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POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMÜVELÓDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 
Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 

Felelős szerkesztő és lapkiadétulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Lapunk tisztelt olvasóihoz!
Lapunk jelen számával uj évfolyamot kezd 

s pálya futásának Il ik évébe lép.
Á hirlap sajtó egyik legfontosabb feladata: 

teljesen megbízható közleményeket nyújtani; 
mert csak ilyenek által éri el kitűzött magasz*
tos czélját.

Tíz év szép idő, különösen egy oly 
életében, melynek nehéz viharokat kellett át
küzdenie az igaz szó kimondásáért.

lap

%
Engedjék nekünk remélni, hogy lapunk 

nem csak egy uj évfolyamnak, de egy szebb 
jövőnek is néz eléje.

I Ezzel a reménynyel és bizalommal vesszük 
I fel a tollat s üdvözöljük a jövendőt.
j Adjon az Isten városunknak, vármegyénk

nek, munka társainknak és olvasóinknak boldog 
uj esztendőt I

Szolnok, 1886. évi decz. hó 31-én.
A szerkesztőség. A kiadóhivatal.

kö-A lap szellemét ösmeri tisztelt olvasó 
zönségünk. Legszigorúbb feladatunknak 
fogjuk tekinteni ezután is teljes füg
getlenséggel, ügyszeretettel ésigaz- 
sággal szolgálni a társadalmat, a köz
érdeket, különösen pedig városunk és várme
gyénknek szellemi és anyagi érdekeit. Ebbéli 
feladatunk teljesítésében iparkodni fogunk tár
gyilagosak lenni. A dolgot a személytől mindig
külön választjuk.

Lapunk mint eddig úgy ezentúl is éber 
figyelemmel fogja kisérni társadalmi, nemzetgaz- 
dászati és politikai életünkben felmerülő minden 
nevezetes eseményt; kiváló gonddal lesz arra, 
hogy úgy a városi, valamint a megyei ügyek 
terén előforduló s a t. közönséget érdeklő moz
zanatoknak hü képét adja.

Ismertetni, tárgyalni fogja azon koreszmé
ket, melyeknek behatása alatt helyi és vidéki 
érdekeink úgy anyagi, mint szellemileg élénkül
nek, miért is bizalommal felkérjük kiváltképen 
vidéki olvasóinkat, hogy körükben felmerült ne
vezetesebb eseményeket velünk közleni szíves
kedjenek.

Röviden szólva: fő törekvésünk lesz 
a jövőben méltóknak maradni múl
túnkhoz.

A lap előfizetési ára nem változik.

— A 68. számú csász. és kir. hadkiegészitő ke- 
* rületi parancsnokság az I887. évben megtartandó főso- 
; rozásra a következő utazási és működési tervezetet álli- 
i tóttá össze: Szolnok városra nézve Szolnokon mártius 
I 1. és 2., Kecskeméti alsó járásra nézve Nagy-Abony- 
1 bán mártius 4., 5., 7. és 8., Kecskeméti felső járásra 
1 nézve Nagy-Kátán mártius 10., 11. és 12.. Jászsági alsó 
5 járásra nézve Jász-Apáthin mártius 14., !5-> tö. és 17. 
■ Jászberény városra nézve Jászberényben mártius 19. és, 
i 21., Jászsági felső járásra nézve Jászberényben mártius 
' 22., 23., 24. és 26., Tiszai közép járásra nézve T.-Szt.- 
! Miklóson mártius 28., 29. és 30., Kunhegyes városra 
' nézve Kunhegyesen április 1., Tiszai felső járásra nézve 
! Madarason april 4., 5. és 6, Karczag városra nézve 
' Karczagon april 12. és 13., Kisújszállásra nézve Kisúj

szállásra april 15., Turkevére nézve Turkevén april 18., 
Dévaványára nézve Dévaványán april 20., Mezőtúr vá
rosra nézve Mezőtúron april 22. és 23., Kun sztmárton 
városra nézve Kunszentmártonban april 25., — Tiszai
alsó járásra nézve T.-Földváron april 27., 28. és 29.

NyiÁtóríköJemény^Úi jutá

nyos áron számíttatnak.

-án

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz
czimzett g " 1 i.alomban, • 

hová e lapnak úgy iitllsm, 
mint anyagi részét érdaklá 
minden küldemények inté-

zendők.

J-Alsó-Sst.-György ön: Eőrsi Pál, Gazsi János, M4- 
csay Károly. ,

J.-Fényszarun : Borhy Béla, Szűcs Mihály, Gie- 
fing János.

J.-Mihály telken: Balog Gedeon, Gumbert János és 
Varga Gergely.

Arókszállason: (III.) Kóczián Gyula, Faragó Ernán. 
(II.) Bobák Ferencz, Csikós Alajos, (1.) ifj. Márkus József, 
Faragó Ferencz, Csíkos József.

Kőtelken: Dr. Koncz Bertalan, Ehrlich Adolf.
Kunsztmárton: Kormos Károly, Molnár János, B. 

Fazekas László, Bozóky András, Fazekas Mátyás, M. 
Kovács István.

Karczagon : (III.) Dr. Lénk Gusztáv, Solt Nagy Pál, 
Pap Elek, Hizly Károly. (II.) Magyar Gergely, Saliay Já
nos, Sárkáuy Mór és Bartha László. (I.) Medgyessy 
Zsigmond, Vad Sándor, Bene Sándor, Iványi Nagy 
János.

lász-apátin: Horváth Lajos, Dr. Büchler Fülöp, 
Horváth Bertalan, Koczka István.

Kunhegyesen : (I.) Dóka László, Takácsy Sándor, 
Papp Elek. (II.) Rácz Miklós, Alexander Zoltán, Érsek
Lajo«.

J. Dózsán: Kiss Imre, Kiss J. Balázs.
T.-Földváron : T. Kalóz János, Bárány 

Molnár Dániel, Dr. Szegedi Kálmán.
Csépán: Dómján Ádám, Zay Károly.
T.-Roffon: Bán Sámuel.
D.-Ványa: Csatári Lajos, Szulimán Ákos, 

János és Nagy Lajos.
Czibak: Szabó Kálmán, Kovács László.
T.-Abád\ Böck Bertalan. Szombathelyi 

Prikkel József, Szsntgyörgyi Károly, Dobray 
Fazekas Gedeon.

Mihály,

Virág

Endre, 
László,

Lesz ezentúl is: 
Egész évre . . 
Fél évre . . . 
Negyed évre

*

4 frt. 
a frt. 
i frt.

Midőn köszönetét mondunk mélyen tisztelt 
előfizetőinknek az anyagi pártolásért, igen tisz- j 
telt munkatársainknak pedig a szellemi istápo- [ 
lásokért: kérjük őket, hogy a reánk váró jö- ; 
vőben is ajándékozzanak meg bizalmukkal.

Az 1886. évi deczember hó 19-én megtartott 
választások alkalmával megyebizottsági 

tagokul megválasztattak :
Szolnokon: (II.) Hegedűs László, Bódi András, Ma- 

gyari István, Csapó Mátyás. — (I.) Surányi Gedeon, Oko-, 
liesányi István és Nagy László.

lörök-Szt.-Miklósón: Szabó János, Kulcsár Faré néz, 
Szűcs Károly, Bagossy Lajos és Kiss Imre.

Jákóhalmán: Darázs Kálmán, Terjéki Ferenci.
Turkevén'. (II.) Debreazeni András, Dr. Hajdú József, 

Pólya Béla. (I.) Hajdú Sándor, Nagy János, Soói A-idrás 
Német Péter.

Kisújszálláson. (II.) Rázső Antal, Pethe Gábor, 
Szatmári István. (í.) Dr. Nagy János, Janó Jánps, Fe
kete József.

' Kenderesen: Okolicsányi István, O.’czy Antal.

! Madaras: Csatári Imre, Hajdú Sándor, Borús Imre, 
Ágoston Bálint.

3ászkisér: Jakab Sándor, Fodor Gerson, Tóth S. 
János, ifj. Jakab András, Tóth Miklós ; alv: Kiss 
Ferencz.

],-Ladány: ifj. Nagy Mihály, Balogh Menyhért, 
Fehér István.

L Mezőtúr: 0) Jakucs Gábor, Czebe István, Tóth 
Sándee, Turgonyi Lajos, Barna Endre*. (H.) Fadgyás 
Károly, Polgár István, Szilasi Pál, H. Patkós István, 
Emst Gyula.

Jászberényben: (I) Valla J inos, Pénzes István. 
। (II.) Horváth József, Baráth József. (III.) Becsey Gyula, 
1 Muhoray Titusz. Kovács János, Sípos Orbán. (IV.) ifj. 
' Szőke István, Czigány János. (V.) Takácsy Endre, Bol- 
. gár Emil, Sas Pál. (VI.) Vagner Vilmos és Répás Mihály.

A belügyi tároza 1887, évi költség vetése.*)

Feladatunk határain kívül esik az országos költ
ségvetésnek, a maga teljes egészében való bírálatába 
bocsátkozni, csupán constatáljuk azt, hogy jövő évi or
szágos költségvetésünk végeredménye kedvezőtlenebb, 
mint az előző évekéi voltak. Azzal sem foglalkozunk, 
hogy hol keressük a helyzet kedvezőtlenebbé alakulásá
nak okait. Csak egyszerűen az általános közgazdasági 
helyzet kedvezőtlen voltára, s Ausztria-Magyarország

*) A „Magyar Köngugatós1* czimü jeles szaklapból vesszük 
át, e közérdekű czikket.

Gyorsvonat alatt.
(Németből.)

Az állomás éttermének pár ablak i nyitva volt, 
hogy a szép tavaszi éj zamatos levegőjével felfrissítse 
a dohány füsttől telített légkört s be illatozza a kert most 
nyíló virágainak illatával a páratelt termet.

Künn nesztelen éj, a csilagokkal telt égről a hold 
mélán ragyogta be a fákat.

A teremben élénk vita folyt a felett, hogy egy 
erős rázkódás, egy nagy, hirtelen jövő ijedtség foly
tán megőszülhet-e a haj ?

Az eszmecsere már meglehetős élénkké vált, mi
dőn a szomszéd asztal mellől egy úri ember felemel
kedett s közeledett. Daliás külsejű, magas izmos férfi 
▼olt, arczárói Ítélve, legíelebb harminezöt éves, de haja 
hófehér s szakálla ősz.

__ , Bocsánat uraim* — mondá, udvariasan meg
hajtva magát — .bocsássanak meg, hogy bátorkodom 
társalgásukat zavarni, de Önök oly tárgyat vitattak 
meg mely engem rendki-vül érdekel. Én magam élő 
példa vagyok, mily physikai befolyása lehet egy nagy 
ijedtségnek az emberre •*

Figyelmünk azonnal az idegen felé fordult, íriszé- 
Irtottuk, hogy foglaljon helyet asztalunknál s beszélje 
el a körülményeket és az eseményeket, melyek megő- 
szülését okozták, vagy elősegitették.

Az idegen nem is kérette magat, leült asztalunk 
mellé s igy kezdé: , . . . ,

— .Ha Önök az Egyesült-Államok viszonyaival 
s dolgaival foglalkoztak, úgy az .Auburn* név nem 
lessz ismeretlen.

I Ép oly ismert név ez ott, mint Ausztriában Su- 
। ben vagy Spilberg, nálunk Illává vagy Lepoglava.
i Auburn fegyintézet, gyülhelye a gonosztevőknek, 
i kiket a társadalom kebeléből kitaszított. Igen magas fa

lakkal körülvéve látszanak a különféle alakú különálló 
épületek csoportjai; azok melyekben a fegyenczek zár
kái, az őrszemek házikói, kaszárnyák, műhelyek, tiszt
viselők lakásai vannak.

Hosszadalmas volnék, ha elbeszélném, mely okok 
voltak azok, melyek arra kényszeritettek, hogy tanul
mányaim végeztével szülővárosomat elhagyva, Ameri
kába menjek. Elég, ha annyit mondok, hogy New-York- 
ban pár hetet töltvén, Auburnba utaztam, mint oda ki
nevezett fegyházi orvos. Reám bízatott a fegyintézet 
azon részének orvosi felügyelete és kezelése, melyben 
a legsúlyosabb rabok, emberalakba öltözött hyénák 
voltak.

Két, életfogytiglani {egyházra elitéit valamenyíök 
közt legerősebb férfi már több ízben megkísértette a 
szökést s azért különös szigorral őriztettek. Engem kü
lönösen gyűlöltek és pedig azért, mert valamelyik nap 
sikerült az őröket pár vasszerszám nyomára vezetnem, 
melyekhez a két fegyencz valami módon hozzájutott s 
melyeket a legközelebbi szökési kísérlet kivitelének esz
közéül szándékoztak használni.

Más alkalommal pedig constatáltam, hogy beteg
séget tettettek, valószínűleg azon reményben, hogy a 
kórházba kerülvén, onnan elszökhessenek.

A két gazembert külön választották s annál szi
gorúbban elzárva őrizték.

— Mindazáltal egy szép reggel az egyik s pár* 
nappal később a másik nyomtalanul eltűnt. Mikép szök
hettek meg, az rejtély maradt.

Körülbelől három héttel a két gazember szökése 
után magánügyeim Caynbridgébe szóllitottak s én lóhá
ton útra keltem.

Délfelé óda értem. Gyönyörrel legeltetém szemei
met a csodaszép vidék panorámáján. Cayu tó egész 
pompájában terült el előttem. Két fekete, egymással 
szemben álló szikla közt terül el az ezüstös kristály 
tiszta tó. Mintha e két, egymással századok óta fenye- 
getőleg szembe néző vetély társat akarná szelídíteni. 
A körülbelől nyolez mértföld hosszú s negyed mértföld 
tón itt vezet át a pálya egy keskeny fahidon, minta
képén az amerikai hídépitészet merészségének.

Dolgaim végeztével, estefelé újra lóra ültem, Au
burnba visszatérendő. Kiterjedt erdőn vezetett keresz
tül utam, s a hold által világított útra a fák vetették 
sötét árnyaikat, egyedüli kísérőim a néma •éjben.

Az ünnepélyes csendben elábrándoztam, gondola
taim elvezettek tengerentúl, hazámba, szeretteimhez. 
Eleresztettem a kantárszárat, jó lovam elmélázva lép
delt, midőn egyszerre csak magam mellett csörgést 
hallok. Kirántom revolveremet, de e pillanatban feje
men erős ütést érzek s eszméletlenül fordulok le a 
lóról.

Késő éjjel lehetett, midőn lassanként magamhoz 
jöttem Felnyitottam szemeimet s megpillantottam a 
holdat a csillagtrit égen.

Heves fájdalmat éreztem fejemen, ösztönszerü- 
leg oda akarok kapni, de nem bírok, mert mint most 
észreveszem, kezeim • lábaim megvannak kötözve.

Összeszedve gondolataimat, visszaemlékeztem, 
hogy megtámadtattam s egy rémitő gyanú villant 
keresztül agyamon, mely a vért megfagyasztotta 
ereimben. 5 (

Éreztem, hogy két rúd felett keresztből fekszem 
s figyelmesen , hallgatózva alattam, a mélységben víz 
locsogást hallottam. Nagy Isten i semmi kétség, a 
vasúti hídon a vágányra vagyok * bilincselve, lehetet
lenné téve, hogy mozdulhassak, kitéve ^a.,tartós és

í



nagyhatalmi helyzetére és az 
pai nagyhatalommal közös, 
súlyát megzavaró leméntelen

ezzel járó, s minden euró- ! 
azok háztartása agyén- j 

kiadásokra utalunk, mely
körülményekkel szemben akkor, a midőn oly nehezen 
kivívott nemzetközi helyzetünket a kultur államok kö
zött meg akarjuk tartani, rendkívüli nehézzé lett téve 
az államháztartásban a takarékosságnak azon mértékéig 
menő gyakorlása, a mi a bevételek és kiadások közötti 
egyensúlyt, ezen közóhajunkat helyreállítani képes 
lenne.

Ezeket a jövő évi állami költségvetésre vonatko 
zólag általánosságban megjegyezve, áttérünk tulajdon- 
képeni tárgyunkra, — a mi lapunkat, mini a közigaz
gatás szakközlönyét legközvetlenebbül érdekli, — a bel
ügyminisztériumi tárcza jövő évi költségvetésre.

Előirányoztatott a belügyin;nisteri tárcza kiadásai 
fedezésére 1887-re 11 709,725 frt. mely összegben $zen

közigaz

tárczának—rendes, átmeneti és beruházási szükségletei 
benfoglaltatnak. Ugyan e czimen 1886-ra 11.371,929 frt 
volt előirányozva, tehát a jövő évi költségvetés 33/,/69 
frt. emelkedést mutat. Ezen összegből azonban levo
nandó a fedezetnél mutatkozó kedvezőbb bsvéte- 

. 56,265 frt, úgy hogy a költségvetés végeredmény, 
281,531 írttal jelentkezik kedvezőlenebbnek a f. é. 
előirányzatnál.

De mielőtt a belügyminisztérium költségelőirány
zatának egyes főbb tételeivel foglalkoznánk, helyén va
lónak találjuk, hogy constat aljunk egy körülményt, mely 
mig egyfelől igen megnyugtató meggyőződést szolgáltat 
az ezen tárcza vezetése körüli gondos gazdálkodásra, 
másfelől kétségtelen bizonyítéka annak, hogy a közigaz
gatás sem a kormány, sem a törvényhozás által nem 
részesittetik azon anyagi gondoskodásban, a melyet az 
az összes államélettel oly szoros kapcsolatban álló ki 
váló fontosságánál fogva megérdemel.

Ha t. i. végig tekintünk az egyes szakminisztéri
umoknak csak az utolsó évtized alatti költségvetésein, 
azon h itározott eredményt látjuk, hogy szemben a többi 
kormányzati ágakkal a közigazgatás az államnak valódi 
mostoha gyermeke. A belügyi tárcza kivételevei a leg
több minisztérium költségvetésében állandó emelkedést 
mutatnak a szükségletek; sokkal gazdagabb dolatio 
mellett, újabb időben kisebb és nagyobi), még pedig 
néha míllókra rugó összegekben jelentkeznek, az ország
szerte oly nagy megdöbbenéssel fogadott tulkiadások.

Nem czélunk ezúttal a számok tömkelegébe ve
zetni be olvasóinkat, elégnek találjuk csak néhány szám
szerű adatnak felsorolását.

Az igazságügyi kormányzat 1869-ben, a mikor 
még a törvénykezés és a közigazgatás nem voltak elvá
lasztva egymástól.-2 millió forint évi javadalmazási igé
nyelt. míg ma az igaszságügyministerium szükségletei 
13.159,365 forinttal vannak előirányozva, a miből az 
első folyamodása bíróságokra és ügyészségükre 9,401,307 
frt esik. Ezzel szemben a vármegyék közigazgatási és izyám- 
hatósági javadalmazását az 1884: XV. t.-cz. 4,513,000 frt 
állandó összegben állapította meg, habár közigazgatá
sunk állandó fejlődésben van. s annak igényei kielégí
tése. minden évben több több munkaerőt követel ; sőt, 
valljuk be, vannak egyes közigazgatási hivatalok, me
lyekben a teendőket a rendelkezésre álló munkaerőn, a 
minden évben álkoiott uj törvények által egyre szaporított 
munkahalmaz folytán már ez idő szerint is képtelenek 
pontosan elvégezni. Hogy ebből mily hátrányok hára
molnak már ma is. s mennyi fog háraniolni a még ter- 
hesebbb kilátásokkal ijesztő jövőben, a köz- és társa
dalmi életünk érdekeivel oly állandó összeköttetésben 
álló közigazgatásunkra, azt, ha számszerűleg kifejezni 
nem tudjuk is, de aggodalmasan érezzük.

A vármegyék állami dolatiója, 1872-től a megyei 
háztartási törvény meghozataláig 4.510,684 frt és 4.515.000 
forint között váltakozott. Hogy meddig fog ezen utóbbi 
állandó javadalmazás a közigazgatási közszolgálat na
gyobb válsága nélkül megváltoztaihaílannak tekintethetni, 
azt positive nem határozhatjuk meg, de azt határozot
tan kimondjuk, hogy nem messze hiszszűk az időpontot, 
a melyben a kormánynak és törvényhozásnak a vár
megyék közigazgatási és gyámhatósági szükségleteivel 
szemben, a valódi és tovább el nem odázható kényszer
helyzet által megkövetelt több méltányosságot, s keve
sebb szűkmarkúságot kellend tanúsítania.

Mi az államháztartásában a takarékosságnak fel
tétlen követelői vagyunk, de ezen takarékosságnak soha 
nem szabad oly határokig menni, hogy annak folytán a 
köz- és államérdek elmaradhatatlan és évek hosszú so
rán orvosolhatatlan megkárosodása következzék be és 
nem szabad különösen akkor, ha a többi kormányzati 
ágakban ezen felfogás immár évek hosszú sora óta egy- 
átalában érvényesülni vagy nem Ind, vagy épen nem 
is akar. .

A megyék közigazgatásának fejlődése ép úgy a 
haladás törvényei alatt áll, mint minden más kormuny- 
zati szervezet ; sőt viszonyaink közelebbi ismeretével mon
dani merjük, hogy fejlesztése nálunk még a más ágak 
fölébe helyezendő. A legmesszebb menő takarékossági elv 
szem előtt tartása mellett sem találjuk az osztó igaz
sággal megegteztethetőnek. hogy egyedül ezen közéle
tünk legfontosabb közhatósági szerveinél tétessék kivétel, 
s mintegy örökké állandó törvénynyel vonassanak el fej
lődésének néikülözhellen eszközei.

Melyik közhatósági instituliónk áll folytonosabb 
fejlődés alatt, mint épen közigazgatásunk? Hatósági jog
köre folyton tágultával mondhatni geometriai arányban , 
emelkednek teendői. Akár hány középnagyságú szolga- 
biroságunk van ma, melynek ügyforgalma nagyobb, mint 
évek előtt több megyéjé volt. El tehet mondani, hogy csak 
az utóbbi két év alatt is, az ipar, vízjogi, erdészeti, adó 
stb. törvények átlag 30’ .-al megsr.aporitották a megyék 
ügyforgalmát s beláthatlan, mennyire fog az még jövő
ben emelkedni.

Koránt sem az 1883. évi XV. l.-cz. intentiója elten 
szólunk mi, midőn ezen észrevételeinknek kifejezést adunk. | 
A törvény intentióját helyeseljük. El kellett vágni útját 
annak, hogy némely megyék a többiek rovására foly
ton előnyöket csikarjanak ki a maguk hasznára. De úgy 
látjuk, s gondos megfigyeléseinkkel szerzett tapasztala
taink igazolják, hogy ezen törvényhozásilag emelt gáttal 
a inegyék közigazgatásának fejlődési forrásait, a nélkü
lözhet len eszközök megszerzésének útjait is elzártuk. Min
den törvény csak úgy bír létjogosultsággal, ha a fejlődő 
élet változó szükségleteire figyelemmel van. A megyék 
közigazgatási szükségleteinek fedezését az állam tényleges 
jövedelmeivel viszonylatba kell hozni.

A bizalom hanyatlása.
A ki társadalmi életünk fokozatos fejlődését, ér

deklődő, — éléiin figyelemmel kiséri. látja azon szomorn j 
tapasztalatot, hogy pár évtizeddel ezelőtt mily alapon ' 
feküdi a bizalom és mily ingadozó larlhatlan állapotban 
van ma ; pedig azon időben az úrbéri jogok, a jobbágy • 
és földesur közti jogviszonyok tehető távolságban tartót- J 
ták az embert az embertől.

Holott az ember szellemi fejlődése már szerintem 
megkövetelhetné azt, hogy a szétágazó elemeket inkább 
összecsatolni, egy lánczczá alakítani, mint szétszaggatni 
kellene.

Félek, hogy az ember szellemi iránya egészen 
más utat vett, mint a melyre isteni eredeténél fogva hi
vatva van, mely semmiféle körülmények közt nem szül- < 
heti meg azon vallás erkölcsi alapelvet, hogy tegyen ,Egy ; 
akol és egy pásztor."

Látjuk az éleiben, hogy^apa gyermekével és meg- 1 
fordítva, barát barátjával, kartársak kartársaikkal, álla- (

gyár közi meglegyen a valódi testvéresülés szent eszméje 

'^Mhüegy halljuk a titkos hangokat, halljuk az 
őcsárlás, gúnyolódás, majd az irigység szavat mely nagy 
szavakban kürtöli elmaradottságunk és hibáinkat e> 
vannak, kik irigy szemm 1 nézik szellemi haladásunkat 
mind a tudomány, művészet és kereskedelem térén.

Gróf Andrássy Gyulánk, e nagy politicus mondja hogy 
a politiciban nem lehet bizalom, mert a bizalom gyen
geséget árul el. ...

‘A magyar ember p^dig politizál a nemzeti caszn 
nóban, politizál a Sálon bán, politizál a patikában, po
litizál a kov.ícsműhelyben, politizál a falusi korcsmában, 
politizál ma: pap. katona, tisztviselő, kereskedő, mes
terember, földmives, politizálunk mindnyájan.

Én tehát csak ma jöttem rá, hogy gr. András- 
synk politicai kátéja mennyire el van terjedve. Tehát 
azért nincs bizalom a magyar és magyar között, mert 
a bizalom gyengeséget árul el. #

Pedig közös betegség, adósságunk, szegénységünk, 
telekkönyvi berovatolásunk, szeretjük ezt palástolni.

Legyen a polilicában bizalmatlanság, mely a kül- 
lömböző nemzétek közti szellemi verseny, képz elje 
magát mindenik nagyobbnak a másiknál, adja az erőset, 
ne ismerje el gyengeségét egyik sem.

De mi magyarok a közéletben ne kövessük a 
magas politicai elvek harezosait, — magunkban töre
kedjünk előre szorgalom és takarékosság által, mely 
megteremti a szellemi és vagyoni gyarapodást.

A különböző társulatok nem azért alakultak, hogy 
szél forgácsolják a bizalmat, hanem inkább az önsegél y 
eszméje által minél közelebb hozni az embert, az em
berhez.

Az a jó vendégszereiet, szívélyesség, mely az ős 
időben mintegy kiváló tulajdona volt a magyarnak, las- 
sankint ritka vendég kezd tenni és helyébe idegen szo
kások, sajátságok lopódznak be a magyar ház és 
kedélybe.

A mai korban a barát kezd hasonló lenni a tol
vaj méhhez, mely, mig van méz a kaptárban, fölkeres, 
de mihelyt az kifogyott, idegen tájat keres.

A sajtó az, melynek igen szép hivatása van, képes 
rombolni de vissza varázsolni is tudja az elvesztett jogo- 
bat, büv ereje van. valódi „Cimera obseura*, mely a se
tét belük alatt adja szellemi életünk küzdelmét.

Tudom én, hogy a sajtó képes levetkeztetni az 
embert és ismét -felöltözteti; ma magyar ruhát ad, hol
nap frakk és klakkot húz reánk.

De ha már külsőnket változtatjuk is; természe
tünket változtatni nem szabad, mert ennek megváltoz
tatása megszünteti bennünk a magyart.

Legyünk tehát egymás iránt valódi biz do;n nű 
Ez a magyarnak ősi jellege,
Melyet elhagyni honfiúi bűn. 

Nagy Ölved, 1886. decz. hó.
Pólya Lajos

mok államokkal, felskexetek felekezetekkel, mintha a
mozgósitás pillanatnyi elhatározását várnák; mindenki 
egv döntő végzetes csatára készül, pedig úgy a szellemi 

csak sir-mint a materiális csaták téves utón haladva,
halmokat adhatnak, melyek lassú kimúlásunk jósló hal
mai és éppen a halál eset az, hol a gondolat megszű
nik. és a nemes érzelelmek fogékonysága elveszti 
hatását.

Sokkal inkább kellene oda törekednünk és vissza
varázsolnunk azt a jó régi tulajdont, — elfogadva hall
hatatlan költőnk imáját:

„A Nagy világon e k i v ü 1, nincsen 
számodra hely, áldjon vagy verjen
sors keze, élned halnod kell.*

Hazánk történetét ismerők tudják azt, hogy ha 
volt szükség az együttes összetartásra, úgy ma éljük 
a legégetőbb szükségek egyikét, hogy magyar és ma-

borzasztó kilátásnak, hogy a legközelebbi vonat el
morzsol.

Közel voltam ahhoz, hogy eszméletem újra el
hagy, de minden erőmet megfeszítettem, s legnagyobb 
erő megfeszítéssel igyekeztem kötelékeimből szaba
dulni, késégbeesetten kiáltoztam a csendes éjbe . . ,
de hiába 1 sehonnan semmi segítség. . 
mint a gyermek.

égre sírta m

Vannak dolgok, a melyeket soha sem voltam 
képes megérteni, ilyen az is, hogy miként birtam azon 
borzasztó éjjelt túlélni ? !

A hold néma ragyogó fénye, az alattam verődő 
hullámok locsogása, a hűvös éji szél, a siket halálcsend, 
izgatottságomban mind hozzájárultak kétségbeesésem 
fokozásához . . . Míg egyszerre tompa dübörgést hal
lottam, mintha az éj csendjét egy sebesen haladó vo
nat verné fal zajával. Mindinkább közeledik a zaj, gya
núm bizonyossá válik, összeborzadok ijedtemben, ha
jam feláll, a szív dobogása megszűnik, hogy a legkö
zelebbi pillanatra annál hevesebben dobogjon.

Ekkor, hirtelen, a veszély folytonos erősbülésekor 
egy világos eszme czikázott át agyamon. Kétségbe
esett helyzetemben világos lett előttem, hogy csak 
úgy menekedhetem meg az elmorzsoltatás elől, ha a 
sinek közt hosszában sikerül magamat elhelyezhetnem.

Hajlitgattam, görbítettem testemet a kétségbe
esés erejével, míg végre pár percznyi emerfeletti eről
ködés után sikerült a két sin közti mélyedésbe 
jutnom.

Megmenekedtem-e ? Nem volt időm e felett 
gondolkozni! A vonat tompa egyhangú dübörgése 
mind, jobban hallaszott. A hangok mindinkább megkü- 

' lömböztethetőkké váltak a kocsik recsegése, a kerekek 
csattogása, a lánczok csörgése tisztán hallatszottak. A

vonat már alig ezer lépésnyire lehetett, — már csak 
ötszáz — most háromszáz lépés. . . I

Pokoli kínokat állottam ki. De nem mertem 
moczczanni sem, mint egy kődarab, oly mozdulat
lanul feküdtem.

Még egyszer megkísértettem a kiáltást, de a fé
lelem összeszoritotta torkomat, úgy, hogy a pár tompa 
hangot, melyeket kierőszakolnom sikerült, magam is 
alig hallottam.

Ekkor — hirtebm — forró levegővel vakító fény’ 
villant felettem keresztül, azután setétség következett, 
melynek oka a fölöttem elrohanó kocsi sor volt. <A 
vonat zakatolása, dübörgése, csattogása és zörgése és 
a mozgó híd recsegése oly irtóztató zajt csinált, hogy 
kábult érzékeimmel azt hittem, ég és föld omlik ösz- 
sze. Végre az utolsó kocsi is elhaladt felettem s éu 
a kiállott izgatottság folytán mély ájulásba estem. . . .

Mikor eszméletre jöttem, otthon, ismerős arczok 
között találtam magamat. Azon borzalmas éjt követő 
reggelen a vasúti őr megtalált a vágányon, feloldozta 
kötelékeimet s haza szállított. ,

Heves agy és ideglázt kaptam, melynek folytán 
hetekig lebegtem élet s halál között, tnig végre ifjú 
természetem győzedelmeskedett. * '

Mikor felgyógyulásom után először tükörbe pil- 
lanték, hátra tántorodtam: Egy aggastyánnal álltam 
szemben, . . . azon éjjel barna íiirteirti hófehérekké 
váltak.* ‘‘ *•

Az idegen orvos elhallgatott, halálsápadt arcza, 
gyöngyöző homloka elárulták, mily hatással- volt rá a 
borzalmas éj emléke. ; .

—ki-

Megyei és helyi hírek.
— Boldog újévet!
— Ö felsége a király 1887. évi deczember 29-én 

kelt legfelsőbb kéziratával Baross Gábor államtitkárt köz
munka közlekedésügyi m. kir. ministerré nevezte ki.

— A megye alispánja pár napi tartózkodásra Bu
dapestre utazott. •• '

— Szolnok város közönsége a fogyasztási adók 
megváltására nézve a budai m, kir. pénzügy igazgató
sággal 1887. évi január 1-töl 1889. évi deczember 
31-ig terjedő időre legújabban kötött szerződés értel
mében fogyasztási adók megváltása czinién évenkint 
22 ezer forintot fizet.

— Vadászat. A szolnoki vadász, társaság január 
hó 2-án az az vasárnap az. alcsii pusztán körvadászatot 
rendez. Gyülekezés reggel 8 órakor a megyeház előtt.

— Casinái közgyü'éi. A helybeli polgári casinó 
január hó 6-án délután saját helyiségében közgyűlést tart.

— A helybeli dalárda által Karácsony másnapján 
a városház nagy termében rendezett hangverseny és 
lánczmulatsíg igen jól sikerült. — A dalárda összevágó 
precise előadásával zajos tetszést aratott, úgy, hogy a 
műsor minden pontját ismételnie kellet. — Hangver
seny után Rudi húzta rá a talp alá valót s a fiatal
ság fáradhatatlanul rakta egész a hajnali órákig. A hang • 
verseny mintegy 65 frtot jövedelmezett a jótékony- 
czélnak.

— A Kincsem sorsjáték 50 ezer forintos főnyere
ményét Fellner Antal, a pesti kereskedelmi bank egyik 
hivatalnoka nyerte meg.

— Tánczmulatság. A nagykun kisújszállási fia
talság Silvesztet estéjén a casino egylet helyiségeiben, 
annak könyvtára javára, kedélyes zártkörű házias jellegű 
láncz estélyt rendezett.

— A Báró Wodianer Albert által néhai atyja em
lékére, önhibájukon kívül elszegényedett iparosok és ke
reskedők felsegélyezésére telt 50 ezer forintos alapít
vány ez idei kamataiból a szolnoki folyamodók közül 
Zeisler Ignáczné és Widerspan János szolnoki lakosok 
nyertek 50—50 forintnyi segélyt.

— Felszóllitát a szolnoki ref. egyház azon tag
jaihoz, a kik az „Országos egyházi k-ö z- 
alapra* — indokolva — akár többet, akár keveseb- 
bat, akarnak fizetni az 1887-ik évre, mint a mull'év
ben fizettek, jelentkezzenek — 14 napon belől — a lel
kész! hivatalnál.

— Az 1887-ik évi katonai összeírások elkészíttet
tek, s azok a főjegyzői hivatalban közszemlére ki té
tettek, ahol bárki által megtekinthetők. j

— A Tisza-híd és szandai-gát kövezet vámsze< 
dési jogát az 1887. év január 1-től kezdve a vár
megyétől ismét Klein, a volt bérlő vette bérbe! évi 
6225 írtért. s-.

— At-száj (fii dráma utóhangja. F. Hó 26-án meg
jelent számunkban „Lehull a virág, eliramlik az élet- 
c. a'att egy hírt közöltünk Tóth Margit áevií leány 
Szeréucsétlen halála felől. Ezen hírben említés volt téve 
Csillag Antal bérlőről is, kinek az Öngyilkos leány ko
csiért sürgönyzött, de tőle kocsit T.-Földv»rra Hem ka
pott. A fentemlitett hírben aztán részletesen vázolva



voltak a lány öngyilkosságának körülményei. Erre nézve j 
Csillag Antal úrtól egy felvilágosító levelet kaptunk, mely- | 
nek egy részét — az esemény felderilése céljából — szóról 
szóra közöljük: „F. hó 6-án Budapesten jártam; — ott egy 
cseled szerző intézetbe Tót Margit, rendes cselédkönyv- , 
vei ellátott cselédet fogadtam meg szobalánynak. Ma
gaviseleté, és külseje igen megnyerő volt, annál is in- i 
kabb bíztam benne, hogy ez év nyaráról, egy általam 
ismert úri családtól igen jó szolgálati bizonyítványt mu
tatott fel. mely bizonyítvány, úgy a cselédkönyv, meg
őrzés végeit nállam maradt. Sajat kérelmére, és közös I 
megegyezés folytán. 11-dikén kelletett volna Homokra : 
érkeznie, a kocsim ott várta, de ő nem jött. — E hó 
i 5-dikén délbe, a mely idő tájban postánk ide szokott 
érkezni sürgönyt kaptam, a mely szóról szóra igy hang- 

g zott, .Szájul feladatott j 3-dikán 9 óra 30 perez délelőtt.
Csillag Antal Tisza-Földvár, küldönczczel Tisza-Ugh. 
Elkéstem, holnap kocsi várjon Tót Margit.* — Kocsim 
az nap, az igen rósz út miatt vissza nem érhetett, azt 
is tudtam, hogy déli 12 és 2 óra között csak egyszer 
közlekednek a személyvonatok, ha Tűt Margit el nem 
utazott, kocsim más napon délelőtt ott éri. i6-dikán 
kora reggel küldtem Homokra, az ottani állomásfőnök 

, ur azt izente, hogy a tegnapi vonattal, tehát 15-dikén 
ugyan abban, az idő tájban, a mikor a sürgönyt kaptam, 
nevezett Tót Margit állítólag vissza ment Budapestre, 
az állomásnál azt beszélte, ha a sürgönyére kocsit, nem 

; küldtem érte, már valószínű, hogy el sem fogadnám. 
■ A tisza-fUdvari vasúti hivatalnok küldönczczel miért nem 

juttatta nekem a sürgönyt, azt nem tudom, hogy miért 
nem tette még délelőtt a postára, azt sem tudom, mert 

® a c-épai bélyeg a 14-dikét tünteti fel, ha pedig 13-án 
délelőtt, illetőleg a vonattal érkezeit volna a sürgöny.

O meg az a nap Csépan, és más napon itt lett volna. 
K kocsim azon esetben 15 én Tót Margitot elhozhatta 
S volna. — Ez a vétkes hanyagsága az illető vasúti tiszt 
■ viselőnek (ha úgy áll. mint a hogy én gondolom) any- 
S nyira bántott, hogy miután Szájúiból a sürgöny máso- 
■ latat meghozattam, 21-én az eredeti sürgönyt, a magy. 
■ kir. allamvasutak igazgatóságának felkuldtem. azzal a 
2 kéréssel, hogy e látszólagos hanyagságért, az illető 
■ tisztviselő ellen a vizsgálatot rendeljék el.* 
■ — Ottohal Antal erdő iparegyesületi igazgató urat
i szép fiatal neje egészséges erőteljes fiúgyermekkel örven- 
* d'-ztette meg uj évi ajándékul. Isten eltesse derék szü- 
S [eivel együtt a világra jutott uj honpolgárt.
£ — A szentes-kun-szentmártoni vasút. E vonal
K engedélyezése által egy huzamos időn ut szőnyegen 
■' forgott kérdés nyert szerencsés megoldást t. i. hogy 
» Szentes város a in. k. államvasutakkal, avagy a Tisza 
i áthidalásával Félegyhazánál a szab, oszták-magyar ál- 
S lamvasuttal köttessék-e össze ? A pálya üzletet a m. 
% kir. allamvasutak fogják átvenni, a tényleges költségek 

megtérítése mellett. A szentes-kunszentmártoni vasút 
hossza 21*7 kim. Legnagyobb emelkedése 5’»o, a legéle- 

| sebb görbület, félál mérője 300 méter. A vonalon 10 ki- 
2 logrammos aczélsinek alkalmazandók. Az építkezés és 
> pályberendezés a legszükségesebb mértékig korlátoltat

tak, mi által lehetővé vált, hogy a voual a legolcsóbb 
építésű helyi érdekű vasutak közt foglal helyei. Összes 1 
tényleges költségei 400.000 frlra vagyis kilomelerenkjnt I 
mintegy 20.000 írtra rúgnak. E költségeknek a hoz
zájárulások állal neui fedezett része, a város álla! fel
veendő kölcsön utján fog beszereztetni, mely kölcsön 
törlesztése és kamatozására első sorban a vasút tiszta 
jövedelmei fognak forditialni A pálya egy év alatt ki
építendő 3 minden előkészület meg van téve, hogy az 
építés mielőbb megindítlassék.

— Jászberény. A jászberényi izraelita hitközség j 
áltál építendő templom tervrajzának készítésére nyitói’ 
pályázat határideje f. é d<-czeinb“r 1-én lejárván, össze
sen lő pályamű érkezeti be.

— Műkedvelő előadás. A jászberényi nő-egylet 
Uökéje gyarapítására, múlt szombaton eljátszá Mózer víg
játékét a >Könyvlárnok*-ot, lelt ház előtt. A nők közül 
közreműködtek : Frusovszky Mariska, Beleznay Mórné. 
Bathó Erzsiké, Muhorai Mariska ; a férfiak közül : Ba
logh Ferencz, Beleznay|Dienes, Szabó István, Vecsey Ala
dár, Prey Hugó, Horváth Dezső, FolgAry József, Grelz 
mayer Károly, Vineze István.

— Fegyverneken az iskolás gyermekek közt fel
lépett himlő járvány miah a leányiskolát a járvány meg
szűntéig be kellet záratni.

— Irodalom. Ez a czime egy uj kritikai, irodalomi, 
művészeti és társadalmi közlönynek, mely Tolnay Lajos 
szerkesztésében újévtől jelenik meg. Régóta érzi a ma
gyar közönség, mely látta egykor Vörösmari* „Athe- 
naeum“-át, az Erdélyi János „Kritikai Közlöny* él, hogy 
nincs ma egyefleu szemlénk, mely szakavatott, részle
tezett, klikk- és párt szempontoki ól ment objektív kriti
kái gyakoroljon, fönt mint alant egyaránt. Rendkívüli 

, erőfeszítések után ime sikerüli egy oly közlönyt terem
teni, meiy úgy anyagilag, mint szellemileg, irodalmunk 
és közéletünk legkiválóbb férfnura^ támaszkodik Az 
„Irodalom* 1887. január 1-jévtl indul meg és heten- 
kint kétszer jelen meg, minden csütörtökön és vasár
nap, » legdíszesebb kiállításban a „Fallas* könyv
nyomda részvénytársaságnál. A lap előfizetési ára: 
egész évra 10 frt, félévre 5 írt, negyedévre 2 frt 50 kr. 
Kiadóhivatal, hova az előfizetési pénzek és reklamá 
cziók ntalandók, ,Fallas* irodalmi és nyomdai rész
vénytársaság. IV. Kecskeméti-uteza 6. Szerkesztőségi 
iroda tiszt viselői-telep 134. szám.

— Figyelmeztetés. Lapunk mai számának hirde
tési rovatában közöljük a Budapesti Újság ez. képes 
politikai néplap előfizetési felhívását. Tettük ezt azért 
i«, mert szolgálatot vélünk teljesíteni a t. olvasóknak, 
ha figyelmüket olyan lapra irányítjuk, mely valóban 
páratlanul áll a magyar hírlap irodalom terén. Elte
kintve attól, hogy az összes magyar napilapok közt a 
legolcsóbb, közleményei - olyan, színvonalon állanak, 
mely legalkalmajsab•$. nép , és nagy érdekek
védelmére’’ A Budapesti Újság homlokán est a jeligét 
olvastuk : Mindent a népért! Hatalmas eszme, riíety^ 
nek kivitele nagy küzdelmeket igényel. A Budapesti

Újság eddigi bátor magatartása elég biztosíték arra, I 
hogy ez eszme szolgálatában nem fog visszarettenni 
soha! S ezért méltán megérdemli azt a nagy pártfo
gást, melyben a közönség már is részesíti.

— Egy JÓ háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a lesi ré
szeiben jelentkező egyéb!) bántahnakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik. — másként van ez 
azonban oly családoknii, hol az úgy nevezett h O r- | 
g o n y P a i n - E x p e 1 1 e r név alatt ismeretes há I 
ziszer készletben lartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltélnek, a baj már j 
csirájában elíojlatik. Miért, is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 

। budapesti gyógyszertárában van és 
1 ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

CSARNOK.
I A kenderesi vasút megnyitása.

— Igaz, történet —
Nem hivatalosan nyitottuk meg, bár hiva voltunk.

1 De a meghívó csak a karácsonyi ünnepekre szólt és 
| nem a vasút megnyitására. Mégis mi voltunk, kik a 

kenderes kisújszállási másodrendű vasút vonalat meg-
1 nyitottuk.
I II. I’. huszár hadnagy, ki Becsben a Reitlehrer- ' 
| Institutban allomásoz és én szálltunk ki deczember | 

24-én pénteken délután a Kisújszállásra ért személy- ; 
vonatból. Nem hiába, hogy péntek volt! De meg is i 
volt fagyva a hetek óta képződött vastag, össze-vissza । 
gyúrt sár a kocsi-utakon úgy. hogy lóval és kocsival 
közlekedni teljesen lehetetlen volt. i

Alig, hogy leszáltunk, r.z udvarias állomásfőnök j 
siet elénk és bemutatja azon Bahnwagent, magyarul 
.tolány t,' mely hivatva lessz minket málh iinkkal ; 
együtt Kenderesre szállítani. ,

Ezen tolány a vasúton járó-kelő egyének előtt i 
nem ismeretlen jószág. I

Négy kereke van, s egy vastag fedele. Többet l 
nem igen lehet róla beszélni. ‘

Először a csomagokat helyezték el a tolány vas
tag hátán, azután meg magunk is felkapaszkodtunk ' 
járművünkre. S miután bundáink, pokróczaink, bőrönd
jeink s lábzsákjaink tömkelegébe kellőleg elhelyezked- j 
tünk, négy markos ember nekifeszült talányunk hátsó ' 
részének, s a négy kerék mozgásba jött ,

Az állomásfőnöknek udvarias üdvözlése, — a i 
kerekek erőteljes dübörgése s a tolány után rohanó 4. I 
marko^ legény nehéztalpu csizmáinak tompa koppanásai 
voltak a kenderesi vasút megnyitásának kezdő áriái.

Megindultunk.
Jól kezdődő szaladásunkat a pályaőr akasztotta 

meg, ki a toló embereknek intve, ezek a tolányl elősz- 
ször lassudó, — aztán megálló állapotba hozlak.

Szóval megállunk.
De csak azért, hogy újból elinduljunk — hát

rafelé.
Mert a tolány nem a kisujszállás-kenderesi vonalon 

állott, hanem a kisujszállás- fegyvernekin. S igy vissza 
kellett mennünk előbb, míg az igazi utunkra térhettünk.

Ismét megállás a „hátrafelé*-ben és újból elin
dulás, most már igazán „csak előre.*

Igaztalan volnék azon négy markos legény sze- 
, mélyiségei iránt, kik nehéztalpu csizmáikkal bátran 
; rohantak a tolány után, ha azt mondanám, hogy nem 
j sebesen mentünk. Ha pedig azt találnám mondani, hogy 

nem szaladtunk a keleti express gyorsaságával, csak 
; igen természetes dolgot említenék.
j Körülöttünk minden csendes, féliesen hideg. Dél 
j volt. — de sehol egy madár, sem nyúl, sem más 

eféle vad.
A mezőn itt—ott kikopott fekete fold a vékony 

bóréteg alól ; — a háttérben látszott Kenderes község-
I nek sötéten homályos körvonala ; — a levegőben meg 

épen semmi sem látszott.
I Mindenesetre nagy ellentét a huszárhadnagyra
| nézve, ki még tegnap este a birodalom fővárosában 
1 fény és zaj árban ért el a minden kényelemmel beren-
I d< zett sálon kocsiba, hogy onnan felébredéskor Kisuj-
i szállásra érjen ; — nagy ellentét, midőn evvel szemben 
; egy pakkos kocsira felültetnek s tolnak eszeveszettül, 
( akar csak a török sultánt !

És mégis nem sok idő múlva tolatva is elértünk
। a kenderesi állomáshoz.
j Itt már készen a indulóház, csak hogy ablakai

ból nem a főnök, vagy leendő bájos neje nézeget ki.
1 hanem sárga vörös téglák akadályozzák meg a szegény 
| betyárnak, vagy vándorlónak, hogy éjszakáját az indó* 
1 ház csendes falai között töltse el.

45 perez alatt megnyitottuk a kenderesi vonalat. 
; — e —

Szolnokváros rendkívüli közgyűlése.
F. hó 31-én összehívott rendkívüli városi közgyű

lés elhatározta, hogy a megyei közigazgatási bizottság 
2781. sz. határozatát megfelebbezi. Ezen felebbezés oly 
természetű jeleggel bír, a mely a tájékozott szemlélőre 
azon impressiót teszi, hogy az vagy tajékozatlan felfo
gás eredménye, — vagy bizonyos czélok palástolására 
irányított manőver. Mert a dolog a következő :

A jelenlegi regale konzortium vezetői, recte a vá- 
elöljáróság ki akarja vinni, hogy, az italok más re

zget területről 3 váiosba be ne hozathassanak. Ha 
ez elképzelhető is, úgy annak ellenkezőjét is el kell 
fogadni, hogy a város regale területéről idegen és más 

egale ferületre a kivitel 'szinte tilos lesz Most már 
bből mi következik, - - azon egyszerű következtelés, 
tőgy ezen eljárás a városra előnyös Hészen-e ?

Mert Indiánkkal még egy városnak sem hozlak 
ily törvényeket, ami egyoldalúságon alapszik. — Hisz 
n 'g jogállamban élü-.k ! — Jó lenne tehát nyugodtan, 
pihent nagy ésszel még egyszer meggondolni, mert 
Könnyen belevihetik a várost oly accióba, a melynek 
végeredménye siralmas szokott lenni. Mert többször 
megesik mint nem, hogy a ki másnak ügyét magáévá 
teszi, fizetni is szokta az árát.

Ajánlhatjuk a bölcseknek kissé a meggondolást 
hogy városunk illetve edozó polgársága ne igya meg 
ezen dolognak a levét.

Ezeknek előre bocsájtása után amint az ügyek 
állását ösmerjük, nem is hisszük, hogy az illetők ezen 
a közügy iránti buzgalmukat annyira szivükön viselnék. 
Inkább meggyőződésünk, hogy köpenyeget keresnek a 
nagy kiadások motiválására ; mert hogy egy 45,000 frt 
haszonbért fizető regale conzortium bölcs vezetői tizen
egyezer forint tényleges kiadást megtudjon indokolni, 
ahhoz csak kell egy „Bolond Miska."

Amint halljuk, a konsortium regale bérlők az üzlet 
éven át óriási munka (értem muszájból mutatást) és az 
insolidum vagyoni kötelezettség mellett nem tudtak több 
eredményt elérni, mint a hogy a mérleg mutatja 19 frt 
o. é.-ben. Egy évi keresménynek szép összveg !\— 
Egészen arányba áll a csekély kiadási összeggel 1

Igen tanulságos komposicio lenne ezen ‘ illúziót 
ha valahol Amerika sikamlós helyein történnék, de 
sajnálatra egy oly város kebelében mutatkozik 
ezen agályos állapot, a hol még csak egy pár év 
előtt vette meg a város annak regale jogát egy 
fél millióért, és annak árával tartozik is. Sajnálattal 
mondjuk, hogy egy ily nagy költséggel kezelt konzor
tium kibírja ezen haszonbért.

Mert tudjuk, hogy a közel múltban a regale 
kezelés egy krajezárba sem került, pedig akkor |pbb 
közgazdasági viszonyaink is voltak, és csak á nagy 
pontosságnak és lelkiismeretes kezelésnek volt köszön
hető, hogy a haszonbér összeg bejött, s hát ha még 
évente csak tizenegyezer forint tényleges kiadással 
lesz kezelve a városi regale. a mi hat éven át hatvan* 
hatezer forintot te szén ki ! ?

Bizonnyal oly összeg, ami harmincz családnak 
polgári keresménynek is elég lehelne. De hát a jelenlegi 
bölcsek ezt úgy gondolják üdvösebbnek ! — Hisz szép 
dolog az ily genialis állapotokat megteremteni, csak 
meg ne bánják a város regale bérlői, illetve városunk 
lakossága, mert azt majd még a „Bolond Miska* sem 
hozhatja helyre. r.

Egy Miska, de nem bolond.

Apróságok. ■>
Nincs akadály.
Eugénia császárnénak egy estélyen egy fiatal és 

nagyon sovány angol hölgyet mutattak be, aki ruhája 
alsó részére annyi kelmét pazarolt, hogy a felsőre 
már alig maradt valami.

— Hogy is lehet ennyire kivágott ruhát vi
selni? — kérdé halkan Galiffet márkiné. Mire , a 
császárné gyorsan válaszolt:

— Miért ne lehetne? Én nem látok semmi 
akadályt.

*
Előrelátó. — Miért oiy szorgalmasan Dóra? — 

Dolgozom a kelengyémen ! — Hogyan, hát menyasz- 
szony vagy ? — Még nem, de az udvari tanác osnak, 
ki a szemközti lakást kivette, egy felnőtt fia van.

*
Minősités. — Szólhatnék a bíró úrral ? — Azon

nal, csak tessék várni egy kicsit, most egy nagy ga
zemberrel van dolga, aztán majd ön következik.

Közgazdaság.
Tenyészbika vásárlás és kiosztás.
A földmivelés és kereskedelem ügyi m. kir. mi

nisztérium az 1887. év folyamán ismét fog bika vásár
lási és kiosztást tartani. — Az eljárás a tavaly gyakor
latban volttal megegyező lessz.

Az eladásva felajánlandó bika január 10-ikéig 
jelentendő -be, meg nevezve annak fajtáját is.

A kiosztás iránti kérelmek bejelentésének határ
ideje f e b r u á r 10.

A vásárlást illetőleg megjegyzendő, hogy csak 
tiszta Magyar fajta, továbbá berni (simenlhali) kuhlapdi, 
piurgani, molthali és algaui bikák fognak megvás^-ol- 
taini. És pedig a magyar fajnak közül csak ís^Vi-t-S, 
— a nyugoti fajnak közül P/.-2 éves korban. ; i

A kiosztás ugyancsak e fajtákra szorítkozik, s 
csak is a már megállapított tenyész kerületek szerint 
fog eszközöltetni. . ’

A kiosztásnál oly tenyésztők, kiknek bikáját köz
ségek is használják, kedvezményként a vételárat 3 rész
letben, — a szegényebb községek pedig 20*/« levonással 
szintón 3 részletben törlesztsetik. — oly községek, me
lyek még ily feltétel melleit sem képesek a bikái fheg- 
szerezni, — s okmányvkkal igazolják, — még nagyobb 
kedvezményekben is részesülhetnek.

A kiosztásra való jelentéseknél bejelentendő, mily 
kedvezményre tarthat igényt a bejelentő. - *



Xyilttér.
Csak is nagy sikerének köszönheti ál

talános elterjedését. Margittá. Magyarországban 
Tisztelt uram! Nagy örömmel tudósítom önt 
arról a jó eredményről, mélyet én és nőm a 
Brandt R- gyógyszerész svájczi labdacsainak kö
szönhetek. Mind a kelten folyvást emésztési za
varokban szenvedtünk s hasztalan próbáltunk 
számtalan orvosi és háziszert, mindaddig, mig 
a svájczi labdacsokkal nem tettünk kísérletet, a 
melynek aztán, mint emlitém, meglepően jó ered
ménye lett, a nélkül, hogy legkisebb erőszakos 
hatást éreztünk volna. Fogadja ezért legforróbb 
köszönetünket, tisztelője B a um Bernát köz- 
ségi-tanitó. Mivel Magyarországban a Brandt R. 
gyógyszerész svájczi labdacsainak sokféle után
zatai léteznek, gondosan meg kell nézni minden 
dobozon a védőjegyet, mely egy fehér kereszt 
vörös mezőben Brandt R. névaláírásával.

kétségben van a felett, ] 
hogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja lietegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Ríchter 
kiadó - intézetének Li|>esébe s kérje á „Betegbarát" czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo
nyult háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szóló jelentések 401 
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
ben egy egyszerű háziezer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyíthat.an beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barút" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a

megrendelőnek

Értékes s még is legolcsóbb

Előnyős kereset!
gedett állam- és magán-sorsjegyek ré zietfizetés melletti 
eladásával (az 1883. évi XXXI. törv. ez, szerint) foglalkozni 
óhajtanak, igen elÖnyŐS feltételek mellett mind.nhol felvé
tetnek.

Némi szorgalom esetében tőke és koczkáztatás (ri- 
sico) nélkül havonta zoo egész 300 frt. könnyen 
kereshető.

Ajánlatok a je'en foglalkozás m gnevezésével intézendők a 
fővárosi váltGüzlet-társaság Adler és társához Bu
dapesten. .

ujéri ajándék
majd nem ajándékba 688. 705. sz.

még a készlet tart, csak 9 frtért kaphatni egy pompás, ezüst 
utánzatban asztal készletet, mely mindég fehéren marad :

6 asztal kést kitűnő aczél pengével.
12 (6 kanál, 6 villát \
24 (12 kávé 12 mocca kanalat).

1 legf. damast abroszt.
12 hozzá illő asztal kendőt.

Ezen 55 darab tárgy ez előtt 30 frtért most csak 9 
frtért elajándékoztatik. nemtetszés esetében a pénz visszaad 1- 
tik, tisztitó por csomagja lő kr. magrendelések készpénz 
vagy utánvétel mellett pontosan, gyorsan, alulírott ezég által 
eszközöltetnek.

Universal-Versandt Bureau, W e '. Ottakring 
Sailei gasse 26, fiókja, Wien Rothenthurmstrasse 5.

vgh. 86.
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 60. t. 
' ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a 

szolnoki kir. Járásbíróságnak 5147. 6579,'p. 86 sz. végzése 
állal Csáky Ármin, Schwarcz Józsefin és a budapesti bank 
egyesület ezégek részére Schopf .János vasúti főmérnök 
le és felülfoglalt 412 frt 20 krra becsült utóbb Rozenberg 
Lajos, Frankéi ezég és Franki Mór követeléseik biztosítá
saira. és kielégítésére is felül foglalt házi bútorokból 
álló ingóságok a szolnoki kir. járásbíróságnak 6034., 
6818 p. 1886. számú végzése következtében végrehajtató 
309 frt 96 kr., 53 frt 34 kr.. 131 frt, 236 frt, 265 frt 
és 367 frt tőke követelésekből álló követelések kielégi- 

I tése végett nyilvános árverés utján eladatnak.
i Mely árverésnek a helyszínén,vagyis Szolnokon al- 
| peres lakásán a régi vasútnál teendő megtartására határ- 
। időül 1887. évi január hó 7-ik napjának délelőtt 9 órája 

kitűzetik, é4 ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingósá
gok ezen árverésen, az 1881. évi 60. t. ez. 107. §-a 
értelmében a tegtöbbet ígérőnek becsáron alul is el fog
nak adatni.

, Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
• LX t. ez. 108. § ában megállapított feltételek szerint 
| tesz kifizetendő.
| Kelt Szolnokon 1886. december hó 21 ik napján. 
I Tóth Mihály,
i kir. birói végrehajtó.

1 634. 682. szám ’l
[ vh.1886. J

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. 1
1 1?•
I Alulirt kiküldött- végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 'J 
j 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy> J 
। szolnoki kir. járásbíróság 6003. 6148./p. 86. számú vég. 1 
i zése által Kramer Mór és Preisich Josefa bpesli lakosok 
। javára KultUr Adolf elten 4000 frt 2750 frt tőkék, । I 
■ ezek törvényes járulékai és eddig összesen 141 frt 41 9 
'■ kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítés 
I végrehajtás alkalmával bíróilag le és felülfoglalt é* * 
| 7341 írtra becsült Kern és Sützer bpesti, Schwartz An- * 
i tál és ösztreicher Leopold szolnoki ezégek javára is fe- 
i lülfoglalt 25 drb. jármű, ökör, 40 drb. gujabeli marha
I 6 drb ló egy 8 lőerejü gőzgép cséplővel, gazdasági fel. 

szerelvények, kukoriczaszár, árpa, zab, buzaszalma, pejva 
és törekből álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

, Mely árverésnek a 6212. és 6424./p. 1886. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a foglalási helyen Tö- f 
rökszentmiklós községhez tartozó p. Barkán leendő esz
közlésére 1887. év január hó 4-ik napjának délután 
2 Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szánd*

1 kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy ;' 
I az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi

LX. t. ez. 107. §•» értelmében a legtöbbet ígérőnek 
, becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ában megállapított feltétetek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Szolnokon 1886 ik évi deczember hó 15-ik 
napján.

Tóth Mihály,
i kir. bírósági végrehajtó.

8e®l Jésseí
fűszer-, bor- és csemege-kereskedése.

Budaqest, Koronaherczeg- 
utcza 18. szám

Ajánlja a nagyérdemű vidéki közönség 
becses figyelmébe olcsó árjegyzékét.
Czukor Lundenburgi legfin. süvegben 33 frt 75 kr

., .. „ koczkában 34 frt 75 kr.
Cuba kávé légiin. 1 fit 80 kr. és 2 frt — kr.

, Gyöngy legfin 2 frt — kr.
Arany Jáva legfin. 1 frt 60 kr. és 2 frt — kr.
Mocca legfin. válogatva 1 frt 80 kr. és 2 frt — kr.
Rizskása legfin. 24 kr. és 30 kr.
Mandula édss avolak 1 frt 20 kr. és 1 frt 40 kr.
Mazsola szőllő tisztított 68 kr. és 72 kr.
'Kitűnőnek elismert családi Tea 8 frt — kr.

Száz forinton felüli vásárlás kész
pénzzel, bérmentva az utolsó vasúti állomásig 
szállítva.

Flóra, Mtlly és Apolló-gyertyák 560 gramm 100 csőm 
vételnél 45 frt.

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
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BUDAPESTI UJ8A6 
politikai néplap.
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Nyomatott, Hay Lipót gyorssajtójAn Szolnokon.

E

fekte

képes politikai napilapra.
A „Budapesti Újság",melynek jelszava: „Mindent a népért!M democratilnu 
iránya, féltékenyen őrzött független politikai magatartása, gyors és hií hazai és 
külföldi tudósításai. kitűnő írók tollából eredő vesét- és tárcsacsikkei, egyszerre 
megjelenő

2—3 érdekfeszitő regényei, 
szellemes apróságai,

„CSIRIZ” czimü vasárnapi humorisztikus melléklete 
és a közönség számára díjtalanul nyitva álló

ÜST „INGYEN POSTA"
rovata által oly közkedveltségüvé vált a fővárosban általában, valamint a vidéken, 
különösen hivatalnokok, gazdák, lelkéssek, taníták, kereskedők, iparosok, 
egyszóval a polgári intelligencia zömét képező minden osztályánál, hogy ma már 
Magyarországnak legelterjedtebb és legolvasottabb lapja.

A BUDAPESTI ÚJSÁG
S Magyarország legolcsóbb lapja.

Előfizetési árak vidékre :
Egy hóra . 
Negyedévre

- frt 90 kr.
2 „ 70 „

Félévre .
Egész évre

. 6 frt 40 kr.
. 10 r 80 . -

A BUDAPESTI ÚJSÁG kiadóhivatala 
(Budapest, VI., Andrássy-út 12.) í 

MV Mutatványszámék kívánatra ingyen küldetnek.



2-507. Szolnok, 1887, január 9-én
Előfizetési dij: 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve.
Egész évre . . 
Fel évre , . . 
Negyed évre . .

4 frt
2 frt
1 frt

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 l>r.
2-szer
3-szor

12 kr.
10 kr.

TObbazSri hirdetésnél 
árleengedéa.

POLITIKAI. TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá-' 
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szánt lstván“-hoz 
czimzett gázmalomban, 

hová e lapnak úgy >i«Umbí 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendök.

Akár csak az időjárás!
, Nyomasztó kód, zúzmara, hideg hó lepel, 

ingó szélvihar, itt ott néha kicsillámló napfény; 
majd déli langy szellő, mely patakokat fakaszt 
az utakon, széles tavakat a mezőségen, végre 
heves Bóra között permetező eső, mely a fagyos 
földre érve, ólom pánczéllal vonja be a meg- 
dermedett talajt.

Ki tudná megjövendölni ez uj év első nap
jaiban a jövő politikai állapotokat? Hiszen ép 
°ly gyorsan változnak azok, mint az előbb ecse
telt időjárás. Komor, nyomasztó előjelek minden 
felől; csak is a derű, a fényes napsugár ritka
ság bennök. — S az önkény paczkázatától fel
tornyosult politika hullámzó özönében még min
dig késik megjelenni a béke szelíd galambja, 
csőrében az olajággal.

A bizonytalanság érzete csüggesztő befo
lyással van ép úgy a nemzetekre, mint a tár
sadalomra; a kilátásban lévő háború rémei meg
dobogtatják az aggódó anyák és hitvesek szi
veit, komoly gondolatokkal veszik körül a fér
fiak elméjét, s ha van, ami felemeli őket, csak 
is a hazaszeretet és azon tudat, hogy igazságos 
ügyet nem hágy el az isten, s az elbizakodás 
és erkölcstelen politika mindig megszokta magát 
bosszulni.

A an azonban ennyi csüggesztő előjelek kö
zött egy nagy fontosságú tényező, egy igazi 
nagy hatalom, mely önhitt bizalom mellett biz
tos számítással mérlegeli a viszonyokat, és ez 
idő szerint minden működése azt jelezi, hogy 
nem kívánja az európai háborút.

Ez a fontos tényező a pénz-piacz; 
e&y igazi valóságos nagy hatalom, mely bir 
annyi erővel, hogy a kitörni készülő háborút 
képes lessz megakadályozni.

Már már azdh ponton állott a muszka ha
talom, hogy Besszarabiában össze vont hordái
val átlépi a Duna folyamot; s Odesszában meg
tömött hadi hajóival megszállja a fekete tenger 
Bolgár partjait. Nem is hibázott ezen elhatáro
zásában már semmi más, csak nehány ezer 
millió ; midőn a pénz piacz „vétót8 kiállt neki 
s meggátolja előre haladását egyetlen egy fegy

veres, vagy egyetlenegy igyuelsütés nélkül, egy
szerűen azzal, hogy állampapírjait oda löki a 
piaczra. London löki — Amsterdamnak, ez 
Brüsselnek, emez tovább Berlinnek, s nehány 
nap alatt milliárdokra menő kárt okoz a heves
vérű czár birodalmi kasszájának.

Világosan kijelentvén ezen ténye által, hogy 
egy csöpp bizodalma sincs a háborús czár ön
kényes politikája iránt.

! Még ez sem józanitotta ki eléggé az ön
kényesen uralkodó hatalmas czárt hódítási tö
rekvéseiben. — Kölcsön után futkos, pénzt óhajt 
felvenni az Európai pénz piaczon. Nem sokat, 
csak nehány száz milliót! — De itt is kudar- 
ezot vallott, a pénz piacz nem ereszkedett még 
komoly tárgyalásokba sem a mindenható czár 
birodalmának pénzembereivel, hidegen hátat for
dított nekik, és zsebre dugodt kézzel megtaga
dott minden kölcsön műveletet, a mi nagy 
Oroszország részéről minden feltétel mellett fel- 
aj állítatott.

Pedig hát pénz nélkül nem lehet mozgósí
tani. S muszkaország első felvonulása legkeve
sebb háromszáz millió rubelt emésztene fel. — 
Azontúl naponként vagy tiz milliót s egy száz
napos háború legkevesebb másfél milliárd ru
beljébe kerülhetne Muszkaországnak, s vagy 
háromszázezer katonájának vérébe. Ez utóbbi 
azonban soha sem szokott számításba jönni ott, 
hol az önkény és zsarnokság uralkodik.

Legnagyobb reményünk jelen időben a béke 
fentartására Muszkaország pénztelensége, s az 
európai pénz piacz békeszeretete. Ha ezen ké
pes lesz Muszkaország változtatni, úgy tavaszra 
ki fog ütni a háború; ha nem, hát nem.

Addig is, mig ez eldől, legyünk remény
nyel, s tartsuk meg önbizalmunkat, mert nekünk 
„Kardunk a mentaég s a szívnek bátor 
ütése.8

Ezt pedig csak önbizalmunk, s jó szeren
csénkben vetett hitünk és reményünk edzi meg. 
De támogatja azon tudat is, hogy a mi politi
kánk a népek szabadságát tűzte lobogójára.

Pedig ez a jelszó az, a miben győzhetünk.
r.

Egyesüljünk!
1887. január 1.

Mezőgazdasági terheink súlyosbodása és az a ta
pasztalat, hogy a társulás általában minden téren 
kedvező eredményeket szokott felmutatni, arra indította 
e vidék vezérférfiait, hogy a megyei gazd. egyletet újjá 
szervezve, az eddiginél nagyobb s éléntcebb tevékenysé
get kezdeményezzenek annak kebelében.

Meg is kezdte az egylet mindjárt a lefolyt év ele
jén működését. Nagyszabású ekeversenyt és gépkiállit ást 
rendezett Szolnokon; ezen kívül tartott 4 helyen eke
próbát; később aratógéppróbát rendezett P.-Poón ; majd 
közreműködött a Yull-Dallgó-félo gőzeke bírálatánál; 
műtrágyákkal való kísérletezést eszközölt ki a szandai 
uradalomban s ezen kívül még 9 gazdaságban a megye 
területén (miután a szandai kísérlet kitűnő eredményt 
mutatott fel). Megkezdte továbbá előmunkálatait a jövő 
tavaszszal tartandó nagyszabású kiállításoknak; kísérle
teket kezdeményezett a búza kapálására vonatkozólag; 
szaklapot ád ki stb.

Mind ennek daczára a gazdaközöuség érdeklődé
sével és kellő támogatásával nem dicsekedhetünk.

— Magyarország mezőgazdasági állam. A mező
gazdaság képezi létalapját s az kép *zi a biztosítékot 
fennmaradásához. Annak fejlődése és felviragozása leg
első és legfőbb feltétele a hazai ipar, kereskedelem, iro
dalom, művészetek stb. fejlődésének és felvirágzásának. 
— És lételünknek s haladásunknak e 'legfőbb alapja: 
mezőgazdaságunk ply helyzetbe jutott, mely nemcsak 
aggasztónak, de határozottan kétségbeejlőnek nevezhető.

Szarvasmarha-, juh- és sertésáraink alászálltak 
több mint 30 százalékkal; gyapjúnk ára felére ha
nyatlott ; a ezukor- és szeszipar terén általános pangás 
uralkodik; egyoldalú termelésünk következtében mostani 
terméseink meg sem közelitik a régieket s végre, hogy 
csapásaink lánczolatának a legvégső szeme se hiányoz
zék: elviselhetetlen hanyatlás állott be gabnánk árá
ban is.

Rettenes helyzetbe jutottunk I
De az a körülmény, hogy még csak nem is bíz

hatunk a régi árak visszatértében, súlyosabbá teszi hely
zetünket -s arra indít, arra kényszerü^ogy — he már 
körültünk minden megváltozott — változzunk mi is 
magunk s felocsúdva a közöny álmából, elkövessünk min
dent, hogy e változott viszonyok közt is megélhessünk.

Mostani helyzetünk tűrhetetlen. Segítségre van szük
ségünk minélelőbb.

De tétlenül, összedugott kézzel, a segélyt másoktól 
hiába várjuk. Ki kell lépni magunknak a tett-mezejére 
s kézzel, fővel, kitartással megtenni mindent, a mitől 
csak bajaink orvoslására sikert várhatunk :

megszüntetni gazdálkodásunk egyoldalúságát s el
lesve a megváltozott viszonyok igényéit, ezeknek meg- 
felelőleg irányítani termelésünket és a mi fő dolog: az 
okszerűbb gazdálkodási elvek szerint, hogy arányiéig töb-

T Á R C Z A.
Az utolsó Zongory.

— A ,Jász-Nagykun-Sxolnok“ eredeti tárczája. —

Midőn vészes felhők boriták el már a haza egét 
s midőn a Kárpátoktól le az Adriáig, mint villám járta 
b« a vészharangok zúgásának hangja a hazát; lángra 
lobbant akkor a magyar szív s vetélkedve igyekeztek 
hazánk gyermekei gyülekezni azon zászló alá, mely a 
szabadság megvédésére hívta föl a nemzetet. Örömmel 
tette föl áldozatul életét ekkor a haza oltárára mindenki 
8 örömmel nézett a nehéz szenvedések elé is minden 
harezos, a kibon csak magyar szív dobogott. Oh I hisz 
az imádott haza jövendő boldogságának rózsás reménye 
feledtetett velők mindent a világon. Egy tábor volt ek
kor a haza, mely táborban olt látta sorakozni a világ 
a mi nemzetünket oly lelkesültséggel, melyhez hasonlót 
a történelem is csak alig képes felmutatni közel hat ezer 
év óta. Aranybet ükkel van megörökítve e korszak hazánk 
történelmének lapjain s élni is fog ennek emléke mind
addig, mig csak magyar lessz e földön.

— Ez általános lelkesültség dicső korszakában, a 
Zongori család egyetlen gyermeke, Lajos is leakaaztá 
őeei kardját a szegről, hogy dicső ősei példáját követve, 
ő is fűzzön egy szép rózsát azon koszorúhoz, melyet az 
el nem évülő szép tettek ékes virágiból családja hírne
véhez a történelem fűzött; és hogy ö is harczolhasson 
drága szép hazája jövendő üdvéért . . -

Mielőtt azonban táborba ment volna, betegen fekvő 
szerető atyjának áldását kérte ki, hogy ez kisérje öt a 
harezban mindenütt s ennek tudata édesítse perczeit a 
netaláni szenvedések között. A szerető jő atya könnyek 
között adá áldását fiára s csókjaival boritá el annak ár
osát az elválás peresében. ,Küzdj fiami — mondá végül 
— úgy. hogy méltó utódja légy azpn Zongoriaknak, a 
kiknek vére ereidben lüktet, és a kiknek te már utolsó 
salja vagy. Vagy dieső tettekkel koszoruzottan jöjj 

vissza hazamba, vagy pedig ha úgy vissza jönni nem 
tudnál, halj dicső halált a harezban, hogy az utolsó 
Zongory is méltó legyen nemes őseihez.

Tudod azt, hogy az én napjaim már meg vannak 
számlálva és így többé aligha láthatlak; de ha dicső 
tetteidnek hire Zongorra érkezik, még síromban is kedvesebb 
lessz nyugovásom, mint külömben lenne. Harezolj bátran, 
légy szerencsés, Isten veled fiam !* Újból megcsókolta 

. ekkor Lajos szép arczát és forró könnyűivel áziatá azt ... 
। Lajos meg volt hatva, szóhoz jutni is alig birt, végre 
: erőt vett magán s megcsókolva atyja kezét, ezeket mondá 
neki: .Szerető jó atyám! esküszöm előtted, hogy fiadért 
pirulni soha sem lesz okod. Hű maradok dicső emléké
hez örökre ; éretted pedig fogom kérni az Égeket minden
kor. Isten veled 1 engem a haza hiv, hogy harczoljak 
üdvéért.*

Elcsattant e szavak után az utolsó búcsú csók, 
és Lajos néhány perez múlva mint szélvész vágtatott 
már a miskolezi utón.

Az öreg kebelét fájó érzések fogták el; eda viteté 
ágyát az ablakhoz, hogy, lássa még a magas kastély 
ablakából Lajost a lássa még az utolsó porfelleget is, 
melyet Lajos szűaj ménje ver föl az országúton, és a 
mely mindinkább és inkább kezde letűnni a láthatáron, 
mig végre megszűnt teljesen. Midőn Lajos többé látható 
már nem volt, és midőn az utolsó porfelleg is, mely hol
létét megjelelő, végképen eltűnt már, könnyekben tört ki 
a tisztes agg és sírt, akár csak egy gyerek.

Kiküldött szobájából mindenkit, hogy aenki sem 
háborgassa most őt, és hogy senki sem legyen szemta
núja az ő fajdalmának. Bár büszke volt Lajos azon el
határozására, hogy önként feláldozta magát a hazáért, 
és hogy oly lelkesültséggel indult a táborba. Hiszen 
jól tudta azt, hogy fiában a régi Zougoryak méltó utódja 
indul most el, ki megfogja állani helyét mindig a harcz- 
mezön emberül, é« a ki bátran fog szemébe nézni a ve
szélynek mindenkor; de aiért mégis kínzó aggodalom
mal tölté el atyai szivét az a rémes gondolat, hogy hátha 
Lajos is egyike lessz azon martyroknak, a kiknek éle
tét a haza föláldozni kívánja a harezmezőn . . .? Óh 

ez a rémes gondolat volt az, a mi bántotta őt, és ami 
oly nagyon kínozta atyai kebelét; hiszen Lajosban nem
csak egyetlen reménye, de a híres Zongory családnak 
utolsó sarja is múlik vele ki e világból . . .

Nyomasztó gondolatok voltak ezek, melyek az amúgy 
is megtört aggott egészen kimeritek. Erőtlenül hanyatlott 
vissza ágyába s erős lázba esett.

II.
Négy hónap múlt el azóta, mióta Lajos a táborba 

számolt. Sokszor vett már részt apróbb ütközetekben, 
de baja még nem történt. A négy hónap alatt vitézsége, 
rettenthetlen bátorsága és jószívűsége miatt, úgy a tisztek, 
mint honvédtársai szeretőiét annyira kiérdemelte, hogy 
kedveseb ember nálánál az egész ezredben sem volt. 
Tisztelte, szerette őt mindenki, és midőn a Hurbán ellen 
vívott harezban magát Kassánál kitüntetvén, Be- 
niczky őrnagy által a hadnagyi rangra emeltetett, oly 
lelkesülten üdvözölte őt a Beniczky hadsereg, hogy na* 
gyobb lelkesültséggel még győzelmi hírt sem üdvözöli 
senki sem. Az ifjú Zongory ifjú harczi hevét s lelkesült* 
ségét ez általános lelkesültség mindinkább fokozta, és 
mindinkább feledtette vele egy időre szerető jó atyja és 
Blanka emlékét. Vágyott most már harczol ni annyira, 
hogy hőebb vágya nem is volt, mint épen csatázni.

Nem sokára kellett várnia ezért a kitüntetés után, 
mert a Beniczky hadtest nehány óra múlva Losoncz felé 
indult.

Nehéz perezek vártak ott Lajosra; de ő a megpró
báltatások peresében is rettenthetlen maradt; hiszen a 
legutolsó kitüntetés alkalmával is újból megfogadta azt, 
hogy csak dicső tettekkel koszoruzattan fog visszatérni 
Zongorra, és hogy csak dicső tettekkel ékítve fog megje
lenni Csegén is az előtt a szép Blanka előtt, ki as el
válás előtti napon könnyes szemekkel tűzte kebelére azt 
a szép nemzeti szin szalagból készített kokárdát, melyet 
ö még most is kebelén visel és a melyet legdrágább 
ereklyeként őrize azóta mindenkor és a ki felől ö azóta 
oly szépet gondolt, s oly sok szépet álmodott.



bet, jobbat s olcsóbban lei nielni kéjesek legyünk, ho^y 
versenytársaink bennünket el ne nyomjanak.

Ahhoz azonban, hogy ez sikerüljön, egy-két ember 
munkája nem lehet elég ; ahhoz az érdekelteknek • a gaz
dáknak minél nagyobb számbani tömörülése, egyesülése 
szükségeltetik.

A szellemi és anyagi erők összpontosítása és össze- 
hatasa csodákat mulat fel; mig; az egyesek szava, aka
rata sikertelen, egyesek tevékenysége nyom nélkül el
vesz, elenyészik.

Közel 30 éve, hogy gazd. egyletünk megalakult, s 
daczára e nem rövid időnek s daczára az egyes kiválóbb 
gazdák részéről ez idő alatt tanúsított lelkes párlolásnak 
é« tevékenységnek, nem volt képes eddig nevezetesebb 
eredményeket fölmutatni: az általánosabb pártolás és ér
deklődés hiánya miatt. Hány gazd. egylet van hazánk
ban, mely sokkal későbben keletkezeit s mégis régen 
kifejlődve és megizmosodva, már hosszabb idő óta lészel- 
teti jótéteményeiben vidékének gazdaközönségét! — Kü
lönösen láthatjuk ezt a nyugati megyékben : azon vi- 
dekeken, hol a lakosság nem magyar ajkú, vagv leg
alább vegyes.

“A szolnoki kir törvényszék&t év első hetében I 
ar ott teljes ülésében fegyelmi bíróságát következőkép j 

a a ki tóttá meg: Fegyelmi rendes bírák Fráter Imre és 1 
° 8,,f Emil tszéki bírók ; pót bírák : Gyenes József és i 

hellyel József tszéki bírók. Fegy. bir. jegyző: Darvas | 
Gábor tsz. jegyző ; helyettes jegyzők : Vágó Gellért tsz. । 
jegyző és Dr. Hortobágyi József tsz. aljegyző. !
... . Hymen. Kohner Zsigmond jótékonyságáról és a ‘ 

ozügyek iránti meleg érdeklődéséről általánosan ösmert 
szász-berki nagybirtokosnak magas műveltségű bájos 

I Adél kisasszonyt f. hó 9-én vezeti oltárhoz Bu-
I aPPS,en Dr. Dalnoki Béla bpesti ügyvéd. — Fellegtelen 
, tartós boldogságot kívánunk a fiatal párnak.

| ház nagytermének sima parkettején. ők nyitják 
a farsangot, — az ő báljuk lessz a „saison**

• balja. — Sok kis ,ő nagysága*, sok kis „fiatal ur* < 
dobog hevesebben, ha 15-ikére gondol, mikor az „ő bál- 
juk* lesz. — A' parkette hősei ők lesznek, a czigány 
nekik fogja huzni, a báli tudósítás ő róluk fog szóllani 
— A kedves tanóráknak csak ilyen est lehet a méltó

! befejezése I — No de azért a „jövő* tánezosai és tán- 
ezosnői bizonyára szívesen fogják ám látni a „jelen* 
tánczosail és tánczosnőii is és bizton remélik, hogy 
a „kicsinyek" bálján a „nagyok“ is részt fognak venni

me? 
első 

szive

A mi megyénk területi nagyságára 
közt áll.

Lakosainak száma jóval több egy negyed n.illiónál. 
mely magyar mind, az elsőtől az utolsóig. — /ig az 
egyetlen vármegye az egész országban, a mely tiszta 
magyar lakossággal dicsekedhetik. Mindenütt van a ma
gyar faj mellett vágy német, vagy tőt, vagy rácz. vagy 
oláh, csak Jász-Nagykun Szolnokmegye lakossága a tiszta 
magyar! — Úgy e körülmény miatt, mint fekvésénél 
fogva is. ez a megye volna tekinthető hazánk központ
jának : az ország szivének. Ennek kellene úgy társa
dalmi-, mint közgazdaságilag az első helyet foglalni el 
s mint zászlóvivőnek elől menni mindenben, a mi szép, 
a mi hasznos s elég üdvös arra, hogy az egyesek és az 
egész nemzet jóllétét előmozdítsa : — s épen ez a megvet 
maradjon leghátul?

1 Q ' Halálozás. Nagy Lajos karczagi ügyvédet f. hó
। --án kísérték az örök nyugalom helyére. Szolnokról 
; számosán utaztak le az elhunytnak temetésére, ki becsü

letben megfutott ügyvédi pályáján a nagy közönség
। tiszteletét s szerefetét kiérdemelte. Béke poraira !
j , Adakozás. A Gyertyámős, Torontál megyei 

község által Szegeden felállítani szándékolt tápintézet 
jayará, — mint annak idején említettük. — megyénk

! al|spánja az egyes községeket segély gyűjtésre hívta 
nézve az elsők ! ~ A gyűjtés eredményeként begyült Czibakházán

í 3 írt 25. D.-Vanyán 3 frt. 40 kr. T.-Várkonyon 1 frt
7 kr. Mihálytelken 1 frt. J.-Kíséreli 2 frt. Török-szt.

i Miklóson 5 frt. Madarason 1 írt 20 kr. Bessenszögön
1 frt 80 kr. J'-szt.-Andráson 6 fit 5^ kr. T -Vezsenyen

I 3 fit. T.-Burán 20 kr. T.-Roffon 1 frt 10, J.-Dósán
3 frt, 25 kr. Jákóhalmán 1 írt 60 kr, összesen 38 frt 1 
04 kr. — mely összeg Torontál megye alispánjához 
küldetett el. Ezen kívül közvetlenül Gyertyámos köz-

I séghez küldött Jászberény város 10 frtot és Kunhe-

— BajlÓS tánezmester ur, ki eddigi működésével 
' méltán érdemelte ki a szülök megelégedését, — f 
; 15-ikétől k< zdve uj laneztanfolyamot kezd. A f. j^ 

Tőén a megyeház nagytermében tartandó gyermek-bal 
alkalmával lessz alkalma ugyan a t. közönségnek meg. 

I győződhetni Bajlós ur kis tanítványainak ügyességéről és 
I Bajlós ur táneztanitasának szép eredményéről, _ 
I azért nem tartjuk feleslegesnek ez utón is felhívni ra 
a közönség figyelmét.

— Báli előkészületek. A helybeli nő egylet, izrael 
' nőgylet és nőiparegyiet f. hó 22 én az az szombaton 
I együttesen egy jótékony mulatságot rendez, mely az 
j idei farsang legfényesebb és legsikerültebb mulatsagá- 

nak ígérkezik. Az előkészületek már megkezdődtek $ 
. a buzgó rendezőség mindent elkövet a mulatság sike

rének biztosítására. — Ezen kívül, mint halljuk, február 
hó második felében, hihetőleg farsang három napjai

1 egy álarezos bál rendezése is terveztetik.

gyes város polgármestere 80 krt.

I

Elnézhetjük azt, hogy azok a megyék olt az osz
trák határszél mentén, vegyes nemzetiségű lakóikkal és 
kedvezőtlenebb viszonyok közt, magasabbra haladjanak 
a kultúra lépcsőin, mint mi, kik egyenlő nemzetiségünk 
es ajkunk által egy test, egy lélek vagyunk s e mellett, 
megajándékozva a dús Kánaánnal Tisza-Kőrös mentén?!

.. ^át a kultúra tüzét egyedül csak Ausztriából nver- 
hetjük-é, itt benn az ország szivében valóban nem le
hetne azt lángra gyújtani ?

Ez megalázó, ez szégyen lenne ránk !
valaha, mo«t csakugyan itt az ideje, hogy 

zsibbadt testünket életre rázva s szellemünk rugékony- 
ságat visszanyerve, félretegyünk, elfeledjünk mindent, a 
mi egyenetlensegre okul szolgálhat s valóban egy testté 
egy lélekké tömörüljünk.

— A tisza-roffi casini f. hó 14-én sajat helyi 
segeben alaptőkéje gyarapítására zártkörű tanczmulat- 
sagot rendez. A rendezés teendőivel Dr. Magyary 
Kóssa Géza főszolgabíró ur bízatott meg, s a bál sí- 

( — Nyilvános számadás. A karácsonyi pásztorjáték , kere W előre láthatólag biztosítva van.
jövedelme, a két előadás után 128 frt 85 kr. Ebből a

I kiadások fedezése után, mely 53 fi t 84 kr. jótékonyfezé- 
lókra forditatott, 75 frt 1 kr. az az a tisztajövedelem. 
A nevezett összeg, a követk ezökép oszlatott ki : 44 frt. 
56 kr. adatott a szolnoki községi tanítók özvegyei se
gélyalapjának javára ; 20 frt. 30 kr. a szolnoki szegény 
gyermeket segélyző egyletnek, és végül 10 frt 15 kr. 
a helybeli nőipartestület.iek. Sajnáljuk, hogy névszerint 
nem közölhetjük ügyünk azon tisztelt pártolóit, k.k 
felülfizetéseikkel is megörvendeztettek bennünket, de 
pénztárnyitáskor már oly sokán voltak, hogy a felül- 
lizelők ~ neveit jegyzékbe venni lehetetlen volt. A 
rendezőség.

~ Meghívó, a Mező-Toron, 1887. évi január h,í 
lo én a “Dobogó* vendéglő nagytermében később mea. 
határozandó helyi jótékony czélokra tartandó zártkörű 
tanczvjgalomra. Kezdete 8 lírakor. Beléplidij: személv- 
SnekCSaIadjegy 3 Felülfizetések köszönetig

Tétlenül hevernünk 
tovább ’

Egyesüljünk |
Több karban több erő 

egyesülnünk kell’

nem szabad, nem lehet

ö. több főben több ész lakik

loldi Szabi) László.

Megyei és helyi hírek.
— A közigazgatási bizottság f. ho 12 én 

szerdán tartja január havi rendes ülését.
— A megye igazoló választmányi f. hó 

tartandó ülésében veszi tárgyalás alá a múlt hó 
megtartott megyebizottsági tag választások 
menyét.

az az

t o-én 
19 én 
ered-

— A megye tisztikara újév alkalmával tesiületi- 
lég tisztelgett szeretett alispánjánál. Bagossi főjegyző 
meleg hangú beszédben fejezte ki a tisztikar jókivána- 
tait, s czélozva a mindinkább erősebben keringő hi- 

1 rekre, melyek az alispán képviselő jelöltségéről beszél
nek. biztosiiá őt, hogy a tisztikar szeretete és ra • 

। gaszkodása kisérni fogja akkor is, ha a közélet más 
terere fogja hódítani a közbizodalom. Az alispán meg- 
latottan mondott köszönetét a tisztikarnak jókivána- 

, óért s a lefolyt év alatt is tanúsított buzgalmáért és 
I kitartásáért elismerését fejezve ki, — kérte, hogy e 
; buzgalmat és kitartást szenteljék ezután is a megyé- 

nek és hazanak, mert — úgy mond — az állam ezer 
I eves történetében alig élt még nehezebb napokat a 

mostaniaknál, s minden fiának munkájára és szerete- 
téré szüksége van. — Majd a képviselő jelöltségéről szóló 
hírekre czélozva, az ő kedves sarcasmusával jeeryzé

°?y az még oly sok nem tőle függő körülmény
től függ, hogy előre is elnézést kér, ha a jövő újév- 

I kor is mint alispán fogja üdvözölhetni a tisztikart.
Gyermekbál. Folyó hó 15 én lessz a „kicsi- 

nLek’"aPJa “ — Kicsiny tánezosok és tánezos- 
nok adnak egymásnak találkozót 15-én estére a megye-

IC r A vörös kereszt egylet szolnoki fiók e</vleb> 
' tA6'-™. ,(vasai uaP) délelőtt 11 órakor 11°'™/ 

gjeház baloldali kistermében közgyűlést tart, melyre a 
j hók egylet tagjai ezennel tisztelettel meghivatnak. - 

Szolnokon, 188/. január hő 4 én. Az elnökség.
- Megyei közigazgatási jopgyakorno :i állás van 

a kozpontón üresedésben. A pályázni kívánók felhivat-
ml- „ ,000 , MV4OOK leímvat-nak, hogy az 188o. I. t. ez. értelmében kellően felszerelt 
tolyamodvanyaikat a megye alispánjához f hó ^ó-iv 
Ö()U! H e‘ j°^7akomok évi 300 frt. fizetéT és 
bO trt. lakbér elvezmenyben részesül.

- Az alcsii pusztán f. hó 2-án megtartott vadá- 
igazolja, hogy megyénk egyes vidékein a 

nyulállomany nagyon fogyóban van. Ezen vadászatnál 
* agygyei kevesebb nyúl esett el, mint a hány vadász 

a nyu uzesben részt vett. _ Ugyan melyik vadás,mak 
tiszta lelkusmerete e vadászatnál a nyúl vérétől ? 
ffetnek~ kÍ J8"’ Klsasszony tés e8y fiatul ur beszél- 
Li Két^ai^ Képzelje, mi történt a napok -
a. • Kéfc d?'al etnb5 ul “ kavéházban. Az egyik i2V 

szol a másikhoz : „Nem igaz ?‘ A másik nem veszi észre
a kérdező? kerdé‘i’ Saját SZaVaÍra vona,ko*a'ja 

azt. s a kérdezőt - nyakon vagja. Másnap léggel nár- 
nSvs^r T? n’eglla1' ~ íe 'UOndja Pehát dn 8e,u 
megegjszer, hogy nem Jgaz!“ mert különben... 
oi: nem’ ’’ klSa8SZOny- mondom többé 

gy. »nem igaz? — esik mondom, hogy a mit a kisasszony most mondoU az „nem igaz.“ gÍ

A rabsegély egylet megallakitására városunk

Martius 24. volt midőn Losoncz alá értek. El vol
tak bár fáradva mindannyian a hosszú ut után, de mert 
meg Kassanat elhatározták, hogy az Almási ezredet ki 
ogja űzni Losonczról, hozzá fogtak az ostromhoz azon- 

na , s mint büszke sas a biztos prédára, úgy rohantak 
ok is a Losonczot megszállva tarló Almási ezredes két
szerié nagyobb hadára. Csakhamar makacs harcz fejlő- 

1 1 ^osoncz utczáin. Az ellenség túlnyomó erejében
a mieink pedig vitézségükben bíztak. Az ifjú Zongory. 
min iá al oroszlán az első prédára, ugv rohant a ve
zetése alatt allo csapattal az ellenre s oly erővel támadta 

z meg, hogy a megtámadott rész kénytelen volt a fő
térén keresztül kivonulni előle éjszak felé. 
f i-i By.’?.íöen hull°ttak el mellőle társai jobb és bal
éiul s koiulolle is záporként hullottak a golyók de 

azért veszélyes sérülést nem kapott.
Midőn az éjszak felé kitakarodó ellenséget épen 

űzőbe akarja venni, akkor jön hozzá egy futár, avval 
parancscsal, hogy rögtön vonuljon vissza a főtérre 

ma"y Mint villám mily gvor-
zi azi át Éjszaktól Keletre, oly sebesen rohant 

™ rZ CSapatával uÍbó1 * «térre. Néhánv perez múlva 
S í imádta meg már Almásyt, ki udva-
ho * Vett..f'^'j^vel egérutat a támadás elöl,
S A?e« 8 b’Z,0S halált honvédeink fegyverei 
e \ALr0 Z°ngOry hös csaPa,ja előtt, mint kasza ' 

vnu i-7’ ~^gy hun°‘tak rendre az ellen katonái, 
tan víW- ePe- e^en^hani annak semmi sem. A pénz- 
Xr 8 ®r°sea ,üze10 csapatnak intézett mos? egy ' 
mnll» ta'?ada.8’ Z?.n8°ry’ melynek védői néhány perez . 
múlva, részint széjjel verve, részint pedig foglyul ejtve ! 
Íh "! AnOkká lettek’A Pénztár honvédeink kezébe ke- i , vei a

f v 1 pénztár elfoglalásával, melyet legerősebben véd- ’ ese,t ki szeméből, 
lek, el volt döntve az ütközet. Viszhangzottak e percz- ' ‘ ’

a körr,Vék hegyei, a szivet lelkesítő Rákóczi indulótól pedig, mely fölhangzott rög- 
VAi kiáltások után, vitéz katonáink oly erő
vel intézték egy végső és elszánt rohamot az ellenségre, 
hogy ez néhány perez múlva 177 halott, 36 fogoly 
egy zászló, 56 ló és az ezred pézntáráuak hátrahagyá- 
Mn? ^ze^e8z'’^.eni volt kénytelen futni honvédeink elől. 
> üM*dSk klf^a^hatlanok voltak az üldözésben 
« Üldözték az ellent, majdnem 2 óráig.

Estetele győzelmi tort ültek honvédeink. Losoncz 
( varosában az öröm általános volt. Mindenki a nap győ

zelméről beszélt, és mindenki elösmerte azt, hogy a nap 
sok dicső hősei között a legdicsőbb mégis az ifjú Zon
gory. Róla beszélt legfőképen a városban minden ajk. 
s a honmaradt nép ajakán százszor is fölhangzott a 
lelkesült „Éljen* a mi Lajosunkra. Ez a nap az ö dia- 

1 dal. "aPÍ? volt Beniczky őrnagy is homlokon csókolta, 
az ihu vitézt s egyszerű bár, de mégis szép szavakkal 
mondott neki köszönetét a haza nevében, a mai hős 
tettekért; buzdítván öt, hogy csak harczoljou hösileg 
továbbra is, mint ma harczolt és akkora hármas bér
ezek hazájában neve örökké fog élni.

Az ifiu vi ez örömmel ígérte ezt meg, s örömmel 
। njifa meg újból atyjának tett fogadását, kiről eljövetele 
i óta semmi biztosat nem hallott, de azért a kire és a 

kedves szép Blankára olyan sokat gondolt naponként.
A győzelmi tor után pihenésre vonult vissza 

győzedelmes sereg, hogy a hosszú ul fáradalmait's 
nap küzdelmeit kipihenje végre valahárá. Lajosunk is 
visszavonult; egy kereskedő házában lett elhelyezve hol 
keiyelme, ed.last kapott. De Isten tudj.l d,.csíra hoor 
elvolt Ikradva, alom mégsem jött szemére. Soha ennyi 

, nem gondolt még mióta laborban van, szerető atySa 
! 7 lBhű!ér«-.n,m|t- e|,?n e,,e- Kölönös érzés fogta
I tudta ) ‘ d' h°gy M ? m»8a «m

a 
a

Megcsókolta százszor is a Blankától kapott szén 
( kokárdát, melyet kebelén hordozott azóta mindig és a 
. meiyetszernefényeként őrizett mindenkor. Egy kön v is 
I gördült reá; tálán ez volt az első köny, ^lyTzóta 

------Dől, mióta elvalt jó atyjától
«ng.u lgy el. míg régre aa ™

Almában újból csatában volt, újból harczolt s nihál 
gyóxlek a magyarok g, 
vozolte dicső győzelmiért . . . Álmodott sok szépet ál

“ “T1011 mindMon boldog^gról, 
mondani ban 8 a harrai “'*» boldogaágnak tehet

Másnap reggel sürgős parancsot kapott Beniczkv 
4l£”d»« CA kémlelödi‘k ellenség had

á»a felelt. Az ifin Zongory épen reggelinél ült, midőn

; lőtt a Para,IC9<>h hogy Zongor felé fog vonulni 
, 100 emberrel együtt kém szemlére

ifin arc/a1 Óhh|ir| U'án U ’P ÍÖ” fel’ °ly deríilt leh uz 
1 1, i°h USZen 01y l,O88zu idő «'án, újból lát-

S "jbó1 ÖlelMi a kedves jó atvat, ! 3 ^ S'rját ÍS’ és ™giá’hatj/még a
kísérője vala .'S’ h°ek ®Z rd,UÖ s emléke mindenütt‘hü

fél kil^ncz volt, midőn 
gyazva kém lefödött csapatával 
nem akadt sehol sem. - Hét 
bán Fste volt. Az ablakok 'fán vari
L ’i * lk°ríilö?e P«dig helyenként fel - felszálló 
I aios sziJL <|eIen,etlék> hogy ott katonák tanyáznak, 
de ovv r ™ tud,a’ il(<v kat°nák vannak 
dőlni vl i ?°n havát e vagy ellenség? azt elgon- 
szabadald> ° S*essünk,— mondá végül, midőn már

1 Xrsa^ aZ OH ah^m érjünk oda
(.i« a ° ,naJd csak pihenhetünk. Sebesen mentek 
„ u’ 6 S' U*°n ne!n ,ahíltak senkit. Midőn azonban 
fzínin^M ?ra Í^r^soyira lehettek már a kastélvhoz, a

, °. ®ken szekérhajtás vqlt észrevehető. Lajos meg- 
rg{. ® és csakugyan az volt. „El kell -fogni a 
z-ekeret kialtá végül „hát ha kémek vannak rajta.*

A szekér kis idő múlva birtokukban volt. A szeké
ren egy betegen fekvő fiatal nő, ennek anyja és a ko- 
X 7JL, £ 88ttHwn ?laki"kat kivenni

’ 'ábonl4mP’ i8 gyéren vi-

Losonczról elindult. Vi- 
miudenűtl, de ellenségre
éra lehetett, midőn a zon-

roll a’”^" jÖn"'k Mr<,ék * - ősegéről I

ios rőílát! Re"^'r Blankáik, hogy vannak ?■ kérdd La- 
jva lUkvvIl,

teeen fekiT U?’ nedv^em te vagí Okolta a be- 
* leány . — Lajost mintha villám ütötte volna 

kajánakTh m?gd“rinedt’ h,8ze» ez az ő imádott Blnn- 
mozva «l A 8z®kérhez rohan s csókjaival hal-
Mi baiod N fekrÖ l^nyt- .Mi történt ? I
. bántott aranyos kedvesem?!* kiálta La
jos önkívületi-állapotban százszor is.

honvédők csak bámultak meglepetésükben. A 
dolgot megfejteniük nehéz épen nem volt. Felösmerték



■' bán komoly mozgalom indult meg, s reménylhető, hogy 
■ ezen nagy erkölcsi hasznot Ígérő humanistikus intézmény 
■ rövid idő alatt meg fog alakulni, s hirdetni fogja az 
■ országnak, hogy Szolnok nem maradt érzéketlen0a tar- 
■ sadalom segély kialtasaira. Az egylet alakulási mükö- 
■ dese élen a kir. törvényszék elnöke áll. kinek nagy re- 
E menyei vannak, hogy a szolnoki társadalom, különösen 
■ az. ügyvédi kar teljes erővel támogatandja öt nehéz 
■ munkájában. Es ez utóbbi testületre ne-m oknél- 
K kul számit is a jeles férfin, mert hiszen neki módjában 
E lessz ; — ha nem is közvetlen, de közvetve, — többszö- 
K msen megszolgálni az ügyvédek áldozatkészségét; — 
R . mi azonban nem felcsigázott tagsági dijakból,0 hanem 

meiseKeit havi adományokból allana. Különösen élénk 
O érzéké van a rabsegelyző egylet megalakulása iránt a 

cnminalis védelemmel foglalkozó ügyvédeinknek. Igen 
El sokan mar társalgás közben számba vehető Ígéreteket 
g. is tettek a magasztos czélra s vannak közöttük olyanok 
Eh is, k.k védő dijaik 5l »-at készek átengedni a segély eCTy- 
y i letneK. \ annak olyanok, a kik a nekik jutandó csőd- 

pereknél megítélt munka dijaik 8%-át tették kilátásba 
re jótékony adomány gyanánt. A napokban fog megtar- 
K tatni az értekezlet. Nagy reményünk van hozzá, hogy 

az népes lessz. és az egylet megalakulásával fog vég- 
ződni s részt fog benne venni mindenki, a kiben az 
emberszeretet és segélyre törekvés nemes érzelmei

S megvannak.
— Amerikai biztositó társaságok Az országban a 

‘ hol a regi tekintélyes jel ismert és szolid biztositó tar- 
tíi -sasagok vannak, a biztosítani akaró félnek nem kell 

> s aggódni a miatt, hogy rászedik, mert minden piHanat- 
* bán fordulhat ré^i johiteiü biztosító intézethez, a mely- 

« nél a csalas lehetősége ki van zárva. Annál szomori- 
több tehat. hogy njabban idegen és különös amerikai 
tasulatok is rávetik magukat a magyaroszagi üzletre 
es még szomoritóbb, hogy ezeknek tetszetős ajánlatai- 

p. val sikerül feleket toborzani. Mi nem akarjuk állí
tani. hogy az amerikai társulatok, minők az Equitable 
es újabban a Newiork nem szolidak és csaláson ala- 
púinak, de az mégis csak igaz, hogy nekünk itt 
Magyarországon nem all módunkban megítélni az ame
rikai társulatok üzletvezetését, a mérlegeket pedig, me
ly eket ezen társulatok a közönségnek bemutatnak, bi
zony igen nehéz megítélni. Ezen okból lapunk olvasói 
becses figyelmét felhívjuk, hogy inkább adjanak előnyt 

- a hazai társulatoknak, a melyekről hitelesebb és rész
letesebb informaczió szerezhető, mint Equitable. Newyork 
vagy Mutual nevezetű angol-amerikai társulatoknak. Még 
• •sak azt említjük meg, hogy évekkel ezelőtt megpró
bálkozott nálunk a North British angol társaság, de 
ez sem tudott zöld agra vergődni, úgy hogy kénytelen 
volt a magyaiországi üzletet feladni.

— A Popp-fele Anatherin szájvíz már több mint 
.»() év óta rendeltetik sokféle esetben orvosi tekintélyek 
áltál, kik között néhai Oppolczer tanár és Drasche tanár, 
újabban pedig dr. Schmitzler tanár ur által száj.- torok- 
es gégebajok, valamint a foghus betegségei ellen ren
deltetik a legjobb sikerrel. Ennélfogva azokra nézve, 
kik Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvos Anatberin-száj- 
vizét használják, az nem csak biztos gyógy,- de nél- ' 
külözhetetlen óvószerré is vált s azzá válik mindenki- • 
nek. ki azt száj,- torok- vagy fogbetegség ellen használja. ; 
Egyúttal figyelmeztetik mindenki a szédelgő, gyakran i 
ártalmas utánzatokra, melyek a Popp-féle Anatherin 1 
szájvízhez hasonló alakban jönnek forgalomba, de gvógy- 
hatással nem bírnak. A valódi ismertető jegy az üveg I 
nyakán látható ; a bejegyzett védjegy számával. Melles- . 
lég még a kitűnő Anatherin-paszta, valamint a növényi | 
fogpor ajánltatik, mint kedvelt és jónak bizonyult fog

mindjárt a történtek után, hogy ez a szép leány az, a ; 
kit Lajos szeret.

.Bosszút kell ezért állanánk!* — kiadták mind- í 
nyáján. -- -Meg kell annak halni, a ki ezt tette* h- ’ 
hegé Lajos. „Oh mondd, mondd el édesem ki volt az, ki ■ 
volt az a gyilkos, ki téged megsebzett?!* ।

Blanka töredezett hangon csak ennyit szólott : ■ 
,Atyámat legyilkolták és midőn én kardot emeltem I 
védelmére, reám is halálos csapást mért egy ellensé- ' 
ges katona. Én elestem. Olt hevertem sokáig a szoba I 
közepén eszméletlenül. Anyám menekült. Hogy tovább ' 
mi történt, nem tudom, de hogy mindenünket elvitték, 
és hogy most Zongoron vannak, azt tudom.

.Előre fink! — kiáltá Lajos most, — ma még 
számolnunk kell.“

Lajos egy forró csókot nyomott Blanka ajkaira 
s egy Isten hozzáddal üdvözölve azt,rohant ő is a hon
védekkel együtt Zongorra. — Alig háromnegyed óra 
múlva fegyver zörgések és puska ropogások tölték 
már el a levegőt Zongoron. Lángba borult az egész ma
jor, s a legiszonyúbb vérengzés színhelye lett a zongori 
uradalom. Az ellenség sokkal nagyobbnak sejtve ere
jét, mint a milyen valósággal volt, eszeveszetten hátrált 
honvédeink elött-

Lajos elkeseredve, záporként osztogatta a halált 
az ellen csapafaiban s vakmerőségének gátat vetni 
nem birt semmi sem. De végre mégis szivén ta
lálta őt egy golyó, mely épen azon a szép kokárdán 
keresztüli hatolt be a szivébe, melyet Blanka finom kezei 
tűztek oda egykor. — És benne kimúlt annak a dicső 
Zongory családnak legutolsó ivadéka, mely a zivatarok 
alatt mindig dicső szolgálatot telt a hazának.

A honvédek megsiratták Lajost, kiben a vitéz 
honvédek legvitézebbje esett el, s eltemették szép ka
tonai pompával jó atyja mellé, ki az ő elmenetele után 
2 hétre őseihez költözött ál. Tudtul adták elestét 
Blankának is, ki Kassára menekült anyjával együtt, és 
a ki Lajos halálának hirére szörnyet halt azonnal. — 
így múlt ki a dic ő Zongory a szabadságharca dicső 
napjaiban, s igy tűnt le a nagy család fényes csillaga 
ö benne, ki a dicső honvédeknek büszkesége vala.

Kováts J. Kálmán.

tisztító szer szintén dr. Popp J. G. cs. kir. 
orvostól Bécsben. udvari fog-

Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk hovy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyébb bánialmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanáesot csak akkor kérjük ki, midőn 
mar nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez. 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett hor
gony 1 a i n - E x p e 1 1 e r név alatt ismeretes há- 
ziszer készletben fartaiik. a mennyiben ha a fájdalmas 
lest részek e szerrel azonnal bcdörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

CSARNOK.
Csevegés a bálról.

— A bálozóknak. —

Bevallom, hogy életemben soha sem voltam pon
tos ember.

Mulatja az, hogy naplót soha sem vezettem. Ami
nek nagyon örülök, legalább csak arra emlékszem múl
tamból, a mi abban kellemes volt; a kellemetlen dolgo
kat könnyen elfelejtehetem, — nincsenek naplóba 
vezetve.

Hanem van egy dolog mégis, a miről pontos jegy
zéket vezetek. J 8

Talán adóságaimról, — gondolják önök.. — Nem. 
Inkább azt szeretném, ha erről más sem vezetne jegy
zéket. — Hanem — a bálokról. A hány bálon, concer- 
ten, pikník-en, házi mulatságon csak voltam, azt mind 
feljegyeztem magamnak, egy nagy sárga könyvbe mely
nek külső tábláján nagy betűkkel fel van írva : Bál.

Ebbe irom be minden mulatság főbb eseményeit.
Mikor egy-egy kellemesen áttánczolt éjszaka után 

kifáradva haza megyek, legelső gondom elő venni a sárga 
könyvet, s szépen bejegyezni mindent.

Hogy' kik voltak ott, kikkel tánczoltam, ki volt 
a legszebb, ki a legcsuny'ább, (pardon!) ki esettel, kibe 
lett szerelmes, — és több efféléket.

Hej! Sokat tudna ez a sárga könyv mondani 1
Most körülbelül harminezéves vagyok (nem tetszik 

elhinni ?) Tizennyolcz éves koromban voltam az első 
nyilvános bálon, s ez időtől számítva: négyszáztizenőt 
bálon, százkilenczvenhét concerttal egybekötött táncz- 
mulatságon, hatvannyolez házibálon, kélszáztiz névna
pon és ötvenhat majálison, — összesen tehát egyezer 
tizenegy tánczestélyen voltam.

Ebből láthatja a t. olvasó, hogy a bálozás körül 
nagy erdemeket szereztem magamnak, és kiváló praxisra 
tehettem szert, azért nem fogja rósz néven venni, ha 
tapasztalataimból kifolyólag nehány jó lanácscsal szol
gálok.

A farsang közeledik, sőt mondhatnám — meg is 
kezdődött, most van itt az ideje, hogy érvényesítsem 
tapasztalataimat.

Előre kijelentem azonban, hogy nem kívánom ta
nácsaim követését; a kinek nem Ízlik az orvosság, — 
ne vegye be.

Először is a fiatal embereknek szóljon beszédem.
Mi szükséges ahhoz, hogy' egy fiatal ember hálóz

hasson ?
— Hát egy frakk, klack és lack — mondják rá 

önök, ugy-e?
Nem rósz. Csakhogy ez ép olyan felelet, mint mi

dőn az egri jogásztól azt kérdezték : Mi szükséges 
ahhoz, hogy valakit íelmentsenek a hadi kölelék alól, s a 
jelölt azt felelte, hogy háromszáz forint és Korbuntius 
(igy hivták a megyei főjegyzőt.)

Más is kell még ahhoz, hogy valaki hálózhasson.
Először is egy ;meghivó.
Azután jó erős karok. A tánezos nők között akad

nak olyanok is, a kik kétszáz fontot nyomnak; a jó 
tánezosnak ezen nem szabad felakadnia.

Szükséges, hogy okvetlenül szerelmes légy, vagy 
legalább is különös érdeklődéssel hordozd szivedben 
egyik szépét a tánczleremnek, mert máskülönben ha 
azt kérdezik tőled, ki volt a bál királynője. — zavarba 
jössz, hogy kinek Ítéld oda az álmát.

De meg ha szerelmes nem vagy,, okvetlenül rosz- 
szul mulatsz

A zene kedvéért tánczolsz. holott az ,ő* kedvéért 
is tánczolhatnál ; mindenkinek örülsz és még sem örülsz 
senkinek, pedig jobb volna csupán egynek örülni és 
igy mindenkinek.

A nőknél épen ellenkezőleg van. A mely nő bálba 
megy, annak nem szabad szerelmesnek lennie, külön
ben ki van téve annak, hogy azért mulat rosszul, mert 
imádója mással is tánczol, vagy azért, mert csupán 
csákó vele tánczol.

Az egyik féltékenységet, a másik unalmassá- 
got szül.

Erős szervezettel kell továbbá bírnod, — tyúk
szemek nélkül.

A ki húsz — harmincz oldalba lökést nem képes 
egymásután kiállani, — az jobban teszi, ha otthon ma
rad és nem vesztegeti az entreét.

Tyúkszemekkel meg pláne otthon maradj. Az em
berek szeretnek egymásnak a tyúkszemére tapodni; 
ez pedig elég kellemetlen és bálban elkerülhetetlen. 
Migha tyúkszemed nincsen, ezt megspórolod ma
gadnak.

Szükséges ezenfelül, hogy legyen két jó barátod.
Manapság sokszor azt sem tudja az ember, hogy I 

miért provocálják. Megtörténhetik, hogy a bál teremből 
hiv félre két ur, hogy adj elégtételt Ypsilonfmak, a mi- I

ért elég figyelmetlen voltál Z. kisasszonyt épen akkor 
kérni fel egy tonrra, a mikor ő is felé közeledett.

Ha ilyenkor nincsen jelen két jó barátod, a kik, 
mint rögtön megnevezett segédeid, a folyosón Ypsilonfi’ 

eipbeieivel ,békés megoldásira vezetik ügyedet, _  
óriási fiaskót vallasz; biztosra veheted, hogy kido
batnak.

Kell, hogy jó társalgó légy.
. A mai bálokban minden harmadik táncz négyes 
jobban mondva társalgó séta, — elvonása a táncz ürügye’ 
a att a lányoknak a mamák fürkésző szemei és min
dent meghalló fiilei elől.

Ha ügyesen tudsz csevegni, ezek alatt a tánezszü- 
netek alatt kitünően mulathatsz.

De ha a természet nem vágta fel eléggé nyelve
det, akkor unalmas embernek fognak tartani, sőt ki 
vagy téve annak hogy a négyes minden figuráját hi
bátlanul sétálod el, — ezt az ügyetlenséged pedig, mely 
arra vall, hogy nem mélyedtől Ó nagyságával érdekes 
tarsalgasba, — tánezosnőd nem bocsátja meg soha.

Azért ajánlom, hogy a bál előtt otthon ülj le 
íróasztalodhoz, és tedd papírra, mit fogsz beszélgetni 
az első, mit második és harmadik négyes alatt. Szóval 
készülj rá előre.

Vagy ha ezt nem veszi be a természeted, akkor 
ne szólj semmit, csak sihajts nagyokat, vess epedő pil
lantásokat tánezosnődre és tégy egyre-másra hibákat 
a tanezban. O nagysága azt fogja hinni, hogy szerel
mes vagy bele s ez kimenti előtte szótlanságodat.

Mert még nem ismertem nőt, a ki azért haragu
dott volna, hogy valaki szerelmet érez iránta.

Ez mindig hizelgés a nőknek.
S ha mégis kedved jönne a beszélgetésre, azzal 

semmi esetre se kezdd, hogy: hogyan mulat szép 
nagysád ? I

Ez olyan introductio, a mi már végkép kezd ki
menni divatból.

Azzal meg pláne hallgass, hogy: .nagy a hőség 
a teremben.*

Ha már csakugyan meleged van, mondd inkább, 
hogy szép szemének tüze melegít, vagy egy általában 
hallgass a melegségről.

Ha vallomást akarsz tenni, azt semmi esetre se 
a négyes alatt tedd.

Tapasztalatból mondhatom, hogy ez a leghálá- 
datlanabb kísérlet;.

A legszebb mondataid félbeszakadnak, mert ,etét* 
vagy »tour des dames*-t kell csinálnod, legérdekesebb 
részletnél abba kell hagynod, mert a túlsó oldalra szó
lítja hölgyedet a kegyetlen rendező commandója.

Szóval a négyes épen nem alkalmas a vallo
másokra.

Hanem az isteni walzer, — az igen !
Egymás keblén pihentek. Erezed forró lehelleté- 

nek balzsamát, hallod szivének dobogását.
Meg van engedve, hogy karoddal átöleld, füleibe 

súghatod a szerelmi igéket, kérheted, ostromolhatod a 
kedves válaszért, mert hiszen hatalmadban, — karjaid 
között tartod.

A zene izgat, a repülés felhevit, kábulásba ejt ; 
félig önkívületben, elhalóan suttogják ajkai az igent,’ 
s neked szabad szivedhez szorítanod, ábrándos kék 
szemei rajtad pihennek, s neked szabad karjaiddal át
ölelve tartanod.

Már kétszer repültétek körül a termet, de vágya
tok tovább ragad.

Még egyszer, — harmadszor, — szerelemből!
Óh! a walzer nem csupán közönséges táncz; ut ez 

a mennyországba, — de csak az okosoknak áll nyitva.
Szóval szerelmi vallomásra a walzert különösen 

ajánlhatom.
Hogy ezeken kívül még mit ajánlhatok, különösen 

a hölgyeket érdeklöleg, azt szerkesztő barátom engedel- 
mével majd csak jövőre mesélem el.

Mongol.

Törvényszék! csarnok.
Hétfőn január 10-én végtárgyalás.

Előadó Áray Károly trvszéki biró.
Vas Gáspár ellen súlyos testi sértés büntette 

miatt.

Szerdán január 12-én végtárgyalás:
Előadó Gyeness József trvsz. biró.

Kardos Károly s t., rágalmazás miatt.
Gyülvészi Mihály ellen lopás bűnt, miatt.
Képes Imréné ellen gondatlanságból ok. súly, testi 

sért. véts, miatt.
Bunkó Szélién Sándor ellen lopás bűnt, miatt.

ítélethirdetés:
Weisz Mózes ellen III. bír. it.
Liszkai Albert ellen III. bir. it.
Cs. Nagy Lajos ellen II. bir. it.
Kota Sándor ellen II. bir. it.

Pénteken január 14-én végtárgyalások.
Előadó Áray Károly trvsz. biró :

Fülöp István s társai ellen sikkasztás miatt.
Mile B. Péter ellen lopás és becsületsértés miatt.
Hegedűs Sándor s társa ellen lopás büntette miatt.
Kerekes Péter s tsa ellen magánlak megsértése 

miatt.
ítélethirdetés:

Kozák Imre ellen ül. bir. it.
Demeter Izsák ellen III. bir. it.



V an szerencsém a nagyérdemű közön
ségnek becses tudomására juttatni, hogy 
több helybeli úri családok kívánatéra 
ezentúl minden csütörtökön este 
a „Magyar királyihoz czimzett 
szállodámban, RUDI zenéje mellett 
társas összejöveteleket rende
zek, melyre számos látogatásaikért ese
dezem.

Elismert jó konyhám, kitűnő boraim, 
pontos és szolid kiszolgálás mellett főtö
rekvésem leend becses látogatóim teljes 
megelégedését magamnak kiérdemelni.

L’orncnf ! Minden rangú állandó személyek, Llüinos Kereset. kik a törvény által megen
gedett állam- és magán-sorsjegyek részletfizetés melletti 
eladásával (az 1883. évi XXXI. törv. CZ. szerint) foglalkozni 
óhajtanak. Igen elÖnyÖS feltételek mellett mindenhol felvé
tetnek.

Némi szorgalom esetében tőke és koczkáztatás (ri- 
sico) nélkül havonta xoo egész 300 frt. könnyen 
kereshető.

Ajánlatok a je'en foglalkozás megnevezésével intézendők a 
fővárosi váltoűzlet-társaság Adler és társához Bu
dapesten.

szállodás.

kiváló tisztelettel gc
Fischbein Dániel £

26497 
ki. 886.

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY.

Jász-Nagykun-Szolnokmegye alispánja 
által egy e megyénél megüresedett kÖZ- 
igazgatási gyakornoki állásra 
1883. I. t. ez. 5. §-nak utolsó bekezdé
sében foglalt feltétel mellett ezennel pá
lyázat -hirdeltetik.

Felhivatnak mindazok, kik ez állásra 
pályázni óhajtanak, hogy kellően felsze
relt folyamodványaikat 1887. január 
hó 23-ig alólirt alispánhoz nyújt
sák be.

A betöltendő állás 300 frt évi fizetés

Dr. Popp-féle növényszappan 
vegyelemezve, s Európa számtalan gyógyszerészeti és 
orvosi tekintélye által mint a bőrre nézve a legmegbis- 
hatóbb és legjobbnak elismerve, s mindennemű börküteg 
ellen s kiváltképen bőrviszketeg, sömör, kosz, a fej- és 

j szakáll-kerfi, fagydag, lábizzadás és var ellen már 18 
éve a legnagyobb sikerrel alkalmazva. — Ára 30 kr.

i Dr: P0PP J. G. urnák
। Bées, I. kér., Bognergasse No. 2.
I Miután egy köteget 6 éven sít viseltem, mely ellen 
i 4 orvos gyógykezelt a nélkül, hogy azt elveszítettem 
; volna, annálfogva menedéket az ön növényszapaíiában 
! kerestem, mert az valóban jónak is bizonyult, s én nem 
i vagyok kénes hálámat elegendőképen kifejezni 33 v. 4—4 
I Egyenesen önhöz, fordulok, mert a gyógyszertá- 
I rákból többféle fajtát kaptam, még pedig ép .úgy cso

magolva, mini az öné, de mindazáltal úgy vélekedtem, 
j hogy az mégis csak hamisítás, mert az én kedves, szép, 
I sötétszürke szappanomat csak öntől reményiem meg- 
j szerezhetni.
। Az idemellékelt összeg erejéig felkérem önt, szi- 
| veskedlék részemre az ön gyógyhatású növényszappa- 
j nábol küldeni. Mély tisztelettel
i Franz Emília, Prerau (Morvaország.)

Kapható: Szolnokon Boár György, Horánszky 
István. Abonyban ■ Lukács Gy„ Czeglé len Horváth Nagykörösön :

! Medveczky. r.-Szt .-Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek. Tiszaföld-
’ váron . zéll. Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

795. sz. 
vgh. 886.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Alulírott kiküldőit végrehajtó az 1881. évi 60. t. 

ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a 
szolnoki kir,Járásbíróságnak 7581/p. 86 sz. végzése foly
tán Varsányi József részére Singer Pétertől lefoglalt 
691 frtra becsült butorok. ágy- és ruhauemüek, szeszes 
italok, korcsmái felszerel vényekből álló ingóságok a 
szolnoki kir. járásbíróságnak 7778/p. 1886. számú vég
zése következtében végrehajtató 600 frt tőke kövelelés 
és járulékaiból álló követelése kielégítése végett nyilvá
nos árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a helyszínén, vagyis Szolnokon 
alperes lakásán leendő megtartására határidőül 1887. 
évi január hó 13-ik napjának d. u. 2 órája kitűzetik, 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árve
résen készpénzfizetés mellett az 1881. évi 60. t. ez. 107. 
§-a értelmében becsáron alul is el fognak adatni.

Kelt Szolnokon 1886. december hó 24-ik napján.

Tóth Mihály,
kir. bírói végrehajtó.

^nTkTfcéteéflbea van a
nogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja betegsége ellen} az újon egy levelezőlapot Ríchter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbarat" czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjsbbakMk Mtt- 
Byult háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szóló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igea Mk eset
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe BOB kerll.

és évi 60 frt 
egybekötve.

Szolnok, V osegehez kepest. | 
zr IrAYWat IaoafA. "

11 frt 50 kr. f házhoz vagy vasúthoz 
8 frt — kr. í szállítva.

lakbér javadalmazással van

Scheftsik István szolnoki fa-üzletében
Fa-zsindely legjobb minőségű ezer darab á 5 frt 80 kr.
Tégla , , I-ső oszt, ezre 15 frt — kr.

. , . H-ik , , 13 frt — kr.

1886. decz. 17-én.

Hajdú Sándor,
alispán.

4101 
tk.~Í886,

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
A szolnoki kir. trvszék. mint, telekkönyvi hatóság 

közhírré t^s/i, hogy Körmöndi József végrehajtatónak 
özv. Csabai Györgyné szül. Balázs Erzsébet végrehajtást 
szenvedő elleni 51 frt tőke követelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a szol
noki kir. járásbíróság) területén lévő Szolnok városá
ban fekvő a szolnoki 815. sz. Ijkvben 1831. hrzi sz. a. 
foglalt ház és udvarra az árverést 1000 írt ezennel megál
lapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fenuebb 
megjelölt ingatlanok az 1887. évi február hó 8-ik napján 
d. e. 10 Órakor ezen kir. trvszék tkvi helyiségében meg
tartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának lO°o-át vagyis 100 frtot készpénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42§.-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el
ismervény’ atszolgáltalni.

Kelt Szolnokon. 1886. évi november hó 3. napján. 
A szolnoki kir. trvszék, mint telekkönyvi hatóság.

Popovits,
elnök.

Bajzátli.
jegyző.

Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. hossau darabja 28 frt — kr. megrendelésre.
Vályúk tölgy— vörös és közönséges fényűből darabja — frt — kr. megrendelt mini t
Létrák természetes gömbölyő fából 12 m. bosszúságáig — frt — kr. megrendeléshez képest legerő

sebben elkészítve.
Tűzi fa száraz bük fa mét. öle 

, , , nyárfa
Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr., 1 frt 50 kr.
Vörös fényű, közönséges fényű és Tölgyfa anyag, nyers és tetszés szerint ki fűrészelt 

állapotban a legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni megrendelés gyersan és a 
legpontosabban eszközöltetik.

A magvar olvasó közönséghez ! i H e t i m e 11 é k 1 ap j a i n k - mint K e r 
° tészeti Újság, Házi Tanácsadó, Gaz

A .Pesti Hírlap" iniár a kilenczedik évfolyamát IdaságiUjság, stb. — kivívták a nagy közönség 
éli. Fényes írói kör csoportosul körülötte s a i hálás elismerését közhasznósságukkal.
legújabb rendszerű rotációs gép nyomja, mely a lapot l Nagy gondot fordítunk még mulattató k a r c z o- 
óránkint 15 ezer példányban teljes 16 oldalon és már 11 a t o k, apróság ok, a közőnségköréből 
fölvágva állítja elő, mi nagy kényelmére van az olva-i való panaszok közlésére, valamint a mindenki által, 
sónak és egész Európában eddig a .Pesti Hírlap" dicse- ' szívesen olvasott szerkesztői űz etekre.
kedhetik ez újítással. Regényünk mindig jól van megválasztva

Politikai programmunk erélylyel és igazsággal |az érdekfeszítő újabb termékek közül.
szolgálni a nemzeti politika, szabadelvű haladás és tna- ! $ bár legdíszesebb kiállításban naponta (a hétfői
gyár demokratia érdekeit, kormánytól és pártoktól • kivéve) két teljes ivet 16 oldal —
egyaránt fügetlenül. i adunk olvasóink kezébe, külön kedvezményül helenkint

...  1 egy zenemellékletetet is csatolunk, előfb.e- 
. , z rC1.. *Inke* külonbozo parfállasu jeles publi- tőink számára teljesen ir.gven, úgyhogy a zenekedvelő

cistak s politikai tekintélyek írják: Pulszky Ferencz, j előfizető évenkint 60-70 jó darabot tartalmazó z e n e- 
r °rVi - * *1-1^ BanfL Béta, Eötvös Károly, Beksics albumot gyűjthet össze.. 01 v kedvezmény
Gusztáv, Tors Kálmán, Pesty Frigyes, Borostyáin Nándor, • ■ - - - 3
Kenedi Géza (felelős szerkesztő) stb. ez- minőt ma egyetlen európai lap

4

Kiflié
TöRÖK-SZENT-MIKLÓSONa 2-ik 

tizedben fekvő 5 szobával bíró ház, 
nagy magtárral, számos mellékhelyisé
gekkel, és tágas udvarral, igen jutá
nyos áron szabad kézből eladó. 
Értekezhetni ez ügyben TÓTH ISTVÁN 
urnái T.-Szt.-Miklóson.

A t. Házból cziiu alatt országos hírűvé vált kar-- 
Colátokban az újabb írói nemzedék legkitűnőbb s leg-? 
népszerűbb tagja Mikszáth Kálmán humorizálja az or-’ 
szággyülési pártok és nofabilitások ferdeségeit, pártte
kintet nélkül. |

Tárczarovatunk a legváltozatosabb, legélénkebb s 
oly gazdag, hogy nem ritkán három-négy tárczát is 
közlünk egyszerre ; legjobb nevű s a közönség előtt leg
kedveltebb íróink gazdagítják a .Pesti Hírlap4 e rova
tát, kiknek sorából legyen elég kiemelnünk a kővetke
zőket : dr. A g a i Adolf (Porzó, Csicseri Bors,) Bartók 
Lajos, Benczkyné Bajza Lenke, Boros
tya n i Nándor, d r. K e n e d i Géza (Quintus), 
Kü r I h y Emil. Mikszáth Kálmán, Sebők Zsig- 
mond, S z e m e r e Atilla, S z é c s i Ferencz T á- 
b o r i Róbert (Columbns) stb.

Távirati rovatun k mindig a leggazda
gabb s kiálja a versenyt bármely európai nagy lappal. 
Úgy a vidékről, mint a külföldről saját tudósí
tóink látnak el eredeti táviratok
ká 1 s mikor az események úgy kívánják, belmunka* 
társaink sorából külön tudósítót is küldünk az 
események színhelyére, mint legutóbb Bulgáriába.

sem nyújt előfizetőinek.
! Mindezen kedvezmények daczára a .Pesti 
Hírlap" a legolcsóbb napilapnak mél
tán monható amenyiben csekély összeggel (havon- 
kint 20 kr.) drágább az úgynevezett kis néplapokná 
melyeknél pedig ötszörte többet tartalmaz.

Legyen szabad ezek után reméllenünk, hogy a 
.Pesti Hírlapból a művelt magyar közönség ezen 
túl is pártolni s lehetőleg terjeszten 
i s f o g j a.

A „Pesti Hírlap* előfizetési ára:
Egész évre . 
Fél évre . . 
Negyed évre

14 
7
3

frt — kr.

50
Egy hóra ......... I , 20 , 

Előfizetések a hó bármely napjától kezdhetők. 
Lapunk címének megírásakor szíveskedjenek a t. előfi
zetők arra ügyelni, hogy c-mkis ,Pe s t i. Hírlapot írjanak

20

w* ■ b w i i n i n l m r
szerkesztősége és kiadóhivatala.

VtT Mutatványszámokat egy hétig ingyen és bér
mentve küld a kiadóhivatal BUDAPEST, V., ná- 
dor-utcza 7. szám.

Nyomatott, Hay Lipót gyoresajtóján Szolnokon.



/

XI. évfolyam. 3-508. Szolnok, 1887. január 16-án
Előfizetési díj :

helyben házhoz hordva, 
vaiIV vidésro postán küldve. 
Egész e re . . . 4 fit

• vre . . . 2 fit
\ -^v. <1 évre . . 1 frt.

Hirdetések dija :
Egy centim. Hi?ga«s;jg|| ecy 
hasábus s;eletnvi tér r' :

1 szer hirdetve 1(1 , r.
--szer „ 12 kr.
3 szór „ 10 kr.

DK* Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZ-NAGYKUNSZOLNOK.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

Jlegjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőz nalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények iaté- 

zendők.

Ministervalság. s európaLbonyodalmak.
, ■ 1MiU^ a belföldi, a központi, ellen

zéki lapok azon hirt bocsátották világgá, hogy 
nunahiiik részleges kormányválság készül, és a 
pénzügyminiszter Gróf S z a p A r y Gyula 
megválni óhajt tárczájától.

nein nyt‘rt az illetékes helyről 
megeiositest. Ha netalán valósulna is, * azért a 
mostani kormány eddig követett politikáját nem 
ingja él inthetni ezen lemondás, mert gróf Sza- 
p<n\ ezentúl is mint nagy befolyású kormány
parti kitűnőség mindenkor támogatni fogja a 
szabadelvű pártot.

Az a csoda e kitűnő államféríhinál, hogy 
mostanáig kibírta azt az óriás munkásságot, gon
dot és idegizgató erőfeszítést, mely ezen tárcza 
lelkiismeretes és szakszerű kezelésénél oly fe
lette igénybe veszi ezen resort intézőit. Mily 
nagy kötelesség érzet, mily erős hazafiság szük
séges ily önfeláldozásra egy olyan férfiúnál, mint 
grót Szapáry Gyula, ki boldog családi életre 
volt alkotva. Mégis ott hagyva a csendes családi 
tűzhelyet, belépett a cabinetbe akkor, midőn az 
ország pénzügyi helyzete a legválságosabb körül
mények közt volt, s midőn épen egy oly kitűnő 
férfira volt szükség, mint gróf Szapáry Gyula.

Ezek lehettek a nagy férfiúhoz egykor kö
tött remények, már akkor, midőn még mint igen 
fiatal ember Heves és Külső-Szolnok megvék 
intelligens és nagy társadalmának élére lett egy
hangúlag kijelölve s ezen vezér szerepet, daczára 
minden szerénységének folytonossal! meg is tar
tott s mindig büszkeségünk tárgyát képezte.

Ezen a fentebb jelzett és a központi ellen
zéki lapok hiieinek tízszeres viszhangja mód
jára a vidéki ellenzéki lapok, különösen egy, 
mely sugahnazását a legradikalisabbnak nevezett 
főpap környezetéből kapja, már tovább mennek 
a kormány válság meghatározásánál és szerintük 
az egész Tisza kabinet elvonulni készül helyet 
a<lya a Kállai-féle ministeriumnak. melynek egyik 
tágjául Szilagyi Dezsőt is besorozták miniszter-

T A R CZ A.
Mikor még nem őröltünk a „Szent- 

István“-ban.
(Emlékezet a szolnoki malomipar múltjára.)

Keressük fel emlékezetünkkel kissé az elmúlt idő
ket. ama jobb és boldogabb napokat, midőn a jólét, a 
megelégedés és a boldogság közös kincse volt a mi 
edes őseinknek, nemes városunk lakóinak, legalább 
közösebb, mint most nekünk az ő rósz sorsú utó
dainak.

Kedves és diszes a dicső múlt emlékezete, vissza - 
idézése ama boldog időknek, melyeket az ernyedetlen, 
kitartó szorgalom idézett elő. — Az emberi munka 
győzelmi babérja a jólét, mely a múlt időkben lako
saink munkáját jutalmazta, s oly magasra emelte a 
foglalkozás egyik ágát, a malomipart.

Dicsőséges múlt az, melyet a város e terén átélt, 
a munka felséges múltja, melyben még a mindeneket 
megmozgató gőzről nem tudták, hogy az őrlésre is 
kényszeríthető ; hanem csak a szeleket és folyóvizeket 
áldották a molnárok, mint kenyerük megkeresésében 
fő partfogójukat, mindazok, kik az emberek életére 
oly fontos és szükséges foglalkozást űzték, mely pasz- 
szionátus foglalkozás nemzedékről nemzedékre szállt; 
mert apáik e kedvelt foglalkozásától sok esetben a 
fiuk sem tértek el, midőn a kenyérkereset dolgában 
határoztak.

Kiterjedt és eredeti volt a malom ipar Szolnok 
városában, már igen régi időben. Sik fekvése miatt a 
város ki van téve a szelek erejének, s sebes vizei 
viszont a velők megbarátkozott ember malmait hajt
ják mióta uralomba vette a vizek erejét; s igy könnyű 
volt a száraz és vizi malmok felállítása s azok őrlései
ből a megélhetés, és boldogulás.

1741-ből találjuk városunk levéltárában a legré
gibb ide vonatkozó dolgot: ,K u r j á k F e r e n c z.“ 
városunk molnárja megkeresvén a becsületes tanácsot, 
—- mondja a régi jegyzőkönyv, — oly módon, hogy 
minden néven nevezendő életből, búza, árpa, köles, stb 
a negede a városé ötödik penigh molnáré; ha hegig

i pénzbeli fizetés van is, annak negede városé, ug ma- 
j lomporbul, ug szóval mindennemű őrlésből ötödöt a 
I molnár és Hitét is szolgálattyára megh Esküttetvén 
i paromentumot letette.*
I Már ekkor őröltek malmok a Tiszán, s 1766-ban 
। már egy körmöczi arany volt, úgy a vizi, mint a száraz 
! malmok taxája. 1769 ben már 8 frtra emelték, s ez 

időben határozták, 1) hogy a város malmaiban a ki 
i búzát ennek utánna vészén, az vámbul, légyen az akár 

a városé akár az molnároké, eladódván, abbul az vám többé 
ki nem vevődik. 2) A szárazmalombéli molnároknak negye
dik az részek ; csak a város szárazmalmában harmadik.

A malomgazda fizetése volt 1800-ban 12 véka 
búza, 2 pár csizma, 1 nadrág, kankó, 1 süveg, azon
kívül immunitáltatott.

<8o3-ban a malmos gazdák telve vannak panasz- 
szal, s a Tiszán lévő malmok tulajdonos gazdái sze
mélyesen megjelentek a becsületes Tanács előtt, hogy 
malmaiknak a múlt év végén fölemelt taxáját a be
csületes Tanács (mert a földek és szőllők haszonbére 

। is megdrágult) relaxálni kegyeskednék; mert a jég 
' által is sók károkat vallanak, s a búza ára is szűk 

(évén, gyakorta üresen állanak, hogy olykor egy he
tet is elhevernek; tavaszkor késő ereszthetik a vízre, 
ősszel korán ki kell huzni, hogy szerencsétlenség ne 
történjék. — Mindezeket tekintetbe is veszi a becsü
letes Tanács, s a malmok taxáját esztendőnként 20 

‘ frtra szabta.
A malmok egyre szaporodtak. 1806-ban kezdet

ték meg a Zagyván a város uj vizi malmának építé
sét. Minden évben rendelkeztek a Tiszán lévő malmok 

: forgási helyeiről, s ebben is örökös panaszok forrása i 
i rejlett a „Törzsökös malomgazdák* és a .kontár*-ok i 
i közt, mely előbieknek aztán a becsültes Tanács adta ! 

meg emezekkel szemben őket méltán megillető helyű- i 
két a nagy folyó vizén, s .nekik járó jussai*-kát. A ' 
malomgazda mellé malombirót, is rendeltek, ki a mal
mok minden ügyében mint első fokú hatóság ítélt, (ez 
évben Szép Jakab), s meg volt neki hagyva, hogy a 
vékák és fasorokra vigyázzon. Minden malomiul 1 véka 
búzája volt.

1808. A molnár legények bére a város újonnan 
épült Zagyva malmában 1 napra 1 frt 18 kr fesz; ha

nek akar akarja akár nem, s valószínű, hogy 
halgatag gróf Apponyi Albert is számításba jön 
ezen kabinet alkotásnál daczára annak, hogy 

, igen valószínű, hogy ö sem tud róla semmit.
De hát a hírek gyártása nincs semmi ne- 

I kézséghez kötve, s rendesen a világgá bocsájtott 
politikai kombinacziókbóY sejthető az illető köz- 

1 lönyüknek vágyaik és titkos óhajtásaik.
Mink is óhajtanánk, hogy a Balkán nemze

tekkel már létre jött volna a véd és dacz szö
vetség velünk, a minket és őket egyszerre fe
nyegető muszka hatalom ellen; mink is óhajta
nánk, ha Anglia pénzzel és tengeri hadierejével, 
Olaszország pedig szárazföldi hadseregével olda
lunk mellett foglalna állást, a fenyegetőleg kö- 

‘ zelgő nagy európai háborúban; mink is óhajta- 
। nánk, hogy a nagy válság napjaiban minden párt 

viszálytól menten az egyetértés és egyakarat 
i foglalja össze a nemzetet, hogy kitartó, erős és 
: megbonthatatlan legyen; tehát ezek vágyaink, 
1 óhajtások, melyeknek csak a legutóbbi 
részéről vagyunk biztosak, s megvagyunk arról 
győződve, hogy a nagy védelmi liarczban minden 

, kicsinyes magán és politikai érdek félre fog 
' vonulni, hogy helyet adjon a lángoló hazaszere
tetnek, lelkesültségnek és a szoros kötelesség
érzetnek.

| „A harcz minden előlt“ ez legyen a 
jelszó, ezt tartja a világ legnagyobb államférfia 
Bismark herczeg is, kit legközelebb mondott 
nagy parlamenti beszédjéért, oly sokoldalról 

( annyira kicsinyítenek, — de az ő álláspont- 
, jából véve az európai politikai helyzetet, neki 
teljesen igazat adunk.

Első gond a saját házunk wegmentése, csak 
azután a szomszédé, ezt teszi tűzvész idején 
minden józan ember és mindenek előtt a maga 

। vagyonát óhajtja megmenteni s csakis azután 
; siet a szomszéd háza segélyére.

Nekünk is vannak erős karjaink, van bá
torságunk és lelkesültségünk s ha egyesülünk 

i hazaszeretetben mindé nnyian, nincs okunk félni 
। mindaddig, mig el nem bíztuk magunkat.

A 48-iki szabadságharezban helyt állottunk 
két nagy hatalommal szemben. Most 39 év után 
egyik nagy hatalom szövetsége mellett nincs 
okunk tartani a másik hatalom hordáitól, kiket 
eleget láttak futni vértől ázott csatatereink, kik
nek hadseregéből százezer fegyveres vitéz te- 

I metkezési helye lett Magyarország. Ilyen sikert 
: azonban csakis egyetértéssel lehet elérni.
i------  --------------
i .
। A közigazgatási bizottságból.
j A megye közigazgatási bizottsága f. hó 12-én tartí 
' január havi rendes ülését, melyen Balogh Imre főis- 
| pán elnöklet* alatt jelen voltak:

Hajdú Sándor alispán, Bagossy Károly főjegyző, 
i Kiss László árvaszéki elnök, Berky József főügyész, 

Dr. Orbay Antal m. főorvos, Balogh Sándor Veress 
Sándor, Dr. Kludik Imre megyei jegyzők, Plossek Fe- 

। rencz kir. adófelügyelű, Tóth Mór kir. ügyész, Kovács 
Lajos kir. mérnök, Nándory Nándor kir. folyammérnök, 
— Horthy István, Hajdú János id. szolnoki Scheftsik 
István, Haraszti Mór, Pólya Béla, Lippich Gusztáv 
és Bátor Gábor bizoottsági tagok.

Némely elnöki bejelentés után a közigazgatási bi
zottság kebeléből alakítandó bizottságok és küldöttségek 
választattak meg és pedig :

A gyámhatósági ügyek II-od fokú elbírálására hi
vatott bizottság tagjaiul: Horthy István, és Bátor Gábor 

í mint rendes, Pólya Béla mint póttag megválasztat- 
! >ak, — Okolicsányi István, id. szolnoki Scheftsik István 

pedig rendes és Tarnay Károly póttagul a főispán által 
kineveztettek.

A fegyelmi választmányba a választott bizottsági 
| tagok közül: Horthy István, és Okolicsányi István ren

des, Lippich Gusztáv póttagnak ; — az állami közegek 
közül pedig Plossek Ferencz és Bárdossi Gyula rendes 
és Kovács Lajos póttagnak megválasztattak.

A kir. törvényszék székhelyén alakítandó felügyelő 
, bizottságba megválasztattak: Okolicsányi István és 
■ Bátor Gábor.

Az erdészeti szakbizottság tagjai lettek Hajdú Sán- 
dór alispán elnöklete alatt Lippich Gusztáv 'és Kiss 
László.

; Az erdei kihágások II-od fokú elbírálására hiva- 
i tott bizottság tagjaiul megválasztattak az I-ső tanácsba 
, Horthy István és Okolicsányi István rendes Lippich 
। Gusztáv és Bátor Bátor Gábor póttagokul ; a II ik ta- 
। náciba: Tarnay Károly rendes és id, szolnoki Seheftsik 
í István rendes, Hajdú János és Pólya Béla póttagokul; — és 
■ pedig oly képen, hogy az első és harmadik negyedben 

j pedig az üdő drágulni fog, az üdőhöz fog alkalmaz- 
I tatni ; de nem igy a majszterek napi fizetése mely 2 
j frtot téSzen, s mindennémü körülmények közt annyi 

marad. Ha a legények tudatlanságból kár származik,’ 
a mester tartozik azt megtéríteni. Ez évi deczember 
hóban a vizi malombéli vámbuza köble 14 frt 50 kr. 
A malomgazda fizetése egy nadrággal megjobbittatik.

A kővetkező 1809-ik évben a vizi malmok taxája 
10 írttal megjobbittatik, s lett 30 frt. A város száraz 
malmában a szabaditás kilájátul vám helyett 9 kr.

j 1812-ben már a Csatornánál fent a Téglaháznál 
í ha lehet, a Kohidnál, és Tisza A, Varsányon már 25 
I vizi malom őrölt a nagy magyar folyón. Ugyanakkor 

a város vizi malmában lévő molnármesterrel, a vám- 
keresletbül leendő igaz osztás és vámszedés eránt ek- 

। képen megállapittatott: hogy a búzától a város szá- 
1 mára 3 véka, azután 1 véka a molnárnak; az árpábul 
j a város részére 2 véka, a molnármesteré a harmadik.

Malomgazdák 1 véka búzát adnak a malom commissá- 
riusnak.

1814. A város Zagyva malmában felállított pitié- 
i íélésnek bére a szokott vámon felül minden véka bu- 
- zától 12 kr.
! 1818-ban a Tiszán levő malmok a tűzi szeren-
| csétlenség elhárítására a Sóházaktul hátrább és lejjebb 
; köttessenek le ; de úgy hogy a Sómanipulánsoknak ter- 
j hére ne legyenek. A „törzsökös malomgazdákra* hely 

dolgában tekintet vala. Ekkoi már a Markseid ház irá
nyában, s a téglaháznál 32, a Varsányon levő vizi ma- 
mokkal együtt pedig 43 malom örölt a szolnoki Tiszán. 
A búza árának leszállta s a pénz szűke miatt a ma
lomgazdák taxa relaxátiót kérnek ; de a becsületes Ta
nács nem adhatja meg mert a városnak sem engedett 
semmit a fölséges Kamara a haszonbérből. — Ez évi 
deczember 23-án alakul meg a Molnár Czéh, melyhez 
a becsületes Tanács Gréfl Jószefet küldte ki Czéh Com- 
missáriusnak, két év múlva pedig ennek halála után 
Bózsó Istvánt. — A földes uraság elrendeli a malmok 
állásának minden évben való változtatását. Ekkor (1820) 
42 malom volt a Tiszán a város alatt és -Varsányon, 
s a búza csekély ára miatt a malomtaxa 25 frtra szál
líttatott le 30 írtról; de csak ez évre.

1823-ban oly jól ment már a vizi malmok ügye,



az 1-sö, a második és negyedik negyedben pedig a Ilik 
tanács fog működni.

A megyei pótadó egyéni kivetése ellen netalán 
beadandó felszóllamlások elbírálására hivatott felszól* 
lamláfi küldöttségbe megválasztanak: Horthy István, 
Okolicsányi István, Major Endre és Haraszti Mór.

A börtönvizsgáló küldöttséget főispán nr saját el
nöklete alatt Berky József, Kovács Lajos, Horthy István, 
és Okolicsányi István biz. tagokból alakitá meg.

A karczagi kir. járásbirósági fogház megvizsgá
lására Pól\a Béla, a kisújszállási kir. jár. bírósági fog
ház megvizsgálására Horthy István, az abád-szalóki kir. 
jár. bír. fogház megvizsgálására Plossek Ferencz,

a mező-túri kir. jár. bírósági fogház megvizsgálá
sára : Hajdú János, a kun-szt-martoni kir. jár bírósági 
fogház megvizsgálására Haraszti Mór és végre a jásza- 
pathi kir. járásbirósági togház megvizsgálására Major 
Endre bizottsági tag küldetett ki.

Ezen küldöttségek megalakítása után olvastattak 
az elmúlt év második feléről szóló rendszeres szak je
lentések, melyekből kiemeljük a kővetkezőket.

Az alispánt rendszeres jelentés szerint a tisztikar 
létszámából a lefolyt évben/más változás nem történt, 
minthogy 11-llebumth Iván közig, gyakornok ezen állá
sáról lemondott és helye még ez ideig nincs betöltve. 
A közigw-r-vás nieit-fe fenakadást nem szenvedett, ösz- 
szeütkozé* más hatóságokkal nem volt.

Az ügyforgalom a lefolyt évben az előző évek 
ügyforgalmához k-p^ nagy szaporodást mutat. Ugyanis 
a lefolyt evben beérkezett

Az ali'páni igtatőba 28284 drb,
A közig, bizottsági igtatőba 2936 „
A kihágu«i ig'atoba 354 „
A központi választmányéba 209 ,
A megyei árvaszékébe 9789 „

vagyis összesen 41572 drb, 
mig az 1885-ik évben 39142 és az 1884. évben csak 
37945 darab.

Ezen folyton szaporodó ügyek elintézésére a tör
vényhatóság ma is csak annyi munka erővel ren
delkezvén, mint évekkel ezelőtt, kétségtelen, hogy az 
elért eredmény csak is a tisztikar már-már alig fokoz
ható megfeszített munkásságának köszönhető.

A szegényügy terén az 1886. évi XXIII. t. ez. 
141. 8-a idézett elő némi változást. A járási főszolga- 
birák az idézett §- alapján utasítva lettek, hogy azon 
községek között, melyek saját erejükből szegényeiket 
eltartani nem képesek, a társulást vigyék keresztül. A 
beérkezett jelentések szerint azonban saját szegényeiről 
minden község maga kíván gondoskodni, s azon köz
ségeinkben is melyek még eddig szegény alappal nem 
bírnak, ily alap létesítésére a kellő lépések meg
tétettek.

Társadalmi tevékenység a szegény ügy terén je
lentékenyebb módon nem nyilatkozott.

A közbiztonsági állapot az elmúlt félévben is tel
jesen kielégítő vont, s a vagyoni és személybiztonság 
nagyobb mérvű/megháboritása nem fordult elő.

A megye főorvosának részletes je’enfése szerint 
a közegészségügói állapot kielégítő volt, s lényegesebb 
mozzanat e téren legutóbbi jelentésének bemutatása óta 
nem fordult elő.

A kir. építészeti hivatal rendszeres jelentéséből 
megemlítjük a következőket.

A közmunka pénztárába a lefolyt évben befolyt : 
Az 1885 év előtti hátralékokból 10872 írt 70 kr.
Az 1>85 évi hátralékokból 34609 frt 29 kr,
Az 1886. évi tartozásból 12.3653 frt 26 kr.

vagyis összesen : 169131 Irt 25 kr. 
mely eredmény szerint eléretett azon helyzet, hogy a 

hátralékok nemcsak hogy nem szaporodtak, de — mi
ként az az 1886. évre előirányzott tartozással való ősz- 
szehasonlitásból kitűnik, — jelentékeny összeggel 
fogytak.

j A közlekedési eszközök fentartása és javítása kö- 
I rül, ahhoz mérten hogy a közúti alapra régibb építke

zések és a vicinális vasutak szubventója évi 60 ezet fo
rint terhet ró, — az elmúlt évben elég kedvező ered
mény volt felmutatható.

A vizszabályozási és ármentesitő társulatok mű
ködését illetőleg intézkedés szüksége nem forgott fenn.

Belvíz ügy volt <5.
Folyó vagy patak malom az elmúlt félévben újon

nan egedélyezve nem lett. Van a megye területén 60 
. hajó malom (a Tiszán) és egy patak malom (Alsó-szt.- 
i Györgyön
1 Posta hivatal állíttatott újonnan a kengyeli állo

másnál, Püspökin, a p.-fenyői és a túr-pásztói pálya
udvaron és Szelevény köszségben.. A postai forgalom a 
lefolyt fél év alatt is örvendetes emelkedést mutat.

i Uj táviró állomás csak 2 állitatott fel: Dévaványán
| és Turkevén, 4
j A kir. tanfelügyelő jelentéséből megemlitendőnek 
। tartjuk ; hogy a lefolyt évben a tankötelesek száma 

43860 volt, — mig megyénk szervezésekor csak 41200-ra 
ment a tankötelesek száma.

A 43860 tanköteles közül 6 —12 éves volt 31945 
— 13 —15 éves volt 11924. Vallásra nézve rom. eath. 
24312, — ev. ref. 17545, izrael. 1768; ágost ; 241, 
görög cath. 2, és görög keleti 1. — Nemre nézve 22749 
fiú és 21120 leány. — A tankötelesek a megye lakos
ságának 16uo-át teszik; — mig az egész országot véve 
ez összehasonlítás csak 15‘,ot ad.

A tankötelesek közül iskolába nem járt 4401 fiú 
és 4410 leány, összesen 8811, vagyis a tankötelesek 
20* «-a

Iskolába jár jelenleg 35058 tanköteles, a mi a tan
kötelesek számának mintegy 80° o-át tesz;.

Néptanító van megyénkben 325, ezek közül 312 
képesített, rendes 308, segéd 17. — Átlagos számítás
sal, minden tanítóra jut 107 tanuló.

A megyebeli népiskolák összes jövedelme az 1885 6 
évben yolt 207.216 frt, ebből készpénz 161997 frt. — 
Ezen jövedelemből 168.410 frt tanítók fizetésére for- 
dittatott, és igy átlag 1 tanítóra 518 fizetés jut.

A m. kir. Belügyminister úrhoz intézett rendszeres 
jelentésének II ik részében a bizottság bővebben foglal
kozik a toloncz ügy és uj toloncz szabályzat hiányaival, 
s rámutatva azon nehézségekre, melyek annak fogana
tosítása körül majdnem naponkint felmerülnek : — több 
rendbeli módosítást hoz javaslatba, s a ministernek sür
gős indézkedését kéri.

i Nem kevésbé fontos és indokolt részét képezi a 
bizottság felterjesztésének azon kérelem is, hogy miután 
a járási főszolgabiráknak adóvégrehajtásokkal való meg
bízatása a közigazgatás menetére felette hátrányosnak 
bizonyult: a mostani rendszer mellőzésével, — a járási 
főszoígabirák mentessenek fel az adóvégrehajtásokkal 
való foglalkozás alól, s azok foganatosítása állami adó
végrehajtókra bizassék-

Ezen általános jelentések és felterjesztések tárgya
lása után előadattak a folyó ügyek, melyeknek tárgya
lása még délután is igénybe vette pár óráig a bizott
ság munkáját.

Megyei és helyi hírek.
— Gróf Szapári Gyula pénzügyministernek hirszerü 

। visszalépése felöl vezérezíkkünk szól. Mi távolabb vagyunk 
a magas politica régióinak levegőjétől, minthogy biztos 

hőmérők lehetnénk ily meglepő erőn
szemben. S sietünk is kijelenten., hogy e hír afőttünk 
flagvon valószínűtlen. Lehet, hogy enemu meggyőződé
sünk a nemes gróf egyénisége iránt érzett élénk ro
kon szén vünkön alapul, mely érzelmek sehogy h‘hef- 
nek egv nekik nem tetsző esemény bekövetkeztében. 
S hogy nekünk mily fájd ’dmas lenne a hír megvalósu
lása, szükségtelen magyaráznunk is. Ma e me gye 
fiát látjuk benne a ministeri polcon s főleg, — mint 
Szolnok városának mindig lelkes pártfogóját, lehet mon
dani, a „város a t y j á t.‘ Szivünkből kívánjuk, 
hogy a Fáma, — mint már oly sokszor megesett e 
csacska istenasszonynyal, — ez esetben is csak a le
vegöbe beszélt.

— A magye főispánja a f. hó 
igazgatási bízol isági ülés alkalmából 
sunkban időzöl t.

— A közigazgatási bizottság f. 
ülésében úgy a helybeli, — mint a 
szép számmal jelentek meg.

12-én tarlóit köz- 
pár uapig váro-

hó 12-éu tartott 
vidéki tagok közül

— A casini uj elnöke. A szolnoki polgári casinó 
f, ho 6-án tartóit közgyűlésében elnökül egyhangúlag 
L i p p i c h Gusztávot választotta meg. Ezzel 
egyidejűleg megemlítjük, hogy a casinói választ
mány megválasztása nem a szabályzat értelmében ejtet- 
vön meg, — a választmány megalakítása a f. hó 23-án 
tartandó közgyűlésen fog végbe menni.

Dr. Ágai Adolf, a szellemes „porzó", f. hó 16-áu 
a városház nagytermében felolvasást tart, melyre a kö
zönség figyelmet felhívjuk.

—• Nyugdíjazás. Sellyéi József a helybeli kir. tör
vényszék egyik bírája, az igazságszolgáltatás terén el
töltött több évi szolgálat után nyugdijaztatolt.

— Sajnálatra méltó baleset. Mint részvéttel érte
sülünk Nyizsnyai János megyei központi utbiztos ur a 
napokban a csúszós járdán oly szerencsétlenül esett el, 
hogy egyik karját törte.

— A nőegyletek nagy bálja, mint halljuk február 
hó 5-ik napján fog megtartatni. — A folyó hó 12-én 
tartott rendező bizottsági gyűlésen a rendezői teendők 
végzésére egy 12 tagú szőkébb bizottság küldetett ki, 

। mely buzgón működik a bál sikerének biztosítás ín. 
j — Előjelek. A nagy politicai napilapok háborús 

híreinek mindenesetre élénk illusztrál ióját képezi azon 
körülmény is, hogy a szolnoki nagy vasúti Tiszahidat 
néhány nap óta négy fegyveres katona őrzi. — Úgy lát
szik a levegőben csakugyan van valami !

— Bajorország Szalnokon. Nem nagy, — vagy 
kis követét küldte el hozzánk a regényes bajorok ki
rálya. Csak öt szál zenészt, kik fúvó hangszereikkel a 
múlt vasárnap fel zavarták Szolnok utczáinak nem 
mindig zajtalan csendjét s unalmát. Egyik olaszos, szé
les karimás kalapban. — másik hosszú, emesos föveg- 
ben. A harmadik marcona arccal, akar csak egy megsza- 
lasztolt zulukaffer, a negyedik bajusztalan gyerek ábrázat- 

I tál. Az ötödik ? Arra már nem is emlékezem. Bejárták har- 
I sona hangszereikkel a várost. így érték el K. Zs. urék 
; házához is. hol ép-n egy kedélyes társaság csevegett az 
1 utcára' nyíló kedves nappaliban. Délután 4 óra lehetett 
j s a társaság a legjobb hangulatban. Mi természtesebb, 

minthogy a fiatalság az ablakokhoz sietett, hallva a 
bájos zenét Egy perc múlva mintegy száz főnyi utcai 

I közönség gyűlt össze s bámulta a bajor küldötteket s 
azt a kedélyes kis úri társaságot ott a nagy szárnyas 

I ablakokban. El i.s terjedt a hire a „bajor kamara ze- 
■ nének*. - Hátha már ez is koríeskedésből történi ?

— A gazdák és iparosok ált. szövetkezete szol
noki fióktelepének részvényes tagjai, f. hó 9-én vasár
nap d. u. 3 órakor értekezletet tartván, ideiglenes elnök, 

i pénzlárnok és jegyző az egyesület eddigi haladásáról 
I és működéséről jelentést teltek. Ezen jelentésből kitűnt, 
j hogy e zsenge, de igen korszerű intézmény eddigelé

hogy a helybéli malmos gazdák az Isten dicsőítésére 
ezélzó azon intézkedést tették, hogy7 a várbéli kápolna 
építése előmozdítására 3 egymásután következő évre 
minden malomtul 2 véka búzát adnak. — Augusztus 
havában a város Zagyvamalmának által ellenében egy 
Kása őrlőmalom felállítása is szükségesnek találtatván, 
300 vfrtokkal, 3 tölgyfa karóval és 8 napszámmal se
gíti a városi Tanács az építőt ; a többit ő adja hozzá 
„s a kész és próbatétel utján jónak bizonyult malom
nak kulcsával tartozik beszámolni; Mely ilyetén módon 
elkészített malomban mind a kása, mind az ondóra 
nézve a nevezett építő molnármesternek harmadrész 
kereset fog járulni, mig a becsületes Tanács e tárgyban 
uj intézkedést nem tesz. — Október havaban a Zagyva 
malomnál szabad zugót készítenek, 13 öl szélesre; a vá
ros ad fát, szögeket, vasat, más munkát a vállalkozó 
fizet kinek is 10 évig kell jót állani, s ha jég. vagy 
bármi utón abban baj esik, saját költségén kijavíttatni.

1825-ben a vízi malom taxája 25 írtról 20-ra 
szállíttatni le. A következő évben a varosunk vezeté
sében oly nagyra érdemesült Nagy7 István lett molnár 
Czéh Commisarius s ezen évben az ács ezéh panaszolja 
a molnár Czéh ellen, hogy a malomi átsmunkákat is 
a molnárok csinálják, s kéri azokat ettől eltiltani. De 
„minekutánna a molnár mesterség nem egyedül a mal
mok készítésében, avagy az őrlés gyakorlásában, ha
nem fábul való tudományos munkálkodásban is állana* 
— mondja a Tanács végezése. — a molnároknak nem 
tilalmaztathatik el a faragó munka; mivel az nekik Pri- 
vilégiumjaik szerint is meg van engedve s olcsóbban 
is csinálják, mint az ácsok. x

i837-ben „a Tisza vize a mostan élő öreg em
bereknek is tudományán kivűl annyira leapadt, hogy 
az .idáig kis vízben őrlő molnárok (p. Sárnyakon) en- 
gedelmet kértek hogy oda vihessék malmaikat, a hol 
őrölhetnek ; mi is nekik megengedtetett.

1828-ban a malmot tartó gazdák nagy kárára, 
a sóstisztség nagy kedvetlenségére, a sótránsportok 
nagy akadályára, de főkép a Tiszahid könnyen eshető 
veszedelmére a Tiszahídon fölül a Zagyva toroknál 
lett malmok allása ezentúl az esztendőnek mindennemű, 
részére nézve egyáltallyábann végképpen eltöröltetik;

— sőt, habár kisebb vízben is, sótránsportok idején, 
Szandán sem lészen szabad addig malmokat tartani 
mig a sótránsport meg nem szűnik; a ki ez ellen vét 
feljelentetik a Kamaranak. — Ekkor összesen 48 volt 
a malmok szama.

A következő 1829. év tavaszán 42 malom van a 
város alatt, a felséges Kamara tiltja több malom fel
állítását ; összesen 40 malom volt, ide számítva a var
sányiakat is, melyek szinte a becsületes Tanács ren
delkezése alá tartoztak. Több molnár nem akarta oda 
bekötni malmát, hova az kirendelve volt azt mondván 
hamisan, hogy társaik malmukat .elsillesztik ;* de ki- 

! derült, hogy füllentettek, s a törvényes helyre be kel
lett köttetni malmaikat. Az esztendő nyarán pedig a 
Zsindelesek sokkal több bajt csináltak, kik valósággal 
nem engedték kikötni a gazdáknak malmaikat, mert 
nekik is vannak a Tiszában malmaik; — s a kik 
különben is sok rendbeli kihágásaik miatt fel vannak 
már jelentve a Kamarának.

1830, 1831. években a vízimalmok összes száma 
। 46, a Tiszán a város alatt, a Téglaháznál és Varsá- 
i nyon. A következő 1832, évben pedig 38 volt a vízi

malmok száma, úgy, hogy mivel különben is nagyon 
kis vízállás volt, a malmok felét a város alól (19) a 
szandai porontoshoz kellett felvinni, hogy azokban 
őrölhessenek, mi is a következő 1833. évnek, melyben 
e folyónak szintén kis vízállása volt, máj 25-én végre- 

\ hajtatott, — 10 malma van a Tiszán a Zsindelyesek- 
I nek, 18 a városiaknak a város alattt, 19 ugyanazoknak 
। Szandán, s a Sárnyakon, 6 sorban, nem mint eddig 

széltében; hanem hosszában, elöl, s hátul 2 a közben- 
, eső sorokban 3 malom, hogy ilyetén uj állásukkal a 
; sótransportoknak akadályára ne legyenek.
' A malmok száma egyre nagy; 1834, 1885, 1836- 
1 bán 46-ra megy, s azokról a számadások a legnagyobb 
; rendben vannak.

1838-ban april 4-én a malom árendát, 35 irtot 
az 1832/6. évi VI. t. ez. 8. §-a értelmében 20 írtra 
kérik leszállitatni a malomtulajdonosok; mert a Tisza 
folyása igen lassú, s noha a Kamara által megengedett 
vízimalmok száma csak 42, a malmok száma még 7-el 

megszaporodott, s összesen 49 lett, mi a törvény elle
nére volt már, a becsületes Tanács azt monda, hogy 
há a*Kamara enged, ő is enged; különben nem.

1 Ekkor érte el a ma'umipar városunkban fejlődé
sének netovábbját. A Tisza vize csakúgy zúgott a sok 
malom kerekeitől, s azok monotóm csendes zakatolá
sát a molnárok vidám danolása nyomta el, az elégült 
élet e hű jellemzője, mert busásan volt a nyakukon 
őrleni való, duzzadt zsebük, és szinte belefáradtak az 
őrletésbe ; úgy, hogy ősz idején, midőn télire őrlették 

j a lakosok a gabónat, ha fölösen volt őrleni való gabo- 
1 nájuk, rá sem hallgattak a parton gabonával álló lako

sokra, kik egész erejükből kiabáltak reájok, s utoljára 
mégis oda lyukadtak ki, hogy vissza kellet azzal tér
niük, beösmerve, hogy igaza van azon közmondásnak, 
mely ekkor szárnyra kelt, hogy „nagyot hall mint, 
ősszel s molnár.*

A malmok e nagy és jótékony működése, sajnos, 
nem tartott sokáig. Még I840 tavaszán 46 malom 
őrölt a Tiszán Szolnok és Varsány alatt : de már a 

, Zagyvamalma egészen elpusztult a bérlő kezén ; a b. 
tanacs által kinevezett legények is 1843-ig nem min
dig voltak engedelmesek a molnárnak benne, mert

; Czéh tagok valának, s később Bocsár István malombi- 
rósága alatt 1844—1845-ben a száraz malommal együtt 
házilag kezeltetett. E Zagj-vamalom szombati vámjöve
delme a gymnasíum alaptőkéjéhez csatoltatott. 1847-

i ben Sárkány András lett a malombiró Sípos György 
, helyére, ki közpénztárnok lett.

A forradalom alatt a malmok már meg fogytak 
; nagyon, s nem derült rájok jó nap soha. A foradalom 
i után következett szomorú idők pusztításai letiporták a 

malmok ügyét, mely ettől kezdve hanyatlásnak indult, 
s tökéletesen megbénít akkor, midőn 1866 bán felálli
tatott a gőzmalom, mely aztán rövid időn örökre be- 
fütyült, szél és viz által hajtott gyámoltalan kollegái
nak, melyeknek még anyagai is potom áron keltek el ; 
úgy, hogy manapság már csak 3, mond három darabb 
vízimalom hirdeti a múlt idők dicsőségét-

Dr. Somogyi Ignácz. 



sn ta^l bír kik 400 darab reazvényt jegyeztek és 
r^n oe « fizet ek. mi a kezdet nehézségeit'tekintve

is m<ab kielégítő eredménynek tekinthető mint- 
m- uem fordított kellő buzgalom e hasznos 

-'ínynek. a közönséggel való megismertedére
- erese tekintetéből tehát az elnök szírére kötötte. 

— ?eI\ egyes részvényé, tagnak oda hatni. h>gv az 
; «. darab részvény mielőbb rgvez-.s-k, mert az 
. ^-aoaiyok értedében c?ak akkor'juthat az egvesü- 
7 kedvezo ^•Hzetbe. hogy az intézmény kellő

: -«jle.e«ztesere alkalmas heiyi«ézet rendezhet Ke
■ ‘••íveinek rendszeres vezetésere pedig einökot 

e. -c viselt választhat í és a kölcsön éL 
• r ■ ? \ ’ igénybe veheti, vegre felké-

az-s: Kik részvényeik után járó fizetési kötelezett- 
-Jdig meg meg nem feleltek, hogy mennél elébb 

" -2 e -.ni szíveskedjenek, mit csütörtöki és vasárnapi 
rD '. 5 óráig az egyesületi pénztár-
- cu. x i s Zs i g m on d urnái teljesíthetik.

— Cirkusz Articellí f>gja meg e hóban Szolnok 
- s z.-nseget m-g’atog-öni. Nevezett társulat a lég- 

_ ö r'-arda tar?uIatoK kozz* tartozik; Turinból 
va. r- Kosuth Lajos nagy hazánkfia egvenes bíztat*- 
? -rl / Magyarországba. — oly jele, férfi és nő erők- 
<- rjnie.Kez:k. a köz »nseg mulattarására szolgáló kü- 

1 ?..t - m ;v esze ti szakmában, mely Reuz cirkuszának is 
síÁescgere válhatnának. - Személyzet- 80. tagból 

i van »u.j3 zenekara es 40. ez-k között számos fel- 
--■’-n sz<p tign> lova. Cirkusz épű«ete raelv folvton 

e tartatik. legm .dernebb belszerkezettel kénveímes 
s- íi-1. páho.yosKal lesi ellátva, hogy pedig a kö- 

z —"g minden rétég- élvezhesse bámulatos és nem mim- 
■.-'.'.’pi e.őiiása?. a belépti dijakat a legmérsékeitebb 
i-reír; leszállítja. \ sióban 5?ha jobbkor nem jöhe- 
’"** ▼ ;.3i e .atvanyosság Szolnokba, mert színtársulat 
:..anyuban közönségünk unalmában őrömmel fogja ke- 

" üdvözölni a társulatot. A társulat tehát nem félhet 
a-ucr:ól — hanem inkább előre varható hogv A r t i- 
ee;.i uram tömött tárezáv^l fog tovább mehetni.

— A szárakozni kívánj közönség figy-Inét fel- 
h;~Uí F i s c h b e i n Dániel szolnoki szálloda tu- 
.a’donos mai hirrelesere. a tervezet tarsas összejövete
lek bizonyár, kedvező hatással lesznek a szolnoki tár
sas elet telellénkitesere. annyival is inkább hisszük ezt, 
mert nevezett vendéglős több ízben adta mar jelet anvagi 
a.dozat Készségéinek, tehat ő rajta -emm: sem fog mu.ni. 
?sak az-j* ki.K e csekély költségbe kerülő társas <s»ze- 
.v-**.eKet tervezte*, kellő számú, szórakozni kívánó 

k /z .’nségr gondoskodjanak.
— Kérelem Felkérem azon t. urakat, kiknél a 

szo.noki r-f. templom alapra gyűjtő ivek vannak kint, 
hogy az .-kai a begyü.t pénzzel -gvú-t f. hó 10-ikáig hoz
zám okvetlen oekü.deni vagy behozni szíveskedjenek. 
Szolnok "ty. j*n. 16. Csekey István ref. h. I.

— Meghivo. A rzomoki év reform, egyház ado- 
itzető tag>i te.hivatna*, hogy f. hó 23-áu az az vasár, 
nap d-.e.ot: 11 orakor az i*;e ii tisztelet végeztével a? 
imaházoan tartandó egyházi közgvü’ésre megjelenni 
szövessed eu-í. Tárgy: az egynaz jövőjét i..ető több fon • 
tosabb kvries te.ett h»tározni. Szolnok, ls^7. január 
13-ax L»e.<ey Is'van. rét. h ie Kész. Hajdú Sándor 
gondnok

— Jászladányra! írják nekünk Jasz adanyon f. hó 
4-- i -;-e- t meg a kantorra aszias Foyamodtak összs-n 
16-an. de három visszi.ep^o még a próba e.őtn 1 pe- 
i.g a.pr.os a ka mava'. Je’ö.teoec első he’.vre Tóth 
Bertalan hatvani kántor ur. a ki n m réziben történt 
kecsK-meti Kantorvaia^z'^-on az ott m-gvi<asztott Cso
rnák Gaoorn.K oly erős ellenf-le rjh hogy harmadszori 
szavazásra csak 2 szavazatta, mcd- le. — ?‘Ia«od;k 
he.yre je.ő ‘etett V -ros János, harm -dik helyre Ke e- 
men Bertalan itteni helyepe' kántor, a 4-ik és 5-ik 
he yre pe lig tn-g 2 egyén. Mir a próbán, mely a szs- 
vazas elő‘*i mpm tartatott meg. látszott, hogy itt köz
akarattá. közié.Kesrdéssd Tőin Bertalan lesz megválasztva, 
de na: egy-két ember ennek daczára is szörnyen ,töre
kedett;4 a mi azu'an alaposan *ároa veszett, mer: Tóth 
mellől a jelobek a szavazás a.kalmával sorba visszaléptek.

— Jákohtlma községben a kauyaró járványsztrü- 
leg lépett (el. úgy, hogy az iskolákat be kellett zárni.

— Felszóllitás a szolnoki rcf. egyház azon tag
jaihoz, a kik az .Országos egyházi közalapra* — indo
kolva — akar többet, akár kevesebbet, akarnak fizetni 
az 18ó7-ik évre, mint a múlt évben fizettek, jelentkez
zenek — 14 napon belől — a lelkészi hivatalnál.

— Meghívás A Szolnok járási közs. tanítókor f 
hó 2ő-én d, e. lo órakor a belvárosi fiiskola 3-ik osz
tály termében gyűlést tart, melyre a t tagok és tanügy 
barátok tisztelettel meghivatnak. A gyűlés tárgyai : 
1. Elnöki jelentés. 2. Schréder Izabella felolvasást tart a 
.népiskolai egészségügyről.4 3 Tisztikar ujitasa. 4. Indít
ványok. Szolnok. 1857. január 14 Vass Alajos járás
kor elnök

— Meghívó. A .jász-árokszállási casinc-egyesület* 
alta! 18*7. évi január hő 22-én saját termeiben, könyv
tára javára tartandó zártkörű tánezmulatsagra. Belépti 
dii személyenkint 2 frt. Belépti jegyek e meghívó elö- 
mutása mellett előre válthatók B-rnáth Miksa urnái- 
Kezdete 8 órakor.

CSARNOK..
Csevegés a bálról.

— A kálozökBak. —
Udvariatlan volnék a nők iránt, ha múltkori ígére

temnek megfelelői eg egyet mást el nem meaélnék róluk 
és nekik iá apró tanácsok ezime alatt

Már pedig mindent megtudnék bocsátani magam

nak. egak azt nem ha a hölgyek iránt valamikor ud
variatlan lennék.

M»rt ez nemcsak egy európaitól, de egy mongol- 
t ó 1 is vétek.

Hogy -gv nő bálba mehessen, ahhoz igen sok min
den kell.

Legalább én igy képzelem.
r Ha c’abídom. kérem annak betudni hogy még sohi 

sem voltam ikivéve egyszer Sz—án. a mikor Laczi 
titkár volt a tánczoaom.)

L^gei-'-zor i« 'zuk«éges hozzá egv bizonvos kor.
A mi a ferfiiakkai a hadkötelasseg — bocsánat az 

erős hasonlatért, — az a nőknél a báli kötelezettség. 
Mars a huszadik érőkbe lépőket sorozza, 
Bí! istenasszony á tizenhat éveseket.
A tiub'l eskor lesz legény, a kis lányból nagv 

leány.
Oe. minta férfiaknál az önkénytes belépés korábban 

is megeng-d‘eÚK. úgy a hölgyeknél í« vannak önkénytes 
be;épes»k. Egy-egy pignkik. házibái vagy cencert kelle
mes kivetei a lánykák előtt a szigorú torvénv alól.

Mert hogy ez szigora törvény, az kétségtelen.
Sót igazságtalan i«.
A marnak azi tartják, hogy a világ az első bál

tól számítja a lányok korát.
S ha a kis angyal mar tizenöt év«« korában meg

jelenik a világban, tizennyolcz éves korában azt mond
ják rá :

— Na persze, hiszen már három farsangot ke
resztül táncolt '

Pedig .ehet, hogy a kis nagysága már tizenhét 
éves korában férjhez megy. < így meglett fosztva a lány
kor legszebb emlékeitől — bálozástól.

Meg ha korábban kezdte akkor hálózhatott is. és 
férjhez is ment.

i szóval a mamákkal — engedjék meg — de nem 
i vag.v$k egy nézetben.

De a .világ*-gal sem. ha csakkugyan az első bal
tól számit.

Mert én Jean Pau’nak adok igazat; Minden nő 
, annyi idős, a mennyinek kinéz.

A bálozás megkezdésébe tehát nincs beleszólása a 
,világ*-nak.

Ha valakinek van. úgy azok mindenesetre a 
papák. " *

Öh ; mert a papák nagy hatalmasságok ! Fontos 
szerepük van a lányok báiozásaban.

A papa beleegyezése a szírt, melyen sok bálozás 
hajótörést szenved.

E!sj é* legfontosabb momentum tehát a bálozás
ban a papa kegyeinek megnyerése.

Tanácsos azért a bál e ott pár héttel mindennap 
a papa kedv-ncz eled-leit föz-tni ; mindennap négy öt
ször K‘»rülczirogotni ; ebéd mán a csibukot. kicsiny ka- 
c:ók al'.aí szépén megtömve. meg gyújtani, uj házi sap- 

। kával meglepni; ha haza érkezik burját, kahpjít gyorsan 
-'.szedni

M’kor azután az ,ör-g* alaposan megvan puhítva, 
| s azt gondolja magában, hogy — ejuye. de kedves ara

nyos ki? lányom is van nekem. — hirtelen kirontani a 
bal tervével.

Dé nem ám példálódzva. hanem egyenes n, hatá
rozottan.

A keres ellen mindig akad egy-egy .de*, míg a 
határozott föllépés csak hódit.

Például úgy nem szabad kérdezni, h^gy;
— De jo lenne elmenni a hármas nőegyleti bálra 

— mer: hamar akad kifogas Hanem i’y^n formán:
— Mit gondolsz papa melyik szabónöuél készítes

sük a ruha: a nöegyleti bálra • Ugy e jő ie^z, na ba- 
tizt-b >1 lesz is

A papa egy kész eseményt lat mag* előtt, a mely 
ellen tiltakozni sem mer. De hogy is mer ie 1 Mikor az 
ö kis Ellaja anynyir* meg van győződve iránta való sze- 
retetéről. hogy meg csak el sem képzeli az bele nem 
egyezés lehetőségét.

Isten neki ’ Hát csak menjetek.
Mindegy az neki aksr melyik szabónönél készül is 

* ruha, a kontót egyform in tudják kiállítani, mind
annyian.

A belegyezés tehát már meg van. következik a 
ruha vála«ztás.

Mikor még nem volt bizonyos a pap* jóváhagyása 
jó lett volna a satin is de most hogy meg van a felsőbb 
engedély, * kis Ella sehogy sem enged a creppen alul.

Vagy crepp. vagy moll.
Segítségül jön a mama szakismerete. (Mondanom 

sem kell, hogy a márnánál csak az Ellácska a boldogabb. 
’ Hogyne ’ Bálba viszi a I á n y á t ?

Megallapodnak a creppben.
| S most jön a második nagy hatalmasság: a
I varrónő.
j A bálig már esak tiz nap van. s egyszer annyi

ruha var elkészítésre.
A kis nagyvadnak mindennap elkeli menni meg- 

; sürgetni; kedves kisasszonynak kell nevezni, dicsérni, 
í hogy milyen jól néz ki. mily üde arczszine van, mert 
1 különben az ő toiletlje legutoljára lesz kész.
' Az pedig nagybaj, mert ez utolsó pillanatokban is 

akadhat még valami igazítani való.
Azután jön a kesztyű, ^ipő. s az ég tudja miféle 

apróságok beszerzése.
A kis nagysága minden áron sárga selyem czipőcs- 

két óhajt, azt hiszi, ez a legchic-esebb.
A papa pártolja az indítványt (bizonyosan az ősi 

sárga levente csizmák lebegtek szemei előtt,) de a mama 
kipróbált iz’esén hajótörést szenved a sárga cxrpő fel
lépése, s el fogadtatík a fehér.

Lassankint be lessz szerezve minden.
Egy szoba megtelik a mindedféle ,kellék*-ekkel; 

a kis Ella minden pillanatban talál valami keresni valót 
épen abban a szobában, el el nézegetve a szép hófehér 
prémes .belépőt,* felpróbálgatja a kis czipőket, s ijed
ten dob el magától mindent, a mint az kjtót hallja 
nyílni, s erősen kutatja, keresi a kulcsot, a miért álli- 
tólsg betekintett.

h Már csak három nap. — már csak kettő!
! Az utolsó előtti éjeién arra ébred a gondos mama, 
; hogy a kis leány .két nap múlva már nagy leány, a ki 
| mosolyogva szövi rózsás álmait a holnapról, — egye* 
i kühintett.
I De nem ! Hátha csalódott.
I Aggódva hallgatja tovább. — s rémülten hallja, 
| hogy ismét köhögött.

Jeszszus ! ez a leány meghütöjle magát. S épen 
j most, a bál előtt egy nappal.
! Hamar herbotheár. sá^ga czukrot. mellbonbont 
í neki, a torkát be kell kötni, a szobát becsukni, hogv 
| valahogy levegő ne érje, mert hogyan megv holnap a 
i bálba, ha köhög, ha el lesz rekedve ’

I
Még gondolatnak is elrettentő I
De hát hol is hütneite meg magát, mikor annyira 

őrizték, ki nem bocsátották.
, Hja. Nem kellett volna azt a czukros ruhát a hi- 
| deg szobába tenni, ott hűlt meg a kis angyal.
। Hölgyeim, vigyázzanas a meghűlésre a bál előtt.
| Cteopatra világhírű szép asszony volt, mégis meg*
> történt \eie az a maiheur. hogv köhögött. Nem ugvan 
I a bál előtt, hanem talán Antonius előtt.

A miből nyilvánvaló, hogy mindenkivel megeshe- 
j tik ez a maiheur. Nem ugyan Antonius előtt. — ha- 
| nem a bál előtt.
| Hogy mint mulatott a kis Ella a bálban
| mily szépe* voltak almai utánna, azt fölöslegesnek tar

tom e<regelni. Az első bálon mindig jól szoktak mulatni :
j talán a tobbin is; s a bal utanní álmok mindig ró

zsásak. mézesek.
Még a mamáknak is.

Mongol.

Közgadaság.
— Az orsz. gazd. egyesület igazgató vá'.asztmánva 

f. hó lü-én délután látogatott ülést tartott Szapárv 
Gyula gr. elnöklete alatt, a ki bemutatta az uj alelnö
köt. Hajós Józsefet is. Az uj tagok névsorának felolva
sása után a főtitkár felolvasta a pénztárvizsgá’ó bizottság 
jelentését, mely szerint az egyesület pénztára teljesen 
rendben találtatott. Ezután a választmanv betöltötte az 
egyesület alapszabályaiban körülírt, de eddig besöltetlen 
ügyvezetői állás*, a melyre egyhangúlag Ordódv Lajos, 
eddigi főtitkár választatott meg. A Saborskv cég. te
kintettel ama körülményre, hogv a franezía'trszági juh- 
vám emelese által a magyar juhok értéke tetemesen csök
kent, javas.atott terjesztett elő. mely szerint hasson oda 
a kormány, hogy a magyar juhok várna Francziaorszag- 
ban nem a darabok szama, hanem súly szerint állapít
tassák meg. A választmány pártolja a javaslatot. Felol
vashatott ezután a gépészeti szakosztály jelentése a leg- 
közelebéi nagy ekeversenyröl. melv április 30. és május 
2-ika közt fog megtariatní Taksonyban Haivan mellett. 
Az ekeverseny céljaira Karsay Albert 1<K* hold ío’det 
engedett át. a miér: zajosan megéljenezték. Az ekever
senyt az orsz. gazdasági egyesület a pesimesvei gazda- 

. sági egyesmettel együtt rendezi. Fololvastatott továbbá 
az iskoakakarékpénztár: szakosztály XI. évi jelentése, 
melynek végén örvendetes tudomásul vétetett, hogv Weisz 
B. F. újabb 1000 .irtot adományozott o’v tanítók jutal
mazására, a kik az iskolatakarékpénztári terjesztése kö
rül érdemeket szereznek. Tudomásul vette a választmány 
Keglerich István gr lemondását a borászati szakosztály 

i elnökségéről. A m -óvári gazd. akadémia jelentése a mű- 
trágyák*al tett kisérleteKrol a foldmiveíési szákosztalv- 
nak fog kiadatni tanulmányozás végett. A budapesti iej- 
csarnok meghívása következtében a gazd. egyesület pén
tek este 7 órakor meg fogja látogatni annak Rotrenbil- 
ler-utcai helyiségét. Ülés után Egán Ede tejgazdasági fel- 

í ügyelő uj svéd tejfölöző gépet mutatott be teljes mű
ködésben.

( 25334.
( ki. S86.
1 ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY. 

■ (
í A Jász-nagykun-SzoInok me- 

gye szolgaszemélyzetének 1887.
। évre járó ruhanemiiek szállításának biztosí

tása érdekében Szolnokon a megyeszék-
I ház baloldali kistermében IS87.

’ január 24-ik napián d. e. 11 
í . órakor árlejtési tárgyalás fog tartatni. 
> Felhivatnak a vállalkozni kívánók, hogy a 
; ( válalati összeg 109 0-nak megfelelő bánat 
j ( pénzzel ellátott zárt ajánlataikat a tennebb 

kitűzött határidőig az alispáni igtatóba nyujt- 
( sák be. A szállítandó szükséglet jegyzéke, 

: valamint azok előirányzott ára az alispáni igtató 
’ ( hivatalban a hivatalos órák alatt betekint- 
। hető. A felhasználandó szövetek az erdélyi 
i ( gyárakból a már beszerzett minták szerint 

( szerzendők be, s az ajánlatok ezen feltételnek 
( megfelelően szerkesztendők. Az ajánlat az 
( előirányzott 1713 frt összes árhoz viszonyi- 
( tott százalékokban fejezendő ki.
i Szolnok. 1886. deczember 27-én.

Hajdú Sándor
i alispán.



I

1

megelégedését

9. szám.

V an szerencsém a nagyérdemű közön
ségnek becses tudomására juttatni, hogy gj |
több helybeli úri családok kivánatára 
ezentúl minden csütörtökön este 
a „Magyar királyi-hoz czimzett 
szállodámban, RUDI zenéje mellett 
társas összejöveteleket rende
zek, melyre számos látogatásaikért ese
dezem.

Elismert jó konyhám, kitűnő boraim, 
pontos és. szolid kiszolgálás mellett főtö-‘ 
rekvésem leend becses látogatóim teljes

magamnak kiérdemelni, 
kiváló tisztelettel

Fischbein Dániel
szállodás.

vh. 1886.
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. 60. t.- ez.
5 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a szol- 
I noki kir. járásbíróságnak 7928 86. sz. végzése folytán 
I Wechsler Mór miskolezi lakos részére Auspitz Zsófia és 
I Wechsler György Lipóttól lefoglalt 831 frt 30 krra be- 
| csült házi butarok, férfi és női ruhák, ágy- és fehérne- 
í müek, konyha-vas és porczellán edényekből álló ingósá- 
| gok a szolnoki kir. járásbíróságnak 8021 86. számú vég- 
! zése következtében végrehajtó 1200 frt tőke s járulékai 
| követelései kielégítése végett nyilvános árverés utján el- 
! adatnak.
| Mely árverésnek a helyszínén, vagyis Szolnokon, 
í alperesek Csillag-utczabeli lakásukon leendő megtartá
sára határidőül 1887. ev január hó 20. napjának délelőtt 
HO Órája kitüzetik. és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
^oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó- 
fságok ezen árverésen készpénz fizetés mellett az 1881. 
jévi 60. t. ez. 107. §-a értelmében becsáron alul is el 
tfognak adatni.
I Kelt Szolnokon, 1887. jan. hő 10. napján.

i 
i

Tóth Mihály,
kir. bírói végrehajtó.

i 356
I vh. 1886.
{ ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
| Alulirt bir. végrehajtó az 1881. évi 60. t. ez. 102. 
^-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kunszent- 
imártoni kir. járásbíróság 2331/p. 886. sz. végzésével Ba
lázs István czibakházi lakos ellen Schnitzer és K^rfun- 
tel budapesti lakos részére 245 írt 45 kr. követelés és 
járulékai végett elrendelt kielégítési végrehajtás folytán 
biróilag lefoglalt és 807 frt 15 krra becsült vas, fűszer, 
oolti áruezikkek, állványok és bútorból, álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladandók, minek is Czibakházán 
Alperes lakásán leendő eszközlésére határidőül 1887. évi 
január hó 26-ik napjának d. e. 9 órája ezennel kitüzetik, 

'melyhez a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
reg, hogy ezen ingóságok emez árverésen, az idézett 

ez. 107. §-a szerint szükség esetén — becsáron alul, 
de készpénz fizetés mellett, legtöbbet ígérőnek el fognak 
adatni.
। Kunszantmártonban, 1887. évi január hó 7-én.
j Ádám József,
| kir. bir. végrehajtó.

j 3810
|tk. 1886.
< ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT.
i A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz- 
nirré teszi, hogy Herczfelder Dániel végrehajtatónak Fe- 
pete Ferencz végrehajtást szenvedő elleni 50 frt tökekö- 
Jretelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szolnoki 
kir.. törvényszék (a szolnoki kir. járásbíróság) területén 
|evő Szolnok városában fekvő a szolnoki 124. sz tjkhen 
877. hrsz. a. foglalt ház és udvarra az árverést 5600 
[rtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
is hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi január 
?6. napján d. e. 10 órakor ezen kir. trvszék tkvi helyi
légében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alul is eladatni fog.
I /árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árának 10’ .-át vagyis 560 frtot készpénzben, vagy az 
1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számi- 
íott és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
Igazságügy minist éri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezehez letenni, avagy 
Íz 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 

bíróságnál elöleges elhelyezéséről kiállított szabály
iért! elismervényt átszolgáltatni.

s Kelt Szolnokon, 1886. október 6-án.
I A szolnoki kir. tszék mint tkvi hatóság.

Csávás Imre, dr. Hortobágyi, 
h«l°5k jegyző

12 M, 
vgh. 887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 60. t.
ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a 
szolnoki kir, járásbiróságnak 8252,p. 86 sz. végzése foly- 

' fán Mandel Gyula részére Auspilz Zsófiától felülfoglalt 
■ 831 frt 30 krra becsült előzőleg Wechsler Mór kövte 
j lése kielégítése végett lefoglalt házibutorok. férfi és női 
I ruhák ágy és fehérneműek, konyha- vas- és parczellán- 
i bői álló ingóságok a szolnoki kir. járásbíróságnak 
i 8364p. 1886. számú végzése következtében végrehajtató

100 frt tőke s járulékaiból álló követelése kielégítése 
végett nyilvános árverés utján eladatnak.

Moly árverésnek a helyszínén, vagyis Szolnokon, 
a Csillag-utczában alperes lakásán leendő megtartására 
határidőül 1887. évi január hó 20-ik napjának d. e. 9 
Órája kitűzetik, és ahhoz a 'venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó
ságok ezen árverésen készpénz fizetés mellett az 1881. 

t évi 60. t. ez. 107. §-a értelmében becsáron alul is el 
fognak adatni.

Kelt Szolnokon 1887. január hó 9-ik napján.

i Tóth Mihály,
kir. biróí végrehajtó.

BAZILIKA-SORSJEGYEK.
Húzás folyó év február Lén o. é. 100,000 frtnyl főnyeremény nyel

Ezen sorsjegyek különös kedvező játéktervvel bírnak és a legközelebbi húzások már
■C 1887. junius i-én 200,000 frtos főnyereménynyel, 

1887. deczember i-én 100,000 frtos főnyereménynyel, 'WO
valamint 5000, 3000 és 2000 frtos nyereményekkel fognak végbe menni. A húzások egész 1936-ig 
tartanak és azt az előnyt nyújtják, hogy egy sorsjegynek a legkisebb nyereménynyel, mely 6 írttól 10 
írtig emelkedik — való kisorsolása esetében a birtokos a nyereményszelvényt megtartja és a további 
nyereményhuzásokon is részt vesx. — A nyeremények adómentesek és 2 hónappal a húzás ulán a köz
ponti állampénztár által kifizettetnek. — Tekintettel azon előnyökre ezen sorsjegyek a tőkegyűjtést 
kedvelő közönségnek megvételre különösen ajánlhatók, annyival is inkább, miután ezen sorsjegyek ugyan
azon nyereménykilátasokat nyújtják mint a drága sorsjegyek és most nagyon olcsón szerezhetők be. 
Mi ilyen sorsjegyeket a „Mapyar általános takarékpénztár részvénytársaság'1 BUDAPESTEN (befizetett 
részvénytőke 1 millió frt) által törvényszerűen kiállított részletivek, valamint letétjegyek alapján adunk 
el, és pedig részletiv alapján :

3 drbot fizetendő 28 havi részletben . .
5

10
25

33
33

. - 33 m n
letétjegyek alapján a legkedvezőbb feltételek mellett.

á 
á 
á 
á

1 frt 20 kr.
1 „ 70 n
3 v 3° -
8 „ 3° ”

Ezenkívül minden más a törvény által engedélyezett állami- és 
nyeremény-sorsjegyet részletfizetésre adunk el.

Az Assicurazioni Generáli föügyn'óksége.
Szolnokon, Scheftsik-kert utcza Visontai-féle ház.

A „ Tisza vidéki hitelintázet és takarékpénztár rész vény társaság* 
t. ez. részvényesei 1887- év jenuár hó 30-án délelőtt O órakor Szolnokon 
az intézet helyiségében tartandó .

XIV. ÉVI. RENDES KÖZGYŰLÉSÉRE
tisztelettel meghivatnak.

Tárgyai:
1. Az igazgatóság jelentése.

felügyelő bizottságnak az 1886. évi számadás- és mérlegre vonatkozó je
lentése alapján a tiszta nyeremény felosztása feletti határozathozatal.

3. Huszonnégy választmányi tagnak egy évre leendő megválasztása.
4. Netaláni indítványok tárgyalása.
Egyszersmind közzé tétetik, hogy a felügyelő bizottság által megvizsgált mérleg 

1887. év január hó 14-étől az érdekeltek által az intézet helyiségében a hivatalos órák 
alatt megtekinthető.

Kelt Szolnokon, 1887. január > 12-én. .
Az igazgatóság.

Kivonat az alapszabályok iő. §-ából.
, Á közgyűlésen megjelenhetnek és szavazattal bírnak azok, kik a közgyűlést 

megelőző év végéig saját neveikre irt részvényeiket szelvényeivel együtt legalább három 
nappal a közgyűlés előtt a társaság pénztárába Jótétemény ezik.

HIRDETMÉNY. j
A Külsőszolnokmegyei-Takarékpénztár 1887. évi február hó 13-án | 

d. e. 9 Órakor saját helyiségében tartja XVIII. évi rendes KÖZGYŰLÉSÉT s 
melyre a részvényesek tisztelettel meghivatnak. ’ s

A gyűlte tárgyai *
1 Az igazdatoság, felügyelő- és leltározó- bizottságok jelentései.
2. Az 1886. évi mérleg előterjesztése s a nyeremény felosztásának meghatározása, i
3 Az alapszabálok 65. §. I. pontjának és a 71. §-nak rnódositása. I
4. Az alapszabályok 73. §-ának rendelkezése szerint a választmány megújítása. Í
5. Esetleges indítványok tárgyalása. |

A t,ársulat részvényesei tisztelettel felhivatnak, részvényeiket az alapszabályok 
b4 ^-a értelmében a közgyűlés előtt legalább 3 nappal az intézel pénztáránál szelvények
kel együtt letéteményezni, mivel ellenkező esetben a gyűlés tanácskozásaiban és határo- 
zalaiban részt nem vehetnek.

A felügyelS bizottság által megvizsgált mérleg f. évi február hú 1-töl kezdve az 
intézet helyiségében hivatalos órák alatt megtekinthető.

Szolnokon, 1887. január 10.

Nyomatott, Hay Lipőt gyonsajtoján Szolnokon.

KISS FERENCZ,
igazgató.



XI. évfolyam. 4-509.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre p stán küldve 
Egész, e . re 4 frt
Fel -vre ... 2 frt 
Negy'd évre 1 fit

Hirdetések dija :
Egv centim, magasságú egy 
jvsAbos s eletnyi tér rí : 

l .zer hirdetve 16 ír. 
2-szer „ 12 kr.

3 s or „ 10 kr.
DC TöbbszOri hirdetésnél 

árleengedés.

Szolnok, 1887. januAr 23-én

jismwiw.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyi ttéri kö JeményA jutá
nyos érőn számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett g^z i.alomban, * 

hová • lapnak úgy Mallaari 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendfik.

Hirdetmény.
A jász-nagykun szolnokmegyeí gazdasági egylet

1887. évi május 8án Török-Szt.-Miklóson,
18S7. évi május 15-én Jász-Berényben 

tenyész-allat-kiállítást rendez, sorsjátékkal egybekötve. 
A kiállítás föltételei a következők:

1. Részt vehet a kiállításokon — mint kiállító — 
minden megyebeli lakos, de csakis saját nevelésű ál
latokkal.

2. Kiállíthatok : lovak, szarvasmarhák, sörtések, 
juhok, bromfiak, tekintet nélkül azok korára, nemére 
es fajtajara. A juhok csakis kitüntető oklvelekkel, mig 
a lovak szarvasmarhák, sörtések és baromfiak arany-, 
ezüst díszoklevelekkel s ezen kívül pénzdíjakkal is fog
nak dijaztatni, a szerint, a mint alabb látható.

kari 
bán

3 A bejentések Szolnokra, a gazdasági egylet tit- 
hivatalahoz intézendők. A bejelentések csakis irás- 
fogadtatnak el. s magokban kell foglalniok :
a) a kiállító nevét lakhelyét és utolsó postáját, 
bt a kiállítandó állat faját (ló, szarvasmarha, sör-

tes stbl, nemét, fajtáját és darab számát.
c esetleg a kial litando állatok számára szükséges 

takarmány mennyiségét.
4 Bejelentési határidő : a törók-szt. miklósi kiálli- 

tasra legkésőbb május 3-ika, 
legké-óbb május 10-ike.

jászberényi kiállításraa

; Meg kell érkezniük a kiállítandó állatoknak a 
t.-^zt miklosi kiállításra május 8-an reggeli 6 órára s a 
jászberényi kiállításra május 15-én reggel 6 órara. — A 
kiállítás helyének pontos megjelölése egy későbbi hir
detményben fog közzé tétetni.

a

< A kiállítás ideje alatt szükséges takarmányról 
a kialát 'k tartoznak gondoskodni. Azonban legalább 
5 nappal a kiállítás előtt beadott írásbeli felszóllitásra 

rendező bizottság is elvállalja1.— az illető kiállító 
>ltse 'cre — a takarmányról váló ^gondoskodást.

7. A/ állatoknak a kiállítás ideje alatti felügyelete 
es gondozása, a kiállítók kötelessége

h. A kiállítandó állatok elhelyezése a rendező bi
zottság feladatú.

9. a kiállított állatok, a kiállítás napjának d. u. 
5. órájáig sem a kiállítás helyszínéről el nem vihetők, 

■iem a közszemle elől el nem vonhatók.
10. A kiosztandó jutalmak a következők: I
I. Lovakra (pótlékul azon összeghez, melyet a 1 

nagymélt. földmivelési minisztérium vidékünk lótenyész
tőének emelésére rendesen áldozni szokott) egy-egy : 
kiállításon 100 frt. tehat a két kiállításon össz. 200 frt.

II. Szarvasmarhakra egy-egy helyen 300 frt, tehat 
a két kiállításon össz. 600 frt. ।

és pedig : i

b) 3 éves. vai?y ennél idősb 
berjas tehénre:

i a) 2‘í éves, vagy ennél idősb 
bikára .•

1-ső dij _ ._ 60 frt. 1-sö dij — — 40 frt.
2-ik „ - — 30 . 2-ik . — — 25 ,
3-ik . — — 15 , 3-ik . — — 10 „
4-ik . — — 5 „ 4 ik , — — 5 „
5-ik . — — 5 , 5-ik » — — 5 »

c) 1—2'
öjsz. 115 frt.

, éve- bika borjún :
össz. 85 Irt. 

d) 1 — 3 éves üsző borjúra :
1-ső dó — — - 25 frt. 1-ső díj —. — 25 írt.
2-ik , - - 10 , 2-ik , — — 10 ,
3-ik „ — — 5 3-ik , — — 5 w
4-ik , __  __ 5 4-ik , — — 5 „
5-ik , —— 5) _ n-ik , — — 5 ,

egy-egy

össz. 50 Irt. ö’kz.
III. Sörlésekre : 

helven 130 Irtot, tahát a két-kiá Ilii ásón

50 frt.

össze-
sen 260 

és pedig :
a) Kanokra :

irtot.

b) Malaczos koczákrn :
t-sö dij — — 35 frt. 1-ső dij — — 25 frt.
2-ik , - - 20 » 2 ik . — — 15 ,
3-ik , — — 10 . 3-ik „ — — 5 »
4-ik , — — 5 . 4-ik „ —- — 5 „
5-ik , — — 5 . 5 ik , — — 5 ,

össz. 75 frt. ossz. 55 frt.
/K Baromfiakra :

egy-egy helyen 60 fi., tehát a kél kiállításon össz. 120 fi. 
A kiosztandó dijak főösszege 1180 frt.

I 11, A bírálatot egy e czélra választott bizottság 
teljesiti. A bírálat eredményei, a kiállítások napján 
d. u. 3 órakor a helyszínén fognak kihirdettetni. s azon 

' kívül a gazd. egylet hivatalos közlönyében, továbbá 
l az összes megyei, valamint a nevezetesebb fővárosi la- 
I pókban nyilvánosságra fognak hozatni.

‘ 12 A kiállítandó állatoktól térdijat nem kell fizetni.
13. A kiállításra belépti-jegyűi egy-egy sorsjegy 

szolgál. A kinek sorsjegye nincs, 10 kr. belépti-dijat 
I .tartozik fizetni.

A sorsjáték 
nyeremény-tárgyaiul kitűnő tenyész-állatok és hasznos 
gazdasági eszközök szolgálnak.

Tisztajövedelme állatdijazásokra fordittatik az em
lített kiállításokon.

A sorshúzás a f. évi máj. 15 én Jászberényben, 
a megyei és városi hatóságok ellenőrzése mellett 
eszközöltetik.

A nyeremény-tárgyak száma 50 drb., három be
cses főnyeremény nyel. u. m.

egy db magyar fajtájú kitűnő bika 400 frt. 
értékben és „

két db. magyar fajtájú kitűnő tehen 200 200 
frt. értékben.

A nyeremény-tárgyak többi része szintén becses 
gazdasági eszközökből áll.

— Egy db. sorsjegy ára csak 20 kr. —
A nyereménytárgyak értéke kívánatra készpénz

ben is kifizettetik, 20V# leszámításával, a fenforgó költ
ségek födözésére.

Vidékünkön a lakosság jóllétének előmozdítását 
a virágzó mezőgazdaság s a mezőgazdaság felvirágo- 
zását az állattenyésztés fejlesztése és jövedelmezőbbé 
tétele eszközölheti. — Az állattenyésztés előmozdításá
hoz leginkább két mód vezet. Egyik az, ha gondos
kodunk a gazdaközönség számára értékesebb tenyész
állatokról, a másik az, ha minden erőnkkel oda törek
szünk, hogy jól gondviselja és jól takarmányozza a 
gazda állatait.

A jász- nkun szolnokmegyeí gazdasági egylet szem 
előtt tartotta e módok mind keltejét, midőn e sorsjá
tékkal egybekötött kiállítások rendezését elhatározó 5 
mert a sorsjáték, — kitűnő minőségű tenyészállatok 
képezvén a nyereménytárgyak egy részét — eszközölni 
fogja a jó tenyész-anyag terjesztését, a kiállítás pedig 
— jelentékeny pénz-dijai által — arra fogja a gazdát 
serkenteni, hogy állatait jól takarmányozza és jól 
gondviselje. 1

Hogy ne csak a módosabb osztály, hanem esetleg 
a szegény földmives ember is élvezhesse a szerencse 

i áldásait, a lehető legalacsonyabbra szabtuk a sorsjegy 
árát, továbbá intézkedtünk, hogy a községházaknál és 

! iskolákban s ezen kívül minden jobb hirtt kereskedésben 
kaphatók legyenek sorsjegyeink.

I Bizalommal fordulunk tisztelt gazdatársainkhoz 
s azon reménységgel, hogy be fogják látni törekvé-

1 seink nemes czélját, s e kiállításokon állataikat bemu- 
tatni, a kibocsátott sorsjegyekből maguknak szerezni, 
s a kiállítást tömegesen látogatni fogják, • ez által a*

! ... . . is_____ ____________ 1- ___ ealóE tatí.
o ca ixiinov—- w—— ö ---- O  .
állattenyésztés előmozdításának ügyét — sajat nasz-
nukra — támogatják.

Szolnok, 1887. január 6.
A rendező bizottság nevében :

Harkányi Károly, 
gaad. egylet! elnök.

Toldi Szabó László,
gasd. egyl. titkár.

Hajdú Sándor, 
readeaft bia. ala&a

— Meghívás. A törvényhatósági bizottság válasz
tás alá eső tagjainak 'felerésze a múlt év végén újra 
választatván, szükségesnek mutatkozik hogy a bizottság 
újonnan megalakuljon. Az alákuló közgyűlés határidejét 
a megye főispánja folyó 1887. éri január hó 29-ik nap
jának d. e. 10 órájára tűzvén ki, tel kéretnek a törvény- 
hatósági bizottság tagjai, hogy a fentebb kitelt időben 
a megye székház nagytermében tartandó közgyű
lésen megjelenni szíveskedjenek. Ezen alakuló köz-

Egy éjjeli rémps lovaglás.
_  X „Jász-Nagykun-Stolnok* eredeti tár^zija. | 

1874- nyarán a nagy szünidőből két hetet L. fal- . 
van töltöttem. L. falu úgy vagy 79 házból allo szét- । 
szórt helység az északi megyék erdős hegyeinek egyik 
zusaban. A faluban és környékén papon, kantoron, meg 
zsidón kívül nadragos embert lámpássá! is hiaba ke- . 
resni. l^y hat nagyon természetes, hogy kiveve az adó- , 
szedésre kitűzött határnapokat, melyeken a jegyző mint 
hivatalos közeg. - s a pénzével mindenütt es minden . 
alkalommal geschaftelni kész eielmes Herschko vagy ; 
Szruly a szorult gubás atyafiak között rendszerint do- | 
minál, — a pap ott falujában — isten után a legna
gyobb hatalom.

Ha tehát a pap normál napokon kis isten hívei 
közt, könnyen felfogható, hogy az őt övedző glóriából 
vendége szamara is, — legyen bar ujnyi nagy ur, — 
ki jut egy kicsi. A szegény felvidéki orosz, jó egy nép. 
Köss barátságot papjával, főzd le .-.kkor, ha a falu élőbb- 
valóival társalog, egy pár szivarral kántorját, ha a‘^a" 
lom nyílik fizess egy pár pohár pálinkát az elöljárób- 
baknak, czirógasd meg a korcsmarosnét, ha banyányi 
lenne is mar, és leányát, ha még oly rut volna is, 
mini az éjszaka : - azt teheted a jó oroszszal, a mit 
akarsz.

Ily engedékeny nép között, hozzá siheder korban, 
egészséges láb és gyomorral, vad-gazdag vidéken, egy 
falusi joviális papnak felserdült családtagokban bővel
kedő házánál unatkozni nem lehet Hegyi rétekre a 
széna oyüjtéshez, kisebb nagyobb kirándulások a mo
gyorós és málnás felé, - kolompárt sütni az erdőben 
vagy zsendiezére menni a hegyi juhaszatokhoz annyira 
elfoglalják az iskola padjától rövid időre elszabadult 
nagy gyereket, hogy jóformán alvasra is alig jut ki 
részére az időből.

Itt időzésem tartama alatt épen, a midőn egy ga-

licziai nagyobb kirándulásból haza érkeztünk, egy 
más falubéli háztól menyegzői meghívó érkezett a ház
hoz. Menyegző ? zeneszó ? itt a világtól elzárt helyen 
oly varázsszó, mely az el virult arezra is rózsát lehel, 
hát még e háznál, hol a legidősebb lány 18, a leg
ifjabb 14 tavaszt sem ért.

Mindnyájunknak egy ismerőse, egy falusi er^’z" 
nek csinos barna lánya volt férjhez menendő, vőle
génynek pedig egy uradalmi ispán volt jelezve a meg
hívón, a mely alig 6 napi időt engedett a készü
lődésre. »

Össze is forgattak minden szekrényt keresve 
keztyüt, szalagot legyezőt, meg a jó isten tudja mit, 
szóval egész forradalmat idézett elő az a meghívó. Mert 
bizony 5 — 10 esztendő is elmúlik azon a vidéken, míg 
egy úri esküvő előadja magát. Nagy volt tehat az 
öröm és a forgolódás miatta.

De a közmondásnak „nyugtán dicsérd a napot* 
nyomós volta itt is beteljesedett. Negyed napjan a ké
szülődésnek fekete pecsétes levél érkezett. A ház fejé
nek nagybácsija halálos beteg, kéreti magahoz őt. A 
leányok sírtak, zúgolódtak, hogy épen most jutott eszébe 
megbetegedni a nagybácsinak.

A lakodalomba menésről többé szó sem lehetett, 
az olyan világos volt mint a mécs. A pttyergö ’ányku
kat alig bírták a szülék egy divatos őszi öltözék meg- 
igérésével kibékélietni.

Da hogy a megmaradt kíváncsiságuk is ki legyen 
némikép elégítve, engeih leértek meg, hogy menjek he
lyettük szétnézni a lakadalomba. Én felettem sem egész
séges, sem beteg nagybácsi nem rendelkezett, lenét 
örömest megigéitem : hogy elmegyek.

Elérkezett végre a várva várt nap. A lányok, da
czára hogy a fenti ígérettel pillanatra k tengess időd ek, 
de titokban mégis megsiratták a nap remenybeh örö
meit, s piros szemekkel kísérlek ki a W
nyergeit jámbor rudashoz. Aztán egymás vállára hajlott 
fejjel, vontatott léptekkel tértek a szobába.

Három órai lovaglás alán megérkeztem a ké

mértföld távolra eső helységbe 2 mériföldet három óra 
alatt, s mi több csak túlhajtva lovagolni be ? Igen is. 
De próbálja csak a kétkedő maga megtenni az utat ennyi 
idő alatt, természetesen azon az utón a melyen, sn, az 
erdőshegyek kacskaringéé gerinczein föl és le ; úgy maga 
is csodálni fogja sietésemet, ll-kor indultam, 2-kor d. 
u. értem hát oda.

Az udvaron még csak kevés szekér volt láthitó, 
és ezek közt ott ácsorgóit valamely kisvárosi malacz- 
bandához tartozó 5—6 szál czigány, kiknek egyike sima 
mosolylyal. mint vőfélyt titulált, a mi pedig nempedi g nem
valék. , .

Egy szétbontott keritésü ketreezben jo csomo -zó
nát láttam összegyömöszölve.

kizabolázvaMegeresztettem tehát a hevedereket, 
lovamat megkötöttem, had egyék inig valaki gondját vi
selné. Az udvar különben csöndes volt csak az utczan 
ácsorgóit egy pár kiváncsi némber.

Még azt gondoltam, hogy talán korán érkeztem. 
De azért csak neki tartottam az ajtónak. Az előszobá
ban, alias pitvar, egy termetes komondor labatlankodott 
csak. Ez előző egy alkalommal jó pajtásom volt, elnezto,
ha urával diskuráltam.

Most pedig mintha kicserélték volna, úgy nekem 
i rohant, s ha nem jön a cseléd bizony megforgatott volna. 

Igyekez'em is mihamar benyitni az örömapa szobáját. 
Bent egy ünnepélyesen kiöltözött násznagyfélét lellem, 

i hacsak eltekintve poczakjától, vöfélyi szerepre nem vál- 
i ialkozott.
I Be akartam magam mutatni.

De alig, hogy a számat nyitom, belép az öreg ur, 
j kinek lánya férjhez menendő volt.

.Szerencsés jó napot bátyám uram üdvözlésemre 
az öreg szótlanul kezet nyújt és olyan tekintetett vet 
rám a mit még ma sem felejtettem el. Hát mi baj bá
tyám? miért oly lehangolt? Ej, öcsém nem ilyen laka- 
dalmas napra váltam felébredni ma; • ezzel a máskor 
kedélyes öreg pityerogni kezdett, mint a gyermek. Gsak 

| nem betegedett meg a menyasszony ?
I (Folyt, kör.)



gyük sen fog megválasztatni a központi választmány, a 
nyuj dij választmány 5 tagja és a lörvényhalőság egyéb 
küld ínségei és bizottságainak tagjai. Ezenkívül több tárgy 
ezen közgyűlésen fel nem vétetik. Szolnok. 18^7 éri ja- 
20-iK'napján. Hajdú Sándor s. k. alispán.

R o

i Megyei és helyi hírek.
| — Személyi hírek. D r. L i s zy Vidor a 
peü ügyészséghez 'alügyészűl neveztetett ki D r. 
i cs v a y Elemér törv. sz. bíró helyére. — 
Its Mihály I. oszt, segédtiszt Budapestről és 
m p e M i h á 1 y II. oszt, segédtiszt Szegedről a

helyl >eli postahivatalhoz helyeztettek at
— Gyermekbál, 15-én a megyeház nagvlerinéb«’n 

megt irtott „próba bál* kitünően sikerüli. Csarnokunk 
részh Jesebben megemlékezik a kicsinyek e nagy szab isii 
muhi ságáról Itt csak azt említjük fel. hogy nem csak 
a gyermekvilág volt szép számmal képviselve, — ha- 
nem a .nem gyermekvilág* is. Tíz óra fele 
kezdiek a kis lovagok nagy lányokat, — s a nagy lo- 
vagoili kis lányokat felkérni. Tizenegykor pedig nagy 
lovaj; 'már nagy lánynyal táucoll. Tizenkét óra előtt volt 
a szijhóra. midőn is az alispáni termekben a szereletre 
méltó háziasszony szép kis társaságot vont össze, mely 
egy iis darabja volt a gyermekbál képének. Nagyok 
• kicsik erdekes csoportozata. A dúsan feli.riiett as/.ta- 
lók nycsiklandó kacérsággal kinálgatták csemegéiket.
jobbrál jobb falatjaikat. Szünóra után Baji >s Sando 
tánc? ínester és fivére táncmutatványokkal lepl-k lel. m- 
lyek a közönséget nagyon mulattalak. Nem veszik a na
gyok sértésnek, hu megemlítjük, hogy a gyermekbaib.m 

czosnőkül* láttuk: Beiikó Gyulán- úrnő óá 1 -nagyságát, továbbá Elek Erzsiké. Gyárfás Ilona, 1 Iqdu 
Vilm|, Hubay Etelka, Kovásznay Katica és Kovásznay
Margít kisasszonyokat.

?— Figyelmeztetésül. Lapunk hasábjain közölj ük a 
megfei gazd. egylet „hirdetményét* és .sorsjáték ter
vezetet,* melyek a május hóban Török-Szt.-Mikloson es 
Jászberényben tartandó gazdasági kiállításra 
vonatkoznak. Nem lehet eléggé melegen ajánlanunk e 
kiállásban való részvételt gazdaközönségünknek. A k >z- 
érdel^ mellett itt az önérdek is azt kívánja, hogy mi
nél tömegesebben vegyenek részt a gazdasági egylet 
által (rendezett kiállításban. Igy lehet az.tan az egvlet 
felviifegzasan is működni, melyre a szükséges tenj-ezok 
megyénkben oly bőségesen megvannak.

:— A vörös kereszt egylet szolnoki fiókja tegnap 
tartá»meg a f. hó 16-10I reszvetlen-eg miatt elma
radt lévi közgyűlését.

|— Utazás az éjféli naphoz. Ily című csevegést 
olvasbtt fel Dr. Ágai Adolf bpesti vendég e hó 16 an 
a városháza nagytermében. A szellemes ötletekkel fii- 
szerdzelt felolvasás elég élvezetet nyújtott. Csak azt 
vet!e|rósz néven Ágai urnák néhány figyelmes hall
gatója, hogy Mokany Bercit szintén magával vitte pack- 
táskajaban az ejszaki jeges tenger zuzós vidéke felé. 
Már bedig Mokany Bercinek semmi keresni valója nincs 
Ágai|ur polusi utján ; — hadd maradjon ő ollhon, a 
domljszögi kasinoban és a . . . Borsszem Jankóban '.

I— A Szolnoki casinó ma, 23-an délután 4 órakor 
tartja meg azon közgyűlését, melyen a választmányi 
tagolj, számszerűit : 24-én fognak megvalasztatni. Mint 
halljqk, egy figyelemre méltó indítvány is tárgyalás 
ala j^n-

— Vadászat Szolnok mellett a szandai réten hajtó 
vadaázat volt tegnap. A 'vadaszat eredményéről még 
lapuink zártakor nem értesültünk. De azt tudjuk, hogy 
a vapaszok egy' nagy ebéddel végezték be napi fára
dalmaikat Gajdatsy Nándor urad, tiszttartó 
vendégszerető házánál.

i— AlsÓ-szt.-GyÖrgyrÖI írjak nekünk, hogy ott a 
multtév karácsonyán Lollok Gizella k. a Lábay János 
és t<j|)b tauitótarsa igen sikerült .Pásztorjátékot* ren
dezeti, mely alkalommal az iskolás gyermekek csinos 
szavíuatokkal is felléptek. Az előadás jövedelme 50 frtot 
tett fki, mely az ottani szegény gyermekek közt osz
tatott ki.

!,— Elismerésre méltó jelét adta Mezőtúr város kép
viseli testületé az oktatásügy és cul túráéi ti áldozatkész- 
••g®4®k. Az oltani református egyház ugyanis elhatá
roz ttü hogy a mai kor kívánalmainak immár meg nem 
fe!eR| áskola épület helyett ma 100.000 írton egy — a 
váróé szépítését is emelő — díszes épületet emeltet, mely
nek földszintjén az elemi iskola, emeletén pedig a gym- 
nashtni helyeztessék el. Hogy az egyház e terve létesít- 
hulő (legyen, a város képviselő testületé f. hó 18-án tar
tott |épes gyűlésében egyhangúlag elhatározta, hogy tégla
vetőjéből az összes szükségelt tégla és cserép anyagot 
ingyen szállítja az építkezéshez. Pénzben kifejezve ez 
ajániek 30000 frtot felülhalad, erkölcsileg pedig joggal 
büszke lehet rá minden túri en.ber.
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Dr.
Tóth Ilonka, slb. Asszonyok : Bodolay Lászlóné, 
évay Gyuláné, Csukásai Mihályné, Dőrgó Dánielné’ 

Dörgő Lajosné, Bloch Lipótné, Ebers Nándorné, Erdős

a (Budapest) Kiss Anna, Kiss Róza (Karczag) Ko
ca nővérek (Budapest,) Kovács Emma, Mészáros 

, Nngy Mariska. Szombat bel yy nővérek (Kenderes,) 
yi Berta (Karczag.) Sitkéi Mariska, Schreiber Sa-

í — Mezőtúr fiatalsága fényes tánczvigalmat ren
dezeti é hó 15-én. A „Dobogó* vendéglő ízléssel diszi- 
tatt ppgylermébe esti kilencz órára oly nagyszámú és 
díszes közönség gyűlt egybe, a minőre a lúriak alig 
emlékeznek. A sok szép lány és asszony közül követke
zők heveit sikerült feljegyeznünk : Amigó Margit (Nagy- 
v«r»ö ) Bordáén nővérek, Bányai Vilma (Budapest,) Dőrgő 
Ju“ ‘ a, Erdős Irma ée Lenke, Erdős Katalin (Turkeve) 

hn Joaela (Szolnok,) Fogarassy Erzsiké (Karczag) 
bak Róza (Nagy-Károly,) Gyikó nővérek. Kindlo-

Érd

czné, cserefalvi Farkas Kálmánné, Fadgyas Károlyné, 
i Izidorué, özv. Gerzabek Bódogné, Habara Józsefné,müiabmvb xjuuugiie, nsuara uozseine,

Km Ferenezné, Kflpri Károlyné, Lazur Adtaíné, Lázárné, 
Aéaáros Lajosáé, Multus Mórné, ifpNagy Józsefné, 

í' Slot ilMtháiyi Andrásáé (Kenderes,) Schreiber Sománé, 
Sltk i Mihályné, Szlovák Jenő né, Szökő Józsefné, Win- 

l taqi T»t Ferenezné, Zagyva Lajosné stb. A karzatot szin
tén iiazea közönség töllé meg, köztük Mészáros Endréné, 
Méz áros Zsuzsika, • Dömötör Etelka, Farkas Alajosáé, 

Füredi Lajosné. A fényes mulatság, mely fesztelen kedv
ben folyt reggelig, anyagilag is felülmúlta az előző évi 
bálok eredményeit,

— Bál. katona zene mellett. Mint halljuk, Bajlós 
Sándor derék táncmester azon fáradoz. hogy még a far 
sangon egy katona zenés tánczmulalságot rendezhessen. 
Már megtelte a kellő lépéseket erre nézve, s hihető, hogy 

‘ pár hét múlva katona banda mellett mulatunk. Nem 
hagyhatjuk itt dicséret nélkül Bajlós Sándor buzgalmát, 
mely a kis gyermekek táncoktatása körül igazan szép 
eredményt mutatott fel.

— A posta-távirda fúziója. A közmunka-közleke
dés ügyi miniszter elrendelte, hogy a posta és távírda 
intézetek egyesittessenek. Ezen okból Budapesten, Te
mesváron és Zágrábban tiszt képző tanfolyamot fog 
felállítani, mely — legfólebb 6 hóra szólókig — folyó 
évi február i-én megnyittatik. Felszólliitatnak tehát 
mindazon postatisztek, segédtisztek, kik a távirdászat- 
ban kiképzést nyerni óhajtanak, hogy kellőleg felszerelt 
folyamodványaikat f. hu 23-ig a bpesli postaigazgató
sághoz nyújtsak be. Megjegyezvén, hogy a tanfolyam 

■ alatt a postatisztek 2 frt. — segédtisztek 1 frt. napi- 
dijban fognak részeltetni.

— A tél. A beköszöntött pár napi hideg folytán 
a Tisza vize beállt. Lessz hat mégis jó idő a Tiszahid 
jégtörőire !

— Postasikkasztó. A h lybeli postahivatal főnöke 
figyelmeztette a rendőrkapitányságot GroJ Mihály posta 
segédtisztre, ki az utóbbi időkben feltűnően költekezett. 
A kapitányság vizsgalatot ejtvén meg, nevezettnek 
dolgozó asztala fiókjában 6000 irt. értékű, tobo pénzes 
levelet talalt, melyek .el kezelésre* voltak félre

1 utalvanyi 
. pora van

jó madar különben mintegy 300 frt. értékű 
összeget költött el, melynek már csak a

meg.
— Cirkus Articellí annak következtében, hogy 

Egzrben f. hó 25-én tartandó megyei közgyűlésre egybe- 
gyülendő bizottsági tagoktól jövedelemre számit, továbbá* 
mert a Jászberényben részére emelendő Cirkus kellő ’dő- 
ben el nem készült, csak február elején, fog | 
Szolnokba érkezni. Szolnokon nagyban épül i 
részére egy kerek alakú hatalmas cirkus, hideg ellen 
dupla fallal, és megfelelő istalóval oly szilárdon, mintha . 
állandó akarna lenni, — Egyéb iránt helyesen teszi az , 
építtető vállalkozó, hogy solid rendes munkál végez, i 
mert az egyszer kész ^alkotmányi hason czélra más al
kalommal is értékesítheti.

— Mulatságos meghívó érkezeltt hozzánk a Török- 
Szt -Miklóson f. hó 26-án rendezendő táncmulatságot il
letőleg. Ha mar a meghívó is ily mulattató, — minő 
lessz majd „az a csöndes-*

— A szórakozni kívánó közönség figyelmét fel
hívjuk F j s c h b e i n Dániel szolnoki szállód 1 tu
lajdonos mai hirdetésére. A tervezett társas összejövete
lek bizonyára kedvező hatással lesznek h szolnoki tár
sas élet feiélénkitésére, annyival is inkább hisszük ezt, . 
mert nevezett vendéglős több Ízben adta már jelét anyagi 
áldozat kéz egeinek, lehál ő rajta semmi sem fog múlni, 
csak azok kik e csekély költségbe kerülő társas össze-, 
jöveteleket tervezték, kellő számú, szórakozni kívánó 
közönségről gondoskodjanak.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögési és a lest ré 
szeiben jelentkező egyébb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanássol csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett h o r- 
gony Pain-Expeller név alaő ismeretes ha- 
ziszer készletben (adatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsölte!nek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg. a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel. hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajezárért i« kapható.

CSARNOK.
Gyermekek a bálban.

— Csevegés nagyok részére. —
Szinte ^negfoghatatlan volt előttem, midőn ezelőtt 

pár évvel azt olvastam egy fővárosi hirharangban, hogy 
Skoláczi Árkádius 13 éves ifjú szerelmi viszonyt köt
vén Meleghréthy Amália 8 éves kisasszonynyal, s a kedves 
kis gyermeket simpliciter elszöktette;— de egy Hamburg
ban America felé utrnkelő stearaeren sikerült őket a 
ketságbeesni készülő szerető szülők ölelő karjaiba visz- . 
szavezetni.

Sehogysem akartam e hírnek hinni.
Hiszen én is voltam 13 éves legényke, s emléke

zem, hogy szerelmes voltam a házi kisasszonyomba. 
Szerelmes, mint egy galamb, mint egy nyúl, mint j 
egy hörcsög.

De ne tessék hinni, hogy ezt a három derék ál
latot csak úgy „puffra* soroltam fel szerelmem festé- 
sínél. Oh nem. Mert ezen kedves 
érzelmeim akkori állapotját.

Mert áradozó volt az én 13 

állatkák hűn kifejezik

éves szerelmem, mint
a galambé, — félénk, mint a nyulé, — s dühös és szen
vedélyes, mint a hörcsögé.

De hát mindezek daczára még »em akartam leg
alább megszöktetni szép házi kisasszonyomat 1

Hogyan hihettem volna el tehát azt a fővárosi 
hirharangböl jövő hirt, hogy a 8 évee kisasszony 13 
éves „Mikadó*-jáv»l megszökött!?

Ám azóta kezdem belátni, hogy jó herczeg Roche- 
fmiceuldnak igaza van, midőn „gondolataidban töb
bek közi igy jr: „Semmin sem kell csodálkoznunk, 
csak azon, hogy még van valami, amin csodál
kozhatunk.*

Ma már tehát eljutottam oda, a hová jó- Roche- 
foucauld herczeg épen 200 esztendővel előbb elért. 
Igaz, hogy Horác ezelőtt 2000 évvel már igy sóhajtott 
fel: „Semmi fölött se csodálkozzunk !• S így Roche- 
foucauldot meg Horác költő főzte le.

No, de ez csak e két nagy szellem dolga.

Az én kis ügvem csak ahbil á l, hogy íme ! én 
is e két nagy szellemnek adoíc igazat.

Azonban nem mondanék iMizal, ha azt állítanám, 
hogy csak ma jutottam el az ö „ne csodálkozzál" czimii 
thsoriáinkhoz.

Mert, hogy teljesen igaz legyek, én e nagy igaz 
ságnak közvetlen tapasztalatához nem ma, hanem a mull 
szombaton jutottam.

Azaz ; folyó hó I,* én a megyeház dísztermében.
Kapok ugyanis egy meghívást, mely nem keve- ‘ 

sebbre hi fel, mint arra, hogy az akkor, vagyis: folyó 
hó 15-én a vármegyeház nagy termében rendezendő 
„p r ó b a - b áj r a* jelenjek meg.

Mi természetesebb, mint hogy elmenteni.
A hogy beléptem, már a terem fényárban úszott.
A terem obiigát padsorain körös-körül mamák. 

Közbe-közbe egy-ógy felnőit leány. Néhol fekete frakk 
larkitá a világos női ruhákat.

De ez mind csak keret ahhoz a képhez, mely a 
terem közepén szemembe tűnt.

üt évestől 12 éves kort számláló kis alakok mo
zogtak ott, a fényárból úszó terem közepén.

Egy csoport liliputi emberke, — egy csapat gnóm, 
kohold vagy efajla törpe kis szoknyással.

Mondhatom, alig hittem szemeimnek.
Hiszen tudom s tudtam már január 15-én is. 

hogy vannak kis, — kisebb, — s legkisebb, sőt talán 
legealegkisebb gyermek, k is e nagy világon úgy a férfi, 
mint a nővilágból.

Tudtam már akkor is, hogy a nagyok világán 
kívül van egy még nagyo’bb 
gyermek világ.

világ s ez

De a mit nem tudtam s csak akkor, február 15 én 
tudtam meg a vármegyeház fényárban úszó dísztermé
ben. ez az, hogy ez a kis gyermeksereg nem az élet 
kezdetén levő önludatlan kisdedek tábora, — hanem 
a felnőtt, öntudatos nagyok társcsapata.

Mert hiszen ezek a kis öt, fiz, tizenkét éves lova
gok csak úgy forgolódtak 6, 8, 11 éves barátnőik 
körül, akár csak Bérezi, Ákos, vagy zsül ?!

Vagy ime, itt a szép kis M a r g i t, rózsaszín ru
hában, vagy nővére, a bamiskás 0 n k 
lányhoz, mert k mmlysággal logadták-e névtelen
hősök udvarlásait ?

Vagy a komoly, érdekes Zsuzsik a Nem 
öntudatosan járt « el akkor, midőn „ki-reményű* 
(ad nótám: nagyreményűi curisansainak ömlengő phrá- 
sisaira hideg keblének jégpánczé'zatat fordította?!

Mes; a kis iczi-piczi Giziké, a jövő kor titkos 
ballerinája. Nem hódilolta-e meg férfi collegáit, akár 
egy nagy ballerina ?!

S a „kis* férfiak közül 
említenem a 12 éves Bélát, 

nem kell-e bámulattal 
ki Debreczenböl gyors-

vonattal vágtatott haza, hogy a bajos Mugitial egypár 
tour-t lengjen s eltánczolja vele a szerelmesek négyesét, 
a másodikat ?!

No meg nézzék a Pipit, Pislát. Csak öt évet 
élt még, -- s már is bálrendező.

Kis francziás. fekete öltözete kifogástalan elegan
ciával simul nem nagy arányokat öltő tagjaira. Szőke 
fejének dús hajzata felgöndöritve. Egy inogsz.ilasz- 
tott Ámorka.

Na! azt hiszi maga, (nem Pipihez szólok!) hogy 
Pistát öt éve gonirozza ? Oh, bizony az korántsem. 
Meglátja mindjárt.

Van egy jő barátom, a „nagy Ákoz.“ Csak egy 1 
ölnyi magas s ál ember.

Ákos nagyon rövidlátó, s azért szemüvegei, hord.
De még szemüvegeivel sem Tudta addig vinni, hogy 

valaha álló helyzetében positive constatáihassa, mi
ként czipői kellően fenylenek-e? Szóval szemüvegein 
keresztül sem Iái térdéig.

Belép Ákos is ebbe a kis lovag világba, a kobold, 
gnóm, törpe s más ily fajta csecsebecsékkel telitetl 

I tánczterenibe
Első dolga persze körül nézni ismerős ar- 

ezok után.
Néz, kutat, keres s egy ideig tartó figyelmes szem

lélődése után hozzám jön s bizonyos indignáczióval dör- 
mögi: „miért húz a czigány tánezdarabol, mikor a 
terem üres."

Persze, mert az öreg nem tudta, minő bál vau & 
megye dísztermében. Most jővén haza este, csak arról 
éltesül!, hogy a megyeh iznál tánczmulalság van.

Fel tehát, rajta, frakk, klakk és lakk s az öreg 
bepenegett.

Igy történt aztán,1 hogy ö magassága lába eié nem 
। nézvén, csak előre, a evegőbe, nem lalla meg azt a 

tündér világot, mely a fényárban úszó megyediszlerem 
parkettedén sürgött. Nem értette tehát a tánezdarab jo
gosultságát sem.

De hát, — kérdi maga, — mi van Pistával ? Mi 
j nem genirozza e kis rendezőt ?
‘ ... Ákos barátomat egy pajkos szellem csakha-

mar felvilágosítja, hogy a terem nem 
bizonyítsa is állítását, Ákost karon 
„bemutatlak a főrendezőnek.*

Ákos hagyja magát vezettetni.
A pajkos szellem megállt veie 

mondja: ..............Ákos.*

üres. S hogy 
fogja mondván :

&
s élénk hangon

Góliáth barátom előre néz, — de nem lát senkj. 
Kőiül néz, — ekkor sem lát többet. Végül azon irányba 
néz, mely irány majdnem- vizszintet képez a dísztér-ni 
sima parkettejével. S a körül állók halk nevetése •. a 
pajzán szellem jöizü mosolya között, szemüvegének végső 
erőfeszítése melleit meglát ott lent a mélységben egy 
parányembert, — Pistát. Pistát, — a vállszalagos öt 
éves rendezőt.

»..eh 
vezér, befejezve a

Pista," — folytatja tovább a pajzán 
bemutatást.

Erre Góliát lehajlik s egy kétségbeesett derék tö
réssel sikerül kellő öszhangba hozni magas termetének 
előnyeit a főrendező parányiságának hátrányaival. Sike
rül aztán a barátságos kézfogás is.

S a mi Ákos barátomat kissé megzavarta, nem 
hozta ki sodrából az öt éves bajnokot, s kifogástalan 

át



modorral meghajtva magát, elpipegte a „van szerencsém1* 
üdvözlést.

S igy rövidlátó barátom a kicsinyek közt salon- 
képessé avatatott.

S én ?
Beleszokva környezetembe. felébredt bennem a 

journalista hajlam. Papírhoz s irónomhuz nyúltam
S a mint jegyezgetem a jelenlevők ne\eü, egyszerre 

egesz kis raj volt körüliem.
Bodros fejű fiúcskák, — koszorús lánykák, — ró 

zsa, — kék. — fehér színben viruló angvatkák serege 
„Mit ir bácsi ?“ kérdi a tábor kíváncsian.
.A magácskáik neveit, — feleiéin szokolt ősz.m

tőségemmel.
.írjon fel engem is. — engem is, — engem is 

— kiálta feléin tiz-husz tistula hang.
Ekkor láttam csak, hogy mégis gyermekek 

kózt vagyok. Ez a szerénytelen naivság csak gyerme- 
kék kiváltsága.

S hogy 
ezen névsor ; 
vagyok egész 
ralni :

A folyó

szót fogadtam kis kérőimnek, igazolja 
melyei, midőn itt közlök, kénytelen 

hivatalos báli ludósitásszerüen igy refe-

ló-én a megyeház nagytermében 
megtartott ,gyermekből' fényesen síkéi ült. A kis vilá<r
kitünően mulatott s a 10 óráig kiszabott bál-idő az 
éjféli órákba nyúlt be.

Á tánezos nők soraiban clt láttuk : Lippich Mar
git és Ilonka, Nagy Tinka, Hajdú Zsuzsika, Hegedűs 
Liza, Szendi Margit, Pólya Teri, KLs Pauiine, Plossek 
Margit. Piukovics Irma. Bárdossy Olivin, Mercz Margit. 
Sehmidt Mariska. Erdei nővérek. Czakő nőverek 
kisasszonyok.*

Ezzel akarom bizonyítani azt, hogv már nem is 
csodálkozom, amit eddig nem hittem ; - hiszem azt,
min eddig csodálkoztam. _ e.__

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn január 24-én végtárgyalás.

Előadó Vere
Kubics-k Béla 

miatt.
Gotlieb Jakab 

miatt.

Károly : tsz. biró ;
s tsa ellen párviadal vétsége

tsa ellen orgazdaság vétséges

Zákány János ellen személyes szabadság 
tése miatt.

megsér-

ítélethirdetés:
Posztos Mihály’ s tsa ellen III. bir. ítélet. 
Német Eszter s tsai ellen III. bir. ítélet. 
Borbély’ Sándor ellen II. bir. ítélet.
K. Nagy Lajos ellen II. bir. ítélet.
Zsigmond István el!b*n II. bir. ítélet.

Szerdán január 26 án végtárgyalás. 
Előadó Áray Káról v trvszéki bíró.

Dobos Maria ellen lopás büntette. 
Nagy Pál Gábor s ts i ellen lopás büntette

miatt.
Debreczeni Antal s 

büntette.
Gyenge József ellen

tsai ellen súlyos testi sért.

összbüntetés kiszabása.
ítélethirdetés:

Id Lakatos János s tsai ellen II. bir. Ítélet.
Kovács P. Venczel ellen III. bir ítélet.
Balog Imre s t*ai ellen III. bir. ítélet.
B. T<>th Mihály III bir. ítélet.

Péntek január 28-án végtárgyalások.
Előadó Gyeness József trvsz. biro.

Kuíai Gábor s tsa ellen hatóság elleni erőszak 
büntette miatt.

Novak Imre s tsa. ellen.
Farkas Lőrinez s tsa. ellen hasonló büntettek miatt.
Krutivo László ellen lopás büntette mi itt.

Közgadaság.
Az életbiztosítás- népszerűsítése.

Magyaroszág önálló közgazdasági fejlő
désére irányított munkásság félreismerje tlenül ha
lad ugyan előre, mégis rendkívül sok az. a mit 
e téren tenni kell, hogy az 1867 előtti abszolu
tisztikus kor pénzügyi bűnei orvosol lassúnak. 
Ezen munkásságnak igen jelentékeny része a 
minden polgárisait országban áldásosán működő 
életbiztosítás eszméjéről és a rendszeresíteti taka
rékoskodás egyéb formáitól várja teljesítését. Nem 
csak gazdasági, hanem politikai horderővH is bir. 
hogy a számos vidéki egylet ama nagy társa
dalmi befolyást, melyiyel ezen testületek bírnak, 
oly irányban évényesitse, hogy tudományos kép
zettségük folytán erre alkalmas tagjaik által az 
Állandó és élethosszig tartó takarékosság ezen 
legelőnyösebb formájának általános ismerete mind
inkább terjesztessék. Az egyátalán nem elég, 
hogy ezen általános ismeretek terjesztése, melyek 
a gazdasági katekizmus ABC-jét képezik, esti
pán az illető ügynökök ékesszóllásának enged
tetik át. Ma tulajdonképen ők az egyedüli após- , 
tolai az életbiztositÁs előmozd tásának s ama ha érkezett el az idő, amelyben a biztosítási eszme 
wonért, melyet ez által az általános országos ér- ? k'lzi'"y« . lííitétet elleni küzdelmében az egész 
elekeknek okoznak, teljes elismerés illeti lilát, mig KP-fn' g evrol-eyre szaporodó

- - • ■ sikereivel, melyek a kultúra haladasaval lépéstezen elismerés mindazoktól megvonandó, kik, — ■ x .
mert gondolkozni lusták, - vagy velük aiüle- ! ,ar,anak’ n"* leheL!l^e' 1 Sz ? I 
tett, vagy később elsajátított közönyösségből a , - „THE GRESHAM“ élsibiztosito-társaság Lón- [
tétlen szájhősködés mániáját Magyarország gaz- * donban. Ezen társaságnak az 1886. év június hó 30 án , 
dasági életének terére is átvinni megszokták. Kü- leUlt 38 ik üdéi évéről szóló jelentése, mely az 1886. ' 
lönöwn Magyarországra nézve életkérdés a gaz- | r,ndM k»W»'é.8n a ré«z-
, , . , .. ® ® I venyeseknek bemutatiaiott, mar megjelent. Ez évi jelen- 1
dasági térén ^aló haladas. , t^8 főbb körvonalaiban » kővetkező ndatokat szolgál-

Minden állam politikai függetlensége alap- tatja. A lefolyt év eredménye kiválóan kedvező. Ez év

jában tökéletlen mindaddig, amíg a politikai ál- 
lámi önállóság azon pénz- és anyagi erő által 
biztosítva nincs, mely azért is nélkitlözhetlen, 
mert minden állam gazdasági és pénzerőinek fela
data az ország véderőjének és a védelem bonyo
lult katonai rendszerének költséges apparátusát 
táplálni és eltartani.

Minden állam, mely nagyon is függ a kül
föld hitolrtol es amelyben a tőke értékére a kül
földi tőkések és a hazai takarékoskodók milliói 
'közötti verseny nincs befolyással, kénytelen ezen 
versen villanyt és a külföldtől való ép oly drága, 
mint a körínmenyekhez képest veszedelmes' pénz
ügyi függőség következményeit nagy áldozatok
kal nvgtizetni. A tökéletes pénzügyi független
ség csak a belföldi tőkeképzés és takarékosko
dás utján érhető el. A magyar állam az anyagi 
haladas utján, mely nélkül a modern állam kul
turális és politikai feladatainak teljesítése lehe
tetlen, eredményekben szép előmenetelt képes fel
mutatni. melyek az illető számok ékesszólása ál
tal leginkább bizonyíthatók

Hogy a gazdasági nevelés és az anyagi önál
lóság iránti érzék a politikai rendszertől az ál 
lami önállóságtól mennyire elválaszlhatlau. legin
kább kitűnik abból, hogy Magyarországban a tö- 

I keképzés és takart koskodás terén elért medmé- 
[ nyék összege válóban meglepő gyorsasággal csak 
j az alkotmány visszaállítása óta 1867-ben nagyob

bodott. A belföldi tőkeképzésiick és a takaré- 
kossság rendszeres szervezésének, a gazdasági 
közművelődésnek és felvirágzásnak leghatéko
nyabb és hgnélkülözhetlenebb tényezői az élet
biztosító társulatok, mint a propaganda síiinelle- 
nül erélyesen működő mechanizmusával folyton 
uj tagokat toborzó takarék* gyletck. Ebben egy
részt a kereskedői nyerésség utáni jogszerű ipar
kodásnak nélkülözhetlen anyagi mozgató <*reje a 
gazdasági gyógytudományokuak egy igazán ész
szerű egyetemet alkotott. Ez egyetem évről-évre 
a pénzügyi épség ápolására a fáradhatlan ván
dor tanítók egész seregét mozgósítja Másrészt 
az erkölcs legszilárdabb támoszlopai által a 
„család", az államépület alapköve javára biztosit- 
tatik az állandó, egész életen át tartó takarékos
kodás. mert a legszentebb és legnemesebb emberi 
kötelességei nek határozottan legnagyobbika foly
ton arra ösztönöz, hogy a felebaráti szereti** gya
korlása, mely mindenekelőtt a saját családban kez
dődik, soha félbe ne szakirtassék, soha befejezet
len ne maradjon.

Nem véljük méltóbban befejezhetőnek, ezen 
eszme futtatást, mintha idézzük azon arany sza
vakat, mélyekké Bluntschli az államtudományok 
híres tanára nagy müvében a biztosítást értelmezi, 
és mr'yeket bizonynyal a magánbiztosítás és álta
lában biztosítási intézmény szószólásának tart
hatunk.

„Egyetlen intézmény sem" — mondja Blunt- 
chli — „tekinthető oly teljes joggal az újkor va
lamely népe gazdasági kultúrájának mértéke
ként. mint a biztosítási intézménv. és nem me
rész állítás, hogy a inai 
ben rejlik a jelenkor 
dísze.

A polgár gazdasági 
sága alamizsnáktól való 

biztosítási intézmény
gazdasági fejlődésének

szabadsága és önálló- 
függetlensége s ezzel

állampolgári méltósága, a mindennapi gondoktól 
való felszabadítása, a vagyon biztonsága egyet
len intézmény által sem alapittatik meg oly szi
lárdan és segittetik elő oly hathatósan, mint a 
biztosítás intézménye által."

A kereskedelmi és mezőgazdasági válság, 
melyhez, állalános gazdasági válság csatlakozik, 
mint 1885-ben történt. — mely állapot még ma 
is vállozallanul fenáll - valóban nem alkalmas 
arra, hogy a biztosítási üzletet Magyarország
ban előmozdítsa. Ha az ennek daczára is újabb 
lendületet nyert, úgy ez .csupán ezen intézmény 
feltartozhatatlan fejlődési hajlamának, mely min
dig szélesebb néprétegeket von körébe, a bizto
sítás eszme vonzerejének, mely az ellenkezőket 
mindinkább hatalmasabban és ellenálhatatlanab- 
bul vonzza, — tulajdonítandó.

E tekintetben Magyarországban még ter
jedelmes térítői munkát kell teljesíteni. Még nem 

I év folyama alatt biztosítási ajánlatt több mint 
I 6l.a84.974 — -fr^ln^rtékben lett a társaságnál be- 
i nyújtva, melyekből^>889 ajánlat több piut 52.823,975 
j frank értékben fogadtatott el, * melyekért a, megfelelő 
. számú kötvények tényleg kiás állittí^k. A visszbizlo- 
' sitá-okórt fizetett ös<z«*g levonása a díjbevétel írk.

14.562.065.10 Ctsra rugóit, melyössiggben a 1.898.095.10 
Gts. t-vö első évi dijak bennfoglaltálWk. A kamalszámla 
mérlege frk 7.478 1*25. — rng^hk, A kiházasilasi- és 
vegyes biztosítási szerződéseké eredő már esede'kes 
köve'elések. ft k •2.369 170/3 Cts-oMteltek. Köt vénvek

• visszavásárlásáért frk 99ö.»26,98 Gts leit kiadva' A 
, szerződések pontos betartását garantáló biztosítási tóke 

frk a.49 1.11>/. 19 Cts-al emelkedet. Az üzletév végén 
। a társaság cselekvő vagyona fik 94.408.165.62. Tőke- 
( eihvhf’z. s hk 2,083.296.67 a brit, kormány értékeiben, 
| írk 1,-20.697 92 az indiai éz gyarmat kormány érlékei-

1 IŰ52.543.02 idegen állami értékekben frk 
• »./6;>.076.98 garantált és •Lobbségi vasúti részvények
ben. frk .->4.064.609 1 / vasn'i- és más kötlevelekben, 
>rk 1.476.82.) ingThnokb n. ideértve a társaság buda
pesti és bee i h íz ;i* Lk- 10.005.205.20 jelzálogokban, 
es különféle értéke! :-* . fr|. 13.439 9] q.s.

I * A yazdák es iparosak ált. szövetkezete szolnoki 
fióktelepének részvényes tagjai, f, hó 9-én vasárnap d. 
11. 3 órakor értekezletet tartván, ideiglenes elnök, penz- 
tainok es jegyző az egyen let eddigi haladásáról és mü- 
küdéHv-rői jelentést teUek. E/ n jelentésből kitűnt, hogy 

। zsenge, de igen korszerű intézmény ed ligeté 80 tag- 
! gal hír. kik ÍOO darab r-v/ niyt jegyeztek és részben 
: be L ti/.eliék, mi a kezdel nehézségeit tekintve annál 
। is in iáb kielégítő eredménynek tekinthető, minthogy 

még nem forditatott kellő buzgalom e hasznos intéz
ménynek a közönséggel való megismertetésére. Ennek 
elérnse tekintetéből tehát az elnök szivére kötött® min
den egyes részvényes tagnak oda hatni, hogy az 1000 
darab részvény mielőbb jegyeztessék, mert az alapsza- 

। bályok értelmében csak akkor juthit az egyesület, abba 
1 a kedvező hi'lyzeib", hogy az intézmény kellő inódoni 
; fejlesztésére alkahnas helyiséget rendezhet be magának, 

űgytoi^k rendszerei vezetésére pedig elnököt és tiszivi
selőit választható és a. kölcsön elvezetet is igénybe veheti, 
végre felbérelek azok kik részvényeik után járó fize- 
lé.si^kotele/.elisegiinknek eddig még nem felellek, hogy 

i mennél elébb megfelelni szíveskedjenek, mit csütörtöki 
। és vasárnapi napokon délután 2 órától 5 óráig az egye- 
: síi'eli pé.nzfarnoknál Kis Zsigmond urnái Inljesilhetik.

Nyiltt-r.
Nem mindenki van abban a helyzetben, 

hogy sok pénzt adhasson ki. ezért jó a kellő 
időben való óvatosság. Mindazoknak kik sürü 
vénük, s ennek folytán bőrkiütésekben, vértő- 
dulásokban a lejre és mellre, aranyeres bajok
ban stb. szenvednek, szükséges a tisztiló kúra, 
rn.ly naponkint csak néhány krajezárbe kerül, 
de a mely által egész testünk fris erőben s 
egészségben föntarthaló. Erre nézve legjobb szer 
a Braunt R. gyógyszerész svajezi labpacsa, mely
ből egy dobozzal 70 kr. lehet venni a gyógy- 
szerlárakb.in, — gondosan megfigyelendő Brandt 
R. névaláírása

11 II !H - 'c ara Ltá r

Hifin és GOTTSCHLIM
(Lztr császár és in. ktr. udv. szállítók

B UB. 1 PESTEN.
Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszerkereskedő urat

Szolnok és környékére egyedüli rakfáro- 
siiiiknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön- 
sédnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

&

aj*

és törvén viLg védet

Pesíi árainkon szolgailatnak ki, mely vásár- 
Lí>nál a csomagolás és vitelbér megtakarit- 
1 at hátik.

Ki való tisztelettel
DITRIfH es GOTTSCHLIGH, 

BUDAPESTEN.

11 a in- é s Te a - r a k t á r

n BlaOé hó, I
TÖRÖlvSZENT-MIKLÓSON a 2-ik 

tizedben fekvő 5 szobával biró ház, 
nagy magtárral, számos mellékhelyisé
gekkel, és tágas udvarral, igen juta 
nyos áron szabad kézből eladó. 
Értekezhetni ez ügyben TÓTH ISTVÁN 
urnái T.-Szt.-Miklóson.



t A ** a felett, ”
hogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek .közül melyiket 
használja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „BetogbnraV* czünü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak Mm- 
■ywtt bázienrek vannak részletesen ismertetve, hanem 

Háló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy Igen sak M«t* 
bM egy egyszerű házlazer la elegeadi arra , hogy még 
a látszólag gyógyíthatta! beteség is szerencsesén elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos b^j esetén is gyógyulás 
válható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek kiltsif Abe aaa kari!.

354. szám 
ki 1887?

Ajánlat-tárgyalási hirdetmény.
Jász- szent -András nagyközség

ben építendő községháza, jegyzőilak, 
és melléképületek, jégverem és kút 
építésének vállalat utján leendő biztosítása 
czéljából az építkező bizottságnak alul irt napon 
tartott ülésében hozott határozata alapján zárt 
ajánlati tárgyalás hirdettetik.

A vállalatot szabályozó szerződés tervezete, 
építkezési tervek, a költségszámítás és egyéb 
tájékoztató adatok, a jászsági alsójárás főszolga
bírói hivatalban Jász-Apáiin a hivatalos órák 
alatt megtekinthetők.

Az ajánlat tevő köteles magyar nyelven 
szerkesztett ajánlatában világosan kijelenteni, 
hogy a helyi viszonyokat ismeri valamint a ter
veket és építési feltételeket megtekintette — meg
értette és azokat változatlanul elfogadja.

Az ajánlatok kellően bélyegzett öt pecséttel 
lezárt és ezen felirattal „ajánlat a jász-szent-and- i 
rási községház, jegyzőilak és melléképületek ! 
építése biztosítására" ellátott borítékban, mely I 
mellett 4-00 frt. bánatpénz készpénzben vagy 
ovadékképes értékpapírokban is csatolandó lesz ' 
— jászsági alsójárás főszolgabirája, mint az épít
kező bizottság elnökéhez Jász-Apátira f évi 
február hó 1-sö napjának déli 12 
órájáig ny ujtandók be.

Az ajánlatok felbontása, melynél az ajánlat 1 
tevők is jelen lehetnek ugyancsak a jelzett na
pon d. u. 2 órakor fog a szolgabirói hivatalban 
bizottságilag eszközöltetni.

A fenti határozatoktól bármi tekintetben 
eltérő vagy elkésve benyújtott, úgyszintén a tá
viratilag tett ajánlatok nem fognak figyelembe 
vétetni.

Kelt Jász-szent-Andráson az építkező bizott
ságnak 1887. évi január 12-én tartott ülésében. 

Nemoda Ignácz Hegedűs Ferencz 
bizottsági jegyző. főszolgabíró, bizottsági

elnök. ।

A fölötte kellemetlen és káros fogkő
a dr. Popp cs. k. udvari fogorvos híres növé

nyi fogpora által a fogakról eltávolittatik.
E fogpor annyira megtiszipja a fogukat, Im^y 

annak naponta való használata folytán a fogak zomAn- 
cza. fehérség és gyöngédség tekint<•!ebe >, szintén gya
rapodik.

Ara egy egy doboznak 63 kr. o. é.
Dr. POPP J. G.

bécsi cxász. királyi udvari fogorvos

anatherin fog: él szájvize
I a legjobb szer rheumatikus fogfájásoknál, gyuladások- 
1 nál s a foghus daganásánál ; feloldja a fogkövet és 

megakadályozza annak uj képződését, megerősíti a mozgó 
, fogakat a’foghus erősítése állal és midőn a fogakat 

és a foghust minden ártalmas anyagoktól megtisztítja, 
I a szájnak kellemes frisseséget kölcsönöz, és a ksllemet- 
í len szagot már rövid használat után elhárítja. Kis gyer- 
I mekeknél könnyíti a fogzást. diphteritisnél védszerai 
; szolgál, nélkülözhetlen ásványvíz használásával.
! árak : 1 frt 40 kr, 1 írt, és 50 kr.

8 5 fOfpásztája, kallemes illatú, üvegsz. ára frt 1.22 
& £ , , , darabja 35 kr,
x fogplomb, lyukas fogak ömsplombirozására. I)o- 
i jí bozonkint, 1 frt.

i Q
1 Dr. Pofp orvosi növény-szappanak.

18 év óta használtalik, mindennemű bőrkiütések, sömör, 
küteg, májfolt és szeplő ellen, a tiszta üde arezbőr elő
mozdítása és fentartására az átka, pörsenés, tisztátlan 
arezbőr, kellések elkn. Ára 30 kr.

A t. ex. közönség felkeretik világosan POPP cs. 
k. udv. fogorvos-féce készítményeket kérni, s csak olya
nokat fogadni el, melyek saját védjegyemmel vannak el
látva. Becsben. Budapesten és Innsbruckban legutóbb is 
több utánzó és elárusító igen érzékeny pénzbírságra lett a 
törvény által itelve, tehát a hamisított szerek vételétől 
őrizkedjen a közönség, mert azok i-egyetemzés szerint 
egészségnek ártalmasak.

■S" Kapható: Szolnokon Boár György. Horánszky 
István. Abonyban : Lukács Gy.. Czeylé 'en Horváth Nagykőrösön: 
Medveczky. T.-Szt.-Miklóson : Vágó. Mezőtúron Steppek, Tiszaföld- 
váron Széli. Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

an szerencsém a nagyérdemű közön
ségnek becses tudomására juttatni, hogy 
löbb helybeli úri családok kivánatára 
ezentúl minden csütörtökön este 
a „Magyar király"-hoz czimzeit 
szállodámban, R U DI zenéje mellett 
társas összejöveteleket rende
zek, melyre számos látogatásaikért ese
dezem.

Elismert jó konyhám, kitűnő boraim, 
pontos és szolid kiszolgálás mellett főtö
rekvésem leend becses lálogalóim teljes 
megelégedését magamnak kiérdemelni.

kiváló tisztelettel
Fischbein Dániel

szállodás.

B AZILIK A-SORS J EGYEK.
Húzás folyó év február l én o. 100,000 frtnyi fönyereménynyel

Ezhu sorsjegyek kiilönöa kedvező játéktervvel bírnak és a legközelebbi húzások már
■C 1887. junius i-én 200,000 frtos fönyereménynyel,

W* 1887. deczember i-én 100,000 frtos főnyereménynyel,

25334. 
ki. 886.

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.
A Jász-nagykun-Szolnok me

gye szolgaszemélyzetének 1887. 
évre járó ruhaneműik szállításának biztosí
tása érdekében Szolnokon a megyeszék
ház baloldali kistermében 1887. 
január 24~ik napján d. e. 11 
Órakor árlejtési tárgyalás fog tartatni. 
Felhivatnak a vállalkozni kívánók, hogy a 
válalati összeg 10° 0-nak megfelelő bánat 
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat a tennebb 
kitűzött határidőig az alispáni igtalóba nyújt
sák be. A szállítandó szükséglet jegyzéke, 
valamint azok előirányzott ára az alispáni igtató 
hivatalban a hivatalos órák alatt betekint
hető. A felhasználandó szövetek az erdélyi 
gyárakból a már beszerzett minták szerint 
szerzendők be, s az ajánlatok ezen feltételnek 
megfelelően szerkesztendők. Az ajánlat az 
előirányzott 1713 frt összes árhoz viszonyí
tott százalékokban fejezendő ki.

Szolnok, 1886. deczember 27 én.

Hajdú Sándor
alispán.

1936-ig 
írttól 10 
további

valamint 5000, 3000 ét 2000 frtos nyereményekkel fognak végbe menni. A húzások egész 
tartanak és azt az előnyt nyújtják, hogy egy sorsjegynek a legkisebb nyereménynyel, mely 6 
írtig emelkedik — való kisorsolása esetében a birtokos a nyereményszelvényt i jj ~'j 
nyercményhuzásokon is részt vés*. — A nyeremények adómentesek és 2 hónappal a húzás mán a köz
ponti állampénztár által kifizette!m-k. — Tekintettel azon előnyökre ezen sorsjegyek a tőkegyűjtést 
kedvelő közönségnek megvételre különösen ajánlhatók, annyival is inkább, miután ezen sorsjegy ek ugyan
azon nyereményki látásokat nyújtják mint a drága sorsjegyek és most nagyon olcsón szerezhetők be. 
Mi ilyen sorsjegyeket a „Mapyar általános takarékpénztár részvénytársaság1- BUDAPESTEN (befizetett 
részvénytöke 1 millió írt) által törvényszerűen kiállított re'szlelivek, valamint letétjegyek alapján adunk

— való kisorsolása esetében a birtokos a nyereményszelvényt megtartja és a

el, és pedig részleliv alapján :
3 drbot fizeten dő 28 havi részletben
5 

xo 
25

33
33
33

á 
á 
á 
á

i frt 20
i „ 7°
3 3°
8 ,, 3°

kr.

4
letótjegyek alapján a legkedvezőbb feltételek mellett.

Esenkivül minden más a törvény által engedélyezett 
n y er e m é n y-so r sj egy e t részletfizetésre adunk el.

állami- és

Az Assicurazioni Generáli föügynöksége.
Szolnokon, §cbeftsik-kert ntcza Visontai-féle ház.

Felhívás részvételre!!
A gazdák és iparosok általános hitelszövetkezetének szolnoki fiókja 
részéről (elhivatnak mindazok, kik a valóban üdvös eszmével rokonszenveznek, hogy 
beiratkozási szándokukról az elnökséget hová elébb értesíteni szíveskedjenek, mert 
a fiók már a közel jövőben működésbe lép s a szövetkezet által kilátásba helyezett 
előnyökben csak is szövetkezeti tag részesülhet. Tagja lehet a szövetkezetnek bármely 
keresztény hitfelekezethez tartozó férfi vagy nő, ha erkölcsileg kifogás alá nem esik.

A szövetkezet alaptőkéjét képezik: a tagok által aláirt 20 frt névértékű rész
jegyek, melyeknek értéke egyszerre vagy részletekben fizetendő le; de legfeljebb 200 
hét alatt törlesztendő. A havonkinti befizetések 40 kr., a hetenkinti befizetések leg
alább 10 kros részletekben teljesitendők.

Minden részjegy után a beiratásnál, annak névértékén felül beiratás és szerve
zési költség fejében 1 fizetendő.

v Beiratkozni lehet a szolnoki fiók egyesület elnökségénél 
vagy KISS ZSIGMOND egyesületi pénztárnoknál (városház épü
letében.)

Nyomatott, Hay Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam. 5-510.
•HP Szolnok, 1887. január 30-án

Előfizetési dij : 
helyben házhoz honlvz, 

vagy vidékre postán küldve 
Egész évre .. . . 4 f,.
F- ' \ re . . . . 2 ti ।
Négy 3 évre . . 1 ú;

Hirdetések dija : ' v 
Egy centim. maga"Kágn egv 
insábos szeletnyfjérirl :

1 szer hirdetve .18 kr. 
2-szer „ Iti kr. .
3 szőr „ ^O'kr.

O®' Többszöri hirdetésnél 
árleengedés. _

KIWMLW.
POLIIIKaI, társadalmi, közművelődési és szépirodalmi hetilap. 

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ITVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz, 
czimzett géz । alomban, 

hová e lapnak úgy siellami 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendők.

Mosdván annak ideje!’?
>Most van-e arra idő, hogy múltakat össze 

zavarjunk*?.’ s
A alóban az elhunyt nagy költő egész or

szágra kiható riadó hangja mély sirból tör
hetne ki, hogy -megakassza a hazafiatlan törek
vés azon kárhozatos özeiméit, melyeket az egyet
értés és hazafias összetartás szétbomlasztására 
az antisemita párt szerle szét az országban el- 
hireszteni törekszik csak azért, hogy az elve
tett magból a viszály feluszitott szenvedélyei kel
jenek ki s hivatva legyenek megzsibbasztani, 
lebilincselni a nemzet tett-erejét, részvétlenné és 
közönyössé tenni a hazaszeretet magasztos ér
zelmeit.

Ép most van annak ideje! ? — A nemzet lenne ez bizonnyal, ha ily áramlatok-
halálos ellensége, mely lételünkre tör. melynek > kal nemben nem volna elég erős a nemzet par- 
utjában állunk, fenyegető istenítéletként közele- 1 lementjének bölcsessége, hazafisága.
dik felénk, és gyülekezik két világrész össze 
terelt hordáival határaink mentén, s könyörtele
nül el fog tiporni, ha egyetértés és egy akarat 
lelkesült hazafisága nem fog állani vele szem
ben. Csakis ez akadályozhatja meg előre nyo
mulásában. s csakis ez vethet gátat nemzeteket 
elpusztító hódításai ellenében.

Es mintha nem volna elég szomorú példa 
a nemzet gyászos múltjában ? I A Mohi vesztett 
ütközet, melyet az izmaeliták és szaraezénok ül
dözése előzött meg. A mohácsi gyásznap, amit 
az önhitt, önző olygarchia idézett elő 1514-ben. 
és a 4!>-iki események, hol a vitézi babér gyű
lölte a politikai dicsfényt, s ez viszont féltékeny 
volt a katonai gloir e népszerűségére.

Bizony mind ezek, nem említve számtalan 
hasonló belviszályt, melyeknek mindig bomlasztó 
és széthúzó hatása volt a nemzetre, igen szo
morú példák, melyből nagyon is okulhatnának 
azok, a kik magokat hazafiaknak hirdetik, s 
mégis hazaellenes irányban működnek, ellentét
ben az emberi jogokkal, közszabadsággal, melyek 
valódi alapjait képezik a demokratának.

Mert ezen ország fejlődésének egyedüli és

! mellőzhetetlen alapja a demokrata, a valódi 
। jogegyenlőség és a renddel párosult szabadság. 
Mihelyt ezen alap meg lesz ingatva, össze om- 

. lik ezen alkotmány, s a romok alá fogja temetni 
a nemzetet.

És váljon meggondolták-e azok a férfiak, 
i hogy mily szerepük lenne nekik az esetben, ha 
' sikerülne nekik felszítani a belviszályt, gyfllöl- 

ségbe vinni egymással a külömböző fajokat és 
harezba sodorni a más-más felekezeteket.

Ma a zsidó, holnap a protestáns és igy to
vább, fajok után a vallás felekezetek, mig nem 
sok időre azt vennék egyszer csak észre az 
életbe maradottak, hogy a nagy hazafiság el- 

। vesztette velők a hazát, megölte a nemzetet.

xMeg vagyunk győződve, hogy ezen kicsi
nyes törekvések ép úgy elfognak enyészni párt- 
jokkal együtt, mint az egykor zajongó nemzeti
ségi hajtogatások s az antisemita párt ép úgy 
el fog olvadni, mint elenyészett a Militics párt, 
kiknek legutolsó maradékát legutóbb a parla
mentben nemcsak hogy saját nemzetiségi kép
viselőtársa tette tönkre, s tanította a hazafiságra. 
hanem az egész parlament úgy megcsodált, mint 
egy özönvíz előtti monstrumot, a mit spiritusba 
szokás tenni, hogy mint unikumot bámulja a 
későbbi utókor, hogy ilyen is volt valaha.

Ez hitünk, és ebbe van vetve reményünk, 
s ily hittel és reménnyel tekintünk a fenyegető 
láthatár feh*-—>

..Mert az nem lehet, hogy annyi szív hiába 
onta vért.“

,S keservbe annyi hű kebel szakadt meg a 
honért. *

Neked nemzet élni és virulni kell !
Az pedig nem lehet máskép, mint egyetér

tés és egyakarat mellett.

j A megye adóügyei.

i — Jász-nagykun Szolnokmegye kir. adófelügyelő
jének az 1886. év Ifik feléiül szerkesztett jelentése, mely 
a megye közigazgatási bizottsága utján a m. kir. pénz- 

. ügyminiszterhez terjesztetett fel. hű képét nyújtja azon 
[ fáradhatlan munkásságnak, ^mely az adóügyeknél me- 
I gyénkben mutatkozik.

Ezen munkásság teljes önbizalommal s önelégült
séggel hivatkozhatik azon statistikai számadatokra, 
melyek szép képben tüntetik fel az adóügy terén mn- 

| tatkozó haladást.
I így, mig 1876-ban vagyis az adófelügyelöi intéz

mény életbeléptetése idejében az adóhátralék 
az összes adóknak 2974 joo°'oát tette ki, —• addig már 
1877-ben 23R9 •<>-át. — 1878-ban l8”/-*/«-át. — 1879-ben 
16“ %-át, — 1880-ban 12e! .%-át. - 1881-ben 12 77/*/oá- 

' 1882-ben 9'7'-0,.-át. — 1883-ban 64V %át. — 1884-ben 
134’ * o át. — 1885-ben 7w.##-át. s végül 1886-ban 3*7/ %-át.

। telte ki az összes adóknak. E számadatokból az is ki- 
। világi; k, hogy az egyes évek mily termés viszonyok kö- 
1 zött folytak le.

Ily eredmény bátran hivatkozhatik önérzetes hangon 
úgy, mint ezt a jelentés utolsó lapján olvassuk :

„A midőn a kir. adófelügyelö vezetése alatt álló 
' hivatalhoz beérkezett ügy számok az 1885. évihez ké

pest 5724. darabbal szaporodtak; -- az 1884. évihez 
képest pedig majdnem megkétszereződ tek. 
Midőn a beérkezett ügydarabokhoz képest a melléje ren
delt segédszemélyzet csakis a kataszteri nyilvántartási 
biztosi és irodatiszti állás rendszeresitéje folytán szapo
rodott s mindennek daczára is az elintézetlen ügydara
bok száma 812-r» olvadt le; — hogy akkor, midőn e 
közigazgatási — és adófelszólainlási bizottságokhoz be- 

। érkezett ügydarabok elintézése is ugyanezen tisztviselői- 
kar teendőjét képezi ; — hogy továbbá akkor, midőn 
személyzete az év nagy részében egyrészt a kivetési 
munkaiatokkal, — másrészt a külszolgálat teljesítésével 

। van elfoglalva; — s a midőn — eltekintve a 4 izbeni 
személyváltozástól — különösen a lefolyt évben a fogal
mazói és számszaki személyzetben előfordult számos 
betegedési, 6 hadköteles tisztviselőnek fegyvergyakorlatra 
történt behívása a rendelkezésre álló munkaerő teljes 
kihasználását megakadályozta; — akkor az ügyek elin
tézése körül elért eredmény határozattan kedvezőnek 
mondható.*

A tényleges behajlás menetét pedig a következő 
I számadatok világítják meg : A közvetlen adófizetők ré

szére 1886. évben 2126. adöintés bocsátatván ki, — a 
járási főszolgabirók állal a zálogolás 1054. esetben fo
ganatosíttatott, — s az árverés tényleg csak 79. esetben 
tartatott meg. — A város- és községek ben közvetett

Egy éjjeli rémes lovaglás.
— A „Jász-N'agykun-Szolnok* eredeti tárczája.— 

(Vége.)
,— Bárcsak 3. napos korában . . . “. zokogott to

vább az öreg.
,— De hát mi történt az istenért?* csak nem szö

kött meg a leány a vőlegény elől ?* Az öreg nem szólt, 
csak fejével intett, hogy nem.

Erre aztán a násznagynak nézett ur karon fogott 
s kivonszolt a kertbe, ott aztán megmondtuk egymás
nak, hogy ki fiai vagyunk és a kővetkezőkkel magya
rázta meg a szokatlan esetet.

A fiú igen derék és értelmes, de nem valami tet
szés, a leányt igen szerette, de Berta (ez volt a neve) 
csak úgy félvállról beszélt vele ; a leánynak egy tegnap
előtt vőfélynek érkezett gyereken akadt meg a szeme 
és vőlegénye jelenlétében ennek hátrányára sugdosva, 
igen tüzes összehasonlításokat telt, mit aztán szemmel 
mérés, és megerősbülő kaczagás követett anélkül, hogy 
a vőlegény jelenléte által zavartatni engedték volna ma
gukat. Ez végre megsokalva a dolgot, okát kérdezve, 
észrevette, hogy őt kaczagják. És mi igen természetes, 
lekapva ujjúról a jegygyűrűt, a leány lábai elé dobta, 
mondván : „találjon magának férjül más bolondot.* Ez
zel előparancsolá fogatját s kis vártatva elhajtatott.

Hát Berta ? kérdém tovább az exnászhagyot.
Azzal nem beszél ma senki, bezárkózott-szobájába 

Zsuzsival és ott sütnek főznek.
Valóban furcsa gondolat kaczajjal űzni el a vő

legényt, még ha oka lett volna is, sokkal simább esz
közt és korábbi időt kellett volna választani. Különben 
szerencse a vőlegényre, hogy így történt, Berta túl köny- 
nyelmü ahhoz, hogy egy szegény embernek hü felesége 
legyen.

Ezzel magam is szedtem a sátorfát és a korcs
máig meg sem állottam, hol némi harapni valót vél
tem találni a nagy lakodalmi vendégség után. Azonban 
egy száraz zsemlénél és egy hideg libaczombnál egyebet 
nem kaphattam.

Ezzel pedig valamint a pohár savanyu borral ha
mar készen voltam.

। Hátat fordítottam tehát a lakadalmas helységnek 
s igyekeztem el faluból, mert a prímás fogvicsoritásán 

. csak most pirultam el igazán. így megjárni a bolond- 
i ját, mint én, — bizony kevéssel esett meg. De mégis 
! örültem, hogy az Egéri családdal esett meg.

Szegény lányok ! ha tudnátok, nem igen busla- 
i kodnátok lakadalombőli távolmar adástok miatt.

Úgy estefelé indulhattam el, s mire felértem a hegy
tetőre, már besötétedett. Az utat tudtam, sőt egy sokkal 

! rövidebb gyalogösvényt is, az úgynevezett dohány csem- 
; pészek útját, a mely egyenesen L. falvára vezetett; igy 
■ hát nem annyira az eltévedés veszélyes mint inkább gyom- 
I rom korgása boszantott. Az otthoni villásreggeli s a 
| korcsmái száraz liba ezombon kívül egész nap mit sem 
! ettem, kissebb gondja is nagyobb lévén a lakadalmas 
! háznak, hogy számomra valamit terítsenek. De e tekin- 
; letben is megnyugtattam magam. Három óra alatt csak 
[ haza érek valahogy a csempészek utján ha este van is, 
! addig pedig csak kibírom éhemet. A lovat nem féllet- 
। tem, az addig mig én ott időztem, jól elláthatta magát 
! szénával. A patakokban pedig vize bőven volt. Csak- 
: hogy a hegyen gyorsabban tűnnek az órák éjjel, — mint 

nappal, — a három órai útból öt is kitelt, mert gyalog- 
í ufón, erdők, között éjjel — lóháton is csak gyalognyi 

lassan lehet haladni. Fázni nein fáztam, de az éhség is 
, kiment eszemből; — ki a menkőnek is jutna eszébe az 

evés éjjel a rengeteg között?
Tizennyolcz éves gyerek voltam csak, s ilyen kor- 

< bán nem csoda, ha a magányban fellegborilotta holdas 
éjszakán a fák s bokrok árnyai meg—meg testesülnek 
az ember szemei előtt. Eszembe jutottak, a mit ez erdő 
részről hallottam egy bocskoros vadásztól. Amott a kis 

I tisztáson, a hol épen végig fut az árny, alig két hete, 
। hogy egy gyűrűvel kereskedő bátyus zsidó ^holttestére 

akadtak a szénát fuvarozó parasztok. — Brrr! — 
hogy is kellene azon nesztelenül átsiklani? Hátha máris 
leselkedik reám valaki?

Hála a Betyárnak, (igy hivták kimustrált katona 
lovamatl) ő egészen annak vette az éjszakát, a mi: sö
tétnek.

Nagy nehezen átjutottam az iszony színhelyén s 

mentünk tovább. De megint azon forrás mellett kellett 
elmennem, a hol kaszáláskor egy medve megugratta az 
épen delelő kaszást. Hogy is beszélte csak az ottani 
Fedor nevű kocsis? Igen, tudora már! Hát a mint le
ült déltájban száraz zablepényéhez a felébe egyedül ka
száló zsellér a szikla mellé, a mely alól a forrás kibu- 
gyog. egyszer csak lomozást és tapsot hall a háta ma
géit. Hátra néz és alig 10 lépésnyire magától egy anya
medvét lát érkezni a forrás felé, melynek különben is 
„medve itató" a neve. A taps pedig onnan eredt, hogy 
az anya a csintalanságból előre futott bocsokat figyel
meztetni s rendre utasítani akarta, mivel egyikük nesz
telen odacsuszván a delelő emberhez, ennek vállán ke
resztül lepénye után akart nyúlni. A mi emberünk elor- 
ditja magát ijedtében s úgy a mint volt lepénydarab
bal szájában nyakába veté lábait, s a falun innen meg 
sem állt. S mikor ott aléltan összerogyot:, tajtékzó szá
jában még akkor is benne volt a lepény darab. E pa
raszt abban a faluban tán még ma is él, csakhogy az 
ijedtség okozta hülyeségből ki nem fog gyógyulni soha.

Medvéveli találkozástól már mégsem féltem tudva 
jól, hogy a medve kivált nyár vége felé, a midőn min
dennemű tápláléknak bőviben van, nem igen támadja meg 

' az embert, ha csak nem ingerük reá. Mégsem kívántam 
1 vele ismerkedni, már csak lovam miatt sem. 
i Szerencsésen túl haladtuk a forrást is.
' De amott kisölétlik egy magányosan álló bükk, a 
| melyről Fedor kocsis azt beszélte a napokban, hogy épen 
I a szomszédjának 22 éves fia azon egy éj alatt megö- 
j szült. — Azért ne gondold édes cimborám, hogy én is 
I azon a rémes éjjelen őszültem meg, mert bizony akkor 

még hire sem volt a hajszűrkületnek.
Különben az eset úgy történt: hogy kecskékkel 

volt kün a legény a múlt évben úgy tél felé, s alá he- 
veredett kissé melegedni az ellángolt tűz parázsáhöz. 
El is szundikált.

Egyszer az est közeledtével azon riad fel, hogy 
kecskéi hanythomlok rohannak le a meredek hegytető
ről. Neki tartanak s mellette ismét tova rohannak a 
haza falé vezető utón. A mint utána néz, mi riaszthatta 
meg annyira őket, hát 2 nagy farkast lát maga előtt, 
a melyeknek egyike már feléje tart. Mit csináljon ? 
Futásra nincs ideje, botja ártatlan játék ellenük, tüze ki



adófizetők ellen megintés : 90426. esetben. — zalogolus : 
707®). esetben s árverés : 7000- esetben foganato-
•ittMOtl.

| Érdekes megemlíteni végül, hogy 1886. évben a 
megye területén 843, 122 hold 263 □ öl földterület vo
natott 1.107,104 írt. 33 kr. földadó alá. Ezen földterü
let és adóösszeg 69.960. adófizető között oszlik meg.

- i Az összes adónemek után 1886. évben 2.101,549 
frt’ p2'* kr. adó vettetett ki.

t Ezen adatokban soroltuk fel a jelesen össze állított-, 
jelenesnek a közönséget is érdekelhető pontjait,

—0 —■

! A megye terméből
. | Jasz-Nagykun Szolnoktnegye törvényhatósági bi

zottsága folyó hó 29 én rendkívüli közgyűlést tartott, 
melyének egyetlen tárgyát a múlt év végén fele rész
ben íijra választott bizottság megalakulásának kimondása 
és ai egyes választmányok és szakbizottságoknak meg
alakítása képezte.

I Elnöklő főispán üdvözölvén az összegyűlteiket^ a 
közgyűlést megnyitja s a jegyzőkönyv hitelesítésére Su-- 
rányj Gedeon Kiss László Okolic->ányi István Elek Dá
vid és Báthor Gábor bizottsági tagokat küldi ki.

J Legelőször olvastatott az igazoló választmánynak 
a máit hó folyamán megtartott megyebizottsági tag va- 
lasz&sok eredményeiről szóló jelentése, mely jelentés
nek tudomásulvétele után elnöklő főispán a bizottság 
megalakulását enuncialja.

I Ezután megalakittatlak az egyes szakbizottságok 
és választmányok és pedig :

■ A központi választmány tagjaiul meg 
választattak : Bagossy Károly, Balogh Sándor. Berky 
Józsi, Böck Bertalan, Czibulka Gáspár. Ehrlich Mózes, 
Eeöttíögh Elek, Farkas Ferencz. Farkas Sándor. Ha
raszti Mór, Hegedűs Ferencz, Horthy István Jakucs 
Gábdr. Kardos Ignacz, Kiss László. Dr. Kludik Imre, 
Roller Andor, Kormos Miklós Dr. Lénk Gusztáv. Li- 
pich ÍGusztav, Lovassy István, Nanassy János Okolicsá- 
nyi átvan, id. szolnoki Scheftsik István. Somogyi Jó
zsef, Istrada Béla, Szendev Karoly. Szendy Antal, Szüts 
Mihály. és Veress Sándor,

| A z ál lan dó választmány tagjaiul 
főispán elnöklete alatt: Hajdú Sándor alispán, Bagossi 
Károly, Balog Sándor. Veres Sándor, Dr. Kludik Imre, 
Berki! József, Dr. Vladár Vilmos’ Kiss László, Kormos 
Mikiéi, Eördögh Elek, Nemes István, Pethes János, 
Maglar Kálmán. Kovats Lajos, Zrumeczky Béla, Kiss 
Ferericz, Lippich Gusztáv. Okolicsányi István, Somogyi 
József Szendy Antal, id. szolnoki Scheftsik István, 
Adlei Ignácz, Elek Dávid, Plosek Ferencz, Bolvari An
tal, rfordögh János, Tarnay Karoly, Tóth Lajos, Hajdú 
Janói Roller Andor, Pap Mór, Bagossi Lajos, Paray 
Jánosf Ehrlich Mózes, Gaál Kálmán, Scipiades József, 
Haraszti Mór, Horthy István, Kenéz Béla. Pap Elek, 
Báthqr Gábor. Lippay Lajos, Helmeczy Béla, Barczay 
Gyula és Tassy Géza.

A közegészségügyi bizottság 
tagjaiul: Szendi Antal. Kiss Ferencz, Dr. Talanyi 
Ottó,; Szabó Imre, Bolvary Antal, Báthor Cabor, Dr. 
Kludik Imre, Boleman István. Báthory Bertalan, Kiss 
Lászlp. Gyömörey Félix. Dr. Gere Gyula.

|A í óavató bizottságok elnökeiül meg- 
válasílatnak : Gosztonyi Géza. Küry Mór. Mocsáry Fe- 
renczl Jurenák Sándor, Hajdú János.

IA népnevelési bizottság tagjaiul. 
Hajdii Sándor, Tőröcsik József, Bagó-si Karoly, id. szol
noki | Scheftsik István, Gajdatsy Nándor, Monszpart 
László, Hegedűs Ferencz, Benkó Albert, dr Magyary 
Kossá Géza, Gaal Kálmán. Horthy István, Golenich Ka
roly, ^Lippay Lajos, Farszky Ferencz. Masznyik János,

alvóbm. Nincs más mód, csak felkapaszkodni a fára hir- 
____ De bármily gyorsan kapaszkodott, a farkas mégis 
gyors >bb volt, neki ugrott az is a fának és egyik lábik
télén.

rájába vágta karmait.
^••lencséje, hogy gazdagon körülcsavart vastag 

kapcsa s a sűrűén és szorosra fogolt szörzsinór, mely a ! És ez igen természetes, hiszen már a halál körmei 
felvidéken a bocikor szíjat helvettesiti, gyengiték a ha- közt érzém magamat. Nagyot is lélegzettem, elkezdtem

1............................ ” Az ; örömömben fütyülni, akár csak egy kaliczkából kiszaba-
' nult rigó, a Betyár meg olykor—olykor bele nyerített.

Már csak egy veszélyes hely volt, a mely két egymást 
keresztező gyalogút volt; egyike, a melyen a ló és a há
tán én voltunk, — a másika, a nsely egy völgykatlanban

lást. >s csak csekély karczolást okozott lábszárán. 
ütődéi azonban olyan volt, hogy majd elbocsálá a gá
lyát |i melybe kapaszkodott. De volt annyi lélekjelenléte, 
hogy) nem engedve magát, felhuzódott a sürülombok közé 
s oltjkuczorgolt farkas vonitás mellett egész reggelig, 
mikot az őt kereső szülők elriasztották mellőle ocsmány 
őreit. A fiú azonban nagy ijedtségében teljesen meg- 
öszültí

hiekem is ezen fa alatt kellett elhaladnom. S a 
mint Ideje közelgek, már távolról meresztettem szeme
imet pem ólálkodnak e körülte olyan csúnya jószágok? 
Semmi.

'Megkönyebfiültem, s ezt a Betyárral is tudattam 
egy -jegy nyaksimogatással — és ez aligha meg nem ér
tette la simogatás jelentőségét, mert időnkint bátorítólag 
föl nyerített. Előttem megint egy fa derekán 2 tüzes 
szemifénylik felém. De mi lehet ez? Ha az előbbi ije
delmek nem ültek volna még agyamon, tán meg se fit 
köztem volna a villogó szemeken. De igy borsódzott a 
hátam. Vissza is fordultam volna már, de elől víz há
tul tfiz, kezdtem gondolkozni hát mik is azok a sze
mek | Farkas?A fán? Nevetség. Medve? Hiszen az sem 
alszilc rajta. Hiuz — no hiszen szépen vagyunk cseber
ből féderbe, — örültem, hogy nem medve, s kaptam he
lyett^ egy százszor komiszabbal.

IA nyakamba ugrik, átharapja gégémet, s aztán úgy 
találnak meg holnap, mint ezelőtt pár héttel feljebb a 
bátyus zsidót — holtan. Hanem azért bárhogy ie rázott 
a hi&g és gyöngyözött homlokomról a verejték, a Be
tyár pák előre vitt, őt nem zavarta semmi sem. Nekem 
megszűnt akaratom, — alig mozgattam tagjaimat az 
ijedvfgtől. S hogy mégis haladtam előre, az csak lovam 
érde|ie volt, mert hátán vitt. — Már csak 6 lépés, már 
csak! 4, — no! most már egészen ugrási körében vagyok, 
most) ugrik és — hussss 1 egyszerre csak szárnyra kél

Deutsch Sándor, Kiss László, Deutsch Károly, ifj. Benkó 
Albert es Harsányi Bálint.

A megyei alkalmazottak nyugdíj in
tézetének választmányi tagjaiul : Horthy István, Hajdú 

! János, Lippich Gusztáv, Eördögh János és Kiss Fe- 
l renez bizottsági tagok. 

Megyei és helyi hírek.
— Megyénk főispánja a f. hó 29-én megtartott 

rendkívüli közgyűlés alkalmából pár napig körünkben 
időzött.

— Károly napja. Bagossi Károly m. főjegyzőnél 
f. hó 28-án névnapja alkalmával a megye központi 
tisztikara jókivánatait alispánjával élén testüleg fe- 

] jezte ki.
— A vörös kereszt egylet szolnoki fiőkegylete f. 

hó 22-én tartotta meg rendes évi közgyűlését. Ez al
kalommal felolvastatott a pénztárnoki jelen'és, melyből 
kitűnik, hogy a fiókegyletnek 230 frt bevételével szem
ben 177 frt kiadás áll 1886. évra nézve. Megalakittatott 

1 aztán a fiókegyleti választmány, melybe az 13 részben 
[ kisorsolt tagok után ugyanazon tagok választ!attak be.

— A monstre bál. A Szolnokon létező összes nő
egyletek által február hó 5-én a megyeház nagyter
mében rendezendő nagyszabású bálra a meghívók már 
szétknldettek. Belépti díj : személyjegy 1 frt 50 kr; 
családjegy 4 frt, karzati jegy 1 frt. Felülfizetések kö
szönettel fogadtatnak s hírlapikig nyugtáztatnak. Je 

I gyek válthatók Medgyessy Vilmos, Monszpart László 
j és Nerfeld Ferencz urak üzletében és a bál estélyén a 
| pénztárnál.
! — Vadászat. Kovásznay Zsigmond megyénkbeli

nagybirtokos f. hó 30-án t.-püspöki tanyáján körvadá
szatot rendez, melyre úgy Szolnokból, mint a környék
ből számosán hivatalosak.

— A korcsolya sport kedvelőivel az idén nagyon 
szeszélyesen bánik az időjárás. Ma még a legsimabb 
jégpálya hívogatja őket, s holnap már valóságos tava
szi langv meleg idő teszi puhává és korcsolyával hasz- 
nálhatlanná a jeget. Az egész télen még alig volt né
hány nap, a mikor áldozhattak kedvencz sportjuknak. 
Az utóbbi napokban azonban .megemberelte" magát 
mégis az időjárás s a ,korcsolyások*-nak meghozta a 
várva várt „korcsolya saison“-t; A. B mérnök ur 
figyelmes gondoskodásának pedig sikerült a második 

j hid mellett egy nem nagy, de jó korcsolya pályát létre 
hozni, a hol azután délutánonként igen szép társaság 
szokott összegyűlni. S mig a mamák a pariokon elhe
lyezett padokon a fel s ala repülő párokban gyönyör
ködve csevegéssel igyekeznek a hideg csípősségét eny
híteni. addig a fiatalok élvezettől kipirult arczczal sik- 
lanak lova a jég sima tükrén

— A rendőrkapitányság figyelmébe. Panaszkodtak 
előttünk, hogy a Czeglédről reggel érkező oinnibus vo
nat elé a bérkocsisok közül senki sincs az indóháznál. 
Minthogy pedig nézetünk szerint a bérkocsisoknak nem 
csak a nagyobb személyforgalma vonatok elé kellene 
kimenniök, hanem felváltva egy két kocsinak az omni- 

1 bús vonatoknál is kellene várniok. hisszük, hogy a 
rendőrkapitányság az ez irányú felszóllamlás után a jo
gos igényeknek eleget fog tenni.

— Gazdasági szakelőadás. Toldi Szabó László a 
gazdasági egylet titkára február hó 6-ikán azaz vasár
nap délelőtt 11 órakor Szolnokon a városháza nagy- 

í termében gazdasági szakelőadást tart, melyre előre is 
felhívjuk az érdeklődő* figyelmét. Ezzel egyidejűleg meg
jegyezzük, hogy nevezett titkár ur januar 28-án Jász- 
Apathin tartott igen szép számú közönség előtt előadást,

— Színészek jönnek, ha igaz. — Mint halljuk a 
jelenleg Török-szt.-Miklóson működő színtársulat Szoluo- 

, kot is szándékozik meglátogatni.

: a rettegett hiuz egy óriási füles bagoly képében és nagy 
’ sikoltással nagy lustán tova száll. Azok, a kik hallották 

e nagy baglyot rikoltozni zord rengeteg közt éjnek ide
jén, — tudják mily borzadalmas az — és mégis a nagy

, remegés közt oly bátorító zeneként hatott reám.
És ez igen természetes, hiszen már a halál körmei

: Galicziába vezetett, és a mit a vadkan-csapásnak ne
vezték. Veszélyessége nem a vaddisznótól származott, 
hanem a sok vízmosástól, mely lépten nyomon zavarba 
ejté a velők nem egészen ősmerős utast

A Betyár ügyesen átvitt ezen szakadékokon is. 
Erre egy majd mertföldnyi hosszü rét állott előttünk, 
melyet itt ott egy kis csalitos szakított meg. Itt már 
jobban lélegzettem. A mint azonban úgy fele tájon va
gyok egy kanyarulatból kiérve tüzet pillanték meg. Tűz, 
itt a hegygerinczen ? A hol sohasem legeltetnek vadak
tól féltükben az emberek? Hogy jöhetett ide a tűz? 
Tünődék magamban.

Menjek ? ne menjek ? hisz ezek rablók, rosszabbak 
a vadaknál. És ismét a szegény zsidóra gondoltam.

Hiszen azt a szegény s hozzá 5 orgonasipnyi gyer
mek apját is itt rabolták meg egy pár garasáért. Nálam 
óra meg ló is van 1

Vacogtak fogaim; állani nem állhattam, hát csak 
mentem lopódzva. a tűz meg egyre nagyobbodott, most 
épen szemben vagyok velők. Ézek bizonyára rablók. 
Összedugják fejeiket. Csak tán nem vettek észre, töp- 
renkedtem.. Az egyik niegyen, fejsze forma a kezében. 
No az bizonyára meg akar kerülni, hogy utamat állja. 
Most már a meglevő bátorságom is elhagyott.

Megszorítom a ló oldalát, ez neki iramodik és uzsdé, 
egyenest a tűz felé visz.

Végem van I Lélegzetem elfúl, azok egymásután 
felugranak, mindkét rész bámul, s egyszerre kiáltják: ki 

az ? Mi X falviak vagyunk s deszkát viszünk haza.

— Batyu-bál Török-Szent-Miklóson f. hó 26-án. 
A kedélyes meghívó fesztelen mulatságot ígért. A t.- 
szt. miklósi tánczmulatságok jóhirneve messze vidékről 
vonzott nagyobb női s férfi társaságot. A casinó terme 
8 < ra után nehány perczczel már csaknem teljesen meg
telt, s Jurának Sándorné és Szőke Kálmánná úrnőknek, 
mint a batyu-bál házi asszonyainak, ő felsége nagyhírű 
emlékező tehetségére lett volna szükségük, hogy a 
gyors egymásutánban megjelenő idegen vendégeknek, 
sebes tempóban eszközölt bemutatásánál neveiket emlé
kükbe tartsák. A buffetben a magyar konyhaművészet 
kiváló terményei voltak felhalmozva, a melynek a kö
zönséggel való megismertetésében Polgár Józsiné 
és S z ü t s A n t a 1 n é úrnők szeretetreméltóságukkal 
Szüts Antal ur pedig ismert készségével segédkezeit 
a házi asszonyoknak. A miklósi banda elég jó kis vá
rosi czigánynak mutatta be magát. A megnyitó csárdás 
és keringőnél már a jókedv első jelei mutal koztak, s 
az első négyes, melyben 36 pár vett részt, apró kedé
lyeskedésben gazdag volt. A tánczmulatságban, mely 
reggel 6 órakor ért véget ; ott láttuk a hajadon világ
ból; Bagossy Klárát T.-Szt.-Miklósról, Bicz Babettat 
Ujkulról, Bessenyey Rózát Szakállasról, Böck Jozeíin 
és Idát Taskonyból, Czakó Frisch Hermint T.-Szt. 
Miklósról, Fülöp Saroltát Szolnqkból, Hidassy Etelkát 
Szolnokból, Jurenák Gizellát Ujkutról. Kiss Emmát 
Kétegyházáról, Kovács Ilkát Ujkutról, Körtvélyessy Ma
riskát Kisújszállásról. Mészáros Ilonát Mezőtúrról, Med- 
veczky Lujzát Szarvasról, Mocsáry Vilmát Kákáiról, 
Rázsó Kornéliát Kakatról, Szathmáry Rozsikát T.-Szt.- 
Miklósról, Szüts Ilonkát T.-Szt.-Miklósról, Takáts Nellit 
Kisújszállásról s Vozáb Ágnest Kengyelről. Az urhöl- 
gyek közül Bagossy Lajosnét, Balogh Sándornét, Böck 
Bertalennét, Czakó Gábornét, özv. Fülöp Petemét, Gla 
zer Mórnét, Jurenák Sándornét, Kégl Kálmánnét, Kört
vélyessy Jánosnét, Kuncze Imrénét, Lumniczer Mihály- 
nét, Mocsáry Ferencznét. özv Polgár Mihálynéc, Pol
gár Józsinét, Rázsó Bélánát, özv. Szatmáry Fe
rencznét, Szőke Kálménnét, özv. Szőke Antalnét, Szűcs 
Antalnét, Takáts Jánosnét, Vaday Ferencznét s Vozáb 
Kálmánnét. Továbbá Csiszár színtársulatának nehány 
előkelő nő tagját. T.-Szt.-Miklós és vidékének bált láto
gató férfi világát, s a szolnoki bálozó fiatalság 12 tag
ját kikre valaki azt a vitzet faragta : „Hogy drága le
het Szolnokon a lány, mert ha kettő közülük a szom
szédba megy bálba tóén szaladnak át utána/

— Árokszállásról Írják nekünk. A casinó saját 
termeiben f. hó 22-én megtartott jó cé’u tánczestély a 
várakozáson felül jól sikerült. A négyeseket 32 pár tán
colta és a jövedelem 202 frt volt. A bál a legjobb rend
ben, és fesztelenül reggeli 6 óráig tartott Dicsére
tet érdemel a rendezőség, a bál érdekében kifejtett 
buzgalma, és a termények esinos berendezéséért; 
csupán a bufTetre volt méltó kifogásunk. A sok szép 
hölgy közül bajos lenne egyél kiszemelni, félvén a töb
biek méltó haragjától. (Nekünk ugyan L. A tetszett meg.) 
Ott voltak : Balhó Erzsiké éa Elefánty Mariska J,-Be- 
rényből, Farkas Mariska Gyöngyösről, másik Farka# Ma
riska helyből, Faragó Anna és Juslika, Faragó Ilona. 
Ficzek Örzsike, Jelenszky G ibriska V.-Györkröl, Klein 
Manezika, Lüby Anna Rédéröl, Major Angyalka és Ida, 
Nagy Erzsiké, Protevy Fani, .l.-Örs, Széchy Kamiin V.- 
Györk, Scipiades Irén és Berta, Vedlik Róza J.-Örs. To
vábbá: Cserhalmay Ferenczné, Bernáth Miksáné, Csuka 
Ignáczné, Ferenczy Lajné, Faragó Jánosné, Faragó An- 
talné, Ficzek Lipótné, Hild Petbes írma, Jelenszky Fe
renczné V.-Györk, Kácián Gusztávné, Kóczián Győrgyné 
Gyöngyös, Klein Lajosné, Kincly Imréné, J.-Apáti, Luby 
Józsefné, Rédéröl, Leitersdorfer Ignáczné, Dr. Major End- 
réné J.-Apáti, Dr. Margonyai Gyuláné, Mocár Álajosné, 
Nagy Sándorné, Protevi Lajosné T.-Örs, Szánthó Já
nosné Gyöngyös, Seipiades Jánosné, Vedlik Sándorné 
úrnők. Bálunkat látogatásukkal szerencséltették Cser-

De egy kerekünk eltört, addig mig fel hoznak a 
faluból, itt kell rostokolnunk.

Megnyugvással közelebb léptettem hozzájuk.
De hát hogy jöhetlek itt kendtek szekérrel, (itteni 

szólásmód szerint kocsi) a hol a szekérutnak nyoma 
sincs ?

Hát ifinr, itt a komám, törne ki a nyaka, rábeszélt, 
hogy minek kerülnénk a szekéruton, mikor három ke
reket kötve, itt is lejuthatunk a hegygerinezröl, éa itt 
van ni, alig hogy egyet kanyarodtam, máris kerekem tört. 
Hát ífiur mit jár ilyen helyen éjnek idején ?

Örömömben mindnyáját megkínálom utolsó szivar
jaimmal, persze elmondva nekik az utamat.

Azzal magam is rágyújtottam és elindítottam a 
Betyárt Most már kutya bajom, csak egy fél órai ut 
volt előttem, itt már azonban a sok remegés, üres gyo
mor annyira ellankasztuttak, hogy akaratlanul is mel
lemre hullott a fejem és fél álmomban engedtem a Be
tyárt menni haza felé.

Mire aztán egy negyed óra alatt, vagyis éjfél után 
kettő körül csakugyan haza is juték. ízt aztán nagy baj
jal fölvertem egy bérest, hogy a lovat lássa el, magam 
pedig azon módon, a hogy voltam, neki feküdtem a széna 
padlásnak, vaczkot készítve bele, mint a poezok és 16 
órán át hiába rángattak ebéd vagy uzsonnához — úgy 
aludtam, mint hacsak altatót itattak volna velem. Csak 
a vacsorához kápászkodtam fel s kérdezték szegről vé
gire, hogy hát micsodás is volt az a lakodalom, mely
ről késői haza érkeztem folytán nem is sok jót gon
dolhattak. A mint aztán elbeszélem, — kivált úti élemé- 
nyeimen oly jót kaczagiak, hogy magam is majd meg- 
pukkanlam bele.

Hanem annyi erkölcsi hasznom ez útból már is volt, 
hogy kivetkőztem teljes, képzelődés okozta* ijedtségemből, 
mit a ragályosan ostoba dajka meséknek köszönhetek 
még a gyermek korból.

Azóta komoly veszélyben is többször valék ; hanem 
a visszaemlékezés emez utam és kislelküségemre min
dig visszahozta lélekjelenlétemet s elmondhatom, hogy 
kiválóan egy esetben csak ennek köszönhetem életben 
maradásomat.

Senki.



halmay Ferensz m. kir. honvéd vezérhadbiztos ur és 
a minden jo ügyért fáradhatlanul buzgólkodó neie • va
lamint számos derék honvéd tiszt ur J.-Berénvből ’ kik 
egy jnl eltöltött mulatság után, úgy hisszük jó emlékkel 
távozták korünkbd. Férfi vendégeink voltak J.-Berény- 
bol. Apátiról, Egerből stb. De a midőn örömmel látjuk 
a vidékiek érdeklődését bálunk iránt, lehetetlen, hogy 
nemXke 7 ’ P a™ CaSÍnÓ tag°k részvótlenségél meg 

..... — felhívás Jász-Nkua-Szol nők megye állattenyész
tőihez. Az országos gazdasági egyesület rég óhajtott esz
méje. s az állattenyésztők kívánsága teljesült akkor mi
dőn hosszas tárgyalások után az országos lörzs- 
konjvelo bizottságnak sikerült megalakulnia, s műkö
désbe lepni. Az országos törzskönyvellő bizottság mökö- 
tdesenek czelja az országban található bármely fajtájú 
tiszta veru tenyészeteknek a törzskönyvbe felvétele ál
tal az egyedek tiszta vérüségét igazolni, a tenyészeteket 
nyilvántartani s egyúttal a tenyésztőkkel a törzskönyve
zést. mely nélkül tenyésztés nem is képzelhető, megked- 
veltetm A tiszta vérti s igazolt tenyészetek előnyei te
nyésztő elölt fontosak, s eléggé ismeretesek Az országos 
orzs on\\ előbizottság a törzskönyvezés eszméjének meg- 
edvelletése és terjesztésének előmozdítására engem is 

telszolhtofl, miért is teljes tisztelettel kérem a megye 
azon tenyésztőit, kik tiszta vérü tenyésztést folytatnak, 
s azt az országos lörzskönyvbe bevezettetni, óhajtják,*szi- 
xeskedjenek hozzám fordulni, hogy számukra bejelentési 
ivedet küldjék esetleg ez ügyben bővebb felvilágosittással 
szolgáljak. A bejelentett állatoknak a törzskönyvbe veze
téséért egyszer s mindenkorra csekély dijat szed a bi
zottság. Szolnok, 1877. január. Illés Vincze k. állami 
állatorvos.

— Felhivatnak azok, a kik akár Szolnokon, akár 
más helyen, 1868. évben születtek, de most Szolnokon 
tartózkodnak s a népfelkelés első osztályába tartoznak, 
hogy Összeírás végett 1887 évi február hó 15-ig a jegy
zői ^hivatalban mulhatlanul jelentkezzenek. Szolnokon, 
188/. évi január 23-án. Hubay Ferencz polgármester.

— A szolnok-járási községi tanítókor f. hó 25-én 
tarta tisztújító közgyűlését. Megválasztattak elnökké : Vass 
Alajos, ki már több év«n keresztül vezeti az egylet ügyeit. 
Alelnökké: Scoberda Vilma, jegvzővé: Schilf Sarolta, és 
pénztárossá : Schreder Izabella.

Farsang. A »török-szt .-miklósi izr. nőegylet* 
f. hó 23-án tartotta sikerült tánczvigalmát. A táncz- 
kedvelők serege már 8 órakor kezdett gyülekezni. Zeis- 
ler Ignáczné elnököt megérkeztekor a rendező bizottság 
csinos csokorral lepte meg. Az első négyest mintegy 
60 pár tánczolta, s a jókedvű társaság kivilágos kivi- 
radtig mulatott együtt. Az anyagi haszon sem hiányzott, 
mert a nőegylet alaptőkéje 116 frt. 89 krral szaporo
dott. Felülfizettek: Deutsh Bernét, (P.-Kengyel) Engel 
N. (W enkheim) Csillag Béla (Fegyvernek) Adler Lajos 
(Budapest) 3—3 frt. Ft. Stein Miksa, Welesz Adolf 
(I .-Barthai Czeisier Lajos, (T.-Beő) Krausz Lajos (Kis
újszállás) Czeisier Ignácz, Lukács Sándor, Czeisier Mór, 
özv. Polgár Mihályné, 2—2 frt. Seisman Dávid, Fríed- 
man Adolf (P.-Tenyő) Morvay József, Dr. Kerényi Soma 
(Szolnok) Piltzer Simon, Lelovics Gyuláné, Návay Kai- ; 
mán,1 Szűcs Antal és Rosenfeld Zsigmondné (Fegyver- 
nek) 1 —1 frt.

Köszönet nyilvánítás- Folyó évi január 23-án 
a .török szt.-miklósi izr. nőegylet* által saját pénztára 
jav ara rendezett tánczmulatság alkalmával közremükö- 
dött bal- és rendező bizottság, fogadja a fényes siker 
előmozdítása kiírni tanúsított fáradságáért, az izr. nő- 
egylet hálás köszönetét. Török-szt.-Miklós. I887. évi 
január 25-én. Kohn Lajos m k. titkár. Zeisler Ignáczné > 
m. k. elnök.

Hymen. Török-szt.-Miklóson f. hó 24-én ve- i 
zette oltárhoz Dudás Lajos rom. kath. tanító Szabó 1 
Teréz kisaszonyt. a köz-szeretben levő Szabó János 
árvagyám leányát- Áldás kísérje e frigyet. !

— A tisza-roffi casinó által saját berendezésének I 
gyarapítására f. hó 14-ére tervezett bál közbe jött aka
dályok miatt f. hó 30-ikára halasztotta el. |

— Kellemetlen csere. Haraszti Mór megye bízott- ■ 
sági tag földbirtokos ur f. hó 28-án Bpestről Szolnokra ; 
utazván, — midőn Szolnokon a vasúti kocsiból kiszólni i 
akart kellemetlen meglepetéssel vette észre, hogy utazó i 
táskája, melyben többek között fontos iratok és két db | 
takarékpénztári könyvecske is volt, hiányzik és helyette ;

tartatni, de a tömeges bejelentések ezt térszüke miatt 
| lehetségtelenitették. Elhatározták tehát, hogy a kiállítás 
; folyó évi márczius hó 27-én fog megtartatni és Herte- 

lendy József torontolmegyei főispán ur ő Méltósága 
által személyesen megnyittatni. Megyén kívüli bejelen- 

. tések oly nagy számban történtek, hogy egy .megyén 
l kívüli* pavilont fog a rendezőség felállitatni. Bejelenté

sek márczius hó i-ig a kiállítás elnökségénél még elfo- 
' gadtatnak; bejeleetési ivek és feltételeg készségesen 
। küldetnek.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyébb bánhalmákat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanáesot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett hor
gony Pain-Expeller név alatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
lest részek e szerrel azonnal bedörzsöltelnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hivjuk 

। fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
[budapesti gyógyszertárában van és 
I ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

és a minisztériumnál egy (magától érfetőleg az erdészt 
tői egészen független) szakelőadó alkahnázásáról álmod
nak, kik meglehet még azt is fogják követelni, hoizy 
ifjúságunk az érettségi vizsga alkalmával a vadász czi- 
mére is feljogosító minősítés igazolására kényszeritegsók.

Ezeket a vadászati szenvedély betegeiként kell 
tekintem.

És miután mindenben meg kell tartani a helyes 
mértékét, nehogy mindenki derüre-borura vadászszék és 
miután az ország vadászati állapotai gyökeres orvoslást 
követeltek, a törvényhozás az 1883. évi vadászati tör- 
vényt alkotta, melynek megjelenését a vadászat ksdvelői 
nagy örömmel üdvözölték.

Vájjon mennyire elégité ki az a táplált reményeket, 
mennyire felel meg a a XIX ik század eszméinek, mikép 
egyeztethető, össze a tulajdonjog és általában korunk 
jogfogalmaival valamint nemzetünk szellemével azt Ítélje 
meg nyert tapasztalatok alapján a nagy közönség.

Az idézett törvény szerint a vadászat csak korlá
tozva és vadászati engedély mellett gyakorolható, a va
dászatot gyakorló köteles magát igazolási jegygyei ellátni 
melyet a kozrendöri közegek felhívására előmutatní 
tartozik.

A vadászati engedélyekért befolyt dijak, országos 
erdészeti és gazdasági czélokra fordítandók.
- ix “ nJiután a vadászati törvény a vadkimélés és 
ápolás szabályait is tartalmazza, nem lesz felesges az 
abban törvényileg meghatározott tilalmazási időszakokat 
a kővetkező táblázatban kitüntetni.

[ CSARNOK.
Vadászat.

• (H. E.) A magyar erdészeti egyesület közlönyében
[ több év előtt Nyulassy Farkas ur a vadászokat követ- 
। ktzöleg osztályozta u. m. pecsenye vadászok, dögvadá- 
: szók, vasárnapi vadászok és tulajdonképeni igazi va- 
| dászokra.
[ A pecsenyevadász. Enuek nem a természet szépségei 
। nyújtanak örömet, ö pecsenyét keres. Ízletes falatot. Ha 
1 üres tarisznyával tér haza, kedvezőtlen, duzzogó, nem a 
[ vad kecsteljes mozdulatát, de azt nézi milyen kövér az, 
[ és a léget betöltő illat árban is a pecsenye orrcsiklan- 
j dozó szagát érzi.
I Magasabb hatványa az előzőnek a dögvadász. Ez 
' elölt semmi sem szent, ellös vagy meddő, kövér vagy 
[ sovány, hasznos vagy kártékony, az mindegy ; a mi fegy- 
[ vere elé kerül arra rá lő. Ö nem ismer vadászati idényt 

szabályt, irgalmat; ő nem lát a természetben szépet, 
jót, neki csak vér kell, a haldoklás mozzanata neki 
élvezet.

Ej be csúnya nép ez, és mégis hány vadász 
van ilyen!

A vasárnapi vadász. Risum teneatis amici. Munka
napon a kapta vagy röf melletti ül, vagy rontja a pa
pirost, és ha szabad napol lel, hímzett szijjas czifra 
puskát, gyöngéd női kéz által díszített tarisznyát akaszt 
n yakába és megy ki a szabadba puffogtatni.

Ó te ! magányodban felvert erdei csend, lelapodott 
! mező, égő sebeitekben sinlö vadak, ti vagytok áldozatai 

e kontároknak!
Künn a vadászaton e nép ügyetlen és nevetséges, 

de otthon a korcsma asztal mögött, henczegő, kalandja 
túltesznek mindenen, a mit valaha szem látott, fül hallott 

rvz orvvadász törvénybontó, és két faja van : 
1 vagy mérsékelhetlen szenvedély viszi erre és akkor van 

benne sok a telivér vadászból, hibája csak az, hogy nem 
; liszteli a másét, vagy haszonlesésből vadászik, és ezt csak 

megvetni lehet, ez a vadászok salakja.
1 Az utolsó vagy is inkább az első valamennyi kö- 
1 zött a tulajdonképeni vadász, az igazi vadász, ki szabá- 
I lyok szerint űzi a vadászatot. Nincs fáradság, mely őt 
! vissza rettentené, a kelő nap, sőt a pítymallat is helyen 
I találja őt, és midőn a város elpuhult fiai ásítva hagyják 
[ el párnáikat, kürtje hangjától már visszhangzik bérc^, 
I völgy, és rengeteg.
I Ennyit az idézett forrás. De a legújabb idők ta- 
1 pasztalatai bizonyítják, hogy a vadászati szenvedélyek ro- 
i hangos* haladása folytán az ezen leírásban foglalt vadá- 
I szók főosztályai még néhány alosztályai szaporodtak, p. o.
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egy dísztelen kinézésű, sovány tartalmú ócska utazó táska i
díszeleg a málha tartó hálóban. A hátrányos csere va
lószínűleg még Pesten a központi pályaházban történt- 

Haraszti ur azonnal megtette a kellő lépéseket elcserélt 
táskájának vissza szerzésére.

— A könnyelműség áldozata lett f. hó 17-én Sza- 
jóiban Hamar Antal 17-éves gyermek. -— A mondott 
napon ugyanis két társával az alig nehány nap előtt 
befagyott Tisza jegén csúszkálván, — a vékony jégré
teg beszakadt alatta és ő a Tisza hullámaiban lelte ha
lálát. — Ezen sajnálatra méltó eset alkalmából a me
gye alispánja azonnal rendeletet adott ki a járási fő- 
szolgabirák, polgár mesterek és községi elöljáróságoknak, 
hogy az oly helyeken, a hol a jégrelépés és csúszkálás 
bármely oknál fogva veszélyesnek mutatkozik; azt tilt
sák el s a tilalom megtartása felett szigorúan őrködjenek.

— Jász-Dósa községben a himlő járványszerüen 
lépvén fel, — az oltani iskolákban az előadásokat be 
kellett szüntetni.

— Mének kiosztása. A megye területén szervezett 
22 fedeztetési állomásra február hó 4-én fognak a mé
nek a- debreczeni méntelep parancsnokságánál kiosz
tatni, mely alkalommal a törvényhatóságot Losonczy 
Mihály földbirtokos megye bizottsági tag, s a lótenyész- 

bizottság elnöke fogja képviselni. — A kiosztás 
idejéről és helyéről a községek kellő időben érte
sítve lettek.

~ Torontálmegye nagy-szent-míklósi iparkiállítás. 
Még múlt évi deczember hó 25-én kellett volna Nagy- 
Szent-Miklóson a torontál megyei iparkiállitásnak meg

A sport- és divatvadász. Ö mint a magyar vadá
szati védegyletnek, a vizslaverseny, kölyök és felnőtt ! 
ebek vadászverseny-tártsulat, több agarászati valamint 

. az országos galamblövészeti és agancskiállitási egyesület I 
i stb. stb., ország és emberiséget boldogító egyesületeknek ! 

alapitó, rendes és pártoló tagja, a vadászatot kizárólag i 
divatból űzi.

A dandyvadász. Ez fényes lakcsizmájával és tollas 
vadászkalappal felpiperézve, legelőször is az utczák jár
dáit végig lejti és többnyire csak a legközelebbi mező
ket és bokrokat keresi fel, — az erdőket pedig már rit
kábban háborgatja.

De a vadászatot nem szenvedélyből sem pedig él
vezetből, hanem egyedül csak is majmolásból és affec- 
tatióbol űzi.

A gyógyvadász. Ez a vadászatot potrohos hasának 
apasztása és az elkövéredés veszélyének elhárítása vé
gett, orvosi rendelvény folytán, mint gyógyszert kedveli, 
de sok esetben czéit nem ér, mert a vadászat fáradalmai 
áltál netalán előidézhető elsoványodását, a szabad levegő 
által fokozott étvágy kielégítésének szüksége meg
hiúsítja.

Mind e három vadászfaj, egyébiránt a vadállo
mányban minél kevesebb kárt tesz, legfeljebb vadásztár
saira vagy a hajtókra válhat veszélyessé.

Adía az ég, hegy a vadászczéheknek az elő osztá
lyokba eső kinövéséi és törpéi mihamarább kipusztul
janak, és hogy egyedül és kizárólag csak az igazi te
livér vadász számára maradjon fenntartva a vad üzésé- 
nek nemes élvezete.

De távol legyen tőlem némelyek túlzott ábrándozá
sait pártolni, kik Diana istennőnek mindenütt akarná- 
nának oltárokat emelni és a vadászat bálványozását kí
vánják, kik már is egy vadászati egyetem felállításáról
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Vadásszunk tehát! de óvjuk is egyszersmind . 
vadasz becsületet, — tartsuk be a vadászati szabályo- 
.7 ~ ápoljuk a nemes vadat, és üldözzük a garázdál
kodó kontárt, de védelmezzük másrészről a kisbirtoko- 
??k?‘ i'Sí 7?^ az?k a nyttkukra vetett kényszerbérlet 
a tál tulajdonjoguk szentségében ne sértessenek és akkor 
elyezetes lesz a vadászat és tisztelve a vadász neve 1 
OlC Hat •

Törvényszéki csarnok.
Január 31-én hétfőn végtárgyalás.

Előadó Veress Károly : tsz. biró ;
Szilágyi Sándor ellen más vagyonának rongálása 

s L ellen rágalmazás miatt.
Kis Bálint ellen hiv. hatalommali visszaélés, sulv 

testi sert, miatt. ' ’’

tés

Ürmös Józsefné ellen gyermekülés miatt.

ítélethirdetés:
ifj. Mészáros Mihály II. bir. it.
Szöllőssi Sándor s. t. III. bir. it.
K. Bihari János II. bir. it.
Szöllősi Márta, III. bir. it.
Ita Seres Sándor II. bir. it.
Miliksics György III. bir. it.

Február 4-én végtárgyalás.
Előadó Áray Károly trvsz. biró:

Rázsó István ellen súlyos testi sértés miatt.
Gyólai György ellen halált okozó súlyos testi sér- 

miatt.
Zakhár József ellen súlyos testi sértés büntette 

miatt.
Gazsi János ellen lopás vétsége miatt.



| Nyilttér, !
| Ámbár Európának legfőbb orvosi tekin
télyei megvizsgálták s melegen ajánlották, és a , 
légtöbb orvos manapság ezt rendeli: még is 1 
lkadnak kétkedők, Kik nem bírják magokat arra 
elhatározni, hogy a sokkal költségesebb szerek 
helyett, mint Rhabarbara. keserüviz sulzbergi
Cseppek stb. tegyenek egy kísérleteiét Brandt R. 
gyógyszerész svájczi labdacsaival tégy doboz ára 
70 kr. a gyógyszertárakban) pedig meg vagyunk 
győződve, hogy azoknak kellemes, biztos és jó- 
lékony hatása mindenkit, még a legérzékenyebb 
természettel bírót is meg fog lepni s kielégíteni. 
4 gyógyszertárban mindig Brandt R. svájczi lab
dacsait kell kérni s íigyelembeveendő a doboz 
dzimlapjnn levő fehérkereszt vörös mezőben s 
Brandt R. névaláírása.

Előnyős kereset! álk^í _____£._____a (Orveny a|fa| megen
gedett allam- és magán-sorsjagyak részletfizetés melletti 
eladásával iaz 188.3. évi XXXI. törv. ez. szerint) foglalkozni 
óhajtanak, igen elÖnyÖS feltételek mellett mind.nhol felvé
tetnek.

Némi szorgalom esetében tőke és koczkáztatás (ri- 
sico) nélkül havonta 100 egész 300 frt. könnyen 
kereshető.

(
Ajánlatok a je'en foglalkozás megnevezésével intézeudők a 
fővárosi vált'üzlet-tá:saság Adler és társához Bu
dapesten.

an szerencsém a nagyérdemű közönje ségnek becses tudomására juttatni, hogy 
több helybeli úri családok kívánatéra 

•|| ezentúl Hun (len csütörtökön este 
a ^Magyar kirúly^-ho^ czimzelt 
szállodámban, R U BI zenéje mellett 
társas összejöveteleket rende
zek, melyre számos látogatásaikért ese
dezem.

Elismert jó konyhám, kitűnő boraim, 
pontos és szolid kiszolgálás melleit főtö
rekvésem leend becses látogatóim teljes 
megelégedését magamnak kiérdemelni.

kiváló tisztelettel
Fischbein Dániel

szállodás.

vagy

ff*

OROK-SZENT-MIKLOSON a 2-ik 
tizedben fekvő 5 szobával bíró ház, 
nagy magtárral, számos mellékhelyisé* 
gekkel. és tágas udvarral, igen jutá
nyos áron szabad kézből eladó. 
Értekezhetni ez ügyben TÓTH ISTVÁN 
urnái T.-Szt.-Miklóson.

(PSERHOFER.1.
1 gyógyszertára

Becs. Singerslrasse 15 sz.
,ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL'.

Tavaszi vetésre nagyon szép 
minőségű oregon árpa mét. mázsán

ként 8 írtjával van eladó Rósa Imre 
kunhalmi gazdaságában p. T.-Föid- 
vár pályaudvar.

■ 1 • UuUUUUUÜUli, nui-
R 1 das birtok 40 hold buzavetés- 
H J sel szabadkézből eladó,

Mértisztitó labdacsok, rj/';,ííí A"?akr A 
veíettek, ezen utóbbi nevet teljes jognál megétdenvik. mert alig van 
be^'gség, melyekben ezer meg ezer ese‘nél csudála ra méltó hátú- 
suÁnak ne bizonyultak volna A lesmakacobb esetekben, inelvek
be* minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaz'at'ak. ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt föké'etes egészség kö 
Vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt ő kr.. bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

1 «*r A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 lekeres piiu’a
1 fit 25 kr., 2 tekercs 2 frt .30 kr., 3 tekercs 3 frt fit kr , 4 tekercs 
■ifit 40 kr . 5 tekercs 5 frt 2** kr . 10 teketcs 9 frt 2<> kr Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik.

haszonbérbe vehető. Értekezhetni 
a Külső Szolnok megyei 
takarékpénztár igazgató- 
sá gá va 1 Szol no ko’n.

| Ham- és Tea -r a ktá r

DIB! és GÜTTSCHLIGH
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

Innáni7Ul tuIaidonát ké- 
ItUáDU lyilQbZl pező úgynevezett

Szeszgyár épületében, és a szolnoki 
tópiaczféren fekvő hdzában, több 
kényelmes lakás kiadó. Bővebb felvilá- J

gositást ad fent nevezett háztulajdonos ur- ■

l Leongang. 18'3. május 15.
&en tisztelt uram 1 Önnek piru

lái íalóban csudalatra méltóan mii- 
köd ek, nem olyanok e-ek, mint 
egyíb dicsőített szerek, hanem se- 
eé Tt nyújtanak majdnem min derXen

Á husvétkor küldött pirulák lég- 
többjét ismerőseimnek és barát 
jairtnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas k.>ru egyé
nek;, is s különböző bajokban ha 
nenj is telies jó egészséget, de te- 
temfes javulást táp sztaltak. < foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjek ismét 5 
tekÁcset küldeni. Tőlem és mind
azoktól. kiknek szerencséjük volt 
az dn pirulái által egészségüket 
visszanyerni, fogadja benső kö- 
szövetünket.

Deutinger Márton.

B UDA PESTEN
Van szerencsénk értesíteni

kőwvény és OSÚZ ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is < sak a valódi Horgony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg
nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat erdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a

rég jónak bizonyult Pain-ExpellErhez

met minőén szenvedő avara 
használhatja s kérem egyúttal.

valamint két darib chinai szap
pant is. Kiváló tisztelettel

Novák Alajos, főkertész.

Tekintetes ur Előre bocsátva, 
hogy önnek minden gvógys/ere 
egyformán jó. mint a kitűnő 
fa g y-b a 1 z s a m. mely az én 
családomban több idii.t fagyda-
garatot gyorsan megs
dacára az úgynevezett univerzális 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit hasznai ni s ezen 
apró golyócskák segélyével. hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu-

( ------ datom. hogy régi bajom több heti
Bága-Szt.-Gy irgy, 1882. febr 16. használat után, egészen megszűnt 
■Észtéit uram 1 Nem fejezhetem s ismerőseim körében a iegszor- 

ki &éggé benső köszönetemet az gahnasabban ajánlom. Az ellen 
ön apiruláiért, mert Isten segítsége sincs kifogásom ha ezen sorokat 
mel|ett nőm. ki évek óta misere- ' — névaláírásom nélkül — nyil- 
reb*n szenvedett s ha bár még vánosságra hozza.
mest is ilyeneket bevennie kell, Tisztelettel C. v. T.
egészsége annyira helyre állott, ' Bécs, 1881. febr. 20 
hoáy ifjúi frisseséggel minden dől- ~~~

Fagy-balzsam p^rhofer j
• -M. hosszú

évek óta ismert legbiz'osabb szer 
máidenféle fagyások ellen vala
mit üdült sebekre stb. Egy do 
bep 40 kr.

Gólyva-balzsam, megbiz- szer
lolyva nyak ellen. Egy palack

Élet-essencia prágai csep- 
pekj elrontott 

gyomor, rossz emesztes. minden- 
neinü altesti bajok ellen. 1 pa 
laqk 20 kr.

Ötörfarkvirágnedvá^-
saii ismert kitűnő háziszer ka- 
tafhus rekedtség, görcsös köhö
gd stb. 1 palack 50 kr.

Anjerikai köszvény-kenőcs.
Tejob^^ze^ninden kos z v e n y 

és ’ reumatikus baj. fogfájás. 
, fülfájás ellen stb. 1 frt

Szem-essencia,íomer^hau'
....... sentól. 1 pa

lack 2 frt 50 ki , fél palack 1 frt 
50 kr.
T annochinin-pomádé 
Pserhofer J-töL^zámos^v óta 
legjobb minden hajnövesztői szer 
közt, melyet orvosok elismernek. 
Egy elegánsán kiállított nagy 
adag 2 fit.

Általános tapasz Vendel
....  —tanártól
vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indült. 
gyakran felpattanó láb dagana
tokra is. kurömméregre, sebekre 
s gyuladt ré-zekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboz 
50 kr.

Általános tisztító só
\ ulrich A. \\ tol, kitűnő házisz.er,

közönséget, hogv
a n.

a mai naptól kezdve
érd. &

a rossz emésztés következményei, 
fejfájás, szédülés.
mellégés, aranyér,

gyomorgörcs,

Alpesi növénynedv ?.ern;- harcitól. 1
2 írt 60 kr.. fél üveg lírt

dugulás stb.
ellen, 1 csomag 1 frt.

Ferenc-pálinka t palack 60 kr.

Lábizzadás elleni por
1 skatulya 50 kr.

Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak. 
| Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 

bán hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
etben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto- 
és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
pénzbekü'désre vagy utánvéttel

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Konsitzky György
füszerki-reskedő urat

Szolnok és kOrnykére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön- 
séjrnek tudomására adjuk egyben Mhivjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

és törvényileg védet

Pesti árainkon szolgáltatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér meetakarit- 
tathatik.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH, 

________________________ BUDAPESTEN,________ 

Bum- és Tea raktár

tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatások 
stb., mint a fő-, fog- es hátfájás, oldalnyilalások stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros. 70 kros és 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell s csak a „horgony“-jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a leg
több gyógyszertárban.*)

Felső-Szász berki uradalomban fi
(pósta Szászberek) van körülbelül 
mázsa Vili mór in cinkor

* m.
répa,

mag eladó. Bővebb felvilágosítást ad 
e tárgyban az uradalmi tiszt tartóság.

alább 10 kros részletekben teljesitendők.

rész-

Felhívás részvételre!!
A gazdák és iparosok általános hitelszövetkezetének szolnoki fióki
iészéről felhivatnak mindazok, kik a valóban üdvös eszmével rokonszenveznek, hogy 
beiratkozási szándokukról az elnökséget hová elébb értesíteni szíveskedjenek, mert 
a fiók már a közeljövőben működésbe lép s a szövetkezet által kilátásba helyezett 
előnyökben csak is szövetkezeti tag részesülhet. Tagja lehet a szövetkezetnek bármely 
keresztény hitfelekezethez tartozó férfi vagy nő, ha erkölcsileg kifogás alá nem esik.

A szövetkezet alaptőkéjét képezik: a tagok által aláirt 20 frt névértékű
jegyek, melyeknek értéke egyszerre vagy részletekben fizetendő le; de legfeljebb 200 
hét alatt törlesztendő. A havonkinti befizetések 40 kr., a hetenkinti befizetések les- 
nlAkL -I A 1...........      6

Minden részjegy után a beiratásnál, annak névértékűn felül beiratás és szerve
zési költség fejében 1 fizetendő.

V*Beiratkozni lehet a szolnoki fiók egyesület elnökségénél 
vagy KISS ZSIGMOND egyesületi pénztárnoknál (városház épü- 
létében.)

Nyomatott, Hay Lipót gyorasajtóján Szolnokon.



6—511. Szolnok, 1887. február 6-án
XI. évfolyam.

Előfizetési díj : 
helyben házhoz hordva, 

agy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fél évre .... 2 frt 
Negyed évre ... 1 frt

Hirdetések dija: 
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnvi térért : 
1-szer hirdetve' 16 kr
2-szer
3-szor

12 kr.
10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
arleengedés.

J1SWKZW
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szsllkmi 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendők.

A főszolgabirák és az adó végrehajtások.

.../^W.^igazgutási bizottsága a legu
tóbb lefolyt félévről szólló rendszeres jelentése 
Kereteben részletesen Indokolt előterjesztést tett 
a in. kir. Belügyminiszter urhoz az iránt, hogy 
miután a foszolgabiráknak adóvégrehajtásokkal 
való megbízatása a közigazgatás menetére felette 
karodnak mutatkozik: kívánatos lenne a jelen
legi rendszer mellőzésével az adóvégrehajtások 
es általában minden ezzel összefüggő teendőket 
a járási tisztviselőktől elvenni és állami adó
végrehajtókra bízni

, A közigazgatasi bizottság ezen előterjeszté
sevei egy rég óhajtott változtatásra adta me«- 
az impulzust; — mely ha megvalósittatik egy* 
reszt segíteni . fog a szolgabirói irodák tulter- 
heltsege miatti folytonos panaszokon, másrészt 
pedig nem csekély mértékben fog hozzá járulni 
ahhoz, hogy a. főszolgabírói állásoknak, az őket 
ügykörüknél fogva elengedhetlenül megillető, de 
a 'égtehajtói teendők által nem csekély mérték
ben megcsorbitott tekintélyét vissza állítsa. 
Mert nem lehet tagadni azt, hogy az 1876. évi 
XÁ . t. ez. midőn a szolgabi rákból adó végrehaj
tókat csinált — egy hatalmas csorbát ütött 
azoknak a régi hagyományokon alapuló s állá
suk természetével elválaszthatlanul összetört. — 
hogy ugy mondjuk — nimbusán.

S az 1876. é\i X\ . t. ez.-nek, midőn az 
adok és egyébb kincstári követelések végrehaj
tását a közönség választott tisztviselőire: a szol- 
gabirákra bízta egyik czélja talán éppen az volt, 
hogy az adózó közönségnek egy kis édességet 
adjon a gyűlölt végrehajtások keserűségei mellé, 
vagy is, hogy a végrehajtásoknak egy kis nim- 
bust kölcsönözzön a szolgabirói állások nim- 
busából.

De a helyett, hogy ezt érte volna el csak 
egy csorbát ütött a szolgabiráknak tekintélyén, 
s elidegenülést idézett elő a nagyközönség so
raiban szolgabirói iránt.

Már pedig az adminisztrátiónak egy fokán 
sincs oly nagy szükség arra, hogy a közönség 
teljes bizalommal fordulhasson tisztviselőjéhez, 
mint éppen a szolgabirói állásoknál.

Rémes, rémesebb, legrémesebb. 
I.

Az elmúlt szombaton következő prospectust mu
tatott fel a szolnoki indulóház nagy udvara:

A téli nap túli piros bamba pofával mint a 
krumpli vutkitól holtra részeg tót atyafi lebukni ké
szült a láthatáron, s az alkonyodó szürkületet, a fázó 
veréb csapatok didergő csiripelésének éktelen zsivaja 
üdvözölte, midőn egy csapat jól ösmert szolnoki úri 
ember ájlig fegyverkezve s lőszer készlettől túlterhelve 
oldalt az elmaradhatatlan szalma-fonatos pálinkás buty- 
kosokkal, a bizonytalan jövő terhes gondjaitól elborulva 
néma csendben, aggodalmas arczczal gyűlik össze a 
vasúti vágányok mellé és Sz. és S. főhadnagyok veze
tése mellett sietve száll be egy prüszkölő vonat reá 
váró kocsijaiba néma üdvözlettel válva el a megyét 
kormányzó főispántól, ki a perronon vizsga szemlét 
tartva a távozók felett csüggedt mondással sóhajt 
utánnok.

Az utazó és várakozó közönség rémes sejtelem
mel bámulja a transportot, össze súg, találgat, a má
sik pillanatban már bizonyosságra vergődik s határo
zottan tudni véli, hogy a fegyveres csapat mint első 
osztályú népfelkelés megy a Beszkidek 
szorosait megszállani. S következő pillanatban a buda
pesti börze következő táviratot kap Szolnokról:

,A mozgósítás itt ténynyé vált, a népfelkelés első 
osztálya két főhadnagy vezetése mellett ma este külön 
vonattal Mármaros-felé elszállittatott. A pánique rémes 
külön vonatra táviratilag utalványt kérek, hogy követ
hessem őket.*

London Pétervár és Sófiában tudva lett a mozgó
sítás, minek következése lett az, hogy Bulgáriában a 
Mária-Therézia tallérok árfolyama 25 kopekkel emel
kedett, az orosz rubelek pedig Pétervárott 75 percenttel 
hanyatlottak alá. -

A rémes expeditió, rémes börzei mozgalmakat 
eredményezett.

II.
Másnap a reggeli órákban dörgött' a fegyver s 

törökszentmiklós pandaljai és körsánczai, valamint a 
tisza-szajoli holt tisza partjai háromszoros viszbanggal 
adtak tudtul a környéknek, hogy ,h o g y mulat a 
püspöki u ra s á g.“

Messze terjedő körök alakultak s a daliás exhuszár 
házigazda mint midőn a sas repülni tanítja fiait; ott 
száguldott mindenütt Géza fiával a körök körül ren
dezve, vezényelve, igazítva és a legnagyobb fegyvertűz 
közepette is megtartva azt a hidegvért, a mi az exhu- 

j szároknak oly különös sajátsága.
í Egyszer csak harsányan hangzik végig a sorokon 

rémes kiálltása a száguldó lovagnak, „Róka van a 
körben* !

Borzasztó készület és kíváncsiság egy eleven 
Róka! S rövid perczek múlva hosszú lompos farkát 
maga alá kapva rémes ijedelemmel goloppiroz a kör 
szelein körös-körül egy barna szőrű nagy kuvasz, ki 

I egerésző sportja közepett került önvétke nélkül a lö- 
! völdöző körbe s nagy lelki szorongásokat érzett abban 
■ mig onnan ki nem osont.
i III.
1 Megszűnt a gyilkos fegyverek gyors tüzelése, s az 

egész nap folyamán fenn ragyogott napfény eltűnt a 
láthatáron.

Kint a sik pusztát sötétbe burkolja a sűrű köd, 
mely földre érve csillogó jég lepelként terül el.

Egy magányosan álló bogáncs bokor tövében 
ott guggol a szegény sebzett tapsi füles körülötte 
piros lesz a fehér hideg föld, kiszivárgó vérétől, s fehér 
lesz puha barna szőre a rátapadó zúzmarától.

A sűrű puska tűz közepette bravour futással me
nekült ki a körből, menekült, de nem sértetlenül. Szám
talan gyilkos göbecs furodott testébe, s most itt várja 
be sorsát a mi nem vigasztaló.

És mily szomorú sorsot; és ép lakodalma előtt 
48 órával.

Mily kinos állapot és mily szenvedéseket kelt fel 
benne a gondolatok hosszú lánczolata.

Most gyönge makogást hallott. Hátára fektetett

A szolgabiró járására nézve minden. — Ő 
hozzá fordul a közönség minden ügyes-bajos dol
gában, figyelmének ki kell terjedni járása leg
csekélyebb ügyeire is, — ő őrködik járásának 
közegészségügye, közbiztonsága s minden fon
tosabb erdeke felett. —- (j nem csak első tiszt
viselője, — de ugy szólván atyja járásának. — 
így \ olt ez mar a legrégibb időktől fogva, s 
igy kell lenni ma is.

A közönség annyira hozzá szokott már 
szolgabirajat tekinteni legelső és legjobb védő
jének, hogy minden intézkedés, mely a szolga- 
birák iránti bizodalom csökentésére vezet, — 
mint például az 1876. évi XV. t. ez. fentebb 
érintett intézkedésé is, — károsan hat vissza 
ugy a szolgabiró állás tekintélyére, mint a kö
zönség, sőt mint a közigazgatás menetének ál
talános érdekeire.

, És valljuk be őszintén, hogy az adóvégre- 
I hajtásokkal való kényszerű foglalkozás nagyon 

nagyon alkalmas arra, hogy a közönség, kivált 
pedig annak kevésbé művelt része, bizonyos 
idegenkedéssel tekintsen szolgabirájára: sőt még 
arra is, hogy annak tekintélyét csökkentse.

Ebből pedig sokkal több hátrány szárma- 
~ .a közigazgatás és a nagy közönségre 

i nézve, mint hasson az álamra nézve abból, hogy 
! az adót a szolgabirák hajtják végre.
i Mert a szolgabiró vállára nehezedő, s évröl- 
। évre szaporodó teendők ellátására a szolgabiró- 
nak nem csak irodai apparátusra, ~ de foké
pen tekintélyre is van szüksége. — Es nagyon 
szerencsés körülménynek nevezhető az, hogy 
épen régi traditióinknál fogva a szolgabirák te
kintélyüket nem a bürocratismus vasmarkuságá- 
nak, nem a karhatalom nyers erejének, — ha
nem legfökép állásuk természetének köszön
hetik. — Ezen a szerencsés körülményen, — 
talán fiskális érdekből változtatni, — tehát nagyon 
szerencsétlen gondolat volt!

Teljesen tudjuk tehát méltányolni, — s a 
mindennapi élet tapasztalataival nagyon is Iga
zoltnak látjuk a közigazgatási bizottság felter
jesztését.

S abban nem csak egy hivatal túlterheltsége

elleni óvszert, — de épen a fentebb elmondot
takból kifolyólag, a közigazgatás általánosabb 
érdekei által is nagyon megkívánt üdvös változ
tatásra való impulzust látunk.

Az állam érdekei pedig egyáltalán nem 
szenvednének rövidséget az által, ha a föszolga
birák az adóvégrehajtói szerep alól felmentelné- 
nek- — Az adóügyi igazgatás a többi igazga
tási ágaktól a hatóságok minden fokozatában 
meglehetős szigorúsággal el van különítve ugy 
is. — Csak következetesség volna tehát, ha ez 
elkülönítés a szolgabiráknál is keresztül vitetnék 
Sőt ez által az adóügyi igazgatás gyorsaság és 
erélytekintetében még nyerne is; — annélkül, 
hogy államkincstár valami számbavehető tulki- 

' adasnak nézné elébe, mert állami adóvégrehaj- 
! tok a kir. adófelügyelőségek mellett úgyis majd 
I mindenütt rendesen vannak alkalmazva. — s a 
: végrehajtási költségeket úgyis a késedelmes 
adózókon veszik meg.

I —rt.—

I — Meghívó. Szolnok város közönsége némely 
: fontos és halaszthatlan ügyeinek elintézése vége tt rend

kívüli közgyűlés tartását kérelmezvén, az ez okból meg
tartandó rendkívüli közgyűlés határidejét a megye fő
ispánja 1887. évi február hó 10-ik napjára tűzte ki. Mi
nél fogva a törvényhatósági bizottság tagjai a fentebb 
kitett napon délelőtti 10 órakor a megyeszékház nagy
termében megtartandó rendkívüli közgyűlésre tisztelettel 
meghivatnak. Ezen közgyűlésen tárgyaltatni fognak Szol
nok város 1887. évi költségvetése, Szolnok város közönsé
gének 214 ezer frtos kölcsön felvétele és adóságainak con- 
vertlása tárgyában kelt s több szolnoki lakos által felebbe- 

1 zett határozata és a közműnk és közlekedési m, kir. mi- 
' nister urnák a tiszai hid és szandai kövezet vám tár- 
í gyában 3450 sz. a. kelt leirata. Az elsoroltakon kívül 
i ezen rendkívüli közgyűlésen egyébb tárgyak felvétetni 
| nem fognak, Szolnok I887. február hó i-én. Hajdú Sán- 
j dór s. k. alispán.
i *
I — A 68. számú cs. és kir. hadkiegészítő ke- 
| rületi parancsnokság az 1887. évben megtartandó főso- 
I rozásra a következő utazási és működési tervezetet ál- 
; litotta össze: Szolnok városra nézve Szolnokon mártius 
; I. és 2., Kecskeméti alsó járásra nézve Nagy-Abony- 

ban mártius 4., 5., 7. és 8., Kecskeméti felső járásra 
nézve Nagy-Kátán mártius 10., 11. és 12., Jászsági alsó 
járásra nézve Jász-Apáthin mártius 14., 15., 16. és 17.

fülei megmozdulnak szemei rémesen nyílnék fel, ijedt, 
gyötrelemmel világítanak a sötétben.

Rémes suhogás kezdi környékezni azt a kis kinos 
helyet, melyet haldoklási helyéül választott, a hol nem 
hagyják nyugodtan meghalni.

A suhogás mindig rémesebb, majd éles vijongás 
kezd bele vegyülni, s az uhu a nagy füles bagoly 
parázs tűzként égő szemei világítanak ki a sötétségből.

! Máskor ily támadás nem volt veszedelmes a sze- 
j gény tapsira, de most, vérvesztett gyönge haldokló 
! állapotában, most végzetessé válhatik.
I A szárny suhogás mindig gyorsabb, a vijongás 

mindig rémesebb, a bagoly szükebb és szükebb körbe 
szárnyalja körül prédáját, szárnyaival megérintve azt, 
készül karmaival megragadni.

De nem végezheti el. A hulló vérnyomokon szi
matolva nesztelen léptekkel közelit a róka — a sze
gény tapsi érzi a nagyobb veszély közelségét és növe
kedését, összeszedi végső erejét, ugráshoz készül, — de 
a hulló zúzmara lefolyó csepjei jégcsapokká fagyva le
ragasztották a fagyos föld rögéhez.

A ravasz minden nehézség nélkül közelíti meg 
s a szegény tapsi „mak-mak“-ot kiabálva rövid vergő
dés mellett esik zsákmányul az alattomos orvva
dásznak.

Most egyszerre zaj és robogás haitik a távolból 
messze sziporkozó fény közelit — a csalódott Bagoly _ 
ijedten szállong tova. A diadalmas ravasz pedig meg
gyilkolt áldozata mellé telepedve lelapulva várja a tör
ténendő két.

Semmi veszély, ez éjfeli órákban csak a vadászok 
csapatja vonul robogó fogatokon a szajoli állomás felé. 
Elől petróleum fáklya világítja be az utat, melynek 
rémes fényére Tisza-Szajol falujábon tűzveszélyt gya
nítva riad fel az elnyugodott lakosság.

A róka utánna bámul a távozó csapatnak, majd 
hozzá lát az éjjeli lakomához.

Mert azt tartja ő is, hogy jó a nyúl pecsenye 
éjfélkor is.

x-y.



Jászberény városra n^zve Jr^zberényb^n mártins 19. és 
217 Jászsági felső járásra nézve Jászberényben martius 
221 23.. 24. és 26., Tiszai közép javasra nézve I.-Szt.- 
Mijdóson martius 28., 29, és 30. Kunhegyes városra 
né^ve Kunhegyesen április 1., Tiszai felső járásra nézve 
Madarason april 4., 5. és 6.. Karczag varosra nézve 
Karczagon april 12. és 13, Kisújszállásra ne've Kisúj
szálláson april 15., Turkevére nézve Furkeven april 18.. 
Dévaványára nézve Dévavanyan april 20.. Mezőtúr va
rosra nézve Mezőtúron april 22. és 23 . Kun-szt -marton 
városra nézve Kunszentmártonban april 25.. - Tiszai
aké járásra nézve T.-Földváron april 27 > 28. és 29.

Politikai szemle.
Mig nyugaton Németország a rajnai hadsereget 

szervezi, Elszászt és Lotharingiát hadtesteivel rakja meg 
s veíe szemben a francziak Belfort vara korul építik 
barakk tahoraikat, mig északon az orosz hatalom Varsó 
körsanczni mellé táborokat von össze, s megrakja a 
galicziai hatart’ a Don es Dniper mellől, össze vont 
kozák ezredekkel. mig Abyssiniaban a Negns hordái 
kerítik be az Olasz csapatokat s /Xngolorszag a Nílus 
alsó völgyét tartja megszállva : azalatt itt bent mina- 
lunk is folynak az ütközetek a Sándor-utczai képviselő, 
házban változatlan szerencsétlenséggel az ellenzékre 
s erős diadalaival a kormánynak.

Napirenden az 1887-iki költségvetési vita van, az 
átalános debatte mar véget ért s az ellenzékre el lehet 
mondani Eger ostromából hogy ,Képok az el
vesztett viadalt keseredve mutatja."

• De hat segítenek magokon : a döntő ütközet el
veszett, megnyitják a guerilla háborút s az egyes mi- 
nisteri tarczak költségirányzata felett oly éktelen zsina- 
tolast visznek véghez, hogy ha érveiktől nem i-. de 
larmajoktól majdnem megijed a nyúlás szívű emher, 
szerencse csak, hogy ilyen nem igen találkozik a kor
mánypárt kebelében.

Most pláne már a színházi kulisszák mögé viszik 
á vitákat, szerepelnek ebben a kőrist.mek vall fiizői. a 
balerinák trikói, priicsök. bogár qm.ntum satis. csak 
tárgyilagosság nincs a vitákban, csak a realitás hiány
zik a beszédekből.

Vannak is azután olyan sóénak oly jelenetek, a 
minőket egy törvényhatóság is t irt vA;adna tanac^ko- 
zasi termében produkálni, s oly recrímatmk. melyeket 
mar csak egy hajsza! választ el a személyeskedéstől és 
egyéni gyűlölettől.

Valljon jut-e eszökbe ezen apró csatározások alatt 
a tisztelt ház képviselői egy nagy részének, hogv itt 
a provinczián figyelemmel kisérik működéseiket l Gon
dolnak e arra, hogy az ítélő tehetség, politikai belátás 
szintúgy képviselve van a nagy közönségben nálunk, 
mint odafenn a klubbokban ; réményiik-e azt. hogy <>k 
mandátumaik védelme alatt oly magas pidestalon illá
nak mar. hogy meg a közvélemény sem képes őket 
onnan leszorítani.

Ha ezt hiszik, akkor felette önhitt csalódásban 
élnek és keserű lesz kiábrándulások, mert nem telik 
bele nagy idő midőn a keserű valóra fognak felébredni.

Mink úgy vagyunk meggyőződve, hogy egy öntu 
datos ellenzéknek, melynek jogos aspiratiói lehetnek 
válság idején a kormányt a mostani felváltásává! elfog
lalni, néni az volna feladata a mit kicsinykedéseivel, most 
elkövet — néni az volna feladata, hogv személyes gyű 
lölködés ellenszenves phylippikaival viszályt és haragot 
keltsen, hogy felekezeti hadjárataival a haza polgárai 
közölt a széthúzó elemeket nevelje, hanem hogy bizony
ságot, tegyen a jövőre nézve, mikép képes lesz egyko
ron aj haza kormányát vezetni, s a hazát ép úgy vagy 
jobban mint most minden veszélyek és viharok között 
megtartani.

Ha azonban párt szempontból tekintjük a dolgot, 
akkor a mostani kormány további fennállhatasa czéljá-, 
ból nem lehet jobbat kívánnunk, mint oly ellenzéket 
mint a mostani.

Akkor Tisza Kálmán akár örökké kormányozhat, 
mert ily ellenzék nem csinál Magyarországban nagy 
propagandát, hanem nevel egy nagy labort, mely az 
ellenzéki politika iránt közönyt, csömört és részvétlen 
séget érez.

Ha pedig a közügyek iránt a részvétlenség és 
közöny fog gyökeret verni, akkor védi a tespedes és 
élettelenség.

Mi pedig nem akarunk Kadaverek lenni.

, Kereskedelmünk nia^arsága.
(K— i L.) A kereskedelem hazája a nagyvilág. Az 

erk ölési és szellemi világot meghódította a mostani szá 
zad leghatalmasabb tényezője — a kereskedelem. A 
földteke minden pontján találkozunk ezen szorgalmas 
osztáiylval, mely arcza nehéz verejtékével, fáradságos 
munkával keresi meg mindennapi kenyerét. Afrika 'si
vatagjain, az északi sark jéghegyei közt, amerre csak 
a kutató emberiség hatolni képes, mindenütt találunk 
kereskedőket, kik szembeszállva ezer és ezer veszély- 
lyel, életük és vagyonuk koczkázta-ásával iparkodnak 
maguknak létientartást és hazájuknak dicsőséget 
szerezni.

E tekintetben Magyarország kereskedői sem álla
nak á külföldi államok kalmárai mögött. Kisebb mér
tékben ugyan, de terjesztik a honiipart a haza határain 
kívül és tisztelettel említik ma már a magyar keres
kedő nevét a kontinens nagy piaczain is.

Pedig sok viszontagságon, nagy bajokon ment a 
magyár kereskedelem keresztül, mig kivita önállósá
gát. Nehéz és komor idők jártak a hazai kereskedő 
osztályra, sokan vannak az kik országos csapások kö
vetkezményeit most is sinylik, de a kereskedelem ál
talánosságban Phönixként emelkedett ki hamvaiból, 

1 önerejéből létesült és csakhamar virágzó helyzetbe jn- 
; totlt. A 70-es éhekben kezdődik azon korszak, mely

ben magyar kereskedelemről már beszélnünk lehet. Ez 
időtől kezdve maga az állam, a kereskedelmi testületek 
és maguk a kereskedőik azon voltak, hogy Mmyaiország 
kereskedelmét ne úgy ismerje a világ, mint az osztrák 
tartományok eg ikét’iek egyszerű forgalmai ténykedését, 
hanem hogy a hármas hegv es négy folyam határán 

, túl is tudja meg ;v világ az\ hogy Magyarországnak 
igen ’s van önalb* kereskedelme. Az állam es a hazai 
kereskedelmi testületek megtették kötelességüket nénii- 

| lég. amennyiben csakugyan megteremtettek az önálló 
magyar kereskedelmet.

Az 1875 iki kereskedelmi törvény nagyban hozza 
járult a kereskedeb*in magyarosításához, egy másik hat
hatos tényező a kereskedelmi szótár ügye szinten köze
ledik már a befejezés fele, most már csak az egyes ke
reskedőktől függ, hogy a nagy nemzeti missiót támo
gassák is törekvéseiben, hogy az eszme mielőbb dia- 

1 dalra jusson.
A fiatal nemzedéknek, a magyar kereskedőknek, 

kiknek lelkében a nemzeti szeretetnek szeplőtlen érzete 
honol, nem lesz nehéz a kereskedelem azon osztályát, 
mely ragaszkodik a hagyományos germanizaczióhoz — 
megmagyarositani.

Sok munka, sok teendő vár még e téren a ke- 
■ reskedői osztályra.

Ott van például az üzleti nyelv, a könyvek és le
velek vezetésének magyarosítása. Az összeköt teles a ma
gyar állam bármely polgárával magyar legyen. Ha egy 
idegen nyelvű vevő lép he egy üzletbe, üdvözöljük őt 
magyarul és csak akkor használjuk saját nyelvét, ha az 
idegen iránti udvariasság azt megköveteli. A levelezések 
a belföldön csak magyar nyelven folyjanak, ezáltal pél
dát adva egyik ezég a másiknak csakhamar magyar szel
lem fogja álhatni a kereskedőket.

Megvagyunk ar öl győződve, hogy minden hazai 
kereskedő lelkesedik azért, a mi magyar; nem éreznek 
a magyar szellem iránt ellenszenvet és daczára, hogy a 
kereskedőnek sokai van német nyelvvel dolga, fel tud 
lelkesülni a magyar szór a megérzi, hogy szivének hangja 
szólalt még a legédesebb, a legszebb, az édes magyar 
nyel ven.

Mi magyarok csak egy maroknyi nép vagyunk az 
óriási emberiség nagy tömkelegében! jönnek a sodró 
áramlatok, jönnek harezi vészek, könnyen elhordhat ben
nünket egy politikai szélvész, egy diplomacziai sakkhu- 
zas de nehezen é< bajosan tikkor. In nemzeti érzetünk 
szón' hiie-.el. igaz lelkesedéssel ragaszkodunk az anva- 
földhöz, nudy szült es nevelt, s melyre majd sirhantunk 
raborul.

Megyei és helyi hírek.

— A megye közigazgatási bizottsága f. hó 9-én 
delelő!t 9 órahar tartja február havi rendes ülését.

- A törvényhatósági bizottság állandó választmá
nya a t. hó ló én tartandó rendkívüli közgyűlés tár- 
gyain-.ik előkészítése ezHljub' I február hó 7-én délelőtt 
10 órakora megyeszékház baloldali kistermében ülést tart.

- Az országos .vöröskereszt egylet" szolnoki 
fiók egyletének újonnan megalakult választmánya f. hó 
2-án tarta első ülését, melyen a fiók egylet tisztikara 
következőleg alakit tat ol t meg Elnökökké választattak: 
özv. Makay Imréné úrnő é< Hubay Ferencz. Pénztáritokká : 
Monszpart László ; titkárra : Harsányi Bálint és orvossá : 
Dr. Vaczy József, mindannyian egyhangúlag.

— A tiszavideki hitelintézet és takarékpénztár 
január hó 30-án tartotta tizennegyedik évi rendes köz
gyűlését, mely alkalommal bemufattatott az 1886-ik 
évre vonatkvzó üzleti mérleg. — A bamutatott mérleg 
szerint 1886. évben a pénztár forgalom volt : Pénztár
maradvány 1885. évről. 22.621 frt 39 kr. összes bevétel 
4 890,012 frt 70 kr. özszesen 4.912.634 frt o9 kr. ösz- 
szes kiadas 4.901,719 frt 37 kr. Pénztári maradvány 
1S8. decz. 31-én 10914 frt 72 kr. A veszteségek és 
tehertételek ieirasa után az elért tiszta üzleti eredmény : 
17-539 frt 39 mutatkozik. — mely következőleg oszla
tott fel; alaptőke 5% - 5000 frt. Tartaléktőké 10%-a 
1254 frt 39 kr.. napi biztosi jutalékokra 897 frt., fe- 
lülosxtalekra 10000 fi t., jotekouycziltkra 388 frt.

— Jótekonyczélu bál. Bajlós Sándor előnyösen 
ismert tanezmester folyó hó 12-én az az szombaton a 
városháza nagytermében részben a szolnoki .rongyos 
egylet" javara tan<zmulatsagot rendez, melyre előre is 
felhívjuk- a közönség figyelmét. — Belépti dij : személy
jegy 1 fit., családj- gy 2 frt., karzat 50 kr. — Felül - 
fizetések a jótékonyczél iránti tekintetből köszönettel 
fogadtatnak. Jegyek előre válthatók Nerfeld Ferencz és 
Monszpart László urak üzletéban.

— Díszes esküvő. Koller Andor megyei árvaszéki 
ülnök és földbirtokos. ~— a szolnoki társaskörök egyik 
kedvelt fiatal tagja. — f. hó i-én délután vezetle 

; oltárhoz Szentesen özvegy Jurenák Edéné fóldbirto- 
kosnő kedves és bájos leányát Erzsikét. — As eskü
vőn, mint násznagyok Hajdú Sándor Jász-nagykun- 
Szolnokmegye alispánja és Fekete Márton társulati fő
igazgató, — mint nyoszolyu asszonyok pedig Hajdú 
Sandorné és Jurenák Imréné úrnők szerepeltek. — 
Koszoruleányok voltak: Jurenák Vilma k. a a meny
asszony nővére, — továbbá Lipovnitzky Irénke és Kol
ler Róza kisaszonyok: a vőfélyek pedig: Jurenák Béla 
a menyasszony fivére, — Koller Kálmán a vőlegény 
fivére és Endre Antal urak. Esküvő után a dísze stársa- 
ságot a menyaszonyi háznál fényes lakoma majd azután 
kedélyes tanczmnlatság várla. A fiatal pár másnap reggel 
kelt útra, s délután érkezett meg Szolnokra az uj fé
szekbe. Őszintén kívánjuk, hogy a zavartalan boldog
ság és megelégedés legyen honos ott mindig!

— A szolnoki polgári casinó fontos határozatot 
hozott f. hó 2-án tartott val. ülésében. Tekintve 
ugyanis a mostani szűk és czélszerütlen voltát, tekintve 
továbbá azon körülményt, hogy a nyári casinói élet 
pangása egy nyári helyiség hiányának tudható be,_ 
elhatároztatott, hogy a casinó saját 'helyiséget szerez
zen. Ennek végrehajtására egy Okolicsányi István ur 
elnöklete alatt Lippich G usztáv, Kováts Lajos, Surányi 
Gedeon. Szvitek Károly és Medgyessy Vilmos urakból 
alakított bizottság küldetett ki, melynek feladata leend 
egy alkalmas, nyári helyiseggel is ellátott vagy ellát
ható lakás keresése s a megvétel módozatai iránt leendő 
javaslattétel. Eddigelé a német-utezai Bécsi ház vagy 
az iskola utcza sarkán levő Ratics féle telek vannak 
kilátásba helyezve. Örömmel üdvözöljük ez életre való 
tervet, annyival is inkábbb, mert a megyében csak 
épen a székhely casinó egyesülete nem bir saját 
helyiséggel.

— Szolnok város képviselő testületé f. hó 9-én 
gyűlést tart melynek következő tanácskozás tárgyai lesz
nek u. ni. ö. Polgármester évi jelentése. 2 A fogy, adó 
megváltása tárgyában kelt 27550 kgy, 886. sz. törvény- 
hatósági határozat bemutatása. 3. Tanácsi jelentés a fogy, 
adö mikénti kezelése tárgyában. 4- A megyei közmunka 
megváltási árának meghatározása és 1887. évi közmun- 
kaerö felhasználása tárgyában kelt 26557/886 kgy. sz. 
törvényhatósági határozat bemutatása. 5. A vermes göd
rök eladását jóváhagyó megyei határozat bemutatása. 6. 
Az állatorvosi állás belöPéséhez az 1886. XXII. t. ez. 
rendelkezéséhez képest, a választmány két tagjanak meg
választása. 7. Molnár Alajos által az első tanácsos és 
adóhivatali főnök választása ellen beadott felebbezésre 
hozott belügyminisferi intézvény bemutatása. 8. Scoberda 
Vilma tanítónőnek kérvénye önállósításért. Netaláni in
dítványok.

— A járdák síkossága miatt valóságos kötéltán- 
ezosi ügyességre és balancirozásra van most szüksége 
minden jámbor halandónak a ki Szolnok utczáin kény
telen járni kelni. S minthogy ily nemű ügyességet és 
virtuositást még sem lehet mindenkinél feltételezni és 
megkívánni, — azt hisszük legegyszerűbben úgy le
hetne a bajon segíteni, ha a városi hatóság egy kis 
fáradságot venni maginak és az utczákat fűrész porral 
vagy hamuval szoratná be.

— Toldi Szabii László ur a megyei gazdasági 
egyesület titkára folyó hó 6-án vasárnap dél előtt 
io*» órakor a vározház nagytermében, a gazdaközönség 
részére, a gazdaság okszerű kezelése s az állattenyész
tő ről szakelőadást fogtartani.

-- Köszönet nyilvánítás A „tiszavidéki hitelin
tézet és lakarékpénztár“ a Jász-nagykun-Szolnokmegyei 
közs. tanitérlestület özvegyeit és árváit segélyző pénz
táralap gyarapítására a lefolyt év üzleteredményének 
jótékonyezélókra szánt részéből 20 frtot. szíveskedett 
adományozni. — Miért is fogadja a nagylelkűségéről 
ismert pénzintézet igazgatósága a tantestület halás kö
szönetét. A Ja<z nagykun-Szolnok megyei közs. tantest, 
nevéb m Zelenka János megyei tantest, főjegyző.

— Szép figyelemben részesítő megyénk szeretet 
alispánját legközelebbi Szentesen való időzése alkal
mával az ottani dalárda. — Ugyanis megtudván, hogy 
alispánunk Szentesen időzik, a derék dalárok felhasz
nálták az alkalmat, hogy' őt egy csinos serenaddal 
üdvözöljék.

— A tisza földvári casinó február hó i2-én7saját 
könyvtára javára a t. földvári nagyvendéglő termében 
zártkörű lánczmulatsagot rendez.

— Az igaz jószág megkerül. Ezen példabeszéd 
igazságáról tett bizony agot H. M. ur utazó táskájának 
a sorsa, vagyis inkább a szolnoki rendőrfőkapitány’ ur 
ügyessége. Mint múlt számunkba említettük, ugyanis, 
H. M. urnák több érdekes iratot és okmányt is tartal
mazó utazó táskája legutóbbi Pesten időzése alkalmá
val a központi pályaudvarban tévedésből kicserélte
tett. — II M ur a hátrányos cserét észrevevén azon
nal megtette a kellő lépéseket táskájának visszaszerzé
sére nézve. — Hegedűs Béla főkapitány ur a nyomo
zás eszközlése végett felutazott Bpestre s ügyes és 
gymrs utánjárásainak sikerült ott meg tudni, hogy a 
táska a vasúti hordár elnézése folytán tévedésből egy 
K. nevű debreczeni ügyvédhez került, ki ugyanakkor 
és ugyanazon vonaton utazott el Pestről, melyen H. 
M. ur. A főkapitány' ur ennek folytán azonnal Debre- 
czenbe utazott, hol a táskát csakugyan meg is találta; 
s elcserélt táska n> hány napi viszontagság után vissza
jutott tulajdonosához.

— Kun-szt.-Márton város képviselő testületé f. 
évi január hó 30 án tartott közgyűlésén Kossuth Lajos 
nagyhizínk fiát a város díszpolgárává válasz
totta meg.

— Sikerült vadásztot rendezett a múlt hó 
30 án Kovásznay JWgmond ur tisza-püspökii tanyá
ján. A kcső délutánig tartott vadászat után a díszes 
vadásztársaságot a szívélyes háziasszony és kedves 
leányai dús lakomával vártak, mely csakhamar még 
vidámabb kedélyre hangolta a nimródokat s egész 
késő éjjelig — a vonat indulásáig, — maradt együtt 
a kedélyes társaság, — a mikor azután fáklya fény 
mellett indultak útnak a szajoli állomás felé, — ma
gukkal vivén egy' jól tökölt napnak s a háziak szivé- 
yes vendégszeretetének emlékét.

— Mezőtúrról. A mint értesülünk a mezőtúri reform, 
egyház elhatározta, hogy a mai kor kívánalmainak már 
meg nem felelő iskoí 1 épület helyett 100.000 írton egy 
díszes épületet, emeltet, melynek földszintjén az elemi 
iskola, emeletén pedig a gymnasium helyeztessék el. 
Hogy az egyház e terve létesíthető legyen a város kép
viselő testületé f. hó 18-án tartott népes gyűlésében el
határozta, hogy téglavetőjéből az összes szükségelt tégla 
és cserép anyagot ingyen szállítja az építkezéshez,

—• Halálozás. Özv. Makray Mihály né szül. Pau- 
kovszki Francziska, Makray László közszeretetben álló 
barátunk édes auyja január hó 30-án 76 éves korában 
Nagy-Bányán elhunyt.



* k’sujsiállás-gyomai vasút A Kis-Ujszállás- 
rol Gyomáig vezetendő helyi érdekű vasút részlettervei 
már benyújtanak a közlekedési minisztériumhoz. E vo
nal hossza körülbelül 40 kilométer. A közigazgatási be
járás f. é. február 15-ére lett kitűzve és a bizottság ve
zetésével Gyöngyössy János Osztálytanácsos bízatott me<r. 
— A bejárásban minsteri rendelet folytan az engedélyt 
kérőn kívül a műszaki tanácsnak, a m. kir. vasúti fel- 
ügyelőspgnek. a m. kir. államvasutak igazgatóságának 
Jász-Nagy-Kun-Szolnok és Békésmegye közönségének és 
közigazgatási bizottságának, a szolnoki kir. mérnöki hí 
vatalnak, a közalapitvanyi kir. ügyigazgatósagnak vé
gül a cs. és kir. közös hadügyminisztériumnak küldött
jei fognak résztvenni. A bizottság tárgyalásait a mon
dott napos d. e. 9 orakor a kisújszállási helysén köz
ségházánál fogja megkezdeni. Az eljárás Kisújszállás köz
ség területén február 15-én, Dévaványa község terüle
tén 16 an és Gyoma község területén fabruar 17-én fo«- 
megtartatni. ö

Tisza-Sülyről Írják na künk : Folyó január hó 
2/-én községünkben kedélyes mulatság váltotta fel, a 
hosszú unalmas teli e-dvéket. Ugyanis Szügyi Karoly fő
jegyző ur névestélye alkalmából, a köztiszteletben és 
szeretetben álló derék főjegyzőt, a község öszzes intel- 
ligentiája s a vidék nagyszámú előkelősége mint min
den évben, úgy most is felkereste. A valódi jó mulatság 
fesztelenül és a legkedélyesebb hangulatban reggeli 8 
óráig tartott. Számtalan toaszt mondatott az igazi ma
gyar vendégszerető házi gazdara, páratlan jó szivü ked
ves nejére és kedves Etelka leányukra kik valódi ma
gyar vendégszeretettel és szívélyességgel mindent elkó 
vettek hogy a társaság jól érezze magát.

— Jász-Felső-Szt.-György községben a himlő jár
vány lépett fel, ennélfogva az ottani iskolákban az elő
adások beszüntetfettek.

Török-Szent-Miklőson a legutóbb tartott képvi
seleti gyűlés a körút mentén 50 éjjeli lámpa felállítá
sát rendelte el.

Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogv 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a lest ré 
szeiben jelentkező egyébb bán'almakat könnyén szoktuk 
venni, az orvosi tanaesot csak akkor kérjük ki, midőn 
mar nagyobb rosszallót jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett hor- 
g 0 n y Pa i n - E x p e 1 1 e r név alatt ismeretes há- 
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsölte!nek, a baj már 
csirájában elfojtalik. Miért is a nevezet! háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel. hogy e szernek főraktára, T ö r ö k .1 ó z s e f 
budapesti gyógyszertárában van es. 
ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

~ A Popp-féle Anatherin szájvíz már több mint 
50 év óta rendelletik sokféle esetben orvosi tekintélyek 
által, kik között néhai Oppolczer tanár és Drasche tanár, 
újabban pedig dr. Schmitzler tanár ur által száj.- torok
éi gégebajok, valamint a foghus betegségei ellen ren
deltetik a legjobb sikerrel. Ennélfogva azokra nézve, 
kik Popp J. G. Cs. kir. udv. fogorvos Anatherin-száj
vizet használják, az nem csak biztos gyógy,- de nél
külözhetetlen óvószerré is vált a azzá válik mindenki
nek, ki azt száj,- torok- vagy fogbetegség ellen használja. 
Egyúttal figj el meztelik mindenki a szédelgő, gyakran 
ártajlmas utánzatokra, melyek a Popp-féle Anatherin 
szájvízhez hasonló alakban jönnek forgalomba, de gyógy- 
hatással nem bírnak. A valódi ismertető jegy az üveg 
nyakán látható, a bejegyzett védjegy számával^ Melles
leg meg a kitűnő Anatherin-paszta, valamint, a növényi 
fopgor ajánltatik, mini kedvelt és jónak bizonyult fog- 
tisztito szer szintén dr. Popp J G. cs. kir. udvari fog
orvostól Bécsben.

CSARNOK.
Apróságok nagy emberek életéből.

, .. Boileaut valaki ebédre hivt i mindég az elsők 
között jelent meg.

„En ezt politikából teszem* jegyző me’ Meri 
az a negyed óra, mely alatt magunkra váratunk, "ren
desen arra szolgál, hogy hibáinkról fecsegjenek.*

~ Két testvér kiknek egyike igen rossz verselő, 
verselő, másika igen rósz zeneszerző volt bizonyos tár
saságban találkoztak, hol Boileau is jelen volt. Az első 
igen sokat beszélt munkálatairól s igy végezé : „En a 
verseket írom, testvérem meg a zenét." „Én meg kifü
tyülöm- tévé hozzá Boileau.

z Borne húsz éves korában vitatkozó urak társa
sagába keveredett, s akarata ellenére a vitába vonatott, 
tgy öreg ur, kit bántott Börne ellen mondása e sza
vakkal rohanta meg. .Fiatal ember, ön mer nakem el
lentmondani, — az ön korában én meg az ily dolgok
hoz számár voltam/ .Akkor igen jól conserválta ön 
magat* válaszolt Börne nyugodtan.

Medicis Cosmus herczeg két mesterséget űzött • 
a festészetet és a szobrászatot. Egyszer egy Neptun szob
rot alkotott s azt Florencz piaczán állittatá fel. — .Mit 
tart ön „Neptun* szobrormól?* kérdé egy napon Angelo 
Mihálylól. „Oh* válaszolt a művész .buzgón imádkozom 
Istenemhez, bocsátana meg nagyságodnak, hogy ilyen, 
szép darab márványt tett semmivé.*

. ~ Chateauneuf XIII. Lajos főpecsétőre mint 9 éves
fiúcska egy ízben bizonyos püspöktől több dologról kér- 
deztetvén, igen találó feleleteket adott.

Végre azt monda neki a főpap : „Egy narancsot 
kapsz tőlem, ha megmondod hol van az Isten ?•

« én neked kettőt adok, ha megmondod hol nin
csen válaszolt a fiúcska.

*
Conti herczeg mindig igen nagy tisztelője volt 

a szép nemnek: midőn azonban el vénült, igyekezett el- 
ny°Tti! e^'e haí,amait- »'deje hogy visszavonulásomról 
gondolkodjam, mert eddigelé gyengédségeimet szerelmi 
nyilatkozat gyanánt fogadták — most már szerelmi nyi 
latkozataimat is csak gyengédségnek vennék.

*
> a f,orenczi fanács Dant-ét roin ii kö

vetnek kijelölte, Dante nem bírta magát elhatározni 
menjen e, vagy maradjon, s méltó öntudattal nyilatko - 
zott; „Ki marad honn, ha én elmegyek?! S ki me^v 
el, ha én maradok ! !

Börne irataiban egy helyen igy szóll: Ha a 
1S anny* törvénye volna, mint az államok- 

moknak, az Isten maga sem tudná azt kormányozni.
*

í i * '"T c,om,cus egyszer egy lordnál 
’gen ,fósveny s "agyon kis palaczk 

, az asztalra, mialatt annak öregségét min
denek felett dicsérte. „Mit tart e borról* ? kérdé a co- 
mikustol.

"Valóban korára nézve kétségbeejtően kicsiny • 
válaszolt Foole. " z

I sü^ő^aÍ!01Vl!la[s'? ^érdé egy hadsegédeinek 
& megbízásai voltak a tábornagyhoz.

! villára a szomszéd sátor közelében állott s hal
lotta a kérdést.

„ Annyit talán megérdemelnék, hogy Monsieur-t 
tegyen on a nevem elé, szólt előállva.

„Megbocsát kegyelmességed.* válaszol! a hadsegéd 
nyugodcan — „én soha sem halottam Monsieur Caesart 
vagy Monsieur Nagy Sándort mondani,*

o. ailZ\SZ^ költőnő Lupercia de Fiqueron bátorko
dott Álba herczeget megkérdezni: mi az oka, hogy so- 
hasern nevet ? „Nem állok magammal oly bizalmas lá- 

; bon, hogy magamnak ily póriasságot megengedhessek"
V« H c-yolF o r.X4-Z*. 1____ír* o öválaszolt a sötét hadfi.

*
— Milton csaknem egy időben lett vak és özvegy 

csakhamar azután másodszor is megnősült. Midőn e miatt 
egy barátja, megróvta, hogy másodszor is megnősült Mil
ton mosolyogva válaszolt. „Ha az Isten nemcsak vakság
gal, de sietséggel is meglátogatott, volna bizonyosan én 
lennek a legjobb férj Angliában. A vak Milton harmad- 
szor is megházasodott, még pedig igen szép nőt vett el. 
kord Kussingharn egy napon úgy nyilatkozott előtte, 
hogy neje valóságos rózsa.
j »Sz>nröI-szinre nem ismerhetem válaszolt Milton, 
de töviseiről erezem, hogy önnek igazsága van.

trón-
Miltontól kérdezték egy ízben :

.. .. ,»^onnan van az, hogy némely országban a trón
örökös már 14 éves korában uralkodni képesnek tartatik 
— míg a megnösűlés még 18 éves ' 
engedve neki. — korában sincs meg- 

Mert nehezebb egy asszonyt, mint
egy népet kórmányozni,“ válaszolt Milton.

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn február 7-én végtárgyalás.

Előadó Gyeness József trvsz. biró.
Naisz József ellen súlyos testi sértés büntette 

miatt.
Raskó Imréné ellen sikkasztás büntette miatt. 
Keresztesi Pál ellen rágalmazás miatt.

ítélethirdetés:
Brüll Móricz ellen II. bir. it.
Goldstein Lipót ellen III. bir. it.
Tógyer Pál ellen II. bir. it.
Sándor István s tsa ellen II. bir. it, 
Liszkay Albert ellen II, bir. it.

Szerdán február 9-én végtárgyalás.
Előadó Versss Károly trvsz. bíró.

V, Takács Lajos ellen lopás büntette mialt.
Ónodi Lajos ellen súlyos testi sért, miatt.
Borbély Lajos s tsa ellen lopás büntette miatt.

ítélethirdetés:
Lehoczky István s tsai; III. bir. it.
Erdey Lajos. III. bir. it.
Özv. Kóta Ferenczné s tsa, II, bir. it.

Péntek február 11-én végtárgyalás.
Előadó Áray Károly trvsz. biró.

su-Szőllősi József s tsai ellen hat. ell. erőszak és 
lyos testi sértés büntette miatt.

Marsy József és tsai ell. szándékos emberölés 
gyújtogatás bűntettei miatt.

ítélethirdetés:
Miliksits György ellen III. bir. it.

és

Közgadaság.
Hitel- és fogyasztási szövetkezet.
A jelenkor a külömböző társulatok alakulásának 

időszaka. Úgy látszik belátta az emberiség annak szük
ségét, hogy ez együttes összetett erő az, mely egyedül 
képes daczolni, azon áramlatokkal, melyek az elemi-vágyon

biztonsági, és szellemi téren időnként, káros hatású 
tüneteket mutatnak fel.
.. . E •ársulatok még egy felöl az elemi károk biztosi- 
fsánál, véletlen csapás esetén a kár A passiv értékét 
csökkentik, addig másfelől a megtakarított filléreket 
gyümölcsözővé teszik.

i ,. . Míg az első az elemi károk érzékeny hatását eny- 
' ríj * , &,az "többi pedig a takarékosság elvét tűzve 

feladatul, gatat vet az uzsora féktelen terjedésének.
; Igen nagy fontosságú a társulás harmadik czélja 
। is, meiy a ruházatot, az élelmi szereket, s általában ház- 
| tartásunk igényéit, melyek gyakran jövedelmünk java 
। részét emésztik fel, jó minőségű, lehető jutányos áron 

ez elvek alapján óhajtja beszerezni.
így alakultak hazánk több nevezetesebb helyén a 

„Hitel es fogyasztási szövetkezet*-ek
A mennyiben pénzintézeteinknél személyes vagy te- 

ünk°?XV1 hlte,keP.es8ég pedig társadalmi éle-
Lívt S°k agJa nelkulöz‘ azt’ e's igen sokan van
nak kik e szerencsés képességtől távol állanak, a meny- 
nyiben személyes hitelhez napjainkban protectiv, isme 

। retseg és telekkönyvi jog szükséges.
| bővitenF egyesöIelek hí™‘á8át lehetőleg ki kellene

A gazdák és iparosok általános hitelszövetkezésé
nek például arurak tárokat és árucsarnokokat kell be
rendezni.

Természetes, hogy e szövetkezet tagjai, mindazon 
bevásárlásokat, melyeket háztartásuk követel ily helyisé
gekben teljesítik, és azokat pártolják, azokhoz ragasz- 
kodnak, kik az együttes érdekeket törekesznek elömoz- 
uau1- Ezen elvek alapján nagyon természetes és 

ajánlatos hogy a kereskedelmi valamint az iparos osz
tály sorakozzék e zászló alá mert a társulat tagjai, lehető 
előnyös arak mellett, legjobb minőségű áru cikkeket sze
rezhetnének be,

Szerintem ezek a csrnokok lehetnének azok, ho 
mind az eladóra mind a vevőre, kedvező állapotokat le- 
he ne teremten1, és a honnan ki lehetne szorítani a szé
delgőket es a hamis reclamokkal felemelkedett üzleteket 
es felemelnék a becsületes munka érdemét.

A kereskedelmi és iparos osztály tehát csak akkor 
fogja fel helyesen álláspontját a hitel és fogyasztási szö
vetkezetei szemben, ha annak intentióját felfogva zász
lója ala sorakozik, és szakismeretével oda hatni törek- 
szik, hogy hitelszövetkezet* működése mind a kereske- 
oarc, mim az ipaiosokr.i. mind a fogyasztó közönségre 

"égvén 1,aSZnOS’ és erkölcsileg gyümölcsöző

Ellenben ha kivonják magokat, saját magoknak 
a[^k' mert a szövetkezet létre jöttét ma már meg
akadályozni nem lehet mert mostanában, kultur moz
galmaink mezejen kapósabb és megnyerőbb eszme alig 
is jelent meg. ®

A gazda In megszorul és tagja e társulatnak és 
remenye van a gabona emelkedéséhez, gabonája egy 
részét beadja az úgynevezett árucsarnokba, s hitele meg 
-an’ n k®re"kedő kereskedelmi czikke, az iparos az 
juthat^* Pr,ekpsi,hat|' ,nil,den pillanatban segélyhez

' Itt van lehat a kedvező alkalom, tanuljunk, ne 
halasszuk el a szerencsét. A kezdeményezőknek okvet
len városiaknak kell lenni, mi vidékiek követni fogjuk 
j T ’ T*61- 6 látjuk, saját fogyasztására ér-

' totósét* tlSZfa keZeIéséí és a számtalan csalás megszün-

* Pólya Lajos.
; ~ A* -Anker." A legutolsó évi zárlat szerint a

halálesetre nyereménynyel biztosítottak az évi dij 24%-kát
1 S/* í8-5’* évben lejárt gyermek-biz-
I lo.itasokra (E. tablazat) 37.2% nyereményosztalék esik 
, s így minden biilositottnak 1000 frt helyett nyer.ménynyel 

1 egyujt ÍS'2 frt fizettetett. Múlt év deczemb. hóban 1117 
bevallás 2,895.460 frt összeggel lett benyújtva. Kiállitta-

I tott 10/4 szerződés 2,508.503 frt tökéről. 1886 január 1-töl 
i 8883 bevallás 21,570.540 frt összeggel s

kiállíttatott 82oa szerződés 19,852.572 frt tőkéről Abiz- 
í Végével 73928 szerződésben

146.60o,064 frt volt. Fenállása óta a társaság lejárt biz
tosítások után 40 millió irtot fizetett. Díjtáblázatok s fel- 
viágösitások a magyarországi vezérügynökségnél Buda
pest VI. Deak-tér 6. sz. a társulat saját házában nyer- 

। netok.
*

n 11 1* A s®zd?k és 'Padosok ált. szövetkezete szolnoki 
fióktelepének részvényes tagjai, f, hó 9-én vasárnap d 
u. 3 órákor értekezletet tartván, ideiglenes elnök, pénzí 
tárnok es jegyző az egyesület eddigi haladásáról és mű
ködéséről jelentést tettek. Ezen jelentésből kitűnt hogy 
e zsenge, de igen korszerű intézmény eddigelé 80 tag
gal bír, kii 400 darab részvényt jegyeztek és részben 
be is fizettek, mi a kezdet nehézségeit tekintve annál 
is inkab kielégítő eredménynek tekinthető, minthogy 
meg nem forditatott kellő buzgalom e hasznos intéz
ménynek a közönséggel való megismertetésére. Ennek 
elerese tekintetéből tehát az elnök szivére kötötte min
den egyes részvényes tagnak oda hatni, hogy az 1000 
darab részvény mielőbb jegyeztessék, mert az alapsza- 
bá yok értelmében csak akkor juthat az egyesület abba 
a kedvező helyzetbe, hogy az intézmény kellő módom' 
fejlesztésére alkalmas helyiséget rendezhet be magának 
ügyeinek rendszere* vezetésére pedig elnököt és tisztvi
selőit választható és a kölcsön élvesetét is igénybe veheti, 
végre felkérettek azok kik részvényeik után járó fize- 
sési kötelezettségünknek eddig még nem feleltek, hogy 
ölennél elébb megfelelni szíveskedjenek, mit csütörtöki 
m vasárnapi napokon délután 2 órától 5 óráig az egye- 
ésleli pénztárnoknál Kis Zsigmond urnái tnljesithetik.

Szerkesztői üzenet.
Ch. R. urnák T.-Keve. A küldeményért köszönet, mihelyt* 

véget megkapjuk, azonnal megkezdjük közlését; a jelen >zámb»n 
már nem lehetett. Kérjük tehát mielébb a folytatást. Fogadja őszinte 
üdvözletünket. 0 J



kilyvéay és osúa ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is csak a valódi Hoigony-Pain-Expeller 
a leghatátOMbb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesei Megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
ayogvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sók 
beteg, a ki nagy garral feldiesért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a

rég jógák bizonyult Pain-Expellerhez
tért víssMÍT'^pe^ győződte k
meg arról, hogy úgv a csuzos fájdalmak, tagszakgatások 
stb., mint a K-, fog- és hátfájás, oldainyilalások stb. 
a Pain - Erpellerrel eszközölt bedörzsölések íiltal leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros. 70 kros és 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony“-jeilel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a leg-
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| Rum- és Tea-raktár

DITRICH és BÚ
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTEN.
Van szerencsénk értesíteni n. érd.

közönséget, hogy a mai naptól kezdve

Konsitzky György
füszerkereskedö urat

Szolnok és környékére egyedüli rakfáro- 
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

■•■•■•■•■•■•■fi
szám.
1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY és törvényileg védet

ur tulajdonát ké
pező úgynevezett 

Szeszgyár épületében, és a szolnoki 
töpiac^téren fekrö házában, több 
kényelmes lakás kiadó. Bővebb felvilá
gosítást ad fent nevezett háztulajdonos ur.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez.
§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 

szolnoki kir. járásbíróság 2011 p 84 számú végzése által 
Grosmann J. gépgyáros javára T. Kováls János és Jó
zsef ellen 45 frt 56 kr, tőke hálralék 15 fit perköltség 
követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás al
kalmával biróilag lefoglalt es 702 írtra becsülj egy 6 

; ló erejű cséplő járgányai, gazdasági eszközok lovaik, ser- 
i tejek és tehenekből álló ingóságok nyilvános árverés 
! utján eladatnak.

102.

Pesti árainkon szolgailatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit- 
t alhat ik.

&

PSERHOFER J,
gyógyszertára

Bécs. Singerstrasse 15 sz.
..ZUM GOLDEXEN REICIISAEFEU'.

Vértisztitó labdacsok,

Mely árverésnek a 5152/p. 1886. sz. kiküldést ren- 
i delő végzés folytán a helyszínén, vagyis rákoczin, al

peresek lakásán leendő eszközlésere 1887. év február hó 
7-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kiiüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, 
az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a leglöb- 

i bet igérönekbecsáron alul is eladatni fognakigérőnekbecsáron alul is eladatni fognak.
Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi

ne-
verteitek, ezen utóbbi nevet teljes jogsai megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csmiálafra méltó hatá- 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen láb 
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr.. bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr.. 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr . 4 tekercs 
4 frt 40 kr . 5 tekercs 5 frt 20 kr.. 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik.

B9** A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk : *9(3 
Leongang. 18*3. május 15................. .....

Igen tisztelt újam ! Önnek piru
lái valóban csudalatra méltóan mű
köd-ek, nem olyanok ezek, mint 
egyéb dicsőített szerek, hanem se- 
géyt ujtanak majdnem min
denben.

A husvétkor küldött pirulák leg
többjét ismerőseimnek és barát 
jaimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban ha 
nem is teljes jó egészséget, de te
temes javulást táp sztaltak. s foly
vást használni “akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni Tőlem és mind
azoktól. kiknek szerencs-jük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanyerni, fogadja benső kö- 
szönetünket-

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György, 1882. febr 16.
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetemet az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm. ki évek óta misere- 
jj^pn szenvedett s ha bár még 
■fit is ilyeneket bevennie kell, I 
egészsége annyira helyre állott, l 
hogy ifjúi frisseséggel minden dol-

gát végezheti. Ezen közleménye
met minden szenvedő javára fel 
használhatja s kérem egyúttal, szí
veskedjék két tekercsesei küldeni, 
valamint két darab chinai szap 
pánt is. Kiváló tisztelettel

Novák Alajos, főkertész.

Tekintetes ur ! Előre bocsátva, 
hogy ön ek minden gyógys ere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m. mely az én 
családomban több idült fagyda- 
garatot gyor-an megszűntetett, 
dacára az úgynevezett univerzális 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák seg-Iyével. hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom. hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a iegszor- 
galmasahban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláitásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

Tisztelettel C. v. T.
Bécs, 1881. febr. 20

lesz
t. ez. 108. $-ában megállapított feltételek szerint 

kifizetendő.
Kelt Szolnokon 1887 ik évi január hó 29 ik napján 

Tóth Mihály, 
kir. bírósági végrehajtó.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH, 

________________________ BUDAPESTEN. 

Rum- és Tea-r aktár

Fagy-balzsam pserhoferj . h ii tői. hosszú 
évek óta ismert legbiztosabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do 
boz 40 kr.

Golyva-balzsam, "»egb«- 
——szei 
a golyva nyak ellen. Egy palack 
40 kr.

Élet-essencia (prágai csep-
——pék elrontott 
gyomor, rossz emesztes. minden
nemű altesti bajok ellen. 1 pa 
lack 20 kr.

Szem-essenciaRonlers<‘hau 
sentól. 1 pa

lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr.
T annochinin-pomádé
Psertiofer •számos év óta

állá

sán ismert kitűnő háriszer ka-

legjobb minden hajnöveszt ő szer 
közt, melyet orvosok elismernek. 
Egy elegánsán kiállítót' na«»v 
adag 2 frt °*

Általános tapasz
r tanártól 

vágott és szúrt sebekre, rossz- 
indulatu daganatok, még indült. 
gyakran felpattanó láb dagana 
tokra is. korömméregre. sebekre! 
s gyuladt részekre es egyeb szén i
védéseknél ajánlható. 1 doboz 
50 kr.tarhus rekedtség, görcsös köhö

gés stb. 1 palack 50 kr. (Általános tisztító só 
Amerikai köszveny-kenőcs, f “j^A. -tői, kitűnő ház.szer, 

legjobb szer minden köszvény j a rossz emésztés követk:zinényei, 
és reumatikus baj. fogfájás. ■ fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
Ischiasz, fülíájás ellen stb 1 frt I mellégés, aranyér, dugulás stb. 
20 kr. ellen, 1 csomag 1 frt.

Alpesi növenyuedv w D Bern-1 Ferenc-pálinka 1 palack 60 kr. 
hardtól. 1 | <>

palack 2 frt 60 kr., fél üveg i írt I i->aDizzadas elleni por
I 1 skatulya 50 kr.

09* Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak 
, . . Az megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák
u£,°ik7^ htrdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto- 
tan es olcsón gondoskodunk. r

postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
eKHeges penzbeküldesre vagy utánvéttel.
MT* A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
k DOHO sokkal __7 'k portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

3511 sz. 
tkv. 1886.

ÁRVERÉSI HIRDEDMÉNY.
A knrczngi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Varga Bálint végrehsjtatónak K. 
Mester Sándor végrehajtást szenvedő elleni 228 frt töke 
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az 
abád«zalóki kir. járásbíróság területén lévő, s T.-Szt.- 
Imre községben fekvő a t.-szt.-inirei 284. sz. tjkben fog
lalt, s K. Mester Sándor tulajdonát képező 291. hrzi sz. 
ház és udvartelekre 412 frt kikiáltási árban továbbá 
ugyanazon tjkvben foglalt 1626. hrzi számú fekvőségre 
150 frt kikiáltási árban, végül a t.-szí.-Imrei 1002. sz. 
tjkvben A I. 1—8. rendszámok alatt foglalt előbb K. i 
Mester Sándor, jelenleg pedig neje Kakucsi Eszter és 1 
kiskorú K. Mester Mária tulajdonát képező ingatlanságra : 
863 frt kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebh 
megjelölt ingatlanok az 1887. év mártius hó 30-ik napján 
d e. 10 orakor T.-S/.i.-Imre községházánál megtartandó 
nyilvános árverés-n a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladafni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának lO°o-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi ; 
november hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügy minis- ■ 
téri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadókképes értékpa
pírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállítóit szabálysze- ■ 
ríi elismervényt átszolgállatni.

Kelt Karczngon a kir. jbiróság mint tkvi hatóság- ' 
nál 1887. évi január hó 13. napján. i

Berényi,
jbiró.

, nincs alkalmasabb és jobb szer, mint azon

FOGTAPASZ,
I melyet Dr. POPP J. G , cs. kir. udv. fogorvos Becsben, belváros. 
I bognergasse Nr. 2. készít, amelyet mindenki maga nyomhat odvas 
; fogába, amely aztán a fogmaradványt és Ínyt összeköti, á fo^tovább- 

romlását megakad ilyozza s annak fájását megszünteti. Ari dobo
zon!, int 1 frt.

Anatherin száj- és fog-viz.
Dr. POPP J. G., cs. kir. udv. fogorvostól 

BÉCSBEN, I. Bognergasse 2. sz.
Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szintén 

a szajüreg és a foghus mindennemű betegség, ellen Megkönnv.b- 
biti a gyermekek fogzását s nélkülözhetlen az ásványvizet használa
tánál. Jónak bizonyult öblögető viz az idült torokbajokban és a ron
csoló toroklobnál. Egy nagy palaczk 1 frt 40 kr., egv közép 1 frt 
egy kicsi 50 kr. ’

pr- POPP-féle növényi fogpor, a fogakat vakító fe- 
herekke teszi, anélkül, hogy azok ártalmára volna. Ara dobozon- 
Kint 63.

■ D r P?PP'fé,: e Anat herin-fogpaszta. a fogak 
tisztítása- és epentartasara, a kellemetlen bűz és a foakő elhárítá
sára. Ara üvegszelenczékben 1 frt 22 kr °
xi. .?r' illttos fogpaszta Rövid hasz-

i nílat után vakító feher fogak, (természetes és műfogak) ápolására és 
j a fogfájás megszüntetésére. Darabja 35 kr.

Dr. POPP-féle n ö v é n y-s z a p a n. Már 18 éve a leg
nagyobb sikerrel használvn mindennemű bőrküteg, különösen a bőr- 
viszketeg. somor, kosz, fej és szaká -korpa, fagydag. lábizzadás és 
varak ellen. Ara 3J kr.

DC* Utánzások ellen óvatik, 
melyhez némely gyáros folyamodik, a mennyiben olyan 
ezégjegyzéseket vesznek fel, mely az enyémet csaknem 
megközelíti s gyártmányaikat külsőleg az enyémhez 
majdnem hasonlóan állítják ki. Minden tárgy megvéte- 

; lénél kéretik pontosan a ezégre ügyelni. Becsben, Buda- 
; pesten és Innsbruckban legutóbb is több utánzó és eláru

sító igen érzékeny pénzbírságra lett a törvény által ítélve-
Mihez még az is járul, hogy e hamisítványok egész

ségnek ártalmasak, mint azt a vegyelemzés bebizonyitá. 
■ Bar Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszky

István. Abonyban : Lukács Gy., Czegléden Horváth. Nagykőrösön : 
• Medveczky. T.-Szt.-Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföld- 
i váron Száll, Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

• Felhívás részvételre!! 1
• A gazdák és iparosok általános hitelszövetkezetének szolnoki fiókja £
X r^sz^1’^! {elhivatnak mindazok, kik a valóban üdvös eszmével rokonszenveznek, hogy beirat' 
W kozási szándokukról az elnökséget hová elébb értesíteni szíveskedjenek, mert a fiók már 
W a közel jövőben működésbe lép s a szövetkezét által kilátásba helyezett előnyökben csak

’s szövetkezeti tagrészesülhet. Tagja lehet a szövetkezetnek bármely keresztény hitfeleke- 
X ze,hez tartozó férfi vagy nő, ha erkölcsileg kifogás alá nem esik.
• A szövetkezet alaptőkéjét képezik: a tagok által aláirt 20 frt névértékű részjegyek,
■ melyeknek értéke egyszerre vagy részletekben fizetendő le; de legfeljebb 200 hét alatt tör- 
w lesztendő. A havonkinti befizetések 40 kr., a hetenkinti befizetések legalább 10 kros rész
it letekben teljesitendők.
2 , Minden részjegy után a beiratásnál, annak névértékén felül beiratás és szervezési
W költség fejében 1 fizetendő.
S ■^Beiratkozni lehet a szolnoki fiók egyesület elnökségénél vagy
• KISS ZSIGMOND egyesületi pénztárnoknál (városház .épületében.)

Az ELNÖKSÉG.

Nyomatott, Hay Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam.

Előfizetési dij :
helyben házhoz hordva, 

nagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . • 4 ül
Fel évre . . 2 frt 
Negyed évre . - 1 frt

Hirdetések dija :
Egy centim. i»»ga«ságu egy 
hasábos szeletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szór „ 10 kr.
Mt Többszöri hirdetésnél 

írleengedés.

- 7-512. ■ - Szolnok, 1887. február 13-án

MMnOlK
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyi'ttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Egy agyonhallgatott jogos kivánalom. I
Lapunkban pár évvel ezelőtt városunkra nézve ; 

nagy fontosságú ügyben emeltünk szót, — saj- j 
nos, a pusztában kiáltottunk.

De hát a sajtó nem puszta, s amit ott 
kiállunk, meg kell azt hallani előbb-utóbb Szol
nok város polgármesterének, tanácsának és kép
viselőtestületének. Csakis azon csodálkozunk, hogy } 
azon város képviselősége, mely — mint erkölcsi 
testület — annyi üdvös eszmét testesített már meg 
egyes úttörők vezérletével, a lapunkban és pe- 1 
dig több ízben pengetett, városunkra nézve nagy- I 
kihatású eszme kivitelét, saját hátrányára mind 
máig ridegen mellőzte.

De hát mi légyen ez az eszme? Mi volna 
ez a jogos kivánalom, mely igy agyonhallgat
tatott ?

Sem több sem kevesebb, mint az, hogy Szol- | 
nők városa önállóanválaszszaország- 
gyülési képviselőjét! 1

Hogy erre^városunk teljesen jogosult, és 
igy nemcsak kérhetjük, de kívánhatjuk is ebbeli , 
jogosultságunk elismerését s vámosunknak ezen ■ 
önálló joggal felruházását, azt r r lapunkban ré
gebben kimutattuk. De fölemlítjük ezúttal is, hogy ! 
az 1848. évi. V, t. ez. 5. §-a szerint a nép- 
szám, területi s közgazdászat! tekin- : 
tetek alapján tett aránylagos felosztással lett ; 
megállapítva, hogy az egyes községek és kerület ek i 
hány követet választhatnak illetve, hogy mely ke । 
rületek választhatnak követet.

Ez alapon már 1848-ban Jászberény, Cson- 
grád, Czegléd, Félegyháza, Halas, Gyöngyös ön
állóan választá követeit, pedig az időben alig volt 
népesebb e városok közül egy is Szolnoknál — 
például Csongrád ma sem számlál többet 18 ezer 
lakosnál, Félegyháza akkor 15 ezer lakosú volt, 
ma 25 ezer. Halas még ma is 13 ezer lelket szám
lál, s hogy mégis önálló választók lettek, oka i 
az, mert volt mindenik városban életképesség 
az önálló választási jog iránt.

— Szolnok 1848;ban más helyzetben volt, 
mint a fenti városok. O csak hadászati szempont
ból jött figyelembe ; kincstári telep volt, nem volt 
önálló, egy két sóstiszt volt benne a kincstári 

jövedelmek intézője, kik a lakosság anyagi ér
dekeivel sem törődtek, annál kevésbé gondoltak 
annak polgári jogaira.

Ma azonban, midőn Szolnok is önállóan in
tézheti sorsát, tehát a haladás útja az érintett 
irányban sincs — s nem is lehet — tőle elzárva, 
joggal követelhetni városinktól, miszerint m i n- 
den irányban, minden téren önsorsá- * 
nak legyen feltétlen intézője, hogy úgy । 
mondjam önmaga ura legyen. •

Szolnok ma már 18—20 ezer lelket szám- i 
Iái kebelében s valóban, ha nem is megdöbbentő, 
de visszatetsző, hogy nemcsak önmagától rá nem 
jött a gondolatra, hogy önállóan válaszsza kö- । 
vetét de ennek keresztül vitelét — többszöri fi
gyelmeztetés daczára is — meg sem kisérlé, 
sőt arról ma sem gondolkozik.

Az idő közeleg s bekövetkezik az ö t éves 
mandátum. Arról nem beszélünk, mert nem 
e czikk keretébe való, hogy ki lesz és ki legyen 
a követ, de igen is fölemeljük szavunkat azért, 
hogy Szolnok városa az öt évre terjedő válasz
tás előtt biztosítsa magának önálló követ
választási jogát, melynek megszerzéséhez 
nemcsak joga van törvényeink alapján, de azt 
megszerezni elengedhetlen kötelessége. S ha ezt 
tenni idő előtt elmulasztja a város közönsége, 
soha meg nem bocsájtható bűnt követ el a pol
gársággal szemben, kit megfoszt egyik legsarka
latosabb önálló jogától.

Komolyan figyelmeztetjük tehát városunk 
elöljáróságát s képviselő testületét eme sarkala
tos jogunk iránt a hova előbbi intézkedések meg
tételére. Ha ő kezdeményező lesz, úgy a megye 
mint oda adó buzgalmus befolyású országos kép
viselőnk tudni fogják a további teendőket. De 
mulasztásra nincs idő, — ha gyorsan intézkedik 
városunk, a kormány ki belátandja közönségünk 
jogos kívánalmát bizonyára még ez ülési időszak 
alatt beterjesztendi a törvényjavaslatot Szolnok 
önálló kép vi se I ő vál as z t ási jogáról.

Újra felvettük ez eszmét.
Vajha szavunk ezúttal ne volna pusztában 

kiáltó szó!
Egy választó.

Közügy.
Szolnok város közgyűlése 1887. évi február 9-én.

A jelzett napon megtartott közgyűlés 80 városi 
képviselő részvétele mellett, szokatlan érdeklődés között 
folyt le.

A polgármester csaknem negyven Ívre terjedő, a 
város összes közügyéit felölelő s a fontossabb mozzana
tokat kimeritőleg tárgyzazó 1886. évre szóló jelentésé
nek kinyomatása elrendeltetett.

Valamint a képviselő testület fen tartotta, úgy mi 
is fentarljuk magunknak a jelentésre, ennek kinyoma
tása utáni észrevételeinket.

A fogyasztási adó kezelésre nézve, a tanács által Rózsa 
Iguáczczal kötött s nevezett részére, az általa garantí- 
rozott bérösszegen felül befolyó jövedelemből 28*/* tiszta 
nyeremény biztosítása mellett szerződés jóváhagyatott, 
habár a polgármester is elismerni kényszerült, hogy a 

: több városi képviselő által ajánlott ellenőrzési mód 
sokkal biztosabb s csupán keresztül vitele jár némi 
nehézséggel.

Az állatorvosi állás betöltéséhez a kijelölő választ
mányba Gyömörey Félix s Nagy László választatott be.

Végül Scoberda Vilma tanítónőnek 8 évi buzgó 
működése jutalmazásául személyes pótlék gyanánt ön
állósításáig 100 frt évi dij szavaztatott meg.

A többi tárgy már általunk annak idején ismer - 
letett törvényhatósági határozat bemutatása lévén, ezekre 
nem kívánunk kiterjeszkedni, lehetetlen azonban a pol
gármesternek figyelmét fel nem hívnunk azon körül
ményre, hogy bármily hallgató kedvben legyen is a kép
viselőtestület, neki elnöki állásánál fogva nem szabad 
megengednie, hogy bárki saját ügyében felszóllalhasson.

A megye terméből.
J-Nk.-Szolnokmegye törvényhatósági bizottsága f. 

hó 10-én Balogh Imre főispán elnöklete alatt rendkívüli 
közgyűlést tartott, melynek tárgyait majdnem kizárólag 
Szolnok városnak, ügyei képezték.

Első tárgy volt: Szolnok város képviselőtestületé
nek 214 ezer frtnyi kölcsön felvétele tárgyában hózott 
s több szolnoki lakos által felebbezett ismeretes határo
zata. Az állandó választmánynak ide vonatkozó s Balogh 
S. m. t. főjegyző által egy tárgyilagos történeti vázlat 
előre bocsátása és a tárgyiratok felolvasása után előadott 
véleménye oda irányult, hogy a képviselő testületi hatá
rozat ellen beadott félsbbezés elutasításával Szolnok 
város képviselő testületének múlt évi 95, illetve 96 és 
105/886. sz. a. hozott határozatai, mely utóbbi a város 
adósságainak convertálását és egy millió forintra leendő 
kiegészítését rendeli el: jóváhagyassanak Köteleztessék 
azonban Szolnok város képviselő testületé arra, hogy az 
ezen határozatában felsorolt építkezések u. m. gymnasíum 
épület, kőut javítás, közvágó hid, laktanya s elemi iskola

T Á R C Z A.
Ke ttős párbaj.

— Francziából —
Chalupka Rezső.

I.
Ismerted é, kedves olvasóm, azt az elragadó barna 

szépséget, ki előtt a franezía .arany fiatalság*, de még 
az éltesb korú nemzedék h térdet hajtott, mint egykor 
Hannibál fegyverei előtt a „halhatatlan* és „földi Je
ruzsálem* melléknevekkel kérkedni szerető hiú Róma?

Szép volt ő, mikent a tavaszi harmat gyöngyei
ben tündöklő pünkösdi rózsa, szép, minő az ébredőnél 
szokott lenni egy tündéri álom szélylyel fosztó 
játéka.

Hajának tejvállairá lefutó selyemhullámaiban meg 
vakult az éjfél, szemeinek pokol — tüzében menyek 
lángja öntötte a földre égető üdvsugarait; ajaka piros, 
mint az ébredő korány, orczája alabáslrom, mikéut egy 
ketté tört ophélia.

Ha egy francziához intéztem volna fentebbi kér
désemet, bizonyára sértésnek venné, hiszen melyikük 
ne ismerte volna, ha nem is közvetlenül, legalább köz
vetve, messze földeken csatangoló hírből, az azelőtt 
mintegy liz évvel a nyilvánosság színpadára lépett pá
rizsi Aphroditét, ki. bájaival szerelem bölcsőjében rin
gatta a „Boulevard des Italiens* pezsgő életkedvét?! . ..

S ha esetleg te is ismerted történetem hősnőjét; 
ha volt elég szerencséd láthatni vénusi alakját, talán 
meg is szorítani gyengéd kacsóit, tudom, e soroknál 
felevenül benned a márvány arcz melancholikus emléke
zete, mely a férfi szerelem tengerének annyi és annyi 
briguerre hajtotta fel hullamáit

Szépségéhez oly jól illett sápadt arcza, mint sze
relméhez a levert kedély, bár az utóbbi inkább feltűnést 
keltett, mint részvétet.

Sokan nem restelték a fáradságot az utóbbinak okai 
után tudakozódni.

Imádói közül az egyik szerető szerelmet fogadott 
, neki és örök hűséget esküdött, vélvén ily módon meg

közelíthetni a titkot, melyet búskomorsága palástol; a 
második nem átallotta mint szolgája kísérni és rendel
kezésére bocsátania magát: a harmadik mint kém la
kott házánál, megfigyelve legcsekélyebb mozdulatát, tet
tét s daczára e szorgos ostromlásnak a legszebb entre- 
ppisek füstbe mentek és mindössze csak annyit derít
hettek ki, hogy Celina e lelki állapotának kezdő pontja 
Biarritzből való elutazása okában fürkészendő.

De hát mi is indíthatta e feltűnő lakhely változta
tásra ? . . .

Celina rojongói e kérdésre sohasem kaphaták meg 
a kellő feleletet; ime, leszek oly indiskrét azt saját ma
gam megadni.

Történetünk hősnője nem volt mindenkor gazdag
nak elismerve, ellenkezőleg, sokáig mint épen csak a 
nélkülözhetetlen, égető szükségek mellett napról--napra 
szűkén tengődő leányt ismerték, ki egy ideig Biarritz 
egyik gyárában dolgozgatott, csekély jövedelme árán 
gondozva a házat s ápolva öreg, beteg anyját,, midőn 
egyszer a megtört szemeit korányt nem ismerő álomra 
lebillentő közös vendégünk, a sárga halál.

Celina elszigetelve a párizsi egoismus és kaczérság 
ezer meg ezer kinövéseitől, akkor még gyermeki ártat
lan kebellel élte napjait a zajtalan, félreeső, csöndes Bi- 
arritzban, hol el zárva a társadalom világától, mintegy 
hat hosszú hónapon keresztül egyedül csacska kanári 
madara szerelmének áldozta fel idejét. A kis dallos meg
értette úrnője szavait s kelten örültek, együtt bú
sultak . . .

Egy napon azonban a Celina odahagyta Biar- 
ritzet ...

Nádas fedelű kunyhóját megváltoztatta a „Chaus- 
sée d’ Antin* valamely fényes paVillonjával; prózai ne
vét á jobb hangzású baronesse de B—vei; az Odeont 
az Operával; Viotot a Maison d’ Or s az alsó rendű 
polgári rangot egy nem keveset imponáló vignettel-

Rendelkezésére bocsáttatott tömérdek szolga, szá

mos equipage s ha pavilonját egy rövidke sétéra elha
gyó, úgy járta nyomát a sok^demoiseau*, mint köve
tik a dologtalan herék méhrajzáskor előfutó királynőjü
ket ; tenger imádót számíthatott a férfi világból, de 
mág több irigyet saját neme köréből. Bredasquarba 
való megérkeztét kápráztató banquettel ünnepelte a 
tomboló lakosság ; a Jokey Club*, „New-Clubb* „Cercle 
de Páris* stb. válvetetett versengéssel iparkodtak ki
tüntetni a bevonulót. A sok dandy, lions egymást érték 
az ajtókilincsnél üdvköszöntéseikkel, kiket azonban a ba
ronesse — méltó bámulatukra — nem bocsátott 
magához.

. De minek is tette volna ? . . . á franezía udvariás- 
ság sok kaczérságot, sok csínt enged meg magának, 
a pillanatok titkait pedig ki tudhatja előre ? ! És kü
lönben is mit kezdhetett volna az unalmas piperkőezök- 
kel, mikor ott állott oldalánál kézséges férje, a báró, ki 
a mily éjfélcsunya, ép oly udvarias, a mennyire elége
dett, ha házát bármi vendégtől megkimélheté, ép any- 
nyira féltékeny volt midőn nejét társaságba kelle lát
nia; utóbbi lelki betegségében háttérbe szorítva meg 
Othellót is, kinek e téren bátran engedhetett volna 
kilenczvenkilencz point avancet a maga száza el
lenében.

Ö maga bár meg volt győződve becsvesztett áb- 
rázatjáról, mely hatalmas tényezőül szolgálhatott 
volna egykor Darvinnak ember-Ieszármaztatási elméle
ténél, mégis azon bizarr követelést táplálta kebelében, 
hogy polgári rangja s társadalmi állásánál fogva igényt 
tarthat mindenkor viszontszerelemre avval szemben, kit 
ő egyszer e kegyében részesített.

Mellét tulságig lepték el a különfélé kitüntetések 
medalionjai, budgetje európa első tőkepénzesei egyiké
nek bizonyitá, pazarlása a párizsi aristokrata világ pél
dányképét tükrözteté vissza benne — különben pedig 
egy fényes családfa nevezetessségre sohasem vergődött, 
méltatlan hajtása.

Saját neje sem nézett benne bőkezű adakozójánál 
egyebet, ki kedves kötelességének ismerte — mintegy



építésének költségeit ezen ujahbi kölcsönből első sorban 
fedezze s kitünően figyelmébe ajánltassék, hogy az elébb 
felsoroltak eszközlése után netalán még fenmaradó ösz- 
szeg a város utczáinak lejtmérezésére, a közegészségnek 
végtelen hátrányára szolgáló, a piaczléreri és a legna
gyobb forgalmú utczákon elvonuló nyitott csatornák 
beburkolására és a belvárosban található zugok rende
zésére fordittassek.

Kötelezendő lenne Szolnokváros képviselő teslülele 
még arra is, hogy a convertálás mellett nyerendő újabb 
költsönt külön számadás mellett kezelje és hova fordí
tása iránt hozandó határozatait az építkezési tervek és 
részletes költségvetések melleit esetről-esetre a törvény- । 
hatósághoz jóváhagyás végett terjessze fel, s ezen kői- | 
csőn összegből a törvényhatóság jóváhagyása nélkül 
semmit se használjon fel.

Az állandó választmány ezen véleményének előter- i 
jeszlése után a kérdés felelt egy valóban tárgyilagos vita 
fejlődött ki, melyben Hubay Ferencz Szolnok város pol- ( 
gármestere és Pólya Béla m. bizottsági tagok az áll. vál. । 
véleménye mellett, id. szolnoki Scheftsik István pedig az 
eílen foglaltak állást s melynek vége az lön, hogy 
a közgyűlés az állandó választmány fentebb ismertetett 
véleményét egész terjedelmében elfogadta. 1

Ezután tárgyaltatolt Szvlnokváros 1887. évi költség j 
vetése, mely némi lényegtelen módosítás melleit helyben 
hagyatott.

a vele született gyengeség: 125 esettel, — azután az 
aggkór 83 esettel, es a gümökór 79 esetlel.

A kir. építészeti hivatal főnökének 
jelentése szerint : a közúti pénztár január havi bevétele 
38429 frt 32V1, kiadása 18633 frt 20 kr, — s így a pénz
tár január hó végén 19796 frt i2'/» kr volt. Az ut főn- 
tartási munkák január hó folyamán csakis az utkaparók 
munkáira szorítkoztak ; — a kavics beágyazás minden 
vonalon szünetelt. — Az utak és műtárgyak általában 
jó karban vannak.

A kir. ügyész jelenté s’e szerint, a fog
ház helyzete az elmúlt hóban nem változott, ugy az 
egészségi állapot, mint az élelmezés rendes volt s a 
rend a fogházban szigorúan fentartatolt. A rabforgalom 
volt 118 férfi és 9 nő. A múlt hóban jogérvényesen 
elítéltetett 50 férfi és 3 nő.

A kir. adófelügyelő jelenti, hogy a föld
adó egyénenkénti kivetése eddig 3$< az I- és B- oszt, 
kereseti adó kivetése 58, a házadó kivetése 5^ község
ben már megtörtént. Az 1887,9-iki három évi időszakra 
kivetendő III. osztályú kereseti adó vallom ísok 44 ; a 
IV. osztályn kereseti adóra nézve 46 község részéről 
küldettek be. A megalakítandó adókivető bizottsági 
tagok kinevezése iránt az intézkedések megtétettek.

A közadók befizetésének eredményét illetőleg:
A múlt év végével maradt egyenes
adó 
a f.

a Közigazgatási bizottságból. |
A megye közigazgatási bizottsága f. hó 9-én tartá 

február havi rendes ülését, — melyen Balogh Imre fő- ( 
ispán elnöklete alatt jelen voltak: Hajdú Sándor alis- , 
pán, Bagossy Károly m. főjegyző, Kiss László árva- i 
széki elnök, 'Berky József m. főügyész, Dr- Orbay An- । 
tál m. főorvos, — Balogh Sándor és Veress Sándor m. 
jegyzők, — PÍossek Ferencz, kir. adófelügyelő, Kovách 
Lajos kir, mérnök, Tóth Mór kir. ügyész, Bárdossy Gyula j 
kir. tanfelügyelő Nádory Nándor kir. folyammérnök, 1 
továbbá. Major Endre, id. szolnoki Scheftsik István, [ 
Báthor Gábor Lippich Gusztáv és Pólya Béla bízott- :

erre

hátralék
évi esedékes tartozás

összesen :
január hóban befolyt

mutatkozik hátralék

89279 frt 75’ * kr.
506906 frt 79 kr.
596186 frt 54'1 kr.
75420 frt 5 5 7* kr.

520765 frt 99 kr.

sági tagok.
A bizottság legelőbb az egyes közigazgatási ágak | 

vezetőinek Január hóról szólló jelentéseivel foglalkozott. I 
Az alispáni rendszeres jelentés sze- i 

rint a közigazgatás általános menetében az elmúlt hó : 
folyamán sem történt fennakadás; összeütközés más ha
tóságokkal nem fordult elő. Az ügyforgalom felette je
lentékeny volt, s éppen azért most nagyobb hátralék ! 
mutatkozik mint másalkalommal, a mi magyarázatát । 
még abban is leli, hogy a ^fogalmazási személyezetnek ; 
két tagja szabadság időt élvez.

A bélyeg és jogilleték, vizszabályozási és egyéb 
követeléseknél csekély befizetés történt, miért is a ha
tóságok negyobb tevékenység kifejtésére lettek utasítva.

Az általános jelentések után a bizottság délutánra 
is kiteijedt ülése folyamán elintézte a tárgyalásra ki
tűzött ügydarabokat, melyek közül különös érdeklődést 
keltett a megye főügyészének az ismeretes „Bolond 
Miska* ügyben a m. kir. Belügyminiszter úrhoz inté
zett szigorú logikával és szép tárgyilagossággal szer
kesztett felterjesztése.

Kiss László megyei árvaszéki elnök ur Jásznagy- 
kun-Szolnokmegyei árvák vagyoni állásukat egybeállit- 
váu e kimutatásból kitűnik, miszerint:

K-Szt.-Mártonban 
Jász-Apitin 
Jászberényben 
Szolnokon 
Turkeven 
Mező-Túron

A közbiztonsági állapot kielégítő volt mindössze । K^ujwáUáson 
két tolvajlási eset lett bejelentve. Tűz eset bejelente
tett hét, melyek között azonban jelentékenyebb nem volt. 
Az állat egészségügy szintén kedvezőnek mondható, s 
mindössze nehány lépfene eset által volt megzavarva. 
A megyei pénztárak az elmúlt hóban történt megvizs- 
gáltatasuk alkalmával teljes rendben találtattak.

Kunhegyesen 
Megyei árvaszék 
fenhatósága alatt 
álló összes köz 
ségekben •

Ház és föld
birtok
frt kr.

59280 10 
153495 34
50463 23 
13648 65

190000 47
178131 20
190930 —
48098 59

Házbirtok
frt kr. 

11252 80
4)80 98
3349 74

54070 80
4464 -

19544 36
13090 -
3667 - 
3027 17

Földbirtok Összesen

1498279 11 56851 68

frt 
82076 
95255
1619 

30362 
63450

159432 
6919J 
32251

kr. 
97 
96 
48 
14

48

18444 5')

144411 91

frt 
152609 
252742 
55323 
98'981 

243029 
368977 
260411 
226848 
69570

kr- 
87 
28 
45 
59 
72 
31 
20

26

1699542 73
Összesen 3427236 41 

huszonhétezer kétszázI vagy is Három millió négyszáz
A megye főorvo sának jelentése szerint 1 harmincs hat forint és 41 kr. érlékü vagyonnal bírnak 

az elmúlt hó folyamán a beteg forgalom jelentékenyen az összes megyei árvak. A kunhegyesi és jászberényi 
szaporodott, főkép pedig a járványok nagy mértékben > árvak vagyoni kimutatásában azonban toll hibának kell 
terjedtek. Ezek meggátlására minden előirt óvintézke- ! lenni, mert xMt feltűnően csekély értékű vagyon mutat- 
dés foganatosított; az oskolák, — a hol szükségesnek ! tátik ki.
mutatkozott, bezárattak, — az oltás és újra oltás el
rendeltetett s már legtöbb járványlepte helyen folya- ! 
matban van. A szülöttek és elhaltak szám arányát ille
tőleg: született 522 fiú és 498 leány, összesen 1050, I 
— ezek közül volt 20 ikerszülés 57 törvénytelen (5 ’ 2° 0) 1 
és 47 halva szülött; — meghalt 413 férfi és 407 nő. 
— összesen 820; — tehát a szaporodás volt 230. — A , 
halál azokat tekintve a legnagyobb számmal szerepel; i

Az árvaszéki elnök urnák, ezen propria diligen- 
tia teljesitett kimutatásának előterjesztése után, Balogh 
Imrém egy ei főispán ur ő méltósága 
felhívta az árvaszéki urat arra nézve, miszerint a megyei 
árvák szellemi és anyagi részére vonatkozó egyébb sta
tisztikáját is egybeállitani, és azzal a közigazgatási bi
zottságot meglepni szíveskedjen, mely kívánalomnak az 
ügybuzgó árvaszéki elnök ur legnagyobb készséggel 
megfelelni s munkálatát még ez év folyamában bemutatni 
ígérkezett.

valamit, de mert a gazdának rétje nincs, a magyar 
gazda pedig a mesterséges lakai mánynak nem barátja, 
a csikót szalmán tartja s ez á’tal benne megöli a to
vább fejlődés feltételeit.

Ez-n visszás állapoton a megye lótenyésztési bi
zottságának elnöke segíteni is kívánt akképen, miszerint 
indítványozta, hogy a gazdasági egyesület által egy na
gyobb közös gulya és ménes tartására alkalmas közle
gelő béreltessék, de fájdalom, ezen indítvány az egye
sületi alapszabályokon hajótörést szenvedvén, ma már 
a jókivánatok számát szaporítja.

Az adott viszonyok között, szarvasmarha és lole- 
nyészlésüak a joggal várható fejlődést csak kis mérv
ben képes felmutatni, daczára annak, hogy az állam 
évenként, tenyésztésre alkalmas méncsikók és bika bor
juk vásárlására tetemes összeget költ, mely intézkedése 
által egyrészről a tenyésztési kedvet kívánja fokozni, 
másrészről a tenyész anyagot óhajtja javítani.

Az államhatalom tehít e téren legkevésbé vádol
ható közönnyel.

A megyei gazdasági egyesület, a megye területén 
található ló, szarvasmarha s sertés tenyésztés érdekében 
szükséges apa állatok megvizsgálásáról készített szabály
rendeleti tervezete állal szintén, az üdvös intézkedések 
terére lépett. Nehezményezzük azonban a választmány
nak, bár legjobb indulatból eredő azon határozatát, 
hogy á községek az apa állatok beszerzésére ne köte- 
leztessenek.

Hogy mennyire szükséges a községeket apa állatok 
beszerzésére nemcsak kötelezni, de kényszeríteni is, 
arra nézve akadémiai fejtegetések helyeit a megye le
véltárában s a debreczeni kir. méntelepnél feltalálható 
s kétségbe vonhatlan hitelességű slatistikai adatokat
hozunk fel meggyőző érvekül.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye területén 1886 ik 
évi lóösszeirási lajstrom tanúsága szerint a jelzett év 
márczius havában 25105 darab négy évet betöltött kan-
cza Jó találtatott, s ezzel 
van feltüntetve.

szemben 3393 hasonkoru mén

megengeszteléseként elkövetett erkölcsi botlásának — 
a baronesse asztolára szükségleteinek fedezésére min
den áldott hónapban az ezer frankot lepengetni, mely 
tisztes összegeket a nő azután nem restelte hihetetlen 
gyorsasággal, mennél előbb szabad szárnyra bo
csátani.

Celina házasságát nem tekintette, egyébbnek, mint 
épen csak egy párizsi aventurenek, milyen a Boulevard 
és Tuillériák kéjonczei között mindennap megszokott 
történni.

Nem szálhatta meg oly szeszély nem támadha
tott egy eszméje, képzete, bármely bizarr lett légyen is 
az, hogy e vágyait nyomban ki ne elégítse. Környéke 
aranyban, ezüstben tündöklött, ő maga — úgyszólván 
— úszott a frankok tengerében. Élete tarka és szóra
koztató volt, miként egy kaléidoskop panorámája s 
egek csodája — Gelina mégsem mondotta magát bol
dognak | . . .

. O unatkozott.
Majd megifjitva képzeletében tűnt gyermekkora 

— szegénysége daczára is — boldogitó napjait, miket 
most összes kincse és gazdagsága nem képes többé visz 
szavarázsolni, pótolni; visszaintve emlékei szárnyaira a 
tündén múltat, melyet fel kelle cserélnie méltatlan je
lene s jövőjével; megítélve szerelmét, mely házas élele 
egész éjszakával rémíti s üdvösssége napját láthatára 
alól kiemelni soha képes nem leend. Mély apathiába 
esett, mely az orvosi gyógykezelést — ha az elkesere
dett és felkorbácsolt búskomorsága komoly következmé
nyeitől meg akarak menteni — továbbra nélkülözhe
tetlenné tette.

A báró csakugyan consiliumot is ült Páris legje
lesebb orvosaival s miután azok miádmegannyian a kri
tikus helyzet első kúrájának tengeri fiirdőt ajánlanak, 
mely a nosthalgiával párosult apathiát gyógyíthatná; 
mindjárt következő nap reggelén equipageba helyezke
dett és kedélybeteg feleségével Biarritzba hajtatott, hol 
Celina született, nevelkedett és a honnan ő, a báró t. i. 
mint hitvestársát Bredasquareba hozta.

(Folyt, kör.)

! Nehány sző állattenyésztésünk érdekében.

j A földadó aránytalanul nagy, — a gabna árak szó- 
. katlanul alacsonyak, — a kezelési költség az országnak 
i szeszélyesen megosztott népessége miatt igen tetemes, 
! — ehhez járul még, hogy a katonaság, vasút építések, 
: folyam szabályozások a munkás -kéznek egy bizonyos 

perczentjét lekötik, — s így telyesen jogos a magyar 
• gazdának azon panasza, hogy nagy tőke befektetés, meg- 
' feszített szorgalom, okos takarékosság, s az elkerülhet-
• len koczkázat mellett is alig képes annyit producálni, a

mennyi családjának egy évi szükséglete fedezésére ele
gendő, a vagyon szerzés gondolatáról pedig le kell mon
dania.

A fentebbi igazságok czáfolásába bocsátkozni nem 
akarunk ugyan, lehetetlen azonban kifejezést nem adni 
azon meggyőződésünknek, hogy a gazdaközönségnek, 
minden nagyobb állami segély vagy törvényhozási intéz
kedés bevárása nélkül, módjában lenne helyzetén némi
leg segíteni.

j Köztudomású dolog, hogy a legelő földek s rétek 
। adója jóval csekélyebb, miül a szántóföldeké, nem lehet 
j elvitatni, hogy Amerika nem képes a szarvasmarha és 
1 lótenyésztés terén velünk versenyezni, mert egyrészről, 
| ezen állatoknak Európába szállítása értékük háromszo- 
। rosába kerül, másrészről minőség tekintetében sem igen 

állja ki a mienkkel az összehasonlítást. S mégis mit 
tapasztalunk ? Azt, hogy a magyar gazda rétjét és lege
lőjét felszántja, a jő rét és legelőből rósz szántóföldet 
csinál, saját adóját ez által fokozza; s a természeténél 
fogva, eke általi művelésre nem alkalmas föld, nem 
termi meg a kezelési költségeket sem.

A legújabb időben a közlegelők már oly kis térre 
szorultak, miszerint a kis gazda, ha növendék szarvas
marháját ugy ahogy képes is felnevelni, dé már csikó 
nevelésre alig gondolhat, mert vagy: jászolon kénytelen 
azt tartani, s ezzel a csikó lábát örökre tönkre tenni, 
vagy a nagybirtokosok méreg drága legelőjére hajtatni 
■ ez esetben is ha jó nyár volt, a ceikó ugyan fejlődött

A mének közül ha 340 darabot vagyis az egész 
állománynak lO#o perczentjét tenyésztési czélokra al
kalmasnak vélelmezzük is, a mely véleményünk tekintve 
a megye lóállományának az 1884-ik évben tartott ló- 
osztályozás alkalmával kiderült silány voltát egyátalá- 
ban nincs indokolva, 3053 darab oly mént tüntet fel 

' számításunk, mely nemcsak nem alkalmas lótenyészlé- 
1 sünk emelésére, de sőt annak határozottan hátrá- 
I nyára van.
í Tegyük fel, hogy a 840 mén átlag 20 kanczát 
• fedezett, az esetben 7800 darab kancza fedeztetett te- 
i nyésztésre alkalmas magán mén által. A debreczeni m. 
1 kir. állami méntelep, a múlt fedeztetés! idényre, 63 da- 
• rab állami mént küldött a megye területére, a mely 
I 3024 darab kanczát fedezett fel. összesen tehát 10824 
í darab kancza fedeztetett alkalmasnak vélelmezhető mén 
: által, 14281 kancza pedig vagy égyátalában nem fedez- 
j teteti fel, vagy tenyésztési czélokra nem alkalmas min 
i által fedeztetett.

Ha ezen nagy számhoz csak 800 három évet betöl
tött kancza csikót veszünk 15 ezeret felül haladja az 
okszerű tenyésztés alól kivont kanczák száma, de ha 
ezen számnak felét oly lónak tekintjük, mely koránál, 
testi fogyatkozásainál, vagy rendeltetésénél fogva a to
vább tenyésztés alól kiveendő, még mindig 7500 darab 
kancza ló vonatott el rendeltetésétől csupán ezen egy 
megye területén.

A fentebbi száma-adatok alapján ha összeáUitj.uk 
a mérleget azon szomorú éredményre jutunk, hogy 7500 
darab kanczánk rósz mének által fedeztetvén, vagy épen 
nem fedeztetvén tulajdonosai által nem gyümölcsöz tetett, 
7800 darab kancza pedig csak talán fedeztetett alkalmas 
mének által, s tulajdonképen3024 darab a községekben 
kihelyezett á’lami mén, s a megye területén levő 9 bér
mén által fedezett kánczák tulajdonosai igyekeztek ki
használni tenyész állományukat.

Az előadott statislikai adatok tehát egyrészről azt 
igazolják, hogy a községeket alkalmas mének beszerzé
sére kell kényszeritenünk, másrészről, hogy nem elég a 
tenyésztésre alkalmatlannak talált mént, a tenyésztési 
czélokra való használattól eltiltani, de szükséges, hogy 
lehetetlenitsük azoknak a tenyésztési czélokra való hasz
nálatát.

Végül, hogy ne csak a most még meg lévő köz
legelőinket tartsuk fel, de igyekezzék a gazdasági egye
sület szarvasmarha- és lótenyésztési szövetkezetek létre
hozására.

Itt az idő, hogy az ábrándozás közt fátyol képei 
szétfoszgönak, a 12 forintos búza ideje lejárt, a repcze 
sok esélynek van kitéve, addig igyezzünk szarvasmarha 
és lóállományunkat fejleszteni és fokorui, mig Oroszor
szág, Románia és Szerbia ezen a téren és erős verseny
társunk nem lesz.

k. . . a.

Megyei és helyi hírek.
— Ö felsége a király Rákóczi községnek iskola 

építési czélokra magán pénztárából száz forintot 
adományozott.

— Kinevezések. Piukovits János szolnoki kir al- 
ügyész társadalmi életünk közkedveltségü tagja nagy- 
becskereki ügyészszé nevezteteit ki. Midőn ezen meg- 
érdemlett előléptetéshez őszintén szerencsét kívánunk, 
mély sajnálatunknak is adunk kifejezést a felett, hogy 
el kell veszítenünk Piukovits urat ki itt lakásának rö
vid tartama alatt teljes mérvben kiérdemelte a közönség 
becsülését és szeretetét; Egy másik kinevezés is történt 
a bíróságnál, a szolnoki kir. törvényszék elnöke ugyanis 
Falcaik Dezső törők-azt .-miklósi lakos ügyvéd
jelölt a vezetése alatt álló kir törvényszékhez dijjas 
joggyakornokká nevezte ki.

- A m. kir. pénzögyminister ur hajlandónak nyi
latkozott Rákóczi község váltaág tartozásából a köz
ségnek iskola építési czélokra 3 éven át IO0O irtot

%25c3%25b6ssze%25c3%25a1Uitj.uk


tehát összesen 3000 frtot elengedni és az első részle- | 
tét azonnal folyóva tenni, mihelyt a község beigazolta, i 
hogy az iskolaépítést a jóváhagyott terv szerint tény
leg megkezdette. !

— Banquett Piukovits János kir. ügyész tiszte
iére barátai a .Magyar Király* éttermében a legkö
zelebbi napokban búcsú lakomát rendeznek, mely az 
aláírok számáról és egyéniségéről ítélve ép oly díszes, 
mint kedélyes összejövetelnek ígérkezik.

— Casinó estély. Az idei farsang egyhangú, mu
latság nélküli volta miatt méltán panaszkodó” táncz- 
kedveló fiatalságnak bizonyára kedves újdonságot mon
dunk. ha felemlítjük azon terjengő hírt, hooy a szol
noki casinó még a farsang folyamán egy estélyt szán
dékozik tartani.

— A magy kir. államvasutak szolnoki műhely 
munkásai 1^8/. évi február h> 19-én a városház nagy
termében a no ipartan műhely javára zártkörű tánczmu- 
latságol r ndeznek. Családj-gy 2 Irt, személyjegy 1 frt, kar
zat 50 kr. Kezdete este 7 órakor. Felültizetések köszö
nettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtazlafnak. Jegvek 
előre válthatok Nerfeld Ferencz, Medgyeri Vilmos, Barhó 
Ferencz urak üzletében, este a pénztárnál.

— Czireus Artizelli. E jeles lovardái társaság ez 
ez idő szerint még Jászberényben tartja előadásait, 
reménységen felül nagy latot tsagnak örvend, miért is 
az ottani tartózkodását vagy tiz napig meghosszabi- 
totta, es igy Szolnokra csak e hó 20-ka körül fog 
megérkezni ; .Jászberény és vidéke* e 
tarsasag működéséről következőt ir .Artizelli Sándor* 
mülovar-tarsnlata már több előadást mnlatott be, s i^y 
bátrán ítélhetünk Meg kell vallanunk, hogy ez előadá
sok mindegyike kielégítő vala, s programmjának né
mely része a legnagyobb magaslaton áll. ezért nem is 
csodáljuk, hogy a közel vidékről is vonzott látogatókat."* 
Bátrán ajánljuk a társulatot úgy városunk, mint vidé- । 
kunk figyelmébe, mert sokat mulaszt el, ki m<»g nem 
nézi. A társulat főerői miga az igazgató, ki egy ki- । 
raly a loidomitas terén, úgy az igazgatónő; de nem ke- ' 
vesebb az é’-dem : Pernitzay, Miss Ella. Bono. Jeanett, 
Adél kisasszonyok. Henry, Bonó. Conrady urak, az 
athleta Fridrik. Paló Arbra és Szedlaszeknél. Bájoló a 
négy Schulcz gyermek, csodalatos a kaucsuk Neis. — I 
Általában megérdemli a tömeges pártfogást. ,

— Szolnokon a sorozás 1887 évi máiczius hó 1. | 
és 2-ik napjain a városház nagytermében fog megtar
tatni. Felhivatnak az 1867. 1866. és 1865. években 
született védkötelesek, hogy a sorozáson jelenjenek meg. 1 
A sorozás alá eső védkötelesek névjegyzéke a jegyzői hi- 
vatalban megtekinthető, ezen felül a városház ka-1 
púja alatt is ki van függesztve.

— Hymen Ruttner százados a Karczagon ' 
fekvő m. kir. honvéd zászlóalj parancsnoka eljegyezte 
Balog Juliska kisaszonyl a kisújszállási társas körök 
egyik bajos és kedves tagját. — Zavartalan boldog
ságot kívánunk a kötendő frigyhez.

— Névváltoztatások. H a y L i p ó t szolnoki lakos 
takarékpénztári könyvelő vezeték nevét .Havas*-ra ' 
változtatta. H i r s c h Mór ugyancsak szolnoki lakos, 
a .Krausz Dávid és fia* ezég képviselője pedig .Haris*-ra 
változtatta vezeték nevét.

— Virág János jelenleg dévavanyai az előtt nagy- 
kurüi plébános a nagy-kürüi községi népiskola javara 
100 frtos alapítványt tett, melynek kamataiból egy 
jó erkölcsű, szegény sorsú rom. cath. fiú és leány 
lesznek segélyezendők.

— Gazdasápi szakelőadás. Szép számú • s díszes 
gazda közönség előtt tartotta meg Toldi Szabó László 
gazd. egyleti titkár f. hó 6 án délelőtt a városház 
nagytermében gazdasági szakelőadását. A mély tanul
mányok és hosszú gyakorlatot eláruló egyszerű s vonzó 
modorban tartott tanulságos előadást mindvégig feszült 
figyelemmel hallgatta az ok ülni vágyó közönség, mely 
előadás végeztével zajosan megélj enezte a derék 
előadót.

— A nemezt Szomorú látványnak lehettek ta
núi. kik csütörtökön délután a vasút s törvényszék 
között jártak. Egy bukott nagyság, Miliksích György’ 
kun-szent-mártoni volt kir. aljárásbiró kísértetett felfű
zött szuronyok közt a csendőrök által. Már január 31-éré 
volt kitűzve a legfőbb itélőszék ítéletének — melylyel 
nevezett-öt évi fogházra ítéltetett — kihirdeiése, mely- . 
ről azonban vádlott betegség színlelése mellett elma- | 
radt, minek folytán a kir. tszék elrendelte bekisérteté 
sét. Egy szép, de elzülött tehetségnek szomorú végei j

— Tisza-Beő községben az ott fellépett himlő ! 
járvány miatt az iskolákat be kellett záratni.

— Hirdetmény. A monori dohány nagy áruda j 
kezelésének betöltése czéljából 1887. évi február hó ! 
24-én d. e. 10 órakor, a budai m. kir. pénzügyiigaz- I 
gatóság helyiségében — Budapest, II. kér. Albrecht-ut, 
1. sz. I. emelet — nyilvános árlejtés fog tartatni. 
Bővebb felvilágosítás nyerhető a helybeli pénzügyőri 
biztosságnál. — Szolnokon. 1887. évi február 4. Hubay ; 
Ferencz polgármester.

— A tisza-földvári „Polgári-kör* folyó hó 6-án j 
a nagyvendéglő helyiségében saját tőkéje gyarapítására । 
sikerült tánczmulatságot rendezett. A közönség feltűnő , 
szép számmal jelent meg. A jókedv általános volt; a ’ 
minden tekintetben sikerült mulatság csak a reggeli 

* órákban ért végett s az említett alaptőkét 26 frt 
54 krral gyarapította.

— Köszönet nyilvánítás. A tiszavidéki hitelintézet 
és takarékpénztár a szolnoki szegény tanulókat segélyző 
egylet részére a lefolyt év üzlet eredményének jótékony 
czélokra szánt összegéből 20 frtot engedélyezvén, köte- 1 
leuégünknek farijuk ezen adományért jelzett pénzinté- j 
nek hálás köszőnetönket ez úttal is kifejezni. Bárdossy 
Gyula egyleti elnök Boár György pénztárnok.

— Nyilvános köszönet. A jász kerületi népbank 
és takarékpénztár a megyei községi tanítótestület özvegyeit 
segélyző pénzalap gyarapítására 10 frtot adományozván, 
vau szerencsém ezen emberbaráti^tettert a jelzett pénz- 
intézatoek hálás** köszönetünket nyilvánítani. Szolnok, 
1887. február 7. Bárdossy .Gyula kir. tanfelügyelő, 
mint testületi elnök. Zalenka János jegyző.

— Köszönet nyilvánítás. A „Tiszavídéki hitelinté
zet és takarékpénztár* részvényeseinek közgyűlése az 
1886. évi üzleteredmény felosztásánál a .Szolnoki nő
egylet--ről is megemlékezett és ennek jótékony czél- 
jaira az alulirt elnökséghez 30 frtot juttatott. Fogadja 
az intézet ez adományért egyletünk őszinte köszönetét. 
Szolnokon 1887. iebruár 7-én. Pólya Bélané a .Szol
noki nőegylet* elnöke.

— A leégett gőzmalom telke és romjai f évi 
márczius hó 12. napján a telekkönyv helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen becsáron alól is el 
fognak adatni. — e telek a szomszédos városi telekhez ' 
legjobban illennék, miért is figyelmeztetjük a városi 
tanácsot, miszerint ez árverést ne hagyja figyelmen- 
kivül.

- A Jász-nagykun-Szolnok megyei orvos-gyógy
szerész egylet folyó év február hó 26-án délelőtt 10 
órakor a megyeszékház kistermében rendes évnegyedes 
gyűlést tart, melyre az egyletnek minden tagja tiszte
lettel meghivatik. Dr. Orbay Antal egyleti elnök.

— Követésre méitó példa. Endi József t.-roffi ven
déglős vendéglőjének helyiségében az .erdélyi közműve
lődési egylet* javára egy perselyt állított fel, — melybe 
nem sok idő alatt 6 frt 34 kr gyűlt össze krajezáron- 
ként. Ez Összeget a derék vendéglős sajátjából egy fo
rinttal megszaporitván a járási főszolgabíró utján, ille
tékes helyre leendő eljuttatás végett be küldé a megye 
alispánjának. Bárcsak sokan követnék a hazafias vendég
lős példáját.

— Jégpálya. A szandai gát második hídja múlt 
vasárnap azt hihette, hogy valami varázslat űzi vele 
szeszélyes játékát s elhelyezte őt egv éjen át valahová 
a budapesti városligetbe. A befagyott kiöntés jégtükrén 
csábos nőalakok, kevésbé csábos férfiak, kedves gyer
mekek iramodtak ide s tova s vésték utjok nyomait 
a kristály mezőbe. A parton a mamák, papák, a nem 
korcsojázó hölgyek s urak díszes közönsége gyönyör
ködött a nem mindennapi látványban. Fönt a hidat 
szintén zsufolásik ellepte a diszes közönség. — gyakran 
háborgattatva a fel s alá robogó fogatok által. Szolnok 
úri közönségnek színe-java majdnem teljes számban 
volt jelen, mintha az előző éji bálról jöttek volna s 
valóban oly csapangó jókedv, kedélyesség uralkodott a 
jelenvollak között. Fokozta még a jókedvet a zene is 
melyet a barna fiuk bandája__a hidegtől ugráló lábak
kal s remegő újakkal, de azért sikerrel csalt ki a szá
raz barna fából. Festői látványt nyújtott a jég és 
táncsport egy’ ösmert iyu kedvelője által ügyesen ren
dezett négyes, melynek ugy’an hetedik figurája nem a 
bálokban divó módon, — de sokkal simában tánczol- 
tatott. vegy helyesebben csuszatott el. Est homály 
kezdte a sceneriát borítani mikor a már- már nagyon 
fázó mamáknak parancsszava leszolitá az ifjúságot a 
pályáról és mint egy népvándorlás vonult a városba a 
közönség, — ott hagyva a hidat magában, kiábrándítva 
a városligeti varázsálmából.

— Vidéki farsang, a török szt.-miklósi önkéntes 
tüzolto egylet saját pénztára javára 1887. évi február 
hó 16 án a casinó helyiségében tánczvigalmat rendez. 
— A tisza-abádi és taskonyi uradalmak ifjú tisztviselői 
február hó 19 én Kunhegyesen a vendéglő termeiben 
zártkörű gazda-bált tartanak. Belépti dij : személy-jegy 
2 frt, családjegy 4 frt A tiszta jövedelem a kunhe- 
gyesi iskolás gyermekek felruházására fenalló alap gya
rapítására forditatik.

— Színészet Török-Szt -Miklóson. A múlt hó kö
zepe óta Csíszér Kálmán igazgatása alatt egy* színtár
sulat időzik T. szt.-Miklóson, mely már Fegyverneken 
is játszott A nem nagy számú de több jeles taggal 
biró társulat Szt.-Miklóson általános kedveltségnek ör
vend. Legnagyobb részben fiatal erőkből áll az egész 
társulat s ez fő előnye is. Maga az igaztó C s i s z é r 
K á 1 m á n és neje Kántor Gizella is fiatalok, de azért 

| elég könnyedén mozognak'a színpadon. Csiszémé Kán
tor Gizellában sok érzés van s a naiv szerepeket igen 
kedvesen adja, bár külseje nem egészen illik e szerep
körhöz. Legkedvesebb megjelenés az egész társulatban 

| Lukács Piroska a társulatnak drámai szerelmese, ki 
I .az árendás zsidó* czimü darabbau megmutatta, hogy 

vén asszonyt is jól tud játszani, — mint mondják a 
kisasszony még nem rég óta szerepel a világot jelentő 
deszkákon, s már is annyi routinet és ügyességet árul el 
játéka, hogy méltán remélhet magának babérokat pá
lyáján A férfiak közül a már említett derék Csiszárén 
kívül Báthorit és Mátyásit lehet megdicsérni, a nők 
közül pedig Teszéry Blankát és Beczkóinét. A múlt 
héten Solymossy Elek, a népszínháznak több éven át 
kedvencz művésze, vendégszerepelt a társulatnál, s mű
vészi játékával több esetén igazi élvezetet nyújtott a 
termet zsúfolásig megtöltött közönségnek. Legnagyobb 
hatást a „Veteránokéban és az „Árendás zsidó*-bán 
ért el, mikor is a közönség tomboló tapsviharral fejezte 
ki tetszését és háláját a kitűnő művésznek.

— Meghívó. A kun-szent-mártoni „csolnakázó és 
korcsolyázó egylet* által alaptőkéje gyarapítására özv. 
Neuner Józaefné piacz-téri vendéglői helyiségében 
1887. évi február hó 17-én csütörtökön rendezendő 
tombolával egybekötött alarczos-bálra. Belépti dij : 
személyenkínt 1 frt, családjegy 3 frt, Kezdete este 
8 órakor.

— A turkevei takarékpénztár XVI-ik évi rendes 
közgyűlését f. é. február hó 27-én fogja tartani, e je
lesen vezetett pénzintézet műveleteiről a betekintett zár
számadásából következő fontosabb mozzanatokat emel
jük ki, Bevétele volt 1.349,799 frt 73 kr kiadása 1.341,670 
frt 33 kr. évi nyeremény tehát 8129 frt 84 kr. Szerény 
de tisztességes polgári haszon, tekintve hogy e solid pénz
intézet csak rendezett anyagi viszonyok között levő fe
leknek áll rendelkezésére, dubiozus értékek vagyoni ki
mutatásában nem szerepelnek, a kimutatott haszon csak
ugyan tiszta nyeremény a szó szoros értelemben.

— A aöogyletek által folyó hó 5-ikén tartott kö
zös nőegyleti bál alkalmával fdülfizettek: Dr. Heller N. 
ügyész ur 50 kr. Diszner főhadnagy ur 50 kr. özv. 
Domonkos Lászlóné urhölgy 2 frt. Jancsó István ur 

1 frt 50 ki. Tóth Mór ügyész ur 5 frt. Horánszky Ist
ván ur 50 kr. Adler Ignáez ur 1 frt. N. N. ur 50 kr. 
Jezerniczky Ákos ur 50 kr. Bojtos Samu ur 50 kr. 
Dr. Szusz Dávidné 2 frt. Laczkó Jánosné úrnő 3 frt. 
Miskey Béla ur 1 frt 50 kr. Holzer Károly ur 50 kr. 
Zámbory Ferencz ur 50 kr. Hubay Eerencz polgármes
ter ur 3 frt 50 kr. Dr. Hajdú József ur 50 kr. Somo
gyi József ügyész ur 50 kr. Dr. Deutcsh Adolf 
ügyész ur 50 kr. Dr. Liszy N, ur 50 kr. Bácsy ur 
3 frt 50 kr. Gyenes József törv. székibiró ur. 2 frt. 
M-dgyesy Géz* ur l frt. Özv. Magvar Pálné úrnő 50 kr. 
N. N. főhadnagy ur 50 kr. N. N. főhadnagy ur 50 kr. 
Harsanyy N. ur 50 kr. Böck Bertalan ur ' 1 frt. Adler 
Márton gyógyszerész nr. 1 frt. ifj. szolnoki Scheftsik 
István ur 6 frt. Dr. Martinék Albert ur 1 frt. Pekel- 
niczky Adolf, nr 50 kr. Spingeld Ignáez ur. 50 kr. 
Pólya Béla ur 5 frt. Terebély Andrásné úrnő 3 frt. 
Monszpart László ur 3 frt. Rózsi Ignáez ur 3 frt. 
Breier Ignátz ur 2 fórt, Dr. Kludik Imre ur 2 frt, Hirsch 
Mór ur 3~frt, Lipcsey Zsuzsanna urnő Kisújszállás 4 frt, 
összesen 70 frt, mely kegyes adományokért hálás kö
szönetét mond a rendezőség. A bál összes bevétele 
293 frt 94 kr, kiadása 13/ frt 69 kr, tiszta jövedelme 
156^frt 25 kr., mely a szolnoki általános nőegylet nő- 
ipar’egyesület és izr. nőegylet közt egyenlően felosztatott.

Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyébb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett hor
gony Pain-Expeller név aíatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalma* 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török Jó x 1 ej 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

CSARNOK.
A „három nőegylet* bálja.

— Február 5-én —

Szegény Rudi ugyan megjárta. Keservesen panasz
kodott a farsangnak bál hiányában szűkölködő volta 
és léte miatt. Eddig — úgymond — mind a három 
nőegylet külön „cselekedte* a bált, s igy háromszor kel
lett muzsikálni. Most pedig, — mintha épen őt, a sze
gény Rudit akarták volna- megboszantani, — hárman 
rendeznek egyet.

Konstatálnom kell azonban, hogy ez az tgy, si
került hadjárata volt a nőegyletnek.

Kicsiny, de válogatott csapattal indultak harezba, 
s rövid csatározás (vagy tán csárdásozás) után már meg
hódították a „jó kedv* birodalmát.

Hiába, a hol szép szemek tüze lelkesíti a gárda 
férfi harezosait, — s lánczkedv a harczi amazonokat, 
ott könnyű a hódítás, — de még könnyebb a hődolás.

Bátran kiadhatjuk — az orosz mintára készített 
hadi boulletin-t: Sebesült igen sok, halott, — egy sem.

A csata tüzében kiválóan kitüntették magokat:
Leányok : Kovásznay Katicza, Böck Ida és Josefin, 

(Taskonybói), Elek Erzsiké, Gyárfás Ilona (Bpestről,) 
Horváth Emicza (Karczagról,) Oitohal Mariska, Riedl 
Vilma, Reinheimer Ida, Sípos Mariska, Sárközy Gizella 
(Kakatról.) Vidovszky Irén (Csaba,) Míhálka Krisztina 
és Hona, Vay Juliska (Várkony) stb. kisasszonyok.

_ Asszonyok; Hajdú Sándorné. Benkó Gynláné, 
Neubeerné, Lippich Gusztáváé, Popovits Zsigmondné, 
Veres Emília és Horváth Pálné (Karczag,) urhölgyekkel, 
Pl őse * Ferenczné, Ková-sznay Zsigmondné, Riedl Edéné, 
Kiss Antalné, Mercz Józseíné, özv. Domonkosáé, Vezéry 
Ödönné. Vidovszky József né (Csaba) Sípos Jánocné, 
Rheinhei merné, Monszpart Lászlóné. Medgyessy Gézáné, 
Pásztor Lászlóné, Szüsz Lipótné, Kiss Ferenczné, Nade- 
ni esek né. Adler Ignátzné, Martinék Albertné, Czakő Pé- 
terné, ifj. Scheftsik Istvánná, stb. urhölgyeket.

A csatározás karzati szemlélői voltak (a legkö
zelebbi mozgósításkor reméljük, ők is behívatnak) Gaj- 
dátsy Georgiu, Kies Ilona, Kiéger Erzsiké, Hajdú Zsu
zsika, Gajdátsy Nándorné, Szendy Antalné, Kállayné, 
Balogh Sándorné urhölgyek s még többen.

Az első raj vonal 26 párt számolt.
mongol.

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn február 14-én végtárgyalás.

Előadó Veress Károly trvsz. biró. /
Beke János ellen összbüutetés kiszabása.
Budai István s t. ellen lopás büntette stb. miatt 
Kontra Szkakola József ellen lopás miatt.

ítélethirdetés:
Beke János s tsai. ellen III. bír. it.
D.iku Jánosné ellen. III. bír. it.
Kis Károlyné ellen II. bír. it.
Kötődi Miklós s t. ellen bír. it.

Szerdán február 16-án végtárgyalás.
Előadó Gyeness József trvsz. biró.

Hadler Lajosné ellen okirathamisitás miatt.
Deutsbh E. M. ellen csalárd s vétkes bukás 

miatt.



ítélethirdetés:
Pecze Borbála s fsa. ellen II. bir. it.
Tímár Illés János ellen II. bir. it- 
Hollender Ármin ellen III. bir. it. 
Morvái István ellen II. bir it.
Péntek február 18-án végtárgyalás.

Előadó Veress Károly trvsz. biró.
Mandel Jakab ellen sikkasztás miatt.
Szalóki Mihály ellen, lopás kísérlete.
J. Szabó Pál ellen gondall. okoz, s t. sértés miatt

ítélethirdetés:
Gulyás Márton s t. elkn II. bij. it.
Nyolczas József s t. ellen II. bir. it.
Szonda Lajos s t. ellen II. bir if.
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Huni- és Tea-raktár

Din és GOTTSCHLIGH
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTEN
Van szerencsénk értesítem a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszérkereskedö urat

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

*

§
I

*

9

és törvényileg védet $

Scheftsik István szolnoki 
leiében.

Fa-zsindely legjobb minőségű ezer drb á 5
Tégla „ 7, I-só oszt,

ezer darab á................................... lo

frl 80 kr.

frt — kr.

Pesti árainkon szolgahatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit- 
tathatik.

Tégla legjobb minőségű 11-ik oszt, ezer 
darab á ..........................................

Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. hosz- 
szu darabja á............................... !
megrendelésre.

Vályúk tölgy — vörös és közönséges 
fényűből megrendelt minőségéhez 
képest . , ...........................

Létrák természetes gömbölyű fából 12 
m. hosszúságáig, megrendeléshez 
képest legerősebben elkészítve

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
bükfa inét, öle á......................

TŰZI fa egészséges száraz minőségű

13 frt — kr.

28 frt — kr.

frt — kr.

— frt

11 frt

- kr.

50 kr.

8 frt — kr.nyárfa á
a házhoz vagy vasúthoz szállítva beleértve.

Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr., 
1 frt 50 kr.

Vörös fényű, közönséges fenyő és Tölgyfa anyag, 
nyers és tetszés szerint ki fűrészelt állapotban a 
legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni 
megrendelés gyorsan és a legpontosabban esz
közöltetik.

A ki kétségben van a felett,
hogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát“ czúnü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo
nyult háziuerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről gióló jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
ben egy egyszerű háziszer ie elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyíthatta n beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez októl egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek Költségébe nem kerül.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH, 

_______________________ BUDAPESTEN._________ 

| Huni- és Tea-r aktár

4867 
tk. 1886.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT.
A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóm^^ü^- 

hirré teszi, hogy Breuer Sámuel végrehajtalónak LWfcyel 
Adolf végrehajtást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés 
és járulékaif úgy Fischer Emanuel csatlakoztatott végre-” 
hajtatónak 16OO frt követelése és járulékai iránti yhaj- 
lási ügyében a^saolnöki kir. törvényszék (a szolnoki kir. 
járásbíróság) területén levő Szolnok területért fekvő a 
szolnoki 3913. sz tjkben 1071- hrsz. 599. népsorsz. fele
részben vhajtást szenvedett, másik fele részben pedig 
neje Fischer Cecília tulajdonát képező, de a végr. törv. 
156. §-a értelmében egészben árverelendő ház és udvarra, 
a kp. m. t.-pénztár részéről tett utóajánlat folytán az 
njabbi árverést 1736 frt ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1887. évi február 25. napján d. e. 10 órakor ezen kir. 
trvszék tavi helyiségében megtartandó nyilvános árve
résen a megállapított kikiáltási áron akii is eladatik.

árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának 10’o-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez.. 170. -a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Köteles vevő az ingatlanon 
ellen biztosítani s a biztosítási 
bámulat ni.

Popovits Zs.?
elnök.

levő épületeket tűzkár 
okiratot a bíróságnál

4748 sz. I
7k. 18867

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT.
A szolnoki kir. trvszék, mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Terebély András végrehajtatónak 
Kollmann Károly végrehajtást szenvedő elleni 100 frt 
tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a szolnoki kir. törvényszék (a szolnoki kir. járásbíróság) 
területén lévő Szolnok városában fekvő a szolnoki 609. 
sz. tjkvben 917. hrzi sz. a. foglalt ház és udvarra 
560 frt és a 2696. hrzi sz. a. foglalt szántóföldre 72 
írt kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fen-

I nebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi márCZÍU8 hó 12-ik 
napján d. e. 10 órakor ezen kir. trvszék tkvi helyiségé 
ben megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 

j kikiáltási áron alól is eladatni fognak.
■ Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
: árának 10®,o-át vagyis a 917. hrzi sz. a. birtok kikiáltási 
i ára után 56 frtot, a 2696. hrzi sz. a birtok kikiáltási 

ára után pedig 7 frt 20 krt. készpénzben, vagy az 1881.
i LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az j 

1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
ügyministeri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez, letenni, avagy az 1881

' LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biró . 
Ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el. 
ismervényt átszolgál tat ni.

1 Kelt Szolnokon, 1886. évi deczeinber hó 15. napján 
! A szolnoki kir. trvszék, mint, telekkönyvi hatóság-

Popovits.
elnök.

Bajzáth,
jegyző.

WVO*AW’W' f ♦

„Ellenőrző feszélymérő csa 
varnyák^ minden gyártmányú 
gözmozgony és gőzkazánhoz mi- 
nisteri rendelet szerint kaphatók

első mezőgazdasági gépmü- 
hely és rézöntődé tulajdonos- 

K nál SZOLNOKON.

das birtok 40 hold buzavetés- 
sel szabad kézből eladó, vagy 
haszonbérbe vehető. Értekezhetni 
a Külső Szolnok megyei 
takarékpénztár igazgató- 
sátrával Szolnokon.

Bajzátli,
jegyző-

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Becs, Singerstrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL".

Vértisztító labdacsok,
vertettek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudála ra méltó hatá- 
suaknak ne bizonyullak volna A legmakacsabb esetek! en, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tö^glptes egészség kö 
vetkezett be. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. égy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr'.

«WE- A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 
4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr.. 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik. _

A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk : 'W
Leongang, 1883. május 15. gát végezheti. Ezen közleménye- 

Igen tisztelt uaam! Önnek piru- met minden szenvedő javára fel 
Iái valóban csudalatra méltóan mű- használhatja s kérem egyúttal, szi
kod -ek, nem olyanok ezek, mint veskedjék két tekercsesei küldeni, 
egyéb dicsőített szerek, hanem se- valamint két darab chinai szap- 
gélyt nyújtanak majdnem min- pánt is. Kiváló tisztelettel 
denben. | Novák Alajos, főkertész.

A husVétkor küldött pirulák lég- —.
többjét ismerőseimnek és barát- Tekintetes ur . Előre bocsátva, 
jaimnak osztottam, s mindnyáján hogy ön >ek minden^ gYAgys 
segítettek, még magas korú egyé- ' ’
nek is s különböző bajokban ha
nem is teljes jó egészséget, de te
temes javulást táp sztaltak, s foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni. Tőlem és mind
azoktól, kiknek szerencsijük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanye ni. fogadja benső kö- 
szönetünket.

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György, 1882. febr 16.
Tisztelt urain ! Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetemet az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm, ki évek óta misere- 
reben szenvedett s ha bár még

egyformán jó, mint a kitűnő 
fagy-balzsam, mely az én
családomban több idült fagyda
ganatot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztító piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom, hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a legszor
galmasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláírásom nélkül — nyil
vánosságra hozza. .

Tisztelettel C. v. T.most is ilyeneket bevennie kell, 
egészsége annyira helyre állott, | Bécs, 1881. febr. 20 
hogy ifjúi frisseséggel minden dől-T •-

Faev-balzsam Pserhofer j.- Szem-essencia1__g£_ -tői hosszú , — _ । —5
évek óta ismert legbiz' osabb szer

|Romerschau- 
.sentól, 1 pa-

lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt
50 kr.mindenféle fagyások ellen vala- . ... , . ,

mint üdült sebekre stb. Egy do TannOChimn-pomádé

6. szám, 
vh. 1887.

ÁRVERÉSI HIRDETÉS.
Alulirt bir. végrehajtó ezennel közhíré teszi, hogy 

a ksztmártoni kir. jbság 2376/p 886. sz. végzése foly
tán 56 frt s járulékai kielégítése végett Soós Imre és Anna 
ksztmártoni lakosoknál P.-Mesterszálláson és Ksztmár- 
tonban biroilag lefoglalt és 344 forintra becsült lovak, 
juhok, búza és bútorból álló ingóságok nyilvános árve
résen eladatni fognak, melynek P.-Mesterszálláson és 
Ksztmártonban alperesek lakásain leendő eszközlésére 
határidőül 1887. évi február 19-ik napjának d. e. 10 órája 
tűzetik ki, melyen a venni szándékozók azzal hivatnak 
meg, hogy érintett ingóságok ezen árverésen — szük
ség esetén — becsáron alul is elfognak — készpénz fi 
zelés mellett — adatui.

Az árverés P.-Mesterszálláson Soós Imre tanyai 
lakásán kezdetik meg.

Kunsztmártonban, 1887 február 6-án.
ÁDÁM JÓZSEF

kir. bir. végrehajtó,

vh.
29

1887.
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alulirt bir. végrehajtó ezennel közhírré teszi, hogy 
a kunszentmártoni kir. járásbíróság 2325/p. 886. sz. vég
zése folytán Takács Imre t.-földvári lakos javára Wiuler 
és Mayskolarszkai ezég elleni 205 frt 58 kr. s jár. ír. 
ügyében Kunszenlmártouban lefoglalt és 500 frtra becsült 
14 drb vasúti anyagszállitó pályakocsiból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladandók, minek Kunszentmár- 
tonban a vasúti 'pályaudvar melletti telken, leendő esz-- 
közlésére határidőül 1887. évi február hó 17-ik napjának 
d. e. 9 órája tűzetik ki, mely árveréshez a venni szándé
kozók azzal hivatnak meg, hogy érintett ingóságok ezen 
árverésen, — szükség esetén — becsáron alul is el fog
nak adatni.

Kunszentmártonban, 1887. évi február hó 6 án.

Ádám József,
kir. bir. végrehajtó.

hoz 40 kr. Pserhofer J.-től, számos év óta
Golyva-balzsam, legjobb minden hajnövesztő szer

———ható szer közt, melyet orvosok elismernek,
a golyva nyak ellen. Egy palack ggy’ eiegansan kiállított nagy 
40 kr. [ adag 2 frt.
Élet-essencia (prágai Általános tapasz Rendel pek i elrontott .^Mtanirtoi
gyomor, rossz emesztes, minden- vágott és szúrt sebekre, rossz- 
nemű altesti bajok ellen. 1 pa- indulata daganatok, még indült, 
lack 20 kr. I gyakran felpattanó láb dagana-

Ökörfarkvirá^nedv ált.- 1 tokra is, körömméregre, sebekre VKOriarKVirdgncuv^ . s gyUia<jt részekre es egyeb szén- 
san ismert kitűnő háziszer ka-1 védéseknél ajánlható. 1 dobot 
tarhus rekedtség, görcsös köhö- * ®0 kr. ... ,
gés stb. 1 palack 50 kr. I Általános tisztító SO

Amerikai köszvény-kenőcs,) Vuirich a. ív -*ői, kitűnő háziszer, 
legjobb szer minden köszvény a .™ssz emésztés következményei, 
és reumatikus baj, fogfájás. í ^%ás» szédülés, gyomorgörcs, 
Ischiasz, íűlfájás ellen stb. 1 frt 1 mellégés, aranyér, dugulás stb. 
20 kr el,en’ 1 csomag 1 irt
Atowínövéi^'v 0^ 6®l“

40 kr. I 1 skatulya 50 kr.
UF Mindennemű he neopathiai gyógyszerek készletben vannak.

Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 
lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatenlikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről • ponto
san és olcsón gondoskodunk. 4

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü'désre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevésebbe kerül, mint az utánvételnél.

Nyomatott, Hay Lipót gyorssajlójAn Szolnokon.
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Előfizetési dij :
helyben házhoz hordva, 

nagy vidékre postán küldve 
Egész évre ■ • • t’1

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságit egy 
hasábos szeletnyi tér rt : 
l-szer hirdetve 16 I r.
2-szer 12 kr.

10 kr.
OK* Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

JÁSZ-NáGYKUNSZOlNOK.
roiínKAi. társadalmi, közművelődési és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenként egyszer: VAbAKAAi
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Myrttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal':

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gázmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Képviselőink megválasztása.
' Kálmán, Szapáry Gyula és Apponyi Albert ki- 
! maradása az órazágházból a hazának nagy kárara 

volna ugyan s mi lennnék az elsők, kik a zászlót 
! kitűznénk, hogy ezen férfiak vagy ezekhez ha

sonlók az ország törvényeinek alkotói között
__ — Mind sűrűbben hallunk , az or

szág külömböző részeiből a képviselő választá
sok előkészületeiről, szervezkedések, kijelölések 
stb felől; szóval kezdünk a választás küzdelmes 
szakához közeledni. — Tekintettel különösen a kö
tendő közjogi kiegyezésre — ezen előre láthatólag

esetb^ felhoztó, hogy az orszbggyü- 
körökben , 1Ó8i képviselő nem kerületének, , hanem egesz 

már is tárgyává lettek az eszmecsereknek.

szolgálat érdekeinek rovására nem elégséges — 
mind oly kivánalmak, 8 szükségletek, melyek
nek elérésére egy megyebeli képviselő a házban 
és házon kívül minden igyekezetét szívósan s 
kitartóan meg fogja feszíteni, mig egy idegen-rvényeinek alkotói kozott kitartóan meg io,jd ® ®

lenvenek- de azért a fentebb jelzett elvnek kell ben az első meghiúsult kísérlet után feli fog éb- 
az^'irányadónak lenni s eltérni tőle csak kivéte- redni az ország pénzügyéit mm den más föle he- 
az irány auviuiA ív , , nrazávot kénviselü követ.

। lesen kellene.
Ezen most kimondott elv ellen legjobb

esetben az volna felhoztó,

Megyénk ez időszerűit hét képviselőt küld 
a képviselőházba. E hét képviselő által a megye 
a képviselőház minden számot tevő pártján kép
viselve van; e hét képviselő között vannak 
olyanok kik a házban vezérszerepet visznek s 
első rangú csillagok. — és mindannyin tehetsegé
hez mérven igyekszik megfelelni hivatásának, 
_ De mindezek daczára sem habozunk kijelen
teni, hogy bizonyos tekintetben megyénk kép
viselőinek'a jelen állapot szerinti megválasztása 
ellen némi észrevételeink vannak. Midőn ezen 
észrevételeinknek kifejezést adnánk mindenek 
elolt határozottan kijelentjük, hogy ezek uieg- 
tételénél a pártkérdést teljesen tekinteten knul 
hagyjuk, — azt tán felesleges is említenünk, 
hogy személyi tekintetek pedig épen nem bír
nak befolyással nézeteinkre.

• országnak képviselője. Ez némikép all is, mert 
az országyülési képviselőnek a haza erdeke kell, 

1 hogy legszentebb legyen, de ez nemcsak ki nem 
I zárja sőt ebben benn is foglaltatik, hogy a kép

viselő választókerülete s megyéje érdekeit mm-
1 denkép igyekezzék előmozdítani.

Ámde a fentebb említett ellenvetés csak az 
elméletben gyökerezik s a gyakorlatban — fokép 
Magyarországon — természetszerű s helyes okok
ból ke resztül vihetetlen.

Kebelünkből, közülünk választott képviselő, 
kinek vagyona összeköttetései és érdekei, kinek szi- 

[ ve itt van, ismeri körülményeinket, méltányolni tudja 
! aspirálónkat, velünk érez, tudja szükségleteinkéi, 
।   természetszerűleg is jobban igyekszik érdekein- 
' két a házban és kormánynál előmozdítani, mint 
! egy más megyéből, különösen a fővárosból ide- ___  
í iött idegen ki programbeszédében kifejtett igére- a kerület s megye 
1 J _ Ö .. . , 1 v 1 _r _ A A.. Zvevi a f&n _ '__  .. ..

lyező egész országot képviselő követ.
A most kifejtettek tán önzőknek tüntethet

nének fel bennünket, de az általunk érvényesít
tetni kívánt elv erélyes hangoztatására bennün
ket megyénknek e czikk kezdetén is érintett 
eminens állása jogosít s kényszerít.

Ez a megye, mely — ezt büszkén elmond
hatjuk __ fekvése, termékenysége, népességé
nek száma, sűrűsége, intelligentiája, s gazdag
ságánál fogva az ország első megyéi közé tar
tozik, nem állíthatja ki s nem szabad, hogy 

: kiállítsa magáról azt a szegénységi, bizonyítványt 
miszerint kényszerítve van képviselőit más 
honnan importálni. De erre nincs is semmi szük
ség. Tekintsünk csak körül s látni fogjuk, hogy 
van e megyének akárhány fia ki tehetsége, kép
zettsége, eddigi működésénél fogva méltó arra 
hogy polgártársai bizulmukkal megtisztelve őt a 
képviselői díszes állásra emeljék s kinek múltja 
és egyénisége elég garantiát nyújt arra nézve, 
ho*y az illető kerület képviselteié se minden te
kintetben érdemes és az ország érdekei mellett 

érdekeit is szivén hordó
Medvénk az orszáa szivében fekszik. De teket a választás lefolyása alatt tan érzi s tán 

fekvésénél fo^va hanem gazdagsága, még a kerület iránti legjobb indulattal is f g- 
X d Wt » tópvisetöházban, - •
. g,. x e QT.rQ hoíTv az alföldi megyék | közte s kerülete közti laza kapocsnál fogva mivZXerepe! Són £e“ kótdez™ is ' Immarabb meghirtegülnek a vitató alatti forró 
° rrsi hoov az orszáo- színe előtti képviseltetése érdeklődések, melyek azutan csak az uj x álasz

• 1 niv tekinteteket is vegyen figyelembe, tások előtt kezdenek ismét fel melegedni s ma-
korul oly tekinteteKer is gy . v i__ vhi<1kh de ncnV az or

egyénre v<ui bízva. , ,
Ne tartozzunk tovább is azon megyék köze, 
* * fővárosból bőven kikerülő vándori a melyek a fővárosból bőven kikerülő vauam 

i honatyák menhelyei; hiszen ennek visszahatását 
községi és megyei életünkben is érezhetjük, 
gyermekeink pártfogás nélkül maradtak, mert 
azon egy két megyebeli képviselőtől nem kivan- 

LJiVS^rdavr^ iád egy X. kerület által küldött de csak az or- hatjuk , az egész megyéért folytonosan ók
kívül 'hagyhatók. , szag - vagy néha egyesek, soha a megye - ; kiemeljenek akkor midőn a többiek baheratkon 

í nyiigosznak.
melyek ------
kisebb megyénél számításon kívül hagynatoK. ,kisódd megyei érdekeiben működő képviselő.

Ilyen azon elv, hogy a megye oiszag 
o-vülési képviselőit csak saját fiai 
közül válassza, s ezen elvtőli elterest az

Pedig e megye még egyáltalában nincs ott, 
1 •• ái vállra s ezen enwu hol az országgyűlés s a kormány támogatása nél-
illető kerület csak legritkább esetben s csakis . külözhető volna. Állami iskolák, telgymnasiumok, 

’ - nőnöveldék, állami utak a megyeben alig van
nak, némely állami hivatal személyzete a köz-kiváló, elsőrangú tekintély megvalasztasa kéjé

ért, engedjen meg magának. Mert egy lisza

! _ Hirdetmény. Szolnokon a IV. korosztály is soro-
i zás alá van biva. és így sorozás alá jönnek az 1867, 

1866, 1865 és 1864. évben született
minélfogva felhivatnak az ezen évben született védko-

Kettős párbaj. 
— Francziából — 

(Folytatás.) 
II.

azon kathegóriájába volna sorozható, ha azon körül
mény, hogy festő és egyszersmind koltoi lelek is volt, 
érzelmeinek komolyabb háttért nem állítaná, mert ket- 
séetelen, hogy az e fajta szivek, bár könyebben gyújt 
hatók, mégsem hamvadnak el oly gyorsan, mint azt szal
maszáraz voltuk remélni engedné.

Lám Albert barátunk a bárónőt csak egyszer látta 
mée _ most először — s már is beleszeretett; feljo
gosítva ez érzelmére annál is inkább, mert Celina ész
revéve a lovag zavarát, mintegy figyelmeztetesuh meg
fordította lovait s nem Bayonneba hajtalott többe, ha-

Tizennégy nappal később, midőn szép betegünk 
egy ízben séSocaizást tett a Bayonne felé vezető utón, 
- Celina elmerengve nyújtózott kocsijában, gondola- ------- — (

tép^  ̂ h"3^ 1^7 . nem tisztességes távolban, de kö
egy viruló, szőke ifjút látott meg equipageja mellett el- vette imadottjat ...

lovag a délczeg lovag nemes arczvonásai, kepenek — ( 
u?v mondhatom — költői kifejezése hősnőnk kebelét . 
azon leírhatatlan aggodalommal teliték el, melyet egy 
fojtott érzetem kitörése előhirnökének tehetne neveznünk. 
Miután a fiatal ember sebesen elvágtatott a baro"®“® 
oldalán, az Szintén parancsot adott kocsisának, hogy 
gyorsabban hajtson s néhány pillanat alatt csakugyan 
nyomába is értek az ifjúnak.

A lovag visszanéz . . . elbámul . . . ugyané o- 
p-at melyet ő jó távolnyira háta mögött hagyott volt, 
sarkában terem s mintha csak futtatási verseny volua 
szándéka mint a felhők árnyéka, most az robog el az 
ő lova mellett . . . O a dolgot — ily előzmények ulan 
- kihívásnak tekinti . . . bátorságot vesz 
közelebbről szemügyre veszi az elhaladó nőt s e pl 1, 
lanatban egy sóhajban tört ki kebleuek minden er- 
“'“’Életünk 18—20. évében égerén szoktunk M«étni.

A szerelem ez időben egy villámzugar. mely tar- 
telén sebzi szivünket, hogy azt lángra l°bb““- 
nem is kiszámított komoly tervvel, de szeretünk sze 
retni ilyenkor legalább unalomból, 
még mások talán egyedüli kíváncsiság , gy 
fogalmat szerezhessenek maguknak lega ,
gyan és miképen érezheti magát körülbelől egy ifjú, 
midőn szerelmes l , Q7<»relfnesekÉs Albert de L* talán maga is a szerelmese*

E kérdésre Celina zavara oly fokra hágod, hogy 
i felelet helyeit hallgatással mellőzé a báró szavat, mi 
!, az utóbbinak féltékenységét még inkább noveléj.

’ Adja ide az aquarell festményt, én m*jd sajat 
magam rámáztatom be Bayonnéban, szakitá vegre em- 

I bérünk a csendet nem épen enyelgő hangon.
' „Nem adom 1" volt az egyszerű, tagadó válasz 
| „S miért nem? . . . Talán c^ak nem felit képét 
: tőlem, midőn kívánom ?“

l Ugyanaz nap estéjén történt, hogy Cehne Komor- 
nája egy szép aquarell festményt nyújtott at úrnőjének 
azon megjegyzéssel, hogy azt azon utasítással kapta, 

' melynélfogva egyedül és közvetlen a barono kezeihez 

jutassa^ (^)mény Ámor a gzerí5|em Istenét ábrázolta, 
I ki nyilával egy szivet sebzett meg. Bárki más elolt a 
: kép e kompositíója, tudom egy szerencsés ötlet vona- 
i sainál aligha tűnhetett volna fel egyébbnek; nem így 

hősnőnknél!
Ö a vásznon eleven alakokra ismert, az^ ecset alatt 

vért, szivet életet látott, hiszen mindjárt első pillanatra 
tisztában vala a vizfestmény allegorikus 
tudta, hogy a kérdéses Ámor senki más. mint épen sa- 

I ját maga, a szív pedig, az^az Albert szive.
I Hosszasan elmerengve, ábrándba sülyedve nezte 

e remek kivitelű munkát Celina midőn férje a baro vá
ratlanul szobájába lép.

A nő észre sem látszotta venni urat.
„Asszonyom — mondá ez kissé keményebb, feddő, 

de fogadtatásához mérten jogos hangon — mi bihn- 
, cseli le az ön figyelmét annyira, hogy megérkezésemet 
. tudomásul sem bírja venni?"
. „Édes Istenem 1 — rebegé a nő kl^é.z7^ a kAn 

hát mi is köthetne te ? . . . egy aquarell festményben 
gyönyörködöm, melyet ma reggel vettem.

i .Madame, hangja reszket. Szokatlan. On ha^^! 
i A valószínűnél is többre merem állítani, hogy e vizkép 
i nem más, mint emlék ajándoka valamely bizalomvMz- 
| tett, régi imádójának. Vallja be őszintén, minden vona- 
' kodás nélkül, makacssága csak éleszti a tüzet.

„Monsieur l féltékenysége hallatlan dolgokat téte- 
, lezfel felőlem." ... , i •„Mindenesetre jaj, kétszer is jaj annak, ki on , 
: nőmet, szeretni meri. Ön esküszegő! • kiáltó a 

fenyegető szenvedély bosszutlihego hangján s Cehna 
szobáját odahagyta.

♦

A Báró midőn háza kapuján kiment egy^tal’ 
szőke ifjút hallott meg épen az arra .
baronesse de B*. etage lakását iűetö eg 
kiben ő fel vélvén találni az aquarell küldőjét s neje 

• titkos imádóját, nem restelte a kérdezősködő idegent 
• átjában következő szavaival megállítani: __

„Uram, mi czélból tudakozódik on a kérdéses 
I aszonyság után?"
| „Ahhoz semmi köze az urnaki

nek nem tartozom s ha ez életevem monmenr.
vágyait ki nem elégítené, rendelkezésére állok 1

gy „Reméllem tehát — folytató báró de B* — hol- 
I nap reggel Öt órakor találkozunk Bayonnéban a Ata- 
: )ay-s^lacsucson“ és távozott.
i _  „Szívesen • válaszola az ismeretlen.
I ’■ (Vége köv.)



telesek, hogy az 1887. márcziu^. hó i-én és 2-án meg
tartandó sorozáson, a- városház nagytermében a tör
vényes következmények térné mellett személyesen 
megjellenni kötelességüknek ismerjék, annyival isin- । 
kább, mivel minden védköteles idézést is kapott, a 
melyben a megjelenés napja ki van téve. Figyelmez
tetnek továbbá azok, a kik a hadkötelezettseg 
alól való felmentésüket kérték hogy a végből, vájjon 
a népfölkelésre alkalmasak-e vagy nem, szintén meg 
fognak vizsgáltatni, ennélfogva f. évi márczius hó 
l-én reggel 7 órakor a sorozó bizottság előtt szintén 
jelenjenek meg. Mind a négy korosztálybeli védköte- 
leseknek, továbbá a teljesen ismeretleneknek névsora 
a jegyzői hivatalban megtekinthető, ezen felül a város
ház kapuja alatt is ki van függesztve. — Felkéretnek 
azok, a kik az ismeretlenek hollétéről tudomással bír
nak, hogy ezt a jegyzői hivatalba jelentsék be. Szolnok, 
1887. február hó 16-án. Hubay Ferencz polgármester.

Politikai szemle.
A múlt hét nagy eseményei közé tartozott volna 

az a meg nem jelent manifestum, mely hivatva lett 
volna a nemzetet felhívni azon el nem maradható nagy 
élel-halál harczra. mely nemzeti lételünket Oroszország 
felöl oly nagyon fenyegeti, s mely manifeslumra az 
egész ország olv elszántsággal és komoly elhatározott
sággal indult volna neki a háború iszonyainak és sa- 
nvaruságának, a mint azt egy életre való és szabad
ságra termett nemzet fiaitól elvárhatni.

Az a manifestum, mely a nemzet minden rétégét 
és politikai pártját egygyé olvasztotta volna, nem jelent 
meg, de helyette megjelent azon másik manifestum. 
mely egy akarat lelkesültség és egyetértés helyett párt- 
viszályt, ingerültséget és politikai harczokat van hivatva 
fe'kelteni, a békés polgárok tömegében. - Az ország
gyűlési függetlenség és 48-as párt felhívása 
ország polgáraihoz.*

Aki szereti az utópiákat és illúziókat és

Elismerjük, hogy a felsorolt helyek bármelyike 1 
melleit buzgólkodó pártol, tiszteletre méltó s megfonto
lást igénylő tekintetek kalauzolják, de egész bátran ki- 
jelentjür, miszerint nem oszthatjuk egyik pártnak néze
tét sem.

Szerény véleményünk szerint, a casinő-féle telek 
annyira szűk, hogy az épület az elölte lévő sétatér két
harmad részét elfoglalná már pedig nekünk annyira, 
szükségünk van üdülő helyekre, hogy a város egyik 
legszebb pontján lévő fáshely nagy részének megsemmi
sítését nem láthatnánk szívesen. Továbbá tudjuk azt, 
hogy a nagytemplom harangjai az előadások ideje alatt 
folytonosan zugnak, mely körülmény nem kis mérték
ben feszélyezné ugy az előadásában zavart tanárt, mint 
a hallgatót.

Az illeték kiszabási hivatal telkének ajándék utján 
való megnyerése, az ábrándok hazájába tartozik, de ha 
olcsón megkaphatná is a város, akkor sem volna sza
bad sem ezen, sem az előbb említett helynek, oly köz- | 
épülettel való beépítését megengedni, a mely épület j 
egy újabb akadályt képezne folyamparti kereskedelmünk ( 
fejlődésére. I

Pillanatnyi kétes értékű előnyökért, nem szabad 
nem lehet koczkáztatnunk a biztos jövőt.

A vizen való közlekedés a legolcsóbb, a folyam- 
szabályozások évenként milliókat nyelnek el, s kell hogy 
előbb utóbb a hozzájuk kötött várakozási kielégítsék, az 
lenne tehát a legfrivolabb város atyai politika, mely 
Szolnokot a Tiszától ezrekbe kerülő középületek, mint 
gátak állal elzárná.

Az ev. ref. templom telke bármily terjedelmes le
gyen is, nem elegendő arra, hogy azon a gymnasiumot 
felépíthessük. Hozzá kellene a kis Sándor-féle házat is 
venni s igy maga a telek, bele kerülne vagy 18 ezer 
forintba, oly összegbe tehát, melyet nem áldozhatunk 
e azélra.

Mi is szívesen közreműködünk a református temp
lom építési költségei megszerzésére, a város köteles
ségei közé soroljuk a jelzett törekvés anyagi támogatá
sát, de e két kérdést egymás rovására, nem szeretnénk 
összezavarva látni.

Egy időben szó volt még arról is, hogy a dicas- 
terialis épület helyére építsünk gymnasiumot, azt hisz- 
szük azonban, miszerint ezen lerv hívei is belátták már, 
hogy piacztér és zakatoló gőzgépek, nem kedves szom
szédai egy tanintézetnek. t

A legközelebbi időben az. elöljáróság egyik tagja 
a gymnasium helyére nézve uj eszmével lépett f-1, s 
megvalósulni látszik az a közmondás, hogy : „uj seprű, 
jól seper.*

Magyar

nem hisz
a gyakorlati józan politikának az lelje kedvét ezen ma- । 
nifestumban. Mig ezen felhívás hivatva volna a párt 
consolidatíójára, az alatt a párt kebelében a desulutió 
kezd lábra kapni, s a párt egyik régi hírneves vezéie 
Mocsáry Lajos oly nemzetiségi sensibilis phylippikát tart 
az orsaágház tanácskozási teremében, melyet saját párt- । 
jabeli egyik radikális lapja hazaárulásnak bélyegez, egy 
másik neves tagja pedig meggyujlva a tömjént a kór- j 
mány egyik tagja tiszteletére elevezni készül a háborgó 
tengerárból egy biztos kikötő ölébe. .

A hét legfontosabb eseménye még is gzóf Szapáry I 
Gyulának eltávozása a kormányból, s bár mily nagyot j 
nyer hazatérésével megyénk politikai és társadalmi köz- । 
élete oly pótolhatatlan veszteségnek tekintjük azt a : 
hazára és kormányra nézve; pedig nekünk jelszavunk 
a h a z a m i n d e n e 1 ő 11. I

Kísérje a kitűnő főurat a korai, de hisszük nem । 
végleges nyugalomba nemes öntudata, hogy polgári kö- 1 
telességét megtette, s a királyi kézirat érdemeit teljesen , 
méltányló köszöneté melleti bírni fogja mindig hosszú ( 
önfeláldozásáért a nemzet háláját és köszönetét.

Hol építsük fel a gymnasiumot? *) 1
Ez a kérdés okoz most fejtörést Szo'nok város 

tanácsának, s ez foglalkoztatja a város közügyei iránt । 
érdeklődő közönséget.

Amennyire egyet érteti a képviselő testület akkor, 
midőn arról volt szó, hogy gymnasiumunk a jelenlegi 
helyzetében, nem felel meg sem a középiskolai törvény, 
sem a közoktatásügy kívánalmainak, tehát a már ismer
tetett minisleri leirathoz képest, uj gymnasiumot kell 
építenünk, — ép oly eltérők most a nézetek, mi lőn a 
felett kell határoznunk, hol építsük fel a gymnasiumot.

Az. ügyért hevülök három laborra oszolnak, a sze
rint, amint a régi kasinó, az illeték kiszabási hivatal, 
vagy az ev. református templom helyén kívánják a 
gymnasiumi palotát felépittetni.

Azokat, kik a régi casinó telken való építkezés 
mellett foglalnak állást, a tanulóknak vallásos szellem
ben! nevelése, s egészséges helyen való oktatásának esz
méje vezérli.

Ezen hely ugyanis közvetlenül a nagy templom 
melleit feküdvén, a tanuló ifjúság minden nehézség 
nélkül látogathat el a legrosszabb időben is az. isleni 
tiszteletre, másrészről az emelendő épület előtt egy sé
tatér terülvén el, hála megelt pedig a Tisza hömpöly- 
getvén hullámait, a kiválóan egészséges helyek közé 
sorozható.

Az illeték kiszabási hivatal telkét pártolókat pénz
ügyi tekintelek csábítják. Azon hitben ringatják ugyanis 
magukat, hogy a kincstár a jelzett czélra ajándékképen 
vagy legrosszabb esetben potom áron átengedi a szóban 
forgó telket.

Végül azok, kik az ev. ref. templom telke melleit 
kardoskodnak, egy csapással két legyet akarnak ütni.

A református egyház község telke a város kg szebb 
Utczájában, meglehetősen a központban fekszik, a rajta 
levő templomot azonban az isteni gondviselés és két 
támaszkaró óvja meg a szét dülésről, oly rozzant álla
potban van.

Ha e helyre építjük a gymnasiumot, rendkívül sok 
köziekintetnek teszünk eleget, s módot nyújtunk ref. 
hí tsorsosainknak, egy a város méltóságához illő csinos 
kis templomnak, valamely jutányos áron megvásárlandó 
helyen való felépítésére.

♦) Szívesen helyt adunk az eszme megvitatására, bár az bi
zonyos tekintetben nézetünkkel nem találkozik. Szerk. 

mínt az övé méltó megelégedéssel tekinthet vissza 
Szapáry Gyula gróf, — és hálával, elismeréssel a nagy
közönség. — A ki ugy, mint Szapáry Gyula gróf kora 
ifjúságától fogva a közügynek szenteli magát s a ki 
a legválságosabb idők es körülményekben is oly 
férfias kitartást tanúsított, mint ő : azzal szemben csakis 
elismerés és hála lehet a közönség szava. S meny
nyivel inkább hálával és elismeréssel tartozunk mi 
iránta, kinek jóságát ugy megyénk, mint városunk oly 
gyakran érezte már, ki, — mint igazi atya támogatta 
városunkat ügyes-bajos dolgaiban, —jo tanácscsal, párt
fogással, — s kihez válságos viszonyainkban sohasem 
fordultunk hiába. Éppen azért legyen meggyőződve a 
nemes gróf, hogy őszinte szeretünket és ragaszkodásunkat 
nem a befolyásos ministeriállás élesztette keblüuk- 
ben, hanem kizárólag az ő nemes személyes tulajdonai 
melyeknek jótékonyságát — bizton hisszük, ezután sem 
fogja a nemes gróf megvonni tőlünk; s melyekkel meg- 
íngathatlanul biztositotla magának megyénk és váro-

i sunk őszinte ragaszkodását és szüreteiét.
1 —- Gróf Szapáry Gyula ur ő nagyméltóságát f.
1 hó 13-án Szolnokon átutazta alkalmával a vasútnál Plo» 
। sek Ferencz pénzügyi tanácsos, a városi elöljáróság,

Nagy Gyula, Kiss Ferencz, és Okolicsányi István 
urak üdvözölték, mely alkalommal mint örömmel érte
sülünk, ő nagyméltósága kijelentette, hogy a f. é. ap
rít hó 29-én Szolnokon tartandó lóversenyre bizonyo
san el fog jönni.

— Bárczay Gyula orsz. képviselő ur f. hó 12. és 
13-án Szolnokon időzött, mely alkalommal számos lá
togatásokat lett, és fogadott tisztelői köréből. Szolno- 
ról azután gróf Szapáry Gyula ö nagyméltósga társa - 

I ságában visszautazott Budapestre-
— Búcsú estély. Díszes és nagyszámú társaság 

tölté meg a „Magyar Király* szálloda éterem helyisé
geit csütörtök este. A nagy-becskereki kir. ügyésszé 

; kinevezett Piukovits János tiszteletéré rendezett lako- 
• mára egybegyűltek voltak ezek — számszerűit mintegy 
, 70-en. — Kik összegyűltak, hogy búcsút vegyenek at- 
; tói ki rövid ittlakása alatt minden kör és osztály tisz

teleiét és szeretetét vívta ki magának. Képviselve 
láttunk minden brauche ot. Törvénszék, ügyészség, 
megye, város, katonaság, ügyvédi kar, mérnökök, ipa
rosok: mind elküldték legelőkelőbb képviselőiket s az 
egybegyült társaság fényesen igazolta az egesz szol
noki társadalom őszinte vonzalmát és szeretetét a tá
vozó ügyész iránt. A jóízű és szépen kiállított vacsora 
harmadik fogásánál megeredt a toastok árja, s a 
felköszöntők közül a felszólalás rendjében felemlítjük a 
következőket : Tóth Mór kir. ügyész, Hubay Ferencz 
polgármester, Lippich Gusztáv ügyvéd, Ránk Rezső 
mérnök, Popovits Zsigmond törvényszéki elnök, Ke
rekes Géza ügyvéd, mindannyian Piukovich Jánosra, 
íd. szolnoki Scheftsik István a törvényszrk tagjaira, 
Dr. Fekésházy Gyula törvényszéki jegyző a törvény
szék és varos közti egyetértésre, Piukovits János Szol
nok városra, majd az ügyvédi karra, stb. stb. — A 
társaság Jóska czigánynak erejéhez mérten meglehe
tős zenéje mellett kitűnő kedvben mulatott késő éj
félutáni órákig mikor is János“-t mégegyszer megél
jenezve oszlott fel.

— A casinó, — mint halljuk, — legközelebb el- 

Mert ezen eszme rövid idő alatt, sok gondolkozó 
egyént söprött ki mind a három táborból, s hódított ; 
meg az elöljáróság részére.

A város közönsége a milliós kölcsön terveze- 
tébe 50 ezer forintot irányzott elő utcza szabályozási ; 
czélokra. i

Nyílt titok, hogy ezen összeg első sorban a Mól- : 
nár utczának, ezzel egyenlő szélességben leendő meg
hosszabbítására szándékoltatik felhasználtatni.

Ha ezen uj utcza oly hosszban építtetik ki egye- ' 
lőre, mint a milyen hosszú a jelenlegi Molnár-utcza, a , 
meghosszabbított utcza rész közepe körülbelül a város határozta, hogy folyo hó 26-án egy halvacsorát, 
középpontját képezné. marczius hó 5-én egy pikniket és marczius hó 15-én

A gympasium ezen meghozszabbitott részre a egy hangversenyt rendez. Őszintén kívánjuk, hogy e 
Stefanovits-féle kávéháztól mintegy 40 ölnyire építtet- tervek ne csak tervek maradj'anak.
nék, a mostani 612. 613. 614. 615. 616. és 617. számú > — Thea estélyek. A mily csendesen és egyhan-
házak s ezek telkei helyére, egy négyszögre, mely há- guan folyt le a farsang ép oly kellemetes mulatságo- 
rom utczára szolgál. 1 kát ígér a közelgő böjt. E mulatságok között kiválóan

Ezen helynek kiváló előnyei, hogy a város köze- kedélyeseknek ígérkeznek a nőipar egylet által a nőipai-
pén feküdnék, bármely város részben lakók által köny- tanoda javára rendezendő Ihea-estélyek. A nöipar egy-
nyen megközelíthető ponton, az 1000 0 ölet meghaladó ' let ugyanis legutóbbi ülésén elhatároza, hogy a öj
terjedelmű telek, a rajta levő épületekkel 5—6 ezer folyamán a városház termében 2 thea estélyt ren-
" - dez s ezeknek rendezésére már egy női bizottságot meg

is választott. A bizottság névsor a már magában is elég 
garantia az estélyek sikerére nézve, s bizton hisszük, 
hogy kedélyeseknek ígérkező kis mulatságokat a közön
ség megérdemlett párl fogásában fogja részesíteni.

— Tüzeset. Gsutár János vasúti munkás kápolna-

forintért megszerezhető lenne. ■
Azon körülmény, hogy a gymnasium oda építtet- । 

nék, emelné a közel levő telkek értékét, s fokozná az ; 
építési kedvet. “ ■

Végül a gymnasium nem esnék messze a templom- ‘ 
tói, központban s még sem zajos helyen lenne, oly , 
irányban, a merre egyedül lehetséges a város fejlődése, , 
s vízzel könnyen ellátható lenne, egyenes összeköttetés- I 
sel bírván a Tiszához, s ami a legfontosabb nem kép- ; 
zelhetö a városnak oly módoni alakulása, hogy ezen । 
tanintézetünk épülete, alkalmatlan helyen levőnek ta- 

: láltatnék.
A felvetett eszmének előnyei a város helyrajzi 

fekvését s viszonyait ismerők elölt annyira szembeszö- , 
köbb, miszerint bővebb bizonyítást nem igényelnek. I

..............a.

Megyei és helyi hírek.
— Szapáry Gyula gróf , lemondása. A már hóna

pok óla rebesgetett hír, — mely felett sajnálkozásun
kat már pár héttel ezelőtt kifejeztük — valóban betel- 

। jesedett. — Szapáry Gyula gróf kilépett a kormány
ból, lemondott az évek sorain át annyi odaadással és 
nemes buzgalommal vezetett pénzügyministeri tarczá- 
ról. — Ő felsége a király — a nemes grófhoz intézett 
felmentő királyi kéziratával hasznos müküdéseiért leg- 

j felsőbb elismerését nyilvánította. A legfelsőbb kéz
irat igy hangzik: Kedves gróf Szapáry ! Midőn Önnek 
már régebben benyújtott lemondását elfogadnám és 
Önt magyar pénzügyminiszteri állásától ismételt kérelme 

। folytán ezennel felmenteném, indíttatva érzem Maga
mat, hogy nehéz viszonyok közt elvállalt feladatának 

1 megoldásában, évek során át lankadatlan buzgalommal 
; és kitartó odaadással kifejtett hasznos tevékenységéért 
। és jeles szolgálataiért változatlan kegyelmem állandó 
i biztosítása mellett, önnek teljes elismerésemet fejezzem 
i ki. Kelt Bécsben, 1887. évi. február hó 11. Fe- 
rencz József, s. k. Tisza Kálmán, s. k. A 
nemes gróf ugy ezen legfelsőbb királyi kegy nyilvá
nítást, mint a nagyközönségnek méltó elismerését tel
jesen kiérdemelte a közügynek szentelt odaadó, nemes 
ambitióval telt működésével.. — Egy oly szép múltra,

utczai háza f. hó 19-én reggel leégett.
— Ke llemes meglepetésünkre szolgált látni a va

súti gyári munkások által folyó hó 19-én tervezett 
zártkörű báli meghívón, hogy az a n ő i p a r - tan
műhely javára rendeztetik. Ismeretlen előttünk a 
nemesen gondolkozó egyén, akinek agyában az eszme 
megfogamzott, de ismeretlenül is meg kell hajolni 
előtte, hogy oly tapintatosan választotta meg a segély- 
zendő egyletet, melyet valóban az. ily nemesen gondol
kozók támogatása tart fon. — Előre is köszönetünket 
nyilvánítjuk tehát ugy a rendező ifjúságnak, mint azon 
egyénnek, aki ez eszmét megpendítette. — A nőipar 
egylet elnöksége.

— Esküvő vőlegény nélkül. Itt történt helyben. — 
összegyűlve, a menyasszony koszoru-A násznép már 

val fején, pírral 
hogy induljanak 
rohamosan teltek 
relmes* vőlegény

arczán várta a szerelmes vőlegényt, 
a templomba. A perczek azonban 
egymás után a nélkül, hogy a „sze- 
megérkezett volna: a násznép már

suttogni, a menyasszony balselytelemtöl agódni kezdett: 
de a vőlegény csak nem jött. — Perczek után, órák 
teltek hiába; a vőlegényt fel találni nem sikerült, a 
násznép széllyel oszlott lakodalom nélkül, — s a bá
natos menyasszony szomorúan tette le, fejéről ko
szorúját belátva, hogy a férfi hűség nagyon inga
tag valami. — De azért másnap még is csak meg
bocsátott a visszakerült vőlegénynek, s ma már mint fe
lesége vallatja őt kimaradása okai felől.

— Kemény tűz. Volentik Mihály mázoló házának 
kéménye f. hó i6-án kigyuladt, — szerencsére azon
ban ideje korán elejét vették a komolyabb veszede
lemnek, mely tekintve az akkor dühöngő nagy szelet, — 
igazán végzetes lehetett volna az egész városra nézve.

— Néhai báró Wodianer Mór ur $0 ezer forintos 
jótékony alapítványt tett melynek jövedelme egy har
mad részben a Szolnokon, Nyítrán, Szegeden, Lúgoson 
s Oraviczán állandóan tartózkodó, önhibájukon kívül 
elszegényedett és Magáarországban honossággal bíró 



iparosok s kereskedők javára fordítandó. A segélye- I 
zésre igényt tartók e. részbeni folyamodványaikat legké- ' 
sőbb f évi mártius hó l-ig Szolnok város iktató hivata- j 
lába kötelesek benyújtani, s folyamodványaikhoz kérel- | 
műk indoklásául mellékelni tartoznak a, hatósági bizonyít- j 
ványt arról, hogy magyarállami polgárok, — b, ható- ' 
sági bizonyítványt, mely életkoruk megjelölése, szemé- j 
lyes s családi viszonyaik feltüntetése melletti iga- i 
zolja azt, hogy vagyontalanok, s önhibájukon kívül I 
szegényedtek el. c ) hatósági bizonyítvány arról, hogy ; 
a varos területén műhely vagy üzlettel bírtak. — A 
folyamodvány és mellékletei bélyegmentesek.

— Mikor focad a belügyminiszter. Nem lesz talán 
érdektelen olvasó közönségünk elölt, ha megemlítjük, 
hogy a Brlügyministerium vezetésével ideiglenesen 
i^egbizott Orczy Béla báró minden szerdán 5 és 6 
óra közt ad kihah,atást. — Akadályozása esetén Be
niczky Ferencz államtitkár fogja a kihalgátásra jelent
kezőket fogadni.

— Meghívás, Szolnok város képviselő testületének ■ 
t. ez. tagjait van szerencsém az 1887 évi február hó 23 án j 
d. e. 10 órakor, a város közházának nagytermében meg- j 
tartandó rendkívüli képviselő-testületi közgyűlésre tisz
telettel meghívni. Szolnokon. 1887. évi február hó 17-én' 
Hubay Ferencz, polgármester.

— Fellebezett határozat. A szolnoki ipartestület 
által f. hó 2-án tartott közgyűlésében kelt azon hatá
rozatát, hogy jövőre a testületi jegyzőnek folyton a 
helyiségben lenne és a tagok rendelkezésére állania 
kell, az első íoku iparhatóság megsemmisítvén, mint 
haljuk némely iparosok ez ellen a megyei alispán úr
hoz benyújtottuk lelebbezésüket.

— Devaványán f. hó ló-én vezette oltárhoz Dr. 
Koncz Bertalan kőtelki körorvos Virágh Erzsiké kisasz- 
szonyt, Virágh János dévaványai közszeretetben álló 
plébánosnak kedves nővérét. Az esküvőt, melynek al- 
kalmából messze vidékről számos jó barát megkereste az 
előbb nagykörűi plébános vendégszere.ö hajlékát, — dús 
lakoma követte, melyen meleg hangú felköszöntők kí
vántak boldogságot a fiatal párnak. Másnap az uj pár 
Kőtelekre, a vőlegény lakhelyére utazott, kísérve a vi
déki vendégek hosszú kocsisorától. Részünkről is öröm
mel kívánunk boldogságot a szép frigyhez.

—A török-szent-miklósi ifjúság f. hó 21-én zárt
körű bált rendez. Az aranyszegélyü carton papíron íz
letesen kiállított meghívó igy hangzik: Meghívó. Az 
^887. év február 21-én Torók-Szenl-Miklóson a casinó 
termeiben Polgár Józsiné ő nagysága védnöksége alatt 
tartandó ifjúsági bálra Jurenák S indor, Taubinger Béla, 
Tóth Beiczi. Engel Mór, Jánossy Géza, Polgár Béla. 
Belépti dij : Személjegy 1 fit. Családjegy 4 frt. Kezdete 
8 órakor.

— Dicséretes érdeklődés Kath. nagygy mnaziumunk 
VI. osztályú tanulói osztály főnökjük Lassú Pius és ter
mészetrajzi szaktanárjuk Bálint. István urak felügyelete 
alatt kir. főigazgatói engedélyivel, szülőik beleegyezésé
vel, Budapestre rándultak fel a mai vonattal, hagy ott 
a Bach-féle világhírű állatseregletet és a főváros egyéb 
nevezetességeit két nap alatt megtekintsék.

— Ebert Vínczéné, szül. Koczka Borbála, mint a 
hozzánk érkezett gyászjelentésből értesülünk e bő 8-án 
Temesváron meghalt.— Az elhunyt nő a hatvanas évek
ben még mint boldog család anya körünkben élt, társa
dalmunk mozgalmaiban tevékeny részt vett, tehát róla 
való megemlékezés sokakat kik ismerték érdékelni fogja. 
-Nyugodjék békében."

— Meghívó Jász-Ladányon a nagy vendéglő ter
mében 1887. február hó 2O-án Rácz Rudi szolnoki 
első zenekara közreműködésével tartandó jótékonyczélu 
tánczestélyre. melynek tiszta jövedelme részben az 
-Erdé'yreszi Magyar Közművelődési Egyesület", — rész
ben pedig a Jász-Ladányon felállítandó lámpák javára 
fog adatni. Belépti dij : Személytnkint 1 frt. Család
jegy 2 frt. Kezdete 8 órakor (Felülfizetések köszö
nettel fogadtatnak s birlapilag nyugtáztatnak.)

— Köszönet nyilvánítás. A „Tiszavidéki hitelinté
zet és takarékpénztár" t. közgyűlése állal a .Szolnoki 
izr. nőegylet* javára megszavazott és átvett 30 frt ado
mányáért nevezett egylet nevében ez utón legszivélye- 
sebb köszönetemet nyilvánítom. Szolnok, 1887. február 
hó 17. dr. Szősz Dávidné, mint a .Szolnoki izr. nö- 
egylet* elnöke.

— Köszönet-nyilványitás. A „török-szt.-miklósi ta
karékpénztár" a megyei tanítói testület özvegyeit és ár
váit segélyzö pénzalap gyarapítására a lefolyt év üzlet 
eredményéből 20 irtot adományozván tiszti kötelessé
günknek tartjuk ezen közhasznú pénzintézet részére há
lás köszönetünket ez utón is nyilványitani. Szolnok, 
1887. febr. hó 15-én. Bárdosy Gyula tanfelügyelő mint 
testületi elnök, Zelenka János test, főjegyző.

— Az iparkamarai választójoggal biró kereske
dők s iparosok névjegyzéke 1887. évre február ho 
7-től számított 8 napon keresztül a város kiadó hiva
talában közszemlére kitétetett, a hivatalos órák alatt 
bárki által megtekinthető. A névjegyzék elleni kifogá
sok 1887. évi február 23-ig a megye alisnánjához 
írásban nyújtandók be.

— Hirdetmény, Az 1887. évre szoló földadó ki
vetési lajstrom a helyben székelő kir. adófelünyelő s 
kir. pénzügyi Tanácsos ur által jóváhagyva lekülde
tett, és az f. évi febr. hó 12-tői 19-ig bezárólag köz
szemlére kitétetik. — Azzal hozom ezt tudmására a t. 
adózó közönségnek, hogy azt a szokott hivatalos órák
ban, a fenti határidőben — a városi adóhivatal nyil
vántartási osztályában — megtekinthetik és a netáni 
észrevételeiket a kitűzött határ időben beadhatják és 
földadójok beirathatasa végett adókönyveskéjöket hoz
zák magokkal. — Szolnok, 1887. február 12. 
Bereczky Károly városi adóhiv. ve
zetője.

| — Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy
; meghűlésből származó náthát, köhögést és a lest ré- 
! szeiben jelentkező egyébb bántalmakat könnyen szoktuk 
I venni, az orvosi tanácsot'csak akkor ‘kérjük ki, midőn 
j már nagyobb rosszallót jelentkezik, — másként van ez 

azonban oly családoknál, hol az ugy nevezett h o r- 
| g o n y Pain-Expeller név alatt ismeretes há- 
j ziszer készletben lartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
I test részek e szerrel azonnal bedörzsölte! nek, a baj már 
■ csirájában elfojtalik. Miért, is a nevezett háziszernek 

kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel; hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajczárért is kapható.

— A Popp-féle Anatherin szájvíz már több mint 
50 év óta rendeltetik sokféle esetben orvosi tekintélyek 
által, kik között néhai Oppolczer tanár és Drasche tanár, 
újabban pedig dr. Schmitzler tanár ur által száj,- torok- 

! és gégebajok, valamint a foghus betegségei ellen ren- 
| deltetik a legjobb sikerrel. Ennélfogva azokra nézve, 
' kik Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvos Anatherin-száj- 
: vizét használják, az nein csak biztos gyógy,- de nél

külözhetetlen óvószerré is vált s azzá válik mindenki
nek, ki azt száj,- torok- vagy fogbetegség ellen használja. 
Egyúttal figyelmeztetik mindenki a szédelgő, gyakran 
ártajlmas utánzatokra, melyek a Popp-féle Anatherin 
szájvízhez hasonló alakban jönnek forgalomba, de gyógy- 

; hatással nem bírnak. A valódi ismertető jegy az üveg 
nyakán látható ; a bejegyzett védjegy számával. Melles
leg még a kitűnő Anatherin-paszta, valamint, a növényi 
fopgor ajánllatik, mint kedvelt és jónak bizonyult fog- 
tisztitó szer szintén dr. Popp J. G. cs. kir. udvari fog
orvostól Pécsben.

— A magkereskedelem ellen újabban felhangzó 
panaszok, valamint a földmivélési ministerium részéről 
a magkereskedésre nézve tervezett reformok tárgyalá
sára nemrég egybehívott enquete alkalmától a gazdák 
körében nagy tekintélynek örvendő .Magyar Föld" czimü 
gazdasági szaklap szerkesztője időszerűnek tartotta sze
mélyesen meggyőződni a felől, hogy az érintet panaszok 
a fővárosi magkereskedelemre nézve alappal bírnak-e, 
jelesül tüzetes szemle alá véve Mauthner Ödön fővá
rosi magkereskedésének kezelési és eladási raktárhelyi
ségeit, az üzlet egész szervezését, berendezését, forgal
mát és fejlődése eredményeit. Ezen szemléről, mely jó
formán tanulmánynak is beillik, a mely a fentemlitett 
körülményeknél fogva némi aktualitással is bir, érdekes 
cziksorozat jelent meg a nevezett lap f. évi január 29-iki 
és február 5-iki számaiban, melyről érdemesnek tartjuk, 
ha csak röviden is, de a íőbkekre nézve megemlékezni. 

| A nevezett czég nagy kiterjedésű és mintaszerűen be- 
, rendezett kezelési raktárainak valamit magának a mag

kezelésnek tüzetes ismertetéséből a .Magyar Föld* szer
kesztője megelégedéssel constatálja, hogy a főbb fon
tosságú takarmány- és fömagvak (here, luczerna, répa 
füvek stb.) forgalmát tekintve, a Mauthner-czég nem
csak hazánkban, de az egész continensen a legelső 
helyet foglalja el, üzletének jelentékeny fejlődését nem 
csupán az óriási készletek, a nagyszabású raktári be
rendezések és eszközök, de a be- és kiviteli forgalmat 

• feltüntető üzleti összeköttetések is igazolván, melyekkel 
! a nevezett lap részletesen foglalkozik. Igen tüzetesen is- 
i merteti e cziksorozat üzlet szállítási berendezéseit, a ki- 
j viteli versenyképességei lehetővé tett intézkedéseket — 
1 melyeknek többek közt az is köszönhető, hogy ma már 
| kivált a Kelet (Szerbia, Bugária stb.) a német és osz- 
j trak magkereskedések mellőzéseivel, közvetlen magyar 

forrásból : a Mauthner czégtöl fedezi szükségleteit, — 
majd érdekeven ismerteti a czég központi üzleti beren- 
derendezését, mely a konyhakerti- és virágmagvak for
galmát közvetíti. Itt kivált az a minutiosus pontosság 

i és szigorú ellenőrzési systema ötlött fel a .Magyar Föld" 
I szerkesztőjének, melylyel a magvakat kezelik és a meg- 
| rendeléseket eszközük, — ennek tulajdonítván nevezett 
j szakértő azt a nem csekély eredményt, hogy az üzlet- 
' hez érkező 250—300 megrendelés naponkint elintézhető, 
I nem tétetvén különbség még arra nézve sem, hogy a 
! megrendelés mennyi és mily értékű magra történt, az 
j 1 frtos megrendelés csak olyan pedáns gonnddal kezel 
। tetvén mint a több száz forint értékre történő megren

delések. E szép systema kétségkívül biztosítja az üzlet 
máris nevezetes szerepét a nemzetközi magkereskede
lem terén, de indokolja a .Magyar Föld* czikke sze
rint azt is, hogy ez üzlet hazánknak e nemű termé
nyek előállításával foglalkozó gazdáira nézve jelenté- 

; kény pénzforrássá is lett.

I Artizelli Sándor a kitűnő lóidomitó, az eleganti- 
i ával lovagló igazgató mindenkor igen szívesen fogadott 

jelenség.
.Nunc veníó ad fortissimum virum* Mr. Henry a 

minden tekintetben kitűnő s jóképű jockey lovar, nyer- 
geletlen lovon produkált merész ugrásaival, melyeket ha
tározott gráfiával s hogy ugymondjuk .non chalauce*- 
szal visz véghez, valóban elragadja a nézőt. Mutatvá
nyait oly tökéletes bravourral viszi keresztül, hogy azokat 
egy szilárd talajon is — nem pedig mint ő teszi a leg
sebesebben vágtató lovon csodálattal szemlélnők. Leg- 
remekebb a sok között akkor, midőn a manéga talajá
ról a vágtató ló hátára ugrik a nélkül, hogy kezével 
csak érintené is a lovat, s ez még mindenkor a legpom- 
pásabban sikerült neki. Nem csoda tehát, hogy ő a kö
zönség tetszésének legnagyobb birtokosa s hogy őt meg
jelenésekor ugy, mint productiói közepette s azok végez- 

i tével is frenektus tapssal s lelkes éljenzéssel üdvözlik. 
i Egészen méltó az ováczióra.
■ Konrádi Károly sok ügyessége, de kivált igazán 
। művészi, a vágtató lovon oly könnyűséggel végbe vitt 
' s veszedelmes „salto mortalo*-jával ragadja megérdem- 
i lelt tapsokra a publikumot. Elismeréssel vagyunk még 

a három akrobata, a Tincz testvéreknek, egészen ma
gas gymnastikája iránt, kik e téren csodálatos ügyes- 

, seggel bírnak; ide sorozok még Neisz urat, a kaucsuk 
embert, ki specziális mutatványaival osztatlan tetszés
ben részesült; továbbá a Schultz családot kell kiemel
nünk, kivált a családfőt, ki mutattványaival kezének 
majdnem hihetetlen ügyességét mutatja be. Szedlaszek 
ur az ügyes bohócz, a vele lépési tartani buzgóan igyekvő 
társaival együtt bohóságaik, s kaczagtató .csacsogása

ikkal" az előadási esték fűszerezéséhez nem eredmény- 
j telenül járulnak hozzá. A társulat többi tagjairól ez idő 

h szerint nincs alkalmunk szólni.
A lóállomány kitűnő, szépek s jól idomítottak, mely 

1 körülmény Artizelli urnák méltó dicséretére válik, 
j Ezen sorok után ugy kötelesség, mint meggyőző

désből szívesen hívjuk fel a ugy a város, mint a vidék 
közönségét a társulat tömeges látogatására, mert kivált 
vidéken ily lovardát láthatni nem mindig van alkalmunk 

i s igazán méltó a társulat arra, hogy ügyességét, buzgal
mát minél többen jutalmazzák elismerésük s támoga
tásukkal.

Mint haljuk, csak rövid ideig lesznek nálunk innen 
Szolnokba rándulnak át.

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn február 21-én végtárgyalás.

Előadó Áray Károly trvsz. biró.
Kakuk Mátyás s tsai ellen súlyos testi sértés bűnt.
Ifj. B. Szabó Sándor súlyos testi sértés bűntette 

miatt.
Rottmann Farkas ellen emberölés vétsége miatt.

ítélethirdetés:
Bari János ellen II. bir. it.
Faragó Ignácz s trsa ellen III. bir. it.
Kalocsai Antal s t. ellen III. bir. it.
Gulyás Ferencz ell. II. bir. it.

Szerdán február 23-án végtárgyalás.
Előadó Gyeness József trvsz. biró.

Weisz Antal ellen sikkasztás büntette miatt.
Gulácsi Sándor s t. ellen súlyos t. s. miatt.

ítélethirdetés:
Békési István s t. ellen III. bir. it.
Spitzer Adolf ell. II. bir. it.
Dávid Boldizsár s t. jövedéki kih, 
Gál József ellen hasonló.

CSARNOK.
Cirkus Artizelli.

Jábzberény és Vidéke után.
Körülbelül 10 nap óta óta produkálja magát vá

rosunkban Artizelli Sándor műlovardaja és pedig oly 
ügyességgel, mely kívánni valót alig hagy fenn, kivéve 
természetesen a tömegesebb s lelkesebb pártolást. A tár
sulat jó hire, a tagok megérkezését megelőzte ugyan, 

| de a tapasztalat után Ítélve csalódtunk, a társulat elő- 
■ nyére, mert Artizelli ur lovardája minden tekintetben 

derekasan megállja helyét.
A társulat tagjai nagyobb részt kitűnő, ügyes 

egyének.
Első sorban Artizelli Leontine igazgatónő bár rit

kábban szerencsélteti a publikumot, mint ügyes, ele
gáns és routinirozott iskolalovarnö részesül elismeré
sünkben.

Pemitzay kisasszony, leginkább mint magyar is
kola lovarnő biztos s könnyüded, gratiosus produktió, 
majestatikus tartása által, könnyen jutott a publikum 
tetszéséhez.

Miss Jeanette, a kedvességnek ezen osztályossá, 
mint grotesque-lovarnő, a Theseussal ellenséges amazo
nok bájos hadára emlékeztető kedvelt megjelenésével, 
veszedelmes abroncs és tunell ugrásaival határozottan 
tetszik s említett társnőivel méltán részesül az elismerés 
tapsaiban.

Péntek február 25-én végtárgyalás.
Előadó Veress Károly trvsz. bíró.

K. Bozsó Józsefné s I. okirathamisitás bűntette ;
L Pap Lőrincz, megfertőztelés bűntette ;
Cseri Mihály, súly, testi sértés bűntette.
Oláh Lajos, súlyos testi sértés bűntette.

ítélethirdetés:
Veress Bálint ell. III. bir. it.
Finta Miklósné II. bir. it.
Sörés László II. bir. it.
Juhász János s tsa II. bir. it.

Nyilttér.
Hatóságilag hitelesített bizonyítványok 

Brandt R. gyógyszerész svájczi labdacsai
ról. Ha bár a svájczi labdacsok minden csa
ládnál, falun és városon egyaránt, feltalálha
tók, és sok ezeren mint vándorló apostolok 
hirdetik jóságát: mindamellett Brandt ur az 
utóbbi hónapokban hozzá éjkezett köszönőira
tokat, a mennyire csak lehetséges volt, a ha
tóságok állal hitelesíttette, hogy ások a köszönő 
iratok, melyek a “svájczi labdacsok jó hatását 
illetőleg a hírlapokban megjelennek, csnkugyan 
valódiak. Eddigelé még semmi más készít
mény se volt abban a helyzetben, hogy jósá
gára nézve ily tanúbizonyságot nyújtson, s bár 
ki is bízvást meggyőződést sze’ezhet magának 
arról, hogy székrekedés — vértodulás, fejfájás, 
szédülés stb. — ellen nincs jobb szer Brandt 
R. gyógyszerész svájczi labdacsainál, melyek 
dobozonkint 70 kr. kaphatók gyógyszertárakban.



A M kétségben van a felett,
a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

használja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „BetSgbaráV* czúnü 
röpiratot, E könyvecskében nemcsak a legjabbakaak biz®- 
■yutt Wiziazerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

őettőégelgöl s»6ió jelentései
is olvashatók. E jelentések mutalják, hogy igM Mk Met* 
tea agy agytari Mziazer ia alegadő arra, hogy még 
a látszólag gyógyittatiaa bateság is szerencsésen elhArit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A ropirat megküldése a 

megrendelónek kiltségébe kerti.

Számos bizonyítvány a 
legelső orvos

Érdem-érmek 
különböző 

kiálltásokr öl.tekintélyektől.
Harmincz éven át jónak bizonyult

Osztrák csász. kir. szabadalmazott legelső amerikai és
angol szabadalommal ellátóit

Anátherin fog- és szájviz
Dr. POPP j. G.-től cs. kir. udv. fogorvos

B^cs, I. Bognergasse 2.
Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szintén 

a srájüreg és a foghus mindennemű betegsége ellen. Megkönnyeb- 
biti a gyermekek fogzását s nélkülözhetlen az ásványvizek haszná
latánál. Jónak b'zonynlt öblögető viz az idült torokbajoknál és a 
roncsoló toroklobnál. A legtöbb orvosi tekintélyek bizonyítványai 
elismerték ártalmatlan és mindenkinek ajánlható voltat s szamo- 
jóhirnévben álló orvo* által rendeltetett is 1 nagy palack 1 frt 
40 kr., 1 közép 1 frt és 1 kicsi 50 kr.

Dr. POPP csász. kir. udvari fogorvos
az Anátherin szájvízzel való hasz- 

IOgpOra? nálat mellett a fogakat éppen tartja s azo
kat vakító fehérekké teszi. Ára 63 kr.

Anátherin fogpásta sáraf a kellemetlen bűz és a 
fogkő elhárítására. Ára üvegsselencékben 1 frt 22 kr.

Popp illatos fogpástája. SUTf^t ' 
(természetes és müfugak) ápolására és a fogfájás meg
szüntetésére, drbja 35 kr.

■Prvo Alrvm ’8en gy®k°rlati s a legbiztosabb szer a lyukas 
-T vg“UlvLU. fogaknak önólmozására Ára dobozonkint 1 frt.

Popp-féle illatos or- pörsenés. borátka és pattanások, ' 
_  • - .___. a fej és szakálkorpa és kosz s vosi novenyszappan. általában mindennemű bőrbe- 

tegség és tisztátalanság gyors és biztos meggyógyitása. 
Egy darab ára 30 kr.

Az utánozott Anátherin szájviz, mely ugyan ily jó minőségű I 
nek mint az eredeti állittatik, vegyelemzés szerint egészségnek ár- 
tslm&s anyagot magáb&n foglalván annak használatától mindenki j 
óvakodjék.

K* A t ci- közönség kératik, határozottan POPP csász. kir. 
udvari fogorvos-féle készítményt kérni s csakis az olyant fogadni 
el, mely az én védjegyemmel van ellátva Bécsben, Budapesten és 
Innsbruckban legutóbb is több utánzó és elárusító igen érzékeny 
pénzbírságra lett a törvény által elítélve.
MK* Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György. Horánszky 
István, Abonyban : Lukács Gy., Czeglé ien Horváth Nagykőrösön 
Medveczky. T.-Szt.-Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszafold 
váron zéll, Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

Pályázati hirdetmény. i
Jászberény rendezett tanácsú városban az 

egyik alegyzői állomás megüresedvén, ez ál
lomás betöltése érdekében pályázat nyittalik.

Ezen állomással évi 500 frt javadalmazás 
van egybekötve, s ez állomásra csak olyan egyén 
választható meg, aki Jász-Nagykun-Szolnok megye 
területére érvényes község jegyzői oklevéllel bír.

Felhivatnak az ezen állomást elnyerni óhaj- ' ron alnl is el fognak adatni 
tók, hogy képesítettségüket igazoló, s előéletük- SM'“ko" l887- febr"ár ho 9 ,k
ről vagy előző szolgálatukról kiállított bizonyít- ; SzOÓ Béla,
ványaikkal felszerelendő pályázati kérvényeiket ■ _____ kir. bírói végrehajtó.
/. 1887. évi február hő 24-ik napjáig 
Jászberény város polgármesteréhez | 
nyújtsák be.

Szolnokon, 1887. február hó ll-én. 
Hajdú Sándor s. k 

alispán.
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l~\gy hat gymnasialis osztályt jó, 
I vagy legalább közép sikerrel végzett, jó 
í családból való keresztény ifjú, a ki a 

I gyógyszerészi pályára

i

i

szándékszik lépni, kedvező föltételek mellett 
fölfogadtatik gyakornokul alólirott 
gyógyszertárában, hol a legnagyobb gond 
fordittatik úgy az elméleti, mint gyakor
lati kiképzésre. A föltételek levélbeli meg
keresésre közöltéinek.

Turkeve, 1887. febr. hó.

ÁCS wt
i gyógyszerész.

Sí

Hí
i
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16 szám, 
v. h. 1887

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Alólírott kiküldött végrehajtó az 1881. 60. t. ez. 

102. -a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a szol
noki kir. járásbíróságnak 6956/86. sz. végzése folytán 
Markschaid János szolnoki lakos részére vb. Schiffer 
Ignáez csődtömegéből le foglalt 1433 frt. 51 krra. be
csült házi butarok, füszerkereskedésbeli á uk a áru 
tartályokból álló ingóságok a szolnoki kir. járásbiróság- 
8150, p. 86. számú végzése következtében végrehajtató 
77 frt tőke, ennek 1886 évi november l-lől járó 6€u 
kamatai 35 frt 05 kr. már bióilag meghatározott költ 
ség követelése kielégítése végett nyilvános árverés utján 
eladafnak.

Mely árverésnek a helyszínén, vagyis Szolnokon 
Schiffer Ignátz főutczabeli üzlet helyiségében leendő 
megtartására határidőül 1887. év február hó 21. napjá
nak délelőtti 10 órája kifizetik, és ahhoz a venni szándé
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen készpénz fizetés 

107. §-a értelmébenmellett az 1881. évi 60. t. ez. 
becsáron alnl is el fognak adathi. 

Kelt Szolnokon, 1887. feb/. hó 9. napján.
Szoö Béla 

kir. bírói végrehajtó.

| „Ellenőrző feszélymérö csa- g
H varanyák” minden gyártmányú N 

gözmozgony és gőzkazánhoz mi-
H nisteri rendelet szerint kaphatók

Ifj. Neugebauer Antal g 
első mezőgazdasági gépmü- 
helv és rézöntöde tulajdonos-hely és rézöntöde lulajdonos-

g nál SZOLNOKON. g

82 sz,
vh. 8b7.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

ez.
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 60. t- 

102. §-a értelmében ezennel közhírre teszi, hogy a 
szolnoki kir, járásbíróságnak 8567/p. 886 sz. végzése foly- 
lán Rosenfeld Nauetia tiszavárkonyi lakos részére Haasz 
Lipót t.-várkonyi lakostól lefoglalt 1093 frt 60 krra be
csült házi-bntorok. vegyes kereskedésbeli áruk, áru tar
tályok, tehenek, ló szerszám, kocsik, termények gazda
sági eszközök, függő termés és követelésből álló ingó
ságok a szolnoki kir. Járásbíróságnak 978/p 887. 
számú végzése következtében végrehajtató 2000 frt tőke 
79 frt 50 kr. birőilag már meg állapított költség köve
telése kielégítése végett nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a helyszínén, vagyis Tisza-Vár- 
konyhán Haasz Lipót lakásán és üzletében leendő meg
tartására határidőül 1887. évi február hó 23-ik napjá
nak d. e. 10 Órája kitúzetik, és ahhoz a venni szándéko 
zók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az. 
érintett ingóságok ezen árverésen készpénz fizetés mel 
lett az 1881. évi 60. t. ez. 107. §-a értelmében becsá-

Scheftsik Jutván szolnoki faüz 
leiében.

Fa-zsindely legjobb minőségű ezer drb á 5 frt 80 kr.
Tégla „ • I ső oszt,

ezer darab á................................... 15 frt — kr.
Tégla legjobb minőségű II-ik oszt, ezer 

darab á . . .... .......................... 13 frt — kr.
Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. hosz- 

szu darabja á............................... 28 frt — kr.
megrendelésre.

Vályúk tölgy — vörös és közönséges 
fényűből megrendelt minőségéhez 
képest . ,.....................  • - frt — kr.

Létrák természetes gömbölyű fából 12 
m. hosszúságáig, megrendeléshez 
képest legerősebben elkészítve . — frt — kr.

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
bükfa mét. öle á.......................... 11 frt 50 kr.

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
nyárfa á ......................................8 frt — kr.
a házhoz vagy vasúthoz szállítva beleértve.

Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr., 
1 frt 50 kr.

i

Vörös fenyő, közönséget fenyő én Tölgyfa anyag, 
nyers és tetszés szerint ki fűrészelt állapotban a 
legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni 
megrendelés gyorsan és a legpontosabban esz
közöltetik.

^umr^^"T^^^*aktár^[
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D1TRICH és GOTTSCU
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTIEN.
Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszerkereskedő urat

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű
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Pesti árainkon szolgaitatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarít- 
tathatik.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH,

____________________________ BUDAPESTEN,_________

| Rum- és Tea-raktár

PSERHOFER J,
gyógyszertára

Becs. Singerstrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL“.

Vértisztitó labdacsok,
veztettek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudáin1 ra méltó hatá
sunknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö

1
etkezett be. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
frt 5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

"MSC A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr ,4 tekercs 

tfit 40 kr , 5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
1 
4
keresnél kevesebb nem küldethetik.

öszönő irat közül néhányat itt közlünk : “WQ
Leongang, 18 3. május 15. gát végezheti. Ezen közleménye- 

Igen tisztelt uiam ? Önnek píru- met minden szenvedő javára fel 
Iái valóban csudalatra méltóan mű- használhatja s kérem egyúttal, szi
kod ek, nem olyanok ezek, mint ‘ veskedjék két tekercsesei küldeni, 
egyéb dicsőített szerek, hanem se- I valamint két darab chinai szap 
gé'yt nyújtanak majdnem min- j pánt is. Kiváló tisztelettel 
denben. | Novák Alajos, főkertész.

A husvétkor küldött pirulák lég- ~
többjét ismerőseimnek és barát- Tekintetes ur! Előre bocsátva 
iáimnak osztottam, s mindnyáján ' hogy önnek minden gyógys -ere 
segítettek, még magas korú egyé- ■ egyformán jó, mint a kitűnő 
nek is s különböző bajokban ha ■ f a g y-b a 1 z s a m me y az én 
nem is teljes jó egészséget, de te-1 családomban több i gy
temes javulást tapasztaltak, s foly- ; ganatot gyorsan messzön^t' ’ 
vást használni akarják. Kérem dacára az úgynevezett^ Emi. 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 gyógyszerek iraut ■való bizalmat- 
tekercset küldeni. Tőlem és mind- lanságomnak, elhatároztam önnek 
azoktól, kiknek szerencséjük volt j vértisztitó pi™^ használni s ezen 
az ön pirulái által egészségüket, apró golyócskák' 
visszanyerni, fogadja benső kö- szu ev, aranyer baj visszanyerni. j molni Nem akarok magamnak

Deutinger Márton, érdemet szerezni, midőn önneli tu; 
_ __  datom, hogy régi bajom több heti 

Béga-Szt.-Gy írgy, 1882. febr 16. i használat után, egészen megszűnt 
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem I s ismerőseim körében a legszor- 

ki eléggé benső köszönetemet az galmasabban ajánlom. Az ellen 
ön piruláiért, mert Isten segítsége , sincs kifogásom ba ezen sorokat 
mellett nőm, ki évek óta misere- | — névaláírásom nélkül — nyil- 
reben szenvedett s ha bár még | vánosságra hozza, 
most is ilyeneket bevennie kell, « Tisztelettel C. v. T.
egészsége annyira helyre állott, I Bécs, 1881. febr. 20 
hogy ifjúi frisseséggel minden dől- 1

szönetünket.

Fagy-balzsam
évek óta ismert legbiz'osabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do
boz 40 kr.

Golyva-balzsam,

Szem-essencia^yV^ 
lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr.
Tantfochinin-pomádé
Pserhofer J.-től, számos év óta

- ■ legjobb minden hajnövesztő szer
__MUható szel ■ k8zt, melyet orvosok elismernek, 
a golyva nyak ellen. Egy palack । ggy elegánsán kiállított nagy 
40 kr. adag 2 frt.
Élet-essencia ! Általános tapasz
gyomor, rossz emesztes, minden- I 
nemű altesti bajok ellen. 1 pa- ‘

vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indült,

j gyakran felpattanó láb daganat 
! tokra is, körömméregre, sebekre! 
! s gyuladt részekre és egyéb szén- 
। védéseknél ajánlható, t doboz

lack 20 kr.

50 kr.

Ökörfarkvirágnedv,^ i
san ismert kitűnő háziszer ka- .

Általános tisztító , só
Amerikai koszvény-kenőcs,) Vuirich a. w tői, kitűnő 
legjobb szer minden kowvény szédüiés, gyomorgörcs,
és reumatikus baj, fogfájás, J J aranvér, dugulás stb. 

miajis .ne. .a, I M
M . . w D Bern- Ferenc-pálmka 1 P»lack 60 kr

Alpesi növénynedv Lábizzadás elleni por
palack 2 frt 60 kr., fél üveg 1 írt '■ ~ ....| 1 skatulya 50 kr.

Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.
Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 

lanokban hirdetett bel- és küiPöldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto- 

®ngyorsan és pontosan eszközö Itetnek 
előlegé pénzbeküldésre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
aportó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Nyomatott, Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

nagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fél évre . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szór „ 10 kr.
MK* Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

- 9-514- Szolnok, 1887. február 27-én.

JÁSZ-NAGYKUNSZOLNOK.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett güz nalomban, 

hová e lapnak ugy süliem; 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendők.

Szolnok. 1887. február 25.
Délkeletről jövő enyhe szellő megtörni lát

szik a tél zordon fagyát, a földet takaró fehér 
lepel egy éjjel eltűnik, mindenki érzi, hogy kö
zéig az éltet-adó tavasz, mely majd lombot fa
kaszt a fakón. puha szép zöld szőnyeget von a 
mezőkre. De mig azelőtt örömtől repeső kebellel 
üdvözöltük a legelső tavaszra emlékeztető fiival- 
mát is, várva vártuk a szép kikeletet, ma szo
rongó szívvel nézünk eléje; lelkünk nem egy
szer össze rezdül, tudva a harczias hangiratot, 
mely itt ott felüti magát s mely kényszeríti az 
államokat, hogy eddigi magas, az adózó polgá
rokra majdnem elviselhetlen terheket rovó kato
nai béke létszámot szaporítsák, önkénytelenül is 
kérdjük: vájjon nem fogják-e a szép zöld füvet 
harczias csapatok legázolni és saját fiaink vére 
pirosra festeni ?

A rendkívüli felfegyverkezésekre pénzt kérő 
állam ministerek mindegyike, kezdve a félelme
tes vas kanczellártól le a kis Belgium ministe
réig, mind azzal indokolja álláspontját, „kell, 
mert szomszédaink is hasonlókép cselekednek. “ 
A parlamentek, polgárok, nemzetek több része 
meghajlik ez egyetlen argumentum előtt, felül 
kerekedik mindenütt a haza iránti szeretet, és 
szavaznak pénz és emberanyagot annyit, mennyi 
csak kívántatik.

Mi magyarok nem volnánk méltó utódai 
őseinknek, a hazájuk és királyukért oly sokszor 
annyi nagy áldozatot hozott elődöknek,-ha lépést 
nem tartanánk az áldozatkészség • és hazafiság 
tekintetében más államokkal, ha engednénk ma
gunkat bármi tekintetben is tulszárnyaltatni, mi
dőn hazafiasságunkra apellálunk’ Pedig most 
még nem is arról van szó, hogy a „haza ve
szélyben44, Isten ments, ettől távol állunk, hanem 
csak biztonságunkról, s azzal „lépési kell Iartani 
a többi államokkal.44

Február 19-én tartatott a képviselőházban 
azon nagy fontosságú ülés, melyen „a honvéd 
csapatok tartalék hadikészületeinek és az első 
szükségletként felhívandó népfelkelési csapatok 
felszerelésének beszerzésére megkívántaié rend
kívüli költségek fedezéséről44 szóló törvényjavas
lat tárgyaltatott. Nem kevesebbet, mint 7 és fél । 
millió frtot kért e czélra a honvédelmi minister.

Az országgyűlés egy szívvel egy lélekkel, párt 
és nemzetiségi különbségek nélkül megszavazta 
a kívántakat. — Valóban lélekemelő azon ludat, 
hogy nem a veszély, hanem a biztonság érzete 
is képes Magyarország összes párt árnyalatait 
azonnal egy szívvel az áldozatkészség zászlója alá 
terelni. — Ámbár elég súlyos terhek alatt gör
nyed az ország, küzdünk a megélhetés nehézsé
geivel, egyeseknek ugy, mint egész városoknak 
meg vannak a magok anyagi gondjaik, mégis 
felejtve van minden, ha édes hazánk jólétéről, 
nemzetisegünk fennállásáról van szó, veszünk 
nyakunkba nagyobb terhet, és most már az előb- 
beniek ellen sem lehet annyira panaszkodni. 
Füleinkbe kiáltanák szomszédaink: tu l’as voulu!

Ez csak a pénz áldozat volt, sokkal ma- 
gasztosabb, mit az esetleg hozandó véráldozat
nál látunk.

Alig jelent meg a felhívás, jelentkezzenek 
a fővárosban az intelligens osztályhoz tartozók, 
kik a népfelkelésnél tisztek akarnak lenni, közel 
3000-en feleltek meg hazafias kötelességöknek. Öt
szörié nagyobb szám, mint a mennyi kívántatik, 
pedig még mennyi van hátra? Magából Szolnok
ból 60-on túl jelentkeztek. Ha áll még ma is 
ama régi alapigazság, mint ahogy állani is kell, 
hogy egy nemzetet csak az értelmiség vezethet 
helyes és jó utakon, hogy annak köz érzületére 
az intelligens elemek magok tartásából lehet és 
kell következtetni: akkor meggyőződhetnek el
lenségeink, hogy a magyar nemzet ma is a régi, ál
dozat kész és nemes, ki nem tagadta meg ép 
ugy a haza és trón iránti hűségét, mint harczias, 
bátor lelkületét. Nem kell többé véres kardot 
széthordani az országban, a kötelesség érzet él 
mind annyiunk szivében.

Közügy.
Szolnokváros közgyűlése.

F. hó 23-án egybehivatott föképen azon okból, 
hogy ő méltósága Balogh Imre főispán ur felhívására 
az építendő állam gymnasium helye kijelöltessék.

A leirat teljesen készületlenül találta a városi elő- 
járóságot, — bár — holnapok — nagy idő állott rendel
kezésére, mindazon által máig még annyira sem tudott 
haladni, hogy városunkra oly fontos intézmény létesíté
sére csak a helyre nézve is előterjesztést tudtak volna 
tenni, és igy határoztatok, hogy máskor határozunk. 

i Mindenesetre jellemző eljárás és a tájékozatlan 
1 szemlélő bizonnyal nem tudja az okát felfogni, ezen von

tatott nehézkes hanyagságnak — bár az igen könnyen 
kitalálható, amennyiben a nyolez osztályú gymnasium 
felál litá sának költsége egyhangúlag megszavaztatott. 
Ezzel szemben a milliós költsön konvertálása és a sugár 

। utnyitás felebezés stádiumában van, tehát addig gymna
sium nem épül, és csak ugy létesül, ha kedvencz idajuk 
teljesedésbe mehet. Jelen esetben az üdvösét a károssal 

> kapcsolatban szándékozzák keresztül vinni. Vagyis kép- 
! letileg kifejezve, a bundával az élősdi álatot akarják 

becsempészni, illetve ugy a városi közgyűlés, mint a 
felsőbb hatóság részéröl megáll apitolt a költsönből nyert 
töke befektetés sorrendjét összezavarva akarják a milliót 
konvertálni.

Pedig első sorban a gymnazium felépítése, kőutak 
í és járdák kijavítása — népiskola, közvagó hid és barak 
■ laktanya építése - és az esetleg fenmaradó összeg lett 
| csak az utczák rendezésére szánva — ily szellemben lett 
i a kölcsön ügy eddig a felsőbb hatóságnál is hely hon 
í hagyva, — és most egy oly inproduktiv, mint költségei 

művelet czéloztatik első sorba keresztül vitetni, a mely 
i nagy összegeket fog felemészteni, megteremti ötven évre 
I súlyos pótadót, és városunkat aránylag egy lépéssel sem 
I viszi előbbre, és ami a legszomorubb lesz, az egész do- 
j logban, hogy utczáink melyek rendezése, czimén vevő- 
; dik fel a költség — nem lesznek rendezve, marad min- 
i den a réginél, csak egy pár ember jól eladja ház lel- 
। két — egy kis vonalon, utcza darab kiépül, és az utcza 

rendezésére szán’; ötvenezer frt a gyümölcsözetlen adós
ság tengerébe vész.

Egy oly város, mely vagyonos, engedhet meg, 
magának fény űzési hajlamokat, de városunk melynek 
ma napság 71*« póladója van — két esztendő múlva 
pedig hálát adunk a gondviselésnek ily könnyelmű gaz
dálkodás mellet t, ha a száz •/« pótadót^nem haladja meg, 
— ily szomorú körülmények közölt nem szabad volna 
oly pazar pénz pocsékolási hajlamokkal működni, mert 
beállhat rövidesen azon körülmény, hogy a tájékozat
lan. de városunk ügyét szivén viselő adófizető polgárság 
felébred letargiájából és flagranstul nyilványitani fogja 
bizalmatlanságát.

Meggyőződésünk, hogy ily nagy hangzású tervek 
kivitelére a felveendő kölcsön oly csekély, mint arány
ig ®gy csepp a tengerbe. Jól jegyezte meg egy városi 
képviselő, hogy a felveendő kölcsön pénzt, esak is gyü
mölcsöző befektetésekre kell felhasználni, mert arány
lag a szükséglet és kívánalmak oly nagyok, hogy holmi 
sugár-ut nyitás csak a jövő század zenéjeként lünt-t- 
hető fel.

Még iskoláink túl zsúfoltsága folytán, négy száz- 
tanköteles gyermek oktatását ily erőszakos módon 
elodázva látjuk, — városunk oktatás ügye ily silány 
helyzetben tengődik, — korház, kövesutaink, és járdáink 
vonalai oly elhagyott állapotban vannak, nem lehet 
bizalmunk, hogy ily nagy szabású reformokat előljáró-

A fekete dominó.
— Orvosság kiváncsi férjek számára. —
— ,AJász-Nagykun-Szolnok" eredeti tárczája. —

A farsang elmúlt — a nélkül, hogy lett volna.
Bál, — az csak volt egyetlen egy, hanem azon

túl azután semmi, semmi. Sem piknik, sem házibál, 
még csak álarazos bál sem.

Ezt a kis történetet, — melyet elmondandó va
gyok, — egy álarezos bál utánra tartogattam. Akkor 
épen aproposra jött volna.

De minthogy álarezos bál zaja nem zavarta meg 
szolnoki csendéletünket, kénytelen vagyok akkor el
mondani, a mikor nem jön aproposra.

így bosszulom meg magamat az elmaradt álar
ezos bálon. — Vagy esetleg az -olvasókon, — mon
daná rá egyik sarcaslícus barátunk. ! ’

Az eset itt Szolnokon esett meg a legutóbbi 
öt év alatt. • .7 . . . <

- "Hogy kik voltak a • szereplő Személyek, azt. a 
találgatásnak .hagyom fen;- a ki kitalálja, — boldog 
lesz-vele, a ki nem, •?— az még boldogabb.

♦ ■ • * . . 
♦ - i

Hát valóban’ holnapután akar nagynéniéhez 
indulni kedvesem? — szolt Gaston á férj, kényelme
sen végig dőlve fáutailljébén, s félig lehunyt pillái alól 

* fürkésző tekintetet vetve Madlainre, — a i feleségére, a 
ki egy^másik fautaillban Dáudet Numa Roumestan-ját 
olvasta. ' • * , . / .

^•ÖnagySága'fel vetet teselyem pilláit nz érdekes 
* könyvről, azután olyan ’ hangon, mint a kit a 

kérdés nem érdekel felelte:
.Igen. Van talán valami kifogása ellene?*

' . — Semmi angyalom, — csak azt akartam meg
jegyezni, hogy holnapután álarezos bál lesz, és . . .

I — Nem szükséges nekünk mindenütt jelen lenni. 
I Nem megyek az álarezos bálra. Megyek a nénihez. El 
। fog kisérni? . . .
I — Én ? — — nem lehet, az az hogy — — 
। hiszen tudja hivatalos elfoglaltságom.
i — Értem — szólt mosolyogva a fiatal asz- 
I szonyka — ön felakarja használni távolléttemet arra, 
j hogy kimulassa magát. Igaza van. Ha én a néninél [ 
I mulatok, illő, hogy ön meg itthon mulasson.
I A férj tiltakozni akart, ,hanem azután meggon- i 
| dolta magát és nem tiltakozott.

Ez volt történetemnek előjátéka. ;
*

— Nagy szerencsém van I — kiállá fel Gaslon í 
; barátunk, midőn a fiatal asszonykát elhelyezve egy ' 
I első osztályú koupéban, a vonat elrobogott. — Való- í
। bán szerencsefia vagyok. Párnap előtt kapok egy illa- I
j tos levélkét — az ily levélkék, mind illatosak, —
j melyben egy nő találkát ad az álarezos bálon. Fekete
i dominó — más nem is lehet, csak fekete domino — ! 
I vállán csokrral. Bámulok, hogy ily regényes eset Szol- I 
। nokon iá történhet, keblem ismeretlen vágyaktól emel- ; 

kedik, eszembe jutnak garSon éveim. De jaj I ugyan- i 
ekkor eszembe jut, hogy nekem egy aranyos kis fe- • 
leségem van, a ki nem küldött ugyan illatos levélkét, 
fekete dominóban sincsen, de azért mégis csak, — 
feleségem. S ugyanekkor elővesz a kíváncsiság isme
retlen szépem — okvetlen szépnek kell lennie — ki
léte iránt, s kezdem sajnálni, hogy le kell mondanom | 
e kalandról, — a mikor az aranyos feleség — már j 
csak ezért is aranyos elhatározta, hogy ő elmegy a nagy- ' 
nénjéhez. — Isteni asszony I az ilyent még legjobb bará- | 
tómnak is merem feleségül ajánlani. Önkénytelenül 
kieszközli. hogy a férje áldozhasson egy este a csa- | 
podarságnak is. — Hát nem kedves feleség-e az ’ 
ilyen ? |

És Gaston barátunk vígan fütyövészve ment fel 
a casinóba — dominózni, — — — — — --

A megyeház frontja dübörög a felrobogó foga
tok zajától.

A nagyterem fényárban úszik. Még csak a lám
pák sem füstölnek.

Egymásután jönnek a párok. Kaczér czigány 
leányok, elegáns dominók, fürge harlequinek imposans 
tömege hullámzik fel s alá a sima parketten.

Gaston egy spanyol lovag jelmezét ölté magára. 
Egy kissé tartott a nyilvánosságtól, jobbnak látta is
meretlennek maradni.

Szemeivel fürkészve tekíntgetett az előtte elvo-' 
nulókra, minden fekete dominó láttára nagyot dobbant 
— azt hiszem a szive, de egynek sem volt a vál
lán csokor.

— Talán keresel valakit szép lovag ? — csengett 
eszerre fülébe egy női hang, s vállán puha kacsók 
tapintását érezé.

Kivácsian fordult vissza, egy gondolattól megra
gadva, — s valóban egy fekete dominó állt előtte, 
vállán camelia csokorral.

"Ez az ! — gondolta magában, — s hirtelen vé
gig futotta tekintetével a kellemes jelenséget, azon hit
ben, hogy talán ismerősre fog benne találni. De a 
szemle nem sejtetett vele senkit.

Magas karcsú alak volt — a mennyire a pon
gyola öltöny sejteni engedé, — a fekete selyem álar- 
ezon keresztül fekete szemek tüze lángolt. Nem is 
gondolta, ki lehet.

— Igen - feleié azután — keresek valakit.
— Megengeded, ha tudakolom kit ?
— Miért ne. Egy fekete dominót vállán csokorral.
— Nos, az én vagyok. Itt van vállamon a 

csokor.
— Az lehet véletlen is. Ismersz engem?
— Igen, ismerlek. * Te párnap előtt egy levelet 

kaptál.



Ságunk üdvösen meg oldani képes legyen, — mikor 
csak a díszes városháza ronda udvarának rendezése ugy- 
látszik évekig várat magára

Néhány szó a kis gazdákhoz.
A Tőidnek okszerű használása mellett minél jöve

delmezőbbé -tételére ytmutatást adni, egyik legfőbb 
feladatát képezi ma azon egyesületeknek, melyek gaz
dasági s más szövetkezetek czége alatt irányadóul kí
vánnak hatni a földbirtokos és földmives osztályra.

Nem kicsinylendő mérvben istápolja kormányunk 
az egyesületek e részbeni törekvéseit, — úgy a megye 
vagyonosabb urai is, főkép a földmegmivelése terén, a 
cselekvés útjára léptek már — értem a gépek sűrűbb 
alkalmazásai — a mi által mintegy kijelölni igyekeznek 
azon ösvényt, mely anyagi emelkedésünkhöz vezethet.

A földmivelési ministerium segélyezi a gazd. egye
sületeket ; tenyész állatokkal látja el a községeket, ván
dor tanítókat küld egyes vidékekre — mindezen intéz
kedések buzditólag hatnak a munkás kézre és intő Út
mutatásul szolgálnak arra, hogy a föld bármely ter
jedelmes legyen is, csak a megfelelő kultiválással és 
praktikus felhasználással helyezheti jó anyagi helyzetbe 
az egyeseket s általa az országot.

De hiszen a mit a kormány tesz, az még nem 
mindén, sőt csekély ahoz képest, a mit az egyleteknek í 
községeknek- és az egyeseknek kell tenniök anyagi : 
felvirágzásuk érdekében. Nem is követelheti senki, hogy ' 
kizárólag a kormány gondoskodjék a nemzetről, a föld, [ 
termékeységéről, az egyesek boldogulásáról ; ez az egy- 
letek, a községek meg az egyesek kötelessége ; és e 
téren ne vezessenek bennünket önző czélok, de vezes
sen a küzérdek; ne csak arra iparkodjunk, hogy az a 
darab Töld, a melyet bírunk elegendő jövedelmet bizto
sítson megélhetésünkre, hanem éljünk okosan, és mun
kálkodjunk a jövő nemzedék érdekében is, mert a mely ; 
nemzedék csak magának és magáért él, az nem telje
síti sem hazafiul sem polgári sem emberi kötelességét I

A kormány kötelesség e téren csak az lehet egy
részt hogy terjedelmes mezei és erdő birtokain gyako
rolt okszerű mivelés, az újabb találmányok kipróbálása 
uj eszmék praktikus kivitele által úgy kísérleti telepe
ket mint követendő példákat létesítsen mintagazdaságai 
által, másrészről, hogy helyes gazdaszati, kereskedelmi, 
közlekedésügyi és pénzügyi politikája által istapolja 
gazdasági ügyeinket.

Ha megfigyeljük a megye kisebb birtokosainak 
gazdálkodási módját — eltekintve a külső gazdálkodás 1 
milyenségétől — szemünk mindenekelőtt — a kertészet 
terén tanúsított sajnálatos indolentiával találkozik. Hány 
ház helynek való tér. hány kertnek csúfolt terület he
ver parlagon ?? — Holott nehezen hihető, hogy e he
lyeken gyümölcsfák ne tenyészhetnének! De tán nem 
is azért nem tenyészhetnek, mert az itteni talaj nem । 
baratja a gyümölcsfáknak — mint inkább azért, mert 
egyik tulajdonos azt mondja: öreg vagyok már nem 
ültettek, úgyse érem meg a gyümölcsét, a másik azért 
nem ültet, mert tán egy pár garasba kerülne, vagy tán 
a hernyó pusztítja el ?

Az öreg mentsége meg nem áll mert kertje utód 
nélkül úgy sem maradhat — az a pár garas pedig 
könnyen megtakarítható a mibe a csemete kerülhet, ha 
még a hernyó ül rá azt le lehet szedni.

Az értelmiség feladata — kissebb községekben 
főleg lelkészeké — e téren is iránytadólag hatni.

Ismertem egy papot, a ki nem e«ketett össze egy 
fiatal párt sem. mig n^hény gyümölcsfa elültetéséről 
községi bizonyítványt fel nem mutatott.

Adjunk jó példát a népnek, világosítsuk fel, kelt
sünk benne bizalmat önmaga és földecskéje iránt, ér
tessük meg velük, hogy minden mulasztás hiba, és győz-

— Igen. — Te Írtad ?
— Én, de nem hittem, hogy eljősz, — félsz a 

feleségedtől.
— Miért ? én emancipált férj vagyok.
— Most, — mert a feleséged elutazott.
— Honnan tudod ?
— Nem volt nehéz megtudnom, szobalányom kint 

volt a vasútnál.
— Eredeti nő vagy. !
— Oh, én még mást is tudok. Például azt, hogy ; 

nem szereted a feleségedet.
— Nó, ezt ugyan rosszul tudod.
— Hát minek jöttél akkor ide és miért nem ki- i 

sérted el nődet? ।
— Mert érdekeltél. Vágytálak megismerni. I
— Nos, és megismertél. |
— Még nem de azt hiszem rád fogok ismerni. !
— Hogyan ? 1
— Meg fogod engedni, hogy haza kísérjelek.
*— Haha I Könnyen ítélsz felőlem.
— Miért ?! Azt gondolom, hogy ok nélkül nem 

írtad ama levélkét. Vagy szeretsz, vagy ellenségem vagy. 
Nin dkét esetben kell hogy megismerjelek.

— „Ha ellenség vagy — hogy megbékítselek, ha 
jó barát — hogy viszont szeresselek. Ellenségeddé nem 
tudnál tenni, azt már látom égő szemeidről, melyek me- 
legiteuek és nem fagyasztanak. Kell tehát, hogy bará
toddá legyek.* j.

A nő nem lelelt semmit, de keblének emelkedése 
elárulá, hogy izgatott.

— És tudnál te engem szeretni, — szólt azután 
láthatólag izgatottan, — hiszen az imént mondád, hogy 
a feleségedet szereted ? . . .

— Hja! szép ismeretlenem, az egészen más, — 
az feleség. A feleségedet mindig más módon szoktuk 
szeretni.

— De hiszen még arczomat nem láttad, hátha rut 
vagyok, hátha nem vagyok hozzád illő körből.

— Légy megnyugodva. Modorod és termeted an- 
gem eléggé megnyugtatnak.

Azután van valami egész lényedben, hangodban 
a mi olyan ismerőssé tesz'előttem, mintha már sok* 
szór láttalak volna. Ha szólasz, azt hiszem egy-egy 

I zük meg rról, hogy létét javítani, jövedelmét szapori- 
I tani, anyagi jólétben, gazdagságban mindinkáb emel- 
: kedni önhatalmában van, csak alkalmazza erejét és te- 
1 hetségét, győzzük meg arról, hogy kis földecskéjét még 
i gyümölcsfák tenyésztésével is értékesitheti.

- házy.

Megyei és helyi hírek.

— Gymnázium ögy. Mint értesülünk a város pol
gármestere, a nagyméItóságu m. kir. pénzügyminister 
úrtól azon határozott ígéretet nyerte, hogy a városnak 
a dicasteriális épület telkének ajándék, vagy csekély ár 
melletti megszerzésére irányuló kérvényé, már a napok
ban kedvező elintézésben részesül. Amennyiben a neve
zett minister ur hajlandó az 1200 □ ölet meghaladó 
telket a rajta levő épületekkel együtt, gymnázium épí
tési czélokra 7000 forintért a város tulajdonába bocsá
tani. A vallás- és közoktatásügyi ministerium pedig a 
70—75 ezer forintba kerülő losonczi állami gymnázium 
tervét adta át a polgármesternek mint olyat a melynek, 
úgy olcsó építési modora, valamint kiválóan czélszerü 
berendezése, egyaránt kívánatossá teszik, hogy a gymna- 
zium építésére vállalkozó városoknak mintául szolgáljon. 
A nagyméltóságu minisferiumnak Szol nők város iránt 
táplált jóindulatú atyáskodása, s egyébb körülmények
nek kedvező összehatása tehát rövid pár nap alatt iga
zat adtak azoknak, kik ezen kiváló közművelődési inté
zetünk miélőbbi létesítésének nemes eszméjétől áthatva, 
s meggondolva azt, miszerint az adott viszonyok között 
a városnak a legolcsóbb helyen való építkezésnek kell 
előnyt adni, — főleg ha az építésre szánt hely any- 
nyira megfelel a czélnak, — mint adicasteriális épület 
telke, — félre kell tenni a czél nélküli tapogalődzást s 
ha már a f. hó 23-ik közgyűlésben elmulasztottuk az 
említett helyet a gymnázium részére kijelölni, — egy 
pár nap alatt összehívandó közgyűlésén üssük helyre 
mulasztásunkat, elhatározva: hogy a gymnáziumot a 
kincstár által átengedendő dicasterialis épület helyén 
építjük fel. .

— Áthelyezés. Jámbori Lajos törvényszéki ‘jegyző 
Szolnokból Győrbe helyeztetett át.

— Választás, Mint Karczagról értesülünk, az ot
tani közbirtokosság az elhunyt Nagy Lajos helyett ügyé
szévé Pólya Béla ügyvéd urat választotta meg.

— A Jászberény városánál üresedésbe jött egyik 
városi aljegyzői állásra megejtendő választás határnap
ját a megye alispánja márczius hó 3-ikára tűzte ki.

— Hymen. A szolnoki társasélet közkedvellségü 
két ifjú tagja kötötte le magát egymásnak Hymen ró- 
zsalánczaival f. hó 21-én. Dr. Vigh Gyula fiatal ügy
védünk esküdött örök hűséget Fülöp Jolán kisasszony
nak. Násznagyok voltak Bagossy Károly megyei fő
jegyző és Pólya Béla ügyvéd. Nyoszolyólány Fülöp 
Sarolta k. a. Vőfély Mocsáry Géza szolgabiró. — A 
szorosan családtagokból álló násznép a legjobb han
gulatban kora reggeli órákig maradt együtt. — Állandó 
szerencse és zavartalan boldogság kísérje az itju párt 
az élet utain.t

— Hymen. Havas Lipót a tiszavidéki hitelintézet 
és takarékpénztár derék ifjú könyvelője f. hó 22-én dél
előtt vezette oltárhoz a bpesti dohány-utezai izraelita
templomban Grosz Irma kisasszonyt Grosz Adolf me- 
gyénkbeli birtokos kedves és szép leányát. Esküvő után 
a fiatal pár nászutra indult. Zavartalan boldogságot kí
vánunk a kötött frigyhez.

— Jegyváltás. Harsányi Endre e hó 
20-án váltott jegyet özv. Adóiján Gedeonné kedves és 
bájos leányával Piroskával.

— A t.-szt.-miklósi ifjúsági bál. Az arany sze-

rég látott jó barát van melettem; a mint igy karodat 
karomba fűzve hozzám simulsz, úgy érezem, mintha 
jogom volna hozzá, hogy meg ismerjelek.

Ne légy kegyetlen hozzám, hadd tudjam meg ki 
vagy. Én tudom, érezem, hogy szépnek kelt lenned érin
tésed felvillanyoz, forró tekinteted ismeretlen mennyor
szágba ígér vezetni, termeted bája csábit, suttogó han
god édes álomba ringat. Ne epessz — ne csalogass 
— engedd, hogy megismerjelek.

A dominó karja egyet rándult tekintetét hosszasan 
Gastonra szegezé, — azután elfojtott suttogó hangon 
válaszolá:

— Jó! megengedem, hogy elkísérj. De hogy a 
regény egészen regény legyen — befogom kötni sze
meidet. — — — — — — — — — —

megszéditi a reme-mely

— A meleg, illatos lég, a puha szőnyeg elárulák 
hogy szobába léptek. Az öltöző illata volt ez, az a má
moros kábító illat, a mely megszéditi a reme
tét is.

le a— Nos, — vegye
vés lovagom, 
— többé már 
vagyok.

Gaston a 
le a kendőt, s 
szép alakot, a 
hátra.

— szólalt a 
nem epesztem,

kendőt szemeiről ked- 
domino gúnyos hangon, 

im ismerjen meg, ki

kíváncsiság lázas hirtelenségevei rántotta 
megpillantva az előtte álló leálezázott 
meglepetés felkiálltásával tántoro dott

— Madlainel — kiálta — ön az ? Megvagyok-e 
őrülve, vagy szellemek játszanak velem l . . .

— Nem kedves férjem uram, ön a hideg földön 
van, s eszéből is mind az meg van, a mit a szép fe
kete dominó vállán csokorral — cl nem vitt. Hahaha I

Tableaux I — — — — — —

— És most kedves olvasóim, bevallom, hoigy jtá 
a történetke épen jgy megtörténhetett, Páriában, 
Budapesten,' mint a HBgy nem történt meg Samlnokon. Bo
csánat szegény fejemnek ezért a kis farsangi tréfáért, — 
igy biztosabban reméltem, hogy — végig olvassák.

Mongol 

gélyü Ízléses meghívó előre sejtetni engedé, hogy „elito 
bál* lesz; a rendezők buzgólkodása és a „lady* szeretet
reméltó egyénisége pedig előre biztositá. hogy „jő bál* lesz 
a 21-iki török-szt.-miklósi bál. — És csakugyan „elite 
bál* és „jö bál* volt. Válogatott társaság, szép hölgy- 
koszorú, kedves „lady patronesse* előzékeny, buzgó ren
dezőség, fesztelen jókedv, mind megannyi fényező volt 
arra nézve, hogy a jelenlevők egyhangú véleménye-az 
legyen, hogy é mulatság egyike volt a farsang legszebb 
és legjobb mulatságainak. A nem nagy számú, de diszes 
társaság már kilencz órakor kezdett gyülekezni, s az 
első csárdás után már általános jókedv lett honos-a te
remben, mely nem hogy lankadt volna, de még inkább 
fokozódott minden keringő, négyes, polka, csárdás után. 
A négyeseket mintegy 20—22 pár tánezoha. A helybeli 
és vidéki urhölgysk közül ott láttuk: Polgár Józsiné 
úrnőt, a szeretetreméltó lady patronesset, Bagossy 
Lajosné, Balogh Sándorné (Szolnokról), Bohus Józsefné 
(Czeglédről), Jurenák Sándorné (Ujkut,) Dr. Jánossy 
Kégl Jenőné, Kovásznay Zaigmondné (Szolnok,) Kuncze 
Imréné, Lelovics Gynláné, Lumniczerné, Mocsáry Fe- 
renezné (Kakatról), Polgár Mihályné, Rázsó Béláné 
(Kakatról), Szekér Lajosné, Szőke Kálmánná, Szűcs
Ántalné 
Bi kády 
Katicza 
csáry

Vas Istvánná stb úrnőket. A leányok közül 
Ilona Jurenák Gizella, Kiss Emma, Kovásznay 
(Szolnokról), Kudelka Mária (Fegyvernek), Mo- 
Vilma (Kakatról),Rázsó Kornélia és Szűcs

Ilona kisasszonyokat. — A táncz lankadatlanjjó kedvelő 
folyt egész reggeli l/»7 óráig, amikor a társaság egy 
kedves báli éj emlékével (a férfiak némelyike talán 
sebzett szívvel is) oszolni kezdett.

I — Kisújszállás Szolnokért. Méltán elismerés illeti 
' a derék Kisújszállásiakat Szolnok, különösen pedig a 
| szolnoki református egyház hívei részéről azon szép^ 
[ megemlékezéséért, hogy a szolnoki ev. ref. egyház tem- 
; plom építési költségeinek fedezésére hangversenyt ren- 
‘ deztek. A hangverseny sikeréréröl és anyagi eredmé

nyéről még nem bírunk ugyan adatokkal; — de bár
mily csekély lenne is az anyagi haszon, már maga a 
szép megemlékezés, és érdeklődés egy oly nagy inteli- 
gentiáju város részéről, mint Kisújszállás; — a legő
szintébb elismerést érdemeli nemcsak a szolnoki ref.

i egyház — de egész Szolnok város közönsége részéről
— Gróf Nemes Vincze tisza-abádi s gróf Szapáry 

i Gyula taskonyi uradalmainak ifjú tisztviselői által folyó 
hó 19-én Kunhegyesen a vendéglő termeiben tartott zárt
körű gazdabál minden tekintetben jól sikerült. A bevé
tel 300 frt körűi van s jelentékeny összeg jutott a kun- 
hegyesi szegény iskolás gyermekek felruházására; Volt 
csinos női táncrend: Egy kis nefelejts-csokor papír maciié
ból természetes színben. A terem meglepően volt di- 
szitve, mi főleg Kemka Gyula rendező föérdeme. Volt 
alkalmi lap is, egy miniatűr kiadású „Nagykunság* ar. 
Simonyi Elek szerkesztése mellett, élénk és váltözátos 
tartalommal, melynek hirdetési rovatában volt a férfi 
táncrend; e kis lap a vendégek közölt oszlatott szét 
szünóra alatt. A négyeseket 36 pár táncolta. A közel s 
távolabbi vidék diszes női közönsége adott itt egymás
nak találkozót. Ott voltak: Asszonyok: Fridi Mildósné, 

i (T.-Abád), Jaczó Győzöné (Gyócs), Szabó Sándorné (Lálz* 
! lómajor), Böck Bertalanná (Taskony). Szentgyörgyi Ká- 

rolyné (T.-Szalók), Szombathelyi Endréné (Kenderes), 
i Sárközy Imréné (Kákát), Prikkel Józsefné (T.-Szk.-Imre) 
1 Mocsáry Ferenczné (Kákát), Simon Pálné (Tomaj), Fár- 
1 kas Sándorné (Madaras), Szilágyi Istvánná (Karczag), 
' Fekete Lajosné (Kisújszállás), Pinkóczy Lajosné (T.-Sza- 
' lók), Rázsó Béláné (Kákát), Pech Istvánná (T.-Rofl), 

Biszterszky Sománé, Elek Jánosné, Gerenday Lászlóné, 
; Kiss Józsefné, Kolosy Antalné, Kuliffay Károlyné, Rácz 
| Miklósné, Szirmay Istvánné, Zsengellérné, Józsáné, Wirtz- 
I feldné stb. úrnők; továbbá: Baán Bella, Biszteiszky 
i Etelka, Bikády Zsófika, Bolemann Emma, Böck növétek, 

Elek nővérek, Farkas Róza, Fekete Vilma, Leisz Etelká, 
Mazoly Angyalka, Mocsáry Vilma, Pech Irma, Prikkel 
Lila, Pinkóczy Mariska, Szombathelyi nővérek, Sárközy 
Giziké, Rázsó Kornélia, Szilágyi Berta, Takácsy Anna, 

j Wirtzfeld Lujza stb. kisasszonyok.
! — Képviseld választási mozgalmak. A választási
j camagne előmunkálatai, teryezgetései már több helyen 

megkezdődtek megyénkben is, s ez előjelek után ítélve 
az idén a szokottnál is erősebb küzdelmeknek néznek 
elébe a pártok. A karczagi választó kerületben megin- 

| dúlt a mozgalom a kormánypárt magalakitása iránt.
Medgyessy Zsigmond karczagi polgármester f. hó 27-ére 
egy pártértekezletet hívott össze, melynek hivatása lesz 
a szabadelvű pártot megalakítani, s annak a választá
soknál követendő magatartását megállapítani. Örömmel 
üdvözöljük e mozgalmat, s reméljük, hogy annak'ered
ményei is fognak lenni.

— A kfilsószolnokmegyeí takarékpénztár r 886. év
ről szólló zárszámadása szerint nevezett pénzintézet 
pénztári forgalma volt 7,826.239 frt 70 kr. — E* 
üzleti tiszta nyeremény 10.540 frt 31 krt tesz ki, mely 
összeg következőleg osztatott fel: Az alaptőke o/.Ma 
4800 frt. Az igazgatók tisz. dijára 574 frt °3 *r. Napi 
biztosoknak 574 frt 03 kr. Tisztviselők «
kr. Tartaléktőke 459 frt 20 kr. Felülosztalékra yőoo frt 
Jótékonyczélokra 360 frt 84>kr. A; Saodib.*inwfíoy 
ntíndenikére 10 frt 50 kr. «dc osztalékai.

pén* 
tiszta

vényenként, 320 frt pedig jótékonyáéira fordittatott.
— Szaraacsétlenség. Megrendítő baleset történt a 

múlt héten Kovásznay Zsigmond ur t .-püspöki. gazda
ságában. Halasy Bálint Szolnok -abonyi születésű 42 éves 
bérest vigyázatlanságból szecska vágás közben azon- bal* 
eset érte, hogy a gép kezét megkapván mindkét kezét 



a sebes forgásban levő szecskavágó gép által levága- I 
lőtt. A súlyosan sérült embert Kovásznay ur Budapestre 
a Rókus kórházba szállíttatta hol az most ápoltatik. !

•— Figyelmeztetés. Az 186$. évben született nép
felkelők összeírás! lajstroma lezáratott és a jegyzői hi
vatalban közszemlére kitétetett, hol azt folyó hó 27-ig 
mindenki megtekintheti s arra vonatkozó észrevételeit 
megteheti. — Az ezen lajstromban összeírt népfelkelők 
névsora egyszersmind a városhoz kapuján is kifüg- 
gesztetett.

— A gyermek szobából. A tíz éves Ella a hat 
éves Zórához: ,A maga atyja is népfelkelő édesem?* — 
A kis Zára (büszkén): „Nem az én apám földbirtokos.*

— KéménytŰZ- (ízűkor Ferencz helybeli ügyvéd 
lakásának kérmmye f. hó 23-án kigyuladt, — a nagyobb 
bajnak azonban ideje korán elejék vették.

— Cirkus Artizelli. Jászberényben működő nagy 
lovardái társulat f. hó 28-án Szolnokra érkezik és 

’ kedden legkésőbb szerdán, megkezdi it
teni előadásait. *

— A féltve Őrzött hegemónia. Busán, de egyszers- 
k ’ a sértett önérzett kifejezésével arczán lépett be

' hozzánk a napokban— a derék Rudi, — hogy elpa
naszolja előttünk azon szörnyű sértést, melyet Farkas 
Józsi bandája. — a második banda — ő rajtuk, az első 
bandán elkövetett. „Azt meite mondani a saját bandá
járól, hogy az az első banda : úgy merte hirdetni az 
általuk rendezett czigánybált, mint az első banda bál
ját! — Farkas Józsi bandája meri magát az első ban
dának nevezni mikor Rácz Rudi is itt van. Ez valósá
gos megbántás a czigány hegemónia ellen ; — több mint 

r tiz éve már, hogy Rácz Rudi az első prímás a a Rácz 
Rudi bandaja az első Szolnokon és az a vakmerő még 
is kétségbe meri ezt vonni.* Ez volt a szegény Rudi 
bánatának és felháborodásának indoka mit ékes szavak
ban előadva felkért bennünket, hogy sértett hegemóniá
ja érdekében szóljunk egy pár szót a .lapban*. —Szí
vesen megtettük a derék Rudi kedvéért, s „az első 
banda* czimet habozás nélkül mi is Rudiéknak Ítéljük 
oda. Bizony ráférne szegény .fiukra* ha a nagyközön
ség is méltányolná, az utóbbi időkben kétségtelenül 
nyilvánuló igyekezetüket, és egy kissé melegebb pár
tolásban részesítené őket.

— Regény a hivatalban. W. József Hardeggi szár
mazású bécsi lakos 1849-ik évben Bécsből eltávozott 
s 10 évi távoliét után 1859-ben az osztrák fővárosban 
lakó egyik rokonát nehány napig tartó látogatásával 
lepte meg. mely alkalommal azt mondta, hogy Szolnok 
körül lakik. Ezen vékony fonálon indulva el a bécsi 
tanács, még 1880 ik évben megkereste Szolnok város 
polgármesterét, hogy \V. József hollétét nyomoztassa 
ki. A nyomozás 1884-ik évig sikertelen maradt. Ekkor 
azonban egy R. J. nevű vasúti tisztviselővel élő W. 
Katalin nevű nő kihallgattatván, kihallgatása alkalmá
val, családi viszonyaira vonatkozólag azt adta elő, hogy 
W. , .Gábor bécsi származású vasúti tisztviselő özvegye, 
férje kitől évek óta elvalt, és W. Eduárd nevű fia még 
1875-ben elhallak értesülése szerint Időközben a bécsi 
Városi tanács a nyomozás eredményét sürgette, a mely 
Sürgető megkeresés véletlenségből a vele látszólag semmi 
összefüggésben nem levő W- Katalin ügyével csatoltat- 
ván össze, Szolnok város tanácsa kérdést intézett az 
iránt, volt-e \V Józsefnek Gábor nevű fia, mire igenlő 
választ nyervén. W. Katalin megidézését elrendelte, ne
vezett azonban akkor már Szolnokból ismeretlen helyre 
távozott s igy kihalgathato nem volt. E hét elején Bécs 
ismét megsürgette a W. József féle ügyet, értesítvén 
a tanácsot, hogy W. Katalin valószínűleg W. Gábor 
neje volt. A nehány hét óta ismét Szolnokon lakó W. 
Katalin tehát kihallgattatván, beigazoltatott, hogy W. 
Katalin valóban W. Gábornak volt neje, W. József pe
dig ki 1862-ik évben Mosony megyei Szolnok község
ben halt el W. Gábornak atyja volt. A kihallgatási 
jegyzőkönyv még le nem záratott midőn W. Edu- 
ard iparos segéd megjelent s munkakönyv kiadását 
kérte, miután azonban illetőségét beigazolni nem tudta, 
erre nézve jegyzőkönyvileg kihallgattatott. A kihallga
tást eszközlő tisztviselőnek feltűnt, hogy W. Eduard aty
jául W, Gábort nevezi meg, ki állítása szerint 1879-ik 
évben Kassán halt meg, anyja W. Katalin nevű volt, 
ő azonban nem ismerte, mert még az ő kis korában 
elvált atyjától, s tudomása szerint meghalt. W. Katalin 
ennek folytán a hivatalba vissza hivatván, miután mind
kettőjük előtt felolvastatott a velük külön-külön felvett 
jegyzőkönyv, kitűnt, hogy W. Ede W. Katalinnak el
haltnak hitt fia, s pár pillanat múlva az anya és gyer
meke egymás karjai közt sírták a váratlan öröm köny- 
nyeit. A rejteny magyarázata abban keresendő, hogy 
W. Gábor kiolthatlan gyűlölettel viseltetvén neje iránt, 
midőn ez fiuk meglátogatása czéljából hozzá utazási 
szándékáról értesítette, azt válaszolta : „fiad már három 
hét előtt meghalt.* Fejlődő gyermekének pedig, anya 
utáni kérdezősködé-ére adott hasonló választ. S igy anya 
és gyermeke kölcsönösen meghaltnak hitték egymást. A 
családi titok tehát kiderült, de W. Eduárd illetősége, 
a községi törvény nagyobb dicsőségére, valószinüleg 
jó ideig titok marad.

— A nagy-kun-karczagi Takarékpénztár folyó évi 
február hó 19. napján tártolta id. Medgyessy Zaigmond 
elnöklete alatt 17-ik évi rendes közgyűlését. Jelen volt 
36 részvényes 535 részvény képviseletében. Az igazga
tósági felügyelő bizottsági jelentés a múlt évben elért 
üzleti eredményt, daczára a nyomott gabona áraknak — 
minden irányban kielégítőnek mondja: Az intézett össz
forgalma: 1.684,320 frt 81 kr. Leszámiloltatott 185.38 
drb váltó. A mérleg számla főtételei: vagyon készpénz 
2048 frt 21 kr. Ház érték 11117 frt. 81 kr. Váltó tár
csában 433,721 frt jelzálog kölcsönben 68950 frt. Te
her : Részvény tóke: 100 drb részvény, per 50 frt 5000G 
frt; ennek kamatai 3000 frt. Tartalék tőke 14249 frt 
01 kr. Betétek : 374 444 frt 36 kr. Nyugdíj alap 4451 
frt 62 kr. Hazai takarék pénztár 22500 frt. Nyeremény 
17496 írt 19 kr. Részvényenként az osztalék a részvény 
kamataival együtt 15 frt. A nyereményből a tartalék 

tőkéhez csatoltatok 2000 frt a nyugdíj alaphoz 500 frt 
Az intézet mint az előző években úgy most is jelenté
keny összeget fordított jótékony czelokra, — nevezete
sen a Csángó magyar egyesületnek 12 frtot a Karczagon 
felállítandó kórházra 300 frtot, Karczagi gyermek kert- i 
nek 100 frtot, szegény gyermekek felsegélésére vallás । 
különbsége nélkül 100 frtot, — Országos dijnok segély : 
egyletnek 10 frtot, — a szolnoki ref. templom építésre ! 
20 frtot Jász-Nagy-Kun Szolnok megyei néptanítók öz- ; 
vegyei és árvái felsegélésére alakult alapra 20 frtot, He- 1 
vés-nagykunsági ref. egyház megyei tanító egyletnek ■ 
11 frt 87 krt, a felvidéki magyar közművelődési egye- 1 
sIlletnek Nyilrán 20 frtót, a temesvári magyar nyelvet 
terjesztő egyesületnek 15 frtot. Gyertyámos községnek 
magyaz nyelv taníttatására 15 frtot.

— A mezőtúri ifjúság az ottani izr. irgalmas 
egylet javára 1887. márczius bó 12-én a Dobogó 
szálloda nagytermében tombolajátékkal egybekötött zárt
körű farsangi tánczestélyt rendez. Beléptidij: szemé
lyenként egy -rb. tombola-jegygyel 1 frt. Családéként 
2 frt. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak.

— Tisza-FÖldvárrM. P. Tóth Sándor L-földvári 
jó módú polgár, ki az ottani reC egyház iránti kegye
letének és jótékonyságának már nem egyszer adta tanú 
jelét, — legújabban egy uj harangot csináltatott a ref. 
templom számára. A 13 mázsás uj harang a napokban 
már meg is érkezett T.-földvárra s legközelebb már hozzá 
fognak elhelyezéséhez; — úgy hogy Husvét ünnepén 
már az uj harang is hívogatni fogja templomba a hívők 
seregét.

— Kunhegyesen az 1887. évi február hó 19-én a 
szegény iskolás gyermekek felruházására rendezett „Gazda 
bál* összes bevétele volt 273 frt 42 kr. és pedig, belépti 
dijakból 193 frt. Felülfizetésekböl 21 frt. Felülfizettek: 
Mészáros János, Mészáros Antal, Nászai József, Péntek 
Mihály, 3—3 frtot; Böck Bertalan, Laczka Sándor, Ta- 
kácsy Sándor, Szirmay István, Miskey Béla, Mocsáry 
Ferencz, Simon Pál, Szilágyi Istvánná, Rázsó Béla 
1 — 1 frtot. — A jótékony czélra érkezeit adományok
ból : Gróf Nemes Vincze 10 frt, Piványi Ernő 5 frt, 
id. báró Wodianer Albert 4 frt. Poláky Ignácz 5 frt. 
Zobel testvérek 5 frt. Székely Károly reform, esperes 
4 frt. Halász úrnő 5 frt. Sulhányi Sándor 5 frt. Kiss 
Kálmán 4 frt Straus Adolf 2 frt. Uray Gyula 2 frt. — 
51 frt. Alkalmi kislap „Nagykunság*-ból befolyt 8 frt 
42 kr. összesen 273 frt 42 kr. Ebből levonva a ki
adásokat 187 frt 29 krt. marad tisztajövedelem 86 frt. 
13 kr. az az nyolczvanhat forint tizenhárom krajczár, 
mely összeg Kunhegyes város lek. polgármesteri hiva- 
lalának a fent nevezett jótékony czélra leendő fordítás 
végétt a mai alólirt napon átadatott. — Kunhegyesen, 
1887. február 23-án. Simonyi Elek m. k. elnök. Pólya 
Árpád m. k. pénztárnok. Both László m. k. ellenőr.

— Érdekes bűnügyi tárgyalás folyt le f. hó 23-án 
a szolnoki kir. törvényszék előtt. A különben jogi, szem
pontból is érdekes tárgyalást a nagy közönség előtt ki
váló érdekűvé azon körülmény tette, hogy az országszerte 
hírhedt „Bérele Háy* állott a bíróság előtt nem ugyan 
vádlóiként — mint ezt a jelenvoltak látni szerették volna 
— hanem panaszosként. A bűneset tényálladéka az, hogy 
H&y Bernát megbízta Weisz Antal kunyhegyesi lakost 
Kunhegyesen és vidékén részére eizközlendö bevásárlá
sokkal. Küldött is Weisz Antalnak egy Ízben 6000 frtot 
hogy ezen pénzen gyapjút vásároljon, másik alkalommal 
pedig 5400 frtot. hogy ezt biztos helyeken kölcsönként 
elhelyezze. Mikor azonban Burele Hay küldött pénzének 
mikénti befektetése iránt érdeklődve Kunhegyesre jött, 
megdöbbenve tapasztalta, hogy magánál még nagyobb 
fél fiúval áll szemben mert a 140 mázsa gyapjú melyet 
Weisz Antal a hatezer írtból vásárolni állított nincs se
hol s hozzá annak idején felküldött tiz váltón szereplő- 
egyéniségek, — kiknél az ötezernégyszáz frt elhelye
zettnek állíttatott — nem léteznek. Ez képezte a sik
kasztást melyért Hagy Beruát és Weisz Antal a bíróság 
előtt állottak. A kir. törvényszék Várdi László elnöklete 
alatt Gyeness József előadó és Veress Károly szavazó 
birákból s Vágó Gellért jegyzőből alakult meg. A vád
hatóságot Tóth Mór kir. ügyész, Hay Bernát magánvád
lót Elek Dávid ügyvéd képviselte mig Weisz Antalt Ke
rekes Géza ügyvéd védelmezte — Weisz Antal azzal vé
dekezett s azt igyekezett bebizonyítani, miszerint a Hay 
Bernattal olyforma összeköttetésben volt, hogy a küldött 
pénzek Hay Berelétől magas százalékra kapott kölcsönök 
voltak melyeket ő saját üzlete czéljaíra forditott. Élve
zettel hallgatta az egybegyült nagy közönség a szép szó
noklatokat melyekkel Tóth Mór kir. ügyész, ur, Elek 
Dávid és Kerekes Géza ügyvéd urak álláspontjaikat éke
sen védték. A kőzvád, magánvád és védelem, úgy mind
három részrőli válasz után a kir. törvényszák háromne
gyed órai tanácskozmány után kihirdette ítéletet mely- 
lyel Weisz Antalt sikkasztás miatt három évi börtönre 
ítélte, mely büntetés ellen vádlott s kir. Ügyész feleb- 
beztek. Berele Hay nem felelt meg a várakozásoknak ; 
igen csendesen viselte magái a tárgyalás folyamán s 
csak egyszer emelkedett a magasabb páthosz nivea újára 
mikor keserves arczczal mondta: „Nincs mondani valóm, 
— fáj a lelkemnek, ugyan fáj, hagy ebben a fiatal em
berben úgy csalódtam!* Hjah 11 ezer frt sok pénz I

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeben jelentkező egyébb bánt almakat könnyen Moktuk 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett hor
gony Pain-Expeller név alatt ismeretes há
ziszer készletben lartalik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért: is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése más hirdetés
ből szerezhető még, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajczárért is kapható.

CSARNOK. |
Kettős párbaj* 1

— Francaiéból —
(Vége) |
IV. 1

Másnap reggel a két ellenség csakugyan találko- |
zott a kijelölt téren, mindkét fél a kellő és törvényes
kiséreltel. 3

Fegyverként a pisztolyt választék, s hogy a halá- | 
los feltételek alatt Megkötött párbaj kézzel fogható tó-7 I 
nyékét ne szolgáltathasson az esetleges törvényS0ki £ 
vizsgálatnak, akkép helyezkedének el az Atalay 
hogy az áldozat w csúcs alatt elterülő Biskáyi tenger- ’ 
Öbölbe essék le 4 igy harcsuknak világos nyoma ne 
maradhasson.

Albert mint kihívott fél. elsőfték bírván a tá- ' 
madási jogot, még egyszer és utoljára mindent megki- 
sérlett, hogy az ügy békés fordulatot nyerhessen s mi
után ez nem sikerült, e Szavakkal: „Gallérja jobb ol
dali szélét 1* elsüté fegyverét s a golyó csakugyan a 
kikiáltott pontot találta, annélkűl azonban, hogy a bá
rón legcsekélyebb testi sértést ejtett volna. Albert min
denesetre jó Teli volt s hogy a kihívót magát lábairól 
le nem terítette, azért történt, mert sokkal többre be
csülte párbajozó felében az embert mint az ellent.

Most a bárón volt & sor. Segédjei megtölték s 
kezébe adák a fegyvert. Albert még mostan ie remélt, 
még mostan sem hagyta el ez édes reménye, hogy a 
báró méltatva lövése tréfás czélpontját, ő is akkép 
teend; de mennyire szorult össze keble, midőn az nem 
is emberi hang, de vadálltat! hangon kiáltá : „Vigyáz
zon, a szivl*

Az élő czél mozdolatlanul áll ott meg. ... A báró 
rászegezte pisztolyát ... a segéd elolvasta a czólzást 
időnek megállapított „egy, kettő, hármat* ... a báró 
rántott a pisztoly ravaszán . . . golyója talált ... és 
Albert szivén találva bukott le állása magasságából az 
alatta sötéten hullámzó tengerbe.

A báró pedig kaczagot remekül sikerült lövésén.
Ámde a vér vért kíván! s az áldozat egy ba

rátja, ki társadalmi állására nézve ügyvéd és a párbaj
nál Albertnek egyszersmind segédje is volt, sehogysem 
látszott megelégedve lenni az ügynek ilyeténképeni le
bonyolításával, elhatározta tehát, hogy a halott*.c meg 
fogja boszulni.

A megtorló még ugyanaz nap estéjén csaku
gyan találkozott a báróval egy kávéházben. hol a kü
lön biliárd helyiségben, szerencsére kettejükön kivül 
még csak egy öreg ur volt, ki karambolázott a hitvány 
gyilkossal. Végire jártak már a játéknak, még csak egy 
nehány pointot kelle csinálnia az idegennek, hogy a 
parthie győztese legyen, midőn a billardistákat kiszólit- 
ják a teremből, fontos és sürgős végezni valók . ürügye 
alatt ... ।

Míg azok odakinn vannak, jogászemberünk fogja 
a báró vadonat uj cylinderét, mely egy tekeasztalon 
feküdt, betöri fedelét s az emeletes jószágot lepénnyé 
lapítván, visszahelyezi előbbeni hivatalos helyére hon
nan vette volt.

Aztán leül, szivarra gyújt s várja nyugodtan a 
vendégeket.

A báró belép, legelsőnek össze-vissza ficzamitott 
cylindere esik szemébe s dühét nem fojthatván ilyes
féle dialektusban tör ki, miközben kalapja felett félig- 
meddig könnyezve megáll, mint Hanaibal egykoron a 
világváros, Karthágó romjainál:

„Ki volt e vakmerő, ki kalapomat ily csufságos 
módon össze-vissza merte gyúrni ?•

„Én teltem — viszonzá az ügyvéd — szórako-' 
zásból.*

„Annál jobb — íenyegetődzék a báró — ez eset 
legalább arra lesz hivatva, hogy önt jövőre a jelenle
gihez hasonló szórakoztatási játékaitól elidegenítse* — 
s itt jobb kezét magasra emelve, kétségtelen, hogy el
lenét tettleg is bántalmazta volna, ha az öreg ismeret
len ur dákójával barátja csapását nem parírozza.

Miután a báró e statisfaklió vétele ily módon meg
hiúsult, fel sem kellene talán említenem, hogy nyom
ban követte azt a kölcsönös uévjegyváltás és a kihí
vás, újólag ismét a magát cylindere sorsa által sértett
nek érzett dölyfós főur részéről.

„Holnap reggel öt órakor azAtalay ^sziklán !* mon- 
dá Albert barátja.

„Nem volua-e ön hajlandó más helyet válasz
tani ?* — veté ulána kérdőleg a báró, a hely iránti vá
lasztás érzete balsejtelmü hangján.

„Nem uram I ismétlem, nem! A kihívott félé az 
elsőség minden ügyben s a kihívónak bele kell egyez- 
nia abba, mit amaz határoz I* . . .

Másnap a határozott és kijelölt csúcson párba
jozó feleink találkoztak. Maga a párbaj ritka enged
ményekkel volt megkötve; Albert a bárónak engedé 
által az első lövést hat lépés avanceal, húsz lépés 
hosszú pályán; mig saját maga a másodikat és 
csak a támadó lépést tartotta meg.

A felek elfoglalták helyeiket . . . először lőtt a 
báró s először történt vele éleiében, hogy golyója — 
nem talált!

Következett a bosszút állani jött barát.
Teljes lelki nyugalommal neki irányitá a piszto

lyát ellenének, azután czélzott . . . ézélzott . . . soká 
czélzott, mintha már elevenen is megakarta volna a 
báróval ismertetni a halál kínait ! . . . Végre tűzet, 
adott . . . s a tegnapi győző halálos sebbel vértől 
bontottan zuhant le a mélységbe.

A rövidke történetet pedig az „assamblée ga- 
hmte* feljegyzé évkönyveibe és az Atalay hegyfokot 
a kétszeres párosviadal emlékére a .kettős harcz„ .. 
csúcsának nevezé el.

Önök pedig t. olvasóim, most már megérthetik 
honnan Celina sápadt és vérező keble, est bővebben 
magyarázni ezek után, úgy hiszem, nem szükséges.

—Ch. R.—



Törvényszék! csarnok.
A szolnoki kir. törvényszék polgári osztályának nyilvá

nos tanácsülésében előadott perek :
Február 22-én.

Előadó Csávás Imre trvsz. bíró.
1 .) Ádám István s társainak ifj. Fróna András el

len törvényes osztályrész megítélése iránt. •
2 ) Kis Patay Imrének, — Kántor Gergely és ts;i 

ellen végrendelet teljesítése iránt.
3 .j Keményffy Gyulának — özv. Kortis Zsigmondm* 

elleni kisebb polg. peres ügye
Február 24-én.

’ Előadó Bolgár Emil trvsz. biró.
1 .) 11222'p 86. sz. Oravecz Jánosnak felhívási pere 

a T.-földvári polg. társul, alap ellenj
2 .) 11278 p 86. sz. Járomi Cziczollének — Járomi

János és tsai ellen örökösödés megállapítása iránt.
3 .) 293 p 87. sz. Kovács Zsuzsimnak Sátrán János 

elleni válópere.

Közgadaság.
— „Equitable* életbiztosító társulat. Ezen Ausz

tria-Magyarországban is legjobb sikerrel működő társulat 
1886. évben uj biztosításokat kötött 275 millió forint 
összegben tehát körülbelől 35 millióval többet, mint a 
megelőző 1885-ik évben. 1

1886 . évben gyarapodott 1885. ev ellenében n 
társulat vagyona 21 millióval 191 millió frtra a nye
remény tartalék 31» millióval 38 millió frtra a bizto- 
sitási állomány 100 millión felül többre mint 1000 
millió frt. Ezen számok további commentárra nem szo
rulnak és igazolják, hogy minő óriási mértékben emel
kedik a közönség bizalma ezen világ intézethez.

Jégbiztositó-szö vétség. .

♦ Az országos gazdasági egyesület közgazdászat! ■ 
szakosztálya legutóbb szokatlanul látogatott ülést tar- i 
tott. Napirenden volt az el%ő magyar általános kiztosito | 
társulat által tervezett jegkárbiztositó-szövetség ügye. ; 
Az ülésen gr. Károlyi Sándor elnökölt. Jelenvoltak : 
Somssich Pál, Földváry Mihály, Tisza László, Tóth , 
Lőrincz, id. Hajós József, Tavaszy Antal, Steiger Gyula, ; 
Bujanovits Sándor, Hegedűs Sándor, Dorner Ede, Fény- I 
vessy Adolf, gr. Battyhány Géza, Gaál Jenő. Orlódy ’ 
Lajos, György Endre, Lévay Henrik, Szeniczey Ödön, j 
Kovács Sebestyén Endre, dr. Suhajda István, Dáni József, ; 
Bossányi László. Emich Gusztáv, Szontagh Albert, Ko- i 
doláryi Antal, Csengery Loránd, Szávoszt Alfonz, ifj. J 
Hajós József, Reisz Henrik, Harkányi Károly, Giró- 
kuty Ferencz, Ormódy Vilmos, iíi. Tavasz.y Antal stb. I 
Jegyzők: Ordódy, Baranyai, Pongrácz. Felolvastátok ez 
ülésben elsősorban, a . kiküldött albizottság terjedelmes i 
jelentése, mely a jégkárbiztositási szövetkezet eszméjé- । 
nek pártoló előterjesztésével végződik. A jelentés felol
vasása után elsősorban Fenyvessy Adolf terjesztette elő , 
különvéleményét. I

Ormóy Vilmos, az általános biztosítótársaság igaz
gatója, ki ez ügyben mint szakértő lelt az albizotság 
által kihallgatva, Feny.vessy beszédét a tárgyilagosság 
hiányával vádolja, meglehetősen erős kifejezésekkel. 
Vádolja az előtte szólót, hogy csak a hátrányokat ku
tatta, az előnyöket fel sem említette. Jó lélekkel 
ajánlhatja a gazdaközönségnek a szövetkezeti tervet. 
Kodolonyi Antal kijelenti, hogy ö az állambizlosilás 
híve és pártolója a szövetkezeti biztosítást annyiban, 
mivel ez előbb-utóbb az állambiztositásra fog vezetni. 
(Helyeslés.) Lévay Henrik kiegészítésül azt hozza fel, 
hogy a szövetkezeti biztosítás kezelése olcsó lesz. Ezu- ! 
tán Hegedűs Sándor indokolta különvélményét.

Gaál Jenő szólalt most fel a társulati javaslat 
és egyúttal a bizottsági vélemény védelmében. Igyeke
zett többek között kimutatni, hogy a bizlositótársulat 
a jégkárbizlositó szövetkezet mellett saját jégüzlelél nem 
hagyhatja föl, már csak azért sem, mert ha elbocsátaná 
ama közegeit, a kik eddig a jégbiztosítással foglalkoz
tak, azok természetszerűleg más társulatokhoz csatla
kozva a társulat és közvetve a szövetkezet erejét csor
bítanák. A szövetkezet autonómiáját a biztosító társu
lat állal bemutatott tervezetben eléggé biztosítottnak 
látja. Vannak garancziák aziránt, hogy a biztosilótár- 
sulat és a szövetkezeti érdekközösség meg ne zavar- 
tassék. Ajánlja az albizottság véleményét elfogadásra. 
György Endre a szövetkezeti eszmét egészségesnek 
mondja, mert igy hozzá lehet szoktatni a gazdakőzön- 
séget a saját lábán való járáshoz. Végül gr. Károlyi 
Sándor elnök szólt indokolva abbeli elhatározását, hogy 
a javaslat mellett döntött szavazatával. A szövetkezeti 
eszmét igen üdvösnek tartja, mert előmozdítja a ver
senyt és igy azoknak is hasznára válhalik, a kik a 
szövetkezeten kívül állanak. A szövetkezet tagjai túl
fizetéseket nem teljesítenek, csak épen annyit, a meny
nyit a dologi kiadások követelnek. A szövetkezet tehát 
a mellett, hogy a versenyt állandósítja, olcsó lesz és 
igy ajánlatos a magyar közönségre. Különben e szövet
kezet a bizlositótársulat aegise alatt erősen fejlődni fog 
főleg autonomikus. irányban.— A szoló is állambiz- 
tosilás mellett volna, de mai admiuisztrátió mel
lett ez nem lévén kivihető, nem lát más módot a kü
lönböző részvény társulatok nyomása alól vajó mene-, 
kűlésre, mint rálépni a szövetkezeti térre. Az általá
nos bizlositótársulat által nyújtott garancziákat élégsége- 
seknek látja. Ajánlja az albizottság javaslatát elfogadásra. 
(Éljen.) Végül a névszerinti szavazásnál — a melyben 
Hegedűs Sándor nem akart résztvenni — az albizottság 
javaslata es igy a jégkát biztosító szövetkezet észtnéje is 
2/ ozavazattal 5 ellenében elfogadtatott.

Szerzestői üzenet.
B. . kó Ferencz T.-Földvár. Köszönet a tudósításért, mákkor 

is szívesen vesszük.

F ül kétségben
nogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket” 
hasznába betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát** czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjebbaksak bize- 
nylt háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem

betegségekről gaóló Jelentések f(j| 
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igea Mk eset- 
bee egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség s szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát11 megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése

megrendelőnek Költségébe aen kerll.

das birtok 40 hold buzavetés- 
sel szabad kézből eladó, vagy 
haszonbérbe vehető. Értekezhetni 
a Külső Szolnok megyei 
takarékpénztár igazgató
ságával Szolnokon.

0 V1 ff '
g r\gy hat gymnasialis osztályt jó, : 
@ vagy legalább közép sikerrel végzett, jó i 
H családból való keresztény ifjú, a ki a | 

g gyógyszerészi pályára g 
EB szándékszik lépni, kedvező föltételek mellett :
H fölfogadtalik gyakornokul alólirott
H gyógyszertárában, hol a legnagyobb gond g : 
H fordittatik ugy az elméleti, mint gyakor- 5 i 
g lati kiképzésre. A föltételek levélbeli meg- g , 
@ keresésre közöltéinek. R j
S Turkeve, 1887. febr. hó. H I

Scheftsik István szolnoki faüz
letében.

Fa-ZSÍndely legjobb minőségű ezer drb á 5 frt 80 kr.
Tégla „ . I ső oszt.

ezer darab á...................................15 frt — kr.
Tégla legjobb minőségű 11-ik oszt, ezer 

darab á .........................................
Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. bősz- 

azu darabja á............................... 1
megrendelésre.

Vályúk tölgy — vörös és közönséges 
fényűből megrendelt minőségéhez 
képest . ,................ ..... •

Létrák természetes gömbölyű fából 12 
m. hosszúságáig, megrendeléshez 
képest legerősebben elkészítve

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
bűkfa mét öle á.....................

Tözi fa egészséges száraz minőségű

13 frt — kr.

28 frt — kr.

frt — kr.

frt —- kr.

frt 50 kr.

>
11

8 frt — kr.nyárfa á
a házhoz vagy vasúihoz szállítva beleértve.

Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr.,
1 frt 50 kr.

Vörös fenyő, közönséges fenyő és Tölgyfa anyag, 
nyers és tetszés 'szerint ki fűrészelt állapotban a 
legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni 
megrendelés gyorsan és a legpontosabban esz
közöltetik. " :

Rum- és Tea-raktár

Ilin és GOTTSCHIGH
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTEN
Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszerkereskedö urat

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

&

*

5

3és törvényileg ‘ védet

Pesti árainkon szolgáltatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit- 
tathatik.

öv

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH, 

________________________ BUDAPESTEN._________ 

Rum- és Tea-raktár

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Becs, SinK«rslrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL".

Vértisztitó labdacsok,
vezletlek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudála'ra méltó hatá- 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetek' en, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

-rfrr A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 lekeres pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 49 kr , 4 tekercs 
4 f t 40 kr . 5 tekercs 5 frt 20 kr . 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik.

Leongang, 18S3. n.ájus 15.
Igen tisztelt újam ! Önnek piru

lái valóban csudalatra méltóan mű
köd-ek, nem olyanok ezek, mint 
egyéb dicsőített szerek, hanem se- 
gé yt nyújtanak majdnem min
denben.

A husvétkor küldött pirulák leg
többjét ismerőseimnek és barát 
jaimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban ha 
nem is teljes jó egészséget, de te
temes javulást táp sztaltak, s foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni Tőlem és mind
azoktól. kiknek szerencs jük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanyerni, fogadja benső kö- 
szönetünket.

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György, 1882. febr 16.
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetemet az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm. ki évek óta misere- 
reben szenvedett s ha bár yiég

gát végezheti. Ezen közleménye
met min len szenvedő javára fel 
használhatja s kérem egyúttal, szí
veskedjék két tekercsesei küldeni, 
valamint két darab chinai szap
pant is. Kiváló tisztelettel

Novák Alajos, főkertész.

Tekintetes ur I Előre bocsátva 
hogy ön ek minden gyógys ere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m, mely az én
családomban több idült fagyda- 
gar.atot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével. hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom. hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a iegszor- 
gahnasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláírásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

Tisztelettel C. v. T.most is ilyeneket bevennie kell, 
egészsége annyira helyre állott, j Becs, 1881. febr. 20 
hogy ifjúi frisseaéggel minden dol

Fagy-balzsam yserhofer j.-
——_^^™.tol, hosszú 

évetóta ismert legbiz'osabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do
boz 40 kr.

Golyva-balzsam, megbiz- 
an^^nahato szét

a golyva nyak ellen. Egy palack 
40 kr.
Élet-essencia (p^ cs,eP’ pék) elrontott 
gyomor, rossz emesztes. minden
nemű altesti bajok ellen. 1 pa
lack 20 kr.

Szem-essencia110™™^--------- sonfól 1 pa
lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr. ,
Tannochinin-pomádé
Pserhofer J.-től. számos év óta 
legjobb minden hajnövesztő szer 
közt, melyet orvosok elismernek. 
Egy elegánsán kiállítót' nagy 
adag 2 fi t.

Általános tapaszul

Ökőrfarkvirágnedv,^'

vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indült, 

1 gyakran felpattanó láb dagana
tokra is. körömméregre, sebekre

san ismert kitűnő háziszer ka- 
tarhus rekedtség, görcsös köhö
gés Stb. 1 palack 50 kr.

Amerikai köszvény-kenőcs.

s gyuladt részekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboz 
50 kr.

Általános tisztitó só 
^drich^k"'^toíTkitün^íáziszer, 
a rossz emésztés következményei, 
fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
mellégés, aranyér, dugulás stb.

legjobb szer minden köszvény 
és reumatikus baj, fogfájás.
Ischiasz, fülfájás ellen stb 1 frt = , • , , , -2q kr ellen, 1 csomag 1 frt.

Alpesi növénynedv », “ k'
e. Lábizzadás ellem por|

40 kr. I 1 skatulya 50 kr.
Mindennemű hemeopalhiai gyógyszerek készletben vannak.

Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 
lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü désre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Nyomatott, Havas Upót gyorssajtóján Szolnokon.
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Előfizetési dij :
helyben házhoz, honlvn, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész, évre . • 4 irt 
Fél évre -2 fit
Negyed évre . . 1 fr

Hirdetések dija :
Egy centim, magassági! egy 
hasábos sz.eletnyi tércrt : 
1-szer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-szor „ 10 kr.

BBE" Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

KWHK
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

/
Nyílttéri közlemények jutá

nyos áron számíttatnak.'

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellem j 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendők.

-A helyzet?
Határozottan constatálliatjuk. hogy a poli

tikai helyzet a múlt héten nem hogy javulásnak 
indult volna, hanem lehetőleg roszabbult.

A háború veszélyei, daczára az innen 
amonnan felhangzó béke biztosításoknak és béke 
reményeknek, majdnem a küszöb előtt vannak.

A muszka készülődések, erődített táborok 
és az orosz lovasságnak a galicziai határig való 
előtolása, a franczia kacérkodás, és orosz Tar- 
tuffe ámítások és legújabban a Bolgár földön 
szitott és Silisztriában ki is tört lázongás, mind 
oly jelenségek, melyek nem igen hagynak nyug
tot nem csak a diplomatáknak, de a közvéle
ménynek sem. Mert hát a háború nagy felelős
séggel jár és annak kimenetelét véges emberi 
elme nem igen képes belátni.

Nagy szerencsénk azonban, hogy ha meg
támadva leszünk, nem maradunk szövetséges 
nélkül; a sokat emlegetett olasz-német-osztrák- 
magyar hármas szövetség, mint bizonyosnak ál
lítják, létre jött. — Ily szövetség létezése pedig 
nem csak megnyugtató tudatot ád, de növelte 
önbizalmunkat is, és hivatva van arra, hogy 
magához vonzza a Balkán népek szövetségét és 
a Török birodalom coalitióját is.

Még nagyobb azonban a helyzet nehézségei 
közepette azon szerencsénk, hogy a világ rokon- 
szenve velünk lessz ép ugy, mint a szabad népek 
imádsága. Ügyünk igazságába vetett hittel való
ban oly elszántság, oly határozott áldozatkészség 
érzete nyilvánul a nemzet minden rétegében, 
hogy ily körülmények között nincs mit tartanunk 
a borús jövőről.

Es miért is tartózkodnánk? erős hadsere
günket a fegyelem és rendszelleme mellett még 
a hazafiul lelkesedés nemes tüze is átfogja len
geni. Sorhad és honvédség egymással versenyez
nek a hősi tettekben a becsület mezején.

Meg azután mink se m t o r z s á b ó 1 
h o r d j u k fegyverünk! — és ellenségeink sem 
lettek sarkaiknál fogva a Lethe vizébe mártva, 
hogy sérthetek ne volnának !!

A kis szösz ke.
— A „Jász-Nagykun-Szolnok* eredeti tárczája —

— Hát miért bánik ugy velem mindig, mint egy 
gyermekkel pattogott a kis Clarisse neki hevülve. — 
Miért ingerkedik szüntelen? Maga az oka, ha azután 
g orombaságot kap tőlem !

— Persze mindig én vagyok a hibás !
— Igenis maga ! — Én már nagy leány va

gyok ; — bánjon velem ugy, a mint nagy leánnyal 
illik. Azért, hogy cousineja vagyok, maga is megadhatja 
a kellő tiszteletet.

— Hát nem mindig kezet akarok csókolni ?
— Igen, mert tudja, hogy azért haragszom.
— Nem mindig megkérdezem : „hogy érzi magát, 

mit álmodott* ; nem dicsérem-e meg mindig szemeit; 
nem mindig magának engedem-e az első ütést a cricket 
partiénál ?

De azért ugy bánik velem mint egy gye
rekkel !

— Hiszen még gyermek is!
— Nem igaz ; — már nem vagyok gyermek. Már 

be vagyok mutatva. Tudja-e, hogy már két pique -niquen 
vettem részt, sőt a megye bálba is majd elvittek.

— De azért most is szívesen eljátszik még bá
buival.

— Hát maga milyen futkározást szokott véghez 
vinni a Caróval meg a Floquival, pedig maga már 
nagy fiatal embernek tartja magát. — Ha én gyermek 
vagyok, maga is az ; mindössze néhány évvel öregebb 
csak; — és a leányok hamarabb nőinek meg.

— Igen, de maga kivétel. Maga még két év múlva 
is gyerek lesz; még akkor is csak a „kis szöszke* 
marad 1

— Kikérem magamnak, hogy ezentúl igy szó
lítson ; — mondtam már számtalanszor, Maga kiállha- 
tatlan ! Egyebet se tud, mint mást bosszantani. 

i A múlt fényes napjaira vissza tekintve, 
j midőn a kovács kapszliai és cilinderes puskák 
: is csak gyér számmal ‘voltak hadsorainkbán, 

midőn a második és harmadik csatasor csakis 
kaszásokkal volt megtöltve, midőn ágyúink alig 
fél annyi számban voltak, mint ellenségeinké, 
midőn kevés lőszerrel, hiányos felszerelés mel
lett nehány hét alatt begyakorlott legénységgel

I tapasztalatlan vezérek vezérlete mellett diadalról 
diadalra lobogtak zászlóink és két nagy hata
lommal szemben pénz, fegyver, lőszer nélkül 
dühöngő’ belforradaloiu közepette elhagyatva 
magunkban is megtudtunk állani a becsület me
zején s tiszteletet és csodálatot szereztünk a 
magyar névnek és magyar vitézségnek: most 

. egyesülve — szabad alkotmánnyal, szeretett ko
ronás fővel — felszerelt harczi állapotban szö
vetségesek mellett volna okunk csak pilla
natig is lehangoltságban élni ? Ez igazán kishitűség 
lenne.

i Erős hittel és bizalommal tekinthetünk ezért 
! a borús jövőbe — s annak idején lelkesülten 
। fogjuk kiáltani:
I „Fel a zászlókkal magasra,w
I „Egész világ hadd láthassa."
1 Előre!

A biztosítások hiteléről.
Nehezen van a világon olyan intézmény, melynek 

körében esetleg szabálytalanságok elő ne fordulnának. 
De annyi és olyan mérvű, mint a biztosiló társulatok 

, külső kezelésénél, aligha fordulnak elő más intéz
ményeknél.

Hogy csak egy concrét esetet említsek, a mull 
( évben is merült fel egy eset, itt Karczag vidékén, a 
i hol a Szolnokon székelő Phönix biztositó társaságnak 
l egyik ágenskéje jó dózis malitiával szedte rá a vidék

nek jó nagyszámú kisebb gazdáit; az illető deliquens, 
mint tudjuk, még vizsgálati fogságban ül, s réméinél ő- 
leg meg is fogja kapni megérdemlett büntetését.

। Tudva van, hogy a biztosító társulatok k ü 1 s ő 
ügykezelése ügynökök által kezeltetik, a kik közvetlenül 

1 és első sorban érintkeznek a néppel, mert ök veszik fel 
a biztosításokat, tehát olyan munkát végeznek, mely 
becsületes kezekben a humanitás valódi czéljának elé
rését, de egyszersmind a társulatok anyagi garancziá-

— Maga meg: mint bosszankodni.
—■ Tegnap is kikaptam a mamától, hogy össze 

■ vesztem magával. Azt hiszik mindig, hogy én vagyok 
a hibás, pedig magával csakugyan nem lehet békében 
meglenni.

í — Dehogy nem lehet, csak az olyan gyermekek 
: haragusznak meg mindjárt, mint maga „kis szöszike.* 
i — Béla I

— Clarisse !
í — Ha még egyszer „kis szöszkének* nevez, mind- 
I járt itt hagyom.

— Igen, mert fél, hogy én nyerem meg a partiét.
— Igen is nem félek, hiszen most is én vagyok 

előnyben.
— Előnyben ám, mert engedem nyerni. — A 

„gyermekeknek* ilyen is örömet szerez.
i Clarisse bosszúsan dobta le a cricket — kalapácsot. 
I — Már most nem játszom magával többet, 
| mondá durczásan és ott hagyva a kaczagó Bélát, a ve- 
, randa felé indult.

Rendesen ez volt a vége minden nap. — Mindig 
össze vesztek.

Béla ingerkedelt, — Clarisse duzzogott; de azért 
a másik perezben már megint csak együtt játszottak.

Most is alig foglalt helyet Clarisse a verandán, s 
alig tett nehány öltést a íélbenhagyott hímzésen; erő
sen elhatározva magában, hogy most már csakugyan 
megharagudott a Bélára; —- jött -Béla is a kis duz
zogó után.

Már a veranda lépcsőjén mosolyogva kezdé:
— Haragszik valaki?
Clarisse ugy tett, mintha mi sem érdekelné őt 

kevésbbé, mint a Béla kérdése; mintha észre se vette 
volna, hogy utána jött.

Nem is felelt. len ne olyan hideg hozzám; — de ő nem is sejti, —
— Na, tegye már félre azt az unalmas hímzést. I soh’ sem mutattam neki, — félve lepleztem előtte, — 

— enyelgett Béla, a szép kis haragvó mellett helyet : inkább gúnyos, éles voltam hozzá mindig. — Mondja 
foglalva. — Béküljünk meg, látja, elhoztam magának a I meg neki maga édes Clarisse, hiszen maga a legjobb 
legszebb rózsát, amit a kertben találni lehetett. No vegye j barátnője neki.
hát cl. — Ki az? kérdé alig hallhatóan suttogva Clarisse.

। ját van hivatva előmozdítani. Hanem az ügynökök meg- 
i választásában nem minden biztositó társulat gyakorol 

elég szigorú kritikát, s ügynökeiről az illető közigazga
tási hatóság véleményéi talán soha sem kéri ki és 
csak sundam bundám bízza ügyeit reájok. Természe
tesen, hogy nem minden ügynök felel meg azon köte
lemnek. mélyre vállalkozott, és n«m ritkán saját érde
két is szolgálja, ugy, hogy ily esetekben a visszaélés az

■ ö bűne ugyan, de azért a társulat is felelős, mert ügyét 
olyanra bízta, kiben már kezdettől fogva bíznia nem lett 

i volna szabad.
i A fentebb érintett eset — bár még nem tudni, 
। mily mérvű károsítást okozott a rászedett lakosoknál, 
i hisz azt majd a befejezett eljárás lesz hivatva falderi- 
। teni, — hanem hogy felmerült, intő például szolgálhat a 

község lakosainak, — de egyúttal a biztosító társula- 
; toknak is, hogy miként járjanak el a biztosítási ügy- 
! nökök megválasztásában.
í A biztosító társulatok talán az egymás közti nagy 

versenygés miatt — ügynökeiket arra is felhatalmazzák, 
hogy faluról-falura járjanak biztosításokat felvenni a 
nélkül, hogy ezen kiküldetésről a közig, hatóság értesit- 
tetnék, vagy ettől értesítést nyerne az ily vándor ügy
nök. Az ismeretlen ember a faluban a gazdák füleit 
tele beszéli, s az illető társulat nevében olyan igére- 

; teket is tesz, a mik soha sem teljesülnek be, de azért 
। ő czélját éri, mert pár ezer forintra a legjutányo- 

s a b b feltételek mellett biztosításokat szerez.i
A jó nép a szép beszédnek felül, biztosit olcsón, 

a dijkötvények leküldetnek, a fizetési nyugták határideje 
közeleg és az ügynök pontos akarván lenni, jó eleve 
felhívja biztozitó feleit, hogy dijaikat küldjék be; a 
biztosított felek összeszedik a pénzt, az ügynök türel
metlen s elküldi második alteregóját, hogy nevében 
szedje be a dijakat, a megbízott fel is szedi a dijakat, 

: biztatja feleit, hogy postafordultával megfogja küldeni 
a dijkötvényekel, a felszedett dijakkal azonban megug- 

; rik Amerikába vagy Isten tudja hová, csakhogy a dij- 
i nyugtákat elfeledte megküldeni.

Most előáll a föügynök ur s kéri a dijakat, a fe- 
: lek mutatják az ő firmája alatt s nevében nyugtázott 

befizetési elismervényekef, csakhogy a főügynök ur nem 
akarja elismerni ezen nyugtatványok hitelét, és megperli 

: a biztositó feleket.
A szegény ember tehát még egyszer fizetni fog 

, és elátkozza a biztosítást minden jótékonysága mellett 
is, mert egy lelketlen csaló áldozatává lelt.

Ily üzelmek előfordulását meg kellene gátolni köz
vetlenül és első sorban magának a társulatoknak, mert 
a roszul megválasztott egyének közreműködése minde- 

. nekelőtt a társulat hitelét rontja le, és aztán kárára 
lehel annak a közönségnek, melynek érdekét szolgálni 

I hivatva van.

— De ígérje meg, hogy nem bosszant meg töb
bet — felelt Clarisse mosolygó szemekkel jtekintve rá, 
s keblére tűzve a kapott rózsabimbót.

( — Nem bosszantom meg, ígérem. Nem ; — már
; most komolyan akarok beszélni magával.
i — Ah, ah 1 Béla komolyan akar beszélni, — és 

én velem, a „kis leánnyal.*
— Már meg maga kezd gúnyolódni ? — Akkor 

nem is kezdek bele.

az

' én

— Nem gúnyolódom, ígérem. Csak mondja : mi 
a komoly beszéd ? Nos ?

Béla elkomolyodott.
— Hát . . . hát . . Hogy is kezdjem csak . . .
— No hamar már!
— Hát tudja-e azt Clarisse, hogy én . . . hogy 

. . . szerelmes vagyok ?
I Elhallgatott, mintha csak egy kaczajt várt volna 
, azokról a szép duzzogó kis ajkakról.

De a kaczaj elmaradt.
Béla kérdő tekintettel nézett Clarissera. Az hal

vány pírral arczán, lesütött szemekkel az elébb kapott 
rózsa bimbóval játszott.

— Nos és nem kaczag ki érte ? folytatá Béla. 
: Látja eleintén én is kaczagtam magamon; nem hittem 
; hogy szerelmes tudok lenni. De már most érezem, hogy 
I ugy van.
। Clarisse némán simogatta a rózsa bimbót.

Béla folytatá :
— Igazán szerelmes vagyok Clarisse. Nagyon sze

relmes ; s nem tudom azt, hogy viszont szerettetem-e ? 
Mit gondol Clarisse?

Clarisse még jobban elpirult és nem felelt.
— Mit gondol Clarisse: viszont szeret-e ő en

gem ? Oh ha tudná ő, hogy mennyire szeretem nem



Egy másik baja a biztosításoknak, hogy némely 
intézet néhány roszhiszemü biztosító fél miatt, mert 
gyakran felgyújtják magukat, egész községet kizár a 
biztosításból; - holott a község épen nem oka annak, 
hogy kebelében oly gazlelkek is akadnak, a kik a tűz
biztosításból valóságos gescháftet szoktak 
ják ki a bűnöst, de hagyják meg a község becsületet, 
mert az ilyen kirekesztésekkel a község repül atioját ta- 
madják meg. - házy.

Jász-Nagykun-Szolnokmegye egészségügyi 
viszonyai 1886-ban.

A megye főorvosa által a lefolyt 1886-ik év egész
ségügyi viszonyairól nagy gonddal és szakszerüsegge 
összeállított rendszeres „egészségügyi jelentés sok ér
dekes és tanulságos adatot tartalmaz, melyek közül a 
fontosabbakat a következőkben említjük meg .

A népesség szaporodását illetőleg örvendetes je 
lenségként lehet constatálni, hogy a népesség szaporo
dása az elmúlt évben is igen tekintélyes szamot mu
tat. Össze hasonlítást téve a legutóbbi ot evvel : 
i882-ben 
1883-ban 
I884-ben 
1885-ben 
1886-ban 

3023 
4464 
4349 
3844
4223 

19903.

szaporodásvolt

szaporodásAz öt évi összes 
felel meg.a mi 7* o-nak

A születéseket illetőleg :
7280 fiú1884-ben született ;

1885-ben ,
1886-ban „ ‘

Az 1886-ban szülöttek száma
túl a múlt év szülötteinek számát. 

A halálozás történt :
1884- ben
1885-ben
1886-ban

Az 1886-ban elhaltak száma

6871 leány, 
6960
7059 *

304-el haladja

férfi 4781 nő, 
. 5190 -
„ 5137 "

7388 
tehát

jUZl 
5219 
5085 

tehat

József volt békebiró választatott meg.
— Kisújszálláson a f. évi február hó 26-ár a szol

noki ev. ref. templom építési költségeinek fedezésere 
rendezett hangverseny és tánczvigalom kitünően sike
rült. A vendéglő nagyterme díszes közönséggel telt 
meá mely nem késett a közreműködőknek több ízben 
zajos tapssal kifejezni elismerését. Hangverseny után a 
fiatalsao- jó kedvvel fogott hozzá a tánezhoz, mely egesz 
reggeli&6 óráig lankadatlan jókedvvel folyt. A hangver
seny alkalmával felülfizettek: Hajdú Sándor alispán, 3 
frt, Pethe Gábor polgármester 3 frt, Balogh Sándor 2 
frt, Boleman Lajns 3 frt, K. Hajdú Lajos 2 frt, K Hajdú 
Lajosné 2 frt, Gööz István 1 frt, Weisz Mór l frt, Me 

“et zei Zsí^ond S frt 3 fit, Szabó László

95'• JárvárFyok^a^etmult év mitTden^k^eg^yedében ural - ^me'^áltort  ̂ba^^ £

kodtak és pedig kanyaró, vorheny es himlő.
A kanyaró mindenütt szelíd lefolyású volt, a be

tegek halt el mindössze, — de a vorheny s
annak utóbajai a betegeknek 33—4o° o-at ragadtak eL 

Mind e járványok ellen az óvintézkedések minde
nütt azonnal a legszigorúbban foganatosíttattak és el-

loj-tel keve- ■
sebb mint az 1885 évben elhaltaké. ,

Örvendetes jelenség, hogy 1886-ban minden hó
napban szaporodott a lakosok száma. Legnagyobb sza
porodás volt októberben = 568, — legcsekelyebb áp
rilisban = 182. Érdekes, hogy a legnagyobb szaporo
dást úgy az 1885, mint i884-ik évben október hónap 
mutat fel, — és legcsekélyebbet április.

A halálozási okokat tekintve, legtöbb halálozást 
idézett elő a veleszületett gyengeség: 1327. — azután ( 
a gümökórl 1286, bélhurut 952, aggkor 890 — eset-

lenőriztettek. , ,
A védhimlő oltást illetőleg az 1886. evben -/ olto 

kerületben sikerrel beoltatott 16461 egyén, ezek közül 
volt: első oltás 11504. — második oltás 4957-

A gyógyszertárakban következő változások történ
tek : Adományozta!ott 2 személyjogu gyógyszertar u. 
m. J. Jákóhalmán Sághy Gyulának és Kőtelken Pekker 
Istvánnak. Eladatott a jberényi egyik reál jogú gyógy
szertár. Átruháztatott a szolnoki .vörös kereszthez* czim- 
zett, a kenderesi; a mező-túri „megváltóhoz* czim
zett reáljogu, és mezőtúri másik személyjogu gyógy
tár. A múlt év folyamán a megyében levő öszes gyógy-

— Leona, a maga gyermekkori barátnője.
Szegény kis Clarisse hogy össze rezzent, 

milyen halvány lett egyszerre szép arcza. A kis rózsa 
........  • 1---- ö a földre lábai elé, Nembimbó kihullott kezéből, leesett

hajolt le érte.
Sokáig hallgattak mind a 

ajkára sem jött szó.
Béla elmerengve tekintett 

észre azt a két könycseppet, Clarisse szemeiben, — me
lyek mint harmat cseppek gördültek végig orczacs-

maga elé s nem vette

kaján.
Olyan könnyen kitalálhatta volna pedig, hogy 

mit jelent e két könycsepp a „kis szöszke“ szemében.
Nem vette észre; Clarisse hirtelen le törölte azo

kat, s azután mosolygó arczczal nyújtotta kis kezét 
Bélának. .

— Számíthat reám Béla ; megfogom mondani neki.
Reméljen. .. |

— Megmondja neki ? Igazan megmondja ? Koszo- ; 
nőm drága jó Clarisse. Látja, milyen jó maga s milyen 
rossz vagyok én, — mindég bosszantom magát. —

Sokáig csevegtek még együtt, — de nem ment 
úgy, mint máskor szokott. Mintha valami változás ál
lott volna be egymás iránti viseletűkben. Nem is mondták 
egymásnak, hogy : ,a viszontlátásra reggel* mikor Béla 
eltávozott. El se kisérte ma Clarisse a kis rácsajtóig, 
mint máskor tette; — ott maradt egyedül a ve
randán.

Sokáig nézett utánna.
' Már rég eltűnt a távozó alakja az alkony félho
mályában, Clarisse még mindig ott állt a verandán; — 
némán mozdulatlanul, —de nem arra tekintett mar» a 
hol Bélát eltűnni látta; — azt a kis rózsa bimbót nezte 
ott a lábainál.

Felvette, remegett a kezében, nézte sokáig, aj
kaihoz emelte, megcsókolta százszor, ezerszer, azu
tán leborult a veranda vasrácsára és zokogott keser
vesen. „A

tárak megvizsgáltattak, A gyógyszertárak forgalma az 
1886 évben mindenütt apadt, úgy, hogy a tulajdonosok 
nagy része segéd nélkül működik.

A közegészségügy terén az elmúlt 1886. évben 
működött a megyében 58 orvos-tudor, 13 sebész, 9 állat
orvos, 41 gyógyszerész és 203 szülésznő.

A közegészségügyi hatóságok felügyelő működését 
illetőleg megemlíti a jelentés, hogy az egészségre alkal
mas tápszerek és italok, valamint veszélyes tárgyak 
vizsgálata az elmúlt évben jóval gyakrabban és szigo
rúbban teljesittetett, mint az előtt, mert a cholera fe
nyegető veszéje kétszeres szigort és vigyázatot pa
rancsolt.

Megyei és helyi hírek.
- A törvényhatósági bizottságnak tavaszi év- 

negyedes közgyűlése, mint halljuk, márczius hó 28 és 
következő napjain fog megtartatni.

— A megye közigazgatási bizottsága f. hó 9-én 
tartja márczius havi rendes ülését.

— Meghívás. A törvényhatósági bizottság I-ső 
negyedévé közgyűlése által elintézendő ügyek előkészí
tőse czéljából az állandó választmány folyó 1887. évi mar- 
czius 4-ik és következő napjain délelőtt 10 orakor a 

1 megyeszékház baloldali kistermében ülést tartaná, melyre 
az állandó választmány tagjai tisztelettel meghivatnak. 
A tanácskozás tárgyát első sorban a közhazi pénztár 
és a megyei közmunka alap 1886. évi számadásai ke- 
pezendik. Szolnok, 1887. február 28-án. Hajdú Sándor, 
alispán.

— A megyei közházi pénztár 1886 évi számadása 
f.Jhó 6-ikától kezdődő 15 napig az alispáni igtató hi
vatalban közszemlére kitétetett, hol is az a hivatalos 
órák alatt megtekinthető.

— A Jászberény városánál üresedésbe jött egyik 
aljegyzői állás betöltése czéljából f. hó 3-ikán megtar
tatott választás alkalmával városi aljegyzőnek S z a o

josné 1 frt, Lipcsey Zsuzsanna 1 frt, özv. 
renczné, 2 frt, Dr. Lénk Gusztáv 2 frt, HHajnal Elek 2 
frt, Csegey János 2 frt, Kovács Ágoston 2 frt, Ráz o 
József i frt Varady Dávid 3 frt, Pólya karoly i frt 
Csávas Imre i frt, Gyenes József l frt, Bolgár EmiI I 
frt Somogyi József i frt, Dr. Heller Dávid l frt, To dl 
Szabó László i frt, Derzsi József i frt, Jezernitzky Ákos 
i frt, Holesch Géza l Irt, Dr. Fekéshazy Gyula i frt, 
Dr Haraszty Emil i frt. Mandelló Vilmos i frt, Fabik 
Lajos i fut, Kiss Lajos i frt, Csekei István i frt Ba
log Sándor, i frt, Balog Sándorné i frt, Vladar Vilmos 
i írt Illés Vincze i frt, — Farkas Ferencz i frt. Kincz- 
ler Soma i frt. Pethe Gábor polgármester ur pedig a 
jótékony czél iránti tekintetből a vendéglő termeit dij-

ketten; — egyikőjük

talanul engedte át.
— Követésre méltó példa. Ehrlích Mózes koz- 

sécmnkbeli nagy birtokos ur, ki rég idő óta nagy mérv
ben gvakolja jótéteményeit úgy iskoláink, mint szM- 
ködőink felsegélyezése által, - jelenben pedig eddigi 
bőkezű, adományait a községünk kis tornyában felállí
tott torony órával tetézte, - miért is halas köszöne
tét fejezi Ki P.-Fegyvernek község képviselő testületé.

- Nagy-Körűből írják nekünk. nagy-klirui 
községi isk. szék az iskolabeli fi- és leanynövendekek 
számára a farsang végső napjan reggeli tíz orato 
alkonyaiig gyermek bált rendezett, 10 kr. p j 
mellett — a vizsgálati jutalmazások alkalmával szánt 
könyvek vételének javára. A reggeli órákban a fenyo- 
galyakkal díszített leányiskola tágas termebe cs°P°f; 
tosan gyülekeztek úgy a növendékek.
gályákká! díszített leanyisKuia r
tosan gyülekeztek úgy a mindkét nembeli növendékek, 
mint a gyermekeikben gyönyörködni akaró szülök. 
Valóban öröm volt nézni azt a tiszta, artatlan mula

I Ságot és tapsviharban .kitörő jo kedvet, melyet a zene-
I szék talp-alá való zenéje és a figyermekek
I idéztek elő. Pihenés közben szavalatok, alkalmas skoJai 

énekek fűszerezték és tették elvezetesse az a nelku is 
ritkán tartott gyermekbált. A ^ermek^‘

I fent nevezett czélra 9 frt- tiszta hasznot jövedelmezett.
- Ugyancsak Hagy-Kürüben a község elöljáróság 

a járda alap javara február ho 21-en az iskola - 
méiben egy igen kedélyes
mely tánczvigalom a lehető iegjobban sikerült 50 kros 
belépti dij mellett 50 frt tiszta jövedelmet hozott. Jo 
tékonyczélra felül fizettek: Ft. Huszar Gyula 1 frt 50 
kr. Petrovay Ádám 1 frt. Pelrovay György La 
zár József 1 frt. Mihalek Franciska I frt. ^hőmvald 
Mór 1 frt. Bakos Gyula 50 kr. Tanner Jozsefné 5° kr. 
Szabó Imre 50 kr. Juhász István 50 kr. J5* *
mán 50 kr. Bicskey Béla 5° kr« Tanner Bé,a IO kr’ 
ifj. Győri János 10 kr.

— Jász-Karajenő községben í hó 21-én fé”y^s 
estélyt rendezett az ottani inteUigentia, mely a Jász- 
Kürt vendéglő helyiségében tartatott meg.
értelmiség kedélyes és fényes estélye volt ez, melyen 
a környékbeli inteUigentia is szép számmal volt kép-
viselve.

— A Szolnokon f. hó l-én és 2-kán lefolyt soro
zás eredménye teljeoen kielégítő volt; úgy az uj 
hadjutalék mint a póttartalék teljesen kitelt a megvizs- 
gáltakból, sőt még a honvédség is 30 ujonezot kapott.

— A rendőrség figyelmébe. Minden évben, vagy 
lehel mondani: minden hóban megújuló s valódi ten
geri kígyóként meg-megjelenő állapotról teszünk akkor 
említést, midőn a d o 1 o g t a l a n o k azon csoport
jairól szólunk, kik a város legélénkebb pontján ossze- 
gyülekezve, nagyon alkalmas módot nyújtanak arra 
nézve, hogy a járó-kelőket utjokban megakasszák — 
sokszor hangos s nem mindig illendő beszélgetéseikkel 
a közillemet, hogy ne mondjuk : a közszemérmet sért
sék. Ezen állapot élénk forgalmú köztereinken s ut- 
czáinkon nem volna megengedhető. Jelöljön ki a 
rendőrség ezen dologtalanok, vagy talán néha d o- 
logkeresök részére egy helyet, hol összegyüle
kezhessenek s a munkás kéz keresők által igénybe 
vétethessenek. De semmiesetre sem engedje meg azt, hogy 
a mondott visszás állapot továbbra is fenmaradjon. Mi 
részünkről alkalmas helynek találnék ily munkakeresők 
gyülhelyéűl a piacz-tér egyik oldalát, vagy épen a 
piacz-tér közép részét.

_  Sáros az ut, sáros. Szolnok híres város. Főleg 
híres kövezetéről. De ha már a kövezet javításra nincs 
is pénzünk, legalább azt tehetnénk meg, hogy az ütött 
kopott kőburkolat tisztán tartassák. A varos délre néző 
utczáit csak megszáritja, megtisztítja a felettünk ragyogó 
jó nap. De már az éjszaki részre néző utczák sarat — 
nincs l:i eltisztitsa. Pedig talán nem is kerülne oly sokba 
ez a tisztogotás. Csak az egyes házi urakat kellene köte
lezni arra, hogy minden nap kétszer—háromszor a 
házaik előtt felhordott s képződött sarat elsöpöri essék. 
Az ezen rendőrileg kiadandó rendelet ellen vétőket pár 
forint pénzbüntetéssel kellene megtisztelni s hisszük, 
hogy legközelebb már nem csak a napnak köszönhet- 
nők a tiszta jardakat, — hanem a rendőrségnek is.

iparosok és kereskedők* segélyző
meg

Ösztreicher Lipót; alelnök ; Engel 
Deutsch Lipót; ellenőr : Klein 

Adolf. A választmányba mint ren-

egyletének 1886. évi zái

— A „Szolnoki ir 
egyletének tisztikara következőleg választatott 
1887/9 évre : elnök : T — •
Ignátz ; pénztárnok : 
Simon; titkár: Szüsz------- --  .
des tag: Karketz Mihály, Bergsmann Mór, Volentik 
Mihály, Singer Jakab, Reiner Lipót, Krausz Manó, Skuts 
Ignátz, Csiba Pál, Czinner Gábor, Schwartz Manó, 
Herczfelder Dániel, Deutsch Mózes, Schwartz Adolf és 
Petrovics Alajos : a választmányba mint póttag : Schwartz 
Ignátz és Róth Jakab; mint számvizsgálók: Hirsch 
Mór, Klein Jakab és Illgen Pál.

— A szolnoki iparosok és kereskedők segélyző 
— ' ármérlege szerint a múlt évi ösz-

szérbevétel 757 frt 16 krt ; - a kiadás pedig 632 frt 
6 krt tesz ki; s igy az 1886 év végén 125 frt 10 kr. 
pénztári maradvány mutatkozott Az egylet vagyona ez 
idő szerint 3648 frt 95 krt tesz ki-

— A Szolnokon uj női divatterem megnyitására 
vonatkozó és tullapon közzétett hirdetésre van sze
rencsénk olvasó közönségünk becses figyelmet mint egy 
oly uj iparüzletnek életbe léptetésére felhívni, melynek 
a takarékosságot szerető hölgyek azon oknál fogva nagy 
hasznát vehetik, mert az uj üzlet tulajdonosno költsé
get nem kiméivé, legelső budapesti divat ateherbol szer- 
ződött szakértő személyzetével, lehető legjutanyosabban 
a’ legnagyobb igényeknek is képes lesz megfelelni, úgy 
hogy Budapestről divat czikkeknek megrendelése ezen
túl teljesen feleslegessé váljék.

— Kérelem. Korunkban a társulás eszmeje az, 
mely hivatva van a mindinkább elterjedő nyomort eny
híteni és ott. segíteni, a hol az egyes ereje elegtelen. 
Ezen eszmének köszöni lététét a „szolnoki iparosok es 
kereskedők segélyző egylete,* melynek czelja az alap
szabályok 2. § a szerint : „Testvén egyesülés kölcsönös 

I segélyezésre minden hitfelekezeti különbség neikul. Ne
vezetesen betegségbe, véletlen szerencsetlenségbe vagy 
önhibája nélkül Ínségbe jutott tagjainak anyagi segélyt 
nyújtani.* Ily nemes emberbaráti és közhasznú czelt 
tűzvén ki magának a nevezett egyletünk már eddig is 
jelentékeny eredményeket mutathat fel a felebarati sze
letet • és önsegély terén. Ezen üdvös tevekenysege 
tagjai számának növekedésével a legnagyobb mértékben 
fog fokoztatni. Azért azon kérelmet intézzük T Czim- 
hez hogy az egyletünkbe való belépés által azt üdvös 
működésében támogatni és barátait, J^mint os™®ro* 
seit, az egyletünkbe való belépésre buzdítani mel oz- 
tassék. A szolnoki iparosok es kereskedők segélyző 
egylet alapszabályának 9. §-a. ^Minden tag, ki 
egyletbe felvétetett, 10 forint beiratási dijat “
egylet pénztárába befizetni; es pedig 5 frtot az°^a 
a másik 5 frtot pedig öt egymás után ^vetkező hónap 
alatt minden l-én egy forint részletben. Ezenkívül min- den tag bUyos megállapított havi illetéket tartozik 
pontosan fizetni, mely egyelőre 42 krban dlnpittatik 
m~a eevlet közgyűlésének azonban a korulmények- heT” képeit jogában^ állatid e dijakat lejebb szállítani 
vagy felemelni, melyek foganatosítás előtt a Nagymél- 
tóságu m. kir. Belügyministenumhoz jóváhagyás vegett 
mindentor beterjeszíendök.* Kivátó ti-lettel a 
noki iparosok és kereskedők segelyzö egyletének
elnöksége. . „

— A közönség figyelmébe. Szolnok varos közönsége 
tulajdonát képező kertben tenyésztett fák közül az; I-887-* 
év folyámán eladásra kijelöltettek. 4 eves nemesített ai 
mafa 450 db ára dbkint 40 kr. 2 eves nemedet.tor 
tefa 862 db. ára dbkint 40 kr. 3 eves 
86 db. ára dbkint 40 kr. 2 éves 
db. ára dbkint 30 kr. 2 éves70 db. ára dbkint 30 kr. 2 éves nemesített onási 
hér eoer 105 db. ára dbkmt 20 kr. 2 éves nemesített 
óriási rózsaszín eper 41 db. ^‘nt ™ $ éves
piramidlis akáczfa 106 db. ára dbkint 50 **3 
gleditia 300 db. á» dbjmt 30 • gnonia 88 db

» kT5 339 db. ára dbkint
& kí 2 év« 5*5 db. ára dbkint 25 kr. 2 er^ 

ákáez 26 db ára dbkint 50 kr. 2 éves veres 
virágu ákácz 23 db. ára dbkint 50 kr. 2 éves lomezera 
i86gdb. ára dbkint 20 kr. 2 éves cserje bokor 335 <?b- 
ára dbként 20 kr. 2 éves sárga akacz 135 db ara dbkint 
ao kr 2 éves tamariska 580 db. ára dbkmt 30 kr. 
5 éves vad almafa 3800 db. ára dbkint 10 kr. 5 éves 



vad körtefa 500 db. ára dbkint 10 kr. 100 darabot 
meghaladó vételnél árkedvezmény adatik. Ezen fákra 
utalványok a városi számvevőnél váltandó k.

— Köszönet nyilvánítás. Addig is, mig a ref. egy
ház tanácsa a Kisújszálláson f. é. február hí 26-án 
rendezett jótékony czélu hangversenyben közreműkö
dőknek hálás köszönetét kifejezné, alulírott a szives 
közreműködők és a jótékony czélra adakozók nemes- 
lelküsége iránt hálás köszönetét nyilvánítja. Szolnok, 
1887. marczius 5-én. Hajdú Sándor alispán, 
egy házgondnok.

— Állatorvos választás ejtetett meg Szolnok vá
rosánál f. hó 5-én, midőn is a kijelölt Nagy Dániel 
községi állatorvosul egyhangúlag megválasztatott.

— Kanibálok lakomája Bécsben. Egy bécsi mil
liomos a napokban estélyt rendezett, mely alkalommal 
vendégeinek a megszokott műélvezetek, ének, szavalat, 
zene stb. helyett valami szokatlant akart nyújtani. 
Szerződtette tehát a jelenleg Bécsben időző emberevő
truppot. Az exotikus utazókat, kik impresáriójuk biz
tosi tásai szerint szellemileg közel állnak a kevésbé 
intelligens állatokhoz, bemutatták a vendégeknek s 
aztán tánczoltatták őket és eljátszatták velük harezjá- 
tékaikat. Minthogy azonban ez ártatlanságok nem elé
ghették ki a várakozásokat, miket a bankár vendégei 
a „művészek* kannibálizmusához, kötöttek, a házi ur 
egV gyermeket lállaltatotl fól a vadaknak, a mit ezek 
röktön szétdaraboltak s fölfaltak, mielőtt a vendégek 
ámulatukból magukhoz térhettek volna. Fölösleges tán 
mondani, hogy a gyermek — mézeskalácsból való volt.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anathcrin-száj- 
viz, fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirderményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghütésböl származó náthát, köhögést és a test ré
szeben jelentkező egyébb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett hor
gony Pain-Expeller név alatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése mai hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogv e szernek főraktára, Török József 

gyógyszertárában van ésbudapesti „ , „ .
ott üvegje már 40 krajczárért is kapható.

— A Popp-féle Anatherin szájvíz már több mint 
50 év óta rendeltetik sokféle esetben orvosi tekintélyek 
által, kik között néhai Oppolczer tanár és Drasche tanár, 
újabban pedig dr. Schmitzler tanár ur által száj,- torok- 
és gégebajok, valamint a foghus betegségei ellen ren
deltetik a legjobb sikerrel. Ennélfogva azokra nézve, 
kik Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvos Anatherin-száj
vizét használják, az nem csak biztos gyógy,- de nél
külözhetetlen óvószerré is vált s azzá válik mindenki
nek, ki azt száj,- torok- vagy fogbetegség ellen használja. 
Egyúttal figyelmeztetik mindenki a szédelgő, gyakran 
ártajlmas utánzatokra, melyek a Popp-féle Anatherin 
szájvízhez hasonló alakban jönnek forgalomba, de gyógy- 
hatással nem bírnak. A valódi ismertető jegy az üveg 
nyakán látható ; a bejegyzett védjegy számával. Melles
leg még a kitűnő Anatherin-paszta, valamint a növényi 
fopgor ajánltatik, mint kedvelt és jónak bizonyult fog- 
tisztitó szer szintén dr. Popp J. G. cs. kir. udvari fog
orvostól Bécsben.

CSARNOK.
E r d ő s z é lén.

— Téli emlék. --

Oly puszta, élettelen most ez a táj. Sehol egy fü, 
sehol egy levélke. A fák égnek meresztik fekete váza
ikat, szinte várja az ember, hogy lombot kérnek az 
Istentől.

Hová lett az illat, a madárdal, a szellősuttogás ? 
Nem látom kedves virágaimat, tarka füveimet, a ha- 
raszt alá buvó piros gombát, aranyos hátú bogárkái
mat ; nem hallom a méh döngicsélését, a rigó fuvola
dalát, a jövendő mondó kakukkot, a sok szép madár
dalt, — eltűntek, nincsenek.

Csak egy árva varjú gubbaszkodik itt a fatetején, 
és belerikácsol olykor a puszta, hangtalan erdőbe: 
„Kár! Kár!"

Valamikor, a kalendárium szerint, hat hónappal 
ezelőtt, — szivem szerint: száz évvel ezelőtt, milyen más 
érzelmekkel jártam én itt! Mily boldogan szívtam az 
erdei szellő édes illatát. Mellettem egy szőke gyermek 
andalgott. Istenem ! micsoda csudálatos hurok pendültek 
meg a szivemben, midőn azt vettem észre, hogy egye
dül vagyunk! Talán az ő szivében is penegtek azok a 
hurok, mert ő is elnémult. Végre ő törte meg a csen
det. Azt kérdezte tőlem, hogy mi a legszebb virág 
neve ? Azt feleltem neki: a nő. Elpirult. Nem volt hozzá 
szokva a bókokhoz. Megfogtam a kezét. Reszketett. 
Ajkaimhoz emeltem. Nem vonta vissza. Azon gondol
koztam, hogy most Petőfiitől kellene valamit idézni, de 
nem jutott eszembe más, csak az, hogy .Megy a juhász 
szamáron*; — ez pedig nem ilyen alkalomra való.

„Kárd Kár I*
Hogy ő mit gondolt, nem tudom, talán ö maga 

sem tudta. Hallgattunk egy darabig és éreztük, hogy

I boldogok vagyunk. Végre én szóltam, azt mondtam neki, 
hogy szeretem, legyen a feleségem. Ajkai közé vett egy 

{ fűszálat, elharapta, aztán azt felelte, hogy a szülői nem 
— ’ igen jól tudtam, mertadnák hozzám. Ezt maeram is 

az ő apja gazdag foldesur, én 
ceptor vagyok, — de hát rém 
eszembe.

„Kár! Kár!8

pedig egy szegény pre- 
j ütött okosabb beszéd az

egy darabig, aztán is-Megint csak hallgattunk 
mét én szóltam : „Hogyha megengednék, hozzám jön
ne-e ? „De ha úgyse engedik meg !8 „No mégis föltéve." 
Roppant zavarba jött. Láttam, hogy igen töri a fejét. 
Lestem az ajkait egy hosszú percig, egy esztendeig. 
Végre megszóllak : ,Mit gondol ön ?• Erre a váratlan 
kérdésre nem számítottam. Most már én voltam kelep

Közgadaság.
* A vetések állása. A földművelésügyi ministe- 

riumhoz beérkezett hivatalos jelentések szerint a vetések 
állása a következő: I. zi felvidéken a vetések a beállott 
és változó hideg, szeles időjárás következtében több
nyire elsárgultak. II. Dunántúl a tartós, száraz, hideg 
időjárás a vetéseknek jelentékenyen ártott, különösen 
szenvedtek a repcze- és a buzavetések. Zala- és Vas
megye egy-két járásának kivételével, a földeken több- 

- nincs hó. III. Az alföld északi részén a!í nyíre már
í folytonosan tartott száraz időjárás a vetéseket nagyon 
! megviselte, sárgulnak. — IV. Az alföld déli részén, bár
í az időjárás kedvezőtlen volt a vetésekre, kárt még nem 
: lehet látni, noha sárga foltok ift-ott mutatkoznak. — 
Az erdélyi megyékben a hóval fedett vetések a száraz 

! és hideg időjárástól megvédve voltak, ellenben a töb- 
! biek szenvedtek, de jelentékenyebb kárt még nem 
] észlelni.

cében — nem tudtam mit feleljek. *
„Kár 1 Kár !*
Nagy tusakodás után szerényen azt mondtam, hogy 

az én véleményem szerint akkor sem jönne hozzám, ha 
elvehetnem, mert a szívnek is nagy szerepe van ebben 
a dologban. Ábrándosán nézett reám, azután megned- 1 
vesültek hosszú szempillái és ajkai ezt rebegték : „ Nincs 
igaza.8

— „Hát szeret egy kissé ?* — Nem felelt, — csak 
keblemre dőlt. Két puha karja átfogta nyakamat. Arany
szőke haja ajkamhoz ért. Megcsókoltam minden szálát, 
megcsókoltam égő piros arczát, fehér nyakát és rózsás 
fülecskéjét. Boldog voltam.

Kaczagtam és sírtam egyszerre. Az erdő mélyé
ből kihangzott a gerlebugás, és nem messze tőlünk egy 
rigó fuvolázott.

Alig vettük észre, hogy alkonyodik. Másnapra ta
lálkát adtunk egymásnak és másnap egyikünk sem me
hetett el a találkára.

„Kár! Kár!*
Mikor hazament, észrevették arczán a pirossá got, 

szemében a boldogságot. Megkérdezték nol volt, kivel 
találkozott. Megmondta. Az apja azonnal írt nekem, 
hogy ha még egyszer beszélek a leányával, hát lepus
káz, mint egy nyulat. Daczára ezen egészségtelen aján- 

[ latnak, elmentem volna az erdőbe, de tudtam, hogy ked- 
I vegemet szigorúan őrzik.
' Nem is találkoztam vele többé, pedig egy faluban 
. lakunk. Most hallom, hogy férjhez adják. Valami ügy- 
; véd veszi el. Bús vagyok és elkeseredett. Szórakozásból 
i bolyongok itt a hófedte erdészéian, de nem tudom ki

űzni a fejemből. Egy vékony reménysugár melegíti szi-
; vemet; — hátha nem megy hozzá ! ? Hátha visszautasítja ? 
j Hiszen úgy szeretett! Bíznom kell szivében 1 Bízom 
> benne I
| „Kár! Kár!"

Nem mész innen te ostoba varjú 1 Eddig mellettem 
i beszéltél, most már te is ellenségem vagy?! Hess !

Gárdonyi.

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn martius 7-én végtárgyalás.

Előadó Áray Károly trvsz. biró.
Nagy Efraim s tsai. ellen lopás büntette miatt.
Osvári Borbála ellen 
Debreczeni Antal és 

{ büntette miatt.

gyilkosság kísérlete miatt.
tsa. ellen súlyos testi sértés

Fülöp 
telte miatt.

Albert ellen szándékos emberölés bűn'

Fábri 
Lajkó

ítélethirdetés:
Éva ellen II. bir. ítélet.
Gábor ellen II. bir. ítélet.

Mikácz Szkakola János ellen III. bir. ítélet.

Szerdán mártius 9-én végtárgyalás.
Előadó Áray Károly trvsz. biró.

Vincze Menyhárt ellen súlyos testi sértés bün
tette miatt.

Antal Kálmán ellen hason bűntett miatt.
Gyurász József ellen szándékos emberölés bűn-

tette miatt.
Kis Bedö 

büntette miatt.
Balázs b tsai. ellen súlyos testi sértés

Nyíri Pál
ítélethirdetés:

s tsa, ellen II. bir. Ítélet.
Rózsa Ignácz ellen II. bir. Ítélet.
Kerekes István ellen II. bir. Ítélet.

Pénteken# mártius 11-én végtárgyalás.
Előadó Gyeness József trvsz. biró.

Bulcsu Mihály s tsai, ellen lopás büntette miatt.
Szabó Imre ellen zsarolás büntette miatt.
Majlálh Dezső ellen hatóság elleni erőszak bün

tette miatt.

tés
Plati András ellen gond, okozott súlyos testi sér- 

vétsége miatt.
' ítélethirdetés:

Fuchs Károly ellen II. bir. ítélet.
Kiss Sándor s tsa. ellen II. bir ítélet.
Pállá István ellen ül. bir. Ítélet
Orvos Nagy Péter ellen II bir. ítélet.

Apróságok.
— Némely ember, akármi is, mindig csak bizo

nyos mértékben az. Csak bizonyos mértékben szerel
mes, bizonyos mértékben fogékony barátság és hűség 
iránt, bizonyos mértékben jó vagy rósz.

Egy gyászbeszédböl.
„Oh igen, tisztelt gyászoló gyülekezet 1 Az elhunyt 

minden tekintetben kiváló férfiú volt. Apró gyöngesé- 
geit szívesen megbocsátotta neki mindenki, aminek 
legfényesebb bizonyítéka, hogy nekem is tartozott 7 frt 
50 krajczárral, és íme, én is megjelentem e helyen.*

*

— Minden nap rövidebbé tesszi az ember életét. 
De vannak olyan napok is, melyek megnyujtják.

Fürdőhelyen.
1 — Mondom önöknek, itt semmit sem lehet el-

kezdeni. Már három éve, hogy össze akarok állítani
; egy társaságot, mely lehetővé fenné, hogy állandóan 
| 20—30 szamarat tartsunk. Es mindeddig még csak 
' magam vagyok !

1

A védvámok befolyása a monarchia áru
forgalmára.

Az 1885-iki áruforgalomról beszámoló adatok a 
napokban kerültek ki az osztrák állami nyomda sajtó
jából. Az eredmények igen figyelemre méltók.

A vámbevételek már több év óta hanyatlanak ; mi
vel pedig a közös vámbevételék fölöslege a közösügyi 
költségeknek képezik részben fedezetét, nagyobb ösz- 
szegekkel kell a kvóta arányában azokhoz járulnunk. A 
pénzügyminister évről-évre leszállítja az előirányzatot. A 
leszállítás daczára azonban úgy 1885-re, mint 1886-ra pót- 
hitel utján kellett a kevesebb bevételek pótlásáról gon
doskodni. Most már az 1882-iki vámtarifa alkotása óta 
a negyedik áruforgalmi kimutatás a közös vámterület 
külkereskedelméről fekszik előttünk. Négy év tapaszta
lata után hivatkozhatni már a rendszer hatásának nyil- 
vánulására. A védvámok czélja a belfogyasztás fokozott 

। kielégítése belföldi iparezikkekböl, tehát a külföldi beho- 
i zatal csökkentése. Ez a czél valóban tekintélyes mér- 
I tékben eléretett. A behozatal a közös vámterületre 
i 1882-től 1885-ig évről évra alábbszállva, 654'2 millió 
! forintról 557'9 mililó forintra esett. Ez a tünet nem

csak elszigetelve fordul elő monarchiánkban, hanem ta- 
pasztaltatolt mindenütt, a hol a védvám-rendszert al
kalmazták ; ily nagy méreteket azonban a forgalom csök
kenése csak Németországban és monarchiánkban kons- 

j találhatott. A védvámosok örömét kissé megzavarhatja 
j különben az érem másik oldala. Á behozatalnál még 
l nagyobb mértékken ment visssza a kivitel. Mig a be- 
I hozatal csökkenése 1882. óta 97'3 millió frt, addig a 
I kivétel ugyanazon időszakban 781'9 millió frtról 672'1 
i miiló írtra esvén, 109'8 millió frt hiányt szenved.
I Az árhanyatlás nagy befolyását a kiviteli forgalomra 
j illusztrálja különben a következő adat; A kivitel tett 

1884-ben 94.6 millió métermázsát 691.5 mill. frt érték
ben ; 1885-ben pedig 95.3 millió mmázsát 672.1 mill. frt ér
tékben. Mig tehát egy év folyamán a kivitt mennyiség 
700,000 Mm. emelkedett, a nagyobb mennyiségért ke
rek Összegben 20 millió forinttal kevesebbet kaptunk, 
mint az előző év kisebb mennyiségéért.

Nyilttér.
A székrekedésről. A szorulás akkor áll 

elő, ha azok a föl nem használható anyagok, 
melyeket testünknek magából ki kellene üritnie, 
az altesti szervek petyhüdtsége miatt, mely a 
belek mozgását meglassítja s a gyűrű alakú vég
bél izmok feszitő s összehúzó erejét meglom- 
pitja, testünkben megrekednek. A megemésztendő 
táplálék hosszas veszteglése a gyomorban s bél
csatornákban gázokat fejlesztvén ki (felfúvódást) 
kellemetlen nyomást, feszültséget érzünk s ez 
különösen a hizásra hajló s inkább kövér tes- 
tüeknél fordul elő (terhes nőknél vagy a gyer- 
mekágyasság után is gyakran). Aztán panaszko
dunk, hogy a fejünk fáj, mellünkben, hátunkban, 
altestünkben, gyomrunkban, beleinkben nyomást 
szúrást érzünk, hogy szédülés, vértorlódás, aranyér 
rásztkórság, s hystéria stb bánt, tagjainkban 
lankadtság, zsibbadás, étvágyunk nincs stb. s 
mind e jelenségeket különálló betegségnek tekint
jük, pedig csupán másodlagos bajok s a szék
rekedés következményei. Legjobb bizonysága en
nek az, hogy mihelyt a kiürülés megtörténik,, a 
többi bajok is megszűnnek. A fönt émlitett ese
tekben Brandt R. gyógyszerész svájczi labdacsait 
(egy doboz ára 70 kr. a gyógyszertárakban) az 
orvosok is számosán mint legjobb szert ajánlják 
mert kellemes, biztos hatású s egyáltalában nem 
ártalmas.



Van szerencsém becses tudomására hozni, hogy Szolnokon, dr. Kl’CUtzer 
Ferencz urnák a főtéren levő házában

női OitMMoiiietí
nyitottam, a hol is a budapesti és bécsi divat szei int készített divat ÓS COStume 
kalapok, fejdiszek és pongyola lej kötők nagy választékban legjutányosabb
áron kaphatók.

A kalapok izlésteljesen a legújabb divat szerint meg
rendelésre is elkészíttetnek, kalapok átalakításra és diszi-
tésre elvállaltatnak.

Miután legfőbb törekvésem leend, becses igényeinek teljesen megfelelő divat- 
czikkeket készletben tartani, azokat jutányos áron kiszolgátatni és megrendeléseinek 
pontosan eleget tenni, bátorkodom becses pártfogásáért esedezni.

Szolnok, 1887. márczius hóban

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Becs. Singerstrasse 15. sz- 
„ZUM-GOLDENEN REICHSAPFEL".

Vértisztitó labdacsok,
vettetlek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csodálatra méltó hatá- 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezett be. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr.. bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 
4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr., 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik.

i

BT A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk : 
Leongang, 1883. május 15. " “

Igen tisztelt uiam ! Önnek piru- 
lái valóban csudalatra méltóan mű-

gát végezheti. Ezen közleménye-

kiváló tisztelettel

KAUFMANN ALAJOSNÉ

kffTVény ÓS csál ellen ajánlott számos háziszerek 
körött még is csak a vaLxii Horgony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
bánom egy teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
nyagvátMl ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a

rég jógák bizonyult Pain-Expellerhez n
tért Vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
meg arról, hogy úgy a csúzot fájdalmak, tagszakgatások 
8tb., mint a fő-, fog- és hátfájás, oldalnyllalások stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros és 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi. 
míg másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgoay“-jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a leg-

Scheftsik István sz 
létében.

681 
tk. 1887?

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT.
A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz

hírré teszi, hogy Király Balázs szolnoki ügyvéd végre- 
hajtatónak Szeredi Gábor és neje Szuszékos Erzsébet, 
végrehajtást szenvedő elleni 41 frt 75 kr. tőkekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. 
törvényszék (a szolnoki kir. járásbiróság) területén levő 
Szolnok területén fekvő a p.-szandai 205. sz tjkhen 216. 
hrsz. Szeredi Gábor és neje Szuszékos Erzsébet tulajdo
nát képező, szőllöre és házra az árverést 540 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi april hó 
25. napján d. e. 10 órakor ezen kir. trvszék tkvi he
lyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megálla
pított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának 10°.-át készpénzben, vagy az 1881. LX. I- 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz

Fa-zsindely legjobb minőségű ezer drb á 5 frt 80 kr.
Tégla I-ső oszt.

ezer darab á................................... 1
Tégla legjobb minőségű II-ik oszt, ezer 

darab á......................................... 1
Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. hosz- 

szu darabja á............................... 1
megrendelésre.

Vályúk tölgy — vörös és közönséges 
fényűből megrendelt minőségéhez 
képest . , ..........................

Létrák természetes gömbölyő fából 12 
m. hosszúságáig, megrendeléshez 
képest legerősebben elkészítve . ■

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
bükfa mét. öle á.....................

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
nyárfa á ...............................

15 frt — kr. h

13 frt — kr. t

28 frt — kr.

frt — kr.

frt — kr.

11 frt 50 kr.

8 frt — kr.
a házhoz vagy vasúthoz szállítva beleértve.

Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr., 
1 frt 50 kr.

Vörös fényű, közönséges fényű és Tölgyfa anyag, 
nyers és tetszés szerint ki fűrészelt állapotban a 
legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni 
megrendelés gyorsan és a legpontosabban esz
közöltetik.

0

Hl

Hí

H

T\gy hat gymnasialis osztályt jó, 

vagy legalább közép sikerrel végzett, jó 
családból való, keresztény ifjú, a ki a 

gyógyszerészi pályára 
szándékszik lépni, kedvező föltételek mellett 
fölfogadtatik gyakornokul alólírott 
gyógy szer tárában, hol a legnagyobb gond 
fordittatik úgy az elméleti, mint gyakor
lati kiképzésre. A föltételek levélbeli meg
keresésre közöltéinek.

Turkeve, 1887. febr. hó.

ÁCS ALBERT.
gyógyszerész.

£

£

ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, a kir. törvényszék mint tkvi 
hatóságnak 1887. évi február hó 16. napján tartott 
üléséből.

Popovits Zs.,
elnök.

Bajzáth,
jegyző.

akitó fehér fogakat 
nyerhetünk rövid idő alatt 

Dr. POPF-féle illatos

használata által. — A fogak, (úgy a természetesek mint a 
műfogak) a legjobban ápoltatnak s a fogfájások elhárittatnak. Ára 

egy darabnak 35 kr.

ANATBER1N SZÁJVÍZ
Dr. POPP J. G. csász. kir. udvari fogorvos
tól, Bécs, csillapítja a fogfájást, meggyógyítja a beteges foghust 
pálja s tisztítja a fogakat, elhárítja a száj k ellemetlen bűzét, meg 
könnyíti a kis gyermekek fogzását, óvszerül szolgál a roncsoló to
roklob ellen, nélkülözhetlen az ásványvizek használatánál. — Efly 
nagy palackkal I frt 40 kr., egy középszerűvel I frt, 

__ _ és egy kicsnynyel 50 kr.
A használati utasítás szigorú figyelemben 

tartása mellett a sikerért kezesség vállaltatik.

Dr. POPP cs. kir. udvari fogorvos

Növény fogpora. Ára 63 kr.
Anatherin fogpásta, a legtökéletesebb s a legfinomabb 

valamennyi fegtisatitó szer között. Ára 1 frt 22 kr.
* í Fogólom, az odvas fogak sajátkezüleg való kitöltésére. Ára

Növény szappan, bőrbetegségek ellen. Ára 30 kr.
Vegyelemzés szerint az utánozott Dr. POPP-féle Anat

herin szerek, az egészségnek ártalmas anyagot tartalmaznak, miért is 
azok használatától m ndenki őrizkedjen.

Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszky 
István, Abonyban: Lukács Gy., Czegléden Horváth, Nagykőrösön: 
Medveczky, T.-Szt.-Miklóson: Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföld- 
váron Széli, Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

köd->ek, nem olyanok ezek, mint 
egyéb dicsőített szerek, hanem se
gélyt nyújtanak majdnem min
denben. i

A husvétkor küldött pirulák lég- j 
többjét ismerőseimnek és barát I 
jaimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban. ha 
nem is teljes jó egészséget, de te
temes jávuíást táp sztaltak. s foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni. Tőlem és mind
azoktól, kiknek szerencséjük volt

met minden szenvedő javára fel 
használhatja s kérem egyúttal, szí
veskedjék két tekercsesei küldeni 
valamint két darab chinai szap
pant is. Kiváló tisztelettel

। Novák Alajos, főkertész.
I Tekintetes ur Előre bocsátva 
hogy önnek minden gyógys’ere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m. mely az én 
családomban több idült fagyda- 
gar.atot gyorsan megszüntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz-az ön pirulái által egészségüket , _ . _ .

visszanyerni, fogadja benső kö- szu év, aranyér bajomat ostro-
szönetünket. molni. Nem akarok magamnak

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György. 1882. febr 16.
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetemet az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm. ki évek óta inisere- 
reben szenvedett s ha bár még

érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom. hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a legszor- 
galmasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláírásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

Tisztelettel C. v. T.most is ilyeneket bevennie kell, 
egészsége annyira helyre állott, | Bécs, 1881. febr. 20 
hogy ifjúi fris»eséggel minden dől- ' - —

CCEOMEU

Faev-balzsam pserhofer j. Szem-essencia1 
t ÓT, hosszú ———— f

évek óta ismert legbiztosabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do-' 
boz 40 kr. !

Golyva-balzsam,™esbiz';-ható szei

^Romerschau-
,sentól, 1 pa-

lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt
50 kr.
Tannochinin-pomádé
Pserhofen^től^zámösé^óta 
legjobb minden hajnövesztő szer 

——-------------------- - ------ --  - , közt, melyet orvosok elismernek,
a golyva nyak ellen. Egy palack , Egy e]egansan kiállított nagy 

kr- । adag 2 frt.
Élet-essencia (prágai csteP‘ Általános tapasz stendei 
_________ pék ; elrontott tanártól
gyomor, rossz emesztes. minden- I vágott és szúrt sebekre, rossz- 
nemű altesti bajok ellen. 1 pa- ' indulatu daganatok, még indült, 
lack 20 kr. I gyakran felpattanó láb dagana-

Ökörfarkviráímedv álta- tokra is. körömméregre, sebekre kTKOTiarKViragneav pvuladt részekre és egyéb szén -
san ismert kitűnő hátiszer ka- 
tarhus rekedtség, görcsös köhö
gés stb. 1 palack 50 kr.

■láno- s gyuladt részekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboz
50 kr.

Általános tisztitó só
Amerikai köszvény-kenócs.) Vuirích a. w.-tői, kitűnő háziszer, 
legjobb szer minden köszvény | a- rossz emésztés következményei, 
és reumatikus baj. fogfájás. t-t~- J"'""
Ischiasz, fülfájás ellen stb 1 frt

fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
dugulás stb.méllégés, aranyér,

ellen, 1 csomag 1 frt.
w. d Bern- Ferenc-pálinka 1 palack 60 kr

20 kr.
Alpesi növénynedv , __
palack 2 frt GO kr.. fél üveg i írt I Lábizzadás elleni por
40 kr. I 1 skatulya 50 kr.

gg- Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.
Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 

lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü désre vagy utánvéttel.
BÉK** A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Bum- és Tea-raktár
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Nyomatott, Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.

DITR1CH és GOTTSCHLIGH
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTEN.
Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszerkereskedö urat

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

és törvényileg védet

$
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Pesti árainkon szolgáltatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit- 
tathatik.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH,

_____  BUDAPESTEN.______

Bum- és Tea-raktár

&



XI. évfolyam. 11-516. Szolnok, 1887. márczius 13-án.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fél évre .2 frt
Negyed évre . . 1 fr

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságú egy 

hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-szor „ 10 kr.

■■r Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

jmiiniK
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy iMllemi 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendők.

A népfölkelés.
A m. kir. honvédelmi minister f hó 1-éröl 

1240-iki szám alatt a főispánokhoz intézett kör
rendeletével egy „hirdetményt" bocsátott ki a 
népfölkeiési tiszti állásokra való jelentkezés tár
gyában, melyekből a jelentkezésekre nézve rész
letes tájékozás szerezhető. Ezen „hirdetmény* 
a politikai napi lapok által már egész terjedel
mében közöltetvén, elégségesnek s egyszersmint 
időszerűnek találjuk, azt főbb vonásaiban olvasó 
közönségünkkel megismertetni.

A hirdetmény főbb pontjai ezek :
A népfölkelésről szóló 1886. évi XX. t.-czikk 9. 

§-ának rendelkezése szerint :
„A népfölkelők tisztjeit magyar állampolgárok kö

zül ö es. és apóst, kir. felsége nevezi ki a honvédelmi 
minister előterjesztésére, a ki azokat már béke idejében 
évröl-évre kijelöli."

1. A népfölkeiési tiszti rendfokozatba való elője- 
gyeztetésre, a törvény értelmében általában csak azon 
állampolgárok pályázhatnak, kik sem a közös hadsereg, 
(hadtengerészet) és póttartalék, sem a honvédség vagy 
csendőrség kötelékében nem állanak, továbbá a pénz
ügyőrség vagy az állami erdészet személyzetéhez nem 
tartoznak.

2. A kineveztetésnek mellőzhetlen feltételét az era- 
litett utasítás 5-ik §-ához képest, minden körülmények 
között a polgári becsület és joggyakorlat teljes élvezete 
képezi.

3. Minden pályázótól okvetlenül megkövetelletik, 
hogy a népfelkelési tiszti állás betöltésére szükséges mi- 
nősültséggel bírjon.

Azon állampolgárok tehát, kik katonai kiképzés
ben egyáltalában nem részesültek, népfelkelési tiszti ál
lásra csak azon esetben pályázhatnak, ha magukat az 
alább bővebben ismertetett népfelkelési tisztképzö tan
folyam hallgatására önként kötelezik.

4. A pályázás a népfelkelési gyalogság vagy lo
vassághoz történhetik.

A lovassághoz pályázóktól különösen megkivánta- 
tik, hogy tökéletesen lovagolni tudjanak, és a lóismében 
is jártasok legyenek.

5. Magyarországi pályázóktól a magyar; horváth- 
szlavon illetőségű pályázóktól pedig a horválh nyelvnek 
szóban és Írásban való tökéletes ismerete követeltetik.

6. A kérvények csak azon mérvben vétetnek te
kintetbe, a mint azt a népfölkek'si tiszti szükségletnek 
fedezése igényli.

A népfölkeiési tiszti állási pályázat utján elnyer
hetik :

AJ Volt katonák közül:
1. Azon volt tisztek és hadapródok (tiszthelyettesek) 

kik rendfokozatukról (hadapródi kitüntetésükről) akár 
védkötelezettségük teljesítése után, akár más nem kény- 

szeritő indoknál fogva leköszöntek és népfölkeiési köte
lezettségnek alávetve már nincsenek, azonban a népföl
keléshez önként jelentkeznek s előbb viselt tiszti rend
fokozatukba előjegyeztetni óhajtanak ;

2. azon volt tisztekés hadapródok (tiszthelyettesek), 
kik koruknál fogva még népfölkeiési kötelezettségben 
állanak és a nélkül, hogy a honvédségnél szolgáltak 
volna, közvetlenül a közös hadsereg kötelékéből ki
léptek.

3. Azon volt altisztek, — akár egyévi önkéntesek 
voltak, akár nem, kik védkötelezettségük teljesítése után 
a hadseregből vagy honvédségből kiléptek és kikről ki
váló tulajdonságaik és előbbi katonai szolgálatuknál 
fogva feltételezhető, hogy mint népfölkelö tisztek is, a 

; követelményeknek megfelelni képesek leendenek.
: B) Átok közöl, kik katonák nem voltak :
j l-ször. A 19 évesek.
। Ezeknek azonban a jelentkezés alkalmával bea- 
i dandó Írásbeli kötelezővel kell kinyilatkoztatniok, hogy 
! önkéntes jelentkezésük alapján népfölkelő tisztté való 

előjegyeztetésük, vagy kineveztetésük esetében kötelezik 
magukat, a népfölkelés mozgósitottságánák tartama 

' alatt, bármikor és tekintet nélkül arra, hogy korosz- 
: tályuk behivalott-e vagy sem — a népfölkelésnél szol- 
I gáíatot teljesíteni.
I Ezen egyéneket illetőleg különösen kiemeltelik, hogy 
' a népfölkelésnél bármily minőségben történendő alkal— 
• maztatásuk őket törvény szerinti védkötelezettségük tel 

jesitése alól semmi körülmények között fel nem menti ; 
{ 2. a néptolkelési kötelezettség alatt álló egyéb oly
i egyének, kik katonák nem voltak, tehát katonai kiké- 

peztetésben egyáltalában nem részesültek és kiváló, fedd- 
hetlen jellem, hazafias érzület és magatartás folytán köz
tiszteletben állanak.

3. A népfölkeiési kötelezettségnek már alá nem 
vetett oly állampolgárok, kik a népfölkelésnél teljesí
tendő szolgálatra önként jelentkeznek és erre minden 
tekintetben alkalmasak is.

A pályázók' részéről követelt adatok.
A pályázók személyesen vagy írásban a következő 

i adatokat tartoznak előterjeszteni: 1. a jelentkező neve; 
' 2. születési éve; 3. állandó tartózkodási és illetőségi 
i helye ; 4. a végzett iskolák ; 5. polgári állása, vagy ke- 
1 reseti foglalkozása ; 6. nyelvismeretei; 7. a jelentkezés 
: a népfölkeiési gyalogsághoz vagy lovassághoz történik-e; 
, 8. a népfölkeiési tisztképző tanfolyamot mikor és melyik 
I honvédállomás helyén kívánja a jelentkező hallgatni, 

(ezen állomások közül vagylagosan több is megjelölhető) 
9. valamely népfölkeiési csapathoz való beosztásra, vagy 
külön alkalmaztatásra vonatkozó esetleges kérelem. Volt 
katonák részéről e mellett még felemlítendő: 10. a fel
avatás éve; 11. a legutóbb viselt rendfokozat, lehetőleg 
a rang — nap is ; 12. a fegyvernem (kar), melynél a 
jelentkező a közös hadseregben vagy honvédségnél szol
gált; 13. kilépésének (végelbocsátásának) éve; 14. váj
jon részt vett-e és mely hadjáratban? 15. Volt közös 

I hadseregbeli tisztek és hadapródok (tiszthelyettesek) ré- 
! széröl a jelentkezés alkalmával a „kilépti bizonyítvány*

(elbocsátási okmány) eredetiben vágy hitelesített máso 
latban beadandó, mely okmány annak idején az illetők
nek vissza fog szolgáltatni.

Népfölkelö tisztképzö tanfolyam.
Azon pályázók számára, kik katonai kiképzésben 

eddig nem részesültek, és a honvédelmi miniszter által 
tiszti helyekre kijelöltetni kívánnak, a népfölkeiési tiszti 
állás betöltésére megkívánt katonai ismeretek megszer
zése czéljából — a mennyiben szükségesnek mutatkoz
nék, több egymásra következő időszakban 3—8 heti 
tartamú tisztképző tanfolyamok fognak nyittatni.

Ezen tanfolyamokra nézve a következők szolgálja
nak tájékozásul:

1. A tanfolyamok a gyalogság számára, tekintettel 
a rendelkezésre álló tanerőkre és helyiségekre, oly hon* 
véd zászlóalj állomáshelyeken fognak összeállittatni, a 
hol arra elegendő számú pályázó van. A népfölkeiési 
lovassághoz pályázók számára a honvédhuszár ezred pa
rancsnokságok állomáshelyein, és pedig:

Budapest, Debreczen, Arad, Kecskemét, Kassa, Vácz, 
Pápa, Pécs, Maros-Vásárhely és Várasd városokban, — 
de szintén csak a pályázók számához és a szükséghez

1 mérten, — egy-egy tanfolyam fog létesittetni, mely csak 
elháríthatatlan szükség esetén fogna még későbbi ídő- 

' szakban is összeállittatni.
2. A tanfolyamok folyó évi ápril hó 12-én veen- 

dik kezdetüket.
Azok, kik ezen első időszaki tanfolyamok hallga

tására kijelöltetnek, erre az illető honvéd állomáshely 
megnevezése és egyéb tudnivalók közlése mellett, külön 
értesítést nyerendnek.

A 2-ik időszaki gyalogsági népfölkelő tisztképző 
: tanfolyamok f. évi május hó 6 án állíttatnak össze, és 
1 az annak hallgatására kijelöltek, a tanfolyam állomás- 
: helyéről, helyiségéről és a vezetésével megbízott tisztről 
1 behívásuk alkalmával szintén értesittetni fognak.

Azon esetben pedig, ha netalán rendkívüli máso- 
: dik időszaki lovassági tisztképző tanfolyamok felállítása 
’ szükségessé válnék, az arra vonatkozó intézkedések ide- 
; jekorán leendnek kibocsátva.

A tanfolyamok hallgatására berendeltek az illető 
állomáshelyen már a tanfolyam kezdetét megelőző na
pon tartoznak megjelenni s további utasitásvétel végett 
a tanfolyam vezetőjénél jelentkezni.

4. A tanfolyam hallgatói a kincstár részéről aj 
houvédlegénységj ruházattal, lő- és oldalfegyverzettel és 

• teljes felszereléssel, a lovassági tanfolyambeliek pedig 
egy-egy felszerelt szolgálati lóval is el fognak láttatni; 

; minélfogva ez utóbbiak kiképzésük czéljából saját lo
vakat csakis azon esetben használhatnak, ha ezek al
kalmasak és kifogástalanul szabályszerűen vannak fel
szerelve.

6. A tanfolyam bevégeztével minden hallgatónak 
az általa elért összeredmény, az annak megállapítására 
hívottak által tudtul fog adatni.

Csak a tanfolyamnak jó sikerrel való bevégzése 
képesít a népfelkelési tiszti állásra, mely képesítés az 
illetők, népfelkelési kötelezettségének egész tartamára,

T Á R C Z A.
A barna csokor.

— A „Jász-Nagykun-Szolnok" eredeti tárczája —

— Olvasta maga a „kis szöszkét?"
— Melyik „kis szöszkéről" beszél ?
— Arról, a melyiknek drámája oly szivrehatóan 

volt meg énekelve a „Jász-Nagykun-Szolnok* múltkori 
tárczájában.

— Nem sokat veszített vele Pali, ha nem olvasta 
is el. A tkis szöszke" engem sehogy sem elégít ki.

— Azt nem mondhatod édesem. S nem kellett 
volna ily általánosságban szólanod, mert neked is csak 
a finálé ellen voltak észrevételeid.

— Épen ugyf édes Helén, mint neked. És végre, 
aminek a vége nem jó, az egészen nem jó.

— Megbocsát Alice, ha ezen erős Ítélettel 
nem értek egyet. Van sok dolog, melynek a vége nekünk 
nem tetszőlag üt ki a nélkül, hogy a bevezetés, vagy 
még a folytatás ellen is volna valami kifogásunk.

— Nem rósz, nem rósz. Egészen a Pali vélemé
nyén vagyok, — szólt Feri.

— Magának e kérdésben nincs és nem is lehet 
szava, — válaszolt Alice. — Hiszen csak az imént 
engedte sejtetni, hogy a „kis szöszke* történetét nem 
olvasta.

— Hozzá teszem, hogy sejtelme való, mert a 
„kis szöszkét* nem olvastam. Nem pedig azért, mert 
engem a kis szöszkék nem érdekelnek. Ha már legalább 
,kis barnáról* lett volna szói!? De ettől eltekintve, 
mi kifogásuk van a „kis szöszke" fináléja ellen?

— Én ugy találom, hogy nem felel meg a kiütői 
igazságszolgáltatásnak.

— S nekem azért nem tetszik, mert Bélának 
nem lett volna szabad játszania avval az érzelemmel, 
melylyel Clarisse iránta viseltetett.

— Olyan ügyetlen fickó az a Béla. Nem látni azt 
a könycseppet, mely Clarisse szemeiből az ő áruló sza
vaira kivillan,—ez igazán vagy nagymérvű ügyetlenség, 

I vagy határozott roszakarat.
| — De hát hölgyeim, meg fogják talán engedni,
i h°gy egy Írónak szabad ügyetlen fickókról is fecsegni. 
: Vagy talán ez az életben nem fordul elő?

— Eh, maga Pali nem szólhat a dologhoz. Nem 
olvasta, tehát hallgasson.

— Igen hallgasson.
— Parancsukra. De kérem Alice, maga beszéljen, 

mert igazán szólva, ha maguk is hallgatásra kárhoz
tatnák magokat, akkor azt sem fogom tudni, hogy 
miről is kell criticát gyakorolni. Beszéljék el kérem a 
„kis szöszke* történetét.

A két leány felkaczagott.
— Ez jó volt. Mi majd összezőrrenünk itt magá

val azért a csúf Béláért, s tulajdonképen maga nem is 
tudja, hogy mért haragszunk rá. Tehát hallja. — Vagy 
elmondja majd Helén, mig én Ferinek megmutatom a 
most kapott „Mikadó" albumot.

— Nézze Pali. Béla Claríssékhoz jár s vele 
kötekedik. Mindig udvarias iránta, de ezen udvariasság 
sokszor csak pajzánkodás, melylyel Clarissenak gyer
mekességét akarja kigunyolni. Egy szép napon elkezdi 
Clarisse előtt beszélni, hogy ő szerelmes. Clarisse hall
gat. Ekkor Béla bevalja, hogy ö a Clarisse barátnőjét 
szereti, s hogy kéri Clarissenak pártfogását. Clarisse e 
váratlan felfedezésre kiejti kezéből a Bélától csak az 
imént kapott rózsabimbót s kiejt szeméből egy pár 
könycseppet is, melyet az a csúf Béla legkevesbbé sem 
vesz észre. Ehelyett Clarissenak ígéretét veszi, hogy ö 
mindent el fog követni Leona barátnőjénél a Béla ér

dekében. Erre Béla megy, — Clarisse marad s a fél
homályban távozó Béla után sokáig nézve, elmereng, 
s a veranda rácsozatára hajolva, keservesen zokog. — 
— No, most már, nincs igazunk, midőn a finálét nem 
tartjuk kifogástalannak; — midőn ezt a Bélát oly csúf
nak találjuk ? . . . Most szóljon hát Pali!

— Valóban megható a „kis szőszke* története. 
De látja Helén I én egészen correctnek találom a be
fejezést is. Hát kérem, tehet arról az a jó Béla, hogy 
nála is beigazoltatott azon közmondás valósága, hogy: 
„a szerelem vak." Szegény, ő szerelmes Leonéba 

i Clarisseban nem lát mást, mint a Leona kedves ba- 
[ rátnőjét. Tehát egy valakit, ki neki a cousineságon, 
i kívül még azért is rokonszenves alak, mert annak ke- 
I bel barátnője, kit ő oly igazán szeret. Nos, lehet-e 
! ekként Bélát ügyetlenséggel, vagy pláne roszakarattal 
( vádolni?
। — És a költői igazságszolgáltatás? Arra maga
i nem ad semmit?
j — Én adok; — de az élet ... az nem ad.
I — Tehát maga, Pali egészen elfogadja a befe-
' jezést s azt helyesnek tartja?
i — Helyesnek, ha az életben igy történt. Mert 
i akkor sem ügyetlennek, sem roszakaratnnak nem tart- 
; hatom Bélát. Csak természetesnek. S az életben csak 
* egyet tartok korreetnek. Azt, a mi természetes.

— Ejh, menjen. Maga philosoph.
— Azzá tett az élet. S egypár tapasztalat.
— Kikkel szemben?
— Főleg főkkel szemben.
— Magyarázza meg kérem bölcsészeiének alap

elveit.
— Alapelvem a nőkkel szemközt egy szóban 

összpontosul. S ez : hogy ők kiismerhetlenek.
— Van példája is rá?



kiterjed, feltéve, hogy személyükre nézve időközben 
valami oly változás nem állana be, melynél lógva a 
tiszti állásba való kinevezésre egyáltalán igény* többé 
nem tarthatnának.

A népfölkelési tiszlképzö tanfolyamban elnyert mi
nősítés alapján azonban a hadseregben vagy a honvéd
ségnél a tiszti rangot igényelni nem lehet.

Előjegyzés, kinevezés, beosztás és behívás
1. A népfelkelő tisztekül alkalmasaknak talált ál

lampolgárok már béke idején elöjegyeztetnek és a nép
fölkelés felhívása esetén azon mérvben, a mint a tény
leges tiszti szükséglet ezt követeli, kinevezés végett ő 
csősz. és ap. kir. felségének javaslatba hozatnak.

Azok, kik tiszti rendfokozatot előbb nem viseltek, 
hadnagyokká lesznek kinevezve.
A népfölkelő tisztek egyenruházatit, fegyversete és 

felszerélese.
1. A népfölkelósről szóló utasítás 115, pontja ér

telmében. a népfölkelési tisztek egyenrnházata, fegy
verzete és felszerelése épen olyan, mint „bábomban1* a 
honvéd tiszteké, csakhogy a gombok és rendfokozati 
jelvények fehérek.

Á népfölkelési tisztek behívásuk alkalmával teljes 
egyenruházattal, fegyverzettel és felszereléssel, — lovas
sági tisztek pedig egy teljesen s szabályszerűen felsze
relt saját lóval is tartoznak bevonulni, mely ezélból 
tényleges bevonulásuk alkalmával megfelelő beszerzési 
átalányban részesittetnek.

2. A lovassági, továbbá a lovasitott gyalogsági 
tisztek, bevonulások alkalmával egy-egy teljesen felsze
relt kincstári szolgálati hátas lóval is el láttatnak.

— A megye törvényhatósági bizottsága rendes év- 
negyedes közgyűlését f. ho 2i-én és következő napjain 
fogja megtartani.

A közigazgatási bizottságból.
A megye közigazgatási bizottsága t. hó 9-én tarlá 

meg rendes havi ülését Balogh Imre főispán el- , 
nöklete alatt.

Jelenvoltak: Hajdú Sándor alispán. Bagóéi Ká ; 
roly ra. főjegyző. Balogh Sándor ni. tb. főjegyző, Veress 
Sándor, Kludik Imre m. aljegyzők. Ki" Las/.io árvasz/'ki ; 
elnök. Berki József m. főügyész. Dr. Orbay Aulai m. j 
főorvos, Bárdosai Gyula k:r. tanfelügyelő. Plossek Ef- 
rencz kir. adófelügyelö. p. ü. tanácsos Nándori Nándor ; 
kir. folyaraniérnök. Kovaes Lajos az allamépilészeli hí- r 
vatal főnöke. Lippich Gusztáv, Okolicsányi István, Ma- | 
jor Endre, Báthor Gábor biz. tagok.

Az alispánt jelentésből kitűnik, hogy a 
tisztikar munkásssága ellen kifogás nem emelhető.

Közbiztonsági állapotunk a múlt hóban is felette 
kielégítőnek mondható, a mennyiben csak egy tolvajlási 
eset jelentetett be Be«senszögről.

Tüzeset összesen 6 jelentetett be, melyek közt leg
jelentékenyebb Kaszap Alajos jászárokszállási lakos kára 
500 frt értékben.

Az állat egészségügy nagyon kedvező lábon all. mert 
csak egy tinó hullott el lépfenében és 2 db. takony
kóros ló irtatott ki.

Az adó felügyelői jelentés szerint a 
folyó év első két hónapjában kedvezőtlenebb adófizetési 
eredmények mutatkoztak, mint a múlt év hasonló idő
szakában.

A földadó kataszter nyilvántartás körül semmi lé
nyeges változás nem történt; — a behajtás körül fel
merült mulasztások miatt Erikkel Imre t.-szt.-imrei jegyző : 
5 frtra, — az adókivetési munkálatoknál mutatott mu
lasztásokért p-*dig Blay Gusztáv t.-beői jegyző 10 frtra, 
— Csatári Lajos biró és Nagy Lajcfc jegyző Dévavá- 
nyán pedig egyeteiuieg 25 írtban marasztaltalak el.

A főorvosi jelentés szerint a közegész
ségi állapot a megyében nem volt kedvező. Bőként a 
jászsági járásokban, hol majd minden községben j ir-

„ — Ha igazat kell szólnom, igent kell mon
danom .

— Beszélje el Báli azt. a példát. Hadd legyek 
most meg már én crilicus. S maga történet-elbeszélő.

Legyen . . . Tehál én egy szép lánynak udvarol
tam. Nem ugy, mint Béla Clarissenak, kit csak gyer
meknek nézett. Hanem komolyan, minta hogy komolyan 
lehet udvarolni annak, kit szeretünk.

— Nos?
— Nos, Adél udvarlásomat elfogadta. A vagy 

talán ugy kellene magamat kifejeznem, hogy h’zelgett 
hiúságának az, miként én i s szaporitám udvarlóinak 
seregét.

— Azt felteszem Adéljáról, ha jó ízlése volt.
— Köszönöm. De csak a sereg nevében. — Egy 

alkalommal nagyobb társaságban voltunk, hol több 
toilette kérdés között az is vita tárgyát képezé, hogy 
a hamvasszürke felöltőhöz jól áll-e a barna cso
kor?. . . Én határozottan, sőt elkeseredetten védtem 
a barna csokor ízlés-jogosultságát a ham vas - 
szürke öltönyön. Annál is inkább mert Adél egyizben 
igy jelent meg, s én öt soha igézöbbnek még nem 
láttam. Ezt ekkor ki is fejeztem Adél előtt. Nos, volt 
ott egy jó barátom, Albin, ki ezen toilette kérdésnél 
merőben ellentétes állást foglalt el velem szemben s 
acharnérozott szívóssággal azt állttá, hogy a hamvas
szürke ruhához csak és egyedül hamvas-tzürke csokor 
illik. S képzelje, mi történt.

— Beszéljen Pali. Mi történt?
— Legközelebb találkoztam Adéllal, hamvas 

szürke ruhában, . . . és . . .
— És ? — De beszéljen nát ? maga egészen lázban 

van. Maga elszomorodik. Szeme tűzben ég. Talán kö- 
nyezik is, á la Clarisse, ha, ha, ha l . . .

— És ruháján a csokor hamvas-szürke szinü volt 
. . . Most már ért mindent. Ugy-e ?

. . . E perezben Alice Ferivel a sálon másik asz
talától közelebb jöttek, hol egészen el voltak merülve 

vány uralkodott, s a halálozási százalék is igen kedve
zőtlen volt. Most már a járványszerü betegségek apa
dóban vannak.

A k i r. ügyész jelentése szerint a mull hóban 
a központi fogházban volt 136 férfi és 21 nő.

A k i r. á 1 1 a in é p i t é s z e t i hivatal főnöké
nek jelentéséből kitűnik, hogy február hóban a közúti 
pénztárba 5335 frt 61 kr. foíyt be, mely egybehason- 
litva a m. évi február havi 7109 írt 21 krral, lénye
ges kisebbséget mutat fel.

A tiszahid jégtörői felülvizsgáltattak és teljesen 
jó karban levőknek találtattak. 6

Megyei és helyi hírek.
— Március 15 e. Emlékezetes nap a magyarnak 

örökre. Egy férfias hang zúgott kereresztül a házán e 
napon : a szabadsa? hangja. Magyarország 39 évvel eze
lőtt jelenté ki a nagyvilágnak, hogy ő ugyanazon sza
badságért élő-halo nemzet még, mint a minő volt a ta
tárjáráskor. vagy a török dúló hadjárataiban. S mint a 
tavasz uj életre kelti a természetnek csak szunynya- 
dásban levő ereit, — ugy 1 ^48. martius lj-e i.s csak 
tavaszt képezett a nemzet alvásban levő erőivel szem
ben. Jerünk testvérek, énekeljünk egy hazafi dalt a 
48-ki honvédek emlékoszlopánál s kinlltsuk a szabad ég
bolt űrébe : „Isten áldd meg a magyart!“

- A szabadság napja iránti kegyelet 1848 óta 
mindig gondosan ápoltatott minden magyar ember 
szivében, de e nevezetes nap iránti érdeklődés, párt kü
lönbség nélkül még soha sem jebuilkezett oly mérvben, 
mint az idén. Mintha erezné a közönség, hogy a haza- 
fisá» s összetarlásra kiváló szüksége van most a ma
gyarnak. Mint halljuk, nem csak a honvédzászló, de a 
régi ezéhek zászlói is lobogni fognak e napon. Az indulás 
a Magyary-féle vendéglői helyiségtől lesz; a fő-utezán 
keresztül vonul a tömeg a honvéd emlékhez, hol a pol
gári s a vasúti dalárda fog hazafias dalokat énekelni 
Az ünnepi szónoklat tartására Kludik Gyula városi, 
jegyző kereteit fel. Este a városház nagytermében s a 
Caszinói helyiségben thea estélyivel egybekötött táncz- 
mulatság lesz. Ugyanakkor a Lopocsi és Magyary-féle 
vendéglőkben közmesorák tartatnak.

— Balogh Imre, a megye főispánja f. hó 9-én a 
közigazgatási bizottság ülése alkalmából városunkban 
időzött.

— Kinevezés. Dr. Magay Sándor, a kecskeméti 
kir. törvényszéknél működött jegyző a kun-szent-mártoni 
kir. járásbírósághoz al járás bíróul neveztetett ki.

— Kinevezés. Bokor István szolnoki kir. 
[örvényszéki joggyakornok a nagy-károlyi kir. járásbíró
sághoz' jegyzőül kineveztetett. A nagy-károlyi jarásbiró 
ság derék munkás hivatalnokot nyer benne.

— Kinevezés. A szolnoki kir. törvényszékhez az 
üresedésben levő egyik törvényszéki bírói állásra 
B e r d e István, volt élesdi kir. aljárásbiró nevez
tetett ki. ki is állását — hallomásunk szerint — e hó 
14-én fogja elfoglalni.

— Thea estély. A közönség, különösen pedig a 
tánczkedvelő fiatalság által már |ietek óta oly nagy ér
deklődéssel várt thea estélyt f. hó 15-én fogja a 
nőegylet és nöiparegylet a városház nagytermében meg
tartani. Az estély igen kedélyesnek ígérkezik. A buzgó 
hölgyrendezőség özv. Magyar Pálné úrnővel élén min
dent elkövet, az estély sikerének biztosítására, s bizton 
reméljük, hogy a közönség is melegen fogja pártolni a 
jólékonyczélu s igen élvezetesnek ígérkező mulatságot. 
A iheaestélyre az étkeket a nőegyleti tagok fogják fel- 
hordatni. Égy csésze thea pedig csak 20 krba fog ke
rülni. Belépti jegy ára ; frt, mely jegyek Medgyessi test
vérek, Monszpart László és Nerfeld Ferencz kereskedé
seikben kaphatók. Az estély kezdete 8 órakor.

— Hymen. Bokor István, a szolnoki kir törvény
széktől legközelebb a nagy-károlyi kir. járásbírósághoz 
kinevezett jegyző f. hó 10-én váltott jegyet Jászbe
rényben Ágoston Imre ur szép leányával Ágoston Er
zsiké kisasszony nyal.

a „Micádó" képek szemlélésébe, nem hallva semmit 
Helén és Pali beszélgetéséből.

— Tehát el mond ottad-e Palinak a Clarisse
esetét ?

— Oh igen, — válaszold Helén még mindig ka- 
czagva. — És nézd, minő hatást keltett Paliban a 
történetke I

— Pali, Pali ! Maga egészen el van érzékenyül ve. 
Erre a fináléra mát a „kis szöszke* megéneklője igazán 
büszke lehetne. — Jöjjön Feri, sétáljunk egyet a kertben. 
Hívjuk a mamát is. Nem jöttök ti is^Helén ?

— De igen, édes Alicem. Csak a Palitól akarom 
megkérdezni, hogy micsoda vonatkozást lát ö az ő kis 
története s a Béla—Clarisse-féle történet közt?

— Épen az ellenkezőt, — feleié Pali összeszedve 
magát. — Mert míg Adél velem szemben igazán ke
gyetlenül, igazságtalanul s minden költői és költőn 
kívüli igazságszolgáltatás nélkül viselte magát, tudva, 
akaratosan s teljes öntudattal; — addig Béla valóban 
nem tehetett arról, hogy Clarisset megszomorilá.

— Ejh I maga tudatlan bölcsész l Hát nem látja-e 
be, hogy ez Adéltól egy kis tréfa, — egy pici tű-azu- 
rás, — tudja olyan, mely a nőknek kedvencz fegyver
forgatásukhoz tartozik !

— Igen, Helén!? Ez csak tréfa volt? Igazán 
mondja ?

— Bizton állíthatom. Adél közölte ezt velem. — 
Tudja, a titok pecsétje alatt.

— Helén! Legyen őszinte. Higyjek szavainak? 
Vagy talán maga is csak tréfál most és enyeleg ?

— Korántsem, Pál barátom. Ez való, és igaz.
— Akkor édes Helén, én is bizton állíthatom, hogy 

Béla is csak tréfált s enyelgett a „kis szöszkével/ — 
s legyen meggyőződve, hogy másnap azon a kis rózsa
bimbón nem a fájdalom, hanem az öröm könyje 
rezgett I

— „Jour fixek." Szolnok behamvazta f**jét Ham- 
vazó-szerdán, gyászöllönyt váltott s vezekel. Sehol 
semmi mulatság, semmi társ?s szórakozás. Kedves oázt 
képez ezen általános böjtölésben a K. család által min
dek hét szerdáján tartott „jour fix/ midőn a háziasz- 
szony és házi kisasszonyok szeretetre méltó vendégsze
retettel és kellemmel gyűjtik magok köré a hamvakba 
még el nem fűlt fiatalságot. A kedélyes esték belenyúl
nak az éjfélbe is, s zene, ének, élénk fecsegés adnak 
az óráknak gyors szárnyakat s nyújtanak a fiatalság
nak ig«n kedves emléket.

— Artizelli czirkusa. Közel egy hete, hogy 
Artizelli cirkosa Jászberényből hozzánk érkezett. Már 
előre várta őket a csinosan összeütött nagy fabódé, 
melyben előadásaikat megkezdették. Artizelli jó hír
nevű lovas, ki a R e n z-féle elsőrendű cirkosnál sok 
időn keresztül működött s elsajálitá a magasabb lóisko
lázás titkait és fortélyait. Mellette főig Henry ur tűnik 
ki, mint a ki igazán bravourral lovagol s mutatja be 
magát majd mint elegáns jokey, majd mint egy őrül
ten vágtató Mazeppa. A nők közül felemlitendők : 
Artizelli Leontiue igazgatónő, Miss Jeanetta k. a. Mad. 
Henry. Büvészeti mutatványok az Arbrac japáni művész
nek bérmált Schuhz ur által adatnak elő kiváló ügyes
séggel és leleményességgel. A Sehultz testvérek és Tincs 
testvérek kitűnő eredménynyel működnek fantasticus 
mutatványaikkal. A cirkus 30 lóval rendelkezik, melyek 
közül egy fekete arabs, — egy szürke orosz s egypár 
hatalmas mecklenburgi és radauezi ló tűnik ki. Egész
ben véve a cirkos előadásai teljesen élvezhetők; — 
sajnos csak az. hogy a közönség igen gyéren látogatja 
az előadásokat, melyek nagyobb pártolást érdemelnének.

— Urlovarok — s a népfölkelés. Ha Artizelli 
czirkusát a közönség nem pártolja is, — annál buzgóbb 
pártolásra talál az egyes népfölkelő tiszt-jelöltek részé
ről. Mert hiába, harczias nép vagyunk, szittya vér foly- 
dogál ereinkben s igy nem lehet csodálni, hogy a nép
fölkelés közeli kilátásaival szemben a tiszti állásra pá
lyázók nem a gyalogos osztályzatban, hanem a lovassági 
oszlop sorok közt akarnak magoknak babérokat aratni, 
így történik, hogy a szolnoki urak közül többen szor
galmasan eljárnak Artizelli cirkosába s ott buzgón 
tanulják a magasabb lóiskolázás titkait és veszélyeit.

— Carrousel. Mint halljuk, Articelli ur a lovarda 
derék igazgatója urlovarok részvételével egy carrouselt 
fog rendezni, s ez irányban már több sport kedvelőt fel 
is kért, kik hajlandóknak nyilatkoztak a carrousel-ben 
való részvételre.

— Egy küldöttség tisztelgett f. hó 10-én megyénk 
alispánjának vezetése alatt az igazságügyminiszternél 
Jászapáti és Jászkisér községek részéről, mely küldöttség 
Jászapátin egy kir. közjegyzői iroda rendszeresítését ké
relmezte.

— A menyei gazdasági egylet f. é. marczius 6 án 
választményi ülést tartott HarkányiKárolyel- 
nöklete alatt. Jelenvoltak: Gajdátsy Nándor, Har
kányi Andor, Kiss Ferencz, Kovásznay Zsigmond, 
ifj. Scheftsik István, Szekér Lajos vál. tagok, Kunce 
Imre pénztárnok Toldi Szabó László titkár. Ezen ülés
bén elhatároztatott, hogy az egylet az országos gazda
sági egylet megkeresése folytan a folyó év tavaszán a 
Mokry-féle kapáló ekével próbát fog megejteni. Szük
ségesnek találta továbbá a választmány kijelenteni, hogy 
a Török-Szt.-Miklóson f. é. május hó 8-án rendezendő 
kiállítás határideje a Bpesten f. é. május 7. 8. és 9* nap
jain tartandó tenyészállatvásár határnapjaival összees
vén, ezen körülmény figyelembe vételével a töröksztmik- 
lósi gazdasági kiállítás határidején változtatást tenni 
kell, A szövetségbe lépett gazdasági egyesületet f. é. 
május 10-én Bpesten VLik nagygyűlésüket tartván meg, 
az egylet elnöke felkéretett, hogy az egyletet a nagy
gyűlésen képviselje. Elhatároztatott, hogy a Szolnokon 
f. év april havában tartandó lóverseny alkalmával akis 
gazdák verseny dijára a gazdasági egylet 100 
irtot ajánl meg. Végül örömmel nyilatkoztatja ki a választ
mány, hogy a f. é. május havában tartandó gazd. kiállítás 
létesítése körül a kezdeményezés barátai kiváló buzgalmat 
fejtenek ki. S mivel a kiállítási sorsjegyek nemcsak a 
megyében, — hanem az ország némely távolabbi vidé
kein is forgalomba vannak. — erős a remény, hogy 
mind a jászberényi, — mind a törökszentmiklósi kiálli 
tás sikerülni fog

— A népfölkelés! Ily czimü vezérczikkünkre a 
közönség figyelmét annál is inkább felhívjuk, mert a 
tiszti állásra jelentkezők névsorának már f. hó 20-án a 
honvédelmi ministerhez kell beadatnia az illetékes ható
ság részér"1 s igy a jelentkezési határidő igen rövid.

— A turkevei takarékpénztár 1886. évi mérlege 
szerint a múlt évi összes bevétel: 1349799 frt 73 krt, 
a kiadás 1342985 frt 53 krt, a pénztári maradvány 
6904 frt 20 krt tett ki. elért üzleti tiszta nyere
mény 8129 frt 40 kr. volt, melyből 245 frt 96 kr. jó- 
tékonyczélu segélyezésekre, többek között 15 frt a s zol- 
noki ref. egyház templom építési költségeire szavazta
tott meg.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a lest ré
szeben jelentkező egyébb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszallót jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az ugy nevezett hor
gony Pain-Expeller név alatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
lest részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszemek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése mai hirdetés
ből szerezhető még, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajozárért is kapható.



Közgazdaság.
Az Orsz. Magyar és a Pest-pilis-s>olt-kis- 
kun megyei gazd egyesületek által együt
tesen rendezendő nemzetközi fogatos eke

verseny tervezete.
Az Országos Magyar és a Pest-pilis-solt-kis-knn 

megyei gazdasági egyesületek f. é. april. 30., május 
1. és 2. napjain Puszta-Teleken (Hatvan állomás tő- 
szomszédságában ' Karsav Albert ur binokán nemzet
közi fogatos ekeversenyt rendeznek a következő 
programmal :

1-
Czélja a nemzetközi fogatos ekeversenynek a ver

senyző ekéket szakemberekből összeállított bíráló bizott
ság altal szerkezet, munkaképesség és ár tekintetében — 
megbírál tatni é* a viszonylagosan legjobb rendszereket 
dijak odaítélésé által kitüntetve, elterjedésüket elő
mozdítani.

A versenyre a következő ekék bocsáttatnak :
ai közönséges szántó- ekék, melyek egvtesHiek s 

a termő rét^g forgatása, lazítása és porhanyitására szol
gainak s legalább Ifi cm. (6*» mélyen működnek :

b- mélyítő ekek, melyek egytestüek s legalább 20 
cm. (8*> mélyen vonnak barázdát:

c kettős ef<ék. ugyanazon czélra és ugyanoly mé
retekkel. mint az egytestű szántó ekénél megemlittetik ;

d hármas ekék' forgató és vető szántásra 13 ctm. 
(4:.*| minimális barázda-mélységgel:

e altalajporhanyitó vagy túró ekék, kizárólag 
azon cze'ra. hogy a közönséges eke után járva, az al
talajt még 16 ctm. i6*) mélyen felporhanyiUák ;

fi kombinált ekék, melyek a talaj szántásán kívül 
az altalajt is porhanvitják.

3. 8
Minden más ezen ' kategóriákba nem tartozó talaj

megmunkáló eszköz, u. m. gőzeke, gözásó stb. bemu
tatható és a bejelentő kívánságára megbiráltatatik.

4. S.
Az ekékkel versenyzők valamint azok is. kik egyéb 

talajmivelő eszközöket mutatnak b“, tartoznak a rende
zőbizottságtól nyert bejelentő iveket két példányban, min
den egyes gép avagy eszköz számara pontonként kitöl
teni és -zen bejelentő iveket legkésőbb marc^im i;-tk 
napjáig a rendező bizottsághoz (Budapest. Közteleki be
küldeni. A bejelentő ivek egyik példánya az egyesület
nél marad, a ma-ik példányt a versenyző visszakapja, 
hogy ezzel a szállításkor, továbbá a versenytéren történő 
földrészek elosztásánál magát igazolhasa. Említett ha
táridőn túl érkezett bejelentések figyelembe nem vétetnek

A bejelentő tartozik közölni, hogy személyesen 
fog-e megjelenni a versenyen, avagy meghatalmazott 
által képviselteti magát; ez utóbbi esetben a szabály
szerű meghatalmazas a bejelentéshez melléklendő. A 
versenyre bocsátott eszközöknek budapesti detail eladási 
ára pontosan és lelkiismeretesen kiteendő. Hamis adatok 
bemondása a versenyből való kizárást, sőt az odaítélt 
díj visszavonását vonja maga után.

5. §. Kitűzött dijak.
1. Közönséges szántó ekékre 1-ső dij : arany érem. 

2-ik díj : ezüst érem. 3-ik dij : bronz érem. 2. Mélyítő 
ekékre 1-ső díj : arany érem. 2-ik dij : ezüst érem. 3 ik 
dij : brouz érem 3. Kettős ekékre 1-sö dij ; arany érem. 
2-ik dij : ezüst érem. 3-ik dij : bronz érem. 4. Hármas 
ekékre 1-sö dij: arany érem 2 ik dij: ezüst érem. 3-ik 
dij : bronz érem ö. Altalaj porhanyitó ekékre 1-ső dij : 
aranv érem. 2-ik dij : ezüst érem. 3-ik dij: bronz érem. 
6. Combinak ekékre 1-sö dij : arany érem. 2-ik dij : 
ezüst érem. 3-ik dij : bronz érem.

Ezenfelül kiadatnak elismerő oklevelek a bíráló 
bizottság belátása szerint.

A bemutatásra bejelentett egyéb talajmivelő esz
közük részére a bizottság díszokleveleket adhat ki.

fi j. A versenyzők tartoznak gépeiket a m. kir. 
allamvasutak állomására Hatvanba saját költségükön 
szállítani A vasúti állomástol a versenytérig a rendező- 
bizottság eszközli díjmentesen a szállítást.

Díjazással egybekötött Vl-ik tenyészállat
vásár baromfi kiállítás és gépvásár ter

vezete.
I. A foldnnvelés-. ipar- és kereskedelemügyi mi

niszter az országos gazdasági egyesület közreműködé
sével az álattenyésztés előmozdítása érdekében Buda
pesten f évi május h) 7 ,8. es 9. napjain tenyészallat- 
vásárt rendez.

II. A vá«ár és kiállítás rendezésére egy vásárren
dező-bizottság alakíttatott, mely Budapesten a „Köztel
ken* székel.

A vásár Budapesten a fővárosi marhavásártéren 
tartatík.

III A vasai május hó 7.. 8. és 9. napjain min
den reggel 10 órakoi kezdődik és délután 6 órakor vég
ződik.

IV. A vasárra bocsáttatnak a korra való tekintet 
nélkül ;

a) Szarvasmarha: bika, bíkaborju, tehén és üsző- 
borjnk. I. Magyar. II. Borzderes. Ili Piros tarka hegyi 
fajták. IV. Könnyen hízók. V. Egyéb fajták és kereszte
zések. VI. Bivalyok

b) Juh: kos. kosbárány, nőstény, juh és bárány. 
I. Merinós: a) electoral negrett. b) szöretgyapjas, c) fé
sűs gyapjas. II. Angol husjuh. III. Raczka. IV. Egyéb 
fajták és keresztezések.

c) Sertés: kan és kocza. I. Kondor. II. Nagyfülüek 
s ezzel rokonok. III. Angol irányú tenyészetek.

d) Baromfiak : L Tyuk. II. Gyöngytyuk. HL Pulyka 
IV. Kacsa. V. Lúd. Mindezek az osztályozási rendszer 
szerint csoportokra osztva.

A vásárra magyarországi kiállítók által külföldről 
vett vagy külföldi tulajdonosok birtokában levő állatok 
is bocsáthatók és azok dijakra is versenyezhetnek. Hiz
lalt vagy tenyéizképtelenné lett vagy egyéb okból tenyész- 

lesi czélokra már nem alkalmas állatok a vásárra nem 
bocsáttatnak.

V. A vásárra bejelentések a vásárrendező-bizottság 
által szétküldött, illetőleg attól nyerhető bejelentési minták 
felhasználásával, két példányban, legkésöbbb ápril 1-ig 
bezárólag, a vásárrendező-bizottsághoz. (Budapest, Köz.- 
talek czimezve), küldendők be. .

A kiállításra küldött állatok után semminemű dij ( vőben czélt is érnek- 
nem szedetik, kivéve baromfiakat, melyeknél a gondo
zás, élelmezés és visszaszállítás fejében minden kiállított
törzsért (1 him és 2 tojó) 1 frt hrtypénz már a bejelen
tés alkalmával beküldendő.

Az állatok szállítására nézve a vasutak kedvezmé
nyeket engedélyeztek. Az erre jogosító igazolványok a 
vásárrendező-bizottság által a bejelentőknek megkül- 
defnek. A baromfiak a tenyészállat-vásár rendező-bizott
sághoz a Budapest ferenczvárosi m. kir á. v. lerakó állo
mására czimzendők. Az el nem adott baromfiak vissza
küldését a rendező-bíz-ottság díjmentesen eszközli.

VI. Abejelentett állatok eíöbb. mint május hó 5 én 
este, el nem fogadtatnak, de május hó 6-án estig okvet
lenül beállitandók. — Kívánatos a beküldést úgy irá
nyítani, hogy ez állatok Budapestre a ferenczvárosi le
rakó- állomásra május hó 6-án reggelre érkezzenek.

VII. Az állatokat a vásár utolsó napja : május hó 
9-én délutánig, a vásárról elvinni nem szabad.

LX. A vásárra hozott tenyészállatok állása felelt, 
azok ára is kiteendő, s az a bejelentési ivén is megemlí
tendő, hogy az ár a katalógusba fölvehető legyen.

X. A kitett áron az állat az első jelentkező vevő
nek minden esetre eladandó. Ezen árnak a vásárrendező
bizottság pénztáránál való lefizetésével a vétel a tulaj
donos előleges értesítése nélkül is. érvényesen eszközöl
hető. A tulajdonos és a vásár-pénztárnál történt egyidejű 
eladás esetén, a pénztárnál történt eladás érvényes. — 
A vásár alkalmával történt eladások után az eladási ár 
3%-a a vásár-pénztár javára befizetendő.
I. Magyar fajta szarvasmarha
II. Nyugati fajta és keresztezésekre
III. Bivalyokra
IV. Juhokra

Sertésekre
Baromfiakra

XVI. Valame ínyi díj csupán
VI.

1.900 frk aranvban
1.950 .

250 ,
1,5f»0 .
1.200 , 

500 .
absolut állatnak ad- 

' ható ki.
XVII. A pénzbeli dijak mellett oklevelek is adat- 

j nak, mHyekee a jutalomdij megemlítve van.
XVIII. Pénzbeli dijakonakivül elismerő-oklevelek is 

adatnak.
XIX. A vásár látogatása díjmentes.

Megyénk tanügyi monographiája.
I — Rövid vázlatban —
í L
i Jelige : A tudomány a lét alapja ’

A társadalom bölcsője az iskola. Az országok mér- 
I lege a tanügy. Valamint tehát a nagy állam kultúrájá

nak, úgy az egyes megyék belvilágának is gyupontja: 
a tanügy.

i Megyénk — tekintve terjedelmét — nem áll ugyan 
: arányban e tekintetben például a felföld megyéivel, mind- 
í azon által ha a múltban nem is, de a jelenben versenyez 
: a többi megyékkel.
I Megyénk tanügye ma már azon stádiumon mozog
I mely jövőjének gazdag tőkét biztosit s ezt sok lekin- 
I tétben a jelenben fáradhatlan buzgalmu és tevékenységű 
; tanfelügyelőnknek is köszönhetjük.
; Eltekintve hármas megyénk közigazgatási szerve- 
I zésétől, általánosan vessünk egy futó pillantást annak 

tanügyi múltjára.
Három irányadó városa volt annak a múltban : Szol 

I nők, Jász-Berény és Karczag s ezeknek mindegyike a 
1 normális intézményeken kívül, felsőbb tanintézettel is 
I fel volt ruházva.
| Sőt ezen kívül, tekintve egyes városok nagyobb 
j mérvű társadalmi bel-életét és vidékét, még Mezőtúr 
; és Kisújszállás is egy-egy összpontosító felsőbb taninté

zettel segítő emelni a mngyei kultúrát azon magaslatra. 
: ahol ez most virul és imponál.

A megye többi numeráié városai pedig s igy a 
nagyobb jász és kun városok, a mindinkább fejlődő köz
oktatásnak megfelelőleg fejlesztették, rendezték és emel
ték népiskoláikat. Sőt az újabb időben oly nagy lendü- 

! letet nyert nőnevelés is impozáns tért nyert megyénk 
tanügyi keretében az által, hogy a nagyobb városok 

I régibb ilyetén intézménye a jelen paedagogia magasla- 
I tára emeltetett; egy népes városában pedig, névszerint: 
Török-Szentmiklóson Szt.-Vincze rendű apáczák vezetése 
alatt felső nőnevelő intézet van.

Végül a nagyobb községek is részint csoportosí
tott iskolákkal bírnak, sőt bellyel-hellyel pusztai. — ta
nyai népiskolák is létesültek.

« n.
* Ennyit általánosságban. És most már térjünk át 

megyénk nevezetesebb tanintézeteinek rövid vázolására, 
múltjának rövid ecsetelé«ére.

Először is a megye központjának : Szolnok város 
kath. nagygymnáziumának rövid történeti múltja ez:

Alapíttatott az 1832-ik érben, első Ferencz csá
szár legfelsőbb jóváhagyása mellett. Először csak két 

। osztály állíttatott fel s az is a szent-ferenczrendiek ko- 
í lostórában lón elhelyezve. Az 1833—34-ik évben egy- 

egy osztállyal szaporodott. A mai diszes épület pedig 
a szerzet telkén, az 1835-ik évben épült és rendez tetett 
be. Ez pedig leginkább néhai Dubecz Tamás sz.-ferencz- 

i rendi áldozár buzgalmának volt köszönhető, aki Szol- 
: nők város lelkes közönségén kívül oly nemes adakozó 

tekintélyeket tudott megnyerni, mint: Gróf Nádasdy 
' Paul. Ferencz váczi püspök, Klobusitzky Péter kalocsai 

érsek, Lajesák Ferencz, a kalocsai fökáptálán, a váczi 
káptalan, a nagy-abonyi uraságok, Örményi Ferencz fi
umei kormányzó, Deresik János püspök és Külső-Szol- 
nok ügybuzgó nemessége. Az 1844-ik évben, az ed
dig magánjellegű gymnázium nyilvánossági joggal ru- 
háztatott fel, azonban fájdalom 1 ez évben bezáratott, ha
bár ideiglenesen és pedig azért, mert az 50.000 frtnyi 
kaucziót sem a szenet, sem a város nem volt hajlandó

I teljesíteni. Az. 1862-ik évben újra megnyílt, de minttna- 1 
j gün jelegű ; mig nem az 1867-ben Vágó Ferencz direk

tor alatt, mint kis gymnázium, újra nyilvánossággal lön : 
felruházva. Végre az 1877-ik évben, tekintve a hármas 
megye székhelyévé emelkedett várost, hat osztályú nagy- 

1 gymnáziumul rehabilitáltatok. Az újabb időben pedig, a 
nyolc?, osztályúvá emelést illető tárgyalások a közel jő-

A második és régibb főiskolája a megyének a 
jászberényi kath. főgymnazium, melynek rövid, történeti 
múltja ez:

I Alapította néhai Dósa Pál volt jászkapitány 1768-ban 
f Ezen tanintézet első fenállási helye: Jász-Apáthi volt 

21 évig. Itt csak három osztályú volt s plébánia személy- 
; zet vezette. Jász-Berény több Ízben és mint a Jászke- 
1 rület anya és székvárosa jogosan megkísértette az áthe- 
• *yezést; igy 1776-ban, 1778-ban, mig végre 1779-ben 
’ Berény város óhaját Mária-Therézia királynő — a Já- 
। szók és Kunok felejthetetlen patrónusa — teljesítette 
í is és Jász-Berényben a szent-ferenczrendiek vezetésére 

bízatott. Az 1795-ik évben öt osztályra emeltetett és ál- 
| laminak deklaráltatok s igy maradt 1806-ig, amidőn 

hat osztályúvá lett. Az 1851—52-ik évben azonban négy 
। osztályúvá dekr^fálfák és magán jellegű lön. Az 1857-iki 
. évben újra visszanyerte nyilvánossági jogát, mígnem az-( 

•án 1868 9-ík fanévben teljesen nyolcz osztályú főgym-i; 
náziummá emelkedett. Jelenleg ez a megye legvirulóbbn 
és legfelsőbb tanintézete.

। A harmadik felsőbb tanintézete a megyének a kar-i 
czagi ref. négyosztályu gymnázium, melynek rövid tör-; 
téneti múltja ez :

Alapította a hehbeli ref egyház 1722-ben. Az 1850-ik 
j evben azonban az oligarchia megszüntette. Az 1856-ik 

évben az ügybuzgó ref. egyház újra felállította, egy 
mellék polgári osztállyal. Az 1866-ik évben a polgári 
osztály is be lön olvasztva s négyosztályu lett a deb- 
reczeni ref. főgymnazium tanterve szerint. Minthogy pe
dig a r^áltantárgyak több órán adattak elő: reálgymná-

I zium nevet viselt, míg az újabb módosítások alapján 
f felvette az algymnázium nevet. Az 1885—6-ik tanévben, 

a föntartó alap hiányos volta miatt megakarták szűn
tetni, de a város támogatása mellett megmaradt.

A negyedik felsőbb tanintézete a megyének a m.- 
turi, polgári iskolával egyesített hat osztályú ref. gymná- 

j zium, melynek rövid történeti múltja ez:
A megye ilyetén tanintézetei között, a mezőtúri 

dicsekedhetik a legrégibb múlttal. Amint adatok bi
zonyítják, Túron már a tizenhatodik század közepén egy 
kollégium ranggal biró tanintézet állott, de az később, 
valószínűleg a török uralom viszontagságai következté
ben. f-gy századon keresztül megszűnt, meg újra felállott. 
Az iskolai adatok homályosak és a jelen század elejétől, 
mint hat osztályú gymnázium vezethető az 1855-ik évig, 
amikor a Thun-féle sarcz miatt beszüntetődött. Az 1858. 
évben azonban Bárándi Kiss Sándor tanár buzgalma 
folytán újra felállott és az 1864-ik évben már ismét hat 

I osztályúvá emelkedett s mint ilven prelegál mind a mai 
napig.

Az ötödik felsőbb tanintézete a megyének a kis- 
? ujszállási hat osztályú ref. gymnázium: 
j Alapította a helybeli ref. egyház, de hogy mikor? 
1 az bizonytalan. A homályos adatok szerint, már a 

múlt század vége felé hat osztályú közép tanodája volt, 
| mint a débreczení főiskola filiája. Az 1853-ik évben 

négy osztályra szállott le. Az 1860-ik évben azonban 
az egyházi pátronusság ismét hat osztályra emelte ■ 

i azóta igy működik.
Megyénk nevezetesebb felső leány nevelő intézetei 

( a következők.
f Első és kiemelésre legméltóbb, a jászberényi 
* Riszner-féle nyolcz osztályú nyilvános felsőbb leány 
• nevelő és tanintézet, melynek rövid, történeti múltja ez: 

Megnyittatott az 1863-ik évben, az úgynevezett 
í kun-házban.

Az intézet tulajdonosai: Riszner József ur és neje, 
; Draut Thekla felsőbb iskolára képesített tanítónő. Az 

intézet védnöke és segélyzöje a város. Az intézett tan
tárgyai : írás, olvasás, számtan, reálismeretek, női munka, 
torna, magyar-néraet-franczianyelv, ének és zongora, 

. végre a táncz. Tanerő: tizenkét tanár, tanítónő és ae- 
; géd nevelőnő.

Második és hasonló, de valláserkölcai irányban 
; nevelő felsőbb leánynevelö és tanintézete a megyének, 

a török-szent-miklósi szt. Vincze apáczák vezetése alatt 
; levő tanintézet.

Ezen intézetnek rövid múltja, de szép jövője van. 
Alapította Pánthy egri kanonok s egykori szent-miklósi 
lelkész. Az intézet a diszes nő-kolostorban van al4 
helyezve.

Harmadik felsőbb leánynevelö intézete megyénk
nek a szolnoki Bossányi-fele nőnevelde.

j Ezen intézet alapiitatott az 1869-ik évben. Az 
i intézet magán jellegű s őt elemi osztályból áll. Az in

tézet növendékei a rendes elemi tantárgyakon kívül: 
zongorában, nyelvekben s kézimunkákban nyernek 

j oktatást.
I Ezen kívül van még Mezőtúron és Karczagon is, 
| elemi iskolával kapcsolatban felsőbb leányiskola.
I Népiskoláink, melyeknek száma mindig gyarapodik, 

circifer 180. Az előadási nyelv tisztán magyar.
A tankötelesek többsége r. kaiholikns, kevés diffe- 

. rencziával reformátások. kisebb számmal izraeliták, cse
kély számmal görögök.

A népiskolák előkészítői a kisdedóvodák, a melyek
nek száma megyénkben örvendetesen szaporodik. n

Ez megyénk tanügyének rövid monographiája. 
Látni való tehát, hogy megyénk kultúrája, eltekiQlve 
a számtalan és sok oldalú társadalmi intézményektől, 
örvendetes arányban imponált a múltban, virul a je
lenben 8 remény gazdag jövőnek néz elejbe is.

Szendrey lare.

Szerkesztői üzenetek.
Hlásy J. urnák Legközelebb hozzak. Köszönet. — Ctudupka 

Renő urnák. Turkeve. Alkalom adtán felhasználjak- Fogadja 
köszönetünkcí



Van szerencsém becses tudomására hozni, hogy Szolnokon, dr. IvrOUtzcr 
Ferencz urnák a főtéren levő házában

3 ica Mermeti
nyitottam, a hol is a budapesti és bécsi divat szeiint készített divat és COStumC 
kalapok, fejdiszek és pongyola lejkötők nagy választékban legjntányosabb 
áron kaphatók.

A kalapok izlésleljesen a legújabb divat szerint meg
rendelésre is elkészíttetnek, kalapok átalakításra és díszí
tésre elvállaltatnak.

Miután legfőbb törekvésem leend, becses igényeinek teljesen megfelelő divat- 
czikkeket készletben tartani, azokat jutányos áron kiszolgátatni és megrendeléseinek 
pontosan eleget tenni, bátorkodom becses pártfogásáért esedezni.

Szolnok, 1887. marczius hóban
kiváló tisztelettel

KAUFMANN ALAJOSNE

kUfgvéoy ét esti ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is csak a valódi Horgony-Pain-Ex|»eller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
nyngvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a

rég jónak toylt hin-Expellertez 99 
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek
meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatásek 
stb., mint a ti-, fog- és hátfájás, oldalnyHalások stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros es 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony11-jellel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany waazttn- 
hoz Prágában, Níklasplatz 7. Kapható a leg-

Pályázati hirdetmény.
Jászberény r. t. városánál megü

resedett állatorvosi állomás betöltésére 
nézve pályázat nyittatik azon értesítés mellett, 
miszerint ezen állással 300 frt évi javadalmazás 
van egybekötve.

Felhivatnak tehát az ezen állomást elnyerni 
óhajtók, hogy okleveleik és és egyebb bizonyít
ványokkal felszerelendő pályázati kérvényeiket 
f. ér mártius 19'ik napjáig bezáró- 
laga városi polgármesterhez nyújt
sák be.

Kelt Jászberényben 1887. február 17-én 
a városi képv. testület 
vüli közgyűlésben., 

Beleznay Dieiíes, 
jegyző.

részéről tartott rendki-

Elefánti Sándor.
polgármester.

2444 sz.
ki. 1886. Pályázati hirdetmény.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye tiszai felső 
járásába kebelezett Madaras községben le
mondás folytán üresedésbe jött községi orvosi 
állomásra ezennel pályázat hirdeltetik és a ( 
választás határidejéül 1887-ik évi april hó , 
7-ik napjának d e. 9. órája ki-1 
tűzetik. í

Ezen állomás 600 frt készpénzfizetés, 50 kr I 
nappali, 1 frt éjjeli látogatási, 50 kr látogatás 
nélküli veyényirási díjjal van javadalmazva, de 
köteles az orvos egyszersmind a halottvizsgá- !
latot is teljesíteni 40 kr. díjért.

Felhivatnak mindazok, kik ezen 
nyerni óhajtják, miszerint az 1886. 
t. ez. 74. §-a és az 1876. évi XIV.

állást el- 
évi XXII. 
t. ez. 143

§-a értelmében kérvényüket bezárólag 1887. évi 
marczius hó 31-ik napjáig alantirotthoz annál is 
inkább benyújtsák, mert ezen határidő eltelte 
után beérkezett folyamodványok figyelembe vé
tetni nem fognak.

Kenderes 1887. február hó.
Jász-Nagykun-Szolnokmegye 

tiszai felső járás főszolgabírója,
Szombathelyi Endre.

Meghívás!
A kun-szentmártoni takarék

pénztár 1887. évi mártius hó 
25-én d. e. 9 órakor saját üzlet 
helyiségében tartja XV. üzlet évi rendes 
közgyűlését, melynek

Tárgy sorozat a :
l-ső. Igazgatósági jelentés.
2-ik. Felügyelő bizottság jelentése az 

1886. évi zárszámadás és mérleg meg
vizsgálásáról.

3-ik. A mérleg megállapítása, — az 
igazgatóság és felügyelő bizottság felmen
tése fölölti intézkedések.

4-ik. Igazgatósági előterjesztés a tőke 
leszállítása iránt.

5-ik. Igazgató- és három igazgatósági 
tag lemondása, és a megürült állások vá
lasztás utjáni betöltése.

6-ik. A felügyelő bizr.tlság újbóli vá
lasztása,

7-ik. Egyéb az alapszab. 36. §-a sze
rint kellő időben beérkezendő indítványok.

Kell a Kunszentmártoni takarékpénz
tár igazgatóságának 1887. évi febr. 24-én 
tartott üléséből.

AZ IGAZGATÓSÁG.

I
A Szolnokon működő lovardái társu 9 
lat által most is használatban levő 15.° M 
átm. szélességű, kerek alakú fedett, igen IV 
erős szerkezetű Cirkusz, belső bérén- g| 

dezésével u. m.: padlózattal, üllő helyek- H 
kel pénztári előépitménynyel, továbbá a 9 
hozzá ragasztott 60 lóra berendezett is- jS 
táló jászolokkal, rendkívüli olcsó 9 
áron eladó. Ezen töméntelen sok desz- tt 
kából pallókból és egyébb minőségű fa- W 
anyagból vasalótokból álló építmény ere- 9 

detileg rendeltetése czéljától eltekintve

M nyári színháznak, magasságát te- ||

kint ve sok más gazdasági czélra u. m. 
takarmány! csűrnek, dohány 
pajtának, gazdasági kiállítás 
helyiségnek s. a. t. hasznaiható, — 
akár ugy mint áll és fekszik akár el
bontva. akár pedig uj rendeltetése he
lyén szakértő vezetése alatt újonnan fel
állítva mélyen az előállítási áron

fi

eladó.alól szabad kézből
értekezhetni e tárgyban a Szent István* 
hoz czimzett gőzmalomban Szolnokon.

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Bécs. Sinoerslrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEIJ'.

Vértisztitó labdacsok,
vettettek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudála'ra méltó hatá
sunknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr., bérmeutetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

w A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
l frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 
4 frt 40 kr , 5 tekercs 5 frt 20 kr.. 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik. ' ’

OV" A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk :
gát végezheti. Ezen közleménye
met minden szenvedő javára fel 
használhatja s kérem egyúttal, szí
veskedjék két tekercsesei küldeni

Lenngang, 1883. május 15.
Igen tisztelt újam ! Önnek piru- 

16 valóban csudalatra méltóan mű
ködtek, nem olyanok ezek, mint 
egyéb dicsőített szerek, hanem se
gélyt nyújtanak majdnem min 
(lenben.

A husvétkor küldött pirulák leg
többjét ismerőseimjiek és barát • ' 
jajmnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek;még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban ha 
nem is teljes jó egészséget, de te
temes javulást táp sztaltak. s foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni. Tőlem és mind
azoktól. kiknek szerencséjük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanyerni, fogadja benső kö- 
szönetünket.

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György, 1882. febr 16.
Tisztelt uram ’ Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetemet az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm. ki évek óta misere- 
reben szenvedett s ha bár még 
most is ilyeneket bevennie kell, 
egészsége annyira helyre állott, I 
hogy ifjúi frisseséggel minden dol-

valamint két darab chinai szap
pant is. Kiváló tisztelettel

Novák Alajos, főkertész.

Tekintetes ur! Előre bocsátva 
hogy önnek minden gyógyszere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m, mely az én 
családomban több idült fagyda
ganatot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom. hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a iegszor- 
gahnasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláírásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

Tisztelettel C. v. T.
Bécs, 1881. febr. 20

Fagy-balzsam pserhofer J tői hosszú 
évek óta ismert legbiztosabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do 
boz 40 kr.

Golyva-balzsam,, ™egbiz- 
szei

« golyva nyak ellen. Egy palack 
40 kr.

Élet-essencia (p«^a« cseP- 
pék) elrontott 

’ gyomor, rossz emesztes, minden
nemű altesti bajok ellen. 1 pa
lack 20 kr.

Ökörfarkvirágnedvalta;

Szem-essenciaRom®rs^hau’ ___^^___sentól, 1 pa
lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr.
Tannochinin-pomádé
Pserhofer J.-től, számos év óta 
legjobb minden hajnövesztő szer 
közt, melyet orvosok elismernek. 
Egy elegánsán kiállított nagy 
adag 2 frt.

Általános tapasz stendei 
tanártól 

vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indült, 
gyakran felpattanó láb dagana
tokra is, körömméregre, sebekre 
s gyuladt részekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboz 
50 kr.

Általános tisztitó só 
VüTncírA^v'AoíTTítün^iázi^éG 
a rossz emésztés következményei, 
fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
mellégés, aranyér, dugulás stb. 
ellen, 1 csomag 1 frt.

san ismert kitűnő, háziszer ki- 
tarhus rekedtség, görcsös köhö
gés stb. 1 palack 50 kr.

Amerikai köszvény-kenőcs, 
legjobb szer minden köszvény 
és reumatikus baj. fogfájás. 
Ischiasz, fülfájás ellen stb. 1 frt' 
20 kr.

Alp-sl növénynedv "f n, B™- Ferenc^álinka 1 1*1-* » kr 
.... hardtol. 1 T
palack 2 frt 60 kr.. fél üveg 1 írt 
40 kr.

Lábizzadás elleni por
I 1 skatulya 50 kr.

gjK* Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.
Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 

lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü désre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

^^^i^^^Tea^cCkt'á^^

*8

8

8

Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók
BUDAPESTEN.

Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 
közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszerkereskedő arat —— ——

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

£ 
§ 
I

a
*

s 
$ 
$

és törvényileg védet 9

Pesti árainkon szolgáltatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit-
tat hátik.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH,

BUDAPESTEN.

Bum- és Tea-raktár

Nyomaton, Havas Lipót gyoresajldjtn Szolnokon.
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Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 M 
Fél évre . - írt
Negyed évre . 1 ír

Hirdetések dija :
Egy centiin. magasságit egy 
hasábos szeletnyi térért: 
l-szer hirdetve Ili kr. 
2-szer r 12 kr. 
3-szor „ 10 kr.

■K* TöbbszSri hirdetésnél 
árleengedés.

POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.
Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP

Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnák.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: - 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellem; 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté* 

zendők.

Egy modern társadalmi betegség.
Mint minden diaharmonicusan haladó és túl

hajtott fejlődésnek, úgy rohamosan haladó társa
dalmi fejlődésünknek is meg vannak a maga 
kinövései.

A körülmények kényszerítő hatása, a tudo
mányok folytonos fejlődése, a világforgalom, a 
gazdasági erőfeszítések rohamos haladásra kész
tetik a társadalmat. A lassú, természetes alapo
kon önmagából kifejlődő haladást a legtöbb eset
ben külső tényezők által felkavart hullámveré
sek váltották fel. IJízas gyorsasággal teszünk 
mindent. Nem csoda tehát, ha e rohamos társa
dalmi hullámzások felkavarják a salakot is. — 
és oly társadalmi betegségeket hoznak felszínre, 
melyek ezelőtt csak szórványos esetekben vol
tak észlelhetők, s melyeket csakis a legutóbbi 
kor lázas gyorsasággal lüktető társadalmi viszo
nyai tettek napról-napra több több-több áldoza
tot követelő, — hogy ugy mondjuk —járványt 

így lett az utóbbi időben valódi társadalmi 
betegséggé az öngyilkosság.

Öngyilkosok voltak és lesznek minden idő
ben. Mindenkor vannak kétes existentiák, romlott 
kedélyű fellengzök, kiknek kétségbe esésük vagy 
túlhajtott eszméik szétfoszlása feletti bánatuk ön
maguk ellen fordítja a gyilkos fegyvert: ez nem 
csak reudszerinfi hanem természetes dolog is. 
De mig ezelőtt az öngyilkosságok csak a leg
ritkábban előforduló s a társadalmi közvélemény 
által feltétlenül elitéit esetek közé tartoztak: — 
ma már az öngyilkosság is kezd divattá lenni.

Nincs nap, hogy a lapok ujdonsági rov*tá' 
bán négy öt öngyilkossági eset ne lenne felje
gyezve. Ma már meg se ütközünk azon, ha a 
tegnap még boldog család apa reggelre öngyil
kos lesz, ha az élet küszöbén álló ifjak mint ha
szontalan rongyot dobják el az életet.

Ma már mindez kezd megszokott dolog 
lenni.

A nagyközönség egy két napig betzél egy- 
egy szeiencsétlenről, ki önkezével vetett véget 
életének. — holnap már uj sensatiós öngyilkos
ságot vár és harmadnap már szinte zúgolódik 
ha az öngyilkossági rovatban nem talál valami- 
meglepő esetet feljegyezve.

Es éppen ez idézi azután elő azt, hogy va-

TARCZA.
^Margit dalaiból,

i

Nincs többé senkim e világon 
Szép kedvesein, te kívüled, — 
S ládd. telkemet, jövűmbe nézve, 
Nem bántja kínzó rémület.
Akármi étjen, mellettem vagy. 
Vigaszul, önti angyalul;
S ha elbuknám a sors csatákon. 
Fejfámra könyed árja hull.

Amit a végzet rá m mért, tőröm ' 
Mind percznyi próba ez csupán 
Jósként látom, hogy a kitartá» 
Üdvhöz visz ennyi vész után ' 
S a ki most, átkos nyomoromban 
Nem kiáltod, hogy .pereit-. 
Győzelmeimnek hozsannája 
Legjobban illend — tareád'

II.
Szeress, ne hagyj el, légy mellettem 
Én édes őrző angyalom!
Kifáradt szédülő fejemmel 
Engedj öledbe hajtanom.

Helyem itt legyen szived mellett, 
S tedd homlokomra kis kezed! 
Jóságod: egyetlen reményem .. . 
A többi mind, mind elveszett!

Meghányt-vetett az étet rutul, 
Föwtüta testem, telkemet;
Csak benned bízom . . . S hogy te eltagyj 
Gonoszul venni, — nem latest!

Jóságos öngyilko88ági-mania kezd erőt venni az 
embereken.

A statisztika évről évre elijeszlőbb számo
kat jegyez fel az öngyilkossági esetekről. Az 
öngyilkosok száma ugy egész Európában, mint 
nálunk Magyarországon évről-évre szaporodik, *) 
8 az öngyilkossági-mánia mind mélyebbeu-mé- 
lyebben hatol be a társadalom minden rétegébe.

Ma már az öugyilkoságot nem ugy tekin
tik mint egy elkerülhetetlen legvégső kárhozatos 
megoldási módját a lét vagy nem lét kérdésé
nek; — hanem mint legkönnyebb megszabadu
lási módot valamely nehéz viszony megoldása 
elől, — mint egy panaceat, mely minden bajt el
hárít, minden bűnt lemos. A lázasan lüktető tár
sadalmi élet mezején elbukva, — a felcsigázott 
gazdasági verseny által eltiporva, — a szerencse 
kereke által levetve évenként ezren és ezren dob
ják el inkább az életet a helyett, hogy az elkö
vetett bűnért a büntetést kiállva, megtisztult éle
tet kezdenének újra, hogy kitartó munkával 
igyekeznének vissza szerezni az elvesztettet.

A golyó, méreg pohár, kötél; ezek most a 
felkapott jelszavak, munka, kitartás és köteles
ség érzet helyett.

Nehány rosszul sikerült vállalkozás — egy 
kis csapás a hiúságon, egy-egy kedvencz re
mény szétfoszlása, — kis nélkülözés, sőt gyak
ran egy hevült pillanat szülte elhatározás elég 
arra, hogy va-banque-ot játszunk életünkkel; s 
s feledjük a kötelességek egész sorát, mellyel 
a haza, társadalom, családunk s ön magunk iránt 
tartozunk.

Lehete-e tagadni, hogy igy van ? Nem. Ha 
a mindennapi szomorú tapasztalat nem bizonyítaná 
is, — ha nem figyelünk is eléggé az előforduló 
egyes esetekre, — a meg vesztegel hetlen statisztika, 
mely feljegyzi a szerencsétlenek számait, — eli
jesztő adatokkal igazolja, hogy az öngyilkosság 
társadalmi betegséggé lett. Egy oly betegséggé, 
mely csiráját és táplálóját az egészségtelen társa
dalmi viszonyokban leli.

Azon anyagias szellem, mely az előhaladást 
és a boldogulás feltételeit csak is külső sikerek
ben keresi; a létező viszonyokat és erőket számba 
nem vevő feltűnni vágyás, a napirenden levő szé
delgések, a lábrakapott czéltalan fényűzés ; a kö-

*) Csak magában megyénkben 72 öngyilkossági eset fordult 
elő ax elmúlt évben. Szerk.

Te mellettem lesz, ugy-e végig 
Ezen a kurta nappalon ?
S ha jő az éj. hunyó nemem is 
Te. te fogod le, angyalom ?

Kadocsa Elek.

Márczius 15-én.
Szolnok, 1887. március 18-án.

Nem lengett enyhe szellő a fák kopasz sudár sin, 
— nem sütött az áldásos napsugár, — nem volt fénv 
és meleg. $

Minden telet mutat. A hó a házak tetején. — s 
az utak hosszában — székében.

Tehát valóban ma van a szabadság emlékünnepe ? 
Vagy talán inkább egy darab kép az orosz zsarnok
ság hazjából ?

Fél ötöt mutat inga órám. S én a délutáni mun
kásságtól elkábulva kisétáltam. Lépteim a dicső 48-as 
honvédek emlékoszlopához vezettek.

Szerény kis emlék a nagynevű és nagy múltú 
ősökhöz!

De legalább emlék. És ma ez emlék megelevenült.
. . . A hó vastag, kövér pelyhekben hull alá. Az 

emlék körül minden fehér, mint a hazafi erény ^öri 
tisztasága.

A honvéd szobor tájéka népcsoportoktól el van 
állva. Ember ember hátán. Ma van a szent szabadság 
napjának évfordulója.*

Az átellenes törvényszéki épület ablakai tárva- 
nyitva. Minden ablak egy-egy páholy, honnan előkellő 
Közönség várja kiváncsian azt az életképet, mely a 
magyar honfiaknak legkedvesebb látványosságuk. Min

I telesség érzet szavára mit sem adó könnyüvé- 
I rüség szülő okai, — s a közönség általános ér

deklődése az izgalmas események iránt és a meg- 
. romlott életnézetek táplálói e társadalmi beteg- 
I ségnek.

Mélyen a társadalmi viszonyokban rejlik már _ 
e baj gyökere. S épen azért elszomorító és ve- 
szedelmés jelenség mert minden öngyilkossági 

1 eset egy-egy tanúbizonyság arra nézve, hogy a 
kötelesség érzet, s a közerkölcsök mily gyenge 
lábon állanak.

Köteleséség érzet és romlatlan közerkölcs- 
1 nélkül pedig egészséges társadalmi élet s előre 
। haladás nem képzelhető, 
t —rt.—

1 — Meghívás. A megye főispánja a törvényhatósági
bizottság folyó évi I. negyedévi rendes közgyűlésének 
határidejét folyó 1887. évi márczius 21-ik napjának d.

, e. 10 órájára tűzvén ki, a törvény hatósági bizottság tag
jai a fent kitett időben s esetleg a következő napokon 
Szolnokon a megye székház nagytermében megtartandó 

' közgyűlésre meghivatnak s a megjelenésre fel kéretnek. 
Szolnok, 1887. márczius 11-én. Hajdú Sándor s. k. al-

• ispán.

,S p o r t.
Megyei lótenyésztésünk és a lovaglást kedvelő 

megyei birtokosok figyelmét felhívjuk ezen nagy dotá
ciókká! díjazott versenyre, — hogy egyrészt ezen fon
tos állattenyésztési ágat fejlesztve — kívánjuk a nagy
dijaknak megyénkben maradását, — hogy igy jövőben 
is biztosítsa ezen pályának szügségességét és életre
valóságát.

V erseny föltételek.
Szolnoki versenyek 1887. Első nap. Április 29.

I. Paripa-verseny 800 franc 1600 meter. 
Futhat minden 4 é. és id. belföldi félvér, mely 500 
frt értékű versenyt nem nyert. Teher 4 é. 70 kiló, 5 é. 
76 kilo, 6 é. és idősebb 78 kilo. Tét 10 forint. F. v. f. 
Tétösszeg a másodiké.

o 1 g á r - d i j, tiszt, dij és 500 franc. 2400 
। meter. Futhat minden 3 é. és id. ló, mely 1886-ban 

900 frt értékű versenyt nem nyert. Teher 3 é. 65 kilo, 
4 é. 75 kilo, 5 é. és id. 77 kilo, telivér 5 kilo több. 

• Tét 10 frt F. v. f. Tét összeg a másodiké.
III. Eladó-verseny. 100G franc, (adja a 

j Magyar-Loyaregylet.) 1600 meter. Futhat minden 3 é. 
és idősb ló, mely 1886-ban 900 frt értékű versenyt pem 

। nyert. Teher 3 é. 70 kilo, 4 é. 76 kilo, 5 é, és új 78 
। kiló, teli vér 5 kilo több. A nyerő 1000 írtért ár véréi ut- 
j ján eladó, minden 100 frt árleengedésért 1 kilo engedve.

, denki várja azt az ünnepélyt, mely ünnepe minden ma
gyar embernek.

'S íme! itt jön az ünneplő közönség. Elől a csa
talátott honvédzászló, — körülte a harcpróbált 48-as 
honvédek.

Arcaikon a múltak ihlett emléke leng. Menésök 
büszke, mint a nyertes harcvezéré.

। Hiszen ez az ő napjok!
I Jönnek aztán a testületek, szintén zászlóikkal. S 
I aztán a nagyközönség, — s a zenekar a Kossuth in

dulóval.
A szomszédos házak ablakai is csakhamar meg

telnek látó-hallgató fejekkel. Mindenütt az érdeklődés, 
feszült várakozás.

Most elfoglalják a honvédszobor alapzatát. A lép
csőkön ember ember hátán. Mintha az a szobor élne, 
mintha mozogna és beszélne.

Rázendít ekkor a dalárda egy „Isten áldd meg a 
: magyart.* A férfi kar danája szétterjed a télies lég

ben. A szabadság szelleme szól ott az ajkakról.
- , S midőn elzendült a magyar apotheosisnak éneke,
L fellép a szobor talpára egy ifjú. S beszél a magyar tör- 
; ténelem lapjairól oly eseményeket, melyek ha meg nem 

történtek volna valóban regékül látszanának.
j Beszél a magyar szabadságharcz csoda tényeiről, 

— aztán a torzsalkodó gőgről, — vak visszavonásról 
s tusától. Beszél lelkesülve, — s lelkesítve.

S szavai nem hangzanak el hiába. Minden szó egy 
mag, mely a figyelő szivekben dús aratást reméltet.

Látni a nagy közönség arcán a megilletődést. 
Meit ihlet ihletet szül.

És vége a beszédnek. Újra a férfi kar fog éne
kéhez s a „Hazádnak rendületlenül* dal hangjai már 
a nagy közönségben is kísérőt találnak. Dalol, énekel



Tét 10 frt. F. v. f. A tétösszeg a másodiké. Az árva
rési többlet fele az egyleté, fele a másodiké.

IV. Vadász-verseny. Tisz*. díj a J. N. K. 
Gazd. egylettől és 600 frk. 4000 meter, Futhat minden 
belf. félvér. mely 500 frt értékű versenyt nem nverl. 
Teher 80 kiló Tét 5 frt. F. v. f. Télösszeg a másodiké

Második nap. Április 30.
I. Eladó-versen v 800 frk. 1600 meter 

4 é. és id. félvéreknek, melyek 500 frt értékű versenyt 
nem nyertek. Teher 4 é. 72 kiló 5 é 77 kilo. 6 é ** 
id. 79 kilo. A nyerő 600 frtért árverés utján eladó; 
minden 50 frt árengedésért l kilo engedve. Tét 5 frt. 
F. v. f. A létös*zeg a másodiké. Az árverési többlet 
fele az egyleté, fele a másodiké.

II. H ö I g y e k d i j a. Tisztelet díj és 500 frank. 
1400 meter. Futhat minden 3 é. és id. ló. mely ts«6- 
ban 500 frt értékű versenyt nem nyert. Teher 3 é. 65 
kilo, 4 é. 70 kiio, 5 é. és id. 72 kilo, telivér 5 kilo 
több. Tét 5 frt. F. v. f. A tétösszeg a másodiké.

III- Magy. kir F ö 1 d m i v e I é s i minisz
teri u m i dij. 1000 frk. 2400 meter. Futhat minden 
4 é. és id. belf. félvér mén és kancza. mely 500 frt ér- 
lékü versenyt nem nyeri. Teher 5 é. 744 é 68 kilo.

frt. F. v. f. A tétöswgid. 76 kilo. Tét 10kilo. 6 é. és 
a másodiké.

IV. V i 
minden lóra,

y. 1600 meter. Kőtelező 
szolnoki versenyeken,

gasz-versen 
mely az 1887-iki 
Futhat minden ló. mely eme versenyeknevezve volt. Futhat minden lo. mely eme versenyen 

alatt indult, de nem nyert. Teher 3 é. 60 kilo, 4 é. 69
74 kilo, telivér 5 kilo több Tét 15 frt.kilo, 5 é. és id. 

bánat 5 frt. A 
levonva ebből a 
tételét.

nyerőnek n tétek és bánatok összege 
második ló részére annak egyszerű

Általános szabályok.
1, Minden verseny oly urlovasok által lovagolandó, 

kik még nem nyertek 2Ó00 frt értékű versenyt. lOtJO 
frtos verseny nverői 3 kló több (halmozva)

2- Oly lovak, melyek 1887. jauuáé I óla nyilvános 
idomitásban voltak, minden versenylói ki vannak 
zárva. »

3. minden ló után 5 Irt gyeppénz fizetendő és va
lahányszor indul, 5 frt startpénz.

4. Minden nyereményből 5* • vonatik le az egyleti 
pénztár javára.

5. Nevezési zár-nap és az árbejelentési határidő 
április 22-ikén.

6. Nevezéseket elfogad: Kerekes Géza egyleti tit
kár nr Szolnokon.

Adalék a szolnoki református egyház 
történetéhez.

Megyénkben valóban dicséretre méltó az a moz
galom. mely a székhelyen református templom épitesét 
czélozza. Hogy e szándék nem a mai napok szüleme
nye, hanem mar a múlt század zivataraiban megfogan) 
zolt, tanúsítja az alább közlendő két oklevél. — Szol
nokon, a város múltjánál, helyzeténél és fejlődésénél 
fogva, a róm. kath. vallás volt az uralkodó s hatalmat, 
úgy látszik még a reformatio virágzása korában *e 
vesztette el egészen. A múlt szazad elején azonban 
annyira megszaporodtak a protestánsok, hogy elérke
zettnek látták az időt, vallásos igényeik kielégítésére, 
templomról gondoskodni. Csakhogy templomot építeni 
ma sem könnyű feladat, mennyivel nehezebb volt |»edig 
abban az időben, a mikor a reformatióra következett 
katholikus ellenhatás ónsulylyal nehezedett a protestán
sokra. Templomaikat erőszakkal elvették, iskolaikat be
zárták, papjaikat, tanítóikat hivataluktól eltiltottak s jo 
szerencse volt, ha legalább maganházban titokban imád
hatták az Istent a magok módja szerint, vagy uj tem
plomot építhettek, de azt is — egeszen a jelen szaza
dig — torony és harangok nélkül.

Valamicskét derülni látszott a protestánsok ege a 
Tököly és Rákóczy mozgalmak idejében. A fegyvert 
ragadt elégületlenek zászlójára egyéb sérelmek közt, 
tudvalevőleg a szabad vallás gyakorlat akadályozása is 
fel volt irva. Ekkor az elnyomott protestánsok sereges-

itt minden ember, mert a dal, az egyetértés és együtt
érzés szép öszhangja. A szoborra ráteszik még a bo
rostyán koszorúkat, s emelkedett haugtilatban oszlik 
el az ünneplő nagy tömeg.

A márcziusi ünnepélynél jelen volt B á r c z a y 
Gyula országos képviselőnk is, ki directe ez alkalom
ból jött le közénk. Az ünnepi szónoklatot K 1 u d i k 
Gyula városi jegyző tartá.

S hogy a nap teljes legyen, a helybeli nőegylot 
és nőiparegylet jót é kon y czél u estélyt rende
zett a városház termeiben.

Kedélyes társaság jött össze, örülni a nagy nap
nak, vigadni a szabadság emlékének.

A buzgó házi asszonyok: özv. Magyar Pálné, özv. 
Makkay Imréné, Mercx Józsefné, Menyesei Gésáné, 
Monszpart Lászlóné, Pólya Béláné, l’kwsek Ferenczné, 
s Pásztor Ferenczné, mindent elkövettek, hogy az est 
• nagy nap emlékéhez hason lőj kedves emlékeket hagy
jon hátra a mulató szivekben. Kerekes Gézán* amó 
családi körülmények miatt nem jetout ágyán meg ax 
estélyen, de buzgó rendezői működése nagyban hoc- 
zájárult az est sikerébe*.

Jeleavoltak a kedves ktrtaaawykia torai: Ka

tői folyamódtak védnökeikhez templom építési engedély 
végett. Ezt az időt szemelték ki a szolnoki reformátu
sok is, Losonczy István és Seres György’) személyében 
küldöttséget menesztettek Rákóczy tanácsához, majd 
midőn a küldöttség eredménytelenül járt a következő 
kérő levéllel sürgették meg ügyöket:

lllustrissimi Reveaedissimi Perillus trés ac Gene- 
rosi Domini Domini Patroni et Fauiores Gratiosissimi.
Humillimorum servitiorum nostrorum demissam semper 
oblationem. Nem kétlyük Nagyságtok Kegyelmetek pa- 
rancsolatjabul Teniplomhely és parochialis ház assigna- 
tiojara deputáltatott nemzete* vitézlő lx»sonez.y István 

I és Seres György comissarius uraim maguk processus- 
i sáról relatiót Ngtoknak nem töttek volna, jóllehet az 
I említeti coniissariu-uik maguk privata pecsétyei alatt 
> attanak ugyan Testimanialist néküak. de hogy securu- 

sabbak lehessünk annak birodalmában, kérjük alázato- 
I san Ngtokat, Kegyelmeteket sub autentico Inclyti Con- 

soly oeconomiei sigillő Testimanialis levelet adni, avagj 
pedig ad Relationem Kcgjelmes urunktol extrahálni és 
nekünk jó alkalmatossaggal megküldeni méltóztssson, 
hogj az Tekintetes nemes aeconomicum coiBÍIium gra- 

I tiajat alazatossan megszolgálhassuk. El várván a Ngtok 
I Kitek valaszszat. In ndiquo kivannyuk az Isten Ngtokat

Kiteket számos esztendeig Hazánk hasznos szolgálat- 
tyara éltesse jó egészségben. Maradván Ngtoknak 
Kiteknek >»laz.atos szolgai Az Szolnok Reförmata Ecc- 
lesia. (Cím: lllmo Splibus, Rudissmo. Perillribus.. ac 
Grosi* Dominis N. N. suprenus et vice Praesidibu* 
caeterisque suae palis et Confederatoruni Rgni 1 lungae 
Statum Inclyti Consily oeconomiei aosestoribus etc. Do
minis. Patronisel Fautoribns Graosi* Neosolyj’l

de fiE levélen hiányzik ugyan a keltezés idei 
gyelembe véve, hogy külsejére rá van irva. hog/ érke
zett 20. aug. azt 1705. aug. havára tehetjük. A szol
noki reformátusok kérelme csak a következő évben
teljesedett.

1706. jun. 8-án irt levelében tudatja II. Rákóczy 
Ferencz. hogy a kérelmezők a „fiscalis* (mint ma mon
dénok : allami) épületek közül a legalkalmasabbat kivá
laszthatják s átalakíthatják templomnak:

Spectabilis et Magnifici, Admodum Reverendi et 
Generosi, Fideles Nobis sincere dilecti t Salutem Nos- 
tríque bencvolentiam. Szolnoki református lakos Hivei.ik 
alázatosan installvsn Előttünk, Kegyelmesen resolvál- 
tunk szamokra Templomnak való helyet mulattatni, 
úgy Parochianak való házat is assignáltatni. Mellyhez 
képest vévén Kegyelmetek ezen Intimationkat alkal
maztatván magat ebbeli kegyelmes Resolátlónkhoz, az 
hol alkalmatossal) leszen excindáltasson és mulattas
son Templomnak való helyet és Parochianak való házat 
is a fiacdis hazak közül, a melyik t. i. alkalmatosabb 
lészen. úgy mindazonaltal. hogy közel a várhoz ne 
essék : netalán tan ártalmas lévén az épület, annak is 
el kelletne hányattatni. In religus benevolare deridera- 
mu* In arcé Érsek-Ujváriense Die 8 junij Aonyob F. 
P. Rakuczy m' p. Franc Aszalay m. p.

(Külcim: Spevtabilibus ac Magnifico Admodum 
Reverendi* ac Gencrrois N. N. Pracsidii Cacterisque 
Nostri et C<»níoederat*>rum Rcgni Hungáriáé Statuum 
Consilii oeconomiei Aasessoribus F ideit bús Nobis syn- 
cere dilectis)1)

így épült fel. bizonyosan a mai helyén a refor
mátus templom természetesen torony és harangok nél
kül. Azóta ez épületet az idő nagyon megrongálta s 
az igények méltán áhítoznak díszesebb imaház után. 
Remélhető, hogy a mit a múlt század sanyarú viszo
nyai közt a protestáns szívósságnak sikerült a lehető
ség hatarai között kivívni, felvilagosodott napjainkban 
minden feh-kezeti ezélzatossag és sérelem nélkül még 
inkább elérhetik czeljokat a reformátusok, különösen, 
ha a vidéki hitsorsok oly nemes támogatásban része
sítik az ügyet, a milyent a kisújszállási műkedvelők re-
szérűi legközelebb ta|*asztalhattak. 

Illesy J.

Megyei és helyi hírek.
— H^lalozát. Hubói Hubay Ferencz, Szolnok vá

ros polgármestere, mint férj, Gombos Pálné. szül. Brengl 
Mariska, férje Gombos Pál mint vö és gyermekei: Ida, 
Gyula, Béla é* Ernő unokái, Hubay István, Miklós és 
Etelka gyermekei, mélyen megazomvrodott szívvel jelen
ük feledhetlen neje, illetve édes anyjuk, anyós és 
nagyanyának Hubói Hubay Ferenczné szül. BrandsUd- 
ler Julianna asszonynak, élete 57-ik s boldog házasága 
28-ik évében f. hó 16-án rövid szenvedés után történt 
gyászos elhunytat. A megboldogultnak hült maradványai 
f. hó 17-én d. u. 4 órakor fognak a reform, egyház szer
tartása szerint a szolnoki sirkertben örök nyugalomra 
helyeztetni. Béke lengén porai felett I — Ezen fájdalmas 
eset s legszélesebb körben kellett részvétet a gyászba 
borult család iránt. Már a délutáni órákban midőn a 
váratlan gyásaeset híre befutotta a várost a közönség 
megillelődése számos jelekben nyilvánult. — Annál élén
kebben mutatkozott ax elhunyt és as elhunytat gyászoló 
család iránti szereiéi és ragaszkodás a temetés napján, 

i mikor a folyton permeteső hideg eső dácsái a sürü nép 
I csoport veilc köröl a koporsói As általányé me^lielo- 
i dóssal ballgaioU saép gyásabsioédl mán sseftednh a ba- 
. krtta* meaet s beásná kocsisor kísérte ki a ssereUtt ha- 
• lottat as órák nyugatom helyére.
‘ — Képviselői totegMán Bárezay Gynta a »«»***J

' hdpvtosMös. folyó ho 1 J-én

Aas daliok és Ünnepi szónoklat megtartásánál. Este a 
nőegylet által a városház terméban rendezett thea-es
télyt kereste fel. majd 11 óra után Hubay Ferencz. 
Nagy Gyula és Kludik Gyula barátai kíséretében a 48-as 
körben tartott társas vacsorához látogatott el. A jelen
levő nagyszámú közönség nevében Kazy János üdvö
zölte a képviselőt, ki viszont kiemelvén beszédében, 
hogy nem mint párt ember hanem mini hazafi kereste 
fel a hazafias ünnepélyt, nagy lelkesedés között Kosuth 
Lajos nagy hazánkfiára ürité poharát. Majd Kludik 

* Gyula feszegette köszöntőjében a nap történelmi fon- 
I tosságát s az egyenlőség és testvériesülés e szent ün- 
i népén, a különböző párthoz tartozóknak egymás iránti 

kölcsönös türelmet ajánlván, a képviselőre ürité poha
rát. ki szive sugallatát követve épen a mai napot vá- 
lasztá tisztelői meglátogatására. Ezután Hubay Ferencz 
polgármester mint szemtanú ismertette a márcziusi na
pok lefolyását, azok előzményeit és vívmányait hazafi
asság ápolását ajánlva. A képviselő rövid búcsúszó után 
flórakor kiséretével visszatért a thea estélyre, 16-án 

; délután pedig — a Kiss Ferencz nagybirtokos által 
tiszteletére rendezett ebédről — egyenesen a vasút- 

■ hoz hajtatott.
— Sándor névnapján díszes közönség gyűlt össze 

Hajdú Sándor alispán vendégszerető házánál, 
hogy a megye köztiszteletben és szeretetben álló első 
tisztviselőjét neve napján üdvözölhesse. A megye tiszti- 

I kara, s a ház számos barátja megjelent ez alkalommal 
1 jókivánatainak tolmácsolására Még Budapestről és He

ves megyéből is jöttek vendégek, s nem csalódunk, ha 
azt mondjuk, hogy ily fényes estélyt Szolnok már évek 

| óta nem látott. A kedves háziasszony anyjával és ifjú 
leányával együtt az igazi vendégszeretet és szeretetre 
méltóságával halmozta el a megjelenteket. A tóstokkal 

! fűszerezett estebéd után a fiatalság tánezra kelt s az 
! első francia négyest 18 pár tánczolta. A társaság 75 

tagból állott, kik részben a késő hajnali órákban, — 
részben csak a késő reggeli órákban hagyták ott a ha
misítatlan barátság és vendégszeretet színhelyét.

— Köszönet nyilvánítás. A ^nagykun-karczagi 
takarékpénztár a lefolyt év üzleteredményének jótékony- 
czélokra szánt részéből 20 frtot a Jász-nagykun-Szol
nok megyei közs. tanítótestület özvegyeit és árváit se
gélyző pénztáralap gyarapítására adományozván, — fo
gadja tehát az említett pénzintézet igazgatósága ezen 
dicséretre nem szoruló tettéért a fent jelzett tantestü
let hálás köszönetét. A Jász-nkun-Szolnok megyei tan- 
leit. nevében: Bárdosy Gyula kir. tanf., elnök. Zelenka 
János tantest főj egyző

— A nöegyiet és nöipar epylet által egyesülten 
f. hó lő-éo rendezett thea estély alkalmával felül fizet
tek : Cxakó Péter 5 frt, Bárczay Gyula 4 frt, Balogh 
Imre 3 frt, Horthy István 3 frt, id. szolnoki Scheftsik 
latrán 2 írt. Gyömörey Félix 1 frt 20 kr., Scheidl Nán
dor 1 frt, Csáváz Imre 1 frt, Jezernitzky Ákos 1 frt, 
Derzsi József 1 frt. Kis« í.qov 1 frt, Hegedűs János 
I frt, Szendi Antal 1 Irt, SchefTer Miksa 1 írt, N. N. 
I frt, Batizi Gusztáv 1 frt. Szevald Mihály I frtot. — 
Az estély Jbrntlo bevétele 230—240 frt volt. — A je
gyek elárusitásban több fiatal hölgy volt szives segéd
kezni, kik közül Hajdú Vilma kisasszony egymaga 65 
frt áru jegyet árusított el.

— Kinevezés. A földmivalés-, ipar- és kereskede
lem ügyi m. kir. minister Jász-Nkun-Szolnokmegye köz
gazdasági előadójává ifj. szolnoki Scheftsik István birto
kost nevezte ki.

— A megyénél megüresedett közigazgatási gya
kornoki állásri a megye főispánja Barlsik Józsefet ne
vezte ki.

— Jegyváltás. Miskei F. Bála lisza-roffi illeték 
....... 12-én váltott jegyet Sárközykezelési szám tiszt folyó hó 

Imre megyei utbizto- és 
szép leányával Gizellával.

— Hazafias czigány.

kákáti földbirtokos kedves

Rácz Rudi nemcsak első 
legjobb hazafi is — társaiczigány Szolnokon, de a

között' A 48-iki esemenyek az ő fogékony szivét sem 
hagyták érintetlenül. Márczius 15-én önkéntesen fel
ajánlotta bandáját az ünnepélyhez, s húzta oly lelke
sedéssel a Rákóczy indulót s más hazafias dallokat. 
mintha százasokat fizetlek volna érte. Csak rajta Rudi!
az ón hősök emléke, kiknek köszönhetjük, hogy hazafias 
nótákat lehet még huzni Magyarországon, megérdemli 
a fáradságot I

— Értesítés. Becsben 1887. évi szeptember hó 
26-tól október l ig 0 császári királyi Fensége Rudolf 
főherezeg trónörökös védnöksége alatt közegészségügyi 
s demographiai nemzetközi értekezlet fog tartatni. — 
Felhívom tehát úgy a közegészségügygyei foglalkozó 
egyletek és társulatokat valamint egyeseket, hogy 
értekezletben szándékolt részvételüket folyó hó 25-ig 
hozzám jelentsék be. Szolnokon, 1887. évi márczius 
9-én Hubay Ferencz polgármester.

_  Tehénhimlő termelő intézel felállítását engedé- 
lyerlé a Belügyminisztérium Dr. Pápai Vilmos fővá
rosi orvosnak, a kinél ezentúl mindig fris, kitűnő 
minőségű olló nyirk kapható lesz; és igy megszűnik 
azon visszás állapot, hogy mindennemű megbizhatlan 
oltó anyagot külországból kellett drága pénzért 
hozatni.

— Az első magyar általános bizto
sítótársaság választmánya ma tartott ülésében 
u igazgatóság s a felügyelőbizotteág javaslatára 
elluitArosla. hogy as 1886-ik évre vonatkozó 
•tötefjcMtett mériegben kimutatott 1.011.662 frt 
37 ternyi fialta nyereségből, a f. hó 24-én meg-

IjOMIM *t M MMltoíK í» p«Uf: •
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— ha erek a jobb (dák beálltával a saolnoki ré vidéki kö
zönség is fai n«n melegszik, lehetőre nem team, hogy a 
lefyobő reményekkel ide vaadondl. és különben párto
lásra meito társaság legalább ep bőrrel megmene
külj

— A tiwa-flldvári polgári társulati alap 1886 évi 
zárszámadása szerint a múlt évben az alap <~>saz«s be* 
vetete 23 69H frto». kiadása pedig 21279 írtől Istt ki. 
A kiadásokból 2691 frt 71 kr közoktatási. 3|9 frt 47 
kr. pedig jótékony czélokra fordittatott. Az alapnak 
tiszta vagyona ez idő szerint 91.129 Irt 04 krt tesz ki. 
mi az IHSő. év vegén felmutatott sn 427 frt 36 krayi 
vagyonnal szemben 2701 frt 68 krnyi vagyon 
redást mutat.

— Tieta-FéMvérrél írjak, hogy marcznis 
ott is kegyeleteién ünnepeltek meg: az ünnepi

uapo-

IJ-lkét
•iónok-

Latokat Helmcczy Karoly én Tokay Lajos tartottak. 
Este az iparosok bah rendeatek mdy igvn jól sikerült.

a tegtartatomaabb lap. ajánljak a magyar olvaadhöatesaég 

regényíró Zola Easd lagujobb regényét, mely aprít bo 
•tejétől késévé .La Térre* lA MM) cém alatt a .G9
Blan* páriái aapttoy támfala 
,r«nt> Hírlap* a franraM lapfMl Meg torna hto 

,Festi Hntop*

temcaych tartoua. aat — lakiMv* a top kink*ávsMaifát

nreemvlloktate • négy aMŰeklpjs (Ha® Tanáeanóé. Gaa* 
d««agi rjreg- AertéHMi Üjnag. Tanügyi ■mksuasMk 

iwwi * Immt

•1« AMI 0 A||y I Irt » kr.
negyedévre 3 frt kr, asrly etedartéM iaapsg a 
.l^tt Hírlap* ktádotavaiatelMM iHndepmt, MÓtur terrs 
7. nám) ktkfeedő. bonná* teveaélapsM kifejaoMt otogre
mutat vaayaaasookat te 
bvrmvntre

kkl^aa^k *geas hátig, I agy*" ka

éte

fted^ igazát Mtdva, ha a íclctem te rémület ér- 
Mte csak ahtow támadna, vagy tamadt volna fel az 
embarek kte aiivcdto, ha és mikor ó idézte volna azt 
eM. — no abbor ugyan sóba «em tálaltak volna fel a 
fél^d^isct, esíné a u a rmz barát feltalálta a fös- 
b« paritaDOrt.

IJe Bérem a -*• tárgyra. Az az pardon I A sze
mélyre. Mert hiszen a .mi Sándorunkról* 
akarok magának egyet-mást elfecsegni. A kit mi any- 
nyíre szeretünk apró hibáival is.

Most mar azt is kezdi aztan sejteni, hogy sem 
' petárdákról, sem dynamitos aknákról, még kevésbbé 

tízezer darabba levegőben szert* hulló cárról nem szán
dékom ssólm. Jó is volna, ha a maga finom, gyöngéd 

< idegeit ily, senzációs hírekkel izgatnám. Ezt nem le
nem. — bár maga, tudom, meghallgatná. . . .

. A dolog igy történt.
A kalendárium csinálok az idén márczius tS-ra 

Ametas atytaak nevét szúrtak abba a litániás rovatba, 
mdy rovatnak nevét igazan nem volnék képes magi 
nak megmondani. De körül írva, annyit mondhatok 
róla, hogy mikor agy-«gy ju barátunknak vagy barat- 
nőeknek névnapjára gratulálni akarunk, — hat akkor 
máidig a kalendárium ezen rovatait bingészkedi az 

| ember apróra.
.AMdm! . . Hát megboldogultak, pardon, meg

bolondultak volna ezek a kalendárium csinálok, hogy 
- maresáás t a*ra Anseim neve napot böktek bele abba a 

névtelen rovatba! f Azért sem terez igazuk Mert ma 
az én névnapom van. Tudja meg hat minden igaz ba
rátom. hogy éa kauvom azt a hóbortos kalendaristat s 
tefleém a gazembert egv szál . . . kardra ? Nem. — 
Egy fenyőé estóiylyei.s így h történt.

Nyolca éra tehetett vgy este, midőn én 12 p 
cimborával beaiteték a boseauiihegő estélyre.

.Mind hőoök ők mind honfiak.* Csak Kont, a ke* 
mdsty vitéz hiányzott De hat arra nem volt szökség 
Mert nana vénarénjas Zrigmond király varaba vonu-

lo te vobk hogy caak 8. óra leheteti ugy este 
Mart m ngy 9. éra uUn értünk volna fel a fruyíakba. 
nem haBottak volna meg az eted tóutót. mely a .mi

Egyaaam ahteMuiltuk a mar-mar teljes sxamban 
■Mgjctent to4gy és ferfi kozumet áltál sörun ellepett

Imin. newtonit mwgálápaiMwteMi topnak fagUshaim.
Móni nnnaáa agy a magyar gaadak jégbutaaitáai 

m-mtengi, *mm annsk tolkgyelő éa vizsgáló bizottsága 
msgaiaknilnak ss<mdatatt ki, még inkább érdekében lek- 
•nk, a»»4en mávetaegi tágnak, hogy rokonát barátját, 
•aanMMdjait, isnreróaeit a szövetségbe való belépésre kérje 
fel te öziononze; mert minél nagyobb kiterjedést veend

I a jégraöv«t*eg, annál biztosabb annak felvirágzása, 
aanál nagyobhakka válnak a mindenegyes tagra há- 

| remid előnyök
| /\zon újabb kedvezmények, melyeket jeleztünk na- 
' gyobb ösztönzésül szolgálhatnak mindazokra, kik még 
| eddig tartózkodtak a belépéstől.
J Felhívjuk tisztelt gazdatársainkat, hogy most a ta- 
l vasz közeledtével sorakozzanak mellénk, lépjenek be a 
. jegbiztoaitáai szövetségbe, mely a magyar gazdák érde

keinek minden tekintetben megfelel. Álljunk saját lába- 
] inkra és kövessük azon kőzmodást, hogy: „Segíts ma- 
| gadon. az Isten is megsegít I*
I Most már egy önálló testületet képezünk, magunk 

intézzük ügyeinket, autonómiát biztosítottunk magunknak

I
és oly támaszunk van az első magyar általános bizto-, 
sitó társaságban, mely szilárd anyagi állásán kívül a 
magyar gazdaközönség érdekeit hazafias szellemben vi- 
■ seli szivén.

1 Legyen tehát minden szövetségi tag apostola, ter- 
I jesztöje a szövetségi eszmének, járuljon hozzá mindenki 

annak terjesztéséhez és nagyobbitásához, hogy azon czél 
mely megalakításának indokául szolgált t. i. a jégbizto- 
sitási dij fokozatos leszállítása minél előbb és nagyobb

, mértékben általánosan elérethessék.
j Budapesten az 1887. február hó 28-án tártott fel-
1 ügyelő és vizsgáló bizottsági üléséből.

A magyar gazdák jégbiztositási szövetségének 
felügyelő és vizsgáló bizottsága.

Gróf Jankovich László elnök.
Melczer Gyula alelnök.

1 Ányos László. Bittó Béni, ifj. Bleuer Lajos, Forster Géza, 
Herényi Gotthárd Sándor, báró Gerliczy Ferencz, Je
szenszky Béla, Mírffi Emil, Manoilovits Géza, Nádossy 
Kálmán, Neumann Frigyes. Pálfy Ferenci, Pscherer Jó
zsef. Skublits Jenő. Simái Ede, herczeg Thurn-Taxis 
Egon. Vásárhelyi László.

Az említett urakon kivül még a következő szövet- 
, i ségi tagok fogadnák el a rájuk esett választást a felü- 

es vizsgáló bizottságba, kik azonban a gyűlésen részt venni 
akadályozva voltak, és pedig Jászay Jenő, Öttömösi Ma
gyar Imre, Muacsevics Való, Bonyhádi Perczel József, 
Vermes Mihály. Viczmándy Ödön, gróf Wenkheim Fri- 

• 1 Sí®*, Zeyk Gábor.

Szerkesztői üzenetek.
— Folyt L. urnák. N.-Ölved. .Nagyjaink* és a »De- 

■HM raua* c cikkeket lapunk szűk tere s a cikkek nagyon általá- 
n*w-gt»n tartott iránya miatt nem használhatjuk. Chalupka 
Keze 4 urnák Turkevc ,Kyriu»*-t hosszúsága miatt nem adhatjuk

fiák frakkon tabora contiastjaihaB kedves óaszhangot 
hcpcrett llatvaaftt vendcg hullámzott fel a ala alispá-

vonatkoro H tMlfepon tokáéiért htodeUare van nereu- A vacsora (teátokkal fimerezve, s a hamisítatlan 
jókedv — iparit adott az ünnepeit azon Havainak, hogy MWetinényeli,
dtg tatotokat hotoAóaeégéwlc ismerte.

S sgor 11 tea fele ?
A .h mseftew* részrehajló tett
Mert M ifjúság "Hűdig fokoaottabb hévvel kezdte 

és folytatta m arcMM IöbHmIJÓ, a csattanót uj csar* 
étet • "sas eakMto táncnwioh hangjaira IdkmriUt tán
cáét. Ott hagyták az .óreg* urakat

Itt hto ctoptetehbaa társalgók. •— ott kártya. —

t8H4Wn 
360.000.000

hasznát veWtft, Mert m aj ustet tutajéaaeMá toktat- 
tét nem tornáivá, latotok htetepesri Avat atoteerMH mm*

márka.
uj felvételek hitettek : 

1885-l>en 1886-ban
408.000,000 474.000,000 márka.

EQUITABLE 
az Egyesült-Államok élebiztositó-tár- 

sasága NEW-YORK-ban.
Alapittatott tljg-bcn 

RtatOMtréi állomány 1886. dwiember 3t-én. 1,747.000.000

bal a paati

CSARI9L
Saaéer ••*><

A Magyar faadak MfblxtoaiUai aKhratoége.

Aa iteszalap emelkedett 188F> január hó t-től 1887. január 
l je« 272.000000 márkáról 821.000,000 márkára.

A tiszta nyereménytobblet 1887 január hó 1-én 680 030,000 
márkát tesz ki é» múlt évhez viszonyítva 130.000.000 már

kával emelkedett.
Ti&ebe fék tét esek Európában 16.000.000 márkán felül. A 
kötvények 3 év múlva kiíogásolhatlanok. Minden kötvény 
vtMzavásárlási és lekzállitási joga 3 év múlva. A 100.000 
dollárbúi álló rész vény tőke alapszabályszerüleg csak is 7*/0 
kamaioztatik, az azon felüli sok millióra rugó nyereség 
kizárólag a biztosítói lak javára esik.

Aligazgatóság Magyarország részére: 
Budapest. Andrássy-ut 12. sz.

Szöllö eladás.
A asolhOki wőllőbett 36 rúd (6 hold) 

MiyMHMI jól lewlartoW, nemet uOllő anyag* 
■Él Aa BAmöígb dMdott fcpf.
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Miutin legfőbb bKrkWKfn teend, becm-* igétiy«in«*k dival-
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Szolnok. IMH" márczius hibán
kiváló I i*zlel»‘Uí‘l

KA UFM A XX ALAJOSN fi
K3ií»aM»MM»53M»»k:«WirMa^

Véleményem Dr J. G Popp. bécsi kir. udv. 
fogorvos urnák száj tisztítója fölött.

Bud«|M*«t. K79 u«|«t hó.
Az igazság érdekében ki kell nyilvánítanunk, hogy 

az összes fog- és azájtiaztilószer. m»lylyd az űsértaió 
új kor BéesMI és vidékéről a/ egesz monarchiát elárasz
totta. nálunk a
Popp-féle Anatherin-szájviz. fogpaszta
állal elhomályosítva és háttérbe szorítsa telt. «m« u#- 
pitőszer nálunk úgyszólván nt4kui<teh«tlsn losltótacsikke 
lelt, mely minden táraad dini körbe benyomult oly na/ 
titószerak ezek, melyek 10 é< muha m ap oiy hatásúak 
lesznek, mint jelenleg. Eoforvoaamk elhatározták, hogy 
semmi ehhez hasonló szereket feltalálni nem fognak tö
rekedni. ha előre látják, hogy s>-mmi előmenetelt nem 
tehetnek, annál inkább, minthogy az összes Popp-fele 
tisztítószerek, legjelesebb magyar orvosunk veleme- 
nye szerint, mélyen belátó es kutató esznek eredmé
nye, melyek a teltslab uak jótékony hátasa következte.
ben becuftletert válnak

ST -ILKÖ. maganzo.
RAKTÁR eme kiváló előnyei miatt mindsnűtt. meg 

Németország, Svájca-, Törők-. Ángolorazág. Amerikában 
i« stb. A tói megérdemlett ehsmsrest felmutatni tudó 
szájvizek friss minőségben.
■F Valódi szereim kaphatók ■ Szélsőkön Boár Iloránssky
István. Abunjban : Lukács Uy , Czefh-den Horváth. Nafykőr<»»uu 
Medveczky. T.-Sít.-Miklówn : Vágó Mezőtúron Step|>eb l i»z*Md- 
váron zéll. Kecskeméten Molnár gyógyszereseknél.

630 l
tk. 1887. '

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT. !
A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz- •

hírré teszi, hogy Ör. Rácz Pál szolnoki lakos végre- 
hajtatónak Szilágyi Mihály és neje Droppa Anna 
végrehajtást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés és 
járulékai, úgy csatlakozott végrehajtatok Bettelheim 
Miksa budapesti ezégnek 324 frt 52 kr. és járulékai, 
Schwarcz Antal szolnoki lakosnak 80 frt és járulékai, 
nem különben 45 Irt és járulékai, végre Fischer Zsig- , 
mond és társa budapesti ezégnek 257 frt és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék J 
(a szolnoki kir. járásbíróság) területén levő Szolnok 
város területén fekvő a szolnoki 2188. sz tjkben 518. 
hrszámmal jelzett ház telkére az árverést 1000 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi april hó 5. I 
napján d. e. 10 órakor ezen kir. trvszék tkvi helyisé
gében megtartandó nyilvános árverésen a megállapí
tott kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs । 
árának 10°»-át készpénzben, vagy az 1881. LX. J. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az । 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- । 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- '* 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 1 
a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni. j

Kelt Szolnokon, 1887. évi február hó 26. napján, i 
A szolnoki kir. törvényszék mint telekkönyvi ;

hatóság.

Popovits Zs.,
elnök.

Bajzáth, 
jegyző.

fauar. Myag- caeaiega. atváayviz kereskedő

htyá- 
hoz

HOL NOKON

Ajánlja a n. e. közönségnek 
ásráityrizrit u: 

JMji .{(iiíi. PxirtHu fíilm.

friss töltésű 
m:

Uti'tbjilt. Cnu 
l'.ntit, (lIllliiKMatti *< ’-tgiliat. hgft luft.

learf. t.ití&iMt Hallt. Ktn-tttttizat. la fiit pd.
Margit, .Marifohuit. l'rMaat, Radttai. S-ehaat, \:ii' 

hat \lhill \i..ttti>r, h átidat. Stattlif!, Sftd-

Minden ut í-nt n« m sorolt egyebb l>el- ea kül
földi rumiét megfintei*^ esetén gyorsan é* pontosan 
• legjutany<»«abb árba szállítok

Kiváló tisztelettel
KONSITZKY UYÖRGY.

266 üzam
18&7.

ÁRVERÉSI HIRDETÉS.
Alólirott bírói kiküldött közhírré teszi, hogy a kun 

sztmártoni kir. járásbíróság 266'887. számú végzése 
folytán l’oHak Bernét Szl.-andrási lakos javára Fináli 
Netti ksztmártoni lakos elleni 500 frt iránti ügyében 
kunsztmártonban lefoglalt 949 frt 90“ krra becsült kész 
férfi-ruha, s szobabe Íj bútor ingóságok nyilvános árve 
rés utján eladandók, minek a helyszínén Ksztmártonban 
alperes bolt helyiségében leendő eszközlésére határidőül 
1887. évi márczius hó 24-ik napjának d, e 9 órája tű
zetik ki.

Ezen árveréshez a venni szándékozókat azzal hívom 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen — 
szükség eselén a becsáron alól is eladhatók lesznek.

Kunsztmárton, 1887-én márczius hó 15-én.

Mészáros Miklós, 
biró kiküldött.

kltesvAny éa caúz ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is csak a valódi Horeony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljese* megbízható, orvosilag kipro- 
MUt készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
■yagvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat erdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
a ki nagy ganal feldicsért más gyógyszereket

próWdt meg, meglát csak a
rt| |te»li teninilt Ms-fxptota Si

tért viasza. Épen az összehasonlítás által gyózMtA

is
Pain-Expellert fogadjuk el mint 

a IS|-

tibb |!

PSERHOFER J.
f y ő < yszertára 

iWl' idfM* 15. ** 
/l’M Gol.hl XI N REiaiSAPEEL"

Vértinztitó hiiNiíicsok. rr.”'1,.
.•rMrttri rw, m M»> HVI.I idsPM fogtál megérdemlik, mert alig van

%i>U<e« «-<e» •««■< eg<*r c-událalra méltó hátú
MtAuA tw t> w«H»ihsiL volna A iegmakaCMabb esetekben, melyek
be* oMfk* egyel. gyOgyszetek hasztalanul alkalmaztatlak, ezen láb- 

Altat wamUlan»«or é-. rövid idő alatt tökéletes egészség kö

t
rtketHr t* 

I írt 5 kr.

írt 25 kr 
irt bt kr

i

I skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs ti skatulyával 
hét mentet len utánvéttel 1 írt 10 kr.
A pénz előleges l>eküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 
á tekerő 5 írt 20 kr., 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te-

kcroncl kevesebb nem küldethetik.

l^ongang, 1883. május 15. gát végezheti. Ezen közleménye
inét minden szenvedő javára fel 
használhatja s kérem egyúttal, szí
veskedjék két tekercsesei küldeni 
valamint két darab chinai szap
pant is. Kiváló tisztelettel

Novák Alajos, főkertész.

Tekintetes ur '. Előre bocsátva 
hogy önnek minden gyógyszere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m. mely az én 
családomban több idült fagyda
ganatot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztító piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom. hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a legszor
galmasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláitásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

Tisztelettel C. v. T.
Bécs. 1881. febr. 20

Igen tisztelt tuam ' Önnek piru; 
Ui valóban csudalatra méltóan mű 
köd'ek, nem olyanok ezek, mint 
egyél, dicsőített szerek.hanem se- 
jélyt nyújtanak majdnem min- 
lenben.

A husvétkor küldött pirulák lég- ‘ 
lobbiét ismerőseimnek és barát 
pimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek még magas korú ogyé- 
n«*k is s kulönl»uző bajokban ha 
iicni i' tehe< jó egészséget, de te
temes javulást táp szlaltak. - toly 
vast használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjek ismét 5 
tekercset küldeni Tőlem é« mind
azoktól. kiknek szerencséink volt 
»/ ön pirulái által egészségüket 
visszanye ni fogadja benső kö- 
szünetünket

Deut inger Márton.

Héga-Szl Gy >rgy 1882. febr 18.

Tisztelt uram ’ Nem fejezhetem 
ki eléggé l*n»ő kvszonetemet az 
ön piruláiért, mert l.ten segitsege 
mellett nőm. ki évek óta misem- 
tehén «»envc«i»tt * ha lur még 
morf i» ilyeneket bevennie kell, 
egészsége- annyira helyre állott, 
hogy iljiu fncscséggel minden dob

Fagy-balzsam »*^hofer j 
•*3í*i*i^n^ mhmb* • >1. hosszú 
évek óta mmert legbiz'osabb ’zer 
mimienfélc fagyá*ok ellen vala
mint tMtth -ebekre -tb Egy <’o 
Wz 40 kr

Golyva-balzsam,1"1p8bl’:' 
MMaM^Mavaa^aawbato Szel

Szem-essenciaRo™rsShau __^__^>»_sentul. 1 pa
lack 2 frt 50 kt., fél palack 1 írt 
50 kr.
Tannochinin-pomádé 
PserhoferTdolTszámos év óta 
legjobb minden hajnövesztő szer 
kört, melyet orvosok elismernek. 
Egy elegánsán kiállított nagy- 
adag 2 frt.

Általános tapasz

a golyva nyak ellen Egv palack 
4o kr.

Élet-essencia tprágai csep- 
pék > e.i ontott 

gyomor. r>wz emv-zte*. minden
nemű &lte»ta bajok ellen l pa 
lack 20 kr. ,

ökőrfarkvirágnedv,alla;

vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indült. 
gyakran felpattanó láb dagana
tokra is. körömméregre. sebekre 
s gyuladt részekre és egyéb szén 
védéseknél ajánlható. 1 doboz 
50 kr.

aaii ismert kitűnő háriszer ki-1 
tarhtts rekedtség, görcsös kohu- , .
gé* stb I palack 50 kr. I AltalánOS tlSZtltÓ SÓ

Amerikai kösz vény-kenőcs., Vuirich a. w. tői, kitűnő háztszer, 
TegjöTíT^síer^niníIíM^kösrvény a emésztés következményei, 

c* reumatikus baj. fogfájás. . fejfájás, szédülés, gyomorgorcs, 
lsehtasz. íülfájás ellen stb I frt • mellégés, aranyér, dugulás stb. 
•lg kr 1 ellen. 1 csomag 1 frt.

áip-.lnö>ellyMd« "• », >>»”■' Fereac-pálinka • •» O
i <„ Lábizzadás elleni por

40 kr. I 1 skatulya 50 kr.
ggg- Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.

Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 
lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatenhkus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.j)9** A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü desre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Rum- és Tea-raktár |

-8

8

8

DITR1CB és GOTTSCHLIGH
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTEN.
Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Koiisitzky György 
füszerkereskedö urat

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

s
§

oc

a 
a

és törvényileg védeí

Pesti árainkon szolgáltatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit-
tat hátik.

Kivaló tisztelettel 
DITRICH és GOTTSCHLIGH, 

BUDAPESTEN.
Rum- és Tea-raktár

&
Nyomatott, Havas Upót gyorssajtóján Szolnokon.
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Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt
Fél évre . . . 2 frt
Negyed évre . . 1 fr

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságu'egy 
hasábos szeletnyi térért : 
1-wer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-szór „ 10 kr.

MB* Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

mim KiiN-szgunt.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda
és kiadóhivatal j:

a „Szent Istvánéhoz
czimzett gőzmalomba^,

hová e lapnak ugy siallanú 
mint anyagi részét érddHí
minden küldemények iaU-

zendők.

A nyelv és bazafiság. ! egy héttel előbb fiatal küldöttség járt a magyar 
honvédelem ministerénél kérvényezett, mi

Lehel-e ez törvényes szó?!
Lehet-c akkor ezen ministeri kijelentést ko

Elválasztható-e egyik a másiktól ? Lehet-e ként a magyar ifjaknak a közös hadseregnél tiszti 
vizsgáik magyar nyelven való letehetése enge-valaki jó fia Hazájának anélkül, hogy e Hazá

nak nyelvét beszélje, szeresse, vele éljen ?
Szerintünk: nem.
Vannak egyes kivételek. Van idő, viszony 1

délyeztessék.
S a minister?
Azt válaszolta, hogy ezen óhajt ő nem is

molyan venni?
Legkevésbbé. Mert a törvény 

mert épen az ö idézte 1867. Xll. 
possa meg.

Ez a törvény ugyanis beszél

ellen szól, — 
t. cikket ta-

egy „magyar
s kiváltságos esel, midőn s a melyben egyesek, 
családok, talán egész községek anélkül, hogy va
lamely állam nyelvét beszélnék, s vele élni tud
nának, ez államnak mégis hü fiai; vele éreznek, 
szenvednek s ha kell, meghalnak.

így volt ez nálunk 48-ban. így van ez még 
ma is.

De ezen egyes esetek csak oly kivételek, 
melyek csak arra alkalmasak, hogy annál in
kább megerősítsék az általános szabályt. Mely 
szabály nem más, mint az a jelszó: „Nyelvében 
él a nemzet. “

A történelem igazolja, hogy ez igy van.
Csak gondoljunk vissza egy évszázadra s 

látjuk, hogy II. József császár nyelvétől akarta 
előbb megfosztani a magyart, hogy aztáu hazafi- 
ságára törjön, s nemzetiségétől fossza azt meg. 
Vagy még előbb Mária Therézia volt az. ki sely
mes kezének puha szálaival akarta bepókhálósi- 
tani a hazafiasán érző nyelveket s honfi erővel 
dobogó sziveket. Németesiteni előbb a nyelvet, 
— aztán az embert, hazafit. Ez a fejlődés egy
másutánja.

De mindez nem sikerült. Mint mindenütt a 
természetben, ugy itt is bekövetkezett, hogy ha 
nem a neki megfelelő, — nem az egyéni saját
sággal rokon, — nem a természetes fejlés tör
vényével egyező módon akarunk egy erőre 
hatni, az reagál, — az visszahat. S minél na
gyobb a ható erő, — annál erősb lessz a visz- 
szahatás is.

Ez történt nálunk.
Mert kezdve Gvadányi énekein, — folytatva 

Csokonai vitézi költeményeivel s dalaival, — te
tőzve Vörösmarty éposai s lyrája által s végül 
Petőfy, Arany világra szóló musájuk diadala foly
tán oda jutottunk, hogy soha sem volt a magyar 
nyelv oly erős, oly szép, mint napjainkban; — 
s bátran mondhatjuk evvel összhangzólag, hogy 
soha sem volt oly erős, oly törhetlen a magyar
ság hazafi érzülete, mint ma, mint napjainkban!

Mindez azon alkalomból jut eszünkbe, hogy

; adhatja elő illetékes helyen. Hogy ez olyan 
■ kívánság, mely nem egyezik meg az 1867. XII. 
! t. ez. alapelveivel. Végül, ha ezen kívánság a 
magyaroknak megadatnék, illetve az teljesittet- 
nék, ugy előállhatna a cseh, morva, lengyel, oláh 
s a többi „nemzetiség44, hogy hasonló kedvez
ményben részesittessenek ők is.

Ezen ministeri válasz a fővárosi sajtó ut
ján jutott nyilvánosságra. S mivel az egy oldal
ról sem erőtlenittetett meg, el kell fogadnunk, hogy 
a válasz ily értelmű volt.

De aztán a válaszban foglalt elvek irányát 
nem is lehet elfogadnunk.

hadseregről.44
No, mi nem kívántunk „magyar hadsere

get.* Csak egy jogos óhajnak teljesülését. Egyon-
jogosítását a magyar államnak, az osztrák ál-

Először is kijelentjük, hogy a honvédelmi mi-

lammal szemben, a közös hadsereg kötelékeiben. 
Csak azt kívántuk, hogy a magyar fiú ne legyen 
köteles németül tudni akkor, midőn hazája vé
delmére karját, eszét s életót felajánlani kész. 
Egy szóval azt akartuk, hogy a magyar magyar 
nyelven is imádhassa hazáját — a hadseregben.

De ez nem adatik.
A mi pedig a honvédelmi ministernek azon 

kijelentését illeti, hogy az említett küldöttség 
kérelmét illetékes helyen elő sem terjeszthetné,

Először is kijelentjük, hogy a honvédelmi mi- kell mondanunk, hogy ez még kevésbbé felel 
nistemek azon feltevése, hogy a fiatal küldött- j
ség kívánságának teljesítése a cseh, morva, oláh 

| s a ,10001 nemzetiségek “ részéről hason célú kí
vánságnak lenne megteremtője — lehet való, — 
de a magyar honvédelem ministerének ajkain 

! a magyar érdekeket ki nem elégítő. Sőt igen alkal- 
. más arra, hogy a honvédelmi minisztert oly azin- j 
J ben tüntesse elő, mint ki nem akarja tudni, mi- ' 
: ként ez Osztrák-Magyar monarchiában csak két ! 
j uralkodó elem van: Austria és Magyarország. | 
j Tehát az egyik uralkodó fél Magyarország, 

— magyar nyelvével, mint állam nyelvvel.
Ha most már e Magyarország épen az 1867. 

XII. t. ez. alapkövein állva, kivan valami oly 
reformot, mely az ö független magyar állami lé
teiének természetes folyamánya; — ha e Ma- j 
gyaro’szág, mint a Monarchia egyik és egyen- i 
jogú feles társa olyat kíván, mely az ő magyar 
sonverainitásának jellegéből következik; — s ak
kor ezen Magyarországnak ministere előáll és 
azt mondja: „te Magyarország, csak oly nem
zetiség vagy, mint azon néptörzsek, melyek a 

í te szent koronád alatt — külön nyelvet használva । 
| — élnek; te nem vagy különb valami, mint a j 
i cseh, morva, mely meg az osztrák császári sas i 
! védszárnyai alatt él fiókéletet, szóval: Te Ma- । 
gyarország hallgass. Mert igy beszélni nincs 
jogod !«

meg érdekeinknek.
Vagy ha a minister tartózkodásának alaj 

volna, nem tudjuk, miért alkottatott meg az 18j 
XII. t. ez. 13. §-a, melyben ez mondatik:

>ja
>7.

„Kijelenti az ország, (Magyarország) hogy 
a védelmi rendszernek megállapítása vagy áta
lakítása Magyarországra nézve mindenkor csak 
a magyar törvényhozás beleegyezésével történhe
tik. Miután azonban az ily megállapítás épen ugy, 
mint a későbbi átalakítás is, csak egyenlőd- 
vek szerint eszközölhető czélszerüen: ennélfogva 
minden ily esetben a két ministerium előleges 
megállapodása után, egyenlő elvekből kiinduló 
javaslat fog terjesztefni mindkét törvényho
zás elé.44 .

Ez talán elég világos. Meg van itt mondva, 
hogy Magyarországnak joga van törvényjavas
lattal előlépni törvényhozása elé még a védelmi 
rendszernek átalakítása tekintetében is. Ne 
volna tehát joga, vagy ne lehetne a minister
nek, mint a kormány egyik tagjának arra, hogy 
a közös hadsereg „magyar44 (1. 1867. XII. II. 
12. §§.) részének tisztjelöltjeit a magyar állam, 
—- mint ezen magyar hadsereg tulajdonosának 
— hivatalos nyelvén, azaz: magyar nyel ven 
való vizsgáztathatásukra nézve törvény javaslat 
utján pártolja?!

Akkor nem tudjuk igazán, hogy mivel te-

A rózsaszín levélke.
— A .Jász Nagykun-Szolnok" eredeti tárczája —

Reszketett a keze mégis egy kissé, mikor ráírta 
a czirnet a rózsaszín couverte-re.

Szép arczát pír futotta el, szemei szokatlan fény
ben úsztak, homlokán egy piczinyke redő képződött.

Mintha tanakodott volna valamin. — De csak 
egy pillanatig tartott az egész ; a kis redő elsimult, 
szemei ismét megszokott fényökben ragyogtak, arczán 
eloszlott a pír.

Ismét a szép, a hódító Zóra volt, az előkelő 
társaságok kényeztetett ünnepeltje.

Felkaczagott.
— Kaczagni való vagyok. Mintha csak egy ti

zenhat éves leányka volnék, oly hosszas tanakodás kel
lett e pár sor megírására. — És olyan jóízűen kacza- 
gott önmagán.

— Hogy is tudtam habozni csak egy pillanatig 
is? Szegény Elemér csakugyan megérdemel tőlem 
ennyit. Két heti kitartó udvarlás után csak megérdemel 
egy kicsike .légyottot.* Olyan szépen kérte tőlem 
tegnap a keringő alatt, s én elég kegyetlen voltam 
akkor megtagadni tőle. Szegény Elemér! — No annál 
nagyobb lesz az öröme most, ha meg kapja levelemet. 
.Ma estére Nándor a német consul estélyére megy. — 
Egyedül leszek.* — Reményiem, meg fogja érteni. És e 
pár sor megírásán tanakodtam egy fél óráig; mintha 
Isten tudja, micsoda nagy dolog lenne egy kicsinyke 
kis légyott.,
' Teljesen megnyugodva állott fel íróasztalától. Ka

lapot, köpenyt vett. A levélkét köpenye zsebébe rejtve, 
komornája legnagyobb csodálkozására — daczára a kora 
délelőtti időnek — sétára indult.

Persze az ilyen kis levélkéket nem jó még a ko- 
mornákra se bízni.

* l * *
Szép fejét a hintaszék párnáján nyugtatva, álma

tag tekintettel nézett az antik óra mutatójára.
Alig múlt kilencz óra még.
A langy meleg illatos levegőjű kis boudoire-ban 

csak egyedül volt a szép Zóra.
Gyönyörűen nézett ki.
Nem csoda, ha az egész társaságban az volt az 

egyhangú vélemény, hogy ő a legszebb asszony. A 
rósz nyelvek hozzá tették ugyan azt is, hogy a leg- 
coquettebb ; de ez csak ráfogás. Azok a picans megjegy- 

' zések pedig, melyeket férje iránti törhetlen hűségéről 
; suttognak, azok meg épen nem felelhetnek meg a va- 
; lóságnak.
i Ö jó feleség; tudja, hogy a férje nagyon szereti 
i őt, s feltétlenül bízik benne ; hogy ne szeretné tehát 
I ő is. — Hiszen olyan jó ember is az ő férje; csupa 
■ figyelem, gyöngédség; kedvteléseit soha sem korlá

tozza, szeszélyeinek nem áll útjában. S az az angol 
hidegsége olyan kedvessé teszik öt még a szép Zóra 
előtt is, pedig ő a felesége. S voltaképen neki köszön
heti azt, hogy most ragyoghat; mint szegény leányt 
emelte őt magához. Hogy ne lenne tehát ő is- gyengéd 
hozzá.

Nem is választ a szép Zora toilettet, ékszert ma
gának, mielőtt férjét meg, nem kérdezi, tetszik-e neki. 
A korcsolyázást is csak az idén kezdé el, mert tudja, 
hogy férje nem szereti, ha korcsolyázik ; a premiéreken, 
estélyeken, bálokon is csak a férje kedvéért jelenik

meg, mert tudja, hogy jól esik neki az a hódolat, ra
jongás, melylyel nejét fogadják.

Ennyi és még számtalan ilyen gyöngédség a széP 
Zóra részéről csak elég viszonzás az ő szerelméért. S 

í csak nem lehet talán rósz néven venni egy olyan szép 
| asszonytól, mint a szép Zóra, ha udvarolnak neki s ő 
I nem utasítja vissza az udvarlást. Ez nem egyeznék 
j meg a jó ízléssel. S az az ártatlan kis légyott, amit 
| mára az Elemérnek adott, — az nem érdemes szóra 
' sem, meg azt nem is fogja megtudni a férje. Az Ele- 
i mér diserét ember, — legalább annak kell lennie, mert 

nagyon csinos fiú. Azt mondják ugyan róla, hogy ké
tes existentia, — de az bizonyosan csak ráfogás-

Ilyen gondolatok foglalkoztatok a szép Zórát, mig . 
szeme folyton a halkan ketyegő óra mutatóját nézte.

I Már *4 tiz. Talán már jön is az Elemér. Csak- 
। ugyan halkan nyílik az ajtó.

Zóra idegesen rezzen össze.
— Ön az? kérdé suttogva.
— Igen én vagyok édesem I
Zóra a megdöbbenés kifejezésével szemeiben te- 

I kint a belépőre.
j Csak a férje volt.

— Elmenetelem előtt kívántam üdvözölni még, — 
kezdé Zóra mellett helyet foglalva, — s megkérdezni, 
nem jött-e kedve velem tartani ? Szép estély lesz.

— Köszönöm Nándor; — én ma nem megyek. 
Gyengélkedem.

— Remélem, nem lesz komoly a baj.
— Oh! szót sem érdemel. Épen azért nem ve

szem rósz néven, ha nélkülem jól mulat.
— Csak nem küld még el?
Zóra idegesen tekintett az órára.
— Mindig jól esik önt mellettem látni, — de nem 

szeretném, ha miattam késne el. ,



kintélyesb Magyarország állami önállása azon 
apró-cseprő, más nyelvű nemzetiségek hatalmi 
állásánál, kik elég hatalmasak arra, hogy olyat 
követelhessenek jogtalanul, milyet Magyar- 
ország jelenben jogosan nem követelhet.

— A nagyméltóságu földmivelési uilnisterium által
) f. évi május 7—8 és 9. napjain Bpesten tartandó te

nyészállatvásár miatt, a Jász-Nagykun-Szolnok megye 
gazd. egyesület f. évi május 8-ikára kitűzött török-szt.- 
mtklósi kiállítása május elsején tartatik meg. a rendező 
bizottság f. évi mártius 13-iki ülésének határozata ér
telmében. Bejelentések e kiállításra elfogadtatnak : leg
később april 25-ikéig. Toldi Szabó László gazd egyl. 
titkár.

- A megyei hitelesítő közgyűlés f. hó 28-án d. 
e. 9 órakor tartatik meg.

szaporodás volt 348. . |
Törvényszéki és szerencsétlensegi eset volt 27, ezes | 

i ál|apol. mint minden téh j

évszakban, most is kielégítő jó volt; fordultak ugyan , 
í elő lépfene és takonykór esetek, de csak szórványosán. 
I — A kellő óvintézkedések lehetőleg mindig az allami 

állatorvos közbenjöttével foganatosíttattak. — ?
1 zelebb a tavaszi állatvizsgálat iránt tétetett intézkedés । 
I s gond fordittatik arra, hogy beteg állat a kozlegelore 

ki ne hajtassék. . . . ,
। A fenálló vízmüvek és vízhasználat! jogosítványok 
| bejelentése tárgyában kibocsátott felhívás folytan 2 r 

ily tárgyú bejelentés érkezett be, bizton feltehető azon
ban, hogy a törvényértelmében bejelentés tárgya e- 
pező vízművek még korántsem jelentettek mind e.

A közmű nka pénztárban elmúlt évben a 215 4 r 
38 krnyi előirányzatnál tQOtS frt 72 krral több oy 
be, a mi a régibb hátralékok rendezésének és ereiyes 
behajtásának köszönhető. Ugyan ily kedvező epe 
mutat az előirányzatnak az eszközölt fizetésekké es 
tartozásokkal való összehasonlítása, melyből kituni', 
hogy 3000 frt megtakarítás éretett eL —- Kevesbbe 
örvendetes eredmény volt a természetben i leszolgálando 

1 kézi közmunka erő felhasználásával elérhető, a meny- 
t nyiben az összeírt 25374 kézi napszámból . csak 20130 
i szolgáltatott be. — Ezen év folyamán, miután a köz

munka alap költség előirányzata még jóváhagyva 
• nincsen, csak a halaszthatlan kezelési és fentartasi 
j költségek utalványoztattak, s ezeken kivül az ínséggé 
! küzdő N.-Rév, Czibakháza és Várkony községek allal 
. teljesítendő földmunkára 2836 frt, — miért is ínséges 

munkák költsége czimén 3000 frtnyi összegnek a koz- 
i munka költségvetésbe pótlólag leendő felvéte e

A megye terméből.
Já«z-Nkun-Szolnokmegye törvényhatósági bizott

sága f. hó 21. és következő napjain tartá tavaszi ren
des közgyűlését.

Balogh Imre főispán ur üdvözölvén a csekély 
számban megjelent bizottsági tagokat, a közgyűlést 
megnyitja s a felveendő jegyzőkönyvek hitelesitesere 
az alispán elnöklete alatt Lippich Gusztáv, Kiss László, 
Gyömörey Félix, id. szolnoki Scheftsik István és Adler 
Ignátz bizottsági tagokat kéri fel.

A közgyűlés napirendjére kitűzött ügyek tárgya
lásának megkezdése előtt Lippich Gusztáv bizottsági 
tag inditványozza, hogy tekintve, miszerint a m. kir. 
földmivelési ministeriumnak a megye alispánja által 
közé tett azon rendelete, hogy ezentúl az országos vá
sárok csak is az engedélyezett napon, nem pedig, mint 
eddig szokásban volt, az engedélyezett napokat meg
előző vagy következő vasárnapokon tarthatók — meg . a 
vásárt látogató gazda közönség érdekeivel élénk ellen
tétben áll és a gazda közönségre nézve nagyon káros 
hatású lehet; inditványozza, hogy a közgyűlése rende
let visszavonása iránt írjon fel a ministerhez es ne
hogy a ministerium esetleg későn leérkező válaszáig 
is a tavaszi vásárok sikere ezen rendelet által kocz- 
káztatva legyen : ezen rendelkezés hatályon kivül he
lyezését mondja ki a közgyűlés.

A megye alispánja előadja, hogy ezen nézete sze
rint is káros hatású rendelet visszavonása iránt a lé
péseket már maga részéről megtette, a mennyiben az 
ipartanácsnak, mint szaktestületnek meghallgatása után 
már feliratot intézett a ministeriumhoz, s miután azt, 
hogy egy határozott rendelkezést tartalmazó ministeri 
leirat hatályon kivül helyezése eszközölhető lenne, a 
megyék rendezéséről szóló törvénynyel megegyeztethető- 
nek nem találja, inditványozza, hogy a minister vála
sza várassák be. — Az alispán ezen felvilágosító ki-

kéretik*
Ezen rendszeres jelentés felolvasása és jóváhagyó 

tudomásul vétele után Gyömörey Félix biz. tag inai - 
ványára elhatároztatott, hogy a megye alispánjának a 

sza vdioMCN ve. — - --- --ö-7 megye állapotait hűen feltüntető, nagy gonddal és
jelentése után a megye főispánja viszont kijelenti, hogy | szerűséggel összeállított rendszeres jelentése a koz- 

sa közgyűlés befejezése után azonnal személyesen fog gyűlési jegyzőkönyvbe egész terjedelmében felvétetik,
a földmivelési minister nrnál tisztelkedni és kérni őt közigazgatási bizottságnak a lefolyt év máso-
ide vonatkozó válaszának sürgős megadására Ezen ki- > feléről a ministeriumhoz .intézett rendszeres, jelen
jelentéseket ugy indítványozó, mint az egész közgyü- ; tése a törv. hat bizottság tagjai közt kiosztva 
lés megnyugvással veszi tudomásul. । lévén, felolvasottnak tekintetik, s észrevétel nélkül tu-

A számonkérő szék jegyzőkönyvének előterjesz- i domásul vétetett.
tése után olvastatott a megye alispánjának a legutóbb j A tárgyalás alá került többi ügyek közül megem- 
lefolyt deczember-februári évnegyedről szóló rendszeres litendőnek találjuk még, hogy nagymélts. Baross Gábor 
jelentése. közmunka közlekedés ügyi m. kir. miniszter ur azon

Ezen nagy gonddal összeállított jelentésből kiemel- leirata, melyben tudatja, hogy a közmunka köziek, 
jük a következőket. ; ministerium vezetését átvette, felolvastatván : — a köz-

A tisztikarban csak egy személyváltozás fordult gyűlés elhatározta, hogy nevezett minister úrhoz ez 
elő ; ugyanis a megye főispánja a Hellebronth Iván , alkalomból egy üdvözlő feliratot intéz.
lemondása folytán üresedésbe jött közig, gyakornoki -
állásra Bartsik József jogvégzett ifjút nevezte ki.

Az ügyforgalom folytonos szaporodása már a 
megyei alkalmazásban állók munkásságának teljes fo- 
kozottságát veszi igénybe. A lefolyt évnegyedben 7672 
darab érkezett be az alispani igtatőba, tehát egy

— Köszönöm figyelmét. Megyek is mindjárt. Ön 
ma nagyon is szép Zóra.

— Oak nem fog bókolni nejének ?
— Nem, csak gyönyörködöm önben. Mit gon-

Vas vármegye közönségének a Romániával kötendő 
kereskedelmi szerződés tárgyában az orsz. gyűlés kép
viselőházához intézett, s pártolás végett megküldött 

1 felirata tudomásul vétetett, úgyszintén tudomásul véte
tett a brassói keresk. és iparegyesületnek a hadsereg 

i és honvédség szükségletei gkiálllitásának deczentraliza- 
। tioja érdekében a képviselőházhoz intézett felirata. 
! Az 1087—1889-ig terjedő időszakra megalakítandó 
। egyenes adó felszóllamlási bizottságba rendes tagokul 

Kiss Ferencz és Beleznay Ignácz, — póttagokul pedig 
Zrumetzky Béla és Dr. S?üsz Dávid bizottsági tagok

| választattak meg.
dől, ugy-e sokan irigyelnek engem ön miatt ? i

— Ah, egyik bók a másik után. Menjen inkább
Nándor, mert elkésik.

Nándor észre se látszott 
ságát. Minden ápropos nélkül uj

venni neje izgatott- 
thémára tért át.

— Mit tart ön Zóra B. Elemérről ?
Zóra alig tudta meglepetését palástolni e kérdésre. 

Nagy megerőltetésébe került a közönyös felelet.
— Sokkal kevésbbé ösmerem, semhogy Ítélhet

nék róla.
— Azt mondják, kétes existentia, és gentlemen- 

ségéhez sok szó fér.
— Igen mondják.
Az óra elütötte a tizet.
Zóra izgatottan járt fel s alá a kis boudoirban.
— Tíz óra Nándor ön elkésik.
— Igaza van édesem. Megyek. De igaz I még egy 

kis átadni valóm van. Egy kis ajándékot vettem magának. 
A tulajdonosa maga kínálta nekem megvételre ; — de 
ugy látszik, nehezen vált meg tőle, mert ugyan nagy 
árt szabott neki. íme fogadja tőlem.

A szép Zóra elsápadt. Kinyújtott keze lehanyat
lott — egész teste remegett.

Délelőtti kis rózsaszín levélkéjét nyujtá felé férje. 
— Ah ! a pimasz! sziszegte ajkába harapva.

—rí— 

választmánya nevezett érdemekben sazdag adományo
zónak a helybeli lapok utján is a halas köszönet nyil
vánítását. Kelt Szolnok, 1887. marez .o. Bardosy Gyufa 
kir. tanfelügyelő, elnök. Zelenka János megye, kozs. 
tantest, főjegyző.

- Kozma Sándor, kir. főügyész Erdélyből. Bpestre 
visszautazóban a szolnoki kir. törvényszéket e hó 23-an 
megvizsgálta. Pár napi itt időzés után u apes e 
utazott.

— Uj közjegyzői hivatal* A m. kir. igazságügy- 
minister f. hó 15-én kelt magas leiratával megengedte, 
hogy Jász-Apáthi községben egy közjegyzői állás s2^r" 
veztessék. Az erre vonatkozó pályázati hirdetmény 

naora átla" 85 beadvány esik ; s így negyedévi 
ügyforgalom ma már .ulhaladja azon 
éJi forgalmát, mikor a megyeié! «er«zett*állások 
számát és javadalmazását megszavaztak. c»
tehát, ha az ügyforgalom és 
munka erő változhatlansaga me e váltak
mozottsága miatti panaszok folytonosakká váltak.

Közbiztonsági állapotaink teljesen kielégítők vol- 
tak • a lefolyt 3 hó alatt csak 9 vagyon ellen irány de mind Sekély jelentőségű >"kmén^^ 
bejelentve. - Tüzeset 19 jelentetett be, az összes 
bejelentett kár 4595 rúgott. kedvező

A közegészségügyi állapot nem , . /
amennyiben a légző szervek hurutos es lobos baja ( 
valamint a sok helyen uralgó kéHászsáí I
forgalmat idéztek elő. Himlő ura?kod<^ ! _____ o „ _
járás több községében; kanyaró teisM*i. yw • részében megtelt közgyűlési lerem üres padsorai élénk 
vörheny J.-Apátín és Jákóhalman. — M,n*J tanúbizonyságot tettek egyrészt a t. bizottsági tagok -
ellen az óvintézkedések kellő időben megtel , , * közügyek iránti csekély érdeklődéséről, másrészt
legutóbb beérkezett jelentések szerint mar máj pedig az utak járhatlan voltáról.
denütt szünőben vannak. , f .. .. .. •—* * e ,

A születések és halálozások szamaranya, a len 
tebbiek folytán, szintén kedvezőtlen arányt mutat. Az 
év két első hónapjában született 2308, meghalt I900,

legközelebb fog közzététetni a hivatalos lapban.
— A legutóbbi évnegyed es megyei közgyűlés na

gyon gyér látogatottsága volt. — Az alig egy Ötöd

— Községjepyzöi szigorlat tartatott f. hó 22 és 
23*ik napjain, mely alkalommal Csaba László t.-föld- 
vári segédjegyző a szigorlatot sikeresen letévén, köz
ségjegyzői oklevelet nyert.

_  Pótvásár engedélyezés. A földmivelés ipar
és kereskedelmi m. kir. minister ur jász-Alsó-Szent- 
György község kérelmére megengedte, hogy ott a t. 
évi január hó 10-ikéről kedvezőtlen időjárás miatt 
elmaradt országos vásár helyett április ho 12-ik napján 
pótvásár tartassék.

— A hó olvad.' Az utóbbi hét esős havazása után 
megindult az olvadás s gyönyörködhetünk sáros ut- 
czáink festői rendetlenségeiben. Félő, hogy a nagy 
olvadás nagy vizáradást fog eredményezni.

— Adakozás. Elek Dávid ügyvéd ur a szolnoki 
ref. templom alapra 50 írt adott. Vajha minél többen 
követnék nemes példáját I

— Artizelli cirkusa a folyton tartó hűvös, esős, 
rósz idő daczára nagyobb eredményhez méltó buzgalom
mal s kitartással tartja meg esti előadásait. S ha bát
ran állíthatjuk, 'hogy Artizelli igazgató mindent 
megtesz a közönség pártfogásának elérésére, — kény
telenek vagyunk másrészről azt is elismerni, hogy a 
- ' ’ keveset tesz a cirkus pénzbeliközönség nagyon is
segélyezésére.
előtt folyik le a

Majd nem mindennap üres ház 
jobb sorsra érdemes előadás. Pedig a 

cirkus igazgatója: Artizelli Sándor igazi 
művész a lóidomitás terén. A mi meg a magas iskolá
zást illeti, mutatványai e nemben is megütik a művé
szi mértéket. Mellette főleg H e n r y ur tűnik ki ki
nek iockey lovaglása elegáns, — s a nyeregnélkül 
vágtató ló hátára való felugrása igazi bravour szökés. 
Jea nette kisasszony ma már sokkal inkább meg
nyerte a közönség tetszését, mint az élőbbi estéken. 
Bár a kisasszony sokszor „pech“-ben van s nem egyszer 
vesz „hamis lépést,* mi aztán egy-egy „lóugrásra* ve
zet. Mr. Henry csütörtök este szép sikert aratott 
szürke kancájával. Különben passionatus lovarnő, ki a 
magas lóiskolázáshoz ért. F. hó 24-én a T i n c z test
vér acrobatáknak volt jutalom játékuk, mikor is a négy 
testvérim hajmeresztő halálugrásaikkal kielégíthették a 
legfelcsigázotabb igényeket is. Igen jó benyomást tesz 
e testvéreknél azon könynyed, sima erömüvészet, incy 
annál töbre enged következtetést, minél könnyebbnek 
mutatkozik. A S c h u 11 z család feje kiváló bűvész
nek mutatta be magát a lefolyt héten is. Főként egyen
súlyozó mutatványai érdemelnek említést. A bohóczok : 
Szedlacsek testvérek szintén nagyban hozzá já
rulnak az előadások összevágó sikeréhez. Köztök a bo- 
hócz-pálmát mégis Tóni bohócznak kell nyújtanunk, 

i ki minden izében comicus, s kinek megjelenése moz- 
' dulatai, játéka, ugrálása a közönséget folytonos derült- 
I ségben tartja. Megragadjuk az alkalmat annak kijelenj 
! tésére, hogy a cirkus társulat a csekély részvét melleit 
1 is kedvvel működik. S hogy ha pár nap, talán egy hét 
I múlva körünkből távoznak, nem ők lesznek okai itt 
i időzésük szomorú emlékének, — hanem az okét nem
s pártoló közönség.

A napi rendre kitűzött többi ügyek is minden 
élénkebb eszmecsere nélkül letárgyaltatván, főispán ur 
a csekély számra leolvadt bizottsági tagokat üdvö
zölvén, a közgyűlést —• második napján, — bezárta.

। — A czigány város rejtelmei; — vagy: a pok-
1 roczba öltözött szép czigányleány ; — vagy a pórul járt 
i jótékonyság. - Hol eshetett volna meg másutt, min 
i Szolnokon. — Két fiatal hölgy a város kertjébe tart 
! virágot venni : egyszer figyelmessé lesznek a hátuk mo- 

I gött olálkodó lépések zajára, hátra fordulnak s az e.ot- 
í tűk álló alak a meglepetés főállását csalta ajkaiké. 
I Elöltük állt a mesebeli tündér iszép czigányleány Hamn- 
I pipőke öltözetében. - A két fiatal hölgy soha szebben 

égő fekete szemeket, soha rózsásabban mosolygo ajka- 
tat nem látott még. - Az .ördög, az ördög,- kiállta 
egypár ulczai gyerköcz; mikor is a két fiatal hölgy 
egyrészt a látvány sajátosságától és
másrészt a körülök hangzó „ördög* kiálltásoktól még 
inkább meglepetve sietett tova. — Haza ttove alig 
győztek elragadtatásuknak megfelelő szavakat tataim a 
tündér szép ismeretlen szemei felől, ki pokrcczokba öl
tözve okot adott az utczai gyerkőczöknek, hogy ördög
nek tekintsék. Az udvarias család apa látva a két fiatal 
hölgv elragadtatását az ismeretlen tündér szép ordóg- 
leány iránt. — rögön kiadta a parancsot, hogy neki 
élve vagy halva a pokroczba öltözött szép cziganyleanyt 
kerítsék elő, hogy leányainak ajkaimat *
a szép czigány leányt szépségéhez Utóbb
látni A - Pár óra múltán » esigányrárosir.)te me,n«k 
hűso megérkezett. Ugyan
ugyan azon égő fekete szemek 0 , , . .
részéről elhúzva a pokróezot a eoral aj ( 
vonul el vékony szalagként ? — Hisz j • 
tehát, hogy a tündér szép czigányleány nem más, mint 
az utcza kerekek előtt .ördög- néven ismert Köbér 
ezigányfiu, ki nőnek öltözve szokott alamizsnáért kobo- 
rolni -- Mit lehetett most már tenni, mint a hölgye
ket azzal vigasztalni meg csalódásukért, hogy a derék 
Xa nem ugyan női ruhákkal, de bő&sü ajan- 
dokkal látta el a fiúvá bűvölt szép czigényleányt.

Megyei és helyi hírek.
— Személyi hírek. Balogh Imre megyénk főispánja 

f. hó 21, 22 és 23-án a márczius havi rendes tavaszi 
évnegyedes közgyűlés tartama alatt városunkban idő
zött. — Tassy Géza és Papp Elek országgyűlési kép
viselők f. hó 21-én a megyei közgyűlés alkalmából 
városunkban tartózkodtak.

— A földmivelés. ipar- és kereskedelmi miniszter 
Kovásznay Zsigmond. földbirtokost a folyó év május hó 
7, 8 és 9. napjain tartandó baromfi és gazdasági gé
pek kiállításával és dijazással összekötött tenyészállat
vásár bíráló bizottságába tagul kijelölte s felkérte, hogy 
a folyó év május 7-én d. e. 9 órakor tartandó alakuló 
gyűlésre a rendező bizottságba megjelenni szíveskedjék.

- Főtisztelendő Szegedi Kilit azt. Ferencz r. 
áldozár, s kiérdemült szerzet-kormánytanácsos urnák 
azon nemes tettéért, hogy .Messiás* czimü művéből 
egy—egy példányt a köss, tantestület minden egyes 
tagjának díjtalanul adományozni szíveskedett, — jegyző
könyvi köszönet nyilvánítása mellett elhatározta a 

l Jász-Nagykun-Szolnok megyei közs. tantestület központi



— Gőzhajókon a teher forgalom a felső Tiszán 
Szeged-Szolnok között megkezdődött, helyszűke miatt 
az utazók azonban csak a 111-ik helyre váltott menet
jegygyei vétetnek fel.

— Tableau vivant. A helybeli nőipar egylet buzgó 
elnöknője özvegy Magyar Pál né umö kifogybat- 
lan azon apró leleményességekben, melyek által Szol
noknak különben egyhangú társas életét időről-’dőre 
felvillanyozta. Legújabban azon igyekszik, hogy linkét 
utánui szombaton egy élő képcsoportlal egybekötött há
zias jellegű tánczestéíykét rendezzen. Az előkészületek 
e részben már folyamat bén vannak s legközelebb már 
az élőképcsoport iránt is megállapodás jő létre. Reméljük, 
hogy a buzgó einöknö fáradozása a részvételre felké
rendő hölgyek és urak vonakodásán nem fog hajótörést 
szenvedni.

— Gábor napja alkalmából a szolnoki ügyvédi 
kar egyik jeles tagjának és társas életünk közkedvelt- 
•égü alakjának vendégszerető házánál B á t h o r Gá
bor n á 1 jó ismerősei és barátai köréből számosán je
lentek meg, hogy a házi gazdát névnapján üdvözöljék. 
A kedélyes társaság a legvidámabb hangulatban a késő 
éji órákig időzött együtt.

— Husvét Kenderesen. Mint Kenderesről értesü- 1 
lünk, Husvét másodnapján ott Horthy Istvánná 
szül. Halassy Paula úrnő védnöksége és Szombat
hely Endre főszolgabiró elnöklete alatt egy jóté
kony czélu tánczmulatság fog rendeztetni. — Mint hall
juk, Szolnokról is többen szándékoznak e kedélyesnek 
Ígérkező tánczmulatságra átrándulni. — E tánczmulal- 
ságon a szolnoki első banda, — Rudi bandája, — fog 
közreműködni.

— A megyei tisztviselők s alkalmazottak nyugdíj- 
választmánya a szabályzat 11. §-a értelmében követke
zőleg alakult meg: Hajdú Sándor alispán elnök, Horthy 
István, Hajdú János, Eördeögh János, Kiss Ferencz, Lip- 
pich Gusztáv mint a megyebizottság által választott 5. 
tag, — Bagossy Károly, Benkó Albert, Kiss László a 
tisztviselők és alkalmazottak által megválasztott 3. tag. 
Ezenkívül szavazati jog nélkül hivatalból tagjai: a me
gyei föpénztárnok, főszámvevő, főügyész, s a megye al
ispánja által kirendelendő előadó jegyző.

— A megye bíráló választmánya f. év april hó 
19-én d. u. 4 órakor ülést tart, mikor is a Jászkiséren, 
Szolnokon és Madarason megejtett megyebizottsági tag 
választások ellen beadott felebbezések fognak bírálat alá 
vétetni.

— „Szabók Lapja? Ily czim alatt a szabó ipar 
terén hazánkban egy uj csinos kiállítású lap jelent 
meg. Az első szám ügyesen, szakértelemmel van össze
állítva. Programmjában a szakértő czélul tűzte ki a 
szabó ipar fejlesztést, a szabó szakiskola, nyugdíjalap 
létesítését s sok más a magyar ipar emelését ezélzó 
dolgok tárgyalását. Előfizethetni reá egész évre 6 frt, 
félévre 3 frt, évnegyedre 1 frt 50 kr., mely Imre Fe
rencz szerkesztő kiadó nevére: Budapest VIII. József- 
körút 13 sz. alá küldendő. Mutatvány számok kivánatr- 
készséggel küldetnek.

— Előfizetési felhívás. Borüth Elemér hátraha
gyott müveire. Borídh Elemér neve egyike a legjobb 
hangzású neveknek újabb költői irodalmunkban. Mintegy 
három évtized előtt tűnt föl első műveivel, melyekből 
meleg kedély, élénk tüzű fantázia s mindezek felett 
tőrül metszett, igazi magyarság szólt hozzánk. A hat
vanas évek költői közt alig van egy is, ki jobban szí
nezte volfia^a nép gondolkozásmódját, közelébb tudott 
volna férkőzni lelkületéhez s igazabb kifejezést adott 
volna érzelmeinek. E költemények csak egy része je
lent meg a költő életében; teljes gyűjteményünk Bo- 
rúth hátrahagyott müvei közül lát először napvilágot. 
Meg vagyunk róla győződve, hogy az irodalomnak te
szünk szolgálatot, midőn immár elköltözött barátunk 
szellemi hagyatékát — a költő-iró arczképével és élet
rajzával kiegészítve — a nyilvánosság elé bocsátjuk, s 
ez a meggyőződés indít minket arra, hogy Borüth hát
rahagyott munkáit a művelt magyar közönség figyel
mébe s meleg érdeklődésébe ajánljuk. Előfizethetni lehet 
f. é. april. hó 30-ig Özv. Bőrűik Elemérné nevére Sá
toraljaújhelyen. Egy kötet mű fűzött ára : 2 frt., disz- 
kötésü példány drb. 3 frt. S.-A. Újhelyit, 1887. már
czius hó 1-én. Payzsoss Andor és Horváth József, a 
.Zemplén* felelős szerkesztői. Dondó Gy. Géza, a .Zemp
lén* főmunkatársa.

— Menetrend a posta- és személy-hajók számára 
1887. évi márczius 10-étől további intézkedésig. Pós- 
tahajó-járatok. Lefelé. Bécsböl Budapestre naponként 7 
órakor reggel. Első ut márcz. 17-én. Budapestről Or
sova-Galaczba kedden, csütörtökön és szombaton 11 óra
kor este. Első ut márczius 12-én. Mohácsról Orsova- 
Galaczba szerdán, pénteken és vasárnapon 8 és egynegyed 
órakor reggel. Eszékről Orsóza-Gálaczba szerdán, pénte
ken és vasárnapon 10 órakor reggel. Újvidékről Orsova- 
Galaczba szerdán, pénteken és vasárnapon 5 és fél 
órakor délután. Zimonyból Orsova-Galaczba szerdán, 
pénteken és vasárnapon 8 óra 50 perczkor este Belgrádig. 
Belgrádból Orsova-Galaczba csütörtökön, szombaton és 
hétfőn 2 órakor reggel. Első ut márczius 14-én. Báziás- 
ról Orsova-Galaczba csütörtökön, szombaton és hétfőn 
6 és fél órakor reggel. Orsováról Galaczba csütörtökön, 
szombaton és hétfőn 12 órakor délben. Első ut már
czius 14-én. Fölfelé. Budapestről Becsbe naponként 6 
órakor este. Első ut márcz. 15. Galaczból Budapestre 
kedden, csütörtökön és szombaton 9 órakor délelőtt. 
Orsováról Budapestre vasárnapon, szerdán és pénteken 
8 órakor reggel. Első ut márczius 16-án. Belgrád-Zi- 
monyból Budapestre hétfőn, csütörtökön és szombaton 
5 és háromnegyed órakor reggel. Első ut márczius 17-én. 
Újvidékről Budapestre hétfőn, csütörtökön és szombaton 
10 és fél órakor délelőtt. Eszékről Budapestre hétfőn, 
csütörtökön és szombaton 4 és fél órakor délután. Mo
hácsról Budapestre kedden, pénteken és vasárnapon 2 ó. 
reggel. Megérkezés Budapesten kedden, pénteken és va
sárnapokon délután. A póstahajók lefelé menve nem 
érintik Budafok, Tétény, Érd, Tass, Rácz-Almás, Apostag, 
Harta, Ordas és Szegzárd állomásait, fölfelé menve 
útba ejtik Szegzárd, Apostag, Érd, Tétény és Budafok 

kivételével az összes közbeeső állomásokat. Személyhajó- 
járatok. A Dunán: Uj-Szőnyböl Budapestre naponként 
2 ó. reggel. Első ut márcz. 11-én. Esztergomból Buda
pestre naponként 5 ó. reggel. Első ut márcz. U-én. 
Dömösről Budapestre naponként 6 órakor reggel Első ut 
márcz. 11. Budapestről Mohácsra naponként 12. ó. délben 
Első ut márcz. lO-én. Mohácsról Budapestre naponként 
12 ó. délben. Első ut márcz. Ibén. Budapestről Uj- 
szőnybe naponként i ó. délután. Első ut márcz. 10-én. 
Budapestről Dömösre naponként 3 ó. délután. Első ut 
márcz. 10-én. Az uj-szönyi személyhajók utbaejiik Dö- 
mös kivételével az összes közbeeső állomásokat; Ká
posztás -Megyeren (Újpesten) csakis az uj-szőnyi hajó 
köt ki. A Tiszán: Szegedről Zimonyba vasárnapon, 
kedden és csütörtökön 5 órakor reggel. Első ut márczius 
10-én. Szegedről Titelbe vasárnapon, hétfőn, kedden, 
csütörtökön és pénteken 5 órakor reggel. Zimonyból 
Szegedre vasárnapon, kedden és csütörtökön 8 órakor 
este. Első ut márczius 8-án. Titelből Szegedre kedden, 
szerdán, csütörtökön, szombaton ér vasárnapon 12 és fél 
órakor reggel. Török-Becséről Szegedre hétfőn, szerdán, 
csütörtökön, pénteken és vasárnapon 5 órakor reggel. 
Első ut márczius 9-én.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyéb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az ugy nevezett hor
gony Pain-Expeller név alatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a ’ nevezett háziszernék 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése a mai hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

CSARNOK.
A mi hangversenyeink.
— Zenepárbaj a „Fehértóiban —

Hja! hát az már ugy van.
Pesten Hubay és Popper, — Szolnokon Rudi és 

Jóska. Sőt a mi hangversenyeink abban az egyben 
felülhaladják a budapestieket, hogy — igazi verse
nyek. Hogy a budapestiek azután miben múlják fe
lül a mienket, az mellékes dolog, — Rudira és Jós
kára nézve.

Hát ugy esett, hogy Jóska kihívta Rudit pár
bajra, egy szál — hegedűre. Hadd tudja meg a világ, 
melyik a különb legény a gáton. Mert hát két dudás 
nehezen fér meg egy csárdában, — hadd bukjék, a 
melyik gyengébb.

A küzdelem színteréül a „Fehérló" .lett 
kiszemelve, a mire való tekintettel Rudi fehér nyak
kendőt kötött; Jóska pedig — feketét, bizonyosan 
azért, hogy ezzel is kimutassa a vetélytársa ellen táp
lált iszonyú gyűlöletét.

Hej! Kár volt pedig. Hiába húzta a legkeser
vesebb nótákat, mégis csak őhuzta kiafekete 
golyó t.

Na persze ezt csak én mondom, mert a jury — 
az nem mondott semmit.

Mert hogy ott kezdjem, a hol kezdenem kell, és 
nem ott, a hol tulajdonképen végeznem kellene, — a 
mint beléptem, jobban mondva — behatoltam a „Fe
hérló"-hoz czimzet jónevü vendéglőnk éttermébe, az 
volt, hogy — nem láttam semmit.

Óriási füstgomoly tódult ki mellettem , — szabad 
utat nyerve a félig nyitva hagyott ajtón át, — mon
gol arezomra verítéket varázsolt a fojtó meleg, s sze
meimmel erős harezra kelt a felkavart portömeg.

Csak lassankint bontakoztak ki előttem az alakok 
körvonalai, s mint mikor Columbus a messze ködho
mályban megpillantva a szárazt, lelkesülten felkiáltott: 
föld, föld, — ugy kiálltottam fel én is, megpillantva a 
morajló embersokaságot: látok, látok!

De épen ugy, mint Columbusnak elnyelte dörgő 
hangját a tenger moraja, — az én hangomat is elnyelte 
az ember moraj.

Csak én gondoltam, hogy kiáltok, — a szomszé
dom még sem hallotta.

Körültekintettem, hely után nézve, a hová leül
hessek, de csak ember volt mindenütt, hely sehol.

Örültem, hogy levegőt kaphatok — bár az is igen 
kevés volt már, — hely helyett megelégedtem az ál
lással, mint a legtöbb ott levő polgártársam.

Ekker sajnáltam először életemben, hogy nem szü
lettem nőnek, mert e pillanatban hölgyek léptek a te
rembe, s az udvarias fiatalság sietett átengedni 
helyét az ujonan jöteknek. S igy nem kellett visszamen- 
niök.

Miután constatáltam, hogy látok, kezdtem meg
állapítani hivatalosan, hogy tn i t látok.

Mindjárt az ajtó mellett szemembe tűnt egy asz
tal, melynek körülülői beiéptemkor hálás pillantás
sal tekintettek reám, bizonyosan azért, hogy az ajtó 
nyitás által szives voltam egy kis szabad levegőt is be- 
bocsátani magam mellett

Mindjárt eltaláltam arezuk fontos komolyságáról 
ítélve, hogy ők a „jury", bár egy pillanatig zavarban 
voltam, vájjon fontos hivatásuk varázsolta-e homlokukra 
a méltóságteljes borút, vagy a fojtó lég. Vagy mind 
a keltő.

Miután beljebb hatolni ugy is hiába való fárad
ság lett volna, megállapodtam asztaluknál, s néma meg
adással emeltem tapsra kezeimet, mikor Jóska befejezte 
— (T»gy inkább lefejezte?I) a hallgató magyart-

— Mindig „hallgatót* kellene huzatni, — szól
tam oda Bálintnak tüdőm teljes erejéből, — akkor nem 
volna olyan zaj.

Bálint reám tekintett, s látva, hogy nem vagyok 
jury tag, — odafordult Pistához.

— Nos, mit gondolsz Hórai, — szólt, — melyik 

I viszi el az almát ? — És elkezdte dúdolni a „Három 
istennő Krétába, nagy vitába stb." kezdetű dalt.

Pista rá nézett a kérdezőre, s azután végig futva 
1 tekintetével Rudi jól szabott frakkos alakját, — egész 

határozottsággal vágta oda, hogy: ■
— Természetesen, hogy Rudi.
A mit Jóska barátunk is pártolt, már csak azért 

; is, mert Rudinak czimbalmosa is van.
Még tovább is hallgattam volna a jury-tagok in- 

| dokolt birálgatásait, különösen kiváncsi voltam az el
nök előreláthatólag szellemes megjegyzéseire, de Rudi 
épen elvégezte a quartettet, s a kitörő lelkesedés és 
ellenlelkesedés elfojtotta a beszélgetést.

Az ebédlő üvegfalai reszkettek a harsogó, zugó 
hang zavartól, a pár száz torok egy chaotikus hang- 
zavart teremtett, melyben csupán a „Jóska" és „Rudi" 
neveket lehetett kivenni, vagy inkább gyanítani.

Az ottlevő közönség nem egészen volt egy véle
ményen a jury-vel.

Hogy miért, miért nem, — Jóskának óhajtotta 
volna a győzelmet — kiéljenezni, bárha — felte
szem zenei ízlésükről — megvolt győződve a Rudi han- 
dájának fölényéről.

Vagy talán épen ezért volt a tüntetés Jóska 
mellett ?!

Minthogy a zaj miatt füleimnek semmi hasznát 
sem vehettem, szemeimre basiroztam a helyzet tanul- 
mányozsát.

Háromszor, négyszer rontottam neki tekintetem
mel a tömör íustfalaknak, még végre sikerült azt át
törnöm s a boros palaczkok sivatagjában egy palaczk- 
talan oázon pihentetém meg a fáradt pillákat.

Ez a nők asztala volt. Egy, azokból a „lefoglalt* 
asztalokból.

Az ő tekintetüknek még a füst felfog sem állha- 
I tott ellent, villámaik azon is keresztül czikáztak.
I Legalább Bérezi és én ugy éreztük.
‘ A zaj ismét felharsant, s az előbbieknél még ha- 
• talmasabb discordban tombolt, — a verseny véget éré. 
| Három hatalmas pinezér törte a tanácskozni vo- 
: nuló jury-tagoknak az utat, a kiket jüde léggel [fogadott 
1 kebelére az i-ső szám.
I Odabenn a teremben zúgott a hangvihar, — itt 

az „első számiban zúgott a jury-tagok — füle.
— Uraim — szólalt meg először is Pista, — mi- 

előtt határoznánk, jól lenne talán elhatároznunk, hogy 
mit határozunk.

— Ellenkező véleményben vagyok,— éneklé közbe 
Bálint.

— Én pedig azon tűnődöm — szólt egy ismerős 
hang — hogy a határozatunkat jó lesz csak madár
távlatból közleni a nagyérdemű publicummal, mert at
tól félek, szűk lesz nekünk az a terem, ha nem szája 
íze szerinti lesz az ítélet

— Uraim — próbálkozott megszólalni egy vékony 
hang, — de szavát elnyelte a por és contra, beleszokott 
már a hangos szólamokba.

Hogy lehetne itt ügyes ítéletet mondani, — ezen 
tűnődtek a „tizenegyek". Hogy melyik a jobb banda, 
az úgyis nyilvánulónak látszott lelőttük.

Ha Rudinak ítéljük a pálmát akkor elbizza ma
gát és nem tanul; ha Jóskának, — Rudi elbusulja ma
gát és ismét nem tanul. 1

Legjobb lesz azt határozni, hogy majd jövőre ha
tározunk.

Ebben azután megegyeztek, s hősi elszántsággal 
indultak neki a viadal színterének.

Komoly, ünnepélyes arczczal állták körül a fel
mentő ítéletet kihirdető elnököt, s, merészen szorongat
ták ökleiket — a zsebben, — farkas szemet nézve a vészt.- 
jóslóan zsibongó hallgatósággal, s az izgalom tetőpont
jára felemelkedett barna zenefiakkal.

Jóska a nagy drukkban vonójával torülgette ve
rejtékteljes orczáját, Rudi pedig _ mindenképen azon 
mesterkedett, hogy kabátjának a frakkok rendjéhez való 
tartozása miatt hiányzó elejét összegombolja.

Egyszerre szokatlau méla csend váltotta fel a már 
megszokott zajt, s a selyem fürtü jury elnök ünnepér 
lyes hangon kezdé kihirdetni az ítéletet.

Először elmesélte Leibnitz életrajzát, s azután be
mutatta e nagy (zen)észnek egyik tanítványát, s miu
tán a tanítványnak leszakított egy gombot a kabátjá
ról, komoly felhívást intézett a közönséghez, buzdítva 
őket a helyi lapok pártfogására.

Márt hát ha Leibnitz nem tudott magyarázni, 
mert nem volt meg tanítványa kabátján az a gomb, melyre 
nézni szokott, nem lehet csodálkozni, ha mi (t. i. a jurjr) 
nem tudtunk határozott kritikát alkotni, miután figyel - 
műnket elvonta a zaj, a füst és meleg.

(Azt nem merte bevallani az érdemes elnök, hogy 
„meg a hölgyek tekintete.")

Mindezekből azután megtudta a Fehér-ló vendég
serege, hogy majd egy másik verseny fog dönteni, mely
nek napja a lapokban lesz hirdetve, s hogy ezért 
üdvös a helyi lapokra előfizetni.

A mit mi is osztunk. Mongol. •

Nyilttér,
A polgármestertől hitelesítve.

Gaya (Morvaország) Tekintés ur! Tisztelettel tuda
tom önnel, hogy óhajtását szíves készséggel teljesítem. 
Varrónő létomre ülő életmódot folytatván, már hosszabb 
idő óta gyomrom nagyon fájt, étvágyam elveszet s 
emésztési zavarok bántottak, de a midőn az ön svájezi 
zavarok bántottak, de a midőn az ön svájezi labdacsai
ból egy dobozzal elfogyasztottam, azóta sokkal [jobban 
vagyok, miért is ezennel szívesen nyilvánítom hálás 
köszönetemet. Hatalmas gyógyitóerejü készítményét, 
minden hasonló bajokban szenvedőknek a legmelegeb
ben ajánlva, maradok háládatos lekötelezettje : Pro haska 
Emma, varrónő. — Ez aláírás valódiságát bizonyitom: 
Valenta, polgármester. (P. H.) Gaya kir. város polgár
mesteri hivatalától, 1886. okt. 16. — Brand R. gyógy

szerész svájezi labdacsai (egy doboz ára 70 kr.) a 
.gyógyszertárakban kaphatók, de meg kell nézni védő- 
• jegyét, mely fehér kereszt vörös mezőben, s Brandt R. 
; névaláírását.



A ti kétségben van a felett,
„ a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbarát** czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak biza- 
■y*K háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szóló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset- 
ben egy egyszerit háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos b^j esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barút‘“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe Bem kerfil.

Eladó Dereglye.
Egy nyitott, tiz öl hosszú, erős szer

kezetű, legjobb karban lévő, minden szük

séges felszereléssel ellátott Doroglye, 
mely 500 métermázsa terhet 
elbír, jutányos áron eladó; bővebb 
értesítés Szolnokon a Szent-Istvánhoz czim
zett gőzmalomban kapható.

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Pályázati hirdetmény
Jász-Nagykun-Szolnokvármegye tiszai alsó 

járásához tartozó T.-Várkony, Vezseny és 
Rákóczi községekből álló egészségi 
körorvosi állása, mely 550 frt kész
pénz és T.-Várkony községben természetbeni 
lakás éi a megállapított látogatási dijak általi 
javadalmazással van összekötve, lemondás foly
tán üresedésbe jött.

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen az 
1887. évi április hó 14-én délelőtt 
9 órakor T.- Várkony községházánál 
megtartandó választás utján betöltendő körorvosi 
állást elnyerni óhajtják, hogy a törvény értel
mében felszerelt kérvényeiket az 1887. évi 
április 10-ig alólirt járási főszolgabíróhoz 
mutassák be.

Földváron, 1887. márczius 15-én.
Tiszai alsó járási főszolgabíró:

BENKÓ ALBERT.

Konsitzky György
fűszer, anyag, csemege, ásványvíz kereskedő

1887. töltésű parádi víz.
Előnyösen ismert parádi égvényes kénes® ।

savanyuviz kizárólagos folerakatát Szolnok és 
vidékére mint előző években úgy ez évben is ISI

^^^^^| fűszer, bor, ásvány- " 
víz, csemege keres- । 
kedőnék SZOLNO- I 
KON adtuk át; ki ] 

I azt mindenkor friss 
töltésben a követke- 

, ző árakon fogja áru
sítani.

Fogyasztók részére:
egy 1 literes üveg 22 kr. egy 3/4 literes 
üveg 16 kr. egy V, literes üveg 11 kr.

Ismét eladók részére:
100 1 literes üveg 20 frt, 100 3/4 literes üveg 
15 frt, 100 Vs literes üveg 10 frt 50 kr.

Csakis készpénz fizetés engedmény és le
vonás nélkül raktáron

tisztelettel
a gr. Károlyi-féle urada

lom igazgatósága.
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Nürenbergi torma

A közelgő Húsvéti ünnepekre, i g
Ajánlom a n. é. közönségnek be-^ 

esés figyelmébe, nagy választékban ki-
tűnő minőségű

KASSAI SÓDAR-jaimat.
Kiváló tisztelettel 

kerteld ferencz 
fűszer-, bor, ásáányviz-, csemege-keres
kedő a „SZERECSENu-hez Szolnokon.

ti 
u

JQ 
U 
N 
03 
X 
ho 
cd 
z

Olasz Carfiol

SZOLNOKON.
Ajánlja a n. é. közönségnek friss töltésű 

ásvány vizeit u : m:
Mohai Ágnes, Bárt fai, Bilini, Cai Isbadi, Csín 

iblany, Czigelkai, Eger freuts kuti, Einsi, Gleichen- 
bergi Const, Gieshüblt Halli, Koritniczai, Lipici jód, 
Margit, Maritnbadi, Preblaui, Radeini, Szolyvai, Szít- 
Imi, Seltersi, Rohitsi, Salvator, Ivándai, Szántói. Seid- 
sützi.

Minden itt fent elő nem sorolt egyéb bel- és kül
földi vizeket megrendelés esetén gyorsan és pontosan 
a legjutányosabb árban szállítok.

Kiváló tisztelettel
KONSITZKY GYÖRGY.

Í
 Somogyi József ügyvédnek Szol- g 

nokon a nagygőzíürésznek átellenében 
levő tanyáján 10.000 kéve nád egészben 
vagy részletekben eladó.

EQUITABLE 
az Egyesült-Államok élebiztositó-tár- 

sasága NEW-YORK-ban.
Alapittatott 1859-ben.

Biztosítási állomány 1886. deczember 31-én. 1.747.000.000 
márka.

Az uj felvételek kitettek : 
1884-ben 1885-ben 1886-ban

360.000,000 408.000,000 474.000,000 márka.
Az összalap emelkedett 1886 január hó l-től 1887. január 

tjéig 272.000 000 márkáról 321.000,000 márkára.
A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó l-én 6800)0,000 
inárkát tesz ki és múlt évhez viszonyítva 130 000.000 már

kával emelkedett.
Tőkebefektetések Európában 16.000.000 márkán felük A 
kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. Minden kötvény 
visszavásárlási és leszállítási joga 3 év múlva. A 100.000 
dbllárból álló részvénytőke alapszabályszerüleg csak is /°/0 
kamatoztatik, az azon felüli sok millióra rugó nyereség 
kizárólag a biztositoltak javára esik.

Aligazgatóság Magyarország részére:
Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

Becs. Singerstrasse 15. sz. 
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL“.

Vértisztitó labdacsok,
verteitek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudálalra méltó hatá- 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6skatulyával 
1 frt 5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr , 4 tekercs 
4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr- 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik. _

A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk : “WO 
Leongang, 1883. május 15. gát végezheti. Ezen közleménye- 

Igen tisztelt újam ! Önnek piru- met minden szenvedő javára fel 
Iái valóban csudalatra méltóan mű- használhatja s kérem egyúttal, szi- 
köd-’ek, nem olyanok ezek, mint veskedjék két tekercsesei küldeni 
egyéb dicsőített szerek, hanem se- valamint két darab chinai szap- 
géíyt nyújtanak majdnem min- pánt is. Kiváló tisztelettel 
denben. I Novák Alajos, főkertész.

A husvétkor küldött pirulák lég-•
többjét ismerőseimnek és barát ' Tekintetes ur1 Előre bocsátva 
jaimnak osztottam, s mindnyáján hogy önnek minden gyógyszere 
segítettek, még magas korú egyé- 1 egyformán jó, mint a kitűnő 
nek is s különböző bajokban ha fagy-balzsam, mely az én 
nem is teljes jó egészséget, de te-1 családomban több idült fagyda- 
temes javulást táp sztaltak. s foly- ganatot gyorsan megszüntetett, 
vást használni akarják. Kérem dacára az úgynevezett universalis 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 I gyógyszerek iránt való bizalmat- 
tekercset küldeni. Tőlem és mind- . lanságomnak, elhatároztam, önnek 
azoktól, kiknek szerencséjük volt vértisztitó piruláit használni s ezen 
az ön pirulái által egészségüket | apró golyócskák segélyével, hosz- 
visszanyemi. fogadja benső kö- ] szu év, aranyér bajomat ostro- 
szönetünket. 1 molni. Nem akarok magamnak

Deutinger Márton. | érdemet szerezni, midőn önnel tu- 
I datorn. hogy régi bajom több heti 

Béga-Szt.-Gy jrgy, 1882. febr 16.. használat után, egészen megszünl 
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem I s ismerőseim körében a iegszor- 

ki eléggé benső köszönetemet az j galmasabban ajánlom. Az ellen 
ön piruláiért, mert Isten segítsége j sincs kifogásom ha ezen sorokat 
mellett nőm, ki évek óta misere- — névaláírásom nélkül — r»yil- 
reben szenvedett s ha bár még | vánosságra hozza.
most is ilyeneket bevennie kell, l Tisztelettel C. v. T.
egészsége annyira helyre állott, l Bécs, 1881. febr. 20 
hogy ifjúi frisseséggel minden dol-

Fagy-balzsam Pserhofer J.- 
hosszú 

évek óta ismert legbiz'osabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do
boz 40 kr.

Golyva-balzsam,"^bi*- 
aan»—hato szer 

a golyva nyak ellen. Egy palack 
40 kr.

Élet-essencia (pyága* cseP- 
pék) elrontott 

gyomor, rossz emesztes. minden
nemű aítesti bajok ellen. 1 pa
laok 20 kr.

Ökörfarkvirágnedyáha- 
san ismert kitűnő háziszer ka- 
tarhus rekedtség, görcsös köhö
gés stb. 1 palack 50 kr.

Amerikai köszvény-kenőcs. 
legjobb szer minden köszvény 
és reumatikus baj, fogfájás. 
Ischiasz, fülfájás ellen stb 1 frt 
20 kr.

Alpesi növénynedv ''^10*"! 

palack 2 frt 60 kr., fél üveg 1 írt 
40 kr.

Szem-essenciaRo™rsihau ________ — sentol, 1 pa
lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr-

. Tannochínin-pomádé
| Pserhofer J.-tőI, számos év óta 
1 legjobb minden hajnövesztő szei 

közt, melyet orvosok elismernek.
I Egy elegánsán, kiállított nagy 
' adag 2 frt.
! Általános tapasz

— tanártól
I vágott és szúrt sebekre, rossz- 
! indulatu daganatok, még indült, 
I gyakran felpattanó láb dagana- 
| tokra is. körömméregre, sebekre 

s gyuladt részekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboz 
50 kr.

Általános tisztító só 
VűíncírS^vTtolTkitünoháziszer, 
a rossz emésztés következményei, 
fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
mellégés, aranyér, dugulás stb. 
ellen, 1 csomag 1 frt.

Ferenc-pálinka 1 palack 60 kr 

Lábizzadás elleni por
I 1 skatulya o0 kr.

Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.
Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák- 

lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü désre vagy utánvéttel

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Rum- és Tea-raktár

DITREH és GOTTSCBLIGH
Osztr. császár és m. kir. udv. szállítók

BUDAPESTEN.
Van szerencsénk értesíteni a n. érd. 

közönséget, hogy a mai naptól kezdve 

Konsitzky György 
füszerkereskedö urat

Szolnok és környékére egyedüli raktáro
sunknak kineveztük. Midőn a n. érd. közön
ségnek tudomására adjuk egyben felhívjuk 
szives figyelmüket, hogy fent nevezett raktá
rosunknál mindenkor, mindennemű

Szöllö eladás.
A szolnoki szőllöben 36 rúd (6 hold) 

terjedelmű jól fentartott,. nemes szöllő anyag- 
‘ gal és gyümölcs fákkal ellátott szöllős ker

tem, szép lakházzal, pinezészeti felszerel
vényekkel együtt jutányos áron eladó.

Id. MAKIK JÓZSEF
tulajdonos.

s 
§

és törvényileg védet

» RUM-jaink ^31
Pesti árainkon szolgaitatnak ki, mely vásár
lásnál a csomagolás és vitelbér megtakarit- 
tathatik.

Kivaló tisztelettel
DITRICH és GOTTSCHLIGH, 

BUDAPESTEN.
Rum- és Tea-raktár

Nyomatott, Havas Lipót gyorasajtóján Szolnokon.
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Előfizetési dij :
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fél évre . 2 írt
Negyed évre . 1 ír

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szor „ 10 kr.
■E* Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

jímwsu
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent lstván“-hoz
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdekli 
minden küldemények inté- 

zendők.

A mezei gazdák virág vasárnapja.
A természet ébred, — s vele a mezei mun

kálkodás is életre kel.
Az idei szokatlanul hideg márciusi napok 

fagya kezd engedni. — a mindig hosszabbodó 
napok melege kizölditi az elvetett magot.

'Pavasz van, — a természetnek, az újuló 
életnek ünnepe: vi rá g vasárn ap.

Ez a jó reménységek időszaka, főleg ná
lunk, a mezei gazdák közepeit.

Mindenki kezdi a szántást-vetést, — nézi 
a zöldülő mezőt, — a csírázni hajló őszi mun
kát. Hogy aztán a „ki mint vet, ugy arat*-féle 
közmondás igazsága nála hogy teljesül be, — 
az egy forró nyár s hosszú Ősznek kétes kime
netelű lefolyásától füg.

A mezei gazdák virágvasárnapján nem fog
lalkozhatunk alkalmasabb tárgygyal, mint a gaz
dasági élet megyénkben mutatkozó állapotával.

Nem tagadhatni ugyanis, hogy az utóbbi 
időben a megyei gazdasági élet terén örvende
tes lendület mutatkozik.

Már múlt évben is szép sikert aratott a gaz
dasági egylet Szolnokon rendezett kiállítá
sával. Napokon át volt városunk központja a me
gyei gazdaközönségnek. Mindenütt igazán meleg 
érdeklődés mutatkozott a gazdasági haladás, a 
termelvények, a gazdasági eszközök javítása s 
okszerű kezelése iránt. S nem csalódunk talán, 
ha azt mondjuk, hogy az ily kiállítások anyagi 
hasznán kivül még nagyobb haszon háram
lik gazdáinkra azon érintkezés folytán, mely
ben a külföldi s fővárosi vendégek itt tartózko
dása által lépnek.

Az idén megyénk két előkelőbb mezőgaz
dasági központján, J ászberény ben és Törő k- 
S z e n t-M i k 1 ó s o n rendez a gazdasági egyesü
let sorsjátékkal egybekötött tenyészállat- kiállí
tást, mely méltó folytatásátfogja képezni'a múlt 
évben rendezett szolnoki gazdasági kiálllitásnak.

Közöltük múlt számunkban, hogy a Török- 
Szent-Miklóson rendezendő kiállítás azon okból 
mert Budapesten f. é, május hó 7. 8 és 9. nap- 

; lődés. Jeleztük hogy gazdáink mindinkább igénybe 
veszik az egylettel való solidaris viszonynak 

i előnyeit.
j Most csak azt akarjuk körvonalazni, hogy 
, ezen a téren is áldásos szerep vár az uj köz- 
| gazdasági előadóra.
| Jeles elődje: J u r e n á k S á n d ot foldbir- 
j tokos mindent elkövetett a gazdasági érdekek ki- 
। elégitése körül. Nem volt az az áldozat, mely 

előtte nagynak tűnt volna fel midőn a gazdák 
jól felfogott érdekeivel állott szemben. Viszont 
nem csekélylett sémi erőt, mely ugy a megyei 
gazdasági egylet, — mint a megyei gazdakö
zönség jólétének emelésére felhasználhatónak mu
tatkozott. Kora daczára, — mely a fiatalos já
rás-kelés, — izgatottabb utazás, összejövetelek 

| s más toborzó munka iránt előszeretetet nem 
| érezhetett, — mindenütt ott volt, hol és mikor 
■ jelenlétét a közgazdászati érdekek szükségessé, 
j vagy csak óhajtottá is tették. Menynyivel in- 
! kább van módjában az egy fiatal erőnek, 
। ki mind ama tényezőkkel rendelkezik, melyek 

őt jó nevű elődjének nyomdokain, kitartó munka
■ utján biztos sikerekhez vezethetik.

Bizton hisszük, hogy a megyei gazdasági 
i egyletnek s az uj közgadasági előadónak buzgó 
। működésűk eléri a célt, ha szemök előtt fog le- 
i begni e jelmondat: „Erős akarat minden aka- 
1 dályt s nehézséget legyőz!“

! jain tenyészállatvásár fog tartatni, május 8-ka ’ 
helyett május hó 1-én tartatik meg; — s hogy 
ezen kiállításra a bejelentések legkésőbb: a p r i 1 
hó 15-ig fogadtatnak el. ■

A Jászberényben tartandó kiállítás ( 
' határidejében változás nem történvén, az f. é. 
május hó 15-én tartatik meg, bejelentések pe- | 
dig ezen kiállításra legkésőbb május hó 10-ig j 

। fogadtatnak el. !
1 Ezen gazdasági kiállítások érdekét növeli ! 
1 azon körülmény, hogy sorsjegyek bocsáttattak 
i ki több értékes nyeremény tárgyra. így aztán 

a gazdasági egylet a sorsjegyek eladásából meg
felelő bevételre, — a gazdaközönség pedig eset- 
lég egy—egy hasznos gazdasági állatra tesz 

i szert.
< A gazdasági egylet bázgó titkára: Toldi 
i Szabó László mindent elkövet, hogy a ket- 
! fősen hasznot hajtó sorsjegy árulást minél szé- 
! lesb körben népszerűvé tegye.

Fáradozásának már eddig is meg van azon 
figyelemreméltó eredménye, hogy a sorsjegyek 
közvetítése körül az ügybarátok lázas tevékeny
séget fejtenek ki. A sorsjegyek szépen kelnek, 
s emelkedik evvel együtt a sorsjegyekkel egy
bekötött kiállítás iránti érdeklődés.

Nagy elismerést érdemelnek a sorsjegyek 
elárulása körül főleg a Jászság némely városai 

: és községei. Ezek mellett kitűnnek Kun-Szt.-Már- 
; tón város, Tiszaföldvár, Czibakháza és T.-Vár- 

kony községek.
Mondhatni tehát, hogy ugy a török-szent- 

miklósi, — mint a jászberényi gazdasági kiállí
tások sikere, — az előjelekről Ítélve, — biz
tosítva van.

Meg kell emlékeznünk e helyütt még a me
gye területére újabban kinevezett közgazdasági 

1 előadóról.
Az uj közgazdasági előadó nagyon fontos 

állást foglal el megyénk gazdaságának jelen ál
lapotában.

| Jeleztük már fentebb azon örvendetes kö- 
, rülményt, hogy a mezei gazdasági egylet mükö- 

11 dése iránt napról —napra nagyobbodik az érdek-

—e.

Politikai szemle.
A múlt hetek háborús hírei és izgalomteljes ké

szülődései után ismét derültebb képet nyújt a magas 
politika láthatára. Újra bebizonyult azon közmondás igaz
sága, hogy „ha békét akarsz, készülj a háborúra*. A ha
talmak lázas készülődéseiből, — a nagy politika vezér- 
férfiainak agodalomteljes nyilatkozataiból, a világlapok 
harczias hangjából következtetve, minden valószínűség
gel lehetett volna következtetni, hogy a kinyíló tavasz, 
a háború véres küzdelmeit is fel fogja költeni. Az utóbbi 
napokban azonban kezdenek szétfoszlani a háború vé
szes fellegei s ismét a békés kilátások derűje tűnik elő.

_ T Á R C Z A. _
mosdom . . .

Nem mondom soha, hogy „szeretlek,* 
Nem mondom szóval e/t neked. 
Szivem mélyén elrejtve ó'rzöm. 
Miként a sir néma leszek.
Ajkam, szavain nem mondja néked 
Nem kéri tőled üdvömet, 
Tekints szemembe, olvasd magad" 
Szememb ’l - lelkemet!
S ha onnan nem tudod olvasni.
Mi ott némán epedve ég, —
Álom volt akkor, boldog álom ;
Bocsásd meg azt. hogy álmodék.

— németből —

Az ideál.
— A BJász-Nagykun-Szolnok“ eredeti tárczája —

Kis szöszke bajusz a l’anglais, — monocli s egy 
fess öltözék, — kész az i d e á 1.

De van más formában is.
Például: ragyogó nagy fekete szempár, -- korái 

ajkak, — elegáns lábak. Ez beválik női ideálnak.
Különben ez ideál minden lépten-nyomon kisért.
Légy szomorú. — mikor körülted mindenki vigad: 

— gyűljön ki arezod, — mikor egy concerten a ven- 
dégmüvésznő Hugó Victor „Fecskefészkét* szavalja; 
— menj sétára magadban, — midőn társaid meghívá
sára velők nem tartasz ; — s biztosra veheted, hogy 
másnap már azt monják rólad: „Maga de nagyon 
ideális I*

Mindenkinek van egy ideálja. Soknak több is.
Az öreg Pulszky beszélte egykor, hogy rövid 

földi életünknek ideáljait három főalakban vonhatjuk 
össze. S e három főalak szerinte: a szerelem.— 
adicsőség ésapénz.

S gondoljuk csak meg jól a dolgot. Akkor el
fogjuk ismerni bizton, hogy jó Pulszky papának igaza 
van. E három istenség képezi az emberek idealiz
musát.

Maga persze tagadólag rázza fejét. Paradoxon- 
■ak, álokoskodásnak tartja azt, hogy a pénz ideál lehet.

■ Pedig nincs igaza. Mert ha van igazán valódi
idealista, ez a . . . pénz imádó.

| Annál nagyobb ideálista ugyanis valaki, minél
i kivihetetlenebb czélt tűz ki magának, hogy azt 
í elérje.

A pénz-ideálismusnál aztán nincs kivihetetlenebb 
valami. Mert annak nincs határa. Végtelen az, mint 
a tenger, melynek hullámai nem oltnak szomjat.

De meg alakja sincs. Csak anyaga, mely mérhe
tetlen. S ezért legerősebb ideál ... a pénz.

A dicsőség ? Az már nem olyan arrogáns 
természetű.

I Alkalmazkodik a helyhez, időhöz, — viszonyok- 
I hoz és személyekhez. Lehet olyan dicsőség, mely má

soknak gyalázat. Herostratus felgyujtá a görögök 
szent templomát, hogy neve örökre fen maradjon. O 
igy kereste a dicsőséget. És megtalálta.

A szerelem? Köztük a legszerényebb. Beéri egy 
személylyel, — egy kézfogással, — ruhaérintéssel, — 
egy semmivel. A szerelem szerény, akár egy makk
hetes.

! Ez okból választám én is ideálomul őt.
I Az az: igazat szólva, én nem tudom, van-e ne

kem ideálom.
Mert, hogy ideálunk a szerelem lehessen, 

előttem szükségesnek látszanék, hogy az ember szerel
mes legyen. Már pedig azt nem mondhatom magam
ról ; — lehet, — de én nem hiszem.

Szerelmesnek ideál nélkül lehet-e lenni ? Ez 
a kérdés.

Mielőtt e kérdés megfejtésére törekedném, ki kell 
emelnem ama ellentétes álláspontot, melyet az i d e á 1 r a 
nézve a többi emberekkel szemben elfoglalok.
Előbb igazat adtam jó Pulszky papának. De csak ugy 
próbából, hogy maga mit szól hozzá ?

. Most tagadom, hogy igaza volna. De már nem pró
bából, hanem azért, mert azt hiszem, az ő állítása reám 
nem alkalmazható.

Szerintem csak az az ideál, kiben vagy a miben 
az ember feltétlenül hisz. Kit, vagy a mit az ember 
olyannak lát, mint a minőnek szereti látni. Hit és vak
ság, — ez jellemzi az ideált

De ha elfog a kételkedés midőn kedvencz eszmé
det megvalósítani vágysz ; — ha elfogulatlanul tekinted 
azt, amire kitartóan törekszel; — ha nem félsz szem
benézni azon apró hibákkal, melyek vágyaid alakjánál 
sötét foltot képeznek ; — nyugton lehetsz, mert az ideál 
sohasem fog háborgatni.

Hit nélkül ideál nincsen, — ideál nélkül szerelem- 
Nos, ezek után vallja be, lehetek-e én szerelmes?

Mond a holló: „sohasem*. * * * ,
Kegyetlen lennék azonban maga iránt, — ma

gam iránt pedig nagyon udvariatlan, ha tovább is un
tatnám haszontalan okoskodásaimmal.

Inkább közlök magával egy pár levelet, mely vé
letlenül Amélie barátnőm utján kezembe jutott.

Hallja.
— Kedves Amélie I Tegnap láttam őt ismét. Ifjú 

Fromont-t játszotta. Tudod, hogy elragadó volt I Az a 
nemes pathosz szavaiban, — elegencia játékában. El 
vagyok bűvölve. Óh ! ha tudná, mily visszafojtotott lé
legzettel hallgatom minden szavát! ? Ugy akkor min
dig, mindig ott maradna a színpadon. S én hallgatnám 
mindig, örökre. Örökre tiéd, Elza*. (

A második levél" így szól:
— „Kedves Amelie! Megkérte kezemet Jenő. Csak ’ 

azt ne tette volna. A csúf jószág* Elvesztette előttem 
minden érdekességét. Most már hozzá kell mennem, 
azt mondja a mama. Minő kár. Hol maradnak el ezu
tán azok az epedő pillantások ? Minő prózai ember lett 
egyszerre belőle ! ? Vigasztalhatlan vagyok, belátod, ölel 
Teréz*.

Kívánja, hogy a harmadik levelet is elolvassam ?
Nem. Ez teljesen felesleges. ..
Csak azt teszem hozzá, hogy Elza pár nap múlva 

találkozott az isteni Fromont-tal az operaház folyosó
ján. Épen egy kardalnoknőt karolt És ? — Elza kiáb
rándulva suttogá : Oh az ostoba 1

És Teréz, — kérdi maga.
Ö férjhez ment, — s most már boldog családanya.
Óh, óh ! az a csúf ember !
De hova lett az ideál ? 1 . . .

Egy realista.



A hatalmak hivatott képviselői mindenütt sietnek kije
lenteni, hogy a készülődések csak a béke biztosítása czél
jából tétettek; — az államok egymásközti érintkezései
ben ismét a békés mozzanatok kerülnek felül; — Biz- 
mark már nem lát vészt a francziák hadsereg szapo
rításában, — a francziák harczias hadügyministere a 
német császár egészségére üríti poharát, annak kilenczve- 
nedik születésnapján; Oroszország nem keresi a casus 
belli-1; Olaszország csatlakozik a kettős császár szövetség
hez. Szóval mindenfelől békés hirek érkeznek. Hogy azután 
mikor fog ismét egy váratlan fordulat beállani, azt ter
mészetesen a diplomaczia legelőkelőbb egyéniségei sem 
tudják előre. Bismark legközelebb maga úgy nyilatko
zott egy államférfin előtt, hogy .két hónap előtt biz
ton hitte a háború kitörését, ma azonban már nem, 
de hát az előre nem látott esetektől mindig kell tartani. 
A politikában el kell készülve lenni mindenre. Mindig 
akadhat itt vagy amott holmi bolgár, a ki fejünkre 
eshetikl* ...

Ha tehát a béke reményei és kilátásai mosolyognak 
is felénk jelenleg; — egy pillanatig sem szabad magun
kat azzal áltatni, hogy a háború eshetősége már most 
hosszú időre eltávolíttatott. S ha örülünk a békés hí
reknek, ne feledjük el soha, hogy mily csekély dolgok 

- Rögtönzött házibál. F. hó 1-én kedélyes társa
ság gyűlt össze H a j d u. S á n d o r ven ég 
termeiben. Az óra úgy hat felé járhatoU - bar avval 
legkevésbbé gondoltak az élénk cseveg , t h t 
lók s a még élénkebb társalgásba eredt mamát Lehet 
hogy ezért hírneves Lechnerünk, vagy J^entiu^n Neheztel. De mégis ki kell jelentenünk hogy abban 
a kedélyes társaságban senki sem gondolt sem órára, 
sem órásra, sem időre, - mely gyors 
A dusteritékü asztaloktól a tanezterembe fejtettek a 
tánezos párok, mert hiszen a hol fiatal lányok e® 
sulandó gargonok összekerülnek, a lancz kimar - 
tatlan. A tánezban részt vettek: Hajdú Sándorné, Gyár
fás Etelka, (Bpestről) Hidassy Etelka Hajd« ’
Hajdú Zsuzsika, Kiéger Erzsiké, Bastl Irma. JánCT 
zökben pihenőül társas játékokat rendezett a J 
fiatalság melyben már a nem tánezos párok is reszt
vettek. Á legjobb hangulatban lezajlott 
bálnak még is csak az az átkozott Lechner-féle taL 
óra vetett véget, mikor nem átallott éjfél után 1. 
mutatni. így bosszulta meg magát mégis Lechner, 

no A 
gyufagyárban azolgálalban, rékas. 3Zál.lé,u 19

soha, hogy m y y , ,_ ,____ . 1- 31-én gazdasszonyától egylegnagyobb veszedetaek feUdé- é- ho

kamrába, hogy hozzon onnan pálinkát a kocsis számara. 
' — A szolgáló leány csakhamar ki is hozott egy pa- 
I linka kinézésű folyadékkal telt üvegcsét. • 
I tette ki azonban a kocsis az átnyújtott üvegcse , 

gyomor fájdalmak vettek rajta erőt, s nehány Perez 
múlva iszonyú kínok között meghalt. A kapitányság 
rögtön intézkedett a halott elszállítása, a a nyomoz" 
megejtése iránt, s kitűnt, hogy a szegény ember pálinka 
helyett tévedésből egy a gyufa gyártáshoz hasznaim szo
kott folyadékot kapott.

— Véres dráma színhelye volt f. hö 1-én délu- 
1 tán a Scheftsik kert. Vadász Pál fiakkeres régóta rósz 

4 viszonyban élt feleségével, ki az erényességet legkevésbbe 
i sem számíthatta tulajdonságai közé. A házaspár válo- 
I pert is folytatott, melynek eredményekép a vagyon, mint 
I női hozomány, az asszonynak lett megítélve, s ezert or- 

ralta a bosszút keblében a bősz fiakkeres. Tegnap délu
tán a járásbíróság előtt volt az asszonynak dolga, mely
nek végeztével a Scheftsik-féle kerten keresztül akart haza 
térni. A férj, a ki tudta, hogy felesége a bíróságnál 
van, már a kertben várta őt, s mig a mit sem sejtő 
nő a vendéglősnével beszélgetett, élesre fent késevei 
megrohanta, s a rémületében futásnak eredt asszonyt a 
kuglizó helyiség mellett utolérvén, a földre taposta, 
s késével kétszer beleszurt. Szerencsére épen ekkor 
jött haza Fábik vendéglős Dr. Váczi József törvsz. orvos 
kíséretében. Látva a kifejteni készülő tragoediát, az iz
mos vendéglős rögtön a tett helyén termett, s kiszaba
dította a nőt, férje gyilkos kezei közül. A megszűrt asz- 
szonyt Dr. Váczi részesítette az első orvosi segélyben, 
s azután kocsira téve, hazaszállították. A szúrás a szív 
alatt erős kezekkel ejtetett, szerencsére azonban a se
lyem válfüzöben akadályra találva, csak félig hatolt a 
bordák közé. A gyilkos félj rögtön átadatott a tett szin
tere mellett levő kir. ügyészségnek.

— Meghívó az 1887. évi april hó u-ón Kenderesen 
az újonnan épült ref. iskola termeiben Horthy Istvánná, sz. 
Halassy Paula ő nagysága védnöksége alatt tartandó zárt
körű bálra. Szombathely Endre b. b. elnök, Horthy 
Zoltán b. b. alelnök, Ember Elek, Győry Lajos pénztár
nok, Magyary Kossá Béla, Magyary Kossá Ödön, Mo- 
csáty Géza jegyző, Mocsáry Pál, Nászay Rezső, Pefhes 
Lajos, ifj. Rázsó Béla, Rigó Nándor rendező bizottsági 
tagok. Belépti díj: Személyjegy 2 frt. Családjegy 5 frt- 
A tiszta jövedelem a kenderesi ref. egyház harang alapja 
javára fordittatik. Kezdete 8 órakor. Felülfizetések ^üszü- 
nettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáziatnak. — Mint 

I e meghívóból látszik, a Kenderesen rendezett 
I tánczmulatság úgy fényben, mint a részvétel aranyaban 
í felül fog emelkedni azon tánczmulatsagokon melyek 
i már mai napság a vidéken még a farsang időszaka 

alatt is csak gyéren rendeztetnek. Az általános gazda- 
i sági válság érezteti hatását mindenben s mindenütt. 
' Behatol a fényárban úszó fővárosi divattermekbe is 
! Hogyne érezné meg akkor a vidék bomlaszto erejet. 

Annál örvendetesebben vesszük tehát tudomásul a

elégségesek gyakran a
zésére. - -

A külpolitika teréről érkező békés hirek megnyug
tató hatásával azonban annál nagyobb ellentétet képez 
Thun Leó grófnak a Bach-korszak egykori ministeré
nek az osztrák urakháza egyik legutóbbi ülésén tartott 
beszédje, mely mint az elmúlt szomorú idők egy kisér
tő szelleme, jelent meg Magyarország állami önállósá-
gának kőfalát döngetni. . ,

A czentralisztikus érzelmekkel saturált exminister 
ur a monarchia dualismusát — tehát a korona s a ma
gyar nemzet közti kibékülést, — valamint az Austria 
és Magyarország közt 1867 ben letre jött kiegyezést 
„aggasztó provisoriumnak* nevezi. Sajnálja, hogy e pro- 
visorium megváltoztatására nincs hatalma az osztrák urak 
házának, — de ép ezért ébren kell tartani szerinte a 
népben azt a tudatot, hogy „a régi osztrák csá
szárság még mindig fennáll.*

Austriával történt kiegyezésünk huszadik évében 
valóban, — ha aggasztóan nem is, de mindenesetre kü
lönösen hangzik ő felsége egyik tanácsosának ajkairól 
az ilyen nyilatkozat. S ha nyomban nem követte volna 
azt az osztrák minister elnöknek Taafe grófnak czáfoló 
szava, mellyel védelmébe vette a törvényes közjogi ala
pot, s ha nem lennénk arról meggyőződve, hogy a cen- 
tralisticus exminister szavai csak egy elfogult, czentra- 
listikus eszméihez görcsösen ragaszkodó s a létező vi
szonyokat nem mérlegelő, elöregedett agynak szülemé
nyei : — talán komolyabb jelentőséget kellene annak 
tulajdonítani; — de igy egész nyugodtan sorozhatjuk 
azt a curiozumok közé. Hiszen a hírhedt gróf maga is 
kijelenté, hogy csak azért nyilvánítja szavát, .ne
hogy gondolatai vele sirba szálljanak.* Maga is érzi 
tehát, hogy csak ő neki vannak efféle gondolatai, 
s hogy azokat más nem hangoztatná. Halála előtt 
még egyszer, utoljára, kiakarta tehát mondani, hogy 
a dinasztia monarchiáját az .osztrák császárság* 
elnevezés illeti meg és elénekelte a régi czentraliszti
kus politika hattyú dalát.

Annélkül tehát, hogy komolyabb jelentőséget kel
lene tulajdonítanunk a Bach korszak ama viszhangjá- 
nak ; — csak az lephet meg kellemetlenül bennünket, 
hogy e beszéd hatása alatt azt kell hinnünk, miszerint 
Austriában még most is vannak olyanok, kik rósz szem
mel nézik Magyarország állami önállóságát s a kik nern 
tudják kellőképen méltányolni azon mind inkább bi
zonyossá való körülményt, hogy az Osztrák-Magyar 
Monarchia állami biztonságának egyik leghatalmasabb 
bástyáját épen Magyarország állami önállósága 
képezi.

Megyei és helyi hirek.
— Sajtóhiba csúszott be múlt számunk egyik új

donságánál. Jeleztük ugyanis, hogy Kozma Sándor kir. 
főügyész a szolnoki törvényszéket megvizsgálta. A tény 
pedig az, hogy a kír. ügyészség vizsgálata miatt tar
tózkodott városunkban.

— Tóth Mór királyi ügyész ur múlt hó 31-én 
hivatalos ügyben nehány napra Karczagra utazott.

— Uj Ügyvéd. Dr. Haraszti Emil, e lapok 
derék munkatársa, Íí hó 26 án Bpesten ügyvédi okleve
let nyert.

— Kir. erdésztiszt jő városunkba e hó 14-én. hogy 
a megye területén levő erdők (?) üzemtervének létesí
tésére a szükséges munkálatokat, keresztül vigye.

— A szolnoki m. kir. adófeiügyelő székhelyén 
1887-1888 és l889-ik években működő adófelszólam- 
lási bizottsághoz elnökül, id. szolnoki Scheftsik 
István, helyettes elnökké Gajdátsy Nándor 
urak lettek Br. O re zy Bein m. kir. belügyminister 
ur ő nagyméltósága által kinevezve.

— Csekey István, a szolnoki református fi ókegy
ház buzgó lelkipásztora s derék ifjú szónoka március 
hó 27-én Czeglédre rándult, hogy a szolnoki 
református egyház alapja javára egyházi szónoklatot 
tartson. A szép szónoklatnak megfelelő eredménye is 
lett, a mennyiben a czeglédi hivek mintegy 110—120 
irtot adakoztak össze a nemes czél sikeresitéséhez. 
Jövő számunkban részletesebb adatokat fogunk e tárgy
ban közölni.

— A szolnoki református templom újjáépítése 
czéljából megindított mozgalom eredményesnek mutat
kozik. Már az eddigi gyűjtés összege 2700 irtot tesz 
ki. szép siker úgy a református egyháztanács, 
mint az egyes buzgó pártfogók részéről tanúsított ál
dozatkész közreműködésén alapszik' Utóbbi időben alig 
volt egy —egy mulatság, hangverseny, összejö
vetel, melyen a ref. egyház alapja javára nem tettek 
volna fűre jótékony filléreket. Hogy csak egyet em
lítsünk, Kisújszállás város lelkes honfiai 200 
frtot szereztek be a nevezett egyházalapnak egy hang
verseny jövedelméből Felhívjuk e helyen is olvasóin
kat ez üdvös czél előmozdítására és segélyezésére.

Hor t h j -------- -
úrnőnek, - mint a bál elnökének: Szombat
helyi Endre járási főszolgabírónak kedvelt egyé- 

! niségei összevonzzák úgy Kender es, mint vidékének 
' intelligenciáját, hogy az A p r i 1. hó n-én tartandó 
• bál alkalmával leróják a táncz musájának épugy, — 
i mint az ottani református egyháznak jótékonysági adó- 
; jukat. Mint tudjuk, Budapestről, Szolnokról, Török- 

szent-Miklósról, Kisújszállásról,’T.-Roffról, Karczagról s
' Kunhegyesről több vendég érkezik a bálra.

— Az Erzsébet közkórházban Jászberényen az 
1886-ík'évben felvétetett: 218 férfi éa 124 nS. Össze
sen ápoltatott: 342 egyén. Ezek kozni. Gyógyult 160 

! férfi 81 nő, Összesen 241. Javult 15 férfi, 15 nő, os.- 
I szesen 30. Gyógyulatlan távozott 8 férfi, 9 nő, ossze- 
^17. Meghal? 21 férfi, 5 nő, összesen 26. TovAbbt 

i ápolás alatt maradt I4 férfi 14 nő összesen 28. Ösz- 
szesen 218 férfi, 124 nő, Összesen 342. Gyógyult tehat 

i íz ápoltak 71%: javult 8.7’/., gyógyulatlanul távozott 
i 5*/., meghalt 7.6'1* Az egyes korfajokat tekintve volt 
! az ápoltak közt belgyógyászati 95 férfi (az ápolt fér- 
I fiák 43 ;•'•) 57 nő (az ápolt nők 46*/o) Szemészeti 73 
! férfi fáz ápolt férfiak 33 S* * 35 nő (az ápolt nők 28.2 /•). 
! Sebészeti 2 férfi (az ápolt férfiak 0.9e/i) 2 nő (az^apo. t 

nők 1 6%). Bujakóros 48 férfi (az ápolt férfiak 22.1 /.)
1 30 nő (az ápolt nők 24.2*/.). Összesen 218 férfi és 124 no. 
I A halált előidézte 8 esetben gümőkór, 5 e. aggkor. 3 e. 

hasihagmáz, 3 e. vizkór, 2 e, gutaütés, 1 e. csipizulési- 
l7chner-^ 1 e- mellgörcs, 1 e. májkörszöveslob, I e. szivbil-

I lentyű elégtelenség, 1 e. veselob. Összesen 26. Az ápolási 
’ napok száma 8650 volt, esik tehát a kórházból távozott 

314 egyén után egy egyénre 27-5 ápolási nap
1 _  Gőzhajók menetrendje. A felső Tiszán. Szolnok

és Szeged közt vegyes szolgálatban f. é. ápril hó 3-tól 
további intézkedésig. Fölfelé. Szegedről Szolnokra: 

i vasárnap és szerdán reggel 5 órakor, először april hó 
' 3-án- Szentesről Szolnokra; vasárnap es szerdán, reggel 
' 10 óra előtt nem, először ápril hó 3'án. Lefelé. Szol- 
1 nokról Szegedre : hétfőn és pénteken reggel 5 órakor, 
: először ápril. hó 4 én. Szentesről Szegedre : hétfőn és 
' pénteken reggel 10 óra előtt nem, először ápril. hó 4-é^.

— Az orsz. gazdasági egyesület legutóbbi vá
lasztmányi ülésén a közgazdasági szakosztály előter- 

í jeszté jelentését a jégbiztositási szövetség kérdésében. E 
> szerint az orsz. gazdasági egyesület választmánya az 
1 első m. általános biztosító-társaság által tervezett szö- 

vetkezelet ajánlani fogja a gazdasági egyesületnek.
— A mátrai, — vagy másszóval: k i s u j s z á 1- 

lás-kisterennei másodrendű vasút 
részvénytársaságnak első évi rendes közgyűlésé már- 

I czius hó 27-én tartatott meg Bpesten Károlyi Gyula 
| gróf elnöklete alatt. Az 1886. évi mérlegből kitűnik, 

hogy az elsőbbségi részvények ertekesittettek. A pálya 
: építésén buzgón munkálkodnak s alapos kilátás van 

arra, hogy e vasút még a folyó evben átadható lesz 
a forgalomnak. Az igazgatóság már a kisujszállás- 

1 turkevei vonal tervét is elkészítette s arra az építési
I engedélyt ki fogja eszközölni.

— Keresitény Magyarország czim alatt Clair Vil- 
> mos szerkesztése mellett egy uj heti lap indult meg 

Bpesten. A lap pályafutását April hó 3-ikán kezdi meg. 
Előfizetési árai: egész évre 4 frt ; félévre 2 frt, negyed 
évre I frt; — egy hónapra 35 kr. Az előfizetési pén
zek .Keresztény Magyarország* kiadóhivatalának Bpest 
IV. kér. Ferencz József rakpart 16. szám küldendők.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyéb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanáesot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az úgy nevezett h o r- 

igony P a i n - E x p e 11 e r név alatt ismeretes ha- 
ziszer készletben lartalik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj mar 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszernek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése a mai hirdetés
ből szerezhető meg. a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel. hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

Apróságok.
— Midőn XIV. Lajos egy szerencsés hadjáratból 

í visszatért, a nyolcz éves koronaörököstől azt kérdezé, 
mint áll a tanulással. — „Ah Sire* vtszonzá a kicsike, 

• „azzal nem sokra mentünk.* „Hogyan* ? „Valahányszor 
' felséged győzelmet nyert, mindig szünidőnk volt; hát 

igy miként tanulhattam volna sokat ?*

I Aristotelestől kérdezik* egykor, miért szereti oly 
nagyon a szép asszonyokat ? „Ilyesmit csak a vadak 
kérdezhetnek ;• válaszolt a bölcs.

r e s i bal rendezése hirét. S előre látjuk, 
bál védnöknőjének, a köztiszteletben álló 
y Istvánná szül. Halassy Paula

— Artizellí cirkusa márczius hó 30-án tartotta 
meg utolsó előadását nagy közönség jelenlétében. Az 
összes bevétel, — tekintettel az alacsony helyárakra, — 
most is csak 140 irtot tett ki ugyan ; - de a bevétel 
lehetségessé tette mégis, hogy a társulat f. hó 31-én 
délután Kecskemétre távozhassák, hol már nagy 
érdeklődéssel várják Szolnokról az oly sok viszon
tagságot kiállott derék igazgatót.

— Öngyilkosság. Madarason a múlt hó 24-ikén 
Biró Lajos ottani lakos a vele ezelőtt vadházasságban 
élő Tóth Sára nevű nő lakására menvén, őt egy élesre 
kifent késsel életveszélyesen megsértette s annak véghez 
vitele után magát öngyilkossági szándékból agyon 
szúrta.

— Meghívó. Szolnokon, 1886. april 3-án a Wechs- 
ler-féle kávéház belső termében tánczpróbával egybekö
tött tánczmulatságra. Rendezi: Bajlós Sándor, tánczta- 
nitó. A mulatságon gyermekek fognak .Körmagyart’ 
és .Magyar szólót* tánczol ni. Belépti dij: személyen • 
ként 1 frt, családjegy 2 frt. Kezdete 8 órakor. Jegyek 
előre válthatók Bajlós Sándornál, és a Wechsler-féle 
kávéházban.

kende 
hogy a CSARNOK.

Szolnok eleste.
— ^Történeti epizód. —

1 A gyászos emlékű mohácsi csata nlán, a két Ja
gelló __ 11. Ulászló és II. Lajos — tehetetlen uralkodá
saival megmételyezett s fénypolczáról oly rohamosan porba 

i omlott nemzet a bünhődés megdöbbentő képét adta. 
Nem volt elég a súlyos török labiga, belviszály is dúlta 
a hazát. Két király czivódott a koronán : I. Ferdinánd 
és Szapolya János s az igy származott zavarost aztán a 
török liga arra használta fel, hogy a zavarosban tetszés 
szerint halászott, az ország várait nagyrészben elfoglalta. 
Folytonos háború, cselszövény, idegen hadak fészke lón 
szegény hazánk. A töröknek hol egyik, hol másik ki
rály udvarolt s a haszon mindig csak a töröké lett. Majd 
János király halála után, (1540) az özvegy királyné Iza
bella folytatta tovább a bonyodalmat kitűnő tanácsadója : 
György barát (Utyeszenics, Marlinuzzi, Fráter György) 
barátból bibornokká emelkedett kitűnő eszű férfiú fur- 
fangjai után, kinek 1551. decz. i7-én reggel Ferrari 
tőrje lön tragikus kioltója. Ármány, orvgyilkosság, bör
tön volt a nagy emberek leszámoló démona egymásután, 
mialatt a törökök szüreteltek.

Perényi egri püspök is börtönben halt meg s utódja 
Oláh Miklós lön. Ekkor foglalták el a keresztények Szol
nok erős és nagyszerepet játszó várát, (1550) amely
nek vitéz parancsnoka lett: Zay-Nyári Ferencz.

Szolnok vára a Tisza mentén első stratégiai pont 
volt. A várat a Tisza és Zagyva folyta körül s könnyű 
börhid kötötte össze a várossal.

Midőn 1552-ben Achmed basa, másod vezér a vár 
alá érkezett és azzal szemben ostrom tábort Ütött, ada-



i nak el Török-Szent-Miklós, Fegyvernek, Dévaványa és a 1 
j tiszazugi községek.

Julajdonképi nemesebb baromfitenyésztéssel tudomá
som szerint megyénkben csak Kovásznay Zsigmond ur । 
foglalkozik. j

Sertéstenyésztésünk az utóbbi években rohamosan 
csökkent. Ennek oka a nyomott sertésárakban és a ma- 
laczok nagymérvű elhullásában keresendő. A malaczokból . 
egy éves korukig 15— 30'/. elhull vérhas, torokgyík, or- i 

! báncz, stb. következtében Ez igen természetesen a te
nyésztés hanyatlását eredményezi. A sertéshizlalással 
vidékünkön kevesen foglalkoznak. 1

Megyénkben általánosan a szőke kisjenői fajta ser
tést tenyésztik, kisebb számban tenyésztetnek a fekete 1 
mangaliczák és egynéhány angol husfaj-keresztezések.

1 Juhtenyésztésünknek is igen nagy akadálya a rop
pant elhullási százalék, a mi 15—30°/,-ra, de némely 
években még többre is tehető. Az egy pár napos bárá
nyoknak majdnem harmada, néhol még több pusztul el 

: vérhasban, később pedig a megmaradottakat s az egész 
birka-állományt az antraxos jellegű betegségek, himlő, 
stb. pusztítják.

Az utóbbi években kezdették helyenként az e vi
déken eddig tenyészteni szokott fésüsgyapjas birkákat 
angol husfajtákkal keresztezni a husproductio emelése 
tekintetéből Az igy előállított félvér-ürük hizlalásnál pá- 

| ronkint két havi idő alatt 100—110 kilogrammot érnek 
i el. Az ürühizlalás is már több helyen gyakorlatba véte- 
í tett, de sajnos, hogy eladásuknál üzérek közvetítésére 
' vagyunk szorulva. Egy pár hízott ürü ára az 1883—1884 
i évben 25—34 forintig volt, de áruk már a mull évben 
I is jelentékenyen csökkent, jelenleg a hasonló minősé- 
j günek ára 18—24 frt.

Nem hagyhatom felemlít és és megrovás nélkül azon 
। vétkes gondatlanságot, a mit a birkák gondozása és tisz- 
' tántartása (ha azt ugyan valahol látni lehet) körül gaz- 
| dáink nagy részénél tapasztaltam. Vannak nyájak, me

lyekből a rühet évek folyamán ki nem tudták irtani is 
J kiirtásukra még most sem fordittatik a kellő figyelem, 
| mert a nyáj kitisztítását lehetetlennek tartják, pedig an- 
। nak egyedüli oka a juhászok hanyagsága s merem álli- 
■ tani, gazdáink könnyelműsége.
i Ép ily vétkes könnyelműség tapasztalható az esett 
i birkák húsának felhasználásánál és el árusításánál is. Ál

lati hulladékok, dögök kevés helyen ásatnak el, a szük
séges ferlötlenités nem tétetik meg, hanem azokat egy
szerűen az utszélére vagy árkokba dobják s igy a ra
gály terjedésének — ha az állat esetleg ragályos bajban 
hullott el — gátot semmi sem vet.

tok szerent a várban : 200 magyar lovas, 300 német i 
(Ferdinánd zsoldos), 1000 cseh, 200 hajdú és 50 spa- | 
nyol őrködött a fenti parancsnok alatt.

Horváth Mihály nagy történet tudósunk Nyáry pa- , 
rancsnokot gyávának bélyegezte, a miért feladá e ha- 
talmas erődöt, pedig az alábbi adatokból beláthatja a 
laicus is, hogy a parancsnok kényszerhelyzete az ellent
ál lásra nem is gondolhatott.

Hogy a várparancsnok hű hazafi volt igazolja azon 
adat, hogy a basa első feladásra szóllilását, a lelkes őr- ' 
séggel megtagadta. Majd három napi ostrom sem tudta 
azt kezéből kicsikarni; sőt, hónapokig tartó ostrom is si
kertelen lett volna, ha a német őrségben meg van az a 
bátor kitartás, ami a többiben lankadatlan volt. A né
met őrség azonban oly félénk lön, hogy a többieket is 
bujtogatták, mely szerint a parancsnoknál sürgessék egy
hangúlag a vár feladását. A németek ezen óhaját leg
dühösebben ellenezte a maroknyi spanyol őrség.

A hűtlen, gyáva császári zsoldosok nem átallot- ; 
ták a parancsnokot ilyetén szándékjukkal felkeresni: 
„mivel látjuk — ugy mondának — hogy a magyarok 
pakolnak és az elvonulásra készülnek, mink sem aka
runk maradni* ♦) — erre a parancsnok feleié : „a ma
gyarok holmijukat szekerekre rakják, hogy azt a tüztől 
megoltalmazzák,* **) — miután a megfélemlett néme
tek látták, hogy a parancsnokkal nem sokra mennék, 
arczátlan követelőkké váltak s némi fenyegetödzéssel kö
vetelték zsoldjaikat. Az elszánt és elkeseredett parancs-
nők teljesitette a németek pénz óhaját, azonban ez 
sem csilapitotta le őket, hanem a gyáva himpellérek tit
kon elhatározták, hogy ladikokon megszöknek.

Az éber spanyolok az aljas tervnek nyomára jöt
tek és felfedezték a parancsnok előtt. A jó parancsnok 
megnyugtatta a spanyolokat, mely szerint ez lehetetlen 
lenne, mert a ladikok az ellen által el vannak már sü- 
lyesztve 8 a hű spanyolok ebben megnyugodtak.

Az éjjeli őrjárat azonban a németek szökését észre 
vette, zajt ütött. A németek feltartóztatása azonban 
most már késő volt, mert nagyrészben már elillantak s 
a kapu tárva állott.

Az egyedül maradt parancsnok bezárta azt, de a 
törökök nyomban voltak, kinyitották s a kényszer hely
zetbe jutott parancsnok fogoly gyanánt vitetett Achmed 
elejbe, a ki kihallgatva a parancsnokot, mint hazafias 
bajnokot, megdicsérte azt s az áruló németeket pedig 
üldözőbe vette és lekaszaboltatta utolsóig.

Eme zavart a spanyolok és magyarok felhasz
nálták a menekülésre s szerencsésen el is illantak*

Ez volt Szolnok eleste s igy került annak erős 
vára a törökök kezébe. A német sógorok árulásának 
lön az áldozatja, node . . . germán fides, nulla fides.

Ez történt az 1552-ik évben, a mely veszteségért 
néhány nappal később Achmednek vissza adta a köl • 
csont Dobó István Eger vár hősies védelmében.

1552-ik évnél, szomorú és örvendetes események
ben gazdagabb éve alig van hazánk ezredéves múlt
jának.

Szendrey Imre.

Közgazdaság.
J ász -N agy kun- Szolnokmegy e közgazdasági 

viszonyairól
az 1883. 1884. •• 1885-ik években

Jurenák Sándor közgazdasági előadó jelentése.*)
Állattenyésztés.

Merem állítani: hogy állattenyésztésünk, a lóte
nyésztés kivételével, évről évre általában silányabb 
eredményeket tüntet fel. Ezen állapot különösen a kisebb 
gazdaságokban mutatkozik. Azonban a nagyobb birtoko
sok közül is csak kis számmal vannak azok, kik a tu
lajdonképi álláttenyésztésre kiváló gondot fordítanak. A 
legtöbb gazda a mennyiség szaporítását tartá főczéljának.

A tenyészállatok kiválasztására gond nem fordit- 
tatik. Nincsen figyelembe véve az átörökítés tana. Czél 
az, hogy csikó vagy borjú legyen, de hogy arra is gon
dot fordítanának, hogy milyen tulajdonságait akarják 
emelni a tenyésztendő állatnak, vagy milyen hibáit akar
ják javítani, esetleg kiküszöbölni, arra alig van esel. 
Épen arra nem törekednek a legtöbben, a mi tulajdonképi 
czélja lenne az évek hosszú során át következetesen 
folytatott állattenyésztésnek.

Ujnbb időben lendületet vett a jobb husfajták im
portálása. A tett kísérletek eredménye eléggé kielégítőnek 
bizonyult. Ezért a hizlalásra is nagyobb gond lesz for
dítva. A hizlalási czélokra felhasználandó állatokat a 
legtöbb gazda vásárokon szerzi meg, mert e czélra nem 
vélik az állatokat haszonnal tenyészteni.

A hizlalt állatok értékesítésére piaczunk nincsen, 
ezért azok eladása rendesen üzérek közreműködésével 
történik. Az üzér sápja pedig ugy az eladó, mint a vevő 
jövedelmének csorbítására szolgál.

Megjegyzem ez alkalommal, hogy a nagybirtoko
soknál a hizlalásnak egyik föczélja az agyonkinozott 
„kimustrált* ökrök értékesítése, a melyeknél a haszon 
talán csak a hizlalás folyama alatt nyert trágyában mu
tatkozik.

A hizlalással kapcsolatosan emelkedik gazdáinknál 
a répatermelés iránti kedv, de ez még gazdasági szeszgyá
rak felállításában, a mi a hizlalás okszerű folytatására 
csaknem nélkülözhetetlen, még nem nyilvánul. Ilyen 
szeszgyár megyénkben tudomásom szerint csak a szan- 
dai uradalomban létezik.

Megyénk területe a baromfitenyésztésre igen hálá- 
datos, mivel a csak futtában végzett rósz cséplés miatt 
szalma- és törek-kazalaink s a hulladékok a baromfiak
nak bő táplálékot nyújtanak. A ludaknak s kacsáknak 
a sok belvíz és kiöntés valóságos eldorádot képez.

Baromfiakat, tojást nagyobb mennyiségben szállita-
•) Tört. Adatok, fertler M. 123. 1.
**) ugyanott.
♦) A „Gudatfgi értesítődből vesszük át ezen érdekes 

jelentést

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn április 4-én végtárgyalás.

Előadó Áray Károly trvsz. bíró.
Cserta János s -tsa ellen súlyos testi sélés bűn- ' 

lette miatt.
Kun Áron ellen hivatalos hatalommali visszaé

lés miatt.
Morvái Mihály s tsa ellen súlyos testi sértés bűn

tette miatt.
Szerdán április 6-án végtárgyalás.

Előadó Gyeness József trvsz. bíró.
Molnár Gábor ellen magánokirat hamisítás bűn

tette miatt.
Gulácsi Sándor s tsa ellen súlyos testi sértés 

büntette miatt.
Gyuricska János s tsa ellen lopás és orgazdaság 

büntette miatt.
ítélethirdetés:

Bagoly Imre ellen III. bir. it.
Hollaender Ármin ellen III. bir. it.
Söröcsik L. József ellen II. bir. it.

Csütörtökön április 7-én végtárgyalás. ..
Előadó Veress Károly trvsz. bíró.

Simái István s fsai ellen magánokirat hamisítás 
büntette miatt.

Feldmann Márton ellen vétkes bukás miatt
Nácsa János s tsai ellen lopás büntette miatt.

ítélethirdetés:
Kun István ellen II. bir. it.

Szerkesztői üzenet.
— C h a 1 u p k a Rezső urnák Turkeve. Jövőre hozzuk. 

Köszönet

Kereskedelmi muzeum Budapesten.
| A kereskedelmi muzeum igazgatóságának egyik ; 

legközelebbi (mull hó 20-án tartott) ülésében terme- 1 
tőinkre és iparosainkra nézve több fontos határozat ho- ; 
zatott, melyekre az érdekelt körök figyelmét ezennel fel- j 
hívjuk- •

Németh Imre ministeri tanácsos, a muzeum igaz- j 
gatója jelenti, hogy a múzeumnak eddig 40 városban 1 
vannak képviselőségei, melyek hivatva vannak arra, hogy 1 
az illető vidéken lévő termelőknek és iparosoknak az 1 
igazgatósággal való érintkezését közvetítsék, azok külön j 
érdekeit képviseljék és minden tekintetben fel világosi-’ 
tást adjanak.

Az igazgatóság reméli, hogy az egyelőre 28 város- ; 
bán tervezett vidéki képviselőségek szervezései a folyó [ 

I hó végéig befejezheti, miután az érdekeitek körében 1 
i mindinkább terjed a meggyőződés *a kereskedelmi mu- j 
i zeum fontos és hasznos volt iránt. j
! A mezőgazdasági csoportok számára minden 
! megyében külön képviselő fog kineveztetni. E végből : 

az elnök megkereste a megyei alispánokat, hogy 
j tapasztalt szakembereket jelöljenek ki.

Tudvalevőleg a muzeum első osztálya, tudniillilk 
a hazai termékek (nyersanyagok, félgyártmányok és 

; iparczikkek) állandó kiállítása az 1885. évi országos 
! kiállítás iparcsarnokában május hóban meg fog nyit

tatni. Habár ezen kiállításban vagy helyesebben min- 
! taraktárbau való részvétel mindenkinek bármikor szabad- 
! ságában áll, mindazáltal elhatározta az igazgatóság, 
1 hogy — tekinttel a szükséges berendezési munkáitokra 
i - azok részére, kik a kiállításban annak megnyitása 
: alkmalával részt venni óhajtanak, utolsó bejelentési ha- 
í táridőül f. évi máczius hó 31-két állapítja meg, meg- 
' jegyezvén, hogy a később bejelentett tárgyak az illető 
j csoportba már nem oszthatók be.
i A bejelentettt tárgyak az igazgatóság által min

den egyes kiállítóhoz ideje korán intézendő külön fel
hívásra és nem korábbán küldendők be.

Az igazgatóság továbbá fontos* határozatot ho
zott az 1887. évben beküldendő tárgy térdijának 
részbeni leszállítására vonatkozólag.

Több ipartársulat elnökségének, továbbá egyes 
vidéki képviselőknek e részen nyilvánitott óhaja foly- | 
tán ugyanis elhatározta az igazgatóság, hogy minden 
a szadályok értelméaen díjmentesen megillető egy 
négyszögmétemyi terület használatának fentartása 
mellett — az évi térdij minden, négyszögméternyi te
rületre és oly tárgyakra nézve, melyek nem szekré
nyekben állíttatnak ki - 5 frtról két forintra szállít
tassák le. — Ezen kategóriába tártoznak például a gé
pek, kocsik, bútorok, takarék-tűzhelyek, mezőgazdasági 
termények, faáruk stb.

Ezen kedvezményes intézkedés által minden
kinek lehetővé tétetik az, hogy a mintaraktárban 
készítményeinek teljes gyűjteményét állíthassa ki és 
azokat ily módon megismertethesse.

Miután a kiállítók kiállított tárgyaik felett, bár
mikor rendelkezhetnek, az igazgatóság egyesek ki
vonatára megrendeléseket, eladásokat teljesít és azon
kívül igyekezni fog a kiállítási helyiség látogatottságát 
ideiglenes kiállítások rendezése stb. által előmozdítani, 
azt hisszük, hogy termelőink és iparosaink örömmel 
fogják megragadni ezen alkalmat és minél számosabb 

। részvétel által oda fognak hatni, hogy a kereskedelmi 
■ muzeum termelő képességünk teljes képét nyújtsa.

Csődtömege eladás!
Vagyonbukott Sárkány Adolf volt szolnoki 

| kereskedő csődtömegéhez tartozó és a csődleltár 
I 1—824 tételei alatt összeirt, 3931 frt 97 krra be- 
| csült vasáruk és bolti felszerelvényeknek zárt aján- 
| lat utján leendő egy tömegbeni eladása, a csőd- 
| választmány 1887. marczius 30-án kelt határoza- 
8 tával elrendeltetvén : felhivatnak venni szándéko

zók, hogy zárt ajánlataikat a becsérték 10#/*-a, 
vagyis 393 frt 20 kr készpénz, mint bánatpénz
nek letétele mellett, aluirott*tömeggondnokhoz lég-- 
később 1887, april 15-ig nyújtsák be.

A csőd választmánynak fentartatik, hogy a be
érkezett ajánlatok bármelyéket elfogadja; kötve 
azonban egyiknek elfogadásához sincs és jogában 
áll valamennyit visszautasítani.

Az esetleg elfogadott ajánlat tulajdonosa tar
tozik az ajánlott és elfogadott összeget az ered
mény tudomásra hozatala után bánatbénze külön
beni elvesztésének terhe mellett két nap alatt 
készpénzben alirott csődtömeggondnok kezeihez 
lefizetni és a megvett tömeget ugyanakkor át is 
venni.

A csődleltár és raktár a kitűzött határidőig 
kívánatra bármikor megtekinthető.

Szolnokon 1887. ’márczius 31-én
Dr. Weiner Salwnion
ügyvéd, mint vb. Sárkány Adolf 

csődtömegének gondnoka.

Scheftsik István szolnoki faüz
letében,

Fa-sí ndely legjobb minőségű ezer drb á 5 frt 80 kr.
Tégla , » I-sőoszt.

ezer darab á...................................15 frt kr.
Tégla igen jó minőségű Il-ik oszt, ezer 

darab á.........................................13 frt — kr.
Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. hosz- 

szu darabja á............................... ‘
megrendelésre.

Vályúk tölgy — vörös és közönséges 
fényűből megrendelt minőségéhez 
képest . ,............................... -

Létrák természetes gömbölyű fából 12 
m. hosszúságáig, megrendeléshez 
képest legerősebben elkészítve

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
bükfa mét. öle á.....................

TŰZI fa egészséges száraz minőségű

28 frt — kr.

frt — kr.

frt — kr.

frt 50 kr.11

7 frt 50 kr.nyárfa á 
a házhoz vagy vasúthoz szállítása beleértve. 

Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr.,
1 frt 50 kr.

Vörös fenyő, közönséges fenyő és Tölgyfa anyag, 
nyers és tetszés szerint ki fűrészelt állapotban a 
legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni 
megrendelés gyorsan és a legpontosabban esz
közöltetik.



A H Kétségben van a felett,
_ a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbairát" czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjobbaksak biza- 
■yalt báziuerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről ssőlő Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen Mk eset- 
bee egy egyszeri háziezer ie elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
varható, s ez októl egyik betegnek sein kellene a „Beteg- 
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kéről.

JSSSZáSSSS

11887. töltésű parádi viz.
I Előnyösen ismert parádi égvényes kénes 
| savanyuviz kizárólagos fölerakatát Szolnok és 
I vidékére mint előző években ugy ez évben is

Mértél® í
t KERECSENHEZ. fűszer, bor, ásvány

víz, csemege keres
kedőnél SZOLNO
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke
ző árakon fogja áru

sítani.
§

Fogyasztók részére: 
egy 1 literes üveg 22 kr. egy 3 literes

s sS

üveg 16 kr. egy !/s literes üveg 11 kr.
Ismét eladók részére:

100 1 literes üveg 20 frt, 100 3/4 literes üveg
15 frt, 100 ’/2 literes üveg 10 frt 50 kr.

Csakis készpénz fizetés engedmény és le
vonás nélkül raktáron

tisztelettel
a gr. Károlyi-féle urada

lom igazgatósága.

£ 
I
|S

Eladó
A turkevei közbirtokosság 

turpásztói puszt áján a bikaakol- 
nál 10 öl első rendű gyepszéna k a- 
zal, a nevezett közbirtokosság által — 
a körülményekhez képest együttesen 
vagy ölenként is — folyó év april 
hó 6 án szerdán délelőtt 10 óra
kor a helyszínén szabad kézből el fog 
árvereltetni.

§ a X
’W L—
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DREHER ANTAL 
KIVITELI PALACZK-SÖRE 
a hamisítatlan minőség biztosítása mel

lett megrendelhető
DIETRICH és GOTTSCHLIG nál Budapesten

vagy
Dreber A. sőrfőződéjénél Kőbányán.

Tudakozások, valamint árjegyzékek 
végetti megkere«ések Diotrich és Gott- 
schlighez Budapestre intézendők. — Is- 
mételadóknak a megrendelés nagyságá
hoz képest a lehető legmagasabb áren

gedményekkel kedveskedünk.

*5 60

s

Karancsalja. Baglyasalja.

ÉSZAÍMAGYARDRSZAGI
EGYESÍTETT

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
Ajánljuk

kitűnő minőségű hazai kőszénterményeinket
gyári, gazdasági és házi czélokra

a legjutányosabb árak mellett.

Rendelményeket kérünk központi irodánkba 
Budapest, Erzsébettér 3. stám alá intézni.

Az igazgatóság.
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A közelgő Húsvéti ünnepekre.
o íj Ajánlom a 
^ •cses figyelmébe,

tűnő minőségű
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Ifüszer-. bor , ásáányviz-, csemege-keresv SZERECSEN“-hez Szolnokon.^ &■ kedő a „

Olasz Carfiol

151 szám, 
v. h. 1887

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 
102 §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szolnoki kir. járásbíróság 5275/p 84 számú végzése által 
Grosmann és Rauschenbach bpesti gép gyáros ezég javára 
Fehér János szandai szöllőbelí lakos ellen 310 frt 50 
kr. tőke, ennek l883. év november hó 1-ső napjától 
számítandó 6’/. kamatai és eddig összesen 40 frt per
költség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehaj
tás alkalmával biróilag lefoglalt és 307 frtra becsült 
2 drb kétlő erejű cséplő járgánnyal, 2 nagy rosta, 10 
köböl búza, egy hízó sertés, egy kétkerekű taligából 
álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. ,

Mely árverésnek az 1195/p. 1886. sz. kiküldést ren
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis P.-Szandán, 
alperesek szöllőbeli lakásán leendő eszközlésére 1887. év 
april hó 8-ik napjának délutáni 3 órája határidőül ki
tüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. §•» értel
mében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi márcz hó 26-ik napján

Tóth Mihály,
kir. bírósági végrehajtó.

~........ jg
Szöllö eladás. 1

A szolnoki szőllőben 36 rúd (6 hold) 
terjedelmű jól fentartott, nemes szőllö anyag- Q 
gal és gyümölcs fákkal ellátott szöllős kér- 
tem, szép lakházzal, pinczészeti felszerel- 
vényekkel együtt jutányos áron eladó. Q

Id. MARIK JÓZSEF 3
tulajdonos.

EQUITABLE 
az Egyesült-Államok élebiztositó-tár- 

sasága NEW-YORK-ban.
Alapittatott 1859-ben.

Biztosítási állomány 1886. deczember 31-én, 1,747.000.000 
márka.

Az uj felvételek kitettek: 
1884-ben 1885-ben 1886-ban

360.000,000 408.000,000 474.000,000 márka-
Az összalap emelkedett 1886 január hó 1-től 1887. január 

1-jéig 272.000 000 márkáról 321.000,000 n^kára-
A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó l-éii6800J0,00l> 
márkát tesz ki és múlt évhez viszonyítva 130.000.000 már- 

- kával emelkedett.
Tőkebefektetések Európában 16.000.000 márkán felül- A 
kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. Minden 
visszavásárlási és leszállítási joga 3 év múlva. A 100.000 
dollárból álló részvénytőke alapszabályszerüleg csak is 7 ,0 
kamatoztatik, az azon felüli sok millióra rugó nyereség 
kizárólag * biztosítottak javára esik.

Aligazgatóság Magyarország részére:
Budapest, Andrássy-ut 12. sz. . ..

g Somogyi József ügyvédnek Szol- 
nokon a nagygőzíürésznek átellenében 
levő tanyáján 10.000 kéve nád egészben 
vagy részletekben eladó.

Eladó Dereglye.
Egy nyitott, tiz öl hosszú, erős szer

kezetű, legjobb karban lévő, minden szük

séges felszereléssel ellátott DörOglyO, 
mely 500 métermázsa terhet 
elbír, jutányos áron eladó: bővebb 
értesítés Szolnokon a Szent-lslvánhozczim- 
zett gőzmalomban kapható.

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Bécs, Singerstrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEIJ'.

Vértisztitó labdacsok,
vertettek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudálaira méltó hatá- 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr.. bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr . 4 tekercs 
4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr-’ 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik. _sr a sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk : 'WO | 

Leongang, 1883. május 15. gát végezheti. Ezen közleménye 
Igen tisztelt uaam ! Önnek piru- met minden szenvedő javára fel 

Iái valóban csudalatra méltóan mű- használhatja s kérem egyúttal, szi- 
köd-ek, nem olyanok ezek, mint veskedjék két tekercsesei küldeni 
egyéb dicsőített szerek, hanem se- valamint két darab chinai szap 
gélyt nyújtanak majdnem min- pánt is. Kiváló tisztelettel 
denben. i Novák Alajos, főkertész.

A husvétkor küldött pirulák lég-, 
többjét ismerőseimnek és barát-1 
jaimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban ha 
nem is teljes jó egészséget, de te
temes javulást táp’sztaltak, s foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni. Tőlem és mind
azoktól. kiknek szerencs-jük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanyeri, fogadja benső kö- 
szönetünket.

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György, 1882. febr 16.
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetempt az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm, ki évek óta misere- 
reben szenvedett s ha bár még 
most is ilyeneket bevennie kell, 
egészsége annyira helyre állott, 
hogy ifjúi frisseséggel minden dől-

Tekintetes ur I Előre bocsátva 
hogy önnek minden gyógyszere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m. mely az én 
családomban több idült fagyda
ganatot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom, hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a legszor- 
galmasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 

| — névaláírásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

1 Tisztelettel C. v. T.
| Bécs, 1881. febr. 20-

Fagy-balzsam ^^ofer j.
„__toí. hosszú 
évek óta ismert legbiztosabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do 
bo? 40 kr.

Golyva-balzsam,——Beható szei 
a golyva nyak ellen. Egy palack 
40 kr.

Élet-essencia ^p-pék) elrontott 
gyomor, rossz emesztes, minden
nemű altesti bajok ellen. 1 pa
lack 20 kr.

Ökörfarkvirágnedv^1^
san ismert kitűnő há»iszer ka- 
tarhus rekedtség, görcsös köhö
gés stb. 1 palack 50 kr.

Amerikai köszvény-kenócs.
“I^jőbb"^zér^nin3enTöszvény 
és reumatikus baj, fogfájás. 
Ischiasz, íulfájás ellen stb. 1 frt 
20 kr.

Alp«»l Bövénynedv "’JJ, ,?""í 

palack 2 frt 60 kr., fél üveg l írt 
40 kr.

Szem-essenciaR0™.®^"-----------iontól 1 pa
lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr.
Tannochinin-pomádé
Pserhofer J.-től, számos év óta 
legjobb minden hajnövesztő szer 
közt, melyet orvosok elismernek. 

. Egy elegánsán kiállítót’ nagy 
I adag 2 frt.
Általános tapasz
vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indult 
gyakran felpattanó láb dagana
tokra is, körömméregre, sebekre 
s gyulád t részekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboí 
50 kr.

Általános tisztitó só
} TuÍMClTA^T^oiTTitün^háziszeT, 

a rossz emésztés következményei, 
fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
mellégés, aranyér, dugulás stb. 
ellen, 1 csomag 1 frt.

Ferenc-pálinka 1 pai«k 60 kr 
Lábizzadás elleni por

| 1 skatulya 50 kr.
IMp Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.

Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 
lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pérwbekü'désre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam. 15-520. Szolnok, 1887. április 10-én.
Előfizetési dij :

helyben házhoz hordva. 
*agy vidékre postán kühlve' 
Egész évre ... 4 fvl
Fel évre . 2 fi*
Negyed évre . . |ftt

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szor „ io kr.
Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

U-WMLIH.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP. 

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy Mellem 
mint anyagi részét érdeklő; 
minden küldemények inté- 

zendők.

Feltámadunk! |
। 

Az egész keresztényvilágnak üröm ünnepe • 
van ma. Husvét napja, a feltámadás ünnepe.

Ez a nap, mely az Üdvözítő dicsőséges feltá- j 
madását hirdeti, ez a nap az ige, az eszme halha
tatlanságának emlékeztető ünnepe. A kétségbeesés 
örvényébe már-már elmerülő lélek, az anyag mu- ; 
landósága felett bánkódó szív is érzi, az öröklétet ; 
gúnyoló hiú, az igazság diadalát kétségbe vonó go
noszoknak is eszébe jut e napon, hogy az ige, , 
az eszme örökké való, s viszhangot talál kebe- i 
lében a hívők örömkíáltása: „Feltámadunk*' 1 j

A homályburkolta ősidőktől, a mondák ko- i 
rától kezdve az antik világnak eseményei, a ke- : 
reszténység diadalt kivívó küzdelmei, a középkor 
sötét századai, az uj és legujabbkor csodálatra méltó 
vívmányai mind-mind bizonyítják, a világ törté
nelem minden lapja hirdeti, hogy az eszme örökké 
való, hogy az eszme mindig diadalra jut 1

Legyen bár évszázadok lassú érlelése, vagy 
martyrok vére szükséges arra, hogy a kis mag- । 
ból viharokkal daczoló tölgy legyen, — harczoljon 
ellene bár az előítéletek, az elfogultság, a sö
tét tudatlanság minden ártó fegyvere: az eszmét 
megölni nem lehet. A tegnap még kigunyolt szó 
ma már viszhangra talál, a tegnap még gunymo- 
sollyal kétkedéssel fogadott gondolatnak ma már 
apostolai lesznek s a megkövezettek jajkiáltásai j 
ezreket és ezreket hívnak a mártír vérből táplált 
eszme zászlója alá, — mely holnap már diadallal 
ütközik össze ellipróival.

A világ történet érczbetüi fenséges példákkal 
bizonyitják, hogy nincs oly sötét korszak, mely
ben az igaz eszmének apostola ne lenne, nincs oly 
erős nyers hatalom, mely az igaz eszmét eltiporni 
képes volna. S ha olykor szárnyaszegetten, meg
bénulva nem képes is bevilágítani a tudatlanság, 
elfogultság, féltékenység sötétjét; ilyenkor nyug- ' 
szik csak, lassan, észre vétlenül érlelődik, hogy tel- ; 
jes fényében tündököljön, ha eljön az idők teljes- 1 
sége! ,

A „szeretet* vallásának az Üdvözítő megteszi- । 
tésére, a martyrok vércseppjeire, évszázadokra I 
volt szüksége, mig a pogányok bálványát ledönté, | 
mig malasztját elterjesztheté a világon. j

A jSzabadság" eszméje véres küzdelmek, tár- I

Egy rózsa története.
— Elbesiéli ő maga. — 

— A „Jász-Nagykun-Szolnok“ eredeti tárczája —

Egy szép napfényes, virágos kis kertben szü
lettem.

Még parányi kicsiny bimbó voltam, melyből sej
teni is alig lehetett későbbi szépségemet, — midőn meg- 
ösmertem azt a kedves lenge, karcsú alakot, ki minden 
reggel dalolva jött a kertbe nevén szóllitva minden vi
rágot, s kiről később meg tudtam, hogy az a mi úr
nőnk, a szép Helén.

Társaim, a méla .Marchal Niel*. a kaczér ,La 
Francé* a büszke .Gloire de Díjon* már régen ösmer- 
ték őt s nekem már mint kicsiny bimbónak sokat be
széltek a mi szép úrnőnkről, hogy mily szép ő, mily jó, 
mily kedves. Később, a mint lassanként nevelkedtem, 
nagyon megszerettem őt én is. S ugy látszott, ő is en
gem szeret legjobban virágai között. — Az első üdvöz
let, a leggyengédebb sző, az enyém volt mindig tőle. 
— Napjában négyszer ötször oda jött hozzám, meg
nézni, milyen vagyok már, — kinyilok-e csakhamar? ’

Ez időtől kezdve kezdettek társaim reám irigyek 
lenni, s kezdettem én is sokat tartani magam felől. — 
Kezdettem hinni, hogy én leszek a legszebb rózsa az 
egész kertben.

Gyönyörű májusi reggel volt — jól emlékszem, — 
midőn legelőbb üdvözöltem a napsugárt szétfeslett 
kelyhemmel.

Igazán szép voltam nagyon. — A .Marchal Niel,- 
a ,La Francé* a >Gloire de Dijon* szépsége mind össz
pontosulva volt bennem.

A napsugár, a reggeli szellő, a harmat, mely 
kelyhemen rezgett, mind-mind szerelmes lett belém. 

sadalmi viharok árán tudta csak kivívni diadalát. ; 
Az „egyenlőség** eszméje évezredeken át volt kény- ! 
télén bujdosni a hatalom elöl, s számtalanszor 
félreértve, meggyalázva csak a legújabb korban i 
kezdé döntögetni a caslok, a rendek kőfalát.' A ! 
„testvériség" eszméje még ma is csak az ember- 
barátok, s az ideálokért lelkesülök szivében él; s a i 
„világ béke“ eszméje mint megvalósilhatlan, elér- i 
hetetlen ideál lebeg a jövő kiszámithatlan távolá
ban ma is.

De eljött, — s el fog jönni, — a diadalra ju
tás, a feltámadás napja I

Ha az élet minden napiasságaival elfoglalva, 
az egyedek múlandóságától elszomorodva, a küz
delmek jelenlegi sikertelensége felett kétségbe esve 
nem vesszük is észre az eszmék lassú, örök tör
vényszerinti fejlődését, az eszme meghalását hin
nünk soha sem szabad. I

A múlt idők példája, a kivívott eredmények 
megtanitnak minket, hogy az igaz eszme mindig 
diadalra jut! De megtanítják azt is, hogy nagy 
eredményeket csak nagy küzdelmek árán lehet 
elérni! A nagy, az igaz eszmék próbakövét épen 
az képezi, hogy fenségüket a köznapi kicsinyke- | 
dések bemocskolni nem képesek, hogy álljon el- i 
Jenőkben bár évszázadok közönye, tudatlanság el
fogultság, — mind e nehézségeket legyőzve, utat tör- । 
nek magoknak.

Mennél nagyobb, magasztosabb, távolabban 
fekvő az eszme, annál nagyobb az akadály, me
lyet leküzdeni s a küzdelem melynek árán diadalát 
kivívnia kell.

A küzdelmek pillanatnyi sikertelensége, a le
győzendő akadályok nagysága ne legyenek tehát 
képesek bennünket soha rábírni arra, hogy az igaz 
eszmék iránti lelkesültséget egy pillanatra is kioltsa 
bennünk. Mi lett volna a keresztény tanokból, ha 
az apostolok elcsüggednek a pogány kegyetlensé
gekkel szemben ; — mi lett volna a tudományok
ból, ha azok kutatói visszarettentek volna a tudat- : 
lanok gúnyolódásaitól s a vakbuzgók „anathema* 
kiáltásaitól; — mi lett volna a szabadságból, ha I 
a szabadsághősök bilincsbe dugják kezöket s ha 
minden csepp vérökből nem nőitek volna uj és uj , 
szabadsághősök? !

Akkor talán még most is a középkor sötét szá-; 
zadait élnénk s oly eszmék, melyeknek áldásait , 
ma már élvezzük, csak a kétes jővő messze távo- |

De én rá se hallgattam sem az ő szerelmes suttogá
sukra, sem társaim irigy, gúnyos, hízelgő szavaira: ö 
rá vártam, az én szép úrnőmre. Csak ő neki akartam 
tetszeni.

Remegtem örömemben, midőn meghallottam szavát, 
midőn megláttam szép arczán az öröm kifejezését, me
lyet szépségem megpillantásakor érzett.

Oda jött hozzám, bársony kezével megsimogatta 
kelyhemet, örömtől remegő 'hangon dicsérte szépsége
met, lehajolt hozzám s korái ajkával egy csokot le
helt reám.

Vissza, vissza tért hozzám többször, gyönyörkö- 
ködött bennem, mondá, hogy én vagyok a legszebb 
virága s egyszer alig hallhatóan tévé utána: .téged 
ő neki foglak adni."

Ez az utolsó mondat: ,ő neki foglak adni* olyan 
roszul esett nekem. Miért ad engem másnak, mikor 
én csak neki nyíltam, az én szép úrnőmnek, csak neki 
akarok szép lenni, az ő keblén akarok elhervadni.

Ugy szerettem volna kérni, hogy ne adjon oda 
senkinek, tartson meg magának, hagy maradjak én 
egészen az övé; — de nem kérhettem, mert alig hogy 
kimondá, elfutott.

Vissza tért csakhamar; egy fényes kétágú vala
mit hozott magával; később megtudtam, hogy azt a 
valamit ollónak hívják.

Azzal a fényes ollóval levágott engem a rózsa
tőről, elszakított anyámtól. — S én hálátlan — nekem 
nem fát ott hagyni anyámat. — Még örültem neki, 
reméltem, hogy keblére fog tűzni.

De anyám ugy látszik, megharagudott rá azért, 
hogy megfosztá tőlem. Megszurta szegénynek a kezét. 
— S én akkor is inkább őt sajnáltam. — Remegve 
néztem kis^kezét, melyből nehány csepp vér tört elő. — 
Egy csep én reám esett; megfestve veresre egy hal
vány szirom levelemet. — Attól még szebb lettem; — 
mintha csak az az egy kis piros petyecske hiányzott 
volna még halványságom mellett.

Iából derengenének felénk ma is.
Ne a pillanatnyi siker mámorának, ne a mú

landó előnyök hajhászásának szenteljük magun
kat, — hanem az igaz eszmék iránti lelkesedés szent 
tüze égjen kebelünkben mindig.

S ha eszméink diadalra jutását nem remélhet
jük is a közeljövőben, ha olykor sötétnek látjuk 
is a láthatárt feleltünk, kölcsönözzünk uj erőt a to
vábbi küzdelemre mindig azon fenséges gondolat
tól, hogy az igaz eszme diadalra jut; — hogy: 
„Feltámadunk/*

" —rt.—

— A megye közigazgatási bizottsága f. hó 13-án 
d. e. 9 órakor tartja meg april havi rendes ülését a 
a megye székhazának baloldali kistermében.

Politikai szemle.
Szolnok április 10-én.

Az európai politika talaja napjainkig eljutott azon 
stádiumba, melyet elposványosodásnak ne
veznek, és mely igen sokszor veszedelmesebb, mint s 
gyors áradat. Mert hínárt nevel, a mi lehúzza a benne 
eviczkélőt, és lázakat terjeszt, mely kiöli az emberi 
életet. S még azon esetben is, ha hosszú időn keresztül 
az elpárolgás által szilárd talaj képződik, csak látszat 
az, melyre építeni nem lehet; mert ingovány, úszó láp 
felseje alatt folyvást ott létezik a mocsár, zagyva bu
borékos, piszkos tömege. Ez pedig időnként megköve
teli szomorú áldozatait.

Két hatalom van Európában, melynek bizonyta
lan politikája kétségessé teszi a béke remények meg
valósulását és melyeknek békés szándékában a legop- 
timistikusabb kormány sem bizhat.

A franczia köztársaság az egyik, másik 
az orosz nagyhatalom.

Mig az elsőnél a politikai túlhajtott eszmék szaba
dosságba átmenő anarchikus törekvésekkel saturált tár
sadalma revanche kecsegtető népszerűségét hajhászó kor
mányával folyvást a legnagyobb bizalmatlansággal áll 
szemben, megakasztva a birodalom consolidatióját, s 
megbénítva a törvényhozó testületek alkotó képessé
gét ; addig a másik birodalom egyeduralkodója fejetlen 
és önző befolyások benyomása alatt folyvást ingadozik 
a háború és béke, a nagyravágyás és nyugalom kér
dései között; egyedül csak arra nem gondolva, a mi 
hgegyenesebben vezethetne a birodalom és népei jólé
tére, valamint az ő és családja biztonságára: az al
kotmányos kormányzatra.

Ily politikai viszonyok között ki volna az, a ki 
tartós béke reményekben ringatná magát ?

| Keblére tűzött s én boldog voltam. Büszkén, mint 
• a ki tudja, hogy irigylik, tekintettem végig a kert vi- 
i rágain, a mint körül sétált velem.

Egy kis lugasba tértünk be. Leült s hosszan 
gondolkozott; bánatosnak látszott. Ugy szerettem volna 
vigasztalni, de nem tudtam hogyan.

Sokáig voltunk egyedül, midőn egyszer érezém, 
hogy szive hevesebben kezd dobogni. — Feltekintet
tem arczára, — el volt pirulva. — Tanakodtam rajta, 
mitől; — s csakhamar meg láttam az okot.

A lugas ajtajában egy alak jelent meg, — egy 
férfi. — Nagyon szép fiú volt. — Mint villám ötlött 
eszembe, hogy ez az ,ő,* kinek engemet szánt. — S 
ugy haragudtam arra a szép fiúra.

Soha nyájasabban szólni nem hallottam még úr
nőmet, mint mikor őt üdvözölte ; — és soha behizel- 
gőbb, édesebb hangot, mint az-é a szép fiu-é volt.

Figyelmesen hallgattam beszélgetésüket. Csak
hamar megtudtam, hogy azt a szép fiút Andornak 
hívják, s szavaiból kivettem, hogy ő az én szép úrnő
met mily szépnek tartja s mennyire szereti; — s 
hogy kész volna életét áldozni érte, hogy meghallja 
ajkairól azt az édes szót, hogy viszont szereti őt.

Az én szép úrnőm még jobban elpirult, s zavará
ban az én szirmaimat simogatta.

— Adja nekem azt a rózsabimbót édes feleletül l 
— mondá neki akkor Andor.

összerezzentem, félve simultam úrnőm keblére, 
kérve tekintettem reá, hogy ne adjon oda.

Hiába volt. — Remegő kézzel vett le kebléről, 
szemlesütve adott át Andornak s azután elfutott. — — 

* * ♦
Nagyon bánatos voltam eleintén Andor keblén, 

— de azután kezdettem kibékülni sorsommal. Elgon
doltam, hogy milyen boldoggá tettem én mind kettő
jüket, hogy Andor bizonyára olyan jó, mint az én úr
nőm, mert különben nem szeretné; hogy szeretettel fog 
őrizni engem, kit ő tőle kapott, a szép Heléntől!



Egy kórmány válság Franczia országban, mely a 
politikai pártok megbizhatlansága és folytonos egy
mással! transactiói folytán minden pillanatban előállhat; 
vagy egy szerencsétlen petárda elrobbanása Pétervárott 
vagy Gacsinában, — minden pillanatban előidézhetik az 
európai háborút, melyben milliók állanak egymással 
szemközt, milliardok költetnek el, és országok jutnak 
pusztulásra.

És miért mindez ? Mert az orosz czár dicsőséges 
hadjáratokkal és nagymérvű hódításokkal óhajtja félre 
vezetni népei figyelmét saját személyéről, melynek biz
tonsága egy perczig sincs megóva saját nemzete, saját 
teremtményei, saját hadserege között azért, mert ezek 
neki mind rabszolgái, a kik a visszatarthatatlan kultu
rális áramlatok befolyása alatt nagyon kezdik érezni, 
hogy nekik a vér és vagyon áldozat polgári kötelességei 
mellett még ezeken felül emberi jogaik is vannak.

A hajdan nagy franczia nemzet pedig nyugtalan
kodik. Egy része szomjas a G 1 o i r e után, más na
gyobb része éhes a kenyér után ; egy kis része 
áhitozik az egyeduralom iránt, s a franczia kormány 
azt hiszi, hogy mindezen nyugtalankodó és neki alkal
matlan tömegeket elnémíthatja, ha figyelmüket más 
térre vezeti, és a százados ellenség elleni visszatorlás 
politikáját veti felszínre.

Jó lesz azért nálunk szárazon tartani a puskaport!
—r.

Megyei és helyi hirek.
— Boldog ünnepeket! Itt van a szép Husvét 

piros tojásokkal, — szentelt sonkával, — lágy kalács
csal. Itt van a szép tavaszi ünnep, midőn a jó falusiak 
rocska vizzel kedveskednek kedveseiknek. Kívánjuk 
mi is e lapok közönségének, hogy az áldás bőség 
szaruja'hyissa meg öblös torkát, s árassza el őket jó
téteményeivel.

— Áthelyezés. Sepsi-szent-királyi Szent-Királly 
Ferencz cs. kir. 68-ik ezredbeli főhadnagy, ki társas 
köreinknek több éven át volt egyik kedvelt ifjú alakja 
a közös hadsereg kötelékéből saját kérelmére a m. kir. 
honvédséghez helyeztetet át s a Maros-Vásárhelyen 
állomásozó zászló-aljhoz osztatott be.

— Eljegyzés. Böck Jósefin kisasszonyt, Böck Ber
talan raskonyi uradalmi tiszttartó kedves szép leányát a 
napokban jegyezte el Bartha István, gróf Szapáry Gyuláné 
■zent-györgy-ábrányi uradalmának intézője. Állandó, fel- 
I cg télén boldogságot kívánunk a kötendő frigyhez.

— A népfelkelők. A m. kir. honvédelmi minister 
folyó hó 23-án 3493 887 számú leiratával értesítette 
az egyes törvényhatóságokat, hogy a népfelkelési tiszti 
állásokra pályázott állampolgárok közül kijelölte azon 
egyéneket, kik a népfelkelési tisztképző tanfolyamok 
hallgatására beszóllithatók lesznek. Megyénk területén 
az egyes városokban és községekben a következők je
löltettek ki népfelkelő tisztjdőltekül: Szolnokról: Ke
rekes Géza városi ügyész, Jezemiczky Ákos kir. mér
nök, Tomastyik János adófelügy. számtiszt, Batizi 
Gusztáv pénzügyi titkár, Víg Jenő kereskedő, Bajzáth 
János joggyakornok, Toldi Szabó László gazd. egyleti 
titkár, ifj. szolnoki Scheftsik István birtokos és hírlap 
szerkesztő, Veress Sándor m. aljegyző, Hortobágyi Jó
zsef kir. tvszéki aljegyző, Kludik Gyula városi jegyző, 
Kabók Imre p. ü. fogalmazó, Berky József megyei 
főügyész, Dr. Mandel Ignáez ügyvéd. Jászberényből: 
Almásy Árpád földbirtokos, Beleznay Dienes városi 
jegyző, Mihailovics Arzén p. ű. számtiszt, Bugyi Pál 
ügyvéd, Wagner Vilmos ügyvéd, Dr. Hudra Flóris 
ügyvéd, Tóth Béla ügyvéd, Horváth István tanár. 
Karczagrol: Papp Imre gazdálkodó, Rutkay Aladár 
gyógyszerész, Trebitsch Manó orvos, Oláh Károly hiva
talnok. Turkevéről'. Salgó Dániel földbirtokos. Mező
túrról-. Barcsi József tanár. Fegyvemekről \ Grósz Fri
gyes gazdatiszt, Krénn Sebestyén gazdatiszt, Ehrlich

Henrik bérlő. 7isza-Derzsről\ Rosenfeld Adolf gazdász. 
Madarasról', ifj. Simon Pál földbirtokos. 'Y.-Abádról: 
Dragucs Lajos gazdatiszt Török-szent-Miklősról'. Vozáb 
Lajos gazdatiszt, Polgár József földbirtokos, Gremsper- 
ger Gyula gazdálkodó. Nagv^orüböl: Ehrlich Adolf 
földbirtokos.’ 7isza-földvárról\ Basch Géza gazdálkodó 
Bessenszöghról: Freibauer Imre gazdatiszt. Jászapátkt- 
rol : Vágó Pál académiai festő, Vágó Ferencz földbir
tokos, Lippe Vilmos aljárásbiró. Tisza-Roffrol: ifj. Ma
gyar! Kossá István birtokos, Dr. Magyary Kossá Géza 
főszolgabíró. Kenderestől'. Magyary Kossá Béla. Az 
egyes tisztjelöltek már kézhez vették azon behivási 
jegyeket, mely szerint vagy az april hó 12-ikén.. vagy 
május 6-ikán tartandó tisztképző tanfolyamra vonul
hatnak be. — így tehát az egész vármegye területén : 
46. népfelkelő tisztjelölt találtatott.

— Az utolsó „jour-flx.* Már megemlékeztünk 
azon szerdai napokról, melyeken vidám társaság gyűlt 
össze a farsang alatt s a nagybőjti idényben Kovásznay 
Zsigmond földbirtokos házánál. Ezen összejövetelek 
igen kedves szórakozást képeztek Szolnok sokszor egy
hangú társas életében. Most, midőn a tavasz már nem 
csak naptár szerint érkezett meg. hanem a nap enyhe 
sugaraival a természetben is jelentkezik, — midőn a 
kedves kis fecskék hozzánk visszajöttek, — most a 
társas összejövetelek idénye elhalóban lessz. A szobák 
melegét a természet melege váltja fel. Sietünk ki a 
szabadba s igy a családias házi mulatságok megszűn
nek. Kovásznay Zsigmond földbirtokos házánál is eléi- 
kezett a múlt szerdai napon az .utolsó jour-fix.* S 
mintha érezte volna a társaság, hogy az ez idei évadra 
utolszor adott találkozót egymásnak, — teljes számmal 
jelent meg, hogy a kedves házi asszony s bájos leá
nyai körében feledni igyekezzék az „utolsó* szónak 
mindig busitó hatását. A zene csábítóbban szólalt, — a 
társalgás soha sem volt élénkebb. Sőt az Ízlésesen s 
gazdagon felteritett asztal is még csiklandozóbban mo
solygott, mint ezelőtt. Szóval most, midőn a csicsergő 
fecske megjött, — a társaság vig élete hallga
tagabb lessz.

— Uj gyógyszertár engedélyezés. A m. kir. Bel- 
ügyminister ur Nagy István okleveles gyógyszerésznek 
Mezö-Turon egy 3-ik személyes jogú gyógyszertár 
felállítását engedélyezte.

— Iskola építés. A mezőtúri ref. egyháztanács f. 
hó 3-án tartott gyűlésében 93 szóval 16 ellenében el
határozta, hogy a már romlatag gymnaziumi épület he
lyett egy nagyobb szabású emeletes épületet fog emeltetni, 
melyben azután a gymnasiumon kívül a központi népis
kolák is el lesznek helyezve. Az emelendő épületnek 
mintegy 90 forintra előirányzott költségeiből 30 ezer 
forintot kölcsön utján, fog az egyház beszerezni, a vá
ros pedig a szükséges tégla mennyiséget saját téglagyá
rából ingyen fogja az egyháznak adni, mi által a város 
körülbelül 25 ezer frtnyi értékkel járul az uj iskola épí
téshez. Az ezek szerint még fedezetre váró költségekre 
nézve pedig elhatározá az egyház tanács, hogy azoknak 
fedezésére könyöradományokat fog gyűjteni, a mutat
kozó hiányt pedig az egyházközség tagjaira fogja pót
adóként kivetni.

— Az „élő képek* szinrehozásán a nőiparegylet 
buzgó elnöknője kitartón fáradozik. Nincs ugyan még 
meghatározva a nap, melyen ez élőképek előa- 
datuak. De" valószínűnek látszik, hogy ezen előadás 
folyó 29—30-án tartatnék, midőn a szolnoki tavaszi 
lóversenyek nagyobb számú közönséget gyűjtenek vá
rosunkba. Minden esetre érdekkel nézünk a jeles elnöknő 
működése elé.

— Csolnakázó társaság alakult Szolnokon, mely 
már eddig is érdekes s akadályokkal egybekötött kirán
dulásokat tett a Tiszán és a kiöntéseken. Hiszszük, hogy 
az idén sokan fognak részt venni e testedző sportban.

— Felhívjuk a közönség figyelmét az „első magyar 
általános biztositó társaság* által mai lapunk hirdetési 
rovatában és mellékletén közzétett, 1886. évi üzlet for

galmára vonatkozó kimutatásra, mely ezen jeles hitel
intézet nagy horderejű működésének hü képét nyújtja.

— E lapok szerkesztője f. hó 12-én a népfelke
lés! tiszti tanfolyam látogatása céljából Bpestre utazván 
fel három heti tartózkodásra, — ez idő alatt a lap 
szerkesztéséért Dr. Kludik Imre és ifj. Benkó Albert 
felelősek.

— Hirdetmény. Szolnok város képviselő testületé 
az 1887. évi márczius hó 31-én tartott gyűlésében 
20-2109/1887 sz. a. elhatározta, kitűzte és kihirdette, 
hogy a város közönsége, a vermes gödrökből a 3527 sz. 
tjkvben 2227/1—14 hr. sz. a. foglalt 185Q öl területű 
telket 74 írtért; továbbá a 2227/1—15 hr. sz. a. felvett 
18IQ öl telket 72 írtért, Dávid Ferencznek és neje Tí
már Apollóniának; végül a 2227/1 —16 brsz. a felvett 
1770 öl telket 70 frt 80 krért Dékány Jánosnak és 
neje Nagy Klárának örök áron eladja, — az 1887 évi 
május hó 4-é n, d. e. 10 órakor tartandó 
rendkívüli közgyűlésben fog hatá
roz n i. Szolnokon, 1887. évi márczius 31-én. Hubay Fe
rencz polgármeser.

— Hirdetmény. Szolnok város képviselő testületé, 
az 1887. évi márczius hó 31-én tartott rendkívüli köz
gyűlésében 19—3807,1887. szám alatt, az 1886. évi 
XXII. t. ez. lI0§-ának rendelkezéséhez képest elhatá
rozta, kitűzte és kihirdette, miszerint a felett, hogy 
Szolnok város közönsége a kincstári uradalom tulajdo
nát képező, a szolnoki 378. számú telekjegyzőkönyvben 
490. 491. 492. hisz- 887. 888. 889 régi, 1818. 1819 uj 
ház szám alatt foglalt 1998.5Q öl területű dicasteriális 
telket a rajta levő épületekkel együtt, négyszög ölenkint 
hat frtjával- egy összegben 11991 az-az tizenegyezer 
kilenczszáz kilenczvenegy o. é. írtért, az építendő nyolez 
osztályú állam gymnasium helyének, az 1887. márczius 
hó 29-én kelt adásvevési szerződés feltételei értelmében 
örök áron megveszi, a városház nagytermében 1887. é v i 
május hó 4-én délelőtt 10 órakor meg
tartandó rendes közgyűlésben fog 
határozni. Kelt Szolnokon, 1887. évi márczius hó 
31-én Hubay Ferencz polgármester.

— A műborgyártás szabályzó törvényjavaslat a 
földmivelés-, ipar- és kreskedelemúgyi miniszterirm szak
közegei által már szövegeztetvén, annak főbb vonásai a 
következők: Mübomak olyan must vagy bor tekintetik, 
melyhez túlságos módon más alkatrészek lettek vegyítve; 
továbbá olyan italok, melyek nem szőlőmustból készít
tettek és végül még a mesterségesen festett, illetve a 
fehér borból előállított vörös bor is. A boroknak össze
vegyítése alkalmával nyert bor, azon vidék szerint nevez
hető el, melynek sajátsági azon leginkább észlelhetők. 
A műborgyártás engedélyezve van, de olyan adóknak 
van alávetve mint a természetes bor. Az ilyen gyártott 
bor azonban csak a * műbőr, megjelöléssel hozható for
galomba.

— A „Borászati Lapok* márczius hó 26-án meg
jelent számában a jövő negyedévre előfizetési felhívást 
tesz közzé. A lap előfizetési ára egy évre 5 forint, fél 
évre 2 frt 50 kr., negyedévre 1 frt 25 kr. Előfizetési 
pénzek Budapest (Köztelek) czim alatt a kiadó hivatal
nak küldendők. A lap, mely a folyó év január havától 
kezdve Ordódy Lájos, Molnár István és Engelbrecht 
Károly szerkesztése alatt — kibővített alakban és áb
rákkal illusztrálva minden héten egyszer jelenik meg, 
kivált a szőlészet jelen válságos állapotában, borterme
lőink figyelmére valóban felette érdemes.

— A megyei lótenyiszjutalomdijak Törökeztmik- 
lóson f. é. május hó i-én, — Jászberényben május 15-én 
fognak a kiállítás alkalmával kiosztatni.

— Az „Eredeti Magyar Daltár* 2-ik füzete Hoós 
János dévai állami tanitóképezdei zene tanár szerkesz
tése mellett valóban gazdag tartalommal jelent meg. 
Az „Eredeti Magyar Daltár* egyetlen magyar zenei 
folyóirat, mely a népdalok ápolása mellett tért nyit a 
magyar müdalok fejlesztésének is, mely zeneirodalmunk -

Mikor úgy délfelé egy fényes salonba lépett be 
velem Andor, már egészen megszerettem őt.

A salonban egy magas nyúlánk fiatal nő fogadott 
bennünket, kiről el kellett ösmemem, hogy majdnem 
olyan szép, mint volt úrnőm.

Andor szép Melaníe-nak nevezte őt s nagyon szí
vélyesen, sőt én úgy találtam, túlságosan is szívélyesen 
csevegett vele.

Andorról kezdett nem épen kedvező vélemé
nyem lenni; mikor pedig ép oly hévvel kezdé a szép 
Melanienek szépségét dicsérni, mint alig pár órával elébb 
az én volt úrnőmét, s midőn a szép asszony kezét csók
jaival halmozá el s epedve kért tőle egy „légyott*-ot: 
akkor már csakugyan megharagudtam reá.

Szinte jól esett látni a szép asszony arczán, hogy 
tanakodik magában a válasz iránt. Kezdettem remélni, 
hogy kegyetlen lesz az én csapodár tulajdonosomhoz.

Egyszerre azonban nagy barna szemeit rám vetve, 
azt mondá: — „Adja nekem gomblyukából azt a szép 
rózsát; — ha ezzel jelenek meg estére a színházban, 
akkor . . . akkor színház után szívesen látom egy csé
sze theára.*

Andor, — a hűtlen, a gonosz, — mohón kapott 
hozzám, s a következő pillanatban már a szép Melanie 
keblén voltam; — én, aki pár órával ezelőtt még sze
gény Helén szívdobogását hallgattam.

* * *
Nehány óráig tanakodtam már a szép Melanie keb

lén az emberek hűtlensége felől; — a szép Melanie 
egy divatlapot nézegetett, midőn ismét látogatója jött

Ha Andort szép fiúnak neveztem, a most belépő 
férfit hódítónak kell mondanom. — A szép Melanie 
arczán felvillanó örömből, — keblének gyors pihegé- 
séből azt kellett következtetnem, hogy ő is osztá né
zetemet. — Az a szívélyes fogadtatás, melyben a be
lépő részesült, az a forró kézszoritás, az a mély tekin
teti melyet a szép asszonytól kapott: azt mondták 

nekem, hogy a szép Melanienak ez a bánatos arczu 
férfi az „ő*-je. — A szép asszonynak minden szava 
jobban megerősité ezen hitemet.

Csak az tűnt fel különösnek előttem, hogy az a 
bánatos arczu férfi oly hidegen, tartózkodókig fogadja 
a szép asszony nyájas szavait, biztató tekintetét, mintha 
nem is ő neki szólnának.

' Mikor engem megpillantott Melanie keblén, akkor 
is olyan hidegen, közönnyel mondá, hogy még ily szép 
rózsát nem látott.

— íme, legyen az öné Tibor — szólt a szép 
Melanie, levéve engemet kebléről, és saját bársony ke
zeivel tűzött Tibor gomblyukába.

* **
Alkonyodni kezdett már, midőn Tiborral egy ve

randára léptünk. Meglepetve tekintettem körül, a ve
randa előtt elterülő kis kert olyan ösmerősnek tűnt fel 
előttem. Valóban azt a kertet láttam magam előtt, a 
hol születtem. Igen a Tibort üdvözlő üde, csengő hang 
az ő hangja, az én volt úrnőmé, a kis Heléné. Hogy meg
örültem e hangnak I Olyan jól esett hallanom, midőn 
Tibornak pajzán an mondá :

— Maga rósz Tibor, hát ilyen ritkán kell hoz
zánk jönni, — mintha nem is volnánk rokonok, oly rit
kán keres fel bennünket.

Tibor arczán is láttam, hogy e kedves hangra 
eloszlik az a bánatos kifejezés, szemé mondhatlan fény
nyel ragyog, mikor az ő szép ártatlan arczára tekint, 
— s a szive ... az is hevesebben dobogott, mikor kis 
kezét megfogta.

Kezdettem belátni, hogy az én kis úrnőm a Ti
bor ,O“-je.

Oly édesen csevegett vele, oly epedő tekintettel 
kísérte minden mozdulatát, hogy nem lehetett kétsé
gem ez iránt.

Vidám csevegésük közben a kis Helén tekintete 
egyszer reám esett.

Én műit régi kedves úrnőmre tekintettem reá; — 

de ő szegény össze rezzent, — arcza elsápadt, a mint 
megpillantott. Remegő hangon kérdezé Tibortól:

— Hol vette ezt a szép rózsát ?
Tibor mosolyogva felelt.
— Kaptam.
— Kitől? Nőtől ?
- Igen.

Szegény kis Helénnek mily fájdalmas sóhaj röp
pent el ajkáról e szóra.

। De azután mosolygott újra. Bizonnyára az jutott 
■ eszébe, hogy hátha én nem az a rózsa vagyok, melyet 
* reggel még ő viselt keblén.

Enyelegve mondá Tibornak.
— Nagyin kedves magának az a valaki, a ki

től kapta?
— Nem az.

I — Akkor adja nem azt a rózsát, kérem.
Tibor örömtől reszkető kezekkel nyújtott át a 

kis Helénnek.
Helén azonban alig vett kezébe, alig pillantotta 

meg egyik szirom levelemen azt piros pettyet, . . . egy 
fájdalmas halk sikollyal ejtett le a földre . . .

Azután nem tudom, mi történt tovább, csak 
arra emlékezem, hogy sok ideig feküdtem a veranda 
márványán s egész sötét volt már, midőn egy kéz fel
emelt. Megösmertem, hogy az én kedves kis úrnőm 
keze volt az.

Egy kis szobácskába vitt, — az ő szobájába. Itt 
a lámpa kékes világán láttam, hogy szép szemei ki van
nak sírva. Reszkető kezekkel tett egy aranykapcsos fe
hér könyvecskébe s azóta itt vagyok mindig.

Szegény kis úrnőm naponkint előveszi azt a fe
hér könyvet, s mikor arra a lapra ér, a melyiken én 
nyugszom, hosszasan elnéz engem bánatos tekintetével 
s nem egyszer látok ilyenkor szép szemeiben köny- 
cseppeket ragyogni.



nak eddig mostoha gyermeke volt A folyóirat életreva
lósága és hézagpótló volta mellett tanúskodik ama kö
rülmény is, hogy ö csász. kir. Fensége Mária Dorottya 
Főherczegnő azon magas kitüntetésben részesité a folyó*- 
iratot, hogy annak előfizetői sorába lépni kegyeskedett 
Előfizetési ára: Egész évre 4 frt Fél évre 2 frt. Negyed 
évre 1 frt. Egyes szám ára 60 kr. Előfizethetni az 
.Eredeti Magyar Daltár* szerkesztőségénél Déván (Hu- 
nyad m.)

— Köszönet nyilvánítás. A .Külső Szolnok me
gyei* Szolnokon székelő takarékpéutár a Jász-Nagykun- 
Szolnok megyei tanitótestületi özvegyek és árvák segé
lyezésére gyűjtött alap gyarapításához 15 frt 84 krt 
adományozván, kedves kötelességünknek tartjuk jelzett 
közhasznú pénzintézetnek ezen emberbaráti tettéért, 
hálás köszonelünket nyilvánítani. Szolnokon, 1887. april. 
3-án. Bárdosy Gyula megy, tantestületi elnök. Zelenka 
János m. t. főjegyző.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyéb bántalmakat könnyen szoktuk 
venni, az orvosi tanáesot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol az ugy nevezett hor
gony Pa i n • E x p e 11 e r név alatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszemek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése a mai hirdetés
ből szerezhető rneg, a közönség figyelmét azzal hivjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajczárért is kapható.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj- 

fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptó cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirderményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók.

CSARNOK.
Gyilkondi doctor ur.

Nem régibe múlt, hogy Gyilkondi dektor, a fővá
ros leghirhedtebb Aeekulápjainak egyike, a legesleg
utolsó álarezos bál alkalmával az első négyest egy pi
ros dominóba bujt Amazonnal tipegte volt el a redoute 
porfelleges illat körében.

Igazán, mondhatom, felséges mulatság volt már 
csak nézui is, mint emelgette köszvényes lábait a halál
nak legátusa s ő, a ki hivatalos lótás- futásában any- 
nyira meggyöngitette lábait, hogy görcsös somfabotja 
saját maga wcistentiájával már tálajdonképen egy fo
galmat képozett, mint fenyegette volt csúcsos cipőinek 
chaosi ló-rugásaival a közelében megfordulni kényszeri- 
tett dámák féltett sleppjeit!

Gyilkondi különben igen heves vérmérsékletű em
ber volt, mely körülmény s azon genealógiai adat, hogy 
áprilisi napon siratta meg először azt a bubánatos vi
lágot, — tetteit s élete egynéhány — különben indo
kolhatatlan — kényes phásisát némikép enyhíteni lát
szanak. Jdöjárásszerü természete, — bár nem egyszer 
szarvakat növesztett homlokán — ha nem tisztelteiéit, 
de nem is korholtatott seuki éltal sem.

Második specáiális tulajdonsága a doktor urnák az 
volt, hogy minden józan pbilosophiánál többre becsülte 
a .csízió* és az .egyiptusi álom-magyarázó könyv- 
vecskét*.

Előbbiből könnyen kimagyarázhatta volt t. i. ko
rai kopaszságát, melynek ókát ő abban ismerte fel, hogy 
szerencsétlenségére mindig holdtölte alkalmával szokott 
nyiratkozni: az utóbbi pedig népszerűsége tetőpontjára 
emelé, mikor, ugyanis, egy esetben — száz haszontalan 
kisérlettevés után — a ,78, 78, 80* számokkal a Prá
gaiban egy négy foriutos ambót talált, mely jelentékeny 
összegen még az nap este — miül igazi sport ember
hez illett is — fényes krigli kávámból koncertet muta
tott be egy másik luttripajtásával a Dreher-féle sörcsar- 
nok t. publikumának.

Végre harmadik sajátsága, hogy rendkívül sze
rette volt a czigány nyelvet s az érintett bálon a leg- 
szilajabb magyar csárdások nótájára, kappanhangu kur- 
jantásai küzött miudegyre csak azt dudálta, hogy:

Náj a gádzsónak lóvéja, 
Bepijálta panyalóba: 
Kam bepijelt, 
Kam behájelt, 
Kam a csajoknak uotyenelt!

Elég az hozzá — tárgyamra térve — Gyilkondi 
halálosan beleszeretett szép maskjába s az éjfélt domi
nója oldalánál várta be, kivel folyvást czigány nyelven 
társalgóit és nem is eredménytelenül, mert kívánságára 
hölgye a rendez-voust megadta.

* *
— Barátságból!
— Szívesen!
— Ma délután a városligetben.
— Mikor?
— Este felé.
— Tehát ....
— Mint mondám 1
— El ne feledd —
— Megnyugodjál — 
— Csókollak.
— Isten veled I
— A viszontlátásra! —
íme egy rövidke dialóg, mely a .légyott* napjá

nak délelőttjén telephon utján az álarezos pár között 
megtörtént — — — — — — — — — — 
— — — — — — — A meghatározott időben 
ée helyen személyeink csakugyan találkoztak. Gyilkondi

ez alkalomra kibodoritatta bajuszát, (furcsa egy gustus, 
de hiába.) ujdonat-nj parókát vágott feje kopasz-mezi- 
telen búbjába, kivasaltatta a cylinderét, monoelit tűzött 
bal-szemére, még képét is leöntötte — szerelmi szóra
kozottságában — valami szépitő parfume helyett egy 
nagy palaczk tyúkszem-szesszel, azután zsebre rakott 
egy bazilika sorsjegyet, melylyel Aphroditéje előtt na
gyobb „urhatnámság* kedvéért cigarettára gyújtott.

A nő török jellegű kostümben jelent meg. Képét 
teljesen felismerhetetlenné tettí a sűrű fekete fátyol, 
annyira, hogy Gyilkondi legkevésbbé sem ismerhette 
volt fel a fátyolon által kivehető egy-két arezvonásböl 
.légyott* adója határozott személyét, mely körülmények 
között hősünk kebelbeli vulkán kitöréseinek ingere csak 
még inkább erősbült, fokozódott.

— Vágyaimnak netovábbja I én boldogtalan vagyok !
— Óh, én is az ! — válaszolt a nő keserű guny- 

nyal vegyített hangon.
— Istenem, szerelmes Istenem! Ön boldogtalan, én 

is az, hátha kölcsönösen egymást boldogíthatnék ?
— Akkor hát nem bánom, próbáljuk meg! — volt 

a kurta, de határozott válasz.
Gyilkondi e szavaknál nyomban nyakába akart 

borulni szerelmes tubájának, de az az orvost egy sokat 
i jelező kézmozdulattal tisztes távolban magától vissza- 
। tartá s beszédét azután igy folytatá:

— De önnek, doktorkám, ha jói tudom, neje
! is van I

— lg*n, galambom, megfeleségesedett ember 
; vagyok I
1 — Nos 8 mit kezd ön akkor a nejével ?
' — Csillagom, az igen egy mellékes dolog l
í — Ám mégis, mielőtt második hitvese lennék 
I tudni akarom, hogy temeti ön el az elsőt ? I
I — Megválók tőle —
! — Ha elégséges jogi alapja van hozzá, nem is
i épen valami rósz gondolat.

— S ezt előzőleg, ma éjjel még megszököm, jó 
lesz ? . .

— Kitűnő terv 1 Nagyszerű ötlet! Eddig még 
csak nőszöktetés volt divatban s mi most gyakorlati 
térre visszük a féij-szöktetés remek egy eszméjét isi*

— Akkor hát, virágom, ön lesz oly szíves még 
ma éjjel engem megszöktetni. Rendeljen kocsit s egyébb 
szükségletet, én kiadásait megtérítem. Éjfélkor útra 
kelünk — nőm most úgyis kissé beteges s igy ártal
mas közbeléphetésétől mit sem kell tartanunk — és csak 
a paradicsom kapujánál állapodunk majd meg !

Gyilkondi itt mámortól ittasan megfogá Géniusza 
kezét s miután a nőnek finom glacé-keztyűit csókjaival 
elhalmozta, — a válságos viszontlátásig.

♦

Usgyé! ... és repült a két pej, büszkén, bátran, 
mint sebes nyíl a paradicsomnak kapuja felé. A tapin
tatos kocsis, ki Melániától kapta parancsát, most az 
egyszer valóban remekelt. A legsötétebb utakon nyar
galt össze-vissza kocsijával, pályája Pest legdöczögősebb 
utczáin vitt keresztül.

Bent pedig a puha ülésen Gyilkondi szunyókálta 
legédesebb álmnit Melánia kebelén. Szerelmes hortyogása 
melancholíkus dalra stímolta felingerült idegeit, csak 
néha-néha ébredt fel, midőn egy—egy kocsizörrenés- 
kor a hajával pajkoskodó kéz fürtjeit a kelletinél is 
talán kissé jobbau találta meghúzni.

Ilyenkor ha egy futó pillanatra felemelte nehéz
kés szemhéjait, nyomban elmondta a boldog, hogy 
abban a pillanatban, midőn épen felébredett, mit ál
modott — s beszédének szakismeretünk jellegéhez ké
pest, röktön az álom-magyarázó almanach megfelelő 
szerencse*numerosaít is elgagyogta.

így folyt le az éj, igy teljes nyolez órai ko
csikázás.

Reggel a szerelmes pár czél mellett állott meg . . .
A házmester kinyitotta a kaput . . . Audris bero

bogott az udvarra — s Gyilkondi, a szellemdus -doktor 
képzelhetjük, mily zöldszinü szemeket mereszthetett del
nőjére, midőn abban saját neje, Melániát is
merte fel. És még mennyivel furcsább hurok pendül* 
tek meg kebelének guittarreján, midőn annyi sok ké
nyes kalandozás ntán — Chinától Párizsig — végre is 
csak ott találta magát, hol hajdanában az egyszerű mádi 
zsidó, házudvarának teljes és tökéletes közepén.

Gyilkondi azonban még akkor sem felejtette el 
az „illemkönyveeske* 6 §. 5. pontját, leemelte hitve
sét a kocsiról s ajkairól csak ez egy szó röppent el.

— Ah Devlóért I
Idáig az én részem ; ez aventure folytatását és 

végét a családi intim kör epilógja adta meg.
Indiskrét annyit mondhatok, hogy orvosunk telje

sen kigyógyult a reumából és soha sem szorult rá 
többé a prágai .Horgony-Pain-Expellerre* <— no meg 
az álarezos képek fatális kacsintásaira 1

Chalupka Rezső.

Törvényszéki csarnok.
Szerdán april 13-án végtárgyalás.

Előadó Áray Károly trvsz. biró.
Tőrök János s tsa ellen lopás és orgazdaság bün

tette miatt.
Tamás József s tsa ellen lopás miatt,

ítélethirdetés :
Tarnay György ellen II. bir. ítélet.
Kalocsáy F. s tsa ellen ugyanaz.
Sági Ferencz ellen ugyanaz.
Fodor Balázs ellen ugyanaz.

Csütörtökön április 14-én végtárgyalás
Előadó Áray Károly trvsz. biró.

Safrím Kaffal Károly ellen lopás büntette miatt.
Szőke Gábor ellen gyújtogatás büntette miatt.

Pénteken április 15-én végtárgyalás.
Előadó Gyenes József trvsz. biró.

Móra János s tsai ellen halált okozó súlyos testi 
sértés büntette miatt.

Rácz Lajos s tsa ellen lopás büntette miatt.

Apróságok.
A fenyitő bíróságnál.
Vádtó panaszos hangon :
— Igen biró ur, ez az egyén, kit ön itt lát, ke

mény csapást mért reám ... Én elestem, véremben 
úszva ...

S hozzá teszi megbotránkozva :
— S ez annál fájdalmasabb volt nekem, mert én 

sohasem szoktam úszni!
* * *

A kis Róbert, kijelentése egy bácsihoz, ki meg- 
botránkoztatólag kopasz, de á ki nagy szakállt visel:

— Mondja bácsi, miután oly nagy szakáit hord, 
miért nem hord hajat is?!

* * *
A párisi nők együtt:
— Oh! én fel nem foghatom, mint csalhatja meg 

valaki hozzátartozóját.
— Én, én sohasem csaltam meg életemben senkit.
A másik csudálkozva :
— Te tehát nem vagy férjnél? 

♦ * 
*

Voltaire, a nagy francia iró, ki nem állhatta 
a kiváncsi kérdezősködéseket. Midőn egy genfi tudós, 
kit ilyen kérdezősködőnek ismert, őt meglátogatá, 
igy szólt Voltaire a tudóshoz: .Uram! végtelenül örü
lök. hogy házamnál tisztelhetem. Azt azonban előre is 
kinyilatkoztatom, hogy mind arról, mit ön kérdezni fog 
mit sem tudok.*

* * *
Bussy lovag egy játék házba vetődött egy

kor, hol két ismert gyanús jellemű nő kártyázol. .Mire 
játszanak önök asszonyaim?* — kérdi Bussy. .Mi ér
dek nélkül, csak ugy becsületünkre játszunk'* .Ha ugy, 
— válaszolt a lovag, — akkor miből fogják a kártya
pénzt fizetni ?*

* * *
V a m p a, a híres olasz rabló, már fogva volt, mi

dőn egyik társa is kézre került. Szembesítéskor, midőn 
a biró kérdezé: .Ezen egyén is a (bandához tartozik ?• 
Vampa rablókapitány igy válaszolt: .Igen ; — de ha 
jól emlékezem de ha jól emlékezem, csak tiszteletbeli 
tag volt.*

* * *
Egy vidéki városban .Halászati lapok* indul

tak meg.
Az első szám vezércikke ,A bortöltés mester

ségéről* szólott.
* * *

Két jó barát találkozik egy vasúti indóháznál.
.Jer velem — szólt X. — itt vár a kocsim, be

viszlek a városba.*
.Köszönöm meghívásodat — felel Y! — csak 

hagyj egy rövid villásreggelit elköltenem."
.Helyes, veled tartok.*
Mindketten betérnek a vasúti vendéglőbe. Y. i vil

lásreggeliz. — X. sörözik. j
Y. erre fizet s kifizeti X. sörét is.
X. baráti kötődéssel korholja Y-t, hogy az ő Ze< hét 

is megtérítette.
.Hja öregem, — válaszol Y. — magunk fajta ur 

ember nem állhatja meg, hogy útközben k o c s i i á- 
nak ne fizessen egy-egy pohárjtalt.*

♦ *

Mirabeau gróf, a francziák híres néptríbunja, 
az angolok ügyetlenségét igy festette: .két balkezök 
van.*

Egykor Rouenben ,Darc Johanna* c. szomorú já
ték volt a színlapon hirdetve. Teli ház lett.

Midőn aztán a függönyt felhúzták, az angol szin- 
igazgató megjelent a igy szólott:

.Miután az orleansiszűz (Darc Johanna) 
épen e pillanatban gyermek ágyat kénytelen feküdni, 
— bocsásson meg a közönség a darab változtatásért; 
s engedje meg, hogy hogy hat hétig magát kinyugod- 
hassa!*

Nyilttér.
A kinek barátai vannak, ne cso

dálkozzanak azon ha irigyei is talál
koznak. Hiába! az már ugy van az életben, a 
mint a költők nagyon találóan mondják, hogy 
.az élet zavartalan öröme e földön 'senkinek se 
adatik.“ Ezért Brandt R. gyógyszerész svájezi 
labdacsainak barátait ne nyugtalanítsa az, ha a 
hála éés elismerés szavai mellet, az is megtört- 
nik, hogy vagy egyszer itt-ott valamely elégedet
len az ő nézetét hallatja. Mindenkinek tetszését 
megnyerni lehetetlen s tgy természetes ha ama 
sok ezrekhez, s kik gyors segítséget s gyógyulást 
találtak Brandt R. svájezi labdacsaiban s éléért 
hálásak, nehány elégedetlen is csalatkozik, a 
nélkül azonban, hogy ez által a legcsekélyebb 
jogosultság adatnék a szer általános becsét ille
tőleg következtetéseket vonni le. — Egy doboz 
ára 70 kr. a gyógyszertárakban.



A ki kétségben van a felett,
ogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

hasznába betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kétje a „Betegbarát1* czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjebbakaak Mm* 
eyátt báziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

beto<«égekrtl sióló Jelentések

1887. töltésű parádí vit
Előnyösen ismert parádí égvényes kenes 

savanyuviz kizárólagos fölerakatat Szolnok es 
vidékére mint előző években ugy ez évben is

1 ti

I
Számos bizonyítvány a 

legelső orvos 
tekintélyektől.

Érdem-érmek 
különböző 

kiállta sokról
Harmincz éven át jónak bizonyult

is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen Mk eset
ben egy egyszerű bázlnzer in elegeid* arra, hogy még 
a látszolag gyógyitkatlaa beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát41 megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek kiltséfébb BOB ktrll.

Anatherin fog- és szájvíz
Dr. POPP J. G.-től cs. kir. udv. fogorvos

|i Somogyi József ügyvédnek Szol- S 

H nokon a nagygözfürésznek átellenében
X levő tanyáján 10.000 kéve nád egészben 
S vagy részletekben eladó.

anotcsEMCi. fűszer, bor, ásvány
víz, csemege keres
kedőnél SZOLNO
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke
ző árakon fogja áru

sítani.

I

Fogyasztók részére: 
egy 1 literes üveg 22 kr. egy 3 
üveg 16 kr. egy */2 literes üveg 11 kr.

Ismét eladók részére:

literes

I 
e

$

Scheftsik István szolnoki failz- 
letében.

Fa-SÍ ndely legjobb minőségű ezer drb á 5 frt 80 kr
Tégla w , I-sőoszt.

ezer darab á.............................. 15 frt — kr.
Tégla igen jó minőségű ll-ik oszt, ezer

darab á........................................ 13 frt — kr.
Ladikok tölgyfa bókonyokkal 6 m. hosz-

szu darabja á.............................. 28 frt — kr.
megrendelésre.

Vályúk tölgy — vörös és közönséges 
fényűből megrendelt minőségéhez 
képest . ,.......................... — frt — kr.

Létrák természetes gömbölyű fából 12 
m. hosszúságáig, megrendeléshez 
képest legerősebben elkészítve — frt —- kr.

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
bükfa mét. öle á..................... 11 frt 50 kr.

Tűzi fa egészséges száraz minőségű 
nyárfa á ...............................7 frt 50 kr.
a házhoz vagy vasúthoz szállítása beleértve.

Tölgyfa oszlopok kerítéshez darabja á 1 frt 30 kr., 
1 frt 50 kr.

Vörös fényű, közönséges fényű és Tölgyfa anyag, 
nyers és tetszés szerint ki fűrészelt állapotban a 
legolcsóbb árban kapható, minden e tekintetbeni 
megrendelés gyorsan és a legpontosabban esz
közöltetik.

glOO 1 literes üveg 20 frt, 100 3/t literes üveg 
' 15 frt, 100 'i2 literes üveg 10 frt 50 kr.

Csakis készpénz fizetés engedmény és le
vonás nélkül raktáron

tisztelettel

I

a gr. Károlyi-féle uradul 
lom igazgatósága. |

Bécs, J. Bogncrgasse 2.
ORVOSI BIZONYÍTVÁNYOK.

Prof Oppolczer, kiérdemült rector magnificus. profékor a 
cs. kir. klinikán Becsben, cs. kir. tanácsos stb. Megvizsgáltam az 
ön Anatherin szájvizét s azt ajánlásra méltónak találtam.

Profess. Drausche, a valódi Anatherin szájvizet orvosi gyógy- 
osztályán a cs kir. közkórltázban kísérletileg alkalmazta, s azt igen 
czélszerü és kitűnőnek nyilvánította

Dr. Kainzbauer, cs. tanácsos, érdemült professor, én a Popp- 
féle Anatherin szájvizet betegeimnek felette nagy számánál, száj- és 
fogbetegségeknél rendkívüli jó sikerrel alkalmaztam, mintán annak 
vegytiszta alkatáról meg vagyok győződve.

Még az idült hurutoknál is fetettébb jó hatással van a meg
támadott száj, torok és gége részeknek a Popp-féle Anatherin száj
vízzel való megérintésnek.

Professor Schnitzler a Popp-féle Anatherin szájvizet a száj-, 
nyak- és torokür betegségeknél, mint szinte a foghus betegségeinél 
mindenkor a legnagyobb sikerre' alkalmazta.

A hirdetni szokott Anatherin szájvíz utánzatnak használatá
tól mindenki óvakodjék, mert hiteles vegyelemzés szerint egészség 
ártalmas vegyülékből áll.

E kitűnő tulajdonságainál fogva mindenütt méltán kiérdemelt 
elismerésben részesülő Popp-féle fogszerek valódi és friss minőség 
ben kaphatók.
MK* Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszky 
István, Abonyban • Lukács Gy., Czegléden Horváth. Nagykőrösön : 
Medveczky. T.-Szt.-Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek. Tiszafold- 
váron Széli. Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

Konsitzky György
fűszer, anyag, csemege, ásványvíz kereskedő

kutya
hoz

Ajánlja a
SZOLNOKON.

n. é. közönségnek friss töltésű

193 szám.
v. h. 1887

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 
102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szolnoki kir. járásbíróság 1728 p 87 számú végzése által 
Somogyi József ügyvéd javára Ratits Mihály ellen 300 
frt töke, ennek i884. év február hó 9-ik napjától 
számítandó 6*/» kamatai és eddig összesen 60 frt 40 kr. 
per költség követelés erejéig elrendelt kielégítési vég
rehajtás alkalmával biróílag felülfoglalt és 450 frt 60 krra 
becsült előzőleg, Óhegyi Lujza javára lefoglalt házi bú
torok, korcsmái felszerelvények és egy hordó borból 
álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 185Rp. 1887. sz. kiküldést ren
delő végzés folytán a helyszínén vagyis Szolnokon 
alperes lakásán leendő eszközlésére 1887. év april hó 
14-ik napjának délutáni 3 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értel
mében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi márcz. hó 29-ik napján.
Tóth Mihály,

kir. bírósági végrehajtó.

ásványvizeit u: m:
Mohai Ágnes, Bártfai, Bilini, Catlsbadi, Csir- 

iblany, Czigelkat, Eger freutz kuti, Emst, Glcichen- 
bergi Const, Gieshüblt Haiti, Koritniczai, Lipici jód, 
Margit, Marienbadt, Preblaut, Radeini, Szolyvat, Szu~ 
tini, Seltersi, Rohitsi, Sa\vator, Ivándat, Szántót, Sfid- 
sützi.

Minden itt fent elő nem sorolt egyéb bel- és kül
földi vizeket megrendelés esetén gyorsan és pontosan 
a legjutányosabb árban szállítok.

Kiváló tisztelettel
KOJVS/TZKF GYÖRGY.

PSERHOFER J. 
gyógyszertára 

Becs, Singerstrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL4'.

Vértisztitó labdacsok, iTs^pSiáUkV"  ̂7 aló p I l U I 4 A II d A IIC 
veztettek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig vas 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudálatra méltó hatá 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetekben, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezett be. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 
4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr; 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik.

A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk :

az
EQUITABLE
Egyesült-Államok élebiztositó-tár-

sasága NEW-YORK-ban.
Alapittatott 1859-ben.

Biztosítási állomány 1886. deczember 31-én. 1,747.000,000 
márka.

Az uj felvételek kitettek : 
1884-ben 1885-ben 1886-ban

360.000,000 408.000,000 474.000,000 márka.
Az összalap emelkedett 1886 január hó 1-től 1887. január 

Í jéig 272.000 000 márkáról 321.000,000 márkára.
A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó 1-én 680030,000 
márkát tesz ki és múlt évhez viszonyítva 130.000.000 már

kával emelkedett.
Tőkebefektetések Európában 16.000.000 márkán felül. A 
kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. Minden kötvény 
visszavásárlási és leszállítási joga 3 év múlva. A 100.000 
dollárból álló részvénytőke alapszabályszerüleg csak is 7% 
kamatoztatik, az azon felüli sok millióra rugó nyereség 
kizárólag a biztosítottak javára esik.

Aligazgatóság Magyarország részére:
Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

Leongang, 1883. május 15.
Igen tisztelt újam ! Önnek piru

lái valóban csudalatra méltóan mű- 
köd 'ek, nem olyanok ezek, mint 
egyéb dicsőített szerek, hanem se
gélyt nyújtanak majdnem min
denben.

A husvétkor küldött pirulák leg
többjét ismerőseimnek és barát-: 
jaimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban ha 
nem is teljes jó egészséget, de te
temes javulást tapasztaltak, s foly
vást használni akarják. Kérem 
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni. Tőlem és mind
azoktól. kiknek szerencséjük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanyerni, fogadja benső kö- 
szönetünket.

Deutinger Márton.

Béga-Szt.-György, 1882. febr 16.
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem 

ki eléggé benső köszönetemet az 
ön piruláiért, mert Isten segítsége 
mellett nőm, ki évek óta misere- 
reben szenvedett s ha bár még 
most is ilyeneket bevennie kell, 
egészsége annyira helyre állott, 
hogy ifjúi frisseséggel minden dol

gát végezheti. Ezen közleménye
met minden szenvedő javára fel 
használhatja s kérem egyúttal, szí
veskedjék két tekercsesei küldeni 
valamint két darab chinai szap
pant is. Kiváló tisztelettel

Kovák Alajos, főkertész.

Tekintetes ur ! Előre bocsátva 
hogy önnek minden gyógyszere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m, mely az én 
családomban több idült fagyda
ganatot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak 
érdemet szerezni, midőn önnel tu
datom. hogy régi bajom több heti 
használat után, egészen megszűnt 
s ismerőseim körében a legszor
galmasabban ajánlom. Az ellen 
sincs kifogásom ha ezen sorokat 
— névaláírásom nélkül — nyil
vánosságra hozza.

Tisztelettel C. v. T.
। Bécs, 1881. febr. 20

Fagy-balzsam Pserhofer j. Szem-essencia110™^5^*"
-tő! hosszú sentól. 1 pa-

évek óta ismert legbiztosabb szer 
mindenféle fagyások ellen vala
mint üdült sebekre stb. Egy do-. 
boz 40 kr. •

Golyva-balzsam,
a golyva nyak ellen. Egy palack ;
40 kr. |

lack 2 frt 50 ki., fél palack 1 frt 
50 kr.
Tannochinin-pomádé
"PserTíő?en^toI7^zámosévóta 
legjobb minden hajnövesztő szer 
közt, melyet orvosok elismernek. 
Egy elegánsán kiállított nagy
adag 2 frt._ ClVldg a ni.

Elet-essencia (p^ga* csep- Általános tapasz stendei 
pék) elrontott tanártól

gyomor, rossz emesztes, minden
nemű altesti bajok ellen. 1 pa 
lack 20 kr.

Karancsalja. Baglyasalja.
- ° -Unn. '

san ismert kitűnő háriszer ka-

DREHER ANTAL 
KIVITELI PALACZK-SÖRE 
a hamisítatlan minőség biztosítása mel

lett megrendelhető
DIETRICH éa GOTTSCHLIfrnál Budapesten

vagy
Dreber A. sörfőzödéjénél Kőbányán, 

■g* Tudakozások, valamint árjegyzékek 
végetti megkeresések Dietrich és Gott- 
scblighez Budapestre íntézendők. — is- 
mételadóknak a megrendelés nagyságá
hoz képest a lehető legmagasabb áren

gedményekkel kedveskedünk.

ÉSZAKIA|SYARORSZAei
EGYESÍTETT

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
Ajánljuk

kitűnő minőségű hazai kőszénterményeinket
gyári, gazdasági és házi czélokra

a 1 eg j u t ány o ■ ab b árak mellett. , 

Rendel ményeket kérünk központi irodánkba 
Budapest, Erzsébettér j. szám alá intézni.

Az igazgatóság.

tarhus rekedtség, görcsös köhö
gés stb. 1 palack 50 kr.

vágott és szúrt sebekre, rossz
indulatú daganatok, még indült, 
gyakran felpattanó láb dagana
tokra is, koromméregre. sebekre 
s gyuladt részekre és egyéb szen
vedéseknél ajánlható. 1 doboz

' 50 kr.
' Általános tisztító só

Amerikai köszvény-kenőcs, ’ Vuinch a. w -tol, kitűnő háziszer, 
Te^obü'^zer^ninSeí^Töszvény , a rossz emésztés következményei, 
és reumatikus baj, fogfájás, fejfájás, szédülés, gyomorgörcs, 
Ischiasz, fülfájás ellen stb. 1 frt ! mellégés, aranyér, dugulás stb. 
20 kr. ellen, 1 csomag 1 frt.

Alpesi növénynedv® Ferenc-pállnka 1 palack 60 kr 
plek 2 ,r, i«' Lábizzadás elleni por
40 kr. । IskatulyaöO kr.

MB* Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.
Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 

lapokban hirdetett bel- és küiföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbekü'désre vagy utánvéttel.

A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a’pórtó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

f Nyomatott Havas Lipót gyorasajtójfai Szolnokon.



15-iki szamához.

Közgazdaság.
Halászok fittyeimébe.

Felhívás
hazánk polgáraihoz!

Alulírottak az országos halászati egyesületAlulírottak az országos halászati egyesület nevé
ben hangoztatjuk hivó szavunkat. Felhívunk ezennel
minden igaz honfit a közreműködésre a gazdaságnak egy 
oly ágában, mely kiváló figyelemre érdemes, de ha
zunkban eddig kellőképen méltatva nem volt.

Ezen gazdasági ág a halászat I A halászat, mely 
hajdan a magyar ember egyik főfoglalkozása volt, alig 
űzetik már Magyarországon és hazánk annyira dicsőített 
egykori halbősége már csak a mesék országában talál
ható tel. S miért van ez igy ? Mert közönnyel nézi ük 
a dolgok hanyatlásai és nem fogtunk bele derekasan, 
magyar emberhez illően, a halltenyésztés emeléséhez

Az amerikai, az angol, a franczia. a német, sőt 
az orosz is hozzálátott már az okszerű vizgazdaság nép- 
szerűsitéséhez. A magyar sem maradi ugyan egészen 
halra : a .b elsőmagyarorszagi halászegylet" elég eré
lyesen és szerencsésen is mozdította elő a halászai 
ügyet hazank felső részében : de ennek működési köre 
csakis az ország felső részére terjedt. Az országos egye
sület azonban az egész országra terjesztvén ki működé 
sét : a halászatnak egész terjedelmében való felvirágoz
tatását tűzte ki feladatául.

A halak okszerű fenyesztese, vizeinknek halakkal 
való benépesítése által milliókat szerezhetünk meg ha
zánk népei számára a mellett, hogy még jó és egészsé
ges tápanyagot is nyújtunk népünknek.

Azon reményben vagyunk tehát, hogy nagy szám
mal lesznek azon tisztelt hazafiak, kik. a jót föltétlenül 
pártolva, sietni fognak, hogy hazánk közgazdasági vi
szonyainak emelésén velünk közreműködjenek. Különö
sen a vizek birtokosait, de magukat a gyakorlati halá
szokat is biztosan várjuk, hogy a haladás’ kibontott zász
laja alá sorakozni fognak.

Az országos halászati egyesület a maga részéről 
mindent el fog követni, hogy az országos érdekeket 
minden irányban és minden tekintetben teljes mértékben 
képviselje és előmozdítsa; s hogy ezt kellő erélylyel és 
nyomatékkai megtehesse : minél több közreműködő tagra 
van szüksége. A tagok közti kapcsot megalkotja a 
.Halászati Lapok" czimü közlöny, mely egyelőre 6-szor 

- jelenik meg évenkint, nagy nyolezadrét álakban, s a 
melyet minden tag tagdijának fejében ingyen 
kap meg.

.Rendes tagok : 1. oly személyek, kik egymás
után folyó 3 évre évenkinti 3 frt fizetésére magukat 
kötelezik : 2. községek, társulatok, szövetkezetek, va<xy 
egyébb testületek, melyek évi 5 frt tagsági dilit 
fizetnek.

Alapító tagok azon egyének, kik legalább 50 frt 
alapítványi tökét az egyesület czéljaira biztosítanak 
vagy lefizetnek.1*

Midőn tehát kérésünket a jó és nemes czél elér
hetése iránt való tekintetből ismételjük, s a halászat 
ügye iránt érdeklődő honfitársakat a tagok gyűjtésére 
fölkérjük: egyszersmind a kitöltött aláírási iveket 
K r i e s c h János műegyetemi tanárnak Budapesten 
megküldeni kérjük.

Budapest, 1887. február hó 20-án.
Hazatiui üdvözlettel

Ámde a csírázás meginditásához nem csak nedves
ség. hanem bizonyos baktériumok s hő jelenléte is szük
séges, a mi jól müveit talajban mind meg van.

Már mostan, ha ily talajba csiraképes magot ve
lünk . nem-e biztos, hogy az ebből származó növénv i 
megtartja uralmát a helyzet fölőtta létérti küzdelemben’? ' 
Mert ne higyje ám azt senki, hogy a növények nem 1 
küzdenek a létért. Küzdenek bizony, még pedig erősen 
s ott is az erősebb lesz ura a helyzetnek, mig a gyen
gébbek háttérbe szorulnak, vagy egészen elpusztulnak.

Ezen elpusztulást megakadályozhatjuk s a létérti 
küzdelmet szükségtelenné tehetjük, ha jól művelt, termő 
erőben, illetve tápanyagokban dús földbe csiraképes 
magot vetünk, mert akkor a kikelő növényke megtalálja 
gyökérkéi érdekében mindama tápanyagokat, a melyekre 
szüksége van s igy nem kell neki tápfelvevő szernek • 
fejlesztésére fordítani erejét. I

Ezt az igy megtakarított erőt a anyagot fdhWB- 
nálhatja saját testének felépítésére.

Ezért van, hogy az ily talajba került csiraként 
magból származó növények oly gyönyörűen vegetálnk 
s rohamosan fejlődnek; mert jól táplálkoznak s a táp
anyag feldolgozására egészséges szervekkel bírnak; mig 
a hanyagul müveit földben a nem válogatott magból 
származó növény csak sínylődik ; mert se tápláléka, se 
egészséges tápfelvevő szervei nincsennek.

Igaz, hogy a legjobban elkészített talaj s a leg
gondosabban megválogatott mag használata mellett is 
rosszul üthet ki számitásunk ; de ez nem egyéb, mint 
véletlen szerencsétlenség, mely ellen nem tehetünk 
semmit. De az is igaz, hogy az ilyen esetek szerfölött 
ritkán fordulnak elő.

1886.

a tisztelt közönség becses figyelmét 
az „Első magyar általános biztosító társaság" 

évi üzleti kimutatására, mely hirdetési rovatunkban közzé téve van.
Az itt kimutatott vagyon mérleg bárkit is azon meggyőződésre juttat, hogy a társaság dús 

alaptőkéi minden biztositó félnek kár esetén a legnagyobb garantiát nyújtják.
Az első magyar általános biztositó társaság 1886. évi üzletnyereményéből 

lókra fordított 10575 frt 91 ternyi összeg következőleg osztatott fel:
közhasznú czé-

Gróf Migazzy 
elnök.

Vilmos

a) a „Lévayu alap részére W-ed a 10103 frt 65 kr. után..................
b) a mezőhegyesi, továbbá a Somogy, Sopron, Szepes és Szabolcs megyei 

gazdasági növendékek ösztöndijazására......................................................................

2525 frt 91 kr.

frt

c) a kereskedelmi mííszotarra megszavazott 1000 frt utolsó részlete
1) A honvédek özvegyeit és árváit segélyző országos alap növelésére 5000

5 éven át á...........................

1800 frt — kr.

Krusch János 
ügyvezető alelnök.

Dr. Ruffy Pál
I. titkár.

Andahásy Pál 
alelnök.

Hazay Gyula
II. titkár.

A vetés idejéről.
(P. H.) Amerikai gazdák kongresszust tartottak .... 

nak megbeszélésére, mikor volna czélszerübb vetni : eső
an-

elött-e vagy után?
Az egyik gazda praxisából merített adatokra hi

vatkozva állította, hogy az eső elölt vetett gabona adott 
nagyobb termést ; a másik ellenben azt hangoztatta, hogv 
tapasztalatai szerint az eső után vetett gabona termése 
volt nagyobb.

Mindenik gazda tapasztalatból beszélt, tehát mínde- 
niknek igaza volt.

Mivel azonban egy és ugyanazon kérdésben két 
különböző felfogásnak nem lehet igaza : a kérdést, hogy 
eső előtt v. után vessünk-e, nem tekinthetjük eldön- 
töttnek.

A saját praxisomból és sok évi megfigyelés alap
ján álllithatom, hogy a vetésre nézve egészen indiffe- 
rens az, hogy vájjon eső előtt, vagy után történik-e. 
Mert a termés sikere nem ettől, hanem egészen más 
tényezőktől függ.

Függ ez először attól, hogy milyen karban tartot
tuk földünket; másodszor a mag csiraképességétől * har
madszor az időjárástól és negyedszer a termékenyítés
nél uralkodó hőtől stb.

Ha földünket termő erőben tartjuk, kellő időben 
műveljük meg s csiraképes magot vetünk el: akkor a 
termés lehető sikere biztosítva van, akár volt eső vetés 
előtt, akár nem , mivel az ily karban tartott földben 
mindig van annyi talaj- s hajcsövességi nedvesség, a 
mennyi a csírázás megindításához szükséges.

s az

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

A
A

A
A

bpesti kereskedelmi akadémia részére . . . . 
pozsonyi kereskedelmi akadémia részére . . . 
kolozsvári kereskedelmi akadémia részére . 
debreczeni kereskedelmi akadémia részére . 
magyar nyelv terjesztő egyesület Temesvárott .

Sáros megyében a magyarosodást és népnevelést terjesztő társ. .
A felvidéki magyar közművelődési egyesület......................................
A magyar nyelvterjesztő egyesület Verseczen......................................

10) A magyar történelmi társulat............................................................
11) A magyar földrajzi társaság.............................................................
12) Az iparművészeti museumnak.............................................................
13) Egy ez áltál beszerzendő históriai mübecscsel biró tárgyra
14) A kereskedelmi museumnak........................................................
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)

A magyar színész egyesület nyugdíj intézetének 
Az országos magyar iskola egyesület...........................
A 
A 
A 
A 
A 
A

budapesti protest. árva egylet.......................................................
bpesti általános munkás- betegsegélyző- rokkant pénztár .
magyar gazdasszonyok országos egylete................................  
budapesti izr. kézmű és földmivelési egylet........................... 
pesti első bölcsödé egylet ............................................................  
budapesti szünidei gyermek, telep egyesület............................

Az Istvántelki földmives és kertész képző intézet 
A pesti izr. nőegylet.....................................

A bpesti zene kedvelők egylete...........................
26) A bpesti iparos képző prot. egylet . . .
27) A magyarországi központi Frőbel nőegylet
28)
29)
30)

Országos kisdedóvó egyesület......................
A fővárosi szegény gyermekkert egylet .
A hülyék intézetének.....................................

31) A bpesti 8. kér. kisdedóvó egylet......................................................
32) A bpesti népoktatási körnek.................................................................
33) Az első bpesti szegény gyermekkert egyletnek......................
34) Klotild fővárosi szeretetház egyesület részére 2000 frt 5 év alatt á
35) Az országos nő képző egylet................................
36) A magyar pénzintézetek és részvény vállalatok nyugdíj intézetének
37) A pesti izr. hitközség fiárva házának ....
38) A balaton-füredi szeretetház.................................................
39) Szegény beteg gyermek egyesület.......................................................
40)
41)

Hajléktalanok menhelye . . 
Országos kath. legény egylet

42) A „Stefánia14 gyermekkórház részére 5 évre 1050 frt évenként 200 frt 
első évben..................................................................................................
43) Gyógyithatlanok menhelyének......................................................................

200 , 0

1000 frl kr
400 , 0

100 , *

100 „ n
100 „ ’ 0

100 , »

100 „ 0

100 „ — n
50 » 0

ioo , — 0

100 . 0

400 „ 0

100 , — 0

100 , — >

100 „ —■ 0

50 „ — 0

100 , — 0
50 „ — 0

200 „ — 0

100 „ — »
200 „ —

50 „ —
»

100 „ —
100 „ — 5>
50 „ —

50 „ 1 ■ 1 ■■
>

100 „ ■■11 »
100 —— 0

50 „ — 0

100 , — >

50 „ — 0

100 „ — 0

50 „ — »
400 „ — 0

100 „ —

50 „ — »»
ioo „ ” 1

100 —— >»

50 „ — »»
200 „ — II
50 „

250 frt — Jír.
200 „ »»

Összesen: 10.575 frt 91 kr.



KIADÁSOK.

Első magyar általános 
i tvz, szállítmány

Huszonkilenczedik évi zárszámla 1886. január l-töl deczember 31-ig.

I. Tűzbiztosítás.
Kifizetett károk a viszontbiztosított rész 

levonása után ................................

I] forint jkr.i 
......

forint 'kr.

Függőben maradt károk tartaléka . •
Szerzési költségek a visszontbiztositott j 

rész utáni bevétel levonásával . . - ।
A tüzbiztositási üzletet terhelő igazga- 

tási költségek és adó.....................   j|
Behajthatlan követelések leírása . . - |j 
A következő évek készpénz-dijtartaléka !| 

a viszontbiztosított rész levonása után i 
és minden megterhelés nélkül . . . j

II. Szállítmány-biztosítás.

Kifizetett károk a viszontbiztosított rész 
levonásával .....................................

Függőben maradt károk tartaléka. . .
Szerzési költségek..............................

A szállitmány-biztositási üzletel terhelő 
igazgatási költségek.....................

A következő évnek dijtarlaléka a viszont
biztosított rész levonásával . . . .

III, Jégbiztosítás.
Viszontbiztosítások és törlések 
Kifizetett károk a viszontbiztosított 
levonásával ...............................

1614143 76 
119249 73 j

347296 46,
i |

384230 14
4506 30

1795143,62 1264570 01

26410 64 j
8904.13 |
8428 61

8451 14 )

1156178* 63756 30

rész
745785 85

402846 68 ।

Szerzési és igazgatási költségek a viszont
biztosít ások utáni bevételek levonása 
után...............................................

Behajthatlan követelések leirása .
169391.56 

6637)44

A társasági tartaléktökének kamata
í i

1886. évi nyeremény............................
í

1324661 53

7227085

637422,34
j 6362681,03

KIADÁSOK.

1885. évi nyeremény számla : maradvány
I. Tűzbiztosítás.

Az 1885. évről áthozott készpénz díjtar
talék a viszontbiztosított rész levoná
sával és minden megterhelés nélkül

469.522,866 írt 70 krnyi kötött bizto
sítások után valamint a folyó évben 
lejárt díjrészletekből befolyt di
jak 3.837,493.75 ...........................

levonva : törlesz-
tett dijak 

viszontbizto
sítási dijak 

lejárt viszbiz-
tosilási díj' 
részletek .

172,245.18

575,524.12 1.355 521.07
Az 1885, évben fenmaradt tartalék füg
gőben volt károkért ...............................

II. Szállítmány-biztosítás.
Az 1885. évről áthozott díjtartalék
17.779,018 frt 43 kr. kötött

biztosítások utáni dijak 89,203.97
levonva : tör

lesztett dijak 
viszontbiztosí

tási dijak

2,023.81.

37.106.77. 39,130.58
Ni. 1885. évben fenmaradt tartalék füg

gőben volt károkért......................
III. Jégbiztosítás.

48.420,773 frt 60 krnyi kötött biztosítá
sok utáni dijak ...........................

IV. Egyébb bevételek.
Beváltott szelvények után, valamint 

egyébb kamatok és árfolyam-nyereség 
eladott értékpapírok után . . . .

Társasági házak tiszta jövedelme

II
Huszonnegyedik évi zárszámla 1886. januar l-től deczember 31-ig.

Törlesztett kötvények dija .... 
Visszaváltott kötvényekért  
Halálesetek után kifizetett kárösszeg . 
Lejárt kiházasitási tőkékért . . ......
Kiházasitási biztosításoknál haláleset kö

vetkeztében díjvisszatérítés . . . .
Függőben levő károk tartaléka . . .
Évijáradékokért....................................  
Viszontbiztosítási dijak.......................... 
Bélyegekért.............................................  
Irodai bér, postadijak, nyomtatványok stb. 
Tiszti fizetések.........................
Jövedelmi adóért....................................
Orvosi dijakért...................................
Szerzési és dijbehajlási költségek 
Behajthatlan tartozások leírása . . ’ 
Díjtartalék ez év végén • . . . .

1886. évi nyeremény . .

j! forint j kr. forint kr.

9602091 
21381692 
600643 23 
401217 18

34941 49 -
109891'02

17659 13 
3522465
33440 02, 
74949 60 (
51111 66
28523
14507

139851
5962

46 I
53 ’
29 )
25 1857760 34

11827607’52

i 374140 03

j 140595 0789

A múlt évből áthozott díjtartalék

Pecz Vilmos, 
életbiztosítási osztályfőnők.

BEVÉTELEK.
forint |kr.| forint lkr~ 

1196'94?

183449651

2481972 68

200181,55

14990 96

50073 39

7000 67

1343459 29 1

!' 36667407
I, 62634 97

biztosító társaság Budapesten.
És JÉGBIZTOSÍTÁS! ÜZLET.

VAGYON.

Elhelyezelt tőkepénzek :

4516650,74

7206502

1343459 29

429309 04
6362681,03

Mérleg-számla 1886. deczember 31 én

az első hazai taka-livíjvuvív ------------ , . )

rékpénztárnáL az egyesült budapesti fővárosi ।
takarékpénztárnál, a m. orsz. közp. takarék
pénztárnál, a m. ált. hitelbanknál és m. k. ál
lami kincstári pénztárjegyekben . .

Értékpapírok :
a) 243,000— frt m. földhitelintézeti 

4 %% záloglevelek á
99.25% 241,177'50

b) 1.052,100— „ m. északkeleti 
vasút ezüst kötvények á 

100% 1.052,100—
c) 1.500,000— m.kir. 5% papírja- 

radék kölcsön
á 93.60% 1.404,000 —

d) 561,700 — „ Budapest föv. 
5% kölcsönkötv. á lOO°/o

e) 375,000 Líra olasz alapítványi 
kötvények á 99.50 = 373,125

frt á 49.70
I) Pesti Lloyd társasági kötvények 

és egyéb értékpapírok árfolyam 
szerint ...............................  
a fenti értékpapírok után az cv 
végéig esedékes kamatok .

Leszámítolt és egyéb váltók . . 
A társaság házai Budapesten . .

561,700 —

185,443*12

229,439’50

45,690'32

Különféle adósok :
a) Pénzkészlet és maradványok a képvise

lőségeknél ..........................................
b) Maradványok idegen biztositó intézeteknél 

Jégbiztositasi osztály folyó számlán . . . . 
Központi pénzkészlet...................................  
A következő években lejáró dijvál-

tókés dijkötelezvények összege 9.785,087’94

életbiztosítási üz le t.
BEVÉTELEK. VAGYON.

Befolyt dijak : ez évben kiállított kötvé-

nyék után

az előbbi években kiállított

kötvények után

a biztosított töke emelésére

fordított nyeremények

Múlt évi függőben volt károk tartaléka

Illetékek

Kamatjövedelem

forint 'kr.

2159120 —

3719550
293883 

1210000

702831
317033
228345,

1391694

I 8644680 84

• 44
20

12
32
82

TEHER.
forint kr.

Bészvéuyalaplőke: teljesen be
fizetett 2000 egész rész

vény á 1000 forint . . . 2.000,000'— 
Bészvéuyalaplőke: teljesen 

befizetett 2000 fél rész
vény á 500 forint . . . 1.000,000'— 3000000

Társasági tartaléktőke ...... 1879041 99*
Tüzbiztositási díjtartalék 
készpénzben a viszontbiz 
tositotl rész levonásával 

és minden megterhelés 
nélkül................ 1.795,143 frt 62

Szállítmány biztositási 
díjtartalék készpénzben 
a viszontbiztosított rész 
levonásával és minden 
megterhelés nélkül . . 11,561 frt 78 1806705 40

Tüzbiztositási függő károk tartaléka . . 119249 73
Szállítmány biztositási függő károk tar- 

taléka.............................................. 8904 13
Árkülönbözeli számla.......................... 286040 20
Dunaparti házadó tartaléka .... 46475 74
Különféle hitelezők.............................. 76627 96
Előbbi évekről eddig fel nem vett ősz- 

talékok.......................................... 2493 —
Első magyar általános biztositó társa- 

ság Lévay-alap................................ 62269 69
Tisztviselők nyugdíjalapja . . . . . 463205 95
Életbiztosítási osztály folyó számlán 256244 71
1886. évi nyeremény.......................... 637422 34

*) A tartaléktőke az
1886 évi nyeremény
ből emelkedett . . 1.980,078 frt53 krra

*♦) A díjtartalék az
1886.évi nyeremény
ből emelkedett . . 1.868,785 frt45 krra

8644680[84

Mérleg-számla 1886. deczember 31-én. TEHER.

forint kr. forint íkr.

10999459 34

250696'39

2040531 47

13100 67 2304 328! 53

122758 01

39162,91

593799 10
44059507,89

Értékpapírok . . 
ugyanis :

10.540,459 frt 75 kr.
forint j kr.

5.007,400 frtnyi magyar földhitelintézeti 5%-os l| 
„Z 1 ÍW k ínl i <k fO 1záloglevelek 100 ínjával..............................

872,000 Irtnyi magyar földhitelintézeti 4%%-OS
záloglevelek 99% írtjával . . . . . 

42,960 frtnyi magyar földhitelintézeti 5%-os 
érez értékű záloglevelek 123% írtjával .

93,8(X) frtnyi pesti magyar kereskedelmi bank 
6%-os záloglevelei 100 írtjával . . . .

1.000,200 frtnyi magyar északkeleti vasúti 
5%-os ezüst elsőbbs. kötvények 100 írtjával .

Beszterczebányabrezovai és piski-vajdahu- 
nyadi vasúti els. kötvény ...... 

Magyar kir állampénztár-jegyek . . . . 
11,262 Lite 50 c. olasz 5%-os járadék és kamatai 
1886-ban esed, kamat és elszánj, pénzküldemény 
.lelzálog-kölcsönok.....................• . . .
Köt vény-kölcsönök......................................... 
Viszontbizt. kötvény-kölcsönök..................... 
A központ tartozása folyó számlán . . . . 
Vezér- és főügynökségek s mások tartozásai

5007400 -

8654(50 —

53055 60

93800 —

1000200 —

1214974 67
2300000 -

5569 48
201122 49
139883 —

1394923 —
18198)17 

256244171 
28667923

12837510 35

forint kr.

Díjtartalék . . • . . 12.062,289.52

levonva a viszontbizto
sítási díjtartalékot . . 234,682.— 11827607 52

Biztossági alap . ................................ 175776 48
Kiházasitási tőkék nyereménye . . . 300872 52
Függőben levő károk tartaléka . . . 109891 02
Dijleszállilásókra vonatkozó nyeremények

1879 10

Előre fizetett dijak az 1887 - 1889. évekre 1425 82

Fel nem vett nyeremények 1885. évről 15 77

Viszontbiztosító intézetek és masok kö-
45902 09

1886. évi nyeremény.......................... 374140 03

128^7510 55

Budapest, 1886. deczember hó 31.
Fuchs Rudolf, 

Igazgató-helyettesek : Ormódy Vilmos, igazgató. Ulmann Károly Pál, aligazgató.
A fenti zárszámlákat és mérlegeket megvizsgálván, azokat a törvényben s az alapszabályokban meghatározott elvek szerint készülteknek és azok egyes

A Z 
Hajós József,

I G A Z G A T Ó S Á G :

Budapest, 1887. márczius hó 14-én.
Rudnyánszky Ferencz-

Harkányi Frigyes, Lévay Henrik,
a

téleleit a fő- és segédkönyvekkel teljesen megegyezőknek találtuk.
A FELÜGYELŐ BIZOTTSÁG:

Tornyai Schoizberger Zsigmond. Szitányi Izidor.

Jeney Lajos, 
központi könyvezés főnőké.

Kaczvinszky János, 
életbiztosítási könyvvivő.



XI. évfolyam.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve< 
Egész évre . . . 4 írt 
Fél évre . . 2 fi*
Negyed évre . . 1 fit

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 

2-sz«r „ 12 kr.
3-szór „ io kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

Szolnok, 1887. április 17-én.

JÁSZ-NAGYKUNSZOLNOK.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos'árén számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: I

a „Szent Ittvín^boi 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy sulleiri 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté* 

ztndők.

Korteskedés előtt.
Pár hónap még, — s a „tisztelt Ház“ aj- 

tai bezáródnak.
A honatyák megbízatásai lejárnak. Letelik 

a három év, — hogy kis idő múltán majdnem 
kétszer anynyi időre kapjanak megbízást, kép
viselni az ország akaratát.

Öt éves mandátum ! Ez a jelszó. Nem is 
kis dolog.

Nem kis dolog ez a mai parlamentaris rend
szerben, midőn a választók akaratával nem 
egyezőleg működő képviselőtől időközben már 
nem lehet elvonni a képviseleti jogot. Nincs már 
meg az 1848. év előtti „jus revocationis, * — 
sem a követ felelősségre vonásának s utasítás
sal való ellátásának népjoga.

A mai képviselő fügetlen ur megválasztatá
sának egész idő tartama alatt. Ez az időszak pe
dig ez évtől kezdve már öt év.

Kétségbevonhatlan igazság, hogy minél több 
időre, s minél föltétlenebbül ruházunk valakire 
egy jogot, — annál nagyobb körültekintéssel, 
annál alaposabb vizsgálattal választjuk meg azt 
az egyént, kire a kezünkben levő jogosítványt 
átruházzuk. Ez igy van az élet magán viszonyai
ban is.

Hát még mikor nem a magunk énje, — ha
nem a Haza összérdeke van a latban; — meny
nyivel nagyobb körültekintés, menynyivel alapo
sabb vizsgálódás kívántatik ahhoz, hogy a Ha
za jogát olyanoknak adjuk, kik avval annak ja
vára mindig, — kárára sohasem élnek 1

Mi itt alant nem látunk be azon komplikált 
szerkezetbe, mely az államgépezet rugóit magá
ban foglalja. Csak egyes nyiíatkozványaiból Íté
lünk meg egyes tényekei, melyek az országos 
pártok szempontjából különféle megbirálás alá 
jönnek.

kormányzatunk cselekvősége, — egy biztos irány
tűnk marad mindig, kogy kellőleg tájékozhassuk 
magunkat az állampolitica tengerén. S ez az: 
mindig szem előtt tartani magyar á 1- 

De bármily sötétben áll is előttünk állam 1 remélhető

lami életünk önállóságát anélkül, hogy 
mások érdekeit végszükségen kivül

* meps értsük.
í Szerintünk azon kórmány, mely ily politikát 
| követ, megérdemli a bizalmat' és pártolást. Vala- 
I mint jó lélekkel adhatunk nevünkben jogosítványt 
i az oly egyéneknek állam-sounveráinitási képvi- 

seltetésünkre nézve, kik a kormányt ily törekvé
seiben támogatják.

Megyénkben még nem kezdődtek el a vá
lasztási mozgalmak. Csakis egyes helylyel-közzel 
felmerülő tervezgetések azok, mellek ma még csak 
a combinatiók országába tartoznak.

Nincs tehát semmi olyan tényleges "állapot, 
melylyel szembe nézhetnénk. Nem tudjuk, hogy 
fognak a pártok egyezkedni, csoportosulni. Nem 
tudjuk, hogy az egyes választó kerületek kiknek 

. személyeit jelölik ki bizalmuk alanyaivá.
Sigyazelsöórában csak azt consta- 

। tálhatjuk, hogy a jelenleg uralgó kormánypárt 
jó kilátásokkal rendelkezik. Mert ha nagyobbszerü 
ellenzékeskedéssel lenne doga, annak előszelét 
már ma is érezhetnénk.

Mi hisszük, hogy a jelen kórmánya a le
folyó választások után sem fog meggyengülni. 
A párt csak tömörebb lesz s igy erősebb.

Szemben az Európát minden oldalról fenye
gető yészszel, — ez nem is lehet másként.

Tisza Kálmánnak erélyes parlamenti beszéde 
a Bolgárja sorsa fölötti kérdésnél elég meggyőző 

í érv lehet arra nézve, miként Jelenlegi kormányunk 
tud is, akar is imponálni a külföldet mozgató nagy 

j állami kérdések mezején. Tisza Kálmán megmu- 
; tatta s érvényre emelte a magyar nyelvnek ál- 
! lamszolgálati, — iskolai, — közművelődési, hae- 
: gemoniáját. Tisza Kálmán ugy közigazgatási, — 

mint törvénykezési reform törvényeivel sok oly 
munkát teljesített, melyek az európai műveltség 
állal iskolázott mesterre vallanak.

A jelen kórmánya tehát életképes s bizton 
, hogy a legközelebbi 5. éves törvény

hozás azon alapokon fog állani, melyek biztos zá-. 
logát képezik Magyarország állami önállóságának 
s boldogulásának ! —e.—

Sport
A mint megkivántatik egy müveit embertől, hogy 

a fokozott műveltségi igényeknek képes legyen meg- 
; felelni, ugy megvárjuk egy haladni akaró várostól is, 
I hogy a városiasság jellegéhez megkivántató feltételeket 
I igyekezzék betölteni. — Minden lépés az előre haladás 
| terén pénzbe és áldozatokba szokott kerülni, s ha éret- 
i tünk mások akarnak valamit tenni, azt készségesen el 
| kell fogadni.

Manapság a nemzeteket a gőz és villanytól elte
kintve alig hozza valami összébb, mint a lóversenyek. 
A nemzetköziség elve itt kultiváltatik legjobban. Kül
földön minden jelentékenyebb városnak megvan a maga 
rendes sportja, nállunk Budapest után csak Debreczen, 
Sopron és Pozsonyban vannak állandó pályák. A szol
noki sport-egylet, mely működését alig 3 éve kezdette 
meg, életrevalóságának annyi jelét adta, hogy nem 
csak a magasabb sport körök figyelmét vonta magára, 
hanem ugy a földtnivelési ministerium, mint a magyar 
sport egylettől e hó 29. és 30-án Szolnokon tartandó 
versenyeire dotatiót nyert. Felbátorítva ezen magas 
pártfogások által, számítva Jász-Nagykun-Szolnok- 
megye és Szolnokváros támogatására, a szolnoki pályát 
egyszerre felemelte az^egylet az első vidéki pályák 
közé, 2 napi versenyt rendez már ez év folyamán is, 
és állandósítani akarja Szolnokon a 2 napi verse
nyeket.

Ajánljuk tehát az illető hatóságok, nemkülönben 
a szolnoki polgárok figyelmébe, ne nézzék közönyösen 
e nagy fontosságú mozgalmat, támogassák a sport-egy
letet törekvéseikben, mert a szolnoki pálya oly közel 
a fővároshoz, gazdag megye és vidék közepén hivatva 
yan nagy szerepkörre a jövőben is, és a lóversenyekkel 
járó élénkség előmozditandja mindenkor a forgalmat, 
melynek körébe tartozik az ipar és kereskedelem. A 
szolnoki kereskedők s iparosokra pedig ugyancsak rá 
fér, ha a közel múltban elveszettekért minél több utón- 
módon kaphatnak kárpótlást.

A közigazgatási bizottságból.
A megye közigazgatási bizottsága f. hó 13-án tartá 

1 meg Balogh Imre főispán elnöklete alatt április havi 
rendes ülését.

Az egyes igazgatási ágak vezetőinek ez alkalom
mal bemutatott rendszeres havi jelentéseiből felemlítjük 

; a következőket.
! Az alispáni jelentés szerint a közigazgatás általá- 
; nos menetében a lefolyt hóban fenakadás nem történt, 

összeütközés más hatóságokkal nem fordult elő.
Az ^ügyforgalom az elmúlt hóban is jelenté-

Harangbál Kenderesen,
— A „Jász-Nagykun-Szolnok“ eredeti tárczája —

— Ki kell ezt a kemencét hordani, hogy szabad 
terünk legyen !

— A padlózatot fel kell szedni s parquettel el
látni a talajt 1

— Az ablakokra nehéz függönyöket kell alkal
mazni, nehogy a hajnal erős világa szétüzze a táncos 
párokat!

— Száz font Millyt a javából a terembe. Nincs 
szebb és előkelőbb világítás a gyertya világnál. Tud
ják ezt Budapesten is!

— Barakkot kell építeni ruhatárnak!
— A ladynek kamélia csokrot Szelnártól!
— Posnertól rendeljük meg a táncrendeket, — a 

tendezők vállszallagjait, — a meghívókat!
— Nincs szebb a jó egyetértésnél!
.... Ilyen hangok hallatszottak abban a , ha

rangbál* rendezői gyűlésben, mely lelkesülten nézett elébe 
a folyó hó 11-én tartandó elite-táncmulatságnak.

S a felszólalások nem röppentek el foganat nél
kül a levegőben. Az óhajok majd minden pontja tel
jesülésbe ment

S nem is csoda !
Mióta Schiüer megírta remek „Glocke*-jét, — 

azóta a harangok divatba jöttek.
No meg jó Béranger apó is segített a dolgon ked

ves chansonettejeivel, melyek oly sokszor végződnek 
ilyenféle harangzenével: ,Kiing, klang, klong, kiing, 
klang, kiing, klang, klong.*

Szép is az a jó harangzene 1
Különösen igy faluhelyen megbecsülhetlen jószág.
Mikor a tavaszi levegő oly üdén leng a 

nagy kék égboltozatban; — mikor a cserjék s bokrok 
rügyei halk pattanással nyiladoznak, — mikor a bo
gárkák ezrei fénylő szárnyakkal támadnak fel téli álma

i ikból, — akkor ha megszóllal a falu kis harangja s 
I imára hívja fel az ismeretlen után áhítozó sziveket, 
| nem lehet képzelni sem szebb zenét a harang hangnál.

Ott szárnyal az az üde levegőben, — a széles ég- 
1 boltozat tág űrében. A nagy, a szabad természetnek 
; szabad hangja, tele imával, zenével, költészettel.

Bárki bár mint vélekedjék e pontra nézve, — én 
' szeretem a harangot, szeretem öblös hangját, mely a sza

badság szent zenéje.
* * *

De hát nagy baj történt a kenderesi reformált 
egyház harangjával, mert egy szép napon — meg
repedt.

Nem hinném, hogy bánatában repedt volna meg. 
Ilyen erős érzékenységet én nem tételezek fel még a 
költők által megzengett galambokról sem, — sem a csaló
dott, búba merült ifjú szivekről.

Eféle idegességről még Schiller sem szólott, — 
de még Béranger sem.

Az igaz ok az lehet, hogy az erős téli hideg re- 
pesztette meg. Az is lehet különben, hogy a harang
öntő az oka. Hiszen lehetnek olyan harangöntők is, kik 
ép ugy értenek mesterségökhöz, mint „hajdú a harang
öntéshez.*

. . . Nem kutatva tovább az okokat, melyek a ken
deresi református imaház harangjának gyászos meg
rekedését idézték elő, — én csak annak megállapításá
nál maradok, hogy a repedt harang nem valami bűbá
jos hangszer.

Érezték ezt a kendetesiek is.
így történt aztán, hogy elhatározták a megrepedt 

harang ujjáalkotása céljából egy nagyszabású bálnak 
rendedét.

♦ ♦ 
*

Este van. Kilencz óra.
A bál védnöknőjének elnöklete alatt kedélyes 

társaság költi el az estebéd utolsó fogását.
Ekkor toppan be két rendező, — felkérvén a bál 

l anyját a mulatság megnyitására.

Féltizkor már a pazarul megmillyzett, — guirlan- 
dokkal körül futtatott, — felablakszőnyegezett, — s 
tükör simaságává felcsiszolt református iskola teremben 
szólt . . . nem á megrepedt harang, hanem Kisúj
szállás város czigánybandájának minden hangszere.

Nagy tűzzel kezdődött a bál. — ugy folytatódott; 
— s ha nem tudnám Cártesius-szerű biztonsággal, hogy 
ma már Szolnokon vagyok, azt hinném, hogy még ma 
sem végződött be, oly tűzzel jártuk a tourokat, apróz
tuk a csárdást, — lengtük a polkát s a francaiset!

A bál védnöknője: Horthy Istvánné 
szül. Halassy Paula úrnő szokott bájával s 
szeretetreméltó ságávol alkotta meg udvarát s gyönyör
ködött a lankadatlan kedvvel rüpülő párokban.

Mindenkihez van egy nyájas szava, — egy figyel
mes megjegyzése. O ad példát a kitartó mulatásra, 
reggel 5 órakor hagyván csak el az annyi szép emlék
kel kedves tínezhelyiséget.

* ♦ *
Csinos képet nyújtott a tánezterem.
Mintha csak logaritmusokkal s költői rithmu- 

sokkal lett volna kiszámítva, hogy mily számú közön
ség érezheti magát legjobban a tánezteremben, — oly 
apropos számmal voltak a vendégek. Sehol egy üres 
hely, — sehol semmi feszesség.

A bál anya körében láttuk: Szombathely Endré
nél, Böck Bertalannét, Rázsó Bélánét, Győry Lajosnét, 
Fekete Lajosnét, Rigó Nándornét, Simon Pálnét, Dr. 
Dérinét, Nickl Endrénét, Gaál Kálmánnét, Kiss Pálnét, 
Erdeinét, kik közül többen a tánezban is részt 
vetlek.

Szakadatlan kedvvel és kitartással tánczoltak: 
Szombathely Vilma és Ilona (Kenderesről,) — Boleman 
Emma, Fekete Vilma, Méhes Róza, 'Nickl Róza (Kisúj
szállásról,) — Bikády Sophie (Halasról,) — Böck Jo- 
sephine és Ida (Taskonyból,) — Mocsáry Vilma, Rázsó z 
Kornélia (Kakatról,) — Rázsó Jolán (Kisújszállásról,) — 
Farkas Róza (Madarasról,) — Baán Bella (T.-Buráról,) 
— Erdei Róza (Újvárosról.)

A férfi vendégek közül kiemeljük: Horthy



kény volt s a I — -j—■ — - - - . ,
ságát vette igénybe. A közbiztonsági állapot kedvező 
volt, mindössze két tolvajlási eset jelentetett be, me
lyek közül egyik sem jelentékeny. Tüzeset az elmúlt 
hóban nyolez jelentetett be, tetemesebb kárt azonban egyik
sem okozott.

Az. állat egészségügy szintén kedvezőnek mond
ható, a mennyiben nehány lépfene esetet kiveve seho
sem zavartatott meg. .

A megye főorvosának jelentése szerint a közegész
ségügyi állapot a lefolyt hóban kielégítő volt, némely 
helyiken, - különösen pedig a jászsági felső járásban 
himlő és vörheny járványok uralkodtak ugyan, de a^legu óbb 
beérkezett jelentések szerint már azok is szűnő félben 
vannak - több helyen pedig már teljesen megszűntek.

Az oltás és újra oltás folytattatik, ez edeig beoL 
tatott már 1543 gyermek. Az oltó anyag Dr. Pécsi Dá- 
niol orvostudor turkevei nyirk termelő intézetéből sze
reztetik be s kitűnőnek bizonyult. Törvényszéki es sze
rencsétlen haláleset az elmúlt hóban összesen 8 fordult 
elő, melyek közül öngyilkossági eset volt o.

A kir tanfelügyelő jelentése szerint az oktatás a 
népnevelési tanintézetekben rendes folyamatban volt 
A vallás közoktatásügyi m. kir. minister ur a szolnoki 
községi népiskolák 1886 7 tanévi fenlartasi w«kseg- 
léteinek fedezésére 1900 frt államsegélyt engedélyezett, 
továbbá intézkedett, hogy a megyében ipari dijak es bír
ságokból befolyt összegekből a török-szl.-miklosi es mező
túri iparos tanoncz iskoláknak 150-150 frtnyi segély 
adassák. Baghi Imre nagybirtokos a kengyeli birtokán 
berendezett iskola részére szükséges taneszközöket sa
ját költségén beszerezte. A vallás közoktatásügyi mims- 
ter ur a hazai könyvkereskedők indokolt kérelmére e - 
rendelte, hogv az összes hazai tanintézetek könyvszuk- 
ségleteiket kizárólag hazai könyvárusoktól szerezzek be 
s utasította számvevőségét, hogy a jelen tanévtől kezdve 
a tanintézetek számadásainak átvizsgálása alkalmával 
külföldi könyvkereskedők által kiállított nyugtákat uta-

bán: esedékes tartozás marczius hó.végéig 62aí»/9 írt 
^71 kr- erre befizettetett január-február hóban : 
A1S00 írt’ 50*« kr-, összesen : ^483596 írt 24 .» kr es 
így mutatkozik hátralékként 142086 frt 33 kr. Tehát 
a múlt évi márezius befizetéssel szemben 8648 frt 68 kr 
kevesebb befedés mutatkozik. — Hadmentes- 
9 é ír i díjban: esedékes tartozás márcziua ho vé- 
„éig 22620 írt 86 kr. erre befizettetett januar-február 
hóban 7100 frt 37'« kr. mérczius hóban 1356 frt 12 kr. 
összesen: 8456 frt 49”, kr; mutatkozik tehát hátralék
ként 14164 frt 36”. kr.

A múlt évi közadók behajtása körül szerzett erde • 
meik elismeréséül a következő közegek : Kustár Sándor 
Ember Elek, Imrik Béla, Fuchs János Mocsi Bálint, 
Kovács István. Szvoboda István, Szabó József, Zay Ka
roly, Scheinbeck Ignácz, \Szabó Gyula, Hunyadi László 
és Tőkés János pénzbeli jutalomban részesültek, 
Mészáros Sándor, Márkus Pál, Szemerády Miksa, Farkas 
Sándor Pósa Gvula, Plenk Emil. Tolomts Vilmos, Bo- 
z kv István Simon Ferencz és Bogdanovics Ignácz pe
dig' a ma^áe ministerium nevében írásbeli dicséretet

| járás községeinek iparosai és kereskedői a már ez évre 
1 kiigazított névjegyzék szerint. J á s z b e r é n y b en 
: a városház nagytermében választani fognak. J-Be- 

rény, Karczag, Kisújszállás, ^Kunhegyes és Kun- 
, szent-Márton városok, továbbá a jászsági felső és alsó 
járáshoz tartozó községek iparosai es kereskedői, és 

I pedig a szolnoki választási kerületbe tartozó iparosok 
és kereskedők választanak 4 iparost és 2 k«r<«kedöt 
kamarai kültagul; a jászberényi kerűlelhez

tartozók pedig 2 iparost és két kereskedőt. - A Szol
nokon megtartandó választáshoz elnökül: Hubay Fe
rencz polgármester és Szabó Imre főjegyző, tollnokul 
Kludik Gyula városi jegyző és Gruber József; Jászbe
rényben pedig választási elnökül: Elefanty Sándor pol
gármester és Bathó Endre főjegyző, lolnokul Szabó 
József városi jegyző és Beleznay Dénes neveztettek ki.

— A törvényhatóság kebelében alakuló egészség 
ügyi bizottság gyűlését f. é. és hó 21-ik napján 
d. e. 10 órakor a vármegyeszékbázának baloldali kis

sitsa vissza. ,
A megyei központi árvaszék folyó első negyed 

évi forgalmáról szóló kimutatás szerint az ®'
végén gyámság alatt maradt 8986 egyén. Az 188/. ev 
1-ső negyedében gyámság alá került 2/1 egyén; össze
sen 9257, ebből gyámság alól felszabadult telj, s koru- 
ság következtében 88, — nagykorusitas áltál lo, terj- 
hezmenetel folytán 36, — halál miatt 10; összesen 
149 s igy gyámság ak tt van jelenleg 9108_egyen. — Gond
nokság alatt maradt a múlt év végén 47 egyén, gond
nokság alá került a lefolyt évnegyedben 1 fegyen fel
szabadult 1 egyén ; gondnokság alatt van tehát jelenleg 
47 egyén. — A gyámpénztár állását illetőleg ;

Az 1886. év végén maradt : 
készpénzben: 3519
magán felek által kiállított kö- 
!' telezvényekben 236432
értékpapírban 40204

nvertek.
Az államépilészetj, hivatal jelentés* szerint a köz

úti alap bevétele volt’: pénztári maradvány február 
végén 19998 frt 79*» kr., közmunka vakságból befolyt 
7756 frt 49 kr., kamat 91 frt’87 kr., a Tisza-hid alap 
megtérít 23933 frt 61 kr. összesen: 51780 frt 71*. kr. 
Kiadása pedig 44738 frt 38 kr. Az^elmull hó o- 
hamán küzmunka yáltság czimén befolyt 7756 frt 46 kr. 
összehasonlítva az wző évek ugyan ezen hónapjában 
e czimen befolyt összegekkel a múlt évhez képest közel 
9000 frt visszaesés mutatkozik, a mi magyarázatát 
részben abban találja, hogy a mull év végével jelenté
kenyen kevesebb hátralék maradt mint 188o. év végén 
részben pedig abban, hogy közmunka összeírások az 
idén később lettek a központból ekpedialvh, mint 
tavaly.

A természetbeni közmunka tömeges leszolgálásárá 
több községben már megindult, részben pedig a jövő 
hét első napjaiban fog megindulni — A kiépített müutak 
a múlt hó folyamán kivétel nélkül jó karban voltak.

Megyei és helyi hírek.

frt

frt 
frt
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44
45

kr.

kr. 
kr.

összesen 280155 frt 99 kr.
Az elmúlt évnegyedben befolyt 94621 frt 28 kr ; 

tehát összesen 374.777 frt 27 kr., a miből az elmúlt 
évnegyed folyamán kiadott 88.730 frt 40 kr. s igy ma
radt marczius hó végén 286.046 frt 87 kr.

A kir. adófelügyelö jelentése szerint az egyenes 
adók kivetését illetőleg a I. II. és IV. oszt, kereseti adó , 
a házadó, a tőke kamat és járadékadó kivetése az egész 
megyére nézve befejezést nyert s a felül vizsgált és 
jóváhagyott lajstromok előírás végett kiadattak. A föld
adó három községet kivéve már szintén kivetve és elő
írva van. A III. oszt, kereseti adó és nyilv. számadásra 
kötelezett vállalatok adójának kiszámítási javaslatai 
már legnagyobb részben szintén a befejezéshez közel 
állanak ; a mennyiben a javaslatok a jberényi és t.-roffi 
adóhivatali kerületekre nézve elkészítettek sőt a t.-roffi 
és kisújszállási adóhivatali kerületre nézve a tárgyalás

Istvánt, Horthy Pistát (Bécsből,) Návay Kálmánt 
■----- " ' Sándort (Szabolcs vár-

— Balogh Imre főispán ur a közigazgatási bizott- 
1 ság ülése alkalmából pár-napig városunkban időzött.

— Következő sorok közlésére kérettünk fel: A 
; csángó egyletnek elnöke nmélts Somssich Pál ur a csángó 
! egyletnek rendelkezésére Jásznagykun-Szolnokmegyéből 
I beérkezett adományoknak • jegyzékét hozzám azon kére- 
i lemmel küldötte meg, hogy azoknak pontos beérkezé- 
! sérül az illető adományozókat tudósítsam, egyszersmint 
i az egyletnek köszönetét irányukban kifejezzem. Mivel a 
i jegyzékben feltüntetett adokozók oly számmal vannak, 
I hogy a csángó egylet elnökének óhsját legrövidebb utón 
1 e hírlapi közleinénynyel vélem teijesiteni, kérem az egyes 

adakozókat, hogy az adományok beérkezését tudomásul: 
venni s szives adományaikért a csángó egylet elnökének 
köszönetét ez utón elfogadni méltózlassanak. Adakoztak 
A külső Szolnok megyei takarékpénztár 50 frtot, — 
mezőtúri népbank 50 frtot, — Mezőtúr városa 50 frtot, 
— Kiss Ferencz Szolnokról 3 frtot, — Kun-szent- 
Márton város 12 frlot, — Bozóky István Kun-szent- 
Mártonból 3 irtot, — Farkas László Kun-szent-Marton- 
ból 3 frtot, — Somogyi József Szolnokról 12 irtot, 
Balogh Imre főispán 12 frtot, — Báthor Gábor Szol- 

! nőkről 3 frtot, — Dr. Heller Dávid Szolnokról, 3 frtot, 
— Dr Vladár Vilmos ugvanonnan 3 frtot, — Pólya 
Béla Szolnokról 3 frtot, 'r- Balogh Imre fői.pán ivén 
többen 30 frtot, — többen egyszerre 3 írt 30 krt. 

' Összesen begvült tehát a megye területéről a csángó 
! egylet javára240 frt. 30 kr. Kelt Szolnokot!? 1887. 
j april 13-án. Balogh Imre Jász-nagykun-Szolnok megye

termében fogja megtartani.
— A sógorasszonyodba ne bízzál. Kakó Mihály 

uram hármat szeretett legjobban. A jó bort, szép lovat, 
meg a. piros takaros menyecskét. Az első kettőt könnyű 
volt neki megszerezni Panna asszony moringján, de a 
harmadik vágya megvalósításánál Panna asszony éber 
figyelme és feltékenysége tiltó cherubként állt előtte. 
Ha lakadalomba ment, a felesége követte, országos és 
heti vásárokon állandó üli társául szegődött, s folytonos 
édeskedéoeivel keserítette a jó Mihály tiltott szerelemért 
epedő szivét. Végre egy almatlan éjszakán mentő gon
dolat támadt kaland vágyu agyában. Hisz ő nyalka 
ember, Gergely sógora meg inkább eszkimó, mint ma
gyar emberhez hasonló, mért ne hódíthatná el a szép 
Julcsa sógorasszony szivét tőle. Amint gondolta, ugy 
tön. Gyakran kereste fel az eddig elhanyagolt Gergő 
sógort, most a tinóit nézte, majd meg a csikóira volt 
kiváncsi, háboríthatlanul járhatott a házhoz, hisz Panna 
asszony az ő Julcsa húgára csak nem lehet féltékeny. 
Ugy is volt. De Julcsa a szép sógor csábos szavaira 
eleinte nem igen hallgatott, — végre még is mele
gedni látszott szive és légyottot adott a szép sógornak. 
Mihály gazda egy zivataros éjszakán megcsókolva Panna 
asszonyt, elbúcsúzott tőle, hogy megnézze alanyán, jól 
eloltották-e a híresek a tüzet. Hamisságba járó lába 
azonban nem a tanyára, hanem Julcsához vitte. A 
menyecske már várta, s hogy jobban elszórakozhassa
nak, elküldte borért a pinezébe. Mihály lépre ment, 
Julcsa rá zárta az ajtót és sietett a Panna nenjéhez, 
mondván: .Jöjjön kend át hozzám, a zivatar egy szép 
nagy madarat kergetett be pinezénkbe, fogjuk naeg.“ Hogy 
aztán, hogy fogták meg a madarat, kinek-kinek kép
zelődésére bízom. Ne hígyj a sógorasszonyodnak 1

Ferencz 
készletét 
nyomon

Betöréses tolvajlás. Szombatra viradóra Lanu 
kamráját ismeretlen tettesek feltörték, s élelmi 

magukkal vitték. A rendőrség, mint halljuk, 
van már.

(Török-szent-Miklósról,) Zoltán 
megyéből.)

És a rendezőség ?
Múlt számaink egyikében közöltük a rendezőség

névsorát-
Ez alkalommal főleg a bál elnökét: S z o m b a t- 

hely Endre tiszai felső járási főszolgabírót említ
jük fel, ki szivvel-lélekkel vitte a bál ügyét, nem kí
mélve semmi fáradságot, hogy a tánczmulatság fényben 
és sikerben méltó legyen azon közönséghez, melynek 
részvétele kilátásba helyeztetett.

S ha a bál elnöke szemlét tartott a fényben 
és virágdíszben úszó terem hölgyei felett, s látta azo- 
kát a fehér selyembe, — rózsaszín gázéba, — s kék 
toitettekbe öltözött szépeket, — büszke öntudattal vált
hatta be magának, hogy Kenderes még ilyen díszes 
bált nem látott.

főispánja.
— Uj faiskola felügyelő. A földmivelés-, ipar-, 

kereskedelmi minister a faiskola felügyelői állással egybe 
kötött teendők végzésével Bardossi Gyula kir. tanfelü-
gyelőt bízta meg. ■ . • * '••

— Felfüggesztett utbiztos. A megye közigazgatási 
bizvtlsága f hó 13-án tartott ülésében hozott végzésé
vel Farkas Imre megyei utbiztost hivatalos állásától fel
függesztette.

— A szolnoki polgári Casinó f. hó 15-én tartotta 
választmányi ülését, mely alkalommal felmerült az eszme, 
hogy miután egy állandó,, nyári helyiséggel ellátóit ca- 
sinói helyiség építése a' legközelebbi jövőben a szűk 
anyagi viszonyok miatt nem. remélhető, — venné át a 
casinó a tekézö társaságtól a Scheftsik-kert melletti kug
lizó helyiségei, a mely.kegy /sinos kis kioszkkal ellátva 
teljesen kielégítené a . nyári helyiség iránti óhajokat. 
Üdvözöljék ez eszmét, mint újabb jelét társadalmunk
élénkülésének.

— Hirdetmény Szolnok város 1884. évi közpénz - 
lári rzámadása, amely szerint az államot és megyét il
lető bevétel 110032 frt 531/. kr., kiadás 109056 frt 17 
kr., pénztári maradvány 176 frt 361/. kr.> a várost illető 
bevétel 181931 frt 48*'« kr , kiadás 181906 frt 35 kr., 
pénztári maradvány 25 frt 131/* kr., az 1886. évi XXII. 
I. ez. 142. §-ának rendelkezéséhez képest, a város szám
vevőjének, a szám vizsgáló bizottságnak, a pénz és jog
ügyi szakosztálynak és a tanácsnak jelentésével illetve 
véleményével együtt az 1887. évi april hó 15-töl 20-ig, 
15 napra a város számvevőségének hivatalos helyiségé
ben közszemlére kitétetik, amit azzal teszek közhírré, 
hogy ezen számadást városunk minden adófizető lakosa 
fent kitett helyen és időben, a hivatalos órák alatt meg
tekintheti és ellene észrevételeit ugyanazon idő alatt, a 
város igtató hivatalában bemutathatja. Kelt Szolnokon, 
1887. évi április hó 12-én. Rédl János h. polgármester.

— Hirdetmény. Szolnok város 1885. évi köz- 
pénztári számadása, a mely szerint az államot és me
gyét illető bevétel 115.059 frt 67 kr. kiadás 115056 frt 
17‘/» kr. pénztári maradvány 50 kr, — a várost illető 
bevétel 762.355 írt 51 kr. kiadás 761.776 frt 49 kr. 
péntári maradvány 579 frt 02 kr., — az 1886. évi 
XXII. t. ez. 142. §-ának rendelkezéséhez képest, a város 
számvevőjének, a számvizsgáló bizottságnak, a pénz és 
jogügyi szakosztálynak és a tanácsnak jelentésével illetve 
véleményével együtt, az 1886. évi april. hó 15-től 29-ig 
15 napra, a város számvevőjének hivatalos helyiségében 
közszemlére kitétetik, a mit azzal teszek közhírré, hogy 
ezen számadást városunk minden adófizető lakosa, fent 
kitett helyen és időben, a hivatalos órák alatt megte
kintheti és ellene észrevételeit ugyanazon idő alatt a 
város igtató hivatalában bemutathatja. Szolnokon, 1887. 
april. hó 12-én. Rédl János h. polgármester.

: Halálozás. Pataki Homályossy Károly, ugy test
vére Pataki Homályossy Rozina férjezett Balogh Antalné

S hogy krónikánk teljes legyen, meg kell emlí
tenünk, hogy az első franciát l8 pár, - a másodikat 
már két colonneban 20 pár, — a harmadikat 16 pai 
tánczolta. .

Hogy negyedik négyes nem volt, annas sem a 
tánezrend, — melybe fel volt véve a negyedik négyes 

sem a rendezőség, — sem a fáradhatatlan bált 
közönség nem okai.

Oka és egyedül a hajnali nap, s a gyor- 
»an*beköszöntö reggel, és azok a pajzánul mosolygó 
napsugarak, melyek a sűrűn be függönyözött ablak 
üvegeken át is betörtek. Valószínűleg csak azért, hogy 
6k is lássák és élvezzék azt a kedves társaságot,
mely 6 órakor reggel napsugárnál járta — 
csárdást.

És a harang?
Az is megszóllak hét órakor, — 

Schillert, Bérangcrt; — de megszóllva azt a 
harangöntőt!

az utolsó

dicsérve 
rósz . . . '

— Színészek Szolnokon. Csiszár Kálmán szintár- I 
sulata érkezett városunkba; hogy a színkörben néhány | 
előadást tartson. Az előleges színi jelentés 8 előadásra ; 
hirdet bérletei. A társulat szinmü, bohózat és operette 
előadásokra van szervezve s mint halljuk, még a ta
vasz folyamán Bukarestbe szándékozik, hogy Románia 
fővárosában is bemutassa a magyar színművészeiét. Mint 
állandó vendég fog a társulatnál működni Solymosy 
Elek is, ki több éven át volt a bpesti népszínház 
egyik kiváló tagja. Reméljük, hogy városunk műpár
toló közönsége a társulatot megérdemlett pártfogásban 
fogja részesíteni.

- A bpesti kereskeddelai és Ipar kamara kül
tagjainak választási előmunkálataim kiküldött bizottság 
april hó 8-án tartolt ülésében a kamarai kültagok vá
lasztásának határidejét május hó 19-ik napjának (áldozó 
csütörtöknek délutáni 2—6 órájára tűzte ki. Választási szék
helyekül Szolnok és J -Berény városok jelöltettek ki. 
Szolnokon az ipartestület helyiségében választani 
fognak az ezen kerülethez tartózó Szolnok, Mező-Tur, 
Turkeve városok, továbbá‘a tiszai felső közép és alsó

és annak gyermekei Balogh Kálmán és Balogh Irma, 
| férjezett Szendi Antalné és azok gyermekei, továbbá 
1 Homályossy Ferencz és János, valamint Müller Adolf és 
' egyéb rokonsága szomorodott szívvel jelentik szeretett 

felejthetetlen testvérük és rokonuknak Pataki Homa- 
lyossy. Annának folyó évi hó 11-én életének 83-ik evé
ben történt elhunytét. A boldogultunk földi maradvá
nyai Szolnokon ápril 12-én a római katholikus szertar
tás szerint fognak örök nyugalomra tétetni, az engesz
telő szent mise folyó évi ápril 13-án, 10 órakor reggel 
a nagy plébánia templomban fog a Mindenhatónak be- 
mutattatni. Áldás és béke hamvainak!

_  Lopás. Pénteken esti 8—9 óra között Fischbein 
János kávéház tulajdonos Molnár-utczai lakásáról több 
értékes férfi és női ruhanemű eltolvajoltatott. A gyanú 
egy magát Horváthnak nevező, s hol mészáros, hol 
kerékgyártó segédként szereplő mesterlegőnyt terhel. 
Horváth két nap óta tartózkodik az ipartársulat szál-



lójában s Péntek éjjel onnan nyomtalanul eltűnt egy । 
mellény hátrahagyásával, melyet Fischbein János saját- j 
jának ösmert fel. A tolváj-iparovsegéd Fischbein János
nak az ipartársulat telkére szolgáló padlásán jutottját 
a kávéház udvarára. Feltalálására a rendőrség már a 
szombat reggeli órákban megtette a szükséges lépéseket.

•— Kedvezőtlen idő járás miau a tegnapra hirde
tett „Jó Fülöp* ez. darab előadása elmaradt.

— Radeczky. A „Radeczky* nevű nagy admirál 
hajó, melyen 43 magyar származású katona, köztük 
megyénk egyik legelőkelőbb nagybirtokosa fia Horthy 
Miklós tengerész hadapród is szolgál, mint a fiumei 
kirándulásban részt vett barátainktól halljuk, a jövő hó 
elején az Indiákra vitorlázik.

— A „Magyar Dal-Album* egyetemes gyűjteménye 
a legrégibb időtől kezdve a mai napig keletkezett 
magyar népdaloknak. Ezen közkedveltségü, nemzeti mű 
6-ik folyamának 6 ik füzete most jelent meg a 
1101 —1120. számú dallamokkal, zongorára alkalmazva. 
— Előfizetéseket még mindig elfogad a „Magyar Dal- 
Album* kiadóhivatala Győrött, és pedig 1 évre (10 
füzetre) 1 frt 80 kr; fél évre (5 füzetre) 90 kr. Egész 
füzet ára 25 kr. A füzetek bérmentve köldetnek.

— Egy jó háziszer. Tapasztalásból tudjuk, hogy 
meghűlésből származó náthát, köhögést és a test ré
szeiben jelentkező egyéb bántalmakat könnyen szoktuk I 
venni, az orvosi tanácsot csak akkor kérjük ki, midőn 
már nagyobb rosszullét jelentkezik, — másként van ez 
azonban oly családoknál, hol áz úgy nevezett hor
gony Pain-Expeller név alatt ismeretes há
ziszer készletben tartatik, a mennyiben ha a fájdalmas 
test részek e szerrel azonnal bedörzsöltetnek, a baj már 
csirájában elfojtatik. Miért is a nevezett háziszemek 
kitűnőségére, melynek bővebb ismertetése a mai hirdetés
ből szerezhető meg, a közönség figyelmét azzal hívjuk 
fel, hogy e szernek főraktára, Török József 
budapesti gyógyszertárában van és 
ott üvegje már 40 krajezárért is kapható.

CSARNOK.
Biharfüred*)

Itt az idő, niikor a család körében megbeszélés 
tárgyát képezlegközelebbi fürdő évad. Április és má
jus havában már minden családnál elszokták határozni, 
hogy a pihenő, üdülő és gyógyulásra szánt időt hol 
fogják tölteni. Minden családban van legalább egy többé- 
kevésbbé képzelt vagy valódi beteg. — S az orvos e 
betegeket természetesen azon fürdő helyekre küldi, a 
melyeket ismer. Az orvos intézkedéseit a leggyakrab
ban eredmény kiséri. És miért? Azért, mert a beteges

kedőnek ha semmi is, de a jó levegő minden esetre 
használ. — Pedig nem igen lehet képzelni olyan für
dőt, e hol legalább is jó levegő — ne volna. Igaz, hogy ; 
mikor a család haza jön, magát teljesen kifosztva ta- . 
Iái ja; de még sem panaszkodik, mert azt hiszi, hogy ez ; 
másképen nem lehet, és hogy az egészségért meg kell i 
hozni minden áldozatot. |

De a dolognak meg van a maga titka.
Az a titka, hogy számot kell vetni tudni vala- i 

mennyi hazai fürdőnek miden tulajdonságaival, ismerni : 
keli a fürdők hatását, úgy a tényleges, mint a fixiro- • 
zottat, a velejáró áldozatok arányait, a távolságot, a j 
megközelítés nehézségeit, ennek kellemetes voltát, vagy í 
kellemetlenségeit stb. És ha ez ismereteket önállóan sze- j 
rezlük meg, akkor a legrosszabb hazafi sem megy töb- i 
bé külföldi fürdőre, mert befogja látni, hogy mai napság ! 
Magyarország már mindent produkál, sok minden olyast, 
a mi legrövidebb idő alatt még a külföldit is ide fogja 
vonzani.

Szákitani kell tehát a múlt tized hagyományaival, i 
merjh e hagyományok a megelőző ötven év köztudomá- 
saiból csontosodtak meg, abból az idéből, mikor még 
nem volt vasúti hálózatunk.

Ma másképen áll a világ. Egy tized alatt úgy meg 
változott a helyzet, hogy Magvarország igaz fiai méltán 
nézhetnek szánalommal a könyelmű botorra, ki még 
most is az idegent bújja. Kivétel természetesen mindig j 
lesz, olyan, akinek okvetlenül el kell mennie egyik vagy i 
másik külföldi fürdőre, de a nagy többségnek — nem. '

Az olvasó figyelmét egy újonnan lancirozot hazai 
fürdőre akarom felhívni. Biharfüred a neve, és az erdé
lyi havasok innenső tövében fekszik. E hely eddig ne
hezen volt meg közelíthető, de a mai nap már készen áU, 
a vasút mely egészen közelébe visz. Május 18-án meg
nyílik a nagyvárad-belényesi vasút, mely hivatva van 
arra, hogy e fürdő érdekében csodákat műveljen. A ki 
egyszer e fürdőben volt, az többé soha sem fog máshova 
menni. Bámulatra méltó csodákat fog e helyről elbe
szélni.

A természetnek olyan pazarsága tárul elénk e ! 
környéken, melyről nekem — ki beutaztam Svajczot, i 
Tyrolt — eddig-elé még fogalmam se volt. I

Svajczban és Tyrolban azt gondolja az ember, hogy 
a természet egyoldalú tehetetlen erő, mely mindig 
csak a fellegeket tudja böködni. De Biharfíireden azt 
látjuk, hogy a százhatvanezer hold erdőben fekvő fürdő 
a természetnek egy elkényeztetett és kivételes tulaj
donságokkal felékitett gyermeke. :

Mintha csak hagymázos állapotban lett volna a ter
mészet, mikor e helyet créálta. Mintha csak megakarta 
volna mutatni, hogy az ő hatalma nem ismer határt 
és örökösnek látszó szabályt. Mintha megakarta volna 
mutatni, hogy az ő hatalma össze tudja egyeztetni a 
tüzet a vízzel, az eget a földdel, Afrika bujaságát Grön- 
land fenségével.

Menjen oda a természettudós, a tourista, az életunt, 
a beteg, a fáradt, a legegészségesebb.

*) Solymosi Elek úrtól, * jelenleg körünkben időző kiváló 
uúunüvtaztől közöljük ezen .érdekes leírást.

Duzzadó egészséggel tavaly voltam e helyen elő
ször. Eb két hét múlva olyas valamit éreztem, a mit 
azelőtt soha. E fenyvesek ózon tengerében két hét 
múlva azt éreztem, hogy én eddigelé valósággal beteg 
voltam. Ilyen hatása van e helynek még az egészsége
sekre is.

Pár héti itt időzés után a mellbetegeknek úgy tet
szik, mintha az ő szeszélyes baja már kezdeténél is csak 
egy nátha komolyságával bírt volna. Megjön az élet
kedv, szerelni kezdi az embereket, s szeretné keblére 
ölelni az egész világot. A tüdőbajos köhögését mintegy 
varázsütésre veszti el, s a gyomor-hurutos azt szeretné 
ha naponta hatszor tálalnának. És e hitetlenül párat
lan hatásokat csak akkor tudja az ember igazán meg
mérni, ha megfigyel ott egy teljesen egészségest, ki fá
radalmait jött e helyen kipihenni.

Az egészséges izma dagad, „tüdejének szűk lesz 
a tér; lába, karja rugékony szívós lesz, mint a korata
vaszai levágott ág.*

Biharfüred férfi vendégei mindennap vadászhatnak 
őzre, medvére, vaddisznóra. Az őz oly nagy mennyiség
ben van, hogy a lakházaktól 50 lépésnyire is lőni leh et

S hogy az olvasónak fogalma legyen az árakról 
elég lesz annyit említeni, hogy a legtöbb szoba ára 
naponta 60 kr, s hogy az élelmi czikkek ezzel arányosak.

A természet pompája oly szertelenül túlsúlyban van 
hogy itt a divatoskodás önkéntelénül szorul a háttérbe, 
úgy, hogy az egész vendégtársaság egy családot látszik 
képezni.

Egy meleg fürdő tizenöt krajezár, s a hideg — 
teljesen ingyen.

Kirándulások, tekézés, czéliövészet, hinta, társas
játékok, műkedvelői előadások, röktönzött bálok, hírla
pok és köuyvek nyújtják az állandó szórakozást.

Az évadnak legérdekesebb pontjai — a paraszt 
szépségversenyek, melyek a saison közepén minden va
sárnap fognak rendeztetni. A legszebb parasztleány egy 
aranyat nyer, s az ünnepségek után lefényképeztetik.

A fürdő évad május második feleben kezdődik és 
szeptember közepén záratík be. Az utazóra nézve meg
jegyzendő hogy a Belényes-Vaskoi szárnyvonalon Nagy
váradról Belényesig kell menni, s Belényestől paraszt- 
kocsin kis hegymászó lovakkal a legnagyobb kényelem
mel fogtuk megmászni Biharfüred hegyeit, melyeknek 
fenyvesei mintha vezényszóra sorakoztak volna egymás 
mellé. Biharfüred a tengerszine felett kétszáz lábnyi 
elönynyel bir Tátrafüredhez képest. Belényestől, tehát 
az utolsó vasút állomástól Biharfüred mintegy öt kilo
méternyire van, a mi, tekintve a kárpótlásul kapott 
meglepő természeti csodákat — rövid útnak mondható, 
és pedig annyival is inkább, miután sem nem kellemet
len, sem nem költséges.

Ajánlom e fürdőt mind a betegeknek, mind az 
üdülést kereső legegészségesebbeknek.

- Törvényszéki csarnok.
Hétfőn april. 18-án végtárgyalás.

Előadó Veress Károly trvsz. biró.
Kurucz István ellen magánlak megsértésének bün

tette miatt.
Veres Sándor s tsa ellen lopás büntette miatt.
Hegyi Gábor s tsa ellen ember ölés vétsége 

miatt.

Szerdán april 20-án végtárgyalá
Előadó Áray Károly trvsz. biró.

Kállai Sámuel s tsa ellen lopás büntette miatt.
Nagy Károly s tsa ellen súlyos testi sértés bün

tette miatt.
Bőr Lászlé ellen lopás büntette miatt.

ítélethirdetés:
Juhász István s tsa ellen III. bir. ítélet.

Pénteken április 22-én végtárgyalás.
Előadó Gyenes József trvsz. biró.

Bakos Lajos és tsai ellen lopás büntette miatt. 
Rafael József s tsa ellen csalás vétsége miatt. 
Szabó Imre ellen zsarolás büntette miatt.

ítélethirdetés:
Gyülvészi Mihály ellen IL bir. ítélet.
Bódi Veres Jánor s tsa ell n III. bir ítélet.
Iván György ellen II. bir itélat.

Apróságok.
— Nagy Frigyés utolsó betegsége alkalmával mo- 

salyogva kérdé orvosától. „— Hány embert segített már 
a sírba* ? Az orvos szinte kedélyesen válaszolt: „Sok
kal kevesebbet mint Felséged és sokkal csekélyebb di
csőséggel.

♦ **
Egy jeles franczia államférfiunak roppant részeges 

fia volt, ki töméntelen sok adósságot csinált. „Szeren
csétlen* monda egykor neki atyja „én a te helyzeted
ben Isten és ördög előtt szégyenlenék ily életet vinni.* 
„Azok előtt épen 'nem szégyenlem magamat, víszonzá 
a fin mert ez azon két egyéniség, kinek még nem tar
tozom.

Közgazdaság.
Különféle fajta tehenek tejeién képessége. Dr. Fleisch- 

mann többféle fajta tehénnel tévén észleleteket, úgy a 
tejelési képességre, mint az adott tej minőségére nézve 

a „L. Ann.*-ban a következő végkövetkeztetésre jNf- 
A tejhozam nagyságát tekintve tejelőképességre nézve 
az egyes tehénfajták a következő sorban következnek : 
és pedig legtöbb tejet adatnak az ostfrieseni, a mecHln- í 
burgí, angli és a breitenburgi fajták. — Ha e külön- I 
féle fajták tejhozamát már most 12 százalék szilárd I 
állományú tejre számítjuk át, akkor az első helyen áll 
a mecklenburgi, utána következnek az ostfrieseni, angli 
és a breitenburgi fajták; vagyis ezen sorrendben követ
keznek ezen jó tejelő fajták a tej minőségét, sűrűséget 
vévén tekintetbe. Ha most ismét a 100 kilogramm élő
súly után a tejben kiválasztott zsir (vaj) mennyiséget 
veszszük zsinómértékül, éz esetben a legvajtartalmasabb 
tehénfajta az angli, ezt követik az ostrieseni, a meck
lenburgi és a breitenburgi. Ámbár a kísérlet alá vett te
henek nem voltak teljesen egykoruak, mindamellett köz
tük az életkorra 2—3 évnél nagyobb különbség nem 
állott fönn, s miután egy és ugyanazon takarmánynyal 
is tartattak a kísérletezés alatt: feltehető, miszerint 
Fleschmaan adatai e tekintetben mindenesetre meglehe
tős érvénynyel bírnak.

A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztésért felelősek : 
Dr. KLUDIK IMRE és ifj. BENKÓ ALBERT.

£ mely áll egy jó tágas szobából, konyhá
ul ból éléskamrából, elkülönitett udvarból, ju- 

tányos áron kiadó, bővebbet megtudhatni
K e lap kiadóhivatalában.

746 szám, 
v. h. 1886

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. cz 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szolnoki kir. járásbíróság 6603 és 6927/p 86. számú 
végzése által Grecsák és Komjáti bpesti kr. ezég javára 
Viszlay Mária ellen 212 frt 59 kr. 110 frt 24 kr. töke, 
ezeknek törvényes járulékai és eddig összesen 71 fr 
08 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt biztosítás 
és kielégítési végrehajtás alkalmával bíróilag le és fe 
lülfoglalt és 797 írtra becsült egy tiszai fürdő ház, 2 
drb. téli felöltő, 30 drb. téli mellény, 24 méter szövet 
bői álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 6621- 8254/p. 1886. sz. ki
küldést rendelő végzés folytán a helyszínén vagyis 
Szolnokon alperes házánál leendő eszközlésére 1887. 
év april hó 28-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül 
kitűzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. t. cz. 107. §-a értel
mében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. cz. 108. §-ában megállapított feltételek szerint 
lesz kifizetendő.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi april. hó 12-ik napján

Tóth Mihály,
kir. birósági végrehajtó.

*

*

*

*
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Mössmer József
rumburgi vászon és fehérneműek raktára 

a „MENYASSZONY“-hoz 
BUDAPESTEN, az úri- és zsibárus-uteza szög
letén báró Qrczy féle 12. sz. a. ház, a föpostá- 

nak átellenében,
ajánlja legjutányosb szabott áron a legnagyobb 
választékban kitűnő minőségű rumburgi, irlandi, 
hollandi, creász- és takáts - vásznait; színes 
ágyneműit és csinvat, fehér vászon-csinvát és 
damaszt asztalteritékeit 24, 18, 12, 6személyre; 
asztalkendők, asztalterítők, kávés-, törülköző- 
és zsebkendőit; franczia és angol batiszt zseb
kendőit ; továbbá gyapotárukban: Sifibn, ba
tiszt, clair és moull; nansoc-, hímzett ágyuemű- 
betétek, szegélyek (Gimpen), úgy térítők, füg
gönyök, mindenféle főrdő ruha és színes Perkál, 
Zefir és vászon-ruhaszövet. Nőknek nappali és 
éjjeli ingek, nadrágok, harisnyád, szoknyák, 
pangyota-öltönyök, fodrász-mantillák, müncheni 
rajz és szab, kereszthimzésre előnyomtatás urak
nak nappali és éjjeli ingek, nadrágok, lábrava- 
lók, duri háló- és csépe-mellények, kézellők, 
gallérok.

Menyasszonyi kelengyéül csecsemé gyermek- 
fehérnemű. Magyarhoni gyártása törülközők és 
asztalneműek.

Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek. Árjegyzékek kívánatra bérmentve 
és ingyen.

41

41

4.1

41

■fi

ff



kössvény é» esés ellen ajánlott számos háziszerek 
között meg is csak a valódi Horgony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mmdenbetegnek teljes meg
nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abbéig hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, megint csak a

rég jónak bizonyait Pain-Expellerliez
tért vissza. Épen az összehasonlítás Által győződtek 
meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszal.g".tások 
stb., mint a fő-, fog- ée hátfájás, oldalnyilaksok stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros cs 
L20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzák rhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony“-jeilel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit. Köz
ponti-raktár; Gyógyszertár az arany oroszlán
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a lea-

EQUITABLE 
az Egyesült-Államok élebiztositó-tár- 

sasága NEW-YORK-ban.
Alapittatott 1859-ben.

Biztosítási állomány 1886. deczember 31-én. 1,747.000.000 
márka.

Az uj felvételek kitettek : 
“ 1884-ben 1885-ben 1886-ban

360.000.0C0 408.000,000 474.(W,<W márka.
Az összalap emelkedett 1886 január hó 1-től 1887. január 

1-jéig 272.000 000 márkáról 321.000,000 márkára.
A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó 1-én 680000,000 
márkát tesz ki és múlt évhez viszonyítva 130.000.000 már

kával emelkedett.
Tőkebefektetések Európában 16.000.000 márkán felül. A 
kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. Minden kötvény 
visszavásárlási és leszállítási joga 3 év múlva A 100.000 
dollárból álló részvénytőke alapszabályszerüleg csak is 7°„ 
kamatoztatik, az azon felüli sok millióra rugó nyereség 
kizárólag a biztosítottak javára esik.

Aligazgatóság Magyarország részére :
Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

37. ügyszám 
18877 
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alólirt szolnoki királyi közjegyző részéről 
ezennel közhírré letetik, miszerint Hay Jakab 
ur szolnoki lakos, fakereskedő megkeresésére, 
— a Grünvald Ferencz csongrádi lakos által, 
Hay Jakab ur követelésének részbeni kielégí
tésére nevezett Hay Jakab urnák átadott egy 
Ramsonesz Head és Jefferjasz-féle 8 lóerejü 6027. 
számú gőzmozdony Aahhoz tartozó 8675. számú 
cséplő-gép, folyó 1887. évi április hó 28-ik nap
ján d. e.10 órakor Hay Jakab urnák Szolnokon 
az Újváros részben levő fatelepén az iroda he
lyiségben közbenjöveielem melleit nyilvános ár
verésen készpénzfizetés mellett’ el fog adatni. 
Miről a venni kívánók oly megjegyzéssel értesil- 
tetnek, hogy a gépek az árverésre kitűzött 
helyen, az árverési feltételek pedig alólirl k rályi 
közjegyzőnél addig is megtekinthetők.

Kelt Szolnokon, 1887. évi április hó 8-án.

Okolicsányi István
királyi közjegyző.

DREHER ANTAL 
KIVITELI PALACZK-SÖRE 
a hamisitatlau minőség biztosilása mel

let! megrendelhető 
DIETRICH és GOTTSCHLIG nál Budapesten 

vagy 
Dreher A. sörfózódejéné! Kőbányán. DNE" Tudakozások, valamint áljegyzékek 

végeili megkeresések 0 etrich és Gott- 
schlighez Budapestre intézendők. — ls- 
mételadóknak a megrendelés nagyságá
hoz képest a lehető legmagasabb áren

gedményekkel kedveskedünk.
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Karancsalja. Baglyasalja.

ÍSZAKIAGYAR0RSZAG1 
EGYESÍTETT 

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
Ajánljuk 

kttünö minőségű hazai kőszénterményeinket 
gyári, gazdasági és házi czélokra 

a 1 égj u t án y o s ab b árak mellett. 

Rendelményeket kérünk központi irodánkba 
Budapest, Erzsébet tér j. s^ám alá intézni.

Az igazgatóság.
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ISTVÁN
forrás.

es■i

LAJOS-
B * forrás
™ Jódtartalmú alkat
ra muriatikus natronsa- 
^vas ital. Elsőrendű

Gyógyvíz.
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint
.Magyarország cso- 

dagyógyviz>r“

I 
s

Legálisa bb szi 
szénsav-tartalmú
B o r v i z.

levő tanyáján 10.000 kéve nád egészben 
vagy részletekben eladó

Gróf ERDODI ISTVÁN ö

ai

I
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Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja a emésztészt; 
ezáltal elismert cho- 

lera-práservativ.

excellenciájának forrás

PSERHOFER J.
gyógyszertára

Bécs, Singcrstrasse 15. sz.
„ZUM GOLDENEN REICHSAPFEL".

Vértisztitó labdacsok,
verteitek, ezen utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mert alig van 
betegség, melyekben ezer meg ezer esetnél csudáin ra méltó hatá- 
suaknak ne bizonyultak volna A legmakacsabb esetek'en, melyek
ben minden egyéb gyógyszerek hasztalanul alkalmaztattak, ezen lab
dacsok által számtalanszor és rövid idő alatt tökéletes egészség kö 
vetkezettbe. 1 skatulya 15 pirulával 21 kr. egy tekercs 6 skatulyával 
1 frt 5 kr., bérmentetlen utánvéttel 1 frt 10 kr.

A pénz előleges beküldésével bérmentve 1 tekercs pirula 
1 frt 25 kr., 2 tekercs 2 frt 30 kr., 3 tekercs 3 frt 40 kr., 4 tekercs 
4 frt 40 kr., 5 tekercs 5 frt 20 kr- 10 teketcs 9 frt 20 kr. (Egy te
kercsnél kevesebb nem küldethetik.

kezelósége 
CZIGELKÁN, Sárosmegye.

o

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtój&n Szolnokon
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mely nemcsax a polgári körökb.'.t kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és le" 
felsőbb körökben is.

asztalai rendem italul szolgál.
Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Viuméban is ép 

úgymint hazánkban al'alúnosan a kolera megbetegedés elle t praeservativ 
gyógyszernek bizonyult.

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárába! 
' Mszerkereskedésében és vendéglőjében kapható.
_Országos főraktár

EdeskutyL
m. kir. és szerb kir. udvari ésványviz-szállitónál

BUDAPESTEN, Erzsébet-tér 7. sz.

Q) 
03 
o 
N

8 HP Borral használva kiterjedt kedvességnek örvend. j|

Nerceid Ferenci, Könsitzky György, Monszpart 
László kereskedő uraknál.

09* A sok köszönő irat közül néhányat itt közlünk : *V| 
Leongang, 1883. május 15. gát végezheti. Ezen kösleménye- 

Igen tisztelt újam l Onnek piru- met minden szenvedő javára fel 
Iái valóban csudalatra méltóan mű- ’ ...................használhatja s kérem egyúttal, szí

veskedjék két tekercsesei küldeni 
valamint két darab chinai szap-

_ . . . . pánt is. Kiváló tisztelettel
denben. । Novák Alajos, főkertész. I

A husvétkor küldött pirulák lég- --------- —-
többjét ismerőseimnek és barát- I Tekintetes ur! Előre bocsátva

köd 'ek, nem olyanok ezek, mint 
egyéb dicsőített szerek, hanem se
gélyt nyújtanak majdnem min-

jaimnak osztottam, s mindnyáján 
segítettek, még magas korú egyé
nek is s különböző bajokban ha
.nem is teljes jó egészséget, de te-

I
uem is teljes ju egészségét, ue te
temes javulást tapasztaltak, s foly
vást használni akarják. Kérem
ennélfogva, szíveskedjék ismét 5 
tekercset küldeni. Tőlem és mind
azoktól, kiknek szerencséjük volt 
az ön pirulái által egészségüket 
visszanyerni, fogadja benső kö- 
szünetünket.

hogy önnek minden gyógyszere 
egyformán jó, mint a kitűnő 
f a g y-b a 1 z s a m5J mely az én 
családomban több idült fagyda
ganatot gyorsan megszűntetett, 
dacára az úgynevezett universalis 
gyógyszerek iránt való bizalmat
lanságomnak, elhatároztam, önnek 
vértisztitó piruláit használni s ezen 
apró golyócskák segélyével, hosz- 
szu év, aranyér bajomat ostro
molni. Nem akarok magamnak

Deutinger Márton. 1 érdemet szerezni, midőn önnel tu- 
. » — ] datom, hogy régi bajom több heti

Béga-Szt. Gy jrgy, 1882. febr 16. használat után, egészen megszűnt 
Tisztelt uram ! Nem fejezhetem s ismerőseim körében a legszor- 

ki eléggé benső köszönetemet az galmasabban ajánlom. Az ellen 
ön piruláiért, mert Isten segítsége sincs kifogásom ha ezen sorokrt 
mellett nőm, ki évek óta misere- — névaláírásom nélkül — nyil- 
reben szenvedett s ha bár még vánosságra hozza.
most is ilyeneket bevennie kell, Tisztelettel C. v. T.
egészsége annyira helyre állott, I Bécs, 1881. febr. 20.
hogy ifjúi frisseséggel minden dől- I

Fagy-balzsam Pserhofer j.- Szem-essenciaRo™f*?h*u’ 
hosszú —isentól, Ipa

évek óta ismert legbiztosabb szer lack 2frt 50 ki., fél palack 1 frt 
mindenféle fagyások ellen vala- 50 kr.
mint üdült sebekre stb. Egy do- • Tannochinin-pomádé | 
boz 40 kr. • i ^p^^öfeí^r4őír^ámoT”év óta

Golyva-balzsam, megbíz- legjobb minden hajnövesztő szer 
——szei 1 ].gzt, melyet orvosok elismernek.
a golyva nyak ellen. Egy palack Egy eiegansan kiállított nagy 

^r. | adag 2 frt.
Elet-essencia (pyágai csep- Általános tapasz stendei 

pék) elrontott « tanártól
gyomor, rossz emesztes, minden- vágott és szúrt sebekre, rossz- 
nemű altesti bajok ellen. 1 pa 1 indulata daganatok, még indült,
lack 20 kr. gyakran felpattanó láb dagana

Ökörfarkviráenedv ^ta- tokra is, körömméregre, sebekre 
2-——-láno- s gyuladt részekre és egyéb szén- 

san ismert kitűnő hánszer ka-! védéseknél ajánlható. 1 doboz 
tarhus rekedtség, görcsös köhö- 50 kr.
gés stb. 1 palack 50 kr. | Általános tisztító SÓ 

Amerikai köszveny-kenőcs.} THncITT^rtorUwnSTEwzwi 
szer minden köszvény | a rossz emésztés következményei, 

umatikus baj, fogfájás.! fejfájás, szédülés, gyomoréra, 
fülfájás ellen stb. 1 frt “éllégés, aranyér, dugulás stb.

I ellen, 1 csomag 1 irt.
tövénynedv w D ?ern- ’ Ferenc-pálinka 1 «> kr

palack 2 frt 60 kr., fé^üíg! bt Lóbizzadás elleni por 
40 kr. | 1 skatulya 50 kr.

BB* Mindennemű hemeopathiai gyógyszerek készletben vannak.
Az itt megnevezett készítményeken kívül minden az osztrák 

lapokban hirdetett bel- és külföldi pharmatentikus különlegességek 
készletben vannak s minden e raktárban nem levő cikkekről ponto
san és olcsón gondoskodunk.

A postai küldemények gyorsan és pontosan eszközöltetnek 
előleges pénzbeküldésre vagy utánvéttel.
MK* A pénznek előleges beküldésével (legjobb postautalvánnyal) 
a portó sokkal kevesebbe kerül, mint az utánvételnél.

£
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XI. évfolyam. Szolnok, 18£ ilis 24-én.

Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve* 
Egész évre . . . 4 frt 
Fél évre . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija:
Egy. centim, magasságú egy 

hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-szór „ 10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

jiwnn.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMÜVÉLÖDÉS1 ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Felsőbb leány nevelés.
Az 1868. XXXVIII. t. ez. 59. §-a akképen 

rendelkezik, hogy oly községek, melyek lako
sainak száma az 5000-et felül haladja, felsőbb 
népiskolát állítani s fentartani kötelesek.

A törvény ezen rendelkezése országszerte j 
igen hézagosán hajtatott végre, részben azért, | 
mert nemcsak nagyobb, de közép rangú váró- j 
saink is legalább algymnasium vagy alreáltano- ; 
dákkal bírnak, melyek a felsőbb népiskolák lé
tesítését nemcsak nélkülözhetővé, de legtöbb eset
ben fölöslegessé teszik, részben azon okból, mert 
az ország több 5000 lakost számláló városában 
feltalálható nem volt azon anyag, a melynek ré
szére, a leányok képzésére szolgáló felsőbb nép
iskolák, szökségszerüleg felállitandók lettek volna, 
— végül mert daczára annak, hogy a népokta
tási törvény értelmében a községek csupán 5°/0 
tartoznak oktatási czélokra fordítani, áá állam 
közoktatási költségvetése megállapításánál nem 
vétetik a törvényhozás által figyelembe azon 
körülmény, hogy a községi pótadó 5°/#-ja leg
több helyen nem rúg oly magas összegre, amely 
a népoktatás igényeinek teljes kielégítését biz
tosítaná, s ez okból a községek újabb népisko
lák felállítása, tanerőkkeli ellátása és felszere
léséhez szükséges s az 5°/0-et felülmúló összeg
nek a kormány általi folyósítására, mint a tapasz
talat több ízben tanúsította, nem számíthatnak.

Az adott viszonyok folyománya, hogy Szol
nok város mindez ideig, tehát a népoktatási tör
vény meghozatala óta, eltelt hosszú 19 éven ke
resztül elodázni volt kénytelen egy felsőbb leány 
nevelő intézei létesítését.

Be kell azonban ismernünk, hogy az ecse
telt kedvezőtlen viszonyok mellett egy felsőbb 
leány iskolának szervezését nyomasztó anyagi 
körülményeink mellett még azon okból is halo
gattuk, mert a Bossányi Gabriella-féle nyilvá
nossági joggal felruházott elemi és felsőbb leány
iskola különösen azon időben, midőn megyei 
segélyezés mellett aranykorát élte, képes volt 
kielégíteni az igényeket s nélkülözhetővé tette, 
egy városi felsőbb leányiskolának felállítását.

Szepi, az igazmondó.
— A BJász-Nagykun-Szolnok" eredeti tárczája —

Szepi barátunk sok mindenről nevezetes volt Rop
panhatom városában.

Nevezetes volt először is arról, hogy annyit be- . 
szelni mint ő, még a Náczi bácsi felesége sem tudott, 
az pedig három vármegyében volt nevezetes pergő 
nyelvikéjéről,

De Szepi nem csak beszélt, — hanem érdekesen 
is beszélt.

Halálra kaczagta magát az ember, apró történe* 
tein. S ilyen történetei mindig voltak.

Nem történtek ugyan sehol meg, de ez legke- 
vésbbé sem vont le érdekességükből.

Ezzel a nevezetes tulajdonsággal természetesen 
együtt járt a másik is, hogy Szepi pajtás csak sáto
ros ünnepeken mondott igazat, — akkor is csak téve
désből.

E mellett szerelmes volt, mindig a jó fiú, — de 
ö bele nem volt az soha senki. Hanem azért annyi sze
relmes kalandot tudott elmesélni, hogy ha annak csak 
fele is megtörtént volna, Szepi barátunkat együtt em
legetnék Don Jüannal.

De hát nem emlegetik együtt, sőt jó lélekkel 
mondhatom, hogy Don Juan urat nem is ismerek Kop- 
panhalmán.

Azt hiszem az elmondottakból is rá fognak is
merni Szepi barátunkra, ha egyszer a sors Koppanhal- 
mára vetné nyájas olvasóimat, méltó kíváncsisággal vár
hatják tehát történetem folytatását,

Tehát folytatom.
Együtt ült a társaság a .Chinai nagyobbik hercz 

kisasszonyhoz* titulált kávéház egyik fülkéjében, s ne
vetve, csevegve ölte az időt, itta egyre másra a pohár
vizeket, s kritizálta a járókelőket.

Azas, hogy csak kritizálta volna, ha Koppanhal- 
mán járókelők lettek volna.

A viszonyok azonban változtak, a Bossányi- 
féle tanintézettől alap hiányában megvonatott a 
megyei segély. — Török-Szent-Miklós hajdani 
nemeslelkü esperese Pánthy jelenlegi egri ka
nonok a jelzett városban a szent Vincze apáczák 
vezetése alatt kitűnő Jeánynevelő intézetet erigált, 
— Jászberény városa pedig évi dotatióbau része
sítette a Rieszner-féle jó hírű tanintézetet, ugy 
hogy ezekkel anyagi támogatás hiányában a 
Bossányi-féle intézet nem képes ma már verse
nyezni. — A tettek ideje tehát ez irányban is 
elérkezett Szolnok városára nézve.

A számtalan állami tisztviselő, kik a kor
mány bölcsessége által Szolnokba lettek vezé
relve, nem képes leány gyermekeit idegen he
lyen iskoláztatni, a Bossányi-féle tanintézet pedig 
a létérti küzdelemben vergődik. A városnak meg 
kell tehát menteni ezen intézetet, hogy uj erőre élesz- 
tése által önmagát, nagyobb s jelenlegi viszonyai 
között elviselhetlen áldozatoktól megmentse.

Megyénk közigazgatási bizottsága, a múlt- 
évben utasította a kir. tanfelügyelőt, hogy a 
népoktatási törvény 59. §-a végrehajtásáról gon
doskodjék, s a tanfelügyelő 637/86. számú kör
iratában figyelmeztette az 5000 lakosnál többet 
számláló városokat, kötelességük teljesítésére.

Mi, habár a közművelődés előmozdítását első 
s legszentebb kötelességünknek tartjuk, ismerve 
a város anyagi viszonyait, s ebből folyó korlá
tolt képességeit, ,a törvény végrehajtását mindez 
ideig nem sürgettük; ma azonban, midőn újabb 
214 ezer forintos kölcsön felvétele engedélyez
tetett a városnak, sietünk az elöljáróság figyel
mét felhívni azon körülményre, hogy évi 600 
forint segélylyel megmenthető s a Jászberény 
és Törökszentmiklósi hasonló intézetek színvona
lára emelhető a Bossányi-féle nyilványos jelleg
gel felruházott tanintézet s a város részére egy 
7—8 ezer forintba kerülő, s évi 1200 forintot 
felemésztő tanerőkkel ellátandó felsőbb leányne
velő intézet felállítása elkerülhető.

Vajha! figyelmeztetésünk ne a pusztában 
kiálltónak szava lenne! .... a.

Mind csupa jó fiú, mind csupa aranyos kedély, 
gyakran telt szív és még gyakrabban üres zsebbel.

Szepi barátunk épen elemében volt. Csak ugy on
totta az apró történeteket — a fiuk alig győzték ne
vetéssel.

Még Muki is nevetett, a ki pedig arról volt neveze
tes, hogy esztendőnként csak egyszer szokott nevetni, 
s ezzel az egygyel lerója nevető idegei iránti tartozá
sát egy egész esztendőre.

Csak Stofi nem nevetett, vagy legalább ugy tett, 
mintha nem nevetne.

A fiuktól kissé oldalt, egy mellék asztalnál bön
gészte, az Egyetértés-t, s elbújva a roppant papiros 
lepedő mögé, csak néha-néha kaczagott fel, akkor is 
hirtelen elfojtva nevetését, s komolyságot erőltetve 
arczára, mint a ki valami furfangon töri a fejét.

— Istenemre mondom — folytaié Szepi történe
tét, — most az egyszer komolyan szerelmes va
gyok.

— Hahaha! — nevettek a fiuk — többször is 
hallottuk ezt már tőled.

— Kérlek ne nevessetek, — ez egy fenséges, igaz 
érzemény, — itt, itt érzem én ! Istenemre mondom tö
kéletesen bele vagyok őrülve.

— Dehát kibe, kibe? — tudakolták a fiuk még 
mindig nevetve.

— Hja! hiszen épen ez az érdekes. Találjátok ki.
— No azt ugyan nehéz volna kitalálni, — szólt 

Pista — hiszen már harmadszor veszed sorba a város 
valamennyi megszerethető hölgyét Bajos lenne kisütni, 
hogy most melyiknél tartasz.

— Igazatok van — szólt Szepi fontos arezczal, 
ezt nem lehet eltalálni, — mert nem is ismeritek. Hall
játok, majd elmondom kis kalandomat.

Hát a mint megyek tegnap az utczán, feltűnik 
előttem egy gyönyörű alak. Hátulról láttam ugyan csak, 
de szakértő szemem rögtön tisztában volt ítéletével. Ki 
lehet ez, gondolkodtam, de nem emlékeztem az isme
rős nők között ilyen alakra. Elébe kerfllék hát és kép
zeljétek — .

— Nos csúnya volt ?

— A jásznagykun-szolnokmegyei gazdasági egye
sület, 1887. april hó 27-én délután 4 órakor, Szolno
kon a megyeház baloldali kis termében közgyűlést tart; 
melyen a t. egyesületi tagok minél számosabban meg
jelenni felkéretnek. Tárgy: Kiáüitási ügyek. Elnöki 
megbízásból: Toldi Szabó L., gazd. e. titkár.

— A törökszentmiklósi állotté- 
nyess kiállítás a hatvani kiállítás és mező
túri országos vásár határidői következtében má
jus hó 1-e helyett f. é. május hó 8-án tar- 
tatik meg. Ebből kifolyólag a bejelentési határidő 
május 2-ig meghosszabbittatik.

Pályázat
a m. kir. honvédségi Ludovika akadémiában az 1887 
tanév kezdeten betöltendő magyar állami, illetőleg migán- 

alapitványi helyekre.
Az 1883-ik évi XXXIV-ik törvényezikk 2-ik sza

kasza értelmében, a m. kr. honvédségi Ludovika akadé
miában felállított »tényleges állománybeli tisztképző 
tanfolyamra* az 1887/88-ik tanévre hatvan önkéntesen 
jelentkező oly ifjú vétetik fel, a ki még nem lépett be 
a védköteles sorba.

" Ezen tanfolyamnak czélja az, hogy a magyar korona 
országában honilletékes oly ifjak, kik élethivatásul a 
katonai pályát választották, oly mérvű kiképeztetést 
nyerjenek, mely őket csapattisztekké leendő előléptetésre

: s egyszersmind arra is, képesíti, hogy már a tanfolyam 
| befejeztével is mint hadapródok az alantas tiszt köteles- 
1 ségeinek teljesítésére alkalmasak legyenek.
1 Azon növendékekre nézve, kik a tanfolyam alatt- 

kiválóbb tehetséget tanúsítanak, a további oktatás oda 
is fog irányulni hogy azok a később bekövetkező vezér
kari 8 egyéb szolgálatokhoz megkivántató felsőbb kiké- 
paztetés alapját már az akadémiában megszerezzék.

A kiképeztetés tehát a növendékek általános mű- 
j veítségének fejlesztése s ismeretkörük szélesbitése mel- 
i let, nemcsak a katonai szolgálat minden ágazatára ki- 
| ható elméleti és gyakorlati oktatásra fog kiterjedni, ha- 
\ nem a növendékeknek alkalom fog nyujtatni arra is. 
i hogy a katonai tudományokból, katonai műszaki isme- 
: retekből s nyelvtanokból is megszerezzék azon készült- 
I séget, mely a szakismereteknek később magánszorgalom 
1 utján leendő fejlesztéséhez és a felsőbb kiképeztetésé- 
i hez múlhatatlanul megkivántatik.
i A tényleges állománybeli tisztképző tanfolyam 
। négy évre terjed és ehhez képest négy évfolyamból áll.

Mindenik évfolyam két párhuzamos osztályt fog- 
: lal magában :

Az 1887/88-iki iskolai év kezdetével 10 kincstári 
' 18 részint félfizetéses, részint egészfizetéses és 32 ma- 
I gánalapitványi hely fog a tényleges állománybeli tiszt - 
| képző tanfolyam első osztályában betölteni.
1

— Nem! Egy angyal barátim, egy angyal kalap
pal és divatos felöltővel. Elegáns alak, bajos arcz, a 
legragyogóbb fekete szemek, a legszebb orr, — szóval 
rögtön lángot kaptam.

Vajh I ki ő és merre van hazája, ez forrott agyam
ban, mialatt hol hátramaradtam, hol elhagytam a bá
jos kis syrént, mindig erősen szemei közé nézve.

Mondhatom hogy kiállotta a tekintetemet, — de 
a szegény szivem — hiszen tudjátok milyen gyenge 
szivem van, — az nem állta ki az övét, keztem olva- 
dozni.

Egyszerre csak találkozom a tanácsos úrral.
;— Hah ! nem tudja ki ez a sylphid, — kérdém 

megragadva kezét.
— De igen tudom — szólt ő felsziszszenve erős 

kézszoritásomon, — ez a Bányainé nővére, itt van nála 
ünnepelni.

A faképnél hagyni tanácsos urat és utánn* ro
hanni szépemnek — egy pillanat müve volt.

Egyenesen hozzá csatlakoztam,
Aztán, mintha félreismerném.
— Megengedjen nagysád szóltam legepedőbb han

gomon — hogy megpillantása föllött örömem nyilvání
tását nem voltam képes akkorra fentartani, midőn majd 
tiszteletemet fogom tenni. Hadd legyek én az első, a ki 
körünkben üdvözlöm. Reményiem hoszszabb időre ma
rad köztünk.

És bizalmasan mosolyogtam reá.
O reám nézett, s miután — legalább azt hiszem 

meg volt elégedve kinézésemmel, minden harag nélkül 
felelt.

— Uram I — szóit, vagy mit is mondok barátim 
zengett, dalolt mint egy csalogány, — uram, ön való
színűig csalódik; miután nekem még nem volt szeren
csém önhöz.

Halljátok, — nem volt szerencséje hozzám azt 
mondta.

— Hát nem Bányai Bellát votam szerencsés üd
vözölhetni — kérdém teljesen ártatlan arezczal.

— Az a nővérem uram, — ön elnézett engem.
— Hehehe megbocsásson drága nagysád, akkor 

valóban elnéztem, hanem a nagy hasonlatosság, ugyan-



A H-ik fel a többi felsőbb tanfolyamokba való 
felvetőinek helye nincsen.

Az említett 18 félfizetéses, illetőleg egész fizetéses 
helyekre, valamint a 10 egészen díjmentes kincstári 
helyre ezennel nyilvános pályázat nyittatik ; a 32 ala
pítványi hely pedig a jogosult felek bemutatása foly
tán lesz betöltendő .

Ezen helyekre kizárólag a magyar korona orszá
gaiban honilletékes állampolgárok fiai pályázhatnak.

Felvételi feltételek.
A felvétel az érdekeltek által közvetlenül a hon

védelmi ministerhez folyó évi május 31éig- 
benyujtaudó és mellékleteivel együtt szabályszerűen bé
lyegezett folyamodványban kérelmezendő.

A folyamodványhoz következő mellékletek csato
landók :

a) A pályázó magyar állampolgári minőségét iga
zoló s a törvényhatóság, avagy a járási tisztviselő által 
kiállított bizonyítvány.

b) A pályázó testi alkalmas voltáról és életkorá
nak megfelelő testi fejlettségéről valamely honvéd, vagy 
közös hadseregbeli tényleges szolgálatban levő orvostu
dor által szabályszerüleg kiállított orvosi bizonylat.

c) Az összes család tagok számát életkorát előtün- 
tető családi értesítő. (Az egész fizetéses vagy ma
gán alapítványi helyre pályázók részéről csak kereszt
levél.)

A pályázók életkora a már betöltött 14-ik évtől 
kezdve a még be nem töltött 16 évig Lerjedhet. Az élet
kor megállapítására az iskolai év kezdete, az az október 
hó 1-je mérvadó. Ha a pályázó a 16 ik élet évet már 
betöltötte, az akadémiába való felvétele kizárólag ő 
Felségének legmagasabb engedélye mellett történhetik.

d) Erkölcsi magaviseletről szóló külön bizonylat, 
ha pályázó erkölcsi minősitvénye az iskolai bizonylatban 
nem foglaltatik.

e) Valamely gymnasium, reálgymnasiumj reáliskola 
vagy az említettekkel egyénjogositott egyéb tanintézet 
négy osztályának legalább is jó eredménynyel lett el
végzését, illetőleg a IV. vagy további osztály tettleges 
látogatását is igazoló és az egyes tantárgyakban való 
előmenetelt elötüntetö iskola-látogatási bizonyítvány.

f) Kötelező nyilatkozat arról, hogy a pályázó a 
törvény értelmében öt terhelő különös szolgálati köte
lezettségnek magát alá veti. — Ezen kötelező nyilat
kozat az apa vagy a gyám által állítandó ki s csak azon 
esetben Írandó alá a pályázó ifjú által is ha az életkorá
nak 16-ik évét már betöltötte. — Az aláírások két tanú 
jelenlétében eszközlendők és hatóságilag is hitelesitendők.

g) Az ingyenes és félfizetéses helyekre pályázók 
szülője a kérvényben azt is köteles kinyilatkoztatni, 
hogy pályázó fián kívül neveltetik-e avagy neveltetett e 
állami vagy magán alapítványi helyen más gyermeke 
is. Az egész fizetéses és félfizetéses helyre pályázók 
hozzátartozói által pedig kimutatandó, hogy a 600 írtban, 
illetve 300 írtban megállapított évi ellátási átalányt fizetni 
képesek.

A felvételért pályázók a fentebb e) pont alatt emlí
tett iskolák IV. osztályában előadott minden tantárgy
ból (a klassikus nyelvek kivételével) felvételi vizsgát 
tartoznak letenni.

A felvételi vizsgák a Ludovíka akadémia helyisé
geiben f. évi szept. hó 25-én veszik kezdetűket s szept. 
hó utolsó napján végleg be lesznek szüntetve.

A felvételi vizsgát sikerrel letett ifjak az akadé
miába azonnal felvétetnek.

s

azon termet, ugyanaz a bűvölő tekintet, azok a piros 
ajkak — valóban nem csoda ha félrevezettek. De mond
hatom kellemes félrevezetés ez rám nézve, mert boldog 
vagyok hogy egy bájos ismerősöm bájos nővérével 
megismerkedhettem. Engedje meg, hogy hallgatva a vé
letlen intő szavára magamat bemutathassam.

— Nos, megengedte — szóltak közbe kíváncsian.
— Meg ám, sőt — node hallgassátok tovább.
— Mikorra a Bányaiék kapuja elé értünk egészen 

lángban égtem. A gyújtó fekete szemek, a gyönyörű szép 
termet de különösen azok a piczi csicsergő, csevegő, 
cseresznye ajkak önkívületbe hoztak, lemondhatatlan 
vágy fogott el, ezekről a rózsás ajkakról egy csókot 
rabolhatni!

— Nos tovább I . . .
A mint a kapubejárás alá értünk s ő bucsuzásra 

nyújtotta kicsiny kacsóit — de kérlek fiuk ezt ne ad
játok tovább, nem szeretném ha más is meghallaná.

— Kérlek 1 Még a madár sem fog róla semmit 
tudni, csak mond tovább — szóltak a fiuk kíváncsian 
várva a kis történet végit. Még Stofi is letette az Egyet
értést, s oda állva a Szepi háta mögé, némán gúnyos 
arczczai halgatta a mesét.

— Tehát a mint kezet szorítottunk, ajkainak üde 
mosolygása, a gyors menéstől pihegő kebel — elvet 
ték eszemet, s én őrülten öleltem magamhoz a bájos 
syrént és egy hosszú forró, édes csókba olvadtak össze 
ajkaink.

— Az nem igaz! Ön hazudik! — hangzott egy
szerre Szepi háta mögött — hitványság egy védtelen 
nőről ily koholmányokat elmondani.

A fiuk, de különösen Szepi meglepetve tekintet
tek hátra, és Stofit látták ott haragtól (szikrázó tekin
tettel, ökölbe szorított kezekkel

— De kérlek, istenemre mondom, hogy megtörtént 
— mentegetődzött Szepi kisssé megszeppenve, — hát 
ne bolondozzál, hanem ülj le szépen és —’

— Magtiltom önnek, hogy tegezzen, ön nem méltó 
erre. Tudja, meg, hogy az a hölgy kiről ennyire meg
feledkezve beszélt, az a hölgy nekem mennyasszonyom 
érti, valóságos, eljegyzett menyasszonyom. És én meg
fogom önt ölni, és összeaprítani, én tigris leszek, és hyena 
-** Hah ! Hol van egy revolver, hagy lövöm le rögtön 
ezt a nyomorult hazugot.

A fiuk ijjedten ugráltak fel, hogy megakadályoz- 
zá|c az összeütközést és kétkedőén állták körül Stofit 
várva, hogy mikor neveti el magát

(FeJyt4kör.)

A beérkezett s szabályszerűen felszerelt folyamod
ványok alapján felvétel végett első sorban azok fognak 
kijelöltetni, kik legérdemesebbeknek találtatnak.

Ezek, szintúgy mint az alapítványi helyekre be
mutatottak, a felvételi vizsgára leendő megjelenésre fel 
fognak szóllittalni.

Színészet.
F. hó 17-étöl kezdve egy Csiszár Kálmán vezetése 

alatt álló szinészszövetkezet tart előadásokat a Scheft- 
- sík keribéli arénában. A társulat elég gyenge erőkből 

van összealkotva, a közönség azonban úgy van, mint a 
kiéhezett ember, — jól esik a kevesbbé ízletes étel is. 
Azt az egyet különben constalálnunk kell, hogy legalább 
teljes erejükből igyekeznek feledtetni gyengeségüket. 
19-től Solymosy Elek a népszínház volt és októbertől 
ismét szerződtetett tagja és neje szül. -Romsich Margit 
vendégszerepelnek, élvezetes estéket szerezve a közön
ségnek.

Vasárnap bemutató előadásul a .Paraszt Kisasz- 
szony* — Bérezik Árpád középsikerü népszínműve ke
rült színre, a czimszerepben Csiszérné Gizellával, a ki 
elég ügyes színésznőnek bizonyult. Hangjáról — fájdalom! 
— nem mondhatjuk ugyanezt. Mellette csupán Csiszér 
Kálmánt említhetjük meg, — a többiekről jobb hall
gatni.

Hét főn Csiky Gergely „Jó Fülöp“-jében Csi
szér Kálmán élvezhető alakítást nyújtott.

Kedden Solymosy Elek első felléptével a .Tün
dérhaj" franczia bohózat került színre. A közönség ki- 
tünüen mulatott Solymossy jóízű mókáin és már a nép
színházból előnyösen ismert jeles alakításán.

Szerdán volt Solymossyné asszony első fel
lépte a „Tót leány“-ban. Oly kedves Hankát s oly 
Ízléssel énekelt dalokat régen hallottunk vidéki szín
padon. Kár, hogy annyira utánozza Blahánét, saját 
egyéniségében is kitűnő forrása volna az eredetiségnek. 
— Solymossy ismert Misó-ja folyton derült hangulat
ban tartotta a szép számú közönséget. Nemcsak a kar
zat nevetett, de a páholy közönség is.

Csütörtökön a „Vetáfánok* vonzott szép közön
séget, mely igen jól mulatott Solymossy veterán gene
rálisán és kitűnő couplet-jein. Solymossyné asszony 
fogfájdalma daczára is kedvesen alakitolta a szerelmes 
fiatal menyecskét. Csiszér lerontotta azt a jó véleményt, 
amit a Jó Fülöp* után róla alkottunk A következő 
előadások fogják megmutatni, hogy tűrhető szinész-e, 
vagy csak ügyes műkedvelő. Az összjáték tűrhető volt.

Pénteken nem volt előadás. Szombaton 
Solymossyné asszony jutalomjátékául „Árendás zsidó* 
került színre. A jutalmazandó! már kiléptekor sürü 
taps fogadta, mely meg-megujult csinos dalainál. De 
meg is érdemelte, mert oly kedves Bettiké volt, a mi
lyent csak kívánnunk lehetett. Solymossy olyan volt 
mint mindig — kaczagva mulattató.

—»

Választási mozgalmak.
— Képviselő választási mozgalom. Az megyei 

szabadelvű párt Horthylstván elnöklete alatt 
a közelben megejtendő képviselő választásra nézve 
f. h ó 27-én d. e. 11 órakor aFischbein Dániel- 
féle „Magyar Király* vendéglő helyiségeiben 
értekezletet fog tartani.

— A függetlensági párt a szolnoki választó kerü
let képviselő jelöltségére nézve f. hó 24-én d. e. 10 
órakor a Sághy-féle vendéglőben Gyömörey Félix 
elnöklete alatt fogja értekezletét megtartani.

— A kunsztmártoni képv. vál. kerületben a sza
badelvű párt folyó hó 17-én népes értekezletet tartott, 
midőn is Vizsolyi Gusztáv országgy. képviselőt, az or
szágos szabadelvű párt elnökét e kerületben képviselő 
jelöltül kikiáltották.

— Antiszemita apostolok jártak f. hó 17 én Tisza- 
Földváron, hogy elveiknek a kun-szt-mártoni választó 
kerületben is híveket szerezzenek. Mint halljuk az anti
szemita párt is szándékozik a kun-szt-mártoni kerület- 
t>en jelöltet felállítani.

Megyei és helyi hírek.
— Felkérjük lapunk barátait, hogy a megyeszerte 

legközelebb már kezdődő képviselő választási mozgal
makról és megállapodásokról bennünket esetről-esetre 
értesíteni szíveskedjenek, hogy igy lapunk olvasóinak 
a választási előkészületek fontosabb mozzanatairól az 
egész megyére vonatkozólag ideje korán tájékozást nyújt 
hassunk.

— A megye központi választmánya f. évi május 
hó 2-án délelőtt tiz órakor e megye székházának bal
oldali kistermében ülést tartand

— Halálozások. Megyénk főjegyzőjét súlyos csapás 
érte. Nyolcz éves leánykája, Bagossy Mártha 
jobb létre szenderült. Temetése folyó hó 20-án d. u. 
4 órakor ment végbe nagy számú közönség rész
vétele mellett, kik az elköltözött földi hamvait tömege
sen kisérték ki az örök nyugalom helyére. Béke leng
jen porai fölöttI — Thavon Antal, 68-ik cs. kir. 
br. Rodich gyalog ezredbeli I. oszt, kapitány f. hó 2O-án 
reggel önkézzel vetett véget életének. Temetése £ hó 
21 én d. u. 5 órakor katonai diszszel s nagy részt vevő 
közönség jelenlétében tartatott meg. —• Erdélyi La
jos a Szolnok-Csongrád-tisza-balparti ármentesítő tár
sulat buzgó igazgató főmérnöke f. hó 22-én Czibakhá- 
zán meghalt. — Szil áss y Pál mezőtúri ügyvédnek 
Emma nevű leánya élete 12-ik évében, hosszas és 
súlyos betegség után, elhunyt.

— Gymnáziom. A szolnoki gymnásiumra nézve az 
állammal kötött szerződés mintája leérkezett. A minis- 
tenum a gymnáziumi czélokra 100 ezer forintot kíván 
forditatni. A gymnázium alapja 6000 forint évi fentar- 
tási költség fedezetére szolgál. A tanárok kinevezésére a 
város ajánlási joga nincs meg Mm érintve. Ezen tárgyra 
jövő lapunkban visszatérünk.

— Nyilvános nyugta. A kenderem ev. ref. egyház 

harangalapjanak gyarapítására f. hó n-én rendezett bál 
alkalmával, a nevezett czélra felülfizetni szíveskedtek • 
Horthy István né szül. H a la s s y Paula 
ő nagysága 15 frt, Farkas Sándor, Rázsó Béla 5—5 frtot 
Zoltán Sándor 3 frlot, Bán Sámuel, Dr. Hajdú József 
Böck Bertalan, Kolozsi Antal, Bagossy Lajos, egy va
laki, Gáli Kálmán, Kiss Pál egyenként 1 -1 frtot; ezen 
kívül meg nem jelentek ugyan, de a jótékony czélra 
adományoztak, mit. Balogh Imre főispán 10 frtot, Lo- 
vassy István, Székhely Károly, Polgár József, Pádár 
Kálmán, Dr. Engel Zsigmond 5—5 frtot, özv. Lipcsey 
Lajosné és Lipcoey Zsuzsána ő nagyságaik, továbbá 
Plossek Ferencz, Dr. Bakó Péter, Kuucze Imre, Dorogi 
Lajos, Dr. Kalavszky László, Magay Károly, Simon 
Gyule egyenként 2 — 2 frtot, Mely kegyes adományo
kért fogadják a nagylelkű adakozók, úgy a bál rendező 
bizottság, mint a kenderesi ev. egyház részéről a 
méltó hálát és köszönetét. Kenderes 1887. ápril 19-én 
Györy Lajos ref. lelkész és bálbizottsági pénztárnok.

— A turkevei hangverseny. F. hó 17-én Turke- 
vén az ottani casinói helyiségekben a tanító testület 
nyugdíjalapja javára sikerült hangverseny rendeztetett. 
A hangversenyben ottani dalárda működött közre, — 
a hangverseny többi pontjait pedig zongorajáték, fel
olvasás és szavalati előadás képezték. A hangversenyt 
rögtönzött tánczmulatság követte mely virágos jó kedvel 
reggeli négy óráig tartott.

— Sorozás Tarkövén. Az idei sorozás Turkevé- 
ben f. hó 18-án tartatott meg és pedig oly kitűnő ered
ménynyel, hogy a sorozó bizottság elnökének kijelentése 
szerint a megye területén levő sorozó járások között 
az idén Turkeve város nyerte el hadjutalékával a hadi 
„alkalmasság* pálmáját, amenynyiben az első korosztályú 
hadkötelesekből még 4 legény a póttartalékhoz, s 1 le- 
génya honvédséghez is soroztatott. A sorozó bizottság e 
hó 19-én Dévaványára utazott s onnan Kunsztmártonra 
még később T.-Földvárra fog vonulni s e hó végével 
megyénkben az ujonezozás be lessz fejezve.

— Fiumei kirándulók. A lefolyt Husvét ünnepnap
jain Szolnokból többen kirándultak Fiúméba s onnan 
egyesek Triestbe, Miramaréba s Velenczébe. A szolnoki 
kirándulók Terebély János, s felesége, Horánszky Ist
ván, és Hegedűs Béla voltak, kik az utazás szépségeiről 
s az élvezetesen eltöltött napokról baráti körben igen 
sok mulattatót beszéltek el.

— Eljegyzés. Schwartz Ida k.-a.-t, Schwartz Manó 
leányát f. hó 17-én jegyezte el Szolnokon Schvartz Ig- 
nácz bécsi utazó,

— A „szolnoki szegénytanulókat segélyző egylet* 
javára, a péntek estéken az úgynevezett (F o n ó es
té I y e k e n) készült, női kézimunkák, május elején, 
valószínűleg 7-én a városház nagytermében tartandó 
sorsolási estélyen fognak kijátszatni; ezen célra kibocsáj- 
tatott 300 drb 50 kros nevekre szólló nyeremény szel
vény, melyeknek értékesítését hölgyek vállalták ma
gokra. A 45 nyereményt képező munkák folyó april 
24, 25 és 26-án vagyis a legközelebbi vasárnap hétfőn 
és kedden Steiner Jakab és fiai kereskedés kirakataiban 
fognak közszemlére tétetni.

— Essence de Mirbane. Ez a francia, hivatalos, 
vegyészi neve annak a folyadéknak, mely „barackma- 
gos* pálinka köznéven már sok embernek halálát okozta 
Múlt hó 31-én Szolnokon történt Lékó Károlyon egy 
ily mérgezési eset, mint akkor azt lapunkban jeleztük 
is. Ma már Dr. Felletár országos művegyésznek 
szakvéleménye alapján tisztába hozatott, hogy Lékó 
Károly a „barckmagos* izü „essence de Mirbane* folya
dékos ital által mérgezte meg önmagát. Alkalmunk volt 
bepillantani nevezett művegyésznek a Lékó Károly bűn
esetéből kifolyólag tett nyilatkozatába. S meglepetéssel 
olvastuk abban, hogy a „mirbán olaj", vagy másként 
a „nitrobenzol* szettében-hosszában árul tátik anélkül, 
hogy annak árulása hatósági felügyelet alatt állana. 
Bár ezen folyadék épenséggel nem köznapi használatú, 
— a menynyiben csak az anilin festésű szöveteknél, 
mondola szappanoknál használják fel keverékül. Nagyon 
természetes azonban, hogy akkor, midőn ezen „mirbán 
olaj" bevásárlása külön hatósági felügyelet tárgyát nem 
képezi, akadhat oly „jólelkü* csapiáros, ki megszerzi 
az ily olajat pálinkájának „bebarackozására*, mely kel
lemes izü italtól aztán az azt élvező felfordul — mint 
ez a Lékó Károly eseténél is történt. — Váljon nem 
volna célszerű az „essence de mirbane* árulásának sza
bad folyását meg rendszabályozni s a közönség avatat
lan részét praeventive megóvni a könyen bekövetkez
hető mérgezési esetektől ?

— Himlő járvány volt Tűi kévén, mely ma már 
szünőfélben van s az ottani bezárt iskolák legközelebb 
kinyittatnak.

— A Tiszahid baloldali hídfőjénél nagy halmaz fa 
van kirakva, mely a honvéd-emlék térnek azon részét 
teljesen elfogja. Felhivjhk erre a városi hatóság figyel
mét s kérjük azon fák eltávolítását.

— Hirdetmény! Mely szerint közhírré tétetik, hogy 
a Jász-Nagykun-Szolnok megye területén lévő tisza-roffi 
adóhivatal kerületéhez tartozó községekre és adózókra 
nézve az 1883-ik évi XLIV. t. ez. 19. §-a alapján az 1887/9-iki 
három évi kivetési időszakra kivetendő Ill-ad osztályú 
kereseti adó, valmint a nyilvános számadásra kötelezett 
vállalatok és egyletek adójának megállapítására alakított 
egyenes adó kivető bizottság mükdését a következő 
időszakban és sorrendben megkezdi és tárgyalni fogja 
úgymint: -1887. április hó 25. Tisza-Derzs és Ti«za- 
Szent-Imre. 1887. április hó 26-án. Tisza-Bura, Tisza- 
Beö és Nagykörű. 1887. április hó 27-én. Tisza-Abád, 
Tisza-Szalók és Nagy-Tomaj, 1887 április hó 28. és 29-én 
Kunhegyes, 1887. évi április hó 30án Tisza-Roff. 1887. 
évi május hó 2-án Tisza-Süly és Kőtelek. 1887. évi 
május hó 3-án Fegyvernek és az esetleg le nem tár
gyalt ügyeket. — Miről a kerületbeli összes adó köz
ségek és az érdekelt adózók azon megjegyzéssel értesit- 
tetnek, hogy a tárgyalások a fentebb irt sorrendben és 
napokon a tisza-roffi casinó helyiségében reggelL8 órá
tól dili 12 óráig és délutáni 3 órától 6 óráig esetleg 
tovább tartatnak. Végre figyelmeztetnek érdekelt adózó 
honpolgárok, hogy a hivatkozott törvény 24. §-a értel
mében a naponként letárgyalt adókivetésről szerkesztett



adózókróli névjegyzék a reájuk kivetett adó összegek 
kitüntetése mellett az ülést követő napon a bizottság 
tárgyalásainak helyiségéül szolgáló ház kapujára fognak 
kifúggesztetni, és a kivetés elleni netaláni felebbezések 
benyújtására kitűzött határidők ezen törvény 26. és 27. 
§§-aiban vaunak körülvonalozva. Szolnok, 1887. április 
14-én. Plossek Ferencz s. k. kir. pénzügyi tanácsos.

— A megyei gazdasági egyesület májusi kiállí
tásai. Az egyesület által Török-Szent-Miklóson és Jász- 
Berényben rendezendő kiállítások, amint az eddigi beje
lentésekből következtetni lehel, szép siker reményére 
jogosítanak, a mely siker elérésének főérdeme Hajdú 
Sándor bizottsegi elnök s Toldi Szabó László titkár fá- 
radhatlan buzgalmának köszönhető. A sorsjegyek eladá
sából már eddig is 1500 frt folyt be, s minthogy a 
folyó hó 19-én tartott kiállítást rendező bizottság gyű
lésében Horthy István nagybirtokos indítványára, tekin
tetbe véve a messze vidék közönségét lekötő mezőtnri 
országos vásárt s a hatvani gépkiállítás és ekeversenyt, 
a törökszentmiklósi kiállítás 1887. évi május 8-ára he
lyeztetett vissza, a mely határozat által a közgyűlésnek 
nézetünk szerint egészen tévesztett azon intézkedése, 
hogy a miklósi kiállítás május 1 én lartassék meg — 
jóvátétetett, ezen kiállítás sikere biztosittatott. A beje
lentési határidő T.-Szt.-Miklósra május 2-ig meghosszab- 
bittatott. A jelzett gyűlésen a törökszentmiklósi kiállí
tásra a bíráló bizottság következőleg alakult meg, és 
pedig a szarvasmarha és baromfi kiállításra nézve: el
nök Rózsa Imre tagok Gajdátsy Nándor, ifj. Polgár Jó
zsef, Návay Kálmán, Szőke Kálmán, id. Jurenák Sán
dor és id. Papp Mór. Sertés és juhkiállitásra nézve el
nök Orczy Antal, tagok Horthy István, Hajdú János, 
Haraszty Mór, Böck Bertalan, id. Mérzáros Lajos és 
ifj. Scheftsik István. A lóbíráló bizottság megalakí
tása a lótenyésztési bizottság részére tartatott fenn. 
A sorsolási főnyeremény tárgyai a mező-hegyesi állami 
gazdaság a vagy a sarkadi gróf Almásy-féle uradalom
ból szereztetnek be, — a vásárlás eszközlésével Gaj- 
datsy Nándor, Szekér Lajos, Brill Sándor, Szőke Kál
mán és Toldi Szabó László bízattak meg.

— Tóth Mór kir ügyész fáradhatlan buzgalommal 
működik Szolnok egyes utcáinak és tereinek befasitásán. 
A megyeház déli oldalától átnyúló kis utczát egész egy 
piczi sugár úttá varázsolta.

— Adakozás. A szolnoki „Magyar polgári egy
let* 5 frtot adott a szolnoki ref. templom alapra.

— Hirdetmény. Az 1883-ik évi 44. t. ez. 11.
2. pontja értelmében kivetett 1887. évi IV. osztályú ke
reseti adó és ezután járó általános jövedelmi pótadóról 
a lajstrom a kir. adófelűgyelő ur 9476 sz. o. 887 számú 
rendelétével megállapilatván előirás végett ide bekülde
tett. Ezen kivetési lajstrom a városi adóhivatal szám 
osztályába f. é v i a p r i l hó 19-t ő 1 26-i gaz az 
8 napon át közszemlére ki lesz téve, és azt az érdekel
tek ugy bárki más is a hivatalos órák alatt megtekint
heti. A kivetés eleu azon adózók kik ezen adóval a múlt 
évben már megróva voltak, a lajstrom kitételét köve
tendő 15 nap alatt, — azon adózók pedig kik e C' imen 
a f. évben első ízben rovattak meg az adótartozásuknak 
az adókönyvecskébe történt bejegyzését követő 15 nap 
alatt a megyei közigazgatási bizotteághoz a kir, adófel
ügyelőség utján felebbezhetnek. Szolnok, 1887. april hó 
18-án, Bereczky Károly, városi adóhivatali “főnök.

— Hirdetmény. Az 1883-ik évi 44. í. ez. 11. §. 
2-ik pontja értelmében kivetett 1887. évi tőke kamat és 
járadék adó és ezután kivetett általános jövedelmi pót
adóról a lajstrom a kir. adófelügyelő ur 9697 sz o. 87. 
számú rendeletével megállapitalván előírás végett ide be
küldetett. Ezen kivetési lajstrom a városi adóhivatál szám 
osztályában folyó ápril hó 19-től 26-ig azaz 8 napon 
át közszemlére ki lesz téve és ezt az érdekeltek ugy 
bárki más iá megtekintheti. A kivetés ellen azon adó
zók kik ezen adóval a múlt évben már megróva voltak 
a lajstrom kitételét követendő 15 nap alatt, — azon 
'adózók pedig kik e czimen a f. évben első ízben rovat
tak meg az adótartozásokat az adókőnyvecskébe történt 
bejegyzését követő 15 nap alatt a megyei közigazgatási 
bizottsághoz a kir. adófelügyelőség utján fellebbezhetnek. 
Szolnok 1887. april hó 17-én. Szolnok város adóhivatala.

— Hirdetmény! Mely szerint közhírré tétetik, hogy 
a Jász-Nagykun-Szolnok megye területén lévő kisújszállási 
adóhivatal kerületéhez tartozó községére és adózókra 
nézve az 1883-ik évi XLIV. t. ez. 19. § a alapján az 
1887<9-iki három évi kivetési időszakra kivetendő Hl-ad
osztályú kereseti adó, valamint a nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok és egyletek adójának megállapítására 
alakított egyenes-adó kivető bizottság működését a 
következő időszakban és sorrendben megkezdi és tár- | a zöldesen fénylő tükörről, a zene elhallgatott, s a hajó
gyahii fogja úgymint: 1887. évi április hó 25-én : parancsnok vezényszavára a legénység „imádkozott*.
Kenderes. 1887. április hó 26-án 27-én Dévaványa.
1887. április hó 28, 29 és 30-án Kisújszállás 1887.
május hó 2-án Madaras, Puszta-Gacsa, 1887. május hó 
3-án és 4-én Turkeve. 1887. május hó 5, 6 és 7-én 
Karczag és az esetleg le nem tárgyalt ügyeket. Miről 
a kerületbeli összes adóközségek és az érdekéit adózók 
azon megjegyzéssel értesittetnek, hogy a tárgyalások a 
fentebb irt sorrendben és napokon a városházban reg
geli 8 órától déli 12 óráig és délutáni 3 órától 6 óráig 
esetleg tovább tartatnak- Végre figyelmeztetnek az ér
dekelt adózó honpolgárok, hogy a naponként letárgyalt 
adókivetésről a hivatkozott törvény 24. §-a értelmében 
szerkesztett adózókróli névjegyzék a reájuk kivetett adó 
összegek kitüntetése mellett az ülést követő napon, a 
bizottság tárgyalásainak helyiségéül szolgáló ház kapujára 
fognak kifüggesztetni, és a kivtés elleni netaláni feleb- 
bezé^ea benyújtására kitűzött határidők ezen törvény 
26.' és 27. §§-aiban vannak körülvonalozva. Szólnék 1887. 
apilis 14-én. Plossek Ferencz s. k. kir. pénzügyi tanácsos.

— Eredeti szekély tengeri vetőmag. A rabok 
szandál telepén termelt kitűnő vetni való székely ten
geri kapható a helybeli fogház felügyelőnél.

— Az „Anker* közgyűlése. Az „Anker* élet- ésjá- 
radék-biztositó-társaság e hó 13-án tartá meg 28-dik 
közgyűlését gróf Zichy Ödön elnöklete alatt. Az évi 
üzletjelentés . melegen emlékezvén meg az elhalt dr. 
Bodart Narciuss igazgatóról, kiemeli, miszerint az üzlet a 

, lefolyt évben lényegesen gyarapodott, s ugy a biztosítot
takra mim a részvényesekre nézve kedvező eredményekké

zár. A benyújtott Ajánlatok összege 21,570.540 írtra ment, 
s a bisztositási állomány 74,419 szerződésben 154,696.378 
frt töke és 47,302 frt évjáradékra szaporodott. A bevé
telek közt szerepel 948.555 frt túlélési csoport betét, 
1.224,947 frt a 85°/« nyereménynyel egybekötött élet
eseti biztosítások (E. tábl.) után fizetett dijakért, halál
eseti biztosítások után befolyt dijak 1.604.363 frt. 
kiadásokat illetőleg a lefolyt 1886-dik évben fiizettetett: 
lejárt csoportbiztositások után 3,004.279 frt, halálozások-, 
élet- és járadékbiztosítások után 1.044.919 frt biztosí
tottjaiknak engedélyezett kötvenykölcsönökért 262.503 
frt. A biztosítottak befektetéseinek jövedelmezősége mutat
ja ama körülmény, hogy a csoport tagok által tett 
1.320.482 frt betét után 3,004.279 frt folyósittotl, a mi 
részletenként teljesített betéték 7*/í°/o-kos kamatok kama-
tozásának felel meg. A nyereménynyel egybekötött élet
eseti biztosítások után a tőke 34.12./°-ka esett nyere
ménykép, s a halálesetre nyereménynyel biztosítottak az 
évi dij 25’/#-kát élvezték osztalékképen. A társulat biztosí
tékai, ideértve a különféle tartalékokat, alapatőkét vala
mint a csoport és nyereménynyel járó életeseti biztosí
tások alapjait 33,723.884 frtra mennek. A befektetést 
illetőleg kiemelendő, miszerint a jelzett öszegböl 1,895.022 
frt bécsi és bubapesti házakban van elhelyezve, melyek 
az évi leírások folytán jóval a valódi értéken alól szerepelnek 
a mérlegben. A vagyon túlnyomó többi rész jelzálogos 
biztosítékot nyújtó s állami garancziát élvező legelső 
értékekben van elhelyezve, a mely körülmény a felül
vizsgáló bzottságnak alkalmat nyújtott elismerőleg hang
súlyozni, hogy a társulat befektetéseknél szigorú óvatos- ! 
sággal jár el, s a biztosítási alapok és tartalékok szüksó- | 
gesnél nagyobb gyarapítására különös gonddal van. i 

— Egy jó háziszer, mely a horgony Pain-Ex- 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- i 
talmak ellee legjobb háziszemek bizonyodván be, legtöbb 
gyógyszertárban tehát Török József b u d a- 
pesti gyógyszerésznél is kapható ; egyébb- 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések között 
erre vonatkozó közleményére a tisztelt közönség figyel
mét felhívjuk.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Aiiatherin-száj
víz fogpastta és jogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók.

CSARNOK.
Látogatás „ Radeezky u nél.

— Égy fiumei kiránduló barátunk elbeszélése után. —

Nem a híres generálist visitelték meg, — mert 
hiszen ő exellentiája már régen a túlvilágon álmodozik 
leélt hadi dicsőségeiről.

Hanem azt a nagy hadi hajót, mely most a tri- 
esti kikötőben horgonyoz, hogy nem sokára vasmacs
káit felszedvén, büszkén átvitorlázzon, a keleti tündér 
regék illatterhes hazájába : az Indiákra.

— Egy szép délután kaptuk meg az ajánló leve
let K. sorhajó hadnagytól, mely minket a „Radeezky* 
látogatására felhatalmazott, — beszélé el barátom.

— A páncélozott szörnyeteg iő ágyújával kedé
lyesen himbálózott a sós vizen s komoly méltósággal 
vette tudomásul, hogy magyar 'vendégei érkeztek.

Felmászva a fedélre, ott egy csinos fiatal, 20 éves
nek látszó, gyöngéd, nőies arcú cadet fogadott minket, 
ki Horthy Miklósnak mutatta-be magát.

Nagyon megörültünk, hogy megyénk egyik ked
ves fiára akadtunk a látogatás első perezében is, ki a 
hajón épen „napos* volt.

Nem tagadom, hogy ez az ismeretség rögtön ott
honossá tett bennünket ez idegen helyen s ki kell je
lentenem, miként csak Horthy Miklós urnák két órai 
szives kalauzolása tette lehetővé azt, hogy a „Radeezky* 
complicált berendezéséről, — szervezetéről, — ügyrend
jéről, s szolgálati viszonyairól világos képet nyer
hettünk.

Egy egész kis világ ez a tengeri szörnyeteg ! Min
dene van, — akár csak egy modem fővárosnak.

Érdekes látni való volt a hajó 560 személyből 
álló legénysége, midőn naplemenetkor a szokásos, esti
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! imára megszóllalt a hajó zenéje.
! A legénység sorfalat képezett. S mig a nap búcsú 

sugárinál a hajó lobogói lassan-lassan leeresztettek, — 
s midőn az utolsó sugár is lesiklott a kék égboltról s

Erre ismét megszóllalt a „Gott erhalte* lendületes ze- ( 
néje s mi is levett kalappal járultunk az esti hálaima 
ünnepélyesség áhítatához. 1

Horthy Miklós elvezetett minket a hajó belső ( 
üregeibe, az étkező-, háló-, beteg szobákba s végül a I 
hajó sötét fenekére — a börtönbe. ।

Illetőleg csak a börtönhöz, — mert a börtönbe 
minden tapasztalni vágyásunk dacára sem lett volna = 
kedvünk besétálni. *

A börtön egy másfél öl hosszú, — egy öl széles 
zárka, melynek plafondja oly alacsony, hogy a Efogoly- 
nek mindig meggörnyedt helyzetben kell ülnie. Felállás
ról pedig szó sem lehet, — ha csak valámi lapplandi 
törpe nem kerülue oda, a mi pedig a tengeri hadsereg 
mai szervezete mellett alig fog megeshetni.

Midőn mi ott voltunk épen három bebörtönzött 
kínlódott ebben a „velencei sötét kamrához* hasonlít
ható cellában.

A hajó kapitányának hivatalos helyiségében látni 
való — látni valót ért.

Leginkább megragadta figyelmemet azon delejtü 
szerkezetű készülék, mely biztos mutatóul szolgál arra 
nézve, hogy a hajó hány mérfölddel távozott el a szá
razföldtől s igy mindig csalhatatlan biztosítékot nyújt 
a hajó kapitányának a siktengeren követett mozdula
taira nézve.

Megnéztük még a hajó arzenálját, hol a nagyszámú 
mitrailleuseök, — legénységi fegyverek, petárdák s más 
robbantó szerek halmazban hevertek.

S midőn kedves kalauzunktól szívélyes koszöne- 
tünk s üdvözleteink kifejezése után elbúcsúztunk, — egy 
kedves emléket hoztunk el magunkkal: annak a csinos, 
nőies arau cadetnek búcsúzó szavát.

. . . S a „Radetzky" ?
Sötéten lengéit-rengett, a tenger sós vízén. 

_. — e.—
Nyilttér.

Egy család se legyen é nélkül! Kismarton. (Magyar
ország) Tekintetes ur ! Becses soraira válaszolva tudatom 
i a, köIdött Brandt R. gyógyszerész-féle svájezi 
labdacsokat nem csak én, de mindazok kik tanácsomra 
használták, igen kitűnő szernek találták. E labdacsok 
legjobb hatását tapasztaltuk nevezetesen a következő 
bajokban : makacs székrekedésben gyomor puffadás mel
lett, rósz emésztés, elnyálkásodás, szédülés, fejfájás s 
aranyérbe. En 6 doboz elhasználása után, teljesen jobban 
lettem, most már hivatásomnak is eleget tehetek, ajánlni 
is fogom e kitűnő szert mindenkinek a ki e fajta 
betegségbe szenved, mert bizony nagyon megérdemli. 
Teljes tisztelettel, önnek hálás legkötelezettje Hacke 
József cs, k, nyugalmazott lóorvos. — Brandt R. gyógy
szerész svájezi labdacsai dobozonként 70 kr. kaphatók 
a gyógyszertárakban, de figyelni kell a fehékeresztre vö
rös mezőben s Brand R, névaláírására

Egy első rendű biztosító intézet a biztosítások 
szerzése terén gyakorolt utazó ügynököket igen 

i kedvező feltételek mellett keres. Ajánlatok B. 
I 1000* jegy alatt Goldberger A. V. hirdetési iro- 
i dájához Budapest, váczi-utcza 9. szám intézendök.

A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztésért felelősek : 
Dr. KLUDIK IMRE és ifj. BENKÓ ALBERT.

Mössmer József
rumburgi vászon és fehérnemüek raktára

a „MENYASSZONY“-hoz 
BUDAPESTEN, az úri- és zsibárus-utcza szög
letén báró Qrczy-féle I. sz. a. ház, a fopostá- 

nak átellenében,
ajánlja legjutányosb szabott áron a legnagyobb 
választékban kitűnő minőségű rumburgi, irlandi, 
hollandi, creász- és takáts- vásznait; színes 
ágyneműit és csinvat, fehér vászon-csinvát és 
damaszt asztal terítékeit 24, 18, 12, 6 személyre; 
asztalkendők, asztalterítők, kávés-, törülköző- 
és zsebkendőit; franczia és angol batiszt zseb
kendőit ; továbbá gyapotárukban: Siffon, ba
tiszt, clair és moull; nausa-, hímzett ágynemű
betétek, szegélyek (Gimpen), ágy térítők, füg
gönyök, mindenféle fördő ruha és színes Perkál, 
Z«fir és vászon-ruhaszövet. Nőknek nappali és 
éjjeli ingek, nadrágok, harisnyák, szoknyák, 
pongyola-öltönyök, fodrász-mantillák, müncheni 
rajz és szab, kereszthimzésre előnyomtatás. Urak
nak nappali és éjjeli ingek, nadrágok, lábrava- 
lók, duxi háló- és csépe-mellények, kézellök, 
gallérok.

Menyasszonyi kelengyék, csecsemő 
gyermekfehémemü. Magyarhoni gyártású 
törülközők és asztalnemű ek.

Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek. Árjegyzékek kivánatra bérmentve 
és ingyen.
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Karancsalja. Baglyasalja.

ÉSZAKMÁGYABORSZAGI 
egyesített 

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
Ajánljuk

kitűnő minőségű hazai köszénterményeinket
gyári, gazdasági és házi czélokra

a legjutányosabb árak mellett.

Rendel ményeket kérünk központi irodánkba
Budapest, Erzsébettér J. szám alá intézni.

Az igazgatóság.
v

kőszvény és CSÚZ ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is csak a valódi Horgony-Pain-Expeller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipré- 
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
nyujjváaaal ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, meglát csak a

rt| jóBÜ biZDwyiilt Fim-ExpeBertez
tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek
meg arról, hogy úgy a csúcs fájdalmak, tagszakgatások 
stb., mint a «-, fog- és bátl^ás, oldaleyMalásek stb. 
a Fáin -Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros es 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a ^•rgony“-jeilel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valédtt. Köz- 
Knti-raktár; Gyégyszertár az WK) orMziáa-

z Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a tea-



I EQUITABLE
I az Egyesült-Államok élebiztositó-tár- 
I sasága NEW-YORK-ban.
I Alapittatott 1859-ben.
I Biztosítási állomány 1886. deczember 31-én. 1.747.000.000
I márka.
I Az uj felvétetek kitettek :
I 188í ben 1885-ben 1886-ban
| 360.000,000 408.000,000 474.000,000 márka.
I Az osszalap emelkedett 1886 január hó 1-től 1887 január 
’ fjéig 272.000 000 márkáról 321.000,000 márkára.
I A tiszta nyereménytöbblet 1887. január hó 1-én 680030,000 

márkát tesz ki és múlt évhez viszonyítva 130.000.000 már
kával emelkedett.

, Tőkebefektetések Európában 16.000.000 márkán felül A 
kötvények 3 év múlva kifogásolhatlanok. Minden kötvény

ÓS ,eszálIitás> ioga 3 év múlva. A 100.000 
dollárból álló részvénytőke alapszabályszerüleg csak is 7° 0 
amatoztatik. az azon felüli sok millióra rugó nyereség । 

kizárólag a biztosítottak javára esik. |
Aligazgatóság Magyarország részére: I

Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

Bikszádi Klára forrás •
Égvényes konyhasós savanyu viz hitünő 

hatású: gyomor és bélhurutnál, a légutak idült í 
hurutjánál, rekedtség és kezdődő gümőkórnál, ! 
sárgaság és aranyér bántalmaknál stb. borral 
vegyítve közkedveltségnek örvend. !

Főraktár Szolnok s vidékére '

fűszer-, bor ,

1 rekesz 
10 kr.

Reteszek

ásványvíz-, csemege-kereskedőnél 
SZOLNOKON.

40 (06 literes) palaczkkal 6 frt

üres üvegekkel együtt visszavétet
nek 2 frt 20 krjával.

Bikszádi gyógyfürdő
igazgatósága.

I K ]

LAJOS-
forrás

Jódtartalmú alkal- 
muriatikus natronsa- 
vas ital. Elsőrendű 
Gy 'gyviz. 

Dr. Oppolczer tanár 
elnevezése szerint

•Magyarország cso- 
dagyógyvize."

í

l £ 
I

ISTVÁN-
forrás.

Legdusabb szik- 
és szénsav-tartalmú

B o r v i z.
Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja a emésztészt; 
ezáltal elismert cho- 

lera-práservaliv.

r

I

i|
Gróf ERDÓDI ISTVÁN ő excellenciájának forrás

I
kezelősége j

CZIGELKÁN, Sárosmegye.

1000. ki. szhoz.
'188L

Pályázati hirdetmény.
Jász-Nagykun-Szolnokmegye tiszai közép- 

járás főszolgabirája által ezennel közhírré tétetik, 
miszerint P.-Fegyvernek községben 200 
frt évi fizetéssel és szabály rendeleti lég megálla
pított gyógykezelési díjjal egybekötött községi 
állatorvosi állás szerveztetvén, az válasz- ' 
tás utján lesz betöltendő.

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen állás 
elnyeréséért pályázni óhajtanak, hogy szabálysze
rűen okleveleikkel felszerelt kérvé
nyeiket f, é. május 15-i g annál bizonyo
sabban benyújtsák, mert a később beérkezendő 
pályázati kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak.

Tisza-Roff, 1887. april 19.
Főszolgabíró helyett:

szolgabiró.

Alólirott ezennel közhírré teszi, hogy 
Tisza-Süly község határában fekvő Z 
60 hold körül terjedő löldbirtok Z 
folyó 1887. évi september hó Z 
l-étől három egymásután következő 

ü évre haszonbérbe adandó közelebb értesi- Ü
test ad. £ Haris Mór, H

zárgondnok gjggj
Szolnokon Krausz ezég fatelepén.

DKEHER ANTAL
g i KIVITELI PALACZK7SÖREcc H S w

a hamisitatláu fliinöség biztosítása mel
lett megrendelhető

DIETRICH és GÖTTSCHLIG nál Budapesten 
vagy

Dreher A. sörfőződejénél Kőbányán. 
■C Tudakozások^ valamint árjegyzékek 
végetti megkeresések Dietrich és. Gott- 
schlighez Budapestre intézendők. — Is- 
mételadöknak a megrendelés nagyságá
hoz képest a lehető legmagasabb áren

gedményekkel kedveskedünk.

tfi

Dr. Popp-féle növényszappan 
vegyelemezve, s Európa számtalan gyógyszerészeti é« 
orvosi tekintélye által mint a bőrre nézve a legmegbiz- 
hatóbb és legjobbnak elismerve, s mindennemű bórkiiteg 
ellen s kiváltképen bórviszketeg, sömór, kosz, a fej- és 
szakáll-kerpzt, fagydag, lábizzadás és var ellen már 18 
éve a legnagyobb sikerrel alkalmazva. — Ára 30 kr.

Dr. POPP J. G. urnák
Becs, I. kér., Bognergasse No. 2.

j Miután egy köteget'6 éven át viseltem, mely ellen 
4 orvos gyógykezelt a nélkül, hogy azt elveszítettem 
volna, annálfogva menedéket az ön növényszapanában 
kerestem, mert az valóban jónak is bizonyult, s én nem 
vagyok képes hálámat elegendőképen kifejezni 33 v. 4—4 

Egyenesen önhöz fordulok, mert a gyógyszertá
rakból többféle fajtát kaptam, még pedig ép úgy cso
magolva, mint az öné, de nündazáltal úgy vélekedtem, 
hogy az mégis csak hamisítás, mert az én kedves, szép, 
sötétszürke szappanomat csak öntől reményiem megl 
szerezhetni.

Az idemellékeli összeg erejéig felkérem önt, szí
veskedjék részemre az ön gyógyhatásos növényszappa- 
nából küldeni. Mély tisztelettel

Franz Emília, Prerau (Morvaország.)
Valódi szerelni kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánsxkv 

István, Adler Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonyban 
Lukacs Gy„ Czegléden Horváth. Nagykőrösön: Medveczky T-Szt 
Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppelt, Tiszafuldváron Széli Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

ZZ vij

Konsitzky György 
fűszer, anyag, csemege, ásványvíz kereskedő

02

SZOLNOKON.

friss töltésű

Rosa Imre kunhalmi birtokán ■ 
a lakóház elbontása következtében, eladó M 
9 db ablaktok, téli ablak, zsalu és spal- Z 
lettekkel, 3 db kisebb ablak, 18 db ajtó, ■ 
ajtóféllel együtt, 9 ablakban lévő vasráca, B 
2 db vaskályha, 16 öl hosszú 6 öl szé- ■ 
les épület tetőzetje, szobákban lévő pa- 5 
dozat, az ereszelen körül lévő czinpléh X 
csatornák — egy szöveti minden az Z 
épületen lévő s elhordható rész; % 
az összes részek jó és használható álla- lH 
pótban vannak. IQ

Ajánlja a n. é. közönségnek 
ásványvizeit u:

<0

o 
co

hoz

ásványvizeit u: m:
Mohai Anes, Bártfai, Bilini, Cailsbadi, Csir- 

iblany, Czigelkai, Eger freutz kuti, Emst, Gleichen- 
bergt Const, Gieshüblt Hallt, Koritniczai, Lipici jód 
Margit, Marienbadi, Preblaui, Radeini, Szolyvai, Szá
llni, Seltersi, Rohitsi, Sa\vator, Ivándai, Szántói, Seid- 
sützi. ’
r...,. Minden itt fent elő nem sorolt egyéb bel- és kül
földi vizeket megrendelés esetén gyorsan és pontosan 
a iegintányosabb árban szállítok.

Kiváló tisztelettel
KONSITZKY GYÖBO-Y.

Legjobb asztali- és üditő-ital. 2
Hazánk legkedveltebb

savanyuvize^ N

’Á

CQ 
N 

'w 
"2
N 
(0

hQ 
E

N 
Cd
N 
0) 
0)

I

O N (0

^aGNES^Z
körölbja ™giMk.feMN(íiUg.

úgymint basánkban ákalánosau a kolera “ *P
gyógyszernek bizonyait megoetegedés ellen praeeervativ

FriaqUHtésben az ország minden gyógyszertárában 
fiMMtereskedéséban és vendéglőjében kapható ’•

Országos főraktár I

a Edeskuty L. J
m. kir. és szerb kir. udvari ásványviz-MÁ1iitn„íi

Borral használva kiterjedt kedveltségijeit örvend, | 

Nerfeld terenn, Bonsitzky György, Monszpart 
László kereskedő uraknál.

O

(7 
N

Öl

o

£

Nyomatott Havas Lipót gyorssajlóján Sxolnokou.
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Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagyvidétre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 írt 
Fél évié 2 írt
Negyed évre . . 1 űf

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szelet nyi téréri : 
1-szer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-szór „ 10 kr.

■** TBbbszBri hirdetésnél 
árleengedés.

jnwoLw.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetemként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá 
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lápnak ugy si«ll«m 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Az országos szabadelvű párt megyei 
pártértekezlete.

Horthy István elnöklete alatt april hó 
27-én d. e. 11 órakor a „Magyar király* ven
déglő helyiségeiben tartá meg az országos sza
badelvű párt megyei része értekezletét a közelgő 
képviselő választást illetőleg.

Közönség szép számmal jelent meg. mert 
az értekezleten résztvevők lehettek 160—200-an.

Elnök üdvözölvén az értekezlet tagjait, 
kijelenti, hogy a mai összejövetelnek czélja a 
párt szervezkedése.

Rövid elmefultatásban emlékezik meg aztán 
az országos szabadelvű párt dicsteljes múltjáról, 
mely a cnlturális élet mezején oly alkotásokat 
hozott létre, hogy a magyar műveltségnek s 
hazafiságnak sohasem volt oly jó híre, mint nap
jainkban. Ezt azon kormánynak lehet köszönni, 
mely 12 év óta már jeles eredménynyel vezeti 
az ország ügyeit. S azon pártnak, melynek ke
beléből alakult ezen kormány. Szükséges tehát, 
hogy minden lehetőt elkövessünk, mi a legkö
zelebb tartandó választásoknál ezen kormányt s 
ezen pártot győzelemre vezetheti.

Ezek után az elnök ajánlatba hozza, hogy 
a megyei szabadelvű párt jegyzőjéül Z r u- 
m e c z k y Béla szolnoki ügyvéd választassék 
meg. Ajánlata egyhangú helyesléssel fogadta
tott el.

Elnök erre előterjeszti, hogy egy-egy név
sort állított össze ugy a központon működő vég
rehajtó bizottság, — mint az egyes választó 
kerületekben munkálódó végrehajtó bizottságokra 
nézve. A névjegyzékek felolvastatván, — a vég
rehajtó bizottságok egyhangú felkiáltással kö
vetkezőképen alakíttattak meg:

A központi végrehajtó bizottság 
tagjai:

Elnök: Kiss Ferencz.
Tagok: Adler Ignácz, Barta János, Batizi 

Gusztáv, Elek Dávid, Dr. Halász Béla, Horánszky 
István, Juhász Ignácz, Kerekes Géza, Kind- 
lovics Mátyás, Kreutzer Balázs, Kudelka Gellért, 
Lengyel Antal, Lippich Gusztáv, Medgyessy 
Géza, Mercz József, Monszpart László, Nagy 

i Gyula, Nagy László, Nadenicsek Rezső, Nerfeld 
Ferencz, Okolicsányi István, Pápai Antal, Plos-

। sek Ferencz, Pólya Béla, Rédl János, Ríedl Ede, 
| id. Scheftsik István, ifj. Scheftsik István, Dr.

Szösz Dávid, Somogyi József, Surányi Gedeon, 
Szabó Imre, Witzenrath Károly, Zrumeczky 
Béla.

i A szolnoki vál. kerület végrehajtó 
bizottságának tagjai:

Elnök: Kiss Ferencz.
। Tagok: Dr. Izsó Lajos, Dr. Deutsch 
i Adolf, Küry Lajos, Lippay Lajos, Bogdanovics 

Ignácz, Mercz József.
A török-szent-miklósi vál. kerü

let végrehajtó biz. tagjai.
Elnök : Horthy István.

! Tagok: Ehrlich Mózes, id. Polgár József, 
। Kuncze Imre, Gróf Waldeck Frigyes, ifj. Pol- 
1 gár József, Szűcs Károly.

A kun-szent-mártoni vál. kerület 
végrehajtó bizottságának tagjai:

Elnök: Lippich Gusztáv.
Tagok. Nagy Géza, Dr. Talányi Ottó, 

Stéger István, Lapu Gábor, Bozóki András.
I A mezőtúri vál. kerület végre
hajtó bizottságának tagjai :

Elnök : Hajdú János.
Tagok : Kenéz Béla. Paczek Géza, Mi- 

। hály István, Szulimán Ákos, ifj. Mészáros Lajos, 
Bolváry Antal.

1 Ajákóhalmai vál. kerület végre-
, hajtó biz. tagjai:
। Elnök: Kardos Ignácz.
। Tagok: Major Endre, Pethes Antal, Hor

váth Lajos. Tóth Péter, Horváth Péter, Szűcs
1 Mihály.
। A karczagi vál. kerül el végre haj tó 
'biz. tagjai:
í Elnök: Horváth Pál.

Tagok : Medgyessy Zsigmond, Gaál Kálmán, 
Farkas Sándor, Kulifay Károly, Dr. Lénk Gusz
táv, Csanády Béla, Helmeczy Béla.

A végrehajtó bizottságok megalakulván, — 
í elnök kijelenti, hogy a mai pártértekezletnek 
< más teendője nincsen.

,S buzgó együttműködésre kérvén az egy- 
begyült párttagokat, — az értekezlet az elnök élénk 
éltetésével -eloszlott. *

Alakítsunk szinpártoló egyesületet!
(—s.) Az elmúlt két hét eseményei mindenkit 

eléggé meggyőzlek arról, hogy ha szinügyeinket továbbra 
mostoha gyermekként gondozzuk, ha nem gondoskodu nk 
valami módról, mely által szinügyi viszonyaink avatott 
kezek által leendő vezetése garantirozva lessz, — e 
téren a legutolsó provinc város niveaujára fogunk lesü- 
lyedni, s társadalmunkat a művelődés egyik eszközétől 
fosztjuk meg.

Szolnok nemcsak székhelye egy nagy magyar megyé
nek, de első városa is, melynek minden irányú fejlődését 
még az is kénytelen elismerni, a ki meglátni nem akarja. 
Társadalmi élete élénk, nagy városi; — kereskedelme első 
rangú a vidéki városokéi között, lóverseny! mindjárt a 
bpestiek után következnek ; — minden irányban halad, 
mozog, mint oly város, melynek jövője van ; minden cul- 
turalis, minden társadalmi, ember baráti ügynek akad
nak benne elősegitői, — csupán a színművészet ügye 
n^m talált még apostolra, csupán az a gazdátlan gyermek, 
a kinek nincs mestere, a ki nevelné, művelné, nincs 
S'-nki, a ki felügyeletet gyakorolna felelte.

Mert hiszen mit láttunk a múlt hetekben is ? Jön 
egy 12 — 14 tagból álló színész consortium, s egy jó- 
hírű fővárosi művész nevével kieszközölve az előadási 
engedélyt, ugyanazon névvel c?iaál annyi bérletet s 
oly telt házakat, a -minőt az elmúlt nyáron egy jól 
szervezett társulat egyetlenegyszer sem volt képes elérni. 

I A közönség kivan éhezve, tödül a színkörbe, hogy 
। kárpótlást szerezzen magának a tél egyhangúságáért, 

— s azután zúgolódva távozik, nem tudva kit okozzon 
’ — hogy azt mondjuk — felültetéseért. Ha azután ké

sőbb jön egy jól szervezett társulat, mely nagy appará
tussal, nagy regievei s művészi ambítíóval lép be váro
sunkba, teljes igyekezettel és képességgel akarva kielé
gíteni az igényeket, — akkor egyik-másik notabilitá- 

. sunknak kell végig házalni,a családokat, hogy az arra 
í érdemes társaság egy pár bérlőt kapjon, s a legjobb 
i erőkkel, a legújabb színi termékekkel sem lehet csak 
I félig telt házat is összehozni. Miért ? Mert az a másik 
j már leszedte a tejfelt, megrontotta a közönség bizalmát, 
। azon közönségét, melynek ha egyszer csalódott, nagyon 
i nehezen lehet szinpártoló kedvét újra feléleszteni.

Ennek természetes következménye azután az, hogy 
a szintársulat megbukva távozik, rósz hírét költve Szol- 

; noknak ; folyománya, hogy jó társulatot csak ritkán tu- 
' dunk kapni, s ha elvétve hozzájutunk is egyszer, azt 
| bizonyosan elriasztjuk magunktól nagy időre. Ennyire 
: képes megrontani egy gyenge szervezetien társulat 

szinügyünket.

| Szepi, az igazmondó.
— A „Jász-Nagykun-Szolnok“ eredeti tárczája —

Vége annak a kis történetnek, melynek elejét talán már el is fe
lejtették ?)

Nem akarták egészen komolyan venni haragját. 
Mert bolondos gyerek ez a Stofi, nem lehet tudni, mi
kor vesz valamit komolyan.

Szepi pedig látva, hogy a dolog komolyabb for
dulatot kezd venni, nevetéssel akarta elütni az egészet.

— Hahaha 1 — nevetett fel, most már csakugyan 
nem teszel bolonddá, no nézzétek fiuk, hogy akar ez a 
Stofi bennünket felültetni, — hiszen Bányainénak tud
tommal nincs is nővére. Elismerem, hogy koholt törté
netet meséltem el, de hát nem sértettem vele senkit, 
nem létező személyről szólottám. No ülj le öreg és ne 
forgasd olyan dühösen szemeidet.

Stofi oda kacsintott a czimboráknak, a mit azok 
elértve, roppant komoly arezot vágtak, — azután hősi 
állásba vágta magát és iszonyú tekintettel mérte vé
gig Szépít.

— Uram l — szólt lassú vértfagyasztó hangon, 
— Bányainének igen is van nővére, és ez az én menyasz- 
szonyom. Ön vérig sértette ama hölgyet, vérig sértett 
engem — ezt tehát "csak vér moshatja le. Mert én bosz- 
szut fogok állni mindazon hölgyek nevében is, a kik
ről Ön ily hazug történeteket el szokott mondani. Én 
megölöm önt, érti, lepisztolyozom, mint kutyát.

Ezzel oda dobva névjegyét, bőszülten elrohant.
Szepi hol zöld, hol kék szint váltott, székét foly

tonosan igazgatta, s ujjaival egész pusztítást vitt végbe 
kabátgombján. ,

Te Stofi, hát ne rohanj, hiszen izé, - hát 
csakugyan, — no nézzétek a bolondot, elrohant. Pedig 
én rögtön megmagyaráztam volna tévedésemet. De 
ki az ördög hitte volna, hogy Bányainénak valóban van 
nővére és az épen a Stofi menyasszonya. Ha ezt tu- 

; dóm, ugy nem mesélem el a kis történetet. Lehetett 
i volna azt más névvel is elmondani. Ejnye no, hm ! 
' hm I Ez a bolond Stofi még csakugyan valami bolon- 
। dót csinál.

És abba hagyva a kabát gombok elleni pusz* 
, titó hadjáratot, — minthogy már egy gomb sem volt 

a kabátján — mellényét kezdte fosztogatni.
A fiuk alig bírták visszafolyténi nevetésüket. Egyik 

' másik görcsösen fuldokolt köhögést színlelve, hogy ka- 
' czagását maszkírozza.

— Biz ez baj, — szólt Muki ünnepélyesen, (ő már 
kinevette magát az imént egy egész esztendőre, s most 

I már csak magában nevetett, hát legjobban tudta a ko- 
í komolyat adni). — Biz ez baj, de hát miért mesélsz 
• olyant, ami nem igaz, pláne hölgyekről.
I — De kérlek, hiszen nem gondoltam, hogv Bányai- 
! nénak csakugyan legyen nővére — szólt Szepi sirán

kozó hangon, — higyjéték el, hogy ha ezt tudom, 
egy hangot sem fogok róla szóllani. De hát most már 

: mindegy. Stofi párbajra fog kihívni, de én kiállom, 
j Hiszen ismertek, hogy nem szoktam megfutamodni. 

Azonban csak egy feltétel alatt fogadom el, — ha 
pisztolyra megyünk. Mert a kard csiklandós szerszám, 
és én sajnálnám megcsiklandozni szegény Stofit. Te 
Muki és Marczi lesztek a segédeim. Csak azután kér
lek ügyesen, mert sajnálnám, ha Stofmak vesztét 
okoznám.

A fiuk nevetve oszlottak szét, hitetlen Tamásként 
kaczagva azon, hogy Szepi annyira sajnálná, ha Stofi- 
bán kárt csinálva.

A szegény Szepi ezzel bátorította magát, mert nagy 
szüksége volt a bátorításra.

Még az nap megtörtént a kihívás és összeültek a 
segédek — a fölött tanácskozni, hogy miféle jó tréfával 
lehetne ezt a bolondos esetet befejezni.

Végre megállapodtak. " f
. A párbaj pisztolyra határoztatott és pedig tekintve 

a roppant fokú sértést, tizlépésre; — azonban bekötött 
szemmel.

A mivel Szepi nagyon meg volt elégedve. 

j Mert végre is, a kinek be van kötve a szeme, 
। — »gy gondolkozott — az nem lát, a ki pedig nem 
í lát, az nem talál.
• Már pedig ő — hiszen tetszik tudni — sajnálta 
■ volna, ha — Stofiban kárt csinálna.
j Csupán csak ezért, csak Stofi miatt egyezett bele 

ebbe az ujnemü párbajba.
| Hanem azért nem- aludt nyugodtan az egész 
I éjjelen.
i Mindig pisztolyokkal álmodott. Egyszer rémesen 
i repkedtek a légben, csövük végével mindig felé iránj'- 
j zódva, majd megint ágyúvá növekedve elnyeléssel 

fenyegették.
! Borzasztó álmok voltak ezek. Egészen össze volt 
i törve, mikor reggel Muki felébresztette.
j — Csak bátorság — bíztatta Muki. — a ki 

bátor, azt kerüli a halál.
Csakhogy Szepi meg a halált szerette volna el

kerülni.
Mikorra kiértek, — Stofi bőszüli tekintettel ott 

várta őket, másik két segéd társaságában.
Olyan ünnepélyes mord volt mindnyájok arcza, 

mintha a vesztőhelyre készülnének, pedig majd szét
vetette őket a nevetési vágy.

Stofi különösen sokat köhécselt, csakhogy alkalma 
legyen előrántani zsebkendőjét, s azzal fojtani vissza 
egy-egy kitörni készülő kaczagást.

— Hogy fél szegény I — gondolta magában 
Szepi, pedig ő remegett, mint a miskolezi kocsonya ; — 
nem, nem fogom őt megölni, inkább a levegőbe lövök.

Muki ezalatt kimérte a tíz lépést, és helyökre ál
lította a feleket.

— Nézzék meg egymást jól uraim — szólt — 
mert röktön befogjuk kötni szemeiket. Ebben az állás
ban máradjanak bekötött szemmel is, s a mint kimon
dom, hölgy „rajta,* — attól kezdve mindketten olvas
sanak magukban ezerig. A ki elolvasta az ezret, az 
lőjjön s azután várja meg, mig a másik is lő. Megértet
tek ugy-e ?

Alig tudta kinyögni, hogy — me—e—eg! Stofi



S kérdjük, ki mind ennek az oka? Talán az a 
rendőrkapitány, a ki az engedélyt adja 1 Nem. Attól a 
rendőrkapitánytól megkövetelhetjük, hogy jó rendőr le
gyen, de hogy az országban létező összes színtársulatok 
képeségét ismerje azt nem lehet tőle megkövetelnünk. 
Különösen, ha egy jóhirü vendégművész nevével kopog
tatnak be nála. Vagy talán a színigazgató az oka, a 
miért ide mert jönni oly gyenge erőkkel? Az sem. Még 
nem ismertünk szinigazgatót, a ki ne lett volna meg
győződve társulatának jól szervezettségéről. Azután végre 
is ö élni akar, miért ne jönne, ha megengedjük neki, 
hogy jöjjön. Ha meg pláne nem egy direktorról van szó, 
a ki még is csak ad valamit renoméjára, hanem egy 
consortiumról, a mely névhez kötve nincsen, — akkor 
annál kevésbbé lehet azokat okolnunk.
De hát kiben keressük a hibát, kit okoljunk ? Önön 
magunkat, városunk társadalmát, mert nem gondoskod
tunk társadalmi utón arról, hogy szinügyünknek őrei le
gyenek.

Minden nagyobb városban találkozunk szinpártoló 
egyletekkel szinügyi bizotságokkal, melyeknek feladata 
ugy a színművészet pártolásáról, mint ezzel összefüggöleg 
a közönség igényeinek meg felelő színtársulat meg
szerzéséről s egyáltalában mindarról gondoskodni, a mi 
ama városokban a színművészet emelésére, s a közönség 
műizlésének fejlesztésére és kielégítésére szolgál.

A város maga sokkal inkább le van kötve anyagi 
viszonyai s fejlődéséhez szükséges eszközeinek előterem
tésével járó gondjai által, minthogy a színészet ügyét 
előrevihetné. A társadalomnak kell tehát kezébe venni 
a kérdést annyival is inkább, mert a színművészet ügye 
nem annyira városi mint inkább társadalmi ügy, a város 
közönségének ügye, melyet csak társadalmi utón, társulás, 
egyesülés által lehet megoldani.

Alakítsunk tehát szinpártoló egyesületet! Hogy 
szükség van rá, azt az elmondttak igazolják, hogy kivi
hető, a közönségünk műveltségében talál garantiát. Csak 
társadalmunk egyik-másik vezér egyéniségének kellene 
kezébe venni az ügyet, s meg vagyunk róla győződve, 
hogy társadalmunk azonnal magáévá tenné, azt, s meg
alakulhatna a szinpártoló egyesület.

Mennyivel más volna a helyzet, ha egy ily egylet, 
bizottság, vagy bárminek nevezzük is —• vezetné a 
szinművészet ügyét, támogatná erkölcsileg és anyagilag 
a jó társulatokat, — tolmácsa, szóvivője lenne a közönség 
érdekeinek, óhajainak ; egy ily egylet, melynek vezetői 
a műveltség magasabb színvonalán állva, s a magyar 
színművészét mindenkori álapotáról tiszta képpel bírva 
képesek s hivatottak lennének megválasztani a társula
tokat. melyek közönségünk mű igényeit kielégíthetik, s 
képesek a társadalmi téren kifejtendő tevékenységükkel 
elérni azt, hogy a társulatok ne félve térjenek be hozzánk 
s ne sírva távozzanak.

S végre, — hogy a legfőbbet is felemlítsem, — 
mennyivel jutnánk ez által közelebb azon, most még 
csak az eszmék honába tartozó óhajtárunk megvaló
sításához, hogy Thaliának nem idegenül korhadt fabó
déban, — hanem saját otthonában, csinos templomban 
áldoznának papjai.

Megyénk gazdasági egyletének közgyűlése.
April hó 27-én d. u. 4 órakor tartá meg megyénk 

gazdasági egylete rendes közgyűlését, melyben előke- 
löleg a törökszentmiklósi és jászberényi 
tenyészállat kiállítások ügye tárgyaltatott.

A közgyűlésen részt vettek: Harkányi Károly 
elnök, Toldi Szabó László titkár, Kuncze Imre pénz- 
tárnok, Bárczay Gyula, Brill Sándor, Freyberger Győző, 
Gajdácsy Nándor, Gyömörey Félix, Hajdú Sándor, 
Horthy István, Herczfelder Manó, Kiss Ferencz, Kludik

bősz hangon mondta rá a feleletet. Két segéd bekötötte 
jó erősen a szemeket, azután Muki elkiáltotta a vészt- 
jelző szavakat. — Rajta! — tessék kezdeni az 
olvasást.

Szepi remegve olvasott. Eljutott egész a százig, 
ott elfelejtette, hogy hányat olvasott már, s sietve ha
darva kezdte újra. Egy — kettő — három — tíz, — 
húsz. — háromszázharmincz. — Itt megint elfelejtette 
— s kétszáztól elkezdte újra, morogva kapkodva a 
számokat, s folyton remegve, hogy Stofi talán már el
jutott ezerig és most mindjárt lőni fog.

Muki pedig ezalatt intett a fiuknak, Stofi is le
vette szeméről a kendőt s mindnyájan lassú, ovatos 
léptekkel s — nehogy Szepi észrevegye, — nesztele
nül elhagyták a tért.

Az erdő végén már vártak a fiakkerek, az öt 
czimbora bevetette magát és adieu I — mo«t már rajta, 
szabad a nevetés. Hahaha I Jaj de bolondos fiú is vagy 
te Stofi, ilyet kitalálni. Hahaha I

Szepi pedig remegve olvasott Nagy nehezen el
jutott az ezerig — éa lőtt, önkénytelenül nyomva meg 
a ravaszt

Azután izgatottan várta a ^tofi lövését Jaj, most 
mindjárt lő, — megtalál — megöl. Istenem csak már 
lőn<*, né remegtetne olyan hosszasan. Mindjárt megöl 
az izgatottság. — Még most sem. — Nem állom ki, 
— mindjárt leveszem a kendőt. Csak legalább látnám, 
mit csinál, hogyan emeli fel a pisztolyt, látnám, hogy 
mikor akar lőni I — De ez a kínos várakozás kimerít, 
agyon kínoz. Nem, tovább már nem vagyok képes 
elbírni — és levette szemeiről a kendőt.

Nézett, nézett, de nem látott semmit.
Megdörzsölte szemeit, azután ismét nézett előre, 

nézett jolbra, balra, — de megint csak nem látott 
semmit.

Elbolonditottak, — itt hagytak, — kigunyoltak 
— szólt lassan, minden düh nélkül, és hősi elkesere
déssel hagyta el ő is a nagy esemény szinterét.

S azt képzelik, hogy megharagudott ? — Dehogy I 
Még ő is nevetett, mikor a fiuk elmondták neki, hogy 
Bányainénak csakugyan nincsen nővére, s hogy Stofi 
gondolta ki az egész tréfát.

De azért, ha valaki a párbajról kérdezi, — dühé
ben két napig mindig igazat beszél.

— Mongol.

Gyula, dr. Kludik Imre, Lossonczy Mihály, Szekér 
Lajos, Szendi Antal, Töri Antal, Ruttkay Ferencz, 
dr. Vladár Vilmos, Zrumeczky Béla, Vozáb Kálmán.

Első sorban felolvastatott a törökszentmiklósi és 
jászberényi tenyészállat kiállítást rendező bizottság je
lentése a kiállítás sorsjegyeinek elárusitása s a kiállítás 
pénzügyi helyzetének kimutatása tárgyában.

Ebből kitűnik, hogy a közgyűlés napjáig össze- 
i sen eladatott: 9275 drb. sorsjegy 1830 frt 08 kr. ér

tékben, 4540 drb. sorsjegy pedig el nem adottul visz- 
i szaküldetett.
• S minthogy Jászberény és Törökszentmiklós ktt- 

lön-külön 150 frtot, összesen tehát 300 frtot szavaztak 
! meg az ott rendezendő kiállítások költségeinek fede- 
! zése czéljából, a kiállítás költségeire 2130 frt 08 kr. 
I gyűlt össze.
! Ezzel szemben a 2 tény észál latkiállitás összes költ

ségei 3000 frtra irányozvák elő, mert a sorsjegy nye- 
। reménytárgyak beszerzési költségei magokban is 1320 
' frtot tesznek ki. I
; 870 frt tehát az előrelátható hiány
: a 2. kiállítás b u dg e t j é n é 1.

Elnök kérdi a közgyűlést, váljon az előrelátható 
' hiány daczára is megtartassák-e a két kiállítás ?
1 Hajdú Sándor és Horthy István biz. tagok felszól - 

lalásai után határozatba ment, hogy a kiállításo
kat minden áron megkell tartani, mert 
ezek mutatják meg azt, váljon a gazdisági egyletnek

1 van-e lét jogosultsága egyáltalában, vagy nincs. Különben 
! is ezen ma még 870 frlot képező deficit bizonyára le 

fog olvadni 300 -400 frtra, mert a sorsjegyek még
1 számos helyről nem érkeztek vissza, s remélhető, hogy 

300 — 400 frt a sorsjegyek árából a kiállítások napjáig
! még bejön.
j Ezután felolvastatott az 1887. évre szóló pénztári 
1 jelentés, mely szerint 1886. év végével 4000 frt hátra- 
; lék mutatkozik a be nem fizetett tagdijakból.

Erre nézve határoztatott, hogy a tag dijak per 
utján hajtassanak be. S minthogy a jelenlevő egyik 
egyleti tag : dr. Vladár Vilmos megyei alügyész 
a perlések keresztül vitelét ingyenesen foganatosítani 

| ajánlkozott, ezen ajánlkozásáért neki jegyzőkönyvileg 
i köszönet nyilváníttatott s a perlés foganatosításával 
! megbizatott.

Végül a Mokry I s t v á n-féle .kapáló eke* 
próba napja f. é. május hó 6-án d. u. 2 órára tűzetett 
ki, Puszta-Kengyelre, midőn is a bírálóbizottság Herz- 
felder Manó p.-poói birtokáról fog a hely színére in
dulni. *

Választási mozgalmak.
— Amegy ei szabadelvű párt érte

kezletéről vezércikkünk szól. Itt csak annyit akarunk 
megemlíteni, miként az egyes választó-kerületekben tör
ténő választási mozgalmakról ismerős toliból nagy 
örömmel veszünk értesítéseket. —

- A szolnoki vál. kerület s z a 
badelvü párti végrehajtó bízott-

! s á g a s a kerület egyes községeinek vál. bizotságai 
1 április hó 27-én Bárczay Gyulát a szolnoki kerület je 

lenlegi képviselőjét kiáltották ki képviselőjelöltül. Bár
czay Gyula, ki ez alkalommal városunkban időzött, a 
jelöltséget elfogadta.

— A 48-as párta szolnoki várkerü
letre nézve april. hó 24-én d. e. 11 órakor tartá

■ meg szervezkedő gyűlését, midőn is Gyömörey, Félix 
: pártelnök teljes felhatalmazást nyert arra nézve, hogy 
; a szolnoki val. kerületben jelöltről gondoskodjék. Mint 
i halljuk, Báró Prónay Gábort kérték fel a jelöltség el- 
1 fogadására^

' Megyei és helyi hírek.
— Gróf Szapáry Gyula ő exellen fiája a lóverse

nyek alkalmából két napig városunkban időzött. A gróf
i 29 én délután a gyorsvonattal érkezett Szolnokba, hol 

Okolicsányi István kift tanácsos kir. közjegyzőhöz szállt.
I Ezen napon a lóversenyeket már nem látogathatta meg. 
! Este Plossek Ferencz p. ü. lanacsos, kir. adófelügyel ő- 
| nél időzött s estelízett. Másnap Okolicsányi István koz- 
1 jegyzőnél ebédelt s utána a másnapi lóversenyekre haj

tatott s még a délután folyamán a fővárosba vissza- 
utazott.

— A községjegyzői nyugdíjintézet választmánya 
, május hó 2-án Szolnokon a megyeház baloldali kis

termében ülést tart.
I — A megyei közepészaégQgyi bizottság legköze

lebb tartott ülésében elnökének egyhangúlag Hajdú
j Sándor alispánt választotta meg.
| — Jezerniczky Ákos kedves barátunkat, a szol

noki *ársa* élet egyik kedvelt tagját, súlyosé apás érte.
j Fivére: Ferncz ápril hó 26-án elhunyt. Az ezen alka

lomból kiadott gyászjelentés igy szól: Jezerniczky Ferencz 
nyug. kir. főmérnök és neje szül, técsői Gönczy Emma 
mint szülök ; Ákos kir. mérnök, Jola félj, ráczkevi Eötvös 
Károlyné, Margit, férj, daruvári Jankovich Gyuláné,

; László fiával, László cs. kir. tengerész altiszt, Dénes 
3-ad éves joghallgató mint testvérek ; özv. técsői Gönczy 
Zsigmondné, mint nagyanya és özv. Nicolay Endréné 
nagynénje, mint nevelő-anya megtört szívvel jelentik 
ifj. jezerniczei Jezerniczky Ferencz kir. járásbirősági al
jegyzőnek és cs. kir. tartalékos hadnagynak f. hó 26-áu 
éjfél utáni 1 órakor ifjú élte 28-dik évében, 2 havi szen
vedés után történt gyászos kimultát. A boldogultnak 
hűlt tetemei f. hó 28-án délután 3 órakor fognak a 
helybeli evang. airkertben örök nyugalomra tétetni. 
Beszterczebánya, 1887. .évi április hó 26-án. Áldás em
lékére I - —

— ,Ebba* győzelmei. Magyary Kossá 
Ödön megyénk ttja sportsmane szép győzelmeket 
vívott ki „Ebba* nevű lovával. Debreczenben 
ugyanisapril. hó 23 és 24-én tartatott meg a tavaszi 
lóverseny, hol Ebba mindkét napon győzelmet aratott. 
Az egyik dij a .vadászlovak sík versen,* dija volt, 
mely 1000 francos államdij aranyban. A második dij 
az .eladó verseny* 1000 francos államdija volt szin
tén aranyban. Ebba mindkát alkalommal teljes köny- 
nyüséggel győzött társain. A diadalmas ló 3 éves, 

sárga kanéra, — apja: Waisenknabe, — anyja : Légyott- 
Karnivaltól.

— A lótenyésztési jutalomdij kiosztása május hó 
8-án a török-szent-míklósi tenyészállatkiállitás alkal
mával fog megejtetni.

— Jégeső volt april. hó 25 én délután. Figyel
mébe ajánljuk tehát mezei gazdáinknak a biztositó 
társulatokat.

— Műkedvelői előadás készül e hó 15-én Ez alka
lommal 3 kis vígjáték kerül színre.

— A Csiszér-féle .Egyetértés* szövetkezeti szín
társulat nagyon is „egyetértetten* állapotban távozott 
városunkból. Mi is csak annynyiban értünk egyet 
erre a gyenge társulatra nézve, hogy örülünk távozá
sán. Határozott fiascot fogott nálunk ugy a társulat, 
mint a nézőközönség. Igazolja ezen állításunkat a múlt 
hétfői (april. 25-iki) előnemadás, mely alkalom
mal .Perózes* ez. boltozatos színmű volt hirdetve. A 
közönség összegyűlt a páholyokban, — pár ember len
gett a földszinten is. A cortinát felhúzzák s ... az 
igazgató megjelen s kinyilvánítja, hogy az előadás nem 
tartatik meg, mert . . . Erre a .mert*-re vonatko- 
zozott fentebb azon megjegyzésünk, hogy a társulat 
nigyon is .egyetértetten* állapotú volt. Mert a társu
lat kebelében minden egyéb volt, — csak nem volt 
meg a harmónia, az .egyetértés.* Mi, kik a társulat 
előkelő, vagy nem előkelő, avagy vendégszereplő tag
jai közt levő egyéni capuletti harezokat megbírál ni, 
sőt még nyilvánosságra hozni sem vagyunk hivatva, 

csak sajnálattal vagyunk kénytelenek kijelenteni, 
hogy a hétfői (25-iki) előadás nem tartatott 
m e g. S ha a társulat ezen vízözön előtti, s valamely 
picziny faluban, vándor komédiások által még talán 
valamely joggal inscenirozható eljárását feltét
lenül megrójuk s elítéljük, — ha megjegyezzük, hogy 
az „Egyetértés* szinészszövetkezet kebelében kitört 
egyenetlenség nem tartozik a közönség elé, hanem 
csak az Ígért és hirdetett előadás, mely pedig elma
radt, — szívesen helyet adunk a társulattal együtt mű
ködő előkelő tag azon hozzánk irt magyarázatának, 
hogy 9a Perózes czimü bohózat előadása azért ma
radt el, mert a bérlet összegen felül bejött készpénz 
nem fedezte az előadás költségeit." — De ha ez ,igy 
áll, — miből fizetik az „Egyetértés*-ben egyenetlen 
Csiszér-féle komédiások az úti költségét Buka
restbe?

— Constablerek Szolnokon. Mint régen várt ven
dégeket üdvözöljük azt a hat szál constablert, kikkel 
Szolnok városa rendőrségének létszámát legközelebb 
megszaporitotta. — Rendőrségünk létszámának elég
leien volta miatt már évek óta annyi volt a panasz s 
oly sok méltányos igényéről kellett a közönségnek e 
miatt lemondani, hogy az újonnan alkalmazott cons- 
táblereket valóban várva vártaknak nevezhetjük — 
Reméljük, hogy a rendnek érdemes uj őreire nem fog 
rá illeni a „Mihaszna András* elnevezés.

— Az ál gróf Degenfeld. A szolnoki rendőrka
pitányság szegedi collegájától f. hó 28 án délben a kö
vetkező sürgönyt kapta : .gróf Degenfeld László a szol
noki lóversenyre nevezett-e? Igaz-e, hogy lovai már a 
szolnoki megyeház istállójában vannak elhelyezve?* 
Hegedűs főkapitány a sport egyleti titkári teendőket 
ez idő szerint ellátó Kludik Gyula jegyzőtől kérdésére 
azon választ nyerte, hogy a gróf sem nem nevezett, 
sem lovai itt nincsenek, s egyidejűleg hasontartalmu 
sürgönyt küldött Szegedre. Később értesült ugyancsak 
a sport egyleti titkár Merhál huszárfőhadnagy és Ma
gyary Kossá Ödön birtokostól, hogy előbbinek Pozsony 
és Budapest között a vasúton, utóbbinak pedig D/bre- 
czenben mutatta be magát egy elegáns modorú, ala-^__ 
csony termetű, kissé zsidós képű, szőke, kiborotvált 
állu egyén gróf Wenkheim Viktor néven, s a főhad
nagytól kérdezte, hova utazik? S midőn ő őszintén 
megmondta, hogy a szolnoki versenyekre megy, lovai 
elhelyezéséről tudakozódott, amire azon választ kapta, 
hogy a megyeházban lesznek elhelyezve. Ezen körül
ményt szintén közölte Szegeddel a főkapitány. Kivan- 
csiaK vagyunk az eredményre.

— Gymnasiumi ugy. A közkedveltségü eszme 
kezd közeledni a megvalósuláshoz. A város polgármes
tere Benkó és Weber kiváló építész tekintélyektől azon 
ígéretet nyerte, hogy folyó évi május 2 án Szolnokra 
rándulnak, a tanintézet helyének megtekintése czéljából. 
Klamarik min. osztálytanácsos arról is értesítette a 
várost, hogy a gymnasiumi tervek előlegesen jóváha- 
gyandók lesznek a ministerium által s igy kívánatos
nak látszik, a versenytárgyalás kizárásával, a ministe
rium építőivel a scála szerinti egyesség. amely ismét 
a községi törvénybe ütközik. Nehézséget képez még ez 
ügynél azon körülmény is, hogy a tanszerek beszer
zésére is a várost kívánja a ministerium kötelezni. Vi
szont azonban határozott előnyül szolgál, a tanintézet 
két felsőbb osztályának f. évi szeptemberben ezélzott 
megnyitása, habár nem kis nehézséget képe/, a hely 
megszerzése. Szóval vajúdunk azon reményben, hogy 
nem szülünk egeret.

— Nagy kölcsön. A város által felveendő ujabbi 
214 ezer forint mint örömmel értesülünk, még mindig 
kedvező feltételek mellett áll rendelkezésére a városnak. 
Ugyanis Steiger Gyula az első hazai takarékpénztár 
igazgatója kijelentette, miszerint a már meglevő 786 
ezer forinthoz 214 ezeret engedélyezi, ezeket conrer- 
tálja az intézet 42 évre, 6°/o annuitással s papirjait 
al-pari váltja be.

— Baleset a lóvei ténytéren. A debreceni lóver
senyek egyik győztese, Magyary Kossá Ödön .Ebba*ja 
az első napi versenyek „El -dó versenyé*nél idegrázó 
eseménynek lett okozója., Már a ló a versenybírák tri- 
bunejétől csak 10 ölnyi távolságra volt, könnyen ve
zetve s legalább 1 lóhosszal megelőzve az utána nyo
muló Harkánw jános »Arbenne*-jót,— már a ló iránt 
jól disponált közönség élénk .éljen*-zésben fejezte ki 
örömét a kedvencz ló reményteljes győzelme fölött, 
— midőn „.Ebba* váratlanül kitört s a csak k ö- 
t é 1 áltel védett közönség soraiba esve, két nőt és 
két férfit súlyosan s kevésbé súlyosan megsebesítve 
földre terített. A lovas lovával együtt lebukott, de rök-
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11 A Gr Sl®Páry 6y«>® 5 pxcellenlíája tegnap délelőtt 
11. órakor meglátogatta a nöipar iskola helységeit 
Bárczay Gyula országgyűlési képviselő, Hnbai Ferencz 
polgármester s több előkelő városi képviselő társaságá
ban. A magán egylet elnöksége: Özv. Magyar Pálné 
úrnő, popovics Zsigmondné, Pásztor Ferenczné, Szoó 
Belané urhölgyek s Dr Vigh Gyula nöipar egyleti tit
kár kíséretében már várták az előkelő vendéget, s a 
csinosan öltözött nővendéklányok munkái a nőipariskolk 
buzgó tanítónői felügyelete mellett a hosszú asztalokra 
mar szép rendben el voltak helyezve. A gróf figyelme
sen megtekintette az ügyes gyékényfonatokat, melyek 
közül főleg a dohány,- aprópénztartó, kötő s munkako
sarak, a szakasztó, s kenyérkosarak kötötték le érdek
lődését. A másik szobában felhalmozott női hímzések s 
varrások csak fokozták azon dicséretet, melyet a gróf 
úgy a szép gonddal kiállított munkákra, mint a női ipar
iskola tanítónőire és az iskolát vezető elnöknöre hal
mozott. Megdicsérte a fehér és színes hímzéseket, a 
monogrammokat, fehér varrásokat, göböző s csomózó 
munkákat, a philigramm, á jour készleteket, a tuille át
húzásokat, pointless munkákat, a Hohlbeinféle hímzést, 
a taplóból és virginiaszivar szalmából készült különféle 
apróságokat és tárgyakat. A gróf megköszönve az iránta 
tanúsított lekötelező figyelmet, az ipariskolát a déli 
órákban hagyta el.

— A szolnoki lóversenyek alkalmával a „szolnoki 
sport-egylet8 által nyújtott díjra úgy Szolnokv; ros, — 
mint vidéke közönsége részéről, mintegy 200 frt gyűlt 
össze.

— Lapunk felelős szerkesztője ifj. szolnoki Scheftsik 
István a Bpeslen tartott 3 heti népfelkelés! tiszti tanfo
lyamból tiszti képesítéssel felruházva tegnap délelőtt 
megérkezett s a lap vezetését átvette.

— élők egészsége védelmére, mai hirdetéseink 
közölt olvasható fölötte czélszerű uj találmányra a lég
mentes vízhatlan koporsókra, melyeket Jászberényben 
Gyurhocy testvérek találták fel, azokra szabadalmat 
nyerlek, hívjuk fel a közönség figyelmét. — E koporsók 
belseje érez betéttel, vegyileg impregnált anyagból álla
nak, akként vannak alkotva, hogy a ragályos kipárol
gási nem csak hermelice elzárják, de minden szagot 
magukba szívnak, tehát a temetésen megjelenő vagy a 
temetőbe kísérő közönség érzékét a sokszor ártalmas 
szag nem érinti. E szabadalmazott koporsók oly családok
nál, hol az élők halottakkal egy szobában tartózkodni 
kénytelenjeinek, felette üdvös találmánynak tekinthető, 
mivel pedig a legdíszesebb alakban állítatnak ki, a jó 
módú családok is azok igénybe vételétől nem idegenked
hetnek, s még is feltalálók azon okszerű eljárást kö
veti, hogy ezen, a korszellemnek megfelelő koporsókat 
csak 10 frtnyi bámulatos olcsó árért adják.

Szolnoki lóversenyek.
El só nap : 1887. ápril hó 29-én d. u. 2 órakor.

Verőfényes tavaszi délután kedvezett az idei ló
versenyek első napjának. A közönség ha valami ellen, 
— csak a meleg ellen panaszkodhatott.

Két órakor délután már sürü csoportokban gyűlt 
össze a nagyobb részt előkelő közönség a tribüné kö
rül. A háttérben a kocsik hosszú sora, — az öltöző 
sátor s a hűsítő boutique képezte a staíTaget azon ked
ves, üde képhez, melyet a tavaszi toilettekben meg
jelenő hölgyek, s az egyenruhás s nem egyenruhás 
férfiközönség mutatott a szandai gyep puha zöld bár- 
ronyán. Minden mosolygott, ragyogott s tündökölt.

Az igazgatóság részéről Beníczky Géza és Ma
gyary Kossá Géza nem lehetvén jelen, — az igazgatói 
teendőket Harkányi Andor végezte. Biró: Blaskovits 
Miklós. Indító: Kövér János. Mázsáid: Gajdátsy Nán
dor. Titkár: Kludik Gyula. Pénztárnok: Toldi Szabó 
László.

1. Paripa verseny. 800 franc dij. Távolság: 1600 
méter. Tíz ló neveztetett. Ezek közűi futott 6 ló.

Elsőnek beérkezett: Harkányi Andor 
Didója, lovagolva Harkányi János által. Második 
Geiszt Gáspár Virágja, lovagolva br. Piret huszárhad
nagy által. Harmadik Reimer Vili iám Kruzineser-je, 
lovagolva Merhál főhadnagytól. Negyediknek érkezett: 
ifj. Benedicty Gyula Ocbal-ja tulajdonosától lovagolva. 
Jony Ferdinand h. h. Rosamunda-ja és Pongrácz h. h. 
Mirágó-ja feltártattak.

2. Polgár-díj, 7tszt.-dij és 500 franc. Távolság
2400 méter. Nevezve: 6 ló. Futott : 3 ló. ........«................ - .«.<.* RlwlleR, Inirjl

Elsőnek beérkezett Sényi S á n d o r huszár- igyekezett a Baranyó-ló lovasa lovát a pályán megtar- 
kapitány „H a n i b a l8-ja, mely gyönyörű futamban i tani 8 mini ment segítségére a lónak maga a vesztes 
verte meg Harkányi János B 1 e i b t r e u-ét, ki lóvá- léi: Herédi Miska, kinek sikerült is be-esö ernyő-nyelezni 
val jó másodiknak érkezett be. Báró Piret h. hadnagy 1 a makacs párát.
a pályáról lefutott. 5. Vigasz verseny. Távolság 1600 meter. Díj : a lé-

3 Eladó verseny, dij: 1000 franc, adja a „Magyar 
lovaregylet.* Távolság: 1600 meter. Neveztetett: tíz 
ló. Futott: öt ló.

Ezen számnál volt a legnagyobb érdekeltség, fő- 
leg az által, mert az april 23—24-iki debreczeni ver
senyek egyik győzője, Magyary Kossá Ödön: ,E b- 
ba*-ja is futott.

Az indulónál Ebba vezetett, bár folyton vissza
tartva. A második távoszlopnál már a báró Piret által 
lovagolt „Plebiscit8 vonult fel mellé, harmadiknak Har
kányi János A r b e n n e-je szoiitott, negyedik maradt 
Geiszt Gáspár Szattyán ja Merhál h. főhadnagytól 
lovagolva. Az ötödik lóval Harkányi Andor „Kecses"- 
ével Sényi Sándor huszárkapitány startolt s igy meg
menté a bánatpénzt.

A tojásdad pályatér fordulójánál Plebiscit 
lemaradt s helyébe másodiknak Harkányi János A r- 
b e n n e-je nyomult. Ezen felnyomulás daczára Ebba 
könnyen vezetett- Midőn azonban már a bírói tribü
nétől mintegy 10 ölre voltak, „Ebba" hirtelen s várat
lanul a közönség soraiba tört s pár egyént feldöntve, 
maga h lovasával együtt arcra esett. Ezen véletlen bal
eset folytán Harkányi János „Arbenne*-jét elsőnek be
hozta, — második lett Szattyán, — harmadik
nak Horváth Lajos , Plebiscit"-je jött be.

Az eladásra szánt „Arbenne8 1000 frtra tartva 
— gazdájánál maradt vevő hiányában. ' I

4. Vadász verseny. Tiszteletdij a megyei gazdasági ' 
egylet áltál adva. Dij: 600 franc. Távolság: 4000 mé- ; 
tér. Neveztetett: 8 ló. Futott: négy ló.

Az indulónál Balásfalvi Kiss Aladár B a b á m-ia ' 
vezetett őrült rohamban, Kozina főhadnagy által 1 
lovagolva. Utana ifi. Benedicty Gyula B u n k ó-ja s ! 
V!adár Imre A 1 i-ja csoporosult, - míg negyediknek 
Reimer. Wiham B u j d os-át Melhál huszár főhadnagy 
keményen visszatartotta. Babám az utolsó 1000 mé- 
teng folytan messze dhagyta utána nyomuló társait az ' 
akadályokat gyönyörűn ugrotta s így legszebb kilátása 
volt a győzelemhez, ha lovasa fékezni tudta volna. Az 
utolsó fordulásnál Babám lankadni kezdett s a bizto
san felnyomuló Bujdos elsőnek beérkezett — má
sodik lett Babám, - s harmadiknak Bunkó ért be 
A 1 1 a pályáról lefutott Az akadályokat Bunkó 
szintén igen szépen ugratta meg.

A verseny 4 óra 15 perczkor végződött s a kö
zönség hosszú kocsisora nagy néző publicumot csalt 
az utczara.

Második nap, april hó 3ó-án d. u. 2 órakor. 
n • 1 napi lóversenyekre kedvező idő volt !

j annal inkább lehet ezt mondani a második napról, mi- 
। dőn a kis hús szél enyhité a nyári meleget.
L- » A A?ácya m^8_e^keföbb közönséggel telt meg, i 
I közte gróf Szapáry Gyula ő excellencziája is.
j Az első futam pontban 2 órakor kezdődött. Az 
j igazgatóság részéről Magyary Kossá Géza is jelen volt'

I. Eladó verseny. Dij: 800 frank, távolság: 1600 I 
meter. Neveztetett 8, ló. Futott 4 ló.

A palya háromnegyed részén Vladár Imre „Ali" ia í 
vezetett, de azután lovasával a nyerő oszloptól mintegy 
30° meter távolságban lefutott. Ekkor Reimer William : 
Kruzmezer-.je és Geist Gáspár „Virág8-ja között ér- i 

de kés futam képződött, annál is inkább, mert Bene- i 
dicty Gyula „Ocbál8 ja erősen küzdött a babérért. A i 
nyerő oszlophoz azonban már „Kruzinezert* könnyen ! 
hozta be lovasa, Merhál főhadnagy, második lett Virág, • 
harmadik „Ocbal.* ,Virág*-ot báró Pírét lovagolta.

2. Hölgyek dija, tiszteletdij és 500 franc. Távol
ság 1400 meter. Nevezve 14 ló. Futott 3 ló.

Ezen verseny volt a mai nap legérdekesebb ‘ fu- : 
tama, mert a tegnap oly szerencsétlenül járt „Ebba8 I 

u”?61 K!a,,oltak még Sényi Sándor „Han- I
J,ba' *Ja es Harkányi János „Bleibtreu’-je. Hannibált;

hyTr - f6hadna&y, s Magyary Kossá Ödön I 
„Ebba -jat Kozma honv. húsz, főhadnagy lovagolta. ! 
c j kitartón vezetett; később „Hannibál8 a I
fordulnál megszorította. Erre „Ebba8 is előnyomult i 
s a koron belül tartó „Bleibtreut8 pár lóhosszal meg- í 
előzve, a pálya belső részére került. Egy csoportban i 
jöttek aztan a lovak a nyerőoszloptól mintegy 200 ; 
meteng, mikor is „Ebba8 könnyen jött be elsőnek, j

. másodiknak, s „Hanibal" harmadiknak. 
„Ebbat" a közönség lelkesen megéljenezte.
u . ,De. ’?bba< ma sem zsebelhette be dicsőségét. 
Harkányi János, és Sényi kapitány nevében: Merhál h. 
főhadnagy semmiséget jelentettek be a verseny ellen 
azon okból, mert állítólag Kozina főhadnagy 
a= „Ebbával* a Bleibtreut lenyomta. S bár f 
Blaskovits Mi k 1 ó s v. biró kijelentette, hogy | , 
ezen panaszért a versenyt semmisnek nem lehet kije- 1 
lenteni, — s bár a közönség egyhangú telszészaja ér- 
tésére adhatta volna Harkányi Jánosnak és a Hanibál 
lovasának, hogy a versenybíró Ítéletében a verseny kö
zönsége teljesen megnyugszik, — s bár Harkányi Já
nos a tegnapi versenyen maga provocálta „Ebba8 ellen 
a lenyomást, (boring) mindezek daczára „Ebba8 
ügyét felsőbb fórum elé viszik, s a dolog hihetőleg a 
budapesti igazgatóság elé fog kerülni.

3. M.kir. foldmiv. miniszterdxj: 1000. franc. Tá
volság: 2400 meter. Nevezteti: 5.ló. Futott : három ló.

Báró Piret N e f e 1 e j t s-e ma is vezetett, de a 
hosszasabb távolság ellankasztolta s helyébe a vezetést 
Harkányi Andor „Didója" vette át s azt Geiszt Gás
pár „Szattyán8-ja ellenében mindvégig meg is tartotta. 
Elsőnek beérkezett „Didó* H. János által lovagolva^ 
— jó második „Szattyán8 Merhál h. főhadnagytól lo
vagolva, — harmadik „Nefelejts.8

4. Mezei gazdák versenye (programomon kívül.} Fu
tott 3 ló. Elsőnek Baranyó Gáspár lova érkezett be, — 
mig Herédi Miskának 2. lova kitört, feldöntve pár sá
torkarót, — s eltépve egy pár kocsi szerszámot. Mulat
ságos volt látni, midőn a Herédi lovak kitörtek, mint

tek és bánatok összege. Neveztetett : 25 ló. Futott : 
három ló.

Először Benedicty Gyula ,Bunkó8-ja szépen veze
tett, de az utolsó negyed pályán mind hátrább-hálrább 
maradt, mig aztán Merhál főhadnagy a Harkányi Andor 
„Kecses* ét könnyen behozta elsőnek, — Báró Piret a 
Horváth Lajos „Plebiscit8-jével jó második, s „Bunkó8 
utolsónak maradt.

Nem hagyható emlités nélkül azon hangtalan né
maság, melylyel a közönség a Harkányi Andor „Didó* - 
jának és „Kecses*-ének győzelmeit fogadta. Vagy talán 
ezen néma üdvözlés szintén ítélet akart lenni az „Ebba8- 
féle semmiség! panaszban ?

Megemlítjük még, hogy az „Eladó verseny8 győz
tese Reimer Vilmos „Kruzinezer8-je Magyary Kossá 
Géza tulajdonába ment ál 300 frtért.

" A lóversenyeknél kiadandó dijak közül a „polgár 
dijat8 egy művésziesen készített lovagló ostor, — a 
„hölgyek diját* egy ezüst kupa angol stylusban, — s 
„a gazd. egylet* diját két angol kristály caraf képezi.

—8.
A felelős szerkesztő távollétében a szerkesztésért felelősek :

Dr. KLUDIK IMRE és if| BENKÓ ALBERT.
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világos barna kancza 
loAaglasia teljesen idomított egészséges, 
tulajdonosának bekövetkezett halála foly
tán . f. é. május 4-én délelot 11 órakor a 
szolnoki térparancsnokság udvarában nyil
vánosan legtöbb ígérőnek készpénzfizetés 
mellett fog eladatni.

8t49 ki. sz.
1887.

h

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.
A Szolnok-lószegi ut 1061. 4. méter 

os8zu szakasza 11656 frt 29 kr. költség
gel tervezett építési ^munkálatainak vállalatba 
adása czéljából 1887. éti május 7-ik 
napján délelőtt 11 órakor Szolnokon
a megyeszékház baloldali kistermé
ben árlejtési tárgyalás fog tartatni. 
Felhivatnák a vállalkozni kívánók, hogy a vál
lalati összeg 10%-val ellátott zárt ajánlataikat 
a fentebb kitetv időig az alispáni igtatóba nyújt
sák be. — Az ezen munkálatra vonatkozó ter
vek és költségszámítások, valamint az általános 
vállalati és a részletes építési feltételek a hiva
talos órák ideje alatt a kir. építészeti hivatalnál 
megtekinthetők, s az ajánlattevők által mindkét 
rendbeli feltételek az ajánlat benyújtásakor alá- 
irandók, az ajánlatban pedig kiteendö, hogy az 
ajánlattevő a feltételeket ismeri és azoknak 
magát aláveti.

Szolnok, 1887. april 23-án.

Hajdú Sándor.
______ alispán.
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B o r v i z. j 
| Eloszlatja a gyomor- | 
| bajókat és előmoz- 3 
i ditja a emészfészt; | 
| ezáltal elismert cho- | 
| lera-práservaliv. !

Gróf ERDÖDI ISTVÁN ó excellenciájának forrás > 
kezelösége

CZIGELKÁN, Sárosmegye.

1000. ki. szhoz.
Í88L

Pályázati hirdetmény.
Jász Nagykun-Szolnokmegye tiszai közép

járás főszolgabirája állal ezennel közhírré tétetik, 
miszerint P.-Fegy ve rnek községben 200 
frt évi fizetéssel és szabályrendeletileg megálla
pított gyógykezelési díjjal egybekötött községi 
állatorvosi állás szerveztetvén, az válasz
tás utján lesz betöltendő.

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen állás 
eínyeréseérl pályázni óhajtanak, hogy szabálysze
rűen okleveleikkel felszerelt kérvé
nyeiket /. é. május 15-ig annál bizonyo- I 
sabban benyújtsák, mert a később beérkezendő 
pályázati kérvények figyelembe vétetni nem 1. 
fognak. 1

Tisza-Roff, 1887. april 19.
Főszolgabíró helyett:

JANCSÓ GÉZA, 
szolgabiró.

DREHER ANTAL 
KIVITELI PALACZK-SÖRE 
a hamisítatlan minőség biztositása mel

lett megrendelhető
DIETRICH és GOTTSCHLIG nál Budapesten 

vagy
Dreher A. sörfőződéjénél Kőbányán.

Tudakozások, valamint árjegyzékek 
végetti megkeresések Dietrích és Gott- 
schlighez Budapestre intézendők. — Is- 
mételadóknak a megrendelés nagyságá
hoz képest a lehető legmagasabb áren

gedményekkel kedveskedünk.

3



köwvény él CSŐI ellen ajánlott számos háziszerek 
között meg is vsak a valódi Horgony-I’ain-Ex|H‘ller 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen Megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
nyugvássarajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

bizalmt érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok
beteg, a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket

próbált meg, Megint csak a
rág jiid Uniqnilt hii-Expellerta 9* 

fbff vjgnínp^^izösszehasonlitás által győződtek 
meg arról, hogv úgv a esúzos r*JdalMBMk, tagszakgatások 
stb! mint a fö-, fog- és hátfájás, oldaloyllaiasok stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölesek által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros os 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony“-jeilel ellátott ---------------  
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az araay oroszlán
hoz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a lég- 
több gyógyszertárban.*)

11887. töltésű parádi víz. j;
Előnyösen ismert parádi égvényes kénes 

savanyuviz kizárólagos fölerakatát Szolnok és §
vidékére mint előző években ugy ez évben is|

UZIRECSEWH. fűszer, bor, ásvány
víz, csemege keres
kedőnél SZOLNO
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke
ző árakon fogja áru

sítani.

»U£KCSEMHEZ.

>1

Fogyasztók részére:
egy 1 literes üveg 22 kr. egy 3 , literes 
[üveg 16 kr. egy 1 2 literes üveg 11 kr.

Ismét eladók részére:
100 1 literes üveg 20 frt, 100 3/< literes üveg 
|15 frt, 100 1 2 literes üveg 10 frt 50 kr.
| Csakis készpénz fizetés, engedmény és le-
I vonás nélkül raktáron

tisztelettel
a gr. Károlyi-féle urada

lom igazgatósága.

$

Mössmer József '
rumbnrgi vászon és fehérneműek raktárad 

a „MENYASSZONYÁHOZ
BUDAPESTEN, az úri- és zsibárus utc/a szög
letén báró Orczy féle I. sz. a. ház, a föpostá- 

nak átellenében, 
ajánlja legjuiányosb szabott áron a legnagyobb 
választékban kitűnő minőségű rumburgi, irlandi, 
hollandi, creász- és takáls- vásznait ; színes 
ágyneműit és csinvat, fehér vászon-csínvát és 
damaszl asztalteritékeit 24, 18, 12,6 személyre; 
asztalkendők, asztalterítők, kávés-, förülköző- 
és zsebkendőit ; franezía és angol batiszt zseb
kendőit ; továbbá gyapotárnkban: Siübn, ba
tiszt, clair és moull; nausa-, hímzett ágynemű
betétek, szegélyek (Gimpen), ágyteritők, füg
gönyök, mindenféle fördő ruha és színes Perkál, 
Zetir és vászon-ruhaszövet. Nőknek nappali és 
éjjeli ingek, nadrágok, harisnyák, szoknyák, 
pongyola-öltönyök, fodrász-mantillák, müncheni 
rajzés szab, kereszthimzésre elönyomtatás. Urak
nak nappali és éjjeli ingek, nadrágok, lábrava- 
lók, duxi háló- és csépe-mellények, kézellök, 
gallérok.

Menyasszonyi kelengyék, csecsemő 
gyermekfehérnemü. Magyarhoni gyártású 
törülközők és asztalneműek.

Postai megrendelések a leggyorsabban 
eszközöltetnek. Árjegyzékek kívánatra bérmentve 
és ingyen.

Karancsalja. Baglyasalja

ÉSZAKMAGYARORSZAGI
. EGYESÍTETT

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
. Ajánljuk

kitűnő minőségű hazai kőszénterményemket
gyári, gazdasági és házi czélokra

a legjutányosabb árak mellett.

Rendelményeket kérünk központi irodánkba
Budapest, Erssébettér 3. sióm alá intézni.

Az igazgatóság.
FWWWWWWWWWWI

I 8073 ki. w..
' “ 1887. ' ,

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.

i A fegyvernek! vasúti hozzájáró 
. ut 5360 méternyi szakasza 4-9671 frt 51 kr. 

költséggel tervezett építési munkálatainak vál
lalatba . adása czéljából 1887. évi május 
hó 7ik napján d. e. 11 órakor Szolno- 

! kon a megyeszékház baloldali kistermében ár- 
l lejtési tárgyalás íog tartatni. Felhivatnak tehát 
; a vállalkozni kívánók, hogy a vállalati összeg 

10°/0-ával ellátott zárt ajánlataikat a fentebb 
kitett időig az alispáni igtatóba nyújtsák be. 
Az ezen munkálatra vonatkozó tervek és költ
ségszámítások, valamint az általános vállalati 
és a részletes építési feltételek a hivatalos órák 

i ideje alatt a kir. építészeti hivatalnál megtekint- 
1 hetők s az ajánlat tevők által mindkét rendbeli 
I feltételek az ajánlat benyújtásakor aláirandók, 
1 az ajánlatban pedig kiteendő, hogy az ajánlat tevő 
a feli ételeket ismeri s azoknak magát aláveti.

J Szolnok 1887. april 24-én.
Hajdú Sándor,

alispán.

1039 
! kí. 1887.

Pályázati hirdetmény.
Jász-Nagykun-Szolnok vármegye tiszai alsó 

járásához tartozó Csépa, mint székhely- 
továbbá Szele vény, T.-Sas, és T.*Ugh köz- 

í Bégekből álló egészségi kör körorvosi állása, 
i mely 500 frt készpénz évi fizetés, Csépa községe 

által fizetendő 100 frt évi lakbér illetmény, és a 
; megállapítva levő látogatási dijak általi javadal 
' mazással van összekötve, lemondás folytán üre- 
। sedésbe jött.
! Felhivatnak tehát mindazok, a kik ezen az 
i 1887. évi május hó 21én délelőtt 9 
Órakor Csépa község közházánál meg
tartandó választás utján betöltendő körorvosi 
állást elnyerni óhajtják, hogy a törvények értel
mében felszerelendő kérvényüket az 1887. évi 
május hó 19-ig alólirt járási főszolgabíróhoz mu
tassák be. _

T.-Földváron, 1887. április 24-én.
Benkó Albert.

főszolgabíró.
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mely nemcsak a polgári körökb n kedvelt, de utat tört maginak a felsőbb és leg
felsőbb körökben is.

m. kir. és ezerb kir. udvari isványviz-szállitÓBál 
BUDAPESTEN, Erzséb«t-tér 7. M.

vvmmwa , v wuv* u uu Uij

a-»zt lián rendé- italul szolgál.
Konstantinápolyin, Alexindriában, legközelebb Fiúméban is ép 

úgymint Haza ikban ál dá.io>au a kolera megbetegedés ellen praeservativ 
gyógyszernek bizonyu t.

Friss töltés ián i’. orszig minden gyógyszertárában, 
füszerkerosKod isáaaa és vendéglőjében kapható. *

Országos főraktár

Legjobb asztali- és üditő-ital.
V Hazánk legkedveltebb
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1 ^Borral haszn Jva ki erjedt kedvességnek örvend.

Kerfeld Ferencz^ Könsitzky György, Monszpart 
László kereskedő uraknál.

Tiszteletteljesen felajánlják a n. é. közönségnek 
dúsan berendezett s minden igényeket teljesen kielégítő 
temetkezési szerelvényeiket, Érez és Fa, ki való 
képen az általuk legújabban feltalált szabadalmazott 
légmentes vízhatlan koporsóikat, melyek legdí
szesebb kiállításban érczkoporsók módjára készülvék, a 
földben hosszú éveken át sértetlenül eltartanak; továbbá 
a legdíszesebb stylben készült

érez-, kö- és márvány-síremlékeket; 
biztosítván á n. é. közönséget, hogy bár honnan érke
zendő megrendelésnek leggyorsabban és legpontosabban 
eleget tenni, főként az olcsó kiszolgálatot szigorúan szem 
előtt tartani, kötelességüknek tarlandják; végre ki
jelentik, hogy megbízható vidéki ezégek- 
nél összes szerelvényeikből fiók raktá 
rakat berendezni is hajlandók.

Taskonyi uradalomban u. p. Tisza-Roff, 
; vasút állomás Fegyvernek egy teljesen kijavított, jól mö- 
j ködhető állapotban lévő 4 lóerejű góZCSéplŐ gép- 
■ készlet eladó a tiszttartóságnáí.

Schefteik-Bazárban.
Egy bolt mellék helyiségekkel kiadó. 

Értekezhetni e' tekintetben a ház tulajdono
sával.

£

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XT. évfolyam. 19-524 Szolnok, 1887. május 8-án<
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
bél évié 2 irt
Negyed évre . . | tl|

Hirdetések dija :

• -szer hirdetve 16 lr.
2-szer
3-szór

12 kr.
10 kr.

••"Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JiíMimoi.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként, egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ífjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Tenyészállat ki ál 1 itás.
Az ifin Amerika duzzadó erejével, kitűnő 

földjeivel, olcsó és okszerű gazdálkodásával, 
s csekély költséget igénylő tengeri útjaival s 
az élelmes yankee szellemmel megverte az öreg 
Európát.

A tultömött Anglia, a sziklás Svéd és Nor
végia. Német és Francziaország, szóval a tul- 
népes müveit európai államok. Amerikából szer
zik be a mezőgazdasági nyers termékeket, az

| — díjazás és kitüntetések elnyerése által tenyész- 
| állományának a legreálisabb s legtisztességesebb 
l utón reklámot — jó hírnevet keresni, — s a ■ 

szakértők véleménye alapján javítani ott, ‘hol a 
tökéletesedés legkívánatosabb.

! és tapasztalatlan gazda mégis- '
I merkedik a kiállításokon a legjobb tenyésztők- 
1 ’el. megtanulja, hol kell beszereznie a szükséges 

lenyesz anyagot, s gyarapítja az állat fajára, 
tenyésztési képességeire, alkatára stb. vonatkozó

1 ismereteit.
emberi és állati táplálék jelentékeny részét, szó
val a világ rendje megfordult, most a csecsemő 
Amerika táplálja öreg dajkáját, Európát.

Utóval a tenyész állat kiállítás iskola és 
piacz egyszerre. S kitagadja, hogy a gazdának 
szakkepessegre van szüksége első sorban, hogyimí szuKsege első sorban, hogy

S ezen az abnormális állapoton nem segít- °.C8ün es j<d produkálhasson, másodsorban 
hét a kormánynak sem bölcsessége, sem haza- l)laczra’ a hol azt a közönséggel megismertet- 
íisága. az - összes vám és kereskedelmi szerződé- i e88e 8 ertekesithesse.
sek nem képesek oly varázst kifejteni, mely a . , Kell, hogy a gazdasági kiállítások a börze 
költségesebben előállított termékenyeknek, az tokára emelkedjenek, befolyást gyakoroljanak a 
olcsóbban előállítottakkal! versenyben a győzd- tenyész állatok áraira, — megszüntessék azt a 

^P^^dzást, mely a tenyészüzemben levő 
hasznos házi állatok keresztezésénél mutatkozik 
irányt adjanak a gazdának, — megnyissák az 

. utat a tökeletesitésre, s a versenyre keltsék 
az álmodozó szunnyadásra hajlandó magyar gaz^ 
dainkat. °

met az előbbinek biztosítaná.
De van a mezőgazdaságnak egy neme, az 

állattenyésztés, hol velünk a világ versenyben 
az ifjú Amerika soha sem veheti fel a keztyiit, 
s a mely a természeti viszonyoknál fogva ne
künk és Oroszországnak, Európában még hosszú 
évtizedeken keresztül — mondhatjuk — monopó
liumunk marad.

Ki kell tehát használni a magyar gazdá
nak a kínálkozó alkalmat, szakítani kell a rét 
és legelő földek indokolatlan feltörésében nyil
vánuló rabló gazdasággal.

Az bizonyításra nem szoruló igazság, hogy 
a tóldmiveles sokkal költségesebb s bizonytala
nabb eredményű az állattenyésztésnél, vissza 
kell tehát térnünk azon gazdasági ágra, a melyre 
praedeslinálva látszunk lenni. ' -

Igen helyesen fogta tehát fel a megyei gaz
dasági egyesület feledatát akkor, midőn Töriik- 
szentmiklóson és Jászberényben tenyészállatkiál- 
lilást rendezett, azt dijjazással és sorsjátékkal 
kötötte össze akképen, hogy a nyeremények te
nyészállatok és gazdasági eszközökből álljanak.

A tenyészállatki állítások kiváló fontossá
gúak úgy a tenyésztő, mint a kezdő gazdákra 
nézve, a tenyésztőnek ugyanis módja van fárad
sága eredményét a közönséggel megismertetni,

. A török-szent-miklósi kiállításnál az érdek- 
j lodes némi kívánni valót hagy hátra, pedig kö

vetendő például oly kitűnő gazdák járnak elöl, 
mint Gr. Szapáry Gyula. Horthy, BrFechtig, Harká- 

Lossonezy és Magyary Lajos, kiknek tenyész
állataik már jó hírrel bírnak, — s kiket nem 

, dijak es kitüntetések nyerese, nem csillogási 
• *$zketog, hanem a jo példaadás, a jó ügy 
iránti érdeklődés vezet a verseny sorom- 

। pói közé.
A jászberényi kiállításról még nem szóllha- 

hatunk semmi bizonyosat, miután a bejelentések 
határideje még nem járt le, — de ha' a város 
elöljáróságának, s a közbirtokosság elnökségé
nek, a kiállítás sikerere irányuló valóban dicsé
rendő buzgalmat megfelelő eredmény fogja kö
vetni, úgy a legteljesebb siker"e számíthatunk.

Mennél, tömegesebben látogassuk tehát me
gyénk e két tenyész állatkiállitását, hogy az 

, valóban iskola és piacz legyen egyszerre!
! ’ .... a.

Választási mozgalmak.
— A kunszentmártoni választó ke

rületben. mint biztos forrásból értesülünk, a kor
mánypárt Beniczky Ferencz belügyministeri államtitkárt 
megyénk egykori kedves főispánját lépteti fel jelöltül.

— A szolnoki választókerület füg
getlenségi pártja, miután Prónay Gábor báró a neki fel
ajánlott jelöltséget nem fogadta el. Csávolszky Lajost 
kéri fel a jelöltség elfogadására.

— A karczagi választó k e r ü l et 
szabad elvű pártjának megbízásából Medgyessi Zsigmond 
polgármester, Dr. Lénk Gusztáv és R. Szilágyi Imre ve
zetése mellett egy küldöttség járt a napokban Szolno
kon Veress Károly kir törvényszéki biró urnái, hogy 
őt a karczagi kerület szabadelvű párti képviselő jelölt
jéül felkérje. Veress Károly azonban még ez ideig ha
tározott választ nem adott.

Közügy.
Szolnok város közgyűlése 1887. évi május 

4-én.
A városház nagy terme szokatlanul megtelt a jel

zett napon. — A névszerinti szavazáson 97 képviselő 
vett részt, jeléül annak, hogy az előterjesztett tárgyak 
nagy fontosságát átértette a ' . - -közgyűlés. Határozatba
ment:

a) hogy Szolnok város közönsége a kincstári ura- 
dalom tulajdonát képező 1998.0 □ öl területű dicaste- 
riális telket a rajta levő épületekkel együtt Q ölenként 
6 forintjával, vagyis I1.99I frton, az építendő uj gym
názium helyének megveszi, s a szóbanforgó telken lévő 

i úgynevezett „huszar kaszárnya* épületet rövid idejű hasz
nálatra adó pénztári helyiségül átalakítja. Megszavazta
tott 95 szóval 2 ellenében.

b) a vermes gödrökből még el nem adott 370 □ 
öl terület 146 forintért Dávid Ferencz s nejének, — 
az ugyanott levő 177 □ öl terület 70 frt 80 krért 
Dékány .János s nejének eladatott.

c) a belügyministerium 15846. számú leirata, mely- 
lyel az eddigi adósságok convertálása s 214 ezer forint 

I újabb kölcsönnek gymnázium, kőut, vágóhid stb. ezé- 
lokra fordítására vonatkozó közgyűlési határozat jóvá- 

। hagyatott. — tudomásul vétetett.
! d)’ a belügyministerium 13.277. számú leirata,
! melyben kimondatik. hogy Szolnok város regále terü

letére törvény által meg nem engedeti űrmértékű edé
nyekben behozott ital lefoglalható, — tudomásul vé- 

■ tetett s a tanács ily értelmű intézkedésre utasittatott. 
i e) a Ill-ik jegyzői állás betöltése elhatároztatott, 

s a kijelölő bizottságba a város részéről Gyömörey Fé- 
। lix és Kiss Ferencz választattak meg. i
! f) végül bejelentetett, hogy a közoktatási minis- 
■ terium a népiskolák folyó tanévi költségeire 18oo frt 
; államsegélyt engedélyezett. S e tárgyban egy köszönő 
j felirat küldése határoztatott el.
{ A közgyűlés 12 órakór nyert befejezést.

Fejedelmi látogatások Szolnokon.
— A „Jász-Nagykun-Szolnok" eredeti tárczája —

Nem tartom egészen érdektelen dolognak, hogy 
azt is kutassuk, hogy ezredéves történetünkben mely 
fejedelmeink kegyeskedtek becses jelenlétükkel városun
kat megtisztelni, s azt hiszem, e hitben osztozik velem 
a nyájas olvasó is, ha ez értekezés czimét elolvassa.

Krónikásaink szerint IV. Béla királyunk lett volna 
az első fejedelem, ki 1242-ben a tatárpusztitás után Vég- 
lía szigetéről bejött temetővé változtatott hazánkba, s 
felkeresvén a főváros vidékét, onnan a Tisza folyó ez
zel átellenes partvidékére is eljött, tehát városunk felé, hol 
pusztulást, halált, tarlott fűben heverő rothadozó hullá
kat s rommá tett várat és várost talált. Hatalmas sza- ' 
Jí,™ anD»ka,ár™ts mert .™" "°'i! TT* " í me«’‘ mil ZéP»'y« i! '«"■ 1588' NW
X tett vár 'váradon kelt kiváltság levelével, . azon kívül még
.müli a király, mely vendé^k .ltl\ &L" k kiüiul- i Z"1*"10,118 fent ™F'0 megújító és megerősiM
kosainak helyére telepítőit jövevényeket kell értenünk, j JetteV& pecset^vd 1S e atott okra^nyát is érvényesi-

1422-ben Zsigmond király, kiben mint tudjuk, a j 
nagy tetterőn és vállalkozó szellemen kívül nem hiá-

• nyoztak az ingatagság és jellembeli állhatatlanság sem, 
egy alkalommal nyári időben meglátogatta városunkat,i • TT ■ : J -------- 7rö---- .a^uuR-ij u uizaao recrovics rewr, nauyani urnán es a
8 annak ilt helyben egy nagyobb pecsétjével megerősi- fontsága miatt nélkülözhetetlen Fráter György, 
fatt la<r*1ai ulsx*! mohikán a ___ I — x _'a_ ~ . ...tett kiváltság levelet adott, melyben ,a város polgárait 
és lakosait a királyi harminczadok, s mindenféle vámok 
alól felmentette.* Az okmány Szolnokon kelt J422-ben, 
melyben Zsigmond maga urává tette a várost; akkor te
hát már nem lehetett az a Brankovics György rácz 
despota kezében, mint ezt némely történetíróink állítják, 
mi következik Zsigmond király fentebb nevezett okmánya- ' 
ból, melyet az 1739-ik évi mindent felégetett nagy 

tűzvészből sikerült, megrongálva bár, megmenteni ; de 
Baranyi Antal Tanácsos a városházától magához vette 
„emlékűi*, qualifikálhatatlan vakmerőséggel; noha mint 
emlék is becses lett volna, bár elvesztette érvényessé
gét később.

15l3-ban Palóczi Mihály főajtónállómester, Szol
nok város akkori birtokosa azon kéreleméi járul II. 
Ulászló király elé, hogy Zsigmond király ezen említett, 
s 1422-ben itt Szolnokon kelt oklevelét .saját városa 
Szolnok részére a király erősítse meg* mit Ulászló neki 
meg is tőn.

j Zápolya János király maga is jártában keltében 
, többször felkereste Szolnokot, melynek vára, mely még 

Zsigmond kprában fennállott, most már romjaiban is
I alig látszott. S 1538-ban január havában is átkelt a 
i Tiszán városunknál, mikor is „Verbőczi István, 
i Szolnok város akkori földesurai a király fő és belső 

titkos tanácsosa azon kérelemmel járult a királyhoz, hogy
az ő városát Szolnokot vásárlarthatási joggal ajándékozza 

* mii Zánnlva marv ía fHn l ón Mn«v_

Halála után neje, Izabella királyné 1541-ik évben 
szintén megfordult városunkban, hol akkor János Zsig
mond hadai tanyáztak, s a királyné kíséretében voltak 
a lázadó Petrovics Péter, Battyáni Urbán és a körmön-

Tököli Imre fejedelemről azt mondják történeti 
munkáink, hogy 1678-ban alkudozás mellett elfoglalta 
a szolnoki törököktől a várat, s azt 1683-ig, tehát 5 
esztendeig bírta volna; hogy ez mennyiben igaz, még 
ha nagy történészeink mondják is, kitűnik a Tököli 1680. 
jan. 3-án kelt leveléből, melyben szolnoki látogatását saját- 
kezüleg igy írja le: .Kecskemétre megindultam, hogy
az szolnoki hídon jöjjek által, mind az egri basától, cn- 

gedelmem jővén reá, mind az budai vezértől, « 
előtt való nap is intimátiő vár, rá menjek, jó remény 
seggel legyek, mert egy egyáltaljában három 
bennünket megsegitnek, csak tartsam a porta 
ben addig is az hadakot, s több ily biztatás

csak az

holnapra 
hüségé- 
is volt

; ugyan a maga újabb csauza által, mivel az kit salag- 
। várdának küldött volt Kecskemétre, azt visszahivatta 

volt, melyhez képest nagy bátorsággal és egész bízod a- 
lommal mentem volna Szolnok felé. Szinte mécsedben 
voltak, mikor oda értek elől küldött embereim és ma
gam is az hadakkal, de sem emberemet, sem az egri 
pasa arrul való eugedelmét ba nem akarván venni, szál
lottam az kertekre, sok várakozásom után, hogy talám 
izennek valamit, vagy beveszik az egri pasa levelét; de 
nemhogy valamit cselekedtek volna, hanem inkább 
nyilván való ellenségképen viselték magokat, ellenünk 
vörös zászlókat töttek ki, sokat lőttek hozzánk, úgy, hogy 
az kertrül az sok lövés kinyomván, szinte az mint utá
nam jött volna nyavalyás urfi Petróczi Miklós uram, az 
ezombját egy jancsárpuskával átlőtték. Én egy szót se 
engedtem senkinek szólani, hanem avval gyalázatosán 
csak el kellett jönnünk, és az mikor már megtértek volna 
az seregek, úgy küldtek ki egy lőrékét utánam hogy 
az Olajbék rosszul volt) a főbék penig otthon nem volt. 
Ujobban is visszafordultam Szolnok felé, praemittálván 
az budai és pesti vitézeket, és zászlókat; ujobban oda 
fáradánk, hogy már készre is az követek biztatása sze
rint is az mikor oda értünk volna meg, hogy az hídon 
átszálljnnk, csak az lön a válasz, kijővén a budaiak 
élőmben, nagy exaggerátióval jelentik, hogy a budai 
vezér szakállába kaptak (megfojtották szultáni parancsra 
orozva) és az ő parancsolatjára nem bocsátanak által 
bennünket és igy ujobban az nap cum magnó nasu 
visszatérvén, tött vala 7 mél földet, az kit utaztunk.* 
Tököli fejedelem tehát nemhogy bírta volna ekkor 
Szolnok várát; de sőt onnan a szövetséges török hadak 
rájok is puskáztak, és szomorú volt a fejedelem szol-



Az országgyűlési képviselő választásra 
1888. évben jogosultak névjegyzékének ösz- 
szeállitásával megbízott küldöttségekről.

A megyei központi választmány f. év és hó 2-án 
tartott ülésében az összeíró küldöttségeket az egyes 
választó kerületekben következőleg állította össze: 
i. A jákóhalmi választó kerületben a választók össze
írására három küldöttség alakitutik, u. m: a) Jászfelső. 
Szt.- György, Monostor és Fényszaru községek részére. 
— Elnök: Szűcs Mihály lakik Fényszarun. Helyettes 
elnök : Borhy Béla lakik Monostoron. Rendes tagok : 
Giefmg János lakik Fényszarun és Tolonics Vilmos 
lakik Felső-Szt. Györgyön. — Póttag: Hábor Lajos 
lakik Monostoron, b) Dósa, Mihálytelek, Alattyán, 
Jákóhalma és jánoshida részére elnök : Zrumeczky 
Béla lakik Szolnok. Helyettes elnök Balogh Gedeon 
lakik Alattyán. Rendes tagok Cumbert János lakik 
Mihálj telken és Terjéki Ferencz lakik Jákóhalman. 
Póttag Khindl Gyula lakik Jánoshidán. c) Árokszállás, 
Jászapáthi és J.-Sz-András részére. Elnök : Major Endre, 
lakik Árokszallás. Helyettes elnök Kardos Ignácz lakik 
Jász-Apáthin. Rendes tagok : Huny^dy László lakik 
Jász-Apátin és Csuka Ignácz lakik Árokszálláson. — Pót
tag Nemoda Ignácz lakik S?t.-Andráson. 2. A szolnoki, 
választó kerület részére három Összeíró küldöttség 
alakittatik : a) Jász-Kísér, Alsó-Szt György és Jász-La- 
ílány részére. Elnök : Kűry Lajos lakik Jász-Kísér. He
lyettes elnök Kűry Mór lakik Jász-kisér. Rendes tagok 
iíju Nagy Mihály lakik Jász-ladány és Muhorai András 
lakik Alsó-Szt Györgyön, póttag Mocsi Bálint lakik 
Jasz-Kiséren. b) Siily, Kőtelek, Bessenszög és Nagy-Küru 
községek részére, elnök Dr. Metszősy Sándor lakik Bes
senszög. Helyettes elnök Busa Vincze lakik Bessen
szög. Rendes tagok : Lázár József lakik Nagy-Kürü 
és Szemerády Miksa lakik Kőtelek. Póttag Szügyi Károly 

1. Sülyön. c) Szolnok, Vezseny, Varkony és Rákoczy köz
ségek részére, elnök Somogyi József 1. Szolnok. Helyettes 
elnök Kerekes Géza lakik Szolnok. Rendes tagok Szabó 
Imre lakik Szolnok és Szabó Gyula lakik Várkony. 
Póttag Nagy Balázs lakik Rákóczi. — 3. A kun-szent- 
mártoni választó kerületben két küldöttség alakittatik 
u. m. : a) Kun-Szent-Márton, Csépa és Szelevény köz
ségek részére. Elnök Nagy Géza 1. Kun-Szent- 
Márton. Helyettes elnök Bozóky András lakik Kun-Szt.- 
Márton. Rendes tagok Tóth István Lajos ügyvéd, lakik 
Kun-Szt.-Márton és Kormos Károly lakik Kun-Szt.-Már- 
tón. Póttagok Szvoboda Imre lakik Csépa és Balogh 
Iván lakik Szelevényen. b) Czibakháza, Földvár, Inoka, 
Kürt, Nagy-Rév, Sass és Ugh községek részére elnök 
Kovács László lakik Czibakházán. Helyettes elnök Cs. 
Katona János lakik Földvár. Rendes tagok Lapu Gábor 
lakik Földvár és Szabó Kálmán lakik Czibakházán. 
Póttag Lestyán Ödön lakik Kürtön. — 4. A mező
túri választó kerület részére két küldöttség alakit
tatik u. m. : a) Mezőtúr város részére elnök: Bol- 
vary Antal, 1. : Mező-Tur helyettes elnök : Szilassy 
Pál. l.j Mező-Tur Rendes tagok: Jakucs Gábor M.Tur 
és Emszt Gyula, 1. : Mezőtúr. Póttag : Fagyas Károly 
M.-Tur. b) Turkeve és Dévavanya községek részére 
elnök: Gajzágo Samyl, 1. : Turkeve, helyettes elnök : 
Paczek Géza, 1.: Dévavanya. Rendes tagok : Kis Lajos 
lakik: Turkeve és Cibulka Gáspár, 1. : Dévaványán. 
Póttagok : Nagy János, lakik : Turkeve és Nagy Lajos, 
lakik: Dévaványa. 5. A karczagi választó kerület 
részére két küldöttség alakittatik, u. m. : a) Karczag- 
Kisujszállás városok részére elnök : Gaál Kálmán, 1. : 
Kisújszállás, helyettes elnök :Báthory Bért., 1. : Karczagon. 
Rendes tagok : Kiss Antal, 1.: Karczagon és Boleman 
Lajos, 1.: Kisujszáláson. Póttagok: Sárkány Mór, lakik : 
Karczagon és Jánó Mihály, lakik : Kisújszálláson, b) 
Madaras és Kunhegyes részére, elnök : Helmeczy Béla, 
lakik : Madarason. Helyettes elnök : Kolossy Antal, 1. : 
Kunhegyesen. Rendes tagok : Farkas Sándor, 1. : Madara
son és KulilTay Karoly, 1. : Kunhegyesen, Póttag: 
Dóka László, 1. : Kunhegyesen. — 6. A török-szent- 
miklósi választó-kerület részére két küldöttség ala
kittatik, ugy mint : a) Török-Szent-Miklós. Püspöki, 
Szajol, Fegyvernek, T.-Bura és T.-Roff, községek 
részére, elnök: Kuncze Imre, 1. : Török-szent-mik- 

noki látogatása, mint azt saját, 1680. jan. 3-án Tuorn 
kelt s részben közlött leveléből láthatjuk.

II. Rákóczi Ferencz erdélyi fejedelem is szerette [ 
“Szolnok városát, noha a katholikus lakosságú város 
eleinte még a fejedelem református tisztjeinek szállást 
sem akart adni a várban. Rákóczi parancsolatot adott 
ki a vallásos villongás eltiltására, sőt pártfogása foly
tán a szolnoki várban református eklézsia is keletkezett 
1703-ban, mely ott öt esztendőn át fennállott, és már 
meglehetősen virágzott, midőn Rákóczi a várat erösittet- 
vén, a külföldről hozatott indsenir által több más há- j 
zakkal együtt a várfalakon belül csinált sánczok ké- j 
szitbetése tekintetéből a református eklézsia épülete is j 
alapjáig leromboltatott, tagjai szétzüllöttek, s sohasem 
emelkedhetett fel többé egész, a mi korunkig. Rákóczi । 
fejedelem 1710. márczius 7-én volt városunkban, s | 
megnézte a várat, s igy ir látogatásáról: Tegnapelőtt j 
ideérvén Ebeczki István Újvárból, tegnap 7-én Szolnok 
megtekintésért menvén, magammal elvittem vah. — 
Szolnok megépítését az már egyszer megirt okokból 
szükségesnek látván, tovább is ugy látom ; kisebbíteni 
is meg lehet, az mint én értek hozzá, ugy ítélem, hogy 
500 ember 2 hónap alatt megépítheti, azon kivül. az , 
mit rontani kell .... Szolnok nélkül mind Egertül 
mind üjvártul elrekedünk, stb. S tábora is mindaddig 
ott időzött, mig Szolnok megépült s kijelenté egy le- । 
veiében, hogy ,ezxel semmit sem negligált*. Sajnos, 
hogy elkéstek építésével.

1770-ben a felséges II. József császár az lógerokat i 
is járván, Szolnok felé, ide is várták, május 15-én [ 
Nagy-Váradról, de az Hortobágynál lévő vizek miatt 
kikent lehetetlen volt szélességek miatt hidakat, vagy 
töltéseket tenni Tokaj felé ment, s a nagy vizek miátt, 
wpilvakra nem emlékezhetni, • melyek égési tavasztűi

| lóson. Helyetes elnök: ifj. Polgár József, I.: Török - 
| szentmiklóson. Rendes tagok : Bárczai Elemér, lakik : 
1 Roffon és Szűcs Károly, 1. :Törökszentmiklóson. Pót- 
I tagok : Tóth Endre T.-RoíTon és Jancsó Dániel, 1. : Fegy- 
1 verneken. b) Abád, Szalók, Derzs, Szt.-Imre és Ken- 
! deres községek részére, elnök: Kovács András, 1. : Bu

rán. Helyettes elnök : Jancsó Géza. 1. : Roffon. Rendes 
tagok : Simon Gyula. 1. Kenderesen és Prikkel József, 
I.: Szt.-Imrén. Póttagok : Bubla József T.-Szalók és 

! Dobray László, I. : Derzsen.
j - -------------- > ■--------------------------------------------------- --

Megyei és helyi hirék.
— A megye közigazgatási bizottsága május hó 

li-én a megyeház baloldali kis termében ülést tart.
— A megye községjegyzői nyugdíjintézett választ

mánya f. hó 2-án tartott ülésében Jász-Szent-András 
. községnek kérelmére a nyudijintézet pénztárából 5000 
. frt kölcsönösszeg felvetését szavazta nieg.
' — Hymen. Micsinyei és Beniczei Beniczky Fe-
í rencz cs. kir. kamarás államtitkár és neje Bajza Lenke 
i kedves leányát Bajza Ilona kisasszonyt f. hő 3-án ve 
í zette oltárhoz Bécsben az angol követség kápolnájában 
; August Edward Hughes-Hughes Esq.
। — Esküvő. Dr. Kadocsa Lippich Elek kultuszmi -

niszteri segédfogalmazó, fiatal irónemzedékünk egy te- 
: hetséges tagja, kitől már lapunk is több kedves költe- 

ményt hozott f. hó 2-ikán vezette oltárhoz Budapesten 
Sziklay Margit kisasszonyt.

— Zsiga napján, f. hó 2-án Kovásznay Zsxgmond 
földbirtokosnak számos barátai és tisztelői fejezték ki 
legjobb kivánatait. — s a névnap? előestéjén többen 
keresték fel a vendégszerető házi gazdát, hogy sze
mélyesen is kijelenthessék szívélyes üdvözleteiket.

— Jótékony adományozás. Kovásznay Zsigmond 
ur a helybeli gyékény fonodának legközelebb 100 kéve 

I gyékényt adományozott, mely kegyes adományáért, fo
gadja ez utón is a nőipar,egylet elnökségének legőszin
tébb köszönetét.

— Zászló szentelés. Kisújszálláson az ottani ipa
ros testület f. hó 8-án tartja zászló szentelési ünnepé
lyét. Az ünnepély napja estéjén, a fogadó nagytermé
ben tánczmulatság tartatik.

— Tavaszi tánczmulatságck F. hó 14-én Bajlós 
Sándor táncmester a vasúti indóház közelében fekvő 

1 .Kis-Ligetben* majálist rendez. Belépti dij : Sze
mélyre 80 kr. Családi a 1 frt 50 kr. Kezdete este 7 óra
kor. Kedvezőtlen idő esetére a tánczmulatság I. hó 21-én 
szombaton fog megtartatni. — A h e 1 y b e 1 i gy m- 

, n á z i u m fiatalságának majálisa pedig f. hó 26-an, 
— kedvezőtlen idő esetére pedig f, hó 31 én fog meg
tartatni.

— A nőipar egylet javára tervezett műkedvelői 
1 előadás 1. hó 30-ikára halasztatott el.

— Tánczvipalom. A török-szent-miklósi jótékony 
czélu nőegylet a Tőrök-szt.-Miklóson f. hó 8-án rende- 

I zett tenyészállat kiállítás alkalmából tánczvigalmat ren
dez az ottani casinó helyiségeiben.

— A szini évad közeledik. Már a Scheftsik kert 
1 Arénája mellett zöldülnek s virágoznak a cserjék, bok

rok, — már nem hűvös az est a szabadban időzőkn^k. 
A közönség vágyik egy kis jó színtársulat után annál 

! is inkáb, mert Csiszér színigazgató mindent nyuj- 
l tott a színház látogatóknak, csak jó s élvezetes elő

adást nem. Mint halljuk e hó végén Jakab Lajos, 
most Eperjesen időző színigazgató fog városnkuba ér
kezni pár heti (vagy talán pár hónapi ?) előadásra.

— Sürgés-forgás. Ha T.-Szt.-Miklósra visz jó csil- 
i lagod, mindenütt sürgés forgással találkozol. A há-zakat 

csinosítják, az utczát söprik. A gazdasági titkár tervez, 
felosztja a város udvarát, rekesztéseket combinál, a ki- 

: állítás előtt és utánra csendes eső, magára a nagy napra 
szép időért epekedik. A város főjegyzője b mKettre al- 

l kúszik, végre megállapodik jó 5 tál ételben személyen- 
1 ként 1 frt 20 krért. Miklós „Fáni néniéi* az estét bizto- 
) sitják maguknak, közvacsorát rendeznek, azzal a jó za- 
: matu miklósi tánczmulatsággal mindezt 1 írtért. A ba

rátságos mosolyt még te kapod felülfizetéskép. Szóval 
nagy a sürgés forgás; siessünk oda uraim mi is szapo •

folyvást nyárig állottak, ebben a császár megakadályoz
tatott. (.Ikv. 1770)

Ferencz császár megjárván az alföldségeket, az 
honnan szerencsésen megfordulván, 1807. május 15-én 
Szolnokba érkezett; ugyanazon napon Ludovika herczeg- 
asszonynyal és udvarával meg is hált, nagy örömmel, 
sok vivát zengedezések közt, az Tettes nemes vármegye 
státussának főbb tisztei által bevezettetvén, ugy a népnek 
sokasága között örömmel töltvén_éjtszakai nyugodalmát, 
s másnapra kelvén városunk Depulátussainak audienciát 
adván Eö felségével beszélni, mintegy 7 óra tájban ismét, 
a sok népnek vivát kiállása után Buda felé vette, ut- 
ját. (Jokv. 1807.)

1-847. Szept. 1-én ő császári királyi fölsége 
István főherczeg s királyi helytartó volt Szolnokon, a 
vasút megnyitásinak ünnepén. A főherczeg lelkén még 
annyira sem vett erőt, hogy elfogadta volna Szolnok 
városának az ő fogadtatására oly nagy ünnepet előké
szítő közönségének az állam ezen jótéteményéért sziy- 

alkalomhiány‘-t és wrö- bői fakadt köszönetét, hanem „ .
vid időzésé*-t emlegetve kereken elutasitáa hozzá kül
dött városi deputációt, mely fogadása érdekében kész
éggel megtett mindent, sőt tovaszállitásáról is kivált- 
képen gondoskodott. A jegyzőkönyvek ez esetet fájdal
masan jegyzik meg.

Felségesen uralkodó királyunk I. Ferencz József 
többször megfordult már városunkban igy a® 1876-ik 
évi szeptember 9-én, a midőn Jász-nagykun-Szolnok 
megye megalakult, délután 4 órakor vaspályán erre 
való keresztül ntaztában kegyeskedett kiszállani az utazó 
kocsiból, s a városi hatóság hodolatát a városi közönség 
határtalan öröme közt elfogadni s arra válaszolni is 
méltóztatott. Ex volt Szolnokon az utolsó s legörvén
ádét esebb fejedelmi látogatás.

Dr. Somogyi Ignátz. 

ritsuk. A vonat indul d. e. ti óra 10 perez s d, ti. 
4 és 5 órakor. Pakolj Pisti!

— Artézi kút A török-szent-miklósi artézi kút 
fúró készülékei már felállíttattak Zsigmondy Béla ki
tűnő speczialista mérnök, egyik művezetőjének felügye- 

| lete alatt, s a fúrás a holnapi nappal veszi kezdetét. 
. A szomszéd város közönségének csak gratulálhatunk, 

a kút létesítésére irányuló törekvéseiért, s reményijük, 
hogy az alispáni évnegyedes jelentésekben legalább 

! ezen városra nézve kedvező egészségügyi állapotáról 
hallanunk ezentúl. Holdmező-vásárhely allig pár év óta 
dicsekszik hasonló kuttal, s azóta az egészségi viszo- 
nyok hivatalos kimutatás szerint I2*á,-al javultak, 

j Sőt ha egy ottani gyógyszerész barátunk szavainak 
hitelt adhatunk, már az első félévben erősen érezhető 

•volt a gyógyszertárakban az egészségi állapotok javu
lása. Talán most, midőn 214 ezer forint uj kölcsönnel 
szaporítjuk terheinket, jó volna Szolnok város képviselő 
testületével is megértetni, miszerint itt volna az ideje 
kissé a közegészségügyre is .áldozni Ha pedig a csator
názás tengeri kígyója valaha felszínre kerül, annál 
már combinátióba kellene venni egy artézi kutat. Vagy 
még várhatunk ?

— Lakodalom Szelevényen. Szelevényről írják e 
hírt: Fényes lakodalmat ültek május 1-én Szelevényen , 
hol Mészáros László, a mezőtúri polgármester fia kötött 
frigyet Wiminer Mariskával, özv. Wimmer Sándorné, 

i született Erdődy Róza úrnő kedves leányával. Az ün
nepélyen részt, vett a menyasszony nagymamája Er- 

I dődy Antalné. született Somogyi Mária asszonyság, 
továbbá Mészáros Endre mezőtúri polgármester és neje 
Pétery Teréz, a vőlegény szülei Zsuzsika leányukkal. 
Násznagyok voltak : Wimmer Károly és Mészáros Sán - 
dór, (M.-Tur.) Koszorú asszony: Bagi Pistáné született 
Erdődy Juszti ; nászasszony : Lestyán Ödönné, született 
Szabó Zsuzsika. Koszorú lányok mind fehérbe voltak, 

1 díszes virágcsokrokkal, Wimmer Vilma, a menyasszony 
। húga, Szőllősy Irén és Blanka kisasszonyok Szentesről, 
! Wimmer Mariska, Gizella és Berta kisasszonyok, s 
1 Bagi Juliska. Vőfélyek voltak: Túri Mészáros István, 

a vőlegény testvérbátyja (Budapest.) Dr. Somogyi Ig
nácz, (Szolnok) Wimmer József, Vedres János, (Tenyő) 

• Nyíri Kálmán és Nagy István. M.-Tur.) Lukullusi lakoma 
' után, mely alatt toasztokban sem volt hiány, délután 

3 órakor gyönyörű verőfényes napon sietett a díszes 
nászmenet Szelevényről Sass községbe, hol az esketés 
végbe ment. Pompás jelenet volt ott állani a szép 
szende szüzekkel a holtomiglan, holtodiglan elmondá
sakor a szerető pár körül, kikhez Sass község ékese n 
szoló református lelkésze gyönyörű csengő, tiszta hang- 
jával és mély érzésével olyan szivrehaló beszédet tar
tott, hogy a körül állók mindnyájan könyeztek annak 
hallattára. Esküvő után a hosszú nászmenet visszatért 
megint Szelevényre; — elől vezetve a vőlegény, most 
már kedves menyasszonya mellett foglalván helyet. A 
községeknek, melyeken keresztül haladtunk, lakosai 
ünnepi ruhájukban tódultak a viruló rózsaszál szemlé
letére, s öröm repesett minduyájok arczán; ünnep volt 
ekkor nekik is, még pedig kettős, vasárnap, és május 
i-eje, ez a megrázó, éltető nap; melyen e szép nász
népben gyönyörködhettek, s láthatták a májusi rózsát. 
Vacsora után azonnal megkezdődött a táncz, s füllen
tenék, ha azt nem mondanám, hogy kivilágos-kiviiadtig 
raktuk a tanezot vidáman,, szép szemeknek sugarából 
áradt ránk a boldogság, s jól is esett nekünk ; mert 

। igaza van a költőnek, hogy „a boldogság ugy egész, 
sőt kétszerezve lesz az által, ha más is nyer be
lőle részt." (—ez.)
• — Halvacsora volt f. hó 2-án a Scheftsik-kert-
ben a szabadelvű párti tagok részvéte mellett. A tár
saság csak a hajnali órákban oszlott szét.

— Tűzeset. Kremmer Lipótnak tanyáján a hét 
elején vigyázatlanságból eredő tűz volt.

— A böszűlt tehén. A szolnoki mészárosok igen 
I rósz vqleménynyel lehetnek olykor-olykor áldozatra szánt 
i barmaik ereje felől. Sokszor kicsinyelhetik azt a jó tu- 
। lajdonságot. mely a szarvas marhákat épen állati erejők 

folytán teszi oly kedveitekké a halandó emberek sze
meiben. így gondolkozhatott azon mészáros is, ki fo
lyó 3-án egy fiatal tehenet kötött vékony kötélre egy 
kocsi saraglyához. hogy azt minden járó-kellő nagyobb 
gyönyörűségére a város főutezáin és főterén keresztül 
hurcoltatva, a vágóhídra vigye. Ám a fiatal állat meg- 
szimatolhatta a közelgő veszélyt, — de meg a szo
katlan utczai zaj is malestálhatta. — — no meg érezte 
talán a kötél gyengeségét is. Akár mi volt is az ok. 

! a rideg tény ugy esett meg, hogy tehenünk egy sza
kítással messzabadult kötelékétől s őrült rohamban vág- 

। tatott a népes utczákon keresztül, felborítva egy pár 
' embert, kik igyekeztek hatalmukba ejteni. Végre a 
I Gojzer-féle lakás udvarára tört be s minthogy ott nem 
, talált senkit kit felökleljen, — rohant be a . konyhába 

s az előle szerencsésen megmenekült cselédség néma 
félelemmel nézte, mint töri zúzza össze ott az edénye- 

। két. S mint ki jól végezte dolgát, szaladt az udvarra, 
i Ott már sürü népcsoport fogadta a fiatal hőst, azon 

bátor elhatározással, hogy a megvadult szarvasmarhát 
' hatalmukba ejtik. Jó negyedórái tusa után végre sike

rült hurkot vetni a szegény állat nyakába s a tönvg
I diadalmas kiáltásai, — s a szenvedély tüzelte mérge- 
; s e k üllegei között a pár pereznyi diadalt aratott te« 
। hént a vágóhídra czipelni. Ezek elmondása után kér

dezzük a rendőrkapitányságot, mivel indokolható azon 
rósz szokás Szolnokon, hogy a vágóhíd áldozatja népes 
utca bosszant, a szükséges óvintézkedések foganatba vé
tele nélkül keresztül-k issul hurcoltátnak? Vagy tálán a 
spanyol bikavíadalt ákarják meghonosítani mészárosaink 
Szolnok közterein?

— Lucza-naptár szerinti időjárás 1887-ik évben. 
Május. Május havának első napjai gyenge szelekkel 
felhősek lesznek, ezt követi csandes eső, közepe táján 
erős zápor eső, később tiszta szép napok, — vége felé 
felváltva esős és borongós napok következnek, yuiüus. 
Junius hava változó leend, eleje borult, később eső,



majd derült és borult napok következnek, — a hónap 
második felében híves déli szelekkel borult esős idők 
állnak be. Július. Július hónap eső nélküli leend, a 
hónap első fele borongós, második fele pedig tiszta 
meleg napokat hoz. Augusztus. Augusztus hó első 
felében bon,b napok állanak be. ellenben máso
dik fele gyakori esőt hoz. September. September hó 
eleje borult, később a hó közepéig tiszta napokkal ked
veskedik, — a hó második felében gyakori esők lesznek. 
Október. Október havában eső nélküli borult napok 
állanak be. November. November hó elején gyenge fa
gyok hó és esővel várhatók, erre borongós napok követ
keznek, a hónap közepétől végig tiszta fényes na
pok lesznek. December. December hónap elején fagyos 
napok állanak be. — az egész hónap borult napokat hoz 
száraz idővel.

A törők-szent* miklósi tenyészállat kiállításra — 
mint jól értesült forrásból halljuk, — Gróf Szapáry 
Gyula, Balogh Imre főispán és Bárczav Gyula orsz. gvüí. 
képviselő is le lógnak rándulni.
_ A török-szt.-miklósi tenyészállat kiállításra 

5/ tulajdonos által 81 ”ló, - 
és ő:

66 szarvasmarha. — 64
sertés, — 57 juh, -- 
a díjazásban csak ezen

— A fegyvernek! 
nézve f. hó 7-én d. e.

szárnyas jelentetett be s 
állatok fognak versenyezni.
vasúti hozzájáró ut felépítésére 
11 órakor megejtett versenytár

gyalás eredményéül közölhetjük, hogv a’beadott ajánla
tott közül legelőnyösebb a í) e u t s c h Zsigmond vál
lalkozóé, ki az utat a kiirt feltételeken belül 6',°,. ár
leengedéssel hajlandó kiépíteni. A s z o 1 n u k i k ő u t 
újjáépítésére vonatkozólag az ugyanakkor tartott ver
seny tárgyalás azt eredményezte, hogy a benyújtott aján
latok közül legelőnyösebb a Glasner és Eibeschűtz cégé, 
mely cég 5% felülfizetés mellett vállalná el az ut kié
pítését az esetre, ha a köburok vastagsága 18. cm -röl 
16 centiméterre leszálliltatnék.

® jó májusi eső, csak nem akarja a gazdá
kat megvigasztalni. Minden este szép borulást látunk 
ugyan, dél felé. De a várva-várt vendég még sem érke
zik. Csak az éjjeli bő harmatok tartják fel már a nö
vény élet üdeségét s erejét.

Hirdetmény. Szolnok város elöljárósága részéről | Jes eróvel oda hatni, hogy azon csatornák, me- । 
téte!ik h°gy az áldozó csütö^^ tyek az ország erejét és vagyonát a külföldre í

tartatik’1 F ™gyis^rn^ hétfőn I vezetik, betömessenek s ami pénzszegény s annyid
pX* pol/ármestér ” 188'' ™)U' 3’""- "'"'“i ’ ba>kkal kt^kM« ne^thük java minden kitel- 
~ - Hirdetmény Az 1883. évi XL1V t. ez II Réj, i A külföld terménye-

im-* l’í • erte,meb®n. bizottságilag tárgyalandó és az 
88/9-iki három évi időszakra érvénnyel biró filoszt, 
ereseti adóra és a nyilvános számadásra kötelezett vál- 
alatok és egyletek adójára vonatkozó adókiszámítás 

javaslatokat magában foglaló lajstromok 8 napi közszem- 
o-mTa ° vég9*t még a folyó évi április hó 18-án 
A ♦ i. a*att RZ közs®g®k»ek oly czélból 

adatlak ki, hogy azokat mindenki megtekinthesse s az 
ot vagy másokat illető adójavaslatokr.i nézve netaláni 
észrevételeit megtehesse. Ezen észrevételek a 8 napi 
kitetsli határidő alatt írásban nálam, ezen idő lejártával 
pedig közvetlenül az illető adókerülői adókivető bizott
ságnál terjeszthetők elő. Ezek előre bocsájtása után a 
fentebb hivatkozott törvény értelmében közhírré tétetik, 
hogy az 1887 9-iki három évi időszaki adókivető bizott
ság működését Jászberényben a város házánál- a követ
kező időben és sorrendben kezdi meg és tárgyalni fogja, 
mint következik : 1887. évi április hó 28., 29 és 30-án 
J^zberény, 1887' évi május hó 2.. és 3-án Jász-apiti, 
188/. évi május hó 4. és 5-én Jászárokszállás, és 5én 
Jász-s’t- andrás, 1887. évi május hó 6. és 7-én Jászkisér 
és Puszta-Kürt. 1887. évi május hó 9-én Alattyán és 
Jasz-Dósa, t887. évi május hó 10-éu Jászfényszaru és 
Jákohalma, 1887. évi május hó 11-én Jász-ladány, 1887. 
•vi május hó 12-én Jász-felső-szt-György, P.-Kerekudvnr, 
Monostor és Mihály telek, 1887. évi május hó 13-án 
Jáuoshida és Jász-alsó-szt György, és a netalán le nem 
tárgyalt ügyeket. Miről a jászberényi adókerüleli összes 
községek és városok elöljárói lehető kiterjedt közzététel 
•s tudomás vétel, valamint az érdekelt adózók is azon I 
további kijelentés mailett értesittetnek, hogy a tárgvalások i 
a kitűzött napokon reggeli 8 órától déli 12 óráig és ' 
délutáni 3 órától 6 óráig esetleg tovább istarlatnak. — 
Végre figyelmeztetnek az érdekeltek, hogy: a naponként í 
letárgyalt adókivetésről szerkesztett névjegyzék a reájuk j 
kivetett adó összegének kitüntetése mellett az ülést kö-

। inkét, marhánkat, lisztünket magas beviteli vá- 
| mok által igyekszik területéről kiszorítani; de 
i pénzünkre nem vetnek vámot, azt mindenütt szi- 
’ vesen látják. Fizesssünk hasonlót hasonlóval s
j teremtsünk mi is vámot ’ Legyen hazafias kö- 
i telességünk minden eszköz felhasználásával pén- 
[ zunk kivándorlását meggátolni, megmentvén, a 
i mit még megmenteni lehet. Ne is bízzuk ezért ve-
I Fejtekkel szerzett pénzünket idegen biztositó tár- 
I sasagokra, mig a magyar gazdák jégbiztositási 
I szövetségében egy oly hazai intézményt bírunk, 
melynek nyeresége nem jut külföldre, hanem ki- 

1 zárólag gazdáink javára marad, s mely a földnek 
úgyszólván visszaadja a tőle nyert erőt. — Ha
sonló felfogás vezérelte Hont vmegye gazdasági 

i egyesületét is, mely az országos gazdasági egye- 
j sülét idevágó határozatát bevárva, e kérdés fölött 
a napokban tanácskozott; s noha az idegen tár- 

: saságok legkipróbáltabb közegeiket küldték ki e 
gyűlésre, kik minden követ megmozgattak, hogy 
a hontmegyei gazdasági egyesiiletuek a jégszö- 
vétségbe való belépését meghiúsítsák; mégis az 

i üdvösebbnek látta az idegen társaságoknak pilla- 
( natnyilag nevetségig olcsó díjszabásait figyelembe

vető napon, a bizottság tárgyalásainak helyiségéül szol
gáló ház kapujára fog kifüggesztetni és a kivetés elleni 
nstaláni felebbezések benyújtására kitűzött határidők ezen 
törvény 26. és 27. §§-aiban vannak körvonalozva. 
Szolnok, 1887. április hó 18-án. Plossek Ferencz s. k. 
kir. pénzügyi tanácsos.

— Hirdetmény. Az 1883. évi XLIV. t. ez. II. Rész 
18. §-a értelmében bizottságilag tárgyalandó és az 
1887/9-iki három évi időszakra érvénnyel biró III. oszt, 
kereseti adóra és a nyilvános számadásra kötelezett 
vállalatok és egyletek adójára szolgáló adójavaslatok 
tárgyalására hivatott adőkivető bizottság működését 
Szolnokon a városházánál a következő időben és sor
rendben kezdi meg és tárgyalni fogja mint következik : 
1887.évi május hó 5-én Bessenszög, Püspöki, Szajol, Ti- 
sza-Ugh. 1887. évi május hó 6-án Csépa és Tisza-Kürt. 
1887. évi május hó 7. én Czibakháza. 1887.
hó 9-én Rákóczi, Szelevény, Tisza-Vezseny. 
május hó 10 és U-én Török-szent-Miklós. 
május hó 12, 13 és I4 én Kun-szent-Márlon. 
május hó 15-én Csorba, Mesterszállás. 1887.

évi május 
1887. évi 
1887. évi 
1887. évi

évi május 
1887. évihó 16-án Inoka, Tisza-sas, Tisza-várkony.

május hó 17 és 18-án Tisza Földvár 1887. évi május hó 
20, 21, 23-án Mezőtúr. 1887. évi május hó 24, 25, 26 
27, 28-án Szolnok. 1887. évi május hó 31-én Tisza- 
Nagy- Rév.

— Magyarország Helységnévtára czimü munka je
lem meg Dvorzsák János szerkesztésében, mely e nem- 
ben, kiválóan hasznos és gyakorlati kézikönyv és beszer
zését ajánljuk ugy a közigazgatási, mint egyházi ható
ságoknak. A mű tartalma következő : Első kötet. Egye
temes rész. Magyarország összes társadalmi alakulásának 
legejabb képe, illetve hazánk földrajzi, kiterjedési, né-

sem venni, s fent jelzett felfogását érvényre emel
vén, azt határozta, hogy az egylet a jégszövel- 

i ségbe való belépést tagjainak a legmelegebben 
, a.jáwlja és hatáskörében mindent el fog követni, 
I hogy a szövetség érdekei lehetőleg előmozdit- 
I tassanak.
1 — Arany János hátrahagyott iratainak első füzete

megjelent, Ráth Mór kiadásában. Az irodalmi kincses-
I bánya megnyílt s önteni fogja a kincseket a nemzet

— A szarvasi főgymnásíum ifjúsága, a hajdan 
oly közkedveltségnek örvendő, de már több év óla szüne
telő májalisát feleleveníteni kívánván, f. évi május hó 
4-én majálist rendezett.

— Egy jó háziszer, mely a horgony P a i n-Ex- 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
tál mák ellen legjobb háziszemek bizonyodván be, legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török .lóz s e f buda
pestigyógyszerésznél is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések közölt 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakka- 
birjunk, mindénnap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs L Bognergasse 2- szám. Mely fog- . 
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók.

i pesegi, nemzetiségi, politikai, törvényhozói, igazság
szolgálati, pénz, vám- és adóügyi, közlekedési, had-

. ÜST1’ felekezeti, tanügyi, közgazdászat! és egyesületi vi
szonyainak kimutatása. Betűrendes rész. Magyarország

i összes lakóhelyei (községek, puszták, telepek stb) hiva
talos és nein hivatalos elnevezéseinek betűrendes jegy- 

t zéke, a helynév jellegének, az utolsó, posta vasút-, távíró 
। és hajóállomások kitüntetésére!. Második kötet. Magyar- 
, ország Helységnéviára, tekintettel a közigazgatási, né

pességi és felekezeti viszonyokra megyék és járásonkint, 
minden egyes politikai községnél jelezve a hivatalos el
nevezés mellett annak nemet, oláh, ruthen, szerb,

: latin, stb. neveit, a hozzá tartozó pusztákat, telepeket, a 
népesség lélekszámút felekezetek szerint kitüntetve az

j illetékes egyhúzhivatalt, illetve hatóságot. — Ára a két 
, kötetnek 10 írt, diszkötetben 12 frt. Ezer példány jöve- 
| delme beteg-papi-segélyző alapul szolgál.

— Magyar gazdák jégbitosiztási 
' szövetsége. Napról-napra jobban szaporodik 
j azok száma, kik a jégbiztositási szövetségbe lép- 
( nek, daczára az idegen versenytársaságok eről- 
( ködéseinek, kik tarka papírra ‘ nyomatott körle

veleken hirdetik, hogy a szövetség halva szüle
tett gyermeknek tekintendő s létrejönni nem fog.

i A magyar gazdaközönség józan felfogásán nem 
tudnak e társasagok diadalmaskodni s gazdáink > 

i már rég meggyőződtek arról, hogy az idegen 
| társaságok törekvéseikkel csak veszélyeztetett 
érdekeik óvását czélozzák. Hiába is kürtölik te- 

j hát az idegen társaságok, hogy a magyar gaz- 
• dák szivükön hordják s azokat megkáro- 
i sitas es veszteség ellen vedeni akarják. Nem egyéb 
1 ez üres frázisnál, melyet annál kevésbbé lehet ko-

Törvényszéki csarnok.
Hétfőn május 9-én végtárgyalás.

Előadó Veress Károly trvsz. biró.
Győri József s tsai ellen súlyos resti sértés atb 

miatt.
Platzer Ábrahám ellen uzsora vétség miatt.
Szerdán május 11-én végtárgyalás.

Előadó Áray Károly trvsz. biró.
Polgár József ellen becsületsértés vétsége miatt

ítélethirdetés:
id. Török János s tsai ellen III. bir. it. kihird.
Péntek május 13. án végtárgyalás.

Előadó Gyenes József trvsz. báró
Bartus Imréné ellen sikkasztás miatt.

Nándor Lukács s tsai ellen, hatóság elleni erőszak 
büntette miat.

Boros Vilmos ellen sajtóvétség miatt.
Kasfarik András s tsai ellen hatóság elleni erő

szak büntette miatt.

Szerkesztői üzenet.
S z. F. M.-V á s á r h e 1 y. Május 1-tól - november 1-ig. 

______ ■ ’ * ■ város élőhalottjai* jövő számban jön. Köszönet.

Nyítttér.
Nem szükség addig használnunk, mig kellő tájéka

it. nem maguknak, s erre nézve legjobb
alkalmat nyújtanak azok a sok ezerre menő köszönö- 
iralok, melyek Brandt R. gyógyszerész svájczi labdacsai
ról közzétételnek. Brandt R. svájczi labdacsai kaphatók 
a gyógy szertárak bán, egy dobozzal 70 kr.

molyán venni, mivel ezen társaságoknak a legri
degebb önérdektől vezérelt törekvései általáno-
san ösmeretesek. A mai nyomasztó viszonyok kö
zött hazafias kötelessége tehát mindenkinek tel-

Bikszádi Klára forrás
Égvényes konyhasós savanyu víz kitűnő 

hatású: gyomor és bélhurutnál, a légutak idü- 
hurutjánál, rekedtség és kezdődő gümőkórnál. 
sárgaság és aranyér bántalmaknál stb. borral 
vegyítve közkedveltségnek örvend.

Főraktár Szolnok s vidékére

fűszer-, bor ,

10
1 rekesz 

kr.
Reteszek

nek 2 frt 20

ásványvíz-, csemege-kereskedőnél 
SZOLNOKON.

40 (0 6 literes) palaczkkal 6 frt 

üres üvegekkel együtt visszavétet- 
krjával.

Bikszádi gyógyfMtö
igazgatósága.

1543 
tk. 1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT.
A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz

hírré teszi, hogy a Tiszavidéki hitelintézet és takarék
pénztár kérelmére, — dr. Wagner Jenő budapesti lakos 
végrehajtatnak Goldstein Lipót és neje Korik Emília 
szolnoki lakosok elleni kielég. végr. ügyben, — tekintve, 
hogy Keszienbáum Ignácz utolsó árverésem vevő, a vé
telárt be nem fizette s igy az árverési feltételeket be 
nem töltötte, minek következtében a 3664/884. sz. a.
bemutatott árverési jegyzőkönyv a 341/86 sz. végzés
sel már hatályon kívül helyeztetett, és a vevő által be
fizetett 195 frt bánatpénz a végr. tömeghez csatolta- 
tott, — tekintve továbbá hogy a 4090/86. sz. alatt ren- 

számára. Ráth kibocsájtotta a füzetet s reméljük, hogy az I delt árverés meg nem tartatott: folyamodó csatlakoztatott 
és következő társai, sok ezred magukkal befogják járni | végrehajtatok dr. Wagner Jenőnek 250 frt, a Külső szol- 
az ország minden zugát. Arany 1817. márczius i-ére 
teszi születését s igy hátrahagyott iratai épen születése 
napján láttak napvilágot. Az első füzet elején áll a nagy 
költő fiának, Arany Lászlónak bevezetése, mely Arany
pornak volna joggal nevezhető, oly sok értékes aprósá
gokat tartalmaz Arany Jánosról.

nokmegyei takarékpénztárnak 51 frt. 130 frt, 105 frt. 
140 frt, továbbá Nagy Sándor és Takács Zsuzsannának 
77 frt 40 kr. Stern Ignácznak 60 frt, dr. Váczi József
nek 200 frt, Éder Eleanórának 275 frt és Bódi István
nak 100 frt tőke követelés és járulékai iránti végrehaj
tási ügyében (a szolnoki kir. járásbíróság) területén levő 
Szolnok város területén fekvő a szolnoki 750. sz, tjkvben 
A 1721. hrsz. 1154. uépsorsz. ház és udvarára, Kesz- 
tenbaum Ignácz vevő költségére és veszélyére az ujabbi 
árverést 1950 írtban ezennel megállapított kikiáltási ár
ban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan 
az 1887. évi jumus hó 2-ik napján d. e. 9 órakor ezen 
kir. trvszék tkvi helyiségében megtartandó nyilvá
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is 
eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árának 10%-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz
ságügy minist éri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, a kir. törvényszék mint telek
könyvi hatóságnál 1887. évi april hó 14 napján. 
Popovits Zs.? Falcsik Dezső.

elnök.



A ti kétségben van a felett,
a hírlapokban felüiesért gyógyszerek közül melyiket 

használja l>etegsége ellen, az írjon egy levelezőlajwt Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát** czimü 

könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo- 
“ háztazerek vannak részletesen ismertetve, hanem

betegségekről szőlő Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset- 
ben W egyszerit háziszer is elegendő árra, hogy még 
a látszólag gyógyithatian beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a lietegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll. akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez októl egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével .sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A n.piiat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerül.

Karancsaija. Baglyasalja

ÉSZAKMAGYARORSZAGI
EGYESÍTETT 

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat 
Ajánljuk ।

kititnő minőségit hazai koszénterményeinkel
gyári, gazdasági és házi czélokra

1000. ki. szhoz.
1887.

Pályázati hirdetmény.
Jász-Nagykun-Szolnokmegye tiszai közép

járás föszolgabirája által ezennel közhírré lélelik, 
miszerint P.-Fegy ve rnek községben 200 
frt évi fizetéssel és szabály rendeleti lég megálla
pított gyógykezelési díjjal egybekötött községi 
állatorvosi állás szervezte!vén. az válasz
tás utján lesz betöltendő.

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen állás 
elnyeréséért pályázni óhajtanak, hogy szabálysze
rűen okleveleikkel felszereli kérvé
nyeiket j. é. május 13-ig annál bizonyo
sabban benynjlsák. mert a később beérkezendő^ 
pályázati kérvények figyelembe vétetni nem 
fognak.

Tisza-Roff. 1887. april 19.
Főszolgabíró helyeit:

Rendel mén veket kérünk központi irodánkba 
Budapest. Erzsébettel- y s?ám alá intézni.

Az israzgatósáff.

szolgabiró.

hoz

fűszer, anyag, csemege, ásványvíz kereskedő

15. 
®g s 
ÖCS 2

s 52

DREHER ANTAL 
KIVITELI PALACZK-SÖRE 
a hamisítatlan minőség biztosítása mel

lett megrendelhető 
DIETRÍCH és GOTTSCHLIG nál Budapesten 

•vagy , , , 
Dreher A. sörfőződejénél Kőbányán.

Tudakozások, valamint árjegyzékek 
végeili megkeresések Dietrích és Bott- 
schlighez Budapestre intézendők. — ,3' 
mételadáknak a megrendelés nagyságá
hoz képest, a lehelő legmagasabb áren

gedményekkel kedveskedünk.

it ®

u S

a dr. Popp cs k. udvari fogorvos híres növé
nyi fogpora által a fogakról eltávolittatik.

, E fogpor annyira insgfisz.titja a fogakat, hogy
annak naponta való használata folytán a fogak zomán- 
cz.a. fehérség és gyöngédség tekintetében, szintén gya
rapodik.

Ára egy-egy doboznak 63 kr. o. é.
Dr. POPP J. G.‘ 

bécsi csász. királyi udvari fogorvos 

anatherin fog: és szájvize 
a legjobb szer rheunialikus fogfájásoknál, gyuladások- 
nál s a fogliiH daganásánál ; feloldja a fokövet és 
megakadályozza annak uj képződését, megerősíti a mozgó 

1 fogakat a foghus erősítése állal és midőn a fogakat 
és a foghiíst minden ártalmas anyagoktól megtisztítja, 

: a szájnak kellemes frisseséget kölcsönöz, és a keHemet- 
I len szagot már rövid használat után elhárítja. Kis gyer- 
। mekeknél könnyíti a fogzást, diphteritisnél védszerül 

szolgál, nélkülözhetlen ásványvíz használásával.
! árak : 1 frt 40 kr, 1 frt, és 50 kr.

fogpasztája, kellemes illatú, üvegsz. ára frt 1.22.
darabja 35 kr.

I LAJOS- HISTVÁN- „
J * forrás g g forrás. |

3 | Jódtartalmú alkal-& S Legálisaid) szik | 
Jgmuriatikus nalrousa-S Hés ^zémav-lartalmu p

■ vas ital. Elsőrendű w It O r V i Z
< i Gyógyvíz. | |Eloszlatja a gyomor- S 

gDr. Oppolczer tanári ^bajokat és elómoz- Ö 
B elnevezése szerint ^ditja a emésztészt; g 
B , Magyarország cso- 
H dagyógyvize.**

l

Q

fog-plomb, lyukas fogak összsplombirozására. l)o-
bozonkinl, 1 frt.

4 Gróf ERDODY ISTVÁN ó excellenciájának forrás
4 ikezelósege
4 CZIGELKÁN, Sárosmegye.
•vwvwwwwwwwwí

SZOLNOKON.
Ajánlja a n. é. közönségnek friss 

ásványvizeit u : m:
töltésű

If/'ir A'i s, Borfia. Bilini, Cailsbadi, Csir- 
iblany, Czígelkai, Eger freutz kitti, Emsi, Glcchen- 
berg Cmst. Geshiiblt Hallt, Koritniczai, Lpici jód, 
Margit, Marienbadi, Preblaui, Rademí. Szolyvai, Szu- 
lini, Seltcrsi, Rohítsi. SaVvator, Ivándai, Szántói. Scid- 
siitzi.

Minden itt fent.elő nem sorolt egyéb bel - és kül
földi vizeket megrendelés esetén gyorsan és pontosan 
a legjutányosabb árban szállítok.

; Kiváló tisztelettel
KONSITZKY GYÖRGY.

Dr. Popp orvosi növény szappanok.
18 év óta hasznaltalik, mindennemű bőrkiütések, sömör 

I küteg, májfolt és szeplő ellen, a tiszta üde arezbőr elő- 
I mozdítása és.fentartására az átka, pörsenés. tisztátlan 

arezbőr, kellések ellen. Ára 30 kr.
A t. ez. közönség felkerctik világosan POPP cs. 

k. udv. fogorvos-féle készítményeket kérni, s csak olya
nokat fogadni cl, melyek saját védjegyemmel vannak el
látva. Becsben, Budapesten cs Innsbruckban legutóbb is 
több utánzó és elárusító igen érzékeny pénzbírságra lett a 
törvény által ítélve, tehát a hamisított szerek vételétől 
őrizkedjen a közönség, mert azok vegyelemzés szerint 
egészségnek ártalmasak.

~ Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszkv 
István. Adler Márton gyógyszerész. Spitzer P. kereskedő. Abonyban ': 
Lukacs Gy., Czegléden Horváth. Nagykőrösön: Medveczky. T.-Szt.- 
Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli. Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

ELegjobb asztali- és Üditő-itaI.
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Basánk legkedveltebb

savanyuvize

a P°lgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és lég- 
felsőbb körökben is. *

0
WN 
N

j Scheftsik-Bazárban.
g s Egy bolt mellék helyiségekkel kiadó. •
2 Értekezhetni e tekintetben a ház tulajdono- ®
osával- ( Z

Taskonyi uradalomban u. p. Tisza-Roff.
g vasul állomás Fegyvernek egy teljesen kijavított, jól mű- 
H ködhető állapotban lévő 4 lóerejű gŐZCSéplő ^éü- S

.................................................................'

készlet eladó a tisztiartóságnái. i
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asztiikín rendes italul szolgál.
Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is ép 

úgymint hazánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen nraeservativ 
gyógyszernek bizonyult *

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, 
füszerkereskedésében és vendéglőjében kapható ,

Országos fŐralrtár

Edeskuty L.
o

BUDAPESTEN, ErM4b«H4r 7. -

SL 
fi) j 
O 
N

a g Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend

Nérj éld Ferencz, Konsitzky Gybrgy, Monszpart 
László kereskedő uraknál.

aszberényben.

!A közegészség fentartására!
Tisztelettel alulírottak feltaláltuk az olcsó lég- én 

vízmentesen zárható, koporsókat melyek szer
kezete azonos az érczkoporsóéhoz, légmentesen el
zár minden ragályos kipárolgást

E czélszerü koporsókat ajánljuk a szegény csalá
doknak, kik a halottal egy szobában lakni kényszerit- 
telnek, felnőttek számára egy ily légmentes koporsó

magasabb igényű családok részére elegáns kiállításban 
fokozottabb árban vannak készletben.

Szabadjon kérnünk a tekintetes közegészségügyi 
bizottságokat, városi és községi Ili lóságokat, miszerint 
ezen cs. kir. kizár, szabadalmazott, olcsó, az élők egész
sége fent irtására felette czélszerii légmentes koporsóinkra 
a n. é. közönség figyelmét felhívni méttóztassanak, tö
rekvésünk lévén minden város és községben korszerű 
találmányánkat egy pár példányban tisztelettel bemutatni K

Nyomatott Havas Lipót gyorsBajlóito Szolnokon.



XI. évfolyaip. 20-525.
4 - Szolnok, 1887. május 15-én.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fél évié . 2 frt
Negyed évre . . 1 frf

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr.
2-szer 
3-szor

12 kr.
10 kr.

■K* Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZWKUNSZOLNOK.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szekesztö éslapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodái 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Fel a zászlókkal magasra ! ' választást, mely néhány kenyérkeresetből kortes-
v i • i * , i, ,, ..i-i kedó lelek kufar lelketlen vissza éléseinek pvaőNagy a hajsza, kévés a vállalkozást kedv, । ménye 8za eieseineK erert’

de annál nagyobb az emlegetett jelöltek száma, | 
kiknek legnagyobb része mit sem tud arról, hogy j 
ő országos képviselői állásra konkurrálna. 1

Ez a helyzet képe most, ugy megyénkben, 
mint az egész országban, valószínű azonban, hogy । 
a kép időnként változni és színesedni is fog, a I 
mi egyáltalján nem csodálható. |

A kortesekre és korlyondi fráterekre azon- 
*ban határozottan rósz idők jelei mutatkoznak, 
s ha ezen lelketlen egoisták, a hazugok és potyák 
ezen gyűlöletes fajai elpusztulnának, csak ki-
vánatos lenne, s megtisztulna a levegő s a meg
ingott, és alásülyedt politikai erkölcsök feléled
hetnének, nem ugyan egy évtized alatt, hanem 
félszázad múltán.

La ez nagyon óhajtandó lenne, hol vagyunk 
most! Mennyire sülyedtünk 1861-től 26 év alatt.

Abban az időben a választó kerületek bi
zalma a kerületben lakó legérdemesebb, legtekin- 

. télyesebb egyének felé fordult, kiknek kedves 
volt a haza és kedves megyéje, és kedves vá
lasztó kerülete és a ki nem csak a vidék viszo
nyait és vitális érdekeit tökéletesen, de ösmerte 
választóit, azok viszonyait, érdekeit, szóval azt 
a népét, melynek bizalma őt emelte az országos 
képviselők sorába.

Mily más hangulat uralkodik azóta a közvé
leményben, mióta a politikai házalás a képvise
lői mandátum-koldulás vagy a párt fegyelem 
alul való reá erőszakolás divatja lépett elő.

Van is látszatja, és van is elég rósz kö
vetkezménye ezen természetellenes visszás el
járásnak.

A helyi viszonyokkal, életérdekekkel, és a 
választók jellemével ősmeretlen idegen jelölt, ha 
mandátúmát zsebre gyűrte, feléje sem néz válasz
tóinak, nem képviseli azok vidéki érdekeit, mert 
hiszen nincs nekik lekötelezve, mert választói bu
sásan kihúzták zsebéből a mandátum árát, tehát 
quittek lettek vele.

A választók pedig, a nagy tömeg arról kép
zelődik, hogy majd a bekövetkezendő választási 
actusnál meg boszulja a rajta elkövetett negli- 
genciát a választási költségek felemelésével; az 
intelligentia pedig elfásul, érdektelennek tekinti 
a politikai küzdelmet, és komédiának az egész

Melyen érzik most már sok helyen ezen fel
fordult állapotok messze kiható ívsz következmé
nyeit, es a jók java kezd csoportosulni, jelszók 
hangzanak fel, melyek fájdalom! majdnem újak
nak tűnnek fel s nem annyira a vezérek, hanem 
az öntudatra ébredt tömeg értelmesebb része 
hangoztatja a kormány megbízható politikájának 
támogatását; kárhoztatja a kalandor politikát, a 
lélek vásárlást és a kenyér kereseti képviselői 
állásokat.

És sok idő múlva bár mutatkoznak a javu
lás jelei, a választók megcsömörlöttek az eddigi 
üzelmektől es ezek következménye az, hogy soha 
jobb és becsesebb jelek nem mutatkoznak a sza
badelvű párt győzelmeire, mint jelenleg, mert fe
lül kezd kerekedni azon rég feledett jelszó: „a 
haza minden elölt.*

Köteleségünknek ösmerjük megyénk választói
nak figyelmét ezen áramlatokra felhívni és felkérni 
arra, hogy megújult önbizalommal, megerősö
dött hazaszeretettel emelje fel azt a zászlót, me
lyet eddig híven hordozott: a szabadelvű párt 
zászlaját s erős összetartással, egyetértéssel és 
tiszta hazafisággal törekedjék véget vetni azon 
kalandor politikai érzelemnek, mely soha sem 
szolgált ezen megye hasznára és fenekestől fel
zavarva a társadalmat, csak vissza esést, viszályt 
es kárhozatot teremtett.

A közigazgatási bizottságból.
A közigazgatási bizottság f. hó U-én tartá május 

hav! rendes ülését. — Jelen voltak Ralogh Imre főis
pán elnöklete alatt: Hajdú Sándor alispán, Bagossy 
Karoly m. főjegyző, Berki József m. főügyész, Dr Or- 
bay Antal m. főorvos, Kormoss Miklós árvaszéki h, elnök 
Tóth Mór kir. ügyész, Kovách Lajos kir mérnök, Ná- 
dory Nándor kir. folyammérnök, Plossek Ferencz kir 
adófelugyelö, Bárdossy Gyula kir. tanfelügyelő Okoli- 
csányi István Báthor Gábor, Pólya Béla, Hajdú János, 
id. és ifjb. szolnoki Scheftsik István biz. tagok.

A bemutatott rendszeres jelentésekből kiemeljük a 
következőket:

., Az a 1 i s p á n i jelentés szerint a közigaz- 
"étében az elmúlt hó folyamán sem 

történt fennakadás ; más hatóságokkal összeütközés nem 
fordult elő. Az ügyforgalom jelentékeny számot mutat 
fel, s a tisztikar teljes, sőt fokozott munkásságát vette 
igénybe- — Az árvaszéki irodában felhalmozódott jelen-

lékeny hátralék feldolgozására a közigazgatási irodából 
| kellett segítséget adni, s ez alkalomból az alispán fel- 
। említi, hogy czélszerü lenne az árvaszéki irodát egye- 
: siteni s egy felügyelet alá helyezni a közigazgatási 

irodával: mert jelen szervezet mellett az árvaszéki iroda 
működéséért az alispán felelősséget nem vállalhat.

Tüzeset april hóban 6 jelentetett be, melyek kö
zül az Árokszálláson april 9-én történt tüzeset volt a lég- 
jelentékenyebb. Tolvajlási eset egy sem jelentetett be, s 
igy a közbiztonság teljesen kielégítőnek mondható. Az 
állat egészségügy szintén elég kedvező volt, csak is a 
szarvasmarhák között fordult elő néhány lépfene eset.

A me^“ye főorvosának rendszeres je
lentése szerint a közegészségi állapot kielégítő volt s a 
megelőző hónapokhoz képest lényeges javulást mutat. 
Az év elején több helyen uralkodott járványok a múlt 
hó folyamán jobbára mindenütt megszűntek. A halálo
zási okokat tekintve, legnagyobb contingenst szolgáltatta 
a gümőkor 15°/o-ot, a tüdőlobb 13%-ot, vele született 
gyengeség 12°/o-ot s igy tovább. — A védhimlő oltás 
az idő jobbra fordultával ismét mindenütt megkezdődött. 
Orvos törvényszéki és szerencsétlen halál eset volt 8, 
ezek közül öngyilkosság volt 4.

A kir. tanfelügyelő rendszeres jelentése 
szerint az oktatás az elmúlt hó folyamán valamennyi 
tanintézetben rendes folyamatban volt. A vallás köz
oktatásügyi minister a j.-herényi iparostanoncz iskolának 
a jövő tanévre 300 frt, az árokszállási iparostanoncz 
iskolának 100 frt, az árokszállási congr. izr. iskolának 
200 frt, a török-szt.-miklósi statusquo izr. iskolának 
100 frt segélyt adományozott. Az elmúlt hó folyamán 
a kir. tanfelügyelő által személyesen megvizsgáltattak, a 
fegyverneki, t.-beői, gyendai, roffi, burai, szalóki, abádi, 
derzsi, szt.-imrei, madarasi, tomaji, knnhegyesi és bán
halmi népiskolák, a melyekben a talált hiányok részint 
a helyszínén pótoltattak, részint azok pótlása iránt 
illetékes hatóságaik utján az intézkedések megté
tettek. .

A kir. adófelügyelő jelentése szerint az 
I- II. IV. osztályú kereseti adó, házadó, tőkekamat és 
járadék adó tételek a kiadott lajstromok alapján az 
illető községi főkönyvben már előirvák. A földadó 
J.-felső szt.-György község kivételével szintén ez egérz 
megye területére előírva van.

A III-ad oszt, kereseti adó valamint a nyilv. szám
adásra kötelezett egyletek és vállalatok adójának kive
tése a t.-roffi, és kisújszállási kerületekre nézve már 
befejeztetett, a j.-herényi és szolnoki kerületekre nézve 
pedig folyamatban van s e hó végéig véglegesen befe
jezve lesz.

Az egyenes adók behajlását illetőleg : Egye
nes adóban: 8y
esedékes tartozás volt april 

végéig
érre befizettetett jan-márcz.
april hóban
összesen
mutatkozik, tehát hátralék

hó
1,135.491

483.593
57.542

541.135
594.353 frt

frt 09 kr.
. 24V« , 
. 44V» ,

40 kr., a mi

Egy fogadás.

a
A »Jász-Nagykun-Szolnok“ eredeti tárcsája —

A casinó egyik pazarfényü étkező helyiségében 
jeunesse dorée néhány előkelő tagja mulatott.

Egyike volt azon vidám vacsoráknak, melyeken1 - 
.fiatal óriások*-nak csak legelőkelőbbjei szoktak részt 
venni, melyeken a saison kiválóbb eseményei megbirál- 
tatnak, a kisebb nagyobb tüntetések előre megbeszél- 
tetuek ; elismert szépségeket detronizálnak, eddig negli- 
f™. divatba hozását elhatározzák s gyakran a 
legképtelenebb fogadások • becsek készíttetnek elő.

Szóval, ahol egész .maguk közt" vannak.
, A a'fe1 hangzó pohárcsengés, vidám, kaczaj jelzi, 
hogy a fiatal társaság már derült hangulatban van. Né
hány hangosabban kiejtett szó után Ítélve heves vita fo
lyik valami felett.
i « ’T pétiem nektek urak, hogy ő megközelithet- 
len, szónokol a szőke Adorján báró. ,A mily szép ép 
oly kegyetlen. Megbocsáthatatlanul erényes.-

— Ah I ő is csak olyan, mint a többi szép asz 
szony, kinek öreg férje van ; csak el kell találni az 
utat szivéhez, erősilé az örök-gargon Andor gróf.

— Nincs igazad Andor, sietnek többen Adorján 
báró pártjára. Marianne bárónő nem olyan mint a többi, 

márvány arezot még nem látta kipirulva^ 
senki, az ő büszke szép szemeibe még nem tekinthetett 
senki mélyebben belé.

A^tal óriások többsége ugylátszik a szép Mari
anne erényének törhetlensége mellett húzott kardot.

68 te müyvéleményen vagy Aladár? kérdé 
Andór baróegy mellette ülő ariztocraticus szép ifjútól. 
—aJ1 tar8Oa£ Adoniszai nem is mondasz véleményt egy 
■sáp asszony felöl? _ ' ™

—- Oh ! az én nézeteimet a hölgyek felöl, jól ös- 
merhetitek már. E szó .asszony" mindent kifejez; hátha 
még ezt is utánna lehett tenni, .kinek öreg férje van." 
Azt hiszem itt minden vita felesleges.

Ez egynél még te is csalódni fogsz „gyöngyiünk 
hangzott minden oldalról a kétkedés kifejezése.

Ugy látom ma szokatlanul ideális hangulat vett 
erőt a társaságon. A pezsgő szállt fejetekbe, hogy mind- 
anyian a női erények törhetlenségének lovagjai lesztek ? 
mondá Aladár a társaság .gyöngye*, a hölgyek kényez
tetett kegyencze nagy álmatag kék szemeit végig hordva 
a társaságon.

— Fogadjunk tehát .gyöngyünk* hogy a szép Ma- 
rianne-nál kudarezot vallasz te is, szólt Adorján báró.

1 ártom a fogadást. Egy hónapi időt kérek s 
egy hónap múlva Ítéljetek.

— Helyes, elfogadjuk mindanyian.
A pezsgős poharak vidám kaczaj közben csen

dültek össze.

E naptól fogva Derney Aladár bárót a jeunesse 
dorée .gyöngy*-ét mindig a szép Marianne bárónő mel
lett lehetett látni.

A szép Marianne férje az öreg tábornok mindenüvé 
elvitte fiatal nejét, bál hangverseny, premier mind meg
annyi alkalom volt, hogy szép nejével tündököljön.

Aladár igyekezett felhasználni az egy hónapot. Az 
udvarlásnak minden apró csel fogásait elővette, hogy azt 
a szép büszke asszonyt meghódítsa.

.Már csak egy hét volt hátra s ő még nem tudott 
elérni egy bizalmasabb mosolyt, egy mélyebb tekintetet, 
egy gyöngéd kézszoritást

A szép Marianne ép oly büszke, hideg közönnyel 
vette az ő irigyelt udvarlását mint bárki másét. — 
Szép arcára nem jött az érdeklődés rózsa pirjl, szemébe 
a szentem sugara. >

— Ennek az aszonynak nincs szive — monda 
Aladár egy — egy kárba veszett cselfogás után.

les

* ♦ * 
Három nap volt már hátra csak a fogadás lejártáig. 
Aladár titkohatlan igazgatósággal haladt fel a szé- 

lépcsőkőn, a szép Marianne saionja felé.
A szép asszonyt egyedül találta. A hölgyek el- 

kényezett kegyence szokatlan elfogultságot érzett midőn 
most először találta magát egyedül a szép hodithatlannal.

Érezte, hogy most kell koczkára tennie mindent.
Sokszor irigyelt, utánozhatlan modorával kezdé a 

társalgást apró kedves semmiségekről, mig végre al
kalmat talált a »nagy jelenet" megkezdésére.

Egy jótékony hangversenyről beszéltek épen, 
melyen a szép Marianne is énekelni fog.

— A bárónő tehát csakugyan elhatározta magát 
és énekelni fog ?

— A nemes czél előtt meg kellett hajolnom.
— .A jó szív szavára hallgat tehát? — S miért 

igyekszik szivét még is elrejteni a hideg külső alá?
Marianne alabastrom arczán egy halvány rózsa 

pir futott át. Meglepetve tekintett Aladárra.
.Miért mutat oly hideg közönyt minden s 

mindenki iránt, mintha nem a legjobb nem a legneme
sebb szív rejlenék hideg külsője alatt. Oh! bárónő ha 
tudná mennyi bánatot okoz ez által.

— Bánatot, én ? kérdé ‘szokatlan remegő hangon 
Marianne. Ugyan ki törődnék azzal, hogy én közönyös 
vagyok ? J

— Bárónő kérem ne mondja ezt. — ön oly szép, 
oly nemes, legyen egy kis szánalommal irántam. Ne 
gyötörje hideg közönnyel égő szerelmemet. Csak egy 
piczinyke szikráját mutassa rokonszenvének, csak egy 
picziny helyet adjon szivében esdő szavamnak s én 
boldog leszek. — Marianne Szeretem, örült vasvok ön
ért. *— Ne hagyjon el veszni. í



az elmúlt év ugyan ezen szakában elért eredménnyel | 
szemben: 9005 frt 77‘/» kr. kevesebb befizetési ered
ményt mutat.

A k i r. építészeti hivatal főnöké
nek jelentése szerint a közúti pénztár april havi be
vétele: 22154 frt 22‘/„ krt, kiadása pedig 8034 frt 71 
krt tesz ki s igy april hó végén 14.119 frt 51V, krnyi 
pénztári maradvány volt. A természetbeni közmunka 
leszolgálása az egész megye területén folyamatban van, 
de a kirendelt közmunkások általán véve oly csekély I 
számmal állnak ki, hogy az eredmény az összeírt köz
munka erővel kevés helyen áll arányban. A vasboroná- > 
val való útjavítás az utak ’ 3 részén eszközölve lett; az í 
eredmény különösen a turkevei ulbiztosi járásban kie
légítő s remélni lehet, ha az utszemélyzet e munkába 
kellően begyakoroltatik s a vasboronák száma szaporit- 
tatni fog, — szép eredmény lesz elérhető.

A kir. ügyész rendszeres jelentése szerint a ■ 
fogház általános helyzete az elmúlt hóban nem válto
zott, a közegészségi állapot, valamint az élelmezés ren
des volt s a rend a fogházban szigorúan fentartatott.

Ezen általános jelentések után a bizottság letár
gyalta a folyó ügyeket s délután ',,5 órakor az ülés be
fejeztetett.

Török-szent-miklósi tenyészállat-kiállitás 
1887. évi május 8-án.

Örömmel jelezhetjük, hogy csalódtunk, a legkelle
mesebben csalódtunk a miklósi kiállitáson, — mely 
iránt oly csekélynek látszott az érdeklődés. — s a 1 
mely oly fényesen sikerült.

Bizalmatlanságunk kettős irányú volt, az egyik a 
tenyésztő közönségnek a kiállítás iránti közönyére, — 
a másik a tenyésztés előrehaladottságára vonatkozott. । 
Azonban a bizalmatlanság helyet adott az elismerésnek 
s a bizalomnak ugy a közönség érdeklődése, valamint a 
tenyésztés emelkedése tekintetében.

Az uradalmak és nagy birtokok tulajdonosaitól i 
kezdve, le a paraszt telkeket művelő földmivesekig, ve-' 
tekedett Török-Szent-Miklós messze vidéke a kiállitás- 
bani részvételben — s a ki a kiállítást látta, a jelenbeni 
megnyugvás, s a jövőbeni reménnyel telt szívvel távozott 
annak szinteréről.

A killilásnál nvert kedvező benyomásra előizeli- । 
tőül szolgált már is azon körülmény, hogy a vasúttól j 
a városházáig vezető, nyíl egyenességü kitűnő köve
tető, szép széles utcza házai, csinosan ki voltak me
szelve s ügyesen fellobogózva, s a városház több hold 
terjedelmű udvara, a lovak, szarvasmarhák, sertések és 
juhok részére külön rekeszek által utczákra osztva ak- 
képen, hogy az áttekintés könnyű és biztos legyen, l 
végül a szárnyas állatok külön pavillonokban pom- , 
páztak1.

Reggeli 9 órakor nyitotta meg a kiállítást Har- । 
kányi Károly egyesületi elnök, Horthy István, Hajdú 
Sándor, Gr. Waldeck Frigyes, Borbély Géza, Ehrlich । 
Mózes, Magyary Kossá Lajos, Jurenák Sándor, Orczy ' 
Antal, id. és ifj. Polgár József, Szőke Kálmán, Bathó ■ 
Endre, Herzfelder Manó. Magyary Kossá Géza, Böck I 
Bertalan, Plossek Ferencz, id. és ifj. Hajdú János, Mezei 
Zsigmond, Keppich Gusztáv, Gajdátsy Nándor, ifj. Mé
száros Lajos, Mészáros Sándor, Szekér Lajos, Tichy 
Antal, Vozáb Kálmán, Mocsy László, Kuncze Imre, Lip
pich Gusztáv, Tóth Mór, Kenéz Zoltán, Bagossy Lajos, 
Lumniczer Imre, dr. Czakó Imre, Lukács Sándor s a 
megye számos más notabilitása által körülvéve.

Megnyitó beszédében hangsúlyozta a nagyszám
mal egybegyűltek által mutatott érdeklődésnek fontos
ságát, kiemelte állattenyésztésünk fokozatos emelkedését, 
buzdította a gazdaközönséget, a mely esetben a nem- | 
zeti gyarapodás bizton várható, végül „Éljen a 
haza* szavakkal végezvén tartalmas beszédét, a kiálli- | 
tást megnyitottnak nyilvánította, s a bíráló jury tagjsit ' 
felkérte fontos feladatuk megkezdésére.
í Megyénkre kiválóan oly fontos és vitális esemény ' 
sikeres megoldásánál valóban fáradságot nem ismerő ।

es

A szép alabastrom arezra lassan-lassan rózsa pir । 
borul, a szép szemek büszke tekintete megtörik a pillá- . 
kon rezgő két könycsepptől.

— Marianna! eseng Aladár a lecsüggő szép keze- | 
két megfogva. — Oh szólljon, oh adjon egy kis re
ményt. Oh mondja, hogy szeret 1 i

A remegő kis kezek nem húzódtak vissza s a I 
könyben úszó szép szemekben Aladár a szerelem édes I 
sugarát látta tündökölni. ।

Egy pillanatig tartott csak! — egy pillanatig nyu- | 
godott a szép fej Aladár keblén — azután öszerezzenve , 

rebbent fel Marianne s szép arczát kezeibe takarva, alig ! 
hallhatóan suttogta; |

— Szerelem, szeretem már régen. Még ön figyelemre j 
se méltatott, midőn én már szerettem. Oh! miért is jött . 
közelembe, miért nem kímélte elhagyatottságomat, — •, 
miért leste el édes titkomat ? i

Aladár ajkára nem jött szó. Az elkényeztetett férfi j 
most „érzett* életében először. |

— S most, hogy megleste szivem titkát, — folytatá I 
könyei közt Marianne ; — boldogabb most ? Miért kellett | 
önnek egy mélyen elrejtett szív nyugalmát felzavarni ; 
mért nem hagyta azt elhamvadni lassan észrevétlenül. — 
Oh! hagyjon el, kímélje gyengeségemet, ne éljen ^vissza 
egy szegény-szegény beteg szív titkával. — Legyén jó, 
legyen nemes, hagyjon el engem örökre I

Le borult a pamlag karjára és zokogott. — Aladár 
egy ideig némán, szótlanul nézte a zokogó alakot, az
után nesztelen léptekkel hagyta el a termet.

_  Isten önnel Marianne, isten önnel örökre.

/ Harmad nap a napi lapok hasábjain meglepetve ol- 
vasá a „társaság,* hogy Dernei Aladár, báró az előkelő 
körök egyik ismert kedvelt alakja, beállt a Tongking-ba 
készülő nemzetközi önkényles csapatba s Triestben hajóra
szállva, az Indiákra vitorlázott. —rt.

odaadó lelkes buzgalommal jártak el annak intézői,z de 
főképen Hajdú Sándor alispán, mint kiállítást rendező 
bizottsági elnök és Toldi Szabó László egyl. titkár.

Öröm ünnepi hangulat lengte át ugy Törökszent- 
Miklós . dicső városának minden igaz fiát, mint, az oda 
sereglett nagy számú gazda közönséget, midőn megyénk 
kiváló jeles fia Szapáry Gyula gróf megjelent a kiállí
táson. Lelkesültséget és diszt kölcsönzött ezen fontos 
nemzetgazdasági ünnepélynek, a megelégedés érzete 
lengte át a nemes grófot, midőn harmincz év előtti 
kezdeményezésének és ernyedetlen buzgalmának ily 
fényes és áldásthozó eredménydns sikere mutatkozik.

Azon kegy és szeretetreméllóság ő excellenciája 
részéről, melylyel az ünnepélyességek alatt megyénk köz
gazdasági viszonyai folytonosan érdeklődés tárgyát ké
pezték, bizonnyal feledhetetlen kellemes visszaemlékezést 
fognak képezni, hogy ily kiváló föur oly melegen érdek
lődik az általános közjó iránt.

Különösen a ló kiállítás volt gazdag ugy meny- 
nyiség, mint minőség tekintetében, kiállíttatott gg drb 
anya-kancza szopos csikókkal, 17 drb 3 éves, 12 drb 
2 éves és 9 drb 1 éves kancza csikó, továbbá 2
drb 4 éves, 4 drb 3 éves, 6 drb 2 éves és drb
1 éves mén csikó^ 

A bírálat a következő eredméóyt\ tüntette fel
. A .
Fias kanczák után:

1-ör Berár Lajos kakati lakos 6 drb. aranyat, és 
frt egyleti dijjat.

2-or. Apostol Lajos kunhegyesi lakos 4 drb. ara-
6

nyat és 4 frt egyleti dijjat.
3-or. Liszi József t.-földvári lakos 3 drb. aranyat 

és 3 frt egyleti dijjat.
4-er. 

nyat és 2 
5-ör. 

aranyat és 
6-or. 

aranyat és 
7-er.

Nagy T. Gábor kunhegyesi lakos 2 drb. ara 
frt egyleti dijjat.
Zakar Ferencz törökszentmiklósi lakos 2 drb 
2 frt egyleti dijjat. . _
Fazekas Menyhért kisújszállási lakos i drb. 

1 frt egyleti dijat.
Bana István kenderesi lakos 1 drb. aranyat

és 1 frt egyleti dijat.
8-or. Czégény József törökszentmiklósi lakos l drb. 

aranyat és 1 frt egyleti dijat.
!'-er. Szilágyi Sándor t.-szt.-miklósi lakos 5 frt 

egyleti dijat.

leti

dór

10-er. Bana István kenderesi lakos 3 frt egy- 
dijat.

Ezeken kívül mint nagyobb tenyésztők:
a) Magyary Kossá István t.-roffi és Jurenák Sán- 

ujkuli birtokosok arany,
b) Léderer Róbert kengyeli, 

Brill Sándor kengyeli és Jurenák 
kosok ezüst,

c) Herczfelder Manó p. poói 
Károlyné p.-szt. tamási birtokosok 
tüntettettek ki.

Rázsó Béla kakati. 
Sándor ujkuti birto- 

és özv. Schiffbeck. 
bronz díszoklevéllel

II. 4 éves kancza csikók után nyertek:
1. Nagy T. Gábor kunhegyesi lakos 2 drb. ara

nyat és 2 frt egyleti dijat.
Ezenkívül mint nagyobb' tenyésztők:
a) Özv. Schiffbeck Károlyné p.-szt.-tamási birtokos 

arany, és
b) Csillag Albert p.-tenyői birtokos bronz dísz

oklevéllel tüntettettek ki.
III. 3 éves kancza csikók után nyertek:

1-ör. Nagy T. Gábor kunhegyesi lakos 4 drb. ara
nyat és 4 frt egyleti dijat.

2-or. Kormos Ferencz t.-szt.-miklósi lakos 2 drb. 
aranyat és 2 frt egyleti dijat.

3-or. Tóth András n.-kürüi lakos 1 drb. aranyai 
1 frt egyleti dijat.

Ezeken kivül mint nagyobb tehyé.-zlök : 
a) Szőke Kálmán p.-kengyeli birtokos arany,
b) Jurenák Séndor p.-ujkúti
c) Csillag Albert p.-tenyői 

oklevéllel tüntettettek ki.
IV. 2 éves kancza csikók

1-ör. Ny. Kovács Sándorné

birtokos ezüst, 
birtokos bronz disz-

után nyertek - 
törökszentmiklósi la.

kos 3 drb. aranyat és 3 frt egyleti dijat.
2-or. Takács István t.-szt.-miklósi lakos 1 drb. 

aranyat és 1 frt egyleti dijat.
Ezeken kivül mint nagyobb tenyésztők :
a) Lederer Róbert p.-kengyeli, és Mezei Zsigmond ■ 

kisújszállási birtokosok bronz diszoklevéllel tüntettél- ‘
tek ki.

V.
1-ör.

I éves kancza csikók után nyertek :
özv. Magyar Istvánné t.-püspökii lakos 1 drb.

1 frt egyleti dijat.
Bacsa Mihály t.-szt—miklósi lakos 1 drb. ara

aranyat és 
2-or. 

nyat és 1
3-or. 

aranyat és
4 er.

írt egyleti dijat.
Hajdú Menyhért t.-püspökii lakos 1 

1 frt egyleti dijat.
Görög Péter törökszentmiklósi lakos

drb.

5 írt
egyleli dijat.

Ezeken kivül mint nagyobb tenyésztők :
a) Léderer Róbert p.-kengyeli birtokos
b) Pádár Kálmán kenderesi birtokos 

oklevéllel tüntettettek ki.
VI. 4 éves méncsikó után:

Freiberger József p.-tenkei birtokos 
oklevéllel tüntettetett ki.

VII. 3 éves méncsikó után:
Mezey Zsigmond kisújszállási birtokos 

oklevéllel tüntettetett ki..
Vili. 2 éves méncsikók után:

ezüst, 
bronz

ezüst

arany

disz-

disz-

dísz-

Liszi József t.- földvári lakos 5 frt egyleti dijat nyert.
Ezenkívül mint nagyobb tenyésztők :
a) Návay Kálmán t.-szt.-miklósi bérlő arany,
b) Pádár Kálmán kenderesi birtokos ezüst,
c) Schreiber Pál mezőtúri birtokos bronz díszokle

véllel tüntettettek ki.
IX. I éves méncsikók után nyertek:

1-ör. Kuncze Alajos t.-szt.-miklósi lakos 3 drb. 
aranyat és 3 frt egyleti dijat. ,

2-or. Karmazsin János kunhegyes! lakos 1 drb.
aranyat és 1 frt egyleti dijat.

Ezenkívül Thomka László 
j diszoklevéllel tüntettetett ki.

inokai lakos arany

Szarvasmarha kiállítás bár számra nézve nem
érte el a lókiáliilást, sem minőségene ei a lUKtriiiiinni, sem tekintetében nem ve
tekedhetett azzal, még is kiválóan szépnek mond
ható volt.

Kiállíttatott összesen 78 darab szarvasmarha. Dij- 
jaztatott az l—2' a éves idő korú bikák közül :

I. díjjal. Gr. Almásy Kálmán Tükör nevű 1 
bikája.

II díjjal. Mészáros Sándor 1 éves bikája.
III. díjjal. Gr. Almásy Kálmán 2 éves Piktor 

bikája.
IV. díjjal. Harkányi Károly 2 éves bikája.
V. díjjal. Gr. Almásy Kálmán Bojtos nevű 1’ i 

bikája.

éves

nevű

érés

Diszoklevet nyert Mészáros Sándor 2 éves és Gr. 
Almássy Kálmán Samu nevű 1 éves bikája.

A 2'4 éven felüli bikák közül I-ső díjra érdemes
nek találtatott.

Il-ik dijat nyert Gr. Almássy Kálmán 3 éves Zuda 
nevű bikája.

III-ikat Csillag Albert 4 éves bikája.
A 3 éves és ennél idősebb tehenek közül, a kö

vetkező sorrendben lettek díjazva :
I. Gr. Almásy Kálmán Betyár nevű 8 éves tehene.
II. Mészáros Lajos Kökény nevű 6 éves tehene.
III. Gr. Almásy Kálmán Gyémánt nevű 4 éves 

tehene.
IV. Horthy István Hattyú nevű 8 éves tehene.
V. Gr. Almásy Kálmán Hattyú nevű 9 éves tehene.
Díszoklevelet nyertek Gr. Almássy Kálmán 10 éves 

Bagoly és 4 éves Daru nevű, — továbbá Mészáros Lajos 
3 éves Czimer nevű tehene.

Az 1-től 3 éves üszők közül a következők lettek 
kitüntetve :

I. Gr. Almásy Kálmán 1 éves „Héjjá fia."
II. Ugyanannak 2 éves ,Hajós fia."
III. Horthy István i éves Tuba.
IV. Gr. Almásy Kálmán 3 éves „Hattyú fia."
V. Ugyanannak 1 éves Göndör.
Díszoklevelet nyertek: Gr. Szapáry Gyula 3 éves 

,Fogoly*-a.
Horthy István 3 éves Gyöngyös és 2 éves Szőrös 

nevű üszői.
C.

K Juh kiállítás 64 darabbal volt képviselve, s mi
nőség tekintetében a ló és szarvasmarha kiállítás kö
zölt foglal helyet. A kiállított tenyészállatok a követ
kező sorrendben dijaztatattak, a jerkék közül t

I. Losonczy Mihály 4 db. 2 évese.
II. Herzfelder Manó 4 db. 1 évese.
A kosok közül :
I. Herzfelder Manó 4 db. 1 évese.
II. Magyary Kossá Lajos 6 db. 2 évese.
III. Herzfelder Manó 3 darab 2 évese.

A sertés kiállítás 60 darabbal volt 
amelyek ugy faj-jelleg mint okszerű tartás 
ben egy iránt kitűntek. Ezek a következőleg 
tüntetve :

képviselve, 
tekinleté- 
lettek. ki-

I. Kohner Károly és Zsigmond 6 db. 16 hónapos 
kanja.

II. Gr. Bolza József 3 db.
III. Brill Sándor 2 db. 1
IV. Gr. Almássy Kálmán 

kiállított 2 db. 2 éves kan.
V. Herzfelder Manó 2 db.

1 éves kanf 
éves kán.
tenyöi uradalma által

1 éves kan.
Malaczos koczákra dijaztattak :
I. Gr. Almásy Kálmán koczái.
II. Tichy Antal koczái.
Végül habár meddő koczákra dij nem volt kitűzve, 

még is mivel a Gr. Bolza József, Jurenák Sándor, Br. 
Wodianer Albert s Kohner Károly és Zsigmond koczái 
minden tekintetben kitünőeknek találtattak, ez okból 
díszoklevelekkel lettek kitüntetve.

E.
A baromfi kiállítás, habár a kiállított baromfiak 

száma 74, a várakozáson alul maradt, minőség tekintetében 
bátran vetekedhetett bármely e nemű kiállitáson prod- 
cáltakkal. Első dijakat s díszokleveleket nyertek: Gaj- 
dácsy Nándorné keresztezett tyuk collectiója, 8 csirkés 
tyúkjai, — Jurenák Sándorné peckingi kacsái, — Pol
gár Józsiné Plymotruk tyúkjai, pulykái és kacsái, Sze
kér Lajosné tyúkjai, Szűcs Antalné, Szűcs Istvánné és 
Brill. Sándorné tyuk és Indái, Tóth Mór gyönyörű ma
gyar kakasa és tyúkja, — Plymotruk és arany Baid- 
zsán kakas és tyúkjai, pézsma és szelídített vad kacsái 
végül iO forint dijat nyert Sós Sándor collectiója, 5—5 
forintot, — Hajdú Béla és ifj. Pólya Béla galambjai.

A kiállítás ideje alatt megérkezett Gr. Szapáry Gyula 
Balogh Imre ^köztisztelet és szeretetben álló főispán, 
és gr. Szapáry György, kik beható szemle alá vették 
a kiállítást s több ízben adtak annak gazdagsága 
fölött érzett kellemes meglepetésüknek kifejezést, nem 
győzve különösen a ló kiállítást dicsérni, s minden el- 
fogulás nélkül a pesti mellé helyezték.

A juryk tagjai Va2 óra után végezték a nehéz és 
fáradságos munkájukat s a kiállítást látogatók a „Fe
kete Sas* vendéglőbe gyűltek össze mintegy 125-en 
közös ebédre. A közös ebéden a hölgyek közűi is töb- 

. ben részt vettek, köztük Jurenák Sándorné a kedves 
Gizella leányával, Gajdácsy Nándorné a bájos Sárika és 
Olgával, Kunezéné a szende Thomka Ilonával, .'Szőke 
Kálmánná a szép Taubinger Irénnel, továbbá Szekér La
josné, Lumniczsr Miskáné és még számosán, kiket tu
dósítónk, a gyorsan egymást követő tósztok által lekötve, 
— nem volt képes feljegyezni.

Az ebéd, melyen a megye feje a főispán elnökölt 
jobbján Gr. Szapáry, balján Horthy Istvánnal, — a legke
délyesebben folyt le, számos toasztal fűszerezve.



Az első pokárköszönfőt Horthy István mondta Gr. 
Szapáryra mint az egylet első elnökére, kinek űgybuzgó 
s bölcs vezetése alatt az egylet virágzásának oly korát 
élte, a melyhez csak a mostani haladása nyújt reményt, 
majd id. Polgár József Harkányira Kuncze a főis
pánra, Szapáry a gazdasági egyesületre, — a főis
pán Szapáryra. -- Szapáry a lelkes polgárokra, Horthy 
Hajdú Sándor alispánra, — Hajdú Szapáryra és Har
kányi elnökre, Szapáry Magyary Géza főszolgabíróra, — 
Harkányi a jury tagjaira, Kuncze Toldy Szabó gazda
sági tikárra, végül Horthy István Orczy Antal és Far
kas Károlyra nünt az egyesület veterán tagjaira, kik 
annak emelkedésén mindig buzgólkodtak, — emelte 
poharát.

A közebéd a legjobb hangulatban 5 óra után ért 
véget. A jury ítéleteinek kihirdetése 6 órakor volt. A 
nagy közönség pedig csupán a késő esti órákban hagyta 
el a kiállítás színterét, mely a megelégedésre annyi okot 
nyújtott, hogy részt vegyen a nőegylet által a kasinó 
termeiben rendezeti közvacsora és tánczmulatságon.

- .... a.

let kormánypárti érzelmű polgárai, mint már múlt lapunk
ban jeleztük, Veress Károly kir.'tvszéki bírót kértek fel 
jelöltül; miután azonban Veress Károly a jelöltséget ne
fogadta el, most, ha tudósítónk jól van értesülve, Ti
mon Ákos győri jogakademiai tanárnak ajánlottak fel ke
züket, s hozományul a kerületet. A házassági jog e ki
tűnő ismerője elfogadta a reménybeli frigyet s el
jegyzését áldozó csütörtöki programmbeszéde alkalmával 
tartja meg.

— Egy jó háziszer, mely a horgony P a i n - E x- 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
talmak ellen legjobb háziszernek bizonyodván be, legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török József buda
pesti gyógyszerésznél is kapható ; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetésébe mai hirdetések közölt 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön 
ség figyelmét felhívjuk.

lag, ész és gondolkodás nélkül. Ő a három között a 
legszerencsétlenebb. O él, anélkül, hogy élne ; létezik 
anélkül, hogy tudná. ’

O a “sors bolondja.*
Tahy János:

Szerkesztői üzenet.
. M TCh- R- urnak’ Turkeve. Az „Addio‘ és Leonóra" e 
vehetőd 'lem közöIhetök- A iratok két héten bétől" tőlünk áU

Megyei és helyi hirek.
— Képviselői beszámoló. Gróf Szapáry Gyula a 

iörők-szent-miklósi kerület nagynevű országgyűlési kép
viselője, mint halljuk, a választási székhelyén Áldozó 
csütörtökön tartja beszámoló beszédét.

— Kinevezés. A mi. kir. igázságügyi minister Dr. 
Haraszti Emil szolnoki törvényszéki joggyarnokot, a 
szolnoki társas körök egyik kedvelt ifjú alakját az abád- 
szalóki kir. járásbírósághoz aljegyzővé nevezte ki.

— Török-szent-miklósi kiállítási bál. A tánczmu-
latság a casinó termében tartatott, s kedélyes közvacsora I 
előzte meg, melyen a nőegylet úgy jó konyhájával, 
mint magyar zamatu vendégszeretetével egyaránt tűn- l 
dökölt. A közvacsorán résztvettek a város falai között 
időző megyei notabilitások, kiket a város főjegyzője üd- j 
vözölt szokott szellemdus modorában elröppentett toaszt- 
tal. Majd Gróf Szapáry Gyula ürité poharát a nőegylet tag* 
jaira, elismerő szavakban emlékezve meg a jótékonyság te
rén kifejtett áldásos müködésökről. Végül Hajdú Sándorjai- j 
ispán humortól pezsgő toasztban a város főjegyzőjét,éltetet 
te. A hajnalig tartó tánczmulatságban részt vettek : Polgár 
Józsiné, Jurenák Sándorné Gizella leányával, Kuncze 
Imréné, özv. Polgár Mihályné, Lumniczer Mihályné, 
Szőke Kálmánné, Vozáb Kálmánná, Balogh Sándorné, 
Bagossy Lajosné, Beck Babetta, Bűz Mariska. Czakó 
Etelka és Hermina, Csánki Eszti, Deutsch Simonná, 
Keg] Kálmánné, Kovács Róza, Kis Róza, Kucsera Her- 
min. Lukács Sándorné, özv. Szathmáry Ferenczné Róza 
leányával. Szűcs Antalné Ilonkával, Taubinger Irén, 
Thomka Ilonka, Timon Ákosné és Vaday Ferenczné.

CSARNOK.
D. város élőhalottjai.

(Tollrajz.)
Hárman vannak. Az elsőt könnyen megismerhe

ted. Derék, termetes öreg nő. Széles krinolinja, hosszú, 
lecsüngő haja mindenki előtt ismertté tette őt. Vastag 
somfa botot tart mindig kezében, melyre könnyedén 
támaszkodik rá. Ez a fegyvere. Nézd az arczát, oly 
nyugodt, oly csendes, mint bárkié. Legfölebb bárgyú 
mosolya és sajátságos öltözete árulja el. Akarod-e, hogy 
e szelíd tekintet gyűlöletessé, csendes mosolya ajakán 
átokká, az egész nő kegyetlen tigrissé váltakozzék ? 
Akarod-e, hogy az a vastag bot vad eszközzé váljék_ 
egy dühöngő őrült kezében? Akarod-e ? Kiáltsd el e 
két szót a háta megett; „ Buch Tercsa !, és menekülj 
gyorsan. E szó átváltoztatja: Mint kiszabadult furia 
fut utánad. Széles krinolinja suhogva jár kröbe, hosszú, 
Ősz haja messze lobog hátra és ajkain csak vadszitok 
hallatszik. De jaj ha utolér.

Azt mondják egykor szép nő volt : a jogász if
júság bálványa. Az ő kedvese volt az, ki agyonlőtte 
1849-ban az orosz főtisztet. Agyonlőtte, mert a nő 
ingerkedes közben azt ejté ki, hogy még gyerek. Pe
dig szerette. Megőrjitette utána forró szerelme, kínzó 
lelkiismerete. Azt mondják, igy beszélik. Vagy talán 
nem is igaz ! Pletyka beszéd. '

Ez a „szerelem bolondja/

Nyilttér.*)
RorznA! r*r°ít Sándor karczagi lakos és ügyvéd 

^ua k|r- jarásbiró úrról 1886. évi mártius 30-án, 
t£temPeS 1 tArsas^ban mélyen sértő nyilatkozatokat 
tettem, melyeket ismetelni nemcsak a Berényi Gyula 
uj™?*' tek5ntet f111’ hanem most már a tények isme
rete után szegyenlenék is. Utólagosan győződtem meg 
álSfT° ^atkozataims Berényi Gyula úrról általam 

■ állítottak merőben valótlanok s ezen meggyőződésemnek 
a bíróság eljárást megelőzőleg már s annak folyamán 

m,utan én e^y harmadik személy mystificatiojának lettem áldozata.
Ezen Berényi Gyula urra métlatlan, reám nézve 

kínos helyzetből szabadulandó s Berényi Gyula urnák 
mora is e égtételt adandó, nyilvánítom a következőket: 

i-ször Igaz sajnálatomnak adok kifejezést, hogy ma- 
.. becsülete iránti tekin

tetekről ennyire megfeledkezni tudtam
??-eS bá-ki előtt’ bárho1 és bar“i alkalommal 

tett sértő kifejezéseimet és állításaimat nem csak vissza- 
xvonom hanem ezekért Berényi Gyula úrtól a nyilvános

ság előtt bocsánatot kérek. J
Kelt Karczagon, 1887. máj. 8.

Papp Sándor, 
____________ ügyvéd.

*) E czikk alatt közlőitekért felelősséget nem vállal a szerk

Hymen. Oszvald Ferencz hidfelügyelönek fia 
Oszvald János f. hó 14-én d. u. 6 órakor a helybeli rom. 
kath. nagy templomban tartá esküvőjét Tóth István derék 
iparos kedves leányával Tóth Terézzel. Teljes boldogsá
got kívánunk ezen szép frigyhez.

— A szolnoki kát. nagygymnásium ifjúsága 1887. évi 
május hó 26-án, kedvezőtlen idő beálltával 31-én a 
„Kis Liget*-ben részben az önképzőkör, részben a sze
gény tanulók könyvtára javára zártkörű tavaszi mulat
ságot tart. Kezdete délután 3 órakor.— Személyjegy 
50 kr., családjegy 1 frt. Flülfizetések köszönettel fo
gadtatnak.

Méhészeti előadások. Kovács Antal a központi 
méhészeti kerület vándor tanítója május hó folyamán 
megyénkben a következő helyeken fog méhészeti elő
adásokat tartatni: Szolnokon 17-én, M.-T u r 0 n 
19-én, Tor kévén 21-én, Ki sujszálás on 23-án, 
Karc z ágon 25-én, Madarason 27-én és K u n- 
hegyesen 29-én.

— A kisújszállási ipartestület zászlószentelési ün
nepélye a közbe jött akadályok miatt f.hó 8-ikán nem 
a délelőtti órákban, hanem délután tartatotf meg. Este 
fényes lánczmulalság volt.

Nyilatkozat. Tisztelettel tudomására hozom az I 
illető uraknak, mikép az általam kezdeményezett t i- 
szavidéki vadásztársulat megalakitásá- 
ról végleg lemondok. Elhatározásom indoka azon rész
vétlenség és figyelmetlenség, mely felhívásommal talál
kozott, a mire két ur kivételével a kitűzött határ idő 
alatt senki sem válaszolt. Ily viszonyok között nem ér
zem magam képesnek arra, hogy fegyelmezett és egy
más irányában előzékeny és figyelmes vadász társulatot 
alkossak, miért is ezen térről visszavonulni vagyok ‘ 
kénytelen. Tóth Mór.

Délután három éra. Bárány-utcza egyik épületéből 
alacsony, összetöpörödött nő lép ki. Toilettjét most vé
gezte el. 0 gazdag, de nagyon gazdag, illik tehát, hogy 
unasan öltözködjék és ami fő: lassan. El is végezte 
mostanára. Tömött, szürke haja magas kontyba van 
rakva és rajta, fiatalos főkötő. Egyik kezében óvatosan 
*°SJa hosszú, uszályos ruháját, másik kezében régi ke
letű virágos legyezőt tart. Magas sarkú czipőben óva
tosan szedi lábait. Ujjai rakva rézgyűrűkkel, melyek 
mindannyian kövesek. Most sétálni megy. „És mikor 
dolgozik ?* Dolgozni ? Ö ezt nem szokta. Gazdag nő ! 
ezt nem teheti.

. 1 Jó emberek tartják, máskép éhen-halna. Pénzt nem 
adnak neki, de ha valamely - utón módon hozzájuthat, 
rögtön gyűrűt vesz rajta. Ha valaki valamivel megkínálja, 
oly, igazán, oly őszintén mondja, hogy ráhagyja összes 
gyémántjait és karbunkalasait. Oh! mert neki sok van. 
T^sz láda gyűrű és fülbevaló. Ott eszi a penész a meg- 
eketült drágaságokat, pedig de sokszor takaritja féltett 

rezeit
•Különben köznapineve: „Vicsa néni. ‘De ne pró

báld ,v‘ betűjét „cz^re változtatni, vagy utána nyávogni l 
Megyeri a lelked — kegyetlen átkával. — Ha megunta a 
beszédet, leül és sir-sir keservesen. Ilyenkor még a kő 
is megszánná, hát még a gyengeszivü emberek. Csitit- 
ják, vigasztalják. Nem ér semmit. Végre egy utolsót 
próbálnak. Vesznek neki egy drágaságot pár krajczarért. 
Erre aztán fölvidul. Ránczos arczárói letörli a keserű 
könnyeket, arcza mosolygóvá válik, lassan fölkel és 

j hazamegy, elrakni drágaságát.
Azt mordják egykor embert ölt, hogy gazdaggá 

lehessen, hogy sok pénze legyen. Börtönbe zárták, ott 
megőrült. Azóta mindig kincseket gyűjt. Mi igaz, mi 
nem ? nem tudom, de úgy beszélik.

O a „pénz bolondja*

Városi elöljáróságunk figyelmébe. Az eddig úgy
nevezett buza-piacz területén f. hó 12-én megtartott 
heti vásár alkalmával több helybeli lakos, a ki jó hisze- 
müleg vitte oda jószágát eladás tárgyává tenni, és eset
leg eddig a város tulajdonát képező 'területre ment, fel- 
tüzött szuronyos csendőr által lett figyelmeztetve és

*
De micsoda nevetés hallatszik a gyümölcsárusok 

sorából. Ott van a harmadik és tánczol. Vékony, vézna 
bajusztalan suhancz. Mindig lábujhegyen jár. Minden 
kofa édes anyja, minden ház otthonja. Úgy nőtt föl a 
piaczon, fogalommal sem bírva az édes szülői névről. 
Nagyon csendes gyerek, de ha ingerkednék vele, vagy 
csúfolják, sajátságos állati hangot ad. Különben be-
széde is ritkán érthető és csak zűrzavaros vegyülök.

Néha jó kedve van. A parasztok leitatják az ördög 
italával és ez átváltoztatja a csendes, méla fiút. Ugrál,

n etes terhe alatt felhiva jószágával azon helynek el- fütyül, hadonázik, kiabál miközben szája széle habzik, 
hagyasara. Nem tudjuk felfogni, hogy ki rendelhette ki ; Valóban ilyenkor megérdemli a reáruházott „Bolond 
f700. .^Hdorökel, bár városunknak is vannak ezrekbe I Jankó* nevet. Ilyenkor nagy ellenszenvvel viseltetik a 
kerülő rendőrsége; bizonnyal az illető a parancsnak tett magas tetejű czilinder iránt. Ha ilyet lát rettenetesen
eleget, kötelességét teljesité, de a lakosság érdekében va
lónak vélnénk, ha mihoz tartás tekintetéből kijelöltet
nék azon terület, a mely a város tulajdonát képezi, hogy 
polgárai kötelességének teljesítésében ne zaklatassanak 
különben úgy tudjuk, hogy a buza-piacz a város tulaj
donát képezi, és felfogásunk az, hogy a város közönsé 
gének megkérdezése és beleegyezése nélkül más czé- 
lokra felhasználni azt nem lehetne.

— Báró COfltra gróf. Mint jászberényi levelezőnk 
írja, báró Orbán Balázs megirigyelte a gróf Apponyi 
Albert dicsőségét s kiskarja ragadni kezéből a Lehel 
kürtöt, melyen a népfelkelő gróf oly szép nótákat tud 
fújni, szóval Almásy Péter és társai meghívására a na
pokban Jász-Berényben járt s a 48-as párti jelöltséget 
elfogadta. Bár Orbán vágya jóval nagyobb ellenfelénél, 
hisszük, hogy kilátásai még soványabbak. Különben 
nem sokára hangzani fog a „Rajta! Rajta !• s meg- 

_ látszik, kié lesz a győzelem babéra.
— Karczag jobbra át. A karczagi választó kerü-

megörül és roppantul megkívánja.
Ha adsz neki valamit, nehogy megkérdezd : .hogy 

szeret téged ?• Úgy összeiiyal-fal, hogy nemcsak a 
képeden de a ruhádon is meglátszik a csókja helye. 
Nem mosod azt le egyhamar még gliczerin szapannal j 
sem. Erősebb mint a. zsirpecsét. A csókja czuppanása 
meg olyan hosszú, olyan éles, mint a csíz (lityölése.

Mikor itt van az ebéd ideje, kezdi sorbajámi az ő 
mamáit. Mindegyik előtt el hebegi és drasztikus 
mozdulatokkal tudtokra adja, hogy éhes. Szomorúan 
mutat üres gyomrára. Ha kap valamit, tisztességtudóan 
parolát ad, kezet csokol és az öregebbeket még a 
képén is megnyalja. így jár sorba, mig jól nem lakik, 
így megy ez naprol-napra, Szegény! szegény:

Némelyek azt mondják, igy született, mások, 
hogy apját, anyját egy éjen gyilkolták meg őt is főbe
ütötték. Nem halt meg, csak megőrült, 

ö csak jár-jár egyik napról- a másikra, nem bírva 
tudomásai mindezekről. Létezik, mint egy bolygó csil- |

Ingóságok eladása.
A szolnoki cs. kir. katonai állomás 

parancsnokság épületében, kedden vagy is 
j • 17-én délután 2
egy elhalt hagyatékából eredő 
különféle tárgyak (ruha, fehérnemű 
s. a. t.) nyilvános árverésen legtöbbet 
Ígérőnek eladatnak.

a a
s

1887. töltésű parádi víz.
Előnyösen ismert parádi égvényes kéne 

savanyuviz kizárólagos főlerakatát Szolnok é« 
vidékére mint előző években úgy ez évben j

fűszer, bor, ásvány- [ 
víz, csemege keres
kedőnél SZOLNO
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke
ző árakon fogja áru

sítani.

Fogyasztók részére:
égy 1 literes üveg 22 kr. egy 3/4 literes 
üveg 16 kr. egy literes üveg 11 kr.

Ismét eladók részére:

tSZEKCKMKl

s
1 i

100 1 literes üveg 20 frt, 100 3/4 literes üveg
15 frt, 100 ‘/2 literes üveg 10 frt 50 kr. |

Csakis készpénz fizetés, engedmény és le- * 
vonás nélkül raktáron |

tisztelettel
a gr. Károlyi-féle urada

lom igazgatósága.

A ki kétségben van a felett,
a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyikei 

uílja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát" ezünü 

röpuatot E könyvecskében nemcsak a legjebbakaak biz*- 
háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről saóló jelentések
is olvashatok. E jelentések- mutatják, hogy igM Mk Met- 
be» egy egyszerit báziszer ie elegeidé un, hogy még 
a látszólag gyógytthatla* beteség is szerencsésen elhirit- 
tassek. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát1 megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat medrüldéee*

megrendelőnek kiltsógöb* **■ k*rlL



Lipthay Nándor borbély 
és fodrász-üzlete SZOLNOKON 
közbejött családi viszonyok miatt 
bármely órában eladó. !

3 Karancsalja. Baglyasal

| ÉSZAKÜAfiYARORSZAGI
3 EGYESÍTETT

4 kőszénbánva és ioarvállalat részvénv-társulal

Baglyaulja.

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.

kereshet bárki havonként tőke és risico nélkül, ál
lampapírok, dijkölcsön-sorsjegyek eladása által, ezek 
kozott osztrák, magyar, olasz kereszt és bazilika sors
jegyek (nem részletivek.) ló jutalék. Ajánlatok in(é- 
zendok LUSTIG MIKSA banküzletéhez. Budapesten.

Ajánljuk
kitűnő minőségű hazai kőszéntcrménycmket

gyári, gazdasági és házi czélokra
a legjutányosabb árak mellett.

Rendelményeket kérünk központi irodánkba 
Budapest, Erssébcttér számaid intézni.

Az igazgatóság.

bazilika; 1
BC* Évenként 3 húzás!

1887. évben főnyeremények: 
Junius 1-én: 200.000 frt o. é. 

Deczember 1-én 1OOOOO frt 0. é.
Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon. 

Igényjegyek 5 sorsjegyr. 24 havi részi, á frt 2.20
io 24 á frt 4.40

’ azonnali játszási joggal már a legközelebbi 1887. junius 
l-én történő húzáshoz.

> A legkisebb nyereménynyel kihúzott Sorsjegyek a nyeremény-huzá-
> zásoknál is tovább játszanak. ।

bank váltőüzlete Budapest, Dorottya-utcza 1.J

francia
Tudomására hozzuk a tisztelt közönségnek, hogy magyarországi főraktárunkat

Lápossy F. és társa uraknak Budapesten
.. , Gizella-tér I. — Egyetem-utcza 2.
átadtuk, es következő eredeti gyári árakban elárusítjuk :

Carte Blanche Budapesten bérmentve nagyban ládákban 12, 30, 60 nettó 3 frt _  kr.

Carte nőire
kicsinyben
nagyban 
kicsinyben

A U B

12, 30, 60
12, 30, 60
12, 30, 60

ERTIN

3 50

pezsgőgyára Chalonsban

2 .
& 
s/m.

50
Ci

O

> 
CQ 
N

'w

gLegjobb asztali- és üdítő-ital. 2! ■
■r Hazánk legkedveltebb>

'savanyú vizéig

N
W

E ®
N 
CQ

®

AMOHAJÁGNES*
k5rÖkben ^ «••*•*** m.g4Mk. fcMWfcU €0 

N 
DX

IQ

O 
5

00■UNNI

N m

asztalán rendes italul szolgál 

gyóg^zamk bizonyult ““ megbetegedés ellen prMwrvattv

Friss töltésben az ország minden avóavszertMhan 
fflszerkere^^

Országos Főraktár I

k Edeskuty L. J
m. kir. 6>mrb kir. udvari áaváayvá-aKAiiitA^

BUDAPESTEN, Erzsébet-tár 7. aj.

O|

£

o 
N

A Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvendj;
Heriaa György, Mon^pS'

László kereskedő uraknál.

1789 
• tk. 1887. 

• ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYI KIVONAT. 
1 A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz- 

1 hírré teszi, hogy Király Balázs szojnoki lakos végrehaj- 
। tatónak Szeredi Gábor és neje Szuszékos Erzsébet vég-
| rehajtást szenvedők elleni 41 frt 75 kr tőkekövetelés

és járuléka: iránti végrehajtási ügyében Zsádony Péter 
p.-szandai lakos utóajánlata következtében, az 1887. évi 
april 25-én felvett árverési jegyzőkönyvet hatályon kí
vül helyezte, és hogy a szolnoki kir. járásbiróság terü
letén levő, a p.-szandai határban fekvő a p.-szandai 205. 
sz. tjkvben 216. hrsz. Szeredi Gábor és neje Szuszékos 
Erzsébet tulajdonát képező szőlő és házra az ujabbi ár
verést 540 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 
1887. évi junius hó 20-ik napján d. e. 10 órakor ezen 
kir. trvszék tkvi helyiségében megtartandó nyilvá
nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is ela
datni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
_■ árának 10°/«-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 

1 ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó l-én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 
az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, 1887. évi május 2. napján.
A szolnoki kir. törvényszék mint telekkönyvi ható

ságnál.
Popovits Zs.

elnök.
Falcsik Dezső,

jegyző.

LAJOS-
forrás

Jódtartalmú alkal- 
muriatikus natronsa* 
vas ital. Elsőrendű 
Gyógyvíz. 

Dr. Oppolczer tanár 
elnevezése szerint 

.Magyarország cso- 
dagyógyvize.*

ISTTU
forrás.

Legdusabb szik
es szénsav-tartalmú

ezáltal elismert cho- 
lera-praservaliv.

Gróf ERDÖDY ISTVÁN Ő excellenciájának forrás 
kezelősége

CZIGELKÁN, Sárosmegye.
’W.WW W W W w w w w w w w w

Scheftsik-Bazárban.
Egy bolt mellék helyiségekkel kiadó. 

Értekezhetni e tekintetben a ház tulajdono
sával.

vasút állomás Fegyvernek egy teljesen kijavított, jól mű
ködhető állapotban lévő 4 lóerejű gőzcséplő gép
készlet eladó a tiszttartóságnái.

!A közegészség fentartására!
. Tisztelettel alulírottak feltaláltuk az olcsó lén- és 

vízmentesen zárható, koporsókat melyek szer
kezete azonos az érczkoporsóéhoz, légmentesen el
zár minden ragályos kipárolgást.

E czélszerü koporsókat ajánljuk a szegény csalá
doknak, kik a halottal egy szobában lakni kényszerit- 
tetnek, felnőttek számára egy ily légmentes koporsó

magasabb igényű családok részére elegáns kiállításban 
fokozottabb árban vannak készletben.

Szabadjon kérnünk a tekintetes közegészségügyi 1 
bizottságokat, városi és községi hatóságokat, miszerint ) 
ezen cs. kir. kizár, szabadalmazott, olcsó, az élők egész
sége fentartására felette czélszerü légmentes koporsóinkra 
a n. é. közönség figyelmét felhívni méllóztassanak, tö
rekvésünk lévén minden város és községben korszerű 
találmányánkat egy pár példányban tisztelettel bemutatni 

gyurkócy'testvérek
।

t

Nyomatott Havas Lipót gyowsajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam

Szolnok, 1887, május 22-én.21-526

é frt 
2 frt 
1 frt

Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

*agy vidékre postán küldve, 
kgesz évre 
Fél évié 
N*gyed évre . .

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Hirdetések dija: 
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-srer „ 12 kr.

3-szor „ io kr.
•*" Többszöri hirdetésnél 

árleehgedés

A „vörös kakas.4
Rövid néhány nap alatt hazánk három nagy 

virágzó városát hamvasztotta el a tíiz. Eperig 
tüzvéa?4™^!-!0™02150 egymás utin lettek á 
tűzvész martalekava. *

Azon általános részvét mellett, mely az ir- 
oztato csapás által sújtottak iránt országszerte 

Mm'4"'1 * TV- kiiny°r»<loutanyaival siet eny
hítem a romboló elem által okozott nyomort' 
kmek ne jutna eszébe e megdöbbentően nagr 
KiniAne^ intöjelnek tekinteni?
felénk szállhat3/“ ’ ‘W “ vé“ ho,naP ®ir mi

S a kinek eszébe jut%az bizonnvára pW 
még e/iSl r‘S’ mily ke'e’et tettünk

SS" —1 ■ 4 «

P,..tee!"i?k “"maguktól kínálkoznak. 
’ .+i E1?8z®r 18 fordítsunk nagyobb <rondot az 
epitkezesekre tüzrendőri tekintetből. ° 

Alkossunk építkezési szabályrendeleteket s 
azok megtart48’ felett őrköWszta 
szerv^ésérőfOhfOndO8íO?J"nk tü2oltó illatok 
?“ryezésérol, hogy a bekövetkezett vész esetén 
köd^erő áR^ “ ífirelmezett' tervszerűen mü- 
Rodó erő álljon rendelkezésünkre. 
társulatokTíd8ZOT' igénj'be a biztosító 
h. ? ia- /í^^menyet Az a biztos tudat, hogy 
ha foW!g leégünk is nem válunk földön futókká 
mert kapunk annyit, a miből uj hajlékot énithe’ 
falaLVbiz’on fe8"jtó P.i,la"a“an lesz betevő 
talatiink Inzonnyura megéri, messze túlhaladja 
azt a par forintot, melyet évenkínt hitztoa^’ • 1 összegül fizetünk. y ‘ b“te«tam _ . ...............  [eKlntetben .

És ha megtekintjük azon "'primitív tiimli' ről i A 8tatl8fflka rideg számadatai, melyek év- ' sendó^hMy az'iSööls kör“l“énfnet °k“ sbbukére-
özök^ re.t..t ?“•«>’ tuzolto ^-e inov_ekedői számokat tüntetnek ^-\ "T

1 a melyek elszomori-’
; kerek injok.it "UiXS'fcl W
; egyesületet. 1 J gosuja fel a gazdasági

Ha csak egy futó pillantást vetünk is kő 
segeink es városaink építkezésére s látiuk a 
gyúlékony nad vagy szalma tetővel fedettJ|iázak 
tok Z1 ‘1 ,Ömkeiegét' .telíe8e" ‘i^ban “he 
kezhe« h^ 7gy alkalmával kelet-
heteüeniíl h. ?V1.d par óra alatt mi|y ment- 
netetlenul hamvasztaná el azokat.

eszközöket melyek legtöbb közslg“n de Xos” 
á"anak' 8 ka ““"k “ár 

« o’tfe kapkodást, mely
oltás kőiül csekélyebb tüzesetek alkalmával 

7aíl^a^dne^ és “indenutt előfordul • bor- 
romhnl OIidOhaVlnk mi Ienne belőlünk, ha a 
ombolo elem oly irtozatos mértékben látogatna 

soklt mint ama szerencsétlen ^váro-

zillün^ar ®ellett váljon hánynak jut eszébe kö- 
m'XrhdteLS nként aKg ^^ehetö 
hánv forint’ konnyen megtakarítható ue- 
nyugtító ta2TT “eg mag"ak “OK- 
lyugtato tadatot, hogy a vész bekövetkezése 
“^te" “'Jv^tettekért kárpótlást kapunk- há- 
toritaniak„r ^^V'mlmiját a tüzkárdlen bt 
h?5* ’k ?” elárelatós»al gondoskodni arról 
hogy a bekövetkezhető vész esetén a nyomor 
es ketsegbeeses elhárítva legyen tőlünk?! ?

JiSZNAGYKniNOK 
KWma tassídalm^öLoSJöJJ, «• Vlls 
r Megj.ionik bit-Aké
Fe fi fa wnrfrne-HK egyszer. VASARNAP

vannak azok. cseaeiy számmal
hnry inein kel’ ^látóknak lennünk arra

a tűz ellent védekezés terén komolyan és halaszt 
hatatlanul tenni kell. J nataszt- 

esetekről és tűzkárokróltóan tannaiHilr k 1 ° mc^eK eiszomori- 
fordul elő tngy mennyivel több tüzeset ’

• u évenként, mint a nvu- '
m,vetebb államokban: eléggé meggyőzhet > 

nek bennünket arról, hogy a tüf elleni védeke ' 
es térén komoly feladatok várnak reánk

Az elhamvadt városok Szomorú példája le

; Gytda, Balhó Endre, Mnúraf’sSd;/^71
Sándor s méff szám™ .• u .es ^“sz, Antal
nyésztóvel. Ezen kiállitáaon i. atóSS'

, leggazdagabb, szintén leginkább arab. T ű° 1 a
! nevelt csikókkal találkozhinb ° Jt rU mének után

a kerület 48-as pán? ké^« !

—i A oblralo jnry elnöke Losonczy Mihály, előadója

, Képviselő választási mozgalom.
48.as íárli teriai "olrVh^K VÍJa"ztő kerület ' 
‘•k Gyömö®e 'Xh- P?S S7*'6'1 '“oi- '
Molnár-utczai Sághy.félí vendS 'T,é'' a,alt a 
rozlák, hogy esen k..m..8 n"kor ie elh«W- in y i G é K Sv' • tb kéPv,80iő jelöltül Póló- !

jelöltje.

közötAémn mrtatoűX 1

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a >,Szent Istvánéhoz ' ' 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak u|y ssellem. 
“int anyagi ^t érdeklő 
minden küldemények inté- 

x<ndők.

pártjának 65 tagbMlő^z  ̂kakl^^ * 
fel Lukács Béla köXkedéXvi¥ f hÓ kérte 
a jelöltség elfogad^^  ̂ államtitkárt
igen sziken fogadván kéin^ 3 köId.0^ 
elfogadására. Az nan este L-°ZOlt a J^teág .döttséget Szikszay étterméb^Tk*^ meg a kai 
lyeu megyénk föisnánia « nnA k. de.Iyes, vacsorán, me- 
kés pohárköszönlökben üdvözöhék VV£ ’ *el'

?rára •ben gUeíemre eS ~
sedés; a szerdán hazaérkező3 knMÍf6^!Dagy a leIk®'
Síta^ Lsuzkáma
programmbeszédjét. Megvál^X^kéí^^

rész ««loferendes közgyűlését mécr n«ri-é ,után2 órakor tartja 
rozata szerint T-S z t kláT Ut° 8° ?yülés bat*“

Jászberényi tenyészállat kiállítás.
Jászherény, 1887. május 15. 

Ha e kiállítás minden tekinteti

Az ügyes flakkeres.
— Factum. —

— A »Jász-Nagykun-SzoInok“ eredeti tárczája — 

zom n m‘nT kiállítás alkalmával találko-zom B. varosban egyik jó ismerősömmel. °
^C lesIeS megjegyzem, hogy B. város i>en ked- 

bizonvo^h"1^^11 reám’ különösen meghatott az a 
menniri a okrtornya’ me,ynek «onkaságá vala-

hozi1 ka“aB. v1.

Tehát találkozom egyik jó ismerősömmel.
"• SKSJS iSÜS “ “ 

meg a szerencsétől. menyiem, nem fosztasz
telezőig m^oZ8"1-1 ^7  ̂~ T'llam lekö- 
hogy mírel kedvcFniki « Sban4»n?<!<ín'’
retten vagyok, - előbb li.itóetemet te^em “h*' 

lőtt 3rV'"dCT T'hit «héd
— Igen, tiszteletemet teszem, s azután — l 
- eWdel“' Tchát a ™«>"'l-‘t—

, Ezzel elváltunk, s én rohantam a. idttlinóba
Hogy milyen volt a kiállítás, mit lehetett látni 

kLá701, tat m»jd elmondja az én col-feiV01^ fdeta Én csak ut mondom el“^ 
lc® fél tizenkettőtől kezdve történt.

Fél tizenketőt ütött az óra.
barátok26'."^?”' fVlkk" “lia A fukker hasonlóságit a 
n^íb.. á CSO,nk* *omJtaral. — nem éneklik ugyan 
népdalban, de épen asért erre a hasonlóságra í el

üákkereknél olk akarótok tőInyF^nkábF2 M'rt “ 1 elfoglak kedVeS “Í“Ő lekötelezS sziveszéggel fogadott s 
lellebb^a^ulasnak.'8 ba- !eg- S^b?^

sta o ! __ a f._. . au neki a sima arcz.A fiatal asszonyka kissé csodálkozva nezett
a budapesti fiákereaSl v . ,s Különbözött IschesXtablá^ ° V“ta ’ 'P01®- '

tam neki, _ tudja-e maga, hol lakik X.
— ebédre in''ita,° jÓ 'sm«rösömnek.

iMzálliJÍÍÜUSS® “^““r (ezért a ősimértleszállítom a‘borravalót -^tamj 
parancsolni ? 7

a czimért
— oda tetszik

pia Jge" °da' ?e hát csakugyan tudod hol lakik ’ 
Előérzetem volt. Kételkedtem. ’

Igen kérem, tudom Ott lakik a ... ék házában 
- Mondbatott nekem akármit, én ... ék házát 
epen ugy nem tudtam, mint X. barátom lakását

— Hajts!
Megálltunk egy csinos ház előtt.

6V“"!’ ír”yas «on- 
dohmn? ?

-eko^r^

ugyan'toX hS^™* Í.1 ‘“S’dott. Ugy emlékeztem 
gyan, nogy barátom szókének festette előttem neiét l“ó X | 

hoffv ^yság°d, - szóltam -hemutassam. Én N. N vaevok stb 5a ^.^m. a hás úrnőjét vertein.' 
esés üdvözölhetni. A baráti viszony, mely köztem s

‘T* feníll> ümMuaSH. hogy ^^raJBarátoamal m* találkoztam a kiállításén 
bejelentettem nála látogatásomat.

én baríSmn'.T2ka?" " ^utondani, hogy az
“ “K™001 ebédre hívott Majd elmondja A ha hazajön.

reám.
már BélávalT" SZÓJt ~ Ön °'y régen '“lálkozott 
kor mlgSá^S"' kéthÓnapja k** H«nem ak

ad csaVamTXa^ "é“« «

mar két é^T^?  ̂ Béla

Nem tudtam mit válaszolni Biztos voin™ uhogy Béla két hó előtt még sikált
h * meSJobban tudhatja! Az jutott eszembe hogy italán nem jó helyen járok. DeJ nei'X

— ^Ui^TaaU & nagyságodnak lesz ieaza
* ~ valószínűleg eddig kikerülte figyelme-

feltünő jr-r ^akaltalansága, s csak ma volt előttem 
a B-£tár^sOnviszónyo°& "a8ytóg°d ""Betegedve

' teltebb, itt barátságosabb az élet. Egv csennet 
a CSeréL N6vérem is mind^mondk h^T 

sokkal jobban tölti nálam az időt, mint az önök városáb^ 
Most már Utasra vettem 

rU^tiszS^ “ '2akí‘ tórtén'ttei

Ugy látszik, - több vendéget is hivott M én 
B^baratom - és féláUtam jo“^

1
1

injok.it


Kludik Gyula volt, a bizottságban részt vettek a debre- 
czeni méntelep részéről Brandner Gyula főhadnagy osz
tályparancsnok, Nemesik Kálmán főállatorvos, a megye 
részéről ifjb. szolnoki Scheftsik István közgazdasági 
előadó és Illés Vincze állami állatorvos, továbbá br. 
Flödnig Adolf, Horthy István, Fáy Béla, Rónay Ferencz 
és még néhány kiváló lótenyésztő szakember. Bejelente
tett 88, elővezettetett 96, e között 29 drb Has kancza 
szopós csikókkal, a dijazás eredménye következő:

Csikós kanczákért:
Elővezettetett 29 drb fias kancza, 18 drb 3 éves 

kancza, 22 drb 2 éves és 12 drb 1 éves, 3 drb 3 éves 
mén, 2 drb 2 éves és 11 drb 1 éves mén. A 3 és 2 
éves mének közül sem díjazásra, sem tenyésztésre al
kalmasnak nem találtatott.

Dijat nyertek :
I. dij arany oklevél Kohner Károly Jánoshida, 7 

éves szürke kanczája.
II. dij 7 drb arany Pray Hugó Jászberény 9 éves 

sárga kanczája.
III. dij 6 drb arany Faragó Emánuel Árokszállás 

12 éves sárga kanczája.
IV. dij 5 drb arany Répás András J.-Berény 5 

éves pej kanczája.
V. dij 4 drb arany Czékus Sándor J.-Kisér 4 éves 

pej kanczája.
VI. dij 3 drb arany Rusvay Balázs J.-apáti 10 éves 

szürke kanczája.
VII. dij 1 db arany Kovács Mátyás Arokszállás 5 

éves sárga kanczája.
VIII. dij 10 frt Mizsey János Jászberény 8 éves 

pej kanczája.
3 éves kanczákért:

I. dij 7 db. Fuchs János derese J.-apáti.
II. dij 4 db. arany Fodor Gerzson sárgája J.-kisér.
III. dij ezüst oklevél Fuchs János derese Jász- 

Apáti.
IV, dij 3 db. arany Ballagó Ignáez pej lova Árok

szállás.
V. dij ezüst oklevél Koncsek István pej lova Jász- 

Berény.
2 éves kanczákért:

I. díj 25 frt. Faraó Emánuel sárgája Árokszállás.
II. dij 15 frt Gecse Ferencz sárga derese Alattyán. 
III. dij ezüst oklevél Éjen Pál feketéje J.-Berény. 
IV. dij 10 frt Vallusz Antalné Jász-Berény
V. dij 10 frt Kovács P.József pejlova Arokszállás.

I éves kanczákért:
I. dij. 20 frt Horváth Bertalan szattyánja J.- 

apáti.
II. dij. 10 frt Mizsey János sárgája Jászberény.
III. dij. 10 frt Rédey János sárgája Jász-Dósa.
IV. dij. Bronz-okmány Vágó Ignáczné pej lova 

J.-apáti.
I. éves ménekért:

I. dij. 10 frt Furcsa Mihály pej lova J.-Ladány.
II. dij. 5 írt Csikós József sárgája Árokszállás
III. dij. 5 frt Polgár I. János pej lova Jászladány.

B
Szarvasmarha kiáliitás:

Kevésbbé volt úgy számra, mint minőségre nézve 
kiváló, mint a lokiállitás, s főleg észlelhető volt, hogy 
Jászberény s annak közvetlen közelében levő községek a 
tejtermelésre s a húsra a magyar fajta szarvasmarhát 
fölülmúló nyugati fajokat előszeretettel tenyésztik, sőt 
azokkal kisebb nagyobb sikerrel kereszteznek is. Ezen 
kiállítás bíráló juryjének elnökeként Thassy Géza ország
gyűlési képviselő és földbirtokos működött s jegyzője

- - Jó. hogy jösz kedves férjem, — szólt a nő — 
épen most vitázom kedves vendégünkkel ; ö azt állítja, 
hogy te két hó előtt még szakáit viseltél.

Férjei-ez az egy szó csengett fülemben, 
s egyszerre világos lett előttem minden. Tehát ez a 
férje s igy én nem Béla barátomnál vagyok. Szerettem 
volna egy órával idősebbnek lenni, hogy túl legyek 
ezen rám nézve kinos, zavart helyzetben. Alig tudtam 
üdvözölni zavaromban a férjét, s még szerencse, hogy 
ineg lepetésemben be nem mutattam magamat, mert 
a mint látszott ő ismert engem. Előttem is jó ismerős
nek tűnt fel, de nem voltam képes emlékembe idézni, 
hogy kicsoda.

Csakhamar legyőztem megzavarodásomat, s igye
keztem eltitkolni, hogy biz én nem itt akartam tiszte
legni.

Nem is sokáig tartott társalgásunk, siettem ma
gamat ajánlani.

Midőn elbúcsúzva a szives ismeretlen ismerőstől, 
a ki egész a kocsiig kikisért, tovarobogtam ügyes fiá- 
keremen, oly szabadon éreztem magamat, mint a ki 
minden adósságát kifizette és most ismét lehet — 
újat csinálnia.

— Hová hoztál engem te szerencsétlen, — dörögtem 
rá a lovait csépelő kocsisra és kérdésemet olyan forma 
mozdulattal kísértem, melyet kulinárisán hátba vágás
nak neveznek. Hiszen ez nem az ügyvéd ur lakása 
volt te haramia te naplopó. No csak várd te a borra- 
valót. Akkor látod, mikor engem többé a kocsidon.

Béla barátomnál persze már lekéstem a tervezett 
vizitről, sőt az ebédnek is csaknem a közepére ér
keztem.

Volt nagy nevetés, midőn őszintén elmeséltem 
kis kalandomat, ők világosítottak fel, hogy K. ügy
védnél jártam. Sebaj l Legalább egy kedves családdal 
többet ismerek B—n.

Hanem a borravalót mégis csak megadtam az 
ügyes kocsisnak.

Csupán a „nagyságos* czimért vontam le belőle 
egy perczentet.

Mongol.

Vágó Béla voíf, a jury tagjai közölt láttuk Gajdátsy 
Nándor, Pethe* Antal, Maár Zoltán, Szekér Lajos s 
több más kiváló szakembert. — Bejelentetett 70 drb 
a bírálat eredménye következő :

I. Magyar fajú tehenekre nézve:
I. díj. Kohner „Daru* tehene 40 frt.
II. díj. Maár Zoltán tehene .Kökény* 25 frt.
III. dij. Fecske János tehene 10 frt.
IV. dij. Kientzl József „Rózsa* tehene 5 frt.
V. dij. , , „Balog* „ 5 frt.
Petes Antal „Kökény* tehene ezüst oklevél. 
Tarnay Alajos „Galamb* „ „ .

2) Egy és 3 éves üszőkre nézve :
I. dij. Maár Zoltán „Zsemlye* 25 frt.
II. díj. Pethes Antal „Csákó* 10 frt.
III. dij. Tarnay Károly „Pipacs* 5 frt.
IV. díj. Pethes Antal „Kökény* 5 frt.
V. dij. Kientzl József .Virág* 5 frt.
Pethes Antal urnák collectiv kiállításért ezüst 

oklevéllel, azonkívül
Maár Zoltán „Czukor* ezüst oklevél.

3) Nyugati marhákra nézve :
I. dijat. Holczer János vörös farka tehene 20 frt.
II. dijat. Répás János tehene 10 frt.
III. dijat. Fecske János tehene 5 frt.
A város által adományozott 15 írtból: Holczer 

János 5 frt. Mizsey László 5 frt. Tarnay Károly 5 írt
tal dijaztatolt.

Collectiv kiállításért Dr. Major Endre arany ok
levéllel tüntettetik ki.

Ezüst oklevél adatik meg Vallus János collectiv 
kiállításáért és Eigen Pál üszőjéért.
4) Magyar fajú 2'i éves vagy ennél idősebb bikára:

1. díj. Br. Flőding Adolf 60 frt vissza adatott az 
egyletnek.

II. dij. Br. Flőding A. 30 frt.
5) Egy és két és féléves bikaborjura:

I. dij. Kientzl József bikája „Samu* 25 frt.
II. dij. Kohner bikája 10 frt.
III. dij, Kientzl József bikája „Medgyes* 5 frt.

6) Baromfiakra nézve:
Petrovay György collectiv kiállításáért arany ok

levél és I. díj. 15 frt.
II. dij, Ricsa Mihály 10 frt és ezüst oklevél.
III. dij. Péczeli Kálmán 5 frt és bronz oklevél. 
Hajdú Béla 6 drb purczli galambért ezüst oklevél. 
Vásárhelyi István i pár galamb bronz oklevél. . 
Bartal Márton 1 pár pekkingi kacsa IV. díj 5 frt 
Dorfner Antalné V. dij 5 frt.
Hábor Lajosné VI dij 5 frt. _
Piharik Pál VII. díj 5 frt.
Hegyesy N. János 5 frt
Lőrincz Kristóf 5 frt.
Dr. Margraf Vilmos kiállításáért bronz oklevél.
Dr. Major Endréné ezüst oklevél.
Vallus Jánosné bronz oklevél.

A jászberényi közbirtokosság által felajánlott 5 frt fel
osztatván :

Baló Ignáczné 1 frt.
Hegyesy Nagy János 1 frt.
Piharik Pál idősb 2 frt.
Szabó János 1 frt.
Elefánty Mária ezüst-oklevél, 
ifj. Mizsey Péter bronz-oklavél.

Az összes megye gazda közönsége na^y számmal 
volt képviselve, e tekintélyes és nagy vidék metropoli
sában megtartott kiválóan fontos nemzetgazdasági 
mozzanaton, megjelenve ott, hogy úgy tiszteletének, mint 
az elismerésének adóját lerója, és valóban fényesen oldotta 
meg Jászberény városa ezen nem minden napi feladatot, 
a mely minden tekintetben a legvérmesebb igényeket 
is kielégithetett.

A kiállítást rendező bizottság intézői hivatalos 
kötelességükön messze túlmenő odaadással és buzgalom
mal működtek szép tisztükben, de különösen Bathó Endre 
főjegyző és Becsey Gyula járásbiró urak.

#
A jury tagjai 2 óra után elvégezvén jnunkájukat, 

a volt kerti letek székháza nagytermében igen sikerült 
diszebédre gyűltek egybe, amelyen 150-en vettek részt. 
Az ebéd a legkedélyesebben folyt le, számos toasztal 
túszerezve.

Az első pohár köszöntőt Horthy István mondta a 
megyei részek közös egyetértésére — majd Becsey Gyula 
a gazdasági egyletre és a megye felvirágzására. Elefánty 
polgármester a rendezőségre. Hajdú Sándor Balogh Imre 
főispánra, mint a béke és egyetértés fentartójára. Koncz 
Menyhért plébános a társadalmi osztályok összmüködé- 
sére, és a Jászberényben állomásozó honvédség hazafisá- 
gára. Becsey Horthy Istvánra, Forsz tér huszár őrnagy 
a haza szeret etre. Lippich Gusztáv Becsey Gyulára. Becsey 
a vendégekre Horthy István Jászberény hölgyeire. Kon
caik István Toldi SzabóLászlőra. Losonczy Mihály Jászbe
rény közönségéért és elöljáróságára. Toldi Szabó László 
Jászberény város elöljáróságára és lakosságának áldozat 
készségéért. Hajdú Sándor a megyei gazdasági egylet 
pártolására.

♦

A kiállítás délután 6 órakor záratott be, Losonczy 
Mihály alelnök állal.

Ezután következett a dijjazott és kitüntetett lovak 
elővezetése, a dijjak ünnepélyes kiosztása, s a nyere
ményül vásárolt szarvasmarhák s gazdasági szerek meg- 
szemlelése, végül a sorshúzás.

Este a Bathó-féle kertben zeneszó mellett tűzijá
ték 8 nagy részvétnek örvendő vacsora volt.

—a.

Megyei és helyi hírek.
— Ö felsége a tifályné Sinaiából a román királyi 

pár látogatásából hazatérőben, f. hó i6-án reggel vá
rosunkon utazott keresztül. Az udvari külön-vonat 7

. óra 45 perczkor robogott be a pályaudvarba, hol az 
i utazási terv szerint 15 pereznyi megállási idő volt ki- 
I tűzve, mely alatt ö felsége és a kíséret számára az 
! állomási vendéglős reggelit szolgált fel. O felsége a 
| királyné azonban az üdvözletére kivonult városi ható

ság és érdeklődő közönség legnagyobb sajnálatára a
I a vonatról nem szállt le, sem annak ablakánál meg 
; nem jelent. — Tizenöt pereznyi itt időzés után az ud

vari vonat pont nyolez órakor tovább robogott Buda
pest felé.

— Gróf Szapáry Gyula beszámoló beszedte. T.- 
Szt.-Miklósról írják nekünk .• Folyó nó 19-én (áldozó csü
törtökön) tartá meg a török-szt.-miklósi vál. kerületben 
gróf Szapáry Gyula beszámoló beszédjét. A gróf Tas- 
konyból, birtokáról fogaton érkezett városunkba, midőn 
is a surjányi szőllőknél ifj. Polgár József fogadta egy 

i küldöttség élén. 10 óra tájban a gróf a küldöttséggel 
j együtt a községháza udvarára hajtatott s ott mondta el 
■ beszámoló beszédét a szomszéd községekből s Török- 
| Szent-iMiklósról összegyűlt nagy választó közönség 
i jelenlétében. A nagy „éljen*-zéssel fogadott beszámoló 
■ beszéd után Horthy István földbirtokos, párt

elnök kelt az emelvényre s a grófot felkérte a képvi
selőjelöltség elfogadására. A közönség lelkes tetszés- 

' nyilatkozatai közepeit Gróf Szapáry Gyula 
। a jelöltséget elfogadta. - Déli 1 órakor 180 terítékű 

ebéd volt, mikor is a képviselőjelöltre több loaszt röp-
: pent el. Különösen kiemelhetem a Horthy István, Ör. 

Polgár József, Kuncze Imre és Tóth Endre által mon
dott tósztokat. Gróf Szapáry Gyula szintén többször 
emelt poharat, — első sorban Horthy Istvánt 
éltetvén, mint ki nem kímél időt és fáradságot, az or
szágos szabadelvű párt érdekeiért. A mozgalmas délu
tán akkor vette fel csak újra csendes és köznapi jel- 

; legét, mikor a gróf s nagyszámú kísérete a délutáni 
' órákban Török-szent-Miklósról távozott. (—n.)
। — Nagy küldöttség a kir. adófelögyelőnél. A
I III.-ad osztályú kereseti adónak az 1887—89-iki 3 éves 
1 adózási ciclusra leendő megállapítása tárgyában a kir. 
I adófelügyélőség által legközelebb elkészített kivetési 
• javaslatokat több Ill-ad osztályú kereseti adóval meg

rótt szolnoki lakos túlságos magasnak találván, töb
beknek kezdeményezésére f. hó 18-án az ipartestület 
helyiségében értekezletet tartottak, melyen elhatároz- 

i tatott, hogy a tulnagyoknak talált kivetési javaslatok- 
• nak lejebb szállítása iriint a kir. adófelügyelőnél küldött- 

ségileg fognak kérelmezni. A számos tagból álló kül- 
j döttség Bárczay Gyufa országgyűlési képviselő, Kiss

Ferencz és Szabó Imre városi főjegyző vezetése melleit 
f. hó 19-én tisztelgett Plossek Ferencz kir. adófelügyelő 
p. ü. tanácsosnál. Kir. adófelügyelő a küldöttséget igen 
szívesen fogadta s az előadott kérelemre vonatkozólag 
kijelenté, hogy ha a kivetési javaslatokban vannak is 
tulmagas s a létező viszonyoknak talán nem megfelelő 
tételek, annak oka legnagyobb részben az adózó pol
gárok közönyösségében rejlik ; — mert ha az adózó pol
gárok elmulasztják a törvény által előirt vallomásokat 
beadni, nagyon természetes, hogy az alapul veendő 
adatok hivatalból szerzendők be ; s az igy beszerzett 
adatok alapján azután a kivetések mindig magasabbak 
szoktak lenni. Különben megnyugtatni kívánja a kül
döttséget, hogy a kivető bizottságnak módjában lesz 
még a tárgyaláskor belátásához képest változtatni a 
javaslatokon ; — ő előre is ígérheti, hogy a méltányos 
és igazságos kérelmek teljesítése élé soha sem fog aka-

I dalyt gördíteni, sőt azok kielégítésére a maga részéről 
j is minden lehetőt el fog követni. A kir. adófelügyelő 
I válasza igen jó és megnyugtató hatást tett, s a küldött

ség a kir. adófelügyelőt megéljenezve, — oszlott szét.
— Adó kivetés. Az adó kivető bizottság tárgya

lásai a városházánál a közgyűlési teremben tartatnak, 
és Szolnokra nézve f. év 24, 25, 26, 27, 28-ik napjára 
vannak a határnapok kitűzve, és mindennap reggel 
9-től 12-ig délután 3-tul 6-óráig esetleg tovább is foly
tat tatnak. A szolnoki adókivetö bizottság tagjai: Pénzügy- 
ministerium részéről kinevezve : Elnök : Elek Dávid, he- 
lyeles elnök Kerekes Géza, rendes tag Makray László 
id. Bódy István póttag Mátrai Iguácz, Ösztreicher Lipót. 
A megye részéről kineveztettek, rendes tagul Juhász Ig- 
nácz. ifjb. sz. Scheftsik István póttagul Máltay Pál, Hruska 
József.

— Megyénk gazdasápi egyesülete által e hó 15-én 
tartott sorsjáték nyertesei közül eddig hatan jelentkez
tek, nevezetesen: Lossonczy Mihály (T.-Derzs,) nyerte 
az 1-ső nyereményt, Bőhm Árpád (J.-Fénszaru,) a 6-ik, 
Bárczay önkéntes (J.-Berény) a 12-ik, Hegedűs D. László 
szajoli harangozó a 13-ik, Plenk Lajos a 23-ik, Bácsi 
Bálint (T'-Szt.-Miklós) a 45-ik nyereményt.

— Nyilvános köszönet s számadás. Felkérettünk 
e sorok közlésére: Tekintetes szerkesztő ur! Miután az 
1887 april hó 29-iki szolnoki lóversenyen 
az „Ebba* nevű ló kitörése által megsérültek már 
teljesen felgyógyultak, s igy az ezen ügyre vonatkozó 
hírlapi közlemény által a szerencsétlenül jártak család
jaiban netalán előidézhető izgalomtól nem kell tartanom, 
kötelességemnek ismerem a közönséget a segély-nyúj
tók neveivel megismertetni s egyidejűleg a begyült 
összeg hova fordításáról elszámolni. A kibocsátott gyüj- 
tőiv a következő uraktól íratott alá: Harkányi Károly 
10 frt, Návay Kálmán 5 frt, Magyary Kossá Béla 5 írt, 
Gróf Waldeck Frigyes 5 frt, Harkányi János 5 frt, ifj. 
Benedicty Gyula 5 frt, Br. Piret h. hadnagy 5, frt Geiszt 
Gáspár 10 frt, Magyary Kossá Ödön 20 frt. Harkányi 
Andor 5 frt, Kohner Károly 5 frt, Blaskovits Miklós 
5 frt, Fogarassy Mihály 5 frt, Bárczay Gyula 5 frt, 
Kövér János 5 frt Horthy István 5 frt, Szendi Antal 
5 frtot összesen 110 frt ezen összegről általam 85 frt 
Klein Hermanné szül. Htrczog Rózának s 20 frt Rác* 
Mártonnak nyugta mellet átadatott, 5 frt pedig a fej
sebet kapott Rácz Mártont borotváló borbély dija s 
ehhez hasonló apróbb kiadások fedezésére fordittatott. 
Fogadják a nemes szivü adakozók, a segélyzettek nevé
ben kifejezett köszönetemet. — Jelen soraim közlésé 
kérve maradtam. Szolnok, 1887. május hóban Klu
dik Gyula.

—Sorsolás. A jász-nagykun-szolnokmegyeí gazda
sági egyesület által folyó évi május 15-én tartott jász-



herényi kiállítás alkalmával rendezett sorsjátékon a kö
vetkező számok huzatuk ki: 19 sorozat, 303 szám

nyereményt: ®«y magyar bikát. — 45 
sorozat 209 szám, nyerte a 2-ik nyereményt • egy ma
gyar borjas tehenet. - 8 sorozat 462 szám nyerte a 
3-dik nyereményt: egy magyar tehenet. 48 sororozat 
18 szám, nyerte a 4-ik nyereményt: 1 Hollingswort-féle 
szenagyüjtőt. 30 sorozat, 387 szám, nyerte az 5-ik nye
reményt: 1 darab szeletével ellátott trieurt 41 soro
zat, 170 szám, nyerte a 6-dik nyereményt :l szecskavá
gót. 11 sorozat, 2 szám, nyerte a 7-dik nyereményt- 
1 Sach-féle mélyítő ekét. 18 sorozat, 319 szám nyerté 
a 8-dik nyereményt: 1 Schlich-féle kettes ekét ’ tengeri 
vetőkészülékkel. 2 sorozat, 474 szám, nyerte’a 9-dik 
nyereményt: 1 Gubicz-ekét. 28 sorozat, 421 szám, nyerte 
a 10-dik nyereményt: 1 Lábassy-féle egyes ekét. 33 so
rozat, 290 jszám nyerte a 11-dik nyereményt ; 1 ré
pavágót. 27 sorozat, 366 szám nyelte a 12-dik nyere- 
™ényt : 1 tengeri morzsoló!. 9 sorozat, 83 szám nyerte 
a 13-dik nyereményt: 1 lótakaiót. 50 sorozat, 302 szám, 
nyerte a 14 dik nyereményt: egy mérleget. 5 sorozat 
3-1 szám nyerte a 15-dik nyereményt: 2 db zabla 1 db 
szegletes istálló lámpa, 1 db ásó és 1 franczia kulcsot. 
26 sorozat, 204 szám nyerte a 16-dik nyereményt ; 1 
db csikóbőrös kulacsot. 36 sorozat, 161 szám nyerte a 
17-dik nyereményt : 2 db szövött kötőféket (színes). • 
10 sorozat. 203 szám nyerte a 18-ik nyereményt : 1 
db lovagló kantárt. 37 sorozat, 195 szám nyerte a 19-ik 
nyereményt : 2 db béllelt színes hevedert. 22 sorozat, 
495 szám nyerte a 20-ik nyereményt : 1 db színes szö- 

- vött kötőtöket. 31 sorozat, 274 szám nyerte a 21-ik 
4 nyereményt : 1 db amerikai szénametszőt. 14 sorozat, 

184 szám nyerte a 22-ik nyereményt: 1 db lónyíró ollót 
47 sorozat, 214 szám, nyerte a 234k nyereményt; I db. 
ásó, 1 db vonókés, 1 db oltófürészt. 15 sorozat, 167 szám, 
nyerte a 24-ik nyereményt: 1 db gömbölyű istálló lám
pát, 1 db hernyózó ollót és 1 darab kertifűrészt. 16 so
rozat, 447 szám, nyerte a 25-ik nyereményt 1 db ásó, 
1 db kerti olló, 1 db. franczia kulcsot. 34 sorozat, 356 sz 
nyerte a 26-ik nyereményt t db 2 ágú angol villa és 1 db 
kertigereblyét. 6 sorozat, 177 szám, nyerte a 27-ik nyere
ményt : 1 db 4 ágú angol villát. 39 sorozat, 219 szám, 
nyerte a 28-ik nyereményt: 1 db 2 ágii angol villát 
és 1 db gereblyét. 3 sorozat, 415 szám, nyerte a 29-ik 
nyereményt: 1 db 4 ágú angol villát. 35 sorozat, 155. 
szám, nyerte a 30-ik nyereményt: 1 db lóhajtó ostor 
és 1 db lómértéket. 24 sorozat, 343 szám, nyerte a 31 ik 
nyereményt: 1 db 2 ágú villát és 1 gereblyét. 46 so
rozat, 434 szám, nyerte a 32-ik nyereményt: 1 db ló- 
vakarót és kefét. 13sorozat 262 sz. nyerte a 33-ik nyere
ményt: 1 db 2 ágú villát, 1 db gereblyét. — 4 sorozat 
459 sz. nyete a 34-ik nyereményt : 1 db 4 ágú villát, 29 
sorozat 50 sz. nyerte a 35-ik nyereményt: 1 db 3 ágú angol 
villát és t kaszafént. 21 sorozat 23 sz. nyerte a 36-ik nye
reményt : 1 db fagy vágó csákányt. — 42 sorozat, 371 szám 
nyerte 37-ik nyereményt 1 db 4 ágú angol villát. — 
23 sorozat 424 sz. nyerte a 38-ik nyereményt: 1 db 4 ágú 
angol villát. 40 sorozat 433 sz, nyerte a 39-ik nyereményt 
1 db 4 ágú angol villát. 32 sorozat 123 sz. nyerte a 40-ik 
nyereményt: 1 db 4 ágú angol villát. 12 sorozat, 105 
szám nyerte a 41-ik nyereményt: 1 db 4 ágú angol 
villát. 17 sorozat, 57 szám nyerte a 42-ik nyereményt; 
1 db 4 ágú angol villát. 49 sorozat. 330 szám nyerte 
a 43-ik nyereményt:! db 3 ágú angol villát. 20 soro
zat. 452 szám nyerte a 44-ik nyereményt : 1 db 3 ágú 
angol villát. 7 sorozat, 408 szám nyerté a 45-ik nyere
ményt : 1 db 3 ágú angol villát, i sorozat, 398 szám

Jókai-Stranss operélteje. A nagy hírre ver
gődött .Mikadó* Snllivan speciális operettejo. A dráma 
és színmüvek közül kiemelendők: „Sarah grófnő* és 
.Faust* újdonságok. Mindezekhez a zenekar személyzet 
is most erősebb, nagyobb számmal van az előző évben 
mükődöttnél és a kiállítás ugy a díszleteknél mint a 
kosztümöknél megfelelő Aradi jó hírnevének. Ezek sze
rint a szolnoki közönség a legérdekesebb színi saisonra 
számíthat, csak az a kár, — mint halljuk — hogy a 
társulat csak rövid ideig szándékozik Szolnokon maradni, 
részint mivel az illeni színkör kicsiny arra, hogy ily 
kölséges, nagy társulat existeneziáját hosszabb időre 

“ ^ezni képes legyen, részint mivel más 
mié (Szentesre) van kötelezve a társulat julius elejétől. 
Bérlétét 12 előadásra nyit a társulat, s előlegesen már 
most erre előjegyzést lehet tenni Medgyesi Vilmos ke
reskedésében. Valószínű, hogy több lelkes művészbarát 
fog buzgóikodni a bérlet gyűjtés végett.

! . ~ Meghívás. ,A szolnokjárási közs. tanítókor*
t. ho 2o-én d. e. 9 órakor a belvárosi fiiskola IH-ik 
osztálytermében rendes gyűlést tart, melyre a t. tagok 
és lan ügy barátok tisztelettel meghívatnak. Tárgy: 1. 
A múlt gyűlés jkönyvének felolvasása és hitelesítése. 2. 
Gyakorlati előadást fog tartani Muhy Sándor, 3. Több 
fontos ügy elintézése. 4. Indítványok. Szolnok, 1887. má
jus 20. Vass Alajos járáskör elnök.

»TÍ8za-Földváron .Balogh testvérek* gabona 
, kereskedő ezég megszűnt, miután az eddigi tulajdonosok 
: társasagában lenni megszűntek. A régi üzlet helyiségé- 
' ben Balogh Lázár nyitott uj gabona üzletet.*

Uj hetilap. Kun-Szt.-Mártonban Sima Ferencz 
1 nyomdatulajdonos Veress János felelős szerkesztése mel

lett egy vegyes tartalmú társadalmi irányú heti lapot in- 
ditott meg. A lap hetenként egyszer — vasárnapon 
ként — jelenik meg.
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ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz- 

Urrié ^,aP*n8er József végrehajtatónak Len
ije Sandorné végrehajtást szenvedő elleni
í au tokek7veteles és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a szolnoki kir. 
járásbíróság) területén levő Szolnok városban fekvő a 
szolnoki 834. sz, tjkvben 1878. hrzi sz. a. foglalt ház és 

303 frt 60krban ezennel megállapí
tó11 kikiáltási arban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanra az 1887. évi junius hó 10-ik napián 
d. e. 10 °rakor ezen kir. trvszék tkvi helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál
tási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
1 áranak lO^-át vagyis 30 frt 36 krt készpénzben, vagy az 

’iqoÍ CZ’ 42’ §'abau jelzetl árfolyammal számított 
esaz 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságugyininisteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
kepes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy 

Ln' *1^’ 170- §'a értelmében a bánatpénznek 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály- 

szerű elismervényt átszolgáltatni.
Kelt Szolnokon, 1887. évi márczius 9. napján.
A szolnoki kir. törvényszék mint telekkönyvi ható

ságnál. J

nyerte a 46-ik nyereményt : 1 db 2 ágú villát és 1 db 
gereblyét. 43 soiozat, 85 szám nyerte a 47-ik nyere
ményt : 1 db 2 ágú villát és 1 kaszafént. 44 sorozat, 
241 szám nyerte a 48-ik nyereményt ; 1 db 2 ágú vil
lát és 1 kaszafént. 38 sorozat, 66 szám nyerte a 49-ik 
nyereményt : 1 db 2 ágú angol villát. 25 sorozat, 406 
szám nyerte az 50-ik nyereményt : 1 db 2 ágú angol 
villát. Jászberény, 1887. május hó 15-én. A rendező 
bizottság nevében : Lossonczy Mihály, gazd. e. alelnöke. 
Gajdátsy Nándor, a kiállít, rend. biz. tagja. Muhoray Sán
dor, J. Berény város r. kapitánya. Hajdú Sándor, kiállít, 
rend. biz. elnök. Horváth József, a kifliit, rend, biz tagja. 
Toldi Szabó László gazd. e. titkár.

— Bolgár Emil szolnoki kir. törvényszéki biró — 
f. hó 21-ki hivatalos lap közleménye szerint — kir. 
táblai bíróvá neveztetett ki. Örömmel közöljük e hirt, 
mint egy oly derék áilamhivatalnokot ért kitüntetést, 
mely az igazi érdemek jutalmazásául tekinthető. Az uj 
kir. táblai biró, ugy is mint biró, — ugy is mint ember 
egyike volt Szolnok város legtiszteltebb egyéneinek; s 
a mennyire örülünk a méltó előléptetésnek, annyira fáj 
nekünk az a tudat, hogy bennünket elhagy.

— A megyei kőzségjegyzői nyugdíjintézett választ
mány f. hó 24-én ülést tart az alispán hív. szobáiban 
némely fontosabb ügy elintézése végett.

Színészet. Aradi Gerö szegedi szintárgulala 
jön Szolnokra, és előadásait már a pünkösdi;napokban 
megkezdi. Fölösleges a közönségnek különösen is aján
lani a már ismert renomirt színigazgató társulatát és 
előadásait mivel a szolnoki közönség őt jól ismeri. 
Még is megemlítendő a társuk t tagjai közül Orley Flóra 
az operetté primadona, ki a debreczeniek kedvencze 
volt több évig, s a múlt nyáron a fővárosi színkörben 
is tetszés mellett szerepelt. Ktssné Honti Mari a sub- 
rette énekesnő és Krémemé-Pálfi Ntna koloratur 
énekesnő, Hunfi tenorista, Kiss Pista bariton-énekes, 
Sz. Németh, Komiéi, Dobcsányi komikusok, Pállfi György 
hősszerelmes, Krémtr lyrai szerelmes, Hevesi Gábor 
bonvivant. — A drámai nő szereplők közt Folinusné és 
Kükemezei Vilma a múlt évről ismerlek és jó emlékben 
vannak, valamint a szép Somogyi Nelli, ehhez jön most 
még Harasztt Hermm, a ki a sziniképezdében feltűnést 
keltett kiváló tehetségeivel és szép színpadi jelenségével. 
A személyzetnél talán még érdekesebb tartalommal bir 
a repertoir nagyszámú jeles újdonsága, melyek Szolno
kon még nem adattak elő, nevezetesen: .Felhő Klári* 
pályanyertes népszínmű, mely a .Falurossza* méltó társa 
a .Paraszt kisasszony* Bérezik Árpád hírneves népszín
műve. .A király fogás* Caiky-Konti operetteje. .A Gzi-

~ A P^Pa jubileuma. F. é. deczember hó 31 én üli 
XIII. Leó pápa áldozárságának 50. éves jubileumát. Ez 
alkalommal az egyházi és világi kath. tanférfiak egy 
kirándulást terveznek az .őrök városba*. Az utazás fel
tételei a következők: 1. A zarándoklat ötszáz tagból áll 
az összes magyarországi egyház és világi katholikus tan
férfiak- és hozzátartozóikból. 2. A zarándoklat 1887. évi 
dec. hó 22-én este Budapestről indul, a magyarországi 
utba-eső államásokon a résztvevőket fölveszi és Prager- 
bof, Laibach, Görz, Cormons, Mestre, Bolgna, Flórenc 
érintésével dec. 24-én érkezik az örökvárosba. Ez időszak- 

az iskolák szünetelnek. 3. A visszautazás bármikor 
külön is történhetik, mivel a vasuti-jegy a visszautazásra 
egy hónapig érvényes és a főbb állomásokon az ut 
megszakítására jogot nyújt. 4. Az utazás csakis második 
osztályú kocsikon történik. 5. Minden résztvevő fizet: 
120, azaz százhúsz forintot. Ezen összeg fejében be van 
tudva: 1) az említett módon > történő utazás; 2) dec. 
23-ának reggelétől 1888. január l-jének reggeléig terjedő 
teljes ellátás, azaz: reggeli, ebéd, vacsora (bor nélkül)’; 
Romában pedig szállás (esetleg két, három személy egy 
szobában) 3) kalauzolás az örökváros főbb nevezetsségeinek 
megtekintésére. L. a 8. pontot. Az összeg fiizeté^ei 
módozata a következő; a) A jelentkezés határidejéig, 
azaz f. é. május 31-ig minden jelentkező 25 frtot köteles 
lefizetni. A jelentkezés a teljes czim és lakhely megjelö
lésével irásbelileg teendő; csakhogy ezen előjegyzés 
érvényét veszti, ha május hó 3lóg a bejelentési 25 frtnyi 
díj be nem fizettetett, vagy ha már ezelőtt a bejelentett 
és a bejelentési dijat befizetett tagok száma az ötszázat 
elérte, b) A hátralevő kilenczvenöl forintot kiki saját 
kényeleme szerint akár egyszerre, akár pedig havonkénti 
tizenöt forintnyi részletekben fizetheti be, de ugy, hogy 
f. é. november hó i-ig az egész összeg le legyen fizetve, 
c) Minden egyes befizetésről a pénztárnok hiteles 
nyugtatványt ad. A ki az utolsó részletet befizette, 
részvétjegyét kikapja, d) A kiállított részvétjegyek 
személyre szóllanak és másra át nem ruházhatók, 
e) Ha valaki a záró-határidőig, vagyis f. é. nov. hó 
i-ig a teljes összeget le nem fizette: előbbi részleteit 
elveszti. A központi bizottság belátásától fog függni 
rendkívüli, különös figyelemre méltó esetekben, nyomós 
okok alapján a jelentkezőt az esedékes további fizetéstől 
fölmenteni és a lefizetett összeget neki viszaadni. 6. 
Az ezen felhívásra történő jelentkezéseknek határideje 
május hó 31-ke. összesen csak ötszáz személy vehető 
fel. Az előjegyzettek és a bejelentési dijat előfizetők 
ötszázat elérő számának betöltése után semminemű jelent
kezésre sem reflektálhatunk. 7. Ha esetleg még a 
határidő letelte előtt jelentkeznének ötszázan, azt a napi
lapokban közzéteszszük és a. fölvetteket erről külön
értesítjük. 8. A zarándokok a részvétjegygyel teljes uti- 
programmot is kapnak, a melyben nem csak az egész 
társaság utí-rendje, hanem minden egyes résztvevőnek 
kijelölt lak- és ellátási helye is látható. 9. A jelentke
zések: dr. Wolafka Nándor, egyet, h. tanárhoz. (Buda
pesten, központi papnövelde) czimzendők. 10. központi 
bizottság bármely tagja minden érdeklődőnek szívesen 
szolgál felvilágosítással. Budapesten, 1887-ik évi apr. 
hó 27-én. A központi bizottság . .tagjai : egyházi elnök: 
Dr. Breznay Béla, egyet, ny. r. tanár, ő szentsége t1 
kamarása, a „Religio* szerkesztője, egyházi alelnök: Dr. 
Wolafka Nándor, egyet, h. tanár, ő szentsége t. t. 
káplánja.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakka- 
birjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatheriu-száj 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap-

Nyilttér.
Olcsósága könnyen megszerezhetővé tette minden

kinek, s a többi közt e körülménynek is köszönhetik 
a Brandt B. gyógyszerész svájezi labdacsai azt a nagy 
elterjedést s közkedveltséget, melyben, mint házi- és 
gyógyszer az emésztés s táplálkozás zavarainál részesülnek. 
Egy doboz ára 70 kr. a gyógyszertárukban.

Popovits Zs.,
elnök.

Bajzáth János,
jegyző.

nincs alkalmasabb és jobb szer, mint azon

FOGTAPASZ,
Bőinek kir- udv- fogorvos Bécsben, belvíros,

ga Nr\P’ kes.zit' melyet mindenki maga nyomhat odrát 
y a f°gmaradvínyt és ínyt összeköti, a fogtovább- 

7onV^f imr^akadí y°ZZa s annak fájását megszűnteti. Ár* dobo- 
óviiKiui a irt.

Anatherin száj- és fog-viz,
Dr. POPP J. G., cs. kir. udv. fogorvostól 

BÉCSBEN, I. Bognergasse 2. sz.
Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szintén 

a száj üreg és a foghus mindennemű betegsége ellen Megkönnyeb- 
bm a gyermekek fogzását s nélkülözhetlen az ásványvizek használ* ■ 
tanál. Jónak bizonyult öblögető víz az idült torokbajokban és a ron- ' 
csoló toroklobnál. Egy nagy palaczk 1 frt 40 kr., egy közép 1 fit 
egy kicsi 50 kr. H ’
, . ,, Py- POPP-féle növényi fogpor, a fogakat vakító fe- 
herekke teszi, anélkül, hogy azok ártalmára volna. Ára dobozon- 
Kint oo.

„Dr‘- P,Opp-fé’e Anat herin-fogpaszta. a fogak 
tiszttasa- es epentartasara, a kellemtlen bűz és a fo<*kő elhárití- 
sara. Ara üvegszelenczékben 1 frt 22--kr.
nál«í i?r' T0V;íé!-e fogpaszta. Rövid hasz
nálat után vakító feher fogak, (természetes és műfogak) ápolására és 
a fogfájás megszüntetésére. Darabja 35 kr. H

n kPr’! POPPféle nővé nyszapa n. Már 18 éve a leg
nagyobb sikerrel használvn mindennemű bőrküteg, különösen a bőr-

3“kr'eJ é! ö

Utánzások, ellen óvatik,^t 
melyhez némely gyáros folyamodik, a mennyiben olyan 
czegjegyzéseket vesznek fel, mely az enyémet csaknem 
megközelíti s gyártmányaikat külsőleg az enyémhez 
majdnem hasonlóan állítják ki. Minden tárgy megvéte
lénél kéretik pontosan a ezégre ügyelni. Bécsben, Buda
pesten és Innsbruckban legutóbb is több utánzó és eláru - 
sitó igen érzékeny pénzbírságra lett a törvény által itélvo. 

Mihez még az is járul, hogy e hamisítványok egész
ségnek ártalmasak, mint azt a vegyelemzés bebizonyitá

Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszky 
István, Adler Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonyban. 
Em A0 ^y" Horváth, Nagykőrösön : Medveczky, T.-Szt-
Miklóson: Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli, Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

A

Cxigelhai

LAJOS-
forrás

Jódtartalmú alkal- 
muríatikus natronsa- 
vas ital. Elsőrendű

gyviz.
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint
|

.Magyarország cső- 1
dagyógyvize.*

i

i

ISTVAM-
forrás.

Legdusabb szik- 
és szénsav-tartalmú

B o r viz.
Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja a emésztesz t; 
ezáltal elismert cho- 

lera-práservativ.

Gróf ERDŐDY ISTVÁN ö excellenciájának forrás 
kezelősége

’ CZIGELKÁN, Sárosmegye.
Szolnokon főraktár NERFELD' FERENCZ füszerkereskedőnél

►



kereshet bárki-havonként tőke és rísico nélkül, ál
lampapírok, dijkölcsön-sorsjegyek eladása által, ezek 
között osztrák, magyar, olasz kereszt és bazilika sors
jegyek (nem részletivek.) ló jutalék. Ajánlatok inlé- 
zendők LUSTIG MIKSA banküzletéhez, Budapesten.

és fodrász-üzlete SZOLNOKON 
közbejött családi viszonyok miatt 
bármely órában eladó.

Konsitzky György 
fűszer, anyag, csemege, ásványvíz kereskedő

SZOLNOKON.
Ajánlja a n. é. közönségnek friss töltésű 

ásványvizeit u: m:
Mohát Anes, Bártfa, Bilini, Catlsbadi, Csir- 

iblany, Czigelkai, Eger fraliz kuti, Emst, Glechen- 
berg Const. Ge shűblt Halli, Koritniczai^ Lpici jód, 
Margit, Marienbadt, Preblaui, Rademi, Szolyvai, Szn- 
lini, Seltersi, Rohttsi, SaXvator, Ivándai, Szántói. Seid- 
sűtzi.

Minden itt fent elő nem sorolt egyéb bel- és kül
földi vizeket megrendelés esetén gyorsan és pontosan 
a legjntányosabb árban szállítok.

Kiváló tisztelettel
KONSITZKY GYÖRGY.

Bikszádi Klára forrás
Egvényes konyhasós savanyu víz kitűnő 

hatású: gyomor és bélhurutnál, a légutak idült 
hurutjánál, rekedtség és kezdődő gümőkórnál, 
sárgaság és aranyér bántalmaknál stb. borral 
vegyítve közkedveltségnek örvend.

Főraktár Szolnok s vidékére

fűszer-, bar, ásványvíz-, csemege-kereskedőnél 
SZOLNOKON.

1 rekesz 40 (0 6 literes) palaczkkal 6 frt 
10 kr.

Reteszek üres üvegekkel együtt;visszavétel
nek 2 frl 20 krjával.

Bikszádi ^gyógyfürdő
igazgatósága.

■-g Legjobb asztali- és üditő-ital. 2!
<0 Hazánk legkedveltebb 

savanyuvize

u® ÁGNES
feSbbkörökben kÖrÖkb?n kedvelb de utat tört magának a felsőbb és lég-

Zsigmondy Károly kocsigyártó
Budapesten, muzeumkörut 21. szám.

pezsgőgyára Chalonsban

N

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.
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asztalán rendes italul szolgál.

Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is én 
hazánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen praeservativ 

gyógyszernek bizonyult. pnworvanv

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában 
fllszerkereskedésében és vendégléjében kapható. ’

M Országos főraktár

? k Edeskuty L
_____________________________________________a g Borral használva kiterjedt kedvességnek Örvend.

m. Hr. ét szerb kir. udvari áarányvis-szállitónál 
BUDAPESTEN, Eroébottér 7. sz.

Nerfeld Ferencz, Konsitzky Oyőrgy, Monszpart 
László "kereskedő uraknál.

Karancsalja. Baglyasalja.

3 EGYESÍTETT

4 kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.
■ Ajánljuk
W kttünő minőségű hazai kőszénterményemket
1 gyári, gazdasági és házi czélokra
J a legjntányosabb árak mellett.

■ Rendelményeket kérünk központi irodánkba
g Budapest., Erzscbettér 3. szám alá intézni.

I Az igazgatóság.

SORSJEGYEK. IO 24

Budapest, Dorottya-utcza 1.

azonnali játszási joggal már a legközelebbi 1887. junius 
l-én történő húzáshoz.

A legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegyek a nyereinény-huzá- 
zásoknál is tovább játszanak.

MF Evenként 3 húzás!
1887. évben főnyeremények:

Junius l-én: 200.000 frt o. é.
Deczember l-én 1OOOOO frl o. é.

Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon, 
'genyjegyek 5 sorsjegyr. 24 havi részi, á frt 2.20

á frt 4.40

* w
Carte nőire 5012, 30. 60

12, 30, 60
12, 30, 60 50

nagyban 
kicsinyben

3
2
2

kicsinyben

QieA U &
s/m.

Tudomására hozzuk a tisztelt közönségnek, hogy magyarországi töraklárnnkal
Lápossy F. és társa uraknak Budapesten 

. Gizella-tér I. - Egyetem-utcza 2.
átadtuk, es következő eredeti gyári árakban elárusítjuk:

Carte Blanche Budapesten bérmentve nagyban ládákban 12, 30, 60 nettó 3 Irt — kr.

Hirdetmény.
Török-szt-Miklós város tulajdonához tartozó, 

s a.város belterületén 6 kerületben 16 helyen gyako
rolható i ta 1 m é r és i (regale) jog egészben, vagy 
részletekben, továbbá ettől elkülönítve a vendéglői, ká
véházi és szállodai jogok együttesen, végre a 4 országos 
vásár, és hetenkint egynapi vásári helypénz szedésíjog 
1887. szeptember 29-től kezdődő 3 egymást 
követő évre bérbe adatik.

A bérelni szándékozók tartoznak az általuk bérelni 
kívánt jog megnevezésével, s az ajánlott bérösszeg 10%- 
tólijának megfelelő bánatpénz hozzá csatolásával 50 
kros bélyeggel ellátott zárt ajánlataikat legkésőbb a 
/. ev junius 2O a esteli 3 órájáig a város 
közigazgatási jegyzői, hivatalánál minden esetre benyúj
tani, hol egyszersmind a részletes feltételek is meg
tekinthetők.

Megjegyeztetik, hogy az egész ilalmérési jogra hat 
évre is lehet ajánlatot tenni.

Török-szt-Miklós, 1887. Május 18.

A városi hatóság.

Nyomatott Havas Lipót gyorsítóján Szolnokom



XI. évfolyam. 22—527 Szolnok, 1887. május 29-én.
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva.
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre
Fél évié
Negyed évre . .

4 frt
2 frt
1 frt

Hirdetések dija: 
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr.
2-szer 
3-szor

12 kr.
10 kr.

* Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

ffiwtniK
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként' egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté

zendő!.

Kilátásaink.
(—e.) A f. é. június hó 1-re összehívott 

megyei törvényhatósági rendkívüli közgyűlésben 
fog kihirdettetni azon királyi meghívó le
vél, mely az országgyűlés 1887 1892. évi tar
tamára vonatkozik.

। politicai tekintélyét oly fényesen bemutató állás
foglalást, melyet kórmányelnöküukriek az oroszok, 

i mozgósítási tervelései közt az országgyűlés alsó 
I házában elmondott rövid kijelentése oly megka- 
I póan körvonalozott. Ezen mozzanat elég arra, 

hogy Metternich hercegnek felfogása igazoltatott 
Az 1874 XXVITT t „ v r • c ’ i , le$ye";, mely szerint Monarchiánknak súlypontja 

. . i i (Z- } ‘ §’anak T nem Becs, — hanem Budapest- a Monarchia ve-
ertelmeben pedig a központi választmány az ál
talános választásoknál a királyi meghívó levélnek 
a tör vény hatóság közgyűlésében történt kihirde
tése után következő napon azonnal összeül s ez 
alkalommal megteszi a választásra szükséges 
intézkedéseket es minden választókerület részére 
a választás vezérletére elnököt, jegyzőt és a 
szükséges számmal helyetteseket választ.

Pár nap múlva megkezdődik t^hát hivatalo
san is az országgyűlési választási campagne. 
I ái hét múlva pedig lefolynak az egész ország
ban a képviselő választások, melyek egész uj 
embereket vannak Hivatva adni az országháznak.

Nem érdektelen ezek szerint kérdezni most, 
váljon minő kilátásaink vannak nekünk e vár
megyében az országgyűlés uj alakulására nézve ?

Midőn ezen kérdést felvetjük, önkénytele
nül is felvetődik azon ezt megelőző s mintegy 
neki alapul szolgáló másik kérdés: minő volt 
az országos pártok helyezete vármegyénkben az 
1884 87. évi országgyűlési idény alatt?

Az 1884/87. évi országgyűlési időszakban 
vármegyénk hét választó kerülete közül csak 
két választó kerület küldött fel az országházba 
kormánypárti azaz: szabadelvű párti képviselőt: 
a szolnoki és a töröksztmiklósi vál. kerület. A 
jászberényi vál. kerület mérsékelt ellenzéki, — 
s a jákóhalmai, karcagi, mezőtúri és kunszt- 
mártoni vál. kerületek szélsőbaloldali avagy: 
48-as párti képviselőket küldöttek fel Budapestre 
a „Házu-ba.

Ez volt három évvel előbb. Ezt előre kel
lett bocsátanunk, hogy jelenlegi , kilátásaink
ról beszélhessünk.

Ez alatt a három év alatt sok oly mozza
nat történt, mely mozzanatok alkalmasak a sza
badelvű kormánynak s az annak alapját tevő 
szabadelvű pártnak erejét növelni.

Hogy a belpolitica s a törvényhozás több 
jeles alkatására ki se terjeszkedjünk, említsük 
csak fel azon egész Európára kiható s Hazánk

, hanem Budapest; a Monarchia ve
zérlő alkateleme: Magyarország.

। Az az erő, mely Tisza Kálmán minister- 
; elnöknek egész Európára kiható nyilatkozatá- 
j bán eleire kelt, eleg erő lessz arra is, hogy mint 
i akkor a külpoliticát, — úgy pár hét alatt a bel- 
! politicai életet is dominálja.

S ezen erőben bízunk akkor, .midőn a kö- 
zelgo választások előestéjén úgy ecseteljük ki
látásainkat, amint azokat a dolgok és visz- 
szonyok természetes rendjéből következtetnünk 
tehet.

Nézetünk szerint a legközelebbi országgyű
lési a. évi időszakra következőleg fognak ala
kulni \ armegyenkben a választási viszonyok:

, törökszentmiklósi vál. kerületben 
ismét gróf Szapáry Gyula lessz a képviselő. 
A volt pénzügyminiszter egyénisége s politikai 
múltja sokkal nagyobb s nyomosabb, minthogy 
vele valaki e kerületben sikerrel mérkőzhetnék.

Jászberényben gróf Apponyi Albert 
mérsékelt ellenzéki pártvezér biztos győzelemre 
számíthat.

A szolnoki vál. kerületben győzni fog 
újból B á r c z a y G y u 1 a, ki a kerület érdekeit 
mindenkor szivén viselte s tényei sokkal szeb
ben szólnak megválasztatására nézve, mint a leg
ékesebb cortes szónoklat, melyre neki nincs is 
szükségé. Három evvel ezelőtt is megkísértette 
ugyan Polónyi Géza 48-as párti jelölt elütni ke
zéről a mandátumát. De a mint a múlt alkalom
mai nem, volt kepes megverni a Bárczay Gyula 
mellett sorakozott compact pártot, — úgy az idén 
sem sokat fog használni magának néptribuni igér- I elégedetlenséget, melyet az épen most megye- 
getéseivel . ködfátyol képeheL Á választó kerü- ! III. oszt, kereseti adó kivé-
1 ■ -- - v tések nemely polgártársunknál felkeltettek.let népessége sokkal positivabb célok felé tart, 
mint minőket Polónyi Géza mézes szája feltálal.

A karcagi váí. kerületben indúlt ugyan 
meg a kormánypárt érdekében egy mozgalom; 
— de alig hihető, hogy e mozgalom jelenleg a 
kormánypárt diadalával végződhessék. A karcagi '

.kerület tehat valószínűleg 48-as pártbeli képvi
selőt választ.

A kunszentmártoni kerületben nagy 
chanceokkal rendelkezik L u k á c s B é 1 a. ki a ke
rületnek pangó üzletü vasutját és vizi kérdé
seit hatalmas befolyásával tevékenyen rendbe 
szedhetné. Senki jobban, mint épen ő, alkalmas 
ezen vitális erdekek kellő és alapos védésére.

A mezőtúri választó kerületre nézve szin
tén indított mozgalmat a szabadelvű párt. De mi
vel nem akarta, hogy „inter duos litigantes 
tertius11 — az az: az antisemita párt —örül
jön s gyözedelrr^eskedjék, — lelépett a küzdtér- 

। ről. S ezen ténye igazán tapintatos volt. Mert 
| az antisemita törekvések egy politikai programm 
I kcetebc be nem vonhatók s könnyű belátni, mi- 
■ ként az egész antiszemitismus egy agyrém, mely 

a tudatlanokat elszéditheti, de a gondolkozók be- 
> látják, hogy az a socialismus kezdete, mely be- 
i láthatlan következményekre, zavarokra és fékte- 
l lenségekre vezetne.

S végűi a jákóhalmai kerületben ismét- 
I lődik majd az a régi francia közmondás: „On 
í revient toujours á sa premiere amour.* (Az ember
visszatér mindig első szerelméhez.) Az jákóhalmi 
kerület választó polgárai is vissza fognak térni 
első szerelmökhöz Éles Henrikhez, mig 
Tassy Gézát ny ugalmas gazdálkodásában nem 
háborgatják.

Ezek szerint tehát mig a lefolyt 3 éves ülés
szakban a vármegye hét választó kerülete kö
zül csak két kerületben választatott kormány
párti képviselő, — addig a legközelebbi 5 éves 
cyclusban a hét kerület közül négy kerületet 
sikerülni fog a kormánypártnak meghódítani. S 
ekként a szolnoki és török-szent-miklósi 
kerületen kívül még a kunszentmártoni és 
jákóhalmai kerület lesz a kormánypárt ré
szére megnyerve.

Nem hagyhatjuk itt említés nélkül azon

Sokan ez alkalomból az adókivető bizott
ságot azonosítják a kir. adófelügyelővel, s az ő 
utján a kórmánynyal. S igy elégedetlenségüket a 
a kormánypárt ellen is átviszik.

Pedig ha meggondoljuk, hogy az adókivető 
bizottságok az adózó polgárság kebeléből alakulnak;

JttvLAKDÓ MINDEN

Múlandó minden e világon, 
A hűség is csak puszta szó, 
Nincs semmi hü s igaz kívüled 
Természet, — te örök való! 
Oh! boldog, ki megért s veled tart, 
Nem éri csalódás, se bu, 
Többet ér minden ragyogásnál 
Egy illatos, fris koszorú.

E. k.
*

Ezen kedves kis költemény Erzsébet Román ki
rálynő tollából eredt, ki Carmen Sylvia álnév alatt 
már sok szép irodalmi munkát bocsátott a világ elé! 
E kis költeményt a mehádiai fürdőben irta Erzsébet 
királyné, hol pár hetet időzött azon alkalomból, hogy 
a mi felséges királyasszonyunkat nála tett látogatásából 
vissza kisérte. Legközelebb „Egy királynő gondolatai* 
cz. művéből hozunk majd töredékeket.

— Egy jelenet. —
— A „Jász-Nagykun-Szolnok" eredeti tárczája —

Személyek:
Katinka és Jenő fiatal házasok.
Színhely : Katinka kis salonja.
Katinka (az íróasztal előtt fii és ír.) így, kész a 

levél. Mar most gyorsan borítékba, (összehajtva a le
velet borítékba teszi.) Czimet reá, azután elviszem rna- 
gam a postára, hogy Jenő meg ne lássa valahogy.

Jenő (belép az ajtón.) Egy negyed óra óta kere
sem már a kertben hiába a kis gonoszt. Hát miért bujt 
el előlem ? i

Katinka (Jenő beléptére megriadva ugrik fel.)Jaj! 
Jenő !

Jenő (megütközve.) Maga ugyan szépen fogad. 
Megijed tőlem.

Katinka (zavarral.) Oh nem. Csak ; . . azaz . . . 
hogy ...

Jenő'. Egészen meg van zavarodva. Hát mi lelte ? 
Miben zavartam magát kis gonosz ? Ah 1 levelet irt ? 
Es kinek, ha szabad tudnom?

Katinka (a levelet sietve az Íróasztal fiókjába rejtve.) 
Ah! nem. Csak akartam írni.

Jenő\ Hát akkor mit rejt el előlem?
Katinka (enyelegve.) Nem illik olyan kiváncsinak 

lenni. Maga rósz ember, kíváncsiságától egész elfeled
kezik róla, hogy a feleségét még meg se csókolta.

Jenő (megölelve Katinkát.) Maga meg titkolódzik 
előttem gonosz? No vallja be, hogy egy kész levelet 
rejtett el előttem a fiókba.

Katinka : Igenis még nem kész levél ; még a czim 
nincs reá írva.

Jenő'. Tehát csakugyan füllentett az elébb; — 
mert már megírta a levelet. Tehát csakugyan titkolód- 
zunk ? Nem mondja meg, hogy kinek szól ?

Katinka: Nem.
Jenő: Ah, de határozottan. És ha én k é r e m, 

hogy mutassa meg a levelet?
Katinka. Nem mutatom. Nem mutathatom. Ne is 

kérjen.
Jenő (megütközve) Nem mutathatja ? Katinka 1 

Mi ez ? Magának titka van é n előttem ? t
Katinka (zavarral) Igen ... az az, nicsen. De 

. . . azért nem mutathatom meg ezt a levelet.
Jenő (hevesebben) Katinka! ön különösen viseli 

•magát. Nem meri megmutatni nekem a levelet ?

Katinka. Nem akarom megmutatni.
Jenő. Én pedig meg akarom látni.
Katinka (megijedve az író asztal elé áll.) Nem, 

I nem. Nem engedem megnézni.
Jenő (hévvel) Katinka ! Adja ide azt a levelet, 

i Katinka : Nem adom (Kérőleg.) Ne kérje édes Jenő.
Jenő. Már most meg kell mutatnia a levelet. A k a- 

j r o m.
। Katinka (durczásan.) Nem.

Jenő (indulattal.) Akarom. Azt hiszem, jogom van 
; megtudni azt, hogy Őn kivel levelez, (közelebb lép az 
i asztalhoz.)
' Katinka. Én meg azt hiszem, hogy nagy udvariat- 
i lanság másnak a levelei után kutatni.

Jenó. Katinka!
! Katinka. Jenő.

Jenő. Férji jogaim nevében követelem, hogy 
mutassa meg azt a levelet.

Katinka. En meg a jó ízlés és udvariasság nevé
ben követelem, hogy ne kívánja látni.

Jenő (hidegen.) Asszonyom ! ne késztessen a vég
letekre. Én azt a levelet meg akarom és meg f o- 
g o m látni. (Oda lép az asztalhoz.) Adja ide!

Katinka (Ijedten teszi kezét a fiók zárjára.) Nem 
fogja meg látni.

Jenő (indulatosan.) Katinka ! Mutassa meg azt- a 
levelet I

Katinka. Nem. Nem mutatom meg.
Jenő, (idegesen) Ön tehát titkolódzik ! ? Tehát bi

zonyára van o k a títkolódzni. Ön olyan leveleket 
is szokott írni, melyeket nekem nem mutathat meg, — 
melyek ...

Katinka, (hirtelen szavába vág.) Jenő!
Jenő Melyeket épen én előlem kell nagyon óva

tosan eltitkolni. Hamar kezdi asszonyom. Alig egy 
év-óta vagyunk még házasok, s ön már . . .



— ha meggondoljuk, hogy eljárásuk nem bir a 
szentirás betűinek érvényével, a mennyiben ha
tározataik, illetve megállapításaik ellen a törvény 
rendes utján orvoslást kereshetünk s találunk ; 
— ha meggondoljuk végül, hogy épen a kór- 
mány önzetlen s törvényhez ragaszkodó maga
viseletéről tesz tanúságot azon körülmény, hogy 
az adóztatást ily izgatott, cortes világban is a 
törvény betűi szerint eszközlésbe veszi; -I nem 
fogjuk bántódásunkat a kórmány politika ellen 
irányítani, hanem orvosolni fogjuk a minket ért 
bajt azon törvény biztosította eszközök által, me
lyeket a törvény §§-ai kijelölnek.

Mert az 1883: XLIV. t. ez. egészen az ön
adóztatás alkotmányos talaján mozog. Megtalál
hatjuk tehát a biztos gyógyszert az adóki vető bi
zottságok működése ellen a felsőbb hatóság zöld 
asztalánál.

Csak ne vigyük bántódásunkat a kormány 
s kormánypolitikája ellen, melyek ebben; az ügy
ben teljesen ártatlanok!

Meghívás. Az 188/ —1892. évi országgyűlésié 
szóló kegyelmes királyi meghívó levél kihirdetése czél
jából f. 1887. évi június 1-ső napján d. e. 10 órakor n 
megyeszékház nagytermében rendkívüli közgyűlés fog 
tartatni, melyre a törvényhatósági bizottság tagjai tiszte
lettel meghivatnak. Szolnok, 1887. május 23-án. Hajdú 
Sándor s. k. alispán.

“ A mefly® központi választmánya az 1874 évi 
, t. ez. 58 §-ánák első bekezdése értelmében folyó 
évi június hó 2-ik napján délelőtti 10 órakor a megye
székház baloldali kistermében ülést tartand. Az ülés 
tárgya leend: a királyi meghívó levél kihirdetése foly
tan az általános választások iránti intézkedés. Szolnok, 
1887. májas 24-én. Hajdú Sándor alispán, mint a köz
ponti választmány elnöke.

— A megye igazoló választmánya f. évi juníus hó 
1-en délután 3 órakor a megyeház 30. sz. szobájában 
ülést tart, melynek tárgyai lesznek: 1) A jászberényi 
y-ik a kun hegy esi I-ső alválasztó, úgy a kénderesi és 
jákóhalmi válásztó kerületekben megejtett választások

intézkedés. 2) Halmay József főszolgabírónak a 
38 43. sz. végzésre, Benkó Albert főszolgabírónak a 
29. sz. végzésre tett jelentésük folytán szükséges intéz
kedés. 3) A karczagi I-ső alválasztó kerület válasz- I 
tasa tárgyában megejtett vizsgálat eredményének beje- | 
leütése és további intézkedés. 4) Netaláni más ügyek 
előterjesztése.

Viszhang a jászberényi kiállításról.
Szolnok. 1887. máj.’27-én.

Múlt számunkban részletesen foglalkoztunk a jász
erényi tenyészállat kiállítás anyagi sikerével. 

Közöltük a kiállított állatokra vonatkozó adatokat, s a 
jutalmazás eredményét. Szóval mindazt, a mi a tenyész
állat kiállítás gazdasági oldalát érinti.

Nem volt akkor terünk, — de meg nem találtuk 
alkalomszerűnek sem, hogy azon czikkünkben em
lékezzünk meg a kiállítás erkölcsi s társa
dalmi sikeréről is.

mert1 u .Te9szük 321 tehát moat annál is inkább, meri 
sokkal méltóbban s zavártálanabbul emelhetjük ki azon 

“é.nyet,,a kiállítási zajnak s mozgalomnak, mely 
előttünk feler a gazdasági eredménnyel s sikerrel.

Erijük ez alatt azt a szívélyes jö viszonyt, mely 
a jászsági gazdaközönség s a Tiszán túli részek gazda- 
közönségé között eclatánsul nyilvánult.

Nem tagadhatni ugyanis, — hogy az utóbbi évek 
sok politicai, közigazgatási s bíráskodási mozzanatai

bizonyos hidegségei — mondhatnánk visszavonást — . — A jász-nagykun-szolnokmegyei gazdasági egye-
teremtett a jászsági részek s a Tiszán túli részek körei I sülét által e hó 15-én tartott sorsjáték nyertesei 
között. S ez a tény bénifólag hatolt a közéletben, bár- [ közül eddig tizenhatan jelentkeztek. Felhivatnalc azok, 
mily okok teremtették is meg azt. i kiknek birtokában nyerő sorsjegyek vannak, hogy a

Fz volt a helyzet a jászberényi kiállítás előtt. I nyeremény tárgyak átvétele végeit mielőbb jelentkezze- 
Ott azonban minden megváltozott. I nek írásban vagy személyesen a gazd. egyesület titkári
Hidegség s közöny helyett szívesség s kölcsönös | hivatalánál. Szolnok, 1887. május 25. Toldi Szabó L.

._.i . • -• gazd. e. titkár.
— A cs. és kir. hadapród iskolába a jövő tanév kez

detén következő számú növendékek fognak felvétetni:

érdeklődés mutatkozott; — s a viszhang, mely a 
jászberényi kiállításról fülünkben cseng, kedves emlék 
azon ünnepélyes találkozásra, mely feledtet minden ke-
serüséget a múltban s zálogul szolgál a bizalmas s 
szívélyes viszonyunkra nézve a jövőben.

Az az érdeklődés, melyet a lenyészállatkiállitás s 
az az előzékenység, melyet a kiállításon megjelent ven
dégek iránt tanúsított Jászberény városa, biztos zálogát 
képezi nemcsak a jászsági állattenyésztés rohamos emel
kedésének, hanem az egyes megyei gazdakörök egymás 
iránti érdeklődésének és rokonszen vé
nek is!
. Maga a város közbirtokossága állattenyésztési di
jakat tűzött ki; — a város közönsége a kiállításhoz 
szükséges faanyagokat díjmentesen bocsátotta az egylet 
rendelkezésére; — a kiállításon megjelent idegeneket 
a város előkelő házainál szállásolta el s a volt kerületek 
háza nagytermében megvendégelte; —szóval mindent meg
tett arra, hogy úgy a kiállítók, valamint a kiállításra 
egybegyűltek kellemes emlékekkel hagyják el a várost. 
Elefánty Sándor polgármester, Bathó Endre 
főjegyző s Becsey Gyula járásbir© szintén a város
nak szülötte, valamint Horváth József közbirto- 
kossági elnök nemes versenyre keltek együtt a kiállítás 
sikerének előmozdítására s hogy az oly szépen sikerült, 
Hajdú Sándor kiállítási bizottsági elnök és Toldi 
SzabóLászló titkárral s M u h o r a i Sándor fő
kapitánnyal osztoznak az érdemben.

Ily körülmények közölt csak örömmel emlékezhe
tünk meg itt a jászberényi kiállítás erkölcsi s 
társadalmi sikeréről.

S hogy ez a siker nem kevesebb, mint a gazda
sági eredmény, — hogy ez a siker értékesebb, mint az 
az anyagi siker, — ezt mindazok érzik, kik a kiállítás
ban részt vettek.

Óhajtjuk, hogy az elért siker tarlós legyen.

Megyei és helyi hírek.
— Az országgyűlési képviselő választások az 

egész országban f. é. j u n i u s hó 17—26.-ig terjedő 
időközben fognak megejtetni.

— Díszes esküvő tartatott f. hó 24-én a taskonyi 
grófi kápolnában. Burai Böck Bertalan taskonyi 

। urad, tiszttartó és neje: Zádorfalvi lenkei L e n k e y 
Emma bájos leányok; Josephine kelt egybe 
Bartha István szent-györgy-ábrányi uradalmi in
tézővel. Násznagyok voltak: Plossek Ferencz kir. pénz
ügyi tanácsos és Szalay István birtokos. Nyoszolyó-asz- 
szony: Dr. Bodnár Sándorné szül, burai Böck Mária. 
Vőfélyek: gróf Szapáry György cs. kir. huszárhadnagy. 
Mészáros Ferencz cs. kir. főhadnagy, és Zitás István.' 
Nyoszoly óleány ok; gróf Szapáry Ilma comtesse, burai 
Böck Ida és Margit kisasszonyok. Jelen voltak : gróf 
Szapáry Gyula és neje született gróf Festetich Ka- 
rolina úrnő ő excellentiájuk, Plossek Ferenczné szül, 
burai Böck Emma, Mészáros Károlyné szül. Burai Böck 
Jolán, Dr. Bodnár Sándor, Mészáros Károly, id. Bartha 
Istvánná és leánya stb. Boldogságot s szerencsét kívá
nunk e szép frigyhez !
. ~ A gymnásiumi ifjúság majálisa a kedvezőtlen
idő miatt f. hó 26-án nem tartatott meg, hanm f. hó 
ol-re halasztatott el.

. — A szolnoki dalegylet június hó 8-án Urnapia 
előtti szerdán a „kisl igei ben* nyári mulatságot rendez, 
a imkor is a dalegylet egészen uj darabokkal fogja a 
közönséget szórakoztatni.

, . Polónyi Géza, a szolnoki vál. kerület 48-as 
parti képviselő jelöltje, ma d. e. II órakor tartja prog
ramúi beszédjét a városház előtti piacztéren. 

a bécsi, budapesti és gyalogsági hadapród iskolák I év
folyamába, mindegyikbe 80, — Károlyvárosi, a Brünn 
melletti karthausi, a Krakkó melletti lobzowi, a po
zsonyi, az insbrucki és * temesvári hadapród iskolák 
I. évfolyamába, mindegyikbe 30, — a tüzér hadapród 
iskola I. évfolyamába 80, — az utász hadapródiskola 
I, évfolyamába 40, — a mérnökkari hadapród iskola I. 
évfolyamába 15, — a lovassági hadapród iskola II. év
folyamába 50, — s ugyanezen iskola Ill-ik évfolya
mába 25. A felvételért szóló kérvények 1887. évi ju- 
lius hő 25-ig az illető hadapród iskola parancsnok
ságához adandók be. A felvétel egyébb feltételei a vá
rosi igtató hivatalban megtekinthetők.

— A szolnoki állami gimnáziumnál betöltendő kö
vetkező nyolez rendes tanári állomásra, mélynek min
degyikével 1200 frt fizetés, 200 frt. lakpénz és a sza
bályszerű 5 éves pótlék van összekötve, pályázat hirdet- 
tetetik: 2 latin és görög nyelvi tanszékre, melyekkel al
sóbb osztályokban a magyar nyelvnek tanítása is össze 
lesz kötve ; 1 latin és görög nyelvi tanszékre, mellyel a 
német nyelvnek tanítása is összeköthető ; 1 magyar nyelvi 
és bölcsészeti tanszékre ; 1 történelmi és földrajzi tan
székre; 1 mathematikai és fizikai tanszékre; I termé
szetrajzi és földrajzi tanszékre; 1 rajzi tanszékre, mely- 
lyel a számtannak tanítása is össze lesz kötve. Kérvé
nyek junius 15-ig a miniszternél adandók be.

— Színészet. Már múlt számunkban jeleztük, hogy 
Aradi Gerő jól szervezett színtársulata a Pünkösd ün
nepekre hozzánk megérkezik. Ma már Írhatjuk hogy 
valóban megérkezett a társulat s tegnap este megnyitó 
előadásul Széchy Mária színmüvét játszották. Egyéni 
körülményeink nem engedték, hogy az előadásról már 
ma szólhassunk. Ez alkalommal tehát csak arra szorít
kozunk, hogy a közönséget Aradi Gerő színtársulatának 
partolasara felhívjuk. A színházi jelentés szerint a szin- 
igazgato egy 12 előadásból álló bérletet nyit a következő 

PáhoIy 36 Első rendű támlásszék 9 
írt. Másod r. támlásszék 7 frt. Zártszék (az emelvé
nyen első sorban 9 frt, a többi sor 6 frt. Bérlet iránt 
intézkedhetni * elolegesen is Medgyesy Vilmos kereske
désében, később Gonda László színésznél és színházi 
penztarnoknál. Melegen ajánljuk tehát Aradi Gerő 
igazgatót és társulatát a közönség pártfogásába, mint kik 
a Csiszer-i^ rósz emlékeket teljesen eloszlatni hi
vatottak.

— Hirdetmény. Közhírré tétetik, hogy a meeve 
központi választmányának 4/887. számú határozatával, 
a szolnoki lakosok közül az országgyűlési képviselő vá
lasztásra jogosultak 1888. évre érvényes névjegyzékének 
kiigazításával megbízott küldöttség 1887. évi május hó 
-o-an es következő napjain a város közházának nagy 
termében de. 9-12, d. u- 2-6-ig tartja nyilvános 
gyűléséit. Ezt azzal hozom polgártársaim tudomására 
hogy, netalán a küldöttség rendelkezése alatt álló ada
todból ki nem deríthető, de tényleg meglévő választói 
jogosultságuk megvédése czéljából a küldöttség gyűlésein 
jelenjenek meg. Szolnokon 1887. évi május hó 17-én, 
Somogyi József küldöttségi elnök.

— Egy jó háziszer, mely a horgony P a i n - E x- 
P e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
talmak ellen legjobb háziszernek bizonyodván be legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török József buda
pesti gyógyszerésznél is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések közölt 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.

Kaíinka Jenő! (kérve) Legyen eszén. Ne
bántson meg. Ne folytassa igy.

J^nő (gúnnyal.) Ugy-e ? Legyek udvarias. Ne ront
sam artatlan kedvteléseit. Ne kívánjam megtudni, mi 
van abban a levelben, melyet oly féltve rejteget előt
tem. Ugy-e ? ezt tegyem ? ... Oh! ön túlságos együ- 
gyünek tart engem asszonyom !

Nem eSyngyünek ; - jónak 
tartom ont. Ne kívánja látni ezt a levelet,

Jenő Ez az ideges remegés, mely félve lesi moz
dulataimat ; — az a makacs határozottság, mellyel kíván
ságomnak ellen szegül, — igazán alkalmasok arra, hogy 
eltérítsenek kívánságomtól. — Színlelni még nem ta
nult jól meg asszonyom I

Katink a \ (büszkén) Nincsen is reá semmi okom.
. Har"’ncs oka titkolódzni, miért nem mu-
a levelet ŐFZÖtt “ Adía ide hát

Katinka -, (zavarral.) Az az . . van okom titko
lódzni.

Jenó: (hevesen.) Tehát bevallja ön maga !
Katinka. Igen bevallom, hogy van okom titko

lódzni; — de, de — nem olyan, mint maga gondolja.
Jenő Asszonyom, utoljára kérem önt, mutassa 

meg levelét 1
Katinka Nem lehet édes Jenő. Igazán nem lehel, 
/rw#. (mind hevesebben.) Akarom, parancsolom. 
Katinka. De értse meg Jenő. Nem lehet meg

mutatni. &
. ideis szótlanul néz Katinkára; — azután ।
tompán.) Nem lehet megmutatni? Tehát csakugyan 
"em lehet meglátni nekem? Ennyire jutottunk asszo
nyom? Jól van, ne őrizze oly félve levelét. Ne féljen, 
~n«n feledkezem meg magamról. Meg lesz ön velem 
S^~ve’. . udvarias leszek, — oh nagyon udvarias.

akarja. Legyen. Isten önnel asszonyom! Nem 
^SXié2^ ^bbéi ártatlan kedvteléseit. (az

I Katinka (remegő hangon) Jenő!
! (risszafordul.) Parancsol még valamit tőlem.
. Un szóljon. Parancsoljon velem.

Katinka Kérem édes Jenő, ne hagyjon igy el.
Jenő Hiszen ez volt az ön kívánsága, hogy ne 

legyek terhére kérelmemmel.
j Katinka. Igen, de maga most nagyon harag

szik ream. &
, ^f,l° (gúnnyal.) Oh! Hiszen nincs rá okom. 

Miért haragudnám ?
Katinka. Hát jöjjön, csókoljon meg.

\ Jenő, (hidegen.) Miért csinálnánk érzékeny iele- 
| neteket? J

Katinka Jenő maga igazán kiállhatatlan; rósz 
ember. ’

7^. Tehát igyekezni fogok megkímélni társa
sagomtól.— Adieu, (indul az ajtó felé.)

Katinka, (utána fut) Jenő.
Jenő. Asszonyom ?
Katinka. Tehát csakugyan nem békül meg addig- 

míg azt a levelet meg nem látja?I Jól van hát, - tessék 
ott van. Nézze meg. — De már most én haragszom 
magara, (a pamlagra dől durczásan.)

Jenő, (az Íróasztalhoz siet, kiveszi a levelet — 
izgatottan olvassa.) .Kedves Irma tantel Menjen el* ké
rem azonnal Huzellához, sürgesse meg nála uira azt a 

,me|yre a hímzést a múlt héten elküldém 
nek!. Félek, hogy nem lesz kész a kellő időre, mert 
már ot nap múlva itt van a Jenő neve napja. Ezerszer 

j fut Katinkahoz letérdel előtte ) 
Egyetlen kedves, draga kis Katinkám I Bocsásd meg

SS Sémi hOgy °lya" ta.

/8zirűelt durczássággal) Nem bocsátók 
meg! Nagyon haragszom magára. Maga rósz ember

még á

—rt-

C S A R N Öle ’
A I é g y o 11.

— Sensátiós szerelmi kaland. —
. , AM’?ínyáí®n szerettük a képezdében Muki barátun- 
kat Örökös kedve, — kedves hányavetisége, — csípős 
és talalos elczeivel bármelyikünket fölviditolt S ha eh 
hez hozzá adjuk, hogy jó tanulása által tanárai, - szép
ségé és csinossága állal a szépnem kegyét is biztositá 
magának; úgy lehetetlen el nem hinni, hogy eme ie- 
Sx!íajidOnai f01ytón némi fölényl ne gyakorolt volna 
íolottunk.

Egyszer csak azon vettük észre, hogy kezd ha
nyag és szótalan lenni. Vidám mosolya eltűnt, örökös 
jókedve helyett búskomorság, melancholia volt raita ész
revehető. Szívből fájlaltuk ezt mindnyájan és gyakran 
iparkodtunk őt reménytelen szerelméről lebeszélni • _  
mert hogy szerelmes, arról egy pillanatig sem kétkedtünk. 
De minden igyekezetünk hasztalan volt. Különösen én 
sokszor faggattam, hogy legyen bizalommal hozzám, és 
mondja el buját baját; de ő csak szomorúan rázla fe
jét. Ilyen állapotban volt majdnem 2 hónapig

sebbel-lobbal ront £ magános SSíSf ^'Nevető arcza és folyton kitörni kéLülö 
kedve elárulák, hogy valami szokatlan eset történt vele 

n®hezen k°moly arezot erőltetett és feli
,’Abarod’e rögtöni átváltozásom okát tudni ? 

Mert tudd meg, ismét a tietek vagyok, ismét a vig czim- 
Wv SL A "87,áUfcam eIőt,te’ mint egy rettenetes 
wé^ét- L fe 6 etet 80m VafVa’ ’gy kezdé elbe-

,Ismered-e X. városi hivatalnokot az úri utczán ?“.
»Azt a vastag, gazdag, szöszke embert?* fűzéin 

hirtelen össze e hangzatos jelzőket.
t-6 »Nohát annak van egy 82ép> kékszemü angyali 
leánya. Meglátni és őt látva megszeretni, egy pillanat 
müve volt. De legnagyobb buzgalmam és

8ZÓt váItan?y mert egy 
W évesnek látszó svajca gouvernátor cerberusként őrizte 
Kmaun növekedtek, midőn Irma, - tóiák



az teremtest, — bátorító és biztató mosolya lettre 
buzdított. Ha ablaka előtt elsétáltaltam, hogy bájos ar- 
czában gyönyörködhessem, mindig az öreg szűz gouver- 
nator sovány arczát láttam. Midőn egy alkalommal arra 
sétáltam, a sötétség miatt nem voltam tisztában azzal, 
hogy ki ülhet az ablaknál- Azon reményben, hogy ő 
van ott, ^ezdtem a homályos alak felé csókot hányni. 
Erre kinyílt az ablak és kendő lobogást, söl integeté
sét vettem észre. Rettenetesen megörültem.

De örömöm csakhamar ürömmé változott, midőn 
az ablax ala érve, a homályos csillag az öreg gouver- 
nator lapos orrát és apró macska szemeit vette föl ál
arczni.

Megszégyenülve sompolyogtam el. Hogy ezen ni 
hodüás cseppet sem volt Ínyemre, azt elgondolhatod. 
Eltol fogva bárhová mentem, hol Irmát látni véltem, 
un , a nevelöné édeskés, mosolygós arczával ta- ; 
átkoztam. Végre, hogy kínjaimnak véget vessek, me- l 

lyet e bizonytalanság okozott, légyottot kértem Irmától. ! 
u?laT u h°g' Irma minden reggel egy virágbimbót I

előbb keblére tűz és csak azután megy bárhova.
En tehát a kerítésen bemászván, a kerti lugas asz- | 

talán kis levélkét hagytam. -■
„ . Ebben röviden kijelentettem, hogy forrón szeretem i 
ot és ha benne egy szikra szeretet van irántam, ugy j 
jelenjen meg szombat este 8 órakor a Széchenyi-téren I 
levő 3-ik lóczán, a Mária szobor háta megett. A felele- I 
tét reggel, kis papírra Írott „igen* vagy „nem* szócs- I 
kaval. — a kapu előtt keresem. |

Dobogó szívvel mentem reggel házuk előtt el és 
éppen akkor repült lábam elé egy levélke. Reszkető ke
zekkel bontottam fel és nem tudom, a felhevült képze
lem, vagy az erős parfüm szag bóditott-e el, de e sza
vakat olvastam : „Szeretlek! ott leszek/

Örömöm kimondhatatlan volt. Teljesülni láttam leg
merészebb vágyaim. Előre megszédültem azon kimond
hatatlan örömtől, amikor majd ajkairól hallom a „sze
retlek* szót. Magam elé képzeltem azt a jelenetet, amint 
előtte leborulva, sugdosok forró szerelmi szavakat. 
.. „ } égre tegnapelőtt fölviradt a várvavárt szombat, 
ürömöm némileg zavarta a déli nagy eső, mely felhő
szakadásnak is beillett. Délután elállt ugyan az eső, de 

ég nem igen akart kitisztulni, ugy, hogy még este 
7 órakor is, — midőn a légyottra indultam, — oly setét- 
seg volt, hogy késsel lehetett volna vágni. Örömrepesve 
siettem, de azon mégis aggódtam, hogy szerelmem tárgya 
nem jöhet el. A kijelölt helyre érkezve, szivszorongva 
vártám az óra ütését. Végre a megyeház órája lassú 
méltósággal véré el a nyolczat. Rögtön rá halk léplek 
nesze, majd ruhasuhogás lön hallható és pár pillanat 
múlva karcsú nőalak feküdt karjaimban. Egy darab idő 
forró ölelések s még forróbb csókolódzás közt telt el ; 
felejtve volt minden előre betanult érzelem nyilvánítás, 
minden mesterkéltség. Én áthatva a helyzet nagyszerű
ségétől, tulvilági boldog helyzetemtől, mintegy önkényte- 
lenül is^ fölkiálték : „Oh Rafael! világ festője, ha itt 
lennél !* és forrón szoritám szépem magamhoz, egy 
csokot lopva ajakéról.

„VVer ist das Rafael? — kérdi az én csillagom 
megijedve.

Azon értéket illetőleg, melyet megyénk szarvas- 
marha állománya képvisel, a következő adatokat ta
taijuk. A magyar fajta szarvasmarhák közül: a me- 1 
gyénk területén levő összes tenyészbikák értéke 117.992 
frtot, a tehenek értéke 2,172.549 frtot, az ökrök ér
téke 2,216.065 frtot, az 1 éven alóli borjuk értéke 
38Ő.720 frtot, a 2 éven alóliaké 376,416 frtot, a 3 I 
éven alóliaké 502.522 frtot, a 4 éven alóliaké 580.526 i 
frtot, vagyis a megye területén levő összes magyar ! 
fajú marha állomány 6.349.780 frt értéket képvisel, a . 
mihez hozzávéve még a nem magyar fajta szarvas- ! 

alig tudlam kiej.eui é, rögtön iídaTnak’'eVedüm. I "í^ ■
’jC!lw'ndier.’ aJ»l*bnb üröllöl utánam az átvál- i mint 6‘ , millió forint értéket képvisel anya “ 

tozott daemon, rekedt, kongó hangja messze elhallatszott ----------------------———
a csendes éjszakán. De evvel nem elégedett meg, ha- | 
nem igazi amazonok módjára küzdeni is akart velem. • 
Lépteim jó mutatóul szolgálván neki, i 
körülöttem a göröngy darabok. ” j

Egyszer csak „bumm !* és egy darab göröngytől I 
találtatva, beleestem egy feneketlen sárba. Rögtön rá az 
ö lépteit hallottam, Borzasztó lehetett. Ugy csoszogott, 
mint a nádi bika és folyton Ömlött a száján a „kászem- 
per* titulus, mely minden esetre az én becses, kedves 
személyiségem illetté.

Megrettenve dobtam el magamtól és meredi sze
mekkel bámultam rá. „Ki kegyed ?* szóltam borzasztót 
sejtve. A feleletet a hold adta meg rá, mely mosolyogva 
éppen akkor bujt ki a felhők közül és gúnyolódva binté 
sugarait ... az " - — öreg gouvernator sáppndt arczára.
Ezenkívül csillogó zöld szeme, lapos fogatlan ajaka oly 
ijesztő benyomást tőn reám, hogy e szókat „Vén hár
pia* plía flldlnm í..ü__ i_ __ j.__ I

Én óvatosan lapultam le a friss sárba és lélegze • 
lem is visszatartva, vártam az égiháborunál is borzasz
tóbb vihar, — ákarom mondani kedvesem — eltávo
zását. Komikus helyzetemben ismét eszembe jutott Rafael; 
bezzeg nem kívántam most. Oh ha első kérésem meg- I 
hallgatja, bizonyára mostanra érkezett volna ide; és |
ugy hiszem, inkább vett volna ecset alá, mint akkor. 
En ott hasaltam a sárba, ő pedig közvetlen mellettem 
rohant el átkos szitkozódás közt.

Végre I szabadon éreztem magam. i
Föltápászkodtam és haza indultam. De milyen si- | 

ralmas állapotban ! Meggörnyedtem a nagy testi és lelki j 
fájdalom alatt. Igaz, hogy az első nagyobb volt, mert I 
n fájdalom mellett nemcsak uj saionfrackom elejét tette ! 
tönkre, hanem még a hátam közepén is hagyott akkora 
kerek foltot, mint egy tisztességes szolnoki czipó. Fáj- í 
dalmam megkétszerezte az, hogy éjjel az egész eseményt ! 
híven átálmodlam. j 

^87 ábrándultam en ki, mert hogy azon az utczán
sem merek végig menni, az bizonyos. Félek, hogy szét- j 
szaggat. Ismét a „vig barát és jó deák leszek/

»Ugy legyen!* mondám komoly páthosszal. Az 
utczán egymás nyakába borulva, nevettünk hosszat, 
édeset, nevettünk ugy, hogy - még a könny is kicsordult 
a szemünkből. Nevettünk rajta, nevettünk a vén kecskén, 
és az egész világon. . .

Megnyugtatásul adom, hogy Muki többet sohasem 
volt szerelmes. Ha akart lenni, ez az „öreg gouvemá- 
tor“ szó rögtön kiábrándította, Tahy János.

Közgazdaság.
Statisztikai adatok hasznos házi álla

tainkról megyénkben.
A földmivelés-ipar-kereskedelem ügyi m. kir. mi> 

nisterium mezőgazdasági statisztikai osztálya által leg
közelebb összáUitott statisztikai füzet érdekes adatokat 

tartalmaz hasznos házi állatainkról. A megyénkre vo
natkozó egy némely fontosabb adatot érdekesnek tar
tjuk e helyütt megemlíteni.

Az 1884. év szeptember havában, midőn a leg
utolsó összeírás eszközöltetett, megyénk területén volt: 

$36; tehén 27.599, ökör: 17,529; 1 éven 
alóli növedék 15.775, 2 éven alóli 9.847, 3 éven alóli 
8.191, 4 éven alóli 74I7 drb; összesen: 87.194 darab 
szarvasmarha; mely összeg az 1880-ban eszközölt ösz- 
szeiras eredményénél 7865 darabbal többet mutat. A 
marha létszámnak a terület és népesség számához való 
v‘“onya«t illetőleg megyénkben 1 négyszög kilométerre 
1665 drb szarvasmarha s minden ezer lakosra 322*19 
drb szarvasmarha jut.

A terület és ökör állomány közti arányt tekintve 
pedig az összes ökör állomány megyénkben 17.944 da
rabot, a szántóföldek területe pedig 543.446 catastr. hol- 

te,vén k‘: mi?den 100 catastrális holdra csak 3 30 
drb ökör esik, mig például Pest megyében ugyan annyi 
területre 4*61 drb ökör jut.

Érdekes adatokat mutatnak a szarvasmarha állo
mánynak paraszt, közép és nagybirtokosok közti meg
oszlására vonatkozó százalék számok ; — melyek sze
rint megyénkben a magyar fajta szarvasmarhákból pa
raszt birtokos tulajdonában van 59.94°/o, közép és nagy- 
birtokos tulajdonában 406%; a „em magyar fajú szar- 
yasmarhakbol paraszt birtokos tulajdonában 41*18% 
közép és nagybirtokos tulajdonában 58*82%. Vagyis 
míg a parasztbirtokosok a magyar fajta szaryasmarhá- 
i;lkoz'P ,n^yb,rtok°sok a nem magyarfajtáju.- 

akat tenyésztik inkább.
A létező szarvasmarha állomány átlag értékét 

tekmtve, — megyénk területén a magyar fajta tenyész- 
i I?1' frt’ a tehénnek 7871, az ökörnek 126. 
, frt átlagértéké van darabonként.

1 Ai A szarYasmarba állomány járások szerint követ
kezőleg oszlik meg. Magyar fajú szarvasmarha volt: 
♦ 1 ■ j S V a g ‘ a 1 8 ó járásban: paraszt birtokos 
tulajdonában van tenyészbika 65, tehén 3517, ökör 
1272, közép és nagybirtokosok tulajdonában : tenyész
bika 62, tehén 1390, ökör 1541. A jászsági felső 
J a r a s b a n : paraszt bírt, tulajdonában tenyészbika 
f^i°*j -l 49U’ ökör 25°8 ; közép és nagybirtokos 
tulajdonában : tenyészbika 59, tehén 1373, ökör 830. 
A tiszai felső járásban, paraszt birt. tulajdo- 
naban tenyészbika 36, tehén 2252, ökör 733 ; közép és

I nagybirtokos tulajdonában tenyészbika 40, tehén 1065 
ökör 1918 A tiszai alsó járásban, paraszt bir
tokos tulajdonában tenyészbika 47, tehén 1696, ökör 
393 > özep és nagybirt okos tulajdonában tenyészbika 
115, tehén 1055, ökör 1725 A t i s z a i k ö z é p j á- 
r a s b a n paraszt birtokos tulajdonában tenyészbika 
118, tehén 6887, ökör 2205; közép és nagybir
tokos tulajdonában tenyészbika 124, tehén 3453, ökör 
44^4 drb.

a következő adatokat ta-
■vacmarkób ~ t

Szerkesztői üzenet.
— ......., .wv..., , ... ®r- S. E. urnák. Köszönjük szives megemlékezését. Jö- I

mindig hullottak | 1^2°”' i

Nyílttéri
háziszerem. Görgő (Magyarország.) Te

kintetes ur! Az ön kitűnő, Brand R. gyógyszerész-féle 
svájczi labdácsai heves szívdobogásomból s nehéz lég
zési bajomból teljesen kigyógyitottak, miért is ezennel 
hálás köszöntemet nyilvánítom- Nem mulasztom el e je
les házíszert másoknak is ajánlani. Magam pedig a ren
delet szerint tovább is használom. Teljes tisztelettel, 
Egermann Adolf vendéglős. Brandt R. gyógyószerész 
svájczi labdacsai a gyógyszertárakban kaphatók, egy do- 
boz ára 70 kr. De védöjegyére (fehér kereszt vörös me
zőben) b Brandt R névaláírására figyelni kell.

i®

9)

LAJOS-
forrás

Jódtartalmú alkal- 
muriatikus natronsa- 
vas ital. Elsőrendű 
Gyó gyviz. 
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint 
» Magyar ország cso- 

dagyógyvize/

ISTVÁN- 
forrás.

Legdusabb szik- 
és szénsav-tartalmú

B orv iz.
Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja a emésztészt; 
ezáltal elismert cho- 

lera-práservativ.

Gróf ERDÖDY ISTVÁN ö excellenciájának forrás 
kezelősége

CZIGELKÁN, Sárosmegye.
Szolnokon főraktár NERFELD FERENCZ füsxerkereskedőnél

Tenyészállatok árverése!
A jász-nagykuii-szolnokmegyei gazdagAgj 

egyesület áltál május hó 15-én tartott jászberényi 
sorsjáték főnyereményei:

1 darab magyar bika és 
f 2» tehén 
ÍAe/X“aJUS hó 30 án’ azaz pünköst 
hétfőjén, délután 3 órakor, Jászberény
ben, a városház udvarán el fognak árvereztetni. 

Szolnok, 1887. május 26. ~
A rendező bizottság nevében:

H*Jd“ Sándor, Toidi Szabó L
Hawrig. elnök. g..i e. tiUír

10177, k. i. sz. ‘
~EU88L ' “

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.
'tu .A, J á sz a,P,á 1 h > községben létesítendő a vasúti 
állomáshoz vezető, 12124 frt 71 kr. költséggel tervezett 
iRfl-í “u.nka,*tain*k vállalatba adása érdekében folyó 
I88Z évi junius 7-ik napján d. e. II órakor Szolnokon 
a megyeszekhaz baloldali kistermében árlejtési tárgyalás 
fog tartatni.

... 1 Felhivatnak a vállalkozni óhajtók, hogy zárt, a 
vaUa'at, összeg 10%-ának megfelelő ovadékkll ellátott 
ajánlataikat a fentebb kitett határidőig az alispáni ik
tatóban nyújtsák be. A terv és költségvetés, valamint 
az általános szállítási és részletes vállalati feltételek a 
kir építészeti hivatalnál a hivatalos órák alatt megte
kinthetők. 0

Szolnok, 1887. május 26-án.
Hajdú Sándor,

- . alispán.
10208 ki sz.

1887:
ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.

A szandai IV. V. és VI. számú tőhidaknak 3^24. 
frt 44 kr költséggel előirányzott helyreállítási munká
latai vállalatba adása érdekében, f. 1887. évi junius 7-ik 
napján délelőtt II órakor Szolnokon a megyeszékház bal
oldali kistermében árlejtési tárgyalás fog tartatni.

. Felhivatnak a vállalkozni óhajtók, hogy zárt- és 
a vállalati összeg 10%-ának megfelelő óvadékkal ellá
tott ajánlataikat a fent kitett határidőig, az alispáni ig- 
tatóba nyújtsák be. A terv- és költségvetés, valamint 
az általános és részletes feltételek a kir. építészeti hiva
talnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Szolnok, 1887. május 26-án.
Hajdú Sándor,

— alispán.
10268 ki sz.

1887.
ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.

... ...megyei utakon levő kisebb hidak és átereszek 
közül 26 darabnak 6017 frt 79 kr. költséggel tervezett 
helyreállítási munkálatain^ vállalatba adása érdekében 
tolyo 1887. évi lunius 7. napján d. e. II órakor Szolno
kon a megyeszékház baloldali kistermében árlejtés fog 
tartatni. Felhivatnak a vállalkozni óhajtók, hogy zárt, 
a vállalati összeg 10%-nak megfelelő bánatpénzzel ellá- 
tott ajanlatatkat a fent kitett határidőig az alispáni 
igtatoban nyújtsák be. A tervek és költségszámitások, 
valamint az általános és részletes feltételek a kir. épí
tészeti hivatalnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Szolnok, 1887. május 26.

Hajdú Sándor,
______  alispán.

Tűdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdovesz, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő' alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
%’ 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a Blégexhalatió“-nak az álul, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus által szétroncsol 
hangszalagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az el roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el.

Dr. Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője. 30 be
teget gyógyított előhaladott tuberkulosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel konstatálják az elért eredményeket. Már ács. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott »lég-exhalatió-készülék« (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

Dr. Altmann Károly^iál
Bécs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

• frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán, 
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.



1887. töltésű parádi víz. *

Előnyösen ismert parádi égvényes kénes! 
savanyuviz kizárólagos főlerakatát Szolnok és| 
vidékére mint előző években ugy ez évben is|

2J fűszer, bor, ásvány
víz, csemege keres
kedőnél SZOLNO
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke
ző árakon fogja áru

sítani.

I IHOgOENHtr

Fogyasztók részére:
gy 1 literes üveg 22 kr. egy 34 literes 
üveg 16 kr. egy Va literes üveg 11 kr.

Ismét eladók részére:
100 1 literes üveg 20 frt, 100 3/4 literes üveg
15 frt, 100 V2 literes üveg 10 frt 50 kr.

Csakis készpénz fizetés, engedmény és le
vonás nélkül raktáron

B

£

p 
s

tisztelettel
a gr. Károlyi-féle urada

lom, igazgatósága.
i gye.^-e. r .a 5 W

5

A ki kétségben van a felett,
egy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

hasznába betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betegbarát“ czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo
nyait háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szóló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
ben egy egyszeri báziszer ie elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyttbatfan beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek íffltsigibo nem kerül.

S
 Valódi francia I

Konsitzky György $ 
fiiszer-, bor-, csemege-, kásványviz-kereskedönél « H SZOLNOKON. H

I Tricoche és Társától t
I cognac l

J Karancsalja. Baglyasalja. m

; ÉSZAKKAGYARDHSZÁGI >
; g egyesített E
4 kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat, g 
4 Ajánljuk ■
W kitűnő minőségű hazai kos zent örményeinket W

3 gyári, gazdasági és házi czélokra g 
4 a legjutányosabb árak mellett. m
J Rendel menyeket kérünk központi irodánkba A

Budapest, Erzsébettér 3. szám alá intézni. g
I j Az igazgatóság. |

BC Évenként 3 húzás! *90 

1887. évben főnyeremények:
Junius l-én: 200.000 frt o. é.

Deczember l-én 1OOOOO frt o. é. 
Eredeti sorsjegyek a napi árfolyamon.

Igényjegyek 5 sorsjegye. 24 havi részi, á frt 2.20

Tudomására hozzuk a tisztelt közönségnek, hogy magyarországi főraktárunkat
Lápossy F. és társa uraknak Budapesten

Gizella-tér I. — Egyetem-utcza 2.
átadtuk, és következő eredeti gyári árakban elárusítjuk:

Carte Blanche

Carte nőire

Budapesten bérmentve nagyban ládákban 12, 30, 60

|BAZILI KA

kicsinyben 
nagyban 
kicsinyben

A U B

12, 30. 60
12, 30, 60
12, 30, 60

ÉRTI

nelto 3

N
pezsgőgyára Chalonsban

IO

Irt
50

2 50
& o
s, m.

24
azonnali játszási joggal már a legközelebbi 1887. június 

l-én történő húzáshoz.
A legkisebb nyereménynyel kihúzott sorsjegyek a nyeremény-huzá- 

zásoknál is tovább játszanak.

á frt 4.40

■ bank váltöüzlete Budapest, Dorottya-utcza 1.

<0 
W)
o 
N 
<0

E 
4)

Hirdetmény.
Török-szt-Miklós város tulajdonához tartozó, ■ 

s a város belterületén 6 kerületben 16 helyen gyako- £ 
rolhatő ital mérési (regale) jog egészben, vagy ■ 
részletekben, továbbá ettől elkülönítve a vendéglői, ká- ~ 
véházi és szállodai jogok együttesen, végre a í országos 
vásár, és hetenkint egynapi vásári helypénz szedésijog 
1887. szeptember 29-től kezdődő 3 egymást 
követő évre bérbe adatik.

A bérelni szándékozók tartoznak az általuk bérelni 
kívánt jog megnevezésével, s az ajánlott bérösszeg 10°/0- 
tólijának megfelelő bánatpénz hozzá csatolásával 50 
kros bélyeggel ellátott zárt ajánlataikat legkésőbb a 
f. év junius 2O-a esteli 3 órájáig a város 
közigazgatási jegyzői hivatalánál minden esetre benyúj
tani, hol egyszersmint a részletes feltételek is meg
tekinthetők.

Megjegyeztetik, hogy az egész italmérési jogra hat 
évre is lehet ajánlatot tenni.

Török-szt-Miklós, 1887. Május 18.
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Hazánk legkedveltebb

savanyuvize

AMOHAIÁGNESE
mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat tört magának a felsőbb és leg
felsőbb körökben is.

asztalán rendes italul szolgál.
Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is ép 

úgymint basánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen praeservativ 
gyógyszernek bizonyult

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, 
füszerkereskedésében és vendéglőjében kapható.

Országos főraktár

Edeskuty L
m. Ur. ée szerb Mr. udvari áevámyvix-esállitónál

BUDAPESTEN, Eruábet-Ür 7. •«.

^2 Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend

Férjeid Ferencz, Könsitzky Gyórgy, Monszpart 
László kereskedő uraknál.

O

Nyomatott Havas Lipót gyorasajlóján Szolnokon.



XI. évfolyam. 23—528 ■ Szolnok, 1887. junius 5-én
Előfizetési dij :

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fél évié . 2 írt • .
Negyed évre . . T 1 írt *-

Hirdetések dija :
Egy centiin. magasságú,eg^ ... 
hasábos szeletnyi téréri:

1-szer hirdetve 16 kr.
2-szer „ 12 kr.
3-szor „ 10 kr.

ME* TSbbssBri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZ-NAGYKUN-SZOLNOK.
OLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

... Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent IstvánMisz 
czimzett gözmaKnnban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

J elölteink.
A nemzet politikai jogai közül kétségkívül 

legszebb s legfontosabb : a képviselő választási 
jog. Ez által van a nemzetnek kezébe adva a 
lehetőség, hogy sorsát önmaga intézze.

A választó polgárok önmagok választják ki 
soraikból azokat, kik hivatva lesznek a törvény
hozást gyakorolni, hivatva lesznek az egész nem
zetre kötelező szabályokat alkotni, — kiknek 
kezére bízzák a haza sorsát. A nemzetnek mód
jában van, hogy sorsának intézőjéül azokat je
lölje ki, kiket arra hivatottaknak tart, kikről meg 
van győződve, hogy akarják és tudják a haza 
sorsát előmozdítani, — kiknek hazafiui erényei 
legszebben tündökölnek.

Mindannyian hozzá járulunk tehát a haza 
sorsának intézéséhez akkor, midőn szavazatun
kat erre vagy amarra adjuk.

Épen ezért a szavazó urna előtt meg kell 
szűnni minden magán érdeknek, meg kell szűnni 
a kicsinyes tekinteteknek, s teljes tudatában jo
gunk fontosságának csakis az lebeghet szemünk 
előtt, hogy olyat válasszunk, a ki méltó azon nagy 
és szép feladatra, melyre a polgárok bizalma 
kijelöli.

Alig két hét választ el már csak bennün
ket azon idő ponttól, midőn újólag alkalmunk 
lesz kiválasztani magunk közül azokat, kiket a 
legfontosabb jog: a törvényhozás gyakorlására 
kijelölünk.

A kijelöltek neveit már országszerte han
goztatják pártjaik hívei. Megyénkben is lengnek 
már a zászlók, melyekre a választandók nevei 
irvák.

A szabadelvű párt zászlajára irt neveket ha 
tekintjük, örömmel constatálhatjuk, hogy azok mind 
olyanok, melyek a zászlóra, melyre irvák, telje
sen méltók.

E nevek között legelöl van egy olyan, mely
hez bennünket évek hosszú során át nevelkedett 
szeretet, tisztelet csatol, mely után a törhetlen 
hazafiság, s a közügyeknek szentelt odaadó mun
kásság tettetei jegyezvék fel, — s melyreSbűsz- 
kék lehetünk, hogy magunkénak vallhatjuk; e 
név: gróf Szapáry Gyula neve. Közéletünk 
terén e név már oly fényes betűkkel van felje
gyezve, hogy annak felsorolása, mit tett már Sza
páry Gyula gróf az országért s megyénkért, — 

I aZ. ? pétién hazafiasságának, munkásságának 
í jeleit felsorolni felesleges. E nevet mindenütt 

ott lápjuk legelői, hol a hazafiság, jótékonyság 
। áldozatot követel, a hol bölcs belátás, kitartó 
• munka kivántatott. - Valóban büszkék lehe- 
: tünk tehát rá, hogy e név megyénk egyik 
• választó kerületének zászlaján ragyog.

A szabadelvű párt egy másik zászlaján 
lP l nevet olvashatunk, melyet a komoly mun
kásság, évek hosszú során a közélet terén kifej
tett tevékenység tett ösmeretessé az országban.

°ly nevet, mely előtt pártkülömbség nél
kül hajolhat meg mindenki, a ki a komoly 
munka értékét ösmeri, — oly nevet, mely
nek* viselőjét ma már a legfontosabb állások 
egyikén üdvözölhetjük. LukácsBélaaközleke
dés és közmunka ügy tevékeny államtitkába a tett 
embere. — Neve ma már oly ösmeretes az egész 
országban, s oly tisztelt minden körben, hogy a 
kerület, mely az ő nevét irta zászlajára, méltóbb 
választást alig tehetett.

A jákóhalmai kerület szabadelvű pártjának 
zászlaján egy oly egyén neve van felírva, ki ön
zetlen hazafiságát a közélet terén kifejtett hosz- 
szas működése közben már több Ízben bebizonyította. 
Éles Henrik, ki már egy Ízben képviselte volt 
a kerületet, mely most újra félléptette őt, múlt
jában bírja zálogát annak, hogy a kerület bizal
mára teljesen méltó, s hogy meg fog felelni 
annak.

A szolnoki választó kerület szabadelvű zász
lajára most is Bárczay Gyula heve van fel
írva. A legközelebb lefolyt évek bebizonyították 
azt, hogy a szolnoki választó kerület szerencsés 
választást csinált, midőn Bárczay Gyulát, — nagy
nevű barátjának Szapáry Gyula grófnak ajánla
tára képviselőjévé választotta.

Bárczay Gyula az ország érdekei mellett so
hasem feledkezett meg megyéje, kerülete és vá
lasztó polgárainak érdekeiről. Teljes buzgalommal 
és odaadással teljesité azt, a mire vállalkozott, 
s mindig tudott időt s alkalmat szakítani ma
gának arra, hogy választóinak ügyes-bajos dol
gaikban segítségükre legyen. S valamint a ne
mes grófnak hálával tartozhat a kerület azért, 
•hogy ily jelöltet ajánlott neki, ugy teljes bizalom
mal nyújthatjuk a mandátumot most is Bárczay 
Gyulának, ki már eddig is annyiszor segített raj
tunk apróbb-nagyobb bajainkban, — s ki annyi

I atyai gondoskodással viszonozta már eddig is 
! választóinak bizalmát.

E négy név van hivatva megyénk négy vá
lasztó kerületében diadalra juttatni a szabadelvű 
párt zászlaját. A legelfogulatlanabb, leghiggadtabb 
kritikának el kell ösmemi, hogy e négy név mín. 
denike méltó arra, hogy a zászló, melyre írva 
van, győzelmet arasson. A ki ily jelöltekre 
adja szavazatát, az nyugodt lehet, hogy politikai 
jogainak legszebbikét jól használta fel.

—rt.—

Közű gy.
A megye terméből.

A megye törvényhatósági bizottsága f. hó r-én 
rövid közgyűlést tartott.

A megye főispánja a nem nagy számmal egybe- 
gyűlt bizottsági tagokat üdvözölvén, előadja, hogy a 
mára összehívott közgyűlésnek egyedüli tárgyát az 
1887—92-iki országgyűlés összehívása tárgyában kelt 
legfelsőbb kegyelmes királyi leirat felolvasása képezi. 
Ezután Bagossy Karoly megyei főjegyző felolvassa a 
legfelsőbb királyi kéziratot, mely szerint ő felsége a 
király a legközelebbi országgyűlést 1887 évi szeptem
ber hó 26-ik napjára hívja össze.

A hódolattal fogadott királyi kézirat felolvasása 
után elhatároztatott, hogy a királyi kézirat eredetben 
a megye levéltárába helyeztetik, másolatban pedig a 
választások iránti intézkedések haladéktalan foganato
sítása végett a központi választmánynyal közöltetik.

* * *
Az igazoló választmányból.

— Átigazoló választmányi, hó i-én 
tartott ülésében elintézte a f. é. február 13-án megej- 
tett megyebizottsági pótválasztások ügyeit, mely alka
lommal igazolta a jászberényi V. elválasztó kerü
letben Brünauer Mihály, a kunhegyes! L alvál. 
kerületben Kolossi Mór, — a kenderes! vál. kerü
letben Kleeberg Oszvald lovag, — továbbá a 
felebbezéssel megtámadott mihálytelki választó kerület
ben Varga Gergely, — a csépai vál. kerületben 
ugyancsak a felebbezéssel megtámadott Zay Károly és 
a karcagi I. alvál. kerületben m. é. december hd 19-én 
megválasztott Medgyessy Zsigmond, Vad Sándor, Bene 
Sándor és Iványi Nagy János megválasztását. Mig el
lenben a jákóhalmai vál. kerületben a f. é. február hó 
13-án megejtett megyebizottsági tagok megválasztásá
nál fenforgó szabálytalanság s a legtöbb szavazatot nyert 
egyén lemondása folytán a választási eljárást megsem
misítette, s uj választás kitűzése iránt a legközelebbi 
törvényhatósági közgyűlés elé előterjesztést tesz.

* *

JPlWA«PARTI DALOK.
I.

Kiülök a Tisza-partra, 
S nézek le a vízbe: 
Hab a habot mint kavaija, 
S töri4épi ízre.

Engem is tép, mar a bánat 
Töri-zuzza lelkem: 
Boldogság! *h! te utánad, 
Melyre so’ se leltem.

Kiülök a Tiaza-partra, 
S nézek le a vízbe: 
Hát ha nyugtom ez megadja: 
Vágyam Ugy-ngy visz le . . .

II.
Szolnok alatt zug a malom, 
Annak zúgását hallgatom. 
De az egyre csak azt zúgja: 
Nem hozzád visz babád útja.

Ne zúgj tovább kedvet malmom: 
Hej ! bizony mert meg kell halnem, 
Koporsóm a Tisza árja 
Zegásod a gyásznótája.

Dobocsányi Gyula.

Farkasdombon.
— A »Jász-Nagykun-Szolnok“ eiedeti tárczája. —

Az alföldön ember-emlékezet óta nem járnak far
kasok. Ha járnak is, — ma már csak emberbőrben 
járnak.

Történt azonban, hogy az 1849-ik erős tűre egy 
ordas család tisztelte meg látogatásával a Tiszapüspöki 
és Török-Szt.-Miklós községek közt akkor elterülő süni 
nádasokat, megfélemlítve az ott tanyázó gulyákat s a 
gulyákat őrző pásztorokat.

Csikorgó éjjelen, mikor a szelíd holdvilág hidegen 
önté le bágyadt, halvány sugarait, megkezdődött as éj
jeli zene. Elől az ordas' vezér üvöltőit, utána meg a 
farkas kölykök. Mintha csak a Kárpátok bérezés ormai 
közt érezték volna magokat.

Itt nem volt habozásra s gondolkozásra sok idő. 
Főként a tiszapüspöki gazdák tisztában voltak az iránt, 
hogy ezeket a fenevadakat el kell láb alól tenni mi
hamarabb, mert eűenesetben elég kegyetlenek lesznek 
majd azok láb alól eltenni egy pár ökröt, lovat s több 
más apróbb jószágot is. Elhatároztatott tehát, hogy 
hajtóvadaszatot rendeznek a bérezek hívatlan vendé
geire.

Vidáman ragyogott az a hideg, fényes téli nap, 
midőn a vadásztársaság jól felfegyverzetten útra kelt. 
Lehettek vagy húszán. Elég nagy szám egy legfeljebb 
tíz tagú vendégcsalád üdvözlésére.

Az éjjeli kalandozás, portyázás s hangverseny után 
a kedves kis farkas család kedélyesen pihent a nádasok 
zúzos berkeiben. Valószínűleg azokról a hegyi füveken 
kihizott tehenecskékről álmodoztak, melyeket ide jöve- 
telök'előtt magoknak a székely havasok között bú
csú lakomául feltálaltak.

Egyszerre »piff, paff, — bimm, bamm, bumm,* 
— megkezdődött a fegyverropogás.

Az ordasok szelidebb zenéhez szokott diserét fii
lei bizonyára ildomtalannak találták azt a hangversenyt, 
melyet üldözőik halált szóró fegyverei rendeztek ő ke- 
gyetlenségeiknek. Volt tehát fogcsikorgatás, — üvöltés, 
~ később meg lomha camtnogás, — végül eszeveszett 
fetás.

De már ez mind nem használt.
Halál ellen nincs orvosság.
Mert mikor az a hideg, zúzos téli nap delet mu

tatott a tiszta kék ég nagy óratapján, — kűencz ter
metes fenevad szürke bundája hevert vérben áeottan a 
vastag hó fehér mezején.

Tehát az a farkas család nem tiz, — hanem csak 
egy hiány tíz tagot számlált.

A mi elég érdekes adat lehetett a tiszapüspökii 
■tatisztiettsoknak.

Ezóta aztán azt a dombos bozótos helyet, hol a 
kilencz fene vad-gyászos kimúlása megesett, , Farira «- 
dombinak hívják.

* ♦ *

Ma már nem járnak az alfóldön farkasok. I^gke- 
vésbbé a .Fárkasdombon.®

Egy virágzó gazdaság van ma azon a két ezer 
holdas táblán, mely a farkasdombot körülöleli.

Bizony, ha téli örök álmaikból feltámadnának azok 
a szürkebundás áldozatok, nem ismernének ma már rá 
a ,Farkasdombra*.

A domb tetején egy kényelmes kis úri lak, nagy 
fáradsággal megteremtett fenyő-, rózsa-, szil- és olajfa 
kerttel oldalán.

_ A lak előtt a .Katica kút* és „Géza kút.* Azon 
túl és a kutak körül fehérre meszelt cselédlakok, szé
les istálló s juh karám. Még ezeken is túl zöld gyep
tenger, melyen A szelíd birkák ezrei legelnek békes
ségben.

Van egy .béllé vue* is, honnan a messze terülő 
alföldi lapályra korlátlanul láthat a szem. Mikor artán 
a nézésben elfáradunk, a láthatáron kanyargó Tisza zöld 
füzesei közt pihentetjük meg tekintetünket.

Minden oly békés, csendes itt Mintha sokaim 
látott volna e hely farkasokat



A központi választmányból.
A megye központi választmánya f. hó 2*ikán tar

tott ülésében a választmány illetékessége alá tartozó 
mind a hat választó kerületben 1887. évi junius hó 17-ik 
napjára tűzte ki a képviselő választások határ
idejét.

Ugyan ez alkalommal megválaszttattak a választási 
elnökök, jegyzők és küldöttségi tagok, valamint kijelöl
tetlek a választási helyiségek s megállapíttatott az egyes 
községek szavazási sorrendje, következőképen:

I. A jász-jákóhalmai választó kerületben.
Választási egyszersmint első szavazat szedő bizott

sági elnök: Scipiades József, helyettese : Szűcs Mihály. 
Jegyző: Terjéki Ferencz, helyettese Fuksz János.

Választási helyiség a vásártéren levő vendégfo
gadó terme. Ezen küldöttség előtt szavazni fognak a kö
vetkező községek az alábbi sorrendben: Jákóhalma, Apáti, 
Fényszaru, Felső-Szt.-György és Mihálytelek.

2.) Amásodik szavazatszedő küldött
ség elnöke: Horváth Pál, helyettes : Major Endre, jegyző: 
Gumbert János, helyettes Hábor Lajos.

Szavazási hely a vendégfogadó udvarán e czélra 
alkotandó helyiség ; a szavazási sorrend következő : Alaty- 
tyán, Jánoshida, Monostor, Szt.-András, Árokszállás, 
Dózsa.

1
II. A kun-szt.-mártom választó kerületben:
Választási s első szavazatszedő küldöttségi elnök : 

Haraszti Mór, helyettese : Nagy Géza, jegyző: Kormos 
Károly, helyettese: Zay Károly.

Szavazási hely a városhoza nagyterme.
A szavazási sorrend következő: Kunsztmárton Csépa, 

Szelevény.
2.) Amásodik szavazatszedő küldött- 

Bég elnöke: Thomka László, helyettes : Boczkó István, 
jegyző: Ledniczky István, helyettes: Szabó Kálmán.'

Szavazó helyiség az elemi iskola épület. Szavazási I 
sorrend : Czibakháza, Inoka, T.-Sas, Kürth, N.-Rév, Ugh, j 
T.-Föld vár.

III. A karczagi választó kerületben.
Választási s első szavazatszedő küld, elnök: Gáal 

Kálmán helyettese: Kuliffay Károly. Jegyző: Janó Mihály, 
helyettes: Bartha László.

Szavazási helyiség: a városi ref. iskola épület. Sza
vazási sorrend: Karczag, Madaras.

2.) Amásodik szavazatszedő küldött
ség elnöke: Boleman Lajos, helyettes: Farkas Sándor, 
Jegyző : Sárkány Mór, helyettes: Alexander Zoltán.

Szavazási hely: a volt kir. adóhivatal elhelyezé
sére szolgált városi középület előtt emelendő sátor. Sza
vazási sorrend: Kisújszállás, Kunhegyes.

IV. A Mezőtúri választó kerületben.
Választási s első szavazatszedő küld, elnök : B. Nagy 

József, helyettese ; Szőke József. Jegyző : Czibulka Gás
pár, helyettese: Fadgyas Károly.

Szavazási helyiség: a városház nagyterme. Itt sza
vaz : Mezö-Tur. 1

2.) A második szavazatszedő küldött
ség elnöke : Kenéz Béla, helyettes : Mihályi István. Jegyző: 
Nagy János, helyettes: György Károly.

Szavazási hely ; a városi ref. iskola nagyterme ; 
itt szavaz : Turkeve, D.-Ványa.

V. A szolnoki választó kerületben. •
Választási s első szavazatszedö küldöttségi elnök : ; 

Okolicsányi István, helyettes: Elek Dávid. Jegyző : Dr. 
Vigh Gyula, helyettes: Busa Vincze.

Szavazási hely : a városház előtt Aai 
Szavazási sorrend : Szolnok, Nagykörű,^^t 
Bessenszögh, Várkony, Vezseny.

2) A második szavazatszedő küldött- । 
s é g elnöke : Kűri Lajos, helyettes: Dr. Izsó Lajos. Jegyző: 
Dr. Deutsch Adolf, helyettes Mócsy Bálint. !

Szavazási hely: a belvárosi elemi fiú iskola épület i 
(a Magyar utczán) Szavazási sorrend; Alsósztgyörgy, । 
Kisér, Ladány, Rákóczi. <

Mert a hol 1849-ben télen 
halotti tort, — ott ma a 
domását.

a farkasok ültek ha- 
vendégszeretet üli ál- 1magyar

kilencz— Tehát holnap 
dombra* ? ।

— Igen. Épen Pünkösd napja, piros Pünkösd. 
"" : CZ^RR min* -a _ 1

órakor? A „farkas- 1

Nincs szebb ilyenkor, mint a virágzó pusztaság. 
— Helyes. Megyünk.
A nap melegen kacsingat le a bárányfelhős ég

ről. S mig a tenyői hídtól repülő négyeseken tovaha
ladunk, gyönyörködünk a zöld buzavetésben, a kék bú
zavirágban, s az égben „szántó* kis pacsirták éne
kében.

Szajolon átsurranunk.
S midőn gyors haladásunkat a gyeplős Sári egy 

pajzán kirúgással feltartóztatja. — örömmel állunk meg 
hogy a búza között kékszemü búzavirágokat szedjünk 
s átadjuk egy kékszemü angyalnak, ki minket „regatta 
csokrokkal* vár a farkasdombi úri lak széles tornácán.

A ház úrnője s a lak tündérei mosolygó arccal 
várnak.

S innen kezdve se hossza, se vége az egymást 
érő szórakozásoknak, melyeknek csak vázát képezik 
ezen szavak: csevegés, séta, távfutás, tánc, zene, társas
játék.

. . . S a mint leszállt az est, s mi a végtelenül 
kedélyes esteli után kocsikra öltünk, hazáig mindig azt 
beszéltük apróra, a mit nagyban élveztünk a „Farkas

dombon.* _

VI. A töröksztmlklósi választó kerületben.
Választási s első szavazatszedő* küldöttségi elnök: 

id. Polgár József, helyettese: Bárczay Elemér. Jegyző : 
Szűcs Károly, helyettese: Simon Gyula.

Szavazási helyiség: a városháza nagyterme. Sza
vazási sorrend : Kenderes, T.-Szt-Imre, T.-Derzs, T.-Abád, 
T.-Szalók, T.-Bura, T.-Roff.

2.) A második szavazatszedő küldött
ség elnöke: Kuncze Imre, helyettes: Fazekas Gedeon. 
Jegyző: Jancsó Dániel, helyettes : Dobray László.

Szavazási helyiség: a róm. cath. főiskola. Szava
zási sorrend : Töröksztmiklós, T.-Beö, Fegyvernek, Püs
pöki, Szajol.

Megyei és helyi hirek.
— A vármegye közigazgatási bizottsápa rendes 

havi ülését junius hó 8-án délelőtt 9 órakor tartja meg 
a megyeház baloldali kistermében.

— Bárczay Gyula diadalutja. A szolnoki választó 
kerület volt országos képviselője s szabadelvű párti 
jelöltje Szolnokról pünkösd másodnapján 10 kocsin szá
mos barátja által kísérve, 'programm-beszédét megtar
tandó átrándult Jász-kisér és Ladány községekbe. Jász- 
kiséren d. u. 1 órakor a városba való bevonulása valódi 
diadal menet volt; —' belát hat lan tömeg környezte a 
vasút előtti tért s kísérte a Mocsy Bálint jegyző által 
üdvözölt jelöltet szívélyes szavak után a városház udva
rába, hol Küry Lajos által fogadtatott. A jelölt beszé
dét gyakran éljenzéssel szakította meg a nagyszámú 
választóból álló közönség, s az általa felköltött hatást 
a kitörő lelkesedésig fokozta Kludik Gyula hazafias 
szónoklata; mely után a nagy vendéglőben 100 s a 
szabadelvű körpen 200 személy részvétele mellett ban
kett volt. A banketten Bárczay Gyula, Kiss Ferencz, 
Küry Lajos és Kludik Gyula mondtak nagyhatású 
toasztokat. — A képviselő-jalölt mintegy 50 kocsi és 
25 lovas banderista által kisérve d. u. 5 órakor ment át 
Ladányra, — hol a város határán Izsó Lajos birtokos 
és orvos által igen rokonszenves beszéddel üdvözöltetett, 
majd a ladányi küldöttséggel 100 kocsira szaporodó me
nettel vonult végig az éljenzéstől harsogó városon a 
„Kossuth ligetbe,* hol tiszteletére majális tartatott. Itt 
Polnik Ferencz jegyző által üdvözöltetett, mire elmondá 
— az egész város közönségét fái között fogadó ligetben — 
szép programm beszédét. Majd Kludik Gyula ecsetelvén 
a képviselőnek a kerület iránti hervadhatom érdemeit, 
a nagy közönség vidám mulatozáshoz fogott, mely a 
késő órákban ért véget. Kedden a képviselő, Polónyi 
eddig bevehetetlennek tartott városába Jász-alsó-szent- 
Györgyre vonult be, melynek már határában nagy lovas 
bandérium és 25 kocsiból álló küldöttség fogadta mint
egy 100 választóval. Muhoray András üdvözlete és Bár
czay válasza után megindult a menet hosszú sorban 
zenétől kisérve a községbe, melynek utczáján az órömri- 
valgó tömeg harsogó éljenekkel fogadta Bárczayt s vo
nult vele a községház udvarába, hol Bajzáth János fő
jegyző fogadta, meleg üdvözlettel, majd Bárczay Gyula 
mondta el kiválóan sikerült program beszédét, magához

I vonzá .'általa a még ingadozókat; végül Kiss Ferencz 
a szabadelvű párt elnöke igen ügyes szónoklatával a 
párt irányelveit fejtegette s eddigi sikereit méltatta. 
Ezután a nagyvendéglőben a választók részére 200 te
rítékű bankett, Lippay plébános vendégszerető házánál 
pedig a képviselő és kisérete részére diszebéd volt, a I
melyen a házigazda, Bárczay Gyula s többen mondtak 
szellemes toasztokat, — az ebéd végén 24 leány és fiú
ból álló népiskolai kar igen csinosan dalolt el nehány 
dalt. A banketten megjelent a képviselő is s hazafias 
hangú pohárköszöntőjézel üdvözölte a város lelkes pol
gárait. Délután a ,vadas kertben* gyönyörűen sikerült 
majális tartatott, melyen a nagy közönség párt küiömb-lelendő sátor 1 maJaI,s tartatott, melyen a nagy közönség párt külömb- 

iülv Kőtelek I n®^01 rószl vett. A képviselő az esti vonattal tért 
' y* ’ vissza Szolnokba.vissza Szolnokba.

- Majális. A jász-alsó-szent-györgyiek május hó 
31-én azon alkalomból, hogy Bárczay Gúla szeretett 
képviselő jelöltünk körükbe érkezett, a napot a kisisko
lás gyermekeknél is emlékezetessé kívánván tenni, ezek 
részére a .Vadas-kertben* majálist rendeztek. A majá
lison Bárczay Gyula is megjelent jász-ladányi, kiséri 
és szolnoki barátjai, — valamint Jász-alsó-szent-György 
inteligentiája s számos választó által kisérve. Midőn Dr. 
Izsó Lajos kocsijáról leszáHott a jelölt, a 24 leány és 
ugyanannyi kis fiúból álló kar Lábay János tanító he
gedű kísérete melleit rápendité a „Meghozá szivünknek 
ünnepét* ezimü alkalmi dalt, majd a .Rajta-Rajta, in
dulj" majálisi és „A ki indul a csatába* kezdetű indu
lót. A csaknem ezerre rugó közönség álmélkodva hall
gatta a gyermeksereg kitűnő precizitással betanult s 
előadott dalait, s számtalan szülő szemeiben ott csillo
gott az örömkönny; — majd Lollók Gizella k. a. ta
nítónő mutatta be Bátor Ijma és Bajzik Mária tanítvá
nyai remek szavaliáaai áltat tanítási képességéinek fé
nyes bizonyítékait, valamint Bátor Kálmán tanító adta 
Bátor Imre és Horváth Pál szavalataival kitűnő tanító 
tehetségeinek és szorgalmának oly követésre méltó jelét, 
mely például szolgálhatna sok collegájának. Végül a 
nevezett tanítónő s tanítók által betanítva, Szarvák 
Róza, Buday Ilka, Bátor Imre, Gulyás Antal, Agócs 
János és Sarkady Károly adták elő Szász Károly 
„Csonka honvédőjét oly színészi érzékkel, mintha va
lamennyi egy-egy befejezett művész volna. Az előadások 
befejezte után Bárczay Gyula igen szép beszédet In
tézett a derék, képzett és buzgó tanítókhoz, valamint a 
szorgalmas gyermekekhez, kiemelve, miszerint tanitók s 
tanítványok között bensőbb viszonyt s nagyobb fokú 
ragaszkodást soha sem látott. Buzdította mind két félt 
a további kitartásra, fejtegette a népnevelés fontosságát, 
s köszönetét mondott Lippay plébános s iskolaszéki el
nök, valamint a tanítóknak a nyújtott élvezetért. Végül 
engedőimet kért a szülőktől, hogy az összes gyermek
sereget nyalánkságokkal megtraktálhassa. S pár perez 
múlva a fegyelmezett gyermekek a korukkal járó élénk
séggel rohanták meg a ezukrosságokat s kedvtelve fogyasz- 
ták azt. Igen kívánatos lenne, ha megyei kir. tanfelügyelő 
ur alkalmas időben felhívná az egri érsek ö exeolen- 

fiájának figyelmét arra, mily kincset bir Lollók 
Gizella, Bátor K á l m á n és Lábay Já
nos tanítókban az alsó-szent-györgyi felekezeti népis
kola. — A majális a késő esti órákban ért véget.

— A kun-szent-mártoni választó kerületben nem 
csak a szabadelvű párt hivei, de a függetlenségi pártiak
nak egy tekintélyes része is nagy lelkesedéssel tömörül 
Lukács Béla közlekedésügyi államtitkár zászlaja alá 
s legjobb reményekkel néznek a választás elé. Az intel- 
ligentia s a választók tekint élyesebbjei majdnem kivé
tel nélkül Lukács Béla pártján állanak, s tekintve, hogy 
a választók közül igen sokan azok is, kik a múlt vá
lasztásnál Tóth Ernő buzgó hivei voltak, nagyon kiáb
rándultak a Tóth Ernő iránti lelkesedésből: Lukács 
Bélának megválasztatása több, mint valószínű. A Tóth 
Ernő párti 48-asok ugyan már több, mint egy hónap 
óta a legnagyobb korteskedést fejtik ki s igyekeznek 
felhasználni minden elkoptatott kortesfogást; — mégis 

! minden valószínűséggel remélhetjük, hogy a szabadelvű 
I pártnak e kerületben is sikerülni fog diadalt aratni s 

Lukács Béla megválasztása által oly képviselőt fog nyerni 
' a kerület, kire valóban büszkék lehetünk. — Lukács 

B íla f. hó 5-én fogja programm-beszédét megtartani.
! — Polónyi Géza, a szolnoki választó kerület 48-as

párti képviselő jelöltje pünkösd első napján tartá meg 
programm-beszédjét; — de a hatással, melyet elért, álig 
hisszük, hogy meg lenne elégedve. Már a jelöltnek a 
vasútnál való fogadtatása sejtetni engedé, hogy Polónyi 
Gézának nem valami fényes kilátásai vannak e kerület
ben. Meglehetős csekély számú közönség, semmi lelke
sedés, alig nehány kocsi, ez volt a helyzet képe a vasút
nál. S a programm-beszéd, bár telve a leghangzatosabb 
frázisokkal, — szintén nem tudott lelkesedést kelteni; 
a legékesebb mondások kárba vesztek, sőt az izetlen 
személyeskedések csak visszatetszést keltettek, — s a 
gyér számú hallgatóság bizony nagyon fukaran bánt 
az „éljen*-ekkel.

— Majális. Csaknem juniális lett belőle, annyira 
május végső napjára szorította az idő. De úgy látszot 

; a Ferenczrendiek sokat könyörögtek az égben, hogy en
gedje nekik jól sikerülni ezt az „utolsó* gymnásiumí 

i majálisukat; — saz ég meghallgatta imáikat, mert valóban 
I szép idő, s még szebb közönségnek örvendhettek. Való- 
I bán régen emlékezünk ily jól sikerült majálisra, mely a 
j közönség minden rétegének ilyen érdeklődésével találko

zott volna. A gymnásiumi ifjúság tanári karával még 
reggel kivonult a „kis liget* árnyas bokrai közé, s a 
délelőttöt játszadozva, énekelve töltötte el. A nagy kö
zönség délután úgy öt órakor kezdett gyülekezni, s 
csakhamar élénk sürgés-forgás támadt az asztalok s a 
táneztér körűi. Nyolcz óráig a kis tánczosolcé volt a 
tér, ettől kezdve pedig a nagyok is hozzákezdtek az 
áldozathoz Terpsichore oltárán. A nagy számú közön
ség soraiban ott láttuk: Hajdú Sándorné, Bátor Gá- 
borné, Lippich Gusztávné, Kárász Emilné (Jászberény), 
Kiss Ferenczné, Pólya Béláné, Batizi Gusztávné, Hege
dűs Lászlóné, Medgyessy Gézáné, Tichy Antal né, (P.- 
Tenyő) Gremsperger Gyuláné (P.-Tenyő,) Erdei Dávidné, 
Henczel F. őrnagyné, Schamsuia főbadnagyné, Mandel Ig- 
náczné, Pásztor Ferenczné, Harsányi Endréné (Szathmár) 
urhölgyeket, — Riedl Vilma, Hajdú Vilma és Zsuzsika, 
Kiss Ilonka, Lippich Margitka és Ilonka, Fülöp Sarolta, 
Irén és Bella, Vay Juliska, Erdei nővérek, Hegedűs Ilonka 
Henczel kisasszonyokat s még számosokat, kiket hir
telen nem lehetett feljegyeznünk a nagy népáradásban. 
A táncz reggel 4 órakor ért véget. A négyeseket 50 párt 
tánczolta. Ez alkalommal Jóska czigány bandája játszott, 
és sajnosán tapasztaltuk, hogy tánczdarabjaival a pub
likum igényeit nem elégítette ki. Jövőre elvárjuk, hogy 
ha az első czimet elérni óhajtja, bandája szervezésére 
és a tánezdarabok correct betanulására is több figyelem
mel legyen.

— Dr. Timon Ákos, a jeles fiatal jogtudós jelölt
sége — mint utólag értesülünk, — a karczagi választó - 
kerületben váratlan gyorsasággal összehozta az ott rég 
nem szervezett kormánypártot; úgy, hogy Timon meg
választatása biztosítottnak tekinthető, örülünk, hogy Ti- 
mont megyénk képviselői között fogjuk üdvözölni.

— A köze, tanító testület folyó év junius 5-én> 
esetleg 6-án az iskolás-tanulókkal a „Kis-Liget*-ben jó- 
tékonyczélu juniálist rendez. Beléptidij: személyenként 
50 kr. családnak 1 frt Kezdete d- u. 3 órakor.

— Eljegyzés. Lapu Bertalan t.-földvári fiatal jegyző 
a napokban váltott jegyet T.-Földváron B. Nagy Mi
hály t.-földvári birtokos kedves és szép leányával B. 
Négy Jolán kisasszonnyal. Zavartalan boldogságot kí
vánunk a kötendő frigyhez.

— Orvo« választás. A Dr. Frenyo Pál lemondása 
folytán megüresedett csépai körorvosi állásra a legkö
zelebb megtartott választás alkalmával egyhangúlag 
Moskovics Ignácz választatott meg.

— A szolnoki nöipariskola növendékei f. é. és hó 
u-én a „Kis Ligetben* tavaszi mulatságot rendeznek, 
mely kedvezőtlen idő esetére f. hó i8-án tartatik meg. 
A belépti jegy ára: 50 kr. Ezen hir meghívóul szolgál

— A szinielőadások esténként Vt8 órakor kezdőd
nek. Minthogy azonban a szép nyári estéken igen al
kalmatlan a közönségnek még teljes nap világnál s ily 
korán a színkörbe menni s ezért az első felvonás min
dig üres ház előtt kezdődik, azou óhajnak adunk kife
jezést, szíveskednék az igazgató az előadások kezdetét 
8 órára, vagy legalább */«8-ra tenni.

— Uszósport. A nyári idény folyama alatt a Visz- 
lay-féle uszodában Weisz V. Adolf jónevü úszómester fog 
az uszósport kedvelőinek oktatást adni. Tanítási dij az 
egész idényre 8 frt, mely két részletben fizetendő; egyes 
le<*zkék ára 40 kr. — Tanítási idő délelőtt 7—9*4 óráig 
hölgyeknek, 10—UVi-ig fiuknak, U‘/»—1-ig uraknak. 
Délután 3—5V» óráig fiuknak 57»—8-ig uraknak. A jó 
nevű úszómestert ajánljuk a közönség figyelmébe.

— A helybeli fialegylet által f. hó 8-án (kedvezőt
len idő esetón juli 2-án) a „Kis Ligetben* megtartandó 
nyári mulatságra a meghívók mai napon szétküldések. 
Kik tévedésből meghívót nem kaptak volna s arra igényt 
tartanak, az egyleti titkársághoz forduljanak. Jegyek 
előre válthatók Smidt Pál, Medgyessy Vitmos és Nerfeld



Ferencz urak üzletében. Belépti dij személyenként 50 kr. 
A n. é. közönség kegyes pártfogását kéri a dalegylet.

— Színházi hírek. Az előadandó színmüvek soro
zata a legközelebbi napokra következőleg van megálla- 
pHva: Vasárnapon itt először .Budavár megvétele* uj 
színmű dalokkal és látványosságokkal Rákosi Jenőtől. 
Hétfőn : A kis herezeg* Lequoc bájos zenéjü kedves ope. 
retteje. Kedden itt először ,A párisi* uj vígjáték, a fran
czia társalgási szinirodalom legjelesebb terméke. Szerdán: 
.Nap és hold* operette, — csütörtökön .Felhő-Klári* 
uj népszínmű itt először Rálkaitól. - Pénteken és szom
baton fölemelt árakkal.itt először ,.A czigánybáró* ui 
operette Jókai-Strausstól. J

n . - EW ió háziszer, mely a horgony P a i n - E x- 
falmak^U^" me8hQtésböl származó bán-
talmak ellen legjobb haziszernek bizonyodván be, legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török József buda- 
pesti gyógyszerészné! is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések közölt 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.

kor kérjük, mutassa ezt be. Ha nincs, igyekezzék 
bán beletalálni magát szerepébe s ugy mesiőn a " 
- Hisszük, hogy Pálffy ezen mSegSnL I8’ 

pedantériának, hanem tehetsége iíánt 
adózó érdeklődésünknek fogja venni. A darab8 hősnőié 
bolhnuszné volt Laroque Margit szerepében. Follinwné í 
L»ÁnPiaí mi2d,gi. érdekes’ m,nd,g vonzó s érdeklődést 
keltő alakja. Szívhez szóló hangja, __  nemes tőin íóizl. 
“‘’g’aWja szivünkhöz az utat. Emelkedett pithí^z 
nyilvánul szavaiban s játékában. Azt az idegesnek mond- 
heM raely ,öl?b szerepében rontá az^ösáM-
hatást, Margitnál örömünkre nem láttuk. A tónar^^ 
lene!ben előkelőén mutatta be művészetét. Hevesy azon" 
bán nem felelt meg ma a várakozásnak. Oly Zda-féle 

volt ugyanis maskirozva s oly lul reálh alakítást mutatott be a vén Laroque szeredében “gy 
egy cseppet sem csodálkozunk, ha a karzat. 7/ jelenetben hangos kaczajra fakadt akkor, midőn elbor
zadnia kellett volna. De hiába I A népet nem lehet 

Annak van egészséges érzékeP sokszor sokí 
Ta” “ fra,nczlának’ midőn azt mondja, hogy 

Se ‘ouch,ent< A végletek találkoznak,
Ve8V y^.Z ető^íláa . gást aratott Hp-tól dtálntlt V01t aPróbb hib»k-
voi eltekintve. Közönség szép számmal.

Bikszádi Klára forrás
Égvényes konyhasós savanyu víz- kitűnő 

huroftón^^^ a idült
kezdödö gümőkórnál, 

í8 ^s.aranYer bántaímaknál stb. borral 
gyitve közkedveltségnek örvend.

Főraktár Szolnok s vidékére

fűszer-, bor, ásványvíz- csemege-kereskedOnél 
SZOLNOKON.
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Színészet.
Miut már a múlt számban jeleztük, Aradi Gerö 

színtársulata május hó 28-án szombaton 
kezdette meg előadásait a Scheftsik-kerli aréná
ban. Bemutató előadásul Dóczi Lajos SzéchiMária 
történeti színmüve ment. Az az, hogy nem .ment« hanem erősen vitték, mert a szereplők végeXzitX 

hOgy ebb61 a köböl valami
^rjanakki. S ezen törekvés az előadók 

Slv is. Főként Föl inusz n é
Széchy Máriája az utolso felvonás nagy monológjában 
sok szemben könnyet facsart. Pálffy szép Vesselényi 
volL de tűz es melegség nélkül. Kfikemczey Vilma 
*8ze'P nővérei voltak a híres 
NT^RTuHrTeSIiII,é,házy Györgyével, — Sz. 
£ f “ e ‘ b Báro Lisztiusával s K r é m e r .István diák*- 

• ltTkat mutat‘ak- ki8 bale80t is történt 
Vesselenyivel a mennyiben sarkantyúja a föld vonzó ! 
erejének engedni készült épen akkor, midőn a szép Vés- । 
XlTíehA^; Mánáaak . “ereimét ecsetelte. Kénytelen I 
olt tehát hátra fordulni s sarkantyújához intézni pár 

pillanatnyi ideig a szerelmi vallomást. Közönség kevés 
volt Főleg a páholyok tátongtak. M á fu s h ó 

mtv ’A ?araKt kisasszony* adatott elő,
mely méltó .parja a népszínmű terén Dóczy Széchy 

hOgymind ketl« alkalmasba közön- 
H?gZ méJ *8 ^.v“ték a darabot a szín

házlátogatók, az első sorban Orley Flórának ér- 
k! an kedves dalaival s perfect

játékával mindig figyelmet tudott kelteni. — Május 
b 'V ’c 080,10,1 szedett vőlegényét Ját
szották. E bohozatos Szigeti József-féle darab elég bur-

V ingerek ^“olásárl nem 
alkalmatlan. K. Hon ti Mari ügyesen mozgott s csi
nosan énekelt Ábrái Irén szerepében. Lovászi’ Kré- 
mer, Dobocsányi, Komiéi s Sz. Né’meth 
®“dent elkövettek a közönség mulattatására. A mi vé- 
Sih K IS’ ??en e Öad^ adatott hsö be'rlel 
ment 2 £ Ín J“S ? V’én ’E«y $ Vizében* : 

! t,?:ik h számmal. Ezt a Strauss-féle operettet ; 
már többször látta s hallotta a szolnoki közönség. Azon- I 
bán épen az mutatja az operettek iránti elő szereteiet 
hogy a színkör szokottnál teltebb volt. Ezen előadás’ 
minden tekintetben összevágó volt s a terzettek, quar- 
lettelc quintettek, sex tettek dallamos áriáit szívesen hall- 

Kp C ’ K\ Pálffy Nin*a női szerepekben, 
Németil B férfi szerepekben élvezete

sen énekeltek s játszottak. Honfi nem volt hangjánál, 
sót az első felvonásban el is rekedt. Kiss Pista azon
ban szépen énekelt. Somogyi Nelli szép Barbara volt. 

Szerdán junius hó l-én 3-ik bérlet számban 
»“ ara°y pójf adatott. E bohózatos vígjáték sovány 
belbecsű, de ügyesen irt és jelenetezett mü, melynek í 
eleven előadásán a közönség jól mulatott. Sz. Német dis- ! 
eret comicumával s jóízű humorával mindig ébren tar- I 
íotta a közönség jó kedvét, s ebben segítségére volt i 
knr- ??V681 (Han8fi,n8) rajztanár szerepében. Hevesi i 
különben igen törekvő színész s eléggé sokoldalú. Kré- i 
mer csinos alak, igen rokonszenves hang, ki társalgó ‘ 
szerepekben emeli az ensemblet. Csak kabátja szárnyait ■ 1 
szokta többször félre rántani, mi egy cseppet sem szol- ! 
gál csinos alakításának előnyére. Ezt bátran elhagyhatja. 
Komley s Pálffy kisebb szerepeikben jól játszottak. Do- 
bocsanyi azonban igen merev, — vagy túlzó s a karzat
nak játszik. Előttünk még nem mutatta fsl azon előnyö- 

u’ alapján jó hírnek örvend. Lovászi egy kissé 
sok habot hagyott arcán s ha ugy viselte magát borot- S 
vá kozo chenseivel is, nem csodálkozunk rajta hogy nem J 
MkbenMXU “Olga volt A női szere-

Kükemezey Vilma tűnt ki rokonszenves, = 
denk JÉ^kával. Az a jelenete, midőn az öreg Klingen- 
berg Tódor kegyeit magának megnyeri, művészi voná
sokat mutatott. A kisasszony érdekes alak a hölgy kö- 
zönség előtt is, mert ízléses öltözékei még akkor is figyel
met ébresztenek, midőn sok alakítani valója nincs. 
Somogyi Nelh nagyon hozzá illő nővér volt. — Csütör- 1 
tökön j u n i u s h ó 2-á n 4-ik bérlet számban ,Egy sze
gény ifjú története* ment. Nemes vonásokkal telt Feuil- 
let-féle színmű, mely hatásos jelenetekban bővelkedik. ’ 
A darab hősét: Odiot Maximét Pálffy adta s e szerepé- 1 
ben sikerült bemutatnia összes jó s rósz tulajdonságait 1 
Pálffy routinirozott színész, kinek zengzetes hangja, szép 1 
alakja s meggondolt játéka van. De épén ezen jó tulaj- ( 
donságai szolgálnak alapul rósz tulajdonaihoz is. Zeng- S 
zetes hangját sokszor affectált scálákba csapja, ■— szép J 
színpadi alakjának fölkeresett poseokat válogat ki, — w 
s meggondolt játéka üres s belső érzelem nélküli más- i 
queká válik néha. Mi épen ezen legutóbb említett hibá- ■ 
ját kívánjuk hangsúlyozni, mert a tűz s hévnélküliségét ] 
már a Széchy Mána-féle darabban "Wesselényi szerepé- 3 
ben megróttuk. Ha tehát Pálffyban van élet és tűz, ak- "

Pénteken j u n i u s 3-án ,A király-fogás* Csikv 
Kontj operette adatott elő 5-ik bérlet számban A szin- 
társulat egy heti itt tartózkodása alatt ez volt az első 
est, midőn zsúfolt házat láttunk A S7inkav • 4

’ £ ^^Jenngöje szép bevezető volt, melvet K 
h leróni11 é8 ?®n!í iMaii ^ön*örü kettőse követeli 
A .perdül a sarka* induló hatását a hatos keringő csak 
fokozta Sz Németh és Komiéi remek ,alSgS 
coupléjok többszörös tapsra nyújtott alkalmat s a teVzés 
kÍ kpZa/°k )obocsápyi coupléjánál is ismétlődtek 
Kiss Pista szépén énekelt s a .Lengyel haX« 
kezdetű dplt igen nagy hatással énekelte. A kisebb sze* 
repek szinten jó kezekben voltak. Krémer igen szép svéd 
követ volt. -JUkalmamiai: találjuk itt kifejezési adni

! azon meggyőződésűnknek, hogy Szolnokon ily jól szer- 
i IT^biTs’.SS?01 ‘“L't"?1*1 még 
I £ TÍLV4IX”" lehál *

”“ö.

Szerkesztői üzenetek,
hogy •

Dr. S. E. urnák. Térszüke miatt jövőre jön.

NyUttér.
A megelégedetteknek köszöni nagy elterjedtségét s 

folyvást növekszik azok száma kik szívesen bizonyítják, 
,Brandt R> gyógyszerész svájezi labdacsa a leg

jobb és legolcsóbb hashajtó szer. Egy doboz ára 70 kr 
a gyógyszertárakban.

Hirdetmény.
Alulírott Csizmadia Ferencz szol

noki lakos nyilvános zálogüzlete
met 1887. évi június l-én beszüntet
tem, ertesittetnek azért mindazok, kiknek üzle
temben zálogtárgyaik vannak, miszerint a lejárat 
után azokat meg nem haszabithatják, hanem ki 
nem váltás esetén a lejárattól számítandó 1 hó
nap alatt az 1881. évi XlV-ik t. ez. 15. §. ér
telmében nyilvános árverésen hatóságilag elár- 
vereztetni fognak.

Kelt Szolnok, 1887. junius l-én.

CSIZMADIA FERENCZ,
nyilr. xálogüzlet tulajdonos.

Karancsalja. Baglyasalja.

északiagtarorszagi 
egyesített

kőszénbánya és iparvállalat részvény-társulat.

Ajánljuk
kitűnő minőségű hazai köszénterményeinket

gyári, gazdasági és házi czélokra
a 1 e g j u t á n y o ■ ab b árak mellett.

Rendelményeket kérünk központi irodánkba
Budapest, Erzsébettér 3. szám alá intézni.

nek 2efrtS2nkt“T ?¥egekk“ egyatt
iieK irt 20 krjával.

Bikszádi gyógyfürdő
igazgatósága.

580. 
tkv 887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY 
KS&sStt 

6° « kamata 99 \ v « 18b4- marcZlU8 20-tól

kielégU

‘7? ,R“Z“;,S Borhála 
képező ceep., 657. se. + 2380. hrw. ezántó 5
hrfl’-z ra r b brSZ- a brsz. 106 frt, a 6154 
^aSZ‘i $4r ^rt’. ugy a R°zmis Borbála, Bobor Tulianna

173. hrsz. ház es udvar 40 frt Loa™ í-li. . 8,1 állapított kikiáltási árban t

«?*ő2la’r1Laz v—' é,i ’uniu8 20 lk "Mitak Úlelftti 
10 órája Csépa község közkázához kitüzetik.

iníZ írverez?i szándékozók tartoznak a kikiáltási 
ár 10*/.-at, vagyis 50 kr., 1 frt 11 irt 7 A f

szarvasi kir. adóhivatalba. J zamattal a
A m,k“llaPitoll árverési feltételek a hivataléi ensv

é. h4b<géb,n

róság területéhez tartozó községek előlS^ Í^’

ffik’ * n tóbesiE “n-

Kelt Kun-szenl-Mártonban 1007 « -kir: járásbíróság, mint telekiéi hatóig J“ *

Borhi.
_  kir. járásbiró.

í a J o h ílimü
forrás

Jódtartalmú alkal- 
muriatikus natronsa- 
vas ital. Elsőrendű 
Győ gyvl%. 
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint 
> Magyarország cso- ezáltal elismert cho

I

forrás.
Legdusabb szik 

és szénsav-tartalmú 
B o r v i ». 

Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja a emésztőszt;

lera-práservativ.

Gróf ERDŐDY ISTVÁN 6 excellenciájának forrás 
kezelősége 

CZIGELKÁN, Sárosmegye.
Szolnokon főraktár NERFELD FERENCZ füsxerkere*kedőnél



A M kétségben van a felett,
a> hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

haaznápa betegsége elten, az újon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intezetenek Lipcsébe s kéije a „Betogbarát" czimü 
r^ratot. E könyvecskében nemcsak a legjobba írnak bizo- 

háziszorek vannak részletesen ismertetve, hanem
Wto<»égeltröl nőlő jelentések __ 

is olvashatok. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset- 
ésn egy egyszeri háziszer is elegeiéi arra, hogy még 
a látszólag gyógytthatfaa beteség is szerencsésen elhárít- 
tassek. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áU, akkor még súlyos bq esetén is gyógyulás 
varható, s ez okból egyik betegnek sem keltene a „Beteg- 
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert A röpirat megküldése a 

megrendelőnek kiltségéhe nőm kerll.

10208 ki sz.
188Z

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.
A szandai IV. V. és VI. számú tóhidaknak ^24 

frt 44 kr. költséggel előirányzott helyreállítási munká
latai vállalatba adása érdekében f. 1887. évi junius 7-ik 
napján délelslőtt II órakor Szolnokon a megyeszékház bal
oldali kistermében árlejtési tárgyalás- fog tartatni

Felhvatnak a vállalkozni óhajtók,_ hogy zárt- és 
a vállalati össeg 10*7t-ának megfelelő óvadékkal ellá
tott ajánlataikat a fent kitett határidőig, az alispáni ig- 
tatóba nyújtsák be. A terv- és költségvetés, ^lamint 
az általános és részletes feltételek a kir. építészeti híva- 
tálnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők

Szolnok, 1887. május 26-án.
Hajdú Sándor,

alispán.

Tidibaj lyíjjltlntíl
Tuberkulózis (tüdővés’z, sorvadás) asthma (nehéz lég 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég

Mssvéuy in ostl ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is csak a valódi Horgony-Pain-Expcllcr 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem egy teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
■yvgviMal ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes

bizalsart érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
beteg, a ki nagy gazzal faldicsért más gyógyszereket 

próbált meg, meglát csak a

r^jóMk_bizoayiBl£_Paia-^^ 94
tért viasza. Épen az összehasonlítás által győződtök
meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tagszakgatások 

.stb-, mint a fó-, fog- ás hátfájás, oldalayllalások stb. 
a Pain-Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros cs 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
óvakodni kell, s csak a „horgony"-jellel ellátott 
Páin-Expellert fogadjuk el mint valódit Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany erosziáa- 
mz Prágákai, Niklasplatz 7. Kapható a leg-

10268 ki sz.
1887

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.

l™0 ^^.hidak és átereszek 
t t l f°17 frt 79 költséggel tervezett
helyreállítási munkálatainak vállalatba adása érdekében 
folyo 1887. évi junius 7. napján d. e. II órakor Szolno- 
on a megyeszékház baloldali kistermében árlejtés fog 

irtatni Felhivatnak a vállalkozni óhajtók, hogy zár^ 
* 1 10%-nak megfelelő bánatpénzzel ellá-

kitett határidőig az alispáni | 
valamint1 ."^imJ - A tervek és költségszámítások, । 
valamint az általános es részletes feltételek a kir. épí
tészeti hivatalnál a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Szolnok, 1887. május 26. •

Hajdú Sándor, 
=■=—====«=________ alispán.

iitől. (Recul-Injectio)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

enyesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
trLeíd.mén.yt vilá8hirU tanárok iratai is fényesen ki

tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
: Hdrom napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint

1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás álL be 
még a mihar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatiő* az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg- 
?AUn'k ? ®s nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatio felülmulhatlan .

Dr Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus által szétroncsol 
2~í5,heb használata ezen lég-exhalatiónak a 

hangszáiagokat gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el

Dr Langhlm M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e.őhaladott tuberk tlosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.

.. Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől kik 
örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir.’bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van — 
Szamos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.
- . szaba<ialmazott .lég-exhalatió-készülék* fRectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Altmann Károlynál 
Becs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett.*— A maotn. 
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

10177. k. i. sz. 
k. i. 1887.

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.
AJászapáthi községben létesítendő a vasút 

állomáshoz vezető, 12124 frt 71 kr. költséggel tervezett 
kőut munkálatainak vállalatba adása érdekében folyó 
1887. ovi junius 7-ik napján d. e. II órakor Szolnokon 
a Megyeszeknáz baloldali kistermében árlejtési tárgyalás 
fog tartatni.

ni ^elhivatnak a vállalkozni óhajtók, hogy zárt, a 
vállalati összeg 10%-ának megfelelő óvadékkal ellátott 
ajánlataikat a fentebb kitett határidőig az alispáni ik
tatóban nyújtsák be. A terv és költségvetés, valamint 
az általános szállítási és részletes vállalati feltételek a 
tar. építészeti hivatalnál a hivatalos órák alatt megte
kinthetők. 6

Szolnok, 1887. május 26-án.
Hajdú Sándor,

alispán.
s/m.

3
2
2

— kr.
50

50
0ic.

I 235. szám ÁRVE RÉ Sí HIRDETMÉNY.

u omására hozzuk a tisztelt közönségnek, hogy magyarországi iöraktárunkat
Lápossy F. és társa uraknak Budapesten

átadtuk, é. kővetkező eredeti 2'
Carte Blanche Budapesten bérmentve nagyban ládákban 12, 30, 60 nettó 3 frt

» *
Carte nőire kicsinyben

nagyban
kicsinyben

12, 30, 60
12, 30, 60
12, 30, 60

AUBERTIN
pezsgőgyára Chalonsban

Zsigmondy Károly kocsigyártó
Budapesten, muzeumkörut 21. szám.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

IiPlQn \7QOnhopln urad»lonihoz tartozó Alsó- 
lüloU’ŰflUOiUüIlU Szászberki gazdasági 

juhtenyésztésében, Topler Sándor juh-inspektor 
ur által több évek óta kezeltetett, körül belől 25 
darab legjobb fésűs gyapjú két érés te 
nyészkos 25 írttól feljebb darabja eladó Ezek 
f. év junius 12-ig szőrben is a helyszínén meg
tekinthetők.

FfllfíRíMnVi ^^omban u. p. Tisza-Roff, UOUWl® Jf ® va8ut AUomáu Fegyvernek egy 
teljesen kijavított, jól működhető állépotban lévő 4 
lóerqü gOxcsiplO-gépkésxlet 7OQ frt leszAUi- 
tett árén eladó a tiszttartóságnál.

1886.

nai Képező tele részéből álló ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak J

íí -rs-z, -.TI. S’legfőbbet ígérőnek beesáron alnl is eladatni fognak. § ertelméban »
ingóságok vételára az 1881. éri LX. t. ez. 108. S.ában menállanitoll

feltételek szerint lesz kifizetendő. 8 megállapított
Kelt Szolnokon 1887-ik évi május hó 28-ik napján.

239 v.

Szoó Béla,
kir. bírósági végrehajtó.

▼h. 887. ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY
Alulírott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 60. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel köz

hírre teszi, hogy a szolnoki kir. járásbíróság 3383. sz. végzése által Berber Sándor iaváw ír 
Boczky Karoly ellen 100 frt töke, ennek 1886 év november hő 15 napjátó^számitandő 6% kaJ 

36 frt 06 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehai- 
tas alkalmayal biróilag lefoglalt és 560 frtra becsültfi4 drb tehén és 16 drb öreg sertésből áliá 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. g sertésből álló

Mely árverésnek a 3526/1887. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén vagyis 
Puszta-Martfűn ifj Boczkó Karoly haszonbérletén leendő eszközlésére 1887. év \lius hó 13-ik 
n.Nin.k d. .10 oraj. határidőm kiütik á, ahhoz . venni, szándékozók ew’nel ^ 

,J1Ta “ak meg’ hoKI “érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 60 t sz 107 
értelmében beesáron alul is el fognak adatni. 107, §-a

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881 évi IX t m mo « al a,, feltételek szerint Insz kifizetendő CZ’ ,08' S'4b,n '“•g^PÍt-ót
Kelt Szolnokon 1887. évi junius hó 3 ik napján.

Szoó Béla, 
kir. bírói végrehajtó.

Haszonbérbe ki^ó földbirtok.
özv. Domokos Lászlóné úrnő tulajdonát képező a szol

noki halárban, és a városhoz igen közel tekvő, elégséges épületekkel el
látott, legjobb minőségű 280 holdnyi birtok, f. év október 
hőtol kezdve hosszabb időre is, haszonbérbe adatik, mely ügyben Szoó 
Béla kir. bírósági végrehajtó ur Szolnokon bővebb felvilágosítást adhat.

Nyomatott Havas Lipót gyorasajtőjAn Szolnokon.



XI. évfolyam.
1887. junius 12-én

24—529
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . ... 4 frt 
Fel ívie . 2 frt
Aegyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija :
Egy centim, magassági! egy 
hasábos szeletnyi térerl :

1-szer hirdetve 16 kr. 
--szer „ 12 kr.
3-szor p 10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZNAGYKUN-SZOLNOK.
POLITIKAI TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILA "

rii- -Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gázmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Az utolsó órában.
’Meg rövid öt—hat nap s vármegyénkben 

megejtetuek a képviselő választások.
.. számainkban kifejtettük nézeteinket a 

kuzelgo választások eredményére nézve. Szól
tunk kilátásainkról s jelöltjeinkről. S ez alkalom
mal nem titkoltuk, hogy mi a kormánypárt erős- 
buleset s szélesb tértöglalását reméljük a leg
közelebbi választások alkalmával. e

Nem is lehet ez másként. Kézen feküsznek 
az okok.

Az értelmetlenebb elemektől nem várhatjuk, 
hogy orruknál tovább is lássanak. Az ily embe
rek völgyben vannak s házaik falán túl nem lát- 

A jelenleg uralgó kormány és újból meg- 1 T,!™! szegényebb viszo-
valasztandó pártja ugyanis az ellenzék ré- i 
szeről legtöbbször s mindig megujulólag azzal . 
Nadoltatik, hogy nem takarékos s Ausztriával 
szemben gyenge. Költekezés s erélytelenség - 
ez a .két frázis melyet az ellenzék mindenben 
s mindenütt a kormány s pártja ellen vádként 1 
felhoz. I

De a mint nem tudja módját ejteni a kór- 
many annak, hogy a culturélet rohamos hala- 
dasaval szemben az államháztartást szükebb 
markulag lassú el, — 8 neni tudja legbuzgóbb 
törekvéseivel sem elérni az ellenzék elismerő 
nyilatkozatát arra nézve, hogy Ausztriával való ! 

ozjogi viszonyainkban sokszor mi voltunk a .
donto hatalom; — épen ugy képtelen az ellen- 1 
zék a könnyebb vádaskodás s nagyhangú ígér- i 
getes mellett oly reális s a viszonyoknak meg- I 
telelő programmot nyújtani, mely az ország vá- : 
asztalnak általánosan megnyerné bizalmát, — ' 

képtelen arra, hogy módot találjon gyógyítani i 
azon sebeket, melyeknek gyógyításán a kórmánv : 
— szerinte — hiába fáradozik.

zék,
S ugyan mit is csinálna a mérsékelt ellen
vagy

Iái na jutni ?
a 48-as párt, ha kormányra ta-

Az első okvetlenül megalkudnék a kül- és 
belpolitikai körülményekkel s az ország nem 
nyerne semmi mást, csak „uj embereket.14

Az utóbbi pedig oly végzetes helyzetbe so
dorna Magyarországot, mely helyzetet nekünk 
teremteni nem szabad. Csak akkor, ha eljön 
az idő, midőn a külpolitikai alakulások módot , 
s alkalmat nyújtanak függetlenségünk teljes ki- 
vívására, lehet e helyzettel szembe nézni. !

Ezt az időt pedig nem a nagyhangú, de 
kis erejű 48-as pártiak fogják majd létre hozni, 
— hanem Európa.
1 4. állván a dolog, nincs helyesebb ut al 
kotmányos jogaink mezejére lépni, mint ha a 
kormánypárt táborába vezető utat követjük

Válasszunk felnit kőrmány párti 
képviselőkét!

™WU8CgC8eil szegényebb viszo- 
nj ok közt is élnék, mi természetesebb, minthogy 
könnyen felrevezethetök. Az Ígéret, hogy ha az 
ellenzék jut kormányra, nem lesz adó, illeték 
kedves nekik, hlhiszik, mert nem próbálták.

Amde a magasabb nézpontról szemlélődök 
tisztában vannak az iránt, hogy mit lehet ki
vinni mit kivívni. Látják, hogy nem csak 
mi elünk, hanem körüliünk milliók, kiknek 
eleterdekeik sokszor homlok egyenest ellenkez
vén a mi czéljainkkal és érdekeinkkel, bizonyos 
közvetítő viszonyt kell találni, hogy kikerüljük 
az elet-halál harczot, a folytonos háborúskodást.

, Ennek a viszonynak megteremtésére pedig 
nem elég a szép szó, s fényes Ígérgetés. Ide 
pénz, áldozat, munka s önmegtagadás kell!

, Nincs a hazában tán egy ember sem, ki 
eletet épugy, mint pénzét ne áldozná fel szíve
sen, ha a haza Veszélyben volna.

De nem lehet józan s okos hazaimnak mon
dani azt, ki ezen pénz- és véráldozatot provo- 
calm akarná. Megjöhet még nem sokára is az 
idő, midőn-szükség lesz minden ígéret beváltá
sára s a könnyedén kiejtett szó teljesítésére. 
? Addig azonban kötelességünk a nagy pénz- 
áldozatba kerülő békés élet fentartásán működni. 
Kötelességünk mindent elkövetni, hogy c u 11 u r- 
nemzet maradjunk, mint a hogy ma már 
tényleg azok vagyunk. Nincs áldozat, mely nagy 
volna erre.

Mert ne feledjük, hogy egy népet ép ugy, 
mint egy embert vagyonától meg foszthatnak, 

de műveltséget, tanultságát, tudományát, iro
dalmat, művészetet, szóval: a lelki kincseket 
tőle el nem rabolhatják soha!

. , ,^zt a kormányt tehát, mely a magyar mtí- 
Aelodés térén hervadhatlan babérokat aratott és 
rarat, hazafias kötelmünk pártolni.

Ha a Hazát erősitni akarjuk, válasz- 
szunk kórmánypárti képviselőket!

Az országgyűlési kép viselő-választók sta
tisztikája.

A m egyei központi váJasztmány illetékessége 
ala tartózó hat választó kerületben ez idő szerint össze- 

l 8en 1 , , pásztó van, mely összeg az egyes választó 
I kerületek es községek között kövétkezőleg oszlik meg: 
1 I. yász-Jákóhalmai kerület.

Jász-Felső-Szf.-György 142 választó. Monostor 49, 
Fenyszaru 328, Dósa 252, Mihálytelek 212, Jákóhalma 

U1’ Jánoshida 179, Árokszállás 748, 
M 318. Összesen 11 község,
Oo05 választó. *

U Szolnoki kerület.
Jászkisér 492 választó, Alsó-Szt.-György 344 T- 

L‘dany 564, T.-Süly 63, Kőtelek 106, Bessenszögh’ 79, 
Nagykörű 142, Szolnok 1313, T.-Vezseny 103, T.-Vár- 
kony 110, Rákóczi 142. Összesen 11 község, 3458 
választó. 6

Hl. Kunszentmártoni kerület.
, Kunszentmárton 739 választó, Csépa 178, Szele- 

t1’- Czibakhaza 171, T.-Földvár 366, ínoka 54, 
1-Kurth /l, Nagy-Rév 79, Sass 65, Ugh 32. Összesen 
10 község, 1816 választó.

IV. Mezőtúri kerület.
^®vaványa 531 választó, Turkeve 944, Mezőtúr 

1/00. Összesen 3 község, 3175 választó.
V. Karczagi kerület.

Karczag 1788 választó, Kisújszállás 855, Madaras 
561, Kunhegyes 713. Öszesen 4 község 4017 választó.* 

VI Törökszentmiklósi kerület.
na ^Torök^nfmiklós 581 választó, Szajol 46, Püspöki 
iS^gyvernek 144, T.-Beő 95, Bura 123, T.-Roff 128 
T.-Abad 84 Szalók 90, T.-Derzs 67, T.-Szt.-Imre 201’ 
Kenderes 209. Összesen 12 község 1844 választó.

Jövő évi útépítéseinkről.*)
Kevés megye van az országban abban az előnyös 

helyzetben, mint a mienk, hogy területére 26 vasúti 
a °más essék; s egyetlen egy sincs, hol az arány az 
• . . V Az építészeti hivatal által a jövő évben építendő műutak
iránt készített javaslatot a tárgy fontossága jniatt sietünk olvasóink
nak bemutatni. Szerit

kis herczeg" Lecocq-féle kitűnő operette ment. A kis i 
herczeg Orley Flóra volt. Ha azt mondjuk, hogy 
minden izében ,lis herczeg" volt, ugy legméltóbb íté
letet mondtunk róla. Játéka előkelőén gondos, — éneke . 
hévtől s melegségtől áradó. Azon kettősek, melyeket 
K. P á 1 fi y N i n á v a 1, feleségével adott elő, az est ki
magasló részei voltak. Szebb, derültebb kis házaspárt,_  ; 

I vonzóbb két alakot e szerepekben csak a főváros szín-

siFr “ava e-isí,ani Pj”°i í®?3” ero- Az.a PaJzan szemérmetesség, tözékei is mutatják az .olasz sugárút" jóizlésü hatását 
— hősi lendülettel vegyes női gyengeség, — kacér báj, . J^^su natasat.
mely arcjátékán elomlik, öt jeles alakitő erőnek tűnte- •

' tik fel. A nemes kisasszonyokhoz intézett szavai min- j 
dig bizonyos csiklandós mosolyt vontak ajkainkra. Kiss : 
Pista szokott szép énekével hatott, Dobocsányi i 
mulatságos Frimus. E szerepében mutatta be magát elő- 

1 szőr olyannak, mint a minőnek szeretjük látni a comi- 
i cus színészt: d i s c r é t n e k. Nem igyekezett a hatást 

a zsinórpadlásról leránczigáini. Hanem játszott ugy, mint 
a hogy egy ízléssel biró értelmes színész játszik. Több- 

velde növendékei knvfil 'í01' meg is taP80,,ák jól sikerült alakítását. Meg kell
gy N'llrt és Tikto Jo- víV c‘ cimn .dal1

Tár mLíélele” cPRkÓ ® i áriú1, “z apródok áUal hatással adaloírelö'A ze-
történél! népszin- nekarról eddig nem szóltunk. Annál szívesebben emel- 

müvet játszották^A darabban Ozv. Kalotainé birtokos jük ki tehát a színház zenekarát most, midőn a ,kis 
herceg*-ben is kimutatta összhangzó játékát s jeles szer 
vezkedését. A szinházi esték egyik fő vonzerejét a jól 
sikerült operette előadásoknál mindenesetre a derék zene
karnak köszönhetjük.

Színészet.
. Aradi Gerő jeles erőkből álló szintársulala 

mindinkább fokozódó érdeklődés mellett folytatja elő
adásait.

Szombaton f. hó 4-én 6-ik bérlet számban 
adatott Benedixnek sentimentális, pásztori regényes szin- 
inüve „A hamupipőke." A naiv szerepet Kükemezey 
' ilma játszotta kiváló sikerrel. A naiv gyermeteg né
met kis lány olt állott előttünk teljes egyszerűségében. 
,.^^^'.^“ta kedély üdesége s varázsa lengett 

a a jan s játékán. Legszebb jelenete volt a második fel- 
találkája, midőn Euchenau grófnak ártatlan ' 

■ v e esőiről beszél. Ha e jelenet a megérdemelt taps- 
vi ar nem Holté fel, az Pál ily hibája, ki oly szenv
telen,, szórakozott Euchenau volt, hogy a kis hamupi- 
f l b^onyos németködszerü homályt vetett. !
Ki kell emelnünk Gond án ét Ursula szerepében, ki

S "e.VdŐ inlézetére büszke igazgatónőnek 
példányszerü alakja volt. Dobocsányi, Hevesi. Sz. Né
meth s Krémer kis szerepeikben jól mozogtak. A nőnö-

me!, tele élettel, elevenséggel s üdeséggel. Egy 35 éves 
hatai férfi, ki a nemeslelküleg magános, fogadott árva
lányt nőül veszi. Ez a pár szó a darab magva. Vagy 
ha ugy tetszik: törzse, mely törzsön a legremekebb 
alakzatu, legdusabb árnyalatú lombsátrak, levéltömbök 
ringanak. A kidolgozás, a művészi kéz, mely a párisit 
egy bevégzett remekké alkotja, mutatkozik minden vo
násánál. Nincs egy szó, mely felesleges volna; — nincs

. nemes asszonyt Tőkés Emilia az ö megszokott mű
vészetével adta, leánya Kükemezey Vilma bájos 
kis teremtés volt. K. Honti Mari kedvesen dalolt 
s élénken játszott Luéza szolgáló szerepében. Kiss Fist a 
szépen énekelt s jóizü comicumot vegyített játékába. 
P á I ff y megtagadta magát s bizonyos jól eső hév mu
tatkozott Feriz bég alakításában. S z. Német igen ha
nyagul mutatta be Vallon-tisztjét. A nagy csataképlet 
igen ügyesen volt rendezve s sok látnivalót nyújtott.

1 Hétfőn folyó hó 6-án 8-ik bérlet számban ,A

Kedden f. hő 7-én 9-ik bérlet számban ,A 
párisi*, Gondinet Ödön uj vigjátéka ment. Ez 
egy élvezetes este volt, mely feledteté velünk pár órára, 
hogy Szolnokon vagyunk, egy szerény vidéki városban. 
Valódi párisi légkor fogott el minket, ott a .Boulevard 
des Italiens** árnyas fiái alatt. ,A párisi* tele szellem*

| P á 1 f f y t most láttuk először elemében. Mert hisz- 
szük, hogy neki ezen szerepkör az a viz. melyben ked
vére vickátidozhat. Brichanteauja oly alakítás, mely öt 
büszkévé teheti. Az első felvonás könnyed folyását ki
aknázta, s a második felvonás vidéki életmódját eleve
nen festette le. Az a jelenete, midőn a jó Pontaubort-t 
karou fogja s pathossal kérdezi tőle: .Bizonyos ön 
benne uram, hogy él?!* művészi volt. A harmadik fel
vonásban monológja s szerelmi küzdelme is igen sike
rült. Mellette Kükemezey Vilma bájos Geneviéve 
volt, tele a legrokonszenvesebb vonásokkal. Somogyi 
N e 11 i szépen mutatta be haladását s a darab össz
hangjához nagyban hozzájárult. Sz. Németh egy 
„bourgeois‘t tüntetett fel, kinek ügyeüenségét csak 
jóhiszeműsége múlta felül. A 3-ik felvonás társalgó je
lenetében .helyes* közbeszólásai mulatságos mozzana
tokat képeztek. Hevesy és Krémér kisebb szere
peikben jól megállották helyűket. Tőkés Emília 
Pontaubertnéje azonban egy pár oly homályt mutatott, 
melyhez nála sok ugyan a fény, de épen ezért az árny 
annál élesebben körvonaloződik. Nem volt kedvénél s 
szerepénél. K ö m 1 e i kedvvel játszotta az inast s K ó c s i 
Erzsi Embellinet. A közönség igen jól mulatott.

Szerdán f. hó 8-án a .Koldus Diák“ czimü 
kedves zenéjü operette került színre. Az előadás össze
vágó volt ugyan, de vontatott. Örley Flóra nem



állomással ellátott és el nem látott községek közt oly 1 
kedvező legyen, mint nálunk. i

A vasúti állomásokhoz vezető úgynevezett hoz- j 
zájáró utak kiépítése mindenütt igen fontos. Nálunk 
pedig a fentebb vázolt helyzetnél fogva ' a közelebb I 
múlt évet s a közel jövő egész közúti programmját az 
állomási utak kiépítése tölti ki. í

E programra mielőbb leendő beváltásához némi- । 
len hozzájárulni, — czélja ezen javaslatnak.

Vegyük sorra az állomásokat, melyekhez még ki- । 
épitett kőut nem vezet.

Az Uj szász-jászapáti vasút mentén kíépi- 
tendő volna a kiséri és ladányi állomási ut, s ezeken 
kívül összekötendő lenne Alsó-Szt.-Győrgy a szászberki 
állomással.

A S z o 1 n o k-k unszentmártoni vasút ál- 
lamásai közül müuttal volna ellátandó Kunszentmárton 
és Földvár.

A mátrai vasút vonalán Kenderesen és Kun
hegyesen, s ezeken kívül Abád-Szalóktól a taskonyi 
állomásig terjedőleg lenne hozzájáró ut építendő.

Végre kikövezendő volna a t u r ke ve i állo
mási ut.

Ezen 9 vasúti hozzájáró ut összesen 25 kilométerre, ; 
s építési költsége kerek számban 250000 frtra tehető. I 
Feltéve azonban, hogy az érdekelt községek a föld
munkát s az épitési anyagnak az állomástól a helyszínre 
való fuvarozását elvállalnák, az épitési költségek meg- i 
közelítőleg 200.000 frtra szállanának le. l

A közúti alap jelenlegi helyzete mellett ez épit- 1 
kezések a rendes bevételekből mintegy 5 év alatt len
nének befejezhetők. A vasúti államások által nyújtott 
előnyök tehát ily hosszú időn át csak korlátolt mérvben 
lennének kihasználhatók; s a törvényhatósági bizottság 
által elfogadót közúti programmot követve, 5 éven át 
gondolni sem lehetne arra, hogy az állomási utakon ki- ( 
vül más megyei útszakasz kiépítése megkezdessék.

Azon czélból tehát, hogy a vasúti állomási utak | 
két év alatt leendő kiépítése lehetővé tétessék, sőt hogy j 
ezen utak építésével párhuzamosan a közraunkaváltsági 1 
rendes bevételekből más megyei útszakaszok kiépítése i 
is megkezdhető legyen, óhajtandó volna, hogy az álló- | 
mási utak költségeire 200.000 frt hitelművelet utján sze- ! 
reztessék be.

A hitel művelet utján való építés feltétele lenne, 
hogy a községek a földmunkát s az épitési anyagnak a 
vasúttól való szállítását ingyen teljesitik; ideiglenes , 
közlekedésül utat, — s az esetleg előforduló utszélesi- 1 
tés, vagy utáthelyezéshez területet adnak, s hogy az 
épités befejezte után az állomásokon a fel- és leadott 
áruk után vám szedetik, és pedig a taskonyi. szászberki 
és földvári állomásokon (a hozzájáró ut nagyobb hosz- 
sza következtében) métermázsánként 2 kr, a többi ál
lomásokon I kr.

Annak megitélésére végre, vajon a közúti alap 
ezen újabb terhet a váltsági egység árak felemelése nél
kül megbirná-e, s hogy egyáltalában jelenlegi helyze
tünk mellett indokolható-e a hitelművelet utján való 
építkezés, — álljanak itt a következő számadatok:

A 200.000 frtnyi kölcsön összeg évi törlesztésére i 
mintegy 12.500 frt volna fordítandó, a vasúti vámok í 
pedig a már kiépített 4, és kiépítendő 9 összesen te- | 
hát 13 állomás után mintegy 14,000 frt évi bevételt j 
biztosítanának. Az tehat kétségen kívül áll, hogy az ujo- j 
nan építendő állomási utakba fektetendő kölcsön tőke ' 
kamatait és törlesztését a vasúti vámok fedeznék.

A 25 kilométer hosszú uj müút szakaszok fen tar- ; 
tása megközelítőleg 12.000 frtba kerülne évenként; — a 
közúti alap rendes bevételeiből uj útvonalak építésére j 
évenként fordítható 50—55000 frt összegből tehát mint
egy 12000 frtot az uj állomási utak fentartása kötne le, 
de kerek számban 40000 frt még mindig uj vonalok ) 
építésére állna évenkint rendelkezésre, s ekként mintegy [ 
4 kilóméler ut volna évről-évre építhető. I

S ha figyelembe vesszük, hogy a közmunka vak
ságból befolyó jövedelem a váltságí egység ár emelése ' 
nélkül, tehát kizárólag a szigorúbb összeírás és behajtás ; 
következtében 1885. óta évi 26,000 frttal emelkedett,

volt disponálva s igy kedvetlenül játszott. H u n fi n a k | 
pedig különben szép hangjára ismét a rekedtség fátyola । 
borult. Az előadást K, HontiMari és K. P á 1 ff y । 
N i n a mentették meg, a lengyel grófleányok, kik mind
végig kedvvel játszották s igen szépen énekeltek. So
mogyi N e 11 i szép hadapród volt.

Csütörtökön, Junius 9-én a „Nőemancipáció■ 
énekes bohóság adatott elő Szigeti Józseftől. K. Hon ti 
Marit illeti a darabban a dicsérét pálmája, ki fess kis 
katonának öltözött. Mellette Tőkés Emília tűnt fel 
anya szerepében és Sz. Németh jeles vonásokkal adott 
„Árpád fiú* alakításává!. Sz. Németh jóízű eomicumán 
a közönség jól mulatott. Gondáné Dongologí Fruzina 
kisasszonyt a nála már megszokott bravourral adta. Do- 
bocsányi és Komiéi kielégítők. Somogyi Nelli 
szép komorna. A darab összehatását csak Hevesi ron
totta meg, ki Kaczér Tamás öreg huszárával épen nem 
brillírozott, sőt határozott fiascot fogott. Ez egyáltalán 
nem neki való szerep. Vagy talán be akarja bizonyí
tani előbbi állításunkkal szemben, hogy ő bizony nem 
sokoldalú szinész?

Pénteken f. hó 10-én 12-ik bérlet számban 
adatott a „Czigány báró* operetté, mely szövegnek 
Jókai regénye után Schnitzertő), — zenéje Strauss Já
nostól van. E hírneves operetté már az operák határá
ban mozog s nehéz szerkezetű zenéje az első hallásra 
nem minden részben hódit. Legjobban tetszett a 2-ik 
felvonás egy pár keringője, — az induló s a 3-ik felvo
nás hármasa, bár az első felvonásban Zaffi czigány- 
leány solói sokkal nagyobb zenei belbecscsel bírnak.

' Saffit Krémemé Páiffy Ni na adta, ki e szerepében 
brillírozót. Terjedelmes kedves hangja fáradhatlanul küz
dötte le a nehéz áriákat s játéka mindenütt nemesen 
egyszerű volt örley Flóra Arzeaa szerepében szépen 
énekelt. K Honti Mari tipicus öreg cigányasszony volt 
3*. Németh elemében lévén, mulattatott. Hun fi csino*

■ meg Dr Osváth Albert társaságában Szolnokra. A vasul- 
i nál a megye alispánja, Zrumetzky Béla a végrehajtó 
| bizottság jegyzője, Bagossy Károly ni. főjegyző, Benkó 
. Albert főszolgabíró s még igen számosán fogadták. A 
! társaság egyenesen az alispán lakására hajtatott, hol 
i Lukács Béla tiszteletére fényes vacsora volt, melyen a 
। város több előkelő egyénisége részt vett.

Vasárnap azaz 5-ikén reggel 7 órakor indult útnak 
a jelölt kisérve a megye alispánja, Dr. Osváth Albert, 
Zrumetzky Béla stb. által 3 négyes fogaton. A mint a 
fogatok Tiszaföldvár község határába értek, feltűnt az 
utón a banderisták csapatja s a hosszú kocsisor, me
lyen nagyszámú intelligens közönség jött a jelölt elé, 

1 hogy őt üdvözöljék. A vasúti indulóház előtti téren volt 
a megállapodás. Szűnni nem akaró éljenzés közt szállt 
le Lukács Béla a kocsiról. Ekkor Lapu Gábor főjegyző 
meleg hangon üdvözlé őt, mire Lukács Béla nehány kö
szönő szóval felelve, megindult a menet a város felé. 
Elöl a 30—40 lovasból álló bandérium, utánna szebbnél- 
szebb úri fogatok, végül 40—60 kocsi lobogókkal dí
szítve. Bent a közsségben díszes diadalív „Isten hozott* 
felírással s lelkesen éljenző közönség fogadta a menetet. 
A piacz téren volt felállítva a zöld ágakkal díszített 
emelvény. Tóth Gergely a község főbírája üdvözölvén a 
jelöltet. — felkérte őt programra beszédjének elmondá
sára. Lelkes éljenzések közt lépett fel Lukács Béla az 
emelvényre, s megköszönve a szives fogadtatást, elmondá 
nagyhatású programmbeszédjét. Meg-meg ujuló szűnni 
nem akaró éljenzés jelezte azt a jó hatást, melyet a 
programmbeszéd tett; még az ellen párt hívei is megél
jenezték a szónokot. A programmbeszéd után Ízletes vil
lás reggeli volt a nagyvendfglőben, melynek végeztével 
ismét útra kelt a jelölt kisérve a lelkes választók be- 
láthatlan kocsisora által. Czibakházán egy rövid beszéde' 
tartván a jelölt, a menet tovább vonult Kunsztmárton 
felé megnagyobbodva még a czibakházi választók kocsi
sorával is.

Az a fogadtatás, mely Kun-Szt.-Márton előtt a gya- 
lui csárdánál várta a jelöltet, igazán meglepő volt. Mint
egy 100 tagból álló lovasbanderium vágtatott elé s az 
útfordulónál látható lett a végtelen kocsisor, lobogó erdő 
s százakra menő közönség. Valóságos tábor volt az. Zúgó 
éljen üdvözölte a várva-várt jelöltet, az éljenzés lecsil- 
ladulta után pedig Veres János lapszerkesztő intézett 
hozzá meleg Üdvözlő szavakat. Ezután megindult a me
net, oly szép, festői látványt nyújtva, milyennek párját 
a kerület még aligha látta valaha. A hosszú, szép fák
kal szegélyezett utón teljesen kifejlődve, egész impozans- 
ságában tűnt fel az a lobogókkal díszített gyönyörű ko
csisor, melyben ott láttuk a város és környék legtekin
télyesebb birtokosainak diszfogatjaít s a fogatokon a 
választó kerület intelligentiáját teljes számban. Már a 
Kőrös hidján haladt a lovas bandérium és a menet eleje, 
midőn a kocsisor utolsó kocsijainak zászlójai még min
dig a hosszú országút fái közül lobogtak messziről. A 
mint a jelöltet hozó díszes négyes fogat befordult a tem
plom előtti térre, felhangzott a nagyteret zsúfolásig meg
töltött közönség ajkain a kiáltás: „Éljen Lukács Béla* ; 
s rövid néhány pillanat alatt virág boritá a jelölt ko
csiját, — virágeső még az utánna jövő kocsikat is. Jó 
*lt telt belé, még a menet utolsó kocsija is beért a térre. 
Ekkor Kormos Károly a város főjegyzője üdvözlé a je
löltet s felkérte őt programbeszédjének elmondására.

A zugó éljenzések lecsillapulta után megkezdé 
Lukács Béla gyönyörű programbeszédjét. A legszigorúbb 
tárgyilagossággal czáfolta azon könnyedén oda vetett 
alaptalan vádakat, melyeket a kormány ellen oly gyak
ran hangoztatnak ; rámutat a haladás kétségtelen jeleire, 
kifejté azon irányelveket, melyek őt vezetik, s részletezi 
azon feladatokat, melyeket a haza lakosainak jólétére 
megvalósitandóknak tart. — Meg-meg ujuló éljenzé
sekbe olvadtak beszédjeinek utolsó szavai. A hallgató
ság érezve a beszéd szigorú igazságát, érezve azt, hogy 
e szavak a vasszorgalmu tett erős férfinak szavai, ki 
most elfoglalt magas állásában is fényes tanúi jelét 
adta már annak, hogy akar és tud tenni: — igazi lel
kesedéssel tüntetett kiváló jelöltje mellett.

Hat órakor a jelölt tiszteletére fényes ebéd volt 
Dr. Talányi Ottó vendégszerető házánál, melyen igen 
szép társaság vett részt s szellemesebbnél — szellemesebb 
toasztok mondattak. — Ebéd végeztével párthívei újra 
látni és hallani kívánták szeretett jelöltjüket, ki e kíván
ságnak engedve, ismét megjelent közöttük s egy gyö
nyörű hasonlatban kivitt beszédet intézett hozzájuk. — 
Megelőzőleg még a városi tanács üdvözlését fogadva, 
Baranyi Ödön birtokos és orsz. gyűlési képviselőt láto
gatta meg Lukács Béla, hol csakhamar a legkedélyesebb 
társaság gyűlt össze s időzött együtt sokáig.

Másnap az az 6-ikán folytatta a jelölt körútját a 
kerületben: Kun-ezL-Mártonból Csépára, — Csépáról 
T.-Sassra Saséról Tisza-Kttrthre vonult a folyton lega
lább 25—30 kocsiból álló menet. Minden községben 
lelkes fogadtatás üdvözlé a jelöltet, még a legkisebb 
község is bandériummal s küldöttséggel fogadta nagy 
nevű jelöltjét*

méltányosnak látszik, hogy a fokozottabb közmunka adó 
fejében nagyobb aiányu közlekedési előnyök is biztosít
tassanak és pedig annyival inkább méltányosnak, mert 
a hitel művelet utján való építésből eredő kamatteher
rel szemben a vám jövedelmek s a községeknek azon 
mintegy 50000 frtra tehető természetbeni szolgálmányai 
és állanak, hogy a földmunkát s anyagszállítást ingyen 
teljesítik. X.

Lukács Béla diadal útja.
A k u n-sz t.-m á r t 0 n i választó kerület 

szabadelvű párti képviselő jelöltje: Lukács Béla közle
kedésügyi államtitkár f. hó 5-ikén és 6-ikán tartotta meg 
körútját és programbeszédjét a kerületben. Azon ünne
pélyes fogadtatás, melyben Lukács Béla a kerület min
den községében részesült, teljesen méltó volt a jelölt nagy 
nevéhez és szép kifejezője volt azon őszinte tiszteletnek 
és ragaszkodásnak, mellyel a jelölt egyénisége iránt a 
kerület viseltetik. E tisztelet és ragaszkodás tette Lu
kács Béla körútját valódi diadal menetté.

Lukács Béla f. hó 4-ikén az esti vonattal érkezeti

I Tísza-Kűrthön ebédre Bolzi J ózsef grófnak ven
dége volt a jelölt és kísérete, s a fényes ebédet a gróf

1 és grófné szívélyessége tette még élvezetesebbé. Kedves 
jelenet volt, midőn a grófi pár gyönyörű gyermekei 
ebéd után megjelentek a terembe fehérbe öltözve s egy 

, szép rózsa csokrot nyújtva át a jelöltnek, kedves gyer
meki hangjukon rebegték: „Éljen Lukács Béla.* E

. kedves jelenet behatása alatt s a grófi család szívélyes
ségének emlékével kelt ebéd után ismét útra a menet 
Tisza-Inokára, majd Nagy-Révre. E két kicsiny község 
sem maradt hátra a többiek mögött a szívélyes fogad
tatásban. Egy valódi diadal menet volt ez a választó 
kerületen keresztül. Már az utolsó község is messze el 
maradt, midőn még mindig egy egész hosszú kocsisor 
kisérte szeretett jelöltjét, hogy a határon még egyszer 
üdvözölhesse őt a mielébbi diadalmas viszontlátás re
ményében.

Megyei és helyi hírek.
— Balogh Imre vármegyénk főispánja f. hó 7. és 

^-án a közigazgatási bizottság ülése alkalmával vá
rosunkban időzött.

— Helyettesített főszolgabíró Halmay József, a 
jászsági felső járás főszolgabírója egészségi okokból pár 
heti szabadság időt élvez, mikorra is helyettesítőjéül 
Balogh Sándor megyei tb. főjegyző rendeltetett 
ki a központból.

— A megye közigazgatási bizottsága f. hó 8-án 
tartá Balogh Imre főispán elnöklete alatt junius havi 
ülését. Ezúttal nem lévén sok tárgy, az ülés még déle
lőtt befejeztetett. Az egyes igazgatási ágak vezetőinek 
bemutatott rendszeres havi jelentései szerint ugy a 
közigazgatás, mint az egyéb igazgatási ágak működése 
a múlt hóban is rendes volt. Az egyéb elbírálás alá 
került ügyek is lényegesebb vita nélkül intézteitek el.

— E megye központi választmánya a folyó évi 
junius 17-én megtartandó általános képviselő választás 
alkalmából esetleg felmerülő teendők elintézése czéljá- 
ból f. évi junius 14-én d. e. 10 órakor amegye 
székház baloldali kistermében ülést tart and.

— Jászberény város központi választmánya az or
szágos képviselő választás határnapját f. hó 18-ik nap
jára tűzte ki; — s tekintettel arra, hogy a választók 
száma az 1500-at meghaladja, két szavazatszedő kül
döttség alakíttatott. — Az I. II. HL éa IV. kerületbeli 
választók szavazó helyisége a városház nagy tanács
terme. Vál. elnök Elefánty Sándor polgármester, helyet
tese Sípos István; jegyzője Szabó József, helyettese 
Plenk Lajos ; — az V. VI. VIL VIII. kér. és a tanyái 
választók pedig a polgármesteri hivatal helyiségében fog
nak szavazni, küldötte, elnök Eördögh János, helyettese 
Koncsek István; jegyzője Répás Mihály, helyettese Be- 
leznay Dienes.

— Bárczay körútja a Tisza menti községekben, 
egy győzelmes hadvezér bevonulásához hasonlított. Az 
őszinte rokonszenv és ragaszkodás annyi jelével halmoz- 
tatott el, mennyivel csak egy jegyes lepheti meg mát
káját. Folyó hó 8-án d. u. nyolez kocsiból álló kísére
tével Bessenszögre hajtatott, mely község határában .a 
Halasy tanyánál számos tagú bandérium és a hossza 
sorban felállított kocsikon jövő nagy választó közönség 
átlal fogadtatott. Üdvözlő beszédet Harsányi János bir
tokos intézett hozzá. Ezután a menet megindult szép 
rendben bontakozva a községbe, melynek templom előtti 
terén Chioviny Ferencz üdvözölte, felkérvén beszámoló 
s programmbeszéde megtartására. Bárczay beszéde a leg
rokonszenvesebben fogadtatott, s zajosan megéljenezte- 
tett. Utánna Kiss Ferencz pártelnök buzdította a közön
séget. A beszéd után Metszőssy Sándor járási orvos ven
dégszerető házánál uzsonna volt a képviselő és kísérete 
számára. Az elteli órákban Nagykörűbe ment át a je
lölt, .8 daczára annak,-hogy 9 óra után érkezett meg 
Petrovay György birtokoshoz, még a párt értekezleten 
együtt levő választók zászlók alatt s zene szó mellett 
felkeresték a szeretett jelöltet, kit ez alkalommal Lázár 
József üdvözölt. Nagy-Kürüben űrnapjának délelőttjén a 
templom előtti térén Huszár Gyula plébános üdvözölte 
a képviselőt s Nádas András előkelő földmívelő unokája 
Mihaella Anna, Hencz Blanka és Renk Seréna nyújtot
tak át koszorúkat Bárczay Gyula hatásos beszédét, va
lamint Kludik Gyula hazafias szónoklatát a vörös tol
lakat viselő közönség is lelkesen megéljenezte. Délben 
Petrovay György földbirtokos kastélyában diszebéd volt 
a képviselőjelölt tiszteletére, kit ez alkalommal Petrovay 
Ádám a Polónyi párt itteni elnöke köszöntőit fel, elő
ször kiemelve, miszerint politicai hitvallása ugyan nem 
engedi, hogy zászlaja alá, álljon, de mint ó-kori jellemű 
hazafi a régi jó barátját 'örömmel üdvözli akkor is, ha 

>a választók többségének bizalma a kerület képviselőjévé 
tenné, Bárczay Roffi barátjai élükön Gróf Waldeck Fri
gyes nagybirtokossal 6 kocsin jelentek meg kürüi 
programra beszédjén s kisérték Kőtelek és Tisza- 
Sűly községekbe, emelvén az 50 lovas s ugyanannyi 
kocsiból álló menet diszét. Kötelek határában Matuz 
István községi pénztáros fogadta bandérium élén. A 
községben annak Kürü felé eső utczájain, a templom
hoz vezető utczán, s a községházhoz vezető utcza tor
kolatánál diadal ivek voltak felállítva „Isten hozott* s 
„Éljen Bárczay* feliratokkal. Itt Szemerádi Mihály 
üdvözölte a képviselőt s Egyed Mariska és Pecker Otti- 
li? nyújtottak át részére koszorúkat, Az 1000-re tehető 
közönség sokszor szakitá félbe harsogó éljeneivel a 
jelölt szép szónoklatát.

— A török-szt.-miklósi vál. kerületben a vissza
lépett Kühnel helyett Dr. M e 1 h a Kálmán léptettetett 
fel képviselőjelöltül 48 as párti programmal, ki Tisza
püspöki és T.-Szajol községekben nem nagy részvétel 
mellett f. hó 8-án tartotta meg programmbeszédét. Gr. 
Szapáry Gyula megválasztása bizonyos.

— A dalegylet majálisa. A szolnoki dalegylet f. 
hó 8-án tartotta tavaszi mulatságát a „Kis Ligetben.* 
A dálegylet tagjai 6 órakor délután testületileg zene
szó mellet vonultak Lippich Gusztáv dalegy
leti elnökhöz, hol pár dal eléneklése után ezigányzene 
kíséretében mentek kj a mulatság színhelyére. A *kis



közönség kedélyesen mulatott úgy a dalárda által elő- , 
adótt «ép dalokon, . r_. JBlCBtUK
első francziát 20 pár tanczolta. A színház után többen ! 
mentek ki a mulatságba, mely a reggeli órákig.

. — Jászkiaéren f. hó 9-én kedélyes kugli meg- ; 
nyitási ünnepély s tánczmulatság tartatott, mely kitü- í 
vT’i .8,kerQ,L A résztvevő diszes társaság a legjobb 
kedélyben a hajnali órákig időzött együtt. A mulatságon 
részt vettek: Stráda Béláné, Hegedűs Ferenczné, Küry 
Mórné, Rónay Ferenczné, Zaphir Györgyné, Baloghy Im- 
rené, Márton Mihályné, Márton Andrásné, Szilágyi An- I 
talné, Zöldi Lajosné, Katona Andrásné, Kállay Fe- 
renezé, GaljhofTer Jánosné, Bene Imréné, Holczer Mik- 
lósné urhölgyek, - Stráda Vilma, Hajnal Jolán, Sándor 1 
Emília, Márton Bella, Róza és Vilma, Zaphir Luiza | 
Rónay Ilona, Küry Amália, GaljhoíTer Erzsiké kis- I 
asszonyok s ,a környék számos előkelő egyénisége.
1ŰQÍI Szolnok-városi kath. nagygymnásiumban az 
iööb-07-ki tanév végén szabályszerüleg megtartandó 
nyilvános zárvizsgálalok sorrendje. Junius i0-én d. u. 
a VL V- IV. III. o. a. hittanból. Junius 11 -én d. e. a 
II. I. o. a hittanból. Junius 17 én d. e. a VI. V. o. a 
magyar és német-nyelvből: a II. o. a magyar és latin j 
nyelvből. Junius 17-én d. u. a HL oszt, a magyar-Ia- | 
tin-és német nyelvből: I. o. a magyar-és latin nyelvből- , 
Jnnius 18-án d. e. a IV. o. a '

- mintlLdió^ I Ü Csillag Péter,
tánczolta. A színház után tnhh.>n 1 NovAk ktvá ’ a lt Mendi Árpád, özv.. Novák Istvanné, Hegedűs Kálmán. Koitsch N. Steigen- 

berger József, Dunai Henrik, Iricz Sándor, Toffer N. Pe- 
। kelmczky N. Vig Sándor, Kardos Ignácz. Dr. Kerényi 

Soma, Decky Imre, Tangló Lajos, Klein Mór, Bánhidy 
Lajos Jancsi János, Vanderstein Mór, Körösi Lajos Viíg- 
ner József Bakos Gyula, Omeisz Gábor, Adler Márton 
Kecskésy N. Braun N. Takáts R. Pozderka B. Kokes

I ’ ?a'i -NvVe<Íh8lo N- 50 kr Feiner N- Vachs N. 
30 kr. Szabó Károly, Martinecz N. 20 kr. Barta László 
Nittinger Lajos, 10 kr. A fönt nevezettek - s résztve^ 
vöknek a tanán kar és az ifjúság nevében, legforróbb 
köszönetét nyilvánítja a rendezőség.

I r nyilvánítás. Folyó évi május havában
feszóhtottam I. polgártársaimat, hogy a szolnoki nagy- 

gymnásium jobb tanulói számára, a folyó iskola év vé
gén tartandó zárünnepély alkalmából kiosztandó juta
lom dijakhoz, szives adományaikkal közre jáiulni szí
veskedjenek. — Örömmel constatálom, hogy ezen gyűj
tés eredménye az előbbi évek ez utón elért eiedményét 
jóval meghaladja, amennyiben az általam kibocsátott 

»1Ten^7 kr’ É^011 b(! a regény sorsú és jobb 
t*nulók szamara. Ezen íven adakozni szívesek voltak • 
Hubay ferencz 5 frt, Okolicsányi István 2 frt, N. N. 
SJJT iBe<K Mihály 40 kr. Balázs Antal 50 kr. id. 
Scheftsik István 2 frt, Szévald Mihály 1 írt, Kerekes 
Géza ! frt Ifj. Scheftsik István 2 frt, Hajdú Sándor 2 
V)\BerM iJÓZSeif 11?’ S.Z°Ó Bé,a 1 frt’ Komjiczky György 
50 kr, Malenszky Karoly 40 kr, Smidt Pál 50 kr, En- 

B?ZaMA3? kr’ 5' py‘ 10 kr’ Fischbein Dániel 50 kr, I 
Kámtz Náthán 50 kr Kafka Károly 40 kr, Szabó Imre I 

Anla , 1 fr*’ Bakos és Perényi 1 frt, Pólya I 
Béla 2 frt. Ismeretlen 50 kr, Kreutzer Balázs 1 frt, Elek 

1 fr‘ Juhász Ignácz 1 frt, Barta János 1 frt, 
rluokmegyei tptár 5 frt, A. J. 1 frt, Monszpart 
aÍi 1? I1 IrJÍ* kr’ Gyen8e István 50 kr, Lustig 
Adolf 1 frt, Riedl Edéné 50 kr, Dr. Schlesinger Si- 
m°nne t frt, Kiss Sándor 50 kr. Fis^hbein János 50 kr 
Boar György 1 frt, Csizmadia Ferencz 50 kr, N N 30 
kr, Tiszavidéki hitelintézet és tptár 5 frt, Gajdátsy Nán
dor 1 frt. Dr., Erdei Dávid 1 frt, Breuer Ignácz, Ösz- 
treieher Leopold 50 kr. Lövinger Eliász 1 frt N F 50 
Merz József 1 frt Dr. Halász Béla 1 frt, Dr. Martinék

L u ’ Gézán® 1 fr*’ Dr- Csépai Lajos
-50 kr, Moller Dániel 20 kr, Adler József 50 kr Somo
gyi József 1 frt, Fekete József 50 kr, ifj. Neugebauer 
Antal 50 kr, Eberhart Béla 1 frt, Hotovecs Ferencz 1 
irt, Barta Antal 1 frt, Fischer és Roth 50 kr, N. N 50 
kr, M. N. E. iparegyesület 1 frt Hay Jakab 1 frt, Mark- 
sajd Gyorgyné 50 kr, összesen 67 frt 90 kr. — Fogad
ják a nevezettek, kik ez adakozásukkal a tan ügy iránti 
nemes érdeklődésüknek újabban is kifejezést adtak, ado
mányuk jelen nyilvános nyugtázása melleit, legmelegebb 
koszonetem nyilvánítását. Szolnok 1887. junius 3, Hu- ! 
bay Ferencz s. k. polgár mester.

17 én d. e. a VI. V. o. a

, „ -; - - magyar-és német nyelv
ből : a VI. V. o. a latin, görög nyelv, és egyetemes 
történelemből: Junius 20-án d. e. a IV. 0. a latin nyelv 

egyetemes történelemből: Junius 21-én sz. Alajos 
ünnepe alkalmából reggeli fél 8 órakor ünnepélyes sz. 
mise, utána lelkioktatás, azontúl szünet. Junius 22-én 
d. e. a III. o. a történelem-a politikai-és fizikai föld
rajzból: I. 0. a földrajz-, számtan, és rajzoló-mértan- 
ból. Junius 22-én d. u. a II. o. a földrajz, számtan és 
rajzoló mértanból; a VI. V. o. a természetrajzból. Ju
nius 23-án d. e. VI V. o. a mennyiságtanból, a IV. 
o. a természetrajz- és rajzolómértanból. Junius 23-án d. 
u. a III. o. a számtan- és rajzolómértanból; a VI. V. 
IV. III. 0. a testgyakorlatból. Junius 24-én d. e. a IV. o. 
a mennyiségtanból; az I. o. a szépírásból. Junius 24. d. 
n; ®*o0' ,a szépírásból; II. I. o. a testgyakorlatból. Jú
nius 25-én d. e. a franczia nyelvből és gyorsírásból 
Junius 30-án reggel fél 8 órakor a pleb. templomban 
’ . , un?* utánna a gymnásiumban jutalmak és bizo
nyítványok kiosztása s a tanév befejezése. A vizsgála- 
tek ,d- ?* $ órakor, d. u. 3 órakor, a testgyakorlatiak 
pedig d. u. 5 órakor kezdetnek. Kelt Szolnokon, jun 
3-an 1887. A nagygymn. igazgatóság.

— /érvizsgálatok a szolnoki közs. iskolákban, a 
Következő sorrendben fognak megtartatni. I. A hittanból. 
rolyo hó 13-án délelőtt a belvárosi A és B I II V-ik 
fiosztályokban, folyó hó 13 án délután a belvárosi III 
és IV-;k fiosztályokban, folyó hó 14-én d. e. a belvárosi 
leanyosztályokban, folyó hó l4-én d. u. a nagyvárosi 
h- es leanyosztályokban, folyó hó 15-én d. e. a katona- 
város^ és Ferenczvárosi fi- és leányosztályokban, folyó 
no 15-én d. u. az újvárosi fi- és leányosztályokban. 
Ezen vizsgálatok d. e. 8, d. u. pedig 2 órakor kezdet
nek meg. II. A reálisból. Folyó 18-án d. u. 4 órakor 1 
együttes vizsgálat a testgyakorlatokból, a belv. fiiskolá- I 
nal levő gyakorló téren, folyó hó 19-én az összes is- । 
métlo iskolákban, folyó hó 20-án d. e. a belv fi- és ■ 
leányiskolákban, folyó hó 21-én d. e. a katona- és fe- 

hó d.re. a nagy- és újvárosi isko- i 
Iákban, folyó hó 24-én együttes vizsgálat a méhészet- i 
bői a ferenczvárosi isk., folyó hó 25-én d. e. a mágán- 
lanulók viragél.lai. A t l,ó 20-24. napjain UrUndó j Wm.k allén legjobb 
v.a.ga.a ok '„0 órakor kezdatnek meg. Ezen nyilranoa ! gyógyszertárba* tehAi T ö k jTz ^e t b „g^ 
Vizsgalatokra a t. szülőket, gyámokat és a népneveié, • j P « s t i g y ó g y s z e r é s z n é I is kanhL ..

is mély , iránt e házi szernek ismertetéséi a mai hirdetések közön 
1887. junius 9. hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön-

henés a nap fáradalmai után. Van itt látni való elég.
°gy a háziasszony megyénk egyik első rendű gaz- 

alkTlmáüír rÓ1 me88y6z6dtünk a kiállítások 
alkalmával. Hat még az a lekötelező nyájas figyelem, 
kö,™ SZ‘Vé y/S vendégszeretet, mely
ezt Tv0? “ vár“e?yében> — mennyire teszi vonzóvá 
ezt a kedves családi kört.

találhatni itt olyan 
heti űm T’ a k° mulatbat mindenki, vidáman tölt
heti idejét — s elmondhatja a költővel —

■Itt maradok én e földön, 
Szelíd, szives társaságban; 
Óráim felváltva töltöm, 
Hol csak illatos virág van!

wt • ?em u,ntatom tovább a t- olvasó közönsé
gen’ forJÍ«etemne u e 8orokkal bizonyítékát adtam; ré- 
— méírgahh“i 8 Tlf’-,VO,tam gyakran a küzdőtéren 
énen az időből, midőn a hirlapirás nem volt
iJLnb mest®rseS. hogy milyen eredménynyel, a fővárosi 
W?ll- arró1 tanúskodhatnak; a JcS
rár °mban ,s. kl jutott részem, hosszú évek so-

v 1- J~° V,8ZOny fentar,á»t a külömböző me- 
kínaáí - S ápolom is azt, miről a ,Nagy-

melynek ez idő szerint lapvezére vagyok ad- 
hdLÍ'^08?!8!1' Az ön IaPJávaI is kezdettől fogva so- 
hdantasban állottám s igen örülök rajta, hogy a mai ' 
désre”1^ ^°Zta SZ alkalmat *): a személyes ösmerke-

A viszontlátásig! dr. Simonyi Elek.

e.

... ~ Lápossy F. és társánáF raktáron levő, ma 
hirdetett finom franczia pezsgőre felhívjuk a figyelmet; 
m* kik abból elvezni szerencsések valánk őszintén kije
lentjük, hogy ezen valódi franczia pezsgő jogosan meg
érdemli a dicséretet, mert jól behütve oly erőteljes kitűnő 
jo italu, miszerint minden más sokkal drágább nezseöt 
ízre zamatra és erőre nézve felül múlja.

— Egy jó háziszer, mely a horgony P a i n - E x- 
, ? ,e 1 e í néven i8raeretes, meghűlésből származó bán- 

föl vm n 1» 1. 11' • * ■ • _ **

Közgazdaság.
I GEquitable* életbiztosító társaság New-Yorkban.) 

i?7 nagy horderejü reformmal lép a hirtn" ^ Ugyanis .Uj tontina* jelzés alatt egyéni 
biztos tási eombinatiót vezetett be, melyek változatlan 
dijteteleknél a biztosítottaknak uj előnyöket nyújtanak. 
Ezé, tér. után jogában *|| „ oltó bino.i- ,
4si év lejftrtaután bármely biztosított félnek hivatásét 

(tényleges hadi szolgálaton kívül) értesítés nélkül sza- ’ 
badon választani és utazásokat a föld bármley részén ' 
szárazon vagy vizen tenni. - Ha a biztosítás már két " 

y vény ben all, egyátalún meg nem támadható s 
ezen időtől kezdve párbaj vagy öngyilkosság avagy bár- 
T yqTven iT™ T00 körülmény, mint téves ajánlat 

• a klfi,zetés megtagadására okot nem ad, sőt 
m> több, ezen kötvények a társulat által azonnal a ha- 
ölti bizonylat benyújtása után kifizettetnek. Az Equi-“ 
ÍT ’i h°gy a le£nagy°bb biztosítási törzzsel ren
delkezik s hogy a világ összes intézete között a legna
gyobb üzletet eredményezi be nem éri, hanem iparko- 
dik ez intézményt uj korszerű üdvös újításokkal töké- 
lyesbitem. Az Equitable 1886. évben 275 milió forintot 
1«?7 ?aZOu s már kétséget nem szenved, hogy az 
। , . ,k évben a forgalom a 300 miliőt meg fogja ha
ladni ez oly eredmény, mely világosan igazolja, minő 
mérvben bírja ezen intézet a biztosító közönség bizalmát.

Szerkesztői üzenetek.
... F’ K- urnák. Jövőre jön a »Be mee is vert'
Mindig csak* . . . nem közölhető, g

vel GpuVeMZÜk’ ha közleményei-

tisztelettel hívja meg. Szolnokon, 
Ujházy László igazgató-tanító. '
. . ~ Awdnokí szegény tanulókat segélyzö egy
letnek május 7-iki Iánczmulatsága alkalmával történt 
sorsolásnál kihúzatott 3-ik nyereményül .Izsák.* Felké
retik ezen nyerő szelvény tulajdonosa, hogy a nyere
mény tárgyat e hó végéig okvetlen vegye át, mert azon 
túl az egylet javára fog elárverezte!ni.

{ 243. szám

ség figyelmét felhívjuk.

Színházi műsor. Vasárnap a Il-ik bérlet 1-ső 
számban adatik: II-ik Rákóczy Ferencz fog - 1 
s a g a történeti színmű 5 felvonásban Szigligetitől. Hét- í 
főn bértet 2-ik számban adatik : ,Na p és h o 1 d* I 
kozkedvességü operetté 3 felvonásban. Kedden bérlet í 
o-ik számban itt először adatik >Sarah grófné* 
uj színmű 2 felvonásban Sardoutól. Szerdán bérlet 4-ik > 
szambán rendes helyárakkal itt harmadszor ,A czi- ! 
fa “ y bá.r világhírű uj operetté. Csütörtökön bér- j 
1 iiA í “ao’ban Haraszti Bmma ujonan szerződött tag 
felléptével „Romeo és Júlia* tragedeia 5 felvonásban, 
i.i f 1 kath ^OyoywnAsium ifjúság ál- !
11 x ."ÍK 8l-én megtartott tavaszi mulatság al
kalmával felülfizetni szívesek voltak: Pataky Árpád 
* , ’ Tichy J. Márkusz Henrik, Horánszky István 

eT* JAno?’ Erdei Kánitz Náthán, Weilí
W,asisch József. F*bik Lajos, 2 frt, — 

Főt.J Sebestyén Józsi?f, Barsy Gyula, Szevald Mihály, 
1 frt o0. - Heinzel Ferdinand, Lippich Gusztávné 
N^Xmon^d NL Kovács Da“«An:
Nt. Zsigmond Adolf, Cukor Ferencz, Merz József Klein 
Sámuel, Szűsz Adott,, Szusz Lipót, Kludik János’, Csiba 
Pál, Schamchula Rezső, Dr. Halász Béla, Pászty Sándor, 
- ^J08’ Sámuel, Riedl Ede,
ozv. Fülop Péterne, Dr. Mandel N. Dr. Martinék Berta
lan, Fiedler Ignácz, Fazekas Sándorné, Lövinger Eliásné 

U’b Pá«ü Imre; Kersbaum
Mihály, Ragi Gusztáv, Morvái Iguácz, ifj. Pozderka J 
I frt — Ozv. Letanocky N. né 65 kr. -- Tauber 
Mór, 60 kr. — Csekey István, Dorogi Károly, Dr. So 
m°gyi Ignácz, Köller Ferencz, Főt. Pászty Kálmán 
Liptai László, Busa Ákos, Frisch Antal, Javozik Lajos,’ 

vi8®*’ Sdiireehant József, Neszveda Ágoston, Stei- 
ner Vilmos, Kindlovics Mátyás, Főt. Kudelka Gellért, 
vagner Péter, Diessner József, Rendülte Fülöp, Patkó
id Dr- Schreiber N. SomogyiJ if o x Y*1!?*’ Deutsch Adolf, ifi. Klein Sá
muel, Harsányi Gyula, Scheidl N. Krausz Gusztáv, Ró- ] 
«nzv«g Ede, Dr. Hawtz Henrik, Kovács Kálmán, So- 1

C S A R N Ö IC
Szanda 1887. május hó 27, 

— Levél a szerkesztőhöz. —
Régen volt — talán nem is igaz — midőn lelkem 

minden vagya, édes büszkesége volt: a mi megyénk 1 
metropolisában Szolnokon lakhatni. Hiszen annyi éves í 
emtók, annyi bűbájos varázs köt ide, hol a Tisza szőke í 
hullamainak minden locscsanása, a messze terjedő fü- , 
Ti i? gyermekkori emlékek édes reminiscentiája tölti j 
el keblemet; — hiszen oly jól esik megemlékezni erről : 
a helyről s — Szolnok mellett még a kedves Szandáról I 
hol minden: i

„Ssép, mint az álom, mely a mig tart, 
Nem érzünk mást, mint méla kéjt; 
Szép, mint az álom, mely ha eltűnt, 
Ébren virazztjuk át az éjt.............“

Hát bizony mi, ott, a Kunság áldott mezején — 
meg mindég azt gondoltuk, hogy ez a Szolnok olyan 
idegen partria reánk nézve, hol csak ellenünk van min
den; pedig, őszintén Írhatom, hogy .egy uj aera kezdő
dik szamunkra, mert valóban boldog lehet az olyan 

! vármegye, melynek olyan vezetői vannak mint a mienk
nek. — A mi derék alispánunk szellemes modora, ne
mes szívjósága párosulva a szakképzettség magas fo
kával valóban ritka a vármegyék életében, megmutatta 
a megyei intéző körök életre valóságát Nemes ambiczió- 
{** * Közelebbi napokban lefolyt gazdasági egyesületi 
kiállítás is, melynek létrehozásáért az alispán, és 
egyleti titkár együttes működése mellett a szandai ura- 
dmom derék tiszttartóját is oroszlán rész illeti az elis
merésből. Midőn az egylet felvirágzását teljes szivem
re1 ~ nem mulaszthatom megemlíteni azon
tényt, hogy adjon a gondviselés az egyletnek olyan 
buzgó honleányokat, mint voltak a szeretetve méltó 
Gajdátsy család nö tagjai, kik — egy maguk 2OQ frt 
értékű sorsjegyet árusítottak el az egylet javára.

Tudja Isten, gyakran megfordulok én Szolnokon, 
de mindég jobban és jobban vigasztal az a tudat, hogy 
lassan csak majd megváltozik itt minden. — Mi volt 
” ““iL10 ” eSX alvajáró város.
I , végre itt vagyok Szolnok szomszédságában a 
híu 08 bol elfelejti az ember bíyát, bánatát,
hol a szép szemek bűbájos varázsa,. — a ragyogó te
kintetek lebilincselő hatása alatt — jól esik az édes pi-

1 1886.
ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

ino Aluhrt kiküldött végrehajtó az 1881. évi'LX. t. cz 
1’ t'a ®rtelmében ezennel közhírré teszi, hogv a

JL^'A45.-0 Herez Regi?, örököm
ellen 155 frt toké, ennek 1887. év. márczius hó 7-ik 

$ZamiL~u^ó 6*(" kamatai és eddig összesen 52 
1 frt 75 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt kielé- 
frí [egrebaJ’as, alkalmával biróilag lefoglalt és 353 
frt 28 krra beesült vegyes kereskedésbeli áruk, áru tar
tályok es házi bútorokból álló ingóságok nyilvános ' 
árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 3777/1887. sz. kiküldést ren- 
Ít/ST £°ytao a hely8zinén vagyis Nagy-Kö
rűben, néhai Hercz Regina volt üzletében leendő esz- 
kozlesere 1887 ey junius hó 15-ik napjának délelőtt 9 
Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX.

í0?' a legtöbbet Ígérőnek becs-
áron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
1 1u-' §'ában megállapított feltételek szerint
lesz kifizetendő.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi junius hó 7-ik napján.

Szoó Béla, 
kir. birósági végrehajtó.

Eladó ház.
Nagy-Abonyban a főtéren egy igen 

terjedelmes ftindussal biró, két épületből 
álló ház, mely 3 szobából konyha, pincze, 
kamra, továbbá istálló kocsi szinból áll, 
zsindélylyel fedett jó karbani tetővel, kut- 
tál bir, szabad kézből igen olcsón eladó, 
bővebb felvilágosítással Morick Henrik tu
lajdonos Nagy-Abonyban szolgálhat.



kliiyécy és Ötéi ellen ajánlott számos háziszerek 
között még is csak a valódi Horgony-Paiu-Expcllei 
a leghatásosabb és legjobb. Ez nem titkos-szer, 
hanem e^y teljesen Megbízható, orvosilag kipró- 
béit készítmény, mely mindenbetegnek teljes meg- 
qfMVÓssal ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teljes 

1 binlMat érdemel, legjobban kitűnik abból, hogy sok 
a ki nagy garral feldicsért más gyógyszereket

próbált meg, Meglát csak a

rt| jóit tiz-yilt hhi-Expellerliez
tért vissza. Épen az öeszehasonlitás által győződtek I 
meg arról, hogy úgy a összes fájdalmak, tagszakgatások 
stb., mint a fő-, fog- és hátfiuáe, oldalnyllalasok stb. 
a Pain - Expellerrel eszközölt bedörzsölések által leg
gyorsabban szüntethetők meg. A 40 kros, 70 kros cs 
1.20 olcsó ár a szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, 
mig másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogv 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól azonban

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lép 

zés) chronikus tüd.katarrhus stb. lég- o y

I Valódi francia |

óvakodni kell, s csak a „hergea/'-jeOel ellátott 
Pain-Expellert fogadjuk el mint valódit Köz
ponti-raktár: Gyógyszertár az arany oroszlán- 
haz Prágában, Niklasplatz 7. Kapható a lég- 
tibb gyógyazartárbaa.*)

1887. töltésű parádi vízi
Előnyösen ismert parádi égvényes kénest 

savanyuviz kizárólagos főlerakatát Szolnok est 
vidékére mint előző években ugy ez évben isg

által. (Recullnjectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az. orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
Ví—1 kilogrammnyit nyer sülyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár : Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul tneg. Tüdővésznél és asthmánál n 
légexhalatió felülmulhatlan a ,

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus által sz.élroncsol I I 
hangszálagokat 2-—3 heti használata ezen lég-exhaiatiőnak a |

•r-,

hangszalagokat gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el- 

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője. 30 be
teget gyógyított e'.őhaladott tuberk-dosis betegÁ lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott .lég-exhalatió-készülék* (Rectal-ln- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Alt ma un Károlynál 
Bécs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

t ásványvíz-kereskedőnélbor-, csemege-,
SZOLNOKON.

| Tricoche és Társától
i COGNAC

csemege-,

5

i n o k i

Hirdetmény.
Alulirott (’ s i z m ti d i a F e r e 11 c z

nyíl v á nos
SZÓ I-

met 1887. évi junius 1-én beszünlet- 
t e m, értesittetnek azért mindazok, kiknek üzle
temben zálogtárgyaik vannak, miszerint a lejárat 
után azokat meg nem haszabithatják, hanem ki 
nem váltás esetén a lejárattól számítandó 1 hó
nap alatt az 1881. évi XíV-ik t. ez. 15. §. ér
telmében nyilvános árverésen hatóságilag elár- 
vereztetni fognak.

Kelt Szolnok, 1887. junius 1-én.
CSIZMADIA FERENCZ.

nyilv. zálogüzlet tulajdonos.

nettó 3
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Nyomatott Havas Lipőt gyorssajlóján Szolnokon,

a

12, 30. 60
12, 30. 60
12. 30, 60

ÉRTI
>0

Qie.

Irt — kr.
io
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Lápossy F. és társa uraknak Budapesten 
Gizella-tér I. — Egyetem-utcza 2.

átadtuk, és következő eredeti gyári árakban elárusítjuk:

tUDCMEMCZ. fűszer, bor, ásvány
víz, csemege keres- । 
kedőnél SZOLNO- | 
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke- 

i ző árakon fogja áru
sítani.

1 Fogyasztók részére:
kgy 1 literes üveg 22 kr. egy literes 
üveg 16 kr. egy J/2 literes üveg 11 kr.

Ismét eladók részére:
100 1 literes üveg 20 frt, 100 3/4 literes üveg 
[15 frt, 100 12 literes üveg 10 frt 50 kr.

Csakis készpénz fizetés, engedmény és le
vonás nélkül raktáron

tisztelettel
a gr. Károlyi-féle urada

lom igazgatósága.
e.a ry e a é a c. * £ £

Zsigmondy Károly kocsigyártó
Budapesten, muzeumkörut 21. szám.

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérrnentve küldetnek.

uradalomban 11. p. Tisza-Koff, 
vasút állomás Fegyvernek egy 

teljesen kijavított, jól működhető állépotban lévő 4 
lóereju gözcséplö-gépkészlet 7OO frt leszállt- 
tott árén eladó a tiszttartóságnál.

Váczi-utcza 22. sz.
ajánlja elegánsan berendezett szállodáját 

j az igen tiszt, utazó közönség becses figyel- 
‘ mébe.

Tudomásál a hozzuk a tisztelt közönségnek, hogy magyarországi főraktárunkat

CaMe Blanche Budapesten bérmentve nagyban ládákban 12, 30, 60
* J»

Carte nőire
kicsinyben
nagyban
kicsinyben

pezsgőgyára Chalonsban

Hazánk lég kedveltebb

0 
N
0 ^0 
N 0

E 0
N 0
N 0 0
o 
0 
'0

aw^GNESb
körtkb9" kebelt, d. utat tört m.g4uak.f.Wbb talon-

felsőbb körökben is. 6 * wiwod es ieg-

asztalán rendes italul szolgál.
Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is én 

úgymint basánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen orMurvatb 
gyógyszernek bizonyult F 7

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában 
ffiszerkereskedésében és vendéglőében kapható

Országos főraktár

Edeskuty L
m. kir. és szerb kir. udvari ioinyvis-«41iitón*l

BUDAPESTEN, ErzgéWtér 7.^

gr Borral használva kiterjedt kedveltségnck örvend, jg 

Neveld Ferencz, Köneitzky György, Menszpwt
László kereskedő uraknál,

0*
0
0 
N

IO

o 
o 
o

O N



XI. évfolyam.
25-530 Szolnok, 1887. junius 19-én.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fél *vie 2 ír
Negyed évre . . 1 fr’

Hirdetések dija : 
Egy centim, magasságit egy 
hasábos szeletnyi téréri : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer n 12 kr. 
3-szor „ 10 kr.

T8bbsx8ri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZ-NAGYKUNSZOLNOK.
P LITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjeleink hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közleményeit jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánhoz 
czímzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemj 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények iaté- 

zendők.
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A küzdelem vége.
Szolnok, junius 18-án.

Tegnap az esti, vagy a késő éjjeli órákban 
lezajlottak az országgyűlési képviselő választási 
mozgalmak.

A nép szólott s szavazott s a vármegyében 
— Jászberényen kívül - minden választó ke
rületben. megválasztatott a kerületet képviselő.

„Kilátásainkban“ május 29-én azt jósoltuk 
hogy e vármegye hét választó kerülete közül 
négy kerületben lesz kórmánypárti képviselő. 
Tehát, hogy a kormány e választásoknál két 
uj kerületet nyer.

.. Ezen számításunk a jákőhalmai vál. 
kerületre nézve beigazoltatott, de fájdalom, a 
kunszentmártoni kerületre nézve nem.

A választások eredménye a következő;
A törökszentmiklósi vál. kerületben 

gróf bzapáry Gyula választatott meg 325 
szavazattöbbséggel Mai ha Kálmán ellen.

A szolnoki vál. kerületben Bárczay 
Gy iil a 50 szótöbbséggel lett megválasztva Po- 
lónyi Géza ellen. Ezen választásnál mindkét párt 
a legnagyobb erőfeszítést fejtette ki, ugy, hogy 
a kerületnek 3458 szavazója közül 2532 egyén 
szavazott le, melyből 1291 szavazat Bárczayra, 
1241 szavazat Polonyira esvén, Bárczay Gyula 
kerek számban 50 szótöbbséget nyert. S A mily 
erős volt a küzdelem, oly érdekes is volt az. 
Meg az est óráiban felváltva volt előnyben az 
egyik és másik jelölt. Este 9 órakor mindenütt 
colportalták a Polónyi Géza győzelmét. Ámde 
Vall órakor biztos volt Bárczay Gyula megvá
lasztása 8 11 órakor éjfél előtt hivatalosan is 

ihirdettetett az. Meg kell még említenünk a 
Szolnok-Abonyból átjött egy escadron huszárság 
derekas magaviseletét e választásnál, melynek 
köszönhető, ^87 a mint az éji
órákban a legkisebb zavargás, összeütközés vagy 
csendháborító s nem történt.

Akun-szent-mártoni vál. kerületben 
1 oth Ernő függetlenségi párti vitte el a győ

zelem pálmáját Lukács. Béla elöl 200 szótöbb- 
Béggel. Lukács Béla bukásán felettéb sajnál
kozunk, mert benne ugy a párt, mint a kerület 
eSY igen jeles embert nyert volna.
., A karczagi választó kerületben Kom- 

Béla győzött függetlenségi programmal.
Hiába volt a Timon Ákos pártjának minden

iá. hí OA kÖ2P°”,i Yélasztmánya folyó évi í0. 
n>jSi-h?- ^’en. 4 e* 10 őrikor a megye székház hal. 
oldali kistermében illési tartand. Tárgy'leend az ezen 
kozponh választmány illetékességi körébe lartozo’ fi vá 
UXtek“ í»Wá“ “^ÍWüléei képviselő választásra 
E. ,u„ J>'ra,°'Í° "‘’W^énok megvizs- 
AztoeTlliM! . n"í*gy«k összeátlilása.
a. összeállítás a kővetkező sorrendben történik u m • 
nok?eTlkóht]n,■ kaTagÍ’meZÖtUrÍ’ L’3Zt miklösi, szoh 
X ’k LltS"11 Xalasztő kerületekben tartozó köz- 

h0^ a mennyiben az összeállítás a fdU kitett napon befejezhető nem 
tatnie’fogZ U ÖSbeU me®hal!*roz'andó napokon folytat- 

rende? bizottság második negyedéves
cárból TgmJeSe-en3ielÍ^Z0“?^ lárgyak előkészítése 
?vi ü.nÜl«m^ ^’^^ány folyó 1887.

junius 18. napjan s a következő napokon d. e 10 óra
kor a megyeszékház baloldali kistermében ülést twtand.

— Komjáthy Béla mégis 123 szó
többséggel győzött.
vi Jákőhalmi vál. kerületben azonban 
Mes Henri kormánypárti képviselőül meg- 
^lasztatott s így sikerűit neki visszahódítani a 
T Geza párti által három évvel
ezelőtt elhódított kerületet. 53 szóval győzött

A mezőtúri kerületben a függetlenségi 
antiszemita párt -győzelme 

, altotta fel V adn ay Andornak kedvezett a 
jenese Hets-Ödön függetlenségi párti jelölt 
* Andor. o9 szavazattal diadalt ara
tott. A küzdelem itt igen heves volt.

Ha most már az eddig említett eredmények
hez hozza vesszük azt, hogy a j á s z b e r é n y í vál. 
kerületben ma Gróf Apponyi Albertét ok
vetlenül megválasztják mérsékelt ellénzéki prog- 
ramma, ugy a választási küzdelem végét egészen 
letestettuk.

Ezek szerint a vármegye hét választó kerü
leteben megválasztatott:

három kórmánypárti képviselő- 
egy mérsékelt ellenzéki;
két függetlenségi párti;
és egy antisemita párti képviselő. A 

uggetlenségi párt tehát érzékeny vereséget szen
vedett, mert két kerületét: a jákóhalmait és a 
mezőtúrit vesztette el.

A kormánypárt pedig nyert egy kerületet: — 
^i™6-akkor, midőn a minden oldal- 
ről jövő ellenzéki izgatások erős próbára teszik 
a higgadtan gondolkozókat is, - elég szép ered
ménynek mondható. P

! A kir. adófelügyelő és közgazdasági előadó 
múlt havi jelentéseiből.

A megye közigazgatási bizottságának f hó 
tartott ülésében bemutatott szakjelenlésekből, melyekkel 
lapunk múlt számában térhiány miatt nem foglalkoz- 
kezöket- “ erdekesnek talá,íuk felemlíteni a kövei-

• l n tv k ‘ «a d 6 f 9 lügyelö jelenté, hogy az 
j I- íj- IV. oszt, kereseti adó, házadó, földadó tőkeEmat 
aí° e\já™dekadó az égés? megye területék kivétve s 
vannak y lUetÖ kÖZ8ég főkö"y™ben előírva

A bizottságilag tárgyalt III. Os?t kereséti adó 
Va ??? a "ydváaos támadásra kötelezett agyíletek és 
vállalatok adójának kivetése szintén be van faezve 
egesz megye területére nézve. A föld és házbirtok min 

ivetendő altdános jövedelmi pótadó kivetési lajstromok 
elulvusgalata szintén a befejezéshez közéig. A hadmen 

tessegi díj kivetése szintén megkezdve \an s azon 
községek elöljárói, kik a vonatkozó előmunktíatoka?

( meg ez ideig nem terjesztették be, megsürgettettek
j A befizetéseket illetőleg; 15 ®
I Egyenes adóban «sedékestarrn 
zás volt május hó végéig 1.135,124 frt 77 kr. Erre

i frt* fi-i* 8 11 6 f vé8éig összesen 846 964
fit 64 is kr., mutatkozik tehát hátralék- SUm ion írt 127. kr. a mit az elmúlt év ugyanezen 
elért eredménnyel összehasonlítva, 22.180 frt 06 krral 
kevesebb befizetés mutatkozik. Ezen valamint ° . í 
kincstári követeléseknél is mutatkozó kedvezőtlenébe 
fizetési eredmény oka legnagyobb részt az ezen időbeli 
általános üzlet pangás, rósz gazdasági viszonyok s a 
szegényebb sorsú nép keresetforrásainak ezen7 időszak 
alatti szünetelése. Mindezeknél fogva miután a islonnem arra, hogy ga,’kl^ íöi.i" 
lXkiiíe-har — v®8rehajtás utján eszközöltessék: a vég
rehajtási eljárás f. évi J u 1 i u s hó 20-ig az i emüz 
megye területén felfügge.ztetett. g | géW 

A megye k özgazdaságj« uiögye Közgazdasági előádó- ^í®^®3® 8zerint a tavaszi tartós száraz fidőiá- 
íb dói’eQ föéggé bokrosodon őszi vetések fejlő- 
^1, tavasziaknak kelése" tatel-

*SZáIÓk ÍS le«elöt fejlődhetlek. Hrtnl 
.nit v annyira, hogy már komoly aggodalomra roll ok. A május hó eled felében btólloU S.K.X 
a növényzetre igen jó hatást gyakoroltak e remélhető 
hogy a mulasztott pótoltatni fog és igy a növényét t 
len allasa után Ítélve jó közén
várni. A növényzet jelen állását illetőleg: Az őt zi 
búza szépén fejlődik, kissé melegebb időt igényelni 
ngyan de azért szép reményekre jogosít. A rozTrü 
zott* benne - ált “ jég tetemes kárfc oko-

A t n ’ általában közép termésre nyújt kilátást
“ ,A 4 a a S z 1 a k közüI az árpa és zab egyenetlen 
eles folytan nem is fognak idején egy időben meg

érni , az utóbbira különösen a hűvös esőzések hátra nyosan hatnak Ezért ugy minőség” min? meTnyi^g te- 

,^ebre.rkb^ »i0" 'eX Ut mi / g e r 1 ütések ritkák, a hideg esőzések folytán itt-ott megsárgultak. A répa veté& Hányas

MEG IS VERT. t .

Be meg is vert engem a jó Isten, 
Hogy szavadnak, szép szemednek hittem, 
Fájó lelkem azt kérdezi tőlem, 
Mikor nyílik meg az ég fölöttem.

Ne kérdezzed, hiába is kérded, 
Ez az élet, hogy mikor ér véget. 
Lásd az létén nagyon meg vett engem, 
Hogy sorsomért fellázadni mertem. . .

Az lesz az én büntetésem érzem, 
’ I •' Hogy az élet-harczot végig nézzem, _ . , r £ 

Szomorú lessz elejétől végig, 
Hiszen szivem ezer sebből vérzik.

Fadgyas Kálmán.

Színészet. '
• LL.ö?mrn,’,! jdezzük, hogy a színházlátogatás mind 
jobban és jobban tért hódit közönségünknél. Hoav ed- 

^°1U- íé,ig 8 kél hármad részben üres házak
Mtjuk* képT,8e ö vAl*w*ási mozgalmaknak tulajdonit- 

ben mVaadrÍ M’nl4rf,alata Pedig a jelen idény-
Lk® ™ 8?l szervezkedésnél is jelesebb. A drá- KLTÍ?" J.’,11 i « » é. T « k é s E m i 1 i'«. K ü.

Pálffi kL lll”a^Goi"iíné. Somogyi Nelli, 
miLtuJn Németh, _
operetteben Orl.y Fl,^ Krémemé Pálffi 

Nina, Kissné Bontj Mariska, a jelenleg sza- 
Pi8,a' H°nfi mind »l UgX 

teL;..7 "J '5‘ ,,iözölt Aradi-féle szintirsulaí 
* ™™yt. hanem sok tekinetben Okot felni is haladják. Több tag különben 

már tavai is itt működött.
A lefolyt hét műsora következőleg töltetett be •
Vasárnap f. hó 12-én ,11 ik Rákóczy Ferencz 

ogsága ment, Szigligeti Edének hazafias szellemtől telt 
tSnyZrínyi Ilona kis szere- 
“mutaton h T Pálffi szép Rákóczi Ferenczet
X KnV í® ® P3^088*1 játszott. Sz. Németh jeles pá- 
í. í h0«y ha élne> még Bekx atya
np. he!“é' Krémer igen csinos német lovag, ki-
báioí Ami?’ 3arafc0ÍL ^ökemezey Vilma 
sX £feje^Ira* Ieany’ csakhogy egy jelenetben 
kis^S me8 a közönséget. Több
kis hibát leszámítva, a darab elég jól adatott.

né 11 ön. f. hó 13án a Lecocq-féle .Naő és hold* volt’a íeJiS- 
lőkei tök' ’g^az o^zjatekot, mint az egyes szerep- 
sikert a^nH ’ LeC°Cq kedT^ dallamos zenéje most is 
Uat öí wl “ a ”?ép ,»Mandolinata« dal pedig, me- 
és elecnnV' í* j második felvonásban igazi vervvel 
St £ 22 t ad°u clö>, e8^en elragadta a közönsé-

"keréb€n Kremerné Pálffi Nina.örley Flóra 
X kX? íí8Z‘0ZtRk- K-.Pálffi Nina Menolája iga- 
zan kedves alakítás vott, ízléses játéka és szén éneke Fenében ^'lora Beatrix' sze
repében brillírozott, — szép hangját e's kifogástalan os- 
ba™, . ragyo8’atta e szerepben. Sz. Németh Kala- 
12 ?'ircz^ szerepében egészen elemében volt. Iz- 
tetezL? comicumot mutatóit be, osztatlan
MiS xbb ’I'ben zaj°.S derültséget keltve. Hunfi jó 
uí^eLm ’Zépeu é.neke,t Gondáné Sansette-jevel 

1 bebizonyította alakítási tehetségét. Egyedül csak 

Komrei Brazerója rontotta egy kissé az ensemblet, ki . 
DaE™ megküzdeni a nem neki való szereppelDobocsányi almos Degomez-e többször keltett defüTt- 
öCRvlá
.. j®dden f. hó 14-én ,Sarah grófné* Ohnet ha- 

A közönség nagy érdeklődést ta-
A £ h uJd<««*g iránt s egészen megtöltő a színkört. 
A darab meseje a hason című regényből van veve s igy 
ra7áS1h/;ira^aban mindaz°n fogyatkozásokat, melyeké 
kiS A lÍXÍVrmaVekn®k.mÍntegy elma«dhatlan 
szegik a gőfJüléSn ho.8szi"a nyu,° elbeszélések szárnyát 
szegik a gőraulekenysegnek s a megkapó tragikum nem 
-finX v°ldfZni azf a ha,ást> melyet megérdemel. A sze- 
darahk “‘“deneaetre Follinuszné volt nem csak t 
átJnndl ,ga,Z‘ hosnöje is- Elöga«s, minden izében 
átgondolt alakítással mutatta be a szenvedély által el 
ragadni, „ót. Sé,^ é! jX
A más^ikgT> amai halá8t ^ak<>roitak a közönségre, 
hanti rt elSjT Sz?rel^. jelenete- midőn Severac 
EnAg f8zere,me kitör, valamint a harmadik 
éba°eszi nkF™e T ’ mÍd^ B1&DChe kezél a S^^C- 
eba tesz kimagasló pontjai voltak alakításának, s mél- 
Wfeietóst6^ h kÖZÖnség elragadtatását, mely abban is 

! t falait, hogy a második felvonás végén egy esi- 
nos csokrot nyújtottak át neki tisztelői. Mellette méltó 
helyet foglalt el Pálffi Severac kapitány szerepében, ki 

^‘^do^agat nehéz szerepében igyekezett érvénye
sítem, - a mi neki sikerült is. Nála is a második 
fel rovás azon jelenetét kell kiemelnünk főleg midőn 
Sárah grötnörel áll szemközt, kinek heves Sírni saí 
vedelye ellen küzd ; - . harmadik felvonásbeli

enelef fSZ,n,en m8sleri kezekkel "zinezte. A darab 
hálátlan, de legeszményibb szerepe Kükemezey Vilma 
kazeben v°ll» ki a minden áldozatra kész főúri leánv 
kol ól alakját vonzóan mutatta be. Ha az első és má7 
■odik felvonásbeli jeleneteinek adj™ “d. i,^



ta«^X m^fcőlhalók. A természe- ! au8- hótol 1886 évi decz. hőig terjedő időben 550 । mes gyújtogatásaik és pusztításaik keserves következőié
.« <ta« । frtot be az egrj egyházmegyéi alapítványi hi- ; nyeiben Szolnok városa is kiszenvedetf.

. _ - . * . KiuuKainaioz. a természe-
Au*^a^k a körülményekhez képest 

“°ndhatók- Le mnnkálasuk most folyik 
ilérnek A ’ 8 . g y H"1 ö lc 8 ös ö k közepes termést 

8»zdMági egylet által múlt hó 8-án 
lóban1 *"F4^lkd*on í l5’én J'^ényben rendezett és va- 

8'kerÜ,t fenyész 6,,at kiállítások még 
3 gazd“a8* «»yíet buzgó működéséről, más 

IS. kozön’ég érdeklődéséről és megyénk
llattenyesztésének fokozatos emelkedéséről tettek^ bi

zonyságot. A két kiállításon kiosztatott jutalmazásokra 
2 2? 7h :o?2 dL aran^’ 2<° frL kézpénz
£ I ^’^k,e!.*1- 2) S 2 « r v a s m a r h á k r a : 545 
frt és 15 db. díszoklevél. 3) S e r t é s r e 245 frt és 5 db. 
díszoklevél. 4) Juhokra 9 db. díszoklevél. 5) Barom- 
kiotttatört^ 19 db' dlS2ok,ev®L Vagyis összesen 
di^kí^él 80 db' Mran7’ 1145 frt készP®nz 68 71 db.

Megyei és helyi hírek.
n.< u 7 xí c’\ klr 68*ik liydogezred dandámoka 
kik ^hornok időzött pár napig városunkban a 
helyben állomásozó zászlóalj megvizsgálása czéljából. 
A tábornok távozásakor Frisch alezredesnek ék á tiszti
karnak teljes megelégedését fejezte ki.

— A szolnoki nőipartanműhely növendékei f. hó 
11-én a „kis ligetben* tavaszi tánczmulatságot rendez
tek. A mulatságon kevés számú, de vidám társaság 
gyűlt egybe. — A talp alá valót Rudi húzta az esté
lyen múlatók teljes megelégedésére, kik készséggel is
merték el, hogy még is csak Rudi az első prímás 
Szolnokon. Az estélyen megjelentek fesztelen jókedvvel 
a hajnali órákig időztek együtt. A mulatságon részt 
▼•Jtek : Kőrössy Györgyné, Dr. Erdeiné, özv. Fülöpné, 
Sellyémé, Hegedösné, Mohayné, Baranyóné, Pintérné 
Vayné (Vezsenyről,) Buchtáné, Eberhnrtné, Schreiberné’ 
Brüllné, Lechnerné, Volentikné, Szingerné, Bajlósné’ 
Novakné, Orcsóné, Kleinné, Donnerné, Varsányiné és 
Csollákné; Kevitzky Milike, Fülöp nővérek, Erdei- 
nővérek, Séllyei Mariska, Reinheimer Ida, Lechner nő
vérek, Vezér Gizella, üjházy Ilona, Gulyás Erzsiké, Vo- 
entik Irma, Varsányi nővérek, Nadlicsek Juliska, Csil

lag Malvin, Vay Juliska (Vezsenyről,) Ilgen nővérek 
Berger Szeréna, Kiss Boriska, Orosó „Róza, Ludvigh 
Gizella, Bachta nővérek, Lázár Mariska, Singer nővérek 
Hegedős Juliska, Gsollák nővérek, Mohay nővérek, Ba- 
ranyo Erzsiké, Pintér Juliska, Didek Mariska, Kiss 
Györgyike és Pászthi Ilona kisasszonyok. — A né
gyeseket 40—50 pár tánczolta. A tiszta jövedelem 65 
frt 61 krra rúg.

— Pótvásár engedélyezés T. Szalóknak.'A föld- 
mivelés ipar és kereskedelmi m. kir. minister T.-Szalök 
község kérelmére megengedte, hogy ott a múlt hó 18-ik 
napján nem sikerük országos vásár helyett f u n i us hé 
20-és 21-i k napjain pótvásár tartassák.

~ * tlsza-kürthi református templom építése szé
pen halad előre. A templom hajójának falai már a kellő 
magasságig felépitvék s a portale karcsú oszlopai im
pozáns látványt nyújtanak már most is. A munka most 
az alapjában meghagyott torony építésén folyik s re
mélhető, hogy a templom még az ősz folyamán tető alá 
jön. Ez uj templom bizonyára egyike lessz megyénkben 
a legszebbeknek. Az építést Mátrai, kun-szt-mártoni vál
lalkozó vezeti.

— A megye kir. tanfelügyelője a múlt hó folya
mán a kővetkező Iskolákat látogatta meg: az árokszál
lási, fényszarui, monostori, felső-szt.-györgyi, i.-herényi 
jákóhalmai, dósai, mihályteleki, alsó-szt.-györgyi, jános’ 
hídai, és alattyam népnevelési intézeteket, melyekben 
a talált hiányok pótlása iránt nyomban intézkedett is.

AUSttlS József jászalsó kerületi esperes és alattyáni 
plébános az általa kezelt faiskola jövedelméből az 1885.

9

eiismerés pálmáját, ez csak azért van, mert azok a kis
asszony temperamentumának sokkal inkább megfelel
nek. Merlot ezredest Lovászi alakította s abban hatá-

,81ker? A lobbanékony hevesvérű, de te- 
5 pig hös kalona ^9^ valóságában ott állott előt

tünk. Krémer elegáns De Pompéran volt. Somogyi Nelli 
madelainet szokott kedves modorában mutatta be He- 
vesy tábornoka jó alakítás volt, de kézmozdulatai inkább 
egy főpapnak, mint egy előkelő katonának váltak volna 
be. Sz. Német Frossard ügyvéd szerepét majdnem telje- 
san elejtette, bár itt-ott fel-fel csillantak a routinirozott 
színész saskormei.

Szerdán f. hó 15-én bérletszünetben a .Czi
gány báró* adatott. A darabról és szereplőkről már el
mondtuk véleményünket s ez alkalommal is főleg K. Pálffi 
Nmát, Örley Flórát és K. Honti Marit kell kiemelnünk 
_ ,G s u ‘ ö r ‘ 5 kö n. f- hó 15-én Bérezik Árpád 
fit”? Vedd 61 a lány4t‘ cz‘ vigjátéka

olőadáson meglátszott, hogy a darab szük- 
eőlíntva' m®rt .az ögé® estét bizonyos 

wntatottság jellemezte. Legjobb kedvvel Lovászi és 
Pálffi játszottak, az a kedélyes apát, — ez a félénk

Vi,-máaak felvonásbeh °je- 
k^ “ben nyílt színen erős tapsvihart aratott.- 

Kremer hosszabb szerepében igen jó oldalról mutatta 
be magat. Könnyed, modorosság nélküli játéka, szép 
megjelenne, rokonszenves hangja, kedvező benyomást 
tennék. De beszédében sokszor elsieti a szavakat, me- 

«löadás rovására mennek. Folinuszné 
* U? tersalgó szerepeikben szokott művé- 
szetökkel, de bizonyos bágyadtsággal játszottak. Folli- 
nnznénak pezsgös jelenete volt legsikerültebb, — Tő- 
Ua Emíliának molyfogása. Sz. Németh bágyadt nagy 
bácsi — Somogyi Nelli csinos, de kissé nehézkes
*88 VOtt.

. Pénteken folyó hő 17-én a képviselő válasz
tási mozgalom miatt nem volt előadás.

Megemlítjük, hogy Haraszti Hermine újon szerző
dött tag a társulathoz megérkezett.

inot kuk 
vatalba.

— Az ev. reform, növendékek híttani vizsgálata | 
f. hó 19-én d. u. 3 órakor fog a molnár-utcai imaház- | 
bán megtartatni. ■

— A képviselő választásnál Szolnokon igen nagy 
volt az érdeklődés. Egész napon ál el voltak foglalva 
a városházának é» a „magyar király* épületének abla
kai előkelő hölgy közönség által, kik csak késő esti 
órákban hagyták el helyeiket, midőn már a beállt sö
tétség miatt nem szórakoztathatták szemeiket a piaczté- 
ren kifejlett élénk csoportokon. A rend mindenütt pél 
dás vol t.

— Színházi hírek. A helyben működő szegedi 
színtársulat előadásainak újabb érdekességei vannak. 
Az egyik Szilágyi B é 1 a a népszínháztól, ki egy 
pár hétig fog itt vendégszerepelni. Első föllépése 
szombaton az .Eleven ördög* operetteben volt, má
sodik föllépésével ma vasárnap „Mátyás diák, és a czin- 
kotai iteze* jóizü énekes bohóság adatik. Hétfőn lép 
föl először Haraszti Hermink. a. az országos 
sziniképezde végzett növendéke, — ki állandóan Aradi 
Gerő színtársulatához szerződött, mint drámai szende 
szereplő ; — „Rómeó és J u 1 i a klassikus tragoedi- 
ában Júliát fogja játszani. Kedden K r.-n é Pálffi 
Ni n a jutalomjátéka lessz bérletszünetben, 
mely alkalommal itt először adatik : „Ámor nyilai* uj 
vígjáték ifj. Benkó Albert és Kludik Imré
től, és ezzel a „Szép Galathea* mythalógiai operette. 
Szerdán ér véget a nyolez előadára nyitott bérlet, 
mely után még hat előadásra szándékozik egy utolsó 
bérletet nyitni az igazgató, és ennek leteltével befejezi 
működését; e hátra lévő rövid idényben a többek közt 
két igen érdekes újdonság lessz ,A M i k á d ó* uj 
operette és ,F e 1 h ő K 1 á r i* uj népszínmű.

... ~ mindenkor egészséges és szép fogakka- 
uunk, minclennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma

sabb fogak ép és tisztán tartására az Anátherin-száj 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat- 

i kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kio- 
hatók.

— Egy jó háziszer, mely a horgony P a i n-Ex- 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
talmak ellen legjobb háziszemek bizonyodván be legtöbb 

j gyógyszertárban, tehát Török József buda- 
pesU gyógyszerésznél is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések között 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.

CSARNOK.
Hányszor jutott Szolnok város végső 

pusztulásra ?
— Irta: dr. Somogyi Ignáez. —

A legutóbb elmúlt napok elemi csapásai hazánk 
több nagy városát javában megsemmisítvén önkénytelen 
Szolnok veszedelmére gondoltunk, s e gondolat viszont 
eszünkbe hozta azt a kérdést, vajon Szolnok városa 
volt-e már kitéve végső pusztulásnak, semm isült-e meg 
a város valaha ? s elkeseredés szállja meg lelkünket, ha 
megtudjuk a múlt történetét kutatva, hogy e város már 
több mint 10-szer töröltetett el a föld színéről ellen
ségek és elemi csapások által tökéletesen.

Sehol és soha a geográfiai helynek kitűnősége 
vonzó és lebilincselő ereje s más részről ezzel kölcsönös’ 
hatásban az embernek a földhöz való ragaszkodása im- 
pozánsabban nem tűnt elő, mint itt, a pontján hazánk
nak, mely minden, hazánkon keresztülvezető nagy útnak 
találkozási pontjába esvén, az azokon járó mindennémü 

। ellenséges népeknek, kik 1 hazánkon keresztül-kasul csa
tangoltak, útjába esett; s bámulatos valóban, hogy e 

' , mely nyíltságával, központiságával és védtelen
! állapotával annyira ki volt téve az ellenséges népek 

pusztításainak, veszedelmeknek, hogy fölötte nem is tűnt 
el század, melyen véres harezok ne ontották volna a 
honfiúi vért, s itt e helyen, hol a csapások, feldulatás 
elpusztulás és halál oly könnyen érhette az embert a 
történet minden viharai ellenére oly híven, oly örök 
szeretettel ragaszkodott a föld népe édes otthonához 

i kedves szülőföldjéhez, melynek képét arczán viseli, s 
szokásaiban, erkölcseiben, életmódja és munkájában’ is 
egyaránt feltünteti, s a melytől ha ellenségek, vagy elemi 
csapások megfosztották is egy kis időr>, azonnal visz- 
szatértek földönfutó állapotban a helyhez, a földhöz, mely 
nevelte őket, s olt újra megrakták elpusztult lakóhelyü
ket. Ily vonzó erővel bir a lakosokra szülőföldjük ked
vező fekvése, előnyös tulajdonaival.

Mondanom sem kell azután, hogy Szolnok múltja 
igen viharos volt, mi leginkább nyílt, exponált helyze
téből háramlott reá. Ez okozta azt, hogy védtelen, s 
csak az árvizek ellen védett területén már Árpád vezér 
idejében erősséget emeltek, éleseezüen felösmerre a táj 
előnyös voltát, igyekeztek a természet kedvezéseit pó
tolni, kiegészíteni s a természetadta előnyös és alkal
mas helyet a megerősítés által még jobbá és alkalma
sabbá tenni, világos lévén, hogy így a veszedelmeket, 
melyek rája zúdulnak, sokkal könnyebben kikerülheti; 
némely esetben azonban ez sem sikeralt, s végpusztu
lásra jutott erős volta ellenére is. E végpusztulásokról _ 
akarok itt megemlékezni. Városunk első elpusztulása azon 
korba esik, melyben temetővé lett egész országunk, 
1241-be, a tatárjárás korába. A tatárok egy része melv 
az északi Tiszán túli megyéken keresztül nyomult előre 
Szolnoknál ment át a Tiszán, másik része Borsodból 
szintén a Tisza mellett lefelé hajolva, hol nagyobb folyó 
melyet könnyen át ne hághattak volna, nem is gátolta 
utjokat, városunk vidékére s városunkba is eljutott, s ré-

E nyílt és védtelen vidék tökéletes elpusztítása, 
és házainak napokon át eget verdeső lángja előzte meg 
Pest veszedelmét s oly váratlanul jött, hogy a lakosok 
nagy része leöletvén, vagy rabságra hurczoltatván, ezen 
helyekről igen kevesen mehettek el Béla király táborába. 
A mohi csatában, melynél keservesebb nap talán soha 
sem virradt hazánk egére, a nemzet színe java elveszett 
ott veszlek a szolnoki nemesek is. JNobiles de Zonuk) 
IV. Béla király 1242-ben sok megpróbáltatás után tér
hetett csak vissza temetővé változtatott hazánkba, s utón 
útfélen romokban heverő falvak és városok mellett döa- 
keselyük által ellepett holttestekkel fedett utakon érke
zett a főváros vidékére s onnan a Tiszának e vidékkel 

uaÖ Paftiá? 3 ott 18 romokal és irtoztató pusztu 
ia VárQa- es. varosnak 8emmi nyoma sem ma

radt. Hatalmas erejével több évi kitartó és ernyedetlen 
atyai szeretető áltál vezérelt észszerű munkássággal hely- 

i w.h“,a “ ow»got, mely tettéért méltán nevezik „ha
zánk második megalapitójá-.nak. Felemelkedett Szolnok 

’ X ís. a, ™r08sal ®gyütt hamvaiból, mert 1249-ben IV 
Béla király egy adományozási oklevélben Zonuk vár ven- 
neKkU?8?’ £ (Hospites) Zonuk
nevű földét, és birtokát ajándékozta ugyancsak Zonuk 
varmegyében A vár és város azután soká fennállott 
II/ En/rpV°k|á'g iegAonagy vá"’Pánság székhelye volt.’ 
III. Endre királynak 1291. és 1292-ik éri okmányaiban 
íi^n?kl klrá1^ birtok emí*tteiik, s kélség-
kívül fennállóit a vegyes házi királyok uralkodása alatt 
nevezetesen 1380-ban Nagy Lajos mint királyi birtokot 
említi egy határjárási okmányban. Zsigmond király alatt 
ib meg volt a vár és város, melyet ő Brankovics György 
rácz despotának ajándékozott több más magyarországi 
városokkal és 4 más várral, sőt Ulászló alatt is fenn- 
állott, de már 1550-ben mint Istvánfi irja nyoma sem 
volt latható. De az uj vár sem azon a területén épült 
melyen őseink emelték, hanem attól nyugotra, mert az 
őseink vára a fekete város területén állott. 1550 szept. 
havaban gróf Szalm Miklós főhadvezér és Báthori And
rás országos főkapitány vezérlete alatt 10,000 főnyi had
sereg őrzése melett épült fel újra a szolnoki vár, s lett 
megerősítve a KaJonavárrs, a váréhoz hasonló földfalak
kal, bástyákkal és vizárkokkal kerítve. Hanem sz már 
nem az óZagyván tul keletíelé épült, hanem annak nyu
gati, jobb partján, olyképen, hogy a város keleti hatá
rából olasz mérnökök kihasították azon nagy, emelke- 
dettebb földdarabof, melyet ma is várnak nevezünk, s 
annak nyugati oldalán, közte és a város között mély 
csatornát ástak, 600 és még több munkás másfél hónapi 
folytonos kitartó munkájával. így szigetté lett a vár, 
melyet minden oldalról hatalmas vizek védelme telt erőssé 
és biztossá a hazának. Be volt kerítve a Zagyva egy 
szintén ekkor ásott csatornájával a mai katona város is, 
mely mint fent mondtam már, szinte erőd volt. Ezt Ist
vánfi, Wagner és Brutus János Mihály egyaránt meg
erősítik ; de következik abból is határozottén, hogy az 
1552. ang. végén Szolnokhoz érkezett, s azt ostromló 
Ali és Achmet pasák roppant seregei sem szállottak 
be~ T&ro?ba» hanem gyűrű alakban fogták körül azt 
a Tiszán inneni részen, s onnan folytatták az ostromot, 
mit bizonyára nem tettek volna, hanem a városban von
ták volna meg magukat, ha az szintén nem erődített 
hely lett volna. S Ortelius 1552-ik évi ostromképén a 
magyarok a városból úsztatnak át lovaikon a Tiszán s 
0gy úgy látszik mentőcsolnak is, a város partja mentén 
úszik az átelleni partra.

A harmadik pusztulás ekkor érte a várost és vá
rat szept. 4-én. Már előtte való napokon felgyujtá a tö
rök a várba lövöldözött bombákkal, tüzes kopjak és lán
goló fenyőszálakkal, a magyarok meg a többi német cseh * 
es spanyol őrséggel még azt a részét is felgyújtották, a 
mely nem égett, úgy a várban, mint a városban s a tö
rök épen a fölszálló füstről tudta meg, hogy az őrség 
felgyújtva mindent megszökött a várból a Tiszán át, ki 
lovakon, ki hajókon vagy tutajokon. A török romhal-
mázt vett át elfoglalván azt. Nyári Lőrincz parancsnok 
is foglyává leve, kinek, bár nagy történészeink is áruló
nak nevezik, kötelességünk pártját fogni, mert egykori 
iratokból lett előttünk világos hogy a várat el sem hagyta 
sőt egy kisded csapattal, mely hozzá hü maradt, hada- 

। kozás közben esett áldozatul a törökök kezében. A tö- 
rök Szolnokot megnagyobbitotta, s szebben felépítette 
mint valaha volt; pompás kertek, különösen sok szőllő 
vette körül a várost északon és keleten, de a többi világ
tájakon is. ízléses, nagy, részleteiben czirádás egészben 
impozáns lakóházak épültek a várban és városban ke
leti szokás szerint nyitott nagy boltíves kapukkal,’ me
lyek közt a bíboros bég fényűzéssel berendezett czifra 
„kelevettek"-kel kirakott pádimentumos lakása, annak, 
a vidéktől összezsarolt arany és ezüst edényei nagy fé- 

(1 nyüzésre és főúri ízlésre vallanak. A vajdák, és a kádi 
. | (bíró és pap egy személyben) háza, továbbá a Begtas 

budai pasa, Szolnok város e pátrónusa által a vár észak- 
ny“?atÍ 8arokbásty8jához közel épített nagy rotunda alakú 
török fürdő, s az egész impozáns háztömegből kima- 
gásló karcsú mecset, a vallásos áhitat e ’szent helye 
melynek felépülése a török birtoklás örökké való tar
tamát jelezte minden helyen, s igy városunkban és an
nak várában is, mert a városban is volt egy szép me
cset, nagyobb és testesebb mint a vári, szép, díszes *m- 
bitussal. így csinált a török paradicsomot magának a 
mi szétvált tanyánk felett, melyet azonban ő sem élve
zett zavartalanul, mjrt a vele együtt harezoló tatáruk 
nem ritkán ellenők is harczol lak. s ha szerit tehették, 

▼árait e rakonczátlan csordák ép úgy feldúl
ták, mint a Gyaur keresztényekét. Példa erre az 1566 ik 
év, mely meghozta a pusziulást negyedszer a városra éa 
▼árára űrnél.

J

1566-ban szövetséges tatárhadak voltak Szolimán se
regében, kik a szultánnak ez évben Szigetvárnál történt 
s minden eltitkolás mellett is napfényre jött halála után 
fővezér nélkül maradván, kitört a török seregben a fe
jetlenség; a tatárok zsoldot nem kapva elpártoltak, s ott 
hagyták a törököket, s e rakonczátlan, és ragadozások- 
hoz szokott vad nép a Dunán átkelve egyenest váro
sunknak tartott s noha a szolnoki Szandzsák bég nagy



zsarolt ki városunkon ée több más metrve 
rokat^n/S^en a.k’ál.íi,0,í védőlevelekért, hogy a bá
rokat nem ereszti rájok, semmi haszna iem lett azok
nak, sót egyenes kárára váltak azok c helységeknek • 
mert épen ezekre a szerencse'tlen helységekre Kirtek me’ K *;,20ln0ki védelmébe vetUlS^pLTn 
lás maradt a tatarcsorda nyomán. Dngvár, Kassa Mu 
rány és Egertől délre nagy szélességben minden falu és 
város elpusztult, felprédáltatott és leégettetett a tatárok 
á UI. Lehetetlen volt ekkor, _ írja Gorové?-!^ 
Siolnok vármegyének, melyben a liaremiáskodó laUreaor- 
nemTlSe d’ ‘‘ "Z elP“S2'"u«- » valóban 
nem-is kerülte el, s ezen iszonyú pusztítások sokkal si
ralmasabbak voltak a IV. Béla alatti tatárdulásnál mert 
puszU°mS VáU ^lylégek legnagyobb része örökre 
puszta maradj, s nem is népesült meg többé soha Ősz 
fele a tatárok megint visszatértek, s Ferhád, a kaján 
szolnoki bég is segített nekik pusztításaikban s a város 

nw temeti ée romhalmaz lelt, mo,’"’.’^’ 
1194-ben megint jöttek a tatárok. Kárímrái (Ká- 

aIatt’ 9 Kása Jáno« & Fo£ 
gon Mihály, két halálbüntetés alól megszökött magyar 
rabló vezérlete alatt járták be az alföld szép rónáit nagj 
teznnv.V^ó ^1 r° * Rnnak’ a k‘ eHbök kerölt J mert 
S’f .raé* e 0 Va’ni a rail ré«i iróink pu8z- 
teAbÍ7 “ek’ S me8boc8á^Rílan hibája történet- 
ratienifíh h°gy..^ 1241-iki tatárpusztitásnál e sokkal 
százezrek ölet, k ‘ fel Se emIitik’ midőn

m?g’ vagV leltek földön futókká, csak 
förténehrók bajosabban megkapható írott

“ v CfBar??yai1Def8,.János *9 egyike ezen régi iroV 
nak, ki a kovetkezŐkep írja le eme féktelen bordák 
ki?sd°Xkrt ni ,réf® VOlt a ,cve«őb« feldobott

A • k8^dal kettévágni, vagy darabokra szag- 
J??tó gyermekeket nyakuknál fogva karóba 

húztak. Senkinek, még a legelőhaladottabb korúnak sem 
k-Pj^^.tek, hanem mindenkit kor és nem különbség 
swÍyokTS^ 8ZéP Ieá?y°kat é« kiválóbb asz- 
vír„ÍA v k^et vagy formásabb termet vagy
sJre tartottak f 8Sl’ett’ fék'e'en vá^aik ^elégité- 

' U k h°gy m,ndőn már nem lesz rájok 
szükség, megöljék őket. Sokan ezek közül magok ke- 
i ^- Fiatal leányokat és gyermekeket a
legborzasztóbb módon elapritva, hajigálták szét utón ut- 
fölen merre mentek ; a férj előtt ^alázták meg n^t 
Svait Midőneggy AZ0,t V78 9zemel^ttára azok le.U 
tözött mentek, a legbarbárabban összekö-

kra ü ök’ 8 azokftt kényök-kedvök szerint 
rugdaltak vagy tőrükkel szurkálták. A temetőket is 
fötoe’Jtak a halottak kincseiért, s felhozva a halottakat 
é. bratóra OH *1 ""F-/1 • iiétdaraboL
A fnanU ‘ hagytak a feltört sírok szá]a mellett. 
mezXn XXrí ft "V?-1’ Ií"'í°k,“ linC2ra 
Smt .Sí él” ”l8k’ a ho1 "»kik
tetszett, sokat a fpldre kikötöztek, s ugy sanyargatták • 

ve.rték “zokat a S’Xal, ha’
gyenge lábaik nem bírták a gyaloglást S az vo t e nöT°keritE legkedvenczebb^foglalkozása, ha terhes 
nőt keríthetett kezei közé, mert az ilyet istentelenül ^evagda ván méhéből a magzatot kivették í dara
bokra vagdalták vad kiáltások közt.* 
zodhetik meg mindenki e leírás után 
mindent felülmúló jj------ • ' * - ■

lünk fekvő, a Triesztben f. évi április hó 97 ár, i 
tarlóit közgyűlésen beterjesztett L” ' m,T
böl átvesszük a következő adatoka? Az SsS.J^ .
■*» ágakban a dij- és illetékbeX U 184 4U

j krra ment, míg a kamatjövedelem 1 352 374 fri íh v
1 öregei ért el. _ Kártérítésül £
1 ben 9.814,465 frt 52 kr. fizeftateft i.886'111 ev- 
I rint a Generáli által alapítása vagyis'’ 183T 
. nyújtott kárpótlást 197.280,155 frt 20 kJ831/' 1
' Sl'l “k •WO 36.2 7U2 1

irt 21 kr. esik, Az 1.184 51Q 0-7 u , , •’
latoit tiszta nyereségből 345,864 frt 44 ír érték" I

5 krra, mig a""^, ^t^f^k^  ̂ '

szabályoknak megfelelöleg 58 090 frt ón Vr »z alap- j 
mivel az 2.229,368 frt 6< k“ÍZ,SX - A kl°"’ > 
pénz díjtartalékok 1,433,585 frt 45 krral ।
podtak és 22.918,436 frt 68 krt 
figyelmet érdemel, hogy a tulajdonképi biztosítási1 üzlet 
8 á tiszta nyeresség egyharmadát
eredmény ugyanis 355,899 frt 2 kr.7 melv a U míll! ! 
ónyi díjbevételnek nem egészen 2I/20/0-a Eli h =
Wz7„±Tek mOn?ható a éleu ।
biztosításban mutatkozik és a .melvet a u i i I 
urbLt Lek ^^P'^ak^het köszönni. ^Az 1

>'gy T m U e£yes 3,5 frttal befizetett rész- 
eny után osztalékban 300 frank vagyis 120 frt aranv 

bán fizettessek. — A mult évben elhunyt Korizmics László 
helyett az igazgatótanácsba beválasztanák Jókai Mórt.

*

Utálattal gyö-

ri^atérvén 1 t r l^Onya!OMagáróL “ Deczemberben 
áS hívük h ’ meg.,nt e,jöttek városunkba, mely 

rettenetes hideg, és iszonyú 
vadának mÍ!n* í nagy hÓ ese,f’ kény*elenek 
TCrök a í8záná1’ 8 * Szolnok, Túr és
Torok-Szt.-Miklós kornyékén levő síkságon ütöttek tá- 
dart azokat «’> kik előbbi átvonulásuk
meneküí ek PS'ta8Uk alkahnával dühök elöl meg- 
öt SS tkkor p^‘, »', s“'"°k '

(Folyt, kov)

A p r ö s á go k.
Egy párizsi ruhaüzlet cége igy szól1 

köpönyeghez.*
Egy ur belép és elökéreti a gazdát:

Önnek 100,000. köpönyege van ?
— Igenis, uram.
— Ráér most ?
- Rá.
— Szeretném azokat felpróbálni.

A százezer

B i r ó (a tanúhoz, a ki fogorvos): Tanú, feledje 
el egy percre foglalkozását és vallja az igazat I J

*

Szintén tanuhistória.
T™ T™£«™or^ rai a foglalkozásai
tanú. tökeim után élek.

Biró: Hány éves ?
T: (habózva) 37.

l most’ nagysám, emelje fel kezétkudjék, hogy csak igazat fog mondani I és es«

. M9Í3’ “ól egy nem épen szerény író 
egy barátjához; ön apjának köszönheti nevét 
müveimnek. Ön az apja fia, én a műveimé!

— Szegény árva! hangzott a válasz.

Ríuníone Adriatica di Sicurta ez. k. szab bizto
sító társaság Triesztben E társulat rendes közgyűlése 08 mfg Tn'esz,ben és fontosabb áda-

PlX ü^le,evrö1 következfökben ismertetjük : 
I. Életbiztosítások. Ez ágazat műveletei folytonosan emel-

?aI“dnak' a mennyiben az 1886-ban kö
tött biztosítások 10.250,273 frt töke és 15,851 frt já
radékra, tehat többre, mint bármely megelőző évben rúg-

deC' 3Wn
re to«e es 02.086 frt járadék volt, e szerint tehát tiszta 

emelkedes 4.927,719 frt, a biztosított tőkén és 10 849 
frt a járadékon. Dijakon bevétetett 1,755 956 frt vi 
IT S .mint ’ ^eíózíévbeu. -
Az 1886-iki évben halál és túlélési esetekért 876 737 
forint fizettetett ki; ezenkívül 142,184 forint a 
deczember 31-még liquidálva nem volt halál-’ és 
8145S2168efrtke« helyeztete^- A díjtartalék
frt AmJ? í ’ betelne! a mult év ellenében 707,825 
í dmuta^ik., II. Elemi (tűz szállitmányl és 
jégkár) biztosítások. Ez ágazat díjbevétele 7.765 144 frtra 
rúgott, viszontbiztosításokért 3.222,195 frt adaton ti5-756'337 '» fiiittet.it, IX tel
k^r V’^onkbiztosilék terhére esik7 Ezen
kívül függőben levő károkért tisztán 207,607 frt he
lyeztetett tartalékba. A tehermentes díjtartalék tözbiz 
tositasokért 1.505,080 forint (50 és fél százaléka a sa át 
számlára maradt bruttó díj-bevételnek) és szállitmány- 
tár^'l  ̂ frL Aa késÖbbÍ ,eJárattal dij-
roEr? - frtfa rug' Az" intézet létezése óta ká
rokért összesen kerek 134 millió frt fizettetett ki. A iég- 
^1°SIe'- aZ elmult évben te,emes veszteséget ho
zott, mely részint a létező s a mult év végén 550 000 
a töbhX,kÖ Sí Jé«la,rtalf*bó1 10°.000 írttal és részint 
r J°bbx fgazalok feleslegéből fedeztetett. Az ez után ma
radó mérleg nyeremény 285.083.53, mely összegből alap- 
szabaIy,zerulg 50.339.71 frt az általános nyeremény tar- 
55 ír? A z eeátoltatoh és az osztalék részvényenként 
abírt- A mult év december hóban még a tárcában volt 
Hi^tníil ?8ZTe"y klboesá,ása teljesen lebonyo- 
frííi Hm 8 h^’^/eszvenytöke emelésén kivül 280,060 
írttal (700 részvény a 400 frt a társulatnak 445.981.15 
irtot hozott, mely összeg teljesen tartalékba helyeztetett ugyanis 100,000 frint az életbiztosítási ágazat külön 
nyereménytartalékához és 355,981 forint 15 kr az álta
lános nyeremény tartalékalaphoz csatoltatok. Utóbbi jel
zett alap ez által meghaladja a társulati alapszabályban 
meghatározott egy millió forintnyi összeget, mi által jö
vőre az évi nyereményből 20 százalék helyett csak 10 
r^ntí. f°g általános nyeremény alaptartalékához

ie,enleg négY írt, 
i«ftR°h00 bef,zetéssel- A társulat tartalékai

in???9,900 frt. 41 krra emelkedtek és összesen 
10.865,164 frtra rúgnak,, melyek következőleg vannak

V. 82 ?l6fbÍZ-°SÍ^ ágözat tisz,a dijtartaléka 
/.2ö/,ddl frt, a lüzbiztositási ágazat dijtartaléka 1.505.080 
irt, a szállítmánybiztosítás nettó díjtartaléké 14 686 
irt, — a jégbiztosítás külörítartaléka 450.000 frt, az A) 
mérleg árfolyam ingadozási tartalék 186,937 frt,’ _  a 
B) mérleg árfolyamingadozási tartalék 161,626 frt, — az 
életbiztosítási ágazat külön nyereménytartalékja' 250,000 
irt es az általános nyereménytartalékalap 1.039,502 frt.

ember 
én —

dolog, kérdezték egy ismert köb 
tőtől, szép verseket írni ?

— Nem, aram, nem nehéz sohasem. Vagy könnvfi 
’W - lehetetlen I f g7 «onnyu,

k«TXKnh^CBr*Z^00,L®eB8r^- kapunk hirdetési rovatában 
L 8\?“‘rák-magyaá monarchia eme legrégibb 
és legnagyobb intézetének 1886. évi mérlegét Az dőt-

Nyilttér,
Nejn mindenkinek van módjában sok 

pénzt költeni, épen ezért ideje korán legyünk 
elövigyázók. Mind azok, kik sűrű vérűek s e 
miatt börkülegekben, vértorlódásban, aranyeres 
bántalmakban stb. szenvednek, ne mulasszák el 
a tisztító kúrát, mely által testök friss egész
ségben tartatik fönn s az egész kiadás, naponkint 
csak, kevés krajczárba kerül. Szerezzék meg az 
erre való legjobb szert: Brand R. svájezi labdá
éit, egy doboz ára 70 kr a gyógyszertárakba, 
s figyeljék meg Brandt R. névaláírását.

EB I es ksw°w»- Kz nem titkos-szerhálttLT te,je8eB®e 8 bízható, orvosilag kior^ 
balt leszitmeny, mely mindenbetegnek teljes nea- 
nyugvással ajánlható. Hogy a Pain-Expeller teltei 

et^eme1’ lea°bb»n kitűnik abbólbogyók 
feWicsért más gyógyszereket 

próbált meg, Bogiit csak a

W ^8 jmi iiaiyih hti-Exjdleita Sf
ttrt vissza. Épen az összehasonlítás által győződtek 
rtb8 3 ugJ 8 °^m tagttfkgtfáMk

a ram - Expellerrel eszközölt bedörzsöléaAk & u«iszüntethetők meg. A 40 kros, 70 kroÍ£ 
m;^^8 sze§enyebbeknek is hozzáférhetővé teszT 

míg másrészt a számos siker a felől kezeskedik bomr 
óvHnTkTll.^ Á káros utánzatoktól aionb^ 

llertfogadjuk e! mint valódit Köz-
G*°9yMerti,‘ u anmy oroeziáa-

hoz Prágában. Niklasntete 7

Eladó ház. ,
Nagy-Abonyban a főtéren egy igen 

'Ilit61"1*8 fundussal biró> két épületből 
; g álló ház, mely 3 szobából, konyha, pincze, 
í M kamra, továbbá istálló, kocsi színből áll 
! g zsindellyel fedett jó karbani tetővel, kut- 
1 gg tál bír, szabad kézből igen olcsón eladó
id bővebb felvilágosítással Morick Henrik tu- 

I K ^ajd°nos Nagy-Abonyban szolgálhat.

* • y e 1 h «i

K

1 t
1

LAJOS-
forrás

Jódtartalmú alkal-
muriatikus natronsa- 
vas ital. Elsőrendű 
Gr yó gyvi%. 
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint 
»Magyarország cso- 

dagyógyvize."

Mimii-
forrás.

Legdusabb szik
es szénsav-tartalmú

B o r v i «.
Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja a emésztészt; 
ezáltal elismert cho- 

lera-práservativ.
--------

Gróf ERDŐDY ISTVÁN ő excellenciájának forrás 
kezelósége

CZIGELKÁN, Sárosmegye.
Szolnokon főraktár NERFELD FERENCZ fűszer kereskedőnél

Számos bizonyítvány » Érdem-érmek
legelső orvos Z&l különböző 

tekintélyektől. kiállításokról
Harmincz éven át jónak bizonyult

Osztrák csász. kir. szabadalmazott legelső amerikai és 
angol szabadalommal ellátott

9)

Anatherin fog- és szájvíz
Dr. POPP J. G.-től cs. kir. udv. fogorvos

Bécs, I. Bognergasse 2.
» «íi,Sk®reS P^gySzer ^indennemű f°Sfájás el,en- ™«“t s*n*n 
hiH »J ™g ■s.a1f°ghu? mindennemű betegsége ellen. Megkönnyeb- 
latá fogzasat s nélkúlözhetlen az ásványvizek haszná
latánál. Jónak bizonyult öblögető víz az idült torokbajoknAl és a 
olncsolo toroklobnál. A legtöbb orvosi tekintélyek bizonyítványai 
eismertek ártalmatlan és mindenkinek ajánlható voltát s számo- 
johirnevben álló orvos által rendeltetett is 1 nagy palack 1 frt 
40 kr., 1 közép 1 frt es 1 kicsi 50 kr.

Dr. POPP csász. kir. udvari fogorvos
ÍOffDOra. az.Anatherin szájvízzel való haix- 

na lat mellett a fogakat éppen tartja s azo
kat vakító fehérekké teszi. Ára 68 kr. p

Anatherin fOSDásta a tisztitása és épen tajtá- 
r i - sara, a kellemetlen bűz és a
logko elhárítására. Ara üvegsaelencékben 1 frt 22 kr.

Popp illatos fogpástája.
(természetes és miifogak) ápolására és a fogfájás meg
szüntetésére, drbja 35 kr.

FOff-Ólóm jgen s a legbiztosabb szer a lyukas
® fogaknak önólmozására. Ára dobozonkint 1 frt.

Popp-féle illatos or- * ”2. 
vosi növényszappan.

tegség és tísztátalanság gyors és biztos meggyógyitása 
Egy darab ára 30 kr.

Az utánozott Anatherin szájvíz, mely ugyan ily jó mii nőséin! 
nek mint az eredeti állittatik, vegyelemzés szerint egészségenk Ár
talmas anyagot magában foglalván annak használatától mindenki 
óvakodjék.

. A t ca- közönség kératik, határozottan POPP kir 
udvari fogorvos-féle készítményt kérni s csakis az olyant fogadni 
t ’ k én,jegyemmel van ellátva Bécsben, Budapesten és 
Innsbruckban legutóbb is több utánzó és elárusító igen érzékeny 
pénzbírságra lett a törvény által elitélve. 1
■■K" Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánsskv 
stván, Adler Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonyban 

M?kló^ Horvf.th' Nagykőrösön : Medveczky, /-Szt-
SA m Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli, Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

fiiittet.it


1848.
k. i. 1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Kisújszállás rendített tanácsú város tulajdonát ké- 
pezö nagyvendéglő, hat anya korcsma, szerelvényeikkel, 
• az azokban, valamint a dévaványai ország ut mellett 
gyakorlandó itabnMsi joggal, továbbá a piacz téren kit 

, bolthelyiség, a vásári és fnacsi helypéntssedési jog folyó 
y 1887. évi julius hó 14-én d. e. 8 órakor a városháza 

tanácstermében tartandó nyilvános árverésen 1888 év ja
nuár 1-től számítandó három, esetleg hat egymás után 
következő évre haszonbérbe adatík-

Az árverési és bérleti feltételek az árverés határ- 
nnpjáig hivatalos órák alatt a főjegyzői hivatalban meg- 
tekinthe<ők.

Zárt ajánlatok úgy az egyes korcsmákra külön- : 
külön, valamint az összesre, nem különben a bolthelyi- ; 
ségekre és helypénzszedési jogra folyó 1887. évi julius 1 
hó 13-ikának d. u. 5 órájáig elfogadtatnak, melyekben 
az ajánlóit összeg számmal és betűvel ki írandó, s az
ajánlott összeg 10%-tólija készpénzben melléklendő, és 
világosan kiteendő, hogy ajánlattevő az árverési és bér
leti feltételeket ismeri.

tok
Kellően fel nem szerelt s 

nem fogadtatnak el.
Kisújszállás, 1887 junius

később érkezett ajáula

14.
Petlie Gábor.

polgármester.

Bikszádi Klára forrás
j Égvényes konyhasós savanyu , viz kitűnő 
! hatású: gyomor és bélhurutnál, a légutak idült 
^hurutjánál, rekedtség és kezdődő gümőkórnál, 
sárgaság és aranyér bántalmaknál stb. borral 

í vegyítve közkedveltségnek örvend.

ásványvíz-, csemege-kereskedőnél

SZOLNOKON.

40 (0 6 literes) palaczkkal 6 fit

_ Üzlet |_Vagyon'| Összis

3517386 18

5160973 84 7
Cg

s2068900 06 i

708933 14 '

997380 88 *

8.

A Dijak a törlések levonásával 
a) tüsbiztoeitás . , ■

b) ssállitmtaybiztositás • .
*) Jógbiztoeitas.................. ...

4. Kötvényilletékek :
a) tdzbutosiiás ....
b) azállitmánybi rositás . 
c) jégbiztosítás ....

í. Tartalék f&ggo károkra...................................... !
9 ru-v . , ) halálesetre szóló blztositásosi a I
3. Díjbevétel I bleiélésre szóló biztositásokra . i 

(c] évjáradékra szoló biztosításokra.

frt kr frt ;kr

LE HOUBLON 
franczia gyártmány

CAWLEY & HENRITŐL BÁRISBAN.
Utánzástól óva intetik.

250513 75 .
10338 82 <
69059 89 I.

716812 13- I, 
1350);; 6 59 |<

Főraktár Szolnok s vidékére

£
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.A

IJEVJÉTJEJU. Nyereség- és veszteség-* i»Ia az A mérleghez. (1886.)
t'xlet | Vagyon | Összes

A tétel neve
frt ;ta

2HI373 74 2111378 74
3517388 78

2996624 13

6=8266'50
606849*42606849

15*053'21
5160973 84

9913142185 9913142 86
2068906 06

31*498 342490 77
7)8933 14

1787 85
221116 26

997380'8879863 13

163733'31 25051215163738 31

269264 33Í^W?8 52>iH4d 81 i3»np4'>S3 összesen 12973359 78

Nyereség és veszteség-számla ali mérleghez. Életbiztosítási osztály. (1886.)
13G5Ü9 57371830.68

bj elél s esetere szóló
ej járadékokért . .

Levonva viszontbiztos. fejében
2088545 28j

3. Kötvény-visszavásárlások . . ‘>1956 82

sz. bizt.

821910 62
'4796 60 Levonva a9236546

182126 13i
10467 07

9. 310.
NÖsszesen . . 245569:8 i| I 44 :9 m 25000396 06 d eresen .

A12^®íES'I!££$EOJr£jtEiíEBAn£va£jroná]iásajL^ CS

' 1837500 — 1887500 - 3675000 —
479806 74
2820845:15 J762.to31 *9’

91243515
11360714.Il;i6<>7 42

I ! '
12180653 94

47055

821910 62
224796 60

1971890 61 
97015 45

24-<64 30
29 956 82

19001646'86
360825|97

7.
8.

5 
6 
7 
8

8875989 13 
.52789 85 

444265 98,

19001,746 86!
360325 97

23<8467;46
453512 46
685378 86

262500 — 
ln75.8Ü57

|j tartalék
‘ 15652075 35 

47219571—

519^03 81) 
61487 82

128238 52

253667 01
13763 93
75057 83

88514 69
1787 66

547402 09
30325 66

263150 28

207X501 94

219095 66
6655 46

24761 63

821910 62
224796 60

3875989 13
52789 85

444265'98

525om;,— 
■ 229369 63

6606710 21 
1133106 52 
9813 09'12

20849530 62
39028 10

25869* 05
4=7740 06

50243 17

. 21855714'66 

. 1006184 04

790 » 9'38 
94Ö45 92 

11252'> 58

1053768 40
40000 —

31.56.45 —

1333284 05 2fl0l«K) — 
1055.<s 40

HOooo - 
631270 -

20849530 62
39028 10 

25801805 
417272 99
50243 17

költség- 
tartalék 
313189 78

19848 02

Összesen . . . 
kiegészítési részleteket

, össze-en . .
miből is levonva a tartalék rendes juta-

461,1 «i.8ö •
404.100.57 !'
164.2!Ö.'.Ö

1.530044.00;:
6,aS.<il ■

|i_ll 18644 51 
■21522676 86

5.
6.
7.

306767 24
57441 26’

_ U7526;24 
104670. 22

3OO07IM82 
101668 92

rzc-énttiB m Vmocrm U, rw Birwft-, 1 Pilis

1. ".S2cntbiz.osit:i>i dijak: 
a) tűz: iztcsitás . . . . 
b) bzállitmánybiztositás .

I e> j, gbíztositM . • . . 
.2. Kár A :

420848 90 
200u00,-
4Ó0ŐO - 

315636 -

u , marad . .
Myerem. egyenleg különf. értékesítés, k ío'yt. 
Az állam es más értékpapírok többletértéke 
aa 1886. decz. 31-iki árfolyam szerint számítva

2626000 - 
1154085 03

n) tűzbiztosítás kiűz, kárösszegek 2.544,930.48 ' 
tart, még ki nem fizet, károkra

3325730 86
465052 46
95198 81

A nyugdíj és előleg pénztár kama'ai 
hetes követelések leírása..................

b) szállitm.-bizt. ki fiz. kárösszegek 
tart, még ki nem fizet, károk a 

c) jégbiztosítás kifiz. kárösszegek 
tart, még ki nem fizet, károkra

1. Díjtartalék a múlt éviöl
is: díjtartalék az átadott viszonbiatositásokra

I _ ® I Összeess 
frt kr| frt ^f| _ frt^_|R

805767 24
67441 26

16296 31
37633 52

465707 54
25l»l<ö sÖ6

4. Díj- es költ ] ,
< < gtartalék l» Halálozásra

az 1887. évi í"! ölelésre , ,
számlára J<'í Járadékbiztosítás

10338 82 
69059'89 

447548 10 
52í>946;8T

86634 79 
24556928 41

. J 333037 80
' 121522676 86

frt k^ frt taj ftt

__ |__ ® összesen i jj i 
frt ;kr| frt taf frt kr |ij j

16296 31 
37633,52 

379072 75 
443469ÍE

Az alsó ét valdi
cxigarett-papiros

Ezen papiros Dr. Pohl J. J. Dr. Ludvig E. 
és De. Lipmann E. bécsi egyetemi tanár urak 
által azért ajánltatik leginkább, mert töké
letes minőségénél lógva o y tiszta, hogy az 
egészség ártalmára mi anyagot sem tartal
maz magában.

1. Díjtartalék a múlt évről: 
a) tűzbiztosítás .... 
b) szállitmánybirtosttás .

8. Tarta'ék oly károkra, melyek 1885. decs. 81-én l1 
még függőben voltak: ij .
K .....................*.................... 419416 08b) szállítmánybiztosítás . • . •...................u 188896 09
s) jégbiztosítás............................  . . , . 3637 30

* '3. Töke elhelyezések jövedelme :
a; Krtekekre adott előlegek kamatai. ...
bj Állam- és más értékpapírok kamatai és 

osztalékai.............................
e) Kamatok váltóleszámitáaból, folyó-ssámlá- 

tól éa ágió..........................  |
A Nysrem.-egyenleg különf. értékesítések folyttal

értékpapírok többletértéke az I
. 3! iái árfolyam szerint számítva I

A tuzbiztositási ágba befoglalvák a tükörüveg li 
biztoHítáaban élért eredmények

OesxMen . . . "

6.
Kötvénydljak.......................................................
DMtarulek átadott viszontbiztosításokra . I 
Elhelyezett tőkék jövedelme .
fi követelések kamatai...................
í ^Tekekre adott előlegek kamatai . . . 

es 111 értékpapírok kamatai . . dj Folyo számlák kamatai................................  
Az ingatlanok tiszta jövedelme..............

*J ' kötve“yekre adott előlegek

A részvényesek biztosított adóslevelei 
Ingatlan birtok:

a) városi telkek..................................... ■
,^íbi.rtokok fgazaazági leltárra!} . j \

c] ylJC. decsember 31 én ntée el nem Adott gazdasági i» 
, ^4w?éAek * 'apaság földbirtokaiból . . . . .

a] Kölcsönök a tán aág eletbiztositási kötvénye re . I 
bl ^^/’^^radékok és jelzálog által biztosított, a 

felek halálakor felveendő tőkék vételára . . . .Kamatozó jelzálogilag
biztosított tőke-köl-

5

csönök ingatlanokra a 
jelzálog oestályi a tar- 
tosók kivételével . .

a] folyó... frt 1.566,950 50 
b] hátralékos „ 9,360-19

10

Kölcsönök letéteményezett állam-és más értékpapírokra 
óhtX." ért, kpapirok [A melléklet] . . . . .Váltok a tárezábrn................................. ....
flBIegek a jelzátogoasMlynak I a la vsz. L ez. ej póntj j 
Pénzek folyó számlán különböző bankoknál és hitel

intézeteknél ........................................................

56745 77 
4z71 u4 02 

247483 16

Zsigmondy Károly kocsigyártó
Budapesten, muzeumkörut ai. szám.

3 Dijtártai, k 1886. dsczembsr 31 én meg föíyó i< 
, biztonitáa kért: ?

a) tűzbiztosítás ) teljesen . . i
b) szállítmánybiztosítás ) tehermentes . . |

4. Jutalékok : 
a) tűzbiztosítás...............................................
b) szállítmánybiztosítás....................................... I;

■ c) jégbiztosítás...................................................
;5. Kezelési költségek : 
! a] tűzbiztosítás....................................................
, bj szálHtmáuybiztositáz

rj jégbiztosítás...................................................
6. Adók és illetékek: !

aj tűzi iztositás................................  
bj szállítmánybiztosítás............................... 1 ii
<‘J jégbiztosítás..................................................... |í

1. Viszontbiztosítási dijak ...:.. . . f . <
2. Fizetések esedékes biztosításokért:‘készpénzt tártalékb.

aj halálesetre szóló biztosításokéit, 1612397 Ojj 218545 64 
hl elél s esetere szóló 481118 65:i 133553 03

_l’l27r21n- 141035 li 2227786 88 1 343509 0)] 
ij 139241 •(Ztl 4lU0:— 

3395O9ÍÓ2 
2088545’28

Nettó-tartalék . .
Orvosi tiszteletdijak f !
Jutalékok I az év
Költségek I folyamában
Adó és bélyeg J kifizetve '
Kamatok a nyereménynyel bizto- | 
sitottak jftvái a ........ 
Leírás kétes követelésekre. . .

1 í Alaptőke . . . ~ j j ’
2 Tőkésített nyereményta talék .......................

8i Tártáig. “z értékpapírok árfolyam ingadozásának ’fe- | dezéserc ......................................”
; Jégbiztosítás tartaléka................... j.....................

Ingatlan tarta'ék....................... ................................
Tartalékalap ketes követelések fedezésé/e ’
R^ndluvii i rcod*!kezes iilatti nyeieiuénv-tHrbil^k a] Díjtartalék még érvényen leVő biztosítási j j

1575300 09 1575300 09; 9
b] az < mérlegen . .
T*totíttb&e^^ de’deezeml® ,3ieenSm“g'ki nem

fűszer-, bor-,

1 rekesz
10 kr.

Reteszek 
nek 2 frt 20

9068906'06

45483 20 10899897’ 
12311315,36 1662988038

108228 97

üres üvegekkel együtt visszavétet- 
krjával.

Bikszádi gyágyi^rdii
igazgatósága.

KIADÁS.
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Kész| énz-kéastet a triesti éa velenezei igazgatóságok 
pénztárában.................  T . .

Ke zpenz kéeslet a fiókok pénztárában
I *,r,'Jv*aX * viszontbiztosítók számláiból

Maradvány az intézet fiókjainak számláiból .... 
j Maradvány az A mm lég folyó s ámláiból.................

Sí Adósok külouliözö rzimek alatt.................
I bj Adósok jelzálog köloftnökre hátralékos kamatokkal 
1 **t«tek kéz sseg cs biztosíték gyanánt.................  
I I^t-t GoldechmTedt alapítvány.......................

16 j Díjtartalék átadott élet-viszontbiztos tásokra .
17 I BUtorza: és vaaszekrények a társaság összes hivatn 

1 ia>h» 'jégtáblák, papír és nyomtatvány az összes I raktárakba).....................................
18 । Mlölegezett jutalékok és szervezési költségek .' 2

1540373 98
4842213
66744 16

527100 93 
81814791

354957 04

523613 41
3000 —

’37387»jŐ6 

410969 46

1827001 2739012 
lAliSÍM 

170621'08 
53888*83 S«k«3,87

485081 
38786881
44498598

247483;18i
373879 66!

195133 44;

66602 14 
94134 28

641220 51: 
988709 59 
608880.83’ 
66484151

4860 83 
880086'72

kbo;- 1444266 98

az Jk mérlegen .............
^iXai7a^á^b.iz^‘bi«: 

fe^hHetaJök : • •
14 ?Eenl’g * vi8zontl>iito«itók’számláján ‘ I * ’ ’ ’
15 Arjainak számláján 111;15 aj Hitelezők ktUombözö rzimeken

! b] Letétek kezesség és biztosíték t . an’tat I ‘ 2 * '
• ■• • :

18 Őirard alapítvány ... ..................................
Goldsdhmiedt alapítvány . . . j 2 ’ I \ < < 1

10

12;

19

20

JL
17^58.34 58,090.90
8^6.68 786,801.06

621972 19

286711 82

372119:6.5 
Í114O73 

630056 — 
023613 41 
538:80.83 

6062'5348771
80001-

50

513114 43

339509 02
691972 19

428639 07

26156 34
38675 80
<‘0606 88

.‘67352 31

282276 63

339509 02 r erencz

Hirdetmény.
Alulírott Csizmadia

42853)07
28671l 82
398275 Vb 
59816 62 

090661 83 
860905 7. 
58888083

5(>5z 53 
4*377 50 
9000 —

73589106

। Az lrS-‘. diyzembr-r 31-én a jövő évekre érvénybe ma- i” “■“■■l— ' ■“r . ■ j
tado díjkötelesük értéké: frt 22.462,483-38 ! I ! I I

A c*. ki.-. »rtS, Astitsrzziosl Seaerall kereonti liazaatóaáas . w. » . _ -_ BisUtsl Vt e.t.eh János. 1 Calabl B., »r. Wsnroronato r, há^A Morynrys1 Megró V |
Bővebb zár-, valamint kárkimnfaióozklr S 1 a’yai5i« * vetérBjysökséj Budapesten at intóret saját kásában, Dorottya utoza 10. szán '*•dataák «g biztosítási ajánlatok a tűz? j^l kaphatók. Ugyanitt felvilágosítások legnagyobb készséggel

köttetnek. , Jég- és sletbiztositás ágazatokban a legszolidabb feltételek és legolcsóbb dijak mellett esz-

A jövő években lejárandó ttiztriato- 
..............  frt 28,409,483^8

A szolnoki főügynökség
~_____ Visontai Marc.

Nyomatott Havas Lipót gyorasajtojAn Szolnokon.

szolnoki I a-
kos nyilvános zálo
güzletemet 1887. évi 
junius 1-én beszüntet
tem, értesittetnek azért min
dazok, kiknek üzletemben zá
logtárgyaik vannak, miszerint 
a lejárat után azokat meg nem 
hosszabithatják, hanem ki nem 
váltás esetén a lejárattól szá
mítandó 1 hónap alatt az 1881. 
évi XlV-ik t. cz. 15. §; ér
telmében nyilvános árveré
sen hatóságilag elárvereztetni 
fognak.

Kelt Szolnok 1887. jun. 1.
CSIZMADIA FERENCZ,

nyilv. sAlogiizlat tulajdonos.



XI. évfolyam
Szolnok, 1887. junius 26-^n.

26—531
Előfizetési dij: 

helyben házhoz hordvs. 
va^y vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fel évié . 2 ír.
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos sr.eletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr.
2-szer 
3-szór

12 kr
10 kr.

■V Többszöri hirdetésnél 
árleengedés

A f. havi közgyűlés közúti tárgyairól.
A f. hó 30-án tartandó közgyűlés nagy

számú és fontos közúti ügyekben fog határozni.
Már maga azon körülmény, hogy a köz

gyűlés évről-évre sűrűbben foglalkozik közmunka 
Ügyekkel, örvendetes jelenségnek tekinthető, mert 
arról tanúskodik, hogy érzékünk a köutak szük
sége iránt ébredőben van.

Mh&Ía pní 1- 1 ’ 4 1 ELODÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Felelós szerkesztő és |StvAn

Nyílttéri közlemények jutá. 
nyos írón számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal:

a ,.Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

rendők.

Nem szükség a külföldhöz fordulni példá
kért, hogy hátramaradásunkat az útépítés terén 
illusztráljuk. A felföld előrehaladottabb viszo
nyaira sem reflektálunk, mert a kőanyag kéz
nél fekvése ott az útépítést aránytalanul meg
könnyíti. De igenis szabad hivatoznunk a Du
nántúl azon vidékeire, hol ; '
költsége nem csekélyebb, mint nálunk. S iit 
tanulunk meg az összehasonlításból? Azt hogv 
a Dunántúlnak egyetlen megyéje sincs, mélynek 
legalább tízszer annyi kiépített kőutja ne 
lenne, mint nekünk. Pedig ez arányt a vagyo- 
nossagi viszonyok egyáltalában nem indokolják, 
s csak is az érzékhiányban találhatjuk meg ma- 
gy arazatat e tereni elmaradásunknak.

8 ,kö21eked' ™nistériumhoz a 
vámoltnak 40 évre leendő engedélyezése végett.

' WrvJí?/011..^ ez2elM<*íta városának azon ' 
üt?/ 7 ’ hogy “ ottani állomásnál szedett vám- 
S4t “ 'a™ Oh' 

' te XXabW1 a kiépi
‘e“ ■! .í™ • lyabb útépítéseket foga
natosít. Miután az eddigi tapasztalat ugy Szol- 

I nokon, mint Jászberényben azt igazolt^ hogy 
keV.e8ebb gond»‘ fordítanak az uh

8 “egye; “ miután továbbá | 
U,épité8 a vámjövedelem- : 

sn a • k S0 C8°" uŰin volna eszközölhető : az 
' h™" viI?^"?‘ny igen helyesen azt javasolja, 

„ „u ?y 8 “ár klep,tett nt fontartását a megye
az útépítés átlagos tartsa meg, a vámjövedelem többlete azonban : 

: azon esetre, ha a város az útépítésre költcsönt | 
kíván felvenni, s azon feltétel mellett ha a köz- । 

I lekedési mmisterium a vámszedési jogot meg- 
hosszabbítja, _ adassák ki Mezőtúr váró- 
sanak.

Fegyvernek község az építés alatt levő állo- 
1 folytatását és pedig a községbe vezető

első bejáró ut irányában kéri. E tárgy még ném 
került az állandó választmány elé, de alig csaló
dunk, midőn azt hisszük, hogy a választmány vé
leménye az lesz, hogy ez évre nagyon elég azon 
áldozat, melyet a közúti alap Fegyvernek község
nek 5.3 kilómetér ut építése által hozott; sőt jö
vőre is, — ha ez ut folytatása elfogadtatnék,_ 
igen valószínű, hogy a község természetbeni szol- 

i gálmányai igénybe vétetnek, — s hogy az építés 
' évről-évre csak egy-egy kilóméterrel halad előre.

A tárgysorozatban levő kevésbbé fontos ut- 
ügyeket érintetlenül hagyva, fentiek azok, melyekre 
a törvényhatóság figyelmét felhívni kívántuk, biz
ton hívén, hogy a haladás elől el nem zárkózik, s 
az állandó választmánynak teljes körültekintéssel, 
készült s ugy a közúti alap helyzetét, mint a 
községek érdekeit kellő figyelemre méltató javas
latait elfogadandja.

De ne panaszkodjunk a múltak mulasztásai 
miatt midőn a jelen haladást ígér; — hanem 
foglalkozzunk bizalommal a szőnyegen levő 
tervekkel.

A tárgyalás alá kerülő utügyek közül leg
fontosabb kétségkívül az építészeti hivatal ja
vaslata a vasúti állomásokhoz vezető 
hozzájáró utak kiépítése tárgyában. 
E javaslatot már lapunk múlt számaiban ismer
tetvén, ezúttal csak azt említjük fel, hogy annak 
értelmében 2 év alatt hitel művelet utján 9 állo
mási ut építtetnek ki, nevezetesen a kiséri, la- 
dányi, alsó-szent-györgyi, földvári, kun-szent- 
mártoni, kenderesi, kunhegyesi, abád-szalóki és 
túrkevei, összesen 25 kilométer hoszban, 200000 
frt költség összeg mellett; azon feltétel alatt 
mindazáltal, hogy az érdekelt községek a föld

Dósa község, mely télviz idején járható 
utak hiányában teljesen ki van a forgalomból 
? a ^^erény-árokszállási úttal kéri magát 
kőut által összeköttetésbe hozni. Bár e község 
nem elég jelentékeny arra, hogy ezen 6 kilomé
ter hosszú út kiépítése a mi viszonyaink között 

I mar most indokolt volna méltányos színben tün
tetik fel a kérelmet a kivitel módozozatai, s a 
megajánlott természetbeni szolgálmánnyal. E 
a műutszakasz az árokszállási ut végében épült 
szakasza felesleges szélességének felszedendő 
köveiből épülne, s a földmunkát és kőszállitást 
a község teljesítené; — a közúti alap költsége 
munka és kavics beszerzés czimen mintegy 18000 
frt lenne; tehat 3000 frt kilometerenkint, még 
rendes körülmények között egy kilométer ut 
vonal átlag 10000 frtba kerül.

~ Meghívás. A megye főispánja a törvényhatósági 
bizottság ez évi második negyedévi rendes közgyűlésé- 
neh határidejét f. 1887. évi junius 30-ik napjára kitűz
vén, van szerencsém a megye törvényhatósági bizott
ságának t.tagjait a fent kitett napon d. e. 10 órakor 
Szolnokon a megyeszékház nagytermében megkezdendő 
s esetleg a következő napokon folytatandó közgyűlésre 
tisztelettel meghívni. Szolnok. 1887. junius 19-én Hajdú 
Sándor s. k. alispán. ’

A törvényhatóság közgyűléséről.

A f. hó 30-án és köv. napokon tartandó megyei 
törvényhatósági közgyűlés alkalmával a következő Ne
vezetesebb ügyek jönnek tárgyalás alá : l

Török-szt.-Miklós községnek kiegészítés végeit 
visszaadott szervezkedési szabályrendelete.

A szandai töltés lábazatának megerősítése tárgyá
ban kelt közmunka közlekedésügyi ministeri leírat.

w 4-a fix । - I A v^rmegYe szervezkedési szabályrendelete tár-
Miutan üősa község a kő-fuvart azon fellé- I gyában kelt belügyministeri leirat.

A Tiszahid védelmére létesített jégtörök köllsé-

a helyszínére való szállítását ingyen teljesítik, feltétlenül te/ye meg s^^ki1 belőnie.””" fe‘80 or™ íllo,Dásín‘k

! ápal ® »4m?s-gy<h-ki áUomasra szálli- A megyei nyugdijválaeztmány jegyzőkönyve a
tanao fenntartási kavicsot évről évre a helyszínre : Jelenleg alkalmazásban levő megyei alkalmazottak szol- 

। fuvarozza; foglalkozzék végre a község azon kér- SfAlatí idejének beszámítása tárgyában.
déssel is, nem volna e czélszerübb a Jákóhalma A - ...................
dósai összeköttetés, s ez irány elfogadása 

। esetén hajlandó volna-e a község . a követ az 
I árokszállási útról az építés helyszínére fuvarozni?

Az állandó választmány e javas
latot elvben e 1 f o g a d t a. Tekintettel azon
ban arra,, hogy a javaslat a felveendő költsön 
törlesztésénél első helyen a felállítandó vasúti 
vámok jövedelmét veszi számba, e vámok pedig 
az eddigi gyakorlat szerint csak 5 évre enge
délyeztetnek, feliratot javasol az állandó választ-

A vármegye alispánjának előterjesztése a megyebeli 
községjegyzöi nyugdíjintézet szervezetéről szóló szabály- 
rendelet módosítása tárgyában

A szolnoki sport egylet kérelme 300 frt se
gély iránt.

Színészet.
Aradi G e r ö színtársulata kellemes estéket 

szerez, a színház kedvelő közönségnek.
A lefolyt hét repertoirját a következőkben fosr- 

laljnk össze : 
Szombaton f. hó 18-án ,Aa eleven ördög* 

ez. vig operette ment, melynek zenéje egyike' a legftil- i 
bemáazóbb operette zenéknek. Telve hangzatos accor- 
dokkal, — walzer-szerü dallamokkal. Ezen darabban ! 
lépett fel Szilágyi Béla, a budapesti népszínház tagja, í 
mint vendég, ki a téli idényre a társulathoz készül I 
szerződni. A darab hősét. Loteriérea vicomte-ot Őrfey , 
Flóra játszotta a nála megszokott eleganciával. Dalai, ' 
játéka gyújtottak. Csak ö neki nem szabad a közönséggel fel- i 
melegedni, mert a freneticus tapsolás daczára sem lehet ■ 
vele egy-egy dalt ismételteim. Az első felvonásban 
nyílt jelenetben perczekig tartó tapsokban fejezte ki a 
a közönség tetszését. Krémemé Pálffi Nina Herminát
kedves, szende bájjal adta s gyönyörű öltözékével épugy 
felhívta a figyelmet a 3-ik felvonásban, — mint a mi
lyen heves tetszésuyilatkozatokat aratott remek szerelmi 
dalával. K. Hon’i Mari szabónéja igen sikerült alak volt, 
s a 2-ik felvonás triójában örley Flórával és Sz. Né- 
meth-tel méltán osztozik a sikerben. Szilágyi Béla Tibul 
de Hugeon bárója eredetiséggel bemutatott személy volt, 
kinek ügyetlen egyénisége mindig kellő vidor hangulat
ban tartotta a kedélyeket. Éneke szabatos, — hangja 
igen érczes és tiszta. Játéka mindvégig distingvált a 
jellegzetes. — A férfi szereplők közül Sz. Németh Des- 
periéres tanácsosa volt a legmulatságosabb alak, melyet 
Sz. Németh minden izében kidomborított. Fénypontja

volt 2-ik felvonás ivó jelenete, midőn a görög s római 
; classicusokkal (érted : jó borok!) foglalkozik. Ezen fel- ' 

vonás triójában ő volt a mulatság központja. Lovászi 
। annyira otthonos színész, hogy tőle azt is szívesen 

vesszük, a mit másként akarnánk látni.
így Pomponiusa nem egyszer hagyott fenn va- ; 

la mi kívánni valót. De könnyed színi modora elleplezi 
a hiányokat. Feltűnt nekünk Kolozsi, nem játéka, ha- • 

I nem hangja által. Egyike e hang azon erős baryton । 
1 hangoknak, melyek imponálnak s megrezgetik az em- 
i béri kebelt. Szeretnők, ha nagyobb szerepben is be- j 
I mutatná magát. Dobocsányi rövid szerepében jeles kis 1 . - ----- » -------
1 „m—e—e—e-k* volt. Az előadást nagy közönség Játékot, miket előbb olykor-olykor nehezen váriunk tőle 
, nézte. 6 ' Rómeója egy szép, nemes, költői alakítás volt. A kisebb
i Vasárnap junius 19-én Balogh L..
। .Mátyás diák “-ja adatott. Régi népszínmű, kezdetleges ; 

szerkezettel. Szilágyi Béla vendég horvátországi diákja !
1 kőzletszésben részesült, ugy Sz. Németh czinkotai kán- i 

tora is. K. Honti Mari nagyon szép kis Katicza volt. ; 
Be kell ismerni azonban, hogy a darab sok szórakoz
tatót nem nyújt, ha csak azon jelenete nem, midőn 
Mátyás király mentéjét a czinkotai kántorra teríti s 
utánna mintegy 12 köpenyeget akasztanak a jámbor 
kántor gondtehes nyakába. Pálffi szép Mátyás királyt 
mutatott be.

Hétfőn f. hó 20-án .Romeo és Júlia* Shakes
peare drámája adatott Haraszti Hermine újon szerző- j 
dött tag első felléptére. E classicus darab .Júliája* egyike ! 
a legszebb, legköltőibb alakoknak, melyek a sziniroda- । 
lom terén megszülettek. Előszeretettel foglalkoznak is 
vele a színpad legjelesebb bajnoknői. Haraszti Hermin 
Júliájával egészben meg lehetünk elégedve. Szép színpadi 
alak, — nagyon kellemes hang, — művészi játék, — 
ezek azon jó tulajdonok, melyekkel Júlia ma a közönség । 
elé lépett. Azon jelenetei, midőn dajkája beszédéből Ró- i 

meó halálát sejti, — s végül, midőn a száműzetéséből 
megszökött Rómeóval találkozik, — fénypontjai voltak 
előadásának. Az erkélyjelenetben s más jeleneteiben is 
azonban nagyban csökkenté játéka hatását azon gyenge, 
susogó hang, mely még a mi kis színkörünket sem volt 
képes uralni. Ha ezen kis hibáját erősebb banghordozásá- 
val megjavítja, tökéletes alakítást várhatunk tőle. A kö
zönség nyílt jelenetekben is tüntetőleg tapsolt s kétszer- 
háromszor hitta öt ki a lámpák elé. Rómeót Pálffi ját
szotta nemes ambitióval. Szerelmi jelenete, — a viszont
látás s á sírbolt jelenete nagyon hatásosak voltak. 
Örömmel láttuk nála azt a ki-kitörő tüzet, hévteljes

Istvánnak “er'Pek. is jó kezekben voltak. így Hevesinek Merculio 
rés ; Párbaí jelenete s utána végperczeíben tett monológja 
' megérdemelt tapsokat kelteit fel, ugy Dobocsányi Capu- 

letje igen sikerült. Sajnálattal kell megemlékeznünk 
azon rendőrellenes mozzanatokról, melyek az előadás 
folyamán felmerültek. Gyermeksirás, — katya ugatás 
voltak azon disharmonicus hangok, melyek az előadás
ról elmaradhattak volna. Reméljük, nagyobb felügyeletet 
fognak jövőben gyakorolni a rend és csend őrei.

K e d d e u junius 21-én .Ámor nyilai* 1 felv. 
vígjáték ifj. Benkó Albert és Kludik Imrétől; ezután 
.Szép Galathea* 1. felv. Souppé-féle vig operetté Kré
memé Pálfi Nina jutalomjátékául adatott elő félig telt 
ház előtt. Künn octóber hóra emlékeztető hűvös este, 
— bent a félig telt ház természetszerű hidegsége. A víg
játék előadásán észlelhető volt a siettetett betanulás ne
hézkessége. Az operette azonban hatással mulattatott be, 
s ugy Krémemé Pálfi Nina eszményileg Szép Galatheája, 
gyönyörű dalaival, — mint K. Honti Mari szép kis G>- 
nymedje tűntető tapsokra ragadta a közönségét- Szilágyi 
Béla Mydasa, Hunfi Pygmaleonja szintén sikerült volt.



Árokszállás, — T.-Várkony, — Alattyán, — Jász- 
Dósa, — Jász-felsö-szt.-György, — Jász-Mihály-Telek, 
— Fegyvernek, — T.-Püspöki községeknek, — továbbá 
Mezőtúr, — Kisújszállás, — Turkeve városoknak szer
vezkedési s a község vagy város kötelékébe való fel
vétel után fizetndő dijakról alkotott szabályrendeleteik.

Alispáni előterjesztés a közmunka szabályrendelet 
módosítása tárgyában

A közm. közi, ministernek a közmunka költség
vetés módozatainak megállapítása tárgyában kelt 
leirata.

A főim ível és- ipar- kereskedelmi minister leirata 
a magánzálogházakban szedhető legmagasabb kölcsön- 
dij megállapítása tárgyában.

A megyei orvos éz gyógyszerész egylet kérelme 
Szolnokon egy nyilvános közkórház létesítése iránt.

Rákóczi község kérelme, Rákóczi és T.-Várkony 
községek között komp közlekedés létesítésének enge
délyezése iránt.

Bars vmegye átirata az 1886. évi XXI. t.-cz. 27-ik : 
§-ának módosítása tárgyában a m. kir. belügyminister- । 
hez intézett átiratánák pártolása iránt. j

Ezeken kivül több magánkérvény, községi ügy és j 
számos községi számadás kerül tárgyalás alá, úgy hogy i 
a közgyűlés előre láthatólag több napot fog igénybe 1 
venni. 1

Megyei és helyi hirek.
— A megyei népnevelési bizottság junius hó 29-én 

d. e. 10 órakor Szolnokon a megyeház baloldali kis
termében ülést tart.

— A szolnoki ev. ref. fiókegyháznak auya-egy- 
házzá emelése a dunamelléki egyházkerületnek f. év és 
hó 4-én tartott közgyűlésében határozatilag kimondatott.

— A rend minden előtt. Örömmel jegyezhetjük 
fel azon körülményt, hogy megyénkben a legközelebb 
megtarott képviselő választások alkalmával a rend 
mindenik választási székhelyen példás volt; — sehol 
legkisebb zavargás nem fordult elő. Dicséret illeti ezért 
úgy a hatóságokat, kik a zavargások elkerülésére ideje
korán megtettek minden intézkedést, valamint az egyes 
pártok vezető férfiait, de különösen a választó polgá
rokat. kik legszebb polgári joguk gyakorlatánál való
ban szépen és megfelelő komolysággal viselték mago
kat 8 nem adtak okot rá, hogy a rendet erővel kelljen 
fen tartani.

— A JászNagykun-Szolnok megyei nőipar egye
sület az altala létesített nőipar iskola és gyékénykosár 
fonoda ez évi tanfolyamának befejezése alkalmával a 
növendékek által készített munkálatokból f. hó 29 és 
30-án a Scheftsik bazárban levő nőipar iskola helyi
ségeiben kiállítást rendez, melyre a n. é. közönséget 
tisztelettel meghívja az elnökség. Ugyanezen egyesület 
évi rendes közgyűlését f. é. julius 3-án d. u. 5 órakor 
fegja megtartani a nőipar iskola helyiségében, melyre 
az egyesület tagjai tisztelettel meghivatnak. — Tárgyai 
a közgyűlésnek: 1. Évi jelentés. 2. Tisztikar és választ
mány megválasztása. 3. Indítványok tárgyalása.

— Folyó hó II-én a nőipar tanoda növendékei ál
tal rendezett majális alkalmával felülfizettek: idb. 
Scheftsik István 2 frt. Hemczel N. őrnagy 1 frt, Bárczay 
Gyula 50 kr. idb. Benkó N. 50 kr. Böszörményi Pál 
50 kr. Adler Ignáczné 50 kr. Schirsan N. kapitány 
50 kr. Hubay Ferencz 50 kr. Barta János 50 kr. Erdei 
Dávidné 50 kr. Franki N. 50 kr. Jezerniczky Ákos 50 kr. 
Illés fVincze 30 kr. Orbay Antal 50 kr. Liebentritt 
Lajos 20 kr. Pápai Lajos 20 kr. Erdei Pál I kr. Ba- 
novszkiné 50 kr. összesen : 9 frt 71 kr. Tiszta jövede- j 
lem 65 frt 80 kr., mely a nöipar egyesület javára í 
forditatott. í

— A szolnoki ipariskola 1886—87. tanévi zárvizs- í 
gálatai e hó 26-án és 29-én a következő sorrendben I 
fonák megtartatni: Junius hó 26-án, vasárnap délelőtt 
9 12-ig az előkészitő, az első és a második B.) ősz- ! 
tályé; Junius 29-én (Péter-Pál napján) délelőtt 9—12-ig 
* ü. A- és a ül. osztályé. A zárvizsgálatok után műn- í 
kaki állítás tartatik az ipartestület helyiégében. A kiál- ’ 
litandó tárgyak junius hó 30-án és julius hó l-én szál- ' 
litandók a kiállítás helyére. A munkakiállitás julius hó 
3-án délelőtt 9 órakor a városi 4 polgármester által ün- 1 
nepélyesen megnyittatik és bezárólag julius hő 10-ig । 

▲ jutalmazott két szép virágcsokrot kapott a közönsés 
leikas éljenzései közt.

Szerdán junius 22-én „A vasgyáros* Ohnet 
György 4 felv. színmüve. Ezen előadás egyike volt a leg- 
mkerültebbeknek. A fő szerepek Haraszti Hermine, Pálfi, 
Follinuszné, Kükemezey Vilma, Somogyi Nelli és Kré- 

। —. —ca ouiuvgjt nem Kis szerepeianen nagyon
. W,M o» cuo- csinosak voltak, s nagyban hozzá járultak az ensemble

mer kezeiben voltak, kik mindanynyian közrehatottak í emAiácáhaT . .. . . . _
arra, hogy a darab a méltán várható hatást előidézze, 
höleg Haraszti Hermine Clairejét és Pálffi Derblay Phi- 
^••ját^ kell kiemelnünk. Haraszti Hermin igen szépen 

jatszott.^Legtöbb jelenetében művészi vonásokat mutatott 
sőt bravourral adott némely jelenetet. De a mint kifo
gásoltuk Júliájában azt, hogy hangjával néha a hallha- 
tóság rovására tuldiserétan bánik, úgy Qairejében meg
rójuk azt a sajátságos torokhangot, melyet legmagasabb 
felindulásában párszor használt. Az üyen színpadi hang 
a hatást nem emeli, csak csökkenti. Pálffi kitünően mu- 
tattá be a vasgyárost. Nemes hév, — előkelő büszkeség 
— emelkedett pathos minden mozzanatában. A 2-ik feL 
vénásban feleségével történt jelenete fénypontja volt az 
egész előadásnak. A 4-ik felvonásban az a kis epizód, 
midőn az íróasztal támlája gyertyatartóval együtt lezu
hant, zavarta ugyan e jelenet szépségét De hát az ily 
apró baleset megtörténik minden előrelátó gondoskodás 
mellett is. A közönség lelkesen megtapsolta a hatásos 
jeleneteket Megemlítjük még az előadó művésznők fé- 

meIy0k folkölték a nők

Csütörtökön, 23-án Souppé dallamos ope- 
rsttsje „Boccaccio* került színre. A címszerepet örley 
nora adta nala megszokott vervvel és /

őneki gyakran idézett elő tapsvihart, a hermák

lesz az érdeklődő közönség által megszemlélhető. Be
lépti dij lesz személyenként 10 kr., állandójegy 30 kr. 
A kiállítás julius hó 10-én délután 5 órakor fog ünne
pélyesen berekesztetni és ugyanekkor fognak a megítélt 
kitüntetési okmányok (arany, ezüst és bronzoklevelek) a 
kiállítók között kiosztatni, illetőleg az erre vonatkozó 
szakbirálatok nyilvánosan kíhirdettetni.

— A tőrőkszMtaiklósi Pánthy-féle zárdában e 
hó közepén tartattak meg a vizsgálatok. A vizsgák fo
lyamán egyszerre, váratlanul megérkezett gróf Szapáry 
Gyula ő nagyméltósága, Bárczay Gyula országgyűlési 
képviselő és Dr. Magyary Kosta Géza jár. föszolgabiró 
és érdekkel hallgatták a nőnövelde növendékei feleleteit. 
Ezután a zárda összes helyiségeit megtekintették s a jó 
nevelés, tisztaság, rend feletti megelégedésüknek kifeje
zést adtak. Meglepő volt főként a munkateremben kiál
lított női kézi munkák szépsége, mely a zárda vezetői
nek előkelő ízléséről s a tanítás buzgóságáról tesz fé
nyes bizonyítékot. A vizsga végeztével Nemes törökszent
miklósi plébános buzdító szavakat intézett a leánynő- 
vendékekhez s gróf Szapáry Gyula lelkesen megéljenezte 
a zárda alapítóját: Pántby Endre egri kananokot. Dr. 
Magyary Kossá Géza főszolgabíró pedig szép szavakkal 
mondott őszinte köszönetét a tanítással foglalkozó apá- 
czáknak azon élvezetért, melyben a hallgatóságot része
sítették. Végül az előkelő társaság teljes megelégedéssel 
hagyta el a nőzárdát, s Návay Kálmán nagybirtokos 
vendégszerető házánál kedélyes ebédhez ült össze, hon
nan csak késő délután távoztak el Taskonyba és T.-Roffra.

— A törökszentmiklósi ev. ref. iskolákban f. hó
13-án és 14-én folytak le a zárvizsgák Székely Károly 
kunhegyesi esperes, Doroghi, Vadai Ferencz és Gyikó 
Ferencz törőkszenimiklósi lelkészek jelenlétében. — 
Megjelent ez alkalommal a vizsgáknál a tiszai közép 
járás derék töszolgabirája Dr. Magyary Kossá Géza is, 
ki ismervén az iskoláztatás fontosságát, a tanügy iráut 
mindig előszeretettel viseltetett s a felett járása terüle
tén mindig éber szemekkel őrködött. A vizsgák szépen 
sikerültek s a jelenlevők különösen kiemelték Szakáll 
Andor tanító osztályát, hol a tanulók előmenetele leg
inkább kitűnt. Siettek is a bizottság tagjai Szakáll An
dor tanitónnk őszinte megelégedésöket dicsérő szavak
ban kifejezni.

— Meghívó. A szolnoki magy. állam vasúti dalárda 
folyó évi julius hó 2-án a kis-ligethez czimzett kert he
lyiségben jótékonyczélu nyári tánczmulatságot rendez.

— Népfölkelő tisztek Jászberényben. A lovas nép- 
fólkelői tiszti tanfolyamot elvégzett urak közül mintegy 
40—45-en, — köztük több főur és főrendiházi tag, részt 
fognak venni jövő hó folyamán a Jászberényben tartandó 
honvédségi hadgyakorlatokon, melynek sikeres bevégzése 
után az illetők tartalékos honvéd-huszár-tisztekké fog
nak kineveztetni. 8

— Színészeink, kik közel egy hónapi itt időzéeük 
alatt annyi élvezetes estét szereztek a műpártoló közön
ségnek, néhány nap múlva már távoznak körünkből. — 
Őszintén sajnáljuk, hogy szini idényünk ez évben csak 
ily rövid ideig tartott s még inkább sajnáljuk azt, hogy 
közönségünk a valóban jeles társulatot az idén nem ré
szesítette a kellő pártfogásban. Pedig egész határozottan 
lehet állítani, hogy ily jól szervezett, s oly sok jeles erőt- 
egyesitő társulat még aligha volt városunkban. A válto
zatos repertoir, az össze vágó-előadások s az egyes sze
replők néha valóban művészi játéka kielégíthette a leg- 
finyásabb müigényeket is. S az egész télfolyamán majd
nem mmden szellemi szórakozást nélkülöző közönség 
még sem igyekezett felhasználni az oly ritkán kínálkozó 
alkalmat, hogy műigényeit kielégítse, a mi annál inkább 
különösnek látszik, mert az april hóban itt időző Csiszér- 
féle színtársulat minden kritikán alóli előadásait majd
nem mindig telt ház előtt tartá. Ha ily kevés párto
kéban részesíti a közönség a jó szintársulatot, akkor 

bizony ritkán lesz alkalmuuk jó szinielőadásokat látni. 
t d T.-Roffon. Folyó hó 24-ik napján
1 . Roll község lakosait két ízben verte fel a tüzilárma. 
Mindkét tüzeset magukra hagyott gyermekek játékából 
keletkezett. A lángok két lakházat és egy istálót pusz- 

s a lakosság legnagyobb erőfeszíté
sének és a tiszai közép járási főszolgabíró erélyes in
tézkedéseinek köszönhető, hogy emberi élet nem esett 
áldozatul s a tűz tovább terjedése meggátoltatott.

felvonásban pedig egv csinos virág csokrot kapott. K. 
Palfi Nina nagyon kedves „Fiamettát* mutatott be; úgy 
játéka mint éneke méltó párja volt örley „Boccacció*- 
janak és kettőseik igazi fénypontjai voltak az estének. 
K. Honti Mari és Somogyi Nelli kis szerepeikben nagyon

emeléséhez. Gondáné pompásan adta az öreg tetszelgő, 
alszemérmes Petronellát. Sz. Német Piefró herczege, Szi- 
lagyi Lambertucio-ja' és Dobocsányi folytonos drültség- 
ben tartották a közönséget. Különösen Szilágyi ,nem 
bánom* .... coupletja aratott bő tapsvihart.

P é n t e k e n f. hó 24-én „A esők* Dóczi Lajos 
udvari vígjátéké ment. Ismerjük egyik legnagyobb kriti- 
cosunknak e darabról mondott azon ítéletét, hogy a 
jE?®.* “ *bban Maritta pórleány által elszavalt csók 
definitiójáért született. S valóban, ha a darab költői 
nyelvezetén kívül valami mást is keresünk benne, azt a 
lóerősebb kutatás dacára sem találjuk. Ha csak nem 
akarjuk elhinni az Írónak azt, hogy Maritta pórleány 
08a udvari tartózkodásuk alatt époly
műveltségre s társalgási routinera tettek szert, mint akár
melyik udvarhölgy. Az előadás elég élénk volt. Sever 
királyt Pálffi adta kedves könnyedséggel és hévvel. Ha- 
raszti Hermine Blanda királynét sok sentimentalizmus- 
, mutatatta be. Kükemezey Vilma Marittája vonzó 

alak volt s „csók*-ját a hallgatóság megéljenezte. Kré- 
mer szép pórfiu, ügyes párja a kis Marittának. Sz. Né
meth SobrinusSval derültséget tudott kelteni. Hevesi Ado
mát erős vonásokkal alakította, de nem sok rokonszen- 
▼et tudott kelteni. Közönség gyéren.

— Gyanút haláleset. Fazekas Imre t.-derssi lakos 
f. hó 16-án elhalálozván, a halottkémi vizsgálat, rajta 
külsérelem nyomait constalálta. Ezen körülmény az ille
tékes abádszalóki kir. járásbíróságnak nyomban feljelen 
telvén, a bíróság a vizsgálatot megindította.

— öngyilkosság. F. Nagy Rózái kenderesi lakosnő 
f. hő 18-án öngyilkossági szándékból felakasztotta 
magát. . •

— Színházi hirek. Vasárnap junius 26-án bérlet 
3-dik számban itt először adatik: „Felhő Klári* 
100 aranypályadijat nyert legújabb eredeti népszínmű 
uj dalokkal 3 felvonásban Ráncaitól. Hétfőn junius 27 én 
bérlet 4-ik számban itt ma odszor adatik rendes hely- 
árakkal : „Mikádó, vagy:Titipu városa* spe- 
czialis operette 2 felvonásban. — Kedden junius 
hó 28-án bériét szünetben Pálfi György ju
talomjátékául adatik: „Hamlet, a dán királyfi* 
tragoodia 5 felvonásban Sahespearetól. — Szerdán junius 
29-én bérlet 5-dik számbm itt először ,D ezen I or‘ 
uj népszínmű uj dalokkal 3 felvonásban. Csütörtökön 
junius hó 30-án bérlet 6-ik számban adatik búcsú elő
adással. „A furcsa h á b o r u* közkedvességü ope- 
rétté t3 felvonásban. Pénteken a társulat operette sze
mélyzete Jászberénybe utazik 12 előadásra.

— Bajlós Sándor jóhirnevií tánezmester julius hó 
5-én a Tiszaparton levő füskolában kezdi meg a 2 hóra 
terjedő tánezoktatási tanfolyamot, melyre nézve a gyer
mekes szülők figyelmét e helyütt is felhívjuk. 33

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anátherin-száj 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók.

CSARNOK.
Hányszor jutott Szolnok város végső 

pusztulásra ?
— Irta: dr. Somogyi Ignáez. — 

(Vége.)

A megpróbáltatások egyre tovább tartottak. A 
mezőkeresztesi csatából megszalasztolt kövér testű szul
tán ÜL Mehemet 1596. okt. havában másfél napi futás 
után Szolnokba érkezett, s innen gyorsan Belgrádba, 
honnan bosszút lihegve, u. e. év nov. havában 250,000 
emberrel, minőt a magyar föld 40 esztendeje nem látott; 
jött egyenesen Szolnok várának, melyet Miksa főherczeg 
ostromolt. Megtudván, hogy a nagy vezért összes hadá
val oda várják, nem tartották tanácsosnak, hogy mago
kat biztos veszedelemnek tegyék ki, s visszavonultak 
előle. S erre 1600-ban megint bejöttek a tatárok, kik 
csak 6 éve, hogy itt pusztítottak; — az egész megye 
lakossága okulva az akkor szenvedett sok vérlázitó csa
páson, felkerekedett lakóhelyéről jövetelük hírére, és 
a folyók mocsáros helyeire, nádasaiba vonta magát. így 
Túr lakosai a tószögi nádasok vidékén évekig éltek, 
Szolnok lakói a káliói mocsárok közt, mások másutt, 
a hol buvó helyet találtak a nyírségben. A kik Baglos 
budai pasa levelére otthon maradtak, megölettek kímé
letlenül, nem használt „a szolnoki és egri szegény 
alattvalók*-nak még a pasa levele sem, megölték őket, 
yagy elhurczolták kíméletlenül. Végre is a török be
látta, hogy neki szabadulnia kell a tatároktól, mert 
azok egész magyarorszagi birtokait tönkreteszik, s a 
magyarokat kiölvén, az ő munkás jobágyait és ingye
nes dolgozóit pusztítják, s ez által földjük műveletlen, 
parlagon marad, megszüntették a tatárokkal való szö
vetséget. Szolnok, Túr és más városok ekkor romokban 
hevertek, lakosai mint földönfutók bpjdostak szana-szerte, 
s ezek voltak a »nigy futás“-ok, melyekről csaknem 
minden megyei városunk jegyzőkönyve megemlékezik ; 
nem a törökök, hanem a tatárok előtt futottak, a (örök 
megdöbbent a nagv eseményre, s mit soha nem tett, 
két évre beszüntette az adózást, s teljes szabadságot 
adott azoknak, csakhogy visszatérjenek. így a zsarnok 
könyörgésre fogta a dolgot, s a szegény jobbágynak mit 
volt mit tennie, visszajött szépen az elpusztított hely
ségbe és újra megcsinálta otthonát.

1601-ban Bocskay István alatt (2) levő haj
dúság kéri a budai basát, hogy .ezen hadakozások alatt 
tatár és más egyébb hadak miatt elpusztult Szolnok vi
dékén ruinában álló városok és faluk helyei adassanak 
nekik lakásra, adózás és dézsmálás nélkül való perpetua 
immunitással, melyek majd a szultánt minden háború
jában segítik, ha e földeknek adományozásáról a szul
tán nekik áthnámét (hitlevelet) ad. E hajdúk, mint azt 
Hun fal vy János írja Gömör és Kis-Hont megyék leírá
sában, még 1607-ban is Szolnok körül csatangoltak, s 
onnan még a felvidéki várakra is kicsaptak.*

Annyit bizonyít az egész, hogy Szolnok egész vi
dékével elpusztult, maga a budai pasa is remeköl festi 
a romlást, az alattvaló jobbágyokkal való kegyetlen bá
násmód szomorú következéseit, midőn 1645-ban megje
lent levelében igy ir: „az mely táluk lakói adó adásra 
engedelmesek voltak, nem győzték, helyekből elfutottak, 
és országukat elhagyták, Eger, Hatvan, Nógrád, Szolnok, 
és^Szécsény váradhoz tartozó négy avagy ötszáz hely
ség elpusztult, lakosai elfutottak, elvesztek.* Ez vala a 
város hatodik s nem kisebb elpusztulása és elnéptelene
dése a várral együtt.

1685. okt. 17-én midőn Merczy Péter és Heisler 
Donát Murtékát, az utolsó szolnoki béget, a vár feladá
sára felszólították, ez egy napi gondolkodási vagy is 
iabább megugrási időt kért, mely alatt a katonák csak
ugyan egyszer csak a várat és várost füstölögni, majd lángra 
lobbani látják, s a Tisza folyó nagyhidja is felgyujta- 
tott, s utolsó ive leszakittatott. Ez már magában is pusz
tulás volt, mert a városnak gyér magyar lakossága megint 
csak a szomorú főldönfutás előtt állott, mert a német sza-



-T".otromba nyerseségével ■ « Ienebbül, vele született 
ral mos. ^'az^T *
fejetlenségek egyre növekedtek. Sört a T 
háború s Szólnak vára is 1703. szepi sn k ."T02 
tett, sőt ennek elfoglalása a dölyföSP Kvateí n/vif í 
banczparancsnoktól, ki pár nappal elAhhf^ .n Ü ab" 
hogy a kuruezok a füst te
rés rohammal, a város egyik levdicsőbh0 Dfk’ naÍW v$- 
kár, hogy annak emlékét a kuríczok iXmomTS?

« kossagokkal, mert jegyzőkönyveink z«nyezték gyd- 17Ő6 (hibás’ 1703^) ’XÍ •A',“0 
megvett, mindeneket belőle kívánót Coml * j .ka™?“* 
ters) podográa lé.én,
vagdalták ; fehér népet pedig ki az tamni S5?*10*1 helyére futott volna odU* JalXÍ S 
nak utána mindeneket füstbe boclitván hf ’ “T 
a várost. Ez volt 8-ik elpusztulása h telték 

rolyi Ká:
tét erre jÖ“ had4™l Erdély’ ‘felé Vénít'

^<te. hogy -m 

damenlaliter kiforgatva és lödöntve OAstrekal^vérbL"’ 
es varosban mindent rommá telt, s ezután a a ? ^b!D 
r°St "iT^ban^- n°U & XuVtuV V&~
pusztán hadta az^émró^áj* küldtem ,Sz°lnokot 
harmadnapig mindennap járt köíüle ** P°rta‘;

grw ,-sss
hűlt meg nem mara; könnyebb ugyanis éhri^^ r’ 
verrel ölnyi- Olyan kor vett biz^z í h!’ k fegy’ 
a városról, hogy odaveszett a népe'is ’ Ü 87 'r‘ák

Szomorú esztendő volt a? i?qq - 
ádázabbat a város aligha ért eV 1S’ rae,ynéirok előzték meg, s téuék Íui "?1 rettenetes viha- 
netes nagy vihar tartama alatt 8 rette-szálfákat összevisszaí Mnyta? í^an lévő 
tagot (vizi nadrágot) .meU ’fels/It^itr^k6" Vzíor^' 
porral és rögökkel mesraknriva ' V? a hazak tetejét felett, S mint a jeleHvi h^ a. város
gött vihar oly vészesen zugotV^ülvül^é DálUnk döhön* 
denféle hangokon, s elsSí • í é 8UVlleH 
állott, tűz támadt a szeren^étlpn"11^6111’ %mi utjliban 

, 12-én éjfélkor, a Bózsó Imre keriJhl080*1 -1739’ márcz'
magokhoz tértek édes álmaikból^!nmire a ,Iakosok 
azon módon kifutniok, a mint ott ha^ígerb° í®11®11 
két; mert rövid idő alau MnJ. nyugh®M-
város felett, melyen keresztül a^dkanJw °f' i*
írják, nagy mogyorónyi rögekkelrtó 
keresztül a mindent eltipró8 vihar r°hant
nemcsak a tűz szikráit, hanem tiVe 
nádnyalábokat, melyeket a töze* és ^án8°löle A* -raJtott

a lángok a házak aliait « 7mentem, mert dostáí. Még XapT é«tt^ " n^-
múlva oda visszatérhetnek8 nem voít mit t11000- 
a romok között szén és tamnUtm l. * k®rasni többé ugy játszóit az en °he fu^X^ 
is, meggyűltek a Tiszában u k ^,®^lek még az élőfák 
folyó viSu X? *k’f I * “"í ,Ti“a
a sűrűn vitt tüzes anyagokkal mfn?' fé^Jajtvan annak 
letesen porrá égeté. Székében Végét’ ,öké-jedésében romokban hevert0a város ,e^ész, kl,er- 
a só száltisztség összes épületeidS 8°h*zak> 
összes irat és levéltárával A ’i t mindemkn»8Y templomba é. a klMlromLak°^ 
izolált volta és nagy ma£za«ácrn g^e,razfek, melyet 
Isten mindenhatósága megmentik a °Teg s.ze™ében az 
épületeket keresték teh2 fc? h‘t elPusztulastól- Ez 
ményt találjanak a hü srtrú?.^ * «•
mindenhatónak, ha már minri.. - l “ 5’ 8 ha,at adJanRk a 
életük megmaradásáért ?Ad k-HPUSZtaIt *8’ ’^bb 
melyekben már ’ Szon?oru lapotok voltak ezek, 
az oktatásnak is volt^émMendüH ‘örvé“ykezé8»ek’ söt 
só és szál tisztségei által „ e“düI<:le> 8 midon a'kamara 
kodását, s most minde/eknekTh8 atyás‘
teknek és tisztségeknek hlva‘a,oknak, intéze-
•egitett a városon, hogy ké év ,!;rertek- Ki 
gondolhatjuk, hogy a^e/vt k í |f^épö’ SZt 
gazdag pártfogásban i ’ . a fé’8^®8 kamara is

Wá^hatóra revid*"^ ie^ Ie

” “kht7pi
ret^a^u* . JU-

nepnek határozták, az^elhaltakat
nevezett pártos kápolna közelében temStA 
évben kijártak dec. havában a köSbeí 
nába övéik emlékének lélekemelő megölésére melyet *olv 
kegyeleteden megőrzött e tiszta kathT^^gy  ̂
piacz is üres volt s a kalmárok boltjai sem nyittattak 
fél e napon. Ez volt Szolnok város utolsó nngy vesze
delme, e sorozatban 11-ik. Sy

Nyilttér.
Nyilatkozat.

vezérez?khmx“°^ban a ’Szo,noki Híradó* 42. számának 
berh?/ mJSe’ mámoro8 állapotban levő em- 
m Őlv vrilű“ ?kk“ik- Dobálódsik a szavakkal a 
ami Oly valótlanságokat, a milyeneket mámoron kívül 
állapotában, még önmaga sem hisz el.

hg^r  ̂ Mes ,

bán úszik is, ez őt még, azt hiszem Iza örömmámor- felárrá, bog, egn«^ Í2SS.±^ 
nevét elhallgatni jónak látó cdkke^ő ur k a 
vannak ám emberek a kik eintf2 u .tesz’: merk 
himév nemcsak a íó
többre becsülnek mindennél, & melföt
kötelességnek tartanak mindenkor Ezekh^"201 Went 
engem is a kötele^égérzet szóm! m^t í T 
elé, nem ugyan a^szellemszegény czíkkező ।

rtrteuy.™ kép:•t vj ’̂ tó
egy olyan embert, a ki goromba^K™ [?!? mert 
•ágban felül képes muh/ugy a M’ J**?1®11*"- 
mint a város valamennyi inírót kofaj6t«
méltó; de teszem ezt a néw M*1®?1* venni nem 
lyet a czikkező ur akar félrevezetőkké “T 

felrev.zel.tt nép ellen méteh^ “
gódött, megfeledkezve ’.rró|7 hOgr f P "
retet . a béke szolgálatéban iltj P P kd"los “

min-

tóe?^ nép félre tett

lett volna, hkrvie «1 hnr»r i nmes, mert ha ugy hozzá fogtam volna á né^brtad^ff? aebó80' “ “ 
.egy két pap- megfeledkezett vŐSítTíí “ 
a'^a

ÍUiíh'r ?‘n<,enkiuek Politikai meggyöz«d^ét0-gím!kéJ? 
állíthatja? nem értem k.. - ss/^oaeset, miként 
kívüli állapotában is állítani fogja" éTmén6* m?mor?n 
tenné a városi hatóság, ha a^ozikk^ ’ ’gen Jo1 
hivatalos utón szerezne meggyőződést • meszéröl 
telenek vagyunk azt kétsége m6rt lgy kény

Hogy pedig, a .papi köntös a szeretet és a hói, 
szolgálatában áll,- ezt az az .egy két nan< •

.rendben.- & hogy ennek meg Tvo'l ^Teto * 
fényeién igazolja azt az a ténv hovv a, a. -u í 
arczállanul csőcseléknek nevereu JL 0 | v “ó^ 1/f8 
csendben viselte m»reTf • Példás 
ez előtt még önnek is meg kell hajolnia V ha *g’ h°gy 
vében az igazság iránt egy parányi érzés Na mnV S2’‘

•égem azokkal ’ h^J nM * köteles-

•a irgalmamig Wki orelekmirtei X “ iraí

dig a tudatlanok ^St^^rX^
ng, latszik nem tudj., mi a kalömbség e keltő kíS 
kapaczitalm agitálni; mert ha ™ kmott
egész arczállanul állítani azt, hosr én « ni ellen agitáltam.- Nemén „ram^X még 
szóval sem. Hogy én a Polónvi-nárt egyviseltem, hOíy nmemnek csík XS'S

i ’i.ez uram, a rendes észjárású emberek o?*rini 
csak kapaczitatió, de nem agatalió. Én pedicr ennél iöh 
bet nem tettem. És különös, a ezikkezö ú? a°"ka a 
ik a másik párt javára működtek, megdicséri- emrém

<? !>kész ™<"» mur E

Nincs jogom, de nem is akarok, a srintén 
hurczolt tisztelendő testvéreim ’ nevében felelni • deTn?I 
nyit mégis mondhatok, hogy Bagi Mihálv nolirírfótiszta még a nyilvá^X ^p^Xwi 
de lapjának szerkesztőjé-é már nem ; és mé/eredeti 
neve is szenytelen, a tisztesség polezán pedL áll olv 
magasan, mmt a czikkiró ur, tehát vele ^nézetéi 
lenni, épen nem szégyen. nezeten

már, képtelen, ízt
az irodalomnakjo aaolgál.tol akar lenni, tegye £Tl£ 
al.” '•PJ™ “ irodalom tértről, a m.lven név

mir “• ho«r -Sroiuoki Híradó- Is 
m “m akta > 1“^ h". továbbra » «T orikkek di.zi tik, 
mi iesz akkor ?I Es ha uram ezt megteszi • mert nnnJ 
w fogyni fog azon szerencsétlenek száma* a kik szá 
nalmas vergődésükkel el parlagod Hák a mm/tS' 

^Másáért megfogja érdemelni azt, hogy" 
^koszorúval tisztelje önt meg az irodalomnak ekkor 
wlő az irodalmat igazán kedvelő közö nség. “cu

Nováta J. Kálmán, 
r- k. segédlelkész, hitelemző.

(GaliJf^T ^tsű Ugmtlepbben ajánlva! Sidzina 
P’ J0^00;-) Feleségem majd egész öt évig 

^eoyedett gyomorbajokban, székrekedésben, étvágya is 
C’ak SZedte a Borison és Pserhofer-féle labdacsokat, — végre is Brandt R. gyógy- 

I2*1*82labdacsainak használata után nyérte vS- 
elvesztett étvágyát. Fogadja ezért leg- 

A -?bb köszonetem! Wiats Lajos, népiskolai főtanitó. 
Alá írásom v alódiságául szolgáljon e hivatalos iskolai pe- 
ősét. (P. H.) Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsai 
» gyógyszertárakban egy dobozzal 76 kr. kaphatók, fi- 
*Jn « Paj,a ,érő fehér fesztre vörös mezőben, 
is Brandt R. névaláírására.

1343. Árverési hirdetmény.

pezö nagjenjgU " >a^<‘ *ár<u tulajdonéi Irt- 
, 8 az azokban, valamint « ker"ma.> 8zerel vényeik kel, 

gyakorlandó áalmfrési Qn^ ut mellett
bolthelyiség, a vásári L *' • ^^ba a piacz téren két 

■ «W évi tót |X^wf Wtanáoaeo.~.xi— . .. " 0. 0. 8 ÓrakOf a váiXMháza« tartozván, í lantote™^^ •’ « **• • *■
nyilvánosig I nuár 1-tol nyilvános árvaréun 1888
«r kadvéév,, következő -** hat egy mí
enyezni kén- A* ____ «dahk.

- - — • zuvj ÓV ]•>

hat egymás utána ~ °“wiiueroe aaatik-
n»Pjfcg\iJXo8 órá^alatt haUr*
tekinthetők. “* a tt a föj®8y®öi hivatalban meg- 
khlön^íamlnt1^ Ugy “ Aromákra Jkttlön- 
ségek^e és hXpénz^rre’ ne“?*l™ben a bofiheíji- 
hó 13-ikának dP d—/°gra. f° yÓ 1887' évi >>«»• 
az ajánlott összeg számmal 2 &aítíMk’ mel^kben 
ajánlott összeg ki irandó’ 9 az
világosan kiteendő\a készpénzben melléklendő, és 
leti feltételeket fsmeí?gy aján,attevö az árverési és bér-

tok
n™"fog.df^ s ké,sbl> érk«“‘< uMuta- 

Kisújszállás, 1887 junius 14.

J^the G-ábor.
---- ------- --- ---------- polgármester.

Hirdetmény.
MulnAr-utczában lévő „Korona, 

hoz ezimzett vendéglői helyiség, folyő 
v augusztus hő 1-sö napjától több évre 

Haszonbérbe adandó.
Bővebb értesítést ad. Súrkány 

Lajos vendéglős a „fehér hó“ szállódé- 
bán Szolnokon.

527 - --------------------
kpv 887. hirdetmény.
níf Jász-Szení-András község tulajdo- 

csárda» az abban és háromsá
gán háznál gyakorolható ital mérési (regale) iov 
S X(&:Jah?i'? “intóna neTa““ 'c^' 

tulajdonát képezd 15 hold csárda föld 
ssárL??? .IkiUönitve, az 1888. év ja- 
- • MA’80 naPjétól kezdve 3 évre 
Zátóíae ’8u' é« december hó 31-ik napjáig be-’ 
^•st rmfb^l^ 
n^i^^ÍT^

",Ján h»-o"bérbe

hivatalos

Minélfo8™ felkéretnek, kik az árverésen 
^heZ"' miszerinl « jelzett időben
s neiyen megjelenni szíveskedjenek

Az árverési feltételek vasár- és' Dnnenna
-a Wz8i hivatalban a 

órák alatt bármikor megtekinthetők. 
tertott^pA^;^ "Ő 18'‘"

 J főbíró.

Vakító fehér fogakat 
nyerl^tank r&vta idő alatt 

Dr. POFF-féle illatos

használata által __ A r
-siónak) ^^SgiÜríESS^ 

íwmíif num
a-áZEií Síi.
rokloh .!!«, Jiiu-,1- v ovlzerul szolgál a roncsoló to-
MÖV M ~ EflVnafly palackkal I frt 40 kr., egy középszerűvel I frt 

«• egy klcünynyel 50 kr
A használati utastás szigorú Havain mhM 

tartása mellett a sikerért kezesség vállaltatik.

Dr. POPP cs. kir. udvari fogorvos

Jövény fogpora. Ára 63 kr. 

■ '~b
1 frt. F°B°,Om! “ sajátkezíileg való kitöltésér.. Ár.

Növény szappan, bőrbetegségek ellen. Ára 30 kr 
___ _  veKy«,emzés szerint az utánozott Dr. POPP-féle An.t.is .ssíiasssís? s?8. —-
o,-CMlédeS'&llr, •

metán Molnár gyógyszeréttekoél. ”u’
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Tüdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

I által. ^Rectal■Injectio.)
I $ hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 
I lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő' alat' messze
■ kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki- 
I tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
I Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 
■ által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése lelje- 
I sen elmaradt, láz, izzadáS és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
I Vt 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
I még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
| legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.
I Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy- 
I szerű eredményét a „légexhalatió“ az álul, hogy a légzés 
I könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg- 
I szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a I légexhalatió felülmulhatlan
I ®r- Uujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus által szétroncsol 
I hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
I hangszálagokat gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
I daczára annak, hogy habáf a tüdő fele roncsoltatott is el 
I Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be

teget gyógyított e őhaladott tuberk dosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

Örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
xőzös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

| A cs. kir. szabadalmazott >lég-exhalatió-készülék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Alt in a nn Károlynál
Bécs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vígy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

1103
tk. 1887. ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Előnyösen ismert parádí égvényes kénesi 
savanynviz kizárólagos fíílrrakatát Szolnok ést 
vidékére mint előző években ugy ez évben is^

linmtcwNHtr fűszer, bor. ásvány- j 
víz, csemege keres- ; 
kedőnél SZOLNO; 
KON adtuk át; ki 
azt mindenkor friss 
töltésben a követke
ző árakon fogja áru

sítani.
Fogyasztók részére: 

gegy 1 literes üveg 22 kr. egy 3 , 1 teres 
| üveg 16 kr. !egy literes üveg 11 kr.

I S Ismét eladók részére: g r
i ^100 1 literes üveg 20 frt, 100 8/4 literes üveg! I »óságn: 
i ^15 frt, 100 Lg literes üveg 10 frt 50 kr. | ' PoDf 
i § Csakis készpénz fizetés, engedmény és le- § 

gvonás nélkül raktáron |
tisztelettel

a gr. Károlyi-féle nrétda- 
lom igazgatósága.

Eladó ház
Nagy-Abonyban a főtéren egy igen 

terjedelmes fundussal biró, két épületből 
álló ház, mely 3 szobából, konyha, pincze, 
kamra, továbbá istálló, kocsi színből áll, 
zsindelylyel fedett jó karbani tetővel, kut- 
tal bir, szabad kézből igen olcsón eladó; 
bővebb felvilágosítással Morick Henrik tu
lajdonos Nagy-Abonyban szolgálhat.

A szolnoki kir. trvszék, mint tkvi hatóság köz
hírré teszi, hogy Balázs Ferenczné szül. Csabai Apolló 
végrehajtatónak, Vidra Imre végrehajtást szenvedő 
elleni 103 frt tőkekövetelés és járuléka; iránti vég
rehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a szol
noki kir. járásbíróság) lerületén levő Szolnok váro
sában fekvő szolnoki 2160 sz tjkvben 1253 hrzí sz. 
a. foglalt ház és szérüskertre az árverést 408 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a (ennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi 
julius hó 6-ik napján d. e. 10 órakor ezen kir. trvszék 
tkvi hivatalában megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának 10° o-át vagyis 40 frt 80 krt készpénzben, vagy 
az 1881. évi 60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi november hó l-én 3333. sz. 
a. kell igazságügyministeri rendelet 8. §-ábau kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le
tenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 

kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.
Kelt Szolnokon, 1887. évi mártius hó 31-ik 

napján.
A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha- 
lál.

Popovits Zs., Falcsik Dezssö.
jegyző.

s

elnök.

I

bajokat és előmoz-
ditja a

LAJOS-
| forrás

| Jódtartalmú alkal- 
|muriatiku8 nalronsa- 
Svas ital. Elsőrendű 
|€r yó gyviz. 
| Dr. Oppolczer tanár 
| elnevezése szerint g 
| > Magyarország cső-

I 1

ilSTTÍH-
forrás.

Legdusabb szik 
és szénsav-tartalmú

B o r v i z.
Eloszlatja a gyomor-

dagyógyvíze.
ezáltal elismeri cho-

lera-prás«rvaliv.

c» riu ui öz
ein ész teszt ; | 
liQmprl nhn. ®

excellenciájának forrásGróf ERDÖDY ISTVÁN ő
kezelősege

. CZIGELKÁN, Sárosmegye.

Zsigmondy Károly kocsigyrtó
Budapesten, nAizeumkörut 21. szám

Árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

Váczi-utcza 22. sz.
ajánlja elegánsan berendezett szállodáját 

- az igen tiszt, utaz közönség becses figyel
mébe.

2071. ki.
1887. Pályázati hirdetmény.

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye tiszai alsó járásához tartozó 
Csépa mint székhely, továbbá Szelevény, T.-Sas és T.-Ugk községek
ből álló egészségi kör körorvosi állása mely 500 frt készpénz évi fi
zetés, Csépa község által fizetendő 100 frt évi lakbér illetmény és a 
megállapítva lévő látogatási dijjak általi javadalmazással van össze
kötve betegség következtébeni lemondás folytán üresedésbe jött.

Felhivatnak tehát mindazok, kik ezen 1887. évi julius hó 17-én 
délelőtt 10 órakor Csépa község közházánál megtartandó választás ut
ján betöltendő körorvosi állást elnyerni óhajtják, hogy a törvény ér
telmében felszerelendő kérvényeiket az 1887. évi julius hó 15 ig alol- 
irt járási főszolgabíróhoz mutassák be.

Tisza-Földvár 1887. junius 20.
Tiszai alsó járási főszolgabíró •

________ BENKÓ ALBERT.

Szolnokon főraktár NERFELD FERENCZ füszerkereskedőnél
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felett ked?e^ de tört magának a felsőbb éa leg-
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Legjobb asztali- és üdítő-ital.

:e^
Hazánk legkedveltebb

rsavanyuvize

asztalán rendes italai szolgál.
Bonrtuntinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is őn 

úgymint basánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen nraesemtiv 
gyógyszernek bizonyult

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában 
fdszerkereskedésébsn és vendégléjében kapható.

Országos főraktár

EdeskutyL
m. kir. és sserb kir. udvari ásvány

BUDAPESTEN, Erxsébet-tér 7. ss.

0
0 
N 
QX

m o N

Nerfeld Ferencz,*Konsitzky György. Monszpart 
Láslzó kereskedő uraknál.

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam
27-532

Szolnok, 1887. julius 3-án.Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva 

Wy vidékre postán küldve 
Egész évre

Negyed évre ' . .WífflKm
Megjeenik hetenként SI És szépirodalmi hetilap.

^elfeszerkesztö és »apkiad6tulajdonosg |StvAn

Választás után.

4 írj 
. 2 fr.

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságú eKy 
hasábos szeletnyi térért :
1-szer hirdetve 16 kr
f'82^ » 12 kr.'
3"SZOr » 10 kr.

Többaaöri hirdetésnél 
árleengedés.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

„Nos hát mit szóllanak hozzá“ ’ ’ tisztelt 
es nem risztéit politikai ellenzéki világi’ “ 
bár, hogy reményeikben keserűen cs^atkozáSk 
. » a sok bombaszó, dűl! és méreg

melvel ."agy anza8ol4s és jövendő-
lés, melyet világgá szortanak a választások eló'tt 
mind haszontalan üres szónak bizonyult s as á 
sok rafogas, gyanúsítás, kicsinyítés, melyet a 
kormányra halmoztak mind kárba veszett/Mert 

• hat a nemzet nagy többsége nem adott ieaza 
a 'alasztasi urnáknál, hanem elfordulva a^. 
badehU párt láborába sorakozott, mely megif 
jodva, megerősödve kelt elő uira hn™ Q g 
zet sorsát továbbra is intézze. gV “ "em’

És ne higyje senki, hogy ez az uiabh na<rv 
bizalom tálán azért jött volna, mert aJ nagy kö

iZlbhÜnnyva’ 7kon bizik a
itetne M^4rh0^ >bba‘ — «ül- ... . mint most van, ily mvstikus nnii.

£sa?vF«= 

incsenek lalan megelégedve, — csatlakoznak azon ellenzéki pártokhoz, melyek ieTeníeg ver 
senyre kelnek a nép bizalma megnyerése véget ' 

j ^^ndenliöjokban nem látnak mást mint Ili 
Jüka, hasznot a politikai uralomért mefoe 
! fogás * érJésekr’áfnem re,lennek vissza a korira- 
rogas es rafogas semmi-féle eszközeitől s 
meeivnekaratOk SZáDandó k'csinyeskedéssé törpüí 
melynek alapja a személyeskedés és szemé’ 

। lyek elleni torzsalkodás. me'

Ó! a világért sem. Nem ez az oka a na^v 
2^  ̂

megét ellenségeink.
pesege es politikai iránytalanságn “ „X 
Oly kivihetetlen politikai programok merev te? 
zetn"^^-a re'békc felírásához ve- 
zetne i agy orokos politikai hullámzásba tartva 
a parlamentet, folytonos kormány válságokba so 
doma a nemzetet, s hossza időre megakasztaná 
•^ak bokes fejlődését, gyöngítené azt ugy bem 
m nt kifele s tönkre tenné tekintélyét, befolyá
sát a kdl nemzeteknél, mely pártokra szaka 
dozott nemzetekkel soha sem szövetkezik.

hite és bizalma Spanyol 
országban?! ledig ezen birodalom, — mely 
mmd területe, mmd geográfiái fekvése, mind gj- 
dag forrása, tekintetében már gyarmatainál fogva 
1S messze felette áll Magyarországnak, mégis alá 
sulyedett a folytonos belvillongás és örökös kór- 
many válságok miatt — s a vi]ág eI8tti teki)°é 
ye annak az egykor nagy nemzetnek, „melynek 
nrodalmabaii a nap soha sem nyugodott le * sem
mive devalválódott. ’

A szabadelvű párt lerázta magáról elleneit • nt 
i mit 8 “

q áh.T! a h ?a eZen hosszu idö aIatt az ellenzék 
öt hA P°I,tlkai programmot állít fel’
Róit d^edd- UJra (eleme,heti lehanyatlott lobo- 
g “’xi e V’eelete, modora, iránytalansáea 

( személyeekedése mellett soha sem fog I neS 
I S kOrmányr“ j“tni- Ebben bizonyosak le-

A megye terméből.
egy eieucepes, határozott politikai iránv„ —1 

; ellenzéknek létrejöttében. Meri cak ni 
I egészséges parlamentális “e ünk De há? 
! nem a szabadelvű nári h7k7 u • hat ez 
azon ellenzéki veaé/férfiaknak’’ a merő*’^3
iss—sas 

kfo<VaRy egV radikális dlenzéke^mely nem 
SS^bSé,^ke,,é8Se,■ b’"em' ébetefie” 

bTmX11^ ?'‘ne 41tel venni az ZX' 
™ X»erCX hogy “j*1 « és irá- 
gifeát k‘Sért8e meg a nem“‘ boldo

követfcz^M^^ bizottság junius hó 30-án és a

; küli volt a tárgyalásr^ kitűzött pír 1' jiéU
1 vételével, minden éléXhh gyek’ al’g egy kettö ki' 
' kivétel Xi Q 7Í' íb eszmeC8ere nélkül s majdnem 

intézteitek el A^ontT hu vá,asztmány véleménye szerint . rtám'ál!™ rim/f'T már ilap“"k mul1
lefolvt évneaJ^Ki i- a me^e alispánjának a 
gél ÖsszeáEt • fZ° ° g°nddal és szakszerűség- 
kezókei; je|enleséböl emlőjük meg a követ- 

söbbr Aörtént^fr-®zokoUnál valamivel ké- 
indokoltá mól J Uzéset a kéPViseIö , választások tették 
nd<ak olt a melyek ugy a helyhatóságok, mint a mesvei 

A v eS, kozpontl bsztikar munkásságát igénybe vették 
A választások mindenütt rendben folytak Te> na^nhh 
mervii zavargások, _ a Török.Szt.-MWson m$í 

J Inzulhl8t klyéve- sehol sem fordultak ílő.^
, . A , Z1$azgatas menetében az elmúlt nedved év 
folyamán lényeges fenakadás nem történt Az^irvfnr 
gaom a mult év ugyanezen szakával Tembtn apadást* 
" mák ellZS °""an ?'ed’ hogyahadmenieeégfjog- 

erkTztek hé ronatkozó iralok ez idén még nem 
<ól “ elérendi “ ''gyÍ0rgal0m a tavalyit előre látta,-

I T Köebiaonsági állapotaink (eljvsen kielégítők voltak 
i ráesel 26 jelentetett he, £zek kötótl a.onbáa ieTenht 

kenyebb uem ,„It; az iiss2es 

év kielégítő volt; a,ev eiejen, kivált a Jászságban dühöngött iárvánvok már apnl hóban megszűntek, ugy, hogy május hTan mt 
csak J-Dozsan volt himlő járvány, az is csekély mé^- 
ti Sek eS haIáIozások számaránya volt Már-
meSaKo-Q Waj'US hónaPokban: Született: 3618, - 
tg, „ . d0°9 egyen, szaporodás tehát 569 A szüleié

tet 32, _ szók k3Xte.Z’iTll,n halíleset

Az idei fősorozás eredménye kielégítőnek mond 
lék°á t menny*bea a kivetett újonc és póttartaléki juta

a honvédség8 részére 278 fő Az^J^®11 8-2 fö ;
az I-ső korosztályban felhivatott ^413 m8gye teröletén 
tatott, 653 vagyis 270' a n ? 1 3 Cgyen’ besoroz- 
tottlöSőegyl^esorLtalott ^ koroszfíUyban felhiva- 
korosztályban félhi vaíot 1 TU ; a ni ik
vairvis qp/ • n besoroztatok 362,Elot W - “ JírtSb61' aVI-ik ko^zlálybsa 
^^mvatott oOO egyen, besororialott 9 egyén, vagyis

A budakeszi csoda.
— Megtörtént. —

- A »Jász-Nagykun-Szolnok“ etedet! tárczája. —

Szűz Máriád tÖrtént’ mÍk°rában Badak«8Zin megjeleni a 

vnk hiszen emlékeznek reá mindnyájan, mert nagy hire 
a ó egy fábó1 "^gJ^nt a Má^ s

- meri háí Budakesziek tódultak látni a csu
hatő és én™ M-H "T d° °£ az> ha a Mária é,ye lát- 
togatja magát.H1 ®g Ut eS Budakeszi ió svábjainak mu-

' maaávd^c pót,ásnl eW Jó botot vitt
I naX ^nniln^T'1 % ”ujál kÜ,Ön todósitói kiküldetés 
| nagy gondolatival, zsebében - egy fél kiló friss ki ; "’iadl -4Xn

d^a: Sere, vkoe, °2' .Sf ”<d- ;
Wrlap-^S^ csod4nak a .Nemzeti
Vilmost. gy napon ma8ához hivatta Seres
ön elmeg^VdXab^ ~

~ tóromh°hXtJT
akkerre és 2 forint önnek t o ronm
fdedje^gy legalabb b*wm hasábnyit kéT látnta’’ "e 

hant
egyenesen Budakeszinek - gyalog’ k d ‘
bet ujdondawnak ott ^ spórolnia, ahol le-

mennyit ilyenBudapesthez 1 B°d*keM1 “ak W séta
akkoSTm“t a kíí k0C8-' htro®®«*

a két forint napi díj.
nek, hÍTl*k “al0'1 Weinberger-

An.i i* mrtbematikát nagyon.
kai <s göndör ”irma,4sár“ ™«ö tabak-

™>».forte t ' ragyobf'ÍX^II

A gondolkozásra nem volt már idő a kntváb -a 
mes ugatásaikkal már csak két lépésnyire vohak^tőí"

krt fotgSő“gnPgMHyOe’‘0kf^ Micsoda ezik- j ne‘“ Sdí m8gld’ ~ aeki ’ 87« ns s e„ ^g\3. 
a l. ,rn,! Milyen sensatio, milyen érdeklődd fi * -A szerkesztő azt mondotta, hogy legalább három hasáb í rí . A,pro £örbe lábainak erejét megkettőztette a ré 
egyem M.csoda! ír ö hat’ot, íU?köz“ g^al, minden bőkori nL£.'

। lük, hangsúlyozott szavak? A czime ez lesz- A Rndn I K?dva’ seg’tette elő a mászást, s igy verejtéktől 
ke.zi c,oda vagy a Fanatizált nép vigt egy uí ? tela'««»4 mernek’íeS®47 ±1

“ “'' küIS" kiküldött tadósitö^tó|gy & rW-“r 7 mosolygott felé a Lipót mező feh* 'köké
I gazán nagyszerű kiküldetés, alkalom hírőssé' Tenni áh A tó ““ M

fala - és hozza nyolca forint liszta haszon. 18nös ^k8 ”»8y komondor eleinte meghökkent e kü-
! medd.lT^ “áSlepetéBük csak addig tartott a 

meddig a fel kilo kenyer. Azután csak annál du- \
,1,0 • ?en2 fognnk csodálkozni, hogy Weinbenrer ur du- 

. dőlni kezdett, mikor ezeket mind fórra elgondolja 
Nagy eszméiből kutya ugatás riasztotta fel.

vezet elT0 Jn®1,o.2‘?t?k tudni, hogy a budakeszi ut ott 
laló Li *l Juhaszné‘’ s dy idillikus nevű mu- 

. alatthyk me eH’ a Svábhegy tövében, a Lipót mező 

í dühö/rA8^ j?háfné< korcsmáros két nagy komondora 
fo^kór^^ CSoda ke^. veszett

! gcsikorgassal rohanva felé a kőporos lejtős utón.
' ' o.ÜLUL W*1*11 “W0?1 a gondolkozás. Ez a j e- 

megjelenése?" ----mint a Szüz Már,a

^’P^tost érzett a tér- 
nmet kX^ & ime'

hogy ““ '«*».

mart 11,081 ,e®obb Ie8z haladni, -toriig hataimM ^tot nem volt elég bá-
tonám használatba venni. K
। .M, V'de541 merr8 vissza felé? Hiszen a 
k^Leík0 i«dÖí^! ebek rÖgkön «tórik. 8 akkor i»i ne- 
tót kT™^?’}UdŐSl“? helye,t széltépett tudósi- 

.kapsz a kiadott 8 forintodért. Vaav fusson előre
• fenevadak torkábaí N.m, soha! ’

, A >érs:« sea,:Tikls- 

■ Sí- 1 i'k mez° me“10 feh»r kókeritése pedig mi 
i el közelebb jutott hozzá, annál magasabbnak IáUzol, 

« fa|„ ™ gOnd°,,at fogtíl aI- Nátha nem tud álmSri 
! marÍg8nl?Sk":r a"* ka‘f “

‘ ^Xő^ X* £“ £

«tni hagyták ma80katg megveszte
sz ebek^ nX kokeritea “ár csak két lépésre volt tőle, 
az eoek pedig egeszen a sarkában.
a min^/SrT^08 A0nd0,ata ^hzszerezte erejét, s 
a mint az öles falhoz ért, óriásit ugorva, megragadta an. 
nak párkányát körmeivel, s lábával is següve magát" 
rúgva, kapalva, a legnagyobb erőfeszítéssel kapaszkodott 
. i í teteJére> s azután eszméletlenül bukott át U °Aakét’diS“é8 b°kZÓlok’ aPró cseijék közéj 
a « dQhos cerberus szintén megakarta kísérteni 
tnvíí1?rl de nem ment. Vonitva állottak hát
a fölön adva k’fejezé8t szégyenkezésüknek
a fölött, hogy egy ilyen apró emberke lepipálta őket.

Hősünk nagyot nyekkent, a mint tuloldalop



Az állat-egészségügy a lefolyt évnegyedben az 
előző évek hasonló idő szakához képest határozottan 
kedvező állapotot mutat, a mennyiben csak nehány 
takonykor és orbáncz eset fordult elő.

A közmunka váltság összegek befizetési ered
ménye a múlt év ugyan ezen szakával szemben mint
egy 8 ezer frt kevesbletet mutat, de azért bizton re- 
ménylhető, hogy az előirányzott összegek ez évben is 
be fognak folyni. Az ezen évre előirányzott építkezések 
már mind folyamatban vannak s ez év folyamán min
den valószínűség szerint be is fejeztetnek. A vállalatba 
adott összes építkezések vállalati költségei, számba véve 
a felülfizetéseket és árleengedéseket, az e czimen elő
irányzott költségek főösszegét túl nein lépik.

A megye kezelése alatt álló alapok eleg rendezet
ten állának, bár a teljes rendezéshez még egy pár év 
teljes erélyére lett szükség. A székház építési alapra 
való adózás a jelen évvel megszűnt, de adóhátralék czi- 
mén kint levő követelései ez alapnak még tekintélyes 
összeget képviselnek.

Megyei és helyi hirek.
— Munkakiállitás. A szolnoki ipariskola növendé

keinek munkaki állítása 1887. évi julius hó 
3-án d. e. 9 órakor az ipartestület helyiségében a vá
rosi polgármester által ünnepélyesen fog megnyittatni. 
A kiállítás julius 3 lói 10-ig naponként d. e. 9 órától 
12 óráig és d, u. 2-től 6 óráig lesz a közönség által 
10 krnyi belépti díjért megtekinthető. Állandó, névre 
szóló belépti jegyek, melyek a kiállítás egész tartalmára 
érvényesek, 30 lirjával megválthatok az ipartestület tit
kári hivatalában, mely a kiállított ipaeczikkek eláru- 
elárusitását is eszközli. Julius 10-én délután 5 órakor 
a bíráló bizottság jelentése az összes kiállítók és érdek
lődök jelenlétében kihirdettetik, ugyanekkor a kitünte
tési okmányok kiosztatnak és ennek megtörténte után a 
kiállítás ünnepélyesen berekesztetik., A kiállítás minél 
tömegesebb megtekintésére a t. közönség ez utón tiszte
lettel meghivatik. Szolnokon, 1887. julius hóban A 
munkakiállitást rendező bizottság. -

— A megye alispánja f. hó Ilikétől kezdődő 6 
heti szabadság időre megy.

— A megyei népnevelési bizottság junius hó 29-én 
tartott ülésében elnökké Töröcsik József főesperest 
árokszállási prépost plébánost, a 1 e I n ö k k é Bárdosy f 
Gyula kir. tanfelügyelőt, jegyzőkké pedig Harsányi Bá- , 
lint és ifj. Benkó Albert tb. megyei jegyzőket válasz
totta meg egyhangúlag.

— Nőipar kiállítás. A jász-nagykun-szolnokmegyei 
nöipar egylet az általa fentarlott nöipariskola és gyé
kényfonoda növendékének munkaiból junius 29-ik é« a 
következő napokon igen szépen sikerült kiállítást ren
dezett. A kiállítást mely fényes tanúbizonyságot tett úgy 
az egylet buzgó elnöknöjének faradhatian működéséről, ; 
mint a tanodát vezető tanítónők buzgalmáról és a nö
vendékek szorgalmáról, <igen sokan látogatták meg s 
gyönyörködtek a valóban szép kézi munkákban. !

— Jótékony adakozás. A megyei nőiparegylet ál- ! 
tál rendezett nöipar kiállítást f. hó 1-e'n meglátogatta 1 
özv. gróf Waldeck Frigyesné úrnő is és az ott látottak 
felett legöszintébb tetszését fejezve ki, 20 irtott adott i 
át a nöipar egylet ^elnökségének fele részben a nőipar ’ 
iskola, fele részben pedig a gyékény fonoda javára. 
Ugyanaz nap a megye főispánja is megtekintette a kiál- ; 
Irtást s 10 Irtot adományozott az ipariskola javára. A 
nöipar egylet elnöksége ez utón is leghálásabb köszöne
tét fejezi ki a nemes adakozóknak.

— Adakozás. A törvényhatósági bizottság junius ■ 
hó 30-án tartott közgyűlésén az eperjesi, nagykárolyi, i

I toroczkói és más községi tűzkárosultak javára 400 frtot, 
I a Tisza és mellékfolyóinak áradása által károsultak se

gélyezésére pedig 200 frtot szavazott meg.
— Meghívó. Folyó évi julius hó 5-én délután az 

óvoda helyiségében a kisdedek részére mulatsággal 
egybekötött évi ünnepély rendeztetik, melyre a t szü
lők, valamint a kisdednevelés-ügy iránt érdeklődő kö- 

I zönség tisztelettel meghivatik. Mihálka Krisztina^ kisded
nevelő. Az ünnepély sorrendje következő: Üdvözlő kar- 

I ének a növendékek által előadva. Szavalatok. Társas 
i játékok. Magyar lassú és friss csárdás. Postás-játék. Gőzös- 

játék. 6 órakor társas ozsona a növendékek- részére, 
i Ezután ismét táncz következik. Az ünnepély után csak 

öt napi szünet ? A növendékek kézi munkái a munka- 
[ teremben lesznek kiállítva. Kezdete d. u. 3 órakor. —- 
: Belépti dij 20 kr. (A nagyobb v. iskolás gyermekek is 
, 20 krt fizetnek.)

— Uj hitbizomány. Herczeg Arenberg Károlyné szü
letett Hunyadi Júlia grófnő a dévaványai és nagykörűi 
határban fekvő birtokaiból elsö-szülöttségi hitbizományt 
alapított.

— Qrvtámadás. A választási mozgalmak utóha
tásai úgy látszik még most sem múltak el teljesen; ezt 

I látszik bizonyítani azon eset, mely legközelebb Kludik 
■ Gyula városi aljegyzővel történt, ki a választási moz

galmak alatt a szabadelvű párt jelöltjének egyik leg
tevékenyebb híve volt. Nevezett városi aljegyző ugyanis 
junius hó 29-én a megyei közgyűlésre a jászságból be- 

i rándult néhány megyebizottsági tag barátja társaságá
ban a Fabik-féle vendéglőben estelizvén, midőn éjfél 
tájban a társaság szétoszlott s Kludik Gyula Hegedűs 
Ferencz főszolgabíró társaságában hazafelé ment, az 
utczasarkon egyszerre egy meglehetős vastag megyfa 
bot repült fejéhez, s csakis kemény kalapjának köszön
hető, hogy komolyabb sérülést nem szenvedett fején. 
A sürü sötétségben a tetteseket előkeriteni vagy nyo
mukra jönni-jnem sikerült.

— Öngyilkosság. Hasznos Béla helybeli lakos laka- 
; tos iparos junius hó 30-án ismeretlen okból, öngyilkos

sági szándékkal mellbe lőtte magát.
— Óvakodjunk a tolvajoktól. Junius 30-án a hely

ben állomásozó zászlóalj parancsnokához beállított egy 
fényesítő port áruló. S mivel látogatása alkalmával azt 
tapasztalta, hogy a szobában egyedül van, sietett az egyik 
étszekrényen levő ezüst evőeszközökből egy csomót zsebre 
vágni. A rendőrfőkapitány este 9 órakor értesült a tol- 
vajlásról s rögtön megtette a sürgős intézkedését a tet
tes elfogatása végett. A nyomozás azonban, — dacára 
az országszerte való körözésnek — ez idáig semmi ered
ményre nem vezetett.

— Tűzeset. Junius hó 27-én délután a Mária-ut- 
czán a Bakos-féle háznál egy szénás szin eddig ismeret
len okból kigyuladt és léégett, a tűz tovaterjedését azon
ban sikerült ideje korán megakadályozni.

— Szolnok — Abonyban. A színházi hírek között 
már megemlítettük, hogy Aradi G e r ő színtársu
latának operetté személyzete f. hó 1-én Abonyba rán- i 
dúlt. Még az nap este az ottani kis nyári színkörben | 
„A koldus diák* cz. operettet adták elő, mely előadásra 
Szolnokból többen rándultak át, hogy az egészen „szol- 
nokiakká" vált művészek s művésznők játékában gyö
nyörködhessenek. S valóban az operette személyzet ez 
estén úgy játszott, mintha Szolnok dicsőségét 
akarták volna kivívni. Á mi aztán fényesen sikerült is, 
— mert annyi tapsot és éljent az abonyi színkör aligha 
hallott. Az egész előadás kitünö^edvvel s hatással folyt 
le. Előadás után az arena melletti magánháznál sző
kébb körű társaság jött össze, hol czigány-zene mel
lett a társaság több tagja tánczra perdült. S „perdül a

: sarka/ . . . járta éjfél utánig. A táncában telkes részt 
vettek : örley Flóra, Krémernf Pálffi Nina, Ktssne 

j Hanti Mari, Gondáné. Szolnok hódítása tehát teljes 
I volt, mit bizonyít azon körülmény is, hogy a szombati

(julius 2.) előadásra már minden jegy elkelt. Ma v a- 
sár n ap a „Mikádó* operette megy, melynek végez- 
lével a színkörben nagyobb szabású tánczmulatság rög- 
tönződik. — Örömmel jeleztük a történteket, mely bi- 
zonyitja, hogy Szolnok — Abonyban mulat i

! — Színészet! hírek. Színészeink még nehány nap-
! ra Szolnokon maradtak, és e héten csütörtökön fejezik- 
; be előadásukat. Ezen időre az elő adandó darabok követ

kező sorrendben vannak megalapítva : Vasárnap ; »Egy 
nő ki az ablakon kiugrik8 énekes vígjáték. Hétfőn H a- 

। rasztiHermin jutalom játékára .Ármány és sze- 
j telem“ klassikus dráma Schillertől. — Kedden .A far- 
I csa háború8 operelte Strausstol. — Szerdán két jeles 
j mulattató vígjáték adatik: ,A szikra8 1 felvonásban, és 
I ,A kölcsönkért feleség8 2 felvonásban. — Csütörtökön 
I utolsó előadás, az itt vendég szereplő népszínházi tag 
1 Szilágyi Béla jutalomjátékára .Hoffmann meséi8 
| fantastikus müoperette.

— Weisz W. Adolf úszómester a Viszlay-féle uszo
dában megkezdette tanítását. Ajánljuk őt az úszni ta
nulók figyelmébe.

— Az elmerült gyémánt gyűrü-kő. Medgyesí Géza 
szolnoki éneklő a napokban elvesztette gyűrűjéből egyik 

i értékes gyémánt kővét. VeiszV. Adolf úszó mesterutáoa 
' nézvén a kőnek, megtalálta azt az uszodában s szeren

csés zsákmányát jogos birtokosának kezeihez juttatta.
— Jókai Mór legújabb regénye: ,A három már

ványfej8 a Révai testvérek által megindított füzetes ki
adásnak folytatásakép ép most kezd megjelenni és a 
kiadóhivatal, mely fáradhallanul buzgói kod ik azon, 
hogy irodalmunk jeles termékeihez mindenki a legkis- 
sebb áldozattal juthasson, szerkesztőségünknek átküi- 
dötte az 1. és 2. füzetet. Ha az ajánlatot a külső ki
állításon kell kezdenünk, ezt csak azért teszszük, mert 
az író neve maga felment az alól, hogy a tartalmat 
is ajánlanunk kelljen. — Nos tehát a kiállítás csinos, 
ízléses és a mellett elegáns, —Jókai Róza illusztraczioi- 
val díszítve. Szinte fáj nekünk, hogy maga a nagy 
közönség csak talán e czikkünkből vesz tudomást a 
regényről, mely úgy kompozicziójánál, mint humoros 
tartalmánál fogva a nagy író egyik legkiválóbb, leg
érdekesebb műve. Ha Francziaországban egy Daudet, 
egy Ohnet uj regénye jelenik meg, elég az első pél
dányt meglátni valamelyik könyvkereskedés kirakatá
ban, hogy még az nap este ezrekre menjen az elfogyott 
példányok száma, hogy majdnem óránként uj és uj 
kiadásról kelljen gondoskodni. — Mi pedig a regény
irodalom terén talán örök időkre utód nélkül álló nagy 
alkotónknak világra szóló müveit még annyi érdeklő
déssel sem várjuk, mint a parlamentben esetleg három 

-éven át unatkozott egyikmásik képviselőnek hallgatóit 
és álomra buzdító beszámoló — illetve programm - 
beszédeit. Pedig Jókai műveit terjesztve, saját nemzeti 
büszkeségünket istápoljuk és dicsőségét szemlélve, ön
magunk dicsőségét élvezzük. Müveit ezren és ezren bír
ták eddig is, — jussanak most be a legszerényebb 
hajlékokba. — Húsz krajczáros füzetekből kincset gyűjt 
magának az egys/.e ú munkír is és a heti foglalkozás 
után pihenésre vágyó lelke Jókai műveiben az élvezet 
kiapadhatlan forrását fogja feltalálni és visszatükrözve 
látja bennök nemzete múltját és jelenét. Ajánljuk a 
Révai testvérek e füzetes vállalatát különösen azért, 
mert itt a költőnek legújabb és kizárólag azon művei 
jelennek meg, melyek könyvalakban nem, hanem csak 
a lapok tárcza hasábjain láttak napvilágot. Ajánljuk e 
vállalatot, mert olcsó, díszes, kitűnő. És nagy a közönség

télén zsákként ala potyogott, a talaj ’ökölnyi kavicsai 
pedig ijjedten gurultak szét, — követve a physika szi
gorú törvényeit.

Seres ur egy ideig — még saját külön tudósítói 
kiküldetéséről is megfeledkezve, aléltan heverészett a ke
mény kavicsokon, s mikor végre magához térve, felnyi
totta szemeit, két dühös kutya helyett két vigyorgó em
bert látott maga fölött

ügy képzelte, hogy ö most egy hajótörést szenve
dett, a kit a habok a kanibálok szigetére vetettek, s most 
ez a két kanibál megakar ja őt enni.

Felakart ugrani, — de hát nem ment. Egy kicsit 
nagyon fájtak a saját külön tudósítói tagjai.

Szemeit meresztgeUe hát kéröleg a két kanibálra, 
•pedő pislogásával azt akarva kifejezni, — ,ne egyetek 
meg, hiszen látjátok, milyen sovány vagvok!“

De nini! A kanibálok egy’ke egyszerre csak meg
szólalt — tiszta magyar uyelven. Úgy beszélt magyarul, 
akár csak ő. Vagy talán még jobban. No — gondola 
magában Seres ur — még eddig azt sem tudtam, hogy 
magyar kanibálok is vannak.

— Jézus Mária! — szólt az egyik, — hogy ju
tott ide ez a kis zsi . í ; . vány.

A Mária említése egyszerre eszébe juttatta Seres 
urnák az ö budakeszi szűz Máriáját, s evvel együtt sa
ját külön tudósítói minősége, a két nagy kutya, — az 
odavágott fél kiló kenyér — — mind-mind eszébe ju
tottak. Most már emlékezett mindenre, tudta, hogyj a 
Lipót mezei kertben van, — á szabadulás paradicsomá
ban, s a kiállott halálos félelem után ez a gondolat 
rögtön vissza adta erejét. Lassan feltápászkodolt s be
szélgetésbe eredt a két — szolgával.

— Hogy jutott ide be barátom, — kérdezte kíván
csian az egyik szolga-kanibál.

— Két nagy kutya megtámadott oda lent az utón, 
— szólt Seres ur nagy siránkozással, összetépett ruháit 
s véres kezeit szemlél getve, — fel szorítottak a hegy
nek, 8 bizonyosan megöltek völna, ha el nem érem ezt 
a falat. De ezen átugorva, megmenekültem előlük.

A két szolga először egymásra nézett, azután a 
kicsiny, négy lábnál alig magasabb emberkére tekintett, 
* végre a másfél öl magas falra néztek, — azután két- 
kedőeu gyanakodva csóválták meg fejüket.

— Csakugyan átugrott volna maga ezen a falon!?
— Át bizony! A kutyák már egészen a sarkam

ban voltak, — kénytelen voltam vele. Át hát! . .
A szolgák megint egymásra néztek, s tanakodni 

kezdtek.
, — A mit ön beszél, az hihetetlen — szólt az egyik,
| ön valószínűleg innen az intézetből való, egyike azon 
। szerencsétlen őrülteknek, a kik, ha szerit ejthetik, mind- 
i járt meg akarnak szökni. ön is valószínűleg szökni 
| akart.

— De kérem . . .
— Csak lassabban, ne dűhösködjön, mert megkö

tözzük. Tessék velünk jönni az orvoshoz, az majd felis- 1
; meri önt. I

Seres urnéma megadással követte kanibáljait. Végre j 
[ is — gondolá — az orvos rögtön felismeri, hogy nem 1 
! vagyok bolond, s igy még leghamarabb kijutok erről I 
: az átkozott helyről, s folytathatom utamat Buda- j 

keszi felé.
Az intézet orvosa épen szobájában dolgozott egy 

! másik collegájával, mikor a két szolga Seres urat két 
I karjánál fogva — féltek, hogy elszökik I — bevezette 
l hozzá, s elmondá a történteket.
j — Neve ?
I — Seres Vilmos.
; — Foglalkozása ?
! — A „Nemzeti Hírlap* — saját külön kiküldött

tudósítója vagyok.
— Hogy jutott ön a kertbe?
— Uram I A „Nemzeti Hirlap* kiküldött engem 

Budakeszire, hogy Írjak tudósítást az ott legközelebb
' megjelent Szűz Máriáról. Hiszen méltóztatott már hal

lani, hogy ott megjelent a Szűz Mária.
Az orvos szánalmasan nézett a patiensre, megcsó

válta fejét, s azután oda szólt a collegának;
— Szegény, vallási rajongó, a Szűz Mária meg

jelenéséről ábrándozik. Tavaly is volt egy ilyen bete
günk, emlékszik rá collega ?

j — De kérem, én nem vagyok bolond, én nem vagyok 
vallási rajongó, én csakugyan a budakeszi Szűz Máriát

। akartam meginterviewolni s utamban megtámadott két 

veszett kutya, neki szorítottak a hegynek, s én beug
rottam ide a kertbe.

A két orvos mosolyogva hallgatta az elbeszélést.
— No hallja collega, — épen mint a tavalyi. Az 

létrán ment fel Krisztushoz és beszélgetett vele, ez pe
dig Máriát akarja látni, és másfél ól magas faiakat 
ugrál keresztül. Szegény !

Seres ur kezdett dühös lenni.
— Uraim 1 — ordította, — legyen eszük és vizs

gáljanak meg alaposan, én nem vagyok őrült, én csaku
gyan beugrottam a falon. Engem bocsássanak utamra, 
mert én nem vagyok bolond.

A két orvos ismét végig nézte a kis emberkét, a 
ki oly nagy falat ugrott.

— Ideje lesz el vitetni — szólt az egyik, — úgy 
látszik már dühöngeni is kezd.

Azzal némán oda intett a szolgáknak.
. — 319. számú rnagánzárka — kiálta, — ha dü-

hősködik, adjátok rá a kényszer zubonyt, — ha még 
mindig nem enged, vigyétek a hideg tus alá.

Seres ur hiába rúgott, harapott, a markos szol
gák megragadták, mint könnyű labdát, s betették a 
cellába, ráhúzták a zubonyt, s mert dühe nem akart 
csillapodni, egy óra hosszáig mindig zuhanyozták.

Ekkor már nem dühöngött többé. Megadta magát 
sorsának.

Három nap múlva nagy rimánkodására megtette 
az orvos, hogy sürgönyzött a „Nemzeti Hírlap* fő
szerkesztőjének, ha vájjon igaz-e, hogy egy Seres Vil
mos nevű tudósítót küldtek ki a budakeszi Szűz Máriát 
megnézni

A felelet igenlő volt.
Erre aztán szabadon bocsátották.
A szerkesztő azt hitte, kísérletet lát, midőn Sere* 

urat megpillantotta. Ö már hosszú táviratban megírta, 
hogy kiküldött tudósítóját agyon verte a fanatizált nép. 
Szinte dühös volt rá, a miért haza került.

fis Seres ur? — Ö azóta kerüli a Lipót me
zőnek még az említését i*.

MM-Sot



érdekében állónak tartjuk a figyelmesztetést, hogy leg- 
czelszerűbb egyenesen Révai testvérek kiadóhivatalánál 
(Budapest, IV. váczi-utcza 11.) előfizetni. (Előfizetési 
ar? évrc (30 füzetre) 6 frt., fél évre (15 fü
zetre) d frt.)

~ Előfizetési felhívás. Épen száz esztendeje, hogy 
groi Gvadányi József magyar lovas generális első köl
tői müvét, a ((Peleskei Nótárius Budai utazásá- t) megírta 
A jo öreg generális egyébb müvei is nagy olvasó kö
zönséget hódítottak; öt magát elfeledték s csak újabban 
kezd rája fordulni a figyelem. Ez evben Szakolcza vá
ros hazafias közönsége és tanácsa indított mozgalmat, 
hogy Gvadányinak e városban máig is fennálló lakóhá
zát, melyben öszes költeményéé munkáit alkotta s ne
mes élete pályáját befejezte, diszes emléktáblával jelöljék 
me8- dicséretes mozgalom eredményre vezetett s az 
emléktábla ünnepélyes leleplezése f. évi augusztus 18-án 
megy végbe. A határszéli városnak ez az ünnepe a ma
gyar irodalom ünnepe egyszersmind. S erre az alkalomra 
,Gvadányi-Album“ czim alatt egy emlékkönyvet bocsá
tók ki. Az Album tartalmazni fogja Gvadányi életrajzát, 
minden egyes munkásának esztétikai méltatását, az em
léktábla történetét s több Gvadányi-rekliviát. Budapesten 
1887. junius 15-én. Dr. Kovács Dénes. *

CSARNOK.
Az uj dalokból.

(Budapesten.)
Örömeimnek csoda-kutforrása, 
Körülsugárzó tündérszép egem, 
Elaggott lelkem bűvös kikeletje 
Vagy te, mosolygó hitves-szerelem!

%
Ami koldus-létemben döre álom, 
Föllengző vágy volt, az ma már való!
S bár oly dúsan*kárpótlád szenvedésim, 
Ugy érzem, mindez még csak foglaló. ’

Ha ez tavasz csak, ó a nyár milyen lesz? 
Mit hoz majd a gyümölcsös, gazdag ősz . .
S telem? — az örök üdvbe hajlik át 
Mely minden földi áldást betetőz !

majd,

Színészet.

Kadocsa Elek.

lafolytAradi Gerö szegedi színtársulata a 1 
héten következő műsorra! játszott :

Szombaton junius 25-én a ,Mikádó“ ope
rette adatott elő bérlet szünetben. A ház zsúfolva volt. 
A mikádót Szilágyi Béla játszotta, kinek kupiéit viha
ros tapsok követték. Kokó hóhér gyámleányait Órley 
Flóra, Krémemé Pálffi Nina és Somogyi Nelli mutatták 
be. Orley Flóra főleg igen kedves volt. Dobocsánvi 
Kokó szerepében meglátszott, hogy azt első alkalommal 
adja ; mert ugy japáni körfutásai, mint társas megje
lenései nem nyújtották a kellő öszhangot. Sz. Németh 
.legfőbb minden‘-e sok mulatságos mozzanattal bővel
kedett. JA zenekar fáradhatlanul játszott s a coupletek 
újrázásánál lankadatlan hévvel működött.

Vasárnap junius 26-án .Felhő Klári* Rát- 
kay-féle uj népszínművet adták elő. A czim szerep 
Orley Flóra kezében voit, ki ugy népszínműben, — 
mint az operettekben egyaránt jeles erő. Második felvo
násbeli jelenetét erősen drámailag kiszínezte, — dalai 
pedig egytől-egyig szépek voltak. Mellette Szilágyi 
Béla molnár legénye tűnt ki. Szilágyi Béla gyönyörűen 
énekelte a második felvonás uj dalait s játéka teljesen 
cerrect volt. Follinuszné a neki nem való Viola Éva 
szerepében igyekezett megmenteni a darab összhatását. 
A kisebb szerepek is jó kezekben voltak

Hétfőn junius 27-én „Mikádó* operette ment 
bérletben. Szép számú közönség tapsolta Szilágyinak 
mindig szellemes coupletit. A szereposztásban az a vál
tozás történt, hogy ,a három kis leány" egyike Somo
gyi Nelli helyett Takács Jolán volt. Takács Jolán még 
nagyon kezdő, — de kedves, üde megjelenése legke- 
vésbbé sem rontja az összhatást.

Kedden junius 28-án bérlet szünetben .Hamlet* 
tragoedia ment Pálffi György jutalomjátékául. Pálffi a 
szolnoki közönség kedvenezévé lett s csakis a jelen 
színi évad pénztelenségre mutató pártolás hiánya volt 
oka annak, hogy az aréna ez alkalommal minden zu
gában meg nem telt. Pálffi „Hamlet*-ben fölülmúlta 
önmagát. Teljes és feltétlen elismerés és dicséret illeti 
öt kiváló alakításáért, mely az egész darabban össz- 
hangzólag mutatkozott. Opheliával (Haraszti Hermin) 
való jelenete, midőn őt kolostorba küldi, — vagy any
jával lejátszott találkozása, midőn bűnbánásra inti — 
fénypontok voltak ez estén Opheliát Haraszti Hermin 
művészileg mutatta be. Follinuszné nagyon szép ki
rályné volt, — Lovászi igen jó király, — Krémet gyö
nyörű Laertes, . kinek Hamlettal való párbajvivása igen 
sikerült, — Szilágyi Horatioban s Dobocsányi a sirá- 
sóten szépen helyt álltak. A közönség lelkesen tapsolt 
Pálífinak minden jeleneténél s ha oly lelkesen megtöl
tötte volna a színházat is, Pálffinak legkevésbbé lenne 
oka a panaszra.

Szerdán, junius 29-én „Hunyadi László halála* 
e. történeti dráma adatott elő Dobsa Lajostól. E dráma 
a magyar történeti szinmüirodalom egyik kiváló darabja. 
A címszerepet Pálffi játszotta hévvel s teljes erővel. Szép 
és nemes Hunjradi Lászlót láttunk magunk előtt. He- 

V. László királya az utolsó jelenetben jeles vonásokat 
mutatott. KrémerCilley kis szerepében kitünően megállotta 

u* Follinuszné Ronov Ágnese úgyszólván a darab 
lőalakja. S ez alak Follinuszné kezében a legméltóbb he
lír! * .Az önfeláldozó hősnőt minden izében elénk 
állította. S gyönyörű jelenetei sűrű tapsokat arattak. Kü- 

a “gépkörébe nem vágó Gara Máriát 
’ • * börtön jelenetben lefolyt utolsó bucsu- 

zása érzékeny kedély hullámzásba hozta a közönséget 
Lovászi Gara nádora inkább a hős, mint a nagyravá
gyó intricus alakja volt; de még ily alakban is tetszett 
nekünk, mint kik Lovászi otthonos egyszerű játékának 
s nagyon értékes hangjának tisztelői vagyunk.

Csütörtökön junius 30-án a ,A sabin nők 

Az emésztés zavarairól.
• .íx ®mésztö szervek, melyek által a tánan varok a dolgoztatnak, egészségük gnóz^

elrablása* bohózalos vígjáték SchönthintóLEnyny? szervek működésénél™^^ 
c,“ zamat és szellem német Írónál ritkaság, menynyi képességének hanyatlása izgatottsávasfftnnS
e vimáték keretében össze van a, ziÍA ros ’^wwság* 8 fönnakadása kó-e vígjáték keretében öisze van halmozva. Az élénk 
jeleneteket mégjélénkebb helyzetek váltják fel, ugy, hogy 
a közönség az egyik comicus meglepetésből a másik 
még nevetségesebb meglepetésbe esik. A közönség ez 
estén kitünően mulatott. Hevesi, Sz. Németh, Pálffi, Kré
met, Follinuszné, Tőkés Emília, Kükemezy Vilma és So
mogyi Nelli mind egyenlően törekedtek az előadást mi
nél élénkebbé és élvezetesebbé tenni, a mi nagyon si
került is. Volt taps és kihivás elég.

Pénteken nem volt előadás.

A közönség köréből.
A kinek minden szabad.

Múlt hó 22-én egy párját ritkító esemény színhe
lye volt a helybeli belvárosi leányiskola, melyről, hogy 

, a mélyen tisztelt közönség teljes tudomással bírjon, bá- 
I torkodunk azt egész teljességében nyilvánosságra ’hoz- 
j ni. Ugyanis a belvárosi leányiskolánál egy önálló és egy 
• altanitó működik, s ez utóbbi a mondott iskolánál ál

lásával járó egy szobából álló lakást élvez. Ezen tanító- 
I nő e lakást igénybe nem véve, a helybeli izr. felekezet- 
I nél működő egyik tanítónőnek bérbe adta.
| Bérbevevő tanítónő az iskolaszéket írásban meg- 
। keresve kérte, hogy a belv. leányiskola egyik termét a 

szünidő alatt magán órák tartása czéljából adná át.
Az iskolaszék azt hivé, hogy ez az ott működő ön

álló-tanítónő tudomása és megegyezése mellett történik 
। — s a termet átadta. Midőn azonban az önálló tanítónő 

az iskolaszék ezen intézkedéséről értesült, kérte azt 
f hogy tekintettel arra, miszerint ő tiz hónapon keresztül 

az örökös zajt hallja, óhajtaná a két havi szünetet nyu
galomban s zaj nélkül élvezni;-- tehát előbbeni határo- 

. zatát megváltoztatva, — azt kérelmezőnek ne adja át. 
1 Erről értesülvén Herendi alias Práger József ur a 

.Szolnoki Híradó* szerkesztője, ki alább megfejtett mó- 
! dón függ öszsze evvel a! dologgal, az iskolaszéknek az 

izr. tanítónő részére kedvezőleg hozott határozatát kezé
ben tartva, rajta rontott az iskolája termében egyedül 
és magán foglalkozásban levő védtelen tanítónőn s min
den tiszteletet és kíméletet mellőzve, a legudvariatlanabb 
sértő kifejezésekkel illette, sőt mi több azzal fenyegette, 
hogy ha az ő jegyesére görbe szemmel fog nézni, meg
feledkezik arról, miszerint nővel van dolga,

Az iskolaszék méltányosnak találván a jogaiban 
megsértett valóban érdemes s mindenki előtt tiszteletben 
álló közs. tanítónőnek kérelmét, a belvárosi leány is
kolánál lakó izr. tanítónő javára hozott határozatát 
előbbinek igazságos kívánságához képest megváltoztatá.

Ez még inkább felingerlé nevezett lap szerkesztőjét, 
s önmagából kikelve, rontott ekkor már az iskolaszék el
nökére, — ki népnevelés ügyünk előmozdítása körül 
évek óta egész odaadással munkál — kijelentve, hogy 
ha az elnök az iskolaszéket azért, hogy az jegyesétől 
bocsánatot kérjen, össze nem hivja, az nap vérnek kell 
folyni ! !

• Ezzel van szerencsénk bemutatni a nagyvilágnak | 
azt a híres lovagot, a ki egy maga fölöslegessé tesz ! 
Szolnokon mindennemű pusztító járványt, mert tőle senki 
sem lehet biztonságban a lepisztolyozástól. És ezt nálunk 
csak ő teheti, mert neki minden szabad. Ajánljuk őt az 
orvos urak szives figyelmébe.

A szolnoki közs. tantestület.

Nyilatkozat.
Herendi József a .Szolnoki Híradó* szerkesztője, a 

helybeli tantestület egyik köztiszteletben álló s kitűnő 
tagját mélyen megsértő, miért is e testület m. hő 30-án 
tartott ülésében egyhangúlag kimondá:

1. Hogy a .Szolnoki Híradót" — mig ezt Herendi - 
alias Práger József szerkeszti, — a tantestület lapjai 
közül kitiltja.

2. Hogy nevezett lap szerkesztőjét, — ki eddig 
csak a politikai téren igyekezett a nyugalmas polgárok 
kedélyét kihivő maga viseleté által felkorbácsolni, s ki 
ma már annyira haladt, hogy édes hazánk s szeretett 
városunk féltve őrzött legszentebb kincsét: a népnevelés 
ügyét kezdi megtámadni, — amennyiben annak egy 
igazán feddhetlen jellemű képviselőjét a legméltatlanabb 
módon, minden képzeletet felülmúló sértő és támadó ki
fejezésekkel illető, — a „Jász-NagyKun-Szolnok*
megyei tanító-testület pártoló tagjai közül, hol különben 
mint hasznavehetlen s ma is adós egyén szerepel, ki
záratni kívánja, s ebbeli kívánságához képest a mai 
gyűlésből kifolyólag megkeresi a megyei tantestületet, mint 
erre jogosultat, hogy nevezett szerkesztőt kebeléből re
kesszé ki.

3. Határozza, hogy a megyei tanítói járáskörök s 
• megyében működő minden kartárs e gyűlésből kifolyó
lag kerestessék és kéressék fel, miszerint hatáskörükhöz 
képest hassanak oda, hogy e lap jelenlegi szerkesztője 
miatt ugy az erkölcsi egyesületek, mint egyeseknél, töb
bé pártolásban ne részesüljön.

Megjegyezzük, hogy e lap szerkesztőjét, mint 
nem hivatott egyént, a néptanítói állástól már több Íz
ben elexpediálták, s nagyon valószínű,’1 hogy azért visel
tetik ez állás iránt oly kíméletlenséggel, mert savanyú
nak találja, mint a mesebeli róka a magasan függő szöl- 
lőt, 
_____ A szolnoki közs. tantestület.

Szerkesztői üzenet.
E. B.«ek. Köszönet; jövő számban jön.

í

Nyilttér,

™ alapost 3ab .XX
• eméKles mi.u az alhas bélo»atom«-4llo- 

2 Ken X !bíl1l“POtt* ?t H* kel16 
es 1 aonen nem alkalmaztató a helyes uvóuvkezelA. 
mintV ^eg^lüuf®lébb betegségek tünetei jelentkeznek’ 
vágy-hiánv Tv eg nyíg/ SápkÓr’ ta8°k ^ibbadása, ét- 
beíóbeh áitSyU iíÜ T8’ gyomorfájás, nyomás a 
nés kólikn an alhasi fájdalmak, szorulás, hasme- 
Brandt máÍ 68 ePebaj°k- Ez esetekbenS 70 lí **jci labdacsait (egy doboz-
inhh k ; ajy°8yszertárakban) sok orvos, mint lea- 
£v^^^ mÍ^ ke,,emes’ bÍ2tos hat&a vaígs 
egyáltalaban nem ártalmas.

élmény

P

185 ctm. hossztHjriásMLÖr? 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkíhullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
oszüléstől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa, 

BUDAPEST, 
király utexa 26.

238. szám
1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez 

1 , «.a értelmében ezennel közhírré teszi, hoev a 
szolnoki kir. járásbíróság 3383. számú "végzése által 
Berger Sándor javára ifj. Boczkő Károly 'ellen 100 frt 
tőke, ennek 1886. év november hó 15-ik napjától 
számítandó 6/0 kamatai és eddig összesen 36 frt 06 kr. 
peritőlItség követelés erejéig elrendelt kielégítési vég
rehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 560 frtra 
becsült 4 drb tehén és 16 drb sertésből álló ingóságok 
a meg hátralékos követelés kielégítése végett nvil vános 
árverés utján eladatnak. 1

Mely árverésnek a 3526/1887. sz. kiküldést ren- 
u .-’^n foly,án a h®ly«»nen, vagyis Puszta- 
Martfun ifj.Boczkó. Károly haszon bérletén leendő esz
közlésére 1887 év julius hó 12-ik napjának délelőtti 10 
őrája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándé- 
kozok ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. 
t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becs
áron alul is eladatni focnak.

LX. 
lesz

alul is eladatni fognak.
Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. éri 
t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint 

kifizetendő.
Kelt Szolnokon 1887-ik évi junius hó 27-ik napján 

Szoó Béla, 
kir. birósági végrehajtó.

Valódi franczia *

*

fűszer-, bor-, csemege-, ásványvíz-kereskedőnél
SZOLNOKON.

Trimbe és Társától
COGNAC
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Hirdetmény.
A Molnár-utczában lévő „Koroná- 

hoz“ czimzett vendéglői helyiség, folyó 
év augusztus hó l-ső napjától több évre 
haszonbérbe adandó.

Bővebb 'értesítést ad Sárkány 
Lajos vendéglős a „fehér hó“ szállodá
ban Szolnokon.

Tiidőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-
lég-

im_ 
k. i. 1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Kisujs7.dllás rendesett tanácsú város tulajdonát ké
pező nagyvendéglő, hat anya korcsma, szerelvényeikkel, 
a az azokban, valamint, a dévaványai ország ut mellett 
gyakorlandó italmérési joggal, továbbá a piacz téren két 1 
bolthelyiseg, a vásáJi és piacsi helypénsssedést jog folyó 
1887 évi julius hó 14-en d e. 8 órakor a városháza 
tanácstermében tartandó nyilvános árverésen 1888 év ja
nuár L-töl számítandó három, esetleg hat egymás után 
következő évre haszonbérbe adatik

Az árverési és bérleti feltételek az árverés határ
napjáig hivatalos órák alatt a főjegyzői hivatalban meg
tekinthetők.

Zárt ajánlatok úgy az egyes korcsmákra külön-
külön, valamint az összesre, nem különben a bolthelyi- 

^égekre és helypénzszedési jogra folyó 1887. évi julius 
. hó 13-ikának d. u. 5 órájáig elfogadtatnak, melyekben 

az ajánlott összeg számmal és betűvel ki írandó, s az 
ajánlott összeg 10%-tólija készpénzben melléklendő, és 
világosan kiteendő, hogy ajánlattevő az árverési és bér
leti

tok

feltételeket? ismeri.
Kellően fel nem szerelt s később érkezett ajánla. 

nem fogadtatnak el.
Kisújszállás, 1887 junius 14.

Pethe Gábor.
polgármester.

I mos-
forrás

Jódtartalmú alkal
mi murialikus natronsa- 
9 vas ital. Elsőrendű

G yó gyviz.
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint 
.Magyarország cso

dagyógyvize/

Iismi-
§ forrás. 

M Legdusabb szik- 
8 és szénsav-tartalmú

B or v iz.
Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja az emésztést.; 
ezáltal elismert cho- 

lera-praservafiv.

Gróf ERDÖDY ISTVÁN ő excellenciájának forrás 
kezelősége

CZIGELKÁN, Sárosmegye.
Szolnokon főraktár NER1 ÉLD FERENCZ füszerkereskedőnél

í

i 

által. Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek tsz.ó gyógymód orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt :
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt,‘láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
Vf*—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalátió“ az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmúlhat lan

Dr. Dujardin-ReSumets tanár: Sőt tuberkülus átal spinné sol 
hangszálagokat 2—!! heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatok’is el.

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e’őhaladott tuberk dosis beteg.t lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.

_ Naponta több értesítés érkezik íré orvosi tekintélyektől, kik 
Örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir, bécsi 
közös kórházban a leg-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott .lég-exhalatió készülék' Ttéitaldn 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok, és 
magánhasználatra betegek részére Kapható: j ;

Br. Alt mán n Károlynál
Becs VII Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbekül.léssel vagy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű. 

1 kpv 887. HIRDETMÉNY.

J ás z-Sze n t-A nd rás község tulajdo
nát képező csárda, az abban és három ma
gán háznál gyakorolható italmérési (regale) jog
gal együttesen: valamint szintén a nevezett köz-, 
ség tulajdonát képező 15 hold csárdaföld 
5-5 holdanként elkülönítve, az 1888. év ja- I 
nuár hó 1-sö napjától kezdve 3 évre | 
vagyis 1890. év december hó 31-ik napjáig be- , 
zárólag Jász-Szent-András-községháza ' 
tanácstermében 1887. ÓV augustus 
hő 2-ik napján d. e. 9 órakor kezdődő 
nyilvános árverés utján haszonbérbe 
fognak adatni.

Minélfogva felkéretnek, kik az árverésen 
részt venni óhajtanak, miszerint a jelzett időben 
és helyen megjelenni szíveskedjenek. i

Az árverési feltételek vasár- és ünnepna- i 
pok kivételével a jegyzői hivatalban a^hivalalos 
órák alatt bármikor megtekinthetők.

Jász-Szent-Andráson 1887. májusjhó I8-án 
tartott képviseleti közgyűlésünkből. j J 
Nemoda Ignáez, Jiihász^Mátyás. 

jegyző főbíró.

Bikszádi Klára forrás
Égvényes konyhasós savanyu viz kitűnő 

hatású: gyomor és bélliurutnál, a légutak idülés 
hurutjánál, rekedtség és kezdődő gümőkórnál, 
sárgaság és aranyér bántalmaknál stb. borral 
vegyítve közkedveltségnek örvend.

Főraktár Szolnok s vidékére

fűszer-, bor , ásványvíz-, csemege-kereskedőnél 

SZOLNOKON.

1 rekesz 40 (0 6 literes) palaczkkal 6 frt 
10 kr.
1J .^Reteszek‘üresjuvegekkel együtt visszavétet
nek^ frt^20^krjával.

Bikszádi gyógyfürdő
igazgatósága.

m vaüzbuicza zz sz. z
Z ajánlja elegánsan berendezett szállodáját ■ 
■ az igen tiszt, utazó közönség becses figyel- • 
2 mébe. ■
• Szoba árak 80 krtól felfelé. OG ■

Hazánk legkedveltebb
O
CQ

Legjobb asztali- és üdítő-ital.

:e^ N
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A sz°ln°kí kir. trvsz.ek, mint tkvi hatóság közhírre feszi, hogy 
Mikházi János végrehajtatóuak, Toldi Istvánná mint kiskorú gyermekei 
t. és 1. gyamja végrehajtást szenvedő elleni 110 frt tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a szolnoki kir. 
járásbíróság) lerületén levő Török-Szent-Miklós városában illetve annak 
határában fekvő a t.-szt.-miklósi 332. sz tjkvben 3ő3/a. hrzi sz. a. 
foglalt beltelek és rajta levő épületre 800 frt kikiáilitási árban, s az i498. 
hrzi sz. a. foglalt szöllőre 8,92 frt kikiáltás; árban az árverést elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi julius hó ll-ik nap
ján 0. e. 10 Órakor Törökszentmiklós községházánál megtartandó nyil
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának ÍO°»-át 
vagyis 80 frt és illetve 89 frt 20 krt készpénzben, vagy az 1881. évi 
60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi nov. 
hó l-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisleri rendelet 8. §-ában ki
jelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kéz hez letenni, avagv az 
1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál időle
ges elhelyezéséről iállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, 188/. évi április hó 7-ik napján.
A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

Popovits Zs,, Falcsik Dezső,
, 5!n.?k' __ _ jegyző.
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Jí’LTS a P0^ körökben üdveit, de utat tört magának a felsőbb és leg
felsőbb körökben is.
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A szolnoki kir. törvényszék közhírré teszi, hogy 
Scipiades József jászapáthii kir. járásbíróság te
rületére kinevezett kir. közjegyző, az 1874. XXXV. 
t.-cz. 9—15 fainak eleget tévén, irodáját 1887. ju
lius hó 1-ső napján Jászapátiban megnyitja.

Szolnokon a kir. törvényszéknek 1887. junius 24-én

asztalán rendes italul szolg-ál.
Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is ép 

Úgymint basánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen Draeaervativ 
gyógyezeraek bizonyult

Friss töltésben az ország minden gyógyszertáron 
fflszerkereskedésében és vendégléjében kapható \

Országos ftöralctá.r

Edeskuty L. *
m. kir. és sserb kir. udvari áeványvis-esállitónál 

BUDAPESTEN, Ers^bot-tér 7. m.

o

tartott üléséből.
Popovics Zz.

elnök.
Polyik Imre,

jegyző.

8
Borral használva kiterjedt kedvdtségnek örvend, 

Nerfeld Férjez, Konsitzky György, Monszpart 
László kereskedő uraknál.

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



28-533 Szolnok, 1887. julius 10-én.
Előfizetési dij: 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 fn 
Fél évre o fr
N«gypd évre . 1 fr'

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos azeletnyi térért : 

l-*zer hirdetve 16 kr. 
2-szer . 12 kr.

3-szor „ io kr.
TöbbszUri hirdetésnél 

árleengedés.

JASZNAGYKUNSZOLNOKP“ közmüve^ éS" ™!!pB

Megjeenjk hetenként egyszer: VASÁRNAP
Fe|eltis szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények iutí- 

zendők.

Consummatum est. ! napszámosnál egyaránt és azzal eo-vídmiiUn. aa-

azon, ha az uj áramlat mint egy nagy heo-yröl 
, teznhano görgeteg mindent, mit útjában ér^ir- 
। gahnatlan elpusztítással* fenyeget 
i ..d.1VaIj°‘l?™"?.bo!Ss hel*ére kéPes lösaz-e a tár- 

eddlglf41 “dvoségesebb alkotásokat te-1 
remteni: az a jövő titka.

■i A?.1’*®“’ hW ennek a modern kiaértetnek 
l egyik helyi alkotásunkra t. i. ezentúl a szolnoki ' 
j gymnazuimunkra nézve ne legyen rombolö haü“' i 
I - Fe!encz ,rend Wk derék tagjának ön-1
feláldozó úgy buzgalma tette lehetővé, hogy Szol- ' 

‘ tesüZtoteű TO”? “‘‘‘k'6'0 ^nazium lé- . 
। tesulhetetett. A Szt. Ferencz rend áldozat kész- i 
I h?8Y a gymnazium épülete )
a tisztelt szerzet tulajdonát képező területen fel-1 

I a Előtte szerény] anyagi vagyonnal
■ SÍL-Ferencz rend volt továbbá az, mely I 
j kizárólag a köznevelés magasztos érzületéből át- ' 
; hatva, a serdülő ifjúságnak kiképeztetése, a ió 
i erkölcsök eltulajdonítása érdekében önmegtaga- : 

dása aTi6 ? u e tanintézetet megfelelő i
^nerökkel hallatlan csekély díjazás mellett, mely- ! 
■ek terhét a város nem is érezte meg, 50 évnél 1 
hosszabb időn át ellátni.

Dubeez Tamás szolnoki hö-S' 
nLvh, eZeiOtt a'dozattal és nem kevesebb 
ügybuEgálommal életre ébresztett, — ezen egész 
X ♦ í??1?11/ 8Zent Ferenczrendböl kike
rült tanerőkkel ellátott Szolnok városi kath gym- 
nasium rövid idő múlva nagy átalakuláson megy 
keresztül A jövő tanév kezdetével ugyanis világi 
és allami kötelékbe tartozó tanerők veszik át e 
idKn^ A félszázadnál hosszabb
időn át e városban tartózkodó tanintézetben lel- 

.szent Ferencz rendhez tar
ozó férfiak elhagyják városunkat, elhagyják mű

ködési helyüket. luu
eddi^iXOJ:.Ok f4™5' katlL elveszti

v ™ J g 3 eS9Z ezenh11 a z o । " o k i á 11 a m i 
, gymnázium.

<„.i Erzektelensé? » egyúttal hálátlanság lenne 

varos történelmében nevezetes mozzanatot képező 
fontos eseményről meg ne emlékeznénk.
npm “?fdeUek kérdjük, mi idézte elő e
nem várt nagy horderejű átalakulást?

Aligha tévedünk midőn kijelentjük, hogy a 
rohamosan, mesterségesen fejlesztett modern ha
ladás!
v i M’S »Jarsadslom kevesebb anyagi gondok- 

közéletben, mig annak lelkü- 
bJl ^1° De™ ko!,bácsolta az úgynevezett modern 
haladás, míg a kebleket nem az egyéni hiúság, 
hanem az őszinte vallási érzet hevité minden szép 
és jo cselekedet foganatosítására, mig az erköl- 
csiség nem csupán a külső látszat kedvéért, ha
nem mint a szivükben erősen meggyökeredzett 
draga kincs őriztetett és ápoltatotott a társada
lom minden rétegében, mig egy szóval a társa
dalom lelkileg, testileg, anyagilag, szellemileg meg- 
elegedettebb volt önönmagával: az emberek 
tiszteltek, becsülték egymást, felmerült vélemény- 
különbségeket kölcsönös kímélettel, közmegelége
désre kigyenlitetlék, - egyszóval boldogok vol
tak. Ámde mióta az ellenálhatlamil előre törekvő 
úgynevezett felvilágosító korszellem bekopogtatott 
már úgy a szegénynél, mint a gazdagnál, urnái és

S váljon tagadhatja-e azt valaki, hogy a ' 
Szolnok városi kath. gymnasiumban a Szt. Fe-* 

állal o™tott iromány em- i 
őin nem fejlődtek volna sokan nagy emberekké । 
8: 8 hogy nagyokká lettek, ennek sark-fordi- 

toja nem a Szolnok városi kath. gymnasium I 
érdeméül róhatő-e fel ? 7
aix 8j£°ln°kon öregedtünk meg,

lő tanúi Ehetünk, hogy nem csak e megyének 
nevezetesebb alakjai, nagybirtokosai — csak a leg
kitűnőbbet említve Gorove István volt mi- 
hS™ .Te m a szolnoki gymnasiumban nyerték 
k iképezte lésüket, s a tudomány és honfi- erény 

írM® aZ irapuIzust’ - hanem, hogy szá- , 
mos felföldi, most nevezetes társadalmi állások
ban díszelgő ifjak, kik cserében küldettek le 
Szolnokba, itt tanultak, itt sajátították el az ! 
édes magyar nyelvet és a közös édes anya a i 
haza iránti lángoló szeretet itt oltatott be szi- i

szerű lelkesítő tana folytán. P
tó r iA Szt' Ferencz rendhez tartozó érdemes 
férfiak nem csillogva és kérkedve, — de önmeg’ 
tagadó szerénységgel viselkednek rögös pályáju
kon, a tudományok és vallássoság fejlesztése 

érdemeket szereztek nem csak 
széles e hazában, hanem mindenütt ott, hol a 
dn^?Zhoditott Az ö lelkes önfelál
dozó működésűk által oltatott be minden fo- 
Hékony kebelbe azon gyümölcsöző mag, mely a 
férfiút nagy tettekre hevíteni képes.a tó S éS öszinte fájdalommal látjuk tehát a fenkölt nemes szivü férfiakat arról a térről 

h<>1 annyi jót és üdvÖ8et kö
zöltek. S ha a város és rend között a bizoda- 
lom őszintén fejlesztetett volna még számos 
eveken keresztül közmegelégedésre, a város 
anyagi előnyere hasznosan működhettek volna 
közre.

Fájlaljuk a város ügyinek intézőitől kü
lönösen azon megmagyarázhatlan eljárást, hogv 
a kormány és város között a gymnasium át- 
al akuasra vonatkozó paktumot létesítették 
annelkul, hogy a Szt. Ferencz rend által any- 
nyi évtizeden keresztül tanúsított önfeláldozó 
szolgalatokért részére, illetve kebelében talál
ható számos, — a korigényeinek teljesen meg
felelő tanerők számára — legalább részbeni elis
merés czimén a legkisebb kiváltság is biztosít
tatott volna; — és hogy alkalmaztatik irányuk- 
o? a^n kényelmes, de egyáltalában nem di- 
cs-rendő elbánás, hogy >a mór megtette 
kötelességét, mehet tehát Isten híré
vel — Ez nem válik Szolnok város dicső
segére.

Önmagunkat tiszteljük meg tehát, midőn 
azon férfiak távozta alkalmával, kikkel együtte- 

évtizeden keresztül szeretett városunk . 
^letének emelésén vállvetett erővel sikeresen 
közreműködünk, kiket tisztelni, megbecsülni és 
megszeretni tanultunk, a köznevelés terén tanu- 

éS Soha meg nem hálálható 
felett 5 m ®sz’!lte hálánkat’ elmenetelük 
felett mély bánatunkat kifejezzük.

s^tSutsg z'“‘’
Rá hajlik...

Ráhíjlik a íuzfa lotnbj* & sírra, 
Rajta 01 a szépen szóló pacsirta, 
Elhallgatom érzést eljes énekét 
S^közbe — érzem — mintha szivem törne szét. 

Lanyha szellő megbólintja a lombot, 
Hogy még jobban eltakarja a dombot, 
Azt a kicsiny virágos kis sirhantot, 
A melyik a boldogságom őrzi ott.

Sirfenekén a szív újra nem éled, 
Egyszer nyíló ez a földi bús élet. 
De hogy ha mír zöld lombot csak egyszer ad 
lehetne az édesebb és boldogabb.

’ _ . - ; Kálmán

a Sárika »légyott<-ja.
- A »Jto-Nagykun-Szolnok“ etedet, tárcsa. -í 

Nem volt szebb lány nála messze « 
volt kedvewbb talán . föld kerakaégén Mm, egrS 
gywm.ke volt . Jömódu Bog,6 Marton uramnak á 
g» leány maradt egész életén keresztül leány az. 
rencsétlen ... . sze-

Hja • az a szerelem!
kAii z' * 'h ‘“Í-Jdonát képező .Fehér
hoUo* vendéglő a leglátogatottabb volt a vidékünkön 
oda jártam én is sok jó barátom társaságában élvezni 
a nemes asszn zamatos izét. A ki egyszer megizlelte a 
Bogyó uram termését, annak nehezére esett elválni tőle.

Ez a körülmény már maga is elegendő lett volna 
•fehér höltót* a vendégek nagy serege ra

jongja körül; hát még a tulajdonos leányának, Sáriká
ik h^ata, még feketébb szempárá
nak csábító varázsa, édes mosolya, az elbámulásig gyer-

meteg kedvesbe, hogyne zúdította volna oda az 
egész varos .fiatalságát.* Sokan, nagyon sokan ver
senyeztek a szép leány kegyéért. 26 ke'rője volt, 
5m‘nd eföt’witotta a jó barátságJ fenn
tartásával, mert egy olyanhoz e'rzett nagyobb von-

“a‘ a bar*lsagnál, a ki nem volt a 26* kérő kö- 
Sán n, mtradt Ő lány egé8z életébén mi*itha

। talán az őt nem szerette volna 1 Hogy nem lehetne e?v
I 7 re,nÍ’ még az én koPa8zodó fejemen 
! a haj^lak a kéjes élvezettől, '

„ 9®?^ szemei tartották meg csodálatos varázsu fé-
nyoket, örökös tűz ragyogott bennök a fájdalom tüze. 
^•OfMVPtrk0?tiUnk m‘ndenkéPen mulattatni a fájdalmas 
szüzet de hasztalan volt minden ebbeli igyekezetünk 

f®lvidilani- Atyja, Bogyó uram tud’ 
ta fájdalmának okát, de hat kényszeríteni nem lehet sen-

I ha rikítóit r-------  r "^a£-a,aa‘ “ elvezettől, 1 klt. szeressen gondoló Zengő Károlyról, a ki-I Oh boS: idők “ SZOk4!,“ “erinl’ >ked’-eske<tni * ■ fogLa som roll aa

I Kárnl^V sze,re.nC8l8nek 08 boldognak látszó férfiú Zengő l®!t el Pár hónap Zengő Károlyt nem lehetett
1 m®8yenk számvevőségének egyik hivatalnoka volt a ”Feher hollódban látni.

És í k Annál nagyobb volt meglepetésünk, midőn egy sep-
____ iss valóban csak látszott boldognak, mert valójában 1 temben este« melyet vig mulatozással ott tö’ténk köí- 

m -------------- • zénk toppan. A mint Sárika, ki épen e teremben rolí öt
megpillantotta, azonnal elhagyta a szobát és helyette 
komnVramt% atJ Ak fr,énk’ vagyis Károly felé közeledni 
komoiy arczkifejezéssel, mely a mindig derült kedélyű 
embernelr nagy nehezére lehetett, bennünk pedig nagy 
csodálkozást szült. F * 8y

I nagyon szerencsétlen volt Azzá lette a ’.
Ö is szerette Sárikái kimondhatlanul, 

। oan, mint minden kérője; de nem vette el, 
| engedte a . . . becsülete.

■ becsülete, 
talán job- 
mert nem

; Manapság már ez kissé furcsa bizony, de a mi időnk- 
I me^&rta> habár akkor is a ritkaságok közé tar-

kó- kSSL J*1*®** azért is nem járt Zengő Károly a ,Fe- 
mSf i W *ba’ mert nem akarta feszegetni szive sebét, a 
kérdSe^X?6”1 " feÍeZeU’ a mik°r UgyanÍS azt

ta w vesiMd l,‘'el Síriks‘'
tndnm~A barátom, feleié, ö is szeret engem
tudom, érzem, de nem lehet!

— De hát miért ? faggattam tovább.
hatom" J°bb BZl nem fe9ZegetnÍ barátom« nem mond-

vége Síabadt minden további kérdezös- 
rittXh tóJÍ^•h•,gy,■n, a doIgot- Károly még 
nanm bh!í^a 6j Vendéglönknek és Sárika naprób 

busabb» bn®*bb lett, csábító moso- 
ya mindinkább hidegülni hazdett halványodó arczárói,

~ Egy szóra, Zengő ur, lenne szives ?
I Z,ai^<"k -SZÓ nélkül ho^ette a vendéglőst a mellék- 
। Mi osszeneztünk; azt hiszem mindegyikünk ki-

Jalalta a valót, de nem szóltunk semmit Társunk rövid 
idő múlva visszatért hozzánk és nemsokára eltávozott.

Másnap délelőtt a megyei hivatalszolgák egvike 
egy kis levélkét vitt a .Fehér holló*-ba, .Sárikának* 

ez volt a borítékon. Tartalma pedig a következő • 
,Ma este 8 orakor atyja szöllőjében, a felső lúgosban 
szeretnék önnel találkozni, eljövetelét bizton várja for
rón szerető Károly a* J

A válasz igenlő volt. Most a szolga egy másik 
ü-odájáb^!01 6gy ,eTÓ,leI ® innen v*ssza Károly

Gyönyörű őszi est volt. A leáldozó nap sugarai 
ferEeg J ye von,ák be a magasan iebeg^ bá*" "•

A mezőkről a hazatérő munkások szilaj röheje, a



Fogadják a minden jóérzésű szol
noki lakos kebléből őszintén eredő 
fájda lomteljes „Isten veled“-et és 
azon szívből fakadó kívánságunkat, 
hogy az Isten szerencsével és bol
dogsággal á 1 d j a meg őket.

Tisztelgés Gróf Szapáry Gyula Ö nagy- : 
méltóságánál. I

F. hó 6-án T.-Rotf és Szolnokról számosak- I 
nak alkalom nyílt Gróf Szapáry Gyula ő nagy- 1 
méltóságánál taskonyi uradalma díszes kastélyá
ban tiszteleghetni, a hol lelkes szavakban kife- j 
jeztetett azon benső érzelem, mely ugy az egész 
megyét, de különösen Szolnok városa minden । 
igaz polgárát Ó nagyméltóságának a közügyek 
terén szerzett nagyérdemeinél fogva őszintén 
áthatja, s melyet személye iránt osztatlan bizalom ! 
és hódolatnál fogva a jövőben is táplál. A nemes 
gróf a tisztelgőket kegyes szívélyességgel fo- । 
gadta, és örömének ékesen kifejezést adott, és hang
súlyozta, s mint egyik legnevezetesebb mozzanat
ként örömmel jelezhetjük, azon rokon szén- I 
vet, mely öt múltjánál fogva Szol- * 
nők városához fűzi, - és a mely । 
város felvirágzásának előmozdító,-

— Diszebéd gróf Szapáry Gyulánál. Folyó hó 6-án 
fényes ebédet adott gróf Szapáry Gyula ő exellentiája 
taskonyi kastélyában, melyre Szolnokról, Kenderesről és 
Tisza-Roffrői számosán voltak hivatalosak. Déli egy óra
kor a főúri kastély fényes salonjában gyűlt össze a 45 
tagból álló társaság, élvezve a nemes gróf és grófné le
kötelező szeretetre méltó szívélyességét. — Két órakor 
kezdődött a dús ebéd, tnely minden tekintetben méltó 
volt a taskonyi kastély főúri lakóihoz. — A pohárkö
szöntők sorát gróf Szapáry Gyula nyitotta meg; Horthy 
Istvánhoz intézve szavait, fejtegette a szabadelvű kormány 
helyes működését, s e párt egyik derék tagjáért Bárczay 
Gyu.áert üríti poharát. A második pohárköszöntöl Horthy 

------ István mondá, szállva a nemes grófhoz a megye 1 akói- 
sára még sok rivmánt/t kíván ŐSZ- nak egészségére üríti poharát. Utánna Okolicsányi István 
tályrészill juttatni.------------------------------------- ’ a grótí családért, id. szolnoki Scheftsik István és Hubay

Ezen alkalommal az olt levőknek szerencse- i jövőjéért *Gr-ula az ifju grófok 
jük volt a kegyelmes grófnénak is bemutatva le- comtessekre. - Ezután ismét a^ófi házigazda s/óHot? 
hetni, — kimondhatatlan szivjóságával minden ; éltetve a megye alispánját. A gróf után dr. Magyary 
egyes jelenlévőhöz tudott mondani valami kedve- ; főszolgabíró, ifj. szolnoki Schefisík Istvánhoz szólva, él- 
set, és a hol a magas társaságban a legszerényebb a szoklokl vendégeket. — A megye alispánja ’ dr. 
tag is oly otthonosan érezte magát, miszerint a legrifjabb, legambiczió-
nevezetes ünnepnapot, soha sem fogja elfelejteni! I Gyulát étoi. -

Ezen alkalomból élvezett lakomáról mit szól- j teraszára vonult, majd később gyönyörködött a comtes- 
junk, — melyet Magyarország egyik legjelesebb sek széP z°ngora játékában. — Estefelé a társaság a ne- 
és legnagyobb államférfia adott nagyobbára szerény gróffal,®lén Tisza-Roffra rándult Bárczay Gyulához, 

AHA - J-1 .. .. . 1 hol a reororftll nralrín íJAtKH- ___ ... . .polgári állású, es egyedül szemelye iránt mély tisz
telettel és őszinte ragaszkodással viseltető polgár
társainak, — kiket más czél nem vezetett ő nagy
méltóságához, minthogy ez általa számtalan alka-
lommal élvezett jó téleménycérti hála érzetét ki- ! 
fejezhesse, hogy őszinte szavakban tolmácsolhassa, ! 
miszerint e megye és Szolnok városa büszke
séggel vallhatja magáénak, - nemes és hervadhat-1 
lan érdemeit, melyeket ernyedetlen buzgalommal, i 
bölcs körültekintéssel és fáradhatlan működésével * 
a haza közűgyeiben szerzett magának, polgári bi
zalom és ragaszkodással viszonozza.

GrófSzapáry Gyula ő nagyméltóságát, mint ős
régi főnemes család méltó utódát, a királyi trón 
egyik fenkölt lelkű támaszát, a magyar nemzet 
egyik főurát, mint államférfiul és lelke?, hazafit, 
Szolnok város jótevőjét tekintsük, érdemei min
denüttösszetalálkoznak, — mindenik útja a tiszta 
hazafiság szent templomába vezet. Méltó ő az or
szág- megye- városunkban, hogy legbenső hála ér
zete lengje át kebelünket, melyek Szolnok város 
év lapjain el nem múló betűkkel lesznek bevésve.

Szolnok városának teljes erejéből és mint egy

város felöl az esti harangszó komor zúgása vala hal
ható. A szőllöben mély csend uralgott; csak koronkint 1 
egy-egy szürkületi denevérnek lágy röpte törte meg e | 
halotti csendet.( A toronyóra nyelczat üt. A kert ajtó । 
megnyílik, egy deli termetű leány lép be, kiben Sárikára I 
ismerünk. A kijelölt helyre érve, figyelmesen körülnéz I 
„Istenem még nincs itt,* - suttogá, mialatt szive han- । 
gosan dobogott. ’

„Hát ha nem is jő, hát ha megcsalt volna.*
Szép szemei lázas fényben úsztak e gondolat alatt. ! 

E pillanatban a kert ajtó ismét nyikorgott és Sárika fü- 
leit csakhamar ruha suhogása ütötte meg. Egy sűrűn le
fátyolozott nő alak közeledett feléje s midőn észre vette ' 
öt, az ijedségtől meredten megállóit. A következő pil- ' 
lanatban harmadszor nyilt a kert ajtaja, ekkor azonban , 
egy férfi lépett be rajta.

»Ö az* hangzott mindkét leány ajkáról Ká- ’ 
roly volt. i

Szilárd léptekkel a várakozó leányok felé tartott 1 
néhány lépesre tőlük, megállóit és szó nélkül egv-epv le
pecsételt levélkét nyújtott át nékik, most gyorsan, mint 
egy őrült ragadta ki zsebéből az elrejtett pisztolyt, egv

Karoly szíven találva,, halva rogyott össze. Két i 
a fájdalomtol megszakadt szív .jajkiállása ‘ vegyült most 
a mindig sötétebbedö atmospháerába

w "4Mdik
A következő pillanatban .Sárika egy velőtrázó si- i 

S-ya- Tw11/ Zlhá° leányhoz, felragadta a még füs- ! 
ó ta a kaílaí D CS°Vel SZájába iránYoz™’ lecsattan- !

k .k u ? ®zornyu sors: több töltés nem volt i 
benne mely kioltotta volna a szerencsétlen leánynak j 
ezentúl oly rettenetes életét. y !
lolUkS,mdia«4Í"l,a" rOg’'°“ 16 a ha-

> bJK í i«'k í ?.10”8 zaj“61 örök, 
• 8ZŐ11Ő és a környék lakossága és elhűlve szemlélték a I

i ember össze tartva iparkodni kell, hogy méltó 
i az ö bizalmára, szeretetére és magas pártfogására, 

hogy megértve a kor intő szózatát: a haladás zász
laját fennen lobogtassa.

Hálával és kegyelettel kell adózni városunk 
í minden igaz fiának a nagy jóltevő iránt, kinek vá- 
í rosunk sorsa úgyszólván kezeibe volt és van letéve.

Ünnepnapot fog képezni ránk nézve, ha fa- 
j Iáink között üdvözölhetjük, — egy szebb jövő 
। biztató reménye éltet — ha bölcs tapasztalatai- 
• nak gazdag tárházából — a további haladás buz

dító szózatával kitartásra int a jövőben.

Megyei és helyi hírek.

, , “ ,. , ~......     ■“■•'•“■V uryuianuz,
hol a reggeli órákig időzött együtt a legfesztelenebb vi
dám hangulatban.

i 7? ta’konyi naP véfle Tisza-Rotfon. Ha a roíTi 
urak Mohamedje a taskonyi kegyelmes ur, akkor el le- 
hAt mondani, hogy neki meg Roff mekkája, ahová ren- 
ditnetlen hívei, tisztelői — s vendégei kíséretében folyó 
ho 6-anaz esti órákban Bárczay Gyula képviselő s gyermek
kori barátja látogatására átrándult. A Bárczay Gyulánál 
élvezett esteli s éjjeli mulatozás, méltó párja volt a tasko- 

e,költött kedélyes lakomának. Szolnok 
es Roll előkelőségei oly nagy számban voltak képviselve 
hogy a terjedelmes régi nemesi kastély ebédlője nem 
volt képes befogadni az összes vendégeket, hanem két 
oldal szobában is fel kellett teriteni. A házi asszony 
tisztét a Bárczay család női tagja távollétében Gróf 
Waldeck Fngyesné szül, roffi Borbély Etelka volt szives 
az ő szokott nagy úri modorában s magyar kedélyes
séggel viselni. A kedélyes vacsorát több szellemes toaszt 
is fűszerezte. Első sorban Bárczay Gyula GrófSzapáry 
Gyulára, majd Lippich Gusztáv Gróf Waldeck Frigyes- 
nére, Hubay Ferencz Horthy Istvánra, Bárczay Gyula 
Kludik Gyulára stb. Éjfél után 1 órakor Gróf Szapáry 
Gyula, majd Gróf Waldeck Frigyesné eltávoztak, a tár
saság többi tagjai azonban a jó czigány zene mellett 
reggel 6 óráig maradtak együtt. L

— A megye közigazgatási bizottsága l. hó 13-án 
tartja a megyeház baloldali kistermében július havi ren
des ülését, mely alkalommal az egyes igazgatási ágak ve

rémes vérfürdőt e's szájról-szájra adták a borzasztó bűn
tényt.

Mert annak hitték mindaddig, mig Sárika magához 
nem jött és a hátrahagyott levelet elolvasták.

Az idegen leány levelében csak bocsánatkérés volt 
a bankáéban azonban el volt mondva az ok. a mi a’ 
fiatal embert végzeten tettére indította.

Le volt írva szívből fakadó szavakkal határtalan 
szerelme Sanka iránt, egykori Ígérete egy elcsábított 
leánynak, ki nem volt más, mint a mi idegenünk ki 
annyira szerette Károlyt, hogy ott hagyta érette szülőit 
rokonait, szakított a világgal, letépte magáról az erény 
szent leplét, és odavetette magát neki, és ez azt ígérte 
mindezen áldozatok fejében, hogy ha jobb állása lessz 
elveszi. Be is váltotta volna ígéretét, ha a sors elébe nem 
vezeti Sankat, de ő iránti szerelme ki ölte szivéből 
kedvese iránti minden érzést, minden gondolatot. Nem 
tudott volna Sárika nélkül élni, de készebb volt lemon
dani a földi paradicsomról semhogy az érette rajongó 
leányt elhagyja nemtelenül megcsalja.

Ez kergette őt a halálba. Sárika eszméletlenül töl
tötte az éjét. Csak regei felé kezdett magához térni a 
jo Bogyo uram fájdalmasan jajgatott ágya mellett. Sá
rika nem hullatott égy könnyet sem, de a bánat annyira 
er ve,t t aJ hogy az alig 20 éves csodásezépségü A., Mátyás József Loonczi I Bar tus J* 1 1 frt

haja megfehéredett, sudár termete meggörnvedt a bu 
epesztő nyomása alatt.

Szotalanna, buskomorrá vált, kerülte az embereket 
é,v Juhusában teljesen elvesztő eszét, meg- 

őrült. Gyilkosnak képzelte magát, könyörgött, hogy vé- 
ffCzzek ki.
. hol,ó“ mindinkább csendesebbé elhagvot-
labbá lön, nem vonzotta már oda az embereket semmi 
A jó Bogyó uram is nemsokára meghalt a fájdalomtól 
a keservtől, megtörve testben és lélekben és az egykor, 
irigyelt Saiika, mint élő halott, tengeti zavaros életét és 
varja a szabadulást: a halált 1 g g

zetőinek a folyó év első feléről szóló rendszeres jelen - 
1 lései is be fognak mulattatni.
’ — A megyei bíráló bizottság f. hó |13-án d. u.

4 órakor a megyeszékház baloldali kistermében ülést tart
— Polónyi Géza a szolnoki választó kerület meg 

nem választott 48-as párt képviselő jelöltje elszomoro- 
. ! dotl választóinak vigasztalására f. hő 3-án városunkba

I érkezett; a rendőrség alattomban, — igen helyesen — 
vetve az eshetőségekkel, nem engedte meg, hogy a va
rázs szavú népszónok vigasztaló beszédet intzzen válasz- 
tóihoz, s igy még az esti vonattal vissza utazott a fő 

’ városba.
j — Halálozás. Dr. Váczy József kir. törvényszéki 
! orvost, társas életünk egyik kedvelt tagját és nejét sú

lyos csapás érte; kedves kis lányuk Váczy Margit 9 hó-
; napos korában f. hó 7-én elhunyt. A kiadott gyászjelen

tés igy szól: V á c z y M a r g i t 9 hónapos korában
I 12 óráig tarott betegség következtében elhunvt. —. ju] 
, 8. d. u. 6-kor elfemettetik. Szolnok, jul. 7. 1887 Dr 

Váczy Józsefné. sz. Jedlicska Ida. Mint egy letört virág
I szál, Ellebbent fuvalom. Olyan rövid volt élted. Édes kk 

Angyalom !
I — Oinamit robbanás Jászberényben. Megrendítő 
I szerencsétlenség színhelye volt f. hó 4. Jászbere'nv 

városa. A jelzett napon ugyanis délelőtt tizenegy óra 
tájban Szakács honvéd utász főhadnagy a kaszárnya

I előtti gyakorló téren oktatást tartott a vasúti sínek 
। robbantásáról. Oktatás közben eddig még ki nem de- 
। ritett oknál fogva az odakészitett dinamit töltények 

iszonyatos erővel explodáltak. A robbanás hatása rémes 
volt, Szakács főhadnagy és Dr. Koller főorvos azonnal 

। meghaltak, — lestök iszonyúan szétroncsolva feküdt 
a téren, körülöttük elszórtan számos nehéz sebesült. A 
haldoklók hörgése és a sebesültek jajveszékelése rémes 
khaoszba olvadt. A jelen volt 54 egyén közül öt ma
radt sértetlenül. A nyomban megérkezett orvosokra 

I és legénységre nehéz, szomorú munka várt. — Órákig 
tartott, mig a halottakat és sebesülteket a kórházba szál
lították. A nehéz sebesültek közül még az nap többen 
meghaltak. A halottak temetése ‘ f. hó 7-én ment végbe’ 

l óriási részvét mellett. A temetésen jelen voltak báró 
| Fejérvári Géza honvédelmi miniszter és Graef József, 
i Ghiczy Béla és Henneberg áltábornagyok is.

Dr. Orbáy Antal vármegyénk főorvosa f. hó 
ö-an tartotta meg névnapját a jászladányi határban levő 
ír okán. A vendégek a kora reggeli órákban kocsikra 

U j ; órakor már sokan voltak a vendégszerető házi 
gazda házánál. Tizenkét órakor megérkezett, a vármegye 
alispánja is s a dús terítékű asztaloknál délben 26 vendég fog
lalt helyet. Czigány zene mellett kedélyesen mulatott a tár- 
saság s Hajdú Sándoralirpán, Kiss László árvaszéki el- 
nők és Bagossy Károly megyei főjegyző meleghangú 
pohár köszöntésekben fejezték ki a kedves házi gazdá
nak névnapi jókivánataikat. A társaság csak késő éjjeli 
órákban hagyta el a vendégszerelő házat.

Kártékony rovarok. A jászsági alsó járás né
mely községeiben különösen Tisza-Süly, Jászkisérés Jász
apáti határban a vetéseket a legutóbbi napokban nagy 
mennyiségben lepik el ott eddig ismeretlen rovarok s ki- 

a .?8Öi «yengébb vetésekben nagy kárt okoznak. 
A kártékony rovarok nagyon hasonlítanak az úgyne
vezett szipolyokhoz, de azzal még sem azonosak s a leg
tapasztaltabb gazdák sem ismerik és nem emlékeznek, 

°8Y dy rovarok valaha előfordullak volna azon a vi
déken.

~ Nyári mulatság. A szolnoki magyar államvasu- 
r u - ^be^y rnUakása’nak dalárdája nyári mulatságát 

• h° -- an tartotta meg. A mulatság valóban minden 
■ ku n derültnek mondható, amennyiben annak a leg
jobb idő kedvezett, és a szép számmal megjelent közön
ség csak reggeli 6 óra felé kezdett szétoszlani. A né
gyeseket mintegy 60—70 pár tánczolta. A jelenvolt 
hólgykoszoru egyes virágait képezték: Vlasicz Irma, 
Kumsai Anna, Serényi Fánika, Neubauser Tériké, Deutsch- 
mann Viktória, Virágh Szidike, Peck Mariska (T.-RofTJ 
Gulyás Mariska (B.-Gyoma), Ullman Luiza, Fajka Bo- 
nska, Papszt nővérek, Falcaik Vilma, Nyókó Anna Új
vári Juliska, Staéler Ida, Tóth Anna, Dávid Juliska, Teier- 
hng Piroska, Donner Tériké, Debreczeni nővérek, Hege- 
düs Mariska, Reznák Róza (Czegléd,) Molkentopf Antó
nia, Illés Mariska, Pintér nővérek, Losonczi nővérek, Gu- 
lyás Mariska, Csontos Apollónia, Orcsó Róza, Varajti 
Mariska, Szuszékos nővérek és még számosán, kiket rész
ben nem ismertünk, részben tévedésből föl nem jegyez- 
tU । -i ^anczboz a Z0nél Farkas Jóska jóhirű zenekara 
szolgaitatta, ugy a tánczoló, mint a hallgató közönség 
legnagyobb megelégedésére. Jóska bandájának valóban 
előnyere vált a közte és Rudi között támadt versengés, 
Zenekara azóta növekedett számban és oly szépen halad 
előre a játszásban, hogy ha nála visszaesés nem követ
kezik be, kétségtelenül kifogja érdemelni azt, miért ed
dig oly buzgalommal fáradozott, t. i. a „szolnoki első 
zenekar" czimet.

~ Nyilvános számadás. A szolnoki magyar állam
vasutak műhely munkásainak dalárdája által rendezett 
27^, al kai mával fölülfizetni kegyeskedtek :
Kécskes N. 3 frt, Mondok I. 2 frt, Donner Sándor 1 frt 
5?^ 1 frt 20 kr- Fehér J. 1 frt 50 kr.
Medgyesi Géza, Bősze N., Deutschmann I., Hemmer

Neuhauszer N., ifj. Stadler N., Bózsó J., Újvári N., 
Virág József, Balogh N., Pecznik N., Bohács F„ Németh 
F., Kerekes N., Czuckermandl N., Bécsi Zsigmond, 
Kindlovics N., Peck Antal, Spitzer N. 50—50 kr., 
Folkmann N., Grósz N., Körbér Rudolf, Körösy Albert, 
Pataki N., Kövér N., Didek Ferencz, Rótkopf N., Kár
páti N., Goldstein N., Noszár N., Szubulyka N., Őhegyi 
N., Bisofné, Vörös F., Balogh N., Kolesánszky A., 
Gál E.. Deczki I., N. N., Borbás Pál, Fridvalszki N.,
Kinczler N., Kelier N., Detári N., Kiss B., Nyitó. N., 
Lázár S., Király N., Tóth Laczi, Okes Albert, Zamó- 
czay N., Gyurics M., Özv. Puskásné, 20—20 kr. Ho- 
monnai N, 10 kr., Mátyásy N. 40 kr., Cevrieh N*, 
30 kr. Összesen: 33 frt 10 kr. A tiszta jöreddem 40



Útik™/?/ aiaPtökéíének gyarapítására fordít- 

a mond

, 1 ~ mulatság. Gróf nemes Vincze tomaji ura- tanyáJán a T‘8za Pártján igen jó/ sík*- 
Á ."í4ri mull hó 30 án.
A mulatságon Jaczo Gyözöné és Szentgyörgyi Károlvné 

“ háZ* ““Onyi tisztet lekötelező szivé- 
’ . Jel®n voi^k: BuW* Józsefné, Dömök Je- 

none, Epstem ígnaczné, Friedl Miklosné, Halász Eufe- 
Pinkodc^7 K1S| Kálmánné, Mészáros Antalné,
m r Á 7 gmondne, Strausz Adolfné, Dr Weinhero-er 

Etelka és Irma, Bubla Mariska, 
G^jdáfsy Georgm Szanda) Leisz nővérek (Gyocsról) Ma- 
p" LA"gip.ka’ Pl"kovicz Mariska, Rácz Erzsiké, Strausz 
W rn f í/?n"y’ Szentgyörgyi Mariska. Wildmán Gizella, 
Wirczfeld Luiza kisasszonyok. A férfiak körül pedig a 

ornyék számos előkelő egyénisége és fiatalsága. —A 
mulatság fesztelen jókedvvel egész reggelig tartott, 
o . ~ Á Fsrencz rendiek vezetése alatt álló 
ozolnok városi kath. naggymnazium 1886—1887. tan
évre vonatkozó T. Varga Emil igazgató ur által szer
kesztett Értesít vényéből emeljük ki a következőket • E 
tanév volt az utolsó, melyben a Szt. Ferencziek nyújt 
tottalc oktatást az ifjúságnak; megemlékezés okáér- 
tehát feljegyezzük a tanárok neveit : Varga Emil igaz
gató, Sárgái János Tamás V. oszt főnöke, Lassú Jó
zsef Pius VI. oszt, főnöke, Laukonidesz János Modeszt 
II. oszt. f. Bálint László István föld, természetrajz szer- ' 
tár őre, Barna Ferencz Gáspár I oszt, f., Stupek Alajos 
Kassian IV. oszt, f., Chrobacsinszky Ferencz Dániel Szt 
Ferencz rendi áldozár, Zörög József Mihály termész’ ' 
vegytan szertár őre, Pállá István világi rajztanár Ze- ' 
Unka. János világi torna tanár. Kelemen Bertalan világi ' 
enektanar. I. osztályba beíratott 55. II. osztályba 51. 
III. osztályba 34. IV. osztályba 36. V. osztályba 19. VI. i 
osztályba 10. összesen 205. Végig megmaradt 192 ta- ; 
nulo és pedig 108 r. kath. 1 gör. kath. 2. gör. keleti, !

1 helv. val. 2 agost. val. 68 Mózes vallásu, ezekben ' 
184 magyar, 4 német, 1 olasz, 1 tót, 2 más nyelvű — ! 
21 az értelmiséghez, 18 a földraives, 80 kereskedő és ' 
iparos, 16 magáuiíszlviselő, 47 munkás osztályhoz tar- ! 
tozo szülök gyermekei; és pedig 87 szolnoki, 41 me- 
gyebeli, 62 magy. más megyebeli, 1 fiumei, 1 alsó- 
ausztriai. A tanintézetnek van egy gazdagon felszerelt 
könyvtara, és egy tekintélyes tanszergyüjteménye. _  Az 
ifjáság gyakorlóköre rendesen minden évben alakult 
meg és szép pártolásban részesült, — Ez időszerint 
a gymnasium- egy Szolnok városa által alapított 1000 
frtnyi ösztöndíj alapítvánnyal bir, melynek 50 frtnyi 
évi kamatját egy vallási különbség nélkül, szegény 
szolnoki születésű, legpéldásabb magaviselet és legjobb 
tanuló van hivatva élvezni, ezen kivül a jó tanulók 
jutalmazására gyűjtés szokott eszközöltetni, mely gyűj
tésből f évben 67 frt 90 kr. folyt be, - végre a nagy
váradi Némethy-féle 60 frtos ösztündijt öt szolnoki 
születésű tanuló összesen 800 frt erejéig élvezte.

tan-

— A szolnoki ev. ref egyházban a lelkész választás 
f. ev september hó i8-ikán lesz. A választási jogot 
gyakorolhatják a gyülekezet minden önálló, apa* vagy 
gyámi hatalom alatt nem leyő, egyházi közterheket vi- 
se o, 24 évet betöltött vagy nagykorusitott férfi tagjai, 
valamint özvegy és férjetlen nők is, kik az előző évek
ről egyházi tartozásaikat a választást megelőzőleg egy 
hónappal lerótták, (e. t. 195 §.)

Színészeink eltávoztak! Még e héten két juta- 
lomjátéki előadást tartottak, Haraszti Hermin és 
$ z * 8 J’i Béla javára. Csütörtökön este aztán az 
előadás végeztével szükebb körű társaságban időztek a 
társulat előkelőbb tagjai s zene, láncz, dalolás közt vár
ták be a hajnalt a Scheftsik-kerti vendéglőben. Innen 
/*5 órakor vonultak ki kocsikon a hajóállomáshoz, hol 

a hajó 5 órakor szállította őket Szentesre, uj tar
tózkodás helyökre. A fiatalság köréből többen kisérték 
ki a távozókat a hajóállomáshoz. Bucsuzás alkalmával 
a cigány folyton húzta a szivkeseritő s szivviditó nótá
kat s mikor a hajó lassan mozgásba jött s végül, midőn 
sebesebb futásnak indult, kölcsönös kendólobogtatással fe
jezték ki a hajóban levők s a parton maradók szívélyes „Is
ten hozzád*-aikat. Mondhatni, hogy Aradi Gerő színtársu
latának bucsuzása igazi kis ünnep volt a parton. S hisz- 
szűk, hogy a kik oly jó emlékekkel távoztak el körünk
ből, azok jövő nyáron újból ^eljönnek hozzánk.

Turkevéböl írják. Városunkban e hó 3-án Vasár- 
nap a vadász társulat, a város alatt elterülő , Kis-liget" 
ben nagy .Aratási népünnepélyt* rendezett. A társulat 
néhány tevékeny ifjú tagja több napon keresztül párat
lan buzgalommal fáradozott az ünnepély sikere érde
kében. Munkájuk, fáradozásuk fényesen jutalmazva lett, j 
mert a.z ünnepély —várakozáson felül — rendkívül fénye- I 
sen sikerült. Lefolyását következőkben kísérlem meg ! 
leimi. D. u. 4 órakor vonultak le a rendezőség által 
pompásan feldíszített kis-ligetbe — zene kíséretében a 
vadásztársulat tagjai, kiknek mindenike csinos jelvényt 
viselt A levonulás után a közönség százával sietett az 
ünnepély színhelyéig, 6 órakor a vendégek száma az 
1000-et meghaladta. Pontban 6 órakor megkezdődtek a 
versenyek. A sík, akadály, mászás, zsákbafutás, bírok, 
kötélhúzás -versenyek melyeket a közönség rendkívüli ér
deklődés megelégedés és gyönyörködéssel szemlélt. Ennek 
megtörténte és a dijjak kiosztása után a díszes közönség 
a megsütött ökröt s jó magyaros ételeket elköltendő 
a 8—900 terítékű asztalokhoz ült. Már ekkor a kis-li- 
get a 350 lampiontól fényárban úszott. A vacsora tar
tama alatt a rendezőség sikerült tűzijáték, a dalárda 
pedig pedig kiválóbb darabok szabatos előadásával 
gyönyörködtette a közönséget. A vacsora elköltése 
után kezdetét vette a pompásan elkészített sátorban a 
tánca s tartott világos reggelig. Gyönyörűség volt látni 
a körülbelül 300 pár igazi jókedvű, magyaros tánezot. 
A tánezban részt vett rozsabimbók neveit feljegyezni 
lehetetlenség veit. A jövedelem 40 és 20 kros be
lépti dijjak mellett a 300 forintot meghaladta. —y—e.

A közönség köréből.
Nyilatkozat.

A „Szolnoki Híradó" §1. számának „a 48 ecclésia 
"a T fele!Herendi nr nyilatkozatomra, 

a hol 8 erős (?) pontban felsorolt concret eset után bor
zalmat igyekszik bennem kelteni az által, hogy kisüti 
miszerint o még párbajozni is tudna; hanem hát engem 
csak azért nem hiv ki, mert jól tudja, hogy nekem azt 
elfogadni tiltja a rev-renda.* Hm I Rettenetes ember 
lelt ez a Herendi ur egy idő óta. Valóságos emberször
nyeteg. Vérről es vérről álmodik szüntelen, akárcsak egy 
— vércse. Aligha nem legújabban fixa ideaja már neki 
a párbaj. J
„ Ha nem tudnám azt, hogy nehány évvel ezelőtt 
epen a párbaj volt az, a mitől ez a vitéz (?!) szerkesztő 
ur borzadva irtózott, ugy most hinnék neki; de mert a 
kezeim kozott levő okmányok‘szerint 1882. apr. 13-án 
Karczagon a párbajt elfogadni nem merte, nem hiszek • 
sót inkább okvetlenül arra a következtetésre keU buk
kannom, hogy ez a gyászvitéz, velünk papokkal szem
ben, csakis azért mer oly bátran fellépni, mert jól tudja 
azt, hogy nekünk öt, ugy párbajra kihívni, mint nyil
vánosán felpofozni „tiltja a reverenda.* De még azért 
sem hihetek neki, mert jól tudom azt, hogy a termé
szetben oly változás lehetetlen, hogy a gyáva nyálból 
ot év után mar vérszomjas tigris legyen. I<Taz-e Prá- 
ger ur? ö ’

De tovább! A szerkesztő ur nagyon meg van ma
gával elegpdye, és egész megelégedéssel constatálja, hogy 
az az egy pár barát* nagyon .megérdemelte" a szem
rehányást, „de különösen megérdemli Kováts hitelemző, 
a kinek fizetés felemelését a város csak nehány hónap 
eőtt szavazta meg.* - Erre csak azt mondom, hogy 
olvassa át meg egyszer az önről Karczagon 1882. szept. 
13-an 5679. k. i. 882. sz. a. kiállított hatósági bizonyít
ványt, és gondoljon vissza arra, hogy Önt a „ J.-Nk.-Sz.* 
1886. évi 25. számának egyik közleménye nyíltan „rá
galmazó gaz...........“-nek nevezte; és Ön ezért 
meg ez ideig — pedig nagy hűhóval jelezte — az esküdtszék 
utján elégtételt nem kapott, de valószínűleg még nem 
is kért, és ezek után mondja meg, hogy lehet-e egy 

«^ber, mint Ön hivatva arra, hogy bárkit is meg- 
eddjen ? Es ha azt mondaná hogy: igen, ugy kérdem, 

ki az a ki nem vághatná szemébe önnek e keserű bár, 
méltó szemrehányást: medice cura te ipsum. Kováts 
hitelemzőről pedig vegye tudomásul, hogy ö, midőn fi
zetése fölemelését kérte, nem ment a pártok embereihez 
hanem a tanügy nemeskeblti barátaihoz, és korántsem 
ajánlotta fel. hitvány portékaként elvét az eladásra, mint 
ezt ön próbálgatni akarta, a ki megjelenvén a válasz
tások előtt a függetlenségi párt egyik vezérfésfiánál és kí
nálta lapját .a szolnoki függetlenségi-párt közlönyéül.

ír még Herendi ur sokat, de ezekkel még egy
részt fényesen beigazolja azt, hogy a nyelvtanból nem 
bír annyi járatossággal,‘'pl. a rövidítéseknél, mint egy 
II. elemi osztályt végzett növendéknek bírnia kell, ad
dig másrészről megmutatta még azt is, hogy ő ia 
azon higfejüek csoportjához tartozik, a kik, midőn már 
eszö^k cserben hagyja őket, hát akkor az inasok nótáját 
kezdik reá; ezek pedig tudvalevőleg a testihibákat — 
ha nálam még is vau ilyen — vetik az ember szemeire. 
Es csakis innen történhetett’meg az, hogy haragjának 
naizv voltában pnaom nn.ko ____ i „nagy voltában engem .görbe nyakú fiatal papnak- 
nevezett el. Méltó vetélytársa valóban Hazafi Veray 
Jánosnak. Babérját nem irigyli senki.

Irjak-e még ? Ne. - Nem is irok. Mert belátom 
azt, hogy önt érvekkel meggyőzni nem lehet ; hiszen 
ön ellenfelével szemben a 2-szer 2-re is valószínűleg 
reá mondaná, hogy = 3. Sajnálom önthigyjeel, hiszen 
on is ember, azért tehát, mielőtt le tenném toliamat,! 
fölszóllitom még egyszer, hogy a múltkor ajánlott ba-l 
bérokért igyekezzék megszerezni az érdeméi; hiszen 
gondolja meg, hogy elég hazánkban egy Hazafi Veray 
János, minek a vidéknek másik ? és gondolja meg azt 
is, hogy a magyar irodalomnak hivatott emberekre, 
nem pedig szánandó kontárokra van szüksége. Lépjen 
vissza tehát; imádkozni fogok inkább Önért én is Iste
nemhez, hogy ennek kegyelme legyen az, mely kiáb
rándítsa Ont, és beláttassa Önnel azt, hogy az Ön szá
nalmas vergődése százaknak szolgál jóízű nevetés 
okául.

Kováts J. Kálmán 
r. k. »egédlelkész. hitelemző.

Nyilttér.
, Testi szervezetünk titkai

Egész éven át a vér folyvást használhatlan anyagokat 
választ ki, a melyek, ha idejekorán nem távolittatnak 
el a testből, különféle súlyos betegségeket okozhatnak. 
Tavaszkor és őszszel van az arra való idő, hogy az év 
folytán testünkben lerakodott főlöslegés és az egyes szer
vek működését akadályozó anyagokat s nedveket (epe 
és nyálka) egy szabályszerű, a testet nem rongáló, tisz
titó gyógymóddal eltávolitsuk, és ez által más súlyos 
bajoknak elejét vegyük. Nemcsak azoknak, kik emész
tési zavarokban, székrekedésben, kolikában, bőrkiütések
ben, vértorlódásokban, szédülésben, a tagok elzsibbadá- 
sában, hysleríában, aranyeres bántalmakban,' gyomor-, 
tuáj-, bél stb. bajokban szenvednek, hanem az egészsé
geseknek, vagy a magokat egészségeseknek tartóknak 
is sürgősen ajánlanunk kell, hogy azt a drága piros élet- 
pedvet, mely ereinkben kering, igyekezzenek a maga tel
jes tisztaságában és működésének erejében czélszerü és 
óvatos gyógymóddal fönlartani. Erre nézve mint legjele
sebb szert, a Brandt R. gyógyszerész-féle svájezi labda
csokat, melyeket legtekintélyesebb orvosainak is, ugy 
kitűnő hatásuk, mint teljesen ártalmatlan voltuknál fogva 
melegen ajánlanak, — a legjobb akarattal s meggyőző
déssel javasoljuk mindenkinek. Egy dobozzal 70 kr. kap
ható a gyógyszertárakban.

g Egyenesen a forrástól
ES mindenkor friss töltésű

Ííonsitzky György 
fűszer-, bor-, csemege-, ásMnyru.kereskedönél 

SZOLNOKON.

226G
1887 ^ ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

szolnoki kir.
rűletén levő

u uokl klr- törvénynék mint telekkönyvi ha-
ko^lré teszi, hogy Szabó János mint a t.-szent- 

m kl°si magtar pénztárnoka végre haj tat ónak Adler Ka- 
ta in yeisz Mozesné végrehajtást szenvedő elleni 50 frt 
tokekoveteles es járulékai valamint Grosmann J, buda- 

r írL ^arosczég csatlakoztatott végrehajts tónak 
143 Irt 90kr es járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
szó nn 1 törvényszék a szolnoki kir. járásbíróság te- 

Török-Szent-Miklós községben fekvő tőrök-
| szent-miklosi 590. szfjkvben A -j- 615. hrsz. 606 nép- 

aorsz. házból udvarból és kertből végrehajtást szenvedett 
Adler Katalin férj: Weisz Mózesné tulajdonátképező 
ele részletre az árverést 812 írtban ezennel megállapi- 
-ott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg-

a.z 1887 óvi au9usztusho 29 ik napján 
délelőtt 9 orakor Tőrők-Szent-Miklós község házánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kiki
áltási áron alól is eladatni fog.
. . Árverezni szándékozók tartoznak? az ingatlan becs 

^Wénzben, vagy bz 1881. LX. t. ez.
42. §-aban jelzett árfolyammal számított és az 1881 én 
novemper hó 1 én 3333 szám alatt kelt igazság ügy- 
nnniszten rendelet 8. §-ában, kijelölt óváslékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 188L

, cz-~ 17°- H értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon 1887 évi Junius hó 16-ik napján, 
hatóság SZ°noki kir' Törvénynek mint telekkönyvi

Popovits Zs.? Falcsik Dezső,
elnök. jegyző.

^^ctm^összíToriásnor? 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a bajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 

. kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléstől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa, 

BUDAPEST, 
király utcza 26.

Egy jó házból való flu 
MEDGYESY VILMOS ur fűszer- 

• kereskedésében tanulóul felvé- 
• tetik.

Néhai Bakos Antal hagyatékához 
tartozó puszta-palotási 186 hold 
föld, továbbá a molnár utczában az Os- 
gyány István-féle ház szabadkéz* 
bői eladók, esetleg több évre haszon
bérbe kiadók.

Értesítést ad

özv. Bakos Antalné
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Árverési hirdetmény. Mh

Hirdetmény.
A Molnár-utczában lévő „Koroná

hoz?* czimzett vendéglői helyiség, folyó 
év augusztus hó 1-ső napjától több évre 
haszonbérbe adandó.

Bővebb értesítést ad Sárkány 
Lajos vendéglős a „fehér hő“ szállodá
ban Szolnokon.

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglep", már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 

által a köhögés tetemesen csökkent^ a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
V,—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az álul, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétro te sol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője. 30 be
teget gyógyított e.őhaladott tuberk-tlosis betegé lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott »lég-exhalatió-készülék< (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Altmann Károlynál
Bécs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán- 
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

Kisújszállás rendesett tanácsú város tulajdonát ké- i 
pező nagyvendéglő, hat anya korcsma, szerelvényeikkel, j 
s az azokban, valamint a dévaványni ország ut mellett i 
gyakorlandó italmérési joggal, továbbá a pia ez léren két ; 
bolthelyiség, a vásárj és piacsi helypénzszedési jog folyó ' 
1887. évi julius hó 14-én d. e. 8 órakor a városháza i 

: tanácstermében tartandó nyilvános árverésen <888 év ja- I 
nuár 1-től számítandó három, esetleg hat egymás után i 

, következő évre haszonbérbe adatik- 
; Az árverési és bérleti feltételek az árverés határ- 
t napjáig hivatalos órák alatt a főjegyzői hivatalban meg- 
I tekinthetők.
I Zárt ajánlatok úgy az egyes korcsmákra külön- 
, külön, valamint tíz összesre, nem különben a bolthelyi- 
। ségekre és helypénzszedési jogra folyó 1887. évi julius 

hó 13-íkának d. u. 5 órájáig elfogadtatnak, melyekben 
az ajánlott összeg számmal és betűvel ki Írandó, s az

| ajánlott összeg 10®/©-tólija készpénzben melléklendő, és 
világosan kiteendő, hogy ajánlattevő az árverési és bér
leti feltételeket ismeri. I

d^igejhaii
LAJOS-

forrás
Jódtartalmú alkal- 

murialikus nnlronea- 
vas ital. Elsőrendű 
Gyó gyviz, 
Dr. Oppolczer tanár 

elnevezése szerint
» Magyarország cso

dagyógyvize."

ISTUI-
forrás

Legdnsnbb szik 
és szénsav-tartalmú

B o r v i z.
Eloszlatja a gyomor
bajokat és előmoz
dítja az emésztést; 
ezáltal elismert cho- 

lera-práservativ.

i

tok
Kellően fel nem szerelt s később érkezeit ajánia- 

nem fogadtatnak el.
Kisújszállás, 1887 junius 14.

Fethe Gábor.
polgármester.

Gróf ERDÖDY ISTVÁN ő excellenciájának forrás 
kezelősége 

CZIGELKÁN, Sárosmegye.
Szolnokon főraktár NERFELD FERENCZ füszerkereskedőnél

52.
kpv 887. HIRDETMÉNY.

Jász-Szent-András község tulajdo- ;
' nát képező csárda, az abban és három ma

gán háznál gyakorolható italmérési (regale) jog
gal együttesen: valamint szintén a nevezett köz
ség tulajdonát képező 15 v hold csárdaföld 
5-5 holdanként elkülönítve, az 1888. év ja
nuár hő 1-sö napjától kezdve 3 évre 
vagyis 1890. év december hő 31-ik napjáig be-

12190
1 1887. k. i. sz.

Jász-nagykun-Szolnokmegye aljspánja, 
- ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY

A M i h á 1 y t e l e k községnél a Zagy
ván 5006 frt 60 kr. költséggel terve
zett 40.2 méter nyílású hid létesítési

zárólag Jász-Szent-András községháza , .
tanácstermében 1887. év augustus tarlatnT Felhívatnak
hó 2-ik napján d. e. 9 órakor kezdődő -
nyilvános árverés utján haszonbérbe 
fognak adatni.

Minélfogva felkéretnek, kik az árverésen 
részt venni óhajtanak, miszerint a jelzett időben

munkálatainak vállalatba adása érdekében folyó 
1887. évi julius 12-én d e. 11 óra 
kor Szolnokon a megyeszékház bal
oldali kistermében árlajtési tárgyalás fog 

a vállalkozni kívánók, 
hogy szabályszerűen felbélyegzett, a vállalati

és helyen megjelenni szíveskedjenek.
Az árverési feltételek vasár- és 

pok kivételével a jegyzői hivatalban a 
órák alatt bármikor megtekinthetők.

Jász-Szent-Andráson 1887. május 
tartott képviseleti közgyűlésünkből.

ünnepna- 
hivatalos

hó 18-án

Nemoda Ignáez,
jegyző

Juhász
főbíró.

Mátyás,

összeg 10%-nak megfelelő bánat pénzzel ellá
tott zárt ajánlataikat a fentebb kitett határidőig 
az alispáni igtatóba nyújtsák be. Az ezen 
munkálatra vonatkozó tervek, a költségvetés, 

‘az általános szállítási és részletes építési felté
telek a királyi építészeti hivatalnál a hivatalos 
órák alatt megtekinthetők.

Szolnok, 1887. julius 4-én
alispán helyett 

Bagossy Károly, 
megyei főjegyző. -

Rémi „Nemzeti szállodája'7 BUDAPEST ■
Váczi-utcza 22. sz. Z

ajánlja elegánsan berendezett szállodáját Z 
az igen tiszt, utazó közönség becses figyel- ■ 
mébe. Z

■»SX Legjobb asztali- és üdítő-ital. »
XO

CB

F Hazánk legkedveltebb 

savanyuvize
N

N

2316.
1887. tkv ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

A szolnoki kir. trvszék, mint távi hatóság közhírré teszi, hogy 
a biharmegyei kereskedelmi ipar- és terményhitelbank-részvény-társaság 

dr- Schlesiuger Lajos végrehajtást szenvedő elleni 2000 
Irt tokekoveteles é3 jár. iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. tör- 
vényszek (a szolnoki >kir. járásbíróság) területén levő a török-szent-mik- 

, 2910. sz tjkvben A 212. hrszám 204. népsorszámu háznak, udvar
nak és kertnek végrehajtást szenvedett tulajdonát képező fele részletére 
az árverést 896 írtban ezennel megállapított kikiáilitási árban elrendelte, 
68 a fenébb megjelölt ingatlan az 1887. évi augusztus hó 30-ik 
napján O. e. 10 orakor Törökszentmiklós községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak .az ingatlanok becsárának 10*/#-át 
készpénzben vagy az 1881. évi 60. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyam
mal számított és az 1881. évi nov. hó l-én 3333. sz. a. kelt igazság- 

5J1306.16* 8- § ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmé- 
bena bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, 1887. évi junins hó 16-ík napján.
" szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

PopovitsZs., Falcsik Dezső,
,ln6,[- íwrf.

MÁGNES;

QnhpftQÍV lotnállszolnok* fakereskedésében, S 
UbllüllöllL lölVdll erős hosszú Drugárok ven- S 

^oldalaknak, szarufáknak — továbbá jó egészségestes- S 
tes bük fa hasitványok jutányos áron kaphatók.

E © 
s 
a ©
o

XO

O

50

körtkbeu kedvelt, de utat tört magának * felsőbb és leg>

asztalán rendes italul szolgál.
legkíalebb Flamébm á fo

P»»«»«rvatlv

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában, 
ffiszerkereskedésében és vendéglátóban kanható >

Orazáffoo f&ralKt&r 

k Edeskuty L. 
m. kir. ó« awrb kir. udvariBUDAPESTEM, EruSXSrTaT^J 

■■■»■■HMMa■■MMMwh

0
0 
N

10

Ifi
a Borral használva kiterjedt kedvességnek örvend, Z

Nerfeld Ferencz, Konsitzky György, Monszpart 
a László kereskedő uraknál.

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.'
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Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
vei evie 2 fr,
Negyed évre . . 1 fr’

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságú egy 
hasábos S’eletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3 «zor „ 10 kr.
TSbbuOri hirdetésnél 

árleengedés.

Nyi’ttéri közleményeit jutá- 
nyos áron számíttatnak.

Szolnok, 1887. julius 17-én.

JASZNAGYKUNSZOLNOK
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

Megjeemk hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvá^-hu 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inti- 

zendők.

Aratás van. . . ' s mégis mintha a kárpátoktól le az Adriáig 
i csupán magyar sző zengene milliók ajkán, minthaAz eM elemi iskolát áttanult gyerköczBk- | S’mé^rkiS '?"IÍÖk aÍkán’ mintha

t«l kezdve, fel az egyetemi tanfolyamok utoí^ ' Eh. X a t. V-Ienue lí>8T«™«ig, ' volt kénytelen felhívni, minek köveiket
évét látogató ifiakíg ez időben kerülnek nv •. állam, községek s egyesek csak regékből dik m4r rendszeresitelte is a harma-.zo^.Joü,L^ ' X Sdo*^!
nyokba - kötü vizsgáló bizotUág Ítéletei, mTeXis^l '^ek taUlJtta^U^Twí^
mint aratási eredmények — a szülők s o-vá 1, s a közjó, közös kel ö rend uralkodik. A Szegény ügy újabb fejleményeketmok kezeibe. ' 7 8 ° nem 8Zorulna, mintha már élet- a""yiban mutat, ho^ most már minden

,n yan “egenyintézeli pénztár, melyeknek bevételeit 
buntetés P^nzek és a költségvetésbe e czélr* 

felvett összegek képezik. A társadalmi téren azonban a 
“uk kö«-ben mozog. A tüzrendőrség a hozzá 

kötött kívánalmaknak megfelel; a községek tűzoltó sze
rekkel el vannak látva s azok rendben tartására gond 
fordittatik. Az elmúlt félévben 47 tüzeset lett bejelentve 
11431 trt kár értekkel, biztosítva volt I5 esetben 4248 
írt• °“zeggeb 4 estben * biztosítási összeg nem jdente- 

A közbiztonsági állapot az elmúlt félévben is 
kielégítő volt, a személy és vagyon biztonság nagyobb 
merrü meghaboritása nem fordult elő. *

mok kezeibe.
A féltelkes gazdától kezdve, fel az ezer | 

és ezer holdakra terjedő uradalmak boldog tu- ! 
lajdonossáig, minden magyar gazda siet a fagy
tól féltett, rovaroktól óvott, aszály és jégesőtől 
rettegett évi fáradságának eredményét, a ter
mést takarítani, s a jó közép termés tudata 
elsimítja a múlt viszontagságait, a terhes adók 
és súlyos szabályozási költségek által a nap 
barnította arezra festett redőket.

| szükségből kellene keresni a viszályt, nehogy 'a 
béke lágy ólén vérünk büzhödt tóvá legyen: 
az egyetértés angyala, mintha hazaáruló volna, 
száműzetik e szép sokat szenvedett haza, köny- 
nyel áztatott földjéről. y

S a mi áll az összhazára, az áll a köz- 1 
ségekre.

..... A ,kl8 iparos, a rég múlt boldog
^Márványából kedves ködképeket fest a 
jövőről, s ha a tikkasztó hőségben álom eresz
kedik fáradt pilláira, lelki szemeivel reménytel
ten tekint a szebb jövőbe, midőn pénze lesz a 
gazdanak, s kereslete az ő iparczikkeinek. A 
kereskedés, mely az amerikai középszerű minő
ségű termények utolsó felfalása után, mint a tul- 

^^r lé‘Ienül látszott pangani, 
az utólérhetlen qualitásu kévékbe kötött magyal 
oy^nak íny csiklandozó szagától uj életre kezd 
ébredni, s regi fürgeségét száz lábú bogárhoz 
hasonló ügynökei útnak indítása által nyeri 
vissza. J

. ,^val m>ndcnütt. a boldogság előjeleit látja 
a felületes szemlélő.

Az érem másik oldala azonban ijesztően 
szomorú.
r-iA "Aaa^a,Jyka,á8ztól rengő*-nek énekelt al
föld több százezer hold bokrosodásnak indult 
búzája közölt vadrueza költ, s a földmivelő sarló 
telkein^ he,yelt hál6val Jár dús termést Ígért

Más vidékeken, füstölgő romok s a tűzten- 
ger által hajléktalanná lett ezrek bús zokogása 

xe Ulast’ 8 meEYénk második váro
sában, vértől pirosló, roncsolt tagú daliák fájó 
emléke remegteti meg a szerető szivek nyugta- 

- föíd ^?61 ’ N*nCS *ehál ivartalan boldogság e

_..lxMáLC9í!k,nem *8? hónapja, hogy az ország. ‘ 
gyűlési képviselő választások befejeztettek _  s 
még mindig izgatottak a kedélyek.

és.árvi.z kirosultak felsegélyezésére : 
kibocsátott gyűjtő ivek lassan telnek, — mig 
el lenben a közönség tolong a választások elleni 
petitio aláírására.

Hogyne! hiszen sokkal könnyebb a viszályt 
éleszteni mint a szerencsétleneket segélyezni.

i a??0?7, rae,yik a nemesebb? Arról hallgass 
el Oh ének!

Aratás van . . .
Juttassunk az aratás eredményéből azoknak, ,

kiknél csak a szerencsétlenség démonának volt 
Jó aratása!

A közigazgatási bizottságból.

p “egye közigazgatási bizottsága f. hó 13-án tartá 
ü£Sh fŐ,Spán e,nök,ete alatl Julius havi rendes

aU.kerÜlt ü£yek közül nagyobb ér
deklődést keltő alig volt nehány s igy az ülés elég csend- 
ben és gyorsan tárgyalta le azokat.

legérdekesebb tárgyát az igazgatási áirak fé,évr61 bemutatóiig ze esTe 

vmen, — megemlítjük a következőket.
közitraro^JL^íu*iAa * s P a n J á n ak jelentése szerint a 
közigazgatás általános menete a lefolyt félévben sem 
közés^nem ford ~ más hatÓ3áS°kkal összeüt- 
ka, fordult elő. A tisztikar munkássága ugy a 
A renden f"? “ járásokban teljesen kielégítő 8volt. 
A rendezett tanácsú varosok közül különösen Szolnok

A z árva ügyek menete a lefolyt félévbenI szin
ten rendes volt, fennakadást nem szenvedett. Az árva- 
pénztárak szabályszerűen meg vizsgáltattak és rendetlen- 
seg vagy hiány sehol sem észletetett. A gyámság és 
gondnokság alatt álók kimutatása szerint az 1886 év 

' .S, - rS,y/msás alatt maradt 8986 egyén, az 
1007. ev első feleben gyámság alá került 493, — ösz- 
szesen 9479 egyén; — a gyámság alól felszabadult az 
elmúlt feleben 335 s így junius hó végén gyámság alatt 

í m,aradt 9!44 egyén. Gondnokság alatt maradt 1886. dec. 
vegén 47, — gondnokság alá került 5, — felszabadult 
1; — gondnokság alatt maradt tehát junius hó végén 
5’ egyén. A gyámpénztár állását illetőleg: Az 1886. 
ev vegén maradt készpénzben, kötelezvényekben és ér-' 
tekpapirokban összesen 208155 frt 99 kr, az 1887. év 
i-ső felében befolyt 126909 frt 81 kr; összesen 407065 
frt 80 kr. Ebből a folyó év első felében kiadatott 120893 
frt 97 kr s Így junius végén maradt 286171 frt 83 kr.

A k !..r’ & y é s z rendszeres jelentése szerint *
“®&ye területén levő fogházak forgalma volt az "elmúlt 
félévben 2073 férfi és 307 nő. A fogházak közül a kar- 
czagiban a gyékény ipar, a jászberényiben a kosár kö
tés es szabó ipar, a kisújszállásiban a gyékényfonó ipar, 
a szolnoki központi fogházban pedig a nemes fűz mi
vel^ s majdan a kosár kötés képezi, illetőleg képe- 
zendi a rabok fő foglalkozását. A rab keresmény * S- 
hazakban a múlt félév folyamán 2554 frt 42V, krt tett 
ki melyből 15frt 74 kr az államot illette. A köze
gészségügyi állapot a fogházakban lelj esen kielégítő volt, 
ugy annyira, hogy 2380 rablétszám mellett csak 160 
volt a betegedési és 2 a haláleset. A fegyelem és rend 
az összes kórházakban szigorúan fentartatott, és fegyel- 
mdeg az örök közül egyet sem, a rabok közül miiig 
csak 15-ot kellett büntetni. K

• k *• ? * * n f 0 1 ö g y e 1 ő rendszeres jelenlése 
szerint az iskolalátogatás az egész félév tartama alatt

Az unalom
- A »Jász-N«gykun-Siolnok“ etedeti tárcsája. —

Unom magam.
Unalmam nem a tavasz unalma, midőn a már- 

cztusi esők Mrat sárra teremtenek Szolnok kőszáli 
zergének való trottoirján. Nem az a nedves unalom 
iában°h ^lÍJ o,y érdekesen ir ,Nábob«- 

« hkSykapUnk a 8zéP Fehciával kitekin
teni a kod és esőverte üvegen át Páríe 2boulevard talajára. * * Pans P0030^

g u n k t ó 1 el! Wnnerre, - csak m a-
U^marn még a tét unalma sem, midőn a zordoí 

észak bősz vihara üvöltve búg a házak tereién w 
bent ülünk a kandallós szobában s szemlélve a norló 
zsarátnokot, hallgatva a fali órának kety—kety—ketv-ét

““derünk, 

« Íly UMlom- & Wbl>- mint mind
Ez a nyár unalma.------------

▼■gyök szobámban.
A Tevegőben^ntZ a naP* íhlevél nem mozdul. 
A ~ "inMén moxgí,.
Csak Uffv van^KaL £ Mt***"^ valamit tenni,
álomjárók ,de*oda magokat, miként az

.EKet^ jUt. ró?.uk a »párisi*-ból azon jelenet, 
S nem t ^dékre ,k%üt Párisi szörnyen unja magát, 

tudva unalmában azt sem, váljon életben van-e 
j- a y^^’zerető háziúrnak ezen szavakkal 

me£ kex^.‘ .Uram, biztos ön abban, hogy él ?* 
En is csak abból következtetem, hogy élek, mert 

unom magam. 6
Ez az a Descartes bölcsész-féle logica : .Gondol

kozom, — tehát élek.*
Ha m?8t T®1?4 ve,em kís szobámban a jó öreg 

bölcs, nem így definiálná bölcsészeiének alapelvét. Ha
nem talán igy: .Unatkozom, — tehát élek.*

S a mi még az unalomnál is unalmasabb, ez az 
hogy az unalomról gondolkozom. ’

Igyekszem határozott fogalmat alkotni magamnak 
arról: ki is, mi is tehát e vendég?

Szükség-e, — vagy felesleg ? Gazdagság-e, — 
vagy szegénység ? & *s ’
hián,^^ hÍSZem’ h°«y SZÜk8é^ mert valami 

’atom, hogy felesleg, - Sníí ell®n?ék\ Egyperczre gazdagságnak 
nézem, mert tétlenségbe ringatja az embert: — aztán 

tel‘intem' me" a

— magam’ “ tünődöm igy tovább. Tovább,

Egyszerre kitalálom, — kérem, ne higyje, hogy 
mg^0™ ! - kitalálom, miért unom

Ige" e^8zerü ™ eg<^- Semmi sem egyszerűbb.
Mert . . mert . . . mert magam vagyok.
Ha most itt volna mellettem egy szőke, — barna 

gesztenye, — fekete, — vagy egy . . . vörös an- 
k” feleség képében, no bezzeg nem 

unnám akkor magamat II!
Persze, hogy nem unnám magam akkoH

Itt lenne most mellettem. Közel, közel, nagyon 
közel hozzam. Ülhetne az ölembe is. Nos! ? Miért ne 
ülhetne? En azt hiszem, nincs ebben semmi. Nincs — 
épen semmi.

Aztán én elkezdenék neki csevegni és csacsogni. 
Sok mindenről. Mint a hogy most hallgatok, akár egy 
ősvilagi cethal.
.... Elmondanám neki, mikor szerettem meg. Hol 
láttám öt először. — hány éjszakát tölték el álmatla
nul érte s hányát másokért. (Nem, nem. Ez u'óbbit

eL Ugy'bir nem 
elmondanom ?)

Azután hallgatnánk. De nem ugy, mint most én. 
Mert én csak azért hallgatok, mert nem tudok senki
hez semmiről sem szólni. Akkor meg azért hallgatnánk, 

öleléseinkkel, csókjainkkal sokkal 
többet tudnánk beszélni, mint a szánkkal.

Igen. Ebben biztos vagyok. Ha feleségem volna 
nem unnám, nem unhatnám magamat. ’
„ De.hát miért is nincsen nekem feleségem? —

Mert nem kértem még meg senkinek a kezét. S 
ez a vigaszom büszkévé tesz; mert mondhatnám más 

“ ha te™ akarnák lenni, hogy 
,mert kikosaraztak. No ez szörnyű dolog volna. De 
ez nem is történt meg még rajtam.

Eszerint nincs más hátra, mint megkérni valakinek

• ,Hövör 8zél ütölte meg verejték-cseppes ar
comat. Ablakom sarokig nyitva, - s a hirtelen bebo
rult nyári1 ég hús szellője röppent be hozzám, felrezzentve 
unalmamból. Magamhoz jöttem. Csakugyan élek — 
ugyan én vagyok. ’

De hát . .. hát ... a fele
— Vagy csak az unalom 1
Istenem! Mire is viszi az embert ez a hő nyári 

unalom' _ 1



rendes folyamata volt s az iskolába járók száma csak 
is akkor kezdett apadni, midőn a földmivelési jm un ki
látok megkezdődtek. A tankötelesek összes száma az 
egész megye területén volt az 1886/7 tanévben 43869, 
és pedig mindennapi iskolába járásra köteles 31045, — 
ismétlő tanköteles 11924. Ezek köztll iskolába járt : 
mindennapi: 28159, — ismétlő 6899, iskolába nem járt: 
mindennapi 3786, ismétlő 5025. A megye területén 
levő iskolák száma 2Ó2 és 13 ovoda, ezekben működött 
321 rendes és 24 segéd tanító, kik közül 325 képesített 
20 nem képesített. Járványos, betegségek miatt az alsó- 
szt.-györgyi dósai j.-apáti, mihálytelki, t.-sülyi, f.-szt.- 
györgyi, t.-rofli és bessenszöghi iskolákban az oktatás 
huzamosabb ideig szünetelt. A népnevelés iránti érdek
lődésüket úgy az egyes megyebeli községek és társula
tok mint magán egyének e fél évben is bebizonyították 
s á'dozatkészségöknek több jelét adták.

A kir. adófelügyelő és közgazdasági 
előadó rendszeres jelentésével jövő számunkban fogunk 
foglalkozni.

Vidéki levél.
Dévaványa, 1887. julius 6.

Tekintetes szerkesztő ur!
Azt mondják: az a jó asszony, kiről keveset be

szélnek; no — hát akkor Dévaványa állapota, ha olyan, 
mint a mennyire a Jász-Nkun-Szolnokban emlegetik, — 
nagyon tökéletes lehet, mert itt ugyan édes-keveset be
szélnek róla. Egy a jó es szép : békességünk van.

A még nem rég lefolyt képviselőválasztási moz
galom is, annyira dicséretes békés színezetű volt egész
ben véve, hogy ha mindenütt ilyen az országban, nem 
hogy életébe került volna bárkinek legszebb alkotmá
nyos jogának gyakorlata, de még csak egy hajszála 
sem görbüli volna meg érte senkinek. Es ez igy van 
jól 1 Nem hagyott ez itt hátra semmi ellenségeskedést 
haragtartást, mindenki napirendre tért — foly tatja teen
dőit ...

Elkezdődött az aiatás, a mely jó közép terméssel 
kecsegtet ugyan, a székeslegelö mentén azonban any- 
nyira feltámadt a szipoly-bogár, és oly mennyiségben I 
lepte el nemcsak a búzát, hanem az árpát is, — hogy 
még az optimisták is komolyan aggo'dnak. Ezen csapás 
mar ilíéve ,ÜDedez kissebb-nagyobb mérvben 
az alföldön ; nem lenne-e érdemes ba a megyei gazda
sági egylet szakértőleg megvizsgáltatná, és némi védeke- 
kezési módszert hozna ajánlatba a gazdaközönség szá- 
mara ? így egészen tétlenül állni szemben vele jövőre 
ha majd talán még sokkal nagyobb mérvben lép fel a 
baj és-várni a kalász érését illetőleg a szem keménye- 
deset, mikor aztán: nem bir vele a szipoly, mint né
pünk mondja — nem nagyon kellemes állapot lesz, 
bzerkssztő ur szintén gazdálkodással is foglalkozván, eb
béli indítványomat talán nem találja megvetendőnek ? 
Most itt a baj — jövőre azonban ez ellen mi a teendő ? 
Úgy sincs egyebünk csak búzánk, és annak is mindég 
lejebb száll az ára (mert hát a mint már tisztára bizo- 
nyos: a muszka nem jön, félvén a, felkelőktől) tehát le
galább sokat és jóminőségűt termelhetnénk és vihet
nénk a piaczra, és védekezhetnénk a szipoly ellen is, mi 
annak kivánatosb, mert ezen baj speciallitássá kezd’ fa
julni alföldünk búzatermő rónáin. Segíts magadon — az 
Isten is megsegít I Ez oly racionabilis és hasznos elv, 
nincs benne egy mákszemnyi sem a stoicismisból, mely
tétlenségre és maradiságra kárhoztat.

De-ha megengedi T. Szerkesztő ur és becses lap
jában szerény helyet szorit-még egy nem kevésbé fontos 
golgot kell felemlítenem ez alkalomból, melyről ha hall
gatnék — vétkeznék, ez pedig nem csak hogy nem szén 
de jobbadán igen-káros, legkivált a közügyet illetőleg’ 
Már egy éve mnlt el annak, midőn a helybeli képviselő
testület, a közbirtokosság egyik tekintélyes része, any- 
nyi érdeklődés és odaadó áldozatkészséggel felkarolta a 
létesítendő kisujszállas-dévaványa-gyomai vaspálya vo
nalat, és nem csak megyénk, melynek központjától oly 
távol vagyunk hanem a szomszéd .Békés* is melylyel 
jóformán minden oldalról körül vagyunk véve (talán azért 
oly nagy itt a békesség?) oly fényes ajánlatokat tettek*

B<*1 termében eg, megyebizotttói
mega a közszeretetben levő és ékes- 

szóló alispánunk is oly erős érvekkel kimutatta ezen vas- 
palyavonal elkerülhetlen szükségét, hasznosságát, hogy 

. már mindent biztosnak hittünk, és nem is álmodtunk 
volna: hogy ezidei termesünket nem a déaványai vaspá- 
lyaallomason adjuk fel, és ime most minden csendes.

k\ T&n- & PoIitikai Márás is megtör- | 
tent és most minden csendes 11 De én azt hiszem, hogy ' 
tekintve Elölte homorú közlekedési viszonyaikat, me- 1 
lyekben egy 1-000 lakossal bíró város, 60000 holdnyi ha
tárral (melyből közalapítványi birtok 10000 hold és iav 
a kormány érdeke is) és nagy kiterjedésű vidékével szá
nalomra méltóan már oly régóta sinlődik - nem hagya- I 
tik vaspálya nélkül ? Uram ! mi itt az év egyik felé- * 
ben, csak egy szál sodronynyal vagyunk összeköttetésben í 
ínr In7 7 ag?a ’ * 19’Ík S2ÁZad VÓ«e felé W !
mfí amban .’gen el9zomoritó t A gyomai vaspályjállo- ' 
fáshoz vezető utunk, ha már vaspályát néni kapunk | 
nnl 1®^°n’osabb rank nézve; és ez esetben elkerülhette- I 
nű Iszük séges, hogv ez csinált nt legyen, nem mint most • 
Wánm ^Ze^n i ige* <1® erre, hogy uz
faepüljon - miután az ut fele része megyénkhöz, fele 
Békés megyéhez tartozik, nem lőhet kilátás, csak úgy : 
ha Dévaványa Békés megyébe kebeleztetnék, és erre 
vonatkozolag kell, hogy mielőbb egy komoly mozgalom 
meginduljon, mert ha az egész világ halad — Dévavá- 
iyí i8e?J?Vad : *' Máakor más egyébről is becses en- I 
gedelméböl lapjában. *) v vy- ।

'Megyei és helyi hirek.
. 7 A kir- >8«ságögyl miniszter a megye köz- í
ga^atasi bizottságába Tóth Mór kir. ügyész akadályoz- 

kir- m- ve*? te ki póttagnak.

•) Műdig nagy köoöaettol vesszük becses közleményeit SmA.

। PrimíCZia. Kik e hó 10-én d. e. 9 órakor a
parocbiális templomban megjelentek, valóban ünnepé
lyes egyházi ténykedésnek voltak tanúi. Városunk derek 
szülötte Ragó Ferencz egri egyházmegyei áldo- 
rár, ekkor mutatta be első áldozatát a Mindenhatónak 
Az ünnepi szónoklatot főt. Varga Emil gymnásíumi igaz 
gató tartotta, a tőle megszokott ékes szavakkal ecse
telvén a ténykedés jelentőség-teljes voltál. Estve az 
ünnepelt szülőinek házánál barátságos lakoma tartatott 
hol a szebbnél szebb felköszöntők egymást érték. Elő
ször az ünnepelt uj áldozár emelt poharat, valóban 
remek szavakkal éltetvén Nagyméltóságn és főt. Dr. 
Samassa József egri érsek urat; — kiemelve az ő 
honfiúi- és papi erényeit. — Szólották még; Kudelka 
Gellért, Varga Emil, Valla Károly szajoli plébános, 
Lassú Pius és Csemi Ernő urak. — Adjon az ég a 
szép reményű ifjúnak nehéz pályájához erőt és kitar
tást ; küzdje fe! magát oly magas egyházi méltóságra, 
hogy Szolnok városa büszkén mondhassa saját szü
löttének.

. ~ Tanári ^nevezések. A m.kir. vallás közoktatás 
ügyi miniszter a j.-berényi főgymnásiumhoz állami ta
nárokká Baranyi Balázs, Zimay Vazul és Sáapi József, 
eddig is ott működő tanárokat nevezte ki.

Esküvő. Busa Vincze Bessenszögh község 
közszeretben álló főjegyzőjének kedves leányát Paulint 
f. hó 10-én vezette oltárhoz Bessenszöghön Chiovini 
Ferencz. Az esküvői ünnepély és az azt követő mulat
ság egyike volt azoknak, melyek az elmúlt régi jó idők 
emlékét idézték vissza, s melyre a jelenlevő nagyszámú 
társaság mindég kellemesen fog vissza emlékezni. Már 
az esküvő előtti napon számosán érkeztek messze vidék
ről az ifjú pár és öröm apa rokonai és barátai, es
küvő napján pedig egymást érték az érkezők kik eljöttek, 
hogy kifejezzék jókivánataikat a tiszta szeretetből kö
tött frigyhez. Délután 5 órakor volt az esküvő, melynél 
mint násznagyok Hegedűs Ferencz főszolgabíró és a 
Sebestyén József r. cath, plébános, mint nyoszolyu asz- 
szony pedig Nagy Gyuláné úrnő szerepelt. Az esketési 
szertartás befejeztével a násznép vissza tért az öröm 
apa házához, hol a fiatalság csakhamar legjobb kedvvel 
fogott hozzá a tánezhoz. Kilencz óra tájban kezdődött 
az ízletes és dús lakoma, melyen az izletesebbnél izle- 
tesebb étkek és szebbnél szebb loasztok követték egy
mást. A 11 óráig tartó vacsora után ismét megkezdő
dött a tánc? s folyt lankadatlan jó kedvvel késő regge- 

naP már jó magasan járt s szórta forró sugarait, 
midőn a jó' kedvű társaság oszlani kezdett, magával 
vive egy kellemesen, igazi fesztelen jó kedvvel eltöltött 
mulatság s az öröm apa és családja szives vendégszere
tetének kedves emlékét.

Eljegyzés. M a n d e I 1 o Vilmos, az „Első 
Magyar általános biztositó társaság* szolnoki képviselő
ségénél alkalmazott főkönyvelő, a szolnoki társas élet 
^fyik kedvelt tagja f. hó 16-án jegyezte el özv. 
Fülöp Péterné úrnő bájos leányát Fülöp 
Saroltát. r
.. “ A wo’nokl ov. ref egyházban a lelkész válasz
tás t. év s e p t e m b e r hó 18-i k á n 1e sz . A válasz
tási jogot gyakorolhatják a gyülekezet minden önálló, 
apai vagy gyámi hatalom alatt nem levő, egyházi köz- 
terheket viselő, 24 évet betöltött vagy nagykorusitott férfi' 
tagjai, valamint özvegy és férj etlen nők 
*9 ’ * । k az előző évekről egyházi tartozá
saikat a választást megelőzőleg egy hó
nappal 1 e r o 11 á k. (e. t. 195 §.)
• , A *?’a8 Párt végrehajtó bizottsága hozzánk 
intézett levelében tévesnek állítja lapunk legutóbbi szá
mában megjelent azon hírünket, hogy Polónyi Géza f. 
ho 3-án városunkba érkezett elszornorodott választóinak 
vigasztalására beszédet tartani. Mert — mint a végre
hajtó bizotság állítja — Polonyi nem szándékozott be- 
s. irtani, miután azt maga a párt sem kívánta, 
sót Czakó Péter pártelnök a kapitányságnak kijelentette, 
hogy elhatároztatott előre már minden tüntetés ke
rülése.
1 -1 r szolnoki tekéző-társaság. f. hó 13-án a Schef- 
tsik-fele kerti helyiségében kedélyes társas vacsorát ren- 

melyen kedves vendégül az épen körünkben 
időző főispán ur ő méltósága is megjelent s majdnem éj
félig időzött ott. J

— Búcsúzát. Azon számos tisztelt jóbarátom 
kiknél elmenetelem* előtt nem tiszteleghettem, fogadják 
az utón szívből jövő üdvözletemet, és kérem, hogy tart
sanak meg továbbra is, kedves jó emlékeikben. Szol
nok, 1887. juli. 16. Barna Gáspár gvmn 
tanar.

. . Bekűldetett: Rákóczi község határában a va- । 
daszati jogot három évre kibérelvén, szives szomszédi fi- i 
gyelemmel tudomására hozom, hogy a vadászati lörvé'

’ dűlt, a kútba esett és beleiült.
Gyászjelentés. Bükki Goda Béla; néhai Pap

t é s tekintetéből szigorúan fenn tartani szándékozom, s ! «yerme*el ^aP Manska i PaP Tamas és neje sz. Per- 
e részbeni támogatását bizalommal kikérem. Nehogy ez । aky Glzella és gyermekeik Emil és János ; Pap Erzsi 
irányban tett szigorú intézkedéseim bárkinek is hátrányul 1 Erzsi' F<dsö-Eőri Zámbó Valéria, Margit és Ipoly ugv 
szolgáljanak, kérem ezen bizodalmas értesítésemet köz- * " ’ ‘ .............. » r j, e.
hírré tenni. Tóth Mór. । ennek neje sz. Tóth Judith és gyermekeik István és 

I Margit fájó szívvel jelentik szeretett és felejthetetlen

s

. ~ A mátrai helyi érdekű vasút építési munkála- 
!a’ * vonal “egnyitási engedélye leére

tt. Éhez képest a közmunka és közlekedésügyi minisz
ter a vonal mütanrendőri bejárását e hó 28-ára elren
delte s az eljárás vezetésére Gyöngyössy János osztály
tanácsost küldötte ki. A bejárás a mondott napon d. e. 
8 órakor a m. kir. államvasutak kisújszállási pályaházá
ban fog megindíttatni. Részt vesznek benne az érdekelt 
vasúttársaság képviselőin kívül: a műszaki tanácsnak 
és a távírda-osztálynak kiküldöttei, továbbá a m. kir. va
súti főfelügyelőségnek, a m. kir. államvasutak igazgató- 
ságának, Nógrád, Heves és Jász-Nagykun- Szolnokmegye 
közigazgatási bizotságainak képviselői. A bizottság ve
zetője fel van hafalmazva, hogy a mennyiben a pálya 
teljesen üzletképes állapotban találtatik, a megnyitási 
engedélyt a helyszínen élőszóval azonnal 'megadhassa. 
. ~ A mihálytelki Zagyvahid munkálatainak válla
latba adása czéljából f. 12-én megtartott árlejtés alkal
mából három ajánlat érkezett be, melyek közül a közi-

, gazgatási bizottság Pápai és Klein vállalkozó ezégnek 
: ajánlatát fogadta el, mint legelőnyösebbet.

— Á jászberényi kath. főgymnasiumnak Himpfner 
Béla igazgató által összeállított 1886/7 tanévi értesítője 
szerint az intézetben a lefolyt évben 15 tanár műkö- 

I dött. Az egész iskolai év folyamán 175 rendes és 12 
j magán tanuló iratkozott be az intézetbe. Ezek közül 
j az első osztályba járt 31, a másodikba 39, a harma- 
, dikba 22, a negyedikbe 16, az ötödikbe 13, a hato

dikba 19, a hetedikbe 28, a nyolezadikba 19. Vallássá 
nézve a tanulók között volt 120 rom. kath. 3 ág. é#*ng. 
5 helvét, 47 izraelita. Nyelvre nézve: 142 magyar, 16 
magyar-német, 11 magyar-tót, 6 magyar-német-tót. 
Előmenetelre nézve jeles 10, jó 24, elégséges 90, elég
telen 51. Származásra nézve jberényi 69, e megyebeli

, más megyebeli 73. A tanév végén tartott érettségi 
vizsgálatra jelentkeztek 14 en, ezek közül az Írásbelit 
sikerrel kiállta 7, szóbelit tett 6, függőben maradt 1.

Holczer KároIy Öó fokozattal), 
Kendi Elemér, Rákóczy Géza, Scheidl Károly üó>, Sin- 
ger Ignácz és Vidra István. A növendékek erkölcsi és 

i tanulmányi előmenetele általában kielégítő volt* úgy 
szmien az egészségi állapot is. Az ifjúság .önképző 
kora Barta Kálmán vezetése alatt szép munkásságot 
fejtett ki, különösen kitűntek e térén : Scheidl Károly, 
üai'í 78y Manó> Rákóczy Géza 8. osztály
beli tanulok, Erdős Antal és Kiéin Ferencz. kik pálya- 

Jí! oyertek. A segélyzö egylet is megkezdé már 
működését ez évben, az egylet ez idő szerint 3599 fit 
^0 kr. vagyonnal rendelkezik.

— A szolnoki összes községi elemi népiskolák.
1886/7. tanévi értesítőjéből, melyet üjházy László igaz- 
gató tanító állított össze, megemlítjük a következőket: 
Az iskolákban a lefolyt'év folyamán 15 oklevéllel ké
pesített tanító, 2 rom. kath. 1 ref. ős 1 izraelita hit
oktató működött, hetenként 20-24 órán át. A minden- * 
napi iskolába járó tanulók száma volt 1573. Ezek kö
zül 859 fiú, 714 leány. Illetőségre nézve 1587 helybeli, 
36 vidéki. Vallásra nézve 1463 rom. kath. - 10 ágost 
57 helvét, 1 unitárius, 42 izraelita. Nyelvre nézve 1570 
magyar, 2 német, 1 cseh. Az ismétlő iskolába járók 
száma 157. Az iskolák fentartásához a lefolyt évben 
a város 5000, az állam pedig 1900 frttal járult, ehhez 
jött még az isko'ai alapnak 60 frtnyi kamatja és kö
rül belől 900 frt tandíj. Az iskolákban 6 tanító által 
iskolai takarékpénztár is kezeltetett, melyek 268 be
tevő után 305 frt 02 kr. eredményt mutatlak fel.

— A szolnoki ipartestület titkárságához. Felhívj^ 
figyelmét lapunk létezésére, mert azt hiszük és úgy tud- 
juk, hogy az ipartestület mindnyájunk közvagyonát ké- 
pezi, kiadásai fedezéséhez is minden egyes polgár sze
rény adója arányában járul, - és igy kötelessége lenne 
a titkár urnák (ezért ie fizetik), hogy Oly nevezetes moz
zanatról, mint a megtartott munkakiálfitás, volt a hely
beli lapokat értesítse hogy a jury eljárásáról, s előre 
törekvő derék iparos ifjúságunk ezen üdvös ős 
örvendetes haladásáról méltó érdeméhez képest mindenik 
helyi lap, mint culturális mozzanatról, megemlékezhetett 
volna. Mi szívesen közöljük (minden fizetés nélkül) 

। úgy az ipartestetület, mint az ipar felvirágoztat ására 
ezélzó kiállításokról szóló eredményeket és a kiállítók
névsorát, ha azt a titkárság annak idején beküldi.

- A jászberényi meteorologiai állomás észleletéi 
alapján ifj. Streitmann András jberényi főgyumadumi 

1 tanár érdekes adatokat közöl az intézet 1886/7. évi ér- 
; tesitőjében. Ez adatokból érdekesnek találjuk megem- 
। liteni a következőket: A múlt év közép hőmérséke 
1 4- 109 C fok volt; és pedig Januárban —0 6, febr. 
j 1*4, márcz. 24, áprilisban 12*8, május 16 9, juni 18*7, 
j juli 22*1 aug. 21*9, szept 18 9, okt 120, nov. 5 6, de- 

czember 2 0. Legmagasabb hőmérsék vöd julius 27-én 
i 35 5 fok, legkisebb 12*4 fok január 15-én. Az egész 
; 1886. év folyamán volt 17 égi háború, esős nap 85, 
I havazás 18. A legmagasabb légnyomás volt 775*6 mm. 

február 9-én ; legalacsonyabb 734*7 mm. márczius 4-én.
* — Szerencsétlenség. Kovács Mihály jászfény szarui
! lakos f. hó 8-án vizel akarván meríteni kutjából, a mint 
• a veder után nyúlva, a kút fölé hajolt, hirtelen elszé-

nagyanyjuknak özv. Alsó és Felső Surányi gróf Stgray 
Lázárné sz. Balaton-Feökajári Török Évának f. évi jú
lius hó 3-án d. u. 12 és fél órakor, a halotti szentségek 
ájtatos felvétele után, életének 96-ik évében, végelgyen
gülésben történt gyászos elhunytét. A boldogaltnak 
hűlt tetetne f. évi julius hó 6-án, az az szerdán délután 
3 órakor fog Győr-Szemerén a családi sírboltba leté
tetni. Az engesztelő szentmise-áldozat pedig ugyancsak 
Györ-Szemerén, f. évi julius 7-én az az csütörtökön 
reggel 9 órakor fog a boldogult lelki üdvéért a Min
denhatónak bemutattatni. Győr-Szemere, 1887, Julius 4. 
Béke Hamvaira I

— (.Equitable* életbisztosi tó-társaság). Az ezen tár
sulat állal bevezetett uj reformok, nevezetesen a meg- 
támadhatlanságot 2 évi bisztositás után, rendkívül si
keresnek mutatkoznak és az Equitable ezen ujabbi ha-
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1 adásnak, még eddig nem létezett mérvű üzletet köszön
et. Az uj felvételek 1887. első negyedében körülbelül 

20 millió írttal rúgtak többre, mint az 1886-iki évi ha
sonló időszakban. A magyarországi üzlet is több mint 
kielegitökép fejlődik és itt az 1886-iki első negyedben 
biztosítások körülbelül 3 millió frtra köttettek.

— Érdekes irodalmi hír. .Érdekes Könyvtár* 
czimmel, a fővárosban egy figyelmet érdemlő irodalmi 
vállalat indult meg, melynek első kötete Kleist Henrik
nek Schiller mellett a legnagyobb német dráma Írónak 
Heilbronni Katicza czimü kiváló szépségű színművét 
tartalmazza Reviczky Gyula hírneves költőnk remek for
dításában és melynek megjelenését annak idejében jelez
tük is. Mint lapunknak a fővárosból írják, az .Érdekes 
Könyvtár* második kötete, mely Chamisso .Schlemil Pé- 

'ter csodálatos története* czimü világhírű művét közli, 
Kormos, Alfréd kitűnő fordításában már sajtó alatt van 
és e napokban jelenik meg. Minden egyes kötethez a for
dítók terjedelmes és szakszerű bevezetést Írtak, mely kö- 

, rülmény nagyban emeli az .Érdekes Könyvtár* irodalmi 
becsét. Az „Érdekes Könyvtár* harmadik kötete Scháffle 
„Sakkingeni trombitás* czimü elismert költői beeső mű
vét fogja tartalmazni Luby Sándor a Pesti Hírlap 
belmunkatársának sikerült fordításában, szintén a költő 
életrajzával ellátva. Az „Érdekes könyvtár* minden 
egyes kötetének 50 kr. az ára, még pedig tekintet nél
kül a vastagságra, úgy, hogy a nagyobb terjedelmű mű
vek is ily csekély áron lesznek megszerezhetők. Meg
rendeléseket elfogad ifj. Nagel Ottó könyvkereskedése 
Budapesten a nemzeti színház bérházában és az .Érde
kes Könyvtár* kiadóhivatala Budapesten Révay-ufcza 
8. sz. és minden könyvárus.

Egy jó háziszer, mely a horgony Pa in-Ex- 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
talmak ellen legjobb háziszernek bizonyodván be, legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török J ó z s e f ’b u d a- 
pesti gyógyszerésznél is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések közölt ' 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.

Egy nyitott kivágott oldalú uj ko
csi (Sz. sandlaufer) angol disznó bőrrel 
behúzott ülésekkel, Gábő György 
szolnoki nyerges és kárpitosnál jutányos 
áron eladó.

Egy jó házból való fiú 
MEDGYESY AILMOS ur fűszer
kereskedésében tanulóul felvé
tetik.

Karczag rendezel! tanácsú város 
tulajdonát képező k orcs mái ta tási jog 
s az ehhez tartozó korcsmái helyiségek, a piacz 
terén levő 3 bolt a m. kir honvédség által bér- 
ben bírt két magán lakás esetleg bolttá leendő 
atalakitassal, a kaszárnya épület, a piaczi és or
szágos vásárokban! helypénz szedési jog s végre 
7 hold tilalmasi föld s annak járuléka 1888. évi 
január 1-től 1890. évi december 3l-ig azaz há
rom egymásután kővetkező, évre f. évi julius 

a. c. 9 órakor Karczag város
I tanács termében tartandó nyilvános árveré- 
résen bérbe fognak adatni.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin.'száj- 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud- i 
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog- 
szerek^ mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap- < 
hatók. . í

A közönség köréből.
Nyilatkozat.

A „Szolnoki Híradó* 55. számában valóban magá
hoz méltóan felel Herendi ur nyilatkozatomra. Tudva 
most már*azt a gyászviléz ur saját vallomása után, hogy 
mulljat a közönség .jobban ismeri* mint én, azért csak 
pár sorra méltatom őt; mert mélyen érzem azt, hogy 
lealázóbb mi sem lehet — e2*k után - reám nézve 
mintha vele állok szemben. Tehát : 

।
j Véleményem Dr. J. G. Popp, bécsi kir. udv. 

fogorvos urnák száj tisztítója fölött.
/ Budapest, 1879. szept. hó.

Az igazság érdekében ki kell nyilvánítanunk, hogy 
az összes fog- és száj tiszti tószer, melylyel az üzérkedő 

j uj-kor Bécsből és vidékéről az egész monarchiát elárasz 
tóttá, nálunk a

Popp-féle Anatherin-szájviz, fogpaszta 
és fogpor®

. által elhomályosítva és háttérbe szorítva lett; eme szé-L Ja8adom azt> hogy a becsület bíróság-döntött 
azon ügyben, hogy önt a ,.I..N..K.-Sz.- lM6. éri 25,< pitÍ!Mr „shlik 

'■j te*!’ minden társadalmi körbe benyomult • oly tizz- 
litószerek ezek, melyek 10 év múlva is ép oly hatásúak 

। lesznek, mint jelenleg? Fogorvosaink elhatározták, hogy 
semmi ehhez hasonló szereket feltalálni nem fognak tö- 

| rekedni, ha előre látják, hogy semmi előmenetelt nem 
• tehetnek, annál inkább, minthogy az összes Popp-féle 
; tisztítószerek, legjelesebb magyar orvosaink vélemé 
i nye szerint, mélyen belátó és kutató észnek eredmé- 
í nye, ínelyek a feltalálónak jótékony hatása következté

ben becsületére válnak r

J.’-N.-K.-Sz.* 1886.
száma „rágalmazó gaz. . . .*-nek nevezte; mert a 
mint biztos kulforrásból ludom, ön ezért semmi néven 
nevezendő elégtételt nem kapott. A tisztességtől elszi
getelő köpenyt tehát magamról, mint méltatlanról, a nya
kamba dobóra, mint legméltóbbra, ruházom át; mert 
hiába! suum cuique.

2. A mi pedig azt illeti, a miért ön engem rágal
mazónak nevez, erre nézve előbbi állításomat nemcsak 
hogy fontartom, de egyszersmint ünnepélyesen is kije
lentem, hogy igen is ön volt az a Herendi József, a ki 
rosi-8zámvív?uraál^attkim^ Mihály vá- ----- iofok-, nngoiorszag, Amerikában
os számvevő urnái, a ki engem fNbatalmazott annak i 18 8tb- A Jó1 megérdemlett elismerést felmutatni tudó 

RUe entesere: hogy Ön lapját a függetlenségi párt szftjvizek friss minőségben.
közlönyei!) bizonyos feltételek mellett neki kináigatta ! ké"ük- popp csísz. kir
Ki tehát a rágalmazó Prager ur ? I

É. most u. é. közönség, íme leílezáz.a sz az em
ber, a kit - hírlap utján _ rég átadlak már yirM k_. 

á" ■ W-Márt mé, mindig me.
réezkedik (elemeit fővel járni az emberek között Majd- 

f'? hOgT '‘H*™1 ötöséiként tsn- 
’ííí , .• ,g? "J"0’' legm.™-

rabb és culturáhs (etantetben is első h.lyen álló m.grének 
székhelyén, egy ily esoda szörnyeteg, mint ez a .Szelne- 
ki Híradó* hírlapként szerepelhet, sajnos pedig azért mert 
ez is ki van téve azon eshetőségnek, hogy külföldi em
ber kezébe kerüljön ; már pedig ha et megtörténik, úgy ez 
reánk a legnagyobb szégyen lesz, mert ha megtudja a 
külföld azt, hogy minálunk még egy ily agyrémszülölt 
“ eltengődhet a hírlapirodalom terén, úgy valószínűleg 
megtagadja^zt a kevés tekintélyt is a magyar irodalom- 
t , a melyet ez eddig sok küzdelem után kivívott megá
nak az egész világ előtt.

Kováts J. Kálmán 
r. k. segédlelkész, hitelenuő

ST.-ILKÖ, magánzó.
: RAKTÁR: eme kiváló előnyei miatt mindenütt, mé

Németország, Svájcz-, Török-, Angolország, Amerikába-
i ia olh íAl ____ 1*. i- , . .

udvari fogorvos-fée készítményt kérni s csakis az olyant fogadn 
I r én,vedJegyetnmel van illátva Becsben, Budapesten és
। ““OWikhan legutóbb is több utánzó és elárusító igen érzékeny 

pénzbírságra lett a törvény által elitélve. 7

ÁRVERÉSI. HIRDETMÉNY.

Rákóczi község mint erkölcsi testület 
tulajdonát képező italmési jog a községi kép
viselő testület idei 12. kgy. számú határozata 
alapján az 1888. évi január hő 1-től három egymás
után következő évre a /. évi fulius hő 31-ik

C. 8 óra s folytatva — Rá
kóczi község közházánál — megtartandó nyilvá
nos árverés, esetleg zárt ajánlat utján haszon
bérbe fog adatni. -

Ugyanezért értesittetnek az árverezni szán
dékozók, miszerint az árverési feltételeket a köz
ségi jegyzői hivatalban a hivatalos órák alatt 
megtekinthetik.

Rákóczi 1887. julius hó 12.

jegyző.
Medgyesy Ferencz, 

biró.

ii“41887. Hirdetmény.

J.-N -Szolnokmegye közigazg. bizottsága*

YbT887T H irdetmény.
; Jász-nagykun-Szolnok megye közigazgatási 
। bizottsága részéről közhírré tétetik, hogy a kö- 
। zép Uszat ármentesitő társulat által 
'^gátjai kiegészítése és magasitása 
। czéljából Tisza-Szajol község bélés 
i n'éz v«attrában eIfo«lalt területekre 

ntezve a kisajátítási terv végleges
। apnására tárgyalási határidőül 1887 
auyus^us 12. napának

i község házához kitüxf-
1 dánya ^7 é® összeirás Pél- r
' kitéteteti' Seg közházán*l közszemlére 
। Kitetetett. Miről az összes érdekeltek ezen hir- 
. delmeny utján azon megjegyzéssel értesittetnek 
i IT;" k’saJatl?ási terv felett az e czélra | kiren

delt bizottság által az esetben is határoLt fo? 
jete meg “ érdekeltek k&ül sen “

i Kelt Szolnokon, 1887. évi julius 13.

bőispán elnök helyett 
alispán h. elnök távoliélében 
Bagossy Károly, 

megyei főjegyző.

Az erre vonatkozó árverési feltételek a ki
tűzött határnapig Karczag 
tálánál megtekinthetők.

Karczag, 1887. julius

város főjegyzői hiva- 

11.
Medgyessy, 

polgármester.

; 1887 tkv ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Jelen hivatalos jelentés mellett bemutatott jeiryző- 
konyvben előadott kérelemhez képest, SlapingerJ József 
szó uoki aí0Sn*k’ Rozália férj. Kis* Sándorné 
szolnoki lakos végrehajtást szenvedett elleni végrehai- 
asi ugyeben az ujabbi végrehajtási árverés 500 frt tőke- 

ko^eteles, es ennek 1886. évi szeptember hó 29-ik nao- 
25 frt 95 kr m“r "••pUteitA

kö iW1-,- fr‘ 12 kr és a mé« W">«al«id6 
költségeknek kielegitese vegett az 1881. LX. t. ez. 144. 
§- alapján és a 146. §. értelmében a szolnoki kir. tör- 
^nyszek (a szolnoki kir. járásbíróság) területén levő 

°k Va'°8 ltrulefcén fekv5« a szolnoki 834 sz. tjkvben 
1878. hrszamu ház és udvarra 303 frt 60 krban ezen
nel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.
i.a Az á^er^8 ^eg^r^sára határidőül 1887. évi íriius 
tXkl délelőtt 9 órája ezen kir. törvényszék
telekkönyvi helyiségébe tűzetik ki. ’
- * iAl75,reZn' szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
M 1881 IX1 36 krl kéKI*£l>“. wgy
miinH 8? LX;Jo CZ 4.2, §'aban telzett árfolyammal szá- 
XAéi’» aV88-L en noV9mber hó l-én 3333. szám 
v uuu ' ?£azságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt ovadekkepes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. - 170. §-á értelmében 
KtnHnatphen1zhek a b‘róságQAl előleges elhelyezéséről kiál
lított szabályszerű elismervényt átszolgáltalni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő részletben és 
pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedése napjától 
szAmitand° 30 nap alatt, a másodikat ugyanazo/iap. 
tol számítandó 60 nap alatt, a harmadikat ugyanazon 
naptól számítandó 90 nap alatt minden egyes vételári 
Sí6? atar ■ áronFés naPJátó1 számítandó 6°/. kama
tokkal együtt az 1881. évi december hó 6-án 39415/ 1. M 
szám alatt kelt rendeletben előirt módon a szolnoki kir 
adóhivatalnál, mint bírói letéti pénztárnál lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni.
Az ezen árverési hirdetmény kibocsátásával egy- 

’deiáleg megállapított árverési feltételek a hivatalos 
í"r(?ág’ mint telekkönyvi hatóság

nál (foldszmt) és Szolnok község elöljáróságánál tekint- 
netoK meg.
, . , .á™ési hirdetmény egy példánya a bíróság 
hirdetményi táblájára kifüggesztetni, továbbá kifüggesz
tés végett, az árverési feltételek pedig megtekinthetés 
végett egy-egy példányban Szolnok község elöljáróságá
nak, —nem különben ezen árverési hirdetmény egy-egvpld. 
T.-szentmiklós, Szajol-, Tószeg szomszédos községekben 
a helybeli szokás szerint azonnali körözés végett a ne
vezett községek elöljáróságaihoz megküldetni, és tekintve 
hogy a kikiáltási ár 300 frtot meghalad, ezen árverési 
hirdet ménynek törvényszerű kivonata a Jász-Nagykun-Szol- 
nok czimü helyi lapban egyszeri közzététel végett végre
hajtató ügyvédjének kiadatni rendeltetik, a ki utasitta- 
tik, hogy a közzétételt igazoló lappéldányt az árverés 
foganatosítására kiküldöttnek adja át.

Ezen árverési hirdetmény az egyidejűleg megáila- 
Pj®“ «!«ési feltételekkel együtt az 1881. én 48. t ez. 
153 §-a intézkedéséhez képest a keresetre hozott első 
végzésre előirt szabályok szerint Kerekes Géza felperesi 
ügyvédnek, az árverési hirdetményi kivonattal, — Len
gyel Rozália férj. Kis Sándornénak Szolnokon, Deutsch 
József czeglédi lakosnak, a szolnoki kir. adófelügyelőnek 
kézbesittetni, továbbá Szolnok község elöljáróságának, 
mint a hol az elárverezendő ingatlan fekszik, Tszentmik- 
lós, Szajol és Tószeg szomszédos községek elöljárósá
gainak megküldetni rendeltetik.

Kelt Szolnokon 1887 évi Junius hó 16-ik napján 
A szolnoki kir. Törvényszék mint telekkönyvi 

hatoság.

Csávás Imre, 
h. elnök.

Bajzáth, 
jegyző.



A M kétségben van a felett,
a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 

használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Betngbarát" czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a iegjebbakaak blxe- 

“ házinzerek vannak részletesen ismertetve, hanem 
betegségekről sióié jelentések

is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
ben egy egyszeri Mziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyégyittatlan beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére álljakkor még súlyos b«y esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barátu megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek 1cöltoéfébe nsa kér 11.

Valódi francia Tudóba] gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

L ! P P M A N N

Téli és házi gyógymódra kitünően

fűszer-, bor-, csemege-, ásrányriz-kereskedönél
SZOLNOKON.

Tricoche is Társától
COGNAC

1024 ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
tk. 1887. I

A karczagi kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy özv. Krenn Józsefné végrehajtató- | 
nak Krenn Mária és társai mint néhai Krenn József

alkalmas, ■
Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagy- j 

bán a gyógyfüszer- és ásványvíz-üzletekben.
Csak akkor valódi, ha minden adag Lippmann 

védjegyét viseli.
■C* Központi szétküldés: Lippmann gyógyszertára 

Karisbad. Kapható: Szolnokon Boár Gy , Czegléden, 
J.-Alsó-Szt.-Györgyön, Jászkarajenőn, Kecskeméten Ka
tona, Kisújszálláson, Kunszentmártonban mindenütt a
gyógyszert árakban.

I örökösei végrehajtást szenvedők elleni 500 frt tökekö- 
i vetélés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az abád- 
j szalóki kir. járásbíróság területén lévő Fegyvernek köz

ségben fekvő a p.-fegyverneki 255. sz. tjkvben A -f- 1. 
rendsz. a. foglalt s fele részben Zimmer Katalin, másik 
fele részben pedig Krenn József és neje Káldenekker

I Éva tulajdonául felvett 380. hrzi számú ingatlanra 117 
frt kikiáltási árban, —.továbbá a p.-fegyverneki 256. 
sz. tjkben A -f- 2. r. sz. a. foglalt 379. hrzi számú in
gatlanból Krenn Józsefet illető fele részre 403 frt 05 kr. 
kikiáltási árban, — végül az ugyanezen tjkvben A -|- 
3. rdsz. alatt foglalt 526. hrzi számú ingatlanból Krenn 
Józsefet illető fele részre — 168 frt kikiáltási árban

által. (Rectal-lnjectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatr messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergeon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 

áltál a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
'/í—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanárAsthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a Jégexhalatió" az által, hogy a légzés 
önnyebhen történik. A gyógymód folytatásával végleg meg

szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
legexhalatió felülmulhatlan

Dr Dujardin-Reaumets tanár : Sőt tuberkulus átal szétronc sol 
hangszálatokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el

Dr Langhlin M , a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e őhaladott tuberk dosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban jl lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott »lég-exhalatió-készülék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

Br. Altmann Károlynál
Bécs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

Néhai Bakos Antal hagyatékához 
tartozó puszta-palotást 186 hold 
föld, továbbá a molnár utczában azOs- 
gyány István -féle ház szabadkéz
ből eladók, esetleg több évre haszon
bérbe kiadók.

Értesítést ad

öxv. Bakos Antalné

a végrehajtást elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanok az 1887. évi julius hó 25-én d. e. 10 órakor 
Fegyvernek községházánál megtartandó nyilvános ár
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is el
adatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/.-át készpénzben, vagy az 1881. évi 60. 
t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi nov. ho Irén 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
minisleri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. f. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni.

Kelt Karczagon a kir. jbiroság tkvi hatósáíjnál 
1887. május U-én.

Legjobb minőségű káposzta repcze vetőmagnak 
kapható tetszés szerinti mennyiségben Markbreit 
Adolf gazdaságában Tisza-Várkonyon..

Levélczim: Tisza-Várkony per Szolnok. — Leg
utolsó vasúti állomás Szolnok vagy Abony.

Bér é n y i,
__ jbiró._____

iSsctnnosszroríámör? 
ley-hajammal, melyet az álta- 
lám föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajki hullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egyl 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög» ára 50 kr., 1 frt, 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26.

W Kedvező alkalom gazdasági eszközök 
। beszerzésére!!!

Gyömörey Félix p.-sülyi birtokán f. hő 31-én 
különféle szántóvető eszközök, u. m.: eke, borona 
(Suttleworth II. sz. aczélekék tartalékvasazattal) szecska
vágó, répavágó, s egyébb különféle gazdasági szerek 
önkéntes árverésen készfizetés melleit a legtöbbet 
ígérőnek eladatnak. Ugyanott eladó két boglya legfin. 
minőségű gyep és here széna, és múlt évi lavasz- 
szalma 9 öl. A gazdasági eszközök és vetőgépek tel
jesen jő karban vannak. Szabad kézből bármikor

Rémi „Nemzeti szállodája" BUDAPEST
Váczi-utcza 22. sz.

ajánlja elegánsan berendezett szállodáját 
az igen tiszt utazó közönség becses figyel- 
mébe.
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■-^Legjobb asztali- és üdítő-ital.

savanyuvize^
Hazánk legkedveltebb
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HZÁGHES'
körökben kedvalt, do utat tört magának a felsőbb fa leg> 

felsőbb körökben is.

asztalán rendes italul szolgál.
Konstantinápolyban, Alexandriában, legközelebb Fiúméban is ép 

úgymint basánkban általánosan a kolera megbetegedés ellen praMorvativ 
gyögyseernek bizonyult

Friss töltésben az ország minden gyógyszertárában 
fflszerkereskedésében és vendéglőjében kaphat*

Országos f&rcüxt&r

k EdeskutyL
Ráfi*a y Borral használva kiterjedt kedvességnek örvend. g

Nerje d Ferencz, Kőnsitzky György, Monszpárt 
László kereskedő uraknál.

Nyomatott Havas Lipőt gyorosajlőján Szolnokon.



XI. évfolyam. 30-535 Szolnok, 1887. julius 24-én.
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt
Fél éne . 2 fr.
Negyed évre . 1 fr'

Hirdetések dija:
Egy centim, magasságú egy 
hasábos sreletnyi téréri: 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-sxor „ 10 kr.
TBbbMÖri hirdetésnél 

árleengedés.

JASZNAGYKÜNSZOLNOK.
P LITIKAI TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

Megjeenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 
Felelős szerkesztő és lapkiadétulajdonos: ifjk szolnoki -SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellem 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Katonaság a békében.
Ha az Epeijes, Nagy-Károly, Toroczkó s 

még az ország számos más helyén dúlt tűzvész 
folytán füstbs ment s az alsó Tisza mentén sárba 
dobolt s elúsztatott milliókra gondolunk, — ön
kénytelen azon kérdést intézzük magunkhoz, mi
kor és mi utón pótoltatnak a megsemmisült rop
pant értékek ? Nem lehetett vo’na-e azokat meg
menteni ? S mily intézkedések volnának életbe 
léptetendők hasonló mérvű szerencsétlenségek 
megakadályozására sőt lehetetlenitésére ?

Az első kérdésnél külömbséget kell tennünk 
a tűz és viz által elpusztított értékek között. 
Ezek közül az első pótlásánál az állam, mint 
ilyen alig lehet a kisebb közületek t. i. a váro
sok segítségére, - mig a másodiknál, ha nem 
nyújthat is gyámolitást az egyeseknek okozott 
károk, érték és vagyoncsökkenések helyre tílli- 
tására, de módjában van az elpusztított gátak és 
védtölléseknek állami olcsó munka erő felhaszná
lása melletti újra építése, s ez állal az elviselhet- 
lenné fokozódott terhek könnyilése.

Állami munka erő alatt, a katonaság igénvbe 
vételét értjük. y

Lehet, hogy ez eszme sokaknál, — talán a 
hadsereg körében is — visszatetszést fog szülni, 
de szeretjük hinni, hogy ha mélyebben foglalko
zunk e kérdéssel, annak idegenszerűségével csak
hamar megbarátkozunk. '

Mert mi a katonaság feladata? Az ország 
biztonsága fölötti őrködés.

Helyesebben: annak a külső támadás elleni 
megvédése, s a belső zavargások elleni megóvó■« 
— a személyes vagyon-biztónság garantirozása’.

Ha a két első és legfontosabb feladatának 
teljesítése nem veszi igénybe a katonaság tény
kedését, — az esetben a kevésbbé fontos, de 
mégis országos érdekű védmunkák létrehozásá
nál felhasználandó volna, — természetesen azon
ban csak oly mérvben s oly mértékig, hogy ez 
által eredeti s fő rendeltetésétől el ne vonassák.

Az a kérdés most már, miszerint a rendes 
katonaság szolgálati ideje alatt, a nélkül, hogy 
szakszerű katonai kiképzése ez által megnehe- 
zittetnék, avagy lehetetlenittetnék, védtöltések 
készítését, tűzoltási szolgálatokat s ehhez ha
sonló országos érdekű munkálatokat végez
hetne-e ? 6

Igenis. Személyesen szerzett tapasztalatunk 
igazolja, hogy a legénység három évig tartó 
szolgálati idejének első felében már teljesen ki 
van képezve, a hátralevő idő csupán ismétlé- 

Ha tebat a második év második 
felétől kezdve a gyalogság ezredenként fel
váltva, egy-egy hónapig állami közmunkára hasz
náltatnék fel, az állam óriási megtakarításokat 
volna képes eszközölni annélkiil, hogy a kato
naságot elvonná rendeltetésétől.

Némelyek nézete szerint ez a katonai te- 
«i i rovas^ra történnék egyrészről, másrész

ről elvonatnék a katonaság eredeti rendelte
tésétől.

Dgyik nézet helyességét sem fogadhatjuk el. 
József főherczeg O fensége, a honvédség főpa
rancsnoka, az ország egyik legelső tűzoltója, s 
a boldog emlékű báró Pulz altábornagy, ki a 
szegedi árvíz elleni védekezés körül kifejtett 
példátlan buzgalmának lett áldozata, váljon nem 
a legtekintélyesebb s legkiválóbb alakjai-e a i 
hadseregnek, sót büszkeségei a nemzetnek, mely ' 
szeretetteljes tisztelettel említi nevüket. Másrész
ről a jelzett munkálatok teljesítése által, a ka
tonaság eredeti rendeltetésétől sem vonatnék el. ■ 
Mert ha árvíz veszély idején a gátak megerő- i 
sitése, 8 a sikertelen védelem esetén a mentés I 
kötelességévé tétetik, nem láthatjuk át, miért i 
nem^ használtathatnék fel a preventív intéz
kedéseknél t. i. a gátak^ s védtöltések ké
szítésénél.

De (érjünk át a tűzbiztonsági szolgálatra.
Ha katonai férhelyül szolgáló városban tűz 

üt ki, az úgynevezett „bereitechaft44 kordont 
von, 8 egyidejűleg őrködik a tűz által fenyege
tett, avagy égő házakból kimentett ingóságok 
fölött. Ez is valami, de nem minden.

Az állam mind több és több követelmé- 
! nyekkel lép fel a községekkel szemben, költ- 
। ségesebbé teszi annak háztartását, anélkül, hogy 
, hason mérvű viszont szolgálatban részesítené. 
• Azt, hogy tűzoltószerek beszerzését köteles- 
। ségéyé teszi, értjük, s nem kifogásolhatjuk, — 
j de tűzoltók fizetésére igen kevés város képes, 
az önkénytes tűzoltóknál pedig legtöbb esetben 
hiányzik a teljes kiképzés, egyöntetűség és a 
megkívántaid fegyelem.

A katonaságnak a tűzoltásra való beta
nítása nem sok időt venne igénybe, költségbe

nem kerülne s a legjobb tűzoltóságot adhá. 
Igaz, hogy ez által csak a katonai fekhelyek 
bírnának tűzoltósággal; — de a katonaság az 
ország összes községeiből Boroztatván, a kiszol
gált katonaságban tűzoltókat nyerne minden 
község.

Nem kicsínyeljük mi a katonaságnak a 
béke idején teljesített munkálkodását sem. Hogy 
azonban általános érdekű s hivatásához kap
csolatos védmunkákra is felhasználni kívánjuk, 
az azon számtalan milliókban nyeri magyará
zatát, melyet a katonaságra költünk, a melynek 
kamatait békében is élvezni kívánjuk.

Ha kívánságunk ténnyé válik, a tűz és viz 
hatalma bizonyára szükebb körre azoritkozik, a 
a katonaság iránti szeretet fokozódni fog.

Kérelmünk megvalósítását a törvényhozók 
jóindulatába ajánljuk.

j A kir. adófelügyelő és közgazdasági előadó 
féléves jelentéséből.

A kir. adófelügyelő féléves jelentése szerint 
az egyenes adókivetési munkálatok már január hóban 

: nagyban elöhaladtak, mivel az I. és II-od oszt, kereseti 
i aJó,é.s az egész megye területére sa földadó is 
; 10 község kivételével minden községre kivettelett.

Február havában az egyenes adók kivetése fag. 
• inkább csak a tőkekamat adókivetés és a III. fM-fi- kere- 
: seti adó nyiív, számadásra kötelezett vállalatok adó ki- 
; számítási javaslatának elkészítésére szorítkozott. Március 

hóban az adókivetés körül lényegesebb mozzanat nem 
I merült fel.
1 . April hóban a harmadik osztályú kereseti adók 
I kivetését a bizottságok megkezdették, s e működés má- 
i jus.hóban be is fejeztetett. Junius hóban az öts- 

szes állami adók kivetése befejezést nyert s az 1883. évi 
el5irt szükséges intézkedések az 

adofelúgyelő által megtétettek. A folyó évre az eeán 
megye területén kivettetett: •
1.
2.

I 3.
í 4-

5.

Földadóban
Házbér adóban 
Házosztály adóban 
L oszt, kereseti adóban 
II. oszt, kereseti adóban

6. III. oszt, kereseti adóban
7. VI. oszt, kereseti adóban
8. Nyíl?. számadásra kötelezett 

egyletek és vállalatok adó
jában

9. Tőkekamat és járadék adóban
10. Általános jöv. pótadóban 
A megye folyó évi összes egye

nes államadója tehát:

1.081.173 frt 63 kr.
26.713 , 20% ,

70.593 , 30 ,
54.691 , 20
163.455 , -
150.159 , 90% , 
130.847 , 86%

16.070
46.087

380.566

48
75 
09%

2.002.631 , 43

Mi baja a kis Ilmának ?!
— A .Jász-Nagykun-Szolnok* eiedeti tárczája. — 

k*kt*tok milyen gondolkodva haladt el mellet
tünk most is? susogta a szomorú fűz bizalmasan a 
kis nefelejtsek fölé hajolva.

80 n®z®I^ mint az előtt szokta: — mt 
iT ^Ó t ho*“nk mAr »®P<* óta, feleltek? a neíeleít- 

eek bánatosan hajtogatva fejecskéiket. '

ezelőtt az ö dalától viszhangzott a kert. — íera* 
az ezüst levélt! nyárfa. g

naszkodtak a rózsák. • pa-

~ k8‘ 
tényé ~ B“onI’,8an h»»g«k reánk, erősítő a vadgesz- 

oytriT - a
— Bánata van a mi kedves kis Ilmánknak?

susogták mindannyian. J
kedvű" D* mí Mna,a ,ehet ö neki* a w 0,y jö, oly

—■ A kit mindenki szeret.
~ ™k* 0,y ^tol.
— Oly szép.

fuí* bánatának kell lenni,
te***. — sau szellő, ammÁ elröppent közöttük.

i> mert

— De hát mi bánthatja őt ?
~ ^fdewük meg öreg hársfától, ő olyan Öreg 

tapasztalt, ő bizonyosan tudni fogja, — inditványozá a 
nyárfa.

— Kérdezzük meg I
, T Jó 5re8 hársfa hajolj le egy kissé hozzánk szó
lott a szejmoru fűz, az öreg évszázados hárshoz.
, preg hárs lassan méltóságteljesen bólintott egyet 
koronájává! s közelebb hajolt a susogókhoz. ' - 
•jx xZ" M°"d meK.nekünk jó öreg hárs mi baja egy 
idő óta a mi szép kis úrnőnknek, a kis Ilmának ? — kér
dezték azok.

— Olyan bánatosnak* látszik.
— Oly hallgatag lett.
— Reánk se néz.

, , . Mondjatok tehát el mit vettelek észre rajta? 
kerdé az öreg hárs.

— Én üdvözlöm öt legelőbb, ha dalolva erre jön, 
— kezde a szélről álló kis szomorú fűz. Ezelőtt mindig 
volt számomra is egy nyájas szava, megdicsérte lecsűggö 
agaimat, -- megsimogatta kis kezeivel, s olyan mosoly
gós jó kedvű volt mindig. De most hallgatagon, némán, 
szomorúan jön felém, — rám néz, anélkül, hogy szólna 
hozzám, azután megy tovább.

.T". Mi már meg sem áll, — folytaták
a nefelqtseh Máskor hajölt mosolygás hajolt le hoz- 

közülünk, enyelgve nézte magát a viz 
tükörbe; ha koszorút fűzött fürtéi közé s kaczagva fa. 
f°Most ránk se néz, szótlanul halad el mel
lettünk.
.. r hozzám ér, suvogta az ezüst levelű nyár,
itr meg au. Hallgatja sokáig némán leveleim halk sut
togását. Nem szólt egy szót se, de rózsás arezán valami -- ~"oh egy szót ee, de rózsás arezán valami gta az mondhatatlan vágy pírja dereng. Ha feltekint reám szép 
*•» szemei olyan ábrándosán nézik ezüst leveleim játé-

k**; fc? ÍU melIettem sokáig, — azután lassan to
vább halad.

— Reánk már messziről mosolygott ezelőtt — si
ettek folytatni a rózsák, — sietve fulolt ide, nevünkön 
szóin tolt mindnyájunkat; enyelgve monda egyiknek-má- 
siknak : ,ma te vagy a legszebb;* tréfásan perelt velünk 
ha megszűrte kezét tövisünk, midőn szakítani akart s 
mi ugy vágytunk mindig reá, kínálkozva kértük: .en
gem szakíts.* Rendesen egy halványát és egy sötétet 

”?*. ?gy iri8ye11 ük-azokat, melyeket keblére 
tűzött.-Most hiaba integetünk, nem mosolyog reánk- hiába 
kínálkozunk, nem szakit. Megnéz bennünket, egy-két di
csérő szót ejt halkan, azután megy az akáczok felé.

— En reám ezelőtt alig tekintett, folytatá ejrv 
kis akácz. Hiába kínáltam neki fürtös, fehér virágaimat 
nem szakított rólam soha, szótlanul, mintha észre se 
venne; haladt el menetiem. — De mOst egy idö óla 
ugy latszik, megszeretett engem is. Hozzám jön mindig 
s leszakít rólam - nem egy virág fürtöt, hanem — egy 
levél füzért. Azt azután elkezdi te'pegetni. Letépi róla a 
leveleket egymásután, közben susognak valamit ajai 
a® nem hallom, hogy mit. Mikor az utolsó levelet is 
letépte, néha vidám mosoly jön ajkára, hálásan tekint 
re*™’ máskor meg elborul szép arczocskája; uj levelet 
szakit, újra tépegeti mig kedvező feleletet nem kap.

— Én hozzám jön legutoljára, — beszélte a vad
gesztenye, — de legtovább is időzik itt. — Leül erre a 
kis fehér padra itt alattam, s gyakran óra hossz* kíg m 
marad. Nékem olyan jól esik őt befödni sötét lombsá
torommal ; akorra már eljön rendesen az esti szellő is 
és azzal suttogunk neki minden féléről.

Igyekezünk felvidítani öt Az esti szellő körül rep
kedi hajfürtéit, fűiébe susog neki, én mw őrködöm fe- 
lettök.

De ő nagy ritkán vidul fel. Csak ül szótlanul és 
gondolkodik. — Kis kezeit az ölében nyugtatja, szép



A befizetéseket illetőleg, a lefolyt félévben: 
az esedékes tartozás összege 1.135.593 frt 89‘, kr, 
erre befizettetett 884.872 , 13 ,
és igy mutatkozik hátralék 250.721 , 76 »

A fenforgó hátralék igazolására leginkább az hoz
ható fel, hogy a végrehajtás II-ik és III ik fokozatá
nak alkalmazása már junis I seje óta teljesen szünetel, 
mivel a végrehajtások az aratási idény és a mezei nagy 
munkaidőre való tekintettel a m. kir. pénzügyminiszter 
ur rendelefe folytán az egész megye területén julius hó 
20-ig felfüggesztettek. Folyó évi jul. 3-án kelt körrende
letével azonban már intézkedett a kir. adófelügyelő, hogy 
a netalán veszélyben forgó állami követelések nyomban 
biztosíttassanak s a végrehajtásokra az előmunkálatok 
megtétessenek. Az adó felszóllamlási bizottság tekintve 
tagjainak nagy mérvű mezőgazdasági teendőikkel való 
elfoglaltságát, működését ez ideig még nem kezdette meg, 
— a bizottság összehívására azonban az intézkedés már 
megtétetett.

A közgazdasági előadó jelentése sze
rint a gazdák, — a viszonyokat tekintetbe véve, mege
légedéssel szemlélhetik a földjeiken sűrűn fekvő keresz
teket, s általán véve az egész megye területén megelé
gedés hangzik a gabona termés eredménye iránt, mely 
nem csak mennyiségre nézve, de minőségre nézve is 
kielégitő. Most máj csak az volna kivánatos s bízto-
sitana maradandó gazdasági eredményt, ha a jó termés 
megfelelő gabona árral párosulna. Általánosság
ban a búzából van legjobb termésre kilátásunk. 
Szalmára jól fejlődött, magképződése is kielégitő; — 
a beállott száraz nagy melegtől azonban a szikes tala
jokon több helyen idöelőtti érésnek indult, néhol a 
rozsda és üszög is mutatkozott; egyes vidékeken pedig 
a cecidonia rovar és szipoly lepte el a vetéseket. Külö
nösen a szikes legelők mentén elterült vetések birtoko
sai panaszkodnak a szipoly bogárnak évröl-évre nagyobb 
mérvben való elszaporodásáról. Kívánatos volna, ha 
ezen évről-évre jelentkező gazdasági bajt a gazdasági 
egylet szakértői vizsgálat tárgyává tenné s valami vé
dekezési módot találna s ajánlana annak el béri, 
fására.

A rozs gyenge bokrosodás folytán jó közepes 
termést nyújt, kalásza súlyos, az utóbbi időben sokat 
javult. Árpa helyenként középszerű, helyenként jó; 
a nap hevétől sok helyen foltos, lesült s igy szeme is 
szorultas. Z a b általában mindenütt csak közepes ter
mést mutat, fejlődésében vissza maradt. A kapás 
növények; tengeri, takarmáy-répa, dohány a tar
tós szárazság folytán fejlődésében megkésve igen apró 
• igy sok kívánni valót hagy fenn. A mestersé
ges kaszálók az első kaszálásra kitűnő eredményt 
adtait, a második vágás azonban igen csekélyét; — 
takarmány-tengeri lesült, mohar alig fejlődik. Réti 
és gyepszéna a hol a folyók kiöntését meglehe
tett gátolni, kitűnő hasznot adott, sarjura azonban ne
hezen ujul. Legelő a nagy szárazság folytán több 
”^7®“ fogytán van, sok helyen teljesen lesült. A 
s_z ö 1 lő és gyümölcsben a gyakori szelek sok 
helyt kárt okoztak, a gyümölcs nagyon hull s általán 
a termés a reményeknek alig felel meg. Az állat
egészségügy teljesen kielégitő, de kívánatos ! 
volna, ha a gazdaközönség a tartós szárazság és meleg ! 
idő folytán állatjai ivóvizébe sósavanyt alkalmazna, 
hogy a nagyobb mérvű elhullásoknak, vagy ragályos 
betegségek, vérbajok fellépésének elejét vegye. — Mun- ‘ 
kás kézben hiány nem tapasztalható; a napszám más * 
évekhez viszonyítva csekélyebb.

Városi közgyűlés.
Szolnok város képviselő testületé julius 20-án köz- ' 

gyűlést tartott.
A tanácskozás tárgyai előtt ifjb. Scheftsik István 

interpellátiót intézett a város polgármesteréhez. '
A kérdéses ügy fontosságánál és érdekességénél 

fogva bővebben kiterjeszkedett a helyzet megvilágí
tására; — kifejezte, hogy szent kötelessége minden polgár- 
nak .az törekvést pártolni és támogatni, jöjjön az , 
bárki részéről is, a mely a város előhaladását czélozza !

A polgármester adott válaszában megköszöni, 
hogy a nyújtott alkalom folytán a legközelebbi köz- 

--------------------- gyűlésnek az Ügy mibenáltásáról előterjesztést tehet; 
I — a gyűlés folyamán a főjegyzőtől értesült arról is, 

hogy ezen ügyre vonatkozólag bizonyos előterjesztés 
fejet hozzám hajtja s szemeivel néz a távolba. — Miről van is már a városhoz beküldve.
gondolkodik, merre jár képzeletében, miért eped a tá- 
vo.ba. nem tudom. Ajkáról olykor-olykor egy halk sóhaj 
reppen el, de oly észrevétlenül, hogy még az esti szellő 
se tudta utolérni soha.

Néha levesz kebléről egy piezínyke könyv alakú 
valamit, mely egy vékony zsinóron függ, azt kinyitja 
es nézi sokáig, — néha meg is csókolja. — En még 
nem laihattam soha e kis könyv alakú valamibe, bár- 
mi y kíváncsian hajoltam is felé, - de az esti szellő bele 
pillantott egyszer, az mondá, hogy egy iczipiczi kis kép, 

kls nefeleíts van benne. - Hogy került oda, 
kitől kapta nem tudom.
. ,. ~ Elhallgattak. — Várva, hallgatva figyelmesen 
tekintettek az öreg harsra.

Az öreg hars komolyan bólintott erre is arra is 
~ mintha a tejét csóválná; - azután lehajolva hozzá- 
jok, lassú, titkolódzó hangon susogta.

— Jól látom én már, mi baja a kis Ilmának. —Olyan 
bajavan, a mibe bele esik minden kis leány előbb-utóbb. 
Beteg; de nem ő, hanem a szívecskéje. A kis Ilma . 
szer el mes !

„A kis Ilma szereim es* susogta az ezüst levelű 
nyár, a vadgesztenye, az orgona bokor.

»A kis Ilma szerelmes* susogta tovább az 
akácz^a rózsák, a nefelejtsek.

»Á kis Ilma szerelmes* susogta minden fű 
fa, bokor, virág. ’

Az esti szellő is arra reppent ismét, az is meg- 
hallotta, az is susogta tovább az egész kertben, hogy a 
»ku Ilma szerelmes*. 0 tőle hallottam meg én is.

—rt.

és városunk autonomikus jogait tiszteletben és épség
ben fentartja. Megemlítetté, hogy a közgazdasági válság 
mellett a megyénkben épített viczinalis vasutak váro
sunk kereskedelem és ipari forgalmát majdnem tel- 

; jesen tönkre tették, ugy, hogy városunk ezen a múltban 
। virágzó iparágai nagy krízis előtt állanak. Most már, 

ha hozzá képzeljük, hogy ha a jelenlegi piaczokat eb 
szűkítjük, az ahhoz vezető utczákat elzárjuk, vagy a 
piaczot teljesen kizárva a jelenlegi helyéről a város 
szélére kitelepítjük, hogy a jelenlegi buzapiacz egy sé
tányul szolgáljon, azon meggyőződésnek ad kifejezést, 
hogy a város még meglévő csekély forgalmát is el 
fogja veszíteni, mert beszámítva, hogy a város kereskede
lem és iparvállalatai kilencztized részben a forgalom vo
nalából kiesnek, a bejövő vidékiek még kevésbbé fogják 
fölkeresni, a városi lakosságnak pedig a nagy távolság 
folytán hátránnyal lesz összekötve a hetivásárokon 
való részvétel.

De ha a városi közönség illetve képviselőtestülete, 
। mely csakis egyedül van hivatva ily terek elajándéko- 
| zás vagy átalakítására, igy intézkedne, — a többség ha
tára z, és bele kellene nyugodni, bár az interpelláló 
ellene lesz, mert nézete, hogy egy vidék központjának 
píaczait a kor igényeinek megfelelőleg inkább beren
dezni és kellőleg kibővíteni kellene, nehogy a nagy 
közönség összezsúfolva, kedvét veszítse a hely pártfo
gásától, és más városba tereitessék a már úgyis kér
déses forgalom, és másrészt az úgynevezett buzapiacz, 
a főút, tiszahid, kocsi közlekedés és csordák hajtásának 
közvetlen közelében a nyári idény alatt úgyszólván 
portengerben úszik, nem is annyira alkalmas talán, egy 
üde levegőjű sétányul, — mint bizonyos fők ezt jó
nak vélik.

Átalános megütközésre egy pár hó előtt az úgy
nevezett buzapiacz területből egy darab drót kerítéssel 
bekerittetett,a piaczhoz vezető kavicsos utat pedig elár- 
kolták, ugy, hogy ott a jármüvek csak veszélyezteté
sükkel közlekednek, és már több kocsi ott a viz lefo
lyó árokban össze törött, és a hetivásárok alkalmakor 
a békés polgárok szuronyos csendőr által azon helynek 
elhagyására hivattak fel.

Más részt tudomással nem birván, hogy az illeté
kes városi képviselő testület bárkinek elajándékozta volna 
azon * területet, köztudomású azon tény körülmény is, 
hogy ha más által a város tulajdon területe bekerit- 
tetett, — későbbi időben jogot formál hozzá annak be- 
keritöje.

Most jelenben érdemileg nem bírálva, hogy mily 
veszélyes, és díszes oly hosszú vonalon, a város köze 
pén egy drót keritkezés, (a mely inkább csikó kertbe 
való lenne) továbbá nem könnyen felfogható, hogy mily 
tudomány alapján találtatott ki azon bölcs eszme azon 
térre vezető nlra nézve a kocsi közlekedést elárkolni, de az 
bizonyos, ha egyes ember kísértené meg az ily közle
kedést elárkolni akadályozó eszme futtatást, legalább is 
megbüntetnék, és költségére helyre állíttatnék a veszé
lyeztetett forgalmi vonal.

Csodálkozásnak kell tehát kifejezést adni, hogy a 
városi elöljáróság, a város vagyonát és érdekeit oly 
kevéssé viseli szivén, mert különben 24 óráig nem 
lett volna szabad a város területét másnak bito
rolni.*)

Ezen körülményeknek előre bocsájtásával e kö
vetkező interpellátio intéztetett a polgármesterhez:

,Van-e a polgármester urnák tudomása, hogy a 
város tulajdonát képező, úgynevezett ,buza-piaczból* 
egy darab terület drót kerítéssel el foglaltatott, — to
vábbá az oda vezető kavicsos ut el van árkolva, — és 
végre, hogy hetivásárok alkalmakor a város közbizton
ságára szolgáló nagyszámú személyzet daczára szu
ronyos csendőrök alkalmaztattak oda, — és ki 
által ?

Hajlandó e a város érdekeit megvédeni ? és e 
tekintetben az ügy fontosságát és sürgősségét tekintve, 
a legközelebbi városi közgyűlés tárgyául felvenni, hogy 
az tárgyalható lenne.*

A tanácskozás többi tárgyai, mint a polgármes
ter félévi jelentése, a kölcsön felhasználásáig való el
helyezése a helybeli takarékpénztárakba, továbbá a 
a törvényhatóság határozatának bemutatása, melylyel 
a dicasteriális telek megvétele jóváhagyatik, tanácsi 
jelentés a ,Huszár-laktánya* kijavítása és a mellette 
levő épületek elbontásatárgyában — tudomásul Vétettek.

Az iskolaszék, tagjainak megválasztásánál, miután 
a tanács által előterjesztett^névsor a képviselőtestület 
többségét ki nem elégítette, — egy teljesebb névsora 
lelkes tanügy pártfogókkal egészittetett ki.

Megyei és ‘helyi hírek.
— Kinevezés. A megye főispánja a Paksy László 

elhalálozása folytán megüresedett megyei imoki állásra 
MihályfiBodog megyei dijnokot nevezte ki.

— A szolnoki ipartest&let titkársága hozzánk in
tézett levelében válaszolva lapunk múlt számának új
donság! rovatában ,A s z 01 n o kíi p a r t e s t ü 1 e t 
titkárságához* czim alatt megjelent felszóllalá- 
sunkra, előadja, hogy a titkárság a közérdekű ipartes
tületi ügyekre vonatkozó hivatalos jellegű értesítéseket 
lapunknak is megküldi mindig, s kijelenti, hogy teljes 
tudatával bir annak, miszerint az ipartestület és iparis
kola nyilvános jellege és működésének közérdekű volta, 
nem különben a tartozó udvariasság kötelességévé teszi 
a titkárságnak, hogy valahányszor egy az ipartestület 
ügyei iránt érdeklődő lap megbízottja hivatalos helyi
ségében felkeresi, kérésére a kívánt adatok és a fel
merült közérdekű ügyek szóbeli közlésével tartozik s 
ezzel minden alkalommal készséggel is szolgál. Mi ’ré- 
folyamodik^ tWÍjuk’ * már i, árleengedésért 

szünkrŐl viszont minden tövábbi megjegyzés nélkül szí
vesen vesszük tudomásul a titkárság ezen kijelentését.

— A szolnoki .regatta* szorgalmasan gyakorolja 
az evező sportot. Igaz, hogy a regattának csak két 
csolnakja van, s ezen 2 csolnaknak csak egyike mond
ható .regatta* csolnaknak. Ennek daczára a regattisták 
folyton kisebb nagyobb kirándulást tesznek. A múlt 
szerdán T.-Szajol község alatt kötöttek ki s ott L. föld
birtokos úri házánál tettek látogatást. A ház úrnője s a 
kedves gyermekek épugy, mint a derék házi ur elhal
mozták a kedélyes kirándulókat szeretetreméltó figyel
mességük tárházából minden kedveskedéssel s sötét este 
lett, midőn az enyhe nyári éjszakán a sport emberei 
visszatértek.

— üsző verseny. Weisz W. Adolf szolnoki úszó
mester f. hó 3r-én (vasárnap) 6 órakor egy úszó ver
senyt rendez. Részt vehet benne minden intelligens egyén, 
ki a verseny költségeire 50 krt fizet le az úszómester 
kezeihez. A táyuszás a tiszahidtól le az uszodáig fog 
tartani, hol is zene szó mellett fogják az első nyerőnek 
a 20 palack sört kiszolgáltatni. A második nyerő 10, 
— s a harmadik 5 palack sört kap. Felhívjuk a nagy
közönség figyelmét az érdekesnek Ígérkező versenyre. 
Augustus 7-én pedig a gyermekek számára rendez uszó- 
versenyt a derék úszómester.

— A legnagyobb meleg Magyarországban Szol
nokon volt e hó 18-án.

— Az ugorka idény megtenni a maga búzáját, 
árpáját, — s művészetét. Legközelebb egy magát 

khánnak czimzett szemfényvesztő s.utánna francziáknak 
csúfolt hangszer-m üvészek (??) jártak városunk
ban. A közönség jóizlésére mutat, hogy pártolás hiá
nyában csakhamar megugrottak.

■“ Tűzeset. Kerek Károly birtokosnak a kisújszál
lási határban levő tanyáján f. hó 17-én ismeretlen 
okból tűz ütött ki, s elhamvasztotta a már behordott 
széna-rakományt s‘a tanyai épületeknek egy részét. A 
kár tetemes.

— Könnyelmű tréfa áldozata lett a napokban 
Déva-Ványán egy tehenész fiú. A csorda őrizése köz
ben, a nagy melegtől eltikkadva lehevert egy kicsit s 
csakhamar elaludt. Alig aludta azonban a szegény fiú 
egy kis ideig az igazak álmát, néhány arra menő 
meggondolatlan társa azon rósz tréfát követte el rajta, 
hogy egy borjú kötelét a mélyen alvó lábaihoz kötötte’ 
A borjú csakhamar ijedt futásnak eredt,, magával von
szolva az álmából felriadt s ijedségében tehetetlen fiút 
s hosszú ideig vonszolta maga után, miközben a sze
gény áldozat súlyos sérüléseket szenvedett.

— A szolnoki ipar- és rajziskola 1886/7. tanévi 
értesítője szerint az iskolában az elmúlt tanévben 6 tanító 
működött ; a tanulók összes száma volt 343, melyből 

! az előkészítő osztályba járt 58, az első osztályba 97, a 
i második a) osztályba 71, a második b) osztályba 73, 
! a harmadik osztályba 44 tanuló. — Vallásra nézve 
I volt 261 rom cath., 23 reform., izraelita 59. Osztály

zatra nézve: jóosztályzatot nyert 96, kielégítőt 67, 
nem kielégítőt 68. Foglalkozásra nézve legtöbb volt: 
lakatos 99, csizmadia és czipész 63, asztalos 34, kérésé 
kedö 27. A tanév végén megtartott munkakiáílitásban 
133 kiállító vett részt, kik között jutalomként kioszta
tott 8 arany, 23 ezüst és 52 bronz oklevél; — azok 
között pedig, kik csak rajzokat Állítottak ki 2 arany 
3 ezüst és 2 bronz oklevél. A kiállítást a tanonezökon 
kívül 237 látogató szemlélte meg.

A jászberényi ipariskola hozzánk beküldött 
1886/7. tanév értesítőjéből megemlítjük a következőkét. 
Az iskolában 5 tanító végezte az oktatást. A tanulók 
létszáma volt: beíratott 210, — felszabadult 33. — 
elköltözött 8, a tanév végén maradt 169. Vallás szerint 
volt: 187 rom. cath., — helvét hitv. 9, evang. I 
izraelita 13. Előmenetelre nézve 37 jó, 106 kielégitő, —’ 
nem kielégítő 26. A tanitóikar nagy buzgalommal 
igyekezett a tanulókat ugy az iskolában, mint azon kí
vül a fegyelem követelményeihez szoktatni, s általános
ságban mondható is, hogy a tanulók a tanulás ideje 
alatt eléggé alkalmazkodtak a csend, rend és figyelem 
szabályaihoz. A tanév végén munkakiállitás rendeztetek, 
melyre 79 tanuló 89 munkát hozott.

— A fővárosi iparosok köre augusztus hó 13-án 
társas kirándulást rendez. Az e tárgyban kiadott meg
hívó szerint: A kirándulás 5 napra terjed, az alább rész
letezett programm szerinti időzéssel a következő helyen : 
Palics-fürdö (Szabadka mellett), Belgrád, Orsóvá, Mehá- 
dia (HetkulesfÜrdő), Temesvár, Szeged. Indulás külön vo
nattal szombaton f. é. augusztus 13-án délután a köz
ponti pályaudvarból. Visszaérkezés Budapestre csütörtö
kön augusztus 18-án este (vagy a Szegeden való röví- 
debb tartózkodás esetén ugyanaz nap reggel). Vidéki 
résztvevők a részvételi igazolvány elömutatása mellett a 
m. kir. államvasutak és az osztr. magyar államvasut ál
lomásairól Budapestre 50°/» díjmérsékléssel 14 napi érvé
nyességű menettérti jegyet válthatnak bármely kocsiosz
tályra nézve. Részvételi dij : a fővárosi iparoskor tagjaira 
nézve 19 frt, nem-tagokra nézve 22 frt; hölgycsaládta
gok után kivétel nélkül 19 frt fizetendő. E részvételi dij 
magában foglalja a H osztályú vasúti és I. oszt, gőz
hajó-menetjegyet, valamint az általános rendezési költ
ségeket (az étkezést, továbbá szállodákban váló netání 
elszállásolást bele nem értve). Vidéki vendégek részvételi 
dija 19 frt. Előjegyzések julius 25-ig fogadtatnak el a 
kör elnökségénél (IX. Csillag-ulcza 15. sz.), mely a befi
zetés határidejét és módozatát kellő időben a t. résztve
vők tudomására bozandja. A részt venni óhajtók részletes 
programmot és bővebb felvilágosítást a kitett határidőig 
a szolnoki ipartestűlet elnökségénél nyerhetnek.

— Hirdetmény. Közhírré tétetik, hogy a megye tör
vényhatósági bizottságának 8577/87. sz. s a megyei úthá
lózat ujabbi megállapítását tárgyazó határozata, a mai 
naptól számított 15 napon keresztül a város iktató hiva
talában a hivatalos órák ideje alatt bárki által megtekint
hető s erre vonatkozó észrevételek s netaláni fellebbezé
sek ugyanezen idő alatt. a megye iktató hivatalában 
írásban nyújtandók be. Szolnokon, 1887. évi julius hó 
16-án Hubay Ferencz polgármester.

— Hyárl mulatság. Az iparos ifjúság önképző és 
segély egylete jövő hó 7-én tánczvigajmat rendez a



néMob^^ Jrték°ny CzéI "érdemli, 'hogy mén-

féle «ztl^ 8Óra ,áJhan a
gyakorlott úszó, -aKa^ Bár te’>se»

. elmerült. „Jaj« kiáltására az ép/n
úszómester hu télén a habokba ugrott8 Adolf
megragadta. Ekzor már K. is eszméletre ifítt ,eru öbcn k*6 £-t 

- lauzoltatott a Tisza közepéről. A parton az ál r, klU'
mentőjének köszönetét kinézni P * 8Yő4e w‘orélet-

megyei főjegyző.

talies^á^k^^ V"1* Symnesmmi tanuló 

József megyei kiadó Szolnok. g y
zőnki^ Ve^ 8®P d,adala. Fővárosi leve
gőnk írja. Az az örvendetes lendület, mely hazai eénevár- 
dülXől naPró'-naPra fokozódik E^en-
duletr01 élénk képét nyújtott annak idején az orsz ki- 
alhlas gepo^jálya és ott első helyen a hazai Schlick-féle 
gépgyár és vasöntöde rész vénytársu lat, melynek tárgyai 
meg a külföld figyelmét is felkeltették. ETár volt £ 
mely a Schlick-fele (Kmmpach szab.) 3-as és 2-ős eké- 

1 8,att nemcsak 35 első dijat nyert 
velők, hanem a külföldi hasonló gyártmányokat nagy 
s^vTa megtartott hatvani ekeve^
amennvibe^Tschr gJ TJrdalia\b°^ egy ”Íabbal fűződött

Clayton & Shuttleworth ara^-^^ 81b” félével szemben 2 eIaő
n, ’? í-’ 1 bronzérme‘ és 1 díszoklevelet nyertek

Ez alkalommal mutatta be a gyár uj Schlick-Havas-féle 
„Triumph sorvetőgepét is szabadalmazott gördülő vető- 
raruival a jelen volt nagyszámú szakértők kS 

(e tunést keltettek és elsőrendű aranydiszok- 
rjfhn Ju,*1?azlattak- E gépnek számos előnyei* itt°e- 

írni hosszadalmas volna és a Schlick-féle gyár Budanes 
ten szívesen ád a levélben hozzáforduló érdeklődőknek 
bővebb felvilágosítást. Itt csak röviden rn^ie™^ 
a gép rendkívül egyszerű és könnyű sferK 
glSkkeU^^^ helyett rovátkos ve,öh«- 

me, - lehetőleg kertivé . &X
•,s','|tak-Kürtényi. fél. szab. gördülő vé-

í“- g"
kiáir?” g p’ , y mint értesülünk, a németnalánkai Lt 'k"0? “ kM"leté.b.n réazro^
lest hazai crónmówH«._ i___v . .i . . Hivatva

, , ^QY jé háziszer, mely a horgony Pa i n - F r 
fairnek'eUeíteXb^ me«hli,é9Wl Lrranzó tón’
a , ak ellen legjobb haziszemek bizonyodván be legtöbb m^n, tel,a. Tőrök dL.nf b^dí 
ta„ty s

8 H-ateit közön-
.. • , ^ogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 

™,ndennaP tisztítanunk kell azokat. Legalkalma 
sabb fogak ép és tisztán tartására az
™ fogpaszta es fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud- 
szedek 2* szám- Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő p tárgyra vonat 
hOzOkhirdetmenyben megnevezett raktárnokáknál kap-

Szerkesztői üzenet.
h er^^ E1;' JeheMa<* “l
latunkra — nem 7 küldött fordításokat - sajná-
rí, jöoui fa,. Köuönet. E.í-.ek ' a“KÍ' Mm HLk ^""Muk 
irályon lehelj é« mié. jelei írexböá J*1 ~ “

‘Hirdetmények.

2.

Hirdetmény.
kozsé« elöljárósága ré

széről ezennel közhírré tétetik, hogy a köz
ség következő javadalmai:

i dalmírési jog esetleg 5 külön 
*”2^^ e’kÜ,Önitve avagY együttesen

3.
4.
5.
6.
7.

piaczi helypénzszedési jog.
I. bolt helyiség.
II. bolt *
nagyobb mászársiék jégveremmel 

kissebb mészárszék.
F. én aug, 8 án reggeli 9 

oraáw a községháza nagytermében tar
tandó nyilvános árverésen haszonbérbe 
adatik.
uUbA.Leleendö bánatpénz és egyéb felté-

1Fánt is a főbírónál
írásban vagy szóval értesítés szerezhető.

Jászapáti, 1887. juli 20.

A községi elöljáróság.

J.-N -Szolnokmegye közigazg. bizottsága.

T. b. 887? H irdetmény.
J4sz-nagykun-SzoInok megye köziratai- ■ 

bizottsága részéről közhírré tétetik, h ogy a® u 
zép tiszai ármenlesitg társulat áu í

kJ.egészilé4e és maTasM 

kiil Jh t- község bel és'
kül hatarában elfoglalt teríilof/i ' 
n éz ve a k i s aj á t i t á s i t é r v régies L “ 
apiiására tárgyalási határidőül IS S7 ^>1 
augusztns 12. nanjánah a 

tik, s a kisajátítási terv és összeírás egyik u^ 
Steu’MM kÖZ3-8 kÖzhá2i"8' tózszemlé e 
Kitétetett. Miről az osszts érdekeltek ezen hir- 
hoOT^VUtjáni^ jegyzéssel értesittetnek 
hogy a kisajátítási terv felelt az p r^óim . • ’

‘a határozat 7o"g 
eke"elt közül senki

Kelt Szolnokon, 1887. évi július 13.

Főispán elnök helyett 
alispán h. elnök- távollétében

91. szám 
'Í88L

ai^Y®^®1 HIRDETMÉNY.
102 ^a vé»rehajtő a” 1881. évi LX. t. C7
luz. $-a értelmében ezennel közhimá »oa,; C 
véS'átaf^ alr ,Íirk«bir'Í9S« 2I24/1885.’p. „zaj 
végrehaila 6 kunsz«“‘n>ártoni lakos
tJe a a ° „Javára ^aP Sándor puszta gazda és iipía 
Tóth Anna ellen 150 frt tőke ennak ma/ z” J

kr “pertől V"la,a£és eS"ö^

SböT’S”1’ «Kk»rtk, bútorok és igyne-’ 
.IS! mg05ag0k "y,l’4"M “^el-

deli A «• k'k^>

nyék a hivatkozott törvény 111 és 119 & * rben érvényesitendők. § ai ertelme-

LX ‘"S084.^. felára az 1881. éli
lesz kilSS § " Mtótlak szeriül

napjai6'1 Kis"lK41l48»n. 1887 ik évi j,.litl5 hó 13-ik

Kovács Károly,
kir. bírósági végrehajtó.

Vetni való 

káposzta-repcze 
kitűnő minőségű 

kapható BALOGH LÁZÁR 
terménykereskedésében. 

t.-földváron.

1003
k. i. 887. Haszonbén ^hirdetmény.

Jászárokszállás város kir. kisebb ha- 
szonvátele1, u.m.a belső vendéglőben, külső foga
dóban, fehérló korcsmában, jászberényi úti csár
dában gyakorolható italmérési jogok továbbá:

a 4 országos vásári; és piaczhelypénz sze- 
aésijogok,az 1888 január 1-től 1890. decem-

?k' vn?18 3 évn augusx- 
ÍY* e. 9 arakor a
városház tanácstermében tartandó nyilvános ár
verésen külön-külön, az előlnevezett 3 haszonvétel 
azonban esetleg az árverést megelőzőleg a főbíró
hoz beadandó zárt ajánlati 10% bánat pénzzel el- 
látott, és a 3 jogosítványért a szóbeli árverésen 
megigérendőjiaazonbéri összeg együttes menynyi- 
aégét legalább 10%-kal meghaladó Ígéretet tartal
mazó verseny tárgyalás alapján együttesen a leg
magasabb ajánlatot tevőnek haszonbérbe adatni 
fogván: ezen árveréshez illetve verseny tárgya
láshoz a haszonbérem kívánók meghivatnak.

A feltételek a főjegyzőnél és az irodában bár
mikor megtekinthetők.

Kelt, Jászárokazálláson, 1887. évi juli hó 
3-ik napján tartott képviseleti közgyűlésünkből. 
Csuka Ignácz, Bobák Ferencz, 

• főbíró. -

Szímo. bizonyitvfay , ÉrdeM^wk
legelső orvos I*)

A n *72, - • éveí át J0nak bizonyult Anatherin fog- és száiviz
£>ecs, j. isognergasse 2.

ORVOSI BÍZÓN YITVA NYör-

SS X
féle A»«therin”S?ri"j TelegítaMl Sí“"" én • PoPP 
fogbetegségaknél rendkívüli jó sikerrel 1 “4míníl> 
vegyhszta alkatáréi meg vagyok Sdve mÍUtán ,nnak
támadod Uj, '2“”*' ™ * ««•
vízzel való megérintésnek. 8 k k PoPP-féle Anatherin wáy- 

nyak- és toroké szájvizet a száj-,
mindenkor a legnagyobb^ikerré' alkalm^J * ÍOgh“* betePéKein<l 

tói mindenki óvakodjék^ meUtánzatna^ 
ártalmas vegyulékből ált vegyelemzé» szerint egészség

elismerésben részesük ™éltán kiérdemelt
ben kaphatók. PP * gsZ8rek valódi és friss minőség-

Ltván, AdlerZMármnkgayPó^szeréslO1S°^On p0^ György- ^fánszky 
Lukács Gy., CzeelédenHMváH^ kereskedő, Abonybin 
Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek8 T-Stt*
méten Molnár gyógysze^j^ ’ TlsZafo,d,ráro" **U, Kecske-

Versenytárgyalási hirdetés.

Egyenesen a forrástól
mindenkor friss töltésű

kapható 

kőnsitzky György

1177 frt 10 kr. 
48349 , 11 , 
3447 „ 37 , 
4371 , - , 
6780 , 36 „ 
1340 , — , 
2016 , 45 ,

Szolnok város közönsége főgymna- 
siumot szándékozik építeni. gY & 
nak ^i^J[ÍtéSÍ kSltségek van-

I. Föld munka 
JL Kőmives munka . 
III. Kőfaragó _ 
IV. Vasneműek . 
V. Ács munka . . 
VI. Cserepes munka 
VII. Bádogos „ 
Vili. Aszfaltozó _ 
IX. Szobrász 581

574 
7068 
2714
956
818

X. Asztalos 
XI. Lakatos 
XII. Mázoló
xni. üveges
XIV. Fűtés és szellőzés .^-•^"eses szellőzés .... 1930
AV. Vízvezeték és ürszék berendezés 2456

84
50
33
42
37
96

85
FhhAi i A Együttvéve 84582 frt 66 kr.

lévő T.o,.Tnv.a: Az éPilé8Í ,elk«n 
lévő régi épületek elbontásából nyert 
tagi, anyagokat . . . , , , , 4000 _ b

Ajánlani, Vállalati összeg 80582 frt 66 kr.
tehetők k “ 8gyeS munkanemekre külön-külön is 

az ,1ZS ’j.fi.tak benyújtása előtt
í “ TI ÖMZe« 5 •■k4t oradékkép fitosnak le

ni készpénzben vagy magyar állampapírokban.
taíás a &' T’ 82 leir“’ 8 ‘''f”"-
tatás, a költségvetés, a vállalati és az épitési föltétel 
hivítafban “flék!etek Szolnokon a polgármesteri 
Hivatalban a hivatalos órák alatt 1887 a í«
megtekinthetők s másolatban megszerezhetők

az ajánlatok ugyanazon nap d. u. 3 óráié a nol- 
gármesten hivatalba nyújtandók. g P

Utólagos ajánlatok tekintetbe nem vétetnek 
Szolnokon, 1887. évi július 21. vvieineK‘

Hubay Ferencz, 
— _— • _ __ polgármester.

Hirdetés.
Szolnokon a vasut-utczában Hamar 

Józsefnek a háza szabadkézből kedvező 
feltételek mellett örök árön eladó. 
Értekezhetni a tulajdonos, vagy Somo
gyi József ügyvéddel.



A ki kétségben van a felett, ”
Tiogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
hasznába betegsége ellen, az Írjon egy levelezőlapot Richtar 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kétje a „Betegbarat" czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjSMSksak bizo
nyait háziszerek vannak részletesen ismertetve, -hanem 
BO* betegségekről ssóló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen zek eset
ben egy egyszerű háziszer le elegesái arra, hogy még 
a látszólag gyéayitbatiaa beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos b^j esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert A röpirat megküldése a 

megrendelőnek íiltsógébe ■ kerti.

Legjobb minőségű káposzta, rep- 
cze vetőmagnak kapható tetszés szerinti 
mennyiségben Marlcbreit Adolf 
gazdaságában Tisza-Várkonyon.

Levélczim: Tisza-Várkony per Szol
nok. Legutolsó vasúti állomás Szolnok 
vagy Abony.

Néhai Bakos Antal hagyatékához 
tartozó puszta-palotási 186 hold 
föld, továbbá a molnár ulczában az Os- 
gyány István-féle ház szabadkéz
ből eladók, esetleg több évre haszon
bérbe kiadók.

Értesítést ad

özv. Bakos Antalné

A

A gyomorbajban és altesti bántak 
inakban szenvedők menedéke.
Szabályozzák az emésztést, előmozdítják az anyag

cserét és minden eddig ismert vértisztitó szert felül
múlnak hatásuk' közvetlensége által.

Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagy
ban a gyógyfüszer- és ásványvíz-üzletekben.

Csak akkor valódi, ha minden adag Lippmann i 
védjegyét viseli.

■C* Központi szétküldés : Lippmann gyógyszertára 
Kansbad. Kapható: Szolnokon Boár Gy , Czegléden, 
J.-Alsó-Szt.-Györgyön, Jászkarajenőn, Kecskeméten Ka
tona, Kisújszálláson, Kunszentmártonban mindenütt a ‘ 
gyógyszer tárakban. j

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Rákóczi község mint erkölcsi testület 
tulajdonát képező i t a 1 in é s i joga községi kép
viselő testület idei 12. kgy. számú határozata 
alapján az 1888. évi január hó 1-től három egymás
után következő évre a f. évi julius hő 31-ik 
napján d. e. 8 órakor s folytatva — Rá
kóczi község közházánál — megtartandó nyilvá- 

• nos árverés, esetleg zárt ajánlat utján haszon
bérbe fog adatni.

Ugyanezért értesittetnek az árverezni szán
dékozók, miszerint az árverési feltételeket a köz
ségi jegyzői hivatalban a hivatalos órák alatt 
megtekinthetik.

Rákóczi 1887. julius hó 12.

Nagy Balázs. Medgyesy Ferencz, .
j egyző. biró.

J W Kedvező alkalom gazda- 
? sági eszközök beszerzésére!!!

Gyömörey Félix p.-sülyi birtokán 
s f. hó 31-én különféle szántóvető cszkö- 
1 zök, u. m.: eke, borona (Sultleworth 
| II. sz. aczélekék tart <lékvasazaItal) szecs- 
| "kavágó, répavágó, s egyébb különféle 
{ gazdasági szerek önkéntes árverésen 
| készfizetés mellett a legtöbbet Ígérőnek 
I eladatnak. Ugyanott eladó két boglya 
» legfin. minőségű gyep és here széna, 
| és múlt évi lavaszszalma 9 öl. A gaz- 
i dasági eszközök és vetőgépek teljesen 
| jó karban vannak. Szabad kézből bár- 
| mikor eladók a kitett tárgyak.

Sváb Sándor sárszögi gazdaságá
ban igen jó minőségű káposzta rep- 
cze vetőmag, úgy szintén kitűnő fajú 
őszi bükköny mag, tetszés szerinti 
menyiségben kapható. Levélczim Puszta- 
Sárszög u. p. Czibakháza vasúti állomás 
Tisza-Földvár.

Özv. Rhuska Józsefné csillag- 

ulczai, 333. szám alatti háza mely négy szo

bából s mellék helyiségekből áll, f. é. Szent- 
Mihály naptól kezdve bérbe adandó; bővebb 
értesítés nyerhető a ház tulajdonosnéjától.

Pályázati hirdetmény.
r A t.-roffi határban kiskora gróf I 
& Waldeck György tulajdonát képező, $ 
y úgy nevezett őrvényeshalmi és a W 
♦ hozzátartozó gazdaságban meg- A

ürült gazdatiszti állás pályázat m 
- utján lévén betöltendő, felhivatnak mind- y 

7 azok, kik e gazdatiszti állás elnyeréséért ® 
£ pályázni szándékoznak, hogy gazdasági- A 
V tanintézeti, és szolgálati kizonyitványaik- w 
A kai felszerelt folyamodásukat f évi au- I 
A guszt. hő 15-ig alőlirtnál nyújt- A 
j sák be, kinél a tiszti fizetésről és egyébb y 
A feltételekről is tudomás szerezhető. A 
w Török-Szt-Miklóson Jul. 20-án 1887. A

*
 Bagossy Lajos, A

ügyvéd.

Egy nyitott kivágott oldalú uj ko
csi (Sz. sándlaufer) angol disznó bőrrel 
behúzott ülésekkel, Gábő György 
szolnoki nyerges és kárpitosnál jutányos 
áron eladó.

Hirdetmény.
Karczag rendezett tanácsú város i 

tulajdonát képező korcsmáltatásijog ! 
s az ehhez tartozó korcsmái helyiségek, a piacz ! 
terén levő 3 bolt a m. kir honvédség által bér
ben bírt két magán lakás esetleg bolttá leendő 
átalakítással, a kaszárnya épület, a piaczi- és or
szágos vásárokban*! helypénz szedési jog s végre 
7 hold tilalmasi föld s annak járuléka 1888. évi 
január 1-töl 1890. évi december 31-ig azaz há
rom egymásután kővetkező évre f. évi julius^ 
25-én d. e. 0 órakor Karczag város 
tanács termében tartandó nyilvános árveré- 
résen bérbe fognak adatni.

Az erre vonatkozó árverési feltételek a ki
tűzött határnapig Karczag város főjegyzői hiva
talánál megtekinthetők.

Karczag, 1887. julius 11.

Medgyessy,
polgármester.

Rémi „Nemzeti szállodája" ■; 
BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. °| 
ajánlja elegánsan berendezett * 
szállodáját az igen tiszt utazó J 
közönség becses figyelmébe. *1

Szoba árak 80 krtól felfelé, j

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég* 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

EOoilaiti®
által. (Rectal-Injectio.)

E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 
fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki-5 
tüntetik, rnclyekb 1 néhány példa álljon itt;
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje-,- 
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint;
*/»—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be* 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy- ‘ 
szerű eredményét a „légexhalatió“ az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg-; 
szünik a baj és nem ujul meg Tüdővésznél cs asthmánál a 
légexhalatió felűlmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétroncsol, 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-éxhalatiónak A 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek' 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el. *

Dr Langhlin Mt, a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e'.őhaladott tuberk.tlosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

Örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott Jég-exhalatió-készűlék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

JDr. Altmann Károlynál
Becs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán-, 
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

.185 cím. hosszú óriási Lore- 
ley-hajamnal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza á bajkMást, 
elősegíti a hajnövést és erősíti 
a bajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes őrös szokáW*Ht rüv^ 
ideig való használat- után a 
hajnak, valamint' a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja kor^i 
őszüléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 fit, 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett ajs 

egész világba.
CSILLAG és társa, 

BUDAPEST, 
király utcz* 26.

Nyomatott Havas Lipót gyorasajtóján Szolnokon.



A közönség köréből.
Az igazság érdekében.

I Elmondja tehát, hogy a tényállás nagyon hiányosan van fel- 
■ tüntetve, még csak megérintve sincs a valódi ok, ami ót kartársunk
kal collisióba kotta. Elmondjka, hogy vagy kartársunk hallgatta el 
előttünk viselkedését, vagy 'mi akarjuk szándékosan tévedésbe ejteni 
a 'közönséget. S itt elbeszéli, a mit mi, mint a dologhoz szorosan 

' nem tartozót, szóba sem hoztunk, hogy t i. jegyese 2 év óta la- 
kik azon iskolánál, s hogy ő annak maga kérte a kérdéses tantér- 

| met (alább meg azt mondja, miszerint jegyese kérte ezt) azzal, hogy 
! nem tett ellene kifogást az ott lakó tanítónő sat. Láttuk a kér- 
' vényt s azon jegyese neve van aláírva.

Hangsúlyozva jegyezzük itt meg az előbbiekre, hogy sem kar- 
I társunknak, sem nekünk, nincs semmi okunk az elhallgatásra, vagy 

ferdítésekre, mert mi tiszta és jogos alapon á'lunk; ami pedig az 
1 utóbbiakat illeti, ha már belerántotta jegyesét is az örvénybe, kit 
j pedig mi kímélni akartunk, a dolog természeténél fogva most mar 
, fel kell említenünk, hogy őt — ki azon két év alatt, míg ott la

kott, kartársunknál minden kitelhető szívességet feltalált es elye- 
i zett, csaknem úgy, mint egy testvér, noha csak a födél volt kö

zös fölöttük - mégis csak kár volt ily meggondolatlan lepesre ve
zetni, mert ez már valóban igazolhatlan eljárás, mit nem fehet széppé 
sem jegyese iránti ragaszkodása, sem túlbuzgósága, melylyel ma- 

! gát védi s igy kartársunk, ki ekkép ki volt játszva mert hata 
mögött dolgóztak ’x- méltán protestált a terem átadása ellen, mar 
saját nyugalma szempontjából is.

' Nagyon ildomtalanul* gúnyolja tehát ön karcársunkat vesselyez- 
tetett szünidői nyugalmával s azzal, hogy nem tudta, miszerint ir
tóztak volna (tehát mégis ketten dolgoztak) e szándékukat kartar- 
sunknak hivatalosan bejelenteni. E gúnyolódásra azt jegyezzük meg, 
hogy ha mégis ismérné ön az illedelem és hála útját, azt a so 
szívességet elvett jegyesét’már csak a barátság szempontjából is rá 
kellett vclna bírnia, hogy előbb beszéljen azzal a kicsinylöleg ecs- 
mérelt jóltevővel, ki annál az iskolaháznál mégis a legfőbb, de ezt 

■ ön mint a következés megmutatta, nem tette/sót ellen ezö eg na- 
1 gyón valószínű, hogy inkább lebeszélte. On tehát az egeszben a fo- 
: bűnös, s nincs a világon oly szappan, mellyel magat abból ki- 
’ tudná mosni.
i Azt kérdé tovább kötekedve, hogy miféle cardináhs joga 
í vagy fontos érdeke lett kartársunknak mégis a terem elkerese áltál 

megsértve? Felelet: háta baráti viszony joga, meg a nyugalom ér
deke, melyet naponta, még vasárnap is megzavart volna egy sereg 
pajkos gyermek lármája s szaladgálása. S ezek nem okok ón e o .

1 — Látni itt is, hogy nem ismer kedves maga korén kívül senki 
iránt tiszteletet. — S tovább kérdi, hogy hát volt-e joga kartar- 

i sunknak arra, hogy ön jegyesének egy mód felett bántó le
és vele rögtön ellenséges lábra helyezkedjek. Hat mód felett bántó 
az, ha valaki vélt barátnőjének pár szóval szelíd szemrehányást 
tesz ? (mert ismerjük egy szóig a levelet) s ellenséges labra he
lyezkedés az, ha a megcsalatkozott barátnő megvon minden szíves
séget. mivel addig képzelt barátnőjét elhalmozta ? I No ugyancsak 
önhöz illő felfogás.

I Tovább menve mondja, hogy a levéllel bement kartársunkhoz 
kettejük hibáját egymagára vette (tehát csak kibújik a szeg több 
helyen is a zsákból s kisül, hogy mégis mindenkep ketten és titok- 

I : bán dolgoztak) és bocsánatot kért, kijelentvén, hogy jegyese az is- 
i I kóla termet nem fogja használni; de hozzá tette hogy most már 

■ kartársnnk szelídítse azt a szörnyűséges (! I) levél hatasat. Ezzel elvált

A , Szolnoki Híradó" szerkesztője Herendi J. lapja f. é. i 
53-ik számában ^Felvilágosításul' czimen egy a közönséget félre- 
vezető s magát nemeslelkü, művelt és udvariasnak feltüntető czik- 
ket bocsát világgá a szolnoki közs. tantestületnek a Jász-Nk.-Szol
nok" szintén f. é. 27—532.’ számában megjelent s az ő tisztessé
gét leálczázó czikke ellenében, melyre — nem férhetvén testületünk ; 
jó nevével össze az ott elferdítve és sajátszerü észjárással elmond 
dottakat úgy szépen zsebferakva elhallgatni, — becsületbeli köte- | 
lességünknek tartjuk czikkét pontról-pontra megérdemelt bonczkés 
alá venni és rámutatni a rothadásban szenvedő helyekre. De hogy 
fölösleges idő pazarlással ne vádoljon a t. olvasó, sietünk a do- 
logra térni. 1

Azt mondja mindjárt czikke elején, hogy ö mostanában több 
oldalról kíméletlen támadásoknak van kitéve a ,J.-Nk..Szolnok 
hasábjain, melyek méltatlanok. — Ugyan t. ur ! egyedül ön a. vi- j 
lágon az a ganiális tehetség, ki megtudja bírálni, mi a méltatlan- , 
kodás és magában még sem ismeri fel a szarvas hibákat. Há 
azok az öntől eredt s ezeket szülő czikkek és viselkedések mind । 
csupa méltányos dolgok voltak ?! Igazán kegyes bírája magána , ; 
csakhogy közfelfogás szerint s épen a mondott okból magunk-ma- 
gunkról nem igen hozhatunk helyes ítéletet, s az az egjms, meg 
az a testület, ki és mely nem lehetnek oly önérzet nélküliek, hogy 
az ön nagyhatalmúnak képzelt felszólalása s egy nővel szemben 
tanúsított vitéz támadása előtt porba borulva meghódoljanak, fel
emelik ám igazságos szavukat s hiszik, hogy azt is megfogjak 
hallgatni és az igazság kellő mérlegével mérni, s nem lehetetlen, 
hogy nem az ön részére fog a közvélemény kedvező merlege bil
lenni. — Azonban menjünk tovább!

Így szól H.: azért támadta meg őt a tantestület, hogy az ő 
általa állítólag, megsértett kartársának adjon elégtételt.— Hat t. 
nagyhatalom! meri tagadni, hogy megsértette ? Azt hiszi, hogy 
a nagy közönség nem tudja megítélni, kinek adjon hitelt . Nagyon 
csalódik. A fényes nappalt könnyen meg lehet különböztetni a 
sötét éjszakától. Igen, méltatlanul megsértett kedves kartársunk 
védelmére az ő felhizása nélkül is síkra szálltunk s harczolni fo
gunk ön ellen, valahányszor szükségét látjuk, ki felfuvalkodottsá- 
gában semmi szentet nem ismer, kivel tehát tisztesseges szóba állni 
Sím érdemes. És hisszük, hogy épen a czélba lövünk, nem pedig 
túl rajta, mint ön mondja.

Hogy a dolog nem tanügy, mint alább folytatja, ebben némi 
igaza lehet; de az, kit csendes magányában megtámadott, meps 
a tanügy munkása, s ha az ügyet tisztelné, annak személyesitőjét 
sem támadta volna meg durva fenyegetésével, melyet nem vall 
be, mi azonban igaz volt s igaz marad örökké. Ami pedig a mo
dort illeti, melyet felemlít, s a fenyegetés, melyről szol, ez®kf® 
viden csak annyit mondunk, hogy állunk eleje kartarsunk hírlapi 
meghurczoltatásának. Különben öntől nem is lehet valami szeb
bet várni.

De nem sokáig marad a fenyegetés mellett, mert már az alábbi 
passusban mégis csak erőt veit rajta czivakodó és sértegető ter
mészete s meg akarja kisérleni kartarsunk ea magunk befeketité- 
sét, mert neki a maga színe tetszik legjobban, akár a szerecsennek. 
S itt elmond ismét egy csomag valótlanságot.

Nagyon természetes, akinek tiszta fegyvere nincs, hozzányúl 
bíz az a rozsdáshoz is, ha szorul a kapczája, s H-re nézve ezen 
már meg se ütközünk, ez nála csak rendes gyakorlat.



kartársunktól békességben (értsd, hogy öklével még akkor nem fe- 
nyegette) s azt hitte, hogy igy a dolog már egészen rendjén lesz.

Gyönyörű felfogás! Látni, hogy ön előtt a barátság is csak 
hitvány portéka 1 S mi több: talán bocsánatot akart kéretni a meg
bántotta! a barátságával visszaélőtől ? (noha a visszaélésre bizonyo
san ön vezette.) Mily porig alázó kivánság ez egy önérzettel biró 
nőtől! Tehát ennyire rabszolga-lelkületet is mer föltételezni kar
társunkban az ön zsarnoki észjárása?!

És most átmegy egy csipős bocsánatkérésre, amiért a nyilvá
nosság előtt kijelenté, hogy kartársunk szivét nem találta oly jónak, 
a minőnek mi paedagogiai képességeit ismerjük.

Már azt, hogy ön dicsérje, vagy csak elismeréssel is szóljon 
azon bizonyos kartársunkról, a világért sem akarjuk, hisz az ön 
dicsérete csak lealázó lehetne kartársunkra. Tehát itt helyesen cse
lekedett. Azok a folytatólag emlitett boszantások pedig abból ál
lottak, kogy épen semmit, tehát sem szívességet, sem szívtelensé
get nem tett kartársunk többé jegyesével.

Es most nagy önhittséggel említi fel szavát basa ur I hogy 
tehát azok a nem köteles és mégis mindennapi szivességek megvo
nása okozta, hogy másodszor is megjelent kartársunk előtt s 
szemére lobbantotta magaviseletét és óva intette a további ellensé
geskedéstől. — Lám, már meg hova jutott ? Még követelővé is vá
lik s jogot formál a szívességre, s mind e vakmerősége mellett 
mégis jónak látja elhallgatni, hogy ez alkalommal történt az a 
jelenet, mikor t. i. a neki kedvező iskolaszéki határozatot fitogtatva 
kijelentette, hogy azért is igénybe veszi jegyese a tantermet (mely
ről pedig nagylelkűnek látszó módon már előbb, a levélügy alkal
mával lemondott) s fenyegetőzött, mint egy rabló, hogy a jegyesé
tel megvont szivességek miatt (ő ezeket görbe szemmel való né
zésnek nevezi, de értelme amaz) még meg is feledkezhetik arról, 
hogy nővel áll szembe. Ez a ne tovább, mi testületünket felhá
borította s türelmének határát átlépte, melyért — ily megvetésre 
méltó emberfélével szemben — nem maradt más hátra, mint őt á" 
világ elé állítani s a nagy közönség méltó megvetésének átadni.

Most már megsértett kartársunk fitogtathatná a másik hatá
rozatot, mit a H-ék által félrevezetett iskolaszék a jogaiban meg
sértett és kijátszani akart kartársunknak méltányláskép adott.

ö még párhuzamba is állítva kartársi viszonyunkat neki je
gyeséhez való viszonyával, egész szemérem nélkül ugy fejezi ki 
magát, kogy neki több joga volt kartársunkat megpirongatni, mint 
nekünk őt a világ előtt a maga ismert valóságában bemutatni. — 
Váljon mióta lett oly nagy erkölcsi professor, hogy pirongatásról 
beszél ? Erti-e ennek a szónak jelentőségét, s tudja-e ki pirongat- 
hat s kit lehet pirongatni és még ki ön ahhoz a mi kartársunkhoz 
képest? Ha nem tudná, megtanítjuk rá, hisz ugy is tanítók va- 
gyunk. — Tehát tudja-e, hol fekszenek Makó meg Jeruzsálem ? és 
ismeri-e a czitromot meg a vadkörtét ? No hát jegyezze meg jól és 
soha se feledje, hogy legalább is annyival áll magasabban az a 
mi kartársunk nemes tulajdonokban ön fölött, mint amennyire 
Jeruzsálem fekszik Makótól; s legalább is annyival értékesebb és 

hasznavehetőbb társadalmilag önnél, mint a czitrom a vadkörténél! 
Ugyan miért is nem bújik már el s várná, hogy keressék?!

Aztán azt hiszi, hogy az a dühös szerelem, melylyel jegyese 
iránt viseltetik, mindenre feljogosítja, akár van rí igaz oka, akar 
nincs. Ha igy hiszi, akkor nem kérünk az ilyen lelki állapotból, 
mert ez nagy betegségnek előjele, s tanácsoljuk, hogy ideje korán 
folyamodjék orvoshoz.

És most ismét simítani akar a dolgon. A második collisióról. 
szólván, ugy adja elő ügyét, hogy ő az iskolaszéket azon kelle
metlen terem-tárgyalástól megkímélni akarva, bejelentette az is
kolaszéki elnöknél, hogy a termet jegyese nem fogja használni, s 
hogy az iskola épületből jul. l-én ki is költözik. Mi ugy tudjuk, 
hogy a mondott helyen többször is megfordult az első iskolaszéki 
határozat kiadatásának szorgalmazása végett, ami épen az ellen
kezőt bizonyítja, mintha jegyese' a termet használni nem akarná, 
vagy az épületből jul. l-én kiköltözni szándékozott volna; sőt 
kartársunk előtt ama fennebhb leirt legvakmerőbb fellépése alkal
mával lejátszódott jelenéten is miért lógatta kezében a végzést s 
tette hozzá, hogy azért is ! S ha az ő lemondó szavai után az is
kolaszék mégis szükségesnek vélte a félrevezetést megtorolva, a 
teremre adott engedélyt visszavonni, sőt a lakásra nézve is (ezt 
más fontos okból) az úti levelet julius 1-re kiadni, bizony nem 
csalódott, mert a lakásból kiköltözés még igy sem történt meg a 
mondott napon, sőt mi több, a jegyes holmija ma is ott van.

Az a második, vagy is a H-re nézve kedvezőtlenül hozott is
kolaszéki végzés persze sem jogilag, sem alakilag meg nem áll, sőt 
még személyes sértést is lát benne. Hogy is volna az helyes, hisz 
nem H-nek kedvezett ?! Ugyan miért is nem hívtad meg tisztelt 
iskolaszék azt a mélyen tisztelt H-t ülésedbe s bíztad volna reá a 
határozat kimondását, lásd, nem követtél volna el oly roppant hibát ? !

Noháf — miről még alább szól — reméljük, hogy most meg 
lesz elégedve velünk, mert mód nélküli vehementiánk újra meg
adta önnek a legjobb mentséget^ sőt mi több, az igazolást is.

Arról, mit ezután jegyeséhez való szenvedélyes viszonyáról be
szél, már fentebb elmondtuk véleményünket, s ha összehasonlí
tást teszünk is a mi kartársi s az önök jegyesi viszonya között, ak
kor sem találjuk sem szépnek sem helyesnek sem eléggé indokolt
nak : magát már igy előre és erővel beleártani az önt semmi tekin
tetben sem illető dolgokba, hol a jegyes, mint hivatalnok már nem 
is lehet kiskorú, s maga ügyét bizonyosan szebben intézte volna 
el ön nélkül, mint az ön beletolakodasával. melylyel az ügynek oly 
végtelen sokat ártott.

És most mi is letesszük a tollat, melyet ismét felvenni igaz- 
talansággal teljes czikke késztetett, s mi sem kívánjuk tovább un
tatni a közönséget. Hanem ezt is hozzátesszük: kívánjuk, hogy az 
ügy ezzel legyen befejezve s ne adjon többé okot ismét tolihoz 
nyúlni l

A szolnoki közs. tantestület.

Havas Lipót nyomdája Szolnokon.
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Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

’My vidékre portán küldve. 
Egész évre ... á frt 
Fél évié . 2 írt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi téréri :
1-sier hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 1^.
3-Szor „ IQ kr.

TSbbuBri hirdetésnél 
árleengedés.

Hadgyakorlatok s próbamozgósitás.
Mikor az egész continensen peng a kasza 

hullanak a sárga kalászos rendek, zihál s böm- 
böl a cséplő gép, - akkor nem maradhat nyug
ton a fényes bayonette sem. Ha a békés munka 
emberei lázas szorgalommal dolgoznak a jólétért 
— hogyne mozognának a harcz emberei is á 
jövő esélyeiért?
. ,.,A. ?^ári Í.OS8ZU nappalok a rövid hüs éjsza- 
akkal igen alkalmasak arra, hogy az ember so- 

kat faradjon s keveset pihenjen. Ott van a tél 
— lehet akkor nyugodni. ’

JÁSZNAGYKUNSZOLNOK
POUT1KAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰÉI

c । r, hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: Ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy ssellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

latokKeZdCtÖket VeSZÍk a hosszas hadgyakor-

, Ná??k Ugy’“int a külföldön elkezdették 
már a katonai hadgyakorlatokat, sőt Francia or- 
&zag e részben még tovább ment. Nem elégszik 
meg a közönséges „exercÍ8esu-ekkel; neki több 
kell, csinál tehát „próba mozgósítást.*

Ez a próbamozgósitás nagyon ártat
lan dolog ugyan főleg most már, midőn Boulan- 
ger tábornokot Páriából megugratták. De elég 
terhes az allam pénztárának, mert legalább 6—8 
millió forintba kerül.

Vgy azonban, hogy a francia köz- 
társasig szívesen áldoz ily szép összeget csupán 
Tomolv^48* * ho«y egy esetleges

’y “0,«081tós,lil rendbe le“-e minden az 
utolsó gombig ?

Meg aztán az az élvezet is megér egy gaz
dag országnak egy pár milliócskát, hogy német 
^omszédját ugrathassa. S ha már a próbamoz- 
gósitás költségeinek megszavazása alkalmával is 
oly ideges ingerlékenység uralkodott a német 
közvélemény körében, — mi lesz még akkor, ha 

erron hadügyminister ,en avant'-t commandiroz 
a próbamozgositott hadtestnek.

Már a mi hadgyakorlataink sokkal béké
sebb termeszetüek. Kisebb nagyobb csapatok pon- 
tosulnak össze s pár hét alatt elvégzik működé 
sokét anélkül, hogy valaki arról különösebb ér
tesülést szerezne.

Hadgyakorlatainknak kiválóbb érdeket csu
pán király O feségének személyes jelenléte köl- 

^Erdélyben állomásozó hadtestnek 
gyakorlatára Déva városban meg fog jelenni.

a király megjelenése az ország haderejének

gyakori.tónál . hadsereg szellemére mindig Ud- 
i vös, felemeld hatást gyakorol. S ha a király ai- 
i a81^ a. me8e,é8edí» kifejezése, min- 

den hadfi örömmel törli meg kiizzadt homlokát 
é”.‘ i “ “*“** f4r»ds4got, melyért 

legfőbb jutalmát megnyerte, _ a király elismerd

,bfkés hádmözdulatokat szem
léljük, onkénytelenul felmerül lelkűnkben az a kér
dés: mikor válik e békés hadgyakorlat vérengző 
háborúvá? ®

S talán nem vagyunk pessimisták, ha azt hisz- 
szuk, hogy — nemsokára.

Európának nyugoti részében a franczia és 
német, keleti részében az orosz és török ha
talmasságok nem nézhetnek soká egymással far
kas szemet anélkül, hogy össze ne kapnának. Ki 
kezdi, ki folytatja s ki végzi, — persze ez minden 
emberi számítást felülmúló dolog.

De bármint forduljon is lapjára a harcz kocz- 
kája, egy bizonyos. Az, hogy nekünk e végzetes 
harcz mozgalmában tevékeny szerepünk lesz Ott 
vagyunk beékelve e czivódó felek közé. Bárme- | 
lyik hatalom kezdje is a háborút, minket egyik 
•em hagyhat ki a számításból. S ezen körülmény 
a mennyire kellemetlen általánosságban, époly vi
gasztaló azon részletében, hogy mi vagyunk Eu- í 
ropa hatalmi viszonyainak szabályozói. I

Es addig, mig a végzetes nap elérkezik, 
munkáljunk békében, csendesen. Az állam-élet 
bármely terén erősítjük magunkat béke időben, 
annak hatványozott hasznát vesszük majd a há
borúban.

1 megostromol^ ?Ínt “ jÓ hadvezér a várral, a melyet 
uicgosrromolni kíván. 7

h°g7 a v6ros Géniusa megóv ben- 
I tekén S áFlejttSÍ tárgyalási szerencse ke- 
| rünkbe K0CZka gnFuljOn’ mint vállalkozó, kö- 

I Képzett kitűnő tanári karunk és 7 osztálvu állami 
gymnazmmunk tehát lesz egy hónap múlva de vS 

b.lUos8kénUZíal^°*r°'’ ~ “"“'"kW? Ez nem ke^íAbé 
I f maga a gymnázium építése.

Mert fájdalom, mi még nem vagyunk olv szeren- Xetakyk«benf’ í°gy cu,turális C2é®a fordított ősz- 
£kg T L- ^‘^á^/^l’emi, közművelődési tő- 
kék gyűjtése által kívánnánk szedni. Nekünk arra is kell Szo’n -11' b°gy “ b‘fcktetéS hXfta

.. . a ne“i«ötek, az államok közötti véres 
küzdelem nem más, mint testi s lelki ereik ösz- 
szemerése.

Szerencsések leszünk, ha e mérkőzésben erőn
ket kimutathatjuk!

Sok esetben — szerencsénkre — e két követelménv 
mZ5 iatranya n1élkÜl nem csak hielégithető, de sőt 
mástól el nem választható, mivel az állami uymnLS 

mennél több tanuló 
ók‘kép^' l nSZOnt mennél tanu10 

i íunkban forpimb“. ’ anna‘ nag70bb i5n ’ér°- 

»«rény nézetünk .zerint, szükséges volna, hogy a város tanácsa felhívná a kö- 
j ??“8^í®fc> hogy azok, kik a küszöbön levő tanévben tanú-

fiK,ési f8iiíieWk"

l- j T°yabbá. legalább száz város és községgel tudatná 
Szolnokon az 18^8 tanévben

I * ami ?ymnázmm nyílik meg kitűnő
tanerőkkel s egyidejűleg külön kimutatásban közölné 
btFéf h7”08/01???11 i^ kik> mily ^tételek mell 
a íi h 7 hajlandók ellátásra felvál-

ná “0Ze“ kifolyólag természetesen a ta
nács bizonyos erkölcsi felelősséget vállalván a kimutat 
esefre - ha Te ~ azott ^m reménvelt
nlk kiknai l áU 01yan?k 18 találkozni kiván'ná- 
?átná erko.?csl./IaFantlájuk mellett nem szívesen 
ziéí LJ1?n ‘84emU6ndekl temekéinek elhelye- 
kSa^yása: gaban & azoknak akimutatásból való

A szolnoki gymnásiumról a vidékieknek.
A dicasteriális épület azon része, hol hosszú időn 

keresztül a katonaság tanyázott, romokban hever, — az 
UJ gymnázium terve és költségvetése kész, ott pompá
zik a városház nagytermében, - az árlejtési hirdetmény 
ki van bocsátva, -- s a válalkozók, mint a keresztes ha
dak Jeruzsálembe, akkép vándorolnak Szolnokba; beható 
8 a legreszletesebb vizsgálataié veszik az építési tervet 
a aprajzokat, metszeteket s költségvetést, szóval megis-

által veljáráS kÖTettetnék, mód nyujtatnék ez
által a Szolnokon nem ismerős vidékieknek is gyerme* 
délAt ^‘’láztatása megkönnyítésére, s 
déki szülők igyekeznének megragadni az alkalmat arra 

i hatóságok erkölcsi garantiája mel- íett helyezhessék el körünkben ; viszont azon poliártár- 
uaXö8ztottíÍTlkht ki, s háztarf^kat
iXt foi^ a J°VO tanévben ellátásra tanu-

n.m lennének

vi-

Szolnok kiválóan alkalmas arra, hogy gvmnázi- 
urna népesség tekintetében is versenyezzék as^“S 
fi 8 • megyebeli kiSé^Sí

Hl iskotaSk’™ raMak "‘a'™' h01"

A kis ábrándos.
— Emlékezés B. . . . G . • ra.

- A .Jáss-Nagy-kun-Seotaok* eiedeti tárczája. -

Csendes a sír; — éjszakája 
®ejt egy néma szenvedőt; . . . 
Emlékezet szállj le rája, 
S rajta, mint a tó sirálya,

* Csókold meg a levegőt!
Sárossy.

Nem hiába hívtuk .kis ábrándosnak* . . . Olyan 
jó, olyan ábrándos kis leány volt sz^ény I ... An
gyali jó szív, — nemesen érző gyöngéd lélek. 
. vonulni; szeretett elmerengenis oly JÓI eset neki, ha ábrándjainak kedvesen iájó tár- 

ye? éf26 rawónek szerencsétlen szerelmén, édes 
boldogtalanságán elgondolkozhatott.
- Gyönyörűen csengő hangja volt; - kedvelte a 

y “í7’ ^i^ínel tudott énekelni. 
Természeti vonzalom koté a szomorú darabokhoz, s mi
kor ilyeneket énekelt, kis szivecskéjének összes keser
vét ajkainak könyfacsaró trilláiba önté. A Id csak eoy- 
»«r is hallotta, soha sem feledte el az ö báiwtos 
dalait

^ha se tudom elfeledni. Egy nyári délután ösz- 
Lajoséknál egy kis összejött ren- 

k^\f^?rlrendesen társalgás, vidám dalli- 
“?gedü koncert s ezzel természetesen csaknem 
^^raperdülés is szokott volt egybekötve lenni. 

Sln"y” ez; mert a jó .Ttoi bácsi- bár-
talnl. 114 valót hozni a jókedvű fia-laioK mulattatására.

napon ú örömmel gyülekeztünk össze 
nálok. stímoan vmkw „tán. Ugy ama t^bm

mte már kezdetét a tervezett mulatság. Mindnyájan 
együtt voltunk a kitűzött órában, - csak a ,lds áb- 
ÍISrL ndvér® hiányzott még a vidám tár-
J^ághóJ- Vártuk, vártuk őket, hogy majd csak meg- 
ínTLr de ----------- Végre, nem győz
vén tovább a várakozást, szóltam J. . . . barátomnak, 
hogy menjünk eléjök.------------------------------------------- ’

.Elmen,ünk egészen lakásukig. Mikor a kapuhoz 
r„m^bu8 ^^-akkordok zenéjét s az ő csengő 

harmat hallottuk gyönyörű trillákban csattogni az egyik 
szobának udvarra nyíló tárt ablakából----------- Csen- 
™n’ tóbujhegyen lépdelve húzódtunk egészen az 
nyitva volt Az ab,aknak mindkét szárnya egészen

Soha sem felejtem el e jelenetet.
,. Ott állt az ablakmélyedésben a kedves leány. — 

tehí ?línk fordulva’ “ de ábrándos
Í ?Z é nézve; “ ke»íhen kedves hang- 

elragadtatással pengetett piciny ka
pójának ügyes ujjaival; — aranyos ajkai meg oly áb
rándosán, oly meghatóan, oly kedves csattogással, oly 
édes keservvel dalolák azt a szive mélyéről fakadt dalt :

.Lehullott a renő nyárfa
Aranyszínű levele . . .<

"" “b® 8® tudom oi^^ni, mily könyekre 
ÍS?0 tön rám szívből fakadó ábrándos

ablaki111”’ "7 “inteCT “egbüvölve állottunk ott az 
toiak előtt; — elragadtatva néztük ezt a megható je- 
Sk visszafojtott lélekzettel néz
tünk befelé mindketten, mozdulatlanul, hogy valamiké-

V!gye közelségünket a kis dallos pacsirta, 
. k.d vS „ ^

Künn mindinkább kezdett elsötétülni a kellemes, :

jmyhe, nyári éj, s minket is jobban-jobban befedett ho- 
malyaval s így a szobában levők észre nem vehettek • 
m g ellenben mi kényelmesen láthattunk mindent az asz- 
talon égő lámpa fényétől bevilágitot szobában, fi 
uíir Á\az ülve egészen bele volt merülve a
Jev^ásban. — Óh mily szép gondolatok teremhetnek 
ily környezetben a lélek mélyén I... Néha-néha S-fcl 
tekint az ablak előtt éneklő nővérre, ki még mindég 
es?re nem véye bennünket, háborítatlan nyuXmmds 
fajo keservvel énekelt tovább. gommal s

Egészen át volt szellemülve a kedves leány s szén 
magas homloka az Istentől csnpán szenvedőknek adott 
±3^ egyszér ismédFa <tal< s
műk $ í b^égLhesergőbb éraelemmel, — még andalí
tóbb, még edesebb fájdalomtól áthatott melódéval. 
, । « kor ^után elvégezte ez utolsó részletet is —
hí eH halvány arczára; hófe-
hér kendőcskéjével fogta fel a gördülő cseppeket s le- 
székre^oíül/Shí^ le a mértté levő

° « Ö i, 5éhánZ P1Uanat»g s azután megint felállt, 
.kezébe vette kedves hangszerét s énekelt tovább.

Nem lehet azt szavakban kifejezni, mennyi és milv 
érzelemmel volt telítve az a kedvesen csengő eper ajalí 
. lehetett már tovább hallgatnunk ezt a fájó
v”™ éneket; ’ • • ■ önkénytelen tapsban törtünk ki mind- 
Retten, mire roppant meglepetés vett erőt a .kis áb
rándoson,* ki egészen egyedül képzelte magát nővéré
vel s azt hitte: csak magának énekel.

,Bem®n‘ünk mindketten a szobába s szívből gratu- 
áltunk a kedves csalogánynak, forró köszönettel adót* 

van a nyújtott élvezetért.
L. hogy egy Kicsit kikaptunk bizony mi a les-
kelődéért. — Megérdemeltük; de mily jól esett nekünk 
Lkróí azokró1 M ártatlan aj-

f,“k’



Megye és törvényszéki székhely lévén, a megye egész 
területén lakókkal összköttetésben áll, az adó ügyek itt 
öszpontositvák a kir. adófelügyelőségnél, — a közleke
dési központot a m. kir. államépitészeti hivatal képvi
seli, — ezen kívül dohány- s adóhivatala, valamint kir. 
járásbírósága és illeték kiszabási hivatalának ügyköre 
messze vidékre kiterjed.

Szóval alig van a megye területén, egyetlen csa
lád is, — kivéve a legszegényebb néposztályhoz tartozó
kat — a melyet hivatalos ügye e városba nem kalauzol 
legalább egyszer évenként.

A szülőknek tehát módjukban lenne gyerme keikre 
felügyelni anélkül, hogy ez külön költséget igényelne.

Eltekintve ettől, a vidékiek hivatalos ügyeiken 
kívül, magán ügyeik, bevásárlásaikat is a legpraktiku
sabb módon eszközölhetik Szolnokon.

Fakereskedésünk országos hírű, vas- fűszer- 
röfös- és divatkereskedéseink, bármely igényt képesek 
kielégíteni, a város hemzseg az előkelő termény-keres
kedők bevásárlóitól, s iparunk összehasonlítva más 
alföldi városéval, fejlődött.

A vidéki szülők tehát, saját jól felfogott érdekéi
ket szolgálják akkor, ha gyermekeiket Szolnokon is- 
kozláztatják. .

a.

A néptanítók részére f. évi augustus hóban 
Szolnokon rendezendő szőllőszeti és gyü
mölcsfa tenyésztési tanfolyam tárgysoro

zata.
A Jász-Nagykun-Szolnok megyei néptanítók ré

szére f. év augusztus havában rendezendő borászati szől
lőszeti és gyümölcsfa tenyésztési tanfolyam tárgysoro
zatát Heinrich József vándor tanár Bárdosy Gyula kir. 
tanfelügyelővel egyetértőkig megállapítván, az követ
kező tárgyakat fog felkarolni.

A.) Gyümölcsfa tenyésztés:
x.) A gyümölcsfa alanyok szaporítása. 2) A fais

kolák berendezése- kezelése. 3.) A nemesitési módok is
mertetése. 4.) A gyümölcsfa belső és külső szervezeté 
nek ismertetése. 5.) A fa nyesés. 6.) A tömeges terme
lésre ajánlható gyümölcsfajok ismertetése.

Bl) S z ö 11 ő s z e t.
l.) A. nevezetesebb és szaporítására leginkább ajánl- í 

ható csemege és bor szöllő fajok ismertetése, különös 
tekintettel a sík alföldi termelésre. 2.) A direct terme
lésre ajánlható amerikai szőllöfajok ismertetése 3 1 A 
szöllő fajok trágyázása. 4.) A szöllővessző szaporítás 
különböző^ módja. 5.) Uj szöllő telepek berendezése és 
a fégi szőllők átalakítása. 6.) A szöllő évi állandó mun
kája, ezek részletezésével. 7.) A phyloxera elleni vé
dekezés.

C.) Borászat.
I.) A szöllő érés jelei. 2.) A szüretelés. 3.) A must 

anyagai s ezek meghatározásának gyakorlati módjai 4) 
A feher és veres must erjesztése. 5.) Erjesztő kama 
rák berendezese. 6. A borok lefejtése idejének megha- 
tározasa. 7.) A borok kezelése. 8.) A borok derítése 9 ) 
A bőrbetegségek okai és azok gyógyítása. 10.) Az üres 
boros edények gondozása.

A tanfolyam Szolnokon a városház nagytermében 
f. évi augusztus ho, 4-én d. előtt 8 órakor veszi kez- 
detét és tart 13-ig vagyis i0 napra terjed. Naponta 8 
óratol xo-ig és Sii-től '/.12-ig elméleti előadás lesz, 
délután pedig 4 oratol 6-ig gyakorlati.
Q . * tanfolyamon következő tanítók fognak részt venni : 
Szolnokról. Újházi László, Kőrössi Antal, Gombkötő N 
János, Ludanyi Béla. Vass Alajos, Nigrinyi Ferencz Po- 
lonyi Mátyás, Muhi Sándor, Kőrössy György Jászbe rényből: Hamza Pál. Karczagról.- T K^n SjosS- 
S7°rLKU" Mihály, Kecskeméthy László, Szalkay Ist
ván. Rákócziról. Pesli Lajos. Jász-Apátiról: Táborita 
j^nos Szántó Béla. Jász-Árokszállásról: Sípos Dezső 
Ttsza-Varkonyból az ottani kántorok egyike.

Ezek hivatalosan lettek bejelentve mint a kik a

apró

Pedig dehogy nem dalolt I Dalolt biz ő még ak- 
b7 Ja rásza Tóni bácsiék-hoz; csakhogy o y szépen, oly elragadóan, oly fSl 
zetlen^érzelemmel többéjoha sem hallotúm énekelni

emlékül* N?m 
^"irtTrí^0 S Mépe° rdmhólyitett 

i.r ■l“?dk°zz^k olykor-olykor a szenvedőkért s fog. 
lalja imaiba őszinte barátnőjét f*

Könnyezve szoritá meg jobbomat; - olyan iól esett 
nekem ez az őszinte részvéti Kikisért egén a kaouiv 
s óban furcsa érzés fogott el, mikor utoljára mcvszoF 
ntam piciny kezecskéjét------ Elváltam rÁu r g u 
korunk óta jó barátok voltunk; -

játszottuk át a gyermekkor tündérjátékail ’ 
tehat’ hogy kölcsÖnös bizalmat ápoltunk szivünkben egymás iránt. ~»nai ápoltunk 

hetMk.1’ “”k 8y«rra®kkori jóbaritokat éritó- 

ve.
szolyó-leánya. menyasszony, ő meg a nyo-
Mt lwéI Utá u hasztdan vártam kedves sorait Más- 

^F7 az menyegzőn me^.
totte magát, s veszélyesen beteg. Alig vártam az FdAt 
melyben viszont láthatom. * ,döt’

Haza mentem. Délelőtt érkeztem meg s nehá 
óra mu v. siettem hozzájok. Mikor az udvarra érve ai 
ablak alatt elmentem, ő épen az ablaknál állt. Aliir is
mertem meg, ugy elváltozutta a hosszas betegsév Csak 

fjnycs e^fega tündöklőit szokott 
igéző fényében; - dee tündöklésben is volt valami

nehány
>, az

tanfolyamon részt fognak venni, de tekintvén az ügy fon
tosságát bizton remélhetni, hogy a megyebeli többi ta
nítók közül is számosán megfogják ragadni a kedvező 
alkalmat, hogy ezen tanfolyamon részt vegyenek.

Megyei és helyi hírek.
— A vármegye közszeretetben álló alispánját a 

parádí fürdőben baleset érte. Ott tartózkodása alkalmá
val ugyanis a fürdő terasse lépcsőjén megcsúszván el
esett, s ballába és jobb keze erősen megsérült. Pár hétig 
az ágyat kell őriznie. '

— Gróf Pejacsevich Miklós lovassági tábornok a 
Szolnokon állomásozó katonaság szemléjére f. hó 29-én 
városunkba érkezett Killic ezredes kíséretében A tábor
nok f. hó 30-án megnézte a katonaság hadgyakorlatát 
s még az nap délután elutazott.

— A tisza-szajoli vasúti állomásnál igen czélszerü 
változások történtek. A várótermet ujjáalakittották, — 
az első és másod osztályú váróterem előtt csinos kert 
létesült. Mindenütt csín, — rend és tisztaság uralkodik. 
Valóban jól esik az utazónak e kedves kis állomáson 
tartózkodni. E változtatások közül a főérdem mindene
setre Leska Károly állomásfőnök javára tudható be, 
ki gondos tekintettel igyekezett mindent megtenni a 
nagyforgalmu helynek kellő'karba hozására. Sajnáljuk, 
hogy — értesülésünk szerint; — a derék állomásfőnököt 
Aradra helyezik át.

kövön’

— Orvos választás. A lemondás folytán megüre
sedett csépai körorvosi állásra a legközelebb megtar
tott választás alkalmával, — három pályázó közül Dr. 
Englánder József vállasztatott meg.

— Bontogatják a kaszárnya tetejét! Ad nótám: 
Zsindelyezik a kaszárnya telejéL Pedig csakugyan bont
ják erősen a tiszaparti kaszárnyát s már annyira előre
haladt a munka, hogy pár nap múlva már kő '___  
nem marad. Köztudomás szerint ugyanis a régi, úgyne
vezett .lovas kaszárnya* helyén fog épülni az állam- 
gymnásíum. S a hol ezelőtt a .Hapták* volt a 
egy ev múltán majd a tanár urak secundába 
plajbászai fogják átvenni a magasabb iskolázást. A ka
szárnya épület már majdnem egy nagy romhalmaz. 
Csonka oldalfalak, — rakásra hányt kövek jelzik csak 
a hajdan erős katonavárat. Kicsiben ugyanaz a kép, a 
mi Páris Tuilleriái az 1870/71-ki franczia porosz háború 
után. Avval a külömbséggel, hogy itt a béke és műve
lődés angyala lebegteti a bontó munka felett szárnyait, — 
mig Párisban a dühödt harc Istene fújta a jerikói bás
tyákat is ledöntő trombitáját. Legyen üdvözölve a béke 
s művelődés munkája.

jelszó,
pónáló

“7 Ki® cimbalmosok mulattatták a napokban a 
bcheftsik kertbeli közönséget. Kovács Ilonka és Dezső 
10-lo. éves gyermekek kellő szabatossággal játszottak 
össze a két összetett cimbalmon s főleg a valzereket s 
az indulókat szép összhanggal mutatták be. Kovács Ilonka 
pár magyar népdalt is előadott soló s előadásában már 
bizonyos érz és is nyilvánult. A közönség zajos lap
sokban fejezte ki tetszését a kis művészek játéka fölött.

Regatta a zöldben l Már örömmel jeleztük 
egyparszor, hogy a szolnoki regattisták itt is ott is élet
jelt adnak magokról. Most meg arra határozták el 
magokat, hogy augusztus 3-án (szombaton) csalá
di a s jellegű nyári mulatságot rendeznek. A mulatság 
színhelye a szandai töltés végén levő ,kis erdő* lesz, 
mely területet a mulatság megtartására a szandai ura-’ 
dalom derék tiszttartója a regattistáknak szívesen 
átengedett. Ez alkalommal a tánczhelyiség kellő meg- 
világításáról az égiek fognak legmegfelelőbben gondos
kodni, a mennyiben augusztus 8-án este 9 óra 56 percz- 
kor van h o 1 d t ö 11 e s igy a petróleumos lámpák
nak .abzug 1* r

~ USZÓyerseny ma délután 6 órakor tartatik 
meg A ? xsaa-hidjától az uszodáig, mely versenyre a 
nagyközönség érdeklődését újólag felhívjuk.

Kisujszáliás-Kisterenne közötti másodrendű, 
vasút műtan rendőri bejárása f. hő 28-án foganatosít
tatott, midőn is a közmunka közi, ministerium kikül-

tekintét^Rt°t,S^ ~ az a tul9á^osan fényes, remegő

Arca sápadt, ajka halvány, egész megjelenése 

I fagyasztó szélmén- I « ,T?e‘?ek gazdag kincstárát, fagyasztó szél Nem hené t-en IchétÖ mind’nk^bb halványul sziné-
ben, míg egyszer — örökre elhervad. ' — -

hArLVLadt ,assan’ “ te? herva<lt naponkint min- 
dig aggasztóbb tünetek közt ő is.

egy reggelen örökre elhervadt ....
.Hervsdása liliomhullás volt, 
Ártatlanság képe s bánaté.*

„Szenvedek . . . nagyon szenvedek* ! ... ez volt 
utolsó szava. Nem nyiluk meg többé kedves ajkai, — 
r!^\vagu-iSÖLét-SZemének bagyadt tekintete függött még 
rajtunk, kik betegágyát körülvevők, — kérő áhitatuF 
értem* mondaná: Islen velctek l imádkozzatok

u 11 naSyot félekzett; — fájdalmas hörgésthallatott sebesen hullámzó keble; . . . lehunyta szép 
szemének két bágyadt csillagát is,-------s elaludt szé- 
pen . . . csendesen — örökre.

.. M^snaP kiterítve feküdt a ravatalon; oly szép olv 
gyönyörű volt hófehér menyasszonyi ruhában! . .'.

-Mintha fehér tiszta hóra
Róita kzinn* volna szórva.*

tón„.De feküdt így sem; — leszögezték s
konyezve kísértük a temetőbe, hol rideg hantok hulltak 
í&?<ISíJai’? ’ T ridag hantok» melyek eltemették sze
gényt boldogtalanságával együtt............

Ezután csak leikével fog szeretni I Boldog, ki_  
mint ő — az élet nehéz bilincseitől megszabadulva, fájó 
szivének emésztő keservét letéve,------ nyugodni ment.

gEfy csekély domb, egy tört kereszt, 
Hervadt virág, száraz avar: 
Mily csekélysági és ah 1 mégis 
Kz az, a mi mindent takar41.

Sztrodi.

döttei, s a vármegye közigazgatási bízott^ megbi^tt- 
jaival: a vármegye alispánjának s az államépitéazeti 
hivatal főnökével együtt az egész útvonalat bejárták s 
az építkezéseket kielégítőknek találták. Az ünnepélyes 
megnyitás f. hó 31-én tartatik meg.

— A szentes-kunszentmártoni vasút építőse nagy 
erővel halad előre. — Eddig a sin 19 kilométer hosz- 
ban, van lerakva, ugy, hogy most már meg lehet kez
deni a homokolást és kavicsolást. A homok nagy me- 
nyiségben fel van hordva a pályavonal azon szakaszain, 
hol homokbányák voltak. — Az első teendő tehát most 
az, hogy a homokot kell a vonalon széthordani, mely 
most már gőzmozdony segítségével történik. A város e 
célra mozdonyt és 25 kocsit kért az államtól. — Az 
államvasut igazgatósága ezeket már ki is szolgáltata s 
Fleischmann József építésvezető mérnök a kunszentmár
toni állomásnál f, hó 21-én vett át egy gőzmozdonyt és 
20 kocsit, melyekkel a működést már meg is kezdette J 
mert 22 én ezen gőzkocsin utazta már végig a már kész 
vonalat.

— Meghívó. A szolnoki iparos ifjúság ön képző és 
segélyző egylete 1887, évi augusztus hó 7-én, vasárnap 
a .Kis-Liget* helyiségében saját pénztára javára zárt
körű nyári tánczmulatságot rendez. Belépti díj: szemé
lyenként 50 kr. Kezdete este 6 órakor. Felülfizetések a 
jótékony czél iránti tekintetből köszönettel fogadtatnak 
és hirlapilag nyuglázlatnak. Kellemetlen idő esetébén a 
mulatság augusztus hó 14-én tartatik meg.

— A szolnoki kir. törvényszéknél különösen a 
a váltó- és kereskedelmi ügyeknél, valamint a telek
könyvi osztálynál azon valóban az egész országban 
követésre méltó gyakorlat hozatott be, hogy — váltók 
kivételevei — német nyelvű okiratok és könyv
kivonatok bírói határozat alapjául nem fogadtatnak el, 
hanem hiteles magyar fordításban leendő be
mutatás végett a feleknek vtssza adatnak. A kereske
dőknek saját érdekék megkívánja tehát, hogy könyvei
ket magyarul vezessék. De egyébként örömmel jelezzük, 
hogy szolnoki kereskedőink — kevés kivétellel ne-
hány év óta már magyarul vezetik könyveiket. Helyesen 
járnak el tehát a felek, hogy ha német nyelven kiállí
tott okirataik mellé azonnal hiteles magyar forditást 
csatolnak. így a bíróságnak felesleges munkát nem 
okoznak, ügyeik pedig gyorsabban nyernek érdemleges 
elintézést.

— A török-szent-miklósi alsófoku ipariskola 
1886/87. évi értesítője szerint az intézetben 4 tanító 
működött. A tanulók száma volt 88, kik közül előme
netelre nézve jó volt 14, elégséges 35, nem elégséges 
12, nent osztályoztál ott 9. Vallásra nézve: rom. cath. 
24, izraelita 19. Foglalkozás szerint legtöbb volt kovács 
13, asztalos 11, szabó 10. Az év végén rendezett 
munkakiállitáson részt vett 36 tanuló 63 tárggyal. A 
tanonczok erkölcsi magaviseleté panaszra nem adott okot

— Veszélyes lövöldözések. Balajti Miklós madarasi 
lakos Julius 22-én éjjel Kovács Eszter szintén oltani 

| lakost két revolver lövéssel súlyosan megsebesítette. Az 
eset a karczagi kir. Járásbíróságnak bejelentetett. _ 
Sebestyén Imre madarasi lakost pedig folyó hó 14-én 
ismeretlen tettes saját udvarán lőtte meg. Ezen bűneset 
is a karczagi kir. Járásbíróság elé került.

— Adomány. Fei h Mária úrnő Budapestről egy 
ipari ügy elintézése alkalmából Tóth István géplakatos 
ur közbenjárása folytán 5 frtot bocsátott az ipartestületi 
titkár rendelkezésére, ki is ezen összeget az ipariskolá
nak ajánlotta fel és az ipariskolai pénztárba utalványoz
hatta. Az adakozónak lapunk utján mond köszönetét az 
ipartes tü 1 e ti elnökség.

A magyar közönséghez I Három nagy magyar 
város lett porrá, romokká, Eperjes, Nagy-Károly, To- 
roczkó. Templomok, iskolák, középületek elhamvadtak, Is
ten háza, múzsák háza és a szegény ember háza mind 
egyenlő rom lett. Isten próbára akarta tenni a magyar 
nemzetet Tud-e önmagán segíteni a veszélyben ? A ki
rály és a Nemzetgyűlés magas példákban megadták a 
választ. Irodalom és Művészet követte példáikat. Felhi- 
^rankra a magyar irodalom és művészet képviselői oly 
Emlékalbumot alkottak össze, mely szellemi tartalomra, 
érdekességre nézve ép ugy, mint művészi rajzok tekinte
tőben kiváló becsűnek mondható. A ki ezt megszerzi, 
a Hazának és Emberiségnek hoz áldozatot s ugyanak
kor saját házának szerez vele emlékül elleendő díszt. 
Reszt vett a mű létrehozásában a magyar közélet, iro- 
dalorn és művészet számos jelese, közöttük annyi fényes 
név. Bizonyítsa be Hazánk közönsége, hogy a legfénye
sebb név magáé a Magyar Nemzeté, midőn részvétére 

a részvét nemtője. A .Segítség* 
külső kialhlasa gondosságban és díszben meg fog fe- 
lelni a belsőnek s örömmel jelenthetjük, hogy e szén 
czélra az Irodalom és Művészeten kívül a Magyar S 
is meghozza áldozatát; jelesen több hazai papírgyártól 
s más naar iparosainktól hazafiul áldozatról tanúskodó 
ajánlatok érkeztek a .Segítség* irodájába, a melyek min-

Ő 1°®“ m?2Jta?.i * hogy emlékalbum 
jelentékeny összeggel járuljon elhamvadt magyar váro- 
“Jnk újra építéséhez. A díszes emlékalbum ekkén sok 
kai nagyobb terjedelmet nyert, mint eleinte tervezve volt A .Se^Wg- emlékalbum négyféle kM*Xnfog ±1 
jelenni, u m. : egy forintos, három forintos, tű forin
tos és száz forintos kiadásban, melyeknek már elseje — 
a legolcsóbb az egy forintos is csinosan lesz kiállítva 
s díszes bontékbap 40 nagy oldalra terjedő s mintegy 
70 képpel illusztrált tartalmával árához képest annvü 
fog nyújtani, hogy hasonló díszes illusztrált füzetet a kül 
földi nagy irodalmakban is csak két-három ekkora áron 
lehetne megszerezni. A drágább példányok fokozott dísz- 

k’^htva és külön művészi mellékletekkel el- 
letva. Jelesen a három forintos példányok részben színen •lapnyomatü képekkel karion Vastag ^ro^ 
forintosok ohfánt-nagyságban pergament borítékkal fog. 
nak megjelenni. A száz forintos példányok az előfizetők 
nevével ellátva, rendkívül díszes alakban lesznek kiál
lítva, amién olifont-alakban, merített karton-papiroson 

ipo-’ 
kííh, Zd crinaű diszművének a

ké®«fett külön példányaihoz* 
A »S^tség emlékalbumra, miután annak, kivitt drá-'

t%25c3%25b3n%25e2%2580%259e.De


gább példányai csak az előfizetők számának aránváhsn 
fognak nyomain , előfizetés nvitfatikzek keze^ é. a', elOfiiX S

gosan tüntessék ki. miljik^khdw^
frtosl) és hány példányban rendelik meg.* Awk^JdJt 
és munkál igénylő diszes emlék.lbum augusX Síére

TS

tag alakult: irodalmi es művészeti. A .Segítség* művé- 
k^ztőten kr^aÍ .főszerk8SztŐn és társszer-
kesztőjén Nagy Miklóson Kívül dr. Beöthy Zsolt, Rákosi» 
Jenő, Szana Tamas, Tors Kálmán, Vadnay Kárvlv és 
nunt jegyző dr. Szádeczky Lajos működnek közre. A 
.Segítség művészi bizottságának lagjai a művészeti rész 
szerkesztőjén Roskovics Ignáczon kívül, még két művé-

Pa é® Zala G7örKy- A .Segítség* ügyében 
naponkint déli 12 és 1 óra közt a „Segítség* 

irodájában : Egyetem-tér 6. szám. Jókai Mór8 szer- 
IgnfCZ’ a mdF®szetí r6sz szerkesztője. 

Nagy Miklós, társszerkesztő.
állítandó FpÍ!ífi8 a csatatéren
Su-i d s Petöü’^remlók javára. A Pelőfi-emlék-egylet 
méh! ka hazi té«n állítandó Petőfi-siremlé^wz- 

á a ”e^a10^^- Az emlék felállításá
nak költségé azonban még meghaladja az egylet által 
iűHn\%^r^ébaVT^ t01^’ h^r 62 fe- 

Mlntho&y az egylet a czélba vett 
síremlékben hazánk nagy költője iránt a magyar közön- 

í^61611162 “éltó kifejező^ohajtílli 
tani, s e czél eléresehez nagyobb összeg szükséges • kénv- 

szükebb köréből kilépve, Mdesebb kör- 
Mut áldozatkészségéhez folyamodni.
Mert Petőfi nemcsak a miénk, kik naponként látjuk jel- 
telen sirhantját, hanem a nemzeté, melynek minden 
egyes tagja örömmel fog járulni, ha alkalom adatik, a 
kegyelet eme munkájához. Hisszük, hogy a magyar kö- 
zonség.tényleg is bizonyítékát adja annak, hogy nagy fia 
es költőjével szemben nem lett sem feledékenyt sem . .

Az Pénzek nagyságos Szoboszlay
Károly vármegyei ahspan, egyesületi alelnök címére 
1888. év január l-ig küldendők be. A segesvári Petőfi- 
emlék-egylet végrehajtó bizottságának Segesváron 1887 

i<VnTtartotfc üléséből. Gróf Bethlen Gáhor s. k. 
elnök. Halas Imre s. k., titkár.

» A fővárosbóla kővetkezőket írjak lapunknak. Az utolsó időben kü- 
lonosen a melegebb időjárás beálltával mind gyakrabban 
fordulnak elő az olyan esetek, hogy a kávéval élőket 
gyakran a rosszulletnek feltűnő jelei lepik meg, a mely 
állapot hosszabb idő alatt rendes gyomorbajjá fajul Az 
ez irányban eszközölt vizsgálódások következtében az
tán rájöttek, hogy e bajt a külföldi pótkávé használata 
okozza, azért, mert a külföldi gyárosok óriási készletei 
gyakran egy évig feküsznek raktáron és hosszú ideig 
vannak útban, mig a vevő kezei közé kerülnek. Tekintve 

e kü,föIdi Pó^ávék csaknem .kivétel 
nélkül festékanyagot és szirupot tartalmaznak, a hosz- 
szu időn at fekvő anyag ezek következtében erjedésnek 
indul, mely azomban külsőleg észre nem vehető, hanem 

melyflk a1"1*10 haszná
latnál előbb-utóbb megboszulják magukat. A főváros kö
zönségé ezt most már be kezdi látni és ez okból bizalom
mal fordul Szalady Antal, tekintélyes fővárosi pótkávé
gyároshoz, kinek mintaszerűen vezetett gyára egyszerűen

*eSZ1 hogy a “egrendelö 3 naposnál idő- 
sebb kávét kapjon. .Hungária* nevű gyógykávéjáról, mely 
rendkivü kellemes ize és fej, gyomorbajok és emésztési 
zavarok elleni kitűnő hatásáról nemcsak ismeretes, de 
számos fővárosi orvos által keselyeinek ajánltatik is, már 
annyit es oly alaposan Írtak, hogy itt erre bővebben ki- 
terjeszkedm fölöslegesnek tartjuk; — Szalády-féle pótkávé
járól pedig, (melyet sokan a .magyar Frank‘-kávénak 
neveznek, pedig amannál sokkal jobb és tisztább) csak 
annyit jegyezünk meg, hogy jobb, kellemesebb izü és a 
mi fő, egészségesebb minden más pótkávénál, mig ára 
araszokéval egyenlő vagy olcsóbb. A Szalády-féle gyárt
mányok ma már a vidéken is minden nagyobb föszer- 
kereskedésben kaphatók, de tisztelt háziasszonyaink nem- 
csah a saját érdekükben, hanem a hazai ipar előmozdí
tás* érdekében u fognak cselekedni, ha következetesen 
Szalady-féle kávét kémek és más gyártmányt nem fogad
nak el, mert a t. kereskedő urak nagyobb része egak 

n5”‘ tudomást « hasai termékről, mert a kül
földi után talán több jutalékot kap.

Polyphemus.

CSARNOK.
A mi Laczink.

Egyike volt a társas élet azon alakjainak kikkel 
szívesen találkozunk, s lakról megyénk e^yik jdeiX 
védje s legszeretetreméltóbb embere egy alkalommal 
azt állitá, hogy megérdemelnék, ha részükre • megyei 
hírlapirodalom állandó csarnokot nyitna, mint olya
noknak, kiknek még különczködéseik is kellemesek, s 
társaságuk, minden egyszerűség mellett is, felér egy 
lángész, vagy egy bölcsészével*

Négy esztendeig roham lakótársa. Elég idő ahhoz, 
hogy kiismerhessem; de nagyon rövid arra, hogy ^ak 
«gy«ter is összezördültünk volna. Ö meg én, valóságos

P°Hux, kiket egymás nélkül ismerőseink sem 
Képzelhettek el, annyira, hogy neveinket össze-vissza 

* nélkül, hogy csak a legtávolabbról 
knnk tehetett volna magyarázgatásokra.
j. E ▼iszonyunknak csak akkor szakadt vége, 

’dőre nemcsak tőle, hanem Szolnoktól is 
utó°h ®8T egészen csendes, olykor-olykor 

Köhécselő agglegényt találtam fel benne. Ez időtől kezdve

Egy meghiúsult csatorna.
— Vissiapillantás a múltba. —

Régi, poros akták között lelni nyomait a Pest- 
S z ol no k köz ti cs a t o r n á n a k, mely a Dunát a 
Tiszával össze kötendő, — a nagy alföld kereskedelmét 
lett volna hivatva szülni, azonban a pro et contra harcz- 
ban vajúdása közepette meghiúsult.

Ma már, majd egy századdal utánna, a vasúthá
lózat oldotta meg e gordiusi csomót.

Ez lön indító ok arra, hogy az alföld felvirágzá
sára egy uj csatorna tervet vettek czélba. Lön bábeli 
zavar, érdek hajsza. Két város harczolt érte: Szeged és 
Szolnok. Szegedre Pesttől mintegy 24 geographiai mért
földet tett volna meg és oly numeráló városokat boldo
gított volna, mint Kecskemét, Félegyháza stb. Szegedet 
pedig oda emelte volna, a hol úgyszólván ma áll. Szol
nok felé pedig az alig 13 geogr. mért föld kevesebbe 
került volna s Czeglédet nem is tekintve, az alföld fel
virágzására, a Nagykunság, Hortobágy terményeinek dús 
értékesítésére több hasznot tett volna s ezt belátták a 
pozsonyi diétán tanakodó Tekintetes Karok és Ren
dek is.

Széchényi volt a köz referáló, de a bonyodalom
ban sikertelenül.

Újítsuk fel memóriánkban röviden ezen akkortájt 
nagy port vert tervet s azt olvassuk legalább ki belőle, 
ho^y Magyarország egyik fő kereskedelmi és közleke
dési gószpontja a múltban is Szolnok volt

A múlt század alkonyán Kiss Gábor és József vál
lalkozók bácsi csatorna terve Ferenci császártól mw- 
nyerte a legfőbb jóváhagyást s 1794. jun. 9-én a försi- 
hpnél ünnepélyesen letétetetfa talpkő. Kölöniéle finán- 
cziáhs akadályok, elemi csapások, a bekövetkezett fran
cai* csatározás stb. folytán csak 1807-ben lőu bevegezve. 
Az így megszületett Ferenczcsatorna azonban a gya
kori iszaposodás által nem mondható teljesen czélszerű- 
nek ma napság sem.

I azét váltak uraink, s régi barátságunkból ■ mi r-nm. *
jadt, olyan volt az, mint egy téli áldozó nap sugara* 1 rés W,Ü?ŐL “a*hematíkue Ügyvivőjük Ved-

•*‘b“ • ««lorn.Xll
mini a Csősz á r k"a • mal7 “n ^4r“a'
meri Szolnok virító üwai forgataM0"1 'lig-

n. appelUljoo, dugab^ie, m4*,k

j------------------------------------ örömmé 
'öljük, de nincsen meg üdítő melege többé.

Szegény Laczi j Movt is előttem áll vékonv czimrár 
hajiásn om 

alatt jól gondozott hatalmas bajuszával; utóbbi dísze 
egyik hamis barátunk ötlete után, megszerezte ugyan 
nem ~ de hát ml mindent el
nem tűrt az ő szehd jó természete!

szoInoki ▼adásztársu- ‘ 
l1 Íá fíadhata,lan * senki állal felül nem rault vad- । 
kwgető, ki — ha vadászatról, s azon való részvételről 
volt szó, gyenge testalkata daczára is mindig s uav 
megállotta helyét, hogy társai, kik közé magamat e rész- 
ben sohasem mertem sorozni, általános elismeréssel adóz
tak vadasz érdemeinek.

Zérus.

OTz-Árverési hirdetmény.

Se mellett mily kitűnő lövő volt, s mily sokat 
tartott arra, hogy annak is ismertessek el, kitűnik azon

* i • . sokat szorongatott főnöke elleneit mind pisztolya elé kívánta ál- 
tQdj*’ & e részben nem csillapítom, nem í 

küldött volna-e neöny emberi maga előtt azon, hosszú j 
útra, melyre ő oly rövid idő múlva maga vállalkozott.

köUtet ‘énének ki. Ezek 
között mindig a legkiválóbb elismeréssel nyilatkozott azon 
gazdag pihentetőkről, melyekben Szolnok város érdemes 
volt polgármestere kőrvadászatok alkalmával vadásztár
sait részesítette. Pinczetok, élelmi raktár, magyar szíves
ség egyaránt dicsekvése tárgyát képezték, ha egy — evv 
vadászi kőrútról haza jért. 3 87
t e"?tM5w Peti bácsival, Szolnok egyik nem
legérdektelenebb génre alakjával, ki czingár termeiét foly- 
L^Lmx a,8tg lenni kész. Egy alkalommal azt 
állitá róla, hogy egy vadászati kiránduláskor kénytelen 
vo« kom*t egy vékony bikanyálról, mely vele tova
repülni készült, fehérvári bicskájával levágni. Természe
tesen Lucáink sem maradt adós és sokszor elemlegette, 
mint nézte Peti bácsi a vakondtúrást is Ararát hegyé
nek, s rajta, gömbölyű termete mellett, mint volt kény
telen áthengerbuczkálni, ♦mikor már azt átugorni, vagy 
átlépni képtelen vala.

Évek hosszú során át alig foglalkozott hivatalos 
dologgal mással, mint iktatással. A megyei ügyészség 
iktatója volt ő, s bátran elmondhatom, hogy nincs a vi
lágon oly biztos kalauz, mint az iktató s ezt kiegé- 
szitű mutató könyve. 6

írása valóságos kaligrafia volt, úgy hogy egy al
kalommal, mikor még magam is megyei közigazgatási 
gyakornok voltam, s kérdés tárgyává tétetett, hogy az 
ügyészségnél kinek van valósággal szép irása, úgy a fő
nököm, mint más bírálata szerint, el kellett ismernünk, 
hogy szépén a megyénél írhat ugyan valaki, de olyan 
írás, mint a Lacai komáé, öt vármegyében sem található. 
...... e8Yszer láttam csúnya írását, mikor tud- 

“"«k▼áltóra láttam írni nevét, mely váltót kibocsáj- 
tóként én írtam alá. Betegsége folytán elfogadói szerepe 
ream hárult; nem haragszom érte, de megtanított vele, 
hogy az írás tudománya ott végződik, hol a szolnoki 
takarékpénztárak váltóin kell a névnek ékeskednie • s ez 
okozhatja, hogy poetikus hajlamaimról is végleg le kel
lett mondanom.

Ne vedd sértésnek kedves Laczim I hogy sok olda- 
hiságod méltatásánál rád és emlékedre örömmel gon
dolva, béke porodnál megszólalok.

Nyugágyadat más, előttem ismeretlen, általam soha 
nem járt vidék vetette meg. Te ott nyugoszol. Álmod 
nyugalmat nem fogják zavarni e sorok, miket emlékednek 
szentetek. Halálod is csak ötödik, hatodik kézből jutott 
tudomásomra, de elég korán ahhoz, hogy én, a földi örö- 
mekből oly kevés igazi részt vett barátodjelső legyek, ki 
epitafiumod megírására, szomorú szívvel ugyan, de őszinte 
jóindulattal vállalkozám.

Alulírott község elöljárósága által ezennel 
közhírré tétetik, miszerint Jiezkarajenö köz- 
s ég tulajdonát képező bormérési, hely
pénzszedési és halászati jogok három 
egymás után következő évekre, vagyis 1888 év 
január 1-től 1890. évi deczember hó 31-éig k£ 
árverezésen Jászkarajenő község közházánál / 

augusztus hó 22-én d. e. 8 órakor 
a rbe fo«nak adatni, melyre az

e.A lelek ezennel meghivatnak. Az árvere- 
®téU í- J^szkaraJenö község jegyzői hiva

talában a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
Megjegyeztetik végül, hogy az elöljáróság az ősz* 
szes italmérési jogra az árverezés megkezdéséig 
a zárt ajánlatot is elfogadja. 8

Jászkarajenő 1889. julius 25.
Törőcsik, 

jegyző. Kormos János, 
h. biró.

Ht'uska Józsejné csillag- 
utczai, 333. szám alatti háza, mely négy szo
bából s mellék helyiségekből áll, f. é. Szent- 
Mihály naptól kezdve bérbe adandó; bővebb 
értesítés nyerhető a ház tulajdonosnéjától.

Béke poraid feletti

— ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Kunszenfmárton 10000 lakossal biró 

rendezett tanácsú város tulajdonát képező kir 
kisebb haszonvételek és egyébb jogok; u. m.

1. Italmérési jog Kunsztmárfónban.
2. Vásári és piaczi helypénzszedési jog.
3. Mészárszéki 108 hold föld.
4. Halászati jog Kunsztmártonban.
5. Italmérési jog Mesterszállás pusztai 

csárda épülettel.
6. Halászati jog mesterszállási pusztán.
7. Ital mérési jog Csorba pusztán a - 

képviselő-testület határozata folytán az 1888 
év január 1-ső napjától 1890-ik év 'deczember 
hó 31-ik napjáig tartó három egymásutáni évre 
Kunszentmárton város közháza nagytermében 
1887. évi augusztus hő 28ik napján 
a. e. 9 órakor kezdődő nyilvános árverésen 
a legtöbbet Ígérőknek haszonbérbe fognak adatni.

jogra írásbeli zárt

Megjegyeztetvén, hogy a Kuu-szt-Mártonban 
gyakorolható s egy tagban kiadandó italmérési 

ajánlatok is elfogadtatnak, 
délelőtt 9 órájáig a polgár- 
a 8000 frt kikiáltási ár 

melyek fentirt nap 
mesteri hivatalhoz 
25%-ának megfelelő 
— továbbá, hogy a 
landő ital mérési jog

összeggel ellátva beadandók, 
Kun-szt.-Mártonban gyákor- 

. _ 6 részben külön-külön is 
fog árverés alá bocsáttatni, s a képviselőtestület 
határozza el, hogy az egy tagban, vagy részle
tekben tett ígéretet fogadja-e el.

Az árverési részletes feltételek egyébként a 
hivatalos órák alatt a város főjegyzőjénél az 
árverés napjáig megtekinthetők.

Mire az árverelní kívánók azzal, hogy a 
kikiáltási ár 25°/#-át magokkal hozzák, ezennel 
meghivatnak.

Kun-szt.-Márton julius 27-én, 1887.

Tóth Károly
h. polgármester.
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an szerencsém értesíteni a nagy- £ 
J érdemű közönséget, miszerint Szolnok és vi

dékére

Konsitzky $yöryy
fűszer-, csemege-, ásványvíz-kereskedésébe

Én, CSILLAG ANNA

(Klára-forrásból)
raktárt létesítettem: amidőn tudomására ho
zom ezt a n. érd. közönségnek, egyszersmint 
biztosítom, hogy fenti raktálosomnál minden
kor friss, egyenesen a forrástól szállított 
víz kapható a legjulányosabb árban: a Bik- 
szádi-viz ajánlva van a legjelesebb orvosi 

M tekintélyek által idillt tüdő- és gyomor hu- 
J rut, hányingert, fejfájást szünteti, az epe le- 
j vezető utakat jókarban s az egész bélcsa- 
5 tornát tisztán tartja, "kitűnő gyógyhatású 

aranyér, sárgaság, máj és lép-daganat ellen.
kiváló tisztelettel

Kishalmy M. Lajos 
a bikszádi savanyu-viz- for

rás nagyraktárosa.
w

Nyomatott Ha vas UpóTgy orssajtóján^^Q^

Egy nyitott, kivágott oldalú uj ko- 
esi (Sz. sandlaufer) angol disznó bőrrel 
behúzott ülésekkel, Gábó György 
szolnoki nyerges és kárpitosnál jutányos 
áron eladó.

Stáb Sándor sárszögi gazdaságá
ban igen jó minőségű káposzta rep- 
cze vetőmag, úgy szintén kitűnő fajú 
őszt bükköny mag, tetszés szerinti 
menyiségben kapható. Levélczim Puszta- 
Sárszög u. p. Czibakháza, vasúti állomás 
Tisza-Földvár.

Felhívás részvételre!
szoinokiTSLi^ ^x2^ és ^Paros°k általános hitel-szövetkezetének* 
egyesületbe iratkozn?^  ̂ mindazok, kik az üdvös czél előmozdítására az
szíveskedjenek Eoesüleh^v f • szandokukró1 az elnökséget minél előbb értesíteni 
látásb^h^^ a kozel jövőben működésbe lépvén, a szövetkezet óllal ki-

S i ‘i flóny°kben csak szövetkezeti tag részesülhet.
tény hitfefekezeehez\arto7óU bármely’ erkölcsileg kifogás alá nem eső, a keresz- 
áltaiyaláírt 20^ “ A ^vetkezet alaptőkéjét képezik a tagok
törlesztés legfeljebb 200 Hp^ érték e«y8zerre va«Y részletekben fizetendő a
a heti beÁS í . történhetik; - a havonként való befizetés 40 kr;

Mini? a P g Tlabb 10 kros részletekben teljesitendők.
még 1 frt fizetendőegY U an“ak névértékén fe,ül beiratás szervezési költség fejében

telepe hitelszövetkezete4 szolnoki fiók-
e z a¥ 3 órakor, . belvirosi magyar „t-
gok tisztelettel meghivatnak. y kozgyiil ést tar t, melyre a részvényes ta- 
szimoJbá^skl  ̂ 8 "en'“ tekintetébbl minél

&!eLnd  ̂ ér“- ha^roz^él való jelentés.

Ugyanott megtekintbetbk az eredeti 20 frtos részvények; - tisztelettel

Z' Legjobb minőségű káposzta rep- 
X cze vetőmagnak kapható, tetszés szerinti 
* mennyiségben Markbreit Adolf 

X gazdaságában Tisza-Várkonyon.

W Levélczim: Tisza-Várkony per Szol* 
W nők. Legutolsó vasúti állomás Szolnok 
X vagy Abony.

185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkíhullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes színt és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléstői a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 frt. Postával küldés napon, 
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa. 

BUDAPEST, 
— király utexa 26.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

| Elutazás végett jó 
eladó, hol? megmondja 

i kiadóhivatala.

Hirdetés.
Szolnokon a vasut-utezában Hamar 

Józsefnek a háza szabadkézből kedvező 
feltételek mellett örök árön eladó. 
Értekezhetni a tulajdonos, vagy Somo- 

y i József ügyvéddel.

WröÜ !
Egyedüli főraktárát Szolnok és vidé* I 

kére mint előző években úgy ez évben is ■

Nerfeld Ferencz | 
ezég birja s friss töltésben következő ára- 1 
kon árusítja 1 liter 20 kr., s/< liter 15 kr., I 
’/s liter 10 kr. 1

í Elől 
i helyben 

i janiidé 
Égte? ét 
Vei évié

: begyed é

Hird
Egy centfr 
hasábot 
l-u&l 
2-sxer 
3stor

Tisztelettel
Gr. Károlyi uradalom 

igazgatósága.

tó

KM
Az

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:

Három napi lég-exhalatio (Rectal Injeetio) 
által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, lás, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
/, 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 

még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg- 
szunik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszalagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el.

Dr . Langhhn M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e.őhaladott tuberk jlosís beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.

.. több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik
örömmel constatálják az elért eredményeket. Már ács. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.
• , r a^^a’'nazott »lég-exhalatíó-készülék« ÍRectal-In- 
jector) teljes folszerdésse! és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

Dr. Altmann Károlynál
Becs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

f J.-N -Szolnokmegye közigazg. bizottsága.

' kTisT Hirdetmény.
! Jász-nagykun-Szolnok megye közigazgatási 

bizottsága részéről közhírré tétetik, hogy a k ö
zép tiszai ármente^itő társulat által 
véd gátjai kiegészítése és magasítása 
czéljából Tisza-Szajol község bel és 
kül határában elfoglalt területekre 
nézve a kisajátítási terv végleges megál
lapítására tárgyalási határidőül 1887 évi 
augusztus 12. napjának d. e. 9 órája 
Tisza-Szajol község házához kitilze- 
HK, s a kisajátítási terv és összeírás egyik pél
dánya T.-Szajol község közházánál közszemlére 
ki tétetett. Miről az összes érdekeltek ezen hir
detmény utján azon megjegyzéssel értesittetnek, 
hogy a kisajátítási terv felett az e czélra kiren
delt bizottság által az esetben is határozat fog 
hozatni, ha az érdekellek közül senki sem 
elen meg.

Kelt Szolnokon, 1887. évi julius 13.
Főispán elnök helyett 

alispán h, elnök távollétében 

Bagossy Károly, 
megyei főjegyző.
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XI. évfolyam.
32—537 1887. augusztus 7-én.

vagy vi< 
Egész 
Fel évi 
Negyed

Egy centim, magasságú egy 
hasábom sreletnyi térért : 

1-szer hirdetve 16 kr 
2-sxer „ 12 kr.

3 «or „ 10 kr
TSbbacSri hirdetésnél 

árleengedés

POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

... Megjelemk hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy xiellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények hdé- 

zendők. ’ ,

Mezőgazdaságunk.
Az aratás országszerte befejezve, — a le

aratott termények cséplése javában folyik.
A gazda egy évi fáradozásainak, küzködé- 

sének eredményével néhány nap múlva számot 
vethet Az eredménnyel ez évben meg lehet 
elégedve.

Közel tiz év óta nem volt Magyarország
nak oly termése, mint az idén. Hosszú évek 
során nehéz, küzdelemteljes idők jártak a gaz- 
daközonségre s igy az egész országra.

Magyarország kétségkívül még mindig az 
őstermelő országok közé tartozik. Az ősterme
lés : — a mezőgazdaság, állattenyésztés — képezi 
fő érték-forrását. Egy-egy gazdasági évnek jó, 
vagy rósz eredménye érezteti hatását a termelés, 
forgalom es fogyasztás minden stádiumánál és 
uemenel.

Iparunk még sokkal fejletlenebb, semhogy 
képes lenne ellensúlyozni a rósz gazdasági év 
hatását, — kereskedelmünk még sokkal gyen- 
g.8em^°&y a mezőgazdasági produktumokat 
nélkülözhetne s az őstermeléssel foglalkozók jó, 
vagy rósz gazdasági viszonyai élénk, mondhatni 
döntő befolyást ne gyakorolnának reá.

a Budinak mostohán gyümölcsözik 
। fáradozása, ha nincs termése nincs pénze, — 
ezt megérzi az iparos, kinek nem fogynak ipar- 

I czikei nem kap megtondelésl; megérzi a ke- 
kmek ttz,ete Pa1^ e miatt; megérzi a 

vállalkozó, sőt visszatükrözi bágyadtságát a 
közélet minden mozzanata, vissza a társadalmi 
érintkezés hidegsége.

1 Ezért bir gazdasági viszonyainkra még 
mindig oly nagy befolyással az, hogy jó. vagy rósz 
aratás van-e az országban, s jó vagy rósz ára van-e 
a mezőgazdasági terményeknek. Ezért igényel
nek kiváló fontosságot, méltatást, és figyelembe 

, vételt mezőgazdasági viszonyaink.
Gazdaközönségünkre a közelebb lefolyt évek 

! nagyon mostohák voltak. — Rósz termések, 
elemi csapások, alacsony árak s e mellett évről- 

s évre fokozódó igények, kiadások és terhek vol- 
tak azok, melyek gazdaközönségünk viszonyait 

• nagyon mostohákká telték.
Ezért ütötte fel fejét nálunk is a közel mull- 

1 bán az agrár kérdés.

A mezőgazdaság nálunk még ma is az a 
factor. mely közgazdasági viszonyainkra döntő

S legyünk őszinték. A gazdaközönség volt 
| az, melynek érdekében a közelebb elmúlt idő- 
ben legkevesebb tétetett. A viszonyok kénysze
rítő hatalma alatt igyekeztünk ipart teremteni, 
— azt dédelgetjük mint üvegházi növényt; —befolyást gyakorol. Közgazdaság ílehinU . ?eaeleelJuk <nmt üvegházi nö

sokkal egyszerűbb, áttekinthetőbb, sem hogy egy hr'Unk’
pillanatra is kétségünk lehetne áz iránt hofv , . I - köziek.
a<» AotarmAixn __ j_ '.......   ’ _’ terén óriás haladást tettünk. knzmíiv<4Ar

hadügyün-

az őstermelés eredménye ugy a többi termelési 
tényezők működésére, mint a forgalom és fogyasz
tás folyamára elhatározó befolyással van.

A mindennapi élet tapasztalatai, gazdasági 
statisztikánk számadatai tanúbizonyságot tesznek 
róla, hogy egész közgazdasági életünk alapját 
meg ma is a mezőgazdaság képezi. Érezzük, lát
juk, hogy a mely évben kedvezőbb az aratási 
eredmény, élénkebb lüktetést kap ipar, kereske
delem, — s fokozódik a vállalkozási kedv:

, . .. , - . — közlekedésügyünk
, terén óriás haladást tettünk, közművelődésünk szé- 
* pen halad előre S mind ez nagyon jól van igy. 
! De nagy hiba az, hogy mezőgazdaságunk mos- 
| toha gyermek volt éveken át, hogy azon intéz- 
। mények megvalósítására, melyek mezőgazda Rágunk 
• fejlesztésére, előhaladására múlhatatlanul megkíván- , 
1 lAlnalr ni>m fnMiiAHnnl. j.i m__

I sébén nem önmagára hagyni, — de kiváló gond
dal fejleszteni kell, — mert mindazon áldozat, 
melyet a mezőgazdaság érdekében hozunk, bő- 

। ven vissza térül, ha közgazdasági életünk ezen 
alapját erőssé és biztossá tesszük.

A föld mindig megfizet a rá fordított áldo
zatokért. Azon eredményt, melyet mezőga^d^- 

( gunk ma, meglehetős mostoha viszonyok között, 
producálni képes, megtízszerezhetnénk, ha a prol 
duclió viszonyait kedvezőbbekké tennénk, ha me- 

f zőgazdasági culturánkal nem fejlődni hagynánk, 
de fejlesztenénk. Hasonlítsuk csak össze a mi 
mezőgazdasági culturánkal például Németország 
vagy Ausztria mezőgazdasági cu kúrájával, avagy 

i egy kellő tőkével és szakértelemmel kezelt gaz- 
। daságot egy ugyanoly természeti körülmények 

közt levő terv és kellő tőke nélkül kezelt föld
birtokkal: beláthatjuk, hogy mily fejlődésre 
lenne képes mezőgazdaságunk s mily sokszoro
san nagyobb eredményt lennénk képesek elérni, 

। ha határozott czél felé törekvő, helyes mezőgaz- 
i dasági politika lenne gazdáink támaszára.

Es mindaddig, mig mezőgazdasági viszonya- 
I mk fejlesztésére, biztosabbá tételére nagyobb gon

dot nem fordítunk, egész közgazdasági életünk a 
jó vagy rósz termés esélyeinek lész kitéve; s 
mindaddig, mig gazdaközönségünknek nem igyek
szünk biztosítani azon feltételeket, melyek ké
pessé teszik őt arra, hogy nagyobb áldozatok- 

. kai működhessék a termelés terén: — mezőgaz- 
( cuIturánk haladása nagyon lassú s agazda- 
l küzönség helyzete a vállaira nehezedő folyton 
; növekvő terhekkel szemben nagyon nehéz lesz.

tatnak, nem fordítottunk elég gondot. Tagadhatatlan, 
hogy a legutóbbi években sok jó akaratot tanú- ..v ------------
sít a kórmány mezőgazdaságunk iránt is, s nem kérelmezvén, az ezen ké-

— Meghívás. Szolnok város és Törökszentmiklóz 
község némely halaszhatlan ügyeik elintézése czéljából

8 fokozódik a vállalkozási kedv; 
mig a mostoha gazdasági év lankasztólag hat 
egész közgazdasági életünkre, — nemcsak, de 
visszahatással bir a politikai és társadalmi élet 
terén is.

ladunk előre; -— de be kell vallani, hogy e té- 
ren minden fejlődést jó részben önmagának kő- 

. szönhet a gazdaközönség. Pedig oly országban, 
t mint Magyarország, melynek fő érték-forrását a 
i mezőgazdaság képezi, a mezőgazdaságot fejlődé-

, - O—------- •vMwraavwi* avwymcs OBIBT-

i idejét a megye főispánja folyó 1887. évi augutztus U-ik 
napjának d. e. 9 órájára tűzte ki. — A most emli- 

i telt időben Szolnokon a megyeház nagytermében meg- 
\ tartandó rendkívüli közgyűlésre a törvényhatósági bi- 
I zottság tagjai tisztelettel meghivatnak. Ezen közgyűlésen 
! Szolnok városnak az 1.000,000 frtos kölcsön felvétele 
। tárgyában tett jelentése, Szolnok városnak az állammal

Janika bácsi.
— A »Jáw-N*gykun-Szolnok“ eiedeti tárczája. —

X* vármegyének van egy főszámvevője, a kit a 
közönség csak e néven ösmer: Janika bácsi.

milyen fiatal a megye, épen oly öreg a főszám- 
vevője. Hogy is ne volna öreg, mikor a megyét szolgálta 
már akkor is, mikor ez még meg sem született.

E szolgálata azonban nemcsak abban állott, hogy 
a megye apaságában része lett volna; hanem a meg
született megye egyes részeinek fiait már előbb látta 
el megbízható hivatalos kappan szolgálataival.

60—70 év közöttinek mondja magát az öreg ur; 
de az .alig áll®! mert levéltári adatok szerint a napo-’ 
leoni hadjáratban már mint győri kaszás részt vett.

Születési idejét megközelítőleg sem lehet eltalálni, 
mert megtört alakjának és galambősz szakállának e le- 
kintetbeni tanúskodását ellensúlyozza az az élénk tiszta 
humora, mely leginkább fiatalok sajátja.

Születési helye állítólag Kamocsa, hol — valószínű
leg szeretetből ez idő szerint minden harmadik em
ber az ö nevét viseli.

Pályáját mint községi főjegyző kezdte meg.
Működését éber kötelességérzet és alapos készült

ség jellemzik, mely tulajdonságait máig is csodálatosan 
megőrizte.

* Kiválóan eredményes volt társadalmi működése. A 
zenét és irodalmat rajongásig szerelte; vele párosult 
minden szép.

Szép férfi lehetett a század elején; de szép kül
sejét szép lelkülete sokszorosan felülmúlta. Nem volt, — 
és nincs ma sem oly tiszttársa, a ki a mindig jókedélyü 
öreg föszámvevőt ne szeretné, — s ne becsülné.

X- megyében a megyeház Szolnokon van, a szék
hely legforgalmasabb pontján. Ez okból az Öreg ur ki- 
váncsisága kielégítése végett nem kénytelen messze 
fáradni.

Hasznába is az alkalmat Hivatalos óra után kisé-

tál a kapuba. Itt hosszú ősz szakállát nyakig gombolt 
mellénye alá rejti, kalapját mélyen szemére húzza s kép- 

= zelt incognitójában a székház körül settenkedik. ?Ké- 
; sőbb az utczára épített oszlopok közé állva ólálkődik 

hogy egyik, vagy másik ismerősének a nála nyilvántar
tott legújabb hireket elmondhassa s viszon t el mondassa.

, A hire’c közül azokat, melyek az ő jó ízlése szerint élccé 
: átalakíthatok; mesterileg átalakítja és élvezetesen elő- 
• adja egy társaságnak, melynek ő is törzstagja. E társa- 
1 oág azonban az egyedüli, melynek az öreg ur tagja • 
: mert csak ezt tartja magáénak. A társaság tagjait az 
; öreg ur következőleg sorolja fel: Vak Rozsda, Angol 

Keserű, Vas Bajusz, Hordó Száritó, Szittig Erdman Gili- 
gili, Fő Drótos, Nagy Ivó.

Az ezen találó gúnynevekkel felruházott társak 
aztán a törvénytelenöl bérmáló öreg urat .főtisztelendő 
urnák* czimezik.

i A társaság ebédnél és vacsoránál mindennap ösz- 
i szejön. Az öreg ur elkezd beszélni ifjúkori életéből egy- 
| egy kalandot és apróbb csinyjeit, melyeknek a még 

mindig pajkos öreg ur nem lehetett szőkében.
Mielőtt hosszabb ^elbeszéléshez fogna, gúnyos hu- 

nyoritásra kiválóan alkalmas vastag fehér szemöldökét, 
mely egy cylinder-kalap kefének mit sem enged, sok 
értelemre valló homloka közepéig felemeli. Ez a jel
adás arra, a mit köznyelven igy fejeznek ki: ,én tet
tem le a garast.®

A minden tag által respectált jeladás után követ- 
kezik a humoros elbeszélés, melynek a meséje röviden 
ez: Arokszálláson Őt is meghívták egy balyubálra. Ilyen 
bálban — mint tudva van — közös vacsora? rendezte- 
tik az egyes családok által felajánlóit ételekből. Az öreg 
ur — állítása szerint — akkor még nőtelen lévén, az étel
ajánlat morális kötelessége őt nem illette. Minthogy 
azonban egy pár barátjának tartozott már egy. pár stik- 
hvel, beirt az ajánlati ivre 8 töltött galambot. A galam
bokat akként szerezte be, hogy a közeli fás helyen 8 
fekete varjut lőtt, ezeket töltött galambokként elkészí
tette és a bálban az urak elé tálaltatta fel egyik beta
nított felszolgáló állal. Az urak az álgalambokat ízlete
seknek találták és elfogyasztották. De mikor az ő ká- 
rogásából a stik fdől értesültek, az urak ide része d-

| párolgott a mulatságból és másnap következett a china 
, szerepe. Ez idő óta ismerik Arokszálláson a hidea- 
I lelést.
I Egy más alkalommal pedig — beszéli az öreg ur . 
; —a község gazdája jött hozzá, mint főjegyzőhöz és ag-. 
i godó arezczal jelenti, hogy a község magtárából 6o véka 
; búza hiányzik. .Tudtam — mondja az öreg ur — hogy 

a gazda becsületes ember, de a számok összerakásában
i nem jártas, és igy itt csak tévedés forog fenn. Ezért 

tanácsoltam neki tréfásan, hogy Írja be, miszerint
l a oo véka búzát megették a község egerei. A gazda a 

nagymérvű fogyasztást maga is sokalván, azt a megjegy- 
zest tette, hiszen egy egérnek egy marok búza egész 
esztendőre elég; hát hogyan ették volna meg a 6o vé
kát? ezt uram nem hiszi el senki. — „A ki nem hiszi, ol
vassa fel a község egereit, mondám.®

Efféle, — és más nem közölhető elbeszélésekben 
az öreg ur kifogyhatlan. Csípős megjegyzéseivel min- 
aig készen all, s ha valakin valami szotiz esett, a? illető 
kontójára sokat nevet.

De az öreg ur e tekintetben is méltányos s ha 
rajta követnek el valami pajkosságot, szintén jóízűen ne
vet. Csak akkor teremtettézik, ha pálinkás pohárban 
és pálinka helyett bndai keserű vizet itatnak vele. Mi
kor a Vak Rozsda pápaszemének üvegére egy kis tinta 
pontot tesz és az öreg ur láttani csalódás folytán a tiszta 
papiroson linla cseppet lát s e miatt 4-5 iv papírt vaka
rás közben kilyukaszt; — vagy Szittig észrevétlenül a 
papaszem tokba papirt dug, és az öreg ur e miatt a 
papaszemet a tokba hiába erőlteti; — vagy ha tátongó 
zsebeibe egy egész vacsora készletet beraknak, — ez tréfa 
számba megy.

Határtalan tréfakedvének megfelelő komolyságot 
árul el az öreg ur közügyekben; a számadásokat kér- 
telhetlen pontosággal megvizsgálja s nem engedi meg 
hogy a fontosabb ügyeket az alszámveAŐ vegye magá
hoz ; de ha dolgát elvégezte, rögtön valami uj hirután 

. és az ^““vevöt - ha ideje van — szintén 
felkén e czélra.

A kedélyes öreg urat pontosabb megfigyelésre és 
avatottabb toll rajzára ? ajánlja :

A kők.



I séget ne követne el, a mit büntetni kell. Ha már most 
azt mind bezárja, neki is szükségkép ott kell maradnia, 

' ha azt akarja hogy az ablakot be ne verjék, azon ki s 
: be ne ugorjának fajtalan beszédeket ne kiabáljanak a já

ró-kelők nem csekély megbotránkozására.
Ha ezt nem teszi több kárt okozott büntetésével 

a gyermek erkölcsében, mint javított. De ez a büntetés 
nem csak semmit nem ér, de igazságtalan is, mert, ha 

I pl. Péter nem tanulja meg feladatát, Pál pedig megkéseli 
। tanuló társát, a dolog természetéből folyik, nem egyenlő 
' e két bűn, nem szabid tehát egyenlőnek lenni a bünte- 
i tésnek, mert az ily rendszabályok mellet a tanító min- 
| den módot elkövető atyai intései és tanácsa daczára 
j gombaként növekszik a törvényt lábbal tipró a társa- 
। dalom mételyét alkotó tömeg.
1 Mi volna tehát a legczélhoz vezetőbb ut, hogy a 
। bajt orvosolhassuk, ha a tanító nem büntethet, hogy igy 

a büntestől való félelem miatt kerülné a gyermek a rosz-
! szat, jutalmazni nem jutalmazhat, — mert nincs miből 

— pedig sok azért tenné a jót, hogy megjutalmazzák.
j Szerintem a váltakozó rendszer visszaállítása volna 
! a legüdvösebb s áldást hozóbb az erkölcsi bajok orvos- 

lására, mivel e rendszernél már az első évben megis- 
। meri a tanító tanítványai erkölcsi viseletét, véralkatát 
j ész tehetsegét, a minek felismerésére az osztály rendszer- 
• nél évről-évre nem kevés időt kell pazarolni. De ha egy 
I* nap volna is elég ezek felismerésére, mégis hátrányos az 
■ osztályrendszer, mivel a tanító és tanítvány, nemkülön- 
I ben a tanító és szülő közti viszony nem oly folytonos, 
I a mi pedig igen lényeges, mivel minél tovább foglalko

zik a tanító tanítványaival, annál jobban ismeri, igaz
ságosabb ítéletet hozhat felettöky a szülő is jobban ra-

1 gaszkodik a tanítóhoz látva gyermeke folytonos haladá- 
■ ’át, mig végre a gyermek is, midőn elméje nyílni kezd,
•[ s látja, hogy azt a sok szépet, és jót a mit tud, az.t mind ta

nítójának köszönheti, önként fel kel benne a tisztelet s
1 szeretet, a mit a hála szokott követni. Hogy ez tény, 
I bizonyítja az, hogy a belvárosi leányiskolát még ma is 
I Makszi-féle iskolának nevezik s a nép csodaszerü dol- 
। gokat beszél róla, a mi a szeretet és hála örök záloga. Az 
1 osztályrendszernél ellenben ugy van a tanítvány is, meg
a szülő is, mint a haszonbérlő, ki egy évre haszonbérel, 
hogy nem sokat törődik vele hisz jövőre már ugy is más 
kezére kerül. A váltakozó rendszer mellett a tanító ügyes
sége is jobban feltűnik, nagyobb kedvvel dolgozik, mert 
tudja azt a közmondást, ki mint szánt vett ugy arat.

A váltakozó rendszer mellett tehát már az I-ső 
osztályban megveti az alapot. Czéljának keresztül vite
lénél ösztönül szolgál az, hogy minden tanitó törekszik 
nagyobb eredményt bemutatni társánál. Mig ha osztály
hoz kötik a tanítót, folytonos egyformaság megöli a lelket 
kioltja a munkakedvet, a terhesebb osztályt vezetőben 
felkölti az ellenszenvet, — sőt gyakran a gyűlöletet — 
az iránt, kinek kisebb teher nyomja a vállát egyenlő, 
esetleg több fizetés mellett.

। Nagy előnynyel bir a váltakozó rendszer a tanitó 
। önképzésére is, mivel minden évben nem csak tere nyi- 
, lile egyes osztályok tananyagának emlékében való fel

frissítésére, hanem azt kötelessége is magáévá tenni, ha
। helyét becsülettel akarja betölteni.
j Persze a váltakozó rendszert nem óhajtják a ma- 
I muth korszak emberei, mivel ők fáradalmuk gyümölcsét 
' élvezik az általuk elfoglalt osztályokban, melyre egyedüli 
| érdemül koruk tulhaladottságát hozzák fel pedig az, hogy 

ők hamarább születtek, mint a fiatalok, szerintem nem 
valami különös érdem, ha bár a kort minden esetre 
tisztelem.

De ha már egy 45—50 évet élt egyén spártai 
* tiszteletet vár, mit érdemel akkor Mathuselem, ki a 
; bibliai történet tanúsága szerint 969 évet élt ? A 
I legfőbb fegyverük, a melylyel védik az osztályrendszert, 
1 az, hogy azt állítják, miszerint igy mindenki speciálista 

lehet annál az osztálynál, hová sorsa vetette.
Azt hiszik, vagy legalább is el akarják hitetni a 

. világgal, hogy ez is olyan, mint a szabó mesterség, 
hol az egyik mindig kabátot, a másik mellényt varr, 

, ha jó megtanulja. Szóval verklit csinálnak a tanítóból’ 
a mivel pedig czélt érni nem lehet, mert ezen a pályán 

, munkakedv kell, melyet csak a jogegyenlőség kelt fel. 
‘ Az osztályrendszer még a mellett, hogy bénitolag 
J hat a nevelés és tanítás ügyre igazságtalan is, mert 

mint előbb már emlitém, meg van fosztva a tanitó 
I attól is, hogy azok szellemi világának fokozatos fejlő

désében, — mit ő semmiből teremtett — jutalmát 
lelje az ö tanítás körében történt teljes kiképez- 
telésekor.

Szóval az osztályrendszer mellett az alsóbb osztály 
tanítói a diófa-ültető sorsára jutottak, ők ültetnek, a 
másik szedi a gyümölcsöt.

Ezen okoknál fogva azért tartom .időszerűnek, — 
még a szünidő alatt — e tárgyhoz hozzá szólni, mivel 
hiszem, hogy a tekintetetes iskolaszék, mely szeretett 
városunk népnévelés ügye érdekében mindig, — s 
minden áldozatot a legnagyobb odaadással teljesített, 
hogy ez ügyet tanácskozás tárgyává teszi, s a nevelés 
ügyre hasznosabb rendszert fogja a tanév beálltával 
behozatni a népiskolákban.

egy állami gymnázium létesítése tárgyában kötött szer
ződése, — és Törökszet miklós községnek az italmérési 
jog bérbeadása tárgyában kelt. Kohn Móricz által fekb- 
bezett határozata fognak tárgyaltatni, s az elősoroitakon 
kiről más tárgyak fel nem vétetnek. Szolnok, 1887 évi 
augusztus l. Alispán helyett: Bagossi Károly s. k. me
gyei főjegyző.

Verseny tárgyalás a szolnoki államgymna- 
sium építésére.

Folyó hó 4 én tartatott meg a jelzett tárgyalás. 
Beérkezett összesen 21 ajánlat, és pedig 7 az összes 
munkákra, 14 részleges ajánlat. Az összmunkálatokra 
a következők nyújtottak be ajánlatot: u. m.

Léderer Ede 2*/4#/», Kapeter Adolf 3‘/i°'<, Szvitek 
Károly és fia továbbá Pápay Antal és fia 7’/M*/», Er
délyi Mihály 11®/® Firaszek és Krausz 1 i‘'io*/o, Wagner 
József Adok István és társa 14*/®®/® árleen
gedéssel.

Részleges ajánlatok adattak be, és pedig Knüth 
Károly bádogos munkára, fűtés, szellőzés, vízvezeték 
és ürszék berendezésre !$•/• árleengedéssel, — Kindlo- 
vits Mátyás asztalos munkára 5’/.. — Kreutzer Balázs 
lakatos mnnkára 5%, Volentik Mihály mázoló munkára 
15®/® árleengedéssel.

Schlick gyár a 4371 frtra előirányzott vasmun
kát 3996 frt 61 krért hajlandó elvállalni.

Thek Endre asztalos részletezett ajánlatának ered
ménye, hogy az asztalos, lakatos mázoló és üveges 
munkáknál közel 1400 forintot hajlandó engedni, ezen 
munkák 11 és 12 ezer forint között váltakoznak elő
irányzat szerint.

Engel Róza üveges munkánál 15 */« enged. Gur- 
gulits József kőfaragó munkánál 143 frt 24 krt enged.

Morgenstern Sámuel az üveges munkánál 212 
forintot enged, Rajnek József az asztalos munkánál 
1054 forintot enged.

Jancsö István a bádogos munkánál 22*!0 és Lud- 
vigh Kálmán ugyanannál 18’0 enged.

Ehrlich I. V. a fűtés és szellöztetési berendezések- 
nél 22’/»-ot enged. I

Deutschlmre Gyula a szobrász munkánál uWrOt. 1 
Kaiser és Fried a bádogos munkánál 15%-ot 
Nagy Pál a kőfaragó munkánál 12% enged.
Miután a felügyelő s árlejtést vezető bizottság 

arról győződött meg, hogy a részleges ajánlatok ma
gasabbak, mint az összes ajánlatok, ez okból az 5 leg
olcsóbb összajánlalot tevő bánat pénzét visszatartva, 
a többi ajánlatot tevő bánatpénzét visszaadta.

Azon nemes czél tehát, hogy gymnasiumunk a 
saját iparosaink által épitessék fel, nem érettetett el.

A nevelés és tanítás hiányai a népis
kolákban.

Azt hiszem szalma-csépléshez fogok, midőn e tárgy
hoz kivánok szólni, mivel ezt avatottabb tollú tanférfiak 
is megkisétték már, de szavuk elhangzott a pusztában. 
Mivel azonban a tapasztalás azt bizonyítja, hogy sok
szor egy általános tudornak jobban sikerül a legkono
kabb bajt orvosolni mint ki arra specialiter képesítve van; 
megkísérlem.

A néptanító feladata még az időben sem volt köny- 
nyü dolog, mikor a társadalom és kórmány tizedrésze 
eredményt sem várt tőle, mint manapság; s mégis ezer
szer több jog és móddal rendelkezett czélja keresztül vi
telére. Korunkban a népiskolák vezetőire inkább illenék 
az .ezer-mester* elnevezés, mint néptanító, mivel még 
a harangöntéshez is kell érteniük.

Hogy állításom mennyiben való, nézzük meg pl. 
az I-ső osztály’, ahol elő van írva, az irva-(»lvasás, — a 
vallástan, mely alul a közs. iskolák tanítói fel vannak 
mentve, a beszéd és ért. gyakorlat, minek alapján a 
szemléleti oktatás, egészségtan mint önálló tárgyak a 
számtan, ének és szavalás. Most nézzük milyen korú 
gyermekek azok, kiknek e tárgyakat a miniszteri tan- 
tervszerint előirt körben el kell végezniük?

A közoktatási törvény szerint, a mely gyermek 6- 
ik élet évét betölté, iskolaköteles. Ugyancsak a közok
tatási törvény világosan kimondja, hogy egy tanító egy 
teremben 80 tanulónál többet sikerrel nem oktathat, 
mégis köztudomás szerint 100-150 tanulót is összezsu- 1 
tolnak egy teremben, a mihez járul, hogy az ily iskolák 
többnyire még osztatlanok is. *

Most már tekintettel a tananyag halmazára, az is- ! 
kólák tultömottségére a gyermekek elmebeli különböző 
fejlődési, esetleg fejletlen fokára, hogy legyen képes a ta- í 
nitó feladatainak megfelelni? Erre sok-okosember azt í 
mondja, hogy elemi iskolát, különösen I-ső osztályt ta- I 
nitani minden ember beválik, a ki írni, olvasni tud. |

Persze ezek a láng elmék még abból a korbói va- ! 
lók, mikor a tanítói állással egy gamítur ruha 50 frt s i 
egy pár csizma volt összekötve, s mikor a tanító és ta
nítvány elmebeli képessége abban nyilványult, hogy az 
árkot kikerülte s a falnak déli 12 órakor nem ment 
neki. Manapság azonban, midőn a népiskolától várnak 
mindent, nagyobb elismetést érdemelne a tanító.

De a tanítónak nem csak tanítani, hanem nevelni 
is kell, mert a tanítás nevelés nélkül olyan, mint étel 
só nélkül. De hogy feleljen meg a tanító e kettős fela
datának, midőn minden eszköz kivétetett kezéből? Pe
dig a népiskola népiskola marad még 100 év után is s 
ott jutalmazás és büntetés nélkül eredményhez jutni nem 
lehet. S mivel nincs társadalom, nincs állam, melynek 
törvényei nem volnának, ugy az iskolában is van arra 
szükség, s mégis ha a tanító alkalmazza a legnagyobb 
kellemetlenségnek lehet kitéve. Hogy neve legyen a bün
tetési formának a népiskolákban, a tanítónak joga ran 
a tanulót déli 12 óráig bezáratni, a mivel önmagát bün
teti, ha lelkiismeretesen jár el, mivel egy tultömött nép
iskolánál alig van nap, hogy 10-12 gyermek kisebb vét-

Megyei és helyi hírek.
A vármegye alispánja még mindég kénytelen 

a szobát őrizni. Lábrándulásból származott baja ugyan 
már javulóban van, de még a járás-kelés orvosilag tiltva 
van. Remélhető azonban, hogy a jövő hét meghozza a 
teljes gyógyulást.

— A Megye közigazgatási bizottsága L hó 10-én 
a megyeház baloldali kistermében tartja augusztus havi 
rendes ülését.

— A Szeat-Ferencz rend nagygyűlésén, mely 
julius 3i-én tartatott meg Galgóczon, főt. Kudelka 
GeUért városunk közszeretetben álló lelkésze egyhangú
lag rendi kormánytanácsossá válatsztatott. És ugyan e

' gyűlésen a helybeli Ferencz-rendi ház tagjaira nézve 
a következő határozat történt: A mull évben itt mű-

1 ködők közül maradtak: Kudelka GeUért, Szegedi A 
I Kiüt, Zsigmond Adolf, Lassú Pius, Kovács Demjén, 
■ S$abó Miklós és Kováts J. Kálmán. Városunkba helyez- 
* tettek még: Hoschek Vincze Kecskemétről és Wág- 
, ner Ottó Kaptonyból. — Áthelyeztettek: Varga Emil 
! Jászberénybe, Sárgay Tamás, Laukonidesz Modeszt és 
! Zörög Mihály Gyöngyösre, Bálint István mint házfő- 
, nöki helynök Kaptonyba, Barna Gáspár és Chroba- 
I csinszky Dániel Kecskemétre, Stupek Kassián Egerbe, 
í — A mátrai helyi érdekű vasút vonal Kisújszállás- 
। hevesi vonal a részére pálya orvosnak dr. Nagy János 

kisújszállási tiszti orvos neveztetett ki.
— Pólya Béla kiváló ügyvédet családi csapás érte. 

( Kis fia: Ernő f. hó 4-én rövid szenvedés után jobblétre 
. szenderült. A szomorodott szülők találjanak vigaszt nagy. 
, számú tisztelőik részvétében.
1 — A cs. kir. 68-ik gyalogezred helyben állomé-
I sózó zászlóalja f. hó 3-án d. u. indult el Szolnokról Bpest 

felé a nagy hadgyakorlatra. A zászlóalj szabad menetek
ben teszi meg az utat s f. hó 8-án ér Bpestre.

— A jászberényi vadásztársaság legközelebb tar
tott nagygyűlése alkalmával a vadásztársaság tisztikara 
következőleg lett közfelkiáltással megalakítva: elnök : 
Becsey Gyula, igazgató: dr. Király Gáspár, ügyész Mu- 
horay Titusz, pénztárnok Teschlet-Emil, titkár: Szabó 
József, bizottsági tágok: Eördögh János, Dorfner Antal, 
Horváth József, Sípos István, Takácsi Endre és Vágner 
Vilmos. Az ugyanaz alkalommal bemutatott igazgatói 
jelentés szerint az 1886/7-ik évben 52 rendes, 1 terület- 
íegygyel biró, 2 pártoló és 5 tiszteletbeli tagja volt a 
társaságnak. Az 1886/7-ik idényben összesen 2679 volt 
a társaság területén elejtett vadak száma.

— üsző-verseny tartatott Julius 31-én (vasárnap) 
délután 6 orakor. A vidám úszók 6 orakor megérkezvén 
a Tiszahidhoz, Dr. Somogyi Ignácz indító megadta a jelt. 
Erre a 8. versenyző a vízbe ugrott s megkezdődött a 
vízi sport. Az úszók közül mindjárt kivált Ke 1 e Jó
zsef bajnok, ki hatalmasan szelte karjával a hüs hullá
mokat. Utána FülöpElemér nyomult előre, még hát
rább Szösz Nándor és PolacsekLipót tartot
tak. Ez a viszony aztán az úszók közt mindvégig meg
maradt s igy az első dijat — 20. palack sört Kele Jó
zsef, — a második dijat — 10. palack sört — Fülöp 
Elemér, — s a harmadik dijat — 5. p. sört— Szösz Nán
dor és Polacsek Lipót nyerték. A versenyt nagy közön
ség nézte s a győzőket élénken megéljenezte. Ma délu
tán 6. órakor ismét lessz egy uszóverseny kisebb fiúk 
számára. Mint haljuk, terveznek egy nagyobb szabású 
versenyt is, mely a tenyői vasúti hídtól az úszódéig ren- 
deztetnék.

— Toronyépítés. A kunszentmártoni rom. kath. 
templom tornyát rövid időn újból felépítik. A toronyi 
ép oly alakra tervezik, mint a régi volt teljes vas szer
kezettel ; a költség 12—14 ezer frtra van előirányozva. 
A templom pénztár e czélra már 5000 írttal rendelke
zik. a hiányzó összeget pedig közadakozás utján remélik 
beszerezhetni.

Pick Etelka T.-Roffon Julius 31-én az utczán 
hirtelen összeeset ős meghalt. Halála gutaütés következ
tében állott be.

Gyilkosság. Larabérth Imre t. várkonyi lakos 
Julius 30-án a szőllők alatt meggyilkolva találtatott. A 
gyilkos kipuha tolása végett a hatósági lépések már meg
léteitek, azonban eddig még eredmény nélkül.

— A magyar kereskedő ifjak által Kolozsvárt aug. 
14. 15-én Báró Kemény Gábor ő nagyméltósága védnök
sége, alatt tartandó harmadik országos cöngressusnák 
programmja. Első nap augusztus 13-án. 1. Este 6 óra- 
kot az erdélyi részek egyes vidékeiről jövők fogadása és 
elszállásolása. 2. Este 9 órakor ismerkedési estély az Er- 
zsébet-szálloda kerti helyiségében. Második nap augusz
tus 14-ikén. 3. Reggel 7 órakor a Budapestről, Szabad
káról és Aradról indított külön-vonatokon érkező ven
dégek fogadása, diszbevonulás a városháza elé. Elszálá- 
solás. 4. Reggel 9 órakor, reggelizés Nagy Gábor helyi 
ségében. 5. Délelőtt 10 órakor istentiszteletet a főtéri 
nagy templomban. 6. Délelőtt 11 órakor a Congressus 
megnyitása a városi vigadó termében. 7. Délután 4 óra
kor diszebéd a Polgári Lövölde nagytermében. 8. Este 7 
órakor színházi díszelőadás. 9. Este 10 órakor ismerke
dési estély az Újvilág, Stadler és Erzsébet-szálloda kerti 
helyiségében. Harmadik nap augusztus 15-ikén. 10, Reg
gel 7 órakor reggelizés Nagy Gábor kerti helyiségében. 
11. Reggel 8 órakor megtekintése az érd. orsz. múze
umnak és a múzeumi régiségtárnak, kereskedelmi aka
démiának és nagyobb tanintézeteknek, Mátyás király 
szülőházának és a város többi nevezetességeinek. 12. Reg
gel 9 órakor a Congressus folytatása a napirend fön- 
maradt pontjáinak letárgyalásávai. 13. Délután 1 érakor 
társas ebéd az Újvilág kerti helyiségében. 14. Délután 4 
órakor nagy népünnep a sétatéren 15. Este 8 órakor fé
nyes tánczvigalom a Polgári Lövőház összes helyiségé
ben, kettős zenekar mellett

. — Teljes ellátásra jó házból való két gymná- 
siumi tanulót elvállal egy úri család, melynek lakáig 
ugy a mostani, mint az újonnan 'építendő államgymna- 
siumhoz közel van. — Bővebb tájékozást ad a 
kiadóhivatal.

Hogy mindenkor egészséges és szép fogakká 
bírjunk, mindennap tisztítanunk keltátokat. Legalkalma 
sabb fogak ép és tisztán tartására az AnaJtkerin-szái 
vu fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir ud
vari fogorvos, Bécs L Bognergasse 2- szám. Mely fos- 
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap- 
hatók. r



CSARNOK.
A teli holdnál. 

— Regatta kirándulás akadályokkal. —

„Augusztus 3-án este 8 óra 36. perelől
24 percig holdfogyatkozás."

így szólt a csillagászati tudósítás 
„Augusztus 3-án este 9 óra 56 perckor holdtölte." 
így szólt a naptár.

óra

„Augustus 3-án este 8 órakor regatta kirándulás a 
a sxandai erdőcskébe*

így szólt a mi meghívónk.
। -.-i R hármas tudósításból az első szempillantásra 
kitűnik, hogy a csillagászati és a naptári jelentés egy
mást atkeresztezték. Mert a i e 1 i hold ugyanekkorra lett 
bejelentve, midőn a hold félig elfogyott.

Ezen botrányos égi zavar aztán meghozta a maga 
gyümölcseit. Földön és levegőben egyaránt.

így történt aztán, hogy a rekk^nő augustusi napo- 
« kát kisérő enyhe teli holdas éjjelre számított regatta 

kirándulás élesen hűvös széllel felbéllelt s fogyatkozó 
holddal megsötétitett, akadályverse nynyé változott.

.... Hét óra 25. perczkor berobogott az első 
fogat a puha sárga homokkal beterilelt, kedves fákkal 
környezett tánezhelyhez.

Aztán jött a második, harmadik, ötödik, tizedik 
fogat, melyek mind berobogtak.

■ Csak épen az a kocsi nem akart sehogysem bero
bogni, mely a világitó eszközöket volt hivatva ide szál
lítani.

Csak az a csolnak nem akart sehogysem ide sur
ranni, melyben a talp alá valót húzni hivatott barna fiuk 
üldögéltek.

De még sem. Itt van már négy szem ezekből az egyp- 
tomi legényekből. Majd elbánnak ezek egypár csárdás
sal és valzerrel, mig regatfázó társaik megérkeznek.

„Húzd rá Rudi" '
S Rudi 3 pajtásával rárántotta.
Mi sem természetesebb, minthogy elkezdődött a 

táncz.
És a többi barna fiuk még most sem érkeztek meg. 

Es a holdfogyatkozást ellen világosítani hivatott lámpák 
meg most sem szállíttattak ide.

S hogy az ég teljesebbé tegye ezen közbejött fo
gyatkozásokat, kapja magát s sűrű fekete fellegekkel bo
ntja be azt a fogyatkozó teli holdat.

Végre 9 óra.
A banda complet, — a lámpák már ott függnek 

a fák lombjai között, — az asztalok dúsan megrakva 
minden kigondolható Ínyencséggel s’ nyalánksággal.

.Tálalva van — kiáltaná az egyik rendező, ha 
erre szükség volna. De mert nincs rá szükség, hogy 
olyat jelenlsen be, melyről az egész közönség saját sze
meivel már meggyőződést szerzett, leülünk az ízletes 
etkek mellé. S míg Rudi húzza az ábrándos hallgatókat, 
— addig {mi nagy zajjal, élénk társalgással fogyaszt
juk el a lucullusi regatta vacsorát.

Aztán az a soha meg nem vénülő, soha divatból 
ki nem szorított „souper- csárdás."

Ez adja meg mindennek savát — borsát. Azaz: 
izét és illatát.

Járjuk tűzzel, szenvedéllyel.
Nincs már többé gondunk a holdvilágra, az astro- 

nomiára s a kalendáriumra.
Csak egyetlen egyszer hagyjuk félbe a táncol, ak

kor, midőn valaki tiz óra felé az épen a felhők alól ki
bukó holdvilágra figyelmeztet minket. S élvezettel néz
zük a teli hold fogyatkozását.

A leirt akadályokkal fűszerezett regatta kirándu
lásban hat család vett részt. Kis, — da bátor csapat, 
mely az ég, föld és levegő akadályaival megküzdve, 
kitörő jókedvvel mulatott.

Ott voltak a hölgyek közül : Escher Károlyné, 
Gajdátsy Nándorné, Hidassy Béláné, özv. Horáuszky 
Istvánné, özv. Kállay Tivadarné, Kiéger Józsefné. A 
tánczban részt veitek: Berki Józsefné, Eőry Éviké, 
Gajdátsy Georgine, Hidassy Etelka, Hajdú Vilma, Hajdú 
Zsuzsika, Horánszky Gizella, Kiéger Erzsiké, Kovásznay 
Margit, Kovásznay Katicza, Szathmáry Ilonka.

— Hogy mulattál a regatta kiránduláson, — kér* 
dik egyik szenvedélyes tánczos barátunkat.

— Sehogy barátom 1 — sóhajt fel tánczkedvelő 
társunk. — Nem láncolhattam egy lourt sem. Nem 
kaptam tánczosnőt.

Hát akkor a hölgyek mit mondanának, ha őket 
kérdeznénk meg, hogy mulattak ?

—e.

BUDAPEST VáczHitcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

nőyparegyeslllel tanműhelyében az 1887/88 
tanévre a beiralások már kezdetűket vevén fel- 
hivatnak mindazok, kik, mint tanulók felvétetni 
kivannak, hogy behatásuk végett az egyesület 
tanítónőjénél (Scheftsik-bazár) mielőbb jelent
kezzenek.
________  Az elnökség.

» ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Kunszentmártón 10,000 lakossal biró 
; rendezed tanácsú város tulajdonát képező kir. 
, kisebb haszonvételek és. egyéb jogok; u. m.

1. Italmérési jog Kunsztmártonban.
2. Vásári és piaczi helypénzszedési jog.
3. Mészárszéki 108 hold föld.
4- . Halászati jog Kunsztmártonban.
5. Ital mérési j og Mesterszállás pusztai 

— Ja épülettel.' csárda
6. Halászati Jog mesterszállási pusztán. 

: 7. Italmérési jog Csorba pusztán a kép-
, viselő-testület határozata folytán az 1888. év ja- 
> nuár 1-ső napjától 1890-ik év deczember hó 31-ig 
napjáig tarló három egymásután! évre Kunszent- 
márton város közháza nagytermében 1887. évi 
augusztus hő 28-ik napján d. e. 9 
órakor kezdődő nyilvános árverésen a legtöb 

i bet Ígérőknek haszonbérbe fognak adatni.
Megjegyeztetvén, hogy a Kun-Szt.-Márlon- 

ban gyakorolható s egy tagban kiadandó ital- 
í mérési jogra Írásbeli zárt ajánlatok is elfogad- 
! tatnak, melyek fentirt nap délelőtt 9 órájáig a 

polgármesteri hivatalhoz a 8000 írt kikiáltási 
ár 25%-ának megfelelő összeggel eLátva beadan- 
dók, — továbbá, hogy a Kun-szt.-Mártonban gya- 
korlandó italmérési jog 6 részben külön-külön is 
fog árverés alá bocsáttatni, s a képviselőtestület 
határozza el, hogy az egy tagban, vagy részle
tekben tett Ígéretet fogadja-e el.

Az árverési részletes feltételek egyébként a 
hivatalos órák alatt a város főjegyzőjénél az ár
verés napjáig megtekinthetők.

Mire az árverelni kívánók azzal, hogy a 
kikiáltási ár 25°/0-át magokkal hozzák, ezenne- 
meghivatnak. -

Kun-szt.-Márton julius 27-én, 18§7.

Tóth Károly
h. polgármester.

1251.
k. i. 1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alulírott község elöljárósága által ezennel I 
közhírré tétetik, miszerint Jász ka raj enö köz- i 
ségtulajdonát képező bormérési, hely- ! 
pénzszedési és halászati jogok három 
egymás után következő évekre, vagyis 1888. év 
január 1-től 1890. évi deczember hó 31-éíg köz- 

I árverezésen Jászkarajenö község közházánál /. 
i év augusztus hő 22-én d. e. 8 órakor 
i haszonbérbe fognak adatni, melyre az 
| érdeklett, felek ezennel meghivatnak. Az árvere

zési feltételek Jászkarajenö község jegyzői hiva
talában a hivatalos órák alatt megtekinthetők. 
Megjegyeztetik végül, hogy az elöljáróság az ősz- 
szes italmérési jogra az árverezés megkezdéséig 
a zárt ajánlatot is elfogadja.

i Jászkarajenö 1889. július 25.
Törőcsik, 

jegyző.
Kormos János, 

h. biró.

' Az idemellékelt összeg erejéig felkérem önt, szi- 
í veskedjék részemre az ön gyógyhatásos növényszappa- 
| nából küldeni. Mély tisztelettel
i _ Franz Emília, Prerau (Morvaország.)

Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszk y 
István, Adler Marton gyógyszerész, Spiizer P. kereskedő, Abonyban. 
lukacs Gy Czegléden Horváth. Nagykőrösön : Medveczky. T.-Srt- 
Mikloson: Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli. Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

1 rekesz 40 (0.6 literes) palaczkkal 6 frt.

Egyenesen a forrástól
mindenkor friss töltésű

KAPHATÓ 

Konsitzky György 
fűszer-, bor-, csemege-, ásvány viz-kereskedőnél 

SZOLNOKON.

13827 sz.
887 ki. Pályázati hirdetmény. -

A Szolnok rendezett tanácsú városnál újon
nan rendszei esitett Il-ik aljegyzői állásra ezennel 

, pályázat nyittatik. Felhivatnak tehát mindazok, 
kik ezen évi 60G frt fizetéssel javadalmazott Il-tk 
aljegyzői állást elnyerni óhajtják, hogy képessé
güket igazoló bizonylatokkal felszerelt kérvényei
ket Szolnok város polgármesteréhez f. évi augus- 

• tus hó 25-ig annál inkább nyújtsák be, mert ké- 
I sőbb beérkező folyamodványok figyelembe vé- 
। tetni nem fognak.

Szolnok 1887. augnsztns 1.

I Alispán helyett

1 Bagossy Károly,
j megyei főjegyző.

“Wljk- ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

. , . szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha
tóság közhírré teszi, hogy Mátyás László szolnoki lakos 
végrehajtat ónak Száraz Erzsébet Szabó Mihályné vég
rehajtást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés és- já
rulekai iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. tőr- 

। venyszek (a szolnoki kir. járásbíróság) területén levő, 
’ U ?ar°S területén fekvő, a szolnoki 832. sztjkvben 

1848 hrszámmal jelzett ház és telekre, — azonban 
, annak felerészletére özv. Száraz Mihályné szül. Nerfeld 
I Rozália javara bekebelezett özv. haszonélvezetijog érin

tése nélkül az árverést 600 írtban ezennel megállapi- 
; {ott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg-

1887 ®vi au9usztu8 hó 24-ik napján
i , • . orakor ezen kir. törvényszék telekkönyvi 
ie yisegében megtartandó nyilvános árverésen a megál-

• lapított kikáltási áron alól is eladatni fog.
■ ia • árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 

készpénzben, vagy az 1881. LX. t ez.
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881 
évi november hó 1-án 3333. szám alatt kelt igaz- 
Bagugyminiszten rendelet 8. §-ában kijelölt ovadék- 
kepes értékpapírban a kiküldött kezéhez----- --------- letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított
szabályszerű elismervényt

TCmIÍ. I nnbzwi 1OO1
*■ ------- --atszolgáltatni.

( Kelt 1887. évi junius hó 8-ik napján.
A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság.

Popovits Zs.,
elnök.

Bajzáth, 
jegyző.

Dr. Popp-féle növényszappan
vegye!emezve, s Európa számtalan gyógyszerészeti és 
°rv°si tekintélye által mint a bőrre nézve a legmegbis- 
hatóbb és legjobbnak elismerve, s mindennemű börküteg 

í ifi kwáltképen brviszketeg, sömör, köss, a fej- és 
; szakáll-kerpa. fagydag, lábizzadás és var ellen már 18 
I éve a legnagyobb sikerrel alkalmazva. — Ára 30 kr 
' Dr. POPP J. G. urnák

j Becs, I. kér., Bognergasse No. 2.
Miután egy köteget 6 éven át viseltem, mely ellen 

| 4 orvos gyógykezelt a nélkül, hogy azt elveszítettem 
‘ volna, annalfogva menedéket az ön novényszapanában 
i kerestem, mert az valóban jónak is bizonyult, s én nem 

vagyok képes hálámat elegeadöképen kifejezni 33 v. 4—4 
i Egyenesen önhöz fordulok, mert a gyógyszertár 
। rákból többfele fajtát kaptam, még pedig ép ugy cső 
; magolva, mint az öné, de mindazáltal ugy vélekedtem 

hogy az mégis csak hamisítás, mert az én kedves, szép 
í sötétszürke szappanomat csak öntől reményiem mei 
I szerezhetni.

Bikszádi Klára forrás
Égvényes konyhasós savanyu viz kitűnő ha

tású : gyomor és bélhurlnál, a légutak idült hurut
jánál, rekedtség és kezdődő gümőkornál, sárgaság 
és aranyér bántalmaknál stb. borral vegyítve köz
kedveltségnek örvend.

Főraktár Szolnok s vidékére
NERFELD FERENCZ 

fűszer-, bor-, ásványvíz-, csemege kereskedőnél 
SZOLNOKON.

Reteszek üres üvegekkel együtt visszavétel
nek 2 frt 30 krjával.

_ _ Bikszádi gyógyfürdő
igazgatósága.



szerinti
Puszta-
állomás

Tisza-Földvár.

ősin bükköny mag, teiszés
menyiségben kapható. Levélczim
Sárszög u. p. Czibakháza, vasúti

(Klára-forrásból)
raktárt létesítettem; amidőn ludomására ho
zom ezt a n. érd. közönségnek, egyszersmint 
biztosítom hogy fenti raktáiosomnál minden
kor friss, egyenesen a forrástól szállít ott 
víz kapható a legjulányosabb árban; a Bik- 
szádi-viz ajánlva van a legjelesebb orvosi 
tekintélyek által idült tüdő- és gyomor hu
nit, hányingert, fejfájást szünteti, az epe le
vezető utakat jókarban s az egész bélcsa- 
tornat tisztán tartja, kitűnő gyógyhatású 
aranyér, sárgaság, máj és lép-daganat ellen.

kiváló tisztelettel .
Kishalmy M. Lnjos 

a bikszádi savanyu-víz for
rás nugyrakláro^a.

wwvwwwwwí

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadas) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alap messze 
kiható fenyes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:

.í"1^ Harom napi lég-exhalatio (Rectal Injectio) 
által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, laz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
/, 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 

t ro'if^terkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul es a 
egterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagv- 
szerü eredményét a „légexhalatió“ az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végié’ meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
legexhalatio felülmulhatlan

DVtanár : Sőt tuberkulus átal szétronc^o 1 
használata ezen lég-exhalatiónak a 

ag° gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
_ daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatok is el 

uanghlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be- 
által be'.agk lég-exhalatió

áltál és mmd tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől kik 

eredményeket. Már a d kir.’bécsi
Szám, i.hazban a eg-«halaüo készülék használatban van. — 
Szamos ehsmero es hálairatok rendelkezésre állanak.
iector?'> ^i'ék' 'Rectal In.

^^álati utasítással örvösök és 
•xiagannaaználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Altmann Károlynál 
a frt J?J- ^^'‘ű’ilferstraMe Mr. 80, 
L ^^Mbekíildéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán - 
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen együrű

Nyomatul! Havas Lipót gyorssajlóján Szolnokon.

Hirdetés.
Szolnokon a vasút-utczábán Hamar 

Józsefnek a háza szabadkézből kedvező 
feltételek mellett örök árOn eladó. 
Értekezhetni a tulajdonos, vagy Somo
gyi József ügyvéddel.

an szerencsém értesíteni a nagy
érdemű közönséget, miszerint Szolnok és vi
dékére

Konsitzky György 
fűszer-, csemege-, ásványvíz-kereskedésében

Sváb Sándor sárszögi gazdaságá
ban igen jó minőségű káposzta rep-
cze vetőmag^ úgy szintén kitűnő fajú

A Scheftsik bazárban, több • 
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész- X 
ben Szt.-Mihály napján bérbe adandó. Bő- 0 
vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo- W 
nosa. Z

darált
Egyedüli főraktárát Szolnok és vidé

kére mint előző években úgy ez évben is

Nerfeld Ferencz
ezég bírja s friss töltésben következő ára
kon árusítja 1 liter 20 kr., ’/< liter 15 kr., 
Vs liter 10 kr.

Tisztelettel
Gr. Karolyi uradalom 

igazgatósága.

Felhívás részvételre!
■F A ^Gazdák és iparosok 

á’talános hitel-szövetkezetének* szol
noki fióktelepe részéről felhivatnak mindazok, 
kik az üdvös czél előmozdítására az egyesü
letbe iratkozni szándékoznak, e szándokukról 
az elnökséget minél előbb értesíteni szívesked
jenek. Egyesületünk a közel jövőben műkő 
désbe lépvén, a szövetkezet állal kilátásba he
lyezett előnyökben csak szövetkezeti tag része
sülhet.

Tagja lehet az egyesületnek bármely, er
kölcsileg kifogás alá nem eső,a keresztény 
hitfrlekezelhez tartozó férfi vagy nő. _  A 
szövetkezet alaptőkéjét képezik a tagok által 
aláirt 20 frt értékű részjegyek, mely érték 
egyszerre vagy részHeKben fizetendő a tör
lesztés legfeljebb 200 heti időközben történhe
tik; — a havonként való befizetés 40 kr; a
heti befizetések pedig legalább 10 kros részle
tekben teljesitendők.

Minden részjegy után, annak névértékén 
felül beiralás szervezési költség felében'még 
1 frt fizetendő.

Beiratkozni lehet a szolnoki fióktelep el
nökségénél, vagy Kiss Zsigmond, egyesületi 
pénztárnoknál a városháza épületében.

Az elnökség.

nos
A -Gazdák és iparosok általa- 

hitelszövetkezete* szolnoki fiók
telepe augusztus hó Iáikén d. u. 3 
Órakor, a belvárosi magyar utezai 
elemi iskola III. osztályában köz
gyűlést tart, melyre a részvényes tagok 
tisztelettel meghivatnak.

Kéretnek a tisztelttag urak, hogy a ne
mes czél előmozdítása tekintetéből minél szá
mosabban szíveskedjenek megjelenni.

t Tárgy: A Budapesten tartott első orszá
gosértekezlet határozatáról való jelentés.

Elnök lemondása, uj elnök választása.
r Ugyanott megtekinthetők az eredeti 20 
briós részvények; tisztelettel
——________ Az elnökség.

Ifj. Kövér Jánosné Héki 
gazdájában igen szép és tiszta ká- 
poszta repexe-mag vetni való, 
mázanként 12 írtjával kapható. Bővebb 
felvilágosítást »d Orbán Ignácz 
számtrtó Martfűn u. p. Pnszta-Poó.

Én, CSILLAG ANN< 185 ctm. hosszu óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a bajkíhullást. 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbŐrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléstől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt. 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa. 

BUDAPEST, 
király utcza 26.

® Birtok eladási hirdetmény.
J A Karczag városi közbirto- T 
A kosság tulajdonát képező, kis-kun Fél- Á 
9 egyhíza mellett levő Páka pusztán# 
y 858 kát. hold 884 □ öl birtok rész v 
Aszabad kézből esetleg részletek-Á 
# ben is eladó. M
V A birtokrészből szántó 509 hold J 
Á 1191 □ öl, rét 297 hold 761 □ öl, le- A 
# gelő 29 hold 742 □ öl, nem adózó te- # 
Y rület 26 hold 790 □ öl, ka'aszteri tiszta W 
A jövedelem 5287 frt 70 kr, évi adó 1348 I 
£ frt 37 kr' A
W A vételár egyszerre vagy több évi W 

a részletben fizethető. Utóbbi esetben a hát- T 
A ralék után 6°/0 kamat számittatik. A 
W Vételi ajánlatok illetve részletesebb w 
T feltételek iránt tudakozások, a tulajdonos J 
A közbirtokosság elnökségéhez Karczagra, A 
w vagy Pólya Béla közbirtokossági ügyvéd- 9 
J hez Szolnokra intézendők. ▼
| Karczagon, 1887. julius 30. Á 
® A köxbiHokossági elnökség, w

। ki. 887. 1.
Tiszavezseny , község tulajdonához tartozó 

89 hold szántóföld és Vt éves korcsmáltatási jog 
a községi képviselőtestületnek V/887. szám alatt 

| hozott határozata szerint 1887. év szeptember 
| 29-től kezdve hat egymást követő évre vagyis 

1893. év szeptember 29-ik napjáig T.-Vezseny 
j község közházánál 1887. augustus 28-án 
| d. U. 2 órakor tartandó nyílt árverésen ha

szonbérbe fognak adatni; - zárt ajánlatok a fent 
kitett nap és óráig — bánatpénzül az ígért ösz- 
szeg 1O°/o-át tartalmazva — „T.-Vezseny község 
elöljárói" czim alatt beküldendők.

A fent irt bérletekre vonatkozó árverési fel- 
i tételek a jegyzői hivatalban a hivatalos órák 
alatt naponként megtekinthetők.

T.-Vezseny, 1887. augustus 1-én.
Bogdánövits Ignácz, 

jegyző.
Német Zsigmond, 

községi biró.

IkZon szülőknek, kik fiaikat a né- 9 
J met nyelv elsajátítása végett Szepességre 1 
W küldeni szándékoznak, tanácsoltatik eze- H 
J két Podolinba, hol algymnasiutn l 
W létezik, küldeni. ■
J Az itteni lakosság kizárólag német L 
W ajkú — és az ifjúságnak erkölcsi tekin- I 
J leiben romlásra alkalom itt nem nyílik, i 
V miután itten, mint kis városban, a Jelű- I 
J gyeiét legszigorúbban kezelhető. A fiuk 4

^helyezéséről keHően gondoskodva van, I
J az ellátás igen olcsó, mert 12—20 frtért I 

havonként tisztességes lakás ellátássá IbI
J kapható. Különben - mindenféle tudósítás*

S felvilágosítással ez ügyben LlppÓCzif  ̂
J Ferencz Podolin város polgár-* 

m e s \e r e teljes készséggel szolgál. fl



XI. évfolyam. 33-538 Szolnok, 1887, augusztus 14-én.
Előfizetési dij : 

helyben házbor. hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fel évié . . 2 írt
Negyed évre . 1 frt

Hirdetések dija :
Egy centim, magasságú Pgy 

hvs<|j<)s szeletnyi tér r: : 
í-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szor „ 10 kr.
TSbbszSri hirdetésnél 

árleengedés.

POLITIKAI TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN

Nyi tiéri közleménye^ jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 

zendők.

Bajaink.
Mező rendőrségi törvényünk 

egészségügyi törvényünk hiányos.
A gabna árak a 60-as évek 

pasztáit niveaura szálltak le, — 3 
tón szaporodnak.

nincs

. állam-kormány tevékenységét a pénz 
ügyi zavarok eltávolítása veszi igénybe, _ 1 
mezőgazdasági igények kielégítése elnapoltatik.

, A kis gazdák hitel viszonyai szánalomra mél
tóak, sa kívánt kibontakozásra nincsen re
mény.

Az idei termésünk jó középszerűnek mond
ható, — de kivitelünk nincs.

bzoval mezőgazdasági bajáink sokaságát -* 
csak azok nagysága múlja felül.

E bajok eloszlatása első sóiban az állam 
kötelessége. Az allam kötelessége tény észanya
gunk tökéletesítésének megkönnyítése; _  tenyé
szetünk s jó minőségű termelvényeinknek a kül
földdel való megismertetése, a kivitel olcsóságá
nak biztosítása s ez által jó piacz teremtése.

Magyarország geographiai helyzete, talaj s 
climaticus viszonyainál fogva kiválólag alkalmas 
állattenyésztésre.

Hogy azonban az állattenyésztés virágozzék, 
arra helyes, czelszerü állategészségügyi tör
vényre, jó tenyészanyagra, s viszonyainknak 
megfelelő mezőrendőrségi törvényre van szük
ségünk.

El kell ismernünk, hogy mind három irány
ban észlelhetők az állam kísérletei, de fájdalom, 
azok kellő mérvet mindez ideig nem öltöttek.

Az 1874. XX. t. ez. bizonyára igen sok 
üdvös rendelkezést foglal magában; de megkö
zelítőleg sem elégséges arra, hogy az állategész
ség állandóságát biztosítsa. Ebből magyarázható, 
hogy kisebb mérvű s csekély területeken fellépő 
járvány esetén is a szarvasmarha s egyéb hasz
nos házi állataink kivitelénél a külföld részéről 
bizonyos tartózkodás észlelhető.

Az államnak tehát oly állategészségrendőri 
intézkedéseket kell létesíteni, melyek által egy
részről a tenyésztő közönség járványok esetén 
a nagyobb károsodástól megóvassék, másrészről 
ezen fontos nemzetgazdasági érdekünk jósága s

1 tartóssága iránt a nyngatí államok bizalma fel- 
költessék.

allat- A jelzelt czel megvalósítására szükségesnek 
i látszik: az állatorvosi kar fejlesztése, közlegelők 

óta nem ta- 1 fentartása, a zárlatok feletti pontos felügyelet, 
terhemk foly- 1 a vasári rendészetnek a megyei viszonyokhoz 

való idomitása, a marhavágási szabályrendeletek 
; álalakilása, a mészárosok által vett marhák pon- 

s a tosabb bejelentése iránti intézkedés, vágóhidak 
felállítása, a marhás-járlatok után szedendő di- 

í Jak egyöntetűsége stb.
; _ Áz állattenyésztés emelésére elkerülhetlenül 

szükséges mén- és bikatelepeink szaporítása és 
I nagyobbitása. Erre ma még van idő, mert ha 

az állam ingatlanainak nagy része eladatott is 
már, még mindig találunk kellő területű s állat
tenyésztésre alkalmas állami birtokokat.

bzűkseges tehat, hogy ezekre a kormány 
figyelme felhivassék; mert ha egyszer ezek is 
idegen kézre kerülnek, vagy egyáltalán le kell 
mondanunk a jelzett telepek szaporítása remé- 
nyéről is, vagy méreg drágán kell az arra al- 
kai más területeket az egyesektől visszavásá- 

: rolniink.
Mivel azonban a kórmány kívánt intézke

dései csak akkor hozhatnak jó gyümölcsöt, ha 
I termékeny talajra találnak, első sorban a gaz

dáknak kötelessége a kórmány inlentióit figye- 
j lembe véve, a hatósági rendeleteket — különösen 
j az állategészség ügy érdekében — szigorú poptos- 
| sággal teljesíteni, mert csak úgy és akkor ér- 
: hetők el e téren várt üdvös eredmények, ha a 
j hatóságok, a birtokosok s gazdák részéről is 

támogatásra találnak.
. . a.

A közigazgatási bizottságból.
A megye közigazgatási bizottsága f. hó 10-én tartá 

Balogh Imre főispán elnöklete alatt augusztus havi ren
des ülését. A tárgyalás alá került ügyek közül érdeke- 

j sebbek csakis az egyes igazgatási ágak vezetőinek a 
l múlt hóról szóló rendszeres jelentései voltak, melyek- 
j bői kiemeljük a következőket: 
j A megyealispánjának jelentése szerint 
I a közigazgatás általános menete rendes volt, fennaka- 
i dás nem történt, más hatóságokkal összeütközés nem 
j fordult elő. A közbiztonsági állapot teljesen kielégitö- 
j nek mondható, mindössze egy tolvajlási eset lett beje-

entve. Tűzeset az elmúlt hóban 12 jelentetett be, me- 
yek közül jelentékenyebb kettő volt. Az állategészség

ügy nem volt egészen kielégítő ; Szolnokon és Kunszent- 
niartonban takonykeresetek, T.-RofTon és a T.-Roffhoz 
tartozó Akolhát pusztán, valamint Bessenszöghön a mar
hák között lépfene esetek, Madarason a sertések között 
színién lépfene esetek, T.-Szajolban a kutyák közölt 
veszetlségi esetek fordullak elő. A kellő óvintézkedések 
minden eset alkalmával szigorúan foganatosíttattak.

A megyei főorvos jelentése szerint a köz- 
egészsegi állapot a jászsági alsó járás kivételével min
denütt kedvező volt, a betegek száma csekély volt s jár
vány nem uralkodott, csakis Jászladányon volt vör- 
heny s főkép ennek ulóbajai sok halálozást idézlek 
elő. A születések számarányát illetőleg született: 
529 fin és 234 leány összesen 1063; — ezek közül 64 
lörvénytelelen szülött (6%) és 43 halva szülött (4%) ; — 
m e g h a I t 374 férfi és 402 nő, összesen 776; tehát 
szaporodás volt 287. Ez évben a legnagyobb havi sza
porodás. Szerencsétlen és orvostörvényszéki haláleset 
29 fordult elő, ezek közül öngyilkosság volt 7. A véd- 
himlö oltás s újra oltás julius hóban is erélyesen folytat- 
falóit. A gyógyszertárakban változás nem történt.

A k i r. a d ó f e 1 ü g y e 1 ö jelentése szerint az 
összes egyenes adók, államadók ez évre az egész megye 
területére kivetve s a nyilvántartásra hivatott községek 
adófőkönyveiben egyénileg előírva vannak. Az adó- 
kivető bizottságok hatáskörébe utalt adók kivetése ellen 
beadott felszóllamlások elbírálására hivatott adófelszól- 
lamlási bizottság működését f. hó 3-án megkezdte a e hó 
végével hihetőleg he is fejezi. Az egyenes adók befize
tési eredményét illetőleg: az 1886 év végén maradt 
hátralék 114.988 frt 02 kr, ehhez folyó évi esedékes 
tartozás 1.523.854 frt 0/ kr. — összesen 1.638.842 frt 
09 kr. Erre befizettetett julius hó végéig 959.331 frt 
801/, kr, maradt hátralék 679.510 írt 28‘/s kr. Ezen ked
vezőtlen befizetési eredmény szigorú intézkedések sürgős 
foganatosítását teszik szükségessé.

A kir. ügyész jelentése szerint a fogház ál
talános állapota változást nem szenvedett, a közegész
ségi állapot, valamint az élelmezés rendes volt s a rend 
a fogházban szigorúan fentartatott. Rabforgalom volt a 
központi fogházban 64 férfi és 12 nő. Fegyelmileg sem 
az örök, sem a letartóztatottak közül az elmúlt hóban 
büntetve egy sem volt. A rabsegély alapból az elmnlt 
hóban nemLJészesittetett senki.

A közgazdasági előadó jelentése sze
rint az aratás az egész megye területén befejeztetelt s 
az összeredményt tekintve általában, — különösen bú
zából — kielégíti a gazdaközönséget. A búza szép ki
fejlett szemű, jól fizet és szalmában is dús termést ad ; 
holdanként 24—34 tizennyolez kévés keresztet, s egy 
kereszt átlag 40—45 klgot ad. A rozs csak helyenként 
volt kitűnő, mig legfőbb helyen nagyon közepes, szal
mára kielégítő holdanként 18—20 keresztet adott. Az. 
árpa termés jóval kedvezőbb eredményt mutat, mint a rozs,

Álom volt-e?
—- A » Jász-Nagykun-Szolnok“ 'eiedeti tárczája. —

Hideg, hótól világos januári éj volt. Az utczákon 
alig járt egy-két ember, nesztelen, kihaltnak látszott a 
környék. Egyikéről azon garzon mulatságoknak men
tem haza felé, melyek oly kedveltek voltak a társasáé 
férfi tagjai előtt.

Egy kissé sokat ihattam a pezsgőből, mert na
gyon vidám hangulatban voltam. A gondtalan garzon 
élet gyönyörei keringtek agyamban s épen már tized
szer kezdtem újra a „Tonjours charmante“-t kedves dalla
mát, midőn egy alak áll elém.

Hosszú sötét köpenybe burkolt fekete alak volt. 
Fekete volt rajta minden, s a mint kivehettem, a sze
mei olyan vereses fényben égtek.

Szó a mi szó, egy kissé meg voltam lepetve.
— Szabad egy kis tüzet kérni, kezdé a fekete alak.
Szótlanul nyujtám át szivaromat, ő rágyújtott, 

azután egy mély bókkal visszanyujtván szivaromat, vé
gig mért kétszer háromszor vöröses szemeivel, azután 
mély tompa hangon nevemen szóllitott

Megütközve, kérdőleg tekintettem rá.
—Ne w erőltesd az eszedet, nem fogsz emlékezni 

rám, szólt ő látva megütközésemet, ,bár a társaságok
ban gyakran találkoztál már velem.

S karját bizalmasan a karomba ölté.
— De hát ki vagy, mi a neved? kérdezém.
— Eh! ne kérdezd, csak jöjj velem, elvezetlek egy 

oly 'helyre; a -hol taegtizszerve fogod találni mind azt 
az élvezetét, * amit eddig csak képzeltél is. Ne szabad-

• kozitj Csak jöjj? Itt á sarkón áll kocsim.

— De végre io.
— Semmi ellenvetés, — oly hazárd fiú, mint te, 

csak nem fog szabadkozni! ? Egy kis kirándulás lesz ez. 
Nos, velem jössz ?

Kezdett a dolog érdekelni, a jó vér feltámadt 
bennem.

— Veled hát a pokolba is, csak valami uj neme 
legyen a mulatságnak, a mi ott vár reám.

Nehány pillanat múlva elértünk a kocsihoz. Olyan 
sajátságos fogat volt az, a milyet még soha se láttam. 
Nem is soká nézegettem, beültünk. Csak mikor már 
benültem, akkor láttam, hogy nem látok semmit. 
A kocsin nem volt ablak. Azt sem tudtam, merre, azt 
sem tudtam hová, csak azt éreztem, hogy óriási, — 
őrült sebességgel haladtunk.

Mintegy öt perez múlva úgy éreztem, mintha egy 
meredek lejtőn rohannánk lefelé, s egyszerre egy nagy 
boltozatos kapu alá értünk.

Társam, ki egy szót se szólt útközben, kinyiiá a 
kocsi ajtót, kiugrott s kezét nyujtá nekem.

Leszálltam én is, — egy óriási boltozat alatt ál
lottam, körülöttünk vakító veres fény.

Körülnéztem, de tekintetem elveszett a pazar fény
ben, nem láttam eleinte semmit; fülembe csodás ká
bító zsibongás hatott, — mely egy pillanatra megbó- 
ditott.

Alig tértem egy kissé magamhoz, kísérőm ledobta 
köpenyét s egy kifogástalan elegantíával öltözött Hju 
állt előttem, 'H meghajtva magát, szóllott:

— Már most bemutatom magamat. Én vagyok Ő 
felségének, az ördögök királyának kamarása, s e hely a 
hol vagy, a pokol előcsarnoka.

Egy kissé Össze borzadtam. A pokolban vagyok, 
gondolám. De csakhamar feltámadt bennem a világfi 
és siettem Örömemet kifejezni, hogy szerencsém * van ő 
kamarásságáhozj

— És most jöjj velem be a pokolba, — szólt a ka
marás ur és karon fogott.

Pazarul díszített csarnokon haladtunk át s csakha • 
mar egy nagy ajtóhoz értünk.

Az ajtó előtt óriási állványokon ezer és ezer meg- 
számlálhatlan sokaságu kis üveg állt.

— Mik ezek ? kérdém kísérőmtől.
— Ezek azon földi halandóknak a „lelkiismereteí* 

éltévé spiritusba, kik a pokolba kívánkoztak, felelt ve
zetőm. Amott a másik állványon látod a „jó érzéseket* 
és „önérzeteket* szintén spiritusba téve. Ezek utolsó sa
lakjai a „földi*-ségnek. Ez a belépti dij a pokolba. No 
ne ijedj meg, — tőled még nem kérjük, te ma csak 
vendég leszesz itt.

Beléptünk a nagy’ ajtón; — bent voltunk a po
kolban.

Elkábultam. A mi fényt, pompát a legmerészebb 
képzelet kitalálhat, az mind megtízszerezve volt itt.

Úgy tetszett nekem, mintha csak álmodnám. Fü
lemet kábító zsibongás tölté be, ember hang, női kaczaj, 
észbóditó zene-hang tömkelegé volt ez. Szemem elva
kult a csodás látványtól, — fejem elkábult a mámoritó 
illattól, mely a levegőt betölté. Önkénytelenül susog
tam : Oh! be szép itt a pokolban 1

Kamarásom mosolygott:
— S gondold meg azt, hogy mind ez a tied is, a 

mi itt van, a mire vágysz; a mit megkívánsz, csak ki 
kell érte nyújtani kezed. Jöjj tovább, gyere fel ez. emel
vényre, itt nézz körül.

Felmentünk. Körül tekiuték s azt hittem varázslat 
játszik velem. Úgy tetszett nekem,! mintha fent volnék 
a földön egy világváros kellő közepén.

Láttam a nyüzsgő 'embersokaságot, mely mindent 
feledve, kipirult arcczal fut az élvezetek után. Láttam * 
képzelhetetlenül sokszorozva a földi' élvezetek minden » . r*/- . " "í . . . . . ! f



habár nem is mídenütt kielégítő. A termés eredménye 
jó közepesnek mondható. Adott holdanként átlag 26—32 
keresztet. A za b termés az, mely az idén leggyengéb
ben fizetett. Nem fejlődhetvén ki, s egyenetlen érésű 
lévén, sok helyt silány apró maradt. A folyó évi átlag 
termés szerint megyénkben termett egy katasztrális 
holdon :őszi búza 8—15 hectoliter 78—82 klgros,
— tavaszi búza 6 -10 hcl. 76—80 klgros, — 
rozs 5—7 hcl. 68—72 klgros. — Árpa 5—10 hcl. 
60—62 klgros, Zab 4 ■ 6 hl. 40 —45 klgros. Terü
letileg kifejezve: megyénkben búzával be volt vetve 
234.832 hold, ebből 110.260 hold közép-, 124.572 hold 
középen felüli termést adott. Rozsból bo volt vetve 
17.547 hold, melyből 16.783 hold közép-, 74 hold közé
pen felöli termést adott. — Zabból 27.737 hold 
bevetett területen 1858 holdon holdon középen alóli, 
24079 holdon közép és csak 1800 holdon középen 
felöli termés constatálható. — Árpából bevetve 
volt 67,276 hold, ebből 10.613 hold középen alóli, 47,816 
hold közép-, 8847 hold középen felüli termést adott. Az 
időjárás^ mely a hordásnak és cséplésnek kedvez, a ka
pás növényekre kivált a dohányra nagyon kedvezőtlen, 
ugy, hogy ezekből igen gyenge termés várható.

Úgyszintén szomorú kilátásaink vannak a takar
mányra nézve is, mert a folytonos szárazság folytán a 
zölden való etetésre szánt takarmánynövények elsülnek 
s igy a gazda kénytelen télire összegyűjtött takarmány 
készletét etetni jószágaival.

I volna alkalmazását, nem pedig törölték volna, mint 
I ahogy Szolnokon is felsőbb rendelet folytán már 1877-ben 

tették, s megbuktatták később az efféle kisértést iskola ■ 
székileg is 1884. évi decz. 10-én, e kérdést egyhangú
lag nem létezőnek mondván ki.

Csak vissza kell kissé pillantanunk e lapok 1884. 
। évi decz. 7-iki számába, s megtaláljuk ott elég bőség- 
; ben az okokat, melyek a váltakozó rendszer hátrányait

A vármegye rendkívüli közgyűléséből.
F. hó 11-én a töröksztniiklósi italmé

rési jogok (regale) bérbeadása, és a szolnoki 
ájlamgymnásium felállítása tárgyában 
kötött szerződés jóváhagyása végett 
rendkívüli közgyűlés tartatott, mely alkalommal a tör
vényhatósági bizottsági tagok igen kevés számban je
lentek meg.

A törökszentmiklósi italmérési jogok bérbeadásá
nál határozatba ment, miként a jelzett regalejogok Nyil- 
rai Jakab és Lippe Vilmos vállalkozóknak adatnak bérbe 
6. évre terjedöleg évi 14,252 frt. bérösszegért.

A szolnoki államgymnásium felállítására nézve ho
zott Szolnok városi képv. test, határozat s az erre vo
natkozó szerződés jóváhagyatott.

Végül a Szolnok város által időnként felvett, ösz- 
szesen' 1,000,000 frt. értéket képviselő kölcsönnek con- 
vertálására vonatkozó képv. testületi határozat jóváha
gyatott.

Az ülés *411 órakor eloszlott.

• I feltüntetik, melyek között egyik és legfőbb az, hogy 
- ’ mig csak minden tanító mindenben, tehát képesség-, 
i | szorgalom-, ügyszeretet-, egészségi állapot stbben tel- 
I I jesen egyenlő nem lesz, az pedig soha sem lesz, addig 

a gyengébb készültségi, kevesebb szorgalmú, ügysze
: retet nélküli, tehát csak napi bérért dolgozó, a talán 
j beteges, vagy épen lelkiismeretlen s hanyagságát szé- 
, pen elpalástoló tanító évről-évre hátra marad tanitvá- 
1 nyaival, melynek egy egész sereg tanuló egész életére 
vallja kárát, mit megengedni semmi-féle széphangzásu 

: szavakért nem lehet és nem szabad. Csak ez a kevés 
! ok is elég nyomatékos arra, hogy ha ma léteznék is 
! a váltakozó rendszer, az örökre és visszahozhatlanul 
। eltöröltetnék.
, Bizony hivatás-szeretet és buzgalom nélkül nem 
, jutunk oda, ahová kellene; — nagy baj a tanulók jó

kora részének hanyagsága és erkölcstelensége is, de 
ezeknek nem a ma fenálló osztály rendszer az oka, ha
nem a laza fegyelmi eszközökön kívül még más egyéb 

/ is, mi itt nem tárgyalható, s ha van oly tanító, ki az 
osztályrendszer mellett — hol tehát fele erővél kétannyi 
sikert érhet el — elveszti muukakedvét, ellenszenvet, 

• sőt gyűlöletet táplál felsőbb osztályban levő társai 
iránt, mint a múlt vasárnapi czikk mondja, mi is ki 

; merjük mondani, hogy az ily tanító eltévesztette pá
lyáját, s jobban tenné, ha még ma másfelé irányozná 
élte szekere rudját, mert e pályán magának is, az ügy
nek is árt ; s e pályán még tövisvirágok sem fognak 
teremni számára.

_ Tanügyi kisértet.*)
E lap múlt vasárnapi számában ismét kísérteni 

kezd az ugyanezen lapok 1884. nov. 30-iki számában 
Fhér lepelbe burkolózva megjelent, de csak gyarlóság
nak talált váltakozó rendszer szelleme, mely 
minden iskolai betegséget, még a tanítóét is az osz
tályrendszernek tulajdonítván, meg akarja félemliteni 
a Szolnokon ez idő szerint újjá alakult iskolaszéket

I Az elmondottakon felül: nemcsak a leghelyesebb, 
j hanem még a legigazságosabb is az osztály rendszer még 

azért is, mert a fiatalabb, tehát a hajlékonyabb testű 
' tanítókat alkalmazza rendszerént az alsóbb osztályokba, 

hol azok fiatal testi erejüknél fogva könnyen mozoghat
nak a padokon a tanulók sorai között, mi mindennapi 
dolog, ha a tanulóknak minden vonását látni akarjuk, s 
tisztábban is láthatják, mint azok, kik fölött az idő job- 
bán elhaladván, minden buzgalmuk mellett sem képesek 

। oly könnyedén lépkedni át a padokat s oly tisztán és 
■ távolabbról is észrevenni a hibás vonásokat s. a. t. és 
1 így, midőn az efféléből kiadja e rendszer kezdetben a 
। fiatalabbaknak az általuk sikeresebben teljesíthető erö- 
1 sebb munkát, megadja egyszersmint későbbi korukra az 
I általuk kiérdemelt nyugalmasabb helyzetet is a felsőbb 
i osztályokban, melyeket szép lassan egyenkint elfoglal- 
: hatnak egy-egy korosabb társuk kidőlte után.

Nincs tehát sem kár, sem igazlalanság e rendszer 
. mellett, csak hivatás- szeretet és buzgalomra van szük- 
1 ség s az ügy jobban fog virágozni.

az ő mumusi képével, hogy kedvencz eszméjét vala-
Megyei és helyi hírek.

— Személyi hírek. Balogh Imre megyénk ked‘
^fogadtatván, váltakozásra hajlandó vágyát *velt főispánja az elmúlt héten a közig, bizottság Ülése és 

lenait a rendkívüli megyei közgyűlés alkalmából néhány napig
városunkban időzött. Dr. Oláh Gyula közegészségügyi 
felügyelő f. hó 8-án este városunkban időzött s másnap 
a jászsági alsó járás főszolgabirája kiséretében tovább 
utazott a jászsági alsó és felső járás községeibe.

1 — Kovách Lajos kir. mérnök az államépitészeti hi-
; vatal főnöke f. hó 8-án kezdé meg 4 heti szabadság ide
jét, mely idő alatt az építészeit hivatal vezetését Alt

kielégíthesse.
Sokszor és sok 

az njkori Pestalozzik,
tinta folyt már ki e tárgyban 
tehát nem a mamuth-korszak-

belieknek csúfolt nevelészek tollából, drága gyöngy
ként árulván kedvencz eszméiket a világnak, mely 
manapság a szépnek látszó üveghamisitványt is nem 
ritkán elfogadja drága kő gyanánt.

Ha az újkori efféle nagyságok ezen kedvencz nád
paripáján, a váltakozó rendszeren, csakugyan legjobban 
lehetne nyargalni, beismerték volna már azt régen az 
illető legfőbb fórumok is és bizonyosan el is rendelték

•) Ezen közleménynek a kérdez más oldalról való megvilá
gítása végett helyt adtunk. Szerk.

i Miksa kir. segéd mérnök teljesiti.
I — Gyászeset. Plossek Ferencz pénzügyi ta« 
' nácsost, megyénk adó felügyelőjét, társaséletünk egyik 
; kedvelt tagját súlyos családi gyász érte ; édes atyja f. hó 
; 2-án Jablonkán elhunyt. A család által kiadott gyászje-

alakját, láttam megvalósulva mindazt, a mit olt fenn a 
földön pezsgő mámorban csak képzelni tudtam. 1

— Oh de szép ez a pokol 1 — sóhajték Jer vezess | 
engem is közéjük, hagy ússzam én is a pokol élveze- I 
zeteinek árjában. !

Kamarásom mosolygott. 1
Tehát tetszik neked a pokol ? Csak tőled függ, j 

hogy visszatérhetlenül közöttünk maradj. Add nekem ; 
lelkiismeretedet, jó érzéseidet, és önérzetedet, s akkor I 
ördög leszesz te is s igényed van a pokol gyönyöreire. |

S olyan ördögien kaczagott felém.
Megborzadtam.
— Nem, nem adom, kiálték.
— Ez esetben elég volt a látvány. Vissza vezet

lek. Majd ha újra a földön léssz eszedbe jut a pokol- 
káprázata, ha vágysz ide vissza, — s vágyni fogsz tu
dom, — csak hívj engem, — ott vagyok én társasá
gaitokban, salonjaitokban mindenütt, ma férfi, holnap 
csábos nő alakban, könnyen meghallom hívásodat. 
Most tekints még egyszer körül s azután jöjj.

Alig mondá ki e szavakat, alig néztem még egy
szer körül, érzém hogy kábulás fog el. Szemeim lassan 
lecsukódtak, nem tudtam mi történt velem.

Mire magamhoz jöttem, ismét ott voltam a hideg 
januári éjszakában, a néptelen. utczán.

Egész kábult voltam még akkor is, midőn haza 
értem.

Ez éjtől fogva kezdettem az élet gyönyöreit ke- 
vésbbé szépeknek találni. A pokolban töltött órák emlé
két, az ott látottakat nem tudtam elfeledni.

Ritkábban jártam társaságokba, ritkábban kerestem 
fel a garSon élet zajos vigalmait. Mindig, mikor igye
keztem vissza térni eddigi üres, léha, zajos életemhez, 
önként eszembe jutott a pokoli éj; a fényes báltermek
ben, a pompás talonokban, a zajos.vigalmaknál mintegy 
azt képzelém, hogy a pokolban járok s borzongva ke- 1

restem tekintetemmel az ördög kamarást, mikor fog elém 
1 lépni, hogy a pokolbeli belépti dijakat követelje tőlem. 
I Rövid idő múlva alig ismertem magamra. Én, ki 
| az előtt egyike voltam az arany fiatalság legléhább, 
। legkicsapongóbb alakjainak, — most kerültem a mu- 
j latságokat.
j Kezdtem életphilosoph lenni. Kezdtem közönyös 
i lenni minden és mindenki iránt.
| Egy napon még a szokottnál is közönyösebb ke- 
| délyhangulatban jártam kint a begyek között. Valami 

elhagyott ösvényen haladtam, midőn egy csodás kis 
alakot pillanték meg.

Alig volt magasabb három lábnál, nagy szürke 
szakála egész derekáig ért, szemei savószinöek, arcza 

| penész színű.
Felém tartott e kis alak s megszólított.
— Ifjúi te meguntad a zajos vigalmakat, szived 

elfásult. Jöjj velem, mutatok neked egy jó csendes 
nyugodt helyet, hol kedved szerint töltheted napjaidat.

A kis alak furcsasága mosolyra késztetett s ki
váncsi lettem, hová vezet.

Elindultam vele
Jó ideig mentünk járatlan sziklautakon, végre egy 

nagy barlang elé értünk.
— Itt vagyunk — szólt a kis öreg. — Ez a 

földi manók országa, a „közöny" birodalma. 
Lépj be.

Penészes levegő Ütötte meg arezomat, a mint be
léptünk. — Egy nagy boltíves barlangban voltunk. — 
Olyan volt e barlang, mint egy esős őszi nap: komor, 
[ideg, egyhangú. — A bolt iveken mindenütt nagy 
betűvel volt felírva e szó „közöny* — A barlangban 
yezetőmhöz hasonló manók sokasága járt-kelt, ült vagy 
heverészett nagy gomba-székeken és divánokon.

De oly csend, zajtalan némaság honolt az egész 
barlangban ; — senki nem szólt a másikhoz, mintha 
tudomása sem lenne arról, hogy rajta kívül más 
is létezik.

lenié* így hangzik. Özv. idősbb Plossek Ferenezué szül 
Basilídes Johanna mint neje, Plossek Ferencz és neje 
szül, burai Böck Emma, Plossek Mária férjezett Felbéri 
Károlyné, Plossek Károly és neje szül. Stégéi Anna, 
Plossek Johanna és férje Novák Ferencz, Plossek Lipól, 
Plossek Róza özvegy Podhraczky Vinczéné, Plossek Fü
löp és neje Magda Katalin mint gyermekei, illetve vő 
és menye, valamint saját gyermekeik és az összes rokon
ság nevében mélyen megszomorodolt szívvel jelentik a 
felejthetlen férj, legjobb édes atya, forrón szeretett nagy
atyának IdősbbPlossekFerencz urnák 
folyó évi augusztus hó 2-án, életének 71-ik, boldog há
zasságának 47 -ik évében, rövid szenvedés után történt 
gyászos elhunytát. A megboldogultnak hűlt temei folyó 
évi augusztus hó 4 én a belvárosi templombani requiem 
megtartása után — délelőtti 10 órakor fognak a hely
beli r. k. sirkertben örök nyugalomra tétetni. Az engesz
telő gyászmise áldozat lelke üdvéért — folyó évi augusz
tus 5-én reggeli 8 órakor foga belvárosi templomban be 

. mulattatni az Urnák. Jablonka, 1887. augusztus hó 2-án.
Áldás és béke poraira!

— A megye közigazgatási bizottsága azon alka
lomból, hogy a mátrai helyi érdekű vasút mütanren- 
döri bejárásáról sem a törvényhatóság, sem a járási ha
tóság, sem pedig az érdekelt községek értesítve nem let
tek és arra meg nem hivattak, — feliratot intézett a köz
munka közlekedési miniszterhez, hogy jövőben az ujonan 
épített vasutak műtan rendőri bejárásához a megye kö
zönsége és az érdekelt községek is meghivassanak.

— Megyénk népességének szaporodása ez év folya
mán eddig elé junius hónapban volt legnagyobb, a mi
kor is a születési esetek 287-el múlták felöl a halálo
zásokat.

— A szolnoki iparos ifjúság önképző és segélyző 
egylete f. hó 7 én tartá meg nyári mulatságát, mely igen 
jól sikerült. Az iparos ifjak d. u. 6 órakor gyülekeztek 
össze az ipartestölet épületében, s zeneszó mellett vonul
tak ki a „Kis Ligetbe*, hol * mulatság csakhamar kez
detét vette. A mulatságon nem nagy, de szép számú kö
zönség vett részt, s a legjobb kedéllyel a reggeli órákig 
időzött együtt. A négyeseket mintegy 40 pár tánczolta. 
Ott voltak; Kreutzer Balázsáé, Bereczky Károlyné, 
Herczfelder Dánielné, Skultéti Györgyné, továbbá: 
Bereczky nővérek, Brüll Josefa, Barta Etelka, Csontos 
Pollika, Dávid Juliska, Gaál Etelka, Hájas Mariska, Illés 
Mariska, Islványi Boriska, Janosik nővérek, Keller Ju
liska, Krotevszky Angyalka (Czeglédröl), Kohodi Erzsiké, 
Kovács Mariska, Kumsay Annuska, Kapolcsik Zsófi, Mé
száros Mariska, Martinetz Mariska, Mátyás Róza, Nyókó 
Annuska, Nagy Mariska, Pusz Mariska, Tóth Annuska, 
Újvári Juliska, Virág Szidike, Varajti Mariska. A tiszta 
jövedelem mintegy 20 frtra tehető. A jókedvű iparos 
ifjak reggeli 5-6 óra közt zeneszó mellet tértek vissza az 
ipartest ölet épületébe.

— Köszönetnyilvánítás. A szolnoki iparos ifjúság 
nyári mulatságán felülfizettek : Dr. Kludik Imre 1 frt, 
Tóth István 1 frt, Herczfelder Dániel 1 frt, Kreutzer Ba
lázs, Lengyel Antal, Perényi János, Szévald Mihály, Lőf y 
Szigfried, Pozderka Béla, Kreizler István, Bethlen Bisz- 
terszky Róbert, TangI József, Bartha János, Hájas Mi 
hály 50—50 krt, Dávid Ferencz, Takáts Károly, Karketz 
István, Moller Sámuel 30—30 krt, Balázs Ferencz, 
Schwartz Móricz 20—20 krt. Fogadják a nemesszivü ada
kozók őszinte köszönetünket. A rendezőség.

— Szolnok város képviselő testületé 1887 évi au
gusztus hó 16-én d. e. 9 órakor a varos közházának
nagytermében közgyűlést tart, melynek tárgyai követ
kezők: i) Felügyelő-bizottság határozata arról, hogy az 
államgymnázium épület tervét Benkó Károly építész és 
műegyetemi tanár ur által elkészíttette, továbbá arról, 
hogy ezen tervet a nagyméltóságu m. kir. vallás és kö
zoktatásügyi minisztérium jóváhagyta. 2. Felügyelő-bi
zottság határozata arról, hogy az államgymnázium felé
pítése felett pályázatot tartott, továbbá hogy az építést 
78.447 frt. 41 krért Jiraszek Nándor és Krausz Lipót

— Ez a „közöny* országa — súgta fülembe az 
én manóm. — Itt mindenki csak önmagának él, ké
nyelemben, nyugalomban. Ide nem hat a szerencsétle
nek jaj kiáltása, nem az élet örömeinek ingere. Itt csak 
közöny van. Óhajtasz itt élni közöttünk ? — Csak a 
szivedet kell kivétetni s itt maradhatsz.

Olyan borzongás fogott el gondolatra, hogy itt 
maradjak.

— Nem, nem maradok itt !
A kis manó megcsóválta fejét, egy szót se szólt 

többet, megfogta kezemet s ki vezetett a barlangból.
— Ha az élet örömei iránt nem lesz fogékonysá

god többé, jöjj a „közöny* országába — súgta fülembe, 
a mint kiértünk, s azután eltűnt.

Nagy ügygyel-bajjal tudtam kitalálni a sziklák 
közül. Egész utón, de még otthon is éreztem annak a 
penészes levegőnek súlyát mellemen, — a mit a „kö
zöny* országában szívtam magamba.

A kis manó alakjának rémképe sokáig üldözött. 
Ilyen lennék én is, ha a közönyt engedném erőt venni 
magamon, — gondolám. — Nem, ilyen nem leszek soha.

Igyekeztem gyönyörűséget találni az életben. — 
A zajos kicsapongó üres élvezetektől borzadtam, — 
igyekeztem keresni az apró örömeket.

De mikor minden oly unalmas volt, oly üresnek 
tetszett az élet

Unott, mogorva voltam, nem volt kedvem semmi
hez; ideges voltam, haragudtam mindenért és minden- 
kiret Kezdtem hinni, hogy öngyilkos leszek.

Gyönyörű májusi reggel volt.
Napsugaras, — virág illatos, mosolygó májusi regg.
Elmerengve jártam az illatos réten. Ez a mo

solygó üde keret sehogy sem illett az én kedélyemhez.
Komor gondolatok jártak fejemben, — bolyong

tam czéltalanul.
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szegedi lakos építészeknek átadta és velük a szerződést 
megkötötte, a mely satrtődés jóváhagyás végett beter- 
jesztetik. 3. A kölcsön felvételéről jelentés. 4. A gymná
zium tervének elkészítése felett a felügyelö-bizotság ha- 
'arozáU folytán Benkó Károly épitészszel kötött szerző- 
cés J°’áhagyáaa. 5. Tanácsi javaslat a megye hatósága 
áltál a búza piaczból elkerített tér felett. Netaláni indít
ványok.

wolnokl gymnásium tanárai- A nagyméító- 
sagu m. kir. közoktatásügyi ministeriuni állal kinevez
tettek . igazgatóul Rozsnyói Károly egyszersmint latin 
és görög nyelv tanár, - Roseth Amold latin és német 
nyelv, — Holló István magyar irodalom és bölcsészet, 

Fesztory Lajos latin, görög s magyar nyelv, — Né- 
gyessy László magyar és latin nyelv, — Német Illés 
történelem és földrajz, — Dr. Somogyi Ignácz termé
szetrajz és földrajz, — Dr. Szekeres Kálmán mathe- 
matica, — Mayer István félegyházi volt segéd lelkész 
hittanár, tNemes György malhemafica és phisika, Imrei 
János rajztanárul, Csics Gyula kinevezett tanár előttünk 
még ismeretlen tantárgyakat ad elő. Mint örömmel érte
sülünk a kinevezett tanárok egytől egyig kitűnő szak
ember hírében állnak.

— Szolnoki gymnázium építési ügye a haladás 
terére lépett. Ugyanis a Benkó Károly építész s mfl- 
pgyetemi tanár által készített terv szerinti felépítésére 
Jiraszek Nándor s Krausz Lipót jó hirü szegedi épité- 
szek,^ a szegedi uj díszes színház építői válalkozfak 
<8447 frt 41 krért, akképen, hogy a régi dikasterialis 
épületből kikerülő egész téglák □ méterét 3 forintjával, 
a törmelék téglákét 1 forintjával kötelesek átvenni. A 
felügyelő-bizottság határozata folytán az építési szerző
dés válalkozókkal Okolicsányi látván kir. közjegyző által 
meg is köttetett, s mint értesülünk a folyó hó 17-én 
tartandó városi közgyűlésén fog jóváhagyatni.

Rabbi választás. Szolnokon az izraelita hit
község f. hó 7-én tartott közgyűlésében Friedlicher 
I gm á c z ungvári rabbit választó meg papjául.

— Hymen. Lapu Bertalan t.-földvári jegyző f hó 
24-én vezeti oltárhoz B. Nagy Mihály birtokos kedves 
és szép leányát B. Nagy Jolán kisasszonyt.

- Tisza-virágnak kereskedelembe hozása. Dr. 
Horváth Géza Hajek Gusztáv bécsi kormány tanácsos 
úrral be utazzák a Tisza, Körös és Maros mellékét 
hogy a K é r é s z e k vagyis az u. n. Tisza-virág 
időszakonkénti szedéséi megindítsák, — s evvel a 
szegényebb népnek egy biztos mellék jövedelmet te
remtsenek. A vállalkozást jónak és üdvösnek kell el
ismerni, mert eddig felhasználatlanul lévő rovarokat ér
tékesíteni czélozza. ezért a Tisza mentén lévő birtokos 
uraknak szives figyelmébe ajánljuk vidékünk érdemes 
két vendégét.

' “Ajasz-nagykun-szoinokmegyeí nőiparegyesület 
tanműhelyében az 1887.88 tanévre a beiratások már 
kezdetüket vevén, felhivatnak mindazok, kik, mint ta
nulok felvétetni kívánnak, hogy beiratásuk végeit az 
egyesület tanítónőjénél (Scheftsik-bazár) mielőbb jelent
kezzenek. Az elnökség.

. Teljes ellátásra jó házból való két gymná- 
siumi tanulót elvállal egy úri család( melynek lakása 
ugy a mostani, mint az újonnan 'építendő államgymna- 
siumhoz közel van. — Bővebb tájékozást ad a ! 
kiadóhivatal I

— Tanoncz felvétel. Egy jó házból való — isko- í 
Iáit sikkerrel végzett fiú alkalmazást nyer Sárközy i 
György fűszerkereskedésében Szolnokon.

— Egy jó háziszer, mely a horgony Pa i n - E x- ; 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
talmak ellen legjobb háziszernek bizonyodván be, legtöbb ' 
gyógyszertárban, tehát Török József b u d a- । 
pesti gyógyszerésznél is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések között 
hozzuk 8 erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.

Elértem a kis patakhoz. Itt leültem s bámulatam j 
sokáig mogorván a habok játékát. |

Egyszerre egy könnyed érintést éreztem válla
mon. Ideges haraggal fordultam vissza, hogy megtud
jam ki az a tolakodó, ki még itt sem hagy békét.

A szó elhalt ajkamon, a harag kifejezése eltűnt 
szemeimből.

Egy csoda szép nő állt mellettem. — Szebb volt, 
mint a májusi regg mosolygása, üdébb, mint a virágon 
rezgő harmatcsepp. Tündén szép volt, oly szép, hogy 
elszédültem nézésében.

ö törte meg a csendet. Mosolyogva szólt hozzám.
— Bánatosnak látszol ifjú; — mi bajod ?
— Unom az életet, — feleltem.
Kaczagott.
-Oly ifjú vagy s unod az életet. — Jöjj velem, 

eIvezetlek egy csoda szép országba, hol édesnek fogod 
talalm, a mit most unottnak mondasz. — Eljösz?

— Utánnad bárhová
Tehát jöjj, — de elébb bekötöm szemedet.

Egy rózsaszín kis kendővel beköté szemem, azu
tán kézen fogott és vezetett. Eleinte csak lassan ha
ladtunk, azután gyorsabban, — végre ugy éreztem 
mintha repülnénk. ’

Meddig tartott e képzelt légiut, nem tudom; hi
szen olyan jól esett kis kezét az enyémben tartani, _  
hogy nem bántam volna bármily messze megyünk.

— Mindjárt megérkezünk, — suttogta fülembe 
kedves hangja, — s a rózsaszín kendőcske csakhamar 
lehullott szememről.

Egy gyönyörű rózsa kertben voltunk.
Soha sem láttam életemben ily szép helyet. A 

napsugár szebben ragyogott itt, ■— a levegő tisztább 
volt, a rózsák illatosabbak, — s ő mindennél szebb.

— Hogy tetszik neked az én országom, — kér- | 
dezé tőlem enyelegve.

Közgazdaság.
Gumós és gyöknővények uj eltartási módját találta, 
>nrAnnf.K*AhaAn — s-s _« *- 1fól 7 D Myuanuvonyua uj enartast módját találta, I 

iL iT. ?dt’Rechsen ne,?e, gazda- E célra függélyes 
oldalakkal négyszögletes vermet ásat, melyet sem ki fa
lazni, sem betonozni nem szabad s ebbe rakja be a bur
gonyát,- répát stb. rétegezve valami töltelékanyaggal pl 
repalevelekkel vagy a cukorgyártásnál kilúgozott cukor- 
répa-vagdalekkal. A legalsó és legfelső rétegnek ily töltelék- 
anyagnak kell lenni, s minden egyes ily réteget jól le 
k® JT?8"’’ a*ttan az egéáZet 50 c,n- vastag földréteg- 
fa 1 befödni A ♦öltelékanyag minősége szerint aztán 
IV-25 R. fok hőség all elő a veremben, melynek foly- 
’án a burgonya vagy répa megpuhul, csiraképességét 
ereszti, de tápértéke teljesen megmarad. E módszer egyik 
foelonye, hogy rendkívül kevés költséget igényel

A és u no1^ ?a8zna az állattenyésztésben. Kísérletek alapján állítják, hogy a szarvasmarhának len- 
magpogacsával hizlalása a legelőnyösebb, mert az a lég- 
nagyobb súlyt eredményezi. Angolországban egy-egy da
rabnak naponkint mintegy 5 font lenmagpogácsát adnak, 
mellette természetesen szénát és gyökérféléket. Fiatal 
sertéseknek, melyek rosszul fejlődnek, egy kis lenmag- 
lisztet kevernek az eleség közé, melynek állítólag kitűnő 
hatása van. A hasas tehenek, ha az ellés előtt egy ideig- 
lenmagot kaptak, könnyen ellenek és sok tejet adnak. 
Az első ellés előtt legalább négy hétig lenmagot etetve 
az üszővel ennek tej-erei jelentékenyen kifejlődnek. Re-' 

ed esek és gynladások ellen a lenmagforrázat igen ha
tásos szer ; a lenmagolajat a borjuláz elhárítására is ajánl- 
jak, mint preventív szert, mely célból a tehénnek egy 
órával borjuzás után adnak egy adagot belőle

^42^ ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY.

A szolnoki kir. ügyészség által 
ezennel közhírré tétetik, miszerint a helybeli 
kir. törvényszéki fogház 15 zárka aj
tajára készíttetni tervezett megfigyelő I 
nyílások vágatásához. a lyukak sziléi és belső
öble megpléhezése, és kívül bezárható vas ajtócs- 
kákkali ellátásához, — továbbá a fogház nyílt 
utczára néző 8 ablakának berostélyoztatásához 
és 5 zárka ajtónak erős bádoggal való behuza- 
talához szükséges lakatos munkákra ti f. évi 

hó 25-éii d. e. JO óvakov 
a kir. ügyészségi irodába n árlej tés, ille
tőleg zárt ajánlati tárgyalás fog tartatni.

Az árlejtési feltételek naponként 9—11, dél
után 3 -5 óráig a kir. ügyészségi igtató hivatal
ban megtenthetők, s a vállalkozni szándékozók 
figyelmeztetnek, hogy a fentebb kitett határidő
ben 25 forint bánatpénz letétele után ajánlatai
kat szóbelileg megtehetik, Írásbeli zárt ajánlatok 
azonban csak is az árlejtésre kitűzött óráig fog
nak a kir. ügyészség vezetője által szintén 25
forint bánat pénzzel együtt elfogadtatni, a később 
érkezendő ily nemű ajánlatok pedig figyelembe 
vétetni nem fognak.

Szolnok, 1887. aug. 11-én.
Kir. ügyészség:

TÓTH MÓR,
kir. ügyész.

— Minlha tündér országban járnék.
— No jöjj, járjuk be együtt a kert utait.
Karját karomba fűzte.
Oly boldognak éreztem magam, mint eddig 

még soha.
Bejártuk együtt a kert minden zugát, csevegve, 

dalolva, enyelegve.
A kert végén leültünk egy rózsa lugasba, 6 ko

szorút kötött rózsákból, én meg néztem öt.
Mikor a koszorú elkészült, arany fürtéi közé fonta 

8 ugy nézett ki vele, mint egy tündér királyné. Enye
legve kérdezé tőlem.

— Tetszem-e?
, . , $ a kérdő pícziny ajkak oly édes mosollyal 
hajoltak felém. • *“

Karjaimba zártam, csókokkal halmozóm el s ön
feledten susogtam: .Szeretlek* rőtekre tied leszek!" 

Oh mondd, mondd te is, hogy szeretsz, — 
csengtem.

Hajnal pirulással arczán, édes mosollyal hajtá szép 
fejét keblemre és susogva felelt :

. — Hiszen azért hoztalak ide tündérországba az
.igaz szerelem o r s z á g á b a,“ mert sze
retlek. — — Itt maradsz velem ?

— Itt, — örökre itt!

PEZSGŐ - PORA

Legjobb hashajtó.
Emésztést előmozdító! Vértisztitó!

Ugyan kelj fel már, — ne aludj oly sokáig. 
— Mi az, hát aludtam én most?
— Persze, hogy aludtál.
— E szerint a pokol, a manó, a tündérkert — 

álom volt?
— Persze, hogy álom.
— Be kár 1

Kellemes, kényelmes és olcsó pótlója 
az ásványvizeknek és a legtöbbször ártalmas labda

csoknak stb.
Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagy

ban a gyógyfiiszer- és ásványvíz-üzletekben.
Csak akkor valódi, ha minden adag Lippmann 

védjegyét viseli.
•K*’ Központi szétküldés: Lippmann gyógyszertára 

Karisbad. Kapható: Szolnokon Boár Gy., Czegléden, . 
J.-Alsó-Szt.-Györgyön, Jászkarajenőn, Kecskeméten Ka-1 
tona, Kisújszálláson, Kunszentmártonban mindenütt a. 
gyógyszertárakban.

-rt.

I Bikszádi Klára forrás
I konyhasós savanyu víz kitűnő ha

lánál -eS bél,iur,nál> a légutak idült hurut-
£ ,es kezdődö gümökornál, sárgaság

stb-borral ”9yi,,e k“-

। Főraktár Szolnok s vidékére 

nerfeld ferencz 
fűszer-, bor-, ásványvíz-, csemege kereskedőnél

| SZOLNOKON.
| 1 rekesz 40 (0.6 literes) palaczkkal 6 frt.

Reteszek üres üvegekkel együtt visszavétel
nek 2 frt 30 krjával.

Bikszádi gyágyfördő- 
_______  igazgatósága.

Felhívás részvételre!
W A „Gazdák és iparosok 

általános hitel-szövetkezetének* szol
noki fióktelepe részéről felhivatnak mindazok, 
kik az üdvös czél előmozdítására az egyesü
letbe iratkozni szándékoznak, e szándékukról 
az elnökséget minél előbb értesíteni szivesked- 

E^esül^nk a közel jövőben műkő 
désbe lépvén, a szövetkezet állal kilátásba he
lyezett előnyökben csak szövetkezeti tag része
sülhet.

Tagja lehet az egyesületnek bármely, er
kölcsileg kifogás alá nem eső,a keresztény 
hitfelekezethez tartozó férfi vagy nő — A 
szövetkezet alaptőkéjét képezik a tagok által 
aláirt 20 frt értékű részjegyek, mely érték 
egyszerre vagy részletekben fizetendő a tör
lesztés legfeljebb 200 heti időközben történhe
tik ; — a havonként való befizetés 40 kr; a 
heti befizetések pedig legalább 10 kros részle
tekben teljesitendők.

Minden részjegy után, annak névértékén 
felül beiratás szervezési költség felében még 
1 frt fizetendő.

Beiratkozni lehet a szolnoki fióktelep el
nökségénél, vagy Kiss Zsigmond, egyesületi 
pénztárnoknál a városháza épületében.

Az elnökség.

a® A]

A „Gazdák és iparosok általá
nos hitelszövetkezete* szolnoki fiók
telepe augns?dus hó Iáikén d. u. 3 
Órakor, a belvárosi magyar utczai 
elemi iskola III. osztályában köz
gyűlést tart, melyre a részvényes tagok 
tisztelettel megbivatnak.

Kéretnek a tisztelttag urak, hogy a ne
mes czél előmozdítása tekintetéből minél szá
mosabban szíveskedjenek megjelenni.

, Tárgy: A Budapesten tartott első orszá
gosértekezlet határozatáról való jelentés.

Elnök lemondása, uj elnök választása.
Ugyanott megtekinthetők az eredeti 20

frtos részvények; tisztelettel
Az elnökség.

L I P P M A N N



A ki kétségben van a felett, 71
Ihogy a hírlapokban feldiesert gyógyszerek közül melyiket 
| használja betegsége ellen, az Írjon egy levelezőlapot Richter 

kiadó-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát“ czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo
nyait háztniorak vaunak részletesen ismertetve, hanem I

■£» betegségekről sióló Jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a láts^lag gyégyitbattan beteség s szerencsesén elhant— I 
taksák. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos l«y esetén’is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
baráf‘ megrendelését elmulasztani. E- figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a

megrendelőnek költségébe non kerül. En, CSILLAG ANNA

yf an szerencsém értesíteni a nagy
érdemű közönséget, miszerint Szolnok és vi
dékére

Konsitzky György
fűszer-, csemege-, ásványvíz-kereskedésében

(Klára-forrásból)
raktárt létesítettem: amidőn tudomására ho
zom ezt a n. érd. közönségnek, egyszersmint 
biztosítom, hogy fenti raktálosomnál minden
kor friss, egyenesen a forrástól szállított 
viz kapható a legjulányosabb árban; a Bik- 
szádi-viz ajánlva van a legjelesebb orvosi 
tekintélyek által idült tüdő- és gyomor hu
rut, hányingert, fejfájást szünteti, az epe le
vezető utakat jókarban s az egész bélcsa- 
tornat tisztán tartja, kitűnő gyógyhatású 
aranyér, sárgaság, máj és lép-daganat ellen.

kiváló tisztelettel
Kishalmy M. Lajos
a bikszádi savanyu-viz fór- I 

rás nagyrakfárosa. j
W

Tüdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az. orvosi tudomány áltál 

enyesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt: 
Dr;1®?rKC®” : Három napi lég-exhalatio (Rectal Injeetio)

áltál a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése leljd- 
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint

1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
jn g a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
cg ernesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy- 
“erd a »légexhalatió“ az által, hogy a légzés
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg- 

ujul meg Tűzvésznél és asthmánál a 
legexhalatio felülmulhatlan

'anár: Söt tuberk^’ átal szétroncsol 
2—3 he?1 hasz"álata ezen lég-exhalatiónak a 

ag° at gyógyíthatják és az e’roncsolt részek beheggednek 
daczara annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltalotl is el 
r 1-anghlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be- 
teget gyógyított e őhaladott tuberkalosis betegé lég-exhalatlő 
áltál és mind tökéletesen egészségesek lettek.

^"üés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 
köX~tó W aZ elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 

a készülék használatban van. —Szamos elismerő es hálairatok rendelkezésre állanak.
i * ,r szabadalmazott »lég-exhalatÍÓ-kés.ülék< (Rectal-In- 

± utasítással orvosok és
nzagánnaasnálatr* betegek részére. Kapható:

Dr. Altniann Károlynál
t M ki. *ariah'ffer8fra8se Nr. 80,
hasxnálat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű

* A Scheftsik bazárban, több 
í lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész- 
j ben Szí.-Mihály napján bérbe adandó. Bő- 

vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo-

185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta 
Iám föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, moly 
megakadályozza a hajkihuMást. 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egyj 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
ősziiléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt.
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az

egész világba. I
CSILLAG és társai 

BUDAPEST, I
király utcza 26. I

ÁRVERÉSI HIRDETMÉ NY,
. 1887.

A jásznpátii kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy a m. kir. kincstár végrehajtatónak 

Zay Mária V. Tóth Istvánné végrehajtást szenvedő , 
elleni 17 frt 32 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti

, végrehajtási ügyében a szolnoki kir. járásbíróság te
rületén lévő, Jászkisér határában fekvő, a jászkiséri 
658. sz. tjkvben 3112 és 3315 * hrsz. ingatlanok 
2O9/T255 részére 183 frt 83 kr. és 123 frt 73 kr., to
vábbá a 4072 és 4783. hrszi ingatlanokra egészben — 
.és pedig 28 frt és 40 frt kikiáltási árban, a végrehajtást el
rendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. 
évi szeptember hó 5-ik napján d. e. 10 órakor Jászkisér 
községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának JO’o-át készpénzben, vagy az 1881. évi LX. 
t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az' 
1881. évi nov. hó l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy- 
ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881.

। LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíró
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis
mervényt átszolgáltatni.

Kelt Fászapátin a kir. jbiróság tkvi hatóságánál 
। 1887. junius hó 20-án.

L i p p e 
kir aljbiró.

y-yzon szülőknek, kik fiaikat a né
met nyelv elsajátítása végeit Szepességre 
küldeni szándékoznak, íanácsollatik eze
ket Podolinba, hol algymnasium 
létezik, küldeni.

Az itteni lakosság kizárólag német 
ajkú — és az ifjúságnak erkölcsi tekin
tetben romlásra alkalom itt nem nyílik, 
miután itten, mint kis városban, a felü
gyelet legszigorúbban kezelhető. A fiuk 
elhelyezéséről kellően gondoskodva van, 
az ellátás igen olcsó, mert 12—20 frlért1 
havonként tisztességes lakás ellátással 
kapható. Különben mindenféle tudósítás ‘i 
s felvilágositással ez ügyben Lippóczi 
Ferencz Podolin város polgár
mestere teljes készséggel szolgál. _ .4

A szolnoki gymnasrum jelenlegi épü
letéhez igen közel fekvő házban (Rózsa- 
Ulcza 1622. sz. alatt) Eördögh Géza 
megyei tisztviselőnél, 4 n a g y- 
gymnaziumi tanuló tisztességes 
bánásmód, gondos felügyelet és ápolás 
melleit teljes ellátást nyerhet.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Ioö7.

Kunszentmárton 10,000 lakossal biró 
rendezett tanácsú város tulajdonát képező kir.
kisebb

1.
2.
3.
4.
5. 

csárda

haszonvételek és egyéb jogok; u. m.
Ilalmérési jog Kunsztmártonban.
Vásári és piaczi hely pénzszed esi jog.
Mészárszéki 108 hold föld.
Halászati jog Kunsztmártonban.
Italmérési jog Mesterszállás pusztai 
épülettel.

• 6. Halászati jog mesterszállási pusztán.
• 7. Italmérési jog Csorba pusztán a kép-
! viselő-testület határozata folytán az 1888. év ja- 
| nuár I-ső napjától 1890-ik év deczember hó 3 l-;g 
, napjáig tartó három egymásután! évre Kunszent- 

marton város közháza nagytermében 1887. évi 
augusztus hő 28-ik napján d. e. 9 
órakor kezdődő nyilvános árverésen a legtöb 
bet Ígérőknek haszonbírbe fognak adatni.

Megjegyezletvén, hogy a Kun-Szt.-Márton- 
bán gyakorolható s egy tagban kiadandó ital- 

í mérési jogra Írásbeli zárt ajánlatok is elfogad
tatnak, melyek fentirt nap délelőtt 9 órájáig a 
polgármesteri hivatalhoz a 8000 írt kikiáltási
ár 25%-ának megfelelő összeggel elalva beadan- 

: dók, — továbbá, hogy a Kun-szt.-Mártonban gya- 
korlandó italmérési jog 6 részben külön-külön is 
fog árverés alá bocsáttatni, s a képviselőtestület 
határozza el, hogy az egy tagban, vagy részle
tekben tett ígéretet fogadja-e el.

Az árverési részletes feltételek egyébként a 
hivatalos órák alatt a város főjegyzőjénél az ár- 

i verés napjáig megtekinthetők.
Mire az árverelni kívánók azzal, hogy a 

kikiáltási ár 25°/0-át magokkal hozzák, ezenne- 
meghivalnak.

Kun-szt.-Márlon julius 27-én, 1887.

Tóth Károly 
h. polgár mester.

Egy a gazdasági téren teljesen megbízható 
gazdatiszt, keresztény, nős, családos, legjobb 
erőteljes korban, beszél magyarul, németül, tó 
túl, bérbeadás következtében f. évi október 
hó 1-tői kezdve alkalmazást keres, ügybuzgó, 

g hü és engedelmes szolgálatáról biztosíthatja föl- 
desurát. Bővebb felvilágosítás nyerhető e lap 
kiadóhivatalában.

•W* Egy vagy két g y m n á- 
ziumi tanuló intelligens családnál, 
melynek egyik fia felső gymnáziumi hall
gató, és a hol a társalgás német nyelven 
gyakorol tátik, egész ellátással nyerhet 
elhelyezést. Hol ? megmondja e lap kiadó
hivatala.

ií

ti

Szolnokon a vasut-utezában Hamar 
'Józsefnek a háza szabadkézből kedvező 
feltételek mellett örök áron eladó. 
Értekezhetni a tulajdonos, vagy Somo
gyi József ügyvéddel.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

3

Kunszentmártonban a piacz- 
téren több bolt- és üzlethelyiség és,, 
3 szobából és mellékhelyiségből 
álló külön udvaron levő lakás 
több évre haszonbérbe kiadó. — Értekező 
hetni szóval vagy levélben a tulajdonossal: 
Szilárdfy Lilla úrnővel. ’

Nyomatott Havas Lipót gyorasajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam. 34-539 Szolnok, 1887. augusztus 21-óa.
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 frt 
Fel évié . . 2 frj
Negyed évre . . 1 írj

Hirdetések dija:
Egy centiin. magassági) egy 
Insábos szeletnyi tér. rí : 

1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szór „ 10 kr.
Nt Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

Jisz-nnm.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMUVELODESI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASRNAP -
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jeti* 
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban.

hová e lapnak úgy szellem 
mint anyagi réaaét éráaHŐ 
minden kaldentények inté- 

zendők.

Szent István napján.
Szolnok, 1887 aug. 20.

Magyarország első koronás királyának? 
Szent István emlékének van szentelve e nap.

A nemzet kegyelete nemzeti ünneppé 
teszi e Szent István napját.

Az utódok hosszú évszázadok múltán is 
kegyelettel őrzik a nagy király dicső emlé
két, kinek neve nem csak a történelem lapjain 
van érczbetükkel felírva, — hanem a nemzet 
szivében is.

Szent István királynak emléke oly dics
fényben ragyog át a sok nehéz küzdelemmel 
telt évszázadok viharjain, hogy nincs magyar, 
kinek szive kegyelettel ne telnék el e napon, 
mely az ő nevének van szentelve, — s kinek 
szivében Szent István király neve eltörölhetet- 
lenül bevésve ne lenne.

A magyar nemzet nagy őseinek emlékét 
mindig kegyelettel örzé. Az apa fiának s a fiú 
az unokának szivébe csepegteti az ősök iránti 
kegyeletei s e kegyelet évszázadok múltán is 
szeretettel őrzi azok emlékéi, kik a nemzet tör
ténelmének lapjaira a dicső tettek érczbelüivel 
vésték fel nevüket.

Az ősök iránti kegyelet nagy kincs egy 
nemzetre nézve. A nemzeti szellem egészséges 
voltának egyik fokmérőjét képezi az, hogy mily 
tiszteletben tartatik az ősök emléke.

Hol az ősök iránti kegyelet elhomályosul a 
nemzet keblében, — ott á közszellem kétség
kívül beteg, s a mint fogy, elenyészik az utó
dok szivében a tisztelet őseik emléke iránt, ép 
úgy fogy, törpül a nemzeti szellem is. Mig ott, 
hol a nemzet nagy őseinek dicső tettei élnek 
az utódok szivében, hol az utókor kegyelettel 
tekint vissza a nemzet múltjának történetébe, 
ott a nemzeti közszellem csodákat képes művelni.

A nemzeti szellem az a genius, mely a nem
zeteket fentartja, mely nekik élet erőt kölcsönöz, 
— s a nemzeti szellem egyik forrása az ősök 
iránti kegyelet.

Avagy szeretheti-e az nemzetét, ki a törté
nelem nagy alakjainak emlékét kegyelettel nem 
őrzi szivében? Nem. Aki nemzetét híven szereti, 
az a nemzet nagyjainak emlékét, a nemzet tra- 
ditióit is szereti.

A javíthatatlan.
— A ,Jász-Nagykun-Szolnok" etedefi tárczája. —

— Pál! — — elmégy ? -
— Igen.
— Hová ?
— Ugyan ne faggass kérlek, — hát a körbe 

megyek.
A fiatal asszony szemei könybe borultak, — de 

azért mosolygott. Mint mikor verőfényes nyári napon 
eső szitál.

— Pál! — ne menj ma el.
— Miért?
— Látod olyan rideg nekem az egyedül lét a 

hossszu téli estéken. Olyan nyomasztó. Azután úgyis 
alig látlak egész napon át, legalább az estét-velőnk lök
hetnéd. Meglásd, milyen kellemesen elfogunk szórakozni. 
Én megfőzöm neked a teádat, elkészítem úgy, a 
hogy te szereted, erősen, sok rummal, a czukrot bele 
égetve. Azután még ezt szürcsölgetjük, elbeszélgetnénk 
a múltról, mikor még olyan kis gyermekek, játszótár
sak voltunk. Meg a jövőről, — az Aranka jövőjéről. 
Lásd, a kis Aranka már gagyog. Már tizenegy szót tud 
kimondani — Együtt tanitgatnánk a többire. — Azután 
játszanánk együtt négykézre. Mint a hogy valami
kor játszottunk. No — Pál I Ugy-e itthon mamaradsz. 
Ugy-e nem mégy el ? . . .

És átölelve a férfi nyakát, könnyei között olyan 
be hízelgőén tudott rá mosolyogni.

Pál kiszakította magát az ölelő karok közül, s 
gyöngéden eltartotta magától a fiatal asszonyt

— Ebi hagyjon nekem békét a maga örökös 

| Es csak is ott, hol ez érzet honol a nem- 
[ zet minden tagjának szivében, — ott lehet szó 
életerős nemzett szellerAŐI

A nemzet fogalmáéiba nemzet*múltjához 
való ragaszkodás elv&iaszthafian. ’ •

I És mentői erősebb, intensivebb e ragaszko- 
| dás, — a nemzet annál sértetlenebbül tudja fen- 

tarlani nemzeti sajátosságát.
A magyar nemzet jőrészben ősei iránti ke- I 

i gyeletének hagyományaihoz, Ősi intézményeihez ! 
való törhetlen ragaszkodásának köszönheti azt, 
hogy mint sziget, körül véve idegen népelemek 
által, idők folytán vésznek, viharnak kitéve, fen 
tudta magát tartani egy hosszú évezreden ke
resztül a mai napig, a nélkül, hogy nem csak 
államisága, de nemzetisége is csorbát szenvedett 
volna.

Ha a magyar nemzetben nem lett volna 
j meg a kegyelet ősei iránt, mely a vészek sötét 

idejében vigaszul szolgált s erőt adott neki, hogy 
a dicső ősöknek dicső utódja legyen, — ha a 
magyar nemzet nem ragaszkodott volna oly tör- 
hetlenül, erőszakkal, vészszel szembe szállva, ősi 
alkotmányához, ősei hagyományaihoz, szokásai
hoz, nyelvéhez: — akkor ma már a Duna Tisza 
mentén nem hangzanék az édes magyar szó.

De mert a magyar nemzetnek mindég egyik 
। fő jellem vonását képezte az, hogy őseinek em

lékét kegyelettel örzé s történelme dicső alakjaira 
l* mindig a nemzeti büszkeség, egy nemével tekin

tett s mint követendő példákat állilá azokat fiai 
elé, mert a nemzet készebb volt vér és anyagi 
áldozatokra is, semhogy ősei hagyományaiból fel- 

| áldozni engedett volna valamit, mert féltékenyen 
őrködött alkotmánya és nyelve felett: a nem- ' 
zeti szellem sohasem engedte elveszni a nem
zetet. ;

Ez képezi egyik okát annak, hogy a szám- 
ra nézve csekély magyar nemzet annyi vész és j 

| vihar között fen tudta tartani nemzeti önálló- 
1 ságát.

És mindaddig, mig nemzeti szelleme élni fog, 
— élni fog a magyar nemzet, jöjjön ellene bár 1 

। északnak vagy délnek haragja. i
i A nemzeti szellem ébren tartása és ápo- j 

lása a legbiztosabb védbástyája nemzeti lé- ! 
tünknek.

Minden mozzanat, minden esemény, mely a |

idylljeivel. Csak nem akarja, hogy itthon penészedjem I 
meg. Hát nem vagyok-e eleget ide haza? Egész reggel, í 
s az egész délben. Hagyja legalább az estéimet szaba- | 
dón töltenem. Szükségem van erre a kis felüdülésre az j 
egész napi hivataloskodás után. — De maga ezt nem I 
akarja belátni. Maga azt akarná, hogy minden idő- • 
met itthon töltsem, turbékolva, szerelmeskedve. Csak- |

। hogy annak az ideje már elmnlt. A mézes heteknek i 
; vége Tan. Ide s tova két éves házasok leszünk, ideje, j 
I hogy szakítsunk az idyllekkel. — A férfinek más kötél- é 
i mei is vannak, nem csak az hogy nejét szeresse. Szók- i 
jón le tehát az efféle követelésekről, mert utóbb azt ; 
éri el vele, hogy unalmassá fog válni örökös siránko- j

: zásaival. Egy nő, a ki mindig pityereg, okvetlenül í 
j elveszti férje szeretetét.
| Ezzel vette kalapját és kifelé indult. I
I . — Pál I — kiáltá a nő, belékapaszkodva a férfi ;

karjaiba, hogy visszatartsa, — Pál l te nem szeretsz 
már engem. Mondd ki nyíltan, hogy ez az oka esteli 
körbe meneteleidnek ?!

— Ugyan ne legyen gyermek. Tudja, hogy sze- 
। retem. De ha folytonosan zaklat marasztgatásaival, nem ■ 
; állok jót érte, hogy egyszer csak majd nem fogom 
I szerelni.
I -— Tehát igaz. Most még nem vallja be, de meg- 
i engedi a feltevést. Unatkozik mellettem, mert én nem 
i tudok mindenről fecsegni, nem tudlak szórakoztatni, 
i — és csak szeretni tudok, s ez neked nem elég. 
I — Oh! én szerencsétlen, egyszerű asszony, hogy is 

gondolhattam, hogy le tudlak bilincselni, téged, a világ
fit, a salonok hősét. Te az aranyos fiatalság egyik elő
kelősége, — s én az egyszerű falusi leányka! Miért 
nem láttam én ezt előre, mért hagytam magam a sze
relemtől elvakittatni. Oh 1 miért nem hagytál meg egy
szerűségemben, miért emeltél magadhoz, mért hitetted 
el magaddal, hogy szeretsz, ha tudtad, hogy rám fogsz 
unni! . . .

a nemzeti szellem fejlesztésére szolgál, egy-egy 
kő azon vár falában, mellyel nemzetiségünket 
védjük.

Ily mozzanat Szent-István ünnepe is. Ezy 
nemzeti ünnep, melyet a nemzet kegyelete 
első koronás királya emlékének szentel. — bi
zonyítéka annak, hogy a magyar nemzet szivé
ben híven, szeretettel őrzi a nagy ősök emlékét, 
hogy a magyar nemzetnek nemzeti szelleme él 
és éltet. __rt__

A megyei rabsegélyző egyletről.

, Popovi ts Zsigmond, a szolnoki kir. tör
vényszéknek jninden humanisticus mozgalom iránt me
legen érdeklődő elnöke f. é. april havában egy érte
kezletet hitt össze azon célból, hogv ott a vármegye 
területén alakítandó ,ra bsegélyző-egylet* 
létesítése körül szükséges lépéseket megbeszéljék.

Ezen értekezlet egy bizottságot szervezett az ala
kuló egylet érdekeinek képviseltetése szempontjából, 
mely bizottság Popovits Zsigmond elnöklete alatt Hajdú 
Sándor alispán, Okolicsányi István kir. közjegyző, Hu- 
bay Ferencz polgármester, Bárdossi Gyula kir. tanfelü- 
gyelö, Kudelka Gellért róm. kalh. lelkész, Tóth Mór 
kir. ügyész, Andrássy József kir. iárásbiró, id. szolnoki 
Scheftsik István földbirtokos és Dr. Weiner Salamon 
ügyvéd urakból áll. A bizottság aztán megbízta Dr. 
Weiuer Salamon szolnoki ügyvédet a rabsegélyző egy
let érdekében kibocsátandó felhívások megszerkeztésére, 
ki is a megbízatásban eljárván, a f. é. julius 9-én tar
tott bizottsági ülésben a megszerkesztett felhívásokat 
bemutatta.

A bizottság a bemutatott felhívást minden módo
sítás nélkül elfogadta s a. példányok ajánló sorok mel
letti szétküldésére Hajdú Sándor alispánt és Popovits 
Zsigmond elnököt kérte fel.

Biztos értesülésünk van a felől, hogy a vármegye 
alispánja a hozzá juttatott felhívásokat már a hatósága 

területén az egyes hatóságok számára meg- 
küldötte s igy e pillanatban már a rabsegélyző-egy
let a gyakorlati élet mezejére lépett.

A rabsegélyző-egylet céljainak méltatásánál legal
kalmasabbnak látjuk, ha a jelzett felhívás tartalmát is
mertetjük.

»Századunk humanisticus eszmemozgalmai — szól 
a felhívás — az állami és társadalmi rend mind újabb és 
újabb kérdését hozták felszinre, melyek közt kiváló fon
tos helyet foglal el az elítéltekkel való bánásmód bün- 
tetesök tartama alatt és szabadon bocsáttatásuk utáni 
sorsuk felőli gondoskodás.*

Az első pontra nézve — folytatja a felhívás _  
az állam már megtette a szükséges intézkedéseket a 
a börtön rendszer emberbaráti berendezése által.

Hátra van még tehát a második poutbon foglalt

Hangját el-el fojtotta a feltörekvő zokogás, mig 
sötét szemeiből egymásután peregtek le a könnyek az 
alabastrom arezon.

De erőt vett magán és folytatta. Szava nem volt 
már siró, — inkább száraz, keserű.

Eredj szólt, —» nem tartóztatlak. Belátom 
hogy igazad van. Ha neked elég volt két év a boldog
ságból, — arról nem tehetek. Nekem uem volt elég. Én 
még szerettem volna boldog lenni veled soká, nagyon 
soká. De ha neked igy jobban tetszik, én nem kény- 
szerithetlek az ellenkezőre. Mért is kárhoztatnálak az 
unalomra, midőn az élvezet kínálkozik számodra. Menj. 
Nem tartóztatlak. Úgyis tudom, hogy hiába való volna. 
Hiszen két hó óta minden este tartóztattalak, s te még 
sem maradtál. Most már majd meg szokom, hogy te 
nem vagy velem. Nem leszek magamban. Itt marad ve
lem Arankám. Még te mulatsz, én megtanítom őt arra, 
hogyan kell megnyernie atyja szeretetét. Ha én nem 
tudtam azt megőrizni, legalább ő nyerje meg a maga 
számára. Hanem egyet véss fel jól emlékezetedbe: Ret
tegj attól a naptól, a mikor majd nem foglak tartóz
tatni. Féld azt az estét, a midőn először fogok örülni 
távozásodon. Ez a te vesztedet fogja jelenteni, — de 
az enyémet is.

Azzal leborult a kerevetre, s oda rejtette arczát 
annak vánkosai közé, hogy elfojtsa zokogását.

Pál némán hallgatta végig a szemrehányásokat, s 
mikor látta, hogy a sirás elfojtja a nő szavait, kiment 
becsapva maga után az ajtót. ’ í

Nem jó azt látni, mikor a nő sir — és miattunk 
sir. Vasból kell lenni annak az embernek, a kit ez mar 
nem indít. És Pál nem volt vasból. *

Fütyörészve ment le a lépcsőn, s arra gondolt 
hogy a fiuk már bizonyosan türelmetlenkedve várják* 
a körben, mert íme már liz perczczel múlt el a találka 
ideje: És ez, * — bántotta nagyon.

Mert ma valami érdekes este ígérkezik. — fa



azon igénynek kielégítése, mely szerint a börtön
ből kiszabadultak jövő sorsa felől gon
doskodás történjék.

S ezen igényt óhajtja kielégíteni a vármegye te
rületén alakulóban levő „rabsegély-egylet.*

Itt aztán átadjuk ismét a szót az egylet érdeké
ben kibocsátott felhívásnak.

„Hivatva van a társadalom saját jól felfogott ér
dekében is az államhatalomnak segítségére lenni az 
által, hogy a megkezdett munkát folytatva, rabsegélyző- 
egyletet alakit, melynek célja : a 1 e t a r t ó z t a t á s- 
ból elbocsátott vagyontalan vizs
gálati foglyoknak és elítélteknek a 
polgári életbe való visszatérését 
megkönnyíteni és őketajónak ösvé
nyére vezetni."

Hogy pedig az egylet minél tágabb tért foglalhas
son, az egylet tagjaitól elenyésző csekély áldozatot kér, 
a menynyiben a létesítendő egylet alapszabályai szerint 
rendes tag lehet mindenki, ki évenkint egy forint tag
sági dijat fizet, — alapitó tag pedig, ki egyszer s min
denkorra tiz forint alapítványi összeget sajátlagos cél 
kikötése nélkül az egylet pénztárába lefizet; — a ki
lépés bámikor megtörténhetik és a fizetési kötelezett
ség is azon év végén szűnik meg, melyben a kilépés 
bejelentetik.

Egy forint tehát azon é v i dij, melyet a 
a rabsegélyző egylet a társadalom szerencsétleneinek
segélyezése szempontjából egyes emberbarátoktól kér.

Legyünk tehát könyörületes szivüek! S vonjuk 
meg magunktól azt a naponkénti nem egészen */». kraj- 
czárt, mely parányértékből százforintok fognak 
gyűlni szerencsétlen embertársaink nyomorának 
téiére.

társadalmi életünkre hasznos befolyását, hosszasabban 
fejtegessem. Megelégszem tehát azzal, hogy arra egy
szerűen rá mutatok. Ezt pedig annál inkább tehetni vé
lem, mert azon meggyőződésben vagyok, miként annak 
szükségességétől, ép úgy, mint fontosságától mindeni- 
künk át van hatva.

Jól tudom, hogy ezen tudat daczára illetékes kö
reink a szükséges anyagi erő hiányát hoz
zák fel, mint olyat, mely akadályul szolgál a szükséges 
terv kivitelében.

Pedig ez az akadály csak látszólagos. Igaz ugyan, 
hogy tekintélyes összeg az, mit a most épülő gymnázi- 
umra áldoz a város, s nem kicsinyelhető az az összeg 
sem, mivel annak fentartásához évenként járulni ma
gunkat köteleztük. De mindez áldozatok, miket a köz- 
mivelődés oltárára teszünk, ha súlyosan nehezednek is 
vállainkra, jöhet-e figyelembe amaz aránylag sokkal 
csekélyebb összeg, mibe egy — a most már rendelkezé
sünkre álló tanerő ha csak részbeni felhasználásával 
is, — egy polgári leányiskola felállítása kerül.

Én meg vagyok győződve, hogy a most ide kine
vezett tanári kar sokkal inkább át van hatva a közmű
velődés nemes czéljától, minthogy támogatását attól 
megvonná, másrészt az államkormányzat, melynek 
kegyességéből bírjuk már most fiaink számára a kor szín
vonalán álló középiskolát, a leányainknak szentelt ha
sonló intézettől sem vonná meg azt hiszem támogatását, 
úgy, hogy magának a városnak aránylag csak csekély 
anyagi áldozatot Kellene a szent ügy érdekében hozni, 
csak akarni kell.

vidéki tankerületi kir. főigazgatóság engedheti meg b 
késedelem kellő megokolása alapján. Minden későb 
jelentkező tanulónak az utólagos fölvétel megengedé
séért a nagyméltóságu m. kir. vallás- és közoktatásügyi 
ministeriumhoz kell folyamodnia.

Az első osztályba csak oly növendékek vehetők 
fel, akik életük kilenczedik évét már betöltötték és 
vagy arról, hogy á népiskola négy alsó osztályát jó 
sikerrel végezték, nyilvános népiskolától nyert bizo
nyítványt mutatnak elő, vagy fölvételi vizsgálaton iga
zolják, hogy hasonló fokú képzettséggel bírnak ; — e föl- 
vételi vizsgálatért dijat nem kell fizetni.

A következő felsőbb osztályba csak az a tanuló 
léphet, a ki az elvégzett osztályban tanított rendes tár
gyak mindegyikéből — nem számítva ide a szépírást 
és testgyakorlást — legalább is .elégséges’ osztály
zatot nyert.

Azok a tanulók, a kik a szolnoki gymnasiumnál 
a múlt iskolai évben csak egy tárgyból kaptak elégte
len osztályzatot, e tárgyból a szolnoki állami gymna- 
siumnál javító vizsgálatot tehetnek. A kik 2 tárgyból 
kaptak ,elégtelen’-t, azok csak a budapest-vidéki tan
kerületi kir. főigazgatóságtól nyert engedély alapján 
bocsáthatók javító vizsgálatra, A ki 2-nél több tárgy
ból kapott „elégtelen* osztályzatot, az javító vizsgálatra 
semmi esetre sem bocsátható.

Azok a tanulók, a kik a reáliskolából, vagy pol
gári iskolából gymnasiumba akarnak átmenni, fölvé
teli vizsgálatot tenni kötelesek.

Fizessük be az egy forintot évenként az 
pénztárába I

Legyünk a rebsegélyző egyletben rendes

össze• 
enyhi-

egylet

tagok !

A tanév küszöbén.
Lassú léptekkel bár, de elvitázhatlan az, hogy vá

rosunk közmivelődése terén a biztos haladás észlelhető.
Óriási lépés az, melyet az állami gymná

zium fellálitása városunkban tanúsít. Óriási haladás 
és fontos tényező az, nemcsak a közmivelődés szempont
jából, de sok más irányban is. Nem kicsinyelhető társadal
munk érdekében a felsőbb rendeleletre közénk jövő ta
nári kar tagjaival társadalmunk értelmiségének gyarapo
dása. Közgazdasági állapotainkat neveli az az által elő
idézett forgalom is, midőn a megyeszékhelyére tereli 
a szülőket gyermekeikkel, hol azokat iskoláztatni immár 
mód és alkalom van

Mindezek oly tényezők, melyek városunk előhala- 
dására jótékonyan hatni egyenlőn hivatvák.

De ha örömmel constatáljuk is e tényt, nem zár
kózhatunk el annak kijelentése elől, hogy a megkezdett 
utón megállanunk ma sokkal kevésbbé lehet, mint 
valaha.

Mert ha a kor követelménye az, hogy fiainknak kellő 
kiképzéséről a hozott áldozatok árán is gondoskod
junk, semmivel sem kevésbbé figyelemre méltó az a 
feladat, mely leányaink neveltetése érdekében reánk vár.

Nem tudom, illetékes köreink valamely tagjának 
támadt-e már azon gondolata, hogy leányainknak a kor 
követelményeinek megfelelő kiképeztetése érdekében 
szükséges középiskola fellálitásáról is gondoskodni kel
lene már.

Aligha. Pedig ha volt arra valaha kedvező alka
lom, ma birtokában vagyunk annak.

A rendelkezésemre álló tér szűke nem engedi, 
hogy a nőképzes fontossága és annak szükséges voltát,

Akarnia pedig kell. Kell pedig annál is inkább, 
mert ha egyenlő áldozat-készséget tanusit a fiaink 
kiképzésére létesített gymnásivm érdekében, az a 
polgár, kinek leány-gyermeke van, a jogegyenlőség 
szempontjából is megkövetelheti, hogy az ö érdeke is 
kielégítést leljen.

Mert ha szemlét tartunk a nőnevelés érdekében 
létesített intézményeink felett városunkban, akkor való
ban szomorú meggyőződésre kell jutnunk, hogy ez 
irányban mi sem történt. Sőt, a mi csekélyt teremtet
tünk, az is a társadalom, és nem a város, mint olyan- 

i nak köszöni létét
I Pedig egyik polgár sem járul kevesebb adóval a 

közintézmények fentartásához, mint a másik.
j Miért hever tehát a nőképzés városunkban, hogy 
। úgy szóljunk, teljesen parlagon, mig a fiaink kiképzé- 
। sere szükséges intézményeink létesítésére szükséges 
j áldozatkészségünk majdnem határt nem ismer ?
. Vajha megszívlelnék az elmondottakat az arra 

illetékesek és élve a kedvező alkalommal, megteremte
nék városunkban az oly elodázhatlanul szükséges p o 1- 

igári leányiskolái, hogy ez irányban is be- 
I töltessék az ür, mely a nőképzés terén betöltésre mind 
। ez ideig hiába várt. Nemó.

Értesítés
' a szolnoki m. kir. állami fogy mnázium 188718. isk. évére 

vonatkozólag.
Az 1887/8 isk. évre, a melyben már a VII. osztály 

meg fog nyittatni, a tanulók szabályszerű fölvétele 
augusztus hó 29, 30. és 31. n a p j a i n történik 
az igazgatóságnál (a gymnasiumi épületben) ; — ugyané
napokon lesznek a javító, pótló s esetleg magán vizs
gálatok is.

is

Ha valamely tanuló a beírás rendes ideje után 
jelentkezik fölvételre, a fölvétel iránt a beírás idejének 
utolsó napjától számítva 8 napig, a késedelem okának 
tekintetbe vételével, az intézet igazgatója határoz. Ha 
pedig a fölvétel iránt való jelentkezés a beírás határ
napjától számítva egy hét után, de 2 hétnél nem ké
sőbben történik, a fölvételt a nagytekintetű budapest-

A bizonyítvány nélkül jelentkező tanuló csak 
abból az osztályból bocsátható vizsgálatra, a melybe 
koránál fogva helyezhető. A vizsgálat ily esetben irás- 
és szóbeli s oly módon megy végbe, hogy a tanulónak 
az előbbi osztályok összes tanulmányaiban való jártassá
ga kellően kitűnjék. Az ily vizsgálat dija, az iskolapénzen 
kívül, 10 frt az igazgató számára, s 5—5 frt minden 
tárgyért, a melyre a vizsgálat kiteljed.
. Az a tanuló, a ki első ízben lép be az intézetbe 
(akármelyik osztályba,) okvetetlenül tartozik a beírás alkal
mával élete korát keresztelő levéllel, illetőleg születési 
bizonyityánynyal igazolni, (vkm. 4014/1883. sz. rend).

Minden tanuló első fölvételre rendszerint atyja 
anyja vagy gyámja s illetőleg ezek valamely külön meg
bízottja kíséretében tartozik az igazgatóságnál jelent
kezni. Azok a szülök vagy gyámok, a kik nem laknak 
az intézet helyén, gyermekük vagy gyámfiuk főivé te- 
lelwr alkalmas helyettest kötelesek bemutatni, a kire 
a uázi felügyelet és nevelés ügyében kötelezettségű kel 
es jogukat átruházzák, hogy a gondviselésére bízott ta
nulóra nézve az igazgatóság értesítését elfogadhassa. A 
szülők és gyámok e tekintetben minden változtatást 
személyesen vagy írásban tartoznak bejelenteni az 
igazgatónál; ennek viszont joga és kötelessége 
ott, hol alapos oknál fogva a gondviselést elégtelennek 
vagy a befolyást épen károsnak tartja, megkövetelni 
hogy e tekintetben czélszerü változás történjék. ’ 
... .A beirás alkalmával minden tanuló fölvételi 
díj fejében 2 frtot, a tanulói könyvtár s évi értesitö dija 
fejében pedig 1 frt 50 krt, összesen tehát 3 frt 50 krt 
fizet az igazgatóságnál.

Az iskolapénz az egész évre 24 frt, s ez összeget 
félévi részletekben ok t ó b e r és illetőleg má r- 
czius hó végéig kell megfizetni.

Az iskolapénz fizetésétől csak oly szegény tanuló 
nyerhet felmentést, a ki minden rendes tárgy- 
fa ó 1 „jeles* vagy „jó* érdemjegyet nyert.

E mentesség megnyeréséért való folyamodványokat 
a nagyméltóságu m. kir. vallás és közoktatásügyi minis- 
teriumhoz czimezve s az I. félévben szegénységi és (a 
múlt évi) iskolai bizonyítváuynyal, a II. félévben pe
dig szegénységi bizonyitzányuyal s az első évharmadi 
(karácsonyi) értesítővel felszerelve, szeptember s illetőleg 
februárius hó 10-ig kell az igazgatóságnál benyujtani. 
Arra nézve, hogy » tanuló a már megnyert e mentes-

Orpheumba fognak elmenni, gyönyörködni az isteni Go
rában, a ki szebb, mint valamennyi mithológiai nympha, 
és szebben énekel, mint az opera minden énekesnőjé 
együttvéve. Csak nem fog egy ilyen érdekes estét el
mulasztani egy kis asszonysirás miatt? Csak az kellene. 
Örökre nevetségessé tenné magát a cimborák előtt.

Igaz, hogy nem szép tőle, minden este magára 
hagyni a fiata^asszonykét, mert utóljára az is megun
hatja magát.

S’az unalom rósz tanácsadó.
Eh l de hát nem érdemes erről gondolkozni sem 

Hogy unatkozna, mikor ott van mellette a kis Aranka' 
Egy anyának nem szabad unatkoznia.

De azért jól esett neki az a tudat, hogy Marié 
mégis csak unatkozik, ha ő nincsen mellette. Ez hizel- 
gett neki.

Beburkolódzva prémes léli kabátjába, sebes lép- í 
tekkel haladt az utczán végig.

Micsoda czudar idő van ma., A hó óriási pely- 
hekben szállong alá s mégis olyan hideg van. Otthon 
olyan kellemes meleg ömlött el a szobákban. S ide kinn 
olyan rideg az idő. No, de mindjárt oda ér a körbe itt 
bizonnyára szintén kellemes meleg fogja fogadni. Azu
tán pedig az Orpheumban, — ott még kellemesebb a 
lég, olyan langyos meleg, a mely villanyos mozgásba 
hozza a vért. ...

Azt mondta, hogy rettegjen attól a naptól, a mi
kor majd nem fogja tartóztatni. Hát miért tartóztatja? 
Jobb volna, ha nem kellene minden este formális csa
tát viyni az elmenetelért. Annál jobb lesz, ha nem tar
tóztatja. Ideje, hogy teljes legyen szabadsága.

... Micsoda idő I Alig lát az ember, majd ki
veri szemét a kóválygó hópehely.

És még jobban szemére húzta kalapját, s feljebb 
emelte a prémes gallért.

T ~ De hát mért rettegjen ettől a naptól, a mi
kor majd Örülni fog távozásán ? Micsoda veszélyt hozna 
ez ő reá ? Talán ez azt fogná jelenteni, hogy már nem 
szereti. Hogy örül, ha távozni látja ? Hát — annál jobb 
lett. Te emerre, én amarra. Nem állanak egymás ut- 
lában. Mindegyik azt teszi, a mi őt szórakoztatja.

; Ez a házas élet ideálja, mikor nem kisér hara- 
i gos arcz, nem várnak kisirt szemek.
; Igaz, hogy mégis csak furcsa volna, ha Marié meg- 
; szűnnék öt szeretni. Ha nem törődnének egymással. 
I Ismét vissza térnének a gargon élet unalmas napjai, a 

mikor bele csömöriünk mindenbe, mert fenékig élvezünk
! mindent. Hisz minden szabad. Otthon unalmas ebédek, 

Marié alig szólna egyet-kettőt hozzá. Minek, hiszen már 
nem szereti. Még unalmasabb vacsorák, melyek után 

{ senki sem törődne vele, hová megy, miért siet hazul- 
। ról. Miért? Hiszen Marié örül, ha őt elmenni látja. És 
í miért örül? Miért szeret egyedül lenni? Vár talán va- 
| lakit ? Talán mást szeret ? . .
j A szél még hevesebben fújt. A hatvani utcza min

den mozgó ezég figurája csikorgott, a mint a szél ide 
s oda lóbálta. A zálogház ezégérjének nyikorgása olyan 
siralmas, mintha élő ember jajgatna. Vagy talán olyan, 
mint a gyermek sírás ? Pálnak úgy tetszett, mintha 
Arankát hallaná sírni.

Megállott. Fejében sebesebben űzték egymást a 
gondolatok, mint a lehulló hópihék. Tétovázott. Nem 
tudta magát elhatározni. Vissza forduljon-e, vagy a 
körbe menjen.

Egy vonzó kép lebegett szemei előtt . . . Meleg 
szobában, puha kereveten egy fiatal nő ül, sötét szemei
vel a semmiségbe merengve, ölében arany-förtös le
ányka szendereg, fejecskéjét az anya keblére hajtva. A 
nagy aranyozott függő lámpa lomhán veti sugarait a 
képre, mintha félne, hogy fényével felkölti a kicsikét, 
s megzavarja az anya merengését...............  ’

— — Eh! ilyen czudar időben úgy sem érdemes 
sehová sem menni. A fiuk is valószínűleg otthon ma
radnak. Jerünk mi is haza.

Azzal megfordult és sebes léptekkel, mint a kit 
kergetnek, sietett haza felé.

A házmester elbámult ezen a korai haza rándulá
son. De azért csak hallgatott.

Pál hármat négyet ugorva, fenn volt az első eme- 
eten. Már szeretett volna otthon lenni. Még egy eme

let, — s a kulcsot beillesztve a zárba, nesztelenül be
lépett az előszobába.

Halkan nyitotta fel a szoba ajtaját s olyan vi
gyázva tette be maga után, mint a ki fél, hogy lopá
son érik.

Az emyős lámpa félhomályba borította a termet. 
Alig látott valamit. Csak a kerevet felől hangzott va
lami nesz. Épen olyan, mint mikor valaki zokog.

Felcsavarta a lámpát, és körülnézett.
A kereveten épen úgy, a mint elhagyta, Marié fe

küdt, arczát a vánkosok közé temetve. Mély lélekzete 
elárulta, hogy alszik, — fel-fel zokogása gyanittatta, 
hogy sírva aludt el Az szokott álmában is néha felzo
kogni.

Egyik kezével fejét támasztotta, a másikkal a kis 
Arankát ölelte, a ki a földön játszva, valószínűleg hal
lotta mamája sírását s addig kerülgette a kerevetet, 
mig felmászott hozzá s oldalánál szépen el is aludt.

Pál néma gyönyörrel szemlélte ezt a kedves ké- 
peC Valami kellemes érzés emelte keblét, eddig nem 
érezett öröm repesett szivében Mint mikor valaki rosz- 
szat akar elkövetni, és sikerül attól magát visszatartani.

— Marié! — szólott gyöngéden, — alszik ? — 
azzal leült mellé a kerevetre, s átölelve a nő puha 
nyakát, egy csókot nyomott annak homlokára.

Marié felijedve kapta hátra fejét, — de megpil
lantva férjét, ijedt arcza kellemes mosolyra derült.

— Ah! te vagy Pál, szólott viszonozva férje öle
lését, — ma korán haza jöttél. Úgy tetszik, mintha épen 
most aludtam volna el.

— Nem is menlem el — felelt Pál suttogva — 
az útról visszafordultam. Készítse ej a theámat, — ezután 
minden este itthon fogok theázni. Nem megyek sehová. 
Belátom, hogy magának édesem nagyon unalmasak le- ~ 
hetnek ezek a csúnya hosszú téli esték. Kettecskén majd 
csak könnyebben fogjuk azokat eltölteni. Ezentúl min
dig itthon maradok.

És meg is tartotta — egy hétig. Hanem egy hét 
múlva megint csak elment. S két hónap múlva ? — már 
Marié sem tartóztatta.

Moa-GoL



séget továbbra is megtarthassa, szükséges, hogy az isko- 
zony”v&nyáhan s illetőleg az első évharmadi Értesí

tőjében a rendes tárgyakból - ide nem értve a szép
írást és testgyakorlást az .elégséges*-nél jobb őr.

Vagy ^e8alabb egygyel legyen több 
az elégségesek számánál. 1

A múlt iák. évben használt iskolakönyvek leg
nagyobb részt az 1887/8. isk. évre is használatban ma
radnak ; csupán csak a II-ik osztályban lesz, a múlt isk 
évben történt változás következményekép annyiban vál
tozás, hogy a Szvorényi Magyar olvasókönyve helyett 
a Tomor-Varadi-féle Magyar olvasókönyv (II k) és a 
Simonyi Magyar nyelvtana helyett az Ihász-Barbarics-féle 
Magyar nyelvtan lép használatba. Az I. osztályban hasz- 

íz kézik5nyT 8 aVII-ik osztályban hasz- 
nálandó kézikönyvek, úgyszintén az intézetben tanítandó 
rendkívüli tárgyak s ezek évi dijai legközelebb lógnak 
megállapittatni. 8

Az 1887'8. isk. év ünnepies megnyitása f. évi 
szeptember hó 1-én fog megtörténni.

Netán kívánt bővebb felvilágosítást a t. ez. szülők 
és gyámok az igazgatóságnál (a gymnasiumi épületben) 
naponkint d. e. 11 — 12 óráig nyerhetnek.

Szolnokon, 1887. augusztus hó 18-án.
Rozsnyai Károly,, 

m kir. állami főgymnasiumi igazgató..

Megyei és helyi hírek.
— A király születésnapja alkalmából f. hó 18-án 

és Szt. István király névünnepén f. hó 20-án 
a helybeli róm. kath. nagytemplomban ünnepélyes isteni 
tisztelet tartatott, melynél a helybeli hatóságok testületileg 
megjelentek.

— A vármegye alispánja (. hó 17-én egy pár 
napra a fővárosba utazott, hogy ott lábrándulásból szár
mazott baja felől szakértői tanácsot kérjen. Minthogy már 
lábbaja mulóban van, remélhető, hogy pár heti gyógy
fürdő után szeretett alispánunk teljes egészségben fogja 
hivatalos teendőit megkezdeni.

— Egyházmegyei közgyűlést tart e hó 30-án 
a Heves-Nagykunsági ref. egyházmegye T.-Deresen. A 
közgyűlésnek igen érdekes és nagyfontosságu tárgyai 

dévaványai ev. ref. egyház ujonanan épí
tendő templomának alapkövét f. hó 22-én fogják, a szo
kásos ünnepélyességek között letenni.

Szo,nok t»«ra-szajoli uj vasúti hid a szőke 
Tisza hátán szorgalmasan készül. Az a régi zöld gyen 
ott a parton, melyen előbbi években tánezoló párok su
hantak végig egy-egy majális alkalommal, most erős 
cölöpöket fogad be p u h a kebelébe. A Tiszában is kez
dik mar az alapozási munkálatot s az egész környék ugy 
néz ki, mint valami americai telep.

— Szolnok város képviselő testületé 1887. évi 
augusztus hó 23-án d. e. 9 orakor a városház nagyter
mében rendes képviselő közgyűlést tart.

Turkevlben a közkórház felépítéséhez már hozzá 
fogtak, s a szép nagy épület még az őszön fedél alá ke
rül. E kórház közadakozásból, egyesek hagyományából 
nemcsak hogy felépül, de íentartása is biztositva van. A 
város különösen ingyen lelket -ajándékozott részére, mii 
díszesen felkerittet, továbbá felépítéséhez ingyen téglá
val, fával és tetőzettel járult.

— Hagy nemzetközi verseny lessz Brüsselben 1888. 
évben a tudomány, művészet és az ipar terén. A nem
zetközi verseny végrehajtó bizottságának elnökétől: Som- 
zée Leó úrtól kapott értesülésünk szerint Austria-Ma- 
gyárország versenyzői érdekében Bécsben egy képvise
lőség alakult, mely ,a nagy nemzetközi verseny austria- 
magyarországi képviselősége* nevét viseli s a kötő utca 
(Webgaste Nr. 18. sz. a.) székel. A kik tehát a jövő év
ben tartandó ezen nagy nemzetközi versenyen Brüssel- 
ben részt venni óhajtanak, csak a most jelzett képviselő
séghez forduljanak minden felvilágosítás adásért.

— Színészeink Szentesen. A nyár elején körünk
ben időzött Aradi-féle színtársulat — mint a szentesi la
pokból olvassuk — Szentesen sem részesül a kellő pártfo
gásban. Bár a derék igazgató és a társulat mindent elkö
vet a közönség igényeinek kielégítésére, — az előadá
sok többnyire gyér közönség előtt folynak le, — s még 
a közönség kedvenezeinek jutalom játékai sem csinálnak 
telt házat. — A társulat még e hó végéig marad Szen
tesen, azután pár heti tartózkodásra Szabadkára megy, 
s onnan az őszi saison kezdetével téli tartózkodási he
lyére, Szegedre vonul.

— Gyömölcsétzet-, szőllőszet-, és borászati elő
adások tattatfak Szolnokon Bárdosy Gyula kir. tanfe- i 
lügyelő ur kieszközlése folytán f. hó 4-től 13-ig Kein- 
rich József kiváló képzettségű vándorlanár ur által, ki 
az említett szakokban felmerült újabb vívmányokat mind 
elméleti, mind pedig gyakorlati oldalról bemutatván, 
nem kevés újabb ismerettel gazdagítá az előadásokon 
valóban sajnálatosan kevés számmal megjeleni s legin
kább vidéki és helybeli Unitókból állott hallgató kö
zönséget. Azt kell hinnünk, hogy a nagy közönség, 
"L < ? helybeli lapok utján előre értesülhetett ezen elő
adásokról, talán csak egyedül a tanítókra tartozóknak 
vette ezen dolgot, pedig a szöllőtulajdonosok, kiknek 
íepnkabb allana módjukban és érdekükben alkalmazni 
az ott látott és hallottakat, értékesíthették volna azokat 
a legtöbb haszonnal. Különben, mint kilátásba helyez 
tetett, ezen előadások jövő évben megyénk más váro
sában, valószínűleg Jász-Berényben ismételtet™ fognak.

— Tűz. Szolnokon folyó hó 18-án esti 6*/» órakor 
Pászti hidkorcsmárosnak L. Ondók József fehérló-utczai 
kertjében elhelyezve levő széna boglyája ismeretlen okból 
kigyuladt, — ■ csakhamar porrá égett.

— A kis CZÍCZUS. Haja sötét volt, mintegy rabló
gyilkos tekintete, homloka derült s gondulan, mint a 
.vigécz’-é egy jói sikerült gescheft után, szép szeme 
ragyogott, mint a Grál kövi carbunculus, ajkat mosoly
gók, mint a Török Bálint alma, termete kedves, mint 

kicsinyek és formásak, mint 
piskóta, mozdulatai gyors és ügyesek voltak, mint a 

***’ 8 ogész lényén szivet bolonditó báj ömlött el. Oyen volt a W. nagyságáék szobalánya. A 
perelem szülte lelencz ház volt a dajkája, s atyáink

. primadonna képezi, ki
^ezuraá. Akit szolgait, azt meghódította. Az Oklávia 

.S2erette’ mert valóságos női Kugli 
t9x -a,akját ped,g 60 ki,ót mutatóra tudta 

naKy8agos or tisztelte, mert senki sem tudott jobb agyat vetni nálánál. — Ella kisas
szonynak kedvencze volt, mert oly ügyesen tudta Waí- 
íélk^nótUann^ ® hu82ár tadDagynak szó10 i1’8108 le
vélkéit átcsempészni, hogy Mercur és Boscó is megiri- 
Sníl ha‘ Igy 1,örW“he,e,t hogy a Liselte 
iránt a családban uralgó rokonszenv átharapódzoit Bennó 
urfi szivecskéjébe is, ki midőn a bolgár zavargások 
idején, a cadét iskola másod évi tanfolyamára egy ke- 
emesen eltöltött vakatió után be kellett rukkolnia, va- 

loszinűleg azon okból, mert tudta, hogy háború esetén 
a katonának markotányosnőre szüksége van a kis Li- settet állítólag a család beleegyezési nélkül magávil 
ntte. T . varoska kávénéhikéi azt is tudni szeretik, 
hogy Bennó urfi a cziczussal nem ment a kaszárnyába 
^V?iyíféw í ~ 3 E.Ua .ki8asszony az időközben je
gyesévé lett Waldemamak vissza küldte a gyűrűt, mert 

ZMta ezredesének atyjához intézett leve- 
™cadét üldözésére a kaczkiás hadnagy azért 
küldetett ki mert saját állítása szerint a-’ markotá- 
nyosné — jelöltet Ő ismeri legjobban.
r i r F’flydnMrtetjük a 1. olvasóinkat a Pollacsek 

fertöt,enitő szerekre, mely a nagy- 
méltósagu bclügymimsteriumtól több Ízben az összes 
hatóságoknak ajánlva lett. A fent nevezett ezég Buda
pest fővárosának és összes kórházainak szállítója is.
... ~ “°0y mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj- 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók. r

— Efly jó hóziszer, mely a horgony Pain-Ex- 
p e 11 e r néven ismeretes, meghűlésből származó bán- 
talmak ellen legjobb háziszernek bizonyodván be legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török József buda
pesti gyó g y s z e r é s z n é 1 is kapható; egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések között 
hozzuk s erre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közön- 
ség figyelmét felhívjuk.

Serkesztői üzenet.
P. M. Czegléd. Tér szűke miatt jövőre jön. — Szolnok, 

au g. la. jövőre jön.

Mird elménk
Ozv. Makay Imréné tulajdo

nát képező ugari 20 hold szántóföld épület 
és kerttel együtt f. évi Szent-Mihály 
napjától kezdve több évre haszonbérbe 
kiadó vagy esetleg örökáron is efadó. 
Értekezhetni tulajdonosnővel Szolnokon.

Ckibulkci Gyula ur csépai gyógy
szertárában, egy tisztességes családból való 
4 — 6 gymnasiumi osztályt végzett ifjú, elő
nyös feltételek mellett gyakornokul felvét- 
tetik. .Bővebb felvilágosítást ad nevezett 
gyógyszerész ur.

7676. szám. Z " 7
r ü. i887< arlejtési hirdetmény.

A szolnoki kir. ügyészség felügyelete alatt álló 
szolnoki kir. törvény széki, karczag i, kisújszál
lási, mezőtúri, kunszentmártoni, abád- 
s z aló ki, jászberényi és jászapáti kir. járás- 
birósági fogházakban letartóztatott egészséges és beteg 
rabok és foglyoknak főtt étel és kenyérrel leendő élel
mezése 18SS. évi január i-től ugyanazon évi deczember 
hó jr-ig terjedő egy évre, esetleg r8po. évi deczember 
hó y-ig terjedő három évi tartamra f. évi szeptember 
hő 5-ikének d. e. 10 órakor, alólirott kir. ügyészség 
hivatali helyiségében tartandó árlejtés utján bérbe adatik.

Az árlejtési feltételek ezen kir. ügyészség igtató 
hivatalában naponként d. e. 9—12; d. u. 3—5 óráig 
megtekinthetők.

Az árlejtők 700 azaz hélszáz forint bánatpénzt 
tartoznak az árlejtés megkezdése előtt készpénzben, vagy 
óvadék képes és érték tőzsdei árfolyam szerint számí
tandó értékpapírokban letenni.

írásbeli zárt ajánlatok csakis az árlejtésre kitűzött 
óráig fogadtatnak el.

Szolnokon, 1887. augusztus hó 18-án.
Kir. ügyészség:

Tóth Mór, 
. kir. ügyész.

Egy vagy két gymná- 
«iumi tanuló intelligens családnál, 
melynek egyik fia felső gymnáziumi hall
gató, és a hol a társalgás német nyelven 
gyakoroltatik, egész ellátással nyerhet 
elhelyezést. Hol ? megmondja e lap kiadó
hivatala. |

g Hirdetmény.
5 Karczag rendezett tanácsú 
g váfos tulajdonát képező nagy vendéglő 
g épülete az ezen épülethez tartozó italmé- 
g rési joggal, # valamint az I. számú bolt 
g helyiség és a kaszárnya épület 1888. évi 
g január 1-töl 1890 évi deczember 31-ig, 
g az az három egymás után következő 
g évre folyó évi augusztus 24 én d 
S f * órakor Karczag város tanács- 
g érmében tartandó nyilvános árverezésen 
g bérbe fog adatni.
g Zárt s utóajánlatok el nem fogad- g tatnak. 6

r bérbe adásra vonatkozó árverezési 
g feltételek a kitűzött határnapig Karczag 
S hetők fÖjegyZÖÍ hivatalánál megtekint- 

H Karczag, 1887. augusztus 17-én, 
8 'Medgyessy Zsigmond 

polgármester.

A fölötte kellemetlen és kőrös fogkő
a dr. Popp gs. k. udvari fogorvos híres n övé- 

nyi fogpora által a fogakról eltávolittatik.
_ u f°gpor ann?ira megtisztítja a fogakat, hogy 

a, használata folytán a fogak zomán-
a ’ fehérség gyöngédség tekintetében, szintén gya

rapodik. 61
Ára egy-egy doboznak 63 kr. 0. é.

Dr. POPP J. G.
bécsi csász. királyi udvari fogorvos

anatherin fog- és szájvize 
a legjobb szer rheumatikus fogfájásoknál, gyuladások- 
naI daganásánál; feloldja a fogkövet és
megakadalyozza annak uj képződését, megerősíti a mozgó 
fogakat a foghus erősítése által és midőn a fogakat 
és a foghust minden ártalmas anyagoktól megtisztítja, 
a szájnak kellemes frisseséget kölcsönöz, és a kellemet- 
len szagot T*r pyid használat után elhárítja. Kis gyer- 
mekeknel könnyíti a (fogzást, diphteritisnél védszerül 
szolgál, nélkülözhetlen ásványvíz használásával.

árak: 1 frt 40 kr, 1 frt, és 50 kr.
8 g fogpásztája, kellemes illatú, üvegsz. ára frt 1.22

Sí 60

Q

’ » » darabja 35 kr.
fog-plomb, lyukas fogak összsplombirozására. Do
bozon kint, । frt

Popp orvosi növény-szappanak.
18 ev óta használtaik, mindennemű bőrkiütések, sömör 
küteg, ómájfolt és szeplő ellen, a tiáztaüde arezbőr elő
mozdítása és fentartására az átka, pörsenés, tisztátlan 
arezbőr, kel lések ellen. Ára 30 kr.

A t. ez. közönség felkeretik világosan POPP cs. 
í V' ^os-féle készítményeket kérni, s csak olya

nokat fogadni el, melyek saját védjegyemmel vannak el
látva. Becsben, Budapesten és Innsbruckban legutóbb is 
több utánzó és elárusító igen érzékeny pénzbírságra lett a 
tötrvény által ítélve, tehát a hamisított szerek vételétől 
őrizkedjen a közönség, mert azok vegyelemzés szerint 
egészségnek ártalmasak.

kaPhatók : Szolnokon Boár György, Korán szky 
István, Adler Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonybaní 
Írthí8 ^y:'C^e8!éJen Horváth, Nagykőrösön: Medveczky, T.-Sxt- 
Miklóson; Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Száll, Kecske- 
méten Molnár gyógyszerészeknél.

| Alóliroft van szerencsém a nagyérdemű 
■ közönség szives tudomására hozni, hogy itt 
í helyben, saját bejegyzett ez égem alatt, —
I női és férfi divatáru üzletet nyitottam a Kind- 
r lovits-féle bazárban a fő és Molnárutcza sar- 
| kán és azt a mai igényeknek meg felelő lég ren- 
r deztem be. A t. közönség b. figyelmébe ajánlom 
F a következőket: u. m. női és férfi-ing, czipő, 
I kalap, keztyü, harisnya, zsebkendő, csipke,’ 
1 fodor, fátyol, szalag, diszbársony, surah s 
| atlasz-dísz, sétapáleza, nap- s eső-ernyő, nyak- 
’ kendő, mindenféle színes s fehér kötő, hímző 
í s horgoló selyem, ezérna s pamut, berliner, te- 
I veszőr, színes s fehér himzés, crepé, mohi, 
, batis-claire, mouslin, organtül, salin s croize 

bélések, gombok, mindenféle nürnbergi rövid és
1 diszműáruezikk- és a legfinomabb opaline rizs

porok gyári raktárát.
Több évi gyakorlat és tapasztalatom után 

azon kedvező helyzetbe vagyok, hogy t. vevői
met szolid és jó bánásmódom, valamint az áruk- 
bani ismeretem, jobb gyárosokkal! összekötteté
sem által, ügy a jutányos árakra, mint annak 
jó minőségére nézve a fősulyt fektetve, vevőimet 
nagy kedvezményben részesíthetem.

Azon reményben hogy t. vevőim teljes 
megelégedését bírva bizalmukat megnyerendőm, 
magamat szives pártfogásukba ajánlva

Szolnokon, 1887. augusztus hóban.
Maradtam teljes tiszteletei

Sándor.

E.Ua


A X! kétségben van a felett,
jhogy a hírlapok l>au feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
| használja betegsége ellen, az itjon egy levelezőlapot Richter 

kiadó -intézetének lapesóbe s kéije a „Betegbarát" czimü 
röpirntot E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo
nyult háziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem

betegségekről szőlő Jelentéseit
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen*sok eset
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatian beteség is szerencsésen elhárit- 
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is-gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a' 

megrendelőnek költségébe nem kér fii.

Egyenesen a forrástól
mindenkor friss töltésű

KAPHATÓ 
fűszer-, bor-, csemege-, ásványvíz-kereskedőnél 

SZOLNOKON.

..ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha
tóság közhírré teszi, hogy a kiilső-szolnokmegyei taka
rékpénztár végrehajtatnak Mercz János és Mercz Miklós 
végrehajtást szenvedő elleni 55 frt tőkekövetelés és já
rulékai iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. tör
vényszék (a szolnoki kir. járásbíróság) területén levő, 
Törökszentmiklós városában illetve annak határán fekvő,’ 
a törökszentmiklósi 187. sz. tjkvben 198 hrszám alatt 
foglalt ház és udvar és kertre 455 frt kikiáltási árban ; 
továbbá az ugyanazon tjkvben 1357 hrzi szám alatt 
foglalt nagy kert beli 9-ed dézsmás szőllőre 143 írtban 
az árverést ezennel elrendeli a megállapított kikiáltási 
árban és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887. 
évi szeptember hó 2-ik napján délelőtt 10 órakor 
Törökszentmiklós városházánál megtartandó nyilvános 
árverésen a megállapított kikáltási áron alól is el- 
adatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának lO’/.-át vagyis 45 frt 50 krt illetve 14 frt 
30 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t ez 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881.
évi november hó 1-ín 3333. szám alatt kelt igaz
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni,
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, 1887. évi junius hó 2-ik napján.
A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság.

Popovits Zs.?
elnök.

Bajzáth, 
jegyző.

A belügyminisztérium által 22,852, valamint újonnan 
51,786. sz. a. ejánlott és szakhatóságok által meg

vizsgált

POLLACSEK-féle fertőtlenítő sxerek, 
és pedig fertőtlenítő folyadék, fertőtlenítő mosószap

panpor nálunk állandóan kaphatók, úgyszintén 
carbol-mész. carbol-savak, 

Follacsek Emil és Társa 
knstályszóda- és fertőtlenilő-szerek gyára.

BUDAPEST, VII. kerület, Király-utcza 71. szám alatt. 
Budapest főváros egyedüli szállítója az 
összes kórházak, iskolák, nyilvános épületek, terek

nek stb. szükségleteinek fedezésére.

A szolnoki gymnasium jelenlegi épü
letéhez igen közel fekvő házban (Rózsa- 
utcza 1622. sz. alatt) Eördögh Géza 
megyei tisztviselőnél, 4 nagy- 
gymnaziumi tanuló tisztességes 
bánásmód, gondos felügyelet és ápolás 
mellett teljes ellátási nyerhet.

185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősíti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egyl 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléstől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt. 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26.

Én, CSILLAG ANNA

1219
1887. ki 8Z: Hirdetmény.

Jászladány község tulajdonához 
tartozó királyi kissebb haszonvételek, 
megnevezve pedig: vendéglő, felvégi korcsma, 
alvégig korcsma, vásárállási csárda helyiségek, a 

. hozzájuk kötött italmérési és étkezés kiszolgálta- 
tási jogokkal; továbbá: a 4 kerületben négy 

। külön italmérési jog; folytatva az országos vá- 
sárbanj helypénzszedési jog; a piacz és hetivá
sárban! helypénzszedési jog; az együttes mészár
szék és jégverem épület, végre: a községház 
alatti bolt, az 1888. 1889. és 1890-ik évekre 
Réz Gyula főjegyzőnél bármikor betekinthető 
föltételek mellett, f. 1887. év szeptember 
no 7-tk napján kezdve d. e. 9 órakor 
nyilvános árverésen haszonbérbe fognak adatni, 

> mely haszonbéri árverésre a vállalkozni kiván- 
I közök ezennel tisztelettel meghivalnak.

Kelt Jászladány község részéről 1887. au
gusztus hó 7-ik napján tartott közgyűlésből.

Dankó Menyhárt, 
j főbíró.

m Egyedüli főraktárát Szolnok és vidé- 
9 kére mint előző években úgy ez évben is

• Nerfeld Ferencz
■ ezég bírja s friss töltésben következő ára- 

Z kon árusilja 1 liter 20 kr., s/4 liter 15 kr., 9 ’/, liter 10 kr. ’
Tisztelettel

Gr. Károlyi uradalom
igazgatósága.

1592.
k i. 1887:

Jász-Kisér község elöljárósága ré
I szérűi ezennel közhírré tétetik, hogy a község 
I kővetkező javadalmai;

1. az italmérési jog esetleg 4 külön 
ilalmérési jogra elkülönítve, vagy együttesen.

2. v á s á r i, ). , . , *
3. piaczi, ) helypénz-szedési jog.
4. bolt-helyiség,
5. mészárszék jégveremmel,
6. megyesi kaszáló (871/, cal hold ka

száló :)
7. vágójárás (40 cat. hold legelő, részben 

szántó:)
Folyó 1887 évi szept. hó 5-ik 

napján reggeli 9 órakor a község 
háza tanácstermében tartandó árve
résen haszonbérbe adatnak.

Az árverés megkezdéséig zárt ajánlatok is el
fogadtatnak.

A leteendő bánatpénz és egyéb feltételek 
iránt addig is a jegyzői hivatalnál a hivatalos 
órákban Írásban vagy szóval értesítés szerezhető.

Kelt Jász-Kiséren 1887 aug. hó 6-án
Szüsz Mór. 

b. jegyző
L. Szabó Sámuel, 

főbjró
Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.

k Scheftsik bazárban, wbb •
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész- 9 

£ ben Szt.-Mihály napján bérbe adandó. Bő" Q 
9 vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo- 9 
a nosa. 5

| Hirdetés.
j 1^ Szolnokon a vasút-utczában Hamar

Józsefnek a háza -szabadkézből kedvező 
feltételek mellett örök árOn eladó.

, g Értekezhetni a tulajdonos, vagy Somo- 
|Í gyi József ügyvéddel.

Tiidöfcaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. iRectal-Injectio.)
.látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

HhLóT ett e meglepő, már rövid idő alatt messze
kiható fényes eredményt világhírű tanáiok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt: ?

napi ,ég-«halatio (Rectal Injectio) 
áltál a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, laz, uzadás es hörgés eltűnik. A test hetenkint 

kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
egterhesebb elelmodot is könnyedséggel folytathatja.

D ^nár : - Asthn?ánál félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió “ az által, hogy a lé4és 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg- 
szumk a baj es nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

: Söt tuberhulus átal szétroncsol
í '\heh használata ezen lég-exhalatiónak a

haneszalag°kat gyógyuhafjak és az e roncsolt részek beheggednek 
daczara annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatok is el 
r Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője 30 be
teget gyógyított e.őhaladott tuberk ilosis beleírt lé<r-pxhalatió 
áltál és mind tökéletesen egészségesek lettek. ° 
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir ’ bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van — 
Szamos elismerő es halanalok rendelkezésre állanak.

sza^aönazot. ,lég-exhalatió-készülék« (Rectal-In- 
J Cl T k eje®/olszfre,essel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

jDr. AUmann Károlynál
„ ,, B?cs *11., Mariahilferstrasse Nr. 80, 

frt készpenzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett.—A magán- 
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

Egy a gazdasági téren teljesen megbízható S 
gazdatiszt, keresztény, nős, családos, legjobb g 

g erőteljes korban, beszél magyarul, németül, tó- 
g túl, be'rbeadás következtében f. évi október S 
H h ó 1 tői kezdve alkalmazást keres, ügybuzgó, § 

hü és engedelmes szolgálatáról biztosíthatja föl- H 
Hl desurát. Bővebb felvilágosítás nyerhető e lap ® 

kiadóhivatalában. ™

I
Kunszentmártonban a piacz- 
téren több bolt- és ü zle thelyiség és 
3 szobából és mellék helyiségből 
álló külön udvaron levő lakás 
több évre haszonbérbe kiadó. — Értekez

hetni szóval vagy levélben a tulajdonossal: 
Szilárdfy Lilla úrnővel.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.



Szolnok, 1887, augusztus 28-ítn.

f

Előfizetési dij : 
bel} ben ház oz hn|(|v), 
'"Y vnló-re p .stán küldve. 
í,-sz ó re ... 4 frt 
'' •r ■ 2 trt

Hirdetések dija . 
F&y centim, nmgatságti । 
hasábos szelefnyi lér r
•-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer
3-sz.or

12 kr.
10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

T i s z a-v i r á £ *

35-540

JiMwraiffi.
Megjelenik hetenként effy sLr \ aTá R v á pHETI^ 

Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyillféri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
">int anyagi részét érdekli 
minden küldemények inlé.

zendők. ■

Rozsda, szipoly, phyiloxera, lépfene 
lant ellensege a magyar gazdának, 
tamá reF88éJ®> szöllöje, szarvasmarha ál- 
fo^uya ha aztán árvíz, jég- s takarmány hí- 
ai y miatt minősegükben kárt nem szenvednek, 
i- ’tT fogtál™ értékük oly csekély, hogy az 

k'llra X211^1*yoZ8’' kiilfoég, s itt-ott bank- 
kulcson terheiket törleszteni is alig képesek — 
fnuJr kf’k "e'elte,t88ér51' «Jabb gyümölcsöző be
lehet. ’ 8 ,arlalcklííke gyűjtésről szó sem

egya-

Mezőgazdasági és iparvállalatok a fenti okok- 
ból néni létesülnek, - a közlekedési eszközök 

eS le8t‘re Penz ~ a kereskedelem 
szeSe,,y napszámos ember, ki a iraz dalkodok, vállalkozók s kereskedők után él^ _ 

az őszi es tavaszi munka elvégzése után nihe 
nesre van kárhoztatva, fogyasztja a készet 
Byuga szellem szegény fejében a socialismus és 
commumsmus kovászát.

' lak pusztitásál tiltaná, nincs, s innen ered horv 
hll a hali,zok re8zéről a panasz, hogy’a 
hal kevés, — a a vevő közönség részéröl ho»v 
a hal méreg drága. ’ gy
ezer mértfiuaV?^ etöU “ a,fiild8n 'öbb 
lehle t k,iilltéseken mázsa számra
ehetett bárkinek fogni a halat, a halászati ioa 

bérlők nem gátolták, - maradt nekik is elei 8S 
fö ‘^lékAt líé! 

fogva csík ’a- 1 yi'"a h0l"a|’ *kaságánál 
fogva csak a gazdagok terítékén lesz látható.

A lisza menti úgynevezett gyalog ember 
t4DláMiJ7vle “et nem !'UZOtt is a Tiszából, de 
táplálékot kapott abból.

vánó lakos társainkat, hogy az önkényt jelent
kező kereseti ágat ragadják dim i lent 
nek azt mennél jobban kiaknázni. CZZe

== _ «... a.

a megye székház baloldali kislerméb.n' üléslXtoX 
k5,t8é8’-'ai

mányafo^&p^

Most, hogy az előre látó külföld mesterié 
&v^ a ^Vamokban mimi

11iKdooaKKa váló halak notióűúi.™ „„ Haton, poiia&aia, s azon mpo1-gyozodesre jutott, hogy a Csehországi Élbe Oro^- 
tZZ'Og/ fölcg 8 mi Tisza folyamunkban

X . ívbe" hiheWI- mennyi 
£. Jeleni kezo kérészek megszáritva kitűnő Imi 

lal>lalekiil szolgálnak, s csak a Tisza- 
menti lakosok élelmességétől függ, hoo-y ezen 
kedvező körülményt javukra kiaknázzák

E rovarok minden befektetésnélkül, az év in- 
mus havanak második felében, tehát oly időben 
neSXXX.' T'ka Imfojeztelett, a nyári’ 

önkényt jelent-

Az alföldnek házi ipara nincs - * •
ben a fuvarozás többé nem képez, jövedelmi 
kenje,Icereseti forrást, - vicinális 
a lisza folyam erős concurrenseivé 
győztek a versenyben.
<I.,„1,A.Z a<i°“ ?i8zo"y°k között örömmel .. ..............................
seti módot °k- e8zmét’ mi|ulen oly kere- ' l,e<lig még nem kezdödöp' cl 
Id, A ,ne|y.llabar rövid időn keresztül is kéznek. el’

«é"y-'”r néposztálynak némijö-’
seti módot, mely habár

vedelmet,
Ilyenül Ígérkezik a kérész, 

nyelven Tiszavirág, — 
gyűjtésé s feldolgozása.

— megyén k-

vasutaink s 
váltak s le-

raga- !

. — közönséges 
mint hal és madártáp 

yóoo Q • ° ' A folyamok szabályo-
X- J'i!eI', V80 k8zleke,,’W fejlesztése, a vizi 
Jármüvek elszaporodása, - s a vízben M g 
tömb-b4* i ak.ad4l>'<>zó különféle szikla,- ősi fa- 
tombok stb. dynarait általi szétrobbantása által

a !‘k a?ro 8zemii bkokkal, rostákkal 
s más mentő eszközzel igen könyü, megszáritá- 
suk a napon történik, s megszáritva kil ia 20 
mhd Dr ' Wk ''l ZlnOkO" Kl,,dik Gy"laj 
mint Ur. Hayek Gusztáv <
esős megbízottja által a szolnoki Um " ZX 

' ^Btódétóvel egy a földmivelés, ipar és 
kÍr' mÍ"Í8lerÍ""1 által ajánlott

Felhívjuk tehát a Tisza-Roffi ói - Tisza-Ve-
Törvényünk, mely a kiöntésekben ivó ha- ZZ Mnis 8 e*íéb « Tisza
- a i me"‘en Iaku 8 gyűjtéssel foglalkozni ki-

Minden és semmi.
— Csevegés mindenről senkinek. —

A »Jász-Nagykun-Szolnok* etedet, tárczája -

n«m Xg"” “ak “ Vár°S Iebek “ '«P«»

Osztály rendszer-e vagy váltakozó rendszer?

f-íc I ? aP M 1,(5 7’iki Mámában a népnevele's és tani- 
czikk'irtlpi'70 ,gy '^en érfl,‘kes és szakértelemmel irt 

' koHalí an'lé^’ "r7 & városilnk »épiskoláiban gya-

sXr me iek^^^ kw « '‘"•ko* «nd-

। pedig a tanító az. első osztálytól kezdve a Uirfol ai i
• a« zu I kw«««— mmti
jeovzö tal.de a szülni. ,u’i nem csak ’™kemberek al- 

es. kir. kormány tanú-’’I éle,en “embe len “l,"' "s8 a” ki'rökl"'' ’’

melyik jobbV ‘.teknál8

Ste8.^ ter-“ a legkitűnőbb
kintél vek és tónvr -i al|anak s hogy ez irányadó te- 
ta áptuttt teheTwfa SíXsíSX

' ! ?zemben a Minién terveit nyári színházat
' ?efszemléIése után tessék ráérni még egy-’
í zer m°ndam, hogy Szolnok nem halad. 8 8J I 
1 li. v.S??' c“k,"« - omnibu-on. A viciná-

vasutaknak nincsen gyorsvonatjuk. I
! rouAtatek’”'1 be"n8> mar I

vTuota’X X JX' ’ neke<1 Ok”‘ta,W ■"** 

Hm “ Mássróval fürdőre kell mennem, - válaszol 
tamaescu apómnak - milyen fürdőt ajánlasz?
fürdőt. Ur °* b!‘rátoin’ minden esetre iszap-

Ivei d^AX^ ajánlt iszapfürdő-
, a tarcza változásról irt rpnypniat■ vp^t’ ba ht\czám jelen állapota meg nem vákozík a^t- 

i vegot sem változtathatom meg. ’
< i, gondolkodtam. S minthogy tárczám állaootn

iííá'Sí?
! -"sXS .... । -.
I év kb’ rgy 'an™^k0«7^ri^ ’ömár^ ötven’s 

evekben tánczolt Aktnr 7 j „ • ‘n760*8 nek hiviéh 1 “ azl mondJa ~ Mária walzer-n k hívlak, és „menüettet* tánczolták rá.
„ — ^ersze> a ki ennyire előre van, az ni darabot ocaL

I a )-o Sódban tatba,. Ha ugyan él addig
U á Pestre felutazik mindenki. Ki mennviszer a 

j kr máskor nem, hát Szent htván napjára. * ’
i -^„e?8n kívül másfelé is vezet utunk A ki tár 

Sány7iknieBaVhháí^ h°gJ?z embereknek naponkint 
nak/Ki itt gfc oh ’ H°’ V.!nnak ? Utaz'
nirrn. . O<L *9 hivatalosan, ki passióból. De- 
mozgalmas vár^vag^ b-0"y“ékául annak, hogy 

1 nyarafökÖ,é^Ö^ különben, ha a
i 68 Hirdozők nagy szanuára tekintünk.

•nnyi fö7dökZ6TdnanÍ egy ÜJeU Vár°8t’ a honna" 
y “raöző es nyaraló elment, mint a mennyi innen.

bet LneF08e.bb tQrddnek j’dott belőlünk egy-egy 
most vMtenk>?J m' y t°kan közülünk csak

j (Ea. ae“Xk X érte”,'8”" ’“''"'güZMk

I Te 1 — szólt hnzzám pizul/Oh k-i -_

i Soha annyi utazó embert, mint a mennyi itt van

b»n í?POk

Nem olyan eseményt értek ez aluli « l i - 
^Ringathatná. Hanem’ a féle ki? fá- 

lint baXr iegdS^ Mámitani. Bi-
10-én helyeit, hogy a reeatta ma'L-

Szolnok némánál™, X"' b,Z'"’y‘"‘í“l hogy 
r.teX/±\Xk' h,W&0"”k 

.. ‘"•'ihoz,.hoi
n.k, lessék >bindorÓM l ‘ 
gényes bnezkáira, s olt fogják P°rfelleglöl ro-
mit, a mi arra van hivatva hmzv i °pp»ni nagy sem- 
Azokból a kőrakásokból fog uSlk^T 
két emeletes palotája, hirdetve ^megyének £7?"? — - «. .
mikor^m V<>It’ h8nB,n ,e8SZ- (Azt nem árul’oni hogy niqne megyönk, 

u iL mozgalma* Va

. re.

. .. M’kor egy hét előtt végre nagv porosán és dn 
hongo egészséggé! hazaérkeztem a Xüélí' 
gyen mentségem, ha viszontlátás, örömömben naivon 
báré? em a ’1moz8a,m<»8S Szolnokot.) - mindenült 
barátságos arczok mosolyogtak felém. m‘ndenuit
micdjX’’ 'ag'IOk kérte. táte

kz I VaW tessenek betekinteni egy Dohár Po_ i • ^^“‘’Z'örre (“ ™"X" jXK 
se^LknZ";^ Blh°' * Tar°S l««t»ki"'8be- 
kinlélveeehh « a varos számra legte.
az ott emelkedő^redont^nf^ Méltozlassék megtekinteni 

kiemelkedő - a lombos fák köz
íróit és piknik eíiií Jetnek • jövő farsang bá- 
kinteni este a gá^átíXt^J?8*^ teMék me8tle' 

8 világítást, elképzelni ezen épülő ét-

akartam ,5iei»k k-

a kik oiya« halandók után,
<v!ltni J• í Seh° ’ s Igy hajlandók voltak meghall-
ez ilm® Xn ’8 “ kik,w mi tikién.

— szólt hozzám ezelőtt hat héttel a sa-

„6h. m.„ i ; ~ ’K*™1 "e le»ék m*r ^bel Írni- 
ZZ 8 h , "“gűtts kis Gultenberg _ Xi 

’ ’”“k mé«W ,él hasáb kell-
Igen ? no jó, majd jövőre folytatom.

A revoir.

tal.de


^tovább a felett küzdenünk, hogy melyik rendszer bir a 
másik felett előnnyel, mert minket ezen száraz tények 
is meggyőztek arról, hogy az osztályrendszer jobb a 
váltakozó rendszernél. Nem is azért fogtunk tollat, 
hogy czikk iró nézetei felett csupán írói viszketegből 
széles vitát kezdjünk. Mert érvei az ő saját szempont
jából oly helyesek és annyira meggyőződésből folynak, 
hogy tisztelettel kell előttük meghajolnunk, s miután 
meggyőződésünk is van' arról, hogy vannak kiváló 
esetek és ambitiósus tanítók, kik a váltakozó rendszer 
mellett több eredményt tudnak felmutatni, azért nem is 
kívánjuk azt elítélni; — de mert czikk iró az osztály
rendszert a fennebbi tények ellenében egész mereven, 
sőt mondhatni gúnnyal látszik elitélni, városunk nép
nevelésének vélünk szolgálatot tenni, ha mi meg éppen 
az osztály rendszer előnyeit fogjuk feltüntetni s a vál
takozó rendszerrel szembe állítani. De hogy ezzel, mint 
czikk iró állítja, a haszontalan szalma-cséplés bűnébe 
esnénk, egy általában nem hisszük, mert meg vagyunk > 
győződve, hogy az általános vélemény, a szülök, a 
tanítótestület, de különösen az iskolaszék is ki fogják 
tudni választani a kétféle csépiéiből azon magokat, ; 
melyek városunk népnevelésének olyan gyümölcsöt fognak i 
teremni, melyek az eddigi rendes hajszából keletkezett i 
két oldalú elégtelenséget megszüntetik s nép-nevelésünk
nek ugy, mint az iskolai tanításnak és fegyelemnek egy : 
határozott s állandó irányt és egyöntetű megállapodást 
fognak adni.

Mielőtt azonban az általunk jobbnak és helye- I 
sebbnek ismert osztály-rendszer előnyeinek fejtegetésébe I 
bocsátkoznánk, bocsánatot kell czikklrólól kérnünk, 
ha a rendszerünk ellen általa drámailag használt nemes 
fegyvereket helylyel-közzel mi is fel fogjuk az ő rendszere 
ellen használni, mert azokat a bizonyításra és véde
lemre különösen megfordítva
nak találtuk.

A pedagógia és didaktika 
— mondhatni a legprimitívebb 
nevelésnek és tanításnak 1-ször

mi is igen alkalmas- 

tudományának általános
— alapelve, hogy a 

természetesnek, 2-szor 
általánosnak, 3-szor az egyediséghez alkalmazottnak 
4-szer összhangzónak, 5-ször fokozatosnak kell lenni.

Czikkiró egész gúnnyal, de elég naivsággal vetette 
szemére az oszlályrendszernek, hogy azt mamraut-kor- 
beli lángelmék a tanító Mathusalemek gyönyörűségére 
és könnyebbségére találták fel; de gondolkozzék csak 
az eddig elmondottakon keveset s meg fogja látni, hogy 
dédelgetett eszméiről önmagának kell lerántani a’ lep
let, mely lelki szemeit csalódásba hozta és be fogja látni 
hogy az osztályrendszer a modern kor, az anyagi és 
szellemi munka-felosztás kora, azon koré, melyben ön 
talán ifjon él s ifjú hevében nem látja, hogy különben 
talán nagyra törő lelkében önmaga és hazája legneme
sebb ügye ellen mérget hord. Vagy nem látja ön, hogy

i . „ • r ° - különben igen tisztult eszméi a henyese'g és hiusáá nár- 1
— be kell ismernünk, hogy mindnyájan náján nyugszanak ! Hiszen legyünk őszinték * P 

"ik* vnírunnL’ «« __ *

Legalább Pestalózitól Lubrich Ágostonig ezt állítja 
minden pedagógus. S hogy ezt minden képesített taniló 
tanulta és egyenlően tudja, megengedjük, sőt hogy a 
nevelés és tanítás-tudomány többi ágaiban is oly any- 
nyira egyenlően és kitünően vannak képesítve, hogy 
ha a népiskola 6 osztályának bár melyikében fog al
kalmaztatni, kitűnő sikert képes felmutatni, szintén 
feltétlenül előlegezzük; — de hogy minden tanítónak 
egyenlő véralkata, egyenlő szellemi tehetsége, egyenlő 
modora, kedélye, ügyessége, erélye, szorgalma, egyenlő 
törekvése és lelkülete volna, merő képtelenségnek tart
juk, mit — hiába - ............
emberek és gyarlók vagyunk, mely elöl még a tanítók 
sem térhetnek ki.

Ahhoz pedig, hogy a váltakozó rendszer isko
lánkban általánosan behozathassék, a fennebbi képessé- 1 
gek és tulajdonságok minden tanítóban egyenlően és j 
feltétlenül megkívántainak.

Tegyük fel, hogy a tanítóban a fennebbi s 
csak hiányosan feltüntetett képességekből és tulajdon- ! 
Ságokból csak kettő, vagy csak egyetlen egy — például, 
a modor, vagy a kedély hiányzik, — pedig hiányozhatik. i

Ugyan mit gondol kedves czikkiró kollegáin, azok ' 
a laikus szülők egy, vagy hat évre bizzák-e szívesebben ; 
gyermekeiket oly tanítóra, kinek minden képessége mel- 1 
lett is modora, vagy kedélye niucs? Hát hogy az ön । 
hasonlatával és fegyverével éljünk, az ily tanítót szive- , 
sebben vesszük egy évre haszonbérbe, mint hatra, mert 
psichologiai tudományokra sincs szükségünk arra nézve : 
hogy eldöntsük, miszerint a modor és kedély nélkül 
való emberek, sőt még a tanítók is. rend szerint dara
bosak, indulatosak sőt ami fö. inhumánusok is, kik a | 
gyermek kedelyehez s fejletlen, de élénk szellem vilá- 
gaba leereszkedni nem tudnak s épen mint czikkiró, : 
vzidják a törvényhozást, mely a tanító kezéből kivette ' 
az eszközt. -- a botot — melylyel az erkölcsi fegyel- I 
t?flrlJvnn krtb^ -nem tud,iak egyént büntetni, • 
hiini/Mib3 a ezart nebulókkal együtt önmagukat is nem

Lk‘ ^Z1 íe e ny,lalkozat°kat egy taniló ajkára 
Joli íe u aJdonságok hiányai adhatják, ki nem ren
delkezik nemesebb eszközökkel az erkölcsi neveles fej- 
esz csere es a fegyelem fen tartására. Az ilyen tanító szo- 
•o azután hiúságának azzal tetszelegni, hogy ö

-a képes tanítani s röstelli, hogy őt
abéczes tanítónak tartják.

i- .r^8en kimondott elv, hogy a legkisebb gyer
mekek tanítását a legképesilettebb, a legtökéletesebb és 
leglalpraesettebb tanítókra bízzuk, mert az Isten és 
ermeszet legremekebb alkotásából s a szülők legdrá

gább és legféltettebb kincséből ez van hivatva az első 
emberi alakot a társadalom részére kifaragni s annak 
szivében és lelkében - - - -- 

és tudományokról alapos átnézetek nyer. Hiszen ezzel 
minden tanítónak már akkor .kell-bírnia, midőn pályá
ját megkezdi. A mi rendszerünk szerint pedig a gyer
meknek kell tanulnia, nem a tanítónak, ami minden 
esetre eredményesebb és tökéletesebb lesz, mert minden ' 
tanító állandóan csak egy osztály tananyagának i 
feldolgozására van utalva, mig önök szerint mind a 
6 osztály tananyagát be keli kalandozni és midőn ba* 
év múlva ismét az első osztályba jönnek, gyermekeiknek 
rovására minden tanítónak újra és újra kell tanulnia.

S lesz belőle czirkulus vicziozus, a melyben aztán ' 
— tisztelet a kivételeknek — a tanítók kélharmadrésze 
addig forog, mig a cixkiró hajdúja és harangöntője fog 
belőle ki kerülni, aki mindent tud, de semmihez sem ért *

I Czikkiró rendszerének azon előnyéről szól hogy 
: a tanító gyermekeivel 6 évig érintkezvén, a gyermek i 
I erkölcsi életét, véralkatát., képességét jobban kiismervén 
. azt jobban orvosolhatja, s annnak szeretetét is jobban 
> megnyerheti és igy a tudományokban is nagyobb ha- 
. ladást tehet. A mi rendszerünk előnye meg épen ab- t 

. bán áll, hogy minden évben és minden osztály- I 
bán más es olyan tanítója legyen gyemekeinknek,* aki I 

| az o korukhoz es osztályukhoz mért tananyagok előa- ! 
| dásával és korukhoz mért erkölcsi tulajdonságaiknak , 

képzésevei folytonosan foglalkozik. Mert igen természe- 
tes, hogy ha több emberrel érintkezünk, több és általá- I 
nosabb tapasztalatot is szerzünk. Aki utazik s több em- ! 
bérrel érintkezik, több tapasztalatot, szélesebblátkört ala- 
posabb és atalánosabb ismeretet szerez. Ha nedia ez fel nmekre áh, mennybe) inkább keii gyermekeikre “in 1‘ 
kiknek elénk képzelődése még a jáiékban sem tűn az’ 
egyontetüseget s újabb és újabb ismeretek után raiona ! 
Amely tanítónak évek kellenek gyermekei tulajdonsá- ; 
gainak knsmeresere, az saját tulajdonságaival sem le- 
meg ÍÍÍ5JT hogy ember ismerd
meg enmagadat, hogy masokat megismerhess. j
nn t . ?xih°F cz,kkiró az osztály rendszert a folyto- ! 
mert h°zta Parvona’ba, elfogadjuk, í
kahífrí^ín ha8on,it amennyiben, aki folytonosan 

“Judokat készít, tökéletesebbet fog készíteni, mint aki 
ma kislajbit, holnap nadrágot és csak ismét 6 év múlva 

kéaziteai ; raert amint már fentebb 
és kifejtettük mi minden Mamut nagyságunk dacára is 
modern eszméknek s a munka felosztásnak vagyunk 
emberei, kik még iskoláinkban is azt kívánjuk, hogv 
azon tanítók, kik első osztályba járó gyermekeinket tanit- 
Enhív8" tökélekHsek’ a kik pedig a többiekben 

a t?bb‘ekben legyenek azok. Ezt pedig csak ugy 
érhetjük el, ha minden tanító egy osztályhoz van 
vztT^xS ne™ raJon8 raa a katufrék, holnap a kis laibi 
készítés után. Aki a mi rendszerünk szerint hivatásai

az annyi felé elágazó és sznny-
nyaaozo szellemi tehetségek világitó szövétnekét meg- 
gyujtani. Nem-e Önmaguk verik arczul nemes hivatásu
kat azok, kik hivatásuknál fogva kell, hogy mindezt 
tudják s mégis kihivólag állítják, hogy arra a folytonos 
önképzés, gyakorlat nem szükséges s elég, ha a tanító 
arra csak minden 6-ik évben gondol. De hát ez igen 
természetes; czikkiró elveinek követőit ily hiv, nemes j 
ambitio s — ami egy álalán nem vonatkozás - - tudományos । 
képzettség nem sarkalják tanítványaikkal az osztályokban 
is magasabbra törni.

Mi azonban nem engedhetjük meg, hogy a tanító 
az ö saját ambitióinak kielégítésére gyermekeinkkel
minden évben extra kirándulásokat tegyen, mert a gya
korlat régen megtanított bennünket arra, hogy a tanító 
fennebb említett fogyatkozásait és félszegségeit inkább 

t 8yer«nek 6 év alatt, mint egy év alatt 
De ha tekintetbe vesszük, hogy czikkűnk rendszere mel
lett a gyermeknek nemcsak erkölcsi nevelése, de tani- 
lídS sziv’esebbTn í6vége is oldalú és félszeg ma- 
™^,vese^ évre - önök
bán éveTÍ^ °,y lanitónak> ki a saját osztályá- 
an évek hosszú során szerzett tapasztalat és gyakorlat 

heti azokaftelÜ °ktatásban és nevelésben is részesit-

Mi megkívánjuk, hogy tanítóink a nevelés és la- í tölti be állását, az nem fog a czikkiró diófa ültetőjének 
nitás tudományában átalános képesítéssel bírjanak s sorsára jutni, mert az nem azt fogja irigyelni, hogy az által a

hogy ezzel bírnak is, ez esetben sem tagadják; — de a 
modern követelmények minden gondolkodó főt arra 
uiasitanak, hogy általános tudományának egy bizonyos 
ágában specialista legyen. így van ez a magasabb isko
lákban is, igy kell ezt kívánnunk a népiskolákban is. 
Czikkiró maga állítja, hogy mennyi tantárgy van az 
első osztályban előírva s hogy mily nehézséggel lehet 
azokat a 6 éves gyermekkel elsajátíttatni s még sem 
óhajtja, hogy a tanító magát abban tökéletesítse, hogy 
egy tökéletes egészet adhasson a következő osztálynak, 
melynek tanítójától szintén megköveteljük, hogy a maga 
osztályából a következőbe ép oly tökélylyel nevelt és 
tanított gyermeket adhasson át. És ez a józan fogalom 
szerint csak is igy lehet helyes, mert a váltakozó rend 
szerint csakugyan czikkiró ezermesterének kell a tani- 
tónák lenni, kinek mindenhez, még a harang öntéshez 
is kell értenie, akire aztán talán még czikkiró sem bízná ;

sorsárajutni, mert az nem azt fogja irigyelni, hogy az Általa

gyermekét, mert rendesen ugy szokott lenni, hogy aki I 
sokat markol, keveset szőrit. Az osztályrendsz.er szerint 
azonban, ha sajátitottak is el valami féls/.egséget a j 
gyermekek a tanítótól, a 2-ik 3-ik 6-ik osztály taniló-
jának mindig elég ideje van azt korrigálni. Ha nem 
egyébért, már csak azért is az osztályrendszernek kell í 
előnyt adnunk, mert az által a gyermek több tanítóval 
érintkezvén, több oldalú képesítést, szélesebb ismeretet, । 
és átalánosabb tapasztalatokat nyer. És mert a fen- | 
nebb felállított azon pedagógiai és didaktikai elvek, 1 
hogy a tanítás és nevelés átalános, fokozatos s 
természetes stbbi legyen, kétségbe vonhatlanul csakis 
ezen az. ulou érhető el. Mig ha a váltakozó rendszer sze
rint 6 évig vannak gyermekeink egyetlen egy tanítóra 
kárhoztatva, igen könnyen megérhetik szegények azt’ 
hogy akadhatnak oly universális képzettségű tanítóra 
hogy még a 6-ik osztályból is oly egyoldalú és éretlen 
képzettséggel fognak az életbe vagy más iskolába lépni, 
hogy, czikkiró szavaival és hasonlatával élve, még déli 
12 órakor is neki mennek a falnak. *

ültetetatt fa gyümölcsét az utánna következő tanító fogja 
élvezni, hanem annak fog örülni, hogy ezen gyümölcsöt 
tanítványai élvezik. Sőt azt sem fogják szégyenleni, hogy 
ők tanítják az abcét, mert amint fennebb is kifejtettük, 
a józanan gondolkodó embernek épen a legkisebb gyer- 
mekekek tanítóját kell legjobban tisztelnie. És ha azok, 
kik még a váltakozó rendszerért rajonganak, színién 
leszállanák kedvelt vesszőparipájukról s hivatásszerűen 
fogják az osztályrendszert követni; nem akarunk jósok 
lenni, de meg fogjuk érni, hogy czikkiró Maxi bátyjának 
dicsőségét is Jul fogják szárnyalni.- Czikkiró azon fiatal 

। és magasra törő hévvel kimondott nézetére, hogy a kor 
nem érdem a magasabb osztályokba való előléptetésre, 
semmi szavunk nincs, mert már előzőleg is láttatni en- 
gedtük, hogy mi minden tanítót azon osztályban alkal
maznánk, melybe alkalmas volna; de ez állításra ön
kénytelenül jut eszünkbe, hogy ha czikkiró Rómába 
megy látogatásba, bizonyosan nem mondták vplna 
róla .hogy ez ifjú bizonyosan spártai,* ki egy mellette 
álló éltesebb római polgárnak tisztelettel meghajolva 
engedte át ülő helyét. De hát mi azt is a két rendszer 
közt felnyúló ellenszenvből emelkedett válaszfal kinövé
seinek tekintjük s ha szerény közleményüknek sikerülne 
azt ledönteni, teljes megnyugvással tennénk le a tollat 
mert ezzel tanitóink megnyugvását s ebből folyólag hi2 
vatásuk iránt való nemesebb munka kedvéi, népnevelé
sünknek pedig mintaszerű haladását érhetnénk el.

Mi elmondtuk nézeteinket azon modorban és han
gon, melylyel a czikkiró a keztyüt élénkbe dobta, s mi 
felvettük azt, de nem, hogy azzal ellenséges harcot vív
junk, hanem hogy általánosságban mondott véleményünk 
után barátilag nyújtsunk kezet azon férfiaknak, kik vé
leményünk eldöntésére hivatvák. Vessék el a két csép- 
lésbol kiszedett jobb magokat s annak hajtása szerint 
virágozzék városunk népnevelése s terjedjen az igen tisz
telt és általunk nagyra becsült néptanítók anyagi és szel
lemi megelégedése.

A kik számára tövis-virágok sem teremnek. 
a tanítói pályán.

A Jász-Nagykun-Szolnok* f. évi 537. számában 
a „neyeles és tanítás hiányai a népiskolákban* czimen 
megjelent, s az osztályrendszer gyarlóságát feltüntető 
közleményre egy névtelen iró a következő számban 
.Tanügyi kísértet* czimen válaszol. Ugy látszik a szeg 
fején volt ütve, in.vei reflectáló ur egész higgadtságát 
elveszítve, ahelyett, hogy szorosan a tárgyhoz szólt volna, 
ra ront az 1884-ik év nov. 30. megjelent, ugyancsak 
a váltakozó rendszer előnyét ismertető iró személyére, 
kijelentve, hogy Elba vizének elég volna az a sok ténta’ 
melyet az uj Pestalóziak elpocsékoltak már e tárgyban’ 
de mind hasztalan, mert a váltakozó-rendszer sírja fel-' 
söbb rendelet folytán oly mélyen megásatott, hogy oda 
Gábriel főangyal föltámadását jelző harsonája se hullik 
le. Szegény fiatal Pestalóziak; egy felsőbb rendelet a bur
gonya sorsára juttatott benneteket; mert annak is, nek
tek is a földben kell keresni értékes részeteket.

No nem baj. minél mélyebb a talaj, annál erőtel
jesebb lessz a kibúvó növény.

Hanem térjünk csak a tárgyhoz. Mit is mondott 
I az öreg Pestalózi? Hát azt mondta, hojry 1884-ben

Valljuk be a váltakozó rendszer előnyeit és állít- í 
suk szembe az osztály rendszerrel. A váltakozó rend ; 
szer előnye, hogy a tanítónak nem szükséges az első í 
osztályban nagyon törekednie, hisz helyre hozhatja a I 
második osztályban, a második mulasztását a harmadik 
negyedik stbbi osztályban. A mi rendszerünk szerint 
pedig teíjesen be kell azt végezni, mert a 2-ik osztály ' 
tanítójának ítélete Democles kardjaként függ feje fe- 
lett, — a másodiké felett pedig a harmadiké s igy tovább i 
Tehát kötelességüknek teljesítésére hivatás szerint kény-' ■' 
szeritik egymást. A váltakozó rendszer előnye az is • a" "j"8 1 1,41 monuta, nogy i»»4-ben
hogy a tanító valamennyi tudományban folytonosan ké- ! IUondotk vakamh í a ki n -m emlékszik rá, a városi archy- 
pezheti magát s igy az összes népoktatási rendszerről vu,nban vagy ná,a elolvashatja. Ugy homályosan emlt*k- 
x. . . , .... . . - szeni még e tanügyi korszakot alkotó közleményre s

valamint ott, ugy itt is emberül feldicsérte magát, han
goztatva, hogy még minden tanító nem lessz — képes
ség, szorgalom, ügyszeretet s egészségi állapod tekintve 

az étvágyát nem említi — egyenlő, ami igazán le
hetetlen, mert vagy szellemben, vagy térfogatban egy
mástól mindenha különböztek és különbözni fognak, _ a 
váltakozí rendszert vissza állítani lehetetlen.

Még azt is szives volt hangsúlyozni, hogy csak 
ői vezette az ügyszeretet a nevelői pályára, a többi 
csupán megélhetési módból űzi azt s nagyhangzásu sza
vakkal igyekszik hibáit elpalástolni. Ezt vissza kell uta
sítanom, mint valótlant, mivel a vizsgáló elnök urak je
lentései az osztálytanító urakról mást bizonyítanak.

Az erkölcsi bajok okául a laza fegyelmet említi. 
Szerintem annak nem a taniló az oka, mivel a fegyelem 
olyan lehet, a milyen a fegyelmet fentartó eszköz, a mi
vel a tanító rendelkezik.

Végül az oszlályrendszer igazságosságát is bebizo- 
nytfja, mivel úgymond a rendszer szerint a hajlékonyabb 
testű tanítók jutnak az I só osztályba.

Istenem ! ma holnap a tanítónak kanosukból kell 
lenni, hogy állást nyerhessen, mert egyszerre nem avan- 
ceirozik az 5—6-ik osztályba, az első osztályhoz pedig 
jelen döntvény alapján másként nem alkalmazzák többé.

No de, ha osak ezek azok az indokok, amik miatt 
a váltakozórendszer halállal halt meg, akkor ezek arról 
tesznek tanúbizonyságot, hogy az fel fog támadni, mert 
az, hogy felsőbb rendelet alkalmazta az osztály rendszert, 
nem örö* időre szól, mivel, ha valami tosznak bizonyul, 
még-ha törvényen alapszik is, megváltoztoztatják.

Egy fiatal Pestalózi.

Megyei és helyi hírek.
, 1" Kovács József jászsági alsó járási szolgá

ba0; 1848/49-ki kiérdemült hon véd-huszár kapitány 
folyó lió 22 én a reggeli órákban hosszas szenvedés 
után elhunyt. A megboldogult egyike volt azon nemes 
érzésű, mindig jóindulatú, magyaros zamatn alakoknak, 
kik mindenütt beesülést s rokonszenvet keltenek’. 
O elmondhatta magáról, hogy neki csak barátai vannak* 
Halála alkalmával családja a következő gyászjelentést 
adta ki: .Kovács Józsefné született Makó Mária u^v 
Kovács Júlia Halmayné és Makó Gergely, min/hi^ 
társ, nővér és illetve após, a számos rokonok nevében 
is szomorú szívvel jelentik, hogy a szeretett férj fivér 
és illetve vő Kovács József u.. .i.x •' - • 

szab. all. laérd m. k,r. bonréd-haazár kapitány, 7 hó 
22-én reggel hosszabb szenvedés után élte őí-ik é, boldog házasságának i4-ik érében kiSnXt A bob



gye tisztikarának gyászjelentése pedig igy szól : Jász- 
nagykun-Szolnok vármegye tisztikara megilletődéssel 
jelenti, hogy szeretett tiszttársa Kovács József 
jászsági alsó járási szolgabiró és kiérdemült honvéd- I 
huszar százados Jászapáthin ma a reggeli órákban hosz- 
szas szenvedés után jobb létre szenderült. Szolnok, 
augusztus 22 én 1887. Béke Hamvaira !“ A vármegye 
alispánja f. ho 22-én délelőtt értesülvén a halálozás 
felől, azonnal tiszti értekezletet hitt össze, mely alka
lommal a temetésen való képviseltetés s úgy egy 
gyászkoszoru, mint az özvegy részére egy részvét
irat átnyujtása elhatároztatott. A tisztikar képviselésére 
D r. Kludik Imre ni. aljegyző küldetett ki. A 
halotti koszorú széles selyem szalagjain ezen felirat 
ragyogott arany betűkkel : .Jász nagykun-Szolnokmegye 
tisztikara, — szeretett tiszttársának.* Kovács József 
özvegye részére a kiküldött által átnyújtott részvétirat 
’Sy hangzik : ,T5i87./887. sz. k. i. Tisztelt Nagysád ! 
Megdöbbentő volt reánk azon súlyos csapás, mely 
Nagyságodat kedves férje : néh. Kovács József szol
gabiró elhalálozásával, — minket szeretett tiszttársunk 
elhunyta folytán ért. — Jól tudjuk, hogy vannak az 
életben fájdalmak, melyek vigasztalhatlanok. Ilyen 
fájdalom a Nagysáde is, ki férjét, a legszeretettebb 
lényt vesztette el. — De tudjuk azt is, hogy a földön 
minden múlandó S valamint az élet elhal, — elhal a 
halál által okozott éles fájdalom tüze is. — Vigaszta
lódjék tehát Nagyságod megrendítő fájdalmában ! Ta
láljon vigaszt s enyhülést azon kijelentésünkben, hogy 
mi együtt érzünk és gyászolunk Nagysáddal s együtt 
várjuk a szivünkön ejtett sebnek gyógyulását! Szolno
kon, 1887. augusztus 22-én. Jász-nagykun-Szolnok 
vármegye tisztikara nevében: Hajdú Sándor 
alispán.* — A temetés Jászapáthin igen szokatlan 
órában, f. hó 23-án reggel 7 órakor ment 
yegbe. Bár a jászapáthii rom. kath. lelkészség nyilat
kozata szerint bevett szokás ez, hogy a nyári hóna
pokban a temetés reggeli 7 órakor, délután 5 órakor 
tartatik meg a nagy hőség szempontjából ; — mivel 
azonban épen 22-én és 23-án hűvös s esős időjárás 1 
volt, nem volt kellőleg indokolva ezen korai temetés, 
melyre a 22-én meghitt községi hatóságok alig érkez
hettek meg- A temetés különben nagy számú közönsé- I

gyűjtött össze Ott voltak a megboldogultnak 
rokonai, jó barátai s a közhatóságok képviselői. Ott > 
vi ^i 8 varmeSye tisztikarának képviseletében : Dr. 
K udik Imre megyei aljegyzőt, — a honvéd huszárság ] 
képviseletében Viczián Gyula és Forster őrnagyokat, 
Balta Béla főhadnagyot Jászberényből, — a főszolga
bírók közül Hegedűs Ferencz és Hahnay Józs-fet, Küry 
Géza szolgabírót, Barcsik József közig, joggyakornokot, 
— a tiszai alsó járás 9 községének minden jegyzőjét, I 
bíróját s számos tanácsbelijét, — a jászapáthii kir. í 
járásbíróság személyzetét. A koporsó el volt halmozva ! 
koszorúkkal, melyeknek föhér selyem szalagjai engesz- * 
telően húzódtak végig a fekete ravatal posztóján. Te- । 
metés után a tágas, ősi templomban szent mise áldozat i 
nyujtatott be a teremtés urának, melyen az egész 
gyászoló közönség részt vett. — Végül nem mulaszt-

il T* Sem kifejezni részvétünket ezen halálozás ; 
a!,.a , ával> mely egyik kedves barátunkat rabolta el J 
tőlünk. Béke hamvaira I

A vármegye alispánja a jászsági alsó járás 
főszolgabírója mellé Kovács József szolgabiró elha
lálozása folytán kisegítőül ifjú Benkó Albert 
közig, joggyakornokot, tb. m. jegyzőt rendelte ki. A 
kirendelt helyettes állását f. hó 27-én foglalta el. 
Mint értesülünk, ezen szolgabirói állás a legköze
lebbi őszi rendes közgyűlésen fog betöltetni.

~ Szolgabirói jelöltek. A jászsági alsó járás szolga- 
bírói állása megürülvén, mint jeleztük, a legközelebbi 
őszi közgyűlésen fog az választás utján betöltetni. Ezen 
állásra már most is több pályázót hallottunk említeni. 
Nevezetesen : ifjú Benkó Albert., Biró Mátyás, Harsányi 
Bálint közig, gyakornokokat, Dr. Hajdú József ügyvéd
jelöltet, Kludik Gyula Szolnok városi jegyzőt s Máltay 
Menyhért közig, joggyakornokot. Úgy látszik tehát, hogy 
erős küzdelem készül a jászsági a'só járás szolgabirói 
állásának betöltésénél.

■xolnoki ipariskola tantestületét sz ipariskolai bizott
ság f en september hó 1-én tartandó üléseken fogja az 1887—88. 
tanévre szervezni. Azon tanító és tanár urak, kik a jövő iskolai 
évben az ipariskolában tanítani óhajtanak, szíveskedjenek e t szó- 
'ai vagy Írásban bezárólag aug. hó 31-ig az ipartestület titkári hiva
talában bejelenteni.

— • Szt-István napján ifjú Horánszky István fiatal gyógysze- 
keresték fel szandai szőlőjében, hogy névnapja alkalmá

ból üdvözöljék. A szives házi gazda megtartotta vendégeit estelire 
•*' S tagból álló társaság Rudi bandájának s világot
járt kisbogősének jeles zenéje mellett a késő éjfélig mulatott együtt.

~ Szolnok város közgyűlése f. hó 23-án több fontos kér
désben határozott. így a felügyelő bizottságnak azon határozata, mely 
szerint az államgymnásium építése 78.447 frt 41 krért Krausz és 
Jiraszek szegedi építészeknek adatott át, — jóváhagyatott A m i 1- 
liós kölcsönből a conversio után fenmaradt 214,615 frt 95 
kr reszten gyümölcsözőleg helyeztetett el, - részben a folyó kiadá- 
sok fedezetre fordittatik. így 200.000 f.t két egyenlő r szben a két 
szolnoki takarékpénztárba helyeztetett. — 14,615 frt 95 kr pedig 
* P«n«árba tétetett le. Varga Emil volt gymn. igazgatónak 
a \® tagságról való lemondása tudomásul vétetett
s Okolicsányi István indítványára néni jegyzőkönyvi kivonató- el
ismerő nyilatkozat küldetik. Végül a vármegyeház déli oldalán tör- 

-lent kentkezésre nézve kimondatott, hogy a bekerített tér a város 
tulajdonjogának épségben tart sa mellett a vármegye használatába 
ideiglenesen átengedtetik.

— Rendőrségünk figyelmébe! Szolnok utcáin du- i 
san burjánzik a .szerb tövis*. Váljon miről jó ez? — A ; 
heti vásáron pedig egy figyelmes szemlélő azt ta
pasztalta, hogy a búza mázsálásnál csak egy mázsát 
használnak s igy a búza mérés a délutáni órákig is 
elhúzódik, mikor a vidékiek a helyett, hogy itt vásá
rolnának be egyet—mást, sietnek haza, hogy rajok ne 
esteledjék. Nem lehetne a másik mázsát is használni ?

CSARNOK.
Úti gondolátok.

, - .A történet tanítja, hogy az ismeretek szerzésére 
cs fejlesztésére egyik kiváló eszköz az utazás.

hogy Mcgen

- ----------- 5 mint kitanult törvény
és jogtudósok utazásaikban szerzett ismereteiket hazá- 
Jjk javara fölhasználhassák. Pythagorás a bölcsészeti, 

a h,st°nai tudományok szerzése' és fejlesztése 
czeljaból tettek utazásokat.

N Sándor hódító háborúiban bejárta az akkori 
világot és mint Anstoteles tanítványa nem csak az 

. egyes vidékek és népek meghódítására fordított a fiayel- 
| Jnet, de valóságos etno- és topographicus tudósításokat 

is küldött utazásiból haza a nagy nevelőnek Aristote- 
lesnek.

| rosi áslo megvédhesse. Ez alkalommal arra is figyel- 
I SÍ a h0«y a svájczi labda-

esők sohasem arusmainak boríték nélkül, hanem egyes- 
| rgrVfd j k,S b^og^elenczékben, melyeken védjegyűi egy 
| ‘^kereszt vörösmezöben s Brandt R. iévaláiráS

Manapság is többször küldött már kormányunk 
egyeseket saját költségén a tapasztalatok ezen gazdag 
iskolájába, hogy nyilván és ténynyel bizonyítsa, miként 
az emberi nevelés bármily tökéletes legyen is az iskola 
és családi tűzhely falai között, ez csak azon esetben 
en el a magasabb culturai tökélyt, ha az ismeretek to
vábbfejlesztése a leghíresebb katedrára, az utólérhetlen 

। paedagógusra bizatik, a melyet utazásnak ne- 
। veznek.
I Az újabb paedagógia is, hogy biztos szilárd alapra 
I fektesse a tanítványok ismereteit, a szemléltető oktatást- 
; jelölte ki, mint a módszerek legjobbikát a nevelés te- 
i rfn.’ ~ minthogy pedig ezen nevelési rendszernek leg

első ápolói és letéteményesei a tanitóképezdék, azért 
ezek nemcsak az iskola falai között culliválják, hanem 

i modot nyújtanak növendékeiknek arra is. hogy kirán- 
j dulásaik által, tehát nagyobbitott 'szemléltetéssel a 
| lehetőségig élőképeket szerezzenek maguknak oly dol- 
. gokról is, melyeknek előadása a tanteremben csak néz- 

lettaní lehet...
! Nagyon természetes, hogy különbség van a kö- 
i zölt, ha paedagógiai szándék vezeti az embert kirán

dulása és utazásaiban, mintha egyszerűen nagyúri passió 
vagy szórakozásból történik a tűzhely elhagyása • — de

i egy közvetlenség mégis megvan, mely az embernek, mint 
. gondolkodó, — megfigyelő és következtető észlénynek 
i természetéből származik, — s ez az, hogy a külbeha- 

tások alól a lélek teljesen el nem zárhatja magát, mint 
a nyitott fényképező készülék, mely minden alakot, 
mit a napsugár a praeperált üveglapra vet, felföa és

| leábrázol, tökéletesen vagy tökéletlenül, a szerint, a mint 
; minden szükséges faktor közreműködött ezen proces- 

susban vagy sem; úgy a lélek ezen csodálatos, hogy ne 
mondjam isteni — attribútumokkal megáldott készülék j

i — felfog minden behatást, melyet a külvilág annak vi- l 
i lágjára helyez ; ez is felíog tökéletesen vagy nem a sze- 

rint, a mint a megkívántaié össztehetségek harmonicu-
I san közreműködtek, vagy nem.

Ily közvetlenség befolyása alatt haladtam én va
lamelyik évben Nyíregyháza tájékán, a hol akkortájt 
azt a nagy port vert monstre pört tárgyalták.

' Ha a lélekben vihar dúl, ha képei : hallgatag bi- 
I rák, vádolt gyilkosok, gyermekvesztett kesergő anya, 

szurony, kötél és rabbilincs, — ha e sötét képek, mint 
ijesztő árnyak egyenkint el-el vonulnak a lélek előtt, 
mintha a menny a pokollal viaskodnék, ez olyan foglal
kozás, mely a külvilágtól elzárhatja lelkünket — s mé
gis a tikkasztó nap heve, a fölvert homokoor felhőzete 
az utat szegélő akáczok nyugodt lombozata, a lovakat 
biztató egy egy ostorcsapás kizökkentett sötét gondo
latomból.

Az aranyos kalász lassú bólintgatása, arató atyafiak 
víg dala, tanyák minden charakteristicummal, és a mi 
a lelkemben dúló romboláshoz legérthetöbben szólott, í 
düledező kastélyok, elpusztult urasági parkok, elfajzott 
képű .nemes uraságok, uj magyarok* — — .

Ilyen az utazás, ilyen a kirándulás; — mennyi pae- m 
: dagogia van e rövid útban is. Vajha e tanúságot fel- , £ 
: tudnók használni úgy, a mint kellene. Itt egy úri park ‘ g 
• nyoma, a régi kastély, mely annyi pompáról tudna be- ' ® 
i szelni, nyomaiban is eltünedezett, a hajdani nagyság ; X! 
j szomorú hirdetője ma, csupán azon két vaskos kőosz- 
। lop, mely a fényes porta homlokzatának egykor oly di- ! t j 
I szes transparentjét képezte, a park begyepesedett ut- ! Se 
jai, n tónak földdel behányt ágya, mindegy—egy föl- i Ti 
hantolt sirhalomként emelkedik felénk. í

i Mily másként nézett ki e porta hajdan, — igy felel 
। a szomszédos magyar gazda, ha kérdezzük: kié volt e 
। telep ? br. Jósika Miklósé. Ó, ki szájhagyomány utján 
j még miudig élénken tudja festeni annak dicső múltját. 
! De alig egy puskalövésre e szomorú képpel szem

ben még ijesztőbb pusztaság int felénk! Itt még az 
utca-kerítés is eltűnt; csupán az úri kastély beomlott 
alai állanak, s rajtuk egyetlen kémény, melyet az idők 
még le nem döntöttek, rozzantul mered ég felé, tetején 

। gólya fészekkel, melyben meg-m<'gsz5lal a hosszú lábú 
öreg s szomorúan kelepel rajta, mintha dicső múltját 
siratná ez ősi nemzeti fészeknek ! Mint Trója pusztu 
lása után fölszántvák a parknak dísznövényektől ár 

1 nyalt csalitjai, föl a fundamentomok, elpusztítva min 
। den, mintha csak kutya fejű tatárok tanyáztak volna ott 
I S ha embert látsz e romok között, — az a fináncz, 
; a ki kiméri a 'dohányültetvényt és uj gazdája, a ki 
I nézi az egyptomi veres hagyma termését.

A létozlásnak borzasztó nagysága, a pazarlásnak 
megfoghat lan példája e romok; — és menynyi itt a ha
sonló exeidiumból!

Bizony ha ilyesmit lát az ember, megfordulnak 
a látnoki szavak: Magyaroszág volt — de nem lessz!

 .... házy

Szerkesztői üzenet.
— ®- J- Jte»árokaxállás. Névaláírás nélkül a közlemény 

nem láthat napvilágot.

Nyilttér.
Ne hagyjuk magunkat rászedetni. j 
Az utóbbi időben a közönség köréből gyakran pa- j 

naszkodtak már, hogy Brandt R. gyógyszerész valódi । 
svájczi labdacsai helyett, utánzatokat, még pedig igen 
gyarlón utánzóit labdacsokat, próbálnak elárusítani. | 
Minden ily egyes esetről szives tudósítást kér Brandt R. I 
gyógyszerész ur Zürichben, hogy ennek megfelelő nyil
vánossá tételével, a közönség érdekeit további megká- I 

Utólérhetlen hatású 
emésztési, zavaroknál, 

nie^vek étvágyhiány, időszakos rosszullét, undor, elnyál- 
kásodas, gyomorégés, lassú emésztés, felfnvődás, szabály
talan székelés, altalános kényelmetlen érzés és más 

hasonló zavarokban nyilvánulnak.
Ve»^áií8^ÓdÜlé8-,• minfc ál‘al*«°3an elismert 

szelíd, biztos hatású vertisztiti hashajtó működik 
melynek gyógymódszerü használata gyomor- és alte.ti 
bántál máknál, tartós székrekedésnél, aranyér- máj és 
epebantalmaknal, sárgaságnál stb. orvosilag is álta- 

j lánosan javaltatik.
Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagy

ban a gyogyfüszer- és ásványvíz-üzletekben.
Csak akkor valódi, ha minden adag Lippmann 

védjegyét viseli. 6
1 V Központi szétküldés: Lippmann gyógyszertára 
! Karisbad. Kapható : Szolnokon Boár Gy., Czegléden, 
1 J -Also_Szt.-Gyorgyön, Jászkarajenőn, Kecskeméten Ka- 
. tona, Kisújszálláson, Kunszentmártonban mindenütt a 

gyógyszertárakban.

, Özv. Mtikay Imréné tulajdo
nát képező ugari 20 hold szántóföld épület 
es kerttel együtt f. évi S z e n t-M i h á I y 
napjától kezdve több évre haszonbérbe 
kiadó vagy esetleg örökáron is eladó, 
értekezhetni tulajdonosnővel Szolnokon.

A,óliro'.t van szerencsém a nagyérdemű ! 
közönség szives tudomására hozni, hogy itt | 
helyben, saját bejegyzett ezégem alatt, -— egy 1 
női és férfi divatáru üzletet nyifottam a Kind | 
lovits féle bazárban a fő és Molnárutcza sár- 1 
kan és azt a inai igényeknek megfelelőleg ren- g 
deztem be. A t. közönség b. figyelmébe ajánlom I 
a következőket: u. m. női és férfi-ing, czipő, j 
kalap, keztyü, harisnya, zsebkendő, csipke,’ j 
fodor, fátyol, szalag, diszbársony, surah s 1 
atlasz-disz, setapáleza, nap- s eső-ernyö, nyak- J 
kendő, mindenféle színes s fehér kötő, hímző ] 
s horgoló selyem, ezérua s pamut, berliner, te- A 
veször, színes s fehér hímzés, crepé, mohi, ■ 
batis claire, mouslin, organtül, salin s croize X 
bélések, gombok, mindenféle nürnbergi rövid és 8 
disztnűáruezikk- és a legfinomabb opaline rizs- V 
porok gyári raktárát. £

Több évi gyakorlat és tapasztalatom után I 
azon kedvező helyzetben vagyok, hogy t. vevői- ! 
met szolid és jo bánásmódom, valamint az áruk- 
báni ismeretem, jobb gyárosokkal! összeköttető- ; 
sem által, úgy a jutányos árakra, mint annak || 
jó minőségére nézve a fösulyt fektetve, vevőimet 
nagy kedvezményben részesíthetem. &

Azon reményben, hogy t. vevőim teljes ■ 
megelégedését bírva bizalmukat megnyerendőm, 
magamat szives pártfogásukba ajánlva fii

Szolnokon, 1887. augusztus hóban. íj
Maradtam teljes tiszteletei m

Ptipp Sándor. «

♦ Haszonbéri hirdetés. A
Turkeve város képviselő tes- f 

A tülete részéről közhírré tétetik, hogy a A 
|| Turkeve város közönsége tulajdonát ké- ® 
y pező királyi kisebb haszonvételi, illetve W 
$ italmérési jog egy vendéglőn három fő- * 
A korcsmán, a határban levő két csárdán, A 
® úgy szintén a város és piacz helypénz- & 
f szedési jog, a folyó 1887 évi szép- W 
i tember 14rén délelőtt Túr ke vén I 
M a városház helyiségében tartandó & 
y nyilvános árverésen, 1888 évi január 1-ső W 
a napjával kezdődő egymásutáni három évre, X 

a esetleg hat évi időtartamra, haszonbérbe j 
A ki fog adatni. A haszonbéri feltételek a vá- A 
W rosi elöljáróságnál megtekinthetők. w
J Kelt Turkevén 1887 aug. 17. T
A Nánásy János A
W polgármester. w



B Sokkal jutányosabb mint bárhol! it 

K T. S
x Mindazoknak, kik azon szomorú helyzet* 
3 ben vannak, hogy szeretteiknek síi követ, einel- 
s letni óhajtanak, bátorkodom mindennemű
S bel- külföldi márvány és gránit
s síremlékkel

dúsan berendezett
i sirkőraktárqmt

g a bekövetkező idényre — sokkal olcsób- 
R bán, mint bárhol, — a n. é. közönség 
RÍ figyelmébe ajánlani. — Az aranyozásért 

50 évig kezeskedem.
B Tiszteiéi tel

BINETER MANÓ
fönt, Kindlovils-bazár.,

tsÜN Hirdetmény. '
A múlt évi 13622 «. ». hinl.tménv' * £ teljem megbízható S

............... - ■ - Üt gazdatiszt, keresztény, nős, családos, legjobb 
erőteljes korban, beszél magyarul, nemeiül tó-

kellő eredményre nem vezetvén, a fóldin. ipar és kéres- 
kedelem ügyi minister urnák 27399. sz. r. kelt enge- 

i delye folytán újabb felhívás bncsájtalik ki. ehhez képest 
i a vízjogi törvény (1885. évi XXIII. t. ez.) 189. §-a 
I éneimében ismételten felhívni nak a Jász-Nagykun -

Szolnok megye területén létező azon vízművek éá
; vi/használati jogosítványok tulajdonosai : kik a jogo- 

Hitványokra vonal kozó engedélyt s illetve a 2G évi 
háborillan gyakorlat igazolását a múlt évi 13622. sz.

, a. kibocsátott hirdetmény folytán folyó 1887. évi 
\ január r-só napjáig be nem jelenteit ék, hegy három 
; hó alatt illetőleg folyó 1887 évi deczémber 15 ig jogo- 
í silványaikat a megye alispánjánál annál inkább jelent- 

"W ’ ^e’ merl kömben jogosítványuk elenyészettnek
0 leki,,,elik’ " viz,nüvei,< feleli a hatóság fog intézkedni.

Az ezen bejelentésre vonatkozó

RB túh bérbeadás következtében f. évi október 
K li ó i tői kezdve alkalmazást keres, ügybuzgó, 

| híi és engedelmes szolgálatáról biztosíthatja fői* 
desurát. Bővebb felvilágosítás nyerhető e lap 
kiadóhivatalában.

I
i

Kunszentwiártonban a piacz-
_______  összes íratok uz 1885. , 5 J^ren 0és ü zIe the 1 y iség és 

évi XXIII t. ez. 191. §-a értelmében bélyeg és il tel ék- j J 3 szobából és mellékhelviséfrhől
| mentesek. A bejelentési kötelezettség minden hatósági . W ó i i a p ..ix«. -i > 1 ®
1 engedélyre szoruló vizniunkálat tulajdonosára kiterjed, 1 0 ‘ \ kUlon Udvaron levő lakás

tehát öntözési, lecsapolásí, ármentesitési. ipari váílala- £ több évre haszonbérbe k i a d ó. Érfekez- 
lokra, továbbá nyilvános és magán vízvezetékekre, J hetní szóval voov „ « i j ",
nyilvános és magán csatornákra, védgátakra és zsili- ... levélben a tulajdonossal
pekre egyaránt érvényes. 4 Szí Iá cd fy Lilla úrnő vei.

A legközelebb beálló tanévre egy
S vagy kél gymnásiumi tanuló, egy inlelíi- S , 

gens családnál, (mind a régi, mind pedig az
S építendő gymnásium közelében.) teljes el- S 

látást nyerhet. A lanulóknak külön szoba, M
S eselleg zongora is áll rendelkezésükre. R 
a Bővebb feivilágo. ilásl nvujt a kiadó M .S hivatal. W

Szolnok, 1887. augusztus 18-án, ।
alispán helyett j —= = ===^^~=——=  _______ ■

Berky József,
megyei főügyész •

H

Egy, iskoláit jól végzett 
ifjú kedvező feltételek melleit keres
kedő tanulónak felvétetik Sárk&zy 
György fűszerkereskedésében.

• BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz.
S ajánlja elegánsan berendezett 
■ szállodáját az igen tiszt, utazó

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY, 
loo/.

Alólirott kiküldőit vígtehajló az. 1881. LX. I. ez. 
102. §-a éneimében ezennel közhírré teszi, hogv a szol

noki kir. járásbíróság 12 887. sz. végzése folytán Ga- 
ezó Emília javára Gójzer Nándor ellen 400 frt töke és 
eddig összesen 30 frt 50 kr perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le
foglalt és 487 frt 10 krra becsült, Holnecker Matild 
130 frt követelése biztosítása végett felülfoglalt fegyve
rek, vadászláskák, töltény tokok, czéllövészeti felszereí- 
venyek es eszközök ugy házi bútorokból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján dudálnák.

Mely árverésnek az 5697.1887 sz. kiküldést ren- 
d.do végzés folytán a helyszínén, vagyis Szolnokon a 
.Scheftsik Bazár8 és ,Bolond Miska8 épületben leendő 
eszközlésére 1887-ik év september hó 3-ik napjának dél
előtt 9 oraja határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán 
dekozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. 
t. ez. 108. §-a értelmében becsáron alul is eladatni 
lógnak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX I ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint 
!<•«'. kifizetendő.

Keli Szolnokon, 1887. aug. hó 21. napján.

Szoó Béla,
kir. bírósági végrehajtó.

közönség-becses figyelmébe.
Szoba árak 80 krtól felfeléw ai an ou Krím Te|Te|6 ■

1219
1 s87. ki. sz. Hirdetmény.

Jászladé 11 y község tulajdonához 
I .irtózó királyi kisebb haszonvételek, 
megnevezve pedig: vendéglő, felvégi korcsma, 

( alvegi korcsma, vásárállási csárda helyiségek, a 
1 hozzájuk kölölt ilalmérési és étkezés kiszoTgáíla- 
1 lasi jogokkal; továbbá: a 4 kerületben négy 
j külön ilalmérési jog ; folytatva az országos vá- 
sarbani helypénzszedési jog; a piacz és helivá- 

i sarbani helypénzszedési jog; az együttes mészár- 
iszék és jégverem épület, végre: a községház 
' alatti bolt, az 1888. 1889. és 1890-ik évekre 
r-tZ. íi a nföje8yzönél bármikor . betekinthető 
oljetelek mellett, f. 1887. év s^tember 

। nuPRín kf^di'e d. e. 9 órakor
nyilvános árverésen haszonbérbe fognak adatni 
mely haszonbéri árverésre a vállalkozni kiván- 
kozók ezennel tisztelettel meghivalnak.

Kelt Jászladány község részéről 1887. au- 
guszlus hó 7-ik n pján tartóit közgyűlésből.

Bankó Alenyhért,
főbíró.

•••••••••••••••

A Scheftsik bazárban, több • 
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész- X 
ben Szl.-Mihály napján bérbe adandó. Bő- 2 
vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo-*w 
nosa. ‘ w

A szolnoki gymnásium jelenlegi épü
letéhez igen közel fekvő házban (Rózsa- 
ulcza 1622. sz. alatt) Eördögh Géza 
megyei tisztviselőnél, 4 nagy- 
gymnáziumi tanuló tisztességes 
bánásmód, gondos felügyelet és ápolás 
mellett teljes el’álásl nyerhet.

Eladó kér t.
A vasúti személypályaudvar köze

lében egy 1600 négyszög-öl területű 
szőllő- s gyümölcsös kert, a hozzátartozó 
216?. számu, jó s lakható házzal, vala
mint az idei terméssel együtt vagy a nél
kül, kedvező feltételek mellett szabad kéz
ből aladó.

Értekezni lehel JMhá sz lynácz 
kerttulajdonosnál.

Ad 153.
1887.

ö nagyméllósága f. é.

középtisza, valamint a Körös és Maros alsó szakaszán
a hajóforgalom emelése érdekében elrendelni méltórJalotl, hogy

A belügyminisztérium által 22.852. valamint újonnan 
51/86. sz. a. ajánlott és szakhatóságok által meg

vizsgált

POLLACS£K-féle fertőtlenítő szerek, 
é. pedig fertőtlenítő folyadék, fertőtlenítő meósrap. 
- panpor nálunk állandóan kaphatók, úgyszintén P 

carbol-mész, carbol-savak, 
Eollacsek Emil és Társa 

kristály-szóda- és fertőtlenítő-szerek gyára.
BUDAPEST, VII. kérőiét, Király-utcza 71. szám alatt 
Budapest főváros egyedüli szállítója az 
psszes kórhazak, iskolák, nyilvános épületek terek* 
, nek stb. szükségleteinek fedezésére.’

a tiszai állami kotróraj

; A

nevű csavargőzöse

magAnjánnüvek vontatását is teljesítse.
““*** már „WRlip,d.

alatt felvilágosítások nyujtatnak; felvilágosításokWamll a hivatalos órák :

U1LMANN SÁNDOR
_____ _____ k,r- a tiszai m. kir. állami kntrá«nv '
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XI. évfolyam*
36-541

Előfizetési dij :
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve, 
tgész évre . .
Fel évié
NeRyed évre . .

. 4 frt
. 2 frt

1 frt
Hirdetések dija .

Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért: 

1-azer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ lg kr 
3-szor „ 10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZNAGYKÜN-SZOLNOK
POLITIKAI, TÁRSADALMIUL'’eTödéS!
p , Megjelenik hetenként 

felelős szerkesztő és lapkiadótulajdoaos- ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Szolnok, 1887. szeptember 4-én.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak

Szerkesztői iroda 
éskiadóhivatal: 

a „Szent István^-har 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények ''inti, 

zendők. .

E V r ö 1 - é V r e. midiinaz embert érö balesetek s szenvedé-

Évröl-évre lebeg az európai háború villám- tek "S*8^ a jótékony intéze-
. vníám de még ma 8e“ 8 19-ik század
a villám. ------- . .nyűi
. :A nagy lapok „gy küldőn, mint nálunk /tVttzik*

e villamter- . Igaz, hogy az állami véderönek, a katona-

í ériek^T* Índ°kOkat a ^“e23 h4b«rak lét.
ma sem sújtott le ba^n az *"• bo« ma

kal másként orvosolni, mint a hogy ezt a ™ 1 XiviTÍu nagyobb állat, mint azt a

SS??:“T == “ I : - v-
K Sf-lSSS • í ’—““ • •* «* -

jú- ífisá-S
gX a harc VI ah’01 v haboru’ magával ra- I dak^zott- H°gy háború nélkül azon férfias eré-

____^8„ “lgL%hyzódlk,a vart> de nem óhajtott , ^leten a nePea«eg úgy megszaporodnék, — a 
: m,nt me£ 18 szaporodik, — hogy mán ez 

az ember tullömöttség volna kárára alak or- 1 ra'i'’okömiak'",ZCSOPK';'Ot . nem tartja »>y«" 
gMi » r u. - ! ne -h*™1’ P*1"*"**"

szükséges ™úáT- er'eket’ raelyek a l,4b°™ 
szükséges voltát epugy, - mjnt annak dj t j 
jes szerepét vannak hivatva föltüntetni eléír erős 
érvekül feltétlenül nem fogadhatjuk el

1 Mert ismerünk természettant, embertani 
( tudományokat, — orvosi s mérnöki tudományt

nT “P évr81-é™- Már-már kiegyenlitS. 
eknek látszanak az államérdekek. Egyik-másik 
S" Él^Ahhet> h,.to',B?884í területéröl vissza-

Ji’.'SSí Mk““’ i™" ■■ *.■

Mellen vágyakat táplál, az ism  ̂
। miségert rajong, — a föld által nyújtott jólétet 

nem találja elégnek, hanem égi javak után 
'r,/ ’ hme,yeket pedi8 soha sem fog elérni. 
AH az hogy az emberiség még nem jutott egész 
éT/^ hanem f®lkaPolt X 

légbe dobolt szavak után mozog.
' küzseS/kö^ZZVe9SZÜk ebhez- h0«r » raalidi, 

. ,g.' kor, - az anyanyelvhez szokoitság — 
a történelem emlékei oly tömö ré sulykolják az 
egy allam területen élő ember sokaságot, miként 

i a más családi, községi körben, — más anva- 
í ringatózó 6 Ő’ h~ máS törléne,mí emlékekben 
i ringatózó embercsoportot

Cól«tlNhVrdektelen klil8nben elgondolkodni a 
fölött, hogy ma, a 19-ik század utolsó évaíh^n I — orvosi s mérr
midén a civibaatió s bumanilás, - a felvd^n’ ! me.yek °.Y magaS fokon á,Ianak 
sodás s emberszeretet zászlói lobognak mL^.. 
az egyes államok s nemzetek vitás érdekei el 
dontéséné még mindig a harez: a véreit ás 
képezi a legfőbb birói szerepet. " M

S ma mikor még a természet fejletlenebb 
esztelenebb s érzéketlenebb lényeivel • « in. ’ "”’,y * naDoru6an ner
tokkal szemben is oda mérv £ JmL *1 ? a Tug nem erősö<iöH I például: az utolsó év-
s gondoskodás, hogy illatig egyletekTakíl* ' nyék ktoz^ér ’̂ í°Vább4 a férfias eré’ 
nak, megóvni az állat-víláo-nt a,alcu‘_ képzésére van alkalom béke időhen íq-sért A. hántás, mint azt gyakorolják valóban azol kik’ égőket’

? ^dománYnak? művészetnek, jótékonyságnak 
feláldozzák, kik a becsületéit kiállanak, megvív- 
nak s elvgrzenek. Végül, mert azt tartjuk hogy 

; ma még nem szaporodott túl az emberiség hi- 
tÍT1- Auszlra,ia s Délamerica’ dús 

1 lanok fiv rSei még majdnem ember-lakat
lanok. így tehát nem fogadhatjuk el azon fen-

^.8’ kÍnZ? ellen’ - midőn Tiíkár 
tűzkár esetén az egész művelt világ részt vesz 
a szenvedett bajok, szerencsétlenségek enyhítése 
korul, sőt egy véletlen baleset, 4y vdzbe ± 
eírikT’^ Se™/k’ eg? rosszul öltözött nő 
e rek szivében költi fel a részvétnek érzelmét 
mely segélyt nyújt a segélyre szorulóknak: —

Jívixó csillagok, 
L

wXi,^?2lak• 'um vádo,lat ételen, 
ufs?XiZte8A hogy ig? bánUI é" vele,n; 

/ c • d,ea megbant szerelem .Rózsat tljra, soha többé nem terem.

II.
A múltnak árnya sir, zokog 

Emlékeim felett. 
Melyeknek a rideg jelen . . . 
l.sak szemfödője lett.

Derűt ígér még a jövő
S tipoija múltamat, 

-'Tudom, szavát ott váltja be .
A néma sir alatt.

Szendrey Imre. .

Szolnok tói-Jászapáthiig.
- A- .JáM-Nagykun-Stotaok« «edeti tárczija. - 

n,i„lí.0,?a-a!L ®gy,IZCr i<5a Duma8 Sándortól, hozv 
színdarabjai irtanál apró külsőségekhez köti reagál 
__ H“ egy karom felvonásos színmüvet ir
egy-egy felvonásra 20-20. fétivet készít el előre azok-’ 
hűt ^’nP’P’roH*^ amelyekre componálni szo- 
koit. Mikor aztán a félitek fogyni kezdenek 
teJSe, íó ,eMZ már Mt a®»2t
halnia. * g mennie, vagy épen meg-

ö

iveknekí-00”’ fehér’ papir fé,‘ 
létrehozási. P ,UtO,t b <*dek<* színmű

nem vékony^Xntva *r4 nem fálivekre, ^a-
vékony . kutya nyelvekre- dolgozik. Nem is teltél-

' ezek köle/nWeTerör^^^^
Meri ismerünk más eseteket is, melyek a nem 
-szunyj cröH pez8gőéle’re Kehk ma 
jdlét’ kényelmekéi Li harcz

Va Ó törekvés- Mert ismerünk oly 
államot is, mely a háborúban nem iQódott meg

ne volna rárontani 8 éltét, ’v^“7^. 
t akkor előttünk áll a mai vil.ignézlel he- 
■ ■Yns/ge a háborúkról, a nemzetközi harczról.

>a ->1 á?m é e él mozSa,ó erők, eszmék s 
ti rn/vált024sa, átalakulása szüksé- 

! általi élíih"^ ’ VeresC8*gi“ orosz festő 
által oly élethu s remséges képekben elötante- 

jj81 nemzetközi harczoktól a lelvilágosodó s 
'Hl .“fOM-®8^1 S jÓlétél roajdan eaak 
• .1°“ keresö emberiség elforduljon s
I 3 békAdd kUZdíem babérai után vágyakozzék. 
I Addig pedig marad igy minden.

Várjuk az európai háborút évről-évre S 
hasonlóan azon tudományos hithez, mely sze- 

: rint alattunk ,a földben pár ezer lábnyka fo- 
। lyekony lava forr> raig felettünk, az ég űrében ’ 

y|yaazló, dermesztő hideg van, s mi kedélyesen 
élünk ezen a mi mérsékelt földhéjunkon • - jw-v 
be vagyunk ékelve a szélrózsa minden irányi 

’ ^i enS^g^ bombak’ Petárdák s torpedók éllt- 
éliükarövWtk0Zé 8 Hí’e mosl még Védelt he,y«n»

1 éljukIJov,dke napjainkat s várjuk a jobb jövőt 
। M.g egyszer majd elérkezik a háború mit 

úgy számitáuk évről-évre

..n dl igénylem . finom, feMr veli„ r08í , 
j tju Dumas sem vagyok r " nosT

lonbozo viszonyok között tettünk meg. ’ 
így végre megállapodtunk, hogy én niei/írnm <>, 

: fe'e részé,, M SÍ. 1T." ^7.“
a p a t h i i g s az Apálhiban töltött estét Á 

i s??l n"Ti ;eszi "Z U,’24sl J a ■ a 3 p é t h 

; ..vj£

i ^rflTTlevé Mert l8v 82 "'a’i'Mk 
elég lesz a t i z k 'a1"”*5™

' mlX”"8 ÍS ígért™’ h°gy illelve

: sénél.
midőn^Ml^^ hogy meg vo,tam kis8é akadva, 
Um fo<^ című uti rajzomba akar-

, gni. Ot kutya nyelvet vegyek-e, vagy tizet 9 Hi 
an"at as“k

! h m'D“P te,t kiránd^som emlékét van
1 w meg ’ • • nem örökíteni.

no„„ M*?már kezdett furdalni a lelkiismeret, hoPV ilv 
ffl?" "1“? -'J szök kere,be akarok borítani 
romból. g°' baFátOm Vé,et,enÜ1 ki™”^

Darádi^*8’1^^ hÜS fáÍ a-,alt S2ÖrPÖlgettük ugyanis 
j? rí" »«nohai fröcscs*-einket egy enyhe estén mi- 
az ®kes dithyrai«t>okban kezdi zengni

pompás kis kirándulását Jászapáthiba.
Hogyan te is ? vágok közbe.

Bár kérdem 1“ r váIa8zo1 “egütődve Mongol, 
én előtied^vír0?L,deg^n8ZerÖ lehelelt elölle> “int 
en eiouem a volapük nyelv.
akalmS^® h0gy köabev«telt kérdésem ne™
hanlT^k hogy 855 ö Í^szaPálhii éleményeivel össz- 
hangzásban legyen. Hagytam tehát beszélni.
hih.n c“k ,e,ke*öltcn kijelenti, hogy ő Apát-

68 ~ VÍMZa «*•«*- 
•at egy tárcában meg fogja írni.
látnm~L ’Nem kir41y kiaI,ék a költővel. Bár 
Ü hog7 a.dlcsö rómaiak ezen mondása .magna 
ISíkt (* nagy ®Jmák találkoznak) kis mé-
ník^tn ” ,lgaaolódlk nálunk. Még sem lehet egyedül 
te M a, ^rt- ho«y a® apáthii átázásról csak

0- Annál kevesbbé, mert már én egy bájos utilárs- ।

b Ügy 5 óra után lehelet! pár perczcvel dóin in ■> 
donj^n, . Kolroki 

len ’ ,or"“c“* “'!<*• I»">erös s i»merel-

Közönyösen járok le és fel, fel s alá. v*rr*„ . 
Jászapath’ba menő vonalot. El voltam késxülve Lr 
™MTLí'bl,te‘“*’ írtál felSItóS
zsebét, hogy benne van-e Delpit-nek .Solanae irrófnA* mely könyv volna hivatva utam unalmait elülni * J ’ 
ía\^.W,m C“k ked”‘ Mi lw"«ok •» mg 
o,Ab. ~ ?”!en iU ran a K- 8 a caalád kedves 
üdvö-IéSSe. ~ gondolám magamban s sietek

— Hát maga mit keres itt?
— Megyek Jászapátiba.
- No, búsén ez szép dolog, mi is oda megydok. '



— Az állandó választmány a törvényhatósági bi
zottság harmadik negyedévi rendes közgyűlésében elin
tézendő tárgyak előkészítése czéljából folyó 1887 évi 
szeptember 6. napján d. e. 10 órakor, a megyeszékház 
baloldali kistermében ülést tart.

í mozzanatait. Időközben Popovi ts Zsigmond tör- 
1 vényszéki elnök úrtól egy aláírási ivet kaptunk az egy

let javára való gyűjtés végett. Felkérjük tehát e helyütt 
__ „ 1 lapunk t. olvasóit s általuk a vármegye közönségét, mi- 

—• A vármegye alispánja a lefolyt héten Buda- ként e nemes célú egyletet aláírásaikkal támogatni ké
pestén időzött, hol szorgalmasan alkalmazták lábára a gyeskedjenek. Mielfogadjuk a legez élsz erű b- 
massage-gyógymódol. Már hosszasabb sétát is tehet, de

Megyei és helyi hírek

a teljes javulás csak később fog bekövetkezni.
— A tiszai felsó járás járási orvosául a visszalé

pett Dr. Séllyey Imre helyére a vármegye főispánja f. 
é. angustus 27-én kelt intézvényével az 1886. XXI. t. 
ez. 80. §-a értelmében Dr. Déri Zsigmond ken
deresi gyakorló orvost élethossziglan kinevezte.

— A szolnoki lll-ik jegyzői állásra a f. é. augns- 
tus 31-én tartott városi képviselő testületi közgyűlésben 
egyhangúlag Gruber József volt kapitánysági 
tollnok választatott meg.

— Esküvő. Szévald Mihály, Szolnokváros szám
vevője, folyó hó 28-án tartotta esküvőjét Scoberda 
Vilma kisasszonnyal Nagymihályon Borsodvármegyében. 
Az esketési szertartást Mosoray Antal keresztes-püs- 
pökii esperes végezte, ki emelkedett hangú s magos szel
lemű beszédet intézett az uj párhoz. A nászasszonyi tisz
tet Boár Györgyné umő a vőlegény nővére, — a nász , ““ Phyloxera. Szolnok város szőlőiben a phyloxera

jelenléte constatáltatván, a földmivelés ipar- s kereske- 
delmi m. kir. miniszter a Szolnok város halárához 

1 tartózó összes szőlő területeket zár alá helyezte.
I — A tísza-földvári izraelita hitközség iskolájá- 

nak uj épülete a szokásos ünnepélyességek mellett aug
1 17-én nyittatott meg. Este az uj iskolai épületben táncz- 

mulalsag tartatott, mely igen jól sikerült.
— Rudi mulat! A szolnoki czigányprimásság sok 

szór szidott s sokszor megtapsolt képviselője R á c z 
jöttek a házi gazda uévünnepére. Ott voltak a^hölgyek 1 Jászaöáthíban ^uhtott aug' hó 22-től 24-ig
közül :Bohus Pálné (Gödöllőről). Czobl ispánné fűi ma- nTJXJÍÍ ! - ezen aPath,zasra azon 
>). (tejddtey . Gajdátsy G^orgine'és S“T-?6
«á,íL„ I - . \ ° vegDP. A jaszapathn gőzmalom tulajdonosának

csinos leánya ment ugyanis férjhez s ez alkalomra 
h^ta^ at Szolnokból. Ugy látszik, Apáthiban 

döntötték el azt a szolnoki kérdést, hogy Rudí-e az 
első prímás, Rudié-e az első banda?

— Öngyilkossági kísérlet. Ratits Mihály az »ön- 
kénytes tűzoltó* czimü korcsma tulajdonosának ifjú szép 
neje Csütörtök hajnalban gyufaoldattal megmérgezte 
magét, azonban a gyorsan érkezeit orvosi segélynek 
sikerült elhárítani a katastrophát. Hírlik, hogy a sze
gény asszonyt férjének durva bánásmódja késztette a 1 

। szerencsétlen lépésre.

nagyot Hubay Ferencz polgármester és Hegedűs Béla 
főkapitány, — a koszom leányt Fűlöp Irén és Papp 
Anna kisasszonyok teljesítették. Az esketési ünnepélyen * 
Szolnokról Dr. Váczy József orvos és Boár György gyógy- | 
szerész vettek részt. Esküvő után a menyasszony nővé
rénél Menyhárt Károlyné úrnőnél kedélyes lakoma volt, i

— Lajos napján augusztus 25-én nagyszámú tár- ! 
saság gyűlt össze Szekér Lajos puszta szent-tamási 
gazdatiszt házánál. Lehet mondani, hogy az egész vidék 
intetelligens közönsége olt volt, sőt Pest vármegyéből is

Sárika (Szanda), Kégl Jenőné (Gyalu), Kiss Juczika 
(Gyahi), Lumniczer Mihályné (P. Poó), Szőke Kálmánná 
Kengyel). A társaság a lucullusi lakoma ulán a török- 
szí.- miklósi cigányok harsányzenéje mellett tánezra perdült 
« ’áncolt reggel 7 óráig. Volt fényes tűzijáték is, melyei 
Makray László rendezett. De a feleresztett rakétákból 
nem akart mindenik tündökölni, a mi nem a rendező 
hibaja volt, hanem a rakéta gyárosé. A lakomát számos 
toszt fűszerezte.

Puki Miklós híres ősz veteránnak, Heves vár
megye egyik legelőkelőbb birtokosának temetése a múlt 
no végén ment végbe Karácsondon, melynél a — végren
delkezéshez képest — pap nem segédkezett. E vár
megye több jeles embere is egy régi kedvelt egyént 
veszített el benne.

.. ... F®ll”va« a t. szülök és gyámokhoz. Aszol 
। noki Községi népiskolákban a jövő 1887—88-iki tan- 
j neyre szóló bírálások a 6 —12 éves tankötelezettek ré- 
• szere í. e. szept. hó i-én kezdettek meg s tartanak 
^y.ana^on ho bezárólag, naponta d. e. 8 órától

d' U\ped’,< rtő1 4 ‘g- - 16 án kezdetüket ve
szik a rendes előadások. A tandíj iskolaszék! határo 

í 3 m.?ne ReFéSZ 1 frt- aZ Uí ,anUlÓk ezen felül 
1 érteIraébcn még 25 krt fizetnek

h* S' koyvt^r azon tankötelezettek azon
ban kik szegénységüket a városi hatóság által kiállí
tandó bizonyitványnyal ígazolandják, tandíj elengedés- 

es az iskolaszék áltál a lehetőség szerint nyújtandó I Az ismétlő X
ek^Jí^nt h°Fa? 13-15 éves ‘^kötelezet

tektartoznak, ugyanazon hó első vasárnapjától kezdve 
! zöítetaTrFPOk^^ * e* 9 1 i-ig eszkö-
। zoltetnek. Ezen iskolában az oktatás minden tanulóra 
• rekkL ’]®n?Csak díjmentes, hanem még tansze-
! fí a Lni’w*!®" k,latnak eL Tisztelettel hívom tehát 
; fel a szülőket es gyamokat, hogy gyermekeiket illetve 

gyamoltjaikat a fentebb mondott idő tartalma alatt a 
koruknak megfelelő mindennapi'vagy ismétlő iskolákba

Szolnoki Haussmann. Ilyen melléknévre tesz 
szert G r e g e r s e n vállalkozó, ha igaz lessz a hír 
hogy o Szolnokon több emeletes házat fog építeni 3-as 
és 4-es lakosztályokkal családok számára. Mert vala
mint Haussmann bankár s vállalkozó építész volt az, ki Pá- 
risnak egyik legszebb s legújabb pontját kiépíté; — ugy 
bregersen ur is nagy szolgálatot tenne a közérdeknek, ha 
Szolnok lakas-szegény viszonyait uj emeletes házakkal ja
vítana s a varost több értékes épülettel gazdagítaná Va
lóban érdemessé tenné magát a .Szolnoki Haussmann “névre.

Wetsz W. Adolf úszómester ismét egy ügyes 
bravourral gazdagitá Szolnokon szerzett érdemeit.

• o 1-en ugyanis dr. Schreiber Lőrinczné arany 
■arpereczet találta meg az uszodában, habár az utóbbi 

áradás folytan felzavart vízben alig remélte kutátásá- 
na. sikerét. Hosszas búvárkodás után azonban sikerült 
a arpereczhez jutni. — Az úszók örömére a viz ismét 
megenyhült s a 16°-os vízben jól esik időzni. — Az 
úszómester f. ho 4-én utazik el Szolnokból.

Brávó ! Abzug Solange grófnőnek ’ 
— Melyik grófnőről beszél?
—■ No, az én saját külön grófnőmről, mely itt 

fölött1 hó ? ~ hadartam örömemben a
fölött hogy ily kedves társasággal utazhatom.

Csakhamar aztán napi érdekű dolgokról folyt a 
társalgás, míg vegre a mi vonatunk előállott.
«tá,a vidék apróra val0 b’ral*
gaiasa. — s már az első állomást elértük.

’ Ujszászl — kiált vonatvezelőnk.
kissé átLtölí^?’ aZ en,bernek le kell szállania 

míg
Tehát leszálltunk.

• P6 csináljunk az alatt az egy óra alatt mio- a 
mi zajai külön apathn gőzmozdonyunk elő áll ? 1’ g 
- ... , oetáljunk el az ujszászi Orczy-féle' kertbe — 
indítványozza a kis társaság egyik tagja.

Az indítvány általános köztetszésre talált 
r 1 iL d £yeP®n kellett átvágnunk s már a

Innen pedi‘a

uT161 ""'elí •’relm.Uengé- 

borult a tiszta év cShr t ’ e8yszerre csak be- 

megostromolni. B ai akartak volna

“U tenni’ mint VÍ8»zafordulni. S igazán 
lembe »V° xm«rl ahg hogy beértünk a v á r 6 te- 
rcmbe’ *z sörö zuhogással kezdett az égből ömleni.

Mit tehet az ember, ha egy kis vidéki vaanií a 11 
P^"- beniXXf k™""1’ Ott künn zuhog a zt 
wri .birtok ‘ ’ 0,7 *"d‘li'0 Mö'

k« ?ffír,suk éltenkségünket, leidig,,ó, me^_ && 

vörtoyüMaXuh) (ÍRoTa’™2''

n™ hogí ■,1maS'wli értben maradjak,
alsó iS « “«'«. hogy ,ki lám a jájégi 

, alsó járásban szolgabiró ?• J »
mesétN™ivh^^ í? nie«em,ite'8 nélkül azt az egér 

, mesét, melyet bajos szőke utitársnőm beszélt el.
‘ letbpn^^gy 820bának van szöglete. Minden szög- 

tben van egy macska, minden macska farkán egy 
í X tehátm.b£“ m*c,kka®lőt'■“i"' Hány macska 
। van tehát ebben a szobában ?
■ !gér nera ,ehet ebben a szobában, — *az

h4“y mlrak,‘ ”n?

. .. .,,N.em. sz®gyenlem bevallani, hogy én nem tudtam 
kitalálni. Igaz, hogy log.rithmus tábla ne^o t ^ 
bemben. Csak Delpitnek .Solange grófnőbe

De múltak a perczek, sőt eljött az az óra is 
! «lé kÍS kávédartlónl<a, a perron

Ott pöfögött a kis gyermek-játék a sínek- föixu 
; hogy maga ultn vonszolj. Ll a négy M„„é, '?'“!*■
art wike i. jUpLU ^oTC.^^

i l'l! 'A” *' -kkettő, három csencretés s a Irta rrj^. 1.^adni akarn,. p, .Lggondolta

Hl nem áltanrtV ~ ki‘l“k *’ ",Mok- - Hi„.n „

U. »*«berti uMtao
ólálkodtak a sínek körm A Ti®8 bn*a butss^«gal 
találkozó hatalmasságé körtfi^a 08826
okosabb enged, m™ 7 ÍL P01^* életben is az 
hogy kis káv^dar^M^v ,s* a vasúti világban,

átlejtettek az uStatóhoz. Na^»ágáék kényelmesen

Indultunk megint.

~ Lépjünk be a megyei rabsegilyzŐ epyletbe! E ( az ide vonatkozó 1868. évi XXXVIII-ik törvényezik 
I lapok f. évi augusztus hó 21-én megjelept számában 1 1—4 §§. szigorának figyelemben tartása mellett múl 
| ismertettük a rabsegélyző egylet céljait s 'alakulásának hatlanul beíratni honpolgári kötelmüknek ismerték 1natlanul beíratni honpolgárt kötelmüknek ismerjék I Szol

nok, 1887. aug. 23. Újházi László, közs. népisk. igaz
gató-tanító. *) B 

ben postautalványon küldendő tag dija
kat s sietni fogunk azokat az egylet elnökéhez eljut- 

, tatni s a gyűjtött összegeket nyilvánosan nyugtázni.
A lapító tag az, ki egyszer s mindenkorra 10 frtot 
fizet. Rendes tag az, ki évente 1 frtot fizet. A ki- 

j lépés a fizetési kötelesség megszűnésé
vel bármikor történhetik!

— Népfölkelők figyelmébe! A m. kir. honvédelmi 
miniszternek 330I3/IT. 887. ,sz. leirata szerint a népfól- 
kelési tiszti állásra pályázók kérvényei elintézést nyer
vén, mindazok, kik bármily állásra kijelölhetők voltak, 

1 az erről szo'ló értesítést az illetékes n é p f ö I ke 1 é sí j á’ 
i rás parancsnokságtól nyerhetik meg. Ugyan

csak ezen miniszteri leirat szerint f. é. october hó i-től 
fogva a népfelkelőknek mindennemű népfölkelésre vo
natkozó ügyökben az illetékes népfölkeiési járás parancs- 

, noksághoz kell fordulniok.

i — Ipariskolai beiratások. A szolnoki ipariskolá
ban az 1887-88. tanévi beiratások f. évi szeptember 
ho 2-an kezdettek meg és bezárólag szeptember hó ta-íg 
naponként délután 4 órától 7 óráig az ipartestület tit- 

>j kári hivatalában eszközöltetnek. Azon iparos és keres
kedő tanonezok, kik Szolnok város területén tényleg 
tanviszonyban vannak, az említett határidőn belől az 
ipariskolába annál inkább beirandók, mert ellenkező 

I esetben munkaadóik az. !884. XVII. t. ez. 157. §-ának 
a) pontjában meghatározott pénzbüntetéssel fognak az 

। elí^kr 5aíOSa^ a'-a! Azon tanonezokf kik az 
előző tanévben ipariskolát nem látogattak, tartoznak 
szeptember hó l4én délután 5 órakor az ipartSület 
helyiségeben tartandó felvételi vizsgálatnak mwutS 
alavetm. Az 1887-88. tanév szeptember hó »Tdé 
lutan 4 órakor fog az ipartestölet nagy termében ün 
nepelyesen megnyittatni s ez alkalommal az öswes ta
nonezok kötelesek megjelenni.

Hirdetmény. Ezennel közhírré tétetik mic-wni 
; az <887. évre megállapított és ugyancsak f
1 egyszerre lefizetendő hadmentességi d«.I kivetési lajstrom a kir. adó felügyelőségtől leérkezett 
; Ezen1 histrom 8 napon át a városi adó hivatal szám-' 

osztályában f évi augusztus 20-ától szeptember 3-ig be
zárólag a szokott hivatalos^órákban közszemlére ki lesz 
téve, a mikor is az érdekeltek megtekinthetik, oly meg
jegyzéssel, hogy haddij-könyvecskéjöket előírás végett

1 mielőbb bemutassák. Szolnok 1887 augusztus hó 25-én 
Bereczky Karoly városi adóhiv. főnök. 3

~ »Jáw;Nagykun-Szolnok vármegye földrajza a
i földrajz elemeivel/ A miniszteri lantervnek magfelélő - 

lég, a népiskolák lll-ik osztálya számára irta Illessv 
János. E megyei földrajz Bárdossy Gyula jász-nagykun'- 
szolnokmegyet kir. tanfelügyelő urnák van ajánlva s 

u-° 1? Saját goddal és ízlés
sel állította ki Karczagon. Ára a 43 lapra terjedő s a 
megye térkepével ellátott könyvnek kötve 2,5 krajezár.

- Keleti kéjutazásra, melyet a m. kir. államvaí 
suták városi menetjegy irodája rendez, — már eddig 

Ja^pan, hogy a kéjutazás sikeré bizto? 
: mondható. A jelentkezettek egy része azonban

bar rendkívüli érdeklődést tanúsít ez utazás iránt — 
meíy érinti Alexandrát, Cairót, Jeruzsálemet, Constanti- 

। napolyt és Athént, - tekintettel arra, hogy a kéjuta- 
1 X«íSak- 8zeptember t?'én indul’ ké8őbbi határidőt 
I aLmidO eredetileg kitűzve volt. E touris-

a ?ene‘iegy iroda meghosszabitotla
jelentkezés határidejét szeptember 1-ig, de azért a 

a kéjutazás, a mint eredetileg kitűzve volt, föltétlenül 
szeptember 10-en kezdődik. Ezen tehát úem történt 
semmi változás. Szeptember l-én csak kivételkénen 
fognak utasok felvétetni s a jelentkezés addig is csak 

I ieVk .erJ^yesnek» ha a jelentkezők8 legalább 
Az utazás ára műiden 

elszállásolást beleertve I. oszt. 450 fet, II. oszt. 360 frt 
A50 ^ Jelentkezhetni a városi menetjegy 

^onkivűl aPeSb MYÍ3-Valé1ria ll,c”a Hungária sAl&) 
brassói aradi, debreczeni, kolozsvári, 

' “^kolczi, hegedi, szabadkai, eszéki, nagyváradi, zimo- 
I nyi, zágrábi városi irodákban.

„ , ^wo,,loWtr^ lelkész választás f. hó 18-ik d
túli1 ? m°lnár"n‘czai imaházban fog megfúr- 
hó li T tagi»inak névsora f.

? - 1 TíLZ et vé«ez,érel az imaházban fel fog 
olvastatni es a lelkeszi hivatalnak a lehető megfekiniés * 
agy felszólalás végeit 4 napra (elétetik.

____ ZJ!e0yeí ösztöndíjasak: Az |-sö általános tiszt-
♦) Ezen értesítés tér szűke miatt maradt ki a mult számból. S«rk.

í tűi- QA‘ad,uk magunkat a csendes hallgatásnak. Néz-Í -."V~
i Egerre kegyellen sipolss. Megálllunk.

- Í8mu? ~ k“IMk 5z0"»^“i«k

ieeveé "«n tenyéMtenek,
. megaintam a robogo vonatot.

értünk.^ **Zre V°^ & mikor J iszapét hiba

! Megyek a vendéglőbe.
U r i m á s ÍblndáT T J,eIéPesemkor mindjárt ? K u d i 
< dnrabot Szolnokból.
1 g«oo>
I azr^Ti/8 C’^®’ T8*® « néKf ó«> már

mi otthonunk P“i,g mmde” «“• «
non s'kT' *"?nban. “loom. hogy Rudi kitünően Ui.

1 "tpdwenX 

* *
10. ^^1"““ igy tett tele

baráto” •>»*«, - nt



^elő egylet tanulmányi alapból, 1887—88. tanévre ió 
magaviseltük- és tanulmányaikban való jeles eWmíní 
elük alapján következő tanulók részesülnek ösztöndii

UszW Valéria, TóíhMaHIdS'.
er Helen, Gombkötő Dezső, Perényi László és Róth rí 

Szolnokról; - Kovto Izabella I>ÚU^F<^ 
■rtT^X.Xy^ 68 Vég“' C"m' 

iXrbbT^T^^

molynak ,i„ljei hivaív. va^I' a“? uSS 
elet emeleset előmozdítani. arsadalmi

Sajtóhiba. Múlt számunk .OszLálv 
takozó rendszer?* czimfi czikkébe e^v vil' 19 szott be. amennyiben a cikk második csu-

1 d.pe^ Bü. '

f'delm1kTz'"?’ hel>^e‘n'akV^ I1 kSeslS !raa.
1 Rnalrn«ric-O ur .... , . ‘ ,I ff ÍtáS Tr ^ölc8^f rendez, mely FévTS- 1 J? 6 napjaiban megnyittatik és ugyané hó u-én 9 bezaratik. — E gyümölcsvásár czélia • , ba, 3! , 1 Magyarország téli gyümölcsfajaival él beszerzés^forr^ B saival megismertetni, a hazai gyümölcs keLnHA ' X előmozdítani és annak uj piaczokat szerezni - ÍT 

» állítás tárgyai : alma, körte, birs, lasoonva • a- 
» mogyoró, mandola és gesztenye • evümölc^k tbr ’ f csomagolási eszközök.8- A müfeí ™i^^ $ zárólag gyakorlati czélokat tarlván szén? elők" 

oly gyümölcs beküldését óhajtja, mely minőségénél vagy 
í "/?>■»- eladóra’éZ ^

JL vitelre alkalmas. — Ennélfogva felkéretnek a termelők 
i y 8yumólcsöt jelentsenek be, melyből’ 

<«gyobb készlet felett rendelkeznek és a y“ 1 ^■megrendeléseket elfogadhatnak A leoh’ na£ryobb 
lség8 mely beküldhető: aímXl köXf KI TT, 
f .oo darab, a többi gyümölcsfo'ok  ̂W Igazgatóság további felszólításáig az első W amazoknál ne haladja meg az cnnn ,kulden’eny J utóbbiaknál a ioo kilót. _  Kivétek 7̂ darabot, az 1 mölcs-példányok, ^melyek hazai ° y gyÖ'Sttők által a gyümölcsfákat venni tenyész-
Wemotatutni szándékoltéinak és a° meke^tól”48"'* 
Xeldanyok is mintakép beküldhetők. - E? esetbe^ 
«z eladó gyomolcsfacsemeték száma közlendő - A 
,®.)Clentés a Szolnok! ipartestületnél, mint a kereske 
^delm, muzeum y.dek. képriselőjéné levő bekientős 
Sv egyes rovatainak pontos kitöltése mellen f év 
^reptember ho zS-éig beküldendő. _ A gyümölc 
kosarakban vagy hordókban szállítandó. MindeTko 
iparba vagy hordóba a kilálhA x. ^““ucn ko- 
ifelnevezését és a darabszámot vaJ ’ gyümölcsfaj 
foglaló jegyzék csatolandó. — gA IdáWtó^*8^8?

alaWi" a S
balokat a muzeum igazgatósága díjtalanul szolgálté ■ 
^sonlokcp a gyumö cs kiállítására szolgáló tányérok ■s ingyen bocsáttatnak a kiállító rendelkezésére - A Btuzeum alta eszközölt eladások és me^delése  ̂
JMan io»,8 jutalék fizetendő. megrenaetesek 

na- i

'lészült ets^kö^dó ka bum au8«^‘ns 20-ikára 
•£n 11 w B s^nt-islván-napi népünne-

forgalomba ; a diszes mü nagy ivrét alak
iban jeleni meg összesen 44 oldalra terjedő tartalommal

.” 8?7S kemíy h014’^ 4 oldala 48 lapra égé-’ 
W. - kl * a ? frl?® Példányokhoz ezenkívül 4 oldalra ter- 
ItüldőT5™^1”0 ék * Van Az irodalmi közre- 

k áAmaJ^“esen 148-ra megy, a kik közül 45-ön 
5bbk Jim^ 103-a.n Prézai dolgozatot. A rajzok száma 

ot RTdníf^-- mÜVé8Z raun^ája Az albn-
‘ronorokos .Eperjes-Nagykároly-Toroczkó" 

d?a me,y fac"8>milében van
l ,aí^n s,efania föhera^ rajzával, melye- 
et a RoBkovics Ignácz áltál készített szép keretraizok 

^-‘íVet^0 lap0° JÓZ8ef főherczeg buz- 
ito szavait ‘alaljuk : .Néhány őszinte szó birtokosaink- 
£1.- u a tűzoltás szervezése ügyében. Ezt
oveli Koburg Fulop herczeg két czikke: „Egy szeren- 
* t”?8 szerencsétlen vadászati nap‘, két érde- 
rek^ra^ái^6^ ."í*®8 vadA8«atról. A fejedelmi höl- 
,d J -n me» az aIb«“nak oly változatos és
.nSi hUS!ítrilCZ1O^t Stefáni.a trónörökös főherczegnő 
tfel • Klntiid íI^Za ‘ "Keleti város tengerparti rész- 
é ’ ÁIK 1 d ^berczegoő (József főherczegnö) raiza 

-ep pálmacsoportot tüntet elő, alatta anya és kis leány- 
feherczemgy^í Pálmák alatt* — ez a kép czime s a 
d MXifPm.8haZ e8y* érdefc*s részletét mutatja 
ett főherczegnö a fiumei benyomásokból meri-
ett képtárgyat; egy fiumei bárkát vetett papírra etrész S/7ue7álbaM^^ repdeső sirályok kai. EztMofelli jetezette fába. Mana Dorothea főherczegnö kárpáti rajz- 
Jbumának egyik lápját engedte át: „Az első zenre* 
ót íepél VadáSZ tér, haza a bérezés utón, utána egy 
ot legény viszi az elej-etl zergét. Koburg Lujza főher- 
zegnö a pohorellai kastélyt rajzolta le, szép alakú fák- 

Fgen ’ ™JzólnnaL ZichY Mihály allegorikus 
kepe .Eperjes-Nagykaroly-Toroczkó*, e nagy művész 
•gyík legszebb alkotása, az ő bájos női alakjával. A há-

várost egy^gy nö ábrázolja, kik a fiis- 
ínek’ borulva, egymást ölelve.

,obo8ó ,ánS’ égő gerendák s a föst- 
moly közt száll a részvét alakja, kiterjesztve szár- 

? k^Ja| * szerencsétlenek fölött. — Majd Ben- 
erőteljes rajzban „A vész- 

í- 8r; ’ rM“nkácay Mihály tói tollrajzot „Reg-
Antaltól Jeruzsálemi tájrészletet. Nincs 

Don kísehh ^*pja 8em nélkül. Némely
□ kii esemény Ultit
Brt vtu, fénvnv11 máu az eredetinek,

Ujtemény "birloíábT jui'*A°u •«*»
j y loaaoa jut. A tárgyak rendkívül sokfélék

Reg-

és a modor is mindegyre változik Vázlatok .. 
gondosan do gozott kének Eírv-eav b- atok, mellett alak után jellemzetesT gonddd
czjók; majd genreképek, népies alakok lanuhnán^t' 
Roskovics Ignácz rendezte nz nik. ’ , nulmányfök. 
Vágó Pállal együtt több rajzot készítet ÖvT^l^ ” 

i bontékának képe is. A czimlapon a léégett ház k í""1
bénél, koldus-batyuval ül egy anva r- kÖ8ZO'

' :«XígRw:s makett. eibki%;r16 

“»■ Vjgb pedig -
rajzolt egy vidám csoportot, melyben az ön^aino  ̂

beszélő néplel kelőhöz maga a művész két hallffatkíáii ” 
^a^Gy^°aTaídfavé^^

íK-d!
a narom szerkesztő: Jókai- Mór Roskovics Ignácz és Nagy Miklós által az emlék-album 

ügyeben a közönséghez kiadott felhívást, továbbá az 
j összes közre működők névsorát. Az i r 0 d a 1 m i bl 
' ke< AS Ö \nJÓkaÍ Mór főszerkesztőn és társszer- 
1 JenT&ana ?amls,ÓT kÍv’idr BeÖ,hy Z80'1' Rákosi 
jvuu, ozana tamás, Tors Kálmán Vadnnv K'-,™!

1 Sz-d<"^y “’üködl't közre. A
g4 S ' ? ““vert' bizotlságának lagjai , müvé- '^^^6ién Roskovics IgníczS kivol 

két művészünk : Vágó Pál és Zala György. A X 
ügyében ezenkívül íerjesztést vezető b&Urtg ahkűll 
BáXeBélígB,Ul- ?lkíretlek: bSró Alzél Béla, gróf 
“"7 B9la.' Bsniezky Ferencz, Berzeviczv Albert Csá- 
volszky Lajos Darányi Ignácz, gróf DeLewffy Aurél 
eról T-7 F -rr7’ F’"*1 Aladi'r’ ''""k3 Imre. J»kai Mór 
grol Karó yi Gyula, gróf Károlyi István, Király Pa Lé

Nagr Mikló8> Rockóvüt

Tbró iSk Th Te íkl Jőzsef'Tisza ,sl™“ l^f, Lajos, Thek Endre, Urváry Lajos Váaó Píi ( Vjsí Imre, Wekerle Sándor, Zala GyörgÍ, Zich/ Antal’ 
. A .Segítség* emlékalbum négyféle kiadásban jelen meg ’ 

u. m egy forintos, három forintos, tiz forintos és száz 1 cX lk,adáSban/ me,^kn®k niár e^eje l a legoí 
onnl08 is csinosan van kiállítva s di-

Enru^•^tek,ba,? 44 nagy 01da,ra lerjedö s több rai»t 80 
hoav h‘ U9lrált ,arlalmával árához képest annyit nyuit, 
irodai ha??nl° dl8Z0S, ^u^irált füzetet a külföldi nagy 

। irodalmakban is csak két-három ekkora áron lehet
kiáílT1’ í?ább Példány°k íokozot‘ diszszel vannfk 
kiállítva es kü on művészi mellékletekkel ellátva. A Se- 
rintof Déldánka blim e,s.ő.kiadásának egy és három’fo- 
tis hó 2nl yk‘ a6?zent;18^-aPÍ népünnepen, augusz- 

! delét ve^ forgalomba s ugyanakkor kéz
szétküldAae nhk dányoknak az előfizetők részére való j 

1 íb? * trendben, melyben az előfizeté-
szüksellk 1 A- ‘ imege8 s.ze,küldésre napok lesznek í 
X •,ű,Vd a gyűjtő:iveknek egy része még I
1T11;k a 8zerkesztőség elhatározta, hogy
a S^81?8^0.1 meghosszabitfa.

1 g i.és előfizetési össszegei a Frank- > ^-Társulat kiadó-hivatalához (Budapest, egyetem-uteza !
í° 15'lkéig küldendők be. A t. meg-

V- kérefn®k’ih°gy a megrendelésben világosan tűn- • 
kladás.t (Rz 1. 3, 10, 100 frtost) és í a ^^ü«ybani*rn?ílik me8-, Szeptember 15-ike után 1 a ,oegitség emlék-album csak a magasabb bolti ára- 1 

híwiSA2! kap,hatí- Könyvárusi forgalomba az előfizetési ! 
m™?dk lejftr,a> ^L^eptemb. 15-ike után adatik. A | 

azonban eKy«s könyvárusok nagyobb számú i Lrmx70!^8 fizeJ,ek e10’ vevőiknek az előfizetési áron 
Sk Tnn/dí^ át Példányaikból. A díszesebb u 0 és 100 frtos példányok, melyekben számos 
uuJT"y<?ma,b?n Iesz adva s melyekhez külön mel- 

e is lesznek csatolva, több gondot és időt vevén 
i,^ szeP^ hó folyamán fognak megjelenni, de 

ezek előfizetői, míg díszpéldányaikat kezeikhez kapják, 
azjolcsóbb kiadásból díjtalanul kapnak egy példányt.

A budapesti országos sörárpa-kiállitás.
t A| Of,8^05 gazdasági egyesület folyó évi augusz- 

tns ho 1-től október hó 31-ig terjedő időben rendezi 
Budapesten, köztelki helyiségében a III-ik sörárpa- 
lallitast. E kiállításnak hármas czélja van: 1-ször a 

sorárpa termelés; 2-szor a megnemesilés előmozdítása 
es d-szor sörárpa-t érmésünk minél jobb értékesítése. 
... .. \ jégből bírálat tárgyává tétetik az ország külön- 
. oz° vidékein termett árpa minősége, tekintettel az 
ipari felhasználás követelményeire, a mivelési mód és 
az elovetemény, valamint a nemesilett vetőmagvak 
etolyasára. A sőrárpának minél jobb értékesítése végett 

a kiállított árpákra árpa fogyaszt óink és kiviteli czégeink 
gye íme fe Ihivatik és ez által a termelő és vevő között 

a közvetlen érintkezés útja előkészíttetik.
A kiállításon részt vehet minden magyarországi 

termelő, de csak 1887. évben termelt árpával. A kiállí
tásra augusztus 1-étől szeptember 30-ig küldhetők be 
arpammlák. E két hónapi időköz arra van fentartva, ;

r®8keóelmi egyletek -létrejötte előmozditassék. I 
A beküldés határideje oktbóer 1-je, mely időn túl kül
demények el nem fogadtatnak. A bírálat ugyanis már 
október 1-én kezdetét fogja venni.

A beküldendő árpa mennyisége 4.75 kilogramm. A 
csomagolás módja : kis zsák, zsákvászonból; a külde
ményhez okvetlenül melléklendő a következő adatokat 
tartalmazó kimutatás :

1- Megye, község, hol az árpa termett.
4. A talaj természeti minősége (homok, mész, 

“"ga, agyag, telelvéay stb.).
a* a felszín alakzata (sik, dombos, hegyes). 

’ A talaj termőereje (gazdag, szegény, őserőben 
Ta8y Jó trágyaerőben levő, stb.).

« v .veté«forgó, illetve az előveteméoy.
. - a/ u ns^ trágyába volt-e vetve, vagy mikor és mily 
trágyát kapott a talaj ?

7. Kapáltalott-e az árpa vagy nem?

tirtttn8

valier,9prab™ig,ibJI‘ja: “ Vag7 'aV“zi; h“«i.

j "enwsi"“ "“i "om™ Kitett

dankiní? Me""7Í Vel,ele,t 91 W«l9 kMurttrilá hol- 

li. hoí/bant"’'' kil0«raram t9™«‘ belőle egy kurírt-

14 A vo1' e kalászvágó ?
kereskedelmi áru-V vaL^oStóf hánySZ°r ro^Hatott, 
Ha osztályozva van £ 1“ van Teté8Í czé,ra? 
tályozott java árna\ kéPezi az igy kiosz-
latlan terménynek. csePlö£ePtö1 bemagtározott tiszti

eladásra fentartva és mennyiV' termelése’ ™n‘e mé8

íz hat°"a ,ermés
lantkesök rova^FbeS W
tok pontos kiöltése . P?_ ka?m>l<- A rova-
lök a beküldött táruv megk°^ 8 né,kü- 
falni. - AbirálS “ kiál,itásro bocsát-
dasági egyesek országos és a vidéki gaz-
serléshizlíló és egyéb Síkért ők 8?e9z^áros.
bizottság első felaE S k%ÍOg alakíttatni. A 
kezűképp o^o^ anyagot követ-

3. Takarmányárpa. Dijakra árpa,
mit árpák számíthatnak so'-V "eUeu’a b^ ’
ért is minden kiállitnH ánh c ■ . y f°§T szolgaim, mi- lapi^ui A bS«^^ meg ío« «- 
rtg.it fogja =“• P“ kov9t!rez(i ‘alajdon-
r-k-pesség, alakulat és törési feiület*’ ideienT848! j"'

» T
otsz. magyar gazd. egyesület nevében : 
 Gróf Szapáry Gyula.

Szerkesztői üzenet.
de a f«téVtöbbU™elyüttA|waa van benne’

óig po^oi^
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f Különösen kitűnő turkesztán és A 
kantalup, valamint befőzésre kiválóan ® 

a alkalmas fajok nagyság és minőség szerint T 

♦ darabja 10 Ml 50 hicl 
Á nem megfelelő minőségűek fel- A w vágott állapotban is visszavétetnek vagy w 
J kicseréltetnek. y
á Naponkint fris A

y asztali szőllő 1 kiló 22 kr f 
I LENGYEL ANTAL. I 

H termelő Szolnokon A
7 német-ulcza 1427. sz. W

^•^•^•^•xxexexexex®
• A gymnásium közelében egyj
5 tisztességes családnál 1 vagy 2
M tanuló jutányos áron teljes el- M 
M látásban részesülhet Bővebbet S 
• e lap kiadó hivatala. •



Sokkal jutányosabb mint bárhol! » 
t. H

Mindazoknak, kik azon szomorú helyzet" 
ben vannak, hogy szeretteiknek sít követ emel" Sa 
letni óhajtanak, bátorkodom mindennemű gf 

H bel- külföldi márvány és gránit g 
síremlékkel w

dúsan berendezett |j|

I sirkőraktáromat I 
OS a bekövetkező idényre — sokkal olcsób- S 

bán, mint bárhol, — a n. é. közönség S 
! figyelmébe ajánlani. — Az aranyozásért S 

50 évig kezeskedem.
Tisztelettel

BINETER MANÓ g 
főút. Kíndlovits-bazár.

Ki

__ 6975.
p.Í887 Hirdetmény.

Melynélfogva a szolnoki kir. trvszék által 
{elhivatnak mindazok, kik a jászberényi volt kir. 
közjegyző néh. Varga László által letett 4000 
frl közjegyzői biztosítékra, az 1886 VII. t. ez. 
40 §-a értelmében törvényes zálogjoggal bírnak, 
hogy követeléseiket okmányéivá, ezen hirdet
ménynek, ahivatalos budapesti közlöny
ben leendő megjelenésétől számítva 3 
hó alatt ezen kir. törvényszéknél be
jelentsék, mivel különben azokra való tekintet 
nélkül fog a biztosíték kiadása iránt intézkedés 
tétetni.

Szolnokon a kir. törvényszéknél 1887 ju
lius 23 napján.

'opovits.
elnök.

Falcsik 
jegyző.

A belügyminisztérium által 22,852, valamint újonnan 
51,786. sz, a. ajánlott és szakhatóságok által meg 

vizsgált

és pedig fertőtlenítő folyadék, fertőt lenitő mosószap- 
panpur nálunk állandóan kaphatók, úgyszintén 

carbol-mész, íi carbol-savak, 
Tollat,sek Énül és Társa 

kristály szóda- és fertőtlenítő-szerek gyára.
BUDAPEST, VII. kerület, Király-ulcza 71. szám alatt. 
Budapest főváros egyedüli szállítója az 
összes kórházak, iskolák, nyilvános épületek, terek

nek stb. szükségleteinek -fedezésére.

A tiszai m.kir. íillami kotrások vezetősége.

én
A közmunka és közlekedésügyi m. kir. minister ur 

augusztus 9-én 30934. sz. a. kelt intézkedésével a
Ö nagyméllósága f. é.

a hajóforgalom emelése érdekében elrendelni méltóztalott, hogy a tiszai állami kotróraj 

u

nevű csavargőzöse 

magánjárművek vontatását is teljesítse.
Mi is azzal télelik közzé, hogy nevezett csavargőzösök ezen szolgálatot már ték; szállítmányok feladása a tiszai állami kotrások vezetőségül 
dogassszony sugárút, 19. sz. a. eszközöltetnek ugvaniTatüS’ a aí' 
alatt felvilágosítások nyujtatnak; felvilágosítások az érintett' vidékeken 
jár óságoknál s városi polgármesteri hivataloknál is szerezhetők k községi elől- 

Szegeden, 1887. augusztus 22-én.

ULLMANN SÁNDOR 
kir. főmérnök, a tiszai m. kir. állami kotrások vezetője

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.

A Scheftsik bazárban, több • 
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész- a I 
ben Szt.-Mihály napján bérbe adandó. Bő- j 
vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo- W I 
nosa. X ;

Én, CSILLAG ANNA 185 ctm. hosszú óriási Lőre* 
iey-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősíti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szaka'növést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszíilésfől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26.

Ab Álóliroit van szerencsém a nagyérdemű 
W közönség szives tudomására hozni, hogy itt | 
Zí helyben, saját bejegyzett ezégem alatt, — egy < 
g nő, es férfi divatáru üzletet nyitottam a Kind j

lovits-féle bazárban a fő és Molnárutcza sár- 1 
kán és azt a mai igényeknek megfelelő lég ren- J 

[T deztem be. A t. közönség b. figyelmébe ajánlom I 
El a következőket: u. m. női és férfi-ing, czipö, j

kalap, keztyü, harisnya, zsebkendő, csipke’ E 
Ij fodor, fátyol, szalag, diszbársony, surah s } 
aá atlasz-dísz, sétapáleza, nap- s eső-ernyő, nyak- C 
FT kendő, mindenféle színes s fehér kötő, hímző I 
§ s horgoló selyem, ezérna s pamut, berliner, le- X 
■ veször, színes s fehér hímzés, crepé, mohi, ■ 
8 ™fls'c,aire’ mouslin, organtül, satin s croize I S belesek, gombok, mindenféle nürnbergi rövid és 9 
? diszmüáruczikk- és a legfinomabb opaline rizs- y

porok gyári raktárát. f
T Több évi gyakorlat és tapasztalatom után y 
í azon kedvező helyzetben vagyok, hogy t. vevői- 
fi met szolid és jó bánásmódom, valamint az áruk- él 
í báni ismeretem, jobb gyárosokkali összekötteté-> f 
fi sem által, ugy a jutányos árakra, mint annak Aj 
T jo minőségére nézve a fősulyt fektetve, vevőimet T] 
| nagy kedvezményben részesíthetem.
B Azon reményben, hogy t. vevőim teljes B 
f megelégedését bírva bizalmukat megnyerendőm, 
I magamat szíves pártfogásukba ajánlva gj
í Szolnokon,^ 1887. augusztus hóban. ?! 
I Maradtam teljes tiszteletei
?_ . Pnpp Sándor. 8

5

□

Hirdetmény.
_ 13871 ki.

1887. sz.

Eladó kert.
A vasúti személypályaudvar köze

lében egy 1600 négyszög-öl területű 
szöllő- s gyümölcsös kert, a hozzátartozó 
216^. számú, jó s lakható házzal, vala
mint az idei terméssel együtt vagy a nél 
kül, kedvező feltételek mellett szabad kéz
ből aladó.

Értekezni lehet Juhász Ignácz 
kert tulajdonosnál.

A múlt évi 13622 sz. a. kibocsátott hirdetménv 
, kjllo eredményre nem vezetvén, a földm. ipar és keresi 
j kedelem ügyi minister urnák 27399. sz. n, kelt Pnt/e' 
: délye folytán újabb felhívás bocsájtalik ki. ehhez kétest 

a vízjogi törvény (1885. évi XXIII t ez) 189 
értelmében ismételten felhivatnak a Jász-Nagykun, 

; Szolnok megye területén létező azon vízművek és 
i vtzhasználati jogosítványok tulajdonosai, kik a jóim. 
। állványokra vonalkozó engedélyt s illetve a 2G évi 
; háborít lan gyakorlat igazolását a m tilt évi 13622. az 
I a- kibocsátott hirdetmény folytán folyó 1887 éii 
\ január i-só napjáig be nem jelentették, hegy három 
I ho alatt illetőleg folyó 1887. év deczember 15-ig jogo- 
• Hitványaikat a megye alispánjánál annál inkább jelent
ek be. mert különben jogosítványuk elenyészettnek 
tekintetik s vízmüveik feleit a hatóság fog intézkedni 
. 7: bejelentésre vonatkozó összes iratok az 188.x
évi XXIII t. ez. 191..§-a értelmében bélyeg és illeték ; mentesek. A bejelentési kötelezettség minded háfóS 

! engedélyre szoruló vizmunkálat tulajdonosára kiterjed 
• oLr °T0ZekL lecsa,polá8i’ ármenlesitési, ipari vállala-’ 
. tokra, továbbá nyilvános és magán vízvezetékekre 
1 nyilvános es magán csatornákra, védgálakra és zsili

pekre egyaránt érvényes.
। Szolnok, 1887. augusztus 18-án,

I alispán helyett
| Berky József,

megyei főügyész

Tüdöbaj gyóflyitkatdf
Tuberkulózis (tű lövész, sorvadás) asthma (nehéz lég 

zés) chromkus tüdőkatarrhus stb. lég-

napÁ '^-«halatio (Rectal Injectio’ 
’ sen elXad^ a vá,adék kötése lelje-

1/ < ,z.zadás es horgés eltűnik. A test hetenkint
4 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be

által. (Rectal-Injectio )

t«n«k, ii-

légexhalalAteS^^ “'"‘"a & whmtoál .

Hangszalagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiómk a 
daczára annak és az Roncsolt részek heheggednek

Dr r » J J « h°gy habar a tüdö fele roncsoltatott is el
. . g ,lin M ’ a philadelphiai udvari kórház vezetője. 30 be- 

. ,g^og7dott e ohaiadott tuberküosis beteget lég-»xhalatió 
áltál és mind tökéletesen egészségesek lettek g 'Xhalah0 
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Má?a« tóZb^si

-amos elismerőI es halairatok rendelkezésre állanak.
iectori it L S^adal"iazo>' .lég-exhalatió-készűlék< (Rectal-In 

orvosok és

Mmann Károlynál
8 frt p Ti y. b Wariahilferstrassa Nr. 80, 
h*“náK^

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.



XI. évfolyam. 37-542 Szolnok, 1887. szeptember 11-én.
Előfizetési dij: 

helyben házhoz hordva, 
v»gy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . -4 frt 
Fél évié 2 fq
Negyed évre . . 1 fq

Hirdetések dija .
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért: 

t l-»zer hirdetve 16 kr.
j 2-szer „ 12 kr.
i 3-szor „ 10 kr.
í. Többszöri hirdetésnél 
r* árleengedés.

wmm
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent l»tván“-h«z 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellem j 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inti- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

I Egy pár szó Szolnokról.
I Talán igy kellett volna mondanom: Szol- 
f noknak. Mert a mennyire róla szól az ének, 

épugy kívánjuk, hogy neki szóljon. Kívánjuk, 
' hogy megolvassa s figyelembe vegye.

■ Az országos, megyei, községi s társadalmi i 
■ napi kérdések tárgyalása s méltatása közepett 
™ jó néha-néha magunk körül, a legközvetlenebb 
í ^®ze^en ’8 szétnézni. Szükséges először azért, 
2 mert hát székváros volnánk, vagy mi, egy közel 

300,000 lakóval biró földterületen; másodszor
2 meg azért, mert csak ugy van és lessz jogunk 
» mások szemeiben a

magunkéból kidobjuk 
Már pedig nem

“Lmeglátni’ haa ita gerendát.
tagadhatni, hogy anynyi városnak a város közepében flórái 

। szem-gerendával rendelkezünk, hogy bát- ’ 
I ran felépíthetnénk belőle az állami gymnásium 
e tetejét.

Most csak azon legszembeszökőbb geren
dákat bolygatjuk meg, melyek naponként, vagy 1 
legalább hetenként lábunk alatt vannak s aka-
dályoznak minket a — haladásban. ।

Ilyenül említjük fel mindjárt első sorban । 
— azutezasöprést.

is jár,Felvirrad. A nap már 7 óra felé 
midőn vagy 15 — 20 kóbor lélek egy kinyalt 1 
városi hajdúval élén neki megy a Tiszahidtól i 
kezdődő .nagy utczá"-nak. Ezen az utón jár 
a legtöbb ember Szolnokon. A vidékiek erről ’ 

| jönnek be, ezen mennek át. A szolnokiak is 
F itt találják a vármegye házát, a törvényszéket 

városházát, járásbíróságot. Itt vannak, a főüzle- ; 
tek, a casino, a kávéházak, szóval ezen a fő- i 
utón él Szolnok. |

S most mi történik ? Mit csinál az a nyalka, i 
városi hajdú avval a 20 kóbor czigánynyal, vagy I 
utcza seprővel ? í

Neki megy a főútnak, s annak arasztnyi 
portól s piszoktól fedett, kátyúkkal gazdag kö
vezetét kezdik söpörni. A por felszáll, oldalt 1 
száll, szét száll; beföd minden járót, kelöt puha | 
palástjával, behatol az üzletekbe, kávéházakba, 1 
casinóba, belehull kávédba, melyet a verendán 
fogyasztasz, telerakja szemedet, hogy ne láthasd , 
ezt az iszonyú piszkot.

Aztán, mikor már az utak felsöpörvék, a 
száraz, széthulló s minden lebke szellő érinté
sére millió felé szétszaladó por és piszok gúlákba [ 
rakatott, akkor jönnek a szemétkocsik. Megáll- ;

| nak a porkepék előtt s ezen gúlákat kezdik a I két ajtóról-ajtóra vándoroltatja s teriesztefi 
kocsiba hányni. Mi sem természet bo.v I lök a pestist. Hanem akként kell aTeXyeíei 

tartani, hogy a „szegény alap" pénzeiből meg kell 
adni nekik a kellő táplálékot. Mert úgyis azon 
krajcárokból, melyeket hetenként, sőt naponta sok 
lélek, tehái Szolnokon legalább két ezer, ezek
nek a szegény koldusoknak juttat, — mondjuk 
ezekből a 2000 krajcárokból, tehát 20 írtból na-’ 

- ----------- , - . ponta ki lehet tartani azt a sok szerencsétlent
kor a város utcza seprőit úgyis csak megfizeti. ; egy kis számítással, beosztással; __ * ekként 
Locsolják fel tehát előbb az utakat, i raeg leszünk kiméivé a koldus invásiótól is 
s aztán söpörjenek! i Végül ötödször említsük fel azokat a jám-

A második helyen említsük fel Szolnoknak hor, fehér és tarka szőrű teheneket, melyek min- 
_ - , , - - den estén lassú ballagással vonulnak át a főu-
Kitkaság, hogy egy cultur élettel dicsekvő takon, az elegáns kereskedések s előkelő 

ja volna. Mert kávéházak előtt, hol a fővárosból s más váró- 
az emberek szeretik ugyan a zöldet, de csak a ■ sokból megérkezett vendégek és utasok, a tehén - 
zöldben. Itt Szolnokon mindig zöldben va- verte por ködében, a leáldozó nap porfellegektől 
gyünk, mert lábunk alatt, az utak szelén, köz- j vörös sugárinál gyönyörködhetnek Szolnoknak 
tereken terülnek el a szerbtövisek, papsajtok, szarvasmarha tenyészetében. Igazán kár, hogy 
tehénparajok viruló faunái. Persze, szegény vá- a hosszú lábú tehenek közt apró lábú,’ fürge 
rosnak nincs nyesője s ásója. A millió forintos malaczokat, komoly képű koczákat, s szurtos ka- 
kölcsönből ily apróságokra nem telik. nokat nem látunk szaladgálni. Ez hiányzik csak

A bányák? Azok is itt húzódnak el az; ahho.z a képhez, melyet lefestve, aláírhatnék: .A 
falusi idyll." Váljon nem lehetne ezeket a jám
bor házi, állatokat más utón hazaterelni, épen 
ugy, mint ahogy azok az ártatlan malackák más 
utón jutnak haza kedves kornyikolásnkkal!?

kocsiba hányni. Mi sem természetesb, hogy ez 
a száraz, szétömlő por és szemét újra szétszáll, 
újabb gyönyörűségére . embernek s hatóságnak 
egyaránt. . l

Kérdjük most már, nem lehetne ntezasep- 
rés előtt az utakat fellocsolni? Oly sokba ke
rülne az az egy pár locsoló, mikor még a vi- 
zipuskákat is lehetne e czélra használni, s mi 

utak szélén, jobbra-balra. Állati hulladékok, — 
növényi rothadványok, — mosólug, — peczegö- 
dör-szivárgás, — néhol egy macskadög, ezek ezen 
nyílt bányaüzletnek napi szemléletre kitett köz
kincsei. Ezek azok az értékek, melyek ott a 
szántó földön haszonhajtó tárgyak lennének, — 
de itt, Szolnok székvárosának kellő közepén, az 
utak nyilt árkaiban s csatornáiban undorító lát
ványt nyújtanak s az ember egészségére szüksé
ges levegőt megmételyezik.

Harmadik mizéria a városi kórház. Én 
sohasem voltam benne. De a kik oly szeren
csétlenek, hogy ott leheltek, beszélik, miként az 
nem azért kórház, hogy a kórt gyógyítsa; — 
hanem azért, hogy a kórt növelje, táplálja s fen- 
tartsa. A piszok, — rendetlenség, — szemét ta
nyája. Ide is elkelne előbb a locsolás, — aztán 
a söprés.

Negyedik kelleme Szolnoknak minden szom
baton a koldus vándorlás. Valóságos bucsu- 
járás. Ilyet nem lát^az ember már a legközön
ségesebb faluban sem. Csak Szolnokon. Azért 
van minden községben „szegény alap", hogy 
abból tartsa minden község szegényeit. De nem 
ugy, hogy ezen szánandó, járni — kelni alig 
tudó, többféle nyavalyával sújtott szerencsétlene-

S hogy lég végült is említsünk, itt van 
még előttünk a dologlalanok embercso
portja. Ez a hatodik égbekiáltó gerenda.

Tiszteljük, becsüljük, szeretjük a munkái, a 
munkás embert, legyen az irodalmi, hivatali, avagy 
napszámos munka, — legyen az a munkás Jó- 
kay Mór, Baross Gábor vagy egy kék zubbonyos 
vasutas. De megrójuk, megvetjük, lenézzük a 
dologtalan naplopót, a renyhe semmiházit, a semmit
tevő csavargót. Nos?! Nem tudjuk, hogy az em
ber-csoportok melyik osztályába sorozzuk azon 
köpködő egyéneket, kik Szolnok köztereit és leg
forgalmasabb utcáit eláljják.

Mert ha ők munkás, munkát kereső egyé
nek, ugy menjenek a piacz közepére, érintkezze
nek a munkát kereső emberekkel, ügynökökkel, 
de ne állják és üljék el a forgalmas pontokat^ 
hol a pezsgő élet bennök csak alkalmatlan aka
dályokra talál.

Ha azonban nem azért vannak ott, hogy 
dolog után nézzenek, hanem hogy .lazzaroni" 
módra átlopják magok fölött az áldásthozó, mun-

Jászapáthitól-Szolnokig.
— A »Jász-Nagykun-Szolnok* eiedeti tárczája. —

Azok a jó jászapátinak nem tudják majd elkép- i 
zelni, mi tette őket olyan nevezetessé. Mert nevezete
seknek kell lenníök, különben nem íródnék íme már : 
a második tárcza róluk.

De hát mi is ez az ő nevezetességük? Talán a i 
közjegyzőség, melyet nem régen kaptak? ;

Nem. A közjegyző ur egy igen derék úri ember, 
még derekabb csibukkal, melyet el nem hagyna magá
tol három tuczat tárczáért sem (hacsak egy ministeri I 
tárczáért nem), — de hogy városát nevezetessé tegye, * 
arra azt hiszem nincsen semmi vágyódás

Vagy talán az .isteni díva türelem próbájá’-nak bol
dog megalkotója Vágó Pál, a Id ott született (nem a 
dívánál, hanem Apáthin.) Az sem. f

Az apáthiak ugyan nagy dicsőségüknek tartják, } 
hogy Pályát (ez a hivatalós neve .otthon*) a ma
gokénak mondhatják ; de hogy Pál ur dicsőségének : 
tartja-e, hogy ő meg apálhi-inak mondhatja magát, azt 
nem tudom. Csak annyit tudok, hogy nem Pál ur az a j 
nevezetességük, a melyről im már a második tárcza i 
zeng.

Hanem egy más valami, a miről ha az apáthii em- j 
bér beszél, a szeme olyanokat villánálik a nagy büszke- j 
ségtől, mintha egy miniatűré kiadású villám volna; egy • 
valami, a mit jobban szeret a festőjénél, közjegyzőségé- i 
nél, a járás és azolgabiróságánál, — szóval mindenénél, i 
a mije van, — s ez a valami: a vasútja. Egy valóságos 
eleven vasút, épen olyan vasút, mint a többi vasutak, 
Ügy épen ugy gőzre járó, íütyülgetö, állomások előtt 

megálló, conducteurrel ellátott, vaggonokból és egy lo-. 
comobilből összealkotott vasút.

Pedig hát.............
A .komédiás herczegnő* operetteben van egy je

lenet, a midőn egy asszonynak két udvarlója talál
kozik össze a menyecske előszobájában. Azaz, hogy csak I 
találkoznék, mert az, a ki előbb ott volt, nehogy ott í 
találja a másik, a mint hallja vetélytársának lépteit, el- i o, _____ o...... .......... * J o B
búvik, még pedig a nagy sietségben és jobb hely hiá- ■ t o k póznákat kapcsolva a kocsik oldalához0 együtt 
nyában egy üresen álló állótükörbe, illetőleg annak tükör 1 ~ - ’- - J --------*- - - * ■' - ' - -
nélküli rámájába.

A belépő látva, hogy az asszonyka még nem 
érkezett meg a légyottra, azzal tölti el az időt, hogy 
csinositgatja magát az üres állótükörben. A vetély- 
társ persze, nehogy kitűnjön, hogy az a tükör tulaj
donképen nem tükör, hanem ő áll benne, — kénytelen 
mindazokat a mimikákat, tetszelgő mozdulatokat utána 
cselekedni hiú col lógójának.

A csel sikerül is és a vetélytárs valóban azt 
hiszi, hogy ő egy valóságos tükörben nézegette ma
gát. Mikor azután elfordul, s az á 1 t Ü k ö r elhagyja 
buvhelyét, — az ismét magát szemlélgetni kívánó bá
mulva látja, hogy nem lát semmit. A tükör üresen 
mered felé.

Bula arezczal fordul a közönség felé, megcsóválja 
fejét, s csak annyit mond, hogy :

— No még ilyet I , .
Hát erre a vasútra is csak annyit lehet mondani, 

hogy: No még ilyet I . . .
Képzelj magadnak egy kisebb fajta kávé-darálót, 

belefogva öt-hat homokszáliitó kocsiba; ebben a kávé
darálóban egy vonatvezető titulussal felruházott ember, 
a kinek mindig csibukoznia kell, hogy először is jel
képezze a a menetnek jászapáthii voltát, másod
szor pedig csibukja füstjével a d j a a vonat füstölést; 
— egymástól negyedórányira eső állomáso

kát, melyekre rövid félóra alatt beérsz, s a melyeken 
csak tizenöt perczig gyönyörködhetel a nőtlen állo
másfőnök csinos feleségében, mert tovább egy másod- 
perczet sem várhat a vonat (vagy inkább vontatás?); síne
ket, a melyek csaknem mindenütt egyenlő távolságban 
vannak egymástól, s oly vízszintesen feküsz-
nek, hogy eddig csupán két alkalommal volt rá szük- 

I ség, hogy a községekből kirendelt gyors párás z-

lépkedjenek a vonattal, támogatva annak fél 
oldalra dülledező részét, nehogy feldőljön; _  s 
mikor mindezeket elképzelted, előtted áll a’ Jásza- 
páthi-vasut.

Mikor meghallod, hogy Jászapáthiba kell utaz
nod, először olyan forma csüggedés vesz rajtad erőt, 
mint az az emberé lehet, a kit ártatlanul halálra 
ítéltek. Azután dühös leszesz, mint egy színész, a ki 
eddig mindig Lear királyt játszhatta, s most egyszerre 
csak az inast kell eljátszania a »Párizsi*-bői. Végre 
pedig néma megadással nyugszol bele sorsodba, mint 
az igaz hivő müzülman.

Nem sírsz, nem átkozódol, hanem begyursz pakk
táskádba egy hétre való olvasmányt, — ki tudja, mikor 
kerülsz haza, hátha valami vasúti szerencsétlenség le- 
szállni kényszerit Puszta-Kürtőn, mint tavaly is történt, 
8 ott kell napolnod, — s azután .fel útra bátran, sze
relemmel, telve kéjjel* — mint a hogy a .király fo
gás* hatossá mondja, — neki vágsz merészen a nagy 
útnak.

Méssz, mendegélsz, s végre sok hánykódás után 
mikor zsebre vágott regényednek épen a hatodik köte
ténél tartasz, elérkezel Jászapáthira.

Tehát miért nem mentél kocsin, — kérdezhetné 
valaki, — ha olyan hosszadalmas a vasút.

Hja, kérem, — én még nem láttam szegény zsidót, 
a ki parasztmódra gyolcs ingben, gyolcs gatyában járt



kára serkentő napot, — akkor irgalom nélkül 
el velők onnan! Akkor rendőrileg távolittassanak 
el azon a cinen, hogy ha valaki nem dolgozik 
hagyjon mást dolga után menni!

Ezeket elmondva, eszünkbe jut egy most 
Szolnokba települt ismerősünknek azon megjegy
zése, hogy Szolnok olyan, mint egy frakkos férfi, 
ki otromba, sáros csizmákban lépked.

Valóban jó hasonlat.
Igényeink, életmódunk, gondolkozásunk fő

városias, — a naponta megütközést keltő s fentebb I 
rövid képekben összeállított utczai élet azonban 
a falusinál is falusiabb.

Ugyan kérem városi tanácsos uraim, tegyék 
osszhangzóvá a belső életet a külsővel!

—e—

A megyei központi választmányból.
F. hó 5-én d. e. 10 órakor a vármegye központi I 

választmánya ülést tartott, mely a 1 k a- 
ómmal az 1888. évre országgyűlési ' 

Képviselő választási joggal bírók I 
névjegyzékei ellen beadott felszól- 
lam lások b i r á 11 a 11 a k el, illetve a 
névjegyzékek kiigazitlattak.

Jelenvoltak ; Hajdú Sándor elnöklete alatt 
Bagoss! Károly m. főjegyző, Berki József m. főügyész, 
Kormos Miklós, Eördeögh Elek, Koller Andor m. árvá
ik1 ülnökök, Farkas Ferencz 
Balogh Sándor, Veress Sándor 
jegyzők.

I. A szolnoki választó
1. Szolnokon:

m. árvaszéki jegyző, 
és Kludik Imre m.

két ületben :

iránt
Hasitz Béla szolnoki lakos,nasitz Béta szolnoki lakos, mértékhitelesítő jog- 

czimét nem igazolván, a névjegyzékbe felvétele ' 
beadott kérelmével elutasittatik.
n*i- Tatnas’ LaS8u Pius, Lauconidesz Modeszt,

Laszló> Barna Ferencz, Krobasinszky Ferencz, 
btupek Alajos, Zörög József szolnoki szt. Ferencz rendi 
anarok — továbbá Kovács Demjén, Szabó Miklós, 

Zsigmond Adolf, Csóri Gábor s Szegedi Kiüt szolnoki 
u '.ÍT02 rendÖ se«édlelké3zek az országgyűlési vá
lasztok lajstromába felvétetnek.
;^,AÖrÖíSÍi Laj°S »j°&sz,80rlőt czimét kéri a név
jegyzékbe feltüntettetni. Bevezettetik.

Dr Weiner Salamon azon kérelmével, hogy a 
mYh J<5 % a nevÍeKyzékben kitüntetessék, elutasittatik. 
Mert személyazonossága szempontjából az „ügyvédi* 
X" f.a 1,aJs‘romba» »gy is feltüntetve van, az ügy- 
MtóteS* b'r“’a PedÍg 8 <'O':t'>ri ^'P'omuí már

yeres Sándor m. jegyző a névjegyzékbe felvétetik, 
nakóczi község-

Kiigaztt.^”7 ad“'°" '*

3. Jászladány község: 
relszóllamlás nem adatott be
4. N a g y . K ü r ü község; 
relszollamlás nem adatott be. 
p ,T-*,Ve z 8 e n y község; 
felszóllamlás nem adatott be.
b. B e s s e n s z ö g h község- 

adatott ^e.UeVCSere kii«azitlatotL Felszóllamlás „em

p J’nl V,árko“y község;
Felszóllamlás nem adatott be.
8. Kőtelek község;
Bathó Gábor felszóllamlása melvlv»i névjegyzékbe felvétetni kéri, mint eTkSt a

sittatik. un eiKesett, visszauta-
P .T- ’ S Ü 1 y község;
Felszóllamlás nem adatott be
L , J as z k i 8 é r község- 
relszollamlás nem adatott be.

volna. Az az alul rövid QviiríAH ? .
rág sokkal csúnyább mfnt l’:szem.etdombra való nad- 
De hát a nadrág mégis csak níd tm' a Parásztcselét, 
csak vasút. S ak nadrag- A vasút mégis

De ezzel — u?v láfr.™
a fát; egyszerre tönkre tettem a "íír*"! a,att vá£tam

KmÜIZ1520" ““Utómat ar°m basíbon 
belőlem. No’há/hadd^-v'"?'’ h°8V “ irW8éeb«zélt

Denione L d ezt is kiállom.
észre, hosy a málik ko^h^1-6"1’ kiszá,lasnál vettem 
biró kedv’es nejJveL * VO,tak UtaZÓk’ - az al" 
^inoSbL^én^eZ^ ezt most kel,ett meg" 
d* «egvegr«tóm'“Tina MPedÍÓt’ pe

És° vŐn^Xtifclé118"" 'gyU,t

nek tómT„“maeÍ^'^t.'U,Ot'41t *

elkeseredéssel vettem észre, hogy utiráraam

SítoT05 Ur“in”
Oh vasúti oh fiakker! — Tessék — .,ai u

dassal foglaltam el a vis á vis ülést °ag7 bidá,ko”
ben. - tód^h^Taföte k“'

oly helyedbe hogy fogatokat tartsanak“ a"am
- Ez kérem nem fogat, - ez fiakvL

nnreti d^7t.niSXT^^ hogy mikor ,

11. Alsó-szt. - György község: 
Felszóllamlás nem adatott be.

II. A jákóhabnai válas7.tó kerületben:
1. J á k ó h a 1 ni a község :
Kovács János neve a névjegyzékből töröltetik.
Farkas Imre volt m. ntbiztos ellen emelt felszól

lamlás elutasít tátik.
Molnár Károly ellen emelt felszóllamlás elutasittafik.
Id. Lábát Ferencz ellen emelt felszóllamlás elu

tasittatik.
2. Monostor község: 
Felszólamlás nem adatott be.
3. Jászfényszaru község: 
Felszóllamlás nem adatott be.

tás

tás

4, J á s z - D ó s a község:
Felszóllamlás nem adatott be. Egy pár névkiigazi- 

foganasittatott.
5. M i h á 1 y t e 1 e k község:
Felszóllamlás nem adatott be.
6. Szent-András község:
Felszóllamlás nem adatott be. Egy pár névkiigazi- 

eszközöltetett.
7. Alattyán község:
Felszóllamlás nem adatott be.
8. Jánoshida község:
Felszóllamlás nem adatott be.
9. J ász - f e 1 s ő - sz e n t - G y ö r g y község: 
Egy pár hibás adat kiigazittatott. Felszóllamlás 

nincsen.
10. Arokszállás község:
Térjék Sándor a névjegyzékbe felvétetik.
11. Jászapáthi község:
Felszóllamlás nem adatott be.

karczagi választó kerületben:
1. Karczag város:
Felszóllamlás nem adatott be. Egy pár adat 

zitas vált szükségessé.
2. K i s u j s z állás város:
Felszóllamlásynem adatott be.
3. Madaras közsé g ;
Felszóllamlás nem adatott be. Egvpár név 

zittatott. 61 v

kiiga-

kiiga-
4. Kunhegyes város;
Felszóllamlás nem adatott be.
i A inesSturi választó kerületben:
1 Al e z ő t u r v á r o s :
Pápai Gábor a névjegyzékbe felvétetik.

lelőlek >sefnek ,a neve az igazságnak megfe-
xeioieg ,bzőke* Józsefre igazittatik.
lása hnlv he,yette8 polgármesternek felszól lam- 
Stik8Y a n®v'ais,romba felvetessék, eluta-

a névjegyzékbe nem
Ot ó A? í gyVed-\ m,nŐ9é«ét nem igazolta.
Ottó Sándor mérnök a névjegyzékbe felvétetik, 

ben vany « község;
relszollamlás nem adatott be.
o. Turkeve város:
Felszóllamlás nem adatott be
1 ktralrtben. '
vi rő,k-’zent-mikló3: 

kiig.Smt ”em “datott be' E>Wár é«r. tótól

2. Kenderes község: 
Felszóllamlás nem adatott be.

T. - B u r a község: 
Felszóllamlás nam adatott be.

■ Sz L -1 m r e község: 
felszóllamlás nem adatott be.
5. T.-Beő község:

Zll1«tMLSÍ"llamlÍS ,da,otl be- KarpAr a<l»< kiiga-

6. T.-Derzs község: 
Felszóllamlás nem adatott be.
7. Fegyvernek község;
Felszóllamlás nem adatott be.
8. T.-Roff község: 
Felszóllamlás nem adatott be.

IOVaÍ é’ jÓ Jto’

Alig mertem elhinni.
pótolni az utasokat A^ít’ .TvasJt^08 lgy akarta kar’ 
lekenyerezi a fiakkerrel aS * a^onk,nzott, azt 

rósz oltóbb, mint ha
Sí'" érten.i’ roi “ ’ kamukéról’ 

dés,öárr“ 

1*311 ; mi yai ff*if •mám i /t ■ *uc un zaj, mi moraj kél | 
kai elkXf egV'k =le
vettek el benne efy nénS- .Szin^k kö
röm utas kocsija előrészén ?erhe« f- "T'k feIében h:i- 
jóizüen az árpaszalmát g °vak morzsolgatják 

ér- 
’Bánatosan zeng a madár.’ A másik olda4 hogy 
san nyerít vissza rá a Villám . k ?Idal°n panaszo- 
mellőle a rudast, a .Büszkét™’- vitték el 
párját siratja.’ ’ ba^ $ 18 „vesztett

A 7 a múzsa hono1lyósomat, elég időm kvolFtefhátra^^ a ros,é* 
oltárán. tehat ra, hogy áldozzak Thália

tattá, ~Te^raP^’ az *.uri* helyeket szolgál-. 
-* ez volt a templom EmHábiS7 karzatot ^roducált 
rajta óriási súgóikkalen?eUebb hely, 
bujt muzsaleányX^ 
génnyd, _/X;8 dul,a> 

álmát. * zonség’ az otthon aludta az igazak । 

Husadmagamma, MmuItara .

9. T.- Abád község: 9
Felszóllamlás nem adatott be. B
10. T.-Sz a 1 ó k k ö z s é g: ■
Felszóllamlás nem adatott be. B
11. T.- Szajol község: H
Felszóllamlás nem adatott be. Egypár név l- 

zittatott. 1
12. T.-Püspöki község: B

t it adat kijuttatott. Felszóllamlás nem 0

F7. A kun-szent-mártoni választó kerületben •
1. Ku n-szen t-márton város: 
Félszóllamlás nem adatott be. Több észrevétel 

igazittalott.
2. Czibakháza község:
Ifjú Magyar János liszaszabályozási társulati . 

a névjegyzékbe felvétetett ,n,<*
Pompéri Elemér tiszaszab. társulati igazgató rx 

mérnök a névjegyzékbe felvétetett. K
3. T.-Sass község:
Felszóllamlás nem adatott be.
4. Csépa község: ।

hagyatikSk°VÍfc8 Ig°áCZ °rV°S neVe “ névWzókben 0^ 

Egypár név kiigazittatott.
5. Nagy-Rév község:
Felszóllamlás nem adatott be.
6- T. - Kürth község:
Felszóllamlás nem adatott be.
7. T.-Ugh község:
Felszóllamlás nem adatott be.
8. T.-Inoka község:
Toronyi Benjámin felszóllamlása Ifjú Buesai t™ 

, - Ebner Sándor, - M.kai i.ltón, _ Táti U! J 
Szlarik János, — Pethö János ellen. Mindezen felwói 
amlasok elutasittatnak s nevezettek nevei a lajstromok* 

bán meghagyatnak. tromok-

iá

9. T. -Földvár község: 
Felszóllamlás nem adatott be.
10. Szele vény község-
Balogh Iván kérelmével, hogy neve 

felvétessék, elutasittatik.
Janovics János azon kérelmével, 

névlajstromba bevetessék, elutasittatik 
elkésve terjesztő be.

közP°nti választmány ülése 
ért.

a névjegyzékbe 

hogy neve a 
mivel kérelmét

12 o'rakor vé-

Válasz az »osztályrendszer-e, vagy válta- 
kozo-rendszer* czimü közleményre *)

*. évi aug. 28-áu a Jász-Naívknn.q^iív.^'krendszer* czimen egy czikk ielpnt vaitaicozo-
szer védelmére ~ azI - j eueimere, az előző szambán a válHirmA. rendszer elnnvói fctwMuw i.ss_i_. , . a .vattaKozo-rendszer előnyét feltüntető közleménnyel szemh 
mely arról tanúskodik, hogy Írók
terén jártassággal bk 3 neVelé” 05 fan,fa#

h'™í

e théma ugy^^kémbe^^ képezi, mér vita tárgyéi 
körében d? L szake,™®rek, mint a szülők s egyesek

’ - melyik a jobb, eldöntve nem lett. 
mpi_ AZ osztá,yrendszer védelmére felhozza a fővárost 
hni T ,n^mond — a tudományok góczpontia > hol a legkitűnőbb tanerők műkődnek _ mh 
nem vonunk , kell is, hogy ml'™ 
az ország szívó „ ,e8>y®n, mert e város• 8 0 1 az osztáíyrendszer fogadtatott el

■ S 8z,vesen elfogadnék döntő indokul ha az 
ország minden városából Budapestet leheino „ - t “ 
ha a tanuló mindenütt oly házi neveld °e-CSH1^ni’ 
gával az iskolába; de azt nem lehel « "í"6
elöl tóveszteni, hogy Magyarországot ” m !“bad K™ 
toánamot, - néhány

. befejező cikkét íipi 
Szert.

^le«eklye' “ °"írOn áldMők ’ «^t tulkiabálni 

' valIott?a:%a7éSde'L H? ?at’'°l Ferkó ^<>ogva 
szerelmi igéket. Ha Viola dorog'’e Pa“ogla elé > 
zúgta orkánként a ™±!t 
neki ~e dgyuké?^ - a súgó

J®^ekez^ek ^hezitálni egymást s •
maradt a győzte.; eonstataltukf“X t S''g° 
van, mint valamennvinek roav .gy “ .. Jobb hangja én beérkezt XK tó hogy „
zonnyara oa j. ete Sugo ur be
lopód£P’pVe£X^ Urt»>‘»k. mikor a be- 

rostélyos készen van. Ötóend'tó’íXd’r. f“lembe’ ''T ? 
mát és siettem dldozni egy m.JgX?"-"”* °2 alkal' 
mórnak. luasiK istenségnek: a gy<» •

dozatomat, — ”í?Jtva szerény beál•
nak, álmodva szörnvíí dni ^e Je8en Morpheus ur- 
ről, = j6”8U-‘rdl’ toker-

Hogy pedig imfo~„ 7 megégett rostélyosról.
®iért aSií *"*n> czimének ■
— mikor alig szóltam’nt ..’^^P^hüól-Szolnokig’
kését azok elenuadik aTro Va^mit, annak megfej- 
olvasták. A kik n®hem, akik a múlt tárczát
lók annyit, hogy telfesenHmínd^^^’ az?knak megval- 
.Szolnoktól Jászánál-*. ° .de^y az» ®Hr azt irom: 
?pálhi-tól “Lh0»’Itoapaihii VMnl. &Í, pedig van “
trandum. H « az, quod arat demons-
titkos szo^gabí^jíölt vagvok^k^’1^’ ®n is 
eszközt megragadok arra^hL^’ 8 kl m,nden kínálkozó 
•zerezzek. A jtopitSith^í,'^Pmna,t «»»™«wok»t 
Mértem. Bútoeen rím MaLuek "e°‘ ~^Ul|d“

MQI> UOT»
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Idm'vdő nép lakja, mely nép gyermeke kevés, de 
^gtobb esetben minden házi nevelés nélkül megy 
ótn^°aM-í^ IT ST°S ~ az iskolának kell 

Iliit' 18 kenyte!en Tttgy°k fentartani azon
ír.b ti ö valtako^rendszer mellett érhet-

erk?‘csltl b?J0k orvoslását, mivel a több évi 
>gyultiét nyújt alkalmat a tanítónak arra, hogy ta- 

itvanyaijo és rósz tulajdonait kiismerje s minden 
közt és módot felhasználjon a bajok orvoslására, a 

IFe k,ro,8zenn‘ néhány nap elégséges, a mi arról 
nuskodlk, hogy 0 lehet jó tanitó, de jó nevelő nem, 
ért azt tudnia kellene, hogy a korral az erkölcsök is 
Hoznak.

Igen szép és következetes egymásutánban sorolja 
l a paedagogia és didaktika legprimitívebb alapelveit, a 
eiyet úgymond — minden képesített tanítónak nem- 

tanulni, de tudni is kell. Azt is megengedi, hogy a 
domany egyéb ágaiban is ugy vannak képesítve, hogy 

ármelyikre rá merné bizni még a 6-ik osztály veze- 
et is, ha meg volna győződve, hogy minden tanitó- 
k egyenlő véralkata, szellemi tehetsége, modora, kedé- 

e, ügyessége, erélye, szorgalma, törekvése s lelkülete 
n. De ezt kétségbe vonja, s ez volna a második in- 
k’ m'a“’ a váltakozó-rendszert behozni nem lehet.

Mily rendkívüli felfedezés, a mit mi nem hiszünk 
hanem állítunk, mivel két - minden tekintetben — egyenlő 

alando létezését, vagy létezhetését kétségbe vonjuk. 
iDe mivel nem zárja ki, hogy vannak lények, kikben e 

zep lelki tulajdonok összpontosítva vannak, szabadjon 
egkerdenünk, látnoki képessége kiben fedezte ezeket 
1. A az ügy érdekében azért szeretnénk tudni, 

hogy e tökéletes lény számára örökéletért esdekelhes- 
(„ünk az Eg urához, mivel ilyen nem lévén több, vagy 
igen kevés, elhunyta, esetleg elhunytokkal teljesen befe
jezett tankörü iskolánk nem lehet többé. Vagy hát azon 
tanítóknál, kiket ön szívesebben vesz egy évre haszon
bérbe, mint hatra, e szép tulajdonok hány * ,-ka hi
ányzik ?

Továbbá azt is kérdem, hol találja fel czikkiró ur 
a váltakozó rendszer védelmezőjénél a törvény szidal
mazását? Azt hiszem, hogy önnél meg van az a szám, 
melyben én állítólag a törvényt szidalmaztam ; — hogy 

J^^^yóződjem, szíveskedjék azon sorokat megjelölni, me- 
^lyekbol ez kitűnik s azt „veritas* czim alatt megküldeni, 
- imivel én nem voltam indulatos, midőn a váltakozó-rend- 

szer mellett felszóllaltam ; normális körülmények közt 
| pedig nem igen szidkozódik az ember.

1 ón, hogy én a botot is szeretném, —
a. fegyelem fentartására legalkalmasabb eszközt — 

« i/T1 aZ lskolába’ a mire megjegyzé, hogy ez arra 
yvall, hogy nemesebb eszközökkel nem rendelkezem. Nem 

' 5 J . om’ abban az időben, mikor ön iskolába járt, akár 
' Moint tanuló, akár mint tanitó, botot használtak-e ? De 

h°gy ma vesazö‘ használnak, ha ugyan hasz- 
Inak. Nem hiszem, hogy a rósz akarat nyomós kifeje- 

" Kese, vagy a. tudatlanság vezette volna czíkkirót arra, 
' hogy a vesszőt botnak keresztelje — ismétlem, hogy 

' 'v. nem hiszem, mert czikkét nehány csiklandós kifeje- 
■X aéslől eltekintve, oly szellem lengi át, mely a tanitókar 

iránti jó indulatéról tanúskodik; másrészt fóltélelenül hi- 
^»8zem, hogy a növénytanból tudja, hogy a vessző a fá- 
/^^nak galya, a bot pedig ága, hanem inkább valószínű az, 
/ hogy nagyot akart mondani, de eltévesztette, mert akkor 

> dorongnak kellett volna keresztelni.
Hát engedjen meg czikkiró ur, — hogy mielőtt 

ön azt, — Jniszerint én a törvényt szidalmaztam, bebi- 
nyitaná, azt mondhassam, hogy nem áll. Botról egy- 
talán, de még testi fenyítékről sem szóltam, pedig 
egtörténik biz az, az ilyen magamfajta inhnmanus em- 
ereknél, hogy végszükségben testi fenyítéket alkalmaz- 
ak, a mihez némi joguk is van, mert én a tanítót a 

szülő képviselőjének tartom, ki is azért kettős, szülői és 
^nevelői j }ggal rendelkezik. Igaz, hogy a humanisták 

fisért elitéinek, mert ők — s igen helyesen — a testi- 
^^enyitéket megszégyenítőnek tartják. De most már azt 

érdem én, bűnt elkövetni nem szégyen ? Ha nem szé- 
elte magát a bűnös a bűn elkövetésénél, szégyelje leg

alább a büntetésnél, mert a testi fenyíték hordereje nem 
a fájdalom, hanem a megszégyenítésben kell, hogy sar- 

aljon.
Azt is említi, hogy I-ső osztályt vezetni nem 

Jgyen, mivel a legkisebb gyermekek tanítását kell a 
egképesebb tanítóra bizni 

Ez igen szép, de azért engedje meg, hogy elhites
sem önnel, hogy az a fiatalkor, melyet ön szememre hányt, 
nem olyan megvetendő s hogy szívesen elcserélné velem 
tiszteletre méltó korát jót állok érte.

$ midőn azon hitben, hogy ön is teljes meggyő
ződéséből irta, a mit irt, toliamat letenném, nem csalat
kozom, azt hiszem, ha azt állítom, hogy ön is volt valaha 
velem egy véleményen ; — de mert az osztályrendszer 
behozatalakor ön is azon reformátorok táborába állt, kik 
azt megvalósiták, vagyis a teremtés munkájának részese 
volt, ugy van vele, mint Isten volt a bűnös emberrel

emberek az első osztályú tanítókat tisztelik legjobban, 
mert ezek keltik életre a gyermek lelkében az annyi felé 
ágazó s szunnyadozó tehetségei. S czikkiró szerint, a ki 
'e^ieVet- tart arra, hogy abban magát
^tökéletesítse, az hasonló hozzám, kit tudományos kép
zettség nem sarkal tanítványaimmal az osztályokban 
is magasabbra törni. Ez a 2-ik indok, a miért ha más 
mondaná, talán meg is nehezteltem volna, de tőle, ki- 

ek minden szava arról tanúskodik, hogy az egyptomi 
«da alapító és kiérdemült tagja, rósz néven nem 

vehetem.
Nyomatékos hangon mondja, hogy a tanitó... ,y, .°® "an&°n mondja, hogy a tanitó ambi- 

ojanaK kielégítése czéljából meg nem engedheti, hoev
.g?ef“ékekkel extra kirándulásokat tegyen. 

3-ik indok. Ez a

után a tanító
egy uj

Szerinte az kirá ndulás, ha egy év után a 
tanítványaival felsőbb osztályba megy. Ez megint vKJ u. 
fogalom, hogy a felsőbb osztályba való lépést valami 
majális félének, vagy sétának kereszteli; én ha meg
engedné czikkiró ur, ezt közölném a .Nyelvőr* szerkesz
tőségével, mert azt hiszem, hogy e fogalom-változás 

ég ő előtte is uj.
Azt is állítja, hogy 6 év alatt a gyermekek a 

nitó lelki fogyatkozását elsajátítják. Ez' a 4-ik in- 
k. De mivel szerinte fogyatkozás nélkül s^y tanitó 

utca, akkor semmiféle rendszerrel sem lehet tttegaka- 
yozni, hogy a gyermekek kisebb-nagyobb mérvű 

el ne “irtsanak, sőt az osztályrehdszer 
mellett több rendbeli fogyatkozás elsajátítására van al- 

i ’ m?t, ^‘éve, de meg nem engedve, hogy a 
j osztályokban vannak ilyen fogyatkozásban 

kmtók, 8x1 ’okkal jobban s több tanuló
J* e ’ “,Te* abban a korban már nyiltabb az 

; ’ nagyobb az akarat, a vágy és utánzási képesség.

az ő alkotása. Ön is azért harczol.
Hogy szavával éljek, én is elmondtam nézetemet 

azon modorban és hangon, mint ön s állításaimat, mi
ket á váltakozó-rendszer érdekében e lap 537. számá
ban elmondtam, fenntartom, s én is azon férfiakra bízom 
e két cséplés magja közül való választást, kik erre hi- 
™tvák* Vofita8.

Megyei és helyi hírek.
— A vármegye alispánja hat heti szabadság ideje 

után f. hó j-én átvette a hivatalos ügyek vezetését.
~ Dr. Szacsvay Elemér, volt veszprémi törvény- 

। széki biró a szolnoki törvényszékhez áthelyeztetvén, vá- 
। rosunkba e hó első napjaiban megérkezett. A napok- 
j bán hosszabb szabadságidőre távozik.
i — A közigazgatási bizottság f. havi rendes ülé- 
i sét szeptember 14-én d. e. 9- órakor fogja megtartani 

a vármegyeház baloldali kistermében.
— Á szolnoki izr. hitközség ünnepet ült f. hó 

ö-án. Ugyanis e napon tartá bevonulását Dr. Fried- 
? legujabban megválasztott hitszónok, ki a 

délutáni vonattal érkezett városunkba. A pályudvarhan 
egy küldöttség várta az érkezőt, s Czukor Ferencz 
ügyvéd üdvözölte Őt röviden. A pályaudvarból egye
nesen a templomhoz hajtatván, a hitközség tanácstermé
ben nagyszámú közönség jelenlétében A d 1 e r Ignácz 
hitközségi elnök üdvözölte öt melegen, mire az ünne
pelt meghatottan válaszolt és köszönte meg a díszes 
fogadtatást. A hitközség tanácsterméből a már zsúfo
lásig megtelt templomba menvén a hitszónok, megtartó 
szónoki hévtől áradozó székfoglaló beszédét. Az itt 
tartott ünnepély díszét emelte a helybeli dalárda is a 

: szózat és hymnus egy-egy versszakának eléneklésével. 
Este az ünnepelt tiszteletére a hitközség tanácstermében i

Megkívánja, hogy a tanitó a tudományok ew 
nLTk °él Speciá,isfa le*yen, mert a közép
kedves Lkkir^ T r”ík indok* Csakhogy 
Kedves czikkiró ur ezt csak ugy érhetnénk ni „ 
népiskoláknál is szaktanitást hoznánk be ’ 

, iiAZOn, állilá’a' ho«r a vállakozó rendszer mellett 
8 g^rmekek o|y universális képzettségű 

tanítóra, hogy midőn a 6 osztályt bevégzik, oly e/v- 
oldalú es treilen képzettséggel lépnek az életbe7 ho/y 
ním válik8 n<,kÍ me^ek 8 falnak’ Adóknak 
í 7 ar? az.,dnre alkalmazható, midőn 
Ml nlÓL*Jar 8Z ,rn, olvasn’ tlldd iparosok azon részé- 
bői aHt, kik megunva mesterségeiket, felcsaptak tanítókká 
s ha némi eredményt tudtak felmutatni/ az egyházta- 

‘eg “ helr“rtó-‘»n4es eli.mert. aprobMus^.

Ma azonban, midőn az államkörmány oly szigorú

-í 
délibab, mely csalódásba ejtett, mig az osztálv-rend- 
kora “melv^6^? k°r’ HZ 8 weltemí munkafelosztás 
kora, mely ellen, mert fel mertem emelni számat haza- 
nyíigosznak.neVe2' " kÍ"et ’““éi a he"^

Bocsásson meg czikkiró ur, ha nem végződik is a 
Xeno?a Jagy mely a nemesséf ismertető
Ldv 2 k^?!8 ^nem Jnnyi hazaszeretet, munka- 
íísita^om g et’ ezen álhtásait vi3sza kel1 

séces czikkiró szerint nem szük-
nkThX? Ö a mit mulaszt a ta-
í 7 P°tolhatja a 11-ik stb. osztályokban; - mig az 
ö rendszere szerint azért is kell törekedni, mert a II-ik 
oszt, tanítója Democles kardjával lesi növendékeit, s ha 
nem ühmeg a mértékét vissza küldheti az I-ső osztályba. 
S|a 6-*k indok. Csakhogy minden tanítóban van s 
X’lriS erkölcsi érzef’ h°gy tanítványait
megkímélje e kard vágástól. 7

I ’árSaS Vícsar^ra gyü’t össze a hitközség
Adler ^íc?egyV<?.tagJ/ Ilt aZ e,ső Pohárköszöntőt 
11 g e U T tU Tgyar sz«kás 8zerint a 
Aigir ‘ agyar emberre, utána Csilla? 
^D b!KÍd enuk P°harat- és köztetszést aratott igen 

! tekPmé^Zedben l “e^íasztott lelkészt. Beszél- 
£ ezen k,vUl Dr* Wehie«'. Dr. Kerényi és az 

nhh Pv ,S’ mig a késő esti órákban 2 a lee- 
• jobb kedélyhangulatban a társaság feloszlott. g 

két irT/iokSZ1°,n®!tÍ H,radÓ'1 7I’ik imában vezéreik
nek LXiÁS'Tai' lag a köZ8' isk0,ák ‘ankönyvei- 
széke?yhnXtÜ ^Ögyszere^ lehívja az iskola- 
tS ’haXov^ pajtásának megfelelőig hozna kft- 
•eiezo határozatot, mely szerint minden egyes iskolában 
egyenlő tankönyvek használtassanak. Ugy^átszik a t 
czikkiró, ámbár iskolaszéki tagnak valha mtát a 
nia kelle™ hovt^kP” T* JarOgat’ ^önte^tid- 
gyüSen még mart. 9-én tartott
Se ai í v - a • ,aZ egyöntetű tankönyvek beho- 
tet iJdií a?*ék .18ko ák mindegyikében. A tanitótestü- 
ahJu? g ia \skola®zek határozatához képest szept l-én 

n iái gyűlésében ki is tűzte minden egyes iskolára és tankönyvekéit A mi ptlig a 
szerkesztői megjegyzést illeti, arra csak annyi mondani 
való van, hogy a köze, iakolak beléletéról n e k° be. 
szelni legyen : .noli me tangere.* A nénnevelés iránt 
bán 2° ’ly nem“ “in« hozatala
u.bev‘lneh “« “z illető fórum elölt adná tanúié- 
lét hazafias jóakaraténak a t. czikkiró. * 

nab Jí^hte.:. cz,kkaro rendszere szerint a gyermek- 
,anu,m’ nem a tanítónak, a mit csak ugy ér- 

fiSLi ha. «em kénytelen minden évben uj tananyagot 
feldolgozni mivel ugy harangöntő lesz belőle, a ki min- 
dent tud, de semmihez sem ért. Ez a 7-ik indok, 
mit megcáfol azon állításával, hogy az összes népok- 
tatás! rendszerről és tudományokról alapos átnézetel 
nyer a tanító, mielőtt pályáját megkezdi. És ez tény. 
nLj°g7 azokat, elméletileg és gyakorlatilag ismételje, 
csak a valtakozorendszer mellett érheti el, mig az osz- 
nAm rnd1Z?bné-ia 8aíát osztó|ya tananyagán kivűl mással
„ ' ii -i . — .{ mvui massainem foglalkozik soha, a miből önként következik, hogy 
ffvaknrlatA aom lokoí « ^kiutat_____ r ’ ®Jgyakorlata sem lehet a többiből, mert idő k^ hog 
!a?u?Ja’. s ‘do®»^yal el is feledi. A mit ön. ki igen 
Jól tudja, hogy az ismétlés az emlékezőtehetség föesz- 
koza, s a tapintatos tanitó minden óráját rövid ismét- 
ZÍuLk í0?7 kezdjc’ merfc «»k így lehet maradandó 
emlékébe vésni a tanulónak a látott és hallottakat — 
meg nem tagadhat. Ha pedig a tanítványnak szüksége van 
az ismétlésre, szüksége van a tanítónak is, mert meg
eshetnék az, hogy 15—20 évi működés ulán egy I-ső 
osztályú tanitó a 6-ik osztályba jut; váljon nem sokkal 
nagyobb kárára van-e a növedékeinek, mintha minden 
o évben oda kerül ? De a tanulásra is készteti a válla- 
Kozasrendszer a tanítót, mert különben nem tölthené be 
állását becsülettel s igy a szünidőt mindig a következő 
osztály tananyagának áttanulására kell, hogy fordítsa* — 
míg az osztályrendszernél gépies munkát végez.

Még egyre kívánok reflectálni, nevezetesen, hogy 
on az aggkor iránt valóságos spártai tiszteletet tételez 
tel magában.

• - rz A J^w adanyi vadásztársaság f. hó 3. és 4-én 
Saftnye8eí Slkerúl‘ h,aj‘ó vadászatot rendezett, melyet a 
vadásztársaság nem fölötte nagy száma, hanem a vadá- 
méí™ 'eszt veadfgek egyénisége, a vadászat ered
ménye es a vadászati lakomák tellek fényessé. A vadá- 
szalon reszt vettek Stesser József, Pernöfy János minist 
főká ytanácsosok. Török János Bpest fővárosi rendőr
főkapitány, Plossek Ferencz pénzügyi tanácsos, Dr. Tő- 
rok Ferencz minist, fogalmazó stb. kik az igen sok re
ményekre jogosított megyénk szülötte Dr. Cseh Józs ef mi
nist fogalmazó j - Ladányi földbirtokos társaságában rán- 
dultak le Bpeströl. A kis vadásztársaság a két fél napi 
vadászaton elejtett 43 drb. nyulat és 11 drb. fodrot; 
mdy eredménynél kitűnt, hogy Török főkapitány épeÁ 
oly kitűnően tud vadászni a nyulak s foglyokra, mint a 
gonosz tolvajokra. A társaság este Dr. Orbay Antal me
gyénk derek főorvosa „Kossuth* nevű tanyáján jött ösz- 
sze vadász lakomára, hol a házi gazda szives vendég- 
szerető fogadtatása és a felszolgált lucullusi vacsora s a 
jó zene mellett éjfélutánig a legjobb hangulatban mulatott. 
Masnap Dr. Cseh József tanyáján volt a vadászat befe
jezése után a nagyszerű vadász ebéd. Hogy az va- 

f °baa ,volt’ C8ak annyit elég mondani, hogy
az ebéd előállításán a házi gazda szeretekre méltó édes 
anyja ozv Cseh Menyhértné úrnő fáradozott; A legna
gyobb kedélyességgel elköltött ebédnél a toasztok sem 
hiányoztak. Igen talpra eső szellemes toasztokat mondot
tak Stesser József a házi asszonyra, Török főkapitány a 
fiatal nagyreményű házi gazdára, Dr. Cseh József az 
összes vendegekre, Geszner Gyula Stesser József és Per- 
ff/8”08 .™nister oszt, tanácsosokra, Lázár József 
Torok főkapitány es Plossek Ferencz p. tanácsosra. Még 
tovább is folyt volna a jó kedvvel fűszerezett mulatság 
ha az az idő el nem érkezik, a midőn a b. pesti vendégek-' 
nek harmadszor csengettek a beszállásra a jászladánvi 
vasútállomáson, hová őket az egész társaság elkísérte 
s a szívélyes bucsuzásoknak az elrobogó vonat vetett végei
. uí vasúti híd munkálatai annyira előreha
ladtak, hogy ezen alkalomból Gregersen Gy ö r g v 
ménök vállalkozó Szolnokról számos vendéget meghívott 
a caissonmunkálatok megtekintésére, a mely speciális, 
ritka tanulságos munkálatokat a legnagyobb előzékeny
séggel magyarázta és kalauzolta vendégeit az egész le
endő híd pillérek vonalán. Alkalmunk volt meggyőződni 
hogy a híd a thechnikai tudomány különös precizitásá
val lessz keresztül vive. A beépített anyag kitűnő, s igy 
az építmény a közlekedési pontoknak egyik remeke lessz 
s a közbiztonság tekintetében sem fog nélkülözni semmi 
kívánni valót. A^tanulságos látottak titán egészen sikerült, 
élvezetes, kitűnő magyaros halászlével fűszerezett estelire 
települt le a vendégsereg a Tisza pariján, - közvetlen a za- 
katolo, szikrákat hányó gőzgépek szép látványt nyújtó ' u . . .. . ’ OJ ’*** ama isten vuit a ounos emberrel -j /• AJ , ®—nr <avvau^v uyuitu1,2^,“. r?“?” TJelt hogJ “*rt »™ WrtMte el teljcco a föld színéről, meri A híz,gazda azives elözékenyaége.

ltokat tiav.tHlk lAmnhhnn A _ /V. • . . . ' . ’ c klIHnfí hnra lódra kor>rló;Z„«l» Í_I -1I______ r °kitűnő bora, Jóska bandájának fel villanyzó zenéje a 
társaságot a legrózsásabb hangulatba hozta. Egymást 
érték a legsikerültebb toasztok, melyben éltették a 
Gregersen családot, mint a mely család az országnak 
oly számos kitűnő műlani művet adott, a melyek előtt a 
külföld is elismeréssel adózik. Továbbá Fréres munká
lati művezetőt, a ki a vállalatoknak egyik lelke, Ullman 
állami főfelügyelő s Pulszky Garibaldi mérnököket és 
Rosenthalt a családnak egyik régi bizalmas barátját.

— Búcsúszó. Szolnokról történt elköltözésemkor 
az idő rövidsége miatt nem volt alkalmam és érkezésem 
kedves ismerőseim és barátaim mindegyikétől személye
sen elbúcsúzni. Kérem, fogadják ez utón legszivélyesebb 
bucsumat és legjobb kivánatimat, melylyel magama 
további szives emlékükbe ajánlom. Szendrö 1887. szep
tember hó 6-án Havas Lipót.

Brutális tett. Folyó hó r-én Schvarcz Ignácz 
fegyvernek i gazdaságában Fischer Károly gazd. gya
kornok által oly brutális eljárás követtetett el, mely nyil
vános megrovást érdemel. Éjnek idején ugyanis a ten
geri csőszöket menvén felülvizsgálni, két csőszt: névsze - 
rint Jerebik Mathuzsálemet és Balázs Sándort a kuny
hóban alva találta s a nélkül, hogy őket felköltötle 
volna, reájuk gyújtotta a kunyhót. Azonban az előbb ne
vezett ébren volt, az szerencsésen kiszabadult s a tüzet 
elnyomta. De Balázs Sándor 72 éves kora következtében 
igen nagy égési sebeket szenvedett. Ily megdöbbentő 
s szigorúan megbüntetendő bűntény rendes uradalom, 
bán, hol szakavatott, miveit gazdatisztek vannak alkal
mazva, meg sem is történhet. De Schvarcz uradalmában 
minden embertelen eljárás várható, mivel tehet mon
dani, hogy legnagyobb részt r. c. vallásu cselédjeit az 
ország legszebb ünnepén : Szent-István napján is reá



szorítja szántásra, hordásra s cséplésre. Ajánljuk az ügyet 
az illetékes hatóságnak figyelmébe.

— Mult számunkban .öngyilkossági kísérlet" c. 
hírünk kiegészítéséül megjegyezzük, hogy Ratits Mihály 
vendéglős felesége a legjobb egé^ségnek örvend s hogy 
az azon hírben foglaltak Ratits* Mihály bánásmódjára 
nézve túlzottak voltak.

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók.

WrSehnények.

Könyvnyomdái értesités.
Van szerencsém ezennel a n. é. kö

zönség becses tudomására juttatni, hogy 
Szolnokról történt elköltözésem folytán

könyvnyomdám 
vezetését fivérem ILay Fülöpnek ad
tam át, ki is felvállal mindennemű 
nyomtatványok, kisebb és nagyobb 
folyóiratok, egyébb kiadványok táblázatos 
munkálatok stb. elkészítését 1 e g j u t á n y o- 
sabb árak és pontos kiszolgálás 
mellett.

A n. é. közönségnek további szives 
pártfogását és minél számosabb megrende
léseit kérve könyvnyomdám részére, vagyok 

teljes tiszteletle]
HAVAS LIPÓT.

1995.
h, 1887.

HIRDETMÉNY.

Kunsztmárton város tulajdonát ké
pező vásári és piaczi helypénz szedési és 
körösi halászati jog, 1888. év január 1-töl 1890. 
évi deczember hó 3l-ik napjáig tartó 3 egymásután! 
évre Kunezentmárton város közháza nagytermében 1887-ik 
évi september hó 25-ik napján délelőtt 9 órakor megtar
tandó nyilvános szóbeli árverésen a legtöbbet ígérők
nek haszonbérbe fog adatni.

Mire az árverelni kívánók azzal, hogy a kikiáltási 
ár 25’/#-át magukkal hozzák s a részletes feltételeket 
a város főjegyzőjénél a hivatalos órák alatt megtekint
hetik,— ezennel meghivatnak.

Kunsztmárton, sept. 6-án 1887.
TÓTH KÁROLY,

h. polgármester.

A Scheftsik bazárban, több 
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész
ben Szt.-Mihály napján bérbe adandó. Bő
vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo
nosa.

M

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

Eladó kert.
A vasúti személypályaudvar köze

lében egy 1600 négyszög-öl területű 
szőllö- s gyümölcsös kert, a hozzátartozó 
2160. számú, jó s lakható házzal, vala
mint az idei terméssel együtt vagy a nél
kül, kedvező feltételek mellett szabad kéz
ből aladó.

Értekezni lehel Juhász Ignácz 
kerttulajdonosnál.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha

tóság közhírré teszi, hogy Vig István szolnoki lakos 
végrehajtatónak Vig Antal szolnoki végrehajtást szenvedő 
elleni 190 frt tőkekövetelés és járulékai, továbbá csat
lakoztatott végrehajtatok : Makkay Ferencz czeglédi la- 

j Kosnak 16 frt 80 kr. és járulékai, végre Vig Istvánnak 
I 25 fr: s járulékai iránti végrehajtási ügyében a szol- 
I nők kir. törvényszék (a szolnoki kir. járásbíróság) te

rületén levő, Szolnok határában fekvő, a szolnoki 2126. 
sz. tjkvben A I. 3988 és 4766 hrzi számokkal jelzett 

■ */. telek ingatlanokból végrehajtást szenvedőt illető fele 
a részletre az árverést 632 frt 50 krban ezennel megál- 

, lapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
1 megjelölt ingatlanok az 1887. évi szeptember hí 2i-ik
1 napján délelőtt 9 órakor ezen kir. törvényszék tkvi I 
I helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a meg- I 
| állapított kikáltási áron alól is eladatni fognak. I 
i Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- [ 
; árának 10*/»-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez 42. | 
I §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881

évi november ho l-én 3333. szám alatt kelt igaz
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat
pénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgál tál ni. . .

Kelt Szolnokon, a kir. törvényszék, mint tkvi. ha
tóságánál 1887. évi julius hó 9-ik napján.

Kié g e r,
kir. törvszki biró.

Gyakornok kerestetik!
NIKL ENDRE Kisújszálláson 

vas- és fűszer kereskedésébe egy 
jó családból való 13-14 éves fiút gya
kornokul azonnal felvesz.

Hirdetmény.
A múlt évi 13622 sz. a. kibocsájtott hirdetmény 

kellő eredményre nem vezetvén, a főldm. ipar és keres
kedelem ügyi minister urnák 27399. sz. n. kelt enge
délye folytán újabb felhívás bocsájtatik ki, ehhez képest 
a vízjogi törvény (1885. évi XXIII. t. ez.) 189. §-a 
értelmében ismételten felhivatnak a Jász-Nagykun - 
Szolnok megye területén létező azon vízművek és 
vizhasználnti jogosítványok tulajdonosai, kik a jogo- 

vonatkozó engedélyt s illetve a 2G évi 
háborít lan gyakorlat igazolását a múlt évi 13622. sz. 
a. kibocsátott hirdetmény folytán folyó 1887. évi 
január i-sö napjáig be nem jelentették, hogy három 
ho alatt illetőleg folyó 1887. év deczember 15-ig jogo
sítványaikat a megye alispánjánál annál inkább jelent
sék be, mert különben-, jogosítványuk elenyészettnek 
tekintetik, s vízmüveik felett a hatóság fog intézkedni. 
Az ezen bejelentésre vonatkozó összes iratok az 1885 
évi XXIII. t. ez. 191. §-a értelmében bélyeg és illeték
mentesek. A bejelentési kötelezettség minden hatósági 
engedélyre szoruló vizmunkálat tulajdonosára kiterjed 
tehát öntözési, lecsapolási, ármentesitési, ipari vállala- 
tokra, továbbá nyilvános és magán vízvezetékekre, 
nyilvános és magán csatornákra, védgátakra és zsili
pekre egyaránt érvényes.

Szolnok, 1887. augusztus 18-án, 
alispán helyett 

Berky József, 
megyei főügyész.

A belügyminisztérium által 22,852, valamint újonnan 
51,786. sz. a. ajánlott és szakhatóságok általmeg- 

vizsgált 

és pedig fertőtletíitő folyadék, fertőtlenítő mosószap
panpor nálunk állandóan kaphatók, úgyszintén 

carbol-mész, 1“ £& carbol-savak, 
Póllacsek Emil és Társa 

kristály-szóda- és fertőtlenilő-szerek gyára.
BUDAPEST, VII. kerület, Király-utcza 71. szám alatt. 
Budapest főváros egyedüli szállítója az 
összes kórházak, iskolák, nyilvános épületek, terek

nek stb. szükségleteinek fedezésére.

L I p p M A N N

Gyomor- és altesti bántál mák-, , dugulás-, aranyér-, máj- 
és epebántalmak-, fövény-, kö-, tisztátalan vér-, stb el
len gyódmód szerinti rendes használtaira átalában orvo

silag ajánllatik.
Emésztési zavarok-, étvágyhiány-j felfúvódás-, gyomoré
gés-, vértolulás-, fejfájás cseleiben megbecsülhetetlen és

I mint biztos, kellemes és egészséges házi szer nagyra- 
। becsültetik.
I Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagy- 
I bán a. gyógyfüszer- és ásványvíz-üzletekben.
j Csak akkor valódi ha minden adag Lippmann 
i védjegyét viseli.
i Központi szétküldés : Lippmann gyógyszertára
i Karlsbad. Kapható: Szolnokon Boár Gy , Czegléden, 
I J.-Alsó-Szt.- Györgyön, Jászkarajenőn, Kecskeméten Ka- 
| tona, Kisújszálláson, Kunszentmártonban mindenütt a
• gyQgyszer 1 árakban.
MF Áz odvas fogak kitöltésére

nincs alkalmasabb és jobb szer, mint a zon

FOGTAPASZ,
A tiszai m. kir. állami kotrások vezetősége.

Ad 153. sz.
1887? én

A közmunka és közlekedésügyi m. kir. minister ur ő nagyméllósága f. é. 
augusztus 9-én 30934. sz. a. kelt intézkedésével a

a hajóforgalom emelése érdekében elrendelni méltózlatott, hogy a tiszai állami kotróraj

44

nevű csavargőzöse 

magánjármüvek, vontatását is teljesítse. ’ 
JJi “ ^^^ebk közzé, hogy nevezett csavargőzösök ezen szolgálatot már megkezd- 

u,tmánV°k feladása a tiszai állami kotrások vezetőségénél Szegeden, Bol- 
sugárul, 19. sz. a. eszközöltetnek, ugyanitt a hivatalos órák 

felvilígositások az érintett' vidékeken a községi elöl- 
Járóságoknál s városi polgármesteri hivataloknál is szerezhetők

Szegeden, 1887. augusztus 22-én.

’ melyet Dr. POPP J. G., cs. kir. udv. fogorvos Bécsben, belváros, 
! Bognergasse Nr. 2. készít, amelyet mindenki maga nyomhat odvas 
I fogába, amely aztán afogmaradványt és ínyt összeköti, a fog tovább- 
; romlását megakadályozza s annak fájását megszünteti. Ára dobo 
í zonkint 1 frt.

Anatherin száj- és fog-viz.
Dr. POPP J. G., cs. kir. udv. fogorvostól 

BÉCSBEN, I. Bognergasse 2. sz.
JagC ■ Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szintén 
SSu ’ a szájűreg és a foghus mindennemű betegsége ellen Megkönnyeb- 

biti a gyermekek fogzását s nélkülözhetlen az ásványvizek használa 
Ip. tánál. Jónak bizonyult öblögető viz az idült torokbajokban és a ron-

I csoló toroklobnál. Egy nagy palaczk 1 írt 40 kr., egy közép 1 frt, 
A | egy kicsloO kr., Dr. POPP-féle növényi fogpor, a fogakat vakító fe- 
A ! bérekké teszi, anélkül, hogy azok ártalmára volna. Ára dobozon- 
5? kint 63.

A DV POPP-féle Anatherin-fogpaszta, a fogak 
, tisztítása- és épentartására, a kellemtlen bűz és a fogkő elháritá-

ft ■ sára. Ára űvegszelenczékben 1 frt 22 kr.

ni • Dr. POPP-féle illatos fogpaszta. Rövid hast- 
g i nálat után vakító fehér fogak, (természetes és műfogak) ápolására és 
5 ; a fogfájás megszüntetésére. Darabja 35 kr.

g \ Dr. POPP-féle nö v£i>y-szap a n. Már 18 éve a leg- 
■s nagyobb sikerrel használva mindennemű bőrküteg, különösen a bőr- 

vfsaketag, sömör, kosz, fej és szaki-korpa, fagvdae, lábirzadás és

\ varak ellen. Ára 30 kr.
3 Utánzások ellen óvaUki^imélyhez némely gyáros folyamodik, a mennyiben olyan 

tté -ezégjegyzéseket vesznek fel, mely az enyémet csaknem 
megközelíti s gyártmányaikat külsőleg az enyémhez 
majdnem, hasonlóan állítják ki. Minden tárgy megvéte- 
lénél kéretik pontosan a ezégre ügyelni. Bécsben, Buda-

ULLMANN SÁNDOR 1
kir. főmérnök, a tiszai m. kir. állami kotrások vezetője.

pesten és Innsbruckban kgnióbb is több utánzó és. eláru
sító igen érzékeny pénzbírságra lett a törvény által ítélve.

Mihez még az is járul, hogy e hamisítványok az egész
ségnek ártalmasak, mint azt a vegyelemzés bebizonyító.
ME* Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánscky 
István, Adler Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonyban. 

, Lukács Gy., Czegléden Horváth, Nagykőrösön: Medveczky, T.-Sit- 
i Miklóson: Vágó, Mezőtúron Steppelt, Tiszaföldváron Széli, Kecske- 
j méten Molnár gyógyszerészeknél.

iNyomatott Havas Lipót gyorasajtóján Szolnokon.

I'



38-543 Szolnok, 1887. szeptember 18-án
Előfizetési dij :

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre p-stán küldve, 
r-gész évre 4 frt 

- fr( 
1 fr,

Hirdetések dija
F-gy centim, ninga^ságn 
hasábos szeletnyi (ér. rí :
I-szer hirdetve 1(» lr. 
2-szer „ 12 kr.
3 szór „ 10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZNAGYKÖNSZOLNOK
_ -leveleink hetenként egyszer:. VASÁRNAP
^jjjg^jzerkesztöjs lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Mi az a bizottság?

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban;— 

hová e lapnak ugy szel lem - 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inti* 
zendök. Kéziratok nem adat

nak vissza.

En azt hiszem, hogy valami temetkezési egy
let, például a bpesti jóhirü „entreprise de pom- 
pos funébresu-nek egyik fiókintézete.

Ezen hitem pedig onnan ered, hogy nálunk 
ha valamely ügyet kiadnak tanulmányozás, - 
javaslat — es indítványtétel végett egy bizott
sághoz, akkor biztosak lehetünk benne hogv 
ezen ügy örökre el van temetve.

! por nélküli léget szívhatnak, mondom ezen Plha । a™ n i i! “ ~ kt j -■

. Mer* a bizottság minden tagja azt gondolja

tenn ’ ne” Vagy nem ">« meg-
i semmit “ egész bizottai8 sem tesz

i aludní6 éjSZakát ’ Tehál ‘“hetünk nyugodtan

Már pedig „bizottság" nélkül mi nem tu- 
dunk el lenni. Vagy, mert nagyon szeretjük az 
alkotmányos formákat s így a csekélyebb jellegű 
dolgokat is társas összejövetelben akarjuk letár
gyalni; — vagy mert bizalmatlanok vagyunk 
minden egy iránt; - tény az, hogy köz-és tár
sas eleiünkben nagy szerepet játszik a „bizottság*

De előbb kemény vádat mondtam a bizott
ság fejere. Szükséges tehát, hogy igazoljam ál
lításaimat.

I Vagy itt van Szolnok városának építke
zési s utcarendezési szabályrendelete

a szük-' X £.1 ’ errő' a állat- nö-
Xk vah^ lar,0ZÖ is

Még a múlt télen történhetett, hogy a szol
noki casinó elnököt cserélt. A választmány is 
újra alakult, szóval az egész casinó megújult

Minden ilyen restauratió avval jár, hogy az 
uj tisztikar s választmány igyekszik üdvös törek- 
J^kel s reform eszmékkel fellépni működése 
korén belől. így történt aztán, hogy megpendült 
az eszme, mikeni casmónk a nagy lakásbér he
lyett saj at hazára fordíthatná kiadásait. S kap- 
csolatban azon körülménynyel, hogy casinónk 
Május 1-tol beptember hó 15-ig tehát 4 és fél 
hónapig teljesen élvezhetlen, mert komor, kiéi
vé V rŐU5C5í p?™!01 “támadott termeinél ked- Itt van továbbá a 
esebb tartozkodasi helyet képez bármely kis eszméje.

maganlak is egy kevés zöldség közepén, - el- 
határoztatott, hogy a casinó saját házat emel.

Hja kerem! De ez nem megy ám olyan 
konyen. - J

! alaoitSr^'M1/11 aZ ”Uramb4ly™>“ c. élclap 
: La?I t ~ MJrt mi Julna zenibe illőbben ak- 
i kor> mikor a „bizottságról* írok?
; Bartók Lajos és Mikszáth Kálmán szövetkéz- 
; lek egy , bizottságiba, hogy ők szerkesztenek 

egy világra szóló élclnpot.
S mi történik? Megjelenik az I-ső szám s 

, a szerkesztő „bizottság" nagyot néz s őszintén 
kerüld élclan^ ' még ilyen rosszul si-
erult előlap szamot soha sem látott.

1 Kisütik aztán csakhamar, hogy Mikszáth 
azon hűben élt, miként majd ellátja S 
la1!K Bar,tőkSak íel“ lolla mindenféle Z- 

.... — - a »tábor helyes .g!édába< í szintén ugy gon-soroztassék, mit volt Xt tenni, minthogy ki- ! bá yám" 6
f^,b,ZOtlSágnak tanulmányozás végett. valTvan h hUnlOrO3 vénáÍ4'

jó éjszakai!

.a- ^helyrenddel is olyan, mint a 
bizottság. Azt is megcsinálják, mint a bizottságot, i 

éP UgV PT'nt a bizollság> az sem csinál 
aztán semmit. Elég, hogy van szabályrendelet.

g’ ’ogy van bizottság. Még csináljanak is va- ’ 
m t % ™lna csak mé« ^yszer szép.

I u le - Szolnok Város szabályrendeletet alko- í 
tolt az építkezésről és utca-rendezésről. De ki 
volna az az egy ember, ki az építkezéshez s 
rendhez ért? Olyan nincs.

Hogy tehát ez a §§. tábor helyi

Addig aztán építhetünk, keritkezhelünk, min
denfele szemetet utcáinkra kilökhetünk, gyomot, 
dogot ablakaink alatt hevertethelünk ugy, a mint 
nekünk tetszik. Valamint a bizottság is alhalik 
nyugton, amint ez neki tetszik.

így aztán a szerkesztő „bizottság' felsült 
S elatadjér" hogy felsüljön

J Jó éjszakai. Mehetünk nyugodtan aludni!

_ ____ — e.

Kinek volna egyszerre, egy időben és egy 
helyen annyi m. kir. értelme, hogy papiroson ki- 
számítaná azt, menynyibe kerülne egy ily saját lyek 
ház emeles ?! Ki ismerné Szolnok város terüle
tet oly pontosán, hogy megmondhatná, melyik 
házhely volna legalkalmasabb egy casinó épület 
emelesere ?!

Az 1887. évi ellenőrzési szemlék naptára.
. “ár ^lö éve, hogy felvettetett. Nem is Szol- । 0 k7.^? r, é-

ségi kísSzZ6*’ banem egy ;a

Sas,

megyei kórház

Ilyen ember Szolnokon nem létezhetik Mint 
ahogy tényleg nem is létezett, mert ime, azon 
elhatározás után, hogy a casinó saját épületet 
emel, hol aztán egy szép kis kertet is telepit 
melyben nyáron a fürdőre el nem vándoroltak

Az eszme érlelődött szépen olt a papíron. 
Igazán gyönyörűség nézni azokat a csinosan 
egymásra hajlított tudományos papirosokat, me- 
—k evvel a humánus intézménynyel foglal

koznak. Végre aztán, midőn már tenni is kel
lett volna valamit, kiadatott a megyei kórház is 
egy bizottságnak. Jó éjszakát? Mehetnek a 
megyei betegek nyugton aludni, — akár örökre 
elaludni!

Október 8-á n.
lr-kÁlSZ?foldviir “ókhelyen: Nagy.Rév In oka
[ Cibakháza községekre s Varsány pnzta™ „ézw ’
| Október 9-én:
; Tiszaföldvár

Vezseny, Várkony

. Hozzunk fel még más üdvös tervet, célt, 
I szándokot, mely egy-egy , bizottság" karmai közé 

került s olt végvonaglásban kinszenvedett? Ta-
I Ián fölösleges. Elég egy megyei, egy városi és

Október
K u n s z e t 

nézve.
Október
Mezőtúr

székhelyen : 
községekre nézve. T.-Földvár,

u-én és j2-é n : 
márton városban saját számára

14, 15 és 16-án :
székhelyen, ezen város részére.

Október i8-á n :
Dévává n y a székhelyen ezen községre nézve.

- A ,Jász-Nagykun-Szolnok« eiedeti tárczája. — 
Utoljára kérdem, — nem szeret9

— Nem I
— Gyűlöl ?
— Azt sem!
— Hát mit ?

• uA ,eany Elvetette nagy sötét kék szemeit 
gig hordozta a sáppadt fiatal emberen, a ki lázasan 
leste a KOI az üde ajkakról. Mint az oro.zláns eS 
a rarobanni készülő vadállaton, - ugy jártaua vS ű 
rajta tekintetét. gy J tatta ve?'g

s vé-

I 8ebese’i fuldokolva hadarta a szókat, mintha i
1 félné, hogy nem hagyják kibeszélni.
। szett ^erettem én magát azelőtt? Nem. Tet- 
tott ina! nyi V° í az e^'Sz- De ma«a felbátori- ‘

’ . Sy szeressem. Ha nem jöttem, szemrehányásokat í
I Tű ha Jü,ttei7' orvendve szorította kezemet Ha társa- 
, Ságban voltunk, szeme mindig rajtam pihent. S ha én 
volS M í"1’ e,forditotta fejét, mintha rajta kaptam 
volna. Mással ugy csevegett, mint egy gondtalan gyer-

. mek szokott. Mellettem hallgatag volt, s ha szdf is 
lángja reszketett. Mindez ele'g volt arra, hogy azt higy- 

g>ok olyan anyagból, amely hamar melegszik. De ha
। egyszer lángot kaptam, azt nem lehet eloltani soha.
1 _ Két hónapig ellentálltam sóhajainak. Kerültem.

É? drá«an Engem nem lehet egy má
sik, egy hideg tekintettel ismét kiábrándítani. Az én vé 

az láva lessz és * nem 
| é 1 ,Az f°,g’ Visy meftkövesedik !-------

a min? ea"y "ukott Pi,,ai a101 kíváncsian nézte
koké ferí szakgatottan, csaknem fuldo,’
kolva hadarta a mondatokat.

i Erezte szemeinek delejes szikráit, hallotta a vér 
heves lüktetését, a kebel lázas emelkedését. Látta a mint 
a csontos, erős kéz ökölbe szorult, — és volt bátorsága 
hozza mosolyogni. wiursaga

Azután elmosolyodott. Tetszett neki ez a felhe- 
vult alak ott előtte a karosszéken. Mulattatta az ajkak 

ÉrdekMen -^ndoztrvé 
rés ez a Különös helyzet.

- Nos? — sürgette amaz hevesen, - feleljen 
Azt mondja nem szeret. Bár én nem hiszem. Nem gyű- 
Valamk ’Lkí n* ®Z nem minden-
Valamit csak kelt éreznie irántam. Mit érez, — feleljen. 

Kön derülten mosolygott a nap. Evv le
ve! sem mozdult a fákon.
énen ! én a.Zt hiszem' ho^ Maga
1^™° ^ t.e 6ttem* m,nt a többiek, tizen, százan! Ha 
ZAr ,átom’ ~ mé& Íobb- Én azt hiszem, 

gyűlölöm, — de talán nem is szeretem.
hun™, d6,t bátra a karosszékben, behunyva szemed, mintha szenderegni akarna.
net „Mn* 6°"* °U ‘gf,Zat’ ~ 1520,3,1 me& kis »ZÖ- 
ne után a férfi. Én nem vagyok, nem lehetek közö
nyös maga előtt. cnetCK kozo-

i . nbé Nbm U^’ mint a h0^an a durczás gyermekre 
í k fényéi " hanem mint *

' De maga mindig tudott velem találkozni. A hová én । tól-e va Jv 1 és elpirult, A harag-
\ mentem, maga is mindig ott volt. Mintha csak előre SS nH ^en\0,.?
[ tudta volna hogy hová megyek. Hiszen végre a sziklá- hogy arcának kar°S Szék bányához,
í nau ,s aLkeli melegednie, — s én sziklából még sem vaf7 -- --- P J,a osszefu’ott annak piros bársonvá- 
I ff aT‘ Tud,ai?’ b?sy *naga ne,n szeret engem. Érez- 
! n^’ h°gy i083!' azérl íatssza velem ezt a játékot, mert , 
i a W yan’ miat mas- ^“ga akart ,enni az eIső> 
• Lk. K*tÜ ®,6szor reszkessek. Én, a ki nem reszkettem 
I hmí ; * ,tct“ett magának bennem. Ez valami uj, va- 
| lami izgató volt maga előtt, — megszeditek egy fér- 
i nt, a ki az anyjan kívül nőt soha még nem szeretett I 
l Es en ezt mind tudtam. Tudtam, hogy maga egy szív- [ telén kaczér teremlé,, a ki nem szerei senkit, c«k Z 
I a kl £16tt mncsen szent, imádásra méltó semmi,
I m^m vo,t e,é8 erőm lerántani sze-
] meim elől a fatyolt. A lepke is tudja, hogy a láng 
< Perzsel és mégis belérepül.
! én is 8 most itfc vagyok lábainál,
í de viatát 08 3 rae,yért két hónaPig játszott. Oh I
I vigyázzon I Én velem nem lehel ugy játszani, mint

- és várva Várta a feleletet........ PÍr°S bársonyá' 
Mit akar tenni ? — szólt végre a leány

A leánv^fplk'6111 f°g°m rá’ h°gy S2eress«n- 
leány felkaczagott.

7 r^r2?".00131 nem rosz> Ezt vártam. De hogyan ? 
A férfi felvetette lázas égő'sötét szemeit Wlamí 

őrülteké. 2 Dlyan, mint az
■mani\ae"? bewé!t már hadarva, sebesen. Hidea 

maró volt minden szava mint egy-egy tőrszurás. *’ 
I - Hogyan? — kérdezi. - Üldözni fogom szerel- 
I memmel, mint a hogy maga üldözött engem. A hová 

™,ndenü,t oM leszek. ‘A templomban széke 
aMaT S rátaPadó tekintetemmel kénysze

rítem fogom, hogy rám tekintsen. A társain 
mindig mellette fogok ülni; - s eltiprok miSit^ 
kire szívesen néz. Csak is rám lessz szabad SSSdí



Október 18, 19 és 2o-á n : 
Szolnok székhelyen ezen városra nézvé. 
Október 18, 19, 20-á n :
Jászberény székhelyen ezen városra nézve. 
Október 20. és 21-é n :
T u r k e v e székhelyen ezen városra nézve. 
Október 21-é n :
J ászberény székhelyen : Jászfényszaru és 

Monostor községekre nézve.
Október 22-é n:
Jászberény székhelyen :^Felső-Szt.-György 

községre nézve.
Október 23-á n :
Kisújszállás székhelyen ezen városra nézve
Október 24 és 25-én:

. Árokszállás székhelyen : Arokszállás és 
Szent András községekre nézve.

Október 25. és 26-án:
K a r c z a g székhelyen ezen városra nézve. j 
Október 27-én:
Já kőhalma székhelyen : Jákóhalma, Dósa 

és Mihálytelek községekre nézve.
Október 28-á 11 :

I a tárgyalt költségelőirányzat a f. é. közmunka össze
írás alapján készült. Jelentékeny külőnbözettől azonban 
a folyó és jövö évi közmunka összeírás eredménye kö
zött sem lehet tartani, mert az összeírás a közelebbi 
években megbízható rendszerrel és kellő szigorral esz
közöltetett.

A folyó évi közmunka bevétel ezen feltevés
ből kiindulva következő lessz :

Az 1887. évi remélhető pénztári maradvány 
kerekszámban

Az 1888. évi
ból bejön.........................
Közmunka hátralékokból
Több czimen....................

.... 40.000 
közműnké-

frt — kr.

[ lók kopárok. Szőllő és gyümölcs szép közép ter- 
1 mést ígér.

A megyei főorvos jelentése szerint f. é. 
i Julius hóban született 613 Hu és 534 leánygyermek, 

összesen tehát: 1147 születés. Ezek közt volt 11 iker
szülés, — 1 hármas szülés, — 4 szerencsétlen szülés, 
— 4 » törvénytelen szülés, — 18 halva születés. Meg
halt Julius hóban 436 férfi és 374 nő. Együtt: 810. így 
tehát f. é. julius havában: 337 szaporodás volt. Ez a 
legnagyobb szaporodás a lefolyt évben.

122,000 
50.000 
12.686 64

Madaras székhelyen : T.-Derz.s, T.-Abád és 
T.-Szalók községekre nézve.

Október 29-é n :
Madaras székhelyen: Madaras és T.-szent- 

Imre községekre nézve.
Október 29-é n :
Jászapáthi székhelyen ezen községre nézve.
Október 31-én:

Összesen: 224.686 M 65 kr. 
volna tehát az 1888. évi bevételek főösszege, 
vagyis 8612 frt 43 krral kevesebb, mint a mennyi 
1887. évre előirányozva volt.

Ezen kevesebblet azonban nem jelent visszaesést, 
— mondja az államépit. hiv. előterjesztése; — mert 
a közmunka váltság főösszege 1888-ban is legalább 
170,000 frt, s a hátralékok főösszege legalább 80,000 frt 
lessz. Hogy mégis a jövő évi közmunKából csak 
122,000 frt, — s a hátralékokból csak 50,000 frt be
vétel irányoztatottt elő, annak oka abban keresendő, 
hogy az 1886. évi bevételeknél, melyeknek alapján 
ezen költségelőirányzat áll, magasabb összeg ez ideig el

Jászkisér székhelyen ezen községre
Október 31-én:
Kunhegyes székhelyen ezen városra
November 2-á n :
Kenderes székhelyen ezen községre 
Ugyanakkor:

nézve.

nézve.

nézve.

Jászladány székhelyen : Ladány, Besseny- 
szögh, Kőtelek, Súly és Nagy-körű községekre nézve- 

November 4-é n :

nem éretett; — s bár kétségtelen, hogy a fentebb jelzett 
। hátralékok idők folytán 10—l2*/o hiányával befolynak, 

hogy a kiadásokkal lépés tartható legyen, a bevételek 
: közé csak is oly összeg vétetett fel, melynek befizeté- 
i sére még 1888. évben bizton lehet számítani.
i Az 1888. évi k i a d á s főösszege : 174,422 frt. s 
1 ekként, a menynyiben a bevételekhez kötött várakozá- 
i sok valósulnának, a jövő évben 46,264. frt. 64 kr. 
í pénztári maradványnyal záródnék le a közmunka pénztár.

Érdekes még megemlíteni, — hogy az egész vár- 
I megye területén levő megyei utak hossza 811. kilométer

Jász-alsó-szent-György székhelyen: 
Alsó-szent-György, Jánoshida, A lattyány községekre nézve

November 4-é n:
Török-Szent-Miklós székhelyen : T.-Bura, 

T.- Roff, T.-Beő községekre nézve.
November 5-én:
Török-szent - Miklós székhelyen : 

T.-Püspöki és Fegyvernek községekre nézve.
November hó 6-á n :
Török-Szent-Miklós székhelyen : T ö- 

rök-Szent-Miklós és T.-Szajol köszégekre 
nézve.

Az u t ó ■ s z e m 1 e pedig f. e. no
vember hó 19. és 20-án tartatik meg az egész 
vármegye területére nézve Szolnokon.

Közigazgatási bizottsági ülésből.

A vármegye közigazgatási bizottsága f. hó 14-én 
a vármegyeház baloldali kis termében Balogh Imre 
főispán elnökletete alatt ülést tartott.

Jelenvoltak: Az elnökön és a hivatalból 
jelen lenni kötelezett tagokon kívül Báthor Gábor, Hajdú 
János, Pólya Béla, Okolicsányi István, id. Scheftsik Ist
ván biz. tagok.

Elnök főispán felolvassa a közm. közi. m. kir. mi- 
msternek azon leiratát, mely szerint Kovách La- 
j o s kir. mérnök, államépitéazti hiv. főnök III. oszt, fő
mérnökké neveztetett ki. örvendetes tudomásul vé
tetett.

Legérdekesebb része volt a közigazgatási bizott
ság tárgyalásának az 1888. évre összeállított közúti 
k o 1 t s é g v e t é s, mán szóval : k ö z m u n k a e 1 ö- 
irányzat. Ezen előirányzatnál a közmunka tarto
zás alapját képező összeírás a közmunka szabályren
delet értelmében csak a jövő hóban lévén eszközlendö

| hosszú, azaz: 108. mértföldet tesz ki, mely útvonalak ma 
j már mind igen jó karban vannak.'
| Az alispán i rendszeres jelentés szerint a köz- 
। ponti igtatóba beérkezett f. é. augusztus hóban 1557. 
i darab, ebből elintéztetett 960. db, elintézetlenül maradt 

28. db. A közigazgatási igtatóba érkezett augusztus hó-
; bán 364. db. ebből elintéztetett 92. db, elintézetlen 272. 
dh. — A tisztikar létszámábm azon változás történt,

, hogy Kovács József jászsági alsó járási szolgabiró el
halálozott. Az ekként migüresedett állásnak helyettesi- 

í tés utján való betöltése szükségesnek azért nem lát- 
[ szott, mert ezen állás a legközelebb megtartandó ren- 
• des őszi közgyűlésen véglegesen választás utján be fog 
töltetni. Egyébiránt addig is, mig a törvényhatóság 
ezen állás betöltése iránt intézkedni fog, a főszolga-

। biró mellé kisegítőül ifj. Benkó Albert t. m. jegyző ren
deltetett ki. — Tüzeset az elmúlt hóban 19. jelentetett

1 be- Legjelentékenyebb tüzeset volt a Tisza-Szt.-Imrén 
Holicser Vilmosnál történt tüzeset, melynél a kár 
értéke 13.000 frtot tesz ki. — Tolvajlás az egész 
hóban csak kettő jelentetett be, mely körülmény 
a közbiztonság kielégítő voltára enged következ-

, telni . Az állategészségügy a lefolyt hóban kedvezőtlen 
volt, a menynyiben több helyütt lépfene esetek merül
tek fel. így Szolnokon, Fegyverneken, Karcagon, Jász- 
apáthin, T.-Beön, Mezőtúron, Tisza-Roffon, Tisza-Szt.- 
Imrén, Bessenszöghön és Török-Szt.-Miklóson. Az ezen 
veszélyes esetek által igényelt elővigyázati rendszabá-

! lyok minden alkalommal foganatosíttattak.

Szolnokról-Szolnoknak.
E lapok múlt számában megjelent közleményből 

folyólag mi is indíttatva érezzük magunkat, hogy köz
állapotaink felett egy kis szemlét tartsunk.

Önmagunkat megismerni, a legterhesebb feladat; 
— mondja egy régi bölcs. De a hol hibáinkat felismer
jük, a javulás útjára lépünk; — folytatja ugyanaz.

A mi a bölcsnek első mondatát illeti, oda már 
eljutottunk volna, mert rég felismertük már önmagun
kat és önmagunkban a hibákat. De hogy azokat felis
merve a haladás útjára mért nem lépünk, miért nincs 
elég lelki erőnk hibáinkat felismerve, azoktól szabadulni 
és ezzel együtt állapotainkon is javítani; — előttünk 
valóban talány.

Váljon a jó akarat vagy maga a képesség hiánya-e 
az ok, nem tudjuk. Annyi azonban kétségtelen és tény, 
hogy az észlelt baj jelen van. Jelen van mindenütt, bár 
merre tekintünk is közéletünk sivár és kopár, kiaszott 
mezején.

A rendes és számitó gazda viszonyait tekintve, 
azt tapasztaljuk, hogy ha rendes körülmények között az 
terheit neveli, teszi azt azért, mert terhei nevelésével 
saját és övéi jóllétét is emelni kívánja. Vagyis más szó
val a felvett terhet hasznosan értékesíti.

Mit tapasztalunk önmagunknál közéletünkben ? 
Ennek ép ellenkezőjét. Terheink napról-napra nőnek, a 
növekedő terhek hasznos befektetését azonban fájdalom 
nem észleljük. Sőt ellenkezőleg.

Közigazgatásunk gépezete csak nehezen mozog, 
kerekei nyikorognak, mint ama gazda szekérének kere
kei, ki a háj árát megitta. Pedig az irigység sem fog
hatja ránk, hogy közigazgatásunk gépezete olcsó. Épen 
nem. A mennyit e város polgárai pótadóban fizetnek, 
nemcsak, de figyelemmel vagyunk arra, hogy a közter
hek apaszfására nemcsak nem szabad gondolnunk, de 
annál folytonos növekedésnek reménye kecsegtet ben
nünket ; — akkor valóban elszomorodva kell látnunk 
és tapasztalnunk, hogy mindezekkel szemben közállapo
taink javulását hiába várjuk és reméljük.

Sok igen sok mást hozhatnánk még fel, kül és 
bel életünk sivár mezejéről, hol a visszáságok félre is- 
merhetlen tanujeleit észlelhetjük. De legven egyelőre 
elég ennyi.

A közgazdasági előadó jelentése szerint 
a jó terméshez fűzött remények csak részben teljesedtek, 
mert a mennyiségileg jó hozamot ellensúlyozza gabona- 
arainknak még folyton csökkenő csekély ára. A tengeri 

I termésnél gyenge középre van kilátás. A dohány egyes 
részek kivételével sokat javult az utóbbi időben, szedése 
jobbára befejezlelett és az eredmény kielégítő. E vár
megyében is az erős jégverés helyenként sok kárt tett. 
Takarmányrépa meglehetős, —- mesterséges kaszáló igen 

1 &ycnge sredményü. Réti és gyepszéna sarju termése a 
1 a hosszantartó szárazság miatt eredménytelen. A lege-

Ha mindezekhez még hozzá vészük a városi köz
vagyont terhelő óriási kölcsönt, eggyel több ok arra, 
h°gy aggodalmunk a jövő miatt, s a jelenérti elé- 
gedetlenaégünk teljesen indokolt legyen.

- Érezzük a kellemetlen hiva’ást, mit e pillanatban 
teljesítünk. De azt is tudjuk, hogy csak feladatunkat 
teljesítjük, midőn rámutatunk kátyuktól gazdag uta- 
itikra, melyek a vár<H kellő közepében már már nyak
törőkké válnak, s nincs ki azoknak csak kitatarozása 
érdekében is egyetlen egy lépést tenne; rámutatunk a 
város főtere és legsűrűbben látogatott főutcáinak az 
utálatig ronda, piszkos voltára és nincs méreg drága 
közigazgatásunknak egyetlen egy közege, melynek fe
ladatát képezné mindezen segíteni.

Ha mindezeket látjuk és tapasztaljuk és besziv- 
luk amaz életölő porfelleget egy hosszú nyár fojtós me
legében és nem volt senki, ki az alig őtven lépés távol
ságnyira folyó Tisza vizéből egy cseppnyit is öntöztetett 
volna annak enyhítésére, az utca porboritotta ronda kö
vezetére, a jövőbe tekintve pedig a hosszú ősz és tél
ben utcáinkat takaró óriás sártengerre gondolunk, mely 
tereink és utczáinkat boritandja és járhatatlant teendi; 
— akkor, azt hisszük, joggal kérdjük, hová fog ez, mind 
vezetni, vagy hol fog végződni?

,S kény8zenteni fogom, hogy rólam 
álmodjon. Beékelem magam gondolataiba s ébren 
vagy alomban mindig én rólam fog gondolkodni. Elő- 
ZFn mint a ho^ én örültem
magát. De gondolataiból nem lessz képes kiűzni, mert 
én 1S mindig mellette |cszck. , kén 7^"
hogy ram gondoljon. Lassankint majd megszokja 

m'g r°g “elMül»i- Elósz^ eltűr 
aki ~ ’ V^r- foí’ m'rt én

tekinteTa"1^ fa“,e“"'ba' s

Hideg, mozdulatlan volt az, mint egy szobor 
Csak a szemekben fénylett az a sajátságos tűz 
védtelen nőt rl?- ” ’enne- Üldözni
védtelen nőt, reá erőszakolni magát, szerelmét!

Maga is üldözött engem. 
nem megtenni.

— Miért nem ?

egy

Mert ismerem. Mert ilyen pvalázatna 
m^'"L S°kkal 

mini nogy megtenne.
íogom'e^'*' r°SZ,bb E™>'ainaL Meg-

A leány Y^^hanyatíott a karos székbe. Keble 
Háltn emelkedett, s elfojtott dühében ajkát harap- 
kezdiMf VOlna kitörni» de nem mert. Félni
Kezdett ettől az embertől. Sírni pedig szégyenlt.

Nem szólt semmit, csak leste a férfi mozdulatait 
mint a hogy a hiuz lesi a kígyót, a melyet megtá
madni nem mer. 6

Végre leküzdötte magát, s mosolyogni igyekezett.
— De hátha mindez nem sikerül igy _  „au b"*00- ' A ^el*m nem 

üvegházi^ növény, melyet mesterségesen lehet nagyra

| növeszteni,- — mezei virág az, mely szabadon nyílik. 
~ Hatha mindig gyűlölném ? 1

Es úgy érezte, mintha már most is’ gyűlölné.
— Akkor tovább megyek. Itt lábai előtt fogom 

magamat főbe lőni, s ha nem szeretett élve, szerelni 
। fog halálom után. De mégis szeretni fog.
| A leány gúnyosan kaczagott fel. Most már
- nem félt.
। — Ezt még kevésbbé fogja tenni, — szólt és

lecsukva pilláit, ismét úgy tett, mintha aludna.
— Azt hiszi ?
— Azt. Arthur maga gyáva.
Pedig hitte, hogy megteszi. Talán kívánta is.
A férfi fel sziszszent e szóra, — azután lehajtotta 

í fejét, — gondolkozott.
Behunyta szemeit, hogy ne lássa maga előtt a 

szép leány csábos idomait De hiába hunyta be. Ott 
i volt az minden ízében, testének minden porczikájában, 
j yére minden lüktetésében. Behunyott szemmel is ott 

látta maga előtt. i
Lassan felemelte fejét, tekintetét hosszasan nyug- I 

tatá a lány csábitó vonásain, — azután felsóhajtott.
Most az,e&yszer igazat mondott Hermin, — ' 

gangja mintha rezgett volna, — töké- I 
_/i m ezt fenném, csakugyan gyáva vol
nék. Mert nagyobb bátorság megküzdeni egy élettel, 

ynek nincsen értéke, mint eldobni azt magunktól, 
nwert nem érdemes élni, azért meghalni is bűn. Te

hát nem fog szeretni soha?
i látta a választ és mégis úgy várta. Hátha !

..... Soha, soha I visszhangzá a leány. Már most is 
|. gyűlölöm.

Pedig hazudott Már nem is gyűlölte.
~ Akkor isten önnel. "7
És indult kifelé.
— Hová megy ?

— Csak haza.
— Mit akar tenni ?
— Meg akarom mutatni, hogy nem vagyok gyáva.
S azzal ott hagyta.
— Györgyi György! kiáltott utána a leány.
De az már uem hallotta.

Ment egyenesen haza.
Nyugodt volt, mint a lecsendesült tenger. Az 

utczán barátságosan köszöntötte az embereket. Még 
mosolygott is. Azok nem tudták elképzelni, miért van 
ma olyan jó kedve. Egy hó óta mindig bnskomornak 
látták.

Lassan ment fel a lépcsőn, s csendesen tette be 
maga után az ajtót.

Mikor azután igy egyedül volt, mikor nem láthstá 
már senki, — reáborult a kerevetre, arczát bete
mette annak vánkosai közé, — és sírt.

Három nap múlt el.
Oh 1 három nap alatt sokat lehet feledni I De 

sokat szenvedni is.
Majd ott, messze, az Indiába, idegenek között, 

párduezokra és elefántokra vadászni, — ott majd el 
lehet felejteni mindent.

Most még minek. A szívnek nem szabad egyszerre 
üresen -maradnia. Az megrepesztené.

Csak hadd fájjon, — az gyógyulását jelenti.
Jól esik az — kéjelegni a fájdalomban. Jobban 

enyhít ez mindennél.
Meg azután az idő I A mely minden évben uj 

kérget ád a fának. Miért ne adhatna a szív
nek is —--------

Be volt pakolva minden, — György is készen, 
csak a fiakkert várta. ’



£TS5T SSg1 “
zott törvén^^^^ ho. ;

bámulatára , . leirat értelmébe^
^u^;

vagy módosilását kívánó nyilaikorattftd™^
’áro» közönséuér «l M? hlvJ“ ,el a
kath nagygymnásiumi rajzlanár kérvényed frt «'l 

■ । 250 frt segély illetve -égkielSta^
| léé arról, hogy a dikaezlerialis telek Le’ártt í'l Oefc

' » raros a kincstárnak kifizette. 10. N.S ‘lu?! ' v
.. Szolnok járási alesperesi kerület r k"ur f^gabWnak ’aTtó^^r^^ I W f M 18 meg‘ évi gyü^ 

v. Az . -^^^.anya^

lyek iXeS'é. "" Va"nnak ^vetítő házak, Se- I 
ládokboz oly föItétene^^H*80^*!^ egyes csa*

szerint u^azhaük d.^Egy.
nekTlvi rk-Síenek egy b0r80s költségszámlát mdy.
nagyon csekély^ 5lő,egczö V^Y épen semmit, vagy 
ÍBkbóí Ha tehá/q lí V‘SSZa az eIőie?ezett di-
kbanmi, k *at ^5b7e’zbo1 gouvemanteot vagy bonnet 
éa m etr^l >ekezzS„k csak iame"
tónlSn né boavebtó céghez fordulni, mórt kü- 
önben „sem pénz, sem gouvemante".

veket Alá ’ö’horszeaz hamisítása mind nagyobb mér
veket olt ugy, hogy a közönség alig tudja mauát óvni 
a sok utánzattól. Nehogy azok a kik ú .g .
1m a10- Káz!sz€rt használni akarják, csa’ódjanak^köte- 
fő^oUsikkeLtkrd',k kZ ?IVaS,1 BráZay Kál,"án ®löke10 

' ,apunk raai fámában foglalthirdetéseannak ^olvasására figyelmeztetni. g
, tfly Jő háziszar, mely a horgonv Pa i n - F » tálMk%knétT- meShblé8^l származó bán-’

talpak ellen legjobb haziszernek bizonyodván be legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török József buda- 
u:e&

mondoX ei-

h*I U«J iehe‘ •■"«lh«Jkké ISn*
na a terhek aranyában javakkal is ellátjuk azt.

Megyei és helyi hírek.
... . “ * vármegye főispánja a f. hó 14-én tartott 
kozigazgatasi b!zottsági ülés alkalmával 4 
idozott. városunkban

Hajdú Sándor alispán lábbajából már 
ddh” ePU L F‘ hÓ l6'án Pár napra a óvárosba ránszeren-

ieevtóte'fr El,ek Kender“
jegyzője I. ho elején jegyet váltott Szombathely 
}21?_aLk,!aszonZny.aI’ S z o m b a t h e 1 y E n d r e ján

val. Az esküvő a legközelebbi időben tartatik meg. 
ír ~ í törvényhatósági egészségügyi bizottság f. hó ’ 
.i-en ülést tartott, mely alkalommal a jász-alsó-szt- 

-°IgT- fi°kg^',zertárnak •nyásilása Véleményeztetett
a Tisza-Varkon yra engedélyezni kért gyógyszertártól I

Védett f * m"ő;rend6r«0| törvényjavaslat tárgyalása I 
végett f ho 15.én a vármegyeház kis termében szak
szerű értekezlet tartatott, mely alkalommal ezen tör- ? 
vény javaslatnak több pontja élénk vita alá került A 
törvényjavaslat nem mindenben tartható gyakorlatinak 
s a fenállo törvényekkel egyezőnek. !

— Halálozás. Balogh Sándor megyei tb. főjegyzőt 
súlyos csapás érte. Szeretett nővére Balogh MáVia i 
aJ“s«rza,^> t körök egyik kedves* tagja f hó ' 
|13'KAI K!8aJszál,áson elhunyt. A család által ez alka- * 
lomból kiadott gyászjelentés igy szól; „Megtört szívvel * 
JabznnatoSl kebe,lel >len'iük számos rokonaink nevében 

11 - c.saPa?f’ h°87 szeretett kedves leányunk
lletve testvérünk a legjobb gyermek, a nemes szivű és ! 
orrón szerető testvér és rokon Balogh Mária e । 

ho 13-an d. u. 3 orakor hosszas betegség után jobb létre 1 
szén derült A felejthetetlen halott hamvait f. hó 15-én !

/ ó™kor adJuk át az örök nyugalomnak. Áldás és ' 
mí®!®" drrga porai feleít- Id- Balogh Sándor és 'sXeMírm«V1R i110™9*0101'’ ifi- Balogh Sándor és neje | 1 

bzöke Irma, Balogh Ilona testvérei." — A temetés Kisií;város és a közeli városok, kőzséglk é” lide^IeU • I 
Ha z közönségnek részvéte mellett folyt le f ' i
Itó S "• .! nr?k°,r’ ”el>’ a*kulommal a kisLjszál- 

j szervezett dalarda énekelt gyászdalokat A ko- 
tSnam’ r ?°- k.08ZI°rU boritot^ A kisújszállási ró.
fÁSQ&l Fűf nlfol j ». 1 szertar-ható vní ’ a f biztató ima meg-
hato volt. - A gyászt borult szülőktől a következő 
■^okal vettük: „Azon lesújtó csapást, mely bennünket 
kedves Mária leányunk halálával ért, enyhítette azon 
résévé', melyet megboldogult halottunk végliszlesség lé- 
,“e^ lapnta,tU"k- A fcj^oHnóflesuji  ̂
bírtunk eleg erővel keresztényi és felebaráti szeretelök 
hdvn^F™0!!*?1 mJg köszönni’ azér‘ tesszük ezt e 
helyütt. Fogadjak mindazok, kik szeretőtöknek és részvé- 
okneu e szomorú alkalommal kifejezést adtak, — men

tort szivünk őszinte köszönetét és áldás kívánatét. — 
K’sujszállás 1887. sept. 15. Id. Balogh Sándor és neje 
Mihalovics Ilona. “ J

I

- Szolnok város képviselő-testülete e hó 21-én 
‘V’ , ?r?k°r A városház nagytermében rendes képvi
selő testületi közgyűlést tart. Tanácskozás tárgyai • 1) 
Szolnok rendezett tanácsú város szervezetére vonatkozó 
szabályrendeletnek az 1886: XXII. törvénycikkel egy
behangzóan való magalkotása, és ezzel kapcsolatban: 
b. Papp Márton és társainak kérvénye, a városi mérnök 
dijainak szabályozása tárgyában ; továbbá Hasitz Antal 

Holtomiglan.
I u ,~A x^-Nagy-Kun-Szolnok0 csarnoka. — 
í Bar,afhy Akos raa szokatlanul korán kelt s izga- 
I toltan jár kel a kastély előtti parkon. A sejtelem ne- I 
j . pefr7;e‘ eze\8 da9za£a óvatos lép kedéseinek, neje 
! ’ 1? ke ’ nnt a k,s fiIax ölebecske sietett elárulni.
■ Ákos zavartan pillantott a mopszlira, azonban 
( neje nyombani megjelenése zavarát eloszlalá.
i n ~ úgymond hidegen, aztán
। fhgmalice udvozlé « távozni akart. Olga útját állta 

b- । t a &y°lr«lemből, — úgymond O
; Egy bosszn év untiS e,e'g
• vezekelesbol! & 8
: » Hogyan? - vág közbe Ákos mérvén. Csak

folytassuk asszonyom . . . csak folytassuk !
I Ákos! — ne taszíts el m

megszenvedtem könnyelműen kiejtett
1 most ... . J

ne taszíts el magadtól, én már
szavamért, és

. Mi^lÖlt aZ *S’ ~ éPen most allt meg a 
kapu előtt. s
,, sóhajtás, — még egy körülpillantás a
kedves otthonban, — s ezután indult kifelé.

... k’*inCs után nyúlt,-de az ajtó magától 
nyílt fel, a küszöbön egy lefátyolozott nő állott. 
Hátravetette fátyolát, — ő volt, Hermin!

A férfi szive nagyot dobbant. Azután összevonta 
szemöldökeit, — s hátralépett.

Amaz betette maga után az ajtót. Látszott rajta, 
hogy remeg, hogy keble lázasan emelkedik. Talán a 
gyors futástól a lépcsőn, — vagy mástól is ?

— On elutazik? — szólt lihegve, - s végiff si
mította delejes tekintetével a férfit.

— Igen, kisasszony------------
—. Miért utazik? Elment magának az esze? Hát 

azt hiszi hogy én elengedem ? Hogy elhagyom futni 
magamtól ? Magaban találtam fel azt a férfit a kiről 
mindig álmodoztam. Egy férfit, a ki követel és nem ri- 
mankodik, — a ki parancsol és nem kér. S azt kép
zeli, hogy most, mikor végre feltaláltam, kiengedem 
karjaimból ? I Látja-e, hogy reszketek maga előtt • _  
én, a ki előtt száz férfi hajtott már térdet, — most 
egyetlen egy előtt reszketek. Mert szeretem, mert imád
lak. Legyőztél, tégy velem, a mit akarsz, — most már 
a tied vagyok.____________________________________ |

És odaroskadva a férfi lábaihoz, könnyeivel áz
tatta annak kezét.

Az pedig elfojtott egy feltörekvő sóhajt, szétmor- J 
Molt egy áruló könycseppet s aztán erős, szilárd han
gon szólt.

— Keljen fel kisasszony. Sajnálom, de már késő, 
— én nem szerethetem. Engedje, hogy távozzam. Le
késem a vonatról.

Azzal ott hagyta.

। Hagyjuk a múltat asszonyom! — ön akkoron
: azt mondta: nem tud velem boldog lenni s én elhitted 

hisz én mindezt természetesnek találtam, mert én még 
| akkor egy szegény ügyvéd voltam, ön pedig egy gaz- 
i raV víh. í nye!?r,ait é’ gOndOSM «"11 "toltó 1 21- X Jí a? ne,hlttem volna el, midőn ön gyám- i daczolva könnyelműen rebegte el azon szót,
í ín?- ‘ ~ ? az én biinöm- ®z ®z én legnagyobb
tivXe°h mért i3 hal'gattam akkoron
szivemre? — Ha elnémítottam volna, ma már birtoká
ban volnék ama drága kincsnek, amit azóta is haszta- 

!Sek‘ °h bo,do8ságt meddig űzöd csalóka já- 
teKodat? ’ I
. a üram —van irgaIom e földön, jusson ab
ból számomra is. Beismerem, hogy bűnt követtem el 
midőn alig három évi együttlét után, könnyelműen kL 
ejtem a végzetes „nem’-et. De mit tehettem én arról 
ha gyermekkori környezetem a nagyzási mániára terelt! 
Szépnek, felhőtlennek festették az életet s a szelíd meg- 
nyugvás helyett magas légvárakat építettek számomra 
Ah, én félre vezetett ábrándbáb, csalatkozám'. . . ször
nyen csalatkozám !

Olga ez utóbbi szavakat már alig hallhatóan re- 
onkényte,en. egy fenyő zsöllére hanyatlott, mi

alatt Ákos egy glediosa ágacskát tépdelt közönyösen.
— Oh nem I — szólal rövid pauza után _  asszo- 

ny?n?' nekem először is felhányta hozományát, pazarló
nak bélyegezett, de már ezzel is tisztában vagyok Én az 
ón hozományából elköltöttem 4000 forintot, múlt na
pokban azonban ezt betábláztam a Baróthy-féle per 
után honoráriumul nyert iványi birtokomra, jelen alka
lommal vegye tudomásul ezt is. Ami a többit illeti asz- 
szonyom, maga önkényt tépte el a szerelem s a családi 
élet rozsalánczát s mint akkoron is mondám, nincs okom 
gátolni önt. Asszonyom I ön ifjú, szép, szeretette méltó s 
jobb sorsra érdemes, ha tehát boldog akar lenni, legyen I 
Mint mondám, — én nem állok útjába. E kastély

^Ka8 arra, hogy ön környezetét újjá teremtse; el
váltunk ugyan e falak között, de azért a világ előtt 
egyek maradtunk, ezzel tartoztunk egymás nevének. 
Ont jövőjére bíztam, magamat pedig a sorsra. Nem fosz-Mon-Gol.

mát pedig mag^^eST

önt, de ön pw dnnix n,ii« .. J ngasig szerettem

várnái "

hol és mién váriák^én "fi01"’] hog’’ Várják, «« is tüdőm, 
'len lépS ’ ’W'1'™™’ kertem önnek min-

— Köszönöm asszonyom I
én értTm^neXra^r ‘"l”1’ a, h‘lílb» ’ "“dezt

Sírva borulFoiua Ák™ kVr’ lal1!? ”«yok árral
kezett öt feltartani. 8 keb ere’ aki hidegen igye-

nem . féifi’SX^X «'*’ a h"- 
ri«e kötelejrS'"&£! aM,)za'ra’ -oh- udv- 
drd.^. B

nem

— Köszönöm részvétét asszonyom. cJte,e,ato,• 
nem Nem’ nram’ nem a részvét hangja ez, ha

megvont tőlem,Isten önnel asszonyom, a mit 
gyermekeinknek visszaadhatja.

Ákos! . . . holtomiglan !
— Holtomiglan ? ’

«ii. S S”'””
esős zokogásban ostromolta az eget/ ’ gÖ

ősz-

CSARNOK.

gyötrelemből, úgymond Olga

bán a hosszú, való-
Ákos S’r° n™ Végél ‘ mé8 h^ott® az

.. ■ „ ten neve mellett elhangzani aztán a kimerült no etaend.mil. E férfi „em J te
bói^íkXtó1'’ Johant od“’ 01 nehéa 
bol telkoJten nehogy örökre elaludjék, 
szemei ní* magán kivül volt, de szép
szemei legott örömkönnyekkel teltek meg. P

‘ ~ som ! r’adía sz’vetrázón — te élsz | ?
— Olgám . . . Olgám !

cs“ggtek egymás ajakán, mialatt künn egy fogat a bálján átlőtt szolgabiróval robogott el.
nek Jká^™®8 ha,Igatás’ mígnem mindkettő
nek ajkarol egyszerre hangzott el a boldog refrain •

— Holtomiglan I! 8
——----- : ._________ — Zérus —

Közönség köréből. ’ “
i . ^Szolnoki Híradó" 73-ik számában a községi ™natkozó ’ámadásra a testület cSk
Im,,^1 m9g' hogy H‘ Józseffel már leszámolt, nincs 
hozza semmi mondani valója és ugy hiszi hn™ !

18 ?tisztában va» vele A közs.

a

Nyilttér.

vesbbe jómódú, szegényebb néposztálynak* nem tesz 
Minden korban, a medd£ cík 

emlékezetünk elér, voltak oly gvóirvszúrpk « T? 
minden családban háziszerekül használlak. Az előhaladó 
te^Ta^ná//6 ’h mi"dinkább javultak, tökéletesed
tek s a pásztorember kenőcse, a javas asszonv hát itala s csodacseppjei helyét oly háziszerek foglalták eV 
melyeket szakértők kipróbáltak s ajánlottak. Ez áll fö- 
kep a közönség állal már oly sok év óta kegyelt Brandt 
nrv^0^^^82? éIe 5vaJczi labdacsokra nézve. Legelső 
orvosi tekintélyek s százai a gyakorló orvosoknak ?ján- 
anfhh h u /gkeIlem0Slbb> legbiztosabb 8 lejártaimat- 
nr"tattoSlk, ílrS’í Ép semmiW« fi&ortodó 
ÍZn? k k , ® engedjuk magunkat befolyásol- 

tegyüak klsérletet a svájezi labdacsokkal,

hirdetmény.
Kunsztmárton város tulajdonát ké

pező vasan és piaczi hel y pénz szed ési és 
ő r o s i ha Iásza t i jog, 1888. év január 1-től 1890 

évi deczember ho 31-ik napjáig tartó 3 egymásután i 
évre Kunszent márton város közháza nagytermében 1887-ik 
évi september ho 25-ik napján délelőtt 9 órakor megtar
tandó nyilvános szóbeli árverésen a legtöbbet-Ígérők
nek haszonbérbe fog adatni. ®

ar 25/o-at magukkal hozzák s a részletes feltételeket 
a jaros főjegyzőjénél a hivatalos órák alatt megtekint
hetik, — ezennel meghivatnak. 8

Kunsztmárton, sept. 6-án 1887.

Tóth károly,
h polgármester.

Felügyelői állás.
Egy kisebb gazdaságban alkalmazást nyerhet 

e térén jártas szorgalmas egyéniség. Kaució képes
ség szakértelemmel párosulva előnyben részesittetik 
Bővebb tájékozást nyújt a kiadó hivatal.

etaend.mil


185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihull ást. 
elősegíti a hajnövést és erősíti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egyl 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt. 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az

$ egész világba. I
CSILLAG és társa.

BUDAPEST.
j király utcza 2G

En, CSILLAG ANNA

ÍOWOHH

QD
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A ki kétségben van a felett
jnogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
I használja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Kiehter 

kiadó-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát“ czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo
nyult háziazerek vannak részletesen Ismertetve, hanem

■£» betegségekről szóló jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
be* egy egyszerű háziszer is elegendő árra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerencséset^ elhárit- 
tassék. Ha a Megnek a megfelelő gyógyszer, rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a ,.Beteg- 
barát” megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe sem kerül.

IKaMHIn
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___ 1£L_ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY,
v. 1887. sz.

Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi 60. I. ez. 
102.' §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a szol
noki kir. törvényszék 5912 887. p. számú végzése 
folytán, vagyonbukott Wohl W. Ferencz csődtömegéhez 
tartozó, részben még a csődöt előzőleg a jászapáthii 
kir járásbíróság 3376. -|- 3377. -|- 3378. számú végzései 
által Kecskés I. Ferencz javára 350 frl, Sipos Pál 
javára 150 frt, Urbán P. János javára 200 frt tőke, 
és ezek törvényes járulékaiból álló követelések kielégí
tése erejéig elrendelt végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 4557 frt 32 krra becsült, bolti röfös, és 
selyem áruk, kész férfi ruhák, áruasztalok, bolti állványok
ból álló ingóságok nyilvános árverés utján eladafnak.

Mely árverésnek a 2147 p. 1887 sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén Jász-alsó-szent- 
Györgyön leendő eszközlésére 1887. év september hó 
28-ik npjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árve
résen az 1881. évi 60. t. ez. 108. §-a értelmében 
becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
60. t. ez. 107. £-ában megállapított feltételek szerint 
less' kifizetendő.

Kelt Szolnokon, 1887. szeptember hó 10. -napján.

Tóth József,
kir. bírósági végrehajtó.

Sártja dinnye
Különösen kitűnő turkesztán és kan- 

talup, valamint befőzésre kiválóan alkal
mas fajok nagyság és minőség szerint 

darabja 10 krtól 50 kig
nem megfelelő minőségűek 

gott állapotban is visszavétetnek 
kicseréltetnek.

Naponkint fris

felvá- 
vagy

asztali szöllő 1 kiló 22 kr.
LENGYEL ANTAL.

termelő Szolnokon 
német-utcza 1427. sz.

ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

Tűdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadáa) asthma (nehéz lég 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

A Scheftsik bazárban, több 
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész- 
ben Szí.-Mihály napján bérbe adandó. Bö- 

® vebb felvilágosítást ad a bazár-tulajdo

; a nosa.
{•••••••••••••

i ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
| 100/. tKV.
I A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha- 
। tóság közhírré teszi, hogy Hamar Mihály mint Beme 
{ Mihály engedményese végrehajtatónak Katona Istvánné 
■ Takó Anna végrehajtást szenvedő elleni 140 frt tőke- 
i követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
: szolnoki kir. törvényszék (a szolnoki kir. járásbíróság) 
I területén levő, Szolnok városában fekvő, a szolnoki 2825 

sz tjkvben. A í 533 hrsz. ‘ú- ed részben Katona István 
társtulajdonosnak, 3<-ed részben B>*de Katalin, Apolló 
Rozália, Ferencz, Pál és Anna kiskorunk társtulajdono
soknak Ikvi tulajdonát képező, a végr. lőrv. 156 §-ának

1 „c“ pontja alapján egészben árverelendő ház és szérüs- 
' kertre: — a végr. torv. 163. §-a szerint annak kijelen- 
■ tése mellett, hogy a fent nevezett kiskorúakat az egész 

ingatlanból illető ’«-ed részletre B 12. alatt Bnlyákí 
Katalin javára bekebelezett holtiglani haszonélvezeti jog 
nem érintetik, azonban a mennyiben az ingatlan 50 írt
nál kevesebbért adatnék el, az árverés hatálytalanná 
válik, és az ingatlan, a holtiglani haszonélvezeti jog 
fentarlása nélkül, a kitűzött határnapon újabban elárve- 
rezfetik, — az árverést 600 írtban ezennel megállapí
tott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg-

I jelölt ingatlanok az IS87. évi szeptember hí 22-ik 
napján délelőtt 9 órakor ezen kir. törvényszék tkvi 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapított kiváltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának 10’/o-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t ez 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó l-én 3333. szám alatt kelt igaz-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése lelje" 
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
'/,—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul es a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár : Sőt tuberkuáus átal szétroncsol 
hangszálatokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e’roncsolt részek behegednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e.őhaladott tuberkolosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő es hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott ,lég-exhalattó-készülék’ (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
szabályszerű elismervényt átszolgáltafni.

Kelt Szolnokon, a kir. törvényszék, mint 
lóságánál 1887. évi julius hó 9-ik napján.

Dr. AHmann Károlynál
Becs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

••••••••••••••

Haszonbérlet. J
500 hold szántó, kaszáló és legelő

föld, D.-Ványa és Turkevi közt fekvő, 
gazdasági épületekkel több évekre haszon
bérbe azonnal kiadandó.

A feltételek megtudhatók Turkevi- 
ben Kenéz János tulajdonosnál.

Minden palaczk és ónkupak Brázay Kálmán czégfeliratával van öntve.

। Brázay Kálmán
i sósborszesze

gyors enyhítést eszközöl:
csuz, szaggatás, fagyás, fog- és 
fejfájdalmak, szemgyengeség bé
nulások stb. ellen. Fogtisztitó sze
rül is ajánlható, a mennyiben a 
fogak fényét elősegíti, a foghust 
erősbbiti és a száj tiszta, szagatlan 
izt nyer a szesz elpárolgása után, 
valamint ajánlatos e szer fej
mosásra is, a hajidegek erősíté
sére és kitűnő hatással van a 
kenő-gyúró gyógymódnál (más

ságé.)

kJLUJULJLI

Védjegy 319. és 320, szám.

Mindenki a saját érdekében 
fog cselekedni, ha az utánza- i 

toktól óvakodik.
Ára egy nagy üveggel 80 kr., 

! egy kisebb üveggel 40 kr. 
; Használati utasítás mel 
{ lékeltetik. Kapható: Budapesten i 
j Brázay Kálmánnál, muzeum- । 
' körül saját ház es Szolnokon .
; Monszpart L., Deutsch E. M., | 
Oesterrejcher L., Medgyesi Vil- i 
mos, Nérfeld F., Tassy Gusz- , 

■táv, Boros Vilmos, Konsitzky 
{György, Boskovits Vilmos, 
! Kecskésy Tivadar, Klein J., 
I Finy Béla, Kánitz Náthán, Siha 
'József, Pilzer Adolf, Horánszky
Istvánnál. ____

cn. 
r-é

o ja. 
c‘ s

Minden palaczkon a fenti védjegy látható.

Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon, i

ovadék- 
letenni, 

a bánat- 
kiállitolt

Ikvi. ha-

KI é g e r,
kir. törvszki biró.

(él vágy hiány, rósz emésztés, gyomorégés stb.)
lassú anyagcserénél

s ennek k^velkezményHnél (dugulás, felfúvódás, 
fejfájás, migrén, armvér) a Lippmann-féle Karls- 
badi pezsgőpor legjobb házi szerünknek bizo
nyult. Kapható (iO kr. és 2 frt. dobozokban, 
minden nevezetesebb gyógyszertárban.

A belügyminisztérium áltál 22,852, valamint újonnan 
51,786. sz. a. ajánlott és szakhatóságok által meg

vizsgált

és pedig fertőtlenítő folyadék, fertői lenitő mosószap
panpor nálunk állandóan kaphatók, úgyszintén

carbol-mész, É; carbol-savak,
'Follacsek Emil és Társa

kristály szóda- és fertőtlenitő-szerek gyára.
BUDAPEST, VII. kerület, Király-utcza 71. szám alatt. 
Budapest főváros egyedüli szállítója az 
összes kórházak, iskolák, nyilvános épületek, terek

nek stb. szükségleteinek fedezésére.

Sokkal jutányosabb mint bárhol! g
T.

Mindazoknak, kik azon szomorú helyzet
ben vannak, hogy szeretteiknek sít követ emel
tetni óhajtanak, bátorkodom mindennemű 
bel- külföldi márvány és gránit 

síremlékkel 
dúsan berendezett

sírkő raktáromat 
a bekövetkező idényre — sokkal olcsób
ban, mint bárhol, — a n. é. közönség 
figyelmébe, ajánlani. — Az aranyozásért 
50 évig kezeskedem.

tisztelettel

B1NETER MANÓ 3
főút, Kindloviis-bazár.



XI. évfolyam
39-544

* Vv
Előfizetési dij :

helyben házi O7. hordva, 
vagy vidékre postán küldve.
Egész éré . . 4 frt

begyed -évre . . ] frt

Hirdetések dija .
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi tér rí : 

1-szer hirdetve 16 kr.
2-szer 
3-szor

12 kr.
10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JÁSZNAGYKUN-SZOLNOK.
POLITIKAI TÁRSADALMI, KÖZMŰVÉLÖDÉSI ÉS

... Megjelenik hetenkent - egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadőtulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

A „tisztelt ház.*

Nyílttéri közlemények jut<» 
nyos áron számíttatnak

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent l»tván“-hez 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

minden esetben használható
Bar nap még csak, — s a „Tisztelt 

vagyis az ország képviselőháza összeül.
O felsége, a király f. hó 29-én d. e. 

kor fogja az országgyűlést ünnepélyesen 
nyitni. Azon országgyűlést, mely immár öt 
évig lessz hivatva törvényeket hozni, adókat 
megszavazni, katonákat kiállítani s minisztereket 
telelőssegre vonni.

Ház,“

9 órá-
meg-

Előttünk legfontosabbnak látszik a képvi- 
selohaznak azon működése, mely által a tisztelt 
Ház törvényekkel látja el az országot. Azért 
mondjak a közéletben a parlamentet törvény
hozó testületnek legtöbbször.

S ha ez a legfontosabb szerepe a Háznak, 
beismeijük, ezen szerepét igen jól adja.

Vessünk egy futó szempillantást az 1867. 
ev óta alkotott törvénytárra s lápjuk, hogy al
kotmányunk visszállitásának idejétől 1877. évig 
tehát 10 év alatt 490 azaz: négyszáz kilenczven 
törvény alkottatott. 1877-1887. évig bezárólag 
szintén megfogja ütni a törvények száma ezen 

eIÍ x.? 8zámmenynyiséget s igy 20 év alatt 
1000. db. törvényünk fog ékeskedni Íróasztalunk 
görnyedő párkányán. .

Lehet tehát mondani, hogy a tisztelt Ház 
nem mában ülésez nyolcz hónapo

18

berendezett gyár.

• 05 — unni a másik
szaknál Útmutatóul szolgálhatna. Az 1000 db tör
vény meg van, -- de nim egy közte, mely a ’ 
codifacatio bélyegét magán viselné. i

' mindPe^lg a nyuSat, melyet mint ' 
mmden téren, ugy törvényhozásunk terén is kö-

~ re& me£adta a követésre méltó pél- • 
dát Francia,-Németország, — a kis Schveicz, - 

( kedves hazas felünk: Austria már évtizedek óta 
rendelkeznek codificált törvényekkel. Nálunk az ' 
1848. évi törvényhozás kimondta ugyan, hogy a i 
magyar magánjognak codificatiójára égető szűk- i 
ségünk van. Ezen szükséget érezzük még ma is 1 

| De azért gyógyír ma sincs a sebekre.
Ehelyett itt vannak ezer és ezer számra 1867. ' 

év óta kiadott ministeri rendeleteink. S ha 1867 ! 
évtől I887. évig tehát 20 év alatt ezer tör- 

j kotott a törvényhozás, — nem számi- 1 
toltuk, de „a miuisleri rendeletek tára“ cimü ' 

1 könyveszet vaskosabbnál vaskosabb kötetei bíz- i 
^övetkezletést adnak arra nézve, hogy lég- > 

1 alabb 10,00( azaz: tízezer ministeri rendelet'
született meg ezen 20 esztendő alatt.

t Már pedig, hogy ezen rendeletekket való 
kormányzás nem felel meg Magyarország nemzeti 

, szellemének, azt tudjuk a történelemből. Majd

Amit azonban ezen megalkotott törvények- 
ro meg el lehet mondani, ez az, hogy benső, 
szerves összefüggésben nincsenek, — s 
ti lehet mondani, hogy a codificalio hiánya 
magyar törvénykezésünknél napról-napra érez
hetőbb.

Vagy csak nézzünk szét.
Itt van a törvénykezés egész működését fel

tüntető két szak, két élelnyilváunlás: a bírásko
dás es a" közigazgatás. L

Mily hézagos mind a két hatalmi körnek 
törvényhozása. Mily sok törvény van előttünk 
ugy az egyik, mint a másik szakma rende
zésére nézve s még sincs egy biztos, egy

- --------- - meg van Írva, hogy
Magyarorszag „kormányrendeletekkel ne kórmá- 
nyoztassék.44 Igaz, hogy a múltakban ezen jelszó 

, a Becscsel kacérkodó kormány nemzetellenes 
eljárásban leli magyarázatát. Ámde ha most »ma- 

I &yar is a kormányzat szelleme, nem nyújthat 
okot még sem a teljes megelégedésre. Mert né- 
zetünk szerint a kóimányrendeletek ezen sűrű

legével megismertetni.
kimpMkín- eS ?8ak lgy lehetne azon káoszból 
snT ^lni’ m08t törvénykezésünk s első 
sorban törvényhozásunk terén mutatkozik.

..., en d^gok jutottak most eszünkbe, midőn 
az oteyes ciklusú országgyűlés újólag össze" ül

, Mi részünkről adnánk a t. Háznak még négy 
tonap szabad időt, csak cselekvékenységét oly 

módón tudna érvényesíteni, mely a közélet gya
kori a 11 követelményeinek teljesen megfelelne. 
De ha azért ul össze, hogy rakásra gyártsa a 
törvényeket s meg se legyen meg bennök az egy
séges szellemnek nyilvánulása, - akkor igaX 
vissza kell gondolnunk arra a sokszor kárhozta
tott Bach-fele korra, midőn nemzetellenes rendel
kezések kerültek ugyan ki a Bach & comp.-féle 
gyarbo , de legalább tiszta volt a közigazgatás 
s bíráskodás egy öntudatos kormányzó s egy vi
lágos-törvény-könyv uralkodása alatt.
, .az ^mondottakat ,sine ira et

stúdió . Sokkal önzetlenebb koimánypártiaknak 
tartjuk magunkat, mintsem kimondani az őszinte 
szót bűnnek lartanók még az uralgó aerával szem- 
be^w Mi azt tartjuk, hogy több szolgálatot ho- 
^^nkLe ,en^elinknek, ha a kórmánypárt és tör
vényhozás ballépéseit takargatjuk s szépitgetjltk, 
mintha nyíltan rámutatunk a bajra, melyen se- 
vagyunk6'1 3Z°k kötele88é^e’ kiknek pártján

Az élet úgyis naponta forr, naponta váltó- 
aa,bl^0kat felállítani bármely téren, 

mely a bíráskodás s közigazgatás körébe vág, — 
minden esetleges apró eseményre, vagy körfll- 

falanxja nélkülözhetővé válnék azonnaí^miheM ' tek”^kaszaiban1 k™1 & törvények s rendele- 
mindent kimerítő, egyszerű, világé,,2 munka ’ ~ Wek™
biztos törvénytárunk volna. T a * ,

Ehhez pedig nélkülözhetlen ut és mód • a co-- kicsinv gL a rendeletek,
dificatió, vagyis egy magyar törvénykönyvnek I^n . K 
szerkesztése. y . begyen a §§. tábor kevés, — de oly biz-

’ H a mi 411 a bírósági törvénykezésre, - ?teng^ tatwán Ír4“yjelzö
.11 a közigazgatási eijárásra is. Itt i lehetni egy |

egyedül van, 
nyatlik.

Itt volt!
- A .Jász-Nagykun-Szolnok" eiedeti tárczája. —

Kedvencz olvasmányai ott hevernek szanaszét a 
szobában.
m S^éken a kényelmes pamlag előtt van
Musset Alfréd Petőfy. Odább, az ablak jobb sarkán 
levő borszékben sarkig nyitva heverész la Roche- 
••nicauld. Az Íróasztalon pedig Erzsébet román királyné 
„rensées d une reine* czimü kedves műve látható.

A csak némi fényűzéssel, de sok ízléssel berende
zett férfi-szoba szőnyegén egypár lehullott újság, — 
egjver szíj, — összetépett levélpapír van széjjel szórva. 

Egy kis mahagónija szekrénykén pompás luja borul 
szét mely a frissen, most öntözött thea rózsák ‘szom
szédságában pártfogó szerepet látszik gyakorolni

A nagy, szárnyas ablak tárva-nyitva s hatalmas 
áramlatban hagyja beönileni a szobába a septemberi 
verofényes, hüs, éltető levegőt. 1 !

Az ablak előtt kalitka van, melyben egy álmos ■ 
bagoly gubbaszkodik a zöld fátyollal betakart lelő alatt. ! 
Ez bizonyara a tudomány istennőjének szárnyas álla 
tatból szármázott példány. 7

A szoba levegőjét erős cypre illat'tölti be, vegyítve ' 
a férfi dohánysport oigarette illatával, s megenyhülve 
a szelid Ihearózsak s az üde szeptemberi lég tiszta
ságában.

az i^tal menet, tevő bőikbe teha- í ™ tíatat ember eik ^váltásban van az András,,- 

, ut 13. sz. a. levő ház házmesterével.
I De hisz ön őrült 1 — rivall a szegény Dortásra

az ideges arcú fiatal embér. g " portásra
! cerberus7 fdel szerényen a 13- számú ház 
I cerberusa, kellőleg hangsúlyozván az én szót s gyanú

san pislogva az elegáns ifjú feldúlt arcába.
utazott? Teha* Val0’ h°Sy Cedl ma reggel már eI*

I fátyolos nő nagyon el lehetett fáradva, mert '
nem is vette észre, hogy a tudomány apró bagolyja '

I mily kankara nyílott szemekkel bámészkodik rá^s ezen 
a varatlan betörtetésen felrezzenve, élénk nyaknyujto- 
gatássál s halk wkrr, krr* hanggal kérdezősködik a bá
tor belépőtől látogatásának oka felól.

A fátyolos nő mindezt nem vette észre.
i » » tagas borszékben, pár perczig aludni
látszott. De aztan csakhamar felocsúdott, fátylát meg- 

; oldotta s azt kalapjával együtt idegesén az íróasztalra 
i dobta.
j Észre sem vette, hogy ezen heves kézmozdulat- 
। nál sötét ruhájára tűzött sárga Niel rózsáját kebléről le- 
; ütötte.

,••••• Igen elhagylak .... Te még gyer
mek vagy. Gyermek, kinek jövője van. És nem akarok 1 
utadban állni Láttam már most is, mint küzdesz azon . 

। erős szenvedély ellen, melyet irántam érzesz, melyet én I 
i is éreztem. Ezt a világ, a te világod rósz néven | 
i veszi tőled. Annál is inkább tőlem. Tehát válnunk kell. : 

En utazom, hogy utadban ne álljak. Te maradsz, s foly- ' 
tatod azt a pályát, melyen babért aratsz. Ennek igy 

, kellett lenni .... ■
Sörü szemöldöke alól egypár ezüst könynycsepp 

i hallott alá. Végig futott azon a szép, pihegő keblen 1 
> le a sötét ruhán. *

, , ..Mindcn o,y nyugodtan csendes, mondhatni álmot 
kellőleg enyhe ebben a férfi szobában.

Egy pillantás végig, jobbra-balra, s mindjárt tisz
tában vagyunk, hogy a szoba ura csak nem rég hagy
hatta el kis lakhelyét. Ott van még mindenütt nyoma 
a kedvet nyitott könyvénél épugy, mint az összeté- 
gokon* Va^ a ^nssen megöntözött virá- j

Az is szemmel látható aztán, hogy ennek a szó- i 
banak ura kedveli Pelőfyt, Musset-t, — kedveli Apolló i 
madarat, a thearózsákat s a fegyvert. í

Egyszerre kinyílik az ajtó s hirtelen belép azon । 
— egy sűrűn elfátyolozott nő. j

Körültekint a szobán sebten > midőn látja, hogy |

Az okos kis bagoly elhallgatott. A tuya levelek ! 
nem moccantak, — a thea rózsák szelíden tekintgettek, ! 
— a septemberi lég lassan suhant be most a tápra 
nyílt ablakokon. 8 -

~~ I®ten ve'ed | édes kis szeretőm. Nem borulsz 
többé ^kebelemre. Nem, soha többé. Én elmegyek, _  
talán örökre. Csak teher volna már neked ,kis mamád* 
hő szerelme............

•X X? erre m^fagad egy f-hér lapot az íróasztal te
tejéről s erős, szilárd vonásokkal irt fel rá valamit. Az
tán felvette kalapját, fátylát, még egy utolsó tekinte
tett vetett körül a szobában s az ajtó előtt ólálkodó 
szolgára nem is figyelve,. sietve haladt le a lépcsőn.

Ugyanezen időtájban egy nyúlánk, férfias, komoly

i lan hí«rTelÍ“ Va,<ÍSÍg ~ felel a

S nem mondta, hogy hová utazott el ?
m~ í*? nem mo,n.dott semmit. De tekintve a nagy 
maiházast, okom van hinni, hogy nagyon sokára s na- 
gyón messzire utazott el. . a
E„v magánJ nem ha&yotl ^ra semmit? 
Egy levelet, — egy adresset, — vagy efélét ?

— Epén semmit sem uram. A lakást kifizette fel- 
mondatta s elutazott. Alászolgája.

S ezen szókkal a 13. számú ház gondos őre be- 
csapt asajat orra előtt az ajtót.

Az a nyúlánk, komoly arcú fiatal ember pedig 
még mindig ott állt. Talán észre sem vette, hogy az 
»alaszolgás portás már becsukta az ajtót. **

Végre felocsúdott. — — _
„ A^de szePtemberi Napsugár vidáman sütkérezett 
az Andrássy utat szegélyző lombos fák levelein A 
RéSrt fogatoktó1 hullámzott, a gyalog járón a 
sétálok ezrei. - s J

PiaZi’^u ment. ment öntudatlapul.
. l l a y^osh'getbe, megkerülte azt a kies tavat. 

5k h^fodros tetején hófehér hattyúk lengtek 
SXánál^'^ h°SSZU ÓraÍ SéU U’a?" Ott á"ott

S^gája az ajtóban várta. Meg akarta mondani 
uranak, hogy tavolléte alatt egy nő kereste.

De az ifjú mintha kitalált volna mindent
Szobájába lépve, meglátja a szőnyegen heverő 

sárga rozsát. Oda rohan, felveszi.
Aztán az Íróasztalra néz s ott eev TahXr' ianA» erős vonásokkal e két szót látja felírva^ *
,Itt volt !“



— A vármegye törvényhatósági bizott
sága közgyűlését f. é. október hő 6, 7 és 
8-ik napjain fogja megtartani.

A gymnásium életéből.
Szolnok város volt katholikus gymnasiuma a 

jelen évben nevezetes változásokon ment keresztül, 
midőn a nagytaéltóságu magyar királyi vallás és közek- 
tatásügyi minister ur azt a kor igényeinek megfelelően 
királyi állami főgymnasiumtná kegyeskedett átalakitani.

Folyó hó 11-én, vasárnap délelőtt 8 órakor volt 
az ünnepélyes „Veni sancte,* melyen a város tisztelt 
elöljárósága, igazgatójával a tanári kar, s az összes 
növendékek részt vettek.

Az isteni tisztelet után R o z s n y a i Károly 
igazgató ur a tanári kar jelenlétében lelkes beszédet inté' 
zett az egybegyült tanulókhoz, leikökre kötve kötelessé
geiket, melyek ugy a tanítás, mint fegyelem dolgában 
rájok háramlanak ; intelte, buzdította őket, ragaszkod
janak tanáraikhoz, kik javaikat akarják s legyenek 
bizalommal hozzájok , — egymást pedig szeressék, se
gítsék ugy a tanulásban, mint az erkölcsi nemes érzel-

17, megyebeli 10, más megyebeli 12, 
A múlt tanévhez képest csökkenés 14.

III. Osztály.
A beirt tanulók száma 41. Vallás 

kath. 23, gör. kath. 1, ev. ref. 3, ág. 
hitü 12. Anyanyelv szerint. Magyar 40,

külállambeli 1. [

szerint. Rom. I 
hilv. 2, Mózes I 
német 1. Ho-

nosság szerint. Helybeli 14, megyebeli 12, más megye-
beli 14, 
rapodás

A

műveltséget a jól szervezett és mindenütt feltalálható

külállambeli 1. A múlt tanévhez képest 
7.

IV.' Osztály.
beirt tanulók száma 29. Vallás szerint.

kath. 17, ev. ref. 3, ág. hilv. 1, unitárius 1,

gya-

Kom.
Mózes

hitü 7. Anyanyelv szerint. Magyar 29. Honosság szerint. 
Helybeli 14, megyebeli 5, más megyebeli 10. A múlt 
tanévhez képest csökkenés 7.

V. Osztály.
A beirt tanulók száma 24. Vallás szerint. Rom.

kath. 14, ev. ref. 2, ág. hitv. 1, Mózes hitü 7. Anya
nyelv szerint. Magyar 24. Honosság szerint. Helybeli 1], 
megyebeli 3, más megyebeli 10. A múlt

mek ápolásában. Biztató, 
megéljenezte a tanári kar 
serege.

Az intézet átalakulása 
féle előkészület és átalakítás

bátorító szavait lelkesen 
s az egybegyült tanulók

pest gyarapodás 5.
VI. 0 s z t á 1 y.

A beirt tanulók száma 18. Vallás 
kath. 7, ev. ref. 1, ág. hitv. 1, unitárius 1,

tanévhez ké

szerint. Rom.
Mózes hitű 8.

alkalmával fölmerült sok' 
miatt a tanévet csak szép

Anyanyelv szerint. Magyar 18. Honosság szerint. Hely
beli 7, megyebeli 4, más megyebeli 7. A múlt tanév-

szerint. Hely

társaskörök és a nyilvános közkönyvtárak fejlesztik lég- 
I inkább ; öntudatosan és hathatós erővel egészítve ki 

azt a népnevelő hatást, melyet nálunk még csak az is
kola, az éretlen gyermekek érdekének szolgáló és a fej
lődésre képes és munkabíró ifjak nagy zömét már cser
ben hagyó iskola végez.

Nincs rendkívüli eszközökre, nincs rendkívüli

tember 14-én lehetett, megkezdeni. Ekkor indult meg I 
a tanítás csendben, a maga rendje szerint. De alig folyt i 
három napig, midőn az intézet tanári karát, derék 
igazgatójával együtt nagy kitüntetésben részesité Szolnok 
város közönsége : bankettet rendezett tiszteletére. I

Szept. 17-én, szombaton este volt e nagyszerű ■ 
bankett, a városháza díszesen kivilágított nagy tenné- ; 
ben. A város közönsége meleg szeretetének igazi ben- 
Bőségével fogadta a tanári kart, s városunk intelligen- 
cziájának valósággal rég nem volt ily általános érdekű. : 
kedélyes hangulatú találkozása. Az igazi öröm ragyo
gása. a tiszta felkaroló szeretet mosolya derengett itt 1 
minden arczon, mintha csak az a sok örömtől fénylő 
szem ragyogása egy előre látott boldog világ hajnalodó j 
fényét akarta volna jelképezni. I

Lelkes felköszöntésben sem volt hiány. Először 
Hubay Ferencz, városunk kedvelt polgármestere I 
emelt poharat nagyméltóságu Trefort Ágostonra, a közok- 
tás apostolára. Utána Rozsnyai Károly igazgató ; 
ur emelkedett fel, s fenkölt szellemű hosszas beszédben j 
fejezte ki a nagy áldozatot hozó városnak jó kivánsá- I 
gait, gyakori éljanzés által kísértetve. Utána kerekes 1

hez képest gyarapodás 8.
VII. Osztály.

A beirt tanulók száma 13. Vallás szerint. Rom. 
kalh. 8, ev. rel. 1, Mózes hitü 4. Anyanyelv szerint. 
Magyar 12. német 1. Honosság szerint. Helybeli 5, más 
megyebeli 7, fiumei 1. A múlt tanévhez képest gya
rapodás 13.

A beirt tanulók összes száma 222. Vallás szerint. 
Rom. kath. 125, gör. kath. 2, gör. kel. 1, ev. ref. lő, 
ág. hitv 7, unitárius 2, Mózes hitü 70. Anyanyelv 
szerint. Magyar 217, német 3, tót 1, szerb és horv. 1 
Honosság szerint. Helybeli 87. megyebeli 49, más me
gyebeli 82, fiumei 1, külállambeli 3. A múlt tanévhez 
képest gyarapodás 17.

A következő kimutatás pedig a más megyékbe, 
vagy külföldre való növendékek számát tüntetik fel :

Géza ügyvéd ur emelt poharat, üdvözölte a jelen ha
ladást, a régi állapotokkal szemben. Majd a lelkesült 
tanárok toasztjai következtek ; legelőször állt fel Dr. 
Szekeres Kálmán, ki egy stájer monda kap
csán Szolnok város vasigyekezetére emelt poharat, 
melylyel az a fögymnasium létrehozásában ' 
Követte őt Németh Illés, üdvözölve
közönség szellemét ; — e s o 
sium növendékeit köszönté fel

r o k írója 
; mert azok

fáradozott, 
a városi 
a gymna- 
üdvözlése 
Dr. N é- 

kezéről és
nélkül nem lett volna teljes az ünnepély, 
g y e s y László Szolnok város arany 

, ezüst szivéről emlékezett meg, szokásos finom és dis- 
tingvált nyelvezetével. Lippich Gusztáv ügyvéd 
ur éltette a nős tanárokat és azok nejeit, mire Dr. 
Szekeres nem késett megjegyezni, hogy ne feled
kezzenek meg a nőtlen tanárokról sem. A mi kedvelt

Abauj-Torna megyei 
Bács-Bodrog megyei 
Baranya megyei 
Békés megyei 
Bereg megyei 
Bihar megyei 
Borsod megyei 
Csongrád megyei 
Hajdú megyei 
Háromszék megyei 
Heves megyei 
Hont megyei 
Krassó-Szörény megyei 
Maros-Torda megyei 
Nógrád megyei 
Nyitra megyei 
Pest-Pilis-Solt-kiskun megyei 
Sopron megyei 
Szabolcs megyei 
Tolna megyei 
Veszprém megyei 
Zemplén megyei 
Zólyom megyei

2.

2.
4.
1.
1.
2.
2.

2. 
II.

1.
1.
2.
1.
2.

36.
1.
2.

1.
2.

polgár mesterünk megfelelt erre is derekasan, 
kívánva, hogy nősüljenek meg azok is minél előbb. 
Fölösleges mondanom, hogy e jó kívánságot nagy de
rültség követte. Kitűnő hatást tett Heinz 1 N. őrnagy 
ur magyar nyelven elmondott toasztja, mely Ő felsége 
„viribus unitis* jelszavával végződött. Lelkes toasztott 
mondott még Pólya Béla ügyvéd ur is ; de a 
legönzetlenebb toasztot Dr. Schreiber L ő rí n c z 
ur mondotta, midőn kijelenté, hogy a maga és tarsai 
kárára ugyan, de lelke igaz meggyőződéséből azt kí
vánja, hogy a tanári karnak ne legyen szüksége rájok. 
E toaszt sem hangzott el derült kaczacrás nélkül

Fiumei
Alsó-Ausztriai
Felső-Ausztriai
Bukovinai

összesen: 82. más megyebeli- 
1.

1.
_____ L 

összesen : 86.
Adja az ég, hogy jövőre ugy a városunkból, mint 

megyénkből, valamint hazánk lobbi megyéiből is az itt 
közölt számok jóval megnagyobbodjanak.

Dr. S. 1.

Szolnok 
ölelte a kir. 
akkor, midón 
rult a tanári

hangzott el derült kaczagás nélkül.
város nagyérdemű közönsége kebelére 

magyar állami gymnásium lanári karai, már 
azt még csak híréből ösmeré. Szerettei bo- 
kar is kebelére, s valóban büszke e kitün

tetésre. Az ég meghozza azt is, hogy e szeretet meleg, 
állandó, örök marad, s annak éltető és boldogító melege 
dúsan árad majd a tanítványokra is; hisz lehet-e egy 
tanárnak nagyobb öröme, mintha a szeretet és példás 
türelem által vezéreltetve, a növendékek tudományos és 
erkölcsi kiképzésével érdemeli ki a gyermekei ügyén 
aggódó szülők bizalmát és szeretetét?
• ' 1. mu'aszthatjuk itt el, hogy a gymnásium ügye 
iránt oly melegen érdeklődő közönségnek részletes ada
tokkal ne szolgáljunk a tanintézet növendékeinek .val
lási és nyelvi állapotáról, hova valóságukról, és azok 
számáról; hogy feltüntethessük, hogy ezen intézet életé
ben a jelen év már a tanulók létszámában is haladást 
{•r* c 76[29?llkon é8 megyénkén kívül különösen Pest- 
rilis-bolt-Kiskun megye és sok más távoleső megyék is 
áterezték a gymnásiumunkat ért változás nagy jelen
tőségét. J

A tanulók eml’tett létszámát, vallását, nyelvét, és 
hovavalosagat feltüntetik a következők :
A szolnoki m. kü. állami gymnasiumban az 1887 8-tki 

tanév elején beirt tanulók kimutatása.
I. 0 s z t á 1 y.

A beirt tanulók száma 57. Vallás szerint. Rom 
kath. 33 gör. kath- 1. gör. kel. 1, ev. ref. 3, ág. hitv' 
1, Mózes bitü 18. Anyanyelv szerint. Magyar 54, né
met 1, tót 1, szerb és horv. 1. Honosság szerint. Hely
beli 19, megyebeli 15, más megyebeli 22, küláílambeli 
1. A múlt tanévhez képest gyarapodás 2.

II. Osztály.
A beirt tanulók száma "40. Vallás szerint. Rom 

kath. 23, ev. ref. 2, ág. hitv. 1, Mózes hitü 14. Anya- 
nyelv szerint. Magyar 40. Honosság szerint. Helybeli

A hazai kaszinók és t. olvasókörök El
nökségéhez.*)

Általános a panasz a magyar szépirodalmi és tu
dományos könyvek csekély kelendősége felett és ez a 
panasz első sorban sújtja a hazai kaszinókat, olvasókö
röket és más művelődési czélból alakul! társasegyesüle
teket, melyek hivatásukhoz képest a magyar nemzeti 
érdekeknek és igy első sorban a magyar nemzeti iro
dalomnak ápolói és terjesztői lehetnének. Jól tudjuk 
ugyan, hogy nem egy magyar kaszinó pénzügyi állapo~ 
Iához mért áldozatkészséggel szavaz meg évenként, néha 
tetemes összegeket magyar könyvek vásárlására. De 
tény, hogy mintegy két ezer társas egylet közül ha- 
zánkban alig öt száznak vaqt könyvtára és tény, hogy 
a könyvtárak között is igen sok egyszerűen kiselejtezel t 
ajándékmüvek bői avagy ügyes üzérkedők által terjesz 
tett szenzácziós férczregényekből és hitvány fordítások
ból áll; oly könyvtár az tehát, mely nemcsak nem fe-

I lel meg hivatásának, de gyakran a közízlést, sőt a köz- 
| erkölcsiséget is megmetélyezni képes. 1
I A magyar Írók és Művészek Társasága tárgyalás 
i alá yevén ezt a komoly kérdést, az alulirt bizottság ál- 
| tál jelen nyilt felhívást intézi a hazai kaszinók és ol- 
। vasókörök t. Elnökségeihez, hogy figyelemmel a könyv 
I tárak alapításának és kezelésének nagy fontosságára 
• emlékeztesse őket a hazai kaszinók nagy alapítójának’ 
i Széchényinek czélzatára, kivel a magyar kaszinók 
j jelentékeny részéről ma is elmondhatjuk, hogy nem „politi- 
I záló mokkaköröket vagy épen kártyabarlangokat*’ akart 

teremteni ez intézménnyel, de a ki tudta, hogy jól ve- 
( zetve, az első sorban a közművelődés érdekeit szem e- 
। lőtt tartó fársasegyesületek nemzeti létünknek erős osz- 
| topáivá lehetnek. A müveit nyugat-európai nemzetek- 
I nél, az amerikai Egyesült államok nagy köztársaságá- 
! “hatalom alapját a müveit társadalom képezi és e 
j *1 Jókoy Mórtól vett ezen >nyilt felhivá»t“ ajánliuk a vír- 

megye területén levő kaszinók éi olvasó-körök figyelmébe. Szerk.

.V

anyagi erőre szükség, hogy minden egyes kaszinó mi
nél inkább megfeleljen nemes feladatának és hogy a 
magyar társaskörök zöme a magyar müveit társadalom 
egyik központja és a közművelődés ügyének terjesztője 
legyen. Csak akarat szükséges, csak egy pár ízléssel és 
műveltséggel bíró egyén buzgalma. A Gaborieau, Pon- 
son du Terrail, Gondrecourt, Montepin Xavér, Bois- 
gobei, Borii- féle s más becsnélküli gyárregények he
lyett, melyek kaszinóink könyvtárában százával találha
tók, ugyanannyi pénzzel kitűnő magyar szépirodalmi 
müveket és nagyszerű külföldi irók magyar fordításait 
lehetne beszerezni. A könyvkiadóktól és magánosoktól 
koldult, rendesen értéktelen müvek helyét csekélyebb 
számú, de becsesebb könyvek méltán pótolhatnák. Egv- 
egy encyclopediai mü, szótár, lérkép a Magyarország 
történelmére, földrajzára vonatkozó fő müvek, a helyi, 
monographiák, az önművelődés ez első s általános se
gédeszközei szintén nem kerülnek sokba és egé
szen tudományos müvek megszerzése különben sem tar
tozik a kaszinók feladatai közé. És mily más hatása 
lenne egy kis gondosan megválogatott könyvtárnak, 
habár egyelőre csak egy-két száz darabból állana is, 
mint a mostan legnagyobb részt selejtes, sőt erkölcs
rontó taialmu könyvgyűjteményeknek ! mily hatása 
lenne később, ha a könyvtár megerősödve, valóban ko
moly férfiúnak is segítségül szolgálhatna !

Lehetetlen, sőt az egyes helyi viszonyok ísmere'e 
nélkül igaztalan is volna, ha mi innen a központból 
általános jefegü tanácsokat akarnánk adni a vidéki ka
szinók könyvtárainak kérdésére és gyarapítására nézve. 
Nem is akarjuk. Mi csak arra kérjük Önöket, hogy ne 
hanyagolják el a kör könyvtárát, mint eddig hazánk
ban legtöbb helyen történt ; igyekep.zenek évről évre 
minél nagyobb összeget fordítani annak czéljaira és min - 
denek felett müveit tagtársaiknak véleményét meghall
gatva, ne bízzák a megrendeléseket többé kevésbbé a vé
letlenre ; különösen vegyék bírálat alá a regény fordí
tásokat, melyek két évtized óta irodalmunkban valósá-
gos szemétdombot képeznek, a melyben az igaz gyön
gyöt csak szakértő fedezheti fal. Ne feledjék Önök, 
hogy a társaskörök könyvtárainak nemzeti missiója 
van : a legtöbb ifjú innen nyeri a lelkesedést, 
vagy a mérget és a legtöbb nő, a jövő nemzedék 
nevelője, a kaszinók regényeinek hatása szerint al-

van :

kotja meg a társas élet hangulatát; ne feledjük, hogy 
a jövő nemzedék, mely a könyvek nagy hatásáról már 
tiszta fogalommal fog bírni, Önöket teszi felelőssé vi- 
dékük műveltségének más állapotáért és az önök műkö
dését fogják megbélyegezni, ha kaszinójukban ma eset
leg kártyázás a fő dolog és a kaszinói könyvtár érték
telen, vagy épen selejtes müvekből áll.

Elérkezett az idő; nemzeti létünk jelen mivelt- 
ségi foka megköveteli már tőlünk, 4togy a magyar tár
sas körök szellemi niveauja a közönségesnél és megszo
kottnál magasabbra emeltessék. Elérkezett az az idő, 
hogy Önök a vidéki társadalmi élet hivatásszerű veze
tői a közművelődést minél szélésebb körben terjeszteni 
igyekezzenek. Rendezzenek előadásokat, melyekből a 
magasabb műveltséggel még nem biró ifjak és nők az 

: emberiséget mozgató nagy eszméket és mindenek fe
lelt a magyar haza jelen állapotát megismerni és sze
retni tanulják ; gondoskodjanak arról, ha kell, népkönyv
tárak felállítása által, hogy a tanuló ifjúság és a köz
nép is kedvelje meg az olvasást és alkossanak körük
ben pezsgő életet, mely elvonja a jobb sorsra méltó erő
ket a kártya és bor csábjailól s munkára buzdítsa az 

' iljaldit, kik már már érteni kezdik, hogy a nemzetért és 
szépért élni a legfőbb boldogság. És mindenek felett 
rendezzenek be kis, de valóban becses magyar nemzeti 
könyvtárt és gondoskodjanak annak öntudatos fejleszté
séről, hogy legyen egy mag, melyből a társaskör óhaj
tott reformja kiindul.

, Ezen csekély, de bizonnyal nem áldástalan fel
adat az, mely Önökre vár, hogy a társaskörök könyv
tárainak reformja által fokozatonként városuk és vidé
kük társaséletének újjáalakítását is megkísértsék.

Magyar irók és könyvkiadók a mi bizottságunk. 
A mi feljajdulásunk talán túlzott és nagyon önző. De 
nem habozunk azt nyilvánosságra hozni. Ügyünk egyut- 

' tál a nemzeté és tudjuk, hogy Önök is hasonlóan gon
dolkoznak ; körük tagjainak legjelesebbjei átérzik telje- 

I sen, hogy : — nyelvében él a nemzet.
i Legyenek azért, ismételve kérjük, gyámolilóink a 
j magyar irodalom felvirágoztatása érdekében általunk 
| megindított mozgalomban az által is, hogy jelen kör

levelünket gyűlésükön tagjaik tudomására hozzák, vita 
alá bocsássák s az eredményt velünk (az írók és Mű
vészek Társaságának helyiségében, Budapest Nemzeti 
színház bérháza) közölve, velünk ez ügyben továbbra is 
érintkezésben maradjanak.

Maradunk hazafias tisztelettel
Budapest, 1887. augusztus hó. *

A könyv vásárlást előmozditó bizottság és annak nevében :
György Aladár, 

elnök
Dolinay Gyula,

titkár.

Jókay Mór, 
tiszt, elnök

Megyei és helyi hírek.
— Szolnokváros képviselő testületé f. hó 21-én 

nagyfontosságu közgyűlést tartott, melyen tárgyalta és 
némi módosítással elfogadta a több jeles szakférfiú által 
kidolgozott, az 1886. XXII. t. czikken alapuló városi 
szabályrendeletet. A képviselőtestületet 2. szempont ve
zérelte, egyik, hogy a fokozottabb munka szaknak 
feldolgozására több munkaerőt alkalmazzon, mi czélból 
négy uj állást szervezett: alorvos, kapitányi tollnok, 
katasteri nyilvántartó és adóhivatali tollnokit, a másik:

•1



által ™'lie Oe.tilrara munka- | 
ségi élet kötelmena la megnnilatta, hogy átérzi a köz- 
gát ismeri s a,' <eeud’)k halmozoltsá-
fizetése 1400 ud ^hányos lenni. A polgármester I 
950 Xhn ' a fWy*öé 1000 frt, a főkapitányé ’ 
a meg’ ^o'-atosan’ emelteik
4itónTX^ «*>k.-llW®. al. 
ellenőré* 50 , J?0 ^al, ügyészé 200 frttál,
euenore 5U írttal, írnokoké 50 frtlal. M cmlkntHtnH „ 
tanácskozási ügyrend is, melyre valóban szükség volt I 
Ugyancsak ez alkalommal mulattatott b- a gvmn-wium 
h jóváhagyón sz.rz0.ies, t^aító

b\ ’ ho^y a vágóhíd helyett egy ui fór
aXT “ T'S'a Partjiin’ ’ a jel'nle<P mi’IObh I* 14

n.
i P»-M "AI Az 1849 ik é^ro^mé^ T

a szerencse koezkíja is változó vök s7.^4, 13 í 
Otlinger osztrák tábornok könnvn . . ?**

; Szolnokot, a tiszai vonal ezen tó < i ™1 elfoSIalla 
mindent megtett az osztrák trate«,ai Pontját. Itt 
menekülök által saétromboít „V

&x:’nír "’,net kto k-"«

alatt, hogy a Tisza hidnál folyó hfdénkéri 
megszemléljék. 24-én kirándultak 
2a-en Budapestre visszautaznak. 7 dhoz s

., Katona zene lesz városunkban r i. - oe x 
midőn is az itt átvonuló Mecklenbura.sirpH? 26*Ón; 
zenekara egv na pia megpihen s tni* ? ehlz ezred 
meghallgaln, a kLZbZó’. 'SÍ.*,Wr"‘ W?.b.-Wr~ W
múlt hetekben átvonult honvéd-huszársácr vi an Pedl? a hen lőhessen eröh Pesttel összeköttetés -
fogja megaararni ^.„„k i Ez ar. ember Mló„be„ ,r 0„Wki,kn4I M„

’ Xí™snek ör™dal1’"em is
„írrel je- ■ a mult (ISksfé^aprdVa0'^ hagy°lt’ "kil m’> 

óraég
l riszkelegség vili a, 4n,ÍáSra “) “
i nyngXt^ o0^8^,"- »Wg roll

szerült. ő ngvanis n^m <í“'’en futni kény-
„agykuuoklól, a kiknek nemzetöreí'8,11''''^^'’ M?k “ 
(Tim-Pa^ki alatl) lógeSk 22 é„ 
bán az oszladozó ködhői ’ l en ^keltokor azon- 
Szanda felől s lön bábeli bontakoztakkülönben beszéljen „ia2a 5 ” , O8ztrákok közöli ;

। reczenben székelő kormán ^é86’ amit a Deb-
Előhaíim menesztett csata után,

neszed , j •L; 1 d' rl;> Permi - és oldalasitoit csa- 
^zab^okat. i a ben|e,.ő k., ™8“^

«g ellenállása dacaira elfogtalak “ ° '
, rád loVs'rXl""'"^ ™

— A Deák-szobornak küszöbön álló . . i 1 összeütközött, közüleV1töb^trL^l(?.U .^csapat 
alkalmából nem mulaszthatjuk el fiaveimp/i P j I ineg8zalasztván. ág U es eIfog°tt; azt
azokat a hatóságokat, testületeket ™nd‘ ' A’ --------- --------
melyek ez alkalomra Budapestre rándulna?^ Segekpf’ 
hazafi szobrára helyezendő kószor S .’ °gX a nag-V’

I

termo koronái,erezeí.uícz'Mr7Z,!""k.ba P*”i .éW’il^-

Gyásghir. Juhász Ignácz és vnU • . 
mos unokái s'dédunokái mélyen szomorodni SZa* 
lentik a szeretett anya, illetve anvTS ° fe"1VVei le' özv. Juhász Auráik?
Jének^Ö-dik évében hosszas szenvedés után f. hó^nválasztás megejtesére kiküldött elnökök : Miskolc™ Dé

mvübtó^ * ó. „. 9 órakor ---
a róiX vila8‘ tanáes-biró | W*™* elhunyta,. A boldogult 1,118 ielrLi f ’L 27’"'

a.asztasv megelőző nap megérkeztek Másnan d- ”■ ° nr;,knr . .. Inel L ho 2berwXP » n rtUmmí I,” Z -
ivód v' ,’zT03 ata* Uleg«j«’ásról- beszélt, s a bl 
szed végeztével a gyülekezet előtt a lelkész jelölő bi 
zotfsag jegyző könyve felolvasott, mely sáriit a Voí 
nők, lelke,,, állónk,,., kijei,-.HeUek ; Cetay btrin í 
Íeí LTTk -LaJOS szabiulk‘>i helvclle, és Szigelhv Isi- I

!a,k^- Fclolvnslalon^bbia

mint a magyar nemzete

választás megeilésére "vnnTL.7 ac,u,v;‘^aio,t ’ovabbá a 
.meiy

j?l8IW‘re •da“<|ó ülkos 
i i” j ,, aiaszto kivanatara a szavazás íeltélle- 

nul elrendelendő.* Ezulán C„k,( I, t , '
sége- X klklaHo,ta Wkó«»ek. Az elnök- 
seg azon eshetőségre számítva, hogy jöhet l 
ber a Kik a szavazas efrendelésél kívánhatják 5 perez 
sem jelentett el,eUe "fá"’ mivel senki
k^ül eB;hX 1 aZ ered,u,ény’ ,10gy Csekey István lel
készül egyhangú ag megvalasztatoll. kihirdeti etet t Frá- 
LrJ^ ^sz bíró több gyülekezeti tag élén „J,. .. _ _____ _

ménv/és^ó !elkésznél, tolmácsolván az ered- í kereskedésébe!rBudapesten

mpggedVA vála4rekezet blzal,nal “,cK»aioi«in Köszönte 
XfLelJtt elkészítésére Somogyi

ozsBt kéretett fel. A jegyzőkönyv — elkészülte után az 
inn°k!egieS -az eKyház főgondnokának — Hajdú Sán
dornak alairasával további intézkedés végett Ádám Kál 

küldőiéit el Az elnökig
”ézzd íJró^dék!-?*-";41 eb'?delt’ a me8'a'»s«ott lel- 
xesz pedig vidékről érkezett barátainak Snmnavi

Vriasztási dnolrcó V az alispánnal 'együtt
kik e^ néhány jó kívánó is elment.
Kik együtt kedélyes délutánt töltöttek el. 

let, aW«°-
Wvataliban 

nak., Tárgysor^^ n,^ d^ i
XSW, '^aia- »■ Tóti e„74“ ! 
gylba" i A W*?e: “J buz" faJ°k <SiOallitA.a tár- ,

A=XTt,Sí » ó.1 

óz neje Enóre ।

lyes menyegzői ünnepély folyt le Folyó hó r- ' t- 6 
tolta egybekelését K „ ( r o v i c h I st va , 'í 
hivatalnok Major Ida k a 1 hjí 
vei. Az esketest főtiszt. Törőcsik József prépost fő ' 
Per5s es. helybeli plébános ur kél káplán^ se<rédkezése 
mellett mfulaval végezte. Násznagyok voltak * S 
may herencz honved tábornok hadbiztos, és Dr I aky 
Kristóf cs. k. kamarás és veszprémi törv. elnök nv^ 
szolyu asszonyok Cserhalmay Ferenczné és Laky Eris* i 
tofne szuL Kutrovich Relli úrnők, vöféhek pedL Dr 
Kocz.au (.eza és Kovách Kálmán urak. A n£ven 
degek között ott voltak Kutrovich Sándor honvéd ka- 
ról özv' HHdepeth FJÓr‘ lea”ya KUa Kassá
ul, ozv. Hild Pethes Irma. Pethas Antal és neje zMakó 

Margonyay Gyűlj és n-je ,
Szánthö l ’ S F °rs Ugyved és nejc Kóczián Nelli i 
Szantho János ügyvéd es neje Kóczián Mária, id. Ma’ 
I , n re neje és a rokonság számos tagja kik i I 
késo reggel, órákig kedélyes tánc mulatsággá 'fejezték í 
be az orom ünnepet. ‘cjhz.ck

em-

5 órakor fognak a római kath Zé tartós 
a

A'^ é’ Wke leltje,, “|'™k b- 
Í.koláj7 ip-rresmu, tano„C2
« összes t/nitói k»r é, « i^h±L"I“,*!’,'. me* . 
leuléteben a testületi elnök által ' A *g kePyiseloje je-

----- szt. “uruuanerczeg-utcza 17 sz. alatt vm óo । 
re, ki a meghivásna/ kertészete és kitűnő munkaerői által a leirfoko/nH^hí 
meghatottan köszönte ^nyéknek is képes megfelelni, mig Rielfr mívi^

gyára szerrilatér 5. a LnJLbX 
képesebb. E ezégek a legUbb £ S 
testületek és hatóságok í a Iwma^lbb ' °?rosl 
reudes-szAllilói és kWönösen a rd "meretesok hZ s í 
szorukat nem csak . légidé,e,ebbe," h

sabb fogak ep es t,sátán tartására az Aaat^ S 
ei.fogpaszta fogpor Dr. G. G. Poppal kir “a 
van fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám iuú r 
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat' 
hatZókh' nWny en ,neSnerezett raktárnokoknál kap-

védd! tartott csapnia",! k‘zS,« 6 TX T .°lda- 
ról és az Abony felé Szolnok-logadla a Szoléban WU™.

i csapataim lovasságának támadását Töíh™ 
órán át mindkét részről IoIvHíaH ’ i T°^ 'Uint raáslel

,“p nera ,d4

12000 lóMMír.ő.sxrx6™ «az 
’ gom általi megveretése Liánvi ?i 13°° f6ny* ,ov-as’A“ 
| rás szerencsés jövendőjére.8 * * & megkezdett ^jA- 
: ctúrrt' V°“ P"“el j'1’”14" a 'aa- 22-iki „zolnoki

। Ottinger ekkor Alberti-Ir»ám retiráh
I szerlttlenségél ezáltal is a közponlníl ’ ™ "Sp’
i midőn felsőbb Vendrielre^'a na,Ml SMlnoko",

hadsereg össze Xsa tm.í á
I éri 28 ón azért ha!yl^^ ,S“™ P««g Per- 
i hajlatai közé, mert kfki ldaLS/ S ,vonult a TÍ8za 

bói gr. Wrbna által megindított fHeSÜl, a k°zP<>nt- 
। valószínűbb is. Ele'g az L tn,nInmoerörol, ami 

28-án újra osztrákok fészke lön. 087 SZ<ígeny Szo,nok

“kaL^ “

pest fővárosának és összes kórházainak szállítók i“
Efly JÓ háziszer, mely a horgony Pa i n - Fx- 

p e 1 l e r nevén ismeretes, meghűlésből származó bán- ' 
talmak el en legjobb haziszernek Iszonyodván be legtöbb
gyógyszertárban, tehát T ö r ö k .1 ő z s e f b u d t I 
pest! g y o gyszerésznél is kapható • egyéb 
iránt e házi szernek ismertetését a mai hirdetések között ' 
hozzuk serre vonatkozó közleményünkre a tisztelt közS 
seg ügyeimét felhívjuk. Közön-

CSARNOK.
Szolnok nagy napjai.

Forradalmi emlékek —

rn« ^Z!"!e^k’,W-',,^ Fo'yól‘ő l7 é" Szolnok M- í 
Wnli é SL ,e'ét ad'a a ki’zmivelödés I 
ríni! érdeklődésének, ,nuil vendég swroleUnek Az ál-

“k.87'”"1’"1"" Iankrl kar tiszteletére rendezeti a rá- I 
Zh1-1?? ^.rT<beíl, egy kiválóan ,ikerl1" b»"keitet, 
■ • a résztvevők szokatlan nagy száma mint a 
uióhr kánguktriA' fogva első helyet foglal el az 
láttuk a ’atíri íe"?eZ’U estélyek között. Ott >

K? * í1118"1”" i’ jó kedély hlZa- 
tót pedig Rudi kitünően összetanult zenekara telte ! 
emelkedettebbé Alkalmunk volt meggyőződni, hogy vendég ’ 
gwnk: a tanárok nem csak a kathedrán jelesek hanem 
tartáT a?ta m'0 leU l’ S hogy nemcsak ®z előadás 
tartáshoz, de a tosztozáshoz is értenek. Egyik cikkünk- 
ben már megemlékeztünk az estély tósztjairól is Most 1 
meg csak Lengyel Antal tósztjáról szólunk, ki a kato- i 
kXfXnv CD lé^ 1?gja Heinzel őrnagy és Scbirschamt ! 
vaKr^ * P°h,ar?t Heinzel órna?y rövid lelkes sza- I , 
A tárlói P 8ar8a8 őa katonaság közötti egyetértésre ivott. I ! ke^HgZSíazfjfé,utóniórákigm^ ':
nAri ír’JL 1 a hanKulaltal oszlott szél, hogy a la- 1 
Mdalm.ítn nenJC8a,t -városi közművelődésünk, de tár- : ’ 
Mdalmunk is Je|e8 erőket nyert. 1

I.
no oA ,MUih| 39 éVe'> ^ero^döjét ha föllebbentjük, ép
pen e napokban tarul elénk a történelem kgimpozá-- 
sabb kepe: az általános népfölkelés. P
, . Arany betűkkel vannak eme napok bevésve Klió 
lapjain, midőn a magyar szabadságnak még ma is élő 
legnagyobb apostola: Kossuth Lajos, elindult faluról fa-' 
lura varosról varosra, személyesen lelkesítve a népiog 
szent csatajara a magyart. "
1848 ?ína,lj5?aí—szavai' melyeit az 
1848 szép. 27-iki ulesbe.i, ezen uljábil fegyveresen 
megérkezve elmondott.

n p nL
cgÓKon 

sósa folytan a makrók „.T ■ «”«•"-
lelk-rsedéssel fogadon gyóz.InfeT'ri'vHk"08"^ nagy 
felett márczius 5-én. Damianic- k aZ ,osz,rákok 
Véesei gróf nyomban lámojatou , a Rékas^l^'’ akÍl 
Ulo osztrákok „agy részed Zagyba öleW 
ren kívül 1 TT"1 a-S°k lőszer. feg,.ve.
zsákmányol. KisérieteMeh ,SO. mn8, z0O° P^1 >s eself 
madásra, de eredménvtelenséJfM78"!,0 hnge^ bri8adja Iá- 
[ÓZZ., Bóka. le^SXZIllS 
Itaojaue. Iö„ ideiglenesen a tiszai vonal fótezérl. után

Ti81”0 *. hó 22-én d- u- 5- órakor ? 
PP Gusztáv elnök elnöksége alatt választ- •

>fegyveresen jelenek meg a szószéken — ugy- 
m°. .,a tererahe lépve — nem azért, mert teljes mng 
gyozodesem szerint oly időbon élünk, midőn a hazának 
mindnyájunk karára s fegyveréra szüksége van, hanem 
mivel most tertem vissz i egy útból, melyet a népfel-

Vé^lt GzegIéd’ Körös’ Kecskemét, 
u Szolnok Pirosokban tevék. És örömmel je- 

e”k-hogy.a War népet e hon megtartására s 
8^i * blztos,,á,ar®. minden áldozatra annyira kész- 
nek találtam, hogy azoknak száma, kik csak ezen vá
róikból yagy már kiindultak, vagy rendeltetésük he- 
lyére el is értek, vagy oda útban vannak, 12,000-nél ' 
többre megy. Mielőtt azonban tovább folytatnám uta
mat, visszatértem magam tájékozása végett, stb.*

A magyar ekkor ébredt öntudatra.
. .__Ige.n ' ~ Bécsben igazságos ügyünket forra- 
dalomnak degredaltak s lázadóknak bélyegeztek ben- 
nőnket. A titkos camaiilla kilencz felöl uszította ránk 
a nemzetiségeket, mint valami páriákra. i

Igen 1 — Páriák voltunk, de ártatlan páriák. Kér
tünk, de nem követeltünk. Elvégre azonban beláttuk, > 
hogy rimankodásamkat Bécsben meg sem hallgatják 
arnint ezt igazolta a Batthyányi Lajos gróf élén reze- I 
tett alku bizottság elutasítása s ez indított bennünket ' 
arra hogy ezred éves névjogaink kivívására fegyvert 
ragadjunk.

■ sághnrczuuk alkonya," aldoMtu'"*8,/0.!' SMt“d' 
: J'.ihgo. le ’ér és

■ z.l i» ilv»„ ‘“h?’ J’T6 ’ár»s''»'‘ » kfl-
: ..«» -nénödik c . 39 k, k“^ ki tudj.

.Megbünhődte már e nép
A múltat s jövendőt!“

--------------  Szendrey Imre.
un.!! •*»«<„
vall N. S. madaras, hvi" límertj
szebb lovával s egy csata alkalmával ’i °-6 r maíO'aro,<hoz lég- «i.mm lOTál jó7é„se“„,™"e ak Író s OuinJ.
halommal újra megszökött vele. °vasz azonban más al-

A lelkesedés nagy napjai voltak azok! — S alig, 
hangzott el a felhívó szózat: Kelettől Nyugatig, a Kár- I 
patoktól le az Adriáig fegyverben állott a haza ifja-véne. ?

En, CSILLAG ANNA [85 ctm. hösMtMiriSrLSSi 
ley-hajammal, melyet az álta I 
am föltalált kenőcs 14 havi! 

használata után nyertem, mely! 
^akadályozza a hajkihuHást J 
í®? haInövÓ8Í és erősitii 

a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
meig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
Kölcsönöz és megóvja korai 
oszulestől a legmagasabb korig, 
h-gy köcsög ára 50 kr., 1 frt 
2 frt. Postával küldés napon-’ 
kent a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az

egész világba. I
CSILLAG és társa.1

BUDAPEST, | 
. király utcta 26. |

Kocz.au


3680. k. 1887 ’

Haszonbéri hirdetmény.
Jászberény r. t. város tulajdonát képező 

kir. kisebb haszonvételek és egyébb bérlemé
nyek nevezetesen:

I. A városban és ennek határában gya
korlandó bor, pálinka és sör mérési jogok a 
fogadó, sörház és több korcsmái épületekkel 
első sorban, — másod sorban pedig a hec- 
toliterenként megállapított dijszedés mellett 
együttesen.

II. A városház alatti 3 és kőpincze épület
ben levő 8 bolthelyiség.

Hí. A hetipiaczi és országos vásári hely
pénzszedési jogok külön-külön a jövő 1888. 
év január 1-től 1890-ik év deczember 31-ig 
vagyis három évig terjedő időszakra Jászberény
ben a városház nagytermében f. 1887. szep
tember 29. d. e. 9 órakor megkezdendő 
nyilvános árverésen haszonbérbe fognak kiadatni 
azon megjegyzéssel, miszerint az árverés meg
kezdése előtt megfejelő bánatpénzzel ellátott Írás
beli zárt ajánlatok is elfogadtatnak, az árverési 
részletes feltételek pedig hivatalos órák alatt a 
polgármesteri hivatalos szobában bármikor meg
tekinthetők.

Mire a vállalkozni kívánók a kikiáltási ár 
20%-fóliával ellátva ezennel meghivatnak.

Kelt Jászberényben, 1887. szeptember 12. 
a városi képv. testület részéről tartott közgyű
lésben.

Beteznay Dénes, 
jegyző.

Elefánty Sándor,
polgármester.

-1-140 III. ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY, 
tk. 87.

A jászapáti! kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság 
közhírré teszi, hogy Drauncz M. Ferencz végrehajtató- 
nak Kalmár Pál végrehajtást szenvedő elleni 400 frt ( 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében . 
a szolnoki kir. törvényszék (a Jászapáthi kir. járásbiró- í 
ság) területén lévő, Jászladány község és határában ' 
fekvő, a jászladányi 1677. sz. tjkvben 2232., 3249., 4228. 
és 4555. hrsz. ingatlanokra az 1871: 34. t. ez. i6-§. i 
rendeleténél fogva együttesen 1702 frt, — az 1091 sz. 
tjkv. 1349 hrsz. házra 160 frt, — az 1350. hrsz. szé- i 
rüsre 6 frt — végre a jladányi 1949. sz. hrsz. 1—10 i 
hrsz. ingatlanok 2/1634 részére 54 frtban ezennel meg- ' 
állapított kikiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887 évi october hó 
7-ik napján d. a. 10 Órakor Jászladány községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kiki- : 
áltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°.-át készpénzben, vagy az 1881. LX. I. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számilott és az 1881. 
évi nov. hó l-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisleri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle
ge elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt . 
átszolgáltatni.

Kelt Jászapátin a kir. jbiróeág mint tkvi hatóság
nál 1887. évi julius hó 10-én.

L i p p e
kir. aljbiró.

3316. szám
1887.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Alulírott bírói kiküldött ezennel közhírré teszi, mi

szerint a kecskeméti kir. törvényszék 6992 sz. alatt ár- 
verést rendelő s a czeglédi kir. járásbíróság 3316/887 
sz. kiküldő végzése folytán vagyonbukolt Wolf Emánuel 
regálebérlő csődtömege javára a f. évi augusztus hó 
30-ik s a következő napjain leltárilag összeírt és a leltár 
2—160 tétele alatt felvett, összesen 3904 frt 10 krra, 
becsült italok, hordók, bútorok sat. sat. nyilvános ár
verés utján eladatnak.

Mely árverésnek a 3316/887. sz. kiküldést ren
delő végzés folytan a helyszínén, vagyis N -Abonyban 
az uradalmi regálebérlethez tartozó helyiségekben le
endő eszközlésére 1887. évi september hó 26-ik és kö- 
vetkező napjainak d. e. 8 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hi
vatnak hogy az érintett ingóságok ezen árverésen
az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöb
bet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ának megállapított feltételek szerint 
lessz kifizetendő.

Kelt Czegléden 1887. Szeptember hó 16-ikán
Bellay István f

kir. jbirósági végrehajtó.

kétségben van a felett^
Miogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
I “*saná(ja betegsége ellen, az Írjon egy' levelezőlapot Richter 

kiadó - intézetének Lipcsébe s kétje a „Betegbarát“ czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak Mm- 
eyult báziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem

MN* betegségekről szóló jelentések
is olvashatók. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset
ben egy egyszerű háziazer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyogyitbatian beteség is szerencsésen elhárit- 
tassek. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésem áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
vál ható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barat" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem korfii.

A Scheftsik bazárban, több 
lak és üzlethelyiség, részben azonnal, rész
ben Szt.-Mihály napján bérbe adandó. Bö- _ 
vebb felvilágosítást ad a bazár-tnlajdo- ®

__ ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. í
V. 1887. sz.

A'ólirott kiküldött vfgtehajló ezennel közhírré : 
teszi, hogy a szolnoki kir. törvényszék 5912/p. 1887. 
szanm végzése által vagyonbukott Wohi W. Ferencz í 
c<-l .jegéhez tartozó, részben a csődöt megelőzőleg a 
a p^z .pathii kir. járásbíróságnak 3376. 4. 3377. -f- 
3378,/p. 1886. számú végzéseivel Kecskés J. Ferencz s j
társai javára 350 frt, 4.1 150 frt, -j- 200 frt töke, s | 

| járulékaiból álló követelések kielégi lése erejéig elrendelt ! 
। kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt, i 
। egészben 4557 frt 32 krra becsült, bolti röfös és se- | 
■ lyem áruk, férfi ruhák, bolti állványok és asztalokból álló i 
í ingóságok nyilvános árverés utján eladalnak. i
! Mely árverésnek a 2147/p. 1887 sz. kiküldést | 
. rendelő végzés folytán Jász-alsó-szent-Györgyön leendő | 
i eszközlésére a folyó hó 28. napjára kitűzött árverésnek, í 
। csödtömeggondnok általi elhalasztása folytán, újból 1887

év október hó 10-ik napjának délelőtti 10 órája és eset
leg következő napjai határidőül kifüzetnek, és ahhoz a 

( venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
, hogy az ériutett ingóságok ezen árverésen a legtöbbet 
i Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
60. t. ez. 107. §-ában megállapított feltételek szerint 
lessz kifizetendő.

Kell Jász-Apáthin 1887. szeptember hó 19. napján.

Tóth Józsefi
kir. bírósági végrehajtó.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

A belügyminisztérium által 22,852, valamint újonnan 
51,786. sz. a. ajánlott és szakhatóságok által meg- 

vizsgált

POLLACSEK-féle fertőtlenítő szerek, 
és pedig fertőtlenítő folyadék, fertőtlenítő mosószap

panpor nálunk állandóan kaphatók, úgyszintén 
carbol-mész, carbol-savak, 

Pollacsek Emil és Társa 
kristály szóda- és fertőtlenítő-szerek gyára.

BUDAPEST, VII. kerület. Király-utcza 71. szám alatt. 
Budapest főváros egyedüli szállítója az 
összes kórhazak, iskolák, nyilvános épületek, terek

nek stb. szükségleteinek fedezésére.

Oxv. Puskás Jánosné 2222. 
számú háza a varjú utcza sarkán, (régi 
vasúthoz közel) mely 4 szoba 2 konyha 
2 speiz 1 kert és nagy udvarból áll jó 

* C8eréP tetővel bír, szabad kézből 
eladó. Értekezhetni a tulajdonosnál.

[Haszonbérlet.
500 hold szántó, kaszáló és legelő

föld, D.-Ványa és Turkevi közt fekvő, 
gazdasági épületekkel több évekre haszon
bérbe azonnal kiadandó.

A feltél elek megtudhatók Twrkerl- 
ben Kenéz János tulajdonosnál.

Tüdöbaj sjójyitliató!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanátok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekb 1 néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje" 
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
*/,—1 kilogrammnyit nyer, súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tűdővésznél és- asthmánál a 
légexhalatió felül mulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár : Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatok is el

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője. 3) be
teget gyógyított e’.őhaladott tuberk dosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott *lég-exhalatió készülék' (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

Dr. Altmann Károlynál 
Becs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80, 

frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.
8

Számos bizonyítvány a 
legelső orvos 
tekintélyektől.

Érdem-érmek 
különböző 

kiállításokról.
Harmincz éven át jónak bizonyult 

Osztrák csász. kir. szabadalmazott legelső amerikai és 
angol szabadalommal ellátott

Anátherin fog- és szájviz
Dr. POPP J 6.-tői cs kir. udv fogorvos

Bécs, L Bognergasse 2.
Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szinten 

a s ájureg és a loghus mindennemű betegsége ellen. Me^könnveb- 
biti a gyermekek fogzását s nélkülözhetlen az ásványvizek haszná
latánál. Jónak bizonyult öblögető viz az idült torokbajoknál és a 
ro ncsoló toroklobnál. A legtöbb orvosi tekintélyek bizonyítványai 
elismerték ártalmatlan és mindenkinek ajánlható voltát s szárno- 
johirnevben álló orvos által rendeltetett is 1 nagv palack 1 irt 
40 kr.. í közép 1 frt és 1 kicsi 50 kr.

Dr. POPP csász. kir. udvari fogorvos 
fOffDOra. ^Anátherin szájvízzel való hast- 

mellett a fogakat éppen tartja s azo
kat vakító fehérekké tetzi. Ára 63 kr.

Anátherin fosnásta a fogak ‘is?,titása és éPen ,a U 
. 1 a i sara. a kellemetlen bűz és a
fogkő elhárítására. Ata üvegszelencékben 1 frt 22 kr.

Topp illatos fogpástáia.* * . , “r “V*" kito feher fogat A f >gak-
(természetes és müfogak) ápolására és a fogfájás mee 
szüntetésére, drbja 35 kr.

FOff-Ólom 'gen SVak°r(ali s a legbiztosabb szer a lyukas 
__ © fogaknak önólmozására Ára dobozonkint 1 frt.

l opp-féle illatos or- A sört-’ \üteg s*ep’0-*.* pursenés. boratka és pattanások.
VOS1 növénvszannan a íej és szatáikorpa és kosz s uyi tHJ ) szappan. álta|ában ,nindennema Wrbe 

tegság és tisztátalanság gyors és biztos meggyógyitása 
Egy darab ára .30 kr.

Az utánozott Anátherin szájvíz, mely ugyan ily jó miinősée- 
nek mint az eredeti állíttatik, vegyelemzé/ sprint egészségen^ 

avÍl “nya£ot magában foglalván annak használatától mindenki óvakodjék.
„. A L z0*' közönség kératik, határozottan PQPP csász. kit
Pl mXf»gT0Sí^ készítményt kérni s csakis az olyant foga in

én védjegyemmel van ellátva Becsben. Budapesten es 
több és elárusító igen érzi ken v 

pénzbírságra lett a törvény által elítélve.
István kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszky
Luká« «yo8yszerész- Spitzer P. kereskedő, Abonybjn.Nagykőrösön: Medveczky, /-Szt- 
SSm' 1 *gÓ’ ^ezöturon Steppel Tíszaföldváron Széli, Kecskeméten Molnár gyógyszerészeknél.

Felügyelői állás. >
Egy kisebb gazdaságban alkalmazást nyerhet K 

e téren jártas szorgalmas egyéniség. Kaució képes- F 
ség szakértelemmel párosulva előnyben részesittetik. 
Bővebb tájékozást nyújt a kiadó hivatal. B

Nyomatott Havas LipóV-gyoresajtóján Szolnokon.



évfolyam.
40-545

Szolnok, 1887. október 2-ánElőfizetési dij:
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre
Fél évié 
Negyed évre . .

. . 4 frt 
• 2 frt

Hirdetések dija .

TSbbssSrí hirdetésnél 
árleengedés.

Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi téréri : 

1-szer hirdetve 16 kr 
2-szer „ 12 krJ

3-szor t „ 10 kr

JASZNAGYKUNSZOLNOK
Megjelenik hetenként hetilap

Felelős szerkeszti ás lankiaíiA*. ।' *u 1 ?yszer,: VASÁRNAP- -------- rtOé Pfradotulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.
A „Nagy-Kunság* 10 évi tanúsága.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak

Szerkesztői iroda • 
és kiadóhivatal:

a „Szent lstván“-hez 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények it^é. 
zendők. Kéziratok nem adat* 

nak vissza.

25-énAkettafyiK”í8ág“ C’ ,ap f é- september 
melv e«y vezérczikk jelent megresael’és  ̂ kaP»« • £
Samu korpái™ szülött atyja Dr. Bakonyia Wun^-, I

figyelmeséi lettii"k v»hia
^k».pStTM ,8ZÜ- 

kent a mi vidéki hírlapjaink bábjain! ?

figyelmünket"»zPeá‘ ezen, kis ““lőttre felhívta 
vegf aZt éb élesen°'y erí!’ 
gyermetónél™^^ 8Z0,- m"“ “ k»

! rendelkező város mint 8Ze ,emi er°kkel 
vénvesiitni ™ ’ “ZKar(*& nem képes ér- 
lyel szemkövt^ miha®zna Szolnok székhely-

f°g Va-
mint Debrecen. 7 “Pontimmal szemben,

“lek
himük, hogy a hL,mas L^ITLa ' T
leltecake nem lesne min, 2'^
született gyermek. halva

tett ‘.eMt nélkHI
foghlkomí 'Oban érde“e8 fele az emli-

közelebbről

.a czikk tartalma ez: Karczag 
dezésnéf mo to?é.nt törvényhatósági terület i 
vármegye sz£l met;oPoh8 lenni. Szomoi 
vőben^a- ékh eIn^elt minden erőt. S jö- 
Karcza^ ho^ Jászberény és
rágozzék „r0ST°kn.ak X^et kiszipolyozván, felvi- 
Hogy tekháf Jafzbereny‘^arcag tönkre jusson. 
X y eíbe,ne ^vétkezhessék, azt a ta- 
"aca®t adja mkkn-o, hogy Karcag hagyja ott az 
ceníe 8Z‘° SZ°In0k0t’ s k” Debr“

az
ren-

Szolnok, a

Dett u t
.ilm^n^ képVÍSelöM“ elé tartoznék ez az

S cikkíró hiszi is, kifejezést is ad hiíénpk
• "gyjánm XdK’ K“rCag Debrecennel

p&eUtaZL Tagy KaIocsa BH<>a-
iket A?' a fővár08 gyöngítené erő
ket, — meg ok mentenek erőt tőle. Mert hát 

Debreczen is virágzó emporium, nem oly vér- 
po szegény nadály, mint az a csúnya Szolnok ’ 

A hasonlat tetszetős lehet, — egyeseknek 
ember* volt "az n ! C8aJ£ t me8 hogy okos

Egy tárcza története.
- Igaz tárcza egy tárczáról. —

- A »Jász-Nagykun-Szolnok“ eiedeti tárczája. -

még "VSÍ' ’ mi“d'nt me8j“bileUmoznak, 
loBia neS í.., a m'«vterlását is, ,enki sem 
jubileumát azzal ünnepeim
’ a d. k gyanánt e I s « tárczám történetét ’ “

mert csak ezt^eiyrt’^karta'dí h sincs'

‘ 7” Ínkíbb ^"‘^atíkrtm
játok ^k é. 'ÍrCZÍrÓ1 f°g hall,

öt éve^etote^^^^ «-

" °lyin rol, ”•

a körnek az lett volna a czélja, hogy a 
megyéből az egyetemre felkerült ifjúságot niegi^r

”h máa - az aiapszabá.yokbín

o a. “éP czélhoz az eszközöket a papák
Igáltatták minden hó elsején, a termet meg a fiatal 

qmmer adta a Dunaparton, a hol minden hóban leg-

Igeu könynyü a magyarázat.
Holott n°t \UT°n 80kkal 8zemben i8 kevés 
Holott a kevéssel szemben is sok.

van,ez épen cikkíró szerint__ Kar
caggal is Debrecen és Szolnokkal szemközt

,v.18Szakapná rögtön Karcag tör-

Holott Szolnokkal szemben nyilt a nálva 
^8a “eg. hogy ez elkényeztetett gyS 
fölött tud uralkodni. Hiszen intelligenciába Trre 
mintegy provokálja! ‘ S Ja erre
h- ,,Ha V,88za akarJa hódítani előbb birt rési 
é ní htok. hamarabb elfogjaérni azt Szolnokkal, - mint a dicső Debrec®

havi rendiül
te baloldali kXméb’n ‘3a "eg “

Katonai lóvásárok.

“el 8^
eMbh" *?“k^ teh?.l“ “• * Szoffl ís

A kiskar-; -i Szolnok, 1887. szeptember 30. 
lami ménesekre w2ezrele?kölm^ fogarasi **- 
örömmel tapasztal™k hn^ köbünk ugyan évenként, de 
tései “»ndin^XöbXl^^ T: befckte- 
gára az államra, mim y? "í’ w ™’

A . . egyes lótenyésztőkredott itfn^kiek ?em ^k a fokozó-
zett ménesekből kiderült »j«l-
menlelepek állományát s oz Ö*Í3U fia,S “én«kkel a 
számú tenyésztőnek nvuit . na^obb 
nemesítésére, hanem máJ Jenyesz anyagának 
vánván a tenvészffíkAí • & m^akban serkenteni ki- 
áldozalkésaségrí *«**«*
állami ménesekből . kai tartott, a melyeken az 
a kifogS ki*tó “íP idoma
rintnyi ári is ‘ * mé“c«lkokérl gyakran 250 fo

előbb elvett törvényszékéi Xia vis  ̂
helyezik katon^“‘ Debrecenbe ál-
helyezik. Ha ebben állt ereje, — ugy talán Doh 
recenhez való csatlakozása sem f^a felvi^

KnnJí1 T ’ meg mit mond«na a régi Nagy- 
ho ^i8rrL Ja cserben hagyná ■$—
ha kiválna kebeléből s - számít 7^4 ,
vármegyébe?! ’^uzne magát Hajdú

Megfelelne ezen eljárás a történelmi múltnak 
ditiöknak? 18 még félléke"y» Őrzött tr.: 

mé„ y4*MBk^ •gOnd.°!,'a K?r“>g. hogy élhetünk 
még oly időket is, midőn uj terület beosztás 
bekövetkezni. Midőn keresni fogják a nagykun
sági metropolist s majd nem találják. MertKar- 
cag akkorra már valóban egy vidéki kis város 
színvonalára sülyedne le a hatalmas Debrecen
nel szemben. neveit

Nos? Ez nem következhetik be? Nem kö- 
vetkőzhetik be az, hogy a többi „kun“ városok

t Karca«ot- hideg- teSék?! hata‘ n6kÍ? Hát ez h°»y

sereg lólélszámánnb e ha™™fhogy, a közös hid- 
4-5000 lovat közvetlenü?*^^ /inként szükséges 
e czélból a feiledtebb lót-pnv' teayes^öHol szerzi be s 
rületén a Jotenyesztessel bíró vármegyék te-
lóvásárokat brBndSi“’Mteri“mB“'1 ^'énöl'g,8 katonai

alkalmával . múlt évben 
e a lírakT kalOnai ““““t
minőségieknek- -'B’U.kielégítő
lonai lóvásárok az n±?n,tos’ * k- 
érdekében mindinkább 
alatt is fényesen mert rond évsáriás által I hadsereg *1 ík ?y a közvetlen vá- 
pedig jobb árakat kanftt J°bb ’f^k^ a ^nyésztő 

“x j;

aiSiSSes

ssámu^eirafrten'SÍ “h"’1"1”™ 81784/IV. 1887. 

^m*S

aJább egyszer .közgyűlésre* vagy .felolvasó estéivé 
gyűlt össze a megyebeli ifjúság a? alán, k i » re,’ megTelatóleg égé® a reggeli L^g ,e g y ü’t 11 a y? “ 
a a ,tarsaa szellemet- fejlesztve "

Bnnak^nem3^!]2™^^8 M
Tehát annak kell ezégér J b rÓ bolcsen haíl^aL 

bakfisch bAróé s mikor elérte | voltam tehat a bál szellemi kocsmárossa.

. éné»n $ m-* V?na erre ^alkalmasabb mód — a ’mi bálunkról volt szó.
P mint.a lányoknál, mint épen egy bál direkt újdonságok a bél

Vnli K j ett- adv? a Je,szó> hogy a körnek egy bált 1 stad’umairól szóltak Hogy hol e^es
nokon ”"' 0"’ ’ ra'8ye ‘'“““"‘Pban, i szol- a ezigány a fővárosból jfí és mát ilyelek"^’H°gy

:sS’^“iis:; .-.-„xtí
Megválasztottuk rögtön a rendező bizottságot megyei kör* bálián akaríáb h 8 ’J.‘Nagykun-Szol nők 

kiosztottuk mindenkinek a'nSajátrszerepét O,tSágOt éS «ép némXiékel^T^ a ez“ 

rétak|rr:^^ mha.
az alispántól a megyeház nagytermét • a harmariíu h' I ly*k szolnoki lanba Rrt< a,m tarczát valame-rom frakk, klakk Tlakkb. ISStt és eX fob ~ 2^ ní'

-£xs. ■,« is X s-i sár"- Ss:W XVEÍS.Í yi»£ " ■«-».«.«.
nagyobb lelkiismeretességgel. Ez v It

mínt a^X^^ b7 L d.

m«d^Uk.S:mhOgy'gyM1
I ségem nem engedi állítani. “'r' “r^y-

elérte 
a fiatal lányokat, be kellett

van közvetve



megvenni minden szilárd testalkatú, jó mozgást és ki
tartást ígérő, túlságos használat által meg nem rontott 
s a katonai használatot gátló hibával nem biró 4—7 
éves s legalább 158 centiméter magas minden oly 
lovat, mely a 325 frtos átlag ár által előszabott kere
ten belül minőségének megfelelő áron felajánltatik."'

Ki van tehát zárva a lehetősége annak, hogy 
mint azt a földmives osztályban a lókereskedők ntján 
elterjedt tévhit hirdette, a katonai lóvásárokon csupán 
nagyobb tenyésztőktől vásárolnak lovakat.

E tévhit eloszlatás a különben nem csupán az elöl
járóság, hanem a megye lótenyésztő bizottsága tagjai
nak is kiváló kötelessége, — valamint az is, hogy 
a tenyésztő közönségnek bővebb tájékozást nyújtsanak 
az aj intézmény előnyeinek megmagyarázása által, — 
s még egyrészről a közönséget lovai minél nagyobb 
számban való felajánlására buzdítsák, addig másrészt 
hassanak a lóvásáron megjelenve oda, hogy a tenyész
tők túlságos árak követelése által a’ vásárt lehetetlenné 
ne tegyék.

Ha tehát a szolgabirák, polgármesterek, községi 
elöljárók s lótenyész-bizottmányi tagok megteszik e 
téren kötelességüket, bizton reményelhetjük, hogy ez 
évben nem 900, de mind az 5000 ló közvetlen a te
nyésztőktől vásárollatik meg, s az 1.625,000 forint 
— közvetítő díj és kereskedői nyereség levonása nélkül — 
bizton folyik be a tenyésztők zsebeibe.

Hogy az igy legyen, — szivünkből kívánjuk!
.... a.

Sport-gyűlés.
Szolnok, 1887, szept. 29 én.

A .szolnoki sport egylet* választmánya szeptem
ber hó 29 én a vármegyeház baloldali kistermében 
ülést tartott.

Jelenvoltak: Blaskovich Miklós elnöklete 
alatt gróf Szapáry György, Beniczky Géza, dr. Ma
gyary Kossá Géza, Harkányi Andor, Scheidl Nándor 
választmányi tagok és Kerekes Géza egyleti titkár.

Első sorban megvizsgáltattak a f. é. május havá
ban tartott lóversenyekre vonatkozó számadások s azok 
teljesen rendben találtattak.

Titkár előterjeszti, hogy a sport egylet nem épen 
a legvirágzóbb anyagi helyzetben van, amennyiben a 
tagsági dijak rendesen nem folynak be.

Ezen előterjesztés daczára a sport egylet választ
mánya kötelességének tartotta, hogy az egylet életre
valóságának tanúbizonyságául folyó hó 30-án egy .elegy- 
agár-versenyt* rendezzen, mely versenyre 120 frt dijat 
szavazott meg a győzőnek.

Végül a f. é. májusi lóversenyek alkalmából tör
tént baleset szenvedőinek orvosi gyógykezelése költ
ségei fedezésére újabban 50 frtot utalványozott ki.

A vármegyei közgyűlés fontosabb tárgyai.
A folyó hó 6-án és a következő napokon tar

tandó vármegyei közgyűlésen a következő érdemle
gesebb tárgyak kerülnek szőnyegre:

Alispáni rendszeres jelentés. A közigazgatási bi
zottság féléves jelentése. A számonkérő szék jegyző
könyve.

A törvényhatóság 1888. évi költségvetése és ezzel 
kapcsolatosan a megyei alkalmazottak nyugalmi ellátása 
érdekében létesitendő nyugdíj-alapra megajánlott. 2°'o 
megyei pótadónak 1888. évre való megszavazása. A 
jászsági alsó járási szolgabirói állás választás utján 
való betöltése. Az 1888. évi közmunka-előirányzat és 
ezzel kapcsolatosan a közmunka-váltság árak megál
lapítása. A m. kir. belügyminister urnák 42345. sz. a.

kelt leirata a korcsmák, sörházak és pálinka-mérések
ről alkotott szabályrendelet tárgyában. A m. kir. bel
ügyminiszter urnák a hivataláról fegyelmi eljárás fo
lyamán lemondott választott tisztviselővel szemben kö
vetett eljárásról alkotott szabályrendelet tárgyában 

1 45.O52. sz. a. kelt leirata.
A közmunka és közlekedésügyi m. kir. minister 

urnák 31608. sz. a. kelt leirata, a megyei utakon levő 
hidak és átereszek és a községeket átszelő megyei 
útszakaszok építése és fenlartásáról alkotott szabály
rendelet tárgyában.

A m. kir. Belügyminiszter urnák 51711. sz. a. 
kelt leirata a vármegye közgyűlés ügyrendjéről alkotott 
szabályrendelet tárgyában. I

A közm. és közl.-ügyi minister urnák 25360. sz. 
a. kelt leirata a mezőtur-turkevei vasút létesítésére 
megszavazott hozzájárulásnak a mátrai vasútra való 
ktruházása tárgyában. A föld, ipar- és keresk.-ügyi m. 
$ir. minister urnák 29261. sz. a. kelt leirata, melylyel 
a mezőgazdasági rendtartás tárgyában készített javas- 

1 latot véleményezés végett megküldi.
A közm. és közi. m. kir. minister urnák 30496. 

sz. a. kelt leirata a Rákóczi és T.-Várkony között lé
tesítendő komp, átjárás tárgyában.

A m. kir. belügyminister urnák 59*24- sz- a- 
kelt leirata a Karczag-madaraii helyi érdekű vasútra 
Madaras község által megajánlott hozzájárulás tár
gyában.

A m. kir. belügyminister urnák 46108. sz. a. 
kelt leirata a rendkívüli munkaerők alkalmazása tár
gyában.

A közm. és közi. m. kir. minister urnák 29957. 
| sz. a. kelt leirata a Tiszahid védelmére létesített jég- 
I törők költségének részbeni fedezésére engedélyezett 
í összeg elszámolása tárgyában.
I A m. kir. belügyminister urnák 18240. sz. a. kelt 
! körrendeleté a Walser-féle fertőtlenítő szerkocsiknak 
| a községek által leendő beszerzése tárgyában.
| A m. kir. belügyminister urnák 52181. sz. a kelt 
1 leirata a tiszai alsó járás főszolgabirája mellé kirendelt 
I ideiglenes dijnok alkalmazása tárgyában.
; Zólyom vármegyének a képviselőházhoz — a 
j községekre hárított állami teendők ellátására állami 

közegek létesítése tárgyában — intézett felirata pár
tolás végett megküldetik.

Zólyom vármegyének országos lelenczházak léte
sítése tárgyában az országgyűlési képviselőházhoz in
tézett felirata pártolás végett megküldetik.

Pest-Pilis-Solt-Kiskunmegye közönségének átirata 
a községi jegyzők nyugdíjazása tekintetében, a viszo
nosság megállapítása tárgyában.

A szövetségbe lépett gazdasági egyesületek vég
rehajtó bizottságának átirata a vásárok engedélyezésé
nek lehető megszorítása iránt.

Előterjesztés a közmunka szabályrendelet módosí
tása tárgyában.

A megye alispánja bejelenti, hogy a tiszai felső
járási orvos Dr. Sélyei Imre lemondván, helyébe a me
gye főispánja által Dr- Déri Zsigmond gyakorló orvos 
neveztetett ki.

Alispáni előterjesztés a vásári helypénz díjjegy
zék egyöntetüleg leendő megállapítása tárgyában.

Ügyészi vélemény T.-Derzs községnek a községi 
kötelékbe való felvételért fizetendő dijjakról alkotott 
szabályrendelete tárgyában.

Ügyészi vélemény Madaras község által a közgyü- 
■ lés tanácskozási ügyrendjéről alkotott szabályrendelet 

tárgyában.
Ügyészi vélemény a T.-Inoka község által a köz

ség szervezetéről alkotott szabály rendelet tárgyában.
Ügyészi vélemény Kenderes községnek a község 

kötelékbe való felvételért fizetendő dijjakról alkotott 
szabályrendelet tárgyában,

Ügyészi vélemény T. Reő közegnek a község 
szervezetéről, a képviselőtestület tanácskozási Ügyrend
jéről és a községi kötelékbe való felvételért fizetendő 
dijjakról alkotott szabályrendeletei tárgyában.

Ügyészi vélemény Mezőtúr rendezett tanácsú vá
rosnak a község szervezetéről alkotott szabályrendelete 
tárgyában.

Ügyészi vélemény Jákóhalma községnek a község 
szervezetéről, a képviselő-testület tanácskozási ügyrend
jéről és a községi kötelékbe való felvételért fizetendő 
dijakról alkotott szabályrendeletei tárgyában.

Ügyészi vélemény Madaras községnek a község 
szervezetéről alkotott szabályrendelete tárgyában.

Ügyészi vélemény a T.-Derzs község által a köz
ségi közmunka kezeléséről alkotott szabályrendelet 
tárgyában.

Ügyészi vélemény Monostor községnek a község 
szervezetéről, a képviselő testület tanácskozási ügyrend
jéről és a községi kötelékbe való felvételért fizetendő 
dijakról alkotott szabályrendeletei tárgyában.

Ügyészi vélemény T.-Inoka községnek a képviselő 
testület tanácskozási ügyrendjéről alkotott szabályren
delete tárgyában.

Ügyészi vélemény T.-Derzs községnek a község 
szervezetéről alkotott szabályrendelete tárgyában.

Ügyészi vélemény Czibakháza községnek a község 
szervezetéről alkotott szabályrendelete tárgyában.

I Ügyészi vélemény Rákóczi községnek a község 
| szervezetéről, a képviselő testület tanácskozási ügy- 
| rendjéről és a községi kötelékbe való felvételért fize- 
■ tendő dijakról alkotott szabályrendeletei tárgyában.
I Ügyészi vélemény Mihálytelek községnek a köz

ség szervezetéről és a képviselő testület tanácskozási 
ügyrendjéről alkotott szabályrendeletei tárgyában.

Bányai Imre kérelme a T.-Várkonyban felállítani 
szándékolt gyógyszertár engedélyezése iránt

Plavetzky Sándor kérelme a jász- alsó szentgyörgyi 
fiók-gyógyszertár anyásitása iránt.

Dévaványa község kérelme a Kisujszállás-déva- 
ványai vasút létesítéséhez 40000 frt újabb hozzájárulás 
megszavazása iránt.

Jászberény város jelentése a felvett 200 ezer 
forintos kölcsön mi módon lett felhasználásáról.

T.-Szalók községnek a községi kötelékbe való 
felvételért fizetendő dijakról alkotott szabályrendelete 
óváhagyás végett bemutattatik.

Dévaványa község jelentése a református tem
plomtér kijelölése és nagyobbitása tárgyában kelt ha
tározata kihirdetéséről.

T.-Abád községnek a községi kötelékbe való fel
vétel után fizetendő dijakról alkotott szabályrendelete 
jóváhagyás végett bemutattatik.

Déványa község képviselő testületének a községi 
másodorvos fizetésének felemelése tárgyában kelt ha
tározata jóváhagyás végett bemutattatik.

Jász-Dósa községnek a község szervezetéről és a 
közgyűlés tanácskozási ügyrendjéről alkotott szabály
rendeletei jóváhagyás végett bemutatta!nak.

Jász-Dósa község képviselő testületének nyilat
kozata a dósai ut kiépítésére megajánlott hozzájárulás 
tárgyában.

T.-Szajol községnek a község szervezetéről és a 
képviselő testület tanácskozási ügyrendjéről alkotott s az 
5947 sz. határozathoz képest átdolgozott szabályrende
letei jóváhagyás végett bemutattatnak.

Jász-felső-szent-györgy községnek a községi 
kötelékbe való felvételért fizetendő dijakról alkotott 
szabályrendelete jóváhagyás végett bemutattatik.

T.-Inoka községnek a községi kötelékbe való 
felvételért fizetendő dijakról alkotott szabályrendelete 
jóváhagyás végett bemutattatik.

T.-Abád községnek a község szervezetéről . alko
tott szabályrendelete jóváhagyás végett bemutattatik.

„Nem volt rabban megadásról, nem volt abban a 
halálról, csak egy szó volt, hogy előre" menjünk a J.-Nk.- 
Szolnok megyei kör báljába, mert az ilyen olyan nagy
szerű lészen.

A czime természetesen az volt, hogy „Fővárosi 
tarczalevel*. S talán épen azért, hogy ennek a czimnek 
némileg is eleget tegyek, miután három hasábon ke
resztül a lehelő legcsábitóbb képét rajzoltam a „mi* 
bálunknak, a negyedik hasábon illőnek tartottam egy 
kis főváiosi pletykával is kedveskedni — előrelátha
tólag női — olvasóimnak.

S ez a kis toldalék teszi előttem nevezetessé ezt; 
a kis tárczat, mert volt vele annyi bajom, a mennyi 
elég lett volna egy felelős szerkesztőnek is.

Hangzott pedig ama bizonyos fővárosi pletyka 
körülbelül a következőképen :

»Egy vidéki ur feljött a fővárosba azzal az erős 
elhatározással, hogy megbázasodik.

Hogy könnyen ment a dolog, az egészen ter
mészetes.

Hiszen olyanokon is megesik ez a malheur, hogy 
beleugranak valami házasságba, akik egyáltalában nem 
akartak házasodni. Hát még a kinek ez a feltett 
szándéka 1

Hősünk a harmadik napon már talált magának 
ideált, negyediken már ugy érezte, hogy „ő* nélküle 
puszta neki ez az élet, s az ötödiken — megtörtént 
az eljegyzés. A fővárosban ez gőzerővel megy.

Karácsony havának hatodik, boldog jegyességé
nek második napján találkozik egy régi barátjával, a 
kit még nem látott itt fennt léte alatt.

. — Hogy vagy, mikor jöttél, mit csinálsz ide 
fent ? — kérdi a jóbarát, elhalmozva kérdéseivel a 
a boldog jegyest.

— Barátom, feljöttem megházasodni — felelte 
hősünk.

— Nos, és sikerüli ? — tudakold a jóbarát.
— Igen barátom, én vagyok a világ legboldogabb 

embere, jegyese vagyok Y. kisasszonynak.
A jó barát először is egy nagyot nyelt, azután 

erősen szemei közé nézett hősünknek, azt gondolva, 
hogy az tréfát akar vele Űzni.

Mikor azonban azokba a boldogságtól pislogó 
savó színű szemekbe belepillantott, — látta, hogy 
amannak egy csepp kedve sincsen tréfálni. Azért csak 
annyit mondott, hogy: — Az lehetetlen.

— Miért lehetetlen ?
— Azért, mert Y. kisasszony azon nők közé 

tartozik, a kiket nem szoktak feleségül venni.
A vidéki ur dühös positiókba vágta magát és 

névjegye után kotorászott.
— Uram l — kiáltotta dühösen, — ön tréfát 

üz legszentebb érzelmeimből, — ön sérteget egy nőt, 
a ki — ki — —

— Ugyan ne bomolj — csitította a jó barát, — 
inkább örülj, hogy velem engedett találkozni jó szeren
cséd. Legalább felvilágosíthatlak, hogy kit akarsz 
feleségül venni.

Azzal karon fogva a vidéki dón Jüant, elvezette 
egy ismert helyre, a hol abban a bizonyos albumban 
csakugyan megtalálták Y. kisasszony arczképét is, — 
még pedig mindjárt a harmadik lapon.

Másnap a meghatározott időben hősünk ingerülten 
járkált fel és alá a már ismert hely egyik termében. Még 
mindig nem hitt.

. Egyszerre azonban felnyílt az ajtó és a jó falusi 
szemtől szemben találta magát •— a saját jegyesével.

Tableau !•
így végződött — azt hiszem elég csattanósan — 

ama bizonyos lárcza, a mely hivatva volt beharangozni 
a »mi* bálunknak s a melynek utólján siettem bepla
gizálni ezt a most elmesélt eléggé bizarr történetkét.

A bál előtt egy héttel lerándult Szolnokba az egész 
bál bizottság, közöttük én is s kis tanyánkat — értsd 
•báliroda• — a „Magyar király* egyik első emeleti szó-, 
bájában ütöttük fel, ütve a makaót és árulva a jegyeket.

Egész délelőtt nem jött senki jegyekért, s igy hábo- 
ritás nélkül adhattak át magunkat a makaó csendes él
vezetének.

Épen én adtam a bankot, mikor kopogtattak az 
ajtón.

A kártya egy pillanat alatt zsebem mélyébe rej- 
tődött, a czimborák felugráltak a kényelmes heverő hely
zetből s mikorra az ajtó felnyillott, olyan méltóságteljes 
komolysággal ültünk az asztal körül, mint egy „fővárosi* 
bálbizottsághoz illik, a mely épen most gyülésez.

Egy alacsony, sovány, kecske szakállas ur lépett 
be s tüskés, szúró szemeit végig hordozta a társaságon.

— Abszi urat keresem, — szólt mindé n üdvözlés 
nélkül s megállóit az ajtóban.

A czimborák mind reám pillantottak. Ez volt az 
én vulgó nevem közöttük, és ez volt ama tárcza alá 
is írva.

— Abszi nevű ur ugyan nincsen közöttünk, — 
szólítana felállva, de barátaim engem szoktak e néven 
szólítani. Talán valamivel szolgálatára lehetek ?

A tüskés szemű ur végig mért szives tekintetével 
először alulról felfelé, azután felülről le s mikor jól 
kinézte magát rajtam, megszólalt vastag bassus han
gon. (Hogy miként fért meg benne az a nagy hang, azt 
ma sem tudom elképzelni.)

— Ön irta a héten ama „fővárosi tárczalevelet* 
„Abszi* aláírással, — kérdé és közelebb lépett felém.

— Oh! igen uram, én Írtam, — felelém s büsz
kén emeltem fel fejemet. íme, egy ember, gondolám, a 
kit elragadtam tárczámmal.

—• Uram! ön engem abban a tárcsában vérig Bér 
tett, ön ezért nekem elégtételt fog adni.

— De uram, — szóltam elbámulva — hiszen én 
önt nem is ismerem.

— Semmi kifogás 1 — ordított a kis ember bőszen, 
— ön megveszekszik velem.

— Nagyon szívesen, — szóltam, ha okát tudja 
adni, hogy miért.

— Azt mindjárt megfogja hallani. Nézzen reám, 
én vidéki ember vagyok.

— Azt látom.
— Egy hónap "előtt felmentem Budapestre meghá

zasodni, és ez sikerült is, mert egy hét óta nős vagyok.



kozási^-reía^ teslület tanács-
Ryás véM^,^0“ aaabályrendeleté jóX 

tárgyában aíkoloT^zTbál^e^ közmunka kezelése 
bemutattatik. szaOa|y«-endelete jóváhagyás végett 

képviseÍőteSety taXtkozL%^^ a
kötelékbe való felvételért fi, Sfyr®ndjeről és a községi 
srebályrendeletei jóváh^ás Xen b Hijtkr'íl alkotott 

Dévavánva közXu! b°mutartatnak.közterén léte"^^^^ a község
tárgyában kelt határozata ióvábíS-T^ ""tSaaavazása 
tattatik. nararozata jóváhagyás végett bemu-

1 evmnasium kötött aze^’Xyáían k^nKO.-K4roly ^'^el 
végett bemuta“atikgy ' ^ozata jóváhagyás 

é. téhstő'™M:sks a 

Jiraszek Nándor és Kre^ fclett
tárgyában kelt határn,^ - ^ 'a kötött szerződés 
tattatik. jóváhagyás végett bemu-

tervének elfogadása ^áreváh tes?u,etónek a gymnasium 
gyás véget! TmuU^ dt határ°Zala JÓváha-

Megyei és helyi hírek.
I L ~ S^páry Gyula september hő folyamán 
kelle T T10^11 idözöt‘ 8 gyengélkedése miatt az ágyat 

te or’2iggynlé'megnyillára aMnbi>n -

és 29 én VárTmefly.e a,Í8Pánía szeptember hó 27, 28 
és 29-én Kiss László árvaszéki elnök kíséretében 
-gye egyes községeiben hivatalos vizsgL^

^ek88házy Gyula, a szolnoki kir. törvénv 
tetett kf^men ke'yhÍdra aljar“b'^ "evezi 
méh ÖrWr"k a,.-nagy°n '"egérde-

bői a társas élet elv 1, aJ nekünk’ hogy körünk- 
585 élet egyik kedves tagja eltávozik.

körben 82“k
kü’öje SzombBlh ” . , o'n’.k kM'égi j8g^ «' 
fiat.! pár Mkürt után Böjtre uL“W‘'' * 

2ó-en . arendai’tóllókbem^Ko'^ hó
"^a eV ^azon3 So^ 

gossi Károly m. főjegyző VzólkHáb kk meghi"a Ba' 
kis kedélyei vacsoS Mimeev',36 . Cgí
r;g hangulatban eltöltőd éstóUn s * ''60 * 
elénk mulatozás közepett kikiáltották k™! • 8
■k.r. főmérnököt- rafosagoí'^^^ömé^Üek1-^0’ 

nasinm tanári k’.tanVü,írélTak * Jhelybeli ,ÖW“>- 
csora alkalmából mondm/8 e.® ere rendezett tarsas va
munkban közölt czikkből f°?Ía a mu,t 8zá’
tehát megjegyezni k»maradt. Sietünk
éltette a szolnokiak f/i ^° .°, ^tván azon alkalommal 
mintául, 8 azSz^ kik Rómát vették
ide a tanáriXn11 “Ti vonzotta
Vül határtalan sz-veaaégö^meXl^t^ ’

Nagy-Váraitok fk hó T^ma^s ^SZ‘ versenyek 
— Ezen versen vplrro a , (2*an) tartatnak meg. 
lovak.,, neveztekfel. Éspedig* Dc.MaTy?^^ “dVl’k
zmeser*, ifin n n ।\ /t f S a z a »Kru- 
,Européer* — 8 HarJ' * V” .Crilerion* és
„Kecses* lovaikat Ebből látszikAndor „Didó* és 

kedv mutatkozik a ld^ a -negyében élénk 
olvasóinkat értesíteni fogjuk? L Az eredmenyről 
Wén~b^tT^ ? mult év

könyvkiadó vállalatának ötödik H887* felhívását 
E vállalat a tudomány 
tarat terjesztette mán el, kizárólag oly „aX

líraadal'"i

zattal larHa fenn é vMalí,? ‘ ■ * e“‘ék’°y »Wo-
mivelödésünkre nézve rendkHill f"”,Te ,ege“ nemzeti szokatlan ol«ó ár éltáki^^ '’rtja.
körökben elősegíteni. £ .orok Jreíi^m^0 ^?esel,t, 
figyelmét újból felhívni e vállalat™ kB?^ kozonség 
kiknek kultúránk Ugye zzirükön aMl,é1.'
hónapjaiban a folyó évi illáimén.? fi / • ,e.Y ureisó 
s a kibocsátott ivek közül még Ln^k’ tnek
vissza. A Könvvkiadó - g n m érk«zett

Ugyancsak az említett könyvkereskedés szívesen sSái 
bárkinek nyomtatott tervrajzzal A? ni f^n , gá‘ 1 irányelvek .lapján 1
Első sorozat .-történelem. Sebestyén Gyula S * 
tna története. (Eredeti.) Első kötet főd™/ p “ • bódohaág, Népvándoiláe, KaroHn^V £b’n& 
Az első Habszburgok.) Mac-Carthv tncii>D. &eF^' 
története korunkban. Fordítja Szász Béla. Hármaik 
kötet. Ranke Leopold: a római pápák, egyházuk ás

XVI. és xvn. században. Fojtja Lehr 
Albert. Második és harmadik kötet. Ratzel Fridrik- Az 
ember és a föld. (Anthoropo geographia.) Forditja^Si- 

kötet. Soréi: Európa és a forradalom 
Fihdl‘Jí J?thmá7 György‘ kötet- Thierry Amadé :
E.beszeljek a római történetből. Fordítja Öreg János 
A következőkét kötet: 1. Szent Jeromos akeX 
Szent yDgatou: köt®‘- 2. Aranyszáju 
Szent János és Eudoxia császárné: a keresztyén társa- 
dalom keleten. Egy kötet. Második sorozat Iroda
lom. Beöthy Zsolt: A szépprózai elbeszélés a régi ma
gyar irodalomban. (Eredeti.) Második kötet. A Kisfaludi 
Társaságnál jutalmat nyert pályamunka. IJeinrích Gusz- 
bő™ líéTCí története. (Eredeti.) Második és 
harmadik kötet. Simonyi Zsigmond: A magyar nyelv 
eredete, története és jelen állapota. (Eredeti.) Euv kötet 
Samte-Beuve Károly Ágoston: Irodalmi és történelmi 
arczképek. Egy kötet. Villemain Gerencz : Pindar (Az 
ó-és középkori lyrai költészet története) Fordítja Csiky 
Y^gely. Egy kötet. Harmadik sorozat: Jog-és államtu- 

Győző: újkori alkotmányok (Eredeti.) 
Mjso&k és harmadik kötet. Medveczky Frigyes: Tár- 
ÍÍKu L e,SéIe/ek * awMéHr811- Történeti és kritikai I 
jdalékok. (Eredeti.) Egy kötet. Berryer Péter Antal • 

törvényszéki beszédei. Ismerteti és fordítja I 
„ír 7^?: L«roy-Beaulieu: a collectivismus. (A so- ' 
ciáhs elméletek jelen állása.) Bevezeti Kautz Gyula. Taine ' í

A megyei nyugdijintézeti választmány f hó

26-én «*a‘°6ai volt '‘r0S"nkba" “^ember
/,b>~ ’7 ora,g a -Magyar Király vendéglő

Grafulalok — 0 nagyságának, 
verekedni ? J“’e már’ hogy miért akarok «""«! m»g-

Még eddig nincs róla fogalmam.
dühös lett 6 “ n^akam közé “S™". ob’

vagyok"hTUZTjT^ ~ kÍáHá’ merl én Pásztó 
hogy mióta zer dühbe jöttem. Hat értsen meg az ur, 
merősöm azzaVa kérdS-l^ minden is-
meg a felesSemet if^08828^’ ho«y hol láttam 
az a falusi w Háf \Og7 va^ok
Ön tönkre tette h«ij * akarok én onnelmegverekedni.

•onsre tette boldogságomat, jó hírnevemet.
és ün népéi ves^ánLh" s^^®> visszafojtva nevetésemet 
- - hiezen én önt

~ Ez igaz.
volna azt^kisnteTkS^ /eItenni» ko£y az orról írtam 
úton ismerkedett m/ r í me^ hiszen ön tisztességes

^P^ze, Lgy ^ ez is igaz ?

aIbnmot?
— Már most, ha én

azt fogja-e mondani a vifoa £ * me«r®rek«aem, nem 
toltam, hogy ?-*>!«*• “Vin-
eláeveti barátaink tréfáit. ? Még >gy egyszerűen

. 1 hm! mond valamit az n- d i thinnék, hogy csakugyan r™l “ irt^T p 
ngy-e nem rólam irt? Hát hogyne hiszen nl«, Ped,g 
a feleségemet sem ismeri. -^Tudja mit az ur*’—“^T 
Iwknbákm ’ 1° Deki ron,ot,am. most már ki va-
ínm—a bálra .-- befo
gom önöket mutatni a feleségemnek.
kW nem I°U ‘ me^ »«•
kelt elMert * <ÖbbÍ ““ 8601 a^za,» ^m “nélkül nem

Óriási deficitünk jetti
MonGol.

nekara játszott, ^ritkán" út vonuló ezred ze-
•ntelligenó közönsége találkát adln mŰéIV?elrie a város 
bem-féle kávéházban 2 a kávéh ,egymás«ak a Fisch- 

p“,,ig “ ’4™,b*a •rkéírerenr. V0'^’ 
előtti térén gyönyörködött a katonán6 1 városhaz 
jaiban. »atona zene szép accord-

l«8

3O-án valóban 
utczai közönséget a^amt esŐ rae^átolta az
Rudit, hogy a Fischbain-Íeíe vendig T?1 gá,olta 
tassa a .tiszt urakat* s érmében mulatóiéit filléreit. edje SZüretrtésének megérde-

f évi Ok *b£”h;  ̂ M* e»y..üM
megyeszékház baloldali kis tor 4 örakor, Szolnokon, a 
melyre a t. egyéX’i <a«ok 6.7?. tart;
Tárgysorozat: L A mezőeazdasá “te e f □ meKhivatnak. 
törvényjavaslat tárgyalása. 2 VLS*81’’*8’?1 8550,0

megbi^bó.: Toldi
hály fóldb”ok‘trX^ Mi.
tek jóbarátai s kedves • 2j?’an este összeJöt-
nak névnapja alkalmából ivó6™52'’ ^SY a házigazdá- 
zék. Mintegy harmíncz főből álhit? klV/nataikat kifejez- 
házi ur és szeretetreméltó neje köriil mely a 
gazdagon terített asztaloktól tán?, ^P^ult. A 
tánezos közönség s széled fó S* ,kerekedett a 
ropogós csárdást s a lejgő hármlst A17Í 1?^ a Iakos™, 7 lakosra 
voltak : Polgár Józsefné r A hölgyek közül ott * __ !aK0sra.Miklósról) Jurenák •sá"dwlM.C“e ^"é. (Török Szent.
ujkutról) Gajdátsy Nándorné r ® *' (Pllszta- 
daról) Szőke Kálmánná A mn?í 48y G£oWike> (Szín
ért véget. A mulatság a hajnali órákban

zonyságáj’ ReOmlitheU?k ’’ ^ének bi'

tott c as i n ó i t á n ez m n H 8zeptember ho 24. tar
község, mint a vidék, sőt HeJes *’ “Íí "gy a 
ffiak ré8zvé‘elével fényesen sikerük fT °bb Család' 
bői ott voltak a Hellehrnmk r- eru , Heves vármegyé- 
családok női és férfi tagja"' TLRoff ^.^menyik 
Magyary Kossá, Borbéli rL? “ gróf Wa,deck. 
Iád sok tagja. A díszes estélv *a^’ Stráda csa- véget. ISZeS estéI^ C8ak a regg óráiban ért

ATrraklom°űj: kltet'7X0™tFT“iv“T'ág “k1™1* 
doft róla, hogy az elsorol AZi “kádém,a gondosko- 
köteteit, melyek már a mnh mi’”kaknak “on további 
vállalat uj aláírói Ln Ti jyk,usban jelentek meg, a 
hessék meg, melyen á mnlt- edTffményes áron szerez- 
Akadémia, £id™'T.L ha'íir°i kaplát Az
gyeimét ismét felhivia teli J i h .ai koz°n»ég 
« a nemzeti mirelödéz érdekében "mar T*'!' *”*’ 
tolással fog találkozni w i n’ méltánylássá! és pár- 
vállalat első sorozatából A kö^kiadó
módikból hatvanT nyo’czvan ív, a má.
goi diszkötésben fog 20 an*
Az első sorozat egy évfolvamá oiMtetekben meK«lenni. 
és harmadiké három-IÍ ?^ né^’ 8 második 
vászonkötésért kötetenként 40 EZenklrül az angol 
®gy évfolyam aláírási ára elő™ k?r fltetendő. Egy- 
dy czím alatt: Hornyánszki vTk° • kQ,dendő 
kereskedése Budapesten az 22^ akadémiai könyv- 
aláírás egy sorozatra ín ^tr akademiai épületben. Az 
talezö. Af\iTerménv h4ro"1 vre kö-
vember havában küldeti »6frntU “mden esztendő no- 
M Z tavaszai. A

adatok szerint Némelorszávnak1^81^^*' A *eg«jabb 
60,000 iskolája, 6 milhő fS- 43 'ako^ 
lakosra, 7 lakosra egy íamíó Xv í-k°,a jut 700 
gyermek látogat, eg;feeThk„; gJ átlaS 100 
2-96 márka. FranczfaorSJ ki ak kolfse&e az iskolára 
71,000 iskolája 5 Só ?fn^ 37 millió lakosav 
lakosra. 7 lakosra eav tanul” °Va ’• ?gy isk°la jut 600 
mek látogat, egy fokVs iskolaköTtaége^l 5^ ?6 gJer' 
nyolországban 17 millió lakos 90S , narka* SPa’
nuló; 600 lakosra jut egy 5^??°? }8k<>1^ 2 mi,Iió ta" 
egy iskolába átlag 56 gywmek S’r 1 tan.u,ora 10 Iak°s; 
kóla 1.40 márkába keiül AnLi* ’ e-gyL Iakosnak w- 
kos, 58,000 iskola 3 miíliö gol°Ssz^ban 34 millió la- 
kóla, li lakosra tv h ° ta°u1?’ 600 ,akosre egy is- 
-k jár, költség lg/6 XátIag 52 gyér- 
37 millió lakos, 29,000 iskola q ^ r’^^^re^gban 
kosra egy iskolk, 12 fokosra Vv í300 la’
lag 104 gyermek látogat iskofoSl/ ' I8ko,a, át*
országban 28 millió fokos 47 non myka- 0|asz- 
600 lakosra egy iskola 14 l«hn° ko,a’ 2 millió tanuló, 
kólát átlag « T is:
orezágban 74 millió lakoz 32000 iskola s™ 
egy iskola, 65 lakodra íh<- ‘SKota, 2300 lakosra 
36 tanuló látogat egy evv tanuJ°’ i’kolát átlag 
28 fillér. g ’ gy egy 'akosnak költsége az iskolán!

Közgazdaság.
Értéktőzsdéi hetijelentés.

A b" >Masyar Mercur< tudósítás*) 
irányzatot "követett^Egy^ésM “ '.^kt'5zsde «04rt 
vulni látszik, m” B b^L^s J? P?':“kai jó
ban nem nyugtalanítja ^hba^V s*T'egl vtadiumá- 
P«»e a pé4S XowoVi? líhíélíek?\m4arfa« 
tőzsdei speknlátió abban reménvkSk" ?lakal“*k- A 
hónapokban az értékoiacz hogy az 08x1állapotok fognak uraH^n4n{é/nku m {°S’ miulíín békés 
erősei az attSy T Wy\ ?'g‘
orosz czár között találkozás van kéXüIóbm 

r ősz véTye^^^^ a ba nk-
nevezetesen a magyar keresk^H.^7*? bankok és 
voltak kéréséi 1ek miut'í e '. ™?a,"kes j’ltalogbank 
mérleget mutattak ki. Hitelrés,v' Ig’en félévi-
Leszámítoló bank léffutóhh enX®k keveset változtak.

piaczon a malomra,..- ^eKeiy. — a helyt emelkedő Iránét' 'kaa a-

’i ' “ a
sorsjegyek, Bartlika ™gyi!r jelzílogbank
Utóbbiak kzért mert . L r±°rs)eWek o-elkedtek. 
fcetés tefjSü” A vXl „±kV3eMy 

vaiuca nem változott.

gél
gyár Mercur- kiad^atah,

Szerkesztői üzenet.
oly verseket közöl, melyek^gv’a^belbZ^ ko.zol,,ető. Lapunk ciak 
pontjából kifogás alá nem eshetnek. C ’ m,nt az a,akíökély szem-

Sűldő és űrfi eladás, i 
tn+é ' 3/* éves Jó tar- § 
tOtt SÜIuO7 (a koczák miská- ff 
roltak) és 300 drb öreg Urii ■ 
eladatik. ff

Megtekinthetők és megve- ff 
hetök P.-G öböl járáson u. n. ■ 
T.-Inoka. P ff

ÉBNER SÁNDOR, ff
kasznár. ££



I

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Iöö7. tkv.

Pollák Sámuel budapesti lakos végrehajtatónak 
Szudi Karolina ezelőtt Pápay Mibályné jelenleg Vincz 
Gáborné szolnoki lakos végrehajtást szenvedett elleni 
végrehajtási ügyében a kérelem következtében a végre
hajtási árverés 140 frt tőke követelés és ennek 1886. 
évi november hó 27-ik napjától járó 6% kamatai 
45 frt 05 kr. végrehajtási már megállapított, valamint 
jelenlegi 10 trt 20 kr. és még felmerülendő költségek
nek, ugy csatlakoztatott végrehajlalók, nevezetesen a 
Tiszavidéki hitelintézet és takarékpénztárnak 46 frt 
s járulékai, 80 frt s járulékai iránti, Somogyi József 
szolnoki ügyvédnek 180 frt és járulékai iránti kielégí
tése végett az 1881. LX. t. ez. 144. §. alapján és a 
146. §. értelmében a szolnoki kir. törvényszék (a szol
noki kir. járásbíróság) terül el én lévő Szolnok város te
rületén fekvő, a szolnoki 704. sz. tjkvben A 1652. 
hrszám 1085. népsorszám fele részben végrehajtást 
szenvedettnek, másik fele részben pedig Pápay Ida, 
Béla, Matild és Géza kiskornak telekkönyvvi tulajdonát 
képező, azonban a végr. törv. 156. §-ának c. pontja 
alapján egészben árverelendő ház és udvarra 1000 írt
ban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1887. évi 
október hó 5-ik napjának d. e. 9 órája ezen kir. tör
vényszék telekkönyvi helyiségében tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs
árának 10’/»-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi novemberj hó l-én 3333. szám alatt kelt m. kir. igaz
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, a kir. törvényszék, mint 
lóságánál 1887. évi julius hó 30-ik napján.

letenni, 
a bánat- 
kiállitott

I

POLITIKAI NAPILAP
0

0

hiti* lágyra éabémratve Midi a lapot 
I mutatványul.

0

Mindezen kedvezmények dacára a P. atl 
Hírlap a legolcsóbb napilapnak méltán 
mondható, amennyiben havonkint csak 20 
krral drágább az ngynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél pedig ötszörte többet tartalmaz.

A Pesti Hírlap előfizetési ára:

Levelesé lapon nyilvánított 
óhajra a Pesti Hírlap kiadóhivatala egy

. 14 frt — kr.
• 7 „ „
- 3 „ 60 „

A

OD 
© 
fi

Csávás Imre, 
h. elnök.

Bajzáth, 
jegyző.

Előfizetési arak:
Evósz évre . 
Félévre . . 
Negyedévre 
Egy hóra. .

. 14 frt
. 7 »
. 3 » 50 »
. 1 > 20 »

Egyes szám helyben 4 kr. 
Vidéken 6 kr.

Százalék nem adatik.
Kiadóhivatal:

3 idapest, nádor-inca 7. ti, röldsilit. 
hová az előfizetések és a lan 
szétküldésére vonatkozó felsál 

lamlások intézendő.

GO mW

ss a « N N JÖ

0

©

0

A ma tíz év alatt, mely a Pesti Hírlap 
megalapítása óta eltelt, a magyar olvasó- 
közönség rokonszenve ‘-vről-évre foko

zódó mérvben fordult a lap f.-lé hogy m. 
— mikor a Pesti Hírlap imr.;;ú tizedik 
évfolyamát éli, - kétségbe hatlamil a leg
kedveltebb és legelterjedtebb lap wX- 
gyarorsságon.

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pesti 
Hírlap mindig híven megtartja azt az irányt 
melyet maga elé tűzött

Független volt eddig s független marad 
ezután is minden irányban, pártoktól és 
kormánytól egyaránt.

magyar nemzeti. 
politika, ez jelszava a Pesti Hírlapnak. Ha
tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi
kának útjában áll. de nyíltan helyesli, ha akár 
* kormány, akár bármelyik országos párt ugy 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik.

Ez teszi lehetségessé, hogy a Pesti Hír
lap munkatársai közt különböző pártállásu ki
tűnő publicisták sorakoznak. E Wggetlenség-

*.^P melynél fogva meg
mondhatja az igazat minden irányban, a kor
mánynak és azt támogató többségnek ép uw 
mint az ellenzéknek. v
„ A p*»VHirl*p vezércikkeit Pulssky 
Ferenc, ifj.Ábrányi Kornél, Horváth Gyula, 

Károly, Törs Kálmán, Sohvaroz 
nÜ1*' ®5n>**Brén1 Nándor és dr. Konodi 
vtexa nju.

Ugyanők dolgozataikkal gazdagítják a tár- 
***^7*^01 is, melynek rendes munkatársai 

®hsxáth Kálmán (Scarron), Ágai 
Adolf (Cmcsen Bors), Bartók Lajos, Tolnai 
L^°8’ J*h*h Elek, Kürthy Emil, Bovioaky

u

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. S 
ajánlja elegánsan berendezett J 
szállodáját az igen tiszt, utazó S 
közönség becses figyelmébe. S

Szoba árak 80 krtól felfelé, £

_ A„Budapesti Újság"
Magyarország legolcsóbb és legelterjedtebb független néplapja.

hétfőn és ünnepnap ntáni napon is 
20,000 példányban.

A „Budapesti Újság" nemcsak a hazai, hanem a külföldi politikai és társa
dalmi eseményekről is leggyorsabb ét legmegbízhatóbb tudósításokat közöl és a kérdések 
megvilágításáról elsőrangú irók gondoskodnak, kiknek tollát egyedül az igazság és a 

nép valódi érdekeire való tekintet vezérli.

Egész évre 
Fél évre

12.— írt
6.— frt

Negyed évre.................................3.— frl
Egy hóra...................................... 1.— frt

MT* Egyes szám ára : 4 kr. *98
A_BUDAPESTl üJbÁG kiadóhivatala, Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

tkvi. ha< H ti Wjság44
kitűnő vezér- és tárczaczikkeken kívül közli az összes általános érdekkel biró bel- és 
külföldi napihireket, legújabb táviratokat, a kereskedelmi, ipari és köz
gazdasági tudósításokat, a lottó- és sorsjegyhuzásokat és az „Ingyen 
posta" rovatában olvasói számára tért nyit ingyen üzenet váltásokra, gondos kivi
telű képei pedig hű tükrét képezik a felmerülő érdekesebb napi eseményeknek; közöl 
azonfelül három regényt, melyek a mellett, hogy a társadalmi élet legkülönbözőbb 

mozzanatait ecsetelik, irodalmilag is legmagasabb színvonalon állanak.
„Budapesti Újság", karácsonykor egész-, fél- és negye évi előfizetői közt 3 tisz

teletdijat fog kisorsolni, u. m.
1 .arany órát, 1 arany karpereczet és 1 ezüst órát, 

melyek a nyertesek kivánalára a kiadóhivatal által be is vállalnak.

Pesti Hírlap
Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny.

Gyula, Sebők Zsigmond, Ssóosy Ferenc, 
Ssiklay János, Szterényi Hugó, stb.

Mikszáth Kálmán, ki a , t Ház“ folyo
sójáról immár bejutotta honatyák közé,.orszá
gos hírre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcolatéiban humorizálja az országgyűlési pár- 
^élkü? no^)^^so^ feleségeit — párttekintet 

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve
zetői : Antalik Károly (országgyűlés és zene), 
Luby Sándor (napi fairek), Basvári Annin 
(külpolitika), Sohmlttely József (segédszer
kesztő) stb., mindent elkövetnek, hogy az ol
vasó közönség igényeit a legfokozottabb mérv
ben kielégítsék.

A szerkesztőség élén, mint iránytadó és 
igazgató lapvezér, Iiégrády Károly laptulaj- 
donos-főszerkesztő áll, kinek e téren negyed
századon át szerzett tapasztalatai garanciát 
nyújtanak arra nézve, hogy a Pásti Hírlap 
a lapok versenyében kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartant

Hazai és külföldi rendes tudósítók egész 
seregén kívül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesítik a Pesti Hírlap közön
ségét, a szerkesztőség külön tudósítót küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or
szág határain túl is), csakhogy közönségét első 
forrásból láthassa el megbízható értesíté
sekkel.

A Pásti Hírlap színházi és hír
rovata slvitáxhatianul leggazdagabb 
valamoniyrl lapokéi köst.

A külföldi irodalom érdekesebb termé
keit — regényekben, tárca-rajzokban s beszé- 
lyekben — gondosan megválasztva mutatja be.

Nagy gondot fordít a Pesti Hírlap még 
a közönség köréből való panaszok s a

Haszonbérlet.
500 hold szántó, kaszáló és legelő* 

föld, D.-Ványa és Turkevi közt fekvő, 
gazdasági épületekkel több évekre haszon
bérbe azonnal kiadandó.

A feltételek megtudhatók Turkevi- 
ben Kenéz János tulajdonosnál.

lierbesitéri Írod*.
Mivotu, záior-sTca 7. a, L emelet, 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő.

Bérmentetlen le v e 1 e k csak 
ismert kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

Hirdetések
a kiadóhivatalban vétetnek fel 
Francziaország részére pedig 
John F. Jones 4 Cie. Paris
ban, 31 bis, rue du Faubourg 

Montmarfre.

mindenki által szívesen olvasott szerkesztői 
üzenetek közlésére is.

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
(a hétfőt kivéve) két teljes ivet — 16 ol
dal — felvágott állapotban ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményül hetenkint még 
W zenemellékletet is kapnak a lap elő
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt

0
ÜJ

Egész évre . 
Fél évre . . 
Negyed évre 
^y hóra ... 1 " 30

Előfizetés — legcélszerűbben postautal
ványnyal — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető s az előfizetési pénzek a Pesti 
Hírlap kiadóhivatalába (Budapest, ná- 
dor-utoa 7. SS.) küldendők.

Osszetévesztések kikerülése végett azonban 
csakis PESTI Hírlap írandó cím gyanánt.

p

Tisztelettel

• „PmU Hírlap'* 
sterkositfs^e és UadéldvaWi.

Budapest, V., nádor-utca 7.

p 
H



XI. évfolyam.
41—546 Szolnok, 1887. október 9-én

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

Wy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fél óvie . 2 frt
Negyed évre . . 1 írt

Hirdetések dija.
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szor „ 10 kr.
Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

JÁSZ NAGYKUNSZOLNOK.
közművelődési és SZÉPIRODALMI hETILAP 

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

t Nyílttéri iörie»é«yrt jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények intő, 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

Octóber 6-án.

Ezen egy nap rég elmúlt 38 esztendőt 
tat minden magyar ember eszébe.

hó 6'án vo,t “ a naP midőn 
az 1848-49 évi szabadságharcznak 13 bajnoka, 
hőse, katonája lassú léptekkel haladt ama bitófa 
felé, melyet a magyar tábornokoknak a zsarnok 
í?“ar a /8 a Z8arnokokkal cimboráié muszka 
kórmány faragott.

jut-

a vul” Dap JoIt ez a boron^0 őszi nap. 
A világosnál letett fegyver ek ekkor törettek össze. 
A szabadságért harcoló hazafiak akkor becstele- 
nittettek meg.

Közel van az idő, midőn a hősök kivégzése 
helyen díszes emlékszobor emelkedik. Az aradi 
vértanuk emlékszobra emléke lessz majd az 
egesz szabadsagharcz dicső csatáinak, — emléke 
lessz a szomorú leveretésnek.

Igen. A szomorú leveretésnek is.
az e.mlék Magyarország történelmében 

szerpet van hivatva játszani.

Ne mondjunk le tehát sohasem jogainkról 
De ne kockáztassuk jogainkat akkor, midőn azok 
nak visszavivására elég erősek nem vagyunk 1

Hála az égnek, Magyarország mai helyzete 
nem ad okot arra, hogy létérdeinket veszélyez
tetve lálnók. Sőt minden jel arra mutat az ál- 
lam életében, miként a magyar nemzet, a ma
gyarállam csendes fejlődésében lépésről-lépésre 
vissza vívja az eddig csak papíron, a törvényben 
mutatkozó jogait.
. . ^bbel ne — s mit említ
hetnénk alkalomszerűbben az aradi vértanuk ka
tonai emlékünnepénél! — nincs-e az állam már 
ma ,0 ' '^re magyar hadsereggel
rendelkezik? Nem mutal-e minden jel arra, hogy 
nemsokára ki lessz zárva lehetdaége annak, mi- 
ént bent a Hazában idegen ármány űzhesse 

nemzet s hadsereg felbontó ördögi játékát?
Igen a jelek erre mutatnak,
A Habsburg dinastia ma uralkodó koronás 

királya meg tudja érteni a magyar népnek, a ma
gyar nemzetnek vére lüktetését.

a biftos zálog arra’ h°8Y octóber 6-a 
többé ily gyászos emlékű nem lessz!

Mert ne altassuk magunkat! Szükségünk 
emlékekre> melyek legnemesebb 

tulajdonságamk kitüntetésére alkalmasak. Szük
ségünk van arra, hogy szemeink előtt lássuk 

a szobrot, mely a magyar szabadság 
szeretet legszentebb érzelmeinek emlékét tükrözi 
vissza De szükségünk van még azért is, hogy 
az karad‘ vertanmc emlékszobra, Magyarország 

tanu8á«u, s«>Won arra nézve, 
értéltU 8 Magyarország létét fenye

gető vállalkozásokba nem szabad bele fognunk. 
Csakakkor támadjunk, midőn < ‘ 
erősek vagyunk ellenségeinket le- 

fídd,g ^o^ao övjuk meg jogainkat 
kebleink mélyén s törvényeinkben!

Hiszen Deák Ferencz mondá, kinek emlék
szobrát a múlt héten leplezték. le, hogy azon 
jogokat, melyeket erőszakkal elvesznek tőlünk 
még visszavivhatjuk. De a melyekről a nemzet 
maga lemond, soha sem szerezhetők vissza."

A megye terméből.
A i törvényhatósági bizottsága őszi évne- 

iayrtíeR í°TUr f hÓ 6*ik 08 Vetkező napjain 
tartá Balogh Imre főispán elnöklete alatt.

A közgyűlés ez alkalommal szokatlanul népes volt. 
erT0 mraJdnem. egészen megtelt bizottsági 

agokkal s a karzaton is díszes közönség foglalt helyet, 
á ‘ elárulta, hogy választás

- i» í'Ja8XSag! a 80 íárásI sz°lgahirói állás betöl- 
^érd«Hőkd1^ közgyűlés.első napjára, ez idézte elő
az érdeklődést már hetek óta megyeszerte.

. । . ; , . Elnöklő főispán 10 órakor mégnyitá az ülést s a
eleg felveendő jegyzőkönyvek hitelesítésére Hajdú Sándor 

1 - ^‘.8P&2 elnöklete alaU Okolicsányi István, Kiss László

Sri Bé,a és Bátor Gábor bizo«-sagi tagokat kerte fel.
Ezután olvastatott számonkérő szék jegyzőkönyve 

ttl82ti íar munká,8á&a a lefolyt évne
gyedben sem hagyott fel kívánni valót.

A megye alispánjának nagy gonddal összeállított 
rendszeres jelentéséből kiemeljük a következőket: A 
tisztikarban több személyi változás történt, úgymint: 
Kovács József a jászsági alsó járási szolgabiró, ki a

megyét megalakulása óta szolgálta ahw bx z W*5 e köz8yülteen lesz betöltendő^-
K Ián<^ Imre mbbtos ^yett^Sl

irnoki állásra p^

tósters•-tt
valoszmaleg nem l«z állandó jallegn.
ozpontban fennakadást nem szenvedett, eüenben folv 

‘onos ájjandó a njSZ0igabirák panaszax munkáért' 
m.Üé'SőXKtol Mí, h‘TO“

csekély a népesség szaporodás jelentékeny. Született a 
Wo y évnegyedben 1710 fin, és 1701 hkny

~ 1227 fin «. 1245 Wny,
‘éhét 939. Szerencsétlen é. törvén,' 

széki haláleset volt 59, — öngyilkos tá.
Az állategészségügy a lefolyt évnegyedben nem 

volt kedvező, mert azonkívül, hogy a rendkívüli száraz
ság a mezőt legtöbb vidéken egészen leégette s « £ 
tál az állatállomány éhségnek volt kitéve^ — különféle 
ragalyos betegségek is léplek fel szórványosan ^ket 
azonban sikerült elfojtani. y ’ \

A közlekedésügy terén nevezetes mozzanat volt a 
29-éO 03 ^a^-Márttna

kaval szemben visszaesést mutat; ugyanis mig a múlt 
aVfnlvóJapnUartÓ1 8Zept Végéig 102969'^t Wt be/áddig 
a folyó év ugyanezen szakában csak 98.169 frt E ked
vezőtlenebb befizetési eredmény folytán a közmunka tar- 
kozasok behajtására végrehajtók fognak kirendeltetni A

rötldek mőutok és SÍI 
ben élkészültek részben munka alatt állanak/Air1 
"^“yzat egy tétel kivételével általán változtatás nélkül 
lesz végrehajtva. A közbiztonság á lefolyt' évnegyedben 

Iett ’Wzavarva. Tüzeset 61 jelentetett be, az okozott kár értéke 51.384 frt * ।
- erekké S±ad^ °1gyOk eléWé rendbe"

csaa is egy város Kunhegyes — van 3 évi adással hátrálékhan. 3 6
Az alispáni jelentés felolvasása után tárgyaltaiéit 

a varmegye 1888. évi költségvetése, mely a/ á 
S^‘ZtTTany -vf.emén^éhez képest változatlanul elfogad
tatok. Úgyszintén megszavaztatott a megyei alkalmazott 
tak nyugdíjalapja javára fizetendő 2% megyei pőtadó

Párhuzam Lucifer és Meflsztó között.
~ »Jász-Nagykun-Szolnok“ eiedeti tárcsája _

. ÍmÍix*/’ !mber ,raSédiája“ színre került, oly 
nagy érdeklődés hatja át Madách e remekműve iránt 
közönségünket és íróinkat, mely eddig nálunk - kivált 
oár^lamri “n®! U,án ennyi időre ~ csaknem 
£ £ i • ’iA- kozonsé« ne™ győz’ elégszer olvasni 
ALriTÍ’la-knhknsok Pedig fejtegetni és magyarázni. 
Mintha csak epen tegnap került volna először a könyv- 
piaczra. Pedig ennek már körülbelül 22 éve l

Sajnos azonban, hogy e valóban örvendetes ese- 
?J Ott v a nélkü1’ h0*y az Általános bá-

v^iüliőn0 Je’ egy-két dissonantia ne
valJvU-

a d°lga B némel irók’ 68 Politikusoknak,
a magyart chauvmizmussal vádolni. Mi, kik ismertük 
valamennyire a magyar olvasóközönséget, tudjuk • mily 

lrodal“* “empontból. Isménk és bá- 
hóhérét, az angol és francia re-

S? Daméf .^POrtí*’ J ismerik és bámul
ják Dantét .Divina komédiá*-jáért, Miltont .Elveszett 
paradicsom -aért, Geothét .Faust*-fáért, Petrarkát so- nettjmért Berángert lángoló dalaiéi, szóval XmernTk 
te bámulnak itt minden irodalmi terméket, habár ide- 

,eryen és a bámulatot megér
demelje te csak — magyar ne legyen. Mert, igen, épen 
az is a baj, hogy annyira szerelmesek vagyunk az ide- 
gen művekbe, mikép a hazaiak csaknem egészen hát
térbe szorulnak és megérdemlett elismerésünket vagy

Ta8T C8ak midőn írójuk már rég elporladott, vív
ják ta, ha ugyan kivívják és — világirodalmi ismeretet 
és műveltséget negélyezve — le nem kissebbitjük. Ezt 
^5*1 m«gTellóm: félek, hogy a magyar olvasó közön
ségnek még ma is nagyobb része ismeri te jobban is- 
men n d^°l »Fau«t*-ot, mint ,Az ember tragédiáját.*

Ily körülmények között, csak az idegen irodalmi 
müvek iránt megszokott eme föltétien előszeretetnek te 

-a hazaiakat már a prióri kicsinyt felületes olvasásnak

lehet betudni a vádat is, melyet .Az ember tragédiája* 
ellen szinrehozatala után emeltek, hogy t. i.

1.) Madách nagyon is pessimistikusan fogta föl 
benne a világtörténetet és, 8
a ’E'8? 8zia‘ a ’Faust* .Prologus-ának,

® Helén« közti jelenet
(a Vll-ik “^ban) a .Faust ,-beh kerti jelenetnek, maga 
Luetfer pedig Mefisztónak .halvány másolata* 
mo . Pes9i”izmus vadját illeti, ez azon alapul, 
“T b’ J?11™ e^e8 szineiben, az embert mindig 
sulyedt állapotában mutatja be. így a IV-ik színben ama 
borzasztó rabszolgaságot és kényuralmat mutatja be 
mely alatt Egyptom a fáraók idejében nyögött • az V-ik 
színben azt, hogy mint élt vissza a nép Athénében a 
’szabadság‘-gal akkor, midőn a nagy Milliadest cserép
szavazat által, ártatlanul, halálra ítéli; a Vl-ikban a 
rómaiak romlottságát az apostoli időkben; a VII-ikbeu 
hogy mint üldözi .a szeretet egyháza* az eretnekeket 
68 hogy mint viszi ezeket máglyára, isten nevében di- 
híS egy sz,\teien, dölytös főpap és egy külsőleg és 
belsőleg egyaránt piszkos, cinikus barátsereg ; a VULik- 
ban, hogy mint kényszeríti a nép tudatlansága, babo
nája es saját nyomorúsága Keplert, tudományával vissza
élni öntudatosan ; IX-ikben, hogy mint mészárolják egy
mást a francziák a .szabadság* neveben és érdekében 
— és így tovább.

í?k ho1 ’M*11 a pessimizmus? Hát nem mind, 
SSne£ «z?Egytől^ az. Hogy elszomorító,
nvíuw • tnyek’ “Hdyek az ember sülyedését bizo- 
SllníkU®?* D® nem azért i,yftnek’ mén Madách tette 
kint™ é’ m?rt szempontból te-
Mkrtt iThJ? ! ye“®k ; fekelék- ^yeneknek 
henna éPen az le,t volnabenne, ha akar a kény-, akár a népuralom * gazságait- 
akár a rómaiak undorító romlottságát, akár a nővéde-

érzékiséget, akár az Isten nevéa 
oen és dicsőségére végrehajtott gyilkolásokat, akár a 

köpenyébe bujt érdekhajhászatot rózsaszín
ben látja te mutatja be. De az ő lelki szemei ily erkölcsi 
szlovákságban nem szenvedtek.
ut J??7 Un Tolt P^ímiéla, mert épen ily sö
tét, fekete eseményeket mutat be? Igaz, nagy és* ma

gasztos eseményeket is mutathatott volna be, dé amo- 
míhiff \ be’ célJára tartozott, mely Lucifer jK
teTvJK’^ be akarja ™ulatni Adám 
ÍLvir V*ág régéig- Lucifer azonba" nem 
angyal hanem ördög, ki az emberfaj vesztére kör 
Adámmal meg akarja utaltatni faját és ebben önma
gát. No, már ha ezt akarja, csak nagyon térmészetes 
hogy nem nagy és magasztos, hanem csakis sötét fí 

be neki’ melyek kétségbe’ejt- 
ííi éns vezessék. Az Író célját iXteleni-

nyi V° ^’ minkPéldául „Rachel siralmát*, Arany János e remekét, azért Ítélni el, mert a szerző 
egy anya fájdalmát megolt két gyermeke fölött és nem 
Kinizsi vitézségét énekelte meg benne. Hanem ez tán Ti 
is esik egy kissé a kritika jogkörén 1

A másik vád a másolás vádja.
Ha megondoljuk. mily kicsiny azoknak száma, kik 

az olvasott művet elemeire bontva, annak belsejébe 
ható lm iparkodnak, e vádon nem csudálkozhatunta A 
nagy többség — monda Bolgár Mihály, a kitűnő tanár 
bocsánatot kerve a banális hasonlatért — úgy olvas’ 
mmt tenne egy csomó szarvas-marha, ha egy mórokkal 

biajínÓk b®: 0101100 lesnének a zöld
ségnek és lelegelnék, a répát pedig ott hagynák a föld
ben. És csakugyan! ha figyelembe vesszük, hogy az 
.Első szín is menyekheir játszik te a .Prológus* is me- 

’ ^vábbi hogy Lucifer is ördög és 
Mefistó is ördög, önkényt kínálkozik a föltevés, hogy e 
vád csakis ily, felületes olvasás eredménye lehel- Ha
nem, hogy a Tankréd és Isaura, Lucifer és Heléna közti 
jelenetek (a VII-ik színben) is másolatnak és pedig a 
»-a®“ beli kerti jelenet másolatának állítják, azon már 
inkább csodálkozhatunk egy kissé. Mert hát az nem 
kejhen, Wem Konstantinápoly piacterén folyik le! 
E felfödözés tehát már mélyebb vizsgálódás eredménye 
lessz Az ám! közel van hozzá egy üget. A fürge kép
zeletnek pedig mi a ligetről kertre szökni át 1? 
/ •.* ®t bizony két piros alma külsőleg könnyen egy 
fajtának látszhatik és még sem az. De, hogy erről 
győződjünk .nem elég azokra csak ránézünk, hanX 
meg u kell ízlelnünk mindegyiket

Tegyünk ilyformán post Luciferrel te Mefisztőval;



' Ezek után rákerült a sor a tárgysorozat legna
gyobb érdekeltséget keltő tárgyára a szolgabiró válasz
tásra. Elnöklő főispán, — megalakittatván a kijelölő bi
zottság, — a közgyűlést órára felfüggesztő. A félóra 
leteltével a kijelölő bizottság bemutatá jelentését, mely 
szerint a szolgbirói állásra négy pályázó jelentkezett u. 
m, Dr. Hajdú József, Kludik Gynla, Szolnokvárosi jegyző, 
továabá Mnltai Menyhért és Biró Mátyás közig, gyakor
nokok, kik mindannyian jelöltettek is a bizottság által. 
Húsz tag szavazást kérvén, — a szavazás elrendeltetett 
s annak tartamára az ülés újra fölfüggesztetett. Mintegy 
*/* óráig tartó szavazás után a szavazatszedö bizóttság 
elnöke Sztráda Béla bemutatja az eredményt, mely sze
rint Dr. Hajdú József 161, Kludik Gyula 11 és Máltay 
Menyhért 14 szavazatot kapott. Ennélfogva elnöklő fő
ispán Dr. Hajdú Józsefet a szolgabirói állásra 
megválasztottnak kijelenti.

A megválasztott szolgabiró a főispán által tiszt
beli szolgabiróvá kinevezett Biró Mátyással együtt az 
esküt a közgyűlés előtt, azonnal le is tette.

E tárgyak az időt egész d. u. 2 óráig igénybe ve- 
vén, a közgyűlés folytatása másnapra halasztatott.

Másnap 7-én és 8-án reggel 9 órakor a gyűlés — 
csekély számú tagok részvételével — folytattatott s a 
tárgyalására kitűzött ügyek élénkebb vita nélkül gyors 
egymásutánban tárgy altattak le.

a közigazgatási bizottságból.
A megye közigazgatási bizottsága f. hó 5-én tartá 

Balogh Imre főispán_ elnöklete alatt október havi 
ülését.

Az ezen alkalommal bemutatott rendszeres szak 
jelentésekből megemlítjük a következőket :

A kir. tanfelügyelő jelentése 
szerint a népnevelési intézetekben az oktatás a lefolyt 
hóban rendes folyamatban volt. — Alsó-Szt.-György 
község képviselő testületé egy uj népiskola építésére 
1500 frtot szavazott meg. Szénási Lajos t.-sülyi birto- l 
kos az ottani rom. cath. iskola részére 20 frtot aján- l 
dékozotl, Stanczel Anna fényszarui tanítónő szegény ! 
iskolás gyermekek részére tankönyvek beszerzésére | 
10 frtot, Justus József esp. plébános pedig 50 példány | 
gazdasági füzetet ajándékzzott. — A megye egy né- ! 
mely községben a gyermek menedékházak létesítése | 
iránt a mozgalom megindult, több helyen azonban a ! 
szűk anyagi viszonyok miatt a menedékházak felállí
tását jobb időkre kellett halasztani. — A gyümölcs 
és szőllő termesztés emelése tekintetéből a kir. tan
felügyelő lépéseket tett arra nézve, hogy Heinrich 
József vándortanár jövő évben ismét tartson e megyé
ben — Jászberényben — előadásokat a gyümölcstenyész
tés és borászatból. — A vallás közokt. minister, — te
kintve a philoxera mind inkább nagyobb terjedését, 
elrendelte, hogy a községi faiskolákban a philoxerának 
ellentálló amerikai szöllő fajokból szöllővessző iskola 
is rendeztessék be.

A közgazdasági előadó jelentése 
szerint az időjárás kedvezőbb változása folytán a meg
lehetős esőkkel most már eléggé átázott a talaj, hogy 
az őszi szántás-vetés zavartalanul és a legjobb kilátá 
sok közt befejezhető legyen. — Atengeri törés- 
a megyében már mindenütt megkezdetett, — a termés 
gyenge középszerű. — A dohány törés és fűzés 
befejeztetett átlag jó közép termést adott. A takarmány 
répa sok helyen gyenge. — A szőllő szeme a száraz
ság folytán sok helyt apró maradt. — A philoxera 
terjedése megyénkben is kezd nagyobb mérveket ölteni. 
A legutóbb eszközölt vizsgálatok szerint a megye mind 

a 8 rendezett tanácsú városának határában találtatott 
philoxera, ezen kívül 4 főszolgabírói járás községei
ben constatáltatott e pusztító rovar jelenléte. — 
Allategészség ügyi viszonyaink a tartós szárazság és 
legelő hiány folytán több helyen meglettek zavarva, s 
általában e tekintetben kedvezőtlenebb viszonyaink 
voltak a folyó, mint a múlt év folyamán.

A kir. adófelügyelő jelentése szerint az 
egyenes adók kivetése és előírása már a múlt hó fo
lyamán teljesen befejeztetett, csakis az adófeiszóllam- 
lási bizottság nem fejezte még be működését. — A 
kincstári tartozások befizetési eredményét illetőleg 
egyenes adókban esedékes tartozás szept. 
végéig 1.641407 frt 26V, kr., erre befizettetett szept. 
végéig 1.472,042 frt 93 kr. mutatkozik tehát hátralék 
169,364 frt 33‘/» kr. — A bélyeg s jogilletékek és 
egy tartozások befizetési eredménye nem mondható 
kedvezőnek.

A megyei gazdasági egylet közgyűlése.
A megyei gazdasági egylet f. hó 6-án d. u. 4 óra

kor Szolnokon a vármegyeház baloldali kis termében 
közgyűlést tartott Lossonczy Mihály elnöklete 
alatt.

Jelenvoltak: Toldi Szabó László titkár, Kuncze 
Imre péntárnok, Gajdátsy Nándor, Szőke Kálmán, Ná- 
vay Kálmán, Gajdátsy Jenő, Szekér Lajos, Harsányi Já
nos, ifj. Scheftsik István, Kludik Gyula, Kludik Imre.

Elnök bejelenti, miként Harkányi Károly, az egy
let jelenlegi elnöke Szent-Gróthra történt elköltözése foly
tán az egylet elnökségéről lemondott. Ezen lemondást 
azon megjegyzéssel fogadja a közgyűlés tudomásai, hogy 
a lemondó elnöknek az egylet buzgó működéseiért jegy
zőkönyvileg fejezze ki köszönetét.

Ezzel kapcsolatosan bejelenti Kuncze Imre pénz
tárnok, hogy ö az egylet pénztári ügyeit a f év végéig 
örömmel fogja vinni, de ezen év végén kéri magát a 
pénztárnoki teendőktől felmenteni. Ezen bejelentés egy
előre tudomásul vétetett.

Elnök bejelenti, hogy a m. kir. földmivelés, ipar 
s kereskedelmi minister és a vármegye törvényhatósága 
megkereste a gazdasági egyletet, hogy az uj „mezören- 
dőrségi törvényjavaslat* tárgyában szerkesszen egy vé- 
lem^nyes jelentést Kuncze Imre és Kludik Gyula tagok 
indítványára elhatároztatott, hogy a törvényjavaslat egy 
szakbizottságnak adassék ki, mely a legközelebbi köz
gyűlés elé terjessze elő véleményes szakjelentését. Ezen 
szakbizottság sokkal nyugodtabb pontossággal és preci- 
zióval fogja a jayastatott megbírálni. A bizottságba be- 
választtattak : Návay Kálmán, ifj. Scheftsik István, Gaj
dátsy Nándor, Kuncze Imre, Kludik Gyula, Szőke Kál
mán, Toldi Szabó László.

Az egylet titkára előterjeszti a f. év folyamán 
rendezett török-szt.-miklósi és jászberényi gazdasági ki
állításról szóló adatokat. Miután részben már előbb meg
ismertettek, részben ez alkalommal jóváhagyó tudomá
sul vétettek, — a gazdasági titkárnak és a kiállítást ren
dező bizottságnak buzgó eljárásukért a közgyűlés kö
szönetét mond.

Pénztárnok bejelenti, hogy 1860. évtől kezdve 
tagdíjak címén 3046. frt. hátralék van még kint az 
egyes egyleti tagoknál. Az egyletnek van 1482 frtnyi 
pénze a takarékpénztárban. A folyó évre beterjesztendő 
lett volna 1664 frt tagdíj címen, melyből azonban csu
pán 294 frt fizettetett be s ekként 1270 frt hátralék 
mutatkozik. A közgyűlés különben ugy a pénztárnoki 
mint a kiállítási számadások megvizsgálására Gajdátsi 
Nándor ifj. Scheftsik István és Lippich Gusztáv tago
kat kérte fel, kik e megbízást elfogadták.

Elhatározta továbbá a közgyűlés, hogy a török* 
szt.-miklósi és jászberényi gazd kiállátásokról kimaradt 
gazdasági szerelvények és eszközök közül azok, melyek 
romlásnak vannak kitéve, adassanak el s a begyülő 
pénz forditassék az egylet javára. A nem romló eszkö
zök pedig tartassanak meg.

Ezután az egyes alá irási iveken feliratkozott egy
leti tagok az egyletbe felvétettek.

Végül Návay Kálmán egyleti tag azon figye
lemre méltó indítványt teszi, hogy tekintve azt, miként 
a mai romlott gazdasági termelés-viszonyok között, s 
alacsony gabna árak mellett nagyon szükséges volna 
egy oly gazdasági növénynek termelése, mely a gaz
dának kéz kiadásait megtéríteni alkalmas; s mivel ily 
növénynek tartja a kendert, mely dús aratást ad, s 
ártéres helyeinken1 czélszertten termelhető ; — tekintve 
azt, hogy Szegeden van egy kender áztató, — törő s 
kikészítő gyár, mely az egyes kendertermelőknek minden 
holdnyi termésűk után 150—180 frtnyi értéket képes 
ellenszolgálni ; — indítványozza, hogy Szolnokon egy 
ily kender-kikészitő gyár felállítására nézve 
az egylet tegye meg a szükséges előintézkedéseket. S 
ebből kifolyólag megbizatnék az egylet titkára, hogy 
lépjen érintkezésbe Bakay Nándor szegedi kórmány- 
biztossal, miként a Szolnokon felállítandó ily kender- 
készítő gyárnak létesítésére mily feltételek kiván- 
tatnának s volna e az állam ily gyár felállításának se
gélyezésére hajlandó ? Eljárásáról aztán a legközelebbi 
közgyűlés elé tegyen előterjesztést.

Ezen indítvány egyhangúlag elfogadtatott.
Ezzel a közgyűlés befejeztetett.

A párbór kérdéséhez. *)
Jól tudjuk, hogy egy vidéki Lpban közzétett 

eszme, legyen bár az akármely élettapasztalásból me
rítve, kárbaveszett munka. Az ott közlötteket a vidéki 
olvasó közönség ugy is ösmeri, az intéző körök pedig 
nem olvasván a vidéki lapokat, tudomást sem vesz
nek róla.

Ennek tudatában mégis, megkísértjük nézetűnket 
egynémely tárgyban közzétenni. Első sorban, a vallás 
ügyi ministerium által meg pendített párbér kérdésé
hez kívánunk szóllani.

Hát váljon nem lehete-e egy érsekséget, püspök
séget, néhány évig, betöltetlen hagyni ? jobb jövő remé
nyében egy helyettes szívesen eligazgatni, a kanonoki 
állás pedig akár 10 évig is betöltetlen maradhatna. 
Példa van reá. Midőn az egri kananokból besztercebá
nyai püspökké kinevezett Ipolyi Amold az egri ka
nonoki állás jövedelmét 10 évig élvezte. E fő papi bi
zonyos évekig betöltetlen állások jövedelméből, mily szép 
összeg jöhetne be melyből, elkezdve a legszegényebb 
parochiában való segélyezést kamat élvezet, vagy föld
birtok szerzése által, — egy pár évtized alatt, az adózó 
népen, de a lelkészen is, segítve lenne.

Ezzel nem azt akarjuk mi mondani, mintha a 
néppel érintkező, annak éjjel, nappal, szolgálatára 
készen álló lelkészek meg nem érdemelnék. Isten őrizzen 
a gondolattól is. Ezek érdemlik azt meg, kiket édes 
álmukból is felvernek, sokszor ragályos betegségben 
haldokló híveihez, és szolgálatukat meg sem is tagad
hatják. Dignus est operarius mércédé sua.

A nép terhein könnyíteni, és a lelkészek .során 
javítani—mert bizony nem kellemes dolog a párbérnek, 
legtöbbször bíróság utjáni behajtása, némelykor még ez 
sem akad, — kívánunk indítványunkkal, midőn ez 
ügyet szőnyegre hozzuk.

♦) A kérdés napi érdekességénél fogva szívesen helyt adunk 
e közleménynek.

hámozzuk le róluk a lényegüket ugy sem alkotó külső 
mezt, az .ördög.-nevet, és lássuk őket belülről.

Az ördög a költészetben általában két főminőség
ben szerepel:

1 .) . vagy mint megtestesült gonosz, ki természet- 
folött erős és örökké az emberek testi és lelki megron 

fására, szenvedtetésére tör ;
2 . vagy pedig mint tréfás bohóc, ki saját mulat

ságára csintalanságokat követ el az emberek között, kit 
azonban az ember olykor-olykor le is főz, mely eselbjn 
hosszú orral, szégyenkezve odább áll.

Ki nem emlékeznék például a mesebeli ördögre, 
ki fogadást ajánlott egy csizmadiának arra, hogy ö ha
marább össze varr egy csizma szárat mint ez ? A mester 
azonban a tűbe mellyel az ördögnek kellett varrni egy 
igen hosszú, a magáéba pedig csak annyi fonalat hú
zott, mennyi épen elég volt a szárat összevarrni. Látva 
ezt az ördög, hogy ne kelljen fonalát minden öltésnél 
több fogással meg- és ráhúznia s e miatt sok időt vesz
tenie, kapta magát: kinyitotta az ablakot és minden 
öltésnél kiugrott rajta e miután igy egyszerre ki- és 
ráhúzta a fonalat, gyosan beugrott vissza székére öl
tött és újra ki- és visszaugrott. Fogadását azonban igy 
is elvesztette. A csizmadia rövid fonalával hamarabb 
összeverte a szárat, mire az ördög hosszú orral, szé
gyenkezve odább állt.

Vannak aztán ördögök, melyek e két fő-jellemvonás 
keverékei, s egyikben az egyik, másikban a másik jel- 
lemvonás túlnyomó.^

Az, melyben a gonosz indulat tulnyomóbb, sötét 
vérű, gúnyos csont, dinom dánomban nem igen elegyedik 
s ha mégis: rideg marad ott is és csak abban gyö
nyörködik, mint aljasul .állattá az ember* és tör saját 
vesztére.

Az, melyben a jó kedv tréfás, bohóskodó indulat 
emelkedett túlsúlyra, könyfi vérű, minden helyzethez 
alkalmazható; ha épen ugy esik sora, vig kompániában 
el is mulatozik, dalolgat és bohóskodik; gunyja nem 
oly metsző, nem oly maró. így szelídíti abban az alá- 
reodeltebb jelentőségű bohó kedélyhagulat a féketeien 
dühöt sötétvérüséggé és metsző, maró gúnnyá; és igy 
emeli föl ezt a gonosz hajlam a bohócság legalsó fokáról 
az enyhébb szatíra és nagyobb akaraterő magasb fokára. 
Hogy pedig amaz ennél sokkal erősebb, hatalmasabb, 

élesebb es félelmesebb, mondhatnák tán : a nép képzete 
szerint sokkal ördögiebb, mindenki tudja.

Lássuk már most : milyen ördög Mefistó és milyen 
Lucifer ? Egymásra ütnek-e ?

Mefistó egy bodor kutya alakjában lopja be magát 
Fausthoz. Miután pedig kóbor diákká változott át és 
távozni akar, ebben meggátolja még egy hibásan rajzolt 
pentagramm is. Midőn másodszor jő Fausthoz, kopogására 
kell mondani, hogy .szabad !*. Saját szavai szerint 
tulajdonképi eleme a .rósz* ugyan és mindent elpusztitni 
vágyás, de midőn ebbeli törekvéseinek hiábavalóságát 
panaszolja el, ezt oly könnyed hangon, oly csekély ha
raggal vagy keserűséggel teszi, mint, ki már rezignált 
és csak megernyedt ösztönből, nem pedig elhatározástól 
és égő szenvedélytől sarkalva cselekszik. Am halljuk őt 
magát :

>Iga>, nem sokra mék vele. 
A mi a semminek útjába áll, 
Az valami, ez esetlen világ, — 
Hiába minden törekvésem — 
Mindig belé törött a késem.

. Szél, rengés, tűr, hab mit sem használ.
Minden csak áll, mint hajdan, csöndesen 
S az átkos ember s állatfajnál, 
Annál már éppen nem fog semmi sem. 
Már mennyit eltemettem, mennyit!
S mindig csak uj vér cirkulál; 
így járja m nd, megbomlanál! 
Csirát hajt, száz és százezernyit, 
A szál az, nedves, hideg, hő, 
A föld, a víz, a levegő,
S ha nem kötöm ki, a láng nékem jussom, 
Nem volna semmi e»tra-jussom.<

Váljon az az ördög te ily könnyen, mondhatni : 
féltéiről venné ezt, ki igy beszél az Úrral:

>Nem ugy, 9y könnyen nem löksz el magadtól, 
Mint hitvány eszközt, mely fölösleges lett.
Együtt teremténk: osztályrészemet 
Követelem.*

& ki ily lángoló és elhatározó szenvedély]) el fog 
lervébe: *’

.Fukar kezekkel mérsz, de hisz nagy ur vagy
S egy talpalattnyi föld elég nekem.
Hol a tagadás lábát megveti, 
Világodat meg fogja dönteni*

• j ^em’ Lncifer, ki nem k ö t k i magának a nagy 
mmdenségből semmit, hanem, mint a teremtésben részes 

követeli részét belőle, ez a Lucifer nem ugy be
szélne arról. Lucifer (mint a XV-ik színben, midőn az . 
Úr megjelenik és tervét megbukni látja) mérgében 
átkozódnék, csikorgatná fogait, rúgna és minden egyes 
bukása megannyi hasáb volna tüzére, melylyel újabb 
tervei végrehajtására indulna. És Lucifer nem is elő
ítéletes leket óriás ördög, kit holmi pentagramm is 
asperálna, vagy ki, mielőtt belépne, kopogna az ajtón 
és három .szabad* szót kívánna. Ő, bizony, nem igen 
kérdezné, ha szabad-e ?• Erejében és tudása csábos 
fegyverében pedig sokkal több bizalma van semhogy 
kutya-alakban lopja be magát.

Mert bármily furcsának tűnjék te föl e meg jegy
zés : a tény hogy Mefiistó egy bodri kutya alakjában 
lopja be magát Fausthoz, jelleme tekintetében sokkal 
nagyobb fontosságú és mélyebb jelentőségű, mint első 
tekintetre látszik. Lucifernek, ki az Ádámnak bemuta
tott világtörténeti eseményekben maga osztja ki ma
gának a szerepeket, nagyon módjában állana hasonló 
alakban lépni föl. De nem teszi. Nem, mert ez — sze
rinte és, ugy, mint ő az .Első szín*-ben meg van már 
teremtve, véleményem szerint is — hozzá oly kisszerű 
s egész lényétől oly elütő, idegen fogás volna, melyet 
ő csak lenézni és megvetni tudhat, őt, ki hírnök szeret 
lenni (V-ik szín), hogy megdöbbentő hírrel fagyaszsza 
meg közönsége vérét; hóhér (EX-ik szín) hogy Dantont 
és a többi halálra szánt áldozatot lenyaktilózhassa; 
fegyvernök (VH-ik szín), hogy a csatában öldököl
hessen — ezt a Lucifert csak szokatlan, vakmerő és 
félelmes állat alakjába lehetne beleképzelni.

.Ich salutire den gelehrten Herrn !,-üdvözli Me
fistó Faustot. Mily gavallérias, mily udvarias hang ez 1 
És valóban, Mefistóban sok a gavallér-tempó. Nagyon 
ráragadt reá is .a mindenüvé benyalós kultúra.* Gavallé- 
rosan öltözködik, gnvallérosan társalog Márthával, akár 
midőn először jelen meg nála, akár pedig a kerti je
leneiben.

Ez a könnyű vér teljesen hiányzik Luciferből, ö 
is elbohókáskodik ugyan Helénával (a VH-ik sünben), 
hogy elvonja Isauráról, de van ennek valami kesernyés 
ize, mely sokkal komolyabb hangú és-mélyebben fekvő 
húrjaira hat a szívnek, mint a Mefistó hamiskáskodása. 
Es e kis bohóság is nagyon terhére van neki. Egy má
sik, hasonló jelenettől már komolyan fél;



állás van zí k’ °y sok’ széP Jövedelmű egyházi 
®"“s van édes magyar hazánkban, mint talán se- 
S r W””’ ’ mit ^P^talunk ? azt, hogy számos 
lála m611®11’ több fópaP* javak, azok bérlelői ha 
v “ / m‘nt me» rongált, adóssággal meg terhelt

M kezébp< A kormánynak nincs 
urgosebb dolga, minthogy a megüresedett püspöksége- 

*et, prépostságokat, kanonoki állásokat, gőzerővel sok
szor 2—3 hét alatt betöltse.

Tudjuk, mily nagy teherkint nehezedik a párbér 
az adozónép vállaira oly községekben, hol az megváltva 
nincs.

Egy házaspár, legyen az bármily szegény, fizet 
éyenkint a lelkésznek 2 véka búzát és 40 kr. — a 
kántornak 1 véka búzát és 20 kr. a harangozónak */. 
véfca búzát, vagyis mint mondani szokták, pap véka 
szerint egy köböl búzát és 60 kr. vagy is közép szá- 
m’tással 6 frt 60 kr.e akkor, midőn az államnak fizet 
ház adóban 80 kr. személykereseti adóban 3 frt vagy 
is 3 frt 80 kr. sz

. , M°st már ha egy családban 4 házaspár van a mi nem 
ritka eset, hogy az apa 3- nős fiával egvütt lakik kis 
gazdaságán, ez négyszerezve 26 frt 70 kr. tesz ki. Hol 
vannak még a többi egyházi adók, a keresztelési há
zassági, és temetési dijjak ? r

. . ismerjük az államjogait, az üresedésben levő pa- 
pirjavak tekintetében, de alig lehet nehézség, a mely jó 
akarat mellett megoldható nem lenne,

Mi ez eszmét a közjó iránti tekintetből hoztuk 
ü k ,,s , .8enk,vel polémiába elegyedni nem fogunk, 
rejtsek ki e tárgyat az okosabbak.

M. E.

Megyei és helyi hirek.
— Uj tiszteletbeli szofgabiró. A megye főispánja 

a legutóbbi közgyűlés alkalmával Biró Mátyás 
közig, gyakornokot tiszteletbeli szolgabiróvá nevezte ki

— Hymen. Szombathely Vilma kisaszí 
szonyt, Szombathely Endre tiszai felső-járási főszolga
bírónak ritka szépségű leányát a napokban jegyezte el 
Pelhes Lajos Kenderes községi ügyvéd.

— Az ikrek ünnepe. T.-Roffon f. hó 5-é n roffi 
Borbély József és László ikerszülöftek, 
kiknek korbeli különbségük csak rövid 5 perczet tesz 
ki, megünnepelték születésük 82. évét. A két öreg ur 
ily szép kort megért ünnepére a széles körű rokonság 
nagy számmal gyűlt össze s a kedélyes, válogatott 
társaság csak az éj óráiban oszlott szét, kívánva az 
ünnepeiteknek sok születési évforduló ünneplést 1 
, , . ~ A helybeli kir. íőgyimnásium tanárai
i Jl? i 8 nagytermében igen jól sikerült,
kedélyes kranzhent rendeztek. A jelen volt díszes közönség 
a legfesztelenebb jó kedvvel mulatott együtt a hajnali 
órákig s őszinte elismeréssel adózott a derék tanári 
karnak, mely mindent elkövetett a mulatság sikerére. A 
mulatságon jeJen volt hölgyek névsorát jövő számunk- 
bán közöljük.
♦z ®.ucsu ®stély. Dr. Fekésházy Gyula tiszlele- 
''ii'*?ac ”aP ™ulva már távozik körünkből, hogy 

uj állását Székelyhidon elfoglalja, barátai f. hó 7-én ke- 
d »ÍUCSU rendeztek a jó nevű Fábik-féle 
vendéglőben. A jelen volt jó barátok kedélyes hangu
latban töltötték együtt az estélyt s a távozót, ki 

uVki a barat' kör és a szolnoki társas élet lég- 
kedveltebb tagjainak, meleg ovatiókban részesiték.

Szüret! A lefolyt héten ez volt a íaU7x ír; v: 
sietett Szolnokról a szandai szőllőkbe, — melyek még' a 
Phy hí^v aíd 6 d'VaR8 bo^arkatól J^észben^nentXk, 
— hogy áldozzon Bachusnak s a táncz istennfíiónoV Mindenül! hala,„zott a szedók vidor daní a 1 „ 
kisebb-nagyobb szüretelő társalgók vidám társalgása, 
— Rudi czigany bandájának szivet vidító zenéie aJ 
egész szöllöskert egy lakodalmas nép ünnepi élénkségéi 

Imrén,í’ ÖZV< H°ránszky Istvánné 
Pó ya Bein és Bagossy Károly tulajdonosok ^zőllöiben 
volt a legnagyobb társaság. Főként pedig özv H o- 
r a n sz ky lstvánné szöllösicertje hangzott fel a 
ÍÍ ?8 j01 8 czi*ány 8ZÓ melleit már este
7 órakor mégkezdődött a táncz s folyt reggel 2 óráig 
Szunórakor ízletes vacsora tálaltatott fel, melynek ízét 
a ,ársaaag hangulatteljes vidámsága fokozta. A tánezos- 

nők voltak: Hajdú Sándorné, Berky Tózsefné FIaU 
Dávidné, Koller Andorné, Hajdú Vilma s Békés vármegye 
szépségeinek képviseletében a bájos Medveczky Józsefné 
Igazáu elmondhattuk a mulatság közben s utána hoev 
.szüreti* ’

— Közönség tájékozására szolgáljon, miszerint kedvezd víz állás következtében a tiszli hajóra™ követ- 
kező menetrend szerint Szeged és Szolnok között is
mét megnyilatott: Menetrend a felső Tiszán, Szolnok 
es Szeged köztjegyes szolgálatban f. é. október lo-től 
további intézkedésig. Fölfelé. Szegedről Szolnokra- va
sárnap és szerdán reggel 5 órakor. Szentesről Szol- 
Teflu 5asarn?PGerdán reggel ro óra előtt nem. 
Lefeíé SzoJnokról Szegedre: kedden és pénteken reg
gel 5 órakor. Szentesről Szegedre: kedden és péntekfn 
reggel io óra előtt nem. 

c ■ ............
A hA Vinc?® Miklósné szül. Bartal Erzsébet

hó 5-én elhunyt. A kiadott gyászjelentés igy szól : 
Miklós kir. alügyész mint férj, és gyermekei

Taréin 63 BarlaI MárfcoQ és neje Tatzmann
Terézia, mint szülők, — Bartal Krisztina, Mária férj

Ja^^^ és Terézia m^t nő- 
verek, - Vmcze Viktor mint após - úgy a magok 
l^n ívr^05 rokonaik nevében is, mély fájdalomtól’ 
lesújtva megszomorodott szívvel tudatják felejthetlen 
nejenek anyjuknak, leányuknak, testvérüknek, nagy- 
nenjúknek, illetve menyének Vincze Miklósné szül. 
ó Ih ?rtsébet, éle,e 26-lk s boldog házassága 4-ik 
íSe° íi h-? ?'en este órakor a ha,otíi mentségek 
ájtatos fe vetele után, szívszélhüdés folytán bekövetkezett 
gyászos elhunytat.8 — A drága halott hült tetemei f. hó 
/-en d. u. 3 órakor nagy közönség részvéte mellett a 
rom kath. egyház szertartása szerint beszenteltettek s 
a szolnoki sirkeitben örök nyugalomra elhelyeztettek. 
Az engesztelő szent mise áldozat f. hó 8-án reggel 
F^iTt^ v íe ybfh rÓm‘ kalh- nagytemplombanaz 
Egek Urának bemutattatott. Béke hamvaira I

~ Egy jó háziszer, mely a horgony P a i n - E x- 
tPXJke n meghütésből származó bán-
talmak ellen legjobb haziszernek bizonyodván be, legtöbb 
gyógyszertárban, tehát Török József b iFda- 
pe s ti gyógyszer ésanél is kapható- egvéb 
Iránt e házi szernek ismertetőét a mai hirdetések közölt 

közIeraényünkre a tisztelt közön
ség figyelmét felhívjuk.
. - - 7~ H.°fly mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj
víz fogpaszta ^Jogpor Dr. G. G. Popptöl cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók. re

, Nyilttér.
. A polgármestertől hitelesítve. Gaya (Morvaország) 

Tekintetes urI Tisztelettel tudatom oLd, hofy díj' 
*'««■•«»• Varrónő léletnre ülő 

tlelmodot folytatván, már hosszabb idő óta gyomrom 
^2" elveSZe,ts kavarok 

bántották, de a midőn az ön svájczi labdácsaiból eev 
dobozzal elfogyasztottam, azóta sokkal jobban vagyok

H ??enne| s?vesen nyilvánítom hálás köszönte
met. Hatalmas gyógyító erejű készítményét, minden ha- 

» legmelegebben ajánlva, marad ok haladatos lekötelezettje: Prohaska Emma, var- " 
polgármester ÍP , benyitom : Valenta

polgármesteri Hivatalától, 1886, okt. 1.6. — Brandt R. gyógyszerész 
svájczi labdacsai (egy doboz ára 70 kr.) a gyógyszertá- • 

kapbatok’ de meg kell nézni védőjeg^t. mety- 
fehér kereszt vörös mezőben, s Brandt R. névaláírást

1887. tkv. ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

fóas A, .sz°luokl kir; törvényszék, mint telekkönyvi há- 
toság közhírre teszi, hogy a szolnoki ref. leányegyház 
végrehajtatónak Fülöp András csongrádi lakos ‘ ugv 
azonban mint néhai Csefalvay Rezső és Fülöp Mária 
örökössel Csefalvay Mária, Rezső és Ilona kiskorúaknak 
leni 1000 frfr fi- grehajtast szenvedő elleni 1000 frt tőkekövetelés és jár. úgy csatlakoztatott 

3 tÍSZavi^éki hi^intézet és takarékpénz- 
Breuer Símuel szolnoki lakosnak 

100 rt sjárulekai iránti végrehajtási ügyében a szolnoki 
k'r’ területén levő, a szolnoki 3481. sz. tjkv-
V6'"’ tó165-5 hT‘ alatt fekvö’ tern,é8zetben egv egészet
kepezo ház es udvarra 302ő. tkv 87. sz. alatt felvett 
jegyzőkönyvben foglaltakhoz képest együttesen a 702. 
87.. tjkvben 1083/b hrszámmal jelzett házzal feltűntetett 
udvar közösség érintésé nélkül az árverést 1015 frtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogv 
27 82 ,887’ éví Octób«1, W

’-u döfött 9 Órakor ezen kir. törvényszék 
^AV1Í1 !n. megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikaltasi áron alól is eladatni fognak. 
ó a v I aÓ T1. 3zándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának 10 /.-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. cz. 42. 
§-aban jelzett árfolyammal számított és az 1881 
eyi november, hó l-én 3333. szám alatt kelt m. kir. igazi 

Jendölet 8> §'ában felölt ovadék- 
kepes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
SgnyAVZ 1881Z LX-t-cz. 170. §-a értelmében a bS 
«XhTi k a blro;sa8náI előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltalni.
... ,Kelt Szolnokon,1887. évi augustus hó l-én a kir. 
törvényszék, mint tkvi. hatóságnál.

Kié ger9
kir. törv. biró.

K u i t aj,
K JAI “Índa“>l‘a‘> ® Wegy Sxtanokon' 
I létesítendő Ill-ikpénai'ntéxei ala

pítása iránt érdeklődnek, felkérem, hogy 
folyó hó 16-án délelőtt ii órakor a 

£ casinó helyiségében tartandó értekez- 
8 letre megjelenni szíveskedjenek.

Többek megbízásából ; *
DR. SCHREIBER LŐRINCZ.

„Heléne meg mindjárt jő s mit teszek ? 
Szerelmeskedni nem fog tán az ördög? 
Nevetségessé lenne mindörökre _  __ __8

•i i >a Mefistó könnyebb vére már nem veszi ezt 
jLk °m?y?n f8, e ég jÓ1 ’8 tudJa ma8át Piálni azt 
efféle szórakozásba.

Sem Lucifer, sem Mefisló nem szerelmes ördög, sőt 
gúnyolják e szenvedélyt. Csakhogy mig emez a Hunynál 
és - magára nézve — az iránta való ellenszenvnél 
mega) , amaz tovább megy, látni sem szeret szerelmi 
jelenetet; annyira utálja az ilyen, vagy a hozzá hasonló 
jeleneseket, hogy kénytelen elfordulni tőle.

,E lágy enyelgést mért is hallgatom ? 
Elfordulok — “

mondja a .Második — és
.Mindenre kérlek, azt soh’ se feledd: 
Szerelmed a milyen mulattató
Kettesben, olyan izetlen harmadiknak.8

mondja a .Hetedik szin* ben Tankrédnak. Részben 
ezért is fordul el aztán Helénához — izetlenkedni.

Teljesen megfelelnek Mefistó könnyű vérének tré- 
fás természetének az Auerbach pincéjében folyó jelene

dalol’,mnlal- Lucifert, mint Milót? nem 
Sv ÍS ““ ta"a?a»’ S€m * bor> sem a szép le- 
miiil. '*■ 8Y C"U,M PaM’2ra “

-Valóban, egy ily arca egész körök 
Költészetére fagyiepeit borit.
Ki ellen áll a peres végzetének 
S nem hagyja lelkét ártól ragadni, 
Nem is jó ember s bár maradna otthon.8

• datóban„is csak a .morál- tetszik neki. És
míg a Mefistó szemfényvesztő, bűbájos bohósága csak 
amolyan jó mulatságos vásári kóklerség, addig az ék
szerek gyíkokká változása Éván a szent kép előtt és a 
pénz higannyá olvadása a czigányasszony markában 
hideg borzadályt szül az emberben. Mert ez sokkal ör
dögibb. Mefisztó büvészies jelenetét maga is csak .tréfá - 
nak mondja. S nem is tesz más benyomást. Az ékszerek 
gyúrókká olvadása azonban éppen nem ily benyomást 
tesz. Ez megijeszt, megdöbbent

’ a8y hogyan nyeri meg Mefisztó Fausztot ? Köny- 
byen mondhatni: küzdelem, rábeszélés nélkül. Ócsá- 

é’ mé» inkább elzárkózottaágát.
. wsoda rabvallató zug ez ?• kérdi gúnyosan, Fauszt I

mohájára célozva. És fölajánlva ssol- 
flni °nJ a ne,kl : Iépjen ki az emberek közé,
en,i ’ &e val°ban csakis Fauszt, e megha-

ífde!7“ eraber’.kil Mefisztónál sokkal hatalma- 
sabb ördög hajt: a lelki elégedetlenség, lehet az, ki sza
vaira hajt, annyira híjával van nemcsak az ösztönző tűznek 
hanem a meggyőző s el tár toritó erőnek is. Ádám és

Paradicsomi elégültségében bizonyosan 
nem adtak volna rá semmit.

Ellenben mennyi tűz, mennnyi csábitó inger van 
Lucifernek csak e — .Második szin* beli — néhány 

I szavában is: J
| „Meguntam ott a második helyet,

Az egyhangú, szabályos étetet, 
Éretlen, gyermek-hangú égi kart.
Mely mindent dicsér, rosznak mit se tart.
Küzdést kívánok, disharmóniát,
Mely uj erőt szül, uj világot ád,
Hol a lélek magában nagy lehet,
Hová, ki bátor, az velem jöhet.8

De az egész .Második szintben annyi tüzet, oly 
roppant sok erőt és ördögi gonoszságot fejt ki, hogy 
alig csodálkozhatik az ember, ha az Urlól, Luciferhez 
képest oly fölöttébb szegény állapotban elbocsátott 
első emberpár elbukik.

Faust „Prológus *-ában, miután Mefistó kedve sze
rint agyon ócsárolta már az embert, igy szól hozzá az Ur: 

»S ide csak látogass te bátran, 
Fajod terhemre soh se volt.
A tagadók azellemhadában
Leginkább tűröm a bohót.8

- , X.8nnak tebát a ta8adók szellemhadában bóho 
13 és Mefisztó szintén ezek közé tartozik. Az Ur mondja 
róla ki, régen és jól is. De vannak tehát olyanok is, 
kik nem bohók. Ezek közé tartozik Lucifer.

Es hogyan beszél Mefistó az Úrral? A hideg alá
zat hazudt színével Ige®, mert, ha valóban alázatos is, 
de az Urat mégis oly hatalmasságnak ismeri maga fö
lött, ki előtt az alázatosság színét legalább hazudni 

‘ kénytelen.
.Tudok megférni az Öreggel is, 
Szeretem látni hébe-korba. 
Szép ily nagy úrtól, az ördöggel is 
Ily emberséggel állani szóba.« 

mondja, miután fölötte a mennyég bezáródott és ma- 
gában maradt s e szavai annyival inkább jellemzők reá

nézve, mert — önmagához beszélve — lelke mélyéből 
fakadnak, legkisebb ok nélkül a szineskedésre.

És Lucifer ? Lucifer az Úrral szemben is elbizako
dott, vakmerő gonosz, ki a teremtés részesének vitatja 
magát, eles és metszőén gúnyos, gonoszán durva. Az 
alazalnak még csak szína sincs rajta. Egy vonalba he
lyezi magát az Úrral :

»Olt állok, látod, hol te, mindenütt 
S ki igy ösmérlek, még hódolj»k-e?-*

Es nem is hódol, hanem bírál, ócsárol, gúnyol és 
kicsinyei mindent : az embert, az egész teremtést, az 
Urat, kihez, midőn hódolatra inti, igy szól:

„Nem adhatok mást, csak mi lényegem
(az angyalokra mutatva)

Dicsér eléggé e hitvány sereg
Es illik is, hogy 6k dicsérjenek.
Te szülted őket, mint árnyát a fény, 
De mindöröktől fogra élek én «

Valóban, ilt Lucifer annyi gyűlöletet, annyi erőt 
fejt ki, mely szinte megdöbbenti az embert. Nagyon ta
lálóan mondta Harrach József, a .Kelet Népe8 1876. évi 
109-ik számának tárcájában: „ha van Luciferben hiba 
úgy legnagyobb hibája az, hogy az Ur vele szemben 
nagyon is gyönge.*

Mint e párhuzamból látható, sem Lucifer, sem Me
fistó nem tiszta fajú ördög. Mind a kettő keverék. Amab- * 
bán sokkal több a gonosz indulat, emebben a tréfás haíi- 
gulat- Az sűrű sötét vérü. Ez könnyű vérű. De mig Lu
ciferben alig egy csipetnyi bohóság mérsékli a féktekn- 

!ÜrÖ: rötét vérré; addi» Mefistóban az 
tiszta bohóságot mar valamivel nagyobb adag „rossz* 
emeli az enyhébb szatíra és komolyabb akaratérő taa«- 
sabb fokára.

Hogy melyik tökéletesebb alkotás ? Ez annyi, minUa 
a valaki: Tartuffe-e jobb színdarab vagy Ot- 

helló? Összehasonlítani csak egyfaju dolgokat lehet: 
tragédiát tragédiával, vígjátékot vígjátékkal. Mefiwtó ki- 
tünö bohókás gavalléros Ördög; Lucifer kitűnő gonosz 
és vakmerő ördög. De egyik a másik fölé épp úgy nőm 
állítható, mint a legjobb vígjáték a legjobb szomonijá- 
léknak, vagy megfordítva.

De bármint legyen ez, egy bizonyos és ez az.: hogy 
Lucifer teljességgel nem másolata Mefistónak " '

Tértk JáMt,
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Alulirt kiküldőt! végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 
102. §-a értelmében ezzennel közhírré teszi, hogy a szol
noki kir. járásbíróság 6009/1887. számú végzése által 
Tisza-földvári takarékpénztár javára Kálnai Pál, Szabó 
János és P. Varga Károly ellen 100 frt tőke, ennek 1887. 
év junius hó 22. napjától számítandó 6*o kamatai és 
eddig összesen 42 frt 37 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag le
foglalt és 570 frt 40 krra becsült kötvényen alapuló 
450 frt követélés, és házi bútorokból állő ingóságok nyíl 
vános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a szolnoki kir. járásbírósági 6240. 
sz. kiküldést rendelő.végzés folytán a helyszínén, vagyis 
T-.Földváron végrehajtást szenvedettek Iákásán leendő 
eszközlésére 1887. év octóber hó 13-ik napjának d. e. 
10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz venni szándéko
zók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. 
ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet -ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ának megállapított feltételek szerint 
lessz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az 
elárverezendő ingóságok vételárából a végrehajtó köve
telését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a meny
nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna, 
és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, el
sőbbségi bejelentésniket az árverés megkezdéséig alólirt 
kiküldöttnek vagy Írásban beadni, avagy pedig szóval 
bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi octóber hó 4 napján.
Szoó Béla,

kir. jbirósági végrehajtó.

y^rA~M kétségben van a felett,

|hogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
I használja betegsége ellen, az újon egy levelezőlapot Richter 

kiadó-intézetének Lipcsébe s kéije a „Betegbarát“ czimü 
röpiratot E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo- 
■yslt báziazerek vannak részletesen ismertetve, hanem 

betegségekről szőlő Jelentések
is olvashatok. E jelentések mutatják, hogy igen sok eset- 
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyitbatlan beteség is szerencsesén eihárit- 
tassek. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg- 
barát“ megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek költségébe nem kerül.

Tüdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi . tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
*/,—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

E r. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy- 
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmanal a 
légexhalatió felülmulhatlan ,

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szetroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is eL

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 3U be
teget gyógyított e'.őhaladott tuberkulosis betegé lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van.. 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott »lég-exhalatió-készülék« (Rectal-ln- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére^ Kapható:

Dr. Altmann Károlynál
Becs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán
használat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

14

■ BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz.
ajánlja elegánsan berendezett 

Z szállodáját az igen tiszt, utazó 
■ közönség becses figyelmébe.
S Szoba árak 80 krtól felfelé.

11 
«

Minden palaczk és ónkupak Brázay Kálmán czégfeliratával van öntve"

En, CSILLAG ANNA 185 ctm. hOMzu áriáéi Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajklhfllláat, 
elősegíti a hajnávétt és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakáMvést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
Őszüléstől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa 

BUDAPEST, 
király-utcta 26.

^^^ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alól írott kiküldött végrehajtó az 1881 évi ty 
t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi h ’ 
a jászberényi kir. járásbíróság 4783. számú vétreé^ 
tál Hercfelder Dávid végrehajtató javára Deutsch M?1# 
jánoshidai lakos ellen 500 frt tóke/enU 
dig összesen 70 frt perköltség követelés erejéi. 
delt biztosítási végrehajtás alkalmával bíróiba hínXű 
és 633 frl 50 krra beesült kési butar, 
kereskedéshez tartózó tárgyak, rőfös áru kjeö ve Ülésekből 
allo ingóságok nyilvános árverés utján eladalnak

Mely árverésnek a 4783/1887 sz. kiküldést Mn delő végzés folytán a helyszínén, vagyis JánosonT 
peres Deutsch József lakasan leendő eszközlésére IRR7 év október hó 10-ik napjának delelótti W óráta hattí’ 
időül kitüzetik és ahhoz a ,onni saandéteKJX 
jegyzéssé! hivatnak meg hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen, az 1881. évi LX. t. ez 107 s.a -t®1* a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is ehdalíi fXak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t ez. 108. §-ában megáHapitott feltételek szerint 
lessí kifizetendő. •

Kelt Jászberény 1887-ik évi szept. hó 28. napján.

Horváth Dezső,
kir. bírósági végrehajtó.

•xoxoxoxoxxoxoxoxoxe
Vakító fehér fogakat 

nyerhetünk rövid idő alatt 
Dr. FOFF-féle illatos

c
•o
S' 
« I

Brázay Kálmán
sósborszesze

gyors enyhítést eszközöl:

használata által. — A fogak, fugy a természetesek mint a I 
műfogak) a* legjobban ápoltatnak • a fogfájások elbánhatnak. Ára । 

egy darabnak 35 kr.

AMTHERllf SZÁJVÍZ
Dr. POPP J. G. csász. kir. udvari fogorvos
tól, Bécs, csillapítja a fogfájást, meggyógyítja a beteges foghust I 
pálja s tisztítja a fogakat, elhárítja a száj kellemetlen bűzét, meg
könnyíti a kis gyermekek fogzását, óvszerül szolgál a roncsoló to
roklob ellen, nélkülözhetlen az ásványvizek használatánál. — Egy 
nagy palackkal I frt 40 kr., egy középszerűvel I frt 

és egy kicsinynyel 50 kr.
A használati utastás szigorú figyelemben 

tartása mellett a sikerért kezesség vállaltatík.
* Dr. POPP cs. kir. udvari fogorvos 

Növény fogpora. Ára 63 kr.
Anatherin fogpásta, a legtökéletesebb s a legfinomabb ' 

valamennyi fegtisztito szer között. Ara 1 frt 22 kr. S |
1 frt M odvas ^°8ak sajátkezüleg való kitöltésére. Ára |

Növény szappan, bőrbetegségek ellen. Ára 30 kr j
. Vegyelemzés szerint az utánozott Dr. POPP-féle Anat- । 

■?^^gn.ek árta,mas anyagot tartalmaznak, miért is ! 
azok használatától m ndenki őrizkedjen |

SZ£fm kaPkat6k : Szolnokon Boár György, Horánszkv i 
Luk£ Gvec^r°H Sp‘Uer P‘ kere^dő, Abonybair

SrCzegleden Horváth. Nagykőrösön: Medveczkv T-Szt-

o co

S
Cj

csuz, szaggatás, fagyás, fog- és 
fejfájdalmak, szemgyengeség bé
nulások stb. ellen. Fogtisztitó sze
rül is ajánlható, a mennyiben a 
fogak fényét elősegíti, a foghust 
erősbbiliés a száj tiszta, szagatlan 
ízt nyer a szesz elpárolgása után, 
valamint ajánlatos e szer fej
mosásra is, a hajidegek erősité-
sere és kitűnő hatással van a

I Mindenki a saját érdekében ’ 
} fog cselekedni, ha az utánza- j 
i toktól óvakodik.

£9
Ára egy nagy üveggel 80 kr., g 

egy kisebb üveggel 40 kr.
Használati utasítás mel-

lékeltetik. Kapható: Budapesten | g 
Brázay Kálmánnál, muzeum- PJ 
körút saját ház es Szolnokon . ■ Ch

; Monszpart L., Deutsch E. M., 
j Oesterreicher L., Medgyesi Vil

mos, Nerfeld F., Tassy Gusz- 
> táv, Boros Vilmos, Konsitzky 
i György, Boskovits Vilmos, 
I Kecskésy Tivadar, Klein J., 
! Finy Béla, Kánitz Náthán, Siha 
| József, Pilzer Adolf, Horánszky 
: Istvánnál. _________ _______i

£ 
o

g Süldő és ürü eladás. |
150 drb. s/4 éves jó tar- 5 

tett Süldő, (a koczák miská- W 
roltak) és 300 drb öreg iirll fii 
eladatik. W

Megtekinthetők és megve- ff 
hetők P.-Göböljáráson u. p. ■ 
T.-Inoka. g

ÉBNER SÁNDOR, ff
kasznár. ■■

Védjegy 319. és 320, szám.
Minden palaczkon a fenti védjegy látható.

-gyúró gyógymódnál (más
ságé.)

k

Magyarország legolcsóbb és legelterjedtebb független néplapja. P
SCX" Megjelenik naponta ■

hétfőn és ünnepnap utáni napon is £
A „Budapesti Újság** nemcsak a hazai, hanem a külföldi politikai és társa
dalmi eseményekről is lég yorsabb éi legmegbízhatóbb tudósításokat közöl és a kérdések 
megvilágításáról elsőrangú irók gondoskodnak, kiknek tollát egyedül az igazság és a 

nép valódi érdekeire való tekintet vezérli.

adr A JDDAPESTI ÚJSÁG" -S31
kitűnő vezér- és tárc'aczikkeken kívül közli az összes általános érdekkel biró bel- és külföldi napi- 
h 1 r eke t, .egnjabb táviratokat, a kereskedelmi, ipari és közgazdasági tudósításo
dat a 1 o 11 o- és sorsjegyhuzásokat és az „Ingyen posta" rovatában olvasói számára fért 
düjy1 gondos kivitelű képei pedig hű tükrét képezik a felmerülő ér-

rínimi 4U»Pí ’ közö^ az(?ufelül három regényt, melyek a mellett, hogy a társa-
* n . ^Különbözőbb mozzanatain ecsetelik, irodalmílag is legmagasabb színvonalon állanak.

n uuapesti Ujsag“ karácsonykor egész-, fél- és negye évi előfizetői közt 3 tisz
teletdijat fog kisorsolni, u. m.

1 arany órát, 1 arany karpereczet és 1 ezüst órát,
melyek a nyertesek kivánatára a kiadóhivatal által be is váltatnak.

A BUDAPESTI ÚJSÁG kíadóhivataJa, Budapest, Andrássy-ut 12. sz.

3.— frl
1.— frt

Egész évre 
Fél évre

Előfizetési árak 
. 12.— frt I Negyed évre 

. 6.— frt I Egy hóra .

Nyomatott Havas Lipót gyoresajtóján Szolnokon.
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Előfizetési dij :
helybé-n házhoz hordva.

*aey vidAsre postán küldvp. 
Egész évre 4 Irt

2 frtFél é\-ir
Negyed évre

Hirdetések dija .
Egv c^nfiin ’nvpavsHtyi- eg-y 

hasábos STrletnyi térér: :
1 sz*>r hirdetv<* 16 kr.
2-szer 12 kr.
3-szor r 10 kr

Többszöri hirdetésnél 
árieetigedés.

Válasz a „szolnoki hangok

Megjelenik hetenként 0^8™
Felelős szerkesztő is MiaaóWn.rifji. Monoid SCHEFTSIK ISTVÁN.

a-ra.

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények ints* 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

«4rní »N»Ky-Kuuság“ c. lap f. é. október 9-iki 
„szolnoki hangok0 czim alatt figyelmére 

méltatja a lapunk október 2-iki számában Kar- 
czagnak Debreczenhez, illetve Hajdú 
^■"ügyekes való átcsato lására Jyo- 
natkozo megjegyzéseinket. S midőn sietünk kö- 
^ó^lkifejezni a f010"- h0«y « 
forgo kérdés megvitatására laptársunk ily ked- 
vezo alkalmat nyújt, egyúttal előre kijelentjük 
miként a szőnyegen levő ügyet teljesen tár- 
gyilagos nézpontokból tekintjük.

Ezt annál is inkább tartoztunk elüre bocsá- 
ko^h^ t •8ao'noki l,an8<>k, iré)a azon vára
kozásában, hogy a szolnoki sajtótól „komoly és 
tárgyilagosa kritikát remélt, - csalódott

, De a , komolyságra és tárgyilagosságra“ 
tiTnjék k^bU?' 411 \ cicX,

njék ki abból, a mit most .szolnoki haugjai"- 
h.llan?XgUnPk0,"ra Vi'0 lekÓ,ÍZÍ8a a,k‘lSi™1

■ S“'..Csaka ”lajl' ra feleltünk. Mely hez. : ***? Vldékünket Debreczen-

■ nalről . . . ’jn k,Iomete^ny, szárnyvo-író ^“ho™8!''4 me«Wüés nélkül cikk- 
fordidható^ita * ‘ö.rvényhal,W kebelében elö- 
loraulnató terület rendezést az orszév kénvisela. 
háza elé tartozónak mondtam képviselő-

niit * azért honosítottam az inerimi-
ált kifejezésben a képviselöházat az or

szággyűléssel s a koronás királyival mert 
koromban egy eseten kívül nem történt még “öí- 
vényhozási intézkedés, mely a képviselőíiáz- 
az‘e/v^T" £ataImát ne ^0^tte volna ki. Az 
volt Csak Phhed,g a kereszténrzsidó házasság 
Xíi » ak ebben az egyetlen esetben nem az 
történt, mit a képviselőház akart

munkán201, i\b°88Zantia hogy a múlt szá
munkban megjelent vezérczikk alatt nem volt 
“XnXfeTT:-'Ha caak “b4nt “ ™ 
v czikk alatt olvashatja.

Okul különbén nem a kicsinvlés Rznlo-iu elhallgatására, hanem puS í 
«om. Chacun a són gout.
kott foÍlTl^ CÍkikÍrÓ’ ?°gy ” ”nem 8Z0' 
kezébe u Tehát e v ® ‘J e 8 b 0 1 dorongot venni 
ír?, , <ehát tévedésből nem. De rendes 
körülmények között igen?!
uo í?™01011?®11 mint IeJ'ebbmondja —Herku
les. Már pólyás korában fojtogatta1 a kiirvót 
B^etaiökéreh ’ miC8oda feDev«daknak kell majd 
wuletniok ha ez a kir Herkules nagy korra 
jut, hogy legyen valami babrálni valója-” 
elmondottakh kérd?Uk az , olvaaót> va« eddig 
Imondottakban „komolyság és tárgyilagosság ?«

De most jön. 6
Azt mondja a cikk 3-ik bekezdése, hogy a 

i lapunkban ide vonatkozólag megjelent cikk 
kw&ja a „szorongatott érdekek jajgatása.®

tehA^^V^' hogy "egnehez- 
n u’ ként Karc’gnak Hajdú megyéhez 

lletve Debrecenhez való átcsatolásét nem ’ 
£X>^WT'7Í??. I14293848 sorsinal< szem- 
P S ,örc ^te^eIeztem, hogy ha a kén- 
rfXdiház^T a ”j°bbra 4^'-ot' »kk«f 
a főrendiház sem fog „veto“-t kiáltani.

De hát ez még mind nem elég fontos érv 
hez Mosí ^bre“nbe ¥ató menybe menetelé- 
érvek J ’ ’komolV 9 ‘Argyilagoe«

I S könynyedén, mint az egy mis siót 
. teljesítendő egyénhez illik, oda vet! s± 

iövó X TTJ™ firtathatom a jelén és toel 
J ö~ érdekemek kimerithetlen felsorolását" 

Teljesen elhiszem.

. f . >róka lelkesedésnek® nevezi a mi 
XW1 K"“ag -kun<

állatvilág* hk’ cz.lkklrő alaposan ismerheti az 
talált h ”ar a r6k4nil “ lelkesedést

nem néz

recenK eX’ak ÍSk°l4Ja Deb'

is soktan taiLrÁ ^OndQm< h°in Szolnoknak 
és Staff ±^en! Péld4ul a lo™ába" 

“Colája is, mert sokan járnak r 
leriskri^Unk oda.i.8kolába’ meIY róluk sokszor , 
nia a Ra pedi* Debrecen, e calvi- j
hivK RÓm^i«.az egész e^ngelicus reformált 
bolcsbanmZedéknek Gömörben éPugy« mint Sza-

De hát jő Istenem, ha a piacz, — iskola 
* egyház volna az a föok, mely a kun Kar^“

De váljon nem onnan ismeri-e a „róka 
a honnan ismeri azt a mesebelilelkesedését/ “ **'■'*“*““ ismeri az 

hollo szájában sajttal? S váljon nem 
,e,köS akar-

? Ó sajtjára!) minta
szolnokiak válaszára ?! ' 1 a

nem inkább

lamel/^Trt 8ajn4,ja’ hóW ne™ ™- 
y orvosi facultas decánja, mert akkor sze 

rezne szamomra egy bába diplomát.
Kn pedig örülnék, ha czikkiró Karcba 

Tih^nT26 d SZÜIö!lét életnek memS- 
ém. Pusztán udvariasságból.

«’«lyekle7°mös?ms0^l^*^

fogja soká életben tartani kis ’ szülődét ’hT 
| önmaga lessz kisdedének bábája. Jé ’ ba

Dr. Kludik Imre.

Szolnoki közvágóhíd.
s álla^yógVren^

ben levő szabályrendelet- , ),e'1,pS ls érvény- 
f<A pa^K*

A. ur-
Revanohe-bál. ' ^tU„^

N- a _ i

<u„kmegmÍ ann^"' sik«“lt is. hogy mi hódol-Azt beszélik mindenfelé a városban hnov al.
XI keriil"k idí' » W nhcsl

szokni S nem vo,t a’kalmuk meg-^ak.rn\T,d^ ‘

Adnak viszonzásul evv hált .. 
revanche-bált. Ezzel fizetik ví.. gy. u?yneveze« 
kölcsönt. * v,ssza a szolnokiaknak- a
•karjaV.’ elhÍMÍ- « revanche-irozni

Én
az volt, hogy elhódítsák tőlünk Elszászt T Cze,Juk 
8 ■ s XM"í\ni S«ln»k "«

T í^^k.ők revanchenak. 
knksabbh^^^^^^ M-t a ki a vár

nem érteni; én o^.n aranyos kis “Xk^ndolok1 
1../ .^*".”*" határin kívül, a Bo. 
kín? d Mi’í “ b ’ " .,ürlénl. nyilvánvaló ÍHustraHoia- 
ÍÍMé!rak’ bogy °^r “ ”“l‘*het"'l< okos gondolatok 
^khogy persze profesaomak kell lenni holá az em-' 

város I2Si'^^gS.a "‘B'”™0 - n*eghód.Taniegy 

hogy d ?°? .“O"*4 ri Pöe Edgárral,
A máíu?,’ ni? 6 18 helyeselte a tervet, 

horv Végkép meggyózWtem róla,
gy“abásu összeesküvésnek .vagyok

Ezzel akartuk ellensúly* 
I esküvését. ózni a professorok össze.

e Fe[ kjlenczre járhatott az idő, midőn a nro 
contra hódítás harezteréül kitűzött sima fénvesro 
-XeXZ°ía? ^Sy terembe" meae,e"t az első fecske 

professor személyében.
Hadvezéri sas tekintettel mérte véei? a falakod 

?n/v ?a,kan elkezdte ^työrészni a ,kis szekere’ 
nagy szekeres* kezdetű operát. szekeres
x - i csal{bamar a frakkosok egész dandárt 
oz«)nlott be a tárt ajtókon, majd az emberiséé szebb 
felének szolnoki legszebb virágai. emDCP»J* 
óra hr, Váro8haz tornyán kilenczet ütött - volna az 
rárántotta entrée gyan&n^- ^krak^?3 k?Uegáival 

háSu ’ kezde,et Vette a hóditó revanche 

nem CSak nehany előcsapat ment a fűzbe, maid 
nem sokára az egész hadtest felvonult. J

Az Tffyjk opálon Szekeres és Csics őrna. 
methVé?syiemna,aU-® k8nny" ’ovasság, odább Né- 
héz lovaM^® gyi commandansokfól indítva a ne- 

felállitvAaLVÍák.<^a kBnn a buffet-ban voltak 
iT^ végbe a sorok közö’t

acoesQit temérdek, halott egy sem.
minden‘cXt *K±I"M.’ í°gy * ^érek I

ö ’8y történt, hogy a ^árda n<»m hab ! t nem inkább megadta magát h meg' ha-

futta haT hvrCZ' kOrtö“ k'*
.sziinóra-^ ahtő - (mLne“-'y ">^ótárban 
dolva. A professorok is, mjg mi T n’eg,'olí‘",k hó-

A hód,tokból lettek a m-ghódoltak. '
kát arírt i. —^^ poaMóiu-Kar, azért is megszegve a fevvver«7,inur-Á p^ntuju- hanták a bateriákaL W rszunetet, — megró-

De fájdalom I — itt is i .
győzőitek. sa ‘ m* *ettl,nk a le-
taiua^SS"^ “ W 

mikor a csapatokon,
rázendítette a maga cnmnnn6^P é’a s után Rníb 

elásnak is beiüó

-
ugyan a .múltai s jövendői « i. sDunim<uék. — nem 
ök akarjak hódilan a ««' h„““*«■ 
talságTbe™* l‘Ü,''nben mi' ^1^ fi- 

»nk . ki ktel.
most újra meghódolt. uralma ellen, - az

De nem is csoda ’ Nem Uh-r ««■ ।- , ,
pánczélozni a sziveket a hol RíaT ^örö1 

Elek Erzsiké Ida’ Szvitek

£ 
£1^^

Mm-Go|.



’aikat a folyam partjára, a lefolyás felé eső városrész 
végső házai után építsék.

Lipthay István m. kir. ministeri tanácsos 1885. 
évi kőrútjában már kifogásolta a jelenlegi vágóhidat, 
ugy fekvésénél, mint czélszerütlen berendezésénél fogva.

Mi, kik ismertük és ismerjük a város viszonyait, 
békén tűrtük a vágóhíd bűzös voltát, tudva azt, misze
rint annak teljes eloszlatása a jelenlegi helyen lehetetlen, 
másrészről nem volt titok előttünk, hogy 1883-ban az 
akkori elöljáróság anyagi erő hiányában kénytelen volt 
a régi vágóhíd kijavítására szorítkozni.

Adósságaink convertálása és l millióra való ki
egészítése végre módot nyújtott egy uj vágóhíd léte
sítésére.

Az uj vágóhíd helyét már kijelölte Dr. Kludik 
Imre megyei jegyző elnöklete alatt a megyei fő- 'és ál
lami állatorvos, továbbá az államépitészeti hivatal főnöke, 
Hubay Ferencz polgármester, Hegedűs Béla főkapitány 
és Kludik Gyula jegyzőből álló vegyes bizottság az alsó 
Tiszaparton a város által Lévay Istvánnétól vett telken.

A vágóhíd tervezete is kész és körülbelül 5500 fo
rintba fog kerülni, a tervet Szvitek Károly építész ké
szítette a Nagy-Várad városi vágóhíd mintájára.

A vágóhíd létesítése által nem csak egy régóta sür
getett rendeletnek télik elég, de egy oly közegészségügyi 
szükséglet elégittelik ki, melynek további elodázása még 
pénzügyi szempontból sem lenne indokolható.

Ugyanis a mult évben 1040 szarvasmarha, 1979 
borjú, 4602 birka és 4192 bárány vágatott le Szol
nokon.

Tekintettel arra, hogy az elmúlt évet a legnormá- 
lisabbak közé számithatjuk, ha a jövő években átlag 
csak 1000 szarvasmarha vágatik le, ennek vágási díját 
1 forintjával számítva 1000 forint, 1800 borjut véve fel 
50 kr vágási díjjal 900 frt, 4400 birkát 25 krjával 
1100 forintos 4000 bárányt 15 krjával 600 forint, — ak
kor is évenként 3600 ,'forint jövedelemre számíthat a 
város.

Ebből levonva az 5500 forint 6’G-jét, ez kitesz 
330 forintot, 360 forintot számítva a vágóhíd felügyelő 
fizetésére, ki természetbeni lakást is élvez a vágóhidnál, 
továbbá 210 forintot a vágóhíd tisztán tartására s 100 
forintot a javításokra, a városnak ezen intézménye 
2600 forint tiszta jövedelmet hoz, eltekintve attól, hogy 
a vasút mente megszabadul a különösen nyáron elvisel
het len bűztől.

Mit tegyünk most már a jelenlegi vágóhíddal ? 
Némelyek szerint a város lovai, meg a mének részére 
istállónak volna átalakítandó. Ez a szerencsétlen eszme 
azonban szerencsére megvalósithatlan, mert a város 
lovainak a városház udvarán kell lenniük, már csak 
azért is, hogy tűz esetén a fecskendők tova szállítha
tók legyenek, de különben is a méntelep parancsnok
ság soha sem fogná megengedni, hogy a szolnoki fe- 
deztete'si állomásra kihelyezett lovai egy kiérdemült 
vágóhíd falai között szállásoltassanak el.

A vágóhíd tehát, nézetünk szerint, elbontandó s 
anyagaiból a tűzoltószerek elhelyezésére szolgáló félszer 
kifizetendő.

A vágóhíd kérdésével szorosan összefügg az ál
latorvos kérdése is. Azt már szomorúan tapasztaltuk, 
hogy 500 forint évi fizetésért alkalmas állatorvost 
lehet kapnunk.

nem

Állatorvos nélkül pedig Szolnok város nem 
radbat. ma-

E bajon akképen lehetne segíteni, ha az 
Katona Istvánné-féle ház, mely valószínűleg rövid 
alatt árverésre kerül, meg vétetnék a város által.

Ez esetben, mig egyrészről a városi állatorvosnak 
természetbeni lakást lehetne adni, addig másrészről 
egyszer s mindenkorra megszabadulna a város az állami 
mének részére előbb utóbb épileni kötelezendő istálló 
terhétől.

özv. 
idő

Ugyanis az állami mének már 1883-ik év óta 
állandóan a Katonáné-féle istállóban voltak elhelyezve. 
Ezen istállónak évi bére 80 forint volt, s 20 forintba 
belekerült évenként az istálló s a fedeztetési tér rendbe 
hozása.

Most már, ha ezen ház árverésen 2000 forintért a 
város által megszerezhető lessz, az esetben, anélkül, 
hogy egy krajezárnyi áldozatot is hozott volna a város, 
mert az évi 100 forint megfelel 2000 forint 5% an
nuitásának, alkalmas állatorvosi lakáshoz jut, s ugyan
azon ház telkén helyezheti el az állami méneket, me
lyek állandó felügyelet alatt lesznek s a fedeztetés pon
tosan ellenőriztetik.

Ezen eszmének megfontolását a városi hatóság 
figyelmébe ajánljuk.

Városaink fejlődése és hanyatlása.*)
A városok a történelmileg ismeretes időktől fogva 

jelentékeny szerepet játszottak a népek, az államok éle
tében. Eredetileg a városok, mint a várerősségek élő
helyei alakultak, s mint ilyecek a harezos várurak ipari 
szükségleteit előállító telepeknek voltak tekinthetők, s 
hasonlóan a várerősségekhez, melyekhez tartoztak, sán
cokkal' palánkokkal, falakkal vétettek közül, s tétettek 
védelmezhető állapotba.

A mint a művelet ség terjedt, s ezzel az emberek 
szükségletei, igényei szaporodtak, a városokban az ipar 
a művészet mindinkább megizmosodott, s azon közü- 
letekből, melyek kezdetben a várurak, a fejedelmek véd
elme alatt fejlesztették ipaiukat, mi vélték a tudományokat 
és művészeteket, idők múltán a jóllét minden követel- 

"rkÖlc'‘ «•*■*«•* .m®lJekk,1 * , poétikai hatalom birUlóinak 
melyek ért»l“»k. minltségök és ®20*kálataikérl .nbadZ.k.t 

közölt egyik legnagyob j^égtaek Uk.ntheió n önáUö^, í melyig ^l 
ügyeik intézésében felruháztattaLEzen önállóságnak, 

más politikai hatalomtól való teljes függetlenségig, a souverainitásig emelkedett, 

* - így-*

legfőbb emeltyűje mindenkor a városi polgári elem 
magasabb értelmisége, virágzó ipara, megvagyonosodása 
s ezekből kifolyó magasabb szellemi és erkölcsi színvo
nala volt.

Csak az egyszer oly hatalmas Velenczére, s a Hanza í 
városokra kell ráutalnunk, hogy a városi szervezetnek 
fejlődésképességét az azok által idők során elérhető 
magos fokban kimutassuk.

De messze elvezetne czélunktól, ha a városi kö- !
zületek nagy fontosságáról és jelentőségéről még részle
tesebben szólanánk, hanem e helyett áttérünk jelen fej
tegetéseink tulajdonképeni tárgyára.

Magyarország újabb közigazgatási szervezkedése 
az 1870: XLII. és 1871: XVIII. t. ez. megalkotása, il
letőleg életbeléptetése után vette kezdetét. Az ezen tör
vények megalkotását megelőző idők á".i|>otait ezúttal 
mellőzve, lássuk, hogy az uj közig zg:‘asi alakulás minő 
állapotokat teremtett meg.

Budapest fővárossal és Fiume várossal együtt van 
jelenleg 26 város az országban, mely teljes önálló köz
igazgatási szervezettel bir, t. i. hogy mint önnálló tör
vényhatóság intézi atyát ügyeit, s közvetíti az állami 
közigazgatásnak az öhkormányzali közigazgatásra utalt 
teendői ellátását.

Mint másodrendű közületek jelentkeznek az újabb 
közigazgatási szervezetben a rendezett tanácsú városok, 
melyek legfőbb jellegét az adja meg, hogy habár a vár
megyei törvényhatóság főhatósága alatt állanak is, de j 
járásba beosztva nincsenek, s úgyszólván egy-egy külön 
járásnak tekintendők, melynek élén a főszolgabíróval 
hasonló hatáskörrel felruházott polgármester áll. Ezen 
városi közületek elöljárósága sok részben azonosan ala
kul a legmagasabb közigazgatási szervezettel biró vá
rosi törvényhatóságok elöljáróságával, s ugy a közbizton
sági, mint közrendészeti, adóügyi, gyámi, gazdasági ügyei 
intézésére önnálló szakközegekkel rendelkezik.

Ezen magasabb szervezkedés igen természetesen 
megköveteli azt, hogy a rendezett tanácsú városok az 
ezen szervezkedés folytán rtyuk nehezedő terhesebb kö-
leiességek teljesítésére elégséges szellemi és anyagi erő
vel rendelkezzenek, s épen ebből kifolyólag a nagyköz
ségeknek, mint alsóbb fokú közigazgatási szervezetnek 
rendezett tanácsú városokká való átalakulása ép oly 
biztos jele az illető község szellemi és anyagi erösbö- 
désének, mint a hogy határozottan hanyatlás jelének 
kell tekintenünk az illető községre nézve ugy az értelmi 
színvonal, mint a vagyonosság tekintetében azt, ha a 
rendezett tanácsú városi közigazgatási szervezet az ala
csonyabb fokon álló nagyközségi szervezettel cseréltetik el.

Az utolsó három négy év alatt igen szomorú jelen
ségeket lehetett e részben constatálni, s a mi még el
szomorítóbb : leginkább a magyarságlakta vidékeken. 
1871-től fogva szervezkedett 128 rendezett tanácsú vá
ros közül ezen magasabb közigazgatási szervezet fentar- 
tására, illetőleg az ezen szervezettél egybekapcsolt teen
dők ellátására szükségelt szellemi és anyagi erejét saját 
beösmerése szerint 15 veszítette el, s vett fel sokkal 
alantabb fokon álló közigazgatási szervezetet.

Szomorú jelenség ez, melyet még az sem igen el
lensúlyoz, ha elvétve egy nagyközség rendezett tanácsú 
várossá alakul át, mint azt közelebb Lúgos városnál, 
tehát nem is magyar ajkú városnál látjuk.

Részünkről nem tartjuk ugyan a magasabb és 
complicáltabb közigazgatási szervezetet az illető közület 
jó közigazgatása elengedhetlen feltételének, de nem 
zárkózhatunk el annak kijelentése előtt, hogy a városi 
elem csökkenésében oly sajnálatos visszaesést látunk, 
mely félő, hogy nemcsak az illető városok értelmi és 
anyagi erőinek alább szállását, hanem ezzel kapcsolato
san a közigazgatási rend meglazulását s a közügyek 
iránti oly szükséges érdeklődés megszűnését is maga 
után fogja vonni.

Megyei és helyi hirek.
— A vármegye törvényhatósági bizöttságának 

hitelesítő küldöttsége f. hó 13-án ülésezett s ez alka
lommal a f. hó 6. 7., és 8-án tartott megyei közgyűlésben 
hozott határozatokat hitelesítette.

- Jegyzó vizsgát tettek f. hó 9-én d. e. 10 óra
kor Küry Géza szolgabiró és Kiss I s t v á n, S z i- 
8 e * \ Pál segédjegyzők, mely alkalommal Küry Géza 
es Szigeti Pál szótöbbséggel, — Kiss István pedig egy
hangúlag képesitteltek a községi jegyzői állásra.

- A megyei gazdasági egylet közgyűléséről szóló' 
mult szamunkban közölt értesítés nyomán még közöl
hetjük, hogy újabban következők léptek be az egyesü
letbe : Vozáb Kálmán, Zobel Adolf, Zakár József, Kégl 
Jenő, Lumniczer Mihály, Makray László, Gróf Bolza Jó-

Navay Kálmán, Grósz Ákos, Vágó Béla, Thassy 
Géza. Balhor Gábor, Kientzl József, Dorfner Antal, Tar- 
nay Károly, GaylhofTer János, Küry Lajos, Debreczeni 
András, Bartsik Márton, Fülöp János, Makó Gergely, 
JJtLnT’ Margróf Vilmos, Balhó Endre, Pethes 
Mihály Dr. Koczián Géza, Dr. Major Endre, Gajzágó 
stvan, Erbch Adolf és Deutsch Géza urak, mint évdi- 

jasok, — továbbá Kohner Adolf és Weinberger Adolf 
urak, mint alapitó tagok.

— A helybeli casinó választmánya f. hó 11-én d. 
u. 5 órakor ülést tartott, mely alkalommal egypár uj 
tag felvétetett s a casinói termek világítása és a billi- 
árd asztalok, uj szövettel való behúzása végett intézke
dések történtek.

— A tanár-estély lefolyásáról már tárca írónk 
megmondta a magáét. De mivel ő zavarban volt a női 
névsor összeállítása körül, ezen tisztnek mi kívánunk 
megfelelni. Az estélyen jelen voltak: Hajdú ~ Sándorné, 
Hegedűs Ferenczné, (Jász-Kjsér), Hidassy Béláné, Holló 
Istvánné, Hametmayer Lajosné, Kiss Lászlóné, Kiss 
Antalné, Kindlovils Mátyásné, Magyar Kálmánná, Med- 
gyessy Gézáné, Nerfeld Ferenczné, Plossek Ferenczné, 
Pólya Béláné^ Riedl Edéné, Rozsnyay Károlyué, Dr, 
ScUénngsr Slmomií, Színid Mihályné, Szü« Lipőtné; 
Adler Ignáczné, Bárdossy Gyuláné, Berky Józsefné, Boár 
Györgyöd, Deutsch Henrikné, Eberhardt Béláné, Fráter 
Imréné úrnők. Továbbá: Hajdú Vilma, Hidassy Etelka, 

Kiss Ilona, Mihálka Kristina, és Ilona, Muhnray Gizella 
(Jászberény), Riedl Vilma, Reinheimer Ida, Rozsnyay 
Mariska, Szvitek Rózsa, Wehle Lucia, Elek Erzsiké és 
Gajzágó Vilma kisasszonyok. A mulatság reggel 4 óra
kor ért véget. A második négyest 24 pár tánezoita. A 
mulatsággal kapcsolatosan említjük meg, hogy az estély 
kiadásain felül megmaradt 2 frt 80 kr. összeget a ta
nári kar a főgymnásium szegény tanulóinak könyvtára 
javára adta át.

— Esküvő. Szent-Királly Fersncz m- 
kir. honvéd-főhadnagy f. hó 9-én a legelzártabb 
családi körben tartá esküvőjét a kedves és kiváló 
műveltségű K o v á s z n a y Sarolta kisasszonynyal. 
— Folyó hó 10-én vezette oltárhoz Dévaványán 
Patzek Géza gyógyszerész Virágh Amália kis- 

j asszonyt, a dévaványai plébános Virágh Jánosnak 
i kiváló műveltségű kedves nővérét. Az esketési szer- 
i tartást, melyen Dévavanya inlelligentiája teljes számban 
1 jelen volt, maga a plébános bátya teljesítette, emelkedett 
। hangú beszédet intézve az uj párhoz. Az esküvő után 
, a nászmenet a plébániai lakba tért, hol a dús terilekü 

vacsora alatt egymást érték a tósztok a fiatal pár 
egészségére. Vacsora után a fiatalság tánezra kerekedett, 
8 .a. órákig járta a ropogos csárdást s a

l lejtí keringőt. Részünkről rá sok boldogságot kívánunk 
az uj házasoknak, óhajtva, hogy a patikára sohase 
legyen szükségük.

— Kálmán névnap alkalmából f. hó 12-én este 
sokan gyűltek össze Szőke Kálmán puszta kengyeli 

hoSy a házi gazdát névünnepén üdvö
zöljék. Délután már egyik fogat a másikat érte. Bete
tőzését nyerte a vendégjárás este 7 óra tájban, midőn 
Szolnokról tizenkét kemény tánezos fiatal ember be-, 
robogott a kényelmes úri lakás széles tornácza elé. 
Mintegy negyven vendég jöhetett össze, kik 
a zamatos estebédet vidám hangulatban költötték el a 
török-szent-miklósi cigány zeneszója mellett. Vacsora után 
elkezdődött atánczs a másik „csöndes.* Mig a fiatalság 
egyrésze szenvedéllyel udvarolt a táncz múzsájának, 
addig az „öregek* lapozták a „bibliát*- Valóságos ki
sebb szabású bálnak lehet mondani a tánczmulatságot, 
mely reggel 5 órakor ért véget. Szünóra alatt hűsítők 
adattak fel. öt óra után gazdag reggelihez ült a tár
saság s ha kit — kit hivatalos kötelessége haza nem 
szólított volna, laláu még most is raknánk a tüzes csár
dást. így azonban 6 óra tájban, esős reggel elbú
csúztunk a kedves házi gazdától s a még kedvesebb 
házi asszonytól. A hölgy koszorúban ott láttuk: Ö,-.v. 
Szőke Antalné, Szőke Kálmánné, Jurenák Sándorné, 
Gajdátsy Nándorné, Balogh Sándorné, Kuncze Imréné, 
Lumniczer Mihályné úrnőket s Hidassy Etelka, Jure
nák Gizella, Gajdátsy Georgine, Medveczky Lujza kis
asszonyokat. Szóval az egész vidék, — a székhely, _  
sőt még Békés vármegye is képviselve volt.

— Kötöké estélyek. A beköszöntő hosszú esték 
unalmának elűzésére s a társas élét élénkségének bizto
sítására özv. Magyar P á 1 n é úrnő gondoskodni 
akar útról és módról, mely által a szolnoki társas kö
rök minél sűrűbben kedélyes érintkezésbe léphessenek 
egymással. Erre szolgálnának a „kötőke estélyek.* Ezen 
estélyek már ismerősek a szolnoki közönség előtt. De 
meg kell vallanunk, hogy előző időkben nem sikerültek 
ugy„ mint az ez évben remélhető. Ezen összejövetelek 
a casíuó helyiségben tartatnának, ha azt a casinó elnök
sége és választmánya nem ellenezné. Este Vi9 órakor 
már senki sincs a casinói termekben. A „kötőke* te
hát már 9 órakor elfoglalhatná e termeket. Ezen esté
lyek minden héten egyszer, — vagy kétszer tartatnának, 
hol a hölgyek jótékony célra szolgáló kézi munkával, 
— a férfiak a hölgyek szórakoztatásával foglalkozná
nak. Többször lehetne közben felolvasásokat, — szar ál
latokat, — zenei előadásokat is tartani, melyek az össze
jövetelnek biztosítanák a közönséget. A ki a kötőkébe 
belép, tartoznék minden egyes összejövetel alkalmából 
5 krt fizetni. Ezen apró adózásokból november és decem
ber hónapokban egy kis összeg gyűlne össze, mely a 
kötőkében készült női kézi munkák kisorsolásának árá
val jelentékenyebb segélyt képezne a női ipar iskola 
alapja javára, melynek arra úgyis nagy szüksége van. 
A kötőkék november hóban vennék kezdetöket. Mi 
ezen estélyek létesítését melegen pártoljuk s kérjük a 
társas élet szerepvivőit, hogy saját körükben azok lét
rehozásán buzgólkodni szíveskedjenek, r

— Rudi csárdása. Rácz Rudi czigány-primásuuk 
a mult hét szombatján rendezett tanár-estélyre „tanár 
csárdást* szerzett s azt a souper után be is mutatta. 
Mi, kik táncoltunk a tanár-csárdás hangjaira, mondhat
juk, hogy a csárdás igazán talp alá való. A törekvő 
prímás most a csárdásnak hangjegyekre való letétetésén 
fáradozik s ha szöveget irat hozzá, felküldi a fővárosba 
kiadás végett. — Ezzel kapcsolatban megemlítjük, hogy 
Rudi bandájával Londonba akar pár hónapra kirándulni 
s már érintkezésbe is lépett egy Hays Alfréd nevű ci- 
gáuy-i m presarió val.
. “~ Nyíri zápor volt e hó 10-én éjjel. Valóságos
felhő szakadás, mi ily őszi időben nem közönséges 
jelenség. ®

Újabb czigánygyilkosság. Folyó év junius havá
ban a csendőr járőrség Jászberény táján több lopás vét
sége miatt mintegy nyolez tagból álló czigánykaravánt 
fogott eL A járőrség a czigányokai a szolnoki törvény
székhez szállította be, mely azokat, mert a balassagyarmati 
törvényszék által már előzőleg körözve voltak, Balassa- 
Gyatmatra kisértette, két kocsijukat, négy lovukat s a 
velük elfogott két 9—14 éves gyermeket pedig azzal 
tette át a szolnoki rendőrkapitánysághoz, hogy azokat 
a karaván ügyének eldőltéig gondozza. Hónap-hónap 
után, mult, de a balassa- gyarmati törvényszéknél' letar- 
>^»«lolt karaván férfi tagjainak : Csikós Márton? Csikós 
Antal és Csíkos Józsefnek makacs tagadás folytán az 
ítélet meghozható nem volt. A szolnoki rendőrség
nél letartóztatott Csikós Bérezi 14 éves és Horváth Mari 
9 eves gyermekek azonban a napokban kihallgatásukat



.aA?Íbal,gatá3 folyamán a következőket adták 
elő Ezelőtt két évvel bandájuk a nógrádmetrvei nád 
^falm erdőségben .tanyázva, három iSgen ^oío±r‘ 
^kköSr70?*1 ta,álk020tt- Az összetalálkozott Váí- 
k? köahí?^ ’2ík^ “ennt csakhamar óvódás ütöt^ 
Ln ií? g^’k ldegen asszony « Bérezi gyereket fe- 
1 h2aU mire ennek apja és balyjai 001 ™ kaptak s

Í^H.aMZönyt agyonverték. Ezen közben egy 
idegen czigány is akadt hozzájuk, ki az agyonvert sav 

egyikén®km.éhét folmetsrette, méhmagzatát kisza
kította, ennek ujjait levágta és talizmánul magához vette 
Az agyonvert asszonyost aztán a helyszínén késekkel 
és körmükkel ásott gödrökbe eltemették és földdel, levél- 
böző vizldiz.Var. uai.,, csapatjuk külön-és bekkéJí ♦ ü k^h°ro.1’ m‘8 Jászberény táján elfogatott 

- mi .ete’.A 82<>lnoki rendőrség a gyerekek vallo- 
iábóiro 1° V®lt Je8r2ökönya bűntény földerítése czél- 
Jábol, már áttette a b,gyarmati kir. törvényszékhez.

®ándor táncztanltó, kit Szolnok közön- 
7e ,máAr,ev'ekiota 1 gen előnyős oldalról ismer, a Mól- 

flTvThó h y - f é 1 e vendéglőben
6 h , j R n kezdl me8 táneztanitásait. Fölvé- 

kban P°nta dl "• 5—9 óráiy történnek a táncisko-

< V8n kil°8, nagy viztt fogf*k a halászok
Tiszában. A viza hal a Fekete tengerben él s csak 

ntkan vetődik fel a Dunán, át a Tisza folyamba.
Topolyán vannak olyan emberek is, a kik 

kéSttte^M MÍnth°*y pedi« ’nem jÓ mindi8 
íníiá '01járni’“ m«rk. ^ét van, nem látnak,* 
dhaláróztak, hogy az utczákon is, gyújtanak világot.* 
De hát milyen legyen az a világosság? — ez okozott 
nagy fejtörést a jó topolyaiaknak. Mert hiszen gázt 
eddig mi vittek haza a későn járók, de az csak még 
solétebbe tette előttük a világot. Ergo a g á z v iláS 
nem vezethet sikerre. Villany kell oda olfan, a müven 
meg Budapesten se igen van. És el lett határozva a 
«J’lsny világítás Megállapodtak abban, hogy a falu 
erő Í0Oék használni mozgató
IT ? u? áí Ha<!d Te»yék már e«ysz«r annak is hasznát' 
náT masait aZ°n?aD’ a dolo8 elhatározás
nál maradt, mert a világ sokáig hiába várta, hogy 
köSí^ “tezakon világot gyújtanak. Az idén I 
h J®?y^k országos egyletének gyűlésén az egyleti

7 Ugy «yüIésen kivül - a topolyasok hatalmas termetű fonotáriussát, hogy hát mi 
van már a villanyvilágítással, lessz-e vagy nem lessz 
Európa szeme a topolyaiakon pihen. — Nem lehet ba- 

a U Penn‘ja’ a terv ké«en, de a ki- vitelt az akadályozza, hogy a pataknak nincsen elég 
Jósnak ~ N°\“ !de,t aZ e,nök’ T,Szt.-Mik? 
Jósnak főjegyzőié - hát használjatok budai vizet.

t a kimutatás a Hevesnagykunsági ev.A az i^ö/^'iki tanévről.
8 egyházak népességi adatai a magyarországi ev. 

“^rÁból, a középtanodákat illetőleg pedig a tanintézetek 1886'87-iki .Értesítőiből* vétet- 
T _ “«n®gyház vidékben van három középtanoda 1. Karcag 
4 osztálylyal. A város népessége 16,290. Ebből ref. 13,467. 
Tana"* létezama 72, melyből református 44 ; helybeli

2‘ ^ezölur 6 osztállyal. Város népessége 
r^\Jk«Fbb? reforra- 18-86L B™1 létszáma । 
153, ebből reform. 100; helybeli tanulók : református 50, ।
r tr III vmAmam___ 111 rm .... ______ v'

Robolháknál szomorúan viradt meg. Júlia azon 
r 1/ m a ’ ■■'"J. rciurmaius ou, i ®®g«őbbenlö gondolattal felreng ágyában, hocv atví*

í ^.gyonlóite. A Kóttanul hazaérkező apa
6 osztAlly*! Város népessége 11'416. Ebbőlreform. 10,829. 
Beirt tanulók létszáma 102, melyből református 68, a 
többi más vallásu; helybeli reform. 54, vidéki 14. E 
számadások bizonyítják, hogy ez egyházvidékben, e há
rom tanoda közt legnépesebb a mezőtúri. A város né-

azonban nem, mert. Mezőtúron 
esik 153 tanuló. Kisujszáláson 11,416 

lélckszámra esik 102 tanuló. Még feltűnőbb a különb
ség a reformátusokat illetőleg. Mezőtúron 18,861 re- 
torm.-ra esik 50. Kisújszálláson 10,829 refrm-ra esik 54.

. A* Ontotok és t sósborszesz. Daczára annak 
a hetározott ellenszenvnek, melylyel az orvosok minden
féle baziszer ellen viseltetnek, mégis alig van ház a 
fővárosban, melyben a sósborszesz egyenesen orvosi 
rendeletre ne volna otthon, mint olyan hásziszer, mely 
gyengeségnél, szaggatásnál, csuzos bántalmaknál, tehát 
m*M oly bajoknál, melyek a családokban gyakoriak: kitűnő 
szolgálatot tesz azért mert a legkülönfélébb bajoknál 
azonnal lehet alkalmazni a hozzá tartozó használat 
utasítás szerint, melyben pontosan le van írva, hogy 
mely baj ellen miként kell alkalmazni. E kitűnő házi
szer minden nagyobb fíiszerkeres kedésben és gyógy- 
szerésznél kapható a használati utasítással együtt. 
Óvakodjunk azonban az utánzatoktól és csak valódi 
Brázay-féle sósborszet fogadjuk el.

CSARNOK.
Már késő!

A „Jász-Nagy-Kun-Scolnok* csarnoka. —
Elmúlt a követválasztás s elmúlt vele a Roboth 

kastély boldogsága is. A bánat ütött sötét tanyát az oly
kor kiviradtig muzsikától felhangzó udvarban. Mi tör
ténhetett itt ? Talán az öreg Roboth Gedeon uram 
múlt ki ez árnyékvilágból, — avagy áldott felesége . . . 
a vidék Thabifája szállott öröknyugalomra ? —_  Nem. 
A két megtört hitestárs ott bandukol az ősi fészek tá
gas folyósóján ; az öreg ur épen most csukja le kialuvó 
pipáját, a kisirt Matróna pedig épen most ismétli egy 
mély sóhaj kíséretében az előtte kitárt biblia ama sza
vait: »az Ur adta, az Ur vette el!* Azután két aszott 
tenyerébe sülyeszti arczát és sir, sir keservesen, sokáig. 
A zokogásban csak annyit lehet kiérteni: Júliái* — 
• a többit könnyeinek árja elmossa.

Szomorú történetke fűződik e névhez.*
v - Boglár Gerő telivér szabadelvű kortes volt, aki 
'elveiért még leendő apósával Jfoboth urammal is sikra 
szállt Még akkor győzte targonczási Boglár’dominiuma 
» versenyt.

Gerő maga is szóban forgott a jelöléskor, de ő nem 
fogadta el, mert titkon az alispánságra aspirált; hanem 
testi lelki barátját Berky Aurél fővárosi jónevü ügyvé
det kiáltatta ki a szabadelvű pArt jelöltjéül. Az * ellen-

zéken pedig az öreg Roboth Gedeon a itamM. -u 
egykori hű csatlósa volt a rendíthetetlen jelölt EK“h

ftbuu^oló néplömegre. Majd felvonultm

X r.nr íkai. Végre eljön a várra várt zéróra . « ILt í cj£”k<"'“ í?*A5* «•« «W». - -
s a záróra közeledtekor már pénzért is v 
vokaokat. Végre eljött a várva várt ,4 x 
kihirdette, melyszerint harminezöt szótöbbséggel1 Berkv 
Aurél lelt a követ. Nohisz most volt mX S a 
el hadd, a bukott párt megrohanta a győzteseket kiknek 
azonban túlnyomó ereje nemcsak viszaffvűrte ’ 

elannyira, hogy azok a Roboth kastélv „aLJn í 
meg magukat. A szabadelvű p4“ 7 k 
laghotb Hanem esd g^t
Udvarba, mrgnem egy ablakban megjeleni RoSh uram 
elparancsolva a féktelen tömeget A fnlh/savüh i- ’ ekkor közáportvM a. ablaknak^, JM. S 
jelent meg Juha, Roboth uram bájos leánya könv- 

hínyatVt’hltra0”1^ ,a,á,Va’ Vérbe h0™1' arcczal

haláltól * esendőn erő menté meg a

u s az utczák lecsöndesültek. Csak mégtávolról halhk egy pár borhangu kortesnota. 8 
Olv szfvre hatön alh deM körben“ mnzsikáltatja magát. 
U,y szívre haton húzza az a Béni bandája mintha 
együtt erzene Gerővel. Alig hangzott el • ’ lh

,A világon a legárvább én vagyok*
Gerő másikba csap át; majd bele unva az'erőltetésbe 
elindul a Rakoczy-akkordjai mellett hazafelé. ’

Azt se tudta bubánatjában, merre megy csak 
kpl“’ r®”?T’e,t íejjel’ köuybe ’ábadt szemek
kel, mélyen elgondolkozva. Mikor a nagy-ulcza végén 
fordulni akar, egy izgága tömegre bukkan, a mindaz 
egy fegyveres emberrel dulakodik. Szabadelvűek voltak 
az .zgágák s Gerő felismerve őket, a megtámadott 
Jé? r'S k,ra&adla karjaik közül. Nem kis meglepeti 
uraméit."0*’ 3 “egmenteU fcgyT«res maga Roboth 

ismeri-;JL:?rarab^ 1 ~ ngym<>nd Gerő a fel
ismert Robothoz — mit akar ezzel a puskával ?
vele, - _d_akartalak’ gyiIk08’ meg’eczkéztetni 

— formed Gerő -- ide vele I
r!^h mfgbanVa he7es ajándékát, visszafordult. 

Gerő pedig siralmas nótára gyújtva, ballagott hazafelé.

3860. k. L887. Verseny-tárgyalási hirdetés.
Jászberény város közönsége fögyninasiumot szándékozik építeni — 

Az összes építési költségek következőleg vannak előirányozva : P

I. Földmunka — 
II. Kőmives munka 
III. Kőfaragó , 
IV. Vasneműek — 
V. Ács munka — 
VI. Cserepes munka
VII. Bádogos 
Vili. Aszfaltozó 
IX. Szobrász 
X. Asztalos 
XI. Lakatos 
XII. Mázoló 
XIII. Üveges 
XIV. Fűtés és 
XV. Ürszék és

9
9

n
n
n —
szellőzés 
csatornázás

Vállalati összeg: 87117 56
Ajánlatok az egyes munkanemekre külön-külön is tehetők.
Versenyző vállalkozók ajánlatuk benyqjtása előtt az előirányzott Összeg 5«/ -át 

óvadékkép tartoznak letenni. A bánatpénz készpénzből, takarékpénztári könyvecskékből 
vagy óvadékképes magyar állampapírokból állhat.

Az építési tervek, az épilési leírás, a méret kimutatás, a költségvetés, a vállalati | 
s az építési föltétel fűzetek s egyéb mellékletek Jászberényben, a polgármesteri híva-' 
falban a hivatalos órák alatt 1887. évi november hő 19-ig megtekinthetők s másolat-, 1 
bán megszerezhetők. ? 1

Az ajánlatok ugyanazon nap d. u. 3 óráig a polgármesteri hivatalba nyújtandók be.
Jászberény, 1887. évi október hó l-én, a városi képv. testület részéről tartottá 

közgyűlésben. * 1
Elefánty Sándor, 

polgármester.

Eme kínos pilanatban feltárul az aitó és 
be azon, csendesen közeledve Júliához 3 

— ~ ugy mond “ ámuló anyáhozeljöttem bocsánatot kérni. De hogyan ? — JnlSm
meghalt volna . Júlia ébredj . Téb^^

mttáto. .« h,lál imától
l«n,

- £ hílr* * =— ________ ** ztnit. •—
sx. t t Szerkesztői üzenet.

nem ^zuk. „Régi dd.
kunok metropolis át S eI^ -A nagy,
már volt egy válaszeikkOnk8 A e kérdésben
«kkor, ha avval támadtatunk^eg — P60* “em ^reríink, csak

HIRDETMÉNY.
Alólirott kiküldött végrehajtó az wt. ez. 102. §-a értelmében ezennel köX LV hL* 

ta? p~n0^ kir' Ja?8bir<fe4 866/pl887. számú
?akab kPesfl ker- ezég javára Visztay Míriá 

?! n33 fr! 8! kr; ^hátralék, ennek 1886 év 
tn q3 8zá“’tandó 6*/. kamatai és eddig ö^.'
sen 9 frt 85 kr. perköltség követelés erejéig eLÍ 
biztosítási végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 525 
frtra becsült ké^ férfi ruhák, 50 méta? Xdésifff 
X 41,0 in8ó,ígok

színén, vagyis Szolnokon alperes lalásán lelnHA ’ 
lesére 1887 év október bó 27-ik napjának délelőtti 10 óráh 
haltódóül kivetik ahhoz

| megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. 8-a értei, 
fognak8 Iegtöbbet i8érőnek hecsáron alul is eladatni 

rv . ‘“Kóságok vételára az 1881. évi
, V ®z‘ 108' Hban megállapított feltételek szerint 
less? kifizetendő. Végül felhivatnaí: mindazok, kik az elér- 
verezendő ingóságok vételárából a végrehajtató követelé
sei megelőző kielégitte»éshez tartanak jogot, a mennyi
ben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna, és 
ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbb
ségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirott ki
küldöttnek vagy írásban beadni, avagy pedig szóval be
jelentem tartoznak.

tönrényes határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Szolnokon, 1887-ik évi október hó 10. napján.
Tóth Mihály,

kir. bírósági végrehajtó.

Majd a doktor is megérkezetté rövid vizsgálat 
után constatallaf* hogy Júliának néhány perez végére 
jár. A megtört anya keserves zokogásban tört ki. A 

í g^yepwll& aléltan hunyta be sötét szempilláit . . . Hlán

Valódi Salgó-tarjáni ]
I-ső osztályú darabos (tömör) fütő szén, házhoz szál- 
litva á 1 frt 20 kr. métermázsája, Schmidt Pál vas- j 
árus urnái kapható ki olcsóbb fajta fütő szén szál- | 
mását is kész elvállalni- |

frt
1549

56675 
2051
2501 
7262
2318 
1858
1186
378 

5685
2068 
797
605

1845
333

kr. 
07 
55 
09 
40 
03 
62 
54 
14 
58 
87 
84 
83 
80

20

Beleznay Dienes, 
jegyző.
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573s;- árverési hirdetmény.
v.h- 1887

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. 
ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
szolnoki kir. járásbíróság 4575/p. 1887. számú végzése 
által Abeles és Földeák bp^sti kér. czég javára Viszlay 
Mária ellen 1380 frt 37 kr. töke, ennek 1886 év april 
hó 23 napjától számítandó 6 •/** kamatai és eddig ösz- 
szesen 71 frt 80 kr. perköltség követelés erejéig elren
delt biztosítási végrehajtás alkalmával biróilag le- és fe
lülfoglalt és 1327 frt 34 krra becsült kész férfi ruhák, 
borok, bútorok, készpénz követelésekből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a szolnoki kir. járásbirósági । 
6264/p87 sz kiküldést rendelő végzése folytán a hely
színén vagyis Szolnokon alperes lakásán leendő eszköz- j 
lésére 1887-ik év Október hő 27ik napjának dél előtt 
9 órája 
zók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 
107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul 
is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ában megállapított feltétetek szerint 
lessz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az el
árverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató köve- 

__  ! telését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot,, a men- 
I____________ KR] Kj RRj fii Mj I I nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna,
I dit.i . . I । és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, el-
I F hiheuii.—v u. - njectio.) I ; sőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt
Ifényesen lett megfejtve^Vme^pó ma> S I kiküldöttnek vagy Írásban beadni, avagy pedig szóval
■ kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki-| j bejeienteni tartoznak.
■ tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt; I | A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság
■ Dr. Bergcon tanárHárom napi lég-exhalatio (Rectal Injectio I tábláján kifüggesztését követő naptól számittaltk.
■ által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje-1 í ” ” " ’ ' ......... .... ........................... ......
■ sen elmaradt, láx, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkintl 
I /»“* kilogrammnyít nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be I 
I J116® t miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a I 
■ legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja. I 
I Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy-1 
■ szerű eredményéta „légexhalatió“ azáltal, hogy a légzési 
■ könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg-1 
I ?íUn és nem uJul me8- Tüdővésznél és asthmánál a | ■ légexhalatio felülmulhatlan I
I Dr Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétroncsol I 
I 2—3 heli használata ezen lég-exhalatiónak a I .. - . . __ -- (
I ““gszálagokat gyógynhatják és az elroncsolt részek beheggednek j noki kir. járásbíróság 5o71, 5o72,1887. számú végzése !
■ Dr ?-tíidő fele roncsoltatott is el. I állal Pollák Jakab és fiai kér. czég javára Goizer iI K“gler J^tinné ellen 20! £ 718 frl 33 kr.
I áltál és mind tökéletesen egészségesek lettek. | I toké, ezek törvényes járulekai és eddig összesen 38 frt
I1**?0"1* több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől kik I 3? kr Perki>ltség követelés erejéig elrendelt kielégítési 
I k^VA<MMÍaW^,t “ eIért ^“é^ket. Már a CS. kir.’bécsi I végrehajtás alkalmával biróilag felülfoglalt és 331 frtra 
ISzá^os ehsn^rt1^ has.x"ála]ban van- - I becsült, előzőleg Löwy Sámuel javára lefoglalt házi bulo-
ieX?-??- s«ba‘bümazott .léglhalS^z^ (Rectal-In-1 r°kbÓ;L^0 íróságok nyilvános árverés utján eladatnak.

P és használati utasítással orvosok és I I Mely verésnek a szolnoki kir. járasbirosági 5619.
magánhaasnálatra betegek részére. Kapható: I j 5720, p. 1887. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a

-ÖT. AUmatm Károlytlál I helyszínén, vagyis Szolnokon alperes lakásán leendő
1 Becs VII., Mariahilferstrasse Nr 80 I eszközlósére 1887. év octóber hó 27-ik napjának d. Ü7 
ha« ké8XP*n2b®küldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán- I $ Órája határidőül kitüzetik és ahhoz venni szándéko- 
naaznaiat nem okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű. I zók ezennel oly megjegyzéssel hívatnak meg, hogy az ।

J i érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. |

« cd
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TiMbaj gyógyitbató!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

Kelt Szolnokon 1887-ik évi október hó 10. napján.
Tóth Mihály.

kir. bírósági végrehajtó.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY, 
v. h. 1öö7.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 
102. §-a értelmében ezzennel közhirré teszi, hogy a szol-

ZlUzatóai árak:

Negyedévre
Egy hóra. .

. 14 frt-tar
. 7 » - »
. 3 » 50 >
. 1 » 20 »

Egyes szám helyben 4 kr. 
Vidéken í kr.

Százalék nem adatik.
Kiadóhivatal:

Mamt, liür-itca 7. a, flUWit, 
hová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonathozó Mee£ 

lamlások intézeodó,

Pesti HírlapPOLITIKAI NAPILAP
ti

0
©

0
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cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ának megállapított feltételek szerint 

. lessz kifizetendő. Végül fel hivatnak mindazok, kik az 
; elárverezendő ingóságok vételárából a végrehajtó köve- 
I telését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a meny- 
i nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna, 

és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, el
sőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt 
kiküldöttnek vagy írásban beadni, avagy pedig szóval 

’ bejelenteni tartoznak.
A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság 

I tábláján kifüggesztését követő naptól számiltatik.
Kelt Szolnokon 1887-ik évi octóber hó 10. napján

Tóth Mihály,
kir.” jbírósági végrehajtó.

emSIllaFTnIIa 185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egyl 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 

^hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléstől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26-

SwrkMstésf irodai 
Mimiéi, liíci-ilo 7. n, L eatü' 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő.

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

Hirdetések 
a kiadóhivatalban vétetnek fel 
Francziaország részére pedi; 
John F. Jones él Cik. Páris- 
ban, 31 bis, rue duFaubourr 

Montmartre.

■ BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz.
J ajánlja elegánsan berendezett 
• szállodáját az igen tiszt, utazó 
■ közönség becses figyelmébe.
2 Szoba árak 80 krtól felfelé.

Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny

Aw tíz év alatt, mely a Foati Klrlap 
óti dtelt» a magyar olvasó- 

.... rokonszenve évről-évre foko-
tódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, 
L2PÍora F**1 Klrlap innnár tiaedlk 

~, bótségbevonhatlanul a log- 
hodvltobh és loffelterjodtebb lap Ka- 
nrarorasácoa. *

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pásti 
Klrlap mindig híven megtartja azt az irányt 
melyet maga elé tűzött y

’°?t eddi« 8 ^Oetlen marad SÜa--J2Ín^JÍ‘yban’ Partoktól éa 
•rormAaytól egyaránt.

•**■*•*•«, ma<yar nemzeti 
P’Mttk*' « jelszava a Pesti Hírlapnak Ha 
tározottan szembeszáll mindazzal, ami Tojói.

de “P?0® Wyesh, bankár 
a kormány, akár bármelyik országos párt urv 
Jár el, a mint azt e politika értekei követeld

mely^fogvamM- 
2™“$*“ igazat minden irányban a k™ 
naáayaak és azt támogató többsé<rnZk\í ‘ 
■ont az ellenzéknek. t00Dsé8Dek ép ugy,

Gyula, KorootJáMí »«bvaroz

Gyűl*, Sebők
■slklay János •séoey Ferenc, 

Hugó. stb.
& a ,t. Ház“ folyo

sójáról immár bejutott a honatyák közé, oraU- 
k S kapott képviselőházikarcolataiban humorizálja az országgyűlési pár- 

nélkül notablhtások feleségeit — párttetantet 

.^z élénken szerkesztett rendes rovatok ve- 
zetői.- Antalik Károly (országgyűlés és zene), 

n dor (naP* Basvárl Ármin 
(külpolitika), Sohmlttaly József (segédszer
kesztő) sü)., mindent elkövetnek, hogy az öl
ben talT^üM a legfokozottabb mérv-

A szerkesztőség élén, mint irányiadé 
igazító lapvezér, I^grády Károly laptulaj- 
donos-főszerkesztő áll, kinek e tértül negyea- 
századon át szerzett tapasztalatai garanciát 
nyújtanak arra nézve, hogy a Pesti Klrlap 
a lapok versenyében kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartam.

Hazai és külföldi rendes tudósitók egész 
seregén kívül, kik — költs&re való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesítik a Fost! Klrlap közön
ségét, a szerkesztőség külöa tudósítót küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or
szág határain túl is), csakhogy közönségét első 
fo55Aabó1 láthassa el magMaható értesítő- 
sec kel.

mindenki által szívesen olvasott azarkasztői 
ttsaaetak közlésére is.

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
(a hétfőt kivéve) két taljas ivat — 16 ol
dal — felvágott állapotban ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményül hatanIrfnt még 
egy zanamalláklatat is kapnak a lap elő
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt 
SnSginS? **r6p*1 Up M“ kö'

Mindezen kedvezmények dacára a Pesti 
,a la<olo«óbb napilapnak méltán 

mondható, amennyiben havonkint csak 20 
krral drágább az úgynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél pedig ötszörte többet tartalmaz.

A Pesti Hírlap előfizetési ára:
Egész évre . . . 14 frt — kr.
Fél évre .... 7 _
Negyed évre . . 3 ” 50 ” 
áp hóra . . . 1 ” ao ”

Előfizetés — legcélszerűbben póstautal- 
.7" * hó k*™6’? napjától kezdve . 

eszközölhető s az előfizetési pénzek a Pásti P^Up kUSóM^talába (IBudapanáiS 
Sor-ntoa 7. sz.) küldendők

Osszetévesztések kikerülése végett azonban 
csakis PESTI Hírlap írandó cím gyanánt

. Tisztelettel

• Hirlap«
wrkeMtWge íi kiaiWntata.

Budapest, V., nádor-utca ~7.

kö^a^ Wréből | “S^gS*£«•**• MUlájJS

^^Ják a tár- 
azonkivül:Adolf (Csicseri^T£^ (Scarronl i«al

**.» na,

A Festi Klrlap ssiahási és tar rovata alvltázhatiaiinl lOCTasdamSb 
valamennyi lapokéi kdat.
. A ^?ldÍ2rO^lo,B ékesebb termó- 
5®*“ ^"^kb*"’ ^én-rajzokban s beszé
dekben — gondosan megválasztva miX.fja be.Na^v imnHrkí trwwl.i M «■*. * *
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XI. évfolyam.
43-548 Szolnok, 1887/október 23-án

Előfizetési dij:
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre
fel évte 
Negyed évre . .

4 frt
. 2 frt

1 frt

Hirdetések dija.
Egy centim, magasságú egy 

hasábos s-’eletnyi térért: 
l-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3 „ 10 kr.
■O- Többsaöri hirdetésnél 

árleengedés.

JASZNAGYKÜNSZOLNOK.
p litikai, társadalmi, közművelődési és szépirodalmi hetilap

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
HMeloss^ és lapkiadőtulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK* ISTVÁN

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői irodai 
és kiadóhivatal:

a „Szent lstván°-hez 
czimzett gőzmalomban, 

hová % lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak’* viasza.

Felsőbb leányiskola.
Szolnok, 1887. octóber 22-én.

megtestesíteni az eszmét, — legalább nálunk 
nem.

Ez a jelen tükre! — Fájdalom! nem Velen- 
czeben készült, s mégis tisztán mutat, — hit ké
pet ad!

Magyarországon _ parin alul áll a felsőbb 
leánynevelés. Nincsenek alkalmas intézeteink ál
talában, — az. alföldön pedig különösen. Megyénk 
az utóbbi években kivételt látszott képezni, - 
de csak a látszatnál maradt.

Magyarország nagytudományu és szellemdus 
közoktatásügyi minisztere külföldi injából meg- 
erkezve, — annyira elhanyagolva látta e kér
dést, hogy maga lépett ki pár hóval ezelőtt 
a porondra, — hatalmas szavával akarva feléb
reszteni a szunnyadó közvéleményt. A ministeri 
szó —fájdalom — nagyon hasonlított a pusztában 
kiálló szavához, elhangzott, — mint az. Az ér
zék tompull-e el? Vagy a közöny száz karú po- 
lypja tartja hatalmában a nagy közön séget? A 
családi szentély mindenütt mocsoktalanul áll ta
lán?! A Lónyai és Bornemissza nemzetség törté
nelmi magasztossága női százszámra teremnek 
koztunk! ? A magyar nemzeti eszméért rajong 
talán minden halandó a Kárpátoktól le az Ad- 
ri«’g ? Nincs többé nemzetiségi harcz ? A női szi
vekből örökre száműzve a feledhetlen hamisság 
s az indokolatlan nagyravágyás ? Vagy talán dog
mává vált, hogy elég az asszonynak annyit tudni, 
hogy ha árok van előtte, azt ki tudja kerülni?

Nem! — ezerszer nem! Érzékünk van még 
habár tompulni indult is ; — közönyünk nagy, 
de nem határtalan; — a családi szentély tiszta 
habar itt-ott foltott kapott is. Vannak még 

Bornemissza Annák, — ha ritkák is; — a ma
gyar nemzeti eszme napja, magasan ragyog,_ bár 
rövid pillanatokra beárnyalják is Dóda Traján- 
jaink; — s a női szivek folyton termik a 
a szendeség liliomát, s a szerénység ibolyáit; 
— szóval a magyar nő keble bús talajú kert,’ 
válogatott fajú virágokkal. De sokszor nélkülözi 
az ügyes kertész rendező kezét, - s az egy
szeri agglegénynek a nő tökélyről alkotott fo
galmai csak a boros kancsók mellett népsze
rűek !

Törvény rendeli, — minister kívánja, — fő
papok hirdetik, — családfők sóvárognak érte, — 
házasulandó fiatal és nem fiatal emberek folyton 
emlegetik, - s mégis a jámbor óhajtások számát 
szaporítja a felsőbb női nevelés. — A magasabb

Egy csésze kávé.
— A »Jász-Nagykun-Szolnok“ eiedeti tárczája —

---------Nem tagadom, miért is tagadnám. Nagyon 
szerelem a kávét. Végre is, csak keli szeretni valamit? 
— “ Aztán, mikor az a kávé olyan kellemes ital. De 
meg a?, egész módja a kávézásnak. Mind oly ízléses 
oly ínycsiklandó, olyan érzékbóditó dolog.___ Itt 
van az a vékony, finom, átlátszó fehér csésze. Alól 
szűk, karcsú testtel, mint egy könynyedén befűzött 
hölgy derék. Felül széles, mint egy kivágott báli öl- 
tözék. . . . S a tartalma? No már az igazi élrezet Be
leteszed azt a ragyogó fehér cukor darabot, mely tün- 
dökhk, mint a Mont-Blanc hegytető jégmezője. Szipor
kázik, mint egy illatos cigarette tüz-parázsa. — Aztán 
ráöntöd a sötét rózsaszínű kávét, mely forr, gőzölög, 
serczeg. — Végül jön az a bárányka szelidségü meleg 
tej,*mely elvegyül a barna folyadékban s habot ver a 
hófehér csésze peremén.------ Igen 1 mindez, óh, mindez 
valami izgató, ínycsiklandó, érzékkábitó látvány. — Nem 
tagadom, miért is tagadjam, nagyon szeretem a ká
vét. . . . Hát még, midőn a hab könnyű tejes kenyérre 
nézek, mely ott van a kis kendő-takaró alatt. Felleb- 
bentem a fátyolt s a duzzadó puha tészta felém tárja 
ki kebelét I És mártok, mártok, — aztán szörpö
lök ... s vége.

... De nem. Most jön az, mi méltó, hogy ily 
bü-bájos ital után jöjjön. S mi volna az, ha nem _  
egy cigaretta.

— — Magam sodrom a dgarettet. Ügy vagyok 
evvel, mint Kossuth Lajos, kit midőn még Collegno 
al Baracconeban meglátogattam, kiváló cigarette-gour- 
mandnak tapasztaltam. S ő, Magyarország volt kór- 
mányzója, társalgás közben elbeszélte nekem, hogy 
neki igazi élvezetet ad, ha önmaga sodorja cigarettejéL 
Azokat a hosszú, selymes, aranyszínű dohányszálakat 
egy kis, átlátszó papirkába besodorni, — égő gyufa

' leányiskolák eszméje kisért ugyan, - de fájda- 
। lom, nem hoz kísérteibe.

nem volt, hanem leMz!“ A bölcsőre gondolt te- 
hát, melyben a magyar nemzeti eszme, mint 

i csecsemő szendergett. S váljon ki Őrködött nagy 
halhatat anunk képzelete szerint a csecsemő 

। Bizonyára a magyar nő, a magyar
• család anya, kinek felsőbb kiképzésével mit sem 
: gondolunk, — kinek tanítására mit sem áldo- 
, zunk, — akinél megelégszünk azzal, ha elég 

ügyesen tánczol, - egyről-másról több kevesebb 
| kellemmel cseveg, — nem mosolyog ott, hol pi- 
I rulnia kell, s kisebb nagyobb sikerrel meg- 
i tudja különböztetni az udvariasságot_  a hizel- 
i Késtől, a bókot a finom gúnytól.
। Ha a fentebbiekkel ugy-ahogy tisztában 

van 0 nagysága, az élet iskolájában elégséges 
osztályzatot nyer arra nézve, hogy férjhez me
hessen - egyik tényezője legyen a család ala
pításnak, — s majdan világpolgárokkal ajándé
kozza meg hazáját, — s férjekkel a szeretendő

! polgárnőket.

Jászberényben egy derék öreg ur és neje, 
— Szolnokon egy köztiszteletnek örvendő úrnő, 
kiről most már csak áldott jó Bossányi bátyánk
kal emlékezünk meg olykor-olykor, — voltak 
az úttörők. Az előbbinek intézete — rajta kívül 
keresendő okok miatt _ nem mutatja a foko
zódó emelkedést f— utóbbié megszűnt. Van még 
egy ifjú lelkű, idős egri kanonok által Török- 

. Szent-Miklóson alapított leánynevelő intézet, - 
apáczák vezetése alatt. Erre nézve azonban sokan
azt szeretik felhozni, hogy tulajdonképen nem 
felsőbb iskola, — a hogy nem neveltetnek 
az életnek azok, kik a mindennapi élettől el- 
zárvák.

tűz, s szívhatod kebeledbe az egész Kelet mámo- 
ritó illatát !

— — Óh 1 a cigarette kávé után — ez felül múl 
mindent, mit nem múl felül semmi.

. . . Nem hiába szerette a kávét Voltaire s hó
ditó Nagy Frigyes. Sőt Diderot is, ki fehérszőrü kan
dúrjával együtt szürcsölte e nemes italt. S mig bal
kezével macskája selymes szőrét borzolgatta, jobbjával 
papírra dobta lángelméjének szülötteit, melyekből aztán 
csak egyszerre előjött az „Encyclopoedia.*_______  
Látja kérem, mit nem teremt a kávé I ?. . . .

S a kávénak irodalma is van. Több éve már igaz, 
de olvastam egy vaskos könyvet, melynek ez a cime 
volt: ,Le café*. Képzelheti, mily mohón forgattam 
lapjait. Pedig e könyv nem is anynyira a kávé dicsőí
tésére íratott, mint történeti fejleményét adta a kávé
nak szemben egy másik kedvencz italommal, a — the- 
áva’. De nagy megelégedésemre szolgált — bevallom, 
— hogy az iró a sorok között még is a kávénak adta 
az elsőséget. Látszik, hogy jó Ízlése volt.

---- ---------Ez a könyv bizonyítgatta aztán azt is, 
hogy mig a thea a felsőbb, magasabb, éjszakibb tar
tományokban kedvelt ital, — addig a kávé a déli, 
alsóbb vidékek itala. Példák rá az angolok, hollandusok, 
oroszok, északnémetek, svédek az ö tneájokkal, — s a 
törökök, arabok, s — én az én cukros, csókolni való, 
édes kis kávémmal.

Engem még az a körülmény sem rettent el a 
kávé élvezésétől, hogy sokan > kávénénikének* csúfolnak. 
Ismertem én már életemben igen sok szép kis né
nikét, kiknek oldala mellett kávét szürcsölni — nem 
utolsó. S ha engem is soraikba soroznak, — nem 
bánom, kiállom . . .

. És végre, ha azzal gúnyolnak is, hogy a 
kávéval együtt születik a ,tracs.* S igy előbb-utóbb 
pletykapad leszek én is.

Édes jó Istenem, mit tesz az, ha az ember sok 
mindenféle haszontalanságot össze beszél. Evvel > ugyan 
nem sokat árt. Legalább nem anynyit bizonyára, 
mint ártanak azok a komoly, nagyképü bölcsek, kik

A megyében tehát nincs tulajdonképen fel
sőbb leány nevelőintézet. Létesítem kell tehát 
annak legalább központjában Szolnokon.

Az idő erre alkalmasnak mutatkozik.
i t£JÖVÖ* ta,névben a gymnasium elfoglalja 

palotáját. A belvárosi elemi iskola áthelye
zendő lenne a jelenlegi gymnasiumi épületbe, 
s az elemi iskola felsőbb leány nevelő-intézetté 

át- Nehézségbe tehát nem ütközhetik 
e kérdés megoldása, különösen, ha a körülbdől 
14 ezer forintra rugó megyei közművelődési 
alapból mintegy 4 ezer forint e czélra fordittat- 
nék, s a fenmaradó 10 ezer forint kamatai bizo
nyos évekre biztosi Itatnék az intézet részére.

Hogy ez eszme megvalósuljon, a megye 
és Szolnok város áldozatkészségétől függ. — 
Egyikben sem kétkedünk, — de türelmetlenül 
várjuk annak e téren is kiható jeleit.

. . a

Képviselő választási oombinatiok, s iga
zolások.

Mintha a változatosság iránti hajlam az esemé
nyekbe is belevéste volna magát, Jász-Nagykun-Szolnok- 
megyenek 7 választó kerülete közül négyben, az alicr 

, lezajlott általános képviselő választások után, a szuny- 
j nyadó izgalom újra ébred. 1

D,. xA 08 mezőtúri kerületekben Komjáthy
! „íLé? Vadnay Andor két helyen megválasztott ország- 
• gyűlesi képviselőknek e kerületekről való mandátumok- 

roll lemondásuk folytán valószinüleg már legközelebb 
uj választásoknak nézünk elé.

A karczagi kerületben, habár a júniusi választá
sok alkalmával meglepő számban voltak is a kórmánv- 

‘ parti választók, valószinüleg vagy egyhangú választás-' 
1 nJ,Ine™k vagy két függetlenségi párti közök 
i oszolnak meg a szavazatok. Mint halljuk, a függetlenségi 

esrk tiváló férfiát Szán
dékozik felléptetni, a ki bár teljesen ismeretlen szemé
lyében a választók előtt, még is reménylhető, hogy a 

। múlt országgyűlési cycluson kifejtett működése, rokon
szenves egyénisége, imponáló fellépése, s nem közönsé
ges ékes szólásával nagy pártot fog a maga részére hó- 
d’tani; — ellenjelöltje valószinüleg Csanády Sándor lesz.

Az öreg szittya nem szívesen kerül fel a ház kar
zatara, melylyel annyit koketirozott, s miután e kerü
letben vannak összeköttetései, legkevésbbé sem lepne meg, 
ha pár nap múlva, mint Barta Miklós ellenjelöhie te
remne körünkben. 1 *

A mezőtúri választó kerületben már most is erős

igaz | — hogy kávé helyett bort és sört isznak, de 
szórják is a lávát s hamut utána, akárcsak a 
ropocatepel...........

Engedje meg most már, hogy ezen hosszas bevezetés 
után történetemhez érjek. Mert ennek az ,egy csésze 
kávénak ‘története van. Mint, mindennek az ég , alatt. 
Kis történetemből még az is ki fog derülni, miért szeretem 
en a kávét még jobban, mint azelőtt, ha ugyan lehetne 
már jobban szeretnem.

Őszi alkonyat volt.
. Olyan csendes, méla, enyhe őszi alkony, midőn 

minden oly néma, hangtalan, mint az a hangszer, 
melyen Chopinnek egy ábrándja halt el.

Nyári lakásom kertjében ültem. Még falun voltam
Előttem voltak a lombhullató fák. Közben széles 

gyep, melynek beteges zöldjére ráhullottak a sárga 
levelek. *
.. $ háttérben az örök zöld fenyvesek dús lombja

sof étellett; — imitt-amott kivillant parkom sétányának 
sárgás homokja.

Én ott ültem a hinta székben, álmodozva egy 
tán rég hallott éneken.
,.u ’ ’ / női ruhasuhogás — s előttemállt . . . feleségem.

Szép volt; -nem. Gyönyörű volt. Én kimond- 
hatlanul szerettem.

• P® ’s ne l Hiszen csak féléves házasok 
voltunk. Május l-én vezettem oltárhoz. S most október 
volt, — akár csak épen most.

Egy ezüst tálezán hozott valamit. Kitalálja? 
Egy csésze kávét. : •

Letette a kis márvány asztalra, mely hintaszékem 
mellett állt. S szótlanul távozni készült.

összerezzentem.
Tegnap már az ebédnél nem beszélt semmit. 

Nem jött ki velem délután kocsikázni. Este meg, mi
kor a szomszédtól vacsora után hazajöttem, szobalánya 
azt jelentette, hogy - már alszik.

S ma reggel ?



mozgalom észlelhető. A kormánypárt itt sem szándéko
zik jelöltet állítani, bár Beniczky Ferencz belügyi állam
titkárnak erős kilátásai volnának e kerületben a győ
zelemre.

Huviar Dániel és Komjáthy Béla mint halljuk 
már is a kerületben apostoloskodnak a Vadnay An
dorral szemben kisebbségben maradt Hets Ödön mellett. 
Hirlik, hogy Vácz volt pártonkivüli követe Szentkirályi 
Albert, a ki legközelebb .balra ál*-ot csinált, szintén e 
kerületben szándékozik szerencsét próbálni.

Ivánka Imre elnöklete alatt, Szathmáry György 
Horváth Lajos. Véghső Gellert, Győri Elek, Lőrinczi 
György s Beöthy Algernonből álló bizottság Bárczay Gyu
lát a szolnoki választó kerület igazölt képviselőjének je 
lentette ki, — meghozta a távíró.

Építkezési rendszabály és építési modor.

Ha Eperjes, Nagy-Károly, Toroczkó és Veszprém 
alig hamvadé füzeire gondolva, könyny nem csillám- 
lanék szemünkben, a nevetési inger csiklandozná ajkun-Képzett politicus, ügvés szónok s eszme gazdag 

embernek motetta .magét a műk országgyűlésen Szent- iTa"^ ^zim";l;^ta,ako^'"”, "'8" “J""0-
ktrély. Mór. Azonban, az eddigi működéséből Ítélve, nem | A magyar s különösen alföldi város - és építkezési 
lessz soha megválasztva . modor, rend, „sataság, külcsín, köztekintetek figyelembe

Az antiszemiták báró Andreanszky Gábor, vagy ; vétele, egészségügyi követelmények kielégítése, kényelmi 
Szemnecz Emillel lépnek a küzdtérre, a győzelem pál- | -............................j .
mája azonban ez alkalommal valószínűleg az ellen tábor I 
jelöltjei egyike homlokán fog diszleni. !

szempontok méltatása, a szomszéd érdekeinek tisztelete, 
mind olyan váltók, melyeket aláírtak ugyan az alföld 
városainak Romulusai, de fizetés helyéül a Jozephát 
völgyét, idejéül az utolsó Ítélet napját jelölték meg.

Az alföld szivének : megyénknek városai közül 
talán Szolnok az egyetlen, a melyik siettetni látszik a 
váltó lejárati idejét,, nem ugyan az utolsó ítélet napjá
nak közelebbre hozása, de egy a kor igényei, egy fej
lődő .város követelményei s a helyi viszonyoknak meg
felelő építkezési rendszabályok megalkotása által.

Török-Szent-Miklós és Rákóczi, a rendező kéz és 
szervező elme némi jeleit tüntetik ugyan fel egyenes 
ntezaiklrAi- de a tök1” megy®i kisebb nagyobb rangú 
collegaik Konstantinápolyra emlékeztetnek annak szép
ségei nélkül. r

A jákóhalmi képviselő Éles Henrik és a szolnoki 
Bárczay Gyula megválasztása ellen petitiok adattak be 
az országgyűléshez.

Éles Henrik mandátuma a hetedik bíráló bízott- | 
sághoz utasittatoft, a mely Radocza János elnöklete ' 
alatt s Kepich József élöadó indítványához képest folyó I 
hó 17-én másfél órai tanácskozás után a következőleg . 
határozott:

,A választás érvényben tartása mellett, Éles Hen- . --------  -
......................... I ntczáikkal;rik a jász-jákóhalmai megválasztott képviselő, végleg 

igazoltnak jelentetik ki.“
A képviselőház IV-ik bíráló bizottságának Bárczay 

Gyula Szolnokon megválasztott képviselő kérvénnyel meg
támadott választási ügyében f. hó 20-ára volt kitűzve 
az ülése.

A jelzett nap késő esti órájában azoknak, kik min
dig mindent tudni látszanak, s ritkán vagy soha sem 
tudnak meg idejekorán semmit, a sokat mondás aífectált 
jólértesülése rózsa pirkkal árnyékolta be arczaikat, de 
senki sem árult el semmit, sejtetett azonban mindent.

Pénteken reggel az ellenzékiek körében mint futó I
tűz terjedt el, hogy csak tiz igaznak kell meg esküd
nie — egy hiteles távirat szerint — arra, hogy hamis
ságból nem engedtek 150 Polónyistát leszavazni, s a । 
Bárczay választása megsemmisiltetik, — s ez a kijelen
tés annyi hivőre talált, hogy egyik úri tempózással járó 1 
korcsmárosunk nagy buzgósággal igyekezett összeszedni 
a lomtárba heverő Polóuyi zászlókat, s fennen hirdeté í 
a csataszót. 1

»Uj választás lessz.* |
Ezzel ellentétben mások Bárczaynak igazolt voltát j 

igyekeztek nem létező sürgönyökkel bizonyítani.
Végre elérkezett a déli 12 óra. Bobor barátunk 

a lapelárusitó divat királylyá nőtte ki magát, mindenki 
ntánna kérdezősködött, utánna indult, s ő a hálátlan, i 
átolvasta az .Egyelértés*-bői a jól értesüllek fejeibe’, , 
hogy esti 8 óráig fartőit a választást védő Karácsonyi ! 
Jenő nyilatkozatának felolvasása és némi tanácskozás | 
ntán a bíráló bizottság a tárgyalás folytatását holnap ! 
(péntek) d. n. 4 órára tűzte ki! számtalan ember, ki I 
bekapta a jólértesülés ügyét, igyekezett másra hárítani ’ 
annak a bizonyos sürgönynek a megkapása érdemét, a I 
a 48-asok azonban mutatták, hogy bíznak, hiszen a * 
10 igazak nyilatkozata hitelesítve, felment a déli vonat- ' 
tál. Még volt remény! s az elhalót a jóhirek morphiu- : 
mával galvanizálta néhány exaltált Polónyista esti i 
óráig, amikor a lesújtó hirt, hogy :

Hangtalanul ültünk reggelinknél. Ebédnél csak 
madarat csicseregtek. S most?------ Ezt kiáltani 
nem lehet.

— Helén ! Maga talán roszul 
orvost ?

— Nem édesem. Nincsen semmi

van ? Hivassak

bajom.
— Akkor haragszik rám ? 
— Nem. Nem
— Nos, tehát
— Nem, . . . 

szerelem.

haragszom.
nem szeret !
azaz: igen, igen szerelem. Igen, i

Végem volt. Oda voltam. Semmi kétség többé í 
Feleségem nem szerel. Nem, nem, sőt gyűlöl.

De hát ha mást szeret?
. . . Az ezüst tálezán párolgott í 
Ezt Ő hozta. Szerettem volna megragadni. És 
E pillanatban zörejt hallok oldalról.
Oda tekintek s egy őszbe borult rokkant embert 

latok mankóra támaszkodva, a mint halad, közele 
felénk. ’ 6

a csésze kávé. ' , . ,' . ..j kérlek, nem utazol el!

Arezán a szenvedésnek barázdái, ruhája egy ko
pott honvédköpeny. 0
. .,0** jöhetett be oldalt, — a kerítés nyitott kis 

ajtajan.
állt me8 Lukas fövegét leemelve 

az éhező sóvár tekintetével nézte a párolgó csészét ’ 
tn mar erszényemhez nyúltam, hogy alamizsnái 

adjak, — midc kis feleségem azaz............Helén fel
emeli az ezüst tálcát s a szegény öreg emberhez lép.

— Bacsikam maga éhes 1
Az öreg honvéd nagyot nyelt. S szemeit Helénre 

emelte, — aztán ismét sováran nézte azt a puha fehér 
kalácsot, mely ott dagadt a párolgó ital mellett.
. . ~ ^ók bácsikai nézze csak, milyen jó ez a
kivel — hangzott Helénnek biztató szava.

A régi csaták öreg romja össze rázkódott.
Térdre roskadt s megcsókolva feleségem kis ka- 
5 ^3^ szegélyét, - evett, ivott bizonyos 

öntudatlan állapotban, ész nélküli mámorban
Helénnek arca felderült. Egy angyalt láttam ma

gam dőtt, kinek szemében a jótett sugára tündökölt
s egy agg harcost, kit talán az éh haláltól mentett 

meg az angyal.
Éreztem, hogy Helént igy még sohasem szerettem 

soha.
. . . Aa agg katona elment

Szolnok, a megye székhely," szakítani akar a mult 
i traditioiyal. Terjedelmes szabályrendeletének alapjául a 
j város lejtmérezését s általános építési s illetve szabá- 
: lyozasi terv készítését jelölte ki, s az építkezési szak- 

1 osztály néven ismert, jóindulata, de nem sok szakerő
vel rendelkező bizottság helyett egy kiváló szakérte- 

• lemmel biró s a város fejlődése iránt élénk érzékét 
tanúsító férfiakból álló, úgynevezett ideiglenes építési 
szakbizottságra ruházta rendszabályainak végrehajtását.

Az építkezési szabályrendelet szerkesztője igen 
szerencsés kézzel járt el akkor, midőn a város utczáit 
három építkezési kerületre osztotta be, a szerint, a mint 
kiváló, avagy kevésbbé díszes részén esnek a városnak.

Minden építkezési kerületben külön-külön meg 
van állapítva az építkezés anyaga és módszere, különös 
tekintettel az építési helyre.

Felöleli a kiváló munka a csatoritá hálózatok és 
a gyalogjárda készítést is, előbbit két részre osztva, 

„ °lyanra> a melynek kiépítése a közvagyonból esz
közöltetik, s olyanra, melyek előállítási költségeihez 
azon háztulajdonosok, kiknek kizárólagos érdekében 
történt, megállapított aránykulcs szerint tartoznak já
rulni ; mig a járdák kiburkolásának költségeit az érde
kelt ház vagy telek tulajdonosok házuk vagy telkük 
utczai hoszsz-arányában tartoznak megtéríteni.

A kőburkolattal nem biró utczákban az égetett 
tégla, vagy fapadlókból készítendő járdák közköltségen 
létesít tétnek. 6

A járdának háza előtti részét minden háztulajdo
nos naponként tartozik lesöpretni, s fagyok alkalmával 
fűrész por avagy hamuval behinteni.

Az utczák, a telkek eladásából s ezen rendsza
bályok ellen vétőktől behajtandó birság pénzekből al
kotott Szépészeti alap terhére — fákkal ültettetnek be ak- 
kepen, hogy a fák a járda s a kocsiút közé essenek.

Az utczák és járdák szélessége s iránya eleve

— --------- Én felugrottam s őrült szevedélylyel, 
। szerelmi áradattal zártam szivemre azt az angyalt, ki 

oly irgalmas volt az éhezőhöz.
! Helén szemében könnyek voltak. A boldogságnak 
. harmat-cseppjei.

Lecsókoltam egytől—egyig ezeket az élő gyöngy- 
, szemeket. Oda tapadtam ajakára, — s fuldokoltam a 
! kéjtől és gyönyörtől.

Helén ekkor rám veté dióbarna szemét.
— Ugy-e nem utazol holnap el? Ugy-e nem?
— Miért kérdi ezt Helén ?
— No mondd, kérlek, ugy-e nem?!
— Az az hogy . . . megígértem ....
— Nem. Te nem igérhelsz semmit. Óh, mondd 

— Aladár már vár reám. Fölséges vadásznapunk 
készül. . . .

Semmi sem készül. Holnap nagy, nagy eső 
lessz. Sár. sár, nagy sár !

— De édesem ! mondja csak, miért lessz holnap 
sár, sár, nagy sár ? !

Mert.;. mert.. . mert én akarom. S én . . .
én . . . - .. ........ A

E szavaknál Helén áléivá borult kebelemre.
Eltűnt előttem a világ. El a széles park százados 

fáival, — el a hatvány füves gyep, — az őszi hulló 
levelek.

Csak Helén könyben úszó arczát láttam, — csak 
keble pihegését érzém.

Itt maradok veled, örökre. Nem utazom el. 
Nem, angyalom. No, mosolyogjon. És mondja, mért nem 
szabad elutaznom ?............

Pár perez következett, mig Helén lecsillapodott
Aztán lassan, szemlesütve, halkan sultogá, mint

egy magához beszélve :
— Hát nem tudja, hogy holnap nevennpja lessz ? 

S én megakarom valamivel lepni.

— Nem leszek indiscrét. S igy nem mon
dom el, Helén mivel lepett meg.

-De mondja kérem, ezek után a történtek 
után nem találja természetesnek, hogy még jobban sze
retem a kávét, ha ugyan jobban szerelhetem, amint 
szerettem 1

megállapittafván, az ezen szabályozási vonalba eső házak 
kisajátíthatnak.

Egészségügyi szempontból figyelemre méltó intéz
kedése e szabályrendeleti tervezetnek az építésre szánt 
telkek minimumának megállapítása. Szolnokon ugyanis fáj
dalom 1 nem ritkák a 40 □ öles, sőt ennél kisebb tel
kek, a közegészség és tűzbiztonság nagyobb dicső
ségére.

Említést érdemel még a zsák utczák megszünte
tése, ugy köz-, mint tűzbiztonsági szempontból, valamint 
a közkutak létesítése, melyek szükségét kisebb tüzek al
kalmával is annyira éreztük, — s a melyek számtalan 
zsenge korban levő, — a város nagyrészétől távol eső 
helyen fekvő házak tulajdonosainak — vizhordásra 
kárhoztatott gyermekeinek elnyomorodását akadályoz
zak meg.

Örömmel constatáljuk az építkezési szab, rend 
megalkotását, — de türelmetlenül várjuk _  annak 
végrehajtását.

Magyarország közigazgatásának története 
és fejlődésének irányelvei.

I.
hazánk közigazgatása önállóan és függetlenül fej- 

lodolt ki, s a történet tanúsága szerint ezen önállósá
gát fentartolta még akkor is, legalább elvben, midőn 
a habsburgi dynastia önkényes politikájának hatása ha
zánk szabadelvű önkormányzati szerkezetében érez
hetővé lett. erez-

Az 1723-dik évi pragmatica sanctio szorosan ösz- 
sze forrasztotta az azelőtt önálóbb országot az ausztriai 
birodalom nyugati örökös tartományaival, azonban a 
közigazgatási önállóság a törvény betűje által biztosít
tatott, mire az 1867. XII. t. ez. is világosan hivatkozik, 
mondván, hogy: .Magyarországnak (a pragmatica 
sanctio által biztosított) önálló törvényhozási és kor
mányzati függetlensége (belkormányzati önállása) lé
nyegében jövőre is sértetlenül fentartassék.*

Magyarország közigazgatásának, történeti fejlődé
seben három korszak különböztethető meg, úgymint : 
, A legrégibb idő, midőn Magyarország az 

Árpád vérből származott királyok kormánya alatt állott 
melyhez hasonló volt közigazgatási tekintetben a vegyes’ 
házból származott királyok korszaka is ;

2. a helyhatósági kormány a habsburgok alatt 
1526 — 1848-ig, s végre

3- az 1848. és 1867—1886-ki törvények által 
alkotott uj korszak.

A közigazgatás élén kezdet óta a király állott, de 
nem. ismer a magyar történet a lefolyt 1850—1860 
közti évtized kivételével korszakot, melyben a magyar 
nemzet is mélyen be ne folyt volna a közigazgatás 
ügyeibe. E befolyást tartja fenn és biztosítja már az 
osszerződés harmadik pontja, midőn mondja: „Ut isti 
pnncipales personae, qui sua libera voluntate Almum 
sibi dominum elegerant, quod ipsi et filii eorum nun- 
quam a consilio ducis et honore regni omnino priva- 
renlur,* s a fővezér valóságban a főhatalmat, melyhez 
tartozott a közigazgatás vezérlete is, soha sem gyakor- 
rolta kizárólag önszemélye által, hanem e tekintetben 
mindig a nemzet nagyjainak tanácsával élt.

Szent-István a vezérséget királysággá változtatván 
at, az általa felállított közigazgatási szervezet szintén 
nem zárta ki ebből a nemzetnek befolyását; mi által 
és mi módon volt azonban e befolyása I. István alkot
mányában biztosítva, nem tudatik. Később a nemzet 
közreműködése a közigazgatásban egyenesen törvények
ben határoztatok meg, mire bizonyítékul szolgál II. 
Endre aranybullája, mely mondja : .Őrködjék a nádor 
hogy a király a törvényeket meg ne szegje*. A nádor 
t. i. itt az összes nemzet. Az i2Öi és 1298-iki törvé
nyekben pedig csirája rejlik a mai felelős minisztérium 
intézményének. Az előbbi törvény ugyanis határozza, 
hogy »a nádort, cancellárt és tárnokot*, vagyis a köz
igazgatásnak akkori főtényezőit, a király a nemzettel 
együttesen válassza az országgyűlésen; az utóbbi tör
vény pedig rendeli, hogy ,egy királyi tanács állítassák 
a király mellé, melynek meghallgatásával tartozik ő a 
kormányt vezetni*. A közigazgatás élén akkoron tehát 
a király állván, benne összpontosult a közigazgatási fő
hatalom, azonban ö e hatalmat a nemzet által válasz
tott orgánumok utján, t. i. Magyarországon főleg a 
nádor és tárnokmester, Tótországban a bán s Erdély
ben a vajda által tartozott gyakorolni, kik teendőiket 
a király nevében végezték.

Az árpádházi királyok kihalta után a nemzet mind
inkább elveszti befolyását a közügyek igazgatására, a 
mi már Róbert Károly alatt nagy mértékben mutat
kozik.

Róbert Károly egészen önkényileg, tekintet nélkül 
a nemzet akaratára, vitte kormányát, az 1298. törvé
nyeket nem tisztelte és a nádorkinevezési jogot is ön
magának vindikálta. Hasonlóan cselekedett N.-Lajos is, 
a ki habár külfelé a nemzet hatalmát nagyra növelte is, 
benn az országban még sem járt el annak alkotmányos 
törvényei szerint. Ezen állapot tartott az 1439-ki tör
vények meghozataláig, a melyek a H. t.-czikkben újó
lag és nagyobb nyomatékkai határozzák azt, hogy a 
tisztviselők legnagyobikát a nádort az országgyűlés fogja 
választani. Már az 1386: III. czikke alatt Mária királynő 
és utódai különösen kötelezetlek, hogy kövessék a ta
nácsosok útmutatásait < kormányzat ügyeiben, mégis 
a kir. tanácsnak felállítása határozott formában csak I. 
Ulászlónak a várnai csatában történt elveszte után esz
közöltetett, midőn V. László távoilétében egy 6 tagú 
királyi, illetőleg kormányzótanács állíttatott fel Hunyady 
János mellé a közigazgatás élére. Ezen kormányzótanács 
fennállott a később trónra jutott László, sőt Mátyás 
alatt is, ki azonban sokkal erélyesebb vala kormányá
ban, sem hogy sokáig tűrte volna oldala mellett e ta
nácsot, melynek működését Mátyás úgyis csak a tör
vénykezés terére szorította. így e kir. tanárral létele 
Mátyás kormánya alatt önként megszűnt, habár az or
szággyűlés kétszer kísérletté meg annak újólagos feli
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bői szervezett kh.6 14 ktoKra«s- 
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mennyiben •
aa "“íggyülésnek voltak feleíS«kZ,|'^^;

«Járásukért. Ezen szervezet mintája volt a mai fe
lelős minisztériumnak. A hozott --- - • 
üdvös hatása azonban elmaradt i 
aSföaÍVl,OngáSOk kbTetkeztében, a m.lyek akkoriban 
tek és eklrírn^^ legnagyobb mérvben dühöng- 
íbn í k fani,csban majd az egyiknek, majd a má- 
oís/á^i^ í A "’iértisaz i52Ő-iki 
sérÍ^±HaZ°nt hahozta’ h°^v “üntettes- 
Sás? taliW i k’r’ a"aCS és fektette*ék a közigaz- 
ga mi teljhatalom az ezerl való felelősség terhével egye
dül a király kezébe a mit azonban a király, látvln az 
rlníí 8Zana“do belyretét. elfogadni vonakodott. Ilyen 
endezetlen allapotok-nak természetesen csak az lehetett 

vége, a mi ugyanazon 1526-ik évi auguslus 29-én Mo- 
Csakugyan bekövetkezett, és ezen idővel 

dődik Magyarorszag közigazgatási történetében is 
egészen uj korszak.

I. Ferdinand trónra lépte után közmeggyőződés 
gyanánt tartatott, hogy a pártszellemek azon foka mel- 
red’Jt TIy akko,n ,dőbeu Magyarország népét elkese- 

részelcre szakította, a kir. tanács nem életre való 
institutió es azért csakhamar siettek annak véget vetni 
és a király kezebe fektetni a főhatalom teljét, a nél
kül azonban, hogy a nemzetnek befolyását a közigazgatás 
igyeire biztosították volna. Ezen mulasztás volt szülő oka 
mindazon napirenden levő önkény kedéseknek, melyek alatt 
Magyaroryág a habsburgi dynastia uralma alatt sorvado- 

berdinand nem lakván az országban, a közügyek ve
zetését nem gyakorolhatta személyesen és igy egy mü- 
szervnek felállításáról kellett gondoskodnia, mely őt az or- 

E szervet a bécsi kormány az u. n. 
e ‘e föI’ me,y először '528-ban állítta

tott fel Budán és szervezését illetőleg a nádor elnöklete alatt 
™?r£a-ZgatOteSt —1 vo,t> mely 3 osztályra]: tudniillik a 
politikai igazgatási, pénzügyi és hadügyi igazgatási osz- 
talyra szakadt. A helytartótanács később &Buda el
foglalása után Pozsonyba tétetett át. A cancellária 
Kdát közi^az8a^ús* szerv, Ferdinand ural-

mar Bécsben 8 király olda,a raeI- 
T ’ ai ma^yar ^’xrelláriának majdnem tökéletes mellőzésével; mi volt tehát természetesebb, mint az 

te,ettZ“°?,rak ’?yugati örökös tartományokban íenú
IíenyeS Magyarország közigazgatási 

rendszerébe is mindinkább befészkelte magát. Ennék kö- 
rnA?menr Jkett V' h0gy Ferdinand. midőn 1535-ben 
a nádor,. Báthory István meghalt, a nádori széket üresen 

gyvan, annak helyébe Magyarország számára hadügyi 
kormányost rendelt a hadügyek vezetésére, a politikai 
ügyek vezetésére pedig helytartót egy segéddel kik mellé tanácsnokul kétj egyházi és két vilájTfőur adatott Ezen 
Lia r?r a közigazgatás legfőbb közege : a 

e ytartotanacs. Pénzügyi és hadügyi tekintetben a magyar 
országgyűlés tökéletesen befolyástalanná lett, mert elén 
ógyek a Habsburgok óta mindig Bécsből igazgattattak. 
Mindezen törvénytelen intézmények a nemzet régi köz- 
’gazgatási szervezetét mélyen sértették, a mi az akkori 
foóben tartott országgyűléseket sürü óvástételekre bűz- 
mindt ,Sk gy ‘V?42 országgyülés (örvényei által ki-
mondta, hogy a helytartótanácsosok száma még több 
koznemessel is szaporittassék, - ugyanazt sürgette az 
támíní országgyiüés ha-
arozottan kijelenti, hogy a helytartóságok ne tartozzanak 

a torvenytelen rendeleteknek engedelmeskedni. A 
nemzetnek sokszori sürgetésére 1554-ben kineveztetett 

TTimás nádorrá, működési köre azonban 
a helytartótanács által anynyira meg volt szorítva, hogy 
hatalmat és befolyását méltán semmisnek lehetett 
icKinicm.

Megyei és helyi hírek.
, a 7" * vármegyei központi választmány f. hó 24.
• órakor a, megyeház baloldali kistermében a 

mezőtúri orazággyu . képv. vál. kerületben újon tartandó 
választás idejének kitűzése végett ülést tart
. , , 77 Kenderesen f. hó 20-án zárt családi körben 
tartatott meg Pe t h e s Lajos ügyvédnek esküvője a 
fiatal nór ° T b * ‘ h * 7 v »1 m » kisasszonynyal? A 
fiatal pár még az nap nászúira indult
. , “ A kÖtőke iránt, melyeket a nőipar egy
let november és deczember hónapokban rendezesd 
al^lanos érdeklődés mutatkozik. A jeunesse d’ wéé 
teljes számban alairta a kibocsátott ivet, ezzel is be! 
bizonyítva hogy részt kíván venni városunk társa
dalmi életének megteremtésében Az alÁírA-nk . 

elnökno fáradozását a kellő siker fogjakoronád 
Az estélyek november 1-től kezdődőleg hetenlrint 
kétszer a casinoi helyiségekben lesznek meg tartva 
mely helynek átengedése végett már érintkL^ ?'

* két elnök. Kilátásunk van tehát rá, hogy 
az ’de' f^DgDak. mint egy útjában álló két hóna! 
pót kellemesen fogjuk eltölteni. a

— A fQrdőkertbell redonte, alias viaard.* 
í°k^ nhban a helyzetben leend, hogy vendégeket 
fogadhat kebelében. A csinos épület, — mely kívülről 
egy svájezi ház benyomását teszi a szemlélőre, már tel
jesen készen áll, csak még a belső berendezések, s apar- 
5^"^—meg leasz 
ld * teh színház kérdése is, mert — ha a mostani 

«ig ebédlő helyett csinos mellékhelyiségek is épülnek — 
a “Jgy terem könnyen lesz átalakítható — hogy úgy

^bolyon.! - né^ térré,
»mét uStoFT** ““btaá. Igu ugy.n, * kérdés 

megddhatlanná, hogy a jobb tar- 
alkalmasabb téli állomásuk,ügTIáE n4Junk nem létezhetnek.

fofL ÍSÍt Itt?’ sokáig csak nyáron
Jessz szabad áldoznunk Tháliának.

““.Szélhámos Iparlovag kóborolt a napokban Szni 
nokon, ki ügyvédnek* adta ki magát s naS riőszere 
ő o a^°rlt bzna ’coI?«ák“. aJtaÍ6n- ElmSélte, hogy 
? “ a ’rerencsétlen ember, kinek felesége hűtlenségéért 
bőr önnel kellett lakolnia. Megtalálván ugyanis a sela-

nM. • ö .. * » ugyveanez kopogta-
« n ’ elbeszélve az érzékeny történetet Br 
ögjvéd személyes ismerőse volt a fővárosi sajtóban is 
e árgynlt ezen hátast keltő ügy okozójának s ugy ta- 
t’üa°gL’eZ “ ö^véd’‘ 8az Általa ismert bebö^önö- 

kk 7em eg7 “gyan 8200 «emély. Ki is feiezte ebbel; nézetét a ,collégának,‘ de ez szemtelen tS 
ű^2im/g “Sf htragu?ott 8 fenyegetőzve távozott Br. 
ügyvéd a rendőr kapitanyságot felhívta a .kartárs* ki
létének puhatolasára s kikérdezésére, de már akkor a 
dízelek-08 8a 8 beTeU ir8aImassági baksisokk .1

— A szolnoki református újon építendő temnlom 
I alapja javára Czegléd város áldozatkész közönség? 5o 
1 frtot adományozott E helyütt is köszönetünket « •lu 

k““t.'ei'^

védeni •"'•ké"?k’^ott éri megOooplése
végett f hó 30-án (vasárnap) d. e. 10 órakor a szo- 
tartatni0^' egyházban ünePélyes isteni tisztelet fog 

iáróia^ín1? *an^Z0,n<^^ mozgalmasabb át
járója, mint a mely a Deutsch-féle butorkereskedéstől a 
Magyar Király épülethez vezet, s mégis naponkint ta- 
P^taljuk, hogy épen ezen a helyen állanak meg a 

ké"yszcntve “ átjárókat, hogy a nagy sá?ban 
körul-kerüljenek. Nem lehetne ezen a városház kapuié
ban ácsorgó rendőröknek segíteni ? Evvel kapcsolatban 
wríüJUk’ épe" 6 heIy me,lett a Morgenstern 
kereskedése előtt van az árkon egy-két szál padlóból 
h’^ klS h‘d\“e!ynck anynyira ki van koptatva, 
hogy az átjárok, a legkiseb vigyázatlanság mellett 
v’mJITÍ téVe a láblörés vényének. Saját szemünk
kel láttuk a napokban, a mint — épen egy városi bak- 
ter közzé lépve a pallók közötti folytonosság hiány
nak, hanyatt bukott a sártengerbe. Hát ha ez - a mit 
épen nem kívánunk — a város atyákkal történnék meg 9 f

— A szolnoki szegény tanulókat segélyző euvlet 
(rongyos egylet) Bárdosai Gyula kir. tanfelügyelő el
nöklete alatt folyó hó 23-án délután fél öt órakor az 
ipartestület nagy termében rendes közgyűlést tart 
melyre a tagok minél nagyobb számban való meg
jelenésre felkéretnek. s
tx 77? Bymnashim építése most már serényen halad 

előre. Még ez evben tető alá akarják hozni. Félünk 
hogy az ilyen esős időjárás mellett felhúzott falak so
hasem fognak kiszáradni.

X “ mint őt általánosan nevezték«
- végrendeletében városunk jótékony egyleteiről som 
feledkezett nieg. Mint halljuk, — a helybeli nőipar egy
letnek s a szegény tanulókat segélyző egyesületnek 
egyenkint kétszáz forintot hagyományozott.

— A magyar versről. Dr. Négyessy László 
szolnoki gymnáziumi tanár egy 94 oldalra teriedő mű- 
vet adott ki, mint külön lenyomatot az egri kath vvm 
nasium múlt évi értesítőjéből. A szerző Arany János X 
masok nyomán nagy tájékozottsággal és tárgyszeretet
tel szól a magyar versidomról, mely tudvalevőleg nem
egyéb, mint ütemes vers. s

“ ** 82lnía™l«ta f hó 1-én kezdette
meg teli idényét a szegedi színházban. Mint a szín
társulat névsorából látjuk, az ott működő színészek 
mind ismerőseink még a nyári ilt időzésből. Vajha nem 
kedvet emtené el Aradit az idei bukás, s nem kerülné 
el Szolnokot leközelebbi vándorlás útjában.
U ~ “"Okahugai. m. Sándor cár fredens-
borgi tartózkodásáról írják : Nehány nap előtt Ringsted- 
ben Seeland közép részén az őszi gyakorlatok befeje
zéséül szemlét készültek tartani, melyen — a cárt ki 
véve - a királyi család összes férfi tagjai meg akar
tak jelenni. A cár ezen vonakodásának oka annyira is
meretes, hogy egész nyugodtan lehet megemlíteni. A 
í"ar középszerű lovas, herkulesi testalkata nem 
igen illik a lóra ; lovagol ugyan hébe-korba, de inkább 
kocsin jár. Ez okból mellőzte a szemlére való meehi- 
vast is és ugy vélekedett, hogy a napot anélkül is kel
lemesen fogja tölteni. Erre nézve egy tervet készített 
maganak, melyet senkinek sem árult el. Alig hagyta el 
ugyanis a királyi család a palotát, a cár máskoré 
gyűjtötte unokahugait, az angol, dán, görög herczegnö- 
ket s valószínűleg a saját lányait is. Azt a kérdést in
tézte hozzájuk, volna-e kedvük vele Kopenhágába rán- 
^n[ egyhangU ig«n volt. Nem bokára a
fiatal hölgyekkel egy első osztályú kupéban ült és Ko- 
penhaga felé utazott. Az állomáson senki sem volt, a 
ki az utasokat fogadta volna, sem alázatos kamarások, 
sem farályi fogatok. A turisták véleménye szerint az ut 
hld t /rdIkeSCbx ’í 8 még vigabbá ,ett’ mikor a cár 
indítványára a városban körutat tettek, más közönséges 
halandók módjára. A cár a bájos hercegnőkkel végigko- 
cs«ta a város utcáit s több helyen tett bevásárlást A fiatal 

mc?JaPtak» amit kívántak, éksze- 
h? hr? Jakokat Végül egy czukrászboltba nyitottak 

versenyezve fogyasztották a süte- 
7?^' xCaak kevesen ismerték föl az elő- 

ííl^8^0?; a ki azonban rájuk ismert, természe- 
^“’i18 6ket- különösen nehány előkelő 

’ üdvözletét a cár a bérkocsiból nyájasan viszonozta. z ■»“
ímí . _ A terjedése. A flloxera-vész egyre ter- 
jw a magyar állam területén. 1885. ér végéig 396 köz
ségben lett a filoxera fölfedezve; e szám — melybe a si- 
-T mtk'^í * tórtOtt he,yek “ TMn** teve 
zalékHl nö^kS lamato I8? tahát 4 szá- 
Stat .la hI?W~'.A muIt *v tegén e szerint a flUoxera- 

^."168.2.-" &

ugy sze-
kiárőlagosságka'

» 582 kő^ aT l’S; A ««

536 a szőkébb értelemben vett MagvarorszáaLan ía 
Horvath-Szlavonországbau. — Az 582 község közül 
év yegéu tényleg filloxera-lepett volt 579 község Az ed

85.000 h„ldny,
vlr.Je"!eí körOlb«!ol WhannadrésM alpu^ull-

•oraittatott. A filoxera irtásnak sikere csak három he! 
mmúlkoúou’ a^iU’ n^^.^helyt és Kolozsvárott 
nem künn a szőlőké 'U,aJdonitba‘ó. h^ * fertőző.

melyet a birm.rn.Uaa "taUW.tt 
meg akarta magat boszniai. Barátja nemsokára élv na<rr 
Ab±“ tí?* li.•p0,, ~ SeSKüi
Abten a bitben, hogy valami értékel ti
Hobn ' * TE" SaS"i,4si «)« ’ nyitmSTföi
ÍMmb VoTA kLn2g„
k.i - í jj. papirszelet »oli erősítve e szavak- 
I e szi;U“ "Ír “ * k”««‘‘

a tÖbbÓ .Pötrtleum-robbanás. Levelezőnk
ta Z a edd^ tUdja’ menn7i bí* oko”' 
t K már az eddig alkalmazásban volt lámpák. Alig van ' törfénné^rttTl^T Í®'7611 8ze^étlens4 ne 
gyot meV ,fdrobbat^akövetkeztébenTva-
Kt gl-Ö?k| ’ má8utt akárhányszor ember-

8 je,enleg használatban álló lárZ 
melynek primitív szerkezeténél az esetben ős a vag/oú 
?gy pillanatig sincs biztonságban. Most azonban eg^ép 
Z ra.int “■"í" • ^4.

mennyiben az „univerzálisbiz- 
^m?** (Siemang szabadalma) a petróleum 

robbanást tejesen lehetetlenné teszi. Ez uj lámpa hivatva 
van a regi rendszerű és kivétel nélkül robbanó és tűz
veszélyes lámpákat kiküszöbölni, a szeméiy-és vagyon- 

f0,krani “ • ““P* ‘Ital mmX 
i’égel V9toi- Nem s^^lrank e lámpAk szerkezetét részletesen leinii, csak azt hangsulrozzT 

hogy esőknél a robbanás veszélye, még he mX bt 
Szerkezénél fog *.g“ée , 

golcsóbb petróleum is szagtalanul ég benne és kisebb 
na£y°bb világosságot ad. Tisz- bTz nSt könnyű és az olaj utolsó cseppig

ÍL Ítí leg kl be,őle- A kfnek jó volta szi- 
ílve/ ™ak’ az ne lÜr3Ön máí lámpat a házában, mint 
Hjet, vagy szerezzen magának legalább ilyen égőt. 

mfAdTá “WMhan kapható. E lámpák magyar
országi fóraktára Budapesten van Zahn] G 
föraktar • e é ' r o 1 y k ö r u t 9. sz. Az ausztriai’

32? Béc8ben
mimbC Priflyes americai fényképész mai szá-

fOg a t h,rdetésél ajánljuk a közönség fi-

CSARNOK.
Az erkölcs „Francillon'-ban.

— A „Jáss-Nagykun-Szolnok* eredeti csarnoka. — 

veit viM^?UvaS ’rran.C?,on‘^^ hozta a mü- 
házbí jfr ÍS BZfc a ré8Zét’ 8 me,y szin"

És nem is csoda.
melv 5Iy ’C8odát‘ teremtett eme nőalakjával,

páZ±i Ta clMsiCM“inmíiro- 

tár, wgy ní’>ki. nem sohaitoz férje hűtlenségének lát- 
teő'&eU eI’ -nemf°St5r(- ~ nemmúgya bűn- 
n«m í m?’ ~ nem 8,r'n’ mint e8y gyermek. Még csak 
lehlen érg6ZI “eg ‘nagát’ b°g7 88 erény h^nöÍ®

uteSZ emberi’ módjuk .asszonyi’ módra 
®8eIe.ksz,k’ mmt egy tökéletes asszony, kinek helyén 

van a szive, no meg az esze is.
^hAk*?10816^8 az?k után> miket a fővárosi sajtóban 
Sín é5 kosazabaQ Francillonról olvastunk, elmon- 
dam e színmű tárgyát. Ismerjük mindanynyian.

Mi most csak arról akarunk egyet-mást Írni hogv 
“Oll“al1’ kik e “ .ertólc.’

egy •CrkÖlcS-,,^l‘“1-

akkor^^1^ 687 8ZÍnm.ú erköícstelen csak 
aKKor tehet, ha alapeszméje nincs összhangban az 
az aíST0, ! 8 kido,gos!ast a jelenetezés.

i 68 kérdés’ Az lehet többé kevésbbé 
í te. “ szellemes, — unalmas, — classi- 

íétre ÍS M 1F° kedélyviIaga s » közönség ízlése 

hefő ’^anc^,on‘"han az alapeszme a h-
lesosebb alap, melyen csak valaha szinmü- 

env ^XÍl10V^Ie8tg leSSZ‘ Örök hQsé&et eszküszik 
egy férfinek, férjének.

8yermeke születik. Jó anyaként önmaga táplálja. 
Aközben észre veszi, hogy férje szeretőt tart. Hogy
l 1*1) fin 770 &WAM — — f 1. a

’ —— " aBJ eoui vV

SeCk ^h^228 azon j°8°kaL melyek csak a
Kéri férjét, hogy ne hagyja őt el egy .másért • 
A férj nem hallgat rá. Hotelen lessz. * 
Most mit tegyen a nő ?
Hűtlenségében nem köretheti férjét, kit 

re* ír j01’ a nö becsülete —



(í; "U . rjüiii

Ékáljon ? De mikor ö szereti férjét. De mikor ki- । 
csinyje van, kinek létrehozója az a férj, kit 5 olyan na- , 
gyón szeret. Egy kapocscsal több, mely öt esküjénél, ] 
szivénél s anyai kötelességénél fogva örökre férjéhez fűzi. •

Ha aztán sem meghalni, — sem örökre búsulni, । 
sem ügyét a bíróság elé vinni nem akarja, mi marad 
bátra más, mint — az ijeszt és. |

Vagyis az ellene kihúzott kard-vágásnak vissza I 
csapása. Felülkerekedni a helyzeten, melyen előbb férje j 
uralkodott. Kérőből kértnek lenni. ■

Ez „Francillon.* .
Nosl van ebben valami, ami a morált sérti? Van, ' 

mi a jó erkölcscsel ellenkeznék ?!
S itt ne feledjük, hogy mind az, a mi a Fran

cillon*-bán a színpadon, ezer és ezer ember előtt tör- 
ténik, az életben csak családi körben esik meg. Egy I 
pár jó barát. — és más senki semmit sem tud arról.

Francillon tehát legkevésbbé regény hősnő.
Csak egy„anya, ki szereti férjét, emlőjén táplált 

gyermekének atyját. S mivel eszes asszony, ; 
nem csinál scénát, hanem a férjét saját fegyverével, a । 
hűtlenséggel lefegyverzi. Avval a különbséggel mégis, i 
hogy mig a férj fegyvere elsül, — az övé csak czéloz 
és talál.

Francillonban tehát nem egy bukófélben levő nő 
áll előttünk, ki erkölcstelenséget visz véghez.

Hanem a szerelő hitves és anya, ki jogait kész vé
deni, azokért síkra száll és — győz.

Egy .Francillon* -ról mindenki elhiszi, hogy er
kölcstelen dolgot tenni nem volna képes.

Más kérdés aztán, hogy a >jelen*-nek ily szép 
győzelme biztosit-e tartós .jövőt* ? Váljon a sarokba 
szorított férj nem látja-e be, hogy felesége csak .ijeszt.* 
Nem lessz-e óvatosabban hűtlen?

Továbbá, hogy a színmű megfelel-e alakjában 
az erkölcs követelményeinek?

Az első kérdésre válaszolhatjuk, hogy ha nem 
biztos óvszer is .Francillon* gyógyszere a férj hűtlen
ség-betegsége ellen, mindenesetre emberibb, nemesebb, 
erkölcsösebb, mint a tőr, — méreg, — vagy 
válópör. Ha nem használ, — akkor még mindig fen- 
meradnak a classicus s modern kor emez ádázabb 
fegyverei. De hátha használ ? Hátha a férjét teljesen 
meghódítja ?

Akkor pedig nemes, előkelő, erkölc ös gyógyszer.
A második kérdésre meg azt válaszoljuk, hogy ifjú 

Dnmas Francillonjában sem volt pikánsabb, mint 
akár melyik müvében.

rfe feledjük, hogy ő volt az, ki akadémiai 
székfoglalóján a következő szavakat mondta : . Sokkal 
inkább tisztelem leányainkat, hogysem azt tartanám, 
miként ők minden színmüvemet megtekinthetnék ; — de 
viszont sokkal inkább tisztelem irói működésemet, 
mintsem azt miattok befolyásolni hagynám !*

Dumas tehát házasoknak irta „Francillonját.* >
Arról pedig elég idő a lányoknak tudomást venni 

akkor is, midőn — asszonyokká váltak.
—e. !

Erzsébet román királynő gondolataiból.

Múltkor említettük, hogy Eresébet román királynő 
.Les pensées d’ une reine* c. müvéből részleteket fo- i 
gunk közölni. Tesszük ezt most, midőn a szellemdus mü- | 
nek .szerelem* c. szakaszát franciából fordítva ide ; 
igtatjuk.

♦
A szerelem-gyermekek általában szépek és okosak. 

Mily erős Ítélet ez minta-bázasságainkra 1 i
*

A nap a virágnak első szerelmese. A fiatal lányok
nak ez a nap néha csak olyan félig égő lámpa. Hogy 
kívánja tehát ön, hogy ők kinyíljanak ? j

Egy szerencsétlen szerelem a férfire nézve csak 
ürügy, hogy élvezzen szerelem nélkül.

A bocsánat-adás majdnem annyi, mint a közöny. Az 
ember nem bocsát meg akkor, midőn szeret. I

ön níeggyölöli azt a szerencséden asszonyt, kit 1 
meg akart vigasztalni.

A szerelem olyan, mint a mókus. Vakmerő és fé
lénk egyszerre. [

* i
A szerelmes a struczmadárhoz hasonlít. Azt hiszi, !

hogy mások nem látják, midőn ő nem lát másokat. ।* |
Megbocsátják a házasságtörést is, midőn a szere- |

lem-gyermek lángész.

Az anya szeretete nem más, mint ösztön. De van 
olyan ösztön is, melyre az istenség lehelt rá. |

Anyává nem leszünk. Azok vagyunk születésünk
nél fogva. A sok gyermek megfelel az anya hivatásának. 
De nem az adja a hivatást.

Az a ház, hol nincsen gyermek, olyan, mint a ha
rang verő nélkül. Az ily harangban alvó hang talán na
gyon szép volna, — ha lenne, a ki felköltené 1

Szerelőnk féltékenysége hódolat. A férjé sértés. 
♦

A csalogány éneke és a macska nyávogása csak 
két' mód, melylyel ugyanazon érzelmet fejezik ki. 
De egymAst nem igen értik *meg.

A férj és Meaég közt mindig ott kellene lenni az 
udvariasság fűszálának.

Ha 4ga«á» szerények volnánk, nem lennénk- szere

lem-féltők. Az ember rajta kapná magát, hogy a félté
kenység állal kevésbhé reretetre méltó.

♦
A közöny magános virág, mely mocsáron hajt.

— Részünkről legialálóbbnak tartjuk az ilt közölt 
eszme-försdékek közöl azt. melyben a királynő a gyer
mekleien házat haranghoz hasonlítja, melynek nincsen 
verője. Ezen hasonlat, leginkább rávall Erzsébet király- ] 
nőre, kinek — köztudomás szerint — nincs gyermeke. : 
Az anyai szív melege sugárzik ki e gondolatából, mely j 
oly szép magyarázatát nyeri azon axiómájában is, hogy : । 
.Anyává nem leszünk. Azok vagyunk születésünknél I 
fogva.* ;

Ha olvasóinknak tetszik, jövőre folytatjuk e J 
gondolat-töredékeket. —6.

Nyilttér.
A henyeség minden rossznak a kezdete, s a 

restség oly baj, tpely minden boldogságot megmásít- i 
hatatlanul megsemmisít. Megbénítja az akaraterőt, rossz j 
hajlamokat ébreszt, s mindönkit, a ki nem bírja lerázni ; 
varázs-hatalmát, erkölcsr és anyagi romlásba visz. De 
hát hogyan léphessen az föl erélyes tevékenységgel, 
kinek minden tagja ólom nehézséggel függ testének 
törzsén, ki szüntelen bizonyos leküzdhetetlen bágyadtság 
ellen kénytelen harczolni s végre is oly tunyaságra lesz 
kárhoztatva, mely eredetileg jellemétől teljesen idegen 
volt. Mert tagjainak ez elnehezedése, lustasága nem 
egyéb testi bajnál, mely a vérnek pangásából s ennek 
folytán az egész anyagcserének hiányos-voltából 
származik. Brandt R. gyógyszerész valódi svájczi 
labdacsainak (a gyógyszertárakban 70 kr egy dobozzal) 
segítségével a pangó vért ha ismét friss forgásba s az 
emésztést rendbehozzuk : a tagok lustasága is gyorsan 
el fog enyészni, s a felgyógyult ember ismét vidáman 
s friss erővel foghat munkájához. Ügyelni kell Brandt R. 
névaláírására a védöjegyen levő fehérkeresztben.

HíríMniényeli.
ley-hajammal, melyet az álta- 
lám föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely

// megakadályozza a bajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak

■NSrIa természetes szint és sűrűséget
a I kölcsönöz és megóvja korai
R I őszüléstől a legmagasabb korig.

I Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 kostával küldés napon- 
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az

egész világba.
CSILLAG és társa, 

BUDAPEST, 
király utcza 26.

A „Tiszáridéki hitélin&ézet és taka- 
"rékpénztár része énytársasáy ‘

t. ez. részvényesei
1887. év nov. hó 13-án d. e. 10 órakor

Szolnokon az intézet helyiségében
tartandó

Rendkívüli kösgyűlésre
tisztelettel meghivatnak.

Tárgya:
Az alapszabályok módosítása.

Szolnok, 1887. october hó 22-án.
Az igazgatóság.

. Kivonat az alapszabályok 16. §-ából.
A közgyűlésen megjelenhetnek és szavazattal bír

nak azok, kik a közgyűlést megelőző év végéig 
neveikre irt részvényeiket szelvényeivel együtt legalá 
három nappal a közgyűlés előtt a társaság pénz ára & 
leléleményezik. é L

gMé ürű.
Rambuillett ts f'süsgyapjas keresztezést!

200 drb. 2 éves
500 3-4 „ ürít

eladó KOVÁSZNAY ZSIGMOND ur 
lisza-püspökii gazdaságában.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. ; 
ajánlja elegánsan berendezett j 
szállodáját az igen tiszt, utazó । 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé. 3 J

lj

•XOXOXOXOXZOXOXOXOXO
Véleményem Dr. J. G. Popp, bécsi kir. udv 

fogorvos urnák száj tisztítója fölött.
Budapest, 1879. szepi. hó.

Az igazság érdekében ki kel! nyilvánítanunk, hogy 
az összes fog- és szájtiszlitószer, melylyel az üzérkedő 
új-kor Bécsből és vidékéről az egész monarchiát elárasz 
totla, nálunk a

Popp-féle Anatherin-szájviz, fogpaszta 
és fogpor

állal elhomályosítva és háttérbe szorítva lelt; eme szé- 
pitöszer nálunk úgyszólván nélkülözhetlen toilelteczikké 
lett, mely minden társadalmi körbe benyomult ; oly tisz
títószerek ezek, melyek 10 év múlva is ép oly hatásúak 
lesznek, mint jelenleg. Fogorvosaink elhatározták, hogy 
semmi ehhez hasonló szereket feltalálni nem fognak tö
rekedni, ha előre látják, hogy semmi előmenetelt nem 
tehetnek, annál inkább, minthogy az összes Popp-féle 
tisztítószerek, legjelesebb magyar orvosaink vélemé
nye szerint, mélyen belátó és kutató észnek eredmé
nye, melyek a feltalálónak jótékony hatása következté
ben becsületére válnak 5

ST.-ILKÓ, magánzó.
RAKTÁR: eme kiváló előnyei inialt mindenütt, mé 

Németország, Svájcz-, Török-, Angolország, Amerikában 
is stb. A jól megérdemlett elismerést felmutatni tudó 
szájvizek friss minőségben.
BMBT Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánssky 
István, Adler Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonyban. 
Lukács Gy., Czegléden Horváth. Nagykőrösön : Medveczky, T.-Szt- 
Miklóson: Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli, Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

•xoxoxoxaxxoxoxoxow

Tudóba] gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanátok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekb'l néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
>/,—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a nlégexhalatió“ az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdovésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardm-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e’roncsolt részek beheggednek 
daczára arinak. hogy habár atfüdő fele roncsoltatott is el.

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e.őhaladott tuberkalosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.

. Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 
őrömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 

elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.
A cs. kir. szabadalmazott ,lég-exhalatió-készülék« (Rectal-In- 

jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

Dr. Altmann Károlynál
Bécs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán- 
használatit em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

I^Ö^jerc^alatt^gycsH^

A csirke-piacz helyszínén 
egy amerikai gyors fénykép^ö 
materemben 5 perez alatt ké
szül egy csinos fénykép, melyen többen 
is lehetnek, darabonként &O kr., nagy 
családi kép 80 kr., azonnal kész.

Tisztelettel

■ '<4

J^'jv'képa^

Baczani Frigyes, I 
amerikai gyors fényképész. |

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon^
।



XI. évfolyam.
44—549

Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . . 4 írt 
bel évié . . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija.
Egy centim, magasságú egy 

hasábos szeletnyi térért: 
1-szer hirdetve 16 kr.
2-szer
3-szor

12 kr.
10 kr.

■■K" Többszöri hirdetésnél 
érleengedés.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

plnok. 1887. október 30-án

JASZ-NAGYKUN-SZOLNOK.
POLITIKAI TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRO^lJSéÍILAP.

, Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények ints- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

Osztályérdekek.
A modern társadalmi és állami viszonyok közé egy

általán nem illő, — az újabb időben ismét mindinkább , 
hangoztatott jelszavak közé tartozik ez is : .osztályér
dekek*.

Alig van társadalmi és állami életünkben egy-egv 
messzebb kiható fejlődési mozzanat, melyet kisérő árny
ként ne követne az osztály érdekek hangoztatása. Az ér
dekeit legyezgetve látó .osztály* dicshimnusa összeve
gyül a magát mellőzöttnek hivő „osztály* kesergő fel- 
jajdulásaival.

Ma az „iparosok osztálya,* holnap a kereskedőké, 
holnapután a földmivelök, most a vállalkozók, majd a 
hivatalnokok, ismét az ügyvédek, orvosok, s ki tudná 
elsorolni, még kiknek „osztálya* kiált érdekeinek istá- 
polásáért! S mintegy féltékenykedve tekint mindenik 
osztály a másik által esetleg nyert előnyökre, — duz-
zog, panaszkodik, „tarthatlan állapotokat* kiált, ha 
érdekei nem nyernek azonnal és oly mértékben kielégí
tést, amikor és a mily mértékben azt óhajtanák.

Kezd mindinkább megszokott dologgá válni: a 
egyes törvényeket, törvényjavaslatokat, a kormány intéz
kedéseit, sőt a legkisebb jelentőségű társadalmi intézmé- 

|nyeket is a szerint birálgatui, hogy melyik „osztály* 
érdekeinek kedvező s melyiket hagyja figyelmen kívül.

Mert ellenkezik ez úgy a^állam magasabb czél- 
jaival, mint a közösség jól felfogott érdekével.

Az állam czélja soha sem lehet egyes osztályokat 
szolgálni, hanem csakis a közösség érdekeit. Az állam 
nem tekinthet egyes osztályokat elkényeztetett kedvencz 
gyermekeiként s nem nyújthat előnyöket egyes osztá
lyoknak a többiek s az összeség rovására. Mert ha 
ezt teszi, eltéveszti szem elől magasabb czéljait, s oly 
bizonytalan útra lép, melyen egészséges fejlődért 
nem találhat.

Mert ugyan hová vezetne, az, ha nem a köz, - ha
nem egyes osztályok érdekei lennének döntő befolyással 
az állami vezetésben ? Épen oda, a honnan az „osztály- 
érdek* apostolai - tévedt utón - menekülni szeret
nének. - Eljutnánk oda, hogy a többiek rovására csak 
egyes osztályok érdekei nyerhetnének kielégítést, — a 
minek viszont következése lenne az osztály-gyülölség s 
az előhaladás teljes megbénulása.

mindig és egyedid csak is a kSUr. 
eket tekinti intézkedéséi vezérelvének.

nem a h.á'’ h°81' “ "“WPékekre, ha
nem a közérdekre való tekintet vezeii leltei,. „em let- 
saető. jelszavak hangoztatása mellett gáncsolni, hanem 
csak is dicsérni lehet a kormányt.
knV.^ h,angOZtatofcfc o^fályérdekek is c;ak a
közösség érdekének mindenen felül helyezése által nyer- 
hehk lehető és egyenlő kielégitésöket. 7

—rt-

Közegészségügy és köztisztaság.

Hallunk beszélni lépten nyomon „osztályokról*, a 
nélkül, hogy az arról beszélők tudnák, mit tesz az ; — 
hallunk emlegetni „osztályérdekeket* a nélkül, hogy az 
azt hangoztatok tisztában volnának annak jelentőségével 
s halljuk követelni az osztályérdekek
kül, hogy a követelők tudnák, mily 
magukban követeléseik az egészséges 
lami fejlődésre nézve.

Mert a ki tisztában van azzal,

kielégítését, anél- 
veszélyt rejtenek
társadalmi és ál

mit jelent az,
az osztályérdekek legyezgetése képezi a társadalmi

ha 
és

állami tevékenység rugóit, ha az „osztályérdekek* el
homályosítják a magasabb czélok és vezérelvek fényét; 
—• a ki ezekkel tisztában van, az nem követelheti ész
szerűen azt, hugy az osztály érdekekre való tekintet le
gyen mérvadó az állami vezetésben.

Az osztályérdek-politika mindig 
az elfogultság szűk látkörére vall s jó gyümölcsöket 
soha’sem termett még és nem is teremhet soha.

akkor^szén^ reménv\-S ^° as ^vek végén a ministerium 
országba » remenyekfe jogosito titkárát küldte Horvát- 
országba a viszonyok tanulmányozása s az Unió párt- 

k a kontójára való növelése czéljából.
bán kive? ^aUní 'L8VÍn'i- a magyar esz“éért lelkesülő 
onáriusnak ki ° osszekottetése volt a ministeri missi- 
onanusnalc, készségesén mozdította elő annak nyíltan és Unió ^rtm'ndT P°1ÍtÍCaÍ tervét> de dac-a> Crt 
St felett ”eg*S győzede|m«kedett a nemzeti 
ritőPföí} : a kiküldött működéséről kimé-

Wöl't leS-Cn' ’T'’ hogy a "W lírsadalmi körön í rébe bev°"a?sanak, egyedül?
। belől természetes alappal biró apróbb körök s osztályok i „“i!^ ’fjak h°rvát-T s a horvát ifjak magyar ’ leá- 
! létezzenek ; a mily elengedhetlen kellék, hogy e körök 5 
| kölcsön hatásban és harmóniában legyenek egymással ' 
J és a közössel: - ép’ oly helytelen s ép’ ezért hely- : 

felen azt Icivánm, hogy ez osztályok egyikének vagy! 
másikának érdekei legyenek az egyedüli irányadók.
a k*1*1 aZ -osztaly érdekek* istápolásának 
szükségét hangoztatja, lehetlent és észszerütlent kíván. 
Lehetlent, mert egyes érdekeket tekintve csak, minde- 

! ni érdekét kielégíteni soha sem lehet; ésszerűtlent 
। mert az egészséges harmonikus fejlődés megbénítását

■ Csakis az „osztály és helyi érdeken* felül emel- 
। kedve s egyedül a közösség érdekeit tartva szem előtt

JníttOnk el °da’ h°l a köxérdek ellett minden ősz- 
I tályérdek lehető es egyenlő kielégítést nyerhet.

A mily elengedhetlen és természetes kelléke az 
egészséges fejlődésnek az, hogy a társadalom kellőleg 
tagolt Urrvan ■___ ... ®

eredményezné kívánságának teljesülése.
Jogos az osztályérdekek kielégítésének kívánsága 

csak ott és addig lehet, a hol és a meddig a többiek 
és az összeség érdekeivel össze
jesítése.

nem ütközik annak tel

S az állam, illetve annak kormánya akkor hajad 
az egészséges előhaladás utján, ha az osztályérdekeken

nyokkal házasodnak össze.
kezés ^fönelmere való ezen vísszaemlé-
mTnőió^ is az jut az eszünkbe,
keverni Ez S a,magyar néPbe e&y kis hollandi vért 
h? e*; . 2 Egészségügy s a köztisztaság kérdését 
delel Ys ? >1” tls.ztazta volna’ mint IO ministeri ren-
és tüzreníőr? k |S* re,ndszabaIy. ugyanannyi kihágási 
es tuzrendon szabályrendelettel együtt. 6
köztiB^a^^t-áHt-^?2^^ S s“e8énY iparososztálynál a 
Köztisztaság iránti hajlamnak sok helyén a megyének métr S STS S.fem ,átjuk- A ’ak^okyalacsonyak szűkei 
kis ablakokkal s tisztátalan udvarokkal. ’ ’
ismeretlen í™? T"," B°drök le«több h'1/'"
Sk k ' wS- ta.rg?:al,?a,li tekintetnek, s . hot van- 
ri^hh’ az ,eIobb,„nek tisztítása még mindig a legprimí- 

l volna fel1^ c<ltOrténik’ ,mintha waacum nem talált 
' - s/emétL^ és fertőtlenítő készüléket;
। Dollár hí dl? kOCS'í ped'g C!iak akkor Iát e rae&ye> 
1 kalauzolj^ 0 ga 3 k°ra reggeli órákba a óvárosba

Ennek a visszás állapotnak aztán az a szomorúan

Egy szórakozottról.
— A ,Jásx-Nagykun-Szolnok“ etedeti tárczája —

, Sok szórakozott emberről olvastam már életem
ben,jmég többet láttam imitt-amott, de olyan szórako
zott embert, mint az én Kamill pajtásom, — csak egyet
len egyet láttam, — és ez ő maga volt.

Azt lehetne mondani, hogy valóságos zseni volt 
a szórakozottságban, s ha valami okos angolnak egy
szer eszébe jutna szorakozotttsági versenyt rendezni 
az első dijat minden bizonynyal Kamill nyerné meg Ha 
ugyanszórakozottságában el nem felejtene - szórako
zott lenni.

Olvastam egyszer egy úrról, a ki midőn este le 
akart feküdni, a lámpát fektette az ágyba, magát pedig 
— elfujta. Sőt egy másik a kabátja helyett önmagát 
akasztotta fel. ...
. .,Pe mind csak inasok, — Kamill barátom 
beválik mesterüknek.
i a teraP,omban - mert csupa szóra-
kozottsagbolvallásos ember, — egyszerre csak elkezd 
tapsolni és torka szakadtából brávozni, mikor az Ave- 
Jtáriát befejezi a solista, — ez csak olyan számba megy 
5^tm,nt hogy más RZ végéveI teszi be szi-

Vagy ha az esik meg raita, hogy lakkczipö he
lyett papucsban megy el a bálba, — még csak rósz né
ven sem veszi senki.

Egyszer megtörtént, hogy korán reggel kiment 
a szandai gátra sétálni, és csak Földvárnál vette észre 
hogy talán jó lenne már vissza fordulni — reggelizni.’

Egy más alkalommal pedig három napig nem evett 
• csupa szórakozottságból.

... A* « megesett vele, hogy a cirkuszban sike- 
„ polkája után egy először bemutatott arabs ménnek 
tapsra emelve kezeit^ harsány hangon kezdte kiabálni 
hogy,szerző, szerző* I

•n A 8 z * r 2 ő pedig nem jelenhetett meg, s Ka
mii barátunk másnap erős czikket küldött a „Kappan- 
b* Trombitádba, kikelve a drámaírók illem 
nem tudása és fennhéjázása ellen.

A „Kappanhalmi Trombitádnak persze nem volt 
arról tudomása, hogy színészek lennének Kappanhalmán 
annalkevésbbé, hogy drámaírók, — s igy a czikket 
nem adta ki, hanem azt üzente a „szerkesztői tárop-a- 
toban*, hogy: „alkalomadtára eltesszük.* S

Kamill nem volt megelégedve a felelettel, s ki- 
hivatta a szerkesztőt, kikötve magának a kardot.

A szerkesztő azonban nem látott még kardot ele
venen, azért a pisztoly mellett kardoskodott.
, . A fe.ltételck megállapittattak s csakugyan elfogad
tatott a pisztoly. 6
R-amií*ly a. párbaj el6tt a két segéd
Kamill barátunknál, — s horrendum dictu — még ágy- 
bán talaltak a nagyreményű gyilkos-jelöltet.
C„,A~7 Te is alszo! “ szörnyüködének a
segédek, — kelj fel sietve és jerünk.

Kamill megdörzsölte álmos szemeit, s miután ki
fejezte örömét a fölött, hogy barátait magánál tisztel
heti, kíváncsian kérdezte, hogy hová akarják hívni.

O már elfelejtette, hogy ma lessz a párbaj
Nagy morogva azután felkészült, s miután csupa 

szórakozottságból fehér nyakkendőt kötött és fehér mel
lényt vett fel, — megindultak a kappanhalmi párba jók 
rendes színhelyére. J

Az ellenfél már ott van segédeivel, nem volt te
hat egyéb hátra, mint megtenni az előkészületeket.

Az egyik segéd kimérte a huszonöt lépésnyi tá
volságot, azután, mielőtt az ellenfeleket helyeikre vezet
ték volna, felszól litotta őket a kibékülésre.
f ... baratunk erre kijelentette, hogy mielőtt e 
felől nyilatkoznék, kéri, magyarázzák meg neki, hogy 
tulajdonkepen mi is ennek a párbajnak az oka. Mert 
mégis csak szeretné tudni, miért öleti meg magát.

A segédek összenézlek, s azután mindegyik elő
vette a zsebkendőjét, hogy elfojtsa vele nevetését

Mert ez már még Kamilltól hallva is nagyon bo- 
’ond^esetnek tünt fel ho£X valaki elfelejtse, hogy mi
ért hívta ki a felebarátját

azutan neki’ 08 felállították mind 
a kettőt a kijelölt helyre.
ux iHF Xo1* ®lha‘*ro*va, hogy hatvan másodpercznyi idő alatt mindkét félnek lőni kell

!ls6J?7n!nCZ másodPercz alatt a szerkesztő 
kisütötte a pisztolyát, nem ugyan KamiUra, hanem a

kttsüritett g°lyÓ egy*k °ldaIf á110 Segéd fú,e mel-
{ 1VöU VlLCtl.

i A szegény bizonyosan behunyott szemmel lőtt.
। A sor tehat Kamillon volt.
' is czéklttIkba^tUnkuf?!.ÍS emelte a Phztelyt kétszer
' felének £ ^’i ha aI°S a^odaImakat okozva ellen-
। ielenek, de a pisztoly csak nem akart elsülni.
I Az ,egyik se^éd figyelmeztette, hogy már csak

Íz hátra’ tessék tehát mert ha
| az idő letelik, akkor nem lehet.
! t«i .Ka^in uÉa ^emelte kezét, czélzott, de a pisz-
, toly ismét nem sült el. p 

telr aAirtSegéd kjJelentetfce> hogy a tíz másodperc/, le
telt, a lovagiassagnak elég van téve. E

— Miért nem lőttél ? — kérdték a segédek Kamillt. 
. , ,aim . — szólt ez, — máskor ne adjatok ilven

piszoyt a kezembe; — hiszen ezzel nem lehet lőni •
.It- —___’

.. . ----------r CÓ4C1 UCI

az ujjam majd leszakadt, annyira húztam 
még sem akart elsülni. a ravaszt, s

pisztolyt,és k megvizsgálták az ellentálló pisztolyt,
nrill~f?ih szórakozottság! - kitűnt, hogy Ka
mill f e 1 s e m h u z t a a r a v a s z t.

Persze, hogy igy nem sülhetett el I 
Hanem még ez mind semmi.
Van még egy esete ennek a jó urnák a m^tv 

azt hiszem királya a szórakozottságoknak ’ * *
Kamill barátunk igen jól tudva azt, hogy Ő szó- 

rakozott s mivel a mit egyszer eltett, azt máskor soha 
sem talalta meg, azt a módot találta fel ebbeli szóra 
kozottsaganak ellensúlyozására, hogy mindig felirta 
egy kis könyvbe, hogy mit hová tett.

ÍSZ Voit ez a könyvecske, a melyben 
megtalált mindent, a mire épen szüksége volt. 7

Ha például a kalapját kereste, csak elővette a 
fo^n*.’ 8 megtá,álta beunc h0&y ~ »a kalapom a

Akkor levette a kalapot a fogasról, a könyvbe 
pedig bejegyezte, hogy — >a kalapom a fejemen/ 
. ^lyenf°™an minden tárgyat nyilvántartott, külön
ben nem akadt volna rá. soha semmire.

Különösen este, mikor lefeküdt, egy külön im>.
* kesz,tett a különféle ruhadaraboknak hová hely^e-

S efab61 a igékből olvastamagára az öltözködést.



nevetséges következménye, hogy a mint beestéllik me- 
gyénk egyik nevezetesebb városában, a kihágási sza
bályrendelet tárgyalása alkalmával felmerült azon kér- 
des, hogy a mosadék víznek s egyéb tisztátalan folya
dékoknak az ntczára való ' - " • ’ • -

t^^ Nem S7^.retjük hínn>. hoí?y ez a bizottság is egyike 
legyen azon bizonyos intézményeknek, melyek arra lát
ómét ^“’,,nálva lenn‘» hogy egy-egy életre való 

aekoknak az ntczára való öntésé kénez-e kih-úéUi I c > . " v,|agra athferáljanak.
a tanács felfogása szerint fejtetik megP mivel azíe?’ ! közönséKe készségesen átengedi a
jobb tudomása szerint annak az ufezán ™íó eltűnt ’ kó A Ó ciőtt fekvő üres teret megyei köz- 

?tta 3Z ad°tf v’szonyok között legczélsze- । háza fentartaHkeThyí *
rubbnek. » 6 । “aza iemartatiK, a házzal együtt szívesen látja ily czélra

felhasználva. ’ l
eKy megyei kórházra szükség van, az bizo- ' 

X7" 1 ’• ihA°g' ^^°hi°kon kell annak igen sok okból fel- | 
épülnie, kétségtelen. Össze kell tehát hívni azt i_ U 
nyw bizottságot, ha van, - ki kell küldeni, ha nincs. !

Arról, váljon az utczák kövezése és tisztántartá- । 
Sa1fk..?zen s legolcsóbb módja terjesztésére । 
eszkozolt-e a tanács privilégiumot, tudósítónk értesítés- I 
sel nem volt képes szolgálni. |
. .. kÖztisztaság ily módoni kezelésében rejlik a 1 
közegészségügyi állapotoknak kulcsa is. !

# Az alispáni évnegyedes jelentésekben elszorult I 
szívvel olvassuk, hogy a 7 éven alóli gyermekek ha
landósági aranya nehezen indul javulásnak ; — ha itt- 1 
ott a javulás jelei látszanak is, az is inkább a vélet
lennek tudható be, — mint a hatósági őrködés — 
vagy a szülők gondosságának.
•1 A néPoktatás egyik újabb vívmánya, az elemi 
iskolákban az. egészségtan tanítása. A melynek szabásai 
ha az jíju keblekben állandó tartózkodási helyre taíál- 
”akíi 17™énJríhetö> ho?y a Jövő nemzedék sok olv 
gondoktol mentve lessz, melyek ma a közviszonyokat 
narókÓ" tanU,manyozónak nem kis aggályra ad-

Megyénk történelmi emlékei.
Történelmi ulatok alapján — 

I.

A köztisztasággal csak a közegészségügy tart lé
pést, gondosan őrködve a fölött 
társát. '

A közegészségügyi intézmények hátramaradottsá- 
ganak térén a megye székhely Szolnok jár elől. 
L^^^^VaIOt^niiCSOdalat,OS' hogy ez a vAros’ me|y emel
kedett gondolkozásának es határtalan áldozatkészsé^é- 
^város" GJe ? ad?’ ~ ine,y’ “ ha ^miliísiuma felépül, 
a város ío-utjai, utcz.ii es tereinek kővel való kiburko- 
lenH rgfk0Z?Jekb ,nie^vaIósilta,ik- - építkezési szabály
rendelete eletbe lep, s annak rendelkezései pontosan 
keresztül vitetnek, — rövid idő alatt egyikelessz az or- 
szag legkiválóbb városainak, - oly csekély gondot for
dított eddig a közegészség, szegény- és koldulási iio-yre 
va v - va5osnak ele& c«nos alappal rendelkező &köz- 
korhaza a legszomorubb képet mutatja.

A különféle betegségben sínylődök egy fedél alatt 
vannak a varos szegényeivel, semmi sem ^édi az el- 
ggott szegényeketja ítói, hogy egyes ragadós természetű 

korok a betegektől reájuk plántáltassanak ; - s hogy a 
koranyag bennük se vesszen el, gondoskodva van róh 

“ombatl ko!duIasuk alkalmával bekóborolván a‘z 
egész várost, hűséges bizományosai legyenek a leaír 
tóztatóbb betegségeknek. ‘egyenek a legir-

Ez az állapot tovább nem tűrhető; — azt hiszem 
éí Vá™ e*rará"t megegyezik. A szegény-’ 

hazat el kell választani a kórháztól ; előbbit ki kell te- 
ep.item az e czélra már átalakított és kijavított vásár- 
tén czédulahaz epuletbe, amely mindez ideig azon 
ókból nem adatott at uj,bb rendeltetésének, mivel a 
ke,eh járványok legborzasztóbbika hosszú időn keresz
tül Olaszország egyes részén fel-fel ütvén magát ál
landó rettegésben tartotta a várost, s a ra^áhL’ hó 
tegek részére lett fentartva a szóban forgó épület Ö 
. ... , a,zonban mar a levegő, legalább egy időre a
baciilusoktol mentnek lálszik, s igy mi sem akadályozza 
a. TÍTfiíh30’ ho,gy regényeit a befogadásukn/ren- 
delt épületbe áttelepítse.

De a kórház sem maradhat a jelenlegi helyén etrv. 
másra zsúfolt háztömbök között. S * - e$y

Uj kórházat kell építeni és pedig megyei se- 
gelyyel az eszme nem uj. meglett vitatv^mir -i 
torvenyhatosagi közgyűlésen, - sőt ha nem csalódunk 
ez ugy tanulmanyozasara egy bizottság lett kikúJdve.’

1 L-pL- kV”’ mey aí 0ln^kükbü van fűzve, a nemzedé
kek hosszú noran at halványul is. de lényegében nem 

' lessó ei is«° l? ;iUnt a ,orténet ak‘kia a monda alakjává 
lessz lassankmt eszmenyr alakká változik*. - Ezeket 
mondja házánk egy jeles történet búvárja és igaza van. 
üvegre is a szent Írással azonosítjuk a szent hagyomá

nyokat. miért ne lehetne t-hát az adatokon nyugvó tör- 
fene lem mellett a történelmi hagyományokat is bizonyos 
mértékig méltatni. «mjos

Őseink lovainak nyomait az idő be se temette, mi
dőn ujaobnal újabb ellenséges hadak ismételték azt 
poriyazo moldovaiak (a mai jászok és kunok ősei) 
tekielen tatarcsorda; később a német zsoldosok, m:nd 
nund sötét nyomokat hagytak e földterületen ; majd 
lollos Ma yás híres ,fekete serege" táborozott gya

korta rajta ; a mohácsi gyász után tar ozmánok bégjei 
járták keresztül kasul dervisek módjára; majd ismét Zá
polya hajdúi, lófő székelyei és Ferdinand zsoldosai, spa- 
njol es ohsz segélyhadai táboroztak rajta váltogatva- 

। aztán később a kuruez és labancz hadak hagyták rajta 
nyomaikat s igy ment ez a legújabb időkig és kitudja, 
a közel jövőben nem lessz-e folytatása?

. Ezért van az, hogy megyénk területén oly sok a 
, orteneti emlék s még több a hagyomány, mely század

ai0 századra, apáról fiúra, szájról Szájra maradt haza- 
i has testamentomul. A jelentékenyebbek s egyes nagyobb 
I jajokhoz — mint Szolnok, Jászberény, Karczaghoz 

tűzöd ők már nagyrészben ismeretesek, itt csak a sók
ból újítunk fel nehány jelentékenyebbet.

II.
' m r A nagyobb mondák közöl: Csörsz árka, Lehel- 
। ... /e’ Zádor és Ágota stb. közkézen forognak'). Tér
jünk az ismeretlenebbre.

Hangzott pedig ez a jegyzék ekképen:
A kabátom es mellényem az ágy előtti széken ■ a 

bánfám f°ga.SOn ’ a ,Pénztárczám az Íróasztal fiókjá
ban oram az oraparnan ; az ing a nagy vörös karót 
agy dőlt3 —1 éjJeH Suzekrényen í * czipők az 
agy előtt, - es végül nagyobb biztonság okáért od-. 
irta, hogy - .magam pedig az ágyban <

Reggel azután mikor öltözködött, eovenkint 
elő mindegyiket. ’ e«yenk,nt sz‘ d|2 ।
felvette? '"g & VÖFÖS kar°S 9zéken\ - azzal

r- • mellény es kabát az ágy előtti szA-nn *
Ezt is magára öltötte -zeken.

,Pénzes tarczam az íróasztal fiókjában" • 
kivette onnan es betette a belső zsebébe. ’ ~

.Órám az órapárnán* !
Igen, de hol van az órapáma. Ez mír • 

tolt sehogy sem az eszébe. ‘ nem Ju'

i i A poroyinciák rendezése különböző időkben vál- 
oztatolt a térképen. így manapság már csak codexek- 

. ool tudjuk, hogy a megyénk területén egy eltűnt vár
negye is lappang; Kemej megye.' Erre vonatkozőlaa 

a váradi Kegeslrum 96-ik pontjában ezeket találjuk’ 
.Minister regis de villa Tivan et de villa Tót, et to ta 
provincia de Q nemei vociferati sunt coram 
Nmolao palatino etc.*’) Továbbá Béla király névtelen 
jegyzője azt írja, hogy Takson fejedelem a Tomaj nem- 
zetseg egyik ősének lakóföldet adott a kém ej i ré- 
fze ke n a Tiszáig, hol most Obád rév van.s) . a
quo descendit genus Thomay, cui dux Tocsun dedit 
erram ha lítnndi in parti b u s K e m ey usque ad 

1 hisciam, ubi nunc est portus Obad.*<) Ebből kiíolyó- 
ve,,e,Íi5k azt is, hogy a ,portus Obad“ a mai 

Abad helység, melynek régiségéről alább szólunk. Ke- 
mej megyére vonatkozó sorok állanak a budai króniká
ján is ott hol Salamon király Géza jós László herczog- 

get vívott háborúját említi „ Geyza verő collecto exer- 
cifu, obviam érit Salamoni in Komey ............Rex 
autem et dux anb- quadragesimam ’pugnaverunt i n 
Kemey? ) °

i id^átfó adatok alapján Kemej megye Szol-
kezdve a Tiszamentén a Tisza és Nag^Kunsá" 

kozott Szabolcsig nyúlt el. A XV-ik század közepe ‘tá
jáig ezen eltűnt megye területén az 1863-iki egri 
schematismus szerint még szerepelt a kemeji föesperes- 
seg, (Archidiaconatus de Kemey) mely a volt külső Szol
nok vármegyében, a Tisza mellett feküdt, de nem fer- 
Fdt ki az egész vármegyére, hanem annak csak egy 

”’e,y a P*PaÍ ,ized
■ ZPr|nt a következő tíz parochiából állolt: u. m. Abád 

T;sza'Abád)- (’«a pnszta), Beő (ma Thza-Beő), 
(ma Tisza-Derz-), Gyenda (ma puszta), Fegyver- 

— .magam ; nek’ Roff’ Szent-Imre, Szőllős (ma Tisza-Szőllős) Szajol.O 
Innen tovább haladva tehát Szajpl volt a kemeji 

„ , . - véve, hogy esperesség és egyszersmint az egri püspök (méír akkor
z ,s H^K^lálja, — de az Püspök, mert 1804-ben lett Eger érsekség) határ paro- 

r • i e i chiája. mert a szomszédságában lévő lenyői prénosl fma
Megcsóválta fejet és felütötte a kis könwpt puszta) akkoron ° i--’1 -■ - P - *

ott sem talált semmit. Ágoston szende
msgam^tVm^ fe'MVart j

- m^t^l “ wt.;

mindezeket ,ehetek s*órakozottabb, a ki i
tettem érdekesglennT ’ MOrakozottsá£ornban elfelej- ;

Büntosenek megérte!

Felütötte tehát a kis könyvet, s ott az ó« 
alatt megtalálta, hogy ,óra parna ■
tudta °g>' " h°' Va"' azt m»r nélkül

így azután megtalálta 
rajta az órát is.

az órapárnát, meglelte
Jött azután a többi. Kikereste mind
Eljutott a végére, ahol az állott- 

pedig az ágyban.“
Ment egyenesen az ágyhoz, biztosra 

epen ugy mint a többit, 
ágy üres volt.

azt is.

1 a váczi egyházhoz tartozott és a Szent- 
szerzeteseknek (Augusztusoknak) volt itt mo- 

: nőst óra és prépost s'ga.
t. Nevezetesebb prépostság és monostor volt régente 

i ro°TuJ0L (mAfiSZ11nt?n P”8zta)’ lovábbá Monostoron (ma is 
.fená lo község), ahol a benezéseknek volt apátsága. Ezen- 

। kívül Jánoshida, ahoj a prémontraieknek volt prépostság 
es kolostora és a keői apátság a mai Kőtelek (Keő-telek)

1) Ballássy Emi. Bárt. 74. 1.
2) Kovassóczy Monographia J. Püsp. ól. í

7? Árpádék korából P 1854 9 i
fi T. P. 52. ! '1
o) Ulésy I. JásxNk.-Sz.-M. leírása.

és Nagykörű közölt, a hol azon dombot, melyen az apát- 
( ság állott, ma is monostornak nevezik, *

Egyes helységek múltjából érdekesebb adatok i 
, következők: 
i Bala (ma puszta,) Oláh Miklós, Kollár Antal által 
; kiadott munkájában (1536-ban) mint Mngyarorszásr 
; vtragz*’ mezővárosa van említve.’) Sőt még régibb iáo 
। bői 1-61-ben IV. Béla diplomája bálái nemeseket ÍNo- 
। biles de Bala) említ's Jerney szerint akkoron Bula mint 
I hp. yseg ^tezett?) Bala a XlII-ik században a Balay fa- 

a bizo- i kn i ^oka volt, később I. Ferdinánd idején a Tirol- 
i nincs. ' cwl-id^rtT8200’ n,emPSSéget é3 báróságot n?ert KoUer 

______ I család bírta s ennek magva szakadtával a nő ágon Iá- 
; voh rokon Malonyai családé lett, melynek kih illával a 
| kincstárrá szállt?) Hogyan lett Bala pusztává, uincs 

' i a kemeji esperességnek is egyik paro-
chiája volt, fentebb jeleztem J P

' lék tnllthaHT p -a5"^1 közséSrö1 is s°k apróbb ada- 
í ♦ Fejér Codexekben, mely családnak egy
Só! miit . vmirá'í va)a- adalékokban 

Tisza-Pfia A-V’- Zayla etc. olvasható.
század közenn 1S na^obb vo,t régente. sőt a múlt 

j íiliá'ri vnk P% 'deig Tö«-ök-Szent-Miklós is
.utóbbi ■Ped,g 1883’ig mindig, ámbár ez

. .............. . < rocM.ii. hel) voH' <»-
»A hagyománynak igen sokszor igaza van. A nép ' . . Török-Szent-Miklósuak régente vára is volt olt 

nehovv "ín r - íy f az Ö. JÓI,0VÖÍ enilékíl hagvja S ha t°‘ m°9t a r kath' temP’oni eí szt vTcze zárda á ’
nehogy ,„célozz- I >ok re.zle!, mely ar. molékükb. r... ftl.„ „ E mag-talon, valószínűleg a moslani temp|ora helví >

.Ilon a rarkápobK srt. Miklós liszleletérv, ,„elvtől a
I ™ 7erte "e’«- Vára a szolnoki szandaXágn.k 

(torok varparancsnokságnak) volt katonaségi laktanyája 
.Ilinek UHŐ“ alaTl 8 innen nyerte tS

u án is sok»|gL T“7t&"”l-»>il'l<Se a török uralom 
,g“>ii4k Ballás3’ monogra- 

. leiké0, «°9 .&ew“ili,'« 8^
jegyzetei 17201^ vezetett «Iégikus

Mrmíít e.'nber’ ha ‘(lóságára gondol, — volt légyen az 
á mily viharos — a kéjte't érzelem egv bizonyos ne- 

mével mereng azon ; így vagyunk a történelemmel is. 
A lorlenehsme a honszerelem dajkája, már pedi<z ha- 

, zaszerelet nélkül jö honpolgárt, igaz magvari képzelni 
sem lehet. • ‘

I Ez alkalommel ismerkedjünk meg megyénk törté- 
j neti emlékeivel röviden, a melyek részint adatokon 

nyugvók, részint hagyományok.

Megyénknek alig van vidéke, városa, helvsége, 
vdna ’ "ie yet e!Őbb Vagy Ufóbb vér 1,0 öntözött

a

tett Ahád’ár/—yalt Ke,nej Prov'ncziában a már emli- 
István lgilZ01ja araaz ePizod bogyót
ti egviUt itt t Pogány fejedelmet fehJégé-

gyár vezérlői íyeríe ,^éL

Ei most térjünk megyénk déli részére
•örMOtK:e.”éri“:X»’Vu
Béla között » _ Sőn hoL ’ á.E d .‘‘“'r é' a®*”8 
korona és kard kSt kel^áÖ *'?’ 

™ OSZ|P. “r elrejtett bárdosok azonnal összevagdZ* 
Be .azonban - egy testőriéi figyelmeztetve 2 a SÍ 
ké öbb ’» a fővezérsS
Amerre S'"&ia ’*"ji"an 
s Béla Ml * v AyJ e en’ akl a utóban el is eset

SaIr“ 

mind ismeretes a hazai történelemből*) ’ eZ 
Megyénk legdélibb pontja: Cséna np<i;, u. 
Meg^^

tekinletben : Cdbakhi"a eH®,'"téke“yeb|>. történelmi 
^rTak'S'ií’

^.XTnSSS0^
féhék:„^S'st^^h'd"^

hanem csatarendben — ütegekkel nJL p - , ’C °ket’

rnU’ ieszeíiSX

*>t 10 óra tájban a némelek a hidio nyomullak d"'' 
kartács zápor miatt azt nem sihrűt „ , i ’, 6, “

KX‘ "Jf'IJ'S? 

vadászokkal rendes csatárlánczbai^Thidőn áronul! a 

áhal 4r ksArb koXagSép“thb:lrrilX‘td mte”61 
ellens-g többi gyalogság, már folytonosan re iráll Látva

i Mr«,

I csak találkozni^
1 kivonata, USev iq4q kt a a^u d,adaIá^ rövid 

hadi jelentése Alapján. b * Debrecze"be menesztett 

ajánlanunk lOrtenef— tekintetből is figyelőbe

fi 1? t‘Kun reSék — Sz. J.-től.
9 ““‘“‘Chernél *• h' 663 1-
xi p JÍ7 Bartakovics Emi. 75. 1.
•{ p"d"cherné! i. h. 54. 1.
Ví riM'C°n Budense Podhradezky k. sz. 143 p»e

) Várkony nevét a hunok vaav <4>nnn-fAi . ' egy része a nomád élettől eSérfle^f^^!0! : a k‘knek
*nneni a nevUk megkülönböztetés- \árChteU^ 

ered Várkony is.11. Hárm Tükör. ‘ Wchunok s innen
nu A korcsma ostromban a németekből ív

es 41 kuzvitéz elfogatott ezenkívül 2 tiszt
***) L. Szolnok nagy napjai, jelen



szá ntalan hagyománvokat Í heí 5 ’ £ n Pi njkí‘n é10’ 
hirtenHti mondákat illeti, azokat ií 7 ^ 7 gyönyörű 
"t helyszűke miatt. A nere7etpqP7MtkeV^ «Jhatnók 
az ismeretlenebbeket pedi- adott ^i mír ,smeretesek, 
»r szívessége mellett, e |ap hasáhi k'*”‘n'Or’ SZftrkeS3'tf> 

’ hasábjain ismertetni fogom.
Szendrey Imre.

Megyei és helyi hirek

Ó-) IK-d.
WHen nap, melyen szeretoH n " 4-ja kö'ü! cz az 
S”n ^^keaönk meg. Kiav' h^k^ ünnepélye- 
mecsek, — gyertvák s I... i “k ,e>n‘4o sírjain a 
közönség tömör CsonnrtnLl1^ ,ezre> s az ájtatoskodó 
a halottak csendes sirhal^ "Z ^ök- lakjaiból 
nap, melyet megül mindenki v7L U pétién n.:.-.. 
kerekén o|Ve„ élő lé v k » i u . nH’e’ az '‘"'hz föld 
>s oly magasztos olvin I '7 ' hal?,,ja "e volna. Azért 
b‘hát a lefeetőb-’s a^ebullM^’/°i e névnap- Jerünk ki 
zünk koszorút szerettei! k a e ?rga ,epeljén tüz' 

- A L! L C Koszorúi a sírokra 1

azon díszes sírkövet nielLo n h'.kkor leplezik le ugyanis 
Kerek József X h J Varn*e«ye k"z<”’s<*e né h.. 
Az elhunvt e várnievvének ‘'^'i’ 7rdo,,,hj;>n emelt f>4. refett Iiszivi41őh voi ftlta| “sztelt s sze.

.......  
esetre történő levonásokból’ — n esetrő-a 
rületén levő községekre 'kiveteo 7Varn’cgyo tP‘ : 
alakul. Ezen utóbbi jövedelem bos J potad° ősegekből 
okon f. hó t^án 
megállapodásához képest az eJv ^k"1 e 7 P k 0 z 1 e f 
vetéseikbe fogják bevenni kozsegpk évi költség- 
azon községed „.elvek X 'ételekct’ S
kei a várLgve löX > ;-.évre ^'’^vetései- 
I’^rjeszielték, pótköllséXéT céljából.
M nvatni. így ilz(an a d^,. ^ 
a legczelszerübben lesz bevehető.
létben Vadnay0 AndoT temoní képviselő vál. kerű- 
log megejtetni. A választásra von 7", UJ vJ:ls,:tás 
megtétele céljából f. hó 24-éLT v^ 
kis termében kövn, . • ■ , a varin,‘g> enaz egvik .. t ulza
utóit. md.Tbe,, „zPUJ"fi*, «* úf ; izben
• e tűzetett ki Ez -dk-iln >n,apJáu e- november Viza, „rta bifih ^k ‘'°™"M1 ktjeiaiMH, a 2. sza. 
xz- dö bizottság elölt MeMi' tzerl''' az első szavazat 
- a JzT?''1^'.0 kiter^
keve varos és Dévavánva L-- 7 7^ e olt l”’^ Tur- 
lesz.avazni Az első sza n 'ahisztó közönsége fo"Ba« OS rá K.tol 7^^ bizottságnak elekéül 
mini ralaaztá.i elnök’ í. _ "kV20 ~, kl 
ügyvéd, — jegvzökül helyeitekül Szőke József
‘lettek ki A mZdik 3 G'‘b0r é< B idi Antal kűl- 
Ránéz
pedig Nagy János és V „ r i'*|haly István, jegvzökül a fi,  ̂ “T.’* m"8 Végii!

bnldolséget illetőleg M-zűlur íJn- l< ' szn'az“lszt'Jo 
— a második küldöttség 1’717 Zdn<lv "agy ,er'“e- 
központi református demi isko^h |Ped'g “ .m“zót,,ri 
meg. A központi vátaB7 - k helyisége jelöltetett, 
szóló jegvzőkönvvnek hí/7Uy'P^n m('^aHal’o‘l!‘sairől f‘>ügyésJzV^ József m.
kérettek fel. ’ kjzp '‘ r^zek! jegyző

fognak
•■nemű jövedelme a

Wránr10"1 '"rt^'ó ebeknek „agy

ilyen estély azonban, lekintofffi?1' f"rtal1”’ ~,az eIí”">
; t;‘k napja leend, 7 c « n t ö !O!?y szerdán halot- 

bpr hó 3-án |eSsz > Rá«7VóóAK j- . n’ va?7IR novem- 
a női, mint a f7.ii , •• -"• d,J e,,pnkint 5 kr. — U<ry

■ kik az e cze|ra k'rÓh‘m
aláírták magokat, ez által ’^kVí e8?Z' 2 haV‘ idé,1yre 

■ telyek sikerét. A báZikoi r4í n ^.^m az es
tesek azonban magokat az 7tPl'e'i”U k!vanok nem köte- 
köbii, hanem 5 kí lefizetés/ nt 'n^ tarlamára le- 

| külön is megjelenhetnek- A ° bármelyik estélyen szívesen láhmk mh^ 1*^ hölgyei

1 melleit |WW, Pí^hbeí- „a,® , , k “r™ eonennenlia kéótaődii Az eslXekél r'S' “ « «>-
I rá-ok zlb. fogják

~ mint halljuk, Pólya Béla nr 7 • ,Ijne"1li Elolvasást 
• jobb kilátásaink vannak leint meg.artani. A leg- 

december hónapokban no n \ i h°?y november és- NánJ gU',k rdérni mmtkozni.

f.
‘lahni tiszttartó vendégszerető mA’Í| ° V™'1011* 
larsa-ag élénk oválíókban feio^l7 A '‘"^y^uuu 
kedves házi gazd inak mm í a k‘ Joklugy a ! 
házi kisasszonyok vfilkedteV^^^ A/ZéP

; szorakozmtásán, mi! annyin sik^H 7 a Ve!ld^el< । 
’ e^esz ' Wüg együtt felejlelh.kmÍ‘ A^ ? I 
i után K.ícz Budi bándájaJ k< T r?7 7Augazdi‘g 80Uper 1 
: sebb tánczmnlatság rökriönv ;i’7d ha,lSlamál ki- 

hUtuk a széo h;í7dXXn Uziil 0,1 <
vül Szandi Antalné Szőke K-7 k V1P1 ° liinya'’ !‘>’

; hályné urhölgyeket’ A férfi 7* mann,,’ . Lumniczer Mi- 
..lo(L 81 • A férfi farsasag mintegy 25 tagból

kétszer " " -Ea“'." -’iüXS” ' 11 
fóhedn^EÍS!1'?" ?«“ H»rtby Hűin lm-

600 frtos diját elnyerte. aZ aka^ly verseny
nőkről el^"SeHmeX’K^

s<ep leányát Juliskát Tisza vJb í „kereskedőnek 

.........

( -emben. g nanS™rsenyt tartam a szépen díszített te-
. <1^ l.hó^énXmímt”!-^^ A"11™ brrur. 
' tervezett lónuitatványok mnLr r^1'; A Csakestére 

a czirkust pártolja. 7 gérdemh.c, hogy a közönség 

| ’m^mosfcXV*?^^^ Tekintettel 
! hamisítják, olvasóink érdfkXn SZ.áJkonzervah; s^rt 
i magunkat az e nanokhm "> ,nd,ttiUva • érezzük 

füzetből egy rövid részletet renr^g,L7^ ”A czimü ' hogy az óhajtott eXin/S kunsággal, 
Dr. Pápay Ernő az Jobbén jelentkezzék.

, többek közt a következőket mn ,koz,iasz"u mű szerzője 
; el annyi visszaélést mint a sr" '.^e’°l sem követnek 

terjesztésénél. A legkétesehh
hangzású szavak!-d2 7 - ,e,rle*U fű!yadékok nagy- 
Péídánl: .Nincs \öbbéf„fi, r.' ■"•^•Itatnak fel. 
vakító fehér fogak* - f ~ ’E^ Percz alatt
l-'sri-m «H
t- közönség pedis? i7 n kaP »slb.“ A
f-Iül anélkül, hogv móo-a 7t ^^enekeknek rendszerint 
fehér fogak* ily ^ere/foíiín 8 ’TakÜÓ
előtt tönkre m-nnek Miní T hasznala,a mellett idő 
nagyobbrészt gyX\a " t i ’ ’ SXájVÍ2ek és 
P’PPféle anatherm & a ki^robált
különféle savnkb ít Jmz^k fogpasztának, vagy 
olőbb utóbb X z 3 lh'7 ké^itmények, melyU

j a legjobb sX a TV Ez idö
: valóban csodálatos hogv 7?!K^\anatI\er*n-S7^ és 

’’fa ismét dr Ponn fel ky^eg: meIy»ek a 40 év 
gyógy, á rT, . ^■taráy.b minden
Is használ. ' <ez-,sere allanak, más szereket

let f. ó. -WII-
i emberbirati intézkedés iött a?zt,na"vi u’csén azon . karácsonyia d állittassék fel

.' sülét ezen iLln * ü‘'"’tek szamára. Az Egye- 
■ czéljából a szolnoki kőit •/SÍÍana!< me-va!ósÍtása 

el.az egrik ' ,unk “O” erős biM|m.„X;
.... *■' n • urrvnnkAí- a. P7 . “ii, nogy nugaeva teszi 

i nek és emberbaráüieretetének^Kp J7?iviisógé- 
azokat, kikhez jelen som int- r / Ke,rjllK tehat mind-

i két, támogassanak ■ i .eJu^,lak’ karolják fel ügyün- : bár a%.
; a szegén v árt sti ' , 7 ^z,en konyoradomanyok I általuk- fúrt
i rapitja. Gyámolitást kérnek a/nn i munkajat gya- 
I tehetnek róla, hogv a soZs ni ^"yek. kik nem 

kik épen azon korhűn í tV b ,nost°han bánik velők, 
ha tólünk- elhagyatnak é" "'"‘h'"
tatnak s gondoztatna’. a r kellően nem apol-
elgyengül, megtörik Hánvnakd-e'Sben leVŐ gyen$e test 
rögös pályáján0 a lelki sTesd nyT^an jÖVŐ élete 
tehetség fogv me- tL ! hagyadtsag ; hány jeles 
mert engedtük, h^gy ’
mór megzsibbassza testét él Idkét । 2Z es, nyo- 
Karacsnyfát az elhagyottaknak ’ F ’ ai Allltsnnk fe’ 
a szolnoki társadaln/clet egyik lea-7 hí me8yalösitása 
legméltóbb nyilvánulása - F g •> b e“ —« 
Dr. Schlesingerné elvállalta n {?yesuIetunk elnöknője 
lését, melyek rendelt^’ i , k<,ny°mdományok keze- 
használtatni. — Az örök1 w megfelelően fognak fel
kérő szavunkat: karolják fel "C,e- nev^hen ismételjük 
elnök. Roseth Arnold titkár. U^Un et ’ ^dosi Gyula

_ Katalín-bált rendez november hó ' nők. Keg«,y lanulóknl !PEé|yzö fi 5° a 
Ipara- iljiX öC'ÓadáS A ■sz°l,Mki 
czélu műkedvelői eLdást r?rá'Z° »r ■ i°léko"y- 

j kerül Tóth Ede jeles nán«' ' 7‘ 'a^ halljuk, színre
Iád.* Az előadás legnagvo^vT^ km»ornás csa-
már elkészült Scheftsik-fél'6 ní^'0’13^ a már- 
tik meg. Az előadást na ‘̂sz^rn teremben tarta- 
próbák az ipartestüket lUv T” h^ fogía köve,ni. A 
Az ifjúsági egvteH $erényen f^"«k.
szoktak sikerülni. Reméljük U n. sa.S!U .mmdig igen jól 
estét nyujtand városunk^ mr * J6.6?1®#1 Is egy élvezetes 
zönségének. k müpartoló és lánczkedvelő kö-

képviselő vál. kerű

a vánnegy

csak azért,

c s A R N 0 K. ' ”'
i A n ö.
; A nő k,ri,í"'! -•ev no alu van vetve a C7<> .,i .szonvednÍA a KQlé8|j '?™ek’ ~ '"”8 beli
' felül-X -^""rálni i

lennie. Mit bősnél lehál ön T""^“b is beli 
* ^J°ngeségéröl?

rök nő egytenyd  ̂ - a tö-
mindkét rendeltetésből kijut’ enroPai nőnek pedig

és dicséretre I
világot 
kapott;
adott s
dóit el,

Mikor a nö inasát odn ni;., । , .
>t áldozol! fel és a férfi\zt’jXj hT’

— a nö hiszi, ho>rv e m f Ialekszert
8 a férfi hiszi ho?v’ef7^ örökkévalóságot 
|. ’ sy {.y pereznyi gyönyört foga-

23-án diluVS Se’é'*2’ e«let f- bó
hangulat R ő s ei h A , „ ! aZ '•»-
ráírni lanárl válaszloiu meg j"l,b‘“.^
valóban alig tehetett voln g Johb 'alasztast az egylet bíráló Ogyb’ufi^ az tvbr'f n°S!th Arnold '?"“r 
közre fog müködnh ‘ hiragzasara erősen

A 
deiejeé ;

*

1 nök egyfokú érzékenység valós,- -i 
szervezeti kből szárm m’- i- i- ^'nu,e^ ll'- 

melyek az ő észak sarkaik- í V' 0',1 e ° d^iejtük ők, 
térések gyakoriak. ' a,k feie De az egyes ki-

az ő

delvré^t A ’Schef*sik-ker*beli asztaltársaság* az er- 
atljres^i magyar közművelődési egylet* ÍF Rt k' v\-

gvült össze az asztali. dŐ'g k<’Z<’1 40 form»

7-X ^h0T^ '"mulat ?7Wi “ 

LnS"dart ^fTd-L-'i0' h'Z<”‘-V',s öfi°gmég 
lógja elküldeni koz"lu’eWési egylet- javára

hangverseny is 'tánczmulatsálgal b°gY • a
uz másként nem is leheti k M a ,mint
üdvözöljük az a«ztaltársasLn7M ^nkröl melegen 
- .fijnk, mTL'TS'
parisokra találjon. 8 oieoen a terv lelkes

Iát,, mely az ő ránc^^ csak eSY tükröt
rőt haragjában összetörni ; Szfiretne «« a iük-

*

becstelenité öt ?! ’ 1 e not noül vevőn, nv-g-

azon

gyűléséi ? bT’g’rá8^ X’* '-gk-^lebbi köz- 
dali kis termében. Ugy halljak* in^uí’'®5?1'*2 ^h'1’ 
lommal beadatni egy Szolnokon r uír4"^ ez aIka' 
zögazdasági "'^l-

— A helybeli casinó f. hó 25-én délután r x , 
Lippich Gusztáv elnöklete alatt választmA^ 
ölest tarlón, mely alkalommal beleegyezését y' ~lrm4nya, hogy a .thea eMé^^fi

d me-

ccBMri-t-M*8® estélyek f. é. november 3-án 
d°“ héten nzer-
a ! ?“balon tartatnak meg. Az estélvek
casinó helyiségében lesznek, mert a

bocsátott — szívesen rendelke-
az estély minden alknT016^ 6 cz^ra> Kezdetét veszi 
a meddig s tart,
b.lljnk _ eslélyen r mint

’ C,U1 vasas, sót tálán zene is lessz.

! f. évi egyesület a
1 » megye «aMz ifi",; ^ °" 1 "'akor, Szolnokon, 
; I a r l. melyen a t. egresüleli Zí" * “ * g X <11 é . t

megjelenni fölkéretnek. Tárgyba?'" >
elnök választás. 2 A í . -L EKyesuleti
vonatkozó előadói javaslat tára™^?
véleményes jelentése 3 InáS7a kiküldött bizottság k.nderfiVs,"  ̂ Bakar Ni"”
iermeléere vonatkozói <o o íóa^aSil» nagybani kender- 
Toldi SzH 1887 '>klóter b» 28.

titkár. _• Gyű-1 db. cikófi' kfi'“dl, |£k ■
színes, szövött köinfét. in । ' mikére pokrócz. 4. kefe, i d^rá.2 ?V>- k,'n'!Sr- 1 db- ló-

kor Szolnokon a mevveszékhá? k;= » -v 10 ora' 
des gyűlést tart, melyre évnegye-
miette! megH„wl. £ "«
Unácsának’S^ e,'Ö’dá8»k S“!nok város 
tett rendelkezéséhez kénLr1PaJr k8ag"ak l885- évben 
n o v e.m b “hó t k 1 z d P°k ra^is 
tartatnak. Erről a ! 1 ke.zdve 5’tol 7 óráig 
kereskedők tudomás vétTvéS’l tartÓ ’parosok és 
Szolnokon, 1887. októb hó ^8 A Ut°n cr,Fsl“etnek.f 
igazgatóság. 8’ Az ‘Faiskolai

mányiul vasárnap t hó 23-án választ-
laton, hogy az e'vlBrhT- ! tÖbbek kSzStt elhatároz- 
kással kibővjttelik^^s tnni,ónői la-

e,llí’ 8 ennek fejeben a tanítónő lakbérrel

* 
A nő egy érzékeny szinbű.

lrm4nDeg:fi^^ valami vakmerő vé- 

visszahdtral, ha szavánál fogják.

| férje meKyVÍIagÍ h8lgy ne'"’Z"n "'a™d meg M9ség,lak

*
I Ha ön kételkedik e^y ér/eménv >r - 

forduljon egy felvilígoaodrtl míhar Vl ™ O*a'a 
erzemenyt. '“‘noz. U ismer minden

A kaczérság nem mindig ölelek. Ní|], 

A nő, mikor haragszik ni von • a mely pávaként karátyolf ’ ' ’ Int a c’alngány.
*

Ne vegyen nőül oly nőt kínét 
erős vonások vannak. Az ajk lehet 
latja, mily keserű gyümölcs ez I

*
h' r. menjon nőül egy nanlonó 
hajat folyton rossz berendezésű„ek 
masnak fogja találni. ’

*

ajka szögleteiben
cseresznye de meg-

'einmittevőhöz. Ez 
— feleségét unal-

"ók máz a
esetben sem, kik őket valamire S»m.k““k “ bsl'

*
.Ennek a nőnek oly;ln far;B „demelt • _ Ez azt jelend ,(J me8ér-

volna en ezt a nőt!« ‘ y boldoggá tettem

A nő el van veszve egy olvan ai. > 
egy teljesen becsületes férfi elkövethet a1’ me,yet



A nők hajlandók egy eset nfán ítélni, melyet az- ! 
tán általánosítanak; — ez teszi őket gyakran szén ve- { 
délyesekké.

A nőket igaztalanoknak mondják, mert a benyo
másoknak hódolnak. De a benyomások gyakorta igazab- 
bak, mint az ítélet.

Ez a története az esküdtszéknek és a bíróságnak. | 
♦

A szerencsétlen asszony egy oly virág, mely az i 
északi szélnek van kitéve. Sokáig marad bimbó, s mi- । 
kor kinyílni kellene, elhervad.

Az asszonyok főlog gyeimekeikben vívnak meg 
a férj és a család hibáival.

A nő, kit nem értenek meg, nem ért meg másokat

A nők azért cícomázzák magokat, mert a férfiak-
ból hiányzik a művészi Ízlés. Ha ezek fel tudnák 
a festőit, a rizspor önmagától eltűnnék.

A férfi szarvakkal rombol, mint egy bika, 
karmakkal, mint a medve. A nő fogakkal, mint az 
— vagy egy szorítással, mint a kígyó.

—e -

Szerkesztői üzenet.
— Sí. J. rA történelmi adalékok“-at köszönjük. Ily tartalmú 

czikkeket mindig szívesen közlünk. — >A hűség bosszúból* egy
részt czélzatos, — másrészt nincs kellőleg kidolgozva. Ezt nem 
közöljük. Öntől jobbat s főleg nagyobb figyelemmel megalkotott 
dolgozatot várunk.

I# Ditrich és Gottschlig
I Szives tudomásara hozzuk a nagy érd. |l
| i közönségnek, miszerint (

z J Konsitzky György ‘ „
Ij fűszer-, csemege-, és ásványvíz kereskedő ur- " p 

N hoz. mint Szolnok és környékére
2 kizárólagos raktárosunkhoz fx

O"

k

a téli idényre ‘ ja
friss thea és rumjainkat ' 

megküldtük. |j
Amidőn kérjük szives figyelmüket, egy- h 

szersmint bátorítjuk a nagy. érd. közönséget, >. 
hogy fenti czégnél teljesen képviselve va- |l "* 
gyünk, aki minden tekintben a m. tisztelt kö- s* 
zönség kívánalmainak megfelelend. ki is ki- — 
vánatra készséggel küld részletes árjegyzéket, ;

kivaló tisztelettel —

Ditrich és Goítschlig, 
Osztrák császáii, m. királyi ndvari 

szállítók Budapesten.

Udvari szállít ók Á

Pályázati hirdetmény.
A .Tiszavidéki hitelintézet és 

takarékpénztár részvény társaság" -nál 
megürült másodkönyvvezetői állásra, a 

S melylyel 6'^0 frt évi fizetés s legkevesebb 
W 100 frt jutalék élvezete van egybekötve, 
M ezennel pályázat nyittatik. Pályázni ki- 

vánok felhivatnak, hogy szakképzettségü
ss két és eddigi szolgálataikat igazoló ok- 
W Hiányokkal felszerelt kérvényüket f. év 
m november hó 15-ikéig az intézet igazga- 
I* lóságához nyújtsák be.

Oly pályázók, a kik már más inté- fa 
zelné] voltak vagy vannak alkalmazva, 
előnyben részesülnek. XX

A megválasztandó állását legkésőbb f. f? 
évi deczember hó l-én tartozik elfoglalni. £1

Szolnok, 1887. október hó 29-én. W
Az igazgatóság. ||

5 I
í í
fi' Szó 5

'Hirdetmény.

■S 
8'Oj

*

& Ö 8 
Ws

fogni

vagy 
egér

En, CSILLAG ANNA 185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta- 
lám föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt, 
2 írt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa. 

BUDAPEST, 
király utcza 26.

I ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
1887. tk.

1 A szolnoki kir. törvényszék mint tkvi hatóság köz- 
; hírré teszi, hogy a in. kir. kincstár végrehajtatónak Kele- 

mén János, Erzsébet, Rózái, Mária és Gábor végrehaj- 
; tűst szenvedők elleni 88 frl 47 kr tőkekövetelés és en

nek 1887. évi január hó 26-tó| járó 6’« kamatai, 10 frt 
। 15 kr végrehajtási már megállapított, valamint jelen- 
j légi 7 frt 15 kr és a inég felmerülendő költségek iránti 

végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a szol
noki kir. járásbíróság) területén lévő, Szolnok város te
rületén fekvő, a szolnoki 461. sz. tjkvben A 622 hrsz. 
2036. népsorszám a. ház és udvarra az árverést 312 frt 
50 krban ezennel megállapított kikiáltási árban elren
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887 
évi november hó 3-ik napján délelőtti 9 órakor ezen 
kir. törvényszék tkvi helyiségében megtartandó nyilvá- 

' nos árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
el fog adalii.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának lO°o-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 
ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi nov. hó l-én 3333. sz. a. kelt ígazságügyministeri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 

, kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál elöle- 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 

' átszolgáltatni.
I Kelt Szolnokon 1887. évi auguslus hó 16-ik napján.
I A kir. törvényszék mint tkvi hatóság.

; Kléger
kir. tszéki. biró.

ff

nmKsew

Í ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó j 
közönség becses figyelmébe. 1

Szoba árak 80 krtól felfelé. ]

1887.

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Tnjectio 

áltál a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
'A 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. C< i . tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „Iégexhalatió“ az áltól, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és mm ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujart n-Reaumets tanár : Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el.

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e őhaladott tuberk dosis betegé lég-exhalalió 
által és mind tökéletesen egészségiek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir, szabadalmazott »lég-exhalatió-készülék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra b«egek részére. Kapható :

Dr. Altmann Károlynál
Bécs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán- 
használata em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

3308. 
18877110?

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha
tóság közhirré teszi, hogy a tn. kir. kincstár végrehaj- 
tatónak id. B. Nagy János, B. Nagy Anna férj. Hoksári 
Andrásné, B. Nagy Erzsébet férj. Tímár Jánosné, B. 
Nagy Rozália férj. Császi Máténé, ifj. B. Nagy János és 
B. Nagy Sándor nagykornak, továbbá B. Nagy Mária 
és Katalin kiskorúak végrehajtást szenvedők elleni 274 
frt 95 kr. tőkekövetelés és ennek 1886. évi julius 5-től 
járó 6%-os kamatai, 9 frt 20 kr. végrehajtási már meg
állapított, valamint jelenlegi 10 frt 15 kr. s a még fel
merülendő költségek kielégítése iránti végrehajtási ügyé
ben a szolnoki kir. törvényszék (a szolnoki kir. járás
bíróság) területén levő, Szolnok város határában fekvő, 
a szolnoki 1127. sz. tjkvben A I alatt 3793. hrsz. alatt 
X-ik dűlőben fekvő tanyaföldre és a 4579. hrszám 
IX-ik dűlőben fekvő legelő részre, mint egy jószág testre 
együttesen az árverést 1676 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 
ingatlanság az 1887. évi november hí 10-ik napján dél
előtti 9 Órakor ezen kir. törvényszék tkvi helyiségé
ben megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikáltási áron alól is el fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának 10°/#-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó l-én 333.3. szám alatt kelt in. kir. igaz- 
ságűgyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 

| képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
i avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében 

pénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről
I szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

ovadék- 
letenni, 

a bánat- 
kiállitott

1 Kelt Szolnokon, 1887. évi augustus hó 20-ik napján, 
j A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvivi 
I hatóság.

Kléger 
kir. törv. biró.

A tiszai m. kir. állami kotrások vezetősége részéről közhirré Lélelik, hogy a 
közmunka és közlekedésügyi m. kir. miniszter ur ő nagyméltősága f. é. szeptember 
12-én 37631. illetve október 17-én 42380. sz. a. kelt magas rendeletével elrendelni 
méltóztalolt, hogy a tiszai állami kotrórajhoz tartozó „Vihar“ és „Tisza Kálmán0 
nevű csavargőzösök által a Középtiszán, valamint a Körös és Maros alsó szakaszán 
teljesített magánjármü vontatási szolgálat dijának mérséklése végett a távolságok 
már közhirré tett s érvényben levő díjtételek alkalmazási mellett ne az eddigi 
már szintén közzétett módon t. i. a régi anyamedreken, hanejn 
hajózható átvágásokon át számíttassanak.

Szegeden, 1887. október 21.
A tiszai m. kir. állami kotrások vezetősége:

Ullmann Sándor s. k
kir. főmérnök.

a 
S 
a

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fel évié . . 2 frt
Negyed évre . . 1 frl

45-550

Hirdetések dija.
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr 
2-«er „ 12 k/

_2JOf „ 10 kr.
TBbbszBri hirdetésnél 

árleengedés.

rnamaM
Megjelenik hetenként E E szépiR°dalmi hetilap 

^szerkesztő és lapkiadótulajdonos

Kerek József emlékezete.
- , . Szolnok, 1887. november 1.

„ i fóvá™8Í’ országos érdekű sajtó egyes 
alkalmakkor a lap élén emlékezik meg a ma- 
?y1al [am/ — ha a napi kérdések
erdekesb részenei kiváló férfiak működését is a 

t!',rfyalja: ~ lehe,'e nekllnk 
alispánról máshe- 

k!” PUnk élé"’ ,í!leS akkor, mi- dőn az o emlekere rendezett emlékkő-emelési 
ünnepélyről szólunk.

' «Zíaki rnic “"’k a férüunnk emléke-
I Meretcui X, V°U’ min<i"^o»k beesülé.él és

: nnvel mesteremről é, elődömről meXft^‘”IkaX 
! hanem maga az emléked A ró a . ,. aKaroki nagyobb ItL, ho”
1 mikPi a " Zak a 1 partosabbak, amiké! a „rése epit, raen a2ot az ité|et8 
XűüTX” "" drf«a ^‘‘"“k elbontottuk és 
Xn em ék * .r 3’ h°W 8rök «■»«

Mert neh Kerek József e vármegyében ép 
oly szerepet játszott, mint játszottak kiváló na<ryí 
jaink az ország legjelesebb fiai a Hazában 
mA«vVbír Í 4883‘ év april 2’ikí‘n közülünk a 
másMlagba költözött, megszűnt élni; — emléke 
btf midőn •'tÜnk’ ’áíJUk Öt ™indi^ em^künk- 
ben. midőn a jóra s szepre gondolunk, 
e^ész m 1 ére*ink ~ ^nemaz
egesz varmegye.

Csak ekként történhetett az, hogy a vár
megye közönsége gyűjtést eszközölt az ö ham- 

aira emelendő sírkő beszerzése végett. A sírkő 
elkészült, — felállittatott a szolnoki reform te- 

napja elotstejen: november hó l-én délután 4 kl meSfeJfom nem bírta és melynek meífrithehMi g 
órakor ünnepélyes szertartással adatott át az Segét e me&HöIé«el takarjuk el • s^moath^ J h ’ 
motor kegyeleten gondozásába. “ ^"ek vallotta mindenki a boLZ, LX

, A most érintett időben Hajdú Sándor alis- d""'"P ............. * ’
pan meghívása folytán összesereglettek a me"-- 
boldoguit hamvainál úgy a vármegye központi 
Za kö* i-T^8610’1’- -''^io'ci'lok o Szolnokon’ 
__ ozhatoságok, — a katonai parancsnokság, 
nárk ug^veiJ1 7r’, ~ kllamgymnásium ta- 
zönség3' ~ SZ° “ egé’Z intcni8e"8 kö-

I Er" al,lt pi,,en a '•ü-mesebb aziv, a lég- 
magasztosabb lélek porhüvelye.

, Becsülettel végig küzdött életének - 1883 anril 
^7"", ’ég'1 3 '“Uk hőrülbelől egy ”értg 

. tarlóit betegoskedés után körelkezelt be. 8
halálai,r”’6'1/-8 81Zé'eS kÖrbe" ^bmely

1 art llert b ”J nem CS“pín a k“éle‘
sat illette, hanem az emberi is.

1 nek k aZ * «Wm volt, ki-
nek mmdenk., «k, .amerle, barátja, ellensége pedig még 

; ,rt! cJLL Vz!

Szolnok. 1887. november 6-án

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

“8deX^

ködő f— de ő soha nem ’ ?yámol,,ora minden szüköl- 
« áiv^« XZnT a,ktat arra-b- 

neki legmeghitlebb barátja ™ segedelmel w»lánlh«tia 

sikereMégét'XVis^ irányban lapasztalt

boldoguu

x-rvS-**■=“'« 

XXXIII f n -1, lg R e kendeteknek az 1876. évi
IL . 4 aItal tortént eldarabolásáig viselte • - maid 

ém! vonakodás után hasonló minőségbe^ Jász-Nagykun- 

a 'épelt “ 1883' mdrez 12-ig
d t°Jtgyzől állasban maradi • .. ®
választatott. Ekkor ifjúi friss szellemmel a iSPÍnDá 

r. J szenemmel, de mearoníról*
XX el de rórid 3 
higgadt böó- a meg>'é“'’ 'ne'y"ek épen ™ 
higgadt bölcsességére, tapintatos nyugodtságára nazv 
szükségé volt. 6 nagy

, Ekkor előlépett Csekey István reform lel
kész, s megható imát bocsátott fel az Egek Urá
hoz a hekeben megboldogult lelke üdvéért

A szép egyházi ima után Hajdú Sán
dor alispán a következő szónoklatot tartá meg
hatottságtól többször elfogult hangon: °

.Tisztelt gyülekezet !
Nem virágos szó fordulatokkal és mélységes sen- 

tentiakban bővelkedő beszéddel fordulok önökhöz kik 
megjeleniek e szerény ünnepélyen, hogy a porladozó

. jenkor fenlartolt egyen,Uy., Mkiismeretének
í diLt t T Í t“ná"”Ódra ‘anÍt01ta ől- me'J lueghó- 
| ilndenklt. Nem a nyájaskodás volt az ö varázs- 

kulcsa az emberi szivekhez, sem nem egyesek érdekének

jdiudZZ —

gyökerező Í£fazsa.ffér7etnAk

; B, ki ellen az igazság fegyverének fordulni, kelleti.
; Beszédem szűk keretébe nem illik be houv a bol. 
; ognlt éleiének lörlénelére részletesen ki erjX.kcdiem

De mire is Ki gondol „
, .a annak czéljáuá, vigyait lálja ? Ki S

ha ja a fejlődés történetének elósorolásál, kinek a fejlődéi 
2l bámulni ' “'“k*08 eredmények müködé-

. s« tóműim es elvezni vei, alkalma ? A boldogult külö- 
h 1 kteb<:n 15 az önzetlenség mintaképe volt

, hogy soha magáröl nem beszélt. Szive nyitva volt az

llKlmelői működése minden dicséreten felül áll- 
ezt velem nem az alkalom, - vaa^.a q1I . ,’
annyiban mondatja, hogv gvássőló lé! vs °m e'5’'' 
ó1Ii , J gyászoló lelekke siria felettáll uk, mert 0 életében rá vonatkozó dicséret* nem
ur , -hanem mondatja velem benső meggyőződésem 
.uÍTtóTt^Sdfee al‘,t S2erZe" ^aulaiatokon 
melyek . 7® 7'ak mi,“ia-!!o”

eyek a knalo tisztviselőt qualifeálják : alapos 
anulmany, kitartó szorgalom és semmi/még rokon 

gy el enszenv aha! sem befolyásolható Ítélő tehetség 
a meXé f H hi™^l fogva

oy ontosabb iratait szerkesztette, világosság és 
■ szabatosság jellemezte voI’
i Jelleme, szónoklatai a k yi ' mint

; ... L.|MU .xíí, r>

léiieikesitem is. Politikai meggyőződése a legigazabb 
^t, .antorübat^X d

Tiszttársai becsülését és szeretőiét biztosította az 
o-mte jóakarat, mdylyel a fiatalokat tan“ ‘ 
-gHseggel támogatta; mindenkit jóakarattal buXtL 

mb a klk e^Qlt tölthettük vele azon időt,

C 1 a i r e.
- A »Jász-Nagykun-Szolnok“ medeti tárczája - 

Nagyon szerettem . . .
O benne találtam fel azt az ideált, kit rózsás ál 

"^a,nJ »brand ^'peiben oly gyakran képzeltem magam 
ele. Midőn legelőbb megláttam fűrtövezte angyal g 
czát, legelebb meghallottam ezüst kaczagását, már 
kor szerettem; éreztem, hogy ő az — a vágyva 
gyott, a mar ösmeretlenül is szeretett eszménykép.

Szép volt, — észbóditóan szép 
. ^gésZJény<;n o,-v mondhatatlan báj ömlött 

mely ellenállhatatlanul megigézett. J mmott

ar
ak- 
vá-

el,

' veszek érte. Nem ÍS Sejtette’ h°*y SZeretem- hogy e!- 

! el tőlem'1 ha tUdta VOtoa’ ~ utálattal fordult volna 

j legfekSb bűnén szerelmem a Rútabb,

j Ö a testvérem felesége volt!
I én szere‘tCm őrült szerelemmel • — tu.
í den hOgy ez a '^tabb bűn ; Z h ’

md ?atom’ meIy hozzá repül, minden tekintet
j lépéSeak“h^ szivemnek eg^

Tudtam s még is szerettem.
01 \ok npm volt hatalmam legyőzni ma

gamban ez érzést. ma

Szép volt, mint egy angyal
de ínlM^' ’'“IÓba“’ 3 —tni.

Imádtam őt.

reem boldogé érzetéért . angyalnak, látja imádX

ii .?? mTyÍt küzdöttem ez érzelem ellen, melv 
ellenal hatlanni vonzott felé! - Mint rejtegettem szivem 
legmélyén, mint erőltettem arczomra a hidep- kö
zöny kifejezését, midőn közelében voltam; mint kerestem 
benne a hibákat, hogy letörlődjék lényéről az ideál 
ewményisége; mint igyekeztem elfojtani magamban ez 
örült, észrontó érzelem varázs hatalmát.

Mind , hiába volt.
Hiába temettem magam az élvezetek áriába. — 

a mámor nem tudta elűzni gondolataimból; — hiába men
tem utazni, — mindenütt az ő arcza mosolygott felém : — 
jába erőltetem a közönyt, mert szivem, eszem, egész 
lényem az övé volt. s

Oly mondhatatlanul édes volt ez érzés rám nézve 
fcreztem, hogy össze van forrva életemmel.

' a gyöÍdem ^Ü°S töPrengéss^ eltöltött órái,
íkák között álmatlanul töltött éjsza-

Sí? P dlg’ h<>gy közdöttem ellene. 
•jOKat, nagyon sokat szenvedtem

SS^**1"** k.“a«4’«, elfutni sze- 

hkalmasan szólt hozzám, ha envelp-ve naízá nan tréfálódzo.t velem, mim férje testvég 
éretem SZ™edé,yrőh melyet iránta
ereztem oh ! akkor szenvedtem legjobban 
aDróbb háníí6 V®’l..h?xá® mindég; - közölte vélem 
náfa 1 bai-Pár napig nera toltam
j szemrehányast tett hanyagságomért - — min 
k^ztetóü"1""' rokoni"»^va|;_ Valósággal 

«

jóban tenater/bV
homály volt, 6 olt ült egyedül egy hóna XT

zeledtem felé, ? mozdult. — Lassú leplekkel ka- 
- Jó estét Caire I Csak egyedül és Andor ?

ral IcÍa köS2Sn,<^mre, felugrott s zavar-

felkeresté{° mí' lÍT ~ n'ily Szép tóIed' ‘“W 
töltöm. 'lSd' ““''‘l* DaP°mat magányod

látszoít1”"®3 mÍ"tlW reSzketeB TOlna- Bánatosnak

iv.n SJ.ü,ftés naPÍa volt Régen vártam e napok me- 
Olv ímz^^Z^i^ kis a^nd^kkai meglepni őt. m^ek ^1 tudottörtt,ni apró figyel- 

Alkonyat volt már, midőn hozzájok mentem
SE fcWngÓ8 6821 aIkony’ £,ébb bátyám szobájába 

Dva *

Átnyújtottam neki ajándékomat.

voltan^Jiogy örömet szereztem neki ° J b°,d°g
ajándék^^K S8“ ;z ..l^"

&ep«vekeXm re* mXS2^ -Cii“o^k- 

megköszönni apró gyengédségeimet má t F SZ°kta

AruMn - enyembe hagyva, szótlanul.
monda : ~ “ suttogó hangon
«ika^X°Ul”e'lém “ kandaI'0 e'é- <*’" ÍO>

Leültünk a kandalló elé. Hallgattunk • a a 
nokot nézte, én öt. naugattunk, ő a zsarát-

Én törtem meg a csendet. .
fen ka7ta“í t"^0' Van ? -W«g- Idege-

Z Ma 1 ^ndor,eIraent vadászni a báróhoz 
Ma, » te születésnapodon ?

- - Mit törődik Andor az ilyesmivel? Neki csak



midőn szellemének teljes frisseségében és testének teljes 
épségében csillogtatta kedélyét, midőn egészséges humo. 
rának egyes nyilvánuulásai is isméit lé telték nevét:
mi e néma sirhant felett elmerenghetünk, vissza-
idézve ama tisztes ősz, a férfias szépség ritka példá
nyának képét, ki a munkában legkitartóbb, de e
mellett a jókedv leghivatolfabb apostola volt.

Most a porhüvely itt nyugszik, piheni örök álmát; 
mi pedig visszamegyünk az élet küzdelmeibe. Nyugodjék 
békében ; a mi küzdelmeink között pedig lebegjen irányadó 
gyanánt szelleme 1 ígérem tiszttársaim nevében is, hogy 
az emléket, mely Kerek József hamvait takarja, gon
dozni és gondozását utódjainknak is átadni fogjuk. E 
szent kötelesség alól azok sem fognak kitérni, mert egy 
emberi élet a nagy britt költő szerint annyi, mintha 
egyet olvasunk, de a jók emlékezete örökké tart.

Ez emlékezet lebegjen a boldogult igazi ked
vese: e megye közszelleme felett.*

Talán fölösleges mondanunk, hogy a 
megye alispánjának szívből jövő szónoklata 
szivekre talált. Éreztük mindannyian, hogy báró 
Eötvös József minő igazságot mondott akkor, 
midőn igy szólt: „A sziv^mindig a felé áramló’ 
hangot visszhangozza. “

vár
érző

gén elemekből álló megyének központja, megyei és 
törvényszéki székhely, s fontos vasúti csomópont. De 
hogy ez előnyök a város forgalmának növelésére, 
anyagi és szellemi fejlődésére teljes mérvben kihasz
náltassanak, magának a városnak még igen sok a 
tenni valója. S nagyon csalódnék,, ki azt hinné, hogy 
az állami gymnásium felépítése, s a katonaság állandó 
elhelyezéséről való gondoskodás után jó időre leróttuk 
kötelességünket.

A fokozottabb fejlődés alapfeltétele, hogy a vá
ros vonzerővel bírjon, vagyis kedvet 
legyen képes ébreszteni az ál
landó megtelepülésre, hogy ne csak azok
ból álljon lakossága, kiket sorsuk utalt ide, hanem 
üdvözölhessünk számosakat közöttünk, kik önként vá
lasztottak itt állandó lakhelyet.

S azok is, kik akaratuk ellenére kerültek ide, 
ne tekintsék az itt tartózkodást átmeneti állapotnak, 
melyből mielőbb szabadulni kivannak, hanem kedvet 
kapjanak Szolnok város állandó polgárai maradni.

Hogy a lakosságnak, különösen a lakosság intel
ligens részének állandósítása, mily fontos tényező a 
város fejlődésében, felesleges bővebben fejtegetni. Tő
kéjét csak az fekteti itt be, — a város közügyeiben, kul
turális alkotásaiban csak az vesz testtel-lélekkel részt, 
ki nem érzi itt idegennek magát.

fedél alkalmazása, s ott, hol a minimum hiányzik, - te
lek bővítés esetén engedélyezhető.

Minden telken kútnak és pöczegödőrnek kell lenni 
melyek elhelyezése szintén szabályozva van. ’

Szigorúan követelve van az utak, járdák és viz- 
folyó árkok tisztán tartása.

Hosszabb fejezetek foglalkoznak a további köz- 
egészségi és tűzrendöri követelményekkel.

Az épitési engedély, s az építkezésnek technikai 
feltételei és módozatai, az ipar és gyártelepek elhelye
zésének kérdése, mint szintén a szomszédok között oly 
gyakran felmerülni szokott határ kérdések egész a 
részletekig megállapitvák. 6

A kövezett utak költségeit a .város, a kőjárdák
nak és boltozott csatornáknak költségeit ellenben oly 
utczákban, hol kövezett ut már van, a háztulajdonosok 
telekhossz aranyban fizetik.

S mert a felénk áramló hang alispánunk 
meghatott s meghatottságtól el-el fojtott szónok
latából eredeti, — mi sem természetesebb, mint 
hogy a jelenlevők a csendes fájdalom néma ér
zetébe borultak.

És most, midőn a néma temetőből újra a 
küzdterhes élet zajos árjába lépünk, lehet-e ne
mesebbet kívánnunk ugy néh. Kerek Józsefre, 
ugy a vármegye közönségére nézve, mint a mit 
az alispán szónoklatának végén hallánk: .Nyu
godjék békében az elhunyt. A mi küzdel
münk között pedig lebegjen irányadó 
gyanánt szelleme!44

i # Hogy pedig a fen'ebb jelzett vonzerő megterem- 
I tésére alig van hathatósabb eszköz, mint az épitési 
l viszonyoknak város-szépitési, közegészségi, tüz-rendőri 
i és magánjogi szempontból való rendezése, s a közle

kedési eszközöknek javitása és fejlesztése, — azt hisz- 
szűk, nem szükség részletesebben indokolni.

I Kötelességet vélünk azért teljesíteni, ha az épi- 
' ^S1 r®ndszabályokat, s a jövő évben foganatosítandó 

kövezési munkák költségelőirányzatát főbb vonásaiban
\ ismertetjük.
• Az épitési rendszabályokban le vannak léve az 
; alapelvek, melyek szerint a város ugy az utczák vona

lait, mint az utak és járdák felszínét, a küszöbök ma-

A felügyelő bizottság javaslata a jövő évben ké
szítendő kövezési munkákat illetőleg következő-

A képviselő testület határozata a kövezet ügyben 
azon órában, midőn e sorokat írjuk, még ismeretlen.

Első helyen áll a jelenlegi, kövezett utak kijavi- 
lása. A kész utak, a kavicsoltak kivételével, egészen 
felbontatnak, s 3 méter szélességben üj félkoczka kővel 
a szélesség többi részében a régi kövek javával kövez- 
tetnek. A személy pályaudvarhoz vezető útnak a két 
fasor közötti része (a baloldali járda eltávolíttatván) 
egy méterrel megszélesbittetik. s 100-100 méter tá
volban a járda alatt elhelyezett tégla átereszekkel lát- 
tátik el. A barátok kertjétől a temetőig terjedő kavi
csolt ut mindkét oldalt pflasterozott vizfolyókát kap 
s 12 centiméter vastag uj kavics réteggel lessz borítva’

Újonnan köveztetni javasoltatnak : a piacztér a 
német, magyar, sóház és fehérló utczák, részint a főút 
vonalak felbontásából nyert régi jobb, részint pedúr 
újonnan szállított kövekkel. 6

. ^sz-Nagykun-Szolnok megye közigazgatási 
Bizottsága folyó évi november hó 9-én délelőtt 9 órakor 
ülést tart.

— Rendkívüli közgyűlés. A Jász-Berény város 
javadalmainak bérbeadása, illetőleg az italmérési jog 
berbe nem adása tárgyában kelt határozat ellen 
benyiijtottt felebbezések sürgős elintézése végeit 
rendkívüli közgyűlés tartása szükségesnek 
mutatkozván, a megye főispánja a megjelölt czélból 
tartandó rendkívüli közgyűlés batáridejét folyó 1887. 
évi november hó 8. napjának e. 10 órájára tűzte Ki. 
Az ezen határidőben Szolnokon, a megye székház nagy
termében megtartandó közgyűlésre a törvényhatósági 
bizottság tagjai tisztelettel meghivatnak. Ezen közgyűlésen 
csakis a fentebb megjelölt felebbezések fognak tárgyaltatni 
s más tárgyak fel nem vétetnek. Szolnok, 1887. évi 
október hó 30. H a j d u S á n d o r s. k., alipán.

Építési rendszabályok és kövezet-ügy.
Fontos ügyekben hozott határozatot f. hó 4-én 

tartott ülésében Szolnok város képviselő testületé, _ 
de legjobban kimagaslanak ezek között az ez úttal 
megalkotott építési rendszabályok, s a hosszú tárgya
lások után megoldáshoz vezetett kövezet-ügy.

Szolnoknak sok chancea van az emelkedésre. 1 
ívagy es gazdag, habár ma még nem egészen homo- I

gasságát, s a levezetendő csapadék és szennyvizek 
1 csatornáit és árkait illetőleg szabályozhatni fog. A vál

lalat utján megszerzendő szabályozási tervnek a jövő 
, év végéig kell elkészülni, és pedig azon kikötés mel- 

bogy azon utczák terve, melyekben a kövezés a 
jövő évben lesz eszközölve, még ez évben elkészítendő. 

, Építési szempontból a város három kerületre ősz- 
। tátik. A tulajdonképeni belváros az első és második 

kerületet képezi. E két kerületet illetőleg a köve
telmények közel egyenlők, csak is az első kerület egyes 
utczáira szigorúbbak a feltételek, a mennyiben csalf is 

। teljesen téglából készült épületek engedélyeztetnek, s 
a piacztérre, hol kizárólag emeletes házak építhetők.’A 
labazat magasságáig azonban az összes laképületeK 
mind két kerületben feltétlenül téglából építendők, a 
szoba pallózat a szomszédos járda fölé legalább egy 

. lábbal emelendő, s a szalma és nádfedél, mint szintén 
1 a nem tűzmentes kémények ki vannak zárva.
। A legkisebb telek területe, melyen még uj ’ak- 
, épület engedélyezhető, száz négyszög ölben van meg- 

állapítva. A teleknek csak 4/5 része építhető be, s leg- 
| alább 25 négyszög öl minden telken szabadon ha

gyandó.
Oly épületeken, melyek a szabályozási vonalba 

nem esnek, melyek náddal vagy szalmával fedvék, vagy 
melyeknek telke a minimumot meg nem üti, nagyobb 
tartósságot biztosító javítások nem engedélyeztetnek, 
azok tehát a jelen állapotban csak addig töretnek, mig 
ideiglenes tatarozásokkal fenn tarthatók; s gyökeres 
helyreállítás vagy újon építés csak a szabályozási vo
nal betartása, tűzmentes, vagy legalább fenyő zsindely

Mindezen útépítési és helyreállítási munkák összes 
költsége kerek számban 5o,ooo frt.

Javasolva vannak továbbá részint koczkakő, ré
szint téglajárdák : a főutczán, a molnár, német, magyar 
sóház, fehérló és mária-utczán; s végre egy fedett 
csatorna a Tiszahidtól kezdve a főutcza vonalán a gólya 
korcsmáig, mely a később létesítendő csatorna háló
zatnak főgyűjtőjét lessz hivatva képezni. A járda és 
csatorna munkák összes költsége, mely az érdekelt 
háztulajdonosok állal 5 év alatt visszatérítendő lessz, 
kerek számban 40000 frt.
, , ^“ként érthető, hogy ha egyik vagy másik utcza 
háztulajdonosai a tervezettnél kényelmesebb, de nagyobb 
költségű járdát kívánnának építtetni, vagy pedig, ha a 
főúttal oldalt eső utczák valamelyikében fedett csatorna 
készítésé kívánkoznék, a város azt nem fogja ellenezni • 
a költség-többlet azonban ez esetben egyszerre lessz a 
háztulajdonosok által megtérítendő, mert a város a 
szépészeti alap tulajdonát képezendő 40000 írtnál na
gyobb összeg erejéig előleget nyújtani nem képes.
, . . , on re“>ényben zárjuk be sorainkat, hogy a 
képviselőtestület a felügyelő bizottságnak a kövezet- 
“&yre vonatkozó javaslatát is változtatás nélkül el 
fogja fogadni.

A közigazgatási tiszti minősítés.
, X) A köztisztviselők minősítéséről szóló tör- 

veny a Jobb vagyis önálló hatás körrel felruházott állá
sok betöltésére gyakorlati k ö z i g a z g a t á s i 
vizsga létesítését rendeli, mely rendelkezés azonban 
epen ugy, mint törvényhozásunk sok egyéb elvi rendel
kezése, mmdekkoráig megtestesítésre vár. A törvény ezen 
rendelkezésével áll összeköttetésben a köz igazga
tási joggyakornoki intézmény felállítása a 
mely intézmény egy gyakorlati közigazgatás

önmagára van gondja ; ha kedvére vadászhat 
vés bárójával, eszébe se jut, hogy felesége is 

— Ez igazán nem 
elment.

— Én már meg se 
bánom.

Meglepetve néztem 
beszélt.

az ő ked- 
van.
hogy ma

s nem is

szép az Andortól, 

ütközöm rajta, —

rá, olyan különös hangon

Oh Gyula ! folytatá, — nem mindenki oly jó, fi
gyelmes, oda adó( mint te vagy.

— De édes Claire — — — _
“.U^d, ha te nem volnál közelemben, nem vol

nál oly jo hozzám, - oly boldogtalan lennék!
reám ^°hayott ’ ~ fejét a szék karjára hajtva nézett fel 

. tekí"tet volt az ! Nem tudtam kiállani,
lassan elfordítani tőle tekintetemet s a kandalló tüzébe 
bámultam.

Nem jött szó ajkaimra. Sokáig hallgattunk ismét.
1Smet ratekintettem, olyan bánatosnak láttam az arczat.

Gyöngéden szóltam hozzá.
mi bajodé bánalosnak látszo1 ma Claire; mondd 

az nagy k^k nemeit. Azokból ismét
az az eszbódito kifejezés sugárzott felém.

— Ne kérdezd, - susogta alig hallhatóan.
azelőtt?! Hat nmCS mBr bizalmad ,,OZ“m Claire, mint

Némán intett fejével nem-et
”'a,“ÍVel?

VMM s nm-

mi bánt ^át akk°r mÍért Dem m°ndd el nekem' ho»y 

Ijedten kapta vissza kezét. Nem felelt 
Esengve kértem.

mondd meg, miért vagy ily bána- 
i»’- ^a nekem téged bánatosnak látni • _  

téged, a ki máskor oly vidám szoktál lenni.

| — Az 1
j Alig hallhatóan ejté ki ez egy szót. Zokogni 
j kezdett. ö
1 Soha nem érzett égő kin nyilait szivembe, a miut 
j zokogni láttam.

Oda hajoltam hozzá, magfogtam kezét :
— Claire az égre kérlek, mondd meg, mi bánt ? 
Kezét nem vonta el; fejét villámra hajtotta s utry 

zokogott. Zokogástól fuldokló hangon susugta fülembe - 
— szeretlek 1

Fejem láztól égett, szivemet, mintha össze zúzták 
volna, — felőrülten vánszorogtam haza.

1 Otthon leborullam a pamlagra és sirtam keserve- 
■ sen, — soka, nagyon soká.
; Ugy égetett valami, — a szivemet, a lelkemet. 

Agyamban tébolyitó gondolatok rohantak át. S ma
gam előtt láttám őt szüntelen. Ot, az egyetlent, a drá- 
8V ünádottat, — — — testvérem f e 1 e- 

j s é g é t !
■ . Éreztem, hogy meg kell őrülni. Láz vett erőt 
। minden idegemen. Nem hallottam, nem éreztem, nem 
. láttám semmit, csak őt I
i Hni-A “Ínt °lt ü,t,eIőttem« rám nézett észrontó te- 
| kintettel, a mint zokogott, a mint fülembe susogta 
I hogy .szeretlek.* 8 ’
„, J^T^a mé? ,mo8t is arczomat, szavai még most is égetik lelkemet.

kire ^ekmteni is alig 
mélvén’eK^^ T óta hOTdom 8zivem 

’ klért oda adnám éltemet, üdvössé- fjein cl.
,ö szereti* —- Ő _ _____ __ 1

felesége.- testvérem

az arfzom> ugy sajgott a szivem. • 
felesé*e- Testvéremé, azé a jó, 

"“J®8 férfié’ azé a szerető testvéré, a ki mint gyer- 
mint gondozott, kényeztetett,ki aním gyer“cket- a hit rajongással szerettem; — a 
tun^’J^ ‘“tv^ volt, mikor árvák marad- 

? ^*1-—’’ komoly volt akkor is, s én még oly 
~ 6 gondozott, nevélt, ő oltá szi

vembe a becsület tiszta képét.

A becsületét! Hát ösmerem én még azt ?
. , emlíkemben a gyermekkor elmosódott
-H?e' ,Mlkor együtt játszott velem, — mikor együtt 
álltunk anyánk halálos ágya mellett.

Mintha hallanám most is a haldokló utolsó sza
vat .szeressétek egymást nagyon !“ . . .

Hideg borzongás futott át minden tagomon.
, . Ajczom, égett, — agyam kábult volt. Egy gyötrő 
kérdés kínozta.

— Mit tegyek ? . . .
Künn az utczán meggyujtották a lámpákat. Egy 

épen ablakom alatt volt s derengő fényt vetett szobámba.
Réveteg tekintettel hordottam végig szemeimet 

a szobában, — mintha szemeimmel is feleletet keres
nék a gyötrő kérdésre.

Megtaláltam.
fénye oda Vllág'tott fegyvertartómra.

Ellenallhatlan erőtől ragadva, rohantam oda 
Egy szép ezüst veretű pisztolyt vettem le. A kezem 
reszketett, amint a pisztoly hideg agyához ért, _ fe
jem még inkább zúgott; — szédülni kezdtem.’

Szemem elhomályosult Még egyszer elrebegtem 
az ő nevét. . . . Azután egy villanás, lőpor füst, . . . 
s vége mindennek!

, feküdtem élet-halál között lázban, öntn-
dat nélkül — A golyó nem jól talált.

Midőn legelébb eszméletre tettem, őt láttam meg 
ágyam mellett. Andort, a testvéremet.

Oh | mily kino"< ébredés volt ez!
O jóságos arcczal hajolt felém s gyöngéd aggó

dással nézte arczomat. . . . Napról napra csökkent a 
léz, gyógyult a seb, jött meg az erőm s a gyötrő gon
dolatok. Andor mindig ágyam mellett volt. Gaire-t 
még nem láttam. — Ugy szerettem volna kérdezni — 
de valami mindig össze szoritá torkomat, ha az ő 
vét akartam kiejteni.

Végre egy nap bátorságot vettem.
— Hát Glaire hol van?
Andor elsápadt, ajkai össze szorultak, tompa, el

fojtott hangon felelt. p 1
— Megszökött a báróval |

£
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• versenyezni, mint bárkinek másmb a íj- h. m.g a közigazgatási gyakoriak 
sittetm fog, a gyakornoki intézmény csaknem 
dumkent függ a levegőben. Sem az ügyvédi kamarákba 
nem jegyeztethetik be magukat - hacsak 1. n™ . .gy joggyakorlatuk, p^g 
dig az előre menésre nincsen kizárólagos jogosultságuk 

Égető szükség tehat, s az uj országgyűlési cvk

ra :gfa
kébe/má? tobb! országainak csaknem mindegyi- 
kében mar meg van oldva eme kérdés, s a iogszokál- 
atás nemcsak működési körére „ézJe van kiUönvL 
laeztva a közigazgatástól, de az alkalmazott tisztviselők 
minősítésére nezve is. Nem lessz tehát érdektelen ha

az ottani elméleti éslati képesítés avagy minősítés (qnalificálió) útjait^
Nó ? 4 á 8 f- or s z ágb a n, melynek közigazgatása mée 
Németországban is mintaszerűnek ismertetik el a közi8 
gazgatási szolgálatra való képesítés még 1859 ben lett 
szabályozva, melynek feltételei 1.) ió sikprrV f 
gymnasialis és egyetemi tanfolyam 2) az utóbbiak" vető gyakorlati képzés, és 3.) 1 mínősL „7^ k'”

Az egyetemi tanfolyamot követő gyakorlati 
e. ügyviteli kép . . i t é, tekinlelé£7 „ te i«.„ 
azonos, akár ügyvédi, akar bírói, akár pedig közigazgatási 
palyara kivan ae illető lépni. é, abban áll, Vy ttbb 
egy éret valamely aegédhivatalbau kell tó|len^ XX

» mVF
”gy “ kw8“Wá,i gyakorimra

A közigazgatáshoz lépő előbb a járuluoki vizáét 
sssess?“= 

x.-= 

melynek sikere eseíén referendarin, cri g#l „,e« ’
hoov ü?abban. ez1e.n rendszer azon módosítást szenvedte

mb?AkA r-nl Ug7a?,|y módon alakította át a közigazgatási 
minősítő állami vizsgát is tehát ifi íu ® lat szükséges. ‘ *3 4 evi J^yakor-

Bajorországban a bírósági és köziai?va 
v^sgarendsMf108^866" kÖlönb8ég létezik fém a 
korán wSZ’egyeten,i lanr°'>-^ - gy-

^.mely Wziga^fM
nél Üó 7 lö"«"^‘k székhelyén lakó ügyvéd. 

« i .• Az egész ,evi közigazgatási gvakorlat valamely ke. 
töltendö» felerészben azonban valamely 

nálTtöS ”87 * mö”Chení r8nd5ri

kalmazS t.áta ‘ kí“k,í» gyakornok nyerhet al- 
kalmazast, mely szabály alól csak igazságügy minisferi 
engedély alapján tehető kivétel. gy n

Ai bírósági gyakorlatból 9 hó egyes bíróságnál és 
9 ho törvényszéknél töltendő, me^móbbuS 
része a segédhivatal a jegyzőségnél, 2 hő a fenyitő osz
tálynál es a többi idő civilis osztálynál töltendő.

, A ítek tartoznak egész gyakorlati idejök alatt te
vékenységükről ügyviteli napló! vezetni, melyet a ve-’ 
zelő tisztviselők ellenjegyezni, a hivatali fön/w a 
havonkint láttamozni tartoznak. lg

Ezen joggyakorlati időnek lejártával következik 
? m? n ?, 8 1 * 8 ? 1 v ’z 8 g a, mely minden óv deczem 
bér havaban ot kerületi városban tehető le. Itt a fösulv 
az írásbeli vizsgára van fektetve, mert a szóbeli csakis 

h°gy a ’eIÖ,t az áIta,a ’rásban kidől- 
gozott gyakorlati esetet elő szóval előterjeszti s „ esz 

kéPezi- Az irásb«h ^gall napra teí’ 
kéből’ All. melyek miídegyi-
kéből a jelolt 2 feladatot, és mindeJvik főrSÁi 
egy nagyobb feladatot kap. Valamennjf viwgSná 
meg van engedve minden nemű segédkönyv használata

Csak ezen minősítési vizsgáról szóló 
vétele után határozhatják el magukat az illető/1 h*”7 
ÍTetnek^’k4^^ akarnak léPQÍ- Csak ez utón 'keres- 
XUí, birós4gi’ al“r

g.tá.i éa bírósági a“"0S •
i .. í Wö rt1®.p.be rg királyságban már 1817 óta ál
lott fen egy külön államtudományi faculfás a közicraz 
gatási tisztviselőknek, az n. n. r e g i ml na 1 is tok 
képzésére. Ezen facultas látogatása enyhébb feltételek
be* volt kötve, többi közt például reál gymnasium végzé- 

Rendszerben a regiminalisták és kamera
U*0?0*71) vizsgája között, nem szólva termé- 

a részére fennálló külön vizsga rend-
“•rröl semmi különbeég nincsen.
JénveoMan rainÖ8Íté8Í rendszer az 1885 élben

a mennyiben most már a közigaz- 
m <rv^w* ^k megkivántatik egy elme

beli m Vlzsga letétele. Mindegyik vizsga irás-7 “Őb^a gyakorlati idő pedig IV, év/ a mely 
uaSLTLa'*'''rend!

\ kk°r ^^“ek a gyakorlati vizsga le- : 
tételére, mikor magasabb állásban leendő alkalmazta- I

j íd^etaX ÍIW ' gyakorlati kiképezd,

! aonataeX MKzsJX&a„* 
la. többi ágazatni é, a bírósági ’íltahtta8. . 
vizsgarendazer lett 1880-ban behozna . LV S‘ í I 
közigazgatási, birói, üirvvédi é« L-- •’ a.T0} szennt , töltésére 7 sémestari m,°k be'

। vizsga Ltéteie. és' e™^ K3' 
korlat kívántatik meg Az első vií U- Au/1 
a második"gyakorlati ; mindkettő iráfbeh'^ szóbeH'’1'’"’ 
sité, van7me^3^éreérá>“t^ tkölö“ mi'rö’ 

tatében^" “ 'rS8be" “ ,ZÓM Allam-vilsga toki?.

ezután két

8 zá g egyetemeink összeses áSfadomá m k\° r’ 
folyama csak 3 évre terjed, melyből
tesi katonai szolgálat folytán maidn« í* RZ onkeny‘ 
s a második tanévből is többnyire néhánvV?h ?1Vé^’ 
korlatokra fordittatik.A) A bíró? és « tx 5 h had' gya' 

I gálatra való képesítés külön külön tör sz°b
szabályozva. Mindegyiknek alapját kéLziT hárn 7" 
egyetemi tanfolyam nlán leteendő Iméle J 
mely azonban nem az egyetemeken hl 7 ga’ 
vényszékek székhelyein a fő törvény széki h0'^’
gyakorlati jogászok, kiváló publicisták 6 \ b,rok, 
nárokból évente alakított 3 tárni ví ' ] -e^ye^erni ^a“ 
előtt teendő; a vizsga írásbeli « 7?- a bizottságok 
ntányok i« leljél r^h’ Az
mányoknak, ugy, hogy az elvetem u V° * JOg tudo' taányi tárgyak,7 nXŰ igThXtak r/kT"'*0- 
koznak s a vizsgánál azokból p-nt •’ iC ak beirat- 
mennyit *
szerint különben az államtudománvokból » • ( 
losok legnagyobb ré,« önmag, "^k s‘T ? b‘Z' 
gyobb igazságtalanságra vezetne azt kr.v.i’ i n eS'>»- jelóltek arra megfelelni “diának a . °gí “ 
jogtanár vagy fóTörrénXki bir len “’í ’gg "‘mely 
vezető alatt kérd,z7^ Wamtudománynk ne- 

I után aAjelölt la"ui™"y»l<
! böl kotta a biróság, áf é, kfcéuöra-/k” Ö‘e'eire’ me|y- 

tendö. Ekkor te^ta" k ö ziL?'^^ 
roV k“ *4''a ™'T' Z ’ g ’ targyai •' a® no'

kölönösen az alkotmányi'éLóri 
tg

■ozo joggyakorlói ie.g7 év a kó zi g a z'X

Megyei és helyThiret ' 
í ‘ ,^erek József néhai alispán sírkövének az nró 
' M atRfáSa alkaSraáv*l rendezett ünnepéivel' 
( gek lefolyásáról vezércikkünkben emlékezünk mLí 

csak még az emlékkőről akarunk leirat ™ í g’ 
a drága hamvak fölé helyeztetett A 3 mely 
porphirból készült, opelisk alakkal.' A "X Xn fotó 
részén arany betűkből a következő 2? tP - 
Kerek József alispán 1809—1883.“ Alább aTÍX Ki’ ' 
részén : .Emelték tisztelői.- A sírhelyet’ ' 
caozat veszi körül. csinos vasra-
ünváh™ AmagyarOr“á8i ‘anl,dk országé, segelyeovlete 
ügyében! A magyarorszag: tanítók Eötrös-alan-ta „ 
a hazai tanítok özvegyeinek -irrrá; i, P ’ me y nyugalomba lépő,kiérdlmültaggtanítóknakVlOOfrta ‘ 
segelyösszegeket é, • felsőbb iskolákig 
tanuló tanitó-gyermekeknek 50-100 ‘>00 frt ’• -6 eSe° dijakat nyújt8’jótétaményeitfeiX^ & 
különbségre való tekintet nélkül osztja H। —MtaMac6,c ¥niu leKintet nélkül osztia kí rr

' I *Tg^ 

segélyezett , e czélta együÜX^lSo’frloV^ 
Ezenkívül kel ízben tekinléiyes összegeket 3 £ 
árvíz által sújtott Vidékek tanítói számára és ö év ót 
ke egyelem, tanulónak, kik vidéki tanítók fiai közül

I választattak, evenkint 120_ 190 . .T . ozusegédkezésükért • tnvAhhí 1^0 frtot juttatott irodai 
segeuKezesuicert , továbbá a országos árvaházat in nün tat £ J°bbr ^r1083^- ~ Tisztelettel alulírj 
hlívnVL3Tégge 4 SZol^Inak gyöjtőivekkel és alapsza- 
balyokkal minden egyes iskolai hatóságnak és iskolá

I d* ? uT1 leTdezési IaP°n felszőlhttatnak • - 
| digele kibocsátott gyüjtőiveinknek gondozóit pedig alá

zatosan arra kérjük az Eötvös-alap országos* b fohsá 
gának nevében, legyenek szívesek azokat a gyűjtés ered 
menyével együtt az „Eö’vös-alaP‘ pénztárnokához Öriey 
János fővárosi igazgató-tanító úrhoz (Budapest ’ Vin 
kér. ősz-utczai községi elemi iskola) legkésőbben 1R8R 
Január 10-ig beküldeni, hogy a Néptanítók lapjának ha- 
a jam a «y»l™nos nyugtat ványozást ezközölhewük.

A ewpal megyebizottsági tag választás alkal
mával f. é. október hó 30-án Zay Káról yT-Sass 
bi^taág^^^^^^^ '”eg sz6löbbséggel megye.

zTt ’T! n®TVnap aIkalmábó1 Csávás Imre, Fráter 
l k/ í Imre szolnoki kir. törvényszéki bíráknál 
Szabó Imre főjegyzőnél és a vidéken Török-Szent-Miklós 
/W^K^^^nál^ámos tisztelőik megjelen
tek legjobb kivánataik tolmácsolására.
31 én 7.^ty,".en .C£*k7,ltvá" 8zo,noki ref- lelkész október 
p " “ I tfU eI C.ze£léden a klvá,ó műveltségű 8 kedves 
leány lkok tan^^ “ °t,,ni 4llami

~ Kuncze Imre Török-Szent- Miklós közsé? fő 
tekyTJhACk bázJnál f‘ bó 4"én h’délyes névestelyt ül- 
_• 1 uem C8ak c«y község szűk körében, 
ors/^Xn -C8ak a vármegyében, — hanem az egész 
O”^ágb«n ismert nevű egyén, ki az országos jegyzői 

ia érdemdús elnöke. Nemien- 
hogy öt névnapja .lkaimul 

^keressék Mintegy 4o-en voltak jelen a névestélyen 
®Kderültebb hangulatban csak a regg óráibanMtalott saét. A nők közül‘ott voltak: JureiSkSíXrné 

ÍEJ’Svi S4"dorné’ Szöka Kálmánná 
Lumniczer Mihályné, Szfics Antalné, Vas Istvánné Pol- I

Starté’ "»nka, Gizella, Bagoly

(HétISn) d e « • y ,aDm°hel^bl1" “Tó M 7-én 
1 Kór h ezt’ I 1 >.7 . 82 elŐa<,a80k niegkezdödnek.

J k_ ‘, e ’b'l‘ ^’tóllek által tudómul vétetni.
Elismerés az érdemeknek t a q i t képe. test, közgyűlés f h í! \ Szolnok yárosi 

sodéssel szavazott 1-”’ h 4 t egyhan8ulaS és lelke- 
fdinérnökXT'U Laj°3 ki'-
kövezési tervek ell-é- . . P'‘kei,esi K«balyrendelet - és a 
tódéseén. Ugyan^t^

S aN‘ N á"d°r 
«gysz.eretetetg'ta„X kivájó
számunkban egy mles « v kaPcsIafcosan 8 mai 
c.«„k kieX£ X XkT01 eredelt 2dt 
gyűlés az építkezési hi7 h8 -tJ k’ h°gy a Városi köz' 
dositásokkal jóváhagyta 8 ,’Va,l“'át ^'jebb mó- 

női hJ 3’in ‘ casi'
saság gyűlt össze 9 órakor s 1 ?y 60 tár' 
gaimasan hozzáláttak a hímzés hlg'’ek ?gtÖn szor- 
munkájához, — mie a i' fí / . varrás, — kötés
munkájokban zavarni. Ez vé^M?öket 
is, mert hogy-hogy-nem Rn í r-)1 °ra taJ°n sikerült 
,czöndest.« Azután^a frisset^ eIo,ter'nett s ráhúzta a 
nyay Kálmán kiváló költőnk ’ T- 7 tánCZrÓ1 Lisz' 
.Lassúja, mintha rám felhő8 °hn 4? *gy irt : 
moru fűz lombja hajolna pX h borulna, Mintha szo- 
Mintha futna az ég mind. ’ n,űtba virá2esőszakadna, 
hogy a kötés így történt aztán,’
kezeiben maradt meg kiknél CSa.k a matnák 
a szorgos munkát, hogy a vverek^ 8gZlnfcen ^hagyták 
nyorködhessenek Szó™! ”gyer®hsereg tánczaiban gyö- ■ jó elóizt biXt , “'r1'’, P°'”P“»n eikertU
közelebbi «“S ,íS e?ely'k szi"lár’ «• A leg- 
Megemlitjök még hotv 10 "/?’ r örS látjuk.ebének •

T.-Szajol kózéégi iX,Ug ?

S»6iki Walla Ka™iy e "Sh",sSé:: 

hó 4-én * e-TóX^L^ ,H“Pt™ppOrt).f. 
talékos tiszt jelent me? a szeml' Mintegy 50 tar* 
látványt nyújtottak a különb” ~en/ S Va^óban érdekes 
változatos ruházataikkal. °Z° egyvernemt>eh tisztek
Olöre. Mái “S' k£Xe^

alapja a Tiszából kiemelkedik s a n3 be,tonirozott 
lopok papjai is seréuyen emelkedned fölfelé. °8Z‘ 
noki dohány beváltó* hivatal öáí^ kir: 8zo1"
dohánytermelőket, hogy azon kí« i. ° yettesitem a nyak átadására e.ak gy hXnan > kTn t’ dohi- 
az egész dohány termésüket km.iP .k3?03^ ezen napra 
ha ea elmulaszriák fövő évrt a ?' beszál,it»"j. “i™! 

। délyt nem fognak kapni. SzoinokJnni8S7l"S2íéíí. 'ng‘"
30-án. Huba, Ferencz polgárnőié, OklÓI*r hó 
dalommal határos Beke'Pá^doml'*k-^u7i 3 82atóai-ura. 

| tartatott tneg-Azidó ködöfé^
hogy a sport-egylet l^ai

। néző közönség pediff énen H« e„.í 8y sfámban, — a 
különben érdekes versenynél Ott 1 meg a' Miklós, Gróf Szapári gXÍ £ i : B'asI^ich 
dicty Gyula, Sínvi AndS’ K0™*1 Ernő’ B*°*- 
Kossa Béla, Návay Kálmán TAnV^ Ma$yary 

j Gajdátsy Nándor, Medgyessy Géza ^okli^ % Nézőleül : 
' Az első dijat MagyTry V^8 ^ Lasz,°'- 
; verseny dijt is nyert „Hányva* Bé a n®mj5e,kö«

második dij N á v a v K á 1 8 v a/ara v,tte ®L A! A verseny’ 3 ’Vad“Z' “ga^ ‘«t.

I október hí “m^^^ folyó 1887-ik év 
; veztek : t. gróf Sratór, cÓa ‘ ^-‘^rwnyre ne- 
»-3-^ iV:

I szuka 1 éves névteleT — ?Mak|nJl A^dor
kete, szuka 3 éves Hano-va ' sgy y Koss? Bela fe- 
3 éves Pipacs _  6 Návav R”i Lu^an8z ydrös, szuka 1 éves Vadász. - 7 ÉenedST f^Ti kan 
szuka 2 éves Cziczke. - 8Ő Lvanazk?8ely’ 
eves Jum-jum.— I-ső barna’ 2
2- Hangya első HangT^X^ 2 V^í” 
P™;r?1 ®irl?ny&2-eíö
1. Pille és 2. névtelen első Pille   n a » ^‘CZKe. — I. Cziczke és 2. Hanirva ekfí na H. o ssz e v et és.
2. Pille első Vad“z T I! “ Ha"^a' - >• Vedáez és 
i> 2. Vadász etaö Hanm 2 gX? ’e'é9' >• H»W 
a 200 frankot. Második' -H,W
36 frtot. .Vadász- nyerte a téteket
egylet.-*já^^
sarnap a Scheftsik Mo i®V1 nor* bo 6-án, va- 
előadást rendez e « >«ni

II. Támlája 1 -
60 kr. Fóldezinli állóhely 60 kr -IfcrzaO^ 

fed. iéh“áe% 
a karzati ie^vpiraf- ' "a»y teremben, melyre,jegyeaet kiveve, minden ieizvdele pontban 7 órakor. J ®®rT®°yes. Kez-

Ifjusáoi könvvfárJavara 1887. évi november hó 12-ikén a vároS 
KÍ.T’ST egyhekötött h . » g” e™?®'!
tartatik. Mü sorozat: 1. .ősz n
Bálinttól, zenéjét szerezte Korik éÍJkH8 I*’
M*. 2 RtaU Wagner

rt1%25c2%25ae.p.be


jéböl, Liszt F. átiratában, zongorán négy kézre játszák ; 
Kerek Margit és Polgár Irma kisasszonyok. 3. Szavalat 
Both István által. 4. .Cserebogár* ábránd Mihály I.-lől, 
zongorán játszsza Niki Róza k. a. 5. „A hatodik érzék* 
beszély, irta és olvassa Atzél József. 6. Részlet 
Meyerbeer .Ördög Róbert*-jéből, és népdalok; énekli 
Weiss Mórné úrnő. 7. , Perpetuum mobile* Webertöl, 
zongorán játszsza Korik Berta kisasszony. 8. . Vigadna 
közben* Liszt F.-töl, énekli a dalárda.

— .A kévekötő aratógépek terjedése* czim alatt 
ez év tavaszán egy közlemény jelent meg a lapokban. 1 
mely azt az örvendetes tényt konstatálta, hogy a ,M c. 
C o r m i c kMéle kévekötő aratógépek hazánkban mind 
jobban terjednek. Ma már megelégedéssel említhetjük 
fel, hogy az említett közleményben felsorolt és különben ' 
is számos helyen ismert előnyök az idén is sok gazdái I 
indítottak arra, hogy e kitűnő és aránylag olcsó gépet, i 
mely már a kitüntetések és első dijak egész légióját 1 
mutathatja f«4, beszerezze és ez állal inegnemeküljön az 
emberi munkaerővel járó aratás bosszankodásaitól. 1
kellemetlenségeitől és lassúságától. E gép rendkívüli 
munkaképessége, szilárdsága és könnyű kezelése teszi csak 
lehetővé annak elterjedését hazánkban És miután 

hogy a .Mc. Cormiek*-féle kévekötő 
„ , ., híre még számosukat fog annak

beszerezésére indítani, szükségesnek tartjuk megjegyezni, 
hogy Mű Mer Emil ur budapesti jóhirü mezőgazdaság’ 
gépraktár tulajdonos (váczi-körut 76. sz.), a világhírű 
Mr. Cormick-féle gyár képviselője szívesen ad e tárgy
ban bővebb felvilágosítást és vásárlás esetén — kivá-

előre látható, 
aratógépnek jó

natra — nemcsak munkába állítja a gépet, hanem 
annak kezelését be is taníttatja az arra hivatott munkással.

— A szegénytanulókat segélyzó
pénztára javára folyó hó 13-n

egylet saját
au esti 5. órakor a város-

háza nagy termében felolvasó estélyt rendez. Az estélv 
tárgysorozata következő : l.)Egy m»i jellemvonás. 
Felolvassa Hol 1 ó I s t v á n tanár. 2 ) A h o 11 k ö I t ő 
szerelme. — Szavalja Dr. N é g y e s s y László 
tanár. Zongorán kiséri ; Dr. N é g y e s s y Lászlón?. 
3.) V a 1 ér i a. Felolvassa R o s e t h A r n o 1 d tanár. 
Az estély minél tömegesebb látogatására felkérjük a t- 
közönséget ugy a jótékony cél. — mint a kínálkozó
műélvezet tekintetéből is. — Helyárak : Ülőhely az első 
5 sorban 80 kr., a többi sorokban 50 kr., állóhely 30 
kr. Karzat 10 kr. Jegyek kaphatók 
Monszpart urak kereskedésében.

Nerfeld,

— Szép jellemvonásról adtak- 
gymnasium I. osztályú növendékei, 
szegény kis fiú, kinek szülei a 12

életjeit a helybeli 
Volt köztük egy

_ . . frt tandijat nem
voltak képesek érte megfizetni. A tandíj elengedés iránti 
kérvény beadására szükséges határidő is lejárt, s igy a 
kis collega kimaradni kényszerült volna a kis pajtasok 
közül, ha az I. oszt, tanulókat a legszebb együttérzés 
és egyetértés nemes szelleme nem ihleti vala meg. Mit 
csinálnak tehát a kis tanulók? Semmit mást, minthogy 
rögtön gyűjtést rendeznek szegény pajtásuk javara s ' 
csakhamar összegyűl a 12 fitnyi tandíj s az a szegény * 
kis gymnasista megkezdheti I. osztályú tanulmányait. ; 
Az ily szép tett önmagában hordja ugyan a legelőke- ] 
lőbb dicséretet s elismerést De örömmel ragadjuk meg 
mi is az alkalmat, hogy a nagy közönség előtt ezen 1 
szép jellemvonásról megemlékezzünk. S hisszük, hogy ; 
az oly kis tanulókból, kik zsenge korukban igy felfog- i 
ják az élet kiváló erényét: az emberbaráti szereidet és
részvétet, nagykorukban is derék, jellemes emberek 
válnak. Üdvözöljük ez alkalommal Csi c s Gyula ősz- i 
tálytanárt is, ki büszke lehet derék, nemes érzésű nö
vendékeire 1

— Az erdely részi közművelődési egylet javára : 
rendezendő estély jellege még ma sincs meghalározvn. 
Közbejött akadályok miatt még nem tudhaljuk. váljon 
co n c e rt rendeztetik-e, vagy csak t á n ez e st é 1 y. !

— Hogy mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma 
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj 
ai3 fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptol cs. kir. ud
vari fogorvos, Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog
szerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap- . 
hatók. r I

Nyilttér. I
— Számos hamisítványa s utánzata állapitt itoit 

meg az utóbbi időben, az általánosan kedvelt s legjobb, 1 
kellemes s ártalmatlan hafásn hashajló szerül elismert 
Brandt R. gyógyszerész-féle svajezi labdacsoknak, s a ' 
vedojegy-megsértése s csalás vétsége miatt már több i 
büntetési eset is fordult elő. Vannak oly elárusítók is 
számosán, kik ezelőtt a valódi készítményt adták el, de 
már most azt gyanúsítva, saját gyártmányukat akarják 
a vevő közönségre tuszkolni. Mind ezek miatt a közönség 
nem lehet eléggé elővigyázó a svájczi labdacsok , 
bevásárlásánál. Mindig meg kell nézni a dobozczimlapján 
hvő védőjegyet, egy fehérkeresztet vörös mezőben, ; 
Brandt R. névaláírásával.

H Direct Importált

«VALÓDI BHAZILIA1 BDH 
ff egy pintes üveggel 90 kr. #1
g mint igen jó Thea rumot ajánlom a n. é. 

közönség becses figyelmébe. £?

ff Kiváló tisztelettel w
■ NERFELD FERENCZ, gII fűszer, csemege, Thea, Rum és ás- ff
M ványziz kereskedő Szolnok. M

En^sÍLLAG^NNT^gTTtnT^hosszuTöríásM^or^ 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűségei 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléslől a legmagasabb korig. 
Egy- köcsög ára 50 kr., 1 frt* 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa. 

BUDAPEST, 
király utcza 26.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett 
szállodáját az igen tiszt, utazó 
közönség becses figyelmébe.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

Számos bizonyítvány a 
legelső orvos 
tekintélyektől.

Érdem-érmek 
különböző 

kiállításokról

•xezezezezzezexezeze
Máriaczelli gyomorcsöppek.

Kitűnő hatása szer a gyomor minden betegségeiben.
Védjegy.

Fólühnulhafatlnn rtvágyhimiy, gymnorKyomwtfg. mss 
illatú lelekzut, felfúvódás. savanya fellMíffeneA, kohka. gyo- 
inorhnmt. gyoinorégén. homok- és darakep^ódés túlságos 
uyálknképztKlés. sárgaság, undor és hányás, íTd^lás (ha 
a^gvoniortol ered’. gy»>rinorgörva. széksaonilás. a gyomor
nak ételekkel és italokkal való túlterhelése, giliszták, lé]>-, 
m?Ki- és aranyere* Mutahnak eseteilMin. —'Egy Üvegcse ara 
használati úfasitá*sal egvettSő kr., kettőn palacxköOkr, 

Kó/.|MHiti *zv»kúldes Hrady káról.* gyógyszerész által 
krém*terbm ^Morvaország-.

Kapható minden gyógyszertárban.
O,á«! A valwli ináriaezelíi •.yoiii'>rcxö|>p<'k<'t .okát 

hainKiU’Őc *•* ultin .zzak. A valmlicás jeirú’ minden 
üvegnek piro-. a fenti veiijegygyel ellátott borit. lm kell 
göngyölve lennie e* a minden'üveghez mell-kell hnszná- 
lati ntaxitágnn meg kell jegyezve lenni, le>gy az Krem- 
Herhen Gmak Henrik kímj vnyomdájában nyomatott, tiou 

, Valódi minőségben kapható : Szolnokon Boár
György, Horánszky István, Adler Márton. Czeglcden 

, Bohus. Jázsberceyben Merkl János, Bu«»y Béla. fász- 
। kiseren Mercz József, jászladányon Geszner Gyula, 

Kisujszálláson Bárány Sándor. Mezőtúron Csippék B , 
^agy-körösön. MülLr István, Nagy-Kátán Baksay Béla, 

Hirsch József, Tápió-Szclén Kormuth A.
Turkevében Ács Albert gyógyszeré / uraknál.

•mezezexxuexezHo

Harmincz éven át jónak bizonyult

Anatherin fog- és szájvíz
■ DP- POPP J. G.-tőI cs. kir. udv. fogorvos
I Bécs, I. Bognergasse 2.
I ORVOSI bizonyítványok.

, P,r?.f OPP?»««, kiérdemült rector magnificus, professor a 
cs. kir. klinikán Becsben, cs. kir. tanácsos stb. Megvizsgáltam az 

I on Anatherin szájvizét s azt azánlásra méltónak találtam.
Profess. Drausche, a valódi Anatherin szájvizet orvosi gyógy- 

osztalyán a cs kir. közkórháziján kísérletileg alkalmazta, s azt igen 
czélszerű es kitűnőnek nyilvánította

a D.k Kainzbauer' cs- tanácsos, érdemült professor, én a Popp- 
k*6 Anatherin szájvizet betegeimnek felette nagy számánál, száj-és 
Sí,I;endkivüli Jó sikerrel alkalmaztam, miután annak 
vegytiszta alkatáról meg vagyok győződve, 1
támadj!1/8 xZ !dÜ'í hurut?knál is felettébb jó hatással van a meg
támadott száj, torok es geg- részeknek a Popp-féle Anatherin s^i- 
vízzel való megérintésnek. nmunenn száj-

Pr°f"®°r Schnitsler a Popp-féle Anathenn szájvizet a szái- 
nyak- es torokur betegségeknél, mint szinte a foghus betecséceinél 
mindenkor a legnagyobb sikerre' alkalmazta. g gsegemél 
f-i j hirdetni szokott Anatherin szájvíz utánzatnak használatá
ul mindenki óvakodjék, mert hiteles vegyelemzés szerint esészsáe 

atalmas vegyülékből áll szerint egészség

I L cfegleden tlorvath. Nagykőrösön ■ Medveczkv T Sri
■ TtaBUrtro,. Szín,’Keláke-

----------------------------------- )

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb lég-

által, {Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár : Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

áltál a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
'A—1 k'logrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gvúgyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár : Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió* az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdóvésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár : Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy haltár a tüdő fele roncsoltatott is el

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e őhaladott tuberkulosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. _  
Számos elismerő es hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott Jég-exhalatió-készülék* (Rectal In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Altmann Károlynál
Bécs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldésael vagy posta utánvét mellett. — A magán- 
használata em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

g A -Tász-Nagvkun-Szolnok megye ha- H 
W lóságai részére 1888. 188 9. és” 1890 S 
g években s z ü k s é g I e n d ő i ro d a sze- H 

reksz állításának biztosítása ér- ®
I lg ^ek5ben / 1887 éri november 0 
’ S c . napján d e. 11 órakor H 
g Szolnokon a ni egy eszék ház ba- Ü 

’ ali kis termébenárlejtésitár- 
1 5 f°g tartalni. Felhivatnak a 0 
j g vállalkozni óhajtók, hogy az ajánlati ősz- 
» Sn^ H°°'?7,ak 7egfelelo bánat pénzzel S 

; W ellátott zárt ajánlataikat a fentebb kitett M 
, g határideig az alispáni igtatóba nyújtsák S 
3 ó ~ ?Z évenként szállítandó iroda sze- 1 
g rek értéké mintegy 1700 frtot tesz de 2 
H vállalkozó köteles leend a előirt mennyi- W 
g segnel a szükséghez képest többet vagy £& 
W kevesebbet is szállítani. - A szükségleti I 
g jegyzék az alispáni hivatalban a hivala- S 
g los órák alatt megtekinthető. ||
g Szolnok 1887 október 29. §
g Haján Sáuáor. W
« alispán. IS

Mmden P^laczk és ónkupak Brázay Kálmán czég feliratává?

Brázay Kálmán I
c 1 sósborstesze ।
3 r . i*’5‘l gyors enyhítést eszközöl: j
O , csuz, szaggatás, fagyás, fog- és 

fejfájdalmak, szemgyengeség, bé-i
•O nulások stb. ellen. Fogtisztitó sze- 
—« rül is ajánlható, a mennyiben a 

fogak fényét elősegíti, a foghust 
erősbbiti és a száj tiszta, szagatlan 
izt nyer a szesz elpárolgása után, 
valamint ajánlatos e szer fej
mosásra is, a hajidegek erősíté
sére és kitűnő hatással van a‘

o m xs

I X kenő-gyúró gyógymódnál (más
ságé.)

.Mindenki a saját érdekében’ 
i fog cselekedni, ha az utánza-!

’ ............ $
Ara egy nagy üveggel 80 kr g 

egy kisebb üveggel 40 kr. 3

Védjegy 319. és 320, szám.

van öntve.

toktól óvakodik.

Mjnden_palaczkon a fenti védjegy látható.

Használati utasítás mel- 
, lékeltetik. Kapható: Budapesten g 
Brázay Kálmánnál, muzeum- i pr 

. körút saját ház és Szolnokon : I 5 
j Monszpart L., Deutsch E. M., | “ 
i Oesterreicher L., Medgyesi Vil- ’ O* 
I mos, Nerfeld F., Tassy Gusz- S 
jtáv, Boros Vilmos, Konsitzky ** 
I György, Boskovits Vilmos Q. 
Kecskésy Tivadar, Klein J le’ 
Finy Béla Kánitz Náthán, Siha g. 
József, Pilzer Adolf, Horánszky ‘ 
Istvánnál. J

Nyomatott Havas Upót gyorssajtóján Szolnokon.



46—551 Szolnok, 1887. november 13-án
XI. évfolyam.

Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

▼MY vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
fél éne . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija.
Egy centiin. magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért: 
1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3-szor . 10 kr.
Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

JASZNAGYKÜNSZOLNOK.
POLITIKAI. TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent letvin^-hai 
czimzett gőzmalomhgn| 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inté- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

Szolnok város közgyűlése.
1887. évi november hú 4-én.

Habár a nagyfontosságu ügyek egész soro
zata került tárgyalás alá, a gyűlés még sem 
volt oly népes, a minőnek reményleni lehetett.

E közgyűlésben hozott határozatok mara- ; 
dando bizonyítékai annak, hogy a képviselő tes- ' 
tuletnek van érzéke a város haladása és emel- ! 
kedése iránt, s nem riad vissza a legnagyobb j 
áldozatoktól sem, midőn annak előmozdításáról > 
van szó. j

Az egyes ügyek következőleg intéztei
tek el.

Az építkezési szabályrendelet, melyet múlt 
szamunkban mar ismertettünk, csekély s lényegte
len módosításokkal elfogadtatott.

Ezen szabályrendelet végrehajtása 1892-iki 
évig érvényes megbízással ellátott építkezési bi
zottság feladatává tétetett. Ezen bizottság tag
jaiul megvalasztaltak Hubay Ferencz elnöklete 
alatt Tóth Mór, Kovách Lajos, Nádory Nándor, 
lolya Béla, Szvitek Károly, Hegedűs Béla, 
Szilagyi Gusztáv, Rédl János s jegyzőül Kludik 
Gyula.

A kőutnak a risza-hidtól a .Gólya korcs
mádig s a Molnár-utcza sarkától a barátok sütő
hazáig terjedő része gránit félkoczka kővel bur- 
koltatik ki az uthossz közepén 3 s illetve 2 mé
ter szélességben, az útkorona jobb és bal olda
lai pedig a jelenlegi kőutból nyert legjobb álla
potú kövekkel borittatnak.

A Gólya korcsmától a személy pálya udva- 
ríl?’. 8 a barátok sütő házától a régi vasúti át
járóig teijedő Mac-Adám rendszerű útszakasz tel
jesen helyreállittatik.

A magyar és német utczák 1 meter szé
lességben gránit félkoczka kő, ennek jobb és 
bal oldalán 2 meter szélességben a kőutból 
nyert s még használható állapotban levő kövek
kel burkoltainak ki.

A főpiacztér, — sóház és fehérló-utczának 
a kereazt-utezáíg terjedő része uj simafelületü 
gránit cyclops kővel burkoltatik ki.

A jelzett útszakaszok, utczák és piaczterek 
gránitkővel való kiburkolása az eddigi kőut- 
anyag felhasználásával 52,724 frt 41 kr. költsé
get igényel a mérnöki tervezet szerint.

! Továbbá elhatároztatott, hogy a törvény- 
. széki épülettől a Stefanovits-féle kávéházig ter
jedő főutezai részen 1V2 méter szélességben a 
calmker-t megközelítő minőségű, szabályos négy
szög alakú téglából készítessék a gyalog járda.

A Stefanovils-fék, kávéháztól a személy 
pálya-udvarig terjedő részen Mac-Adám ut s 
yletye a kőut jobb oldalán gránit félkoczka' 
köjárda készíttetik 1% méter szélességben.

A fehérló-utczának a kereszt-utezáig terjedő 
része, valamint a Mária-utcza jobb oldalán szin
tén négyszögalaku téglából'1" meter szélesség
ben készíttetik gyalogjárda.

I ........összes £>Yal°&járdák előállítási költsége 
körülbelől 7 ezer forintba kerül.

Lehetetlen e pontnál ki nem jelentenünk, 
hogy a képviselőtestületnek a járdákra vonat
kozó intézkedéseit nem tartjuk szerencsésnek.

Nézetünk szerint a Tiszahidtől a Nerfeld- 
féle házig a kőut baloldalán szintén gránit fél- 
koczka kő járdák lettek volna készítendők, va
lamint a magyar és német utcza mindkét olda
lán s a molnár utcza jobb oldalán, — másrész- 

। ről szükségesnek láttuk volna a csatornázási 
tervezetbe való bevonását is ezen utczának, 
mely ez idő szerint a legszebb utczája vá- 

i rosunknak.
| Végül elhatároztatott, hogy a Scheftsik- 
í bazártól a Mária utcza sarkáig a kőut közepén 
í egy fedett tégla csatorna készíttetik, mely körül- 
; belől 14 ezer forintot vesz igénybe.
i Az útvonalak, utczák és terek kövezése a 
! nagy kölcsön terhére a közpénztárból, továbbá 

a kőut vámjövedelmének a költsön törlesztésre 
: le nem kötött részéből fedeztetik.
i A gyalogjárdák s boltozott főcsatorna költ- 
, ségeit a város kőzpénztára előlegezi, de azon 

háztulajdonosok, kiknek házai előtt elvonulnak, 
: az épitési költséget házuk utczai frontjának 

hosszaságában 5 év alatt egyenlő részletekben 
megtéríteni kötelesek.

A város lejtmérése a catasteri felvételek 
alapján elhatároztatott, a lejtméretés, valamint a 
város általános szabályozási tervének és vizle- 
eresztő csatorna hálózatának elkészítése árlejtés 

j utján vállalkozónak adatik ki.
í A város polgármesterének azon bejelentése, 

hogy a vágóhíd helye közegészségügyi szempontból 
megvizsgáltatván a megye és város szakközegei 
által, ezen helyszíni szemle alkalmából a jelzett 
czélra kiválólag alkalmasnak találtatott, — tu
domásul vétetett?

। épitése különben gyorsan halad
a att. vatószinüleg tető alá hozható.

Az árvapénztár múlt évi számadása mes- 
vizsgaltatván, teljesen rendben találtatott, s szám
adó részére a felmentvény megadatott.

A választás alá nem eső városi képviselők 
névjegyzékének kiigazítása Szösz Dávid elnök-

nSrE0"1 Felht' 32010016 Scheftsik 
István, Rédl János, Bereczky Károly és Kludik 
Gyula képviselőkből álló küldöttségre bízatott.

A gymnásium ra vonatkozó alispáni leiratok 
tudomásul vétettek.

। Öfö,m“el taPasztaljuk, hogy ezen igen szép
nek ígérkező középületünk két heti szép munka 
idő bekövetkezte esetén szintén tető alá 
hozható.

A Szolnok-vidéki gabna kínálat érdekeinek 
megvédése tárgyában készített, valamint a kihá- 
gási és tüzrendőri szabályrendeleti tervezetek 
letargyalása a jövő közgyűlésre halasztatott. 
Mml halljuk ugyanezen közgyűlésen tárgyul^ 
alá kerül a közvágóhíd használatára vonatkozó 
rendszabályok tervezete is. -

évi

A jász-nagykun-szolnokmegyei gazdasági 
egyesület közgyűlése.

A jasz-nagykun-szoluokmegyei gazd. egyesület £ 
i novemb. ho 6-án közgyűlést tartWL — Hasonló 

gyűlése ugy a megjelent tagok nagy számát, mint a 
gyűlés folyma alatti meleg érdeklődést tekintve^réeen- 
nem volt az egyesületnek. - Délelőtt 11 órakor kezdő- 
dott a gyűlés s délutáni 5 órakor rekesztetett be.

i u -.e?nöki és alelQÖki- továbbá a pénztárnoki 
szpkek betöltése képezték a gyűlés első tárgyait — 
Egyhangúlag L 0 s s o n c z y Mihály— eddigiaWnök 

választatott meg elnökké, alelnökké pedig Návav 
S e hTfVc H 0 r v * t h J ó z s e f, 8 pénztárnokká ifjb 
bcheftsiklstván. '

I ; a, mez°gazdasági rendtartásra vo-
: el^ado1 Javasl«t tárgyalására kiküldött bizottság
jelentese. Horthy István indítványára elhatároztatott 
vaslat UjbÓ 1 targyalás alá Í0S vétetni a kérdéses ja-

III. Titkár beterjeszti Brüll Sándor egyleti táv kér
vényét, melyben alapitói kötelezettsége alul kéri a fo-

A kalap,
— A »Jász-Nagykun-Szolnok“ eiedeti tárczája. _

Biztosra veszem, hogy száz olvasó közül (ha 
ugyan lessz annyi) — legalább hatvan arra. gondol, 
hogy valami divatczikket fog olvasni. Pedig nem.

Bár megvagyok győződve, hogy az kapósabb 
lenne, mégis kénytelen vagyok kijelenteni a divatked
velő uraknak és hölgyeknek, hogy tárcza-czikket és 
nem divatczikket írok. (A ki ezen kijelentésem után is vé
gig olvassa azt a .kalapot/ — az igazi hálás publikum.)

Már pedig tárcza — és divatezik k sokban külön
böznek egymástól. A többek között abban is, hogy jó 
tárczát ritkán olvasok, mig jó divatczikket, — soha.

A kalap divatja helyett inkább megírom a kalap 
apotheosisát.

Mert ne tessék azt gondolni, hogy a kalap csak 
olyan közönséges ruha darab, a mely csak arra való 
hogy a fejet befedje.

Oh nem ! A kalapnak nagy fontossága vagyon 
minden téren, ugy a magán, mint a közéletben, sőt a 
politikában is.

Kalap nélkül nincs elegantia, kalap nélkül (persze 
vas kalap nélkül) nincsen tudomány, sőt házasán is 
ritkán. (Ezt az utóbbit az asszonyok szokták viselni)

Légy bár olyan fess, mint a kit most vesznek ki 
a skatulyából; kabátod a legutolsó divat szerint, mel
lényed á la sport, lábadon tükörfényü fénymázos to- 
pány; legyen bár oly magas az inged gallérja, mint 
másnak a kézelője, viselj folyton hófehér nyakkendőt ; 
— ha kalapod gyűrött, esőtől vert, lehetetlen, hogy 
elegáns légy.

Ez egyetlen ruhadarab, a kalap tönkre tesz min
den hatást. Ennek okvetlenül csinosnak kell 
lennie. A többi, az lehet tűrhető is.

Szép kalap nélkül nincs sikkes ember, de szép 
। kabát nélkül lehet.
! Vagy vegyük a közéletet. A legtöbb ember annak 
i köszönheti carriérejét, hogy szépen tud köszönni.
’ Ehhez pedig kalap kell, mert kalap nélkül nincsen 
I köszönés, vagy ha van, abban nincs köszönet.

Már messziről kinézed magadnak emberedet, a 
kit egy ügyes köszönéssel lekötelezni akarsz.

' A mint megpillantottad, nem látsz mást senkit, 
| csupán őt, — lesve az alkalmas pillanatot, a mikor fe- 
I léd tekint.
j Karjaid folyton emelésre készen tartod, igyekszel 

ugy irányítani lépteidet, hogy a találkozásnál a bal- 
, oldalára kerülj, s e közben nem vigyázol magad körül, 

egyre-másra ütközöl bele a szemközt jövőkbe.
I Végre jön az a bizonyos.
j Szemed egyet villan, bal karodat gyöngéden 
j hátra tartod, ne hogy béleütődj, mig jobb kezeddel 
i hirtelen megragadva kalapod perémjének elejét, mély fő- 

hajtással viszed azt magad elé körülbelül térd ma- 

azt

' gasságra, ugy, hogy a kalap hosszátmérője függőlegesen 
' a testtől csak egy lábnyira legyen.
i E közben barátságosan mosolyogsz, s szemei d- 
| dei szerényen pislantasz fel ahhoz a bizonyoshoz.

Hogy milyen szerepet játszik ilyenkor a kalap, 
vitatni is felesleges.

. Mily különbség! Egy szép kemény kalap vagy 
i pláne cilinder, a mely méltóságteljesen emeltetve le tró

nusáról, kecsesen simul a kézhez és hangulatot keltve 
hirdeti elegantiádat; — és egy gyűrött puha kalap kö
zött, a mely össze vissza kaszálja hajadat, mikorra 
nagy erőfeszítéssel kiemelted, s a melyet soha sem a 
kellő pillanatban tudsz leemelni.

Vagy nézd az úgynevezett boldogító köszönést.
Már messziről észrevett, de egy országért sem 

tekintene reád, nehogy azt gondold, hogy sokat ad rád.
Te aggódva lesed pilantását, oda oda kapva kala-^ 

podhoz, s mikor végre melletted van, hangos .alászol- 
gájá*-val igyekszel magadra vonni figyelmét.

Ó ugy tesz, mintha csak épen most látott volna 
meg s kegyes leereszkedéssel nyúl oda kalapjához, nem 
emelve rajta semmit, sőt inkább még beljebb hozva 

.gy éPe“ .o|yan kaIaP°t. a minőt te csaknem a 
földig leemeltél!
cilinder legnemesebb faja mindenesetre a

von livrés ina8ok e8?a«*nh de ez nem
von le elsőségéből semmit, sőt inkább emeli azt. Mert 
hiszen az inasoknak sokszor nagy befolyás jut az tirak 
életére.

Alacsony emberek épen ugy kedvelik, mint a na- 
gyón magasak.

Amazok ez által akarnak nagyoknak látszani, 
ezek pedig a magas kalapnak szeretnék betudatni 
nagyságokat.

Különösen alkalmasok takarékossági szempontból. 
Csak egy esernyőt kell még hozzá venned segédkéz őül 
s elviselheted akár ítéletnapig.

Ha meggyürődik, kivasaltathatod, ha tisztásig hiány, 
bán szenved, uj karimát tétetsz reá — és újra ui ka
lapod van. 1 1

Nagy ellenségei ennnek a kalapfajnak a suszter
inasok, és más hasonló gondolkozásu anarchisták. Ezek- 
nek egyetlen szenvedélye az ablak bevetésen kívül, a 
cilinder beverés. ’

Óvatosságból tanácsos tehát erős matériából venni 
hogy csupán a cilinder legyen beverhető, ne 
egyúttal a fej is. '

Falun bámulat, urambályámék előtt közmegbot- 
rankozás tárgya.

Az egyetlen kalapfaj, sőt az egyetlen ruhadarab 
a mely a nők szemében kiállja a versenyt az unifor
missal is.

Ha megöregszik, ugy jár, mint a jó lő: z«dó 
kézre (értsd handlé) kerül. Ezen korában igen alkal
mas ültetőnek. Falukon csakis ilyen állapotában ta
lálható.



lyamodó magát felmentetni. Tárgyalás folyama alatt 
Brüll kérvényét vissza vonta.

IV. Hajdú Sándor alispán indítványára elhatároz* 
tatott, hogy lépéseket tesz az egyesölet, eg y a m e g y e ’ 
valamelyik városában létesítendő ál
lami földmives iskola érdekébe g. — A 
ministeriamhoz e tárgyban intézendő kérvény szerkesztésé
vel Hajdú Sándor, Gajdátsy Nándor, Scheftsik István, 
Návay Kálmán, Lippich Gusztáv és Toldi Szabó László 
bízattak meg.

V. Titkár indítványára elhatároztatott, hogy a jövő ; 
évben is rendez az egylet kiállításokat. A kiállítási ter
vezet kidolgozásával indítványozó bízatott meg.

VI. Olvastatott Koczó István nyug, honvéd száza- • 
dós emlékirata egy .mezőgazdasági ipar-részvénytársa
ság* létesítése érdekében. Az emlékiratban foglalt 
javaslat tárgyalására Hajdú Sándor elnöklete alatt és 
Koczó István közbejöttével Gajdátsi Nándor, .Návay 
Kálmán, Scheftsik István és az egyleti titkár bízattak . 
meg.

vn. Elnök előterjeszti, hogy Návay indítványa foly
tán lépéseket tett az egyesület, hogy a nagybani ken
dertermelés vidékünkön is felkaroltassék. Mindenek előtt 
felkérte a földmivelési ministeriuni kendertermelési szak
biztosát: Bakay Nándort, hogy e közgyűlés alkalmával 
tartson előadást a nagybani kendertermelésre vonatko
zólag. Bakay Nándornál a legnagyobb készségre ta
lált az egylet kérelme; már több nappal e gyűlés t me
gelőzőleg Szolnokra jött és egy előérlekezleten tárgyalta . 
is a kérdést a vidék gazdáival ; majd alkalmas helyet I 
szemelt ki a kenderkikészitó gyártelep számára, sőt ter
vezetet is dolgozott ki az építendő gyár létesítésére; s 
a tervezet bemutatása — és az Ígért előadás megtartására 
felkérte elnök a jelenlevő szakbiztost.

Bakay N. szakszerűen és behatóan ismertette a 
kendermelést"és kikészítést, megvilágítva annak érdemes
ségét s fölsorolva azon tényezőket, melyek a kendermelés 
sikerének biztosítói gyanánt tekinthetők. Továbbá 
kifejtette, hogy e szép jövedelemmel jutalmazó kereset
forráshoz vidékünk gazdaközönsége előtt sincs az ul 
elzárva, tekintve vidékünk égalji és talaj-viszonyait. 
— Végre felolvasta a Szolnokon létesítendő kender- 
kikészitő gyár tervezetét és költségvetését.

Ugy a tervezet tanulmányozására, mint általában ! 
az ügy tovább 'fejlesztésére, Lossonczy Mihály 
elnöklete alatt egy végrehajtó bizottság alakíttatott, 
melynek tagjaivá Antal Sándor, Bakay Nándor, 
Blaskovich Miklós, Gajdátsy Nándor, Grosr Ákos, Hajdú 1 
Sándor, Herczfelder Manó, Horthy István, Horváth 
József, Hubay Ferencz, id. Jurenák Sándor, Kientzel 
József, Kludik Gyula, Kovásznay Zsigmond, Kövér 
János, Küry Lajos, Kuncze Imre, Lelovich Gyula, Lippich 
Gusztáv, Magyary K. Béla, Mocsy László, Návay Kálmán, 
Polgár Józsi, ifjb. Scheftsik István, Szekér Lajos, 
Szendy Antal, Szőke Kálmán, és Toldi Szabó László 1 
választattak meg. — A közgyűlés ezek után befejez
tetett.

Megyei rendkívüli közgyűlés.
— A Jászberény város tulajdonában levő italmérésí 

jogok kezelése és a város javadalmainak bérbeadása 
tárgyában a közbevetett felebbezések folytán rendkívüli 
megyei közgyűlés tartatott f o 1 y ó h ó 8-á n d e 1 e 1 0 11 ■ 
10. ó r a k or. i

Jelenvoltak : Balogh Imre főispán elnöklete 
alatt Hajdú Sándor alispán, a központi tisztikar 
s Jászberény és Szolnok városok megyebizottsági tagjai.

Elnök főispán a tárgyalás alatt álló ügyek sörgős , 
természete miatt a közgyűlés hitelesítő küldöttségének 
gyűlési határidejéül f. hó 9-ikét tűzte ki, — a hitelesítő 
küldöttségbe pedig Hajdú Sándor alispán elnöklete alatt: ■ 
Kiss László, Gyömörey Félix, Zrumetzky Béla, Báthor 
Gábor, Rédl János biz. tagok neveztettek ki.

Érdekes faj az úgynevezett kemény kalap is; en
nél nem okvetlen szükséges, hogy valóban kemény 
legyen, csak a formája legyen olyan, mintha kemény 
volna.

Ez a középosztály kedvencze. Uralkodó színe a 
fekete. Nyárban sárgás barna fajokban is található.

Alfaja temérdek. Alacsony és magas, kis és nagy 
szélű, vízszintes és ivalaku átmetszetü, — évenkint vál
takoznak.

A köszönésre ez a faj a legalkalmasabb. Azért 
az olyan embereknek, a kiknek sok az ismerősük, kü- l 
Ionosén ajánlható. I

Vannak közöttük olyan formásak, a melyek szinte I 
önmagoktól köszönnek.

Ha az elejük beszennyeződik a sok emelgetéstől, 
csak a szalagot kell megfordítani, s a máslit a túl ol
dalra kötni, és kész az uj kalap. Persze csak élűiről. 
De ez elég, mert hátrafelé ugy sem megy az ember. 
Bár ez is csak a kalapnak köszönhető. Mert némely 
kopasz ember, ha megy is, ugy néz ki, mintha jönne.

Igen érdekes faja ezen kemény kalapoknak a 
lapos tetejű. E faj viselői már kihaló félben vágnák. 
Csak néhány példány jár még mutató gyanánt közöt
tünk. Többnyire öreg urak, kik már bele szoktak a 
laposságba.

A legnagyobb választékot s legszámosabb viseletét 
azonban minden esetre a .puha* kalapok mutatják föl. 
A miből ismét csak az a tanulság, hogy az emberek í 
még mindig jobban szeretik a puha tárgyakat, mint a 
keményeket. |

Lipe könnyűség csakis e fajnál található fel. De । 
viszont csak e fajnál láthatók egy — két kilogramnyí | 
súlyúak is, a szűrös atyafiak fején, ezek az úgynevezett 
bőrkalapok.

Ezeknek eső nem árt, por nem bántja őket, a vi
har elvonul felettük ; mert ha jön, csak le kell gyűrni 
a tetejét, s még a jég is lepattog róluk.

Ezeknek egyik alakja a p ö r g e kalap, a mely 
Csak akkor áll jól, ha csurgóra áll.

Az italmérési jogok bérbeadása körül követendő 
eljárásra nézve első szónokul Kon esik István 
jászberényi ügyvéd szóllalt fél, ki azon indítványt tette, 
hogy a Jászberény város képv. testületi közgyűlésében 
hozott 92. sz. határozat semmisittessék meg és nz 
italmérési regale ne házilag kezeltessék, hanem a regale 
jog bérbe vevéeét célzó ajánlatok közül "Jászberény 
város tetszés szerint válasszon. Vagy ha azok közül 
egyik sem fogadtatnék el általa, akkor egy uj árverés 
tűzessék ki.

Gyömörey Félix az italmérési jogok házi 
kezelése mellett szollal fel. S főként hangsúlyozza azt, 
hogy Jászberénynek e kérdésben teljesen szabad kezű 
intézkedés hagyassék.

Hajdú Sándor szokott szellemes modorával 
pártolja Koncaik István indítványát az állandó választmány 
véleményével szemben.

Kiss László felszólalása után a közgyűlés egy
hangúlag elfogadta a Koncsik István biz. tag indítványát.

Ezután Czigány János ügyvéd indítványára szintén 
egyértelmüleg elhatároztatott, hegy a város tulajdonát 
képező bolthelyiségek bérbeadására nézve uj árverés 
tűzetik ki. .

A közgyűlés 11. órakor véget ért. ;

A közigazgatási bizottságból.
A vármegye közigazgatási bizottsága rendes havi 

ülését folyó hó 9-én tartotta meg Balogh Imre fő
ispán elnöklete alatt.

Az alispáni jelentésből értesültünk arról, hogy 
a f. évi október havában a közigazgatás rendes ügyme- 
r.atében semmi fenakadás nem történt.

A megyei főorvos jelentése szerint a köz
egészségi állapot kielégítő volt, — bár a beállott esős, 
híves időjárás folytán a beteg forgalom nagyobb lett. 
S -teinber hóban született 667 fiú és 613 leány, ösz- 
szesen 1310 gyermek. Ezek közt volt 13 iker szülés, — 
egy hármas szülés, — 52 törvénytelen szülés. Meghalt 
426 férfi és 410 nő. Összesen tehát: 836 egyén. Sza
porodás september hóban : 474. Ez évben a legnagyobb 
szaporuság. A halál okait tekintve legnagyobb számban 
fordult elő a bél hurut. Orvostörvényszéki és szerencsét
len haláleset volt 19. Kéjhölgyek a nyilvános intézetben 
50-en voltak.

A kir. tan felügyelő jelentéséből kitűnik, 
miként Blaskovich Miklós Kengyel pusztán cselédgyer
mekek részére egy róm. kath. jellegű népiskolát ren
dezett be.

Kisújszállás város pedig az ottani ipariskolában 
működő tanítókat véglegesítette és azoknak eddigi 80 
frt. fizetésüket 100 frtra emelte fel, valamint az osztá
lyok szaporításával egy 100 frlos tanítói állomást szer
vezett. T.-Beő községben az izr. hitközség egy uj isko
lát rendszeresített. T.-Földváron pedig az izr.' hitközség 
egy a kor kívánalmainak megfelelő díszes iskolát ál
lított fel.

A kir. ügyész jelenti, miként a központi fog
házban október hó folyamán volt 71 férfi és 14 nö. 
Jogérvényesen elítéltetett 21.

Néhány szó nőnevelésünk érdekében.
Társadalmunk átalakulása a testi és Szellemi ne

velés reformja által munkálható legbiztosabban, a meny
nyiben az óhajtott társadalmi állapotokat c’sak egy el
fogulatlanul gondolkodó, jellem-szilárd és munkaképes 
azaz: egészséges szervezettel biró nemzedék fogja csak 
megvalósíthatni. Ily nemzedéket pedig az iskolának 
kell teremteni, mert az van első sorban hivatva a né
pet a kezdetlegesség stádiumából kiragadni, s beláttatni 
vele, hogy mily utón kell egyeseknek, s ezzel kapcso-

Egyik szörnyszülöttje a kalap-fajoknak a Klakk, 
a mely testvére a frakknak és a lak k-n a k.

Ez tulajdonképen vegyesfaj, mert ha akarom ka
lap, ha akarom állat, ha akarom fedő (a legtöbb min
denesetre tökfedő.)

Kalap azért, mert — kalap; állat, még pedig az 
ugrányok családjából, azért, mert ugrik ; — és fedő, mert 
lapos.

Ez az egyetlen kalap faj, a mely nem a fej be
fedésére használtatik, hanem inkább a karok ügyetlen
ségét maskirozza.

Azon egy okból tűrendő, mert illustrálja a kalap 
nagyfontosságát, — hogy ime, nem csak az utczán kell 
a kalap, de a szobában is.

Beszéd közben kitűnő geszticuláló. Roppant al
kalmas az ásítás eltakarásává. '

De ezeken kívül másrtTfiam is használható. ‘ “
Az eddig. felsorolt kalapfajok fölött magasan áll 

a Petőfi által megénekelt .Isten kalapja*, a melyen ha
zánk a bokréta. *’

Ily nagy bokréta még a vadászkalapok on 
sem látható, pedig azok. arról nevezetesek, hogy a 
kalaposok a bokréta, — alias toll mellé csinálják a ka
lapot és nem megfordítva. *

A világ teremtésétől a mai napig készült kala
pok között legértékesebb a Chapeau által készített .Há
romkalap,* a mely arról nevezetes, hogy nem is kalap 
hanem vígjáték.

— Legfurcsább kalap pedig mindenesetre az, a mely 
alatt mi — Austriával vagyunk. Ez még a klakk- 
nál — is érdekesebb figurája kalap.

A mi végre a n ő i kalapokat illeti, arról nem 
egy tárcza czikk keretében, de egy vaskos kötetben kel
lene megemlékezni.

Annyit azonban constatálhatok, hogy legrosszab
bul áll a nőknek az a kalap, a melyet némely házas
ságban ők viselnek.

Az olyan nő előtt, a ki kívánja viselni e z t a 
kalapot, — le a kalappal uraim I Mon-Gol. 

latban az egész társadalomnak haladni, hogy mindenki 
által a valódi életeiéi elérhető legyen.

Már pedig általánosan elismert dolog, hogy egyes 
nemzetek jóléte, azoknak a világ-uralomban elfoglalt 
állása és ebből kifolyólag közbecsülésben való részesü
lése első sorban annak műveltségétől függ. A műveltség 
győkérszálai pedig az anya kezében vannak letéve, te
hát a nevelés gyökeres reformja az anyánál kell, hogy 
kezdetét vegye, mert jeles paedagógusok által is elis
mert lény az, hogy társadalmunk gyökeres átalakulása 
a nőnevelés kérdésének helyes megoldásától van felté
telezve.

E kérdésnek megoldása és megvalósítása pedig a 
társadalmat illeti ; nem lehet tehát egy életre kiható 
eszmét a társadalomnak csak ugy könnyedén venni, 
hanem iparkodni kell a legnagyobb erőmegfeszités 
daczára is a megvalósithatás czélpontjához közelebb 
vinni, — értem itt a nőnevelés kérdését.

Elismerem, hogy Szolnok városa sokat, igen sokat, 
s talán nem nagyítom a dolgot, ha azt mondom, hogy 
minden tekintetben erején tulbuzgólag tesz, de nem 
palástolhatom el azsn már sokak által hangoztatott 
nézetet sem, hogy a felsőbb leánynevelés érdeke is 
megkívánná, hogy egyszer annak megvalósithatását 
tekintetbe véve komolyan foglalkozunk.

Készséggel elismerem, hogy leánynevelésünk — a 
népiskolai leány nevelést értem — napjainkban 
lényeges javulásnak indult, de csak egy irányban. — az 
értelmi képzést illetőleg, ellenben a test-képzést még 
mai napság is egyáltalában a szolnoki leányiskolában 
nem látjuk életbe léptetve, de ezt könyü szerrel helyre 
pótolhatjuk, csak akarat kell hozzá.

Annál nagyobb anyagi áldozatot követel a szolnoki 
társadalomtól egy felsőbb leányiskola létesítése,' de ettől 
sem szabad visszariadni, mert ez életkérdésünk, már 
pedig, ha erről van szó, akkor áldozatokat hozni hazafiui 
kötelesség.

Erre azonban sokan azt fogják mondani, hogy 
minek az a felsőbb leáuynevelés, — elég, ha a leány 
megtanulja az írás, olvasás, számolás stb. elemeit, de 
már erre én is azt mondom, valamint velem együtt so
kan, hogy biz az nem elég, mert ha a nők munka
képessége kérdéses vívmány is a hivatásszerű nőnevelés 
szempontjából tekintve, azért az életkérdéses felsőbb 
leánynevelés korunk egyik legégetőbb kívánni valói 
közé tartozik ginért ha kötelességszerüen gondolkoztunk 
gymnasiumunknak a kor színvonalára való emeléséről, 
hogy városunk, megyénk és mások ifjaínak a hivatás
szerű képzettség megszerezhotésére alkalmat nyújtsunk, 
— annál inkább iparkodnia kell a város közönségének 
leányaink felsőbb iskoláztatását lehetővé tenni.

Mert elvitázhatlan, hogy a jelen korban, midőn 
egyes nemzetek közművelődés tekintetében egymással 
versenyezve, — óriási léptekkel haladnak előre, a hala
dás korszakát éljük.

Mutassuk meg tehát, hogy mi is haladunk, nyújt
sunk módot és alkalmat megyénk leányainak felsőbb 
kiképeztetésére, mert ez a szerep ugy is Szolnok vá
rosára várakozik ; keressünk forrást minél előbb annak 
megvalósít hatására, s ez által igazoljuk be, hogy a tett 
mezején mindig készséges örömmel munkálkodunk.

Zelenka János, 
közs. tanító.

Megyei és helyi hirek.
— A mezőtúri országyülési vál. kerületben a t. 

hó 7-én megtartott pótválasztás alkalmával Szentkirály 
Albert választatott meg 170 szótöbbséggel Hets Ödön 
jelölt ellenében. A választásnál semmi különös rend
zavarás nem történt.

— Návay Kálmán és Polgár Józsi 1887. évi no
vember hó 26-án Török-Szent-Miklóson, a kaszinó he
lyiségében a kórház-alap javára zártkörű tánczestélyt 
rendeznek. Belépti-dij': személyjegy 1 frt., családjegy 
3 frt. Kezdete 8 órakor. A rendezők kipróbált ügyessége 
biztosítja a tánczestély sikerét.

— Az erdélyrészi közművelődési egylet javára 
deczember 10 én rendezendő hangverseny pro- 
grammja a jövő héten már teljesen elkészül. Előlegesen 

I csak anynyit írhatunk, hogy zongora-játék, — hegedű 
és zongorán duó, — soló-ének, — komoly és tréfás sza- 
vallat és a dalárda fogják képezni a programra egyes 
számait.

— A szolnoki iparos ifjúságnak f. hó 6-án tartott 
‘‘szín-előadása igen jól sikerült. A Scheftsik-kertbeli 
színkör zsúfolásig megtelt, ugy, hogy az előadás 
közepén egy gyöngébb idegzetű halandó a nagy szorongástól 
el is ájult. Ezen mellék kis baleseten kivül a műkedvelők 
által előadott „Kintornás család* rendben, fenakadás 
nélkül s minden tekintetben összevágólag folyt le. Az est 
hősnője bizonyára Lechner Mariska volt Pergő Jucika 
szerepében. A férfiak közül pedig Nagy József tűnt fel, 
ki Dáma Náci potya fiskális szerepét műkedvelőknél nem 
szokott ritka virtuozitással adta. Lechner Mariska >köny- 
nyedén, elevenen mozgott. S habár első belépéskor a lámpa
láz halvány arcát még fehérebbé festette, — csakhamar 
leküzdte a lázt s még ő hozott lázba minket. Csintalan, 
fekete szemeivel, — tejrózsás arcával, — díszes 
öltözékével, mely termetének karcsúságát szépen ki
tüntette, csinos kis Juczika volt. Nagy József pedig 
kezdettől végig uralkodott szerepén. S valóban elfeled
tette velünk, hogy műkedvelői előadáson vagyunk. E 
két főszereplőn kivül említésre méltók még Wanderstein 
Már a molnár inas szerepben, ki kissé vadászta ugyan 
a hatást s igy néha bakot lőtt. De 2-ik felvonásbeli 
jelenete művészi érzékről tanúskodott. Kremmcr Lajos 
hosszasabb szerepében jól helyt állott Bár kissé mono
ton volt. A többi szereplők is igyekeztek Pekelnitzky 
Adolffal élükön helyt állani. A nők közül virágbokrétát 
^s kaptak a főbb szereplők. — A műkedvelői előadást 
táncz követte a Scheftsik-kerti redouteban. A nagyte
rem, mely a megyeszékház nagyterménél is tágasabb, 
szorongásig megtelt vendégekkel. A franczia négyest 
120 pár tánczolta. Igazán mozgalmas képet nyújtott a 
nagy vasúti indóház étterméhez hasonlító nagyterem, 
A közönség csak reggel fel é oszlott szét.



Mii egyik czikkönk a felsőbb leány iskolá
zásról szóL Most már másodízben szólunk e közérdekű 
s nagy horderejű tárgyról. Legközelebb azonban közé
letünk egyik jelesétől azt a felfogást hallottak, hogy nem 
annyira felsőbb leányiskolára van nekünk Szolnokon 
szükségünk, mint inkább közép leány iskolára. Mert 
azon vagyonosabb szülők, kik leányaiknak magasabb 
kiképezést óhajtanak nyújtani, tehetik ezt Jászberény
ben is, sőt leginkább Budapestre, vagy Bécsbe küldik lá
nyaikat. Holott középsorsu, kisebb vagyonú szülők épen 
nem adhatnak leányaiknak más nevelést megyénkben a 
házi nevelésen kivül, közép női iskola hiányában. Mi 
nem zárkózunk el ezen felfogás jogosságától sem. S 
jövő alkalommal módunkban lessz ez eszmével bővebben 
is foglalkozni.

Kerülete az
es

, .A szolnoki királyi állami főgymnasium ter- 
meszetrajzi szertara a f. 1887 88. tanév első havaiban 
a következő adományokat kapta : 1) A város t. 
elöljáróságától egy ősrégi, az ujonan épülő 
gymnasium keleti fundamentomából, 2 m. mélységből 
előkerült rendkívüli nagyságú koponyát, melynek alsó 
állkapcsa nagy, meglett emberek áliára is könnyen 
ráilleszthető. Lapos homloka, hosszúra nyúlt feje, s 
rendkívül előre álló alsó állkapcsa van. 
alsó állkapocs aljától a koponya tetején, hátulján 
alján keresztül 698 mm., a koponya oldalvásti hosszú
sági kerülete 662 mm , alsó vízszintes vonala I93 mm. 
Camper-féle arczszöge, melyet a koponya alsó vízszin
tes vonala, a homlokhoz húzott egyenessel képez, 
75*. Koponya-varratai lazultak, fogai épek, tiszta zo- 
mánczosak. 2) Pólya Béla úrtól kapott egy 
rendkívüli nagyságú, túlburjánzás folytán fejlődött, fél- 
méternél hosszabb hónapos retket, melyen 3 nagy 
gömbalaku kinövés van. Hogy mily élet-erős e gyü
mölcs, eléggé mutatja az, hogy bár száraz szekrényben 
van elhelyezve, folyton erős hajtásokat hoz, melyeket 
róla gondosan le kell szedni. 3) Bender Zsig
mond aranymives úrtól 17 drb. igen értékes drá
gakövet s nehány utánzatot. E drágakövek a követ
kezők : fehér, veres és tejkarneol, jaszpisz, lapisz 
lazuli, türkísz, 2 drb. piros koráll, amethiszt, almandin, 
topáz, chryzopráz, malachit, rhizolith, opál, onyxkő.és 
egy nagyszemü gránát. Dr. Somogyi Ignácz, a terma- 
szetrajzi szertár őre — A fentebb leirt adományokért 
fogadják a t. cz. adakozók az intézet legmelegebb kö
szönetét. Szolnok, 1887. évi november hó 10-én. A m. 
kir. állami főgymnasium igazgatósága.
. ~,A trencsénmegyei szegény árvák közül 27-en
t. ho 7-en d. e. 11 órakor érkeztek meg Szolnokra. Pár 
hóval előbb szóllittattak fel ugyanis megyénk lakói hogy 
a Trencsén vármegyében teljesen árván maradt sze
gény gyermekek közül hajlandók volnának-e néhány 
gyermeket magukhoz venni. A felszól litásra 27-en je
lentkeztek 3 folyó hó 7-én a jelentkezők helyhatóságai
nak küldöttei át is vették a szegény gyermekeket. Meg
ható látvány volt, amint a kis tót gyermekek kettős sor- 
°B“ 7; nyakukf)n a nevöket és évszámukat feltüntető kis 
táblákkal — várták a jószívű felfogadókat, hogy őket a 
még ismeretlen helyre, ismeretlen házakba betelepítsék. 
Szolnok város hatósága pár órai itt tartózkodásukat 
igyekezett megédesíteni ; rendelvén nekik jó magyaros 
ebédet : pörköltet és jó túrós csuszát. A kis árvák — 
hisszük, — hamar megszoknak uj helyükön, felfogadóik 
vendégszerető tűzhelyeinél s válnak belőlük derék ma
gyar polgárok.

“ A Szolnok községben dohánytermesztők érte- 
sittéinek, hogy dohányterméseik beszállítására 1887. 
évi deczember hó 27. és 28-ik napjai, — Holczer Lajos 
p. szt. iváni termelő ur részére pedig 1887 deczember 
30-ika van kitűzve. Figyelmeztettetnek a dohánytermelő 
urak még a következőkre : 1, Dohány termései két a 
fent kilett időben mulhatlanul szállítsák be a szolnoki 
m. kir. dohánybeváltó hivatalba, mert különben jövőre 
termelési engedélyt nem fognak kapni. 2. Termesztési 
engedélyét mindenki magával hozza. 3. Jármüveiket 
takaró eszközökkel lássák el, mert ha dohányuk meg- 
nedvesedik, az nemcsak csekélyebb osztályba soroztatik, 
hanem súlyából a nedvesség fejében le is vonalik. 
, . ~ Az .iparos ifjúsági egylet* által rendezett mű
kedvelői színi előadás igen fényes anyagi sikert mutat
hat fel; amennyiben a színkör zsúfolásig megtelt kö
zönséggel. Az összes bevétel volt 216 frt., ebből leszá- 
110 fr* k’adáSt’ marad az egylet számára

“ HoW V0,*! Mint megbizható forrásból értesül
tünk, a nőipar tanműhely elnöksége az iránt tett lépése
ket a f. hó 6-án megtartott műkedvelői előadás rendező
ségénél, hogy a darabot, — minthogy ez óhaj a kö
zönség nagyrészénél is nyilvánul — a nőipar tanmű
hely javára még egyszer előadnák. A rendezőség és az 
összes szereplők, tekintve a jótékony czélt, készséggel 
megígérték közreműködésüket Az előadás deczember 
ho elején tartatnék meg a Scheftsik-féle nagyteremben.

. Az esztergomi lapokban olvassuk, hogy egy 
ottani lakos egy a pesti magyar kereskedelmi bank váí- 
tóüzietenél vásárolt részletiv alapján október hó l én a 
Bécs városi soisjegyek másod főnyereményét 20,000 
írttal volt szerencsés megnyerni. — Midőn ezt felem
lítjük, nem mulasztjuk el a fenti intézet lapunknak mai 
szamában megjelent hirdetésére t. olvasóink figyel
mét felhívni 87

— Hymen. Spitzer Péter helybeli kereskedő elje
gyezte Goldstein Malvina kisasszonyt Jász-Árokssállásról.

— Bövéazeti előadás. M e r e 11 i ismert nevű 
bűvész Szolnokon két büvészeti előadást tart a „Scheft- 
sík-kerti nagy uj terem*-ben éspedig vasárnap 
és hétfőn. A bűvész a következő törtévet által hívja 
föl magára a figyelmet. 1878-ban Oroszországban uta
zott s ott abban a szerencsében részesült, hogy a czár- 
nak egy udvari ünnepélyére meghívták. Az advar nagy 
része együtt volt már és kíváncsian várták a törté- 
nendőket. Midőn egyszerre az ajtó föltárult és Merelli 
frakkban és fehér nyakkendővel belépett. Késlelkedése 
okául a rossz időt és azt hozta föl mentségül, hogy ko
csit nem kaphatott. Alig hogy Merelli egy-két szót kiej- 

. tett, a czár fölállott és közel lépve hozzá, mérges tekin
tettel mérte végig. Merelli kétségbeesve az általa élőidé

zett kellemetlen fogadtatáson, szemeit földre sütve észre
vette, hogy a nagy sietségben elfelejtette az előszobában 
egyik sarczipőjét levetni. Gyorsan magához térve le
húzta^ lábán lévő sárczipőjét, kinyitotta az ajtót és azt 
mondá t „Mars ki I* És a czipő megérté gazdája szavait 
mert gyors tempóban ezommogott (!) ki az ajtón, a 
melyet a bűvész utána gyorsan bezárt. A czár a bűvész 
által előidézett jelenéten annyira meg volt lepve, hogy 
az előadás végén Merellinek emlékül egy gyémántokkal 
kirakott melltüt ajándékozott.

A clvilizáczió és a szájkoncerváló szerek 
Levelezőnk a következőket írja: A civilizáció foka a 
szájkonzerváló szerek mennyiségének felhasználása körül 
nem mutatkozik. Egyik tudósunknak ezen szavai annál 
igazabbak, mert valóban épen ott található a legtöbb 
rósz fog, a hol a civilizáció legmagasabb fokát elérte 
es a tudomány mmdentjelkövett, hogy e kinövést orvosolja. 
Ma már p. abban a helyzetben vagyunk, hogy a 
fogfájást nem csak csökkenteni, hanem annak elejét 
venni is képesek vagyunk. Az eszköszök, melyekkel e 
czelt elérni törekszenek, nagy szátnuak, de a melyekkel 
elérik, csak csekély számnak. Vannak ugyan különféle 
jó és hasznos száj konzerváló szerek, de csak kevés oly 
szer van, mely a fogfájást nem csak beszünteti, 
hanem elejét is veszi. Szakemberek által tett kísérletek 
arra az örvendetes eredményre vezettek, hogy a 
Kothe-féle fog víz a fogfájást nehány heti állandó 
használat után mindenkorra megszünteti, ha csak a baj 
nem szervi okokban gyökeredzik. Ez a körülmény annál 
orvendetesebb, mert eddig valóban nem tudtuk, hogy 
minként szabadulhatunk meg alaposan a fogfájástól. 
A Kothe-féle fogviz a vidéken a legtöbb gyógyszertárban 
és Budapesten Török József gyógyszertárában csekély 
35 krajezarért kapható.

Törvényszéki csarnok.
A szolnoki kir. törvényszéknél f. hó 14. 16. és 18-án 
tartandó végtárgyalásokon következő bűnügyek kerül

nek elintézés alá.
I. 1887. nov. 14-én.

II.

(Előadó Aray Károly tszéki biró.)
1) 2920/B. 887. Igmándi József lopás büntette.
2) 2931/B887. Babecz János lopás büntette.
3) 3308/B. 887. Frank István s társa lopás büntette, 

ítélet hirdetések:
1) 5407/B. 887. Debreczeni Antal s társa ellen 

bírósági.
2) 5308/B. 887. Modla Mihály ellen II. bírósági.
3) 5488/B. 88V. Tóth Károly ellen II. bírósági.

II. 1887. nov. 16-án végtárgyalások.
(Előadó Gyenes József biró.)

1) 2590/B. 887. Hajdú Adám s társai súlyos testi 
sértés büntette.

2) 4261/B. 887. Lovász Mihály • társai súlyos4 
testi sértés büntette.

3) 4319/B. 887. 
I té

Pállá Mihályné sikkasztás, 
let hirdetés.

III.
1) 5499/B 87. Kupái Gábor s társa II. bírósági. 

I887 november 18-án v é g t á r gy al á s ok.
(Előadó: Veres Károly biró.)

1 .) 2272/B. 887. Füleki Ferencz magánlak meg
sértésének büntette.

2 .) 2292 B. 887. Juhász Antal s társai súlyos testi 
sértés büntette.

3 .) 5247'B. 887. Rabi Járns lopás büntette, 
ítélet hirdetés.

1 .) 5453.B. 887. Litkei János III. bírósági.
2 .) 5497/B. 887. Ónodi La jós II. bírósági.

_______  —e—

C S A R N 0 K
A nő.

— Erzsébet román királynő gondolataiból. —
A férfiak úgy tanulmányozzák a nőt, mint a hogy 

az idő-mérőt. De mindig csak másnap értik meg.

A női öltözék nőm közönyös dolog. Egy lelkes mű
vészi cikket képez az a nőből, ha a nő maga ékessége 
saját ékköveinek.

«
A Urhes nő és a művészek halálos aggodalomban 

vannak. Drágán fizetjük azt meg, ha a teremtésbe bele 
avatkozunk I

Csak önzés az, hogy az emberek szigorúbb törvé
nyeket szabtak a nőknek; — anélkül, hogy sejtenék, 
miként ez által magnk fölé helyezték őket.

*
A nő erénye gyakran igen nagy, minthogy ket

tejük számára kell elégnek lenni.
e

Mily fájdalmas látvány, midőn a gyermek képezi 
aa anya menedékét és védelmét!

•
Az igazán előkelő nő ugyanazon modort tanúsítja 

öltöző szobájában, mint a salonban; — a ugyanoly ud
varias szolgái, mint vendégei iránt.

♦
Vannak olyan fenségesen tiszta nők, mint a hattyú.
Érintse “^8 őket s látni fogja, mint borzolódnak 

fel tolláik egy perezre. Aztán csendesen megfordulnak, 
hogy a hullámok közepébe meneküljenek. —a. - 

A közönség köréből.
Hol is van hát az a sötét felhő?

- A „Sz. a* a nov. 6-án megjelent számának ve- 
zérczikkében neki megy a helybeli községi iskolaszék
nek, a mely azt a hallatlan bűntényt (?) követte el, hogy 
a jelen sorok Írójának inditványát, mely pedig ezrek 
forró óhajának volt hű kifejezése, szótöbbséggel elfo
gadta és kimondotta határozatiig azt, hogy a tanítók 
tartoznak megjelenni növendékeikkel úgy a vasárnapi 
isteni tisztelet, mint a nyilvános körmenetek alkalmával. 
Azonban ez a „Sz. H.* nagy tudománya (1) és bölcs (1?)

vezérczikkezője szerint jogtalan határozat, „mert a nép- 
oktatósi törvénynyel ellenkezik ;• sőt nemcsak jogtalan, 
de törvénytelen is, mert a t. czikkező ur, a ki ott áll 
“°8y hellott valahol harangozni, de nem tudja, hogy

•fL°?uin7Íhan?i mondíB azt’ h<>gy: »a ökzségi ta
nítótestület törvény szerint nem kötelezhető arra, mire 
a községi iskolaszék fenti határozatával kötelezni akarja • 
“untba legalább is valamennyi törvénykönyvet, s a nm. 
vallás es közokt. minisztérium minden rendeletét meg
reggelizte volna a czikkírás napján. És oly naiv, hogy - 
meg egész bizonyosra meri venni, „hogy a felettes tan- 
hatoság az iskolaszék ezen határozatát felfogja oldani.-

, JÓJ higyje, de én nem hiszem, mert igen jól 
tudom azt, hogy annak a felettes tanhatóságnak tagjai 
egy kicsit már sokkal jobban ismerik az iskolás zék jo
gait, meg a nm. vallás- és közokt. minisztérium rendele
téit, mint a t. czikkező ur, a kire méltán reá illik az a 
latin közmondás, hogy : ignotos fallit, séd nolis est 
densui; és igy sokkal is inkább ésszerűen fognak cse
lekedni, mint a czikkező ur, a ki sokkal jobban tette 
volna, ha azt az időt, mit czikke Írására pazarolt, másra 
ordította volna, és nem lépett volna ki ennyi badarság

gal a nyilvánosság elé, hogy magát nevetségessé tegye.
Igen ; mert nem badarság-e olyat állítani, „hogy 

az iskolaszékben ez a kérdés jogosan nem tárgyalható* 
es hogy a „községi tanító testület nem kötelezhető arra, 
mire az iskolaszék ekkor kötelezte?*

De igen is az; mert ha más közs. iskolaszéknek, 
pl. a szabadkainak, mely ugyanezt a kérdést a múlt év 
április havában tárgyalta, volt joga tárgyalni, és hatá
rozata a felettes tanhatosag által nemcsak jóvá hagya
tott, de még arra is felhivatott az 1886. évi junius hó 
11-én tartott ülésből kifolyólag „hogy betegség és oly 
esetekben, midőn a tanítói foglalkozáshoz számítható 
teendők miatt a tanulókat nem kisérhetnék, minden egyes 
esetben helyettesítésről, illetve szükséges felügyeletről 
gondoskodjék, ügyelvén arra, hogy midőn a megjelenés 
példaadással jár, a felügyelői kötelesség alól elfogad
ható ok nélkül magát egy tanító se 
vonhassa ki* — hát akkor csak épen a szolnoki 
községi iskolaszéktől volna ez a jog megvonva ? Ugyan 
miért, mi ókból, vagy a törvénykönyv melyik paragra- 
phusa szerint?Nem lenne szives ezt nekem tudomásomra 
hozni édes czikkező ur? Higyje el, köszönettel veszem.

De ettől eltekintve, az iskolaszék a nm. vallás és 
közokt. minisztérium 20311/1876. sz. rendeletére is 
támaszkodhatok, a melyben nemcsak az hagyatik meg, 
hogy „a községi tanító a reábizott növendékek erkölcsi 
és szellemi nevelését és oktatását vezetni tartozik (47. 8. 
1. p) de még az is, (58 §. 1. és 3. p.) hogy ez minden 
egyes tanulónak erkölcsi magaviseletére felügyeljen, és 
épen ezen okból az iskolában egy negyed órával előbb 
megjelenni köteles, hogy azokat fogadhassa, és hogy 
azok magokra soha se hagyassanak.

Na most már, nem következik-e ezekből önként az, 
hogy az osztály-taniló, a ki köteles felügyelni minden 
egyés tanuló erkölcsi magaviseletére, oda kísérje 
növendékeit, a hova azok menni tartoznak; de hogy 
Szolnokon tartoznak megjelenni az istenitiszteleteken, ez 
kitűnik a nálunk törvényesen megállapított iskolai szü
netek sorrendjéből, a melyek csakis azon tekintetből let
tek helyben hagyva a-nm. vall, és közokt. minisztérium 
által, „mert a tanulók túlnyomó száma a r. k. hitfeleke- 
zethez tartozikhogy t. i. igy e napokon a vallás gya
korlatában ne akadályoztassanak, az az hogy az isteni-korlátában ne akadályoztassa 

| tiszteleteken megjelenjenek.
í Már pedig az a nm. vall, és közokt. Minister ur, 
। a kinek, hogy szivén fekszik a gyermekek vallásos neve- 
| lése, azt fényesen bizonyítja a helybeli állami íőgymna- 
| siumban divó üdvös rendszer is, a hol ép oly példás 

vallásossággal nevelik még ma is városunk fiait, mint 
akkor, midőn e gymnasium még r. k. jellegű volt, mely 
pedig a nm. minister ur beleegyezése és tudta nélkül 
bizonyosan nem történik; — világos, hogy nem értette 
és nem is érti másképen a növendékek templomba való 
megjelenését, mint tanítóik vezetése mellett, már csak 
azért is, mert kétsegkivüli, hogy ,a tanító a nevelés 
maximája szerint a jó példaadással előmenni hivatalos 
állásánál fogva tartozik.®

De ettől is eltekintve, kérdem, nem támaszkodhatik-e 
az iskolaszék e határozata a nm. vall, és közokt. minisz
térium 1885. évi január hó 8-án kiadott 8155/1887. sz. 
körrendeletére is, mely az összes középtanodai tanárokhoz 
van intézve, és a melyben nyíltan kimondatik, hogy midőn 
a tanulók valahol kötelességből megjelennek, őket 
a tanárok kisérni tartoznak? Már’ pedig 
hogy nálunk a körmeneteken is tartoznak a növendékek 
megjelenni, az kitűnik onnan is, mert a nm. miniszter ur 
jóváhagyásával megállapított szünidők között a körme
netek ideje is világosan benfoglaltatik ?

És bizonyára nem azért van ekkor a szünidő en- 
. gedélyezve, hogy ezen idő alatt a növendékek aludja
nak vagy fürödni menjenek, hanem azért, hogy a kör
meneteken megjelenjenek; és pedig nem ám úgy, mint 
az értesítő végén keserű satyraként van megjegyezve, 
hogy ,szüleik kezein*, a kiknek talán ugyanezen idő 
alatt kenyér után kell nézni, — hanem bizonyosan a fenti 
rendelet értelmében,. . .

De menjünk tovább. Tegyük fel, hogy ha mindezek 
nem volnának is tények, kérdem, még akkor is nem járt 
volna-e el az iskolaszék helyesen a jelen határozat ho-, 
zatalnál, midőn nyilván való dolog az, hogy a nm. vall, 
és közokt. miniszterium; a 44081/878. és 776/880. sz. 
rendeletében a volt csajkáé kerületi .összes községi 
iskolákban működő g. kel. tanítóknak* nemcsak azt 
hagyta meg, hogy „tanulóikat az isteni tiszteletre ve
zessék,* de még azt is, „hogy az ottani körülmények 
tekintetbe vételével még a kántori teendőket is végez
zék ?• És kérdem, ha ugyan ezt mi is kérelmeztük 
volna, az a n. m. Minister ur az itteni körülmények 
tekintetbe vételével nem határozott volna-e szinte ha
sonlóképen ? Én azt hiszem, hogy igen, mert a n. m. 
Minister ur bizonnyal nem jönne önmagával ellen
kezésbe.

Na most már édes törvénytudó (I) czikkező uram, 
mondja meg ezek után ön maga, vájjon a helybeli 
iskolaszék követett-e el törvénytelenséget vagy jogta~



lanságot akkor, midőn meghozta a kérdéses határozatot, 
a vagy nem ?

Es ha csakugyan nem, hát akkor győződjék meg 
róla s vegye tudomásul, hogy az az iskolaszék most 
sem feledkezett meg hivatásáról, és hogy most is ép 
oly megfontolva halad előre, mint eddig.

E szerint tehát az a sötét felhő nem is ott az isko
laszékben, hanem ott az ön rémlátó s kissé talán ho
mályos agyában tűnt föl, mely már a községi iskolák 
veszélyeztetését látja e törvényes alapon álló indítvány 
elfogadásában, de a melylyel mi ezrek óhajának tet
tünk eléget.

Azért édes czikkező uram. csak legyen nyugodt
s vesse ki fejéből e rémes vísiókat, mert hígyje meg, 
hogy sokkal inkább komolyabban tudunk mi gondol
kodni, mint ön, a ki törvénytudónak tünteti töl magát 
akkor is, az az olt is, a hol tudománya = 0-sal.

A jövőre nézve pedig azt tanácsolom önnek, hogy 
jó lessz, ha zsinór mértékül fogja magának tartani azt, 
a mit Appelles mondott az ö festményét az önhöz ha
sonló szakszerűséggel bírálónak, hogy : Sutor ne ultra 
crepidam.

Azokról az ideig óráig Szolnokra dirigált szerze
tes hitelemzökről pedig vegye tudomásul, hogy ha 
nincsenek is ugy Szolnokhoz kötve, mint ön, mert 
azok ám más városban is számol tevő emberek lesznek, 
mindaz által mégis nagyon szivükön hordozzák azok a szol
noki kath népoktatás ügyét, mert egyházának felvirágzá
sáért életével s vérével is áldozni mindenik kész mindenkor. 
Egyházának felvirágzását pedig csak is a vallásosan ne
velt honfiaktól várja velem egyetemben minden pap.

Azután meg t. czikkiró ur. legyen meggyőződve 
arról is, hogy akármelyik itteni hitelemző társain legócs
kább reverendájának félujjában is több buzgalom rejlik 
ugy a kath. népoktatás, valamint általában a népnevelés 
iránt, mint önnek egész valój bán. Ne féltse tehát a 
szolnoki kath. népoktatás ügyét, épen mi tőlünk hitelem
zőktől, mert ha tenni kell ezért, valamint fényes nevű 
elődeink, a zivatarok korszakában is rendületlenül 
állották meg helyüket ezen a téren, 
fogunk állani bármikor.

És valamint mi voltunk az
helyen e téren is. ugy higyjen uekem.

ugy mi is helyt

úttörők a legtöbb 
hogy ha valamikor 
el kellene hagynia megpróbáltatások nehéz perczeiben 

helyünket, mi volnánk a legutolsók mindenütt, a kik ezt 
--elhagynák; mert szerzetünk tagjai ott, a hol tenni kell, 

nemcsak ernyedetlen buzgalom s fáradsággal, de hogy 
ha a közjó ugy kívánná még élelök és verőkkel is áldozni 
készek lesznek mindenkor.

Kováts J Kálmán,
r. k. hitelemző s községi Iskolaszéki tag.

Nyilttér.
— Az en háziszerem. Görgő (Magyarország.) 

Tekintetes ur ’ Az ön kitűnő, Brandt R. gyógyszerész
féle svájczi labdacsai heves szívdobogásomból s nehéz 
légzési bajomból teljesen kigyógyitotlak. miért is ezennel 
hálás köszönetéinél nyilvánítom. Nem mulasztom el e 
jeles háziszert másoknak is ajánlani Magam pedig a 
rendelet szerint tovább is használom. Teljes tisztelettel, 
Egermann Adolf vendéglős. Brandt R. gyógyszerész 
svájczi labdacsai a giógys/.ertarakban kaphatók, egy 
doboz ára 70 kr. De védöjegy^re (feherkereszt vörös 
mezőben) 3 Brandt R. névaláírására fiigyeni kell.

JlWetmények
En, CSILLAG ANNA 185 ctm. hosszú óriási Lore-t 

ley-hajammal, melyet az alta-| 
lám föltalált kenőcs 14 havi] 
használata után nyertem, mely] 
megakadályozza a hajkihullást.! 
elősegíti a hajnövést és erósitií 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy| 
teljes erős szakálnövést, rövid] 
ideig való használat után a| 
hajnak, valamint a szakáinak! 
természetes szint és sűrűséget! 
kölcsönöz és megóvja korait 
őszüléstől a legmagasabb korig.! 
Egy köcsög ára 50 kr.. 1 frtj 
2 frt. Postával küldés napon-! 
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az! 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király ulcza 2Ö. I

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Felülmúlhatatlan étvágy-hiány, gyomorgyöngeség, ros> veujegy. illatú lélekzrt. felfuvódá«. savanyu felböffmun. kulik*, gyomorhurut. gyomorégés homok- és daiakcpzödés, túlságos nyálkaképzödét., sárgaság, undor és hányás, főfájás (ha a gyomortól ered), gyormorgőrcs, székszorulás, a gyomornak ételekkel és italokkal való túlterhelése, giliszták, lép-, máj- és aranyere* hántalmak eseteiben. — Kgy üvegese ára 
használati utasításai eg vutt 35 kr., kettős palaczkCOkr.Központi szétküldés Hrad. Károly gyógyszerész által 
KreinsieríM-n (Mórvaorszúgu

Kapható minden gyógyszertárban.
Óvás'. A valódi máriaczelli gyomoresöppeket sokat hamisiüák és utánozzák. A valódiság jeléi-0 minden üvegnek piros, a fenti vé«Uegy^yel ellátott borítékba kell göngyölve lennie és a minden üveghez mellékelt haszná

lati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy az Kiem- lierben Gnsek Henrik könyvnyomdájában nyomatott, wü
Valódi minőségben kapható : Szolnokon Boár 

György, Horánszky István, Adl«r Márton. Czegleden 
Bohus. Jázzberéeyben Merkl János, Busay Béla, Jász- 
kiséren Mercz József, Jászladányon Geszner Gyula, 
Kisújszálláson Bárány Sándor, Mezőtúron Oippék B., 
Nagy-kőrösön, Mülhr István, Nagy-Kátán Baksay Béla, 
Nagy-Somkuton Hirsch József, Tápió-Szelén Kormuth A 
Turk evében Ács Albert gyógyszerész uraknál.
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Tölgy és körisfa

jthanoHif

nyers és kifü.Vszelt állapotban kapható 
Szolnokon ScheftsikléX^ faüzletében, 
hol egyszersmint tetszés szerint meghatá
rozandó méretű anyag kifürészelletésére, 
vályúk, hengerek készítésére a meg
rendelés elfogadtalik és jutányos áron, 
legrövidebb idő alatt teljesittetik.

Nemzeti szálloda Budapesten
A .Nemzeti szálloda* tisztelt vendégeihez.

Van szerencsém szives tudomásul adni, 
hogy szállodámat f. évi november hő l-én fiam
nak, Rémi Zsigmondnak adtam át azon alkalom
ból, midőn Marchal József urnák, az „Angol 
királynő" szálloda tulajdonosának leányát, Vik
tóriát nőül vette.

Midőn az irányomban tanúsított bizalmat 
és jó indulatot ezennel megköszönném, uem 
mulaszthatom el azon tiszteletteljes kérelmemet, 
hogy ugyanezt fiamra is átruházni szivesked- 
jeuek.

Teljes tisztelettel
Kérni Kóbett.

a .Nemzeti szálloda* volt tulajdonosa

Vi.n tfkozva atyámnak, Rémi Róbert ur
nák fentebbi közleményére, azon kérelemmel 
fordulok a ,Nemzeti szálloda* igen tisztelt ven
dégeihez. valamint az utazó közönséghez, hogv 
az atyam iránt tanúsított bizalmukat a jövőben 
méltozta’sanak reám átruházni.

A külföldön való hosszasb tartózkodásom 
es így a szálloda-üzlet terén szerzett tapaszta
lataim, hasonlókig szállodámnak kitűnő beren
dezése, a jutányos árak, pontos kiszolgálat, a 
csinosság és tisztaság tekintetében követett és 
megvalósított irányelveim remélnem engedik, 
hogy adandó alkalommal szerencséltetnek becses 
látogatásukkal és mint fiatal kezdőt jó akaratú 
támogatásukban részesítenek.

Alázatos kérésem ismételve, maradtam 
kiváló mély tisztelettel

Rémi Zsigmond.

aanese
Direct Importált

VALÓDI BRAZÍLIAI RDM
egy pintes üveggel 90 kr.

mint igen jó Thea rumot ajánlom a n. é. 
közönség >becses figyelmébe.

Kiváló tisztelettel

NERFELD FERENCZ, 
fűszer, csemege, Thea, Rum és ás- 

ványziz kereskedő Szolnok.

k pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzlete 
Budapest, Dorottya-utcza i. sz.

BAZILIKA 
SORSJEGYEK 

évenként 3 húzás. 1 
LEGKÖZELEBBI HÚZÁS. 

1887. deczember l-én 

Főnyeremény 100,000 írt.

18
18

Már az első részlet lefizetése utáni az esetleges nyeremény 
kizárólag a részletiv tulajdonosát illetik

á 3 , 23
á 6 „ 46
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SZOLNOK és vidékén

Srasiliai rum
ragjegyeink elharapódzott utánzása miatt 
különös figyelembe ajánljuk törvényesen 
letéleményezeU és minden üvegünkön 

található 

vényünket 
mely rum valódi alapotban sehol máshol, 

SZOLNOK és vidékén csak is

Konsitzky György 
fűszer-, csemege-, ásványvíz kereskedő urnái 

kapható 
kiváló tisztelettel

Ditrich és Gottschlig, 
Osztrák császári, m. királyi ndvari 

szállítók Budapesten.

$

3©

©

fűszer- és csemege-kereskedőnél

Szolnokon, a Seheftsik-kerti uj nagy
teremben

vasárnap, nov. 13-án és hétfőn 14-én 
csak két nagy fényes

CHEVALIER MERELLI,
cs. kir kamarai fizicus,

F R 0 U-F R 0 U 
a párisi kristálypalota festőjének közreműködésével.

Első fellépte az indiai fakirnő 
DAMJANTE TREBELLINEK. 

FROU-FROU 15 perez alatt egy olajfestményt ké
szít, szép aranykereftel, mely a- közönség közt ki- 
sorsoltatik. Minden látogató egy ingyen sorsjegyet 

kap. Bővebbet a falragaszok.
Helyárak : Zártszék első 4 sor 1 frt, — to

vábbi 4 sor 70 kr., földszint 50 kr., karzat 30 
kK — Jegyed kaphatók SZUSZ ur papirkereske- 
désében. — Szünétek alatt hangverseny.

Tüdőbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

K » hala tia
által. (Rectal-Injectio.)

E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 
fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljön itt: -
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
V2—1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

. Dr. Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió“ az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár : Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el.

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított előhaladott tuberkulosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott .lég-exhalatió-készülék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

Dr. Altmann Károlynál
Bécs VII., Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán- 
használatn em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

elad az
1887. deczember hó l-én

leendő hozáshoz

Bazilika-sorsjegyeket
Készpénzfizetés mellett a hivatalos napiárfolyamért.

Részletfizetésre:
3 drbot 18 havi részletre á I frt 93 kr.

Nyomatott Havas Lipót gyorssajlóján Szolnokon.



XI. évfolyam. 47-552 Szolnok, 1887. november 20-án
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fél évié . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija .
Egy centim, magasságú egy 

hasábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-szor „ 10 kr.

Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

Jiswmioi.
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szent Istvánéhoz 
cziinzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények intő- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

A kenderterme’és.
A kender az egész világon el van terjedve, 

ugy a meleg, mint a hideg égöv alatt. Megterem 
még Szibéria déli részein is.

Nagyobb arányokban azonban különösen 
Olasz-, Franezía-, Német- és Oroszországban fog
lalkoznak termesztésével.

Hazánkban — bár minden vidéken található 
— az utóbbi időkig csakis kicsiben: házi szük
ségletre termeltetett.

A nagy ipari czélokra szükségelt kenderter
ményt külföldről hozattuk, — ősi bölcs szokásunk 
szerint — más egyéb czikkek társaságában.

Néhány év előtt azonban némely törekvő 
férfiak s különösen egy áldozatkész lelkes férfiú: 
Bakay Nándor serkentésének következtében moz
galom indult meg az Alföld délibb megyéiben, 
hogy az eddig űzött gabonatermelés fentartása, 
— de szükebh térre való szorítása mellett a ken
der termesztése karoltassék fel a nagyobb bir
tokosok tulajdonosai, illetőleg bérlői által is: mert 
a kendertermelés nagyon megérdemli, hogy vele 
necsak a kis- és középbirtokok, hanem a leg
nagyobb uradalmak is foglalkozzanak, különösen 
az alföldi megyékben.

Megérdemli, még pedig több ok miatt. Elő
ször azért, mert a kender az Alföld mély termő
réteggel biró talajain s kedvező éghajlata mellett 
kitűnő sikerrel termelhető, ugy a magasabban 
fekvő hátas, mint különösen a lapályos rétföl
deken másodszor azért, mert a kendertermény 
kelendőségére nézve nemcsak kiállja az összeha
sonlítást akármely más terménynyel, hanem ha
tározottan felülmúlja bármelyiket. — „A búzára ! 
kínálva sem foghatunk vevőt; mig a kenderkó- ■ 
rót keresik, kérik; biztos vevők vannak reá, kik 1 
készpénzzel fizetnek bármely mennyiségért, mert 
közkereslete óriási; miután a polgárosodott em
bernek élelme után ruházata képezi a legnélkii- ; 
lözhetlenebb szükségletét, s mivel a ruházati 
iparnak a fonó-szövő ipar s ennek a fonó-szövő 
anyagok képezik alapját.u

Hogy mily óriási a fogyasztás e nemű czik- 
kekben, érdekes és felvilágosító tájékoztatást nyújt 
erre nézve a statisztika, melynek adatai szerint: 
Oroszország termel évenként 4.100.000 mtrmázsa 
kendert és lent. Olaszország 1.200.000 mtrmázsát, 
Német és Francziaország egyenkint 1 — 1 mil
lió mtrmázsát; s kiviteli többlete mégiscsak két 
európai államnak van, u. m. Orosz- és Olaszor
szágnak (együtt) 3 millió mtrmázsa. Ellenben 
beveteli többlet különösen némely európai állam
nak óriási; igy például Angliának 2 és fél miliő 
mtrmázsa, Francziaországnak 1 millió, Németor
szágnak ugyanannyi. De ezen államok ezen felül 
még ugyanannyi kender-len pótanyagot, vagy 
ennek megfelelő indiai és csendes tengervidéki 
rostaanyagokat visznek be; ugy, hogy Európa 
müiparos államai mintegy 8 millió métermázsányi 
kendert, lent és ehhez hasonló rostaanyagokat fo
gyasztanak.

Nem lehet tehát attól tartanunk, hogy a ha
zánkban termelendő kender-termény bármely 
mennyiségben píaczot ne találjon.

Világosan látható az előadottak után, hogy 
az alvidéken támadt mozgalom vezérei épen nem 
választoltak helytelen irányt törekvésűknek. mi
dőn a kendermelés terjesztését tűzték ki ezé- 
lul maguk elé.

Talán a sokak által előre megérzett gabonaár
hanyatlás volt egyik előidézője e mozgalomnak; 
legfőbb oka azonban kétségkívül az volt, hogy a 
nagy ipar czélokra alkalmas kender termelését 
mint igen jövedelmezőt ismerték a moz
galom vezérei; mely — mint föntebb láthattuk 
— milliókat visz be más ál'amok gazdái zsebébe 
s milliókat vitt ki, sőt visz még mai napig is, 
saját hazánk polgárainak erszényéből; jóllehet, 
alig van oly ország Európában, hol az égalji és 
talaj-viszonyok kedvezőbbek volnának a kender- 
meléshez, mint épen hazánkban.

Támogatta a mozgalmat maga az állam is; ’ 
minek következteben kilépve a kísérletezés stá- ' 
diumából, éveken keresztül oda fejlődött a dolog, 
hogy ma már egy egész vidéke van Magyaror- । 

I szagnak, hol a gyári czélokra alkalmas kender 
। termelését nagyban űzik, két v irágzó kikészítő 
' gyár: a puszta-péklai és a német-palánkai dől- 
; gozván fel az előállított nyers kenderkórókat. 
। Múlt évben a szeged-vidéki gazdák közt in- , 

dúlt mozgalom a kendertermelés felkarolása ér- ■ 
dekében. Azonban nem akarva próba nélkül s 
fogni a dologhoz, mindenekelőtt kísérleteket tettek 
egyes nagyobb uradalmak, még pedig nagyobb 
területeken; s arról győzte megy őket kisérletök, ; 
hogy — okszerűen — n a g y ob b tiszt aj öve- i 
d e 1 m e t áda kendertermelés, rp i n t a; 
mekkora nyersjövedelmet érhelünkel 
a gab n a te r meléssel.

^Több uradalom kísérlete végződvén ily ki
tűnő eredménynyel, egyesültek a szeged-vidéki i 
gazdák s a péklai és palánkai gyárak példájára , 
ma már Szegeden is épül a kender-ki- i 
készitőgyár. •

De ezen siker után még nem csendesedtek ■ 
le az üdvös mozgalom hullámai, hanem tért kö- > 
vetelve magoknak, tovább hömpölyögtek — mint j 
legtermészetesebb mederben — a Tiszavidéken s | 
eljutottak Jász-Nagy-Szolnokmegve határáig. Ná-' 
vay Kálmán ur volt a legelső, ki vidékünkön i 
az ügyet magáévá téve, gazdasági egyesületünk ' 
múlt havi közgyűlésén indítványt telt a kender- ■ 
termelés felkarolására vonatkozólag: azon meggyő- ! 
zodésének kijelentésével támogatva indítványát, ; 
hogy a kendertermeléshez vidékünk égalji és ta- I 
lajviszonyai nagyon kedvezőek; továbbá, hogy a 
kendertermelés felkarolása által bőven kárpótolva I 
lennének a vidék gazdái a gabnaárhanyatlás ál- > 
tali veszteségért. '

Egyesületünk ez életrevaló indítványt mele-; 
gén fogadta; s vállalkozott a nagyfontosságu és I 
közérdekű ügy erkölcsi támogatására. Érintke- | 
zésbe tette magát hazánk e téren legelső szak- ; 
tudósával, az állam szakközege: Bakay Nándor ; 
úrral s lépéseinek az lett eddig eredménye, hogy ■ 
megjelenvén Bakay ur Szolnok városában, már 
két gyűlésen tárgyalta a kérdést egyesületünk 
tagjaival, s kiszemelvén a kender-kikészitő gyár 
számára Szolnokon a legalkalmasabb területet, 
részletes költségvetést dolgozott ki a gyár felállí
tására, s szakszerű Javaslatot terjesztett elő a I 
dolog kivitelére vonatkozólag.

A gazdasági egyesület pedig f. hó 6-án tar- \ 
tolt közgyűlésén egy végrehajtó bizottságot alko- j 
tott, melynek feladatává tette a nagy horderővel 
biró ügy tovább fejlesztését. í

Legkevesebb 1500 hold terület szükséges a 
termelés megindításához s 60 ezer forint a ki- ! 
készítő gyár létesítéséhez. — Ezen földterület s 
ezen pénzösszeg összehozatala a megoldandó kér
dések legnagyobbika. A többi azután megy, fejlő
dik önmagától.

Általános az érdeklődés mindenfelé, ugy a 
nagy, mint a közép-birtokosok közt e jó irányú 
és közérdekű kezdeményezés iránt; s ha a fel
támadt érdeklődés nem szalmatüz — mint hisz- 
szűk, hogy nem az, — hanem a komoly férfiak 
szivében támadt nemes törekvés hasznos tüze, 
ugy biztos reménnyel nézhetünk az ügy kime
netele elé és kétségünk sem lehet az el nem ma
radó siker iránt.

Ugy legyen, adja az Isten!
Toldi Szabó László.

A szolnoki kenderkészitő-gyár ügyében.
Azon körülménynél fogva, hogy engem alól írtat 

a jász-n-kun-szolnok megyei gazdasági egyesület s ez
zel a vidéü és a város intelligentiája, a Szolnokon föl
állítandó kender kikészítő gyár alkotása ügyében a hi
vatalos tisztemhez képest készséggel fogadott szakszerű 
tanács adásra fölhívott, közelebb kell jönnöm a szel
lemi érintkezések terén a megye és város nagyérdemű 
közönséghez, mihez képest szükségesnek látom a T. szer

kesztőséget egész tisztelettel fölkérni, hogy a föntérin
tett nagyfontosságu közgazdasági dolognak érlelési ügyé
ben becses lapjában, az én igénytelen, de mindenkor 
szigorúan a tárgyra vonatkozó, időszerű és szakszerű 
velemeny nyilvánításaimnak tért nyitni szíveskednék. 
A mely kérésem kapcsában, ez úttal a következő köz
iem valóim volnának.
i f;-h' 6'án tartotf egyesületi közgyűlés által
kiküldött bizottság szükséges, hogy alakuló gyűlését 
mentül előbb megtartsa. Szint oly szükséges dolog, hogy 
a kenderkikészitő gyár helyéül kiszemelt városi telekről 
egy alapos fölvételü térkép készíttessék, a melyben a 

1 isza folyam sem pontjához mért magassági méretek 
is legalább ioo — ioo méternyi távolban megejtett hossz 
és kereszt méterekben megjelöltessenek ; hogy ezeknek 
a apján az eddig hozzávetőlegesen számított feltöltések 
alaposan kiszámíthatók legyenek. Nem különben, hogy 
ez által a telek mentén elvonuló országutlól a Tiszáig 
lejtő — az üzem czéljaira igen előnyös — lehajlás ki- 
számithaló s kiegyenlíthető legyen.

És főleg azért is szükséges ezen térkép, hogy az 
az egész üzem menet: a kóró kazalok, áztatok, szárító 
mezők, épületek, utak es csatornák, s az összes vízmü
vek, legalább tervben beosztatván, az ezek között alkot
ható forgalom útjaihoz és az elhelyezkedéshez képest 
az üzem költségek részletesen és alaposan kiszámítha
tók legyenek. Nem kevésbbé s a fónnebbiekhez képest 
egyidejűleg és sürgősen meg kell indítania a T. bizott
ságnak a város T. közönségével a telek átengedése föl
tételeinek meg állapítására vonatkozó alakulásokat.

Ezen legutóbb érintett tárgyra nézve bátor vagyok 
megjegyezni, hogy a mint ez annak idejében Szegeden 
is történt, a midőn Szolnokon egy a város jövendőjére 
s az egesz vidék közgazdasági érdekeire nézve egy ily 
nagyobb szabású közhasznú terv megvalósításáról van 
szó, Szolnok város nagyérdemű közönsége bölcsebb dol
got alig tehet, mint ha a kérdéses telket 10,000 frt áru 
elsőbbségi részyényért, a mely után okvetlen fizetendő 
6’j fizettetnék, adja el a rész vény társaságnak, a mi ál
tal beszóllási jogot is nyer a társaság ügyvezetésébe 
s az idő szerinti kózjövedelmei már a kamatok által biz
tosítva lesznek, s a gyár üzem hasznos működéséből 
származó tiszta jövedelemből so'c szép közczélt tűzhet 
maga elé.

A merev czentralizaczió káros voltát figyelemben 
tartva és kerülve, a megyei központ emelése az egész 
vidék közérdekét képezi. De ezen téren magának a 
városnak a város érdemes közönségének kell előljárni.

Annak idejében, mig Szegeden egy nyilt részvény
társaság terveztetett, Szeged város közönsége ioo hold 
földet ajánlott a fönnebbihez hasonló föltételek mellett 
az intézet czéljaira. Ha azt akarjuk, hogy a nagy kö
zönség az egész megyéből, a gazdag földü, de pénztelen 
vidékről Szolnok felé gravitáljon, Szolnok városának 
kell a bizalom keltő első lépéseket meg tenni. Volna 
még néhány sürgős teendője a bizottságnak, de a fön- 
nebbiek végrehajtása előtt kár volna tovább menni; 
mert a részvény aláírásokhoz is a kikészítés! üzem hasz
nosságára vonatkozó alapos kiszámítások szükségesek; 
minél fogva a fönnebbi dolgok annál sürgősebbé váltak.

Szeged 1887 nov. 9-én
Bakay Nándor 

_____   kendertermelési szakbiztos.

A szolnoki korcsolya egylet.
(Hajdú S á n d 0 r alispán úrtól, a szolnoki korcsolya egylet elnö

kétől vettük a következő sorokat)
T. Szerkesztő ur!

Még abban az időben történt, mikor Szolnok nem 
volt világváros, hogy engemet a korcsolya-egylet (nem 
a korcsolyák, hanem a korcsolyázók egylete) alelnökéül 
megválasztottak.

Azt ugyan nem tudom, hogy jutottam e díszes 
polezra, mert korcsolyázni ugy tudok, mint pl. emlék
beszédeket tartani 1 denique tény, hogy alelnök lettem 
és midőn közszeretetben állott elnökünk városunkból 
elköltözött: e dicső egylet vezetésének egész súlya rám 
nehezedett.

Ment is ez, mig az egylet buzgó pénztárosa — ki 
az elnöktől és tőlem elütöleg — korcsolyázni is tudott: 
laa. István, a termetre kicsi, de tekintélyre nagy adó- 
telúgyelői helyettes az egylet ügyeit vitte.

m.idön végzete őt is elszóllitotta egy távol vi
dék boldogitására (megjegyzem, adófelügyelő lett ott), 
akkor nekem szomorkodónak hátrahagyott egy csomó 
írást 2 bárczakönyvet, 115 drb alapszabályt, sötét bizal
matlanságot a jövő iránt és 11 frt 05 krt.

Hiszen gondoltam magamban: az ilyen elnökség' 
mar csiipa jó; pénz is van, a tavaszi zephirek is lenge- 
nek, a jég olvad — ki gondol többé a korcsolyázásra? 
Mire arra ismét jó idő lessz, én meggazdagodom az 
egylet vagyonából. — Hiszen régi dolog, becsületes em
bernek nem érdemes lenni, ugy sem hiszi el senki!

Hanem jött a kiábrándulás. — Paál István bará
tom hátrahagyott szelleme: az adóvégrehajtó jött és 
miután az egyleti transporlabilis bódé készitőjénék 
adóhátralékában utóbbinak az egylet irányában fenállő 
követelése lefoglaltatott; ennek érvényesítése czéljábó! a 
bódéra az árverés kitüzetett. -



Hogy az egylet utolsó vagyonrészét megmentsem : 
kifiizettem a fentebb tisztelt restantiat, forintokat 85-öt, 
krajczárokat 51-et.

Igyekeztem én aztán a ,korcsolya egylet* megder
medt testébe életet lehelleni: nem lehetett. — Persze, 
ezt mindig télen kisérlém meg, ilyenkor az érzelem fel- 
lobbantására nincs jó idő, de a korcsolyára igen.

Jöttek epigonok, kik intettek minket, hogy vete- 
res migrate coloni; ezek a szabad korcsolyázás hívei 
voltak — bódé nélkül, de a mamák még is csak job
ban húznak hozzánk öregekhez. — Én tehát elhatároz
tam, hogy a bódé kérdését ismét felvetem.

Nos tehát, a bódé -r- nevezzük csarnoknak — meg 
van; hosszú pihenőt tartott a megyeház kocsi színjében 
— most ujult erővel reengagirozfatni kívánja magát.

Csak akadjon olyan bölcs, a ki állandó lakhelyei 
biztosit neki; mert tréfálni a csarnok sem hagy magá-
val, hazát kíván, hazáért ver szive, 
dái sincsenek aczélból, csak fenyő 
költözködést nem állják ki.

Akik regenerátorai

— Végre az ő bor
fából és az örökös

a k a r n a k I e n n i
a .korcsoly a-e g y 1 e t-*n e k, kegyeskedje
nek ma vasárnap d. után 5 órakor a pol
gári casinóban a társalgóban össze 
jönni; megbízottam elé adja az egész szomorú törté
netet ; én pedig átadom a csarnokot.

Szolnok, 1887. november 18-án.
Hajdú Sándor.

Kereskedelmi muzeum.
— Első közlemény. —

A hazai ipar és kereskedelem előmozdítására 
újabban létesített intézményeink közül talán egyik sem , 
bir olyan jelentőséggel, mint a fővárosban „Kereskedelmi • 
muzeum* cim alatt rendezett hazai termékek állandó ; 
kiállítása.

Szembeötlő mindjárt az az örvendetes haladás, । 
melyet a muzeum a gyakorlati találmányok terén femntat. 
Főként nagy a száma a kiállításban azoknak a czélszerü 
újításoknak, melyeket Benedek Lajos és társai szabadalmi 
irodája (muzeum körút 10 sz.) szabadalmazott, mely 
irodát a keresk. miniszter a hazai feltalálok figyelmébe 
ajánlott.

A muzeum célját, a termelő és vevő közönséget I 
egymással érintkezésbe hozni, előmozdítani óhajtván, e 
közlemény rövid keretében megismertetni kívánjuk azokat 
a föbb cégeket illetve ipari és kereskedelmi cikkeket, 
melyek a vidéki közönség szempontjából is különösebb 
figyelmet érdemelnek.

A férfi divatáru cikkek osztályában kétségtelenül . 
az első helyet foglalja el Várady Béla tekintélyes 
kereskedő kishid-utcai nagy raktárának gyönyörű kiállítási 
csoportja Meglátszik rajta a sikk, az esprit és az, hogy 
az előkelő világ legkedveltebb szállítója. Az egyik szekrényt 
csaknem kizárólag híressé ■ vált védjegygyei ellátott 
gyomblyuk nélküli fehér és színes patent ingei — melyek | 
Budapesten kizárólag Váradynál kaphatók — foglalják 
el, s melyek már a téli és 'tavaszi idényre rendkívül 
praktikusan vannak módosítva. Ez ingek páratlan ked- 
veltségnek örvendenek nemcsak az előkelő körökben, 
melyek ez ingeket azonnal felkarolták, hanem a polgári 
osztályban is, melynek olcsóságuk miatt (2 frt 50 krtól 
feljebb) szintén könnyen megszerezhetők, sőt már a 
külföld figyelmét is magukra vonták. Ott vannak továbbá 
kiállítva a legkülönfélébb férfi divatezikkek mellett Vá- 
radi egyébb fehérneműi törvény által védeti gyönyörű 
ízléses^ mintákkal, melyek csak nála kaphatók.

Következnek azután elegáns ruházati cikkei a 
legfinomabb angol cilindertől, a zsebre dugható meleg ' 
utazó-sapkáig ; tiszta angol szövetű, kifogástalan 1 
szabású öltözetek, melyek mérték után készülnek ; finom 
sétabotok, esernyők, takarók, úti ruhák, angol keztyük, 
vadászöltözetek, stb. oly kivitelben, mint az a fővárosban 
csak Váradynál található. ,

Érdekes csoportot képez a vasipari szakaszban 
Svadló Ferencz ismert fővárosi mü-és építő lakatos alsó | 
erdősor 3. sz. alatti gyárának kiállítása. E csoportból 
mindenekelőtt felemlítendő Blazicek és Brecska-féle I 
elismert töltő-kályhája, mely e téren a legjobbnak ' 
mondható. A fővárosi mérnöki hivatal e rendszerrel két 1 
hóig tartó kísérletet tett s 135 kőszénnel és kokszszal 
eszköszölt fűtési próba után megállapította, hogy ez a • 
rendszer a legjobb és szerkezet tekintetében páratlan. 
E kísérletnek az volt az eredménye, hogy e kályhákb<íl, 

minden nagyságban és árban, ’ szellőző 
készülékké! vagy a nélkül, valamint légfűtésre is ! 
kaphatók — aránylag rövid idő alatt több mint 6000 | 
darabot adlak el s ugy a főváros, mint a vidéken 1 
számos nagy középületet és bérházat szereltek fel vele 
Svadlónak szabadalmazott Stauber-féle kéménytoldaléka 
szintén nagy érdeklődés tárgyát képezi. E kéménytoldalék, 
melyet az orsz. iparegyesület szakbizottsága 3 év előtt 
megvizsgált és kitűnőnek talált, a kürtőben állandó 
léghuzamot biztosit, megakadályozza a füst visszaverő- 
désétjnég a legnagyobb viharban is s e mellett a legjobb : 
szellőző szerkezetet képezi. Alkalmazható bármelv régi 
keményre és ára aránylag csekély, minélfogva' naiv 
kedveltségnek örvend. Svadlónak zajtalan, önmagukat 
felhúzó zarredonyei hullámos acélbádogból, különösen a 
fővárosi kereskedövilág előtt sokkal kedveltebbek és | 
ismeretesebbek, semhogy ezekről külön szólni szükséges 
volna. Az épület és mülakatos szakmába vágó minden 
nemű munkákban pedig elismert tekintély, kinek gyára ! 
a legversenyképesebbek közé tartozik. Svadló ur szívesen 
ad minden szakmájában vágó ügyben bárkinek bővebb 
felvilágosításit

A Schlick-(é\e gépgyár és vasöntő részvény társaság ■ 
egyike azon hazai ipartelepnek, a melyekre minden ma ' 
fíniííf kie’J? a gyár a magyar 'Parnak ^g- ! 
L ? “?*8íeJetet 8zerez- E nagy gyáripari te- i 
lep, sokoldalusagánal fogva a keresk. múzeumnak több 
osztályában szerepel. Az egyik oldalon bronzöntő mühe- 
yének gyönyörű müvei vannak kiállítva, s másik olda- 

éPité8zeti vasszerkezeteinek egyes részei me kö,Önben a ipaXuokban 
melyeket Kimén e gyár készített és állított fel, a lég-1

nagyobb méretekben és legméltóbban vannak bemutatva. 
Majd rácsozatok, mintaszerű istálló berendezések, épí
tészeti és diszitési horgonymunkák és a miben e gyár 
az országban egyedül áll, gazdasági gépek következnek 
mintaszerű szerkezetben és kivitelben. Jelenleg a takar
mány készítő gépek és a híres Schlick-féle egy- és több- 
vasú ekék kötik le különösen a múzeumot látogató gaz
dák figyelmét. Szecska-, répavágó és zúzógépei, kukori- 
ricza-morzsolói, csöves tengeri-darálói a legkisebbtől a ! 
legnagyobbig s a legkülönfélébb árakban sorakoznak a • 
megelőző tárgyakhoz s ekéi, melyek már vagy 30 ver- í 
senyen első dijat nyertek, itt is méltó érdeklődést kel- | 
tenek. E gyár készítményeiről különben a gazdagon il- 1 
lu«ztrált árjegyzék ad bővebb felvilágosítást.

A bőripari csoportban Schmidt Adolf és társa ke- । 
repesi ut 64 sz. a., m. kir, szab, bőrgyárának készít- 1 
ményei kötik le figyelmünket. E gyár, mely egyike ha- ' 
zánk legnagyobb ipartelepeinek, nemcsak idehaza, haifem i 
egész Európában ismeretes. Budapesten kivül Nagy Bos- 
sányban, továbbá Bécsben és Münchenben is kiterjedt 
gyárakkal bir. E czég az egyedüli az országban, mely a } 
bőrt cserhajjal cserzi, a mi annak sokkal nagyobb tar- | 
tósságot, szilárdságot és ruganyosságot kölcsönöz, mint ' 
a fenyőhaj, melyet a többi gyárak használnak. Á gyár | 
hadfelszereléssel is nagyban foglalkozik. Nagy súlyt fék- | 
tét továbbá a gépszij-gyártásra és e tekintetben valóban i 
kitűnőt produkál. Gépszijait a legjobb sinbőrböl készíti 
még pedig egyenlítve, ragasztva, nyomva, varrva és sze
gecselve a legolcsóbbtól a legjobb minőségig, mire nézve 
a gyár átjegyzéke bővebb felvilágosítást nyújt. Gazdáink 
gőzcséplőgép szíjaiknak szükségleteit leginkább e gyár
ból fedezik, mely az úgynevezett blank bőr előállítására ! 
is nagy súlyt és gondot fordít. ।

Az élelmi czikkek osztályában messze kimagaslik 
egy tetszetős piramis, amelyen Szalády Antal jóhirű : 
pótkávégyárának készítményei vannak kiállítva. Szalády i 
aki mai napig az egyedüli számbavehetö pótkávégyáros 
hazánkban, a legutóbb Erdélyben megtartott deési ipar- 
kiálhtáson kitűnő elsőrendű gyártmányáért az arany 
díszoklevelet nyerte el. Soha birálóbizottség ítélete igaz- 
sagosabb nem volt, mert eltekintve attól, hogy Szalá- 
dynak köszönhető a pótkávégyártás bevezetése Magyar- : 
országon, gyártmányai a legtekintélyesebb szakértők és : 
orvosok nyilatkozatai szerint ma a legjobbak és a lég- i 
egészségesebbek. Szalády nem követi mások példáját kik | 
nagyhangú hirdetésekkel és amerikai reklámokkal igyek- i 
szenek vevőket szerezni, mert nagyszámú vevőit kizá- I 
rolag kitűnő gyártmányának köszönheti. „Hungária* : 
gyógy kávéját mindazok előszeretettel fogyasztják kik- ' 
nek az izgató mokka árt, mert e kávé kitűnő táperövel 
bír s csersavtartsImánál fogva minden gyomorbai és a ’ 
gyomortól eredő bajoknál biztos és állandó javulást í 
eredményez. Szalady pótkávéja pedig ugy zamatjánál, í 
mint tiszta alkatrészéinél fogva felülmúl minden más 

friss minőségben állittatik 1 elő és küldetik szét. i 
A hangszeriparban kétségtelenül a legelső helyek 

egyiket foglalja el Schunda V. J. cs. és kir udvari szál- ' 
j®z’).gyűjteményes csoportja. Ki 1 

vannak ott állítva mindenféle réz- és fafuvó, vonó és 1 
ütőhangszerei, továbbá híressé vált, gyönyörű hanem fe. 
lülmulhatlan pedálcimbalmai, melyeken több izbef ját
szanak a múzeumot látogató közönség előtt. Schunda a 
pedalcimbalom feltalálója, elévülhetlen érdemeket szer- 

maganak nemcsak azáltal, hogy e hangszert ugy a 
kflífiid2 °nOkban’ m'nt ? pol^ár k*zában itthon, sőt e 
külföldön is ismertté es kedveltté tette, hanem azáltal 

mert mintaszerű gyára díszére válik a magyar ipar- 
fl2erZLett érdemeit nocsak számos I kiáihtas, koztuk a párisi, bécsi és budapesti ismerte el 

elsőrendű kitüntetésekkel, hanem ő felsége a király is 
reszttel tüntette koronás aranI érdemke’
mából legmagasabb elismerését ^Mnito^ teljék KisuJ8zállásnQ a nagykunsági
most készíti a kétezredik pedálcimLlmot takarékpénztárban helyeztetett el. A nemes czélra fölül
fejezését megünnepli, még pedig ± D0^g,Ly nLaj°S 3 jeg*ért 1 drb ara“J B<>-
hangversennye!, bankettedPs(bgme  ̂ ‘ ‘
vendég lesz hivatalos. Ez alkalommal egy röpirat a 
^m^lom történetéről és két érdekes füzeMelenik meg 
mfafkiiirS8 OnlraliralO,tat tartalmaznak és ugy bef’ 
7án folvtaS lmer' ^^’omiskolájánjk Syszól- 
l^aíóbÍo2v L h gT,téSét .f°»ák képeznL ^öre- 
ovációkba/fog részesülni8 de *k]10mmaI megérdemlőit 
mégis csak a likerb^^jit 
nagy a Pedaleimbalmai&l igm
S tan^ h0' aZ álta,a kiad°“

V*“ Wmích M"1 
s^X?" vAUalkozó ep. 

, „ ‘ ,a- farának csoportja. Itt látha-
hatok minden nagyságú elpusztithatlan ceraentcsövek, 
cementlapok csinosan márványozva és szép mintákkal 
melyeket nagy előszeretettel használnak újabb építke
zéseinknél. Az e czég által készített betonirozási mun
kálatok, melyek közül nehánynak a rajza a csoportnál 
látható, továbbá szabadalmazott salakbeton-boltozatai 
melylyel a budapesti m. kir. honvédségi Ludovica aca- 
démia nagyszabású uj istállói és a kassai tüzérségi lak
tanya istállói boltozva vannak és mely fölött ö felsége 
a Ludoviceumban legutóbbi történt látogatása alkalmá
val nagy dicsérettel nyilatkozott, specziálitások. 
melyek a szakemberek teljes elismerését vívták ki. Ez 
istálló boltozatoknál egyéb nagy és számos előnyei 
mellett az az érdekes, hogy e czélszerü és szilárd szer
kezet csaknem ugy>n azon árban állítható elő, mint a 
kezdetleges faszerkezet. E czég a fővároson kivül Kas
ain, Kolozsvárott, Miskolczon,, Eperjesen, Nagy-Kikin- 

Nagy Szombaton, Trencsénben, Teplitzben, Diós
győrött, Zi monyban, Sopronban stb. összesen mintegy 
60,000 meter betoncsatornát rakott le. Wünsch ur szí
vesen ad ily munkálatokra nézve bővebb felvilágosítást.

Wünsch Róbert csoportjának szomszédságában 
van Walser Ferencz előkelő fővárosi gép- és tűzoltó- 
szerek gyárának, harang- és érczöntödéjének mintaszerű 
kiállítása. E czég egyike azoknak, melyek a magyar 
iparnak messze a haza határain túl is dicsőséget szerez-

| nek. Most készül érczöntöjébea a bukaresti román maf 
ropohfa megbízásából egy 200 mázsás törtón.i».; I* 
vezetességü harang. E gyár szerelte fel több hXi"^ 
külföldi tűzoltóságon kivül a konstantinápolyit és l ” 
utóbb a smirnait. A nemrég bezárt turini\ 
tűzoltó szerek kiállításán Walser gépeit áz ott kiáHiS 

i angol készítményekkel szemben is a legjobbaknak isma 
i ték el, minek következtében számos helyről többek ka? 
! az oportói (Portugál) tűzoltóság számára is nagvobh 
; megrendelést kapott. Elsőrangú kiállítási érmeinek 
j díszokleveleinek és egyéb elismeréseinek száma annví' 
I hogy azok felsorolása e rövid szemlében lehetetlen Az 

általa szállított tűzoltósági, felszerelések, gazdasági és 
tűzoltósági szivattyúk felállított szivattyútelepek és ku- 

| tak nagyszabású vizmüvi és fürdöberendezések stb 
i mind megannyi mintaszerű munkálatok József 
: tkinek W’|85 udwi autója, egy al
i ndekl méltóságok irt csikkében legmele-

gebben .moha Walser gyárai a felszerelések besrersé- 
sére A Walser-féle rendktrdl czelsserO, ueyneveMt 
fertőztelenité szerkocsi beszerzését pedig a balaXmi. 
Dísztér az összes községeknél elrendelte. E »v4r a ka 
resk. mtizenmnak Belgádban felíllitandő fióktelepén 
nagyobb csoporttal fog részt venni F

A muzeum csoportját végig tekintve nem mulaszt
hatjuk el megjegyezni, hogy nagyon sok oly <£ikk 
hiányzik onnan, melyben a fogyasztás nálunk óriási 
íi iT6!!? nfm'1 lkautta es áldozattal nálunk is elö- 
alhlhatók volnának. Hogy csak egyet említsünk, főváro
sunk egyik legelőkelőbb üzlete a Kertész Tódor czég 
melynek főnöke mindent elkövet a hazai ipar érdekében,’ 
mégis kénytelen legkeresettebb czikkeit a külföldről 

¥annak Pe,dáuI » karácsonyi czikkek, a 
legkülönfélébb csecsebecsék, karácsonyfa díszek száz 
meg száz féle változatban és kiállításban, mulatattó és 
tanulmányos tréfás, vexáló türelemjátékok és egyéb 
játékszerek. Kertész a jó bártfai játéktárgyakat is tartja 
ugyan, de ezekkel nem képes fedezni a közönség nagy 
keresletet. Kertész Tódor árjegyzékében melyet bárki
nek swvesen megküld, egész halmaza található a hazánk
ban előállított czélszerü és szép csikkeknek, de roppant 

a™" érdekesnél érdekesebb ezikkek száma, me
lyek eddig hazánkban vagy épen nem, vagy csak rend- 
rendkívűh kis mértékben állíttatnak elő. Különösen az 
az ajándék és dísztárgyak és ezek közt az utánozhatlan 
keleti, khinai, perzsiai, török stb. készítmények azok, 
melyek nagy keresletnek örvendenek. Szóval az az 
óriási készlet, mely Kertésznek Dorottya-utcza 1. sz. 
alatti üzletében a legkülönfélébb diszmü és müípari 
tárgyakból fel van halmozva, bevitelünknek rendkívül 
érdekes képét nyújtja. Iparosaink hozassák meg maguk
nak Kertész gazdag árjegyzékét, mely rájuk nézve csak 
tanulságos lehet.

Megyei és helyi hirek.
‘ 1 T Erz8Óbet királynő névnapja alkalmából a hely
beli rom. kath. nagytemplomban f. hó 10-én d. e. 9 
órakor ünnepélyes isteni tisztelet tartatott, melyre a 
Szolnokon levő közhatóságok testületileg megjelentek.

— A megyei központi választmány f. hó 14-én 
ülést tartott, midőn is a mezőtúri országgyűlési válasz
tásra vonatkozó iratok a m. kir. belügymmisterhez ter
jesztettek fel.

— A szolnoki nőjpartanműhelynél az uj tanítónő 
deczember hó t-én elfoglalja állását. A kisasszony 
igen szép képzettséggel bir s a tanműhely növendékei 
jeles vezetőt találnak benne.
l .17 \ KM8™1!®8®" az ev. ref. gymn. ifjúsági 
könyvtára javára f. év nov. 12-én rendezett jótékony 
czélu hangverseny bevétele 170 frt és 1 drb arany volt. 
Ebből a kiadást 108 frt 3 krt. levonva tiszta jövedelmünk 
maradt 61 frt 97 kr. és egy drb arany. Mely összeg a 
ml'valí ÍJ-?/' T^-

• leman Lajos 2 frt Csanádi Béla 1 frt Névtelen 1 frt 
ifj- Nagy Péter t frt Nisch Béla t frt Seidenleder 

I József 5 frt Fábik asztaltársaság Szolnok 2 frt. Kis
újszállás 1887 nov. 16. Gál Zsigmond gymn. tanár.

~ Felolvasó estély. A szegény tanulókat segélyző 
egylet (rongyos egylet) szépen sikerült felolvasó estélyt 
rendezett f. hó 13-án a városháza nagy termében, 
melyre szokatlanul nagy közönség jelent meg. Kiválóan 
sikerült a programra 2-ik száma Négyessy ur 
szavallata (A „holt költő szerelme* Jókaitól) zongorán 
kisérve Négyessy né úrnő által. A melodráma, 
mely ma már a ritkaságok közé tartozik, nagy tetszést 
aratott, melyben épen annyi érdeme volt az előadóknak, 
mint a gyönyörű költeménynek s a Liszt által irt ze
nének. Holló tanár felolvasása pedig mély szakér
telemről,^ ugy Roseth Arnold tanár római 
rajza szép olvasottságról tett tanúságot.

— Köszönetnyilvánítás. A f. hó 13-án a „szegény 
tanulókat segélyző egylet* javára rendezett felolvasó 
estély a mellett, hogy igazán szellemi élvezetet nyújtott 
a nagyszámmal összegyűlt diszes közönségnek, tetemesen 
növelte egyletünk anyagi erejét is. El nem mulaszthatjuk 
tehát, hogy Dr. Négyesy László, Holló és 
Roseth tanár uraknak meg ne köszönjük szives 
közreműködésüket, melylyel egyletünk érdekét anynyira 
előmozdították. Nem hagyhatjuk szó nélkül Hubay pol
gármester és Dr. Erdeinek szivességét sem, kik a város
háza nagytermét, illetőleg a zongorát rendelkezésünkre 
bocsátották. Fogadják mindnyájan a tisztelt hallgatósággal 
egyetemben egyletünk iránt tanusitott jóakaratokért 
őszinte köszönetünket. Az elnökség.

— Orvos gyűlés. A J.-Nk.-Szolnokmegyei orvos 
és gyógyszerész-egylet f. hó 12-én tartotta meg dr. 
Orbay Antal elnöklete alatt évnegyedes közgyűlését a 
megyeház kistermében, mely alkalommal dr. C s é p a i 
Lajos szolnoki orvos bemutatta a nyári lóversenyen 
megsérült Herczog L -né megejtett, sikeres gyógykeze
lését. A széttörött állkapocs-csont össze farral., a 
legszebben sikerült, ugy, hogy csupán egy halvány sza
lag mutatja a törés helyét A gyógykezelő dr. Csépai 
Lajos a collegák osztatlan elismerésében részesült Ha
tározatba ment azután, hogy »legközelebbi gyűlés’Túr-



kévén fog megtartatni. A gyűlés után bankett volt a 
.Magyar Király* vendéglőben, a hol a kitűnő menü és 
jo borok által felvillanyozott társaság egész az esti órákig 
maradt együtt, poharat üritgetve az emberegészségre.

— A csütörtök. Van egy nap a héten, a mely 
valamennyi másik napnál különb, valamennyinél vártabb- 
w a csütörtök. Nem azért, mert akkor vannak 
Szolnokon a hetivásárok, hanem azért,

A szemcsés köthártya lob vagyis az úgynevezett f 
•egyptomi szembetegség" városunkban nem uralg ugyan 
azonban tekintve, hogy ezen szembetegség ragályos’ , 
és a látkepesseget gyorsan tönkreteszi : mindezeknél í 

I lógva az ellene való óvatosság igen kívánatos. — Fel- 
I hívom ennélfogva a lakosokat, hogySze robajukkal, annak 

.. ........... .... merf ekkor ; ™n,Wt kezdetén, forduljanak orvoshoz. Szolnok 1887 
vannak a j o u r- fi x e k. Öt úri család ugyanis üszebeszélt, j Hubay Ferencz, polgármester,_______
hogy minden csütörtökön a másiknál jönnek össze — Ráday világ a tÖFVényszék~eÍŐtL 
uzsonnáim. S minthogy mind az öt családnál vannak Ki ’V’ ismerné azt az időszakot, melyet vulgó csak 
lányok is, s minthogy a fiatal emberek egynémelyike i Káday korszaknak neveznek széles ‘ 
szintén igen szereti a — kávét, ilymódon a csütörtök a magyar alföldi belyár gyöngy é, njiuuaun a csütörtök
különb nap lelt a többinél, még ha hetivásár nem volna is.

A thea estélyek nagy látogatottságnak örvendenek. 
A legválogalollabb társaságlszokott egymásnak találkát 
adni, s azt hisszük, mindenki egy-egy kellemesen ál
csevegett est emlékével, és egy otthon utánhimzendö 
munkával tér haza. Különösen a szerdaiak dicse
kedhetnek nagy társasággal jazombaton inkább egy 
kis, de bátor csapat szokott megjelenni. A fiatalság 
azonban sem szerdán sem szombaton nem látható teljes 
számban, csak nehány taggal képviselteti magát.

— Hangverseny. A Scheftsik-kertbeli asztaltársa- 
ság által az erdélyi magyar közművelődési egyesület 
javára deczember hó 10-én a redoute nagy termében 
rendezendő hangverseny programmja már tel
jesen meg van állapítva, s a hét folyamán a meghí
vókkal együtt szét fog küldetni. A hangverseny kiváló 
sikerűnek ígérkezik, s mint zene élvezet is — azt hisz- 
szük — ki fogja elégíteni müértő közönségünk igé
nyeit. Közreműködnek; A dalárda két számmal, 
Négyessyné úrnő zongorán, — C h i o v i n i 
Lajos és dr. S z e k e r e s Kálmán együtt hegedűn és 
zongorán, K e 1 e József czimbalmon, Biró Mátyás ur 
közig, joggyakornok csengő baritonjával, Dr. Kludik 
Imre és Busa Ákos pedig egy-egy szavalattal (az 
egyik komoly, a másik vig.) A hangversenyt táncz- 
mulatság fogja követni, igy a közönség egy csapással 
két múzsának áldozhat. Hogy pedig áldoz, azl az E. M 
K. E. nevében hisszük és reméljük. Szolnokon úgy is 
ez az első ily nemű adakozás az Erdélyi Magyar 
Közművelődési Egyesület javára, no meg 
azután egyszer esik csak egy esztendőben - hangverseny

- Agarászat .Gida dombján.- A Fazekas Gedeon 
országos hírű agarász nevéről elkeresztelt domb köze
lében Kunhegyes és T.-Szent-Imre közt f. hó 12-én ér
dekes agarászatot rendezett a T -RoíT és környekebeli 
un tarsasag. Már reggel 9 órakor a társaság nagy része 
együtt volt s kiváncsi örömmel várta a gyönyörű verő 
fényes nap mellett az agarak futására között fogadások 
lebonyolítását. Elérkezett végre a '„to óra, együtt volt 
az egész vendégsereg. Tizenkét kettős és négyes fogat, — 
tizenhét hátas ló és 15 agár tarkázta a vadász jelene
tet A futomok legérdekesebbje volt az. melyet Magyary 
Kossá Béla .Hangyája" és Fazekas Gedeon .Csillája" 
rendezett. .Csilla", ezen egy éves torka szuka oly bra- 
vourral működött hogy a sok billikommal dicsekedő 
nagynenjének .Hangyának* immár alig van felelte fö
lénye ; s általános volt a vélemény, hogy Csilla minden 
esetre fog annyi díjjal haza térni — ha nem többel3' 
mint a nemzetközi nagy dij nyertese: Hangya. A lobbi 
futomok is mind igen érdekfeszitök voltak. Fogva lett 
9 nyúL Az agarászatot nagy lakoma követte a szabad
ban. Ott voltak : Roífi Borbély Géza, Fazekas Gedeon, 
dr. Magyary Kossá Géza a tiszai közép járás kedvelt 
íoszolgabirája s Magyary Kossá Béla és Magyary Kossá 
Ódon, Horthy Zoltán, gróf Szapáry György, gróf Nemes 
János, gróf Nemes Albert, gróf Wald^ck Frigyes, br. 
Schilling Frigyes, Sárközy Imre, Retaky Andi, Szilassy 
István, lovag Kleeberg Osvald és Lossonczy Gyula.

, Hofly született Chapeau ur? Lapunk múlt 
szamának tárczájában a .Három kalap" czimű vígjáték 
szerzőjéül tévedésből Chapeau név lelt nevezve, a mit _  
nehogy jó viccekkre adjon alkalmat — ezennel 
Hennequin-re igazítunk ki. — A tévedés úgy történt, 
hogy a tárcza írójának nem jutván eszébe a Hennequin 
név, üres helyet n. n. ablakot hagyott. A corrector 
szerepét vivő Dr. Kludik Imre pedig, — szintén nem 
jutván eszébe az író neve, s valami névvel okvetlen 
pótolni keikén a hiányt, — a Chapeau szót irta be az 
ablakba a szerző neve gyanánt, lévén a tárczában épen-a- 
kalapról szó ; — szóval egy kis .licentia poetica"-t 
használt, azt gondolva, hogy itt a tárca a fö, nem az 
író neve. Hogy azonban egyik-másik lap Ollendorf-féle 
szó- és stylgyakorlatokkal ne szórakoztassa továbbra is 
olvasó közönségét, siettünk az igazságot feltárni.

— Nagy Jakab tilinkó művész f. hó 17-én jól mu
lattatta hangszerével a .Scheftsik-kerti" társaságot. Az 
*gg» 72- éves művész még mindig szépen, érzéssel fújja, 
— akár csak egy harminez éves pásztor legény.

— Merelli a nagy bűvész épen olyan szédelgőnek 
bizonyult, mint a többi ilyen, .kamarai" fizikusok. Mu
tatványai csak annyiban különböztek a más ilyen bű
vészekéitől, hogy livrés inas segédkezett mellette a .dí
szes" színpadon. Hanem a közönség összehozásában 
csakugyan bűvész.

— Kozma Pali a vizsgálati fogságból meg szö
kött .nagyreményű" betyár-csemete f. hó 13-án ismét 
kézre került, s átadatott az ügyészségnek.

Márton napja. Tisza-Püspökíben, hol az egyház 
napjának ünnepélye megyeszerte híres gyupontja szokott 
lenni a jókedvnek, — ez idén, daczára, hogy péntek 
helyett vasárnap tartották meg, mégis egyhangú volt, 
mint maga az idő is. A köznép, az még csak élénk 
képet nyújtott, de az intelligentiát még tizede sem 
képviselte. Hiába I — falun is gyérül a régi jó idők 
szövétneke.

— Váljunk el I — Alig sétáltatta meg Karczagot, 
“,® B2^P kun-menyecskét, egy kalandvágyó lovag 
ji-ua me8yében, már meg Kun-szent-Márton kaczérko- 
dik. Az ottani .Kun-szent-Márton és Vidéke" cz. lap 
nem is idegenkedik az eszmétől, melyet állítólag a 
kormány körök emlegetnek oly formán, hogy az uj 
aeeged megye felállításakor egy pár déli községért 
S?”8*? “W® kaPná kárpótlásul e dévaj, eleven 
bölgyecskét.

De ha nagyjából tudta ö is, meg Józska bácsi is 
a mesét, a részletekben már nem bizonyult egyik sem I 
jelesnek, a kereszt-kérdések ostromában több tekintet
ben annyira ellenmondásba keveredtek, hogy — különö
sen bizonyos .székely furfanggal" szemben — hiában 
teijeszté ki aczélozolt védő szárnyait a védelem, csak 
az lett a dolog vége, hogy mindkét vádlott, mint lettes- j 
társ bűnösnek találtatott a lopás bűntettében, s fejenként } 
két és fél évi (egyházzal, 4 évi hivatalvesztéssel s poli- I 
tikai jogaik gyakorlatának felfüggesztésével megrakodva I 
hagyák el a végtárgyalási tanácstermet, s utjok tér- : 
hét legfeljebb azon gondolatokkal enyhitgethetik, hogy ■ 
bejelentett apellátájukat az a fürge tollú jegyző nem i 
fogja kifelejteni a jkönyvből. j

Na e részben aztán egészen nyugodt lehet úgy j 
Igmándi József az egyik, mint Szerző Alajos a másik 1 
vádlott. Polyik I. f

Törvényszéki csarnok. )
k kir. törvényszéknél 1887. nov. 21., 23. és 25-ík 

napjain tartandó bűnügyi végtárgyalásokon előadatnak :
1887. nov. 21-én I. Végtárgyalás 

(Előadó: Áray Károly)
1) 3480/B. 87. Dobos Mária elleni lopás büntette.
2) 3517/B. 87. Szalai Ferencz elleni lopás büntette.
3) 3580/B 87. Pellei Albert sikkasztás vétsége.

H. 11 é i a t hirdetés.
róu-íwi^ 87- Kiss Berdó Balázs s fársaí fi. bi-

-3 e hazában, s mely 
magyar alföldi belyár gyöngy életnek, annak idején । 

véget vetni volt hivatva ? i
A szolnoki kir. tszék nov. 14-iki végtárgyalásán 1 

ama kor keretébe tartozó, illetve abba nagyon bele illő ! 
két alak állott bírái előtt; az egyik kiskunsági, a má- , 
sík jászsági ember; amaz 57 év körüli magas termetű । 
egyenes tartásu, kékszemü, borotvált arczu délezeg férfi’ 1 
kit 1869 tői 1877 évig tartó börtönbüntetés sem meg i 
nem tört, sem nem javított, bár- vonatkozó törzskönyvi í 
kivonat szerint — büntetése leteltével, mint örök javulást 
ígérő embert bocsajtották el Lipótvárról ; emez szintén í 
hatalmas szál ember ; alig 34—35 éves, ütött kapott 
fakó öltözetben, torzonborz veres színű szakállal s ba
jusszal, inkább a sors üldözte csavargót, mint a ru- 
mantikus betyár világot képviselő szerencsétlen, ki holmi ! 
tyuk, liba és birge tolvajlásoknál tovább sohasom bírta í 
vinni, és bűncselekményeit — úgy szólván — egy éhes I 
farkas ösztönétől kergetve hajszolva végre, úgy azonban, 
hogy mindig telten kapatott.

E két egymástól minden tekintetben nagyon kü- i 
lönböző ember 1885 okt. 3-án éjjel, tehát a jberényi ; 
őszivásár első napját megelőző éjszakán, Jász-Árokszál- 1 
láson találkozván, elhatározták, hogy a berényi vásár 
nélkülük ne essék meg; minthogy azonban kész vásári J 
portékájuk az utolsó pillanatig is hiányzott, nyakukba i 
vették a sötét éjszakát s Árokszállásból messze elkódo- ! 
rúgva az ifj. Farkas Antal tanyájához érkezének, s az . 
elhagyatottnak látszott tanyai ólból kiszakítván egy ha
talmas meggy pej csikót, mely testvérek között is megért ! 
300 forintot, azzal a jberényi vásárra törekedtek. i

31 JllIianna s tórsai IL bírósági.3) O418/B. 87. Nánási Lajos s társai II. bírósági.
1887 november 23-án I. Vé g tá r gy all ás.

(Előadó ; Gyenes József.)
tette * 5731K 87 Péter s társai lopás bün-

Cono?) ^iÍ 87‘ B°.zsik Má,yás *degen ingó vagyon 
gonosz szándékú rongálása.

3) 4359/B 87. Fórizs Imre s társa súlyos testi 
sértés bűntette. 3

4) 5009/B 87. Mérten Sámuel s társai magánlak, 
megsértés.

II ítélet hirdetés:
1) 5655/B 87. Verebes József III bírósági.

1887 november 25-én: vé g t á r g y a t á s : 
(Előadó Veres Károly :)

1. 428T5. 87.^Voni Péter súlyos testi sértés büntette.
' 87‘ Binges András és társa súlyos testi

serlés büntette.
3. 2506/B. 87. Gargyi Lajos csalás s magán okirat 

hamisítás büntette. 6

Csak hajnal hasadtával figyelhette jól meg a de
rék csikót a kiskunsági, ki a bognár mesterséget _ 
ugyancsak a törzskönyvi kivonat szerint — nagyon jól 
megtanulta Lipótváron, és azonnal átlátta, hogy a pej 
csikó kitűnő dongáin nemes állat, s kár volna azt akár
miféle hitvány lókupecz kezére bízni, másrészt tartha
tott is tőle, hogy passus és feltűnés nélkül, holmi ki
váncsi s mindenben kolnyeleskedő csendőr majd ehin- 
kófázza kezükről a nem vásárra való portékát, s azért 
is társához fordulva s mintegy gondolatainak véget ve
tendő, ily szókra fakadt ! °

„Tuded-e mit gondoltam én Lojzi öc^ém?"
,— Dehogy tudom kedves Jóska bácsi.] hacsak ki 

nem 'rukkol kend vele — válaszolt az ifjabb, de mo
gorva utilárs.

,Nos hát öcsém, azt gondoltam én, hogy kár 
volna ezzel a derék csikóval nekünk a jberényi nagy 
sokadalomban megjelennünk, sok veszett kutya szalad
gál ott, bizony megtalálna mindkettőnket kapni “

— Igaza van kendnek Józsi bácsi, de látja, hogy 
én csak holmi apró marha sorokhoz értek, s igy bi
zony alig tudnék valami okos tanácsot adni. Másként 
volna persze a dolog, ha az öreg apám. . . tudja Józsi 
bácsi az, a kivel Szegeden oly sok ideig zörgették együtt 
a vasat, most jelen lehetne, de biz az már a kösz- 
vényt, meg e kuczkót őrzi.

Sokáig folyt volna még, s talán folyt is a két ka
landor párbeszéde, mely azonban mint jó czimborákhoz 
illik, utóvégre is egyezséggel végződött. Józsi bácsi mar
kába nyomott Lójzi öcsémnek egy drb 5 forintot, ígért 
neki még ötvenet, Lójzi zsebre csapta a pénzt s azt 
hitte, ö húzta be az oroszlányrészt. Jóska bácsi pedig 
haza felé fordítván szekere rudjár, felé nézett a j.-beré
nyi nagy toronynak, egész 5 napig, vagyis addig, mig a 
csendőrök vissza nem kisérték a járárásbirósághoz.

Persze, hogy eljárt annak az ügyefogyolt Lójzi- 
nak a szája, de ha el nem járt volna is, az egész vi- j 
lág tudja Árokszállásou; hogy hol kell a tettest keresni. I 
Meg is találták az istenadtát mir másnap, s még ak- I 
kor sem volt képes kioesudni az 5 frlon szerzett dinom- I 
dánom mámorából. i

A vizsgáló bírónál szépen beismerték a tettet, nem j 
úgy volt a véglárgyaláson, melyen az időközben sza- ' 
badlábra helyezett s jól megpuhitott Lojzi, oly szépen 
megtanulta a Józsi bácsi által pompásan kifundált me
sél, hogy az előadó biró hiába Ígért neki czukros man
dulát, s hiában ,Lojzi fiamozta", állhatatosan megma
radt betanult leczkéjénél, nehogy a nagy tanulás kárba 
vesszen.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

A szolnoki kir törvényszék mint tkvi hatóság köz
hírre teszi, hogy a t.-szent-miklósi takarékpénztár vég- 
rehajtatonak Zaka János és Juhász Tamás végrehajtást 
szenvedők elleni 150 frt tőkekövetelés és járulékai va
lamint Zaka János illetőségére csatlakoztatott végrehaj
tatok Buzás Sárának 92 frt s járulékai, úgy a Külső- 
Szolnok megyei takarékpénztárnak 160 frt és 105 frt 
tőkék és járulékaik, végre Búzás Eszternek 80 frt s 
járulékai iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. tör
vényszéknek (a szolnoki kir. járásbíróság) területén lévő, 
T.-Szent-Miklós területén fekvő, a t.-szent-miklósi 3128* 
sz. tjkvben 1460/c 1 hrsz. Zaka János és neje Búzás’ 
Zsuzsanna tulajdonát képező, egészben árverelendö 488 
frt becsértékü szöllő és házra, továbbá a t.-szent-mik
lósi 983 sztjkvben 1015 hrszám Juhász Tamás és neje 
Szecsi Terézia tulajdonát képező egészben árverelendö 
hazra 400 frt kikiáltási árban, annak megjegyzése mel
lett, hogy a 3128. sztjkvben Zaka Pál és neje Szabó 
Julianna javára bekebelezett holtig tartó haszonélvezeti 
jog, 983 sztjkvben pedig Kánya Zsuzsanna javára be
kebelezett özvegyi haszonélvezeti jog ezen árverés által 
nem érintetik, az árverést elrendelte, és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi deczember hó 
5-ik napján délelőtti 10 órakor Török-Szent-Miklós 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan 
becsárának lO’Vo-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t 
cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi nov. ho l-én 3333. sz. a. kelt igazságügy minist éri 
rendelet 8. §-aban kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 
170. §-a érteimében a bánatpénznek a bíróságnál előle
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. J

Kell Szolnokon, 1887. évi szeptember hó I2-ik 
napján.

A kir. törvényszék mint tkvi hatóság.

Kiéger
_________  kir. tszéki. biró

| ff Direct Importált 
mom brazíliai bum

i n egy pintes üveggel 90 kr.
SS mint igen jó Thea rumot ajánlom a n. é.
2 közönség becses figyelmébe.
ff Kiváló tisztelettel
i NERFELD FERENCZ,

fűszer, csemege, Thea, Rum és ás- 
! EB ványziz kere-kedő Szolnok.

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

... Felülmúlhatatlan etvagyhiány, gyomorgyöngeség, rosa illatú lelekzet, felfúvódás, savanyu telböffenés, kolika, gyo- morhunit, gyomorégés, homok- és daraképzödés, túlságos nyalaakepzödés, sárgaság, undor és hányás, főfájás (ha a gyomortol ered), gyorniorgöres, székszorulás, a gyomornak eleiekkel es italokkal való túlterhelése, giliszták, lép-, nu'j- es arany eres hántalmak eseteiben. — Egy üvegcse Ara 
használati utasítással együttBá kr., kettős palaczk60kr.

Központi szétküldés Bradi Károly gyógyszerész által 
Kremsierben (.Morvaország).

Védjegy.

Kapható minden gyógyszertárban.
Óvás! A valódi máriaczelli cyomorcsöppeket sokat hamisítják és utánozzák. A valódiság jeléb e minden üvegnek piros, a fenti véjjegygjel ellátott borítékba kell göngyölve lennie és a minden üveghez mellékelt haszná

lati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy az Krem- tierben Gusek Henrik könyvnyomdaijában nyomatott we 
Valódi minőségben kapható : Szolnokon Boár 

György, Horánszky István, Adler Márton. Czegléden 
Bohus. Jázzbcréeyben Merkl János, Busay Béla, Jász- 
kiséren Mercz József, Jászladányon Geszner Gyula, 
Kisújszálláson Bárány Sándor, Mezőtúron Csippék B? 
Nagy-körösön. Müller István, Nagy-Kátán Baksay Béla 
Nagy-Somkuton Hirsch József, Tápió-Szelén Kormuth A 
Turkeveben Ács Albert gyógyszerész uraknál.



Tüdöbaj gyógyítható! I
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehez lég . 

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb lég-

B x h« í« t * o
által. íRectal-Injectio.)

E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 
fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő aiat» messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekb'l néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár : Három napi Jég-exhalatio (Bertái Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje- | 
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint | 
>/,—1 kilogTammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Cornil tanár : Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujtil meg. Tűdővésznél és asthtnanal a । 
légexhalatió felühnulhatlan i

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tubersulus átal szetronc-ol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el-

Dr Langhlin M , a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e őhaladott tuberk dosis beteg't lég-exhalatió I 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik i 

örömmel constatálják az élért eredményeket. Már a cs. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van.
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak .

A cs. kir. szabadalmazott .lég-exhalatió-készülek* (Rectal-ln- | 
jectorl teljes fölszereléssel és .használati utasítással orvosok és , 
magánhasználatra betegek részére. Kapható : j

Dr. Altmann Károlynál j
Becs VII.. Mariahilferstrasse Nr. 80,

8 frt készpénzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett. — A magán- | 
használata em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

i,. Ditrich és Gottschlig
í! Szives tudomására hozzuk a nagy érd. 

közönségnek, miszerint

Konsitzky György
| fűszer-, csemege-, és ásványvíz kereskedő űr

•«J i|

hoz, mint Szolnok és környékére 
kizárólagos raktárosunkhoz 

a téli idényre
friss thea és rumjainkat

megküldtük.
Amidőn kérjük szives figyelmüket, egy- 

szersminl bátorítjuk a nagy. érd. közönséget, 
hogy fenti czégnél teljesen képviselve va
gyunk, aki minden tekintben a m. tisztelt kö
zönség kívánalmainak megfelelend, ki is kí
vánatra készséggel küld részletes árjegyzéket, 

kiváló tisztelettel

Ditrich és Gottschlig, 
Osztrák császáti, m. királyi udvari 

szállítók Budapesten.

~ Udvari szállítók.

0Q

Dr. Popp-féle növényszappan 
vegyelemezve, s Európa számtalan gyógyszerészoti és 
orvosi lekintélye által mint a bőrre nézve a legmegbíz
hatóbb és legjobbnak elismerve, s mindennemű bőrkiiteg 
ellen s kiváltképen brviszketeg, sbmbr, kosz, a fej- és 
szakáll-kerpVL, fagydag, lábizzadás és var ellen már 18 
éve a legnagyobb sikerrel alkalmazva. — Ára 30 kr.

Dr. POPP J. G. urnák
Becs, I. kér., Bognergasse Ne. 2.

Miután egy kötegel 6 éven át viseltem, mely ellen 
4 orvos gyógykezelt a nélkül, hogy azt elveszítettem 
volna, annálfogva menedéket az ön növényszapanában 
kerestem, mert az valóban jónak is bizonyult, s én nem 
vagyok képes hálámat elegeudőképen kifejezni 33 v. 4—4 

Egyenesen önhöz fordulok, mert a gyógyszertár 
rákból többféle fajtát kaptam, még pedig ép ugy cső 
magolva, mint az öné, de mindazáltal ugy vélekedtem 
hogy az mégis csak hamisítás, mert az én kedves, szép 
sötétszürke szappanomat csak öntől reményiem moj 
szerezhetni.

Áz idemellékelt összeg erejéig felkérem önt, szí
veskedjék részemre az ön gyógyhatásos növényszappa- 
náböl küldeni. Mély tisztelettel

Franz Emília, Prerau (Morvaország.) 
DK* Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánszky 
István, Adler Márton gyógyszerész. Spitzer P. kereskedő, Abonyban. 
Lukács Gy., Czealé.Ien Horváth. Nagykőrösön : Medveczky, T.-Szt- 
Miklóson : Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli, Kecske
méten Molnár gyógyszerészeknél.

gyomorégés stb.)

s ennek következményeinél (dugulás, felfúvódás, 
fejfájás, migrén, aranyér) a Lippman-féle Kails- 
badi pezsgőpor legjobb házi szerünknek bizo- 
nyúlt. Kapható 60 kr. és 2 frt. dobozokban, 
minden nevezetesebb gyógyszertárban. gS

37*8 ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. < 
1887. tkv.

A szolQ°ki kir- törvényszék, mint telekkönyvi ha- । 
tóság közhírré teszi, hogy a m. kir. államikincstár 
végreh aj tatónak N-’gy (Mihály) András (neje Kulcsár , 
Apolló) végrehajtást szenvedő elleni 108 frt 31 kr. 
tőkekövetelés, ennek 1886. junius 20-tól járó 2 frt 55 kr. j 
bélyeg. 5 frt 55 kr. perköltség, valamiül a jelenlegi* 
7 frt. 15 kr. (miből 2 frt 15 kr. észmenyi bélyeg) már 
megalapított és a még felmerülendő költségek iránti 
végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a 
szolnoki kir. járásbíróság) területén levő Szolnok város 
területén fekvő, a szolnoki 15'25 sz. tjkvben A 988 
hrszám alatt Nagy (Mihály) András (neje Kulcsár Apolló) 
tulajdonánul felvett 590 népsor számú ház és udvarra 
200 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban. — 
továbbá az ugyanezen tjkvben A + 3382 hrszám alatt 
fenemlitett tkvi tulajdonául felvett s Szolnok város । 
határában az LVI. düllöben fekvő 790 □ öl területű 
szántó földre az árverést 110 írtban ezennel meg
állapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a fönnebb 
megjelölt ingatlanok az 1887. évi deczember hí 20-ik 
napján délelőtti 9 órakor ezen kir. törvényszék telek
könyvi helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikáltási áron alól is eladalni fognak. ।

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs 
árának lO’/o-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november hó l-én 333.3. szám alatt kelt m. kir. igaz
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az lö81. LX. t. ez. 170. £-a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabáyszerü elismervényt átszolgáltatni. |

Kelt Szolnokon, 1887. évi szeptember hó 24 ik napján. ;
A szolnoki kir. törvényszék, mint telekkönyvi 

hatóság.
Váradig L.

kir. törv. biró. !

j£**é**é^^

Nemzeti szálloda Budapesten
A .Nemzeti szálloda* tisztelt vendégeihez.

Van szerencsém szives tudomásul adni, 
hogy szállodámat f. évi november hó l-én fiam
nak, Rémi Zsigmondnak adtam át azon alkalom
ból midőn Marchal József urnák, az „Angol 
királynő" szálloda tulajdonosának leányát, Vik
tóriát nőül vette.

Midőn az irányomban tanúsítóit bizalmat 
és jó indulatot ezennel megköszönném, nem 
muíaszlhalom e’. azon tiszteletteljes kérelmemet, 
hogy ugyanezt fiamra is átruházni szivesked-
jének.

Teljes tisztelettel
Rémi Róbert.

a .Nemzeti szálloda* volt tulajdonosa

Vonatkozva atyámnak, Rémi Róbert ur
nák fentebbi közleményére, azon kérelemmel 
fordulok a „Nemzeti szálloda8 igen tisztelt ven
dégeihez, valamint az utazó közönséghez, hogy 
az atyám iránt tanúsított bizalmukat a jövőben 
mőllózfassanak reám álruházni.

A külföldön való hosszasb tartózkodásom 
és igy’ a szálloda-üzlet terén szerzett tapaszta
lataim, hasonlólag szállodámnak kitűnő beren
dezése, a jutányos árak, pontos kiszolgálat, a 
csinosság és tisztaság tekintetében követett és 
megvalósítóit irányelveim remélnem engedik, 
hogy adandó alkalommal szerencséltetnek becses 
látogatásukkal és mint fiatal kezdőt jó akaratú 
támogatásukban részesítenek.

Alázatos kérésem ismételve, maradtam 
kiváló mély tisztelettel

Rémi Zsigmond.

En, CSILLAG ANNA 185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősíti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egyl 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűségei 
kölcsönöz és megóvja korai 
ősziiléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt' 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26.

Szoba árak 80 krtól felfelé.

BUDAPEST Váczi-utcza 22. sz. 
ajánlja elegánsan berendezett

J szállodáját az igen tiszt, utazó 
■ közönség becses figyelmébe.

Síngerstrásse T DCDDünDDD Gyógyszertára 
rTchObl J- lüfinflurJJn Bécsben. ntlCtloArr ÜL.

Vértisztitó labdacsok 'mii 
megérdemlik, mert kevés betegség létezik, melyben e labdacsok 
csodálatos hatásukat ne mutatták volna ki. A legmakacsabb ese
tekben, hol más orvosság hiában alkalmaztatott: e labdacsok által 
a gyógyulás eléretett. 1 doboz 15 darabbal 21 kr hat dobozt 
tartalmazó csomag 1 frt 5 kr bérmentetlen után küldés mellett 
1 frt 10 kr. Előleges pénzbeküldésnél, bérmentve küldetik egy 
csomag labdacs 1 frt 25 kr. két csomag 2 frt 30 kr.. három cso
mag 3 frt 35kr. négy csomag 4 frt 40 kr. öt csomag 5 frt 20 kr. 
tíz csomag 9 frt 20 kr. (egy csomagnál kevesebb nem küldetik.) 
Számtalan irat érkezik, melyekben a fogyasztók a legkülönbözőbb 
nehéz betegségekből való felgyógyulásukért köszönetét monda
nak — mindenki, ki egyszer kísérletet tesz e szerrel az tovább 
ajánlja: _

DC* a sok közül áljon itt egy nehány *3M
Leongang 1881 május 15. Mélyen tisztelt uram! Labda

csai igazán csodákat művelnek, azok nem hasonlítanak sok más 
efféle hirdetett czikkekhez, hanem használnak majd minden bajban 
— a husvétkor rendelt labdacsokból nagy részét barátaim kö
zött osztottam el s mindnyájuknak használtak, sőt idős és külön
féle bajban szenvedő embereknek oly enyhítést nyújtottak, hogy 
tovább kivánják használni. — felkéiem tehát ismét öt csomagot 
tessék küldeni és fogadja mindnyájunk őszinte köszönetünket. 
Dentinger Márton. — Béga-Szt-Gyorgy. 1882 február 18 án Igen 
tisztelt uram ! Nem e!é/gé tudom őszinte köszönetemet nyilvá
nítani az ön labdacsaiért, melyek Isten segítségével nőmnek az 
egészségét helyre állították, — nőm több év óta miserere-féle 
rohamokban szenvedett, az ön labdacsai által azonban annyira 
helyre állott, hogy ifjú erővel minden teendőinek megfelelhet e 
hála nyilvánításomat tessék közzéteni. hogy más betegak ebből 
vigaszt meríthessenek labdacsait bizalom-teljesen igénybe vehessék. 
Végre kérek két csomag labdacsot és két darab chinai szappant 
küldeni. Novák Alajos főkertész. — Tekintetes ur! Abban a 
meggyőződésben, hogy az ön gyógyszerei hasonló jó minőségűek 
mint a fagy balzsama mely családom tagjainál több régi 
fagybajnak gyorsan véget vetett, habár tartózkodva határoztam 
el magamat ily univerzális bajok ellen hirdetett gyógyszerhez 
nyúlni mint az ön vértisztitó labdacsai, mindazáltal azok négy 
heti használat után aranyeres bántalmaimban oly enyhítést nyúj
tottak, miszerint elismerésemet meg nem tagadhatom és arról 
értesítem, hogy labdacsait ismerőseim kőiében legmelegebben 
ajánlom, mely kijelentésemet nevem kitétele nélkül közhirrré te
heti. Tisztelettel C. v. T. Bécs 1881. február 20-án.

| 60 kr., fél üveg 1 frt 40 kr. 
Augen Essenc Dr. Romershau- 

| sen tói egész üveg 2 frt 50 kr. 
j fél üveg 1 frt 50 kr
Láb'zadság elleni por egy do

boz 50 kr. bérmentve küldve 
75 kr.

Tanoni chin hajkenőcs J I’ser- 
"TofertóTéve^ota mint legjobb 

hajnövesztő' szer orvosok által 
elismerve egy nagy doboz ára 
2 frt.

Universal tapasz Steudel prof- 
fessortól mindennemű sebek- 

; nél, elmérgesedett daganatok - 
nál meggyűlt melleknél mint 

! igen jó szer 1 tégli 5° kr. bér- 
I mentve küldve 75 kr.
1 Universal tisztitó só Bullrich A.

Fagybalsam J.Pserhofertólévek 
óta mint biztos szer fagybajok 
ellen sőt régi sebek gyógyítá
sára. egy légii40 k r. bérment 
ve küldve 65 kr.

Görvély-balzsam biztos szer 
nyak görvély ellen üvegje 40 
kr. bérmentve küldve 65.

Életcszenczia (prágai cseppek) 
gyomor bajok emésztés s min
dennemű altesti bajok ellen 
1 üveg 20 kr.

Útifű kivonat kitűnő házi szer 
köhögés, rekedés s me’lbajok 
ellen 1 üveg 50 kr. két üve
gek bérmentve küldve 1 frt 
50 kr.

Amerikai köszvényzair legjobb 
szer mindennemű köszvényes 
csuzos bajok ellen, hátge-

Már az első részlet
kizárólag

18
18

Készpénzfizetés melieit a h.vatalos napiárfolyamon-
Részletfizetésre: 

3 drbot 18 ’ - — .havi részletre á I frt 93 kr.

A pesti magyar kereskedelmi bank váltóűzlete
Budapest, Dorottya-utcza i. sz.

BAZILIKA 
SORSJEGYEK 

évenként 3 húzás.
LEGKÖZELEBBI HÚZÁS 

1887. deczember. l-én 
Főnyeremény 100,000 frt.

ajánl az
1887- deczember hó l-én 

leendő húzáshoz 

Bazilika-sorsjegyeket

5
10

. . á 3 , 23 ,
, , á 6 , 46 ,

lefizetése után az esetleges nyeremény 
a részletiv tulajdonosát illeti.

i \V. tél kitűnő hásisser megza-
I vart emésztés minden követ

kezményei u- m : fejfájás, 
szédülés gyomorgörcs aranyér 
.ellen 1 csomag 1 frt.

. —. . r . i Franczia szesz 1 üveg 60 kr.Bernhardtól, egész üveg 2 frt I —
Elősorolt készítményeken kivül az összes osztrák lapokban 
hirdetett bel és külföldi gyógyszerészeti specialitások készletben 
tartatnak, sőt a készletben nem lévők is kívánatra pontosan és 

legolcsóbban megszereztetnek.
Postai küldemények előleges pénz beküldése vagy 

utánvét mellett leggyorsabban eszközöltetnek.
Előleges pénzbeküldés mellett (legczélszerübb posta utalványnyal) 

a postabér sokkal csekélyebb, mint utánvétel mellett.

rinezbaj, tag szakgatá*. görcs, 
ideges fogfájás,fejfájás, fülszak- , 
gatás stb. ellen 1 frt 20 kr. i

AJpenkrstuter-liquSur W. O

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



48-553 Szolnok, 1887. november 27-én
XT. évfolyam.

Előfizetési dij : 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fel évié . . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija .
Egy centim, magasságú egy 

hssábos szeletnyi térért : 
1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ 12 kr.

3 s^or „ 10 kr.
Többszöri hirdetésnél 

árleengedés.

KHWZUII.
POLITIKAI TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények intő- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

Középleány iskola. ' dákba és jónevíí állami intézetekbe, s a szegé-
E lapok 1887 október 93 iki 'h ! nyebb sorsú szülők nagyobb tanulási hajlammal 

iapoK iöö/. oktooer 23-iki szamaban, ! bíró eánv írvermekei ni iOktóber 22-iki kelettel „Felsőbb leányiskola" ■ a tanítónő kéwő intéztek mi ■> a 
czini alatt hasonczélu intézmény életbe lépte- nyerhetnek kiképzést* ’ ‘‘Homkoltségen 
bX ’C ' “ ’"egye kÖZÖ"8égC 8 a V,lr°8i ' Idomítsuk tehát 'igényeinket a helyi viszo-

ny°kh°z- — s a czélszerüségi tekintetek lebeg
jenek szemeink előtt.Nem ^kutatom a czikk íróját, hisz maga az 

a körülmény, hogy kizárólag s előszeretettel 
foglalkozik azokkal a leánykákkal, kik már hosz- 
szu ruhát viselnek, arra a gyanúra ad okot, 
hogy nem annyira család apával állunk szem
ben, mint inkább férj candidalussal, ki évelödik 
rejtett czéiti kifejezésekben önmagával a fölölt 
a thema fölött, hogy miért nem házasodott már 
meg, vagy miért nem házasodhatik még meg.

Meit a múlt századok női jellem óriásai
nak czikkébe való felvétele arra látszik követ
keztetest engedni, hogy a tisztelt czikkiró olyan 
példákat^ keres, melyek*-mintájára alkalmas höl
gyet előre láthatólag nem találva vagy talál
hatva, nőtlenségének argumentumait egy tromf- 
szerűvel szaporítsa. /

Nem leven czelunk czikkiróval hosszasab
ban foglalkozni, áttérünk tulajdonképeni tár
gyunkra.

Nézetünk szerint az a felsőbb leány iskola, 
a melyről a czikkiró ábrándozik, egyelőre tel
jesen mellőzhető, sót mellőzendő annyival in
kább, mivel az átmenet, az alsó és felső leány- । 
iskolák közötti összekötő kapocs, a közép leány- i 
iskola, melynek tantárgyai az 1868. XXXVIII. t. ez. i 
64. §-ban vannak felsorolva, nálunk hiányzik. !

1 ovábbá, mert e város környékén előre lát- ' 
hatólag nem lennének elegendő számú szülők, ' 
kik leánygyermekeik legmagasabb kiképzését i 
egy vidéki város uj és ismeretlen tanintézeté- i 
ben kísérelnék meg, a város pedig nem elég i 
vagyonos arra nézve, hogy egy nagy költséggel 
jaró tanintézetet állítson fel a jövő részére.

A vagyonosabb szülők leány gyermekeiket ! 
előszei etettel küldik a kiválóbb hírű apácza zár-

a helyi viszo

Szolnok város intelligens közönségének tub 
nyomó részét a hivatalnoki kar képezi, — oly 
társadalmi osztály, mely magasabb műveltségé
nél fogva igénnyel bír leánygyermekei teljes ki- ; 
képzésére, legtöbb esetben azonban — hiá
nyoznak az erre megkivántató eszközök. A vá
rosnak tehát, mely a különféle hivatalok ide 
hozatalán buzgólkodott, kötelessége gondoskodni 
oly tanintézetről, hol egy művelt család leány- 
gyermeke a szükséges kiképzést megszerezhesse; 

számos kereskedőink s képzeltebb iparosaink 
rég óhajtják már ezt, — itt az idő jogos ki- 
(Vanságaik teljesítésére. ;

~>-'S Nem kívánunk lehetetlent, de elvárjuk ho«y 
a népoktatási törvény 58. §-ban 5000 lakosú I . j t m i r t s i é s\ i i ? Á “ á “ J • , 
varosokban felállítani rendelt 2 osztályú |c-; a kép,belöíestm^i 1 látóim e."-e
anyiskola már a jövő tanévben felállittassék, s b8'“r°2al>>val pályázati hirdetés kibocsájtása rendelik 
'gy mód nyujtassék leánygyermekeinknek némi .L it.’ ,s. \™'98ny<árgya|ás batáridejéül 1887. évi nov 
foldraiz. termést<, :____ ^-IKe tűzetett ki. ■ ■földrajz, természetrajz s történelmi ismeretek 
szerzésére, — a kertészetnek, mint női foglalko
zásnak, ének, nyelvek és kézimunkák elsajátítá
sára; — erről Szolnok város jövő évi költségvetése 
tárgyalásánál már gondoskodhatunk, — s ha 
ezen óhajunk teljesül, a polgári leányiskola fel
állítására még egy ideig nyugodtabban elvár
hatunk.
___  ' Egy családapa.

.,. A karczagi választó kerületben a folyó évi 
általános választás alkalmával megválasztott Komjáthy 
Bem országgyűlési képviselő ezen kerület képviseletéről 
a kepvi seloház elnökének f. évi 380 sz. a. kelt felhí
vása szerint lemondott és a központi választmány felhi
vatott, hogy a karczagi választó kerületben megtar
tandó uj képviselő választás kiránt intézkedjék. Ezen fel- 

' foKÍá?/ megyei közP°nli választmány f évi no- 
vember ho 24-én délelőtt 10 órakor a megye szJkhX 

I baloldali kistermében ülést tartott, — mely alkalommal 
! va a8^i elnökÜI M e d g y e s s Z sT/m o n d 

czag varos polgármestere jelöltetett ki, ki egyszersmint 
■ k“ldö“sé«nek l®88" elnöki7 fel™?!
! dór h.i V X B ' - W"6 : V a d Sín-
. d o r, — helyettes jegyző : Harcsár Imre A 
| H. szavazatszedo küldöttségnek elnöke : B o I e m a n n 
' l" Ja° S’ 7 helyettes elnöke : Kuiiffay Károly

‘ h 4 1 - Mell®8
Alexander Zoltán. A választás napjául fé 

■ deczember ho 12-ke tűzetett ki. Szavazási helyül 
«z I. szavazó kerületre nézve megállapittatott a Karcfag 
városi református iskola, - hol Karczag v á r o f 
A lí13 r-aJ V Z 8 é g valasz,ói leszavazni. 
A 11 szavazó kerületre nézve szavazási helyül 
városházának földszintjén a bejárástól bal/a, 1 8Z f 

sas v:, :'7í: ■

i e n c z vál. tagok bizattak meg.

Versenytárgyalás.
Szolnok város szabályozási, 

zési tervének

3000 7®“ n8gy munká,at keresztül vitelére
bi/onvn ’ « Cs,upán megsza™*™, az elöljáróságn pHKt °ng° keltetett a tárgyalás*
lep^e* tz á’it7 T‘ kcI ^e^bben volt azonban meg- 
Xt 70 n -i 6 Ogy a-kltíiz8,t időre nem kevesebb, 
unit /0 pályázó zárt ajaniata e'rkezett be.

i , . . aJánlatok beérkezésük sorrendié szerint fal- 
b-oUUjan a kővetkező eredményt tüntették fd" 
4220 írtért JÓZSef nyire8yházi lakoa mérnök 

.4*^^ “ S‘ein V'1"™ 

rinlér? W,lht7'er Káro,y budapesti mérnök 2200 fo-

5 ^-l.,er $v,n,a szegedi mérnök 3000 forintért.
f S?T11 medve-győri mérnök 3000 írtért.
< vauffniann Jakab nagy-váradi mérnpk 2100 írtért, 

g) lavhcsek Jakab budapesti mérnök 3420 írtért”, 
i) Borbély Kálmán erdő-hegyi mérnök 5500 írtért*

: lábához, várakozásteljesen feszült figyelemmel hallgatja 
| a mesét: .Volt egyszer egy csodaszép királyleány; a 
i legszebb es legfntalabb volt három nővérei között, kik 
I folyton folyvást irigykedjek reá és gonosz fondorlato- 
i kát szőttek ellene ; de mindennek daczára a legszebb 
i vőlegényhez ment férjhez, mig nővérei büntetésül gva- 
i lázatos magukviseletökért kínos halállal múltak ki. ‘Szo- 
। rongo feszültséggel, csüngött a dada szaván, midőn a 
। királyleánynak a három nehéz munkál kellett elvégez- 
j nie, de vidáman fellélegzett, midőn mind az csodás 

lények nyájas segítségével sikerült neki., Ha a gonosz 
úrnő parancsára nagy halmaz különféle magvakat kellett 
estig szétválasztania, hangyák végzék helyette e nehéz 
munkát. A folyó partján álló n id fülébe súgta, hogyan 
kaphat pelyhecskéket a vad aranygyapjas birkák bun
dájáról ; s a sas szintén helyette hozta el a sárkány 
őrizte friss csodavizet •

Effajta mesékkel mulattatta a dajka a kis Valé
riát. . . . Egy szép reggelen Valerius belép a női lak
osztályba ; Valéria szeretetteljesen átkulcsolja atyja tér
deit ' ez meg gyöngéd csókot nyom leánya homlokára 
és igy szól hozzá : .kedves leányom, eljöttek a tanulás 
évei; ideje, hogy megtanuld mind azt, a mire egy 
igazi római leánynak szüksége van. Meghagytam a ter
mekben levő rableányoknak, hogy beavassanak a női 
munkába; gondoskodtam arról is, hogy megértsed 
mind azon halhatatlan költők müveit, melyekben a 
patricziusi leánynak okvetlenál jártasnak kell lennie. 
Megfogod tanulni a kitharát pengetni, szép költeménye
ket elénekelni; megfogod tanulni a táncz művészetét 
is, hogy járásod és testtartásod kifogástalan legyen." 

így szóllott az atya; a leányka pedig tapsolt 
örömében, mert megérkezett az idő, a mikor ő is ugyan
azokhoz a szép dolgokhoz fog érteni, melyekhez édes 
anyja. Buzgón hozzálátott a munkához; szorgalmas 
volt a fonásban, hímzésben és szövésben és oly ügyes
ségre telt szert, hogy már egy év múlva egy korához 
mérten elég ékesen hímzett ruhával lepte meg az édes 
atyját, ki hálát mondott az isteneknek, hogy leányát 
megtanították a háziasszony erényére és kötelességére,, 
köszönetét mond leányának a szép ajándékért, mely 
gyermeki szeretőiének egyik legszebb jele.

Ámde a Indományos dolgokat sem hanyagolta el. 
Utt latjuk őt anyja vagy nevelője mellett, a mint ér
dekkel olvassa Vergiliust és Homerost, elszavalja a

Valéria. |
(Kép a római életből.) í

A fölkelő nap sugarai már behatottak M. Vale- i 
nus Flaccus, egy elkelő római paíriczius házába, fénye- ! 
sen megvilágítva a terjedelmes termeket. A czellákból ! 
és az emelet helyiségeiből kiözönlő tömege a szolgák- I 
nak sürögve-forogva töltötte be a ház minden ig- 
zugát. A cselédség fel ügy ülő jenek hangos parancs- 
szava, a lótas-futás, a bútorok szapora tisztogatása és 
rendezgetése mind megannyi előjele egy nagy ünne
pélyességnek. —A ház kellő közepén elterjedő oszlo
pos folyosótól körül vett magas nyilt csarnokban csak 
ugy nyüzsgőtt a cselédsereg, kiknek mindegyike szi
gorú lelkiismeretességgel iparkodik elvégezni kiszabott 
teendőjét.

A gondos kéz már fényessé tette a díszes mozaik 
padozatot, ragyogóvá a pompás márványoszlopokat, 
és a korben a ló friss koszorúkkal ékesített márvány. 
* ^szobrokat, melyeket a kegyelet állított 
oda orok dicsőségének emlékéül. - A vendégtömeg 
mar tolongott Valerius ajtója előtt, bebocsáttatAt sür- 
FtVe Ó befoIyásos szolgától, mert attól tartott 
hogy elkésik, vagy észre sem veszik. A ház hatalmas 
“r.a ál1 a csajok közepén a szent tüztől füs-
tolgő oítar me lett és örömtől sugárzó arezczal fogadja 
a feléje siető üdvözlő vendégsereget. - íme egyszerre 
megnyílik egyik mellékterem ajtaja és az oltár felé 
jő egy asszony csecsemő gyermekkel a karján.

Valerius intésére az asszony földre leszi a 8 na
pos leánykát. A rokonok és jő barátok némán veszik 
korül, s kérdő tekintetet vetnek az élet éshalál 
urára, s nyugtalanul várják akarata nyilvánítását. 
A családapa felemeli a kisdedet; tehát elismeri törvé
nyes gyermekének és felveszi családja kötelékébe.

Az ,ur" áldozatot mutat be az égi isteneknek és 
aiena nevében is — mert ez a neve a kicsinek — 

azokhoz intézi fohászait. . . :
M. ve8z^ly nélkül múltak el a kicsike első évei ।
va J h°£y jarni is tud- Mi,y öröm

1 ' “4I.1«bda- é. bábjából i, kap, _ ha , 
olykor-olykor belefáradt a játékba, oda ül a vén dada I 

lett Zr ú S Verse,ket’ vagy kithara kísérete mel- 
knn i Hangia oly biztos, hogy már az imanapo- 
kon es ünnepeken a körmenet élén nemes családokból 
az L leányokb,íl karban elénekli
az isteneket dicsőítő hymnuszt. . . Büszke volt reá apja 
anyja mert benne latta igazi képét egy római leánynak. 

fna^on ri,ka« szabadult ki a szülői ház 
csendjéből es függéséből és csak akkor, mikor az ünnepi 
kormenetekben kellett reszt venni, vagy egyik rableánva 
kisereteben gyönyörködni akart a mindenünnen össze- 
sereglett lakosságnak örökké változó tolongásán, s a

epule,.ek gúnyok nagyszerűségén. Minden 
meg volt, mi Valéria! elragadhatta.

A szülői ház magánnyosságából csak a világváros 
,“ye es pompája csaba ki, más élvezetet és szórako

zást nem ismert A színi előadásokra, a nyilvános játé- 
kokra, a lakomákra, ahol valamennyiben rendesen csak 
frivolitassal akartak hatni a tömegre, nem gondolt soha. 
Hiaba is gondolt volna tnindzekre; római leány létére 
el volt tiltva azoktól. - z

, Pye.!’ a lean^ telJes szabadságát korlátozó viszo- 
”7? koa szölői’ haz sz*go™ felügyelete alatt ser
dült fel Valéria hajadonná. Most mír egy uj világról 
álmodozott, a férjezett nők .a matrónák* világáról. 
Maga előtt latta a világ nyújtotta élvezeteket és szóra
kozásokat, melyeket ezen uj világ pazarul és szüntelen 
szórt mindenfelé. . . .

És V. már küszöbén állott ezen szabadságnak. Hisz 
csak a minap hallotta atyjától, hogy jövendő sorsát 
rangjához ülő es szerencsét ígérő házasság által akarja 
biztosítani. .Leányom — tgy szólt az öreg — nagyon 
fontos dolgot kell veled közölnöm. Te mai nagy lány 
vagy hisz. 16 éves múltál, — megérted szavamat. 
Mosolygo arczodrol látom, hogy belenyugszol akara
tomba. De így is kell annak lenni ; nem tekintve atyai 
hatalmamat, már a te tapasztalatlan ifjúságod miatt is 
szülöd van egyedül hivatva arra, hogy jövendő boldog
ságodról gondoskodjék. Láthattad, elég gyakran történik, 
hogy a házasság nem egyéb, mint két család előleges 
megbeszélésének az eredménye, de én nem akarom e 
fontos lépést hányom tudtán kívül megtenni, beleegye
zésedet kérem. Oiius Rusticusnak hívják azon férfiút 
kit vömnek és férjednek szántam." ’

E név hallatára V. elpirult. De ez a pír, mely ott 
ült arczán, nem kerülte ki atyja figyelmét.



i) Káromi M. J. kövező nagy-kanizsai lakos az 
összes munkálatokat Q ölenként 1 krért, számítás után 
kitűnt, hogy 9600 frtra rúg ajánlata.

j) Könyves Tóth Mihály budapesti lakos, az általa 
szükségesnek Ítélt többlet mnukákkal együtt 8000 írtért 
hajlandó a versenytárgyalásra kitűzött munkálatokat 
elvállalni.

Az ajánlatok felbontása után a felügyelő bizottság 
zárt ülést tartott, melyben a pályázati kérvényeket be
ható vizsgálat alá vevén, a csatolt bizonylatok s egyéb 
figyelmet érdemlő körülmények kellő mérlegelése után 
abban állapodtak meg: hogy Kanlhnann Jakab, Untter | 
Gyula és Könyves Tóth Mihály ajánlatait vissza tartják. !

Az első sorban jelzett ajánlat visszatartására an- ' 
nak legolcsóbb volta, — a másod sorbani ajánlatnak | 
visszatartására pályázó jó bizonylatai, — a harmad 1 
sorban említett ajánlat visszatartása pedig Könyves । 
Tóth Mihály országos neve s azon körülmény ösztö- । 
nözte a bizottságot, hogy oly egyén által óhajtotta
a Szolnok város jövő fejlődésének alapjait lerakni, ki
nek általánosan ismert gyakorlati szakképzettsége teljes 
garantiát nyújtott arra, hogy oly tervei készített volna, 
mely méltó egy ily nagy jövőjű városhoz.

Miután azonban a bizottság meggyőződött arról, 
hogy Könyves Tóth Mihály ajánlata elfogadását anyagi 
körülményeink akadályozzák, megbizatott a polgármes
ter, hogy helyben lakó Derzsy József vállalkozót igye
kezzék ezen munkálat keresztülvitelére megnyerni.

A polgármesteri felhívásra, mint értesülünk, Derzsy 
József ur hajlandónak is nyilatkozott 3500 írtért a kí
vánt tervek elkészítésére.

Mi, kik Szolnok város ismert viszonyai között 
minden krajczár megtakarítását szükségesnek tartjuk, 
természetesen legszívesebben tennénk, ha 2100 forintból 
kiállíthatnánk a terveket; — a józan takarékosság azon
ban arra ösztönöz bennünket, hogy tartózkodjunk 2100 
frtot kidobni olyan munkáért, a melynek jóságáról nem 
vagyunk eleve meggyőződve.

Kauffmann Jakab ur lehet igen jó ártérfejlesztő, 
azt azonban, hogy valaha viros szabályozással foglal
kozott volna, netn igazolta, s azon körülmény, hogy fá
radságot sem vett az itteni viszonyokkal való megis
merkedésre, sőt a versenytárgyaláson sem jelent meg, 
pályázatának komolyságát némileg megingatni látszik.

Az adott viszonyok között tekintettel arra, hogy 
a városnál a köulak, csatornák és járdák kiépítésére 
készen álló 75.600 frl bői mintegy 3200 frt fordítható 
e czélra, — legczélszerübbnek látnánk, ha a Derzsy- 
féle ajánlat fogadtatnék el.

Derzsy József részt vett Halócsy^oldalán Budapest, 
Könyves Tóth Mihály mellett Szabadka szab. kir. város 

szabályozási tervének elkészítésében ; — tehát ezen a téren 
is bír gyakorlattal. Egyébképen mint kitűnő trigono
metrikus rendkívül ügyes mérnök, kiváló pontosságú és 
lelkiismeretességgel biró egyén ismertetik, kinek a többi 
pályázók fölött az a határozott előnye is meg van, 
hogy köztünk lakik, viszonyainkat ismeri, a munkálatot 
személyesen fogja vezetni, mindezeknél fogva az elő
irányzottnál 500 írttal magasabb ajánlatának elfogadá- ; 
sát ajánljuk a közgyűlésnek. K. Gy.

bályzatokban, melyek a különböző politikai alakulatok 
szerint oly lényegesen eltérők, hogy azokban egységes 
vezérfonalat hasztalanul keresünk.

Francziaországban a tiszti minősítés szempontjából 
nem létezik egy arra előkészítő tanfolyam — mint a 
Német államokban az egyetemeket láttuk, — sem egy 
általános avagy egységes minősítési vizsga. Az, a mit 
Francziaország tizenegy jogi facultásán az állam tudo
mányok köréből előadnak, korántsem elégséges azon 
különböző minősítési vizsgák letételére, mely a főbb ál
lások elnyerhetésére megkivántatik. Az ebből eredő szük
ségletnek egy Boutmy által alapított m a g á n i n t é- 
z e t Parisban — felel mag, a hol az állam tudomá
nyokat nem elvontan, mint tudományt, hanem mint a 
gyakorlati életben szükséget, — az életviszonyokat, és a 
képzeleti eszmekör helyett az összehasonlító módszer 
alapján széles látkörü világnézetet tanítanak. Ezen in
tézet, melynek neve: „École libre des Sciences poli- 
t’ques" - oly virágzásnak örvend, hogy a minősítéshez 
kötött főbb állások legtöbbje ezen intézet tanítványaiból 
kerül ki a belügyi, pénzügyig külügyi szolgálatokban. Bár 
azonban oly kitűnő férfiak tanítanak és tanítottak, mint 
Taine, Soréi, Levasseur, Leroy-Beaulieu. Laboulaye stb. 
mégis mint magánintézetnek bizonyítványai minősítési 
jelleggel nem bírnak. A szakministeriumok mindegyike 
kizárólag a speciális szolgálati viszonyokra való tekin
tettel állapítja meg a minősítési vizsga feltételeit, s az 
egységes módozatot legfeljebb abban lelhetjük, hogy az 
összes központi hatóságoknál a szolgálatba való lépés 
fogalmazó vizsga letételéhez van kötve, vagyis attól 
függ a .commis-redacteur* (segédfogalmazó) állásának 
elnyerhetése A vizsgálati szabályok szakonkint teljesen 
eltérők.

A belügyi szolgálat keretébe tartoznak a 
központi és a departementalis hatóságok. A központi 
szolgálat minősítéshez van kötve, és pedig a fogalmazói 
vizsgára csak az bocsáttatik, a ki egy bachelien és-lett- 
rés, avagy bachelien és-science« bizonyítványával bir. 
A departementalis állások közül a préfet, alpréfet és fő
jegyzői (secrétaire général) állások azonban nincsenek 
minősítéshez kötve, hanem bizalmi férfiai a kormány
nak, s ezen politikai állásuknál fogva minden változás
nak ki vannak téve. Ellenben a praefectualis tanácsnokok
tól, kik közigazgatási bírák, megkívántaiig hogy a jog
nak licencié-i legyenek.

A közigazgatási tiszti minősítés.
II.

Fran c z i ao r szág. Előbbi közleményünkben be
mutattuk a különböző müveit államok tiszti minősítési 
szabályzatait, a melyek bár egymástól eltérők, de mégis 
fellelhető azokban bizonyos egységes alapeszme, mely 
tudományos egyetemi előkészítésben és az annak alap
jára fektetett gyakorlati kiképzésben áll. Egészen más 
eszmekörrel találkozunk a Franczia tiszti minősítési sza- 

Megyei és helyi hírek.
— A megyei állandó választmány f. 1887. évi decz. 

3. napján d. e. 10 órakor a megyeszékház baloldali kis
termében ülést tart a törvényhatósági bizottság IVt 
negyedévi közgyűlésében elintézendő ügyek előkészítése 
czéljából. A napi rend egyik fontos tárgyát az állandó 
választmány ügyrendjének megállapítása képezendi.

“" A jász-nagykun-szolnokmegyeí gazdasági egye
sület f. évi november hó 30-án délután 4 órakor 
Szolnokon a megyeház baloldali kis termében közgyűlést 
tart, melyre a t. egyesületi tagok tisztelettel meghi
vatnak. fá r g y s ó r o z a t: 1. A mezőgazdasági rend
tartásra vonatkozó előadói javaslat tárgyalása. 2. Az 
egyesületi választmány újból szervezése. 3. Pénztárnoki 
jelentés. 4. Titkári jelentéi 5. Netaláni indítványok 
Szolnok, 1887. novemb. hó 21. Elnöki megbízásból : 
loldt Szabó László, egyesületi titkár.

~ Katalin estély. Ez a nap az, midőn a téli mu
latságok megkezdődnek. Tehát nevezetes nap. Katalin 
s Anna, ez a két női név, melyek egy-egy határ és 
kiinduló pontjai a mulató közönségnek. Mert Anna az 
Anna-bálok védangyala, mely berekeszti a nyári fürdő

idényt; — Katalin pedig a nyusztprémes dáma, ki tán
czol, — hangversenybe jár, — korcsolyázik és a kan
dallónál melegszik. Katalin napját tehát megszokták 
ünnepelni a közönség körében nyilvános tánczmulat- 
sággal is. Itt nálunk az idén e mulatság elmaradt. De 
volt helyette egy családi összejövetel Kovásznay 
Zsigmond földbirtokos házánál, hol a kedves házi
asszony s egyik viruló leánya Katalin névesté
lyére számosán jöttek össze, s a zene hangjainál, — 
ének és víg társas-játékok közt a kora hajnali órákig 
időztek együtt.

— A korcsolya egylet uj virágzásnak fog örvendeni 
e télen, ha ugyan a most uralgó tavaszias idő meg 
fogja engedni. Az elmúlt vasárnap ugyanis a casinóban 
tartott értekezlet figyelemmel meghallgatván Hajdú Sándor 
alispán, mint a korcsolya egylet 1882. évi elnökének — 
megbízottja által elmondott — előterjesztését a korcso
lya egylet vagyoni állapotára nézve, kiderült, hogy az 
egylet bár tőkékkel nem, csak 100 frlon felül adóssággal 
rendelkezik, — van mégis egy 500. frtos fapavillonja, 
mely értékes darab az egylet uj tagjainak használatára 
lesz bocsátva. Az értekezlet aztán egy 5. tagú bizottságot; 
választott kebeléből az egylet újjáalakítását foganatosítani 
hivatott tag-aláirásokra nézve, kik megbízásaikban már 
a mai napig köteleztelek eljárni. Ma délután 4. órákor 
lesz a városháza kis tanács termében az alakuló közgyűlés, 
hova az aláirt tagok minél nagyobb számban való meg

jelenésre ezennel felkéretnek.
— Hangverseny. A Scheftsik-kertbeli redoute 

társaság által deczember hó 10-én, a redoute 
nagy termében az „Erdélyi-magyar-közmu- 
velődési-Egyesület" javára rendezendő hang
verseny program mját a következőkben adjuk : 
1.) D a 1 e g y 1 e t. 2.) ,M á r t h a* (Flotowtól) Fantasie 
brillanté átírva Sidney Smithtól, — zongorán előadja 
Dr. Négyessy Lászlóné úrnő. 3.) , Tetemre 
hívás,* Arany Jánostól, — szavalja D r. Kludik 
Imrei) .Madárka elszáll..* dal Massenet 
• Pál Virginia" dalművéből, — énekli Biró Mátyás, 
zongorán kiséri Négyessy Lászlóné úrnő. 5.) 
„T etemre hívás* (paródia) Jókai Mórtól, — szaval
ja Busa Ákos 6.) „ 7-me C o n c e r t e — Berbt 
Károlytól, — hegedűn előadja Chiovini Lajos, 
— zongorán kiséri Dr. Szekeres Kálmán. 7.) 
Dalegylet. — E sorozatból látható, hogy nem csak 
egyszerűen czim-röl van szó, mely alatt a jótékony 
czélra áldozhatunk, hanem egyúttal zenei élvezetről is. 
A hangversenyre meghívók nem fognak szétkűl detni, 
hanem a rendezőség egyszerűen plakátok utján és e jelen 
utón teszi közhirré a programmot. Mikor olyan nemes 
a czel, mint az E M. K. E. ügye, kár volna akkor 
meghívók által zárt kört alkotni. A hangversenyt táncz- 
mulatság fogja követni.

— A thea estélyek folytonosan nagy látogatott
ságnak örvendenek. Mint halljuk, az év utolsó napján 
Sylveszter estéjén egy nagyobb szabású t beázás 
készül a város háza nagy termében, s a casinói he
lyiségekben, és ez alkalommal 0 fognak a készülő női 
kézi munkák is kisorsoltatni.

Drágán theázök. Okolicsányi István 
kir. .tanácsos és Csillag Sándor felső-varsányi 
földbirtokos a hét folyamán a thea estélyen megjelenvén, 
Okolocsányi István ur ö t forinttal, Csillag Sándor ur 
pedig egy forinttal váltották meg az egy csésze theát. 
Sok ilyen theázót kívánunk a nőiparegyletnek.

— A szolnoki nőipar tanmülyben az előadások 
deczember l-vel megkezdődnek. A tanműhely uj tanító
nője kiváló készültségü hölgy, ki a tanítványokat a 
legszélesb körű ismeretekbe fogja részesíteni. Ajánljuk 
a virágzásnak örvendő, hasznos ipar iskolát a szülők 
figyelmébe.

Elpirulásod — mondja Valerius — elárulja, hogy 
te ismered Rvsticust. Igen atyám — válaszolt a leány 
remegő hangon, — de nem beszéltem vele. A minap 
epen a mint rableányom kíséretében a házból kilép
tem, egy férfiút pillantottam meg, ki elsuhanva mellet
tünk, termed felé tartott.

A rableánytól tudtam meg, hogy C. Rusticus 
a neve.
• kk “L N°’ ne leány°m i nem tettél rosszat; annál \
jobb, hogy láttad, legalább nem lessz ismeretlen élőt- I 
ted eljegyzésed napján. |

Ezen atyjával folytatott beszélgetése óta oda lett í 
V. nyugalma. Szüntelen előtte lebegett az ifjú képe 

egy vagya volt, ezt a derék férfiút minél 
előbb szemtol szemben láthatni.

De megérdemelte is Rusticus, hogv Valéria vele 
foglalkozzék. Olvassuk csak el azt a levelet, melyet Va- 
lenushoz egyik baratja intézett és megtudjuk, mily mél
tóan gondoskodott az atya lánya jövőjéről, hogy épen 
Rusticust választotta leendő férjéül. — Brisiából szár 
mázott, egyikéből Eszak-Itália azon városainak, a hol még 
t iAlJ?’RK°kuS°kra adtak vaIami‘- Atyja a lovagrend 
egelőkelobbjeihez tartozott, anyja meg szigorú erkölcsű

’ nagybat^,a ,s derék férfiu, általában az egész 
családban nem volt semmi, a mi érv előkelő 
nem tetszhetett volna. Maga Rusticus erélyes és tevé
keny s mindamellett szerény volt. Arcza nemes piros 
£2 seZralakja SZéP’

. .i'yesmü — jgy szól a jevél _ nem kévé.™ 
.m.ert megilleti leányodat szépsége és kiváló 

tehetsegei jutalmául. Nem tudom, hozzá tegyem-, hogy 
nek“ötka?aanlokVaTh? van-.Mcrt ha ^ gondolok, ki- 
lenne? há rfb“í”' ho^ err°‘ hsllgalnom kel- 
lenne , ha ellenben szokásainkra és állami intézmé- 
nyeinlcre gondolok’ mclyek tudvalevőleg tekintettel van- 
lőznöVF^ azt?isze,n’ hogy ezt se lehet me" 

h%egy család karfásának felté
teleire gondolunk, egy férj választásánál erre a pontra 
» figyelemmel kell lennünk.*

ha o,vastam Sulpicía panasz dalát, mely aggódó szerelmének kifejezője csak 
ItZ TibuHus költőnk szép verseiben, de’ nem 
értettem meg. De most értem, mert szeretek.
van Sulpicía. mikor kiáltod • IgazadSulpicía, mikor kiáltod :

Legs'entebb ünnepül üdvözlöm e napot 
Mely Cennthusom téged nekem adott 
Hogy világra lettél; uj rabság a lányr’a. 
leged a sors keze utalómra szána 
En égek legjobban, s boldogság igy égnem, 
-sak benned ts ily láng lobogjon cserében. 

Szeress te « kérlek drága két szemedre, 
titkos örömünkre, védő szellemedre. 
Hal'd meg fogadásunk kegyesen jő szellem! 
benne is csak értem epedő gond k«ljen ! 
Ue ha mar is újabb szerelemért lángol, 
távozz akkor, kérlek e csalfa oltártól. 
Igazságot Venus ! vagy legyünk mindketten 
Habjaid egyenlőn ; vagy szabadíts engem. 
Be inkább erős láncz övezzen örökké. 
El ne szakíthasson semmi jövő többé. 
Titokban az ifjú ugyan azt óhajtja, 
c „ nen>. nyíltan hangoztatni ajka. 
Születés istene! mindenható elméd, 
Ha titokban könyörög is ; adja meg kérelmét.t - aciviliiei.-

ilyen ábrándozásokba elmerülve találta egyik rab- 
íeány3, ki azért jött hogy úrnőjét a ház tőszomszéd
ságában levő kertbe kísérje. Te vagy Glycera ? szólt 
Ya^na- Nagyon pontos vagy. Ugy hát menjünk. Mi- 

aJetny 1 8!OS lbolyákaf szede« egy fa tövében, 
addig V. kígyós karperecze hegyével néhány betűt vé- 

í -fa, .kér^ebe- De csakhamar abban hagyta 
munkáját. Mit is mondtál tegnap? így szól a lányhoz 
forduiva ha fülünk cseng, akkor reánk gondolnak? 
gems azt mondtam. De te mit csinálsz úrnőm ? Hisz 

a fara bízod legtitkosabb gondolatod I Azt olvasom 
hogy .szép*. Folytassam .szép Cajus* • aláia 
írjuk, .Szép Valéria.* Csitt! tréfálódzott a lami meglepetés vár reánk. Szeren^ 0Ln T 
mint viszket jobb szemem. ’ ezd C3ak’

Ilyen enyelgések között telt H nXkx 
dőn Valerius egyik szolgája által mi'nyát. Az sebbel-lobbal ftt haLa ! 
tette, hogy örömhírt foghauS? fit 
volt a sejtelme. Valér!ustad ára adLT^4" al£P°8

mm‘ ,*,0*,‘4, Wéí^ Ulyj.'^u^lbó’ 

nem hiába csengett fülem, és nem hiába viszketett 
jobb szemed. Holnap lessz a kézfogóm I gyere nézzük 
meg az ünnepi ruhámat. A holnapi ünnepen szép ru
hában kell megjelenni!

A leány szobájába követte úrnőjét ; kinyitotta a 
díszesebb ruhákat tartalmazó szekrényt, melyből a ru- 
kak közt fekvő almák kellemes illata ömlött ki. Késő 
éjpg rendezgették és nézegették az ékes ruhákat • s 
Val. csak nagynehezen engedett Glicera kérésének, ho’gy 
az alvásra gondoljon. 57

. , Vftre, megjött a várva várt reggel. Nem-
Va énát’ .a mint gondosan magára veszi 

hé 1 gyapju szövetb^ készült nyílt ujju 
stólát, melynek alsó szegélyét jó szélesre ékesen hím
zett virágok díszítik. Nőcselédje összetűzi az ujjakat • 
az.an ugyancsak e fehér gyapjúszövetből való övvel x 

a"‘°lát’azte£y kissé felhúzza, ugy, hogrz
l b°?a,g ért’ a feIhuz°t‘ rész pedig gon

dosan ránczba szedve sűrűn eltakarja az ővet Err^ 
hapt sza'a8?al és aranyhajtüvel feje te

tejére ügyesen egy csomóba köti. J

reczeimet most .add aranykarpe-
a natrv m u abamra szandálimat; aztán vége van 
a ,unka"ak; —„ Nemsokára teljes díszben állott 
cselédig általuk H Öne^ége^etten nézegette magát a

V I tbe tartott ragyogő ezüst tükörben. .. . 
róUaí v--T dohogó szívvel lépett be az oszlopos folyo 
hl?« koruIvett terjedelmes terembe, épen a mikor a 
"Okmány mennyiségének megállapítását és kifizetésé- 

1 .tandíjét illető tárgyalások megtörténtek. Ekkor 
aleány atyja a fiatal ember felé fordulva igy szólt 
hozza: >Eljegyzed-e magadnak leányomat ? El I — felelt 
határozott hangon R. Ez volt az eljegyzésnél a szoká
sos formula. Evvel ki lett mondva, hogy C. Rusticus és 
Valéria leendő házaslársak. Az ifjú most odalépett le
endő nejéhez, és egy arany karikagyűrűt adott neki 
a nélkül azonban, hogy a leánytól is ilyet viszonzásul 
kapott volna. R. nem is várt ilyet, mert nem a leány 
tette a kötelező Ígéretet, hanem az, kinek hatalma 
előtt állott, t. L atyja Ámde viszonzásul sokkal drá
gább kincset kapott, Val. szerető szivét

• YT,? ,".!°\í’ak hanem hang.
Jí. ““ mondani valójuk volt I fezre so
vélték, hogy a vendégek már h^nkint elhagyják i

1



— ^RimábaI A lefolyt héten ez volt a jelszó. E 
vármegyéből is többen mentek a pápához zarándokolni 
s részt venni a pápa jubilaris ünnepélyein. Tudomásunk 
szerint a kirándulók közt vannak Tóth Mámé, Dr. 
Magyary Kossá Géza, Návay Kálmán.

— Gyógyszertár vizsgálat Szolnokon a H o- 
r á n 8 z k y Istvá n-féle gyógyszertárnak szokott évi 
hivatalos vizsgálata f. hó 14-én ment végbe a várme
gye, — a város és szakértők közbenjötte mellett. A 
vizsgálat ugy találta, hogy a gyógyszertár minden te
kintetben kitűnő berendezésű. Ugy látszik azonban, hogy 
a fiatal gyógyszertár tulajdonos nem volt megelégedve a 
hivatalos elismeréssel. 0 azt akarta, hogy a vizsgáló 
bizottság az ő kiváló vendégszeretetét ismerje el. Adott 
tehát egy eslebédet, mslynek kedélyességét a gour- 
mandok által sem kifogásolható inyenczségek s jó, mo
hos palackba fojtott italok hozták nagyobb pezsgésbe. 
S igy éjfél után már nem igen \olt tisztában a bizott
ság, váljon a gyógyszertár van-e jobb karban, — vagy 
az ifjú gyógyszerész pinczetokja.

— Versenytárgyalás fölötti vélemény. Lapunk 
zártakor értesülünk, hogy a felügyelő bizottság f. hó 
25-én tartott gyűlésében egyhangúlag hozott határoza
tában, — a város szabályozási, lejtmérezési és vízrende
zési tervei elkészítésével Derzsy József szolnoki lakos 
mérnököt indítványozta megbizatni.

— A közönség tájékozására szolgáljon az első cs. 
kir. szab. Duna gőzhajózási társaság részéről éleibe lép
tetett azon intézkedés, miszerint a Szegeden felül közle
kedő gőzhajó e hó 20-töl kezdve csak is teher és vontató 
szolgálatot tesz.

— A napilapok üdvös versenyében, melyből leg
nagyobb haszna az előfizető közönségnek van, a .Pesti 
Hírlap* kétségtelenül egyik legelső helyet vívta ki. 
főleg jól megválogatott tárca-közleményei, páratlanul 
álló karcolatai, s valamenyi lap közt leggazdagabb 
távirati rovata által. Az eredeti értesülések nagy meny- 
nyisége s az élénken szerkesztett rovatok változatossága 
két oly íötulajdonsága e lapnak, mely teljesen érthetővé 
teszi rendkívüli elterjedtségét s a magyar olvasóközön
ség jól kiérdemelt rokonszenvét. Különben a lap olcsó ; 
ára (egy hóra csak 1 frt 20 kr. negyedévre 3 frt 50 kr.) 
szintén sokkal járult ahhoz, hogy ma a magyar nyelven 
megjelenő napilapok közül a .Pesti Hirlap*-ot nyomják 
legtöbb példányban. Mutatványszámokat egy hétig 
ingyen küld bárkinek a kiadóhivatal (Budapest, Nádor
utca 7.)

— (Sósborszesz.* Ez a czime annak a kis füzet
nek, melyet Brázay Kálmán ismert nevű fővárosi keres
kedő, kinek a kitűnő gyógyhatású sósborszesz elterjedését 
hazánkban köszönhetjük, adott ki. E hasznos füzetkében 
Brázay mindenekelőtt figyelmeztet a különféle hami
sításokra és utánzatokra, azután közli Kossuth Lajos 
nagy hazánkfiának hozzá intézett levelét, melyben a 
sósborszesz kitűnő hatását emeli ki, végre áttér a sós
borszesz használati utasítására a legkülönfélébb bajoknál, 
u. m. gyomorbajnál, fog-és fejfájásnál, hajhullásnál, 
szemgyengeségnél, szaggatásnál, náthánál, pörsenés éknél, 
lábizzadásnál, májfoltoknál, szép löknél stb. A használati 
utasítás pontosan körvonalozza, hogy az egyes felsorolt 
bajoknál miként kell eredményesen használni Brázay 
sósborszeszét. Mellékletként a füzetkéhez számos el
ismerő levél van csatolva és fel vannak sorolva mind
azon bizományosok nevei, kiknél a vidéken e sósborszesz 
kapható. E füzetke, melyet Brázay ur bárkinek ingyen 
és bérmentve szívesen megküld, a vidéken a nagyobb 
füszerkereskedésekben és gyógyszerészeknél is kapható. 
Ajánljuk beszerzését mindenkinek.

Törvényszéki csarnok.
A szolnoki kir. törvényszéknél 1887. nov. 28. 30 és 

decz. 2-án előadatnak:
I. 1887. nov. 28-án I. Végtárgyalás.

(Előadó: Áray Károly)
1) 3577/B. 87. özv. Pislái Józsefné hamis vád.
2) 3742/B. 87. Rédei Tamás és társai lopás s or

gazdaság.
3) 3835/B. 87. Hegedűs Anna emberölés vétsége.
4) 5143/B. 87. Illés Kovács Mátyás megvesztege

tés vétsége.
5) 5783/B. 87. Sárközi Pál lopás.

II. ítélethirdetés:
1) 5452/B. 87. Hudu Pál II. bírósági.
2) 5692/8. 87. Tóth Lajos III. t

1887. nov. 30-á n. Végtárgyalás.
(Veress Károly)

1) 3012/B. 87. Kerekes János s Kakuk Mátyás 
hatóság elleni erőszak.

2) 3033/B. 87. Varró János lopás büntette.
3) 3085/B. 87. Angyal Mihály súlyos testi sértés 

büntette. ítélet hirdet és:
1) 5979/B. 87. Budai István s társai III. bírósági.

1887. d e ez. 2-á n. Vég tárgyalás.
1) (Előadó: Áray Károly) 5800/B. 87. Liszkai Já

nos rablás.
2) (Előadó: Gyenes József) 5893/B. 87. Balajt 

Miklós gyílkossági kísérlet.
3) (Előadó: Veress Károly) 5801/B. 87. Turóczi 

Imre s társai gyilkosság.
ítélethirdetés.

(Előadó : Gyenes József)
1) 5885/B. 87. Farkas Lőrincz II. bírósági.
2) 5887/B. 87. Lővei István II. bírósági.

A szolnoki kir. törvényszék nyilvános polgári tanács 
ülésében elöadattak :

1887 n o v e m b er 22-é n:Elöadó:Csávás Imre.
1 .) 9880, p 87. Takács Antal Takács Gábor ellen 

1000 frt iránt. j
2 .) 9926/p 87. Szőke Rebeka Fekete Sándor ellen 

váló per.
3 .) 9973/p 87. sz. Nagy Imréné Patkós Lajos ellen 

ingatlan birtoka iránt. (
4 .) 9974/p 87. Nánási Zsófia Szilágyi Erzsébet 

ellen tulajdonjog iránt.
5 .) 9985/p 87. Szabó Endre Vizi Sándor ellen tu

lajdonjog iránt.
6 ) 10026/p. 87. Pap Julianna Dezső István ellen 

közösség megszüntetése iránt.
7 ) 10333/ p. 87. Kovács Venczel Kovács Antal 

ellen kisebb polgári felebbezett per.
Előadatnak II. 1887. nov. 29-én.

(Előadó1: Fráter Imre biró )
1) 9532/p. 87. Kulcsár Sándor felp. Kulcsár Eszter 

alperes elleni rendes pere 450 frt örökrész iránt.
2) 9579/p. 87. Hodvai Zsuzsánnának Hodvai Zsófia 

s. t. elleni r. pere ingatlan birtoka iránt.
3) 9594/p. 87. Hirschler Somának Valenti János el

len r. pere ingatlan birtoka iránt.
4) 9638/p. 87. Özv. Szabó Juliannának K. Szabó 

András elleni r. pere közösség megszüntetése iránt.
5) 9695/p. 87. Sz. Tóth Pálnak Sz. Tóth Julianna 

elleni r. pere ingatlan tulajdonjoga iránt.
6) 9837/p. 87. Karsai János s társának özv. Cs. 

Nagy Jánosné elleni r. pere haszonbérleti jog kikebe- 
lezésének tűrése iránt.

7) 10012/p. 87. G. Kovács Juliánná Eszenyi Imre 
ellen házasság felbontása iránt.

8) 10070/p. 87. Simon Eszter Fodor Sándor ellen 
házasság felbontása iránt.

Szerkesztői üzenet.
. £' Szolnok. A „Még néhány szó“ nem közölhető, mert

e tárgy teljesen kimerittetett.

Nyilttér.
Olcsó ára tette, hogy mindenki könnyen 

hozzá juthat,
s e körülménynek köszönhetik Brandt R. gyógyszerész 
svájezi labdacsai a közkedveltséget, melyben, mint házi- 
és gyógyszer az emésztés és táplálkozás zavarainál réaze- 
sülnek; Egy doboz ára 70 kr. a gyógyszertárakban, 
ügyelni kell mindig Brandt R. névaláírásra.

! Értesítés. |
§ Van szerencsém a tisztelt közönség tu- § 
| domására hozni, hogy a Scheftsik kert- | 
a ben épült díszes éttermet a legkiválóbb S 
I igényeknek megfelelöleg berendeztem, s * 
B abonnenseket — ugy az étteremben étkezőket, A 
• mint házhoz kihordókat, —a legjutányosabb J 
g árak mellett elfogadok. A
* ízletes ételek és hamisítatlan borok T 
I kiszolgáltatásáért garantirozom. J

Tisztelettel I
Fábik Lajos, X

a „Scheftsik-kert* bérlője. ■

Van szerencsém tudatni, hogy a Scheft
sik kertben újon épült díszes étterem meg
nyitása deczember hó 3-án és 4-én zene
szó mellett ünnepélyesen eszközöltetik esti 6 
órakor.

Kitűnő ételek és ízletes borok kiszol
gáltatásáról gondoskodva van.

A tisztelt közönség pártfogását kéri 
Fábik Lajos, 

. vendéglős.
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I
 Vendéglős kerestetik

A kunszentmártoni két vendéglőbe 
(egyik teljes felszereléssel) 1888. január 

gg hó 1-től három évi idő tartamra ven- 
S déglős kerestetik; értekezhetni e tárgy- 
K bán Gunszt Adolf és Apatóczky János 
K bérlőkkel Kunszenlmártonban, vagy Ober- 
B lánder Antal úrral Szolnokon.

termet, hogy a szomszéd teremben leendő dús lakomá
hoz üljenek. És ott üllek volna egymás mellett talán 
késő estig édes beszélgetéseikbe elmerülve, ha R. atyja 
távozásra nem szólítja fel édes fiát Ruslicusnak enged
nie kellett atyja felszólításának, különben az illemmel 
sem fért volna össze, hogy a jegyesek sokáig egymás 
mellett maradjanak.

Végre eljött a nagy nap. Mindkét ház ünnepi ki
világításban ragyogott, különösen a ház közepén levő 
nyílt tágas terem, a hol az ősök mellszobrai koszoru- 
zottan állottak; a falak, ajtók és ablakok zöld gályák
ká!, koszorúkkal és ékes szőnyegekkel valának feldíszítve.

Valéria búcsút vett gyermekségétől ; bábuit és 
egyéb játékszereit az isteneknek szentelte, kik gyer
mek korát megoltalmazták. — Lemenőben volt a nap, 
és Val. még mindig nem készült el menyasszonyi toilette- 
jével. Ott állt a fényes ezüst tükörrel kezében, mialatt 
Glycera fürtjeit rendezgette; anyja meg a gyöngy 
fülbevalót fülébe aggatta. Siess — mondá Glyczerának, 
— te ma roppant lassú vagy. Menj a kertbe és nézd 
meg a nap-óra mutatója árnyékát. Hiszen van nekünk 
homok-óránk, — felelt a lány. — Lám, mennyi homok 
van még benne ; naplemente előtt még egyszer le kell 
járnia. Jól van — szólt V., — de siess.

Glycera már megerősítette a drágakövekkel éke
sített fejszalagot, aranytűkkel feltüzte a bokáig érő 
menyasszonyi fátyolt, fel a négyszegletű tüzszinü fej
kendőt, mely oldalt és hátul lecsüngött, de az arczot 
szabadon hagyta, végül lábára művésziesen kötötte az 
aranyhímzésű fehér szijjas szandáljait Anyja elefánt
csontból készült csinos ékszerszekrénykéből kivette az 
arany, smaragdokkal és gyöngyökkel díszített nyakéket 
és oda adta leányának, úgyszintén a kígyós karpereczet. 
Erre fejét menyasszonyi koszorúval diszité, melyhez a 
leánynak magának kellett az első virágokat szednie. — 
Val. még egyszer kezébe vette az ezüst tükröt. A ru- 
haszekrények bezárattak és a menyasszony szorongó 
szívvel, de más érzelmek közepette, mint eljegyzése nap
ján, várta C. Rusticust.

A homok-óra már másodízben lejárt; a nap meg- 
Potyáját, Óceán habjaiba merült; az esthaj- 

nah csillag már fent ragyogott az égen, midőn számos 
u i , megjelent a vőlegény, hogy saját

tűzhelyéhez vezesse leendő feleségét. A nyoszolyó asszony 

odalép a jegyesek elé, jobb kezüket egymásba teszi, 
összeadja a fiatal párt; mely most egy fiamén pap je
lenlétében áldozatot mutat be az égi isteneknek. A nyo- 
azolyó asszony meggyujtja a menyegzői fáklyát; ugyan
azt teszi az egész kiséret és a menet megindul : Élén 
a menyasszony, ki után feldiszitett guzsalyt visznek, a 
római háziasszony méltó attributumja gyanánt. Kiváncsi 
tömeg lesi a látványosságot; bámész utcza gyerekek 
tolakodva és kötekedve hangosan követelik a vőlegény
től, hogy diót szórjon közéjök, mondogatván : „eleget 
játszottál dióval, most bízd ránk a játékot, te pedig 
szolgálj Thelassiusnak, Hymen istennek.* Sűrűn kopog a 
dió a kövezeten, boldog lesz a házaspár. A fuvola hang
jaiba kicsapongó énekek dallamai vegyülnek ; leányok 
és ifjak ajkiról pedig felhangzik a nászi karének :

EsÜ csillag gonoszságban nincs párod az égen, 
Ki a lánykát nem hagy< d az anyai kebelen. 
Kiragadod anya-ölből a szemérmes szüzet, 
Es a heves férfiúhoz az ártatlant fűzöd ... 
Nem szörnyűbb az ellenség, ha városra vet üszköt. 
Jövel Hymen, Hymenaeus, üdvöz légy óh Hymen!

Mint a virág, ki titkon nő elkerített kertben, 
Baromtól és eke vastól egyként illetetlen; 
Harmat éri, napfény edzi, csókolgatja lágy szél . . . 
Leszakitni fiuk, lányok kebelében vágy kél;
De mihelyt gyönge köröm leszakasztá s elhull. 
Sem a fin sem a leány felé többet nem nyúl: 
Ugy a lány is, mig szeplőtlen, övéinek kedves ; 
De ha egyszer az erénynek szép virága elvesz, 
Sem ifjaknak, sem lányoknak a kedvökre nem lesz. 
Jövel Hymen, Hymenaeus, üdvöz légy óh Hymen!

Mint a szőllö, mely árván nő a sivatag réten, 
Édes szemet soh’ se terem, fel se nyúlik szépen, |
Hanem satnya ága bogát a földre bocsátja, 
Gyökerén is alig megy túl legszebb szál hajtása ;
Egy cseppet sem kíméli a földmives ekéje''. . . 
De ha társul sudár szilfát ültetnek melléje, 
Ekéjétől a földmives kíméli s ápolja: 
így a leány hervad-hervad, a mig nincs gyámolja, 
De ha jókor részére lön viszonszeretetnek, 
Férje boldog s rossz szemet rá szülei se vetnek. 
Jövel Hymen, Hymenaeus, üdvöz légy óh Hymen!

Elhangzik az ének; a menet már elépte C. Rus- 
ticus háza köszöbét. A menyasszony elfogadja a neki 
nyújtott tüzet, a házi istenség jelképét. Körülötte to
long a nép s minden szem csak rajta csüng. íme a 
vőlegény megragadja a" menyasszonyt; ez meg sikol- I 

tozva küzd a támadó kar ellen: az asszonyok zajong- 
nak s segítségére sietnek. Miért vonakodik Valéria 
Caius házába belépni? Hisz ő óhajtotta legforróbban, 
hogy neje legyen. Talán szemérmetességből teszi ? Nem. 
Hódol a régi, az ősi vallás szentesítette szokásnak. Jól 
tudja, hogy ó neki az uj tűzhelynél kell áldoznia ; de 
tudja azt is, hogy önmagától ehhez nincsen semmi 
joga; hogy nem közeledhetik ide saját akaratából. A 
vallás követeli, hogy őt ezen helynek és ezen házi is
tenség ura vezesse be tettetett erőszakkal. E tettetett 
viaskodás után a férfi ölbe kapja a menyasszonyt, n* 
lép a küszöbön vigyázva, hogy lába a küszöböt ««e érje. 
Szerencsés a házasság, mert Rusticus nem botlott meg.

Ott áll a tűzhely, az oltár cMtt, a Penatesek, a 
házi istenek székhelyén, hol az ősök mellszobrai körül- 
állják a szent tüzet. Elmondja a szokásos formulát: .Ubi 
tu Caius; ego Caia“ „ha te Caius, ugy én Caia; azaz 
ha te férjem, ugy én feleséged* s evvel tudtára adja 
férjének, hogy megosztja vele az élet minden örömét 
és fájdalmát. A házaspár megosztja egymással a szer
tartásos kalácsot, kenyeret s gyümölcsöt s e buzgó 
fohász hangzik el ajkáról: .Tégy bennünket mindig 
virágzókká óh tűzhely ; le ki örökké való, szép, fiatal 
vagy; te, ki táplálsz; te, ki gazdag vagy; vedd jó 
szivvel adományinkat, adj nekünk viszont egészséget 
és engedd, hogy a boldogság ölében hosszú életnek 
örvendjünk.* E szertartás után az ünnepiesen kivilágí
tott teremben találjuk a násznépet dús lakomában gyö
nyörködve. Valéria már férje oldalán foglal helyet.

Elmúlt a lakoma; már beköszönt az éjfel; a ven
dégek távoznak s felhangzik a búcsúszó :

Járja köztük cserejáték, 
Mit soha meg nem számlálnék. 
A zahara futó porát, |
A csillagok nagy táborát, 
Számba venném tán hamarább.
Kedvetekre csak játszatok 
S hamar teljék meg házatok, 
Hisz ily ősi névre szégyen, 
Hogy utódok nélkül légyen. 
Had viruljon erejében.
A játékból elég lányok, 
Haza ti most távozzatok. 
S te boldog pár élj örömben, 
Ifjúságban, ép erőben, 

"■ Halhatatlan szerelemben,
Roseth Arnold
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57j sz, ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
V.h- 1887 I

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ' 
cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a ' 
szolnoki kir. járásbíróság 4575 p. 1887. számú végzése j 
által A beles és Földeák bpesti kér. ezég javára Viszlay J 
Mária szolnoki lakos ellen 1380 frt 37 kr. töke, ennek ; 
1886. év april hó 23. napjától számítandó 6 « 0 kama- i 
tai és eddig összesen 71 frt 80 kr. perköltség köve- | 
teles erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biróilag le- és felülfoglalt és 1327 frt 34 krra becsült, 
utóbb Frenák és Komjáti ezégnek 20 frt 70 kr. töke 
s jár., Bubla Sámuelnek 3«0 frt tőke s jár. kielégítése 
végett is felülfoglalt kész férfi ruhák, bútorok, készpénz 
követelés, borok és hordókból áiló ingóságok nyilvános 
árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a szolnoki kir. járásbirósági 
6264/87 sz. kiküldést rendelő végzése folytán a hely
színén vagyis Szolnokon alperes lakásán leendő e'/köz- ' 
lésére 1887-ik év. deczember hó 1-ső napjának délutáni 
3 Órája határidőül kit űzetik és ahhoz a venni szándéké*- । 
zók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. cz. 
107. §-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul 
is eladatni fognak. ।

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi j 
LX. f. cz. 108. §-ában megállapított feltétetek szerint 
lesz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az el
árverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató köve- , 
telesét megelőző, kielégittetéshez tartanak jogot, a meny
nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna, 
és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, el
sőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt 
kiküldöttnek vagy Írásban beadni, avagy pedig szóval 1 
bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptól számitlatik. ।

Kelt Szolnokon 1887-ik évi november hó 18. napján.

Tóth Mihály, l 
kir. bírósági végrehajtó, j

_3530.
1887. tk.

HIRDETMÉNY.

A szolnoki kir. törvényszék, mint y<vi hatóság köz
hírré teszí, hogy Mezei József nagyváradi lakos vég- 
rebajtatónak Batics Mihály szolnoki lakos végrehajtást 
szenvedő elleni 308 frt 36 kr. tőkekövetelés és járulékai, 
valamint csatlakoztatott végrehajtatok Somogyi József
nek 300 frt es járulékai, a tiszavidéki hitelintézet és 
takarékpénztárnál 550 frt és 1500 frt s járulékaik iránti 
végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék (a 
szolnoki kir. járásbíróság) területén lévő Szolnok város 
területén fekvő, a szolnoki 41 sz. tjkvben 302 hrsz. 104 □ 
területű háztelekre és a rajta lévő tartozékokra 600 frt 
b. é. úgy a szolnoki 2328 sztjkvben 303 hrsz. 80 0- 
öl üres telekre 320 frt kikiáltási árban az árverést ezen
nel elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
az 1887. évi deczember hó 5 -ik napján délelőtti 10 óra
kor ezen kir. törvényszék telekkönyvi helyiségében meg- 
Dwtandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Árverezni "vándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/<>-át készpénzben, vagy az 188Uévi LX. t. 
cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi nov. hó l-én 3333. sz. a. kelt ígazságügyminisleri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál elöle- 
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

Kelt Szolnokon, 1887. évi szeptember 12-ik napján.
A szolnoki kir. törvényszék mint tkvi hatóság.

Kiéger József s. k.

Tölgy és körisfa
nyers és kiíürészelt állapotban kapható 
Szolnokon a Schejtsik-féXe ' faüzlelben, 
hol egyszersmint tetszés szerint meghatá
rozandó méretű anyag kifürészeltelésére, 
vályúk, hengerek készítésére a meg
rendelés elfogadtalik . és jutányos áron, 
legrövidebb idő alatt teljesittetik.

Tüdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég 

zés) chronikus tűdőkatarrhus stb. lég-
2) —

által (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár : Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 
'/,— 1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió" az által, hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatíó felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár : Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el.

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be
teget gyógyított e'.őhaladott tuberkulosis beteg 't lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

örömmel constatálják az elért eredményeket. Már ács. kir. bécsi 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van. — 
Számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott .lég-exhalatió-készülék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

11 r. Altmann Károlynál
Becs VII., Mariahilferstrasse Nr'._8B,

8 frt készpénzbekühWssöt vagy posta utánvét mellett. —- A magán- 
használatú em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

SZOLNOK és vidékén

Woiüai Fwin

so

ragjegyeink elharapódzott utánzása miatt 
különös figyelembe ajánljuk törvényesen 
letéteményezett és minden üvegünkön 

található 

vódjs^yünket
mely rum valódi alapotban sehol máshol, 

SZOLNOK és vidékén csak is

l Konsitzky György “
| fűszer-, csemege-, ásványvíz kereskedő urnái ■ 

kapható
। kiváló tisztelettel ]

। Ditrich és Gottschlig,
i Osztrák császáii, m. királyi ndvari

szállítók Budapesten.

í fűszer- és csemege-kereskedőnél J

ét

©

En, CSILLAG ANNA 185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta
lam föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, melv 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűségei 
kölcsönöz és megóvja korai 
ősziiléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt' 
2 írt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26.

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Fölülmnlhatatlan étvAgyhiAny, eyomorgyönge&ég, roM 
Védjegy. jjutu lélekzet, felfúvódás, savanyú felboffenw, koHka gyo-

morhurnt, gyomorégés, homok- és darakepzödes túlságos 
nyAlkaképzödés. sárgaság, undor es hányás, főfájás (ha 
a gyomortól ered), gyormorgórcs, szakszerűié*, a gyomor- 
nak ételekkel és italokkal való túlterhelése, giliszták, lép-, 
máj- és aranyeres hántoltnak eseteiben. — kgy **a
használati utasítással együtt 3a kr., kettős palaczk60kr.

Központi szétküldés Brady karoly gyógyszerész által 
Kremsíerhen (Morvaország).

Kapható minden gyógyszertárban.
Óvás! A valódi máriaczelli gyomoresöppeket sokat 

hamisítják és utánozzák. A valódiság jelék 9 minden 
__ üvegnek piros, a fenti védjegygyei ellátott borítékba kell 

f;öngyölve lennie és a minden üveghez mellékelt haszná- 
ati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy az Krem- 

llerben Gusek Henrik könyvnyomdájában nyomatott soü
Valódi minőségben kapható : Szolnokon Boár 

György, Horánszky István, Adler Márton. Czegléden 
Bohus. yázzbcréeyben Merkl János, Busay Béla, Jász- 

i kiséren Mercz József, yászladányon Geszner Gyula, 
i Kisújszálláson Bárány Sándor, Mezőtúron Csippék B. 
j Nagy-körösön, Müller Isfván, Nagy-Kátán Baksay Béla 
; Nagy-Somkuton Hirsch József, Tápió-Szelén Kormnth A 
; Turkevében Ács Albert gyógyszerész uraknál.

Singerstrasse 
zum goldenen 

REICHSAPFEL.

Gyógyszertára
Becsben.

Vértisztító labdacsok
megérdemlik, mert kevés betegség létezik, melyben e labdacsok 
csodálatos hatásukat ne mutatták volna ki. A legmakacsabb ese
tekben, hol más orvosság hiában alkalmaztatott: e labdacsok által 
a gyógyulás eléretett. 1 doboz lő darabbal 21 kr. hat dobozt 
tartalmazó csomag 1 frt 5 kr hérmentetlen után küldés mellett 
1 frt 10 kr. Előleges pénzbeküldésnél, bérmentve küldetik egy 
csomag labdacs 1 frt 25-kr. két csomag 2 frt 30 kr.. három cso
mag 3 frt 35kr. négy csomag 4 frt 40 kr. öt csomag 5 frt 20 kr. 
tiz csomag 9 frt 20 kr. (egy csomagnál kevesebb nem küldetik.) 
Számtalan irat érkezik, melyekben a fogyasztók a legkülönbözőbb 
nehéz betegségekből való felgyógyulásukért köszönetét monda
nak — mindenki, ki egyszer kísérletet tesz e szerrel az tovább 
ajánlja :

DC* a sok közül áljon itt egy nehány IK
Leongang 1883 május 15. Mélyen tisztelt uram ) Labda

csai igazán csodákat müveinek, azok nem hasonlítanak sok más 
efféle hirdetett czikkekhez, hanem használnak majd minden bajban 
— a husvétkor rendelt labdacsokból nagy részét barátaim Ko- 
zött osztottam el s mindnyájuknak használtak, sőt idős és. külön
féle bajban szenvedő embereknek oly enyhítést nyújtottak, hogy 
tovább kívánják használni. — felkétem tehát ismét öt csomagot 
tessék küldeni és fogadja mindnyájunk őszinte köszönetünket. 
Dentinger Márton. — Béga-Szt-Gyorgy. 1882 február 18-án. Igen 
/tisztelt uram ’ Nem e'éggé tudom őszinte kö«zönetemet nyilvá
nítani az ön labdacsaiért, melyek Isten segítségével nőmnek az 
egészségét helyre állították, — nőm több év óta miserere-féle 
rohamokban szenvedett, az ön labdacsai által azonban annyira 
helyre állott, hogy ifjú erővel minden teendőinek megfelelhet e 
hála nyilvánításomat tessék közzéteni, hogy más betegek ebből 
vigaszt meríthessenek labdacsait bizalom-teljesen igénybe vehessék. 
Végre kérek két csomag labdacsot és két darab chinai szappant' 
küldeni. Novák Alajos főkertész. — Tekintetes ur! Abban a 
meggyőződésben, hogy az ön gyógyszerei hasonló jó minőségűek 
mint a fagy balzsama mely családom tagjainál több régi 
fagybajnak gyorsan véget vetett, habár tartózkodva határoztam 
el magamat ily univerzális bajok ellen hirdetett gyógyszerhez 
nyúlni mint az ön vértisztifő labdacsai, mindazáltal azok négy 
heti használat után aranyeres bántalmaimban oly enyhítést nyúj
tottak, miszerint elismerésemet meg nem tagadhatom és arról 
értesítem, hogy labdacsa’t ismerőseim körében legmelegebben 
ajánlom, mely kijelentésemet nevem kitétele nélkül közhirrré te
heti. Tisztelettel C. v. T. Bécs 1881. február 20-án.

Fagybalsam J. Pscrhofertól évek 
óta mint biztos szer fagybajok 
ellen sőt régi sebek gyógyítá
sára, egy tégli40 kr. bérment 
ve küldve 65 kr.

Görvély-balzsam biztos szer 
nyak görvély ellen üvegje 40 
kr. bérmentve küldve 65.

Életeszenczia (prágai cseppek) 
gyomor bajok emésztés s min
dennemű altesti bajok ellen 
1 üveg 20 kr.

Útifű kivonat kitűnő házi szer 
köhögés, rekedés s me’lbajok 
ellen 1 üveg 50 kr. két üve
gek bérmentve küldve .1 frt 
50 kr.

Amerikai köszvényzsir legjobb

Bernhardtól, egész üveg 2 frt

| 60 kr., fél üveg 1 frt 40 kr. 
! Augen Essenc Dr. Romershau- 

sen tói egész üveg 2 frt 50 kr. 
fél üveg 1 frt 50 kr.

Lábzadság elleni por egy do- 
: hoz 50 kr. bérmentve küldve 

75 kr.
। Tanoni chin hajkenőcs J Pser- 
| hofertól évek óta mint legjobb 
j hajnövesztő szer orvosok által

szer mindennemű koszvényes-

elismerve egy nagy doboz ára 
2 frt.

Universal tapasz Steudel prof- 
fessortól mindennemű sebek
nél, elmérgesedett daganatok
nál meggyűlt melleknél mint 
igen jó szer í tégli 50 kr. bér
mentve küldve 75 kr.

Universal tisztitó só Bullrich A.
csuzos bajok ellen, hdtge- 
rinezbaj, tag szakgatás görcs, 
ideges fogfájás,fejfájás, fülszak- 
gatás stb. ellen 1 frt 20 kr.

Alpenkrauter-liquaur W. 0

l W. tói kitűnő háziszer tuegza- 
। vart emésztés minden követ* 
j kezinényei u. m : fejfájás. 
I szédülés gyomorgörcs aranyér 

ellen 1 csomag 1 frt.
| Franczia szesz 1 üveg 60 kr.

Elősorolt készítményeken kívül az összes osztrák lapokban 
hirdetett bel és külföldi gyógyszerészeti specialitások készletben 
tartatnak, sőt a készletben nem lévők is kívánatra pontosan és 

legolcsóbban megszereztetnek.
Postai küldemények előleges pénz beküldése vagy 

* utánvét mellett leggyorsabban eszközöltetnek.
Előleges pénzbeküldés mellett (legczélszerübb posta utalványnyal) 

a postabér sokkal csekélyebb, mint utánvétel mellett.

3 drbot 18

A pesti magyar kereskedelmi bank váltóüzlete
Budapest, Dorottya-utcza i. sz.

BAZILIKA 
SORSJEGYEK 

évenként 3 húzás. 
LEGKÖZELEBBI HÚZÁS 

1887 deczember l-én 

Főnyeremény 100,000 írt

ajánl az
1887. deczember hó l-én

leendő húzáshoz

Bazilika-sorsjegyeket 
Készpénzfizetés mellett a hivatalos napiárfolyamom 

Ré szí etfizeté s r e: 
havi részletre á I frt 93 kr.

_ á 3 „ 23 „5
10

18
18

Már az első részlet 
kizárólag

’ , á 6 , 46 ,
lefizetése után az esetleges nyeremény 
a részletiv tulajdonosát illeti.

Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.



XI. évfolyam. 49—554 Szolnok, 1887. deczember 4-én
Előfizetési dij : 

helyben házhoz hordva, 
vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre ... 4 frt 
Fél évié . . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija .
Egy centim, magasságú egy 
hasábos szeletnyi térért: 
1-oer hirdetve 16 kr. 

2-szer „ 12 kr.
3-»zor „ 10 kr.

■K* Többszöri hirdetésnél 
árleengedés.

JASZNAGYKUNSZOLNOK
POLITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent Istvánéhoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inti- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak vissza.

Kilátások a jövőre.
Az európai béke hosszú időre biztosítva 

van. Ilyen s ehhez hasonló kifejezéseket olva
sunk a világ s nagy politikai lapokban. A hely
zet képe azonban komor.

Németország császára körülbelől elérte az 
emberi kor legvégsőbb határát, a trónörökös 
örökké trónörökös marad, a korona közvetlenül 
az unokára száll. Francziaország elnököt vá
laszt, — ha választ — de ki tudja, nem alkot
mányos kormány formát változtat-e ? Az ország 
szive Paris forrong, — Oroszország nem tudja 
feledni, hogy Coburg Ferdinand akarata elle
nére ül a bolgár trónon, — Angliában az ir 
kérdés pihenni látszik, de a gyanús szélcsend 
lehel a vihar előhírnöke is.

1 örökország lassan sülyed, mint a lyukat 
kapott hajó, Austria és Magyarország pénzügyi 
bajaival bíbelődik, s talán az egyedüli Olasz
ország az, mely eltekintve afrikai gyarmatai 
megvédésére irányuló gondjaitól, az utóbbi két 
évtizedben óriási léptekkel halad.

A külpoliticai viszonyok tehát békéseknek 
mondhatók ez idő szerint.

A három császár béke ligája azonban sok 
kai drágább nekünk, mint amilyen kedves.

Bismark a gabnavámok felemelésével 
réz karácsonyi meglepetést, a pi
dig előbb utóbb le akar számolni velünk.

Németország barátságát gabnaáraink foko
zatos csökkenésében, Oroszországét a milliókat 
elnyelő Manlicherek kénytelen kelletlen megren
delésében élvezzük.

Magyarország ez évi termése jó közép sze
rűnek mondható, a minőség felülmúlja a meny- 
nyiséget is, a magyar gazda azzal kecsegtette 
magát, hogy ez évi terméséből letörleszti a múl
tak terheit, s talán egy kis tartalék alapra va
lót is megtakaríthat, — de mélyen csalódott.

Csalódott, — mert vagy kénytelen olyan 
árért piaczra dobni gabonáját, hogy a kezelési 
költség es az adó alig kerül ki a terméséért 
nyerendő összegből, vagy a jobb árak reményé
ben tartogatja gabonáját tavaszig, de mert pénze 
nincs, 8 —10°/0 pénzzel folytatja tovább gaz
daságát.

Hogy 8—10°/0 pénzzel gazdálkodni haszon 
nal nem lehet, azt mindenki tudja, hisz ezrével 

! vannak nálunk ezen igazságot megerősítő szó
rnom példák.

Az őszi vetések az egész országban oly 
। szépek, minők 1874 óta talán soha sem voltak 
। 8 nem tudjuk, váljon nagy termést kivánjunk-e, 
I vagy szűkén középszerűt, mert előbbi esetben 
' télünk, hogy 4 forintos búzaárak mellett kell 
I gazdálkodnunk.
I Jelen viszonyok között, mint biztató szó 
I hangzott el a pénzügyminisler exposeja, melyben 
| rövid idő alatt terveinek elfogadása mellett ne- 
' héz pénzügyi viszonyaink tisztázását helyezte 
] kilátásba. J

Mit anélkül, hogy optimisták lennénk, sze
retjük hinni, hogy pénzügyi helyzetünk tisztázása 
keresztül vitetik.

। azt .*s’ hogy nagy czélok csak
j nagy eszközök, s bizonyos önmegtagadás mellett 
j vihetők keresztül, s ezért nem idegenkedünk az 
i ujdohány kezelés s a szűzdohánv eltörlésétől 

sem, azonban kívánnánk, hogy e kérdésnél három 
körülményre feklettelnék súly, nevezetesen:

Dohánylermelési engedélyek adatnanak mind 
azok részére, kik azt igénybe venni óhajlják, — 

! s oly mérvben, a milyen mérvben olt a termelő 
j kívánná, feltéve, hogy a termelő garantiát 

nyújt a>ra, miszerint jól feldolgozott s gondosan
sze- simított dohányt szolgáltat be, —

a pánszláv part pe- ; egyrészről az előlegek fokoztatnának, s a be- 
■ váltásnál, ugy a beváltó tiszt, valamint a politi- 

ticai biztosok teljesen megütnék a mértéket, — 
végül, hogy a beváltási árak magasabb ösz- 

l szegben állapíttatnának meg, a mely kivánalom 
! megvalósítható, ha a dohány termelési módja 
। fejlesztetik, — kidolgozására gond fordittatik, 
; — s mivel ezek költséget igényelnek, az elő

leg fokoztatik, s igy kitűnő árúk állíttatván 
: elő, azon dohány mennyiség, mely nem az állam 
I gyáraiban dolgoztatik fel, — magas árakon ad.i- 
j tik el a külföld kereskedőinek.

Ha ezen körülmények kellőleg mérlegeltet- 
nek, az esetben egy oly termelési ág jut virág
zásra, a mely jelentékenyen pótolhatja a gabna 
árak csekély voltából eredő veszteséget, s más
részről az állam oly jövedelmi forráshoz jut, 
mely adósságai törlesztésénél fontos tényezőül 
növi ki magát.

Van tehát niég is egy dolog, melynél ked
vezők kilátásaink a jövőre. _ ... a.

A gazda közönség figyelmébe I
Szabályzat az országos tenyésztési czélra évente tavasz- 
szál megejtetm szokott általános bikavásárlásoknak és a bi- 

k^ kiosztásának foganatosítása ügyében.
. Li L3k tl8Ztavérü és határozott fajta — és bika- 
j léggel bíró, a marnál 140 czentiméternél magasabb 
s a marczius hóban kezdődő kiosztáskor harmadSév- 

i nél idősebb magyar fajta - illetve a másfél érés kort 
ugyanakkor meghaladó berni - (simmenthal-saani), pinz- 

, gaui, mollthah, kuhlandi vagy aligaui fajta bikák vétet- 
nek meg darabonkint és átlagban 250 forintnál, illetve 200 
forintnál nem magasabb árakon kizárólag oly gazdasá
gokban a hol és a melyeknek környékén ragadós állati 
betegség nem mutatkozik- 8
, . Az jlyen bikákat a ministeriumnak eladni szán- 
aékozo tulajdonosok, illetve ezeknek megbízottai, legké- 
!u^en J?nuaf ^ó 15-ig közvetlenül a kerületi állatni 
állatorvoshoz forduljanak írásban eladási ajánlataikkal 
melyekben a vételre kínált minden egyes bitónak faj^ 
taja, kora (elletési év és hónap), szabott ára,W.llomási 

e*ye, származása, neve és netáni törszkönyvi száma 
es végül különös ismertető jelei (például; a meglevő 
belyeg neme, alakja és helye) határozottan és külön 
megjelolendők.

i i i Tagy fehér farkbojtu, továbbá a fül-
, kagylókban csak fehér szőrrel biró magyar fajta bikák 
I vajaimul általában a feketelarka szinü vagy félheréjü 
j bikák semmi esetre sem vásároltatván meg, ezek már 
j az ajánlatokból kihagyandók.
I -ii bikaknak szakértői megvizsgálását a kerületi 
I állami állatorvos az említett ajánlatokra vonatkozólag 
। innen nyerendő meghagyás alapján a helyszínén teljestó 
I LSanaíkOn ®lnden e8ye8 bikáról, melyet tenyésztésre 
* f J?.*enul ^almásnak és megvásárlaudónak talált, egy 

külön szemlejegyzőkönyvet vesz fel, melyet az eladó 
vagy megbízottja aláír azon kötelezettséggel, hogy az 

m,1Qls^erium részére fentarija, mig ez a meg
vételt illetőleg határozván, erről őt a kerületi állami 
állatorvos utján értesíti.

b«bélyegzés»k
j4.-! eZen határozatban a bika megvettnek 

mondatik ki, az eladó köteles azt április hó 15-ig 
mn ekartani> ellenben ha a bika elhelyezése a 
Z mia’ÍS ?egJnem lörténnék, a tulajdonosnak áp- 
‘LÍVu*0 ?®zd™ a blka kiadata8*nak napjáig, ni 

ponta 2 klgr. zabot és 7 klgr. szénát számítva, tartási
J ®BI?® negyven (40) krajczár napi költség megtérí

tésére igénye van, a gondozásért azonban külön dijat 
egyáltalán nem számíthat fel. J

Az eladó az állatnak megfelelő tápláltságáért, ki
fogástalan gondozásáért, minden erőmüvi sérüléséért 
egeszen az átadásig, úgyszintén a tényleges átadást kö
vető harmincz napon át a bikának teljesen megfelelő 
tenyeszkepességeért felelős.
, ,pedi^ az eladó a bika állomáshelyének eset
leges változását a kerületi állami állatorvossal haladék
talanul közölni és vasúti szállítás esetén az állatot a mar-

T ÁRC Z A
Ebédután.

— A ,Jásü-Nagykun-Szolnok“ eiedeti tárczája — 

Mindnyájan megebédeltünk!
Már persze ki hogyan. Mert az a különbség meg

szokott lenni az emberek között más különbségeken ki
vül is, hogy más és másképen szoktak ebédelni.

Az egyiknek inasok hordják fel drága porczellan 
edényekben a konyha művészet kész remekeit, a piros 
szárnyas sülteket, a pikáns sauceokkal leöntött becsi- 
náltakat, szóval mindazt, ,mi szem s szájnak kellemes • 
A másik megelégszik egyszerűen a szép asszony főzt- 
jével, s minden gourmand-kodása csupán e pár szóban 
van kifejezve : - .Bejól laktam!* Ez végig eszik két 
tuczat fogast — amaz megelégszik hárommal. Az egyik 
válogat mindenben, a mit elébe raknak, a másik nem 
válogat semmiben, mert nem raklak elébe semmit

Mert az is megtörténhetett egy némely emberrel, 
hogy nem ebédelt meg. Magammal is megtörtént egy
szer jogász koromban, hogy két krajczár ára pattoga
tott kukonczával voltam kénytelen kielégíteni -azt a 
nagy hatalmat, a gyomrot, a mely nem szereti a ter
minusokat elhalasztgatni. Persze ez csak egyszer történt 
gólya koromban, a mikor még az ifjú jogoncz nem 
ismeri a különféle üdvös forrásokat, a melyekből az 
apai gázsi megkésése folytán beállott pillanat
nyi zavarában meríthessen. Pedig hányszor van ilyen 
pillanat!

Szóval mindnyájan másképen ebédeltünk meg, a 
a szerint, a mint volt, vagy nem mit ebédelnünk, — 
a mit szeretünk vagy nem szeretünk ebédelni, — de- 
mque mmd ennek a végeredménye az, hogy akár 
cf^aal>ondolatk8n, akár valóságban, — de meg
ebédeltünk. & ’ 8

Meg, — még mi szegény garzonok is, pedig 
nálunk a megebédelés nem az, a mit e szó az ő n e- 
m e s e b b értelmében kifejez, — hanem csupán csak 
evés. A kettő között pedig nagy a különbség. Hi- 
yatkozom a fiatal házas emberekre, a kiknek még 
elénk emlékükben van a garzon menázsi.

•A k* Marchall-ra, vagy Vadász kürtre, s az ottani 
méltóságos és excellentiás garzonokra gondol, annak 

í azt hogy: hja! kérem, mi ám Szolnokon
I ebédeltünk meg, s bármilyen jól lehessen is a szolnoki 
i éttermekben étkezni, — ebédelni tagadom, 
l hogy jól lehesen. Vagy ha lehet, akkor csupán b a n- 
, kette k alkalmával lehet. Bankett pedig _  hál’ 
I Istennek — nincs mindennap.
| Tehát — ebéd után vagyunk. S most három le- 
| hetseges. Van egy barátságos otthonod, benne kedves 
j feleséggel, esetleg más családtagokkal és nagyon sze- i 
i reted az otthoni kényelmet : — akkor otthon iszod 
: meg a fekete kávédat.
I Vagy pedig nincsen barátságos otthonod, sem 

benne kedves feleséged, sőt családtagjaid sem, — s í 
akkor elmégy a kávéházba. |

Vagy végre van ugyan mindened, a mit az első 
kategóriában említettem, de ebéd után szeretsz beszél
getni, olvasni, vagy eljátszani rendes pikét parthiedat, 

. s„ akk°r szintén elmégy a kávéházba esetleg a 
casinóba.
.. Va? egy negyedik fokozat is, - azok tudni- 
Hliír, a_kik az előbbi háromban nincsenek benne.

Hogy melyik a három közül a jobb állapot, azt 
nem tudom; de hogy a legroszabb melyik, azt igen: 
a második csapaté, á kiknek nincs egyéb választások, 
PL1,”.* l a m®1101' a barátságtalan, üres lakásba, (a mi 

^éhbnyire az ő hibájuk) vagy pedig elmenni 
a Kávéházba. Ez a csapat, a garzonok csoportja, a kik
nek valóságos áldás az, hogy kávéházak és casinók 
léteznek.

(Épen a napokban olvastam, hogy Szerbiában 
nollen^égi adót akarnak behozni. Nem ér az semmit, 
tiltsak be a kavéházakat és casinókat, mindjárt nem 
lesz gargon ember.)

, Kávéházba az ember ebéd után azért megy, hogry 
kávét igyék. sz-

’ pleonasmusnak látszik, de nem az. Példa
ra VI—r Vilmos barátom, a ki ebéd után a kávéház- 

t ban nundig .vegyes gyümölcsöt* fekete kávézik.
I Tehát el, — a kávéházba.
I (Nehogy azt mondják rám, hogy már meg a 
1 , , azak »apotheosisat* akarom megírni, csupán eev 
j kavehazról fogok szólani, — a ,mi“ kávéházunkról.) 
i Átmégy a piaczon, — ha ugyan nem állják utadat 
; bútoros kocsik es vidéki szekerek, s tartasz egyenesen 
, annak a Szolnokon legnagyobb háznak, melynek első 
1 Ie“elet* Peyéra^n o|y szépen meg férnek egymás mel- 

lett a T^arekpenziár* nagy vaskos fekete betűi a 
.Kavéház* es „Étterem* aranyos feliratával.

A mint belépsz a kettős ajtón, Zsiga barátsá- 
। gos mosolylyal közeleg feléd, s bizalmasan jelenti, hogy 
। a kap u ez i n e r-t bevitte a kis terembe a nagy asz

talhoz.
Mert Zsiga nagy talentum, ő kivülről tudja, hogy 

ki mit szokott inni, feketét-e vagy kapuczinert, 
piccolot-e vagy rendes csészével; s a mint meg
látja az ablakon keresztül, hogy jössz, előre megren
deli a portiódat s viszi a szokott helyedre. Mikorra 
leültél, már ott találod.

Mert meg van a rendes helyed, a melyet ha vé
letlenül elfoglalnak, — a mire különben Zsiga figyelem
mel van — meg van keserítve a kávéd, nem lehet 
még egy uj darab czukorral sem megédesíteni Panasz- 
kodol, hogy ide nem érdemes járni, mert rósz a kávé, 
pedig hát csupán az a bajod, hogy elfoglalták a ren
des helyedet.

Végre is azonban megnyugszol, — mert hiszen



berakodásra engedélyezett legközelebbi állomásra díjta
lanul elhajtatni tartozik.

5. A kiosztásra rendelkezésre álló bikák elhelyezé
sének czélja első sorban szegényebb sorsú községek, má
sodsorban pedig vagyonosabb községek, illetőleg a ma- 
gántenyésztők okszerű marhatenyésztésének előmozdí
tása lévén, az említett állatok annak idején mielőbb ki- 
osztandók lesznek, akár a teljes vételárnak legfeljebb há
rom, kamatmentes, félévi részletekben történendő lerovásá
val, akár a vételárból bizonyos százaléknak elengedésé
vel, vagy esetleg még ezenfelül a kedvezményes árnak 
háromnál nem több, kamatmentes féléves részletben le
endő törlesztése mellett, sőt egyes — kiváló figyelemre 
méltó — esetekben s a mutatkozó készlethez képest, az 
állatok a tulajdonjog fentartásával vagyis csupán hasz
nálatra ingyen is kiadatni fognak.

egy megbízottat írásosan igazol és ezután a megkeresést i 
a megbízott által az eladóhoz juttatja.

Az eladó ezen irat ellenében a bikát a megbízott
nak átadatja, a megbízott pedig az állatnak egészséges 
és ép állapotban megtörtént átvételét ugyanazon meg
keresésen Írásosan és keltezve elismerni tartozik.

9. Az átadás után minden esély és felmerülhető 
kár kizárólag az átvevőt terheli, ugy, hogy a bika át 
vételével egyidejűleg megszűnik a kincstár ellenében 
minden további kártalanítási, csere-vagy egyéb igény.

De ba az állat tenyésztésre képtelen, ezen körül
mény okvetlenül — az átvételtől számítandó — 30 napon 
belül és közvetlenül a kerületi állami állatorvoshoz be- | 
jelentendő, aki itteni utasításhoz képest a helyszínén 
eljár és ha a panasz nemcsak valónak bizonyul, de az 
átvevőt a bikának takarmányozása, gondozása és te
nyésztésre kihasználása körül hiba vagy mulasztás egy-6. Hogy a szükségletet kellő időben teljesen is- .

meive, a jelzett vásárlásokra szolgáló költségadomány aránt nem terheli, az eladó köteles ezen állatot egy 
összege által megállapított számban ekként elhelyezhet ő i ugyanoly becsértékü és kifogástalan tenyészképességü 
tenyészbikák mihamarább és biztosan kiosztathassanak. I alkalmas bikával az átvevőnek díjtalanul becserélni, — 

! ha ez nem volna eszközölhető, a tenyészképtelen bikátaz e tárgyú kérvények a ministeriumhoz czimezve és 
50 krajczár bél y égj egy gyei ellátva legkésőbben február 
hó 11 ig közvetlenül a kerületi állami állatorvoshoz be
nyújtandók.

Ezen kérvényekben határozottan megjelölendő a 
kívánt bika fajtája, a netán óhajtott kedvezmények s az 
ezeknek nyújtását támogató indokok, továbbá a már 
meglevő és alkalmas bikák, úgyszintén a tehenek száma 
s végül a marharakodásra engedélyezett azon állomás, 
melyen a bika vasúti szállítás esetén átvétetnék.

A községek kérvényei az illetékes járási főszolga- 
birák által is véleménynyel láttamozandók azon esetek
ben, ha a rendesnél nagyobb (például: 20-nál több 
százalék leszámítása, vagy használatra ingyenes kiadás) 
kedvezmény kéretik. j

7. Az elhelyezésre kijelölt bika átvételével járó és !

Megyei és helyi hirek.
— Vizszabályozási gyűlés volt Szolnokon november 

30-án d. e. 10. órakor a vármegyeház baloldali kis ter
mében, mely alkalommal a középtiszai ármentesitő tár
sulat és a Berettyó szabályozási társulat között érdek
közösség megállapitása céloztatott. Ezen törekvés azonban 
meghiúsult.

— IQ. Csekey látván ev. ref. lelkész ünnepélyes 
beiktatása f. hó 11-ikén d- e. 10 órakor fog megtartatni 
a molnár utcai imaházban, a mely alkalommal a lelkész 
beköszöntő beszédet mond.

— A nőipar tanműhely javára rendezendő sor
solással egybekötött thea estély nem ez év Sylveszter 
napján, — hanem újabb megállapodás szerint 1888. év 
január 6-án v'i z k e r e s z t ünnepén fog megtartatni. 
Ezen estélyen sorsol tatnak majd ki azon női munkák, 
melyeket a szorgos hölgykezek novemberben készítetlek 
s még deczember hónapban az egyes thea-estélyeken elő
állítanak.

- Az E. M. K. E. javára f. hó 10-én rendezendő
kárpotlás nélkül visszavenni es annak teljes vételárát 
a kincstárnak megtéríteni.

Ha a panasz alaptalannak bizonyult, a kiküldött
kerületi állami állatorvosnak az öt megillető napidijat

az -átvevő által egyaránt pontosan betartandó feltételek a । 
kötelező nyilatkozatban felsorolvák s rendszerint a követ- j 
kezök: a nyilatkozatot elfogadott köteles a kijelölt bi- I 
kát haladéktalanul átvenni, jól gondozni és takarmányozni, i 
kizárólag tenyésztésre használni, mig e czélra alkalmas, ! 
azontúl pedig az állatnak erre használhat lan voltát ! 
közvetlenül a kerületi állami állatorvoshoz bejelenteni s । 
ezen körülményt ugyanekkor állatorvosi lelettel igazolni, 
— továbbá: ha a bika vagyontalan községnek ingyenes 
használatra osztatik ki, az állatot az említett bejelentés j 
és igazolás után további rendelkezésre jól táplált állapot
ban díjtalanul visszaszolgáltatni, — ellenben ha az állat • 
bármilyen fizetési kikötéssel engedtetett át, ezen köte
lezettségnek az illetékes királyi adóhivatalnál minden . 
tekintetben (összegek és fizetési napok) pontosan ele- í 
get tenni. I

és útiköltségét a panaszos, nyugta ellenében, kifizetni 
köteles.

A jelzett határidőn túl bejelentett ilyen panaszok 
j nem vehetők figyelembe.
! A tenyészképtelenség miatt visszavett egyik és 
| ennek helyébe újra átadott másik bika árai között netán 

mutatkozó összeget az eladó és átvevő egymás között 
egyenlítik ki.

10. A vasúti szállításnak elrendelése után az eladó 
köteles a bikát haladéktalanul felrakatni és az elindítás 
idejéről az átvevőt előzetesen, vagyis oly időben — s 
ha kell, táviratilag — értesíteni, hogy ez az állatnak 
átvétele iránt még elég korán intézkedhessék.

A vasúti szállításnál mérsékelt (minden bikáért 
kilóméterenkint P’áoo krajczár) díjtételek igénybevételére 
jogosító igazolványok, melyekből minden külön szállít
mányhoz két példány szükséges, az eladókhoz megkül- 
delnek.

Az egyik példány a feladási állomás főnökéhek 
átadandó, mig a másik a kísérőnél marad, illetve ennek 
hiányában a szállítási okmányokkal együtt kezeltetik.

A vasút által felszámított összes költségek és a fel
adó által előlegezett (a fuvarlevélen részletezendő és mint 
utánvételi összeg a szállítmány kiadása után a feladó
nak megtérülő) szemlélő bizottsági eljárási s esetleg ki
séreti, távirati vagy félletlenül szükséges egyéb kiadá
sok mindenkor és kizárólag az átvevőt terhelik.

Vasúti szállításhoz a bikák mellé kísérők rendsze-

hangverseny a legszebb kilátásoknak néz elébe. 
: Már múlt számunkban közöltük a hangverseny müso- 
; rát. S megjegyeztük, hogy ez alkalomra külön meghí

vók nem bocsáttatnak ki, hanem fair agaszokon 
értesít hetik a közönség a hangverseny rendezéséről. A 
falragaszok már e hét folyamán kifüggesztettek. Mint e 
raglapok hirdetik, a hangverseny belépti jegyei (egy 
jegy ára 1 frt 20 kr.) e hó y-tól kezdve Horánszky Ist
ván ur gyógyszertárában vásárolhatók. A hangverseny 
napján este 6. órától kezdődőleg a Scheftsik-féle nagy 
teremben a pénztárnál kaphatók belépti jegyek. A hang
verseny iránt már is igen nagy az érdeklődés. Nehogy 
tehát a t. közönség a jegyek vétele körül később nehéz
séget tapasztaljon, kérjük, szíveskednék a jegyekről mie
lőbb gondoskodni. Megjegyezzük még, hogy a műsor 
a hangverseny terembe való belépéskor fog kiosztatni.

— András napján Koller Andor m. árvaszéki 
ülnöknél, — Ferencz napján pedig Hubay 
F e r e n c z polgármesternél, Plossek Ferencz 
p. ü. tanácsos kir. adőfelügyelönél és Farkas Fe
rencz m. árvaszéki jegyzőnél jelentek meg jó bará
taik őket névnapjuk alkalmából üdvözölni.

— ,A szolnoki korcsolya egylet* november hó 
27-én alakuló közgyűlést tartott, midőn is elnökül
Ambrózy Béla, — igazgatóul Böszörményi 
Pál, — titkárul Kludik Imre, — pénztárnokul 
Horánszky István választattak meg. Választ
mányi tagokul pedig: Aigner Adolf, ........... ~| mányi tagokul pedig: Aigner Adolf, ’Benkó Gyula, 

i Hajdú Sándor, HofTmann Frigyes, Holló Sándor, Jezer- 
j niczky Ákos, Kele Jázsef, Kerekes Géza, Vincze Miklós, 
i és Vladár Vilmos választottak.

Azon esetre, ha valamely esedékessé vált összeg 
kellő időben nem fizettetnék le, a bika átvevője a 
hátraléknak a lejárati naptól hat százalékkal számí
tandó késedelmi kamattal együtt leendő behajtására a 
ministerium részére a szabad bírói választást engedi.

8. A kötelező nyilatkozatok az átvevő község 
elöljárósága két tagjának, illetőleg az átvevő magán- 
tenyésztőnek keltezett aláírásával s a község hivatalos 
vagy az átvevő pecsétjével, — ezenfelül pedig a fizetési 
kötelezettséget megállapító nyilatkozatok az összeghez 
képest és a II. fokozat szerint. — s az ingyenes ha<z- 1 
nálatról szóló nyilatkozatok 50 krajezáros bélyegjegygyel 
ellátandók.

A nyilatkozatok az ajánlatról szóló értesítés kel- | 
tezésétöl számítva legkésőbben 30 nap alatt visszakül
dendők ; további késedelem lemondásnak vétetik.

A nyilatkozatoknak ekként kötelezöleg történt el
fogadása is közvetlenül a kerületi állami állatorvoshoz 
beküldése után a ministerium a bika kiadatását és 
esetleg vasúti elszállítását elrendeli s erről az átvevőt I 
értesíti, — illetőleg a kerületi állami állatorvos az eladót ' 
a bika kiszolgáltatására Írásosan felkéri s ezen megke- . 
resést az átvevőnek megküldi, a ki azon az átvételre 1

rint csak az átvevő határozott kívánságára adandók.
Ha a szállítási dijak felszámítása netán sérelmes

nek mutatkoznék, ennek felülvizsgálására s illetve a díj
többletnek visszatérítésére irányuló kérelmek a fuvarle
vél kíséretében közvetlenül az illető közlekedési intézet
hez beterjesztendők.

Miután az eladó a megvásárolt bikákat tényleg 
mind6 kiadta, a kijáró tartási költségekről, és pedig min
den egyes bika után külön tétel alatt felszámítva, jegy
zékei készít s azt legkésőbben julius hó 31-ig az ösz- 
szes átadási okmányokkal (elhajtás esetén a 8-ik pont 
utolsó bekezdése szerint ellátott megkeresés, vasúti el
szállítás esetében pedig a feladási vevény) együtt a kerü
leti állami állatorvoshoz beküldi.

A jelzett határnapon túl benyújtott ily költségszám
lák vissza fognak utasittatni.

A vételárak épugy, mint az elfogadott tartási költ
ségek az eladó által külön is megjelölhetők, — máskülön
ben az illetékes királyi adóhivatalnál a jogosultnak bé
lyegköteles nyugtáira utalványoztalnak.

Budapesten, 1887. évi november hó 4-én.
A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 

m. kir. ministeriumtól.

— A török-szent-miklósi caslnóbál november 26-án 
kitünően sikerült. S ez alkalommal beigazolódott az, 
hogy Török-Szent-Miklóson s vidékén kevés a bálozó 
lány s sok a bálozó menyecske. A mulatság reggel 6 

; óráig tartott a szolnoki ifjúság több tagjának részvétele 
mellett. Ott voltak : Balogh Sándorné (Szolnok), Bohus 
Józsefné (Czegléd), Jánosi Gyuláné, Jurenák Sándorné, 
Kégl Jenöné, Kuncze Imréné, KüLey Béláné, Lumniczer 
Mihályné, Polgár Józsiné, Szekér Lajosné, Szőke Kál
mánná, Eizert Emma (Czegléd), Jurenák Gizella, Kiss 
Jucika, Medveczky Lujza (Szarvas). A négyeseket 16 
pár tánczolta a miklósi cigány dicséretes törekvésű 
bandája hangjánál.

— Hymen Varga János megyei Írnok november 
hó 29-én jegyezte el Szolnokon özv. Bárdóczky Dánielné 
fogadott leányát Magos Erzsikét. — Sok szerencsét 
az uj párnak.

— A kunhegyest Polgári Olvasókör újonnan épült 
helyiségében, ennek megnyitása alkalmából 1887. decz. 
10-én zártkörű tánczvigalmat rendez. Kulifay Károly 
elnök. Beléptijegyek ára : Személyjegy 2 frt. Családjegy 
3 frt. Kezdete 8 órakor.

— Ferencz napja Jászkiséren. Hegedűs Ferencz 
jász-alsójárási főszolgabíró vendégszerető házát sokan

egyszer csak meg kell nyugodni — s beleteve kapuczi- 
neredbe a rád szánt három darab czukorból kettőt a 
harmadikat pedig az. otthoni kis .Mandi* számára 
zsebre vágva, megkevered a sárgásbarna folyadékot, 
a mely sem nem tej, sem nem kávé, s a rendes kávézó 
modjara egyszerre b. hörpented a csésze tartalmát

Megköszörülöd torkodat, a mi azt jelenti, hogy 
jól esett, azután hirtelen utána üríted az obiigát po- 
hár vizet, mintegy büntetéseképen torkodnak, a miért 
bujalkodm mert az édes lében.

ügyésze, elbújva egy .Egyetértés* óriás lepedője mögé. 
Bizonyosan valami tréfás dolgot olvas, mert arcza mo
solyra van derülve, ő az különben, a ki a „Független- 
séget* élezlap gyanánt szokta olvasni.

I A sarok asztalnál a mennydörgéshez csaknem 
hasonlj hangú nagy Ákos piketiroz Horánszky Pistával, 

. (kinek gyógyszertárában a deczember 10-iki hangver- 
; senyre jegyek i frt 20 krért kaphatók; felülfizetések 

köszönettel, hirlapilag nyugtáztatnak), körülállva egy 
, szerencsés és egy malheurt hozó gibiclől. Hogy kik 
! ezek, azt n?m vallom meg, mert a név, az ugy sem 
• határoz; a ki épen vészit, annak a gibicze okvetlenül 
i malheurt hozó, aki pedig" nyer, azé szerencsés. Most 
I épen Miklós a szerencséthozó, és a vőlegény Dávid a 

pecches. .
- Künn a nagy teremben nagyobb a zaj, és na
gyobb a világosság.

Ha meguntad nézni a kártyázókat, s hallgatni a 
közvélemény asztalának vitáit, kijössz ide, s szemléled 
a billiardozókat.

Azután rágyújtasz a szintén elmaradhaflan ciga- 
reftara s ekkor, de csak ekkor, körültekintesz.

-tál egészen körül van ülve, (ezért 
megbüntet — Szarvas Gábor.)

Az egyik végén egy tisztes őszes úri ember fo- 
gadja barátságosán üdvözlésedet, s azután újra bele- 
merulkedvencz olvasmányába - a pikáns lapokba.

Mellette ülnek sorban — Feri bácsi, a garzonok 
P^ Pr%. busan szemlélgetve kiséri termésű czigarett- 

íUSneJ\ 8 a"a 8ondolva, hogy nem sokára tra
fikkal kell felcserélni a hazai ártatlant; az előbb 
er nyi lakos halk fiskális, azután Géza, a gyors fisca- 

J,Sl A k , ~ pedi8 már hazas ember — ha leány 
most is inkább bele szeretnék, mint a 

szolnoki összes fiatal emberekbe ; — egy fehér hajú, 
e fiatal lelkű biró, a kitől különösen azt irigylem, hogy 

° y.an. pyu8°dtan tud beszélni, és egy bátor tekin
tetű, jóságos arczu ügyvéd, a kitől megint azt irigy
lem, hogy olyan szép gyermekei vannak.

A másik oldalon az élénk modorú casinoi elnök 
magyaráz valamit két szomszédjának, a kik a többek 
között abban különböznek egymástól, hogy az egyik 
alacsony és tarfejü (ha megy is olyan, mint ha jönne); 
a másik pedig magas és mégis tarfejü, s hozzá olyan 
szeretetreméltóan senki sem tudja az ,r“ betűt rr*- ! 
nek mondani, mint ő; pedig amint mindig szellemes 
alispánunktól hallottam, pólyás gyermek korában 
nem igy ejtette ki.

Utánuk jön az árvaszék gyümölcsöt feketekávézó

A másik asztalnak nincsenek ilyen állandó ven
dégei, ez változékonyabb természetű.

Itt szokott megmérkőzni Szolnok Czegléddel vál
tozó eredménynyel. Szolnok részéről Veress Sándor 
petyegleli csendesen a cirambolokat, csak akkor nyitva 
ajkát szóra, mikor a „feljegyzőnek* odaszól melancho- 
hkusan, hogy: .tízzel több*. Czeglédet & magas ter
metű helyettes pénztárnok képviseli, a ki inkább — 

1 kihagyja a carámbolt, mintsem meghajlítsa derekát. 
Pedig mégis ritkán hagyja ki.

A mérkőzés más-más eredménnyel szokott vég
ződni. Hol az egyik vágja le a másikat, hol a másik 

i az egyiket. Becsületére legyen azonban mondva JNK- 
I Szolnok megyének, tiz közül hatszor Pest megve 
i a vesztes.

Ennél az asztalnál szokta öt ven carambolját le- 
dörgetni a vasak nagy szállítója is, egy makra 
ember, a ki mindig ugy tesz, mintha dühös volna. 
Nem szeretnék golyó lenni, mikor ő billiardozik Igaz 
ugyan, hogy máskor sem szeretnék.

Lassankint három óra felé mutat a kassa fölötti 
fali óra, a mely alatt Baltássy ur jegyzi a kiadott ezuk- 
lok szamát mérnöknek is becsületére váló mathe- 
mathikai pontossággal; mindig sűrűbbé válik a .fizetni* 
kiáltás, Zsiga alig győzi szaladással.

Te is mégy. Zsiga felsegíti rád a kabátodat, légy 
bár óriás, — megköszöni az elmaradhatlan borravalót, s 
azzal sietsz a többiekkel együtt a bureauba. Mert 
hiába ! — mindnyájunknak az a sorsunk.

A kávéház teljesen kiürül, még a szőke alügyész 
és mégszőkébb fiskális is befejezték már a parhiet, s a 
néma csendet nem zavarja más, mint a tulajdonos 
Halcsonti sétáló lépteinek méla kongása, s a kis szo
bából a várnagy öblös hangjának .quart ász béla*, 
kiáltása.

Okét ott találják az uzsonnázok is.
Mon-Gol,

Az egyik asztalnak minden ebéd után állandó 
partnerei vannak: a szőke ügyész, s a még szőkébb 
fiskális. Napról-napra birkóznak egymással a zöld posztó 
három golyójával de még eddig egyik sem birta túl 
szárnyalni a másikat.

Pedig nincsen nap, hogy ne játszanak, annyira 
AztVszemV^^ SZÍnte Pártatlanok,
a t ’ h gy.h ‘ e^y,líök kávéházba pártolna, 
pártdna V,sszallóditaná' vagy maga is utána 

beléos^V J?'1 uet keU ^szamok. A mint 
k“Véhazbt' ök a felsők, a kikre tekinteted 

bnLO y iim?gSZok?tk’elmaradhat,an dolog már ez, 
t -fy egy alkalommal, a mint benyitva a kávéház aj- I 
íJ-Je/ sz°kott asztalnál nem őket, hanem más két 
Sah P’H^^m meg, szép lassan visszaléptem az 

J Í'?vabb mentem azon tudattal, hogy szórako
zottságból idegen helyre tévedtem be.



cAk X? í ferencz napja alkalmából, hogy kifejezhes
sék jókivánataikat a ház urának. A vidéki intelligentia 
szine-javat láttuk itt együtt, sőt messze vidékről is so
kan megkeresték a vendégszerető hajlékot. Az ízletes 
fősora után, melyet száznegyvenhat személyre szolgál
tak tel a fiatalság tánezra kerekedett, s a sok frakkos 
es báhas öltözékü hölgy igazán bálszerü látványt 
nyújtott. A hölgyek közül ott voltak : Bárczay Gyuláné, 
(Jasz-kisér) Dede Györgyné, Geszner Gyuláné, Győrfi 
Lajosné, Gajlhoffer Jánosné, Hajdú Sándorné, Hegedűs 
^sigmondné, Hegedűs Ferenczné, Küry Albérlőé, Küry 
Gézáné, Kovách Lászlóné, Lázár Józsefné, özv Margit- 
tayné, Polnik Ferenczné, Stráda Béláné, — Hajdú 
Vilma, Hajnal Jolán, Hegedűs Ilonka, Fabó nővérek, 
Gaylhoffer Erzsiké, Prusovszky Mariska, Stráda Milike, 
Zaphir Lujza, Sándor Milike, Mercz Margitka stb. A 
mulatság csak másnap estére ért véget.

Nyilatkozat. Félreértések kikerülése szempont- 
abol kijelentem, miszerint a Karczagon mngjelenő 
»N a g y-K u n s á g“ czimü lap lapvezérségétől vissza lép
tem, nevezett lappal már I. évi deczember hó 1-től kezdve 
minden összeköttetést megszakítottam, — midőn ezt me
gyebeli számos ismerősöm tudomására hozni szerencsém 
van» egyszersmint kijelentem, hogy a nevezett lapban 
bármilyen irányú és tartalmú czikkért t ovábbra még er
kölcsileg sem leszek felelős. Kunhegye sen 1887 deczem
ber hó 2. Simonyi Elek s. k.

. közönség tájékozására szolgáljon, miszerint 
a hajózás Szolnok Szeged között az előre haladt évszak 
miatt deczember 6-án beszüntettetik. Az utolsó menet 
Szegedről Szolnokra deczember 4-én ; Szolnokról Szegedre 
deczember 6-áu.

— A sósborszesz hamisítása mind nagyobb mér
veket ölt, ugy, hogy a közönség alig tudja magát óvni 
a sok utánzattól. Nehogy azok, a kik a sósborszeszt, e 
kitűnő háziszert használni akarják, csalódjanak, köte
lességünknek tartjuk az olvasót Brázay Kálmán előkelő 
fővárosi kereskedőnek lapunk mai számában foglalt 
hirdetésére és annak átolvasására figyelmeztetni.

CSARNOK.
Jász-Nagykun-Szolnok vármegyére vonatkozó 

oklevelek kivonatai.
Jász-Nagykun-Szolnok vármegye még mindig 

sajnosán nélkülözi monographiáját s tudtommal nem 
kilátás, hogy egyhamar gazdagodni fog 

vele tudományosságunk s hazai történelmünk irodalmi 
Pedig a múlt megismerése nemcsak hasznos, hanem 
vonzo kellemes foglalkozás is, különösen a magyar em
bernek, a ki nagyon szerel a múlt dicsőségeire hivat- 
of?1!8 “oko" elábrándozni. A mulasztás vádja mind- 
azállal még korán illetné a megyét, hiszen oly fiatal, 
hogy megalakulásának tiz éves fordulóját csak nem ré- 
v n mi Az.onban> ba egy kissé elmélkedünk, be
ke. kítnUnk’ .h0gy lft az idei® e téren is mozgolódni s 
a többi megyék példáját követni. Különben is Jász-Nagy
kun-Szolnok megye leendő monographusának annyiban 
tetemesen meg van könnyítve a helyzete, amennyiben 
a_megye jo részének, t. i. a Jász-Kunságnak helyrajzi 
történetét boldogult Gyárfás István, ha nem is egészen, 
mar megírta. Illő tehát, hogy az u. n. szolnoki rész tör
ténetévé! is mielőbb megismerkedjék a nagy közönség.

E cikkem ezen cél elérését kívánja elősegíteni. 
Ne várjon azonban benne senki sem kész monographiát. 
Itt csupán nehány adattal, oklevéllel s még ezeknek is 
leglényegesebb kivonataival fog találkozni, melyek leg
inkább egyes helységek birtok viszonyaira vonatkoznak 
minden kapcsolat nélkül az egyetemes hazai történet ala
kulásaira, legfeljebb néhány hozzájok csatolt jegyzet fogja 
talmíg megTÍlág08ÍtaBÍ az °klevél létrejöttét vagy tar-

Az egymás után való közlésben se fog az olvasó 
(bizonyos kitűzött rendszert találni, minthogy nem lesz 
sekintet sem az időbeli egymásutánra, sem a községek 
szerinti csoportosításra. Arra azonban figyelemmel le- 
ezek, hogy az egymással összefüggő oklevelekre utalni 

„ ne mulaszszam. A többi azután, t. i. e szerteheverő 
kövek rendezése, a hézagok kipótlása stb. a monograp- 
hia írójának nemes tiszte leend.

I.
, f1’ ,I^r°}y kirTÍly Tem“vár<m ip9 dic. Ifién kelt 
levelivel Tárkonyt Kampóid fiának, Péternek adományozza.

Ez oklevélből megtudjuk, hogy Taskonyt régebben 
Taksonynak hívták, — legalább ezen, és más, alább köz
lendő oklevelekben rendszerint Takson-nak iratik • a 
honnan is nem valószínűtlen az a feltevés, hogy ez el
nevezés Taks vagy Taksony vezértől származik. A Tak- 
sony-Taskony féle hangátvetés (metathésys) nem példát
lan a magyar nyelvben: hegedü-hedegü, csokány-ko- 
csány, vijola-viloja egyelit-elegyit, korela-kolera, lékri- 
réku, caalán-csanál, mosolyog-somolyog stb. s. hogv a 
helynevek közül is hozzak fel példát: Bicske régen Bikcse 
' uaa ,D7, “,Z ado“4niy levél kelte előtt Érne bán 

4kos nemz«tí’égből származott 
u Sí 1L hlván a,att éIt főur

volt. Béla király több oklevelében dicséröleg emlékezik 
meg vitézségéről és hűségéről. így a sajói veszedelem 
után sajat lovát adta a menekülő király alá, ő maga az 
üldöző tatárokkal viaskodva több súlyos sebet kapott s 
csak nagy nehezen tudta életét megmenteni. Fia, István 
még jobban növelte a család hírnevét. Négy királyt (III 
Endrét, Vencelt, Ottót, Károlyt) szolgált mint nádor' 
Szolgálataiért egymást érték a kitüntetések, a melyek 
abban a korban, jószágok adományozásából állottak; ugy, 
hogy halála után gyermekei: Miklós, István, János, Ják£ 
G«rgely, Anica s még egy ismeretlen nevű leánya kö
zel 40 birtokon osztozkodtak. Azonban a mily gyorsan 
emelkedett a család, oly gyorsan alá is hanyatlott. 
. * » jövevény Róbert Károly király ellen a
hatalmas Csák Mátéval szövetkeztek. A történelemből 
udjuk, hogy Károly végre is győzedelmeskedett az el- 

?í’ta k,k mindftnnyian fej és jószágvesztéssel 
bűnhődtek. ♦) így vesztették el az István fiai Taskonyi 

’ meVet.a ku-Aly kompoldfi Péternek adományozott, 
mert ta via fidehtatis nobis el sanctae Coronae Regiae 

nostrae debita divertendo in contumeliam honoris nostri 
et contemptum, adversos processus, contra nostram 
maiestatem eommitere non formidarunt • Az Eme

,to ”neve Wbbé íem Jordul elő 
történelműnkben.

Taskonyról megemlíti még az oklevél, hogv Pest 
MemMy?ín lí’ 1 kÖrÖ’ <CÍrCa ^nVÍUm
Meruh) fekszik. A Mirhó tehát ebben az időben nagy 
U J0’1’ ha nam®ert egy alább (5. sz. alatt) 
közlendő oklevél Mirhó lónak nevezi. Jelentőségét, ugy 
latszik, 1786-ban vesztette el. * raidőn áradásai ellen 
Da^y m«n^al (Horyáth Péter**) szerint 20,000 napszám
mal 11 25,000 igával) az u. n. Mirhógátat emelték. (Az

x •«é8zben ol^sható: ^Anjou kori okmánytár L 
537. 1.)

♦) Randa Kabos : Érne bán és fiat Századok 1884 114 1 
nonim XC®“mentatio de ÍBÍtíis « majoribus Jazygum et Cuma- 
flvriuu mmv A.

Illéssy Sándor.

len

Törvényszéki csarnok.
kir. törvényszék nyilvános polgári tanácsülésében 

előadattak:
I. 1887 decz. 1-én (Előadó; Csávás Imre)
1) 9802/p. 87. Maczelka Anna — Barsy Gyula el

vál óper. J J
2) 10025/p. 87. Francsek Sándor s t. — Mészáros 

Benjámin ellen ingatlan birtoka iránt.
„ J «p. 87‘ Na^y Imre — Szűcs Lajos ellen 
örökösödési per.

4) 10068/p. 87. Pólya Endre — Demeter Rebeka 
ellen váloher.

5) 10069/p. 87. Simái Miklós — Kiss P. Julianna 
ellen válóper.
alt $7’ ^cz á?nes — S. Nagy Julianna
ellen örökösödési per.
n • ? ^J27^ 87- Szarvak Mihály — Szabó Endré 

ellem kisebb polgári felebbezett pere.
A kir. törvényszéknél 1887 decz. 5. 7. és 9 én követ

kező bűnügyek kerülnek elintézés alá: 
I- Végtárgyalás 1887 decz. 5-én 

(Előadó : Áray Károly)
1) 5124/B. 87. Kelemen István összbüntetés ki

szabás.
2) 5226/B. 87. Szőnyi Miklós lopás büntette (foly

tatólagos tárgyalás.)
3) 5336/B. 87.
4) 5359/B. 87.

Meisler Móricz lopás büntette. 
Bőr László lopás büntette.

II. ítélethirdetés.
1) 5756/B. 87. Bakó Imre s társai U. bírósági.
2) 5757/B. 87. Kun Áron II. bírósági.

Végtárgyalás 1887 decz. 7-én
(Előadó: Gyenes József)

1) 3594/B. 87. Nász János idegen ingó dolog meg
rongálásának vétsége.

2) 4761/B. 87. Hosszú Zsófia magzat elhajlás.
3) 5511/B. 87. Kurucz Borbála s társai lopás bűnt.
4) 5872/B. 87. Tóth Miklós s társa súlyos testi 

sértés.
ítélethirdetés.

1) 5610/B. 87. Róth József s neje II. bírósági.
2) 5935/B. 87. Simon Imre II. bírósági.

Végtárgyalás I887 decz. 9-én.
(Előadó: Veress Károly.)'

1) 4164/B, 87. Vörös József s társa hivatalos ha
talommal visszaélés vétsége (folytatólagos tárgyalás.)

2) 3072/B. 87. Kota Imre magánokirat hamisítás.
3) 3352/B. 87. Sóti Balogh Cs. János és t. lopás.
4) 5937/B. 87. Horpácsi János lopás.

ítélethirdetés.
1) 5727/B. 87. Horváth Lajos s társa II. bírósági.
2) 5110/B. 87. Rékasi Sámuel II. bírósági.
3) 5111/B. 87. Mudrák Istvánná és társai II birós.

Wr®etaényefce
w Árlejtési hirdetmény.

1887.
Szolnok város 1888-ik év folyamán következő 

kövezési munkálatokat kíván foganatosíttatni;
I Régi kövezetek helyreállítása . . 29394 frt 57 kr.
II. uj utcza kövezés........................... 23329 frt 84 kr.
IIL fedett csatorna........................... 12499 frt 20 kr és
IV. kő és tégla járdák...................... 6554 frt 40 kr.

összesen 71778 frt 01 kr. 
ezen munkálatok kivitele iránt ezennel pályázat 
hirdettetik.

A kellőleg bélyegzett és lepecsételt zárt Írás
beli ajánlatok Szolnok város polgármesteri hivata
lához czimezye 1887 évi deczember hó 22-én dél
előtt 10 óráig nyújtandók be.

Az írásbeli ajánlatokhoz a vállalati összeg 
ö’/t-ja mint bánatpénz melléklendő.

Ajánhtok az egyes munkatételekre külön-kű- 
iön is elfogadtatnak.

Az ajánlatokban világosan kijelentendő, hogy 
vállalkozó a helyi viszonyokat a költségvetés és 
épitési feltételeket, melyek a polgármesteri hiva
talban a szokott hivatalos idő alatt betekinthetők, 
— tüzetesen ismeri.

Kelt Szolnokon, 1887. 
tolt tanács gyűlésből. 
Kludik Gyula 

jegyző.

deczember 1-én tar-

Hubay Ferencz 
polgármester.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

Alulírt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. 
ez. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a 
szolnoki kir. járásbíróság 7289, 7317/v. h. 1887. számú 
végzése által Görgets József végrehajtató javára Czinó- 
ber Anna ellen 365 és 551 frt tőke, ennek 1887. év 
október hó 1-ső napjától számítandó 6*/» kamatai és 
eddig összesen 55 frt 50 kr. perköltség követelés 
erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmával

biróüag lefoglalt és 717 frt 70 krra becsült butSrofo 
K^Ok’rCTlkr?’Zd^1 fc,“eW!’T*nyek és egy tiszai fartő- 
ház minden hozzá tartozó felszerel vényekből illő ingó, 
sagok nyilvános árverés utján eladatnak. “HF- 
„a z á^^nek a 7807/87 sz. kiküldést rendda 
i fEf^ í° y‘í? * Je|y«mén vagyis Szolnokon alperes 
lakásán leendő eszközlésére 1887-ik
7-lk napjának délutáni 3 Arája határidőül kitüzetik én 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly mrifrknTiéimri 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok óztmárvJ.

13^’ Í'\LX‘ tcz- 107, ^“ében a 
legtöbbet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognék 
t y .Az eláryerezendö ingóságok vételára az 1881. évi 
len' kitat«^8'áb‘tt

Kelt Szolnokon 1887-ik évi november hó 25.napján
Tóth Mihály.

  kir. bírósági végrehajtó.

a Pályázati hirdetmény.

fi ., Jász-Nagykun-Szolnok vármegye tiszai felső- 
j kebelezett Kenderes községben ürese-
1 ^^í81 orvMl álleinásru ezennel
? h,rdettet,k és a választás határidejéül
l deczember hó 30-ik napjának d. e. o órája 
A tűzetik ki. J
I * zEzen al,oraás 5OO frt készpénzfizetés, — 
♦ természetbeni lakás, 30 kr. nappali, — 50 kr. éjjeli 
f * 20 kr- látogatás nélküli vényirási-
£ díjjal van javadalmazva, köteles azonban az orvos 
B 30 krnyi díjért a hafottvizsgálatot is teljesíteni. 
I Felhivatnak mindazok, kik ezen állást el- 
| nyerni óhajtják, hogy az 1886. évi XXII. t ez. 
? ut £ l876' XÍV- L *43- §*a értelmében 
I kérvényüket — bezárólag 1887. évi daczeM- 
9 oer no 28-ik napjáig — alantirotthoz 
| annál is. inkább benyújtsák, mivel 
a ezen határidő eltelte után netán beérkezendő 
P folyamodványok figyelembe vétetni nem fognak. 
F Kelt Kenderesen 1887. november hó 27-én 
I Jász-Nagykun-Szolnokmegye tiszai
r felső-járás főszolgabirája
I Sxómbalhely Bndre.

Singerstrasse 
zum goldenen' 

REICHSAPFEL.

Gyógyszertára

Bécsiben.
Vértisztitó labdacsok 
megérdemlik, mert kevés betegség létezik, melyben e labdacsok 
csodálatos hatásukat ne matatták volna ki. A legmakacsabb ese
tekben, hol tnás orvosság hiában alkalmaztatott: e labdacsok által 
a gyógyulás eléretett. 1 doboz 15 darabbal 21 kr. hat dobozt 
twWmazó csomag 1 frt 5 kr bérmentetlen után küldés mellett 
1 frt 10 kr. Előlegés pénzbeküldésnél, bérmentve küldetik egy 
csomag labdacs 1 frt 25 kr. két csomag 2 frt 30 kr., három cso- 
mag 3 frt 35kr. négy csomag 4 frt 40 kr. öt csomag 5 frt 20 kr. 
tu csomag 9 írt 20 kr. (egy csomagnál kevesebb nem küldetik.) 
Számlán irat érkenk, melyekben a fogyasztók a legkülönbözőbb 
nehéz betegségekből való felgyógyulásukért köszönetét londa- 
n*k ~ mindenki, ki egyszer kísérletet tesz e szerrel az tovább 
ajanija:

a sok közül áljon itt egy nehány *98
Leongang 1883 május 15. Mélyen tisztelt uram! Labdá

éi’ “^kat müveinek, azok nem hasonlítanak sok más 
efféle hirdetett cikkekhez, hanem használnak majd minden bajban 

a husvétkor rendelt labdacsokból nagy részét barátaim kö- 
°sz,loLtam el s mindnyájuknak használtak, sőt idős és kfllön- 

embereknek oly enyhítést nyújtottak, hogy 
~ felké,e® tehát ismét öt csomagot 

tessék küldeni és fogadja mindnyájunk őszinte köszönetünket. 
Dentmger Márton. — Béga-Szt-György. 1882 február 18-án. Igen 
tisztelt uram ! Nem e éggé tudom őszinte kötóönetemet nyilvá
nítani az on labdacsaiért melyek Isten segítségével nőmnek az 
egészséget helyre állították, - nőm több év óta miserere-féle 
rohamokban szenvedett, az ön labdacsai által azonban annyira 
he yre állott, hogy ifjú erővel minden teendőinek megfelelhet, e 
hála nyilvánításomat tessék közzéteni. hogy más betegek ebből 
vigaszt meríthessenek labdacsait bizalom-teljesen igénybe vehessék 

£ét csomae labdacsot és két darab chinai szappant 
küldeni. Novák Alajos főkertész. — Tekintetes ur! Abban a 
meggyőződésben, hogy az ön gyógyszerei hasonló jó minőségűek 
mwt a fagy balzsama mely családom tagjainál több régi 
fagybajnak gyorsan véget vetett, habár tartózkodva határoztam 
el magamat ily univerzális bajok ellen hirdetett gyógyszerhez _ 
nyulm mint az ön vértisztifó labdacsai, mindazáltal azok négy I 
heti használat után aranyeres bántalmaimban oly enyhítést nyuí- ■ 
tottak, miszerint elismerésemet meg nem tagadhatom és arról 1 
értesítem, hogy labdacsait ismerőseim körében legmelegebben 
járnom, mely kijelentésemet nevem kitétele nélkül közhirrré te
heti Tisztelettel C. v. T. Bécs 1881. február 20-án.

Fagybalsana J. Pserhofertól évek 
óta mint biztos szer fagybajok 
ellen sőt régi sebek gyógyítá
sára, egy tégli40 kr. bérment 
ve küldve 65 kr.

Görvély-balzaam biztos szer 
nyak görvély ellen üvegje 40 
kr. bérmentve küldve 65.

ftletesenczia (prágai cseppek) 
gyomor bajok emésztés s min
dennemű altesti bajok ellen 
l üveg 20 kr.

Útifű kivonat kitűnő házi szer 
köhögés, rekedés s me’lbajok 
ellen l üveg 50 kr. két üve
gek bérmentve küldve 1 frt 
őOkr.

Amerikai köixvényzair legjobb 
szer mindennemű köszvényes 
csuzos bajok ellen, hátge- 
rinczbaj, tag szakgatás, görcs, 
ideges fogfájás,fejfájás, fülszak- 
gatás stb. ellen 1 frt 20 kr.

Alpenkriiuter-Iiqulur W. 0.
Bernhardtól, egész üveg 2 frt

60 kr., Ól üveg 1 frt 40 kr.
Augen Ecsenc Dr. Roesenhau. 

sen-tól egész üveg 2 frt 50 kr. 
fél üveg 1 frt 50 kr.

Ubisadsá^ellení per do- 
"T^^krTbérmentve küldve 

75 kr.
Tanom chin hajkenőcs J Pscr- 

hofertól évek óta mint legjobb
hajnövesztő szer orvosok által. 
elismerve egy nagy doboz ára

Univeraal tapasz Steudel prof- 
fessortól nuMennemü sebek
nél, elmérgesedett daganatok
nál meggyűlt melleknél mint 
igen jó sxer 1 tégli 50 kr. bér
mentve küldve 75 kr.

üniversai tisztitő só Bullrich A. 
W. tél kttünTKámser megza
vart emésztés minden követ
kezményei u. m.fejfájás, 
szédülés gyomorgörcs aranyér 
ellen 1 csomag 1 frt.

Franezía szesz 1 üveg 60 kr.

Elősorolt készítményeken kivül az összes osztrák lapokban 
hirdetett bel és külföldi gyógyszerészeti specialitások k 
tartatnak, sőt a készletben nem lévők is kívánatra pontosan 

. legolcsóbban megszereztetnek.
Pistái küldemények előleges pénz beküldése 

utánvét mellett leggyorsabban eszközöltetnek.
Előleges pénzbeküldés mellett (legczélszertbb posta utalványnyal 

a postabér sokkal csekélyebb, mint utánvétel mellett.



f Gyomorégés,
V rósz emésztés, lassú anyagcsere, vértolulás, 
i fejfájás, szédülés megszűnnek a Lippmann- 
1 féle Karlsbadi pezsgőpor használata folytán. 
W — Kapható 60 kr. és 2 frt dobozokban 
W minden nevezetesebb gyógyírban.

Minden palaczk és ónkupak Brázay Kálmán czég feliratával van öntve.

Tüdöbaj gyógyítható!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
E hihetetlennek látszó gyógymód az orvosi tudomány által 

fényesen lett megfejtve, e meglepő, már rövid idő alatt messze 
kiható fényes eredményt világhírű tanárok iratai is fényesen ki
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt:
Dr. Bergcon tanár: Három napi lég-exhalatio (Rectal Injectio 

által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék kiürítése telje
sen elmaradt, láz, izzadás és hörgés eltűnik. A test hetenkint 

1 kilogrammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás áll be 
még a miliar-tuberkulosisnál is. A beteg teljesen gyógyul és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathatja.

Dr. Comil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja nagy
szerű eredményét a „légexhalatió“ az áltel. hogy a légzés 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg
szűnik a baj és nem ujul meg. Tüdő vésznél és asthmánál a 
légexhalatió felülmulhatlan

Dr. Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangszálagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszalagokat gyógyíthatják és az e'roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott is el.

Dr Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője, 30 be- 
teget gyógyított e’.őhaladott tuberkulosis beteg:t lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek.
Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől, kik 

Örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a cs. kir.’bécsi 
közös kórliázban a lég-exhalatio készülék használatban van. _  
Számos elismerő es háiairatok rendelkezésre állanak.

A cs. kir. szabadalmazott ,Iég-exhalatió-készülék* (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható :

Dr. Altmann Károlynál
« ux Bec? VH’ Mariahilferstrasse Nr. 80, 
8 írt készpenzbeküldéssel vagy posta utánvét mellett —A magán- 
hasznalatn em okoz kellemetlenségeket és használata igen egyszerű.

“‘-■‘ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
V. löö/.

,AIuIirf kiküld5tt végrehajtó az 1881 évi 60 t. ez. 
1OL. §-a értelmében ezennel közhirré teszi : hogy a 
Wohl W. Ferencz csődtömegéhez tartozó 747 frt 40 krra 
^C9Ölti ~ butorok> h^zi eszközök, kocsik, lószerszám 
Jasz-Also-Szent-György, Jász-Ladány, Rékas községek 
vásártéréin álló vásári fabódékból álló ingóságok • nein 
különben csekély értéket képviselő faáru készlet a csőd 
választmány határozata, s a szolnoki tekintetes kir. tör
vényszék 10680 p. 887. számú végzése alapján nyilvános 
árveres utján eladatnak.

Mely árverésnek a 2871. számú kiküldetést rendelő 
végzés folytan Jász Alsó Szent-Györgyön leendő esz- 
közlésére 1887. év deczember hó 12 napjának délelőtti 
10 oraja határ időül kitüzetik, és ahhoz a venni szán
dékozok ezennel oly megjegyzéssel hivatnak me.-: hoav 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881° évi 60

Órtfelmé^n a Ie8*öbbet Ígérőnek becsáron 
alól is eladatni fognak.
60 i eianöerRZe2dÖ ’Hf^ágok vételára az 1881. évi 
te aba" ételek szerint

Kelt Jász-Apáthin 1887. év november hó 28. napján.

Tóth József, 
kir. járásbirósági végrehajtó-

En, CSILLAG ANNA

SZOLNOK és vidékén

Swüüliai rnujj 
í ragjegyeink elharapódzott utánzása miatt 1? 
* i figyelembe ajánljuk törvényesen l!. 
;i letéteményezett és minden üvegünkön 
i! található i*®

O ( 
öcfl

K

!| rum valódi alapúiban sehol máshol, 
i SZOLNOK és vidékén csak is

Konsitzky György 
fűszer-, csemege-, ásványvíz kereskedő urnái 

kapható
I kiváló tisztelettel

Ditrich és Gottschlig,
i Osztrák császáii. m. királyi ndvari
| szállítók Budapesten.

| fűszer- és csemege-kereskedőnél

I

$ 
©

Brázay Kálmán 
sósborsresze

gyors enyhítést eszközöl:
c , 
□ ;
O j 

csuz, szaggatás, fagyás, fog- és 
> ifejfájdalmak, szemgyengeség, bé- 
® múlások stb. ellen. Fogtisztitó sze 

rül is ajánlható, a mennyiben a 
t; fogak fényét elősegíti, a foghust 
O ^erősbbiti és a száj tiszta, szagatlan 

(g '7-t nyer a szesz elpárolgása után, 
’S ívalamint ajánlatos e szer fej-1 
C Imosásra is, a hajidegek erősité-: 
rt sere és kitűnő hatással van a I

RJLOJL1LIJ

Védjegy 319. és 320, szám.
K kenő-gyúró gyógymódnál (más- ! 

sage.) I

Minden palaczkon a fenti védjegy látható.

—V18877 ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY. j

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. I 
1 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a szol- ; 

noki kir. járásbíróság 5571, 5572/1887. számú végzése 
állal Pollák Jakab és fiai bpesti kér. czég végrehajtatok 
javára Goizer Emília Kugler Jusztinná ellen 201 és I 
731 frt 33 kr.lőke, ezek törvényes járulékai és eddig ' 

, összesen 38 frt 35 kr. perköltség követelés erejéig i 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag I 

; felülfoglalt és 331 frlra becsült, előzőleg több foglaltatok j 
j javára le- és felülfoglalt házibulorokból álló ingóságok j 
I nyilvános árverés utján ejadatnak. i
i Mely árverésnek a szolnoki kir. járásbirósági 5619. i 
, 5620. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a hely- i 
, színén,, vagyis Szolnokon alperes lakásán leendő esz- 
I közlésére 1887. év deczember hó 9-ik napjának d. e.

9 Órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándéko
zók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 

■ érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. 
। ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
1 alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
LX. t. ez. 108. §-ának megállapított feltételek szerint 
lessz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az 

। elárverezendő ingóságok vételárából a végrehajtató köve- 
! telesét megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a meny- 
1 nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna, 

1 és ez a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, el
sőbbségi bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt 

I kiküldöttnek vagy Írásban beadni, avagy pedig szóval 
bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptól számiltatik.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi november hó 25. napján.

Tóth Mihály,
kir. jbirósági végrehajtó.

185 ctm. hosszú óriási Lore- 
ley-hajammal, melyet az álta 
lám föltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a hajkihullást, 
elősegíti a hajnövést és erősiti 
a hajbőrt, uraknál felősegit egyl 
teljes erős szakálnövést, rövid 
ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak 
természetes szint és sűrűséget 
kölcsönöz és megóvja korai 
őszüléslől a legmagasabb korig. 
Egy köcsög ára 50 kr., 1 frt‘ 
2 frt. Postával küldés napon
ként a pénz előleges beküldése 
vagy postautánvétel mellett az 

egész világba.
CSILLAG és társa.

BUDAPEST, 
király utcza 26.

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Védjegy. 
gyomorégés, homok- és danűrépzödés, tiűsíios 

ny4tk»kep»«les, sárgaság, undor és hányás, főfájás (ha

5 KremXrhen *“•*’

Kapható minden gyógyszertárban,

Nagy-Somkuton Hirsch József ?e 8
Turkevében Ács A - TáPló'Szel^ Kormuth A 

_____ Acs Albert gyógyszerész uraknál.
Nyomatott Havas Lipót gyorssajtóján Szolnokon.

Mindenki a saját érdekében 
fog cselekedni, ha az utánza

toktól óvakodik.
I Ara egy nagy üveggel 80 kr., 

egy kisebb üveggel 40 kr.
Használati utasítás mel

lékeltetik. Kapható: Budapesten 
Brázay Kálmánnál, muzeum- 
körul saját ház és Szolnokon : 
Monszpart L., Deutsch E. M., 
Oesterreicher L., Medgyesi Vil
mos, Nerfeld F., Tassy Gusz
táv, Boros Vilmos, Konsitzky 
György, Boskovits Vilmos, , 

Kecskésy Tivadar, Klein J., 
Finy Béla/ Kánitz Náthán, Siha 
József, Pilzer Adolf, Horánszky 
Istvánnál.

K
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Nemzeti szálloda Budapesten
A „Nemzeti szálloda* tisztelt vendégeihez.

Van szerencsém szives tudomásul adni, 
hogy szállodámat f. évi november hó l-én fiam
nak, Rémi Zsigmondnak adtam át azon alkalom
ból midőn Marchal József urnák, az „Angol 
királynő* szálloda tulajdonosának leányát, Vik
tóriát nőül vette.

Midőn az irányomban tanúsított bizalmat 
és jó indulatot ezennel megköszönném, nem 
mulaszthatom el azon tiszteletteljes kérelmemet, 
hogy ugyanezt fiamra is átruházni szívesked
jenek.

Teljes tisztelettel
Rémi Róbert.

a .Nemtett szálloda’ volt tulajdonosa

Vonatkozva atyámnak, Rémi Róbert ur
nák fentebbi közleményére, azun kérelemmel 
fordulok a „Nemzeti szálloda* igen tisztelt ven
dégeihez, valamint az utazó közönséghez, hogy 
az atyám iránt tanúsított bizalmukat a jövőben 
méltóztassanak reám álruházni.

A külföldön való hosszasb tartózkodásom 
és igy a szálloda-üzlet terén szerzett tapaszta
lataim, hasonlólag szállodámnak kitűnő beren
dezése, a jutányos árak, pontos kiszolgálat, a 
csinosság és tisztaság tekintetében követett és 
megvalósított irányelveim remélnem engedik, 
hogy adandó alkalommal szerencséltetnek becses 
látogatásukkal és mint fiatal kezdőt jó akaratú 
támogatásukban részesítenek.

Alázatos kérésem ismételve, maradiam 
kiváló mély Tisztelettel

Rémi Zsigmond.

""^ ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY,
vh. 1887.

Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. 
t. ez. 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy 
a szolnoki kir. járásbíróság 7625/pl887. számú végzése 
által Gál Sámuel bpesti kér. czég végrehajtaló javára ifj. 
Pászti Imre korcsmáros ellen 200 frt löké, ennek 1887. 
év oktob. hó 8. napjától számítandó 6% kamatai és 
eddig összesen 33 frt 03 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag felül 
foglalt és 1593 frt 50 krra becsült, előzőleg id. Pászti 
Imre javára 500 frt és 1200 frt tőke követelés s járul 
kielégítése és biztosítása a lefoglalt bútorok, korcsmái 
felszerelvények, hordók, borok, pálinka 2 hízó sertés és 
800 frt óvadékból álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak.

Mely árverésnek a 7718/1887 sz. kiküldést ren
delő végzés folytán a helyszínén, vagyis Szolnokon al- 
peres lakasan leendő eszközlésére 1887. év deczemb. hó 
7-ik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árveré
sen az 1881. évi LX. t. ez. 107. §. a értelmében a leg
többet ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi 
, \ °z' 10?; §-ában megállapított feltételek szerint
lessz kifizetendő.

Kell Szolnokon, 1887-ik évi novemb. hó 25. napján

Tóth Mihály,
kir. bírósági végrehajtó.

Tölgy és körisfa
nyers és kiíürészelt állapotban kapható 
Szolnokon a Scheftsik-fé\e faüzletben, 
hol egyszersmint tetszés szerint meghatá
rozandó méretű anyag- kifurészeltetésére, 
vályúk, hengerek készítésére a meg
rendelés elfogadtalik és jutányos áron 
legrövidebb idő alatt teljesítetik. ’



50-555
Előfizetési dij: 

helyben házhoz hordva, 
vidékre postán küldve. 

***** évre . . . 4 írt 
Fél évre ... 2 frt 
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija.
Egy centim, magasságú egy 

hasábos sreletnyi térért: 
1-szer hirdetve 16 kr. 
2-szer , lg 
3-szor „ 10 kr.

TBbbssSri hirdetésnél 
drleengedés.

Szolnok város 1888. évi költségvetése.
Az idegenek ajkairól nem ritkán hangzik a 

.8 a W°8 me0egyzé8 Szolnok város 
külső csudára. A vidéki közönség egy része is 
kisebb nagyobb jóindulattal _ néha anélkül - 
szemlélvén közintézményeinket, legtöbbször a 
feletti csodálkozásának ad kifejezést, hogy Szol
nok, daczára a magas kórmány támogatásának, 
nem elég rohamosan fejlődik.
iA^iE,ÍS“erjU.k’ bo^ kik madártávlatból 
látják az itteni viszonyokat, némileg jogosultak
nak látszanak a csodálkozásra; — de másrészről 
tudjuk azt, hogy Szolnok város az utóbbi tiz év 
B at h 8 oly mérvben fejlődött, s jövő 
emelkedésének annyi irányban rakta le alapjait 
mint talán egy város sem az országban. ’ 
z ^“han Szolnok város jelen fejlődött- 

mSjátkat ke ö eg “éltányolliassuk, ismerni kell

JASZNAGYKUNSZOLNOK
Megjelenik hetenként egyszer: VASÁRNAP 

felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

8 ktoegéBMégtigyi szükségletei legközelebb kí- 
elégitést nyernek.
» mint a kisebb közületek,
k«S080^ e« közállapotai azok
költségvetéseiből ismerhetők meg legalaposabban. 
vm pblünk fekszik Szolnok város 1888. évi 

r amelybö1 megtudjuk, hogy a 
k’adáSI rovatainak ^összege 

884«?4m «8t ’ t^ A.r S ezzeI szemben csak 
1 8r 5r’’ b®véfe,re számíthatunk, — pót

adó utján fedezendő tehát 51002 frt 81V kr. 
A bevételek három czim alatt vannak felsorolva 
70420 4 Jáb°S jaVa’ Után és jakból 
7O420 frt 85 kr. követelésekből 550 frt. Rendkí
vüliek 17511 frt 23 kr. K

Nyílttéri közlemények jutás 
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent istván^-hez 
cumzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy saaHenű 

mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények int4- 
zendők. Kéziratok nem adat* 

nak viasza.

van sző, elmegy az áldozatkészség legvégsőbb nem eíV tapa“talíák c^k,h^ raég 
nem elég rohamosan halad, — az a leküzdh^. 
len körülményekben keresendő.

, Szolnok város vagyona 10-15 évvel ezelőtt 
“ °s.dl virwhá^ból> csekély értékű koros- 
Sídhxí egy vend^löbbl, nem egészen 200 hold 
tóidból, s a negyed korcsmái tatásból állott; — s ma 
a kir. törvényszék a város két emeletes épüle- 
Urnahlr0 7^ a Piaczon palotaszerü 
városház emelkedik, mely azonfelül, hogy az 

hivatalok elhelyezést nyertek benne, 
8000 forintot jövedelmez a városnak, a megye
ház részére 15 ezer forintot érő telket és 30000 
ónXt a a pompá8 fó£yranáziumi
épület maholnap tető alatt lesz, épített barakk 
kaszárnyákat, vásárolt elemi iskolának való épü- 

™ ,lalmérési regale jogot 475000 
forintért, piaczi helypénz és czövekvámszedési 
jogot több kincstári épülettel 18000 forintért a 

leJ^éreteztetí, kőutait és járdáit fejleszti 
71000 fonnt előirányzott költséggel, uj, a mos- 
**kov*^ “egfelelö vágóhidat épit- 

T,‘SZa folyam Partjára, s most & megyei 
hatósággal együttesen egy megyei kórház léte
sítésén fáradozik, magától értetődvén, hogy e 
czélra is nagy összeget áldoz a város közönsége.

®.altaIáno88ágban tartolt összehason
lításunkból kitűnik, hogy idb. szolnoki Scheftsik 
István, Gyömörey Félix, Elek Dávid, Hubay Fe
rencz polgármestersége alatt közművelődés, köz
oktatás, építés és közlekedésügyi tekintetben 
Szolnok város óriás léptekkel haladt, pénzügyi 
viszonyai kölcsöneinek convertálása által javultak

A kiadások 7 czim alatt csoportositvák u 
m. rendesek, vagyis a tisztviselők, segéd és szol
gaszemélyzet fizetése és ruhailletménye 31872 frl 
nR2^‘frt 3211 W 55 kr- kö“K‘al4siak
lömó irt 86 /, kr., igazgatásiak 17076 frt 08 kr 
M w‘o-n 3365 fr,.W kr ’ ad<5ssá» ‘őriére 
oU187 frt oO kr., rendkívüliekre 6948 frt 46 kr. 
megjegyezzük ez alkalommal, hogy Szolnok adó- 
község adója az egyezményesek s a pótadó fize- 

í^'te^fek adójának levonása után 
L^ir\o/32 kr> atörvénYértelmében ezenösz- 
szégnék 5 /0-ja vagy is mintegy 4100 forint volna 
ln°nk 9 Aatf\WéI°kra fordilandó és mit tapaszta
lunk. Azt, hogy a törvény által kívánt összegnek 
háromszorosa fordittatik a legszentebb czélra, 
jeléül annak, hogy a város közönsége tisztában 
van azzal, miszerint a szellemi fejlődés az alapja 
az anyagi előhaladásnak.

~ y^N^^n-Szolnok-megye köz- 
íTé^fí81!^120^8^ évi deczember hó 
4-én délelőtt 9 órakor a vármegyeház baloldali 

kistermében rendes havi4űlést tw^.
— BZei közgyűlés.4 A megye főispánja a tör-

t“gi« ‘is««letlel

a építkezési költségek legnagyobb részét 
a ku nlro??k utJainak jókarban tartása s ugyan
ott palló készítés veszik igénybe.

CZ'me ala,t feltüntetett > V7 ?° kraz 1000,000 frl. költsön évi tör- 
lesztése és annak bélyegillelékére forditlatik.

A czikkünk elején említett 71 ezer forint 
mely a kövezés fejlésztésére szolgál, valamint a 
gymnasium építési s lejtmérési költsége a milliós 

feI nem haszná,t 200 ezer forintnyi 
részéből fedeztetik. . y

kiadási többlet azt eredményezi, hogy a 
földadó mindeni forintját 52 kr. az egyéb adók min
den forintját 69 kr. pótadó terheli.

Ez a körülmény bizonyítja legjobban, hogy 
Szolnok város közönsége, midőn előrehaladásáról

Tárgysorozat

‘5-ik napjára slSIUhiv«tt éZ 
gyuláién elintézendő fontosabb ügyekről.

Alispáni rendszeres jelentés.
i . A mL kir> helügyminister urnák 51712 sz a kait 
/yában.8 tOrvényhatősá8 szervezeti szabályrendelete' tá£

. A kir- helögyminister urnák 71725 sz a. kait 
leirata a törvényhatóság 1888. évi költségvetése tárgyát 
leirat A * jT- b^lü8ym’ni8ter urnák 72042. sz^a kelt 
(endVdjáX ^áb"" k»~-

£ 
gyaban alkotott szabályrendelet jóváhagyatott.
urnák 47829™ «7ka/k “*«»•*«
>ud«k é, ílerMMk; .7 j*^00. 1^

kelt l^ro?’ k,R bonvéd.®ímí minister urnák 53521. sz a.

adót

A közig, bizottságba 5 tag megválasztása
Az igazoló választmány 5 tagjának megválasztása.
A .^b^ész helyettesének megvála
A község jegyzői nyugdíj intézet igazgató váSst- 

manyanak újra alakítása. K
. A jegyző vizsgáló küldöttség választás alá eső ta» 

jamak megválasztása. aia eső tag.
sát a kivédővodák kötelező felállitá-
sát megrendelő törvényjavaslat előterjesztése iránt a “ 
g.ú Xsr intee" feiin,,“

A kézfogás.
— A ,JáM-Nagykun-Sxolnok« eiedeti tárczája —

, íélre ért8enckt kijelentem előre, hogy nem
a „kézfogóról*, emez ünnepélyes házasság előtti actus- 
ról, — hanem ama köznapi életben oly sokszor előfor
duló, sokszor ismétlődő cselekményről akarok beszél
getni, midőn az ember embertársával találkozik s ké
sét fog.

Először is állapodjunk meg abban, hogy a kézfo- 
Még a hires kártyázók fogásai 

is a kéz révén érik el czéljukat.
^ör^tT^^ P,átí m°ndta’ - ha emlékszem 
állat? FO t’ ~ h<>gy aZ “"k" két ,ábu to,,at,an

ÓT^a "i a^nban ez egyszer Homeros szerepét 
J^’ azon P*10* szó ,zerint. hogy
„etiam dormisse Homeros*, — néha elaludt. 87 

*Í°S’ "“k01" PUtó elődöm az embernek fentebb
jmhtett meghatározását fabricálta, szintén szundítani 
látszik.

Mert nem az a fő az emberben, hogy két lába 
van, — hanem hogy két keze van.

* é * ¥ 69 hö,gyeím, a mi az embert
emberré teszi. Nem a k é t láb.

Mert a .tollatlan* jelző szintén nem magyaráz 
semmit. Élvén közöttünk igen is megtollaso- 
d ° * kik ember számba mennek.

Sőt a Balatonban az ötvenes években találtak 
k’nek halpikkelyei voltak. Való- 
^ugy a vizi ^tok mintájára léteznek 

köztünk légi állatmezü emberek is. Tehát a .tollatlan* 
jelző sem acceptálható.

Hanem a kéz I Ez már valami. .
aia ..E* különbözteti meg az embert minden más olyan 
élő lénytől, mely nem ember. 7
zei VÖM*0" 5" Olyan á"a'Ot’ ■nel)'neli ke-

Még ha Darwin mondaná is, kétségbe vonnám.
Az állat sohasem ,servus*-ol. Azt csak az em

ber teheti.
m tehát ama döntő momentum, mely az ember 

s auat közölt mérhetlen szandai gátat képez.
A többi mind semmi.

1 nincsen az őznek szebb szeme, mint ak^r 
melyik előkelő szépségű hölgynek? (Hogy az ökörsze
mekről ne is ábrándozzam!)

Nincsen a házi nyúlnak puhább selyemszőre, mint 
minő puhaság felfedezhető imádottad hófehér arezán _  
nyakán, — sőt kebele haván ?! ’

Nincs némely macskának csinosabb bajusza, mint 
például nekem ?

Nincs formásabb termete a párducznak, mint bár
mely nagyvilági hölgynek?
kxn.xNí1CTn«kecsesebb ,Aba a gazellának, mint bármely 
bálhősnőnek ? 7

De igen.
Hanem keze? No, az csak az embernek van.
Ez hát az öreg Plátó hibája, hogy eme főkülömb- 

séget nem említette.
Én most jóvá akarom tenni az öreg ur hibáját. 

Megbízás nélküli ügyvivő vagyok ugyan. De hiszem, 
hogy az öreget babéraitól emez elmefuttatással nem 
fogom megfosztani.Tehát a kéz!
t • a grlf ítáy kezét értem, vagy a 
Lisztét. Mert ezek a kezek már nem is kezek. Ezek már 
egyéniségek.

Sem az öreg Sheridan színész keze jutott eszembe,

oIy csodás szépségű s alakú 
, r^y Londonban a bon tonhoz tartozott az ő ke • 

zének fac similéjét (olvasd: facc8im lX 
papir-nyomaszul alkalmazni az Íróasztalokra.D- - ----------— » vao&uuuKra.

l Beszélek egy közönséges kézről, aminő például ? Wtó-féle tollallan E 
Mindenikunknek van két keze. Vagy Szarvas Gá- 

bor szerint két kezűnk. Több nem is kell.
Mert hiszen épen a két kéz az, a mikkel ah> 

tudunk mit csinálni, ha társaságban vagyunk $ 
Az iskolában ? No, ott még megjárja.

; ,., VaJ,erről» Skóthon legnagyobb reeénv-
nan^ . kf52^ lk» J10^ iskolás gyermek korában rop- 
P! volt. Észrevette azonban, - s ez jövő re
gényírói erős hajlamaira vet szép világot, — hogy az 
kor° leckéiét* fi mi^ig ® gombjával játszik akkori- 
babX i gomtet Ja' Twmé’",“- a kezével

Nos! mit csinál a kis Scott Valter?
.. o WszéP naP°n észrevétlenül leráíria az eIs ő tmmk. 
jat S ugyanakkor roppant fejtöréssel bevágja a leckét 
Nem t rrISÖt feláll, - keresTa goXt
IeükeS Ja’ “ belezavarodik, “ s semmit set? tud£ 

az első*t VaIter je,entkezik Feláll, - felel s lecsapja 

kersa Ví10’ hogy ha az e 10ő n ek nem lett volna 
vo£ y yd a g°mbot babrába» Scott nem főzte 

Mikesen megjegyzem, hogy Scott Valter 
kÖZ^? cmbté ezt a kis incidenst fel az első 

w a aÍu°r’ ^y élelmezési vállalatnak ügynő- 
kévé vAlt s ő Scóthon hires regényírójává. —

Tehát találkozol.
Régen ^nem láttátok egymást. Jó barátok vagytok 
,Ah I Servus I — 8 nyújtod kezed, — ő az őrét



Bereg vármegye a megyei alkalmazottak nyugdíj 
alapja javára rendezendő állami sorsjáték érdekében a 
m. kir. belügyminister úrhoz intézett feliratát megküldi.

Ugocsa vármegye a megyei alkalmazottak nyug
díj alapja javára rendezendő jótékony sorsjáték érdeké
ben a m. kir. belügyminister úrhoz intézett feliratát 
megküldi.

Pest-Pilis Solt-Kiskun megye az éves cselédek fel
mondási és szegődési idejének megállapítása, tárgyában 
alkotott szabályrendeletét elfogadás végett megküldi.

A megye alispánjának előtetjesztése az 1888. évi 
közmunka előirányzatba fel nem vett hozzájáró utak ki
építése tárgyában.

Ellőterjesztés az iránt, hogy az 1888. évi közmunka 
előirányzatba kiépítendőkul felvett vasúti hozzájáró utak 
kőburkolattal építtessenek ki, s az ebből származó költ
ség többletre 24000 frt szavaztassák meg.

Alispáni előterjesztés bérkocsi szabályrendelet al
kotása tárgyában.

Előterjesztés az állandó választmány ügyrendje tár
gyában.

Alispáni előterjesztés a székhelyükön nem lakó já
rási tisztviselők székhelyükre költözése tárgyában.

Előterjesztés a Kun-Szent-Márton-t.-ughi ut ist- I 
vánházi szakaszának áthelyezése tárgyában. i

Előterjesztés a betegápolási alap járulékának megál
lapítása tárgyában.

A megye alispánjának előterjesztése az iránt, hogy 
a rendezett tanácsú városokban megtartandó választá
sok vezetésére a törvényhatóság által elnökök rendeltes
senek ki.

Turkeve város képviselő testületének az ottani ál
lomási ut kiépítése érdekében kívánt hozzájárulás meg
ajánlása tárgyában kelt határozata jóváhagyás végett 
bemutattatik.

Kun-Szt Márton város képviselő testületének az ot
tani állomási ut kiépítése érdekében kívánt hozzájárulás 
megajánlása tárgyában kelt határozata jóváhagyás végeit 
bemutattatik.

Jasz-Ladány község képviselő testületének az ottani 
vasúti hozzájáró ut kiépítése érdekében a községtől kí
vánt hozzájárulás megajánlása tárgyában kelt határozata 
jóváhagyás végett beterjesztetik.

Rákőcz' község kérelme a tiszai közúti hídon való 
vámmentesség iránt.

T.-Várkony község képviselő testületének a Baricza 
János és neje által ajándékozott telek eladása tárgyá
ban kelt határozata jóváhagyás végeit bemutattatik.

Jász-Dósa község képviselő testületének az egy
házi javadalmazások failletménye értékének megállapí
tása tárgyában kelt határozata jóváhagyás végett bemu- 
tattatik. í

Jász-Dósa község képviselő testületének azon ha
tározata, melylyel a községi szegény alapból egy szi- 
'árványos kút létesítésére 500 frtot megszavazott, jóvá
hagyás végett bemutattatik.

T.-Szt.-lmre községnek a husszemle és husszemle- 
dij megállapítása tárgyában alkotott szabályrendelete 

■ jóváhagyás végett bemutattatik.
T.-Várkony község kérelme a tószegi útnak a 

megye határig való kiépítése iránt.
Jász-alsó-szt-György község képviselő testületének 

a szászberki vasúti állomáshoz vezető ut létesítése ér
dekében tett ajánlat megszavazása tárgyában kelt hatá
rozata jóváhagyás végett bemutattatik.

T.-Vezseny községnek a község szervezetéről s a 
képviselő testület tanácskozási ügyrendjéről és a községi 
kötelékbe való felvételért fizetendő dijjakról alkotott sza
bályrendeletei jóváhagyás végett bemulattatnak.

Kenderes község képviselő teslületének az ottani 
vasúti hozzájáró ut kiépítése érdekében a községtől kí
vánt hozzájárulás megajánlása tárgyában kelt határo
zata jóváhagyás végett beterjesztetik.

T.-Szajol és T.-Püspöki községek kérelme az iránt, 
hogy ezen községbeli lakosok 1888 évi természetben le- 
szolgálandó kézi közmunka ereje a Török-szt.-miklósi ut 
helyre állítására fordittassék.

Dévaványa községnek a husszemle dij megállapi-

s rázzátok irgalmatlanul mindketten a kölcsönösen 
megmarkolt kezeket, tenyereket, — akár csak a szász 
„Sebül-verem* bajnokai.
améikaSaTl ’bandabake’“ ““ ami olf sikkes, olyan

A baráti találkozásról jut eszembe, hogy például 
Vilmos barátom kézfogáskor csak az ujja hegyeit nyújtja 
a dermedten kifeszitett jobb kézből ki. Persze, ha te is 
Jgy fognál kezet, akkor sohasem fognátok kezet.

Pista meg beleejti kezét lágyan, puhán kezedbe. 
Mint egy pacalt. (Félix Bátyámnak ez a legizesebb 
eledele, azért voltam bátor Pista barátom kézfogásánál 
ezen ellőttem kiállhatlan .étket hasonlatul s jelzőül 
használni.)

Már Ákos másként fog kezet. Atlas-szerű markát 
kitárja, — a te markod aztán minden izével úgy 
beleröpül, akár csak az egyplomi i b is a krokodyl 
torkába.
k’f 'etö" az cr^s kézszoritást. Ez a bensőség egy

Hanem az az amerikaias kézráncigálás, no már az 
nincs ínyemre.

A hány és a milyen féte az ember, annyi s olyan - 
szerű kézszoritása is.

S nem csalódom talán felettébb nagyon, ha azt 
mondom, hogy ha Bufion igazat mondott akkor, midőn 
az embert irályáról (le style c’ est 1’ hőmmé) jellemezte • 
—- ha nem csalódik Hermann Ottó, midőn az ember 
írását jellemző tulajdonságaival hozza kapcsolatba- 
— akkor én sem csalódhatom, midőn az emberek évvé’ 
niségét, 9 sok jellemvonását a kézfogásból is tevék, 
szem kimagyarázni.

r me* Fritz bárót. Három ezer forint-
nál felül fizet adót, tehát vagyoni érteim i - x 
alapján felső házas. Azt hiszed, nyitja majd neked

o

fása tárgyában kelt határozata jóváhagyás végett be
mutattatik.

Pesti Lajos és Hám László Rákóczi községbeli 
tanítók felebbezése Rákóczi község képviselő testületé
nek 24. sz. a. kelt azon határozata ellen, melylyel fize
tésük felemelését megtagadta.

Tóth Gábor és társainak fellebbezése az Alattyán 
község képviselő testületé által a párbér számadás tár
gyában hozott határozata ellen.

Vad Ignácz és társainak fellebbezése Kisújszállás 
város képviselő testületének azon határozata ellen, mely
ben azon kérelmüknek, hogy a kisújszállási lakosokkal 
egyenlő jogokban részesüljenek, hely nem adatott.

Az országos müipar egylet kérelme anyagi támo
gatás iránt.

A nyitravölgyi gazdasági egyesület a gőzcséplő
gépekre vonatkozó, általa kidolgozott tüzrendőri szabály
zatot tárgyalás és elfogadás végett megküldi.

Brünauer Albert felebbezése Jász-Dósa község kép
viselő testületének a község tulajdonát képező italmé
rési jogok bérbeadása tárgyában kelt határozatai ellen.

Csáki Sándor és társai mezőtúri lakosok kérelme 
Mezö-Tur újváros önálló községgé alakulása iránt.

Megyei és helyi hirek.
— Felette érdeket I 

kező raglapok olvashatók : 
János ur, jeles fiatal

Az utcza szögleteken követ* 
.Meghívás. Dr. S z e n d r é i 
tudósunk levéltári kutatásai 

közben Szolnok város történetét érdeklő nagy- 
fontosságú okmányokat fedezett fel. Ezek ismertetése 
végett folyó hó 15-én csütörtökön délután 6 órakor 
a városháza nagy termében felolvasást tart. Erre a 
tisztelt közönséget tisztelettel meghívjuk. Belépti- 
díj nincs. Szolnok, 1887. deczember 8-án. Hajdú 
Sándor. Hubay Ferencz.* — E felettébb 
érdekes felolvasásra mi is felhívjuk a közönség figyel
mét. Értesülésünk szerint ugyanis a fiatal tudós M i s- 
k o 1 c z o n a Rákóczy-korból való oly ok
mányokra talált, melyek Szolnok város történelmi múlt
ját még eddig nem ismert adatokkal gazdagítják. Mi, 
kik sokszor halljuk Szolnokot azon tekintetből is 
ócsárolni, hogy ennek a városnak ősi, hagyományos 
vonásai hiányzanak, nagy érdeklődéssel várjuk Dr. 
Szendrei János urnák tudományos leleplezéseit. Hisszük, 
hogy a hallgató közönség befogadására ez alkalommal 
a városház nagyterme szűknek fog bizonyulni.

— A szolnoki korcsolya egylet választmánya f. 
hó 10 én (ma, vasárnap) délután 5 órakor a 
városháza kis tanácskozási termében (a polgár mester 
hivatalos szobája mellett) ülést tart, melyre a t. választ
mányi tagokat tisztelettel meghívja az elnökség, 

— A thea estélyek deczember hóban hetenkint 
csak egyszer : szerdán tartatnak. Ez nem akadá
lyozza a látogatókat abban, hogy ezen egy-egy estén 
annyit ne mulassanak, mint két estén. Legközelebb is
éjfél utánig „járta* a fiatalság Rudi prímás bandája 
mellett, s a franciákra 12—14 pár állott fel, épen,
mint egy valódi bálban. Megemlítjük, hogy a vendégek 
között akadnak olyanok is, kik a nőipar iskola javára 
rendezett ezen estélyeken kötelező 5—5 kr. belépő je
gyeket igen szerény belépti díjul tekintik, s igyekeznek 
a derék nőipar egyletet pénzbelileg telhetőleg segé
lyezni. így az utóbbi thea estély 5 kros belépti diját 
Gajdátsy Nándor tiszttartó 2. írttal vál
totta meg.
_ . - * {^z-Nagykun-Szolnok-megyei községi tantes
tület folyo hó 29. 30.-án az Ipartestület nagytermében 
tartja ez évi közgyűlését. A gyűlésen nevelés s mód
szertani értekezéseket olvasnak fel: Mihálka Krisztina 
szóin, óvónő: „A kisded nevelésről ;• Zelenka János 
szóin, tanító: „Az iskolai takarékpénztárak czéljairól ;• 
továbbá Panthó János, Szijj Károly és Hirsch Adolf 
tanítok előre meg nem határozott tételekről. Ezeken 
kívül tárgyaltatnak: a központi választmány, a járási 
körök s a pénztáros jelentése s a beérkezett indítványok. 
Miután a tanügy fejlődése nem csak a tanítókat érdekli, 
hanem minden igaz hazafit s főképen a szülőket, kik 
legdrágább kincsüket bízzák reánk; a megyei tantestület

jobb kezét ? Csalódol, ha hiszed, ö csak bal kezére 
méltat.

Itt van aztán László ur császári és királyi belső 
titkos tanácsos. Tehát egy császárral, — egy belsővel 
és egy titkossal több, mint a közönségesb fajtájú kir. 
tanácsosok. Hidd el, épen ezen három jelzővel keve
sebb hévvel fogja meg kezedet, — ha ugyan kézfo
gasra valaha érdemesít. ‘

Talán fölösleges említenem, hogy nekem a W?. 
fogások közül leginkább a forró női kérazoritás tetszik 
. Egy gyöngéd fehér puha kéznek fogása, - leg
jobb fogás. 6

De nem csak < kérfogfe anjnga s lényege, —
*.' * kj ’ “ Oly ^“‘aUnftle, Jl/iér- 

hetlenül változatos. ’ r
’ “d* dobj, neked.A másik felemeli a levegőbe, ott hattvnnv«U«v*. 

rfien gömbölyű kilenczvcnfokot ktoez vele teljesen görbíti bele álmélkodó nSba méltÓSág’ 
. ű - másik Í5merósM hirtelen felfogja kezét továbk báC8,*pacs,val tenyeredbe® És igy

katona’ ~ á,,amí hivatalnok, - 
megyei tisztviselő, — dandy, — striczi _  kareatawta 
Rontása. Más a lányé, - menyecskéé s a - nagy-

S ha bekötnék szememet és ismerőseim sorba 
nákmndn Ve,<?? bármi,y eddig általuk nem hasa- 

b r hl5zem’ hogy kitalálnám majdnem 
mmdemk kczfogót — fogásáról. 7
rá^,JSmeiXtk;n!knó1 “egmőndanám, melyik ba
rátom, — s melyik ellenségem.

S ewd Lavaternek egy uj és jó thernát adnék, I 
- mint a minő uj és rósz tárcát adok az olvasóknak. I

szívesen látja gyűlésein a tanügy barátait vendégek 
gyanánt s szívből kivárya: Vajha évről évre gyarapodnék 
azok száma, kik gyűléseinket jelenlétükkel megtisztelve, 
ez utón is kifejezést adnának érdeklődésüknek nemze
tünk ezen szent ügye iránt Wehle Lucia helyettes jegyző. 
— Bárdosy Gyula elnök.

— „Tisza vidék* c. alatt a jövő év elején egy uj 
lap indul meg Kisújszálláson. Szerkesztője S i m o n y i 
Elek lesz, ki a múlt számunkban tőle hozott nyilat
kozat szerint a „Nagykunság* c. laptól megvált. Az uj 
lap Kisújszállás, Turkeve, Kunhegyes, Madaras, Fegy
vernek s Abádszalók vidékének lesz orgánuma. Öröm
mel üdvözöljük az uj lapot s annak szerkesztőjét, hogy 
a hírlapi élet fejlődését megyénkben előre vinni törek
szenek.

— Majd máskor határozunk! Sokszor történik ez 
a zöldre bevont, komoly tárgyalási asztaloknál, hogy 
azt határozzák, hogy máskor határoznak. Ez mutatja, 
hogy a magyar ember nem olyan könnyen megy ám 
valamely dologba bele, mint azt sokszor könnyű vérű 
természetéből kifolyólag hinnék. Ezen „máskor hatá
rozás* higgadt elve tért hódított már a zöldre be nem 
vont asztaloknál is. így csak a minap, az utolsó thea 
estélyen történt, hogy a jelenlevő hölgyek s urak 
előtt azon kérdés vettetett fel, mikor tartsák az egyes 
estélyeken dolgozott női munkák kisorsoló es
télyét. Voltak, kik Sylveszter estén óhajtották meg
tartani a kisorolást. Mások januárban, — némelyek feb
ruárban, — ismét egyesek a böjtben. Akadt olyan csí
pős azónok is, ki azzal vádolta a böjt-pártot, 
hogy csak azért akarják oly későre halasztani a kisor
soló estélyt, mert kézi munkájokkal előbb nem lennének 
készen. Persze, hogy e vakmerő Sylveszter-párti 
lovag „ki vele !• szókkal kényszerittetett futásra — a 
táncz te rém be. Végül azonban megállapodott a nagy, 
számu vendégség abban, hogy „máskor határozunk.* 
Igaz, hogy határozatnak ez is határozat.

— A helybeli nőipariskola kitűnő eredménynyel 
működik. Már a múltkor megemlékeztünk a kiváló kép
zettségű uj tanítónőről, ki a növendékek tanítása körül 
fáradhatlanul buzog. Most csak a t. szülők figyelmét 
kívánjuk újból is felhívni az iskola pártolására, mely 
pártolással csak nőgyermekeiknek tesznek első sorban 
igen nagy szolgálatot.

— Álarczos bált rendez 1888. évi Február hó 2-án 
a szolnoki nőegylet s a nőiparegylet elnöksége. A bál 
nyilvános jellegű lesz. A jelmez ruhákat Ra ko dc zay 
Pál kiváló szinigazgató s egy budapesti cég lógja 
szállítani. Az álarczos bál jövedelme a két egylet között 
fog felosztatni. A bővebb részletekről értesítjük annak 
idején az olvasókat.

— A szolnoki kereskedő ifjak 1888. évi január 
'f" az általános nőegylet alapja javára jótékony célú 

zártkörű tánczmulatságot rendeznek a megyeház nagy
termében. 0

— A jászladányi r. kath. tanítói testület f. évi 
deczember hó 10-ikén a városháza nagytermében jó- 
tékonyczélu műkedvelői előadást rendez. Adatni fog: L 
A kalász-szedő leányka. Gyermekjáték egy felvonásban. 
A pezsgő por. Vígjáték egy felvonásban. Angolból : 
Brankovics Gy. A tiszta jövedelem az iskolás gyermekek 
számára állítandó karácsonfa költségeire fog áldoztatni. 
Helyárak: Személyenkint 50 kr. Kezdete 7 és */« órakor. 
Felülfizetések köszönettel fogadtatnak és hirlapilae nvun- 
táztatnak. 7 *

— Szolnok város közönségének az 1887. övi deczem
ber hó 5-én tartott képviselő testületi közgyűlésében 
megalkotott 1888. évi közköltségvetése az 1887. évi 
deczember hó 8-tól 22-ig, 15 napra, a városi közigaz
gatási iktató hivatalban közszemlére kitétetik, mit 
hozok közhírré, hogy azt fent kitett helyen és időben, 
a hivatalos órák alatt, városunk bármely adófizető la
kosa megtekintheti, és ellene a kitétel ideje alatt fe- 
lebbezését a törvényhatósághoz, a városi közigazgatási 
hivatalban beadhatja. Szolnokon. 1887. deczember hő 
6-án. Hubay Ferencz polgármester.

— Hirdetmény. Azokat, kik akár a kincstár, akár 
kivitelre 1888. évben dohányt kívánnak termeszteni fel
hívom, hogy ez iránt kérvényeiket 1887. évi deczember 
31-ig a jegyzői hivatalban nyújtsák be, és esen alkalom
mal a jelen évi engedélyüket is hozzák magokkal. Kér
vény minták a helybeli m. kir. dohánybeváltó hivatal
ban kaphatók. Szolnok 1887. deczember 4-én. Hubay 
Ferencz polgármester. 1

— Mező-Taron 1888. év január W 7 fa. a u. 
tesitendő városi „árvaház* javára, a „dobogó vendéglő* 
nagytermében tombolával egybekötött zártkör* tánwvi- 
galmat rendez a rendesőség : Bordács Lajos. Dá- 
niel, Józsa Gyula, Kun Árpád, 
S'8

urak kereskedésében és este a pénztárnál Átr 20 kr.
a K*"*1 6é“’a »Petó Hirl*p‘
e ho 18-án, vasárnap délután a szolnoki 
ipariskola javára a városháza nagytermében felolvasást 

** *ea,: az első ® soriban
. A a tóbbl 60 kr-» állóhely 30 kr., kar- 

iránti előjegyzéseket elfogad az ^ar- 
testület titkári hivatal* * hivatalos órák alatt

— A ■*! hirdetések között tevő Engel és Tolnai 
ciég által hirdetett éa dúsan felszerelt ára laktárt van 
szerencsénk tisztelt olvasóink figyelmébe ajánlani.

~ Hogy mfaloakar egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az 
vu fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptólvi. kir.ud. 
vari fogorvos, Bécs L Bognergasse 2- szám. Mely fog- 

jwerek a mai hirdetések között lévő e tárgyra 
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál k-tn 
hatók.



CSARNOK.
Jász-nagykun-Szolnok vármegyére vonat

kozó oklevelek kivonatai.
IL

u 1 L Budán 1320 jul. 20-án kelt leve-
lével a Heves-njvár megyei G y a n d a birtokot (aua- 

vocatam) Kompold fia Péter fiának 
Gergelynek és örököseinek adományozza hűséges szol
gálataiért. Gyanda az előtt Omode nádor fiaié Jánosé és 
-Lászlóé volt, a kik szintén szövetkezvén Csák Mátéval 
ennek legyőzése után birtokaik elvesztésével lakóinak’

(L. Anjou kori okmánytár I. 571 1.)
Hl.

ex. i^ben “ nemzetségből való Kompoldfi 
Péter fiai: Gergely, István és Kompold ingatlan birto
kaikon és szolgáikon megosztoznak.

Hogy mily gazdag földes ur volt ezen a vidéken 
Kompold fia Peter, mutatja ezen oklevél. Fiai ugyanis a 
következő birtokokon osztozkodtak : Gergelynek jutott 
Hevesmegyébeu : Lovász Nána, Jásznksz. m.-ben Gyanda 
— Istvánnak jutott Hevesmegyében: Egy házas Nána m.-ben Rof (Roph). Taskony fiion). — Kom-’ 
pólónak jutott Heveamegyében: Köre, Tárná. Jásznksz 
m.-ben Szakállas (Zakaloa.)

Megjegyzendő azonban, hogy e jásznksz. megyei 
helyek ia akkor Heves vmegyéhez tartoztak.

(L. Anjou kori okmt. II. 231.1.)
IV.

Kompoldfi Péter fia Gergely ugy látszik kedves 
embere volt Károly királynak. Már a 2 sz. alatt láttuk 
hogy 1320-ban Gyandát neki adományozta. 1337-ben 
pedig nem csak Fegyverseket adta neki, hanem ezen ado
mányát a Fegyvernek halárában levő s régóta hozzá 
tartozó Abiolon ülése és Péter k e ü I éT^ 
nevű falvak bizonyos részeire is kiterjesztette ( 
quaedam sessiones villarum Apsalumylese el Peterkey- 
lese vocafae mtra metas possessionis Fegyvernek ab an- 
liqua ad eandem spectantes . . .)

Absolonuléseés Péterkeülése elnevezések ma már 
ismeretiének. Gyárfás István a .Jász-kunok története* 
III kt. 58. lápján felemlítvén ez adomány levelet igy 
folytatja: .Feltűnő, hogy a későbbi évikben a maí 
nagy-kun községek legtöbbje előfordul, Kisújszállásról 
azonban (minthogy az 152t-ik évi h.iárjárati levélben 
említett .Turgony Peter szállása* külön falu volt) 1553 
elől t e néven nincs emlékezet ; - minthogy Fegyvernek 
Kisújszállás tőszomszédságában fekszik, azon kérdés me- I

PéterkeQ,é8e feta nem a későbbi 
““ ^8’bb neve-e ?• - Hosszadalmas volna 

lt} ® hérdés vitatasa, alkalmilag tálán vissza fogok még 
térai, annyit azonban most is mondhatok, hogv Pé- 

terkeülése alatt ne a mai Kisújszállást gondoljuk (L 
Anjou kon okmt. III. 321. 1.) 8 J

V.
A3. sz. oklevélben láttuk, hogy Kompoldfi Péter fiai 

megosztozkodvan örökösödön jószágaikon, Taskonv 
Istvánnak jutott. Az öröklött birtok határaival az uj tu
lajdonos annyira nem volt tisztában, hogy a Urálihoz 
azon kérelemmel fordult: rendelne ki egy határiárZ bi 

^^5- “ is kaldt» • "mi sX£jai Mihály fiat Jánost és Cserőközi Péter fiát Jánost, a 
kikhez Hevesmegye deputatusai csatlakozván. 1339 ápril 
29-én a haiárjárást foganatosították s arról u azon év 
máj. 3-án jelentést tettek a királynak.

E jelentésben a következő határelnevezések fordul
nak elő:
-1 közséK (méta nobilium de Tyza-

stlowk), rét fenék (lutosum pratum, quod vulgo reth- 
fenek dicitur) nyaka aér (méta aquae nyakaser)

Mirhó tó (lacus Myrnhlu), Lepénytó (lacus 
vulgo lepento) Jenő- és Erdő tó (duó lacus Inewt- 

x S Erdőtó mk’odszor és előfordul: erdev-
Kyvwi 0 erdő (silva Kyvid). Tisza folyó négyszer 

v”016’ Thycteés kétszer Tydo iráasal. Ecseg 
birtok (azt hiszem így olvasandó az oklevél: powessio 
AVechek-je) Tas konya z igét (insula Toxunzygethe 
vocata) Solymoshorka tó (lacus sulmushorka )

(Lásd: Anjou kori okmt III. 543. 1)
VI.

. x na^ W lAUzik legtöbb baja volt
as örökséggel. Az imént közölt oklevél szerint kénytelen volt taskonyi birtokának határait hivatalin rneXS 

ké’ÍW,“ ,3t9-i0!' WX
• JrLw®8 jn^gy® »lwp*nja és biró társai a me- 
S8“°^ ho«y Kompold- 
fia Péter fiának Istvánnak a Tisza melletti Rof nevű 
birtokán a révjog már régóta gyakoroltatik. (in posses- 
stone eua Raph vocata in fiuvio Tycie ezútenti, abanti- 
quo Tempore portus ex ti t isset.)

(Lásd: Apjou kori okmt V. 306. I.)
llléty János.

Regék és népmondák.
— Megyénk területén —

... .R^00 megyénk történelmi emlékeit röviden e lap ha
sábjain ismertetém, megígértem, hogy alkalom adtán ha
gyományban fanmaradt regéit és mondáit is közleni fo
góm, bárba — helyszűke miatt — szintén röviden

Kezdjük tehát e mondakört az érdekesebbeken.
Zádor és Ágota.

— Kaa rege. —

A délibábos rónán a vándor, ha a debreczeni 
országúton halad, Kisújszállást elhagyva, mielőtt Kar- 
czagra érne, a .Karajános* patak hidján ballag át; Kar- 
eragon tulan pedig jobbkéz felül a „Zádor erdőt* és 

kőhidját találja; azon tulan pedig az .Ágota csár- 
d™aBÁ P^®n me^’ melytől északnyugatra domborodik 
•* •Asszonyszállás* halom. Mindezek regénk szereplő

,. . Tudjuk a történelemből azt is, hogy őseinkhez a 
nlkn ^io;ra®ja^ csatlakozott: Ed, Edömér, 

• v D?ér» Csad, Bojtba és Réthel hét törzs kunvezér, 
zikM Árpád külömböző helyen letelepített, saját ve- 

Ete fia vala K e v e vezér, kinek a .

TÍdAe JUfOtt °“,á,F^ül a innen 
”,a

pedig
ÍBáíhŐr'oí ‘"'V"011 ««‘l>en elesett, BMhor Margit 
(Báthor Opos, akkori magyar Herkules húgát) özvegyét 
hagyta hatra egyetlen ritka szépségű leáuyukkal^ki- 
nek neve vala ; Ágotha. 7
les az európui kérész-les hadjáratnak Szt. László királyunk lön a vezére, aki 
^ktZr^L^ gyÖjté- Zádor vi,éz vala 
n»^kk ? í 5 íere8®VeI Váradra indulna, 
nagy búcsú lakomát rendezett Turkeve várában. E lako- 

T,dék-nem®^ nemkülönbség nélkül hivatalosak 
valának, Asszony szállás úrnőt azonban a gyász viselése 
M n jeien^k meg. ZAdor a takomf min, tato 
.í'TSrá’S ,l,,t Varraté Okéi

a válás előtt el is jegyezte Ágotát
mn« W, ‘ól8?4™«4« raomtód ne.
mes haratja Turgoúy aki mindezt sejtve, otthon ma
radt s míg Zádor íavol volt, annak apródját — a posta 
galamb gyanánt Ágolha mellett hagyott Kara Jánost - 
pénzzel megvesz egetle. Turgony álnokságának nem ke 
áZt x 1* Tu ’ mint Z4dor ®1veszté8e, hogy a szép 
Katarra is h ? 1 -*,y i^1001 bérelte fel a hüll®n 
Karát arra 18, hogy lopja el Ágol hától a jegyzálogot és 
azt annak neveben adja vissza Zádornak s e^sVsrnint 
SkMÜVeg“6 -ÍS ado,t neki át biztonság vé- 
gett. Kara ügyesen el is járt a dologban s Zádor el- 
^külie°5 a jegy Párta övet i8
szaküldte Váradról Kara állal. A mérget pedig Benge- 
csegh tábori szakács lön felbérelve Zádor ételébe keverni; 
'L-TÍ®!! ga?d Zádor 6ltal raita hapatott s 
dent t* 'iV ™eSmn,a- Bengecsegh vonatásában min- 
dent kivallott s Turgonyt és Karát leleplezte.
Arvén kSz5«n..m5ha^^ anyja is s egészen 
érkezettarad ’ ‘ m,dÖ1? Kara a je^eI is mí!8-

A mit sem sejtő Kara és Turgony most már a 
buskomor Agothát éjnek idején elrabolni készült; nyu- 

a2’ h°^ eIŐttfl V“10 e8te As^zony- 
szallás alatt mely gyászos vitézek egy sötét koporsót 
vittek, melyben feleletük szerint Zádor holttestét vitték 
Yaradrol a turkevei várba, a boldogult óhaja szerint.

Ej volt. Agotha mit sem sejtve aludt szobájában, 
? a a tó PartJán ^t csatlós. (Turgony
rmK la “aU 6 2™1,01 és a várkastélyba lopództak. 
Eme döntő pillanatban jelent meg a kert sűrűjéből egy 

a^W-i ^rko’tdémon s Turgonyt torkon ragadta 
P6dig Turgon^ lent kiütött ! 

lován üldözőbe vette, mígnem az egy patak iszapjában 
kifáradtan lovastól elmerült; - róla nevezik azon paíakot 

napig' Karajánosnak. E bosszúálló démon maga 
Zádor volt, aki, mint fentebb tudjuk, Bengecsegh által ’ 
jo.t mindennek nyomára s minthogy Szt. László e köz- í 
ben Varadon meghalt, álruhában visszatért. A koporsó 
is csak ál vala. r

Másnap Agolhánál megjelent Keve-várából egy 
gyáw vitéz s mint mondá, ura utolsó óhajtása vala, hogy 
hűtlen jegyese, temetésén megjelenjen.
a™.kAz ^b^gának érzetében mélyen szenvedő 
éSXí 6 ’S “ent a "tó®®’. 8 a boldog viszontlátásra 
ébredést gyenge a toll ecsetelni.

így lön temetésből lakadalom.
•hK r?**d yázlata a gyönyörű regének, mely ugy 

^Aékik?k m‘nt a ,öréae,emmeI> majdnem ké^ j 
seget kizáró alakban maradt hagyományul. I

 Szendrey Imre. i

Törvényszéki csarnok.
A szolnoki kir. tszék nyilvános polgári tanács- 

ülésében előadaltak : I 1887 decz. 6-án. (Előadó : Csávás 
Imre) 1. 10213/p. 87. Orbán MihMv és t. — Özv. Sinos 
Istvánná il tulajdonjog iránt. — 2. 10273/p. 87 Bácsi 

Ví!2per- ~ 3 ‘0«7/p. 87. karral 
* !■ J" . CSo.Nag, eU“ özvegyi jog 

lórié., iránt. — 4. 10351/p. 87. Bánhegyi L.7o. - 
Bánhegyesi Bálint s t. örökösödés. — 5. 10355/n 87 
Szabó Bálint s neje — Riktor Julianna s t. ingatlan 
birtoka iránt. - 6. 10473/p. 87. Lőrinczi Zsuzsanna - 
Vas Imre válóper.
mono!1’ de®\T 10éu í^0840 -’ Frá,er Imre) 1.

~ Heve8i N,‘«y János 
Roilia Íránt’ 7 2> 10417/P* 87. Héja
ROZfna T ek Ju*,anna * L ellen közszerzemányi jog 

7 3- lC418/p. 87. Ördögh János - 
a e^“ tulajdonjoga iránt. -

Ferancz 8 t- — Csapó Mátyás 
s t. ellen birtok kibocsájtása iránt. — 5. 10502/p. 87. 
Szabó Imre — Kocsis Mózes s t ellen végrendelet fél- 
relétele s törv. öröklés megállapítása iránt _  6 
10562/p. 87. Kollár .Erzsébet — ör. HalmáT Mihály s 
t. ellen birtok kibocsájtás irárit. — 7. 11456/p. 87. He
rendi Józsefnek — Engelmann Mór ellen kisebb polgári 
fellebezett peres ügye.
i A nn«ö 18qJv (Előadó Dr- Szacsvay Elemér)
1) 6068/p. 887. Kovács Jánosnak a cs. és kir. katonai 
kincstár elleni 100,000 frt biztosíték törlése iránti pere. 
~ 2 ) 8504/p 87. Barna Péternek Apatóczki József ellen 
intézett felhívási pere. — 3.) 8á30/p 87. Nyeső Károly 
s társainak Kiss István elleni törvényes örökösödési iog 

osztályrész kiadása iránti pere. — 4.) 
11660/p 87. Dtenes Pál gondnokság ala helyezési pere, 
j x AL8Z.°!22kl kir' ,Mék bönt®t3 tanácsüléseiben elő

adatnak. im. deez. 12-én végtárgyalás (Előadó Áray 
Karoly) 1) 3792/B. 87. Csőrés János és társa hatóság 
elleni erőszak. - 2) 3885/B 87. Varga Mihály sulyok 
testi sértés büntette. — 3) 5799/B. 87. Tóth István 
testi sértés.

ítélet hirdetés : 1) 7809/B. 87. Friedman Lipót II 
bírósági. - 2) 5886/B. 87. Pásztor Lajos II. birósági' 
ta 1887. deez. 14-én, (Előadó Gyenes
József.) I) 4975/B. 87, Nagy János s társai hivatalos 

t ve- | hatalommal visszaélés. - 2) 5394/B. 87. Karkecz Henrik 
Túri sikkasztás. - 8) 5504/B. 87. Német Imre sikkasztás.

o

••
V

n v h,rdetés- I) 5994/B. 87 Gulyás JhM • €“ — 3) 5996/B. 87. Cs. NW™íTiIl
*4gi — 3) 6024/B. 87. Nánay Milton > itrss Ut MrilMif 

1887. deci. 16-án. (EMnM^MW
£?» 1 rn66® /7’ F,'k“ Gábor snlyot testi sétttg .
bontotté. - 2) 3412/B. 87. Ssirom feAnte s SS . 
súlyos testi sértés. "ram a isim
. > *> 58O4'B- W. SsmsH Msgiotns
TT MM ~ 21 M69/B' 87’ 8"™ BáltatTSÍd 
IL blMrig,.  3) 6031;B 871 MMd61 Jata HnsSJ.

Nyilttér. ................. '
"??ak Öt kraÍczárral naponkint fódözheti mindee- 

a valódi Brandt R. gyógyszerész-féle svájezi labdacsok 
asználatanak költségeit, s mindenki meg fog győzni 

h°S í ?Tágy’ ^anyu felbüfogés, felfúvódás, 
székrekedés bajaiban s aranyeres bántalmaknál stb. kel
lemesebb, biztosabb s olcsóbb háziszer nem létezik, mint 
a majd minden gyógyszertárban egy dobozzal 7O kr. 
kapható Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsai.

I®

Legjobb mí-
nöségü Giac^ Van Szerencsem ugy a 

Jbeli, mint- . „mxl: a ?
egvjab min 
tója férfi_ -------- -------------- Xg; a uciy

beli, mint a vidéki t. ez. közön nyakkendők----- r ' ....... . i. á.4. KOZOn-II 
ségnek szives tudomására hozni, hogy ^k fárad- 
sagom és áldozataim ufán sikerült ez évadra oly 
, fényes karácsonyi bazárt 
felállítani, mely rendkívüli Ízléses teljes uj czikkekben 
a nagyvaros, raktárakkal versenybe léphet; -különöst 
nagy súlyt fektettem házi tartós czikkekre, valamtat 
CMnos luxus tárgyakra : franczia brong-tárgyak, likőr-

Majohkaugsena terítékek, Pliis tárgyak, varró 
és uh készletek, albumok, különféle fényes készítésben 
tro asztah felszerelések, finom bőráru, dohánytárega, 
sztyartárcza s. a. t. ezenkívül nagy 

tiszteletté mít” a becses, közönséget megtekintésre 
t sztelettel meghívni s reményiem, hogy a fenti nyilat- 
kozatomrol teljes meggyőződést fog nyerni.

Férfi-, női- 
és gyermek- 
czipő -raktár

kiváló tisztelettel Férfi és
Spitzer Péter,
_______ iap-rakt>r

Tndűliaj jjójjillialí!
Tuberkulózis (tüdővész, sorvadás) asthma (nehéz lég

zés) chronikus tüdőkatarrhus stb. lég-

által. (Rectal-Injectio.)
«nE2,hetIel^nne\ .Iátszó gyógymód az orvosi tudomány által 
kihZtó^n6 1 me5feJtve- e meg,eP", már rövid idő alatt m^ne 
k ható fényes eredményt világhírű tanáiok iratai is fényesen^ 
tüntetik, melyekből néhány példa álljon itt: nyesen *“*

: Három naPÍ lég-exhalatio (Rectal Injectio 
által a köhögés tetemesen csökkent, a váladék IriHHfiUo Jfelie- 
sen eta^dt. és hörgés eltűnik? A ZLSí
/, 1 ki ©grammnyit nyer súlyban. Gyors gyógyulás All be 

1 íg t ^-‘^rkulosisnál is. A beteg teljéin lyögyid és a 
legterhesebb életmódot is könnyedséggel folytathass.

Dr Cornil tanár: Asthmánál már félóra múlva mutatja naev- 
«erd eredményéta „légexhalatió- azáltal, hogy a& 
könnyebben történik. A gyógymód folytatásával végleg meg?

me^- Tüdővésznél és asthmánál a 
légexhalatió íelülmulhatlan

Dr Dujardin-Reaumets tanár: Sőt tuberkulus átal szétroncsol 
hangs^ílagokat 2—3 heti használata ezen lég-exhalatiónak a 
hangszálagokat gyógyíthatják és az e’roncsolt részek beheggednek 
daczára annak, hogy habár a tüdő fele roncsoltatott lsei " 

Ur Langhlin M., a philadelphiai udvari kórház vezetője. 30 be
teget gyógyított e'őhaladott tuberk ilosis beteget lég-exhalatió 
által és mind tökéletesen egészségesek lettek;

_ Naponta több értesítés érkezik be orvosi tekintélyektől kik 
örömmel constatálják az elért eredményeket. Már a kir,* béna 
közös kórházban a lég-exhalatio készülék használatban van _  
számos elismerő és hálairatok rendelkezésre állanak.
• Jé s^adalmazott »lég-exhalatió-készülék« (Rectal-In- 
jector) teljes fölszereléssel és használati utasítással orvosok és 
magánhasználatra betegek részére. Kapható:

8

Br. Altmann Károlynál 
M VA. B4®Ck y"; *ariahilferstras30 Nr. 80, 
frt készpénzbeküldéssei vagy posta utánTét mellett. — A maHa- 

használatn ern okoz kellemetlenségeket és használata igen egysserü.
v

DUrich és G fi-

Szives tudomására hozzuk a nagy érd, 
közönségnek, miszerint

N

Konsitzky György 
fűszer-, csemege-, és ásványvíz kereskedő ur- 

■ iZ’_m’n^ Szolnok és környékére *• • « £. •KW* »*/cwcrv

kizárólagos raktárosunkhoz
00

4«

N

, a téli idényre 
friss thea és runíjciinJcat 

megküldtük.
Amidőn kérjük szives figyelmöket, egy- 

szersmmt bátorítjuk a nagy. érd. közönséget, 
hogy fenti czégnél teljesen képviselve va
gyunk, aki minden lekintben a m. rímelt kö
zönség kívánalmainak megfelelend, ki is kí
vánatra készséggel küld részletes árjegyzéket, 

kiváló tisztelettel

•zállitók
d v a r i s z & 11 i 14*.
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ElÖftzotésl árak!
Egész évre . . . 14 frt — kr 
Félévre .... 7 » — » 
Negyedévre . . 3 » 50 > 
Egy bóra. ... 1 » 20 »

Egyes szám helyben 4 kr. 
Vidéken » kr.

Százalék nem adatik.
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B3ÜM, lÜS-llíl 7. B, ffitttllt, 
bori az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó feisao* 

tarolások intémd&

a kíadóhivatalbaa vétetnek fel 
FraocKiaonzág részére pedig 
Jóra F. Jóim 4 Cm. Ptós- 
baa, 81 bb, roe dnFauboorg 

Montmartre.
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Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny.

00

o

A-A megalapítása óta eltelt, a magyar olvasó- 
közönség rokonszenve évről-evre foko

zódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, 
— mikor a Pesti Hírlap immár tlsodik 
évfolyamát éli, — kétségbevonbatlanul a leg
kedveltebb és legelterjedtebb lap Ha- 
gyarorsságon.

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pesti 
Hírlap mindig hiven megtartja azt az irányt, 
melyet maga elé tűzött

Független volt eddig s független marad 
ezután is minden irányban, pártoktól és 
kormánytól egyaránt.

Erős, öntudatos, magyar nemzeti 
politika, ez jelszava a Pesti Hírlapnak. Ha
tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi
kának útjában áll, de nyíltan helyesli, ha akár 
a kormány, akár bármelyik országos párt ugy 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik.

Ez teszi lehetségessé, hogy a Pesti m*- 
lap munkatársai közt különböző pártállásu ki
tűnő publicisták sorakoznak. E függetlenség
ben rejlik a lap ereje, melynél fogva meg
mondhatja az igazat minden irányban, a kor
mánynak és azt támogató többségnek ép ugv. 
mint az ellenzéknek.

A Festi Hírlap vezércikkeit Fulssky 
Ferenc, ifj. Ábrányi Kornél. Horváth Gyula, 
Eötvös Károly, Tőre Kálmán, Bob varos 
Gyula, Borostyául Nándor és dr. Kened! 
Géza írják.

Ugyanők dolgozataikkal gazdagítják a tár
carovatot is, melynek rendes munkatársai 
azonkívül: Kikszáth Kálmán (Scarron), Ágai 
Adolf (Csicseri Bors), Bartók Lajos, Tolnai 
Lajos, Jakab Elek, Kürthy Emil, Beviosky

£ urkeve városhoz közel Pusxtar 
Csuda Balián 1000 [hold legelő 
1888. évi január 1-től haszonbérbe adandó. 
Bővebb értesítést ad e lap kiadó hivatala.

a dr. Popp es. k. udvari fogorvos híres növé
nyi fogpora által a fogakról eltávolittatik.

E fogpor annyira megtisztítja a fogakat, hogy 
annak naponta való használata folytán a fogak zomán
cra, fehérség és gyöngédség tekintetében, szintén gya
rapodik. °

Ara egy-egy doboznak 63 kr. o. é.

Dr. POPP J. G.
bécsi csász. királyi udvari fogorvos 

anatherin fog- és szájvize 
a legjobb szer rheumatikus fogfájásoknál, gyuladások- 
nal s a foghus daganásánál ; feloldja a fogkövet és 
megakadályozza annak uj képződését, megerősíti a mozgó 
fogakat a foghus erősítése által és midőn a fogakat 
és a foghat minden ártalmas anyagoktól megtisztítja, 
a szájnak kellemes frisseséget kölcsönöz, és a kellemet-

joagot már rövid használat után elhárítja. Kis nyer- • fOg,íí“' dlPM«r«lMél wd’erQI 
sxoigai, nélkülozhetlen ásványvíz használásával 
. e 1 frt 40 kr’. 1 írl’ 48 5<> *"•

8 § lOgpásztája, kellemes illatú, üvegsz. ára frt 1.22 
s£ _ ’ • > darabja 35 kr.
*.2 fog-ploab, lyukas fogak összeplombirozására. Dö
fi* bozonkint, x
io a 'i orvosi növény-szappanak.
áí.. a «™naha,1k, mindennemű bőrkiütések, tömör, 

raají szeP|6 ellen, a tiszta üde arezbőr elő-
as ítka’ Pörsenés, tisztátlan arezbőr, kellések ellen. Ára 30 kr.

A t. ez. közönség felkerelik világosan POPP cs. 
fogorvos-féle készítményeket kérni, s csak olya- 

fogadni el, melyek saját védjegyemmel vannak el-
Budapesten és Innsbruckban legutóbb is 

*ööö utánzó és elárusító igen érzékeny pénzbírságra lett a 
^lvt> te^ a hamisított szerek vételétől 

or^kedjen a közönség, mert azok vegyelemzés szerint 
^^zségnek ártalmasak.

“«e»® kaphatók: Szotaokon Boár György, Horáasakv 
Spioer P. kertakedő, AbonybanNagykőről; Medve^kv. T-S." 

TbWókiváron suli. Keoke- |

Pesti HírlapPOLITIKAI NAPILAP.
Bsüdav János, Bztcréayl Hugó. stb.

Mikszáth Kálmán, ki a ,.t Ház“ folyo
sójáról immár bejutott a bonatyák közé, orszá
gos hírre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcolatéiban humorizálja az országgyűlési pár- 
tok és notabilitások ferdeségeit — párttekintet 
nélkül

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve
zetői : Antallk Károly (országgyűlés és zene), 
Xaiiby Sándor (napi hírek), Basvári Ármin 
(külpolitika), Bohmittely József (segédszer
kesztő) stb., mindent elkövetnek, hogy az ol
vasó közöi^^igényeit a legfokozottabb mérv

mindenki által szívesen olvasott sserkeextői 
tseaetek közlésére is.

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
ía hétfőt kivéve) két teijeo ivet -16 ol
dal — fittvágott állapotban ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményül hetenkint még 
egy zearaMlléklotot ta kapnak a lap elő
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt 
maegyetlen európai lap sem nyújt kö-

Mindezen kedvezmények dacára a Festi 
Hírlap a legolcsóbb napllapaak méltán

századon át szerzett tapasztalatai garanriót 
nyújtanak arra nézve, hogy a Festi Hírlap 
a lapok versenyében kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartani

Hazai és külföldi rendes tudósítók 
seregén kívül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesítik a Pesti Hírlap közön
ségét, a szerkesztőség külön tudósítót küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or
szág határain túl is), csakhogy közönségét 
forrásból láthassa el megbízható ért/^ité- 
sekkel.

A Festi Hírlap színházi és hfi- 
rovata elvltázhatlanul lerraadacabb valamennyi lapokék hÖzt. ^^

A külföldi irodalom érdekesebb termé
keit — regényekben, tárca-rajzokban s beszé- 
lyekben — gondosan megválasztva mutatja be.

Nagy gondot fordít a Fost! Hírlap méz 
a közönség köréből való panaszok s a

krral drágább az úgynevezett kta néplapoknál, 
melyeknél pedig ötazörte többet tartalmaz.

A Pesti Hírlap előfizetési ára:
Egész évre . . . 14 firt — kr.
Fél évre .... 7 „ — w 

évr® * * • » » 
&y hóra ... 1,1®,,

Előfizetés — legcélszerűbben postautal
ványnyal — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető • az előfizetési pénzek a Festi 
Hírlap híadóhívatalába (Badapest, ná
dor-utca 7. ss.) küldendők.

összeféresztések kikerülése végett azonban 
csakis FEJTI Hírlap írandó cím gyanánt

Tisztelettel

a „Peatl Hírlap" 
uvtadfiiége éi tiidáMnUh.

Budapest, VM nádor-utca 7.
_|T I^voUzö lapon nyílvánított 

óhajra a Festi Hírlap kiadóhivatala egy 
kótí* ingyen *s bárment ve Midi a lz»ot

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő határa szer a gyomor miadea betegségeiben.

KaphatA minden gyógyMerttrban,
A vslódl máriacB«Ui gvomoreaöpMket sokat hamlsiti&k ée utánozok. A vaMáT^WemtaSS 

.* £ntl Tfdl*gygyel ellátót horitókba kall 
K5^I«JennJe “ Vn?ín,.ien uv*h“ mellékelt kwui< latistMftáaoa kell Jegyesre lenni, hogy as Krém- 
Sierben Ouaek Henrik könyvnyomdájában nyomatott, au

Valódi minőségben kapható: Szolnokon Boár
György Horánszky István, Adler Márton. Czegléden 
Bohus. Jázzberéeyben Merkl János, Busay Béla, jász- 
kiséren Mercz József, Jászladányon Geszner Gyula 
Kisújszálláson Bárány Sándor, Mezőtúron Csippék B., 
Nagy-körösön, Müller István, Nagy-Kátán Baksay Béla 
Nagy-Somkuton Hirsch József, Tápió-Szelén Kormuth A 
lurkévében Acs Albert gyógyszerész uraknál.

JiOiíXMXXXM

Nyomatott Hms Upöt

' A t. közönségnek szives tudomására hozzuk, 
hogy az eddig Engel Róza czég alatt fennálló 
üvegbizományi raktárt, porcellán éa kőedénykeres- 
kedést f. hó 10-étől kezdve Engel ét Tolnái be
jegyzett czég alatt vezetjük tovább.

Ez alkalommal szolgáljon a t. ez. közönség
nek szives értesítésül, hogy e czégváltozással egy
idejűleg raktárainkat is tetemesen nagyobbitoltuk 
nevezetesen kiterjesztettük u&ncarlsbadi és egyéb 

jóhirü esek porc se liángyárak legkiválóbb termékeire 
melyeket személyesen eszközölt megrendeléseink 
által szerzünk be, minélfogva kénesek vagyunk 
a közönséges edény, továbbá kávé, thea és asztali 
készleteknél, (4—5 frtól egész 20 írtig) amelyek
ben igen nagy választékot tartunk raktáron, én 
a«y- • hucus csikkeknél legjobb minőség és 
olcsó ár tekintetében nemcsak a .helybeli, detór- 

üzlettel a versenyt kiállani. Ez áru- 
czikkek különösen Karácsonyi és Újévi ajándékul 

^^masak' Hogy err5l « t. közönség 
macának kellő meggyőződést szerezhessen, raklá- 
SaáriftiDé 8ÖrÜbb látogatására zennel tisztelettel 
ávlMviJUK.

Engel is Tolnai.

BaunB.iüir<iiHia,LiailC 
hová a lap szellemi rácsét 

illető minden kftdaartRy 
intézendő.

Bérmentetlen levelek esek 
ismert kezektől fogadtatnak eL 
Kéziratok vtana D«m adatnak.
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ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. L ez 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy * szó1< 
noki kir. járásbíróság 7466/p. 1887. Síárnu végkÓM Által 
id. Pászti Imre szolnoki lakos felperes javára ifi 
Imre alperes ellen 500 frt tőke, ennek 1884. ér január 
hó 1-ső napjától számítandó 6% kamatai és eddi® 
összesen 32 frt 60 kr. perköltség követelés erejéig 
elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával biróilag 
lefoglalt és 1593 frt 50 krra becsült, később id Pákrii 
Imre javára 1200 frt Gál Sámuelnek 200 frt Sárkánv 
testvéreknek 85 frt 20 kr tőke s jár. bizt. és kielégítése 
végett is felülfoglalt bútorok, korcsmái felszerel vén vak üres hőrdók, 10 hordó bor"’ 4 hordó pálink^ 2 hütó 
ó^é«títíAn°0|f??VtdékbÓ1 4110 nyilvános
árverés utján eladatnak,

férésnek a szolnoki kir. járásbirósági Zín.k^öJdést rendelő végzése folytón a h^- 
Srilíl ®zo,°oko“ alperes lakásán leendő eu<

1W7. év deczenber M 19-lk napiáaak déL 
határidőöl kitüzetik és ahhoz a venni szán- 

hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. évi LX. 
ams S^Zi*feI,n^11 a leg,Öbb8t igérőnek h6**™ 
ami is eladatni fognak.
LX ir>góság°k vételára az 1881. évi
le«v kifi ^ “alapított feltételek szerintlí*^k fi VégaI faíhivalnak mindazok, kik az 
ÍiJ72^“° vételárából a végrehajtató köve
telését megelőző kielégittetéshez tartanák jogot, a meny
nyiben részükre foglalás korábban eszközöltetett volna, 
fi^A^^kajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, el- 

késeiket az árverés megkezdéséig alólirt 
kiküldöttnek vagy írásban beadni, avagy pedig szóval 
bejelenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
tábláján kifüggesztését követő naptól számittatik.

Kelt Szolnokon 1887-ik évi deczember hó 8 napján 
. Tóth Mihály, 

Kr. jbirúMgi



51—556 Szolnok, 1887. deczember 18-án

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron zzámitutnak.

Előfizetési dij: 
helyben házhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve, 
évre ... 4 frt 

'«» évié . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetések dija.
Egy centim, magasságú egy 

hasábos szeletnyi térért: 
1-szer hirdetve 16 kr. 

, lg kr. 
3-szor , io kr.

••Z" TBbbaxöri hirdetésnél 
írleengedés.

lUSZMüN-SZOLNOK
rOLITlKAJ TéMADAZM., KÖZMŰVELŐ ",

^e^e^eni^ hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos ? ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN.

Ha háború lesz. ... I Bőráru, - lábbeliek, szijjártó-készitménvek
l«nvt^P01Í‘ÍkaÍ b0™’ ~ a "1- fehéraeraaek * evő
lanyterhes. , állításánál már nem vagyunk oly szerencsések
ÓUlmOrz“0r8zA8 a galicziai határon állitölag | “fíke! “4r az osztrák productumok sikerrel 
éleImezési szempontból és egészségügyi érdek- ! 8 f?da,om’ de he kell vallanunk
hol közel harmadfélszázezcr t ö^uuh- h efflobh - ------- - ’
tosit, Bécsben hadi tanácsot tartanak, Milán 
szerb király kormányával szemben fenyegetőd- 
ziK, na mlentióit nem követelnék, külügyi kor- ex . ------ o”- na alkalmával“^mentében sem láp'a újénak f bei8“olfak, jparank* óriási léptekkel
felvilágosítást kérni a szövetséges társtól a ro .hbadt előre 8 különösen bőr iparunk a Hil 
hamos csapat összpontositás^miatt, nehogy okot --------------------------
szolgáltasson a háborúra. Y

szer embert összpon- hogy legtöbb esetben nem mi 
tesek. vagyunk a győz-

Minthogy azonban az utóbbi 10 év alatt 
mint azt az országos kiállítású nk alkalmával 
lénVASAn :___ . w«n«nmaVdl

nak p<,I“,cava' nem foglalkozunk, an
nak működése measze tiilszárnyalja körűnket. 
n»m u x ha.bo™uak a közel jövőbeni lehetöaége 
nem lévén fazárva, lehetetlen figyelmen kívül 
hagynunk a háborúhoz nélkdlözhelíen iparczik' 
kérdést. d S‘ termelvények beszerzésének

földön elismerést vivőit ki _  « fxia„ 
a közös terhekhez vérben és Xfn ?"d 
részben járulunk, nem csak méltányos de iovos

Ohajtásunk’ ho^ háború esetén a^S 
készletben nem levő felszerelvények jelzett rész? 
t^sék^ aránybaa ^aSyarországból szerez- 
*>v33ch 06,

Ha az egyes embert 
rülmenyek, ... az elodázhatlan kö- 

i, • i' a kikerillhetlen kényszer helyzet 
itóozarhnvTf ^ V¥y jövSjé"ek biztosítása 
h M uL«t ?ra MorlÖák, a hozandó áldozat- 
ke! kíXft a megszerezhető elönyö- 

kl"i"y«ni- 8 “ Által csökkenteni ál- 
dozat készségének elviselhetlenségét.

^áS gyesekre, úgy állani kell a leg- 
agy b kozütet az államra nézve is s részünk- 

tudható kkab 8«m kapzsiságnak nem
nvl™ r»b z h* i“ .bekövetkez,ielö háborúból 
nyers terményeink aratnak emelkedését, s ez 
» helyzetének javulását, s
’ i£b®. bx -T00 terhek törlesztéseinek köny- 
nyitesét váguk. J

NyT !er.ménVeink érdekében alig szükséges 
ó emelnünk, azok minőségre nézve a világ 

versenyben sem szoríthatók le az első helyről 
araik, ha a kereslet fokozódása által nagyobbod- 
na« >s, még mindig kedvezők a vevőre úézve, s 
szállítási költségük aránytalanul csekélyebb, 
mintha az olcsóbb, de nagyobb szállítási költsé
get igénylő s vámmal drágított oláh búzát ven
nék a hadsereg szállítói.

Háború esetén tehát a magyar búza és zab 
magának teremti meg a piaczot. Nem úgy a ma
gyar ipar termékek, — ezeknek vásárlása már 
bizonyos méltányos jóindulatot igényel.

Ezek érdekében szóllal un k tehát fel.

sas’ készítmények, -
már J mely hil‘ l!len“k
XVII t „ I k,VUl van he,yezve 1884. 
■ h hE02* a * ’ meglehetős szegény helyzetbe 
jutta»ák s terjesztik a proletáriátust ezen^ té- 
z ’állí *gypIAHgy !íÜk3ége Van a tá^alásra, 1 

az állam előtt pedig nem lehet közönyös egv 
társadalmi osztályunk sorsa; — s akkor mMfíl 
annak javára válhat, leheieletlen L ’ 
elszalasztania. alkalmat

Magyarországnak több ezerre menő erioésze 
és csizmadiája két hét alatt oly

é3 minőségű csizmát s czipöt képes elö- 
s Sek egYhadtestet fel ^et szerelni; 
taük ez éltei bgtly ,parosokn»k túlin mőd nyujl 
lauK ez által, habár megerőltetett munka mellett 
egy negyedévi élelmük beszerzésére 
káik ^^ÍtrtÖjnk nem szórulnak szószöllöra, mun- 
Kaik jósága kozismeretü.
viseltMsiink1^ IJ^8yY0^’K*te^’ hogy ^fdeklödéssel 
tooi a a Román határ-vámok által sújtott 
testvéreink:a székelyek iránt is; posztójuk nem 

|hMkí?al,k a? álIara á,ía,; szükséges voba hogy 
Vásároltatnának a hadsereg 

őszére, ezek minősége kifogástalan, s a székelv- 
8ég termelő képessége határtalan. 7

Mi, kik iparosaink érdekeit mindig szivün
kön viseltük, nem maradhatunk némák ez alka
lommal sem, -- s legyen szabad iXünk, hw 
szerény szavunk, ha elhat a döntő körökig nem 
fog ott süket fülekre találni. g’ “ “

Kenderestöl-Kenderesig ;
vagy :

Egy hivatalos vizsgálat;
vágyj

Bafagyta az utat a jég. .
ügyi miiá^ka -m kir. közmunka és közlekedés-

/^P*1*'**. ~ alispánjának, - rSXe* indeB utazónak szive, és ájta-
közlekedés-

- A .JáM-Nagykun-Szolnok* etedeti tárczája. — 
Elhatároztam, hogy nem fekszem le.

midőn lcfeküdtem élelemben,
midőn nem határoztam el arra magamat 

De minek is ?
Már két óra éjfél után.

,, * vonat Kisújszállás felé. Egyórára nem érdemes lefeküdni. 67
•z u 1141113 tudnám ? S még úgy sem

E János, ki Pestre akarván 
utazni, beszállt egy coupéba s arra ébredt fel, hogy 
Karczagon van. 57
a1„. utat nem elszalasztani, — sem el- udni. Mert nem kevesebbről van szó, mint a k e n- 
lo.^-1 fŐ88°lgabirói iroda hivata- 

fssgálatáról. Ez pedig nagy szó.
alisoán^Ken^6 e8ett u«yanis> h0«y • főispán s az 
3 óííkor ' “”"n’k “r0 h6 ’J* hajn.b

~ haÍM,i 3 órakor, - fő- é> még^együtt ? UtaMak? Mind egy-egy row jel. Hát 

fa valaminek lappangtak kell fa van valami a

iám, S

azé^L-ín ~ “z $ sötétjében s csendjében
hivat Rabiról irodát
miért Tk^ék'SH1?y í*"1 h» volna,
számot a írást “ naptárból a legszerencsétlenebb 
szamot a 13-ast — raiért utaznának éjjel, sötétben “^ák'Op”’ "llt°IÓ"a> - ho^ ’ ^bird^í 

tésekrt'"rí életemben a meglepe-
nekem i?"^” "h4‘ *«“ megtrts'ett
f&K^b^o ÍÍÍ? Uttam’ m,nt a'mélkodik el Kenderes 
főszolgabírót irodája a váratlan látogatáson.

Arra persze nem gondoltam, hogy vannak e^vé- 
ví’ p,‘ egy felolvasó estély banquettején kitűnő 

táb,ai biró’ Wk «e,n
jó kedvre dJülV^A Zám°L a mOst szóba hozott 

öNö^i-i nagyon IS szerencsésnek jelezte 
éSi i < a tlzenhárraa8 számot, mert ő
SXitettH gye Varme^ébe kirónak

wsn, hogy ez nem jó érv, mert már l£Í£JL“í[án fdl»ozni a járásbirósági

m«a*vSn.“blaÍ WrŐ''í klt D‘ háa“ i<rí»hiró 

Szó a mi szó, csomagoltam s bizonyos titkolha- 
’ W a 8zolnoki állomáshoz,

a íőitS ldŐ k"aIt/bdc 8 hírlapírói áldozataim: 
a főispán a az alispán a perronra léptek, 
megindult.^’ ~ ’ a d5cö&ő vonat

Láttam, mikor áldozataim beszálltak. Az ajtókat

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal: 

a „Szent lstváa“-hez 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak úgy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények intő* 
zendők. Kéziratok nem 

n«k vissza.

A megye terméből. 
15 hó
ss s.- 
maradt. * '“boltnál ú Uraebb

lel® awÍTko^ “ »fapta Inök.

A tisztikar körében a lefolyt évné*<vwwikA । 
azon változás történt, hogy Farki 
ulbiztos állásáról lemondod 
képát apudért lía 

fogés iig tm-^?
v8^^  ̂
mindegyiá képes faada^—

A kozegészsegi állapot október hóban kinUmM 
november hóban pedig kedvező volt, járvány oklób^í? 
bán uralkodott egv némely községben V"?* h?* » megszűntek. ± A születések^ halá 17^^ 
nya következő volt. A szent “““‘ojmsoR számará- 
ben születetett: 3661, — meghalt 241?^ 

rkV:ul r^to,a?^«ViS?X t9, halvaszuletés 83. — Hét éven .úti - u 8X0168 
solatlanul elhunyt 232. A halál okaiMekiníír^J  ̂
conhngenst szolgáltatta a bélhurut, veleszüteteU^,^ 
leí’lA0^0'? aggkor stb- Törvényszéki és ^zereSéT * 
len halál eset volt il — ezek kaíni - szerencsét- 
k:dv,X‘l£«

eredményesen megakadályozták? — Kétségkívül Írt hí* 
lan állapot azonban az, hogy az áltetŐrv^k
b”“ra“ már'4"7 majdnem .ahol sü>cT?Si/
•a ' • ÍJ1^ majdnem elodázhat!anul szüksámta « i Járási állatorvosok alkalmazása, ha csak e SinJih^ 
a most tárgyalás alatt tevő u meXazdL^ t“ 
»em fog Üdvös intézkedéseket tarS.^P "“f

Közbiztonsági állapotaink teljesen kielégítők vol- 
fák - tüzeset 29 jelentetett be, jelen (éken v5.h iL/ azonban egyik sem okozott. Je,en’^enyebb kárt

B
A folyó évre íltüranyzolt építkezések éTjariuSX’

fájok zárták- Az igaz, rám is Tí»háf- a
zunk. S s’ leüat vonaton uta-
mau °lt az,an’a kerekek zakatoló, — keivel 
majd meg morajlő s dübögő zaja között felmerölt l7 

champagneitöl hevült, álmatlan agyambanT mí’ 
gyár közigazgatás* rémképe. ^yamoan a ,ma-

Egy éles fütty, — Kisújszállásra értünk.
Ott aztán egy .másodrendű* nevű — , i •

donkepen csak tért iával pimm/Jcir de ÍU^J" 
pakkoltunk fels ujjél további S hhputi gőzösre 
deres”" V°'1 ho^ “^Wünk Ken- 

illőmé íST. Smr;/.*?,? kende«»i vkkuIÍ 
a ki Kenderesre már meJérté^H méltői!tatnak, 
résén. Mert Kenderestől nin<?®n Kende-megtenni. enaerestő1 Kenderesig .ok szép ulat kell

Leszállunk.
észrtv^TaYffc  ̂ ha
nyét! Hátha m^ keHv^bbek lL" ^” 
áldozat iránt ?! esznek a meglepett
nyájast STir^St.'T^,^' VÍktd™"' 
mögött két tagba szakadt kocsis áűS^' fejaL 11X0 
hangg^X
rettenetes rósz az ut az állomástól .JS? °ly 
ként kocsival nem lehet bejutó. “ «i-

halkitőtta meg-
dezzék, félréb^áutam*0* 27 lncoff“tómat fel ne fe.



számba vehető kivétellel mind elkészültek. A müutak 
fentartására rendelt kavics mennyiség az összes útvo
nalakra kiszállíttatott, átvétetett s jó részben már be is 
ágyaztatott. A tényleg kiadott épitési és fentartási 
költségek az előirányzat keretében mozognak s a meg
állapított költségvetés túllépve nem lessz.

A megyei nénziárakz'ez évnegyed alatt is minden 
hóban megvizsgáltattak és rendben találtattak, A me
gye rendelkezése alatt álló alapokból, — ide nem értve 
az árvapénzlárt, a helybeli kél pénzintézetnél 139,303 frt 
van gyümölcsözőleg elhelyezve.

A törvényhatóság egyes bizottságai működésüket 
rendszeresen folytatták ; — a központi választmány az 
orsz. gyűlési képviselő választásra jogosultak névjegy
zékének megállapifásával teljesen elkészült.

A honvédelmi ügyeket illetőleg nevezetesebb moz
zanat nem merült fel ; — a jövő évi fősorozás előmun
kálatai már mindenütt folyamatban vannak. A mentes
ségi czimek elbírálása a folyó évre majdnem teljesen be 
van fejezve.

Községeink belélete folyik a rendes mederben, oly 
zavar, mely rendkívüli beavatkozást igényelt volna nem 
fordult elő. A rend, tanácsú városokban most a válasz
tás alá eső képviselők felének újbóli választása van fo 
lyamatban. — A nagyközségek pedig a tisztujitás kü
szöbén állanak, melyek a főszolgabirák munkásságát 
most egésszen igénybe veszik. — A községi költség
vetések nagy része már felterjesztetett, úgyszintén a 
számadások ügye is meglehetős rendben van. — Végül 
említi a jelentés, hogy az alispáni lakásnak felszerelése 
most más elodázhat!an szükséggé vált s e czélból 
1400 írtnak a felszerelési alapból leendő utalványozását 
kéri, mit a közgyűlés egyhangúlag meg ;is szavazott.

Ezután következett az újra alakítandó" bizottságok 
tagjainak megválasztása.

A közigazgatási bizottság tagjainak választására 
beadatott összesen 56 szavazat, ebből kapott Okolicsányi 
István 56, Major Endre 55, Lippich Gusztáv 54, Pólya 
Béla 53, Kiss Ferencz 49 szavazatot.

Az igazoló választmányba pedig megválasztattak : 
Adler Ignácz, Báthor Gábor, Lengyel Antal, Somogyi 
József és Balogh Sándor tb megyei főjegyző ; a főispán 
által ugyan e bizottságba elnökül Kiss Ferencz, tagokul 
pedig Pólya Béla, Berky József és Zrumetzky Béla ne
veztetett ki.

A község jegyzői nyugdíj intézet igazgató választ
mányának tagjaiul megválasztattak : Hajdú Sándor elnök, 
Kiss László, Pólya Béla, LYppich Gusztáv, Nemes István, I 
Szabó Imre, id sz. Scheftsik István, Horthy István, 
Stráda Béla, Hajdú János, Kuncze Imre, Bathó Endre 
Jakucs Gábor, Janó Mihály,' Farkas Sándor, Szabó 
Gyula, Kiss Lajos, Hunyadi László, Vad Sándor ; p ó t- 
tagok; Kiss Ferencz, Rédl János, Báthor Gábor, 
Medgyesi Zsigmond, Simon Gyula, Tóth Endre, Pósa 
Gyula, Lázár József.

A jegyző vizsgáló küldöttség tagjai lettek : Hajdú 
Sándor alispán elnök, Berky József s főügyész, Pethes 
János főszámvevő, Kiss László árvaszéki elnök, Plossek 
Ferencz kir. adófelügyelő, Bárdossy Gyula kir. tan
felügyelő, Okolic-ányi István, Dr. Magyary Kossá Géza, 
ozabo Imre, Kuncze Imre, Bathó Endre.

A választások megejtése után folytaftatott a napi 
rendre tűzött ügyek tárgyalása, melyek közül azonban 
nagyobb vitat egyik sem keltett s jobbára mindenik 
az állandó választmány előterjesztése alapján nyert 
elintézést. J

A közigazgatási bizottságból.
A megye közigazgatási bizottsága e hó 14-én tartá 

deczember havi rendes ülését. Jelen voltak Balogh Imre 
főispán elnöklete alatt: Hajdú Sándor alispán, Bagossi 
Károly m. főjegyző, Kiss László árvaszéki elnök, Berki 
József m. főügyész, Dr. Orbay Antal főorvos, Kovách 
Ml0’ kir. mérnök, Bárdosi Gyula kir. tanfelügyelő, Plos- 
sek Ferencz kir. adófelügyelő, Tóth Mór kir. ügyész, 
Okohesányi István, Lippich Gusztáv, id sz. Scheftsik 
István, Major Endre, Horthy István, Báthor Gábor, Hajdú 

lottamHOg7 beszélgettek még, nem hal- 

vonni^’S*8 V01' 3 ha"°,llkbÓ1

PerszeImíLZ,íOnd?IÍ”- vária a lo fóket kocsi, 
ió né^ ur *°rog- Mert már Pilymalik s a falu 
tató??fn urihb-^ S megláthatná a (sebesen vág- 
fó süán ~ meglátná s megismerhetné a
- Mikor i Ö

u^i &,?1' már a 'o,hada’‘ ‘"‘P'e-ék. 

ciás u^ halkilotta'e meg beszédét az a íran-
m^ított r engem’ egy Vérbélü “urnalisztát 

fő és diwánok (JÍZen\ármasok- hajnali három órák, 
*o es alispánok titkos istene, ne hagyj el I 
mindén fő a s?akadt ko^-sis vállra emelt
főisbán artín k?kad? 8 6k elől, utánok a
franciás CZe?0 aksP®nunk, végül az a kedvesX & ÜSnT" “k — 

rendelem Tehát k0CSÍ‘ nem

káltam^a ^pést előre, négyet hátra csúsz
káltam a hegyes rögre fagyott óriás sárhalmazon; a 
sok es,em> máskor hátra buktam a•Mihelyűtt jéggé képződött viztócsákon; amint a ne- 
S!?ó5a negyedóra után múlott s én előző társaimmal 

hét ó*val Kenderes templom 
de a falut értak eI í kezdtem be-

hogy nem oly titkos belopózás ez a köz- 
mint ahogy azt a .magyar közigazgatás* rém- képeivel telt agyam villamfolyam tüköré feltüntette

Kényszer es. kezdém belátni, nem számítás. ’

János, ifj. szolnoki Scheftsik István közgazdasági előadó, 
Pólya Béla bizottsági tagok.

Az egyes igazgatási ágak vezetőinek rendszeres 
jelentéseiből kiemeljük a következőket.

össz.eütkö-
Az alispáni jelentés szerint a közigazga

tás menete a múlt hóban is is rendes volt,
zés más hatóságokkal nem fordult elő, — s lényege
sebb említésre méltó eset nem történt.

Az árvaszéki elnök jelentése szerint 
az árvaszék ügymenetében fenakadás nem történt, az 
árvapénztár a múlt hó folyamán is szabályszerűen meg
vizsgáltatott s rendben találtatott. — Az elmúlt hó fo
lyamán nevezetesebb mozzanat is fordult elő az árvaügy 
terén. Ugyanis Trénerén megye árvaszékének kiküldötte 
a mull hóban 26 trencsényi árvagyermekei hozott le me
gyénkbe, hogy itt az árvák elhelyezést és gondozást 
nyerjenek. — Az árvaszék közben jöttével a megye al
ispánja osztá fel az árvákat a felfogadó szülőkhez, mely 
felosztás szerint jutott J.-Berénybe 1, Kisujszállásra 6, 
Kunhegyesre 3, Karczagra 11, Czibakházára 4, Vár- 
konyba 1.

A közgazdasági előadó jelentése szerint 
a vetések az egész megyében szépek, s mi voltuk semmi 
kivánni valót nem hagy fenn. — Az állategészség ügy 
szintén kielégitő volt a mull hó folyamán. — A föld- 
mivelés ipar kereskedelmi ministerinm által évenként 
tavasszal megtartatni szokott tenyész bika vásárlások és 
bika kiosztások ez évben is megfognak tartatni. — A 
kiosztásnál rendelkezésre bocsájtandó tenyész állatok 
elhelyezésének czélja ugy a szegényebb, mint módosabb 
környékek és magán tenyésztők marhatenyésztésének elő
mozdítása lévén, a vételi feltételek a közönségre nézve 
lehető legkedvezőbben állapíttatnak meg, sőt kiváló fi
gyelemre méltó esetekben használat végett ingyen is fog
nak a tenyész átlátok kiadatni. — Az e tárgyban be
adandó kérvények és bejelentések beadási határidejéül 
1888. évi február 15-ike állapitattott meg. Továbbá 
a bpesti I számú cs. és kir. lóavató bizottság nagyobb 
szükséglet fedezésére 3'/. éves, ménesben nevelt jó esi 
kokat a legmagasabb árért kész vásárolni, — mely két 
körülmény a megye területén lehető széles körben köz
hírré tétetett.

Megyei és helyi hírek.
— Személyi hírek. Balogh Imre megyénk 

kedvelt főispánja a múlt hét egész folyamán körünk
ben tartózkodott. — D r. Szen.drey János tehet
séges fiatal történet tudós Széli Farkas kir. táblai biró 
és Papp Elek orsz. gyűlési képviselő társaságában f. hó 
15-én városunkba érkezeit. A vasútnál a megye alfa- 
pánja, a polgármester én a fögyimnasium igazgatója 
fogadták az érkezőket.

— Uj képviselő. A karczagi választó kerületben f. 
hó 12-én tartatott meg az uj választás, mely alkalommal 
Madarász Imre karczagi ref. lelkész 1319, — Enyedi 
Lukács pedig 997 szavazatot kapott s igy Madarász 
Imre 322 szótöbbséggel, -— függetlenségi programmal 
— orsz. gyűlési képviselővé választatott.

— Az E. M. K. E. javára rendezett hangverseny 
f. hó 10-én kellemetlen időben tartatott meg. Szükségesnek 
tartjuk a kellemetlen időt hangsúlyozni, mert ez volt 
oka, hogy a hangverseny még látogatottabb nem volt. 
A műsor olvasó közönségünk előtt ismerős. Itt tehát 
azt nem kívánjuk pontról (pontra felsorolni. Csak 
felemlítjük, hogy a közönség élvezettel hallgatta D r. 
Négye 8s y Lászlóné diserét zongorajátékát, — 
ChioviniLajos hegedi concertjét DrSzekeres 
Kálmán ügyes zongora kíséretével, — s a helybeli 
dalárda több szép uj dalát. Az est anyagi eredményéről 
más helyütt szólunk. Itt még csak a hangversenyt követő 
táncmulatságot említjük meg, mely fesztelen jókedvvel 
folyt le. A hölgyek közül ottvoltak: Adler Ignáczné, And- 
rássy Józsefné, Balogh Sándorné, Berky Józsefné, Böck Ber
talanná, Domokos Lászlóné, Dr. Erdei Dávidné, Erden- 
sohnné, Eberhardt Béláné, Finy Béláné (Bpeströl), Gaj
dátsy Nándorné (Szandáról), Hajdú Sándorné, Horváth 
ezredesné (Karczagról), Dr. Halász Béláné, özv. Haupt Gé- 
záué, Hidassy Béláné, Jurenák Sándorné (P.-Uj-kútról), Kiss 
Antalné, Kiss Lászlóné, Kovásznay Zsigmondné, Lippich 
Gusztávné, Ozv. Magyar Pálné, Dr. Martinék Albertné, 
Ozv. Nagy Ferenczné, Dr. Négyessy Lászlóné, Ottóhalné, 
Pólya Béláné, Plossek Ferenczné, Popovits Zsigmondné 
Reinhaimer Károlyné, Rozsnyay Károlyné, Riedl Edéné’ 
Samschula főhadnagyáé, Dr. Schlesinger Simonné Dr’ 
Sohreiber Lőrinczné, Sárközy Györgyné, Szendi Aníalné,* 
Szoo Belane, — továbbá Böck Vilma, Elek Erzsiké, Erdei 
Lmka, Erdensohn Emma, Gajdátsy Georgine, Gajzágó 
Vilma, Hajdú Vilma, Hidassy Etelka, Horváth Emica 
(Karcagról), Jurenák Giza, Kiss Ilonka, Kovásznay Ka
tica és Margit, Letanóczky Júlia, Mihálka Kristina, Niki 
Be!la (Kisújszállásról), Ottohal Maliid, Reinhaimer Ida 
Riedl Vilma, Rozsnyay Mariska, Szösz Tinka, Vay Ju
liska, Szvitek Rózsa. A négyeseket 40 pár tánczolta.

~ Az E. M. K. E. javára rendezett hangverseny 
alkalmával a bevétel volt összesen 207 frt 55 kr. Ki-

Jío ifrt í3 ki? t i s z t a j ö v e d e 1 e m t e h á t 
: B a 1 0 S b I m r e főispán 

f .“u tobken 3 .frt 15 krL ~ fogadják ugy a 
feíülfizetok, mint a közreműködők hálás és mély kö- 
szönetünkel. — A hangverseny rendező bizottság.

- Érdekes felolvasást tartott Dr. S ze n d r e y 
János fiatal történet tudós f. hó 15-én a városház 
nagytermében. Az egybegyült közönség mind végig fe- 
szült érdeklődéssel hallgatá a fiatal tudós alapos ku
tatásokról tanúskodó rokonszenves előadását, a melynek 
tárgya Szolnok város régi történetéből volt merítve. A 
felolvasó több igen érdekes régi okmányt is mutatott be, 
melyek közül kiválólag Rákóczy Ferencznek Szolnok 
városához intézett egy levele keltett nagy érdeklődést. 
Felolvasás után a .Magyar király* vendéglő éttermé
ben a fiatal tudós tiszteletére lakoma volt, mely kedé
lyes pohárköszöntőkkel fűszerezve a legjobb hangulatban 
folyl le. A fiatal tudós másnap utazott vissza a fővárosba 

— Etelka napján Popovics Zsigmondné szolnoki 
kir. törvényszéki elnökné névnapja alkalmából sokan 
jöttek össze a ház úrnőjének jó kivánataikat tolmácsolni.- 
A birák és az ügyészi kar csaknem teljes számmal 
jelent meg, sőt Karczagról is érkeztek vendégek A 
hölgyek közül ott voltak: Andrássy Józsefné, Csanády 
Béláné Karczagról, Fráter Imréné, Horváth Emica 
(Karczagról,) Kiéger Józsefné, Kiéger Erzsiké, Király 
Gézáné, Pásztor Lászlóné, Veress Emília. A kedélyes 
házi mulatságot Kele József cimbalom játékával 
fűszerezte. A fesztelen jó hangulatban telt estélv éifél 
után ért véget. J J
6 ♦ ~ ’ V?“tÖ?Ökl j°ur-01^ e hét folyamán válto

zást szenvedtek. A csütörtökön összejövő hölgy társaság 
két fogjanak Hubay Etelkának és Hidassy 

névnapjuk lévén, szerdán és pénteken 
nevnapjokal a szokott társaságban megtartották. A fix 
naPP^^^telét az is indokolja, hogy csütörtökön f hó 

S,zen^ tart0tl ^olvasást Szolnok 
varos történelmi múltjáról, nrnt azt már egy más hí
rünkben felemlítettük. a’ h

A kir. adófel ügy elő jelentése szerint az 
1888 évre s illetve 1888-89. évekre vonatkozó adó
kivetési munkálatok megindítása tárgyában az általános 
intézkedések már október hóban megléteitek s az elő 
munkálatok, u. m. az adókötelesek és adótárgyak össze
írása már november hóban be is fejeztettek s azok alap
ján már a kivetések is folyamatban vannak, sőt a 
kivetési lajstromok egy némely községből felülvizsgálat 
végett már be is érkeztek s a számosztály állal a fe
lülvizsgálat már megkezdetett — A folyó évi egyenes 
adók és egyéb kincstári követelések befizetési eredménye 
november hóban következő volt:

A folyó évi egész előírás 2.143.186 frt 76'/. kr. Erre 
befizettetett összesen 1.923070 frt 24 kr. mutatkozik 
tehat hálrálék 220116 frt 52'/, kr. - Hadmentességi 
díjra nézve : Az egész évi tartozás 84320 írt 45'/, kr 
^fi^tetett nov végéig 50587 frt 30'/, kr. mutatkozik 
hátralék 33733 frt 15 kr.

E befizetési végeredmények visszaesést mutatnak 
de^z®T,ber haTÍ, befizetési eredmény által a f. évi 

több kivetésből eredő hátralékok legalább aránylagosan 
nem törlesztetnek, az év végén előálló eredmény a mull 
évinek megette marad. Ennek meggátlása végett azon
ban az intézkedések már megléteitek.
hó * r V J ’ ö 8 1 6 s z jelentése szerint a fog
ház általános helyzete a múlt hó folyamán nem válto
zott, az egészségi állapot és élelmezés rendes s arend szigo
rúan fentartatolt. - A rabforgalom a központi fogház- 
ban következő volt: 122 férfi és 20 nö. Ebből szaporodás 
uJirM’ T’J61 férfi» 8 nő. Jogérvényesen 

ditél etet a múlt hóban 49 férfi, 8 nö. - Fegyelmileg 
megbün etve az őrök vagy letartóztatottak közül senki 
sem volt. A rabsegély-egyletből egy kiszabadult rab lett 
segélyezve.

Nyolcz órakor bent voltunk a községben .
A fő-fők egy ősi úri lakba mentek, én a főszol- 

gabirósághoz.
Olt, az ajtóban vártam be a bosszuló istenek 

képviselőit.
Tiz óra felé rohamosan felengedett s iszonyú sár 

képződött.
Én türelmesen néztem lábaimra, a mint a 8 órai 

fagyos göröngyről csizmaszár-perémig érő sárba, haba
rékba sülyedtem le.

Végre ilt jönnek.
Megint ismétlődött az a fentebb leírt gyászmenet. 

C«ak a 2. kocsis hiányzott. Az urak teljes számmal 
voltak. . 4

. ~~ Ahá I gondolám. — Ez a franciás szakállu ur
bizonyosan meghívás folytán a francia köztársaság ré
széről kiküldött pohticai biztos, ki hivatva van a kitűnő 
hírben álló francia közigazgatás mintájával szolgálni 

.... Uraim I felsültem.
.. « hogy » kenderes! Kszoteabirói iroda ki. 
tűnd rendben ran hogy hátralék nincsen, s hogy . 
foiyamalba^evd elmtésetlen darabok számi is

>gasam van. Lett volna a folya- 
mhíXn " ’3’ nem rendbm

logatíttett^^^ csakMokáso, hivatalos Iá- 
agy ‘et“k' hw rothad Dá-

S végül az is kitűnt, hogy az a francié. 
k0W8"* “ 

iám í06 már,a főszolgabírói iroda bajáival felsül 
tem is, azt nem fogják eltagadni a fent nevezett fő' 
fők, hogy tárczám czime igen jellegzetes K * n 4 
restöl - Kenderes Kende-

Prmce-y-Paj.

.. . u A f*x n®POk- Kovásznay Zsigmond föld- 
fíTn^n^"^ 0816,161 8Zer2ett
fix n apó k elkezdődtek. Minthogy azonban az idén 
szerdán este thea-estélyek tartatnak a szolnoki nöipar- 

~ a’találka napok- ez idényen pénte- 
k tehát a 8zo,noki társas élet élénksége 

újabb vonzerőt nyert. ®
— Lelkész banquette. F. hó u-én d. e. 10 óra- 

ifm cTTke “ SZoIn?ki «fo«nátus lelkésznek
G ?k®J ?8 k v a n n a k ünnepélyes beigtatása a 

^nd^t ÍfJU le,készn«k ez alkalommal
nagy számú közönség] hallgatta 

t A beigtatás és a szolnoki ref. fiókegyháznak anya- 
Zgázz* emelése ünnepélyére ugyanezen napon 

a türdőkerti redoute nagytermében 120 terítékű ban
kettet rendezett Hajdú Sándor alispán, melynek étlapja 
époly kitűnő volt, mint az a kedélyes hangulat, mely ott 
uralkodott. Az ebédet számos tószt fűszerezte, melyek 
kteül főleg a Balogh Imre főispán, Hajdú Sándor alispán, 
Adám Károly esperes, Hubay Ferencz polgármester, ifi. 
Csekey István lelkész és Kludik Gyula tósztjait említjük 
fel. A banquette vidám kedély hangúimban este 8 óra
kor ért véget.

- A thea-estélyek legközelebb tartott estéjén a 
vármegye főispánja 5 írttal váltotta meg 5 kros be~ 
lépő jegyét.



Varga János megyei írnok f. hó 13-án 
&“tét -°aÍv; JJt J6z''f"é Mép leán>'á, Ma8°s 
trzsuet. Az esküvőn a násznagyi tisztet Haidu 
és^SzabóT" hd*etV^ Na«y Jö^ef megyei kiidó 
és Szabó Imre városi főjegyző teljesítek. — Esküvő 
után a menyasszonyi háznál kedélyes lakoma volt 
óvónö~KGyTeke,Öadá8t ™ndez Mihálka Krisztina 
óvónő Karácsony masodnapján a hely
beli óvodában, midőn is előképek mulat tatnak be A 
nagyobb lánykák közül Hajdú Zsuzsika, Lippich Margit 

J’onka is reszt fognak venni e gyermekelőadásín.
Keszletes programmot most még nem adhatunk, csak 
felhívni akartuk előre is ezen élvezetesnek ígérkező 
^adásra a családok figyelmét. Jövőre bővebben ismer
tetjük az előadás műsorának részleteit.
tAión.r Dra K*nedl .Pesti Hírlap* szerkesz-
mit k h,rdetelt felolvasása elhalasztatott,

7 8 mint egy ma érkezett táv
iratban tudatja — mar két nap óla fekvő beteg.
ír; „kk • ni' ■ *5, an tel*lvMó estély banquettejét
Fischbem Dániel vendéglős közmegelégedésre állította ki 
s ugy az étlap, mint a kiszolgálat kifogástalan volt.
1888 teátokat »«flélyzö egyesület*-nek
1888. január ho /-én a városhaza nagytermében tartandó 
tánczmulatsaga érdekében Dr. Schlesinger S i- 
m o n n é úrnőnél f. hó 12-én egy r e n d e z ö i g y ü- 
1 e s tartatott, melye i mintegy 2ö-en vettek részt A 
gazdag ozsonna fölött és után a rendezőség a lánez- 
mulaleag résleteire nézve is megállapodott. Ugy a ren- 
y ezöseg. — mint a nagy közönség körében élénk érdek
lődés mutatkozik a jótékony czélu tánczmulatság iránt 
. b.. “ A mezőtúri 3-Ik gyógyszertár helyére nézve 
a közigazgatási bizottság legközelebbi ülésében véglege
sen határozott, mely szerint ezen gyógyszertárnak helyéül 
az izraelita templom melletti tér jelöltetett meg

t í>«82lad*nyí -tanitó testület által rendezett 
í mAÍÖ e dás lgen JO1 8lkerü,f- Az előadás iránt az 

érdeklődés oly nagy volt, hogy annak megkezdése előtt 
mar félórává! szorongásig meg telt a városház negyterme 
közönséggel. A szereplők meg is érdemelték az érdek- 
lődest mert a hat iskolás gyermek által előadott .Kalász- 
szndo leauyfca- cz,mü ifjU8ági 8zindarab oJ jól g.ke_ 
rul , hogy arra a rendező tanító urak büszkék lehetnek. 
A gyermekek elŐadasa után Száva tanító ur hatásos 
szavalata következett, melyet Tóth Bertalan kantor ta- 
elöad/ír P k'8er- zonS°rán- A tanító urak által 
bín^T •.lPe-88?P° CZltnÖ anS°^ból fordított vígjáték
ban , Litka es Szappanos segéd kántor urak a sSdekö 
orvosokat; Ticska tanító ur, a kedélyes nagybácsit • Ha
lasz Maria, tanító asszony a .helyre* menyeikét; Szap- 
loncsai tanító ur a túlságosan gyöngéd férjet ; Száva 
tanító ur az excenlrikus bogaras philosophot; Khalmár 
Emma tanító asszony végre a férje által betegnek tar
tott — pedig csak szerelmes — háziasszonyt, pompásan 
Sitik be Ak- elÓad^St a ’hymnns‘ éneklésével 

k b ‘ A ko:*on8ég kitünően mulatóit s e mellett a 
kitűzött szép czdra is jutott 57 írt 35 kr. tiszta iöve-

felülfizetéssel járultaknlelő Bu- 
koviczky Sándor ur jászberényi s. lelkész 1 frt 50 kr 
Cseh Menyhértné úrnő 50 kr. Csélenyi János ur 10 kr.’ 
ErkStnAd? fUr 50 kr bndvalszki János ur 1 frt. Gallo- 
vich Bertalan ur 1 frt 40 kr. Geszner Gyula ur 2 frt 
Gyurasz József ur 4 frt 50 kr. Horváth Mihály ur 1 frt.

2 frtj modrai Dr- Kovách Antal ur 
1 frt Kováts Zsigmond 1 frt. Kutassy Imréné urhölgy 
} a ur 1 frL ntdö tövisek Mihály ur
1 frt 50 kr. ifj. Nagy Mihály ur 50 kr. főt. Pászthy 
Gyu!a ur 1 frt o0 kr. Stern Dezső ur 50 kr. Szende^ 
Karoly ur 2 frt. Tombor József ur 1 frt. Weinberger 
Bertalan ur 50 kr. ®

— A .dohánytermelés vezérfonala*, irta és ki- 
:J0V?g Kleeberg Oswald, a tisza-roffi dohánybe

váltó hivatal főnöke. Aktuális érdekű munka nemcsak 
azért, mivel a törvényhozás épen most foglalkozik az uj 
dohányjoyedeki törvényjavaslattal, melynek tárgyalásé- 
™i^itíh ? ?zá“03 alaP°s és uj gondolatot 
szolgáltathat, -- de figyelmet és teljes elismerést érde
mel annyival is inkább, mert csakugyan .vezérfonalat 
minli Lezébe’. a me,y ökel a dohánytermelés 
minél1 tökéletesebb és így annál jövedelmezőbb kezelési 
es eljárási módozataival megismerteti*, — és igy sze- 
rencsésen különbözik sok oly műtől, a mely a legap- 
róbbra menő reszletességgel adja ugyan elő tárgyát, de 

gja^^ban nem sok a haszna. A szerző az „ész
revételek hazai dohánytermelésünk hiányai és azok

“fIÓ1‘ ,02,010 ^azetben a szakmájában való 
kiváló jártassággal és nyílt őszinteséggel tálja fel azon 
hiányokat s nem ritkán a teljes szigort kihívó vissza
élésekét melyek mai dohánytermelésünk árnyoldalait képe
zik s melyeknek megszüntetése első sorban lenne feladata 
ugy a kormánynak, mint a termelőknek. - Abban 
is teljesen jgaza van a szerzőnek, hogy: ,ha azt

TÍ; í?gy, * dohánytermelés csakugyan 
íflik induljon, akkor azon kell kel
nünk hogy először is neveljünk, tanítsunk ügyes értelmes 

d°hán7ker1észeket, mert legelső7sorban’ezek 
munkájától függ a dohány minősége és igy mindének- 
előtt ezeknek kell az okszerű dohány termelés és kezelés 

“^feíelő oktatásban utasításban része- 
káténak a kormány által Jj^1^k“dAaa, ■ ennek a népiskolában tankönyvül le- 

~ BZ 18kolai-’ Etetve községi mintado- 
hánytelepek létesítése, -- a vándortanitói intézmény szé- 

? J tekjet^e: mind helye. és praktikus 
valóban érdemes az in- 

~ A mi pedig a dohánykezelés 
körüli elméleti és gyakorlati utasításokat illeti: világos

A/0®^01 “dott dohányjövedéki tör 
* szabályok kivonatát, — az uj törvény nagy 

mrJÍT1 fo®a “ el “ maradhatott volna
a könyv kiadáskor még nem volt 

vénnvé váíl0’ hogy a tervényjavaslat ily hamar tör- 
m«rad ezen- 

határozottnn ’ a “O*1 megjelent kis füzet,
ugy a szakimd61 hézagpótlónak mondható,- mik a termelőkre nó^e. - Á

S™ p ry Gyula volt pénzügyministernek van

ajánlva. — A 6 ívnyi füzetkél a .Pallás* részvényt^ 
sasag nyomdája csinosan, ízléssel állította ki - á^f 
Irt, kapható a szerzőnél, Tisza-Roffon. *

— A mai hirdetések között levő Emrel é<s ozég ált.1 hirdetett te du.un felérd? áTraŐárt va' 
szerencsénk tisztelt olvasóink figyelmébe ajánlani.

Törvényszéki~csa?nök.
. _,A 8*o!noki kir. törvényszéknél 1887 decz 10 21 
ílá b“”Ügyek kérőinek elintézés
alá. I. 1887 decz. 19-en Vésrtarírvaláq nriAnJA á Károly) 1) 3878/B. 87. Rajnaiéi . 14,S emberi 
és súlyos testi sértés. ítélethirdetések. 1) 5Q33/R a? 
Besze Márton s társai II. bírósági. — o) 5QRO/R a7 

m^n^irö^ ~ 3) ' 8?:

stb. - 2) 6105/B. 87. D. Kiás LaiJ, i tto. tSÍ 
—1<4)'6528/B0987B' B?' J'!ttoria erermokulés.

n. Wrtete. - 2) 6079/B. 87. Patkós Buta H bW 
rtg1- m 87' "óra ,L Wrtsági.

tír , T7,?®^23 *0 VeKtórgyalás (Előadó Ve- 
ress Karoly;) 1) 5962/B 87. Német Áron evilkosste8L P"ká jDlÍá""a íyo^nsS 
okozott emberölés vétsége. 8
ádAt.d osztályának nyilvános ülésében
l 6105i^n deCZ; í'én (Elöadó: Csávás Imre) 
te Györgynek Szilágyi Kálmán
és neje ellen 600 frt s jár; ír: s Dere _  21 mAQjm 
87.Czihat Eszter és társa-Czihat 'András ellen vagyon? 
közösség megyszüntetése iránt. - 3) 10685/p 87. Grósz 
f)S1fo7°in7Í^7 v Gy°!a,eI!en 865 s jai: iránt. - 
4) 10717/p 87. Varga Lászlónak Móré Rebeka elleni 
AntPreíi “ kJ671? 87' ?ubay Miklósnak Hubay
Antal elleni kisebb polgári felebbezett pere. 7
n-o 1 I1«78r7 17-én (Előadó Dr. Szacsvay Elemér) 1)
Sí? V Zi DVldn-a*Erdődi Japánná s társai allén 
Per.ében pereseknek okirat közlése iránli alkeresete. - 2) 
95oö/p 87- Sótus Bálint s társainak özv. Sólus Ferencz 
s tarsai ellen végrendelet érvénytelenítése stb. iránti

l-7l? 8? Szántó Jőzsefoek Milik8^ 
György elleni kisebb polg. pere — 4) 117QR/n «7 
Vincze Józsefnek ifj Mészáros János elleni kisebbpole 
paro. 5) 11998/p 87. Mészáros Jin03nak Viucza IgX 
ellem kisebb polg. pere.
t \ ’i1; deCl\ 2Ó-án elöadatnak (Előadó Fráter 
?mre) .y. P 8y> Molnár Sándor Molnár Anna el
len örökösödés - 2.) 11087/p. 87, Pólya Lajos Korik 
SV r Tá,dPer— 3-) H08Ö/P- 87 Szűcs Ferencz 
Tólh Krisztina ellen válóper. — 4.) 11184'p. 87. Vizesi 
ni85Ma y77 T"fha?n8 ?' elle° ^otiogtörlés. — 5.) 
“80/p. 77. Tóth Lajos kunszentmártoni lak. pénztár 
í Vl0gJo£ I ~ 6 > H186/p. 87. Kürti István 
n22^?n 2000 frt ’j*r- iránt. -7.)
11222/p. 87. Tamási Julianna Németh József ellen váló- 
lurh'i a -87‘ Tó111 P- A*8ert özv. T. Kiss I
Mihályné s t. ellen birtokba helyezés. _  9) 11908/n 87. M0„.; Mária Kneaer. Mária ki^bbíilg teí 
lebbezett per._____________________________ r s

szerencsém a nagyérdemű közönség 
becses tudomására hozni, hogy a közeledő ünns- 
^ára nM1”^ köISnÖ8t'n karácsonfák díszíté
sére üzletemet legnagyobb választékú disz 
-kor'üteményekke1 _ díszes 

dobozok megtöltve ezukorkák- 
ka I-f! nőm asztali és Theasüte- 
ményekkel - Likőr és Marcipán 
cse“e8«kkel elláttam. — Továbbá, hogy 
dús készlel ben tartok marm e 1 ad 0 ka t és 
’V f/t,sebb befőtteket, finom li- 
köröket és valódi jamaikai Ru- @ 

mot, tiszteleti el jessen kijelentem azt is, misze- S 
nőt menyegzők, keresztelők és 

T n j P ° 8t^‘ a^aimára szakmáimba vágó
megrendeléseket elfogadok, és a legnagyobb igé- 
nyéknek is gyorsan, lelkiismeretesen és legolcsób- SK 
bán megfelelni érzek magamban képességet. Mi- 
dón pontos szózataimat tisztelettel felajánlom 
kegyes pártfogásért esedezek. J

Görgéc s József, B 
V^l!ay féle házában Szolnokon.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNYÉ
ino iki\ud5t} vé»rehajtó az 1881. évi LX. t. ez.
102. §-a értelmét^n ezennel közhírré teszi, hogy a szol- 
“°kl ** Járásbíróság 7452/p. 1887. számú végzése állal 
a /örók‘’^enl‘m,^ó8í takarékpénztár felperes javára 
Bohra Mór és Bőhm Albert alperesek ellen 650 frt 
taídrtenfi?k l887\é- október hó napjától számi- 

68 .edd,8 összesen 67 frt 55 kr. 
perköltség követelés erejéig elrendelt biztosítási vég- 
h^fiS8 8 xi* “i’® rbirói,ag ,eÍ08Ialt 08 «10 frt 40 krra 

ag ?ay Ignácznak 650 frt, a temesvári
^a8Ag -?095 frt 38 kr Krau8z Mórnak 

követeléseik bizt. és kielégítése 
Alii íniLJ6 i!fognu bul°rok, készpénz követelésekből 
W ő ^öaágok nyilvános árverés utján eladatnak. 
íuaoJv 8I7^nek 1 szolnoki kir. járásbirósági 
8402/87. sz. kiküldést rendelő végzése folytán a hely-- 
mnén, vagyis Tftrök-szL-Miklóson alperesek lakásán

<te®w«l>er. hó 21-ik nap- 
JAsak délelőtti 9 érája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
1881 ingóságok ezen árverésen az
iJwinÁ »ü k y7' ^átei^ben a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.
t'y t eU^or®T^dö in«öságok vételára az 1881. évi 

t Hnak'megállapított feltételek szerint 
lessz kifizetendő. Végül felhivatnak mindazok, kik az

jfeg lírából a régraUJteUStóre.
telesét megelőző kielegittetéshez tartanak joffot a 
é^ez*1® korabban eszközöltetett volna,

ki-uem tűnik, el- 
kiküldöttnek6 enté8-°lk k “ árverés megkezdéséig alólirt

í^I6 áA td7énye8 határidő a hirdetménynek a bíróság- 
tábláján hfuggesztését követő naptól simittatik

lt Szolnokon 1887-ik évi deczember hó 8. napján
. Tóth Mihály,

jbirősági végrehajtó.

SS 1 PSERHOFER |
Vértisztitó labdacsok ezelőtt Universal labda-1 
megérdemlik, mert kevés betegsée létezik8™’.^ I
csodálatos hatásukat ne mutatták*v; nJ.e,yl>en e labdacsok I 
tekben, hol más orvosba A 1<«"«,k*sabb ese-1

tartalmazó csórna? 1 frt n b. Lt arabbal 21 kr. hat dobozt I

nehéz beteesévekwn fogyasztok a legkülönbözőbb I
nak - fe’syoeydásukért köszönetét monda-1

mwdenk^ b # -ta I

a sok közül áljon itt eey nehinv -Ba I' 
. . Lepngang 1883 május 15. Mélyen tiszait uram 1 T^hd. I

n^n- - e'é°’gé tudom őszinte közzönetemet nvilvá- I 

hel^pS “ £ I

hála nyilvánításomat tessék közzéteni. hogy nűb b23ek íbhffl I 
labdacsait bizalom-tejesen igénybe veh!^k I

Végre kerek két csomag labdacsot és kAt , Ital Nórák AUjoSaSS’ í lóldoX I
J2?a>r?ríeSaí<OT “ Sn Síóws.erei IvuonU jó minődnek I 

r v • í.®balzsama mely családom tagjainál több I •<««««, Lm, kteSThX,uSl 
nvuTni8S oy UniVerZa lS baj°^ elIen hirdetett gyógysserhez I 
hitt hXLT Vért,SZti,,5 labdacsai- mindazáltal Yaz^kn4 I 
Stak^cí • »U 1" aranyeres bántalmaimban oly enyhítést nyuj- I 
SStem SZ1 megnem ^adhatom T aíról I
értesítem, hogy labdacsait ismerőseim körében legmelegebben I 
ff T^zTelLíc éTm^^ kÍtétele né>kül közhirrré te I 

Bécs 1881. február 20-án I

Fagybalsam J. Pserhofertól évek 
óta mint biztos szer fagybajok 
ellen sőt régi sebek győgyitá- 
Sára, egy tégli40 kr. bérment, 
ve küldve 65 kr.

Gőrvély-balzsam biztos szer 
nyak görvély ellen üvegje 40 
kr. bérmentve küldve 65.

feleteken ez ia (prágai cseppek) 
gyomor bajok emésztés s min
dennemű altesti bajok ellen 
1 üveg 20 kr.

Útifű kivonat kitűnő házi szer 
köhögés, rekedés s me’lbajok 
ellen 1 üveg 50 kr. két üve
gek bérmentve küldve 1 frt 
50 kr.

Amerikai kőszvényzsir legjobb 
szer mindennemű köszvényes 
csuzos . bajok ellen, hátge- 
rinczbaj, tag szakgatás, görcs, 
ideges fogfájás,fejfájás, fülszak- 
gatás stb. ellen 1 frt 20 kr.

Alpenkrauter-Iiquaur W. O 
Bernhardtól, egész üveg 2 frt

60 kr., fél üveg 1 frt 40 kr. 
Augen Essenc Dr. Romershau

sen-tól egész üveg 2 frt 50 kr. 
fél üveg 1 frt 50 kr.

Lábizadság elleni por egy do- 
l’ozöOkrTbérmentve küldve 
75 kr.

Tanoni chin hajkenőcs J. Pser- 
hofertól évek óta mint legjobb 
hajnövesztő szer orvosok által 
elismerve egy nagy doboz ára 
2 frt.

Universal tapasz Steudel prof- j 
fessortól mindennemű sebek
nél, elmérgesedett daganatok
nál meggyűlt melleknél mint 
igen jó szer 1 tégli 50 kr. bér- I 
mentve küldve 75 kr. I

Universal tisztitó só Bullrich A. I 
W. tői kitűnő házrszer megza-1 
vart emésztés minden követ- I 
kezményei u. m.: fejfájás, I 
szédülés gyomorgörcs aranyér I 
ellen 1 csomag 1 frt. I

Franczia szesz 1 üveg 60 kr. I
Elősorolt készítményeken kívülStAH kviH az összes osztrák lapokban

^ ^öO^ré-etí specialitások készletben 
tartatnak, sőt a készletben nem lévők is kívánatra pontosan és 

, legolcsóbban megszereztetnek.
PÓ8 Ta k“,den,ények előleges pénz beküldése vagy 

utánvét mellett leggyorsabban eszközöltetnek.
Elole«®s Pé^bekúJdés mellett (legczélszerübb posta utalványnyal) 
^^M^_P^tabér_sokkal csekélyebb, mint utánvétel mellett.

! Uj kávéház nyitás.
I Ezennel a n. é. közönség szives tudo- 
. mására hozzuk, hogy a tulajdonunkat ké- 
| pező, a vasut-utcza sarkán álló házunkban 

। kávéházat nyitottunk, 
a melyet nem csak teljesen és újon
nan felszereltünk, és uj teke- 
usztulfíkkul is elláttunk, hanem ma* 
gát a helyiséget is ugy bővítettük ki, 
hogy az minden tekintetben a látogatók 
kényelmének megfeleljen.

A teljesen újonnan felszerelt, minden 
csin és kényelemmel berendezett kávé
házat ünnepélyesen f. évi de- 
czenbor hó 2Íén nyit juk meg.

Végre gondoskodtunk, róla, hogy 
pontos kiszolgálat és a legjobb minőségű 
italoknak a lehető legmérsékel
tebb ároni kiszolgáltatása mellett a i 
n. é. közönség megelégedését minél na
gyobb mértékben kiérdemeljük. j

Minél számosabb látogatásért ese- ' 
dezve vagyunk. ।

Szolnokon, 1887. deczember 19-én. !
VIRÁG JÓZSEF ÉS NEJE, j

t!



g Intelligens egyének mellék foglalkozást kap- 
3 nak, mely naponta 2—3 frtot jövedelmez. Müveit 
W egyének is elvállalhatják e foglalkozást, mely 
Wnem sorsjegyek vagy kereskedelmi czik- 
Íkek kolportázsából, hanem hazafias és politikai 

természetű, igen érdekekes müveknek (általunk 
A közlendő) könnyű módon való terjesztéséből áll.

Bővebb értesítést ad: Noszlopy E. Budapest IV. 
.Lövész ulcza 5.

WWW

£

Nemzeti szálloda Budapesten
A „Nemzeti szálloda* tisztelt vendégeihez.

Van szerencsém szives tudomásul adni, 
hogy szállodámat f. évi november hó l-én fiam
nak, Rémi &igmondnak adtam át azon alkalom
ból midőn Marchal József urnák, az .Angol 
királynő" szálloda tulajdonosának leányát, Vik
tóriát nőül vette.

Midőn az irányomban tanúsított bizalmat 
és jő indulatot ezennel megköszönném, nem 
mulaszthatom e! azon tiszteletteljes kérelmemet, 
hogy ugyanezt fiamra is átruházni szívesked
jenek.

■ । Teljes tisztelettel
Bénii Rób&t.

a .Nemzett szálloda' volt tulajdonosa

Vonatkozva atyámnak, Rémi Róbert ur
nák fentebbi közleményére, azon kérelemmel 
fordulok a .Nemzeti szálloda" igen tisztelt ven
dégeihez, valamint az utazó közönséghez, hogy 
az atyám iránt tanusitott bizalmukat a jövőben 
méltóztassanak reám átruházni.

A külföldön való hosszasb tartózkodásom 
és igy a szálloda-üzlet terén szerzett tapaszta
lataim, hasonlóiig szállodámnak kitűnő beren
dezése, a jutányos árak, pontos kiszolgalat, a 
csinosság és tisztaság tekintetében követett és 
megvalósított irányelveim remélnem engedik, 
hogy adandó alkalommal szerencséltetnek becses 
látogatásukkal és mint fiatal kezdőt, jó akaratú 
támogatásukban részesítenek.

Alázatos kérésem ismételve, maradtam 
kiváló mély tisztelettel

Rémi Zsigmond.

Előfizetési árak'.
F-ósz övre . . . 1 i írt - kr.
F.-it vro .... 7 > — »
N< gv<-devro . . 3 > 50 •
Egy hóra. ... 1 > 20 »

Egyes szám helyben 4 kr.
Vidéken 5 kr.

Százalék nem adatik.

Legjobb mi
nőségű Glacé 

keztyük I
Legujab min

tájú férfi 
nyakkendők

ségnek szives tudomására hozni, hogy sok fárad
ságom és áldozataim után sikerült ez évadra oly

fényes karácsonyi bazárt
felállítani, mely rendkívüli Ízléses teljes uj czikkekben 
a nagy városi raktárakkal versenybe léphet; —különösen 
nagy súlyt fektettem házi tartós czikkekre, valamint 
csinos luxus tárgyakra : franczia bronz-tárgyak, likör- 
servizek, Majolika uzsona terítékek, Pilis tárgyak, varró 
és úti készletek, albumok, különféle fényes készítésben 
tro asztali felszerelések, finom bőráru, dohánytárcza 
szivartárcza s. a. t. ezenkívül nagy

Bátorkodom a becses közönséget megtekintésre 
tisztelettel meghívni s reményiem, hogy a fenti nyilat
kozatomról teljes meggyőződést fog nyerni.

Férfi-, női
es gyermek- 
czipő-raktár

i a

i t

’ -2

kiváló tisztelettel
Spitzer Péter, Férfi és

üzlete a Nerfeld Ferencz fűszer- gyermek-ka-
kereskedő ur átellenében. lap-raktár

75 krajezárért 
egy egész hónapig bárki egy jól szerkesztett népies 
irányú ellenzéki kis képes politikai napilapot já
rathat : a

KIS UJSÁG-ojt
mely Budapesten Wodianer F. és Fiai bpesti könyv
nyomdász, könyv- és hírlap-kiadóhivatalában je
lenik meg.

A .KIS ÚJSÁG" nemzeties ellenzéki politi
kát követ, szívós kitartással, lankadatlan erelylyel 
küzd a haza boldogságáért, s a honfennlartó ma
gyar faj uralmáért.

A ,K1S ÚJSÁG" nagy gondol fordít, hogy 
olvasóinak igényeit minden tekintetben teljesen ki
elégítse. Ugy a főváros, mint az ország és a kül
föld minden hírét naponként híven és gyorsan köz'i. 
A nevezetesebb napi eseményeket szép kivitelű ké
pekkel illustrálja. Ezenkívül rendkívül érdekfeszitő,

3 — többnyire a fővárosi életből merített, — regé- 
d nyékét közöl, a melyek bárki állal könnyen élvez- 
3 he’ö népies nyelven vannak megírva.
g Előfizetési árak felévre 4.50 ; egy negyed 
3 évre 2.25 és havonkint 73 kr.
B Mutatvány-számok bárkinek ingyen küldetnek.

siEHünmimímiHznnc
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Pesti HírlapPOLITIKAI NAPILAP.
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í Értesítés. I

5 A t. közönségnek szives tudomására hozzuk, Q 
k hogy az eddig Engcl Róza czég alatt fennálló 
? üvegbizományi raktárt, porcellán é* kőedénykeres- w 
r kedést f. hó 10-étöl kezdve Engel és Tolnai be- » 
5 jegyzett czég alatt vezetjük tovább. rj
| Ez alkalommal szolgáljon a t. ez. közönség- 2 
? nek szives értesítésül, hogy e czégváltozással egy- £ 
£ idejüleg raktárainkat is tetemesen nagyobbitottuk, >1 
S nevezetesen kiterjesztettük azt a carlsbadi és egyéb £ 
5 jóhirü cseh porczellángydrak legkiválóbb termékeire, a 
> melyeket személyesen eszközölt megrendeléseink w 
( által szerzünk be, minélfogva képesek vagyunk W 
f a közönséges edény, továbbá kávé, thea és asztali H 
( készleteknél, (4—5 frtól egész 20 írtig) amelyek- M 
( ben igen nagy választékot taitnnk raktáron, ép Q 

ugy, min’ a luxus czikkekuél legjobb minőség és Q 
? olcsó ár tekintetében nemcsak a helybeli, de bár- W 
( mely fővárosi üzlettel a versenyt kiáltani. Ez áru- » 
(czikkek különösen Karácsonyi és Újévi ajándékul Jk 
s rendkívül alkalmasak. Hogy erről a t. közönség 5 
> magának kellő meggyőződést szerezhessen, raklá- <5 
r runk minél sűrűbb látogatására ezennel tisztelettel W 
f felkérjük. *
> Engel és Tolnai. J

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő hatású szer a gyomor minden betegségeiben.
_. „ Fölül múlhatatlan étvágyhiAny, gyomorgyön^eség, roM
Védjegy. niatu lélekzet, felfúvódás. savanyú felböffenea, kólika, gyo- 

morhunit, gyomorégés, homok-és daraképtódea, túlságos 
nyalkáké pzödés, sárgásig, undor és hányás, főfájás (ha 
a gyomortól ered), gyonnorgörcs, székszorulas, a gyomor
nak ételekkel és italokkal való túlterhelése, giliszták, lép-, 
máj- és aranyeres bántalmak eseteiben. — Egy üvegcse ára 
használati utasítással együtt 85 kr., kettős palaezk60kr.

Központi szétküldés Brady Ráraly gyógyszerész által 
Kremsierben (Morvaország).

Kapható minden gyógyszertárban.
Óvás! A valódi máriaczelli gyomorcsöppeket sokat 

hamisítják és utánozzák. A valódiság jelen'9minden 
üvegnek piros, a fenti védjegygyei ellátott boritékba kell 
göngyölve lennie és a minden üveghez mellékelt haszná
lati utasításon meg kell jegyezve lenni, hogy az Krém- 
sierben Gusek Uennk könyvnyomdájában nyomatott wu

Valódi minőségben kapható : Szolnokon Boár 
György, Horánszky István, Adler Márton. Czegléden 
Bohus. yázzberéeyben Merkl János, Busay Béla, Jász- 
kiséren Mercz József, fászladányon Geszner Gyula 
Kisújszálláson Bárány Sándor, Mezőtúron Csippék B., 
Nagy-kőrösön, Müller István, Nagy-Kátán Baksay Béla 
Nagy-Somkuton Hirsch József, Tápiő-Szelén Kormuth A 
Turkevében Ács Albert gyógyszerész uraknál.

Szerkesztési iroda:
Budapesten, isicr-Btca 7. sí, I. emelet, 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő.

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kezektől fogadtatnak el. 
Kéziratok vissza nem adatnak.

Hirdetések
a kiadóhivatalban vétetnek fel 
Francziaország részére pedig 
John Fa Jones & Cie. Paris
ban, 81 bis, rue duFaubourg 

Montmartre.

Pártoktól és kormánytól egyaránt független közlöny

0

Egész évre . 
Fél évre . . 
Negyed évre

0

A külföldi irodalom érdekesebb termé
keit — regényekben, tárca-rajzokban s beszé- 
lyekben — gondosan megválasztva mulatja be.

. 14 frt - kr.
• 1 n »
• « „ 50 „
• 1 « 20 „

WF" Levelező lapon nyilvánított

a közönség köréből való panaszok s a I mtóatvSjS *^Mlől a Upot

Kiadóhivatal: 
r itlapest. nádor-utca 7- a, töldsziii, 
iiová az előfizetések és a lap 
szétküldésére vonatkozó felszó

lamlások intézendő.

0

a tíz év alatt mely a Pesti Hírlap 
megalapítása óta eltelt a magyar olvasó
közönség rokonszenve évről-évre foko- 

zódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, 
— mikor a Pesti Hírlap immár tizedik 
évfolyamait éli, — kétségbevonhatlanul a leg
kedveltebb és legelterjedtebb lap Ma- 
gyarországon.

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanúskodik, hogy a Pesti 
Hírlap mindig híven megtartja azt'az irányt 
melyet maga elé tűzött ’

Független volt eddig s független marad 
ezután is minden irányion, pártoktól és 
kormánytól egyaránt.

Erős, öntudatos, magyar nemzeti 
politika, ez jelszava a Pesti Hírlapnak. Ha- 
larozottan szembeszáll mindazzal, ami e politi
kának utjáhan áll, de nyíltan helyesli, ha akár 
a kormány, akár bármelyik országos párt u<ry 
jár el, a mint azt e politika érdekei követelik.

Ez teszi lehetségessé, hogy a Pesti Hír
láp munkatársai közt különböző pártállásu ki
tűnő publicisták sorakoznak. E függetlenség- 
5®n rejlik a lap ereje, melynél fogva meg- 
mondhatja az igazat minden irányban, a kor
mánynak és azt támogató többségnek ép ugv, 
mint az ellenzéknek.

A Pestj Hírlap vezérclkkeitPulsxky 
Ferenc, ifj. Ábrányi Kornél. Horváth Gyula, 
Eötvös Károly, Törs Kálmán, Bchvaros 
Gyula. Borostyán! Nándor és dr. Kened! 
Géza írják.

Ugyanők dolgozataikkal gazdagítják a tár
carovatot is. melynek rendes munkatársai 
azonkívül: Mikszáth Kálmán (Scarron), Ágai 
Adolf (Csicseri Bora), Bartók Lajos, Tolnai 
Lajos. Jakab Elek, Kttrthy Emil, Reviczky

Gyula, Sebők Zsigmond, Széosy Ferenc, 
■uiklay János, Szterényi Hugó. stb.

Mikszáth Kálmán, ki a ,t. Ház“ folyo
sójáról immár bejutott a honatyák közé, orszá
gos hírre és kedveltségre kapott képviselőházi 
karcoiataiban humorizálja az országgyűlési pár
tok és notabilitások ferdeségeit — párttekintet 
nélkül.

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve
zetői ; Ant&llk Károly (országgyűlés és zene), 
Luby Sándor (napi hirek). Sasvári Ármin 
(külpolitika), Schmittely József (segédszer
kesztő) stb., mindent elkövetnek, hogy az ol
vasó közönség igényeit a lég fokozottabb mérv
ben kielégítsék.

A szerkesztőség élén, mint irányta/ió és 
igazgató iapvezér, Eégrády Károly laptulaj- 
donos-főszerkesztő áll, kinek e téren negyed
századon át szerzett tapasztalatai garanciát 
nyújtanak arra nézve, hogy a Pesti Hírlap 
a lapok versenyél»en kivívott elsőrangú helyet 
mindig meg is fogja tartani.

Hazai és külföldi rendes tudósítók egész 
seregén kivül, kik — költségre való tekintet 
nélkül — minden nevezetesebb eseményről bő 
táviratokban értesítik a Pesti Hírlap közön
ségét, a szerkesztőség ktllőn tudósítót küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or
szág határain túl is), csakhogy közönségét első 
forrásból láthassa el megbízható értesíté
sekkel.

A Pesti Hírlap színházi és Mi-. 
rovata elvltázhatlanul leggazdagabb 
valamennyi lapokéi közt.

mindenki által szívesen olvasott szerkesztői 
Usenetek közlésére is.

S bár a legdíszesebb kiállításban naponta 
(a hétfőt kivéve) két teljes ivet — 16 ol
dal — fölvágott állapotban ad az olvasó 
kezébe, külön kedvezményül hetenkínt még 
egy zenemellékletet is kapnak a lap elő
fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt 
ma egyetlen európai lap sem nyújt kö
zönségének.

Mindezen kedvezmények dacára a Festi 
Hírlap a legolcsóbb napilapnak méltán 
mondható, amennyiben havonkint csak 20 
krral drágább az úgynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél pedig ötszörié többet tartalmaz.

A Pesti Hírlap előfizetési ára:

Egy hóra .
Előfizetés — legcélszerűbben postautal- 

ványnyal — a hó bármely napjától kezdve 
eszközölhető s az előfizetési pénzek a Pesti 
Hírlap kiadóhivatalába (Budapest, ná
dor-utca 7. sx.) küldendők.

Ősszel év, sztések kikerülése végett azonban 
csakis PESTI Hírlap írandó cím gyanánt

Tisztelettel

a „Pesti Hírlap" 
uerkesitösége és Hadóhlutili.

Budapest, V., nádor-utca 7.
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Nyomatott Havas Upőt gyorssajtóján Szolnokon.
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Előfizetési dij: **—— 
helyben hizhoz hordva, 

vagy vidékre postán küldve. 
Egész évre . . r 4 frt 
Fél évié , . 2 frt
Negyed évre . . 1 frt

Hirdetésekdija.
Egy centim, magasságú egy 
hasábos sreletnyi férérl: 
l-»zer hirdetve 16 kr. 
2-szer „ i 12 kr. 
3-szor » 10 kr.

ME* TObbuSri hirdetésnél 
árleengédés.

JASZNAGYKÜNSZOLNOK.
LITIKAI, TÁRSADALMI, KÖZMŰVELŐDÉSI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAP.

Megjélenik hetenként egyszer: VASÁRNAP
Felelős szerkesztő és lapkiadótulajdonos: ifjb. szolnoki SCHEFTSIK ISTVÁN

Nyílttéri közlemények jutá
nyos áron számíttatnak.

Szerkesztői iroda 
és kiadóhivatal:

a „Szánt lstván“-hoz 
czimzett gőzmalomban, 

hová e lapnak ugy szellemi 
mint anyagi részét érdeklő 
minden küldemények inti- 
zendők. Kéziratok nem adat

nak viasza.

Az olvasó közönséghez. | fogunk alkalmat és időt találni az országos ér- 
Lapunk jelen szamával fejezi be 11-ik év- ! dekS Patikai kérdések tárgyalására is. 

folyamát. I . e tekintetben sohasem fogunk megfeled-
Elfogultság nélkül állíthatjuk talán, hoirv I k6te,mekrí^ melyeket reánk azon

lapunk 11 évi, gyakran küzdelemteljes pálya- at .^ogy. “egyikben 1 ap unk az

A közérdekű és szakszerű czikkeken kívül 
gondoskodni fogunk mindig arról is, hogy ol
vasó közönségünk szórakoztató tárczákat, csar
nokot is találjon lapunk hasábjain.

Hangzatos szavakkal nem akarunk ékeskedni 
s ezért teijengős ígéretekkel nem állunk elő. — 
Csak azt kívánjuk ismételni végül, hogy a nagy 
közönség szives pátfogását kiérde- 

~ ez fogja képezni legfőbb 
törekvésünket s ennek teljesítésében szemé
lyes tekintetek nem fognak akadályozni ben
nünket soha.

futása alatt bizonyítékát adta annak, hogy élet
képességgel bir.

Most tehát, midiin egy uj év, küszöbén állva, 
hálánkat és köszönetünket fejezzük ki olvasó 
közönségünknek azon szives pártfogásért, mely
ben lapunkat eddigi pályafutása alatt részesité: 
a múltból merített bizalommal tekintünk a jövő 
^8 reméljük, hogy a nagy közönség támoga
tását, melyet kiérdemelni mindig és legfőbb kö
telességünknek tarajuk, a jövőben sem fogja meg
vonni tőlünk. 6

Lapunk iránya és törekvése ez után is az 
marad a mi eddig volt: a közérdekek fej
lesztése. S az ut, melyen haladni fogunk ez 
után is a ré szrehajlatlan igazság útja 
lessz.

Figyelmünket ki fogjuk terjeszteni mindarra, 
a mi a közérdekkel vonatkozásban áll s nem 
fogunk vissza riadni soha az igazság kutatásá
tól és megmondásától. De viszont óvakodni 
is fogunk egyesek érdekeit az összeség érdekei
vel összeszavarni s óvakodni fogunk az 
igazmondást a kicsinyes és visszatetsző szemé
lyeskedésekkel azonosítani, mint ezt fájdalom, 
napjainkban annyian teszik. ’

Közérdekű események és mozgalmak feletti 
eszmecserétől, tárgyilagos bírálatától lapunk soha 
sem fog elzárkózni. — És bár mindenkor csak 
is legjobb meggyőződésünk szavát 
kö vetjük czi kkeinkben, távol fogunk ál- 
lani attól, hogy magunkat csalhatlanoknak tartva, 
az elfogultság chinai falával vegyük magunkat 
körül. — Bárhonnan és bárkitől jövő közérdekű 
czikkeket, közleményeket, ha csak lapunk ke
retébe beillőnek, —• mindenkor készséggel közzé 
teszünk.

A megyei és helyi érdekű ügyeken kívül

>A z i g a z i.*
— A .Jász-Nagykun-Szolnok* eiedeti tárczája __

— Persze maga azt hiszi, hogy én most egy 
elmefuttatást fogok írni ennek a szónak jelentéséről: 
,az igazi.* Nem. Hiszen ennek ,az igazi* szónak 
csak egy .igazi* jelentése van. Már meg mosolyog • 
azt hiszi érzelegni akarok. — Azt sem. — Hanem ha 
megengedi, elfogok mondani egy kis történetet ,az 
igazi*-ról.

Tehát volt egyszer egy igazi. Az az pardon nem 
ott kezdem. El kell mondanom előbb, hogy miként lett 
az az igazi .az igazi*, vá. Mert hát ,igazi*-vá lenni 
kell; az nem adatik olyan könnyen senkinek. Elő
ször is kell, kogy bírjon valaki azon tulajdonságokkal, 

legalább látszólag, — melyek egy .igazi*-nál 
megkívántainak.
, No persze azt, hogy e tulajdonságok miben áll
janak, nagyon bajos lenne. meghatározni. Mert látja 
én például egész más tulajdonságokat kívánok meg 
•az igazibban, mint maga, — maga ismét másokat, 
mint egy harmadik. — Másodszor kell, hogy legyen 
• ki felfedezi az illetőben azon tulajdonságokat, melyek 
őt ,igazi*-vá teszik. S végül, — ez a legfőbb, — le
gyen az igazi, igazán .igazi ;• vagyis, ha megvannak 
benne a szükséges tulajdonok, — s ha valaki felfedezte 

, benne azokat, váljon annak a valakinek igazijává.
Mert látja, itt vagyok például én. Én már nagyon so
kakban feltaláltam egy .igazi*-nak tulajdonait, — sze
relném is, ha nekem is lenne egy .igazim,* — és még 
sincs. Persze maga erre ismét mosolyog és azt mondja: 
»quí s* excuse, s’ accusa.* És ebben ismét magának 

igaza.
No de hát most kezdődik az igazi.
Legelőbb is alakjaimat mutatom be.
Un bizonyára ösmeri már őket névleg.
Az őz tekintetű Hetén!, — az ábrándos kis Cla- 

nsl és szenvedélyes Hermint.
- .is tndía ugy-e bár, hogy ők jó barátnők. 
Lw trois inseparables. Látja ő rajtuk is bebizonyul az 
a franezía közmondás, hogy les extrémes se touchent.

a

Midőn tehát ismételve köszönetünket fejez
zük ki a közönségnek eddigi szívélyes pártfo
gásáért, — támogatását kérjük jövőre nézve is.

Lapunk előfizetési ára marad jövőben is az, 
mi eddig volt:

Egész évre . 
Félévre 
Negyed évre

4 frt.
2 frt.

.. 1 frt.
Előfizetési. pénzek a „ J á s z-N a g y k u n- 

Szolnok* kiadó hivatalába czimzen- 
dők.

Szolnok, 1887. deczember 25.
A Jász-Nagykun-Szolnok szerkesztősége és 

kiadó hivatala.

Világpolgár a jászolban.
Karácsony 1887 . . .

Ma 1887. esztendeje, hogy Betlehemben, 
sötét istáló jászolában feküdt egy csecsemő.

Királyi vér, — Istennek nemzedéke. De 
pólyája a széna, szalma, melybe lefektelék. Daj
kája — a jászolnak barmai.

Künn hideg éj van. S a kisdedre a jám
bor állatok lehelnek, megóván a fagyástól.

S a kisded felnőtt. Tizenkét éves korában

Soha nagyobb ellentéteket, mint ők és mégis elválha- 
tatlan jó barátnők.

Régen nem látták már egymást, hónapokig tá
vol voltak egymástól. Képzelheti tehát, hogy midőn 
legeléb ismét összejöttek megindult a bizalmas közlé
sek árja.

Melén kifogástalan elegentiáju kis salonjában vol
tak félre vonulva minden avatlan szem és föl elől.

Nagyon csinos kis fészek volt az igy. Olyan szép 
összhangot adott az egész kép.

A oudoir ideális rendetlenségé berendezése, a 
lámpa rózsaszín fénye a kábító Heliotrop illat és az a 
susogó, kaczagó három leány alak.

Épen most állapodtak meg abban, hogy mindhár
man szerelmesek.

Helén kedves kaczérsággal vallotta be, hogy már 
többször gondolta azt magáról, hogy szerelmes, de 
érzi, hogy csak ez ,az igazi.*

A kis Clarisse pirulva vallá be, hogy ő még 
most érez először szerelmet szivében és tudja, hogy ez 
örökké fog tartani, mert az első és .igazi.*

Hermin neki hevölve erősité, hogy szivét feltét
lenül és igazán csak most adta először oda valakinek.

Tehát mindeniknek meg volt az >igazi*-ja. S 
mindegyik esküt mert volna rá tenni, hogy az igazi
nak is ő az igazija. — A mi különben igen ter
mészetes.

ők legalább annak találták.
... *1** jelentőségű megállapodások után persze
jött a személyes kérdés tárgyalása : Ki az igazi ? És 
itt míndenikök szerényen utalt a másikra: Te mondd 
meg előbb. — Te mondd meg előbb l

A mi ismét igen természetes volt. Mert hát nem 
is kis dolog az, kimondani az .igazi* nevét.

Akár milyen bizalmasunk legyen az, a ki kétdi 
tőlünk, — nem lehet azt olyan könnyen kiejteni. Hi- 
ssen épen azért igazi, az .igazi,* mert, igazi.

Tehát nem akarta megmondani egyik sem az 
.igazi* nevét.

Helénnek egy közvetítő eszméje jött.
— Mondjuk el azt, ki, hogy szerette meg •igazi*-ját. s
— Igen, igen ez lessz a legjobb: Kezdjed el te. 
— Szívesen. Tehát hallgassátok.
A kis Clarisse és Hermin még közelebb huzzód- 

kiforgatta a phariseusok bölcs tanácsát. — har- 
mmez éves korában fellépett, mint az igazság 
müv^M^0’^ “ S^gyitott, — csodákat 
művelt. Mint a hogy Isten fiához vala. méltó.

Harmmczhárom éves korában keresztre fe
szítették az igazságért!

mert azt merte hirdetni, tanítani, hogy 
az igazi szent ige: „Szereid 

felebarátodat, mint tenmaga daí!tf •
Ezért feszítették őt keresztre. Az Istennek 

hát, a szeretet apostolát.
De az igazságot, — de az ember szerete- 

let keresztre nem feszíthették.
Mert az igazság, ez az „ige*, örökkévaló, 

mint az Isten.
S íme! látjuk, hogy a keresztre feszítettnek 

minden csepp elhullott véréből millió hivő szü
letett.
. ,1 iíme! hogy az .ige“ győzedelmes
kedett.
n ^yöZ.ÖU, ,a ió a rosz ““ a szeretet az 

ellenségeskedésen. Győzött az igazság a hamis
ságon, bűnön s igaztalanságon.

S ma már ezer és száz ezer oltáron. — 
száz milliók szivében él a szeretet vallása.

Meghódította a kereszt vallása a mai mü
veit nyugatot épugy, — mint a félbarbár ke
leti népségeket.

A szeretet-vallásnak apostola senkit sem 
zár. ki kebeléből. Előtte nem volt idegen senki, 
— származott bár más nemzedékből, — vi- 
dékről — más nyeívü néptől. Neki egyenlő volt 
mindenki. Karjaiba szoritá az ellene vétőt ép- 
ugy, — mint régi jó barátját.

S a szeretetnek szent apostölát azért ne
vezzük itt „világpolgárának.

i P1CS?. szó’ “ ha az emberszeretet képezi 
alapját s tárgyát. Dicső sző, ha kajánul félre nem _ 
magyaráztatik s nem adják oly emberre jelzőül, 
kinek sem Istene, sem lelke. Csak „ubi bene, 

patria*. ...
i Karácsony ki-kinek meghozza -e azt 

a legkedvesebbet, a mit szeret? Mint a hogy

tak hozzá; Kelén egyelt sóhajtott, jeléül annak, hogy ' 
mily kellemes a vissza emlékezés arra, a mii elmon
dani fog, azután kecsesen felemelte fejét és kezdé.

a . ny.ári ®aisont Ostende-ban 
tökottuk. Oh I Ostende, mindig kedves lessz nekem ez 
a hely, nem csak azért, mert ott ösmertem meg őt 
az igazit, hanem az az elegáns úri élet az á chic 
franezía elegantia, a mit ott találtam az feledhetlen lessz 
előttem örökké.

, M^g a kezdetén volt a saisonnak, az elegáns 
világ még alig kezdé kifejteni eleganliáját. — Valami 
ünnepélyesség volt. Az egész előkelő világ kínt ült a 
•Monté d’ or* terasse-a előtt. Mi későn mentünk egy 
kicsit a mamával s már akkor nem kaptunk ülőhelyet. 
Epén már vissza akartunk fordulni midőn egy kifogás- 
talan elegantiáju, minden mozdulatával igazi urat el
áruló fiatal ember felkel helyéről s udvarias bókkal 
felajánlja a mamának. A mama megköszöni, helyet- 
foglal, — én meg állva maradtam mellette.

Az ismeretlen rám nézett. Gyönyörű szeme van 
ezt megjegyeztem mindjárt. Látva kellemetlen helyze
temet, a következő pillanatban oda fordul egy a 
mellett ülő úrhoz s udvariasan felszólítja :

, Uram, lessz szives talán helyét a kiaag^rnny- 
nak átengedni. ' z

Az ülő ur szemtélen, arrogáns tekintettel végig 
nézte ot, azután elfordiiá tekintetét; -még csak nem 
is válaszolt. “

Erre ő lehajolt hozzá, valamit súgott neki. Hogy 
mit azt nem tudom, csak sejtettem, mert az ülő ur el- 
sapadt, 8 egy névjegyet adott át ismeretlen lovagom- 
nak. Azután távozlak mind ketten.

Másnap az egész fürdőben el volt terjedve a hír, 
hogy egy magyar a dúsgazdag Wirofsky herczeggel 
egy magyar nő miatt párbajt vívott, melyben mindket
ten súlyosan megsebesültek.

S a corson sétálva, a rám vetett tekintetekből 
észre vettem, hogy tudják ki az a magyar nő.

Három napig én voltam az érdeklődés központja. 
Arczképem megjelent a kirakatokban, az előkelőségek 
egymásután siettek bemutattatni magokat, ahol 
megjelentem minden szem minden figyelem felém fordult. Nem vagyok ugyan hiú, - dettaz égődéi 
nagyon jól esett S mind ezt neki köszönhettem.

Egy hét mulya^ .megjelent ő is a corson. Hom-



a mozdony is megsérüli, a vonat két kocsija kisiklott 
s összetöredezelt. Szerencsére nem ült bennük senki s 
igy emberekben baj nem esett. Az összeütközés roppant 
erővel történt s a kocsikban az utasok egymáshoz 
ütődtek, a fölrakott podgyászok lehulltak. Az utasok 
sikoltozva igyekeztek a szabadba, hol a koromsötétben 
s még inkább a sürü ködben egymásba botollak s 
aggódva tudakolták, van-e sérült vagy halott? Csodálatos 
módon azonban egyetlen utas sem szenvedett nagyobb 
sérülést. A vasúti személyzet lassankint megnyugtatta 
az utasokat s részint a sértetlen kocsikban, részint az 
állomási váróteremben elhelyezte. Az egy órai távolságra 
eső Szolnokról pedig nyomban mozdonyt rendelt, mely 
a hasznavehetetlenné vált lokomobilt fölváltva a 
vonatot lovába vigye. Mig ez megjött s a vonalot is 
rendbehozták, táviratilag értesítenék a balesetről a buda
pesti állomásfőnökséget éa a vasúti igazgatóságot. A 
rendbehozott vonat reggeli nyolc óra tájt indult Török • 
Szent-Miklósról s csak délelőtt 11 óra 25 perckor robo
gott be a központi személypályaudvarba. A kik a rendes 
érkezési időre reggeli fél 7 órakor megjelentek, aggódva 
vártak aperronon, vége-hossza nem volt a kérdezősködő- 
seknek és gratulációnak a szerencsés menekülésért. A m 
kir. államvasutak igazgatósága a baleset okának kidé- 
ritése végett a sürgős vizsgalatot megindította.

— Harmadszor is muszáj. A nóta ugyan azt 
mondja, hogy .harmadszor is tilos*, — de a .Nőipar 
egylet* és a .nőegylet* nem tartanak a nótával, mert 
február 2-i kán Gyertyaszentelő napján olyan á I- 
arezos bált rendeznek, a melyre harmadszor is 
muszáj lessz elmenni. A már kétszer tartott .muszáj 
bál* arra a meggyőződésre vezette a két nőegylelet, 
hogy ezt a bált hamadszor is muszáj megtartani. Ha 
már .három a táncz*, ha .háromszor iszik a magyar*, 
ha ,tres faciunt collegium*, ha a Farsangnak három 
utolsó napja van, ha minden dolog .harmadikba vá
lik* — hát akkor miért ne lehetne a .muszáj bál*, is 
harmadszor is muszáj. Erre a bálra mindenkinek muszáj 
lessz eljönni, mert a ki élném jön, — hát az nem lessz 
ott. Már pedig a .nőiparegylel* és a .nőegylet' nem 
azért rendezik ezt az álarezoz bált, hogy ne legyenek 
ott, hanem azért, hogy ott legyünk, — ergó muszáj 
lesz elmennünk. Ez volt az első beharangozás. Tessék 
készülődni.

— A .szolnoki kereskedő ifjúság* 1888. január 
hó 14 én a megyeszékház nagytermében az általános 
nőegylet javára zártkörű bált réndez. Belépti-dij : sze
mélyjegy 1 frt, — 3 személyből álló családjegy 2 frt 
karzaljegy személyenkint 50 kr. Felülfizetések köszönet
tel fogadtatnak és hirlapilag nyngtáztatnak. Jegyek 
előre válthatók : Monszpart Lászó, Nerfeld Ferencz , Papp 
Sándor és Spitzer Péter urak üzletében és este a pénz
tárnál. Kezdete 8*/»órakor.

— Álarczos bál Bajlós Sándor előnyösen ismert 
tánezmester újév napján a Scheftsik kertbeit redute 
nagytermében nyilvános álarczos bált rendez. Ez alka
lomra Bpestről álarezokat és öltözeteket hozat, melyek 
nála jutányos áron lesznek kibérelhetők. Az álarezok 
éjfél után is fentarthatók. — Belépti-dij I frt.

— A kisújszállási Polgári-kör a nagy vendéglő báli 
helyiségében könyvtára gyarapítása czéljából 1887. decz 
31-én zártkörű tánczvigalmat rendez. Beléptidij ára: 
személyenkint 1 frt, családjegy 3 frl. Kezdete 8 órakor. 
Eleiek, italok és hűsítőkről gondoskodva van.

— Hymen. S á r m a y Sándor I. hó 27-én 
d. u. 2 órakor a tószegi pusztán tartja meg esküvőjét 
Fein Kornélia kisasszonynyal.

meghozta az egész emberiségnek imádott apos
tolát: az Üdvözítőt.

Vannak sokan, szegények, nyomorultak, 
kiknek bút és bánatot hoz.

Fel tehát! A. betlehemi jászolos nevében 
segítsünk a szükölködőkön. Törüljük le a nyomor 
könynyeit, — enyhítsük a szenvedők bajait

Gyújtsuk meg sziveinkben a pislogó karácsony
fák mécseinél a szeretet tüzét s legyünk az 
egymás iránti szeretetben világpol
gárát_________  ______ ____

Megyei és helyi hírek.
— A karácsonyi ünnepek alkalmából fogadják 

olvasóink őszinte jó kívánatéin kát.
—A megye főispánja f. hó 16-án Berki József megyei 

főügyész kíséretében Jászapátira utazott s ott a főszolga
bírói irodát megvizsgálta; Jászapátiról pedig ugyan e 
czélból Jászberénybe rándult.

— Dr. Idény János tanárt, lapunk derék munka
társát a m.' kir. Belügyminister f. é. és hó t5-én a 
m. kin- országos levéltárhoz gyakornokká kinevezte.

— A közelgő újév alkalmával a nagyméltóságu 
m. kir. belügyminister ur t, évi 80031. sz. a. kelt kör
rendeletében újólag kijelentette, hogy szivesen látná, 
hogy az alantas hatóságok, valamint egyesek az alá
írási ivek, levél vagy névjegy küldés utján nyilvánuló 
esetleges üdvözlete szétküldésével járó költségeket meg
takarítanák s az igy megtakarított összeget ember baráti 
czélokra fordítanák. A m kir. belügyminister ur ez óha
jában ^teljes mérvben osztozván, az előbbi évek gyakor- 
latáhov képest megtettem az intéskedéseket arra nézve, 
hogy a mai naptól fogva a megyei pénztárban 2 frt le- 
fizétése mellett újévi üdvözletek megváltását tanúsító 
igazolványok szolgáltassanak ki. S azok nevei, kik a 
megváltásban részt vesznek hirlapilag közzététetni s az 
e czélra befolyt pénzek a szolnoki nőegylet közt fel
osztatni fognak. Hajdú Sándor alispán.

— Utazási és működési tervezet az 1888. évben 
megtartandó fősorozásról, mely a vármegye al
ispánja és az erre hivatott katonai parancsnokságok 
részéről együttesen állapíttatott meg. Jászsági-alsó j. Jász
apáti március hó : 1. 2. 3. és 5.-én Jászsági-felső j. Jász
berény március hó : 7. 8. 9. és 10.-én Jászberény vá
ros március hó: 12. és 13-án Szolnok város mártcius hó 
23. és 24-én Tiszai-alsó-j. Ta.-Földvár március hó 26., 
27. 28. és 29-én Kunsztmárton v. április 3-án Mezőtúr 
város április 5. 6. és 7-én Dévaványa április 9-én Tur- 
keve város április 11-én Kisújszállás város április 13-án 
Karczag város április 16 és 17-én Tiszai-felső j. Mada
ras 19. 20. 21-én Kunhegyes város április 23-án Tiszai
közép j. Török-szt-miklós április 25. 26. 27. 28. és 30-án.

—- Vasúti baleset a — köd miatt. Az öt nap 
óta tartó ködös időben egymást érik a vasúti balesetek 
és szerencsétlenségek. A legújabb f. hó 21 én hajnalban tör
tént a m. kir. államvasutak nagyvárad-budapesti vonalán. 
A Kolozsvárról 20-án délután elindult rendes személyvonat 
este 11 óra 15 perckor folytatta útját Nagyváradról tovább 
a főváros felé. Éjfél után 1 órakor Püspök-Ladányba 
ért s itt csatlakozott hoz.zá a Debrecen felől jövő 
személyvonat. Az igy megnagyobbodott vonatnak éjjeli 
2 óra 38 perckor kellett volna beérkeznie a török-szent- 
miklósi állomásra. A sürü ködben azonban a vonat 
helytelenül a fővágány helyett egy házi vágányra ro
bogott s azon neki ment két, szénnel megrakott vas
úti kocsinak- E kocsikat izzé-porrá törte, de e közben 

lokán egy feketé selyem kendővel. Nagyon jól állt neki 
Nemsokára megismerkedtünk.

Udvarolni kezdett nekem. Láttam, hogy irigylik 
tőlem s ez jól esett.

Nem csodáljátok, hogy rövid időn be kellett val
lani magamnak a gyengeséget, hogy szerelmes va
gyok belé.

De őneki nem mutattam ezt.
Jól tudtam, hogy tartózkodásom a legbiztossabb 

fonál, mellyel magamhoz fűzöm.
Egy napon kint sétáltunk a tenger parton ; a mama 

egy kissé hátra maradt.
Hallom, szóltam hozzá, — hogy tagnap 

nagy szerencsével játszott ismét.
, — felelte. — többnyire meg van a

szerencsétlenségem, hogy szerencsésen játszom.
— S ön ezt szerencsétlenségnek nevezi ?
““ Nevezhetem-e másnak, mikor tapasztalnom 

kell, hogy szerencse a játékban, szerencsétlenség a . . .
Olyan szépen nézett reám. Azt hiszem elpirultam 

Alig is emlékezem reá mit feleltem neki s mit mondott 
még ő azután, csak azt tudom, hogy mikor a mama 
odaért hozzánk, kezem még mindig az övében volt. 
Azt hiszem a mama észre is vette, de nem szólt 
semmit.

Azután még kétszer találkoztam vele. Harmadnap 
elutazott. Ugy váltunk el egymástól, mint a kik tud
jak, hogy az .igazit* egymásban találták fel. S azt 
hiszem, rövid időn .... egy vékony karika gyűrűt fog
tok látni újamon.

♦
Mindhárman ujukra tekintettek, mintha mindnyá

juknak ott lett volna már az a vékony kis karika, 
m«y egy egész életet körül ér.
diaiba Ut4” IQindegyik a maga gondo-

— Nos, Clarisse! magán a sor, — szólt Helén, 
az őztennetű, várjuk kis történetét!

Clarisse felvetette tekintetét, azt az észbóditó, 
e^hos tekintetet, azután pirulva kezdte elbeszélését.

Mintha csak roszul esett volna bevallania mások 
előtt azt, amit eddig még önmaga előtt is alig mert 
bevallani.

Hogy a kis Clarisse szerelmes.
Igen, szerelmes I még pedig — no de hadd 

mondja el ö maga.
.... Az athleta bálon történt Rövid történet.

nem oly érdekes mint a tied, Helén, de nékem még is 
érdekesebb.

Sok tánezosom volt, igen jól mulattam. De csak 
ugy. Kiválóan nem érdekelt senki.

A második négyes előtt cousínom egy idegen 
fiatal embert vezetett hozzám.

— Kedves cousine, — szólt szokott édeskés mo
dorával, — meg fogja nekem engedni, hogy bemutas
sam magának egyik legjobb barátomat — Aladárt, 
a ki különben igen jó fiú . . .

— Aladárnak hívták? kiáltott közbe Helén, milyen 
csodálatos I . .

— Miért ? nem tetszik talán a név ?
— De igen, — csupán azért találtam különösnek, 

mert — lásd mily véletlen, az én ostendei .igazim* is 
Aladár volt. No de folytasd-

— Ezzel cousinom meghajtva magát eltávozott, 
ott hagyva előttem barátját.

Nem volt szép ember. De szemeiben valami kelle
mes melegség honolt, a mi sympathiát kelteit ben
nem.

Felkért a négyesre, azután nehány köznapi szó
lás után távozott.

Ez egy üres "ember lest, — gondoltam magam
ban, s már szinte sajnál ni kezdtem a hamar előlegezett 
rokonszenvet. f

Csalódtam. A négyes első figurája után meggyő
ződtem róla, hogy igen szellemes társalgó, a ki legme
részebb vágásaimra és mindig tudott ügyesen parírozni. 
Ugy, hogy nem sokára már nekem kellett a védelemhez 
folyamodni.

Ugy találtam, hogy ez nagyon csinos ember. Volt 
valami nemes egyszerűség, valami keresetlen közvetlen
ség, ugy modorában, mint tartásában. Azután azok a 
beszélő szemek. Egy tekintetével többet ki tudott fe
jezni, mint más egy hosszú beszéddel.

A negyedik figuránál már csak ő maga beszélt. 
En hallgattam. Olyan édesen tudott beszélni.

Ereztem mint ejti meg telkemet ez a édes szelíd 
beszéd, de nem tudtam közbe szólani, hogy másra 
tereljem.

Átadtam magamat teljesen az elandalodásnak, 
melyet a zeneszó, s a csillogó termekben zsibongó em
ber sokaság zaja csak elősegített, s mikor néha-néha 
fel mertem tekinteni a halkan, csaknem suttogva beszé
lőre, ugy tűnt fel előttem, mintha már régen, régen 
ismertem volna, mintha telkemben meg lett volna már

— Tűz eset. F, hó 20-án viradóra Bohács Fe
rencz takács mesternek a Rőt-ökör utczában levő háza 
a lángok martaléka lett. Hogy a tűz tovább nem ter
jedt, nagyban hozzá járult ahhoz A m b r ó z y Béla 
kir. mérnök buzgó működése, ki a szomszédos háztetőn 
életveszéllyel oltogatta el a harapódzó lángot és a 
röpke szikrákat.

— Felhívás és figyelmeztetés. A magyarországi 
tanítók Eöt^ös-alapját gyűjtő és kezelő orsz. bizottság 
határozata értelmében ezennel figyelmeztetjük az Eöt
vös-alap tagjaiul beirakozott kartársakat alapszabályaink 
14 $-ának azon intéskedésére, miszerint az .oly rendes 
tagok kik az egy forintnyi tagsági dij befizetését két 
egymásután következő évben elmulasztják, jogaikat az 
Eötvös alapra nézve elvesztik és a rendes tagok sorából 
kilöröltetnek. Egyúttal felhívjuk mindazokat, akik évdi- 
jaikat az 1886-ik és az 1887-ik évre még eddig b» 
i em szolgáltatták volna, legkésőbb az 1888-ik évi ja
nuár hó 20-dikáig annyival is inkább megtegyék, mivel 
a rendes tagok sorából a 14. § értelmében kitörült egyé
nek régi jogaikat csak oly módon szerezhetik vissza az 
Eötvös-alapra nézve, ha újból való beiratkozásuk alkal
mával nemcsak a be nem szolgáltatott évdijakat pótol
ják, hanem még az örökös tagsági díjnak azaz a 20 
frtnyi Összegnek egy negyedrészét is lefizetik. Figyel
meztetéseinket és kérelmünket az illető tagtársak jó
indulatába ajánlván maradunk kitűnő tisztelettel Buda
pest 1887 deczember 3-án tartott gyűlésünkből az Eöt- 
vös-alap gyűjtő és kezelő országos bizottság nevében 
Péterfi Sándor s. k. elnök. Orlei János s. k. pénztárnok 
Jeny József s. k. ellenőr Luttenberger Ágost s. k.titkár.

— .A közigazgatási minősítés* c. cikkünk befeje
zéséül közöljük, hogy Franciaországban az 
igazságügynél a államtitkár és a minister cabi- 
neti irodája és secretáriusa nem tartoznak a központi 
tisztviselők statusához, hanem kizárólag politikai tiszt
viselők, az osztály főnökök s igazgatók is a miniszter 
előterjesztésére a köztársaság elnöke által neveztetnek ki, 
ellenben a fogalmazó személyzettől megkivántatik, hogy 
a jognak licencié-i legyenek. — A pénzügyi köz
igazgatás súlypontja Franczia országban az adófel
ügyelőségekben van, s ezért kiváló gonddal van ezek 
minősítése meghatározva, miért is az illetékszabási és 
adófelügyelői szolgálati ágak minden politikai áramlat
tól mentes stabilitást tüntetnek fel. — A u s t r í a. A 
közigazgatási tiszti minősítés Ausztriában a gyakorlati 
közigazgatási vizsga letételében áll. A közigazgatáshoz 
készülő először is befejezi tanulmányait az egyetemen, 
vagyis leleszi ugy a jogtudományi, mint az államtudo
mányi államvizsgát (nálunk csak az utóbbi szükséges) s 
azután a közigazgatásnál tölt egy évet, a mely után 
teheti a gyakorlati vizsgát. Legkésőbb azonban 3 évi 
gyakorlat után. Ezen kívül létezik még az úgynevezett 
pénzügyi vizsga, mely azonos a mi pénzügyi fogalmazói 
vizsgánkkal. Ezen közigazgatási gyakorlati vizsga azonban 
teljesen figyelmen kívül hagyja a többi közigazgatási 
ágakat, kizárólag a politikai kormányzatra szorítkozván; 
a minek következménye, hogy a vallás és közoktatásügyi, 
közmunka, honvédelmi és más közigazgatási ágakban 
a legfőbb állásokhoz lehet jutni minden gyakorlati 
vizsga nélkül, csak azért, mert azok részére speczialis 
vizsgák nem léteznek. Lehet tehát valaki ministeri ta
nácsos a fentebbi vizsga nélkül is, de helytartósági 
fogalmazó, — az nem tehet.

— Fényes rehabllitáczió. Tudvalevő, hogy Zelle
rin Mátyás az ország egyik legelőkelőbb gyárosa, 
udvari szállító, a koronás arany érdemkereszt tulajdo-
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előbb a keret, a melybe az ő egész egyénisége oly 
hűen beillik.

Pedig hát miről beszélt. Talán szerelemről ? Nem. 
Hiszen ez volt első találkozásunk. Hanem beszélt egy 
imádott nővérről, a ki második énje volt, a kit a bál
ványozásig szeretett, s a ki meghalt. Meghalt, de ki 
én bennem — igy beszélte — feltámadott. Mert a mint 
első tekintetemmel találkozott, első szavamat hallotta, 
rögtön feltámadt lelkében a már csaknem elmosódott 
kép, a szerető nővér képe, a kinek hű képmását ben
nem találta fel. Az arcz, a termet, az a kis gödröcske 
az állón, az a pajzán mosoly — ő mondta igy — a 
beszédes ajkak mind-mind ő reá emlékeztetik. Mintha 
csak maga előtt látná.

S a mint ezeket mind elmondta szelíd szavakkal, 
meleg hangon, a mint az emlékek hatása alatt karomat 
szorosabban fűzte az övébe, — szinte haragudtam, 
hogy miért csupán nővére miatt mondja mindezeket. 
Ha az nem lett volna, talán nem is tetszeném neki.

Azután meg magamra kezdtem haragudni. Micsoda 
gondolatok ezek! Mit érdekel engem ez az ember, hi
szen ma látom először.

Mikor azután folytatva beszédét, elmondta, hogy 
milyen jó barátja ő cousinomnak, hogy annak leifása 
után milyen régen ismer már engem, s milyen kelle
mes neki ez a találkozás, —- nem haragudtam már sen
kire, csupán a rendezőre, a miért oly hamar befejezte 
a négyest.

Nagyon elmélázó lehettem, mert cousinom csípősen 
jegyezte meg szórakozottságomat. A szünóra alatt ismét 
velünk volt. Velem foglalkozott kizárólag.

Hajamba egy fehér kamélia volt tűzve. Kedvencz 
virágom, mindig azt szoktam viselni.

O sokáig nézte a fehér virágot, mialatt én észré- 
vetlenül figyelhettem árczát, s láttam a mint egy feltö
rekvő könyet morzsolt szét pillái között.

Egy könny, ebben a zajos, vigadótársaságban. 
Szivemet Összefacsarta valami, s tréfával kellett elrej
teni meghatottságomat.

— Talán azt nézi, — szóltam, hogy mennyire' 
elhervadt már kis virágom. Nem csoda, aszáraz földben 
elhervad a virág is.* Én olyan hideg vagyok. Ugy-e?

Rám nézett kémlelve, s látva, hogy könnyes te
kintetem, — hogy miért könnyeztem magam sem 
tudtam — az ellenkezőt mutatja, felvidulva válaszolt

— De a szív melegétől újra kihajt Szereti maga 
a kaméliát ?



nosa és a Ferencz József rend lovagja ellen egyik el
bocsátott hivatalnoka bosszúból hamis feljelentést tett 
olyképen, hogy azt állilotta, miképen ez elsőrangú czég 
a, kormányt a megrendelésére eszközöli mánkálatoknál 
megrövidít ette. E feljelentés folytán megindítóit elővizs
gálat következtében azonban a m. kir. büntető törvény
szék e hó 12-én kelt 44135 számú végzésével a további 
eljárást a czég ellen beszüntette, mert az elővizsgálat 
folyamán minden kétséget kizárólag kiderült, hogy az 
egész hamis vád roszakaratu bosszú kifo- 
lyása és minden részében alaptalan. 
E végzés indoklása kiemeli, hogy a belügyi-, vallás- 
és közoktatásügyi és pénzügyi ministeriumok által a 
hamis vádban említett helyeken, igy többek közt a kli
nikánál, a Herkules fürdőben a nemzeti színházban, az 
opera házban slb. eszközölt alapos helyszini vizsgálat 
kiderítette, hogy e czég által az említett helyeken vég
zett nagyobb szabású víz- és légszeszvezetéki, fürdő és 
vízmű berendezési munkálatok kifogástalanokés 
teljesen megfelelnek a szerződési fel
tételeknek. — Hazánk e diszes és nagyszabású 
ipartelepének ily fényes rehabilitáczióján minden jó ha
zafi csak örülhet.

“ Hírlap. Magyarországnak ez idő szerint 
legelterjedtebb, legkedveltebb napilapja, mely még a 
kisebb néplapoknál is néhány ezerrel több példányban 
jelenik meg naponta; szóval a napilapok versenyében 
kétségbevonhatlanul az első helyet vívta ki, főleg jól 
megválogatott lárcaközleményci, páratlanul álló kareolatai 
s valamennyi budapesti lap közt leggazdagabb távirati 
rovata által. A Pesti Hírlap politikai pártoktól független 
lévén, mindenben csak az igazságot keresi s azt meg
mondja minden részre. Vezércikkeit külömböző pártállása 
jeles publicisták, tárcáit karcolatait a ma legkedveltebb, 
legnépszerűbb tárcaírók és humoristák iiják. Távirati 
rovata azért leggazdagabb, meri ugy Magyarországon 
szerte mint a külföld minden nagyobb városában saját 

vannak a Pesti Hírlapnak s azok táviratokban 
közük a nevezetesebb eseményeket. Régenyközleményeít 
a&y választja meg ezentúl a Pesti Hírlap, hogy minden 
negyedévben 1-3 regényt közölhessen. így Wikie Collins 
ér dekfeszitő regénye: Aholt víz partján, melyet dec. 20-án 
kezdett, január első napjaiban már véget ér s nyomon 
.követi Sziklay János eredeti regénye: A kísérletes ház 
me y szintén csak egy hónapig fog tartani. Ezeket követi 
Lsiky Gergely egy eredeti regénye, melyet a Pesti Hírlap 
számára ir. Mindezeken kivül az eredeti érte ülések nagy 
mennyisége s az élénken szerkesztett rovatok változatos
sága két oly főlulajdonsága a Pesti Hírlapnak, mely 
teljesen érthetővé teszi rendkívüli elterjedtségét s a

°Ivasóközön8ég jól kiérdemelt rokonszenvét 
Különben a lap olcsó ára (egy hóra csak 1 frt 20 kr 
negyedévre 3 frt 50 kr.) szintén sokkal járult ahhoz, 
hogy ma a magyar nyelven megjelenő napilapok közül 
a .Pesti Hírlap*-ot nyomják legtöbb példányban. Mu
tatványszámokat egy hétig ingyen küld bárkinek a ki
adóhivatal. (Budapest, V., Nádor-utca 7.)

— Kéoyszeritett jótékonyság. Patti Adelina is
meretes fukarságáról. Nemrég egy londoni hangversenyen 
a legzajosabb tetszésnyilatkozatokra ragadta énekével az 
elegáns közönséget. De valami hiányzóit, bármily olva- 
dékonyan dalolt is, a megszokott bokréták, babérkoszorúk 
virágajándékok kimaradtak. Helyettük egy frakkos ur je
lentkezett a dívánál, a legfashionablebb londoni klubbok 
képviselője, mondván : .Klubjaink elnökei, ismerve a ke
gyed jótékony lelkületét, a virágokra szánt összeget jut-

— óh nagyon, kedvencz virágom.
S ugyanakkor — talán véletlenül? ki tudja! — 

hajamat önkénytelen mozdulattal megigazítva, a kis 
virág a földre hullott.

Jól láttam, de ugy tettem mintha nem vennémészre.
Félre fordultam, hogy a cousinnak szóljak, de félig 

elfordulva is láttam, amiut a kis virágot felemelve a 
földről, ajkaihoz emelte.

Isten tudja miért, de ez jól esett nekem. Talán 
azért, mert ezt nem nővére miatt telte?

—. No, és azután ? — szólt közbe Hermin.
— Azután ? Azután vége lett a bálnak, s mi el

váltunk. Megígérte, hogy lejön a vidékre és meg fog 
bennünket látogatni. De még eddig nem tartotta meg 
szavát. Annál többször meglátogatom én őt — álmaim
ban és álmodozásaimban. ,

Mindennap azzal a gondolattal ébredek, hogy ki- 
törlöm őt emlékemből, nem érdemes rá, hogy róla gon
dolkozzam, hiszen ő sem gondol velem. De nem megy.

Ugy érzem, hogy szeretem őt, hogy alakja be 
van vésve minden porczikámba, vérem minden lükte
tésébe, s így azt nem tudom onnan kiszakitni soha.

Pedig nem mondta, hogv szeret, nem is beszélt 
velem szerelemről, s én sem gondoltam arra, mikor 
vele voltam. Es mégis szeretem.

Cousinom nem tud róla semmit. Eltűnt Eltávo
zott, nem tudni hová. De hogy él, hogy néha gondol 
reám, s hogy egyszer ismét el Jog jönni, azt érzem, tu
dom. Minden hónapban, épen ama bál, napján kapok 
egy kamélia csokrot Hogy honnan, nem tudom, de 
érzem, hogy tőle. Épen ma kaptam a hetediket. A 
nap lemaradhat az égről, de ez a kamélia csokor nem 
maradhat el Ugy érzem. Vagy ha egyszer elmarad, 
akkor ő maga fog eljönni. Bizalmam van benne, s ő 
nem fogja megtagadni ezt a bizalmat. Különben miért 
táplálná bennem a reményt? A szívnek nem kell szó, 
a szerelem nyelve nem a beszéd. Hanem a hit Ha 
Méret, kell, hogy higyjen bennem. Mint a hogy én 
hiszek ő benne. S ha nem hisz, — akkor — akkor------

— S a kis Clarisse szavait csaknem elfojtotta a 
zokogás.

De erőt vett magán, mosolyogni igyekezett s 
enyelgve fordult barátnőihez.

t • TI J0?*’ “ történetem a kaméliás emberről 
* . ^•'XMta szivemet, álmomat, s cserébe nem adott 
érte mázt, mint hét kamélia bokrétát.

talják kezéhez, hogy az uralkodó nyomor közepeit se
gíthesse a szegényeket.* Az átnyújtott borítékban 150 
font sterling volt. A díva savanyu mosolylyal vette át 
a küldeményt, sértődve mondván : Ez újítás aligha fog 
megfelelni a virágkereskedők ízlésének.
... T- H.°0y mindenkor egészséges és szép fogakkal 
bírjunk, mindennap tisztítanunk kell azokat. Legalkalma
sabb fogak ép és tisztán tartására az Anatherin-száj 
víz fogpaszta és fogpor Dr. G. G. Popptól kir> 
vari fogorvos Bécs I. Bognergasse 2- szám. Mely fog- 
szerek a mai hirdetések között lévő é tárgyra vonat
kozó hirdetményben megnevezett raktárnokoknál kap
hatók. r

— A mai hirdetések között levő Engel és Tolnai 
czég által hirdetett és dúsan felszerelt áru raktárt van 
szerencsénk tisztelt olvasóink figyelmébe ajánlani

CSARNOK.
Csörsz árka.

— Jász monda. —
^i a Jászság felső részén - Heves alsó táján 

— és Borsod Hazamenti vidékén már megfordult, látha- 
jaV fgy le,ledeIm«8 völgyforma árok éa gát-féle szaka
dékot ; a nevezett vidék lakói készséggel elmondják e 
kígyózó árok mondáját a vándornak: ez a Csörsz árka.

Hajdanában, még mikor őseink Ázsiában laktak 
mai hazánkat vegyes népek bírták. Ezek között legha- 
talmaaabbak valának a longobárdok, a felső Dana men
ten. A longobárdok büszke királya: Rádiós vala, a ki 
amily büszke és rut volt maga, oly szerény és szép volt 
iXnMD?nda’ vagy a hogy a 8Zájhasyomány n^ezi.-

Délibáb körül egész raj királyi levente forgolódott 
azonban szivét egy sem hozta mozgásba. Mint most is’ 
akkor is ugy volt, hogy Ámor annak idején ismeretlen 
nyelvén megsúgja, hogy : ö az! — így volt Délibáb is 
az iQu, — déli avar királlyal: Csörsz leventével, kinek 
vitéz avarjai a Tiszamentén laklek.

Történt azonban, hogy Rádiós háborúba kevere
dett a roppant Noricam birodalommal (a mai Nagy-Né- 
metország) és jónak látta a vitéz avar királyt Csörszöt 
szövetségesül meghívni. Csörsz kapott az alkalmon s 
győzelem esetén dijai Délibáb kezét kérte. A vén fur
fangos Rádiós gondolkodóba esett, mert leányának ő már 
titkon Gládius dák királyt szemelte ki. Kevés gondol
kodás után a ravasz Rádiós beleegyezett, azon fortyé- 
lyos kikötéssel, ha Csörsz azon utón, amelyen Déli
bábért . jön (a mai Rákosmező tájára), vizen jön meg 
és haza aráját; Csörsz igy is beleegyezett, Rádiós 
pedig kivihetetlennek tartva ezt, titkon mosolygott rajta.

A harcz diadallal végződött, most t«iiát Csöraznek 
nincs egyéb hátra, csak a kikötött vizi ot. Csörsz min- 
den ép emberét csákánnyal stb. a Tisza ama tájára 
rendelte, ahol most Ároktő van éa ember feletti erővel 
kezdett folyót töretni, elannyira. hogy a zsarnoksá
gig ment.

Volt egy Jákó nevű vándor lantos, a ki nem akart 
menni a kényszer munkára, mert felesége épen gyer
mekágyat feküdt s nem volt kenyér keresője és ápolója. 
Megkötözve vitték az elkeseredett lantost, aki lantját a 
szögre akasztva, átkában arra kérte Hadúrt, hogy neje 
méhének gyümölcse legyen megbosszulója.

A munka éjjel nappal folyt s Csörsz nyughatatla- 
nul várta végét.

S a kis Clarisse, mintegy kifáradva hosszasabb 
elbeszélésétől, vissza hány állott zsöllyéjébe.

. ~ He.Ién pár Petiig szótlanul nézte őz szemével a 
kis Clarisset, — aztán kérdőleg.tekintett Hermine felé. 

Hermine megérté a pillantás jelentőségét.
— Nos 1 lányok, — rajtam a sor. Halljátok az én 

apró szerelmi regényemet.
Nagy fekete szemei egyet villantak. Bizonyára az 

emlékezel tüze villant meg azokban.
— A lefolyt ősszel Lili tantenál voltam Borsod

ban. Pár nap elég volt a vidékből. Már kezdtem 
unni a falusi csöndéletet. Mikor Feri bátyám a szom
szédos Mecsér községből értésünkre adja, hogy egy nagy
szabású agarászatol rendez. Mennék el én is.

Persze, hogy elmentünk.
De tudjátok, ez egyszer az történt meg, hogy 

nem én késtem el toiletlemmel, hanem tanteom.
Mikor Feri bátyámhoz megérkeztünk, az agarász 

társaság már kilovagolt.
No ez minket nem zavart meg. Lili tante kocsin, 

én lovon röpültünk utánok.
Csakhamar elértük a társaságot.
Ekkor hirtelen egy nagy róka szökött fel lovam 

előtt.
Lovam megugrott s eszeveszett sebességgel raga

dott tova engem árkon — bokron keresztül.
Lélekjelenlétemet nem vesztém el. De éreztem, 

hogy karom gyöngül. S bármily élvezet volt még igy 
akaratlanul is szélvészként rohanni, — megremegtem 
a gondolatnál, hogy erőm elhagy s én lebukom a 
lóról

Egyszerre a közeli nádasból egy lovas törtet elő. 
Pár pillanat csak s lovam kantárát megragadja s vas
marokkal fékezi mega tüzes, megvadult állatot

Megálltunk. Én a fáradságtól áléltan borultam lo
vasom keblére.

Kis idő múlva felocsúdtam s pirulva láttam hely
zetemet.

A lovas vonzó szelíd szép szemeit rám emelte s 
bemutatta magát: .Bárczi Aladár I* . . .

Bérezi Aladár I az én ostendei ismerősöm 1
— Bárczi Aladár I az én cameliás tánezosom I

nfí—vH í J k 8 Jákó neIének figyérméké;a kis Dósa 
növekedett, de az apa csak nem érkezett meg. A gyer- 
o f a atWa lantját s anyja betanította 
zeneit d??’ 6 Ín^Ult hézr<51 házra 8
vídKöi ha aty]a ’gy Járt a gyermek

Monyon fáradt munkás .
n 1 r?88 ’ olt 18 pon8elni kézdé a régi dalt, mely-
J roskadó agg közeledett hozzája és
keblére ölelve a délezeg ifjú lantost, csak annyit tudott 
könnyeiben rebegni: .Fiam l« 1

. ,A győrinek megérté a sugalmaf, atyja pedig sötét 
éj folyamán elpanaszlá fiának kínos múltját s a király 
zsarnokságát melylyel őket sanyargatja. A bátor Dósa 
bosszúra lobbant s a villamos sötét éjben megragadta 
tyja súlyos csákányát. Csörsz király épen arra lovagolt 

eiQ? t®rt f°lyam de a másik pillanatban 
Dósa áltál lesújtva, holtan omlott le lováról

. Másnap™ örömmel viradt fel a fáradt nép. mert 
azt hívé, hogy Villám sujtá le Csörszöt s az istenek bosz- 
*zuja ez, zsarnok mivoltjáért.

.. h°l CJsör8214rka megindult, épült Ároklő, aho 
pedig félbemaradt, települt Árokszállássa men
tők nevét » két jászhelység viseli mai napig.

Délibáb pedig hiába várta vőlegényét, nem jött az 
érte s ő is sírba hervadt, de szép nyári napokon — a 
rege szerint-- fel-fel jár a tájra és bánatosan révedet 
azon Délibáb alakjában.

Imre.

Törvényszéki csarnok.
xl A szolnoki kir. tszék nyilvános polgári tanácsülé

sében eloadattak : I. 1887 deez, 23-án, (Előadó: Laka
tos Imre.) 1.) 9437/p. 87. László Sándornak Likó B. Er
zsébet elleni zálogjogtörlése iránti pere.

II. 1887 deez. 24-én. (Előadó : Dr. Szacsvay Ele
mér. 1,) 13209/p. 87. Sréter Salamonnak Dr. Weiner 
S. Sándor ellen 308 frt 20 kr. kiadásának megállapi- 
asa iránit r. pere. - 2) 10890/p. 87. Vajó Máriának 

L. Herczog Sándor elleni válópere.
III. A kir. tszék nyilvános fenyitő tanácsülésében 

előadatnak 1887 deez. 28-án. — I. deez. 28 án. Vég-, 
tárgyalások. (Előadó; Aray Károly:) 1,) 5519/B. 87* 
Kozma Pál s társasi raplás lopás súlyos testi sértés — c 
2.) 5940/B. 87. Sajó László lopás súlyos testi sértés stb. 

3)6542/B 87. M. Kis István lopás, súlyos testi sértés
II, ítélethirdetések. 1,) 6025/B 87. Brida János 

III bírósági. — 2.) 6007/B. 87. Erős józsef II. bírósági — 
3.) 6062/B. 87. Szűcs János s társai ll.birósági.

II. 1887 deez. 30-án. Végtárgyalás. (Előadó Gye
nes József:) l.) 5361/B 87. Szepesi József súlyos testi 
sértés vétsége. — 2) 4566/B. 87. Szilágyi Lajos s tár
sai súlyos testi sértés.

II. ítélet Hirdetések : 1.) 6143/B. 87. Pecze Borbála 
III. bírósági. — 2.) 6081/B. 87. Weisz Antal H. bírósági. 
— 3.) 6287/B. 87. Gróf Mihály II. bírósági. — 4.) 2429/B. 
87. Szabó András s társai IL bírósági.

Szerkesztői üzenet.
a F1' k J- B u d a P e S t e n. Gratulálunk a kinevezéshez. 
A czikket köszönjük, — jövőrejön. — K J. Eger. Nem közölhető.

, Nyilttér.Ovakniiáslll Le«“wbbi 'dobén t«bb panasz UIOHUUMH! merüllfel, hogy az egyedül vatódi 
es hosszú évek során a nagy közönségnél meg
kedvelt Brandt Rich: gyógyszerész-féle Svájczi 
labdacsok helyett hamisítványok áruitatnak. Ve
vők felkéretnek tehát a labdacsok megvételénél 
a dobozt körül övedző használati utasítást eltá- 
volitva meggyőződni arról, váljon el van-e látva 
a doboz fehér kereszttel vörös mezőben, különö
sen pedig a Rich: Brandt elönévvel, — mert 
minden másként felszerelt és Rioh: Brandt gyógy
szerész svájczi labdacsoknak árult készítmény, 
mint hamisítvány vissza utasittassék.

HIRDETMÉNY.
Jászladány község kir. kisebb 

haszonvételeihez tartozó nagy
vendéglő a hozzá kötött italmé- 
r e s i joggal 1888 január 1-től — 1890- 
dik év deczember hó végéig terjedő időtartamra f 1887-dik éy deez8 tő 28-dik na% 

kezdve d. e. 9 órakor megtartandó nyivános 
árverésen haszonbérbe adatni fog.

Haszonbérelni szándékozók kötelesek a 
kikiáltási ár 2000 frt 10-%-át bánatpénzül letenni- 
legtöbbet ígérő a bánat pénzen felül egynegyed 
évi haszonbén összeget leütéskor (a szerződés 
aláírásakor) azonnal lefizetni, végre a basszon- 
bérletet egy évi haszonbéri összeg és ezután 
esedékes adónak kézpénz, elfogadható takarék 
pénztári könyvecske vagy elegendő ingatlan 
vagyonnak zálogjogi bekeblezletése által aláí
rástól számítva 3 nap alatt biztosítani.

A szerződés egyéb feltételei Réz Gyufa 
főjegyzőnél bármikor betekinthetők.

Kelt Jászladány község képviselő testületé 
részéről I887 deez. hó 22-én tartót közgyűlésből

Dankó Menyhért, 
főbíró.

???



Intelligens egyének mellék foglalkozást kap-T 
nak, mely naponta 2—3 frtot jövedelmez. Művelt K 
egyének is elvállalhatják e foglalkozást, mély F 
nem sorsjegyek vagy kereskedelmi cxik- B 
kék kolportázsából, hanem hazafias és politikai B 
természetű, igen érdekeken műveknek (általnnk ■ 
közlendő) könnyű módon való terjesztéséből áll. £ 
Bővebb értesítést ad: Noszlopy E. Budapest IV. K 
Lövész utcza 5. B

1PSERBOFEH Becsben.
Vértisztító labdacsok
megérdemlik, mert kevés betegség létezik, melyben e labdacsok 
csodálatos hatásukat ne mutatták volna ki. A legmakacsabb ese
tekben, hol teás orvosság hiában alkalmaztatott: e labdacsok által 
a gyógyulás eléretett. 1 doboz. 15 darabbal 21 kr hat dobozt 
tartalmazó csomag 1 frt 5 kr bérmentetlen után küldés mellett 
1 frt 10 kr. Előleges pénzbeküldésnél, bérmentve küldetik egy 
csomag labdacs 1 frt 25 kr. két csomag 2 frt 30 kr.. három cso
mag 3 frt 35kr. négy csomag 4 frt 40 kr. öt csomag ő frt 20 kr. 
tíz csomag 9 frt 20 kr. (egy csomagnál kevesebb nem küldetik.) 
Számtalan irat érkezik, melyekben a fogyasztok a legkülönbözőbb 
nehéz betegségekből való felgyógyulásukért köuvm-u-t monda
nak — mindenki, ki egyszer kísérletet tesz e szerrel az tovább 
ajánlja:

Máriaczelli gyomorcsöppek.
Kitűnő határa szer a gyomor miadea betegségeiben.

máj- éa aranyere* bánt*lm*k eseteiben. — Egy üvegese ára 
haaanAlatt ataaiUaaal együ« M kfn kettős palacak SOkr.

Központi szétküldés Br«4y KArely gyógyszerén Által 
Kremelerken (Morvaország).

Kapható minden gyógyszertárban.

S
A valódi máriaczelli gyomorcsöppeket sokat 
éa utAnozzák. A ▼alódisAg Jeléb e minden 
üvegnek piros, a fenti védjegygyei ellátott borítékba kell 
göngyölve lennie és * minden üveghez mellékelt haaanA- 
lati ataaitAaoa meg kell Jegyezve Isunl, hogy az Krem- 

sierben Gusek Henrik könyvnyomdájában nyomatott wu
Valódi minőségben kapható : Szolnokon Boár 

^Vorgy, Horánszky István, Adler Márton. Czegléden 
Gyhus. Jázzbcréeyben Merkl János, Busay Béla, Jász- 
Boj?rr» Mercz József, jászladányon Geszner Gyula 
kiisujszálláson Bárány Sándor, Mezőtúron Csippék B., 
Kagy-körösön, Müller István, Nagy-Kátán Baksay Béla 
Nagy-Somkuton Hirsch József, Tápió-Szelén Kormuth A 
Turkevében Ács Albert gyógyszerész uraknál.

■C* a sok közül áljon itt egy néhány/®® 
. Leongang 1883 május 15. Mélyen tisztelt uram I Labda

csai igazán csodákat müveinek, azok nem hasonlítanak sok más 
efféle hirdetett czikkekhez, hanem használnak majd minden bajban 
— a husvétkor rendelt labdacsokból nagy részét barátaim kö
zött osztottam el s mindnyájuknak használtak, sőt idős és külön-1 
fele bajban szenvedő embereknek oly enyhítést nyújtottak, hogy 
tovább kívánják használni. — felkérem tehát ismét öt csomagot 
tessék küldeni és fogadja mindnyájunk őszinte köszönetünket. I 
Dentinger Márton. — Béga-Szt-Gyórgy. 1882 február 18-án Igen I 
tisztelt uram ! Nem e'éggé tudom őszinte köszönetemet nyilvá-I 

nitani az ön labdacsaiért, melyek Isten segítségével nőmnek az I 
egészségét helyre állították, - nőm több év óta miserere-féle I 
rohamokban szenvedett, az ön labdacsai által azonban annyira I 
helyre állott, hogy ifjú erővel minden teendőinek megfelelhet e I 
hála nyilvánításomat tessék közzéteni. hogy más betegek ebből I 
v£^tu?er,!‘ l ss€ne^ labdacsait bizalom-teljesen igénybe vehessék. I

.re* , csomag labdacsot és két darab chinai szappant I 
küldenu Növik Alajos főkertész. — Tekintetes ur! Abban al 
“cggyoződesben, hogy az ön gyógyszerei hasonló jó minőségűek | 
mint a fa g y balzsama mely családom tagjainál több régi | 
lagybajnak gyorsan véget vetett, habár tartózkodva határoztam | I m 
et magamat ily univerzális bajok ellen hirdetett gyógyszerhez | B 
nyúlni mint az ön vértisztiló labdacsai, mindazáltal azok négy I ' Z 
heti használat után aranyeres bántalmaimban oly enyhítést nyuj-| [ Z 
tottak. miszerint elismerésemet meg nem tagadhatom és arról | 1 ■ 
értesítem, hogy labdacsait ismerőseim körében legmelegebben! Z 
ajánJom, mely kijelentésemet nevem kitétele nélkül közhirrré te | Z
heh. Tisztelettel C. v. T. Bécs 1881. február 20-án I ■

Ülő életmód
emésztési zavarokat, májdaganatot, dugulást, arany
eret stb. okoz, melyek a Lippmann-féle Karlsbadi 
pezsgő-por használata következtében megszűnnek.

.Kapható 60 kr. és 2 frt. dobozokban.

Ezennel a n. é. közönség szives tudo- 
' mására hozzuk, hogy a tulajdonunkat ké- 
[ pező, a vasul-ulcza sarkán álló házunkban 
। kávéházat nyitottunk, 

a melyet nem csak teljesen és újon
nan felszereltünk, és uj teke- 
asztalokkal is elláttunk, hanem ma
gát a helyiséget is úgy bővítettük ki, 
hogy az minden tekintetben & látogatók 
kényelmének megfeleljen.

A teljesen újonnan felszerelt, minden 
csín ésf kényelemmel berendezett kávé
házunkat f. évi deczember hó 24-én 
ünnepélyesen nyitottuk meg.

Végre gondoskodtunk róla, hogy 
pontos kiszolgálat és a legjobb minőségű 
italoknak a lehető legmérsékel
tebb, ároni kiszolgáltatása mellett a 
n. é. közönség megelégedését minél na
gyobb mértékben kiérdemeljük.

Minél számosabb látogatásért ese
dezve vagyunk.

Szolnokon, 1887. deczember 19-én.

Fagybalsam J. Pserhofertól évek 
óta mint biztos szer fagybajok 
ellen sőt régi sebek gyógyítá
sára, egy tégli 40 kr. bérment 
ve küldve 65 kr.

Gőrvélv-balzsam biztos szer 
nyak görvély ellen üvegje 40 
kr. bérmentve küldve 65.

Áletesenczia (prágai cseppek) 
gyomor bajok emésztés s min
dennemű altesti bajok ellen 
1 üveg 20 kr.

Útifű kivonat kitűnő házi szer
köhögés, rekedés s me’lbajok 
ellen 1 üveg 50 kr két üve- 
gek bérmentve küldve 1 frt 
50 kr.

I 60 kr . fél üveg 1 frt 40 kr. 
Augen Essenc Dr. Romershau.

sen tói egész üveg 2 frt 50 kr. 
fél üveg 1 frt 50 kr

Láb zads.ng elleni por egy do
boz 50 kr. bérmentve küldve 
75 kr.

Tanoni chin hajkenőcs J Pser- 
hoiertól évek óta mint legjobb 
hajnövesztő’ szer orvosok ál al 

:• elismerve egy nagy doboz ára 
2 frt.

Universal tapasz Steude. prof-1
k । fessortol mindennemű sebek-1 i 

I nél, elmérgesedett daganatok ■ f j 
t nál meggyűlt melleknél mint | I

Teljes tisztelettel 
Rémi Róbert.

a .Nemzet- szálloda* volt tulajdonosa

Nemzeti szálloda Budapesten 
zl „Nemzeti szálloda* tisztelt vendégeihez.

Van szerencsém szives tudomásul adni, 
hogy szállodámat f. évi november hó l-én fiam
nak, Rémi Zsigmondnak adtam át azon alkalom
ból midőn Marchal József urnák, sz .Angol 
királynő® szálloda tulajdonosának leányát, Vik
tóriát nőül vette.

Midőn az irányomban tanúsított bizalmat 
és jo indulatot ezeónel megköszönném, nem 
mulaszthatom el azon tiszteletteljes kérelmemet, 
hogy ugyanezt fiamra is átruházni szívesked
jenek.

2005.
1887. tkv.

ÁRVERÉSI HIRDETMÉNY.

A jászapátit kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 
hatóság közhírré teszi, hogy a m. kir. kincsláruak, 
mini végrehajtatónak özv. Sándor Anna, mint kisk’ 
Sándor Mária és József t. t. gyámja végrehajtást szen
vedő elleni 404 frt 71 kr. tőkekövetelés, és járuléka 
iránti végrehajtási ügyében a szolnoki kir. törvényszék 
a jászapátii kir. járásbíróság területén levő Kőtelek 
községben fekvő a kőtelki 291. sz. tjkvben A 222. 
hrsz. a. Sándor Mária és József kis kornak tulajdonát 
képező ingatlanra még pedig tekintet nélkül az Iricsek 
Ferencz javára feljegyzett szabadrendelkezési jogra még 
az eladásra is az árverést 400 frtban ezennel megálla
pított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fenuebb 
megjelölt ingatlan az 1888. évi január hó I8ik napián 
délelőtt 10 Órakor Kőtelek község közházánál megtar
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs
árának I O’/«-át készpénzben, vagy az 1881. LX. t. cz 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881.

Vonatkozva atyámnak, Rémi Róbert ur
nák fentebbi közleményére, azon kérelemmel 
fordulok a .Nemzeti szálloda* igen tisztelt ven
dégeihez, valamint az utazó közönséghez, hogy 
az atyám iránt tanúsított bizalmukat a jövőben 
méltóztassanak reám ál ruházni.

A külföldön való hosszasb tartózkodásom 
és igy a szálloda-üzlet terén szerzett tapaszta
lataim, hasonlőlag szállodámnak kitűnő beren
dezése, a jutányos árak, pontos kiszolgálat, a 
csinosság és tisztaság tekintetében követett és 
megvalósított irányelveim remélnem engedik, 
hogy adandó alkalommal szerencséit ét nek becses 
látogatásukkal és mint fiatal kezdőt jó akaratú 
támogatásukban részesítenek.

Alázatos kérésem ismételve, maradtam 
kiváló mély tisztelettel

Rémi Zsigmond.

évi november hó l-én 3333. szám alatt kelt m. kir. igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
képes értékpapírban a kiküldőit kezéhez

ovadék- 
letenni, 

a bánat- 
kiállitott

avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §-a értelmében 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
szabáyszerű elismervényt átszolgáltatní.

Kelt Jászapátin a kir. járásbíróság mint 
lóságnál 1887. október 27-én

igen jó szer 1 tégli 50 kr. bér- 
inentve küldve 75 kr.Amerikai kőszvényzzir legjobb 

! Universal tisztitó só Bullrich A.szer mindennemű kószvényes 
csuzos bajok ellen, hátge- 
rinczbaj, tag szakgatás, görcs, 

ideges fogfájás, fejfájás, fül szak- . 
gatás stb. ellen 1 frt 20 kr. '

Alpenkrauter-liguSur W 0 I

W. tói kitűnő háziszer megza
vart emésztés minden követ-
kezményei u. m.: fejfájás, | | 
szédülés gyomorgörcs aranyér I [ 

। ellen 1 csomag 1 frt. | | 
Bernhardtól, egész üveg 2 frt ' Franczia szesz 1 üveg 60 kr. | i 

kÍVül összes osz^k lapokban ÍaXtoíkbsÍtel specialitások készletben
tartatnak, sót a készletben nem lévők is kívánatra pontosan és 
o. . legolcsóbban megszereztetnek.
Postai küldemények előleges pénz beküldése vagy I 

irtanvet mellett leggyorsabban eszközöltetnek.
í'eg^lszerübb posta utalványnyal) ^^.^po^aberjokkal csekélyebb, mint utánvétel mellett.7 ’

Engel és Tolnai.

Értesítés.
? Át. közönségnek szives tudomására hozzuk. 
? fddig ^gel Rósa alatt fennálló 
í hlAAb?ZrmSyUak,ftrt’ P°rcel,á“ és kőedénykeres- 
l kedést f. hó 10-étől kezdve Engel és Tolnai be

jegyzett ezég alatt vezetjük tovább.
5 n . alkalommal szolgáljon a t. cz. közönség- 
? üSníZ,Ve8 h°gy C ^gváltozással ej-
l idejüleg raktárainkat is tetemesen nagyobbitottuk 

nevezetesen kiterjesztettük azt a carlsbadi és egyéb 
legkiválóbb termékeire, !X1 * .8Z.emé‘yesen ^közölt megrendeléseink 

í ?ze7unk minélfogva képesek vagyunk 
a közönséges edeny, továbbá kávé, thea és Antali ' keleteknél, (4-5 írtől íó Mg) 7n>ei± 

• ben igen nagy választékot taitunk raktáron én 
úgy mm» a luxus czikkeknél legjobb minőséi és 
olcsó ár tekintetében nemcsak a helybeli de bár- 
mely fővárosi üzlettel a versenyt kiállani’. Ez áru- 
czikkék különösen Karácsonyi és Újévi ajándékul 
rendkívül alkalmasak. Hogy erről a t. közönség 
magának kellő meggyőződés! szerezhessen, raktá- 
rank minél sűrűbb látogatására ezennel tisztelettel 
felkérjük.
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, jr Vb-KuSler Jusztin szolnoki bej. keres- -- 
kedő csődtömegéhez tartozó röfös,- divat- s Jet 
rövidáru raktár, valamint az üzleti felszerelvények-

íj b'.rÓ‘ árverés utJán leendő értékesítése a WK 
csődválasztmánynak f. é. decz. hó 13. napján S 

elrendeltetvén, ezen árverés S
l*kevUanuár h0 d- «• 9 órakor ét 
kővetkező napjain fog vagyonbukott üzleti H 
helyiségében eszközöltetni. MK

Miről a venni kivánó t. cz. közönség K 
ezennel értesittetik. K S

Szolnokon, I887. évi decz. hó 22. napján. E

Dr. Heller Dávid &
ügyvéd, mint vb. Kugler Jusztin S 

csődtömeggondnoka. K

Nyomatott Ham Lipót gyomsqtöjan Szolnokon.

nincs alkalmasabb és jobb szer, mint azon -

FOGTAPASZ,
melyet Dr. POPP J. G,, cs. kir. udv. fogorvos Bécsben, belváros, 
Bognergasse Nr. 2. készít, amelyet mindenki maga nyomhat odvas 
fogába, amely aztán afogmaradványt és ínyt összeköti, a fog tovább 
romlását megakadályozza s annak fájását megszünteti. Ára dobo 
zonkint 1 frt.

Anatherin száj* és fog-viz,
Dr. POPP J. G., cl kir. udv. fogorvostól 

BÉCSBEN, L Bognergasse 2. sz.
Gyökeres gyógyszer mindennemű fogfájás ellen, mint szintén 

a szájüreg és a foghus mindennemű betegsége ellen. Megkönnyeb 
biti a gyermekek fogzását s nélkülözhetlen az ásványvizek használ* 
tánál. Jónak bizonyult öblögető viz az idült torokbajokban és a ron 
csoló toroklobnál. Egy nagy palaczk 1 frt 40 kr, egy közép 1 frt 
egy kicsi 50 kr. ’
.. ,,Pf- POPP-®** növényi fogpor, a fogakat vakító fe
hérekké teszi, anélkül, hogy azok ártalmára volna. Ára dobozon- 
kint 63.

Or- POPP-féle Anatherin-fogpaszta, a fogak 
tisztítása- és épentartására, a kellemtien bűz és a fogkő elhárítá
sára. Ara üvegszelenczékben 1 frt 22 kr.

. 5 r‘ ‘11 a ‘0 s fogpaszta. Rövid hasz-
. VakltÓ fehér fogak’ (tomészetes és műfogak) ápolására és
a fogfájás megszüntetésére. Darabja 35 kr.

Dr. POPP-féle nővé ny-szap a n. Már 18 éve a lég- 
“k^rel T* “indennemü bőrkűteg, különösen a bőr- 

»*rak ellen”ÁraéS szaU‘korPa’ fa&ydag, lábizzadás és 

w Utánzások ellen óvatik, w 
melyhez némely gyáros folyamodik, a mennyiben olyan 
czegJegyzésekel vesznek fel, mely az enyémet csaknem 
megközelíti s gyártmányaikat külsőleg az enyémhez 
majdnem hasonlóan állítják ki. Minden tárgy megvéte
lénél kéretik pontosan a ezégre ügyelni. Bécsben, Buda
pesten és Innsbruckban legutóbb is több utánzó és eláru
sító igen érzékeny pénzbírságra lett a törvény által Ítélve.

Mihez még az is járul, hogy e hamisítványok az egész- 
^gnek ártalmasak, mint azt a vegyelemzés bebizonyító.

Valódi szereim kaphatók : Szolnokon Boár György, Horánssky 
r «<Uer Márton gyógyszerész, Spitzer P. kereskedő, Abonybzn 
"•ács Gy., Czegléden Horváth, Nagykőrösön : Medveczky, T.-Szt.- 
Miklóson ; Vágó, Mezőtúron Steppek, Tiszaföldváron Széli, Kecske- 
méten Molnár gyógyszerészeknél.
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